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; ১৪৭ সনগ্ধরণ 





| 1 8 
কলিকাতা, ১৬৬ নং বস্থবাজীর স্রীট, “বস্ুমতী-বৈছ্াতিক-গ্রোটারি-মেসিন-প্রেসে 


উর“ ক্র ্ুক্খোক্পাশ্র্যা আুজিভ্ড ও ূ 
| মন চাকা । 
ঠা 





লেখকের নিবেদন 


এই পুস্তক প্রধানত£ এবট-রচিত নেপোলিয়ানের জীবনী 
অবলম্বনে লিখিত হইলেও ইহাতে স্থুলেখক একবছর অসাধারণ 
লিপিকুশলতা! পরিব্যক্ত হয় নাই; কিন্তু সে যোগ্যতাৰ 
অভাব সত্তেও মহাবীর নেপোলিয়ানের ষ্ীপনসী কীত্তিকাহিনী 
বঙ্গীয় পাঠকসমাজে প্রচারিত্ত করিবার চেষ্টায় লেখকের যে 


স্পদ্ধ। প্রকাশ পাইয়াছে, এই পুস্তকের প্রকাশক উযুক্ত বাবু 


উপেন্দ্রনাথ মুখোপাধ্যায় মহাশয় সেজন্ত সম্পর্থপ্ধপে দায়ী । 
কারণ,যোগ্যতরহস্তে এই ভাব সমর্পণ করিলে এই জীবনীকে 
তিনি বিবিধ ত্রুটির হস্ত হইতে মুক্ত রাখিশ্ডে সমর্থ হইতেন। 


ইরা'জী অনভিজ্, পাঠকের নেপোণিয়ানের স্থবিস্তীর্ণ 
জীবনীপাঠের বিশেষ স্রবিধা নাই । যণি খুরোপীয়, কেবল 
যুরোপীয় কেন, সমগ্র পথিবীর আধুনিক বীরগণের মধ্যে 
কাহারও জীবনী পাঠ করিবার জগ্ঠ বঙ্গীয় পাঠকসমাজের 
মনে আগ্রহ জন্মিয়া থাকে, যদি উনবিংশ শতান্জীর মহা 
কুকক্ষেত্রকাণ্ডের বিবরণপাঠ কৌঠহল চঙ্রিতাথ করিবার 
বাসনা বলবতী হইয়া থাকে, গুবে তাহ নেপোপিয়ান 
বোনাপার্টের জীবনী, তাহা আবুকার, অস্তাবলিজ, ওয়াটার- 
লুর যুদ্ধব্যাপার | পাঠক প্রাচ্যতুখণ্ডের পৌরাণিক বীরেন্দ- 
বৃন্দের পুরাবস্ত পাঠ কখিয়াছেন, প্রত্তীচা ডুখণ্ডের এ্রতি- 
হাসিক বীরেন্্রকেশরীর অলোকসামান্ত বীব্দ্কাহিণীও 
পাঠ করুন 3 দেখিবেন, প্রাচ্যের দৈববল প্রত] চ্যের 'প্রতিভা- 
বলের নিকট হীনপ্রভ। কোন্‌ কোন্‌ গুণের একত্র 
সমাবেশে অতি সামান্ত অবস্থা ভইভে মানুষ দেশের ও 
সমাজের নেতৃত্পদ লাভ করিতে পাবে, নেপোলিয়ানের 
জশবনীতে তাহা উদ্জ্লভাবে অঞ্কিত আছে; সুতরাং এরূপ 
মহ্তান্ুভবের জীবনী নাটক-নভেল অপেক্ষা অসার বা উপে- 
ক্ষার বন্ড নহে ॥ সম্ভবতঃ অনাবশ্তকও নহে। 


বল্সিকাতি। ১ । 
ধহসভী আদিস। ১০ আশ্বিন ০১১৮ 
এখন সংস্বর্ণ। [ 


বর্তমান বঙ্গে নেপোলিয়ান বোঁনাপার্টেব জীবনী পাঠঃ 
কের অভাব হইবে না, এ বিশ্বাস আমার আছে ; শিক্ষা, 
সভ্যতা, স্বজাতি-বাৎসল্য ও স্বদেশ-গ্রীতি আমি মৌধিক 
উচ্ছ্াসমাত্র মনে করি না। ইহা পাঠে পাঠক-পাঠিক1- 
গণের মনে আনন্দসঞ্চার হইলে মনে করিব, শ্রম সার্থক 
হইয়াছে । বঙ্গীয় পাঠিকাগণের নিকট আশা করি, কাছার! 
ইহা। পাঠ করিয়া! নেপোলিয়ানের ভ্টায় বিশ্বাস করিবেন, 
শদেশের উন্নতিকলে স্থমাতাৰ যেমন আবশ্ক, এমন আর 
কোন বিষয়েই নহে |» 


নেপোলিয়ান-চরিতে সব্বশ্েঠ উপদেশ--- প্রতিভা, পরি- 
শ্রম, প্রবৃত্তি, এই তিন শক্তি একত্র হইলে মনুষ্যত্ব শ্মৃর্িলাত 
করে, ধরণীর বিশ্বীর্ণ বক্ষে তাহার বিশাল কম্মক্ষেত 
প্রসারিত কবে। 


পুস্তকে যেসকণ ক্রটি বর্তমান আছে, পাঠকগণকে 
তাহ] ক্ষমা কবিতে বলিতে পাবি না। পুস্তকথানি দ্রুত 
লিখিত ও মদ্রিত হইয়াছে বলিয়। অসাবধানতা1] বশতঃ 
স্থানে স্থানে দৈবাৎ ছুই একটি ভ্রম রহিয়। গিয়াছে ; পাঠক- 
পাঠিকাগণ মহজেই তাহ সংশোধন করিয়া লইতে 
পাবিখেন। 


এই পুস্তকের সমন্ত স্বত্ব প্রকাশক শ্রীযুক্ত উপেন্ত্রনাথ 
মুখোপাধ্যায় মহাশয়ের । এন্সপ একখানি মুল্যবান্‌ পুস্তক 
তাহার চেষ্টা, যত্ব ও অর্থব্যয়ে প্রকাশিত হইল, ইহা বাঙ্গাল! 
সাহিত্যের পক্ষে আননের সংবাদ বলিয়া মনে করি। 
প্রকাশক মহাশযষের আগ্রহ ও যত্বে মাতৃভাষায় একখানি 
মহৎ জীবনী লিখিবার অবসব পাইয়াই আমি আপনাকে 
যথেষ্ট পুবস্ধত মনে করিয়াছি । 


্রীদীনেজ্্কুমার রায় । 


শপ ছি 


প্রকাশকের নিবেদন 


বদিন পরে নেপোলিয়ানেধ জীবনীর চতুখ সংস্করণ 
প্রকাশ করিতে সমর্থ হইলাম। ইহার তুতীয় সংস্করণ 
বহুদিন নিঃশেষিত হইয়াছিল--সৃৎ-সাধিত্যামোধী সুধী জন- 
সমাজের বারংবার অনুরোধেও বন্থুমতী ও গ্রস্থাবলী মুদ্রণেব 
ব্যস্ততার ভিতর ইহার পুনঃ সংস্করণ প্রকাশ করা সম্ভব 
হয় নাই। বর্তমান সংস্করণ গ্যান্টিক কাগজে ন্ন্বরভাবে 


ব্ুমতী-সাহিতা-মশদির ; ] 
৯৬৯ বছবাঞাব, কলকাতা । 


মু্দিত, চিত্রে চিত্রে ত্রময়, উপহার দিবীর সম্পূর্ণ উপযোগী, 
নয়ন মনোরঞ্জন ক্লাজসংক্কব্ধ। কিন্ত প্রথম সংস্করণের মূল্য 3. 
ছিল, এধাব মুলা ৩২ধার্ধা হইল--.এত সন্তায় এমন সংস্করণ__ 
ইহাই বোধ হয় বন্থমতী-সাহিত্য-মন্দিরের বিশেষত্ব । এক্ষণে 
নেপোলিয়ানের আদর্শে বাঙ্গালীর আত্মশক্তি ও আজ্- 
নির্ভরতার উদ্বোধন হইলে এই প্রভূত ব্যয় সার্থক হুইবে। 


বিনয়াবনত--- 


শ্রীসতীশচন্জ্ খ্র্লাপাধ্যায় | 


স্কুচ্ীঞ্পভ্ঞর 


৬৬০০০ পিপি, 


অধ্যায় বিষয় 

প্রথম অধ্যায়--জন্ম ও বাল্যআীবন 

থিতীয় অধ্যায়-খ্যাতি পথে 

ততীয় অধ্যায়-_ইতালীয় অঙিযান, অস্বীযগণের 
পশ্চান্ধীবন 

চতুথ অধ্যায়--মান্তোয়াঅববোধ ও অধিকাঁব 

পঞ্চম অধ্যায় -ভিয়েনা-যাত্রা -মিলানের 
বাজদরবার 

ষ্ঠ অধ্যায় -মিশর অভিযান, কাইবো যাত্রা 

সপ্তম অধ্যায়--সিবীয় অভিষাঁন, মিশবে প্রত্যা- 
বর্ন ও মিশর-পবিত্যাগ 

অষ্টম অধ্যায়--স্বদেশ-প্রত্যাবর্তন 

নবম অধ্যায়--অধ্যক্ষদভার উচ্ছেদ ও ফরাসী 
দেশের সব্বময় কত ধলাতি 


জধা।ধ বিষয় 


প্রথম অধ্যায়--কোৌপেনহেগেনের যুদ্ধ, নেপোলিয়ান- 


আনেখ্জান্দাব সংবাদ 
দ্বিতীয় অধ্যায়--ইতালী ও ০৮ন 
ততীকপ অধ্যায়-বিপদদেব মেঘ 
চতুর্থ অধ্যায়--সম্মাটু সম্মিলন, স্পেনীয় অভিশান 
পঞ্চম অধ্যায়--এক্মলেব ঘুদ্ধ, ভিয়েনা অধিকার ও 
সন্ধি 
ষ্ঠ অধ্যায়--পর্রীত্যাগ,- মেরিয়া লুইসা 


প্রথম খণ্ড 
পৃষ্ঠা অধ্যায় বিষয় 
১. দশম অধ্যায়--শান্তিষ্বাপনেব গ্রস্তাব--ইংলও ও 
১৮ আন্তয়ার মত 
একাদশ অধ্যায়--উদ্যোগপব্ব, আল্পস উললঙ্ধন 
৩৪ ও মারেঙ্গোর যুদ্ধ 
৫৭ দ্বাদশ অধ্যায়--ভোহেনলিন্দেনের যুদ্ধ, ইংলগ্ডের 
সমধ-সন্ধি 
৭১. অ্রয়োপশ অধ্যায় -আমেম্েব সন্ধিভঙগ, সমবস্ভা, 
৮১ বোর্ষেশাষড় মন্্ 
চতুদ্দশ অধ্যায়--সমাঢ-সিংহাসনে 
৯৬. পরধগাশ অধ্যায়--উলম ও অস্তারলিজর ভীষণ সমর 
১১৭ ষোড়শ অধ্যায়--সামাজা বিশ্তাব, জেনা ও ইলা- 
উয়ের মহাসমর 
১২১ সপ্তদশ অধ্যায়--ফ্রেডল্যাও যাত্রা, টিলসিটের সঙ্থি 
দ্বিতায় খণ্ড 
পৃষ্ঠ! অধ]ায় বিষয় 
সপ্তম অধ্যাঁয়--ক্ুপীয় অভিযান 
২৭৫ অষ্টম অধ্যায় _খ্দেশ প্রত্যাবর্তন 
২৫০ নবম অধ্যায়--ঘনীভত বিপদ 
২৬২ ধশম অধ্যায়--সিংহাসন ঠ্যাগ 
২৬৭ একাদশ অধ্যায়--এল্বাত্যাগ ও পারিসযাত্র| 
দ্বাদশ অধ্যায়__-ওয়াটাবলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্ঘবাসন্‌ 
২৮৩ আয়োপশ অধ্যায় নির্বামিত জীবন 


টঠদ্দিশ আধ্যায়---দীপনির্ববাণ 


শিপ পা আউিটারাারউিরাইট 


পৃষ্ঠা 
১৩ 
১৪ 
১৫ 


১৩৪ 


৩৩৫ 
৩৫২, 
৩৭২ 


৩৮৩ 


০১৩০৫৪৫০৪৪৫ (৮0২১৩৬৬৫৪৮৫ 





৩ | 
২৪ 


চিজ সুচী 
নেগোলিমান বোনাপাট ২৫ | 
লিন ৮ণমিপ্ িছায ১৩ | 
মনো গমন ১1৮ | 
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নেপোলিয়ান ঝোনাপাটি 


ওত স্ব আন্াল্স 
জন্ম ও বাল্যজীবন 


কশিকা দীপ প্রতি মাচাণ শ্বর্ঘ্য লীলা নিকেতন , অসংখা 
গিবিশৃঙ্গে কর্শিকাঁভৃমি যুঝুটিত, অগণ্য গিি গ্রশরবণেব 
চিন-কলতানে ভুমধ্য-সাঁগব বক্ষোবিবাঁজিত দ্ীপ-শ্রেষ্ঠ কর্শিকা 
নিরন্তব প্রতিধবনিত | ফবাী উপকূল হইতে ইহার দত্ত 
গ্রাম এক শভ মাইল। এক সমযে কর্শিক! ইতাঁলী-বাজ্যেব 
অংশতৃক্ত ছিল, ইতাঁপীয় ভাষা, ইভাশীয় ভাব, ইতালীয় 
প্রথা কশিকাঁয় গ্রবেখলাভি করিয়াছিল । ১৭৬৭ খুষ্টান্সে 
গক দল ফবাঁসী সৈন্য এই দ্বীপ আক্রমণ কবে, বপিনব্যাগী 
তুমুল যুদ্ধেন পৰ কর্শিকাঁর অধিবাসিবৃন্দ অপেক্ষাকৃত প্রবল 
শক্তিৰ নিকট পবাভনত হইয়া পডিল। ইহাঁৰ ফলে কর্শিকা 
বৌব্বো-সাঁমাজ্যেব অন্তত হইল । 
এই বিগ্রবকালে কর্শিকাদীপে ইতালী-দেশোস্ুত কোন 
সন্বাস্তবংশীর আইন-ব্যবসারী যুবক বাপ করিতেন, তাহাব 
নাম চার্পপ বৌনাপার্ট। তীভাব দেহ যেমন অলোঁক- 
সীমান্ত রূপেব আঁধাঁব ছিল, তীহাব জদয়ও সেইব্ধপ তেজেব 
আঁকব ছিল। তাঁহাব পুৰ্ধপুরুমগণ মহাসক্বীস্তবংশীয় ছিলেন, 
কিন্তু ভাগ্যলক্ষীব বিড়ম্বনায় এই বংশ কিছুকাল পবে 
অর্থদম্পদ্‌ হইতে শ্বলিত হইযা পড়ে । থে বংশেব আদি- 
পুরুষগণ অন্ধকাবাচ্ছন্ন মধ্যযুগে আপনাঁদিগেব বিমল কত্ত 
গ্রভায় ব্বদেশের ভাঁগ্য-গগন উদ্ভাপিত কবিয় তুলিয়া 
ছিলেন, সেই বংশোদ্ভব চার্শদ অবশেষে আপনাৰ মানসিক 
শক্তিকে তাহার জীবনঘাত্রার অন্ততম উপাঁয় বলিয়া গ্রহণ 
করিতে বাঁধ্য হইয়াছিলেন। চার্লল কশিকা দেশে লেটিসিয়া 
বামোলিনী-নামী একটি অনিন্য-সন্দবী, সুশিক্ষিত 
যুবতীকে বিবাহ করিয়াছিলেন। এই দম্পতিব ত্রয়োদশ 


সম্ততিব মধ্যে দ্ুই জন মৌবনাগমেব পূর্বেই ইহলোক হইতে 
অন্তনিত হন। চার্সসেবক আইন ব্যবসায়ে যথেষ্ট অর্থে! 
পার্জন হইত ও বৃহৎ পরিবাঁৰ ভিনি অনায়াসে প্রতি- 
পালন কবিতে অমর্থ ছিলেন | উচ্চ বংশগৌবনবে তিনি 
সন্ত্ৰাস্তদমীদে স্থান লাভ কবিয়াছিলেন , মানসিক শত্তি, ও 
অপুর্ব কাধ্যকুশলতাষ তিনি যথেষ্ট ক্ষমতা লাগ 
কবিয়াছিলেন। 

কশিকর বাঁজধানী আজাকৃসিয়ো নগরে স্থর্মা, 
স্থবুতত্, পাঁধাণমষ সৌধে চার্লদ নেপোলিয়ান সপবিবাঁষে 
বাপ কবিতেন। বাঁজধানীব কয়েক ক্রোশ দুবে সমুদ্রতীরে 
তাহাদের আব একখানি অতিস্গন্দব পর্নী-নিকেতন ছিগ। 
সমুদ্রেব অবাণহত সমীবণগ্রতিহত ফেনোর্িবাশি প্রভাতে 
সেই স্ুতৃশ্ত অট্রালিকার পাদমূল চুষ্বন কবিত; সেই ক্ষ 
দৌধেব নৈশদীপনশি বহুদূর পর্যাস্ত সমুদ্রজল আলোকিত 
কবিয়া উন্মন্ত তবঙ্গরাশিব স্হিত নাচিয়্া নাচিয়া খেল 
কবিত। গ্রীষ্মকালেৰ প্রতপ্তর রবিকবে আজাকসিয়োর 
পাষাণ-নিম্মিত সৌধ উত্তপ্ত হইযা উঠিলে, চার্লসের 
পুত্রকল্ঠাগণ সমুদ্রতীববর্তী এই চিব্-স্থশীতল গ্ীম্মাবাঁসে 
আদিয়া বাস কবিতেন। ফরাপীগণ যখন কর্শিক! 
আক্রমণ কবেন, চার্লল বোনাপার্ট তখন যুবকমাত্র, ইহার 
কয়েক বৎসর পূর্বে তিনি বিবাহ কবিয়াছেন) এই নব- 
বিবাহিত যুব, এই নবপ্রণয়ী স্বদেশের বিপদ্‌ দেখিয়া 
আর স্থিব থাকিতে পারিলেন না) উদ্বেগবিবহিত আঁইন- 
ব্যবদায় পরিত্যাগ করিয়া, যুবতী প্রণয়িনীর প্রেমচ্চা 
বিসর্জন দিয়া তরবারি-হস্তে স্বদেশী বীর জেনারেল 
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পাষোলি উগ্নত কেতনতনে দক্ডাযমাঁন হইলেন এব 
শক্রুদলকে স্বদেশ হইতে বিদুবিতি কবিবাৰ জগ অনি 
কোষমুক্ত কলবিণলন এই সমশে চার্লসেৰ গ্রথম পুল 
জোসেফেব দন্ম হহষাছিণ, তীাত।ণ পরী গেটিসিষা দ্বিতীয় 
নাব গর্ভবতী ছ্বিপন। অঠি অল্পকালমাধো (ঘাব শিগ্নণে 
সুন্দবী কশিকাভিশি মনে পরিণত উপ , পাযোলি এব 
তাহা শিশ্বস্ত সহযোগিগণ পুনঃ পুন« পবাজিত €ইয। পব্ ৩ 
পনাবে লক্ষাযিচ ভহখী! আম্মব্ক্ষা করিতে থাগিলেশ। 
উপায়াগৰ না দপিষা লেটিসিষাও ৭৬ পখি-্যাগপূব্ষব 
শ্রিষতম পতিপ গনুপবণ করিলেন । এই সম?ম অশ্বপুষ্টে 
দর্গম অবণ্য গ্রান্তব অতিক্রম কবিব। শক্র তীক্ষদৃষ্ট 
'আম্মবক্ষাপুব্বক লক্ষাস্থানে উপস্থিভ হইতে তাহাণ 
কত অসুবিধা ও কণ্ঠ ভইণাঁছিপ), তাভা বণনা কবা যাম না 
এবং বীবলধনা ভিন্ন কোন স্বভাবভীব কোমলাঙীৰ কুতম- 
হকোমিল পেত এ *ঠোবত। মহা কবিতে সমর্থ নভে । যাঁহ। 
হউক, অঞুঠিতভাবপে আ্দযশোণিত নিঃসাবিত কব্যাও 
কশিকাব শুসস্তানগ- 


ভইতে 


বদেশকে শঞকবগ হইতে বঙ্গ 
করিতে পাঁধঘেন না । অগ্দিনেশ মব্যে সুন্দরী কশিকা 
গম খপদর্পিতঠ শশালাজাতিণ পধতিপ শুহ্ঠিত হইণা 
গডিজ। 


ভাব পণ শ্বাধীনত।খ প্রিষ্কসস্তান কাঁশকাবাসিগণকে। 
বৌর্কে[িনংতাসনেৰ আন্তবত্তী ভহল। 
খুগ্ীবন্দেব ১৫ই আগঞ্ঠ তাবিখে হ্রীমতী লেটিসিযা আপ 
প্রসবাবস্কা আজাকসিমোব গুভে আশ্রষ গ্রহণ কবিণেন। 
এই দিন গ্রঙাতকালেও তিনি স্থাবীষ খম্মমন্দিবে উপাসনার 
জন্ত উপস্থিত ছিণেন , কিন্তু ৭ঘ্োপাপনা শেষ হইব পুর্বে 
সহসা তিনি প্রসব প্দেনাধ কাত হইষ। পড়িলেন, স্ৃতবাঁৎ 
ভতঙ্ণৎ গভে প্রভাণ্মনপুব্বধ একখানি কৌচেব উপপ 
তিনি বেদনাক্লান্ত থে স্থাপন কবিলেন, এই কৌচখানি 
একখানি স্চিদ্রিত আগবণ-বস্স মাচ্ছাদিত ছিণ, মৃভাকবি 
'হামাঁধ প্রণীত মহাকাব্য ইলিধাদে যে মভাসমবেব বণন। 
আছে, সেভ মহাযদ্দের অপিনাবক বীবগণেব চিত্রে এহ 
আঁমিবণ-বন্ধখানি সমলগ্কত ছিন ৷ সেহ চিত্রীবললীব উপধ, - 
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দই আকিলিস, আঁগমেনন, চেষ্টুন প্রতি ইউবোগীথ 
পৌরাণিক মহারথিগণেব অআ্রভিক্তি যেখানে নিরাদ 


কবিত্তেছিল-- সেইখানে শ্রীমতী লেটিসিম। তীহান দ্বিতীষ 


পুত, আধুনিক জগতেব সর্বশ্রেষ্ঠ বীব ও গ্রাজীনমুগে 
কণাজ্ঞন, আলেক্জাওাব, সিজব প্রভৃতি সহিত সমাশ্রেণীষ্ডে 
আসন পাইবাব ষোঁগা, বিশ্ববিজফী নেপোছিয়ান বোনা 
পার্টকে প্রসব কবেন। এই কাককার্ধামম চিত্রাবলীতে 
তাহা (গাববমধ ভবিষ্যতেব অসাধারণ বীধ্য, মহত্ব ও 
অলোধসামাগ মন্নষাত্বব নিব্বাণ দৈববাণীর্ধপে গ্রহণ কবা 
খাইঠে পাবে । 

যাঁ। ভউব, নেপালিবনি পোশাপাট আব ছুই মাস 
পব্দে জন্মগ্রহণ কৰিলে ভিনি উতালীম নামে পবিটি 5 
ভইতে পাবিতন » কিন্গ তাহার জন্মের আঁট সপ্ত।হ পুঝের 
দেশেব ভাগ্যগগন পবিব্ধিত হইযাঞ্িণ, তখন কশিকা 
ফবাসীদেশেব অংশমাত্র | 

নগপোলিমানেৰ পিতা চার্পগ নগোলিয়ানাক 
দখিম1 বাকিতে পিন নাই, প্রনেৰ তশেশণ অতি 
ইবাণ পূর্বে ভান উহশো।ব গ্রাণ কবেন। কিন 
শিশুপুছেব উজ্জ্ণ ভাবষাতে ঠাহাপ কিছুমাত্র সন্দেহ ছিপ 
না। এমন কি, মৃত্যুব পুর্ন বিকাপঘোবে তিনি নেপো 
লিবানকেহ তাহা সাহাম্য অগসপ ভইবাব অন কাতবাপ 
অগ্গবোধ কবিগাছিলেন  চার্শসেখ মুতাল পব অই্টসপ্ত।ন 
বতী বিধবা লেটিপিবাব শোক-দুঃখের সীমা হিল না। 
চার্শসেব মৃত্যাতে শিশুসন্তানগুপি পহয়া বিধবা সম্পা অঙগ' 
কাব দেখিণেন , কিন্ক তিনি সামান্তা নাবী ছিলেন শা, 
সামান্তা রমণীণ গভে নেপোলিষাঁনের ৭ মহাপুঞুষেৰ জন্ম, 
জগতেখ ইতিহাসে ছুলভি। বপ্ততৎ আ্রীমতী লেটিসিয়া 
বন্সগত। ছিলেন, পুভ্রকণ্তাগণ মাতা আদেশ দেবতাব 
আদেশের গার মানত কবিত , তাহাদেৰ অবাধ্যভাঁ জন্ত 
গাহাকে মনঃকষ্ট পাইতে হম নাই | 

কিন্তু সকলেন মধ্যে নেপোলিষানহ মাতাঁৰ আধিক 
আল্ঞান্সবর্তী ছিলেন , জননী প্রতি তাহাৰ অচণ। ভক্তি 
[ছল। সে ভক্তি দায়িত্বহীন অন্দভন্তি ণহে, বিশ্বালে, 
নিভব্তাষ তা অলঙ্কত ছিল, জগতে ষ্ঠ বীরগণেব 
মধ্যে প্রাচ্জগতেব শিবাজী এবং প্রভীচা জগতের 
নেপোগিষান মাতভক্তিতে অতুলনীয় । নেপোলিয়ান কত 
পাৰ জননী প্রশংসাঁকীর্ভন করিতে গিষা মুক্তকণ্ঠে স্বীকার 
কবিয়াঁছেন যে, তীহাব সহোদরগণ যে শারীরিক, মানসিক 
৪ নৈতিক উৎকর্ষ 'লাভ কবিয়! প্রকৃত মন্ষ্যপদবাচ্য 
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ও বাল্যজীবন 


হইক়াছিলেন, শাহাব জন্য তীহাবা ভীহাদে জননীব 
নিকট সর্ধ্তোভাবে খণী। মাতাব উপব নেপোলিয়ানের 
এমন অসাধারণ বিশ্বীস ছিল যে, তিনি সর্বদাই বলিতেন, 
“আমার মতে ভবিষ্যংকালেও পুজেব চবিত্রেৰ দোৌষপুণ 
সম্পূর্ণবপে মাতাখ উপর নিব কাব।” ক্মত। লাভ 
কবিয়া নেপোঁলিয়ান সব্বপ্রথমে জননীব সুখস্বচ্ছন্দতা 
সংবদ্ধনেৰ উপাষধ কবিয(ছিলেন। তাহাব পব ধখন তিনি 
কবাসীদেশের সব্বময কর্তৃত্থ লাভ কবেন, ভগন তিনি বমণী 
গণের মাঁধ্যশস্ততবপে শিক্ষণ বিস্তাবেখ ্) ৰ€ পাঠশাঁপ| 
স্কাপন করিয়াছিলেন । ্ঠটাহাব খিশ্বাপ ছিল, বাসী 
বাজোধ উন্নতিকলে অমাভাব খেমন আখগ্তক, ণমন মা 
কোন পদাথেবই নঙে । 

বোনাপাট জননী বিধবা ভওয়াব) পৰ পূশ্রগণকে হয়! 
একটি গল্পীগৃহে আসিয়া বাম কবিতে লাগিলেন। এঠ 
গুহখানি সম্পুণ আডম্বববজ্জিত এন* কতকগুলি শ্বুহং 
বুক্ষেব অন্তবানদে অবঙ্গিত। অসংখ্য শতাঞঞ ও হবিৎ পত্র 
অট্রাণিকাখানি আচ্ছন্ন কারয়া বাঁখিত। অট্রালিকাৰ 
সন্খুখে একটি দীধ অনাবৃত ক্ষেত্র , বাণকগণ দখানে 
পরফুল্পজরয়ে শিশুসুণভ ক্রীড়া কালাতিপাঠ কবি । 
তাহাব। দ্রতপন্দ গ্রজাপঠিন অনুসবনে ডুটিষা বেডাইত, 
খুক্তপদে সনসীসলিলে লন্ষঝন্প কবিত, আদবেব কুকুখে 
চডিষ। (ঘাঁড়া ঘোডা খেলা কপিত। ভখনণ কি ভাহাবা 
স্বপ্েও ভাবিয়াঁছিন যে, ভবিষ্যতে কোন দিন ধশ্বয্যময় 
শদ্রমুকুটভাবে তাহাদেব চিন্তাহইীন সবল পলাট ভাবাত্রান্ত 
হইবে কিন্তু বিধাতাব খিধান। ণই পিতৃঙীন অপ্হাব 
বালকদিগের মধ্যেই একজন গ্রাতিভাবলে অপাধাবণ ক্ষমতা 
সাহাধ্যে এই সৌবকব সমুজ্জল বিশান পৃথিবীতে এমন এক 
মহাগৌরবমন ছুর্গভ সিংহাসন সংস্থাপন কবিতে সমথ 
হইয়াছিলেন, খাহাব বিস্ময়কব কাহিনী রোমান, পাবধিক ও 
মিসরীয সাআজ্যেব খ্যাতি সম্পণরূপে আচ্ছন্ন কিয়া 
ফেলিয়াছিল। 

'য অট্র।ণিকায় নেগোপিযান শেশবকাঁণ যাপন কবেন, 
তাহ। এখনও বর্তমান আছে, কিন্ত এখন তাহা অতি 
জীগাবস্থা , কত শত তীর্থযাত্রী, কত ন্বর্দেশগ্রেমিক মহাত্মা! 
কর্শিকাভ্রমণে আসিয়! নেগোঁলিয়ানেৰ এই বাল্যশ্বতিস্তাস্তেব 
উপর শ্ীতিভরে পুষ্পদাম বর্ষণ কবিষা থাকেন। 


এই নিত অট্টালিকাঁণ সাম্নিখ্যে একটি নাভি-উচ্চ 
গিব্শি্গ বর্তমান আছে , সেই শঙ্গে৭ পাঁদদেশেব একটি 
গুহা! আছও “নপোলিষানেব ওহ” শামে খাত। আঁ 
শেশবকাশ হাতেই নেপোলিযান এই স্থানটিৰ প্রতি অত্যপ্ত 
গভ্বন্ত ভিলেন, ঠাহাপ চিন্তাশীল হদায়ব কল্পনা "আত 
এখানে আসিষা যেন শতধাখাব উচ্ছ্সিত হইয়া উঠিত। 
নিপোলিষাঁনে ভাইঙ্গিনীগণ যখন নাঠেব মধ্যে মুক্তপ্রাণ 
(খণ| কবি এবং সেই সবল শিশগুলিব উচ্চ ভাম্তধবনিতে 
উন্মুন্ত প্রান্ত প্রাতিধ্বনিত হভত, তখন (শপোলিক্ঝ।ন 
তাহা”দর অলঙ্গে এই বিজন গুহাদ্বাৰে আসিথা বাঁপাতন, 
তিনি একানি পুস্তক ভস্টে লইযা মস্থণ শিলাভলে পৃষ্ঠদেশ 
স্কাপনপূব্ধক অপবাহেন গীত মোবকনোভাসিত ভসধ্য- 
সাগবেব অনগ্ত ভবঙ্গম।ণাব অশ্রান্ত নতা সন্দশন কবিতেন 
মম্তবেণ উপণ অসীম শীণ।কাঁশ ব৬গ পণ বক্ষে দিগাস্ত 
(ণস্তীণ বিত | (ক বলিতে পাবে, সেই সংসাবজ্ঞানহীন, 
সণা শিশুব ধদযে তখন কোন চিন্তাণ উদয় ভইয়া ভূষধ্য 
পাগবেশ বীচি বিক্ষোঙ্ের গাব লাঙ্গিমা গাজিষা অনক্কে 
অপ্যে পবিব্যাপু হইয। পড়িত 7 
নেপোলিষানণেব পরৃতি মধুব বলিষা। কাহাবও মনে 
হইত না। ভিনি অন্নভাষী ও নিজ্জনতাপ্রিষ ছিগেশ 
াহার স্বভাব বিমষ ও মেজাজ খিটখিটে ছিল । মায়ের 
ভন আগব শানন তিনি কোনক্রমে সহা কবিতে পাবিচেন 
না। কাহাব্ও সহিত খেনা কিংবা কাহারও সাচ্চধ্য 
তাহাব গ্ীতিকব ছিল না, একটা বেশ খোপাখুলি ভাব ও 
ভজন্ষিতাৰ ভিতব শ্সিগ্ধ কোমলতা তাহাৰ বাল্যচবিভ্রে বঙ 
(দখা বাহত না| তীহ্াাব শ্রাতাভগিনীগন এই সকল 
বাঁপণে তাভার প্রতি আশান্িব্প অন্বস্ত ছিল না, কিন্ত 
ভাগান। ইাতাপ শষ্টত। স্বীকার কিত। একবাধ তাহা দৰ 
এক পিতুবা কথা প্রসঙ্গে বলিষছিলেণ, “জোসেফ সঞ্ণ 
অপেক্ষা বযোক্গ্োক্ত, কিন নেপোলিষান সকলেব নেতাঁ।? 
নপোলিযানেব চবিঞ্জে এমন একটা অদম্য (তজস্থিতা ও 
দচতা ছিল “য, জোসেফ নেপোলিযানেব বণ্ঠতা শ্বীকাব 
ন। করিয়া থাকিতে পাঁবিভ ন।। নেগোলিয়ানেব তেজ 
কখন ভাঁড়নাব দ্বাধা দমিত হয নাহ, বিন্দুমাঙ্জ অশ্রত্যাগ 
ন| কবিয়া অকাতবভাবে তিনি সকল শাস্তি বহন কবিতেন। 
এক ম্ম্ষে অন্তের কৃত অপ্ৰাধেৰ জন্য তাহাকে দও দেওষা 


৬ নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


হয়, তিনি নীরবে সেই দণ্ড গ্রহণ করিলেন; তিন দিন কাল 
তিনি দণডশ্বরূপপ্রাপ্ড অতি মন্দ ভোজ্যদ্রব্য আহার করিয় 
থাকিলেন, কিন্ত অপরাধী বন্ধুব নাম প্রকাঁশ করিলেন না । 
এইরূপ অনন্যসাধাবণ তেজন্বিতা, এই প্রকার ত্যাগস্বীকার, 
পরের জন্ত কষ্ট সহা করিবার এই প্রকার ক্ষমতা ছিল বলি- 
যাই শৈশবের নিরাশয়, পিতৃভীন, সুখশাস্তিবঞ্চিত নেপোলি- 
য়ান যৌবনে অর্ধ সসাগর! ধরণীয় মহাঁমহিমান্বিত মধ্যাহ্ত- 
ভাস্করতুল্য তেজন্বী সা, নেপোলিয়ান বোঁনাপার্ট হইতে 
সমর্থ হইয়াছিলেন। নিষ্ঠ,রতা কোন দিন নেপোলিয়ানের 
চরিত্রে স্থান পান্ম নাই, তাহার চিত্ত কখন অসং্যত হয় 
নাই। 

কশিকা-্বীপে এখন পধ্যস্ত একটি পনের সের ওজনের 
পিততল-নিশ্মিত কামান দেখিতে পাওয়া যায়, এই কামান 
নেপোলিয়ানের বাল্যক্রীড়ীর একটি উপকরণ ছিল । এই 
কামানের স্গন্ভীর নিনাদ তাঁহার কর্ণে সঙ্গীত-ধ্বনির স্ায় 
প্রতীয়মান হইত । তাহার কল্পনানেত্রের সম্মুথে তাহার 
প্রতিদ্বন্দ্বী শত্রসৈমন্তগণ এই কামানের অব্যর্থ গোলার 
আঘাতে দেখিতে দেখিতে বিধ্বস্ত হইয়া যাইত । নেপো- 
লিয়ান তাহার পিতার অত্যন্ত আদরেব সন্তান ছিলেন; 
পিতার ক্রোড়ে উপবেশনপুর্ধক শিশু নেপোলিয়ান কত 
দিন স্পন্দিতবক্ষে, অশ্রপূর্ণনেত্রে, উদ্ভত-কর্ণে দেশবৈরী 
ফরাসীদিগের সহিত কর্শিকার স্সম্তানগণের বীরত্বপুর্ণ 
রণকাহিনী শ্রবণ করিয়াছেন, স্বদেশের শোচনীয় পরাজয়ের 
কথা শুনিয়া তাহার শিশুজদয় ব্যথিত হইত ; তিনি ফরাসী- 
জাতিকে প্রাণেব সহিত ঘ্বণা করিতে আরম্ভ করিলেন। 
তাহার ইচ্ছা হইত, তিনিও তাহার পিতার স্তায় অসিহস্তে 
সমরক্ষেত্রে অবতরণ করেন , শক্রগণ তাহার প্রবল-পরী ক্রমে 
প্রতিহত হইয়! বাযুভাঁড়িত শুষ্কপত্রের শ্ঠায় র্ণক্ষেত্র হইতে 
পলায়ন করিতেছে কিংবা প্রাণহীনদেহে রণভূমি আচ্ছন 
করিয়াছে, ইহা দেখিবার ইচ্ছা শৈশবেই তাঁহার হৃদয়ে 
বলবতী হইয়া উঠিত ; তাহ তিনি তাহার ঘুড়ি ও নাঁটাই, 
ব্যাট ও ল পরিত্যাগ করিয়া বীরোচিত ক্রীড়ায় অপার 
আনন্দ অনুভব করিতেন । 

শিশু নেপোলিয়ান তাহার তেজন্থিনী জননীর মুখে 
তাহার যৌবনকালের নিদারুণ বিপদ, কঠোর পরিশ্রম, 
পরাজিত কর্শীয় বীরগণের সহিত নগরে নগরে পলায়নের 


কাহিনী শ্রবণ করিবার জন্য অত্যন্ত আগ্রহ প্রকাশ করি- 
তেন! তাহার মাতা! পুত্রের আগ্রহ দেখিয়া অতি মধুর 
ভাষায় সেই সকল অতীত কাহিনী বিবৃত করিতেন। তিনি 
কি একদিনও মনে ভাবিয়াছিলেন, এই সকল কথ তাহার 
পুজের ভবিষ্যৎ জীবন কর্মময় কঠোর সাধনার পথে মন্ত্রের 
হ্ীয় পরিচালিত করিবে? নেপোলিয়ানের চত্রিত্রে কখন 
আমোদ-প্রমোদের প্রভাব লক্ষিত হয় নাই; শৈশবে, 
যৌবনে, প্রকীণ বয়সে নেপোলিয়ানকে কখন সংঘম্হীন 
সৌখীন আমোঁদে যোগদান করিতে দেখা যায় নাই। যখন 
অর্ধ-পৃথিবীর রত্রময় পিংহাসন হইতে তিনি স্মলিত হইয়া! 
পড়িযাছিলেন, সমগ্র সভ্যজগত্যের বিরাট শাসনদণ্ড তাহার 
করচ্যুত হইলে যখন তিনি সেপ্টহেলেনায় ছুঃসহ স্থকঠোর 
বন্দিজীবন বহন করিয়া সেই অনন্ত সাঁগরমণপ্যবস্তী কষুদ্রত্বীপের 
কারাগারে বসিয়া দিনের পর দিন অতিবাঁইিত করিতে- 
ছিলেন, সেই ঘোর ছুর্দিনেও তিনি দীর্থনিশ্বাস ত্যাগ করিয়। 
বলিয়াছিলেন, “মা আমায় কত ভালবাসেন ; আমার জন্য 
তিনি সব্ধবস্ব,-এমন কি, তাহাব শেষ বক্খানিও বিক্রয় 
করিতে পারেন ।”---হায়, ছুর্ভাগিনী জননী, অন্তাঁচল-বিলম্বী 
লুগ্তজ্যোতিঃ অস্তমিত তপনের স্তায মহাঁষশস্বী পুজের 
শোচনীয় পতন সন্দর্শনের জগ্ত তখন পর্যান্ত তিনি জীবিত্ত। 
ছিলেন। 

নেপোলিয়ানের জননীর চরিত্র তেজন্িতা ও আত্ম 
সম্রমের ভাবে পূর্ণ ছিল; একটি গল্পে তাহার কিছু আভাস 
পাওয়া যাইবে । আমরা যে সময়ের কথা বণিতেছি, তখন 
নেপোলিয়ান রাজমুকুটে স্বীয় বীরমস্তক শোভিত করিয়া- 
ছেন, রাঁজবেশে তাহার অঙ্গ ধিভৃষিত ; সেই অবস্থায় সেন্ট 
ক্লাউডের উপবনে তাহার মাতার সহিত ঘটনাক্রমে তাহার 
সাক্ষাৎ হয়। সম্রাট নেপোলিয়ান অমাত্যবর্গে পরিবেষ্টিত 
হইয়া! সাহার সন্মখবর্তিনী জননীকে চুম্বন করিবাঁর নিমিত 
সহাস্তে অগ্রপর হইলেন, দেখিয়া তাহার জননী দৃঢ়গন্ভীর- 
স্বরে বলিলেন, প্বাছা, এবূপে নহে । ধীহার গর্ভে জন্ম" 
গ্রহণ করিয়া! তুমি পৃথিবীর মুখ দেখিয়াছ, তীহার কর- 
চৃ্ধন করিয়া তোমার কর্তবোর প্রতি সম্মান প্রদর্শন কর ।” 
__মাঁতা শুত্র, সরল হস্ত প্রসারণ করিয়। দিলেনু, পুক্জ 
অবনতমন্তকে তাহাতে ওষঠাধর স্পর্শ করিয়া সম্তানের কর্তব্য 
পাঁলন করিলেন। 


জন্ম ও বাল্যজীবন 


মায়ের গুণের কথায় এক এক সময়ে নেপোলিয়ানের 
বীর-ৃদয় তক্তিরসে আপ্ল,ত হইয়া উঠিত। অনেক সময়েই 
তিনি বলিতেন, “মা আমার সহায়-সন্বলহীন, অবলম্বনশূন্ট 
হইয়াও সংসার-পরিচালনের সকল ভার নিজস্কন্ধে গ্রহণ 
করিয়াছিলেন । এই গুরুভার তীহার নিকট কোন দিন 
ুর্বহ হয় নাই ; তিনি নিজের বুদ্ধিবলে সকল কাধ্য সম্পা- 
দন করিতেন। তীহাঁর সেই অপাধারণ বুদ্ধি অন্ত কোন 
নারীর নিকট আশা করা যায় না। তিনি কি অসামান্য 
রমণীই ছিলেন | সমস্ত পৃথিবীতেও কি তাহার তুলনা মিলে ? 
তিনি গভীর মনোযোগেব মহিভত আমাদের কাধ্যকলাপ, 
গতিবিধি পধ্যবেক্ষণ করিতেন; সর্বপ্রকার হীন-টিস্তা, 
অন্ুদারতা ভিনি সযত্বে পরিবর্জন করিয়া দিতেন; যাহ। 
কিছু মহৎ, উন্নত, উদার, তাহাই জ্মামাদের শিশু-হবদকে 
সম্প্রতিষ্ঠিত করিবার জন্য তাঁহার প্রাণপণ আগ্রহ ছিল। 
মিথ্যাকে তিনি হৃদয়ের সহিত ঘ্বণা করিতেন; অবাধ্যতা 
তিনি কোন দিন সহা করিতে পারেন নাই; আমাদের 
কোন দৌষ ও ক্রটির প্রতি তিনি উপেক্ষা প্রকাশ করি- 
তেন না; কোন প্রকাব ক্ষতি, পরিঅম বা ত্যাগস্থীকারে 
সম্পূর্ণ অকুষ্ঠিত ছিলেন। সকল কষ্ট তিনি সহা করিতে 
পারিতেন ১ কষ্টে তিনি কথন বিচলিত হইতেন না । পুরু- 
ষেব শক্তির সহিত রমণীর কোমলতা ও কমনীয়তা সংমিশ্রিত 
হইয়া তাহার অনন্ত-স্থুলভ প্রকৃতির উপাদান সংগঠন 
করিয়াছিল ।” 

নেপোলিয়ানের এক পিতৃব্য ছিলেন, তিনি আজীবন 
অবিবাহিত ছিলেন। লোকটি যেমন ধনী, তেমনই কপণ , 
পল্লীগ্রামের এক প্রান্তে একখানি ক্ষুদ্র গৃহে, তিনি বাস 
করিতেন। আমরা যে সময়ের কথা বলিতেছি, তখন 
নেপোলিয়ানের জননীর অবস্থা বেশ সচ্ছল ছিল; নেপো 
লিয়ান,ও তীহার ভ্রাতা-ভগিনীগণ দৈনন্দিন আবশ্তকীয় 
সর্বপ্রকার ব্ত্ব্য প্রাপ্ত হইলেও তীহারা হাতে পয়সা পাই- 
তেন না; বালকবালিকাগণের মন প্রতিদিন কত বিলাস- 
ভ্ব্য-ক্রয়ের জন্য অধীর হইয়া উঠে, ভাহ। বৃদ্ধগণেরও অজ্ঞাত 
নহে) পয়সার জন্ত ভ্রাতা-ভগিনীগণ চঞ্চল হুইয়! উঠিতেন, 
কিন্ত নিরুপান ! মায়ের শাসন বড় কঠোর; অগত্যা 
তাহার! কাক মহীশককে গিয়া ধরিতেন; কপণ কাকা 
মহাশয় কঠন্বরে গ্রীবীয়ানা! ভাগের নিৰিড়তা বিস্তার 


করিয়া বলিতেন, “আমার জমীজম1, বাঁগানবাড়ী, ঘোঁড়া- 
গরু, ছাগলভেড়া আছে, কিন্তু পয়সা নাই। বাঁবাসকল, 
পয়সার আমি বড় কাঙ্গাল।” অবশেষে শিশুগণ একদিন 
সন্ধান পাইল, তাহার আলমারির উপর" স্বর্ণসুভ্রাপূর্ণ 
একটি ব্যাগ আছে। ভাই-ভগিনীগণ তখন যড়যন্ত্র করিয়া 
ছোট ভগিনী পলাইনকে যাহা করিতে হইবে, তাহা 
শিখাইয়া রাখিল। বালিকা শিশুস্ুলভ আমোদের বশবত্তী 
হইয়া সেই উপদেশ অনুসারে কাক করিতে প্রতিশ্রুত 
হইল। সমন্ত ষড়যন্ত্র ঠিক করিয়া জোসেফ ও অঙ্থান্ত 
ভ্রাতা-ভগিনীগণ কাক মহাশয়ের নিকট কিছু অথলাভের 
জন্য তাহাকে ধরিয়া বপিল) কাকা মহাশয়ও তাহার 
অভ্যাদমত বলিলেন, “আমার এক কড়ি সঞ্চয় নাই, টাকা 
কোথায় পাইব ?” যেমন এই কথা বলা, আর তৎক্ষণাৎ 
পলাইন কাকার আলমাঁরির উপর হইতে ব্যাগটা টানিয়! 
্ব্মুদ্রাপ্ডলি মেঝের উপর ছড়াইয়া ফেলিল। ছেলে- 
মেয়েরা হো হে করিয়া হাসিয়া উঠিল ) কাকা মহাশয়ের 
রাগে আর কথা বাহির হইল নাঁ। এমন সময়ে নেপো- 
লিয়ানের মাত কোন কার্যোপলক্ষে সেখানে আসিয়া! 
উপস্থিত হইলেন। হাদি আমোদ মুহূর্তমধ্যে প্রমাদে 
পরিণত হইল । মাতা সম্তানগণের এই অন্টায় ব্যবহারের 
জন্য অতি কঠোর তিরস্কার করিয়া তাহাদিগকে ত্বর্ণমুদ্রা-- 
গুলি যথাস্থানে রাখিবার জন্ত আদেশ করিলেন । 

কশিকাদ্ধীপ ফরাসীপাম্রাজ্যের অস্তভ্তি হইবার পর 
প্যারী নগরীর রাজদরবার হইতে যিনি এই দ্বীপের শাসন- 
কর্তা নিযুক্ত হইয়াছিলেন, তাহার নাম ছিল কাউণ্ট মার্ক 
কাউন্ট মার্ষেশ নেপোলিয়ানের জননীর শ্রেষ্ঠ হদয়বৃত্তির 
পরিচয় পাইয়। তাহার বিশেষ পক্ষপাতী হইয়াছিলেন ; 
তিনি বোনাঁপার্ট-পরিবারকে বদ্ধুভাবে দেখিতেন। নেপোঁ 
লিয়ানের গাস্তীধ্য, চিন্তানীলতা ও শৈশবেই তাহার প্রত্যেক 
কথার সারবত্তা লক্ষ্য করিয়া! এই সন্ধদয় শাসনকর্তা এক- 
দিন তাহার মাতাকে বলিয্াছিলেন, “আপনার এই সন্তান 
ভবিষ্যতে অসাধারণ গৌরব অর্জন করিবে ।” 

পীচ ছয় ব্সর বয়সের সময় নেপোপিয়ান একদল 
বাঁলক-বাঁলিকার সহিত পাঠের অন্ত পাঠশালায় প্রেরিত 
হইয়াছিলেন; দেই বিস্তালয়ে একটি স্থুকেশিনী গুন্দরী 
বালিকা তাহার শিশু-স্বদগ্ন অধিকার ক্রিক ফেলে। ইহাই 


নেপোলিয়ান বোঁনাপার্ট 


নেপোলিয়ানেৰ প্রথম প্রণয় | এই বালিকা নাম জিয়া 
কমিনেতা । জিষা দেখিতে দেখিতে নেপোালিয়ানের নয়ন 
পুতলী ভয় উঠিল । এই বাল্যপ্রেমেধ মধো অরীবা 
ছিল না, উন্মভতা ভিণ না, স্বাথগবভাব সভিঠ তাহাপ 
কিছুমাত সম্পণ ছিল শা । নেপালিষান এই বালিকার 
মধুব সাহ৮যোব ণবান্ত শন্তবাণী ছিলেন, বালিকাৰ 
গ্রভি তিনি পতিদিন শত গ্রাকাবে আদন প্রকাশ 
কবিষধা 9 পরি *ভদ্েন না। বাযাজোষ্ঠ বালক বাশিকা 


শণ নেপোলিষানণ ০পম-প্রন্ণতা লঙ্গা কলিষ। সব্বদ] 
নান! উপহাসবাকা গ্রাথাশ করিত, কি নাতে 
নেপোলিযান কোন দিন লঙ্জিত তন নাহ, এক 


একদিন ভাহাদেৰ উপচ্াম তিনি মন্মান্তিক নুদ্ধ হইয়া 
ভাঁভদিগাক 'মাকিমণ পবিহন, তাঁভাদব সথা। কিতব। 
নলেব দিকে তাহার শঙ্গা থাকি না । তিশি মন্তমাতঙ্গে 
মৃত গ্রতিদ্বন্দীদিগেন মধ্য গিষা পঙিতিন, কিল্‌, চড, লাগি, 
বুসী ছাবা বাহাঁকে সম্মুগে াজিতেন ভাহাবেই নির্দমরূ”প 
প্রহাবৰ কবিতেন, "নাষ্নিক্ষেপে তাহাদিগকে ব্যতিব্স্ত 
করিয়া তুলিতেন , অবাশনে যখন তাহাবা বণে ভগ দিরা 
পঠ্ঠ-প্রীদশন কবিত, ₹খন তিনি বিক্ধী বীবেধ গাষ ফিলিয়। 
আসিয়া পন্গেভে ভাভাব (পহ শৈশব সঙ্গিনীন কবধাবণ 
কবিতেন | এই সমযে পবিচ্ছদ পাশিপাটাপ প্রতি নেপো 
লিয়ানেৰ কিছুমাত্র দা্ট ছিল না, তিনি এ শিনয়ে এতদুপ 
উদ্দাসীন ছিহোন থে, প্রায় তাহার মোকঙ্তা তাভার পাঁষেৰ 
গোড়ালী পধ্যন্ত নামিয। আসি । তীহাব মহপাঠী বালকের। 
ছড়া বাধিম। তাকে বিদপ কবিত, কিন্ক নেপোলিষান 
তাঁভাঁতে বিচলিভ ভষ্ইতেন পা, 'পবীণোচিত গাক্ভীধ্যেব সভিন্ত 
প্াই চপলতভাঁয় তিনি সম্গণ উদ্পক্গা প্রদর্শন করিশ্েন | 
নোপীলিয়ানেব বসস যখন দশ বৎসব্, সেই সময় কাউণ্ট 
গাব্ধেণ প্যাবীব সন্নিক্টবর্ভী পায়েনের সৈনিক বিগ্ালযে 
তীহাঁব অধ্যঘনেব ব্যবস্থা কবেন | ইভাব চল্লিশ নখসব পবেও 
নেপোলিয়ান বলিষাছেন যে, তিনি মাভাঁন নিকট হইতে 
সর্বগ্রথম বিচ্ছিন্ন ভইয়া জদধে থে গভীব বেদনা পাইষাছিলেন, 
তাঁহ। জীবনে নিশ্মাত হওষ। টাহান পঙ্গে অসম্ভব | কঠৌোব- 
ভার ভাহার জীবন গঠিত হ্াল৪ এ কাঠারত। সেই বিপাক 
্মণে ভীহাকে সম্পূর্ণকূপে পবিত্যাগ কবিয়াছিল + সাধাৰণ 
শিওর ভ্তার তিনি কীদিয়া আকুল ভইয়াছিলেন। ইতালী 


অতিক্রম পুর্ধক তিনি ফবাসী দেশে গ্রাবশ করেন এখং 
আবশেষে প্যারী নগবীতে উপস্থিত ভন । এই ক্ষুদ্র শিশু 
বিস্মযবিহ্বল নেত্রে সেই সন্আসৌধকিবীটিনী, উীশ্বর্যযগবব 
ও বিলাসিতাৰ অদ্বিতীয় লীলা-নিকেতন, সমগ্র ইউবোপেৰ 
শিক্ষ1, দীঙ্গা, সভ্যতা ও উচ্চাভিলাষেব পীগন্তান পাবী৭ 
আদষ্টপুর্ধ শোভা সন্দশন কবিতে কবিতে কি একবাবও তখন 
কল্পন! কবিনাছিলেন যে, কালে এই প্যাবী মহানগবী তীভাৰ 
বিপুল গৌবনপুলকে পুলকিত হইযা উঠিবে, নগরে এক 
পান্ত হইতে অপব প্রীন্ত পধান্ত ভাঁভাব মশৌোগানে প্রতি 
ধ্বনিত হইন্ে থাকিবে এব* সমস্ত ফবাসীবাজ্য অনুগতা 
কিছ্ষবীধ গাষ নতশিবি ভ্রীহাবৰ গ্রন্যেক আদেশ পালন 
ব্বিনে 2 

পাঁাজবক্ত, গবিশমশাগ নেপেলিষান বিষ্তাপায় প্রবেশ 
করিলেন । তাহার সভাপ্যানিগণ বিদেশী বলিয়া তাহাকে 
ঘণা কবি”5 লাশিল, কাৰণ, এখন ভিনি ইতালী-ভাষাষ কথা 
নলিতেন , দবাপী ভাম। তথ্ন পর্য্যন্ত তিনি আক্ত্ত কবিতে 
পাবেন নাই । চিনি দেখিলেন, তীভাব সভযোৌগিগণের 
অপিকাণশিই ফ্রান্সের স্পদ্ধি5 ধনাঢ্য আভিজাত-বংখধব | 
তাহাদেব কাহাবও অর্থাভাৰ ছিল না এবং তাহারা সেই 
অর্থেল বথেক্ষ অপবাবহাঁর কবিত | এই সকল অবিনীত, 
স্বেচ্ছাচাঁবসম্পন, বিলালিভাব বীতদাপ উশ্বাবাঁনেব সস্তা 
নেবা নেপোলিয়ানেৰ সহিত ঘেনপ অভদ্র ব্যবশাঁর কবিত, 
জীনানের শেষ দিন পধান্থ তিনি ভা] বিশ্বৃত হন নাই । 

ধু তাহাই নহে, বাঁয়েনেব আাভিজাতযুবকগণ নেপো- 
[লয়ানকে কশিকাঁব একজন “গাইন-ব্যবসায়ীব পুজ। বলিক্সা 
অবজ্ঞা কবিত, কাঁবণ, এই সকল অসাব দাস্তিকেব বিশ্বাস 
ছিল, বাঁহাবা দৈভিক বা মানসিক পক্িশ্রম দ্বাৰা জীবিক। 
অর্জন করে, তাঁভাঁবা অবিমিশ্র দ্বণাব পান্র। নেপোলিয়ানেৰ 
পবিচ্ছদ পাঁবিপাট্যেৰ অভাব ও তাহাব অথের অগ্রাচুধ্যকে 
তাহাব। কোনমতেই ক্ষমা কবিতে পাঁবিত না। "এই 
প্রকারে উপেক্ষিত হইয়। নেপোলিয়ানের কিশোর-হৃদয়ে 
মন্্মান্তিক আখাত লাগিভ। এক এক সময়ে মন্দীহত 
বালক দুঢ়স্ববে বলিতেন, “এই করানীগুগাকে আমি ছুচক্ষে 
দখিতে পারি না, আগার সাঁধ্যান্পাৰে আমি তাহাদের 
অপকার করিব 1”--এই ঘটনার ত্রিশ বৎস পরে নেগো” 
লিয়ান বলিয়াছিলেন, “দেশের সমন্ত লোক যখন স্ব 
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জম্ম ও বাল্যজীবন 


উচ্চকষ্ঠে ফরাপী-সিংহাঁসন গ্রহণের জন্ত আমাকে নিমন্ত্রণ 
রৈঞ্লেন, তখনও আমার মূলমন্ত্র ছিল, “প্রতিভার পথ 
নুক্ত, বংশগৌরবে কোন ফল নাই” |” 

যাহা! হউক, এই সকল কাঁরণে নেপোলিয়ান তাহার 
সহাধ্যায়িগণের সহিত সক্ষিলিত ন! হইয়া একাকী আপনার 
পাঠাগারে পুস্তক ও মানচিত্রাবলীর মধ্যে আপনাকে সমাহিত 
রাখিতেন। অন্ত সকলে যখন হীন আমোদ-প্রমোঁদে, বিলা- 
সিতার গপ্ষিল শোতে আপনাদিগের দর্পোদ্ধত জীবনেৰ 
কলঙ্করাশি ঘনীভূত করিয়! তুলিত, তখন তিনি বিপুল একা্র- 
তাব সহিত বিবিধ বিষয়ের জ্ঞানার্জন দ্বারা স্বীয় জীবন সমল- 
স্নত কবিতেন। এরইপূুপে অতি অল্পকালের মধ্যেই তিনি জ্ঞান 
ও পাঙিতো তাহার সহাঁধ্যায়িগণকে অতিক্রম করিলেন এবং 
তাহার সর্ধবাঁদিসম্মত শ্রে্ঠতায় তিন্দি তাহাঁদের শ্রদ্ধা আক- 
্ণে সমর্থ হইলেন । বিদ্যালয়ে প্রবেশ করিবাঁব পর অচির- 
ক(লমধ্যে মেপোলিয়াঁন বিষ্ভালয়ের অলঙ্কার বলিয়! পরিগণিত 
হইলেন, সকলে তাঁহাকে আদর করিতে লাগিলেন ; কিন্তু 
এই আদরে তীহাধ মনে গর্বের সঞ্চার হয় নাই, স্বকীষ 
শ্রেষ্ঠ ভা-দনন্ধে তিনি সম্পূর্ণ সঙ্জান ছিলেন। গণিত-বিদ্যায় 
তাহার অনগ্তসাঁধরণ দক্ষতা জন্মিয়াছিল ; ইতিবৃত্ত, রাজনীতি, 
ধবজ্ঞান প্রভৃতি বিষয় তিনি অত্যন্ত আগ্রহের সহিত অধ্যয়ন 
কধিতেন। মহাকিবি হোমাঁর ও ওসিয়ানের কাব্য-গ্রস্থগুলি 
তিনি বিশেষ পরিতৃপ্তির সহিত পুনঃ পুনঃ-পাঠ করিতেন । 
এই সময়ে তিনি তাঁহার মাতাকে একখানি পত্রে লিখিয়া- 
ছিলেন, “মা, আঁমাঁর কোষে অসি এবং পকেটে হোঁমার 
লইয়াই আমি এই পুথিবীতে আঁমার পথ মুক্ত করিতে 
পারি।” যাহারা নেপোলিয়ানকে বিমর্ষ ও চিস্তাকুল বলিয় 
মনে করিত, তাহারাঁও তীছ্ছার প্রতি শ্রন্ধ! প্রকাশ ন। করিয়া 
থাকিতে পারিত না! । সাঁধার্ণ ক্রীড়া-ক্ষেত্রে তাহাকে উপস্থিত 
দেখা. যাইত না, সে সময়ে তিনি নিভৃত পুস্তকালয়ে বসিয়! 
কাব্যরসাস্বাদনে প্রবৃত্ত থাকিতেন। পগটার্কের জীবনী” 
পাঠ করিয়া উক্ত পুস্তক-বর্ণত মহাপুরুষরিগের চিস্তায় তীহার 
হৃদয় পরিপূর্ণ হইয়াছিল । গ্রীসীয় ও রোমান পুক্রাবৃত্তসমূহের 
হৃদয-বিমোহন আখ্যানমাঁলা, বিভিন্ন সাআাজ্যের উত্থান ও 
পতন,. জগতের বীরগণের অসাধারণ সাহস ও বীরত্বের 
রোমাঞ্চকর কাহিনী তাহার হৃদয়ের সমস্ত চিস্তা অধিকার 
করিয়া রাখিত। কোন দিন বিশেষ কিছু শিখিতে না 


পারিলে তাহাঁব মনে আক্ষেপের সীমা থাকিত না, তাহার 
মনে হইত, সে দিনটি তিনি অপব্যয় করিয়াছেন। ক্রমাগত 
সাধন! দ্বারা তিনি মনঃসংযোঁগধিষয়ে অদ্ভূত সিদ্ধিলাভ করিয়া 
ছিলেন । যাহ! কর্তব্য ও অবশ্ঠ পালনীয়, তাহাতে প্রগাঢ় 
মনঃনংযোগ জগতে মনুষ্যত্বলাভের একমাত্র উপায়, এ কথা 
নেপোলিয়ানের জীবনে উজ্জলরূপে প্রমাণিত হইয়াছে । 

জঙ্্ীন্-ভাঁষা-শিক্ষাঁয় নেপোলিয়ানের কিছুমাত্র অনুরাগ 
ছিল না; জন্মান্তাষাব শিক্ষক এজন্ত তাহাকে নিতান্ত 
অপদার্থ মনে কবিতেন। একদিন শিক্ষক মহাশয় ক্লাসে 
নেপোলিষানকে অনুপস্থিত দেখিষ! তাহার কোন সহাঁধ্যা- 
ধীকে জিজ্ঞাসা করিলেন, “নেপোলিয়ান কোথায় ?” সহ" 
ধ্যায়ী উত্তর করিলেন, “ইন্জিনিয়ারিং ক্লাসে ।৮-শিক্ষক 
মহাশয় অবজ্ঞাভরে মৃদ্ধ হাসিয়া! বণিলেন, “ও£--তা হলে 
সেকিছু না কিছু শেখে!” এই কথায় নেপোঁলিয়ানের 
সহাঁধ্যাঁয়ী বিম্ময় গ্রাকাঁশ কিয়! বলিলেন,বলেন কি মহাশয় ! 
স্কুলেব শ্রেষ্ঠ গণিতজ্ঞ ছাত্রগণ নেপোলিয়ানেব গণিতজ্ঞানের 
প্রশংসা করেন ।” শিক্ষক অসন্তষ্টভাবে বলিলেন, “এ কথা 
অনেকবার শুনিয়াছি ; তা হইতে পাবে, অনেক গর্দভ অঙ্ক- 
শাস্ত্রে পঙ্ডিত হয, এপ শুন! গিয়াছে 1 অনেক দিন পরে 
নেপোলিয়ান বন্ধুমগ্ডলীকে এই কাঁ-গ্রসঙ্গে বলিয়াছিলেন, 
“জানি না, আমাব জন্মীন তাষাব শিক্ষক মহাশয় পরে 
আমার প্রকৃত পরিচয় পাইয়া! তাঁহাঁৰ অভিজ্ঞতায় কেমন 
আনন্দ লাভ করিয়াছিলেন ।” 

্রায়েনের প্রত্যেক ছাত্রকে কর্তৃপক্ষ এক এক খণ্ড ভুমি 
দাঁন করিতেন? ছাব্রগণ ইচ্ছামত এই ভূমি কর্ষণ কর়িত। 
যদি ওদান্তক্রমে কেহ সেই ভূমিথণ্ডে হস্তার্গণ না করিত, 
তাহাতেও কোন কথা৷ ছিল না । যাহা হউক, ত্রায়েনের এই 
নিয়ম অন্ুসাঁবে নেপোপিয়ানও এক খণ্ড ভূমি লাঁভ করিয়া" 
ছিলেন; এই ভূমিখণগ্ডকে তিনি এটি অতি নয়নরঞ্জন 
উদ্ভানে পরিণত করেন ; যাহাতে কেহ উগ্ভানে সহজে প্রবেশ 
করিতে না পারে, সে জন্য তিনি উচ্চ আইল দ্বারা তাহা পরি- 
ঝেষ্টন পুর্ব্বক চারিদিকে ঘনসন্সিবিষ্ট-ভাবে বৃক্ষ রৌপণ করিয়া- 
ছিলেন। উদ্যানের মধ্যভাগে তিনি একটি সুন্দর লতাকুপ্ত 
র্চন। করিয়াছিলেন; সেই নির্জন নিকুঞ্জে বসিয়। তিনি 
তাহার কর্শিকাস্থ গিরিগুহার অভাব মিটাইতেন। সেখানে 
তাঁহাকে বিরক্ত করিবার কেহ ছিল না» সুমধুর বিহ্গম-কুজন 


পন্ড 
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ও বায়ুভরে লতাপত্রের সর্‌ সরু কম্পনের সহিত হৃদয় মিশা 
ইয়া গ্র্থাধ্যয়নে তাঁহার অবস্রকাঁল ক্ষেগণ করিতেন। 
এই সময়ে সামরিক-গৌরব ভিন্ন অন্ত প্রকার গৌরবের 
প্রতি ইউরোপের জনসাধারণের আস্থ। ছিল না) অসিহস্তে 
যশের পথ পরিষ্কার করাই মনুষ্যজীবনের সারধন্ম বলিয়া 
সকলের বিশ্বাস ছিল। রক্তপাত করিয়া যশন্বী হওয়া 
অপেক্ষা যে অন্য কোন মহত্তর উপায়ে গৌরবলাঁভ হইতে 
পারে, এ কথা কাহারও মনে স্থান পাইত না। শাস্তিপ্রিয়তা 
ক।পুরুুষতা বলিষা পরিচিত হইত, নিব্বিরোধী লোককে 
সাঁধারণে ত্বণা করিতে শিখিয়ছিল) জনসাধারণের ধার্ণ। 
ছিল, যিনি অগ্নি ও অস্ত্রে নযনানন্দদাষক গ্রামোদকানন পুতি- 
গন্ধময় শশানভূমিতে পরিণত করিতে পারেন, প্রাণাধিক 
গ্রণয়ীর ক্রোড়বিচ্যুত প্রণয়িনীর হতাশ দীর্ঘস্বাসে গগনমগ্ুডল 
পরিপুর্ণ করিতে পারেন, যিনি অনাথা বিধবা ও পিতৃহীন 
শিশুর হাহাকানে চতুদ্দিক্‌ প্রতিধবনিত করিতে সমর্থ এবং 
নররক্তে বিস্তীর্ণ জনপদের শত শত রাজপথ কর্দমিত করিয়া 
পিশাচের স্টাষ শিষ্ঠরতার পরিচয় প্রদান করিতে অকুষ্ঠিত, 
তিনিই বীর-পুরুষ। নেপোনিয়ান বোনাপাট ফরাসীদেশে 
আসিয়া এই শিক্ষাই লাভ করিয়াছিলেন । এই সময়ে 
ফরাসী-রাজনৈতিক গগন নিবিড় মেঘজালে সমাচ্ছন্ন হইয়া 
ছিল; ভল্টেয়ার, রুসে। প্রভৃতির অগ্নিময় বক্তৃতামালা 
সাধার্ণকে শিখাইয়াছিল, বিশুপুষ্টের ধন্ম উপকথায় পরিপূর্ণ ; 
জীবনের শেষে একদিন ঈশ্বরের মহাঁসিংহাসনের সন্মুথে 
মানবগণকে সমুপস্থিত হইয়! শব স্ব ফলভোগ করিতে হইবে, 
এ কথা তাহাদের মন্ধ কুসংস্কাবমাত্র বলিয়! বিশ্বাস হইয়াছিল । 
তাহারা মনে করিত, মৃত্যু অনস্তকালস্থারী নিদ্রামাত্র ; জীবন 
উদ্দেশ্তহীন, লক্ষ্যহীন, নিতাস্ত অসার ; পার্থিব দেহের সুখ 
ছুঃখের সহিত জীবনের সকল সুখ, সকল আশা, সকল কর্দের 
অবনান হইবে । 
ফরানীগণ তখন খুষ্টীয় ধর্ম-বিশ্বাস পরিত্যাগপূর্বক অন্ধ 
জড়োপাসনাকে জীবনেব অদ্বিতীয় অবলম্বনস্বরূপ গ্রহণ 
করিয়াছিল; তাহাদের ধর্মতয়ও ছিল না, ঈশ্বরে বিশ্বাসও 
বিদুরিত হইয়াছিল। ভগবন্তক্তের যে ন্ুপবিত্র হৃদয়-ভর! 
প্রার্থনা ধর্সমন্দিরের কক্ষ ভেদ করিয়া উর্ধে বিধাতার 
উদ্দেশ্কেে প্রধাবিত হইত, ধর্মমন্দিরের বাহিরে তাহার 
কিছুমাত্র প্রভাব লক্ষিত হইত নাঁ। এই ভয়ানক 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


দূষিত শিক্ষার মধ্যে নেপোলিয়ানের কর্শজীবন আস্ত 
হইয়াছিল। অপরের জীবনকে তিনি নিতান্ত “তুচ্ছ 
মনে করিতেন, কিন্ত তাহার আত্মজীবন তাহার" নিট 
অন্তের জীবন অপেক্ষাও অকিঞ্চিৎকর বলিয়া মনে হইত | 
তিনি হাসিতে হাসিতে যে কোন মুহূর্তে মৃত্যুমুখে জীবনপাত 
করিতে পারিতেন। জীবনে তীহার ত্বণা ছিল না, ঘ্বণা 
থাকিলে তিনি কখন বীরেন্্-সমাজের বরণীয় দেবতারূপে 
বিরাজ করিতে পাবিতেন না । ভিনি জীবনকে অতি 
সম্তপণে রক্ষণীয় বলিয়া কোন দিন মনে করেন 
নাই। যেখানে তিনি অসম্কচিভচিত্তে গমন করিতে 
পাবিতেন নী, সেখানে তিনি তীহাধ ক্ষুন্রতম সেনিককেও 
প্রেরণ কর! যুক্তিসঙ্গত জ্ঞান করিতেন না। আশ্চধ্যেব 
বিষয় এই যে, যে শিক্ষা মানুষকে পশ্তবৎ উন্মন্ত করিয়া 
তুলে, আত্মজীবনের পরিপূর্ণ সম্ভোগ ও পবিকপ্তিই যে 
শিক্ষার একমাত্র উদ্দেশ্ত, সেই শিক্ষায় শিক্ষিত হইয়াও 
নেপোলিয়ান বোনাপার্ট কোন দিন উদাব মনুষ্য হইতে 
বঞ্চিত হন নাই; সহজ পবস্পব-বিরোধী মতের ঘূর্ণাবর্থে 
পৃড়িয়াও তিনি কন্রন্যপথ হইতে ভ্রষ্ট হন নাই; শত শত 
পাপ-প্রলোভনের মধ্যেও তিনি তাহার চবিত্রেব পবিত্রতা 
বক্ষা করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন এবং তাহা চতুর্দিকের * 
বিক্ষিপ্ত ক্ষুদ্র মানবজীবনের বঙ্মীক স্তংপের উদ্ধে তাহার 
মহিমময় জীবন স্থনীল আকাশপথে হিমাচলেন অভ্রভেদী 
শুদ্ধ কিরীটের ন্যায় অটলভাবে অবস্থান কবিত। শৈশবে 
মাভান স্ুন্সিগ্ধ স্তনহৃগ্ধের সহিত তিনি যে অমৃতময় শিক্ষা 
লাভ করিয়াছিলেন, তাহাই ফরাসী-রাজ্যের এই দুষিত 
শিক্ষার প্রভাব হইতে তাহার কর্মময় বীব-জীবনকে রক্ষা 
কবচের ন্যায় রক্ষা করিয়াছিল। 

১৭৮৪ থুষ্টাব্ষেব শীতকালে শীতের প্রতাপ অতি 
ভীষণভাব ধারণ করিয়াছিল। রাশি রাশি তুষারপাতে 
চতুর্দিক এমন ভাবে আচ্ছন্ন হুইয়াছিল যে, ত্রায়েনের 
ছাত্রগণের পক্ষে গ্রহের বাহির হওয়া অসম্ভব হুইয়! 
উঠিয়াছিল। নেপোলিয়ান তীহার বদ্ধুগণের নিকট প্রস্তাব 
করিলেন, এই বিরক্তিকর সময় অতিবাহিত করিবার জন্ত 
একট। আমোদের আয়োজন করা যাউকফ। তদনুসারে 
তিনি বরফ দ্বার! ছুর্গ, পরিথা, সেতু প্রভৃতি নির্মাণ করাই- 
লেশ। ইহাতে তাহার অদাধারণ বুদ্ধি, দুরদর্শিতা। বিজ্ঞান 


জল্গ ও বাল্যজীবন 


ও টঞ্জিনিয়ারিং বিগ্ঠায় প্রগাঢ় জানের প্রকট প্রমাণ পাঁওয়! 
গিরি সকলে বুঝিয়াছিল, মানবজাতির পরিচালন- 
ক্ষমতা প্লইয় নেপোলিয়ান পৃথিবীতে জন্মগ্রহণ করিয়াছেন) 
তিনি পরিচালিত হইবার জন্ত আসেন নাই। ছাত্রগণ 
অসীম বিল্ময়ে তাঁহার আদেশ পালন করিতে লাগিল, 
ব্রায়েনেব অধিবাসিগণ দলে দলে এই বরফ-নির্ষ্িত হুর্গ 
সন্দর্শনের জন্ট সেখানে সমবেত হইতে লাগিল। ছর্গ-নিম্মীণ 
শেষ হইলে নেপোলিয়াঁন তাহাদেব স্কুলের ছাত্রগণকে ছুই 
ভাগে বিভক্ত করিলেন ; -এক দল ছুর্গ রক্ষা করিতে নিযুক্ত 
হইল, অপর দল ছুর্গ-বিজযের জন্ত আদিষ্ট হইল। তিনি 
ছুই দলকে সমানভাবে সাহাষ্য করিতে লাগিলেন । 
একবাব এক দলকে দছুর্গীক্রমণেব কৌশল শিক্ষা দেন, 
আবার অপর দলেৰ সন্নিকটবর্তী হইয়া তাহাদিগকে ছূর্গ- 
ক্ষার উপায় বলিয়া আসেন। কয়েক অপ্াহ ধরিয়। এই 
ছুর্-বিজয়েব অভিনয় চলিতে লাগিল; নিতাস্ত অভিনয়ও 
নহে, কাঁবণ, এই কৃত্রিম যুদ্ধে অনেককেই বিলক্ষণ আহত 
হইতে হইয়াছিল। যখন উভয় পক্ষে ঘোরতর যুদ্ধ চলিতে- 
ছিল, বরফের প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড গোল! আসিয়া! সৈহ্যমগুলীকে 
ব্যতিবন্ত করিয়া তুলিষাছিন, সেই সময়ে একদিন তাহার 
অধীনস্থ একজন সৈনিকপুরুষ ( অবশ্ত বিদ্ভালয়ের ছাত্র) 
তাহাব কোঁন আদেশ-প্রতিপালনে অপম্মত হইল, নেপো- 
লিয়ান তৎক্ষণাৎ তাঁহাকে ভূতলশায়ী করিলেন এবং 
তাহার ললাটদেশ এমন ভাবে ক্ষত করিয়া দিলেন যে, সে 
ক্ষতচিন্ন তাহার চিরজীবনের সঙ্গী হইয়! রহিল । 

এই ক্ষুদ্র যুদ্ধাভিনয়ের অনেক দিন পরে শখন নেপো- 
লিয়ান প্রকৃতই রণরঙ্গে অঙ্গ ভাঁপাঁইয়াছিলেন, ইউরোপের 
বিভিন্ন রাজ্যের সিংহাসন লইয়া ক্রীড়াকন্দুকের স্তায় যথেচ্ছ 
ব্যবহার করিতেছিলেন, সমস্ত ইউরোপ যখন তাঁহার নামে 
ন্স্ত; সমস্ত পৃথিবী যখন তাঁহার বীরবিক্রমে পরিপূর্ণ, সেই 
সময়ে একদিন এই ক্ষতচিহ্নযুক্ত যুবক অর্দ-পৃথিবীর সম্রাট, 
নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাৎকাঁমনায় তাহার প্রাসাদে 
উপস্থিত হইয়াছিলেন ; যুবকের অবস্থা তখন অত্যন্ত 
শোচনীয়; দারিত্রা ও বিবিধ প্রকার অভাবের নির্ধম 
নিষ্পেষণে তাহার দেহ ও মন বিচুর্ণিত। কোন রাঁজকর্শচারী 
যুবকের আগমনবার্তী সম্রাট-সম্মীপে বিজ্ঞাপিত করিলে 
সম্রাট. বলিলেন, "যুবকের নাম তীহার মনে পড়ে না, তবে 
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তিনি যখন সম্রাটের সহপাঠী বলিয়া জানাইয়াছেন, তখন 
তাহাকে এমন কোন ব্যবহারের উল্লেখ করিতে হইবে, 
যাহাতে সম্রাট তীহাঁকে ম্মরণ করিতে পারেন ।” রাজ- 
কর্মচারী সম্রাটকে অভিবাদন করিয়া দ্বিতীয়বার বলিলেন, 
“ছুজুর, এই যুবকের কপালে একটা ক্ষতচিহ্ন আছে; 
যুবক বলিলেন, ইহা আপনার স্বহান্তের কীর্তি ।” 

নেপোলিয়ান সহাস্তে বলিলেন, “হা, মনে পড়িয়াছে, 
বরফের গোঁলা মারিয়া তাহার কপাঁল ফাঁটাইয়। দিয়া- 
ছিলাম । যুবককে প্রবেশ করিতে দাও ।” 

যুবক নেপোলিয়ানের সম্ুখে উপস্থিত হইলে তিনি পরম 
সমাদরে তাঁহাকে গ্রহণ করিলেন এবং তাহার সকল প্রার্থনা 
পূর্ণ করিলেন । 

১৭৭৯ হইতে ১৭৮৪ খ্রষ্টাব্ব পর্যন্ত পাঁচ বৎসর কাল 
নেপোলিয়ান ব্রায়েনেৰ বিস্তালয়ে অধ্যয়ন করিয়াছিলেন । 
দীর্ঘ অবকাঁশের সমষ তিনি কর্শিকায় উপস্থিত হইয়! 
অবসরকাল অতিবাহিত করিতেন । কর্শিকার প্রতি তিনি 
অত্যপ্ত অন্ুরক্ত ছিলেন; স্বদেশে পর্বত ও উপত্যকার 
উপর স্থুদীর্ঘকাল ভ্রমণ করিতে তিনি বড় ভাঁলবাঁপিতেন ; 
কৃষকেব কুটারে শৈত্যনিবারক অগ্নিকুণ্ডের সন্দুথে বসিয়া 
কষকগণের মুখে তাহাঁদিগেব সুখছুঃখের নানা প্রকার গল্প 
শ্রবণ করিতেন। নেপোলিয়ান তাহার পিতৃবন্ধু, কর্শিকার 
স্থস্তান, বীবপ্রবধ পাঁয়োলির অত্যন্ত পক্ষপাতী ছিলেন। 
ব্রায়েনে অবস্থানকালে স্কুলের অধ্যক্ষ মধ্যে মধ্যে ছাত্রগণকে 
শ্বগুছে নিমন্ধণ করিতেন; একদিন নেপোলিয়ানের নিমন্ত্রণ 
হইয়াছিল; সেদিন কোন কোন শিক্ষকও নিমন্ত্রিত হইয়া 
ছিলেন। একজন শিক্ষক স্বেচ্ছাক্রমে পায়োলির নিন্দা 
আবস্ত করিলেন; তিনি জাঁনিতেন, নেপোঁলিয়ান সেই 
শ্বদেশহিতৈষী বীবকে কত ভক্তি করিতেন, কিন্ত নেপোলি- 
যানকে বিরক্ত করাই তাহার অভিপ্রায় ছিল। নেপোলিয়াম 
পায়োলির প্রতি শিক্ষকের অবজ্ঞাপুর্ণ মন্তব্য শ্রবণ করিয়া 
সতেজে অবজ্ঞাভরে বলিলেন, “মহাশয়, মনে রাখিবেন, 
পায়োলি একজন মহাপুরুষ ছিলেন; তিনি তাহার 
দেশকে প্রাণের সহিত ভাঁলবাসিতেন; আমার বাবা 
ফ্রান্সের মহিত কর্শিকাকে শৃঙ্খলিত করিবার সপক্ষে মত 
প্রদান করিয়াছিলেন, এ জন্ত আমি তীহাঁকে ক্ষম। করিতে 
পাঁরিলাম না, তিনি পাঁয়োলির হুর্ভাগ্যের অনুসরণ করিয়া! 
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তাহার সহিত সমবঙ্গেন বর দেহপাত কবিলেই তাহাব উপযুক্ত 
কার্য কবা হইত 1৮ 

সেই দিন সন্ধ্যাকাঁণে পদ চিত পবিচ্ছদে ভষিত ভইযা 
নেপোলিয়ান অত্যপ্ত এরফুলমনে তাঁহাঁষ কোন বাঁন্ধবীগুহে 
উপস্থিত হইলেন । এই বমণীব নাম গ্রীমৃতী পাবমন , 
সমস্ত প্যারীনগবে ইনাব বূপগুণেব খ্যাতি বিস্তৃত হইয়' 
পড়িয়াছিল এবং বাজ পবিবাঁবে উহাব যথেষ্ট সমাদব ছিল । 
নেপোলিযানের নাবীস্ুলভ মুখ ও কোমল দেহ তীঙ্াব এই 
বীববেশেব সহিত সাঁমপ্ষন্ত বক্ষা কবিতে পাঁবে নাই, 
বিশেষতঃ সে সময সৈনিকদিগেব ব্যবহৃত আঁজান্-সমুখিত 
বুট তাহাব ক্ষীণ দেহে এমন অশোভন দেখাঁইতেছিল যে, 
শ্রীমতী পাব্মনেৰ বনিষ্ঠ। ভগিনী নেপোলিধাঁনেব বেশভৃষা 
দেখিয়া! হাসিয়াই আকুল হইলেন ১_বলিলেন, তাঁহাকে 
“জুতাব ভিতব বিডাঁলের বাচ্চাব মত দেখাইতেছে 1” এই 
তুলনায় নেপোলিষান তো হো কবিয়! হাসিবা উঠিগেন , 
বমণী-মুখেব এ বিদ্ধপে নেপোলিরানেৰ মনে যে কিছুমাত্র 
আঘাত লাগে নাই, এ কথা নিশ্য়রূপে বলা যাঁষ না, কিন্ত 
তিনি তাহা তাঁহার নন্ধুগণকে বুঝিতে দেন নাই, অধিকন্ত 
এই তুলনাষ তাহা মানে কোন প্রকাবি বিকাঁব জন্মে নাই, 
ইভা প্রতিপন্ন কবিবাঁব জন্ত নেপোঁলিযান একখানি স্বন্দব 
বাধান “জুতাব ভিতব বিওালেব বাচ্চা” (6855 1) 130০06১) 
নামক শিশুপাঠ্য ইৎবাজী পুস্তক দেই যুবতীকে একদিন 
উপহাৰ প্রদান ববিলেন। 

ইহাঁব কয়েক দ্রিন পবে ভেলেম্স নামক স্তানে অশাস্তিব 
স্ত্রপাত হওয়া নেপোনিযাঁন ভীহাব বেজিমেন্টেব সহিত 
সেই স্থানে শান্তিস্তাপনার্থ যাত্রা কবেন। অত্যবিক মানসিক 
পনিশ্রমে তীহাঁৰ দে শীর্ণ ও দুব্বল ভইযছিল, কিন্ত তাহাব 
মুখেব বমণী-্গণাভ লাবণ্য ও গ্ঠন-পাবিপাট্য প্রশংসনীয় 
ছিল। তীহাঁব উন্নত ললাট ও অন্তনর্ভদী চক্ষুদ্বয় সাধাবণেব 
দৃষ্টি আকর্ষণ কবিত, এমন কি, তীহাদেব শদ্ধাকর্ষণেও 
সমর্থ হইত। নেপোণিম।ন শেগেন্সে আদিমা এব টি সন্থাস্ত 
মহিলাব বন্ধুত্ব লাভ কবিয়াছিলেন, এই মহিলাটিৰ নাম 
মাদাম ডি কলম্বিষ! | শাহাব গ্রহ নেপোলিয়ান অনেক 
সময়েই নিমন্ত্রিত হইতেন এবং সেখান্ধেই তিনি সন্্রান্ত ও 
সুশিক্ষিত সমাজে স্থুপবিচিত হইয়! উঠেন। মাদাম ডি 
কলঘিয়াৰ একটি সুশীলা স্ুন্দবী কণ্ঠা ছিলেন, তিনি 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁট 


নেপোলিয়্ানেব সমবযস্কা। নেপোলিয়ানের সহিত শঁার্খীঃ 
বিশেষ সৌহসত স্থাপিত হইয়াছিল» তাহাবা উভঝে 
প্রাষ প্রতিদিন প্রভাতে ও সাযংকাঁলে ভেলেন্েব মাধ 
বৃক্ষচ্ছাঁষা-সমাঁচ্ছন্ন পরিচ্ছন্ন পথে পবিভ্রমণ কবিতেন 

কোন সমযে নেপোলিযাঁন তাঁহাদেব এই প্রর্থয-কাহি- 
নীব প্রসঙ্গ উপলক্ষে বলিষাছিলেন, “আঁমনা! উভয়েই অতি 
নিবীহ প্রাণী ছিলাম , অল্পকাঁলেব জন্ঠ প্রায়ই আমাঁদেব 
পবস্পবেব সাক্ষাৎ হইত। এখনও মনে পড়ে, একদিন 
গ্রীষ্মকালে প্রভাতে স্র্যোদবেব সময আঁমবা একত্র 
চেবী খাইতেছিনাঁম।” যাহা হউক, অতি অগ্নকাঁলেব 
মধ্যেই প্রণধিযুগল বিচ্ছিন্ন হইয়া পডিলেন , তাহা পৰ দশ 
বৎসবেব মধ্যে আব তীহাঁদেব সাক্ষাৎ হয় নাই। ফ্রাঙ্সেৰ 
সম্রাট হওয়াব পব নেপোলিয়ান এক সময়ে সহচব ও বাজ 
কর্মচাবিবুন্দে পবিবেষ্টিত হইয়া! লিয়নন্‌ নামক স্তানে অব- 
স্থিতি কবিতেছিলেন, তৎকাঁলে একদিন এই যুবতী বন্থৃকষ্টে 
সত্াটেব সাক্ষাঁঙ্লাভে সমর্থ হইযাছিলেন, নেপোলিয়াঁন 
৬খন আব নূতন সৈনিক পুকষ নহেন, তিনি একটি বৃন্ৎ 
পাআ্রাজ্যেব সম্রাট, আর বুবতীব তখন বিবাহ হইয়! 
গিয়াছে । প্রথম যৌবনেব সে সুখ, আনন্দ, নিশ্চিন্তভাব 
আর নাই, ভাগ্য-চক্রেব পরিবর্তনে তখন তিনি সামান্ট 
দবিদ্র-বমণী মাত্র, তাহাব স্বামী একজন" সহায-সম্বলহীন, 
নিরুপাধ, দবিদ্র যুবক । সম্রাট নেপোলিয়াঁন প্রথম ঘৌশ 
নেব সেই প্রেষময়ী সথীকে মুহূর্তমধ্যে চিনিতে পাবিলেন , 
তাহার স্ুখছুঃখেব সমস্ত বিববণ মনোযোগেৰ সহিত শ্রবণ 
কবিলেন এবং তীহাবৰ নিক্ুপায় স্বামীকে একটি উপযুক্ত 
রাজকার্ষ্যে নিযুক্ত কবিয়! তাহাঁকে সম্ত্াট_-ভগিনীব সব্বীপদে 
নিযুক্ত কবিলেন। লম্নাটেব অন্ষুগ্রহে একটি দবিদ্র সন্ত্াস্ত 
পবিবাঁৰ এইন্ধপে ছুঃসহ দাবিদ্র্যযন্ত্রণার হস্ত হইতে মুক্তি- 
লাভ কবিল। পু 

ভেলেন্স হইতে নেপোলিয়ানকে লিয়ন্দে যাত্রা! করিতে 
হইল। পেখানে বিদোষ্ ন্যাপাব উপস্থিত হইয়াছিল, 
নেপোঁলিয়ান এ সময়ে মে কর্মে নিযুক্ত ছিলেন, সেই বরে 
বেতন বড় অধিক ছিল না। তাহার বয়স তখন সপ্তদশ 
বৎসব মার, ভীহাঁর বিধবা মাত! ছয়টি নাবালক পুত্র-কন্া 
লইয়া! অতি কষ্টে সংসারষাত্র! নির্বাহ করিতেছিলেন ৷ তিনি 
যে পুত্রের বায়ভারে কোন প্রকার সাহাধ্য করিবেন, এ 


জন্ম ও বাঁল্যজীবন 


সম্ভাবন! ছিল না, সুতরাং অর্থাভাবে নেপোলিয়ানকে অত্যন্ত 
মনঃকষ্টে কাঁলযাঁপন করিতে হইত। এই তেজন্বী যুবকের 
প্রথম যৌবনে এই প্রকার অর্থাভাঁব তাহার মনের শাস্তি 
নষ্ট করিয়া ফেলিল। কিন্তু তিনি হতাশ হন নাই; স্বকীয় 
ক্ষমতা ও প্রতিভার প্রতি তাহাব পুর্ণবিশ্বাস ছিল। তিনি 
জাঁনিতেন, এই ছুঃখ-অমাঁনিশার পর একদিন উজ্জল প্রভাত 
তাহার ভাগ্যগগন উদ্ভাসিত করিয়া তুলিবে। তাহার সহ- 
যোগী, কর্মচারিগণ আনন্দপপূর্ণঘদয়ে প্রতিদিন সহ প্রকার 
গ্রমোদান্গষ্টানে রত হইতেন, কিন্ত নেপোলিয়াঁন অতি সাঁব- 
ধানতাঁর সহিত তীহাঁদের সংঅব হইতে দূরে রহিতেন। 
তিনি নিজের পাগাগারে বসিয়া অনন্তমনে সুন্দর সুন্দর 
পুস্তক-পাঠে মনেৰ অশান্তি ও চিত্তক্গোভ বিদুরিত করি- 
তেন। এইরূপে কন্ধর্জীবনে প্রবেশ করিয়াও তাহার 
অধ্যয়ন-লিগ্মা একদিনের জন্যও মন্দীভূত হয় নাই। 

কশিকা-বিজয়ের পর পায়োলি ইংলগ্ডে পলায়ন করেন। 
কিন্ত অবশেষে তাঁহাকে কশিকায় প্রত্যাগমনের অন্কুমতি 
দান কর! হইয়াছিল। 

পায়োলি বন্ধুপুক্র নেপোলিয়ানকে অত্যন্ত স্নেহ করি- 
তেন, উভয়ের বয়সের মধ্যে বিস্তর ব্যবধান থাকিলেও 
উভয়ের মধ্যে একটি সুমধুর সখ্যবন্ধন ছিল। পায়োলি 
মুষ্টিমেয় কর্শিক-মেনা লইয়া! কিরূপে শতগুণ ফরাসী সৈন্তের 
সহিত যুদ্ধ করিয়াছেন, স্বদেশের স্বাধীনতা-রক্ষার জন্ত 
তাহারা কত নিদ্রাহীন রাত্রি গিরি-প্রান্তে অতিবাহিত 
করিয়াছেন, মস্তকের উপর দিয়া কত বিপদের আোত 
বহিয়! গিয়াছে, যুবক কর্শীয় বীরকে বৃদ্ধ কর্শায় বীর 
দীর্ঘকাল ধরিয়া তাহারই গল্প ধলিতেন। শাস্ত ন্ধ্য] 
ধীরে ধীরে তীহাদিগের চতুর্দিকে অন্ধকারের গাঢ় যবনিকা 
বিস্তার করিত, আকাশে শত শত হীরকের জ্যোতিঃ 
ফুটিয্রী উঠিত এবং অনূরবন্তী সমুদ্রবক্ষে যুক্ত সমীরণ-চুদ্িত 
উর্ষিমালার অশ্রীস্ত কলতান দেই বীরযুগলের শ্রবণপথে 
জীবভারাকুল অধীর বিশ্বের অর্থহীন রহস্ত-কল্পোল বহিয়া 
আন্তি। নেপোলিয়়ান পায়োলির মনে এমন প্রভাব 
স্থাপন করিতে সমর্থ হুইয়াছিলেন যে, একদিন পায়োলি 
আবেগের সহিত সেই যুবক বীরকে বলিয়ছিলেন, "নেপো- 
লিয়ান, আধুনিক কালে তোমার তুলনা! মিবে না, তুয়ি 
প্নটার্কের বীরগণের সমকক্ষ ।* 


১৩ 


নেপোলিয়ানের আত্মমম্মান ও কর্তব্যজ্ঞান অত্যান্ত 
প্রথর ছিল। ব্রীয়েনে অধ্ার়নকালে ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র বালকগণের 
তিনি প্রিয়তম বন্ধু ছিলেন; অপেক্ষাকৃত বয়স্থ বাঁলকগণের 
অত্যাচার হইতে তিনি তাহাদিগকে সযত্ে রক্ষা করিতেন । 
এই সময়ে ফ্রান্সের সন্ত্রাত্তসমাজের উপর নেপোলিয়ান 
আস্তরিক বিরক্ত হইয়াছিলেন, তাহাদের আভিজাত্যের 
অহঙ্কার তিনি সহ করিতে পাঁরিতেন না । পরবর্তী জীবনে 
যখন অক্িয়ার সম্রাট নেপোলিয়ানকে তাহার জামাতারূপে 
লাভ করিবার অভিগ্রায় প্রকাশ করেন, তখন তাহার 
দেশের অনেক স্ুপত্ডিত ব্যক্তি নেপোলিয়ানের বংশমধ্যাদা 
আবিষ্কারের জন্য ব্যাকুল হইয়া উঠিয়াছিলেন। এই 
বিবাহে নেপোলিয়ানের অনিচ্ছ! না! থাঁকিলেও তিনি খন 
শুনিলেন, কোঁন উচ্চবংশে তাহাব জন্ম হইয়াঁছে,_-এ 
কথা প্রমাণ কর! বিবাহের জন্য একীস্ত আবশক, তখন 
তিনি তেজের সহিত উত্তর করিলেন, “ইতাঁলীর কোঁন 
যথেচ্ছাচারী ভূম্বামীর বংশোগ্তব হওয়া অপেক্ষা কোন 
সাধু ব্যক্তির বংশধর বলিয়া আপনার পরিচয় দেওয়া আমি 
অধিক ক্লীঘাঁর বিষয় মনে করি) আঁমাঁর বংশগৌরব আমার 
দ্বারাই প্রতিঠিত হইবে এবং সমস্ত ফরাসীজাতি উপযুক্ত 
উপাধি দ্বারা আমাকে বিভূষিত করিবে; আমার বংশের 
আমিই রডল্ফ। (অস্ত্রীযরাজ বংশের আদিপুরুষ ) এবং 
আঁমাঁর কৌলীন্ত মন্তেনেতোর যুদ্ধবাঁসরে আমার করতলগত 
হইয়াছে ।” তথাপি নেপোলিয়ান বংশমধ্যাদার প্রতি 
নিতান্ত উদাসীন ছিলেন না; সাধারণের হৃদয়ের" উপর 
আভিজাত্যের প্রভাব তিনি অন্ুতৰ করিতে পারিতেন, 
তাহার জীবনে এই পরম্পর-প্রতিদ্বন্দিভাঁবের প্রবল সংঘর্ষ- 
ণের যথেষ্ট পরিচয় পাওয়া যায়। ফরাঁপীদেশে অনেক 
কাধ্যদক্ষ বিশ্বস্ত সেনানীকে তিনি তীহাদের বংশমধ্যাদীচু- 
সাঁরেই মীর্শেল, সেনাপতি প্রভৃতির উচ্চপদ প্রদান করিয়া- 
ছিলেন এবং তাহার সুন্দরী বিশ্বস্তা পত্ভী জোসেফিনের 
সহিত পরিণয়বন্ধন ছেদন করিয়া সিজারবংশীয়া একটি 
বালিকাকে বিবাহ করিয়াছিলেন । 

নেপোলিয়ানের গৌরবময় কর্মজীবনের অবসানকালে, 
যখন সমস্ত ইউবোপ সশঙ্পে সজ্জিত হইয়। তাঁহার বিরুদ্ধে 
অত্যু্থান করেন, তখন বিপদের দেই অকুল সমুদ্রে ভাসমান 
অবস্থাতেও একদিন তিনি তীহার অতীত স্বৃতিচিন্গুলি 


১৪ , 


সন্দর্শন করিতেছিলেন ; প্রথম যৌবনে বরফের হুর্গে তিনি 
যে সেনাঁপতিত্বের অভিনয় সন্দর্শন করিয়াছিলেন, সেই 
কথা তাহার মনে পড়িয়া গেল। জীবনের হুর্দিনে অতীত 
সথের স্মৃতি বড় সুমধুর; তিনি স্থান-কাল বিস্থৃত হইয়া 
পূর্ববকথ! ভাঁবিতে লাগিলেন । সহস1 তাহার একটি রমণীর 
কথ! মনে পড়িল, এই রমণী তাহাদের স্কুলের দ্বারবানের 
কী; তাহাদেব নিকট ফল, রুটা প্রভৃতি খাগ্-সাঁমগ্রী 
বিক্রয় কবিত। সেই জ্ীলৌকটি তখন বুদ্ধ হইয়াছিল, 
কিন্ত তখনও সে স্বান পরিবর্তন করে নাই। নেপোলিয়ান 
ধীরে ধীরে সেই রমণীর সন্নিকটবর্তী হইলেন এবং স্ত্রীলোক- 
টিকে ডাকিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “দেখ বাছা, এই স্কুলে 
অনেক দিন একটি ছেলে লেখা-পড়া করিত, তাহার নাঁম 
বোনাপার্ট, তাঁহার কথ! তোমার মনে পড়ে কি ?” 

বৃদ্ধ! মাথ! নাড়িয়া বলিল, “হাঃ বেশ মনে পড়ে ।” 

“সে তোমার কাছে যে সকল জিনিস কিনিত, তাহার 
সমস্ত দাম তোমাকে মিটাইয়া দিত কি ?” 

বৃদ্ধা বলিল, “সে বড় ভাল ছেলে ছিল গো! আমার 
এক পয়স! পে বাকি রাঁখিত না, তা ছাড়া অন্ত ছেলেদের 
কাছে আমার কিছু পাওনা থাকিলে তাহাও আদায় করিয়া 
দিত ।” 

নেপোপিয়ান বলিলেন, “তুমি বুড়া হইয়াছ, সকল 
কথা হয় ত তোমার মনে নাই) হয় ত এখনও তাহার 
কাছে তোমার ছু চাঁর পধসা পাঁওনা আছে; এই টাঁকাঁর 
তোড়া তোমাকে দান করিলাম, আমার দীর্ঘকাঁলের কোন 
ধণ থাকিলে ইহা দ্বারা তাহা পরিশোধিত হইবে |” 

নেপোলিয়ানের চরিত্রে এই একটি অতি মহৎ গুণ 
দেখা যাইত যে, তিনি বাল্যকাঁলে বা যৌবনে কোন 
প্রকারে একবার যাহাদের সংশ্রবে আসিয়াছিলেন, মধ্য- 
জীবনে মহাগৌরবের দিনেও তিমি তাহাদের কথা ম্মরণ 
করিতে পারিতেন। নেপোলিয়ানের হস্তাক্ষর অত্যস্ত 
কদর্য ছিল। ত্রায়েনেৰ বিষ্ঠালয়ে যে ব্যক্তি হস্তাক্ষরের 
শিক্ষক ছিলেন, তিনি নেপোলিয়ানের হস্তাক্ষরের উন্নতি- 
বিষয়ে হতাশ হইয়া পড়িলেন; ছাত্রের কোন উপকার 
করাই তাহার সাধ্য ছিল না। দীর্ঘকাল পরে নেপোলিয়ান 
একদিন পেন্ট ক্লাউডের মন্ত্রভবনে প্রিয়তম জোসেফিনের 
সহিত একত্র উপবেশন করিয়াছিলেন, সেই সময়ে একটি 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


জীর্ণব্জপরিহিত দরিদ্র বৃদ্ধ তাঁহার সম্মুখে নীত হইলেন । 
ইনি ব্রায়েনের সেই হস্তাক্ষর-শিক্ষক ; শিক্ষক মহাঁশয় 
নেপোলিয়ানের সম্মুথে আসিয়! ফাপিতে কীপিতে বার্ষিক 
বৃত্তির জন্য প্রার্থন। করিলেন । সম্রাট নেপোলিয়ান বৃদ্ধকে 
লইয়া একটু কৌতৃক করিবার প্রলোভন সংবরণ করিতে 
পারিলেন না; তিনি কৃত্রিম ক্রোধভরে বলিলেন, “আপনি? 
আপনি আমার বাল্যকালে হস্তাক্ষরের শিক্ষক ছিলেন ? 


কি অনিন্দনীয় হস্তাক্ষরই শিখাইয়াছিলেন! এ জোঁসেফিন্‌ 
ওখানে বসিয়া আছেন, তাহাকে জিজ্ঞাসা করুন, আমার 
হস্তাক্ষর সম্বন্ধে তাহার কি মত ?” 


সাম্রার্জী জোসেফিন্‌ ভূুবনমোহন হান্তে সম্রাটের হ্বদয় 
উৎফুল্ল করিযা! বলিলেন, “মহাশয়, আপনি আশ্বস্ত হউন, 
এই হস্তাঙ্ষরই আমাব নিকট পরম প্রীতিকর 1” শুনিয়া 
সম্রাটও হাসিয়া উঠিলেন, বৃদ্ধ মাষ্টীরের পেন্সন মঞ্ধুৰ 
হইয়া গেল । 

স্থখ সৌভাগোর দিনে রাজকাধ্যে সর্বদা পরিব্যাপ্ঠ 
থাকিয়াও সম্রাট নেপোলিয়ান তাহাব শৈশবেব ধাত্রী 
কর্শিকাঁবাসিনী একটি দরিদ্রা রমণীকে বিস্মৃত হুন নাই, 
তিনি তাহার জন্ত বাধিক সহন্স ফ্রাঙ্ধ পেম্সপনের বন্দোবস্ত 
করিয়া দিয়াছিলেন। অতি বুদ্ধবয়দেও ধাত্রী তাহার 
পুজ্রবৎ ন্মেহভাঁজন নেপোলিয়ান্কে সন্দর্শন করিবার জঙ্ 
প্যারী নগরীতে উপস্থিত হইয়াছিল। নেপোলিয়ানের 
অসাধারণ উন্নতি ও গৌরবে সেই বিধবার স্নেহপূর্ণ হৃদয়ে 
আর আনন্দ রাখিবার স্থান ছিল না । ধাত্রী সম্রাট-সদনে 
উপস্থিত হইলে, কৃতজ্ঞ নেপোলিয়ান অত্যন্ত দয়ার সহিত 
তাহার কুশলাদি জিজ্ঞাসা করিলেন, তাহার পর পেন্দনের 
পরিমাণ দ্বিগুণিত করিয়া তাহাকে স্বদেশে প্রেরণ 
করিলেন । 

প্যারী নগরীর সৈনিক-বিগ্ভালয়ে প্রবেশপূর্ব নেপো- 
লিয়ান দেখিলেন, ছাত্রগণের মধ্যে বিলাস-আোত খরবেগে 
প্রবাহিত; সন্্রান্তব্ক্তির বংশধরগণ সর্বপ্রকার পাঁপে 
অভ্যন্ত হইয়া! সেখানে বিরাজ করিতেছে ; প্রত্যেক ছাত্রের 
অশ্বের জন্ত একজন করিয়া সহিস নিযুক্ত আছে; তত্তিন্ন 
তিন শত ছাত্রের জুতা ব্রসের জন্য, অন্ধশস্ত্রে শাণ দিবার 
নিমিত এবং অন্তান্ত আবশ্যকীয় অন্ুজ্ঞ-পালনের জন্ট 
বিভিন্ন ভৃত্যের বাবস্থা! রহিয়াছে । তাহাদের শয়নের 


ঈদ্মী ও বাঁল্যজীবর্ন 


বন্দোবস্ত অত্যন্ত জমকালো) আহারেব আয়োজন এক 
একটি নবাবের ভোজনব্যাপারের মত) ছাত্রগণের স্থুখের, 
আরামেব ও স্বাধীনতার সীম! ছিল না । 

এই প্রকাৰ নবাবীকাঁণ্ড দেখিয়া নেপোলিয়ান মনে 
মনে অত্যন্ত বিবন্ত হুইলেন। তিনি বুঝিলেন, যুদ্ধক্ষেত্রে 
যাহারা কঠোর পরিশ্রমে দেশের কার্্য-সংসাধন করিবে, 
তাহাদেব শিন্ষা কখন এমন বিলাসপুর্ণ বা আরামদায়ক 
হওয়া কর্তবা নহে। তিনি দেশের শীসন-কর্তীর নিকট 
এই সকল কদাঁচাবেৰ প্রতিবাদ কবিয়া একখাঁনি আবেদন- 
পত্র প্রেরণ করিলেন । তিনি লিখিলেন, ছাত্রগণেব স্বহন্তে 
স্ব স্ব অশ্বের পরিচর্ষা। কব। কর্তব্য ; তাহাদের অজ্্রশঙ্ক 
পবিষ্কুত কর। এবং নিজেব আবশ্বকীয় সকল কাধ্য সম্পন্ন 
কর! উচিত; ইহাতে তাহাদিগকে, ভবিষ্যতের কঠোর 
কর্মক্ষেত্রে পরিচালিত হইবার উপযুক্ত সামথ্য ও রুচি 
গ্রদান করিবে । এই পত্রে নেপোলিয়ানের অদম্া সাহস, 
স্ষ্টবাদিতা, সুদৃঢ় ভবিষ্যংজ্ঞান এবং সেনানীর কর্তব্য 
সম্বন্ধে অদ্রান্ত যুক্তির পরিচয় পাওয়া যাঁয়। 

এরই সময়ে নেপোলিয়ান মাঁশেলিস নগবে কোন সাধারণ 
উৎসব উপলক্ষে উপস্থিত হইয়াছিলেন; উৎসব-প্রাঙ্গণে 
'আনেকগুলি যুবক-যুবন্ীর নৃত্যানন্দ উপভোগ করিতেছিলেন; 
নেপোপিয়ানকে এই আনন্দে যোগদান করিবার জন্গ 
আহ্বান করা হইল; [স্ত তিনি এই প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান 
করিয়। বলিলেন, “নাচিয়া-গাহিযা আমোদ আহ্লাদ করিয়া 
বেড়াইলে কখন মান্থষ হওযাঁ যায় না1”৮ -নেপোঁপিয়ান 
তাহার জীবনে কোন দিন এই প্রকার উদ্দেশ্তুহীন হেয় 
আমোদে মগ্ন হন নাই। সাধারণ স্ত্রীপুরুষের সম্বন্ধে তাহার 
উচ্চ ধারণ! ছিল ন! এবং স্ত্রীপুরুষ যে কেধল আমোঁদ-প্রমো- 
দেই মত্ত হইয়' থাকে, এপ্ধপ তাহার অভি প্রায় ছিল না; 
তাহার সুশিক্ষিত হুৃদয়'রাজ্যের কল্যাণ ও বিবিধ মানবোচিত 
চিন্তায় সর্বদা পরিপূর্ণ থাকিত। বিলিয়ার্ড কিংবা তাস- 
খেলায় তিনি জীবনের এক মুহূর্তুও অপব্যয় করিবার অবসর 
পান নাই। জীবনে কোন দিন তিনি “রসিক পুরুষ” নামে 
অভিছিত হইবার যোগ্যতা লাভ করিতে পারেন নাই। 

ছাত্রাবস্থায় একদিন গণিতের এক অতি ছুরূহ সমাধান- 
সম্পাদনের জন্ত নেপোলিয়ান এক গৃহে পূর্ণ তিন দিন কাল 
একাকী ক্ষেপণ করিরাছিলেন। ক্ষার্ধ্য শেষ করিয়া তিনি 
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গৃহের বাহির হন । শারীরিক ও মানসিক পরিশ্রমে তাহার 
যে অপাঁধাঁরণ শক্তি ছিল, তাহাই তাঁহার জীবন এরূপ গৌর 
বান্ধিত করিতে সমর্থ হইয়াছিল। বিপুল পদ্দগৌরব লাভ করি- 
যাও ভ্রাস্তিবশে অথবা এশ্বর্যমদে কোন দিন তীহার পদ্থলন 
হয় নাই | পৃথিবীতে আর কোন মহাপুকষকে সিদ্ধির স্ুচির- 
প্রার্থিত কনক-মন্দিরে প্রবেশলাঁভ করিবারি জন্য নেপোলিয়ান 
অপেক্ষা কঠোরতর নাধনা করিতে হয় নাই ) উপযুক্ত শিক্ষা 
ও কঠোর সংযমকে আব কেহ জীবনঘুদ্ধের ছূর্ভেদ্ বর্শবূপে 
ব্যবহার কবেন নাই । পাঠে, পরিশ্রমে ও কোন নুতন বিগ্তা- 
শিক্ষায় তাঁহার কি অপামান্ত অন্থুরাগ ও একাগ্রতা লক্ষিত 
হইত! কণ্ত নিদ্রাহীন রাত্রি তিনি স্ুকঠোর পরিশ্রমে 
অক্লাস্তভীবে অবিবাহিত করিয়াছিলেন । তাহার প্রতিভা 
সর্বতোমুখী ছিল,যুদ্ধক্ষোত্রে তিনি অসাধারণ ছিলেন,সাহিত্যে, 
বিজ্ঞানে, তর্কে, বাগ্মিতাতেও তাহার তুলনা মিলিত না। 
১৭৮৫ খৃষ্টাব্দে যোড়শ বৎসব বয়ঃক্রমকালে নেপোলি- 
যানকে সৈনিক বিভাগে নিযুক্ত হইবার জন্ত পরীক্ষা দিতে 
হইয়াছিল; এই পরীক্ষা তিনি অতি সম্মানের সহিত 
উত্তীর্ণ হইয়াছিলেন; ইতিহাসের প্রশ্নগুলির উত্তর এত 
স্থন্দঘ হইয়াছিল যে, পরীক্ষক অধ্যাপক মুসো তেক- 
লায়ন নেপোলিয়ানেব স্বাক্ষরের সন্গিকটে মন্তব্য প্রকাশ 
করিয়াছিলেন,--“এই যুবক, চরিত্রে ও বংশে কর্শিকা- 
দ্বীপবাঁপী) সৌভাগ্য গ্রসন্ন হইলে সে পৃথিবীতে খ্যাতি 
লাভ করিবে ।” এই অধ্যাপক তাহার গুণবান্‌ ছাত্র 
নেপোঁলিয়ানের প্রতি অতিশষ অন্ুকুপ ছিলেন; তিনি 
তাহাকে মধ্যে মধ্যে স্বগৃহে নিমন্ত্রণ করিতেন, মনের যত 
কিছু অভিলাষ, সকল কথা বিশেষ আনন্দের সহিত অব্ণ 
করিতেন; নেপোলিয়ানও তীহার মৌভাগ্যের দিনে এই 
গুণমুগ্ধ শিক্ষককে ভুলিতে পারেন নাই। অধ্যাপকের 
মৃত্ার পর তিনি তাহার বিধবার যাবজ্জীবনের জন্ত উপযুক্ত 
তবণ-পোৌষণের বায়ভাঁর বহন করিয়াছিলেন। যাহা হউক, 
আমর। এই প্রসঙ্গের প্রথমে নেপোলিয়ানের যে পরীক্ষার 
উল্লেখ করিয়াছি, সেই পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হইয়া তিনি এক 
গোলন্দাজ সৈম্তদলে দ্বিতীয় লেফটনাষ্টের পদ লাঁত 
করেন। এইরূপে প্রথমেই একজন কর্মচারীর পদ লাভ 
করিয়া নেপোলিয়ানের মনে আনন্দের আর সীমা রছিল 
না) যৌড়শবর্ধীয় বালকের পক্ষে একটি সৈন্তদলের 
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লেফ টনাণ্ট হওয়া বিশেষ সৌভাগ্যের কথা এবং অতি 
অল্প লোকেরই এরূপ সৌভাগ্যলাভ হইয়! থাঁকে। 

গিয়দ্সে অবস্থানকালে একে ত তীহার আর্থিক অবস্থা 
অনদচ্ছল ছিল, তাঁহাঁব উপব সেই বাদ্ধববঞ্জিত বিদেশে তিনি 
কঠিন বোগে আক্রান্ত হইলেন; অতি কষ্টে ও যন্ত্রণায় 
তাঁহাব দিনপাত হইতে লাগিল। এই সময় জেনিভার 
একটি সদাঁশযা মহিলা এই স্থানে কয়েকজন বন্ধু-সন্দর্শনে 
আসিযাছিলেন। তিনি একদিন শুনিতে পাইলেন, 
হোটেলে একটি অসহাঁষ সৈনিক যুবক পীড়িত হইয়া অত্যন্ত 
কষ্ট পাইতেছেন এবং তাহার অবস্থা অতি শোচনীয় । এই 
সংবাদ পাইমা সেই দয়াবতী মনস্থিনী নারীর হৃদয় করুণা- 
রসে প্লাবিত হইযা গেল; তিনি অবিলম্বে নেপোলিয়ানকে 
দেখিবাব জন্ত তাহার রোগ-শয্যাপার্থ্ে উপস্থিত হইলেন 
এবং নেপোলিয়্ানের সবল সুন্দর মুখ দেখিয়া সেই 
থুবক বীরের প্রতি তাহার গ্রদয় এরূপ আকুষ্ট হইল যে, 
তিনি তৎক্ষণাৎ নেপোলিয়ানের শুশ্যাঁকাধ্যে আত্মঘমর্পণ 
করিলেন; নেপোপিয়ান যত দিন সম্পূর্ণ সুস্থ না হইলেন, 
তত দিন পধ্যন্ত এই রমণী শ্নেহময়ী মাতার স্াষ সতর্কতা 
ও যত্বের সিত প্রাণপণে তাহার সেবা করিলেন; তাহার 
সেই অক্লান্ত আন্তরিক শুঞষাতেই নেপোলিয়ান অল্পকাল- 
মধ্যে আরোগ্যলাভ কবিয়া তাহাঁৰ রেজিমেণ্টে যোগদান 
করিলেন। 

এই ঘটনার দীর্ঘকাল পরে যখন নেপোলিয়ান ফ্রান্সের 
সম ্রাটপদে অভিষিক্ত, সেই সমষে একদিন তিনি উল্লিখিত 
পরোৌপকারিণা রমণীর নিকট হইতে অভিনন্দন-পত্র প্রাপ্ত 
হইলেন; সেই পত্রে র্‌মণী নিজের দুরবস্থার কথাও তাহার 
গোঁচর করিয়াছিলেন। নেপোলিয়ান পত্র-পাঠ-মাত্র তাহাব 
উত্তর পাঠাইলেন, সঙ্গে সঙ্গে রমণীর সাহাষ্যার্থ দশ সহ 
ফ্রাঙ্ক পাঠাইয়া দিলেন। কৃতজ্ঞতা-প্রকাঁশে নেপোলিয়াঁন 
কোন দিন কৃপণতা কবেন নাই; অন্যান্ত সদ্গুণের সহিত 
এই মহদ্গুণ সম্মিলিত হইয়া নেপোলিয়ানের চরিত্র দেবত- 
পূর্ণ করিয়া তুলিয়াছিল। 

নেপোলিয়ান যখন নবীন যুবক, সেই সময় লিয়ন্সের 
বিদ্ৎসমাজ হইতে একটি রচনার জন্ত পুরস্কার ঘোষণা! 
করা হয়; রচনার বিষয় ছিল,--“মন্গুষ্যেব প্রকৃত সুখের 
উপাদান।” নেপোলিয়ান এই রচনায় প্রথম স্থান 


নেপোৌঁলিয়ান বোঁনাপার্ট 


অধিকার করিয়া পুরস্কার প্রাপ্ত হন। নেগোলিয়ান 
নমাট হইবার পর এ রচনার কথা তাঁহার স্মরণ ছিল 
না, কিন্তু মন্ত্রী ট্যালিরাস্ত এ কথ! জানিতেন; তিনি 
সম্রাটের গ্ীতিভাজন হইবার মানসে অথবা তীহাকে 
সহস! বিশ্মিত করিবার অভিপ্রাঁয়ে লিয়ন্মে একজন রাজ- 
কর্মচারী প্রেরণ করিষা সেই রচনাব পাওুলিপি আনাইযা 
লন এবং সম্রাটের অবসরকালে তাহা! তাহার হস্তে 
প্রদদানপুর্ধবক সহান্তে বলেন, “সমাট কি লেখককে 
চেনেন?” দীর্ঘকাল পরে সম্রাট প্রথম যৌবনের 
সেই হস্তাকঙ্ষর দেখিবাঁমাত্র চিনিতে পারিলেন; ব্যাপারটি 
আগ্ভোপাস্ত তাহার মনে পড়িয়া গেল; তিনি লঙ্জিত 
হইয়া তৎক্ষণাৎ সেই পাঁওলিপি অগ্থিশিখায় প্রদান 
করিলেন, তাহার বাঁল্যবচনাবল্লী দেখিতে দেখিতে তন্মীভূত 
হইয়া গেল। মন্ত্রিবর কিয়ৎকাঁল নিস্তব্ধ থাকিয়। সবিশ্ময়ে 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “এরূপ করিবার কাবণ কি?” 
নেপোলিয়ান মুছু হাঁসিয়! বলিলেন, “ও ছেলে-বয়সেব 
কেবল কল্পনার মায়াচিত্র। কত অসম্ভব কথা উহাতে 
লিখিয়াছিলাম !”--নেপোপিয়ানের ইতিহাসান্গাগ অত্যন্ত 
গ্রবল ছিল। তিনি কর্শিকাঁর একখানি অতি সুন্দর ইতি- 
বৃতত“প্রণয়নে হস্তক্ষেপ করিয়াছিলেন । ইহা সম্পূর্ণ হইলে 
উনবিংশ শতাব্দীর শ্রেষ্ঠ বীরের এঁতিহাসিক জ্ঞান ও 
গবেষণার যথেষ্ট পরিচয় পাওয়া যাইত; কিন্তু পু্তকখানি 
সম্পূর্ণতা লাভ করিবার পূর্বেই লেখক মসীপাত্র পরিত্যাগ- 
পূর্বক নিফোধিত অসিহন্তে বিশাল রণসাগরে তাহার বীর- 
জীবন ভাসাইয়াছিলেন । 

এই "সময়ে রাজকীয় ও সার্ধজনিক এই ছুইটি বিভিন্ন 
দল ফরাসীদেশে শীসনশক্তি-লাভের জন্য বিষম বিবাদে 
প্রবৃত্ত হইয়াছিল। নেপোলিয়ান সার্বজনিক সম্প্রদায়ের 
পৃষ্ঠপোষকরূপে দণ্ডায়মান হইলেন; অন্তদলের অধিনাঁয়কগণ 
অধিকাংশই ফরাসীদেশের আভিজাতবংশের সস্তান, সুতরাং 
নেপোলিয়ান সার্বজনিক সম্প্রদায়ের অন্ততম অধিনেতার 
পদ্নগ্রহণ করায় অনেকেরই অপ্রিয় হইয়াছিলেন ; অনেকে 
তীহাকে উদ্ধত, ক্ষমতাপ্রিয় ও দাক্তিক বলিয়া! মনে করিতে 
লাগিল। কিন্তু ধাহার! তাহাকে ভাল করি! জাঁনিতেন, 
নেপোলিয়ানের প্রতি তাহাদের শ্রদ্ধার কিছুমাত্র বাতিক্রম 
লক্ষিত হয় নাই) এমন কি, অনেক আলগ্তপ্রিয় ব্যক্তি 


জদ্ম ও বাল্যজীবন 


নেপোঁলিয়ানে৭ অপাঁমাঁজিকতাঁব প্রতি বীতশ্রদ্ধ হইলেও 
তাঁঞ্াব গ্রতি শদ্ধা প্রকাশ কবিতে কুষ্টিত হইত না। 
নেপোলিষাঁন একবাঁব যাহাঁব হৃদষে স্থান পাইয়াছেন, সে 
কখন তাহাকে হৃদ ভইতে বিদূবিত কবিতে পাবে নাই । 
একবাঁব ঘটনাক্রমে নেপোলিযানকে কিছুদিন অক্সোনি 
নামক স্থানে এক নাঁপিতেব গৃহে কাঁল কাটাইতে হখ। 
নেগোলিযাঁনেৰ বপ ও নবীন বয়ন দেখিয। ন্বস্ুন্দব-বনিতাঁখ 
মনও মৌভিত হইমা গেল) তাহাব ইচ্জ।॥ নেপোলিমান 
সর্ধধ! তাহাব সহিত বাঁদকতা ও ভাঁগ্ত পবিহাল কাণঙ্গেপণ 
কবেন। নাপিতানী স্থুব্সিকা ও স্ুুপ্ূপা ছিল সনোহ নাই, 
কিন্তু তাঁহাঁব সাঁহচম্য অপেক্ষা ইতিহাস ও গণিতেব প্রতিই 
নেপোনিষান অধিক অন্বক্ত ভিলেন, স্থতবাং কযেক দিনের 
মধ্যেই তিনি নাঁপিত বধুব চক্ষঃখুল হুইম! উঠিলেন ৷ ইহা 
কিছু দিন পবে যখন নেপোলিষান সমগ্র ইতা'লীণ দৈশ্টেব 
পবিচ|লনভাঁব লাভ কখিয়। প্রধান সেনাপতিপদ্দে গ্রতিষিত 
ছিলেন, সেই সমঘ ঘটনাক্রমে তাহাকে একদিন অক্মোনিব 
ভিতর দিষা বিভিন্ন স্থানে যাইতে হইযাছিল, নেপোলিষান 
সই নাগিতেব দোকাঁনেৰ কাছে 
তানী দোকানে বপিয়া আছে। তিনি তাহান দ্বাবপ্রাস্তে 
উপস্থিত হইযা! নাপিতানীকে জিজ্ঞাসা কবিলেন,“কেমন গে। 
কিছু দিন আগে বোনাপার্ট নামে এক ছোঁকবা তোঁমাঁদে 
এখানে বাস কবিত ১ তাহার কথ! তোমাৰ কিছু মনে আছে 
কি?”--নাঁপিতানী বিবন্তিব সহিত বপিল, “তার কথা! আব 
তুলো না বাঁচা । বেহদদ বেবসিক, না জানতো নাচতে, ন। 
জাঁন্তী গাইতে, ন! গল্পগুজবে মজজ বুদ, লোকেব সঙ্গে কথা 
পর্যান্ত কইত না,কেবল কেতাব আব কেতাব , কেতাঁদই তাঁব 
থাঁপব্বস্থ ছিল।” নেপোগিয়ান বলিলেন,বাছা, তুমি তাহাকে 
বেমন ভাবে চলিতে দেখিবাঁব ইচ্ছা কবিযাছিলে, সে যদি সেই 
ভাবেই চলিত, তবে আজ (স ইতালীব প্রধান সেনাপতি 
হ্টতে পারিত না, আমিই সেই নেপোলিয়ান বোনপাট |” 
১৭৯১ খুষ্টাবের সেপ্টেম্বন মাসে নেপোলিয়ান কিছু 
দিনের অবকাশ লইয়! স্বদেশে প্রত্যাগমন কবেন, এই সময় 
তিনি প্রথম লেফ টনান্টেব পদে উন্নীত হইয়াছিলেন। স্ুদুব 
প্রবাঁলে দীর্ঘকাল দাঁমরিক বিভাগের কার্যে নেপোলিয়ান পবি- 
শ্রাস্ত হইয়াছিলেন; কয়েক মাসের জন্ত তিনি পল্লী-জীবনের 
নিরুপম মাধুধ্য উপভোগ করিতে দমর্থ হইলেন। এই 


আ পিয়া দেখিলেন, নাঁপি- 


১৭ 


সমষে তীহার সর্বপ্রথম লক্ষ্য হইল, পাঁঠ। তিনি নিঞ্জন- 
পাঠেন জন্য স্থান মনোনীত কবিয়া লইলোেন,-এই সময় 
তিনি প্রা কাহাঁবও সহিত সাক্ষাৎ কবিতেন না এব” নিতাস্ত 
আবগ্তক ন] হইলে কোথাও যাঁইতেন না ভবিষ্যতে ঘে 
কঠোব-সাধনাঁয় তিনি সিদ্ধিলাভ কবিম/ছিলেন, সেই সাধনা 
অবপশ্বনপূর্ধক তিনি দিবাঁবাত্রি অক্লান্ত ভাঁবে পবিশ্রম কবিতে 
পাঁগিলেন ১ কোন দেবী যেন তাভাণ অনক্ষ্যে থাকিয়া 
তাহাকে ক্রমাগত অঞ্সব হইবাঁব আগ্য উৎসাহিত কবিতে 
শাগিনেন এবং সেই অশব্দ, অশ্রত, বিদ্যাভেব শ্যাষ শিতা 

স্পন্মমান আঁদেশবাণীকে দৈববাণীকপে গ্রহণ কিয়া 
নেপোলিয়াঁন সংসাবেব সর্বএকাব প্রমোদ প্রলোভন তুচ্চ 
জ্ঞান কবিলেন। অর্ধ-ইউবোগেৰ সসাটুজীবন এইরূপ 
প্রাণপণ চেষ্টায় গঠিত ও পূর্ণতা! প্রাপ্ত ভইযাছিল। 

একদিন হেমস্তেব মেব্মুক্ত উষাধ, মখন তব্ণ অকণ 
শতবর্ণে গগন্পথ সুবপ্ষিত কবিয়া ধবাতান তাহাঁধ মঠিমাচ্ছটা 
বিকীর্ণ কবিতেছিলেন,মেই সময়ে মুদ্দোপকূলে একাকী চিন্তা 
ঝুল চিত্রে পাঁদচাধণ কবিতে কবিতে নেপোঁলিয়(নেব সহিত 
তাহার কোন্‌ বাল্যবন্ধুব সাক্ষাৎ হইল। এই বন্ধু নেপো- 
লিয়ানেব নিজ্জনপ্রিথতা ও মসাঁমাজি কতা জন্ত কিছু অন্থযোগ 
কবিলেন এবং অন্ততঃ মধ্যে মধ্য বিভিন্ন স্থানে শ্রমণ কবিবাঁৰ 
নিশি অন্ুবোধ কলিলেন। নেপোলিয়ান হাঁসিা বপিলেন, 
“বন্দু, দেই ভাল, চন, কা'ণ এই উপসাঁগবেব অপব পাবস্থ 
উপকূলে উচ্চতাব পধিমাঁ করিয়া আপি” নেপোলিয়ান 
এই কাঁন্যে এমন গভীব মনঃসংযোগ কবিয়াছিলেন ষে, 
তীহাৰ বদ্ধু তাঁহার সাহচধ্য ত্যাগ কবিবাব জন্য ব্যাকুল 
হইযা উঠিলেন; কিন্তু নেপোলিয়ানেব কোন চিন্তা নাই, 
ক্ষুধাতষ্ণা নাই, উন্ভাল তবঙ্গ সম্কুল সমুদ্ধে তব্ণীমাত্র আশ্রম 
কবিয়া ঘে জীবন বিপন্ন হইতে পাবে,তদ্বিষয়েও ভ্রাক্ষেপ নাই । 
যে কার্ধযতাঁব তিনি গ্রহণ কবিধ।ছেন, তাহাই সম্পাদন কবা 
তাহাব একমীত্র লক্ষ্য, সে জন্য তিনি জীবন পর্যন্ত দান 
কবিতে গ্রস্তত। এই একাগ্র কন্মীস্বাগ,এই অসাধারণ ত্যাগ- 
স্বীকাবের স্পৃহী নেপোলিযানকে জগতে অম্ব কবিয়াছে। 
প্রাচ্য বা গ্রতীচ্য পৃথিবীর যে কোন অংশে যে কোন জাতিৰ 
মধ্যে জন্মগ্রহণ কধিলেই যে সফল গুণে তিনি বিশ্ববিজয়ী মহা- 
বীর নেপোঁপিয়ান বোনাপার্ট হইতে পাবিভেন,ভগবান্‌ তাহাবে 
সেই নকল গু॥ দিয়াই পৃথিবীতে প্রেরণ করিয়াছিলেন । 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


ভ্িক্ভীল্স অঙ্খ্যা্ 
খ্যাতি-পথে 


আমব। পূর্ব অধায়ে বণিযাছি, নেপোলিযান কয়েক মাসেব 
অবসর শইযা কশিকাঁষ আসিয়াছিলেন, তীহাব সেই 
অবসবকাল তিনি কশিকাঁৰ ইত্তিহাস-বচনাষ ক্ষেপণ 
কবিতেছিলন। তিশি প্.টাকবচিত জীবনীব অন্কবণে এই 
1ঞবচন। আবন্ত কৰেন এবং স্বদেশহিতৈষী বিখ্যাত কশ্শীয় 
বীবগণের জীবন প্তাপ্তই তাহাৰ গ্রস্থেব প্রদান আনোঁচ্য 
বিময়রূপে গৃহীত হয়। এই গ্রন্থেব বচনাকার্ধ্য অনেক দূব 
সগণব হইয়াছিল, কিন্ত ক্শিকাব ইতিবৃন বচনা লইয়াই 
তিশি ঠাঙাৰ অবসবকল ক্ষেপণ কবেন নাই, তিনি 
কয়েকজন সেনি কর্খচাবীব সহিত সম্মিলিত হইয়া 
একটি বক্তাসহাও স্থাপন কবিয়াছিলেন। এই সভায় 
ইউবোপেব তাৎকাণিক বাঙ্গনীতি-সশ্বন্জে আলোচনা চলিত । 
নেপোলিযান এই সময় বিশেষ মনোযোগের সহিত বাজ- 
নীতির মন্থশালন কবিধাছিলেন। তিনি সর্বনাধাবণের 
থাধীনতান সমথনপুকব্বক অগ্নিময়ী ভাষায় বক্তৃতা কবিতেন। 
অগ্ঠায় ও অত্যাচাবের প্রতি তাহাব আন্তবিক ঘ্বণা ছিল। থে 
নিদাঞণ অবাজকত। এই সমষে আুখসম্পদপুর্ণ প্যারী নগবীব 
উপবৰ অত্যাচাব ও বিভীষিক।ব যবনিক। নিক্ষেপ কবিয়াছিল 
এবং জ্যাঞ্চোবিনেব নিষ্ঠণত। ও লোমহ্ষণ পাশবিকতা চতব 
দিকে লক্ষকণঠে মহ। হাগকাবের স্থঙ্টি করিয়াছিল, তাহাব 
উপব প্রচণ্ড দ্ণা নেপোশিযান কোন মতেই ্বদষেব মধ্যে 
মাবদ্ধ বাখিতে পাবিতন না। তিনি প্রাণের ভয়ে কাপুক্ষতা 
কি কপটতা প্রকাশ কবিতে জানিতেন না। যদি তিনি 
অপদার্থ কাপুঞ্বদিগের গ্ঠায় মাতদ্ষপূর্ণহ্ৃদয়ে নিজের উদ্দেপ্ত- 
পথ হইতে বিচপিত হইয়া সাধাবণের অনুস্থত পশ্থায় ধাবিত 
হইতেন, তাহা হইছে হউবোপেব উনবিংশতি শতাঁকীব 
ইতিহাস ভিন কপ পধাবণ কর্দিত। কিন্ত তাহার পথ্থ। 
বিভিন্ন ছিল; তিনি স্প&ভাষী, তেজন্বী, বীব ছিলেন বপি- 
যাই মনোভাব গোপন কবিতে পানিলেন না, সেই কর্শায় 
বন্তৃতা-সভায় দণ্ডায়মান হইয়া জলস্ঠ ভাষায় অন্যাচাঁরের 
কঠোব প্রতিবাদ করিতে লাগিলেন। ইহাতে সলিসেটি 
নামক নেপোলিয়ানেব জনৈক শক্র তীাহাব বিরুদ্ধে 


বাজবিদ্রোহেব অপবাদ দিযা ফবাদী গবর্ণমেণ্টকে একখানি 
পত্র লেখায় নেপোলিষান অবিলম্বে বন্দিভাবে ফবাঁসী বাজ- 
ধানী প্যাবী নগবীন্তে নীত হইলেন, কিন্তু বিচাঁধালয়ে ঠিনি 
সপশ্ানে অব্যাহতি লি কবিলেন। 

ইহাব কতিপয় বসব পবে (েনপোলিয়ান এই হীন শত্রধ 
ক।পুকষভাব জুমহতৎ্ প্রতিশোধ প্রদান কবিয়াছিলেন | 
জ্যাকোবিনদিগেব বিষদৃষ্টিতে পড়িয়া সলিসেটি বিদ্রোী 
ঘোষিত হইল এবং তাহাকে বন্দী কবিবাব জন্ত পুণিস- 
কর্মচাবিগণ গোপানে হাব অন্রসন্ধান কবিতে লাগি, 
ফবাসীবাজোব আতঙ্চঞনক মমদণ্ড গিলোটিন তাহা মস্তকেব 
উদ্দেশে সমুগ্ভত হইল। তখন উপারাস্তব না দেখিয়া সি 
সেটি শ্রীমতী পাবমানব গৃহে মাশয় গ্রহণ করিল পাঠকের 
হয ত মনে আছে, এই মন্ত্াস্ত-মহ্লাটিরই কনিষ্ঠা তগিনী 
নেপোলিষানেব সৈনিক-বেশ দেখিয়া তাহাকে “ন্কুতাঁব মধ্যে 
বিড়ালেব বাচ্চা” বলিষা উপহাপ কবিয়া্িলেন। সলিসটি 
শ্রীমতী পাবমনেব জীবন অত্যন্ত বিপন্ন কবিয়া তুলিন, কাবণ, 
বাজবিড্রোইীকে ধিনি আশ্রয় প্রদান করেন, ভিনিও বাজ 
দণ্ড হইতে অব্যাহতি-লাভ কবিতি পাবেন না। আখ্রমত্তী 
পাধমনেব পবিখার নেপোণিয়ানেৰ অব্যাহত গতি ছিল) 
তিনিও জানিতেন, নেপোলিম়ান সপিসেটিকে যৎপবোনাস্তি 
রণা কবেন, স্থুতবাং সাহাব ভয় হইতে লাগিল যে, হয় ত 
যেকোন মুহূর্তে নেপোলিয়ান মন্দান পাইয়া তাহাকে পুলি 
সেব হস্তে সমর্পণ কবিবেণ | 

শ্রীমতী পাবমনের গৃহে সলিসেটি লুক্কায়িত হইবাঁব 
পবদিনই নেপোলিয়ান সেখানে আপিয়া উপস্থিত হইলেন । 
কথা প্রসঙ্গে বলিলেন, “দেখুন মাদাম, সলিসেটি এখন 
পুিসেব হাতে গ্রেপ্তাৰ হওয়াব সুখ বেশ বুঝিতে পারিবে, 
পে স্বয়ং যে বৃক্ষ বোপণ করিয়াছে, গেই বুক্ষেব ফলই সে 
ভোজন করিবে , বুঝিবে, সে ফল কেমন 'অগুতময় |” 

শ্রীমতী পাবমন কৃত্রিম বিস্ময় প্রকাশ করিক্ন| বগিলেন, 
"সে কি! সলিসেটি কি বন্দী হইয়াছে? নেপোলিয়ান 
পেই বিন্ময়ের প্রতি কিছুমাত্র লক্ষ্য না করিয়া বঙ্সিলেন, 


খ্যাকি-পথে 


«সলিসেটির বিরুদ্ধে রাঁজবিদ্রোহের অভিযোগ উপস্থিত, 
একথা আপনার অজ্ঞাত থাকা অসম্ভব । আপনা ঘবে 
সলিণেটি লুকাইয়া আছে, আব আপনি এ কথা জামেম 
না?” 

এবাব শ্রীমতী পাবমন অধীরভাবে বলিলেন, “আমার 
ঘবে। নেপোলিয়ান, আমার ঘরে সলিসেটি লুকাইয়া' আছে ? 
তুমি কি পাগল ! এখানে মা ষলিলে বলিলে, আব কোথাও 
একথাব উল্লেখ করিও না, আমাৰ জীবন বিপর কবিও না।” 

নেপোঁলিয়ান তৎক্ষণাৎ চেয়ার তইতে উঠিলেন , শ্রীমতী 
পাবমনের দিকে ধীবে দীবে অগসব ভইলেন , তাহার পব 
উভয় হস্ত নিঙ্গের বক্ষের উপব স্বাপন কবিয়। অন্তর্ভেণি 
তীক্ষৃষ্টিতে স্ত্রীতী পাঁবমনেব 'মুখেব দিকে এক মুহূর্ত 
চাঁভিয়া দৃঢস্ববে বলিলেন, “মাদাম্ব পাঁবমন, সলিসেটি আপ- 
নার গ্রহেই লুকাইমা আছে, আমাব কথাৰ প্রতিবাদ 
কবিবেন না, এখানে তাহার পবিচিভ এমন বান্তি আব 
কেহুই নাই, যিনি তাহাকে আশ্রয দান কবিয়া আত্ম 
জীবন, সঙ্গে সঙ্গে বন্ধুবগের জীবন পর্য্যস্ত বিপন্ন করিবেন 1” 

শ্রীমন্তী পাঁবমন তখন বমণীজনোচিত স্পর্দার সহিত 
বলিলেন, “মাঁব তুমি বুঝি মনে কব, আমি তাহাব এমনই 
বন্ধ মে, নিজেব জীবন বিপন্ন কবিয়া তাহাকে আমাব গৃহে 
আশ্রয় দান করিব? সেজানে ঘে, আমাদের বাঁজনীতিগভ 
মত সম্পূর্ণ বিপধীত , জগ্িন্ন আমি শাপ্রই ত পাাবী পৰি- 
ত্যাথ করিতেছি ।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন, “মাদাম, আপনার হদয় বড় 
উচ্চ, কিস্থু সলিসেটি একটা পণ্ড । পে জানে, আপনি 
তাঙাাকে আশয় না দিয়া থাঁকািত পাবিবেন না, আপনার 
জীবন বিপন্ন করিয়াঁও তাহাকে আশ্রয় দিবেন । এমন কি, 
এ জন্য আপনার পুত্রের জীবন বিপন্ন কবিতেও আপনি 
স্কচিত হইবেন না । আমি তাহাকে কোন দিন ভাল- 
বাদিতাম না, এখন দ্বণী কবি |” 

শ্রীমতী পারমন এবাৰ নেপোলিয়ানেষ হাত ধবিলেন 
নর্পণ্ড সলিসেটির জন্য তিনি মিথ্যাকথ! বলিতেও সন্কৃচিতা 
হইলেন না। সুস্প্ট-স্ববে বলিলেন, “নেপোলিয়ান, আমার 
সন্তরমের দিব্য দিয়া বলিতে পাবি, সলিসেটি আমার ঘরে 
নাই তবে দকল ক্কখ! শুনিবে কি?” 

নেপোলিয়ান আবেগভরে বলিলেন, “| মধ, মব কথা 1” 


নন 


শ্রীমতী পানমন বলিতে লাগিলেন, “সলিসিটি কাল ছটা 
পর্য্যন্ত আমার বাড়ী ছিল, কয়েক ঘণ্টা পবেই চলিয়া 
গিয়াছে । আমাব বাড়ীতে বাস কবা যে ভাঙার নীতি 
বিরুদ্ধ, তাহা আমি ভাঁহাকে বুঝাইয়া দেওয়াৰ পৰ সে 
এ গুঁহ ত্যাগ কবিযাঁছে |” 

নেপোলিয়ান বলিলেন, “বমণি, আপনি আমাকে ভলাই" 
বাব জন্য যাতা ইচ্চা বলিতে পাবেন, আমি জানি, জ্ীলোকের 
জীবন বিপন্ন কবিযাঁও আত্মরক্ষা কবিতে তাহাৰ আঁপন্তি 
নাই, এত ঘ্বণিত সে হতভাগা । আঁপনি কি সত্যই বিশ্বাস 
কবেন, সে আপনার ঘব ছাডিয়া! চলিয়া গিয়াছে?” 

শ্রীমতী বলিলেন, “ঠা, আমি তাহার হোটেলের চাকর 
বাঁকবকে ঘ্স দিয়া তাহাঁদেব আশ্রয়ে বাদ কবিবার জঙ্গ 
উপদেশ দিয়াছি।” 

নেপোলিয়াঁন শ্রীমতীব গৃহ শ্যাগ কবিলেন। পাঁশেউ 
একটি ক্ষুদ্র গ্রকোঁষ্ঠে সলিসেটি লুরাধিত ছিল ; সে একখানি 
ক্র চেমাঁরের উপব বসিয়! সক কথা! শুনিতেছিল । সেই 
দিনই সলিসেটির প্যাবী ত্যাগের সকল আয়োজন ঠিক হইয়া 
গেল, শ্রীমতী পাবমনেব অস্তঃপুব-বক্ষকেব ছদ্মবেশ ধাবণ 
করিয়। সে গাডীব উপব উপবেশন কবিল, গাড়ীৰ মধ্যে 
শ্রীমতী পাবমন উপবিষ্টা ছিলেন । গাড়ী বাজধানী হইতে 
কয়েক ক্রোশ দূরে উপস্থিত হইলে, শ্রীমতী একজন প্র 
বাহকের নিকট এক পত্র পাইলেন, পত্রখানি নেপোলিয়ানেৰ 
লেখা । শ্রীমতী কম্পিত-হস্তে পত্রখাঁনি পড়িতে লাগিলেন-- 

*আমাঁব চক্ষতে কেহ ধুলা দেয়, ইহা! আমি পছন্দ করি 
না। আমি সলিসেটিব আশ্রয়-স্থানের উল্লেখ না করিলে 
আমাকে প্রবঞ্চিত কবা কাহারও সাঁধ্য হইত না। আমার 
প্রতি মলিসেটির কুব্যবঙ্গরের আঁমি প্রতিশোধ দিতে 
পাবিভাম, কিন্তু আমি স্বেচ্ছাক্রমে সে প্রবৃত্তি পরিহার 
করিয়াছি। সলিসেটিব রক্ষাকত্রীর উপকাঁবার্থ আমি তাহাঁব 
প্রতি এই অনুগ্রহ প্রদর্শন করি নাই। একজন অসহ্থায়, 
নিবন্্, রাজদ্রোহীও আমার দ্বার! উৎপীড়িত হইবে না; 
সলিসেটিব নাম আর কখন আমি উচ্চারণ করিব না, আমার 
অভিপ্রীয় বুঝিয়! সে যেন অনুতাপ করিতে পারে । 

"মাদাম পারমন, আপনাকে ও আপনার পুভ্রগণক্ষে 
আমীর শুভ ইচ্ছা জ্ঞাপন 'করিতেছি। আপনি ছুূর্বলা, 
অসহায়, ভ্্রীলৌকমাত্ব । ভগবানের নিক্ষট আঁপনার 
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একজন বদ্দুর এই জার্থনা যে, তিনি যেন আপনাকে বক্ষ 
করেন। সাবধান হইয়া চলিবেন, বড় বড় নগরে অধিক 
দিন যাঁপন করিবেন নাও বিদায়ি !” 

শ্রীমতী ছপ্রবেশ সণিসেটির দিকে চাহিয়া কহিলেন, 
“বোনাপার্টের এই মহৎ ব্যবহারের জন্ত তাহার প্রশংসা 
করা তোমার কর্তব্য । তিাঁন অত্যন্ত উদাঁরত! প্রকাশ 
করিয়াছেন |” 

"উদারতা !” অবজ্ঞাভরে মলিসেটি বলিল, “আপনার কি 
মনে হয়, সে আমাকে ধরাইয়া দিলেই কাজটা খুব সঙ্গত 
হইত ?” 

ীমতী পারমন দ্বণার সহিত বলিলেন, ফি সঙ্গত হইত 
ন| হইত, দে তক তুলিয়া কাজ নাই, তবে তোমার পক্ষে 
কিঞিৎ কুভজ্ঞতা-প্রকাশ অপেক্ষাকত শোতনীয় হইত, 
মন্দেহ নাই |” 

ঘাহা ভউক, অতঃপর সলিসেটি নির্ষিদ্ে ইতাঁলীতে 
পলায়ন করিতে সমথ হইয়াছিল এবং অবশেষে তাহার বিশ্বীস 
জন্গিয়াছিল যে, নেপোলিয়াঁনের 'প্রক্কত মহত্বপ্তণেই তাহার 
প্রাঁণরক্ষা হইমাছে। 

নি কর্ভুক আরোপিত অভিযোগ হইতে ঘুক্তিলাঁভ 


কিয়! নেপোলিরান দুই তিন মাস প্যারী নগরীতে অবস্থান 
চারা এই সময়ে তাহার অধিকাংশ সময়ই 


গুস্তকালয়ে বসিয়া দেশের প্রধান ব্যক্তিগণের সহিত সদালাঁপে 
সুখে অভিবাঁহিত হইত । তাহার চক্ষু তখন সমস্ত পৃথিবীর 
গতি পর্য্যবেঙ্গণ করিতেছিপ, বিভিন্ন সামাঁজোর উখানি ও 
পঙ্ডনের কারণ তিনি পর্যালোচনা করিতেছিলেন। তাহার 
স্থবিশান কল্পনার লীনাক্ষেত্র কেবল ফরাসীভূমি অথনা! ইউ- 
রোঁপের মহাদেশের মধ্যেই আবদ্ধ ছিল না, সমগ্র পৃথিবীকে 
তাহার কন্মক্ষেত্রপে আয়ভ করিবার জন্ঠ তিনি অনীর 
হইয়া উঠিতেছিলেন। ভীহাঁর আকাশব্যাঁপিনী আশা 
তাহার নিত জিভের অন্তরতম অংশে অতি ক্ষুদ্র দীপের 
টায় স্সীণ আলোক-রশ্মি বিকীর্দ করে নাই, উজ্জল বিছ্যুতা- 
লোকের স্তায় তাহা প্রস্থান্বিত এবং অত্যন্ত তীব্র ছিল। তিনি 
তখন আকাজ্গল করিতেছিলেন বে, এমন এক সনাগরা 
দরণীব্যাপী সাম্য নংস্থাপিত করিবেন, যাহার সহিত তুল- 
নায় ইউরোপের শ্রেষ্ঠ সাম্রাঙ্যসমৃহ অতি অকিঞ্চিৎকর 
বলিয়া! প্রতীয়মান হয; এই জন্াই উত্তরকাঁলে তীহার 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


দ্রুত উন্নতিতে তিনি কিছুমাত্র বিশ্ময় প্রকাঁশ করেন নাই) 
দায়িত্ব-গ্রাহণে তাঁহার কখন উপেক্ষা প্রকাশিত হয় নাই; 
পক্কেশ বৃদ্ধ সৈনাঁপতিবৃন্দের হস্ত হইতে সেনামগলীর 
অধিনায়কত্ব গ্রহণ করিতে তাহার বিন্দুমাত্র সক্কোচি উপস্থিত 
হইত না। পৃথিবীতে ধীহান্না অপাঁধারণ ক্ষমতাবলে অতুল 
কীন্তি স্থাপন করিবার সন্কল্প করেনসমুদ্র স্বথ-ছুঃখ, চক্ষুলজ্জা, 
আশঙ্কা, সম্কোচ তাহাদিগকে মুহূর্তের জন্ত বিচলিত করিতে 
পারে না। 

১৭৯২ খৃষ্টানদের ২*এ জুনের প্রভাত একটি শ্মরণীয় 
প্রভাত। কেবল ফরাঁসীদেশের ইতিহাসে নহে, সমস্ত 
পৃথিবীর ইতিহাসে এ দিনের কথ৷ রক্তাক্ষরে মুদ্রিত রহিবে । 
এই গ্রাভাতে নেপোলিয়ান তাহার বন্ধু বৌরিয়েনির সহিত 
সীন নদী-তীরে ভ্রমণ করিতে করিতে দেখিলেন, হস সহস্র 
অশিক্ষিত নগরবাসী-_পুরুষ," রমণী, এমন কি, বাঁলকগণ 
প্যন্ত দেহের বিবিধ ভঙ্গীর সহিত গগনভেদী চীৎকার 
করিয়া নানা প্রকার অজ্র-শঙ্পে স্সজ্জভাবে বন্যার জলো- 
চ্ছাসের হ্যাঁ রাজধাঁনীর খিভিন্ন-পথে ছুটিয়া চগিয়াছে; 
তাহাদের গন্তব্ন্থান কারারুদ্ধ নরপতির প্রাসাদ । নেপো? 
লিয্ান ত্বরিতগতিতে সেই উচ্ছ্ুদিত মানব-সমু্রে দিকে 

অগ্রসর হইয়া ভাঁহাদের গতিবিধি পর্যাবেক্ষণ করিতে 
লাগিলেন; দেখিলেন, ত্রিশ সহজ জ্ঞানশন্া, অগসন্থট, জু 
নাগরিক রাজ-প্রাসাদের দ্বারপথে প্রবেখপুর্বক অধনানিত, 
লাঞ্চিত নরপতির গৌরবহীন মন্ডকে জ্যাকোবিনত্ের লোহি 
চিহ্ন অদ্ষিত করিবার জন্য অধীর হইয়। উঠিয়াছে। দেশের 
শান্তি ও: স্ুনিযমের মন্তকে পদাথাতপুব্বক কুটারবাঁসী, 
ক্ষধাতুর, মগ্যাসক্ত সহস্র সহজ্র উন্মান্ত ও পশুবৎ বর্ধরকে এই 
ভাবে উত্তেজিত হইতে দেখিরা এবং পৃথিবীর মধ্যে সম্পদ 
ও সভ্যতায়, পাগ্ডিত্যে ও সন্ত্রমে সর্বশেষ্ঠ সাআাঁজোর অধঃ- 
পতিত নরপতির দুর্দশার কথা চিন্তা করিয়া! নেপোলিয়ানের 
বীর্যবান্‌ মনস্বী হৃদয় ক্রোধে, ক্ষোভে উত্তেজিত হইয়া 
উঠিল। তিনি অধিকক্ষণ এই দত সন্দর্শন করিতে পারি- 
লেন না) চীৎকার করিয়া বলিলেন, “হতভাগ্য সৈ্যগণ 
কেন ইহাদিগকে প্রাসাদে প্রবেশ করিতে দিল? : বন্দুকের 
গুলীতে প্রথম পাঁচশত লোককে কেন তৃতবপারী করিল . 
না? তাহা হইলে শব মানুষগুলা পলাইবার পথ, 
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তঃপর নেপোশিনক চুিউিপর প্যারী নগরীর 
বত প্রতিদিন নব নব অত্যাচারের দৃশ্য উন্মুক্ত হইতে 
লাগিল; ক্রমে ১০ই আগষ্টের সেই শোচনীষ দিন আসিল, 
যেদিন উদ্ধত ক্রমবর্ধিতপরাক্রম নগরবাসিগণ রাঁজ| ও 
রাজপরিবারবর্গকে তাঁহাদের পিতৃপুরুষগণের লীলা নিকেতন 
ঘাঁজ-প্রাসাদ হইতে নগণ্য ভিক্ষুকের ন্যায় বিতাড়িত'করিয়! 
সমস্ত প্রাসাদ বিলুষ্ঠিত করিল । বিশ্বস্ত রাজরক্ষিগণ রাঁজো- 
গাঁনেরঞমধ্যেই নেপোলিয়ানের চক্ষর সন্খুখে উন্বান্ত নাগরিক- 
বর্গের দ্বারা পশুবৎ নিহত হইল । যখন নাঁগরিকগণ সেই 
সকল রক্ষীর ছিন্নমুণ্ বর্শায় বিধিয়া বিজয়চিহ্বস্বপনপ তাহা 
স্কদ্ধে ভুলিয়া! লইয়! পাশবিক জয়োলাঁপে রাঁজপথ প্রতি- 
ধ্বনিত করিতে করিতে রাজধানীর মুধ্যে বিচরণ করিতে 
শাগিল, তখন নেপোলিয়ান আর স্থির থাকিতে পারিলেন 
না। এই ভীষণ পৈশাচিক কাণ্ড দেখিয়। তাঁহার চিত্ত 
শোত বিভিন্ন দিকে প্রধাবিত হইল। তিনি ইংলগ ও 
আমেরিকার প্রজাসাধারণের পরিচালিত রাঁজ্যশীসন-নীতির 
বিশেষ পক্ষপাতী ছিলেন ; কিন্তু ফরাসী-দেশের সাধারণ 
ব্যক্তিগণের এই প্রকার অসংযত উচ্ছ জাল প্রক্কৃতির পরিচয় 


পাইয়া তিনি বুঝিলেন, ইহার স্বায়ত্ত-শীসনপ্রথ| লাভ-কর্পি- 
বার সম্পূর্ণ অন্পযুক্ত; এমন কাঁগ-জানহীন অশিক্ষিত 


উদ্ভ্রীস্ত জনসাধারণের হস্তে কখন এই গুরুভার প্রদান কর! 
সঙ্গত নহে । এ দিকে রাজতন্ত্রের দারা দেশে যে একদল 
অপদার্থ আভিজাঁতসম্প্রদায় রাজ্যের সমস্ত ক্ষমতা» সকল 
গৌরব হরণ করিয়া! সাধারণের স্বার্থ পদতলে বিদলিত 
করিতে থাকে, তাঁহাঁও তিনি সন্থ করিতে পারিতেন না) 
তথাপি দেশের অবস্থ। দেখিয়া তিনি বলিয়াছিলেন, কতক- 
গুলি অজ্ঞান অশিক্ষিত সাধারণ লোক গায়, ধন্ম ও মনুষ্যত্ব 
পর্যযস্ত উল্লজ্যন করিয়া যদি দেশে অশান্তির দাবানল প্রজ্বা- 
লিত করে, তবে তাহা অপেক্ষা রাঁজতন্ব অনেক ভাল, এ 
স্বীকার করিতেই হুইবে। তিনি গ্রকাশ্তভাবে অত্যন্ত 
_তেজের সহিত সাধারণের এই নীতি-বিগর্হিত পৈশাচিক 
অনুষ্ঠানের প্রতিবাদ করিতে লাগিলেন । 


রি প্রকার পরস্পর চিন্তা ভবিষ্যতের উন্নাতি- ৃ 
রে ই পক্ষে তাহার হাম হইয়া 








উপকার বিশ্বত হন নাই; 
ৃ হার সহায়তা করিতেন। অতি লিক বিনমানিম্াতা 


ধদ একটি অজেয় শক্তিসম্প্ সিংহাঁসন প্রতি চি | 
হইবে,াঁহা গ্রীজাপুজের শাসনে সম্পূর্ণ যোগ্যতা লাভ করিতে 
পারে; সেই সিংহাঁপনচ্ছায়ায় প্রত্যেক গুণবান্‌ প্রতিভা- 
সম্পন্ন ব্যক্তি রিনা তযোগিতাবলে ক্ষমতা, অর্থ ও 
প্রতিপর্ভিলাঁভে সমর্থ হইবে। এই সময়ে ফরাসী-দেশে 
সাধারণ অধিবাসিবর্গের মধ্যে বিচার-শক্তি, ধর্শা ও নীতি 
একান্ত দুর্লভ হইয়! উঠিয়াছিল। দেশের প্রচলিত আইনের 
প্রতি তাহাদের কিছুমাত্র শ্রদ্ধা ঝা সন্ত্রম বর্তমান ছিল না) 
তাই নেপোলিয়ানের বিশ্বীস জন্মিল, ভবিষ্যতে ফ্রান্সের 
জন্য যে সিংহাঁসনের আবশ্ঠক, ভাহা অবিচল রাখিবার 
নিমিত্ত সন্্রাস্ত ব্যক্তিগণের সহায়তা অপরিহাধ্য ; তত্সঙ্গে 
ক্রমে প্রজাবর্গকে স্ুশিক্ষা ও মনুষ্ঠোচিত অধিকার প্রাদান- 
পূর্বক তাহাদের স্থধিশাল বাহুবলে সেই গিংহাঁসনের স্থায়িত্ব 
ও গৌরব অক্ষুণ্ণ রাখাও অবশ্ঠ প্রয়োজনীয় । 
উন্বান্ত জনকোলাহল-ধ্বনিত রাজধানীর কোন রাজপথ 
দিয়া একদিন সন্ধ্যাকাঁলে ভ্রমণাবসাঁনে নেপোলিয়ান গৃহে 
ফিরিতে ফিরিতে শুনিলেন, প্রজাগণ নূতন সাধারণতট্টের 
আন্গুকুলে উচ্চ উৎসাহ-বাক্য প্রয়োগ করিতেছে । এই সময়ে 
ফরাসী-দেশে ঘোর অরাজকতা! বিরাজ করিতেছিল, স্থতরাং 
গিলোটিননামক স্থশাণিত অন্রমুখে প্রতিনিয়ত নির্দোধী 
ব্যক্তির ভ্বদয়শোঁণিত নিঃসারিত হইতে লাগিল । একদিন 
একটি মহিলা! তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, “এই নব শীঁসন- 
প্রণালী সম্বন্ধে আপনার মত কি?” নেপোলিয়ান অসম্কুচিত; 
চিন্তে উত্তর দিলেন, “এফ হিসাঁবে এই শাসন-নীতি উতৎকষ্ট, 
কিন্ত এই রক্তশ্সোত কোনমতেই সমর্থনযোগ্য নহে ।” 
তাহার পর এই ভাব তাহার হৃদয়ে এমন প্রবল হইয়া উঠিগ 
যে, তিনি আত্মসংঘমে অক্ষম হইয়া গম্ভীরস্বরে উত্তেজিত- 
কঠে বলিলেন, পনা, না, না, এই শাসন-নীতি দেশ হইতে 
নির্বাসিত হউক, আমি ইহার কিছুমাত্র পক্ষপাতী নহি ।৮ 
এ সময়েও নেপোলিয়ানের আর্থিক" অসচ্ছলতা। বিদুর্িত 
হয় নাই। একজন চন্মরকীবের সহায়তায় তিনি অর্থের 
অসচ্ছলতা হইতে অনেকাংশে নিষ্কাতিলাভ করিয়াছিলেন | ) 
উত্তরকালে সমাটু হইয়াও নেপোলিয়ান সেই চশ্মকারের 
 নেপোলিয়ান নানাপ্রকারে 


১: ঢা 8%ট মা 

-44042421 1:71 15৭ 3৭. 1... , £ চন র ॥ 

ডি 021 301 ১ 154 রি হি ৬. ॥ ॥ ১) সাও ট নি । এ 

| ক করিলেন, নি : ) “দু 181. ্ বা 
্‌ । ॥ এ 2 মি । ,। ০ 
. খা? ! 4. 85, ৮৫17) 7 রি নত ৬০ া ্ রঃ 
রী ॥ 1 2 ৯ ৪১272 1. ছি 7 প্র এ রখ হী । 
১ ৪11 তা 10 2 ও 21521 1152 র (2 দি 7 ৪ ধ 12875 





২২ 


পদ প্রদান করেন। বলা বাঁছল্য, চর্শকাঁর-পুল্রের ইহা 
অপেক্ষা গৌরবের পদ কিছুই ছিল না । 

একজন স্বর্ণকাঁর নেপোলিয়ানের আবশ্তককালে তাহার 
নিকট নগদ মূল্য না পাঁইয়াও একটি রৌপ্যনিশ্শিতি আধার 
বিক্রয় করিয়াছিল, ন্বর্ণকারের খণ নেপোলিয়ান ভূলিতে 
পাঁরেন নাই। ইতালীয় অভিযাঁন হইতে প্রত্যাবর্তনকাঁলে 
তিনি সেই স্বর্কারকে ডাঁকাইয়া তাহাকে প্রচুর পুরস্কার 
গ্রদাঁন করেন; তাহার পর তিনি তাহাকে রাজকীয় অলঙ্কার- 
নির্মীতিপদে নিযুক্ত করিয়াছিলেন এবং এইমাত্র করিয়াই 
তিনি গণান্ত হন নাই,তাহার উচ্চপদস্থ সেনাপতিবৃন্দ ও রাঁজ- 
দরবারের কর্মচারিবর্গকেও তাহাদের অলঙ্কার নির্মীণকার্য্ে 
তাহাকে নিয়োগ করিবার জন্ত অনুরোধ করিয়াছিলেন । 
নেপোঁলিয়ান, সত্যই তৃমি দেবতা ছিলে; উপকারীর নিকট 
তুমি বাগ্চাকন্নতরু নাম লাঁভ করিবার উপযুক্ত । সম্রাট 
হইয়1 সাঁধ্াুপারে প্রত্যুপকারপাঁধন করিয়াঁও তুমি উপকা- 
রীকে অন্টের দ্বারা উপকৃত করিবার চেষ্টা করিয়াছ ; বর্ত- 
মান কালে তোমার এই কাহিনী অতিরঞ্রিত বলিয়! অনে- 
কের আশঙ্কা জন্মিবে | 

প্রত্যেক কা্যেরই ফল আছে। কি সৈনিকমণ্ডলীতে, 
কি প্রজাপাঁধারণের মধ্যে সর্ধত্র সকলেরই নেপোলিয়াঁনের 
প্রতি যে অন্ধ অনুরাগ লক্ষিত হইত, তাহা কোন আকনম্মিক 
ঘটনার ফল নহে । সহজতি সংস্কারের স্টায় যে চেষ্টাশৃন্ত 
মহত্ব ও পরোপকারগ্রনুত্তি নেপোলিয়ানের মধুর স্বভাব 
অলঙ্কৃত করিয়াছিল, ইহা! তাহারই নিতান্ত সাধারণ সুফল । 
ফরাঁসীর গ্যাঁয় সদাঁপ্রফুল্ যুক্তলদয় কৃতজ্ঞ জাতির মধ্যে 
নেপোলিয়ানের হ্যায় মন্ুষোর কামন! নিচ্ষল হইবার সম্ভাবনা! 


ছিল নাঁ। নেপোলিয়ান যখন ১৭৯৩ খৃষ্টাবের ফেব্রুয়ারী 


মাসে পুনর্বার কর্শিকাঁয় প্রত্যাগমন করিলেন, তখন তাঁহার 
রাজনৈতিক মত অনেক পরিমাণে পরিবর্তিত হইয়াছিল। 
হার কর্শিকা-প্রত্যাবর্তনের অতি অর্লকাল পরেই ছুই দল 
সৈ্ের অধিনায়কত্ব লাভ করিয়া তিনি আডমিরাল টার- 
জেটের অধীনে সার্ডিনিয়ায় উপস্থিত হন, নেপোলিয়ান 
এথাঁনে তাহার কর্তব্য অতি দক্ষতার সহিত সম্পন্ন করিয়া 
কাধ্যশেষে কর্শিকাদ প্রত্যাবর্তন করিলেন । 

 ফরাসীদেশে তখনও অরাজকতার বিরাম ছিল নারাজ! ও 


রাণী উভয়েই বিদ্বোান্মত প্রজার হস্তে প্রাণ দিয়াছিলেন। 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


বীরবর পাঁয়োলি দেশের রাজনৈতিক গগন ঘনথটাচ্ছন্ 
দেখিয়া! কর্শিকাঁকে ইংলগ্ডের ভাস্তে সমর্পণ করিবার ড়-ঙ্ 
করিতেছিলেন; তিনি তখন কর্শিকার শাসনকর্তা নিযুক্ত 
হইয়াছিলেন; এক দল কর্শীয় সৈন্ত পায়োলির জন্য প্রাণ 
বিসঙ্জন দিতে প্রস্তুত ছিলল। পায়োলি হৃদয়ে উচ্চ আশা 
পোষণ না করিতেন, তাঁহাঁও নহে ; তিনি তীহাঁর যৌবনের 
বন্ধু ও কর্মজীবনের সহযোগী চার্লসের পুত্র নেপোলিয়ানকে 
হস্তগত করিবার চেষ্টা করিতে লাগিলেন । নেপোলিয়ানের 
প্রতিজ্ঞা তিনি বহু পুব্ব হইতেই জ্ঞাত ছিলেন । এমন 
এক জন যুবককে যদি সংসার-সংগ্রামে তীক্ষান্সের সায় লাভ 
করা যায়, তাহা হইলে কোন যুদ্ধেই পরাজয়ের সম্ভাবন! 
থাঁকে না, এ কথা তিনি জানিতেন | 
নেপোলিয়ান বুধক হইলেও তীহার ভবিষৎ দৃষ্টি তীক্ষ 
ছিল: সুদ্ররব্যাপিনী ধুমায়মানশিখা ও গাঢ় অন্ধকারের পরে 
একটা অতি ক্ষীণ, কিন্তু শুভ্র আলোকরেখা তাহার চক্ষুতে 
পমুজ্জল আশার কি মোহময় স্বপ্ন-চিত্র-অন্কিত করিয়া 
দিতেছিল! তিনি পাঁয়োলির অভিপ্রায় বুঝিয়া! ভ্টাহীকে 
এেই অপকার্ধা হইতে প্রতিনিবৃত্ত হইবার জন্য বিশেষ আগ্র- 
তের সহিত অনুরোধ করিতে লাগিলেন । তিনি. বলিলেন, 
ফ্রান্সের অবস্থা দেখিয়া বুঝিতে পারা যাইতেছে, ইহার 
দুর্গত্ির অবসানকাঁল সগ্নিকটবর্তী হইয়া আসিয়াছে । এ 
প্রকার লোমহর্ষণ অত্যাচার কথন দীর্ঘস্থায়ী হয় মা; শীঘ্বই 
আবার আইন-কান্থনের আবশ্তকতা সাধারণে অনুভব 
করিবে । তিনি পায়োলিকে এ কথাও বুঝাইলেন যে, কর্শিকা 
একটি ক্ষুদ্র দ্বীপ মাত্র ; ইউরোপের বিভিন্ন পরাক্রাস্ত সাম্রাজা 
বর্তমান থাকিতে কর্শিকাঁর স্বাধীনতা সংরক্ষিত হইবার . 
সম্ভাবনা নাই । ইংলগ্ডের রীতি-নীতি, কচি-প্রবৃত্তি প্রভৃতি 
সকল বিষয়ের সহিতই ইহার আকাশ-পাতাল প্রভেদ 
বর্তমান; সুতরাং ইংলগ্ডের সহিত ইহার সংঅব কল্যাণপ্রদ 
; তাই তাহার বিশ্বাস, ইহা ক্রান্দের একটি প্রদেশে 
পারত হইলে ইহার জি অব্কাবী। রাজের এই 
ঘোর বিপৎকাঁলে গ্রত্যেক ব্ক্তিরই কর্তব্যপরায়ণ হওয়া 


'আবশ্াক 1 নেপোলিয়ানের এ সকল যুক্তি অকাট্য, কিন্তু. 








_ পাঞ্জোলি তখন ইংলগ্ডের মোছে . অনপূর্ণ? বমুগ্ধী। প্রথম 
যৌবনে, শ্দেশের এই সর্ধ্রীখযি বিপদের দিনে: ফরালী- | 
হস্তে নিদারুণ লাঞ্ছনার কথা এত দিনেও তিনি বিশ্বৃত হইতে 





খ্যাত-পথে 


গাঁবেন নাই , নেপোগিয়ানের কথাগুলি তীহাব নিকট 
যুক্তিগর্ভ বোঁধ হইল কি না, বল! যাঁয় না, কিন্তু কিছুমাত্র 
তৃপ্তিকব হইল নাঁ। কশিকাঁকে ইংলগ্ের পদানত কবা 
তাহাব একমাত্র সন্কল্প হইয়া দীভাইল। বৃদ্ধের অনেক 
বিবেচনা কবিয়া কাঁজ কবেন, বিজ্ঞবা অনেক বুদ্ধি খাটা 
ইযা কাধ্যোদ্ধাবেব চেষ্টা কবেন, কিন্ত তথাপি তাহা ব্যর্থ 
হুইম1 থাকে, ইহা! 'অৃষ্টচক্রেব আবর্ধন ফল । সেই দিন অপ- 
বাহে »ক প্রবীণ বুদ্ধ ও এক তক্চণ যুবক ছুই বন্ধুতে গ্রজ 
লিত ভীষণ বাষ্টবিগ্রবে পবস্পবেব বিকদ্ধে অসিধাবণপূর্ববক 
স্ব স্ব সঙ্কল্পেব পাদমূলে আত্মীয়তা বন্ধন ছিন্। কবিলেন। 
পায়ৌোপিব নিকট হইতে বাহিধ হইয়া নেপালিয়ান 
চিস্তাকুলচিত্ডে, অপ্রসন্নমুখে অশ্বাবোভগরে পর্বতের উপর দিষা 
স্বস্থানে গুত্যাগমন কবিতেছিলেন , তিন একটি অধিত্যকাঁয 
উপস্থিত হইতেই পায়োলিব অধীনস্থ এক দল অশ্বাবোহী 
সন্ত সহসা সেখানে আবি ভূতি হইমা তাঁহাকে বন্দী কবিয়া 
লইয়া গেল। কিন্তু সিহকে অধিককাল পির্ধবাবদ্ধ কবিয় 
পাখা পায়ালিব সাধ্য হইল না, নেপালিষান কৌশাল 
মুক্তিপাভ কবিলেন এব" জাতীষ রক্ষিসৈন্য নামক এক দল 
সৈন্তেব অধিনাঘকত্ গহণ কবিলেন , ইতিপূর্ব্বে তিনি এই 
সেন্যদলেরই পবিচালকপদে নিযুক্ত হইযাছিলেন। অনস্তধ 
পায়োলিব সহিত নোপালিয়ানেৰ প্রধানত গ্রতিদ্বম্িতা 
চলিতে লাগিল, পাঁযোৌলি আজাকৃদিওর ছুগ অধিকার করি 
বাব জন্য ইংবেজদিগকে আহ্বান করিলেন, এই প্রকাব 
আহ্বান শুনিয়া ইংণ্ড কৌোনকালেই কোথাও তৎপ্রতি 
উদাসীন থাঁকেন নাই) এখানেও থাকিলেন না। বলা 
আবশ্যক, এই স্কানে নেপোলিয়ান পুর্বে পুঞ্বান্থপুঙ্খরূপে 
"বীক্ষা। করিয়া গিয়াছিলেন। একদিন বটিকা-সংকষুন্ধ 
মন্ধকাবময় বাত্রিতে নেপোলিয়ান একখানি ক্ষুত্র তবণীতে 
কয়েক শত সৈন্ঠ লইয়া হুর্গ সন্নিকটে অবতরণ করিলেন, 
৩থন ছুর্গরক্ষকগণ ঘোর নিদ্রায় অভিভূত ছিল, নেপো- 
লিয়ানেব দৃঢ়প্রতিজ্ঞ সৈম্তগণকে উপস্থিত দেখিয়া তাহ! 
দেব নিদ্রাভঙ্গ হুইল) উভয় সৈন্তে তুমুল যুদ্ধ বাধিল 
এ দিকে রী যত বৃদ্ধি হইতে লাগিল, ঝটিকার ভীষণতাও 
ই সঙ্গে সংবর্ধিত হইল | সকীগে দেখা গেল, নেপো- 
লিয়ানেব ক্ষুদ্র ধণতরী তদন্ত হইয়। মধ্যসমুদ্রে তাসিয়া 
গিয়াছে) ভিনি মুষ্টিমা টৈষ্ট লই বহসংখ্যক্ষ ইংরাজ 
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সৈন্ ও তাহাদ্দিগেব কর্শীয় বন্ধুবর্গেব দ্বারী সম্পূর্ণরূপে 
পরিবেষ্টিত ভইয়াছেন। পাঁচ দিন পর্য্যস্ত তাহারা অভুল- 
বিক্রমে আত্মবক্ষা কবিলেন। এই সময়ে অনাহাব-ঞজনিত 
মৃতু ভন্ত হইতে প্রাণবন্ষ। করিবাঁৰ জন্য তাহাবা অশ্বমাংস 
ভোজন কবিতে বাধ্য হইয়াছিলেন। অবশেষে রণতবী 
কূলে আপিয়া পৌছিলে নেপোলিয়ান সহচববর্গেব সহিত 
নির্ধিদ্ধে নগর ত্যাগ কবিষা পোঁতভাবোহণ কবিলেন। 
পায়োলিৰ বলবিক্রম প্রতিদিন বর্ধিত হইঙে লাঁগিল। 
নেপোপিয়ান তখন দেঁখিলন, গায়োলির সহিত প্রতি- 
যোগিতা নিল এবং তীঙাবও সপবিবাঝে করশিকাবাস 
নিরাপদ নহে । তিনি সৈনাদলকে বিদাঁষ প্রদান করিয়া 
কর্শিকাত্যাগেব আয়োজন করিতে লাগিলেন । এ দিকে 
পায়োলি শ্রীমতী লেটিসিয়াকে সগবিবাবে কশিকাযর অন- 
স্থানপূর্ধবক কর্শিকা সমপণেব সহায়তাব জন্ত পুনঃ পুনঃ 
অনুরোধ কবিতে লাগিলেন । লেটিপিযা বীর-বমণীব ঠায় 
উত্তর কবিলিন, “ছুইাট মাত্র বিষয়ের নিকট আমি মস্তক 
অবনত কবিব )--একটি সন্মান,দ্বিতীয়টি কর্তব্য ।”--পায়ে! 
শিব আশে নেপোলিয়ান পবিবাঁৰকে দ্বীপাস্তরিত কবিবাব 
ব্যবস্থা হইল। একদিন প্রভাতে নেপোলিয়ান দেখিলেন, 
কয়েক সহ সাঁধাবণ কৃষক অজ্শন্ত্ স্কন্ধে লইয়া তাহাদের 
বাপগুহ আক্রমণ কবিতে আসিতেছে , নেপোলিয়ান ও 
পবিবাবস্থ কলে শঠি সামান্ত গৃহসামগ্রী লইয়া পলায়ন 
কবিলেন; ক্রুদ্ধ চাষাঁব দল আসিয়া! গৃহ-দ্রব্য-সাঁমগ্রী সমস্ত 
বিন& করিষা ফেলিল। 

সমস্ত দিন গুপুভাবে ভ্রমণ কবিয়া লেটিসিয়া সম্তানগণ 
সমভিব্যাহাবে গভীর বাত্রে সমুদ্রতীবে উপস্থিত হইলেন 
এবং একখানি নৌকায় আরোহণপুর্বক কশিকা পবিত্যাগ 
করিলেন , সম্পত্ভিব মধ্যে কয়েকটি তোঁবঙ্গ ও আবশ্তাব্ীয় 
্ব্যপূর্ণ কয়েকটি বাক্স মাত্র তীহাদেব সঙ্গে ছিল। অস্ব- 
কারপুণ সুবিশাল স্তব্ধ সমুদ্রে সহস্র বিপদ ও দারিদ্র্য ক্ষন্ধে 
লইয়। তাঁহাবা অগ্রসর হইতে লাগিলেন, জ্াঁড়িগণ ফাঁড 
টানিতে লাগিল, নেপোলিক়্ান নৌকাঁব কর্ণধার হইলেন) 
পৃথিবীর ইতিহাঁসে অধিকসংখ্যক সন্ত্রস্ত পবিধারে এমন 
নির্বীসন-কাহিনী। পাঁঠ করা যায় না। সেই দিন, সেই নিশীখ 
রাতে সহজ নক্ষত্রদীপ্ত যুক্ত-অন্বরতলে, উদ্দাম তরক্গাকুল 
অকুল সমুদ্র-বক্ষে বলিয়া, এই নিঃস্হায় ঈন্সিজ পক্গিবীর কি 


২৪ 
একবাব কল্পনাও করিতে পাবিবাছিলেন যে, একদিন সমগ্র 
ইউরোপে মহাবলদর্পিত সমাটগণ বত্র-সিংহাঁসনে বসিয়া এই 
পরিঝ।বের গ্রত্যেক আদেশ নতশিবে পালন করিবেন এবং 
তাহাদের গৌরবে সমস্ত পুগিবী পবিপূর্ণ হয়! উঠিবে ? 
৬খণী দ্লীবে ধীবে একখানি ক্ষুদ্র জাহাজেব নিকট 
'মাসিয়! উপা্তত হভল। তখন প্রভ।ত হইয়াছিল, অরুণেব 
লোহিত কণস্গশে সমুদ্রেব নীলজগ হিরথায় ভাতি পিকাশ 
কবিয়াছিণ $ দুবে কশিকাঁব অবণ্য-পর্ধতসমাকীর্ণ তটভূমি 
কুঙ্থাটিকাজালে সমাচ্ছন এবং সমীব-সৎস্পশ শন্য সমুদ্রজল 
মন্গমূগ্ধবৎৎ স্ন্ধা। নেপোলিয়ান, তাঁভাবৰ মাতা ও ভাঁই- 
ভগনীগণ এই জাহাজে আঁবোহণ কবিয়া নাইসেব বন্দৰ 
অভিমুখে জাাজথানি পব্চালিত কপিলেন। কয়েক দিন 
মা নাইনে অবস্তানপুব্ৰ্ তাহারা সুপ্রসিদ্ধ ফবসী নগব 
মাবসেনিসে উপস্থিত হইলেন , এখানে অনেক দিন পর্যন্ত 
তাভাঁদিগকে শিদ।কণ অভাব অনুভব করিতে হইয়াছিল । 

এ দিবে ইংবাজগণ অল্পদিনেব মধোই কর্শিকা অধিকাৰ 
কবিলেন। কিক! ছুই বত্সর পর্য্যন্ত ইংলঞ্ডেব অধীনত।- 
শঙ্খন বহন করিয়াছিল» এই অল্পনকালের মধ্যে কশিক। 
বানগণ তাঁভাদেৰ পুতন বাঁজার আঁচাব, ব্যবহাবি, ধর্ম, 
ভাষা! প্রভৃতিব গ্রতি বীতন্পৃহ হইয়া উঠিল । ফরাসী-দেশ 
হইতে এক দন সৈন্ঞ এক দিন কশিকাঁৰ উপকূলে আসিয়া 
উপস্থিত হইল, ইংবাঁজবণতবীদমুহেব শতচক্ষুব তীক্ষ দৃষ্টি ও 
গতকতা৷ কিছুমার ফলপ্রদ হুইপ না । প্রত্যেক গিনি উপ- 
ত্যকা হইতে অগ্রিশিখ। উঠিষা! ইংলগডেব বিকদ্ধে অভ্যুত্থানে 
সঙ্কেত জ্ঞাপন করিল ১ গিবিবক্ষ ভেদ কবিয়া শত শত 
ব্্ীবন খুদ্ধপ্রিক্ন কষক্গণকে অক্পণক্পে সজ্জিত হইয়া স্বদেশ- 
রক্ষার্থ দলে দনে অগ্রসর হইবাঁর জন্য হন্সিত কবিল। 
চতুর্দিকে পিদ্রোহী প্রজাগণ স্বাধীনতাব জন্য উন্মত্ত হইয়া 
ণসাঁজে সজ্জিত হহল এবং অতি অন্ন দিনের মধ্যেই 
কাঁশকা হইতে স্বদেশের এক্রদলকে বিতাড়িত করিল। 
পাঁয়োলি জীবনেৰ শেষ আশা এই ভাঁবে ব্যর্থ হইতে দেখিয়া 
ভগ্রন্থৰয়ে ইংলগ্ডে পলাষন কৰিলেন; যুবক নেপোলিয়ানের 
ক্থপরামশ গ্রহণ করেন নাই বলিয়া! এভদিনে তাহাব হৃদয়ে 
অন্ুতাপের সঞ্চাৰ হইল । 

এই ঘটনার পর নেপোশিয়ান আর একবার কর্শিকাঁ় 
প্ার্পণ কবিয়াছিলেন , কশিকার জন্ত তিনি বিস্তর অহা 
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ও অত্যাচার সহা করিষাছিলেন; কিন্তু কর্শিকাঁবাঁসিগণ 
তাহার সুপদেশেব সহিত কিছুমাত্র সহাক্ুভৃতি গ্রাকাঁশ না 
করায় তাহা! তীহার এদ্ধবা ও অনুরাগ হইতে বঞ্চিত 
হইয়াছিল। কিন্ধ তথাপি স্বদেশেব পব্ধত ও অরণ্যের 
মহতী শোভা নেপোলিযান কোন দিন বিস্বৃত হইতে 
পাবেন নাই, স্বদেশেব প্রাক্কতিক সৌন্দধা তাহার হৃদয়ে 
চ্রিদেদদীপ্যমান ছিল । 

এই সমগে বিঞব-তবঙ্গতাড়িত ফরাসীভূমির আভ্য 
স্তবিক অব্| কিরূপ শোচনীব হইযাছিল, পাঁঠিফগণ তাহা 
অন্থভব করিতে পাঁব্যাছেন। ইউরোপে অনেক ক্গমতা- 
শালী সপ্রাটু প্রথমে এই প্রজা-বিদ্রোহের সম্পূর্ণ বিকদ্ধে 
ছিলেন, কিন্তু ঢাবিিকে যখন অগ্নি প্রজলিত হইযা উঠিপ, 
ফবাসীদিগেব ধনমান) সুথশাস্তি খন গ্রতিদ্িন সেই অননলে 
দগ্ধ হইতে লাগিল, তখন ইউধোপেব অনেক মুবুটধাবী 
ননপতিবই বিশ্বাস হউল, এই সমধে ফবাসীদেশেব কোন 
কোন অংশ হস্তগত কবিয়া যথেষ্ট লাভবান হওয়া সহজ । 
এই বিশ্বাসে বশবর্তী হইযা ইংলগ্ড ও স্পেনে সমবেত 
যুদ্বজাহাজ সমুঙ্রতীরবন্তী তুলন নগবধে আসিয়া উপস্থিত 
হইল এবং জুধোগ বুঝিষ! তাহারা নগৰ অধিকাৰ কবিষ। 
ফেলিল; ইাব মধ্যে গ্রাচুব পরিমাঁণে বিশ্বীঘাতকতা 
বর্তমান ছিল । অধিবাসিগণ মেষেব গ্ায ভীরু ও শগালেৰ 
্ঠায় ধূর্ত ছিল না, হস্তীর বল ও সিংহের তেজে তাহাদের 
দেহ-মন পরিপূর্ণ ছিল। ইংরাঁজদিগকে ফরাসীভূমি হইতে 
বিভীড়িত করিবার জন্ত সকলে এক-প্রাণ হইয়! উঠিল, 
বিদ্রোহ-বিধবন্ত পাসন-প্রণালীর উপব জনসাধাবণ খড়গহত্ত 
হইল, কিন্তু ইংবাজগণ একবার মে স্থান অধিকার কবিরা 
বসেন, সে স্বান হইতে তাহাদিগকে দূরীভূত করা সহজ 
নহে, তাহাদের পবাক্তাস্ত দৈল্ঞগণ, তাহাদের দুর্জয় বণ- 
তরীসমূহ তুলনবাসিগণের অভী্টসিদ্ধিব পথে ঘোর অস্তরায়- 
স্বরূপ উপস্থিত হইল । ভিন যাস ধরিয়া নগর উদ্ধাবের 
চেষ্ঠা হইল, কিন্তু কোনই ফললাভ হইল না) চল্লিশ হাঁজার 
ফবাসী সৈন্য দূরে দাড়াইয়! ইতরাজ-কামানের গঞ্জন শুনিতে 
লাগিল। তাদের সেনাপতি কাঁরটো কোন উপায়ই 
আবিষ্কার করিতে পারিলেন না । তুলনবাপিগণের বিশেষ 
ছুর্ভাগ্য যে, তাহারা কারটোকে এই ভীষণ সংগ্রামে সেনা 
পতিক্রপধ লাভ করিয়াছিল) এ. লোকটি, বোন কালে 


খ্যতি-পথে 


যুগ্ধব্যবসায়ী ছিলেন না, তিনি প্যারীনগরনিবাসী এক জন 
চিজ্করমাত্র, সমরনীতিতে যেমন অনভিজ্ঞ, তেমনই 
দাড়িক। 

এইনপ অবস্থায় নেপোলিয়ানের বীর্ধ্য ও সেনাপতি- 
স্থলভ গুণের প্রতি সাধারণের দৃষ্টি আকৃষ্ট হইবে, ইহা 
অসম্ভব নহে । তিনি ব্রিগেডিয়র জেনারেলের পদে উন্নীত 
হইয়া তুলন উদ্ধারের জন্য সসৈন্ঠে যাত্রা করিলেন। অনতি- 
বিশ্বুত্ব কার্যযক্ষেত্রে উপস্থিত হুইয়া তিনি যোদ্ধগণের 
নিশ্চেষ্টভার, অক্ষমতা এবং সেনাপতির় সমর-কৌশলে 
অনভিজ্ঞতা দেখিয়া অত্যন্ত বিস্মিত হইলেন । 

নেপোলিয়ান অক্লাস্তভাবে সৈম্তা ও কামানগুলি যথা- 
যোগ্য স্থানে সন্পনিবিষ্ট করিতে লাগিন্রলন ; কম্মচারিগণ পদে 
পদে তাহার কাধ্যে বাধা টির 88 লাগিল; কিন্তু 
তার অব্যর্থ যুক্তি, অপুর্ব তর্কজাল ও তীনার অসাধারণ 
রণকৌশলের সম্মুখ কোন আপনিই টিকিল না। এক দল 
গবর্ণমেন্টের গোয়েন্দা সৈন্টশ্রেণীভুক্ত হইয়া সেনাপতি ও 
সৈনিকগণের কার্ধ্যপ্রণালী গবর্ণমেণ্টের গোচর করিতেছিল, 
তাহাদের মধ্যে কয়েক জন লোক নেপোলিয়ানের কামান- 
সংস্থাপন-কৌশলের মন্্ন অনুভব করিতে না পারিয়া তীহার 
সহিত তর্ক আত্ষস্ত করিয়া দিল। নেপোলিয়ান কঠোরস্বরে 
সংক্ষেপে বলিলেন, “তোমরা তোমাদের নিজের কাঁজে মন 
দাও, আমার কাজর জন্য আমি দায়ী, আমার মন্তকও এ 
দায়িত্ব অস্বীকার করিবে না 1” 

এই যুদ্ধ উপলক্ষে নেপোলিয়ান একদিন প্রভাতে 
তীহার সহোদর লুইয়ের সহিত এক স্থানে ভ্রমণ করিতে 
করিতে দেখিলেন, প্রীয় ছুই শত ফরামীসৈন্য শত্রহস্তে 
প্রাপদান করিয়াছে এবং তাহাদের মৃতদেহে রণভূমি 
আচ্ছর রহিয়াছে; দেখিয়া নেপোপিয়ান ব্যঘিতভাবে লুইকে 
বলিলেন, “এই লোকগুলি বৃথা প্রাণ দান করিয়াছে; এই 
সকল সৈগ্ঠের পরিচালক যদি বুদ্ধিমান্‌ হইত, তাহা হইলে 
একটি প্রানীকেও অনর্থত মরিতে হইত না) জানিও ভাই, 
যাহার! অস্ঠের পরিচালক হইবার গৌরবলাভে সমুৎ্সুক, 
তাহাদিগের নেতার উপযুক্ত অভিজ্ঞত1 বর্তমান থাকা। একাস্ত 
আবহ্যক ।”স-কর্তব্যের স্দুখে নেপোলিয়ান লক্ষ সৈনিকের 
প্রাণ লমক্ানলো আছি প্রদান করিতেও বিল্দুমাত সন্ভুচিত 


৫ 


সহা করিতে পারিতেন না। অতঃপর উভয় পক্ষে প্রবল 
যুদ্ধ চলিতে লাগিল। নেপোলিয়ান সামান্ত সৈনিকগণের 
পার্খে দাড়াইয়! তাহাদিগকে উপদেশ দান করিতে লাগি- 
লেন) তাহার শ্রীস্তি নাই, আহার-নিদ্রার অবসর নাই, 
দিবারাত্রি কামানের অশ্নিবৃষ্টি, দিবারাত্রি মৃত্যুর অবারিত 
শোতের বিরাম নাই। একজন গোলন্দাজ সৈম্ত নেপো- 
লিয়ানের পাশেই শক্রর গুলীতে মৃত্যুমুখে পতিত হুইল, 
তাঁহার দেহের রক্তে নেপোলিয়ানের পরিচ্ছদ প্লাবিত হইয়া 
গেল; নেপোলিয়ান মুহূর্তমধ্যে সেই মরণাহত ভৃপতিত 
সৈম্কের স্থান অধিকার করিলেন এবং স্বহন্তে তাহার বন্দুক 
লইয়া শক্রসৈন্তের উপর গুলী বর্ষণ করিতে লাগিলেন) 
আপনাদের উর্ধাতন কন্প্রচারীকে পার্থে দাঁড়াইয়া এই ভাবে 
যুদ্ধ করিতে দেখিয়! সৈম্গণের উৎসাহের সীমা রহিল না। 
সাধারণ সৈনিকের সহিত ভিনি সমানভাবে সকল ছুঃখ, 
কষ্ট, অসুবিধা সহ্য করিতে পারিতেন) এই গুণেই 
নেপোলিয়ান সমগ্ সৈনিকমণ্ডলীর শ্রদ্ধ। ও বিশ্বান আকর্ষণ 
করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন। তুলন অবরোধ অপরিবর্তনীয়- 
ভাবেই চলিতে লাগিল । একদিন পঞ্চদশখানি শকট প্যারী 
হইতে ভূলনের শিবিরে আসিয় উপস্থিত হইল । এই সকল 
শকটে যাট জন যোদ্ধ'বেশধারী সৈনিক পুরুষ রাজধানী 
হইতে আসিয়াছিল ) তাহারা ফরাসীগবর্ণমেন্ট হইতে প্রধান 
সেনাপতির নিকট যুদ্ধসংবাদ অবগত হইবার জন্ত আসিয়া” 
ছিল। তাহারা বলিল, যুদ্ধজয়ের বিলম্ব দেখিয়া গবধমেন্ট 
অত্যন্ত বিরক্তি প্রকাশ করিয়াছে; ইংরাজ রণতরীসকল 
এত দীর্ঘকালেও বিনষ্ট না হওয়ায় গব্ণমেণ্টের বিশ্মষের 
সীমা নাই। তাহারা আরও প্রকাশ করিল যে, তাহারা 
গোলন্দাজ ভলপটিয়ার ; উপযুক্ত কাষানাঁদিতে সজ্জিত হইয়। 
তাহারা অবিলম্বে রণক্ষেত্রে শক্রসৈন্যের সম্ম্াখ উপস্থিত 
হইবার বাসনা করে। নেপোলিয়ান তাহাদের বক্তব্য গুনিয় 
সেনাপতিকফে বলিলেন,”লোৌকগুলিকে আমার কাছে পাঠাইয়! 
দিবে, আমি তাহাদের ভার গ্রহণ করিলাম ।” তদনুলারে 
তাহার! মেনাপতি কর্তৃক যথাসময়ে নেপোলিয়ানের নিকট 
প্রেরিত হইলে নেপোলিয়ান সঘক্পে অভিথিসতৎকার করি- 
লেন। পরদিন প্রভাতে তিনি তাহাদিগকে সমুদ্র-তীয়ে 
লইস্স। গিয়া শ্রেণীবদ্ধ কয়েকটি কামান দেখাইয়া বলিলেন, 


ছিলেন না, কিন্ত একটি সৈনিকেকাও অকারিগ মৃত তিনি লমুক্রমধ্যে কিছু দুরে একখানি ইংরাজরণতরী , দেখা 


ডু 


খ্ঙ 


যাইতেছে, শীপ্রই তাঁহা হইতে ফবাসীিগের উপর অগ্রিবৃষট 
আরম্ভ হইবে, অতএব তৎপূর্বেই এই সকল শ্রেণীবদ্ধ 
কামান হইতে গোল! ছুঁডিয়া বণতরীখানিকে সমুদ্র-জলে 
'নিমগ্র কবা আবশ্তীক। এই সখেব সৈন্দলের পরিচ্ছদ 
অত্যন্ত পরিপাঁটা ও বচনবিস্যানেব কৌশল বিশেষ মনোরম 
হইলেও জীবনে বোধ হয়, তাহার! এরূপ বিপদের সম্মুখীন 
হয় নাই; অদৃববর্তী ইতরাজ বণতবীয় অব্যর্থ সন্ধানের কথা 
মনে পভায় তাহাদের হৃৎকম্প উপস্থিত হইল; তাহাবা 
সতয় অস্তবে নেপোলিয়াঁনকে নিজ্ঞীসা করিল, “কৈ, এখানে 
ত কোন প্রাচীব নাই; কিসের আড়ালে দডাইয্া যুদ্ধ 
করিব?” ঠিক এই সময়ে কুগুলীরৃত ধৃমরাশি উদগিরণ 
কবিয়! সাক্ষাৎ কৃতান্তদূতেব ন্তায় ভীষণ-দর্শন কাঁমানেব 
অগ্নিময় গোলাঁসমূহ গভীরগর্জনে ছুটিয়া আসিয়া সখেব 
সৈম্দলের সম্মুখে পডিল; সৈন্ভগণ আর সেখানে মুহুর্তমাত্র 
অপেক্ষা না কবিয়া জ্রতবেগে পলায়ন কবিল; নেপোলিয়ান 
একদল আড়ম্ববপ্রিয় অপদার্থ কাপুরুষের হস্ত হইতে অতি 
সহজেই পরিত্রাণ লাভ করিলেন । 
আব একদিন বদ্ধক্ষেত্রে দণ্ডায়মান হইয়াই একখানি 
আবশ্যকীয় পত্র পিখিবাৰ জন্ঠ তিনি একজন নবীন সৈনিক 
যুবককে আহ্বান করিলেন ; যুবক তীাহাব বক্তব্য বিষয় 
লিখিতে লাগিল, গহস! শক্রসৈম্দল হইতে একটা গোলা 
আসিয়া তাহাদেৰ পদপ্রান্তে পতিত হইল, কতকগুলি 
মৃত্তিকা চতুর্দিক হইতে বিক্ষিপ্ত হইয়া তাহাদের দেহ 
আচ্ছন্ন কবিল; পত্রথানির উপরও অনেকখানি ধুলি 
আসিয়া পড়িল। নির্ভীক সৈনিক পুরুষ বলিল, প্ধন্যবাদ 
মহাশয়, কাঁগজেব কালি শোষণের জন্ত আর বালি কুডাইতে 
হইবে ন1৮--এই যুধকের নির্ভীকতা ও বিপৎকালে 
বীরোচিত সগ্রতিভ ভাব, মৃত্যুর উচ্ছ্াসিত আ্োতেব প্রতি 
এই প্রকার সম্পূর্ণ গুদাসীন্ত গুণগ্রাহী নেপোলিয়ানের বীর- 
হৃদয় আকর্ষণ করিল , তিনি তাহাব তীক্ষ চক্ষুদ্বয় যুবকের 
মুখের উপর সংস্থাপন পূর্বক একমুহুর্ে তাহার হৃদয় পরীক্ষা 
করিলেন) তাহার পব জিজ্ঞাসা করিলেন, “যুবক, আমি 
তোমার কোন উপকাব করিতে পাবি কি?” সৈনিক যুবক 
সেনাপতির কথায় একটু লঞ্জিত হইয়া উত্তর করিল, ইচ্ছা 
করিলে আপনি সকলই কবিতে পারেন।” এই ঘটনার 
বয়েকদিন পরে নেপোলিয়ান এই যুবককে শক্রপক্ষের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অধিকৃত একটি স্থান পরীক্ষা জন্য প্রেরণ করিলেন এবং 
তাহাকে গমনোস্ভত দেখিয়া বলিলেন, এরূপ বিপদের 
সম্মুখীন হইতে হইলে ছদ্মবেশে যাওয়াই সঙ্গত।” যুন্বক 
অশ্লানবদনে উত্তর কবিল, প্প্রভু, এ প্রকার আদেশ 
করিবেন না; আমি গোয়েন্দা নহি , আমার এই পরিচ্ছদেই 
আমি কর্তব্য-সম্পাদনে যাইব; ষদি আর গ্রত্যামন না 
কবিতে পাবি, ক্ষতি কি?” এই ছুই দিনের ব্যবহারেই 
নেপোলিয়ান সেই সৈনিক যুবকের চরিত্র বুঝিতে গারিলেন 
এবং তাহাঁব উন্নতির জন্য সমুচিত চেষ্টা কবিলেন। এই 
যুব কেব নাম জুনো ; ভবিষ্যতে ইনি ডিউক অব আব্রাট 
নামক গৌববান্বিত উপাধি লাভ করিম্লাছিলেন। নেগো- 
লিয়ানেৰ সহিত ক্রমে তার সুদৃঢ় বন্ধুতা স্থাপিত হইয়া- 
ছিল। একদিন তিনি ঝোন বন্ধুর নিকট বলিয়াছিলেন, 
“আমি নেপোলিয়ানকে আমাৰ উপাশ্ত দেবতাৰ মত ভাল- 
বাসি। সংসারে যাহ! কিছু লাভ কবিয়াছি, তাহা দমব্যই 
নেপোণিয়ানেব প্রসাঁদে |৮ 

১৭৯৩ খৃষ্টাব্বের ১৭ই ডিসেম্বর মধ্যরাত্রে হুর্গীক্রমণের 
সমস্ত আয়োজন স্থিব হইল । সেই রাত্রে মুষলধারে বৃষ্টি ও 
প্রচণ্ড ঝটিকার বিবাম ছিল না) সেই ভয়ানক ছুর্যোগের 
মধ্যে শত শত গগনভেদী কামানের ঘন গর্জন ও 
ধূমাগ্রি-শিখাব ভিতর দিয়া নেপোলিয়ান ও তাহার বিশ্বদ্ত 
সৈষ্ঠগণ শক্র-পৈন্তের সম্মুখীন হইলেন, ইংবাজসৈন্তগণ ফরাসী 
বন্দুকের অব্যর্থ গুলীতে দলে দলে ভূপতিত হইতে লাগিল; 
দলে দূলে সৈন্থ আসিয়া ভাহাদের স্থান পূর্ণ করিল, সপ্মুখ- 
বন্তী পবিখা মৃতদেহে পবিপুর্ণ হইক্সা উঠিল। ফরাসী 
সৈম্ভগণ শত্রুর অমো গুলীব্্ষণে স্থির থাকিতে না! পারিয়া 
পুনঃ পুনঃ হটিয়া আসিতে লাগিল, কিন্তু সে দিন নেপো* 
লিয়ান 'রণদেবতার হ্যায় সৈন্য পরিচালন করিভেছিলেম ) 
তাহার জ্লস্ত উৎপাহবাক্য, তাঁহার অসাধারণ সাহস ও 
রণপাঙ্ত্যে সৈম্ভগণ অসীম-বিক্রমে আবার শক্রপক্ষকে 
আক্রমণ কর্িল। ইংরাঁজসৈন্তগণ সে বিষম আরামণ সঙ 
করিতে পারিল মা, বরণে ভঙ্গ দিল। তখন গেগোলিকান 
মেনাপ তি ছগোমিকে বলিলেন, পয়েদাপতি৭ আদি আয 
বিশ্রাম করিতে পারেন ; আমর] তুলেন. শনিবার 
মাছি 1৮ দেখিতে দেখিতে ছুিপিজে " চলালিয়ানে 
বি্বয়পতাক্ষ! উল্তোঙ্গিত হাই । 





এই যুদ্ধোপলক্ষে স্কট-নাঁযক খ্যাতনামা! লেখক লিখিয়া- 
ছেন।--"এই ভয়াবহ রাত্রে চতুর্দিকের অগ্রিকাঁ, শোণিত- 
নোত ও অশ্রতরঙ্ষের মধ্যে নেপোলিয়ানের শুভ গ্রহ তাহার 
সৌভাগ্যগগনে প্রকাঁশমান হইয়াছিল ।” 

তুলন জয় করিয়া নেপোলিয়ান ইংরাঁজরণতরীগুলি 
বিধ্বস্ত করিবার জন্ত ব্াস্ত হইয়া উঠিলেন ; বিপদ দেখিয়! 
ইংরাঁজ সেনাপতি কতকগুলি জাহাজ লইয়া! পলায়ন করি- 
লে; যে সকল বারুদ ও গোঁলাগুলী সঙ্গে লইয়া যাইবার 
সুবিধা না হইল, সেগুলি তিনি নষ্ট করিয়া গেলেন এবং 
অবশিষ্ট কতকগুলি রণপোত ও রণতরী ফরাসী কামানে 


বহ্মুখে সমর্পণ করিলেন 
এ দিকে বিজয়ী ফরাসী রাষ্্ীয় )সৈন্গগণ উন্মত্তপ্রায় হইয়। 
অন্ধকাঁরে ভ্রাম্যমাণ ভীষণদর্শন প্রেতির ন্যায় মশাল ও অসি- 


হস্তে পলায়নপর বাঁজকীয় দলস্থ ব্যক্তিগণকে পশুবৎ বধ 
করিতে লাগিল; চারিদিক হইতে শিশু, যুবতী ও বৃদ্ধ- 
বৃদ্ধার হৃদয়বিদারক আর্তনাদে গগন বিদীর্ণ হইতে লাগিল। 
ছুইথানি রণতরীতে সহত্র সহ মণ বারুদ বোঝাই ছিল, 
উন্মত্ত সৈম্তগণ রাত্রি বারোটার পর তাহাতে অগ্নি সংযোগ 
করিয়া ছিল; দেখিতে দেখিতে র্ণতরী ছুখানি জীর্ণ বন্জ- 
খণ্ডের স্টায় ছিন্নভিন্ন হইয়া! গেল, তাঁহাদের চিহ্নমাত্র বর্তমান 
রহিল না এবং সেই বাঁরুদে অখ্বি লাগিয়া যে মহাশব্দ 
উৎপন্ন হইল, তাহাতে মহাভুকম্পনের ₹ টায় ৬ কম্পিত 
হইয়া উঠিল, গিরিশ পধ্যস্ত ঝিরি রি ; পরদিন 
প্রভাতে ইংরাজ ও স্প্যানিস ক্বওলীর নিজ 
কোথাও দেখা গেল না । 

- এরই রণজয়ের সংবাদ পাইয়া হর্ষোম্মত্ত জ্যাকোবিন- 
সম্প্রদায় প্যারী হইতে সংবাদ পাঠাইলেন যে, রাজকীয় 
সম্প্রদ্দায়স্থ যে যেখানে আছে, সকলের 'প্রাণদ করা হউক, 
হ্বদেশের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র না করে। নেপোলিক্সান এই সমক়্ 
বিপন্ন ব্যক্তিগণকে রক্ষা করিবার জন্ত বাসাখ্য চেষ্টা করিয়া 
ছিলেন) থে অত্যাচার তিনি স্বয়ং দমন করিতে পারেন 
নাই, শথচক্ষে তাহ! রন করিয়া তাহার টা ক্ষোভে 
একটি ক লাগে ক্ষ ক্ষ দা টাটা 











চে 


করিলে, নেপোলিয়ান সেই বুদ্ধের শোচনীয় মৃত্যু সন্দর্শন 
করিয়া বলিয়াছিলেন, শ্যখন আমি এই পাশবিক অনুষ্ঠান 
প্রত্যক্ষ করিলাম, তখন আমার বোঁধ হইল, পৃথিবীতে 
গ্রলয়কাঁল উপস্থিত হইতে আর বিলম্ব নাই ।” 

জ্যাকোবিনদিগের প্রবল উৎ্পীড়ন হইতে অসহায় 

নগরবাসিগণকে রক্ষা! করিতে গিয়া! নেপোলিয়ানের জীবন 

প্য্যস্ত বিপন্ন হইয়া উঠিয়াছিল। তিনি নিজের জীবন 
বিপন্ন করিয়াও অনেককে বারুদের পিপার মধ্যে লুকা” 
ইয়া রাখিয়া তাঁহাদের রক্ষা করিবার ভার স্বহস্তে গ্রহণ 
করিয়াছিলেন; অনেককে নৌকায় তুলিয়। স্থানাস্তরে প্রেরণ 
করিয়াছিলেন । 

তৃলন উদ্ধারের পর নেপোলিয়ান সেনাপতি ছুগোমির 
সহিত মীর্শেপিস নগরে গমন করেন । সেখানে একটি সমি- 
তিতে সেনাপতির কোন বন্ধু কথা প্রসঙ্গে নেপৌলিয়ানকে 
লক্ষ্য করিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “এ ক্ষদে কর্চারীটি কে? 
কোঁথা হইতে উহাকে সংগ্রহ করিলে ?” সেনাপতি ছুগোমি 
গম্ভীরভাবে উত্তর করিলেন, “এই কর্ম্চারীটির নাম নেপো- 
লিয়ান বোনাপার্ট । তুলন অবরোধের সময় আমি উহ্থাকে 
লাভ করিয়াছি ) তুলন উদ্ধারে এই বীর-পুরুষ আমার দক্ষিণ 
হস্তস্বক্ূপ ছিলেন, কাধ্যোন্ধারে তিনিই প্রধান সহায় হইয়া 
ছিলেন। একদিন তুমি দেখিবে, এই ক্ষুদে কর্মচারী 
আমাদের সকলের অপেক্ষা অনেক গুণে শ্রেষ্ঠতা- লা 
করিবেন ।” | 

এই বিজয়লাভেয় পর নেপোলিয়ান ইংরাজ ও ্ানিয় 


ডের সম্মিলিত নৌ-সৈম্ের হস্ত হইতে ফ্রান্মের দক্ষিণ-উপ- 


কুলভাগ রক্ষা করিবার ভার প্রাপ্ত হইলেন। ভিনি এই 
ন্বকাধ্যে তাহার মন-প্রাণ উৎসর্গ করিলেন। : চব্বিশ 


রব 


বৎসর বয়সের যুবক ? তাহার 'অক্রাস্তভাবে পরিশ্রমের ক্ষমতা . 


ঝড়-বৃষ্টি তুচ্ছ করিয়া৷ সমুদ্রকূলবর্তী পর্ধ্বতে পর্বতে শরিয়া 
বেড়াইবার শক্তি দেখিয়া সকলে চমৎ্রুত হইয়া গেল! 


কত দিন রাত্রে তাহাকে দবিদ্র 'মদ্নতীবী .অথবা. ক্কর্ষ- 


কের- গৃহে মস্তক রক্ষা করিতে. হইয়াছে ; কিন্তু তাহার 
উদসাহভঙ্গ হয় নাই, .যক্স শিথিল হয় নাই, কষ্ট সচ্ছ 


ক্ষরিবার.. প্রবৃত্তির হাস পাস: নাই যে পরিশ্রমের জন্ 


€লাকের :. দেহ ভাঙগিয়! -পড়িত, কেবলমাজ অসাধারণ 
চট: বালিজিক্ক ধলে, হায়াধিঠিত কোল সহামহিমময়ী দেবী 





৮ 


উত্তেজনায় সেই পবিশ্রমে তিনি একবারও ক্লান্ত কিংবা 
কুঠিত হন নাই। আলশ্তের সহিত নেপোলিয়ানের কোন 
দিন পবিচয় ছিল না । 

অন্তের পক্ষে যাহা বর্ষব্যাপী কর, নেপোলিয়ান কয়েক 
সপ্তাহের মধ্যেই সেই ছুবহ কর্ম সংসাধিত করিলেন, এই 
ছুরূহ কর্ম সুলম্পন্ন কবিয়। নেপোলিয়ান ১৭৯৪ খৃষ্টানদের 
মার্চ মাসের প্রথমে ব্রিগেডিয়াব জেনারল-পদে উন্নীত হইয়। 
ইতালী দেশে নাইস নগবে তাহার সৈন্গগণের সহিত সন্মি- 
লিত হইবাব জন্ত যাত্রা করিলেন। 

লাইসে উপস্থিত হইযা নেপোলিয়ান দেখিলেন, ফরাসী 
সৈম্গন নিতান্ত নিরুগ্মভাবে সেখানে অবস্থান করিতেছে; 
আর সাঁদ্দিনীয় ও অস্ীয় সৈন্যগণ বিষধৰ চক্রের ভ্াঁয় তাহা- 
দিগকে পরিবেইেন কবিয়া বহিয়াছে । এই সকল ফরাপী 
সৈম্তেব পবিচালনভার হছুমার্তিন-নামক একজন দেনাপতির 
হস্তে ন্যস্ত ছিল; এই ব্যক্তি সাহসী ও বন্ুদর্শী কর্মচারী 
হইলেও তীহাব অনেক বয়ন হইয়াছিল, বাতে তিনি অক- 
শাণ্য হইয়া পক্য়াছিলেন। এই সময়ে শরৎ্থতু সমাগত 
হওয়ায় ইতালীর অরণ্য, পর্ধত ও উপত্যকা-সমৃহ পরম 
রমণীয় শোভা ধাবদ করিল; সুখম্পর্শ সমীরহিলোলে, 
বিহঙ্গের মধুর কাঁকলীতে সুগন্ধি কুম্থুমগন্ধে বিশ্বের বিষাদ- 
বেদনা বিদৃরিত হওয়ায চতুদ্দিকে উৎসাহপূর্ণ আনন্দকল্লোল 
শরতের বিমল-সৌরকব-প্রদীপ্ত উজ্জল আকাশ প্লাবিত 
করিতে লাগিল। নেপোলিয়ানের দেহ তুলন-বিজয়ের পর 
একেবারে ভাঙ্গিয়। পড়িয়াহিন, এতদিন পবে তিনি বিশ্রা- 
মের কিঞ্চিৎ অবসর পাইলেন, কিন্ধ বিশ্রামস্থভোগকে তিনি 
তুচ্ছ জ্ঞান কবিলেন। তিনি বিশেষ মনোযোগের সহিত 
শ্বপক্ষীয় ও বিপক্ষে সেনানিবাস পর্যবেক্ষণ করিতে লাগি- 
লেন? পুঙ্ানুপুঙ্খপে অনুসন্ধান কল্সিয়া দেশের মানচিত্র 
অক্কিত কবিলেন ; ঘণ্টার পর ঘণ্টা ধরিয়! তিনি অশ্বীরোহণে 
পর্বতের প্রতি উপত্যকা, প্রত্যেক অরণাপ্রাস্তর পরিভ্রমণ 
পূর্বধক সকল স্থানের সহিত স্থপবিচিত হইতে লাগিলেন এবং 
দেশের বিভিন্ন অংশের ভূচিজ্রীবলী সংগ্রহ করিয়া, তাহার 
প্রত্যেক উপত্যকা, প্রত্যেক নদী, সমভৃমি ও প্রান্তর, শত্র- 
দিগের প্রত্যেক সম্ভবজনক গতিপথ পেন্সিললচিহ্ে চিকিত 
করিরা তাঁহার ভবিষ্যৎ কাধ্যক্ষেত্র তাহার চক্ষুর সমুখে 
প্রত্যক্ষ-দৃষ্টবৎ সুপরিক্ষুট করিয়া রাখিবার জন্ত বহু নিদ্রাহীন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


রাত্রি অতিবাহিত করিতে লাগিলেন ৷ এইরূপে গভীর রাত্রি 
পধ্যন্ত পরিশ্রম করিয়! তিনি বিশ্রামের নিমিত্ত কয়েক ঘণ্টার 
জন্য উহা শ্রান্ত মস্তক উপাধানে ন্ান্ত করিতেন। আবার 
অতি গ্রত্যুষে শয্যা ্যাগ করিযা অশ্বাবোহণে আল্লসের 
স্থবিস্তীর্ণ দরীমালা পধ্যবেক্ষণ-কাধ্যে দীর্ঘকাল অতিবাহিত 
করিতেন । 

অস্ত্রীয় সৈম্তগণের একটি বুহৎ দল পসায়রজিয়ার 
সন্নিকটে রোজা! নদীর গ্ভামল তীরভাগে পরমস্খে বাস 
কবিতেছিল; তাহাদের কোন প্রকার ভয় বা বিপদের 
আশন্কা ছিল নাঁ। নেপোণিয়ান তাহার ভবিষ্যৎ 
কর্তব্য স্থিষ কবিয়। লইলেন। অন্তদিকে সেনাপতি যাসেন। 
পঞ্চদশ সহস্র সৈম্তের সডিত অতি গোপনে, কিন্তু ক্রতগতিতে 
বোজ। নদীব সমান্তবাপস্ত্রীবে অবস্থিত ওবেগলিয়া নদীতীরে 
আসিয়া উপস্থিত হইলেন ; তাহার পর রোজ। পার হইয়! 
একেবারে অপতর্ক অস্্রীয় সৈম্তগণেৰ পশ্চাতে আপিবা 
শিবির সন্নিবেশ করিলেন । ঠিক এই সময়ে দশ নভত্র সৈন্ 
লইয়। প্রধান সেনাপতি ছুমার্তিন শক্রপ-ক্ষর সম্মুখ পথ রোধ 
করিয়া ফাড়াহলেন। ইত্যবসরে নেপোলিয়ান দশ সহ 
সৈন্যের সহিত ভূমধাসাগ রে উপকূলে উপস্থিত হইয়া শক্ু- 
গণের প্রধান আড্ডানমৃহ অবরোধ পূর্বক দক্ষিণণিকের 
উর্বর সমভূমি দিয়া তাহাদের পলাম্মনপথ বন্ধ করিয়া 
ফেলিলেন। এই ঘটনার তিন সপ্তাহ পরে নেপোলিয়ান 
নাইসে তাকার সৈল্মঞ্খন্বীর সহিত সম্মিপিত হইলেন, সমগ্র 
ফরাসীসৈন্থ যুদ্ধক্ষেত্রে অবতরণ করিল । 

যুবক সেনাপতির এই অদ্য উত্সাহ সহশ্র সহস্র সৈন্তের 
মধ্যে সংক্রানিত হইয়া পড়িল। উভয় পক্ষে ভীষণ যুদ্ধ 
আরম্ভ হইল, কিন্তু নেপোলিয়ান এই যুদ্ধের গতিপথ নখদর্পণে 
দেখিয়া! রাখিয়াছিলেন ; তিনি পদে পর্দে জয়লাত কপ্সিতে 
লাগিলেন। পায়েদমঙ্জিপ নামক স্থানে বিশ হাজার ছুর্জের 
শত্রসৈন্ত সহসা বিভিন্ন দিক্‌ হইতে আক্রাত্ত হইয়া যুদ্ধক্ষেত্র 
পরিত্যাগ পূর্বক পলায়ন করিল। সম্মিলিত শক্রসৈতের 
প্রধান আত্াস্থান লায়রজিয়! খাস্বনাযগ্রী ও অস্ত্রশক্াদিতে 
পরিপূর্ণ ছিল, তাহা সমস্তই ফরাপীগণ অধিকার করিয়া 
লইল। মেমাস আদিবার পূর্বেই ফর়াসীগণ মেরিটাইম 
আল্লসের সকল গিরিপথ আপনাদের আধিকারভ্ক। হারিযা 
লইল। অপ্ট সেনিস, মন্ট টেঙি ও মন্ট ফিমিক্টারের সমুদ্ধত 


খ্যাতি-পথে 


গিরিছুর্গে ফরাসী বিজয়পতাকা বাধুপ্রবাহে কম্পিত হইয়া 
ফরাসীব গৌববকাহিনী চতুদ্দিকে বিঘোধিত করিতে লাগিল। 
এই বিজয়-সংবাদ বিছ্যুদ্গতিতে ফধাসী রাজধানী পারী 
নগবীতে উপস্থিত হঈলে চারিদিকে হর্ষ-কোঁলাহল উপস্থিত 
হইল। সকলেই প্রধান সেনাপতি হ্মার্তিনেব প্রশংসা 
কবিতে লাগিল, গৃহে গৃহে তীহাৰ নাম ধ্বনিত হইতে 
লাগিল, কিস্ত যে সকল সৈন্য শক্রসৈন্য পবাস্ত কবিয়া এই 
বিমলক্াশ অর্জন কবিয়াছিল, তাঙ্গবা জানিত, কাহার সাহস, 
অধ্যবসায়, তৎপবতা৷ ও ভবিব্যনৃষ্টিব বলে এই যুদ্ধে জয়লাভ 
হইয়াছে । সৈন্যগণেব মধ্যে নেপোলিয়ানে খ্যাতি-প্রতি- 
পত্তি ও সুনামের সীমা রহিশ না, তাঁহার অদাধারণ সেনা- 
পতিত্বগুণের কথা সকলেই শ্বীকাঁৰ কবিল এবং সেনাপতি 
ছুমান্ত্িন নেপোলিয়ানেব দৃদর্শন এক্তিঠ রণবিজ্ঞানে সুগভীর 
পাঞ্খিতা ও বুদ্ধিক্ীশল সন্দর্শন করিয়া এতদুব চমতৎকৃত 
হইলেন যে, নবিষ্যতে তাহাব শক্তিশালী ব্রিগেডিয়ব জেনার- 
লের গ্রতি সম্পূর্ণ বিশ্বাসস্থাপন কবিয়। তাহার পরামশান্ু- 
সাবেই সকল কাধ্য সম্পন্ন কবিতে লাগিলেন । 

গ্ীক্মেব কয়েক মাস দেখতে দেখতে কাঁদিয়া গেল। 
ফরাীগণ পর্বতোপত্যকায় বসিয়। অক্ত্রীয় সৈহ্ঠগণেব ভ বিষ্যুৎ 
আক্রমণ বার্থ করিবার জন্ঠ হুর্গাদির জীর্ণসংস্কারে প্রবৃত্ত 
হইল। নেপো'লয়ান অশ্রাস্তভাবে নববিজিত দেশের 
প্রাকৃতিক লক্ষণ, দেশেব শাসনপ্রণালী, বীতিনীতি, সৈন্ত- 
গণের বলদ-সংগ্রহেব উপায় প্রস্থৃতি বিষয়ে তন্ন তন্ন করিয়া 
অভিজ্ঞতা! সঞ্চয় করিতে লাগিলেন । ভবিষ্যতে তিনি যে 
মহাগৌরবার্জনে সমর্থ হইবেন, এ বিষয়ে তাহার সংশয়মাত্র 
ছিল না। 

কিন্তু এই সময়ে হস! একদিন এক বিচিত্র অভিযোগে 
অভিযুক্ঞ হইয়া নেপোলিয়ান ধৃত হইলেন এবং একজন 
সাধাবণ অপবাধীব ন্যায় তিনি বিচারাঁলয়ে নীত হইলেন । 
দেশেব যেরূপ অবস্থা হইয়াছিল, তাহাতে অবিচারে হয় ত 
গিলোটিন যন্ত্রে তাঁহার মস্তকচ্ছেদন কর! হুইত ; কিত্ত তিনি 
সৌভাগ্যক্রমে সসম্মানে অব্যাহতি লাভ করিলেন। আমরা 
যে সময়ের কথা বলিতেছি, তাহার পুর্ববৎ্সর শীতকালে 
নেশোলিয়ান দ্বার্শেলিস্‌ননগরস্থ একটি রাজকীয় কারাগারের 
ভীর্গসংঙ্থায়ে মন/ফংহযোগ ক রয়াছিলেন। তাহার অভিগ্রীয় 
এই ছিল যে, কারাগার বাক্দাগারের জন্ত ব্যবছাজের 


৩ 


বন্দোবস্ত করিবেন। নেপোলিয়ান যুদ্ধব্যপদেশে অব্সিয়া 
যাত্রা করিলে, তাহাব পদে প্রতিষ্ঠিত নূতন লোক নেপোঁ- 
লিয়ানেব এই কার্ধ্য বিশেষ যুক্তিসঙ্গত বিবেচন1 কবিয়া এই 
জীর্ণসংস্কাবকার্ধ্য সম্পূর্ণ কবিতে প্রবৃত্ত হইলেন. কোন মন্দ 
লোঁক রাজ্যেব শান্তিবক্ষকলমিতির নিকট প্রকাশ করিল, 
ফ্রান্সের একটি দ্বিতীয় বাণ্তিল (রাঁজকারাগার ) নির্মিত 
হইতেছে, শ্বদেশহিতৈষী নগববাশীদ্দিগকে আবদ্ধ করিবার 
জন্যই ইহার স্থষ্টি। অভিযোগ সম্পূর্ণ মিথ্যা, এ কথা বলাই 
বাহুল্য । কিন্তু অভিযুক্ত ব্যক্তি বিচাবাঁলয়ে নীত হুইলে, 
তিনি প্রকাশ কবিলেন যে, তিনি কিছুই জানেন না, এই 
কাবাগারের জীর্ণসংস্কাব-কাধ্য নেপোলিয়ান আরশ করিয়া 
গিয়াছেন, তিনি তাহা শেষ করিতেছেন । তখন নেপো- 
লিয়ানকে অপবাধী জ্ঞানে সেখানে উপস্থিত কবিয়। ছুই পক্ষ 
কাল তাহাকে বন্দিভাবে রাঁখ! হইল । কিন্ত প্যারী হইতে 
অবিলম্ষেই তাহার মুক্তিদানেব আদেশ আসিল। রাত্রি 
ছই ঘটিকাব সময়ে একজন কন্চাবী কারারুদ্ধ নেপোলি- 
যানেব নিকট এই সংবাদ লইয়। গিয়া সবিন্ময়ে দেখিলেন, 
তিনি তখনও টেবিলের পার্খে উপবেশন কবিয়া কতকগুলি 
মানচিত্র ও পুস্তক মনোযোগেব সহিত অধ্যয়ন করিতেছেন । 
আগন্তক কম্মচারী জিজ্ঞাসা কবিলেন্‌, “মহাশয়, এখনও 
শয়ন করেন নাই ?” 

নেপোলিয়ান বলিলেন, “শয়ন ? অমি নিদ্রা গিয়া- 
ছিলাম, যথাসময়ে উঠিয়া কাজ আরম্ভ করিয়াছি ।” 

কর্মচারী পুনর্ধার বলিলেন, “এত সকালে ?” 

“ছুই তিন ঘণ্টা নিদ্রাই মন্কুষ্যের জীবনরক্ষার পক্ষে 
যথেষ্ট !” 

যদিও নেপোলিয়ান গুরুতব অভিযোগ হইতে সসম্মানে 
মুক্তিলাভ করিলেন, কিন্তু তথাপি রাজ্যের প্রধানগণ 
রাজকীয় সম্ত্রমরক্ষার জন্য দেশের বন্ধু নেপোলিয়ানের 
কর্তব্যান্ুরাগের দণ্ডস্বরূপ অশ্বারোহী হইতে পদাতি সৈম্তবলে 
তাহাকে অবনত করিয়া দিলেন। রাজ্যের পরিচালকগণের 
আত্মসন্থান এতই অতিরিক্ত যে, আত্মক্কত ভ্রমের জন্ত তাহারা 
একজন নিরপরাধ ব্যক্তিকে এই ভাবে দশ্ডিত করিতে কিছু 
মাঅ সপ্ধোচ বোধ করিলেন না। প্রথম দৃষ্টিতে এই ব্যবহার 
রহস্তময় বলিয়। প্রতীয়মান হইলেও ক্ষমতাশালী অবিবেচক্ষ 
ব্যক্ষিগণের জ্সীবনের ইতিহাসে এরূপ ঘটনা হ্রিল নছে। 


২৩ 


যাহা হউক, নেপোলিয়ান এই প্রকার পদ-পরিবর্তনে আঁপ- 
নাকে অত্যন্ত অবমানিত জ্ঞান করিলেন এবং বিরক্তির 
সহিত কর্ম পরিক্যাগ করিয়। মার্শেলিসে তীহাঁর জননী ও 
ভ্রাতাভগিনীগণের সহিত সম্মিলিত হইলেন । ১৭৮৯ খুষ্টা- 
বের শরৎকালে এই ঘটনা ঘটে, সমস্ত শীতকাল আর 
তাহার কোন কাঁজ করিবার ছিল না; তিনি রাজনীতি, 
ফরাগী বিপ্লবের ইতিহাস প্রভৃতি অধায়নে কাঁলক্ষেপণ 
করিতে লাগিলেন । 
কিন্ত নেপোলিয়ানের ন্যায় সর্দাপরিশ্রমশীল, কর্শদক্ষ 
যুবক কখন এমন নিরুগ্মভাঁবে জীবনঘাঁপন করিতে পারেন 
না। মে মাসের প্রথমে তিনি আবার প্যাীতে আসিয়া 
চাকরীর সন্ধান করিতে লাগিলেন; কিন্তু চাকরী মিলিল 
না। কত অপদার্থ মূর্খ কেবল স্ততিবাদের বলে উচ্চ কর্ে 
নিযুক্ত হইতেছিল, আর নেপোঁলিয়ানের স্তায় কার্য্যদক্ষ 
গ্রতিভাবান্‌ ব্যক্তির সন্মথে রাজকর্মের অর্গল অবরুদ্ধ | 
নেপোলিয়ানের মনে যুগপৎ ঘ্বণা ও ক্রোধের সঞ্চার হইল; 
এ দিকে প্রতিদিন তীহার অর্থকষ্ট বৃদ্ধি পাইতে লাগিল; 
স্থতরাং তিনি স্থির করিলেন, যদি ফ্রান্সদেশে তীহার চাকরী- 
সংস্থান না হয়, তাহা হইলে তিনি তুরস্কে উপস্থিত হইয়া 
স্থলতানের চাঁকরী গ্রহণ করিবেন। তীহাঁর এই অভিপ্রায় 
উপলক্ষে তিনি তীহার কোন বিশ্বস্ত বন্ধুকে একদিন বলিয়া- 
ছিলেন, “এক জন ক্ষুদ্র কর্শীয় ' সৈগ্ত জেকজেলমের ভাগ্য- 
হুত্র পরিচালিত করিবে, ইহা! অদ্ভুত বটে !” 
এই সময়ে নেপোলিয়ানের মনের অবস্থা অত্যস্ত শোঁচ- 
নীয় হইয়াছিল । তিনি কিংকর্তব্য স্থির করিতে না পারিয়! 
অস্থির হইয়া বেড়াইতেছেন, এমন সময় তাহার ক্রেহ্ময়ী 
জননীর একখানি পত্র পাইলেন। মাতা লিখিয়াছেন, 
তাহার অর্থকষ্ট এখন এত অধিক হইয়াছে যে, অতংপর 
তাহার জীবনঘাত্রা ছুর্বহ হইবে । উপায়হীন পুক্রকন্তাগণের 
অভাঁবমোচন করিতে ন! পারায় তীহার জীবনধারণ বিড়- 
হবনাপূর্ণ বলিয়া! মনে হইতেছে । নেপোলিয়ানের হস্তে তখন 
কপর্দকমাত্র সঞ্চিত ছিল না, চারিদিক অন্ধকার দেখিলেন; 
উক্মত্তের স্তায় ন্দীতীরে ভ্রমণ করিতে লাগিলেন । তীহার 
হৃদয়ে তখন চিন্তার ঘোর বঝটিক1 প্রবাহিত -হইতেছিল, 
_ জীবনধারণের স্পৃহা তাঁহার অস্তর হইতে বিলুপ্ত হইয়াছিল.) 
ন্দীবক্ষে' নিমজ্জিত হইয়! তিমি প্রাণত্যাগ করিবেন, আই 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ইচ্ছা তাহার মনে প্রবল হইয়া! উঠিল। হায় হুর্ভাগ্য ! ধিনি 
একদিন অর্দধরণীর অধীশ্বররূপে ধ্মতুল-গৌরবে বিরাজ 
করিয়াছেন: এবং ধীহার পদতলে শত শত মুকুটধারীর 
হীরকরদ্বখচিত উজ্জ্বল মুকুট বিলুষ্ঠিত হইয়াছে, তিনিই 
কয়েক বৎসর পূর্ধে মন্্রতেদী দারিজ্রের ভীষণ পেষণে 
দিগ্বিদিক্জ্ঞানশৃন্য হইয়া আত্মহত্যার জন্য কৃতসম্বল্ন ! যাহ! 
হউক, আত্মহত্যা দ্বারা অকাঁলে জীবনের অবসান করিবার 
জন্ত তাহার জন্ম হয় নাই; নেপোলিয়ান নদীজলে লক্ষ- 
প্রদানের জন্ত প্রস্তুত হইয়াছেন, এমন সময়ে একটি 
ভদ্রলোক তাহার এই দু্ন্মনাঁধনে বাঁধ। প্রদান করিলেন। 
নেপোলিয়ান সবিম্ময়ে চাহিয়া দেখিলেন, তাহার ভূতপূর্ধব 
সহযোগী ও পুরাতন । বন্ধু ডিমাসিন। ডিমাসিস্‌ তাহার 
শোচনীয় কাহিনী অবগত হইয়। ছয় সহ ডলারের স্বণমুদ্র 
প্রদান করিলেন; নেপোলিয়ান তাহার ছুঃথিনী জননীর 
নিকট সেই টাক। পাঠাইয়া শাস্তিলাভ করিলেন । তাহার 
পর অনেক দিন পর্যযস্ত নেপোলিয়ান ডিমাসিসের সাক্ষাৎ 
পান নাই তিনি অনেক স্থলে তাহার পুরাতন বন্ধুর 
অনুসন্ধান করিয়াছিলেন, কিন্তু ডিমাসিম একেবারে 
নিরুদ্দেশ! পঞ্চদশ বৎসর পরে যখন নেপোলিয়ানের খ্যাতি 
সমস্ত ইউরোপে পরিব্যাপ্ত হইয়া পড়িল, নেপোলিয়ানের 
উন্নতি-সুূ্ধ্য তাহার ভাগ্য-গগন আলোকিত করিয়া তুলিল, 
সেই সময়ে একদিন তিনি সেই পরমোপকারী সুহৃঘয়ের 
সাক্ষাৎ পাইলেন। নেপোলিয়ান তাঁহাকে বলিলেন, “ভাই) 
আমি তোমাকে কত খুঁজিয়াছি, তোমার দেখা পাই নাই। 
তোমার খণ-পরিশোধের জন্ত আমি বড় উৎ্সৃক ছিলাম, 
সে দিন রাত্রে আমার বিপৎকালে হঠাৎ আমার সম্মুখে 
আসিয়া আমাকে সেই অসীম বিপজ্জাল হইতে উদ্ধার 
করিয়া আবার কোথায় অন্তর্ধান করিলে, তোমার আর 
সন্ধান পাইলাম না।” ডিমাসিন্‌ সহাদ্যে উত্তর করিলেন, 
"আমি সে টাক? তোমাকে ধণ দিই নাই, বন্ধুর 'বিপম্মুক্তির 
জন্য তাহা ব্যয় করিয়াছি; আমি সে টাকা লইব না” 
ডিমাদিস্‌ কিছুতেই টাক! লইতে সম্মত হইলেন লা, নেপৌ” 
লিয়ানও ছাঁড়িবার পাত্র নহেন) তিনি বলিলেন, “বিপদ” 
কালে' আমার যে উপকার, করিয়াছ, তাহা বিছুজেই 
পরিশোধ করা যায় না) কিন্তু আঁমার কতজ্ঞতায়-চিহবন্বয়ূপ- 
তোষাকে যাহা কিছু দিব, তাহা গ্রহণ করিতেই। হ্ইবে। ৮. 





খ্যাতি-পথে 


সআট রাঁজকোধ হইতে তাহাকে ষষ্টি সহস্র ডলারের স্বর্ণমুদধা 
প্রদান করিলেন, ডিমাসিস্কে তাহা গ্রহণ করিতে হইল । 
এেততিন্ন নেপোলিয়ান তাহাকে রাঁজোগ্ভানের অধ্যক্ষপদ 
প্রদান পূর্বক বার্ষিক ছয় সহ্মশ্র ডলার বেতন নির্ধারণ 
করিয়া দিলেন ও তাহার সহোদরকে রাজ্যের কোঁন উচ্চপদে 
নিযুক্ত করিলেন। এমন মহৎ্-হৃদয় উপকারী বন্ধু ও এইরূপ 
কৃতজ্ঞ, আত্মসন্মানবিশিষ্ট খণী জগতে একাস্ত ছুর্লভ | 
”" অক্কপের ইভালীদেশে ফরাসী সৈম্তগণ পুনঃ প্ূনঃ 
পরাজিত হইতে লাগিল; নেপোলিয়ান তাহাদিগকে যে 
স্থানে সংস্থাপিত করিয়া! গিষাঁছিলেন, প্রবল অন্ত্রীয় সৈন্ঠগণ 
তাহাদিগকে সে স্থান হইতে বিদুরিত কবিয়! দ্িল। 
পাঁবলিক সেফটি কমিটা নাঁমক রালোযু শাস্তিবক্ষক সমিতি 
কোন কর্তব্য স্থির করিতে না পারিয়।? অত্যন্ত চিস্তিত হুই- 
লেন। প্বদেশের সেই গৌবব-সন্ত্রম বিনাশের দিনে কাহাবও 
কাহারও নেপোলিয়ানের কথা স্মরণ হইল; আল্পস পর্ববতে 
নেপোলিয়ানের দেই অদ্ভুত বীবত্বকথা৷ কাহারও কাহারও 
মনে পড়িল। কমিটা খন নেপোঁলিয়ানকে আহ্বান করিয়! 
পত্র লিখিলেন। সৌভাগ্যলক্্ী নেপোঁলিয়ানকে ত্যাগ 
করিয়া শির্ঘকাল স্থির থাকিতে পাবিলেন না, নেপোলিয়ান 
কমিটার সম্মুখে উপস্থিত হইলেন । কমিটার সভ্যগণ জসন্ত্রমে 
তাহাকে আপনাদের অধিনায়করূপে গ্রহণ করিলেন । 

যে সময়ে নেপোলিয়ান কমিটার সভ্যরূপে সতাগুহে 
মন্ত্রণাদানকার্যে ব্যাপৃত থাকিতেন, সে সময়েও তাঁহার হৃদয় 
ইতালীদেশে অবস্থিত ফরাসীসৈন্তের গতিপথ-নিরপণের 
চিন্তায় পরিপূর্ণ থাকিত। অসাধারণ অধাবসায় সহকারে 
সাধারণ পুস্তকালয়ে বসিয়া তিনি রণবিজ্ঞানবিষয়ক বিবিধ 
গ্রন্থ পাঠ করিয়া নব নব অভিজ্ঞতা সঞ্চয় করিতেন। 

কোন কোন দিন নেপোলিয়ান আলোকমালা-পুর্ণ 
বৃক্ষচ্ছায়া-সমাচ্ছন্ন রাজপথে দান্ধ্যভ্রমণ করিতে করিতে 
দেখিতেন, ধনকুবেরের বিলামপালিত, পৌরুষ-বর্জিত সম্তান- 
গণ পথিগ্রীস্তে দীড়াইয়। নিশ্চিন্তমনে গল্প করিতেছে। 
তাছাদরেত্ গল্পের বিষয় হয় কোঁন রঙ্গালয়ের অভিনেত্রীর 
কণ্ঠস্বরের সমালোচনা না হয কোন নর্ভকীর অঙগসৌঠঠবের 
বর্মন | নেই সকল গল্প শুনিয়া নেপোলিয়ানের মুখ দ্বণায় 
রক্ষবর্ণ হুইপ উঠিত। একদিন নেপোলিয়ান পথক্রমখ 
করিতে করিতে দেখিহোন, একটি ধনী ঘুরক এই গ্রকার 
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তুচ্ছকথার আলোচনা করিতে করিতে তাহার পার্খ দিয়া 
যাইতেছেন। নেপোলিয়ান অবজ্ঞাভরে বলিলেন, “এই 
শ্রেণীর জঘন্য জীবের জন্যই কি ফরাসীদেশে ধনসম্পত্তির 
সৃষ্টি হইয়াছিল? মন্গুষ্য-জীবনের কি শোঁচনীয়"অধঃপতন 1৮ 
সংসারে নেপোলিয়ানের আর কোন আকর্ষণ বা কোন 
আঁসক্তি ছিল না; উচ্চাভিলাষ তাহার জীবনে একমাত্র 
উপাশ্তদেবতাকপে তাহার হৃদয়ে বিরাঁজ করিতেছিল; সেই 
দেবীর উপাসনাকেই তিনি জীবনের একমাত্র সাধনা বলিয়! 
স্থিব করিয়াছিলেন । বিলাসিতা, আমোদ-আহলাদ, ইন্দ্রিয় 
স্থখভোগ তীহার নিকট অকিঞ্চিতকর বোঁধ হইবে, ইহা! 
আশ্চধ্যেব বিষয় নহে । সে কালে আমাঁদেব দেশের যোগি- 
খাষিববা অরণ্যে বসিষাঁ তপস্তা কধিতেন ; তীহারা মোঁক্ষ- 
ফলে কামনা করিতেন; কিন্তু সমস্ত পৃথিবীর আধিপত্য 
ধার কামনাঁব সামগ্রী, তাহাব সাধনার লীলাভূমি এই 
জনসজ্বকলোিত বিপুল বন্থন্ধরা, মাঁনবহৃদয়ের আকাশ” 
স্পর্শী চিন্তাক্ষেত্র দেশের ভাগ্যপরিবর্তনের সন্ধিস্থল ! 

আমর! ইতিপূর্বে উল্লেখ করিয়াছি, এই সময়ে ফরাসী- 
দেশেব ধর্মের অবস্তা বড়ই শোচনীয় ছিল, খীয় ধর্মের 
উপর সর্বত্র অবজ্ঞা প্রদর্শিত হইত) পুরোহিতদল দেশ 
হইতে বিতাড়িত হইয়াছিল; ধর্মন্দির-সমূহ হয় বিজ্ঞান- 
মন্দিরে, না হয় বিলাসভবনে পরিবন্তিত হইয়াছিল; আত্মার 
অবিনশ্বরতাঁর কথ। কেহ স্বীকার করিত না; স্থতরাং এই 
ঘোরতর ধর্মৃহীনতা নেপোলিয়ানের জীবনের উপরও কাধ্য- 
করী হইয়াছিল। কিন্ত ব্বভাবতঃ তিনি ধর্মপ্রবণ ছিলেন; 
ঘিশ্বনিয়ামকের বিশাল স্থ্টিকৌশল ও অনন্ত রহন্ত তাহার 
হৃদয়ের শ্রদ্ধা আকর্ষণ করিত; তাহার উক্চাতিলাষের মধ্যে 
অধীরতা, ক্ষপ্রুতা বা হিংসা-বিদ্বেষের ছায়া বর্তমান ছিল না? 
তাহা স্থির, পমুজ্জল, অটল। অক্লান্ত পরিশ্রম, অশ্রাস্ত 
অধ্যবসায় ও অনগ্ঠসাধারণ সাহস তাহার এই উচ্চাভিলাষের 
অবলম্বন দও ছিল । যৌবনকাঁলেও সুখের মোহ তাহার 
জীবন মুগ্ধ করিতে পারে নাই; আমাদের এই পৃথিবীতে 
"দিনের খেলী-ধুলাপন* মধ্যে কোন আনন্দ আছে, ইহা 
তিনি স্বীকার করিতেন না। এক সময়ে তিনি বলিয়া 
ছিলেন, জীবনে তিনি কয়েক মুহূর্তের জন্ত সুখী হইয়াছেন, 
তাহার প্রণয়িনী জোসেফিনের হৃদয়ভরা প্রেম সে দুখের 
উদাদান। অংদারী হইয়াও নেপোলিয়ান স্যাসী ছিলেমা 
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ভগবান্‌ তাঁহাকে পুত্তলিকা করেন নাই, মানুষ করিয়া- 
ছিলেন; তাই সংসারে সাধারণের গতিপথ হইতে তাহার 
গতিপথ ভিন্ন ছিল। 
এই সময়ে ফ্রান্সের জাতীয় সভা ফরাসী সাধারণ-ত্ত 
পরিচালনের একটি অভিনব ব্যবস্থা করেন। তদনুপাঁরে 
রাজ্যের শাসনভার পাঁচ জন নির্বাচিত প্রধান ব্যক্তির হস্তে 
প্রদত্ব হইল) ইহারা ডিরেক্টর নামে অভিহিত হইলেন। 
ব্যবস্থাদি-প্রণয়ন ও পরিবর্তনের ক্ষমতা দুইটি সভার হস্তে 
স্কাপিত হইল; একটি প্রা্টীনের সভা, অন্যটি পঞ্চশতের 
সভা । প্রাচীনের সভার সভ্যসংখ্যা আড়াই শত; প্রত্যেক 
সভ্যই চল্লিশ বৎসর বা তাহা অপেক্ষা অধিকবয়ন্ক ব্যক্তি) 
তাহাদের মধ্যে কেহ চিরকুমার থাঁকিতে পাইতেন না; 
অবিবাহিত ব্যক্তিগণ রাজ্যের কোন দাঁয়ত্বপূর্ণ কম্মের 
উপযুক্ত বলিয়া ভাহাদের বিশ্বাস ছিল না। পঞ্চশতের সভা 
আমেরিকার প্রতিনিধি-সভার অনুরূপ, তাহার প্রত্যেক 
সত্যের বয়স অন্যুন ত্রিশ বৎসর হওয়া আবশ্তক বলিয়! 
নির্ধীরিত হইয়াছিল। সাধারণ-তন্ত্রাবলম্বী ব্যাক্তগণ দেশের 
শাসনপ্রণালী সাধারণতন্ত্রে পরিবন্তিত করিবার সংকল 
রিয়াছিলেন; কারণ, রাজকীয় সম্প্রদায়ের প্রধানের 
বোর্ষে 1বংশায়গণকে সিংহাসনে পুনঃ সংস্থাপিত করিবার 
চেষ্ট। করিতেছিল ; অন্য দিকে জ্যাকোবিনদিগের পৈশাচিক 
অত্যাচার হইতে দেশরক্ষা। করাও একান্ত প্রয়োজনীয় 
বলিয় অনুভূত হইয়াছিল। অধিকাংশ জেলার অধিবাসি- 
গণ স্বেচ্ছাপ্রবৃত্ত হুইয়। প্রস্তাবগুলির সমর্থন করিলেন । 
প্যারী মহানগরী ৯৩টি ওয়ার্ড বা অংশে বিভক্ত ছিল? 
রাজ্যশাসননীতির গারিবর্তনবিষয়ক এই প্রস্তাব ৪৮টি ওয়ার্ড 
কর্তৃক গৃহীত হইল। অবশিষ্ট ৪৬টি ওয়ার্ড ইহার প্রতিকূল 
দণ্ডায়মান হইল। রাজকীয় সম্প্রদায় ও জ্যাকোবিন সম্প্র- 
দ্বায়ের স্বার্থ সম্পূর্ণরূপে পরম্পরবিরোধী হইলেও তাহারা 
একপ্রাণ হইয়া এই প্রস্তাবের ঘোর প্রতিবাদ করিতে 
লাগিল। জাতীয় সভা দৃঢ়তার সহিত প্রর্কাশ করিলেন 
যে। যখন রাজ্যের অধিকাংশ লোকই এই প্রস্তাবের অন্কৃলে 


মত প্রকাশ করিয়াছেন, তখন এই প্রস্তাব অনুসারে কাধ্য 


হইবেই। (প্রতিপক্ষের নেতৃগণ'তখন অস্ত্রের সাহায্য গ্রহ্ণ 
করিলেন । প্যারী,। নগরাঁরপ লাধারণ অশিক্ষিত, অধিবাসিগণ 
প্রত্যন্ত কলহ, ও. হুল, ;তাহাঁরী' আভিজাত 


পরীর ৫৭০ 


বংশোদ্ভব নেতৃদিগের পক্ষ-সমর্থন পূর্বক জাতীয় সভাঁকে 
আক্রমণ করিবার জন্য সমুগ্যত হইল । উদ্মত্ত নগরবাসিগণ 
রাজপথে মহা! অশান্তির স্টি করিয়া তুলিল; ঘোর প্রজা- 
বিদ্রোহে চতুর্দিক্‌ পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল । 

জাতীয় সভা এই বিপুল আয়োজন দেখিয়া অত্যত্ত 
চিন্তিত হইলেন । তীহারা দেখিলেন, ইহা কয়েক শত 
নুত্ত, উদ্ধত নগরবাসীর অসার দাস্তিকতা মাত্র নহে, 
দাবানলের সহিত সম্মিলিত ঝটিকার ন্যায় চলিশ সহস্র 
স্থশিক্ষিত সুসজ্জিত সৈন্য তাতাদের সহিত সম্মিলিত হইয়া! 
জাতীয় সভার বিরুদ্ধে অভ্যুখান করিয়াছে । এই বিদ্রোহ- 
দমনের জন্য জাতীয় সভা সেনাপতি মেনোকে নিযুক্ত করি- 
লেন); মেনো অবিলম্বে শক্রসৈন্ঠের বিরুদ্ধে যুদ্ধযাত্রা 
করিলেন। নেপোলিয়ান ক্ষমতাবিস্তারের এবপ একটি 
নুযোৌগে উপেক্ষা প্রকাশ করিতে পারিলেন না) তিনি 
মেনোর অনুসরণ করিলেন । মেনো অতি নিরীহ-প্রক্কতির 
লোক ছিলেন; এই প্রকার গুরুতর ব্যাপারের সন্গুখীন 
হইবার যোগ্যত। তাহার ছিল ন।। গ্রতিঘন্দীদিগের ক্ষমতা 
ও সংখ্যা দেখিয়া! তিনি ভগ্নোৎসাঁহ হইলেন, অবশেষে তাহা- 
দের সম্ুখ হইতে অন্তর্ধান করিলেন। তখন ক্ষিগুপ্রায় 
নাগরিকবর্গের আনন্দ ও উদ্দীপনার সীমা রহিল না, তাহার! 
বিবেচনা করিল, জগতে তাহারা অজেয় ; একজন সেনাপতি 
সসৈল্তে যুদ্ধ করিতে আসিয়া পলায়ন করিলেন, অতএব 
তাহাদের আর কোন ভয় বা! ছুশ্চিস্তা নাই। রাজপথে 
রক্তশ্রোত প্রবাহিত হইল। 

নেপোলিয়ান এই ব্যাপারের আন্ভোপাস্ত শ্বচক্ষে নিরী- 
ক্ষণ করিলেন। তাহার পর তিনি অব্যাকুলচিত্তে এই 
লোমহর্ষণ দৃশ হইতে তাহার দৃষ্টি ফিরাইন্সা জাতীর সভা-গৃহে 
আসিয়া উপস্থিত হইলেন। তখন রাত্রি একাদশ ঘটিকা 
উত্ভীর্ঘ হুইয়াছে। জাতীয় সতা। উপায্নাস্তর দেখিলেন না, 
হয় ত এই এক রাত্রির মধ্যেই তাহাদের সমস্ত ক্ষমতা লু 
হইবে। যাহা হউক, অনেক বাদান্ুবাদের পর জাতীয় সভ! 
সেই রাত্রেই মেনোকে পদচ্যুত করিয়া ব্যারাস নামক দক্ষ 
সেনাপতির হস্তে সমন্ত সৈহ্যের কর্তৃতবভার লসপ্ণ করিবার 
জন্য উৎস্থক হইলেন। ব্যারাস প্রমধ্যঘাম মহাসমুনর- 
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খ্যাতিস্পথে 


মৃত্যু, পশ্চাতে নিদারুণ অবমাননা, এই ঘোবতর পপীক্ষা- 
কালে নেপোলিয়ানের কথ৷ ব্যারাসের মনে পড়িল। তুলন 
অবরোঁধক্ষালে তিনি নেপোলিয়ানের অসাধারণ বীরত্ব ও 
তেজস্থিতা, সৈনিকমগ্ডলীর উপর তাহার অপ্রতিহত গ্রভাব 
এবং রণবিজ্ঞানে তাহার অনন্যসাঁধারণ পাঙ্ডত্যের পরিচয় 
পাইয়াছিলেন। তিনি তৎক্ষণাৎ সেই সভাস্থল উচ্চকঠে 
বলিলেন, “আমাদের যিনি রক্ষা করিতে পারেন, আমি 
তাহাকে জানি, যদি কেহ এই কাধ্যে সমর্থ হন, তাহা হইলে 
যুবক কশীয় বীর নেপোঁলয়ান বৌনাপাটই তাহার উপযুক্ত । 
তুলনে আমি তাহার সামরিক প্রতিভা ও শিক্ষার পরিচয় 
পাইয়াছি ।৮--নেপোলিয়ান সে সময়ে সভার এক প্রান্তে 
দর্শকদিগের বসিবার স্থানে উপবিষ্ট ছিলেন, হয় ত ব্যাবাস 
এই প্রস্তাব উপস্থিত করিবার সময় তাঁহার চক্ষু নেপো- 
লিয়ানের সরল, সুন্দর; প্রতিভা-প্রদীপ্ত মুখের উপর একবার 
নিপতিত হইয়াছিল । 

নেপোলিয়াঁন সেই মুহূর্ধে জাতীয় সভার সহিত পরিচিত 
হইলেন । সভ্যগণ ব্যারাসের মুখে নেপোলিয়ানের গ্রশংসা- 
কাহিনী শুনিয়া মনে করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান হয় ত 
একটি “ব্যুচোরস্কো বৃষন্বন্ধঃ শাল প্রাংশ্ুরহাতুজ” ব্যক্তি হই- 
বেন, কিন্তু নেপোলিয়াঁনের আকার দেখিয়া তাহাদের মনে 
অশ্রন্ধার উদয় হইল; একটি অষ্টাদশবধীক্» বাঁলকবৎ মুষ্তি, 
ক্ষুপ্রায়তন ক্ষীণদেহ এবং সর্বপ্রকার অসাধারণত্ব-বজ্জিত। 
সভাপতি জিজ্ঞাসা করিলেন, "আমর! কি আত্মরক্ষার জন্য 
প্রস্তত হইব?” সফলে সমস্বরে বলিলেন, পঅবশ্তঠ ।” 
অত্যন্ত সংক্ষিপ্ত, কিন্তু অত্যন্ত দৃঢ় উত্তর । তখন সভাপতি 
নেপোলিয়ানকে জিজ্ঞাসা করিলেন,--"এই কাঁধ্যের গুরুত 
তুমি অনুভব করিয়াছ কি?” নেপোলিয়ান সহজভাবে 
বলিলেন, “সম্পূর্ণদ্নপে ; আমি ঘাঁহা কর্তব্য বলিয়া গ্রহণ 
করি, তাহা সম্পন্ন করিবারও আমার অভ্যাস আছে ।” 
তীহার তীব্রপ্রতিভা-শিখ! তাহার চক্ষর ভিতর দিয় দৃষ্টি- 
গোঁচর হুইতেছিল। এই অসাধারণ মন্ষ্যের কথায় ও 
ব্যবহারে এমন একটি বিশেষত্ব ছিল, যাহা লক্ষ্য করিয়! 
জাতীয় সভার সকল সভ্যেরই নেপোলিয়ানের প্রতি সম্পূর্ণ 
বিশ্বীস-স্থাপনের প্রবৃত্তি হইল। নেপোল্য়ান সর্ধসম্মতি- 
ক্রমে সেনাপতিপদে বরিত হইবেন, এমন সময়ে তিনি 
গন্ভীরত্বরে বলিলেন, "আপনাদের মিকট আমি একটি 
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অঙ্গীকার চাই; আমার হস্তে অগ্রতিহত ক্ষমতা প্রদান 
কবিতে হইবে, সেই ক্ষমতা ভবিষ্যতে জাতীয় সভার কোঁন 
আদেশের মুখাপেক্ষী হইবে ন।।”-_এ বিষয় লইয়া আন্দো- 
লনের আর অবসর ছিল না, শত্রুর তীক্ষধার, তরবারি তখন 
মস্তকের উপর সমুগ্যত ; উন্মত্ত জনপদ বাসিগঞ্জ জলস্ত মশাল- 
হস্তে তখন প্রতিগৃহ দগ্ধ ও ভন্দ্ীভূত করিবার জন্ত চারি- 
দিকে ঘুরিয়া বেড়াইতেছে, বিপ্লবের জন্ধকারময় মেঘ 
বজানলশিখা বক্ষে বহন করিয়া মাথার উপর নাইয়া 
আসিয়াছে, এ সমষে কে তকবিতর্ক উপস্থিত করিবে ? সর্ব 
সম্মতিক্রমে নেপোলিযান অখণ্ড ও অগ্রতিহততাবে দেনা- 
পরিচাঁলনক্ষমতা লাভ করিয়া জাতীয় সভ। ত্যাগ করিলেন । 

নেপোলিয়ানের সাহস, কর্তব্যজ্ঞান, ধীর পরাক্রম এবং 
কাধ্যকুশলতার পরীক্ষাকাঁল সমুপস্থিত হইল; প্যারী 
হইতে পাঁচ মাইল দূরবর্তী শাবলনস্‌ নামক স্থানে পঞ্চাশটি 
কামান সংরক্ষিত ছিল, নেপোলিয়ান সেগুলি হস্তগত করি" 
লেন, তাহার পর অদম্য উৎসাহের সহিত দিবারাত্রি শব 
গণের বিরুদ্ধে প্রস্তত হইতে লাগিলেন; তিনি জানিতেন, 
কি ক্ঠোর কর্তবাভার তিনি স্বন্ধদেশে গ্রহণ করিয়াছেন, 
তাহার অধীনস্থ পঞ্চনহআ সৈনিকের সহায়তায় উন্মত্তপ্রায় 
চল্লিশ সহজ সুশিক্ষিত অক্জধারী বিদ্রোহীর দমন করিতে 
হইবে ! 

নেপোলিয়াঁন যথাস্থানে সৈম্ত ও কামান সঙ্গিবি 
করিয়া শক্রর 'আক্রমণের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন, 
দলে দলে বিপক্ষগণ নগরের ক্ষুদ্র রাজপথ পরিপূর্ণ করিয়া! 
ফেলিল। তাহাদের রণসঙ্গীত, তাহাদের বাযুবিকম্পিত 
সমুন্নত পতাকীশ্রেণী ও তাহাদের হর্ষোন্মত্ততা দেখিয়। 
নেপোলিয়ানের প্রতীতি হইল, তাহারা আপনাদিগের বিজয়- 
বিষয়ে নিঃসন্দিগ্ধ। তাহারা মনে একবার কল্পনাও কৰে 
নাই যে, জাতীর সতধর মুষ্টিমেয় সৈন্ত তাহাদের বিরুদ্ধে 
দণ্ডায়মান হইতে সাহস করিবে । 

কিন্ত তাহারা নেপোৌপিয়ানের সৈগ্ঠরেখার সন্দু্খীন হইয়! 
দেখিল, নেপোলিয়ানের সমস্ত সৈন্া অটলভাবে সেনাপতির 
আদেশের প্রতীক্ষা করিতেছে । নেপোলিয়ানের ইঙ্গিতমাঞ্ 
তাহারা শক্রসৈন্তের উপর গুলীবৃষটি আরম্ভ করিল। পথের 
উপর শিলারুষটির স্তাঁর গুলীবৃষ্টি হইতে লাগিল, রাজপথ মুত/ও 
আহতের রক্তাক্ত দেহে আচ্ছন্ন হইক্স/! গেল। ক্রমাগত 
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অশ্রাস্ত শুলীবৃষ্টি শিক্ষিত হস্তের অবার্থ সন্ধান তাহারা কোন- 
মতেই সহা করিতে পারিল না, তাহার পর জুরক্ষিত কামান- 
সমূহ হইতে গগনভেদী বজনাদ আরম্ভ হইল, শক্রগণ ভীত 
হইয়। রণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন করিল। নগরবাসিগণ স্ব স্ব 
গৃহে গিয়া লুষ্কাইল। নেপোলিয়ানের সৈন্তদল প্রথমে 
প্রত্যেক নগববাসীকে নিরজ্তর করিয়া আসিল; তাহার পর 
মৃতদেহ সমুহ সমাহিত করা হইল, আহত ব্যক্তিগণ হাঁস- 
পাঁতালে নীত হইল। চড়ুদ্দিকে শাস্তি স্থাপিত হইলে নেপো- 
লিয়ান স্বস্থানে গুত্যাগমন করিলেন । 

এইরূপে নেপোলিয়ানের সাহস ও যত্েই ফরাসী-দেশে 
অভিনব শাসনতন্ত্রেব প্রতিষ্ঠা হইল । পাঁচজন কাধ্য-নির্ব্বা- 
হক সত্যের কর্তৃত্বে এই সভার কাধ্য চণিতে লাগিল, কিন্তু 
এই সভা দীর্ঘস্থায়ী হইল না) দেশের শাসনভার কয়েক 
মাসের মধ্যেই এই সভার হস্ত হইতে বিচ্যুত হইল | নেপোঁ- 
লিয়ান খিন্দমাত্র বস্তপাত ন| করিয়াও কেবনমীত্র নৈতিক 
শক্তিগ্রভাবে এই সভার শক্তি বিনষ্ট করিলেন । নেপো- 
লিগ়ানের সন্মানের সীমা রহিল না» তিনি অন্তদ্দেশীয় 


ক্রজ্জী-্স 
ইতালীয় অভিমান,__ 


নেপোলিয়ানের অপ্রতিহত চেষ্টায় নগরে শাস্তি স্থাপিত 
হইল, বিবের আর কোন চিহ্ন বন্তমান রহিল না। তাহার 
নাম প্রতি মুখে উচ্চারিত হইতে লাগিপ। কিন্তু ফরাসী” 
দেশের তখন অতি ছুঃসময় সমুপস্থিত হইয়াছিল, নিদারুণ 
দুভিক্ষে প্যারী নগরীতে অল্পদিনের মধ্যেই হাহাঁকার উঠিল ; 
অন্নাভাবে শ্রমজীবিগণের কাঁজ বন্ধ হইল । অনাহারে সহস্্ 
সহ দরিদ্রুলোক প্রাণত্যাগ করিতে লাঁগিল। ধনী সন্তান 
গণ এই ছুদ্দিনে ফরাসী-রাজ্য পরিত্যাগপূর্বক দেশাস্তরে 
পলায়ন করিতে লাগিলেন। চারিদিকে উচ্ছঙ্খলতার সীমা 
রহিল না, নেপোলিয়ানের অন্তধবল দেশে শাস্তিরক্ষার জন্ত 
আইনের স্থান অধিকার করিল; তিনি মৃত্যুমুখে নিপতিত 
অনহীন স্থস্থ ব্যক্তিগণের কষ্ট বিদুরিত করিবার জন্য নগরের 
প্রত্যেক পল্লীতে বিচরণ করিতে লাগিলেন। 


দয়া ও 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সৈশ্তমগ্ডলীর প্রধান নাঁয়কপদ প্রাপ্ত হইলেন ; প্যারী নগরীর 
শাসনসংরক্ষণের ভার তাহার হস্তেই শলাম্ত হইল। 
এই সময়ে নেপোলিয়ানের পদ-গৌরব সমধিক বদ্ধিত 
হইয়াছিল, তথীপি তিনি পঞ্চবিংশতিবৎসর-বয়স্ক যুবক মাত্র, 
সাধারণে তাহাকে মহা সম্মানের চক্ষে নিরীক্ষণ করিতে 
লাঁগিল। 
এইরূপে উচ্চপদ ও গৌরব লাভ করিয়া নেপোপিয়াঁনের 
অর্থকষ্ট বিদুরিত হইল, যুদ্ধাবসাঁনে তিনি তাহার জননীর 
সহিত সাক্ষাতের জন্য মার্সেলিস্‌ যাত্রা করিলেন এবং অবিলম্বে 
মাতার সকল অর্থকষ্ট দূর করিয়া দিলেন। মায়ের প্রিয়তম 
কর্তব্যপরায়ণ পুক্র রণধঙ্গে পরিশ্রাস্ত হইয়া বিজয়িবেশে মাতৃ- 
সমীপে ফিরিয়া আদিলেন, গৃহে আনন্দকল্লোল প্রবাহিত 
হইল। নেপোলিয়ান সেই দিন হইতে সমস্ত পরিবারের 
প্রতিপালন ভাব গহণ করিলেন । 
প্রবল বারি মেঘাঞ্চকারসন্কুল সুদীর্ঘ যাঁমিলীর 
প্রলয়ানুষ্ঠানেব মধ্যে এইরূপে নেপোলিয়ান শান্তিময় স্ুিগ্ধ 
সমুজ্জল উযালোকের বিকাশ করিতে সমর্থ হইলেন । 


আ্7ান্স 


য়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


সহান্ভৃতি অন্্রবলের সহিত সম্মিলিত হইল ; কেবল তাহাঁরই 
করুণীবলে শত শত পরিবার আসনমৃত্যুর কবল হইতে 
গ্রাণরক্ষা করিয়াছিল। দবিদ্রের কুটারে, অন্নহীন অর্থহীন 
নিরুপায় অনাথের অন্ধকীরময় গৃহগুহায় নেপৌলিয়ান করুণা 
ময় দেবতার স্টায় বিরাজ করিতে লাগিলেন, অশ্রপুর্ণনেত্রে 
তিনি ব্যথিতের ছু'দশা সন্দ্শন করিয়া তাহাদের ছুংখ দুর 
করিবার জন্ত প্রাণপণে ঘত্ব করিতে লাগিলেন। তাহার 
আঁদেশ অনুসারে অনশনে মৃতপ্রায় ব্যক্তিগণের কুটারে 
জালানীকাঠ ও রু্টা প্রদত্ত হইতে লাগিল; নিজের সুখ, 
আরাম সমন্ত বিসঙ্জন দিয়! তিনি দীন-ছুঃঘীর ছুংখ-প্রশমমের 
জন্ত দিবারাত্রি অক্লাস্তভাবে,পরিশ্রম করিতে লাগিলেন । 
শ্রীমতী পারমনের গুছে একদিন ক্ৰাহার নিমন্ত্রণ ছিল। 
তিনি সেই গৃভদ্বারে সমুপস্থিত হইয়া শকট হইতে আবতরগ 


ইতালীয় অভিযান, _অন্ত্রীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


করিবেন, এমন সময় একটি জ্রীলোক তাহার মৃতপুক্র 
ক্রোঁড়ে লইয়। তাহার পদতলে লুটাইয1 পড়িল। শোক ও 
ক্ষধ। এই রমণীর হৃদয়ের নির্বর শুকাইয়! তুলিয়াছিল, তাভার 
শিশু পুক্র অনাহারে প্রাণত্যাগ করিয়াছে, পৃথিবীতে তাহার 
আরকি পান্বনা ছিল? সামনা দিবাঁবও কেতই ছিল না, 
তাই রমণী লজ্জা, সম্কোচ, ভম সমস্ত পরিত্যাগ করিয়া উন্মা- 
দিনীর ন্যায় পথিগ্রান্তে আসিয়া দাড়াইয়াছিল। সে কাতির 
ক্ঠে লিল, “অনাহারে আমার প্রাণ বাতির হইতেছে, আমি 
পাঁচটি সন্তানের জননী, আহারাভাবে তাঁহারাও বাঁচিবে না; 
আমি পু্রকটিকে লইয়া জলে ডঁবিয়া মরিব স্থিব করিয়াছি, 
এ কষ্ট আর সহিতে পারি না; ছেলেবা অনাহাবে চোখের 
উপর মিতেছে, এ দশ্ঠ আর দেখিতে পাঁরি না” নেপো- 
লিয়ান বিশেষ যড়েব সহিত তাহার পাত্বিবাবিক সকল কথা 
জিজ্ঞাসা করিলেন, তাার কুটাবের সন্ধান লইলেন, তাহার 
কথঞ্চিৎ অভাঁবমোঁচনের জন তাহাকে কিছু অর্থধান করি- 
লেন এবং তাভাকে ব্দায় দিয়া আলোকোজ্জল সুসজ্জিত 
হশ্যতলে আপগিয়! উপস্তিত হইলেন । দেই অনাথা রমণীর 
দুঃখ, কষ্ট, তাহার গ্রাণাপিক মুতপুজের কঙ্কাণসার দেহ 
ও বিবর্ণ মুখ, ছুঃখিনীর গভীর আতনাঁদ পুনঃ পুনঃ তীহার 
সনে পড়িতে লাগিল, সে দিন তিনি স্বচ্ছন্মচিন্তে ভোজন 
করিতে কিংবা হান্তামোদে যোগদান করিতে পারিলেন না । 
আহারের পরই তিনি সেই বিপন্না রমণীর সকল কথা সত্য 
কি না, জানিবার জন্য লোক নিযুক্ত করিলেন! রা্জকন্ম- 
চারীর মুখে শুনিলেন, রমণীর কথার একবর্ণও অতিরঞ্জিত 
নহে। তিনি তৎক্ষণাৎ মেই পরিবারকে আনাইয়া মৃত্যুমুখ 
হইতে রক্ষা করিলেন। তাহারা চিরদিনের জন্য নেপো- 
লিয়ানের নিকট খণপাশে আবদ্ধ হইয়া রহিল। এইব্ধপ 
অসাধারণ দয়া ও প্রকৃতি-মাধুষ্য দ্বারা নেপোলিয়ান ফরাসী- 
জাতির হৃদয় অধিকার করিয়াছিলেন। পশুবলে মান্ষের 
ভয় আকর্ষণ করা যায়; পশুবলে মনছষ্ের মস্তক অত্যাচারীর 
পদপ্রান্তে নত হইয়া! পড়ে ; কিন্তু মনুষ্বের হৃদয় জয় করিতে 
হইলে ন্নেহ চাই, করুণ! চাই, প্রেম চাই; ভগবান নেপো- 
লিয়ানকে সেই সকল মহদ্বৃত্তিদানে কৃপণতা করেন নহি। 
এই সময়ে প্যারী নগরীতে একটি সন্ত্রান্ত রমণী বাঁ 


৩৫ 


সকল কারণে প্যারী নগরের মন্ত্রস্তবংশোউব শিক্ষিতব্যক্তি- 
গণের মহিত তাহার বিশেষ আত্মীয়তা সংস্থাপিত হইয়াছিল । 
এই রমণীর বয়স তখন অগ্াবিংশতি বৎসর । শীবণের কুল- 
প্লাবী তরজিণীআোতের স্তাঁয় যৌবন-তরঙ্গ “তাহার দেহের 
লপিতশোভা শতগুণে বদ্ধিত করিয়া তুলিয়াছিল; কিন্তু 
যুবতী বিধবা» এত সুখ, এত এশ্বর্য, এমন সামাজিক প্রতি- 
প্জি সত্ত্বেও তাকে বিধবা হইতে হইয়াছিল। যমের 
অপরাধ ছিল না, দেশের অন্তবিগ্রব-বঙ্তিতে তীহার স্বামীর 
জীবন-কুম্ুম অকালে ভন্মীহৃত হইয়াছিল। এই রমণীর নাম 
জোসেফিন তাসের নোহার। এই জোসেফিনই উত্তরকালে 
নেপোলিয়ানেব প্রেমমধী ভার্ধ্যাবূপে ফরাঁপী রাঁজনীতি-গগনে 
উজ্জল নক্ষত্রের শ্যাস গ্রতিভাত হইয়াছিণেন, একদিন লক্ষ- 
কগে তাহার নাঁম কীত্তিত হইয়াছিল । 

পশ্চিম-ভারতীয় দ্বীপপুঞ্গের অন্তর্গত মার্টনিকো নামক 
দ্বীপে জোসেফিনের জন্ম হয়। ঘৌবনাঁগমের অতি অক্নকাঁল 
পবেই ভাইকাউ'ট বোহার্ধার সহিত তাহার বিবাহ হইয়া- 
ছিল। মাটনিকোব একটি নিভৃত অন্টালিকার অন্তরালে 
যে কুন্ুম প্রস্ফুটিত হইয়া চতুদ্দিক আলোকিত করিয়াছিল, 
ভাইকাউণ্ট বোহাা তাহাব সৌন্দর্যে মুগ্ধ হইয়া তাহা 
চয়নপূর্বক সুখ, রশ্বর্া ও বিলাসিতার লীলাক্ষেত্র পারী- 
নগরীতে লইযা যান; প্যারী-রাঁজপ্রাসাদে রাঁজ্জী- মেরি 
আন্তোনিয়ের সখীত্বে সেই ফুল্প শতপলের শোভা যেন শত- 
গুণে বদ্ধিত হইয়া উঠিয়াছিল! তাহার পর বিপ্লবের অগ্নিতে 
চারিদিক বক্রিময় হইয়া উঠিল ;-রাজা গেল, রাণী 
গেল, সমস্ত প্যারী শ্মশানের বীভৎস বেশ ধারণ করিল। 
সঙ্গে সঙ্গে ভাইকাউণ্ট বোহাণাকেও নেই অগ্রিচক্রে পড়িয়া 
গ্রীণ বিসঞ্জন করিতে হইল। জেসেফিনের গৃহ ৃষ্টিতু 
হইল, তিনি কারাবরুদ্ধা, অবমানিতা, দারিপ্র্যকশাহত ও 
আত্বীয়-বন্ধুবিচ্যিতা হইয়া অতিকষ্টে দিনযাপন করিতে 
লাঁগিলেন। কিন্তকিছু কাল পরে বিপদের মেঘ কাটিয়া 
গেল, তিনি স্বগৃহে পুনঃস্থাপিতা হইলেন। তাহার স্বামীর 
বিপুল অর্থের কিয়দংশ তাহার হস্তে আদিল। তিনি শিশু- 
পুত্র ইউজিন ও কন্া হরতেন্কে অইয়! প্যারীনগরে বাস 
করিতে লাগিলেন। এই অবস্থায় একদিন নেপোলিয়ানের 


করিতেছিলেন, উচ্চ সমাজে তাহার অনাধরণ গ্রতিপত্তি * সহিত তাহীর পরিচয় হইল। 


ছিল। ইনি যেমন স্সন্দরী, তেমনি গুণধতী ছিলেন) এই 


নেপোলিয়ান জাতীয় সভার অন্গজ্ঞা অন্থসারে প্যারীর 


৬ 


অধিবাঁপিবর্গের ভবিষ্যৎ উচ্ছ আলভাদমনের নিমিত্ত তাহা- 
দিগকে নিরম্ কবিতে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। যথাসময়ে 
বৌঁহার্ণার তববারিও তাহা গৃহ ছইতে অস্তরিত করা হইল । 
এই ঘটনার কয়েক দিন পবে বোহার্ণার দ্বাদশবর্ধীয পুত্র 
ইউজিন নেপোপিয়ানের সনিটবর্তাী হইয়া সরলভাঁবে অত্যন্ত 
আবেগপূর্ণ-হৃদযে তাঁহাৰ পবলোকগত পিতার তরবারি 
প্রার্থনা করিল। এই প্রকাঁব অনুরোধে উপেক্ষা প্রদশন 
করিতে নেপোলিয়ান কোন দিন সমর্থ হন নাই, আজও 
পারিলেন না; বালকের সুন্র মুখ, সরল কথা, অকৃত্রিম 
হৃদষভাঁব তাহার চক্ষে শ্বর্গেব সৌন্দর্য্য বিকাঁশ কবিল; 
তিনি বালককে কাছে আনিয়। সদয়ভাবে তাহাকে অনেক 
কথ! জিজ্ঞাসা করিলেন, ভাহার পিতার প্রতি আন্তরিক 
ভক্তি ও শ্রদ্ধার জন ভাহাঁর প্রশংসা করিলেন, অবশেষে 
ইউজিনেব পিতার তববাঁবি ইউজিনেব হস্তে সমর্পণ 
করিলেন। এই সদয়-ব্যবহাঁরে কৃতজ্ঞ বালকের চক্ষু 
অশ্রপূর্ণ হইযা' উঠিল; বাম্পরুদ্ধক্ঠে দে কোন কথা 
বলিতে পাবিল না, কেবল তরবারিখানি উভয় হক্ডে 
বক্ষে জড়াইযা ধরিয়া নেপোলিয়ানকে নীরবে অভিবাদন 
পূর্বক সে গ্রস্তান করিল । দ্বাদশবর্শীয় শিশুর পিতৃভক্তির এই 
প্রকাঁব নিদর্শন সন্দর্শন করিয! নেপোলিয়ানের বীবহ্দয় বিগ- 
লিত হইল। তিনি সস্তানেব চরিত্রসংগঠনের উপর জননী 
প্রভাবের কথা জীনিতেন, তাঁই বুঝিতে পারিলেন, এমন 
সম্তভানেব জননী নিশ্ষ উচ্চ নারীগুণে ভূষিতা। জৌসে- 
ফিনের কোমল হৃদয় পুলক্সেহে পরিপূর্ণ ছিল, নেপোলিয়ান 
তাহার পিতৃহীন পুত্রের প্রতি যে মহৎ আচরণের পরিচয় 
প্রদান করিলেন, পুজেব প্রতি যে অনুগ্রহ প্রদর্শন করিলেন, 
তাহাতে জোসেফিনের হুঁদয় ক্লতজ্ঞতা-রসে অভিসিক্ত 
হইল। রুতক্ঞর জননী ধন্তবাদ জ্ঞাপন করিবার জন্ত 
নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন, তখনও তাভার 
সুক্ষ পরিচ্ছদ গভীর শোকের পরিচয় পরিব্যন্ত হইতে- 
ছিল। জোসেফিনেব সুমিষ্ট কণস্বর, ভাষার পারিপাট্য, 
মাঞ্জিত রুচি ও মহনীয় নাঁরীভাবের সহিত স্থকোমল মাতৃ- 
ভাবের সুমধুর সংমিশ্রণ নেপোলিয়ানের হ্বদয় বিমোহিত 
করিল? শ্রদ্ধ! ও সম্্রপূর্ণ হৃদয়ে নেপোলিয়ান জোসেফিনের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


শ্রেষ্ঠতম সুখের আকর। তিনি মধ্যে মধ্যে অবসরকালে 
জোঁসেফিনেব সহিত সাঁক্ষাৎৎ করিতে আঁগিতেন । এইরূপে 
উভয়ের প্রথম পথ্ধিচয় বন্ধুত্বে ও বন্ধুত্ব ক্রমে প্রগাঢ় প্রণয়ে 
পরিণত হইল । 

জেসেফিন নেপোলিয়ান অপেক্ষা ছুই বৎসরের বড় 
ছিলেন, কিন্তু তাহার প্রথম যৌবনের অপার্থিব শোভা তাভার 
দেহের প্রত্যেক অঙ্গে অক্ষুণ্ন ছিল, তীহাকে দেখিলে সুন্দরী 
যৌড়শী বলিয়াই বোধ হইভ ; প্রণয়ীর দুর্গম জদয়-হ্র্গ জয় 
কবিবার জন্ত সেই হরিণনেত্রা, মধ্যক্ষীণা, পক্ষবিশষ্বাধরোঠী, 
চারুভাষিণী, মধুরহাসিনী নিতশ্বিনীর অতুলনীয় ব্ূপবাশি ও 
রমণীহুর্লভ গুণবাশি যেন প্যারীর সেই সৌধাস্তবালে প্রতীক্ষা 
কবিতেছিল। নেপোলিয়ান জোঁসেফিনের করে আত্মসমর্পণ 
করিলেন; তাহার দায়িত্ব ও কর্তব্যের তখন অস্ত ছিল না, 
বিন্দুমাত্রও অবসব ছিল না, কিন্ত শশকাধা পরিভা!গ কবি- 
যাও তিনি প্রত্যহ জোসেফিনের মধুব কথা শুনিবার জন্য 
তাঁহাব গৃহে সমাগত হইতেন; নেপোলিয়ানের অসাধারণ 
গ্রাতিভা, পাণ্ডিত্য ও গল্পপারিপাট্যে মুগ্ধ হইয়। রাজধানীব 
শ্রেষ্ঠ ব্যক্তিগণও সেখানে সমবেত হইতেন। নেপোলিয়ানের 
হৃদয়াকর্ষণশক্তিপ্রভাবে তাহা বনুসংখ্যাীটিত হইয়া 
উঠিল। 

১৭৯৩ থুষ্টাব্দের ৬ই মাঁচ্চ জোসেফিনের সহিত নেপোলি- 
লিয়ানের বিবাহ হইয়! গেল। উভয়েব জদয়েই পবস্পরের 
প্রতি গভীর প্রেমেব স্ব হইয়াছিল, তদ্িষয়ে সন্দেহ নাই। 
একমাত্র উচ্চাভিলাষ বাল্যকাল হইতে নেপোলিয়াঁনের হৃদয়- 
দেবতা ছিল; জোঁসেফিনের গ্রতি প্রেম তাহার সেই উচ্চা- 
ভিলাষেব সহচরী হইল । এই সময়ে ফরাসীদেশে বিবাহ 
ধর্মসংস্কাররূপে পরিগণিত হইত না; ধর্মের সহিত ফবাসী- 
দাতি সকল সম্বন্ধ বিচ্ছিন্ন করিয়াছিল; সুতরাং বিবাহ 
জীবনযাত্রার একট। আবন্তক্ধীয় উপকরণ ভিন্ন ধঙ্দ্জীবনের 
সহিত তাহার কোন সম্বন্ধ আছে, এ কথ! তাহারা বিশ্বাস 
করিত নাঁ। এই বন্ধন ইহজীবনে ছিন্ন করাও তাহাদের 
নিকট দোৌষাবহ বলিয়া বিবেচিত হইত না। কুতরাঁং রেজে- 
ষ্টারীতে নাঁম লিখিয়াই উভয়ের বিবাহ-ক্রিয়া সম্পন্ন হইয়া 
গেল। ফরাসী ভূমি জ্ঞান ও অহঙ্থার-স্মীত-হদয়ে ধর্ম একটি 


সহিত আলাপ করিতে লাগিলেন। নেপোঁলিয়ান বুবিলেন, '” অন্ধ কুসংস্কারমাত্র মনে করিয়া ধর্শমন্দিরের ছার বোধ করিয়া 


এমন ছ্র্লত দেবী-প্ররূতিসম্পরা রমণীর সাহচর্য জীবনের 


দিয়াছিল, পুরোহিতবর্গকে নির্ধ্বাসিভ করিয়াছিল, এমন কি, 


ইতালীয় অভিযাঁন,_ অস্ত্রীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


ঈশ্বরকে পর্যন্ত তাহার! সিংহাসনচ্যুত করিয়া বিলীসিতা- 
পাঁপ ও আত্মন্ুখেচ্ছা-পরিতৃষ্থিকে ধর্মের আঁপনে বসাইগ্সা- 
ছিল; স্তৃতরাং বল! বাল্য, নেপোলিয়ানের সহিত 
জোঁসেফিনের বিবাহে কোন প্রকার ধর্দানুষ্ঠান সম্পন্ন 
হয় নাই। 

বিবাহের কয়েক দিন পূর্ে নেপোলিয়ান ইতাঁলীস্থ ফরাসী 
দৈম্তমগ্ডলীর প্রধান সেনাপতিপদে নিমূক্ত হইলেন ; ভূত- 
পূর্ব সেনাপতিকে অতিরিক্ত পানদৌষে পদচ্যুত করা হইল। 
এই দায়িত্বভার যখন নেপোঁণিয়ানের স্বন্ধে নিপতিত হুইল, 
তখন তাহার বয়স ছাবিবিশ বৎসর মাত্র । ছাঁধ্বিশ বৎসরের 
যুবককে এই প্রকার গুরুতর দায়িত্ব গ্রাদাঁন করিবার পূর্বে 
এক জন ডিরেক্টর বলিলেন, “এমন গুরুতর কাধ্যভার গ্রাতণ 
করিবার উপযুক্ত বয়স এখনও তোমাৰ হয় নাই, বুদ্ধ সেননা- 
পতিগণের উপর কিরূপে কর্তৃত্ব করিবে?” নেপোলিয়ান 
সহজস্বরে উত্তর দিলেন, “এক বৎসরের মধ্যেই আমি বৃদ্ধ 
ভইব, অথবা আমীর জীবন শেষ হইবে ।” আর একজন 
ডিরেইর তীহাকে বলিলেন, “আমরা তোমাকে কেবল সৈন্ত- 
মণ্ডলীর অধিনাষকত্ প্রদান করিব? তাহাদের ছরবস্থার 
সীম। নাই, কিন্ত তাহাদের অভাব-নিরাকরণের জন্য আমরা 
তোমাকে অর্থ -পাহাধ্য কবিতে পারিব না1” নেপোলিয়ান 


বলিলেন, তাহাই হউক, আমি ইহাদের জন্য দারী 
রহিলাম |” 


বিবাহের পরই নেপোলিয়ান তাঁহার পত্বীকে প্যারীতে 
রাখিয়া ইতালী যাত্রা কৰ্সিলেন। নাইস নগরে তাহার 
মৈন্তগণ অবস্থান করিতেছিল। মার্সেলিসে মাতার সহিত 
সাক্ষ।২ করিয়া ২৭শে মাঁ্চ তারিখে নেপোলিয়ান ইতাঁলীর 
আননদহীন শিবিরে আসিয়া উপস্থিত হইলেন; দেখিলেন, 


সেখানে ধরাসী-সৈস্তগণ অসীম ছর্দীশ। ভোগ করিতেছে, 


অসংখ্য শক্রসৈন্ত তাহাদের চতুর্দিক্‌ পরিবেষ্টন করিয়া রহি- 
যাছে, তাহারা ফরাসীগণকে উর্বর সমতলক্ষেত্র হইতে আল্লস 
গিরিমালার অনুর্ধবর কঠিন সান্ুদেশে বিতাড়িত করিয়াছে। 
অক্ত্রীয় সৈম্তগণ ধনধান্তপূর্ণ সমৃদ্ধ নগরগুলি অধিকার করিয়া 
বসিয়াছে, একদল শক্ত বৌদ্রপ্রদীপ্ত দ্রাক্ষাকুষ্ঈ-শোভিত 
গিরি-উপতাকাদ়্ প্রমোঁদমত্ত অবস্থায় কাঁলযাঁপন করিতেছে, 
আর ফরাী সাধারণ-তম্্ের দুর্দশা গ্রস্ত সৈশ্তমগ্ডলী অনাহারে 
অস্বচ্ছন্দচিত্তে তুষারপাত মন্তকে ধারণ করিয়! অতি সন্কটাপন্ন 


ঙপ 


অবস্থায় প্রতিদিন প্রগীড়িত হইতেছে । যাহা হউক, এই 
যুদ্ধের কারণ কি, আমরা প্রথমে তাহার উল্লেখ করি । 

আমেরিকার ইউনাইটেড্ষ্টেটের অনুকরণে ফ্রান্স রাজ- 
তন্ত্রশাদন-প্রণালীর উচ্ছেদ করিগ্াা সাধারণ-তন্ত্রের প্রতিষ্ঠা 
করিয়াছিল। শতাব্দী ধরিয়া! অসংখ্য ইঞ্জিয়পরায়ণ অসংযত- 
চরিত্র রাজবংশধরগণ লক্ষ লক্ষ প্রজাকে উতৎ্পীড়িত ও পদ- 
দলিত করিয্বাছিগ । সেই বহুলক্ষ গ্রজা এত কাল পৰে 
একভ্র হইয়া একদেশদর্শা রাজবিধানের বিরুদ্ধে উৎক্ষিপ্ত হইল 
এবং বাজাকে তাহার সিংহাসন হইতে, জমীদার ও সন্তাস্ত- 
ংশীয় ব্যক্তিগণকে তাহাদের প্র।সাঁদতুল্য সৌধাস্তরাল হইতে 
বিদ্ুরিত করিয়া তাহাদের নিজের স্বার্থরক্ষার ভার স্বহন্তে 
গ্রহণ কবিণ। নাজ্যশাসনবিধয়ে তাহাদের কোন অভিজ্ঞতা 
ছিল না, স্ুতবাঁং পর্দে পদে তাহারা ভ্রমজালে বিজড়িত 
হইতে লাগিল। অবশেষে যখন ইউরোপের সমগ্র রাজশক্কি- 
পুপ্জ অজশ্ত্র সৈম্ত সংগ্রহ করিয়। তাহাদিগকে গ্রাস করিবার 
জন্য অগ্রসর হইল, নিজেদের বুদ্ধিদোষে যখন তাহারা! ধ্বংমের 
সোপানে পদার্পণ করিল এবং মৃত্যুকোত আগ্েয়গিরির 
অগ্রিময় ধাতুক্রাবের স্যায় ছু্টিয়া আপিল, তখন তাহারা কোন 
দিকে উদ্ধারের পথ দেখিতে পাইল না, কঠোর রাজশাসনে 
অধীর হইয়! সমত্বরে তাহার! স্বায়ভ-শাসনের প্রার্থনা করিয়া 
ছিল, প্রার্থনা বিফল হইলে বিপক্ষের উপর তাহাদের প্রচণ্ড 
ক্রোধ ও অন্ধ নি্টরতার অব্যর্থ বজ নিক্ষেপ করিয়াছিল, 
সেই ক্রোধ ও নিষ্ঠুরতার সাহায্যেই এখন তাহারা আত্ম- 
রঙ্গীর জন্ত প্রস্তুত হইল । 

তাহার পর ইউরোপের রাজগ্যবর্গ যখন দেখিলেন, 
ফরাসীদেশের লক্ষ লক্ষ প্রজ। চিরস্তুন রাজবিধানের বিরুদ্ধে 
স্পদ্ধীতরে দণ্ডায়মান হইয়াছে এবং তীহাদেরই সমক্ষমতাঁপন্ন 
একজন নরপতি তাহার প্রানাদ হইতে অতি ক্ষুদ্র ব্যক্তির 
ন্যায় বিতাঁড়িত হইয়! গিলোটিন-যন্ত্রে নিহত হইয়াছেন, তখন 
তাহারা মনে করিলেন, ফরাসী-সাঁধারণতন্ত্রের প্রতিষ্ঠা ক্রমে 
দেশব্যাপী হইয়া হয় ত সমস্ত ইউরোগীয় নরপতিগণকে 
বিধ্বস্ত করিয়া ফেলিতে পারে, কারণ, আয়র্লগের জীর্ণ মৃুৎ- 
কুটার হইতে, অন্ধকারাচ্ছন্ন কর্দমসন্কুল খনির অত্যতস্তর হইতে 
স্বাধীনতা ও সাম্যের যে ভেরীনিনাদ উখিত হইয়াছিল, ক্রমে 
তাহ! শ্রমর্জীবিগণের কর্মশীল1,পণ্যজীবিগণ্ণের বিপধি)জনপুর্ণ 
নগরের রাজপথসমূহ পরিপূর্ণ করিয়া ফেলিল। এই ঘোয়তর 


৩৮" 


সাম্যবাদ ফবাঁদী-বাঁজধানী প্যাবী নগবী হইতে উখিত 
হইয়া অতি অল্পকাঁলেব মধ্যে ইউবোপেব সর্বত্র পরিব্যাপ্ত 
হইল, ইউবোপেব প্রত্যেক পিংহাঁসন বিকম্পিত কবিয়। 
তুনিল। স্থতরাঁং ইউবোপেব নবপতিগণ একত্র সম্মিলিত 
হইয়। এই নবীন প্রজাঁশক্তি চণ কবিয়! ফেলিবাঁব জন্ত। অত্যন্ত 
ব্যস্ত হইয। উঠিলেন। 

এই মমধে ইউবোঁপে বাঁজতন্রেব পক্ষপাতী এমন এক জন 
লোঁকও ছিলেন না, এই সমবেত শক্তিব সহিত যাঁহাব সহান্তু 
ভূতি না ছিল, এমন এক জনও সাধাবণ-তন্বেব পক্ষপাতী 
লোক দেখ। খাহভ না, যদি ন। বাঁলতেন, “গব্মেখব ফ্রাম্পের 
বিজয়পাতাঁকা সমস্ত পৃথিবীব উপব উল্লোণিত করুন|” উভয় 
দই মনে কবিতেন, তীহাব। আখ্খন্ষাধ জন্ত সংখাঁম কবি- 


তেছেন। এহ ছুই দনেব নিত্যসংঘষণ অনিবাধ্য হ্হয়] 
উঠিন। যে ক্ষিপ্প্রায় গ্রজামণ্ডণী ফবাসী দেশে বাজ 


সিংহাসন চু কবিয়াছিল, এমবা্ধিত পবাক্রমেব সহিত 
তাহাব। বাঁজশঞ ধ্বংস কনিবাখ জন্ত আয়োজন কবিতে 
লাগিণ , আবাব প্রজা শক্তি গ্র(তদ্বন্দ্রী বাজসৈগুগণ ধবাসী 
প্রজামওণীকে বানান ও বেওনেট দ্বাবা আক্রমণ কবিল, 
পর্মলিত বাজসৈগুদনা তাহাঁদেব বাজ্য পর্দদলিত কবিবাব 
জহ। অগ্রসর হণ, তাহাঁদেব সুন্দর, আুখৈশ্বধা সম্পন্ন নগব 
সমৃ২ ধ্বংপ কবিধ। অন্বধণে তিন কোটি গব্বোন্মও প্রজা 
পু উপেক্ষিত বোকেপিবশকে ষবাসী সিংহাসনে সংস্কাপিত 
কবিবপি জন্য বাধ্য কপিতে প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হইতা। সম্মিলিত 
বাঁভন্ত দবাসী প্রজাণণকে অস্ত্র গ্রহণপুব্বক তাভাঁদের 
পঠাকা খুনে সণবেত হহযা বিদ্রোহী সাধাৰণ তন্্াবণম্বীদিগের 
বক্ডে পাঁজপথ সিও কধিবাবধ ভন্ত অন্গবোঁধ কবিলেন। 
সাঁধাবণ তাখব পঙ্গপাঁতী খাসী প্রজাগণ সর্ধসাঁধাবণকে 
তাহাদেব 'পত্রয চিধত পতাঁবামূলে আহ্বান পুব্বক স্বপ্নে 
শকে যুগপ্যাপা দাস । ভহতও পবিজ্রাণ কগিবাৰ জন্ত উৎ 
সাহিত কবিতে পাগিলেন। 

ইউবৌপেব প্রত্যেক নগবে, যেখানে নেপোলিয়ান তাহাব 
বিজয়ী সেন্তৰল পইয] উপস্থিত হতে লাগিলেন, সেখান হই- 
তেই বাঁজকীয দল পলায়ন কবিতে লাগিল, আর সাঁধারণ- 
তন্লাবলম্বিগণ বাজাব গ্তাষ তাহা অভ্যর্থনায প্রবৃত্ত হইল। 
তাহাদের উত্পাঁহ ও উদ্দীপনাধ সীমা বহিল না। আবাৰ 
যাহাবা ফন্াসীদেশেব বাঁজতন্ত্র-শ1সনপ্রণালীর পক্ষপাতী 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ছিল, তাহাঁবা বিভিন্ন বাজগণেব সৈশ্তমগ্লীকে পুলকম্পন্দিত" 
হাদযে আহ্বান কবিতে লাগিশ* সাধাবণতগ্ে ও বাজতন্ত্রে 
এই প্রচণ্ড সংঘর্ষণ,নিদাঁঘেব অপবাহে*বৈছ্াাতিকভবা ছুইখানি 
কষ্ণবণ গগনব্যপী মেঘেব গ্ভাঁয় পবস্পবের অনু অবস্থান 
কবিতে লাগিল এবং বিভিন্ন প্ররুঠিব তড়িৎ পবম্পবেব প্রতি 
আরুষ্ট হইয়া গ্রলয়েব ব্জনাঁদে আকাশ ও মেদিনী প্রতি 
ধ্বনিত এবং বিশ্বাসী জীবপকলকে সন্বস্ত কবিষা তুলিল । 

গু তাহাব অজেষ নৌ-সৈন্সমূহ ফ্রান্সে উপকূলস্থ 
প্রতোক বন্দাবন সন্নিকটে প্রেবণ কবিষাঁ অবক্ষিত স্কানসমূহ 
বিখবজ্ত কবিতে লাগিলেন । ইংনাজ সেনীগণ জাহাজ হইতে 
অবধতবণ পুব্দক বাজভক্ত ফবাঁসীপদিগঞকে স্বদেশায শকুদিগেক 
বিক্দ্ধে দণ্ডাঁঘমাঁন হইবাঁধ জন্ত উণ্েজিত কবিতিও বিখ 
হইল নাঁ। অন্সিষা প্রায় দুই লক্গ সৈগুকে ফাঁন্সের উ ভধাংশ 
আক্রমণ কবিনাব জন্য বাইশ নদীণ গাবে পবণ কবিলেন, 
শুধু তাহাই নে, ভভাঁবীতি অক্ষিযাণ অধিষ্কত যে সকল স্তানি 
ছিল, সে সকণ স্থান হইতে যাহাত এই যুদ্ধোপলক্ষে 
পাঁহাঘা গ্রদন্থ হয়, অক্সান গবণমেপ্ট তীভাবও বন্দোবস্ত 
কবিলেন। তাহার পন এহ সকঞ্জ সৈন্ত বুটিণ নৌ মোন্তৰ 
সাহাধ্যার্থ সা্িনিয়াব বাঁজসৈন্ট, নেপলস ও সিসিলিব 
মহাঁপবাক্রীস্ত সুবিখ্যাত অশ্বাবোহী সেনামগ্লী, সর্ব 
সমেত গাষ অশীনিসহজআ বণদ্ম্মদ অসমসাহসী বিভিন্ন 
শ্রেণীর সৈশ্ত আমন গিবিব সন্মিকটবগ্ডা সীমাস্তরেখায় সমু- 
পশ্থিত হইল। এই সকল (সনা বণপ্ডি5, অনসাঁধাবণ 
বুদ্ধিমান্‌, বহুদর্শী সেনাপতিবৃন্দেৰ দ্বাথা পবিচালিত হইতে- 
ছিল। তাহাঁদেব অস্ধ-শক্স, তাঁহাদের পবিচ্ছদ ও রসদ অপ- 
ধ্যাপ্ত পবিষাঁণে সংগৃহীত ছিল। এই প্রকার ন্যুনাপিক 
প্রা তিন লক্ষ মত্ত মাতজতুল্য মহাপরাক্রাস্ত শক্রসৈন্তেব 
বিরুদ্ধে নেপোলিষান বোনাপার্ট সমবা্গনে অবতীর্ণ হইলেন । 
কুরুক্ষেত্র মহাদমবেও ভীক্ম ও কর্ণ, জ্রোণ ও অজ্জুনকে এমন 
অক্ষৌভিণীব সহত সম্মুখ সংগ্রামে প্রবৃত্ত হঈতে হয় নাই। 
স্ুরসেনাপতি অরিন্দম কার্তিকেষ যখন বিশ্ববিজয়ী অস্ুর- 
সৈস্তানিপাতে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন, তখনও তাহাকে বোঁধ হয়, 
এমন সুসজ্জিত স্থশিক্ষিত অসংখ্য অবাঁতি-সৈন্যের বিরুদ্ধে 
বণবীববেশে দণ্ডায়মান হইতে হয় নাই । 

ফরাসী সাধারণতন্ত্রের পক্ষে এই যুদ্ধ আত্মরক্ষার হেতু 
মাত্র । ইউবোপের রাজন্যবর্ণের সমবেত সৈশ্ভমগ্লীর 


ইতালীয় অভিযাঁন,__অস্ত্ীয়গণের পশ্চাদ্ধীবন 


হস্তনিক্গিপ্ত অব্যর্থ গুলী ও স্ুশীণিত সঙ্গীনের আঘাত হইতে 
আত্মরক্ষা করিবার জন্যই তাহার অজেয় শত্র-অনীকিনীর 
বিরুদ্ধে অভ্যুত্থান করিয়াঁছিল। একপক্ষে ইউরোপের সন্সিলিত 
রাজন্যবর্গ বিবেচনা করিলেন, তীভারা ফরাসী সাধারণ, 
তন্সের বিকদ্ধে যে সমর ঘোষণ। করিয়াছেন, তাহ! তাছাঁদের 
অবশ্ঠ কর্তব্য কর্ম হইয়াছে ; কারণ, উন্মত্ত ফরাসী গ্রজাগণ 
তাহাদের সিংহাপনের মুলে কঠোর কুঠারাঘাত করিয়াছে, 
তাহাদের এই শক্তি সমূলে বিনাশ না করিলে কে বলিতে 
পারে, কোথায় তাহা কিরূপ ভীষণ ফল প্রসব করিবে? হয় 
ত সমস্ত ইউরোপ হইতে রাজবংশের উচ্ছেদ সাধিত 
হইবে ।--মন্বয্যস্বভাবস্থুলভ ছুব্ধল মনৌবুত্তি লইয়! ইউরোপের 
রাঁজন্যবর্ণ সিংহাসনে আরোহণ করিয়াছিলেন, তীহার! 
রাজ্যেশ্বরের মহা এশ্বর্যশালী বংশধর, সিংহাসন তাহাদের 
পৈতৃকপম্পত্তি, সাধারণতন্রীবলম্বী গ্রজাগণের সাম্যবাদ ও 
করালকবল হইতে সেই সিংহাসন রক্ষা করিবার জন্ত যে 
তাহারা প্রাণপণে চেষ্টা করিবেন, ইহা কিছুমাত্র অসম্ভব 
কিংবা অস্বাভাবিক নহে। পক্ষান্তরে, যে সকল প্রজা সাম্য 
ও স্বাধীনতা ঘোষণীপুর্বক যুগীন্তকালব্যাপী অত্যাচার ও 
পক্ষপাঁতপূর্ণ পাজবিধানের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইয়া! জগতে 
সাধারণতন্্-স্থাপনের সংকন্প করিয়াছিল» তাহাঁদেরও কোন 
অপরাধ দেখা যায় না । ব্যক্তিগত যথেচ্ছাঁচার ও ব্যক্তিগত 
প্রাধান্ত দ্বারা তাহারা উৎ্পীড়িত হইয়া আসিয়াছে, বাজ 
সিংহাসনে বগিয়! তাহাদের ক্ষুধার গ্রাস কাঁড়িয়া লইয়াছে, 
তাহাদের দিবারাত্রিব্যাপী কঠিন পরিশ্রমের ফলশ্বরূপ সামান্ত 
অর্থ রাজার বিলাস-প্রবৃত্তি পরিতৃপ্ত করিবার জন্ত নিয়োজিত 
হইয়াছে; কত জন অবিচারে রাঁজপদভলে জীবনবিসর্জজন 
দিয়াছে । সকলেই সমান মান্থঘ, সকলকেই বিধাতা 
সমধর্মমীবলম্বী করিয়া স্ষ্টি করিয়াছেন, তবে কেন এ বৈষম্য, 
এ আকাশ-পাতাল ব্যবধান? সকলে একবারে ক্ষিপ্ত হইয়া 
উঠিল ;--বলিল, পরমেশ্বর রাজার স্থষ্টি করেন নাই, রাজা 
প্রণিত দন্থা, পরস্বাপহারী তথ্কবমাত্র, রাজ। থাকিবে না, রাজ- 
বিধাঁনও থাকিবে না, আমর! সব সমান, গিপাত দাও রাজা, 
নিপাত দাও রাজমন্ত্রী, ধবংস কর,রাজার আইন--যে আইন 
শুধু দক উৎপীড়নের ফাঁদ মাত্র । আর যদি পরমেশ্বর 
রাঁজ। নীমক অত্যাচারী নররক্তশোঁষক রাক্ষপের সৃষ্টি করিয়া 
থাকেন, তবে সে ঈশ্বরকেও আমরা মানি না,” তিনি বাজার 


৩৯ 


শ্াঁয়ই যথেচ্ছাচারী একজনকে বড় করিয়া তদ্দবারা তিনি 
আর পাঁচজনের দর্ধনাঁশের সহায়ত। করেন। ফরাসী 
বিপ্লবের মূলমন্ত্র ইহাই । তাহার পর আমেরিকার ঘুক্ত- 
সামাজ্যে সাধারণতন্্ের গ্রতিষ্ঠ1 হইল, ফ্রান্সের বিরুদ্ধে যেমন 
সমগ্র ইউরোপীয় রাজশস্তি অভ্যর্থান করিয়াছিল, আমেরি- 
কার যুক্ত-সাঁমাঁজ্যের বিরুদ্ধেও তাহা অবস্থন্তাবী হইত, 
কিন্তু অদ্ধ-পৃথিবীব্যাপী ছুশ্তর আতলান্তিক মহাঁসমুদ্র যুক্ত- 
সাআাজ্যের সাধারণতন্ত্র ইউরোপের সম্মিলিত রাজশক্তির 
গ্রাস হইতে অব্যাহত রাখিল ; নতুবা কে বলিতে পারে, 
আবার একদিন যুক্ত-সাঁআজ্যের সভাপতি মহাবীর ওয়াসিংটন 
বন্দিভাবে সেণ্ট হেলেনার স্যাম কোন বিজন দ্বীপে প্রেরিত 
হইতেন কি না, যুক্ত-সাআজ্য আবার ইংলগ্ডেশ্বর তৃতীয় 
জর্জের মহিমান্বিত সিংহাসনতলে লুষ্ঠিত হইত কি না! ফরাঙ্গী 
সাঁধারণতন্ত্র পাপজোতে ভাঁদিতেছিল বলিয়াই বোধ হয়, 
বিধাতার রোষ সমবেত সয্রাট্মগুলীর আক্রমণরূপে তাহার 
মন্তকে পতিত হইয়াছিল । আর যথেচ্ছাচার-দম্পন্ন রাজ- 
শক্তি অসহায় প্রজাগণের ধনপ্রাণ গ্রহণ করিতেছিল, 
নিদারুণ অত্যাচার ও উৎগীড়নের লীম! ছিল না, তাই 
তাহাদের রক্ষার ভার এক ক্ষুদ্র কর্শীয় যুবকের উপর প্রদত্ত 
হইয়াছিল। সকলই বিধাতার ইচ্ছা, তিনি নেপোলিয়ানের 
হদয়ে যে সকল মহদ্গুণ প্রদান করিয়াছিলেন, ইউরোপের 
সমবেত রাঁজশক্তির ছুর্জয় পরাক্রম তাহার নিকট সম্পূর্ণ 
ব্যর্থ হইফাছিল। 

ফরাসী সাধারণতন্ত্বের এই বিপৎ্সস্কুল অবস্থায় নেপো" 
লিয়ান নাইসে পদার্পণ করিয়া দেখিলেন, সেখানে অবস্থিত 
ত্রিশ সহস্র ক্ষধাতুর নিরুৎসাহ অসন্তুষ্ট সৈন্য লইয়া ভীহাঁকে 
অবিলম্বে অশীতি সহ্শ্র সম্মিলিত রাজসৈন্ঠের বিরুদ্ধে দণ্ডীয়- 
মান হইতে হইবে। গবর্ণমেন্টের কোযাগার তথন শুন্ত, 
সৈন্গগণের ধেতনদানের ক্ষমতা ছিল না । তাহাদের পরিচ্ছদ 
পধ্যস্ত জীর্ণ ও মলিন হইয়া গিয়াছিল এবং অশ্বারোহিগণ 
পর্বতের তুষারময় পৃষ্ঠে নিদীরুণ শীতে প্রীণত্যাগ করিতে- 
ছিল। সৈশ্তগণের প্রধান সহায় কাঁমান-বন্দুক, তাহাও 
যথেষ্ট পরিমাণে ছিল না এবং যাহ! ছিল, তাহার অধ্ষিকাঁংশ 
অকর্ধণ্য। যুবক সেনানীয়ক প্রথমেই তীহার অধীনস্থ 
সেনাপতিকে নিকটে আহ্বান করিলেন ) তাঁহাদের অনেকেই 
পক্ককেশ, বছুদর্শী খোদ্ধা) তীহারা একটি অজাতশ্বশ্র 


৪০ নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


বালককে তাহাদের পবিচালকরূপে সন্দর্শন করিয়! বিশ্মিত 
ও বিরক্ত হইয়া উঠিলেন। কিন্তু তাহারা অবিলম্ষে নেপৌ- 
লিয়ানের শ্রে্তা ও পরিচালন-ক্ষমতার পরিচয় পাইলেন । 
বর্থিয়ার, মেপানা, অগারো, সেরুবি ও লেন্স প্রভৃতি 
সেনাপতিগণ যুদ্ধক্ষেত্রে অসিহন্তে বীরগৌবব লাভ করিক্ষা- 
ছিলেন, তাহারা সকলেই নেপোলিয়ানের অনগ্ঠসাধারণ 
প্রতিভার পক্ষপাতী হুইয়া উঠিলেন। এই সকল সেনা- 
পতির মধ্যে একজন প্রথম মন্ত্রণাসভা-পবিত্যাগকাঁলে 
বলিয়াছিলেন,--“আমাদের এই পরিচালক আমাদিগকে 
নিশ্চয় সুযুশ ও সৌভাগ্যেব অধিকারী করিবেন |” নেপো 
লিয়ান অতি অল্পদিনের মধ্যেই সমগ্র সৈন্যমগুলীর শ্রদ্ধাভক্তি 
অর্জন কক্িতে সমর্থ হইলেন ; তাহার চবিত্রে, তাহার 
ব্যব”।বে, তাহার কথায় এমন একটি অনির্ধচনীয় তেজস্থিতা, 
মধুর্তা ও হৃদয়াকর্ষভাব সংমিশিত থাকিত যে, তাহার 
প্রত্যেক আদেশ দাঁ'স্তক বুদ্ধ জেনারলগণও নতশিরে পাঁলন 
কবিতে লাগিলেন । তাহাব এক একটি কথা মৃতপ্রায় 
অবসন্ন সৈনিকঙ্ৃদয়ে বিপুল উৎসাহ, অদম্য উত্তেজনা ও 
অনন্ুভূতপূর্বব বীধ্য সঞ্চারিত করিল । 

এই সময়ে নেপোলিয়ানকে আত্মসন্ত্রম ও পদমর্ধ্যাদ] রক্ষা 
করিবার জন্) যথেষ্ট সাবধাঁনতার সহিত থাকিতে হইত । 
মণ্তাসক্তি ও ইন্জ্রিয়পরায়ণতা সৈন্যশ্রেণীর একটি 'অপরিহা্য 
দোষ, "নপোঁলিয়ান সেই দোষের প্রতি সর্বদা অবিমিশ দ্বণা 
গ্রকাশ করিতেন, সৈম্থগণ তাহার জ্ঞাতসারে কোন প্রকার 
কুক্রিমা করিতে সাহসী হইত না। নাইসে স্থন্দরী নর্তকী 
ও গায়িকাগণের অভাব ছিল না। ইহারা তরুণবয়স্ক 
প্রধান সেনাপতিকে নানাপ্রকার হাঁবভাবে সর্বদা মুগ্ধ 
করিতে চেষ্টা করিত, কিন্তু নেপোলিয়ান তাহাদের শতহন্ত 
দুরে বাঁস করিতেন, তাহাকে পশুবৎ ইন্জরিয়স্ুখে মুগ্ধ করা 
সামান্তি মানবী দুরের কথা, অগ্পরারও সাঁধ্য ছিল না) এ 
বিষয়ে প্রাচীনকালের সংযতেগ্ছিয় তপোনিষ্ঠ খধষিগণ অপেক্ষা 
তাহার শ্রেষ্ঠতা ছিল। ইহাতে অনেকের মনেই বিশ্ময়োদ্রেক 
হইতে পারে। কারণ, যে সুগভীর ধন্মভাব ও পরকালের 
প্রতি বিশ্বাস মানবহয়কে সর্ধপ্রকার পাপ কুপ্ররুত্তির হস্ত 
হইতে অব্যাহত রাখে, সেই ধর্মবিশ্বাস নেপোলিয়ানের ছিল 
না) কিন্ত কেবল কঠোর কর্তব্যজ্ঞান ও সুনীতির প্রতি 
বলবতী আস্থা! তাঁহাকে মানবন্থলভ কলুষরাশি ও দুর্বলতার 


অনায়ত্ত করিয়া রাখিয়াছিল। তাহার মাভাঁর নিকট হইতে 
শৈশবে তিনি যে শিক্ষালাঁত করিয়াছিলেন, তাহাই তাহার 
কর্মময় জীবনের অক্ষয় রক্ষাকবচরূপে নিত্য বিরাজ করিত । 

নেপোলিয়ান ইতাঁলীতে পদার্পণ করিয়া প্রথমেই স্থির 
করিলেন, অক্জিয়ার সহিত বন্ধুত্ববন্ধন হইতে সাদ্দিনিয়ার 
অধিপতিকে বিচ্ছিন্ন করিতে হইবে । তাহার পর অস্ত্রিয়াবাসি- 
গণকে এরূপভাঁবে আক্রমণ করিতে হইবে, যাহাতে অস্ত্রীয় 
সমআাট তাহার রাইন নদী-তীরবন্তী সৈম্তমগুলীকে তাহার 
সাহাষ্যার্থ আহ্বান করেন; তাহ! হইলে সীধারণতন্ত্রের 
সৈন্ঞগণের বিরুদ্ধে সুসজ্জিত বৈদেশিক সৈন্ঠবল দুর্বল হইয়া 
পড়িবে । তৃতীয়তঃ, পোপের ক্ষমতা প্রতিহত করিতে হইবে । 
নেপোপিযাঁন জানিতেন, ইউবোপের প্রবলশক্তিসম্পন্ন পুরো” 
হিত-সম্রা্ট বোর্ষে-বংশকে ফরাঁসীদেশের সিংহাসনে সংস্থা- 
পন করিবার জন্ক তাহার সমস্ত শক্তি ব্যয় করিতেছেন । 

পোঁপ ফরাসী দাঁধারণ-তন্ত্রের প্রতি অমার্জনীয় ছুর্ব্যব- 
হার করিয়াছিলেন। ফরাসী দূত রোমে প্রেরিত হুইলে, 
প্রকাশ রাজপথে তিনি উদ্ধত নগরবাসিগণ কর্তৃক আক্রাস্ত 
হইয়াছিলেন, তাহার গৃশ্গ লুষ্ঠিত হুইয়াছিল, অবশেষে সেই 
নিরন্তর অসহায়, অবধ্য দূত পৌঁপের অনুচর-হস্তে প্রীণ- 
বিসর্জন করিয়াছিনেন। এই অবমাননায় ফরাঁসী সাধারণ- 
তত্র ইহার প্রতিবিধান প্রার্থনা! করিয়াছিল, কিন্তু পোঁপ সে 
প্রার্থনায় কর্ণপাত করেন নাই, এই অমানুষিক অভ্যাচারের 
কিছুমাত্র প্রতিবিধান হয় নাই। কিস্তু নেপোলিয়ান ত্রিশ 
হাজার মাত্র নিরুৎসাহ, অভুক্ত, অসন্তপ্, উপযুক্ত যুদ্ধান্তর- 
বিহীন সৈন্ত-সহায়তাঁয় কিরূপে মহাবলপবাক্রাস্ত পোপের 
ক্ষমতাদর্প চুর্ণ করিবেন, কিরূপেই বা অন্নাতি সহস্র বীধ্যবাঁন্‌, 
বলদর্পিত, শক্রসংহারে কৃতসঙ্কল্প বিপক্ষ-সৈম্তের রণ-পিপাসা 
নিবারণ করিবেন? ক্ষুদ্র মনুষ্যের কি ইহা সাধ্য? 

কিন্ত নেপোলিয়ানের নিকট অসাধ্য বা অসম্ভব কিছু 
ছিল না, তিনি প্রথমেই এক ঘোষণ| প্রচার করিলেন, 
প্রত্যেক রেজিমেণ্টে তাহা পাঠ করা হুইল, ইতালীয় 'সৈম্তের 
শ্রবণপথে তাহা! দৈববাণীবহ প্রবেশ করিল। এই ঘোষণা- 
পত্রে লিখিত ছিল ১--"সৈম্তগণ, তোমরা ক্ষুধার্ত ও বিবজ্জ ; 
গমর্ণমেন্ট তোমাদের নিকট বহুবিষয়ে খণী, কিট, কোঁন- 
প্রকার প্রতিদান তাহার সাধ্য নহে। এই গিরিপথে 
তোমাদের কষ্টনহিষুুতা, তোমাদের সাহস অনুকরণীয় ; কিন্তু 


ইতালীয় অভিযাঁন, _অস্ত্রীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


তাহাতে তোমাদেব বীরত্বের কোন পবিচগ্স পাঁওয়া যাইতেছে 
না। আমি তোঁমাঁদেব পবিচালকরূপে এখানে আসিয়াছি, 
হুর্যাকবোজ্জল ধবধীতে সর্বশ্রেষ্ঠ উব্ববা, শস্তস্তামলা ভূখণ্ডে 
আমি তোমাদিগকে পরিচালিত কবিব। ধনধান্যপূর্ণ বহু 
প্রদেশ, শবর্যযসম্পন্ন ব্ছ নগব অচিবে ভোমাদের করায় 
হইবে, তোমাঁদেব আভারগাঁমগ্রী, সম্মান, গৌরব কোন 
বিষয়েরই অভাব হইবে নাঁ। সৈম্তগণ, এই দুষ্ষব কর্থে কি 
ভেঞ্জাদেখ সাহস নাই ?” 

তরুণবয়স্ক নির্ভীক সেনীগতি-শ্রেষ্ঠেব মুখেব এই আশ্বীস- 
বাণী শ্রবণ কবিয়া সৈনিকমগ্ডলীব হৃদয় উৎসাহে পরিপূর্ণ 
হইম্সা উঠিল। তিনি তাহাব সমস্ত সৈন্কে অন্ীয় সৈগ্ঠ 
গণেব বিভিন্ন দলেব বিকদ্ধে পবিচালিত কব্লেন; তাহার 
প্রীতি জন্মিণ, অক্ীধ সৈম্গণেব বিচ্ছিন্ন দল তাহার 
ত্রিংশৎ সহত্রেব যুগপৎ আক্রমণ কখনই সহা কবিতে পারিবে 
না। তাই তিনি একদিন বলিয়াছিলেন, "যুদ্ধ বর্ববেব 
বিজ্ঞান, সৈন্যসংখ্যা যাঁহাঁৰ সর্বাপেক্ষা অধিক, তাহার জয়- 
লাভ অবশ্তস্ভাবী 1” এ কথা অক্ষবে অক্ষরে সত্য । 

তখন ক্রোশব্যাপী ন্থুদীর্ঘদেহ ভূজঙ্গেব স্তায় সেই বিশাল 
সৈন্শ্রেণী চলিতে আবস্ত কবি | সেনাপতি-বুন্দ তাহাদের 
অধিনায়কের নিভীকতা ও জ্ঞান-গৌববে বিশ্বীসস্থীপনপূর্বক 
তাহার উৎসাহে উৎদাহান্বিত হইয়া উঠিলেন। নেপৌলিযান 
দিধাবাত্রি অশ্বাবোহণে অগ্রসঘ হইলেন। তিনি স্বয়ং 
সৈম্গণেব সহিত সাক্ষাৎ কবিতে লাগিলেন, তাহাদেব হঃখে 
কষ্টে সহান্থভৃতি প্রকাশ করিলেন, তাভাদিগের নিকট 
তাঁহার সকল অভিপন্ধি ব্যক্ত করিলেন) এমন সদয়, পর- 
টুঃখকাতর, সখে-ছখে সদা-গ্রফুল, নির্ভীক, তেজন্বী, 
সর্ধবগুণে গুণবান্‌ নেতা তাঁহাবা আর কখন লাত কবে নাই। 
তখন নববসস্তদমাগম হইয়াছে, চিরতুষারাবৃত আল্পসেব 
সমুন্নত উপত্যকাভূমি নেপোলিয়ান ও অজ্িয়াবাসিগণের 
মধ্যে ছুর্ভেস্ত ব্যবধান বিরচিত করিয়া রাখিয়াছে; এই ব্যব 
ধানের অন্তরালপথে নেপোলিয়ান তাহার সৈম্মগুলীকে 
পরিচালিত করিতে লাগিলেন। তিনি আ্পসগিরি প্রদক্ষিণ 
পূর্বক ভূমধ্যসাগরতীর দিয়া শক্রৈন্ত আক্রমণে যাত্রা 
করা কর্তব্য জ্ঞান করিলেন। ইহাতে কি অদম্য উদ্তম, 
অলৌকিক অধ্যবসায় ও সৈন্তপরিচালন ক্ষমতা আবশ্যক, 
তাহা লিখিয়া প্রকাশ করা যায় না) এই বিবা 


৪৯ 


শক্তির বর্ণনা কবিতে গিয়া মন্ুষ্যের ভাষা সবিশ্ময়ে শব্ধ 
হইয়] যায়। 

অক্ত্রীয় সেনাপতি বোলির সৈম্ভগণ তিন অংশে বিভক্ত 
হইয়াছিল। তন্মধ্যে মধ্যের অংশে দশ সহজ সৈন্য মণ্ডেনো 
নামক ক্ষুত্র গ্রামে অবস্থিতি করিতে লাগিল । ১১ই এপ্রিলের 
রাত্রি অন্ত অন্ধকাবপূর্ণ ও ঝটিকাসংক্ষব্ধ হইয়! উঠিয়াছিল; 
মুষলধাবে বৃষ্টিবর্ষণ, কর্দমসঙ্কুল পথ মমুষ্যগমনের অযোগ্য 
হইয়াছিল, কিন্ত এই ঝটিকা-বিক্লাস্ত দীর্ঘরাজে অস্ত্রীয় সৈম্তগণ 
তাভাদেব নিংশব শিবিবের উত্তপ শধ্যায় নিশ্চিস্তমনে নিজ্রা- 
স্ুথ উপভোগ করিতেছিল। নেপোলিক্জান ও তাহার সৈশ্যগণ 
এই ভয়ানক বাত্রে অশ্রাস্ত বুষ্টিধাবা মস্তকে ধারণপুর্ধক 
পর্বতের কর্মময় দুর্গম অধিত্যকাপখে অতি কষ্টে অগ্রসর 
হইতে লাগিলেন। ধাবাপাত পুষ্ট বিস্তীর্ণ গিরিনদীসমূহ 
তীহাবা পদত্রজে নিঃশব্দে অতিক্রম কবিলেন, পিচ্ছিল সিক্ত 
উচ্চ শিলাভূমিব উপর তাহাৰা অতি সাবধানে আরোহণ 
কবিলেন,অবশেষে নিশাবসানে ঘথন ছিন্ন-বিচ্ষিশ্ন নির্গলিতান্ু- 
গর্ভ মেঘমালার ব্যবধানপথে উষাব লোহিতালোক অশ্ববপথ 
জ্যোতির্্য় বিয়া তুলিল, তখন তকণ সেনাপতি নেপোলি- 
যান মণ্ডেনোব সন্মুখবন্তী গিবিপৃষ্ঠে দণ্ডায়মান হইয়া সর্ব- 
প্রথম শত্রসৈন্টেব শিবিবশ্রেণী দৃষ্টিগোচব কবিলেন। তিনি 
এমন যোগ্যতার সহিত সৈন্য পরিচালিত করিয়াছিলেন যে, 
বিপক্ষসৈন্যগণ ঘৃণাক্ষবেও তাহাদের আগমনবার্তা জানিতে 
পাবিল না। 

তাহার পব তিনি পথশ্রান্ত, জাগরণর্িষ্ট সৈম্গণকে 
কিছুমাত্র বিশ্রীমাবকাঁশ দান না কবিয়াই অক্িয়া ও সা্দিনি- 
যার সম্মিলিত সৈম্ভমগ্ডলীর উপর প্রলয়েব ঝঞ্চাবাতের গায় 
নিপতিত হইলেন। সন্মুখে, পশ্চাতে, সর্ধস্থানে যুগপৎ 
তাহাদিগকে আক্রমণ করিলেন । দীর্ঘকাল ধবিয়। যুদ্ধ চলিতে 
লাগিল। রক্তশ্রোতে ধবাঁতল কর্দমিত হইয়া উঠিল। সেই 
ুদ্ধদৃশ্ত তয়াবহ , বিজয়ী সৈন্তগণের উৎসাহধ্বনি, আহতের 
আর্তনাদ, সহন্্র অঙ্থের যুগপব্, ধাবনশব্দ এক অভূতপূর্ব 
হর্ষ-বিষাদ-ব্দেনামিশিত শব্দ-কল্পোলের ত্্টি করিল। কত 
নবীন যুবক, জননীর একমাজ হৃদয়াননন্বরূপ সস্তান, 
পত্ীর চিরজীবনের অদ্ধিভীয় অবলম্বন, সহজ্ম গ্রজাপুঞ্জের 
দূয়াবান্‌ অধীশ্বর/কত সমরবিশীরদ সেনানারক, নির্ভীক- 
চেতা বীরপুরুষ সেই সমরক্ষেত্রে হৃদয়শোণিত নিঃসারিত 


৪২ 


করিলেন, যুদ্ধোন্মত্ত অশ্থেব পদতলে তীহাদের শোণিতা- 
শত গতপ্রাণ দেহ চূর্ণ হইয়া গেল» কামানেব লৌহশকট 
তীহাদের দেহেব উপর দিয়! পরিচালিত হইতে লাগিল; 
রণক্ষেত্র ভীষণ শ্রশানে পরিণত হইল | অবশেষে দীর্ঘ- 
যুদ্ধের পর অস্ত্রীয় সৈম্ভগণ শক্রব অব্যর্থ গুলীবর্ষণ আব সহ 
করিতে পারিল না, তাহাঁব৷ ছত্রভঙ্গ হইয়া পলায়ন কবিল, 
তিন সহম্ম হত ও আহত সৈন্য রণক্ষেত্রে নিপতিত বহিল, 
তাহাদের পতাকা ও কাঁমান ফরাসী সৈন্টেরা অধিকাৰ কবিয়া 
শইল। প্রধান সেনাপতিপদে নিযুক্ত হইয়া নেপোলিয়ানের 
এই প্রথম যুদ্ধজয় , এই একমাত্র রণজয়েই তীাহাঁব বীরত্ব- 
গৌরব চতরর্দকে বিঘোধষিত হইল, তাই একদিন তিনি 
কথাপ্রসঙ্গে অস্ত্রীক্ সম্াটকে বলিয়াছিলেন,_-“আমার বংশ- 
গৌরব মগ্ডেনোব যুদ্ধক্ষেত্রে লীভ করিয়াছি 1” 

অন্ীয় সৈন্ঘগণ দিগোর অভিমুখে পলায়ন কবিল। 
মৃতন সৈম্ঠদলেব সহিত সম্মিলিত হইয়! নেপোলিয়ানের 
বিজয়ী সৈম্তবর্গেব হস্ত হইতে মিলাঁননগব প্নক্গ! কব! তাহা 
দের গ্রধাঁন উদ্দেশ্ত হইল, সাদ্দিনীয় সৈম্ভগণ মিলেসিমো 
অভিমুখে পলাখনপব হইল, তাহীদেব উদ্দেশ্ত, তাহাদেব রাঁজ- 
ধানী তৃবিন নগব শক্রসৈন্টেৰ আক্রমণ হইতে রক্ষা করিবে । 
উভয় সৈম্তরল পবম্পর বিচ্ছিন্ন হওয়া নেপোপিয়ানের পক্ষে 
অনুকূল হইয়াছিল, তখন অক্লান্ত নেপোলিয়ান তাহার 
র্ণশ্রাস্ত ক্ষতবিক্ষতাঁ্গ সৈন্তগণকে কয়েক ঘণ্টামাত্র বিশ্রাম 
দান করিলেন, কিন্ত স্বয়ং বণক্রেশ বিস্বৃত হইয়া, কিছুমাত্র 
বিশ্রাম না করিয়াই পবাজিত শক্রসৈম্ঠগণকে অবিলম্বে পুন- 
রাক্রমণেব আয়োজন করিতে লাগিলেন। ১৩ই ও ১৪ই 
এপ্রিল এই দ্রই দ্রিন ভয়ানক যুদ্ধে অতিবাহিত হইল। অন্্রীয় 
ও সাদ্দিনীয় সৈশ্তগণ ছুর্গম ও বন্ধুর পর্বতপৃষ্ঠে আশ্রয় গ্রহণ 
করিয়াছিল, গ্রতি ঘণ্টায় ন্বসৈম্যবল তাহাদের সাহাধ্যার্থ 
তাহাদেব সন্লিকটবর্তী হইতেছিল, নেপোলিয়ানের সৈম্ভগণকে 
নিকটে উপস্থিত দেখিয়া তাহারা পর্ধতপৃষ্ঠ হইতে রাশি রাশি 
্রস্তবস্ত,প তাঁভাদেব উপব নিক্ষেপ করিতে লাগিল । নেপো- 
লিয়ান জীবন তুচ্ছ জ্ঞান করিয়া ক্রমাগত সৈন্তাশ্রেণীর মধ্যে 
বিচরণ পুর্বক তাহাদিগকে উৎসাহিত কবিতে লাগিলেন । 
তাঁহার সাহস, বীবত্ব ও রণ-কৌশলে উভয় যুদ্ধেই পুনর্ধার 
বিজয়লক্্দী তাহাব অস্কশায়িনী হইলেন। দিগোতে অক্জীয় 
সন্তগণ তাহাদের কামান, বন্দুক, খান্তপামগ্ণী ফেলিয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


গলায়ন করিতে বাধ্য হইল, তিন সহজ অস্ত্রীয় সৈম্ নেপোঁ- 
লিয়ানেব হস্তে বন্দী হইল, মিলেসিমোতে পঞ্চদশ শত 
সার্দিনীয় সৈম্ত নেপোলিয়ানের কবে আত্মসমর্পণ করিল। 
নেপোলিয়ান বিছ্যদ্গতিতে শত্রসৈন্টেব উপর নিপতিত হইয়া, 
বজাধাতে মহীরুহের স্ায় তাহাদিগকে বিনষ্ট করিতে 
লাগিলেন । 

কিন্তু তথাপি নেপোঁলিয়ান নিতান্ত নিবাঁপদ ছিলেন ন!। 
তাহার চতুদ্দিকে বিপুল শক্রসৈম্ত সজ্জিত হইতেছিল, তাহার 
সৈম্তেব সহিত তুলনায় তাহাদেব সংখ্যা অনেকগুণে অধিক 
ছিল। অক্িয়াবাসিগণ তাহাব সাহস দেখিয়া বিশ্ময়্-বিমুগ্ধ 
হইয়া রিল, তাহাদের নিকট ইভা বাঁতুলের সাহস বলিয়া 
প্রতীয়নীন হইল | বাতুল না হইলে কে মুষ্টিমেয় সৈন্ত লইয়া 
বিপক্ষের সৈন্ঠ-সমুদ্রে ঝক্ষপ্রদান করিতে সাহস করে! 
তাহাঁব বিনাশ সুনিশ্চিত, কেবল একটিমাত্র উপায় তখন 
পধ্যস্ত বর্তমান ছিল, যদি তিনি অলৌকিক দ্রুতগতিতে 
সৈগ্ভপবিচালনা কবিষ্বা শঞ্সমূহেব দলবদ্ধ ₹ইবাব পথে অলঙ্ব্য 
বিপ্ন উৎপাদন কবিতে পারেন, তবেই রক্ষা , কিন্ত একদিনের 
একঘণ্টামান্র সময়ের কিংকর্তব্যচিস্তার তাহা ও সমবেত 
সৈনিকমগ্ডলীব জীবন বিপন্ন হইতে পারে। অন্তের পক্ষে 
এই বিপৎসাগবে অবত্তবণ মৃত্যুকে আপিঙ্গন করিবাব উপায় 
মাত্র, এই বিপজ্জাল হহতে উদ্ধারলাভ করা মন্ুুষ্যের মধ্যে 
একমাত্র নেপোপিয়ানের সাধ্য ছিল; নেপোলিয়ান-_অতি- 
মানুষ । 

এই বিভিন্ন যুদ্ধে ব্যাপৃত থাকিয়া নেপোলিয়ান তাহার 
সৈম্ভগণকে যথাকীতি আহাধ্য দান কগিতে পাঁরিতেন 
না, তাহাব অবসরও ছিল না, এ জন্ত ক্ষুধাতুর 
বিজয়ী সৈগ্ভগণ লুগ্নকাধ্যে মনোনিবেশ করিল। 
নেপোলিয়ান শ্বভাঁবতই লুণ্ঠনপ্রথাব বিরোধী ছিলেন, 
ইতালীবাদিগণেব শ্রদ্ধা আকর্ষণেব ইচ্ছাও তাহার ছিল, 
তাহার আগ্রহ ছিল, যেন ইতালীয়গণ তাঁহাকে লুষ্ঠনপ্রিয় 
দস্থ্য মনে না! করিয়া, উদ্ধত উৎপীড়কের নিদারুণ পীড়ন 
হুইতে পরিত্রাণকর্তী বলিয়া মনে করিতে পারে। এই 
জন্য লুষ্র্নপ্রয় সৈম্তগণকে তিনি কঠোর শাসন করিতে 
লাগিলেন। এই প্রকার কঠোরতা অবলঘ্ধন করায় অভি 
অল্পকালের মধ্যেই তাহার সৈহ্যমলের ভিতর হইতে লুষ্ঠন- 
প্রথা বিলুপ্ত হইয়া গেল। 


ইতালীয় অভিযানি, _অক্ত্রীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


জাতঃপর নেপোলিয়ান জেমোঁলো! পর্বতের শিখরদেশে 
আরোহণ করিলেন? সৈন্যগণ তাহার অন্থগমন করিল দেই 
সমুচ্চ গিরিশৃঙ্গের উর্ধাদেশ হইতে নেপোলিয়ান সসৈষ্ঠে গিবি- 
পাঁদমূলে অবস্থিত ইতালীয় সমভৃমির মৃক্তশোভ! প্রাণ ভরিয়া 
সন্দর্শন করিতে লাগিলেন। তাহাদের নয়নসমক্ষে একখানি 
মনোঁহব চিত্রপট পরিদৃগ্তমান হইল । এই নয়নমনোবিমগ্ধকর 
মোহন প্রাকৃতিক শোভা নিরীক্ষণ করিয়া নেপোলিযাঁনের 
সোন্দরঃলিপ্প, হৃদয় আনন্দরসে পখিষ্লাবিত হইল। ফলপুঙ্- 
স্থশৌভিত স্থদৃশ্ঠ উদ্ভানশ্রেণী, শ্রামল-লভা-পত্র-ভৃষিত নয়ন- 
রগরন দ্রাঙ্গাকুঞ্জ, স্থদুববিস্তীর্ণ শস্তগ্ঠামল সমতল ক্ষেত্র, শাস্তি- 
পূর্ণ ক্ষুদ্র কু পল্লী গাঁম, পর্ধতেব পাদদেশ বহুদূব পর্য্য্ত 
আচ্ছন্ন কবিয়া দৃশ্ত-গৌববের আঁদরশস্থানীয় হইয়। বিবাঁজ 
করিতেছিল। নেপোলিয়ান দেখিলেন, ধিশালকাঁয়। তরঙ্গিণী- 
সমৃহ সৌবকব-প্রদীপ্ু ভ্রব রজতধাঁবার স্তায় অরণ্য ও 
গ্রাস্তরের অভ্যন্তর দিয়! শ্তাঁমায়মান গিবি অধিত্যকা পরি- 
বেষ্টন করিব! মৌধপ্রাসাদ-পরিশোভিত মহাসমৃদ্ধ নগরীসমূহ্ের 
রাজপথপ্রাস্ত চশ্বন বিয়া ধীরগতিতে কোন্‌ নিকর্দেশীভি- 
মুখে যাত্রা করিয়াছে । আঁবার বহুদুবে চিরতুযার-মুকুটিত 
অত্রংণিহ গিরিবাঁজি যেন পাষাণবাছ বিস্তারপূর্বক কবিত্ব 
ও শিল্প-সৌন্দধ্যের আগার পুণ্যতৃমি ইতাঁলীকে গ্রেমভরে 
আলিঙ্গন কবিতেছে। নেপোলিয়াঁন অশ্বপৃষ্ঠে উপবেশনপুর্ব্বক 
নির্ধাকভাবে হর্ষোৎফুল-হৃদয়ে এই প্রাকৃতিক সৌন্দধ্য প্রাণ 
ভবিয়। দেখিতে লাগিলেন, তাহার পর গম্ভীরত্বরে বলিলেন, 
পানিবল আল্পস্‌ অতিক্রম করিয়াছিলেন, আমরা তাহা 
প্রদক্ষিণ করিলাম ।” 

কিন্তু আর মুহুর্তকাল সময় নষ্ট করিবারও অবসর ছিল না। 
অন্্রীক্ব ও সার্দিনীয় সৈম্গণ চারিদিক হইতে তাহাদের আক্র- 
মণের জন্য সমবেত হইতে লাগিল । ফরাসী সৈম্তগণ ইতালীর 
সমতল প্রদেশে পদার্পণ করিয়া আনন্দে অধীর হইয়া উঠিল। 
অগারোকে অক্ত্রীয় সৈন্যের পশ্চান্ধাবনের ভার প্রদান করিয়া 
নেপোলিয়ান সার্দিনীয় সৈম্তগণকে আক্রমণ করিবার জন্ত 
তুরিন অতিমুখে যাত্রা করিলেন। ১৮ই তারিখে সেভারে 
উপস্থিত হুইন্ন! নেপোঁলিয়ান দেখিলেন, আট সহজ শক্রসৈত্ত 
সেখানে শিবির নিম্মীগ করিয়া বাস করিতেছে । 

নেপোলিয়ান সিংহ-বিক্রমে তাহাঁদের উপর আপতিত 
হইলেন। সমস্ত দিন ধরিয়া! উত্তয় পক্ষে ঘোর যুদ্ধ চলিল; 
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জয়-পরাজয়েষ স্থিরতা হইল না, সকলে প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে 
লাগিল। ক্রমে সন্ধ্য! উপস্থিত হইল, কামান ও বন্দুকের 
বজ্জনাদে রণক্ষেত্র প্রতিধবনিত হইতে লাগিল, অন্ধকারে শত্রু, 
মিত্র-নির্ণয ছুরূুহ হইয়! উঠিল। অবশেষে রাত্রির জন্য যোদ্ধ- 
গণ অন্তর সংবরণ করিল। ফরাসীসৈম্গণ মস্তকের নীচে 
বন্দুক রাখিয়। শয়ন করিল; অভিপ্রায়, অতি প্রত্যুষেই 
তাহারা শক্রগণকে আক্রমণ করিবে। কিন্ত সেই অন্ধকার 
রাত্রেই সাদ্দিনীয়গণ যুদ্ধক্ষেত্র হইতে পলায়ন করিয়া কার- 
সগ্লিয়! নামক তরঙ্গ-ভীষণী। বেগবতী নদীর পশ্চাতে শিবির 
স্কাপন কবিল । বহুসংখ্যক নূতন সৈন্ত তাহাদের সাহা- 
ব্যার্থ অগ্রসর হইল, এক দিনেই নেপোলিয়ান নদী পার হইয়া 
সসৈন্তে তাঁহাদের সম্মুখীন হইলেন। এ দিকে অস্ত্রীয়গণ 
পশ্চাঁডভীগে সমবেত হইতেছিল, ক্রমে ভাহাঁদের সংখ্যাবৃদ্ধি 
হইতে লাগিল; পুনঃপুনঃ যুদ্ধে জয় লাঁত করিলেও ফরাসী 
সৈম্তের অবস্থান অত্যন্ত সঙ্কটজনক হইয়! উঠিল। এক্নপ 
অবস্থায় কি কর্তব্য, তাঁহাই চিন্তার বিষয় সুতরাং রাত্রে এক 
মন্ত্রণীদতা বসিল। মন্ত্রণায় স্থির হইল, অতি প্রত্যুষে পূর্ব- 
দিক আলোকিত হইতে না হইতে সেতু ভাঙ্গিয়া দিতে হইৰে। 
তাহাই হুইল )- উষাঁলোঁক গগনতল উজ্জল করিতে ন! 
করিতে ফরাঁপী সৈশ্তগণ সেতুর উপর আসিয়া পড়িল; তাহারা 
সার্দিনীয় সৈশ্গ-মগ্ডুণী কর্তৃক আক্রান্ত হইবার আশঙ্কা 
করিয়াছিল; তাহাদের সৌভাগ্য-ক্রমে সার্দিনীয়গণ এরূপ 
আতঙ্কিত হইয়! পড়িল যে, আর তাহার! দেখানে ক্ষণমাত্র 
বিলম্ব কবিল না, সেই বাত্রেই সেখান হইতে অন্তর্ধান করিল। 
সার্দিনীয়গণ যে এরূপ কাপুরুষ, নেপোলিয়ান এন্ধপ আশ 
করেন নাই, এই সংবাদ শুনিয়াই তিনি অত্যন্ত আনন্দিত 
হইলেন, অবাধে সেতুপাঁর হইয়। তিনি শক্রুটৈন্ঠের পশ্চান্ধাবন 
করিলেন। সার্দিনীয় সৈম্তগণ শত্রর পুনঃপুনঃ আক্রমণে 
ব্যতিব্যস্ত হইয়া মন্তোভি নামক স্থানের সঙ্গিকটে পর্বতের 
এক অতি ছুর্গম অংশে শিবিরসংস্থাপন পূর্বক সভয়চিত্ে 
কাঁলক্ষেপণ করিতেছিল। নেপোৌলিয়ান সন্ধ্যার পূর্বেই 
তাহাদের সম্দুথীন হইলেন । 
তাহার পরই আক্রমণারস্ত ৷ সার্দিনীয়গণ প্রাণপণে যুদ্ধ 
করিল,কিস্ত এবারও নেপোলিয়ান অভুত রগনৈপুণ্য দ্বার বিজয় 
লাভ করিলেন। সার্দিনীয়গণের ছুই সহন্র বীরপুরুষ, আটটি 
কামান, একাদশটি পতাকা নেপোলিয়ানের হস্তগত হুইল। 
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এক সহস্র সার্দিনীয়েব মুতদেহে ব্ণড়মি আচ্ছন্ন হইয়! রহিল । 
কিন্তু সা্দিনীয়গণেধ অব্যাহতি নাই, নেপোলিয়ানেব প্রচণ্ড 
বীরত্ব ঝটিক! প্রবাঠিত অনল-শিখাব ন্যায় ; যুদ্ধক্ষেত্র যত 
বিপদসন্কল ৬, জীবন যত মৃত্যুব সমীপবর্তী হয়, দেহ যত 
অধিক পবিশ্রান্ত হয, ততই তাহার ক্প্তির বৃদ্ধি হয়। বিশাম 
না কবিয়াই তিনি পলাধিত সার্দিনীষগণের অন্থধাবন কবি- 
লেন। আবাব কেবাস্কোব যদ্ধক্ষেত্রে তাহাব! পধাজিত হইল | 
বিজয়ী নেপোলিযাঁন সার্গিনীয় রাজধানী তুবিন নগবের 
বিংশতি মাইলেব মধ্যে আসিয়। উপাস্কত হইলেন । বাঁজ- 
ধানীতে হুলস্কল পডিয়া গেল, নগবমধ্যে সাধারণ-তত্ত্রের 
পক্ষপাতী সশ্ন সহজ লোক অসন্তষ্টচিত্তে রাজশীসনেব অনুকুল 
মতাবলম্বী হইয়া বাস কবিতেছিল, তাহারা নেপোলিয়ানকে 
তাহাদেব উদ্ধাবকর্তী বলিয! তাহাব অভ্যর্থনার জন্ত প্রস্তরত 
হইল । বাঁজা ও বাঁজপাঁবিষদব্গ প্রমাদ গণিলেন। ইংবাজ ও 
অক্ত্রীয় পাবিষপগণ বাঁজাঁকে ইউবোপীয় রাজন্বর্গেব বন্ধুত্ব বন্ধনে 
সদৃ়বূপে বিশ্বাসস্ত'পনের উপদেশ দান করিলেন; বাজাকে 
বাঁজধানী হইতে পলায়নপূর্বক যুদ্ধ কবিবাঁর পরামশদান 
কবিতেও ভুলিলেন না। তাহাবা দৈববাণী করিলেন 
যে, এই উদ্ধত বালক জয়লাভে উন্মত্ত হইয়াছে, কিন্ত 
এখনই সে এমন বিপজ্জালে জড়িত হইবে যে, আর উদ্ধার 
হইতে পাঁবিবে না| 

যাহা হউক, বাজ কোন দৈববাণীতে কর্ণপাত করিলেন 
না। তিনি বুঝিলেন, তাঁহার পদতলে সিংহাসন ও মস্তকে 
রাজমুকুট কম্পিত হইতেছে । নেপোলিয়ানেব ন্যায় 
পবাক্রানস্ত দিখ্রিজয়ী বীবেব গতিবোধ করা তাহার সাধ্য 
নহে; অতএব তিনি স্থিব করিলেন, নেপোলিয়ানকে 
উল্লজ্নপুর্বক একেবারে ফরাসী সাধাব্ণতন্ত্রের চবণাশ্রিত 
হইবেন এবং তাহাদের প্রতি শক্রতাসাধন জন্য তাহাদের 
নিকট কুতাঞ্জলিপুটে মার্জনা ভিক্ষা করিবেন। কিন্ত 
বলা বাহুল্য, তাহাৰ অপরাধের মার্জনা ছিল না, তিনিই 
ইংলগু ও অক্িয়্াকে ফরাসী সাধাব্ণতত্েব বিরুদ্ধে বন্ুত্ব- 
বন্ধনে আবদ্ধ করিয়াছিলেন, তিনিই সৈন্য পাঠাইয ফ্রান্সের 
নগর বিধ্বস্ত করিবার ব্যবস্থা করিয়াছিলেন, রাজভক্ত 
ফরানীর্দিগকে সাধারণ-তত্ত্ের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করিবার 
যন্ত্রই তিনি, তথাপি তিনি বিপৎকালে সাঁধারণতস্ত্রের করুণাঁ- 
ভিক্ষার প্রত্যাশা! করিলেন ! 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সার্দিনীয়া-রাজের বিপদ নেপোলিয়ানের অজ্ঞাত ছিল 
না। তখনও বিভিন্ন রাজ্যের সন্মিলিত সৈহ্ঠসংখ্যা তাহার 
সৈম্তবল অপেক্ষা! অনেক অধিক । শক্রগণের ছুর্গ ধবংস করি- 
বাব উপযুক্ত কাঁমাঁনাদি তাহার সঙ্গে ছিল না, স্বদেশ হইতে 
তখন তিনি বহুদূরে, আকন্মিক বিপদে শীঘ্র সাহাধ্য পাই- 
বাবও কোন আঁশ। ছিল না । তাহাঁব নিজের সৈম্তগণ পরি- 
্রাস্ত, পূর্ণ আহাবে বঞ্চিত, ছিন্নবন্্রমণ্ডিত, কিন্তু শক্রসৈন্তের 
খাস্তভাগুাব পুর্ণ, তাহাবা গ্রচুব সুখ উপভোগে প্রফুললচিত্ত, 
তাহাদেৰ সৈস্তেব অভাব হইণে সে অভাব পূর্ণ করাও 
সহজ ছিল। নেপোলিষান উচ্চাভিলাষী ছিলেন, কিন্ত 
ছুবাকাজ্ষ ছিলেন না, অসাধারণ প্রতিভা ও দুরদৃষ্টিই 
তাহাকে অমর কবিষা বাখিযাঁছে। নেপোলিযান তাহার 
সহযোগী সেনাপতিবর্গের ঘোঁব অসম্মতিতে তাহাদের 
প্রত্যেকের প্রস্তাবেৰ তীব্র প্রতিবাদ কবিষ়া সা্দিনীয়ার 
সহিত সপ্দিস্থাপন কবিলেন | সেই সন্ধির বিধানানুসারে 
সার্দিনীয়ারাজ ইংবাঁজ ও অন্ত্রীয় বন্ধুত্ববগ্ধন ছিন্ন করিলেন । 
ভিনটি দুর্গ তুর্ণস্থ সমস্ত থাছাদ্রব্য ও অজ্্শন্তের সহিত 
নেপোলিয়ানের হন্ডে সমর্পিত হইল । ফবাঁসীগণ ইতিমধ্যে 
যে সকল স্থান অধিকাঁব কবিয়াছিলেন, তাহা! তাহাদেরই 
অধিকৃত থাকিল। তত্তিন্ন সমজ্ত সৈন্যকে বিদাঁয়দাঁন কিয়া 
সার্দিনীয়াবাজ বিজয়ী ফবাসীসৈন্তমগুলীকে অজিযাৰ 
বিরুদ্ধে যুদ্ধযাঙ্ঞা কবিবাৰ পথ প্রদান কবিলেন। 

বিজয়ী সৈন্ঠগণেব গ্রাতি নেপোলিয়ানের উক্তি তাহা 
মহৎ হৃদয়ের পরিচয় প্রদান কবে, তাহা! এই ;-- 

“সৈন্যগণ । পঞ্চদশ দিনেব মধ্যে আমবা ছয়টি যুদ্ধে 
জয়লাভ করিয়াছি । বিপক্ষের একবিংশতিটি পতাকা, 
পথচাশটি কামান, বন্ুসংখ্যক সদ দুর্গ ও বাঁজ্যের কিয়দংশ 
আমাদের হস্তগত হইয়াছে । পঞ্চদশ সহত্র শত্রু আজ 
আঁমাঁদেব কাবাগাঁরে আবদ্ধ, দশ সহম্সাধিক বীবপুরুষকে 
আমরা আহত ও মৃত্যুমুখে নিপাতিত করিয়াছি । তোমরা 
পর্ধতে পর্বতে যুদ্ধ কবিয়াছ, এখন তোমবা হলণ্ড ও 
রাইনেব সৈম্তবলকে প্রতিহত কবিতে পাঁব। ভোমাদের 
আঁহার্ধ্য দ্রব্য, বন্লাদি কিছুই ছিল না, এখন সকলই পাইয়াছ ; 
কামানের অভাবেও তোমরা যুদ্ধ জয় করিয়াছ, সেতু ভিন্ন 
ন্দীপাঁব হইয়াছ, নগ্রপদে চলিয়াছ এবং অনাহারে যুদ্ধ 
করিয়াছ। ফরাসী সাঁধার্ণতন্ত্ের বিশ্বস্ত সৈম্তগণ, স্বাধীনতার 


ইতালীয় অভিযাঁন,_-অক্জীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


দুতগণই এরূপ অসাধ্যসাঁধন করিতে পারে। কিন্তু সৈশ্তগণ, 
কোন কর্ম অসম্পূর্ণ থাকিতে আমাদের বিশ্রাম নাই। 
তুরিন কিংবা মিলান এখনও তোমাদের হস্তগত হয় নাই। 
শুনিয়াছি, তোমাদের মধ্যে কেহ কেহ অগ্রসর হইতে 
আশঙ্কা করিতেছে, কিন্তু ইহা! আমি বিশ্বাস করি না 7 
মণ্ডেনো, মিলেসিমো, দিগে। ও মন্দোবী-বিজয়ী বীরগণের 
হবদয় নিভীক, ফরাপীনামের গৌরব বন্ছদুর পথ্যস্ত পরিব্যাপ্ত 
কঞ্জিতে তাহারা সমর্থ, কিছ্ঠু পুনর্ধাব যুদ্ধযাত্রা করিবার পূর্বে 
তোমাদের নিকট আমার একটি অন্থরোধ আছে, ভাঁহ! 
পূর্ণ করিবার জন্য অঙ্গীকারে আবদ্ধ হও। তোমরা ঘষে 
সকল রাজ্য জয় করিবে, সেই সকল রাজ্যে কোন প্রকার 
অত্যাচার করিতে পাদ্ধিবে না। প্রতিজ্ঞা কর যে, 
তোমাদের দ্বারা কোনি বাক্তি উত্পীড়িত হইবে না, 
নতুবা তোমরা বিপন্ন জাতি সকলের উদ্ধারকর্তা নামে 
পরিকীন্তিত না হইয়া তাঁহাদের ধ্বংসকারক বলিয়া 
পরিচিত হইবে | মনুষ্াত্ব ও সন্মান আমি কখন বিনাশ 
করিব না; আমি দস্যুদলকে তোমাদের গৌববমুকুট হর্ণ 
করিতে দিব না। যে লুগন কবিবে, ভাহাঁকে নিষ্টুরভাবে 
হত্যা করা হইবে ।” 

পইতাঁলীবাসিগণ ! তোমাদের দাঁসত্বশুঙখল ছিন্ন করিবার 
জন্য ফরাসী সৈম্তগণ অগসর হইয়াছে । ফরাঁপীগণ সকল 
জাতির বন্ধু, তাহাদের প্রতি তোমরা বিশ্বাসস্থাপন করিতে 
পার। ভোমাদের ধনসম্পদ,তোমাঁধের ধন্ম,তোমাদের আচার- 
ব্যবহারের প্রতি সম্যক সন্মান প্রদর্শিত হইবে | আমলা মহৎ 
হাদয় বিপক্ষের শ্যায় যুদ্ধ করিব, তোমাদের যাহারা উৎ- 
গীড়ক, সেই সকল যথেচ্ছাচারীর সঙ্গেই আমাদের বিবাদ ।” 

সার্দিনীয়ার অধীম্বরের সহিত সন্ষিস্থাপন,নেপোলিয়ানের 
অধিকাংশ সৈন্য ও সেনাপতির অনুমোদিত হয় নাই) 
রাজাকে পদচ্যুত করিয়। সা্দিনীয়ায় সাঁধারণতস্ত্রের প্রতিষ্ঠা 
করাই সকলের আস্তরিক ইচ্ছা ছিল; কিন্তু যাহা নেপোলি- 
যানের বর্তব্য বোধ হইল, তাহ! তিনি নির্ভীকভাবে সম্পন্ন 
করিলেন। তাহার পর তীহার সৈম্গণের মন অপেক্ষাকৃত 
গুরুতর বিষয়ে নিয়োজিত করিবার জন্য আদেশ প্রদান 
করিলেন। তখনও তাহাদের সম্মুখে, পশ্চাতে, চারিদিকে 
শক্রগণ গ্রলয়ের মেঘের স্ায় তীহাঁদিগকে আচ্ছন্ন করিবার 
জন্য অগ্রসর হইতেছিল। 
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সার্দিনীয়ার় সহিত সর্ষিস্থাপনের পর নেপোলিয়ান 
অনতিবিলম্বে তাহার প্রধান অনুচর মুরাটকে সন্থিপত্র ও 
শত্রহস্ত হইতে অধিকৃত একবিংশতিটি ধবজ-পতাকা সহ 
প্যারী নগরে প্রেরণ করিলেন। এই আশাতিরিক্ত বিজয়- 
গৌরবে প্যারী নগবীর সর্ঝত্র মহা হর্ষকল্লোল উত্থিত হইল। 
নেপোলিয়ানের প্রতি স্থুগভীর শ্রদ্ধায় ফরাসীদেশবাসী 
প্রত্যেক বাক্তিব হৃদয় পরিপূর্ণ হইল। নেপোলিয়ান 
বোনাপার্ট ইতালীয় নাম, অনেক ফরাসী তার নাম উচ্চা- 
ব্ণ করিতেই কষ্ট ধোধ করিত, ফরাঁসীদেশের অতি অল্প- 
খ্যক লোকেই তাঁভার নামের সহিত পরিচিত ছিল। 
এই বিজয়লাভের পর সকলেই ব্যগ্রভাবে জিজ্ঞাস! করিতে 
লাগিল- “কে এই যুবক সেনাপতি? সমস্ত ইউরোপ তাঁহার 
প্রতিতালোকে কেমন করিয়া সহসা! প্রদীপ্ত হইয়া! উঠিল 1” 
সকলের মুখেই নেপোলিয়ানের সাহস ও বীরত্বের কথা, 
সমস্ত ইউরোপের দৃষ্টি নেপোলিয়াঁন্র উপর নিপতিত 
হইল। নেপোলিয়ানের গ্রাতি সম্মীনপ্রদর্শনেব জন্য গ্রজা- 
সাধারণের মধ্যে উৎসব আর্ন্ত হইল। সমস্ত ফরাসী-ভূমিব 
সম্মান নেপোলিয়ানের উদ্দেশে পুষ্পাঞ্জলিব ন্যায় বর্ষিত 
হইতে লাগিল। 
যখন নেপোলিয়ান এই প্রকার বিজয়লাঁভে উৎফুল, 
তখনও তিনি তাহার প্রিয়তমা পত্ধী যৌসেফিনকে এক- 
দণ্ডের জন্ত বিস্বৃত হন নাই । সপ্তাহকাল দিবারাত্রির মধো 
তিনি সুস্থচিত্তে আহারের পর্ধ্যস্ত অবসর পান নাই, উপযুক্ত 
বিশ্রামলাভ ঘটিয়! উঠে নাই, এমন কি, এই সময়ের মধ্যে 
তিনি তাহার পরিচ্ছদ পরিবর্তন পধ্যন্ত করিতে পারেন নাই, 
কিন্ত যৌসেফিনকে তিনি প্রায়ই প্রেমপুর্ণ সংক্ষিপ্ত পত্র 
লিখিয়] স্বীয় কুশল সংবাদ বিজ্ঞাপিত করিতেন । 
সার্দিনীয়ার সন্ধি শেষ হওয়ার পর নেপোলিয়ান আর 
কালবিলম্ব না করিয়া! পর্বতরাজিত অক্্রীয় সৈম্তগণের 
পশ্চান্ধাবন করিবার জন্ প্রস্তত হইলেন। অস্ত্রীয় সৈষ্ঠগণ 
তখন পো নদীর পরপারে শিবিরসন্সিবেশ করিয়। আরও 
কতকগুলি সৈন্তের সহায়তালাতের প্রতীক্ষা করিতেছিল। 
নেপোলিয়ান সার্দিনীয়। পরিত্যাগপূর্বক পাঁরমারাজ্যে 
পদার্পণ করিলেন । ডিউক অব পারম! ফরানী সাধারণ- 
তন্ব্ের বিরুদ্ধে ইউরোপীয় অন্তান্ত রাঁজন্যবর্গের সহিত যোগ- 
দীন করিয়াছিলেন। তাহার প্রজাসংখ্যা পীঁচ লক্ষ এরং 
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সৈহ্াসংখ্যা তিন সহস্র ছিল। ডিউক দেখিলেন, এই 
পরাক্রাস্ত দিগ্বিজয়ী বীরের আক্রমণ হইতে রাজ্যরক্ষার 
চেষ্টা তাহাব পক্ষে বাতুলতা মাত্র। তিনি ইতিপূর্বে 
, ফরাসী সাধারণতত্ত্রেব শক্রতাঁসাধন করিলেও, তিনি 
নেপোলিয়ানেব শরণাঁগত হইবামাঁতর নেপোলিযানি তাঁহাকে 
অভয়দান কবিয়া তাহার সহিত এক সন্ধিস্থাপন কবিলেন, 
এই সন্ধির সর্তা্থদাবে ডিউক নেপোলিয়ানকে পঞ্চশত 
ডলার নামক বৌপামুদ্রা, যুদ্ধের উপযুক্ত ষোল শত অশ্ব এবং 
প্রচুপ্পপবিমাণে বসদ প্রদান করিলেন । 

ডিউক অব পারমার সহিত একটি ব্যবহারে নেপোলি- 
যানকে অনেকে অপরাধী স্থির করেন। ডিউকের চিন্র- 
শালার কতকগুলি অতি সুন্দর চিত্র ছিল, নেপোলিয়ান 
প্যাবী নগরীব চিত্রশালায় পাঠাইবাঁব জন্ত কুড়িখানি চিত্র 
ডিউকেব নিকট প্রার্থনা করিলেন। ইহার মধ্যে একখানি 
চিত্র অতি স্সন্দর, এমন কি, ইউরোপের অনেক দেশে এই 
চিত্রের খ্যাতি প্রচারিত ছিল। ডিউক সেই চিত্রথানি 
নেপোলিয়ানকে প্রদান করিতে অসম্মত হইয়া! তৎপরিবর্তে 
তাহাকে ছুই লক্ষ ডলার প্রদান কবিবার ইচ্ছা প্রকাশ 
করিলেন। নেপোলিয়ান কহিলেন, “এই টাকা ছুই দিনের 
মধ্যে ব্যয় হইয়া যাইবে, কিন্তু ফরাসীরাজ্যের রাজধানীতে 
এমন একখানি চিত্র রক্ষা করিলে তাহা যুগাস্তকাঁল পথ্যস্ত 
স্থায়ী হইবে, এই চিত্রের আদর্শে কত প্রতিভাবান্‌ শিল্পী 
উৎকৃষ্ট চিত্র অঙ্কিত কবিতে পাঁরিবে |” 

নেপোলিয়ানের পক্ষে এই কাধ্য কতদুর সাধুজনোচিত 
হইয়াছিল, এ বিষয়ে ধাহাবা সন্দেহ করেন, তাহারা একটা 
কথা ভুলিয়া যান। তিনি যখন বিপক্ষের রাজ্য অধিকার 
করিতেন, তখন তাহাদের সম্মতি গহণপূর্বক অধিকার 
করিতেন না। নেপোলিয়ান নিজের স্বার্থ ও পরের অর্থ 
অপেক্ষা ফরামীদেশের গৌরবকে মৃূল্যবান্‌ বলিয়! মনে 
করিতেন । 

পৃর্ব্বেই বলিয়াছি, অক্জ্রীয় সৈ্তগণ পো নদীক্ঘ পরপারে 
শিবির-সংস্থাপন করিয়াছিল । পো ক্ষুদ্রলদী নহে, যেমন 
বিস্তৃত, তেমনই খরল্োতা, অন্তের পক্ষে এই নদী পাঁর হইয়া 
শক্রুদল আক্রমণ করা সহজসাধ্য ছিল না, কিন্ত নেপোলি- 
যানের গতি বিদ্যুতের স্তায ক্রুত, তাহার বেগ অসহনীয়; 
তিনি সৈশ্তগণকে আজোতের অঙ্ককুলে পরিচালিত করিলেন 
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এবং ছত্রিশ ঘণ্টার মধ্যে আশী মাইল পথ অতিক্রমপূর্ব্ক 
যে সকল নৌকা] নদীতে দেখিতে পাইলেন, তাহা ধরিয়! 
অতি ক্ষিপ্রগতিতে সৈম্বর্গকে পরপারে লইয়া চলিলেন। 
সৈশ্তগণ জয়ধ্বনিপূর্বক লঙ্বার্ডির সমতলক্ষেত্রে সমবেত 
হইল | 

অন্ত্রীয় সেনাপতি বোলি, ভলেন্জা নামক স্থানে কাঁমা- 
নাদি সংস্থাপনপুর্বক সৈন্ঠগণকে নিরাঁপদে রাখিবার আয়ো- 
জন করিতেছিলেন। তিনি যে মুইর্ডে শুনিলেন, নেপোলি- 
যান তাহার সেনাপতিত্ব-কৌশল বার্থ করিয়া নদীপার 
হইয়াছেন, সেই মুহূর্তেই সেই সকল সৈশ্ত একত্র করিয়া 
নেপোপিয়ানেব বিরুদ্ধে যৃদ্ধযাত্রী কবিলেন। ফম্বিয়ো 
নামক স্থানে উভয়পক্ষে সাক্ষাৎ হইল । অস্ত্রীয় 'সৈম্ভগণ 
মন্দিরচুড়া, দৌধ-বাতায়ন ও গৃহপ্রাচীবে বসিয়া মদ্ধ করিতে 
লাগিল, কিন্ত ফরাসী সৈম্তগণের স্ঙ্গীনের তীক্ষাগ্র তাহারা 
সহ্া কবিতে পাবিল না, ছুই সহ্অ অস্ত্রীয় সৈশ্ নেপোলিয়া 
নেব হস্তে বন্দী হইল, মৃতদেহে চতৃর্দিক আচ্ছন্ন হইয়! 
রহিল । 

পলায়নপর অস্ত্রীয় দৈন্তগণের পশ্চাতে বিজয়ে ন্মত্ত 
ফরাদী সেনাদল ধাবিত হইল | কামানের গোলাঁভে অত্্রীয়- 
গণের নির্ধিগ্বে পলায়নও ছুূর্ঘট ভইমা উঠিল । সন্ধ্যাকালে 
অবসন্ন, আধাত-জঙ্জরিত অক্ত্রীয় সৈহ্তগণ আদা নদীর তীর- 
বন্তী লোদি নামক গ্রামে আসিয়া! উপস্থিত হইল | এই নর্দী 
ছুই শত গজ প্রশস্ত, ইহার উপর একটি ত্রিশ ফিট প্রস্থ কাষ্ঠ- 
নির্মিত সেতু ছিল, সেই সেতু দিয়] তাহার! নদী পাঁর হইল । 
তাহার পর নগরাভিমুখে ফরাসীসৈন্তের উপর ক্রমাগত 
কামান ছুড়িতে লাগিল, অগত্যা ফরাসীসৈন্তগণ আত্মরক্ষা 
করিবার অন্য নগরবাসিগণের গৃহ-প্রান্ঠীরের অন্তরালে 
আশ্রয় গ্রহণ করিতে লাগিল, নেপোলিয়ান তখনও তাহা" 
দের সহিত খিলিতে পারেন নাই। 

নেপোলিয়ান এরূপ ঘোর অধৃষ্টবাদী ছিলেন যে, প্রাণের 
ভয়কে তিনি তুচ্ছ জ্ঞান করিতেন। তিনি শ্লীঘ্রই শ্ব-সৈন্ত- 
দলের সহিত মিলিত হুইলেন, তাহার পর শ্বয়ং একাকী 
নগর হইতে বাহির হইয়া! নগীতীর়ে অজশ্ম গোলাবর্ষণের 
মধ্যে দণ্ডারমান হইয়া নর্দীর অবস্থা ও শক্রসৈন্তেয় অবস্থান 
পর্য্যবেক্ষণ করিতে লাগিলেন। তিমি যাহা দেখিলেম, 
াহাতে অন্তলোক নিশ্চয়ই ভ্মোথলাহু হইয়া পড়িত। 


ইতালীয় অভিযান, _অস্্রীয়গণের পশ্চান্ধীবন 


তিনি দেখিলেন, সেই তরঙ্গতীষণ! নদী খরবেগে ছুটিয়! চলি- 
াছে, অপর পারে চারি সহ অশ্বারোহী ও দ্বাদশ সহশ্র 
পদাতি সৈন্য ত্রিশটি কামান বিভিন্ন দিকে সজ্জিত করিয়া 
দ্ধার্থ প্রত্তত রহিয়াছে। এতত্তিন্ন সেই অপ্রশস্ত সেতুর 
উভয় দিকে কামানশ্রেণী এক্সপভাবে রক্ষা কর! হইয়াছে 
যে, মুহূর্তমধ্যে শেতুর প্রথম হইতে শেষ পধ্যন্ত সর্বত্র অগ্নি- 
বৃষ্টি হইতে পারে, এবং শক্রসৈন্ত সেতুুখে পদার্পণ করিবার 
পুর্ধেই ন্মন্্রীয়সৈন্তের অব্যর্থ গুলীতে তাহাদিগকে প্রাণ 
বিসঙ্জন দিতে হইবে | 

বোনগি তাহার এই সৈশ্যবৃহের প্রতি এতই বিশ্বাস- 
স্থাপন করিয়াছিলেন যে, সেতু নষ্ট করা তাহার আবশ্তক 
বোধ হয় নাই। তিনি ভাবিতেছিলেন, ফরাসীসৈন্ত এক- 
বার নদীপার হইবার চেষ্টা করিলেই তাহার বাসন! সফল 
হয়। নেপোলিয়ান বোলির মনের ভাব অবিলঙ্বেই বুঝিতে 
পারিলেন, তিনি সেই অগ্িবৃষ্টির মধ্যে স্বহস্তে কামান সজ্জিত 
করিতে লাগিলেন। অনন্তর তিনি নগরমধ্যে প্রত্যাগমন- 
পূর্বক সৈগ্ঠ ও সেনাপতিদিগকে আহ্বান করিয়া বলিলেন, 
“অবিলক্ষে সেতু অধিকার করিতে হইবে। সৈশ্যষগ্ডলীর 
মধ্যে সর্বাপেক্ষা সাহসী সৈনিকও এ প্রস্তাব কাধ্যে পরিণত 
করা সম্ভবপর বিবেচনা করিল না) এই দ্ব্ষর কার্ষ্যে হন্ত- 
ক্ষেপ করিতে একটি সৈশেরও সাহস হইল না। একজন 
সেনানী স্পষ্ট বলিল, “এই সংকীর্ণ সেতুর উপর দিয়া এই 
প্রকার অবিশ্রান্ত অগ্রবৃষ্টির মধ্যে সৈন্ত-পরিচালন অসম্ভব 1” 
_নেপোলিয়ানের কর্ণে এ কথা প্রবেশ করিল। তিনি 
ত্র কুঞ্চিত করিয়া বলিলেন, “কি! অসম্ভব ? ফরাসী 
ভাষায় এমন শব্ধ নাই ।৮-_অন্তের মতামতে নেপোলিয়ানের 
হ্বদয় কখন বিচলিত হইত না) সেনাপতিগণের বিমুখতাঁয় 
তিনি বিরক্ত হইলেন, তাহার পর ছয় সহস্র সৈন্যকে একত্র 
সমবেত করিয়! তাহাদিগকে এরূপভাঁবে উৎসাহিত করিলেন 
যে, তাহারা এই উগ্মে প্রীণবিসর্জানের সংকল্প করিল । 

নেপোলিয়ান তখন তাহার অধিকাংশ অশ্বারোহী সৈন্- 
গণকে নগর হইতে তিন মাইল দূরে নরদীপার হইবার জন্য 
প্রেরণ করিলেন; অস্ত্রীয় সৈশ্তগণ অসতর্কতাবশতঃ এই 
স্থান রক্ষ। করিবার কিছুমাত্র উপাপন করে নাই। ফরাসী 
অশ্বীরোহিগণ জ্যোৎনাপূর্ণ রাতে নির্ক্বাদে নর্দীপার হইয়া 
গেল। তাহারা যে মুহূর্তে অস্্ীয় সৈষ্ঘদলের উপর বিষমবেগে 
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নিপতিত হইল, ঠিক সেই মুহূর্ডে নেপোলিয়ান তাহার 
অন্তান্ত সৈশ্ঠগণকে শ্রেণীবদ্ধতাবে নগরের অত্যন্তর হইতে 
নদীর অভিমুখে পরিচালিত করিলেন । শক্রসৈন্গণ প্রথমে 
কিংকর্তব্যবিমূঢ় হইয়। পড়িয়াছিল, কিন্তু মুহূর্তমধ্যে তাহারা 
সাবধানত! অবলম্বনপূর্ব্বক নগরপথে প্রধাবিত ফরাসীসৈন্ঠের 
উপর প্রচণ্ডতেজে গোলাবর্ষণ করিতে লাগিল। নেপো- 
লিয়ানের সৈম্তগণ দলে দলে ছিন্নমূল তরুর হ্যায় গতগ্রাণ- 
দেহে ভূপতিত হইতে লাগিল, মৃতদেহের স্তুপে সন্ুণব্তী 
সৈশ্তশ্রেণীর গতিরোধ হইল । অশ্রাস্ত অগ্রিময় গুলীবৃষ্টি 
মন্তকে ধারণ করিয়াই তাহারা সেতুর মধ্যপথে অগ্রসর 
হইল; কিন্ত আর অগ্রসর হওয়া মানবের পক্ষে ছুঃসাধ্য, 
নেপোঁলিয়ানের দৈন্ভগণ বিচলিত হইল, তাহারা প্রত্যা- 
বর্তনের উপক্রম করিল, দেখিয়া নেপোলিয়ান এক সমুস্তত 
পতাকা স্বহন্ডে গ্রহণপূর্বক নিরুৎসাহ সৈগ্ঠগণের অগ্রগামী 
হইলেন; লেনস্, মেসানা ও বার্থি নামক সেনাপতিত্রয় 
তাহার অন্গগমন করিলেন। ধুমে তখন চতুর্দিক সমাচ্ছন্্ 
হইয়াছিল, সেতু অমানিশার ন্যায় স্থচীভেগ্ অন্ধকারজালে 
সমাবৃত হইয়াছিল | সেই ধুযানলশিখার মধ্যে, নিশ্বাস- 
নিরোধী গাঢ় অন্ধকারের মধ্যে কর্তব্যবিমূঢ় সৈম্তমগুলীর 
সম্মুখে দণ্ীয়মান হইয়া বিজয়ী রণদেবতার ন্যায় নেপোলিয়ান 
গম্ভীরস্বরে বলিলেন,_-“নৈনিকগণ, তোমাদের সেনাঁপতির 
অন্ুগমন কর।” এই সাহস ও নিভীকতায় বিচলিত সৈন্- 
গণের হৃদয়ে অদম্য উৎসাহের সঞ্চার হইল) তাহার! সঙ্গীন 
সমুদ্ধত করিয়া অন্ত্রী় গোঁলন্দাজগণের অভিমুখে ধাবিস্ত 
হইল। দেখিতে দেখিতে তাহারা সেতু অধিকার করিয়া 
লইল এবং দলে দলে ফরাসীসৈ্ ক্ষুধিত সিংহের ন্তাঁয় অস্রীয় 
সৈশ্্গণকে আক্রমণ করিতে লাগিল । অস্ত্রীয়গণ নিরুপায় 
হইয়া অস্তিমসাহস অবলম্বনপুর্বক গ্রাথপণশক্তিতে ফরাসী- 
সৈন্যশ্রেণীর আক্রমণ ব্যর্থ করিবার চেষ্টা করিতে লাগিল। 
কিন্তু বৃথা চেষ্ঠা! আজ ফরামী সৈন্তগণ উন্মভ, আজ 
তাহারা জীবনবিসর্জন করিবার জন্য গ্রস্তত, কীররসের 
মাদকতাপুর্ণ আস্বাদনে আজ তাহারা জ্ঞানশ্হ্য হইয়া বিপদ 
ও শক্রর অলৌকিক পরাক্রম তৃণজ্ঞান করিল, শক্রয় 
নিক্ষিপ্ত বন্দুকের গুলী বাগকের ক্রীড়াকন্দুকের স্তায় তাহারা 
অগ্রাহা করিতে লাগিল। 


সেনাপতি লেনস্‌ সর্ধগ্রথমে সেতু অতিক্রম করিয়াছিলেন, 
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তাঁহার পরই নেপোলিযাঁন। এই অপমসাহসিক কার্ষ্যে 
সফলমনোবথ হইযাঁ লেনস্‌ উত্সাহপূর্ণহৃদয়ে বীর- 
বিক্রমে শক্রবেখা ভেদ কবিয়া তাহাদের একটি পতাকা 
আক্রমণ কবিলেন। ঠিক সেই মুহূর্তে তাহাব অশ্ব শত্রর 
গুলীতে গতপ্রাণ হইয়া ভূপতিত হইল, দেখিতে দেখিতে 
ছয়খানি তীক্ষধার শত্র-তরবারি তাহাব মস্তক লক্ষ্য কবিয়। 
সমুগ্তত হইল। মৃত্ুভয় তুচ্ছজ্ঞান কবিয়া লেনস্‌ চক্ষর 
নিমিষে সেই মৃত অশ্ব হইতে লক্ষ প্রদান কবিলেন; তাহার 
পর ভীমবিক্রমে সন্নিকটবর্তী একজন অক্ধীয় অশ্বাবোহী 
সৈন্তের মস্তক তীহাঁর বিশাল তরবারির আঘাতে দ্বিখণ্ডিত 
কবিয়া তাহাঁকে অশ্ব-পৃষ্ঠ হইতে ভূপাতিত করিলেন, এবং 
সেই অশ্বে আরোহণপুর্বক ছয়জন তরবারিধাবী আত- 
তাধাক্ে বধ কবিয়। তিনি স্বসৈন্দলে প্রত্যাবপ্তন করিলেন। 
নেপোলিয়ান প্বচক্ষে সাহসী সহযোগীর এই অসাধারণ বীরত্ব 
পূর্ণ কর্ম নিবীক্ষণ করিলেন । উৎসাহে, পুলকে, কীরগর্দে 
তাহাব প্রশংসমান চক্ষু প্রদীপ্ত হইয়া উঠিল। সহজ সহশ্র 
ফনাসী সৈগ্যেব চক্ষুর উপর ইহা! সংঘটিত হইল, তাহারা 
গ্রচ্ডতেজে আর একবার অক্জীয় সৈম্তগণকে আক্রমণ 
করিল। 

অন্ত্রীয়গণ এই শেষ আক্রমণ সহ্য করিতে পারিল না, 
রণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন করিল । তাহাদের ছুই সহজ সৈন্য 
ও বিশটি কামান ফরাদীগণেব হস্তগত হইল, আড়াই হাজার 
সৈন্) ও চাবি শত অশ্বের মৃতদেহে রণভূমি তীষণ শ্াশানের 
আকাঁব ধারণ করিল । এই ঘোর যুদ্ধে ফরাসীসৈন্তের অপ- 
চয়ও অল্প হয় নাই, অক্ত্রীয়গণ প্রকাশ করিয়াছিল, ফরাসী- 
গণ চাবি সহত্র সৈনিকের হদয়-শোণিত নিঃসারিত করিয়া 
এই বিজয়্গৌরব লাভ করিয়াছে । 

অন্ঠের সম্মানের প্রতি নেপোলিয়ানেব কি অসাধারণ 
শ্রদ্ধা ছিল! এক সময়ে নেপোপলিয়ানের কোন বন্ধু লোৌদি- 
যুদ্ধের বণনা তাহার নিকট পাঠ করিতেছিলেন ; তাহাতে 
লিখিত ছিল, 'নেপোপিয়ান বীববিক্রমে সর্বপ্রথমে সেতু 
পার হইয়াছিলেন; এবং সেনীপতি লেন্স তাহার অনুগমন 
করিয়াছিলেন ৮” এই পর্যাস্ত শুনিয়াই নেপোঁলিয়ান অধীর 
হইয়। উঠিলেন; তিনি বুঝিলেন, লেন্সের যাহা প্রাপ্য, 
তাহা অন্তায় করিয়া তাহাকে অর্পণ কর! হইতেছে। তিনি 
দৃঢ়ত্বরে বলিলেন, “আমার আগে»-আমার আগে? লেন্স 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আমার আগে সেতু পার হইয়াছিলেন, আমিই তাহার অনু- 
গমন করিষাছিলাম ; এ অংশটা সংশোধিত হওয়া উচিত 1৮ 
অবস্ত তৎক্ষণাৎ যুদ্ধের বর্ণনার এ ভ্রম সংশোধিত হইল ! 

অতঃপর লম্বা্ডি, বিজয়ী নেপোলিয়ানের পদতলে লুষ্টিত 
হইয়া পড়িল। অক্ত্ীয়গণ উদ্ধশ্বাসে দূরবর্তী তীরল নামক 
স্থানে পলায়ন কবিল। লম্বার্ডির আর্ক ডিউক এবং তাঁহার 
পরী অশ্রপুর্ণনেত্রে কাঁতর-হৃদয়ে তাহাদের সুন্দরী ধাঁজধানী 
মিলান নগরীকে নেপোলিয়ানের হস্তে সমর্পণপূর্ব্বক তীহা- 
দের পলায়িত বন্ধুগণের অনুসরণ করিলেন । নগরবাসিগণ 
সাধারণতন্ত্রের বিজয়ঘোষণা পূর্বক বিজয়ী বীর নেপোলিয়ান 
বোনাপাটের সসম্মানে অভ্যর্থনা করিলেন ; চারিদিকে 
আনন্দোৎসব উপস্থিত হইল, প্রজাঁগণ রাজগ্রাঁসাদের উপর 
এক বিজ্ঞাপন সংলিপ্ত করিল, “এই গৃহ ভাঁড়া দেওয়া হইবে, 
চাবীর জন্য ফরাসী সেনাপতির নিকট প্রার্থনা করুন ।”-- 
অবশ্ত লশ্বার্ডির প্রজাগণের পক্ষে এতথানি অসংধত আন্ন্ 
প্রকাশ করা ভদ্রোচিত হয় নাই; রাজ্যচ্যুত হতভাগ্য রাজ। 
ও রাজমহিষীর জন্য কিঞ্চিৎ সমবেদনা প্রকাশ করাই তাহা- 
দের কর্তব্য ছিল, কিন্তু কে সমবেদন। প্রকাশ কর্সিবে? 
ফরাসী সাধারণতন্ত্রের শক্তি গ্রজাবগের হৃদয় হইতে প্াজ- 
ভক্কি উন্মুলিত করিয়া ফেলিয়াছিল। সাম্য ও স্বাধীনতার 
মোহাকর্ষণে তাহাদের হৃদয় মন্্রমুগ্ধ হইয়! পড়িয়াছিল। 
১৫ই মে তারিখে মিলানবাঁসিগণ নেপোলিয়ানকে কুন্মুমদাঁম- 
সজ্জিত, সুদৃহ্ততোরণ-দমলক্কত রাজপথ দিয়া বাজ গ্রাসাদে 
লইয়া গেল, নগরের সমস্ত লোক তাহার অনুসরণ করিল, 
চতুর্দিকে পতাকা উড়িতে লাগিল, জাতীয় গৌরবপূর্ণ সুমধুর 
বাস্-নিনাদে চারিদিক্‌ পরিপুর্ণ হইল, পুরাঙ্গনাগণ বাতায়ন- 
পথে নলিননয়ন প্রসারিত করিয়। বিজয়ী বীরকে নিরীক্ষণ 
করিতে লাগিলেন, তাহাদের কুসুম-কোঁমল করপল্পব হইতে 
পুষ্পমাল্য খসিয়া নেপোলিয়ানের অস্তকে বর্ষিত হইতে 
লাগিল। 

লম্বাডি ইতালীর নন্দনকানন তুল্য। আল্পস্‌ হইতে 
আপেনাইন গ্িরিমালা পধ্যস্ত বিস্তৃত সমস্ত প্রদেশ দৃশ্থা- 
বৈচিজ্র্যে পৃথিবীতে শ্রেষ্টস্থান অধিকার করিবার ঘোগ্য। 
শত শত শম্তশ্যামল সমতল ক্ষেত্র, নয়ন্তৃপ্তিকর শম্পরাজি- 
পরিশোৌভিত প্রীস্তর, স্থদৃশ্ত ভ্রাক্মাকুঞজ, ফলপুষ্পসমন্থিত 
নুরম্য উদ্ানশ্রেণী প্রকৃতির এই প্রিয়তমা লীলাভূমি আঙ্ছন্ন 


ইতালীয় অভিযান,__ অস্ত্রীয়গণের পশ্চাদ্ধাবন 


করিয়! রাখিয়াছে। ল্বার্ডির রাজধানী মিলান নগরী ইন্দ্রের 
অমরাবতীর ন্যায় মনোলোভা ; এশ্বধ্যে, সম্মানে, জ্ঞানে 
এবং বিলাসিতায় তাহা ইউরোপের বহু রাজধানী অপেক্ষা 
শ্রেষ্ঠ । এখানে নেপোলিয়ান তাহার সৈম্গণকে সুগভীর 
পরিশ্রমের পর ছয়দিন অবকাশ দান করিলেন। লক্বার্ডির 
অধিবাপিগণ নেপোলিয়ানকে আত্মীয় জ্ঞান করিতে লাগিল; 
নেপোলিয়ানের নাম ইতালীয়, তাহার মাতৃভাষা ইতালীয়, 
প্রার্ঠীন রোমীয় গৌরব ও বীরত্বে তাহার হাদয় পরিপূর্ণ, 
সেই প্রাচীন মহত্ব, গৌরব ও ধর্দটে আবার ইভালীবাপি- 
গণকে অনুপ্রাণিত করিবার জন্যই তিনি যেন তাহাদের 
স্বকঠোর অধীনতাশৃঙ্খল ছিন্ন করিয়াছেন, ইহা ভাবিয়া 
তাহার! তাহাকে ত্রাণকর্ত। মনে করিতে লাগিল; তাহাদের 
চক্ষে নেপোলিয়ান প্রাচীনকালের রোমীয় বীর কেটো» 
সিপিয়ো, হানিবলের ন্যায় প্রতীয়মান হইলেন । 

লম্বার্ডিতে আসিয়া! নেপোলিয়ান সৈম্তগণকে উপযুক্ত 
পরিমাণে আহারাদি-দানে সমর্থ হইলেন ; লম্বার্ডিতে যে অর্থ 
লাভ হইল, তাহা দ্বার! বস্ত্রাদিও ক্রীত হইল । 

একদিন প্রভাতে নেপোলিয়ান মিলান নগরের রাজপথে 
অশ্বীরোহণে ভ্রমণ করিতে বাহির হইবেন, এমন সময়ে 
একজন পদাতিক সৈম্ত কতকগুলি অত্যন্ত আবশ্যকীয় 
পরোয়ানা আনিয়। তাহার হন্তে সমপপণ করিল। নেপো- 
লিয়ান অশ্বপৃষ্ঠে উপবেশন করিম়াই পরোয়ানা পাঠ করি- 
লেন, তাহার পর তিনি মৌখিক উপদেশ গ্রদানপুব্বক দেই 
পর্দাতিককে ততক্ষণ:ৎ যাত্রা করিবার অনুমতি করিলেন । 

পদাতিক বলিল)_-“আমার অশ্ব নাই; আমি যে অশ্বটি 
গাইয়াছিলাম, ক্রমাগত ছুটিতে ছুটিতে হঠাৎ পড়িয়া! মরিয়। 
গিয়াছে, সেনাপতির প্রাসাদপ্ধার পধ্যত্ত সে ছ্টিয়। 
আসিয়াছিল।” 

নেপোলিয়ান তৎক্ষণাৎ ত্বাহার অশ্ব হইতে অবতরণ 
করিয়! বলিলেন, "তবে আমার এই অশ্ব লইয়া যাও ।৮ 
প্রধান সেনাপতির দেই সর্বাঙ্গনুদর শ্রেষ্ঠ অর্থে 
আরোহণ করিতে পদাতিক কিছু সন্কোচ বোধ করিল? 
নেপোলিয়ান তাহা বুঝিতে পারিলেন, বপিলেন,--“মনে 
করিতেছ, এমন ন্ুন্দর অশ্ব, সুসজ্জিত, কি করিয়া চড়া 
যায়! যুবক! মনে রাখিও, ফরাসী সৈম্তের ইহাতে মৃদ্ধ 
ইইলে চলিবে ন! 1 
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যুদ্ধের পর বিরামন্থখনিমগ্র সেনাগণ শিবিরান্তর্বস্তী 
অগ্নিকুণ্ডের চতুর্দিকে বসিয়া অগ্িসেবা করিতে করিতে 
নেপোলিয়ানসন্বন্ধে এই প্রকার শত শত কাহিনী বিবৃত 
করিত। নেপোলিয়ানের প্রতি শ্রদ্ধা, ভক্তি ও গ্রীতিরসে 
তাহাদের বীরহবদয় উথলিয়া উঠিত। 

নেপোলিয়ান লম্বাডির সুশাপনের বন্দোবস্ত করিয়া! এবং 
যাহাতে দেশের মধ্যে কোন প্রকার অশাস্তি উৎপন্ন হইতে না 
পারে, সেজন্ড বিভিন্ন স্বানে কতকগুলি সৈন্ট-সমাবেশ করিয়া, 
অস্ত্রীয়্ সৈম্তগণের পশ্চান্ধীবনে পুনর্বার মনঃসংযোগ করি 
লেন। কিন্তু নেপোলিয়ানের বীরত্ব, গৌরব ও প্রভাব 
দেখিয়! প্যারিসের ডিবেক্টব-সভা বিচ।লত হইলেন, এক- 
মাসের মধ্যে ধাহার স্বনাম সমস্ত ইউরেপে পরিব্যাপ্ত হইয়া 
পাড়য়াছে, দীর্ঘকাল তাহার হস্তে ক্ষমতা থাকিলে তিনি 
কোন্‌ হৃফ্ধর কম্ম সংসাধন করিতে না পারেন? প্যারিসের 
ভিকেইর-সভা। নেপোলিয়ানের ক্ষমতা-হ্বাসের উপায় উদ্ভাবন 
করিতে লাগিলেন। অনেক চিস্তার পর তাহার! কেলার 
নামক একজন খ্যাতনামা! বহুদর্শী সেনাপতিকে নেপোলি- 
যানের সহযোগী পদে নিযুক্ত করিয়া অর্ধেক সৈস্থের সহিত 
অন্ত্রীয় সৈন্তবর্গের পশ্চান্ধাবনের জন্ত তাহাকে আদেশ 
করিলেন,অপপাদ্ধপরিমাঁণ সৈম্ত লইয়া নেপোলিয়ান পোপের 
অধিকার-সীমায় যাত্রা করিবার জন্ত আদিষ্ট হইলেন। 
নেপোলিয়ান এই আদেশ শ্রবণমাত্র তাহার পদত্যাগপত্র 
প্রেরণ করিলেন; লিখিলেন, "ছুই জন শ্রেষ্ঠ সেনাপতি 
অপেক্ষা একজন নিকৃ& সেনীপতিও ভাল। রাজ্যশাসনের 
ম্তায় কৌশল দ্বারা যুদ্ধজয়্ করিতে হয় ।৮--নেপোলি- 
যানের পদত্যাগপত্র পাইয়া ফরাসী সাধারণ-তস্ত্রের অধ্যক্ষ- 
গণের চৈতন্তোদয় হইল, তীহারা বুঝিলেন, ইতালীয় 
সৈম্তমগ্ডলীর প্রধান পরিচালকের ক্ষমতা হাস কর! 
তাহাদের পক্ষে সঙ্গত হইবে না। নেপোলিয়ানের পূর্ব" 
ক্ষমতা অক্ষুপ্ন রহিল । 

২২এ মে তারিখে নেপোলিয়ান মিলান পরিত্যাগপূর্ধ্ব 
অস্ত্রীয়গণের পশ্ঠান্ধাবন করিলেন। অন্ত্রীযম সেনাপতি 
বোলি তিরল পর্বতের আশ্রয়ভূমি হইতে নেপোলিয়ানের 
গতিরৌধ করিবার জন্য মান্তোয়ার ছূর্ভেন্ত ছুর্গে পধ্দশ 
সহম্্ সৈগ্ প্রেরণ করিয়াছিলেন। তিনি জীনিতেন, 
নেপোলিয়ান এখন শক্র-দুর্গজয়ের চেষ্টা না! করিয়] 
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কখনই তাঁহাকে আক্রমণের চেষ্টা করিবেন না। অক্ি- 
রায় প্রচুর পরিমাণে নবসৈন্ত সংগৃহীত হইতেছিল, অস্ত্রীন্ 
সেনাপতি তাহাদের সহায়তায় নেপোলিয়ানের বীরদর্প 
চূর্ণ করিবার জন্ত মনস্থ করিলেন ! এ দিকে নেপোলিয়ান 
মিলান হইতে একদিনের পথ অতিক্রম করিতে না করিতে 
লম্বাডির সহস্র সহজ, অশিক্ষিত সাধারণ লোক তাহার 
বিরুদ্ধে বিদ্রোহ ঘোষণ। করিল। পোপের উপদেশ 
অন্থপারে ধর্শধাজকগণ তাহাদিগকে এইভাবে উত্তেজিত 
করিয়া তুলিয়াছিল। ফরাপী দাধারণতন্ত্রকে পোপ বিষ- 
দৃষ্টিতে দেখিতেন, স্থতরাং তিনি চতুর্দিকে গ্রচার করিগেন, 
অক্ত্িয়ার অসংখ্য সৈন্য আসিয়! শীঘ্রই নেপোলিয়ানকে ধ্বংস 
করিয়া ফেলিবে, ইতালীর লক্ষ লক্ষ প্রজা তাহার বিরুদ্ধে 
অন্্রধারণ করিবে, ইংলগু তাহার অজেয্স যুদ্ধজাহাজে বহু- 
খ্যক সৈম্ত আনি! সার্দিনীয়ার উপকূল আচ্ছন্ন করিবে, 
আর এই সময়ে যাহারা নেপোলিয়ানকে বধ করিয়া সত্য- 
ধঙ্দের উদ্ধীরপাধন করিবে, পরমেশ্বর তাহার অন্ুচরবর্গের 
মহিত ব্বর্গের বাতীয়নে বসিয়া তাহাদের সাহসের খুব বাছবা 
দিবেন ! চাধার দল একেবারে ক্ষেপিয়! উঠিল । পোপের 
ঘোষণাপত্রে গ্রামে গ্রামে প্রবল বিদ্রোহাখি প্রজ্লিত হইয়া 
চতুর্দিকে তাহা সংক্রামিত হইতে লাগিল। সাঁধারণতস্ত্রে 
মতাবলশ্বী শিক্ষিত ব্যক্তিগণের সংখ্যাই অধিক, তাহার! 
সাধারণতঃ প্রধান প্রধান নগরে বাস করিতেন। দেশের 
অশিক্ষিত কৃষক ও শ্রমজীবিবর্গ পোপের অগ্গগত ছিল, 
দেশের সন্ত্রাস্তবংশায় ব্যক্তিগণকে তাহারা গভীর সম্মান 
করিত) স্থতরাং প্রত্যেক গ্রামে ফরানীদিগের বিরুদ্ধে 
রণদামামা বাজিয়া উঠিল। একদিনের মধ্যে ত্রিশ সহত্র 
ক্লষক উত্তেজিত হইয়া অন্ত্রধারণ করিল। চতুর্দিকে বিপ- 
দের মেঘ ঘনীভূত হইয়া! উঠিল । 

নেপোলিফ়ান বুঝিলেন, এ বিদ্রোহদমনে আর ক্ষণমাত্রও 
বিলম্ব করা যুক্তিসঙ্গত নহে। তিনি দ্বাদশশত সৈন্ত ও 
ছয়টি কাঁমান লইয়! উত্তেজিত গগ্রামবাসীদিগের বিরুদ্ধে যাত্রা 
করিলেন। তাহার! তখন বানান্কোনামক একখানি ক্ষুত্ 
গ্রামে আশ্রয়গ্রহণ করিয়াছিল। নেপোলিয়ান কোন দিকে 
ছৃকপাতমাত্র না করিয়া অবিলম্বে বিদ্রোহী গ্রামবাসিগণকে 


নির্দয়ভাবে আক্রমণ করিলেম। নেপোপলিয়ানের শিক্ষিত 


সৈল্তহত্তে যুদ্ধানভিজ্ঞ ইতালীয়গণ দলে দলে নিহত হইতে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


লাগিল। বালক ও রমণীগণ সভয় চীৎকারে চতুর্দিকে 
পলায়ন করিতে লাগিল; কৃষককুলের শোচনীয় ধ্বংস- 
কাহিনী চতুদ্দিকে পরিব্যাপ্ত হইয়া পড়িল। নগরের গৃহে 
গৃহে মশাল ধরাইয় দেওয়া হইল, মেঘমুক্ত নির্মল আকাঁশ- 
পথে রাশি রাশি ধুম উগত হইয়া ইতালীর জনপদসমূহে 
দিখ্বিজয়ী বীরের ভীষণ প্রতিশোধ-স্পৃহার পরিচয় দান 
করিতে লাগিল। 

নেপোলিয়ান ও তাহার যুদ্ধোন্সত্ত সৈম্তগণ শোঁণিত- 
রঞ্জিত তরবারি হস্তে পাভিয়ার নগরঘ্ারে সমাগত হইলেন । 
এই নগর বিদ্রোহীদিগের প্রধান আশ্রয়ভূমিতে পরিণত 
হইয়াছিল; ত্রিশ সহতআসর লোক এই নগরের অধিবাসী । 
রাজতন্ত্রশাসনপ্রণালীর সমর্থকগণ তাহাদিগকে নানা প্রকার 
সাহায্য ও উৎসাহ দান করিতে লাগিল ; আট সহস্র অস্ত্রধারী 
বিদ্রোহী, নেপোলিয়ানের বীরত্বের প্রতি স্পদ্ধা গ্রদর্শন- 
পূর্বক শেষ মুহূর্ত পথ্যস্ত আত্মরক্ষার জন্য প্রস্তত হুইল । 
নেপোলিয়ান মিলানের প্রধান ধর্শযাজককে সন্ধিপতাক! 
হস্তে জানাইলেন, “যাহারা অবিলম্বে অন্তরত্যাগ করিবে, 
তিনি তাহাদিগের সমস্ত অপরাধ মার্জনা করিবেন) 
নতুবা বানাক্কোর শোচনীয় হত্যাকাণ্ডের পুন্রভিনয় আরস্ত 
হইবে; বিজ্রোহপূর্ণ কোন নগর সেই হূর্দশা হইতে 
পরাণ পাইবে না 1” 

নগরবাসী বিদ্রোহিগণ দৃঢ়দ্যরে বলিল,--“যত্তক্ষণ 
পাঁভিয়ার প্রাচীর বর্তমান আছে, ততক্ষণ আমর! আত্মসমপণ 
করিব না।” 

আর কালবিলক্দ না করিয়া নেপোলিম্নানের ভীষণ 
কামান-সমুহ গগনভেদী বজনাদে দিগন্ত প্রতিধ্বনিত কতিঘ্া 
পাভিয়ার সদ প্রাচীর চুর্ণ করিতে লাগিল ; দেখিতে 
দেখিতে উন্নত প্রাচীর সমভূমি হইয়া গেল। তথন নেপো- 
লিয়ানের সৈম্তগণ ছরর্দঘমনীয় বেগে বিদ্রোহিগণের উপর 
নিপতিত হইল; কিছুকাল ধরিয়া তাহাক্পা গৃহ-গ্রাচীর ও 
বাতায়নের অস্তরাল হইতে যুদ্ধ করিয়াছিল, কিন্ত অধিক- 
কাল আত্মরক্ষ। কর! তাহাদের সাধ্য হইল না, সম্তল প্রীস্ত- 
রের উপর দিয়া তাহার! নক্ষত্রবেগে পলায়ন করিতে লাগিল। 
কিন্তু পলায়ন করিয়! যমের হস্ত হইতে অব্যাহতি কোথায় ? 
নেপোলিয়ানের সৈন্তগণ তাহাদিগের অন্ধাৰন পূর্বক 
তাহাদিগকে দলে দলে নিহত করিতে লাগিল। নেপোলিম্নান 


ইতালীয় অভিযান, _অস্ত্রীয়গণের পশ্চান্ধাবন 


পাভিয়ায় ইতিপূর্বে তিনি শত ফরাঁসী সেনা সংরক্ষিত 
করিয়া গিয়াছিলেন, বিদ্রোহিগণ সহসা তাহাদিগকে 
কারারুদ্ধ করিয়াছিল, এখন তাহারা মুক্তিলাঁভ করিয়া 
নেপোলিয়ানকে গ্রাফুল্প অন্তরে তাঁহাদের জদয়ের কৃতজ্ঞত। 
জ্ঞাপন করিতে আসিল । নেপোলিয়ান নগরধ্বংসের অনুমতি 
দাঁন করিতেছিলেন, এমন সময় তাঁহার সহমোঁগী সৈম্তগণকে 
জীবিত দেখিয়া আর মে আদেশবাক্য নিঃসারণ করিলেন 
না; তিনি সন্ধান লইয়া! জানিলেন, অবরুদ্ধ একটি ফরাসী 
সৈম্ঠেরও প্রাণহানি হয় নাই । তখন তিনি বলিলেন, “যি 
একটি ফরাসী-সৈন্তও এখামে নিহভ হইত, তাহা হইলে আমি 
এই নগর সমূলে ধ্বংস করিতাঁম এবং বিধ্বস্ত নগরীর শ্বশান- 
ভূমিতে একটি স্থৃতিস্তস্ত স্থাপন করিয়া ভাহাতে লিখিয়! 
রাখিতাম, “এইখানে পাভিয়ার নগর অবস্থিত ছিল।” তাহার 
পয় তিনি শক্রকরে অবরুদ্ধ ফরাদীসৈন্গণকে আহ্বান 
করিয়া বলিলেন, “কাপুরুষগণ ! আমি তোমাদের হস্তে 
যে কর্তব্ভার অর্পণ কৰিয়া গিয়াছিলাম, তোমরা কতকগুলা 
শুদ্র কষকের ভয়ে তাহা পরিত্যাগ করিয়াছ ) তাহাদের 
এই দুক্ষর্দে কিছুমাত্র বিস্ব উৎপাদন করিতে সমর্থ হও 
নাই ।”-_অনস্তর এই সৈন্থদলের কাঁপ্ডেনকে সমরসভার 
হস্তে সমর্পণ করা হইল, কাপুরুষের সর্দীব সহযোগী সৈন্টের 
গুলীতে নিহত হইল। কাপুরুষতার প্রতি নেপোঁপিয়ানের 
এমন প্রবল ঘ্বণ। ছিল ! 

লন্বার্ডি গ্রদেশব্যাপী বিদ্রোহিদল এবার নেপোলিয়ানের 
পদতলে বিলুষ্ঠিত হইয়া পড়িল। লম্বার্ডির সর্বসাঁধারণে 
বুষিতে গাঁরিল, নেপোলিয়ানের দয়া ও সহৃদয়তার সীম! 
নাই বটে, কিন্তু স্তাহার দণও অতি কঠোর, কঠিন অপরাধে 
তিনি কঠিন দণ্ডবিধান করেন । 

লক্বার্ডির বিদ্রোহানল এইরূপে নির্বাপিত করিয়। 
নেপোঁলিয়ান পুনর্ধার অন্ত্রীয়-সাম্রাজ্যের বিপুল অনীকিনীর 
বিরুদ্ধে যুদ্ধযাত্রা করিলেন। সমস্ত অঙ্জিয়া এতদিনে 
মেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে, গিরি-গ্রতিহত সমূদ্রতরঙগের ন্যায় 
গর্জন করিয়া! উঠিল। ভিনিস নগরে ত্রিশ লক্ষ লোকের 
ধাঁস, ভিনিসের মৌসেন1 আত্রিয়াতিক সাগরে অগ্রতিহত- 
প্রভীবে বিচরণ করিত, পঞ্চাশ সহজ গুশিক্ষিত অন্্রধারী 
সৈষ্ভ ডিনিসের গৌরব রক্ষা ফরিত। ভিনিসধাদিশণ 
ফরাধীদিগের অগুকূল ছিলেন না, বিস্ত নিরপেক্ষতা 
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অবলম্বন করিয়াছিলেন । অক্ত্রীয় সেনাপতি বোলি ইছাদেয়ই 
অধিকার, সীমার ভিতর দিম্না পলায়ন করিয়াছিলেন এবং 
মান্তোয়াতে একদল সেনা সংস্থাপন করিয়া গিয়াছিলেন, 
নেপোলিয়ান তাঁহাদের জয় করিবার জন্ত ধাবিত হইলেন । 
নেপোলিয়ানের অভিযান-সংবাঁদে ভিনিসিয়া-গবর্ণমেণ্ট 
অত্যন্ত ণিচলিত হইয়া! উঠিলেন। ফরাঁদী অথবা অস্িয় 
কাহাকে বদ্ধুভাবে গ্রহণ করিলে উপস্থিত বিপদ হইতে 
অব্যাহতি লাভ কর! যাইতে পারে, তাহা তাহারা স্থির 
করিতে পারিলেন না । অবশেষে তাহার! নেপোলিয়ানের 
বন্ধুতবক্রুয়ের জন্য এক লক্ষ বিশ সহম্্র ডলার উৎকোচন্বরূপ 
তাহার নিকট প্রেরণ করিলেন ; নেপোলিয়ান দ্বণার সহ্তি 
এই উৎকোচ প্রত্যাখ্যান করিলেন । ভিনিসীয় রাঁজদৃতগণ 
নেপোলিয়ানের লোৌভহীনতা ও তেজস্থিতার পরিচয় পাইয়। 
মোহিত হইলেন। তাহারা মনে করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান 
কর্কশ-প্রকৃতিসম্পন্ন হৃদয়হীন যোদ্ধামাত্র, কিন্তু তাহারা 
গভীর বিশ্ময়ের সহিত দেখিলেন, তাহার যেমন অনন্ত- 
সাধারণ সহ্ৃদয়তা, তেমনি আলোকসামান্ত রাজ-নীতিজ্ঞান ; 
যেমন বাগ্সিভা, তেমনি সর্ধকার্ে নিপুণতা । এই সকল 
রাজদৃতগণ বৃদ্ধ, বহুদশী, স্থপপ্ডিত, তাহারা নেপোলিয়ানের 
গুণ ও যোগ্যতা সন্দর্শন করিয়। ভিনিসের রাজসভায় লিখি- 
লেন, “এই অসাথান্ত শক্তি-সম্পন্ন যুবক একদিন তাহার 
দেশের উপর অদ্বিতীয় ক্ষমত। পরিচালন করিবেন ।” 
ইতালীতে পদার্পণ করিয়া নেপোলিয়ানের হস্তে বু অর্থ 
আসিয়াছিল, কিন্ত সেই অর্থে তিনি দ্বকীয় ধনাগার পূর্ণ 
করেন নাই, আত্মন্থখের উপর তাহার কিছুমাত্র দৃষ্টি ছিল 
না, ফরাসীদেশের গৌরবসংবর্ধনই তাহার একমাত্র আক 
জার বিষয় ছিল । নেপোলিয়ান ইতালীদেশে ছুই বসরকাল 
ধরিয়া বহু সৈশ্ঠ-পরিচালন করিয়াছিলেন, কিন্ত স্বদেশী 
গবর্ণমেণ্টকে তাহাদের ব্যয়ভার বহন করিবার জন্য একদিনও 
অস্থরোধ করেন নাই ; বরং তিনি প্যারী নগরীতে সাধারণ- 
তন্ত্রের পরিচালকসভার অর্থকষ্ট বিদূরিত করিবার জন্ 
তীহাদদিগকে রিংশতি লক্ষাধিক ডলার প্রেরণ করিয়াছিলেন । 
ইচ্ছ। করিলে তিনি এই সময়ের মধ্যে কোটি ফোটি মুত্র! 
সঞ্চয় করিতে পারিতেন, তাহা! তিনি করেন নাই; তথাপি 
প্যারীর সাঁধারণতন্ত্রের পরিচাঁলকগণ তাহার অসামান্ত ক্ষমতা 
ফেখিয়! ঈর্ধাহিত হইয়া! উঠিক্গাছিলেন এবং তাহাকে তাহার 
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অপাধারধকাধ্যের জন্য পুরস্কৃত করা দূরে থাক, তাহাকে 
অপদস্থ করিবার নিমিত্ত চেষ্টার ক্রটি করেন নাই। 
নেপোলিয়ান অবিলম্বে অক্ত্ীয় সৈশ্তগণের উপর 
আসিযা পড়িলেন। একদল অক্জ্রীয় সৈন্ত মিনসিয়ো 
নদীর ভীবদেশে তাহার অভিযানে বাধা প্রদান করিবারি 
জন্য প্রতীক্ষা করিতেছিল; এই সকল সৈন্য সংখ্যায় 
পঞ্চদশ সহম্র হইবে। ভাহারা নদীর সেতু কিয়দংশ 
তগ্ন কবিলেও নেপোলিয়ানের গতিরোধে সমর্থ হইল 
না। নদী পার হইবাৰ সময় নেপোলিয়ান শিরং- 
গীড়ায় কাতর হইলেন, কিন্তু তিনি অপর পারে উপস্থিত 
হইয়! শক্রগণকে আক্রমণের সমস্ত কৌশল স্থির করিলেন, 
অনস্তব নদীতীরবন্তী একটি প্রাচীন ছুর্গে প্রবেশপূর্ব্ক 
শিরোবেদনা লাবের জন্য উষ্ণনলিলপূর্ণ পাত্রে তাহার 
পাঁদদ্বয় নিমজ্জিত করিয়া বসিলেন। তখন অল্লসংখ্যক 
সৈম্ব তাহাব সঙ্গে হূর্গমধ্যে অবস্থান করিতেছিল। জলপূর্ণ 
পাত্রে তিনি পাঁদদ্বয় প্রক্শে করাইয়াছেন, এমন সময়ে 
বহির্দেশে বহুসংখাক আশ্বেব খুরধবনি উত্থিত হইল) একদল 
অ্্ীয় 'মশ্বারোহী সৈহকে ছুর্গন্বারে উপস্থিত দেখিয়া 
নেপোলিয়ানেব দ্বারবান্‌ দ্বারপ্রাস্ত হইতে চীৎকার করিল,__ 
“মন্ত্র ধর, অজ ধর, অক্ত্রীয় সৈন্ত উপস্থিত 1” নেপোলিসান 
এক লম্ফে আসন পরিত্যাগ করিলেন, তাড়াতাড়ি এক 
পা বুটের মধ্যে ধবেশ করাইয়া দিলেন, অন্ত পদ প্রবেশ 
করাইবার আর অবসব ভইল না, তাহা হন্তে লইয়াই ভিনি 
বাতায়নপথে ছুটিলেন এবং সেই পথে ছূর্গ পরিত্যাগপূর্বক 
অন্টের অলক্ষিতভাবে ভুর্গ-সংলগ্ন উদ্ভানের অভ্যন্তর দিয়। 
বহির্দেশে আসিলেন ) অশ্ব স্থদজ্জিত ছিল, অশ্থে আরোহণ 
পূর্বক সেনাপতি মেসানার সৈন্তশ্রেণীর মধ্যে প্রবেশ 
করিলেন, সৈশ্তগণ অল্পদূরে মাধ্যান্নিক আহারাদির উদ্যোগে 
ব্যস্ত ছিল, প্রধান সেনাপতিকে এই ভাবে অশ্বারোহণে 
ছুটিতে দেখিয়া তাহাদের বিন্ময়ের সীমা রহিল না) 
সেনাপতির আদশে তৎক্ষণাৎ তাহারা আহারায়োজন 
পরিত্যাগপূর্বক অস্ত্ীয় সৈহ্যগণের পশ্চান্ধীবন করিল। 
তখন অক্জীর়গণ পলায়নই বুদ্ধিমানের কার্য বিবেচনা! করিয়! 
পৃষ্টপ্রদর্শন করিল। এই সময় হইতে নেপোলিয়ানের 
দৈহিক বিপদের সম্ভাবনা এতদূর বৃদ্ধি হইয়াছিল যে, তিনি 
গঞ্চশত ছুদক্ষ যোদ্ধাকে তীহায় দেহরক্ষকরূপে নিষুক্ 
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করিতে বাধ্য হইয়াছিলেন। এই সকল দেহরক্ষকই পরে 
ইম্পিরিয়াল গার্ড নাঁমে খ্যাত হইয়াছিল। অতঃপর যে 
সকল যুদ্ধ সংঘটিত হইয়াছিল, সেই সকল যুদ্ধে এই সৈনিক- 
মণ্ডলী বিশেষ গৌরব অর্জন করিয়াছিল । 

এই ঘটনার পর নেপোলিয়ান মান্তোয়া-হুর্গের সন্তুথে 
উপস্থিত হইন্া শিবিরসংস্থাপন করিলেন। এই হৃর্খে 
বিংশতি সহত্র অস্রীয় সৈন্য যুদ্ধের জন্য গ্রস্তত হইয়াছিল । 
নেপোলিয়ান দেখিলেন, এই হৃর্ভেগ্ত দুর্গ অধিকার করা 
সহজ হইবে না, সুতরাং কামান দাগিয়! ছুর্গ অধিকারের 
চেষ্টা না করিয়া তিনি ছুর্গ অবরোধের সম্কল্প করিলেন। 

অস্ত্রীয় গবর্ণমেন্ট দেখিলেন, এই ছক্ষের দিশ্িজয়ীর 
দর্প চুর্ণ কর! সেনাপতি বোলির সাধ্য নহে । তখন তীহাকে 
তাহারা সেনাপতির কার্ধ্য হইতে অবসর দান করিয়া 
জেনারেল উমজেরকে এই পদে নিযুক্ত করিলেন। তাহার 
বষ্টিসহত্র নূতন সৈম্য সাহায্যন্বরূপ প্রেরণ করা হইল। 
ইতিপূর্বে নেপোলিয়ানও নূতন সৈন্য সাহায্য পাইয়াছিলেন, 
কিন্তু তাহা অধিক নহে, সুতরাং তাহাকে ত্রিশ সহশ্বমাত্র 
সৈন্ত লইয়া নববলদৃপ্ত অশীতি সহত্র অস্ত্রীয় সৈশ্তের বিরুদ্ধে 
দণ্ডায়মান হইতে হইল। প্রায় তিনজন জান্ীপের বিরুদ্ধে 
একজন ফরাঁসী। নেপোলিয়ান বুঝিলেন, মান্তোক়ার 
দুর্দ্বারে উপস্থিত হইতে নবনিক্বাচিত অন্ত্রী্ম সেনাপতি 
উমজেরের প্রায় একমাস লাগিবে। সুতরাং এই অবসরে 
তিনি দক্ষিণ ইভালীতে অবস্থিত শত্রগণকে নিরন্ত করিয়া 
আপা যুক্তিসঙ্গত জ্ঞান করিলেন । 

নেপল্দ রাজ্য ইতালীর দক্ষিণভাগে অবস্থিত। ইহা 
ইতাঁলীর মধ্যে একটি প্রীশ্বর্যযশালী রাজ্য । এই সময়ে 
বোর্কেখবংণীয় একটি অসচ্চরিজ ভীকুত্বভাব নরপতি নেপ- 
ল্সসিংহাসনে আনূঢ় ছিলেন, ইহার নৌসৈন্য ইংরাজ 
নৌ-সৈম্তগণের সহযোগে তুলন-আক্রমণে ব্যাপৃত ছিল এ্রবং 
অন্টান্ট সৈন্ত নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে অন্ত্ীয়দিগকে সাহাধ্য 
করিতেছিল। এই ছূর্ধলচিত্ত নরপতি তীহার নিজের 
ও জন্ত্রীয় সৈন্যের ভাগ্যবিপর্যযয়ের পরিচন্ন পাইয়া নেগো- 
লিয়্ানের সহিত সন্ধিস্থাপনের জন্য অত্যন্ত ব্গ্র হইয়া 
উঠিলেন। নেপোলিঙ্লান কিংকর্তবা-সপ্বদ্ধে চিন্তা করিতে 
লাগিলেন। তিনি দেখিলেন, যদি এই রাজাক্ষে লন্ধিদন্ধানে 
আবজ্ কয়া! যার, তাহা হইলে নেপল্দের হ্রিসহ্ত নৈর়কে 
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দ্ধক্ষেত্র হইতে দূরে রাখা যাইবে। তত়িন্ন নেপল্দ রাজ্যের 
অভ্যন্তরপথে সৈ্ত-প্রেরণও সহজ হইবে, নেপোলিয়াঁন সন্ধি 
করিয়া ফেলিলেন। এই সন্ধির সর্ভ নেপল্মপতির 
এতদূর অন্গকূল হইয়াছিল যে, নেপোলিয়াঁন এইজন্য ফরাসী 
সাধারণতন্ত্রের পরিচীলকবর্গের অসস্তোষডাঁজন হইয়াছিলেন । 
বিচক্ষণ ও দুবদর্শী সেনাপতিব কূটনীতি সর্বসাধারণের 
বোধগম্য নহে। 

এই সন্ধি স্থাপিত হওয়ায় পৌপের সহিত নেপল্সের 
অধীশ্বরের প্রণয়বন্ধন বিচ্ছিন্ন হইল। পোপের জৎকম্পের 
সীমা ছিল নাঁ। তিনি ফরাসী সাধারণ-তন্ত্রকে সহশ্রবাব 
অভিশাপ প্রদান করিয়াছেন, ফরাসী সাধারণ তক্ত্রেব 
বিরুদ্ধে ধর্ধযুদ্ধ ঘোষণা করিয়াছেন, ফরাসী সাধারণ- 
তন্ত্রের অবধ্য দূতকে প্রকাশ্য রাজপথে হত্যা করিবার জন্য 
হত্যাকারীর সহায়ত! পধ্যন্ত করিয়াছেন । তিনি জানিতেন, 
থৃষ্টধর্মের শিরোভূষণ হইলেও এই সকল অত্যাচারের 
জন্য তিনি শক্রর মার্জনা-লাভের যোগ্য নহেন। তিনি 
আরও জানিতেন, এই হুর্জেম তরুণ সেনাপতি অন্তায়া- 
চবণের কি ভয়ঙ্কর প্রতিফল প্রদান করেন! নেপোলিয়ান 
ছয় সহল্মাত্র সৈন্ত লইয়া পোপের অধিকার-দীমাঁয় প্রবেশ 
করিলেন পোপের অপ্রতিহত পৌরোহিত্য-ক্ষমতার 
অধীনে তখন সাদ্ধ ছুই লক্ষ লোক, তাহাদের অধিকাংশই 
ঘোরতর ধর্মান্ধ ; পোপ তাহাদিগের ত্রাণকর্তীর দ্বারস্বরূপ, 
তাহার! তাহার জন্য প্রাণ বিসঞ্জন করিভেও প্রস্তত ছিল; 
কিন্ত নেপোলিয়ানের অগ্রতিহত-তেজের কথা শুনিয়া 
পোপ এই পথে চলিতে সাহস পাইলেন ন|। 

সুতরাং অবিলম্বে এক পুরোহিভ-দূত নেপোলিয়ানের 
নিকট সন্দি'প্রার্থনায় প্রেরিত হইলেন। নেপোঁলিয়ান 
সাঁধারণ-তন্ত্রের অন্থমোদন সাঁপক্ষে এক সন্ধি স্থাপন 
করিলেন । এ সন্ধিতে পৌঁপকে অত্যন্ত লঘুত! শ্বীকার 
করিতে হইল। কিন্ত শ্ববীয় ক্ষমতা-বিলোপ অপেক্ষা 
এ লখুতা-স্বীকার স্তীহার নিকট সঙ্গত বলিয়া মনে হইল। 
নেক লোক গৌপের ক্ষমতার বিরুদ্ধে গোপনে ষড় বক্র 
করিয়াছিল, তাহারা পোপের হীনতায় উৎফুল্ল হইয়া 
নেপোলিক্সামের নিকট প্রার্থনা করিল যে, পোঁপকে ক্ষমতা" 
চযত করা! ছউক। কিন্তু নেপোলিয়ান ইতালীর শাসন- 
প্রণালী চূর্ণ করিবার জনক আগমন করেন নাই। তিনি 
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পোঁপকে চিত্ত সুস্থির করিবার অবসর দান করিলেন। 
নেপোলিয়ান শান্তিস্থাপনের পক্ষপাতী না হইলে পোপের 
সহিত সংঘর্ষণ অবন্ঠন্তাবী হইত | 

তস্কানী নব ফরাসী-সাধারণতন্ত্র-প্রতিষ্ঠার সমর্থনপূর্ব্বক 
নিরপেক্ষভাঁব অবলম্বন করিয়াছিলেন ; কিন্তু ইংলগু এই 
ক্ষ রাজ্যের নিরপেক্ষতাঁয় গুঁদাসীন্ত প্রকাশপুর্বক এই 
রাজ্যেরই অন্তর্গত লেগহরণের বন্দর অধিকার করিলেন। 
ইংলগডের কয়েকখানি রণতবী সহসা বন্দরে আবির্তৃতি 
হইয়া ফরাপীদিগের সহিত কলছে প্রবৃত্ত হইল। এই 
অনধিকাঁরচর্চা নেপোঁলিয়ানের অসহা হওয়ায় তিনি ইংরাঁজ- 
জাহাজ আক্রমণ করিয়া অনেক মাল লুটিয়া লইলেন। সখের 
বিষয়, নেপোলিয়ানেব শুভাগমনের পূর্বেই অনেক ইংরাজ- 
জাহাঁজ বন্দর পরিত্যাগ সঙ্গত জ্ঞান করিয়াছিল। ইংলগ 
সমুদ্রের অধীশ্বরী, সুতরাং ত্রাহার অধিকারের মধ্যে 
ইংরাজ যাহা দেখিতেন, সে সমস্তই তাহাদের আত্মসাৎ 
করিবার বাঁসন! হইত, তীহারা বিপক্ষের পণ্যন্রব্যপূর্ণ 
জাহাজও কয়েকবার লুঠন করিয়াছিলেন । এই প্রকার 
দস্তা উভয়ের পক্ষেই নিন্দনীয় ; কিস্তু তথাপি অনেকেই 
ইহার আবস্ঠকতা অনুভব করে । 

যাহা হউক, লেগ্হরণে একদল সৈশ্ঠসংস্থাপন করিয়। 
নেপৌলিয়ান তঙ্কানীর রাজধানী ফ্লুরেন্ে উপস্থিত হইলেন । 
সমন্ত ইতালী তখন তাঁহার পদানত, ফ্লুবেক্গের গ্রাণ্ড 
ডিউক, অক্জ্রীয় সআজাটেব ভ্রাতা নেপোলিয়ানের প্রতি বিশেষ 
বিদ্বেষ সত্বেও বিজয়ী বীবের ন্যায় তাহার অত্যর্থনা 
করিলেন । ফ্রুরে্দপ আর নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধাচরণে 
সাহসী হইল না। 

অতঃপর নেপোলিয়ান মান্তোয়ায় প্রত্যাবর্তন 
করিলেন। এই বিংশতি দিনের মধ্যে তিনি দক্ষিণ- 
ইতালীর সকল রাজ্যঞ্চলিকেই ভয় প্রদর্শনপূর্বক তাহাদের 
বিপক্ষভাচরণ-প্রবৃত্তি দমন করিয়া ফেলিলেন, অথচ তাহার 
সহিত মুষ্টিমে়মাত্র সেনাঁবল ছিল। নেপোঁলিয়ানের নামে 
ইউরোপের প্রতাপান্থিত অধীশ্বরগণের মনে কিন্নপ আতঙ্কের 
সার হইত, এই ঘটনা হইতে তাহা বুঝিতে পারা যায়৷ 
নেপোলিয়ান অনাবশ্তক বিবাদে প্রবৃত্ত হন নাই, প্রতিস্বন্থী 
পক্ষের প্রবল আক্রমণ হইতে রাজ্যরক্ষা ও ফরাদী- 
দিংহালন অধিকার বিষয়ে বোর্ষেশবংশের চেষ্টা ব্যর্থ কর! 
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ভিন্ন তাহার নরশোঁণিতপাঁতেৰ অন্য কোন উদ্দেশ্ঠ ছিল নাঁ। 
যেখানে যুদ্ধ করিষা তিনি শত্রপক্ষকে পবাজিত করিয়াছেন, 
কিংবা বিনা যদ্ধে শক্রগণ বহতা! শ্বীকাঁর করিয়াছে, সেই- 
থানেই তিনি শক্রগণের সহিত সন্ধি করিয়াছেন, আর 
তীহাব কোন সদ্ধিই শক্রগণের পক্ষে কঠিন হয় নাই। 
তাহার স্থদীর্ঘকালবাগী দিগ্রিজয়ের মধ্যে তাহাঁব অসাঁ- 
ধারণ গৌবৰ ও বীরবিক্রমে চতুর্দিক পবিপূর্ণ হইলেও তিনি 
একদিনের জন্ঠ শাস্তিলাভ করিতে পাবেন নাই, যে দিন 
যে যদ্ধ জয় করিয়াছেন, তাহার পরদিনই সেই বিজয়ানন্দ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সম্পূর্ণ উপেক্ষা করিয়া তাহাকে প্রবলতর বিপক্ষের বিরুদ্ধে 
সমরসজ্জা করিতে হইয়াছে এবং বিপদের মেঘ তাহার 
সঙ্গে সঙ্গে গ্রতিনিয়ত ছুটিয়া চলিয়াছে। বিত্ত সেজন্য 
কোন দিন তিনি চিন্তিত হন নাই? ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র যুদ্ধে 
জয়লাভ, ক্ষদ আনন্দ, ক্ষুদ্র বিরামলাভের জন্য তাঁহার জন্ম 
হয় নাই। অর্দ-পৃথিবীর ভাঁগাপরিবর্তনভাঁর তাহার হস্তে 
্ন্ত ছিল, সম্রাটগণের পরিচালনদও বিধাতা তাহার হস্তে 
সমর্পণ করিয়াছিলেন । 


হুজ্জর্থ অন্য্যাম্্ 


মানতোয়ার অবরোধ ও অধিকার 


১৭৯৬ খৃষ্টানদের জুলাই মাঁসের প্রথমে মান্যতায়ার গ্রৃতি 
সমস্ত ইউবোপেব দৃষ্টি আকৃষ্ট হইল। ইহাঁব ছুর্গপ্রাকারের 
চতুর্দিকে যে সকণ ভীষণ যুদ্ধ সংঘটিত হইয়াছিল, তাহার 
দ্বারা অবশেষে ইতাঁলীর অনৃষ্টচক্র নিয়ন্ত্রিত হইল। 
লম্বার্ডির ছুর্গপ্রাকাঁব দুর্ভেষ্ঠ বলিয়া! সাধাঁবণের বিশ্বাস ছিল; 
ইহার গঠনপ্রণালী এবং বক্ষাকৌশলে এরূপ নৈপুণ্য 
অবলম্ধন কব! হইয়াছিল ধে, বহির্দেশ হইতে আক্রমণ- 
পূর্বক ইহা অধিকার করা শক্রুপক্ষেব সাধ্য ছিল না। 
দীর্ঘকাঁলব্যাগী অশ্রাস্ত ও বহৃব্য়সাধ্য অববোধ দ্বারাই 
ইহা হস্তগত হইতে পাঁরিত। 

নেপোলিয়ান যখন বন্ুট্সন্য সমভিব্যাহারে শক্রসৈন্তের 
অনুসরণ কবিয়াছিলেন, দে সময়ে তিনি একটি শিবিরও 
সঙ্গে লন নাই। সুতবাং সমস্ত দিন দীর্ঘপথ অতিক্রম 
করিয়। বৃষ্টিধারায় সিক্ত হইলেও সৈম্গণকে রাত্রিকালে 
উন্ৃত্ত প্রান্তরে বিশাম করিতে হইত। বৃষ্টিধারা ও 
ঝটিকা হইতে আত্মবঙ্ষা! করিবার তাঁহাদের আয় কোন 
উপায় ছিল নাঁ। নেপোলিয়্ান বলিলেন,--প্বশ্মণ্ডপ 
্বাস্থ্য-রক্ষার পক্ষে অত্যন্ত অনুপযোগী, যে সকল সৈনিক 
কর্মচারীকে লেখাপড়া করিতে হয়, শিবিরসমূহ তাঁহা- 
দিগের আবশ্বাক।”-_ ইউরোপের সমস্ত জাতি নেপোলিয়ানের 


এই উক্তি স্থযক্তিপূর্ণ ভাঁবিয়। যুদ্ধক্ষেত্রে ধাবমান সৈন্তগণের 
জন্য শিবিরবহনেব প্রথা পবিবর্জন করিয়াছেন । 

নেপোঁলিয়ানের সহগামী সৈন্যেব মধ্যে পঞ্চদশ সহশ্র 
লোক আহত, পীড়িত ও পবিশ্বাস্ত হইমা হাসপাতালে 
আশ্বধ গ্রহণ কবিতে বাধ্য হইয়াছিল। গুরুতর পথ- 
মে ও পরাক্রান্ত বিপক্ষের অব্যর্থ গুলী ও তীক্ষধার 
তববাঁবিতে নেপোলিযাঁনেব বনু সৈষ্থ মৃত্যুমুখে পতিত হইয়া- 
ছিল। তিনি যে গুরুতব কাধ্যভাব গ্রহণ কবিযাঁছিলেন, 
তাহা সংদাঁধনেব নিমিত্ত তাহার হতাঁবশিষ্ট ত্রিশ সহত্র 
সৈন্য নিতান্তই অল্প। দক্ষিণ-ইতাঁলী হইতে তাহার প্রত্যা- 
বর্তনের পর মান্তৌয়ানগর অববোধ করিবার পূর্ষেই যে 
বলদর্পিত শত্রসৈন্ত বিছুৎক্ষুবিত ঘোর কৃষ্ণবর্ণ মেঘের স্যায় 
রাজ্যের উত্তরাংশ আচ্ছন্ন করিযাঁছিল, তাহাদের দমন কর! 
তীহার অত্যাবসশ্তক হইয়া উঠিয়াছিল, বহুদর্শী রণনিপুণ 
সেনাপতি উম্জের কর্তৃক পরিচালিত য্টি-সহত্র সুশিক্ষিত 
যোদ্ধা ফরাসী সৈম্ঘগণকে উন্মুলিত ও বিধ্বস্ত করিবার জদ্ 
উত্তর-আল্পসের পাদদেশে শিবিরসন্গিবেশপুর্বাক রূণরঙ্গে 
অবতীর্ণ হইবার শ্ুযোগ প্রতীক্ষা! করিতেছিল। 

মান্তোয়ার প্রায় ত্রিশ ক্রোশ উত্তরে গার্ডার হদের 
উত্তরপ্রাস্তে টাইয়োলিয়াঁন গিরিমাঁপার বঙ্গোদেশে প্রা্চীরে 


মানৃতোয়ার অবরোধ ও অধিকার 


বেষ্টিত ট্রেন্টনগর অবস্থিত ছিল। উমজেরের সৈগ্গণ 
দুর্গমধ্যে অবস্থিত বিংশতি-সহত্র সৈন্ের সহিত সম্মিলিত 
হইয়া উপযুক্ত অস্ত্রশস্ত্র সহিত নেপোলিয়ানের উপর 
আক্রমণের জন্ত প্রস্তুত হইয়াছিল ) সুতরাং সকলের বিশ্বাস 
হইল, নেপোলিয়ানের পরিত্রাণলাভের আর কোন সম্ভাবনা 
নাই। ইভালীর সাধারণতন্ত্রের ুশ্চিস্তা ও আতঙ্কের সীম! 
রহিল না। ইতালীয় সাধার্ণতন্ত্র কিছুতেই বুঝিতে পারিল 
ন! &, নেপোলিয়ানের তিশ হাজারমাঁজ সৈম্ত কিনূপে রণ- 
ছুম্মদ অশীতি সহস্র শত্রসৈন্েব গতিরোধ করিবে । ইতালীর 
রাজতন্ত্রাবলম্বী অধিবাঁসিগণ স্থির করিয়া রাখিল যে, নেপো- 
লিয়ানের পরাজয় আরম্ভ হইবামা্র তাহারা মহা উৎসাহে 
ফরাসী সৈম্গণকে আক্রমণ করিবে । এই আক্রমণের জন্য 
নানাপ্রকার আয়োজন চলিতে লাগিল। রোম, ভিনিস্্‌, 
নেপল্স বিদ্রোহোনুখ হইয়া গোপনে অক্ত্রীয়দিগকে সাহাধ্য 
করিতে লাগিল। পোপ তাহার সন্ষিবন্ধনে উপেক্ষা 
প্রকাশপূর্বক কার্ডিনাল ম্যাটিকে শক্রসৈষ্ঠের বিরুদ্ধে প্রেরণ 
করিলেন ।-- কোন সংবাদই নেপোলিয়ানের অজ্ঞাত রহিল 
না। বিস্ময়, বিরক্তি ও উদ্বেগের সহিত তিনি একবার 
চতুর্দিকে চাহিয়া দেখিলেন ; দেখিলেন, বিপদের মহাসমুদ্র 
উন্মত্ত-গর্জনে তাহাকে গ্রাস করিবার জন্য চতুপ্দিক হইতে 
চুটিয়া আসিতেছে ; তাহার অপৃষ্ঠীকাঁশ ঘনঘটাচ্ছন্ন। 

গার্ডার নামক সুন্দর হদটি পর্বতের মধ্যে প্রসারিত, 
ইহার এক দ্রিকে মান্তোয়া ও অন্য দিকে ট্রেপ্টনগর 
অবস্থিত। ইহার স্কটিকবিমল সুগভীর জলরাশি দীর্ঘে 
পঞ্চদশ ক্রোশ এবং প্রস্থে ছুই হইতে ছয় ক্রোশ পর্য্স্ত 
প্রসারিত। সেনাপতি উম্জের এই হদের উত্তর প্রাস্ত 
হইতে সাড়ে সাত ক্রোশ দূরে অবস্থান করিতেছিলেন 
এবং নেপোলিয়ান এই হদের সাড়ে সাত ক্রোশ 
দক্ষিণে সসৈন্ঠে অবস্থিত ছিলেন। অশীতিবর্ষ-বয়স্, 
মরল-হৃদয়, সাহসী অক্ত্রীয় সেনাপতি তাহার স্বকীয় সেনা- 
কটকের প্রতি দৃষ্টিনিক্ষেপপূর্ধ্বক পূর্ণবিশ্বাসভরে বলিয়! 
উঠিলেন,-"ছোকরাকে আমরা শীপ্রই হাতে পাইব।” 
কিন্তু তাহার মনে একটা আশঙ্কা বড় প্রবল ছিল, যুদ্ধজয়ে 
তীহার সন্দেহমাত্র ছিল না, তিনি ভাবিতেছিলেন যে, 
নেপোলিয়ান তাহার হুর্জেয় সৈম্তমগুলীর প্রবল আক্রমণ 
মহা করিতে ম! পারিয়া হয় ত উত্ধশ্বাসে পলায়ন করিবেন। 


৫৫ 


স্থতরাং নেপোলিয়ানের পলায়নে বাঁধাধানের নিষিত্ত তিনি 
ট্রেন্টনগরে তাহার সেনাঁদলকে তিনটি বিভিন্ন দলে বিভক্ত 
করিলেন; এক একটি দল বিংশতি সহত্র সৈন্তে গঠিত 
হইল। অনন্তর অক্ত্ীয় সেনাপতি একদল সৈহ্য কোয়াডা 
নোবিচি নামক একজন সহযোগী সেনাঁপতির অধীনে 
গর্ডার হদের পশ্চিম তীরে প্রেরণ করিলেন? ফরাসী 
সৈম্তগণ যাহাতে মিলানের পথে পলায়ন করিতে না পারে, 
ভঘ্িষয়ে চেষ্টা করাই তাহাদের উন্দেতয হইল । বিংশ 
সহঅ সৈন্ের দ্বিতীয় দল লইয়া সেনাপতি উম্জের স্বয়ং 
হদের পূর্বধার দিয়া মান্তোয়া নগর উদ্ধারের জন্য 
অগ্রসর হইলেন। তৃতীয় সৈন্ঠদল সেনাপতি মেলাসের 
অধীনে আদির পর্ধতেব উপত্যকার মধ্যস্থল দিয়া অগ্রসর 
হইল। এইবরূপে নেপোৌলিয়ানের পলায়নের সকল পথ 
রুদ্ধ হইল | অস্ত্রীয় সেনাপতি মনে কবিলেন, গুহানিম্ম্ত 
পিপীলিকা-শ্রেণার স্টায় ফরাসী, সৈম্তদ্দলকে তিনি বিধ্বস্ত 
করিতে সমথ হইবেন | 

কিন্তু বয়সে প্রবীণ না হইলেও প্রতিভাবান নেপো- 
লিয়ান রণচচ্চায় শিশু ছিলেন না; অন্ত্রীয় বীরগণের 
এই গ্রকাণ্ড আয়োজন, তাহাদের সুবিপুল গুপ্ত অভিসন্ধি 
নেপোলিয়ানের সুতীন্ বুদ্ধি ও নিদ্রাহীন চক্ষুর প্রথর 
দৃষ্টিকে পরাভূত করিতে পারল না। ৩১এ জুলাইএর 
সায়ংকালে তিনি চরমুখে শক্রসৈন্ঠের গতিবিধির সংবাদ প্রাপ্ত 
হইলেন। তৎক্ষণাৎ তিনি তাহার সঙ্কল্প স্থির করিলেন। 
তিনি তাহার অধীনস্থ সেনাপতিগণকে আদেশ প্রদান 
করিলেন, মান্তোয়া৷ অবরোধ পরিত্যাগপুরর্বক অবিলম্বেই 
এ স্থান হইতে যাত্রা! করিতে হইবে । এই আদেশে ফরাপী 
সৈম্ত ও সেনাপতিগণের বিম্ময়ের সীমা রহিল না। 
তীহারা দেখিলেন, ইহাতে যে ক্ষতি হইবে, তাহা বড় 
সাধারণ নহে। ছুই মাস হইতে অসীম উৎসাহে তাহারা 
এই অবরোধকাধ্যে মনঃসংযোগ করিয়াছেন, পরিশ্রম ও 
অর্থব্যয়ের ক্রটি হয় নাই, স্ত,পাকার খাগ্দ্রবা সেখানে 
সজ্জিত রহিয়াছে, অবরুদ্ধ নগর শীষই যে আত্মসমর্পণ 
করিবে, তাহার সম্পূর্ণ সম্ভাবন। বর্তমান। এইরূপ অবস্থায় 
স্মন্ত ত্যাগ করিয়া চলিয়। যাওয়া সকলের কিরূপ বিশ্বয় 
ও বিরক্তিকর হইয়াছিল, তাহা! অন্থভবযোগ্য ; কিন্ত 
সেনাপতির কথায় কে প্রতিবাদ করিবে? মান্তোয়। 


৫৬ 


পরিত্যাগের জন্য নির্বাক্ভাবে সকলে সজ্জিত হইল) 
সকলে স্থিরভাবে সেনাপতির আদেশ প্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল । 

সমস্ত জগৎ তিমির-পাঁগরে মগ্ন করিয়া ভগবান্‌ মরীচি- 
মালী দিগত্তবিস্তৃত হদের পশ্চিম প্রান্তে অস্তগমন করিলেন । 
উর্ধে অনস্ত আকাশে সমুজ্জল নক্ষত্রপুঞ্জের বিমল শোভা 
নিম্নে মান্তোয়। নগরের সম্মুখে নেপোলিয়ানের সহল্র সহম্র 
সৈম্ত আদেশপাঁলনের জন্য স্পন্দমমান-বক্ষে দণ্ডারমান। 
সেনাপতির আদেশে কামানের শকটগুলি অগ্নিকুণ্ডে ও 
শত শত মণ বারুদ হদগর্ভে নিক্ষিপ্ত হইল। কামান- 
সমূহের মুখ বন্ধ করা হইল, সমস্ত গোলাগুলী তৃগর্ভে 
প্রোথিত হইল; তাহার পর রাত্রি দ্বিগ্রহরের কিঞ্চিৎ 
পূর্ধেই সমস্ত সৈন্ঠ গার্ডার হদের পশ্চিমতীরে তীরবেগে 
অগ্রসর হইল। হতভাগ্য সেনাপতি কোয়াডা নোবিচ 
একবার স্বপ্নেও ভাবেন নাই যে, নেপোপিয়ানের অমিত- 
তেজা সেনামগ্ডুলী আগ্রেয়গিরি-বক্ষোবিনিংস্যত অগ্রিময় 
ধাতুআ্াবের স্যায় তাহাকে সসৈন্তে দগ্ধ করিবার জন্ত 
উন্মত্ত গর্জনে ছুটিয়া আসিতেছে ; স্থতরাং তিনি আপনাকে 
সম্পূর্ণ নিরাপদ মনে করিতেছিলেন। পরদিন প্রভাতে 
মাস্তোয়ার বনভূমির উপর প্রথম হুষ্যালোক নিপতিত 
হইলে সকলে সবিম্ময়ে দেখিল, পূর্বদিন অপরাহের 
লোহিত তপনরাগে ফরাসী সৈন্তশ্রেণীর সহআ সহজতর 
লৌহান্ত্র শিরক্ত্াণ-প্রতিবিখিত হইয়া চতুর্দিকে যে আলোক- 
তরঙ্জের সৃষ্টি করিয়াছিল, তাহা সম্পূর্ণরূপে অনৃশ্ঠ হইয়াছে । 
মান্তোয়া নগরের অবক্ুদ্ধ, অর্ধতুত্ত, আত্মসমর্পণে ক্ৃত- 
সম্বল্প সহত্ম সহআ্র নরনারী নগরসৌধ-চূড়াঁ হইতে সবিশ্ময়ে 
চাহিয়া দেখিল, যেন কোন মায়া-মন্ত্রধপে হুর্দাস্ত শক্র- 
সৈম্তগণ শুন্তে বিলীন হইয়া গিয়াছে, কোথাও কাহারও 
চিহ্নমান্র বর্তমান নাই । তাহার! আপনাদিগের বিশ্ময়াকুল 
দৃষ্টিকে বিশ্বাস করিতে পারিল না । 

সেই দিন বেল! ১০টার সময় পধ্যস্ত সেনাপতি কোক্সাডা 
নোবিচ ধীরপদবিক্ষেপে খিশ্বস্তহৃদয়ে সসৈন্ঠে অগ্রসর 
হইতেছিলেন। তিনি একবার কল্পনাও করেন নাই যে, 
পঞ্চদশ ক্রোশের মধ্যে কোন শক্রসৈন্তের সহিত তাহার 
সাক্ষাৎ হইতে পারে । কিন্ত উষালোকে নৈশ অন্ধকারের 
সায় তীহর এই দুদ বিশ্বাস মুহ্র্তমধ্যে অন্তর্থিত হইয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


গেল। দেখিতে দেখিতে সমগ্র ফরাঁসীসৈন্য অপ্রতিহত 
ঝটিকার স্তায় ভীষণবেগে তাহার কিংকর্তব্যবিমূচ সৈশ্কের 
উপর আপতিত হইল। অক্ত্রীয় সৈম্তগণ যদি দলবদ্ধ 
হইয়া সেখানে যুদ্ধ করিত, তাহা হইলে তাহাদের একটি 
প্রাণীও নেপোলিয়ানের সৈম্ঠের প্রচণ্ড আক্রমণ হইতে 
আত্মরক্ষা! করিতে পারিত না, সেই অগ্রতিহত বেগ সহ 
করিতে না পারিয়া বাষুতাড়িত শুদ্ধ বৃক্ষপত্রের ন্যায় 
তাহারা প্রাণ লইয়া চতুর্দিকে পলায়ন করিল; নিরুপায় 
হইয়া তায়রলে পলায়নপূর্বক তাহাদিগকে আত্মরক্ষা 
করিতে হইল। সেই পলায়িত শক্রসৈগ্ঠের অন্গুদরণে নেপো- 
লিয়ান এক মুহূর্তও অপব্যয় করিলেন না । অপর যে ছুই দল 
অঙ্ীয় সৈম্ নেপোলিয়ানের গতিরোধ করিবার জন্য অগ্রসর 
ইইতেছিল, তাহারা স্ুপ্রশস্ত গার্ডার হৃদের শ্ববিস্তীর্ণ বারি- 
রাশির অপর পার হইতে সুগভীর ম্ঘেগর্জনের নায় 
মুহূম্মুছুঃ কামাননির্ধোষ শুনিয়া মনে মনে প্রমাদ গণিল) 
কিন্ত সহযোগী সৈষ্ঠগণের সাহায্যের কোনও উপায় করিতে 
পারিল না । শত্রসৈম্তগণ সহসা কোয়াডা নোবিচের সৈম্শ্রেনীর 
উপর নিপতিত হইয়া তাহাদিগকে এরূপভাবে লগুভগ্ 
করিয়। দিবে, তাহ! তাহার! মুহূর্তের জন্যও কল্পনা করে নাই; 
তাহারা একবার মনেও ভাঁবিতে পারে নাই যে, মান্তোয়ার 
অবরোধ পরিত্যাগ করিয়া নেপোলিয়ান সসৈষ্ঠে এই কাধ্যে 
অগ্রসর হইবেন । অক্ত্রীয় সৈশ্থগণ সহযোগী সেনামগ্ডলীর 
সহিত হ্ৃদপ্রান্তে সম্মিলিত হইবার জন্য ভ্রুতপর্দে অগ্রসর 
হইল। নেপোলিয়ান বুঝিলেন, এই উভয় সৈন্তদল সম্মিলিত 
হইবার পূর্বেই তাহাদের গতিরোধ করা৷ আবশ্তক। তিনি 
সৈম্তনগুলীকে আহ্বান পুর্ধক বলিলেন,_“সৈম্যগণ ! 
তোমাদের দ্রুতগতির উপর আমাদের রূণজয় সম্পূর্ণূপে 
নির্ভর করিতেছে । তোমাদের কোন আশঙ্কা নাই। তিন 
দিনের মধ্যে আমরা সমন্ত অস্ত্রীয় সৈন্য বিনষ্ট করিব। 
আমার কথার উপর তোমরা বিশ্বাসস্থাপন কর । তোমর! 
বোধ হয় জান, আমি যাহ! বলিয়াছি, কখনও তাহার অন্তথা 
হয় নাই ।” 

ক্ষুধা$ দ্র, ক্রীস্তি, সময পররিহীর পৃর্ধক নেপৌলিয়ৰ 
তাহার শ্রাস্ত শোণিতাঞ্নুত সৈম্তগণের সহিত ভীমবেগে 
অগ্রসর হইলেন। দিবারাত্রি ক্রমাগত চলিয়া পরদিন 
মধ্যরাত্রে তিনি তাহার সৈম্তগপকে কেবল এবঘপ্টাকালের 


মানুতোঁয়। অবরোধ ও অধিকার 


জন্য উন্মুক্ত গ্রাস্তরে বিশ্রামের আদেশ প্রদান করিলেন, 
কিন্ত তাহার ভাগ্যে বিআামলাভ ঘটিল না। 

৩রা আগষ্ট অতি প্রত্যুষে অন্ত্রীয় সেনাপতি মেলাস্‌ 
পর্বতপৃষ্ঠ হইতে নেপোলিয়ানের স্মগন্তীর কাঁমাঁন-গঙ্জন 
শুনিতে পাইলেন এবং অবিলম্ষেই দেখিলেন, নেপে 
বলদর্পিত সৈন্াশ্রেণী বীরবিক্রমে সবেগে তাহার দিকে অগ্রসর 
হইতেছে । ইতিমধ্যে সেনাপতি উম্জেরের সৈশ্ঠদলের 
পচ সহম্ম সেনা মেলাসের সহিত যোগদান করিয়াছিল। 
মেলাস এই পঞ্চবিংশতি-সহজ্স সৈন্য সহায়তায় ফরাপী সেনা- 
তরঙ্গ গ্রতিহত করিবার জন্ত সন্মুখযুদ্ধে প্রস্তুত হইলেন 3 
তাহার সেনাগণ স্বস্ব স্তান অধিকার করিয়া ঈাড়াইল। 
উম্জের তখন কয়েক ক্রোশ দূরে অবস্থান করিতেছিলেন । 
তিনি তাহার পঞ্চদশ-সহত্র সৈন্ত লইয়া দ্রতবেগে অগ্রসর 
হইলেন। নেপোলিয়ান দেখিলেন, তাহার অধীনে তখন 
্বাবিংশ-সহঅ সৈন্মাত্র বর্তমান, অবিলম্বেই তাহাকে চলিশ 
সহত্র রণছুর্দাদ অস্ত্রীয় সৈন্তের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইতে 
হইবে । জীবনের এই সঙ্কটময় মূহুর্তে ভিনি তাহার রণক্লাস্ত 
পথশ্রাস্ত প্রিয়তম সৈশ্ঠগণকে মুহ্র্তকালের জন্যও বিশ্রীম 
দান করিতে পাঁরিলেন না। 

তখন তিনি লোনাট নামক স্থানে উপস্থিত হইয়াছিলেন। 
অগ্রিম জলস্ত ভাষায় তিনি তাহার অবসন্ন সৈম্তমগ্ডলীকে 
সমুৎসাহিভ করিলেন; তাহাদের সন্মুখে কি বিপদ উপস্থিত, 
গ্জাহা তাহাদিগকে বুঝাইয়া দিলেন, সৈম্তগণ চেষ্টা 
করিলেই যে বিজয়লক্ষী তাহাদের অঞ্কশাগিনী হইবেন, 
সে কথাও তাহাদের জ্বাপন করিলেন। নেপোলিয়ানের 
অধীনে বহুযুদ্ধে তাহারা জয়লাভ করিয়াছে, এই তরুণ- 
বয়স্ক মেনাপতিকে তাহারা অজেয় মনে করিত, তাহার 
অন্ুুমতিক্রমে প্রাণ-বিসজ্জনেও তাহাদের আপত্তি ছিল না। 
অবসন্ন প্রাণের সমস্ত আগ্রহ,সকল শক্তি একত্র করিয়া গ্রচণ্ড- 
বিক্রমে তাহারা শত্রসৈহ্য আক্রমণ করিল। অজ্জ্রীয় সৈম্- 
গণ গৌরব ও আত্মসম্মান অব্যাহত রাখিবার জন্ত অক্তিম 
সাহসে ভর করিয়। প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে লাগিল: 
ধরিয়। উভদ্ম পক্ষে যুদ্ধ হইল, উভয় পক্ষের বৃক্তলেধতে বণ- 
স্থল ্লীবিত হুইয়া গেল। নেপোলিয়ান অদূরে দণ্ডায়মান 
হইয়া অবিচলিতচিত্তে উদ্বেগবিহীন দৃষ্টিতে এই রণক্রীড়া 
সন্দশশন করিতে লাগিলেন। নেপোঁলিয়ান-সৈন্ের অদম্য 


৫৭ 


তেজ রণবিশারদ্দ অস্ত্রীয় দৈশ্তগণ অধিককাঁল সহা করিতে 
পারিল না; ছত্রভঙ্গ হইয়া দিখ্বিদিকে পলায়ন করিল | বহু- 
সংখ্যক সাহসী অঙ্লীয় সৈন্ত বীরের জুনাম রক্ষা করিয়া হৃদয়- 
শোণিত নিঃদারণপুর্বক রণক্ষেত্রে প্রাণত্যাগ কৰিল ; পঞ্চ 
সহজ অস্ত্রীয় সৈন্ত নেপোপিয়ানের হস্তে আত্মসমর্পণ করিল ॥ 
শত্রসৈনের বিশটি কাঁমান বিজয়ী নেপোলিয়ানের করতল- 
গত হইল । সেনাপতি জুনোর অধীনস্থ অশ্বারোহী সৈম্- 
গণেব অব্যর্থ অস্তরীঘাতে ও অশ্বসমূহ্র পাদতাড়নায় অস্ত্রীক় 
সৈম্তগণ ছিন্ন-ভিন্ন হইয়া! গেল। 
দিবাকর পশ্চিমাকাঁশ মুব্রণবর্ণে অনুরঞজ্িত করিয়। 
তিরোলগিরিমালার অন্তরালে অস্তহ্িত হইলেন। ঘোর 
অন্ধকাররাত্রি জগৎ আচ্ছন্ন করিল। আহত শোণিতাপগ্ন,ত, 
মৃতপ্রায় দৈশ্গণের হৃদয়ভেদী আগ্রনাদে, যন্ত্রণামথিত 
হৃদয়ের করুণ বিপাপোচ্ছ্াসে এবং বিদীর্ণদেভ অশ্বসমূহের 
তীব্রচীত্কারে দূরব্যাপী নৈশাকাশ গ্রতিধবনিত হইতে 
লাগিল, রণক্ষেত্র অতি ভীষণ শ্মশানের আকার ধারণ 
করিল? ক্লান্ত ফরাসীসৈম্তগণ অনেক সহা করিয়াছিল, এই 
বিজয়লাতের পর তাহাদের অবসম্নতা এতদ্বব বৃদ্ধি পাইল যে, 
তাহারা! আর পদমাত্র অগসর হইতে পারিল না, রণক্ষেত্র 
নিপতিত শোণিতগ্লাবিত, গতপ্রীণ শক্রসৈন্তের পার্খে পড়িস়া 
বিশ্বামলাভ করাও তাহাদের বাঞ্চনীয় হইয়া উঠিল। নিদ্রা 
ভরে তাহাদের চক্ষু আচ্ছন্ন হইয়াছিল, বন্দুকের উপর মস্তক 
রাখিয়! তাহারা যৃদ্ধক্ষেত্রেই দেহ প্রসারিত করিয়া বিরাম- 
দাঁয়িনী নিদ্রাদেবীর শরণাপন্ন হইল । কিন্তু নেপোলিয়ানের 
চক্ষে নিদ্রা ছিল না, তিনি বুঝিয়াছিলেন, রাত্রি প্রভাত 
হইতে না হইতে তাহাকে আর একদল পরাক্রাস্ত, সমধিক 
বিচক্ষণ সেনাপতি-পরিচালিত শত্রসৈন্টের বিরুদ্ধে সম্বুখ- 
সংগ্রামে দণ্ডায়মান হইতে হইবে । পরাজিত শক্রসৈন্ঠের 
সহা়তাঁয়্ সেনাপতি উম্জের প্রবলবেগে অগ্রসর হইতে” 
ছিলেন, তাঁহার আক্রমণ ব্যাহত করিবার অভিপ্রায়ে 
নেপোলিয়াঁন সমস্ত রাত্রি ধরিয়া অশ্বপৃষ্ঠে আরোহণপুর্র্বক 
পরদিনের যুদ্ধের জন্য প্রস্তত হইতে 
লাগিলেন । 
কাষ্টিগ্লিয়ন নামক একটি প্রাচীরবেষ্টিত সুরক্ষিত 
নগরে সেনাপতি উম্জের তীহার সহযোগী মেলাসের পলা 
মিত সৈম্তগণের সহিত সম্মিলিত হইয়া যুদ্ধের জন্য প্রস্তত 


৫৮ 


হইলেন। ত্রিশ সহস্্ অন্্রীয সৈল্ত নেপোঁলিয়ানের আগমন- 
প্রতীক্ষায় যুদ্ধক্ষেত্রে দণ্ডায়মান হইল । এ দিকে উষ্ষাগমের 
পুর্বেই ফরাঁদী সৈল্ঞগণ যাত্রা আরম্ভ করিল। মেপো- 
লিয়ান স্বযং অশ্বারোহণপুর্বক সৈন্তশ্রেণীর মধ্যে ধাবিত 
হইয়। তাহাদিগকে যুদ্ধকাঁলোপযোগী বিবিধ আদেশ প্রদান 
করিতে লাগিলেন। এই সৈশ্-পরিচালন-কাধ্যে তাহাকে 
এমন দ্র'তবেগে চারিদিকে ঘুরিতে হইয়াছিল যে, কয়েক 
ঘণ্টার মধ্যে উপর্য,্যপরি পীচটি অশ্ব শাস্তিভরে তাহার 
পদতলে পড়িয়া প্রাণত্যাগ করিল । দনৈনিকবুন্দ ভাভাদের 
তরুণ সেনাপতির অলৌকিক সাহস, অদম্য উৎসাহ, অবিচল 
প্রতিজ্ঞা এবং অসাধারণ কাধ্যকুশলতার পরিচষ পাইয়! 
আনন্দ, উৎসাহ ও উদ্দীপনায় উদ্দীপ্ত হইয়া উঠিল । শীঘ্রই 
উভয় সৈন্তদলের সাক্ষাৎ হুইল | প্রভাত-কষ্যের কনক- 
কিরণে তখনও ধরাতিল প্রাবিত হয নাই, উষার মৃদু 
আলোকে অন্ধকারের কষ্চধবনিকা অপসারিত হইবার সঙ্গে 
সঙ্গে উভয়পক্ষে ঘোরযুদ্ধ আরম্ভ শইল, তাহার পর তরুণ 
অরুণ রক্তনেত্রে যখন পৃথিবীব দিকে চাঁহিলেন, দেখিলেন, 
শান্ত সুন্দর স্থনির্মল প্রভাতে ছুই দল জিগীযু যোদ্ধা দয়া, 
ধর্ম, প্রেম, সমস্ত বিসর্জন দিয়া পরস্পরের জয়য়-শোৌণিত- 
পাতে প্রবৃত্ত হইয়াছে । 

কাষ্টিগ্লিষনের যুদ্ধে অস্ত্রীয় সৈগ্গণের শোচনীয় 
পরাজয় নেপোলিয়ানের কাব্যময় জীবনের ইতিহাসে একটি 
বিশেষ ম্মরণীয় ঘটন|1 সেই প্রভাতে শোণিতময় মহা- 
যুদ্ধক্ষেত্রে অঙ্ীয়গণের বীরদর্পে যে বজ্াঘাঁতি হইল, তাহাতেই 
অগ্ত্রীর'গৌরধ বিনষ্ট হইগা গেল। পরাভূত অস্তরীক্ সৈশ্যগণ 
বহুকষ্টে প্রাণ লইয়! পলায়ন করিল, পলায়নে অক্ষম হইয়া 
কত জন শত্রহস্তে দেহ-বিসর্জন করিল, তাহার সংখ্যা নাই । 
নেপোলিয়ানের বিজয়ী সৈম্ভগণ ছত্রভঙ্গ অন্ত্রীয্প সৈহ্যদলের 
অনুসরণ করিল । ছয় দিন পূর্বে যে ষষ্টিসহত্র, গর্কোদ্ধত, 
রণবিশারদ সুসজ্জিত অক্ত্রীয় সৈষ্ঠ উডভীয়মান সুরঞ্জিত 
পতাকা ও উন্মাদনাময় র্ণসঙ্গীতে সহ সহস্র নগরবাসীর 
হৃদয় যুদ্ধ করিয়। ট্রেন নগরের রাজপথ অতিক্রম করিয়া- 
ছিল, কে জানিত, ছয় দিনের মধ্যেই নেপোলিয়ানের প্রচণ্ড 
ভেজে তাহারা ভক্মীভূত হইয়া যাইবে? কে জানিত, 
নেপোলিয়ানের ত্রিশ সহম্ম সৈন্টের হস্তে চল্লিশ সহত্র অন্ত্রীয় 
উপন্ত এইভাবে নিগৃহীত হইবে যে, হতাবিশিষ্ট, রণশ্রাস্ত, 


নেপোলিয়ান বোনাপর্ট 


ছিন্ন-বিচ্ছিন বিংশসহঅ মাত্র পরাজিত সৈশ্তাকে অতি কষ্টে 
প্রাণ লইয়া পলায়ন করিতে হইবে । 

এতদিনে অস্ত্রীয়গণ বুঝিতে পারিল, নেপোলিয়ানের 
শক্তি অলৌকিক ; তীহার গতি অগ্রতিহত। যদিও এই 
যুদ্ধে তাহার সাত শত সৈম্ত বিনষ্ট হইয়াছিল, তথাপি 
তাহার বীরপ্রতিভা ভিন্ন এরূপ রণজয়ের কোন সম্ভাবনা 
ছিল না; পৃথিখীর ইতিহাসে এরূপ যুদ্ধজয়ের দৃষ্টাস্ত 
এখনও বিরল। 

রোম, ভিনিস ও নেপল্সের রা'জতত্ত্রসমূহ নেপোপিয়ানের 
পতন অবশ্ঠস্তাবী স্থির করিয়া স্ব স্ব সন্ষিপত্র উল্লজ্বনপুর্ধবক 
নেপোলিয়ানের শঞ্রসৈন্তের সহিত যোগদান করিয়াছিলেন, 
তখন তাহারা সভয়ে দেখিলেন, নেপোপিয়ানের প্রচণ্ড 
বিক্রমে শক্রু-সৈন্য বিধ্বস্ত, তাহাদের অমাজ্জনীয় অপরাধের 
প্রায়শ্িভ্তকাল উপস্থিত । কিন্তু বিজয়ী বীর নেপোঁলিয়ানের 
মহত্ব ও দয়! তাভাঁব বীরত্ব অপেক্ষা অন্ন ছিল না। তিনি 
তাহাদের সকল অপরাধ মাঞ্জনা করিলেন, কেখল বণিলেন, 
এইরূপ বিশ্বাসঘাতকগণের প্রতি অতঃপর তিনি তীক্ষতৃষ্ট 
ঝাখিবেন। তাহার পর নেপোলিম্বান মিথ্যাবাদী পোপের 
সহকারী কার্ডিনাল ম্যাঁটিকে তাহার সম্মুখে আহ্বান 
করিলেন । নেপোণিয়ানের নিকট তিনি কিরূপ গুরুতর 
অপরাধে অপরাধী, তাহা তার অজ্ঞাত ছিল না। সেই 
পন্ককেশ সম্মানিত বৃদ্ধ ধর্মযাজক ব্যাকুলহৃদয়ে, কম্পিত- 
কলেবরে তরুণবীর নেপোলিয়ানের সন্মববর্তী হইয়া তাহার 
পদপ্রীস্তে লুণ্ঠিত হইয়া পড়িলেন, এবং অত্যন্ত কাতপ্ভাবে 
অনুতপ্ত স্বরে বলিলেন, “পেক্কাভি ! পেক্কাভি 1” €( আমি 
অপরাধী ! আমি অপরাধী !) 

মহত্হৃদমন নেপোলিয়ানের সমস্ত ক্রোধ বিদুরিত হইল, 
কিন্ত বিশ্বাসঘাতকের প্রতি দ্বণ। তিনি পরিত্যাগ করিতে 
পারিলেন না। তিনি আদেশ করিলেন, “তোষার এই 
অপরাধের প্রায়শ্চিত্তন্বক্বপ তুমি কোন ধরন্মমন্দিরে থাকিয়া 
তিন মাসকাল উপবাস, উপাসনা ও অনুতাপ কর ।” 

এই ঘোর অরাঁজকতাঁকালে লম্বার্ডির অধিবাসিগণ 
নেপোলিয়ানের পক্ষ পরিত্যাগ করে নাই, প্রতিদিন তাহার! 
ফরাসীদিগের স্বার্থে সহানুভূতি প্রকাশ করিয়া আসিম্লাছিল। 
নেপোলিয়ান তাহাদের সেই সহৃদয়তা ও লহাম্থতৃতি বিস্থৃত 
হন নাই। নেপোলিকান তাহাদের নিকট ধে সঙ্ধদযতাপুর্ণ 


মান্তোয়া অবরোধ ও অধিকার 


পত্র প্রেরণ করিয়াছিলেন, তাহার প্রতি ছত্রে তাহার হ্ৃদ- 
য়ের মহত্ব উদ্ভাসিত হইয়! উঠিয়াছিল। 

এথানে নেপোলিয়ানের মহত্ব সম্বন্ধে একটি ক্ষুদ্র গল্পের 
উল্লেখ করা অপ্রাসঙ্গিক হইবে না। যুদ্ধারস্তের পূর্বিন 
রাত্রে গ্রহরিগণের কাধ্যতত্পরত। পরীক্ষা করিবার জন্ত 
নেপোলিয়ান প্রচ্ছন্বেশে সৈন্তবেখামধ্যে পরিভ্রমণ করিতে- 
ছিলেন। ছুইটি পথের সংযোগস্থলে একজন প্রহরী দণ্ডায়- 
মঞ্জ( ছিল ; সে নেপোলিয়ানকে চিনিত না, তাঁহার গতি- 
রোধ করিল। নেপোণিয়ান বলিলেন, “আমি একজন 
সেনাপতি, পথ ছাড়িয়া দাও ।” প্রহরী তাহার সঙ্গীন প্রসা- 
রিত করিযা বলিল,”-”এই পথ দরিয়া কাহাকেও বাহির 
হইতে কিংবা ভিতরে প্রবেশ কবিতে দিবাঁৰ আমার অধি- 
কাঁর নাই; যদি আপনি স্বয়ং নেপোলিয়ানও হন, তাহা 
হইলেও আপনাকে ছাড়িতে পারি না।” অগত্যা নেপো- 
নিয়ান পেই স্তান হুইতে প্রত্যাবর্তন করিলেন। পরদিন 
তিনি সেই সৈনিক-প্রহরীর পবিচয় গ্রহণপূর্বক তাঁহাকে 
নিজের সম্মুখে আহ্বান করিলেন এবং তাহাঁৰ কর্মদক্ষতার্‌ 
পুবস্কান্স্বৰপে তাহাকে উচ্চতবপদ্দে নিযুক্ত করিলেন । 

ফরাপীব সহিত অস্্ীয় সৈন্যের এই ভীষণ যুদ্ধের অব- 
মানে উভয়পক্ষ তিন সপ্তাহমাত্র বিএাম করিঘ্াছিল। যুদ্ধ- 
ক্ষেত্রে পুনঃ পুনঃ পরাজিত হইয়াও অক্ধীয়্ গব্ণমেণ্ট ফ্রান্সের 
সহিত সন্ধিস্থাপনে অস্বীকৃত হইলেন । অজ্জীয়দিগের যুদ্ধ- 
পতাকায় লিখিত ছিল, -“গাঁলিয়। দি লেন্দা এ” ( ফরাসী 
সাধারণতন্ত্র বিধ্বস্ত করিতে হইবে) তাহারা ব্যর্থষনোরথ 
হইয়া তাহাদের মুণমন্ত্র অন্সারে কাধ্য করিবার জন্য বদ্ধ- 
পরিকর হইলেন । 

ফরাসী সাধারণতন্ত্র ধ্বংস করিবার জন্ত অস্ত্রীয় গযর্ণমেণ্ট 
নব সৈঙ্গদল সংগঠন করিলেন। তিন সন্তাহকালের মধ্যে 
সেনাপতি উম্জেরের অধীনে পথ্চান্ন হাজার সৈন্য ট্রেন্টনগরে 
সম্মিলিত হইল। তখনও মান্তোয়াতে বিশ সহজ্র সৈন্ত 
অস্ত্রীয় সৈন্যের সাহাধ্যার্থ প্রস্তুত ছিল। তিন সপ্তাহের মধ্যে 
বহু দুরবর্ভী বিদেশে নেপোলিয়ানকে এই পচাত্বর হাজার 
নববলদৃপ্ত বিপক্ষ সৈন্যের সহিত যুদ্ধের জন্য প্রতস্তত হইতে 
হুইল। নেপোলিয়ান কিছু নূতন সৈন্য সংগ্রহ করিয়াছিলেন 
বটে, কিন্তু তাঁহার সমস্ত সৈন্য মিলিয় ত্রিশ সহজ্রের অধিক 
হয় নাই। 


৫০১ 


সেপ্টেম্বরের প্রথমে অল্্রীয় সৈম্থগণ মান্তোরার উদ্ধারার্থ 
যাত্রা করিল। ইহাদের সংখ্যা ত্রিশ সহস্র । উপরে বলিয়াছি, 
মান্তোয়াতে আরও বিশ সহস্র সৈন্য ছিল, এই পঞ্চাশ সহঅ 
সৈম্ত মান্ভৌয়াতে নেপোলিয়ানের পথরোঁধ করিবে বলিয়া 
কৃতসঙ্কল্প হইল | কিন্ত অন্ত্রীয় সৈল্গগণকে মান্তোয়া 
পর্যন্ত অগ্রসর হইতে হুইল না; মধ্যপথে তিনি তাহাদিগকে 
আবক্রমণপূর্বাক সম্পৃর্ণপ্ূপে পবাস্ত করিলেন । অস্ত্রীযদিগের 
সাত হাঁজাঁব সৈন্য ভাঙার হস্তে বন্দী হইল এবং তাহাদের 
বিশর্টি কাঁমান তিনি হস্তগত করিলেন । এইরূপে অক্ীয় 
সেনাপতি ডেভিটোনীচের সর্বনাশ সাধিত হইল। 

প্রধান সেনাপতি উম্জের ত্রিশ হাজার সৈন্য লইয়া 
অন্যপথে নেপোপিয়ানের বিরুদ্ধে যুদ্ধযাত্রা কবিয়াছিলেন ; 
ডেভিটোবীচের সব্ধনীশসাধন করিয়া নেপোলিয়ান বিংশতি 
সহত্রমাত্র সৈন্তের সন্ঠিত উম্জেবকে সমুচিত শিক্ষাদানের 
জন্য দ্রুতবেগে তাহার বিরুদ্ধে ধাবিত হইলেন এবং তীরবেগে 
ত্রিশ ক্রোশ পথ অতিক্রম করিয়া বাসানো নামক স্থানে 
তিনি সসৈন্তে বৃদ্ধ সেনাপতি উম্জেবের সন্পুখীন হইলেন। 
উভম্বপক্ষে মহাযদ্ধ উপস্থিত হইল । সুর্য্য অস্তগমম করিলেন, 
পৃথিবী ধীবে ধীরে নৈশ-অন্ধকারে আচ্ছন্ন হইল। কিন্তু এ 
ভীষণ যুদ্ধেব অবসান হইল না। তিমিরাবৃত মুক্ত প্রাস্তর- 
বক্ষে অসংখ্য গ্রহনক্ষত্রথচিত অনস্তু অশ্বরতলে উভয় সৈস্ত- 
দল বণোন্মস্তড হইয়া হিংঅজন্তব ন্টায় পরম্পরকে আক্রমণ 
করিতে ণাগিল। উওঘপক্ষের হত ও আহত সৈম্গণের 
শোণিতাগ্নাত বিচ্ছি্নদেহে রণক্ষেত্র ভীষণ শ্মশানে পরিণত 
হইল । মৃতপ্রায় সৈশ্তগণের হৃদয়ভেদী আর্তনাদে স্তব্ধ 
নৈশ-প্রক্কৃতি ও আলোকহীন অশ্বরতল প্রতিধ্বনিত হইতে 
লাগিল।_ দীর্ঘকাল যুদ্ধের পর উভয় সৈশ্গদলই বুঝিতে 
পারিল, নেপোলিয়ান বোনাপাট অজেয়। পুনঃপুৰঃ যুদ্ধ- 
জয় করিয়। ফরাসীসৈম্তগণের সাহস সমধিক বর্ধিত হুইয়া- 
ছিল। পক্ষান্তরে, অন্ত্রীয সৈম্তগণেব মন হইতে সকল আশা 
বিদায় গ্রহণ করিয়াছিল । দীর্ঘকাল ধরিয়া তাহার! যুদ্ধ 
করিতে পারিল না) বেত্রাহত সন্কুচিতলাঙ্নুল কুকুরের ন্যায় 
সেনাপতি উম্জের তাহার অধীনস্থ হতাবশিষ্ট যোড়শ 
সহত্র মাত্র সৈম্ত লইয়! প্রাণরক্ষার জন্য মান্তোয়া হর্গাভি- 
মুখে পলায়ন করিলেন। মান্তোয়ার সৈম্তগণ যখন 


৬ 


পথিমধ্যে পলায়নপর উম্জেবের দৈশ্বগণ্র সহিত সম্মিলিত 
হুইয়! সেণ্টজঙ্ নামক স্বানে নেপোলিয়ানকে প্রতিহত 
করিবার জণ্৷ দণ্ডায়মান হইল | নেপোলিয়ান শক্র-সৈন্যের 
অনুসরণে তীবরবেগে ধাবিত হইয়াছিলেন, সমবেভ অশ্পীয় 
সৈম্তগণ জাহার সে বেগ প্রতিহত করিতে পারিল না । সমস্ত 
অক্জীয় পেগ ছিন্ন ভিন্ন হইয়া প্রাণ লইয়া] ছুর্গমধ্যে লুক্ষীয়িত 
হইল । কোন দিকে শক্রর আর চিহ্বমাত্র বর্তমান রহিল 
না। নেপোপিয়ানের এই অচিস্তাপুর্ব বিজয়বার্ত। চতুর্দিকে 
প্রচারিত হইল; এই সংবাদে সমস্ত ইউরোপ স্তম্তিত হ্ইয়! 
গেল; সকলে বুঝিতে পারিল, ইউবোপের ইতিবুক্ে এইরূপ 
অসাধারণ রণজয়কাঁহিনী আর কখন কীত্ডিত হয় নাই । 

যখন ঘোরযুদ্ধ চলিতেছি ন, অনাহারে বা অদ্ধাহারে, 
আদ্ধাবৃভ-দেহে, পথশান্ত, ব্ুণক্লান্ত ফরাসী সৈম্তগণ সহজ 
অন্থবিণা সহা করিয়। মুহ্ত্েণ জন্য ৪ তাহাদের তকণ সেনা 
পতির প্রতি বীতুগ্পৃহ হয় নাই । একজন সৈনিক পুকষ তাহার 
ছিন্নপ্রায় পরিচ্ছদে অঙ্কুনিনির্দেশপূর্মক নেপোলিয়ানকে 
বলিয়াছিশ, “মহাশয় ! আমর| এত যুদ্ধ জয় করিলাম, কিন্তু 
আমাদেব ছিন্নপরিচ্ছণ দুব হইল ন। 1” নেপোৌপিয়ান তীক্ষ- 
্্টিতে দেই সৈনিক যুবকের মুখেব দিকে চাহিয়া সদয়ভাবে 
বলিলেন, সাহপী বন্ধু! তুমি একটা কথা ভূলিয়। গিয়াছ ; 
তোমরা নৃহন পরিচ্ছদ পরিধান করিলে তোমাদের গৌর বপূর্ণ 
ক্ষতচিহ্ৃ শুলি আর লক্ষিত হইবে না।” নেপোণিয়ানের 
উক্তি তাহার সহস্র সহ পৈষ্তের জদম আত্মপ্রদাদে পরিপুর্ণ 
করিল; তাহারা মহা উৎসাহে হর্ষধবনি করিক্া উঠিল, 
ছিন্র-পরিচ্ছদের কথা আর কাহারও মনে রহিল না । 

যে দিন বাসানোর যুদ্ধ সংঘটিত হয়, তাহার পুর্বরাত্রে 
নেপোলিয়ান তাহাৰ সৈম্তরেখা সন্দ্শন করিতে করিতে 
শিবির হইতে নহুদুবে চলিয়া! গিয়াছিলেন। অনবসর বশতঃ 
সমস্ত দিন তাভাগ কিছু আহার হয় নাই এবং তাহার পূর্ষে 
কয়েক বাতি ধরিয়া ক্ষণকলের জন্যও তিনি চক্ষু মুর্দিত 
করেন নাই । তিনি ক্ষুধায় কাতর হইয়াছেন দেখিয়া একজন 
দরিদ্র সৈনিক তাঁহার থলি হইতে একখগ্ড রুটি বাহির করিয়া! 
তাহার অদ্ধাংশ ক্ষধাতুর নেপোলিক়ানকে দান করিল। 
নেপোলিয়ান মহাঁতপ্তিভরে তাহাই চর্বণ করিয়া এক ঘণ্টার 
জন্য সেই অনাবৃত প্রাস্তরমধ্যে তাহার ক্ষুদ্রসৈন্তের পার্থ ভূমি- 
শহ্যায শন করিলেন । এই ঘটনার দশ বর পরে যখন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোঁলিয়ান ফরাসীদেশের সম্রাটরূপে বেল্জিয়ম্‌ বাজে 
পরিভ্বমণ করিতেছিলেন, সেই সময়ে সেই সৈনিক যুবক 
তাহার পেনাদল হইতে বহির্শত হইয়া নেপোলিয়ানকে বলিল, 
“সম্বাউ, বাসানোর যুদ্ধকাঁলে আপনি একদিন ক্ষধাতুর হইলে 
আঁমি আমার সামান্ত খাগ্তের অংশ দান করিয়া আপনার 
কুন্গিবারণ করিয়াছিলাঁম। আজ আপনি সম্রাট, আমার 
দরিদ্র পিতা বার্ধকযভারে অবর্শণা হইয়া পড়িয়াছেন, 
আপনি তীহাঁর জীবিকানির্বাহের সংস্থান করিয়া! দিউন।” 
নেপোঁলিয়ান তদ্দণ্ডেই সেই বৃদ্ধের ভরণপোঁধণের উপযুক্ত 
পেন্সন মঞ্জুর করিয়া উক্ত বিশ্বস্ত সৈনিকপুরুষকে লেপ্টে- 
নাণ্টের পদে উন্নীত করিয়া দিলেন । 

বাসানোর যুদ্ধের পর নেপোলিয়ান অশ্বারোভণে একাকী 
বাইতেছেন শুনিষ! তাহাকে ধরিবাঁণ জন্য উম্জের একদল 
অশ্বারোহী সৈন্য প্রেরণ করিয়াছিলেন । তিনি এ বিষয়ে 
এতদূর নিশ্চর ছিলেন যে, নেপোপিয়ানকে ধরিবার পুর্সেই 
আনন্দে অধীর হইয়াছিলেন । কিন্তু তাহার সে ছুরাশ। 
ফলবতী হয় নাউ । অশ্বধাবনে নেপোলিয়ান অদ্বিতীয় 
ছিলেন ) উচ্চৈঃশ্রবার বংশধর তাহাকে শক্র-কবল হইতে 
রক্ষা করিয়াছিল । 

এই সকল ভয়ানক যুদ্ধে অনেক ক্ষুদ্র স্কদ্র ঘটনায় নেপো- 
লিয়ানেব চরিত্রের মাধুষ্য ও মহস্থ বিকসিত ভইয়! উঠিয়াছে। 
নিমপিখিত গল্পে নেপোলিয়ানের চরিক্রমহত্ব ও সহ্ৃদয়তার 
পরিচয় পাওয়া যায়! একদিন ঘোর যুদ্ধের সময় একজন 
পদাতিক সৈন্ত দেখিল, তাহাদের প্রধান সেনাপতি অতি 
সঙ্কটাপন্ন স্থানে দণ্ডায়মান হইয়! যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছেন । 
সেই পদাতিক তাহাকে গম্ভীর্ষবরে বলিল, “সরিয় ঈীড়ান |” 
নেপোলিয়ান কৌতুহলপুর্ণ দৃষ্টিতে তাহার দিকে চাহিলে সেই 
সৈনিক যুবক নেপোলিয়ানকে সঙ্জোরে ধাক্কা! দিয়া বলিল, 
দ্য্দি আপনি মরেন, তাহা হইলে কে এই বিপদ্‌ হইতে 
আমাদিগকে রক্ষা করিবে ?” আর দ্বিতীয় কথা না বলিয়! 
সৈনিক যুবক নেপোলিয়ানের স্থান গ্রহণ করিল। সৈনিকের 
কথা মূল্যবান্‌, তাহা নেপোপিয়ান বুঝিতে পারিলেন ; তাহার 
মুখ দিয়া একটাও তিরস্কারবাক্য উচ্চারিত হইল না, যুদ্ধের 
পর সেই পদাতিক সৈম্তকে তিনি সম্মুখে আহ্বান করিলেন 
এবং তাহার স্বন্ধে হস্ত রাখিয়! সদয়ভাবে বলিলেন, “বন্ধু! 
তোমার সৈনিকোচিত সাহস সন্মানলাভের যোগ্য ) তোমার 


মামৃতোয়া অবরোধ ও অধিকার 


বীবন্ধ পুরস্কারের যোগ্য । এই মনুর্ত হইতে তোমাঁকে 
উচ্চতর পদ প্রদান কবিলাম।” ভাগ্যবান্‌ পদাতিক একজন 
সৈনিক কর্মচাবিরূপে পবিগণিত হইল । অন্য সেনাপতিগণ 
প্রতিভার দলস্ত শিখাস্বরূপ নেপৌতিয়ানকে অবশেষে ভাঁল- 
বাসিতে আরম্ভ কবিয়াছিলেন ; নেপোপ্য়ানের শেষ্ঠত। 
কাহাবও অস্বীকার কবিবাঁব উপায় ছিল না, সেনানীবুনা 
তাহাকে অদাধারণ শ্রদ্ধা করিত । তাঁহাদের সহিত নেপো- 
শিষামেব সৌন্ৃঘ্েব অভাব ছিল না । কোঁন একটি ভীষণ 
যুদ্ধেব সময় নেপোলিয়ান শরুসৈন্তের পবিচালন-কৌশলের 
ত্রুটি দেখিয়া সেই ক্রিব স্থযোগ গ্রহণে প্রবৃত্ত হইলেন । 
সহস! দেখিলেন, একটি পদাতিক 'সৈ্ত ধুম ও বাঁকদে আচ্ছন্ন 
অবস্থায তাহার সন্দুখে লাক্ষাইয| পড়িয়া বলিল, “সেনাপতি ! 
খানে একদল সৈন্ পাঠা্টয়া দিলে আমাদের যুদ্ধজয় 
নিশ্ম 1” নেপোলিয়ান সবিস্মযে জিজ্ঞাসা করিলেন, “তুই 
আমাৰ গুপ্ু অভিসন্ধি কির্ূপে টেব পাইলি ?” এই পদাঁতিকের 
বীবত্বে বুদ্ধিকৌশলে সেদিনেব যৃদ্ধে জষলাভ 
ুদ্ধেব অব্যবহিত পবে নেপোলিষান এই প্রতিভাঁবান্‌ সাহসী 
সৈশ্তেব অনুসন্ধান কবিলেন ; কিন্ত তাহার মৃতদেহ পাওয়া 
গেল, রণক্ষেত্র একটা গুলী আসিয়া তাহার মণ্তিষ্ষ চর্ণ করিযা 
দিয়াছিল। নেপোলিয়ানেব বহুসংখ্যক স্বদক্ষ গেনাপতি 
থাকিলেও একটি ক্ষুদ্র গৈনিকেব প্রতি তাহাঁৰ অনুবাঁগের 
পৰিচয় পাইয়! বুঝিতে পাবা যাষ যে, নেপোল্মান যাহার 
ভিত প্রতিভার বীজ অস্কুবিত দেখিতেন, তাহাকেই আপন 
করিয়া লইতেন। 

অস্তিয়ার ছুর্জয় প্রতিজ্ঞা শিথিল হুইল না। পুনঃ পুন: 
পরাজযে তাঁহাব অধ্যবসায়ও সুদৃঢ় হইযা উঠিল, অস্িয়ার 
সহিত সন্বিস্বাপনেব কোনই সম্তাবন। দেখা গেল না, তৃভীষ- 
বার পবাজয়ের পর অন্ত্রীয় গবর্ণমেণ্ট মহা উৎসাহে নৃতন 
সেনাদলের সংগঠন করিলেন। ইংলগড ফ্রাম্মেব চিবশক্রু। 
হৃদয়ের উদারতাবশতঃ তিনি ভিয়েনার মক্ত্িদভাকে ফ্রান্সের 
বিরুদ্ধে উৎদাহিত করিয়া অর্থ ও সৈন্তের হ্বারা অস্ত্রীয়গণের 
সাহায্যে প্রতিশ্রুত হইলেন । 

এই নব সৈন্ঠদলকে সুসজ্জিত যুদ্ধোপযোগী করিবার 
জন্য অ্তীয় গবর্ণমেণ্টের সর্বস্ব ব্যয় হইয়। গেল) মাআজ্যের 
চতু্দিক হইতে লক্ষ সৈন্য সংগৃহীত হইল। রাজধানী হইতে 
আরম্ত করিয়া কষুদ্র্পল্লী পর্যাস্ত সর্বত্র ছূর্জেয় শক্র-দমনের 
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জন্য মহা আযোজন চলিত লাগিল । গ্রাম পঁঢাভব ভাজার 
সৈন্ত উত্ভব-টাবেলের অধিকত্যকাভূমিতে সন্মিপিত হইয়া 
নেপোলিযাঁনকে চূর্ণ কবিবাব প্রতীক্ষ। করিতে লাগিণ | 
সাহসী সেনাপতি উম্জেখের অধীনে পঁচিশ হাজাব সৈন্য 
ুদ্ধার্থ সজ্জিত হইপ। ভিন সপ্তাহে মধ্যে লক্ষ সৈন্টেৰ 
বিকদ্ধে যুদ্ধে যা! কৰা নেপোলিষানেব পক্ষে অপবিহাধ্া 
হইল। নেপোলিযাঁশ বুঝিলেন, তীছাঁৎ অবস্থা অত্যান্ত সহ্ঘট- 
জনক হইমাছে। ফ্রান্স হইতে তিনি যে সাহাধ্য পাইদাছিলেন, 
তাহার পূর্ধ পৃর্ব যদ্ধে মুত সৈনিকগণের অভাবপুবণেক 
পক্ষেই তাহা যথেষ্ট নহে । তাহাব অধীনে সর্সমেত ত্রিশ 
হাজাব সৈন্যমাত্র বর্তমান। দৈনিকগণেব পরিচ্ছদ ছিন্ন, 
খাগ্ছভাগ্াব শূন্য, মবশ্ত গ্রযৌজনীয় অর্থেব অভাব, এই 
সক অভাব নেপোলিয়ান অতি তীব্রভাবে অনুভব করিতে 
লাগিলেন। তাহা সৈনিকগণ পুনঃ পুনঃ যুদ্ধজয়ে সমর্থ 
হইলেও তাহাদেৰ ছুশ্চিন্তাব সীমা ছিল না। পুনর্বাঁর নব- 
যৃদ্ধেব সম্ভাবনা দেগিয়া এবং তাহাৰ উপযুক্ত আয়োজনেব 
কোন সম্ভাবনা না থাকায় নেপোশিয়ানেব সৈম্তগণের মধ্যে 
অনেকেই অমন্তষ্ট হইয়া উঠিল। অনেকে বলিতে লাগিল, 
”"আমাদেব এই ছুর্দিনে ফ্রান্স কেন আমাদিগকে উপযুক্ত 
সাহায্য হইতে বঞ্চিত বাথিয়াছে ? আমবা এই মুষ্টিমেয় 
সৈন্য লইয়া সমস্ত ইউবৌপেৰ বিকদ্ধে যুদ্ধ করিতে অসমর্থ। 
আমর! তিনবার শক্রগণকে পবাঁজিত কবিযাঁছি, চতুর্থবার 
আবার অগণ্য শক্রসৈন্ত আমাদেব বিকদ্ধে অন্থ্যথান কখিয়াছে। 
চিবকালই কি আমরা যুদ্ধ কবিয়! মরিব ?” 

বস্ততঃ নেপোলিয়ানের শক্র মিত্র সকলেই স্থির করি- 
লেন, এবাধ তাহার পতন অবশ্ঠস্তাবী। এতদিন ধক্য়। 
নেপোলিক্নানের সহিত যুদ্ধ কবিয়া শক্রগণ বুবিয়াছিল, 
সৈশ্যগণকে বিভিন্ন দলে বিভক্ত কবিয়া তাহাদের সাহায্যে 
নেপোলিয়ানফে পবাঁজধ কবিবার চেষ্টা বিফল; সুতরাং 
পঁচাত্তর হাজার অক্ীয় সৈন্য সম্মুখ হইতে এবং উমজের-পরি- 
চালিত পঁচিশ হাজার সৈগ্ক পশ্চাৎ হইতে যুগ্রপৎ নেপো- 
লিয়ানকে আক্রমণপূর্বক তাহাকে সসৈন্তে বিধ্বস্ত করিবার 
জন্য ষড়যন্ত্র করিল; সকলে বুঝিল, এবার আর ফরাসী 
সৈম্তগণের উদ্ধীর নাই। নেপোলিয়ান উপায়াস্তর না দেখিয়া 
ফ্রান্সের ডিরেক্টার-সভায় তাহার শোচনীয় অবস্থার কথা 
বিকৃত করিয়া একখানি পত্র লিখিলেন; তাহার উপসংহারে 
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তিনি লিখিলেন, "আমার স্বাস্থা পর্যন্ত এরূপ ভঙ্গ হইয়াছে 
মে, এখন আমি অতি কষ্টে অশ্বারোহণে সমর্থ। আমাদের 
সৈশ্ুগণের সংখ্যার অন্পতার কথা শক্রবর্গের অবিদিত নাই; 
৷ এক সাহস ভিন্ন আমার দ্বিতীয় কোন অবলম্বন বর্তমান 
দেখিতেছি না; কিন্ত যে গুরুতর দায়িত্বভার স্বন্ধে লইয়া] 
এখানে অবস্থান করিতেছি, একমাত্র সাহসেই তাহা পূর্ণ 
হইবার সম্ভাবনা নাই। অত:পর নৃতন সৈষ্ঠ না পাঠাইলে 
ইটালীবক্ষা অসম্ভব ।” কিন্ত নেপোলিয়ান সৈশ্ভগণের নিকট 
শাহান মনোভাব প্রকাশ করিলেন না, তিনি তাহাদিগকে 
উৎসাঠিত করিবার জন্ঠ বলিলেন,_“আর একবার, এই 
শেষবার মাত্র যুদ্ধে জয় করিতে পারিলেই সমস্ত ইতাণী 
আমাদের হস্তগত হইবে। এ কথা সত্য যে, শক্রপক্ষ 
সংখ্যায় আমাদের অপেক্ষা অনেক অধিক; কিন্তু তাহাদের 
অদ্ধেক সৈনা রণবিষ্তায় অপারদর্শী, ফ্রান্সের সুশিক্ষিত 
বভদশী দৈনিকমগ্ডলীর সহিত প্রতিত্বন্দিতা করিবার সামর্থ 
তাহাদের নাই। উপস্থিত যুদ্ধে জয়লাভ ও মান্তোয়। অধি- 
কার হইলেই আমাদের সকল পবিশ্রমের অবসান হইবে । 
মান্তোয়া অধিকারের পর্‌ শাস্তিস্বাপন অনিবাধ্য | 

কিন্ত এই ছুদ্দিনেও নেপোনলিয়ানের হৃদয়ে শাস্তির 
অভাব ছিল না; সমস্ত ইটাঁলী ভাহাকে উদ্ধারকর্তী ভাবিয়া 
পূজ! করিতেছিল। নেপোলিয়ান ইতালীবাসীদিগের ভিতর 
হইতে সৈগ্ভসংগ্রহের চেষ্টা করিতে লাগিলেন, এই সংবাদে 
অস্ত্রীয়গণের বিদ্রপ-পরায়ণতা সমধিক বদ্ধিত হইয়াছিল) 
কারণ, তাহাদের বিশ্বাস জন্মিয়াছিল, ইতালীবাসিগণ রণ- 
চচ্চার সম্পূর্ণ অযোগ্য । লৌহ ও ইম্পাতের পরিবর্তে তার 
ঘারা যাহারা অস্ত্র নিম্নীণ করিতে চাহে, তাহাদের অক্্র 
শিশু-চটিভ-বিনোদক হইতে পাপে, কিন্ত যুদ্ধব্যবসায়ীর নিকট 
তাহা সম্পূর্ণ অকন্মণা। নেপোলিয়ান এই সকল অনুরদর্শা 
ভবিষ্দক্তার বিদ্প প্রলাপে কর্ণপাত করা আবশ্তক জ্ঞান 
করিলেন না। তিনি একাগ্রচিত্ত সাধকের স্ায় তাহার 
সংকল্পসাধনে মনোনিবেশ করিলেন। ইতালীবাসীর নিকট 
তিনি বৈদেশিক ছিলেন না, তাহারা সকলে তাঁহাকে 
দ্বদেশীয়ের হ্যায় শ্রদ্ধা, ভক্তি ও সম্মান করিত, তাহার 
গৌরবে তাহারা স্বদেশের গৌরব অনুভব করিত। তিনি 
তাহাদের রাজ্য হইতে তাহাদের চিরত্বণার আসম্পদ, উদ্ধত, 
অত্যাচারী অন্্রীয়গণকে বিদূরিত করিবার পবিজ্ ব্রত গ্রহণ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


করিয়াছিলেন । তিনি সাধারণের বন্ধু ও অত্যাচারীর শত্র। 
ইতাঁলীয় ভাষা তাহার মাতৃভাষা । ইতাঁলীয়গণের রীতি, 
নীতি, আচাঁর-ব্যবহাঁর তাহার অজ্ঞাত ছিল না। ইতালীর 
সাহিত্য ও সুকুমার শিল্পকলার তিনি চিরপক্ষপাঁতী ছিলেন। 
এ অবস্থায় সমস্ত ইতালী যে তীহার জন্য প্রাঁণবিসর্জনে 
কৃতসম্কল্প হইবে, সে বিষয়ে কোন সন্দেহ ছিল না। তিনি 
অচিরকালমধ্যে পান্না ও টাক্কানীর ডিউকদয়কে স্বদলভুক্ত 
করিয়া লইলেন ; ইতাঁণীর বিভিন্ন, বিচ্ছিন্ন রাজ্যের নাঁয়কগণ 
তাহার সাহাষ্যে বদ্ধপরিকর হইলেন; চতুপ্দিকে উৎসাহ ও 
উদ্দীপনা পুর্ণ হইয়! উঠিল । 

নবেম্বর মাসের প্রথমে অস্ত্রীয়গণ যুদ্ধমাত্রা করিলেন। 
নবেম্বরের গচও্ড শীতে টাইরলের পার্ধত্য পথ ছুর্মম হুইয়! 
উঠিল, গিরিশিখব শুভ্র তুষারকিরীটে বিমণ্ডিত হইল; 
কিন্তু অন্জীয়গণের নিশ্চেষ্ট থাঁকিবাঁর আর অবসর ছিল ন1) 
কারণ, তাহারা বুঝিয়াছিল, সেনাপতি উম্জেরকে যথোপ- 
যুক্তরূপে অবিলদ্ষে সাহ্বায্য না করিলে মান্তোয়া-পতন ও 
ইতাঁলীতে অন্ত্রীয় অধিকারের বিলোপসাধন নিশ্চিত । 

অপ্লীয়গণের সৈম্তপরিচাণনের সংবাদ যে মুত্নর্তে নেপো- 
লিয়ানের কর্ণগোচর হইল, সেই মুহূর্তেই তিনি ভেরোনা! 
নগরে অবস্থিত সৈগগণেব সহিত সম্মিলিত হইবার জন্য যাত্রা 
করিলেন। তৎ্পুর্ধেই তিনি সেনাপতি ভাবোকে দ্বাদশ 
সহজ সৈশম্তের অধিনায়করূপে অস্্রীয় সৈগ্ঠের গতিরোধ 
করিবার জন্ত ট্রেন্টের কয়েক ক্রোশ উত্তরে একা গিরিসম্কটে 
সংস্থাঁপিত করিয়াছিলেন । সেনাপতি ভাবো বাত্যাহত 
সমুদ্রের স্তায় শত্রসৈন্যের স্থুধিপুল তরঙ্জোচ্ছাস প্রতিহত 
করিতে না পরিয়া পশ্চাতে হটিয়! আসিলেন। এই সংবাদ 
শ্রবণমাত্র নেপোলিয়ান যে পরিমাণ সৈম্ভ পাইলেন, সমস্ত 
সৈম্তঠ লইয়া তাহার বিপন্ন সহযোগীর সাহায্যের জন্য এবং 
বিপক্ষের পথরোধ করিবার জন্য বাঁযুবেগে অগ্রসর হইলেম। 
নেপোলিয়ান তাহার দশ সহশ্র সৈম্তকে মান্তোয়া অবরোধে 
নিযুক্ত রাখিয়! অবশিষ্ট পঞ্চদশ সহশ্র সৈন্ত লইয়! ভেরোনার 
সঙ্লিকটে ব্যুহ সংস্থাপন করিলেন। অক্্রীয় সৈম্থগণ অগণ্য 
পিপীঘিকা-শ্রেনীর ন্যায় আদিল পর্বতের উপত্যকাভূমি 
আচ্ছন্ন করিল। তাহাদের শিবিরস্থিত অগ্নিয়াশির আলোঁক- 
জিহ্বায় অন্ধকারপূর্ণ গগনমগ্ডলের বহুদূর পর্যস্ত উদ্ভানিন 
হইয়। উঠিল। নেপোলিয়ানের পঞ্চর্ণ সহজ ফরাসী 


মান্তোয়া অবরোধ ও অধিকার 


সৈম্তের চতুর্দিকে প্রায় চল্লিশ সহজ অন্নীয় দৈন্ঠ রণ- 
কোলাহলে গগনমগ্ল গ্রতিধ্বনিত করিতে লাগিল। 

অস্্রীয় সৈন্যগণ ইতিপূর্বে পুমঃ পুনঃ পরাজিত হওয়ায় 
এধার তাহারা অত্যন্ত সতর্কভাবে যুদ্ধার্থে প্রস্তুত হইল । 
নেপোলিয়ান আহার-নিদ্র পরিত্যাগপুর্বক সেনাসন্নিবেশ 
করিতে লাগিলেন । অস্ত্রীয় সৈন্গগণের সংখ্যাধিক্য ও তাহীরা 
যেরূপ উৎকৃষ্ট স্থান অধিকার করিয়াছিল, তাহা! দেেখিয় 
নেঁখোলিয়ানের সৈন্তগণ রণজয়বিষয়ে নিরুৎসাহ হ্ইয়! 
পড়িল। কিন্ত সেনাপতির জন্ত তাহারা প্রাণ দিতে পারিত, 
--মিলন, পাভিয়৷ ও লোদি প্রভৃতি স্থানের হাদপাতালে 
যেসকল পীড়িত ও আহত সৈন্য অবস্থিত ছিল, তাহার! 
শ্বেচ্ছাক্রমে স্ব স্ব শয্যা পরিত্যাগপূর্বক রক্তাক্ত ও বিশীর্ঘ 
দেহে যুদ্ধক্ষেত্রে উপস্থিত হইয়া অক্রধারণ করিল । নেপো- 
লিয়ান স্থির করিলেন, আরও আধিকসংখ্যক অন্ত্রীয় সৈন্ত 
সমাগত হইবার পূর্ে যুদ্ধ আরম্ত করা কর্তব্য 

যুদ্ধ আরস্ত হইল অতি ভয়ঙ্কর হিম্যামিনীর অবসানের 
পূর্বেই যখন আকাশ গাঢ় মেঘে আচ্চন্ন ছিল, উদ্দাম বাষু- 
প্রবাহ সেই পার্ধত্য প্রদেশের শৈত্য শতগুণ বদ্ধিত করিয়া 
তুলিয়াঁছিল, সেই সময়ে সেই ভয়ানক ছুর্যোগময়ী বাত্রিতেই 
পঞ্চদশ সহ উন্মত্ত ফরাসী সৈন্ত চলিশ সহ অস্ত্রীয় সৈন্য- 
দিগকে '্রবলবেগে আক্রমণ করিল, মুহূর্তমধ্যে চতুদ্দিকে 
ঘোর কোলাহল উত্থিত হইল?) যৃদ্ধক্ষেত্রের উপর দিয়া 
ঝটিকা ও অন্ধকারের ভিতর দিয়া ভীষণ মৃত্যুত্োত গভীর- 
গঞ্জনে ছুটিয়া চলিল। অশ্রীস্ত বারিবর্ষণ ও প্রবল ঝটিকার 
মধ্যে বাহজ্ঞান-বাঁজ্জত রণোন্মন্ত সৈ'নকগণ প্রাণের মতা 
পরিত্যাগপুর্ধক অন্ধ আবেগে যুদ্ধ করিতে লাগিল। প্রভাত 
হইল, বৃষ্টিরও বিরাম নাই, যুদ্ধেরও নিবৃত্তি হইল না; রাত্রি 
প্ধ্ন্ত যুদ্ধ চলিল। অবশেষে স্থচিভেগ্ত অন্ধকাঁরাবৃত গভীর 
রাত্রে ক্ষুধাতুর রণশ্বস্ত সৈশ্যগণ যুদ্ধ পরিহার করিয়া বৃষ্টিধারা 
ও নরশোণিতে প্লাবিত, বহুসংখ্যক যোদ্ধার সুতদেহে সমাচ্ছনন 
রণক্ষেল্সেই বিশ্রাম করিতে লাগিল । 

সেই অন্ধকারমন্,॥র আহত সৈনিকগণের আর্তনাদে 
পরিপূর্ণ, সহজ্র সহস্র মৃত সৈনিক-দেহে সমাচ্ছন্ন রণক্ষেত্রের 
অবস্থা বর্ণনার অতীত। নেপোলিয়ানের ছুই সহ সৈন্য 
স্বদেশের গৌরব-রক্ষার্থ আত্মপ্রীণু, বিসর্জন করিয়াছিল 
মৃত অক্্রীয় সৈম্তগণের সংখ্য! ইহা অপেক্ষা অনেক অধিক । 


৬৩ 


উ্তয় পক্ষের মৃত সৈম্তগণের অনেকেই ফ্রান্স ও অজিয়ার 
শেষ্ঠকুল-সমুদ্ভুত। স্বদেশ, স্বজন ও পিতা» মাতা, ভ্রাতা, 
ভগিনী সকলের নিকট চিরবিদায় লইয়া ভীষণ সমরক্ষেত্রে 
এইভাবে দেহ বিজন করিতে হইবে, তাহা তাহারা! কোন 
দিন কল্পনাও করে নাই; বাযুপ্রভাবের সহিভ তাহাদের 
বেদনাগ্ন,ত হৃদয়ের দীর্ঘনিশ্বান এবং রক্তধারার সহিত অশ্রু- 
ধারা সংমিশ্রিত হইল; তাহাদের যন্ত্রণাময় আশাহীন জীব- 
নের উপব মৃত্যুর চিরবিশ্বৃতিসমাচ্ছন্ন অনন্ত অন্ধকার 
ঘনীভূত হইয়া আসিল 
পরদিন নুতন সেনাদল পঙ্গপালের স্তায় যুদ্ধক্ষেত্রে উপস্থিত 
হইয়া হতাবশি্ অন্ীয় সৈশম্তগণের সহিত যোগদান করিল। 
তখন নেপোলিয়ান উপায়াস্তর ন! দেখিয়া মসৈন্তে ভেরোনার 
নগরপ্রাচীরমধ্যে প্রবেশ করিয়া আত্মরক্ষা করিলেন। এই 
সর্বপ্রথম তিনি শক্রসৈম্তকে পৃষ্ঠ প্রদশন করিতে বাধ্য 
হইলেন। তাহার সৈম্ভগণ এতবার যুদ্ধজয়ের পর অবশেষে 
অকুতকাধ্য হওয়ায় এফোবারে নিরুৎসাহ হইয়া পড়িল; 
তাহারা মনে করিল, শক্রসৈন্তের হস্তে আত্মসমর্পণ ভিন্ন আর 
তাহাদের কোন উপায় নাই । এই ভাবে সমস্ত দিন অতি- 
বাহিত হইল। আবার রাখি আসিল। বৃষ্টি ও ঝটিকার 
অবসানে মেঘাস্তরিত আকাশে বসিয়! শুক্লপক্ষের শশধর 
কৌমুদীধারায় ধরাতিল প্লাবিত করিতে লাগিলেন। নেপো- 
লিয়ান আদেশ প্রদান করিলেন, এই রাপ্রেই নগর পরিত্যাগ 
করিতে হইবে । সকলে মন্্রমুগ্ধের স্ায় সেই আদেশবাণী 
শ্রবণ করিল। নগরের পশ্চিমদ্বার মশব্দে উদধাঁটিত হইল। 
নেপোলিয়ানের সৈগ্তগণ শ্রেণীবদ্ধতাবে বিসর্পিতগতিতে 
চলিতে লাগিণ। সকলেই নীরব, কোন দিকে শব্মাত্র 
নাই; পশ্চাতে রণক্লান্ত শক্রসৈন্থ গভীর নিদ্রায় নিমগ্ন) 
ফবাসীসৈন্থগণের পথরোধ করিবার জন্ত একটি প্রাণীও সজাগ 
ছিল না। ফরাসী-সৈন্ঠগণ নির্ধিগ্সে নদী পার হইয়া রাজ- 
পথে গিয়া উঠিল; এই পথ ফ্রান্স পথ্যস্ত গ্রসারিত। 
সৈম্তগণ ভগ্রমনে, নিরুৎ্সাহ-চিত্তে নির্বাকৃভাবে পুত্তলি- 
কার ন্ায় সেনাপতির আদেশে ক্রোশের পর ক্রোশ পথ 
অতিক্রম করিতে লাঁগিল। সহসা নেপোলিয়ান তাহার 
সৈম্ঠগণকে একটি বিভিন্ন পথে পরিচালিত করিলেন। এই 
পথ আদিজ পর্ধতের উপত্যকা পথ্যস্ত গ্রসারিত। নেপো- 
লিয়ান কেন এ পথে চলিলেন, তাহার গুপ্ত অভিসদ্ধি কি, 


৬৪ 


তাহা নিরূপণ কর! কাহারও পাধ্য হইল না? তাহাকে সে 
কথা দিজ্ঞাস|! করিতেও কেহ সাহসী হইল না। নেপো- 
লিয়ান দ্রুতগতি সাঁত ক্রোশ পথ অতিক্রম করিয়া মধ্যরাত্রে 
পুনর্ধার নদী পার হইয়া একেবারে অস্ত্রীয় সৈম্তগণের 
পশ্চাতে আনিয়া উপস্থিত হইলেন। এই স্থানটি একটি 
বনুদুব-খিস্তকৃত জলাভূমি, জলজ উদ্ভিৰ ও লতায় পরিপুণ্ণ, 
মধ্যে মধ্যে সঞ্ধীণ, পরিচ্ছন্ন পথ । একপ স্থলে যুদ্ধ উপস্থিত 
হইলে সৈন্তের আধিক্যে রণজয় করা সহজ নহে, স্তরাং 
নেপোপিয়ান অনেক চিন্তার পর যে সঙ্কল্প কার্যে পরিণত 
করিবার জন্ত স্থির করিয়াছিলেন, বুদ্ধিমান্‌ ফরাসী-সৈম্তগণ 
অবিলম্বে তাহা! বুঝিতে পারিল। মেনাপতির অসাধারণ বুদ্ধি- 
কৌশলের পরিচয় পাইয়! তাঁহাদের হৃদয় আনন্দে পূর্ণ হইয়া 
উঠিল, মুহম্ম,হুঃ হ্যধ্বনিতে সেই নিস্তব্ধ জলাভূমি প্রকম্পিত 
হুইতে লাগিল । ফরাসী-সৈম্তগণের নিরুৎ্সাহতাব মুহুর্তমধ্যে 
অন্তহিত হইল, তাহাদের অবসাদ ও পলায়নের অপমান 
নব-বিজয়-গৌরবলাতের সম্ভাবনার মধ্যে বিলীন হইম্া 
গেল। 

তখন গভীর রাত্রি। খছদূর, যতদুর দৃষ্টি যায়, ততদুর 
পথ্যস্ত গগনতল অন্ীয় শিবিরস্থ অগ্রিকুণ্ডের আলোকে আলো- 
কিত হইয়াছিল এবং ফরাপী-সৈম্তগণ ঘোর অন্ধকারের মধ্যে 
অবস্থান করিতেছিল । পথশ্রম, অনিভ্্রা, অনাহার ও ছুশ্চি- 
স্তায় কাতর হইলেও নেপোলয়ানের বাহ্প্রকৃতি দেখিয়া 
কেহ তাহার অসুরের তাৰ জানিতে পারিল না । তিনি 
সেই ন্তব্ধ, নাভল, স্ুপ্তিময়, হিমঘামিনীর মধ্যে অবিচলভাবে 
একটি উচ্চস্থানে দণ্ডায়মান হইয়া শত্রসৈন্টের অবস্থান পধ্্য- 
বেক্ষণ করিতে লাগিলেন ; চল্লিশ সহজ অন্ত্রীয় সৈহ্ত গিরি 
প্রীণ্ডে বহুদূর ব্যাপিয়৷ অচঞ্চল বন্ছির হ্টায় স্থিরতাবে অবস্থান 
করিতেছে । আর তাহার অধীনে ত্রয়োদশ সহজ মাত্র সৈন্ত। 
কিন্তু এই মুষ্টিমেয় সৈন্ঠের রণজয়ে তাহার বিন্দুমাত্রও সন্দেহ 
ছিল না, গ্রভ্যেকেরই বিশ্বাস হইল, রণলক্ষ্রী বিজয়মাল্য 
হত্তে হইয়া তাহাঁদেরই কণ্ঠে সমর্পণ করিবার জন্য অদুরে 
প্রতীক্ষা করিতেছেন । 

এই জলাভূমির মধ্যস্থলে আরকোলা নামক গ্রাম অবস্থিত 
ছিল; তাহার চতুদ্দিকে জলরাশি । একটি সন্কীর্ণ সেতুপথে 
এই জলরাশি অতিক্রম করিয়া গ্রামে যাওয়া যাইত । এক- 
দল দুশিক্গিত অক্্রীয় সৈন্ঠ এই গ্রামে অবস্থিত ছিল। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিয়ান স্থির করিলেন, শক্র-হস্ত হইতে সর্বপ্রথমে এই 
গ্রাম অধিকার করা আবস্তক। প্রভাত হইবার পূর্বেই 
নেপোলিয়ান সসৈন্তে সেই সন্ধীর্ণ সেতুর অভ্যস্তরে প্রবেশ 
করিলেন। শক্রসৈম্গণ তাহার অভি প্রায় বুঝিতে পারিয়া 
তাহাঁৰ পথরোধ করিবার জন্য সেতুর দিকে ছুটয়। আসিল। 
নেপোলিয়ানের দৈনিকগণের আগ্রেয়াজসমূহ হইতে আগ্মেক্- 
গিরির বিগলিত ধাতুপাত তুল্য অগ্নিজোত বর্ষিত হইয়া 
পুরোবন্তী শক্রসৈন্তগণকে ধ্বংন করিয়! ফেলিল। নেপো- 
লিয়ান এক লম্ফে তাহার অশ্ব হইতে অবতরণ পুর্ববক 
পতাকাধাভীর হস্ত হইতে সমুগ্কত রণপতাকা আকর্ষণ করিয়! 
জলদগম্ভীরস্বরে বলিলেন,"লোদি-বিজয়ী বীরগণ ! তোমাদের 
সেনাপতির অনুসরণ কর ।৮ নেপোলিয়ান জ্রতপদে অগ্রসর 
হইলেন, তাহার সাহম ও বীরত্বে অনুপ্রাণিত হইয়া, শক্রু- 
সৈম্গণের অব্যর্থ গুলীবর্ষণ তুচ্ছ করিস! নির্ভীক ফরাসী- 
সৈশ্ঠগণ তাহাদের মত্তমাতঙ্গতুল্য খীষ্যবান্‌ সেনাপতির অন্থু- 
সরণ করিল। দেখিতে দেখিতে নেপোলিয়ান সসৈশ্তে 
সেতুর মধ্যস্থলে উপস্থিত হইলেন । 

এই সময়ে শত্রগণের অগ্রিবৃষ্টি এরূপ দুঃসহ ও ভয়াবহ 
হইয়া উঠিল যে, ফরাঁসী-সৈম্থগণের মধ্যে আর কিছুমাত্র 
শৃঙ্খলা বর্তমান রহিল না। বাক্দের ধূমে সমস্ত সেতুটি 
এমন ঘোর অন্ধকারে আচ্ছন্ন হইল যে, মুক্ত দিবালোকেও 
তাহা নৈশ-অন্ধকারে পরিব্যাপ্ধ বলিয়া প্রতীয়মান হইতে 
লাগিল। সৈনিকদলের গতিরোধ হইল, তাহারা মুমূর্য 
ও মৃত মৈনিকগণের দেহ পর্দদলিত করিয়া প্রাণরক্ষার জন্য 
পশ্চাতে হটিয়া আসিতে লাগিপ। নেপোলিয়ানের পুরোবর্তী 
কয়েকজন সৈন্য শত্রহস্ত হইতে তাহার প্রাণরক্ষা করিবার 
অভিপ্রাক়ে তাহাকে সবলে পশ্চাতে আকর্ষণ করিতে লাগিল, 
নেপোলিয়ান সহস! সেতু হইতে খালের জলে নিপতিত হই- 
লেন, কর্দমের মধ্যে পড়িয়া তাহার গতিরোধ হইল । অক্ত্রীয়- 
গণ নেপোৌলিয়ানের সৈশ্ঠদলের অভিমুখে ছুটিয়া আসিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানের সৈন্টেরা সভয়ে দেখিল, তাহাদের 
প্রিয়তম সেনাপতি সৈম্তদলের ভিতর হইতে অন্তষ্থিত হইয়া- 
ছেন।' সৈশ্ভগণ কিংকর্তব্যবিমূড় হুইয়া চিস্তা করিতেছে, 
এমন সময় সন্মুখদিক হইতে সুগন্তীর স্বর উিত হইল, 
"তোমাদের দেনাপতির্‌. প্রাণধক্ষার জন্ত অগ্রসর হও ।” 
যাহাদের কর্ণে এই স্বর প্রবেশ করিল, তাহারা সকলেই 
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মানতোয়া অবরোধ ও অধিকার 


বুঝিতে পারিল, ইহ! নেপোলিয়ানের কণ্ঠস্বর । সৈনিকগণের 
হৃদয়ে বিদ্যৎপ্রবাহ সথশলিত হইল । পলায়নপর বিপন্ন 
সৈম্তগণ আত্মপ্রাণের প্রতি সম্পূর্ণ ওদাসীন্ত গ্রকাশপূর্ধাক 
সুদুঃসহ অগ্রিশোত বক্ষে ধারণ করিয়া তাঁহাদের প্রিয়তম 
সেনীপতিকে শক্র-কবল হইতে রক্ষা কবিবার জন্ট নীরদর্পে 
তাহার অন্ুগমন করিল । শক্রগণের সহজ চেষ্টা ব্যর্থ হইল, 
নিশাবসানের পূর্বেই নেপোঁলিয়।ন আরকোঁলা অধিকার 
কাঁদশেন। 

প্রভাত হইবামাত্র অন্ত্রীয-সেনাপতি আল্বিঞি বুঝিতে 
পারিলেন, নেপোলিয়ান সসৈন্তে নির্ধিগ্রে ভেরোনা পবি- 
ত্যাগ করিয়াছেন। কয়েক মৃতর্ত অতীত না তইতেই 
নেপোলিয়ানের কামানসমূহের সুগম্ভীর বজনিংস্বন তাহার 


অনন্যসাধারণ অনুষ্ঠানের কথা চতুর্দিকে প্রচারিত 
করিল। অক্ত্রীয় সেনাপতি আর ক্ষণমাত্র বিল ন। 


করিয়া! সৈশম্ভগণের রণযাঁত্রাব আদেশ প্রদান কৰিলেন। 
অবিলম্বে উভয় পক্ষে মহাযদ্ধ আরম্ত হইল। নেপোলিয়ান 
বিদ্যদগতিতে চতুদ্দিকে ঘুরিয়! ঘুরিয়া তাহার সৈন্যগণকে 
উৎসাহিত করিতে লাগিলেন। আত্মজীবনের প্রতি তীাভার 
কিছুমাত্র লক্ষ্য রহিল না। তাহার সহযোগী সেনাপতি 
লেন্স ইতিপূর্বে গুরুতর আহত হইয়া মেলনের হাসপাতালে 
শখ্যাশায়ী ছিলেন। এই যুদ্ধে যোগ না দিয়া তিনি স্থির 
থাকিতে পারিলেন নাঁ। আত্মজীবনের প্রতি নেপোঁ 
লিয়ানকে সম্পূর্ণ ওদাসীন্ত প্রকাশ করিতে দেখিয়া মহাবীর 
লেন্স তাহার প্রিয়বন্ধুর সঙ্গে ছায়ার স্যায় ঘুরিতে লাগিলেন । 
যুদ্ধ শেষ না! হওয়া পধ্যস্ত তিনি নেপোনলিয়ানের সঙ্গ পরি- 
ত্যাগ করিলেন না এবং নেপোলিয়ানকে রক্ষা করিতে গিয়া 
তিনি দেহের উপব তিন স্থানে তিনটি গ্রচণ্ড আঘাত প্রাপ্ত 
হইলেন। 

নেপোপিয়ানের আর একজন সৈগ্ঠ, সাহসী বীর যুবক 
মুইরণের কথ! এই প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য । সেনাপতির প্রতি 
মুইরণের অন্ধ অনুরাগ ছিল। নেপোলিয়ানের জীবন আত্ম- 
জীবন অপেক্ষা প্রিয়তম জ্ঞান করিত। যখন প্রচশ্ুবেগে 
যুদ্ধ চলিতেছিল, তখন মুইরণ দেখিল, নেপোলিয়ান সহস! 
কৌথা হইতে তাহার সম্মুখে আসিয়া! উপস্থিত হইয়াছেন । 
দেখিতে দেখিতে শক্ত নিক্ষিপ্ত একটা! বোম! আপিয়! নেপো- 
লিয়ানের সম্মুখে পড়িল, মুইরণ সেনাপতির প্রাণরক্ষার্থ 


৬৫ 


একলন্ফে নেপোলিয়ানকে অন্তরাঁল করিযা বেমাঁর সম্মুথে 
আসিয়। দাড়াইপ, ক্ষণকালমধ্যে বোমাটি বিস্কুরিত হইয়া 
প্রভৃতক্ত সাহসী বীর ম্ইরণের দেহ চূর্ণ করিয়া ফেলিল। 
এইবপে বিশ্বস্ত সেনানীর প্রাণেব পরিবর্তে নেপোলিয়ানের 
প্রাণরক্ষা হইল । দিবারাত্রি ধরিয়া উভয় পক্ষে যুদ্ধ চলিল। 
গভীর রাজে কয়েক ঘণ্টার জন্ত যুদ্ধ নিবৃত্ত রাখিয়া উভয় 
সৈশম্তদলই রণক্ষেত্রে বিশামগ্রহণ করিল, কিন্ত রাত্রি শেষ 
হইবার পূর্বেই আবার দ্বিগুণবেগে যুদ্ধ আরম্ভ হইল, দিবা- 
রাত্রিমধ্যে আর তাহা! নিবৃশ্ত হইল না। সে ভয়াবহ যুদ্ধের 
কাহিনী লেখনী-মুখে পরিবাক্ত হইবার নহে । এই ভয়ানক 
যুদ্ধের মধ্যে একটা কামানের গোলা তীরবেগে আসিয়া 
নেপোপিয়ানের 'অশ্বের উপর নিপতিত হইল) নিদারুণ যন্ত্রণা 
ও ভয়ে সেই বীধ্যবান্‌ মহাকায় অশ্ব ক্ষিপুগ্রায় হইয়| 
উঠিল । বিস্তর চেষ্টা করিয়াও নেপোলিয়ান তাহাকে সংযত 
করিতে পারিলেন না। অশ্ব নেপোলিয়ানকে পৃষ্ঠে লইয়া 
অন্তীয় সৈশ্ঘরেখার 'মভিমুখে ধাবিত হইল কিন্তু অর্দপথেই 
কদ্দমের মধ্যে পতিত হইল, ভাহার আর উথ্বানশত্তি রহিল 
না, ভাঁহার প্রাণহীন দেহ কর্দমের মধ্যে লুঠিত হইতে 
লাগিল। নেপোলিয়ান সেই কদ্দমরাশির মধ্যে আক 
নিমজ্জিত হইয়া মৃত্যুর প্রতীন্গী করিতে লাঁগিলেন। এই 
কর্দমতলে গৌরববিহীন অথবা কোন অন্ত্রীয় সৈন্ের তীক্ষ- 
ধার তরবাধি বা বার্থ গুলীর আঘাতে ইহজীবনের অবসান 
ভিন্ন অন্ত ফোন সম্ভাবনা বণ্তমান রহিল না। 

[কগ্ত নেপোলিয়ানের বৈচিত্রাময় বীরজীবন এরূপ ভাবে 
বিনষ্ট হইবার জগ্ঠ স্যর হয় নাই । তাহার সৈম্তগণ তাহার 
বিপদ বুঝিতে পারিয়া তাহার উদ্ধারার্৫থ ছুটয়া আসিল। 
অনতভিব্লষ্বে তিনি উদ্ধারলাঁভ করিলেন, তাঁহার দেহে 
সামান্ত আঘাত লাগিয়াছিল মান্ত। এই ভয়ানক যুদ্ধ তিন 
দিনকাল স্থায়ী হইয়াছিল । এই ভীষণ আহবে নেপো- 
লিয়ানের আট সভম্র প্রিয়তম সৈন্য রণক্ষেত্রে প্রাণত্যাগ 
করিয়াছিল) কিন্তু বিপক্ষ-পক্ষের হতাহত ও বন্দীর সংখা 
প্রায় বিংশ সহম্্র। উভয় পক্ষের সৈশ্গণের ক্লান্তির সীমা 
ছিল ন!? সকলেই ইচ্ছ৷ করিতে লাগিল, এই যুদ্ধেব অবসাঁন 
হউক। তিন দিন যুদ্ধের পর নেপোলিয়ানের অমোঘ বীরত্ব 
সহা করিতে না পারিয়া অক্ত্ীয়গণ রণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন 
করিল। ফরাসী-দৈম্তগণ মহ! উৎসাহপূর্ণ হ্বদয়ে ভগ্রবীধ 


৬৬৬ 


জলশোতের স্যায় প্রবলবেগে পলাঁয়িত সৈশ্কাদলের অন্ুসবণ 
করিন। হ্য্যান্তেৰ পুর্ষেহ অন্্রীয় সেনাপতি আলবিঞ্জি- 
পরবিচাশিত বিশাল অনীকিনী গ্রাণভয়ে ক্রতবেগে পলায়ন- 
পূর্বক আগ্গাণ ছুগম পাব্বত্য প্রদেশে আশ্রয় গ্রহণ কবিল, 
ভাগব জিশ সহস্র সেন বণপাঁধ চিনজনোধ ম৩ নিবও 
ভহয়। গেল । বিজয়ী খীৰ নেপোলিয়ান তাহাঁব বিজয় 
বৈজয়ন্ী উড্ডীন কবিয়া ভেবোনা নগবেব পুব্বদ্ধাবপথে 
বীবদপে নগবগ্রবেশ করিতেন , তাহাব দৈম্তমগ্ুলী পুলক 
স্পন্দিত হাদয়ে স্থুমধুব বাথশিনাদে চতুদ্দিকে বণজয়বাত্তী 
ঘোষণা কবিতে করিতে নগবমধ্যে প্রবেশ কবিণ। নগব 
বাসিগণ বিশ্যাপত হৃদয়ে প্রফুল্পচিঞ্ে বিজয়ী সেনাগণেব 
অন্যর্থনা ববিল। নেপোগিযানের অসাধাবণ সাহস, 
অলোকগামান্স খীবত্ব, অধ্্পপুধ্ব প্রতিভাখ পখিচয় পাইয়। 
তাশব পত্রগণ মুক্তকণ্ঠে তাঁভাব প্রশ'সা কবিভে পাগিণেন, 
চীব্দিধূ ভহে ধন্য ধৃত বব উত্থিত হহল। এইপ্ূপে কয়েক 
মাসেন মপ্যে নেশোলিয়ান অগণা অক্্রীয় সৈম্তগণকে, একবাৰ 
বা দুহখা৭ নে, ক্রমাণত চাখ্বাব পবাস্ত কবিশেন। এই 
যুধধলষেণ পন নেগোশিয়ান ধরানী-দাধাবণ ওন্েব পি 
চালকগণেণাশবট যে পঞ গ্রেখণ করিয়াছিলেন, তাহাতে 
ফ্ণান গেশ্গণেপ সাহস ও খাবস্বেব প্রসঙ্গে পিখিয়াছিলেন, 
“আবকোলা যুদব গ্কায় ভম্মাণক যুদ্ধ আব সংঘটিত হয় 
নাহ। জাখ আমা প্রীয় সমস্ত সেনীপতিকে হাবাহয়াছি 
তাংদে€ পীবখ, তাহাদের সাহস ও উত্পাহ, তাহাদের 
স্বদেশ পনেব আমি তুলনা এখি না|” 

আমরা এ* খুঙ্ধে গ্রক্ুভপ্ত বীর মুহরণের আনম প্রাণ- 
[বপজ্ঞনেন কফাটিশী হাতিপ্রার্ধ উল্লেখ কখিয়াছি। সভম্্ 
খিপদপেন মধ নপোলিখান নেহ মহাপ্রাণ জীখনবক্ষকেৰ 
কথা বিশ্ৃত হন নাভ | এছ যদ্ধজয়েব পবহ তিনি মুইরণেব 
পঞ্গীকে গিখিণেন৮ তুমি তোমাৰ িয়তম স্বামিধনে 
বঞ্চিত ভগ্ধাছ্। আমিও এমন অগ্রবক্ত বিশ্বাপী বন্ধু হতে 
বঞ্চিত হইয়া সাখারণ মুন,কষ্ পাহ নাহ, কিন্ত আমাদের 
প্রিয়তম মাঠডাঁমৰ শত আমাদের উতয়েব অপেক্ষা অনেক 
অধিক । তাহাৰ একজন অসমসাশ্পী, আুদক্ষ, বণনিপুণ 
সৈনিক কন্মচাী হহখে ভিনি চিখবঞ্চিত হহলেন। যদ্দি 
তুমি তোমীপ কিংবা তোমাৰ শিশু পুত্রের জন্য আমার 
নিকট কোনপ্রকাব সাহায্যে কামনা কর, তাহা হইলে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আমাকে লিখিবে, আমি সাধ্যন্গসাঁরে তোমাঁদেব উপকার 
করিব ।” 

নেপোলিষান উপযুগপবি চারিটি বিভিন্ন যুদ্ধে প্রবল- 
পবাক্রান্ত অগণা অন্দীয় সৈশ্ত পবাঁজিত কবিলেও অক্ত্রীয়া 
ফবঝাসী-সাধারণহন্বেব সহিত সন্ধিস্গীপন অগৌরবজন্ক জ্ঞান 
কবিলেন। নেপোলিয়াঁনকে পবাজিত কবিবাব জন্য পুনব্বাৰ 
অন্পীয় সৈগ্ঠ সংগ্রহ হইতে লাগিল । এ দিকে ইভাঁলীদেশে 
বাঙ্গতন্ত্ ও সাধাবণতন্ত্রভৃক্ত অধিবাঁসিগণেব মধ্যে বিবাদ 
ঘনীত্ত হইয়া উঠিল। ফ্রান্সেব মহাশক্র ইশ্লগু অক্সিয়ার 
সহিত সম্মিপি৩ ভইয়া বোম, ভেনিস্‌ এবং নেপেল্সের শাসন- 
কর্তুগণকে নেপোণিক়ানেব খিরুদ্ধে যুদ্ধক্ষেত্রে অবতবণপুর্বক 
সাধাবণতন্ত্রেষ মুলচ্ছেদে অগ্রসব হহবাধি জন্ত উৎসাহিত 
কবিতে নাগিন। নেপালিমানও অকস্সপক্ষ-সমর্থনে নিমিত্ত 
সাঁধাবণতন্্রাবলগ ব্যক্তিগণকে বাজশক্তিব বিবঞ্ধে অস্ত্রধাবণ 
কবিধাব জগ্ত আহ্বান কধিলেন | 

ফখাঁপী সাঁধীবণতগ্কেব পাবচালকগণ নেপোশিয়ানের 
অপাণধাবণ গৌধপণ ও শমভাব পবিচম পাহৃয। মহা ভীত হইয়া 
উঠিলেন এ" তাহাঁবন্ম মতা থকা কবিবাবজন্/ মেনীপতি ক্লাবকে 
অন্রীয়-যু্ছে। তাহাঁব সহায়তার জন্ত (প্রন কবিলেন। নেপোঁ 
পিযান ভাঙাকে বিশেষ ভদ্রতা সাহিত গ্রহণ কিয়া বালি 
পেন, “ঘি আপনি এখানে আমাব আদেশ অনুসাবে কাঁষ্য 
কবিবাব জগ্ঠ আপিয়া থাকেন, তাহা হহলে অত্যন্ত আহলা- 
দেব সহিত আমি আপনাকে আমাব সাহায্যে নিযুক্ত কবিব; 
কিন্ত ধদি আপনার অন্তরূপ অভিপ্রীয়ে থাকে, তাহা হইলে 
আপনি যত শাস্ খিদামু গ্রহণ কবেন, ততই মঙ্গল” এই 
প্রেবিত সেনাপতি নেপোলিয়ানের প্রতিভায় এরূপ মুগ্ধ 
হইয়াছিলেন যে, তিনি নেপোপিয়ানেব অধীনে সেনা পরি- 
চাঁলন কৰা সৌভাগ্যজনক জ্ঞান কবিলেন এবং তাহার 
নিয়োগকরভুগণকে  পিখিয়া পাগাহলেন”৮--“ইতালীদেশে 
আবন্ধ সমস্ত বাঁজনৈভিক কাধ্যহই প্রধান সেনাপতি নেপো- 
লিয়ান কর্তৃক সম্পন্ন হওয়া একাঁস্ত আবশ্যক ।” 

যে সময়ে অস্ত্র সেনাপতি আলবিপ্গি তাহার উচ্ছাসিত 
সেনাতবঙ্গে নেপোশিয়ানকে প্লীবিত করিবাব জন্য প্রাস্্বত 
তহভেছিলেন, সেই সময়ে পোপও তাহা বিরুদ্ধে মহা ষড়যন্ত্র 
আরম্ত করিয়াছিলেন । পোপের পক্ষে এই কাজটি গুরুতর 
বিশ্বাসঘাতকেব কাঁধ্য হুইয়াছিল। নেপোলিয়ান ম্যাটিকে তাহার 


মাহতোয়া অবরোধ ও অধিকার 


তিনমাঁপব্যাপী প্রায়শ্চিন্তাদির পর স্বদমীপে আহ্বানপূর্বক 
বলিলেন, “আপনি পৌঁপেব নিকট গমন করুন এবং তাহাকে 
বলুন, রোম সন্ধ প্রার্থনা করিতেছেন, তথান্ত্র , কিন্ত সব্ব- 
প্রথমে অন্ততঃ মন্তধ্যহেৰ অন্ুবোধেও তাহাকে যুক্সিপথ অব" 
লষ্ষন করিতে বলি । আমাব সেনাদল বপবান্, আমাৰ 
ইচ্ছামাত্র পৌপেব অচিধকাঁলস্কামী। শ্রমতা বিণুপূু হতে 
পাঁবে। কিন্তু আমাব স্বদেশের হচ্ছাচ্ুলানে আমি সবি 
জপ) লুক । যুদ্ধে ব্যাপৃত ভও | অতি নিশ্পম্বে কম্ম, 
বিশেষতঃ ছুব্বল্‌ পক্ষে হাতে সব্বনাশ নিশি । আমি 
সঙ্বিস্তাপনের জন্ত অত্যন্ত উৎসুক ঠহযাঞ্ছি, যুদ্ধ আব 
আমাকে বিপদ কিংব। গৌববদাঁনে সমর্থ নঠে।” 

পোপেপ তখনও বিশ্বানা ছল, অস্বীমগণ অবিলম্থে নেপো 
লিযানকে সসৈন্তে ধ্বংধ কবিভে সমথ হহবেন , শ্বহবাং 
তিনি নেপোলিষানেব এহ পনের প্রতি সম্পূর্ণ অপ1 এাদশন 
করিলেন গোপেব এঠ দর্প নেপোপিযানেব অজ্ঞাত খাল 
না,1কম্থ সে সন্বন্দে ভিনি কোন কাব উচ্চণাঁচ্য না কবিয় 
আগ্লাঘপিগেধ বিকদ্ধে স্মখ্নক্জায় অন্ধ হহলেন, ধক্ষিণ- 
5তালীণ শকগনের পাঠও তাৰ তীক্ষবষ্টি ধহুন। ভাহাৰ 
ভ্রু ভঙ্গাতে কেহ বন্তা স্বীকাৰ কবিন, অনেকে তাহা গুড 
বাজনেতক কৌশলে বাধ্য ৩৬য] তাভাব বদ্ধুশ্রেণাভূক্ত হইল | 
এহবপে দেখিতে দেখিতে চঢাগি শঞ্াহ অত হহল। অস্ত্রীয়- 
গণ আবাব অসংখ্য মৈশ্তমংগহপুব্বক অবরুদ্। মান্তোষা 
নগবেধ অনাহাবে মুতপ্রায় অধিবাসিবগেব উদ্ধাবসাধনে 
জগ্ত প্রপ্তত হইশা। অন্বীৰ সেনাপতি উম্জেব গুপুচবসুখে 
সেনাপতি আল্বিপ্রিব নিকট সংবাঁদ পাঠাইয়াছিলেন মে, 
যি অবিনন্বে মান্তোয়াব উদ্ধাবসাধন ন! হয, তাহা হইলে 
অল্পদিনেব মধ্যেহ শক্রহস্তে মান্যতায়ান্গবের পতন 
অনিবাষ্য । 

নেপোণিক়ানেব প্রিয়তমা পত্রী নেপোলিয়ানেৰ অচ্ছমতি- 
ক্রমে ইতালীতে আপিয়া স্বামীৰ সহিত সম্মিলিতা হইয়া- 
ছিপেন। তাহাঁৰ আদর, যত্ব ও (প্রমে নেপোলিয়ানেৰ 
রণশ্রাস্ত, অবসন্ন দেহ ও উদ্বেগাকুল হৃদয় যেন অমৃতধারা- 
পাতে সঞ্জীবিত হইয়া উঠিল। রমণীর হৃদয়রঞ্জনে নেপোঁ 
লিয়ানের অসাধারণ ক্ষমত। না থাকিলেও তিনি স্থশিক্ষিত 
নাবীসমাজেব প্রভাব বিশেষ হিতকব বলিষা অনুভব 
করিতেন । রমণীসমালের প্রতি নেপোলিয়ানের শ্রদ্ধা অত্যস্ত 


৬৭ 


অধিক ছিল। একদিন ভিনি ইংবেজ সমাজেব সহিত 
ফবাসী-সমাজেব তৃলনা প্রসঙ্গে বলিতেছিলেন,_ পইংলাগুৰ 
পুরুষসমাঁজ বমণী অপেক্ষা বোতলের সন্মান অধিক কবিয়! 
থাঁকে ৷ টেবিল ভইভে ধমণীগণকে নির্বাসিত কবিষ। ভাহাঁবা 
ঘণ্টার পব ঘণ্টা ধধিষা বোতলেব উপাপনা কানে । বমণী- 
গণেব অভাবে গল্প বখনও শ্রীতিকধ কিপ্বা আমোশ প্রদ 
হতে পাবে নাঁ। ফবাসীর্দেশে মভিলা প্যহীত পুরুষ্সমঁজেষ 
কোন গৌবব নাই । বমণীগণ কথোপবথন ও গল্প প্রাণ 
সঞ্চাব কখেন 1৮ 

একপিন কা-প্রসঙ্গে নেপোলিষাঁন বম্ণীগণেব কপটতা 
ও অন্তঃপাবহীননাব সন্ান্ধ বঠিন মস্তধ্য পকাশ কবিলে 
যোসেফিন অত্যান্ত দঢডভাব সভি* স্বামীব বথাঁধ গরতিবাদ 
কবিয়াঁছিলেন ১ নেপোশিয়ান সহাঙ্টে স্াশিব গ্রিষহম। 
পর্থীকে বণিলেন, -যোসেষিন।। তোমাৰ সভিত অন্ত 
রমণাপণ তলনা চনে না ।” 

ইভাঁলীতে নেপোনিয়ানের হস্তে আর্থর অভাব ছিল না, 
কিন্ত যোসেটিন তাহাব নিকট উপস্থিত হইলে দিও নেপোঁ 
লিষান তীহাব প্রিয় ভমা পত্রীকে সাআজ্জীব ভাঁথ এশ্বধামণ্ডিত 
করিয়া বাখিতে পানিতেন, তথাপি ভিনি পত্রীসহখাসে 
নিতান্ত সাধাবণভাবে বালযাপন কবিতেছিলেন । 
তাহাৰব অধীনস্থ অনেক সেনাপতি বিলাপ জোতে 
অঙ্গ ভাসাইয়াছিলেন বটে, কিন্ত নেপোলিয়ান 
সব্বএ্রকাৰ বিণাসিত| হহতে সব্বদা শত হণ দূবে অবস্থান 
করিতেন। যোসেঞ্নে সভবাসেই তাহাব জীবনেব সমন 
বিলাসিতা পধ্যবসিত হহয়াছিল। এই পঞ্চম যুদ্ধে পুবের 
যখন সুবিশাল অন্ত্রীয় সেনাকটক তাভাঁৰ বিকদ্ধে সংগঠিত 
হইতেছিণ, সেই সময়ে যোসেফিন্কে অধিকতর নিবাপদ্‌ 
স্থানে প্রেরণ কবা আবশ্তঞ্চ হইল । যোসেফিন্‌ স্বামীব নিকট 
বিদীয় গ্রহণ কবিতেছেন, এমন সময়ে তিনি বাঁজপথেব দিকে 
চাহিয়া! দেখিলেন, একখানি শকটে কতকগুলৈে আহত 
ব্যক্তিব দেহ একস্থান হইতে স্থানার্তবে নীত হহতেছে। 
এই ভীষণ দৃর্া দেখিয়া স্বামীর ভবিষ্যৎ অমজল-আশঙ্কায 
যোসেফিনেব কোমলঙগদয় ব্যাকুল ভহয়া উঠিল। তিনি 
আবেগভবে স্বামীর কঠ্ঠালিঙগন পৃববক অবিবলধাবায় অশ্র- 
পাত কবিতে লাগিলেন । নেপোলিয়ান তাহাব বোরুস্তমান। 
পত্ধীকে উভয় বাহু দ্বারা বেষঈটন করিয়া? শ্নেহভরে বলিলেন» 


৬৮" 


“তোমার এই অশ্রপাতের জন্ত উম্জেরকে কঠোর দণ্ড গ্রহণ 
করিতে হইবে 1” এই সময়ে নিদারুণ উদ্বেগ, অবিরাম পরি- 
শ্রম ও বভব্পি অনিয়ম সহা করিয়া নেপোলিয়ানের দেহ 


অস্থিচ্খ্মানে পরিণত হইয়াছিল, তাহাব গণ্স্তল পাওডরবর্ণ 


ধারণ করিয়াছিল ; কেবল উজ্জল, প্রদীপু চক্ষর্ঘয় তাহার 
অন্তর্নিহিত ছুর্দমনীয় তেজস্বিতা ও অসাধারণ প্রতিভার 
পরিচয় প্রদান করিত; কিন্তু তাহার মানসিক শাস্তির অভাব 
ছিল ন।। চতীঁ্দিকে যখন বিপদের মেঘ ঘনীভত, তাহার 
উন্নত মস্তক লক্ষ্য করিয়া শক্রগণ যখন তাঁহাদের কাঁলানল- 
বধা আগ্রেয়াস্বসমূহ সম্গ্তত করিয়াছিল, জীবন ও মৃত্যুর 
ব্যবধান যখন একটি নিশ্বাসপাতমাত্রেই বিলুপু হইতে পাপ্সিত, 
তখনও নেপোলিয়ান শাস্তহ্ৃরয়ে বলিম়াছিলেন, “এই সকল 
বিপদের সম্মুখীন হইবাঁধ উপযুক্ত সামর্থ্য গ্রাদীন করিয়াই 
প্রক্কতি আমার জদয প্রস্তরবৎ কঠিন কবিয়াছেন, বন্ধ 
ঘাঁতেও ইভা চঞ্চল হয় না, তীক্ষ শর ইহাতে লাগিয়। প্রতিহত 
হুইয়। যায় । 

জানুয়ারী মাস্রে প্রথমে আলবিঞি অসৈন্তে অঙ্নিযার 
পার্বতা প্রদেশ হইতে মান্তোঁয়া অভিমুখে অগ্রসর হইলেন । 
ফরাসী সাধারণতন্ত্রের ধবংসসাধনের জন্য অস্ত্িয্ার ইহ] পঞ্চম 
উদ্যম । টাইরল নগর সে সময়ে ফরাসী কর্তৃক অধিকৃত 
হইয়াছিল। পাছে নগরের সাধারণ অধিবাসিবর্গ ফরাসী- 
দিগের বিরুদ্ধে শক্গধারণ করে, এই আশঙ্কায় নেপোলিয়ান 
এক ঘোষণাপত্র প্রচার করিলেন যে, যে কোন ব্যক্তিকে 
অক্ধারণ করিতে দেখা যাইবে, গুলীর দ্বারা তাহার প্রাণবধ 
করা হইবে । আলবিঞ্জি প্রকাশ করিলেন,-যত জন টাই- 
রলবাসীকে এইরূপে গুলী কর। হইবে, তিনি তত জন ফরাসী 
বন্দীকে ফাঁদিকাষ্ঠে ঝুলাইবেন | এই কথ। শুনিয়া বেপো- 
লিয়ান প্রকাশ কবিলেন, প্রত্যেক ফরাসী বন্দীর জীবনের 
পরিবর্তে প্রত্যেক অস্ত্রীপ্ সৈনিক কর্মচারীর প্রাণদণ্ড করা 
হইবে। 

১৭১৭ খুষ্টান্দের ১২ই জানুয়ারী অতি ছুর্দিন উপস্থিত 
হইয়াছিল; ভয়ানক শ্রীত, মেঘজাঁলে গগনমণ্ডল সমাচ্ছন্ন, 
প্রণয়ের ঝটকায় সমস্ত প্রকুতি সন্ত্রস্ত । সন্ধ্যার প্রাক্কালে 
আকাশ পঞগিফ্ণার হইয়া গেল, ঝটিকার নিবুত্তি হইল এবং 
রাত্রিকাঁলে গগনম গুলে নক্ষত্ররাজি পুর্ণদীপ্তিতে স্ুপ্রকাশিত 
হইল । সেই রাব্রে একজন অশ্বারোহী সৈন্ত ব্যস্তভাবে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আসিয়া নেপলিয়ানকে সংবাদ দিল যে, বনুসংখ্যক অক্ত্রীয় 
সৈম্ত রিভোলি-প্রাস্তরে সম্মিলিত হইয়া অগ্রগামী ফরাসী 
সৈম্তগণকে ভীষণবেগে আক্রমণ করিয়াছে । মুহূর্তমধ্যে আর 
একজন অশ্ব(রোহী আপিয়া প্রকাশ করিল যে, আর একদল 
অন্জ্ীয় সৈগ্ ফরাসী হস্ত হইতে মানতো য়া উদ্ধারের জন্য যাত্রা 
করিয়াছে । উদ্বেগে ছায়াপাতে নেপোলিয়ান্র ললাটদেশ 
অন্ধকারপূর্ণ হইল। 

নেপোলিয়ান আর ক্ষণমাঁআ বিলম্ব না করিয়া বিহ্যদ্‌- 
গতিতে শঞসৈন্ের বিরুদ্ধে যাত্রা করিলেন। সেই দিন 
রাত্রি দ্রুই খটিকার সময়, যখন জগৎ অন্ধকারে আবুত এবং 
চরাঁচর বিরাষদায়িনী নিদ্রার স্বুকোমল ক্রোড়ে প্রস্ুপ্ত, সেই 
সময় ত্রিশ সভত্ব সৈম্তের মহিভ নেপোঁপিয়ান একটি তুষার- 
মণ্ডিত পন্বতের সাঁনদেশে উপস্থিত হইয়া! দেখিলেন,শক্রসৈম্ত- 
গণ তখনও তাহাদেব শিবিরে নি্রিত। সেঞ্চি বিবাম-দৃণ্ত ! 
ক্রোশের পপ ক্রোশ ধরিয়া তাহাদের অপংখ্য শিবির প্রসা- 
রি, সুবিস্তীর্ণ প্রান্তর বঞদাবাসে পরিপুর্ণ ঃ যতদূর দৃষ্টি যায়, 
ফেনকিবীটভূষিত সমুদ্রের তরঙ্গের স্তাক্স শুভ্র শিবিরশ্রেণী 
তরঙগিত বিয়া বোঁধ হইতে লাগিন | শিখিগের চতুদ্দিকে, 
ব্যবধান-পথে, সন্সখেপশ্চাতে, উদ্ধে এত শত উজ্জল আলোক 
সেই ঘোর অন্ধকারমন্ বাত্রেও সমস্ত দৃপ্তট সমুজ্ঘল করিয়া 
তুপিয়াছিল। চন্দ্রোদ্য় হইল। নেপোঁপিয়ান সেই খণ্ড- 
চন্দ্রের মান আলোকে গিরিবন্গোবিরাজিত সমুন্নত, শুন্ধ ও 
ফীর ও পাইন ব্ুক্ষলমূহের দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ করিলেন ১ 
সে দৃশ্য স্থির, সুন্দর, মগান্‌। উদ্ধে গিরিশৃঙ্গের তুষারকিরীট 
কৌমুদীজাল-সম্পাতে রজতন্রীস্তি উৎপন্ন করিতেছিল। চিস্তা- 
কুল-দুৃষ্টিতে চতুর্দিকে চাহিয়। নেপোলিয়ান কিংকর্তব্য বিবে- 
চন! করিতে লাগিলেন । শক্রসৈন্ঠগণ পাঁচটি বিভিন্ন দলে 
বিভক্ত ছিল; গ্রত্যেক দলে দশ সহত্র সৈন্ত । তিনি তাহার 
ত্রিশ সহশ্র সৈম্তের সহিত তাহাদিগকে আক্রমণ করিবার 
জন্ঠ প্রস্তত হইলেন । 

রাত্রি চারি ঘটিকাঁর সময় নেপোলিয়াঁনের কামাঁনগর্জনে 
অস্ত্রীয় সৈম্তগণের নিদ্রা! বিদূরিত হইল । যুদ্ধ আরম্ভ হইল। 
সেই ঘোর যুদ্ধে অনেকক্ষণ পথ্যস্ত কোন পক্ষের জয়-পরাজয় 
নির্ণীত হইল না। নেপোলিয়ানের জীবন বহুবার বিপন্ন 
হইয়া উঠিল; সমস্ত দিনের মধো শক্রর গুলীতে আহত 
হুইয়৷ নেপোলিয়ানের তিনটি অশ্ব একটির পর একটি করিয়া 
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মান্ভোয়া অবরোধ ও অধিকার 


মৃত্যুমুখে পতিত হইল। অনেকবাব তাহার পরাজয়ের 
সম্ভাবনা ঘটিল, কিন্তু অবশেষে বিজয়লঙ্গী তাহার পক্ষ 


অবলম্বন করিলেন। যুদ্ধাবসানকালের দশ্য অত্যন্ত 
ভয়াবহ হইয়া উঠিল। নেপোলিয়ানেৰ প্রবল আক্রমণে 
ব্যাবুল হুইয়। অন্্রীয় সৈন্থগণ শঙ্খলাভঙ্গ অবস্থায 


স্গীর্ণ গিবিপথ পিয়। পলাধন কবিতে লাগিল, আব ফরাঁমী- 
সৈন্যেব নিক্ষিপ্ত কাঁমীনেব জলন্ত গোলাষ তাহারা দলে দলে 
নিহষ্* ₹ইয়। ছিএ্রমূল তকর শ্যায় ধবাপৃষ্ঠে নিপতিত হইতে 
লাগিল। বহু অজ্ীয় সৈগ্ঠেব প্রাণনাশপূর্ধক রিভো- 
পির শোণিতময় যুদ্ধের অবসান হইপ। নেপোলিষাঁনের 
সংগ্রামময় জীবনে এরূপ ভয়াবহ মুদ্ধ অতি অল্পই সংঘটিও 
হইয়াছিল এবং রণজযে এবূপ কষ্ট তাহাকে অধিকবার ভোগ 
করিতে হয় নাই। 

কতকণুণি সৈম্থকে পরাজিত অন্ধীয়গণেব পশ্চাদ্ধাবনেব 
আদেশ প্রদানপুধ্ব নেপোলিয়ান অবশিষ্ট সৈম্ত লইয়া 
সেই বাত্রেই 'অস্বীষ সেনাপতি প্রোভেরার গতিরোধের জন্য 
যারা করিপেন। ্রাভেবা বিশ আহত সৈন্ত শহয়া অণক্ধ 
মান্তোয়াবাদিগণেব সান্াধ্যার্থ অপসর হইয়াছিলেন। সমপ্ত 
দিন ভ্রুতপদে চলিধা অপবাহুকাঁলে প্রোভেরা সসৈগ্ঠ মান্‌- 
তোয়ার সন্নিকটবগ্া হইলেন এবং ফরাঁপী অধরোধ কাঁরি- 
গণকে আক্রমণ করিলেন । এই সুযৌগে অস্সীয় সেনাপতি 
উম্জের সসৈন্তে নগর হইতে বহির্গত হইয়া আর একদল 
ফরাসী সৈগ্তে উপর অগ্রিবর্ষণ আরম্ভ করিলেন। অন্পক্ষণ 
যুদ্ধের পর নেপোণিয়ান সহস' মহাবেগে শক্রসৈন্ঠেব মধ্যে 
নিপতিত হইয়া ঝটিকাঁবেগে শু বুক্ষপত্রেৰ স্ায় প্রোভেরার 
সৈগ্তমণ্লীকে আলোড়িত ও বিক্ষিপ্ত করিয়া ফেলিলেন। 
সেনাপতি উম্জের তাহার অদ্বভুক্ত সৈগ্নদণের সহিত ছুর্গমধ্যে 
গল।য়নপূর্ববক বহুকষ্টে আম্মরক্ষা কবিলেন। এইরূপে এই 
ভীষণ যুদ্ধের অবসান হইল । 


পঞ্চবিংশতি সহ বন্দী অন্তজীয়ণিগের হস্তচ্যুত 
হইল । ছয়সহশ্র হতাম্গু অস্ত্রীযি সৈনিকের দেহে 


রণস্থল পুর্ণ হইল এবং তাঁহাদের পাঁচশটি যুদ্ধপতাকা 
ও ষাটটি কামান নেপোলিয়ান আধিকার করিয়া 
লইলেন। এইরূপে অক্জ্রীযর় অনীকিনী পঞ্চমবাঁর ধ্বংস 
করিয়া নেপোলিয়ান ইতালীদেশে ফরাসীগৌরব অব্যাহত 
রাখিলেন ? তাহার অতুলনীয় বীরত্বে সমস্ত ইউরোপ পরিপূর্ণ 


৬) 


হুহল) তাভার গ্রতিতার পরিচম পাইষা সকলেরই বিশ্বাস 
জন্মিল, নেপোলিয়ান দৈ্শক্তিসম্পন্ন, অজেন বীব । উত্সাঁহ- 
হীন অবসন্গ সৈগ্ ণইয়া অবরুদ্ধ মান্তোষাব ছুর্গপাঁচীরাভ্য- 
স্তবে অনাঁভাঁবে প্রাণত্যাগ ভিন্ন সেনাপতি উমজেরের 
উপাধাপ্তৰ বভিল না । 

অবশেণে মহাপ্রাণ নেপোনিয়ান পয়াপরবশ হইযা উম- 
জেরকে মুহামুখ হহতে রক্ষ। করিবাব জন্ত তাহাকে অবাধে 
অন্িষা গমনেণ অন্থমতি প্রদান করিলেন । পৰধিন প্রভাতে 
দীঘকাল পবে মান্োবাব নগদ উদনাঁটিত হইল। 
নিবরকাধ্য বিষ অন্দীম সেনাগণ মানতোয়া নগব ভইতে বছি 
গমন কবিসা নপোণিঙ্জানের পরদদতলে তাহাদের তরধারি 
সমপ্পন কবিনাবি জন্য প্রস্তত হইল। বুদ্ধ অঙ্গীয় সেনাপতি 
এই প্রকাঁব লদুতা-শ্বীকাঁৰ স্বচ্সে দেখিতে না পারিয়া 
নেপোপিয়ান অশ্বাবে।হণপুর্ধক পোগপেব আঁধকাব্সীমায় 
যাত্রা করিলেন এবং একজন প্রতিনিধণ ভস্তে উম্জেবের 
তরবারি কনিনাব ভাপ প্রদান করিলেন। 
ভিনি বুঝিষ(ছিলেন, বিজ্ঞ বুদ্ধ অস্ত্রীয সেনাপতি 
তাহার সম্মথে অন্ধ পাঁধত্যাগ করিতে লজ্জা ও ক্ষোতে 
মৃতপ্রায় হইবেন ।- নেপোশিয়।নের শ্তায্স এই শপ্রকাঁর মহ- 
ক্র দৃষ্টান্ত পৃথিবীব হতিহাসে একীপ্ত বিবন। 

ফরাসী-সাঁধারণ তপ্রেব অধিনামঞক্গণ নেপোলিঘানে এই 
উদারতা অন্থকুলভাঁবে গ্রহণ করিণেন না) অন্ীয় সেনা- 
পতির প্রতি সমুচিত মহত্ব প্রকাশ করায় তাহারা নেপো- 
লিয়ানের উপব অত্যন্ত অসন্ধষ্ট হইলেন। নেপোলিয়ান 
তাহাদের অসন্তোষে ষত্পরোনাস্তি (বিরাগপ্রদশন পৃর্বক 
লিখিয়! পাঠাইলেন --“একজন সাহসী সম্মানিত শঞ্রর প্রতি 
যেকপ ব্যবহার কর্তব্য বলিয়। আমার বিবেচনা হইয়াছিল, 
আমি ফরাসী সাঁধারণতন্ত্রের গৌরবরক্ষার জন্ত তাহার 
সহিত সেইবপ ব্যবহারই করিরাঁছি |” যাহ হউক, এইবপে 
অবরুদ্ধ মান্তোয়া! নগর নেপোলিয়ানের হস্তে পতিত হুইল, 
পরাভূত অস্ত্রীয়গণ তাহাদের কলঙ্কধ্বজা! স্কন্ধে বহিয়া নিরাশ- 
হৃদয়ে ইতালী পরিত্যাগপর্বক স্বদেশে প্রত্যাগমন করিল । 
অতঃপর নেপৌলিয়ান অক্ত্রীয় সম্রাটকে তাহার রাজ প্রাসা্ে 
বসিয়া! ক্ষুদ্রশত্তি, উপেক্ষিত, ফ্রান্সের সহিত সন্ধিস্থাপনে বাধ্য 
করিবার জন্ঠ সসৈন্ঠে ভিয়েন। নগরে যাত্রা করিলেন । কিস্ত 
তৎপূর্বে পোপের দ্প চূর্ণ করা তাহার আবশ্তক বোধ হুইল | 
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পৌঁপেব চল্লিশ মহ সৈন নেপোলিয়ানকে আক্রমণ কবি- 
বাব জন্য তীহার পশ্চাতে অগদব হইতেছিল, মান্তোযাৰ 
পতনে তাঁভাঁবা ভষ ও বিস্মষে অভিভত এবং কিংকর্তব্য- 
বিমুঢ হইমা গডিল। তিয়েনা যাত্রাব পূর্কে নেপোলিযান এক 
ঘোঁষণাপর প্রচাঁৰ কবিলিন যে, “ফবাসী সৈন্গণ অবিলম্বে 
পোপেব বাছো প্রবেশ কবিবে । ভাহাবা প্রজাবর্গেব ধর্থে 
বা ম্বাধীনভায় তস্তক্ষেপ কবিবে না। তাহাদেব এক এক 
হস্তে বিজণচিজ্প্বব্ীপ সঙ্গীন সমগ্ভত থাকিলেও অপধ হস্তে 
তাহাঁবা মভঘ ও শান্তিঘাষণাণ নিপর্শনস্বপ অলিভ শাখা 
গহণ কবিবে। বাহাঁবা এই মক্ল ফবাসী সৈনের বিকদ্ধে 
অশ্ব ধারণ কপিবে, তাহাদের মাক্মনালাভেব আশা নাই। 
শান্তিপিন নগব ও গামবাঁপিগণণক সম্পূর্ণ অভষ পদান কবা 
যাঁইতিছে |” 
এদিকে পোপ তাাব বাজোব মধ্যে খুষ্টদন্মীবলম্বী 
সকন প্রজাকেই নেপালিয়ানেব বিরদ্ধে উত্তেজিত কবিতে 
পাগিলেন , এভ ছজ্জয় শত্রু পবাঁজিত ভইলে তিনি তাহা- 
দিগকে বিবিধ অধিকাবধানেৰ অঙ্গীকাঁব কবিলেন এবং 
সেই শুভ সংকল্পসিদ্ধির জণ্ঠ গ্রতোক ধশ্মমন্দিবে চলিশ 
থণ্টাকালবাপী প্রার্থনা আবন্ত হইল । নেপোলিয়ানেব 
সঙ্গে পা হাজাব ফব।সী সৈন্য ছিল, তিন তিনি আবও 
চাবি সঃ ইভানী সৈন্ত সংগহ কবিয়াঁছিলেন । এই সকল 
নৈগ্ঠেৰ সহাযতায় নেপোপিয়ান কািনাল বঙ্কাব দ্বাবা পৰি- 
চালিত সাত হাজার পোপীয সৈম্যেব বিরুদ্ধে যাত্রা কবি- 
লেন। কার্ডিনাল বন্বা তখন সসৈগ্ঠে সিনিয়ো নদীব তীবে 
শিবিব সন্নিবেশ কিয়া অবস্কান কবিতেছিণেন। বসত্ত- 
কাণেব একটি জুমধুব অপবাহ নেপোণিয়ান কর্তৃক 
পবিচালি ফবাদী নেনাগণ তাহা সন্নিকটবী হইলে 
সমবানভিজ্ঞ কাঙিনাল নেপোলিয়ানের নিকট দূত প্রেধণ- 
পূর্ক তাহাকে জ্ঞীপন কৰিলেন যে» য্দি তিনি পোপ- 
মৈ' ৭ বিখদ্ধে অপ্িক দূৰ অঞসব হন, তাহা হইলে 
বামানেব অগ্থিষুখে ধ্বংস হইতে হইবে । নেপো- 
লিয়াদ খণিলেন, “কা1ঙনালেৰ কামানেব আগুনে ধ্বংস 
হহতে কিছুমান্জ স্পৃণ নাহ, বিশেষতঃ তাহাব সৈম্তগণ 
বের'প পরিশাপ্ত হহযাছে, শাহাতে সেই ববাত্রিব জন্ত তিনি 
সসৈগ্ে বিশাম গ্রভণ কবিখিন। অতএব তীঞাব কোন 
আঁশক্ষ। নাই !” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সেই গভীর বাত্রে অন্ধকাঁবের মধো একদল ফরাসী 
সৈন্ত পোপীয় সৈগ্যেষ পলায়নে বাঁধা প্রদানেব জঙ্ 
নদীব অপব পাবে অবস্থান কবিতে লাগিল। প্রভাতে 
উভর সৈন্তে যুদ্ধ আবন্ত হইল। সম্গখযদ্ধে পোপের 
সৈন্তগণেব দুর্দশার সীমা ব্চিল না, বহুসংখ্যক পোপীয় 
সৈন্ নেপোঁনিষানেধ হস্তে নিহত ও বন্দী হইল। 

পইবূপে সকল বাঁধ অতিক্রম কবিয়ী নেপোলিষান 
সসৈন্তে বোমেব অভিমুখে ধাবিত হইলেন । ইহাতে 
রোমেব চতুর্দিকে গভীব আতাঙ্কব সাব হইল। বোম- 
নগব হইতে লবেট। শাঁমক স্কানে নেপালিয়ানেৰ অন্থগহ 
প্রার্থনা কবিধা। দূ প্রেবণ কৰা হইণ। কিন্ত পোপ 
ষঠ পাষস্‌ নোপালিঘ্বানেৰ মঠঙ্কে বিশ্বীসন্তাপন কবিতে 
না পাঁবিযা বাঁজবানী পবিত্াগপূব্বক পলাষনেৰ জন্য 
প্রস্তত্ত হইলেন। হতিমধ্যে নেপালিষানের দ্ধ তাহাৰ 
সন্িকউবর্ত। ভইযা কঙিলেন, “খাসী সেনাপতি এবপ 
অভি গ্রাধ নহে যে, তাহীব প্রতি কোন প্রকাৰ অত্যাচার 
কবেন, শান্তিস্তাপনই নেপোনিষানেব একমাত উদ্দেস্তা।” 

যপাপী-পাধাবণন্বব অধিনাধঞগণ পোপেৰ বিশ্বাস- 
ঘাতক্তা ও বিপক্ষতাচবণে ভাহাব গ্রুতি এপ খিবন্ত 
হইথাছিলেন যে, নেপোলিয়ান তাহান প্রতি কোন প্রকার 
অন্থগভ গ্রকাশ কবেন, হা তাহাদের ইচ্ছা ছিএ না। 
তাহাকে সব্বপ্রকাব ক্ষমতা ও গৌবধ হইতে বঞ্চিত 
কবিবাব তাহারা পক্ষপাতী ছিলেন। নেপোলিয়ান 
মনুষ্য্দয়েব দুব্বলতীব কথা জানিতেন, কতৃপক্ষের 
অভিপ্রায় অন্গসাবে কীজ কবিলে সমস্ত দেশে মধ্যে 
কিবপ অশান্তি-কোলাহল উখিশ হইবাব সম্ভাবনা, তাহ! 
তাহীর অজ্ঞাত ছিল না, স্ৃতরাং কর্তৃপক্ষেব অভিপ্রায় 
কার্যে পবিণত না! কবিয়া, পোপেব সন্মান ও ক্ষমতা 
সম্পূর্ণ অব্যাহত বাখিয। নোপোলিয়ান তাহাব সহিত সন্ধি 
স্বাপন কবিলেন। এইরূপে নয় দিনেব মধ্যে অগীম- 
ক্ষমতা-সম্পন্ন মহাঁপবাক্রাপ্ত পোপেব বিষদস্ত ভগ্ন হইল। 
অনন্তব নেপোলিয়ান মান্তোয়! নগরে প্রত্যাগমনপূর্ববক 
সসৈন্তে তিয়েনা-যাত্রাব জন্ত প্রস্তুত হইতে লাগিসেন । 

নেপোলিয়ান তাহার শক্রগণেব প্রতি কোন দিন 
অসঘ্যবহার কবেন নাই। পোপ প্রথম হইতে তার 
প্রতি যেরূপ শত্রতা-মাধন করিতেছিলেন, তাহাতে পোপের 


ভিয়েনা যাত্রা»__মিলানের রাঁজদরবার 


সহিত উদাবভাঁবে সন্ধিস্থাপন করা নেপোলিয়ানের সদী- 
শয়তা ও মহত্বের অনুরূপ হইয়াছিল । কিন্ত নেপোলিয়ানের 
শক্রগণ ইউরোপে তাহার বিকদ্ধে নানাঁগ্রকাঁব মিথ্যা কলঙ্ক 
রটনা কবিতে লাগিল । ক্যাথলিক খুষ্টানগণের নিকট 
প্রচাবৰ করা হইল যে, নেপোলিয়ান ক্যাথথলিক-গুক বুদ্ধ 
পোঁপেব কেশাকর্ষণ পুর্বক তাভাঁকে অপমানিত করিয়া- 
ছেন। এক দিন নেপোলিয়ান শুনিলেন যে, তিনি 
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পবন্মীপবায়ণ, শোণিতলেলুপ, মহাপাপিষ্ঠ নবধাক্ষসরূপে 
বনুস্থানে পবিচিত হইশাঁছেন ; কিন্তু এই অপবাদে নেপোঁ- 
লিষাঁনেব গ্রগাঢ ধৈধ্য বিচলিত হয় নাই। এই সকল 
ঘ্াঁণিত অপবাঁদেদ কথা শুনিয়া ভিনি কোন দিন ক্রুদ্ধ বা 
বিক্ত হন নাঈ। তিনি জাঁনিতেন, ক্ষদ্র মন্ুষ্যেব ক্ষুদ্র 
হিংসা, দ্বেষ ও নিন্দাব অনেক উদ্ধে তীভাঁব সুমহতৎ কর্তবা 
অখণ্ডগৌববে অমর-মহিমায় বিবাজ করিতেছে । 





০সএওষ্ন ভঙ্7াস্স 
ভিয়েন। যাত্রা, _-মিলানের রাজদরবার 


মাঁন্তোয়াণ পতনেব সঙ্গে সঙ্গে অক্্রীয়গণ ইতালী শইতে 
বিভাঁডিত ভইল। পোপ নেপোণিয়ানেধ অন্থগ্রহে 
আম্মবন্ন কবিলেন। অন্ীয়গণ পুনঃ পুনঃ পরাজিত হইয়া 
ফ্বাসী সাধাবণতন্ত্রের সহিত সন্ধিস্কাপনে সম্মত হইণ না, 
তাহারা মহা উৎসাহের জহিত বন সৈগ্তসংএহে প্রবৃত্ত 
হইল; স্ৃতবাৎ নেপোলিয়ানেব পক্ষে ভিয়েনা-যাতা অবশ্ঠ 
প্রয়োজনীয় হ৯য়া উঠিপ। কিন্ত যুদ্ধ করা তাহাব উদ্দেশ্য 
নহে, সন্ধিস্তাপনই তাহাৰ একমাঁজ উদ্দেশ্য হইল। 
উদ্দেন্ত যাহাহ হউক, তাহার ভিযেনা-যাত্রায় অসাধারণ 
সাহস ও উগ্ম প্রকাশিত হহয়াছিল। কার্ণিক আন্ন- 
সের উচ্চ শিখরমাল! অতিক্রমপুর্বক পঞ্চাশ সহঅ সৈশ্তের 
সহায়তায় কোটি কোট লোকের বাসভুমি, পৃথিবীর 
মধ্যে একটি শ্রেষ্ঠ মহ। এশ্বধ্যসম্পন্ন, ক্ষমতাপপিত সাম্রাজ্যে 
বিপক্ষভাবে গ্রাবেশ করা অঙ্গ সাহস বা ক্ষুদ্রশক্তির কাধ্য 
নহে । নেপোলিয়ান ভিনিসের শাসনকর্তীকে তাহার 
সাহায্যার্থ আহ্বানপুর্ধক লিখিলেন__“তোমার রাজ্যের 
মধ্যে বিদ্রোহানল গ্রাধুমিত হইতেছে, আমার মুখের একটি- 
মাত্র কথায় এই অগ্নি গ্রজলিত হইয়া! সমস্ত রাজা দগ্ধ 
করিতে পারে! এই জন্য আমার অনুরোধ, তুমি ফ্রান্সের 
সহিত সথ্যবন্ধনে আবদ্ধ হও। তোমার রাজ্যশাসনসন্বন্ধে 
কতিপয় নিয়ম পরিব্ত্তন করিয়! প্রজা-সাধারণের সুখ ও 
শাস্তি বৃদ্ধি কর, কতিপয় নূতন নিয়মের প্রবর্তন কর। 


তাঁা হইলে প্রজাবর্গের বিদ্রোভভাৰ দমনপূর্বক তোমার 
ক্ষমত1 অক্ষঞ্ণ বাখা যাঁইনে |” 

ভিনিসের শাদনকণ্ভার অধীনে তখন ষাট হাঁজাব সৈন্য 
যুদ্ধেব জন্য প্রস্তুত ছিল। শিনিস-গবর্ণমেণ্ট নেপোলিয়ানেব 
প্রস্তাবে কর্ণপাত করিলেন না, তাহাঁবা নিবপেক্ষ থাকিবার 
জগ) প্রতিগ্রত ভইলেন। নেপোলিয়ান বলিলেন- “তবে 
তাহাই ভউক, তোমবা নিবপেক্ষভাবে অবস্থান কর) 
কিন্ত ক্মবণ রাখিও, যদি তোঁমবা তোমাদের প্রতিজ্ঞা লঙ্ঘন 
কিয়া আমার বিপক্ষতাচবণ কর, কিংবা তোমাদের কোন 
কাধ্যে আমার অস্থুবিধ! উপস্তিত হয়, তাহা হইলে আমি 
তোমা'দব অপবাপ মাঞ্জনা কবি না। আমি ভিয়েনা- 
যাত্রা করিতেছি । আমার ইভাঁলীতে অবস্থানকালে তোমর! 
আমার গ্রতি কোন অন্তাক়্ ব্যবহার কবিলে আমি তাহা 
মাজ্জনা কবিতে পারিতাম, কিন্ত ইতালী পরিত্যাগ করিয়া 
যখন অক্জিয়ায় আমি কাধ্যান্তরে বাঁপৃত থাকিব, সে সময়ে 
কোন অপরাধ করিয়া তোমরা আমার নিকট মার্জনা 
প্রত্যাশা করিও না। ভিনিস আমার সহিত বিশ্বাস- 
ঘাঁতকতা করিলে তাহাকে স্বাধীনতা হইতে বঞ্চিত হইতে 
হইবে ।” 

মান্তোয়া নগর সুবিখ্যাত ইতালীয় মহাকবি ভার্জিলের 
জন্মস্থান। ইতালীর সুখ-নৌভাগ্য ও গৌরবের সময় কি 
ইতালীবাসী, কি অক্জ্ীয়গণ, এই জগধিখ্যাত মহাঁকবির 


৭৯, 


জন্স্থানের প্রতি কোন প্রকার সম্মান প্রদর্শন করা আবশ্যক 
জ্ঞান করে নাই । কিঞ্ড অবরুদ্ধ মান্তোয়া নগর নেপোঁ- 
লিয়ানের ভীষণ কাঁমান-নিক্ষিপ্ত অগ্নিময় গোলার অবার্থ 
আঘাতে কাঁতির হইয়া! পরাক্রাস্ত শক্রর হস্তে আত্ম-সমর্পণ 
করিবার পরেই নেপোলিয়াঁন নগরমধ্যে গ্রবেশ করিয়। 
সর্ধপ্রথমে ইতালীর শ্রেষ্ঠতম অমরকবির প্রতি সমুচিত 
সম্মানগ্রদশনের জন্ত একটি উৎসবের অবতারণা করিলেন 
এবং তাঁহাঁর সমাধিক্ষেত্রের উপর একটি কীতিস্তস্ত নির্ীণ 
করাইয়া সমগ্র ইতালীদেশের সম্মানবৃদ্ধি করিলেন । 
অনন্তব ইতালীর বিভিন্ন দেশের শাঁসনকর্ভাদিগের গতিবিধির 
প্রতি লক্ষ্য রাখিবাঁর জন্ত ইতালীতে দশ সহ্শ্র সৈন্ত রাখিয়া 
তিনি ইভালী পরিত্যাগ করিলেন । 

এই সময়ে অস্ত্রীয-সম্রাটের ভ্রাতা আক্কডিউক চার্লসের 
হস্তে অস্ত্রীয় সৈশ্গমণ্ডলীর পরিচীলনভার স্স্ত ছিল। চার্লস 
নেপোঁপিয়ানের ঘরম্বয়প্ক ছিলেন। উপযুক্ত সেনাপতি বলিয়া! 
তাঁভার যথে& গৌরব ছিল। মাচ্চ মাসের প্রথমে পঞ্চাশ 
হাজার অস্ত্রীয় সৈন্ তাহার আীধনে পীন়্ার নদীর তীরদেশে 
সম্মিলিত হইয়াছিল । সাম্রাঙ্গোর চতুর্দিক হইতে আরও 
চল্লিশ সহন্্র সৈন্য তার পতাকামূলে সমবেত হইল । 
এই নব্বই হাজার সৈন্। লইয়া চার্লস নেপোলিয়ানের 
গৃতিবোঁধে কৃতসংকল্প হইলেন । নেপোপিয়ানের অর্দীনে 
তখন পথ্ণাশ সহন্সের অধিক সৈম্ত ছিল না। সমস্ত 
ইউরোপ বিশ্ময়পুণ দৃষ্টিতে এই ছুই বীরের সমরকৌশল ও 
যুদ্ধ সন্দর্শনের জন্য উদ্গ্রীব হইয়। রহিল। সকলেরই বিশ্বাস 
জন্মিল, বিয়গর্বেষ উন্মত্ত হইয়া নেপোলিয়ান মৃত্যুতোতে 
লম্্ প্রদান করিলেন, কিন্তু নেপোশিয়ান মুহৃত্তের জন্তও 
ভগ্রোগ্ঠম বা! চিস্তাকুল হইলেন না, তাহার গু অভিসন্ধি 
তাহার হৃদ্য়তলেই সংগ্প্ত রহিল । 

তখন আল্পসের শিখরমালা প্রস্তর-কঠিন তুযাররাশিতে 
সমাচ্ছন্ন ছিল; বায়ুপ্রবাহ এরূপ শাতল যে, তাহার প্রভাব 
সহা কর! মন্ুষ্যের সাধ্যায়ভ ছিল না। এই প্রকার ভয়া- 
নক শীতল বাষুপ্রবাহের মধ্য দিয়া তুষারমুকুটিত দুরজ্ব্য 
গিঁরশুক্গ অতিক্রম করিয়া, নেপোপিক্ান অভীপ্দিত পথে 
যাত্র। করিবার জন্য 'শস্তরত হইলেন । নেপোলিয়াঁন যে 
দিন তাহার সৈশ্ঠগণকে অস্ত্িয়ার অভিমুখে মাত্রা করিবার 
আদেশ প্রদান করিলেন, সে দিন আকাশমণ্ডল ঘন্ঘটাচ্ছন্ন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


হইয়া গ্রবলবেগে বৃষ্টিবর্ষণ আরম্ভ হইয়াছিল এবং সমস্ত দিন 
প্রচণ্ড ঝটিকার বিরাম ছিল না। এই প্রবল বৃষ্টি ও 
ঝটিকার মধ্যেই নেপোলিয়ানের সৈশ্গণ প্রফুল্পচিন্তে পাইপ 
নদীর তীরে উপস্থিত হইল । অক্ত্রীয় সৈম্ভগণ এই ভাবে 
তাহাদিগকে সহসা সম্মথে দেখিয়া এক্সপ বিহ্বল হইয়া 
পড়িল যে, ফরাসী সৈম্তগণের গমনে বাঁধা দেওয়া দুরের 
কথা, তাহারা পলাক্ষনপুর্বক সেখান হইতে কুড়ি ক্রোশ 
দুরে তেথ্লিয়া মস্তো ন্দীর পূর্বদিকে উপস্থিত হইয়া 
শিবিরস্থাপন করিল। নেপোপিয়ান সসৈন্তে পলাক্িত 
শক্রগণের অনুধাবন করিলেন এবং ১০ই মাচ্চ গ্রভাঁতে নয় 
ঘটিকাঁর সময়ে শক্রসৈন্টের সম্মধীন হইলেন । নেপোঁপিয়ান 
দেখিলেন, তাহার সম্মুখে সুবিস্তীণ নদী, উপল-বন্ধুর নদী- 
বক্ষে শ্োভ অত্যান্ত প্রবল এবং নদী পার হইবার কোনই 
উপায় বন্তমান নাই। তিনি আরও দেখিলেন, নদীর অপর 
পারে শক্রুসৈন্য বহুদূর পথ্যন্ত এাসারিত প্রান্তরে সম্ুখ-যুদ্ধের 
জন্য গ্রস্তত হইয়া ব্যুহরচনাপূর্বক অবস্থান করিতেছে এবং 
শক্রেসৈস্ঠ বিনাশ করিবার জন্য শত শত অগ্রিমুখ কামান ও 
বন্দুক সমুগ্তত রহিয়াছে । অস্গধারী অখীরোহিগণ এমন 
সতর্কভাবে অবস্থান করিতেছে যে, কোন প্রকারে নদী পার 
হইলেও প্রচণ্ড আক্রমণে নদীর অপর তীরে উপস্থিত হইবার 
কোন সম্ভাবনা নাই । 

নেপোলিয়ানের সৈম্তগণ পথশমে একে অত্যন্ত কাতর 
হইয়! পড়িয়াছিপ, তাহার উপর দীর্ঘকাল ধরিয়া সমস্ত পথ 
বৃষ্টিতে ভিজিয়! তাহাদের পরিচ্ছদ সিক্ত ও কর্দষে পরিপুর্ণ 
হইয়াছিল। তাহারা নদীর অপর পারে অগণ্য শক্রসৈন্ত- 
গণকে যুগ্ধার্থ গ্রস্তত দেখিয়া মনে মনে প্রমাদ গণিল এবং 
তাহাদিগকে পরাস্ত করিবার আশ। বাতুলতা মাত্র বলিয়৷ 
তাহাদের বোৌধ হইল । 

নেপোলিয়ান তীক্ষদৃষ্টিতে শক্রসৈন্ের অবস্থা পর্য্যবেক্ষণ 
করিলেন; তাহার পর তীহার সৈম্তগণকে কিছু দুর হটিয়া 
গিয়া পান-ভোঁজনের আদেশ প্রদান করিলেন | সেই স্ুর্য্য- 
করোজ্জল সুন্দর প্রভাতে শ্তামল তৃণদলশোভিত বিস্তীর্ণ 
প্রাস্তর-বক্ষে সহম্্র সহত্ব সৈম্ত নেপোলিয়ানের আদেশমাত্র 
মহ! সমারোহে আহারের আয়োজন করিল। 

আর্কডিউক চার্লদ মনে করিলেন, নেপোলিয়ানের সৈন্ত- 
গণ পথশ্রমে যেরূপ পরিশ্রীস্ত হইয়াছে, তাহাতে আহার ও 


ভিয়েনা যাত্র!, -মিলনের রাজদরবার 


বিশাম না করিয়া কখনই তাহারা নদী পাপ হইবার 
চেষ্টা করিবে না। সুতরাং তিনি তাহার সৈম্ভগণকে 
যদ্ধার্থ প্রস্তুত রাখা আবগ্তক জ্ঞান করিলেন না) অস্জীয় 
সৈন্ঠগণ তাহার আদেশে ব্যৃহভঙ্গ করিয়া খিরামের জঙ্ত দূবে 
চলিয়া গেল। নেপোলিয়ান তাঁহাব সৈশ্গগণকে আহারাদি 
পরিত্যাগপুর্বক তৎক্ষণাৎ নদী পাপ হইবার আদেশ প্রদান 
করিলেন। ফরাসী সৈশ্ভগণেব অর্ধপণ অতিক্রম করার পর 
অঙ্গ তাহাদেব অভিসন্ধি বুঝিতে পাঁরিল। 

অক্ত্রীয়গণ শক্রসৈত্তের গতিবোধ করিবাঁব জন্ত দ্রুতবেগে 
নদীতীরে উপস্থিত হইয়। দেখিল, নেপোলিয়ানের কষেক দল 
সৈল্ নদী পার হইয়া তীরে উঠিয়াছে। তখন উভয় দলে 
তয়ানক যুদ্ধ আরম্ত হইল। এই যুদ্ধে নেপোগিযান সম্পূর্ণ 
জমলাভ কবিলেন। বন্ছসংখ্যক অস্্রীয়সৈহ্য রণক্ষেত্ে নিপ- 
তিত হইল) অবশিষ্ট সৈম্তগণ নুতন সৈন্তের সাহায্যের 
আশায় যুদ্ধক্ষেত্র পবিত্যাগ কবিল। নেপোলিয়ান সসৈন্তে 
তাহাদিগের মন্থগমন করিয়া পুনঃ পুনঃ আক্রমণে তাহা- 
দিগকে ব্যতিব্যস্ত ও সন্ত্স্ত কবিয়া তুণিলেন। 

এইরূপে নেপোলিয়ান সমস্ত অক্জরীয় সৈন্গণকে সমভূমি 
হইতে পর্তপ্রাত্ত পধ্যন্ত বিতাড়িত করিলেন। অবশেষে 
অস্ীয়সৈন্গণ আল্লসেব ছুর্গম বক্ষে আশ্রয়এহণ করিল, 
কিন্ত সেখানেও তাহাদেব পবিভ্রাণ নাই। মেপোলিয়ান 
সসৈল্টে সেই চির-তুষাবজাপ-সমাচ্ছন্ন, মহা জুণীতণ গিরি- 
শৃঙ্গে শত্র'সৈস্তোব সমীপস্থ হইলেন । সেই সকপ সমুন্নত গিরি- 
শৃঙ্গের উদ্ধে সুনীল আঁকাশ হইতে মধ্যাহ্ৃ-মা্তও সমুজ্জল 
কিরণে শৈত্যসমাকুল গিরিপ্রদেশের পাষাণ-কঠিন তুষার- 
রাশি বিগলিত করিবার বৃথা চেষ্টা করিতেছিলেন। উভয় 
সৈশ্গমগ্ুলীর অবস্থানভূমির বু নিম্নে সেই অভ্রভেদী পর্বতের 
সান্গদেশে বাযুপ্রবাহ সধণলিত শুত্র মেঘরাশি পুঞ্তীভূত হইতে 
ছিল এবং আরও অধিক নিয়ে সমুন্নত পার্বত্য পাইন্‌ বৃক্ষ- 
শ্রেণীর উর্ধে বহুসংখ্যক মুক্তপক্ষ ঈগলপক্ষশী উড্ীন হইয়া 
তাহাদের তীত্র কণ্ঠন্ববে উদ্ধীকাশের বায়ুমণ্ডল প্রতিধ্বনিত 
করিতেছিল। 

এই হুর্গম প্রদেশে বিতাড়িত হইয়া! অক্রীয়-সৈন্টাগণ ক্গিণ- 
প্রায় হইয়া! উঠিল এবং অতঃপর পলায়ন অসম্ভব ভাবিয়া, 
অস্তিম সাহসের উপর নির্ভর করিয়া, শত্রসৈম্তগণকে উপযুক্ত 
শিক্ষাদানের জন্য ঘুরিয়া ফড়াইল। আবার উভয়পক্ষে 


পও) 


তুমুল যুদ্ধ আরম্ত হইল। মত্তমাতঙতুপ্য বণশালী সৈশ্যগণ 
রণজয়-কামনায় উন্মগ্ডের স্তায় যুদ্ধ করিতে লাগিল। উভয় 
পক্ষের দৈম্তগণের শোণিতক্োতে শুভ্র তুষাররাশি রগ্লিত 
হইয়া গেল। উভয়পন্সীয ধুম ও বন্ধি উদ্দিগরণকাঁবী কামান- 
সমুহেব গন্ভীর গজ্জন সমতলভূষির অধিবাপিবর্গেব নিকট 
প্রলয়ের বজনির্ধোষের শ্টায় প্রতীয়মান হইতে লাগিল। বন্থ 
উদ্ধে মেঘেব অন্তরালে অবস্থান করিয়া এইরূপ ভয়ামক যুদ্ধ 
কি পৌরাণিক, কি এ্রতিহাঁসিক, সকল যুগেই সমস্ত পৃথিবীর 
মধ্যে একটি স্মবণীয় ঘটন]। 

আঁক ডিউকেব সৈগ্ভগণ অবশেষে নেপোলিয়ানেব প্রবল 
আক্রমণ সহ্য কবিতে পারিলেন না । যাহাদের পদদ্বয় দৃঢ় 
ছিল, তাহারা বণে ভঙ্গ দিয়! পলায়ন করিল। যাহারা 
পলায়নে সমর্থ হইল না, তাঁহারা নেপোলিয়ানের হস্তে 
বন্দী হইল। সহ সহশ্ অস্ত্রীরসৈন্ত অত্যুন্ূত গিরি-উপ- 
ত্যকার তুষাবরাশির মধ্যে সমাহিত হইল। হতাবশিষ্ট 
অন্জীয়গণ উর্দশ্বাসে পণীয়ন করিযীও নেপোলিয়ানের দৃষ্টি 
অতিক্রম করিতে পারিল না। প্রাণে পলায়নপর মুগের 
পশ্চাতে প্রধাবিত শার্দ,লের তায় নেপোলিয়ান অক্জীয়গণেয 
পশ্চাতে ধাঁবত হইলেন। প্রাণে আশ! ত্যাগ করিয়। 
তাহান। আল্পন অতিক্রম কবিয়া গেল, নেপোশিয়ানও 
তাহাদের সঙ্গে সঙ্গে আল্পস পাৰ হইলেন। পরা 
অক্জীয়সৈগ্ত আল্লস্‌ মতিক্রম করিয়া তাহাদের স্বরাজ্য- 
সীমায় প্রবেশ কবিল; নেপোলিয়ানও সসৈম্তে অক্জিয়ায় 
উপস্থিত হইলেন। আন্নসের অপর পারে অস্ত্রীয় সাম্রাজ্য 
অবস্থিত। ফরাসী সৈগগণের কর্ণে নুতন ভাষা প্রবেশ 
করিণ) চতুদ্দিকে নব নব দৃশ্ট, অধিবাসীবর্গের আচার, 
বাবহার, পরিচ্ছদ সম্পূর্ণ বিভিন্ন, কিন্তু নেপোলিয়ান শক্র- 
সৈম্তের পশ্চাতে কতদূর আগিয়াছেন, সে বিষয়ে কিছুমাত্র 
চিন্তা না করিয়া মহাবেগে অত্ুণ সাহসে একেবারে অস্্রীয় 
সাআজ্যেব বক্ষৌঁদেশে আসিয়া উপস্থিত হইলেন। অতি 
অল্প চেষ্টাতেই মহাঁসমুদ্ধ অপাঁধাঁরণ গ্রতাপসম্পন্ন অক্্রীয়- 
সম্রাটের সহস্র সহজ সৈগ্ঠ সশঙ্জ অবস্থায় নেপোলিয়ানের 
চতুর্দিকে সমবেত হইয়! যে তাহাব সহচর সৈম্তগণকে 
বিধ্বস্ত করিতে পারে, এ সম্ভাবনা একবারও তাঁহার মনে 
স্থান পাইল নাঁ-_এরপ সাহস, এরূপ বীরত্ব ও অদম্য স্পর্থা 
পৃথিবীর ইতিহাসে একান্ত বিরল। 


৭8 

অশ্্রীয় সৈহঃগণের পশ্চাদ্ধাবন করিতে করিতে অবশেষে 
নেপোণিয়ান লুবেন নগরে আসিয়া উপস্থিত হইলেন এবং 
দুরবীক্গণের সাহায্যে নগর-প্রাচীর হইতে তিনি ভিয়েনার 
নগর সন্দ্শন করিল্ন। তাহার সৈম্গণ অত্যন্ত পরিশ্রাস্ত 
হইয়াছিল। তাই নেপোলিয়ান তাহাদিগকে এখানে এক- 
দিন বিশ্রাম করিবার অনুমতি দিলেন । শক্রর অন্থলরণে 
ফরামী সৈগ্ঠগণ চতুদ্দিকে ছড়াইয়া পড়িয়াছিল, এই অবসরে 
তাহারা সকলে তাহার সহিত সম্মিলিত হইল; আর্ক ডিউক 
চার্লপ তাহার ছিন্নবিচ্ছিন সৈস্তসমুহ লইয়া রাজধানী রক্ষা 
করিবার জন্ত ভিয়েনা অভিমুখে ধাবিত হইলেন | 

ফরাসী সৈষ্ঠের আগমনসংবাদ অবিলম্বে বিছ্যুদ্ধেগে 
ভিয়েনা নগরের চতুদ্দিকে গ্রসারিত হইল। রাজা হইতে 
আরম্ভ করিয়। রাজ্যের ধনাঢ্য ও সন্রান্ত সকল ব্যক্তি রাজ- 
ধানী পরিত্যাগপুর্বক প্রাণভয়ে হঙ্গেরীর দুর্গম অরণ্যে 
আশ্রয় গ্রহণ করিলেন। পরিবারবর্গের প্রাণ ও অর্থ নিরা- 
পদে রঙ্গ! করিবার জন্ত কত লোক থে নগর ত্যাগ করিয়! 
গেল” তাহার সংখ্যা নাই; পলাতকগণের বহুসংখ্যক 
নৌকায় স্থবুহৎ দানিযুব নদী পরিপূর্ণ ইইয়া উঠিল । নেপো- 
লিয়ান সহজেই বুঝিলেন্তাহার আগমনে অক্িরাবাসিগণের 
মনে অত্যন্ত আতঙ্কের সঞ্চার হইয়াছে; স্থতরাং এক 
প্রকাণ্ত ঘোষণাপত্রে তিনি অন্ত্রীয়গণকে জাঁনাইপেন যে, 
তিনি প্রজাগণের শক্র নহেন, বন্ধু; তাহার যুদ্ধের উদ্দেশ্য 
রাজ্য জনন নহে, শাস্তিস্থাপন | অস্ত্রীর গবণমেন্ট হংরাঁজজাতির 
উৎ্কোচে বশাভৃত হইদ। ফ্রান্সের বিরুদ্ধে অবৈধ যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হইয়াছে বলিয়াই তাহাকে যুদ্ধক্ষেত্রে অবতীণ হইতে হইয়াছে 
ভিনি কিংবা তাহার সৈম্তগণ অজিমাবাসিগণের ধর্ম বা তীাহা- 
দের কোন অধিকারে হস্তক্ষেপণ করিবেন না। এই ঘোষণ। 
আবণ করিয়া অস্রিয়াবাসিগণ কথঞ্চিৎ নিঃশঙ্ক হইল । অক্জ- 
গার সর্বসাধারণ ব্যক্তি ফ্রান্সের সহিত সন্ধিস্থাপনের জন্ত 
উৎসুক হইয়া উঠিল । আক ডিউক চার্লস সমরাটুকে জানাই- 
লেন, সঙ্ষিস্থাপন ব্যতীত সৈম্ভগণের বাঁছবলে শক্র-হস্ত 
হইতে সাআজ্য রক্ষা করা অসম্ভব । সঞ্ধির সর্ত স্থির করি- 
বার জন্য অন্ত্রীয় গব্ণমেন্ট পাঁচদিনের জন্য যুদ্ধ স্থগিত 
শ্লাখিতে নেপোলিয়ানকে অনুরোধ করিলেন । নেপোলিয়ান 
তাহার উত্তরে বলিলেন, "যুদ্ধের বর্তমান অবস্থায় কয়েক 


দিনের ভন্ত যুদ্ধে বিরত হওয়া ফরাসী সৈন্টের স্বার্থের সম্পুর্ণ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


বিরোধী । কিন্ত ইহাতে যদি অক্ত্রীয়গণের সমস্ত অসুবিধা 
বিদুরিত হয়, তাহা হইলে এই স্বার্থত্যাগেও আমি প্রস্তত 
আছি।” নেপোলিয়ানের আদেশ অনুসারে দৈম্গণ যুদ্ধে বিরত 
হইল) সন্ধিস্থাপনের আয়োজন চলিতে লাগিল। অস্ত্রীয় 
সআাট সন্ধির প্রথম সর্ভে পিখিলেন, তিনি ফরাসী সাধারণ- 
তন্ত্রকে রাজশক্তিসম্পন্ন বলিয়া স্বীকার করিতেছেন। ইহ! 
শুনিয়া নেপোলিয়ান সগর্ধে উত্তর করিলেন, “এ সর্ট 
উঠিয়া দেওয়া হউক । ফরাসী সাধারণ-তন্ত্র কুষ্যের স্তায় 
দীপ্যমান, অন্ধ ভিন্ন সকলের নিকটই ইহ] প্রতীয়মান হইবে । 
আমরা স্বাধীন, আমাদের ইচ্ছান্ধসারে আমরা যেকোন 
ভাবে আমাদের রাজ্যশাসন করিতে পারি। অতঃপর কোন 
দিন যদি ফরাসী জাতি রাজতন্ত্র শাসনএপালী প্রবর্তনের 
পক্ষপাতী হয়, তখন অকস্ত্রীয় সম্রাট এহ আপত্তি করিতে 
পারেন যে, তিনি ফরাসী গবণমেন্টকে সাধারণতন্্র ভিন্ন 
অন্ত কিছু বণিয়া স্বীকার করেন নাই ।” 

যাহা হউক, অবিলম্বে সন্ধিস্থাপন হহল। প্যারিসের 
অধ্যক্ষমভা হহতে কোন প্রকার আদেশ গ্রহণ না কিয়াই 
স্বনামে তিনি সঙ্গিপত্রে স্বাক্ষর কাঁরলেন | এই সন্ধি সংস্থা- 
পিত হহলে নেপোলিয়ান তাহার বিজয়ী) প্ৈশ্ঠগণকে ভিনি- 
সের বিরুদ্ধে পরিচালিত কাঁরলেন। ভিনিস তাহার প্রতিজ্ঞা 
পালন করেন নাহ । তখন নেপোঁপয়ানের অল্পপরিমাণ 
সৈন্ত গগনপশ্শী আন্নসের শত শত উপত্যকা ও অধিত্যকা 
অতিক্রম কারিয়। পরাজিত অজ্ীয় সৈন্ের পশ্চাতে ধাবমান 
হইয়াছিল, তখন তাহাদের আর ইভালী-সীমায় দেখিতে না 
পাইয়া ভিনিসের অধিবাসিগণ স্থির করিয়াছিলেন, নেপোঁ- 
লিয়ান সসৈপ্তে অন্ত্রীয়গণের হস্তে পরাভৃত ও ধন্দী হইয়াছেন । 
ভিনিসেনের শাসন্কত্তা এই সংবাঁ€টি অভ্রাস্ত সত্য মনে করিয়' 
মা আনন্দিত হইলেন এবং আদেশ করিলেন,--”এ কাজ্যে 
যে সকল ফরাসী আছে, তাহার্দগকে নিহত কর।” 
ধর্মযাজক মহাশয়ের কাঁগুজ্ঞানহীন শ্রমজবিগণকে 
ফরাসীদিগের বিরুদ্ধে অত্যন্ত উত্তেজিত করিয়া তুলি- 
লেন। ভিনিস্‌ নগরে দলে দলে ফরাসী দৈন্য নিহত হইতে 
লাগিল। ভিনিসের ফরাসী সেনানিবাসে যে সকল সৈন্য 
ছিল, বছনংখ্যক উন্মত্ত ভিনিস্বাসী তাহাদ্দিগকে আক্রমণ 
করিল। এমন কি, যে সকল আহত পীড়িত ফয়ামী সৈন্য 
হাসপাতালে শধ্যাশায়ী ছিল, নির্দয় ভিনিসীয়গণ তাহাদিগের 


ভিয়েনা যাত্রা,__মিলানের রাঁজদরবার 


প্রতিও দয়! প্রদর্শন করিল না; যাহাকে সন্দুধে পাইল, 
ফরাসী বলিয়া সন্দেহ হুইবাঁমাত্র তাহাকে হত্যা করিল। 

এই সকল সংবাদ যথাঁকালে নেপোলিয়ানের কর্ণগোচর 
হইল। তিনি ক্রোধে অধীর হইয়া ভিনিস্বাসিগণাক উপ- 
যুক্ত শান্তি প্রদানের জন্য সসৈন্যে ভিনিসে প্রত্যাবর্তন 
করিলেন। নেপোঁলিয়ানের আগমনসংবাঁদ অচিরকাঁলমধ্যে 
ভিনিদের গ্রতি গৃহে প্রচারিত হইল। িনিমীয়ের! সভয়ে 
শুনিল, অস্ত্রীয় সৈন্যের হস্তে নেপোলিয়ানের পরাজয় বা 
অঞ্চরাঁপ সংবাদ সর্বেব মিথ্য। ১ তিনি সসৈন্যে অস্সিপায় গমন- 
পূর্বক অঙ্্রীয় সম্রাটের দর্প চূর্ণ করিয়া ভিনিদ্বাসিগণের 
চুদর্খের প্রতিফল দানের জন্য ভিনিদে প্রত্য।গমন করিয়াঁ 
ছেন ; এই সংবাঁদে রাজের অর্ধত্র মহা আতত্কের সঞ্চার 
হুইল। ভিনিগের মন্ত্রিপভা অত্যন্ত ভীত ও কুঠিতভাবে 
নেপোলিয়ানের নিকট দৃত গ্রেরণ করিয়া তাহার ক্ষমা 
প্রার্থন! করিলেন। নেপোলিয়ান ঝটিকার পূর্কে স্তব্ধ 
প্রকতির হ্যায় ধীরভাবে ভিনিনদূতের ক্ষমা-প্রীর্থণ! শ্রবণ 
করিলেন । ক্রোণে তাহার মুখ পাংশুবর্ণ ধারণ করিয়াছিল, 
হৃদষের মধ্যে তিনি মহাপিদ্ুন তরঙ্গতাড়না অনুভব করিতে- 
ছিলেন। অবশেষে যখন ভিনিস্দূত তাহাদের পাপের 
গ্রায়চি স্বরূপ নেপোলিয়াঁনকে ব লক্ষ স্বর্ণমুদ্রা গ্রাদানের 
প্রস্তাব করিল, তখন তিনি আর কোনমতে ধৈর্যা-রক্ষা 
করিতে পাঁরিলেন না; তিনি আহত সিংহের স্যাঁয় গর্জন 
করিয়া বলিলেন, -ণ্থদি তোমরা! আমাকে পেরুর সমস্ত ধন- 
ভাঙার দান করিতে স্বীকার কর, যদি তোমরা তোমাদের 
দেশ ত্বর্ণম্ডিত করিয়! আমার পদতলে উপহার অর্পণ কর, 
তাহা হইলেও বিশ্বাসঘাতকতাপূর্ব্বক তোঁমরা যে রক্তশ্রোত 
প্রবাহিত করিয়াছ, তাহার মার্জনা নাই। তোমরা আমার 
পুজগণের গ্রাণসংহার করিয়াঁছ, তোমাদের রাজ-পতীক। 
ধুলিতলে লুণ্ঠিত হইবে ।--এখান হইতে চলিয়া যাও ।” 

ভিনিস্‌-গবর্ণমেপ্ট প্রমাদ গণিলেন। তীহার। বুঝিলেন, 
নেগোলিয়ানের নিকট ক্ষমাগ্রীপ্তির আশা নাই; সুতরাং অন্ত 
উপায় না দেখিয়া তীহারা ফরানী-সাঁধারণ-তন্ত্রের অধ্যক্ষ- 
সভাকে উৎকোচদ্ানে বশীভূত করিয়! পরিত্রাণলাভের চেষ্টা 
করিলেন। উৎকোচ-বিক্রীত অধ্যক্ষদভ! নেপোলিয়ানকে 
অনুরোধ করিলেন, যেন শিনিসের মন্ত্রিসভার সভ্যগণকে ও 
আভিজাতবগকে ক্ষমা করা হয়। তাহার প্রত্যুত্তরে 
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নেপোপিয়ানের অগ্রিমুখ কাঁমানসমূহ হইতে বজনির্ধোষ উত্থিত 
হইয়া আদ্রয়াতিকসাগরের অধীশ্বরী বিলাসচঞ্চলা মহিমান্িতা 
ভিনিসের হৃদয় সন্তস্ত করিয়া ভুলিল ; ভিনিদের মধ্যেও গৃহ- 
বিচ্ছেদ উপস্থিত হইল) সাধাঁরণ-তন্ত্রাবলম্বী ও রাঁজতন্ত্-মতাবলম্বী 
ব্যক্তিগণ অসি ও বন্দুক হস্তে পরস্পরকে আক্রমণ করিল। 
রাজপথে, এমন কি, প্রতি গৃহের দ্বারে দ্বারে নর-রক্তআোতি 
প্রবাহিত হইল। গগনব্যাগী অনল-শিখায়, লু্ঠনকারী 
ব্লবান্‌ ব্যক্তিগণের ভীম-কধ্বনিত, উৎপীড়িত ছুর্ববল- 
গ্রজার কাতর আর্তনাদ, রণমখ' শোণিতলোলুপ সৈনিক- 
দলের পেশাচিক ভগ্কাবে এবং অস্বাহত, রক্তাপ্ন,ত, মৃত প্রায় 
নগরবাগিগণের করুণ-ক্রন্দনে ইন্দালয়ের গ্তায় মমুদ্ধিশালিবী, 
শাপ্তিসুখময়ী, সুন্দরী পুৰী কি ভীষণভাব ধারণ করিল, 
তাহা বর্ণনা কৰা অসম্ভব । 

ভিনিসে যখন এই প্রকার ভীষণ অরাজকতা! বিরাজ 
করিতেছিল, সেই সময়ে তিন সহজ ফরাসী-সৈন্ত জলপথে 
ভিনিস্‌ নগরে প্রবেশ করিল। তাহাদিগকে সমুপস্থিত 
দেখিয়া! সাদারণতন্ত্েগ পৃষ্ঠপোষকগণ আনন্দে জয়ধ্বনি 
করিতে লাগিল। মহাঁপরাক্রান্ত বিপক্ষের হত্ত হইতে 
আত্মরক্ষা কর! ভিনিসের পক্ষে অমস্তব হইয়া উঠিল। 
আত্মরক্ষীয় অসমথ্থ ভিনিপ অবশেষে নেপোলিয়ানের পদতলে 
লুষ্ঠিত হইয়া দীনভাবে তাহার করুণাভিক্ষা মাগিতেলাগিল। 
নেপোঁপিয়ান রাজতন্ত্রের বিলোপদাধন করিয়া ভিনিদে 
সাধারণ-তন্ত্র প্রতিষ্ঠিত করিলেন। ফরাসী-সাঁধারণ-তন্ত্রের 
বিজয়পতাকা ভিনিপের সমুচ্চ রাজপ্রাসাদে সগৌরবে উড্ঠীন 
হইয়া নেপোলিয়ানের গ্রাতাপ ও মহিমা ঘোষণা করিভে 
লাগিল ।--এইরূপে পঞ্চদশ শত বতমরের পুঞ্জীভূত অত্যা- 
চার, আভিজাতবর্ণের নির্দয় স্বেচ্ছাচার, শাসনকর্তগণের 
অবৈধ একদেশদর্শিতা ও দান্তিকতার উপর স্ুশাসনের 
শাস্তিময়ী যবনিক। নিপতিত হইল । 

নেপোলিয়ান এখন প্রকৃত প্রস্তাবে সমগ্র ইভালীর 
ভাগ্য-বিধাতা। হইয়া উঠিলেন। প্রায় এক বৎসর পূর্বে 
যখন ছাব্বিশ বৎসর বয়স্ক যুবক নেপোলিয়ান ত্রিশ সহশ্র 
ছিন্ন-পরিচ্ছদধারী অর্ধভুক্ত সৈন্য সমভিব্যাহারে তৃমধাদাগরের 
বিস্তীর্ণ তটভূমি রণভেরীর গম্ভীর নিঃস্বনে প্রতিধ্বনিত 
করিয়! অসংখ্য সুশিক্ষিত অম্ীয়সৈন্যমণ্ডলীর বিন্মরোৎ- 
পাদন কনিয়াছিলেন, তখন একবার কেহ কল্পনাও ক” 
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নাই যে, অচিরকাঁপমধো সমস্ত ইতালী তাহার পদতলে 
লুষ্ঠিত হইয়া পড়িবে, মা প্রতাঁপসম্পন্ন, অতুল-এশবরয্যমণ্ডিত, 
অনংখ্য সৈন্য বপঘপু অন্ীয় সম্রাট তাহার সিংহনাদে সিংহ্াঁ- 
সন পরিতা।গপুর্বক শুয়-কম্পিত-জদয়ে ছুর্গম পার্বত্য 
প্রদেশে পণায়ন কবিতে গ্রস্ত হইবেন এবং সমস্ত ইউরোপ 
উদ্গীধাবে নেপোণিয়ানের সেই অলৌকিক বীরত্ব সন্দ- 
শন কিয়া ভয় ও বিশ্য়ে স্তম্ভিত হইয়া রভিবে। আজ 
সমস্ত ইতালী ভক্তিরসগিক্ত কতজ্ঞ-হ্ৃধয়ে বিজয়ী নেপো- 
লিয়ানকে তাঙীদের উদ্ধাবকর্তা জ্ঞানে পুঙ্গাকরিতে লাগিল । 


তিনি সর্ধসাধাবণের শদ্ধা ও গ্রীতিলাভের অধিকারী হইলেন | 


তাহার গমন-পথ নণিন-নয়না-ললমাকুলের করপল্পণ নিত 
কুন্মরাঁশিতে পরিপূর্ণ হইতে লাগিন; নগরমধ্যে মহোৎসব 
আরন্ত হই । শক্ুকুলেব পতনের সঙ্গে সঙ্গে নেপোশিয়ান 
তাভার'শোণিতরঞ্রিত'তরণারি কেখযব্ধ করিলেন । 

দেশের মধ্যে শাস্তি স্বাপিত হইল, নেপোপরিয়ান তাহার 
প্রিয়তমা পত্রী যোসেফিনকে লইয়া মিলানের ব্রাজঞ্রাসাদে 
প্রবেশ ক্দিলেন। ইচাপীর বিভিন্ন রাজা হইন্তে রাজটুতগণ 
মিলাঁনের রাজপ্রাসাদে সমাগত হইকা! বিনয়নমবচনে নেপো- 
লিয়ানের মনস্তষ্টি করিতে লাগিলেন । ভাহার একটিমাত্র 
কথার উপর সমস্ত ইউরোপের স্থখ-ছুঃখ নির্ভর করিতে 
লাগিল; ইউরোপের সমুদাঁয় সমাট অপেক্ষা তীহাঁর ক্ষমতা 
অধিক, ইহা সকলেই বুঝিতে পাঁরিল। ইউরোপের শ্রেষ্ঠ 
স্ন্দরীগণ যোসেফিনের সবিত্থ স্বীকার করা পরম গৌরবের 
বিষয় বলিয়। মনে করিতে লাগিলেন । নেপোলিয়ানকে 
একবার দেখিবার আশায় ইতালীর যুবকগণ দলে দলে 
তাহার প্রাসাদ প্রান্তে সমাগত হইতে লাগিল; কিস্তু সমগ্র 
ইউরোপ নেপোলিয়ানের সহিত সন্ধিস্াপন করিয়া শাস্তি 
ঘোষণায় উন্ুখ হইলেও একমাত্র ইংলগু তাহার প্রাধান্য 
স্বীকার করিলেন না। নেপোলিয়ানের স্ুগম্ভীর কামান- 
নিরধোষ ও তাহার প্রচণ্ড বীরদপ সদূর-প্রসারিত ছুর্লজ্য 
নীলান্ুরাশি অতিক্রম করিয়া স্বাধীনতার লীলানিকেতন 
শ্বেতদ্বীপে প্রবেশ করিতে সমর্থ হইল না। ইংলগ্ডের বিশ্ব- 
বিজয়ী নৌ-সৈন্ত নাঁনা সুযোগে ফরাসীপিগের বিভিন্ন 
অধিকারসীমা আক্রমণ ও লুণ্ঠন করিতে লাগিল। সমস্ত 
ইউেরাপের মধ্যে কেবল একমাত্র ইংলগ ফরাসী-সাধারণ- 
তন্ত্রের প্রতিম্বন্থিকূপে বিরাজ করিতে লাগিলেন। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিয়ান মিলানের সন্নিকটে মন্তেবেলো নামক 
স্থানে একটি স্গন্দর প্রাপাদে বাস করিতে লাগিলেন । 
গুরুতর পরিশ্রমে তাহার শরীব অবসন্ন হইয়া পড়িয়াছিল; 
তাহার মনও নানাবিধ জটিণ চিস্তাঁয় ব্যাকুল ছিল; ইতা- 
লীর নব-বিজিত বাজ্যসমূহের শাসনকাধা কিরূপে সম্পন্ন 
করা যায়, সেই চিন্তাই তাঁহার প্রধান চিন্তা হইয়াছিল । 
আডি্য়াতিক সাগরে নৌ-সৈস্ট প্রতিষ্ঠা, দেশের মধ্যে নব 
নব রাজপথ নির্মাণ, পৃয়ঃএণাঁপী খনন, সমুদ্র-উপকুলে নৃতন 
নৃতন নন্দর গ্কাপন ও রাঁজ্যের চতুর্দিকে দেশ-িতকর কার্যে 
এবং বাণহারে(পধোগী গৃহ, ধন্মানয়, সেতু প্রভৃতি শিশ্বীণের 
জন্ঠ তিনি বিপুল আয়োজন করিলেন) রাজ্যের মধ্যে উৎসাহ 
ও উদ্দীপনার অন্ত রুঙিল না । ইংণগের প্রতি নেপোলিয়া- 
নের ট্রিবিধাগ ছিল ; ইংলগ্ডেন স্পদ্ধী তাহার অসহ্য হই" 
য়াছিণ, তাই ইংলগের গব্ধ খর্ধর কবিবার জন্তা এই সময় 
হইতে তিনি সটেষ্ট হইলেন এনং এই জন্যই ভিনি ফ্লান্সেৰ 
অধ্যক্ষমভায় পিখিয়াছিলেন,_ “উত্তমাশা অন্তরীপ ইংলগ্ডের 
অধিকারভূত্ত হইলেও আমাদের কোন ক্গতি নাই। এখন 
আমাদের মিশর অধিকার কর। বগুনা ) তাঁহ। হইলে আমরা 
ভারভবর্ষে প্রণেশ করিবার মহজ পথ পাইৰ । মিশরে অতি 
সহজেই পৃথিবীর মধ্যে সর্ধশ্রেষ্ঠ উপনিবেশ সংস্থাপিত হইতে 
পারে। মিশরেই আমরা ইংরাজ-প্রভাপ খর্ব ঝব্িব।” 
বিধাতা নেপোলিয়ানের অদৃষ্টে বিশ্ামস্থখ পিখেন 
নাই । মিলানে অবস্তানকাঁলে নেপোলিয়ান জানিতে পারি- 
লেন, অস্ত্রীয় সম্রাট সুবিস্তীণ অস্ত্রীয় স।মরাজ্যের চতুর্দিক্‌ 
হইতে সৈন্য সংগৃহ করিয়া তাহার সংকল্পে বিস্প উৎপাদনের 
চেষ্টা করিতেছে । অবশেষে কাঁম্পো ফণীয় নীমক একটি 
ক্ষুদ্র গ্রামে নেপোলিয়ানের সহিত অস্ত্রীয় রাজদূতগণের 
দরবার বসিল। অন্্রীয় দূতগণ নেপোলিয়ানকে বলিলেন 
যে, “যদি নেপোলিয়ান অস্ীয়গণের অন্গকুলে সন্ধিস্থাপন না 
করেন, তাহ। হইলে তীহাঁরা রুসিয়াকে অস্জিয়ার সাহাধ্যার্থ 
আহ্বান করিবেন ।” অনন্তর কথাঁপ্রসঙ্গে একজন রাজদূত 
বলিলেন, "অক্লিয়া শান্তিস্থাপনে অভিলাধী। যিনি 
উচ্চাভিলাষের বশবর্তী হইয়! এই সাম্রাজ্যের স্বার্থ ও শাস্তি 
নাশ করিতে উগ্ত, অক্িয়া তীহাকে গুরুতর দণ্ডে দণ্ডিত 
করিবেন ।” 
এই স্পার্দাপুর্ণ বাক্য নেপোলিয়ান অত্যন্ত ধীরভাবে 


ভিয়েন! যাত্র!,_-মিল।নের রাঁজদরবাঁর 


নিঃশবে শ্রবণ কবিলেন; অনেকক্ষণ ভিনি কোঁন কথ। 
বলিলেন না। তিনি একখাঁনি চেয়াঁনে উপবিষ্ট ছিলেন, 
সহসা তিনি গাত্রোথান কবিয়া নিকটস্থ আলমাবী হইতে 
একটি কাঁচপাত্র বাঁভির কিয়া মানিধা তাহা প্রদর্শন- 
পুর্্বক বলিলেন, “মহাশযগণ, আঁপনাঁদেব সঠ্ত যে সন্ধি 
স্বাপিত হইমাছিগ, তাঁভা ভঙ্গ ভইন, আমি যদ্ধঘোষণা কবি- 
লাম; কিন্য স্মবণ বাখিবেন, আমি এই কাঁচপাত্র আঁজ যে 
ভাঁবে চর্ণ করিলাম, তিন মাসেব মধ্যে আপনাদেখ স্ুবৃহৎ 
সক্ষীন্গা আমি সেই ভাবে চূর্ণ কবিয়া ফেলিব।” এই কথা 
বলিষা নেপোলিয়ান সেই কাচপাত্র সবলে গুহ প্রাটীনে 
নিক্ষেপ কবিনেন। চক্ষব নিমিষে তাহা শত খণ্ডে চর্ণ 
হইয়] গেল এবং তিনি বিস্মিত ও স্তপ্তিত বাঁজদুতগণকে 
দ্বিতীম কথা বণিখাব অবসব না পিখাই সেখান হইতে প্রস্থান 
কবিলেন। তাহাৰ পৰ নেপোনিষান অপ্দিষাব আক ডিউ 
কেধ নিকট একজন কন্দু্চাবী প্রেবণ কবিয়! জাঁনাইলেন ঘে, 
তাহাদের সে চবিবশ ঘণ্টাব মধ্যে পুনর্ধবার খদ্ধ উপস্থিত 
হইবে। অন্রীয় গবর্ণমেণ্ট নেপোলিয়ানেৰ এই একা দু 
গ্রতিজ্ঞা ও তেজন্িতাঁয় এতদূব ভীত হইলেন যে, আব যৃদ্ধা- 
নল পুনঃ প্রজাপিত ক্বিবাঁৰ আবশ্তক হইল না। পবদিন 
বেল! পাঁচ ঘর্টিকাঁব সময় নেপোলিয়ানেব অভিপ্রায় স্থমাবেই 
সন্ধিপঞ্র শ্বাস বিত হইল । নেপোলিয়ান ইচ্ছা! কবিলে এই 
সময়ে কোটি কোটি মুদ্রা সঞ্চয় করিতে পাঁবিতেন। ভিনি 
সীয় গব্ণমেণ্ট তাহাব ক্ণাকণা লাভ কবিবাব জন্ত 
তাহাঁকে বহু লক্ষ স্বণযুদ্রা উপহাব দান কবিতে সম্মত হইয়া- 
ছিলেন; কিন্ত তিনি মুছু হাস্তেব সহিত তাহা প্রত্যাখ্যান 
করেন। অঙ্জিয়ার সম্রাট তাহাব অদাধাবণ সাহস ও বীবত্বে 
মুগ্ধ হইয়! তাহাকে অস্ত্রীয়সাআাজ্যেৰ একটি প্রদেশ পুক 
ষাম্ুক্রমে ভোগ কবিবাঁব জঙ্ত দাঁন কবিবাবৰ অভিপ্রায় 
করিযাঁছিলেন; কিন্ত নেপোলিয়ান সম্াটকে তাহার দান- 
শীলতা ও অহ্ৃদয়তাৰ জন ধন্যবাদ এরাদীনপূর্ব্বক বলিয়া 
ছিলেন,--“সআ্াটের এই সম্মানে তাহার আবশ্তক নাই) 
ফরাঁসীজাতি তাহার প্রতি যে সম্মান প্রদর্শন করেন, তাহা 
তেই তিনি গৌরবাদ্বিত।* 

যাহা হউক, এই সময়ে নেপোলিয়ান যোৌসেফিনের 
সহিত একত্র বাস কবিষ়া সুখী হইয়াছিলেন। যোসে- 
ফিনের সুখসৌভাগ্যেরও সীমা ছিল না । নেপোগিয়ান 


৭৭ 


বলিভেন,--“আমি রাজ্য জয কবি, কিন্তু যোসেফিনের 
জদয-জয়ে আমি অপমর্থ |” কিছুকাল পূর্বে যখন যোসে- 
ফিন রাঁজনৈতিক অপবাঁধে কাঁবাঁগাবে অবরুদ্ধ ভইয়! ঘাঁতক- 
হস্তে প্রাণ বিসজ্জনেব জন্ত প্রতিদিন প্রতীক্ষা! করিতোছিলেন, 
যখন তীহাব পু্রকগ্াব সহিত নিবাশ্রষ অনাথ ভিক্ষুক 
নালক-বাণিকাঁর কোনই পার্থক্য ছিল না এখং নেপোলিয়ান 
একজন কপর্দকহীন সামা) কর্শীয় সৈনিক মাত্র ছিলেন, 
তখন কি তাভাবা একবাঁবও ভাশিয়াছিণেন বে, অনৃববর্ভী 
ভবিষ্যতৈব অন্ধকাব্ময গর্ভে তাহাঁদেব জণ্য এত সুখ ও 
সমৃদ্ধি লুক্ধীষিত বভিয়াছে ? এই অল্পদিনের মধ্যে নেপো 
লিয়ানের শ্গমতা ও গ্রতিভায় সমস্ত ইউবৌপ পবিপুর্ণ 
হয়া! উঠিষাছিল। তীহাব শক্তি ফণানী-সাঁপারণ-তন্ত্রের 
এক্তি অপেক্গা গ্রবল হইযাছিল, ভিনি ইউবোপীয় রীজন্ক- 
বগেব ভাগ্যনিযন্তা ও পবিচালকর্ধপে বিব্জ কবিতেছিলেন 
এব" ভাহাঁব বঠোচ্চাবিত একটি কথার উপর লক্ষ লক্ষ 
লোঁকেব জীবন-মবণ নিব কবিতেছিণ; ৩থন ইউবোপের 
শেষ্ঠ সমাট্গণ যে কোন মূল্যে তাভাঁব বন্ধুত্ব ক্রয়ের জন্য 
উদগ্সীব। এত স্থথ ও এরশ্বধ্য যৌসেফ্িনের নিকট স্বপ্র- 
সম্ভব বলিষা প্রতীয়মান হইতে পাঁগিল। তাহা বহুগুণসম্পন্ন 
মভৎ দয় ক্ষমত। ও এশ্বধো উচ্ছুসিত হইয়। উঠিয়াছিল। 
তিনি সর্বসাধাণেব অদ্ধা ও সন্মানেৰ অধিকাবিণী হইয়া- 
ছিলেন । 

কিন্ত নেপোলিযাঁনেৰ চতুদ্দিকে যে সমস্ত বিলাসম্থুখ ও 
প্রলোভন জদয়-বিমোহন-বেশে সজ্জিত ছিল, তাহাঁও সামান্ি 
নহে ; পৃথিবীব কোন সাধাবণ লোক এই মকল প্রলোভনের 
হম্ত হইতে আত্মরক্ষা কবিতে পাবি না। কোন বাক্তি 
নেপোলিয়ানের অসাধারণ গুণগামেব কথা উল্লেখ করিয়া 
মহাজ্ঞানী সলোমনের সহিত তীহার তুলনা কবিতেছিলেন ) 
তাহা শুনিয়া একজন শোতা! বলিয়৷ উঠিলেন, “হা, লো 
মনের সঙ্গে আবার নেপোলিয়ানের তুলনা! সলৌমনেব 
সাঁত শত পত্রী আব তিশ শত উপপত্রী ছিল ; কিন্ত নেপো- 
লিয়ান এক শ্রী লইয়াই সন্তষ্ট, সে স্ত্রীও আবার তাহার 
অপেক্ষা বয়সে বড় ৮--এই কথা হইতে বুঝিতে পারা যাঁয়, 
চরিত্রের পবিত্রতা ও সাধুতা তখন সাধারণের নিকট কিরূপ 
অকিঞ্চিৎকর পদার্থ ছিল। কিন্তু এই.কলুষিত যুগে জন্ম 
গ্রহণ করিয়াও নেপোলিয়ান তাহার মহৎ চরিত্র সর্ধগ্রকার 


৭৮ 


পাপপ্রলৌোভন হইতে অব্যাহত ও নিষ্ষলঙ্ক রাখিতে সমর্থ 
হইয়াছিলেন । নেপোলিয়ানের উপর ধোমেফিনের প্রভাব 
অত্যন্ত অধিক ছিল; এজন্ত যোৌসেফিনের সঙ্গিনীগণ ও 
তাৎকালিক শ্রেষ্ঠ মমাজের পরম রূপবতী যুবতীবর্গ যোঁসে- 
ফিনেব প্রতি ঈর্ষা প্রকাশ করিতেন । অনেক স্ময়ে 
উচ্চপদপ্ক বধমণীগণ কথাপ্রসঙ্গে নেপোলিয়ানের গ্রতি আস্ত- 
রিক অন্নরাগের পরিচয় প্রদান করিতেন। একদিন একটি 
ব্মণী নেপোলিয়ানের,-অপাঁধাঁরণ গৌরব লক্ষ্য করিরা 
বলিয়াঞ্িলেন, “জেনাবেল বোনাপার্ট হইতে না পারিলে 
আর জীবনের মুল্য কি?”  নেপোঁপিয়াঁন সেখানে উপস্থিত 
ছিলেন। তিনি সেই রমণীর মুখেন উপর অচঞ্চল দৃষ্টি স্থাপন 
করিয়া গম্ভীর স্বরে বলিলেন,-পকর্তধ্যপরাষণা পত্থী ও 
ত্মাতা ভ£তে পালা অল্প গৌরবের বিষয় নতে 1” 
নেপোঁণিয়ানের অসীম ক্ষমতা দর্শনে ঈর্ষান্বিত হইয়া 
প্যাপিসের অধ্যক্গপভ1 তাহার গভিবিধি ও মনোভাব লক্ষ্য 
করিবার জন্ত বহুমংখ্াক গুপুচব নিমুক্ত করিয়াছিলেন ; ইহারা 
নেপোলিয়ানের প্রতভোক কথা অধ্যক্ষসভাঁব গোচরে আনিত। 
যোসেফিন অত্যন্ত এবলা এবং লণু্দ্দরা ফমণী ছিলেন, তিনি 
কাঁভারও নিকট কোন কথা গোপন করিতেন না; স্বতরাঁং 
মেপোলিয়ান তাহার কোন গুপু অভিসন্ধিই প্রকাঁশ হইয়া 
পড়িবার ভয়ে যৌসেফিনের নিকট কখনও ব্যক্ত করিতেন না। 
তিনি বলিভেন, “কোন গুপু কথার ভার যোসেফিনেপ পক্ষে 
অসহ্য ।” স্থৃতরাৎ এই ভাবে তিনি যৌসেফিনকে কোন দিন 
নিপীড়িত করিতেন না। মন্সগুপ্রিবিষয়ে নেপোলিয়ান 
অসাধারণ মন্রুম্য ছিলেন । যতই বুদ্ধিমান ও সুচতুর লোক 
হউক, কেহই চেষ্ট1। করিরা তাহার কোন গুপ্ত অভিসন্ধির 
মন্দ্রীৰগত হতে পারিত না। আকাঁশব্যাপী ধাহার কল্পনা, 
পৃথিবীব্যাপী যাভার কার্য, ধাহার ভ্র-ভঙ্গীতে ইউরোপের 
লক্ষ-গ্রহরি পরিবেষ্টিত শ্রেষ্ঠ সম্রাটগণ মণিমাণিক্যখচিত 
সিংহাসনে উপনিষ্ট থাকিয়াঁও ভয়কম্পিত হইতেন, ধাহার 
সামান্ত অঙ্কুলি-সন্ষেতে সেই সকল মুকুটধারিগণের শিরোদেশ 
হইতে রন্ল-মুকুট খমিয়া পড়িত, সেই সার্থক-জন্মা, মহাঁ- 
বীধ্যবান্‌ মহাপুরুষের মন্ত্রগুপডি যে অবশ্ত-প্রয়োজনীয়,_ 
সাধনার অপরিহার্য অঙ্গ, এ কথা বলাই বাহুল্য । 
ক্যাম্প-ফর্নীয়োর সন্ধিপত্র স্বাক্ষরিত হওয়ার পর 
নেপোলিক্ধান তাঁহ। প্ারিসে অধ্যক্ষসতায় মঞ্জুর করিবার 


নেপোলিয়ান 


বোনাপার্ট 


জন্য প্রেরণ করিলেন । অধ্যক্ষসভ' জম্পূর্ণনূপে এই অন্থিধ 
বিরোধী হইলেও ইভ] নাঁমগ্ুব করিতে সাহসী হইলেন না। 
তাহার এই প্রকার শাস্তিপ্রিয়তায় জ্রাম্দ দেশের সর্ধসাধারণ 
লোকে তাঁহার অত্যন্ত গ্রশংসা করিতে লাগিল । 

নবেম্বর মাসের মধ্যভাগে নেপোলিষাঁন যোসেফিনকে 
মিলাঁনে রাখিয়া স্ুইজারল্যাঞণ্ডের পথে রাষ্টার্ড নামক স্থানে 
যাত্রা করিলেন। এখানে এক রাজনৈতিক মহাঁসমিতিতে 
তিনি নিমন্ত্রিত হইয়াছিলেন । নেপোলিয়ান মিলান নগর 
ত্যাগ কন্দিবাঁর সময় চতরর্দিকে যেরূপ আনন্দোখসব উপস্থিত 
হইয়াছিল, তাঁা আনৃষ্টপূর্ধ | সমস্ত নগরেব অধিবাসিগণ 
আভার-নিদ্রী ত্যাগ কক্ষিয়া আনন্দে উন্বান্তপ্রায় হুইয়। 
উঠিয়াছিল। স্থবিক্তীর্ণ স্থন্দর নগর লোহিত পরিচ্ছদে ও 
আলোকদামে সজ্জিত হইয়াছিল; শত এত পুষ্পমালায় গ্রাতি 
গৃহচুড়া সমাচ্ছিন্ন, আকাঁশে অগ্নিক্রীড়।, গৃহে গৃহে গীত-বাগ্ঠ 
ও আনন্দোচ্ছাঁস, বিস্তীর্ণ প্রান্তরে প্রফুল্প সৈনিকগণের 
কৌশলপুর্ণ রণক্রীড়া, সুচারু-বেশিনী, কোমণালী, আব" 
স্থন্দরীগণের স্ঠায় ্ূপবতী, আয়তনেত্রা, মধুবহাসি রঙ্গিণী 
ইতাঁলিনীগণের পুলকচঞ্চল উৎসব সন্দর্শন,_সমস্ত মিলিয়া 
প্রকৃতির রম্যকাঁনন ইতালীর প্রমোদভবন-তুল্য মিলান 
নগরীকে দেববাজ ইন্দের নন্দনকাঁননস্থিত উৎসবমুখর 
প্রমোৌদভবনের স্তায় শোভাময় করিয়া তুলিল। 

নেপোপিয়ান যতদূর চপলিলেন, ততদুর পথ্যস্ত এই 
প্রকার উৎসবদৃষ্ত তাহার নয়নগোচর হইতে লাগিল । তিনি 
আঁড়ম্বরপ্রিয় লোক ছিলেন না; তাহার প্রতি ঈদূশ সন্মান- 
প্রদর্শনে তিনি কিছুমাত্র আনন্দোৎফুল হইলেন না। তাহার 
একজন সহচর বলিলেন "এই প্রকারে সম্মানিত হওয়। 
প্রকৃতই সৌভাগ্যের বিষয় |” নেপোঁলিয়ান মুছু হান্তে 
উত্তর করিলেন--“হইতে পারে ; কিন্তু এই সকল অবিবেচক 
লোকই আবার আমার কিঞিৎ অবস্থা-পরিবর্নে এই প্রকার 
আনন্দোৎসাহপূর্ণহৃদয়ে আমাকে বধ্যভূমিতে লইয়! যাইতেও 
সমর্থ ।” বাষ্টার্ডে নেপোলিয়ানের অধিক বিলম্ব হয় নাই। 
সেখানে যে রাজনৈতিক সমিতির অধিবেশন হইয়াছিল, 
তাহার উদ্দেশ্ঠ ফ্রান্সের সহিত জর্্মীণীর সন্ধিস্থাপন । 
কয়েকজন জর্ম্মাণ রাঁজপুজ এই সমিতির পরিচালকস্থপ্নূ্প 
সভাস্থলে উপস্থিত হইয়াছিলেন ; রাজনীতি-সম্বন্ধে ইহাদের 
সহিত নেপোলিয়ানের মতদ্বৈধ হওয়ায় নেপোলিয়ান অধিলদ্ে 


ভিয়েন! যাত্রা মিলানের রাঁজদরবার 


সে স্থান পরিত্যাগ ঝরিয়। গুপ্তভাবে ফ্রান্সে আসিয়া উপস্থিত 
হইলেন। ১৭৯৭ খুষ্টাব্দেৰ ৭ই ডিসেম্বব দেড় বৎসব কাঁল 
বিদেশে অবস্থানেখ পব নেপোলিয়ান প্যাবিসে প্রবেশ 
করিলেন। নেপোণিয়ানেধ রাজধানী প্রত্যাবপ্তনে তথায় 
মহা উত্ব আবস্ত হইল। এক বসব কালের মধ্যে 
নেপোপিয়ান যে অসীধ্যসাধন কশিয়াছিলেন, একাধিক 
সহত্র-রজনীব অসম্ভব ঘটনাঁবণী অপেক্ষা তাহা অল্প বিস্ময়কর 
নহে। তাহার খ্যাতিতে চতুদ্দিক্‌ পরিপূর্ণ হইয়াছিল, 
স্থতক্!ং স্তজ সহম্ম লোক প্রতিদিন তাহাকে দেখিতে 
আমিতে পাগিল, কিন্তু তিনি সকলেব চক্ষুব অগোচরে 
বাস কখিতে লাগিলেন। তিনি কোঁন উৎসবে যোগদান 
কবিতেন না, কোন স্থানে গমন করিবার আবশ্ঠক ভইলে 
এমন সাধাবণভাবে সেখানে যাইতেন যে, ভাহাঁব দর্শন- 
বাসনায় অধীব জনসাধারণ ত্বীহাকে চিনিবাঁবৰ অবসব 
পাইত না । প্যাবিসে আসিয়া তিনি কেবল স্ুবিদ্বান্‌, 
চিন্তীশাল পাঁওত ও বৈজ্ঞানিকদিগেব সংসর্গে বাস কবিতেন । 
নেপোপিয়ানেৰ বাগ্সিতাশক্তি অসাধাবণ ছিল। তিনি 
প্যাখিসে উপস্থিত হলে ঘবাসী-মহাঁসভাঁয় একটি প্রকাঁও 
দরনানেব আয়োজন হহয়াছিল। সেই দপবারস্কলে 
নেপোণিয়ান যে কয়েকটি কথা বণিয়াছিশেন, তাতে 
শোতুগণেব হাদম আনন্দ ও উন্মাদনায় অধীণ হইয়া উঠিয়া- 
ছিপ। আত্ম-এশংপাঁয় তাহার সেই স্বন্দর বক্তৃতা কলুষিত 
হয় নাই, ক্ষুপ্র শমতায় স্ফীত দাসকে স্তায় আশ্মকাহিনী 
কীর্তনে তাহার অন্গবাগ ছিল না। তিনি তাহাব স্বদেশ- 
বাসিগণকে তাহার স্বদেশীয় সৈম্থমগ্ডণীর অসাধাবণ কীবত্বের 
কথ! বলিলেন, তাহার অধীন দেনাপাঁতগণেব সৈগ্ত- 
পবিচাণনশক্তির পবিচয় প্রদান কবখিলেন, কিন্ত নিজেব 
যোগ্যতা সম্বন্ধে একটি কথারও উল্লেখ কবিলেন না। 
মিশর-আক্রমণের সঙ্কল্প অনেকদিন হহতে নেপোলিয়ানের 
মনে বদ্ধমূল হইয়াছিল। তাহাব বিশ্বান ছিল, মিশবে 
ইংবাঙগ-প্রতাপ বিনষ্ট করিতে পাবিলে প্রাচ্য-ডূথণ্ডে 
বিশেষতঃ ভাবববর্ষে ফবাপা গৌবব-পতাকা! উড্ভীন করা 
সহজ হইবে। তাহাব বিশ্বব্যাপিনী আশ! কল্পনা-নেত্রের 
সম্মুখে প্রাচ্য-ভূখণ্ডেব এক মনোমোহিনী মুত্তি অঙ্কিত 
করিয়াছিল। প্রাচ্/জগতের অতুল শ্শ্ধ্য, শম্তসম্পদপূর্ণ 
বিপুল জনপদসমূহ, তাহীর যুগাস্তকানব্যাগী অনন্ত 


৭০১ 


বীপ্তিকলাপ প্রাচীন জাতিসমুহেব বংস্তময় জীবনেতিহাস ও 
বিচিত্র ঘনাবণীপ কাহিনী তীহার উ৮৮ভিলাষপুণ হৃদয় 
মোকম্বন্ত্েব সায় আচ্ছন্ন করিয়াছিল, তাহ প্রাচ্য ভূখণ্ডের 
সহিত আধুনিক ইউবোপেব সুদ বাঁজনৈতিক সম্বন্- 
সংস্কাপনেব জন্য তিনি অধীব হইয়া উঠিয়াছিলেন। তিনি 
য্পরোনাস্তি সহিষুভাঁব সহিত প্যাবিসের সুবৃহৎ বাঁজ- 
কীয পুস্তবাঁপয়ে সংবক্ষিত মিশব-সন্বর্বীয সমুদাষ পুস্তক 
অধ্যয়ন ববিপেন। খাতা কিছু জ্ঞাঙব্য বিষয়, সমস্তই 
তাভাব অসাধারণ স্মপরণ-শক্তিবি সাঁঙায্যে খাদয়ে গিয়া 
লইবেন । এই সকল পুস্তকেব প্রতি পৃষ্ঠায় তিনি যে সকল 
মন্তব্য স্বতন্তে পলিখিয়া বাখিয়াছিলেন, ভাহা পাঠ কবিলে 
বুঝতে পারা যায়, কিবপ অক্রান্ত পবিএমেব সহিত তিনি 
তাহাব সংকল্পসাঁধনে বত ছিজেন । 

সৌভাগ্যবশতঃ নেপোণিয়ান মিশবজয়েব ভীষণ সঙ্কল্লে 
স্বদেশাগণ কর্তৃক বাধা প্রাপ্ত হন নাহ। তার ফ্রান্সে 
প্রত্যাগমনেব পর সমস্ত ইউবোপ তাহাকে সব্ধসাধাঁবণের 
বন্ধু বণিয়া মনে কবিতেছিল। গ্রজাপুঞ্জ তাহাকে গ্রবলেব 
অত্যাচাব শিপীডিত মারতে ত্রাণকর্ভী বলিয়া বিশ্বাস করিতে 
শাগল। এমন বি, ইংল্ডেও প্রবল খাজ-ক্ষমতার প্রতি 
শদ্ধাখিহীন বহুলোকেব মনে বিশ্বাপ জন্মিল, নেপোলিয়ান 
সাম্য ও স্বাধীনতার অদ্বিতীয় সংস্থাপরিতা। তাহাধ উজ্জল 
প্রতিভা, তাভাৰ চবিেব পবিভ্রতা সব্বত্যাগী সন্াসীর স্তায় 
তাহাব অসাধারণ কষ্ট-সহিষ্ণুতা ও দৃঢ়তা এখং আগের়গিরির 
অগ্রিআ্রাবেৰ ন্যায় তাঁহাব অগ্রিম্য়ী বক্তৃতা সব্বসাধারণের 
খ্দয়েবক উপব এমন প্রভাব বিস্তাব কবিয়াছিল যে, 
নেপোণিয়ানেৰ কোন সঙ্ধল্ে বাঁধা প্রদানে কাহাঁবও প্রবৃত্তি 
হয় নাই। ফবাদী দেশেব সকলেই আগ্রহ হইণ, যেন 
নেপোলিযান একবাখ হংণণ্ড আক্রমণ কবিয়া তাহার বন্- 
দিনের দত্ত ও বীব-দর্প চূর্ণ কবেন। ইংলগ্ডেব তিনি 
ভয়ানক শক্র হহলেও ধীহারা ইংলগ্ডের স্বাধীনতা রক্ষার 
জন্ত অন্ত্রধারণ কবিতে সমর্থ, তাভাবা সকণেই তাহাকে শ্রদ্ধা 
ও সম্মান কবিতেন ) সুতরাং ইংলগডের বীবত্ব-গৌরব-সমুজ্জল 
সদ সিংহাসন নেপোলিবানেব ভয়ে কম্পিত হইতে 
লাগিণ। ইংলগ্ডেক অভিজাঁতমণ্ডণী নিদারুণ ভয় ও 
দুশ্চিন্তায় কণ্টকিত হইয়া উঠিলেন। এমন কি, সেই সময়ের 
অদ্বিতীয় রাজনীতিক, বাণী ও সুবিজ্ঞ বহুদর্শা পণ্ডিত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অকুষ্ঠিতচিত্তে মুক্তকণে স্বীকার করিলেন যে, যদি ফ্রান্সের 
সহিত সরলভাবে স্ায়সঙ্গত ব্যবহার করা মায়, তাহা হইলে 
ইংলগ্ডে ইতরাঁজ-গবর্ণমেন্ট আর একদিনমাত্রও স্থায়ী গুইবে 
না; সুতরাং নেপোঁপিয়ানের বিরুদ্ধে সাধারণের মনে নানা 
প্রকার $ভাব উৎ্পাঁদন করিবার জগ্য চতুর্দিকে যৎপরো- 
নাস্তি চে চলিতে লাগিল । তীহাঁকে সাধারণের অগ্রীতি- 
তাঁজন করিবার জন্য অর্থব্যয় ও উৎসাহের অভাব হইল না। 
ইতলগ্ডের সংবাঁদপএসমূহ নেপোলিয়ানের মহৎ চরিত্রে কল্ব- 
কালিমা 'লেপন করিবার জন্ত মহাবেগে হৎসপুচ্ছ চালনা 
করিতে লাগিল এবং এই পবিষ্র সঙ্কল্প গ্রহণ করিয়। অনেক 
নূতন সংবাদপত্র প্রতিনিয়ত মুদ্রীযন্ত্র হইতে ভূমিষ্ঠ হইতে 
লাগিল। ইত্রাজজাতি তীহাঁদের ম্বাভাভিক উর্ধরা কল্পনা- 
শক্তির প্রভাবে আঁবলন্বে প্রমাণ করিয়া ফেলিলেন যে, 
নেপোপিয়ান একটি নররূপী রাক্ষন, অতি ভয়ঙ্কর দস্থ্য; 
ইউরোপের বিভিন্ন জ।তির বত্রতাার লুঠন করাই তীহার 
একমান্ত্র কাধ্য; সেই সঞ্ল লুষ্টিত অর্থ তিনি আত্ম-সেবাঁয় 
বিনিয়োগ করিতেছেন; তাহার শ্তায় অপচ্চরি প্র, অপব্যয়ী, 
মনুষ্যত্বহীন, নরকুলাঞ্গার মন্গম্জীতির মগ্যে আর দ্বিতীয় 
ন্যনগোচর হয় না । ইন্দ্রিযস্ুখ চরিভার্থ করিবার জগ্ত তিনি 
সর্বপ্রকার পাপে অবুষ্ঠিত; তাহার অন্তঃপুর দুশ্চরিত্রা 
রূমণীগণের পীলাক্ষেত্র, পৃথিবীর মধ্যে জঘগতম পাপের 
রঙ্গভূমি ; 'যেন ভগবান তাহার প্রতি ক্রুদ্ধ লইয়া! তাহার 
হৃদয় ভইতে মন্ুষ্যের সমস্ত সদগুণ হরণ করিয়া, তাহার 
বিনিময়ে সয়তানের সকল দোষ প্রদান করিয়াছেন । এমন 
হাদয়হীন, দয়াহীন, নরবক্তলোলুপ, মনুষ্যবিদ্ধেষী, মনুয্যচর্ম- 
ধারীগণের মধ্যে আর কখনও জন্মগ্রহণ করে নাই। 
নেপোপিয়ানের চরিব্রসমালোচনায় ইংলণ্ডের সংবাদপত্র 
পরিচালকগণ এ সময়ে থে নীতি ও ধরন্্মজ্ঞানের মহত্ব 
প্রচার করিয়াছিলেন, তাহার আলোচনা করিতেও দ্বণা 
বোধ হয়। ইংলগ্ডের সঙ্গদয় সম্পাদকমণ্ডলীর ও 
রাজনীতিকগণের এই প্রকার চরিত্র বিশ্লেষণশক্তি- 
প্রাচৃষ্যের কথা নেপোলিয়ানের অজ্ঞাত ছিল না। এ সকল 


কথা শুনিয়া নেপোণিয়ান অবজ্ঞাতরে বলিয়াছিলেন-_ 
“আমার সম্বন্ধে যে সকণ গ্লানিকর গ্রাবন্ধে ইংরাঁজমন্ত্রী মহা- 
শয়েরা ইউরোপ প্লাবিত করিতেছেন, তাহার কোনটিই 
স্থায়িত্বলাভ করিবে না। এই সকল জঘন্ নির্লজ্জ মিথ্যা- 
বাদের গ্রাতিবাঁদ করিতেও ঘ্বণী বোধ হয়। আমার বিরুদ্ধে 
যে সকল মিথ্যা কথা প্রচারিত হইয়াছে, তাহার মধ্যে 
একটিমাত্র সত্য; কিন্ত তাহাও বিরত সত্য । আমি এক- 
দিন সেনাপতি র্যাপকে একটি ভরানক যুদ্ধক্ষেত্রে প্রবল মৃত্যু 
আোতের মধ্যে অচঞ্চলভাবে অবস্থান করিতে দেখিয়াছিলাম। 
ুদ্ধক্ষেত্রস্থ কামানের ধূমে ও শোঁণিতে তাহার ব্দনমণ্ডল 
আচ্ছন্ন দেখিয়। আমি আবেগভরে বলিয়৷ উঠিয়াছিলাম,+--*ও 
কমিল এস্ত বো!” (কি সুন্দর দৃশ্ত ! ) কিস্ত আমার এই 
কথার মধ্যেও তাহা গুরুতর অপরাধ আবিষ্কার করিয়াছে । 
আমি একজন সাহসী সৈনিকের অচঞ্চল বীরত্বে মুগ্ধ 


হইয়া যে উচ্ছ্বাসম্য়ী বাণী উচ্চারণ করিয়াছিলাম, 
তাহার মধ্যে ইহারা আমার নররক্তলোলুপতার গন্ধ 
পাইয়াছে।” 


যাহা হউক, ক্রমে ফর।সীদেশে নেপোপিয়ানের প্রভাব 
এপ্সপ বদ্ধিত হইল যে, একদিন কোন উৎসবাবসানে রাজ- 
পথ-সমাগত নগরবাসিগণ নেপোলিয়ানকে দেখিবামাজ 
সমস্বরে হুঙ্কার করিয়া উঠিল- নেপোণিয়ান দীর্ঘজীবী 
হউন।” তাহার পরই নগরের একপ্রাস্ত হইতে অপর 
প্রান্ত পথ্যন্ত সহত্র সহজ নগরবাসীর কষ্ঠস্বর চতুর্দিকে 
শব্বকল্লোল উচ্চতর করিয়! ধ্বনিত হইল, “আমরা আমাদের 
দেশের কর্তা এই উকীলগুলাকে দুর করিয়া নেপোলিয়ানকে 
রাজ! করিব।” ফরাসী সাঁধারণতন্ত্রের অধিবাসিগণের এই 
প্রকার হৃদয়ভাব লক্ষ্য করিয়া অধ্যক্ষ-সভা অত্যন্ত বিচলিত 
হইলেন) আুতরাং নেপোলিয়ান মিশরে যাত্রা করিবার 
প্রার্থনা জ্ঞাপন করিবামাত্র তাহারা সর্ধাত্তকরণে তীহাঁর 
প্রার্থন! পূর্ণ করিলেন? কিন্তু তীহারা মনে মনে ভগবানের 
নিকট প্রার্থনা করিতে লাগিলেন, "্যাক্‌ যুদ্ধে, আর যেন 
ফিরিয়া না আসে ।” 





ভ্বড্উ অন্যান 


মিশর অভিযান)_-কাইরো-বাত্র! 


নেপোলিবানের মিশর-অভিযান পৃথিবীর ইতিহাসে 
একটি প্রধান স্মরণীয় ঘটনা বলিয়া উল্লেখ করা যাইতে 
পাল্লে; মানবীয় উচ্চাকাজ্কার ইহা! গৌরবময় স্বৃতি-চিহ্ন- 
স্বরূপ। বাঁল্যকালে যখন নেপোপিয়ান ব্রায়েনের বিদ্ভাপয়ে 
অধ্যয়ন করিতেন, সেই সময়ে তাহার প্রাণের কল্পনা প্রাচীন- 
যুগের বীরগণের সমুজ্জল স্মৃতিতে পরিপূর্ণ হইয়াছিণ। রোম 
ও গ্রীসের প্রাচীন কীর্ডি-সৌরতময় গৌরব-সম্তারে পরিমলা- 
কুল-লুন্ধ ভূঙ্গের শ্ায় ভীহার সরল শিশু-হৃদয় চঞ্চল হইয়া! 
উঠিত। ক্রমে বয়ন ও বিক্রন-বৃদ্ধির সহিত প্রাচ্য-ভূখণ্ডে 
একটি মহা-সমুদ্ধ সাম্রাজ্য সংস্থাপনের বাসনা তাহার হৃদয়ে 
বলবতী হইয়! উঠিয়াছিল। খাল্যকাণে ঘখন তিনি ভূচিত্রে 
পারস্ত উপসাগর ও কাম্পিয়ান সাগরের অবস্থান পধ্যবেক্ষণ 
করিতেন, তখন প্রাচ্য ভূখণ্ডের মহিমা-মণ্তিত নদ, নদী ও 
সাগর-ভ্ধরের বৈচিত্র্যময় মনোহর চিত্র তাহার তেঞোগর্বময় 
গ্রতিভা-গ্রদীপ্ত চক্ষুর সম্মুখে উদ্ভাসিত হইয়া উঠিত; দেখিতে 
দেখিতে কল্পনা সত্যের আকার ধারণ করিত। তিনি দেখি- 
তেন, ইউফ্রেটস্‌, সিদ্ধ এবং গঙ্গা, শত শত উপনদীর ও শাখা- 
নদীর মহিত সম্মিনিত হইয়া প্রাচীন সভ্যতার মহা পবিত্র 
কেন্্রস্থণ ধৌত করিয়া গ্রাতিনিরত প্রবাহিত হইতেছে। তাঁহী- 
দের তীরে কত পবিপ্র জনপদ, কত বিভিন্ন জাতি অসীম স্থথ 
ও অনন্ত এশ্বর্ধ্যমপ্ডিত হইয়া যেন একজন দি্থিজয়ী বীরের 
আগমন প্রতীক্ষা করিতেছে । কল্পনা-বিহ্বল বালক নেপো- 
লিয়ান বলিয়া উঠিতেন,--পারন্তবাদিগণ তৈমুক্লঙ্ষের পথ 
রুদ্ধ করিয়াছে, আমি দ্বিতীয় পথ মুক্ত করিব।” মহাবীর 
আলেকজাগ্ারের স্তায় পাপ ও দুর্বলতার অধীন না হ্ইয়া 
তাহার স্তাযন» অথগুপ্রতাগে রহস্তাবৃত প্রাচ্যভৃথণ্ড জ্ঞান ও 
সভ্যতার উজ্জল আলোকে আলোকিত করিয়া ভুলিবেন) 
 ইউরোপীয়গণের দৃষ্টির সীমাস্তরে অবস্থিত, অনাবিষ্কৃত, 
অজ্ঞানান্ব-তমনাচ্ছন্ন বহু জনপদ তাহার উজ্জল প্রতিভা- 
কিরণে অন্গরঞ্জিত করিবেন, ইহাই তাহার বাল্য্বপ্ন ছিল) 

৯১ 


এন্ডদিন পরে তিনি সেই স্বপ্ন সফল করিবার জন্য প্রস্তত 
হইলেন। তিনি বলিয়াছিলেন,--"ইউরোপে : মহাঁকীন্তি- 
স্থাপনের উপযুক্ত ক্ষেত্র বর্তমান নাই, কোটি কোটি লোকের 
অধ্যুষিত প্রাচ্য-তৃমগ্ুলই তাহার উপযুক্ত স্থান ।” 

এই সময়ে মিশর তাহার অতীত সভ্যতা ও সাঁগরব্যাপী 
প্রাচীন কীর্তিকণাপ বঙ্গে লইয়। বিস্বৃতির গাঢ় অন্ধকারে 
সমাচ্ছন্ন থাকিলেও ভাহার স্থৃতির ক্ষীণ আলোক তাহার 
সমাধি-স্তস্ত ভেদ করিয়া জ্ঞানালোকে প্রদীপ্ত বন্তমান ইউ- 
রোপের বিন্ময়সমাকুল দৃষ্টি আকর্ষণ করিতেছিল। নেপো- 
লিয়ান বুঝিযাছিখসেন, চেষ্টা! করিলে আবার ইহা জ্ঞান ও 
শিল্পকলার কেন্দুস্থলে পরিণত হইতে পারে । ভূমধ্যসাগরের 
সুবিস্তীর্ণ লবপান্ুরাশি ইহার উত্তরসন্গিবিষ্ট জনপদসমূহের 
পদতল বিধৌত করিয়া ইউরোপের ধনজনপূর্ণ, সমৃদ্ধিসম্পন্ন 
বহু নগরের সহিত সুবিস্তীর্ণ বাণিজ্য-সংস্থাপনের পথ মুক্ত 
করিয়া রাখিয়াছে। লোহিতসাগরের উব্ধর উপকুলভাগ 
সহজেই অনন্ত উ্শ্বধ্য-স্মণকঙ্কৃত ভারতবর্ষ ও চীন সাম্রাজ্যের 
মহামূল্য রত্রসস্তারে পরিপূর্ণ হইতে পারে এবং স্থুবিস্তীর্ণ 
নীল নদের অনন্ত প্রবাহ আফ্রিকাধঙ্গস্থ অনাবিষ্কৃত বনু 
দেশের নব নব জাতিকে ইউরোপের সহিত বাণিজ্যবন্ধনে 
আবৃত করিতে সমর্থ । যে সমন মিশরের প্রতি নেপো- 
লিয়ানের দৃষ্টি আরুষ্ট হইয়াছিল, সেই সময়ে মিশরে যথেচ্ছা- 
চার শাসন-প্রণালী প্রবন্তিত ছিল। রাজ্যের যথেচ্ছাচারী 
নায়কগণের বিবিধ প্রকার পাপ ও ধ্লাসিতার সব্ল তাড়- 
নায় নিরুপায় প্রজাবর্গ নিরস্তর নিপীড়িত ও দারিজ্রযন্তে 
নিষ্পেষিত হইতেছিল। এক দিকে বিলাসিতা ও পাপ, 
অন্তদিকে অনাহার ও ভিক্ষাবৃত্তি ধনীর প্রাপাদ হইতে 


দরিদ্রের পর্ণকুটার পথ্যন্ত তরঙ্িত হইতেছিল। নেপোলিয়ান 


স্বল্প করিণেন, এই যুগব্যাপী অত্যাচার ও পীড়নের হস্ত 
হইতে মিশরবাঁসিগণকে উদ্ধীর করিয়া মিশরের শাসনকর্তৃ- 
গণের বিলাসম্োতে মজ্জমান গৌরবহীন সিংহাসন চূর্ণ করিয়া) 


৮২. 


সেখানে সর্বসাধারণের স্বাধীন্তা-গৌরব-প্রদীপ্ত সদ সিংহা- 
সন সংস্থাপিত করিবেন। তাহার পর সমস্ত পৃর্ব-ভূখও 
তাহার বীর্তিতে পরিপূর্ণ হইয়া উঠিলে অচিরলন্ধ স্বাধীনতার 
অমুতময় ফলের আঁশ্বাদনে সপ্তীবিত বিভিন্ন জাতির সহিত 
সম্মিলিত হইয়া তিনি ভারতবর্ষে বৃটিশশক্তির উপর প্রচণ্ড 
দওাঘাত কবিবেন। এইরূপ উচ্চাভিলাষ লইয়া] নেপো- 
লিয়ান কাধ্যক্ষেত্রে অবতরণ করিয়াছিলেন; কিন্তু সর্বদশী 
বিধাতার অভিপ্রায় অন্তন্দপ ছিল।--এই অধদ্ব-ধরণীর 
গতি-পরিবগ্তনে নেপোলিয়ানের প্রাণব্যাপী আকাজ্ষা সফল 
হয় নাই। 

নেপোলিয়ানের ক্রমবদ্ধিত প্রভাব দর্শনে ভীত হইয়া 
অধ্যক্ষ সভাঁ তাভাঁর মিশর-অভিযাঁনের গ্রার্থন। পুর্ণ 
করিলেন। নেপোলিয়ান তাহার অভিপ্রায় বিশেষ গোপন 
রাখিয়াছিলেন । কারণ, তিনি জাঁনিতেন, তাহার আভিসন্ধি 
প্রকাশ হইয়া পড়লে ইংলগু তাভাব সঙ্কল্প-নাধনে পদে পদে 
বাধা গ্রপান করিবেন ; হয় ত হংরেজ ছুঞ্জেয় নৌ-সৈন্তেব 
সহায়তায় তাহার গমনপথে ছুর্লজ্ব্য বাধা উপস্তিত করিবেন; 
কিংবা মিশবেব পরাক্রান্ত নায়ক মামলুকগণকে পুব্ব হুই- 
তেই উত্তোজত করিয়া সহঅ সহ বিগ্রের স্থ্টি করিয়! 
তুলিবেন; সুতরাং নেপোলিয়ান গৃহদ্বার রুদ্ধ করিয়] সঙ্ক- 
ল্িত কাধ্যের অনুষ্ঠান সম্বন্ধে বন্ধুনগেব সহিত পরামশ 
করিতে লাগলেন । 

পৃথিবীর হতিহাঁসে এই সর্ধপ্রথম সাহিত্য, বিজ্ঞান ও 
সমরনীতিবিশারদ পণ্ডিত এবং বীরমণ্ডলী সমঘভিব্যাহারে 
দিখিজয় যাত্রার £এপাত হইল । নেপোলিয়ান স্থির করি- 
লেন, তিন ষটচত্বাগিংশ সহশ্্ সৈন্য ণইয়া দিখ্বিজয়ে যাত্রা 
করিবেন । এহ সুবিশাল সৈহ্যমণ্ডলীর মধ্যে বিজ্ঞানাবদ্‌ 
পণ্ডিত থাকবেন, হঞ্জিনিয়ার, ততত্ববিদ্‌, শিল্পী প্রভৃতি 
সকলেহ থাকিবেন। নেপোপিয়ান অক্লান্ত পরিশ্রমে বিপুল 
আয়োজনে প্রধৃত্ত হইলেন; দিবাভাগের মধ্যে তাহার 
বিআামের অবকাশ রহিণ না । অগন্টের উপর কোন কাধ্যের 
ভার প্রদান না ঝরিয়া প্রত্যেক কাধ্য তিনি স্বয়ং পধ্যবেক্ষণ 
করিতে লাগিলেন । সাহভ্যবিশারদ ব্যক্তিগণকে পঞ্জাদ 
লেখা, বছুদর্শী সেনাপতিগণের সহ্তি পরামশ করা, অর্থ, 
ব্শপোত ও রসদ সংগ্রহ প্রভৃতি আবশ্যকীয় সমস্ত কাধ্যভার 
তিনি স্বহন্ডে গ্রহণ করিলেন । 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাহার অদম্য উৎসাহ অল্পসময়ের মধ্যেই সহ সহ 
ব্যকির হৃদয়ে সঞ্চারিত হইগ । তুলন, জেনোয়া, এজাঝ্সিয়ো 
পিবিটা, ভেকিয়া! এই চারিস্থানে বছ সৈন্ত সম্মিনিত হইতে 
লাগিল। তাহার সৈম্ভগণের রনদ ও যুদ্ধোপযোগী অস্ত্রশস্ত্র 
বহন করিবার জন্ত তিনি ফ্রান্স ও ইতালীর চারি শত বণি- 
কের অর্ণবপোত সংগ্রহ করিলেন। তাহার বিভিন্ন ইতালীয় 
সৈশ্তদল জেনোয্না ও তুপন নগরে উপস্থিত হইবার জন্ত 
আদিষ্ট হইল। ইউরোপের শ্রেষ্ঠ শিল্সিগণকে তিনি সেই 
সদূর ভূখণ্ডে তাহার সাহচধ্য গ্রহণ করিবার জন্ত প্রস্তত 
করিলেন। রোমের বিভিন্ন বিগ্তালয় হইতে বিবিধ প্রাচ্য 
ভাষাব্ বহুসংখ্য ক অক্ষর সংগ্রহ করা হইল এবং সেই সকল 
অক্ষব-ব্যবহারাতিজ্ঞ মুদাকরগণকে সঙ্গে লওয়া স্থির হইল, 
এতভিনন ভবিষ্যতের ব্যবহারোপযোগী কত নৃতন নূতন বৈজ্ঞা- 
(নিক্যন্ত্র নিশ্মিত হইল, তাহার সংখ্যা নাহ। ₹উবোপের 
বুসংখ্যক স্ুখিদ্ধান্‌ চিন্তাশীল বুদ্ধিমান্‌ বাক্তি নেপোলিয়ানের 
৩ অভিমন্ধির মন্ম উদঘাটন করিতে না পারিলেও তাহার 
পতাকামুলে সম্িণিত হহলেন। এরূপ বিপুল আয়োজনের 
কথা কাঁঙাবও নিকট গোঁপন রাখ। অসম্ভব | নেপোলিয়্ানের 
যে কোন গুপ্ণতর অভিসন্ধি আছে, তাহা সকলেই বুঝিতে 
পারিল) কিন্তু মেই সিদ্ধি কি, তাহা কেহই জানিতে 
পাঁরিল না; সুৃতবাৎ চতু!দকে নানা প্রকার অমূলক জনরব 
প্রচারিভ হইতে শাগিণ। “নেপোপিয়ান কোথায় রণষাত্র। 
কর্গিবেন?” এই গ্রধ্ লোকের মুখে মুখে ফিরিতে লাগিল। 
কেহ বলিল, "তিনি কঞ্চনাগরে যাত্রা করিতেছেন ।” কেহ 
একথা প্রতিবাদ করিয়। বলিল, “তাহার পক্ষ)স্থল ভারত- 
বর্ষ ।” কাহারও অনুমান হইল, “তিশি সুয়েঞ্জ প্রণালীকে খালে 
পরিণত করিবার জন্। যাত্রা করিতেছেন ।” কাহাগও ধারণা 
জন্মিল, “ফরাসীর আজন্ম-শত্র দাস্তিক ইংলগের দর্প চরণ 
করিবার জন্ত তাহার এ সুবিপুল রণমজ্জা |” মহা ছুশ্চিস্তায় 
ইংলগডের মন্ত্রি-সমাজের আহার-নিদ্রা বন্ধ হইল। তাহারা 
সুম্পষ্ট বুঝিলেন,অিলম্বে গ্রলয়ের ঝটিকা আরম্ত হইবে, কিন্ত 
কোথায় আরম্ভ হইবে, তাহা নিদ্ধীরণ করিতে পরিলেন না। 
ইলগ তাহার জগছিখ্যাত রণতরীপমূহ অন্তরশক্স ও সুশিক্ষিত 
সৈন্তমণ্ডলী দ্বারা সুসজ্জিত করিয়া জলযুদ্ধবিশারদ লর্ড 
নেল্দনের অধীনে ফরাসীদিগের গতিবিধি পর্যবেক্ষণ করি- 
বার জন্ত ভূমধ্যসাগরে প্রেরণ করিলেন। পাচ মাস প্যারিসে 


মিশর অভিযাঁন,কাইরো যাত্রা 


অবস্থান করিয়া ১৭৯৭ খষ্টাবে ৯ই মে নেপোৌঁলিয়ান আঁবন্ধ 
অভিযাঁনেব সমস্ত আঁয়োজনেব অবসানে তুলন নগরে আসিয়া 
উপস্থিত হইলেন) তীহাঁব প্রিয়তমা পত্ঠী যোসেফিনও 
তাহাৰ সহগাঁমিনী হইলেন । ছত্রিশখানি যুদ্ধ জাভাজ, 
বাহাততবখানি অপেক্ষারত ক্ষুদ্রায়তনবিশিষ্ট বণন্ছনী এবং 
চাঁবি শত রসদ-বহনোপমোগী জলযাঁন, চত্বাবিংশ সহজ সৈন্য, 
শতাপ্রিক সাহিত্য ও বিজ্ঞানবিৎ, বচসংখাক অন্ধ শস্ক ও 
গ্রঢ়ব খাছ্যসাঁম গ্রীতে পবিপুর্ণ হইল, কিস্তু তখনও পর্যন্ত 
কেহই জ।নিতে পাবিলেন না, তাভাদেব পক্ষাস্থান কোথায়? 

১৭৯৮ খৃষ্টান্দে ২৯ মে প্রভাতে সৃর্য্োদযেব সঙ্গে সঙ্গে যুদ্ধ- 
জাঁহীজসমূহ ভমধ্যসাঁগরেব অকণাঁলোক গ্রাদীপ্ত সুনীল তবঙগ- 
বাশিব উপন অনন্ত আকাশে ভাঁসমাঁন মুক্তপক্ষ বিহঙ্গমের 
স্টায় পক্ষবিস্তাব কবিল। নেপোলিয়ান একশত কুড়ি 
কামানবাভী “ওবিয়েন্” নামক জাঁভাঁজে আরোহণপুর্বক 
অভিযান যাঁরা করিলেন । সমস সহজ সৈনিকপূর্ণ যুদ্ধ- 
জাহাঁজগুলি অর্ধাচক্ত্রীকাধে সমুদ্রেন প্রায় নয় ক্রোশ স্থান 
অধিকাৰ কবিষা চলিল। নেপোলিয়ান দীর্ঘবকাঁলেব জঙ্ত 
যৌসেফিনেষ নিকট বিায়গ্রহণ কবিলেন , এই বিদায়-দৃশ্ঠ 
অত্যন্ত জদয়স্পর্শী হইয়াছিল । যোগেফিন নেপোলিয়ানের 
সহিঠ মিশরযাঁতরাব জন্তা বিশেষ আগ্রহ গ্রকাশ কবিলেও 
গুকতব পথশম ও বিপদেৰ জজ্ভাবনায় নেপোলিযকান 
তীহাকে সঙ্গিনী কবিতে সাহসী হইলেন না। সমুদ্রতটে 
দণ্ডায়মান ম্বামীকে বিদায়-দানেব সময় তীহার চক্ষু 
অশ্রপূর্ণ হইযা উঠিল। দেখিতে দেখিতে যোসেফিনের 
অশ্রভাবাক্রাত্ত চক্ষব সন্মখ হইতে জলযাঁনসমূহ ধীবে 
দ্বীরে সমুদ্রেব সুদুববর্তী সীমান্তবেখার অস্তবাঁলে অদৃশঠ 
হইয়া গেল। এই সকল জাহাজ ক্রমান্বয়ে জেনোযা, 
এজাক্সিয়ো, সিবিটা ৪ ভেক্সিয়াব বন্দবে উপস্থিত হইয়। সেই 
সকল স্থানে অবস্থিত ইতালীয় সৈন্ঘগণকে তুলিয়া লইল; 
তাহার পর সমবেন জাহাজগুলি মাণ্টা অভিমুখে যাত্রা 
কবিল। 

ভূমধ্যসাগরের স্বনীল তরঙগরাশি অনুকূল বায়ুহিল্লোলে 
নাচিয়া! নাচিয়! ফেনময় শুভ্রহান্তে দিগন্তের অভিমুখে ছুটিয়া 
চলিয়াছে ; বহুদূরে শরতের সমুজ্জল তৃর্ধযকরে প্রদীপ্ত, শস্ত- 
শ্রামলা, বনরাজি-মেখল! ইতালীর উচ্চ তটভূমি আকাশের 
সীমাস্তরেখাবল্বী যেখখণ্ডের ন্যায় গ্রতিভাঁত হইতেছে এবং 


৮৩ 


আবও বহুদুবে গগনম্পর্শা আল্লসের শুত্র ডমান মকটিত 
শলগসমূহে দীপু, সৌবকববিচিত্র বর্ণচ্ছটা বিকাশ কবিডেছে। 
নেপোলিয়ান “ওবিয়েন” জাহাজের ডেকেব উপব দণ্ডীয়মান 
হইয়া বিস্ময়সমাঁকুশ-নেত্রে স্বভাবে সেই আমান মোহন 
দৃশ্ঠ সন্দর্শন কবিতে লাগিলেন ; কিন্তু তাহাতে তৃপ্িলাভ না 
কবিয়া সুদৃববর্ধী পার্বত্য দৃশ্য সুস্পষ্ট দেখিবাঁৰ জন্য তিনি 
দুণবীক্ষণ যন্ত্র উদ্ভত কবিলেন ; তাহাব পর তাৰ পার্থোপ- 
বিষ্ট জনৈক বন্ধুকে বলিলেন, “ইতাঁলীব দিকে দৃর্টিনিক্ষেপ 
কবিলে আমাঁব জদয় উন্মাদময উচ্ছ্বাসে পবিপূর্ণ হইয়া উঠে। 
যে সমুন্নত পর্ধতশ্রেণী ইতালীবন্ষে মভাঁগৌববে দণ্ডায়মান 
বহিয়াছে, তাভাদেব অস্তবালে মহাপবাক্রান্ত ফবাঁসী-সৈন্- 
গণেব সহায়তায় বাবংধাব আমি শর্রুষ কবিয়াছি,_- 
এখন আমি বনদুববন্ধী গ্রাচা ভখণ্ডে বণযাঁত্রা কবিলাম। 
আমাব সেই র্ণজয়ী সৈম্ভগণ সেখানে ৭ অল কীর্তি অর্জন 
কবিবে 1” চারি সপ্তাহকাঁল অবিশ্রীস্তভাবে জাঁতাজপরিচাঁল- 
নাব পব ১৬ই জুন তারিখে ভূলন হইতে পঞ্চশত ক্রোশ 
দূরবর্তী মাল্টা-দ্বীপেব শুভ্র গিবিশূঙ্গসমূহ প্রভাতন্ষ্য্যকিবণে 
নেপোলিয়াঁনেব নঘন সমক্ষে উদ্ভীসিত হইয়া উঠিল । মাল্‌- 
টাৰ অধিনাধকগণ নেপোনিয়ানেব সহিত প্রতিঘন্দিতা-ক্ষেত্রে 
অবতীর্ণ হওয়া বিপজ্জনক জ্ঞান কবিযা৷ ইতিপূর্বেই গোপনে 
তাহাব বশ্ঠত! স্বীকার কবিযাছিলেন, তাই নেপোলিয়ান 
বলিয়াছিলেন, “মাস্তোয়ায় অবস্থানকালে আমি মাল্টা জয় 
করিয়াছি।” মাল্টার সন্নিকটবস্ভী হইবামাত্র নেপোলি- 
যনানেব বণতরী হইতে কামানেব স্গন্ভীরধবনি উখিত হইয়া 
চতুর্দিকে তাহার আগমনবার্তী জ্ঞাপন কবিল। অবিলম্ে 
মালটাব ছুর্গশিবে ত্রিবর্ণান্কিত পতাকা উডডীন হইল । মাল্‌- 
টার বন্দর পৃথিবীর মধ্যে একটি সুদৃঢ় বন্দর । নেপোলি- 
যাঁনেব বণপোতিসমূহ পধ্যায়ক্রমে বন্দরে প্রবেশ করিল; 
বিজয়ী বীরকে বক্ষে ধাবণ করিয়া ভীষণদর্শন *ওরিয়েন” 
বন্দরেব অদূরে সগব্ষে স্থিবভাবে দণ্ডায়মান রহিল । 

ক্ষণমাত্র বিলম্ব না করিয়া! নেপোলিয়ান তাহার সংকল্প 
অনুসারে কাধ্য করিবাব জন্ত প্রবৃত্ত হইলেন। শত শত 
কামান জাহাজ হইতে তীরে তুলিয়া যথাস্থানে সংস্থাপিত 
করা হইল। তৃর্কা বন্দীদিগকে অবিলদ্ছে কাবাগার হইতে 
মুক্তিদান করা হইল ; নেপোলিয়ানের স্বদয়তাপুর্ণ ব্যবহারে 
তাহাদের আনন্দের সীমা বুহিল না। তিনি সর্বসাধরেণের 


৮৪ 


সহিত এরূপ সম্ধাবহার করিতে লাগিলেন যে, মাল্টার অধি- 
বাসিগণ ফরাসীদিগকে অতি শ্রদ্ধার চক্ষে নিরীক্ষণ করিতে 
লাগিল । মাল্টার পথ-ঘাটের বিবিধ বন্দোবস্ত করিয়া ও 
নগরমধ্ো শান্তিরক্ার সমস্ত বন্দোবস্ত শেষ কবিরা নেপো- 
লিয়ান এক সপ্তাহের মধো মিশর অভিমুখে যাত্রা করিলেন । 
তিন সভম্ত্র অন্্রধারী ফরাসীসৈন্ত মাল্টা দ্বীপ-রক্ষার্থ সেখানে 
অবস্থান করিতে লাগিল । মাঁল্টার অধিনায়কবর্গ নেপো 
লিয়ানের সহ্গদয়ত। ও মহত্বে এরূপ মুগ্ধ ভইয়!ছিলেন যে, 
তাহাদ্দের অনেকেই নেপোলিয়ানের সহিত মিশবজয়ে যাত্রা 
করিলেন । 

ফরাপী-রণতরী-সমের প্রতিমুকর্তে ইংরাজ রণতরী- 
সমূহের সম্মুখে পতিত হইবার সম্ভাবনা ছিল। যদিও নেপো- 
লিয়ান স্বতঃগ্রবুভ্ভ হইয়া ইতরাঁজদিগকে আক্রমণ করিতে 
গ্রাস্তত ছিলেন লা, তথাপি ইতরাজগণ তাহার পথরোধ 
করিলে তিনি কোন দিন পশ্চাঁৎপদ হইতে উত্স্নক ছিলেন 
না। এই জন্ত তিনি প্রত্যেক জাহাজে পাঁচ শত গোলন্দীজ- 
সৈশ্ত রক্ষিত করিয়াছিলেন । নেপোলিয়ান জাাজের পরি- 
চাঁলনাসন্ন্ধে এই উপদেশ প্রদান করিয়াছিলেন যে, যদি শক্র- 
সৈন্টের কোন জাহাজ তাহাদিগকে আক্রমণ করিতে আসে, 
তাহা হইলে তাহার অন্ুগমন করিয়া তাহাকে ধ্বংস করিতে 
হইবে । ইংবীঁজ সেনাপতি নেল্পন ফরাসীদিগকে বন্দর 
হইতে বাহির হইতে দেখিয়াই তাহাদের পশ্চাদ্ধাবন করিয়া- 
ছিলেন। কিন্ত ফরাঁপীগণ কোন্‌ পথে কি উদ্দেশ্টে যাই- 
তেছে, তাহার বিন্দুবিসর্গও তিনি অবগত হইতে পাঁরিলেন 
না। প্রথমে এই অভিযানের উদ্দেশ্ত ফরাসী সৈহ্যমণ্ডলীর 
সম্পূর্ণ অজ্ঞাত ছিল, ছুই চারি জন কর্মচারী ভিন্ন অন্ত কেহ 
ইহার কথা জানিত না। অবশেষে রণতরীসমূহ যখন 
আফ্রিকার উপকূলে আসিয়া উপস্থিত হইল, তখন এই বহস্ত 
সকলের নিকট ব্যক্ত হইয়া! পড়িল। সকলের নিকট এই 
কথা প্রকাশ হইবাঁমাত্র চারিদিকে হর্ষোচ্ছ্বীস উিত হইল) 
সকলে আফ্রিকার উপকূলভাগের অদৃ্টপূর্বব সুন্দর দ্ঠ্ঠ দেখি- 
বার জন্ত উদ্দগীব হইয়া! রহিল। লায়ংকালে নেপোলিয়ান 
*ওরিয়েন” জাঁভাঁজের একটি সুসজ্জিত, দীপালোক-প্রদীপ্ত, 
প্রশস্ত কক্ষে কয়েকজন পণ্ডিত ও সেনপতির সহিত মিশ- 
রের রীতি-নীতি সম্বন্ধে আলাপ করিতেছিলেন। একদিন 
রাতে ইংরাজ ও ফরাসী-রণতরীসমূহ পরম্পন্ের এত নিকটে 


নেপোলিয়ান বোনাঁপার্ট 


আসিয়! পড়িয়াঁছিল যে, ফরাসী সৈম্ভগণ নেল্সনের যুদ্ধজাহা- 
জের তৌপধ্বনি শুনিতে পাইয়াছিল। তাহাদের মনে তখন 
কি ভীষণ আনন্দের সর ভইয়াছিল ! উর্ধে অন্ধকারাচ্ছন্ন 
অনস্ত আঁকাঁশে কোঁটি কোটি নক্ষত্রের সুনির্মীল বিকাশ, 
স্থবিশাঁল ছায়াপথ সমুদ্রতীরবর্ভী বালুকা-রাঁশির স্যাঁয় পুর্ত 
পুপ্জ নক্ষত্রে দিপ্যমাঁন হইয়া উদ্দাধোভাবে প্রসারিত রহি- 
যাছে ; পদতলে অন্ধকাঁরময় মৃত্যুতর বিপুলগর্জনে চতুর্দিক্‌ 
পতিধ্বনিত করিতেছে ; আর মধ্যস্তলে দ্ুট দল যদ্ধজাহাঁজ 
বালানলরাশি বঙ্গে ধারণ করিয়া পরম্পবের বক্ষ বিদীর্ণ 
করিবার জন্ত অধীর হইয়া উঠিয়াঁছে | মাহা হউক, সে রাত্রে 
আঁর উভয় পক্ষের সাক্ষাৎ হইল না, নৈশ অন্ধকারের উপর 
নিবিড় কুছেলিক1 পরস্পরের ক্ষমতা-প্রদশনের অভিপ্রায় 
বার্থ কবিয়াঁছিল । 

্বদেশত্যাগেন দয় সঞ্জাহ পরে ১লা জুলাই প্রাতঃকাঁলে 
নেপোলিরান সসৈন্তে ফ্রান্স হইতে সহ ক্রোশ দূরবর্তী 
মিশরের বালুকাঁময় নিক্নভূমির সন্নিকটে উপস্থিত হইলেন । 
গ্রাটানকাঁলের মহাসমুদ্ধিপম্পন্ন উচ্চশিব মিনারসমহ. পম্পীর 
জয়স্তম্ত এবং ক্লিয়োপেট্রার গৌর্বস্তস্ত সমৃদ্রোপকলবর্তী 
সৈকভ-গ্রাস্তরে সগর্কে দণ্তীয়মান ভইমা ফরাসীদিগের কল্পনা" 
মখর হৃদয়ে প্রাচ্জগতের বিলুপ্ত-প্রায় গৌরবের সম্‌জ্জল 
স্মতি বিকাঁশিত করিয়া! ঠুলিল। আলেকজান্ডিয়া নগরের 
বন্দর হইতে তিন মাইল দৃবে সৈম্গগণ জাহাজ ভইতে অব- 
তবণ করিল। ইংরাঁজ সেনাপতি নেল্মন ফরাসী সৈন্যের 
অনুসন্ধানে ছুই দিন পূর্বে এই স্থানে উপস্থিত হন; কিন্ত 
তাহাদিগকে দেখিতে ন! পাইয়া তিনি গ্রীসের অভিমুখে 
প্রস্থান করিয়াছিলেন । 

সমস্ত রাত্রি ধরিয়া সৈম্তগণ অবতরণ করিল। এই 
অবতরণকালে অনেক দূরে সমুদ্রের মধ্যে একখানি জাহাজ 
দেখিতে পাওয়া গেল। ফরাসীগণ প্রথমে অনুমান করিল, 
হয় ত ইহা ইংরাজদিগের জাহাজ হইবে । নেপোলিয়ানের 
সৈন্্গণ তখন যুদ্ধার্থ প্রস্তত ছিল না, সুতরাং তিনি কিঞ্চিৎ 
চিন্তিত হইলেন। কিন্তু তাহার চিস্তা অধিককাল স্থায়ী 
হইল না) কারণ, অবিলম্বে জানিতে পারা গেল, ইছা ত্তাহা- 
রই দলভুক্ত একখানি রণতরী । নেপোলিয়ান তাহার তিন 
সহম্্ সৈম্কে রণসাজে সঙ্জিত হইবার জন্ত আদেশ করি- 
লেন। অদূরে আলেক্জান্্রিয়া নগর ৷ তূর্কিগণ যদি সহসা 
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মিশর অভিযান, _কাইরো যাত্রা 


আত্মরক্ষাঁয় প্রস্তত হইয়। তাহার বিরুদ্ধাচরণে প্রবৃত্ত হয়, 
তাহা হইলে তাহাদেরও অজ্ধারণ কর! আঁবশ্তক হইবে 
ভাবিয়া এইরূপ আদেশ প্রদান করিলেন। তাহার পর 
সৈন্তগণকে সম্বোধন করিয়া বলিলেন, সৈম্তগণ, আজ 
তোমরা গে গুরুতর কার্যাভার গহণ করিতেছ, তাঁহার উপর 
পৃথিবীর সভ্যতা ও বহির্ধাণিজ্যেব সম্প্রসাবণ নির্ভর করি- 
তেছে। তোমরা এখন ইংলগের গ্রতৃত্বের উপর ষে প্রচ 
দণ্ডাধাত করিবে, সেই আঘাত যেন তাঁহার পক্ষে সাজ্বাতিক 
হী। তোমরা এখন যে সকল লোকের সংস্পর্শে আসিবে, 
তাহারা মূসলমান। তাহাদেব ধর্ম্েব মূলতন্ত্র 'আহেলল্লা 
মহম্মদ রোিলালা ॥ তাহাদেব ধর্মমতের কোন প্রতিবাদ 
করিও নাঁ। ইতালীয় ও ইন্ছদীগণের মহিত তোমরা যেরূপ 
ব্যবহার করিয়াছ, তাহাঁদেরও সহিত সেইরূপ উদার ব্যবহার 
করিবে ? খৃষ্টান, ধিশপ ও বাবীগণের প্রতি তোমরা যেরূপ 
সম্মান প্রদর্শন কর, মুসলমান মৃূপতি ও উমানিদিগের প্রতিও 
সেই প্রকাধ সন্মান গ্রদর্শনে বিরত হইবে না; খষ্ট ও 
মেসায়াব ধন্মমতের প্রতি তোঁমাঁদেব শ্রদ্ধা মাছে, মহম্মদের 
ধর্মমতের প্রতিও সেই প্রকার শ্রদ্ধ। গরদশন করিবে ; ইউ- 
রোপে ষে আচার-ব্যবহারে তোমরা অভ্যন্ত, এ দেশের 
আচাব-ব্যবভাঁর তাহা হইতে সম্পূর্ণ বিভিন্ন । এই বিভিন্ন 
ব্যবহারে কিছুমাত্র অবজ্ঞা প্রকাশ কবিবে না। এ দেশের 
রমণীসমাজ আমাদের দেশের গ্তাক্স নহে। কিন্তু রমণীর প্রতি 
অত্যাচার পৃথিবীব সকল দেশেই অমাঞ্জনীয় ; তোমরা এ 
কথা মনে রাঁখিবে। কখন লু্ঠনে প্রবৃত্ত ভইবে না, লুণ্ঠন দ্বার! 
ব্যক্তিবিশেষ ধনবান্‌ হইতে পারে বটে, কিন্ত ইহাতে সৈম্ত- 
গণের সন্মান নষ্ট হয়, দেশের ধনসম্পত্তির বিলোপ ঘটে এবং 
যাহাদিগকে সহজে বন্ধুবূপে লাভ করা মাইতে পারে, তাখা- 
রাও শব্রতা-পাঁধনে প্রবৃত্ত হয় ।” 

অতি প্রত্যুষে স্ষ্্োদয় হইবারা্ট্ধে নেগোলিয়ান 
তাহার তিন সহস্র দৈল্স আলেক্জান্দ্রিয়া নগরের অভিমুখে 
পরিচালিত করিলেন। তিনি স্থির করিলেন, তুককাদিগকে 
এরূপ অদম্য সাহম ও অসাধারণ বিক্রম প্রদর্শন করিবেন, 
যাহাতে প্রথম আক্রমণেই ফরাসী-সৈন্গণের অজেয় পরাক্রম 
সম্বন্ধে তাহাদের কোন প্রকারে সন্দেহ না হয়। ফরাসী 
সৈম্থগণ নগর প্রান্তে উপস্থিত হুইবামাত্র মাম্লুকগণ ছুর্গের 
উপর হইতে মহা কলরবে বৃষ্টিধারার ন্যায় গুলীবর্ষণ আর্ত 
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করিল। ফরাদী সৈশ্গগণ সেই অসশ্রীস্ত গুলীবর্ষণ মস্তক 
ধারণপূর্র্বক সম্মুখের সকল বাধা অতিক্রম করিয়! দলে দলে 
ছর্গ প্রাকারে উঠিতে লাগিল । তখন পরস্পর সন্গিকটবর্ত 
উভয় সৈন্যের মধ্যে বাঁহুন্তে বাভতে, বক্ষে বক্ষে মহা সংগ্বীম 
উপস্থিত হইল। তুকাগণ ফরাসী সৈন্তের ছর্দমনীয় প্রতাপ 
সহা করিতে পাঁিল না; অল্পক্ষণের মধ্যেই তাঁহারা রণে ভঙ্গ 
দিয়া পলাধন করিণ। অনতিবিলম্বে আলেক্জান্দ্িয়ার 
দুর্গম ছুর্গশিরে ত্রিবর্ণাঞ্কিত ফরাদী-পতাঁকা সগৌববে উডভীন 
হইল। যে সকল তুক্ধণ নেপোঁলিযাঁনের সহিত মাণ্টা হইতে 
মিশরে আসিয়াছির, তাহার। সকলেই নেপোঁলিয়ানের গুণ- 
গ্রামে ও সদাঁশয়তাঁ এরূপ মুগ্ধ হইয়াছিল যে, তাহারা 
আলেক্জান্দিয়াব অপিবাপিবর্গের প্রতি গৃহে উপস্থিত হইয়! 
নেপোলিমানের মহস্ব কীর্তন করিয়া তাহার প্রতি তাহাদের 
বীব হৃদয় আকৃষ্ট হইয়া তলিল। 

নেপোলিয়ানেৰ মহৎ দৃষ্টান্তে অনুপ্রাণিত হইয়া তীহার 
সৈশ্তগণ লুণ্ঠন প্রভৃতি সর্ধপ্রকাঁণ ছুনীতি পরিহার করিয়! 
অপক্ষপাত, সদয় ও সন্গদয়তা পূর্ণ ব্যবহারে প্রবু্ত হইল। 
এন্জজালিকের কুহকদণ্ডস্গর্শে দেখিতে দেখিতে গ্রাজাপুঞ্জের 
অসহনীয অত্যাচার বিদুরিত হইয়া গেল; চতুদ্দিকে সাম্যের 
বিজয়ভেরী বিঘোঁধিত হইল। অজ্ঞানান্ধকারীচ্ছন্ন মূর্খ 
আরবও নেপোলিয়ানের মহত্ব মুগ্ধ হইয়া মুক্তকে তীহার 
গ্রশংসা করিতে লাগিল। তাহারা বৰঝিল, নেপোলিয়ান 
পরাজিতের সর্ধবস্বাপহারক দস্থ্য নেন, তাহাদের উদ্ধারকর্তী 
ও শাস্তিণাতি। । তাহাদের রমণাগণের সম্মান অব্যাহত 
রহিল; তাহাদের ধনসম্পত্তিতে কেহ হৃস্তার্পণ কবিল না, 
তাহাদের স্বার্থ সম্পূর্ণ অটুট রহিল; স্ততরাং নেপোনিযানের 
মিশরে পদার্পণ তদ্দেশীয়গণের নিকট একটি অতি শুভ ঘটন! 
বলিয়া বিবেচিত্ত হইল । তাহার পর নেপোলিয়ান সর্ব- 
সাধারণ গ্রজাবর্গের অবগতির জন্য যে মহব্বপূর্ণ ঘোষণা-পত্র 
প্রচার করিলেন, তাহাতে তাহাদের সমস্ত ভয় বিদুরিত 
হইয়া গেল। 

নেপোলিয়ানের চরিত্রে এই একটি প্রধান বিশেষত্ব 
ছিল যে, কোঁন ধর্মের প্রতি তিনি বিরাগ প্রদর্শন করি- 
তেন না। ধর্মই মনুষ্য-হৃদয়ের আবশ্তকীয় অলঙ্কার 
বিবেচনা করিয়া সকল ধর্মের প্রতি তিনি সম্যক শরদ্ধ! 
প্রকাশ করিতেন। মনুষাহৃদয় আকর্ষণ করিবার জন্ যে 
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সকল গুণ অবশ্ত-প্রয়োজনীয়, নেপোলিয়ানের চরিত্রে তাহার 
কোঁনটিরই অভাব ছিল লা। মুসলমানগণ সর্বপ্রকার 
কুসংস্কার পরিত্যাগপূর্বক একমাত্র অখিল-ব্রন্দগাগুপতির 
নির্মল সভায় বিশ্বাসস্থাপন কবেন, ইহা নেগোলিয়ানের চক্ষে 
অতান্ত গ্রীতিকর বোঁধ হইত । নেপোলিয়ানের সহগাষী 
দার্শনিক, বৈজ্ঞানিক ও সেনানাষ়কগণ সর্বপ্রকার ধন্মীন্- 
্টানকেই অত্যন্ত অশদ্ধার চক্ষে নিরীক্ষণ করিতেন, কিন্তু 
নেপোপিয়ানের গ্রাবল নীতিজ্ঞান সকল ধর্ের গ্রাতি অবিচল 
শদ্ধায় তাহার জদয় পূর্ণ করিয়াছিল। মিশনে আসিয়া 
মুসলমান ধর্মের প্রতি খৃষ্টানজন-বচিভূর্ত ্দরারতা গ্রকাঁশ 
করায় অনেকে ভীহার উপর ক্পটতার অভিযোগ আনয়ন 
করিয়াছিনেন | এই কথা শুনিয়া নেপোলিয়ান বলিয়া 
ছিলেন,--"আঁমি মহম্মদীয় ধর্মের কোন নিয়ম পালন করি 
না। মহম্মদীয় ভজনালয়ে বাদ্য! আমি কোঁন দিন উপা- 
সনা করি নাই । মুসলমানগণের ভ্তায় আমি মছাষ্পর্শে 
বিরত নহি, ত্বকৃচ্ছেদও করি নাই । আমি কেবল বলিয়াছি, 
আমরা মুসলমানগণের বক্ধু এবং মসলমানধন্ম-সংস্থাপককে 
আসি শ্রদ্ধ। করি । এ কথা সভ্য; এখনও আমার হদয়ে 
তাহার প্রতি অদ্ধার অভাব নাই |” 

নেপোলিয়ান আনলেক্জান্দিয়ায় ছয় পিন অবস্থান 
করিয়াছিলেন । এই কয়েক দিনের মধ্যেই তিনি এই 
গ্রাঁচ্যনগরে প্রতীচ্যদেশ- প্রবর্তিত সর্বপ্রকার সংস্কার আরম 
করিয়াছিলেন ; তাহার আদেশে ইঞ্জিনিয়ার, শিল্পী ও মিক্সি- 
দল নগরের উন্নতিকল্পে প্রাণপণে পরিএম করিতে লাগিল। 
আঁলেকগান্দিযার বন্দর ও ছুর্গের সংস্কার কর! হইল, পক্ষ- 
পাঁতুপুর্ণ ব্যবহারশান্্রের বিবি বিধি পরিবপ্তিত হইল, নগরে 
শীপ্তিরশণর জন্ত নানা প্রকার উৎকৃষ্ট নিয়ম প্রবর্তিত হইল ; 
নানা স্থানে বিদ্যালয় সংশ্বাপিতহ হইতে লাগিল এবং প্রাচীন 
কাঁলেৰ লুপ্বপ্রীয় মহৎকীত্তিসমু যাহাতে স্থায়িত্ব লাভ 
করিতে পারে, ভাহার চেষ্টা ভইতে লাগিল; রাজোর 
শীপনভাঁদ। নেপোলিয়ান আলেক্জান্ত্রিয়ার সম্তান্ত 
ব্ক্তিরিগের হস্তে সমর্পণ করিলেন; ভীহারা নেপো- 
লিয়ানের প্রদর্শিত পথে সাশয়তা ও কর্তব্যজ্ঞানের 
সহায়তায় রাজ্যশীসন করিতে লাগিলেন। সেই দিন 
হইতে অদ্ধশতাবীবাগী অধোগতি, অজ্ঞতা, দারিক্র, 
অত্যাচার ও হীনতা ুর্যযালোকে অন্ধকারের ন্যায় 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নীল.সলিল-বিধৌত মিশরের বিস্তীর্ণ অঙ্গ হইতে ধীরে ধীরে 
অন্তর্থিত হইল । 
আলেক্জান্ড্রিয়া নগর জয় করিবার সময় নেপৌলিয়ানের 

ত্রিশ জন সৈন্য রণক্ষেত্রে প্রাণ বিপর্জন কৰিয়াছিল | তাহা 
দের মুতদেহ পম্পীর স্তস্তেন পাঁদদেশে সমাহিত করিয়! 
নেপৌলিয়ান সেই সমাধিক্ষেত্রের উপর একটি সমাধি- 
স্রম্ত নির্মীণ করিয়াছিলেন ; সেই স্তন্তের উপর খুতবীরগণেষ 
সংক্ষিপ্ত পরিচয়ও খোদিত কৰা ভইযাছিল । সেই দিন মৃত 
বীরগণের প্রতি যে সন্মান প্রদর্শিত হইয়াছিল, তাভাতে 
তাহাদের মৃত্যু সমস্ত যোদ্ধ.মগুলীর নিকট বরণীয় বলিয়া 
অন্থৃভূত হইয়াছিল । মন্ম্য জদয় আকর্মণ করিবার জন্য 
কোন্‌ কোন্‌ গুণ গাকা আঁবন্ঠক, পরথিবীর কোনি দিশ্থিজয়ী 
বীরেরই সে সম্বন্ধে নেপোলিয়ানের অপেক্ষা অধিক অভিজ্ঞতা 
ছিল না । 

নেপৌলিয়ানের সহমোগী সেনাপতি ক্লেবাঁর আঁভত অবস্থায় 
শয্যাশায়ী ছিলেন ; নগর্রক্ষার্থ তাহার হস্তে তিন শত সৈল্ত 
অর্পণ করিয়া অবশিঞ্ সৈগদল সমভিব্যাভীরে নেপোলিয়ান 
কাঁয়রৌঅভিসখে যাত্রা কৰ্ধিলেন। নেপোলিয়ানের জাহাজগুলি 


সম্পূর্ণ নিরাপদ অবস্থায় ছিল না) ইংরাঁজের নৌ সৈম্যদল 


আসিয়া যে কোন মুহর্ডে তাহাদিগকে আক্রমণ করিতে 
পারিত | এই জন্য কায়রো-যাজার পূর্বে নেপোলিয়ান জল- 
যুদ্ধবিশারদ আডএমিবাঁল ক্রয়েকে জাহাঁজগুলি অবিলন্ষে আবু 
কাঁর উপপাগর হইতে আলেকজান্দিয্ার বন্দরে আনিয়া রাখি- 
বার জন্য আদেশ করিলেন এবং মে সকল জাহাজের বন্দরে 
প্রবেশ করিবার সম্ভাবন! ছিল না, সেগুপি কর্চ দ্বীপাভিমুখে 
পরিচালিত করিবার অন্মতি প্রদাঁন করিলেন | কিন্তু আঁড- 
মিরাল ক্রয়ে নেপোলিকানের আদেশ গ্রতিপালনে অবহেলা 
করায় ভবিষ্যতে ফরাসী রণতরীসমুহকে বিষম বিড়ম্বনা ভোগ 
করিতে হইয়াছিল, »গ কথা যথাস্বানে বিবৃত হইবে । 
কায়রো যাত্রার পূর্বে নেপোলিয়ান কয়েকথানি জাহাজ 
খাগ্দ্রব্য, অন্ত্রশক্্ এবং গোলাগুলী ও বাঁরুদে পরিপূর্ণ 
করিয়া ভূমধ্যসাগরের তটরেখার নিকট দিয়া নীলনদের 
পশ্চিমশাখার অভিমুখে প্রেরণ করিয়াছিলেন । তাহার 
স্বল্প ছিল, তাহার সৈম্যগণ অন্য পথে পদব্রক্মে মরুভূমি পার 
হইয়া যখাকাঁলে জাহাঞ্জের নিকট উপস্থিত হইতে পারিবে / 
জাহাক্গুলি নীল নদের গ্রবলশ্রোতের গ্রতিফলে অগ্রসর 


মিশর অভিযাঁন, কাইরো যাত্রা 


হইল। এ দিকে সৈন্তগণ মিশরের ভীষণ মরুভূমির মধ্যে 
আসিয়া উপস্থিত হইল। এই মরুময় প্রীস্তর প্রায় ত্রিশ 
ক্রোশ বিস্তৃত । এই নীরস শু মরুভূমি সম্পূ্রূপে জনসমা- 
গমশূন্ত । উদ্ধাকাশ হইতে দীপ্তদিবাকর অগ্রিশ্লিঙ্গের 
যায় সুতীব্র মযুখমালা বর্ষণ করিয়া মরুবালুকাবাশি জালাময় 
করিয়া তুলিয়াছেন। যে দিে দুষ্টিনিক্ষেপ করা যায়, সেই 
দিকেই অসীম বানুকাসমুদ্র, কোন দিকে একটি বৃক্ষ, এমন 
কি, একগাছি ঙণ পধ্যন্ত নেত্রপথে পতিত হয় না। এই 
মরস্ঠমি মধ্যে কোথাও বন্দুপবিমাণ পানীয় জল পাইবার 
সম্ভাবনা নাই । যে ছুই একটি কূপ ছিল, একে তাহার জল 
অত্যন্ত খিস্বাদ ও পানের অযোগ্য, তাঁহার উপর হুর্দান্ত 
আরবগণ শক্রতা-সাঁধনের জগ্ঠ সেই জলে বিষ মিশ্রিত 
করিষাছিপ। স্থৃতরাং নেপোণিয়ান্রে সৈম্তগণ পথিশ্রমে 
অত্যপ্ত ক্লান্ত হইয়া পানীয় জলের অভাবে অধিক পরিমাণে 
বিপন্ন হইয়৷ পড়িল। 

৬হ জুলাই প্রত্যুষে নেপোনিষানের সৈম্তগণ এই মরু- 
তূমিব উপব দিয়। অগ্রসব হহতে আরম্ত করিল। তাহারা 
দেখিল, স্ুবিশ্তার্ণ মঞ্তুমি তাহাদের চতুদ্দিকে অনস্ত সমুদ্রের 
্তায় ধু ধু করিতেছে, প্রবল বাধুবেগে বানুকাঁরাশি উৎক্ষিপ্ত 
হইয়া চতুপ্দিকু আচ্ছন্ন ক!বয়া ফেলিতেছে; কোন দিকে 
জনদমাগম নাই, কেবল বহুদূরে, আকাশ ও মরুভূমির 
শীমাস্তরেখায় ছুই চারিজন সশগ্জ আরব অশ্বারোহী সৈন্ 
বিছ্যুতেব স্ায় এক একবার দৃষ্টিগোচর হইয়। আবার মুহুর্তের 
মধ্যে সীমাপ্তরেখার অন্তরালে অন্তহিত হইতেছে, কখন বা 
তাহারা সমুচ্চ বালুকাস্ডখপের অন্তরালে সংগুপ্ত থাকিয়া 
পথশ্রান্ত, দ্রুতগমনে অসমর্থ, পশ্চাদ্‌বন্তী ছুই চারি জন 
ফরাসী সেম্তকে নিহত করিয়া 'বিছ্যপ্বেগে পলায়ন কবিতেছে। 
নেপোণিয়ানের সৈম্তগণ সকলেই শস্তশ্তামলা, ফল-পুষ্প- 
ভূষিতা প্রকৃতির রম্য-উপবন সুন্দরী ইতাপীভূমির বক্ষে 
বিচরণ করিয়া এইভাবে ছুর্নজ্বয মরুভূমি অতিক্রমের কষ্টে 
সম্পূর্ণ অনভ্যন্ত ছিপ, মরুভূমিব মধ্যে আপিয়া তাহাদের 
নৈরাম্ত ও বিরক্তির সীমা রহিল না। অনেক উচ্চপদস্থ 
সৈনিক কম্মচারী পথ্যন্ত উৎনাহভঙ্গ হইয়। পড়িলেন; এমন 
কি, লেন্স, মুক্াট প্রমুখ সেনাপতিবর্গ - যাহারা সমরক্ষেত্রে 
জীবন-মরণ তুচ্ছ জ্ঞান করিয়া স্বদেশের গৌরবরক্ষার্থ 
প্রচণ্ড তেজ যুদ্ধ করিয়াছিলেন, অগ্নিময় জলস্ত গোল! 


৮৭ 


অব্যর্থ মৃত্যুক্রোত বক্ষে ধারণ করিয়! বিছ্যাদ্গভিতে ছুটিয়! 
আদিতেছে দেখিয়াঁও যাহাঁবা ক্ষণমাত্র প্রাণভয়ে বিচলিত 
হন নাই, _পেই সকল মহাযোদ্ধা মকভূমিব সতী দাঁহন- 
জালা! সহা করিতে ণ| পারিয়া নিদাঞণক্যন্ত্রণা ও নিরাশায় 
ক্ষিপ্তগ্রায় হইয়া উঠিলেন এবং তাহাদের মন্তকাবরণ সবেগে 
বালুকারাশির উপর শির্ষেপপুর্ধক সবলে তাহা পদদলিত 
করিতে পাগিলেন। সৈন্ভগণের অনেকেই পণশম ও জলকষ্ট 
মৃহা কবিতে না পাবিষা মরুতুমিব মধ্যে পড়িয়া প্রাণ হারা 
ইল। কিন্ত অধিকাংশ সৈন্তই গ্ুধা, তৃষ্ণা, ক্লান্তি ও অবসাদে 
কিছুমাত্র বিচলিত না! হইয়া অকম্পিত-পদে, বীর-বিক্রমে 
মুক্তমরুএরাদেশের অগ্রিরাঁশি ভেদ করিয়া চলিতে লাগিল । 
কিন্ত এত কষণ্টেও কাহারও মুখ হইতে একটি অসস্তোঁষের 
কথা শুনিতে পাওয়া যায় নাই, কিংবা নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে কেহ একটিও অপ্রিয় কথা উচ্চাণ করে নাই। 
নেপোলিয়ান সমস্ত সৈগ্ভমগ্ডলীব প্রধান সেনাপতি হইয়াও 
তাহাদিগকে উৎসাহিত করিবাঁব জন্ত স্বয়ং পদরত্রজে তাহা- 
দের সহিত অগ্রসর হহলেন। বাত্রিকীলে বিশাম করিবার 
আবশ্তক হইলে তিনি সাধারণ সৈনিকের ন্তাঁয় অনাবৃত 
বালুকারাশির উপর শয়ন করিতেন, ক্ষুধাবোধ হইলে 
সৈনিকগণের সহিত সাধারণ খাগ্চপ্রব্যে উদর পুর্ণ করিতেন । 
সকল সৈগ্ঠ শম্বন করিলে তিনি শয়ন করিতেন এবং সকলের 
গাঞ্োথানের পৃব্বেই বালুকাশধ্যা ত্যাগ করিতেন। সৈশম্তগণ 
প্রত্যহ শতবার স্ব স্ব অবৃষ্টের প্রতি ধিকার প্রদান করিয়া- 
ছিল, ক্রোধে ও ক্ষোভে ফরাসী গবর্ণমেন্টের প্রতি কটুক্তি 
বর্ষণ কবিয়াছিল, তাথাদের সহগামী খৈজ্ঞানিকগণকে তাহা- 
দের এই ছুগতির কাঁরণ বিবেচনা করিয়া তাহাদের প্রতি 
প্রখর খিক্পবাণ বর্ষণ করিয়াছিল; কিন্ত নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে কেই একটি কথাও উচ্চাবণ করে নাই? মুহূর্তের 
জন্যও তীহার প্রতি তাহাদের শ্রদ্ধার অভাব হয় নাই। ক্ষুধা, 
তৃষ্ণা ও ক্লাপ্তিতে নেপোলিয়ানকে এক মুহুর্তের জন্তও কাতর 
দেখা যায় নাই, সৈম্ভগণের দেহ হইতে পথশ্রমে যখন খন্মী- 
শ্রোত নির্গত হইত, তখন দেখা! যাইত, নেপোলিয়ানের 
ললাটদেশে বিন্দুপরিমাথও ঘর সঞ্চিত হয় নাই । এই অক্লান্ত 
পরিশ্রমে একবারও তীহার মুখে বিষাদের ছায়া নিপতিত হয় 
নাই। একদিন একদল পরস্থ সৈনিক কর্মচারী এই স্ুক- 
ঠোর পথক্লাস্তিতে অসন্তোষ প্রকাশ করিলে নেপোলিয়ান 


৮৮৮ 


ভ্রতলীপুর্বক তাহাদিগকে বলিয়াছিলেন,--“তোমাঁদের এই 
বিদ্রোহপুর্ণ ভাষা পরিত্যাগ করিয়৷ সংযম অবলম্বন কর, 
নতুবা তোমরা ছয় ফিট উচ্চ হইলেও ছুই ঘণ্টার মধ্যে 
তোমাদের প্রাণবর্তীজ্ঞা৷ প্রদত্ত হইবে ।” 

তাঠাব পব সেই স্থুদুস্তর মরুভূমির মধ্যে নিরাশ! ও 
বিষাদ্দে সকলেব সদয় আচ্ছন্ন হইলে যখন বহুসংখ্যক তাল- 
বৃঙ্গ-পরিবেছ্টিত ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র গ্রাম-সন্নিকটবর্তী স্বচ্ছ জপপূর্ণ 
সুবিস্তীণ হদ তাহাদেব দৃষ্টিগোচর হইল, ৩খন তাহাদের আর 
আনন্দের সীমা রহিল ন1; সেই স্বচ্ছ সলিলে অবগাহন 
পূর্বক সমস্ত ক্লাপ্তি ও দেহেব সকল জ্বালা দুর কাঁগবার 
আশায় অধীর হইয়া তাহারা বেগে অগ্রসর হইতে লাগিল। 
এইরূপে তাহার! ক্রোশের পব্‌ ক্রোশ ধরিয়া চলিতে লাগিল, 
কিন্ত হব, কোথাষ বা দেই সকল গ্রাম, কোথায় ধা সেই 
স্বচ্ছণাতল স্থগভীব জলরাশি । ভীষণ মরুভূমির মধ্যে মরী- 
চিকার পশ্চাতে ধাবিত হইয়! প্রতি মুত্র্তে তাহারা প্রতা- 
রিত হইতে লাগিল। একদিন নেপোলিয়ান তাহার অধীনস্থ 
ছুই একজন সৈনিক-বন্মচাবীর সহিত ঘুরিতে ঘুরিতে তাহার 
সৈশ্তদল হইতে কিছু দুবে আদিয়া পড়িয়াছিলেন ; কয়েকজন 
আরব অশ্বারোহী সৈম্ত একটি বানুকান্তযপেৰ অন্তরালে 
লুপ্ধায়িত হইযা তাহাদেব গতি-বিধি পর্য/বেক্ষণ করিতেছিল 
অবশেষে নেপোলিয়ান তাহাদেব হাতে আগিয়া পড়িলেন, 
কিন্ত তাভারা তাৰ কোন অপকাব করিবাব পূর্বেই তিনি 
তাহাদেব হস্ত হইতে পবিরাণ লাভ করেন। তিনি সৈন্ত- 
গণেব সঙ্তি মিলিত হইযা সহান্তে বলিম়াছিলেন,--“আমার 
অদৃষ্টে পরমেশ্বর আরবেব হস্তে মৃত্যু লেখেন নাই।” 

নেপোপিয়ানের সৈশ্ঠদল যই নীলনদের সন্নিকটবর্তী 
হইতে লাগিল, মাম্পুক মশ্বীরোহী সৈম্তগণের সংখ্যা ততই 
অধিক হইয়া উঠিল এবং নেপোলিয়ানের সৈম্তগণকে পুৰঃ 
পুনঃ আক্রমণে বিব্রত করিয়া তুলিল। এই কল মুসলমান 
সৈশ্গণ তেজস্বী আঁববী অশ্বে আবৌহণ করিয়া পিস্তল, 
তরবারি ও অশ্যান্ অন্ধ সজ্জিত হইয়া শক্রসৈন্তের প্রাগ 
বনাশ করিবার জন্ত ইতগ্ততঃ বিচরণ করিত। ইহারা 
অতান্ত সাহসী এব” অশ্বারোহণ-তৎ্পর ; ইতালীর অস্বা- 
রোহী সৈম্গণের অপেক্ষাও অশ্বারোহণে সুনিপুণ । নেপো” 
লিয়ানের কোন কোন সৈন্ত মূল দল হইতে বিচ্ছিন্ন হইয়! 
পড়িলেই ইহারা নক্ষত্রবেগে তাহাদের সন্নিকটবর্তী হইয়া! 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সুতীক্ষ দামাস্কন্‌ তরবারির সাহাধ্যে তাহাদের মন্তক দেহ- 
চ্যুত করিয়া চক্ষুর নিমিষে এমন ত্বরিত-গতিতে অন্তর্ধান 
করিত যে, ফরাসী সৈম্তগণের বন্দুক তুলিবারও অবসর 
হইত না। 

ক্রমাগত পাঁচ দিন অনীম যন্ত্রণা সহা করিয়া নেপো" 
লিয়ানের সৈম্তগণ দেখিতে পাইণ, নীলনদের স্থুবিমল 
জলধারা মরুপ্রীস্ত বিধৌত করিয়া নাঁচিতে নাঁচিতে 
ছুটিযা চণিয়াছে। এই দৃষ্ঠে অবসন্ন মৃতপ্রায় সৈস্তগণের 
হৃদয়ে নবপ্রাণের সঞ্চার হইল। আনন্দে অধীর হইয়। 
সকল কষ্ঠ ভূপিয়া তাহাবা যুগপৎ জয়ধ্বনি করিয়া 
উঠিল) সৈন্তগণের সকল শঙ্খল! ভঙ্গ হইণ। ব্রিশ সহজ 
অশ্বারোহী সৈগ্ঠ নীলের শাতল জগ পড়িয়া দ্রেতেব যন্ত্রণা 
জুড়াইবার জঙ্ উন্মুওহৃদয়ে মহাবেগে ধাবিত হইল এবং 
অন্নকাঁলমধ্যেই সকণে নীলের সুনীণ বশ ঝাঁপাইয়া পড়িণ। 
দীর্ঘকাল নদীগর্ভে আক নিমজ্জিত থাকিয়া সৈম্তগণ দেহের 
জ্বালা ও পিপাসার শাস্তি কধিল। 

নেপোলিয়ানেব সৈগ্ুগণ যখন এইভাবে জলক্রীড়ায় মস্ত 
ছিল, তখন দুরে বহু অশ্ের পদধবনি শুনিতে গাওয়া! গেল। 
সেই সকল অশ্বের পাদোৎগ্িণ্র ধুলিজীলে গগনতণ সমাচ্ছন্ন, 
এবং দেখিতে দেখিতে প্রায় এক সহজ মামলুক সৈশ্ত তেজন্বী 
আরবী অশ্থে আরোশণপুর্বক ভৈবব-গর্জনে চতুর্দিক প্রতি- 
ধ্বনিত করিতে করিতে ফরাসী সৈশ্তগণেব সন্মুখীন হইল। 
তাহাদের তীক্ষধার তরবারিতে দীপ্ত ুয্যাণোক প্রতিফলিত 
হইতেছিল; তাহাদের সমুজ্জল উক্জীযের স্লম্থিত প্রান্ত 
বায়ুভবে উড্ভীন হইতেছিল, তাহাদের কৃষ্ণ-্মশ্রমণ্ডিত মুখে 
দৃঢ় প্রতিজ্ঞা অসিত ছিল। তাহারা সন্গিকটবৃত্তী হইবামাত্র 
ফরাসী সৈম্তগণের রণবাগ্ঠ বাঁজিয়া উঠিশ, বন্ছার্শী সৈম্তগণ 
যৎপরোনাস্তি সত্বরতার সহিত সুদৃঢ় ব্যুহ রচনা করিয় 
শক্র-সৈস্তের গ্রতীন্ষী কবিতে লাগিল। দেখিতে দেখিতে 
মুদলমান সৈম্ভগণ গ্রলয়ের মহা! ঝটিকার স্টায় প্রবলবেগে 
নেপোলিয়ানের সৈশ্ঠরেখার উপব নিপঠিত হইল? কিন্তু 
গিরিশ্রেণী যেমন গ্রলয়ের ঝটিকাবেগে বিচলিত না৷ হইয়। 
অকম্পিতভাবে অবস্থান করে, সেইন্ধপ নেপোণিয়ানের 
সহজ সহজ ম্থশিক্ষিত সৈম্তও এই নিদারুণ আক্রমণে কিছু- 
মাত্র বিচলিত হইল ন) ফরাদী সৈন্থগণের সহত্র সহস্র 
সমুগ্ত সুতীক্ষ সঙ্গীন, মুদলমান অশ্বারোহিগণের মহত 
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মিশর অভিযান কাইরো৷ ধাত্রা 


সহস্র বন্দুক হইতে ধুমানল-শিখা নির্গত হইয়া চতুর্দিক 
সমাচ্ছন্ন কবিল ১ দেখিতে দেখিতে শত শত মুসলমান অশ্থা- 
রোহী শোণিতাপ্ন,তদেহে চিবধিনের জন্য ধরাশয্যা অবলম্বন 
করিল, তাহাদিগকে আর উঠিতে হইল না। অবশিষ্ট 
মুসলমান সৈন্য গ্রাণভয়ে পলায়ন করিল । 

নেপোলিয়ান যে সময়ে ও যে স্থানে তাহাব জাহাঁজসমূহ 
দেখিবার আশা কবিয়াছিলেন, তাহাদিগকে ঠিক সেই সময়ে 
সেই স্থানেই দেখিতে পাইলেন। ইহা দৈবাঁধীন ঘটন| 
নঙঁ। নেপোনিয়ানে সুতীক্ষ ভবিষ্যৎ-দৃষ্টি ও মিশবেব 
পথ-ঘাট-সন্বন্ধে নখদর্পণে প্রত্যক্ষবৎ গ্রগাড় পধ্যবেক্ষণশক্তি 
দ্বার! এই কাধ্য সাধিত হইয়াছিল । নেপোণিয়ানেব অবীনস্থ 
সেনাপতিগণ একবাধ বনিয়াছিলেন যে, এক সপ্তাহকাল 
মিশরে বাস করিয়া! নেপোপিয়ান মিশবেব প্রত্যেক বিষয়- 
সম্বন্ধে যে অভিজ্ঞতা লাভ কবিয়া ছলেন, তাহা তাহার 
হ্বদেশ-সন্বন্ধীয় অভিজ্ঞতা! অপেক্ষা অল্প নহে। 

দেশেখ গ্রক্কতিতেদে ফবাসী সৈম্ভগণেব প্রকৃতি পবি- 
বর্তিত হইয়া গেল। বিভিন্ন সৈন্তশ্রেণী কঠোর পরিশ্রম এবং 
গভীর গ্রবাস-বেদনা বিশ্বত হইয়! সিকামোর ও তালবুক্ষ- 
শ্রেণীর স্ুদুব-বিস্তীর্ণ শীতল ছায়ায় সঙ্গীত ও নৃত্য আরস্ত 
করিল। চতুর্দিকে সমতলক্ষেত্রে প্রচুরোদগত শ্যামল শত্- 
শীর্ষ গ্রকৃতিদেবীর স্ুবিষ্তীর্ণ চেলাঞ্চলের স্টায় বামুপ্রবাহে 
হিল্লোলিত হইতেছে) পাগাবতদল ঝাঁকে ঝাঁকে চতুর্দিকে 
উড়িয়া চপিয়াছে ১ পত্রবন্থল বিবিধ অপরিচিত বৃক্ষে বপিয়া 
স্থুপক্ষবিশিষ্ট বহু বিহঙ্গম স্্বর-কাঁকলীতে তাহাদের স্বাধীন- 
মুক্ত জীবনের হর্ষে গগনতল প্লাবিত করিতেছে এবং দরিদ্র 
গ্রামবাসিগণের ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র মৃখকুটার গুলি ইতম্ততঃ বিক্ষিপ্ত 
রহিয়াছে। এই সকল স্ুুমধুব গ্রাম্যদৃশ্তের মধ্যে নেপো- 
লিয়ানের সৈন্তগণের হৃদয় আনন্দ ও শীস্তিবসে প্লীবিত 
হন! গেল। রাশি রাশি সুপক সুমিষ্ট তরমুজে তাহারা 
কুধানিবৃত্তি করিতে লাগিল । এইরূপ আহার, আনন্দ ও 
বিআামে পরিশ্রম অপগত হইলে পুনর্ধবাব সপ্তাহকাঁল ধরিয়া 
তাহার! নীলনদের চিব-উর্ধর কুলে কুলে চলিতে লাগিল 
এবং গভীর আনন্দভবে প্রকাশ করিল, কাইয়োর স্থায় সুনার 
স্থান ভূমগ্ডলে আর দ্বিতীয় নাই। 

নেপোলিয়ান কাইরোর পথে জনৈক আরব সেকের গৃছে 
আতিথ্য গ্রহণ করেন। এই সেক মহাশয় ধনবান্‌ ব্যক্তি, 


১ 


৮৯ 


কিন্তু তাহাব গৃহের শোচনীয় অবস্থা দেখিয়া নেপোলিয়ান 
একজন দ্বি-ভাষীব সাহায্যে তাহাকে জিজ্ঞাসা কবিলেন,-_- 
“আপনি এশ্বধ্যবান্‌ ব্যক্তি হইয়াও এরূপ শোচনীয়তাবে 
থাকেন কেন? আপনি সবলভাবে সকল কথা খুলিয়। বলুন, 
আপনাব কোন আশঙ্কা নাই ।” মেক মহাশয় বলিলেন, 
“কিছুদিন পূর্বে আমি আমাব গৃহের সংস্কারপূর্বক তাহা 
সুনঙ্জিত কাঁধয়াছিলাম। কাইরোর মামলুকগণ কোন 
সুত্রে সে সংবাঁণ জানিতে পাখিয়া আমাকে প্রভূত অর্থের 
অধিকান্বী বণিষা মনে কবিগেন এবং আমাব নিকট অনেক 
টাকা চাহিয়া বদিলেন। আমি প্রথমে এই টাকাপ্রদানে 
অস্বীকার কবাম আমাব উভয় পদতলে গোহদগ্াঘাতের 
আদেশ হহল। সেই ভীষণ আঘাতে আরম চিরজীবনের জন্ত 
থগ্জ ও অক্ন্মণ্য হইয়া পড়িয়াছি এবং অবশেষে এহভাবে 
কালযাঁপন করাই কতব্য মনে ককিয়াছি।” নিবপরাধ 
ব্যক্তির প্রতি মামলুকগণের এহরূপ পেশাচিক অত্যাচার 
স্বচক্ষে দেখিয়া! নেপোলিয়ান বিশ্মিও হুহজেন। তাহাদের 
অত্যাচারে কোন লোক ধনসম্পত্তি ও জীকন্াদি লইয়। 
নিরাপদে কালযাপন করিতে পারিত না» এমন কি, কোন 
ব্যক্তির জীবন পধ্যস্তও নিরাপদ্‌ ছিঞ না| 

নেপোলিয়ান যতই অগ্রসর হইতে লাগিলেন, ততই 
অধিক-সংখ্যক মামলুক অশ্বারোহী সৈন্ চারিদিক হইতে 
দলে দলে আসিয়া ফরাসী সৈশ্যসমূহের নান! একার অস্ুুবিধ 
উৎপাদন কবিতে লাগিল । তাহাদের আক্রমণে কোন 
একটা নিয়ম বা শৃঙ্খলা না থাকায় নেপোগিয়ানকে সর্বদাই 
দ্ধার্থ গ্রত্তত হইয়া! চলিতে হহল | তদসসারে তিনি তাহার 
সৈশ্থগণকে পাচ দলে বিভক্ত করিলেন । প্রত্যেক দল আবার 
ছয়টি শ্রেণীতে বিভক্ত হইয়া চলিতে লাগিল এবং তাহাদের 
প্রাস্তভাগ কামানেব দার! সুরক্ষিত করা হইল । সেনাপতি- 
গণ, দার্শনিক, বৈজ্ঞানিক প্রভৃতি পণ্ডতমগণ্ডলী ও আম্ু- 
মঙ্গিক দ্রব্যাদিব স্থান এই সেনাবর্গের মধ্যস্থলে নির্দিষ্ট হইল। 
এইভাবে এক সপ্তাহ যাত্রার পর ফরাসী সৈম্ঠগণ কাইরে! 
নগরে আসিয়া উপাস্থত হইল। শক্রসৈম্ঠগণ দলে দলে 
আসিয়া বহুবার তাহাদের গতিবোৌধ করিয়াছিল, কিস্ত 
ফরাসী সৈম্তগণের গুলীবৃষ্টিতে তাহারা অধিককাল তাহাদের 
সম্মুখে তিষ্টিতে পারে নাই। 


ফরাদী সৈম্তগণ কাইরোর সানকটবন্ভী হইলে 


৪১০ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


মামলুকগণের অধিনায়ক মোবাদ-বে দশ সহস্র মস্বারোহী সৈম্ত অশ্বারোহী ও পধাতিক সৈন্যে সংঘটিত শক্রব্যহ আক্রমণো- 


এবং চতুর্তিংশ সহ্শ্র পদাতিক সৈগ্ত লইয়। ফরাপী সৈশন্তের 
সহিত সন্মুখ-যুদ্ধে অগ্রসর হইলেন। কাঁইরো নগর নীলনদের 
পূর্বৃতীরে সংস্থাপিত; নেগোলিয়ান হহার পশ্চিমতীর 
ধরিয়া! অগ্রসব হইতেছিলেন। ২১শে জুলাই প্রাতঃকালে 
নেপোঁলিয়ান তাহার সৈম্তগণকে নগরের সঙ্গিকটবপ্তী হইবার 
আদেশ প্রদান করিলেন। তখনও হুষ্যোদয় হয় নাই । 
সৈষ্তগণ চলিতে আরন্ত কবিল। অবিলম্বে হূর্যোধয় হইলে 
ফরাপী সৈগ্ভগণ দেখিগ, অুরবর্তী নগরবক্ষে সমুন্নত মিনার- 
সমূহ দণ্ডায়মান হইয়। নিম্মল গগন্ঙল চুন কাখিতেছে, 
প্রভাত-সুষ্যে সুবপ্রিত কিরণজাল তাহাদের শিরোদেশ 
লোহিত আভায় রঞজিত করিয়াছে এবং ধক্ষিণে মক্প্রাস্তরের 
সীমান্ত£ুমিতে পিবাঁমিডের বিরাট দেহ স্পদ্ধাভরে গিগি- 
শৃঙ্গেব গান দণ্ডারমীন হইয়া চঙুদ্দিকস্থ স্ৃবিস্তীণ সমতণ 
ভূখণ্ডের উপর অভ্রভেণী মহিমা প্রকাশ করিতেছে। 

সহত্র সহ ফরানী। সৈগ্ত জদুর্রধন্তী সেই ঘুগাস্তকাল- 
প্রথিত সুমহান্‌ দশ্ত দেখিয়। পিম্ময়মগ্রহ্থদয়ে নিশ্চপভাবে স্তব্ধ 
হইয়। রৃহিল। মহা উৎসাহে নেপোলিয়ানেব মুখম গুল লোহিত 
আভা ধাব্ণ কবিল। তিন সৈগ্তগণকে সন্বৌধনপুববক 
বলিলেন--“সৈম্তগণ, তোমাদের এ মহা গৌরবময় অভিযান 
মন্দশনের জন্ত ইহার। বিগত ৮লিএ শতাব্বা ধগিয়া এইখানে 
এইভাবে দণ্ডায়মান রহিয়াছে ।৮--ফরাণী সৈগ্ঠগণের বিলে 
সমাক্‌ প্রমিত হইবার পৃব্দেই তাহার। দেখতে পাইল, 
পিগীলিকাশ্রেণার শ্ায় সহজ সহস্র মামলুক সৈগ্ত তাহাদিগকে 
আক্রমণের জগ্য অগুসর হহতেছে। ফ্রালী সৈম্তগণ আর 
কাঁলবিণন্থ না কবিয়। উন্দীপনাময় স্ত্রগভীর রণসঙ্গীতে 
পিরামিডের পদপ্রান্তস্থ, প্রভাত-রৌদ্রপাখিত, ন্লিগ্ধসমীর- 
শীতল, স্থৃবিস্তীরণ মুক্ত প্রান্তর গ্রতিধ্বনিত করিয়া শত শত 
নমুজ্জল রণপতাক1 উড্ভীন করিয়া মহা উৎসাহে সগব্বপদ্- 
ক্ষেপে এক্রসৈন্ঠেব সন্তুখীন হইল; পিপামিডে পাঁদদেশ 
সহম্র সহম্র অন্ননারী দেনিকের সমাবেশে পরিপূর্ণ হইয়া 
উঠিল। দশ সহস্র নামলুক অশ্বারোহী সৈন্তের উজ্জল অস্ত 
প্রভাত-রোদ্রে ঝক্্‌ ঝক় করিয়া উঠিল, তাহাদের তেজন্বী 
অন্থ, তাহাদের সুধী বীরদেখ, তাহাদের বিচিএ রণপরিচ্ছদ 
গাঁচ্য-ভুখণ্ডের বীররুচি প্রকাশ করিতেছিল। নেপোপি- 
পানের সৈন্গগণ পাঁচ দলে বিভক্ত হইয়! চত্বারিংশৎ সহ্ত্র 


গ্যত হইল । 

নেপোলিয়ান তাহার স্ৃবৃহৎ অশ্বপৃষ্ঠে আসীন হইয়] 
সম্মখবন্তী মুদলমান সৈন্তগণের অবস্থান পধ্যবেক্ষণের জন্য 
দুরবীন্ষণেব সাহাষা গ্রহণ করিলেন। তাহার অন্তান্ত 
সেনাপতিগণও দুরবীক্ষণের সাহাঁষ্যে শক্রসৈন্ঠের ব্যুহরচনা- 
কৌশল সন্দমশন করিতেছিলেন, কিন্তু শক্রুপৈন্ঠের কোন ক্রি 
তাহাদের দৃষ্টিপথে পতিত হইল ন।। কেবল নেপোলিয়ানই 
দেখিলেন, শক্রগণের ব্যহরচনাব মধ্যে একটি গুরুত্তর ক্রি 
বন্তমান রহিয়াছে । তাহাদের কামানসমূহ শকটের উপর 
সংস্থাপিত নাই, গ্তরাৎ সেই সকণ কামানের অবস্থা পরি- 
বৃর্তন সহজসাধ্য নহে । এরূপ অবস্থায় শক্রগণের সম্মুখ 
পথিত্যাগপুর্বক পাশবদেশ আক্রমণে রণজয় অবশ্তস্তাবী। 
তাহাদিগকে সেইঙাবে আক্রমণ করিবার জন্ত আদেশ 
প্রদানের পূর্বেই বুদ্ধিমান মোরাঁদ-বে মার ক্ষণমা বিলম্ব না 
করিয়া তাহার সেন্তগণকে আদেশ প্রধান করিলেন,--এহ 
সকল কুকুরকে অবিণন্বে কুম্মাণ্ডের শ্তায় খণ্ড খণ্ড কর।” 

অতঃপর খে দুগ্ত আরম্ভ হইল, তাহা আতি ভয়াবহ । 
দশ সহত্র স্ৃহ্ঠ পরিচ্ছদ ও অন্ত্র-সজ্জিত পৃথিবীর ৫এরষ্ট তুর 
মারোহী মামলুক-সৈস্ট ভেরৰ হুষ্ধারে চতুর্দিক গ্রতিধ্বনিত 
কগিয়া, পদভরে বস্গুদ্ধপা প্রকম্পিত করিয়া, যুগপৎ মহাবেগে 
ফরালী সৈম্তমণ্ডী উপর নিপতিত হহল। সেই সুগুঃসহ 
বেগ সহ্থ কর! পৃথিবীর অন্ত কোন সেনাদলের পক্ষে অসম্ভব 
হইত কি ন। মন্দেং7 কিন্ক নেপোলিয়ানের সৈম্তগণ বর্ধার 
মহা বেগবতী নদীজোতের সন্ুখ্বন্তী গিরিমালার গার 
অপিচলভাবে দণ্ডায়মান রহিল, ফরাপী সৈম্তশেণী পামীত্রও 
বিচলিত না হইয়া, সঙ্গীন সমুগ্তত করিয়া! মুসমানগণের 
গতি রোধ করিল। ফরাসী কামান ও বন্দুক হইতে সভ্ত্র 
সহজ গোলাগুলী শনৈঃ শনৈহ নিঃনারিত হইয়া বর্ষার 
স্থপ্রচুর ধারাপাতের ন্যায় মুসলমান সৈন্ভগণের উপর 
ব্ষধিত হহতে লাগিল। সেই অবার্থ আঘাতে মুসলমানগণের 
শত শত অশ্ব ও অশ্বারোহীর গতপ্রাণ দেহ বালুকাময় 
বণক্ষেত্রে লুষ্ঠঠ হইতে লাগিল । বাঁলুকারাশি হত ও 
আহত মুসসমান সৈগ্ঠগণের হ্ৃদয়শোণিতে লোহিতবর্ণ 
ধারণ করিল। কামানের গম্ভীর নিধৌষে এবং বাকুদের 
সৃএচুর ধুমে ধণস্থণ আচ্ছন্ন হইল? ধূষের সহিত ক্ষিগুপ্রায 


মিশর অভিযান, _কাইরো যাত্রা 


আহত অশ্বসমূহের ক্ষুরোৎক্গিপ্ত ধুলিরাজজি সম্মিলিত হয়! 
চতুদ্দিকে নৈশ-অন্ধকারের স্থ্টি করিল। পশ্চাদ্গামী শত 
শাত অশ্বের ভীষণ পদতাড়ন। সহ্য করিতে না পারিয়া কত 
মুসলমান সৈন্ট বিনা ঘুদ্ধে ধরাশায়ী ভইল, তাহার সংখ্যা 
নাই। নেপোলিয়ানের সৈম্তগণ তাহাদের অনূরবর্তী পিরাঁ- 
মিডের স্তায় 'অচলভাবে দণ্ডায়মান হইযা অটল-সাহসে যুদ্ধ 
করিতে লাগিল, একটি সৈম্তও রেখা ত্যাগ কৰিল না। 
ক্রোধে, ক্ষোভে এবং শত্রসৈন্তগণের অলৌকিক বীবত্ব দর্শনে 
অধীর মুসলমান সেনামগুলী বিদলিভ-লাঙ্ল সি“্হের শ্যায় 
গর্জন করিতে লাগিল। প্রাণের মাঁয়ামমতা৷ ধিসর্জনপুর্বক 
অন্তিম সাহসে নির্ভর করিয়া! গ্রচণ্ড তেজে আব একবার 
তাহারা ফরাসী সৈন্তরেখা বিদীর্ণ করিবার চেষ্টা কবিল; 
কিন্ত সেই ছুর্ভেগ্ভ সৈহ্যদর্গ ভেদ করা ভাভাদের সাধ্য 
হইল না। অক্ষম্তাঁয় ক্গোভে ক্ষন্ধ চইয়া মুসলমান 
সৈন্গণ তাহাদের বন্দুক উদ্ভত কবিয়া ফরাঁসী সৈন্তশেণীর 
মন্তরকে গুলীবর্ষণ করিতে লাগিল, সঙ্গে সঙ্গে ফরাসী 
সৈন্তগণেব অবার্থ গুলীতে হত ও আহত হইয়া তাহারা 
ধরাশায়ী হইল। যাহাঁবা কিঞিৎ সবল রভিল, তাহার! 
মৃত্যুকালীন নিঃশেধিতপ্রায় সাহস ও বলের সহিত ভূপতিত 
অবস্থাতেই ফবাঁপী সৈন্যগণেব পদে কোঁমমুক্ত ভরবারির 
ঘার| আঘাত করিতে লাগিল এবং এইরূপে তাহাদিগকে 
ছিন্নপদ অবস্তায় ভূতলে নিপাঁতিত করিতে লাঁগিল। 
মামলুক সৈম্যগণ যেরূপ বীরত্ব প্রদর্শন করিল, তাহা অনন্ঠি- 
ছুর্লত, প্রাচ্য-ভূখণ্ডে এরূপ দু প্রতিজ্ঞ, বিক্রমশালী, ছুর্জয় 
সেনাদল আর দ্বিতীয় ছিল কি না সন্দেহ । 

কিন্ত নেপোলিয়ান বোনাপার্ট ইউরোঁপজয়ী, রণবিস্তা- 
বিশারদ, মহাপরাক্রাস্ত সৈন্তদল লইয়! মিশর-দিগ্বিজয়ে যাঁর! 
করিয়াছিলেন ৷ তাহার সুশিক্ষিত গোলন্দাজ-সৈম্তপরি- 
চাঁলিত কামানশ্রেণী হইতে অগ্রিময় গোলাঁসমূহ গম্ভীর 
নির্ধোষে নির্গত হইয়া মুসলমাঁন সৈন্ঠদলের উপর বজ্র 
স্তায় নিপতিত হইতে লাগিল, প্রতি মুহুর্তে মুসলমান 
সৈম্ভগণের সংখ্যা হাস পাইতে লাগিল, তাহাদের মধ্যে 
আর কোন গ্রকাঁর শৃঙ্খল! বর্তমান রহিল না। অবশেষে 
এই অশ্রাস্ত অগ্নিশ্রোত সহা করিতে না পারিয়া মুসলমান 
পদাতিক সৈম্তগণ প্রাণভয়ে যুন্ধক্ষেত্র পরিত্যাগ ফরিল। 
তদদর্শনে অশ্বারোহিগণণ্ "্যঃ পলায়তি স জীবতি,” এই 
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মহাজনবাঁক্যের অনুসরণ করিল, দেখিয়া ফরাসী সৈম্গণের 
উৎনান্ ও বিক্রম শতগুণে বর্ধিত হইয়া! উঠিল। তাহারা 
অধিকতবন তেজের সহিত গোঁলা-বর্ষণ কবিতে লাগিল । 
চতুর্দিকে অখিবৃষ্টি, সহ সহজ মুসলমান সৈন্য কম্পমাঁন- 
বক্ষে নীলনদের খরশোতে বাঁপাইয়া পড়িল; কিন্ত 
তাঁহাঁতেও বক্ষা নাই, ফবাঁসীর গুলী ঝাঁকে বাঁকে শিলা- 
বৃষ্টির স্াষ সেই রূণক্লাস্ত সস্তভবণশীল মৃসলমানগণের মন্তকের 
উপর বর্ষিত হইতে লাগিল, তাহাদের রক্তে নীলনদের 
স্থনীল সলিলপ্রবাহ লোহিতব্ণ ধাবণ করিল। যে সকল 
মুসলমান সৈন্য মক্ভূমি-শভিমুখে পলাষিন করিল, তাহাদেরও 
অধিকাংশেবই গ্রাণেন আশা বর্তমান রহিল না; উর্দ্ধে 
মার্ডতগদেবেব জালাময় কিবণ; পদতলে বন্ধদূর-বিস্তীর্ণ 
মরুবালুকাঁবাশি অগ্রিময়,+মধ্যান্ের উত্ত বাযুপ্রবাহ 
অত্যুষ্চ বাম্পের স্তায় অসস্থা | 

তথাপি বিজয়ী ফরামী সৈম্তগণ পলায়িত মুনলমান 
সেনাদলের পশ্চাদ্ধাবনে বিবত হইল না। অতি অল্পকালের 
মধ্যেই রণক্ষেত্র ভয়ানক আকার ধারণ কবিল। হূর্য্যেদেব 
মধ্যাকাশে আরোহণ করিবার পুর্ধেই পরাজিত মুসলমান 
সৈন্ভগণ রণক্ষেত্র হইতে অনৃশ্ত হইল, কিন্তু হত ও আহত 
সৈশ্ঠগণের রক্তাক্তদেহে বিস্তীর্ণ প্রান্তর পরিপূর্ণ হইয়া গেল। 
মুসলমান সেনাগণের মৃল্যবাঁন্‌ শাল, উৎকৃষ্ট অন্ত্রশক্প, আরবী 
ঘোড়া এবং প্রচুর অর্থ ফবাসীদিগের হস্তগত হইল । 
মাঁমলুকগণ ম্য স্ব দেহে বহথমূল্য শ্বর্ণালম্কার ধারণ করিত 
এবং যুদ্ধক্ষেত্রেও তাহার! স্বর্ণমূদ্রা বহন করিয়া আনিত, সে 
সমস্তই ফরাসী সৈম্তগণ প্রাপ্ত হইল। তাহাদের আর 
আনন্দের সীম! রহিল নাঁ। এই যুদ্ধে ফরাসী সৈন্যের মধ্যে 
হতাহতের সংখ্যা এক শতের অধিক হয় নাই, কিন্তু মুসল- 
মাঁনদিগের দশ সহত্র সেনা নিহত হইয়াছিল। তাহার! 
কাঁপুরুষের ন্তাঁয় প্রীণবিসর্জন করে নাই; সেই সকল 
র্ণছন্দদ, অসমসাহসী মামলুক অশ্বারোহিগণের বীরত্ব দর্শন 
করিয়া নেপোলিয়ান বিস্ময়াঞপ্লুত-দয়ে বলিয়াছিলেন,_- 
"এই সকল মাঁমলুক অশ্বারোহিগণকে আমরা ফরাসী 
পদাতিক সৈম্তদলের সহিত সম্মিলিত করিতে পারিলে 
আমি পৃথিবীজয়ে সমর্থ হইতাম |” 

এই যুদ্ধে জয়লাতের পর নেপোলিয়ান মিশরের 
একাধিপতালাতে সমর্থ হইলেন । যুদ্ধজয়ের রাত্রে তিনি 
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মুরাদ বের সুপ্রশস্ত রাঁজপ্রাসাঁদে বিশ্রাম গ্রহণ করিলেন । 
এই প্রাসাদ প্রাচ্যদেশীয় বিলাঁসিতাঁর সর্বপ্রকার উপকরণে 
সজ্জিত ছিল। প্রাসাদস্থিত বহুমূলা দ্রব্যরাজির শিল্পনৈপুণ্য 
দেখিয়া ফরাসী সামরিক কশ্ম্চীবিগণের বিস্ময়ের সীম। 
রহিল না। বাস্তবিকই এই সকল যথেচ্ছাচারী শাধন- 
কর্তগণের অবৈধ বিলাঁসবাসনা ও ইন্্রিয়-পবিতৃপ্রির জন্য 
নিগৃহীত মিশরীয় প্রজাগণ সর্বস্বাস্ত হইয়া পড়িয়াছিল। 
নীলনদ ক্রীতদাসের ন্তাঁয় পোততপূর্ণ রত্বভাগার রাজ্যের 
সর্ধর হইতে বগন কবিয়া ভাহাঁদের অর্থলালস। প্রশমিত 
করিত । বাঁজকীয় উদ্যান স্থণিস্তীর্ণ, প্রকৃতি দেবীও যেন 
গ্রতাপশালী মামলুক সর্দারগণের ভয়ে ভীন হইয়া প্রাণপণ 
শক্তিতে পেই উদ্যানের শোভা সম্পাদন করিয়াছিলেন 
নয়নাভিরাষ পুষ্প কাননের মনোরম দৃশ্ত ইন্দেব নন্দনকাননের 
সহিত উপমিত ভইতে পাঁবিত। স্থানে স্থানে লতাপর- 
মঙ্ডিত নিভৃত নিকু্গ, হবিৎপর্র-শাভিভ অসুন্দর দ্রাক্ষাক্ষের, 
গুচ্ছ গুচ্ছ সুপন্ক দ্রাঙ্ষা নৈনিকগণের রসনেন্ছিয় সরম করিয়া 
তুলিল। পৈনিকবুন্দের ক্ষধানলে আন্তি প্রদানের জন্য 
শত শত মণ নানাবিধ মুখরোচক মিষ্টান্ন নেপোলিয়ানের 
আদেশে আনীত ভইল, তাহারা মুখব্যাদানপূর্বক পবম 
পরিতপ্রিভরে উদরদেবের পরিচধ্যায় রত হইল। বনুদেশ 
ইইতে সংগৃহীত, প্রাসাদীভাম্তরে বহুযতে সংরক্ষিত বিবিধ 
দ্রব্যসস্তার বিজয়ী সৈশ্ঘদলের করতলগত ভইল | 

“পিরামিডের যুদ্ধ' জয় করিয়া নেপোলিয়ান আসিয়া 
এবং আফ্রিকা ভূখণ্ডে অজেয় বীর বলিয়! সর্বসাধারণের 
নিকট খ্যাত হইলেন । তাহার নামে পরাক্রাস্ত শক্রগণের 
হৃদয় মহা ভয়ে বিকম্পিত তইতে লাগিল । নেপোলিয়ানের 
গ্রতিভা-কিরণে অত্যাচারী, উদ্ধত, ইন্দ্রিয়পরায়ণ দেশীয় 
শাসনকর্তগণ গ্রভাত-হ্ধ্যালোকে কুহেলিকারাশির গ্যাঁয় 
অন্তর্থিত হইয়া গেল। মিশরের মরুভূমিতে পদার্পণ করি- 
বার তিন সপ্তাহমধ্যে নেপোলিয়ান মিশরের সমাট্রূপে 
পুজিত হইতে লাগিলেন । মিশরবাসিগণ তাহাকে তাহাদের 
উদ্ধারকর্তী ও স্বাধীনতা-দাঁতা বলিয়া মনে করিতে লাগিল 
এবং মিশরবাঁসিগণ তীহাকে “সুলতান কেবির এই মহাঁ- 
গৌরবপূর্ণ উপাধি প্রদানপূর্বক তাহার প্রতি উপযুক্ত 
সম্মান প্রদর্শন করিল। 

মামলুকগণের পত্ীবর্গের প্রতি নেপোলিয়ান যোগ্য 


নেপোঁলিয়ান বোনাঁপার্ট 


সম্মান-প্রদর্শনে বিরত হন নাই । তাঁহার! সকলেই কাঁইরোর 
রাজপ্রাদাদে বাস করিতেছিলেন, নেপোঁলিয়ান তাহার 
স্বযোগ্য সছযোগী ইউজিনকে মোরাদ-বের পত্ভীর রক্ষণা- 
বেক্ষণের ভার গ্রদানপূর্ধক তাহাদের সন্গিধানে প্রেরণ 
করিলেন। তাহাদের প্রাণ, মান ও অর্থ-সম্পন্তি যাহাতে 
নিরাপদে থাকে, তাভার উপাঁয়-বিধান করিলেন এবং 
তাহাদেব কোন প্রীর্থনাই অপূর্ণ রাখিলেন না । মোরাঁদ- 
বের পত্রী ইউজিনের সৌন্গন্য ও স্গদয়তায় মুগ্ধ হইয়া 
কৃতজ্ঞতার চিক্তত্বরূপ তাহাকে 'পকটি ন্চমুল্য হীরকানুরীয় 
উপহার দান করিয়াছিলেন | 

কাইরো'জয়ের পর নেপোলিয়ান মিশরের সর্কবিধ 
উন্নতিতে মনঃলংযোগ করিজেন, অরাজক অবস্থায় প্রঞ্জা- 
গণের যে সমস্ত অস্ত্বিধা ও কষ্ট অবশ্থস্তাবী, তাহা বিদূরিত 
কবিবার জন্য প্রাণপণে যন কবিতে লাগিলেন, সন্তাস্ত 
আরবগণেব সচিত সাক্ষাৎ কবিয়' জদ্ববারহাবে তাহাদিগকে 
বন্ধুত্র-বন্ধনে আবদ্ধ কবিলেন এবং তাহাদিগকে অভয়দান- 
পূর্াক বলিলেন, তীহাদের ধর, তাহাদেব স্বাধীনতা এবং 
সর্বপ্রকার অধিকার ও মিশরের লুপ্তপ্রায় গৌরব সংরক্ষিত 
করাই তাহার একান্ত ইচ্ছা । এই প্রকার ব্যবঙ্গাবে তিনি 
সর্ধসাধারণের নিকট বিশ্বাস ও 'প্রশংসাঁভীজন হইলেন । 
উৎকৃষ্ট নিয়মে বাজ্যশাসনের জন্য তিনি কাইরোর শ্রেষ্ঠ 
অধিবাদিবর্গের দ্বারা একটি সভা স্কাপন করিলেন, রাজ্যের 
চতুর্দিকে নানা স্থানে তাহার শাখাসভা-দমূহ স্থাপিত হইতে 
লাগিল। অপক্ষপাত আইন গ্রবর্তিত হইল, রাজ্যের নানা 
স্থানে খাল খনন করা হইল,নুতন পথ নিম্মিত হইল, স্বপ্লব্যয়ে 
নানাবিধ উত্কুষ্ট পণার্রব্য উৎপাদনের নানাবিধ কল স্থাপিত 
হইল এবং কৃষিদ্বব্যের প্রভূত উন্নতি সাধিত হইল। যে 
সকল ইপ্রিনিয়ার, শিল্পী, বৈজ্ঞানিক এবং মিক্জীগণ 
নেপোলিয়ানের সহিত মিশরযাত্রা করিয়াছিলেন, তাহারা 
এই মকল বিভিন্ন কাঁধ্যবিভাগের ভার গ্রহণপূর্ব্বক দ্থ কব 
কর্তব্য সুসম্পশ্ন করিতে লাগিলেন। নব-নির্শিত হাস- 
পাঁতালে পীড়িত ব্যক্তিগণের জন্ত উপযুক্ত শয্যা! রক্ষিত 
হইল'। বিবিধ ধাতু দ্বারা নানাপ্রকার শি্পন্বব্য নির্টিত 
হইতে লাগিল। মুদ্রাষস্ত্রে আরবী ও ফারসী ভাষায় 
নানাবিধ গ্রন্থ মুদ্রিত হইয়া! অল্ঞানান্ধ কারপূর্ণ দেশের মধ্যে 
জ্ঞানবিজ্ঞারের পথ মুক্ত করিয়া দিজ। নেপোলিয়ান 
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পরশ 


মিশর অভিযাঁন, _কাঁইরো যাহা 


অক্লান্তভাবে পরিশ্রম করিতে লাগিলেন, তাহার মহৎ দুষ্টান্তে 
অনুপ্রাণিত হইয়া কর্্মচারিবর্গ মিশরের সর্বপ্রকার উন্নতি- 
সাধনে যত্রবান্‌ হইলেন। মিশবের উন্নতির জন্য, এই 
পতিত দেশের পুর্বগৌরব পুনঃস্থাপিত করিবার নিখিত্ত 
তিন যেরূপ কঠোর পবিশ্রমে অহোরাত্র ক্ষেপণ করিতে 
লাগিলেন, মানবের পক্ষে সেরূপ পরিশ্রম বাঞ্চনীয় হইলেও 
অত্যন্ত দুর্ভভি। বিলাসিতায় তাহার কিছুমাত্র স্পৃ্ঠা নাই, 
অসার আড়হ্বরের প্রতি তিনি সম্পূর্ণ কীতশ্রদ্ধ, জিতেন্সরিয়তাঁয় 
তিনি খবিতুলা, ইহা লক্ষ্য কবিয়া কেহ কেহ বিশ্ময় প্রকাশ 
করিলে ভিনি সহান্তে বলিয়াছিলেন,_প্গ্রমদা প্রসঙ্গে 
কিংবা ব্যদনে আমার বিছুমাত্র আসক্তি নাই, আমি সম্পূর্ণ 
রাজনৈতিক মনুষ্য ৷” 

আরবগণের সুদীর্ঘকাঁলের অভিজ্ঞতায় এমন অসাধারণ 
মনুষ্যপন্থন্ধে ভাঁহাদের কিছুমাত্র ধারণা ছিল না, তাহারা 
কোন দিন কল্পনা করিতেও শারে নাই যে, যিনি 
বজ-হন্তে দিখ্বিজযষে বহির্গত ভইয়া অচিরকাল- 
মধ্যে একটি স্ুবিস্তীর্ণ শাঁসনদণ্ড পরিচালন করেন, 
তিনি একপ সদয়হ্বদয় ও নিঃস্বার্থপর হইতে পারেন । ভাঁহা- 
দের বিস্মযের ইয়ন্তা রহিল না ! কারণ, প্রাচা-ভূখণ্ডে এন্ধপ 
মহত্ব এবং আঁত্মতাগ-সম্বন্ধে তাহাদের কিছুমাত্র অভিজ্ঞতা 
ছিল না, ইহার কাবণ-নির্য়েও তাহার! অক্ষম ছিল। মহা 
পরাক্রাস্ত বীর একট! দেশ জয় করিয়া পরাজিত জাতির স্ত্রী- 
কন্তাগণেব সম্মান অব্যাহত বাখিলেন, তাভাদের ধন- প্রাণ 
অপহৃত হইল না, ইহা তাহাদের নিকট সম্পূর্ণ রভস্তপুর্ণ 
ব্যাপার বলিয়া অনুভূত হইল । ভ্রিংশৎ সহজ ইউবোপীয় 
তাহাদের স্বদেশ ও স্বজন পরিতাগপূর্বক সহস্র সহম্্ 
ক্রোশ দূরবর্তী ভখণ্ডে পদার্পণ করিয়া তদেশীয়গণের সুখ, 
শাস্তি ও উন্নতিবিধানের জন্ত প্রাণপণে পরিশ্রম করিতেছে, 
ইহা! মিশরবাসিগণের নিকট বিধিনির্দিষ্ট বিধানের ভ্ায় 
প্রতীয়মান হইতে লাগিল । তাহারা মেপোলিয়ানকে আল্লার 
অনুগৃহীত মহাপুরুষ বলিয়! মনে করিতে লাগিল । যুসলমান- 
গশের ভজনালয়ে সহম্র সহশ্র তক্ষের সমস্বরে জুগম্ভীর প্রার্থ- 
নার সহিত নেপোলিয়ানের মহিমা ধ্বনিত হইয়া অনস্ত অস্বর- 
তল পরিপূর্ণ করিতে লাগিল । 

নেপোলিক়ান মিশরবাঁসিগণের হাদয়াকর্ষণেয় জন্য তাহা 
দের আঁচার-ব্যবহাঁর এবং রীতি-নীতিসন্থন্ধে অভিজ্ঞতা 
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লাভের চেষ্টা করিতে লাগিলেন, তাহাদের ধর্মবিষয়ক ও 
জাতীয় উৎসবে যোৌগদানে বিরত হইলেন না । যদিও তিনি 
তদ্দেশীয় সন্ত্রীস্ত সেবকগণের হস্তে বিচার-বিতরণের ভার 
সমর্পণ করিয়াছিলেন, তথাপি যাহাতে নিরপেক্ষভাবে সর্বত্র 
বিচার বিভরিত হয়, তদ্ধিময়ে তাঁহার তীক্ষ দৃষ্টি ছিল। 
আফ্রিকার বিস্তীর্ণ মরুস্থলে যে সকল ভীষণস্বভাব দস্থ্য দল- 
বদ্ধ হয়| নিঃশস্কচিন্তে পথিকগণের ধনপ্রাণ অপহরণ করিত, 
নেপোলিয়ানের কঠোর শাসনে এই পাপ-ব্যবসীয় পরিত্যাগ- 
পৃর্বক তাঁহারা শাস্তভাবে কাঁলঘাপন করিতে লাঁগিল। 
মিশরবাসিগণেব সহিত অল্পদিনের মধ্যেই ফরামীসৈন্থগণের 
বন্ধুত্ব ঘনীভূত হইয়া! উঠিল ? সৈগ্্গণ অবাধে নগরবাসিগণের 
গুহে প্রবেশ কবিত, তাহাদের ফর্সীতে তাত্কূট ধুমপান 
করিত, তাহাদের শরমপাঁপা গ্রহকর্মে সাহাষ্য করিত এবং 
বাঁলকবালিকাগণের সহিত অসক্ষোচে শিশুস্রলভ ক্রীড়া 
ঘোগদানপূর্বক তাহাদের আনন্দ শতগুণে বর্ধিত কবি! 
তুলিত। 

এক দিন নেপোলিয়ান কাইরোর বাঁজপ্রাসাঁদে বসিয়া 
বহুসংখ্যক সেক ও ওমরাহবর্গের সহিভ আলাপ করিতেছেন, 
এমন সময়ে তিনি সংবাদ পাইলেন, কতকগুলি দস্্য দলবদ্ধ 
হইযা মরুস্থলে একটি অসহায় দরিদ্র কৃষকের প্রীণবধপূর্ববক 
তাহার মেষপাল লুঠঠন করিয়াছে । এই সংবাদ শ্রবণমাত্র 
নেপোলিয়াঁন তাহার এক জন কর্মচারীকে আহ্বানপূর্ববক 
আদেশ প্রদান কবিলেন-তিন শত অশ্বারোহী সৈন্তা এবং 
ছুই শত উষ্ট লইয়া অধিলম্বে দস্যগণেব অনুসরণে প্রবৃত্ত হও, 
যে প্রকারে পাব, তাহাদিগকে ধৃত করিয়া! এই অভ্যাচারের 
প্রতিফল প্রদান কর। 

নেপোলিয়ানের এই আদেশ শুনিয়া এক জন সেক সবি- 
স্বয়ে তাহাকে জিজ্ঞাস! করিলেন, “দস্থ্যহস্তে নিহত এই 
হতভাগ্য কষক কি আপনার কোন আত্মীয় যে, আপনি 
তাহার প্রাণনাশে এ প্রকার ক্রোধ প্রকাশ করিতেছেন ?” 
নেপোলিয়ান যে উত্তর দিলেন, সেন্দপ মহত্বপূর্ণ বাণী পৃথি- 
বীর মহ! পরাক্রাস্ত দিখিজয়ীর মুখে কদাচ শুনিতে পাওয়া 
যার়। তিনি বলিলেন, “সে আমার আত্মীক নহে, বিস্ত 
আত্মীয় অপেক্ষাও অধিক ; তাঁহার জীবন ও সম্পত্ভিরক্ষার 
ভার ভগবান আমার হন্তে সমর্পণ করিয়াছেন ।” বিস্মসমুগ্ধ 
সেক বলিল, “আশ্চর্য্য বটে, আপনি মহাঁপুরুষের ন্যায় কথ! 
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বলিলেন |” নেপোলিয়ানকে গোপনে বধ করিবার জন্য 
তুন্নস্কের মধিনায়কগণ অনেকগুলি গুপুথাতিক নিযুক্ত করিয়া- 
ছিলেন, কিন্তু মিশববাসিগণ নেপোশিয়ানকে এক্সপ আস্ত- 
রিক শদ্ধা ভক্তি করিত যে, ঘাতকগণের সমস্ত ড়যন্ত 
সম্পর্ণরূপে ব্যর্থ হইয়াছিল । 

এই প্রকার সখ ও সৌভাগ্যের মধো ফরাসী সৈশ্তগণ 
এরূপ ভয়ানক বিপদে নিপতিত হইল যে, ফর উর 
উদ্নতিআোত তাহাতে প্রতিহত হইয়| পড়িল। নৌ-সেনা- 
পতি শাঁডমিবীল ক্রয়ে নেপোলিয়ানেত প্রতি অত্যন্ত 'অন্ুরক্ত 
ছিলেন। নেপোলিয়ান মিশরযাত্রার পূর্বে আবুকাঁর উপ- 
সাগন্‌ হইতে ফরাসী নৌব্ল অপেশ্গাকত নিরাঁপদস্কানে লইয়া 
যাইবার জন্ত আদেশ দিরাছিলেন ; কিন্ত আডমিরাল ক্রয়ে 
নেপোনিধানেৰ কোন স্বার্থসাধনোদেশে স্বদেশে কিঞ্চিৎ 
বিলম্ব করায় যথ(কাঁলে নেপোলিয়ানেব আদেশ প্রতিপালন 
করিতে পারেন নাই । নেপোলিয়ানের কাইরো নগরে 
উপস্থিত হইবার পরদিন ক্রয়ের পত্রে অবগত ভইলেন যে, 
ফরাপী নৌ-সৈশ্ঃসমৃহ আবুকীর উপসাগরেই অবস্থিত রহি- 
যাছে এবং উতরাঁজগণ কর্তৃক তাহাদের আক্রাস্ত হইবার 
আশঙ্কা আছে। বাদে নেপোলিয়ান বিস্মিত ও 
বিরক্ত হইয়া ক্রয়ের নিকট এক দূত প্রেরণ করিলেন এবং 
অভ্যাপ্ত অসন্তষ্টভাবে তীঁভীকে জানাইলেন যে, মুহুর্ভকাঁল 
বিলম্ব না করি আলেকজান্দিয়াৰ বন্দরে কিংবা করতে 
যেন সমস্ত জাহাজ পরিচালিত হয় | ছুর্ভাগ্যের্র বিচিত্র গতি । 
এই দ্ৃত এক দল আরবের হস্তে পথিমধ্যে নিহত হইল । 
ইতিমধ্যে ইংবাজ নৌ-সৈন্ুগণের সর্ধ্রধান পরিচালক লর্ড 
নেল্নন জানিতে পারিলেন, ফরাঁদীগণ মিশরে অবতীর্ণ 
হইয়াছে, ভিনি তৎক্ষণাৎ তাঁহাদের অনুসরণে প্রবৃত্ত 
হইলেন । 

1 মগষ্টের সন্ধ্য! ছয় ঘটিকার সময় ইংরাছেক যুদ্ধ- 
জাভীজসমূভ সগর্বে আবুকার উপসাগরে প্রবেশ করিল। 
তাহারা দেখিল, ফরাসীদিগের ভ্রয়োদশখানি যুদ্ধজাহাজ এবং 
চারিথাঁনি অপেক্ষারুত ক্ষুদ্রায়তনবিশিষ্ট রণতরী অর্দীচন্জ্রা- 
কারে উপকূলসন্নিকটে অবস্থিত রহিয়াছে । জলযুদ্ধে সুপপ্ডিত 
প্রতিভাবান্‌ নেল্পন যে ভাবে তাহাদিগকে আক্রমণ করি- 
বার সঙ্বল্প করিলেন, তাহাতে প্রথম হইতেই ফরাসীগণের 
পরাজয়সম্ভালনা সম্বন্ধে সন্দেহ ছিল না। তিনি ইংরাজ 


এই 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


যুদ্ধজাহাঁজসমৃহকে ফরাসী জাঁহাঁজগুলির উভয়পার্থে সংস্থা- 
পিত করিলেন, তাহাতে প্রত্যেকখানি ফরাসী জাহাজে 
উভয়পার্খে ছইখানি ইংরাঁজ জাহাজ কর্তৃক আক্রান্ত হইবার 
ব্যবস্থা হইল। অন্ঠান্ট ফরাসীজাহাজ দুরে নঙ্গর ফেলিয়া! 
অবস্থান করিতেছিল 'প্রতিকল বায ভেদ করিয়া বিপন্ন 
সহযোগিবর্গের সাহাধ্যার্থ অগসর হওয়া তাঁহাদের সাঁধা ছিল 
না। 

আভডমিরাঁল ক্রয়ে মনে করিয়াছিলেন, তিনি তটভূমিক্স 
যেরূপ নিকটে তাহার রণতরীসমৃহকে সন্নিবিষ্ট করিয়াছেন, 
তটভূমি ও ফরাসী রণতরীসমূহের বাবধাঁনপথে ইংরাজ 
যুদ্ধজাহাঁজসমূহ অগ্রসব হইতে পারিবে না, -ত্াহার এই 
বিশ্বাসই তাহার সর্বনীশের কারণ হইল । দেখিতে দেখিতে 
অতি মল্প সময়ের মধোই ফরাসী জাঁহাঁজগুলি ইতংরাজ যুদ্ধ- 
জাহাঁজসমূহ কর্তৃক পর্িবেষ্টিতপ্রাঁয় হইল। ফরাসীগণ যে 
ইতরাজ হস্তে পরাজিত হইবে, এ কথা অনেক ইংরাজেরও 
বিশ্বাস তইত না, তাই একজন কাণ্চেন নেল্সনকে জিজ্ঞাস! 
করিলেন, “যদি আমর! হ্গয়লাঁভ করিতে পাঁবি, তাঁহা হইলে 
পৃথিবীর লোকে কি বলিবে ?” নেল্সন বলিলেন) প্জয়- 
লাভের মধ্যে আর “যদি নাই ; আমরা যে জয়লাভ করিব, 
তাহা নিশ্চয়; তবে সেই জয়-সংবাদ বহন করিবার জন্া 
কেহ জীবিত থাকিবে কি না, সে কথা স্বতন্ত্র |” 

যুদ্ধ আরম্ত হইল । ফরাঁসীগণ বিপুলবিক্রমে ইংরাজের 
আক্রমণ ব্যাহত কবিবার চেষ্টা করিতে লাগিল। পঞ্চদশ 
ঘণ্টাকাঁল অবিশ্রীস্ত যুদ্ধ চলিতে লাগিল নৈশ অন্ধকারে 
চরাচর পরিব্যাপু হইল, তখনও এই ভীষণ যৃদ্ধের বিরাম 
নাই। আবুকাঁর উপসাগর অগ্নিআ্রীবী আগেয়গিরির ন্তায় 
প্রতীয়মান হইতে লাগিল । গন্ধকের নিবিড় ধুম নৈশ 
অন্ধকারের গভীরতা সমধিক বদ্ধিত করিয়া ভূলিল | সমুদ্র- 
বক্ষে এমন ভয়ঙ্কর দৃশ্ঠ আর কখনও কাহারও দৃষ্টিগোচর 
হয় নাই। রাত্রি প্রায় একাদশ ঘটিকাঁর সময় ফরাসীদিগের 
ওরিয়েপ্ট জাহাঁজে অগ্রিষ্পর্শ হইল, সে অগ্শি নির্বাণ কর! 
কাহারও সাধ্য হইল না। জলস্ত জাহাঁজের পুঞ্জীভূত ধূষ 
কুণলীককত হইক্সা কৃষ্ণবর্ণ প্রকাণ্ড ব্যোমধাঁনের স্তায় উর্ধে 
উৎক্ষি্ত হইতে লাগিল। অনলের লোলজিহ্বা দাবানলের 
স্তায় বিস্তৃত হইয়া! গগন স্পর্শ করিতে লাগিল; সমস্ত 
আঁকাশ আলোফিত হইয়া গেল। সেই উজ্জল আলোকে 


মিশর অভিযান-_কাইরে! যাত্র। 


গ্রহ-তারকাগণ বিলুপ্ত হইল। দেখিতে দেখিতে জাহাজের 
বারুদাগরে অগ্নি লাগিল; শত শত মণ বারুদ অগ্রিম্পশমাত্র 
প্রজ্জলিত হইয়| ভীষণবেগে দক্ষিণে, বামে, উদ্ধে, চতুর্দিকে 
বিক্ষিপ্ত হইল) যুগপৎ সহজ সহস্র কাঁমানগর্জনের গ্ঠায় 
অতি ভয়ঙ্কর শবে অল, স্থল ও নভঃগদেশ প্রকম্পিত হইয়া! 
উঠিল এবং উভয় পক্ষের সমস্ত জাহাঁজ সবেগে আলোড়িত 
হইল। ভয় ও বিশ্যয়ে স্তস্তিতহ্ৃদয়ে উভয় পক্ষের সৈশ্গণ 
যুদ্ধ পরিত্যাগপূর্ব্বক কাষ্িপুওলিকাবৎ স্থিরতাঁবে দায়মান 
র্হিণ+এবং রণকোপাহল থামিয়। গিয়া সেই সমুদরবঙ্ শাশান- 
ভূমির স্তায় স্তবূতাব ধারণ করিণ। [কৃস্ত অবিলম্বে 
পুনর্বার যুদ্ধানন প্রজ্লিত হইল। গেই অন্ধকার রাত্রে 
বিস্তীর্ণ সাগরবক্ষে সহত্র সং বার প্রাণের আশায় জলাঞ্জলি 
দিয়া বিজয়শাভের জন্য প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে লাগিল, 
গ্রলয়ের মৃত্যু দেহ ধারণপূর্বক সেহ উন্মন্তপ্রায় রণনিরত 
সৈগ্ঠমগুডলীর মধ্যে বিচরণ করিতে পাঁগিল। সহশ্র সহস্র 
আরব সাঁগরকুনে দণ্ডায়মান হইয়া ভয়স্তন্তিতহ্ৃধয়ে বিপুল- 
বিস্ময়ে স্ুদত্য মানবজাতির এই মহা গৌববময় অনুষ্ঠান 
সন্দর্শন কবিতে লাগল । সমস্ত রাত্রি যুদ্ধ চলিল, পরদিন 
প্রভাতেও যুদ্ধের বিবামলক্ষণ দেখা গেণ না; তাহার পর 
ক্রমে কামানের বজনাদ মন্দীভূত হহয়া আসিল। মধ্যাহৃ- 
কাণে ফরাদীসৈস্তগণ পরাভূত হইল। তাহাদের অধিকাংশ 
জাধাঁঞজই বিধ্বস্ত হইয়া গেল, কেবল চারিখানি মাত্র জাহাজ 
মান্টা-অভিমুখে পলায়ন করিল। এই ভয়ানক যুদ্ধে ইংরাজের 
জাহাঁজগুল এবূপ অকন্মণ্য হইয়। পড়িয়াছিল যে, তাহারা 
এই সকল ফরাসী জাহাজের অনুসরণে সক্ষম হইল না। 

ফরাসী রণতরী-সমুহের অধ্যক্ষ আডমিরাল ক্রয়ে ঘুদ্ধারস্ত 
কালেই আহত হইয়াঁছিলেন , কিন্তু তিনি সুরক্ষিত কক্ষে 
শষ্য। গ্রহণ না করিয়া যে স্বানে ইংরাজ-কামান-নিক্ষিণড 
জলস্ত গোলা৷ আসিয়া সবেগে নিপতিত হইতেছিল, জাহাকের 
সেই সর্বাপেক্ষা বিপদ্সন্কুণ স্থানে দণ্ডায়মান হইয়া বিবিধ 
আদেশ প্রদান করিতে পাগিলেন। তিনি বলিয়াছিলেন, 
“এক জন আডমিরালের এইভাবে মৃত্যু হওয়াই বাঞ্ছনীয় ।” 
তাহাই হইল, ইংরাঁজ-নিক্ষিপ্ত একট। জলন্ত গোলা আসিয়া 
তাহার দেহ শতথণ্ডে চুর্ণ করিয়া! ফেলিগ। 

এইরূপে সুবিখ্যাত নীলের মহাসমরের অবসান হইল। 
বৃটিশজাতির পক্ষে ইহা গৌরবময় বিজয়, কিন্ত একটিমাত্র 


৮১৫ 


রণজয়ে মমগ্র মানবজাতির এমনভাবে আর কখন শ্বার্থহানি 
হইয়াছে কি নাসন্দেহ। নেপোলিয়ানের অদম্য চেষ্টায় 
মিশরের মৃতদেহে ধারে ধীরে জীবনীণক্তি সঞ্চারিত হইতে- 
ছিল, এই ভয়ান আঘাতে সে শঞ্তি নিঃশেষিত হইল। 
আফ্রকার অন্ধকাঁরময় উপকূলে শত শত বসব কাঁল পয়ে 
যে শিক্ষা, সভ্যত। ও জ্ঞানেব উন্নত প্রদ্দীপ ধীরে ধীরে 
প্রদীপ্ত হইতেছিল, এই ঝটিকার ফুৎ্কারে নিমিষের মধ্যে 
তাহ! নির্বাপিত হইয়া গেল। আঁবাঁব দীর্ঘকালের জন্ক 
রাজ্যের প্রবল-প্রতাপাঙ্কত অধিনায়কবণ হৃদয়হীন অত্যাচার, 
পাশবিক উৎগীড়ন এবং বর্ষরোচিত স্ষেচ্ছাচারের স্কিন 
লৌহপাশ দ্বার! যন্ত্রণী দগ্ধ প্রাচ্য-ভূখগ্ডবাদিগণকে বন্ধন 
কপিবার জন্ঠ উদ্ভত হইল । 

এই পরাজয়-সংদাদ পাইবাবাত্র নেপোলিয়।নের সকল 
আশা বিশুফ হইয়া গেল। তিনি যে আঘাত পাইয়্াছিলেন, 
তাহা অত্যন্ত কঠোর । ইউরোপের সহিত তাহার সকল 
সন্বপ্ধ বিচ্ছিন্ন হইয়া? গেপ্প। ইউরোপ হতে আর কোন 
প্রকার সাহাধ্যলাতের সম্ভাবন। রহিল না; এমন কি, তাহার 
ইউরোপে প্রত্যাগমনের আশাও সুদুরপরাহত হইয়া 
পড়িল। তিনি বুঝিলেন্, মিশর তাহার কারাগারত্বরূপ 
হইল; তথাপি তিনি এই শোচনীয় পর়্াজয়সংবাদ শ্রবণ 
করিয়া কিছুমাত্র অধীর হইলেন না, মুহুপ্তকালের জন্তও 
তাহার উৎপাহ্র অভাব হুইপ না। অদম্য উৎ্পাহে তিনি 
তাহার আরন্ধকাধ্য সম্পন্ন করিতে লাগিলেন; সৈম্তগণের 
নিরাশহৃদয়ে নবশক্তির সঞ্চার করিলেন। তাহার সাহস 
এবং আত্মসংযমে সৈগ্চগণ এই শোচনীয় ঝান্্রীয় বিপদের 
কথা সহজেই বিস্ৃত হইল। নেপোলিয়ান তাহার সহযোগী 
ও বন্ধু ক্লেবারকে ণিখিলেন, “হয় আমরা! এই দেশে প্রাণ- 
ত্যাগ করিব, না হয় প্রাচীন যুগের বীরগণের গ্তায় বহির্গত 
হইব। আমাদের এই বিপদে আমরা আমাদের সম্কল্প 
অপেক্ষাও মহ তর কাধ্যসাঁধনে সক্ষম হইব। এ জন্ত আমা- 
দের প্রস্তত হওয়া আবশ্তক। যিশরবাসিগণের মধ্যে 
অন্ততঃ মনুষ্যত্বের বীজ অন্থুরিত করিতে হুইবে।” 

ক্লেবার উত্তর করিলেন, “আমাদিগকে অনেক স্ুমহৎ 
কাঁধ্য সম্পন্ন কগিতে হইবে; আমি সেই অন্ত প্রস্তত 
হইতেছি।” 

নীলের এই মহাসমরে ফরাসীদিগের পরাজয়-্নংবাদ 


৯১ 


শ্রবণ করিয়া ইউরোপের রাজন্যবর্গের হর্ষের সীম রহিল না । 
যুদ্ধজয়ের পরই ইংলগ নেল্সনকে “ব্যারণ অব দি নাইল” 
নামক গৌরখজন্ক উপাধি দান করিলেন এবং তীঁহার জন্ত 
বার্ষিক দুই সহ পাউও পেন্সন মগ্তুর কর! হইল 1 ইউ- 
রোপের প্রধান নরপতিবৃন্দ তাহার নিকট বহুমূল্য উপচৌকন 
প্রেরণ করিলেন। ইউরোপের যথেচ্ছাচারসম্পন্ন নরপতি- 
বন্দ নেপোলিয়ানের গ্রতাপে সন্কচিতচিত্তে কালযাপন 
করিতেছিলেন, নেপোনিয়ানের সেই প্রতাপ খর্ব হইতে 
দেখিয়। তাহারা আনন্দে অধীর হইয়া উঠিনেন। প্রথলের 
অত্যাচাবে উৎ্পীড়িত যে সকল প্রজা বৃন্দের হৃদয়ে স্বাধীনতার 
আশা ধীরে ধীরে সঞ্চারিত হইতেছিল, তাহাদের সে আশ! 
বিলুপ্ত হইল। হযোন্স্ত ইতণণ্ বিভিন্ন দেশের রাজগণের 
নিত সম্মিপিত হইয়া বৌর্ষো বংশে ফরাসী-পিহাসন সমর্পণের 
জণ্ঠ ষ$ঘন্্র করিতে লাগিলেন এবং ফরাসী সাধারণতগ্রের 
মূলমন্ত্র সাম্য ও স্বাধীনতাকে পদদলিত করিবার জন্ত তাহারা 
উদৃপ্রী হইয়া উঠিলেন। ইউরোপের রাজতন্ত্রাবলম্থিগণের 
আনন্দোচ্ছুস এবং সাধার্ণতন্ত্রাবলম্থিগণের দীর্ঘশ্বাসে চতুর্দিক্‌ 


পরিপুণ হইল । 
প্রক্কতপক্ষে আবুকার যুদ্ধের শোচনীয় দিন নব আশাঘৃণ্চ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ফরাঁসীজাতির অতি ছুদ্দিন। এই বিষাদময় ঘটন! নেপোঁলসি- 
যানের হৃদয়ে যে বিষাদের ছায় নিক্ষেপ করিয়াছিল, তথ্বিষয়ে 
সন্দেহ নাই) নেপোলিয়ান তাহার বন্ধুগণের নিকট তীহার 
মনোভাব গোপন করেন নাই । এক এক সময়ে তিনি যন্ত্রণা 
ময় চিন্তার তাড়নায় অন্যমনস্ক হইয়া উঠিতেন এবং আবেগ- 
ভরে বলিতেন, “ছুর্ভাগ্য ক্রয়ে, তুমি এ কি করিলে ?” কিন্তু 
মুহূর্তমধ্যে তিনি আত্মসংবরণ কবিতেন। তাহার আত্ম- 
মং্যম এক্সপ প্রবল ছিল যে, এই বিপৎপাতের সংবাদে অধীর 
না হইয়া তিনি তাহার প্রিয়-স্হৎ্, সমরনিহত ক্রয়ের 
শোঁকাতুরা বিধবা পত়ীবে সাম্বনা দানের নিমিত্ত গভীর 
সহাহ্ুভুতিপূর্ণ পঞ লিখিতেও বিস্থৃত হইলেন না । হ্দয়- 
হীন নি খ্যক্তির নিকট হইতে কখন এন্ধপ সময়ে এন্সপ 
পত্রের আশা করা যায় না। 

মিশর প্রবাসী ফরাসী সৈম্তগণ প্রথমে তাহাদের শ্বদেশ- 
প্রত্যাগমনে আশা সুররপরাহত বুঝিয়া অত্যন্ত বিষগ্ 
হইয়াছিল, কিন্তু অত্যক্নকালের মধ্যেই তাহার! তাঁহাদের 
স্বাভাবিক প্রফুল্লতা পুনঃপ্রাপ্ত হইল এবং দীর্ঘকাল তাহাদের 
মিশরপ্রবাস অব্থন্তাবী ভাবিয়া নেপোলিয়ানের প্রবর্তিত 
মিশরের উন্নতিনাধনে একাগ্রচিত্তে যত্বান্‌ হইল । 


ভলওুঞক্ন আঞ্প]ান্স 


সিরীয় অভিজান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


পরামিড-ুদ্ধের অবসাঁনে নেপোপিয়ান মিশরের প্রতৃত্ব- 
লাভে সমক্ষ হইলেও এই বিস্তীর্ণ দেশে তাহার শক্রর অভাব 
ছিল না। মাঁমলুকগণ ফরাদী সৈম্তমগ্ডলীর প্রবল পরী- 
ক্রমে ছিন্ন-বিচ্ছিন্ন হইলেও তাহারা পুনর্ধার দলবদ্ধ হইয়া 
নেপোলিয্সীনের বিরুদ্ধে সজ্জিত হইতেছিল এবং তুরস্ক ও 
ইংলগ্ডের আক্রমণের সম্তারনাও প্রবল হইয়া উঠিক্লাছিল। 
মৌরাদ-বে কয়েক সহত্্র অধ্ধারোহী সৈন্তের সহিত উত্তর- 
মিশরে পলায়ন করিয়।ছিলেন, সেনাপতি দেশাই ছুই সহ্ঙ্্র 
সৈন্ লইয়া*হাঁকে আক্রমণপুর্ধক পরাজিত করিয়! উত্তর- 
মিশর অধিকার করিলেন এবং নেপো'লিয়ানের অনুমোদিত 


সহদয়তাপুর্ণ সমুদয় শাসন প্রণালী ছ্বারা তদ্দেশবাসিগণের 
হৃদয় জয় করিলেন। এই নকল সৈন্তের সহিত অনেকগুলি 
বিজ্ঞানবিদ্‌ পণ্ডিত দেই প্রদেশে গমন করিয়াছিলেন) 
তাহারা উত্তর-মিশরের অত্যন্তরস্থ চারি সহমত বৎসরের 
পুরাতন লুপ্তপ্রায় গৌরবের স্বৃতিচিহ্ৃগুলিকে ধবংসমুখ হইতে 
রক্ষা করিতে প্রবৃত্ত হইলেন। ভুক্কাঁদিগের অসহনীয় 
অত্যাচারের পরিবর্তে পক্ষপাঁতবিরহিত সাম্যনীতির ভিত্তির 
উপর প্রতিষ্ঠিত দেশাই:গ্রবর্তিত স্ুশাসনে তদ্দেশবাসিগণ 
নবজীবন লাভ করিল। 

আবুকার-যুন্ধঞ্জয়ে ইংলগ্ডের উৎদাহ এরূপ বর্ষিত 
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সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


হইয়াছিল যে, তিনি সমস্ত ইউরোপকে ফরাঁসী-সাধারণতন্তবের 
বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান করিবার জন্য ঘৎ্পরোঁনাস্তি চেষ্ঠা করিতে 
লাগিলেন। এদিকে তুরস্কের স্লতানও নেপোলিয়ানের 
শক্রতা-সাঁধনে পশ্চাৎ্পদ ছিলেন না; মামলুকদিগের অধঃ- 
পতনে-স্বলভানের কিছুমাত্র আক্ষেপ ছিল না বটে, কিন্তু 
ইউরোপীয় সৈম্তগণ মে তীহাঁর সিংহাসনের অদূরে সগর্ধে 
পাদচাঁরণ করিতেছে, ইহা তীহার কোনক্রমেই সম্থ হইতে- 
ছিল না! 

ফরাণী ঘুদ্ধজাহাঁজমমূহ ধ্বংস হওয়ার পর পেভাস্ত উপ- 
সাগরে ফরাদীদিগের আধিপত্য বিলুগ্ু হইয়া ইংরাঁজদিগের 
গ্রাধান্ প্রবল হইক্সা উঠিন। নেপোলিয়ান মাঁমলুকগণকে 
পরাজিত করিবার পুর্বে ভাহারা তুরম্কের একটি প্রদেশ 


মং ধন 


স্বাধিকারনুন্ করিয়াছিল; সেই গ্রদেশটি এখন পুনরপিকার- 
ইংলগ্ডের অগ্রিনম্ী বক্তৃতায় উত্তেগিত 
হইয়া ক্রান্সের এই দুর্দিনে রুপিয়া তাহার গ্রাবলপরাক্রম 
সৈম্রলকে ফরাপী-দাপীণণ হশ্বেগ বিরুদ্ধে রণমাজে সজ্জিত 
করিলেন এবং মিশর হইতে ফরাসী সেনাগণকে বিতাড়িত 
করিবার জন্ত রুপিয়! তুরস্কের মহিত সখ্যতাস্থাপন করিলেন। 
খার্নিয়ান ও মুসলমান রাঁজগণ স্ব স্ব ধন্মগত বৈষম্য পরিহার- 
পূর্বক এবং সুদীর্ঘকাঁলের বিদ্বেষভাঁব বিস্বৃত হুইয়! ফরাসী 
সাঁধারণতগ্রের মূলচ্ছেৰ করিবার জন্ত গ্রুশকাষ্ঠ এবং অর্দচন্ত্ 
শোভিত পতাক একত্র সংবদ্ধ করিলেন । 

রসিয়ার যুদ্ধজাহীজ-সমূহ কুষ্ণসাগর হইতে যাত্রা করিয়া 
বস্ফোরসের অভ্যস্তর দিয়া স্বর্ণশুঙ্গে আপিয়া উপস্থিত হইল। 
সেখানে শত শত কাঁমানের বদ্রনিঃস্বনে আকরু্ট শত সহত্র 
তুরস্কবানী কন্্টাটিনোপোল, পেরা এবং সুটারির বাঁজপথে 
সম্মিলিত হইয়া বিপুল আনন্দে জয়ধ্বনি করিতে লাগিল, 
রসয়া-বুদ্ধজাহাঁজসমূহ তুরস্কের রণতরীসমূহের সহিত সন্মি 
লিত হুইল । এই সম্মিলনদৃণ্ঠ অত্যন্ত জদয়স্পশী হইয়াছিল । 
তখন সেপ্টেম্বর মাস, শরতের দীপ্ত স্্যালোকে জীসীয় 
মাগরের তরঙ্গ-তাঁড়িত সুনীল বারিরাশি যেন অগ্থিময় হইয়া] 
উঠিয়াছিল, চতুর্দিকের প্রাকৃত দৃশ্ত অতীব মনোরম; সেই 
সুন্দর দৃষ্ঠরাঁজির অভ্যস্তরপথে, অবাঁধ-সমীরণ-চু্ধিত চির- 
চঞ্চল অনন্ত উর্মিরাশি ভেদ করিয়! সারি লাঁরি অর্ণবযান 
গ্রনারিতপক্ষে অগ্রসর হইতেছে । যে বন্ুপ্রা্চীন, মহাকাব্য 


উত্তেজিত করিলেন। 


৭১৭ 


গ্রথিত পয়ঃগ্রণালী ইউরোপের দহিত আপিয়া ভূখণ্ডকে 
বিচ্ছিন্ন করিয়াছে, তাহার নিকটে এবং দুত্রে ইউরোপ 
ও আগিয়ার তটভূমিতে দণ্ডায়মান হুইয়া শেণীবদ্ধ দর্শক- 
মণ্ডলী বিন্ময়াকুল দৃষ্টিতে অর্ধচন্ত্র ও ক্রুশের এই অনৃষ্টপূর্ব 
মিলনদৃগ্ঠ সন্দর্শন করিতে লাগিল । উভয় জাতির সন্মিশিত 
যুদ্ধজীহাজসমূহ সমুদ্রাধীশ্বরী ইংলগ্ডের রণতরীসমূহের সহিভ 
সম্মিলিত হইবার জন্য ভূমধ্যসাগরাভিমুখে অগ্রসর হইল। 
তুরস্কের সুলতান এবং কুপিয়ার জারের অখণ্ড স্বেচ্ছাচার 
সমূলে বিধ্বস্ত করিবার জন্ত যে সার্বজনীন স্বাঞ্ধীনতার 
প্রতিষ্ঠা হইয়াছিল, তাহ| উন্ুলিত করিবার অভিপ্রায়ে ক্রুশ 
এবং অদ্ধচন্্রশোভিত পতাকার অপুর্ব সম্মিলন জগতের 
বিশ্ময় উৎপন্ন করিয়াছিল । 

তুরপাধিপতির বিশ মহজ সৈন্ত রোঁড্দে সমবেত হইয়া- 
ছিল। সকল সৈন্য একব্র মিলিয়া মিশরের কুলে কুলে 
টলিতে লাগিল। কামানের সাহাধ্যে ফরাসী-অধিকার 
আক্রমণ কর! তাহাদের অভিপ্রায় ছিল। আর একদল 
মহা পরাক্রাস্ত সৈন্ত সিরিয়ায় সমবেত হইয়া ফরাসীদিগকে 
আক্রমণের সুযোগ প্রতীক্ষা করিতে লাগিল। ইংলও ও 
বৌর্বোদিগের পৃষ্ঠপোষকগণ ইউরোপীয় বাজন্তবর্গের নিকট 
হুইতে বনু অর্থসংগ্রহ করিয়া সিরীয় উপকূলে বুদ্ধের প্রকাণ্ড 
আয়োজন করিলেন। এদিকে ভারতবর্ষ হইতে ব্রিটিশ 
গবর্ণমেন্ট বছ সৈষ্ঠ ফরাসীসৈম্থগণের পশ্চাদভাগ আক্রমণের 
জন্ত লোহিতপমুদ্রে প্রেরণ করিলেন। ইতালী হইতে 
ফরাসীদিগকে বিতাড়িত করিবার অভিপ্রায়ে অঙ্ত্রিয়া, 
সার্দিনিয়া, নেপল্প এবং অন্ান্ত ইয়োরোপীয় ক্ষুদ্ররাজ্যের 
সহিত রাজনৈতিক বন্ধনে আবদ্ধ হইলেন। এই সকল 
রাজ্যের সৈশ্থগণ বিভিন্ন দলে বিভক্ত হুইয়! ফরাঁপীরাঁজ্যের 
সীমা আক্রমণ করিবে, তাঁহারও বন্দোবস্ত হইল। সুতরাং 
এই ভয়ানক বিপদ্কালে নেপোলিয়ান যে স্বদেশের নিকটে 
কিছু সাহাধ্য লাভ করিবেন, সে আশাও বর্তমান রহিল ন! 
এবং সকলেরই বিশ্বাস জন্মিল, নেপোলিয়ান অপংখ্য বিপক্ষ- 
সৈন্ত কর্তৃক জলে স্থলে যুগপৎ আক্রাস্ত হইয়া আত্মরক্ষায় 
অসমর্থ হইবেন। 

মোরাদ-বে দেখিলেন, এই উতর অবসর । তিনি 
বিজয়ী ফরাসীগণকে তাহার স্বদেশ হইতে নির্বাসিত করি- 
বার জন্য নানাস্থানে বিচ্ছিন্ন মাঁমলুকদলকে ও তুর্কাগণকে 


৯১ 


আহ্বানপুর্ববক একটি সৈগ্ভধল সংগগন কধিপেন। জলে 
স্কলে সর্বত্র ফর।সীধিগের বিরুদ্ধে চক্রান্তজাল অভান্তড জর্টিল 
হইয়।! উঠিল । ঢবিদিকে ফরাসীদিগের মন্তক লক্ষ্য করিয। 
কামান, ধনুক ৪ তরখাগ্সি উদ্যত হহল। ৮৬$দ্িবু যখন 
খিপদেব দেঘে এইরূপ শমাচ্ছিন্ন, তখন নেপোণিক্ানের অলো 
ফিক গ্রতিভা এই বিপগজাল ছি করিয়া উজ্দল গৌরবে 
বিশ্বেধ বিশ্ময়াকুল ঘি আকষণ করিণ। 

কাইবেতে কোঁন গ্কার বিপদেব মন্তাবনা না থাকায় 
সেখানে অধিক সৈগ্ত সংবাক্ষিত হয় নাহ, ফনীনী সেসম্গণ 
বিচ্ছিন্নভাবে সমস্ত মিশর ব্যাপিয়া অবস্থান করিতেছিণ | 
২১এ অক্টোব্ধ প্রভাত পাঁচ ঘটিকার সময়ে নিদ্রাভঙ্গে নেপো।- 
শিয়ান জানিতে পাঁপলেন্, নগব বিজ্রোহাবলম্বন কবিমাছে, 
বেছুইন ও আঁবণ অশ্বারোহিগণ নগরদ্বারে সমণেত কষেক 
জন খামরিক কম্মচাবী ও বহুসংখ্যক ফবাসপী দৈনিকে? 
পরাণবধ করিমীছে । নেপোলিয়ান তাহার ক তকগুণি দেহ 
সক্ষক সৈন গইয়। এই বিদ্রোহ দমন কবিস্কা আপিবাঁণ ভন্ত 
জনৈক পার্বচরকে আদেশ করিলেন । করেক খু ওত পরে 
তাহার একজন ভ্দূত শোশিতগ্গাবিত দেঙে তাহা নিকট 
উপস্থিত হইয়া! একাশ কপিল যে, বিপ্রোহধমনাথ প্রোবিত 
সমস্ত ফরাসী সৈগ্ঠ নিহত হইয়াছে । নেপোলিয়ান শিপদের 
গুরুত্ব খুঝিতে গারিলেন এবং নিঙাক-হ্দয়ে সবলহস্তে এই 
বিদ্রোহ দমন কবিবার্‌ জন্া গ্রস্ত হইলেন । 

দ্েহরক্ষকগণের নিধন-চাংখাদ শরবণমাত্র েপোিয়ান 
একদন পিশ্বস্ত বৃক্ষীসৈন্তের সহিত বিদ্রোভীদিগের সমুখান 
হহলেন। অন্পকালের মধ্যেই বিদোহিগণ নেপোশিয়ানেন 
আস্তে প্রভাব অনুভব করিল । বন্দুকের গুলী, কামানে? 
গোলা এব” বোম, বর্ধার প্রবল বারিধারার আর বিজ্রোহী- 
দিগেব উপর বর্ধিত হইতে লাণিল। বিদোহিগথ দলে 
দলে ধাঁজপথে নিহত হইল । অনেকে গ্রাণভয়ে পলায়ন 
করিতে লাগিণ, ধকস্থ পলাইয়াও রক্ষা নাই। পলাঁধন 
ঝগিয়া যেমন কেহ আষ্টের হত্ত ভইতে পরিত্রীণ লাভ করিছে 
পাছে না, তাহার ৪ তেমনি পলাধনপুর্ধক নেপোলিয়ানের 
হস্ত হইতে আত্মবগণ করিতে পারিল | মৃতদেহে নগরের 
বিডি গাজপথ পন্পুর্থ হইয়া! গে পথে শোণিতের আোত 
বহিল। যাহারা গৃহমধ্যে বা গৃহচুড়াণ দেহ লুকাইগা ফরাপী- 


গণের উপর গুনীব্ষণ কিতঠেছিশ, ভাভাদিগের নিপাতের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


গীন্ত সেই সকল গৃহে অগ্মি প্রদান করা হইল , অগ্রিতে 
দগ্ধ ভইবার আশঙ্কা গুহবাপিগণ সর্বস্থ পরিত্যাগপূর্বক 
দেহমাব্র পইয়া উদ্ধশ্বাসে ধন্মমন্দিপে পবেশপুর্বক দ্বার কুদ্ধ 
কিবা দিগ। আাহারা ভাবিয়াছিন, ধন্মালয়সমূহের উপর 
নেপোণিধান হপ্তক্ষেপণ করিবেন নাও কিন্তু তাহাব নিকট 
ভাঙারা যে অপরাধ কপ্রিয়াছিন, নেপোপিয়ান চাহ! অমাজ্জ- 
নার বলিয়া মনে করিয়াছিলেন 1 কামানের গোলার ভীষণ 
আখাতে শহ শত অন্দিব ভূমিনাৎ হইয়া গেল) সঙ্গে সঙ্গে 
৫ুডাগা বিদ্রোহী নগববাপসিগণের জীপশ্ত অবস্থাতেই সমাধি- 
নেপোপিয়ান্র প্রচণ্ড কফোধ দাবাঁনলের 
ঠম চঠাদিকে বিগত হইয়া ফখাসীহ যার প্রতিশোধ গহণ 
কবল, সেহ চ্রেশর অতি ভয়ানক । ভীষণ ঞ্োধেৰ 
পিচখ পাঙস। সমস্ত মিশববাঁপীৰ আদয় নিদারুণ ভয় ও 
উদ্বেগে স্পন্দিত হতে লাগিল । অবিনছে নগ্বমধ্যে শান্তি 
সংস্থাপিত হইন) একজনও তুকী কনা আর পুনর্বধাণ 


লাভ হইল । 


নেপোণিধানের বিকুদে। অসি উঞ্োশপিত কর্িছে সাহমী হইল 
না। গিশরডুনি দেই পবাক্রী্ মহাবীর অব্যন গুজবীষ্যে 
যপিচন্ব পাঁভ করিল, তাহা সহজে বিঙ্িভ হতে পাল 


না এব হংন ও, রুসিয়া ও তুর্নকে যুগপৎ নেপোনিধানের 
বকছে অঙ্যখান করিতে দিখিখাও নির্িবোধিভাবে অবস্থান 
করিছে াগিল । 

জাগ্রমাদী মামেৰ প্রথমে নেপোলিম়্ান সত্া৭ পাহলেন 
খে, হংবাদ-জাভাজসমূহ দ্বারা সাথাব্যপ্রাপ্ত পিকীয় সৈল্লাদল 
পিগীয় মপভীমির সন্নিকটে মিশর আক্রমণপুর্বক এপ-আরিস 
আঁধকাণ কবিয়াছে। তিনি ততণাৎ স্থিব করিলেন, 
বাসুবেগে মক্রু্ামি অতিনক্রমপুর্ধক তিনি ১১০ ঠা 
মণ করিবেন, এবং রোড্সে সমন্তে শক্রসৈন্তেব সহিত 
পের সশ্মিলনপথ রুদ্ধ করিবেন । 

শেপোলিয়ানের আরও গুড় অভিসদ্ধি ছিপ। তিনি 
মনে কপিয়াছিলেন, লেবানন গিরিগ্রদেশের কুসগণকে 
এবং দিরিয়ার বভসংখ্যক বিভিন্নসম্প্রদায়ভূত্ত থৃষ্ঠীনগণকে 
উহার পতাকামুলে সমবেত করিয়া লক্ষ সৈন্তঠ সমভি- 
ব্যাহারে তিনি ভারতবর্ষ হইতে ইংরাজগণকে বিতাড়িত 
করিবার জগ্ত যাত্রা করিবেন। ইংলগ যখন সমুগ্রের 
অধীশ্ববী হইয়া প্রবলগ্রতাপে স্ৃবিস্তীর্ণ নীলানুরাশি 
শাদন করিতেছিলেন, তখন সেই ছুর্দমনীয় শক্রকে 


সিরীয় অভিঘাঁন, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাঁগ 


স্থলগথে নির্জিত করা ভিন্ন নেপোলিয়্ানেব অস্থ কোন্‌ 
উপাঁয় ছিল না। 

ঘাঁভা হউক, এই সংকল্প স্থিধ কবিষ্না দশ সহস সৈন্গ 
সঙ্গে লইয়া, নেপোলিয়ান আফ্রিকা! ও আমিঘার সীমাস্তপথে 
ন্বিস্তীর্ণ মকতুমি অভিন্রম কবিবাঁক অভিপ্রাদে শা্র। 
কবিলেন। এ দিকে ইতরাঁজগণ নেপোঁলিয়ানেৰ জীবিয় 
অভিযানে বাঁধা প্রদানেৰ জনতা আলেক্জীন্দ্রিয্! নগব আক্রমণ 
করিতে উগ্ভচ হইল | ইপ্বাঁজগণের এই আক্রমণের গতি 
সম্পর্ণ গুদাসীন্ত প্রকাশ কবিয়া নেশোলিয়ান এক ঘৃতন 
উষ্টীবোহী সৈনধলের স্যটি কবিলেন। প্রন্তোক উদ্টে 
উপব ঢুই ছুই জন ৈন্) বিপরীতষখে উপবিষ্ট হইত | উদ্গ 
গুলি যেকপ বলবাঁন্‌, সেইরূপ কষ্টনভ | তাভালা অনাহারে 
গাকিয়। জলপাঁন বা বিশামযাত্র না কবি ক্রমাগত নবব,ই 
নাইল পথ চলিতে পাঁবিত। এই সৈহ্থগণেৰ ভযে আর্ৰ 
দশ্ল্যগণ মিশণ পন্িভাগপুর্ধক পলাষন কবিয়াছিল | নেপো 
[লশান স্ববৎ একজন ষ্টাবোহী ছিলেন 

অদ্প শঙ্ত ও বসণ প্রতি লইয়া দশ সহ সৈন্গের পক্গে 
খেই "ীণ মন মি অতিক্রম কর! কিন্ূপ কষ্টকব ভইয়াছিশ, 
বণনা অপেক্ষা তাভা অক্রভবযোগ্য । সৈন্গগণ যাহাতে 
অসন্তট নাঁ ভম, সে জগ্গ নেপোলিয়ন উদ হইন্যে অবতরণ 
কিয়া পদত্রজে তাহাদের সঙ্গে সঙ্গে চণিতভে লাগিলেন । 
তিনি অয্লানবদনে অতি ক্ষুদ্র সৈনিকের হায় বিবিধ অস্গবিধা 
সহা কবিতে লাগিলেন | কমাগত পচি দিন ধব্যমা নেপো” 
লিয়ানকে সসৈম্ত মরুূকমিব উপব দিয়া চলিতে হইল । সৈস্ক 
গণের গিপাসা-নিকারণের জন্য চম্ম মশক পুণ করিয়া পানীয় 
জল সঙ্গে লওয়। হইয়াছিল; তথাপি সৈন্গণ মধো মধ্যে 
পাঁনীয় জলেব অভাব অনুভব করিত, পিশাঁসীন যন্ত্রণায় 
সময়ে সময়ে তাঁহার! উন্মত্তপ্রাঁয় হইযা উঠিত; কিন্ত নেপো- 
লিষানের উৎসাহ ও সাস্বনাবাক্যে তাঁসাঁব। শীস্ত ভাব ধাঁবণ 
করিত। সেনাপতিকে তাহাঁদের সহিত সমভাব কষ্ট ও 
অস্বিধা সন্থ কবিতে দেখিয়া তাহার শ্ব স্ব কষ্টের কথা 
বিশ্বত হউভ এবং সহজ প্রকাঁব ক্লেশ ও অন্ুবিধা সত্তেও 
কোনরূপ অনুযোগ করিতে লজ্জিত হইত । 

মরনভূমিব সেই মেঘমুক্ত নিশ্মল আকাশ হইতে মাও 
দেবের যে প্রচণ্ড কিরণধার! বর্ষিত হইত, তাহা অপ্থিশ্ফুলি 
শের ন্যায় অসহনীয় । একদিন মকভূমির উপর দিয়া! চলিতে 
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পথক্লান্তি ও তাঁনক উত্তাঁপে নেপোলিয।নেৰ নিথাঁমবোঁধ 
হইবাব উপক্ম হইল । ভাতাধ একজন অন্চব তাহার 
অব! দেখিষা পথপ্রান্তস্থ একটি ভগ্মগ্রায় স্তান্তেব ছায়া 
তাহাল জন্তা ছাড়িযা দিল।। নেগোলিধান সেই স্তস্তেব ছায়ায় 
কমেক মুহত্তেব জন্য লিআাম করিয়া, তীভাঁৰ উপ মন্তক 
[তল কলদিশেন ণবৃং বলিলেন, “আমার অনচবে পক্ষে 
ইভ] সাযান্ত ত্যাগন্ীকাব নয়” আব এক সময়ে তাহা 
একদল মঞ্গাঁমী সৈগু বানুকাস্ত,পেব মাধ্য আঁসিষা পড় 
পথহাণা ইহমাঁছ্িল। এমন কি, ভাহাদদেৰ প্রাণে আশা 
পর্যান্ত নিনুপ হইয়।ছিত। নেপোলিয়ান কয়েকজন আববকে 
সঙ্গে লইয়া উষ্াবোভণে ভাঁভাঁদেব অন্সবণে বাঁত্রা করিলেন, 
ধভ অন্নগন্ধানে তাঁঙাদেব সমিকটবনী হইঘা তিনি দেখিলেন, 
তাঁভাবা নিবাশা, পিপাঁদা এবং পথশ্রমে মুন প্রায় হইয়াছে । 
বযেকজন মুবব দৈা ণক্বানে শ্িপগ্রী ভইয! তাহাদেৰ 
৬্তস্থিত বন্দুক দবিখণ্ড কব্যী দুরে নিক্ষেপ কবিয়াছিল। 
সেনাঁপাতিকে সন্দশন করিয়া তাহাঁদে দেহে নব-গ্রাণেব 
সঞ্চার হইল, আশা ও আনন্দে ভাহাদেব হৃদয় পুর্ণ হইয়া 
উঠিল। নেপোপিয়।ন বপিবেন, “তোমাদেব খাষ্ঘপ্বব্য এব" 
গাঁনীয় গিকটেহ আছে; কিন্ত যি তোমাদের উদ্ধাবসাধনে 
অধিক খিলছ্ছ হইত, তাঁভ৷ হইলে নিরাশ-হৃদয়ে ক্রন্দন কবিয়া 
কি কোন লাভ ছিল? তাহাতে কোন লাঁন নাই । সৈন্যগণ | 
তোঁমরা বীরের শামস পাণত্যাগ করিতে শিক্গী কর” 

গাচ দিন পরে নেপোলিগান সসৈন্তে এল্‌-আবিন নগরেন 
সম্মথে ও শঙ্কিত হহশেন। এল আবিস ছুর্ভেগ্ক প্রাীব-বেষ্টিত 
একটি শ্দ্র নগন্ব। এখানে অনেক দৈল সণ্াপিত ছিল। 
নশনবাপিগণেব দ্ু্1গা ও দাগিজ্েন সীমা ছিল না। স্থানীষ 
শীসনকগওণেৰ কোর উৎপীড়নে নগববাধিগণকে অসহ্থা 
যন্্রণীভোগ কবিতে হইত । তুকীগণ এই নগব অধিকাঁব কবির 
নাক্দ ও গোঁলাগুলী প্রতি যুদ্ধোপকধণ এখানে অংবক্ষিত 
কবিঘাছিল । এাঙীব বাজে নেপালিযাঁন নগন প্রাটীবের 
সমীপবর্তা হইলন। তুর্খাগণ খক্রসৈষ্ঠেব আগমনসন্বন্ধে 
সম্পূর্ণ অনভিজ্ঞ থাকায় নিরদ্বেশে নিদ্রা যাঁমিতেছিল । ফবাসী 
কামানের অ্গন্তীব বঙ্জনাদে এবং গোপাঁগুলীব তাডনায় 
তাহাদের হুখনিদ্রা ভঙ্গ হইল । তাহারা সত্ব অঙ্জ-শঙ্্ে 
সুসজ্জিত হইয়া প্রস্তর নির্মিত প্রীচীবেব অন্তরাল হইতে 
শত্রসৈন্টের উপব অগ্িবর্ণ আরস্ত করিল; কিস্তু যুদ্ধ 
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অধিককাঁল স্থায়ী হইল না। শীগ্ুই ভাঁহাদিগকে রণে ভঙ্গ 
দিয়া পলায়ন করিতে হইল | 

নগরজয় করিয়া নেপোলিয়ান নগরমধো অবস্থিত দুই 
হাঁজার শক্রসৈহ্ বন্দী কর্সিলেন ; কিন্তু লোকগুলিকে লইয়া 
তাহাঁকে কিছু অন্গবিধায় গাড়িতে হইল । দশ হাজার মাত্র 
সৈহা লইয়া ইংলগু ও কুসিয়ার নৌ-সৈম্তকর্তক সাহাঁষ্যপ্রাপ্ত 
মুদলমাঁনধিগের বিকদ্ধে তিনি রথযাত্রা করিঘাছিলেন। 
তীচাব শিবিরে যে পরিনাণ খান ছিল, তাঁহ৷ তাহার সৈন্ত- 
গৃণের পঙ্গেই যথেষ্ট নহে ; শক্ষসৈন্গণকে সেই পরিমিত 
থাঞ্ঠের অংশ দান কর! তাহার নিকট অঙ্গ& বিবেচিত হইল 
না। বিশেষতঃ অতঃপর যুদ্ধ উপস্থিত হইলে তাঁহারা যে 
ফরাঁপীসৈন্ের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিত, তদ্দিষয়ে বিন্দুর 
সন্দেহ ছিল নাঁ। পুনর্ধার কখনও তাহারা ফরাঁসী-সৈন্তের 
বিরুদ্ধে অক্রধারণ করিবে না, এইক্প অঙ্গীকারে আপদ্ধ 
করিয়া তাহাদিগকে ঘুক্সিদান করাও বিপজ্জনক বলিষা 
বিবেচিত হইয়াছিল । কারণ, অমভ্য তুঝাগণ যে কোন 
অঙ্গীকার করিয়া পর-মুহুর্ভেই তাহ! ভঙ্গ করিতে পারিত। 
নপোলিয়ান বুঝিলেন, মুক্তিলাভ করি খাঁমাত্র তাহাত্রা অদুর- 
বন্তী অগ্গাগ্ত তুকীসৈন্তগণেব সহিত সম্মিলিত হইয়। সাহার 
বিপদ্বুদ্ধির চেষ্ঠা করিখে। একমাত্র উপাঁর ছিল, গুলী 
করিয়া সকলকে নিহত করা । কিন্ত একপভাঁবে শীতল 
শোণিতপাত দ্বারা ম্মুষ্যাত্ের অপমান হয়) নেপোশিস়ণ 
সে প্রকার কাপুরুষ ছিলেন না । তিনি তাহাদের স্বাধীন ভা- 
পানে অঙ্গীকার করিলে তাহারা তাহার নিক্ট স্বীকার 
করিল যে, মুক্তিনাভ করিয়াই ভাহারা! বোগ্বাদে প্রস্কান 
করিবে । তাহাদিগকে বোদ্দাদের দ্রিকে এক দিনের পথ 
অগ্রসর করিয়। রাখিয়। আপিবার জণ্ত নেগোলিয়ান তাহাদের 
সঙ্গে একদল সৈন্ত প্রেরণ করিলেন । এই সৈষ্ঠগণ নিদিষ্ট 
স্কান হইছে প্রত্যাবর্তন করিবামাত্র বিশ্বাসঘাতক তুকী- 
সেম্টেরা বেদ্দিদের পরিবর্তে যাঁফার ছুর্গীভিমুখে যাজা 
করিল। ধ্রানীদিগের নির্বদ্ধিতা দেখিয়া এই সকল 
তুষীসৈন্ টুর হাস্ত করিয়াছিল, কিন্তু তাহাদের এই হাস্ত 
অচিরকাঁলমধ্যে গ্রন্দনে পরিণত হইল । আবার তাহাদিগকে 
নেপোলিয়ানের শস্তে পঠিত হইতে হইয়াছিল। 

এল্‌ুআরিস জয় করিয়া! নেপোলিয়ান আবার সসৈন্তে 
যাত্রা করিলেন। মরুভূমি না হইলেও অত্যন্ত শুফ, 'অনূর্বর 


এবং বিরল-সলিল ভূখণ্ডের উপর দিয়া তাঁহাকে চলিতে 
হইল | এইরূপ মরু গ্রায় এক শত পঞ্চাশ মাইল পথ অতিক্রম 
করিলে প্রকৃতিদেবীর নয়নব্রপ্রন সুদৃশ্ত শোভা ফরাশীগণের 
দষ্টিপথে নিপতিত হইল | স্ুনীণ আকাশ হইতে সু্য কিরণ 
অগ্রিরষ্টির 2্টাঁয় তাহাদিগকে দগ্ধ কপ্িতেছিল; সহসা 
তাহার! দেখিল, সেই আকাশে নিকম কঞ্চ-মেঘজাঁলে 
সমাচ্ছন্ন হইয়! প্রচণ্ড-রৌদ্র অপগত হইযাছে ₹ অদূরে শ্যামল 
লতা-পত্র এবং বিচিত্রবর্ণের বিবিধ পুষ্পে হুশোঁভিত গিত্রি- 
উপত্যকা; অপিভকুঞ্ মেঘমালার গায় দূরে শোভা গাই 
তেছে। অরণ্যপমাবৃত গিরিশেধার দৃশ্ত কি রমণীয় ! এই 
সকল প্রাক্কৃতিক দৃণ্-বৈচিত্র্য সন্ধ্শন করিয়া সৈগ্ঠগণের 
রৌদ্রগীড়ি-5 জালীময় চক্ষু শীতল ছইয়! গেল। অবশেষে 
তারা মখন সিরিয়ার পর্ধতসমূক্ের সগিকটবৃগ্া হইপ, 
তখন পুঙ্গীড়ত মেঘরাশিতে গগন অন্ধকার হইয়! বুষ্টি পড়িতে 
লাগিল। মৈম্তগণেব নিকট এ দৃখ্। অভিনপ ; আনন্দে, উৎ্- 
সাহে, ভান্তে তাহার সকল ক& ও পরিশ্রম বিক্ষত ভইল এব 
দুখব্যাদানপুর্ধক চাঁতকের স্যার বুর্টিধারা পান করিতে লাগিল। 

কিন্ত গভীর রাঝ্রে গিক্তবন্জে ভয়ানক এাতেপ মদ্যে 
মুজ্জপ্রান্তরে যখন তাঁহারা বিশ্রাম কার্ভে বিল) তখন 
তাহারা ধারাপাত-বর্জিত মিশরের মেঘশুন। প্রহনমনত্রখচ্িভ 
নৈশ-নভে (মুনের জন্ত আঙ্ষেপ কঙ্িতে লাগিল যী 
সৈগ্ঠগণ কয়েকদিনের মধ্যেই গাঁজানশতে উপস্থিত হইল । 
এখানে মার একদল তু শিপন্ত ভাভাদের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান 
ভইল, কিন্ত অল্পক্ষণ যুদ্ধের পর তাহার! পলায়ন কিল এপং 
তাহাদের শ্ভাগুার বিজয়ী ফরাসীনৈহ্কগণ কর্উঝ অধিরুত 
হইল । 

ইংলগ্ড তাহার বিশ্ববিজয়ী রণতরীসখুহের সহায়তায় 
অক্রান্তবীন নেপোলিয়াঁনের গতিরোধ করিবার জ্ন্য নানাবিধ 
যুদ্ধোপকরণ ও ইঞ্সিনিক্নারবর্থকে আফ্রিকায় প্রেরণ করিতে- 
ছিলেন। তুদস্ক ও কুপিয়ার সম্মিলিত নৌ-দৈশ্ুমগ্লী 
আফ্রিকার উপকুলে সমবেত হইতেছিল; আলেকজান্ডিয়ার 
সহিত নেপোলিয়ানের সম্বন্ধ বিচ্ছিন্ন করাই তাহাদের প্রধান 
সঙ্কল্ল হইল। ডাঁমাস্কসে জিশস্হত্র ভুকী অশ্বারোহী ও পদ্দা- 
তিক দেন! আসিয়! সবুটিল। রোড্সে বিংশতি সহজ সৈম্ 
রক্ষিত হইয়াছিল । পিরিয়ার গিরিপথসমূহ পাগ্ড়ীধারী মুদল- 
মানসৈন্ে পূর্ণ হইয়া গেল, তাঁহাদের তীক্ষধার যুদ্ধান্সমূহ 





সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


রবিকরে প্রতিবিষ্বিত হইতে লাগিল । এইরূপ অরাতি-চক্রের 
ভিতর দিয়া নেপোলিয়ান নিঃশঙ্কচিত্তে জ্রুতবেগে অগসর 
ইতে লাগিলেন এবং কায়রো-পরিত্যাগের তেইশ দিন পবে 
ওন| মাঁঞচ যাঁফীনগবে আিষা উপস্থিত হইলেন । এই ন্গবটি 
স্ুধন্গিত এব” এখানে বহুসণ্থাক সৈন্ঠ সন্গিবিষ্ট ছিল ; স্থতব" 
নগবজয় নিতান্ত সহজসীধা হইল না । কিন্তু চাঁপিদিকেল 
অবস্থা বিবেচনায় আর মুহওকাল'ও নষ্ট করিবার উপার 
ছিল না। চতুর্দিক হইতে শত্রগণ তাভাব গ্ুদ্র সেনাদলকে 
নিষ্পেষিত কবিবাঁন জন্য ছুটিয়া আসিতেছচিশ। শব্রপক্ষেব 
বণতবীঠামুহে অমুদপক্ষ শ্বেতবর্ণ পাবণ কবিয়াছিল » স্কলপথে 
যে অসণ্থা টদন্ত চলিতেছিল, ভাহাঁদেৰ পদ্ভনে মেদদিনী 
প্রকম্পিভ হইভেছিন | বিগঙ্দের সণ সৈম্ত একগ্র সম্মিলিত 
হইবাব পর্বে বিভিন্ন দলকে ধ্বংস কবিতে না পাঁণিলে জম- 
লাভ কী দুরূভ ; তাহা নেপোলিয়ান বঝিয়।ছিলেন। দাঁ্ষাবি 
দর্গঞাঁটীব বিদীর্ণ করিয়া কিল্লাদাবকে আম্মসমর্পণের জনক) 
আদেশ প্রেবণ কবিলেন। যে ফবাঁপী দূত ছুর্গমধ্যে এই 
আদেশ লইয়া গিবাছিল, বর্কান খুসলমানেবাঁ তাঁহাঁৰ মু্ত- 
স্ছেদন কিন, তাহা গবে স্পন্ধীতবে নেই মৃত দূছেব 
বক্তাঁক্র দেহ ছুগশিবে ঝুনাইয়া বাখিল | 

তখন েশধা্ধ ফবাসী সৈশ্গগণ স্পদ্দিত ম্গলমানগণকে 
এই অবৈধ কাধ্যের প্রভিফন-দাঁনেন নিমিত্ত মভাঁবেগে ছর্গ 
আক্রমণ কপ্রিল। ঘোঁব বুদ্ধ আস্ত হইল। উভয়পক্ষই 
গ্রাণের মমতা পবিভ্যাগপুর্ধক মুদ্ধ কবিতে লাঁগিল। 
উভয়পক্ষেব হতাঁহভ সৈনিকের দেহে দ্বগেৰ অভ্যান্তব এবং 
বহির্ভীগ পাবিপুর্ণ হইয! গেল। ফবাঁসী সৈশগ্ঞগণ তগ্রবীধ 
নদীকোতেৰ হ্যায় নগবমধ্যে প্রবেশ করিল; নগলে পৈশা 
[চক হৃত্যাকাগ্ডের অন্ঠষ্ান হইল । সেই ভীষণ হত্যাকাহিনীর 
বর্ণনা অপস্তব। নগনবাসিগণের আর্তনাদে গগনমণ্ডল 
পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল। 

নেপোলিয়ান এই ভীষণ হত্যাঘৃস্তে অত্যন্ত ব্যথিত হইয়া 
তাহান সৈলগগণকে নিবৃত্ত করিবার জন্ত ভাঁঠাঁদিগেব নিকট 
দুইজন অনুচর প্রেরণ করিলেন। উন্মত্ত সৈম্তগণ্‌ তখন 
নগরবাসিগণকে তাঁহাদের গৃহমধ্যে হত্যাপূর্বক কামানের 
গোলার তাহাদের গৃহদ্বার-সমূহ চুর্ণ করিয়া ও প্রকাণ্ড 
গ্রকাণ্ড গৃহ অগ্রিমুখে সমর্পণ করিয়া নগরমধ্য প্রলয়ের 
অনুষ্ঠান আরম্ত করিয়াছিল। তুক্কাগণ সে অত্যাচার সহ 


১৪৬১ 


করিতে না পারিজা হভাঁধশি্ নগরবাঁসিগণের প্রাণরক্ষায় 
নিমিত্ত আন্মসমর্পণের প্রস্তাব করিল; নেপোঁপিষ|নের 
আনুটবদ্বয্ন অনেক কষ্টে ক্ষিপুপ্রীয় ফবাসী সৈহ্তগণকে শান্ত 
কবিশ এবং ছুই সহজ তুকীকে ফবাপীশিনিবে বন্দী করিয়া 
আনিল। 

নেণোণিয়ান সে সমষ ভাঙার শিবির পন্মুখে পাদচারণ 
»বিভেছিলেন। এহ দহ মহ নগববাসীকে অগ্রস 
তহ্থতে দেখিয়। বিবাগভবে আভাঁব মুখ পঞ্জব্ণ হইয়া 
উঠিল , অন্যন্ত ছঃগিতন্ষবে চিনি বণিলেন, “এ সকল লোক 
নইমা আমি কি করিব? কোথা হইতে ৬৬াদিগকে খাইছে 
দিব? ইভাদিগকে মিশবে কিম্বা ঘরামীদেশে লইয়া যাইবাৰ 
জন্য কি কোন জাঙগাজ আডে) কেন আমার সৈন্যেবা 
এ কাঁজ করি?” নেপোলিয়ানেৰ 'অস্টচবদ্ব্ধ ভীহভাবে 
নেপোলিযাঁনেৰ নিকট ক্ষমা গ্রার্থনাপুবদক বলিল ঘষে, 
“নগর্বাসিগণকে ভাঙজাৰ অভিগ্রান অগসাবে মুঠামুখ 
হইাতে সুক্ষ করিবান ভন্য ভাহাঁবা এইবপ কার্য কখিতে 
বাঁধা হইয়াছে 1" নেপোলিকান খালিলেন, 1, আমি নগাব 
বাঁণক, বৃদ্ধ ও খমণাগণকে এবং শাজিঙজিন শগববাসিগণকে 
বৃক্ষা করিবার অ।দেশ দিশাছিলান, অঙ্খানী মৈলগণ মন্ধন্ধে 
আমার সেআাদেশ ছিপ না। এই সকল ভতভাগাঁকে 
এখাঁনে না আনিয়া নগবমপ্যে তোনাদেরই প্রাণভাগি করাই 
উচিত ছিল। ই্ঠাঁদিগকে ইয়া এখন আমি কি কবিব?” 

এই সকল দুর্ভাগ্য তঁকীগণেব সন্বন্ধে কওপ্য প্তিব কবি- 
বাঁব জন্ত নেপোঁপিসানো শিবিবমধ্যে শৎক্গণাৎ একটি সমব 
ভা বসিল; কিন্ত সঙ কোঁন প্রকাব মীমাংনাই ভইল 


ন1া। পণ দিন আবার তা ণনিল, সে দিনও কোন ফল 
হইল না। ভতভীন দিন সভা বসিলে পুর্ষধিনের স্তাঁষ সে 


দিনও গেনাপতিগণ কিছু স্বিব কবিতে পারিদেন না । ুকণী- 
গণ ফরাীদিশের খাগ্যদ্রব্য নিঃশেষ করিতে লাগিল । ফরাসী 
সৈন্ের! অত্যন্ত অনন্তুটি হইয। উঠিল লেুপালিয়ান দেখি, 
লেন, শক্রগণকে শিবিবে বন্দী করিয়া বাথ! যেমন কঠিন, 
তাহাদিগকে মু্ঠিদাঁন করাও সেইব্প বিপজ্জনক । মুক্তিলাভ 
করিলেই তাহারা ফক্বাসীসৈন্গণের বিকদ্ধে অস্কধারণ করিবে, 
সে বিষয়ে তাহার সন্দেহ রহিল না। 

মে সকল ফরাসী সৈন্য ভুকীধিগের হস্তে বন্দী হুইয়া- 
ছিল, তাহার! অত্যন্ত শোঁচনীয়ব্ূপে নিহত হুইল। ফরাসী 


শী ০৯, 


সেনাপতিগণ তিন দিন সভা স্থাপনের গব চতুর্থ দিনে স্থিব 
করিলেন, তুকণ বন্দীদ্িগকে নিহত করিতে হইবে । নেপো- 
লিষাঁন অত্যন্ত অশিচ্ছা সন্কে এহ আদেশ পত্রে স্বীক্ষব কবি- 
লেন। ঢাগ্য খন্দিগণকে শঙ্খলাপদ্ধ 'অধস্তায় সমূপকুলে 
বালুকাবাশিব উপণ লইখা গিষা দলে দলে নদ কৰা হইল। 
শাহীদেন মুভদেভ সেই জনহীন প্রান্তবে নিপন্ডিও খাকিন। 
মঞ্ছষোৰ নিদারুণ মশংসাচাবের সাক্ষ্য প্রদান করিতে 
লাগিল। এই কারো নেপোতিযাঁনেব চবিত্রে শভীব কলঙ্গ 
কক্ষপণ কবিলেও সঞ্চল অবঙ্থা বিব্চেনাৰ তাহাকে অপণাধী 
বিব্চেনা কৰা সঙ্গত নহে | এই জদমহীন বর্বতার গাসঙ্গোপ- 
শক্ষে নেপালিয়ানের জীবনী-লেখক নিবপেক্স আবট বপিয়। 
“দি কেছ বলেন, ভুক্ধ খন্দীদিগকে নিহত বব] 
নেপোলিগ়ানেব করবা হয় নাউ, লসে কার এই 
অর্থ হয় যে, যুদ্ধ পরিত্যাগ কবিয়া শক্হস্থে আম্মসমর্পণ 
কবাঁউ নেগোলিপ্ধানেন উচিত ছিল । শুধু তাহ নহে) 
ইংললও, অস্থিযা এব” রু'সিসা 'অবজ্ঞাত ও নির্বাসিত বৌর্কে। 
বশে কবাপী গিংহাপন সমর্পণ কবিবাঁৰ জগ্ত যে চেষ্ট। 
কবিতেছিলেন, তাহাতে বাধা প্রদান কৰা স্বার্দীন ফরাসী 
দিব পঙ্গে দঙ্গন্ ভয় নাই । ইংলঙ ফ্রান্সের নগব্সমহ 
কামানের গোঁথাতে বিধ্বস্ত করিয়া একটি গবিবত জাঙ্তি 
দারা তাহাদের পিংহাসনচ্যত রাঁদাকে সিংহামনে গুন 
পতিষ্িত কপ্সিবাশি চেঞ্। কবিতিছিলেন ফবাসীগণ ইন্লঞের 
সেই প্রচঞ্ড শক্তশাপ প্রতিফল-প্রদানেৰ মভি গ্রায়েই ভাহা 
দেল ছুধবণভার আশঘভুসি ভারুভব্র্ধাভিমুখে যা! ববিয়া- 
ছিলেন । খদ্ধব শোচনীষ ফলের জন্তা আক্রমণ্কারিগণই 
দায়ী, আক্রান্ত হইমা যাহারা আঁশ্মপ্ক্ষায় পবুক্ত, শাহানা 
ক্তখন দাসী নাহ |” 

অত:পপ নেপোপিনান একান নগবে যাতান জনতা প্রন্দতত 
হইলেন। এখাব সিবিয়।ব একটি প্রধান সৈশ্টাবাঁস। এক- 
মে নামক ছুধষ খুসলমান সেনাঁপন্তি এই দুর্গম ঢুগেক 
অভ্ন্থপে ণভস থাক নেম্ত এব অস্স-শঙ্গ সঞ্চিত কবিয়া 
শত্রুর আক্রমণের প্রতীক্ষা বৰবিতেছিপেন । কর্ণেল ফিলিপো 
নামক বৌক্ে।ণিশেশ জনক গুপুচব ও নেগোলিযানের 
সতীথ একজন স্ররন্দ ফবাসা হখিনিরাঁসের সহাক্স ভার তিনি 


শে, 


ভাঙা হই 


দুর্গসংরম্মণেব বিপুল আয়োজনে গ্রাবুত্ত ছিলেন। একমেছ 
নেপোলিয়ানেব '্মাক্রমণ অবন্ঠন্তাবী বুঝিগ্না লেভাস্ত 


নেপোলিয়ান বোনা পার্ট 


উপসাগরে ইতবাজ-রণতবীপমুছেব পরিচালক সার পিড্নে 
শ্মিথেব নিকট এ আংবাদ প্রেধ্ণ কবিয়াছিলেন। সাব 
পিঙ্নে দুইখানি যুদ্ধ জাহাজ এবং কযেকখাঁনি ক্ষুদ্রীয়ুতন 
রণতরী লইন্স! ফরাসীগণেব একাঁন নগরে উপস্থিত ভই'বাব 
দুই দিন পুর্বে একাঁব বন্দবে পদার্পণ করিলেন । বহুপংখ্যক 
ইঞ্জিনিয়ার, গালন্দাঁজ সৈম্তট এব" অর্জ-শস্বে একাঁব-তুর্গ 
গবিপুণ হইযা উঠ্ভিল। একমেতের আনন্দে আর সীম। 
বহিল না । 
ইতিপূর্বে নেপোলিয়ান আলেকজান্িয়া নগর হইতে 
ঘুগ ্বণ্সেব উপযোগী যশদি তাভার নিকট প্রেরণ করিবার 
মাঁদেশ দিয়াছিলেন।; নেপোলিয়ানেব ছুর্ভাগ্যবশতঃ এই 
শাহাজ সাব সিড্নে স্মিথেব হস্তগত হইল। নেপোলিয়ান 
ইহ| গুরুত ক্ষতি বলিয়া মনে কবিলেন। তিনি একমেতেব 
নিকট সঞ্গি-স্থাপনেধ পস্ভাঁৰ করিয়া দত প্রেপণ করিলেন । 
ফবাপী-দুত সন্ধি পভাবা হস্তে সইয়। বিপক্গশিবিরে উপস্থিত 
হইলে বর্কাব ভূক সব্দাব সেই দূতেক মন্তকচ্ছেদনপুর্ব্বক সেই 
মন্তক দুর্গশিবে টকা, ছিন দেহটি সাঁগবগর্ভে নিক্ষেপ 
কবিশা। এই গহিতাচবণে অত্যান্ত রুদ্ধ হইয়া, নেপোলিশান 
সন্িহ্গাপমেব বামনা পবিজাবিপুব্বক যুদ্ধে জগ প্রস্তুত 
হঈ্লেন। 
কিন্তুসঙ্গদা সৈম্তগণের মপ্যে সাজ্বাতিক নেশঙ্সোগৰ 
শাবিভাব হইল। ফবাঁপী সৈন্যগণ প্লেগাক্রাস্ত ভইয়া দলে 
দলে গ্রাণভাগ কবিতে শাগিল। এই অঠিনব বিশাৎপাঁতে 
সৈশগণেব আতঙ্কের হয়ন্তা রহিল না; তাহারা তাহাদের 
রোগাক্রান্ত সহযোগিগণের মন্্পশে আসিতে অসম্মত 
হইল | বোঁগের সতক্রামব ভার শীত হইয়। চিকি ঘলকগণ 
শর্ধস্ত রগ সৈম্তগণের চিকিৎমা পরিত্যাগ কবিলেন । বনু 
স্খ্যক সৈন্ত টিকিতসীভাঁবে প্রাণ পরিভ্যাগ কবিল। 
নেগোলিযাঁন জীবনের মমভা বিসর্জন পূর্বক পীড়িত সৈঙ্ 
গণেধ বৌগ-শধ্যাপার্খে আসিয়া উপবেশন করিলেন ) তাহা 
দর অবশ হন্ত নিদের হস্তেব মধ্ো গ্রহণ কিয়! মপূরবাকো 
তাহাদিগকে সান্তনা দান করিতে লাগলেন, তাহাদের দেহ 
হইতে দূষিত পু'জ-বক্ত স্বহৃন্তে মুছিয়া দিলেন। নেপো 
লিষানের এই প্রকার আশ্বীসবাণী শুনিয়া ও সম্বদয়তাপুণ 
সদযব্যবহাঁব লাভ করিয়া, মর্মাহত মুমূর্য,পৈন্যগণের ব্যথিত 
হ্দয় কৃতজ্ঞতাঁরসে সিক্ত হইল; তাঁহাদের কপোঁলদেশ 


(সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাঁগ 


বাহয়। অশ্রু বরিতে লাগিল * তাহার সর্ধাস্তঃকবণে ভাঠ। 
দেখ সেনাপতিন মঙ্গলেব জঙ্ঞ ভগবানের নিকঢ শ্রাথনা 
কবিতে লাগি । 

চিকিৎসকগণ নেপোলিষাঁনেব এই মহত দষ্টান্তে লঙ্জিত 
হইয়া তীভাঁদেৰ কর্তব্য পুনগ্রহণ কপিলেন। সুঙ্গ নেম্ুগণ 
ভাহাঁদেখ গর সহযোগিবগণেব বোগ মন্্ণা প্রশমনেব জন্য 
প্রাণপণে চেষ্টা কবিতে লাগিল । নেপোলিয়ান দিখাবাত্রি 
সৈন্গঞ্েব পণিচধ্যা কাধ্যে ক্ষেপণ কবিভে লাগিগেন। 
'নপোতিয়ানেব এই গ্কাৰ অণোকিক আম্মন্যাগ আক্ষা 
কবিষ। একজন চিকিত্সক তাহাকে মিষ্ট ভতৎসনা কবিষ। 
বলিলেন, এপ শয়ানক বিপদকে এমন ভাবে আলিঙ্গন 
কব। অত্যণ্চ অদৃধদশিভাব বার্যা। শেপোলিযান প্রশাস্ 
টিতে উত্তব করিলেন, “ইহা আমাৰ ক্ব্য কর্ম, কাবণ, 
আমি প্রধান সেনাপতি ।” 

অতপ্পব নেপোলিয়ান একার ছুণ অববোধে রণ” 
হইলেন । এহ হণ পিবিষার মধ্যে সব্বাপেক্ষা ছুর্ভেন্ত ছিল । 
নপোটিষান বুঝিণীছিলেন, হহা। অধিকাঁধ করিতে পাবিছোই 
সমস্ত সিবিয়া তাহাব পদতলে নুষ্টিত হইয়া পড়িবে । নেপো। 
শিষাঁন হতিপুর্বেই দ্রদ্‌ এবং অগ্ঠান্ত বিভিন্ন খৃষ্টান সম্প্র 
দাঁয়কে বন্ধু কত আবদ্ধ করিমাছিলেন। ভখীদিগেক 
পবল মত্য।চাবে নিপীড়িত হইধা ভাভানা নেপোলিষানেব 
ধা শ্বীকাঁর কখিয়াছি। ভাহাঁবা শঙ্কল্স কবিষাছিতা, 
এবাবে পতনের অব্যবহিত পবেই তাঙাবা নেপোশিষানের 
সৈহ্াদলেখ সভিত সন্মিনিভ হইস্সা যথেচ্ছাচাবী মুসলমানগণেব 
অশহশীয শাঁসনদও ভঙ্গ কবিবে। তাহাদেব প্রধান 
প্রধান ব্যঞ্জিগণ নেপোলিয়ানেশ শিনিরে ধাভাষাও কবিতে- 
ছিল এবং ফ'বাঁপী সৈশ্টগণেব জন্য ভগবানেব নিকট প্রীর্থন। 
কবিতেছিল। এই ভযানক যুদ্ধেশ ফল একদিকে মন্গুষ্যেব 
শ্বাবীনড1, অন্তপ্দিকে যথেচ্ছাচাবের সমর্থন । উকীগণও 
অলস ছিল না; তাহা! অসাধারণ চেষ্টা সমগ্র দেশের 
মুদলমান অধিবাসিবগকে মহন্মদের নামে অনুপ্রাণিত ও 
পথৃষ্টান কুকুর”্সম্হেব বিনাশসাধনেব জন্য উত্তেজিত 
কপ্রিয়াছিল। এইবূপে অবকদ্ধ নগবের উদ্ধাবসাঁধনমানসে 
বছুসণখ্যক মুপলমান সৈম্ভ অগণ্য পিপীলিকাশ্রেণাধ ্।য় 
শ্রেণাবদ্ধভাবে মহাপবাক্রাস্ত ফরাসী সৈম্তগণের বিরুদ্ধে 
ুদ্ধযাত্রা করিল। 


১০৩ 


নেপোঁণিযাশ দশদিন পধ্যস্ত এবার ৫৭ অববোধ বরাণ 
পন ডকখসৈম্তগণ তাভাঁধ সগিকটবগ্ হইণ | ইহাণেব দলে 
তরি সহত্র সৈন্য ছিপ ১ ভখাধ্যে দ্বাদশ সঙজ্্র 'অশ্বাবোংট সৈন্ত 
পবাঞ্রশন ও শিশশম গুশিবীৰ মধ্যে সব্বশ্রে্ঠ বলিলেগ 
অভাক্তি হয় না । নেপোণিনান কেলি আট সহন্দ মাত্র 
সৈথেব মহাযতাগ হউবোপাষ ঠক ৪ অলান্ত মুসলমান 
নেগগণেব বিপদ্ধে যুগ্ধা্গে প্রাস্তভ হহখেন। অশপর নেপো 
পিখান কিছুমাত্র সময় নখ ন| করিষা ছৎ সভম্র মেন্য ছূর্ণ 
অববো”্ধর অঙ্ক বাখিয়া অণশিএ ছয় সহজ সৈহেন সহিত 
তাহা খিক্দ্ধে ধাবমান শ্রলযের জলোচ্রসেব সত বেগবান 
বল্দপঁ৬ জিশ সহ সৈম্ঠব গতিবোঁধাথ অগ্রমব হইলেন । 
প্রথমে নি তাভাব সঙ্ভটাণী ক্রেবানবে তিন সত সেন্তেৰ 
সহিত প্রেবণ কিয়া অনশিষ্ঠ ভিন সক্র সৈন 
তাঁঙাণ অগ্চুগমন কবিনেন। 

টেবব পর্বাতঠেণ পাঁদদেশম্ধান্ত ৩ মঙ্কীণ গিখিপথ অশ্ি 
ক্রম কবিয়া দেনাপতি ক্রেবাব একটি বিশ্তাণ সমভণাঙ্গেত্রে 
উপশ্তিত হইলেন | সে ধিন এপ্রো মাসেব যোডশ দিবস, 
অক্ণদেব সবে মাত্র প্যাতোস্তাইিনেখ শ্সন গিবিমাশাবৰ উদ্ধে। 
স্শিশ্মগি গণনভল হইভে খিবন্মর কিবণবাবাষ ধবাতন £াবিত 
কাবেছিলেন | সেই অক্ণকিবণ পাবি5 প্রশস্ত প্রান্তরে 
ক্েবাব ভকীমৈগ্ঠগণকেে সমবেত দেখিলেন, প্রভাতের 
পোহিত পধ্যালোবণে সহ সহত্র হ্ুগপ্ষিত মন্তকাববণ, 
সনুঙ্জণ লৌহাম্সমহ, প্র ভাতবায়কম্পি» পতাকা শ্রেধা 
নমন বঙ্গন শোভা ধাবিএ কবিযাছিন। আুসঞজ্জিত,মহাতেজ স্ব, 
দ্রুতগামী আববী অশে দ্বাদশ হত অশ্বীবোহী সৈশ্ঠ যুদ্ধার্থ 
দণ্ডায়মান ছিল। বেবাঁব সসৈন্তে গ্রান্তবপীমাথ পদাপণ 
কবিবামাত্রই ভুকাী সৈম্তগণ প্রতিশোধ-কামনায় উন্মত্ত ও 
আনন্দে অধীব হইঘ1 'অঙি গভীব সমুদ্রগর্জনেব শ্তাষ যুগপৎ 
গঞ্জন করিয়া উঠিন। অশ্বাবোহী সৈশ্ঠদল সুীক্ষ তর- 
বারিসমুখ কৌধনুক্ত কবিয়া মহা চীৎকাঁবশব্দে ঝটিক! 
প্রবাহে শসা বেগে শক্রসৈগ্তেব উপর আসিয়। পড়িল। 
প্রত্যেক ফবাপী সৈন্ত জানিল, শত্রগণ যেরূপ ভাবে বুহ- 
ব্চনা কবিয়া অগ্রসব হইতেছে, তাহাতে তাহাঁদেব 'অবি 
চলতার উপব রণজয় ও জীবনেব স্বািত্ব নিউষ কবিতেছে। 
একের স্কন্ষেব সহিত শ্রপরেব স্বন্ধ স্পর্শ করিয়া! তাহার 
অটল অচলেব স্তাঁয স্থিরভাঁবে পগ্ায়মান হইল। 


লহয়। 


১৪১ 


উদ্যত সঙ্গীনেধ মুখে অশ্বগণকে পরিচালিত কর! 
অসম্ভব । ভুকীদিগেব অশ্বমমূহ তীক্ষধাব সঙ্গীনের আঘাতে 
জর্ভলিত তইস! পশ্চাতে ভটিয়া গেল, অশ্বাবোহিগণ বিস্ত 
চেষ্টা কবিমাও আব তাহাদিগকে অগ।ব কবিতে পারিল 
না। ভখন শ্রশিমিত ফবাসী দৈম্তগণেব সহস্ম সহজ বন্দুক 
হইতে মুগগৎ্ সহ সহশ্র অগ্রিমষ গুণী নিংসানিত হইমা 
তৃর্কা অশ্বাবোীদিগেব উপব নিপতিত হইল ১ বছুসংখাক 
তু অশ্বাবোজীব আণহীন বক্তাক্ত দেহ ভূমিতশে নুষ্ঠিত 
হহন। ছম ঘণ্টা ধধিষা মহাঙেজে যুদ্ধ চিল, কিন্তু 
ফবাঁধীপধিগেব সুদূঢচ বাহ ভঙ্গ ভইল ন।1 ফবামী বন্দুক- 
সমুহ পুমঃ পুনঃ অগ্রি উদ্গিবণ কবিষা বহুসংখ্যক তুক্ীসৈ্ত 
ধবংছ। কিমা ফেলিল । 

শধ্যাকাঁণ সমাগত ভইল » দিনকর মধ্যাকাশ 
অশ্সিধাশি বণ কবিতে লাগিলেন এব” তাঁভ! মন্তকে ধাখণ- 
পুর্বব্ক উতয় পক্ষে সৈঙ্তাদপ উন্মনুভাবে প্রাণপণে যুগ 
কখিছে আাগিল । ফবাসী সৈশগণ দেখিল, ভাহাবা বিপক্ষ 
গাণেন যত নেহাত ধস কক» ভাহাদেৰ সংখা। হাস 
হইযাছে বিয়া খঝিতে পারা যাঁয় লা, এ দিকে তাভাদেৰ 
গোঁণাগুন। ও বাঁকদ প্রীয় শেষ হইয়া আসিশাছে। 
এ অবশ্ছায় আব অধিককাপ যুদ্ধ কৰা সম্ভব নহে বুঝিয়া 
ধণ্াসী সৈম্ভগণ বীবেখ শ্ঠান্স জীবন বিসর্জন কামনায় 
আঅস্তিমপাঁঁমে ভব কবিধা শেখবাধ শক সৈশ্তগণকে আতর 
মণ বপিল। 

তখন বেমা একটা | নেপোলিযাঁন ঠিক সেই সময়ে ভাভাব 
তিন সহজ সৈগ্ঠ লইয়া বুদ্ধন্গেত্রের অদুববর্তী গিবিগ্রান্তে 
পাগঙত হইণেন। ভখন ভীষন বেগে যুদ্ধ চণিতেছিল , 
সহন্স যহঅ ভুতদেহে রণহূমি আচ্ছন্ন হইয়াহিল। আহত- 
গণের আগুনাদে কর্ণ বধিব ভইতেছিল » ভাহাঁৰ উপৰ বীব- 
গণেব হাক, বশ্ুকেব নিধোঁষ। পুমানলশিখা | নিবিও ধুমে 
বণভুণি একপভাঁবে আচ্ছন্ন হইয়াছিল যে, কিছুই দৃষ্টিগোচর 
হণ না। নোংপানিষাঁন ভাহাব সৈলগণের বন্দুকেব শব্ষে 
ভাহাদের অবস্তাননির্ণগে সমর্থ হইলেন । মুহুর্মধো তিনি 
কিংকউব্য শিব কাঁব্য। ফেপিনেন। তাঁহাব পৰ তিনি 
তাহাঁব সহগামী ভিন সহস্র সৈগ্ঠকে ছুহ দূলে বিভক্ত 
করিয়া ত্রিভূজাকাব ব্যুহ ব্চনাপুর্বক তুঞ্চদিগের উপব 
বিছ্যদ্ধেগে নিপতিত হইণেন। ছয় সহআ ফবাসী সৈম্ধ 


হহতে 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


দ্বিগুণ তেজে তাহাদের পাঁচগুণ অধিকসংখ্যক বিপক্ষ 
সৈহ্দলকে আক্রমণ করিল | 

নেপোঁশিরানেব সৈশ্তগণ তুক্ধী ষেনাদগের উপর নিপ- 
তিত হইখাব পূর্বেই পর্বতের উপর হুইতে একবাব কামান 
দাগিষাছল। পতি গুহা প্রতিধবনিত কবিয়া অদূবনত্তী 
বণশ্রাস্ত যবাসী সৈগ্ভগণেব হদয়ও আনন্দবসে পবিপুর্ণ 
কবিয়া শন্তে বিলীন হ₹হল। যুদ্ধনিরত ফবাসী দৈন্গণ 
বিস্ময়-বিক্ষাবিতনেজে চাহিয়া দেখিল, তাঁহাদের মহাবীর 
সেনাপতি, তাহাদেব জীবন মবণেব সহচব, ভাহার্দের এক- 
মাত্র উপাস্তদেবতা এবং বিপদের ত্রাণকর্ত। নেপোলিয়ান 
তাহাদেব উদ্ধাবেব জন্য বিভ্যদ্বেগে সেই দিকে অগ্রসব ভইডে- 
ছেন। ফবাসী মৈম্তগণ উন্মজেপ গ্তাঁক্স সভআ্পে চীৎকার 
কিয়া সনিল৮নেপোণিক় | নেপো[লিয় 11” -নেপোশিয়াঁনেগ 
নান প্রন্যেক ফবাঁসী বীবেৰ দয় এত্দজানিক শক্তি আদান 
কিল । নেপোদিষাঁনের লাম অরবণনাত্র ক্ষতজর্জ রন বুশ 
গত আহত বাবশণেখ ধশনীতে শোণিত৩সোত গ্রবল হহয়া 
উঠিল, অশীচ্ছাসে তাহাদের দট্টিশপ্জি কদ্ধ হহল। ফনাঁসী 
সৈশ্ঞগণ উত্সাহকম্পি৩-দেহে মহা বেগে শঞনৈন্তেধ উপর 
নিপন্তি হহল। নেপোলিষানেৰ জিছুজাকাণ সৈশ্তপ্যুহের 
তিনটি বিভিন্ন কোণ হইতে কাঁনানলসদৃশ সাংঘাতিক 
গোলাবর্ষণ খাগণ মহা কবিতে পাবিল না মহাতিয়ে 
ভীত হহয়া দেহ ত্রিশ সত ওক সৈন্য দে ভঙ্গ দিষা উদ্ধ 
শ্বাসে পলায়ন কবিল। 

শেই বিপুল সেনাক্টক মর তট প্রতিহত সমু 
তরঙ্গেণ 2য় সুবিস্তীণ প্রান্তব্বক্ষে পলাষধনপর হইলে 
পহসা একদল ফবাসী সৈন্য ভাহাদেব গভিবোধ কবিয়া 
দগাঁয়মান হই, স্তরাং তাহাদেৰ পনলাম্ধন অমস্তৰ 
হইয়া উঠিল । সম্মুখে, পশ্চাতে, দক্ষিণে, বামে চারি 
দিকেই ফবাসী সেনা । ছত্রভঙ্গ তুক্ীসৈম্তগণেব ছুরবস্থার 
সীমা বহিল না| তাভাদেব উপর বাঁকে ঝাঁকে অগ্রিময় 
গুলী আসিয়া পড়িতে লাগিল। বন্দুকেব গম্ভীব শব্দ, 
কামাঁনেৰ বজনাঁদ, বিজয়ী ফরাসীসেনাগণেব সহর্ষ হুঙ্কার, 
সকল শব্দ একত্র মিশিয় তুকাঁদিগের হৃদয় কম্পিত করিয়া 
তুলিল। বহুযুদ্ধবিজগী, সম্বনিপুণ ফরাসী সৈন্যগণের 
অব্যর্থ গুলীবর্ষণ তুর্কাদিগের নিকট অলৌকিক ঘটনা বলিয়া 
বিবেচিত হইতে লাগিল । ফরাসী বীরগণের তীক্ষাগ্র সঙ্গীন, 
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সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


ফামানের গোলা, বন্দুকের গুলীতে তুকাঁসৈন্তসমূহের ক্ষত- 
বিক্ষত অজ রক্তজোতে প্রাবিত হইয়া গেল । 

সেনাপতি মুরাট নেপোপলিয়ানের অশ্বারোহী সৈন্ের 
সহিত ছিলেন, নেপোপিয়ান মুরাটকে পৃথিবীমধ্যে সর্বশেষ্ঠ 
বীর বলিয়া বর্ণন করিয়াছেন । তিনি অভি ভীমকায় মনু 
ছিলেন, তাহার পরিচ্ছদের পারিপাট্য অত্যন্ত অভিবিক্ত 
ছিল। তিনি উচ্চৈঃশ্রবার স্কায় একটি অতি বৃহৎ আরবী 
অশ্বে আঁধোহণ কবিতেন এবং আরোহণ করিলে সকল 
গৈষ্ঠেব উদ্ছে তাহাব বিবাট মন্তক বিবাজ করিত। মুবাঁট 
অদম্য উত্নাতে উদ্গগীষ-সমুদ্রে ঝাঁপ দিলেন । তাহার হস্তে 
অতি আীক্ষধাৰ তববাবি। ক্লাহাঁৰ অশ্ব যেমন জ্রতবেগে 
অগসব হইল, তিনিও সেইরূপ দ্রতহস্তে ভাতাব অসি-চালনা 
করিয়া হেমন্তের পক্ষশার্য ধান্তে গ্তায় পাগড়ীশোভিত 
শত্রশিবগুলি দেহচ্যত কবিতে লাগিলেন । সেই মথিত- 
পা শত্রসৈন্তেব মধ্যে মুাতি বিজয়ী বীবেব সমুন্নত পতাকার 
গাঁধ ব্যাজ করিতে লাগিলেন । 

এই বুদ্ধের আরস্তকাল হইতে আবসানফাল পর্যন্ত কত 
ভুখীপৈন শরুহশ্ে ধবাশায়ী হইল, ভাহা সহজেই কল্সন। 
কৰা যাইতে পানে । ফরাসীসৈগ্তপণ ক্রমাগত যুদ্ধ করি 
কিরূপ ভীধণশ্বভাব প্রাপ্ত হইয়াছিল, নিমনপিখিত গল্পটি 
হইতে সে কথা গ্রামাণিত হইবে । এই যুদ্ধাবসানে একজন 
ফরাসী মামপিক কন্মরচীপী খেখিতে পাইলেন, এফজন আহত 
ফবাণী সৈন্ঠ মৃতপ্রায় পতিত হইয়াও আব একজন গুর'তর- 
রূপে আহত ক্সীণ প্রাণ মামলুক সৈম্তেব শ্বাসরোধ পুক্বক 
তাহার প্রাণবধের জগ্ত উভয় হস্ত গ্রসাপিত কিয়া দিতেছে । 
কর্মচারী এই আশ্চয্য দৃপ্ত দেখিয়া ফরাসী সৈগ্তটিকে 
জিজ্ঞাস! করিলেন, “এ অবস্থাতে তুমি এই পাপে লিপ্ত হই- 
তেছ কেন?” যেই শার্দ,লগ্রক্কতি ফরাসী তাহার আস্তিম- 
শ্বান আকর্ষণ পুর্ধক বলিল, ই, ভুমি ত মশায় নিজের 
পছন্দমাফিক কথা বগিগ্জা গেলে; ঘা ত'আঁর তোমাকে 
হিতে হয় নাই; মাঁগিয়! মরিবার সুখটুক্ু ছাড়িয়া মরিব 
কেন ?” 

যুদ্ধে ফরানীদিগের বিজয়লীভ হইল। তুব্ণ সৈম্তগণ যে 
কেবল পরাজিত হুইল তাহাই নহে, তাহারা সম্পূর্ণক্ধপে 
বিধ্বস্ত হইল। অবশেষে দিবপের সূর্য্য একটি স্থলোহিত 
অগিগৌলকের গ্ঘায় ধুমাচ্ছন্ন হইয়া লিবানন গিরিরালির 


০৫ 


অন্তরালে ধীরে ধীরে অনস্তগমন করিলেন । তখন সেই বিপুল 
বিশ্তীর্ণ সৈল্তাশ্রেণী--যাচারা দত্ত করিয়া বলিয়াছিল, আমরা 
সমুদ্রতীরবর্তী ধাঁনুকারাশির তাঁর ও গগনের নক্ষত্রনাধির 
হায় অগণা-দেই দাভিক মিশরজয়লোলুপ সৈম্যখেনী 
সম্পূর্ণপপ অনৃশ্ত হইল । চারিশত উদ্রের সহিত তুকী-শিবির 
ও বহু মুল্যবান্‌ সামগ্রী বিজ্বয়ী সৈগ্ঠনগুলী হস্তগত করিল । 

একটি প্প্রশস্ত মমতলক্ষেত্রে, সন্খুখযুদ্ধে নেপোলিয়ানের 
ছয় সহশনাহহ সৈগ্ভ এই প্রকার জয়লাভ করিল। নেপো- 
লিয়ানের সিপিয়াজয়ের অভিগ্রাক্স এইরূপে সিদ্ধ হইল। 
অনন্তর তিনি একারে গ্রত্য(গমন কখিলেন এবং গতীর 
উৎসাহে ছর্াবরোধে নিযুক্ত হইলেন । কিন্তু তখনও ইতরাঁজ, 
রুপীয় ও তুকী বণতবীমমূহ বন্দরে অপেক্ষী কবিতেছিল। 
ইংবাঁজ-সেন।পতিবুন্দ, ফরাপী ইঞ্সিশিক্সারগণ এবং ইউ- 
রোপীয় তু্কী-সেনামগুণী নেপোলিয়।নের চেষ্টা ব্যর্থ করি- 
বার জন্ত প্রাণপণে যত্গব!ন হইলেন । 

উতয়পক্ষের সৈশ্তগণের মধ্যে যে ভয়ানক যুদ্ধ আরস্ত 
হইল, তাহা বর্ণনাতীত। দিনের পর দিন, রাত্রির পর রাত্রি, 
সপ্তাহের পর সপ্তাহ ধরিয়া উভয় পক্ষের বহু সৈন্য নিহত 
হইতে লাশিল। কিন্তু তথাপি কোন পক্ষের শ্রান্তিক্লাস্তি 
নাই; কাহারও নিদারুণ সমরস্পৃহা প্রশমিত হুইল না। 
ফরাসীগণ কোন স্থযোগে আলেকজাশ্ত্রিয়া হইতে ছর্গপ্রাচীর 
চুর্ণকারী কামান আনাহয়াছিল; তাহার সাহায্যে একারের 
পাঁষাণ-প্রাচীর চুর্ণ করা হইল। নগরের শত শত গৃহ 
গোলার আঘাতে ইঞ্টকপ্তপে পরিণত হুইল, নগরবাপিগণ 
রত্তপক্তদেহে ব্যাকুল-অন্তরে প্রাণরক্ষা জন্য কম্পিতপদে ইত্ত- 
স্ততঃ ধাবিত হইল । কিন্তু কাহারও রক্ষা নাই। ক্ুবৃহৎ 
মৌধরাজি অ্ধিতে এজপিভ হইতেছে ) ধুষরাশ উখিত হ্ইয়! 
নগরের রাজপথ অন্ধকারময় করিয়া ফেপিয়াছে 3 নগর- 
বাসিগণের পরিধেয়বন্ত্রে অগ্নি লাঁ।গয়। গিয়াছে ১ তাহাদের 
দেহ বারুদে ও ধুষে ককষ্ণবর্ণ হইয়াছে ; তাহারা প্রাণ লইয়। 
ছুটতেছে, আর উন্ন্ত শৃঙ্খলাচঢ্যুত দৈনিকগণ তীক্মাগ্র সঙ্গীন 
তাহাদের বক্ষে বিদ্ধ করিতেছে; তীক্ষধার তরবারিতে 
কাহারও মুণ্ডচ্ছেদন কগিতেছে ) মুভুন্ম,হুঃ কামানের গোলা 
আসিয়। রাজপথ, গৃহ, হম্ম্্য চূর্ণ করিতেছে) ভাহাদের ভীষণ 
শবে চতুপ্দিক্‌ প্রকম্পিত হইতেছে। নগরবাসিগণের আর্জ- 
নাদে, সৈনিকগণের হুষ্কারে। বন্দুকের অন্ল-শিখায় এবং 


১০৬ 


গন্ধকের স্ুগ্রচুর ধুমে সমস্ত নগর পুর্ণ হইয়া উঠিল, 
আলোকোজ্জল দিবা ও অন্ধকারাচ্ছন্স বিভাবরী এই উভয়ের 
মধ্যে কোন রহিল না। সেই ভয়ানক 
দৃশ্তের বণনা অসম্ভব | 

প্রতিদিন থে সকল লৌক নিহত হইল, 


1:০৩ টির এর রব 
জাভেদ বহমান 


নগরুমধো 
তাহাদের মৃতদেহ সমাহিত করিবারও কাহারও অবসর 
হইল না। শভ শত মুভদেহে রাজপথ পরিপুথ হইয়া রহিল, 
হুর্স্যোন্তীপে সেই সকল মৃতদেহ বিগলিভ হইয়া ছুঃনহ 
পুতিগন্ধ উথিত হইতে লাগিল, বাযুমগ্জল দূষিত হইয়া! 
গেল। কিন্তু ও খাপ কেহ জী হইল নাঁ। উন্মত্ত 
ফাশী সৈম্ভগণ শগরপ্রাটীর এবং জুব্বহ্ হন্দ্যয়াজির 
পাদদেশে গহবর খনন করিয়ং তাহাতে শস্ত শত মণ বারুদ 
নিক্ষেপ পৃর্বক সেই বারিদে আগ্র প্রদান করিল, মহাশিকে 


বদ গ্রাটীর-হম্ম্যাদি শত খণ্ডে চূর্ণ হইয়া গেল, কুষ্তবর্ণ ধুম 
ও ধুণিরাশিতে উদ্ধগগন মনাচ্ছন হইল । কি তথাপি তিনি 
নগর আঁধকার করিভে পাখিনেন ন।। 

গার নিডনে শ্সিথ দ্মবেত ইতরাজ ও তুকীসেনা পঞ্জি- 
টালন কপিতেছিলেন । তাহার রণকৌশণ, বীরত্ব, সাহস 
এবং দৃ্টিত্তভার কিছুমাত্র অভাব হয় নাই । তিনি বুঝিয়া- 
ছিলেন, ফক্ধাণী সৈন্তগণ যুদ্ধে মল হই স্বদেশে প্রত্যাগমন 
জন্ উন্মান্ত হইয়া! উঠিয়াছে ; তাই ভিনি এক ঘোঁষণ্।পত্র 
প্রচার করলেন খে যে নকল ফরাসী সৈম্ত নেপোলিয়ানের 
পক্ষ পাঁরত্যা।গ করিবে, তিনি তাহাদিগকে ফ্রান্সে শ্রেরণ 
কবিবার ভার গ্রহণ করিবেন । বহদংখ্যক ঘোবণাপত্র ফরাণা 
সৈগ্ভমগ্ডলী মধ্যে নিক্ষেপ করা হইল | এই বাঞ্চনীয় 
গ্রলোভনেও ফরাসী সৈম্তগণের হৃদয় বিচলিত হইল না। 
নেগোলিম়ানের প্রতি তাহাদের এন্ধপ অসাধারণ অন্থযাগ 
ছিল যে, এই গ্রলোৌভনে মুগ্ধ হইয়া একটি দৈগ্তও তাহার 
পক্ষ ভাগ করিল না। তখন নেপোশিষান আর এক 
ঘোবণাপঞ্জে প্রচার করিলেন, “সার পিডনে শ্মিথ ক্ষিপ্ত হইয়া- 
ছেন।” এই ঘোবণা শ্রবণ করিয়া সার পিডনে প্রকৃতই 
ক্ষি্ড হইয়া নেপোলিক্পানকে দ্বৈরথ যুদ্ধে আহ্বান করিলেন। 
তখন নেপোণিয়ান ভীহাকে জানাইলেন, "যদি সার পিভনে 
মারলবারোকে তাহার সমাধি-গহ্বর হইতে ভুলিয়া! পাঠাইতে 
পারেন, তাহা হইলে আমি এ সম্বন্ধে বিবেচনা করিতে 
পারি। যদি তিনি তাহার বাহুবলগ্রদর্শনের জন্য একাস্ত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অধীর হইয় থাকেন, তাহ! হইলে আমি তাহার জন্ত কয়েক 
হাত জমি মাঁপিয়া রাখিয়া তাহার নিকট একজন দীর্ঘকায় 
মৈনিককে পাঠাইর! দিব; তাহীর দহিত তিনি যুদ্ধ করিয়! 
দেখিতে পারেন ।” 
এই অবরোধকালে নেপোনিয়ানে, অন্ততম সহযোগী 
সেনাপতি কাঁফারেলী শক্রনিক্ষিণ্চ একটি গুলীতে সাংঘাতিক- 
রূপে আহত হইয়াছিলেন ; অষ্টাদশ দিবল অশেষ যন্ত্রণা সহা 
করিয়া ভিনি পাণত্যাগ করিলেন । ভাহার প্রতি মেপো- 
লিয়ানের এরূপ গ্রগাড় অনুরাগ ছিল ধে, দিবারাত্রিব্যাপী 
ঘোর যুদ্ধে ব্যস্ত থাকিলেও প্রত্যহ ছুইবার করিয়া তিনি 
তাহার শধ্যাপ্রাত্তে উপস্থিত হইয়া তাহার মহিত নানা বিষ- 
মের আলাপ কিনেন । বিষম যন্ত্রণায় কাতর হইয়। কাফা 
রেণ্ন সর্ধদ1 গ্রলাপবাক্য প্রয়োগ কিতেন, কিন্ত তাহার 
উপত্ধ নেপোলিয়ামেত্ধ এমন অসাধারণ প্রভাব ছিল ষে, 
নেপোলিয়ানের নাম উচ্চারিত হইবামান্র ভিনি প্রন্কতিস্থ 


হইতেন এবং গলাশবাঁক্য পরিত্যাগপুক্ধক্ক ক্বাভীবিকভাবে 
কথা ০ ূ 
নেপোলয়ানের গতি তীহার দৈহ্গণের অসাধারণ 


অন্রাগের পরিচয় গায় প্রতিদিনই পাওয়। যাইত | একদিন 
শক্রনিশ্িগ্ত একটি বোনা আপিয়া ষ্বেগে নেপোলিয়ানের 
পদপ্রান্তে পভিত হইল ছইজন ফরাশী সৈম্ত নেপো 
লিয়ানের মনিকটে দক্ামান ছিল, তাখায়। তাহাদের মেনা- 
পতির বিপদ রা পাদিয়। দ্রুতপদে তীহাঁর উপর আপিয়া 
পড়িল এবং উভয় হস্ত প্রসারিত করিয়। স্ব স্ব দেহের অন্ত 
রানে তাহাকে রক্ষা করিতে লাগিল । সেই জলস্ত বোমা 
অবিলম্বে বিশ্ুরিত হইয়া নেপোনিম্বানের পদপ্রান্তে এমন 
একটি স্ুৃবৃহুৎ গহ্বদের স্ট্ি করিল যে, তাহার মধ্যে এক- 
খানি শকট ও দুইটি অশ্বের অনায়াষে স্থান হইতে পারিত । 
মেপোলিয়ান এবং তীহার সৈন্তদ্ধয় এই গহ্বরে নিপতিত 
হইয়া প্রস্তর ও ধালুকারাশিতে আচ্ছন্ন হইলেন। নেপো- 
লিয়ান সাঁমান্তই আঘাঁত পাইয়াছিলেন বটে, কিন্তু একজন 
সৈনিক গুরুতররূপে আহত হ্ইয়াছিল। সৈনিকঘয়ের 
আত্মত্যাগের পরিচম্ম পাইয়া নেপোলিয়ান তাহাদিগকে 
কর্মচারিপদে উন্নীত করিয়াছিলেন । 

নেপোলিয়ান বণিতেন,-আমার বিশ্বাস, কোন সেনা" 
পতি কখন আমার স্তাঁয় সৈনিকগণের অনুরাঁগভাজন হইতে 


সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্য।বর্তন ও মিশর ত্যাগ 


পারেন নাই । 
প্রতি নিক্ষিপ্ত শত্রুব অলস্ত গোলা অসঙ্কোচে বক্ষে ধাবণ 
করিয়া আমার প্রাঁণবক্ষা ক্ষরিষাছিলেন । তাহাব বীনদেহ 
বিদীর্ণ হহযা আমাৰ পদপ্রাস্তে নিপতিত হইয়াছিল, ওভার 
দেহ হইতে শোণি তবাঁশি তীবধেগে নিঃস্তত হইমা আমাৰ 
মুখমণ্ডগ প্রাবিত কবিষ।ছিপ । আমাৰ কোন শিপদে এক 
জনও ফরাদী সৈনিক আমার এভি তাহা অ।ক্গবিক অনু" 
বগ শু শন বিপৃত তয নাই ১ কেহই আমা” 
হ্যায় সৈনগণেধ বিশ্বাভাজন্‌ হইতে সমর্থ হন নাহ । যথন 
সৈম্ঞগণেখ উন্মক্ষ শিবাযুখ হইতে শেব শোণিচবিন্বু উপ 
সাধিত হইবাঁছে, তখনও ভাপ! প্রসনযুখে বলিযাছে, 
“নেপোলিষী চিব্জীপী হউন 1» 

ক্রমাগত ছহমাসকাণ নেপোলিয়ান একাব নণক সখি 
কাধ খবিষা বহিদেন। তাহার পায ভিন অহন সৈশঃ 
পোঁগে ও শক্রহ্জে ইহতার পবিত্যাগ কবিধাছিণ । পীডি » 
এ আহহ সৈন্ধাণ দলে দ01 হাদপাভান পণ কবিক়্। 
থেটীযাছিল » তথাপি নেপোন্যান ভাহাৰ আবদ্ধ কাধ 
হুইডে এতিশিতু ত হহলেন শা । তিনি বাঁলভেন, সব্থাপেছা 
অধিক অধ্যবমাবশান খাই বিজয় ক্মীকে লাভ ফিতে 
সমথ হয় । যাহা হউক, অবশেষে নেপোলিয়ানেৰ সমস্ত 
গালা নিঃশেধষিত হহয়া শেল । তখন তিনি সমুদ্রুতীনে 
একদল সৈগ্ পাঠাউগা এবটি ঠা আয়োজন কবি 
লেন। তাভাঁদেব অভিএার বুঝিতে ন! পাবিয়া সাপ স্ডনে 
জাঁঙাঁজেব উপব হইতে তাহাদের উপব ক্রমাগত গোলা বর্ষণ 
কাবিতে তাশিলেন | নেপোপিয়ান আদেশ প্রদান কশিখা- 
ছিলেন, প্রত্যেক গোমাৰ জন্য তিনি ভাহাদিগকে পাঁচ ফ্রাঙ্গ 
করিয়া পুবস্বালি দিবেন । ফ্খালী সৈল্গুগণ মহা! উৎসাহে 
মেই বানুধাময় সমুদ্রতট হহতে ইংবাজ-নক্ষিপ্ত গোলা সকল 
সংগ্রহ কবিয়া আনিষা নেপোপিয়ানেব হস্তে প্রদান ববিত। 
এই সকল গোলা খন নিণশেধিত হইষা গেল, তখন নেপো 
লিয়ান একদল অশ্বাধোহী সৈগ্তকে একবার সমুদ্রতটে 
বিচবণ করিবার জন্য পাঠীহগেন । ইংরাজগণ ভাবিল, 
হয় ত তাহাখা আবার কোন নূতন অভিযানে যাত্রা 
করিয়াছে; আুভকাং ইংরাজ-আহাজ হইতে পুনর্ববার 
গোলাবর্ষণ আরভ্ভ হইল; অবিলম্বে এই সমস্ত গোলাও 
নেপোলিয়ানের হস্তগত হুইল। এইন্সপে কয়েক দিন 


এ পয্যন্ত 


আঁরকোঁলা যুদ্ধক্ষেত্রে কর্ণেল মুইবণ আমার 


৯১৭৭ 


ধবিয়! এক্রেব গোলাতেই নেপালিয়ান শক্ষসৈষ্ভ ধ্বংস 
কবিলেন। 

মে মাদেত্র একদিন অপবাক্ু কালে সমুদ্রে সীমাস্ত-বেখায় 
কতকগুলি ক্বীতবক্ষ পাল এবাল নগর হইতে সর্বসাধাবণের 
টপথে পাঁঙন হইল কিছুক্ষণ গবে বুঝিতে পাবা গেল, 
দেহ জাভাজপ্ণি এব।ব বন্দন।ত্মুংখই অগ্রণর হইতেছে । 
আননা ও উদ্বেগে উম সৈগুপতেধ গাদা স্পন্দিত হইতে 
পাঁগন। ফপালী মৈজগণ মনে বিশ, এই কল জাহাজ 
৪311581 অখবা আশা হহতে তাহাদের মাহাধ্যা্থ 
অগ্রস তছ়ে। ভ্ুবশীগণ ভাবল, এই সকল জাহাজ 
শত্রল প্রথণ আকমণ ৮০৮ ভাভাদিগেক উদ্ষাৰ কবিবার 
জন্যই আগমন চআাখগ জাঁংাজ শক্রভাঁবে, 
কি নিত্রভাঁতে আসি তছে, ভাঁহা নিবগন খবিবখাৰ জান্তা 
াজলণতপীসমূহ বন্দধ পরিত্যাগপুর্বক সেভ মধ ল জাই, 
হেব মভিযুখে শগ্রনূব হইল অবশেষে ফবাসী নৈহ্ধাগণ 
বখন দে1খস্প, জছ্ধচন্। ৪ ক্ুশচিহ শোভিহ চুন ও হংরাজের 
সম্মিলিত জাহাঁলসমূহ ভাহীদেবৎ ধবংদের লঙ্চ অঞরসর হই- 
০৬ছে, শন শাহাবা অহা 1 পঁঙল। 
ঘাপশ সইঅ নৈগ্ত বছ পরিমান ফাক্ধাণকবণের সহিত নগর- 
প্রান্তস্থ ব্ধণে আনিয়া উপনাত হইল 

যাহ এ সকল দৈন্য সলল্াগে গদাপিণ কবিতে না 
পারে, আব্লন্বে ভাহাবই উপায় কৰা নেগোলিয়ানেৰ নিকট 
সব্বতোঞাকে বত্তব্য বশিয়। বিশেচিভ হইল। বস্তুতঃ 
নগনব অবধিক।বেব সমস্ত আশা এই অঙ্গলসিদ্ধির উপর 
নিন করিতে জাগিল। দনপোনিযান বুঝিলেন, এই 
কল শত্র-সৈন্তেন তীবে উঠিতে ছ্য ঘণ্টা সমর শাঁপবে | 
তদন্তসাবে তিনি তাভাদিগকে ততক্ষণাৎ্ৎ আক্রনণ কক্স 
বাব জগ্ প্রত্ুত হইলেন । দেখিতে দেখিতে সন্ধ্যা গাঢ় 
হইযা আমিল। মনেই নিবিউ সান্ধ্য অন্ধকারে সাহায্যে 
অন্তেব অলক্ষিত ভাবে সহস্র সহ্শ্র ফহাসী সেনা দ্রতপদে 
ন্গরপ্রাস্ত হইতে সাগরভটে সমবেত হইল ।  অনতি- 
বিলম্বে অঠি হোমহধণ কাঁও সংঘটিত হইল । নবাগত 
সৈম্গণ অত্যান্ত ব্যন্তভাবে জাহাজ হইভে ব্ছপ্খ্যক নৌকাক্স 
অবতরণপুব্বক তাহাদের ধন্ধুগণের উদ্ধারের জঙ্ তীরের 
দিকে অগ্রসর হইতে লাগিল । কিন্ত তাহারা তীরে উঠিতে 
না উঠিতে ফরাসী সেনাগণ তাহাদিগকে আক্রমণপুর্ধবক বধ 


কবিতেছে।। ৫হ 


ভিগ্রোকণাহ হহও 


৯০৮ 


করিতে লাগিল । তথাঁপি সেই অগণা সৈন) ধ্বংস কর! ফরাসী 
সেনাগণের পক্ষে অমস্ভব হইখা উঠিল। প্রবল-পর।- 
ক্রমের সহিত যুদ্ধ বদিয়া দলে দলে ফরাসী সৈশ্ত দেহপাত 
করিতে লাগিল । নেপোপিয়ানের মৈগ্ধপতখ্য। ক্রমে হাম 
হইয়। আণিতে লগিন । ভুকীপিগেন তীক্ষধাৰ ভীবণ খড্গ 
ফরানী গোঁনকগণেন সঙ্গীনাঘাত ব্যর্থ কণিয়া তাহাদের 
শোণিভে হপ্তভ হইল। মনুষ্যের যাহ সাধ্য, তাঁছা সাধন 
করিবার জন্ত ঘণানীগণ প্রাণপণে টেষ্ট কবি ॥ অবশেষে 
নেপোঁগিয়ান দেখিলেন, রণজয়ের আর কোন আশা। নাই । 

তখন নেপোলিরান নিবাশ-হৃদয়ে নগরাববোধ পরিত্যাগ 
করিতে ক্কভসংকরা হইহেন। ভিনি জাঁনিতেন, অসংখা 
তুকখসৈন্) ইতলগ ও রুপিয়ার রণশুরীসমূহেৰ সহিত সম্মিলিত 
হইরা অচিরকাঁলমন্যেই বোম হইছে মিএগে আসিয়া উপস্থিত 
হইবে । ভাদিগের সহিহ যুদ্ধ করিবার জন্য 'সশিণন্তে 
তাহার মিশরে গাভাবর্তন অবশ্ত গ্রয়োজনী। আবুকার 
উপসাগরে ফবাসী রণভবী/মুগ্ভ যদি ইংরাজভতে খিধবত্ত 
না হইত, তাঁহ। ইংলে একার নগব জয় করা ভাহার পক্ষে 
দুঃপাধ্য হইত না। কিজ্ত আনুকাৰ দুদ্ধেঘ পরাজয়ে নেপো 
পিয়ানের সকল আশা ভাবার জণয়ু হইতে অন্তন্থিভ 
হইয়াছিল । 

২০শে মে নেপে।নিয়ান নগরাধবোদ পবিভাগ কপি 
লেন। কোন কাধ আরস্ত করিয়া তাহা অপমাপ্চ অবস্থার 
পরিভ্াাগ করিবার দৃষ্টান্ত নেপোলিয়ানেৰ জীথনেভিগসে 
ইত্ডিপুর্ধে আর শমিত হয় নাই। ফরাসী সৈন্/ণাণ থে 
নগরাববোধ গা্রিত্যাগপুর্বক প্রস্থান করিতেছে, শকুগণেব 
নিকট এ মংবাদ সম্পূর্ণ গোপন রাঁখিবান্র জন্য কতকগুপি 
ফরাসী নৈগ্ত নগবের উপর ক্রমাগত গুণীবর্ষণ করিতে 
লাগিল; অবাশই সৈশুগণ তাহাদের দ্রব্যসাম শী, কামান, 
বন্দুক ও অন্য অন্ব-শঙ্্ীদি এবং পীড়িত ও আহত দৈন্- 
দিগকে স্থানান্তরিত কৰিতে লাগিব । নেপোপিয়ানের ভিন 
সহ টৈহা ঠ্েশে ও শঞ্র অন্ধে নিহত হংয়া একারের 
বালুকাময় প্রীন্তরে সমাহিত হইয়াছিল বটে, কিন্ত নেপো- 
পিয়ানের উদ্দেগ্ত যে আংশিকদপে সংসাধিত হয নাই, এ 
কথা বলা যায় না। তিনি পিরিয়প্র সন্গিজিভ বহুসংখ্যক 
শক্রটৈন্ত সম্পূর্ণরূপে বিধ্বস্ত করিয়াছেন; তীঁঙার কামান- 
সমুহ-নিক্ষিপ্ত গোলার অব্যর্থ আঘাতে একারনগর ভগ্স্ত,পে 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


পরিণত হইয়াছে, শত শত সুন্দর সখুনত সৌধ দগ্ধ হইয়! 
গিয়াছে । 1চ্য ভূখণ্ড জয় করিয়া সেখানে এক মহ] 
শৌরবপূর্ণ সাম্রাজ্য স্কাপনের যে উ্্চতিলাষ নেপোপিয়ানের 
আদয়ে দী্ঝা1ল হইতে জাঁগন্ধক ছিল, সে কথা নেখোলিয়া- 
নের পৈন্তগণের নিকট সম্পূর্ণ অজ্ঞাত ছিল) সুভরাং এই 
পরতাধর্ভনকালে নেপোলিয়ানেব উচ্চাঁভিলাষপূর্ণ হৃদয়ে যে 
ভাবেরই সঞ্চার হউক, তীহীর মিশর-গ্রতাঁবর্ধনের আদেশ 
মেগুমগুণীর মধ্যে গ্রচারিত ভহইবামাত্র ভাহারা আনন্দে 
অধীর হইয়া উঠিণ। 

একা বত্যাগেশ মময়ে ফরামীদিগের ইাসপাভালে দ্বাদশ 
শত গীডিত ও আহত নৈগ্ে শষ্যাশাসী ছিল; অ্গান্ত 
সৈন্তেখা চাহাদিগেহ জন্য স্বপ্ঘ অশ্ব ছড়িরা দিল? অশ্বাতো- 
হণে যাহীধিগের সামর্থ্য ছিল না, তাঁঙগাদিগের জন্য ডু্দী স্থির 
করা হইল । একজন চলৎ্শভ্ি'হীন আঁহভ সৈনিককে 
নিজের অর্থ প্রদানপুর্ধক নেপোণিয়ান গদাতিকগণের 
সহিত পদরুজে অগ্রিময় বাঁলুকার।াশির উপর দিষা £লিতে 
লাগিলেন । 

সেই অগ্রিম মরূতমির উপর দিয়া গ্রত্যাবর্তনের সময় 
যরাসী সৈ্ন্তণণ নিদারুণ কই অন্নুভন ক্িতে জশিল। গে 
কষ্ট সহ্থ করিতে না! পারিয়া ব্হুনংখাক শীত ও আঁইত 
দৈনিক পথপাঁজে প্রাণত্যাগ কবিল। দ্বাদশ শভ পীড়িত 
ও আহত সৈনিকের মধো অনেকেই অন্বীরোহাণে এই ছুর্গম 
মরুপথ অতিত্রম কিনে বাধ্য হইযাভিল। পথখমে তাঁশারা 
এরূপ অবসন্ত্র ও অশ্বপরিচাঁলনে অসম্থ হহ্য়া উঠিল বে, 
শাঁহাঁদিগের দেহ অঙের দেহের শহিত বন্ধন কবিধা দিতে 
হইল। নেপোনিয়ান এবং তাহার সহযোগী দেনাপতিবর্ণ 
ভাহাদগের অশ্বপমূহ কপ্প ও আহত সৈগ্গণের ব্যবহারের 
জন্য ছাঁড়িঘা দিয়া পনধূজজে এই দীর্ঘ পথ অশ্িক্রম করিতে 
গ্রাবৃন্ত হইয়াছিনেন এটে, কিগ্ত সকল অননর্থ মৈশিকের জন্ত 
উপঘুক্ত নংখ্যক অঙ্বে; অভাবে অনেককে পদপ্রজেই চলিতে 
হইয়াছিল । তাহাদের মধ্যে কতঙ্গন বে ভূপতিত হইয়া 
আর উঠিতে পাঁবিল না, তাহার সংখ্যা নাই। এমন কি, 
কামানবাহী শকটযমূহ মক্ুভুমির মধ্যে পরিত্যাগ পূর্বক 
তাঁহাদের অশ্বনমূহ৪ পীড়িত এবং কূগ্ন সৈনিকগণের বহনের 
জণ্ঠ নিয়োজিত হইল; কিন্ত তথাপি তাহাতে কুলাইল না) 
অনেকে জীব্নাশা পরিভ্যাগপূর্বক মৃত্যুর গ্রতীঙ্গায় 


সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন ও মিশর তাগ 


পথিপ্রাস্তে পড়িয়া! বছিল। কেহ কেহ তুব্ীদিগেব হস্ছে পড়িসা 
অত্যন্ত নির্দয়ভাবে নিহত হইবাব আশঙ্কা মহাকষ্টে দীবে 
ধীবে চলিতে লাগিল » ভাহাদেব বিধীর্ণ মুখ শত হইতে 
শোঁণিতরাশি নির্গত ভইয়া পথেব বাঁলুকা সিক্ত কবিভে 
তাগিল, ভাহাবা সংবোগী নৈম্ভগণেন করুণালাভেব আশা 
কাভবভাঁবে পনঃ পুনঃ প্রার্থনা কপিনাঁও তাঁহাদের পাঁষাঁণ 
হয় বিচটাত করিতে সমর্থ ইল না। এইফপে পঞ্চনিশশতি 
দিবস পল”) সৈশ্গগণ পথে যে কগোব যন্ধণা সম্ধ কৰিল, 
ডাহা খথাষথ বর্ণনা প্রকাশ কবা অসন্তব | 

সৈন্াগণেষ অশেষ ছন্দশা সন্দশুন করিয়া নেপালিয়াঁনেক 
কবণন্পদয বিগটেত *ইষা গেল | একদিন তিনি শান্তাদতে 
পদ জে খালুখাবাশি অতিক্রম কবিতে কবিতে দেখিলেল 
সিবিশাণ মপ্াহ্কুর্যোর অগ্রিকণবরখী দীপু মখখ্মাশ। অনাবৃত 
মন্তবে ধাঁকণ বটীশা শত এত শীডিত 9 আঁহভ মুভ হাফ 
সৈনিক অভি কষ্টে মন্তবগমনে পণ অভিজম ববিতেছে, আব 
একজন হা্গকাজ সবল সৈনিক কম্মাঙ্ী গাঁদচা"ণে অমম্থ 
ধ্যক্ষিকে ত|শা অশ্বপদানে অনম্মভ হত্য়। অশ্বাপোহণেহ 
প্রসব হইয়াছে ১ দেখশা দ্বণ। ও জ্রোবে নলাপালিয়ান 
এেতদূব অধীব হইয়া উঠিলেন মে, ভীভাল কোযবদ্ধ উ ধাতব 
স্বাট লৌহমুষ্টিব ণক আঘাঁনে সেই অশ্বাবোহিপশবকে 
একেবাবে ধবাঁশায়ী ভইতে ভইল। নেপোনলিয়াঁন জথন 
একজন স্থলিতগতি অ।হত সৈনিককে সেই অশ্খে আশোহণ 
কবাইলেন 1- পতিভেব গতি এই প্রকাঁৰ দ্সা দেখিষা 
পদাতিক সৈল্তগণ নেপেোিখানেন জয়নাদে মণ পদেশেব 
সেই মাহ আকাশ প্রতিপবনিত কবিয়! ভলিল। 

যে সকল ফবানী। টাগ্ঠ গ্লেগনোগে আক্রান্ত ভইবাছিল, 
তাঁহাবা স্স্থ সৈশ্গগণে পশ্চাতে বিচ্ছিন্ন লাবে শীত হইভে 
ছিল । অতি সাহসী পবাক্রান্ত সৈম্তগণেবও ভাহাদেব সংস্পশে 
আসিতে জৎ্কম্প উপস্থিত হইত । পথে শিবিবশ্থাপনে £ আৰ 
শক হইলে নেপোলিয়ান তাহার শিবিব এই সকল পীড়িত 
সৈম্তাদলেন সন্নিকটে সংস্থাপন কবিতেন । তাঁহাদের কোন 
অভাব হইলে মে অভাব পুর্ণ হইতেছে কি না, তাহা শ্বচক্ষে 
দেখিবাব জন্ত তিনি শ্রুতি বাত্রে এই সকল হুর্ভাগ্যগণের 
শিবিবে উপস্থিত হুইয়! তাঁহাদের শয্যা প্রান্তে দণ্ডায়মান 
হইতেন, তাহাদিগকে সাশ্বনা দাঁন কবিতেন। প্রভাতে 
মাত্রারস্ডের সময়ে নেপৌলিয়ান পিতার স্ায় ন্নেহপুর্ণ-হৃদয়ে 


১০০ 


ভাভাদেব কুশল দিজ্ঞাপা কবিছেন » এই শাক্াশ আন পু 
পুর্ণ সঙ্গে বাবহাঁবে নেপোলিষান তাহা টেলিকম গুলীর 
অদ্ধা, ভ্ত ও অগ্বাগ আকর্ষণে সমর্থ হউব'চিঙান । 
তিনি ভাহাদশ শাহাধ অন্বাগশাঁদের উপযুন্ত ছিলেন 
সন্দেহ নি! না সানা শোচনীত মুতাব পহ্ছুবাশ 
পাধ্ও তাীঁলব অপীনঙ্গ কভিহন পর্কাকশ বন্ধ দৈনিক আশা 
দেব অঙ্গম খাদিক্টে বন্মতান দিবা মশাঞ্জাণ নেপোশিমানের 
অশেষ গুণকা নী? ন আবাদি ধটিশাছে ১» নোপা- 
ভিষানো অতৌবি ক বীলল,ঠাশান দেহোচিও গুণশান শব্ণ 
পুববক কাহপদেন বভজ্জ দম আনন্দাশে আপ, 9 ভাঁহা- 
দেব প্রন্থীশীন চক্গু আশিক ভহশালজে। নেপোপিষান 
সম্বন্ধে যাহার কিছু বার আজতা ছিল, সেই ভান গ্রুকসি 
অগ্নস্ভ্ত ন| ভইয়া থাকি পানে মাউি। 

শিলিষা হতে শিশ 7 শত্যাকলানা মম পশিষধে। এক 
দণী আনল সাহভ নেপোিবানেক সাঙ্ষাহ হই 11 নেপো 
পিধাঁনে। পতি লাঁশ17দ1 শদ্ধা ছিল ১ তাঁভাশা শেচ্ছারম 
পধ1|ণী সৈথ্দশপ পখপদ্শব হত পীকা? কবিলশ 1 দশ 
পতিত একটি দ্বাদশবব।ব গল উদ্ী বাণ নাপালিনানের 
পাশে পাশে চশেছি ১ হন্নে আপ নেপোলিয়া- 
নেৰ সহিভ সেই বাকেব বন্দু শাড় »পসা উঠিশ। বাশক 
বলিশ, “আ্ল্ভাঁন কেবিন, আপনে কাঁশিপা ম্ণবে ফিবিষা 
বাইন্ভদ্বেন। আপনাকে ছু একট সত্ানাশ দিতে ইচ্ছা 
করি |” নেপোশিমান বলিলেন, বব বৃম্ধু, তোমার পবা 
মর্শ গ্রহণীষয হলে আনি ভপগ্রসাঁনে কাস পবিত।” বালক 
বলিতে লাঁগিশ, আপনা অবশ্থী লাভ ববিণ আমি কি 
ববিতাঁম, জনন ? আনি বাউলা নগলে উপস্পিত হইয়াহি 
নগনেন তে দাসব্যব [নিশণবে আহ্বানপুব্বক আাহাঁদেৰ 
নিকট হইতে বুডিটি সদবী শুবহী নিছেন জন্ত গ্রহণ কবি- 
তম» তাহাব পন শগবেণ শ্রেষ্ঠ বত্রা্য।সাবিগণেধ নিকট 
ভইতে বহুমুন্য ীবক-বতাদি আদাম্স কবিভাম। অন্যান্ত 
বণিকদিগেব সহিত সে প্রকাধি বাব-ীবে কুঠিত হইভাম 
না1। যাহার এমন অসীম ক্ষমতা, সে ব্যক্তি যদি একসপ- 
ভাঁবে দন বত্রার্দি সংগ্রহ না করে, ভাহা হইলে ক্ষমতা লাভ 
করিয়া ফল কি ?” নেপোলিকান উত্তব করিলেন, বন্ধু, 
এই সকল দ্রব্য যাঁহাদের, তাহ। হইতে ভাহীশিগকে এ ভাবে 
বঞ্চিত না করাতেই কি অধিক মহত্ব প্রকাশিত হয় না?” 


১১০ 


সর্দাব-পুজ নেপোশিয়ানে কখাশ সাব্বৃন্া বুঝিভে না পাবিযা 
কিছু বিমর্ষ হইল | নেপোঁপিশান পবে কথাগ্রীসঙ্গে বলিষা- 
ছিলেন, এই খাঁশকটি ভব্য্যতে শ্বদেশেব মধ্যে এরতিষ্ঠা- 
ভাঁজন ভহত* গাতিৰ বলিয়া বোধ হব) এই অল্পখয়সেই 
সেবিশশণ খরিশানূ লাখহ দামী, মে ভতি দল্গতাধ সাত 
তাহাঁপ দস মোনবধণণবে পধিাপণিভ ক্বিঞ্চেছিত | কিঞ্চ 
আমার বিশাস, ভবিষ্যতে গমতা লাভ কবিধা সে তাভাও 
ঘসন। গুণ খবিবে 1” 

টিণমামবাঁল পবে ঘপোণিয়ান মহাসাবোতে বাইকে 
লগবে পুন প্রবেশ কিনেন । মিশবে আুত্যাগ্মনপুর্ধৰ তিন 
দেখিদেন, তাহার মৈথগণ মহা অণন্& হইখাঁ উঠি নে । 
তাহারা এক বত্পবকাঁল শ্বদেশেব মুখ দশন খবে নাহ। 
হয় মাস হমতে ভাঙাবা দেশের কোন সংবাদ জাপু হয় 
নাই । পাচ্য ভু” এব আভিনব সাশাছ্য স্থ।পনে। উচ্চা 
ভিলা নেপাতিযানেষ হাঘা হহতে দুলীঠহ হইখাঁছিল। 
স্ৃতবাং স্বদেশ পত]।৭5৮ন। চিতা খীবে বীবে ভীহাব হুদ য় 
স্ধাবিত হল । ক্িছ্তনি জানতেন, ভাতা আগ সঙ্গম 
সিদ্ধি পথেন বাধা উদ্ভভ মন্ককে দঙাগনান বহিখাছে। ভখন্ও 
নহলপ্ধ্যক তুকী সেন খোজিসে তাহার বির ঘ্1ব্ণেখ জন) 
প্রস্তুত *ইঘা আছে এবং গশিযা ও হ এখন নৌ সৈগ্গণেণ 
সহায়ত তাহানা থে কৌন ফঠঃছে শিশু আক্রমণ ববি 
পাবে । এহ সম্সিদিত সৈহ্দনকে সমুলে বিববস্ত না কাব 
তাহাব ত্বদেশ ঈণ্যাবগনেব উপাঁধ নাই, আ্ুঙবাং তিশি 
ঘাহাদেন আগমনের ঞ। হাঙ্গ। বলিতে লাগিনেন। 

জ্নাহ মাসের একদিন অপগণাক নেপোণিষান এবজন 
বন্ধুব সিভি কাঁইিণে। নগবেন বাঁহদেশে আরনণ বখিতেছিশেন 
অঙ্গমাঁন ভপনে লোঠিঙবাগ সমু » পিখাটিডেব শিতোভাগ 
চুন কাঁবভিছিণ , নেপোণিযান সেহ পিবামিডেপ স্রিক্তীর্ণ 
ছাযাঁম ৪ংশাবমাঁন হহ্যা। দেখিঙেন, মকপথ অতিঞমপুন্ধক 
একজন আবব ব্বশ্বাবেহী খুদিতাতে আচ্ছন ভইঘা জ্রতবেগে 
তাহা (কে অণথব ভই এছে 1 অগ্সকাতেব মধ্যে সে 
নেপোশিয়ানে পিবট উপস্থত হইয়া সংবাদ প্রদান কনিশা, 
আবুবাখ উপদাগবে খহতথ্যক বণভবী পবিদৃশুমান হই- 
যাঁছে, অষ্ঠাণশ সহজ অজ্রাঁণী নিভ1ক ভুখখধসেনা! ফাগবতটে 
সন্মিলিভ হইসাছে, সঙ্গ ইংশোঁজ গোলন্দাঁজ বর্তৃক পরি 
চালিত বহুসংখ্যক কাঁমান আনীত হইষাছে, ইংলও, কুসিয়। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ও তুরস্কে সমবেত বণতরীসমূহ শক্রুপক্ষেব সহায়তায় 
দণ্ডায়মান । মোরা বে এই সকল সৈ্ম্তের সহিত সন্মি- 
পিত হইবাব জন বহুণংখাক মামলুক অশ্বারোহী সৈশ্ত লইয়। 
উত্ত মিণরেব মরভূমি নঙিগ্রন করিতেছেন, তুষ্ধাগণ আবু 
কাব গ্রাশ অধিকীধপুর্বক ৬এত্য সেনানিবাসের সৈনিক- 
গথণকে নিহত এবং দুর্গ হস্তগত কশিষাছে মিশরের 
আকাণে শ্রনয়েশ মেঘ খনীডত | 

শাপ্রিসাত্র নেপোলিধান তাহাব বিবিপ্রে 
প্রগ্াগমন করি িন। বুদ্ধবাতা সমস্ত বন্দোবস্ত স্থির 
বাশুতে বারি বিনড| বানিবা গণ ॥ তাহা এক ঘণ্ট। 
শবেই চিনি অশ্বাপোভণপু পক যাত্রা ববিশেন, সেগুগণ 
(হাব অন্রথামনে প্রনুত হত 71 িশখেক বিভিন শুদেশে 
এব মিবিগাঁ নশোনিন্া নব নৈশগন বিচ্ছন্রাঁবে অবস্থান 
কবিতিছ, কৃত তিনি ক্যট সহ্ন আখিব সেশা অঙ্গে 
লই রি না। নেশোলি নন মৈলগণ শধ্যের 
অশিপসা বিএ গজ বন্ত খালুধবাশিব উপৰ্‌ পিয়। ক্ষুৎ 
পিশাণা বক্থজ্ঞান কট, মা গ্রা্শহ্জ দিলেন গ্রচঞ্জ 
ড্র এন রুজনীব ছু মহ শৈগা অস্তবে পা কবিরা 
আহাঁপ নিদ্রা পুপিহা খখ্বক অশান্তগদে ঘদরশ্বাও দি খাখি 
চলিতে লাগিব । সপন ্ বসে হাহাবা আবুহাত উপ 
সাগানণ এদেশে জাপিখা উপাস্থত হহল। 

১৭, খৃ&[কঝ্েন শে ভন অধ্যবারে নেপোলিষান 
হুম সভন্র সৈথ্ঠ লইণ! ডুব সৈন্যমণ্ড শাব সাব টবপা হহনেন, 
তুধীাগণ তখন নাগ (বলে নিশ্চিন্তননে নিদ্রা যাহতেছিল। 
নেশোনিান এক উচ্চ ভখুও দর্তীয়মান হইয়া নিদ্রিত 
একফগণেব অবঙ্থানঠনি পণাতেকণ ববিডে গাণিশেন। চু 
এ (তদ্ধ, আবজগন্থ স্পু১ককেধন শুত্রা! শিশণিনীব পৃর্থপ্রায় 

শবব মধ্যাকাশ হইতে শুদ্র হাস) বিকার্ণ ববিষা বৌগুশী- 
রর শতে ধণাওন প্রধিত ফবিভেছিলেন । সেঙ উদ্দপ চন্দ্রা 
পো।কে নেপোলিয়ান দেখিগেন। দুববণাপী নৈশানিলসংস্পশ- 
চঞ্চল, বৌ নুর্দাচুহ্থনাধীর বাণিবিবক্ষে সম্মিলিত শক্রগণের 
ধ্নংখ্যক বণপোত সু গুনগ্র হত্মাছে ,» নেপোপিয়ান তীক্ষ 
দষ্টিনে শক্রপক্ষেব মহ্বাঝেহী, পদাতিক এবং খামান সমু- 
হের অংথ্যা নিণয় কখিপা ফেলিশেন। তাহার সহযোগী 
সেনাপতি মহাবীর ক্লেবার ছুই সহস্র সৈম্ত পরিচালন করিয়। 
আসিঙেছিলেন, তিনি তখনও বনু পশ্চাতে পড়িয়াছিলেন। 


এব সন্ধা 


£-৯ 


সিরীয় অভিযাঁন, মিশর গ্রত্যাবর্তন ও মিশর ত্যাগ 


[কন্ত তাহার সহিত মিলনের জন্য অপেক্ষা না কিয়] সিবি” 
মার বিডি স্থান হইতে শক্রণৈন্তেন সংখ্যা বুদ্ধি *ইবা৭ 
পুর্ষেই নেপোলিয়ান তুর্কীদিগকে আক্রমণের মন্ধল্ল করি- 
লেন। ছয় সভভ্র ফধাসী সৈম্ত ভাভাঁদেখ তিনগুণ অধিক 
শত্রদৈন্ত আক্রমণ কবিল। 

একপ "সনমান যুদ্ধ পৃথিবীতে অধিকবাব সংঘটত হইতে 
দেখ! যায় নাঁ। এই যুসলমান সৈগ্তগণ যেকপ মহাঁবপ- 
পবাব্রণন্ত,পেইঙপ ব্ণবিশবদ ; ভাহাৰ উপ ভাঁধাব। ইংবাজ 
ও ফবাসী কন্মচাঁণা কর্তৃক গর্চানিভ। ঠিক এক বখ্স্ব 
চান স্থানে ফ্বানী রণভশীসমুহ হপ্ধা্গ যুদ্ধগাহাজ 

তুঁক পম্পুন্ধিপে বিধ্বস্ত হইযাট্িন, গেথ শোচনীঘ ঘটনার 
+থা নেগোপিরান ভখনও বিশ্বত হল নাত । সেই কথা 
'্মব্ণ করিম শিদাকণ প্রতিশোধ কামপাষ ভাগাৰ বীবজদয় 
উদ্দীপ্ত ভইম। উঠিন। বৌ যৌবাউ ভাছাব গার্গে দণ্ডাঙ্ 
মান, ঠিনিদ্িটিছে এই গৃদ্ধেব ভব্ষ্যাৎ ফছেব কথা চিন্ধ। 
কবিতে লাগিনেন। ভিনি বুনিখাছিলেন, এই মুছে পণ 
[জি5 হইলে উীাহাণ সপ্বনাশ ভইপে ণবৎ শকনৈন্ত ধ্বংস 
কগিতে ন। পাপিসে মসম্মানে মিশব পিভ্যাণপুর্মক তাহাথ 
ব্দেশ পাভাঁবএনণ অপম্তব । দি শিন ব্পিক্ঘণন্ সম্পূর্ণ 
দপে গবান্ত কবি০৪ পাবেন, ভাজ! ভুলেই অজ বীবেষ 
গাষ মভাগৌবতে সটসন্তে নিবাপবে প)াবিনে উপস্থিত হইতে 
শাবিবেন। দৈবাইশহেল পঠি জাগার আশাপা?ণ বিশ্বাস 
ছিল, তাই (৩নি মোবাটেন দিকে চায়! পন ধীবে বলি- 
লেন, “এই যুদ্ধ পরথিণীব ভাগ্য-পবিন গন কবিবে 1” মোট 
নেপোৌনিযানেব চিন্তাৰ গভী (তার গাঁধমাণ করিনা বাঁগনেন, 
"এই যুদ্ধ অপ্তহ, এউ সমবে সৈন্যনগুণীন ভাগ্য গৰিবঞ্চন 
করিবে, তদ্দিষয়ে সন্দেহ নাই । বিজয় অথবা মুহ্যনীভেৰ 
জন্য প্রস্তত বঙ্যাছি । যদি পদাতিক শৈহ্যগণকে অন্বাবোহা 
সৈন্তশেণীর বিকদ্ধে পবিচ101ভ কৰা সম্ভন হম, তাহ! হইলে 
আমাঁদেব সৈল্সগণও তুকণী অশ্বাবোহিগণেব সন্মখীন হইতে 
গ্রাতিনিবৃত্ত হইবে না।* 

রক্তিম উধাও প্রথম আলোকচ্ছটা পুর্বগগন আলোকিত 
কবিবামাজ ফরাসী সৈম্ভগণের আগ্রেরান্সের সুগম্ভীব 
নিঃস্বনে তু্বীগণের সুখনিদ্রী ভঙ্গ হইপ। তাহার পব যে 
মহাযুদ্ধের আরম্ভ হইল, সেরূপ ভীষণ সমব পৃথিবীতে 
অধিকবার সংঘটিত হয় নাই। এই নর-শোণিতরঞ্জিত মহ! 


১১১ 


সমবঙ্গেত্রে নেপোলিগানের অগ্নিনরী প্রতিভা ঘেপ উজ্জ্বল 
ভাবে বিকপিত হইযাছিণ, সেবপ আব কখনও হয় নাই। 
তিনি একটি উচ্চ ভূমিতে দণ্ডানমান হইয়া অবিচটিতচিত্ে 
ধীনভাবে, কফণাবিনহিত জাযে, অনাধাব্ণ দক্ষভাঁব সহিত 
সৈগ্ঠগণকে পরিচালিত কবিতে ণাগিলেন। ফরাসী সৈম্তগণ 
ক্ষুণিভ শীর্দহলেন ম্যায় ভুকীপিগকে আক্ষদণ কবি $ তুঝী- 

গণ প্রাণভষে কম্পমান সুগযখেন ভ্তায় পলায়ন করিতে 


লণিম। এই সাগণবক্ষেই ফবাসী খণতবীসমূহ শক্রহস্তে 
নিধবস্ত হইযাছে, এ কথা ক্মবণ কবিষা, ইউন্সেপেন নন 


পতিরৃন্ব ফাাযী আাধাবণভদে। উদ্েদেদীধনে বদ্ধপবিকর 
ও দলবদ্ধ গইঘাছেন, এ কথা চিন্তা কনিশী প্রভোক ফখাসী 
সৈন্ বিপুল শিক্রমে বুদ্ধ করিতে লামিন তত, কসিয়া 
ও ভুণক্ষেব এন্মিবিত বিশ সহ সৈজকে ধ্বংস করিয়া 
গৌব্ধলাঁছভেব সপ্কল জে সঞ্ধাবিত হওযাঁয় উয় সহস্র 
ফুণাদী সেন সুগপঙ্জ মশরাগর্নপূর্বক ছুইঘ্বেগে শক্ষদৈত্ত- 

মণ্ডগীন উপবন্পিভিত হইল ঠকীগণ ফবাশী সৈহসমুহেষ 
অনি পরাক্রম ও বণকৌশলে ন।তিন্যন্ত এব” ছনভঙ্গ হইব! 


পড়ি ফবসী সৈন নিক্গিপ্ গোলানগুপী ও বোমা এমন 
স্বণভাঁন সহিত ঝ্কে ঝাঁকে ঠকাদৈন্থগণেব উপব বধিত 
হইতে লাগি যে, তা ভক্কাধিগেৰ শিকট ছুর্ষোধ্য কুহৰ 


ফব্।ণী মঙ্গীনেক তীক্ষ 
শ্গুন্ণে ভীষণ 


নয় ঘটনাব স্টার গভীবমান ১ইন। 
আঘাতে, ফসাদী অশবদমুশ্বে লৌহনশ্ডিত 


তাঁঃচনাঘ দলে দে ভুকীীসেনা ক্বহিক্ষত দেহেব উৎ্পাবিত 
শীণিতে শিপ হইয়া বণক্ষেত্রে নুষ্ঠিত হইতে লাশিণ। মহা" 


ভয়ে ভীত ভইঘ। সহ লম্র হর মা ও পদাতিক 
সৈম্ত আম্মপক্ষীন নিমিত্ত সাগববক্ষে ঝম্প প্রদান কৰবিল 
এবং উদ্দাম তালবাশি প্রতিহত করিয়া ঠিন মাইল দূরে 
অবস্থিত জাহাঙসমুহে আশুষ গ্রহণ কাববার অভিপ্রায়ে 
প্রাণপণে সন্তব্ণ কবিতে লাগিণ। কিদ্র বৃথা চেইট।! নেপো" 
লিয়ানের আদেশমাএ সহন্স ঘবাপী-বন্দুক হইতে শিলাবৃষ্টির 
তায় সম্তরণরত ভুকীবীরগণেব মন্তকের উপর গুলীবৃষ্টি আরম্ত 
হইল্র। সেই আঘাতে বহুনংখ্যক তুকাঁটসন্তের ভবলীলা 
সাঙ্গ হইল, তাহাদের শোণিতআঁবে সাঁগরজল লোহিতবর্ণ 
ধারণ কবিগ। অতনম্পশ জলধিগর্ভে শত শত হতভাগ্য 
হস্তে তাহাদের সমাধি রচন! করিল। 
তুর্কাগণ উপদ্বীপের দর্ধশেষ গ্রাস্তে দণ্ডায়মান হই! 


৯১৭, 


যুদ্ধ করিতেছি ; স্থুলগথে পনায়ন অনন্তব, সহঅ সহ ফরাসী 
সৈম্ত পে দিকে ভুর্ভেগ্ভভাবে অবস্থিত। এই আবুকাঁর 


উপনাগরে একবার ফরাপীগৌরব নিমর্জিত হইয়াছে, 
ফরাঁদী সৈনিকমণ্ডনী আদ সেই গৌরব পুনরুদ্ধার 


করিবার হন দ মচাবীর মোত্রাটও তাহার 
সংকল্প পরিত্যাগ করেন নাই, স্থতরাং এই ঘের ছুর্দিনে এই 
ভয়ানক বিপদ্‌ হইতে ভুক্কীগণকে কে উদ্ধার করিবে? মোরাট 
তাহার মহাবদৃপ্ত অশ্বারোহী সৈম্তগণকে ভীমবেগে শক্র- 
মৈঙ্কপন্জিখার অভ্যন্তরে পরিচাপণিত করিলেন এবং আত্স- 
এীবনের গতি কিছুমাত্র লক্ষ্য না কিষা তাহার তেদন্বী তুব্র- 
মে আরোহণপুর্ধক তুক্ণ-শিবিরের কেন্তরস্থলে উপস্থিত 
চইলেন। তুক্ীনৈম্তনগুলীক্ অবধিনাক্ষক সুস্তাকাঁপাশ! দেহ- 
রূুফিগণে পরিবেষ্টিত হইয়া এখানে বিরাজ কিতেছিলেন। 
অরিন্দম মোরাটিকে সাঞ্ধীৎ কভান্তের হার পুরোবন্তী দেখিয়া 
পাশ] তাহাকে লক্ষ্য কিয় পিস্তল ছুঁডিলেন, মোটের 
দেহ ভেদ করির। গুলী চণিয়। গেল ক্কিস্ত তিনি সে আঘাতে 
দঃ বিচলিত না হইয়া কোবনুক্ত স্ুতাক্ তরবারির 
চও জাথাতে রুসতাফাপাশার মণিবন্ধ ছিশ্ন কিয়! ফেলিলেন 
এবং সেই আহ্নভ সেনাপতিকে বন্দী করিরা জরটিজ্তস্বক্ধপ 
তাহাকে নেগোিয়ানেজ অনিধানে প্রেরণ করিলেন। 
নেপোনিসান সুললমান সেনাগতিকে সম্মানে গ্রহণ 
করিলেন এবং ভীঙধাকে আথতিবেদনার কাভর দেখিয়া মধুর- 
স্বরে বলিলেন, “আপনি যুদ্ধে পরাজিত হইলেও যুদ্ধক্ষেত্রে যে 
অন্ধারণ সাহস ও বিক্রম প্রদশন করিয়াছেন,সে কথা আমি 
আপনার সুলতানের গোচব্র করিব 1” আহত তুক্ঝা সেনাপতি 
মগর্ষে উত্তর করিলেন, “আপনার মে কণ্টন্বীকারের আবশ্তক 
নাই । আমার পরিচয় আপনার অপেক্ষা আমার গ্রভূ এ 
রূপে অবগত আছেন |” অপরাঞ্ চারি ঘটকার পুর্ষেই তুঝ 
দৈশ্ঃগণ পরীজিত ও বিধ্বস্ত হইল $ জন-গ্রাণাও পলায়নে 


টন 


নমর্থ হইল না। ছুই সচন্্র তুককীদেনা ফরাসীর হস্তে বন্দী 
হইল, অথশিই সৈন্তেরা .যুদ্ধক্ষেত্রে ও সাগরগর্ডে প্রাণভ্যাগ 


করিল । হংরাজ বণপোতসমূহের অধ্যক্ষ সার দিনে শ্সিথ 
পরাজয় অব্ঠন্তবী বুঝিস) থোরঘুদ্ধের সময় বছ কষ্টে এক 
থাঁনি নৌকায় আঁনোহণপুর্কক প্রাণ লইয়া তাহার জাহাজে 
পলায়ন করিলেন । ছাদশসহশ্রাধিক তুক্কীসৈনিকের মৃতদেহ 
আবুকার উগসাগরের তরঙ্গমালায় ভাগিতে লাগিল। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পৃথিবীর কোন ঘুদ্ধে এত অধিক প্রাণি-হত্যার কথা ইতি- 
হাসে পাঠ করা যায় না। এক বৎসর পুর্বে যে আবুকার 
উপসাগর্বন্ষে বিজয়লক্্মী ইংরাজের অঙ্কশাগিনী হইয়াছিলেন, 
ঘেই টিরচঞ্চলা দেবী সেই উপদপাগরের ভটভ্ুমিতে আজ 
আবার ফরাসীর আশ্রয় গ্রহণ করিলেন । 

অপরাহের আকাশ নিম্মপ। ভগবান্‌ অংশুমালী ধরাতল 
লোহিতগ্নাগে রঞ্জিত করিয়া ভূমধ্য উপনাগরের স্ুদুর-প্রলা- 
রিত সুনীল তরঙ্গরাশির অন্তরালে ধীরে ধীরে অস্তগমন 
কগ্রিলেন। নেপোপিয়ান তাহার শিবিরদ্ধারে দণ্ডায়মান 
হইয়া অগণ্য শক্রসৈন্তের শোচশীষ ধ্বংসের কথ! চিন্তা করি- 
তেছেন, এমন সময়ে ম্নাপতি ক্লেবার ছুই সহজ সৈঙ্গ 
লইয়া তীহার দন্মখে উপস্থিত হইলেন । মহাবীর ক্েবার 
নেপোনিনানকে সর্ধাস্তুঃকরণে শদ্ধা করিতেন ; ছয় সহত্র- 
মাত পৈন্তের মহায়ভাদ্দ নেগোলিরান আশু যে ভক্ষপ কর্ম 
সধন করিগ়াছেন, ভাহা শ্রৰ করিয়া কেবারের খীরহ্কদস 
আনন্দ ও বিশ্ময়রূদে পরিপ্ুতত হইল, মহা উৎসাহে স্পন্দমান 
বঙ্গে উভয় হস্তে নেপোপির।নের কালিগগনপুর্বক তিনি 
বলিলেন, “সেনাপতি, আমি আপনাকে আলিঙ্গন কর্সি 
আপনি বন্থন্ধরার ্ রি ঃ 

প্রচণ্ড ঝটকার গর প্রশান্ত প্রক্কৃতিগ্ব হ্টা নিশরভূমি 
শৃম্তভাৰ ধারণ কপ্রিল। (কান দিকে শকুর চিহ্ৃমীত্র প্হিল 
না। নেপোশিরানের সকল উদ্বেগ দুরী্রতভ হহল। এখন 
কেবল এই নবনিজত দ্রাঁজ্যের শাসনগ্রণাণী প্রবপ্তনমাত্র 
অবশিষ্ট পাইপ নেপোলিয়ান বুঝিলেন, এই কাধ্য সম্পা- 
দনের নিমিত্ত অপাধারণ গ্রতিভাবান্‌ ব্যক্তির আনবশ্তক 
নাই, কোন এককঝন দুরদশী শাপনকর্ত। দ্বারা এই কাধ্য 
নুগম্পন্ন হইতে পারে | 

ক্রমাগত দূশ মাস কাল নেপোণিয়ান ইউরোপের কোন 
বাদ প্রাপ্ত হন নাই। সার সিনে শ্মিথ, ভদ্রতাবশতই 
হউক কিবা ফ্রান্সের শোচনীর ছুর্দতি-সংবাদে তাহাকে 
ব্যথিত করিবার অভি গ্রায়েই হউক, নেপোলিয়।নের নিকট 
কতকগুলি ইউরোপীয় সংবাদপত্র প্রেরণপূর্ধক আবুকার 
উপপাগর হইতে জাহাজ লইয়| প্রস্থান করিলেন। 

সমস্ত রাতি জাগরণ করিয়া! নেপোলিয়ান অত্যন্ত মলো- 
ষোগের সহিত সেই সকল সংবাদপত্র পাঠ করিলেন এবং 
তিনি জানিতে পাঁরিলেন, ফ্রান্সের দাজটন্তিক গগন ঘন 


সিরীয় অভিযান, মিশর প্রত্যাবর্তন গু মিশর ত্যাগ 


ঘটায় আচ্ছন্ন হইয়াছে, অধ্যক্ষসভা ফরাসী-সাধারণতন্ত্রের 
কাঁধ্য সুচাঁরুরূপে সম্পন্ন করিতে অক্ষম হওয়ায় সাধারণ 
কর্তৃক পদে পদে ঘ্বণিত ও উপেক্ষিত হইতেছে ; নিত্য নব- 
ষড়যন্ত্র, অত্যাচার, উৎপীড়ন এবং গুপ্তঘাতকের শোচনীয় 
নরহত্যায় ফ্রান্দের অধিবাসিগণের মধ্যে মহ অশান্তির সঞ্চার 
হইয়াছে । তিনি সবিম্ময়ে পাঠ করিলেন, ফ্রান্প আবান 
ইউরোপের রাজতন্ত্রের সহিত যৃদ্ধে প্রবৃত্ত হইতেছে 3 
অস্ত্রীয়গণ ইতালী অধিকার করিয়া ফরাঁসীদিগকে আল্পসের 
অপর পাঁবে বিতাড়িত করিয়াছে এবং ইউরোপের সমবেত 
রাঁজন্ধ বিপন্ন সাঁধারণতন্ত্রের রাঁজ্যসীমায় সহঅ সহজ সৈম্ত 
সম্মিলিত করিতেছেন । ক্রোধে, ক্ষোভে এবং উদ্বেগে নেপো- 
লিয়ানের বীরজদয় উন্মত্ত হইয়া উঠিল । তিনি তাহার এক- 
জন সহচরকে বলিলেন, “যাহা ভাবিম়াছিলাম, তাহাই হই- 
যাছে। নিব্বোধেরা ইতালী হাঁরাইয়্াছে ) আমাদের সকল 
যুদ্ধজয় নিক্ষণ হইয়া গিয়াছে । আমাকে মিশর ত্যাগ কৰি- 
তেই হইবে, আর বিলম্ব না করিয়া আমি ফ্রান্সে প্রত্যাগমন 
করিব এবং যদি সম্ভব হয়, এই বিপজ্জাল ছিন্ন করিয়া বিপন্ন 
জ্রান্সকে রক্ষা করিব |” 

নেপোলিয়ানের চরিত্রে এক অসাধারণ বিশেধত্ব ছিল । 
তাভার যাহা সঙ্কপ্প, তাহা ঠিনি এক সুহপ্তের মধ্যে স্থির 
করিয়া লইতেন; তাহার পর সেই সংকল্প-সিদ্ধির জন্া 
প্রাণপণে চেষ্টা করিতেন। সংকল্প যতই কঠিন হউক, তাহা 
সাধন করিতে এক দিকে যেমন তিনি সুখ, শাস্তি, ক্ষতি, 
লাভ কোন বিষয়ে লক্ষ্য করিতেন না, অগ্তদিকে সেইরূপ 
সেই সঙ্কল্স স্থির করিতেও সাধারণ লোকের গ্তায় তীহাকে 
বিস্তর চিন্তা ও সময় নষ্ট করিতে হইত না । কিস্ত তিনি যতই 
সত্বরতার সহিত কোন একটি সংকল্পসাধনে কৃতনিশ্ম্ন হউন, 
তাঁহার সে সংকল্লে কিছুমাত্র বিবেচনার অভাব লক্ষিত হইত 
না। তিনি যে পথ অবলম্বন করিতেন, বছ পরামর্শ ও বহু 
চিন্তার পরেও কেহ তাহা অপেক্ষা উৎকৃষ্টতর পথ আবিষার 
করিতে পারিত না ; সত্বরতাঁর সহিত এই যে কর্তব্যপথ নির্ণয় 
করিবার শক্তি, ইহাই নেপোলিয়ানকে মহীয়ান্‌ করিয়া 
তুলিয়াছিল এবং ইহাই তাহার জীবনে মহাঁগৌরবময় সফ- 
লতা প্রদান করিয়াছিল । 

স্তরাৎ নেপোৌলিয়ান এক মুহূর্তের চিস্তায়্ ইউরোপ- 
প্রত্যাগমনের সংকল্প স্থির করিলেন। স্বন্ত্েশাত্রায্ধ তিনি 
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কাহাকে কাহাঁকে সঙ্গে লইবেন এবং সমুদ্রপথে কিরূপে চতুর 
ইংরাজ-রণতরীসমূহের চক্ষে ধুলি নিক্ষেপপুর্বক নিরাপদে 
স্বদেশে উপস্থিত হইবেন, তাভাঁও অল্পসময়ের মধ্যে স্থিত 
হইয়া গেল। ভাঙার এই স্বদেশ-প্রত্যাগমন-সংবাদ ছুই এক 
জন বিশ্বস্ত কম্মচারী ভিন্ন আর কাঁহাকেও জানিতে দিলেন 
না। তিনি জীনিতেন, দি এ সংবাদ ঘুণাক্ষরেও প্রকাশ হয়, 
তাহা হইলে ইতরাজ রণতরীপমূহ সমুদ্রপথে শতচম্ক মেলিয়! 
তাহার সন্ধানে রত হইবে এবং নির্বিদ্রে স্বদেশে প্রত্যাবর্তন 
তাহার সম্ভব হইবে না। ছইখানি রণতরী ও চারিশত 
লোকের ছুই মাসের আহারোপযোগী খাগ্দ্রব্য বহনের নিমিত্ত 
ছইখানি জাহাজ অবিলম্বে আলেকজান্টিয়া নগরের বনারে 
সমুপস্থিত করিবার জগ্ত সেই দিনই তিনি আদেশ প্রদান 
করিলেন । 

তাহার পর নেপোঁলিয়ান ১০ই আগষ্ট কাইকো নগরে 
সসৈম্ত পুনঃ প্রবেশ করিলেন । সৈশ্গগণ পাছে কোন প্রকারে 
তাহার মিশরত্যাঁগের অভিপ্রায় জানিতে পারে, এই আশ- 
হ্কায় তিনি চতা্দঘকে গ্রচার করিলেন যে, মিশরের অজ্ঞাঁভ- 
পূর্ব প্রদেশ সকল আবিষ্কারের জন্য শীপ্রই তাহাদিগকে 
যাত্রা করিতে হইবে । 

এক দিন প্রভাতে সৈম্গণ জানিতে পারিল, সেনাপতি 
সাঁগরসঙ্গনস্থলে কয়েক দিনের জন্য যাত্রা করিতেছেন । 
কাহারও মনে কোন প্রকার সন্দেহের উদয় হইল নাঁ। কয়েক 
জন নির্দিষ্ট অন্ুচর সঙ্গে লইয়া ভ্রতগতিতে মরুগ্রদেশ অতি- 
ক্রমপূর্বক ২২শে আগ্ট তারিখে নেপোলিয়ান আলেক্‌- 
জান্দ্রিয়া নগরে উপস্থিত হইলেন এবং আঁট জন সহচর ও 
কয়েকজন বিশ্বস্ত দেহরক্ষী সঙ্গে লইয়! সন্ধ্যার অন্ধকারে লুক্ষা- 
মিতভাবে নগর পরিত্যাগ করিলেন । অতি ভ্রুতবেগে অশ্ব- 
ধাবন করিয়া! নেপোপিয়ান উপসাগরের অতি নিজ্জন স্থানে 
আগিয়া উপস্থিত ভইলেন। তাহার সঙ্গিগণ তাহার অভিপ্রায় 
কি, তাহার বিন্দুমাত্র বুঝিতে না পারিয়া বি্ময়-বিমুগ্ধ-চিত্তে 
তাহার অন্থুগমন করিলেন । সেই সাগরমধ্যে ছুইখাঁনি রণ- 
তরী নিশ্চলভাবে দগ্ডারমান ছিল এবং সাগরতটে কয়েক- 
খানি নৌকা তাহাদের জন্ত প্রতীক্ষা করিতেছিল, এই শেষ- 
মুহূর্তে নেপোলিয়ান তাহার সঙ্গিগণের নিকট ফ্রান্স-যাত্রার 
অভিপ্রীনর ব্যক্ত করিলেন। মহানন্দে সকলের হৃদয় পরিপূর্ণ 
হইয়া উঠিল। অশ্বগুলিকে পাগরুলে পরিত্যাগপূর্বাঞ্ 
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নেপোলিয়ান তীহাঁর সহচরবর্গের সহিত নৌকায় উঠিলেন, 
উপরে গ্রহনক্ষ্রখচিত অনন্ত নীলাম্বর, পদতলে অন্ধকারময় 
বিশাল সমুদ্র, চতৃদ্দিক নিস্তন্ধ । ঝুপ ঝুপ শব্দে দাড় ফেলিয়! 
নৌকাগুলি অন্ধকারের মধ্যেই রণতরী-দ্বয়ের সম্বখীন হইল । 
আরোহিগণ জাহাঁজে আরোহণ করিলেন, তৎক্ষণাৎ জাহাজে 


নেপোলিয়ান বোনা 


পাল তুলিয়া দেওয়া হইল। তাঁহার পর রজনীর অবসানে 
পূর্বাকাশ আলোকিত হইলে প্রভাতের উজ্জল আলোকে 
তাহার! চাহিয়া দেখিলেন, মিশবের বালুকাঁময় সীমাস্ত- 
রেখা বহুদূরে সমুদ্রের সর্বশেষ প্রান্তে ধীরে ধীরে মিলাইয়া 
যাইতেছে । 


ছাফা ঠিিহজাদে 





শব অন্খ্যাম্্ 


স্বদেশ-প্রত্যাধর্জতন 


মিশর অভিযাঁনের ফল যাহাই হউক, মন্ুয্যের উচ্চাভিলাঁষ 
কতদূর উচ্চ হইতে পারে, ইহা তাহার নিদর্শন । ফ্রান্সে প্রত্যা- 
বর্তনে নেপোলিয়ানের মহত্বের উচ্চতা প্রকাঁশ হইয়াছিল। 
ফরাসী যুদ্ধদাহীজপমুহ আবুকাঁরে বিধ্বস্ত না হইলে নেপো- 
লিয়ানের গ্রাচ্য$খণ্ডে মহা সমুদ্ধ সামাঁজ্যের সংস্থাপন-সংকল্প 
হয় ত ধীরে ধীরে পিন্ধ হইত, অন্ততঃ এ কথা৷ নিশ্চয় যে, 
গ্রাঁচ্য-ভমণ্ডলে একটা মহা পরিবন্তন উপস্থিত হইত ; কিন্ত সে 
আশ] নিম্মল হইয়াছিল । তাহার সৈন্তগণ বিভিন্নদলে বিভক্ত 
হইয়া] মিশরে নির্বাসিত রহিল, কোন দিক হইতে সাহা 
য্যেব উপায় রহিল না। নেপোলিয়ান সেনাগণকে এইরূপে 
পরিত্যাগ কিয়া আসিয়। বীরোচিত কাঁধ্য করেন নাই বলিয়া 
অনেকের বিবেচনা হইতে পারে; কিন্তু এ কথা অসঙ্কোতে 
বলা যাঁয় যে, তিনি প্রবাসী সৈনিকগণের উদ্ধারভার গ্রহণ 
করিয়াই সেই সুদূর আফ্রিকা হইতে মাঁতৃভূমিতে পদার্পণ 
করিয়াছিলেন। নেপোলিয়ানের বীরত্বের মূল্য অনেক হইলেও 
সহআ্ সহআ সৈনিকের জীবনের মৃল্যও অল্প নহে; তিনি 
গ্রাকাশ্ঠভাবে সকলকে লইয়! শ্বদেশ-যাত্রা করিলে তাহার 
গ্বদেশে পদার্পণ করিবার পথে কত বিদ্বা উপস্থিত হইত, 
কে বলিতে পানে? ইংলগ্ড তখন সমুদ্রের অধীশ্বরী, ইংরাজ 
ভাহার প্রধান শত্র | 

প্রমথ্যমান রাজটৈতিক মহাসমুদ্রে কাণারিবিহীন ফরাসী 
শ্বাধীনতা-তরণা তখন গ্রাস নিমজ্জমান। ইংলগ, রুসিয়া, 
তুরস্ক, ইউরোপের মমস্ত রাজন্তবর্গ খড়গা-হন্তে ফ্রান্সের 
বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান, তাহাদের রখতী-সমূহে তৃমধ্যসাগরের 


বারিরাশি সমাচ্ছন্স, তাহাদের আক্রমণ হইতে অব্যাহত 
থাকিয়া যে কোন উপাষে স্বদেশ-প্রত্যাগমন নেপোলিয়ানের 
পক্ষে সঙ্গত হইয়াছিল । 

নেপোলিক্জান ২২শে আগষ্ট রাল্রিকীলে “মুইরণ” 
জাহাঙ্জে উঠিয়া স্বদেশযাত্রা করেন। এই জাহাঁজে পাঁচ 
শত সৈম্ত সংরক্ষিত ছিল । নেপোলিয়ানের সহচরবর্ 
স্বদেশ-যাত্রার কথা শুনিয়া আনন্দে উৎফুলপ হইয়াছিলেন, 
কিন্ত যেপোলিয়ানের আনন্দ বা নিরানন্দ কেহ বুঝিতে 
পারেন নাই । সেই অন্ধকার রাত্রে যখন রণতররীদ্য়ের নক 
ময় পক্ষ উড্ডীন হইল, সাগর-তরঙ্গরাঁশি ভেদ করিয়া তাহার 
যখন আন্দোলিত বক্ষে চলিতে লাগিল. তখন নেপোলিয়ান 
চিন্তাকুল হৃদয়ে জাহাজের ডেকের উপর দগ্ডায়মান হইয়! 
অদুরবর্তী মিশরের সীমাস্তরেখার দিকে সুগ্ধনেত্রে চাহিয়া 
রুহিলেন। উদ্ধীকাঁশ হইতে অনস্ত নক্ষত্ররাজির ম্লানক্ষিগ্ধ 
কিরণচ্ছট। ভূমপ্যসাগরের সুনীল তরঙ্গবক্ষে তাহার সম্মুখে 
নৃত্য করিতে লাগিল । 

নেপোলিয়ান সাধারণতঃ সৈনিকদিশের শিবিরস্থিত 
অগ্রিকুণ্ডের পার্থে উপবেশনপূর্বক তাহাদের সহিত শ্বাধীন- 
ভাঁবে গল্প করিতেন, তাহাদের সহিত নিতান্ত পরিচিতের 
ন্তায় ব্যবহার করিতেন, তাহার চরিত্রের মহন্বে ও মাধুধ্যে 
মুগ্ধ হইয়া তাহার! তাহাকে হৃদয়ের সিংহাসনে সংস্থাপিত 
করিয়াছিল । তাহার ব্যবহারে কিছুমাত্র উদ্ধতভাব ছিল 
নাঃ কিন্ত তাহার আলোচনার বিষয় সম্পূর্ণ পৃথক এবং 
যহগুণে শ্রেষ্ঠ ছিল। জাহাজের উপয়েও যখন লৈনিকগণ 


স্দেশ-প্রত্যাবর্তন 


হুর ও কামিনী-কাঞ্চনের মধুর আলাপে কর্শহীন সুদীর্ঘ 
দিবা ক্ষেপণ করিত, তখন নেপোঁলিয়ান সাম্রাজ্যের ধ্বংস 
ও গঠন, জাতীয় জীবন-আোতের পরিবর্তন, অনন্ত কীন্ডি- 
সংস্থাপন পপ্রস্ভৃতি বিষয়ের চিত্তীয় মগ্ন থাঁকিতেন। নেপো- 
লিয়ানের এই সকল মহৎ চিন্তার বিষয় তাহার সৈম্তগণ 
ধারণ! করিতে পারিত না; তাহার। তাহার আদেশের দাস 
হইয়াই আপনাদিগকে ধন্য মনে করিত। নেপোলিয়ানের 
মহৎ সংকল্পের সহিত অতি অল্পসংখ্যক সৈনিকেরই পরিচয় 
ব! সহান্তৃতি ছিল। কিন্তু ফ্রান্সের সমস্ত লোৌক নেপো- 
পিয়ানের জগ্ত অধীর হইয়! উঠিয়াছিল? তাহারা বুঝিয়াছিল, 
তাহাদের রাজ্যের ঘোর দুর্দিনে নেপোলিয়ানই তাহাদের 
একমাত্র রক্ষাকর্তাী ; তাই তাহার সমস্বরে বলিতে লাগিল, 
“ইতালী-বিজেতা মিশরবিজয়ী নেপোলিয়ান কোথায়? এ 
সময়ে কেবল তিনিই আমাদিগকে রক্ষা করিতে পারেন ।” 
সমগ্র জাতির উদ্বেগপুর্ণ দৃটি নেপোপিয়ানের উদ্দেশ্যে প্রধা- 
বিত হইল । 

নেপোলিয়ান মিশর ত্যাগ করিবার সময় আলেকজাক্দি- 
যার নিকট ও দূরে ইতরাঁজের বছ্সংখ্যক রণতরী সমুদ্রজলে 
বিচনণ করিতেছিল, এজন্য নেপোলিয়ানের কোন কোন 
সঙ্গী ইংরাজের হস্তে বন্দী হইবার ভয়ে জাহাজ পরিত্যাগ 
করিতে সমুতস্থুক হইয়া উঠিল দেখিয়া! নেপোলিয়ান বলিলেন, 
“তোমর! স্থিরভাবে থাক, আমর! নিরাপদে ইহাদিগকে 
অতিক্রম করিব ।” 

নেপোলিয়ানের জাহাজের পরিচালক আডমিরাল গাস্থম 
সর্বাপেক্ষা সোজা পথে জাহাজ পরিচালিত করিবার ইচ্ছ! 
করিয়াছিলেন; কিন্ত নেপোপিয়ান জাহাজ আফ্রিকার কুলে 
কুলে লইয়া যাইবার আদেশ প্রদান করিয়াছিলেন। তিনি 
বলিয়।ছিলেন, “পথিমধ্যে যদি আমর ইংরাঁজ-জীহাজ কর্তৃক 
আক্রাস্ত হই, দ্কাহ। হইলে সমুদ্রকুলে বালুকাময় ভূমে অব- 
তরণপূর্বক কয়েকটা কামান লইয়া স্থলপথে যুরান্‌ ব1 
টিউনিস্‌ যাত্র। করিব এবং সেখান হইতে পুনর্ধার জাহাজে 
উঠিব।” 

নেপোলিয়ান যে মহা! বিপদের অভ্যন্তর দিয়া যাজআ 
করিয়াছেন, তাহ! তিনি বুঝিতেন। তাহার লঙ্গিগণের 
অনেকে ইংরাক্স-হস্তে নিপতিত হইবার আশঙ্কায় মহা! দুশ্চি্তা- 
গ্রস্ত হইয়াছিলেন; কিন্তু নেপোলিস্ান ক্ষণকালের জন্যও দে 
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ভয়ে বিচলিত হন নাই। জাহাঁজ চলিবার সময় ক্রমাগত 
বিশ দিন কাল বাতাসের গতি এমন পরিবর্তনশীল ছিল ঘে, 
সেই সময়ের মধ্যে জাহাজ তিন শত মাইলের অধিক অগ্র- 
সর হইতে পারে নাই। এজন্ঠ অনেকে অত্যন্ত নিরুৎসাহ 
হইয়া মিশর প্রত্যাবর্তনের প্রস্তাব করিয়াছিলেন; কিস্ত 
নেপোলিয়ানের সংকল্প কোঁন দিন পরিবর্তিত হয় নাই। 
তিনি তাহার অসন্ুষ্ট ও ভীত সহচরবর্গকে বলিয়াছিলেন, 
“আমর! নিশ্চয়ই নিরাপদে স্বদেশ-প্রত্যাগমনে সমর্থ হইব। 
সমস্ত বিপদের ভিতর দিয়া আমি অগ্রপর হইতে গ্রস্তত ; 
ভাগ্যলক্ী আমাদিগকে পরিত্যাগ করিবেন না 1৮ 

জাহাজের উপর নেপোলিয়ান নানা সদ্গ্রস্থ পাঠ এবং 
বিবিধ রাজনৈতিক আলোচনায় ব্যাপৃত থাকিতেন। কোন 
কোন দিন সাঁয়ংকাঁলে ডেকের উপর পদচারণ! করিতে 
করিতে সঙ্গিগণের তর্ক কিংবা বাগ্বিতণ্ড শ্রবণ করিতেন । 
একদিন সধ্যাকালে নেপোলিয়ানের কয়েকজন কর্মচারী 
“কোয়াটার ডেকে” সম্মিলিত হইয়া জীশ্বরের অস্তিত্ব জন্বন্ধে 
আলোচনা! করিতেছিলেন। তাহাদের অধিকাংশই ঈশ্বরের 
অস্তিত্বে বিশ্বাস করিতেন না । তখন সন্ধ্যা গাড় হইয়াছিল; 
শীস্ত, সুন্দর, মেঘহীন আকাশে সহজ সহম্র নক্ষত্র উজ্জল 
শিপ্ধকাস্তি বিকাশ করিতেছিল। তাহার পর সেই অনস্ত 
আকাশের অন্ধকার যবনিকা ভেদ করিয়া সমুদ্রের পূর্ধ্- 
সীমান্তরেখায় ধীরে ধীরে চক্ট্রোদয় হইল, এন্রজালিকের 
কুহকদগ্ডস্পর্শে নিশীথিনীর কৃষ্ণাবগু্ন থসিয়া পড়িল, 
উজ্জ্বল কৌমুদীরাশি স্থবিস্তী্ণ সমুদ্রজল চুম্বন করিয়া তাহার 
তরঙ্গ-চঞ্চল তরলবক্ষে মুচ্ছিত হইয়া পড়িল। পদতলে 
অগাধ, অনন্ত, অপ্রমেয় ম্হাসমুদ্র সীমা হইতে সীমাস্তর 
পধ্যন্ত মনোহর চন্দ্রকিরণরাশি, সুশীতল নৈশ-স্মীরণের 
অব্যাহত অশ্রান্তগতি, চতুর্দিকের সুগন্তীর শাস্তি, ভগবানের 
অনন্ত মহিমা প্রকাশ করিতেছিল। এই হৃদয়ানন্দদায়িনী 
মুগ্ধা প্রকৃতির মহান্‌ দৃশ্তের মধ্যে বসিয়া কয়েকজন লোক 
প্রবল উৎসাহে “ঈশ্বর নাই” এই কথা প্রমাণ করিবার জন্ত 
ঘোরতর তর্কযুদ্ধে কালক্ষেপণ করিতেছিল। নেপোলিয়ান 
আত্মচিস্তায় বিভোর হইয়া সেই স্থানে প্দচারণা। করিতে- 
ছিলেন। তিনি এ পর্য্স্ত কোন পক্ষসমর্থনের জন্য একটি 
কথাও বলেন নাই ; চলিতে চলিতে সহসা তিনি সেই 
বিতগ্ডাপরায়ণ কর্খ্চারিবর্গের সম্মুখে আসিয়া দণ্ডায়মান 
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হইলেন এবং গম্ভীরস্বরে জিজ্ঞাসা করিলেন,_“আপনারা 
অতি উত্তম তর্ক করিতেছেন, কিন্ত বলিতে পারেন, আমাদের 
মন্তডকের উপর &ঁ যে অনন্ত জ্যোতিষ্ষমণ্ডল দৃশ্যমান রহিয়াছে, 
উহ! কাহার সৃষ্টি ?” কেহ কোন উত্তর করিল না, নেপো- 
লিয়ান মৌনভাবে পুনর্ধার পদচারণা আরস্ত করিলেন, কন্মন- 
চারিগণ ঈশ্বরকে ছাড়িয়! অন্ত প্রসঙ্গের আলোচনায় প্রবৃত্ত 
হইলেন । 

চল্লিশ দিন পর্যন্ত বায়ুর গতি বিপরীতমুখী ছিল। ১লা 
অক্টোবর তাঁরিখে নেপৌলিযাঁন কর্শিকায় পৌছিয়া আজাক্‌- 
সিয়ো বন্দরে আশ্রম গ্রহণ করিলেন । নেপোলিয়ান স্বদেশ- 
প্রত্যাবর্তন করিয়াছেন, এই সংবাদ মুহূর্তমধ্যে সমস্ত নগরে 
প্রচারিত হইল; নগরবাসিগণ তাহাদের স্বদেশের সর্বশ্রেষ্ঠ 
বীবকে সশশন করিবার জন্য দলবদ্ধ হইয়া বন্দরে উপস্থিত 
হইল। এখানে কষেকদিন বিশ্রীম করার পর আবশ্তকীয় 
ড্ব্যাদি গ্রহণ করিয়া নেপোণিয়ান ৭ই অক্টোবর কর্শিকা 
পরিত্যাগ করিলেন । এই স্থান হুইতে ঘাত্র। করিয়া তাহার 
বিপদের সম্ভাবনা গ্রতিপদে প্রবল হইয়া উঠিল। ৮ই 
অক্টোবর অপরাহে নেপোলিয়ান দেখিলেন, বহুদূর পশ্চিমে 
সমুদ্রবক্ষে একখানি ইংরাজ-রণতরী সেই অস্তমান তপনের 
হিরন্ময় কিরণে আকাশপটে চিত্রাঞ্কিতের টায় দেখ! যাই- 
তেছে। নেপোলিয়ানের জাহাজের পরিচালক বুঝিলেন, 
সেই ইংরাজ-রণতরীর দৃষ্টি তাহাদের উপর পতিত হ্ইয়াছে। 
ভিনি কর্শিকাভিমুখে জাহাজের গতি পরিবপ্তিত করিবার 
জন্য অত্যন্ত উত্স্থক হইলেন । নেপোলিয়ান জানিতেন, 
তখন কর্শিকায় প্রত্যাবর্তন ও ইংরাজের কারাগৃহে প্রবেশ, 
এই উভয়ের মধ্যে অধিক প্রভেদ নাই। তিনি পোতপারি- 
চালককে বলিলেন, "এই পথ অবলম্বন করিলে ইংলণ্ডে 
যাইতে হইবে, আমার ফ্রান্সে গমন করা আবশ্তক। সমস্ত 
পাল তুলিয়! দাও, প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহার স্থান গ্রহণ 
করিতে বল; উত্তর-পশ্চিম-মুখে জাহাজ চালাও ।” 

অন্থকুল বাযুভরে নৈশ অন্ধকারের ভিতর দিয়! জাহাজ 
দ্রুতবেগে চলিতে লাগিল । চাঁ্িদিকে বহুসংখ্যক ইংরাজ- 
রণতরী, তাহাদের লক্ষ্য ব্যর্থ করিয়! ফ্রাব্সদেশের উপকূল 
লক্ষ্য বতিয়। জাহাজ অগ্রসর হুইল। প্রতিপদে বিপদ 
ঘনীভূত হইতে লাগিল এবং নেপৌলিয়ান ব্যতীত জাহাজের 
প্রত্যেক কর্মচারী প্রতি মুহূর্ে ইংরাজ-হন্তে পতিত হুইবার 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আশঙ্কায় অধিকতর ব্যাকুল হইতে লাগিল। নেপো" 
লিয়ান স্থির করিয়াছিলেন, যদি তাহার জাহাজ ইংরা 
জের হস্ত হইতে রক্ষা করা অসস্ভব হয়, তাহা হইলে জাহাজ 
পরিত্যাগপুর্্বক নৌকারোণে স্বদেশের দিকে অগ্রসর হই- 
বেন। তদনুসাঁরে তিনি প্রশাত্তভাবে একখানি স্থ্দীর্থ নৌক! 
আবশ্তকীয় কাগজপত্র এবং দ্রব্যরাজিতে পদ্িপূর্ণ করিয়। 
যে কোন মুহুর্তে তাহা সমুদ্রবক্ষে ভাসমান করিবার জন্য 
প্রস্তুত রাখিতে আদেশ প্রদান করিলেন। সেই রাত্রে 
জাহাজের কেহই চক্ষু মুদ্রিত করিলেন না; সেই প্রকার 
ভয়ানক অবস্থায় নিদ্রাকর্ষণও অসম্ভব । এ দিকে স্বদেশে 
ী-পুত্রকন্যাদির আনন্দময় মুখদর্শন, অন্যদিকে ছূর্ভেত্ ইতরাজ 
কাবাগাঁবে ছুঃসহ জীবনযাপন । কিন্তু এই সঙ্কটময় সময়েও 
নেপোলিগ়্ানকে ক্ষণকাঁলের জন্য উদ্বেগ-কাতর কিংবা বিচ- 
লিত হইতে দেখা যায় নাই। 

এই ভাঁবে সমস্ত রাত্রি অতিবাহিত হইল। পরদিন 
প্রভাতে বছুদূবে, সমুদ্রের প্রাস্তসীমায় ফ্রাম্পেব গিরিমালার 
অন্মুট রেখা আরোহিগণের দৃষ্টিগোচর হইল। তীহার! 
বুঝিলেন, আর বিপদের আশঙ্কা নাই। উৎসাহে সকলের 
মুখ হইতে আনন্দ-ধ্বনি উৎসারিত হইল। নেপোলিয়ান 
অব্যাকুলচিত্তে তীক্ষ-দৃষ্টিতে তাহার লীলানিকেতন প্রিয়- 
তম ফরাঁসী-ভূমির দিকে চাহিয়া রহিলেন। পরদিন প্রভাতে 
আট ঘাঁ্টকার সময় নেপোলিয়ানের জাহাজ ফ্রেজুস বনায়ে 
নঙ্গর করিল। ক্রমাগত পঞ্চাশ দিন পধ্যস্ত তিনি ভূমধ্য- 
সাঁগরের বিস্তীর্ণ তবঙ্গবাশির মধ্যে বুসংখ্যক ইংরাজ, রুসীয় 
ও তুক্কাঁ রণতরীসমূহের দৃষ্টি অতিক্রম করিয়া! ম্বদেশের কূলে 
আসিয়া! উপস্থিত হইলেন। এইরূপ দুঃসাহসিক কাঁধ্য এ 
প্রকাঁর ধীরভাবে বিচক্ষণতার সহিত সম্পন্ন হওয়ার দৃষ্টাস্ত 
পৃথিবীর ইতিহাসে একাস্ত বিরল। 

নেপোলিয়ানের চারিথানি জাহাঁজ ফ্রেজুসের বন্দরে 
প্রবেশ করিবামাজর তাহার শ্বদেশ-প্রত্যাবর্তনসংবাদ জ্ঞাপনার্থ 
প্মুইরণ* জাহাজের প্রধান মাস্তলে সাহ্কেতিক পতাকা উত্তো- 
লন কর! হইল। নগরবাসিগণের কর্ণে সে সংবাদ বিছা 
গতিতে প্রবেশলাভ করিল। নগরবাসিগণের আঁনন্দ- 
কোলাহুলের ইয়ত্তা রহিল নাঁ। জাহাজের নঙ্গর জলম্পর্শ 
করিবার পূর্বেই শত শত নৌকার বন্দর আচ্ছন্ন হই! গেল। 
নগরবাঁসিগণ নৌকারোহণে জাহাজের সঙ্গিকটবর্তী হইল 


সদেশ-প্রত্যাবর্তন 


এবং নৌকাসমূহ জাহাঁজ স্পর্শ করিবামাত্র অত্যন্ত ব্যগ্রভাবে 
বিভিন্ন দিক্‌ দিয়া তাহারা জাহাজে উঠিতে লাগিল। 

নেপোলিয়ানের জাহাজ আলেক্‌জান্দ্রিয়া নগর হইতে 
আসিতেছে শুনিয়া কর্তৃপক্ষ প্লেগের ভয়ে নগরবাসিগণকে 
জাহাজের আরোহিগণের সংক্রবে আদিবার নিষেধাজ্ঞ। প্রচার 
করিয়াছিলেন ; কিন্তু হর্ষোন্মত্ত নগরবাসিগণ তহুত্তরে বলিয়া- 
ছিল,“অস্্িয়াবাসিগণের অপেক্ষ। গ্লেগের আক্রমণ বাঞ্চনীয় 1” 
মিউনিসিপালিটা-প্রবন্তিত স্বাস্থ্যবিধি উলজ্বন করিয়া উন্মত্ত 
নগরবাঁসিগণ নেপোলিয়ানকে মহানন্দে তীরে লইয়া আসিল। 
নগরের আবালবৃদ্ধ-বনিতাঁগণ তাহাদের স্বদেশের গৌর বন্য, 
তাহাদের স্বাধীনতা-তরণীর অদ্বিতীয় কর্ণপার নেপোলিয়ানকে 
দেখিবার জন্য সব্বকন্মন পরিত্যাগপুর্ধক নগরপথে শ্রেণীবদ্ধ- 
ভাবে দণ্ডায়মান হইল । আহত সৈশ্তগণ হাসপাতালের উত্তপ্ত 
শয্যা পরিত্যাগপূর্ব্বক তাহাদের চিরজীবনের আরাধ্য দেব- 
তাকে দেখিবার জন্ত বকষ্টে রাজপথ অতিক্রমপূর্বক বন্দরের 
দিকে অগ্রসর হইল। অভি অল্পকালের মধ্যে বন্দরে 
এরূপ ভয়ানক জনতা হইল যে, নেপোলিয়ানও নগরাঁভিমুখে 
অগ্রসর হইবার পথ পাইলেন না। যাহা হউক, নগর- 
বাসিগণ নেপোলিযানকে সম্মুখে দেখিবামাত্র সমন্ত্রমে তাহার 
জন্য পথ মুক্ত করিতে লাগিল, সঙ্গে সঙ্গে সহজকণ্ঠে মুহর্,ঃ 
ধবনিত হুইল, “ইভাঁলীর উদ্ধারকর্তা, মিশর-বিজয়ী, ফ্রান্সের 
স্বাধীনতা-প্রদাতা, মহাবীর নেপোলিয়ান দীর্ঘজীবী হউন !” 

এইরূপে বন্দর হইতে আরম্ভ করিয়া নগরের শেষ প্রাস্ত 
পর্যাস্ত সর্বস্থান নগরবাসিগণের আনন্দ, উৎসাহ ও উদ্দীপনায় 
জীবন্ত হইয়। উঠিল। কাহারও অভ্র্থনা উপলক্ষে এমন 
প্রবল আনন্দআোঁত ফরাঁপী-ভূমিতে আর কখনও প্রৰাহিত 
হইয়াছে কি না সন্দেহ। প্রতি গৃহচুড়ায় ঘণ্টা ধ্বনিত 
হইয়া সেই বিপুল আনন্বার্ডী। উদ্ধীকাঁশের অনস্ত নীলিমাঁর 
মধ্যে ব্যাপ্ত করিয়া দিল) নগরবাসিগণের উত্সাহ-হঙ্কার 
ুহর্ম,হঃ চতুর্দিকে প্রতিধ্বনিত হইতে লাগিল। নেপো- 
লিয়ানের স্বদেশ প্রত্যাবর্তন'সংবাদ অবিলম্বে তারযোগে ছয় 
শত মাইল দুরবস্তী পারিস নগরে প্রেরিত হুইল । 

ঈই অক্টোবর সন্ধ্যাকালে নেপোলিয়ানের ব্বদেশ-প্রত্যা- 
গমন-সংবাদ পারিস নগরে প্রচারিত হইল। নেপোলিয়ানের 
পত্ধী যৌসেফিন তখন ফরাসী-সাধারণতন্ত্রের অধাক্ষসভার 
সভাপতি গোহের গৃহে একটি সায়ংসমিতিতে নিমন্ত্রি 


১১৭ 


হইয়াছিলেন। পারিস মহানগরীর সমস্ত সন্তরান্ত ও শ্রেষ্ঠ 
ব্যক্তিগণ সেখানে উপস্থিত ছিলেন । নেপোলিয়ানের জ্রাম্প- 
প্রত্যাবর্তন-সংবাদ গ্রচারমাত্র রাজধানীতে মহা আন্দোলন 
উপস্থিত হইল। নেপোলিয়ানের অন্ুপস্থিতকাঁলে যে সকল 
কর্মচারী বিদ্রোহের ষড়যন্ত্রে লিপ্ত ছিলেন, নেপোলিয়ানের 
ভয়ে তাঁহারা ব্যাকুল হুইয়। উঠিলেন। তাহাবা বুঝিলেন, 
অবিলম্বেই তাহাদিগকে কঠোর দণ্ডতোগ করিতে হইবে। 
কিন্ত অধিকাংশ লোকেই আনন্দে উৎফুল্ল হইয়া উঠিল) 
সাঁধারণতন্ত্ের সমর্থনকারী একজন পদস্থ ব্যক্তি নেপোঁলিয়া” 
নের ফ্রান্স প্রত্যাগমন-সংবাদে এতদূর হর্ষোন্মস্ত হইয়াছিলেন 
যে, আনন্দবেগধারণে অসমর্থ হইয়া তিনি প্রাণত্যাগ 
করিলেন । 

নেপোলিয়ানেৰ সহসা গ্রত্যাগমন-সংবাদে যেসেফিন 
ব্যাকুলচিত্তে নিমন্ত্রণমভ পরিত্যাগপুর্বক গৃহে গ্রত্যাগমন 
করিলেন এবং গভীর রাত্রে লুই বোনপাটাকে সঙ্গে লইয়! 
তাহার শ্বামীর সহিত সাক্ষাৎ করিতে চলিলেন। নেপো- 
লিয়ানও ঠিক সেই সময়ে ফ্রেজুস হইতে পারিস অভিমুখে 
যাত্রা করিলেন। যতদুর তিনি অগ্রসর হইলেন, সমস্ত পথ 
মহোৎ্সবপূর্ণ বলিয়া! বোধ হইতে লাঁগিল। তাহাকে দেখিবাঁর 
জন্য দলে দলে লোক পথে কাতার দিয়া ধীড়াইল, সকলে 
উচ্চৈঃস্বরে হর্ষধবনি করিতে লাগিল; প্রত্যেক নগর 
আলোকমাঁলায় সজ্জিত হইল; বিভিশ্ন নগরের রাজপথে 
শত শত পত্র-পুষ্পময় তোরণ নির্মিত হইল এবং নগরবাঁসিনী 
রূপবতী কুমারীগণ শ্রেণীবদ্ধভাঁবে দণ্ডায়মান হইয়া মধুর- 
সঙ্গীতে নেপোঁলিয়ানের অভ্যর্থনাপূর্বক তাভার শকটচক্র 
পুষ্পমালায় বিজড়িত করিতে লাগিল। সাঁয়ংকাঁলে নেপো- 
লিয়ান লিয়োন্গরে উপস্থিত হইলেন। সমস্ত নগর অসখখ্য 
আলোকমালায় সজ্জিত হইয়া উৎসবময় বেশ ধারণ করিল; 
নগরবাসিগণ মুহুমুছ নেপোলিয়ানের জয়ধ্বনিতে নৈশীকাশ 
প্রতিধবনিত করিয়া তুলিল; নগরের প্রধান কর্মচারিবর্শ 
সসম্মানে নেপোলিয়ানের অভ্যর্থনা করিলেন। এখানে 
নেপোলিয়ানের শকটে নূতন অশ্ব সংযোজিত করা হইলে, 
ক্ষণমাত্র বিলম্ব না করিয়া তিনি ফ্রান্স অভিমুখে ধাবিত 
হইলেন; কিন্তু ফ্রাব্দের প্রধান পথ পরিত্যাগপূর্বক তিনি 
অপেক্ষারুত হূর্গম ও বক্রপথ দিয়! অগ্রসর হইলেন । তাহার 
এরূপ করিবার অভিপ্রায় কেহ জানিতে পারে নাই । 


১১৮ 


এ দিকে যোৌসেফিন লিয়ো! নগরে উপস্থিত হইয়া শুনি- 
লেন, নেপোলিয়ান কষেক ঘণ্টা! পূর্বে বক্রপথে পারিস 
অভিমুখে যাত্রা কখিয়াছেন। নিরাশ ও উদ্বেগে তাহার 
প্রেমপুর্ণ হদয় উদ্বেলিত হই উঠিল। বহুদিন পধ্যস্ত তিনি 
তাহার স্বামীর একখানিও পত্র প্রাপ্ত হন নাই, সমস্ত পত্র 
পথিমধ্যে ইংরাজের ভস্তে পড়িয়া নষ্ট হইয়াছিল। তিনি 
জানিতেন, তাহার অপামান্ত সৌভাগ্যেব জন্তা অনেকেই 
য্পরোনাস্তি ঈর্ষান্বিত । তিনি ইহাও জানিতেন, ঈর্যাকুল- 
টিত্তে অনেকে তাহার বিকদ্ধে নানাবিধ মিথ্যা অপবাদ রটন! 
করিত। নিয়ো হইতে পাঁবিন ২৪৫ মাইন) এই পথ অতি- 
ক্রমপুর্বক পাবিসে পৌছিতে তীহাঁব যে অনেক বিলম্ব 
হইবে, তাহা তিনি বুঝিনেে পাবিলেন। নেপোলিয়ান 
তাহার অনেক পূর্বেই পাবিসে উপস্থিত হইবেন; যোসে- 
ফিনের অদশনে তিনি কি মনে করিবেন, হয ত কত লোক 
নেপোণিয়ানকে তাহার বিরুদ্ধে কত কথা বলিবে, হয় ত 
ডিনি নেপোলিয়ানেব বিবাঁগভাজন হইবেন। এই সকল 
কথ! চিন্তা করিয়া! নোসেফিন ষৎপরৌনাস্তি অত্যন্ত উৎকণ্ঠিত 
হইলেন এবং নিদারুণ অস্বচ্ছন্দচিত্তে পথিমধ্যে কোথাও 
বিআম না করিয়া দিবার।ত্রি শকটচাঁপনা কবিতে লাগিলেন । 
যোসেফিনের প্রতি নেপোলিযানের অগাঁধ অনুরাগ ছিল। 
পৃথিবীভে নেপোপিয়ানের ছইটি আকাজ্ষাব বন্ত ছিল; 
একটি অবিনশ্বর গৌরব, দ্বিতীয় যোসেফিনের প্রেম । 
তাহার কামনাকে মুষ্ঠিমতীরূপে বর্ণনা করিতে হইলে যোসে- 
ফিন তাহার দেহ ছিল এবং গৌবব তাহার প্রাণ ছিল। 
তথাপি যোসেফিনেব মানসিক উদ্বেগ ও অশাস্তি নিতান্ত 
অমুলক ছিল না। পাবিসের অনেক মহাঁসম্থাস্ত-বংশোষ্ভুতা 
শেষ্টম্ুন্দরীগণ যোঁসেফিনের ক্ষমতা ও প্রতিপত্তি দর্শনে 
তাভার হিৎ্সা করিতেন। একজন নামযশোহীন সামান্ 
ব্যক্তির কন্ঠা! হইয়াও যে যৌসেফিন পারিসের সমস্ত রমণী- 
গৌবৰধ আকর্ষণ করিতেছেন, উচ্চ উপাধিধারী আভিজাত- 
বর্গের ললনাগণ ইহা সহ্য করিতে পাঁরিতেন না । এমন কি, 
নেপোলিয়ানের ভ্রাতী-ভগ্ষীগণও যোসেফিনের প্রতি যৎপরো- 
নাস্তি বীতশ্রদ্ধ ছিলেন । নেপোলিয়ান৪ যোসেফিনের বিরুদ্ধে 
অনেক কথা শুনিতে পাইতেন। নেপোলিয়ান সকল কথ 
বিশ্বাস করিতেন না সত্য, কিন্তু তিনি বলিতেন, সাহার 
পত্রীর সর্ধপ্রকার অপবাদের উর্ধে অবস্থান করা উচিত । 


নেপোঁলিয়ান যোনাপার্ট 


যৌসেফিনের চরিজ্রে সন্দেহ করিয়া নেপোলিয়ানকে 
সময়ে সময়ে অত্যন্ত মর্মপীড়া সহ করিতে হইত । এক 
দিনের ঘটনা এখানে উল্লেখ করা যাইতে পারে । সেদিন 
তিনি আরবের বিস্তীর্ণ মরুভূমির মধ্যে তীহার শিবিরে 
অবস্থান করিতেছিলেন। দীর্থকাঁল ধরিয়া তিনি যোসে- 
ফিনের কোন পত্র পান নাই ; পুনর্ধার যে তাহার পত্ৰীর 
সহিত সাক্ষাৎ হইবে, তাহাই বাঁ কে বলিতে পারে? এই 
সকল চিস্তাঁয় নেপোলিয়ানের বীরহৃদয় ভারাক্রান্ত হইয়। 
উঠিয়াছিপ । এমন সময়ে তাহার সহযোগী বন্ধু জুনো পারিস 
সম্বন্ধে তাহাকে কতকগুণি সংবাদ জ্ঞাপন করিলেন; তাহার 
মধ্যে যৌসেফিনের কথাও ছিল। নেপোলিয়ান স্তস্তিত- 
হৃদয়ে শুনিলেন, তাহার অন্ুপস্থিতিব স্থযৌগে যৌসেফিন 
অন্ঠান্ত প্রেমিকের জদয় অধিকারপুর্বক স্থখে কাঁলযাপন 
করিতেছেন এবং স্তাঁবকবর্গে পরিবেষ্টিত হইয়া নানাপ্রকার 
পাপাচাবণ ও ষড়ষগ্নে লিপ্ক হইয়াছেন । 

নেপোলিয়ান এক মৃহুর্ডেব জন্য জীল।ময়-হৃদষে স্তম্ভিত 
হইয়া বহিলেন; তাহার পর পদাহত পিঞ্জরাঁবদ্ধ সিংহের 
হ্যায় সক্রোধে শিবিরমধ্যে সনেগে পদচারণা কপ্সিতে করিতে 
সহসা স্থিবভাবে দগাষমান হইয়া তাহার বন্ধুকে বলিলেন, 
“কেন আমি এই স্ত্রীলোকের গ্রতি অন্ধভীবে আসক্ত হই- 
যাছি? কেন আমি তাহার মুর্তি আমার হৃদয় হইতে 
বিসব্জন করিতে পারি না ?--আমি তাহা কবিবই । আমি 
প্রকাগ্তভাবে অবিপস্বেই বিবাঁহবন্ধন ছিন্ন করিব ।” তিনি 
তৎক্ষণাৎ যোসেফিনকে মন্খ্রভেদী কঠিন ভাষায় এক পত্র 
লিখিলেন; “ভূমি অর্ধ-পৃথিবীর লোকের প্রেমাকাঁজ্ফিণী 
হইয়াছ, তাহা আমি জানিতে পারিয়াছি 1” এই হৃদয়- 
ভেদ বিদ্রপবাণ যথাঁসময়ে পতিগতগ্রাণা যোসেফিনের 
মর্ম্দে বিদ্ধ হইয়াছিল। অত্যন্ত বিচলিত মনোভাব লইয়। 
নেপোলিয়ান সুদীর্ঘ অষ্টাদশ মাস পরে যৌসেফিনের সহিত 
সাক্ষাৎ করিতে আসিতেছেন ; এ অবস্থায় যোসেফিনকে 
স্বগৃহে উপস্থিত না৷ দেখিলে তাহার মনের অবস্থা কিরূপ 
হইবে, তাহা যৌসেফিন অতি সহজেই অন্নভব করিতে 
পাক্সিলেন; ভাই তিনি জীবনের নুখস্বচ্ছন্দতা পরিত্যাগ- 
পূর্বক ব্যাকুল-হৃদগ্ে পারিস নগরের অভিমুখে ধাবিত 
হইয়াছিলেন । 

নেপোলিয়ানের শকট ক্রুতগভিতে রাঞ্জধানী-প্রবেশ 


স্বদেশ-প্রত্যাবর্তন 


করিল। নগরে মহা উত্সবের আয়োজন হইল, রাজপথ- 
সমূহ আলোকদাঁমে ভূষিত হইল, চতুর্দিকে অগিক্রীড়া প্রদ- 
শিতি হইতে লাগিল। ঘণ্টার সুমধুব নিরুণে, কাঁমানের 
সুগম্ভীর নিংম্বনে, নগরবাঁসিগণের উচ্ছ্বাসময় বিজয়-নিনাদে 
বিপুল রাজধানী পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল। কিন্তু এই জাতীয় 
মহোঁথ্সবের সময় দীর্ঘকাল পরে পাজধানীতে প্রবেশ করি- 
যাও নেপোলির়ানের আকারেছিতে কোন প্রকার উৎসাহ- 
চিন্ক প্রকাশিত হইল না। তাহার পথশ্ান্ত ও উদ্বেগ ক্রিষ্ট 
পাও্র্‌ মুখে কেহ হান্তোচ্ছ্াসের ক্গীণতম আভাসও দেখিতে 
গাইল না । তীহার হৃদয়ে তখন গ্রলয়ের ঝটিকা বহিতে- 
ছিল; তাহার মনে হইল, যেন তিনি বিজন অরণ্য হইতে 
শ্মশানে প্রবেশ করিলেন। গৃহে যোসেফিন নাঁই। 
তাহার প্রিয়তমা পত্রী কি সত্যই অবিশ্বাসিনী ? নতুবা আঁজ 
সুদীর্ঘ বিরহান্তে প্রবাস-প্রত্যাবৃত্ত প্রিয়তমের সম্বুখে উপস্থিত 
হইতে তাহার সাহন নাই কেন? নেপোলিয়ানের যে সকল 
স্হ্ৃদ যোসেফিনের প্রতি বিরক্ত ছিলেন, তীহারা নেপো- 
পিয়ানের গ্রত্যাবর্তনমাত্র যোসেফিনের বিরুদ্ধে নানা কথা 
বলিতে লাঁগিলেন। শেষে একজন সুহৃদ কিঞিছ ব্যঙ্গস্বরে 
বলিলেন, “যোসেফিন শীপ্তই ভূবনমোহিনী মুগ্তিতে আপনার 
ঘহিত সাক্ষাৎ করিবেন; আপনার নিকট আসিয়াই তিনি 
বিলম্বের কারণ ব্যক্ত করিবেন; শুনিয়া আপনার হ্বদয়ের 
মকল ব্যথা ঘুচিয়া যাইবে ।” 

নেপোলিয়ান গর্জন করিয়া! বলিলেন, “কখন না, আমি 
কখনই তাহাকে ক্ষমা করিব না ।”-_ক্রোঁধে তাহার কঠরোধ 
হইল মুষ্টিবদ্ধভাবে তিনি পুনর্র্বার বলিলেন, “তুমি কি 
আমাকে জান না? যদি আমি আমার সুদৃঢ় সংকল্প বিশ্বাস- 
স্কাপন করিতে না পারিতাম, তাহা হইলে এখনই আমার 
হৃৎপিণ্ড ছিড়িয়! অগ্রিকুণ্ডে নিক্ষেপ করিতীম |” 

নেপোপিয়ানের হৃদয় এমনই অদ্ভুত উপকরণে নির্মিত 
ছিল। যোসেফিনকে যখন তিনি আদর করিতেন, তখন 
সে আদরের সীম! থাকিত না; সেই অন্ুরাগের মধ্যে একটা 
অধীর উন্স্ততা ছিল। কিন্তু যখন তিনি কোন কারণে 
যোসেফিনের প্রতি বিরক্ত হয়! উঠিতেন,তখন যোসেফিনের 
মুখদর্শনেও তাহার ইচ্ছা হইত না; এমন কি, তাহাকে 
পদাঘাত করিবার গ্রবৃত্তি বলবতী হইয়া উঠিত। সমগ্র 
পৃথিবীর নিকট তিনি মহা প্রতিতাসম্পন্ন, অলৌকিক 
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বীধ্যবান্‌, ধৈর্য্য ও মনুষ্যত্বের অদ্ধিতীর় অবতার নেপোলিয়াঁন 
বোনাপার্ট ছিলেন; যোসেফিনের নিকট তিনি হ্বদয়ের 
আরাধ্য দেবতা, প্রাণবল্লভ, প্রিয়তম স্বামী, সংসারের সর্ববস্ম 
এবং মান-অভিমানের প্রেমময় নাঁয়ক। প্রথিবীর নেপো- 
লিয়ান আর যৌসেফিনের নেপোঁলিয়ান অম্পূর্ণ পৃথক্‌ ব্যক্তি । 

অভিমানভরে নেপোলিয়ানের বীরহ্বদয় কম্পিত হুইতে- 
ছিল। প্রণয়ে অধিশ্বান অপেক্ষা মনুষ্যের ছুর্ভাগ্যেব বিষয় 
আর কিছুই নাই) তাই যখন হর্ষোন্ন্ত রাজধানী তাহার 
আগমনে আলোকমালায় ভূষিত হইয়াছিল, তথন ত্াঁহাঁর 
হৃদয় হইতে শান্তির ক্ষীণ শিখাটি পর্যন্ত নির্বাপিত 
হইয়াছিল। 

কিন্ত নেপোলিয়ানের হৃদয়ভাবের প্রতি নগরবাদিগণ 
লক্ষ্য করিল না। তাহারা ”নেপোলিয়ান দীর্ঘজীবী হউন” 
বলিয়া উল্লাস-ভুঙ্কারে রাজধানী পুনঃ পুনঃ ধ্বনিত করিতে 
লাগিল। বঙ্গালয়ের অভিনয়, অপেরার সঙ্গীত বন্ধ হইয়া 
গেল। সকলের মুখে নেপোলিয়ানের কথা, চতুর্দিকে 
নেপোলিয়ানের অসাধারণ কীত্তি সম্বন্ধে আলোচনা । 

এই সময়ে ফরাসীদেশের শাঁসনগ্রণালী আমেরিকার 
যুক্তরাজ্যের আদর্শে পরিচালিত হইতেছিল। এক জন 
সভাপতির পরিবর্তে ফরাসী-দাধারণতন্ত্রের অধ্যক্ষ-সভায় 
পাঁচ জন সত্য ছিলেন। এই অধ্যক্ষগণের অধীনে 
যে সভা ছিল, তাহার নাম প্রাচীনের সভা । এই সভার 
সভ্যসংখ্যা পাঁচ শত। অধ্যক্ষপভাঁর সভ্যগণ সকলেই 
পরস্পরের সহিত বিবাদে প্রবৃত্ত থাঁকিতেন, সকলেরই 
অভিপ্রায়--অধিক ক্ষমতা হস্তগত করিবেন। রাজ্যের 
শাসনপ্রণালীর মধো বিশৃঙ্ঘলতার অন্ত ছিল না। 

১৭৯৯ থুষ্টাব্বের ১৭ই অক্টোবর সন্ধ্যাকালে নেপোলি- 
মান পারিস নগরে পদার্পণ করেন। তাহার ছুই দিন পরে 
১৯শে অক্টোবর মধ্যরাত্রে যোসেফিন স্বগৃহে প্রত্যাবর্তন 
করিলেন, কিন্তু নেপোলিয়ান তাহার সঙ্গে সাক্ষাৎ 
পর্যন্ত করিলেন না। যোসেফিন তাহার প্রিয়তম স্বামী 
কর্তৃক কখনও এ তাবে উপেক্ষিত হন নাই; এমন কি,তিনি 
প্রভীতে বায়ুসেবনার্ঘ বহির্গমনের পর গৃহপ্রত্যাগমন করিবাঁ- 
মাত্র নেপোলিয়ান সহস্র কার্য পরিত্যাগপূর্ধক ছুটিয়া 
আসিয়া তাহাকে শকট হইতে অবতরণ করা ইয়াছেন ; আঁজ 
সেই যোৌসেফিন সুদীর্ঘ পথপর্ধযটনের পর অর্দমুূত অবস্থায় 
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গৃহে উপস্থিত; নেপোঁলিয়ান অষ্টাদশ মাস তাহাকে 
দেখেন নাই, তাঁহার প্রেমপুর্ণ স্ধাময় কগম্বর শ্রবণ করেন 
নাই, তথাপি তাহাকে একটা কথাঁও জিজ্ঞাসা করিলেন 
না; দেখা পর্যযস্ত করিলেন না! প্রবল ক্রোধ ও ত্বণ! 
তখন নেপোলিয়ানের বীর-হৃদয়ের সমুদয় প্রেম দগ্ধ করিয়া 
আহুতি-প্রাপ্ত হুতাশনের স্তায় প্রচণ্ড তেজে প্রজ্বলিত 
হইতেছিল। অপমানে, অভিমানে, আশঙ্কায় এবং উদ্বেগে 
স্ন্বরী যুবতীর মুখকমল নৈশ কমলদলের স্তায় বিশুষ্ক ও 
বিশীর্ঘ হইয়া গেল । হাঁষ, এত প্রেমে এমন বিষাদ! 
অবাশষে যোসেফিন হ্বয়ং স্বামীর সহিত সাক্ষাঁৎৎ করি- 
বার জন্য প্রস্তত হইলেন। তিনি ভাবিলেন, “নেপোলিয়ান 
আমার প্রভু, আমার জীবনসর্বস্থ | ঘি তাহার ক্রোধে দগ্ধ 
হইয়া মরিতে হয়, তবে তাঁহার পদতলেই এ জীবন 
বিসর্জন দিব। তাহাকে বলিব, আমি অপরাধিনী কিংবা 
আঁবশ্বাসিনী নহি, তার পর মরিতে হয়, মরিব।” 
নেপোলিয়ান ষে কক্ষে বিশ্বাম করিতেছিলেন, যোঁদেফিন 
খ্বহস্তে সেই কক্ষদঘবার উনুক্ত করিয়া ধীরে ধীরে তাহার 
হৃদয়বলভের সশ্গধীন হইলেন । যাহা? দেখিলেন, তাহাতে 
তাহার চক্ষুকে বিশ্বাস করিতে প্রবৃত্তি হইল নাঃ 
দেখিলেন, নেপোলিয়ান উভয় হস্ত বক্ষঃস্থলে সংস্থাপন 
করিয়া পাষাণমুর্তির স্যার স্থিরভীবে উপবিষ্ট রহিয়াঁ 
ছেন; তাহার মুখভাবে স্নেহ, মমতা, সহ্দয়তা, অস্গু- 
রাগেব বিন্দুমাত্র চিহ্ন অঙ্কিত নাই । যৌসেফিনকে গৃহপ্রবেশ 
করিতে দেখিয়া নেপোলিয়ান জলদগস্তীরস্বরে বিধাতার 
অতি নিম্মম অভিশাপের স্তায় আদেশ প্রদান করিলেন, 
দ্রমণি'! আমার ইচ্ছা, তুমি এই দণ্ডে আমার সম্মুখ ছাঁড়িয়। 
মালমাইসনে চলিয়া যাঁও |” এই নির্দয় আদেশ তীক্ষধার 
তরবাবির স্যায় যৌসেফিনের হৃদয়ে বিদ্ধ হইল; ছিন্নমূল 
জতিকার স্টায় তিনি ভূতলে পড়িতেছিলেন, তাহার পুত্র 
ইউজিন ত্তীভাঁকে পতন হইতে রক্ষা করিলেন। তাহার 
হদয় ফাটিয়া নয়নে অশ্রুর সঞ্চার হুইল । ইউজিন যোসে- 
ফিনকে ধরিয়া তাহার শয়নকক্ষে লইয়া চলিলেন। নেপো- 
লিয়ান অত্যন্ত বিচলিতভাবে গৃহমধ্যে পদচারণা করিতে 
লাগিলেন ) কত কথা, কত চিস্তা তাহার হৃদয় আলোড়িত 
করিতে লাগিল। একবার 'তিনি ভাবিলেন, “এই কি 
প্রেম? আমি ইহাকে আমার জীবন ভরিয়া ভালবাপিয়াছি 
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কি? আমার প্রণয়-কুস্থুম পরম আগ্রহভরে ইহার পদে 
জলাঞলি দিয়াছি, কিন্ত প্রতিদান পাইয়াছি কি? কেবল 
ছলনা॥ বিশ্বাসঘাতকতা, অসহনীয় মনঃকষ্ট ! আমার যোঁসে- 
ফিন পাপিষ্ঠা ! শত শত হীন স্তাবকের প্রেমে উন্মাদিনী | 
এমন করিয়া সে আমার অপার্থিব প্রেমের অবমানন! 
করিল? আর তাহার মুখদশশন করিব না।” আবার পর- 
সুহূর্তেই যৌসেফিনের বিদীয়কালীন সেই কাতর মুখ, অশ্রু 
সিক্ত চক্ষু ছুটি, আহত বেদনাপ্ন,ত হৃদয়ের নিরুদ্ধ যন্ত্রণীর 
কথা তাহার মনে পড়িল ; কিন্ত নেপোলিয়ানের ক্রোধশাস্তি 
হইল না, তিনি তাহার আদেশ গ্রত্যাহরণ করিলেন না । 
যোসেফিন স্বামীর আদেশ নতমস্তকে প্রতিপালন করিবার 
জন্য অবিলম্বে গৃহত্যাগে প্রস্তত হইলেন। 

তখন মধ্যরাত্রি। সমস্ত চরাচর সুপ্ত। হতভাগিনীর 
ভাগ্যে কয়েক দিন আহার-নিদ্রা, এমন কি, বিশ্রীম পথ্যস্ত 
ঘটে নাই। মালমাইসন পারিস হইতে ১২ মাইল; সেই 
গভীর রাত্রেই ষোঁসেফিন মালমাইসনে যাত্রীব সমস্ত আয়ো- 
জন শেষ করিলেন। নেপোলিয়ান মনে করিয়াছিলেন, 
যৌসেফিন হয় ত প্রভাত পধ্যপ্ত গৃহে অপেক্ষা করিবেন। 
কিন্ত যোসেফিন অপেক্ষা করিলেন না। নেপোন্িয়াঁন 
দেখিলেন, যোমেফিন পুজ সমভিব্যাহারে গৃহত্যাগপূর্বক 
প্রাঙ্গণে অবতরণ করিলেন ; দ্েখিমা তাহার নিদারুণ ক্রোঁধ 
করুণীয় পরিণত হইল । তিনি হৃদয়হীন বর্ধর ছিলেন না; 
যোসেফিনকে গমনোগ্ঠত দেখিয়া তিনি গৃহপ্রাঙগণে নামিয়া 
আসিলেন; ইউজিনকে সপ্বোধনপুর্র্বক অবশিষ্ট রাক্রিটুকু 
সেখানে আহার ও বিশ্রীমে কাটাইবার জন্ত অনুরোধ করি- 
লেন। যোসেফিন কোঁন দিন নেপোলিক়ানের অবাধ্য হন 
নাই, আজও হইলেন না। তিনি ধীরে ধীরে তাহার 
প্রকোষ্ঠে প্রত্যাগমনপুর্ববক আাণ্তি ও ছুঃখভারে শ্যায় শয়ন 
করিলেন। নেপোলিয়ানও তীহার স্বতন্ত্র শয়নকক্ষে শয্যা 
গ্রহুণপূর্ববক বহুবিধ ছুশ্চিস্তায় রাত্রি অতিবাহিত করিলেন। 
এই ভাবে ছুই দিন কাটিয়া গেল, প্রেমিকযুগলের মধ্যে 
একটি কথাও হইল না। যোসেফিনের মালমাইসন যাত্রা 
স্থগিত রহিল । 

প্রেমের কি আশ্চর্য্য প্রভাব ! প্রণয় অন্ধ, কিন্তু ছূর্ববল 
নহে; অগ্রতিহতগতিতে সে সকল বাধা অতিক্রম করিয়। 
সর্বত্র আপনার অধিকার অক্ষুপ্ণ রাখে । ছুই দিন পধ্যস্ত 


অধ্যক্ষসভাঁর উচ্ছেদ্র ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


নেপোণিয়ান গ্রবল ক্রোধেন অধীন বহিলেন, আশ্মাতিমান 
ও গর্ব উন্নতমন্তরকে বিশ্বধিজয়ী প্রেমের গতিকে কখিয়। 
ছুই দিন ধবিয়া অটল অচলবৎ দণ্ডায়মান বিল, বিস্ত তৃতীয় 
দিন নেপোলিয়ান আর আম্মস*ববণ কবিতে পাখিশেন না। 
গ্ষুধিত প্রেম মহাত্রুদ্ধ হইয়| আহত বিষধণেব হায ত হাব 
হৃদয়ে যে নিদারুণ দংশন কবিয়াছিল, সেহ দ“শনজালা 
তাহার অসহা হইয়া উঠিল। তৃতীয় দিন নেপোণিয়ান 
ব্যাকুল হইয়া যোসেফিনের কক্ষে প্রবেশ কবিলেন। 
যোসেফিন তখন একটি টেবিলেৰ সন্গিকটে উপবেশন- 
পূর্বক উভয় হস্তে বদনক্মল আচ্ছাদিত ধবিষা খের অকুণ 
সমুদ্রে ভাসিভেছিলেন ; তাহাব টেখিদেব ডপব নেপো- 
লিয়ানেব সন্দেহ-হলাহলপুর্ণ অভিযোগ গিপি প্রমাবিত 
ছিল, হয় ত ছুহ মুহ্শু পুর্বে যোসেফিন ভাহা পাঠ বগিতে 
ছিলেন। পড়িঠে পড়িতে আব আক্মসংধবণ করিতে পাবেন 
নাই, অশ্রবে দৃষ্টিখোধ হইয়াছিল, তাহ তিনি উদ্বেগিত 
হদয়াবেগ প্রশমিত কবিধাব জপ্ত উশ্য় হস্তে মুখ টাখিয়। 
কাদিতেছিলেন। নেপোণ্য়ান ধীবে ধীবে দ্বাব টশুক্ু 
করিয়া কম্পিতপদে যোমেধিনেব সন্নিকটবণ্ডী হহলেন? 
ব্যাবুলহৃদয়ে উদ্বেগ ও করণায় উচ্ছ্াসিত বে ডািনেন, 
“যোসেফিন 1” সে স্ববে গভীর ছুঃখ ও অবপঢ প্রেম স্ুপ্র 
কাশিত। কত দিন গবে যোসেফিনেৰ বণে খেই তমা 
আবেগভবা প্রীতিকর ধ্বনি প্রবেশ খখিল। সেই চিব 
পরিচিত, চিপনবীন,মধুব কথন্ববে যোগেফিনেব চিস্তার গতি- 
রোধ হইল » তিনি বীবে ধীবে মস্তক তুলিয়া বশাবব বিমুগ্ধা 
হরিণীর ন্যায় সহৃষ্-নয়নে নেপোগিয়ানেব কাতিবভামওিত 
প্রেমপুর্ণ মুখের দিকে চাহিলেন। চাগি চ্ষুব মিলন 


১২১ 


হইল | (নেপোলিয়ান দেখিলেন, যোসেফিনের চক্ষু আরক্ত ; 
কাদিয়া কীদিয়া চক্ষু ছুটি ফুলিয়া উঠিয়াছে, তাহা শিশির- 
ধাখা(িত্ত কমণদণেব ভ্তার অশ্রময়। নেপোলিয়ান - সেই 
অদ্ধপৃথিবীগ্য়ী, সহম্র দুঃখে কষ্টে উদাধীন, মহাবীর 
নেপাণিয়ান অধীব হইয়া পড়িলেনও আবেগপূর্ণ 
হৃদয়ে তাহাব প্রিয়তমাৰ উদ্দেশে প্রণয়িনীব চির-নির্ভর 
অথগ্ড গৌববমণ্তিও বাহুদ্ধয় প্রসাবিত কিয়া দ্রিলেন। 
প্রিয়তমেৰ সেহ কপটতাশুগ্ঠ স্বগীয় প্রেমের নীবব আহ্বানে 
যোগেিন আব স্থির থাকিতে পাবিলেন না, উন্মাদিনীর 
হায় তিনি এক লম্ফে আমন পবিত্যাগপূর্বক “আআাণসথা” 
( ১৬77 ৭101) বলিয়া নেপোণিয়ানে স্পনমান বক্ষে 
নিপতিত হইলেন এবং সুখদুঃখেব চিৰ অবণশ্থন প্রণয়ের 
অপাথিব সি"হাসনতুল্য পতিবক্ষে মস্তক বন্না করিয়া নিতাস্ত 
অণাবভাবে ফুলিয়। যুলিয়া কাদিতে পাখি ন। সকল 
বেদনা, সকল ছুণ্খ গিয়া নেপোণিয়ানের বক্ষে অশ্ররূপে 
ঝাঁঝয়া পাঁডিতে লাগিল । তাহা পব সধ্স্তারে সকল কথা 
উভখেব মুখে পবিব্যক্ত ভহল। নেপোলিয়ানের মকল সন্দেহ 
দুব হহল। তিন খুঁঝণেন, যোসেধিন সত্যহ নিরপবাধা; 
তাহাধহ অন্ায় সন্দেহে যোসেফিন মবণাধিক যন্ত্রণা সহ 
কবিয়াছেন। অনুভাপে নেপোপয়ানেখ বীব হৃদয় দগ্ধ হইতে 
লাগিণ ১ তিনি সব্ধাস্তঃববণে যোসেফিনেৰ মার্জনা ভিক্ষা 
কিনেন, স্বীধ বিখহেব দাহনাবপানে গঙীব প্রেমের 
অমুতবর্ষণে উভয়েব জাণাময় হধয় শতণ হইল, কি মধুর 
শান্তি ! 

হায় প্রেম, তুমি বিশ্ববিজয়ী বীব-হাদয় লইয়াও এমন- 
ভাঁবে খেলা করিতে পার, তোমাৰ পদে নমস্কাব ! 


ভবস্বস্ম ভঙ্যাশ্স 
অধ্যক্ষভ'র উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ। 


*পর নেপোলিয়ানের মনে আব কৌন আক্ষেপ রহিল না । 
তাহার হৃদয়ের ক্ষুধা নিবৃন্ত হইল) সুতরাং তিনি পারিত্প্ত 
অন্তরে স্বদেশের উদ্ধাবসাঁধনে আত্মসমর্পণ কবিলেন। ঘোর 
অবাজকতায় ফরাঁী দেশের সর্বনাশ সাধিত ছইতেছিল 

১৬ 


সেই সকল বিশৃঙ্খলতা৷ দূৰ কবিবাব জন্য তিনি বন্ধপরিফর 
হইলেন। তিনি তাছাব শ্বদেশ-শীসনের যোগ্যতায় সম্পূর্ণ 
বিশ্বাস ফাবতেন। ভিনি জাঁনিভেন, দেশের সহজ সহন্ত্ 
অধিবানী তাকে ফ্রান্সগাজ্য-তবণার কর্ণধাররূপে সন্দশন 


১২৭ 


করিবার জন্ত আগ্রহবান্‌। তিনি বুঝিয়াছিলেন, এই কাধ্যে 
তিনি সর্বসাধারণের সাহায্য ও সহাঙ্গভূৃতিলাভে সমর্থ 
হইবেন। কিন্ত তথাপি এই কাধ্য কি ভয়ানক কঠিন ! 
দেশের পঞ্চ নায়ককে সিংহাসনচ্যুত করিয়। প্রাচীনের সভার 
সভ্যগণকে আয়ু করা» পঞ্চশত সভ্যকে বশীভূত কৰা কি 
প্রকার ছুষ্ধর বন্ম, তাহা তাহাব অবিদ্রিত ছিল না। কিন্তু 
এ পধ্যস্ত কোন্‌ কর্ম সাধন ঝা অপম্তব ভাবিয়া নেপো- 
লিকান তাহ। হহতে প্রতিনিবৃত্ত হইয়াছেন ? নেপোনিয়ান 
এই দুর কম্ম অনায়াসে সম্পন্ন করিলেন--পুথিবীতে এত 
সহজে এত কঠিন কাধ্য তৎপূর্বে আব কাহারও দ্বারা 
সংসাধিত হয় নাই । 

কিছু দিন পর্যান্ত নেপোিয়ান সাধাবণের দৃষ্টিপথের 
অন্তরালে বাঁস করিতে লাগিলেন । ভিনি তাহার সৈনিক- 
পরিচ্ছদ পবিভ্যগিপুর্ব্চ জাতীয় পিচ্ছপ গ্রহণ করিলেন 3 
আবুকার, টাঁবর গিরি ও পিবামিডের সংগ্রামবিজরী মহা 
বীর নেপোপিয়ানকে এই সাধারণ বেশ ধারণ করিতে দেখিয়। 
লোকের আর বিস্ময়ের সীমা বহিল ন। | তিনি সাহিত্যসেবি- 
গণের সংসর্গে কালযাপন করিতেন, 1ব্দজ্জন-নমিতির সভ্য- 
গণকে নিমন্ত্রণ কবিছেন এবং আহারকাঁলে তাঙাদেন সহিত 
রাজনৈতিক গ্রসঙ্গ পরিহাঁরপুব্বক সাঠ্ত্যি ও বিজ্ঞান বিষয়ের 
নাঁনাপ্রকার আলোচনায় প্রবুস্ত হইতেন । 

নেপোপিরানের ছুই জন প্রবল প্রতিদ্বন্দ্বী ছিলেন ছুহ 
জনেই সাহসী পরাক্রান্ত সেনাপতি । নেপোপলিক্জান বুঝিয়া- 
ছিলেন, কার্যাক্ষেত্রে তাহারাই প্রধান কণ্টক। তাই 
এক দিন তিনি কথাপ্রসঙ্গে তাহার কোন সহচবকে 
বিতেছিলেন, “বার্ণাদদোো. এবং মোবো আমার খিখ্দ্ধাঁ 
চরণ করিবে, আমি তাহা জানি, কিন্তু মোরো 
হইতে আমার কোন আশঙ্কা! নাহ» সে উদ্মহীন) 
রাজনৈতিক ক্ষমতা অপেক্ষা সৈনাপত্য-গৌরবগীভেই 
তাহার আকাজ্ষা অধিক; তাহাতেই তাহাকে সশ্ুষ্ট 
বাঁখা যাইবে । কিন্তু বার্ণার্দোর ধমনীতে মুরশোণিত 
প্রবাহিত ; তাহাব সাহস ও ক্ষমতা গ্রণণ ১ উচ্গাকাজ্কায় 
উদ্দীপ্ত হইলে দে কেন বিপদেরই সম্মুখীন হইতে সঙ্কুচিত 
হইবে না! সে সব্বপ্রকার প্রলোভনের অতীত । তাহার বুদ্ধি 
তীক্ষ, হৃদয়ও স্বার্থপর নছে ১-হদক, আমরা উপযুন্ত; কালেই 
দেশে প্রত্যাগমন করিয়াছি । কি হয়, দেখ! যাউক্‌।” 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


কিন্তু নেপোলিয়ান কাহারও বিরূদ্ধে কোন প্রকার 
ষড়যন্ত্র করিলেন না; তাহার গপ্তাভিপ্রায় কাহারও নিকট 
ব্যক্ত করিলেন না; তাহার গোপন অভিদদ্ধি হৃদয়কন্দরে 
লুকায়িত রাখিলেন। তাহার প্রতিঘ্ন্দীর অভাব ছিল না) 
তাহারা তীক্ষদৃষ্টিতে তাহার গতিবিধি লক্ষ্য করিতে 
লাগিলেন। দৈবাৎ পরম্পরের সহিত সাক্ষাৎ হইলে 
তাহারা বাক্যব্যয়মাত্র না করিয়া দুবে গমন করিতেন । 

একদিন নেপোপিক্।নের একজন প্রতিদ্বন্দ্বী, সাই নামক 
ধর্মযাজক এবং অধ্যন্টসভার জনৈক সত্য তাহার কোন 
বন্ধুকে কথাপ্রসঙ্গে নেপোণিষান সম্বন্ধে বলিতেছিলেন,“্দ্বাস্তিক 
ছোকরাটাকে দেখিয়াছ কি? অধ্যক্গমভার সঙ্যকে পধ্যস্ত 
সে গ্রহ করিতে চায় না । অধ্যক্গসভার কত্তব্যজ্ঞান থাকিলে 
এতদিন তাহাকে বন্দুকের গুশীতে মরিতে হইত ।” 

আবার উক্ত সভ্যেব প্রতি পক্ষ্য করিয়া নেপোপিয়ান 
একদিন বনিতেছিলেন, “এই পুরুতটা কোন্‌ গুণে অধ্যক্ষ 
সভার স্থান পাহল? সেত গ্ঠময়ার নিকট ববক্রীত 1৮ 
রাজ্যের শ্রেষ্ট ব্যক্তিগণের পর্ষপরেখ প্রতি মনের ভাব এহ 
প্রকার দাড়ীহয়াছিল। 

অবশেষে নেপোলিঘান বার্ণাঁদোব সহিত সাক্ষীৎ 
করিলেন । বাঁব্ণাদে সাহসী ও রণনিপুণ সেনাপতি ছিলেন ; 
ইতালীতে সব্ধদপ্রথম ই হাদের প্রথম পাঁরচয় হয়, মেই সময় 
হইতেই উভয়ে পরম্পরধে ঈর্ধাকুপনেঞ্রে নিরীক্ষণ করিতেন । 

বার্ণার্দোর সহিত নেপোপিয়ানের যে আলাপ হইল, 
তাহাতে নেপোলিষান দেখিগেন, কোন সুফণলাভের আশ! 
নাই। নেপোপয়ান তাহাকে বিদায়দান করিয়। বলিলেন, 
“এ লোকটার ফরাসী মাথ। আছে বটে, কিন্তু ইহার হায় 
রোমানের মত |” 

এই সময়ে ফরাসী দেশের পরিচালকগণ তিনটি বিভিন্ন 
রাজনৈতিক দলে বিভক্ত হহয়া পড়িলেন। প্রথম রাজভক্কের 
দল, বোর্কেশবংশে সিংহাসন-দান ইহাদিগের উদ্দেশ্য । 
দ্বিতীয় দলের নাম রাঁডিক্যাল ডেমোক্রাট, ইহারা সাধারণ- 
তান্িক ; বেরাস এই দলের পরিচালক হুইলেন। পারিসের 
নিয়শ্রেণীর সাধারণ ব্যক্তিগণ এই দল পুষ্ট করিয়া তুলিল। 
তৃতীয় মডারেট ' রিপাবলিকানগণও কিঞি বিভিন্নমতাবলম্ী 
সাধারণ তান্ত্রিক $ ইহারা সিয়ে কর্তৃক পরিচাপিত হইতে 
লাঁগিল। এই তিন দলের অধিনায়কগণ স্ব স্ব ক্ষমতা-বৃদ্ধির 


অধ্যক্ষসভার উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলভ 


জন্য প্রাণপণে চেষ্টা করিতে লাগিলেন এবং ভিন্ন দলের 
প্রতি তাহাদের বিরাগ প্রতিদ্দিন বর্ধিত হইয়া উঠিল। 
নেপোলিয়ান এই শেধোক্ত দলের সহিত যৌগদানপুর্ধক 
্বীয় অতিপ্রাঁর়সাধনে যত্রবাঁন্‌ হইলেন । 

অল্পকালের মধ্যেই নেপোলিয়াঁন ও সিয়ে পবস্পর পর- 
স্পরের হৃদয়ের পরিচয় প্রাপ্ত হইলেন এবং উভযে উভয়ের 
সাহাধ্যার্থ প্রস্তত হইলেন । রাজ্যেব অবস্থা অতি শোঁচনীয 
হইয়া উঠিয়াছিল। ধুর্ভ রাজনৈতিক সিয়ে বলিয়াছিলেন, 
“এই স্কুটময় কালে রাজোব ছুরবস্তা দুর করিনে হলে মস্তক 
এবং তববারি উভষেবই আবশ্তক ।”--নেপোর্ি নে এ 
উভয়ই ছিল। তিনি অন্টেব অলক্ষো ধীরে ধীবে যে পথে 
অগদর হইতেছিলেন, সেই পথ ক্রমশঃ তাহার সন্বথে 
পরিষ্কত হইতে লাগিল। 

৯ই নবেম্বর ফ্রান্সের একটি শ্মৰ্ণীয় দিন । সহশ্র-হশ্ট্য- 
চুড়া-মুকুটিত পাঁবিস নগবী প্রভাত-কর্মোব উদ্জলপ কিবণধাবাঁয় 
সাত হইতেছিগণ ; ববিকব আঁন কোঁন দিন সেবপ সমুজ্জল 
বলিয়া কাহারও নিকট গ্রনিভাত হয় নাই । নগরবাঁদিগণ 
পধ্যাতাগ কবিয়া দেখিণ, দৈনিক বাগ্ভকাবগণ মধুব আনন্দ- 
সঙ্গীত ধ্বনিতে চীবিদিক্‌ পুর্ণ করিয়া স্রসজ্জিত বেশে দলে 
দলে রাজপথ অতিক্রম করিতেছে, অশ্বারোহী ও পদাঁতি সৈন্- 
দল শ্রেণীবদ্ধভাঁবে অগ্রসর হইতেছে শ্মবৃষ্ছৎ কামানপূর্ণ শকট- 
মমৃহ তাহাদের সঙ্গে সঙ্গে চলিয়াছে। নগববাসিগণের 
বিশ্ময়ের সীমা রিল না। তাহারা! অবিলম্বে শুনিতে পাইল, 
ইতালী ও মিশরবিজয়ী মহাবীর নেপোলিয়ানের প্রতি 
সন্মানগ্রদর্শনার্থ তাঁভারা বলিবার্ড যাত্রা করিয়াছে । তখন 
নগরমধ্যে মহাঁকলরব উখিত হইল। বেলা ৮ ঘটিকার 
সময় নেপোগিয়ানের রিউ চ্যানটারিনস্থ সজ্জিত সুবিখ্যাত 
গৃহ সৈনিক কর্ম্চারিগণে এরূপ ভাবে পরিপূর্ণ হইয়া গেল 
যে, কোন দিকে আর তিলপরিমাণ স্থানও শন্ত রহিল না। 
সনত্াস্ত ব্যক্তিগণ স্তানাভাবে পথের উপর দণ্ডায়মান হইতে 
বাঁধা হইলেন। এই সময়ে প্রাচীনের! নেপোলিয়াঁন কর্তৃক 
গ্রস্ত এক ঘোষণাপত্র সাধারণের সম্মুখে উপস্থিত করিলেন । 
তাহাতে লিখিত ছিল যে, ব্যবস্থাপক সভা পারিস হইতে 
কয়েক মাইল দুরে সেণ্ট ক্লাউড নাম্ক স্থানে স্থানা- 
স্তরিত করিতে হুইবে এবং সাধারণের শাস্তি অক্ষুঞ্ণ রাখি- 
বার নিমিত্ত নেপোলিয়াঁন বোনাঁপার্টকে নগরস্থ সমুদয় 
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সৈগ্নের অধ্যক্ষতা-ভাঁর প্রদান, করিতে হইবে । সভাঁ- 
পতি মভাঁশয় স্বয়ং এই ঘোঁষণাপত্র হস্তে লইয়া জনত। 
ভেদপুর্বক নেপোনিয়ানেব সম্মুখীন হইলেন । নেপোলি- 
যান তাহা গ্রহণের জন্য প্রতীক্ষা! করিতেছিলেন, তিনি সেই 
ঘোষণাপত্র গ্রহণ করিলেন এবং তাহার গৃহদ্বার-সমাগত 
রাজ্যের সন্ত্রাস্ত ও গেষ্ট ব্যক্তিগণকে আহ্বানপুর্র্বক তাহাদের 
সম্মুখে জলদগন্তীব-স্বারে ভাহ। পাঠ করিলেন । বাত্যাবির- 
হিত অচঞ্চল সমৃদ্রতৃল্য সেই নিশ্চল জনপমুদ্র নিঃশব্দে মন্ত্র 
মুদ্ধেব হ্ঠাব স্থিবভানে নেপোলিয়াঁনেৰ তেজস্থিতাপূর্ণ সংযত 
ম্থমধুব স্বরণতরীতে জদয় পরিপূর্ণ করিল। পাঠ পাক্গ হইলে 
নেপোঁলিয়ান দৃঢ়ন্ববে বলিলেন, “ভদ্র মহোঁদয়গণ, এই কর্ণ, 
ধারবিহীন মগ্রপ্রাষ সাঁধারণভগ্রতবুণা রক্ষা করিবার জন্য 
আপনারা কি আমাৰ সাহাঁধ্য করিবেন ?” সহস্র সহস্র কে 
নিনাদিত হইল, “আমরা শপথ করিতেছি, আপনার সাহায্য 
করিব” সহম সহস্র তরবারি যুগপৎ সৈনিকবর্গের 
কোযদুক্ হইয়া উদ্দে আম্বালিত হইল; প্রভাতরৌদ্রচ্ছটা 
চাঁহাদের তীক্ষধার স্বচ্ছ ফলকে প্রতিফলিত হইয়! ক্ষণগ্রভাঁর 
সমুজ্জপ প্রান স্ত।(ব আলোঞ্তবঙ্গের স্ষ্টি করিল। 

এইবুপে নেপোপিমান পাধিদে সর্বশ্রেষ্ঠ স্থান অধিকার 
কবিলেন। এত দিনে ঠিনি সমঞ্ত ফরাধী জাতির প্রকৃত 
অধিনেতাঁজপে বরিত ভইলেন। তখন ফরালী সৈন্তশ্রেণীতে 
এই ঘোষণাপত্র প্রচার করিবার জন্ত দূত প্রেরিত 
হইল, সহজ সৈশ্তমণ্ডলী সমুক্মলবেশে সজ্জিত হইয়া! তাহা- 
দের হৃধযের আরাধাদেবতা নেপোশিয়ানের গ্রতি সম্ান- 
প্রদ্শনার্থ অদূরে সমবেত হইয়াছিল। এই ঘোষণাপত্র 
শবণমাত্র তাহার! আনন্দে অদীর হইয় উঠিল । জয় জয় 
ধ্বনিতে চতুর্দিক প্রতিধ্বনিত হইতে লাগিল। 

অনন্তর নেপৌলিয়ান পঞ্চদশ শত অশ্বারোহী সৈম্তে 
পরিবৃত হইয়া রাজপথ ধ্বনিত করিয়া তুইলেরির রাঁজ প্রাসাদ 
অভিমুখে যাত্রা করিলেন; পারিনে প্রত্যাগমনের পর 
নেপোজিয়ান এই সর্বপ্রথম প্রকাণগ্তভাবে এক্প সৈন্তদল- 
পরিবেষ্টিত হইয়া নগরপথে বহির্গত হইলেন। নগরবাঁসিগণ 
বিশ্বয়মগ্ন হৃদয়ে তাঁহার দেবতুল্য মুখের দিকে চাহিয়া রহিল, 
একটি অতি সুন্দর তেজস্বী অশ্বে আরোহণপূর্ধবক আড়ম্বর- 
বিহীন পরিচ্ছদে তিনি তাহার সৈম্তমগুলীর পুরোভাগে 
অগ্রসর হুইতেছিলেন। শত শত মুরম্য পতাকা বাঁযুতরে 


1 
4 ৭ ০, 


২৪ 


বিকম্পিত হইভেছিল ) ্টাহার সহচববর্গের স্বর্ণ ও বৌপ্য- 
খচিত সমুজ্জল পবিচ্ছদে প্রভাতরৌদ্র বিকীরিত হইতেছিল । 
এই উৎ্পবদৃশ্েব মধ্যে নেপোপিয়ানের আঁড়ম্বববর্জিত 
সাধাবণ পবিচ্ছদে জমাচ্ছন্প দেহ, তাহার উদ্াাব মুখ ও 
প্রফুল ভাব নগববাপিগণেব নয়ন-নমক্ষে মায়াচিত্রেব স্তাঁয় 
প্রতিভাত হইতে লাগিল । 

এক্টরূপে অভিষিক্ত পমাটেব স্তাঁয় নেপোলিযাঁন নিনীক- 
হৃদয়ে প্রাচীনেব সভায় উপস্থিত হইয়া যথাকর্তব্য অঙ্গীকাব- 
পালনে আবদ্ধ হইলেন; তাঙগাব পৰ সভাগণকে আহ্বান- 
পূর্বক বলিলেন,--মাদয়গণ 1 আপনাব। ফবাসীজাতির 
প্রজ্ঞাম্বজপ। এই সাধাপণ-শন্ত্রক পতন হইতে বক্ষা কবি- 
বাব সামর্থ্য আপনাদিগেবই আছে । আগি সেনাপতিলর্গে 
পরিবেষ্টিত হইয়া আপনাদিগেব সাহাধার্থ আপিয়াছি । 
আমার প্রতি আপনাবা! ষে কার্যাভার অর্পণ কবিবন, আমি 
বিশ্বন্তঙগনয়ে তাহা গ্রতিপাশন কবিব। প্রর্পেব কোন 
ঘটনাকে দরষ্টান্তব্ববন্ূপ গ্রহণ কবিবাব আঁপশ্তক নাই । এই 
অষ্টাদশ শতান্দীব ম্যায় কাপ পুণন্ধ আন কখন মাসে নাই, 
আজিকাব পিনের মত পিন অষ্টাণশ শতান্দীনত অদৃঈটপুবব ।৮ 

নেপোশিয়ানব কর্তৃত্বরগহণে অধাক্ষপভাব কোন কোন 
সভা পদন্যাগ করিলেন । তীাগারা বুঝিলেন, নেপোলিযা?নব 
সহিত প্রন্থ্বিন্দি চায় তাহাদের জয়েব সপ্তাধনা নাই । বেবাস 
নেপোলিয়ানেব প্রতি অত্ান্ত বিরক্ত হইয়া তাহাকে ভত- 
সন] কবিবাব জন্য একজন কল্চারীকে প্রেবণ কধিলেন | 
নেপোলিয়ান বেবাসব কণা শুনিয়া পকষবচনে বলিলেন, 
“আমাদের পেই হান বয়ী স্থন্দরী কণাসীভুমি কোথায়? আমি 
যখন এ দেশ পরিত্যাগ কবি, তখন চতৃদ্দিকে শান্তি বিখাজ 
করিতেছিল, এখন চতুর্দিকে বিদ্রোহ্াগ্রি প্রজ্জলিত হইয়া 
উঠিয়াছে। আমি তোমাদিগকে বিজয প্রফুল দেখিয়। 
দেশত্যাগ করিয়াছিলাম, এখন দেখিতেছি, তোমরা পরা! 
জয়ের কলম্ক-কালিমায় আচ্ছন্ন হইয়াছ $ আমি তোমাদিগকে 
ইতালী হইতে অগণ্য ধনবত্র আনিয়! দিঁয়াছি; এখন দেখি- 
তেছি, প্রজাকুল করতারে উৎপীড়িত, চতুর্দিকে ভিক্ষুকের 
আর্তনাদ । আমার সঙ্গে যাহারা রণজয় কখিয়াঁছলেন, 
সেই স্অ সহত বীরপুক্রষ এখন কোথায়? তহাব 
সকলেই পৃথিবী -শাগ করিয়াছেন । এভাবে আব সময় 
নষ্ট করা যাইতে পারে না; ইহা যথেস্ছাচারের বৃদ্ধি করিবে 


নেপোৌলিয়ান বোনাপার্ট 


মাত্র |” বেবাসও অগতা! পদত্যাগ কবিলেন। কেবল 
সভাপতি গোহিব ও সেনাপতি মুশিনস্‌ তখনও নেপোলিয়া- 
নের কর্ততব বাধাদাঁনের জন্য তাহাব বিপক্ষতাচরণে প্রবৃত্ত 
হইলেন। নেপোপিয়ান মুশিনস্কে বলিলেন,“ফবাসীন 
সাঁধাবণনঙ্ষেষ শোচনীয় অবস্থা উপস্থিত; আমবা তাহার 
বক্ষা কবিল, ইহাই আঁমাঁব সংকল্প | সিয়ে, ডুকো, বেরাঁস, 
আমার বিকদ্ধে প্রতিযাগিতা অসম্ভব ভাবিয়া পদত্যাগ 
কবিয়াছেন ; কেবল তোঁমবা ট্রু'জন অক্ষম অবমানিত 
ভইমাঁ৭ স্বপদে থাকিতে চাও । আমি তোগাদিগণক এখনও 
আঁমাঁব বিপক্ষভাচধাণ নিবন্ধ ভইতে পবামর্শ দান করি- 
তেভ্ি।” কিন ভাবা নিনন্ত হষ্টালেন না, অগত্যা 
নেপোটিযান উ্াভাদিগকে অনকদ্ধ কবিবশন । 

এইকাপ বেশ একাদশ ঘরিকাঁণ মাধা অধাক্ষপতাব 
অস্সিত্ব বিশৃপু হইল । সৈন্যাঞ্ণ মহা উৎসাহে "নেপোলিয়"! 
দীর্ঘজীবী হউন” বলিয়া আনন্দ ধবনিজ্েে বাজপথ কম্পিত 
কবািত লাগিল । প্রাটী(নব সন্ভা সম্পর্ণৰপে তাঁগর 
হস্তগত ভইল, পাঁচশনেব সভাব অধিকাংশ সভাই তাহার 
স্বীয় অসাপাবণ প্রতিভায় 
নেপালিয়ানেৰ প্রনপ বিশ্বীল ছিল ১ সেই বিশ্বাসভবে তিনি 


অদ্ীনতা আীকাব কবিশন। 


রাজার সেনাপতি, বাঁজনৈতিক এবং কর্শচাবিবর্গকে 
নিহাস্থ শিশব হায় জ্ঞান কবিতেন। সামান্ত চেষ্টায় 


এই অপাধাবণ গোৌধব লাভ কবিয়া হিনি কিছুমাত্র বিচলিত 
ভই্ঈলেন না; সমস্ত কার্ধা শেষ কবিয়া নিশ্চিস্তমনে তিনি 
বিশ্রাম কবিবার জন্য গইপ্তধেশ কবিলেন। 

কিন্ত বিপদ যত শীঘ্র কাঁটিবে বলিয়া হাব মনে হইয়া 
ছিল, তত শ্াপ্ব ইহ] কাটিল না। শক্রগণ ষড়যন্ত্র করিয়া 
একযোগে নেপোলিয়ানেব বিরাদ্ধ জভ্যরথান কবিলেন। 
আগ মহাগোলঘোগ উপস্থিত হইন, চাবিপিক হইতে শব্ধ 
উঠিল, “সাধারণতন্ত্রেব শত্রু নিপাত কব, স্বেচ্ছণ্চারীর প্রাণ- 
খধ কব, আমাদের সাধাবণ তন্ত্র চিশস্কায়ী হউক,” সভাগৃহ 
সেই শশ্বা কম্পিত হইতে লাগিল। নেপোলিয়ানের বন্ধুগণ 
মনে মনে প্রমাদ গণিলেন॥ পারিদের অধিকাংশ শ্রেষ্ঠ ব্যক্তি 
সভাস্থলে সমপেত ছিলেন । 

তখন সভাস্থলে প্রস্তাব হইল, প্রত্যেক সভ্যই 
সাধারণতন্ত্রেব সমর্থন করিবার জন্ত শপথ গ্রহণ করিবেন। 
নেপোলিয়ানের বিপক্ষসংখ্যা এত অধিক হইল যে, কেহই 
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অধ্যক্ষসভীর উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


এ কথার প্রতিবাদ করিতে সাহসী হুইল না। নেপো- 
লিয়ানের কোন কোন বন্ধুকেও শপথ গ্রহণ করিতে হইল। 
বিরুদ্ধ বাদি গণ নেপোলিয়ানকে রাঁজবিদ্রেভাপরাধে দণ্ডিত 
করিনার ইচ্ছা করিলেন। সকলেই মনে মনে নেপোলিয়ানের 
পরাজয় আশঙ্কা করিতে লাগিলেন। এই ভয়ানক 
বিপজ্জালেও মুহূর্তের জন্ত নেপোলিয়ান ধৈর্যচ্যত হইলেন 
না; তিনি স্থিরভাবে এই বিপজ্জাল ছিন্ন করিয়া স্বকীয় 
সঙ্কল্পসিদ্ধির জন্য প্রস্তুত হইলেন । 

ক্যয়েকজন জঙ্গী লইয়া! নেপোলিয়াঁন সভাদারের সন্গি- 
কটবর্তী হইলেন, দেখিয়া! ভাঁভার একজন প্রতিদ্বন্দ্বী বলিলেন, 
“নেপোলিয়ান, তূমি মুদ্াপথে অগসর হইতেছ ।” 

“চা, দেখা বাঁউ ক” বলিয়া নেপোঁলিয়ান দ্বারপাস্তে 
উ'ভার সঙ্গিগণকে অপেক্ষা করিতে বলিয়া গৃহ প্রবেশ 
করিলেন । গৃহপ্রবেশ করিয়া দেখিলেন, সভাস্তল নিস্তব্ধ, 
সহস্বম সহজ নরমূত্তি নিঃশব্ষে কোন ভয়ানক কাণ্ডের 
প্রতীক্ষা করিতেছে ; যেন গ্রালয়ের ঝটিকার পূর্বে সমস্ত 
প্রকৃতি ক্তদ্ধভাব ধারণ করিয়াছে । 

নেপোলিয়ান কোন দিকে লক্ষ্য না করিয়া সভাস্থ 
হইয়া জলদগন্তীরস্ববে বলিলেন, “সভাগণ, আপনারা আগ্মেপর 
শিরিশুদদে আসিয়া পড়িয়াছেন) সাধারণতম্ত্ের বিপদ 
বুঝিয়া আপনারা আমাকে আপনাদের সাঙ্নায্যার্থ আহ্বান 
করিয়াছিলেন, আমি সেই আহ্বাঁনধ্বনিতে কর্ণপাত করিয়া 
ছিলাম; এখন আমার উপর সহজ প্রকার দোষারোপ 
করা হইতেছে । কেহ বলিতেছে, সিজার, কাহারও মতে 
আমি ক্রমগয়েল; কেহ কেহ বা আমাকে যথেচ্ছাচারী 
আখাও প্রদান করিতেছে, কিন্ত আমার সঙ্গে অন্তের তুলনা 
করিবার কি আছে? বিপদ্রাশি চতুপ্দিক্‌ হইতে আমাদিগকে 
আক্রমণ করিয়াছে, বিড়ম্বনার উপর বিভম্বনার বৃদ্ধি হই- 
তেছে। আমাদের দেশের নিদ্ধীরিত শাসনগ্রণালীর অস্তিত্ব 
বিলুপ্ত হইয়াছে, অধ্যক্ষসভার সভ্যগণ পদত্যাগ করিয়াছেন, 
পঞ্চশতের সভায় নিদারুণ বিশৃঙ্খলতা উপস্থিত, পারিসে 
বিদ্রোহাগ্রি প্রজ্বলিত হইবার আর অধিক বিলম্ব নাই। 
বিদ্রোহিগণ যথেচ্ছাচারের প্রশ্রয় গ্রহণ করিবে। কিন্ত আপনা- 
দের আশঙ্কা নাই; সহত্র সহত্র সৈম্ত আমার অধীন ॥ 


তাহাদের বাহুধলে আমি আপনাদিগকে রক্ষা করিব । আমি 


ফোন স্বার্থপিদ্ধির আকাঙ্ষা করি না, সাধারণ-তন্ত্ে 


৯২৫ 


ধরক্ষণই আমার উদ্দেশ্তা। যে সাম্য ও স্বাধীনতার জন্ক 
এতদিন স্বার্থত্যাগ করিয়া! আসিয়াছি, সর্বস্ব বিসর্জন দিয়া 
আমি তাহা রক্ষা করিব |” 

একজন ভুষ্কার দিয়া উঠিল, প্রাজোর গ্রচলিত শাসন- 
গ্রণাঁলী ?” নেপোলিয়াঁন গভ্ভীরস্বরে বছিলেন, “শাসল- 
প্রণালী? আপনাদের কোন শাসন-প্রণাজী বর্তমান নাই. 
আপনারাই ইভা বিনষ্ট করিয়াছেন। এখন যাহাকে 
আপনারা শাঁসন-প্রণালী বলিতেছেন, তীহা শাসন-গ্রাণা- 
লীর কক্ষালমাত্র। আপনারা সকলেই মুখে ইহার সমর্থন 
করিজ্ছেন, কিন্তু কার্যে ইহার গ্রতি আপনাদের ঘোর 
বিরাগ |” 

নেপোলিয়ানের উপস্থিতিছে এবং তীহার এই বুক্িপূর্ণ 
শির বাগাভায় তাঁহার বন্ধুগণের লুপ সাঁচস ধীরে ধারে 
তাদের হৃদয়ে গ্রভাগমন করিল; সভার দভাগণের ছুই- 
তৃতীয়াংশের মন নেপোলিয়ানের গ্রাতি আকুষ্টি হইল । নেপো- 
লিয়ানের বিপক্ষদল নিস্তেজ হইয়া পড়িল । এমন সময়ে 
নেপোঁপিয়ান সংবাদ পাইলেন, পঞ্চখতের সভা নেপোলি- 
যানকে বিদ্রোহী স্থির করিয়া তাহার প্রতি দগুদানের জন্য 
অত্যান্ত ব্যস্ত হইয়াছেন । আর মৃহূর্তকালিও বিম্ব কর 
অনুচিত। নেপোলিয়ান এখন জীবন ও মৃত্যুর সন্ধিস্থানে 
দণ্ডায়মান । 

কিন্ত সে জন্য তাহার কোন আক্ষেপ ছিল না। এপ 
জখবন ও মৃত্যুর মধ্য তিনি অনেকবার দণ্ডায়মান হইয়া 
ছেন। বিপদে তাহার হৃদয কথন কম্পিত হয় নাই, 
আজও হইল না। তিনি প্রাচীনের সভার সভ্যগণের প্রতি 
দৃষ্টি প্রসারিত করিয়া বলিলেন, “যদি কোন বাগ্মী বৈদে- 
শিকের অর্থে উদর পূর্ণ করিয়া আমাক বিদ্রোহী বলিয়া 
ধরাইয়া দিতে চায়, তাঁহ। হইলে আমি আমার সাহসী 
সৈম্ভগণের সাহায্য প্রীর্থনা করিব। আখার সৈম্যগণ 
অন্্রশঙ্ষে সজ্জিত হুইয়া দ্বারপ্রান্তে প্রতীক্ষা! করিতেছে। 
আপনারা স্মরণ রাখিবেন, রণদেবতা এবং ভাগ্যদে বত! 
উভয়েই আমর প্রতি প্রসন্ন 1৮ 

এই কথা বলিয়াই নেপোলিয়ান সৈম্গণে পরিবৃত 
হইয়া সে স্থান ত্যাগ করিলেন এবং পঞ্চশতের সভাভিমুখে 
যাত্র/ করিলেন । পথিমধো তীহার বন্ধু অগেরোর মহিত 
তাহার সাক্ষাৎ হইল। অগেরোর মুখ ম্লান, তাহার দর্ব 


৯৭২৬ 


কম্পিত হইতেছিল ; তিনি মনে কবিতেছিলেন, নেপোলিয়া- 
নের পতন অবশ্রম্তাবী | 

নেপোঁলিয়ানকে দেখিয়উি অগেবো ক্ষোভ-বিকম্পিত- 
কণ্ঠে বলিলেন, “ভাই, ভষানিক বিপজ্জালে ভুমি সম্পূর্ণৰূপে 
বিজড়িত হইম1 গডিয়াঁছ |” 

নেপোণিধান স্থিব-ভাবে উদ্ব দিলেন, “আরকালাত্র 
যুদ্ধক্ষেত্রে বিপদের মেঘ ইহা! অপেক্ষাগ্ড থনীভত হইয়াছিল । 
তুমি নিশ্চিন্ত থাক, অর্থ-ঘণ্টাব মধ্যে সমস্ত গোলযোগ 
দুর হইবে |” 

দেভবক্ষিগণের সঠিত নেপোপিয়ান পঞ্চশতেব সভাগুহে 
প্রবেশ কবিলেন, দ্বাবদেশে তীভাব পঙ্গিগণ প্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল। তিনি একাকী সভাস্ক হইলেন । দেখিলেন, সভাস্কলে 
বাগ্বিউগ্ডা উপস্থিত; প্রনোক বাক্তি নেপোপিধানেব বিরুদ্ধে 
কথা বলিদেছে, শত শত শন্র তাভাব্‌ বিরুদ্ধে দগাধমান | 
এখন নোপলিয়ানেব একমাঁন অবলম্বন --তাঁভার অসীম 
হৃদয়বল, তাহার অবিচল সাঁভস এব” নিশীক ভাঁষাঁষ অমোথ 
তর্ক-শক্তি। নেপোলিয়ানকে দেখিবাঁমাত্র শত শত বাক্তি 
একক্স চীৎকার কবিয়া উঠিল, “এ এখানে কেন? ইহার 
এখানে কি দবকাঁর ? যণেচ্ছাঁচাঁধীকে নিচ কর! নিপাত 
দাও, নিপাত দাঁও !”-প্রলষেব মেঘ সহজ বছ একত্র 
কবিষ] তীহাব মস্তকের টপব গঞ্জন কনিতে লাগিল । 

সেই ভয়ানক দ্বশ্টেব মধো নেপোলিয়ান শ্িরভাবে 
দণ্ডায়মান ছিলেন, প্রথমে তিনি কথা কহিবাপ চেষ্টা কবি- 
লেন, কিন্তু চতুদ্দিকের উচ্চধ্বনির মধ্যে তাহাব কণ্স্বর 
মিশিয়। গেল; শত শত্রু তীহাকে আক্রমণ করিবার জন্ত 
চতুর্দিক হইতে তাহার নিকট ছুটয়া আসিল । তখন 
নেপোলিযানের দেহরক্ষিগণ ভাহাদের গ্রভূকে বিপদ হইতে 
রক্ষা কবিবার জন্ত তাঁহার সন্িকটবর্তী ভইল। একজন 
লোক নেপোলিয়ানের বক্ষঃস্থল লক্ষ্য করিয়া তরবারি চালন। 
করিল; নেপোলিয়ানের একজন দেহরশ্ী সেই আক্রমণ 
প্রতিহত করিল । তাহার পর জঙ্গীন উদ্ভত করিয়া সৈল্ত- 
গণ জভ্যগণকে বিতাড়িত করিল এবং নেপোলিয়ানকে 
পরিবেষ্টনপুর্ববক সভাগ্ৃহ পরিত্যাগ করিল। নেপো- 
লিয়ান এই গৃহের বহির্দেশে পদার্পণ কব্িবামাজ্জ শুনিলেন, 
তাহার ভ্রাতা লুসিয়েন ক্রোধান্ধ শত্রগণ কর্তৃক আক্রাস্ত 
হইয়াছেন, তাহার জীবনসংশয় । 


নেপোলিয়ান বোনাঁপার্ট 


নেপোলিয়ান তৎক্ষণাৎ আদেশ প্রদান করিলেন, 
“কর্ণেল ডরমেলিন ! এখনি একদল ফৌজ লইয়া যাও; 
আমার ভ্রাতীকে উদ্ধার করা চাই 1” ? 

কর্ণেল অবিলম্বে লুসিয়েনকে বিপশুক্ত করিয়া! নেপৌ- 
লিয়ানের সম্মখে উপস্থিত করিলেন। তখন উভয় ভ্রাতা 
অশ্বারোহণপূর্ববক সৈম্কগণের অগ্রবর্তী হইলেন । 

লুসিয়েন বনিলেন,__পাঁচশতের সভার অস্তিত্ব লুপ্তু হই- 
মাছে । আপনাকে সে সংবাদ দিতে আপিয়াছি। ঘাতক- 
বন্দে সভাস্থল পবিপুর্ণ। আপনি চলুন, তাহাদিগকে দুর 
কবিয়া দিতে হইবে ।” 

নেগোলিয়ান সৈশ্কগণকে আহ্বানপুর্বক গম্ভীরম্ববে 
বলিলেন, পসৈন্তগণ ! আমি কি হোমাদিগের উপর নির্ভর 
করিতে পাবি ?” 

“নেশপোলিযান দীখজীবী হউন”--সমস্বরে এই কথা 
উচ্চাবণ কবিয়া সৈশ্যগণ ভাঁভাঁদেৰ সেনাঁপতির বাক্যের 
সমর্থন করিল | 

মনাঁট তখন একদল সৈন্য লইয1 বিদ্বোহোন্ুখ নগববাসী 
দ্বাব! পবিপূর্ণ সভাগ্রভেব দিকে ধাবিত হইলেন | মুবাট সৈন্- 
পবিচালনাকালে একেবাবে সংহাবমূর্তি ধাঁবণ কবিতেন; 
সে সম্ম তিনি দয়া-মায়া সমস্ত ভুলিয়া যাইতেন ৷ তিনি 
স্কিস্ববে বলিলেন,-ণসৈঙ্গগণ, সম্মখে সঙ্গীন চালাও |” সঙ্গে 
সঙ্গে বণভেবী বাঁজিলা উঠিল । সঙ্গীনের সুচ্যগ্রা দেখিয়া 
সভ্যগণ কেহ আর সভাগুহে অপেক্ষা কবিতে সাহসী হই- 
লেন না । অধিকাংশ সভাই গাত্রবন্ধ, মস্তকাঁববশ ফেলিয়! 
বাঁভায়নপথে পলায়ন কবিল। দুই মিনিটের মধ্যে সভা 
গৃহ জনশূন্ত হইল। সভাগণ যখন মহাভয়ে ভীত হইয়া 
উদ্যান অতিক্রমপূর্র্বক পলায়ন করিতেছিলেন, সেই সময়ে 
একজন কর্মচারী প্রস্তাব করিলেন, উচ্ভাদের উপর গুলী 
চালান হউক । শুনিয়া নেপোলিয়াঁন দুঢ়স্বরে বলিলেন, 
_আমার ইচ্ছা, বিন্দৃমাত্র রক্তপাত হইবে নং |” 

সন্ধ্যাকালে নেপোলিয়ানের আহ্বা ই দল সত্য 
সতাগৃহে উপস্থিত হইলেন । তাহারা স [ই নেপোলি- 
মানের পক্ষতুক্ত ছিলেন। ত্তাহারা একবাক্যে স্বীকার 
করিলেন, নেপোলিয়ানই দেশের উপযুক্ত রক্ষক । তাহার 
অধ্যক্ষ-দভাঁর (বিলোপসাঁধন করিলেন । তদনস্তক্ তাহারা 
নেপোপিয়ান, সিয়ে এবং ডুফো। এই তিন জনকে “কম্পল” 


অধ্যক্ষনভাঁর উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


উপাধি গ্রদ্ধান করিলেন। নৃতন শাদননীতি প্রবর্তন 
করিবার জন্য পঁচিশ জন করিয়া সভ্য দ্বারা ছইটি সমিতি 
গঠিত হইল। তীহারা কন্দগগণের সহিত একধোগে 
ব্যবস্থাদি প্রণয়ন করিবেন । সায়ংকাঁলে পারিসে জন্রব 
উঠিল-_নেপোলিয়ান অক্ুতক্কার্ধ্য হইয়াছেন, তাহার সমস্ত 
চেষ্টা বার্থ হইযাঁছে । 

পারিসে মহা বিভীষিকার সঞ্চার হইল | সমস্ত সাঁধাবণ 
লোক এবং সৈম্তমণ্ডণী বিদ্রোহ ও অরাজকতা আশঙ্কায় 
উদ্বেল্তি-স্রদয়ে শান্তির প্রতীক্ষা কবিতেছিল। একমাত্র 
নেপোলিয়ানের উপবই তাহাদের বিশ্বাস ছিল। সকলের 
ভয় ও বিন্ময়ের সীমা বিল না। কিন্তু রাঁজি নয ঘটিকার 
সময় যখন প্রকৃত সংবাঁদ পারিসে আনিয়া পৌছিল, 
সকলে যখন শুনিতে পাইণ যে, নেপৌলিষান সকল বিদ্- 
বিপত্তি অতিজ্রনপূব্বক নব শাসননীতি প্রতিষ্ঠিত কিনা- 
ছেন, তখন মহা উৎ্সাছে নগববাসিগণের হুদ স্পন্দিত 
হইয়া উঠিল। রাত্রি তিন ঘাটকাঁর সময় নেপোলিয়ান পারিস- 
নগরে যাত্রা করিলেন, সমস্ত পথ নেপোলয়ানের সদয় 
গভীর চিন্তায় আচ্ছন্ন ছিল । 

বাত্রি চারি ঘটিকার সময় নেপোলিয়ানের শকট তাহার 
গৃতদ্ধারে উপস্থিত হইল, পতিপ্রাণা যোমেফিন বিনিদ্রভাবে 
প্রিয়তমের আগমন প্রতীক্ষা করিতেছিলেন, বাতীয়নপথে 
কতবার তিনি উদ্বেগপুর্ণ দৃষ্টিনিক্ষেপ করিয়াছেন, তাহার 
সংখ্যা নাই । বিশেষতঃ নেপোলিয়ান এই ছুর্দিনে তাহাকে 
এক ছত্রও পত্র লিখিবার অবসর না পাঁওয়াতে যৌসেফিনের 
হৃদয়ে চুশ্চিন্তার সীমা ছিল না । স্বামীকে নিরাপদে গৃহাগত 
দেখিয়া যোসেফিন তাহার মুণানভুজে প্রিক্লতমকে নিবিড় 
আলিঙ্গনপাশে আবদ্ধ করিলেন। তাহার পর নেপোলিয়ান 
প্রিয়তমার হৃদয়ে হৃদয় রাখিয়া তাহার সমস্ত কাহিনী ধীরে 
ধীরে বর্ণনা কিলেন। তখন রাত্রি গ্রায় শেষ হইয়া আসি- 
মাছে; প্রিয়তমের কথাগুলি শ্বামিসোহাগিনী নিবিড় প্রেমা- 
লিঙ্গনাবদ্ধা, হর্ষঘুধিতা, চঞ্চণহ্ৃদয়া যোসেকিনের কর্ণে স্বপ্র- 
ঘোরে বৈজয়স্তধামের সুমধুর বীগাঁধ্বনির ন্যায় অমৃতময় 
বপিয়! প্রতীয়মান হইতেছিল। অবশেষে নেপোলিয়ান এক- 
থানি কৌচে দেহতার প্রসারিত করিয়া বলিলেন,-“প্রাণের 
যোদেফিন, এখন বিদীয়, কাল আমরা! লক্সেম্বরের রাজ- 
প্রাসাদে রাত্রিযাপন করিব ।”-ধীরে ধীরে নিশীথিনীর 
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কষ্ণাবগুঠন অন্তত ইয়া পূর্বাশীর কনকদ্বারে উষার 
সহান্তমুখ বিকসিত হইল, পক্ষিকুল প্রভাতী সঙ্গীতে তর”প 
অরুণের বন্দনা কবিল, জীব-জগৎ জাগ্রত হইল, নবপ্রতিষ্ঠিত 
সাধাধণতন্্ পবিচাঁলনার গুরুতার নেপোলিয়ানের স্বস্থে 
নিপতিত হইল। 

এই সময়ে নেপোনিয়ানের বয়চক্রম ত্রিশ বৎসর পুর্ণ হয় 
নাই। এন বয়সে তিনি দ্বিধা ণুন্তচিন্ডে কেণন আপনাব মনো 
বোর উপন্ন নির্ভব কবিয়া ভিন কোটি মগ্ুধ্যেব পরিচালনা- 
ভার স্বহস্তে গ্রহণ কবিলেন। ইহা অপেক্ষা মানবপ্রতি- 
ভাব উদ্জলতর দৃষ্টান্ত পৃথিবীব ইতিহাসে দুললভ। তাহার 
জীবনে আব কোন দিন তাহার গতিভার জ্যোতিঃ 
এমন পরিস্ষুটভানে দীপ্যমান হয় নাই । নেপোলিয়ানের 
এই দাত্সিত্বপুণ পদগ্রহণেব এখন নানা্রকীর মমালোচন। 
প্রকাশিত হইতেছে । কেহ বলিতেছেন, হহা দ্বারা 
দেশায় ব্যবস্থাগ্রণাণী ও স্বাধীনতার মুনে কুঠারাঘাত 
করা হইয়াছে; আবার কীহাবও৪ কাহাবও মত, ইহ] 
সম্পূণ সমর্থনযোগ্য ; কাবণ, নেপোলিয়ানের এই কার্যে 
অরাঁজকভা এবং বিদুষিত ব্যবস্থাপ্রণাণীর বিলোপ- 
সাধন হইয়াছে । এ ধিনয়ে ফিনি যে খিদ্ধান্তেই উপনীত 
হউন, নেপোলিয়ান ফরামীজাতির আহ্বানে, তাহাদের 
অনুরোধে, নিঝন্ধীতিশয্যে যে এই কাব্য করিয়াছিলেন, 
ইহাতে সন্দেহমাত্র নাই এবং তাহাহ নেপোলিয়ানের আত্ম- 
পক্ষ-মমর্থনে অব্যর্থ যুক্তি । নেপোণিয়ানেৰ কথায় বলিতে 
গেলে বলা যায়, ঝটিকাচ্ছন্ন অঞ্চকারময় সমুদ্রগভে মগপ্রায় 
অণব্যান রক্ষা করিবাব জন্ত আবশ্তক হহনে পোতপরিচালক 
ষেমন পোতের একটি গুণবৃদ্ণ ন& করিতে পারে, সেইরূপ 
নিদারুণ অরাজকতা ও অশাস্তির গ্রলয়পয়ৌধিজলে ফরাসী- 
সাআজ্য-তরণী বিপন্ন দেখিয়। তিনি এই দুঃসাহসিক অনুষ্ঠানে 
প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। পৃথিবীতে বাহার কাধ্য করে, 
তাহার! প্রতি পদক্ষেপণে সমালৌচকদিগের মনোরগ্রনের 
প্রতি লক্ষ্য রাখিয়া কোন কাধ্যে হশ্ার্পণ করিতে 
পারে না। 

বস্তরতঃ জেকোঁবিন-দল ভিন্ন সমস্ত ফরাসীজাঁতি নেপো- 
লিয়ান-গ্রবন্তিত সংস্কারের পক্ষপাতী ছিল। নব প্রখাস্ন 
দেশের যাহাতে সুশাসন হয়, তাহার ব্যবস্থাথ জন্য সকলে 
উন্মত্ত হইয়া উঠিয়াছিল। এই প্রসঙ্গে স্মপ্রসিদ্ধ ঈতিহাসিক 
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এলিমন বলিয়াছিলেন,_-"নেপোলিয়ানের এই গৌরব 
সিজারের গৌরবের মনকর্ । কারাদগাজ্ঞা নাই, নরহত্য। 
নাই, অথচ দেশেব শাসন প্রথার আমুল পরিবঞ্তন হইয়া 
গেল। দয়া ও কর্তব্য নীতির উপর নিঙর করিয়াই তিনি 
সভাপভির সিংহাসনে আরোহণ বরেন; তাহার ভাগ্য- 
চক্রের এহ পরিবর্তনে কাহারও দেহ চুণ হইয়া শোণিতধার।! 
নিঃসারিত ২য় নাহ, কেহ মনোবেধনা-ভবে শোক-নিথাস 
ত্যাগ করে নাই। নগরক্তে ধরাতল শিক্ত করিয়া বিজয়- 
গোরবলাভ অপেক্ষা বর্তব্যজ্ঞান ও চরিত্রের মহত্ব ছারা 
তাহ পাত করা কাঠ শ্রে্, ভাহাঙ্ক জপস্ত প্রমাণ নেপো- 
লিয়ানেপন সভাপাঙিপদ শা ভ ৮ 

ফরাপীদেশে সাধাণণতন্ত্র-প্রথার প্রবপ্তনচেঞ্া গ্রথমে 
সফল হয় নাধ। কারণ, তঙ্কানে খাজ্য-পরিচাণনের 
উপধুঞ্ধ শক্তি বিশিষ্ট ধন্মভীর ব্যক্তিব সম্পূণ অতাব হহয়া- 
ছিল। দাঘকালের অভ্যাচারে তাহারা দেহের ও মনের 
বল হইতে বাত হহয়াছিপ, পিনেকের ০%1য় সে অবস্থ। 
হহঠে বাধন আাখনেব গোরখ লাভ কর। যায় না। এই 
শোচনায় দুঃসময়ে যরাশাদেশে শরশজনের মধ্যেগ্ত একজন 
লোক দেখাপড়ার সাহত পারচতা ছিল না) ধন্মত এমন কি, 
চরিত্রের দণম পধ্যস্ত তাহাদেগ নিকট অঙ্ধবুসংস্কার নামে 
পররগাঁণত হহত | স্বাবীন মৃতপ্রকাশেব কাহারও যোগ্যতা 
ছিল না কেবল সকণে গড্ডালকা-এ্রবাধের শ্তায় হুজজুগের 
স্রোতে ভাময়া চাদত। 

দশব্সরকাণ এই প্রকার অরাজকতা অধঃপতিত 
রাজ্যের হখাপও চব্বণ কাঁগয়াছে, অবশেষে অত্যাচার অসহ্য 
হহয়! উঠিল। শা।ওর জগ্ত ফরাসীঠ্মি আবুলকণে ক্রন্দন 
'কপিতে লাগিল; সকলের ঘৃষ্টি তখন লেপোণিকজানের মহ! 
গোরবপুণ অস্ঞযদয়ের প্রতি সমতা বে নিক্গিণু হইল। তাহারা 
বুঝিল, এ সঞ্ধটে উদ্ধার করিবার উপযুক্ত পাত্র একমাত্র 
নেপোলিয়ান বোনাপাট । ফরাসীজাতি মজ্জমান রাজনৈতিক 
তরধীর কণ ধারণ করিবার জন্য উচ্চকণ্ঠে নেপোপিয়ানকে 
আহ্বান করিল । এ সময়ে নেপোলিয়ান সাধারণের সহিত 
অগ্রদর হহয়া কোনই অগ্তায় কর্ম করেন নাই এবং কোন 
শক্তিশানী বীরই এহ বীরব্রত-সাধনে পরাজ্ুখ হইতেন না । 
এ কথা অস্বীকার করা যার না যে, নেপোলিয়ান উচ্চাঁভি- 
জাবী, ক্ষমতা প্রয় ও গৌরবগ্রয়াসী ছিলেন কিন্তু যে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


উচ্চাভিলাষ স্বদেশের উন্নতি-উৎস উন্মুক্ত করিয়! দেয়, যে 
ক্ষমতা-প্রিয়ত। দেশের সব্বসাধারণের মধ্যে পরিব্যাপ্ত হইয়া 
জনসাধারণের হৃদয়ে জ্ঞানে, ধর্মে, সুশিক্ষার অস্কুর উত্পাদন 
করে, যে গৌরবাকাজ্ষা! পৃথিবীতে স্থশাসনের শ্রদৃঢ় সৌধ 
উত্তোলন করে, যাহাতে স্থ,খর শ্সিপ্ধ দীপালোক প্রজালিত 
করে, সে উচ্চাভিলাষ, সে ক্ষমতা-প্রিয়তা, সে গৌরবপ্রয়াস 
কখন নরপক্তলোলুপ, অত্যাচার-প্রিয়, ঘ্বণিত, যথেচ্ছাচারীর 
উচ্ছঙ্ঘল মনোবৃত্তির সহিত সমশ্রেণীতৃক্ত বলিয়া গণ্য হইতে 
পারে না। সজুতরাং নেপোণিয়ানের সুগ্রসিদ্ধ রাজবংশের 
স্থাপকগণের সাংতই তুলনা করিতে হয়। এ তুপণনায় দেখ 

যায়, নেপো1লয়ানের স্থান আডি উচ্চ । কেবল নৈতিক কর্তব্য 
জ্ঞানে তিনি আমেরিকার লুপ্ত সাআজ্যের স্বাধীনতা গ্রদাতা 
জর্জ ওয়া(সংটউনকে অতিক্রম করিতে পারেন মাহ । 

অধ্যক্ষনঙার উচ্ছেদের পঞ্দিন প্রভাতে নেপোপিয়ান, 
পিয়ে এবং ডুকাস আকেন্বগগের রাজপ্রাসাদে পরস্পরেব সহিত 
মিলিত হহলেন। [সয়ে সর্ধপেক্ষা বয়োজ্যেষ্ট এবং কুট- 
নাতিজ্ঞ, বাজনৈতিক কাধ্যেহ তাহার কেশরাঙ্জি শুরু ইহয়।- 
ছিল। তানি স্বয়ং রাজধও-পারচাণনার গৌরব লাভের 
সব্ব।পেক্ষা অধিক যোগ)পাত্র বিয়া বিশ্বাস করিতেন । 
তাহার প্রভীতি জন্মিয়ছিল, নেপোশিয়ান ফরাসী সৈম্ত- 
গণের পরিচান ভার লাভ কগ্সিণেই সন্তষ্ঠ থাকিবেন এবং 
তাহার হগ্ডে রাজ্যের সমস্ত গুক্ুভার মমর্পণ করতে নেপো- 
লিগ়ানের আপতি হইবে না। কিন্তু কুটনীতিজ্ঞ বুদ্ধ পিয়ে 
ভুল বুঝিয়াছিলেন। রাজপ্রাসাদে উপস্থিত হুহয়। প্রতিবাদি- 
ত্রয্স দেখিলেন্, কক্ষমধ্যে একখানি আসনমাজ্র সংরক্ষিত 
আছে। নেপোপিয়ান ধীরভাবে শ্বয়ং সেই আসন আঁধকান 
করিয়া বপিলেন; গিয়ে নেপোলিয়ানের এই আচরণে 
কিঞিৎ বিরক্ত হইয়। বলিলেন, "এই আসনে কাহার 
অধিকার ?” 

ডুকাস উত্তর দিলেন, “নিশ্চয়ই নেপোপিয়ানের । 
দেখিতেছেন না, তিনি প্রথমেই ইহা অধিকার করিয়া 
বসিয়াছেন ? এই সন্কটকালে আমাদিগকে রক্ষা করিবার 
তিনিই সর্বাপেক্ষা উপযুক্ত ব্যক্তি ।” 

নেপোলিয়ান কিংকর্তব্যবিমুড় সিয়েকে আর কথা৷ বলি- 
বার অবসর দান ন! করিয়াই বলিলেন,__“মহাশয়গণ, কথা 
ঠিক, আসন্ন, এখন বাঁজকাধ্য আরম্ত করা যাউক 


অধ্যক্ষপভার উচ্ছেদ ও ফরাঁসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


সিয়ের বিশ্ময়ের সীমা রহিল না, তিনি শৃত্দৃষ্টিতে বক্তার 
মুখের দিকে চাহিলেন, তাহার অদম্য উ্পীভিলাষ এবং 
সবল বাহু তাহার অভিপ্রায়সিদ্ধিব কিছুমাত্র সাহাষ্য করিতে 
পারিল না । পিয়ে অর্থলোলুপ ছিলেন, কিন্তু নেপোলিয়ান 
গৌরবলাভের প্রর়াসী । রাজপ্রাসাদস্থ যে কন্ষে নেপো- 
লিয়ান, দিয়ে ও ডুকাদ উপস্থিত ছিলেন, সেই কক্ষের একটি 
কাষ্ঠ নিশ্মিত সিন্দুকের দিকে অঙ্গুলি এসারিত করিয়া পিয়ে 
বলিলেন, প্মহাঁশয়গণ, এ সিন্দুক দেখিয়াছেন? আপনা- 
দিগের,নিকট আমি একটি গুপ্ত কথা প্রকাশ করিব । যখন 
অধ্যক্ষমভার পরিচালনভাঁর আমাদের হস্তে ছিল, সেই সময়ে 
আমাদের ভবিষ্যতের সম্বলহীনভার কথা মনে করিয়া রাঁজ- 
ভাগ্ডার হইতে কিছু অর্থ সরাইয়া আমরা, এই সিন্দুকে লুকা- 
ইয়! রাখিয়াছিলাম । আমাদের ইচ্ছা ছিল, আবশককাঁলে 
আমরা এই টাকার সদ্যবহার করিব। এই সিন্দুকের মধ্যে 
প্রায় দশ লক্ষ ফ্রাঙ্ক সঞ্চিত আছে । এখন আর অধ্যক্ষসতা 
নাই, স্থতরাৎ এ অর্থে এখন আমাদেরই আঁধকীর জন্মি 
মাছে ।”_ নেপোলিয়ান মুহূর্তমধ্যে সকল কথ বুঝিতে পারি- 
লেন; তিনি ইতিপূর্বে এন্খ লক্ষণ মুদ্রা ুচ্ছজ্ঞান কিয়া 
ছেন; ম্বোদর পৃণ করিবার জগ্ত অবৈধ উপায়ে অর্থ সংগ্রহ 
করা অতি নীচজনোচিত কাধ্য বলিয়া তাহার ধারণা ছিল। 
তিনি অত্যণ্ড শাপ্তভাবে বলিলেন»মহাশয়গণ, যদি 
প্রকাশ্তভাবে আমি এই টাকার কথ! জানিতাম, তাহা হহলে 
আমি অবিলম্বে ইহ রাজভাগারে প্রেরণের আদেশ এ্রদান 
করিতাম ; কিন্ত যখন কথাটি সে ভাবে আমার কণগোচর 
হয় নাহ, তখন আমি সেকপ আদেশ প্রদান করিব নাঃ 
আ'পনাবা। উভয়েই অধ্যক্ষপভার পরিচালক ছিলেন, স্থতরাং 
আপনারা এই অর্থ বিভাগ করিয়। লইতে পারেন, কিস্ত আপ- 
নারা শীস্র এই কাধ্য শেষ করুন,আর একদিন পরে আপনা- 
দের ইচ্ছা পুরণ ন। হইতে পারে ।” সিয়ে ও ডুকাস নেপোলি 
য়ানেব কথা শুনিয়। আর ক্ষণমাত্রও বিলম্ব করিলেন না? সিন্দুক 
খুলিয়া সমস্ত অর্থ উভন্মে ভাগ করিয়া লইলেন; পিয়ে স্বস্সং 
অধিকাংশ গ্রহণ করিলেন,ইহাতে বিরক্ত হইয়া ডুকাঁস নেপো- 
লিয়ানের নিকট অভিযোগ উপস্থিত করিলেন । নেপোলিয়ান 
ব্লিলেন,"আপনারা এ গণ্ডগোল নিজেরাই আপোষে মিটাইয়! 
লউন 7 এ সম্বন্ধে কিছুমীত্র উচ্চবাচ্য করিবেন না; করিলে 
সকল অর্থ আমি রাজতাগারে বাজেয়াপ্ত করিয়া! লইৰ।” 

১৭ 


৯৭২৪১ 


এই ঘটনায় নেপোলিয়ানের শ্রেষ্ঠত্ব অবিসম্বাদিতরূপে 
প্রতিপন্ন হুইয়া' গেল। তাহার নিলোভিতা, প্রজাপুঞজের 
সহিত হ্ৃদয়গত সহাম্ভূতি, তাহার রাজনীতিজ্ঞান ও দুর- 
দশিতার পরিচয় পাইয়া তাহার গ্রতিদ্বশ্বিগণ তাহার 
প্রীধাগ্তহ্বীকারে বাধ্য হইলেন। সেই দিন অপরাহ্বকালে 
সিয়ে কয়েকজন সাধারণতন্ত্রীবলম্বী বন্ধুব সহিত কোন স্থানে 
সান্ধ্যতভোজনে নিমন্ত্রিত হইয়াছিলেন। কথাগ্রসঙ্গে তিনি 
বলিলেন,__“ভ্রাতৃগণ, আজ আমাদের সাঁধারণতন্ত্রেখ উচ্ছেদ 
সাধিত হইল। আজ আমি একজন লোকের সঙ্গে আলাপ 
করিয়াছি, তিনি কেবল সেনাপতিত্বে অসাধারণ নহেন। 
দেখিলাম, কোন্‌ কন্মই তাহার অসাধ্য নহে, ফোন বিষয়েই 
তিনি অনভিজ্ঞ নহেন। তিনি কাহাবও মন্ত্রণা চাহেন না, 
কাহারও সাহাধ্যলাভে তাহার আকাজ্জা নাহ । রাজনীতি, 
আইন, শাসন-কৌশল, সেনা-পরিচালন-কৌশলের স্তায় তিনি 
আয়ত্ত করিয়াছেন। তিনি যুবক বটে, কিন্তু দৃ়গ্রতিজ্ঞ। 
আমাদেব সাঁধারণ-তন্ত্বেব আধুঃ শেষ হইয়াছে |” 

এই থা শুনিয়া একজন বদ্ধু বলিলেন, “কিন্তু যদি 
ভিনি ঘথেচ্ছাচাবী হইয়া উঠেন, তাহা হইলে আমরা তাহার 
[বিক্ুদ্ধে অসিধারণ করিব |” 

সিয়ে নিরাশার স্থরে বলিলেন,_ণ্হায় বদ্ধুগণ, তাহ! 
হইলে আবার আমাদিগকে বৌব্েশগণের কবলে নিপতিত 
হইতে হইবে; সে আব্ও ছুঃসহ 1” 

অতঃপর নেপোলিয়ান রাজকাধ্যে মনঃসংযৌগ করি- 
লেন। রাজ্যের বিবিধ বিষয়ের সংস্কারের জন্ত তাহাকে কি 
গভীর পরিশ্রমে প্রবৃত্ত হইতে হইল ! তাহার ক্লান্তি নাই, 
বিরাম নাই, কোন বিষয়ে তাহার অনতিজ্ঞতার কিছুমাত্র 
পরিচয় পাওয়া গেল নাঁ। কুঠিয়ালী কর্ম হইতে পুলিস- 
বিভাগের সংস্কার, সৈম্তবিভাগ, নৌবিভাগ, শাসনবিভাগ, 
সকল বিভাগের আবশ্তকীয় পরিবর্তনের জন্য তিনি স্বাহার 
সর্ধতোমুখী প্রতিভার বিনিয়োগ করিপগেন। এন্দ্রজালিকের 
কুহকদণ্স্পশশে যেমন অসাধ্য কর্ম সংসাধিত হয়, উষার 
আলোকচ্ছটার বিকাশে যেমন নিশাথিনীর গাঢ় অন্ধকার 
অন্তহ্থিত হয়, তেমনই তাহার অসাধারণ প্রতিভার সংস্গর্শে 
রাজ্যের সমস্ত বিশৃঙ্খল! বিদুরিত হইতে লাগিল। তাহার 
বিরাট হৃদয়ের অসাধারণ শক্তি কুগ্ররাজতন্ত্রের অসার 
দেহের বিকারদুরীকরণে মন্ত্রশক্তির স্ায় কাধ্যকরী হইল। 


১৩০ 


ফরাসী-সাধারণ-তন্ত্রেরে অবস্থানকালে অধ্যক্ষতার 
অত্যাচারে অনেক লোক ফরাপী-ভূমি পরিত্যাগ করিয়া 
বিদেশে গমন করিয়াছিল, রাজ্যে পরিচালকগণ তাহাদের 
পিতা, মাতা, জ্্ী-পুক্র, কন্তা ও ভগিনীগণকে কারাগারে 
নিক্ষেপ করিসাছিলেন। নেপোলিয়ান ফরাসী-সাআাজ্যের 
অধিনাষকতা গ্রহণ করিয়া তাহাদিগকে কারামুক্ত করিলেন । 
দীর্ঘঝাল পরে স্বাধীনতা লাভ করিয়া তাহারা নেপোলি- 
যানের জয় ঘোবণা কবিতে লাগল । 

তাহার পর নেপোলিয়ান প্বয়ং কারাগারের দ্বার উদ্মো- 
চন পূর্বক নিণপরাধ আবদ্ধ বন্দিগণেধ শৃঙ্খল স্বহস্তে মুক্ত 
করিয়া দিলেন । এই সকল খন্ধীর শোচনীয় অবস্থা দেখিয়া 
শোকে ছুঃখে তিনি উত্তেজিত হইয়া বণিক্াছিলেন্৮- 
“অধ্যক্ষলতব পাঁধচানকগণ কি নিব্োধ ! তাহারা বাজ্য- 
শাদনেন নামে কি 'অন্তায়াচব্ণহ না কবিত! এই 
কারাগাপের সাত কি বিষময় স্থাত বিজড়িত হহযা আছে; 
আমি একদিন না একদিন অভ্যাচাবে? একই লীলাক্ষেত্র 
বিধবও করিণ।” 

ফরান্াদগের ভীষণ অপাজকতাঁব সমন্ন ফরাসী পুবো- 
হিতগণেব ছুদ্দশার শীম। ছি না। তাহাদের ধন্মবিশ্বাসের 
প্রঠিকুলে তাহারা কাধ্য কগিতে অন্ত হওয়া তাহা- 
দিগঞ্ে কাগাকদ্ধ করা হইয়াছন। অনেকে ভয়ে ও দাপ্রিগ্র্য- 
ষগ্রণায় কাতপন হহখা দেশে পলাদরনপুব্বক আত্মরক্ষা 


কর্রিতোছলেন। নেপোপিয়ানেব খনদয় তাহাদের দুঃখে 
বিগাঁণত হইল । তিনি ভাহাদিগেখ রক্ষার জন্য পগায়ম'ন 
হইলেন । কাঁধাক্দ্ধ পুকোহিতমগ্নী তাহার অগ্গ্রহে 


কারামুক্ত হহলেন। খাহাণা দেশত্য।গী হহ্য়াছিনেন, তিনি 
তাহাঁদগকে অভর়দান পুব্বক স্বদেশে আহ্বান করিলেন । 
তিনি বাজ্যমধ্যে ঘোষণ। করিয়া দিলেন যে, ব্যক্তিগত 
মতামতেৰ উপর কেহ হস্তক্ষেপণ করিতে পারিবে না । 
তাহার একটিমাত্র আদেশে বিংশতি হজ ছুঃখকাতর, নির্বা- 
দিত বন্দী তাহাদের মাঙডুমিতে জী, কণ্ঠা, মাত» ভগিনীর 
সহিত পুনাশ্নীলনেব আঁধকার লাশ করিলেন। তাহাদের 
হৃদয়ের নিভৃত প্রদেশ হইতে তাহাদের ত্রাণকণ্ভার উদ্দেশে 
আবীর্বাদ-ধ্বনি নিত হইতে লাগিল । 

এই সময়ে কতগুলি স্বদেশত্যাগী ফরাসী ইংলগ্ডের 
উত্তেজনায় অন্ত্রশস্ত্রে সঙ্জিত হইয়। ফ্রান্সের রাজকীয় দলের 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


সহায়তার জগ্ঠ ফরাসী দেশে প্রত্যাগমন করিতেছিল। 
তাহাদের জাহাজ ক্যালে নামক নগরের নিকট আসিয়া ভগ্ন 
হয় এবং জাহাজের সমস্ত লোক কোনক্রমে প্রাণ লইয়৷ তীরে 
উঠিলে তাহাদিগকে বন্দী করা হয়। তাহার! তাহাদের 
স্বদেশের বিরুদ্ধে অজ্ধাঁরণ করিয়াছিল, স্থতরাং রাজ্যের 
নিক্নমান্ুপারে তাহাদিগের প্রতি প্রাণদণ্ডের আদেশ প্রদত্ব 
হইল এবং তাহারা স্থশাণিত গিলোটিন যন্ত্রের নিমে তাহা- 
দের কণ্স্থাপনের জন্ত প্রতীক্গ। করিতে লাগিল। নেই 
হতভাগ্য বন্দীদিগের এ্রতি নেপোলিয়ানের করুণ-হুষ্টি পতিত 
হইল। তিনি স্বাভাবিক মহত্রের বখবন্তী হইয়া বলিলেন, 
“তাহাদিগকে ক্ষমা করিতে হইবে। তাহাদের অভিপ্রায় 
বাহাহই হউক, ঝটিকাঁবেগে তাহাবা আমাদের দেশের উপ- 
কুলে নিক্ষিপ্ত হহর়াছে । এই নির্বাসি৬ নিরাশ্রয়গণ এখন 
'আমাদেব অভিথি; আিথ্য-নৎকার আমাদিগকে করিতে 
হইবে। আতথির পবিএ অঙ্গে আমবা কখনও হস্তক্ষেপণ 
করিব না ।” বিনা দণ্ডে তাহাদিগকে সুক্তিপ্রদান পুর্বক 
ফরাপা-ভূমি পরিত্যাগ করিবার আদেশ প্রদান করা 
হইল । এই সকল্‌ নির্বাসিত ফরাসীৰব মধ্যে অনেক 
যশন্ধা ব্যক্তিগত ছণেন; তাহারা নেপোণিয়ানের মহত্ব 
মুগ্ধ হইয়া কৃতজ্ঞতাপাশে তাহার নিকট চিরজীপনের জন্ত 
আবদ্ধ হুহয়া পাইলেন । অনেকে পুর্ব-শঞ ঠা বিনজ্জন 
দিয়! ত।হার আজ্ঞাগ্বতী লোকের গ্ভার অবস্থান করিতে 
লাগিণেন। 

আমরা উলেখ কারমাছি, নেপোপিয়ান সাম্রাজ্যের 
সর্ববিধ সংঞ্চারে মনঃসংযেগ করিয়াছিলেন । এজন্ত 
তাহাকে বহুপংখ্য+ উপযুক্ত রাঞ্জকম্মচারী নিযুপ্ত করিতে 
হইক্সছিণ। খানি বে বিষয়ে উপযুক্ত, তাহাকে দেই 
ব্বয়েই নিধুক্ত করা হইয়াছিল। তিনি বলিতেন,_- 
“আমি ঘাহাধিগকে বাক্জকম্মে নিযুক্ত করিব, তাহাদের 
রলনেন্দ্রিয় অপেক্ষা মস্তিষ্কের শক্তি প্রবল হইবে ।” কোন 
বিষয়েই তাহার ভাক্ষবৃষ্টি অতিক্রম করিতে পারত না। 
যুবক বীর বেন সহজাত-নংখ্কার লইয়া র্াাজ্যশাননে প্রবৃত্ত 
হইয়াছিলেন। মন্ত্রিগণ সপ্তাহে তিন দিন তাহার সমীপে 
উপস্থিত হইয়! রাজ্যের শাপনবিষয়ে তাহার পরামর্শ গ্রহণ 
করিতেন, অতীতকালের সাঁঞ্চতক অনেক আবর্জনা 
অনেক কলক্কন্তংপ এই তিন দিনে অপসারিত হইত । 


অধ্যক্ষদভাঁর উচ্ছেদ ও ফরাপীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলা 


এই সময়ে রাঁজকীয় ধনভাঙাঁবের অবস্থা অতি শোচনীয় 
তইয়! উঠিয়াছিল। নেপোঁলিযান শূন্ট ধনভাগার পুর্ণ কবিধাঁ 
জন্ত ষথাসাধা চেষ্টা কবিতে লাগিলেন। তীঁহাব চেষ্টা অতি 
অঙ্পদিনেব মধ্যেই সফল হইল । কিন্তু তাৰ সৈহ্যগণেব মধ্যে 
বিশৃঙ্খলতাব অন্ত ছিল না, যথানিযমে বেতনাদি না পাঁওযাঁতে 
তাহাঁবা অত্যন্ত উচ্ছ জ্ঘল ও বিদ্বোভোশ্ুখ হইয়া উঠিয়াছিল। 
নেপোলিযান একদিন তাহাদিগকে আহ্বানপূর্বক স্থুমিষ্ট 
ভাষায় তাহাদিগেব সহিত মহানুভৃতি প্রকাশ কবিলেন 
তাহাদিষ্জাব জদয়ে উত্সাছদাঁন কবিলেন, তীভাদেব সকল 
অভাঁবমোচনেব অঙ্গীকাবে আবদ্ধ ভইলেন। অল্লদিনেন 
মপোই বাজোব চিক ভইতে তাঁহাদের জন্য বাঁশি বাঁশি 
গিচ্ছদ এবং আহাঁধ্য-দ্রব্য আসিতে লাগিল । নৌবিভাঁগেব 
অনস্তাও অতান্ত শোচনীয় হইয়! উঠিয়াছিল ; বণতবীপমূহ 
অধিকাংশই জীর্ণ ও অকর্মীণ্য হইয়া পড়িযাছিল » নেপো- 
লিয়ানেৰ আদেশে ফাঁন্সের প্রত্যেক বন্দরে রণহরীসমূহের 
সংস্কাৰ কার্ধ্য আনন্ত হইল , দিবাবাত্রি কাঁজ চলিতে নাঁগিল 
গ্াপ্ঘই মিশবে পবিদ্যক্ত সৈ্তম গুলীৰ সাহাধ্যার্থ বুসংখ্যক 
ব্ণতবী সুসজ্জিত হইল । এই সকল বিষয়ে নেপোৌলিয়াঁন 
ঘেরূপ দক্ষত| ও ততৎ্পবতাঁব দষ্টান্ত গ্র্শন কবিয়াছিলেন, 
পৃথিবীতে আব কোঁন ব্যক্তি তাহা প্রদর্শন কবিতে সমর্থ হন 
নাউ । নেপোলিয়ানের অসাধারণ উদ্যমে সমস্ত ফরাসী জাতিব 
লপ্তপ্রায় জীবনীশক্তি সঞ্জীবিত হইয়! উঠিল। বাজ্যেব সর্ব 
বিধ উন্নতি ও মঙ্গলেব জন্য মেপৌলিযান প্রাণপণে পরিশ্রম 
কবিতে লাগিলেন । 

নেপোনিয়ানেব অপাঁধাবণ মহত্ব ও উদারত! দর্শনে পিয়ের 
হৃদয়ে ভয় ও বিশ্ময়েব সার হঈল। একদিন তিনি বলি- 
লেন,ণযে সকল লোক শ্বদেশ ত্যাগ কবিয়া গিয়াছে, 
তাহাব! দলে দলে শীপ্ স্বদেশে গ্রত্যাবর্তনপূর্বক বাঁজতন্ত্রী- 
বলম্বিগণের সহিত সন্ষিলিত হইবে এবং সাঁধারণ-তন্ত্রে 
সর্ববনাশসাধনে চেষ্টা করিবে ।৮”--সিয়ের উদ্বেগ এবং আশশ্কা 
এরূপ বৃদ্ধি হইয়াছিল যে, তিনি সর্বদাই শত্রুপক্ষের ষড়যন্ত্রের 
বিভীবিক1 কল্পনা করিতে লাগিলেন; এমন কি, এক দিন 
তিনি রাত্রি তিন ঘটিকার সময্ন নেপোলিয়ানের নিজ্রাভঙ্গ 
করাইয়! সংবাদ দিলেন যে, পুলিমে শত্রুপক্ষের এক ভয়ানক 
ষড়যন্ত্র আবিষ্কার করিয়াছে । নেগোলিয়ান ধীরভাঁবে দিয়ের 
বক্তব্য শ্রবণ করিলেন এবং উপাধান হইতে মন্তক 


১৩১ 


উত্তোলিনপূর্ব্বক জিজ্ঞাসা কবিলেন,_“তাঁহাবা কি আমাদের 
বক্ষিগণকেও হস্তগত কবিয়াছে ?” সিয়ে বলিলেন,_-“তাহা 
পাবে নাই 1৮ নেপোপিষাঁন উত্তব দিলেন,--প্তবে নিশ্চিত্ত- 
মনে নিদ্রা যাঁন, চক্রাস্কাঁবিগণেব যাহা ইচ্চা, তাহাই 
ককক। আমাদের ছয় শন বঙ্গ সৈম্তকে যখন তাহাবা 
আক্রমণ কবিবে, তখন আঁশঙ্কাব সময় হউবে |” নেপো 
লিয়ান একপ ক্ষমতাশালী ছিলেন থে, উদাবতা গ্রকাশ কবিয়া 
কখন তাঙাব বিপন্ন হইবার সম্ভাবনা ছিল না। তীভার 
জদয়ের মহত্বই সর্ববিপদ হইতে ছুর্ভেছ্য কবচের ন্যায় তাহাকে 
বক্ষা কবিভ | 
হম সপ্পুর্ভেব মধ্যে বাজ্যণাঁপনপিষষক অভিনব পাঞুলিপি 
ফবাসী জাতিব সশ্বুখে উপস্থিত কবিনাৰ জন্য গ্রস্থত হয়া 
গেল। সিয়ে এই পাওুলিপি বচন! কবেন। ইাঁতে লিখিত 
হইমাছিল যে, বাঁজ্য শাসনেৰ জন্য একজন অধাক্দ আজীবন- 
কালে নিমিত্ত নিব্বাচিত হইবেন; তীহাঁকে বার্ষিক পঞ্চাশ 
লক্ষ ফ্রাঙ্ক বেতন এবং তীগাব বাঁসেধ গিমিত ভাবসেলিস- 
নগবে একটি স্ুবিস্তীর্ণ প্র।সাঁদ প্রদান কবা হইবে । তাঁহার 
বাজ্যশীসনে প্রকৃত ক্গমত। না থাকিলেও তিনি বাজাব স্তাঁয 
সর্বজনসমাদুত হইয়া বিলপময় জীবনধাপন কবিবেন। সিয়ে 
মনে কবিয়াছিলেন, এই গ্রস্তান কার্যে পবিণত হইলেই 
নেপোঁলিয়ানের উচ্চাঁভিলীষ পূর্ণ হইবে । নেপোলিয়ান প্রস্তা- 
বিত ব্যবস্থাব প্রতি য্পবোনাস্তি অবজ্ঞা! গ্রাদর্শন পূর্বক 
বিরক্তিগ্তরে বলিলেন, “আপনি কি মনে কবেন, যাহার কিছু 
মাত্র আম্মসন্মান এবং বুদ্ধিবিবেচনা আছে, সে ব্াক্তি এই 
চাঁকৰী গ্রহণ পূর্বক প্রতি বসব কতকগুল! অর্থে উদরের 
পবিসিরবৃদ্ধি দ্বার! তাঁহার জীবনের কর্তব্য শেষ কবিবে ?” 
অতঃপব নেপোলিয়ান বার্ধক পাঁচলক্ষ ফ্রাঞ্ষ বেতনে 

ফরাঁীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বপদে ববিভ হইলেন) তাঁহাকে দশ 
বৎদবের জন্য প্রথম কন্দল নির্বাচিত কবা হইল । তাহাকে 
পরিচালিত কবিবার জন্ত যে মন্ত্রিসভাব স্থ্টি হইল, নেপো- 
লিয়ানের নিকট তাহ! সাক্ষিগোপালমান্র হুইয়! রহিল) 
কারণ, নেপোলিয়ান যে কোন কাধ্য করিবার ইচ্ছা! করিতেন, 
তাহা প্রজাসাধারণের এতই মঙ্গলজনক হইত, কিংবা তিনি 
মন্ত্রিসভাকে তীছার উদ্দেশ্রের প্রয়োজনীয়তা এমন স্পষ্টবূপে 
বুঝাইয়! দিতেন যে, তাহার কোন গ্রস্তাবই অননুমোদিত 

কিংব! উপেক্ষিত হইত না। 


১৯৩২ 


ফ্রান্সকে সমুদ্ধিসম্পন্ন ও গৌরবপূর্ণ করিয়া তোলাই নেপো- 
লিয়ানের প্রধান উদ্দেব্য ভইল, এই উদ্দেশ্ঠসাঁধনের জন্ত তিনি 
কোন গ্রকাঁর ত্যাগস্বীকারেই কুষ্ঠিত হইতেন না। কোন 
প্রকার উৎকোঁচদানে তাঁহাকে তাহার অভীষ্টপথ হইতে 
বিচলিত করিবার সম্ভাবন! ছিল না, কোন প্রকার গ্রলোভনে 
তীভাকে সঙ্কল্চ্যত করিবার উপায় ছিল না। কোন্‌ কোন্‌ 
কাধ্য সংসাধন করিলে ফ্রান্সের মঙ্গল সাধিত হইতে পারে, 
তাহা তিনি যেন সংস্কারবলে জানিতে পারিতেন। তিনি তাহার 
সম্বল্প-সিদ্ধির জন্য ইউরোপের শ্রেষ্ঠ প্রতিভাবান্-যুবকগণের 
সাহাষ্য গ্রহণ করিয়াছিলেন | তাহারা নেপোলিয়ানের দ্বার 
শিশুর নায় পরিচালিত হইতেন। তীঁভার অপাঁধারণ পরি. 
শমের শক্তি ও অখণ্ড অধ্যব্সাঁয় দেখিয়া তীহার সহ্‌- 
যোগিবর্গের বিশ্ময়ের সীমা রৃহিল না; পৃথিবীর শ্রেষ্ঠ 
ব্যক্তিগণ নির্বাকৃভাবে তাঁহার গতিবিধি পর্যবেক্ষণ করিতে 
লাগিলেন । তাহার অভিপ্রায়ে বাধা দাঁন করিবার শক্তি 
ও সাহস কাহারও ছিল না। তাহার অধীনস্থ বাক্তিগণ কল- 
পরিচালিত পুর্তলিকার স্যাঁয় তাহার আদেশ পালন করি- 
তেন। সর্ধগ্রকার ষড়যন্ত্র তাহার ছুর্দমনীয় ইচ্ছাশক্তির 
নিকট ব্যর্থ হইয়া যাঁইত। চু্বকাঁরুঙ্ট লৌহের ন্যায় তাহার 
সহযোগিগণ তাহার উজ্জ্বল প্রতিভা দ্বারা আকুষ্ট হইতেন। 
তাহার অনুষ্ঠিত কোন কাধ্যের প্রতিবাদ করিবার সাহসও 
তাহাদের ছিল না । তাহারা নেপোলিয়ানের সম্মুখ হইতে 
অন্যত্র গিয়া বলাবলি করিতেন,--“আমরা কর্মম্োতে 
ভাসিয়া চলিতেছি, কিভ্ু ইহ! নিশ্চয় ফ্রান্সের মঞ্জলের জন্য ॥৮ 
নেপোঁলিয়ানের কর্তব্যজ্ঞান এবং স্ুতীক্ষ অস্ত্ূ্টির প্রতি 
তাহাদের এইরূপ গভীর শ্রদ্ধা ও বিশ্বাস ছিল। 
সাধারণের নির্বাচিত বাঁজ্যেশ্বর হইয়া নেপোঁলিয়ান 
বলিয়াছিলেন, “আমি বাজমুকুট অপহরণ করি নাই , ইহা 
মহাপদ্কে নিমজ্জিত ছিল, আমি তাহা উদ্ধার করিয়াছি; 
তাহার পর ফরাসীজাতি ইহ আমার মন্তকে স্থাপন করিয়া- 
ছেন।” এজন্য ফরাপীজাতিকে অপরাধী করা যায় না। 
তৎকালে নেপোলিয়ানের স্ায় অদ্তুতকন্মম। ব্যক্তি সমগ্র পৃথি- 
বীতে আর দ্বিতীয্ক ছিলেন না এবং ফরাসীজাতির সার্ধজনিক 
ত্বাধীনত। রক্ষার অন্য উপায়ও বর্তমান ছিল না । 
লব্েম্বর্গের বাজ প্রীসাদ হইতে নেপোলিয়ান ও যৌসে- 
ফিন টুইলারিসের অপেক্ষারুত সমৃদ্ধ ও আড়ম্বরপূর্ণ প্রাসাদে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


গমনপুর্বক বাস করিতে লাঁগিলেন। এই রাঁজপ্রাসাঁদ 
পারিসনগরীর প্রজাসাধারণ কর্তৃক লুণ্ঠিত ও শ্রীত্রষ্ট হইয়া- 
ছিল; নেপোঁলিয়ান প্রাসাদের নষ্ট-তী পুনরুদ্ধার করিলেন, 
প্রীসাদ-প্রাচীর প্রাতঃম্মরণীয় ব্যক্তিগণের চিত্রে স্থরঞজিত 
হইল। প্রাসাদের কক্ষসমূহ সুসজ্জিত হুইল; যেন বিষাদিনী 
শূন্যভাগার-তাাগিনী জননী কমল! আবার বহুদিন পরে 
ধনরত্রপূর্ণ, প্রশ্বর্যা-মণ্ডিত, সুখ-সম্পদ্ময় ভাঙীব-গ্রহথে প্রসঙ্ন- 
মনে প্রত্যাগমন করিলেন । 

চতুর্দশ লুই সন্তরাস্ত-সমাঁজের পৃষ্ঠপোষক ছিলেন । ফরাসী 
রাজ্যের অভিঙগাতবর্গ তাহাকে সিংহাঁসনে প্রতিষ্ঠিত 
করিয়াছিলেন । তিনিও তাহাদের স্বার্থ ভিন্ন কোন দিন 
প্রজা সাধারণের স্বার্গের কথা চিন্তা করেন নাই । রাঁজ্যের 
সম্মান এবং পদগৌরব কেবল অভিজাঁতবঞের উপরেই 
বর্ষিত হইত, স্ুবিপুল প্রজাঁদাপারণ ক্রীভদাঁসের শ্ঠাঁয় 
অবজ্ঞীত ও দবিদ্রজীবন বহন পুর্ধক তমসাচ্ছন্ভাবেঞ 
কালযাঁপন করিতেছিল। অন্যদিকে রাজা ও রাজপারিষদ- 
বর্গের বিলাস ও স্থখের মীমা ছিল না। নেপোপিয়ান 
রাঁজ্যের পরিচাঁলনদণ্ড গ্রন্ণ করিয়া সাধারণ গ্রজাবর্গের 
স্থখদুঃখের কথা চিন্তা কপ্রিতে লাগিলেন ; কারণ, তিনি আঁপ- 
নাকে তাহাঁদেরই একজন বলিয়া মনে করিতেন) তিনি 
ভাঁহাদিগেরই নির্বাচিত রাজ্যেশ্বর ৷ সর্বসাধারণের চিরকুদ্ধ 
কাধ্যক্ষেত্র তাহাদের সম্মুখে উনুক্ত হইল। অর্থ ও যশোলাভের 
অর্শল-রুন্ধ রাঁজপথ তিনি মুক্ত করিয়া দিলেন । পরিশ্রম এবং 
প্রতিভা আভিজাত্যের স্থান অধিকার করিল । কোন বিশেষ 
শ্রেণী তাহার নিকট কোন বিশেষ সম্মানের অধিকারী রহিল 
না । আইনের চক্ষে সকলের অধিকার সমান, এই সর্ধবাঁদি- 
সম্মত অপক্ষপাঁত নিয়ম অনুসারে কাধ্য চলিতে লাগিল। 
রাজ্যের সর্বত্র অপক্ষপাতভাবে বিচার বিতরিত হইতে 
লাগিল এবং প্রজাবর্গের অর্থের পরিমাণ অনুসারে তাহাদের 
উপর রাঁজকর নির্ধারিত হইল । প্রজাগণ নেপোলিয়ানকে 
তাহাদের রাজ্যের অরধীশ্বররূপে লাভ করিয়। আত্মর্জীবন 
ধন্য মনে কবিল এবং পূর্ব পূর্ব রাজগণের অপেক্ষা তাহাকে 
সর্ধবিষম্ে অধিক ক্ষমতা-সম্পন্ন ও যোগ্য বলিয়া বিবেচন! 
করিতে লাগিল । তাহার! বিশ্বাস করিত, নেপোলিয়্ানের 
গৌরবই তাহাদের গৌরব । এইক্পুপে নেপোলিয়ান ইউ- 
রোপের সমস্ত নরপতিবুন্দ অপেক্ষণ সর্ধবিষয়ে প্রাধান্ত লাভ 


অধ্যক্ষলভাঁর উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্ধবময় কর্তত্বলাভ 


করিলেন। ফরাীজাতির অন্ধা ও তক্তির উপর তাহার 
মহিমালৌক-উত্ভাসিত বিরাট সিংহাঁপন প্রতিঠিত হইল । 

একদিন সন্ধ্যাকালে নেপোলিয়ান তাহার একজন 
বিশ্বস্ত অমাতোব সহিত সেণ্ট হনোরি নামক রাজপথে ছত্প- 
বেশে ভ্রমণ করিতে করিতে একটি পণ্যশালাঁর প্রবেশ 
করিলেন এবং সেখাঁনে উপস্থিত কয়েক ব্যক্তির সহিত 
গথম কন্দল ও তাঁহার অন্ুঠিত কার্যাবলী সম্বন্ধে অকুষ্টিত- 
ভাঁবে গল্প করিতে কন্িতে তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা করিলেন, 
_ঞ্টনেপোলিয়ান সম্বন্ধে নগবের লোকের কিরূপ ধাঁবণী ?” 
_-দৌকাঁলেব 'অধিকাঁরী নেপোঁলিয়ানের প্রতি প্রজাসাঁধা- 
রণের অসাধারণ শরদ্ধাব কথা বাক্ত কবিল। 

দোঁকাঁনীর কথ! শুনিঘাী নেপোঁলিয়ান বলিলেন, প্ড়মি 
যাহ! বলিতেছ, তাঁহা সত্য হইলেও নেপোঁলিয়ানের কাধ্যা- 
বলী বিশেষ মনোঁষোঁগের সভিত আমাদের লক্ষ্য করা 
উচিত। আঁমরা আঁশী করি, আমাদের অদ্ষ্টে একজন 
যথেচ্ছাচাবী রাজার পবিবর্দে আর 'গকজন মথেচ্ছাঁচারী 
আসিয়! জুটিবে না । অধ্যক্ষপভার হাত হইতে পরিত্রাণ 
লাভ করিয়া! নেপোলিয়ানের অত্যাচারে বিত্রত হইতে 
হইবে না” 

নোপালিয়ানের গ্রতি এই প্রকার অবজ্জীপুর্ণ ইঙ্গিতে 
দোঁকানীগ মনে মহা ক্রোধসথশার হইল । দোঁকাঁনী ছগ্স- 
বেশী নেপোলিয়ানের প্রান্তি এরূপ তিরশ্কার বর্ষণ করিতে 
লাগিল ষে, নেপোলিয়ানকে তৎক্ষণাঁৎ দোকান পরিত্যাগ 
পূর্বক পলায়ন করিতে হইল । বলা! বাহুল্য, ইহাতে তিনি 
মনে মনে অত্যন্ত ল্রীত ও আমোদিত হইলেন । 

নেপোলিয়ান স্ুখ-সৌভাগ্যের দিনে তাহার বাল্য-বন্ধু 
গণকে বিশ্বৃত হন নাই । প্রথম জীবনে তিনি যে দুঃখ-কষ্ট 
সহা করিয়াছিলেন, তাহা চিরদিন তাহার স্মরণ ছিল। 
যৌবনাবস্থায় তিনি পারি নগরে কিছুদিন অত্যন্ত কষ্টে 
অভিবাহিত করিয়াছিলেন । তখন তিনি গৃহহীন, অর্থহীন, 
বন্ধুহীন অবস্থায় অনৃষ্টের সহিত কঠোর সংগ্রামে প্রবৃত্ত 
ছিলেন | এই সময়ে তিনি পারিস রাজধানীর পালে রয়াল 
নামক স্থানের একটি ক্ষুদ্র পাঠগৃহে কোন কোন দিন 
সংবাদপত্রপাঠের জন্ত আসিতেন এবং কয়েকটি তাঅমুস্্ 
চাদ দিয়। দৈনিকপত্র পাঠ ও শীতের কঠোরতা নিবারণের 
জন্য অগ্রি-সেবন-ন্ুখান্থভব করিতেন। এই পাঠগৃহের 


১৩৩ 


অধ্যক্গপত্রী নেপোলিয়ানের পাঁঠীন্করাগ ও চিন্তাশীলতা 
দেখিয়! তাহার প্রতি বিশেষ সদয় ছিলেন। সেই সম্ধদয়া 
রমণী তাহাকে কোন কোঁন দিন নিমন্ত্রণ পূর্বক তাহাকে 
দুই এক পাত্র প পাঁন করিতে দিতেন । এই ক্ষদ্র উপ- 
কার ও আতিথেরতাঁৰ কথা নেপোলিয়ান জীবনে বিস্বৃত 
ভন নাই। প্রথম কন্মলেব পদ লাভ কপিয়াই তিনি কৃতজ্ঞ- 
হৃদয়ে তাভাঁর দেই দ্ঃসমযের বন্ধুব সহিত সাক্ষাৎ করিলেন 
এবং কৃতজ্ঞতাঁর চিহ্নস্বরূপ পাঁগ্ুহের অধ্যক্ষকে একটি 
উৎকৃষ্ট রাজকর্থে নিযুক্ত করিলেন। কিছু দিন পরে কোন 
রাজনৈতিক কারণে এই সকল পাঁঠগৃহ উঠাইয়! দেওয়ার 
জন্য নেপোঁলিয়ানকে অন্তরোধ করা হয়; ইহাতে নেপোঁ 
লিয়াঁন বলিয়াছিলেন,- “না, আমি কখনও এনূপ আদেশ 
প্রদান কবিব না। এই প্রকার স্থানে গমনের কত আনন্দ, 
সে সম্বন্ধে আমার অভিজ্ঞতা আছে; সেই আনন্দ হইতে 
অন্তকে কখন আমি বঞ্চিত করিব না 

১৮০০ শ্রীষ্টাব্ষের ১৯এ ফেব্রুয়ারী নেপোলিয়ান প্রাচীন 
রাঁজগণের প্রাসাদে বাঁসের জন্য সর্ধগ্রথম প্রবেশ করেন। 
সে দ্রিনের দৃশ্য অতি বিচিত্র, পারি নগরীর সমস্ত লোক 
তাহাদের নির্বাচিত রাজার গুভগ্রবেশ-উত্সব সন্দর্শনের 
জন্য রাজপথে সম্মিলিত হইয়াছিল। 

সেই দিন প্রভাতে সাত ঘটিকার সময় নেপোলিয়ানের 
বিশ্বস্ত কর্মচারী বোরেনি নেপোলিয়ানের শয়নকক্ষে প্রবেশ 
পূর্বক দেখিলেন, নেপোলিয়ান তখন গভীর নিদ্রায় অভি- 
ভূত। বোরেনি তাহাকে জাগরিত করিলে নেপোলিয়ান 
তাহাকে সহান্তে বলিলেন, "দেখিতেছি, এখন হইতে আমর! 
টুলেরিসের রাজপ্রাসাদে শয়ন করিব। তুমি যে ভাবে 
ইচ্ছা কর, সেই ভাবে সেখানে যাইতে পার; কিন্তু আমার 
বিশেষ আঁড়ম্বরের সহিত যাঁওয়াই কর্তব্য। অবগ্ত আমি 
তাহার পক্ষপাতী নহি, কিন্ত এ সকল ব্যাপার আড়স্বরের 
সহিত সম্পন্ন হওয়া আবশ্তুক। প্রজাসাধারণ তাহাতে 
যথেষ্ট আমোদলাঁভ করে । অধ্যক্ষসভ। অত্যন্ত গরীবিয়ান 
চালে চলিতেন, সে জন্য সাধারণে তাহা স্েমন অনুকুল 
চন্ষে দেখিত না। কোন একটি প্রধান নগরে কিংবা রাজ- 
প্রাসাদে রাঁজার সর্ধদা রাজকীয় আড়ম্বরে চলা উচিত; 
আমাদিগকে সাবধান হইয়া চলিতে হইবে ।” 

অনন্তর যাত্রার আয়োজন হইল। নেপোলিয়ান তাহা 


১৩৪ 


দুই জন সহযোগীর সহিত একখানি অতি সুন্দর বন্থ মূল্যবান্‌ 
শকটে আরোহণ করিলেন ; অস্সিয়ার সম্রাট-প্রদত্ত ছয়টি 
অতি উৎকুষ্ট শ্বেত অশ্ব দে শকটে সংযোজিত হইল । বনু- 
সংখ্যক রাজকর্শচারী তাহাদের সর্ষোত্কষ্ট পরিচ্ছদে 
স্থসজ্জিত হইয়া নেপোলিয়ানের অন্থগমন করিতে লাগি- 
লেন; ছয় সহস্র সর্ধোধ্কুষ্ঠ ফরাসী সৈন্য সমুজ্জল পরিচ্ছদে 
ভূষিত হইয়া নেপোলিযানের অঙ্গে সঙ্গে চলিতে লাগিল। 
তাহাঁব পর বিশ সহম্র পদাতিক সৈন্ত বাঁজপথের উভগ্ব- 
গার্থে শ্রেণীবদ্ধভাবে দণ্ডায়মান হইল ॥। উৎসবদর্শন-সমুত- 
স্থক সহঅ সহত্র নরনীবী-সমাঁগমে বীঁজপগ, উপবন, গৃহচুড়! 
এবং প্রত্যেক গ্ুহের গবাক্ষসমূহ পরিপূর্ণ হইযা গেল) 
নরনারীবর্গের মুখের গ্রীতিপ্রফুললভাঁব, জদয়ের কৌতৃভল 
এবং চক্ষের আস্তরিক আগ্রহ ঘেন মুর্তি পবিগহ করিয়। 
নেপোলিয়ানের অভ্যর্থনার জন্ত সপ্পীবিহ হইম্না উঠিল। 
দেখিতে দেখিছে সুনজ্জিত বুহৎ রাঁজকীয় শকট পথি- 
গ্রান্তে উপস্থিত হইল । সমবেত নর্নাঁবীগণের দৃষ্টিপথে 
তাহা নিপতিত হইবামাত্র লক্ষ-কণ্ঠ হুইতে যুগপৎ ধ্বনিত 
হইল,--প্রথম কম্সল দীর্ঘজীবী হউন |” নেপোলিয়ানের 
শকট রাঁজ প্রাসাদের সুবিস্তীর্ণ সোঁপানমূলে উপস্থিত হইবা- 
মাত্র তিনি তাহা হইতে অবতরণপুর্ধক তাহার অশ্বে 
আরোহণ করিলেন এবং অবিলম্বে শ্রেণীবদ্ধ সৈগ্ঠগণের মধ্যে 
উপস্কিত হইলেন । বনুযুদ্ধে জীর্ণ, চিরবিশ্বস্ত, সাহসী 
বোদ্ধবৃন্দ কর্তৃক তানি পরিবেষ্টিত হইলেন; তাহাদের 
র্ণবিক্ষত, রৌদ্রদগ্ধ মুখমগ্ডল উৎসাহ, উদ্দীপনা ও হর্ষে 
অপুর্ব শ্রী ধারণ করিল) কত বিপদসঙ্কুল, শোণিতপ্লাবিত 
ভীষণ সংগামক্ষেত্রে এই সকল বিশ্বন্ত সৈনিক নেপোলি- 
মানের অটল অবলম্বনস্বর্ূপ দণ্ডায়মান ছিল; আঁজি এই 
স্থখ ও উৎসবের দিনে ভাঁহাদের প্রিয়তম সেনাঁপতিকে 
রাজ্যের অধিনায়করূপে তাহাদের মধ্যে দণ্ডীয়মান দেখিয়। 
তাহাদের সহাম্ভূতিপূর্ণ বীর-হৃদয় আনন্দরসে প্লাবিত 
হইতে লাগিল। নেপোলিয়ানের বিশ্বস্ত সৈম্ভগণ যে সকল 
পতাকা! উত্তোলনপুর্বক লোদী, রিভোলী এবং আর্কোলার 
সন্ধটময় ভীষণ যুদ্ধে জয়লাভ করিয়াছিল, আজ এই উৎসব- 
দিনে পূনর্বার তাহা! উর্ধে উত্তোলন করিল? বারুদে এই 
সকল পতাকা ক্কষ্ণব্্ণ ধারণ কপ্িয়াছিল, জলস্ত গুলীর 
সংস্পর্শে তাহাদের কোন কোন অংশ দগ্ধ হইয়াছিল, তথাপি 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাহার! বিজয়ী ফরাসী সৈম্যমগ্ডলীর অভূতপূর্ব সাহস ও 
গৌরবের কি নির্বাক সাক্ষী! এই সকল নিত্য-বিশ্বস্ত, 
সুখ-ছুঃখের চিরসহচর, সাহস, ধৈর্য ও বীরত্বের মুত্তিমান্‌ 
অবভার-স্বর্ূপ পুবাঁতন সৈন্তশ্রেণীর মপ্যে উপস্থিত 
হইয় শ্রদ্ধাভরে নেপোলিয়ান তাহার শিবজ্জীণ মস্তক হইতে 
উন্মোচিত করিলেন; তৎক্ষণাৎ, চতুর্দিক্‌ হইতে মহা 
উৎ্সাঁহস্থচক হর্ষধ্বনি উথ্িত হইল । নেপোলিয়ান ধীরে 
ধীরে প্রাসাদে আবোহণপুক্ধক স্থপিষ্তীণ দরবারগুহে প্রবেশ 
করিলেন এবং গ্রহের কেন্দস্থলে সংরক্ষিত আপন গ্রহণ 
করিলেন। সহম্্ সতশ্্র বাক্তির শ্রদ্ধাপূর্ণ দৃষ্টি তাহার উপর 
নিপতিত হইল । সেই রাত্রে রাঁজ প্রাগাঁদে উৎসবের বিরাম 
ছিল না) সন্ধ্যা ভঈতে আঁবস্থ করিয়া সমস্ত রাত্রি ধরিয়। 
উৎসব চলিল ; অবশেষে উপ্ালোঁকে যখন পুর্ধগগন আলো 
কিত হইয়া উঠিল, তখন উৎসবক্লান্ত নিমন্ত্রিত ব্যক্তিগণ 
বিশ্রাম গণের জন্য প্রাসাদ পরিতাগ কবিলেন; কিন্তু 
নেপোলিয়ান নখনও শব্যাঞাহণ করিলেন নাঃ তিনি রাঁজ- 
প্রাসাদের সেই স্থবিষ্তীর্ণ দরবাবগৃছহে নিঃশবে পাদচারণা 
করিতে লাগিলেন; সহজ চিন্তায় তাহার হদয় উদ্বেলিত 
হইয়। উঠিতেছিল। জুখ ও আনন্দের পূর্ণ উচ্দ্বাসেব মধ্যেও 
কোটি কোঁটি প্রজা পুঙ্গের ভাগ্যনিয়স্তার হৃদয়ে কত বিভিন্ন 
চিন্তার উদ্দ্রেক হয়, তাহ! কে বলিতে পারে? 

উৎসবের অবসানে, পরদিন হইতে নেপোলিয়ান রাঁজ- 
কার্যে মনঃসংযোগ করিলেন । যে কাষ্যে ধাহার সর্ধাপেক্ষ। 
দক্ষতার খ্যাতি ছিল, নেপোনিয়ান তীহাকে সেই কাধ্যে নিযুক্ত 
করিলেন। কুটনীতিজ্ঞ টালিরানদ পররাষ্ট্রবিভাগের প্রধান 
পদে নিযুক্ত হইলেন । কাহার এই নিয়োগে নেপোলিকানের 
কোন বন্ধু অসন্থ্ট হইয়া! বলিলেন, প্টালিরানদ কি এই 
কাধ্যের উপযুক্ত ? লোকটা ভয়ানক কপট ।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন, “তা হউক, পররাস্রবিভাগের 
কাঁধ্য-পরিচালনে তাহার অসাধারণ দক্ষতা আছে বলিয়। 
আমাদের বিশ্বাস । তবে তিনি কি ভাবে তাহার ক্ষমতা 
পরিচালন করেন, সে বিষয়ে আমার লক্ষ্য থাকিবে ।” 

আর একজন বন্ধু বলিলেন, ণ্কার্ণে ভয়ানক সাধারণ- 
তত্রাথলন্থী |” নেপোলিয়ান উত্তর দিলেন,--"সাধারণতন্তা- 
বলম্বী হউক বাঁ না হউক, সে কখনও ফ্াঙ্গের অপকার 


করিবে না। স্মরবিভাগে তাহার অসাধারণ দক্ষতা) 


অধ্যক্ষপভাঁর উচ্ছেদ ও ফরাসীদেশের সর্বময় কর্তৃত্বলাভ 


তাহার সেই দক্ষতার প্রতি উপেক্ষা-প্রদর্শন কর। হইবে না। 
সে আমাদের হস্তে তাহার সমস্ত শক্তি নিয়োগ করিতে 
গ্রস্তত আছে ।” 

তৃতীয় বন্ধু ফোসের নিয়োগে আপত্তি করিয়া বলিলেন, 
-_-ফোসে মিথ্যা ও কপটতার অবতার ।” 

নেপোঁণিয়ান বলিলেন--“তা বটে, কিন্তু ফোঁসেই কেবণ 
পুলিসবিভাগের শুঙ্খলা-দম্পীপনে সমর্থ । ফ্রান্সের মধ্যে যে 
সকল ধড়-যন্ত্র ও কত্যাচাব চণিয়াছে, তাহা নিবারণ করি- 
বার পক্ষে ফোসেই সর্বাপেক্ষা যোগ্য ব্ক্তি। আমরা মনের 
মত লোক স্থষ্টি করিতে পারি না। যাহারা আছে, ভাহা- 
দিগেষ সাহায্যে সকণ কাজ সম্পর কবিতে হইবে ।” 

মুসো এবরায়েণ নামক ফ্রান্সের একজন মন্রাণ্ ব্যক্তিকে 
বিচারপতিপদে নিধুক্ত করিবার অন্ত নেপোলিয়ান অগ্রুদ্ধ 
হইলেন । 

নেপোনিয়ান তাহাকে নিয়োগপত্র গদানপুর্ব বলি- 
লেন৮--এবরায়েল মহাশয়, আপনার অন্ধন্ধে আমার কিছু 
মাত্র অতিজ্ঞতা নাই ; কিন্ত শুনিষাছি, আপনি বিচার্বিভা- 
গের পক্ষে সম্পূর্ণ যোগ্য ব্যক্তি; সেহ গন্ত আপনাকে আদ 
বিচারপতিপদে নিযুঞ কবিলাম।” 

অতঃপর নেপোণিয়ান জ্রান্মের একটি জঘগ্ত ধাজনৈতিক 
উত্সব বন্ধ করিয়া দিলেন। ষোড়শ লুহর নৃশংস হত্যা- 
কাণ্ডের স্মরণাথ নগর্খসিগণ একটি বাধিক উৎসবের 
আয়োজন ক্িতেন। নেপোণিয়ান আদেশ প্রান করি- 
লেন,-এরপ উত্সব বব্বসতার 1নদশনদ্বরূপ, ইহা! কোন 
সহৃদয় জাতির পক্ষেহ সম্্থনযোগ্য নহে 

নেগোলিয়ান গ্রথম কন্দলপদ গ্রহণ করিয়া পৈম্তগণের 
স্থখন্যচ্ছন্দতার প্রাঁও বিশেষ দৃষ্টি ঝাঁখায় সেন্তশ্রেণার মনে 
আনন্দ ও উৎসাহ্রে সীমা রহিল না। থে সকল সৈগ্ত 
কাধ্যদক্ষতার জন্ত খ্যাতি লাভ কাঁরয়াছিপ, তিনি তাহাদের 
প্রত্যেককে এক একখানি তরবারি উপহার দান করিয়া 
ছিলেন; এহরূপ একশতখানি তরবারি সৈম্তগণের মধ্যে 
পুরষ্কার বিতরিত হয়। একজন সাঁঞ্জেন্ট এই পুরস্কারের 
জন্থ কৃতজ্ঞতা-প্রকাশক একখান পত্র নেপোলিয়ানের 
নিকট প্রেরণ করিবার অন্ুমতিলীভ করিয়াছিল । নেপো- 
লিয়ান দেই সৈনিককে স্বহস্তে উত্তর লিখিলেন,--“সাহদী 
সহযোগী, তোমার পত্র পাইয়াছ,তোমাঁর বীরত্বপূর্ণ ব্যবহারের 
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কথা আমাকে ম্মরণ করাইবার কোন আবশ্তক ছিল না, 
তুমি আমার সৈন্যদলের মধ্যে একজন অতি সাহসী সৈনিক। 
তোমাব বীরত্বের পুরস্কীরত্বরূপ যে তরবারি উপহার লাভ 
করিয়াছ, তুমি তাহাব সম্পূর্ণ উপযুক্ত, তোমার সহ্তি 
সাক্ষাৎ করিতে আমার ইচ্ছা! হয়, তোমার প্যারী নগরীতে 
উপস্থিত হইবার জন্ত সমরমচিব এক পরোয়ানা পাঠাই- 
তেছেন।” নেপোলিযানের এহ পত্র সৈম্তশ্েণার মধ্যে 
পঠিত হইল, একজন সাধাৰণ সৈগুকে নেপোলিয়ান, 
করাপী-রাঁজ্যেৰ সর্বশ্রেষ্ঠ গ্রতিভাবান্‌ মেনাপতি ও প্রজা- 
বঙ্গের নির্বাচিত সআট সাদী সহযোগী নামে সম্মানিত 
কবিয়াছেন, এজন্ঠ সমগ্র সৈগ্ঘমগলী আপনাদিগকে গৌরবা- 
নিত বিবেচনা কবিতে লাগিল। এহপপ ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র বিষয়ে 
নেপোপিযানের চরিত্রের মহত্ব ও সর্বসাধারণের সহিত 
তাহার শহাগ্ভূতি সুপ্রকাশিত হইত। একদিন নেপো- 
পিয়ান একজন ইংঝজ সৈনিক-পুধষের মহত ইংরাঁজদিগের 
নৌ-বিভাগনশ্বন্ধে আলোচনা খরিতেছিলেন। এই সৈনিক- 
কম্মচাপী খলিলেন, “হংরাজদিগের নৌ-সৈন্তের! গ্াম্মকাল 
অপেন্গী শাতকালেই সমুদ্রে ভাল থাকে |” 

নেপোপিয়ান জিজ্ঞাসা কিণেন,-তাহার কারণ 
কি?” সৈনিক-কনম্মটাবী উত্তর দিলেন, এই সময়ে ভাহাঁরা 
একত্র সমবেও হহ্যা জাধাজের অগ্রিঞণডে অগ্সিসেব্ন করিতে 
পারে, ইহাতে তাহাদের কষ্টের অনেক লাঘৰ হয়।” 

নেপোণিয়ান জিজ্ঞাসা করিলেন, “সৈনিক-কম্মচারিগণ 
বহ্কিষেবনস্থথ হইতে কি জন্ত বঞ্চিত হয়?” উত্তুর হইল-. 
“কম্মচা।র্গণ সাধারণ সৈস্তের সহিত মিশিবে, ইহ! নীভি- 
বহিভূতি।” 

নেপোলিয়ান সধিম্ময়ে বলিলেন,--“কি নবাবী ! আমার 
ত মনে হয়, যুদ্ধের সময় আমি আমার ক্ষুদ্রতম সৈন্তের 
পার্খে বসিয়া তাহার সহিত অসঙ্কোচে আলাপ করিয়াছি । 
তোমরা পৃথিবীর মধ্যে সর্ধাপেক্গ। সন্্ান্ত জাতি । সাধারণের 
একজন বলিয়া আমি নিজেকে গৌরবান্বিত মনে-করি, আমি 
ত সাধারণলোৌকের বংশেই জান্মিয়াছি। যখন কাহারও 
কোন গুণ দেখিয়াছি, তখন তাহার বংখমধ্যাদার পরিচয় 
পিজ্ঞাসা না করিয়াই তাহার গুণের পুরস্কার দান করিয়াছি। 
তোমরা সাধারণের সহিত যেরূপ ব্যবহার কর, তাহাতে 
বোধ হয়, যেন তাঁহার তোমাদের ক্রীতদাদ ।” 
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সর্ধসাঁধারণের সহিত নেপোলিয়ানের এই প্রকার হৃদয়- 
গত সহানুভূতি সত্বেও তিনি আভিজাত্যের মোহে মুগ্ধ 
ছিলেন। আভিজাত্যের প্রতি মন্ুত্যের প্রকৃতিগত একটি 
অন্ধ-অন্গরাগ দেখা যায়, নেপোলিয়ানও ফোন দিন তাহা 
হইতে আপনাকে মুক্ত রাখিতে পারেন নাই। এই সময়ে 
নেপোলিয়ানের বিশ্বস্ত বন্ধু ও সেনাপতি মুরাট তাহার ভগিনী 
কেরোলাইনের পাণিগ্রহণের নিমিত অত্যন্ত আগ্রহ প্রকাশ 
করিতেছিলেন, একথা শুনিয়া নেপোলিয়ান অত্যন্ত চিত্তা- 
কুলচিত্তে বলিলেন, “মুরাট একজন হোঁটেলওয়ালার পুক্র, 
আজ আমি যে পদ ও গৌরব লাভ করিয়াছি, তাহার বিষয় 
চিন্তা করিলে আর মুরাটের সহিত আমার পরিবারের বৈবা- 
হিকবন্ধন কর্তব্য বৌধ হয় না।” 

যদিও নেপোলিয়ান ফরাসীরাজ্যের সর্বশ্রেষ্ঠ পদলাঁভ 
করিয়াছিলেন এবং সাধারণের হিতকর কায্যে লক্ষ লক্ষ মুদ্রা 
ব্যয় করিতেছিলেন, তথাপি তাহার নিজের আর্থিক অবস্থ! 
বিশেষ সচ্ছল ছিল না) এমন কি, তিনি তাহার ভগিনীর 
বিবাহোপলক্ষে যৌতুকন্বরূপ ত্রিশ সহস্ত ক্রাঙ্কের অধিক দান 
করিতে পারেন নাই । কিন্ত তাহার পদগৌরৰ স্মরণ করিয়' 
তিনি তাহার ভগিনীকে এক খহুমুল্য কণ্ঠহার উপহার দান 
করেন, অথ্যব্যয় পূর্বক ইহ] জয় করিতে তাহার সামথ্য হয় 
নাই, প্রিয়তম পদ্ধী যৌসেফিনের রদ্রভাশ্ডাব হইতে তাহ। 

গ্রহ করিতে হইয়াছিল । 

এই সময়ে আমেরিকার যুক্ত-সাআাজের প্রাণপ্রতিষ্ঠাতা 
মহামতি ওয়াসিংটনের মৃত্যু-সংবাদ খিছ্যদ্বেগে ফরাসীদেশের 
গ্রুতিগুহে প্রচারিত হইল। নেপোলিয়ান অবিলম্বে এক 
ঘোষণাপত্র প্রচার করিলেন; তাহার মন্ম এই, ওয়াসিং- 
টনের মৃত্যু হইয়াছে । এই মহাপ্রাণ ব্যত্তি যথেচ্ছাচারের 
বিরুদ্ধে সংগ্রাম করিয়াছিলেন। তিনি তাহার স্বদেশের 
স্বাধীনতা গ্রতিষ্ঠিও করিয়া গিয়াছেন। উক্ত ভূখণ্ডে স্বাধী- 
নতাপ্রয় অধিবাঁপিবুন্দের নিকট তাহার স্বৃতি চিরকাল 
উজ্জল-মহিমাঁয় বিরাজিত রহিয়াছে; ফরাদীসৈস্তগণ 
তাহাকে ও আমেরিকসৈম্তমণ্ডণীকে চিরকাল শ্রদ্ধার চচ্ে' 
নিরীক্ষণ করিবে ; কারণ, তাহারাও সাম্য ও স্বাধীনতার জন্ত 
প্রাণপণে সংগ্রাম করিয়াছেন। এই সম্মানের চিহত্বরূপ 
প্রথম কম্দল আদেশ প্রদান করিতেছেন যে, আজ হইতে 
দশদিন পর্য্যস্ত ধ্বজদণ্ডে কৃষ্ণপতাকা উডভীন হইবে। 


নেপোলিয়ান ধোনাপার্ট 


নেপোলিয়ান কোন দিন ধিশাসপ্রিয় ছিলেন না; কিন্তু 
প্রজাসাধারণের আমোদের প্রতি তিনি কোনদিন ওদাসীন্ত 
প্রদর্শন করেন নাই । রাজপ্রাসাদে শতশত ভৃত্য সুন্র- 
পরিচ্ছদে সজ্জিত থাঁকিয়া রাজকীয় গৌরব বুদ্ধি করিত। 
রাঁজগৃহে প্রতিনিয়তই উত্সবানন্দের শ্রোত প্রবাহিত হইত 
এবং যোসেফিন সেই উত্সবের আনন্দকিরণরূপে বিরাজ 
করিতেন। পারিস নগরীর অধিবাসিবৃন্দ বল, অপেরা, 
থিয়েটারে নিত্য নব-আনন্দ অনুভব কবিত) সেই বিপুল 
আনন্দের খরল্োতে একাকী নিলিগুভাবে দণ্ডায়মান হইয়া 
নেপোলিয়ান ফরাসীরাজ্যের উন্নতি ও বিবিধ হিতকর 
সংস্কারে মনঃদংযোগ করিতেন । 

এইরূপে নেপোনিয়ান ধীরে ধীরে ফরাঁসী-সমাজের ও 
ফরাসী সৈম্তমণ্ডলীর সংস্কার সাধন করিলেন, নৌ-বিভাগের 
বলবৃদ্ধি করিলেন, ইউরোপের বিভিন্ন কুটরাজনীতিজাল 
ছিন্ন করিয়া! তাহার গম্তব্যপথে অগ্রসর হইলেন । কিন্ত কেবল 
তাহাতেই তাহার সমস্ত শক্তি নিয়োজিত হইল না, ফ্রান্সের 
আভ্যন্তরীণ উন্নতিসাধনেও ভিনি অসাধারণ আগ্রহের পরি- 
চম্ম গ্রদান করিণেন। ভাঞ্চর-বিগ্ঠার প্রতি তাহার অত্যন্ত 
অনুরাগ ছিল, ইতাণী ও মিশরে ভাঞ্চর-নৈপুণ্যের চরমোত- 
কর্ষস্বরূপ বনুসংখ্যক হন্ম্য, গ্রাসাদ, শিস্ত ও মিনার সন্দশন 
করিয়া তিনি এই ব্গ্ভাথ অত্যন্ত পক্ষপাতী হ্হয়া পড়িয়া" 
ছিলেন। পারিস নগরীর সৌন্দধ্যসংব্দ্ধনের জন্ঠ তিনি নগ- 
রের নানাস্থানে সন্দর হন্ম্যরাঁজ নিম্মীণ করিলেন। সেতু, 
পয়োনানা॥ চিত্রশাণাযর় নগর পু হহয়া গেল, সহজ সহস্র 
নব নব রাজপথ সাআাজ্যের সব্বত্র িত্তৃত হইল, নেপোপিয়ান 
একাকী সই জনের স্তায় কাঁজ করিতে লাগিলেন; তাহার 
হৃদয়ের শক্তি লক্ষ লক্ষ প্রাণে সম্প্রসারিত হইয়া রাজ্যের 
সব্ধত্র এন্্রজালিক প্রভাব বিস্তার করিল । 

ভ্রান্সের লা-বেন্দি নামক ্রদেশে রাজতন্ত্রাবলম্বী বহু 
ব্যক্তি সমবেত হুইয়। প্রজাবিপ্লৰ উপস্থিত করিক়াছিল। 
ইংলও তাহার স্বভাবসিদ্ধ উদারতাগুণে জাহাজ-বোঝাই 
অস্ত্রশস্ত্র ও অথ দ্বারা তাহাদিগের সাহায্য করিতেছিলেন। 
স্বদেশ হইতে পলায়িত ও ইংলগ্ডের ক্রোড়ে প্রতিপালিত 
বহুসংখ্যক ফরাসী সৈশ্তও তাহাদের সহিত যোগদান করিয়া 
ছিল। এই সকল বিদ্রোহী সৈন্চের সংখ্যা প্রায় য্টি সহজ । 
অধ্যক্ষসভ। বিস্তর চেষ্টা করিয়াঁও তাহাদিগকে দমন করিতে 
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পারেন নাই। সুতরাং রাজ্যের মধ্যে মহা অশান্তির শ্রোত 
প্রবাহিত হইতেছিল। নেপোলিয়ান রাজ্যের সর্বময় কর্তৃত্ব 
ভার স্বহন্তে গ্রহণ করিয়াই এই রাজতন্ত্রীবলম্বী সৈন্ঠসমূের 
অধিনায়কগণকে পারিম নগরীতে আহ্বান করিলেন এবং 
রাজধানীতে উপস্থিত হইলে তাহারা যে নিব্িদ্ধে স্বস্থানে 
প্রত্যাবর্তন কবিতে সমর্থ হইবেন, সে বিষয়ে তাহাদিগকে 
অভয়দান করিলেন । বিদ্রোহী অধিনায়কগণ নেপোলিয়া- 
নের বাক্যে বিশ্বাসস্থাপনপূর্বক পারিস নগরীতে উপস্থিত 
হইলেন। নেপোলিয়ান দববার-গৃহে তাহাদিগকে অত্যন্ত 
স্দয়ভুবে এবং ভদ্রতার সহিত আহ্বান করিয়া তাহার 
বক্তব্য বিষয় ফ্াাহাদিগের গোচর করিপেন। তিনি বলি- 
লেন,-“ফ্রান্সের অধঃপতিত অবস্থা হইতে তাহার উদ্ধার 
সাঁধনই তাহা জীবন্বে প্রধান উদ্দেশ্ত ; অশান্তিকলোলিত, 
ছুঃখনিপীড়িত দেশের অশাস্তি ও ছুংখ খিুরিত কবাই 
তাহার অভিপ্রায় ।” তিনি জলদগন্ভীরস্ববে তাহার সন্দুখ- 
বন্তী রাজতন্ত্রেব অধিনায়কগণকে সম্বোধনপূর্বক বলিলেন, 
“আপনাবা কি আম্মবক্ষাৰ অভিপ্রায়ে এই যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হইয়াছেন? আপনাদের যুদ্ধেব ত কোনই আবশ্তক 
দেখা! যায় না। আমি আঁপনাদিগকে বিপনন কধিতে 
ইচ্ছুক নহি, আপনাদেব অধিকার আম অক্ষুপ্র বাখিবার জন্য 
প্রস্তুত আছি। কিন্তু আপনাব! কি প্রাচীন রাজবংশ পুনঃ 
স্থপনের জন্য অক্রগ্রাহণ কবিয়াছেন? সমস্ত জাতি কি চাহে, 
তাহা আপনাঁবা দেখিতেছেন, সমগ্র জাতির বিরুদ্ধে আপনা- 
দের মুষ্টিমেয় ব্ক্তির দণ্ডায়মান হওয়া কি সমর্থনবোগ্য ?” 
নেপোলিয়ানেব যুক্তি তাহার অস্ত্রের শ্তায় অমোঘ ছিল। 
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শত্রগণ তাহার যুক্তির সারবত্তী শ্বীকার করিয়া অন্ত্রতাগ 
করিলেন, এমন কি, নেপোলিয়ানের বশ্তুতা পধ্যস্ত স্বীকার 
করিলেন; কেব্ল জর্জ কেডোডেল নামক একটি উদ্ধত- 
গ্রকৃতির দাস্তিক যুবক নেপোলিয়ানের প্রস্তাবে কর্ণপাত 
করিল না, দেশের মধ্যে বিদ্রোহআ্রোত প্রবাহিত রাখাই 
তাহার একমাত্র সঙ্কল্প হইল। নেপোলিয়ান তাহাকে 
স্বমতে আনয়ন করিবার জন্য তাঁহাঁব সহিত গোপনে সাক্ষাৎ 
করিলেন। ইহা দেখিয়া নেপোলিয়ানের দেহরক্ষিগণ 
অত্যন্ত ভীত হইল। তাহাঁবা মনে কবিল, হয় ত এই 
অশিক্ষিত কাগুজ্ঞানধর্জিত বর্ধর ব্যক্তি নেপোলিয়ানকে 
নিজ্জনে পাইয়া তাহাব গ্রাণ বিন& করিবার চেষ্টা কিবে। 
নেপোলিয়ান জঙ্জ কোডোডেলকে অনেক সন্পদেশ দান 
কবিলেন। তাহার স্বদেশহিতৈষিতা, সাহস প্রভৃতি মহৎ 
গুণেধ প্রশংসা করিয়া সে ঘে বিপথে চলিতেছে, তাহ গ্রতি- 
পন্ন করিবাব চেষ্টা করিলেন, কিন্তু নেপোলিয়ানের চেষ্ট। 
সফল হইল না। কোডোডেল নেপোণিয়ানের নিকট হইতে 
তাহার অঙ্গীকৃত নগরত্যাগেব অন্্মতিপত্র গ্রহণপূর্ববক 
পারিস পরিত্যাগ কবিল। ইহার পরে অনেক দিন সে 
বদ্ধুবান্ধবণগণেব নিকট ছুঃখ করিযা বলিয়াছে, প্সামি কি 
ভুলই করিয়াছি! নেপোলিয়ানকে হাতে পাইয়াও কেন 
তাহাকে ছাড়িয়া! দিলাম? কেন তাহাব প্রাণসংহার করি 
নাই ?” লঙগুনে প্রত্যাগমনপূর্বক সে নেপোলিয়ানকে 
হত্যা কিবার জগ্ত অনেক ষড়যন্ত্র করিয়াছিল, কিন্ত তাহার 
কোন ষড়যন্ত্রই সফল হয় নাই। অবশেষে এই কর্তব্যপথত্রষ্ট 
ছরাঁচার দস্থ্য ফ্রান্সে নীত ও নিহত হইয়ছিল। 


স্পস্ ভ্ঞ্খ্যান্স 
শাণ্স্থাপনের প্রস্তাব--ইংলণ্ড ও আক্ত্রিয়ার মত 


এইরপে ফ্রান্সের গ্রজা-বিদ্রোহের অবসান হইল। রাজ্যের 
কোথাও আর বিপ্রোহের চিহ্নমাত্র বর্তমান রহিল না, 
নেপোলিয়ানের কর্তৃত্বে রাজ্যের সকলেই সুখী, সকলের 
হৃদয়ই আনন্দ-পুর্ণ। নেপোৌপিয়ান যুদ্ধের অনুরক্ত ছিলেন 
না, সাআাজ্য-সংগঠন ভিন্ন রাজ্য ধ্বংস কর! তীহার উদ্দেশ্ত 


ছিল না; অন্তের হিত-কামনা তাহার নিকট গৌরব- 
লাভের একমাত্র পথ বিবেচিত হইত, কাহারও সর্বনীশ- 
সাধনের তিনি পক্ষপাতী ছিলেন না। তথাপি তিনি মে 
সকল যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন, সে নিতান্তই আত্মরক্ষার 
অভিপ্রায়ে অথবা আত্মসম্মান রক্ষার জগ্ত। সৌভাগ্য 
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বশতঃ নেপোলিয়াঁন ক্রমে অপাঁধারণ ক্ষমতাঁপন্ন হইয়া উঠি- 
লেন; সমস্ত ফ্রান্স অতি প্রফুল্পহৃদয়ে তাহার চরণে কৃতজ্ঞ- 
তার পুষ্পাঞ্জলি প্রদান করিতে লাগিল। তাহার ইচ্ছ। 
সব্বত্র অগ্রতিহত, তাহার শক্তি বাধাবিদ্বহীন হইয়া উঠিল। 
তিনি ইচ্ছা করিলে এ সময়ে যে কোন রাজ্যের সহিত 
বিবাদে প্রবৃত্ত হইতে পারিতেন, কিন্তু তাহা! তীহার আভি- 
গ্রায় ছিল না। ইংলগু ও অক্ত্িয়াব অধিপতিদ্য়ের সহিত 
রাজনৈতিক বৈষম্য গইয়। অনেক দিন হইতে তাহার মনো- 
মালিন্য ও বিবাদ চলিতেছিল। তিনি স্বতঃগ্রবৃত্ত হইয়া এই 
বিবাদনিবৃতভিব জন্ত তাহাদিগের নিকট পত্র প্রেরণ কবিলেন। 
এই প্রকাঁব পত্র প্রেরণে তাহার বিশেষ মহত্বই প্রকাশিত 
হুইয়াছিণ, কাবণ, তিনি অনায়ামেই বলিতে পারিতেন, 
যাঠার। গ্রথমে যুদ্ধ আবন্ত করিয়াছেন, তাহাদেবই প্রথমে 
সন্ধির জগ্ঠ উদ্চোগী হওয়া কণ্ডব্য । কিন্তু স্ব্প কোন কথ। 
না বলিয়া নেপোিষান ইংলগ্ডেম্ববকে লিখিলেন, “মহোদয়, 
সমগ্র ফবাঁসপীজাতির অভি প্রাধ অন্সাবে আমি ফরাসী-সাধা- 
রণতন্ত্রের কন্ধন্ভাব গ্রহণ করিয়াছি এবং আপনাকে আজ 
এই পত্র লেখা কর্তব্য বোধ কবিতেছি। গত চাবি বৎসব- 
কাঁল যে যুদ্ধে নবশোঁণিতআ্রোতে পৃথিবী প্রাবত হইয়াছে, 
তাহার (ক কখনও অবপান হবে না? সন্ষিস্থাপন কৰা কি 
এতই দুবহ ? হউখোপের সর্বাপেক্ষা শিক্ষিত ছুইটি জাতি 
সৌভাগ্য ও স্বাধীনতাগর্কে স্মীত হইয়া অগা দণ্ডের পদ- 
তলে বাণিক্য, দেশেব আভান্তবিক উন্নতি, পাবিখারিক স্ুখ- 
শাস্তি সমস্ত বিসঙ্জন দিতে প্রস্তত হইয়াছেন, ইহা বড়ই 
বিম্ময়ের কথা । ইহারা শান্তিকে কি জাতীয় গৌববের 
গ্রধান উপকরণ বলিয়া! গ্রহণ করিতে পাবেন ন1? আপনি 
একটি স্বাধীন জাতিব সুখ-সমুদ্ধি বৃদ্ধি কবিবার অভিপ্রায়েই 
তাহাদের উপর শাদনদণ্ড পধিচাঁলন কবিতেছেন, সুতরাং এ 
সকল কথা আপনার নিকট নুতন বলিয়া বোধ হইবে না, 
ইহাই আমার বিশ্বাস। আমি যে প্রস্তাব আপনার সকাশে 
উপস্থিত করিতেছি, আমার আশা আছে, আপনি তাহা 
সব্লভাবে গ্রহণ কবিবেন। ফ্রান্স ও ইংলগ স্ব স্ব ক্ষমতার 
অপব্যবহাব দ্বারা কেবল জাতীয় ছুর্বলতা ও অবসাদ সঞ্চয় 
করিতেছে । আমার বিশ্বাস, এই বুদ্ধাবসাঁনের উপর সমগ্র 
সভ্যজগতের শুভাশুভ নির্ভর করিতেছে ৮ 

ইংলগডেম্বর নেপোলিয়ানের এই উদারতাপূর্ণ পত্রের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


কোন উত্তর প্রদান কর! সঙ্গত জ্ঞান করিলেন না। ইহার 
উত্তরে প্রধান মন্ত্রী লর্ড গ্রেণভিল যে পত্র শিখিলেন, তাহাতে 
কঠোর বিদ্রপ ও অবজ্ঞা পরিশ্ফুট হইয়া উঠিয়াছিল। সমগ্র 
ফরাীজাতি ল গ্রেণভিলের সেই পত্র পাঠ করিয়া ক্রোধে 
ও অপমানে গর্জন কবিয়া উঠিল। কাঁবণ, লর্ড গ্রেণভিল 
লিখিয়াছিলেন, প্যদি ফ্রান্স সত্যই শীস্তিস্তাপনের অভিলাধী 
হন, তাহা হইলে ফরাসী-পিহাসনে প্রাচীন রাজবংশকে পুনঃ 
স্বাপিত করিতে হইবে । শতাব্দী-কাল ধরিয়া তাহার! 
স্বদেশের পুজা ও বিদেশেব শ্রদ্ধা লাভ করিয়া আসিয়াছেন, 
তীহাঁদেব রাজত্বকালে ফ্রান্স স্থখ-সৌভাগ্যেব উচ্চ সোপানে 
আবোহণ কবিয়াঁছিগ ) যদি সেই পাঁজবংশের প্রতি সুবিচাব 
কৰা হয়, তাহা হইনে যে কোন সমযে যুদ্ধানল নিবৃত্ত হইয়া 
শান্তি সংস্কাপিত হইতে পাঁবে |” 

এই পত্রে নেপোলিয়ান কিঞিৎ্ বিচলিত হইলেন, কিন্ত 
তিনি তাহাব স্বাভাবিক আন্মসম্মান ও তেজন্বিতা অক্ষুণ্ 
রাখিয়! তীর স্থবিজ্ঞ সচিব তাঁপিবন্দ দ্বাবা ইত্লগেশ্বরেব 
নিকট নিম্মপিখিত পর প্রেবণ করিলেন, পপাসইরবিপ্রবের 
আবন্তকান হইতে ফবাসীভৃমি মুদ্ধেব প্রতি কোন দিন অগ্থু- 
রাঁগ প্রশন না কবিয়া ববং বিবাগ প্রদশন কবিয়াই আপি- 
যমাছেন , শাস্তিপ্রিষতা, দিপ্বিজয়ে স্পৃহাহীনতা দাবা পিডিনন 
দেশের স্বাধীনতা সংবক্ষণেই প্রবৃত্ত আছেন। ইউবোপের 
সহিত বিবাদে প্রবৃপ্ত হওয়া কোন দিন তীগার অভিপ্রেত 
নগে, তাহার ঘোষণ। অক্ষপ্ন রাখাই তাহার আস্তরিক ইচ্ছা 
ছিল। 

“কিন্ত ফ্রান্সেব সেই উচ্ছা কার্যে পখিণত কবিবার পথে 
চতুর্দিক হইতে বিষম বাধা উপাস্থত হইয়াছিল; খাঁবণ, 
ফরাসী রাষ্রবিপ্লব উপস্থিত হইলে ফবাসী ভূমিকে বিধ্বস্ত 
করিবাব জন্য সমস্ত ইউনোপ এক মহা ষড়যন্ত্রে লিপ্ত 
হইল ( এই বন্ছি বহুদিন পর্যস্ত প্রধূমিত অবস্থায় ছিল, 
রাজ্যের মধ্যে শাস্তিস্থাপনের বিরুদ্ধে বহু বিদ্ন উৎপন্ন করা 
হইল, বাজ্যের আভ্যন্তরীণ শক্রবর্গ বৈদেশিকগণের দ্বারা 

২সাহিত হইতে লাগিল। তাহাদের অনঙ্গত দাবী সমর্থিত 
হইল এবং ফরাসীঙ্গাতি নানাপ্রকারে অবমানিত হইতে 
লাগিলেন; অবশেষে ফরাসীজাতির স্বাধীনতা, সম্মান ও 
শাস্তি পর্যন্ত লোপ করিবার চেষ্ট৷ হইল। 

“এইরূপে প্রতি পদক্ষেপে বিড়দ্বিত হইয়া ফরাসীঞাঁতি 


শান্তিস্থাপনের প্রস্তাব-_ইংলগু ও অস্ত্রিয়ার মত 


অগত্যা আত্মনম্মান ও স্বাধীনতা রক্ষার জন্য অক্্রধারণে বাঁধ্য 
হইলেন | এই মহা সম্কটকালে ফরাদীজাঁতি যদি সাহসের 
সহিত উপযুক্ত পরি মাঁণ ধৈষ্যের প্রয়োগ না করিয়া থাকেন, 
তবে সে জন্ত ইংলগুই সর্বপ্রধান দায়ী, নিদাকণ বিদ্বেষের 
বশবর্তা হইয়া! ইংলগুই ফরাসীভূমির উচ্ছেদদংকণ্ে তাহার 
বিপুল অর্থ ব্যয় করিয়াছিলেন 

“কিস্ত ইংলগ্ডেশ্বরের ইচ্ছা যদি ফরাসী-সাধারণতন্ত্রের 
ইচ্ছার প্রতিকূল ন] হয়, শাস্তিস্থাপনই ঘদি তাহাঁব অভিপ্রেত 
হয়, তবে সে চেষ্টায় বিরত থাকিবাঁর কারণ কি? বিটে- 
নীয়ার অধীশ্বর যে কোন জাতির শীসননীতি-বিষয়ক 
্বার্ধীনমতে হন্তশ্গেগণ সঙ্গত জ্ঞান করেন না, এ বিষয়ে 
নন্দেহমীত্র নাই। কারণ, তিনি এই নীতি অন্সারেই 
রাঁজদ্ড পরিচালন করেন। আুতরাং আমাদের স্ববাজ্য- 
পরিচাণনায় মভাশয়ের হস্তক্ষেপণ করিবার কি যুক্তি আছে, 
তাহা আমাদের বোধগম্য হয না। ফরাসীজাতির শাঁসন- 
নীতিতে ইংলগ্ডেশ্বরেব এই একার হস্তক্ষেপণ আমাদের 
নিকট অতাস্ত আপত্জনক ; আর তাহা না হইবেই বা 
কেন? আজ বদি বাহিরের কোন শক্তি ইংলগের ভুতপূর্বব 
পদচ্যুত রাঁজবংশকে আহ্বানপুর্ধধক ইংলগ্জের সিংহাসনে 
পুনঃ গ্রাতিঠিত করিবার চেষ্টা করে, তাহা হইলে ইংলগ্ডের 
প্রজাসাধারণ এবং ইংলগেশ্বর কি সেই অনধিকারচর্চচা 
অন্থকুলভাবে গ্রহণ করিতে পারেন ?” 

এই গ্রকার সতাকথ| বড় কঠোর, ইহা সহজে পবিপাক 
হয় না। পঞ্জ পাইয়া লর্ড গ্রেণতিল ক্রোধে অগ্নিমূর্তি 
হইলেন; এবার তিনি নেপোলিয়ানের নিকট যে পত্র 
প্রেরণ করিলেন, তাহাতে তাহার ক্রোধ ও অসহিষ্ণুতা 
পূর্ণমাত্রায় প্রকাশিত হইল। তিনি লিখিলেন,_-"ফরাসী- 
জেকোধিনদের বিরুদ্ধে সকল গবর্ণমেণ্টের স্বার্থ সংরক্ষ- 
ণের জন্য ইংলগ্ড যুদ্ধঘোষণ1! করিয়াছেন এই যুদ্ধানল 
অবিলম্বে পুনঃ ওজলিত হইবে ।” এই পত্র পাইয়া 
নেপোপিয়ান কিছুমাত্র চিস্তাকুল কিংবা নিরাশ হইলেন 
না। তিনি শাস্তি-সংস্থাপনের পক্ষপাতী ছিলেন; কিন্ত 
যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতেও তাহার আপত্তি বা আশঙ্কা ছিল 
না। তিনি স্থির বুঝিয়াছিলেন, পৃথিবীর নিরপেক্ষ ব্যক্তি- 
সমূহের সহানুভূতি হইতে তিনি বঞ্চিত হইবেন না। ত্তীহাঁর 
বিশ্বাপ হইল,ইংলগডের এই সগর্ধব উত্তর সমস্ত ফরাসীজাতিকে 


১৩৯৯১ 


একতাবন্ধনে আবদ্ধ করিয়া ইংলগ্ডের আক্রমণ হইতে 
আত্মরক্ষার জন্ প্রস্তুত করিবে। তাই নেপোঁশিয়ান বলি- 
লেম, "ইংলগ্ডের এই উত্তর পাইয়া আমি সন্ধষ্ঠ হইয়াছি,বেশ 
অন্ুকূণ উত্তর পাওয়। গিয়াছে । ইংলও যুদ্ধ প্রার্থনা করেন, 
আমরা তাহার প্রার্থনা পুর্ণ করিব। জীবনের শেষ দিন 
পধ্যস্ত যুদ্ধ চলিবে |” 

এই যুদ্ধের উপর ইণগ্ডেব রাজগিংহাঁসন, ধর্ম্বাজক- 
গণের বিপুল সম্পদ্‌, অভিজা সম্প্রদায়ের খিস্তীর্ণ তৃসম্পত্তির 
স্থায়িত্ব নির্ভর করিতেছিপ, এ খিষসে সন্দেহ নাই । ফরাসী- 
দেশ-এবহিত সাম্য ও সর্বলাধারণের স্বার্থের প্রতি সনদর্শিত। 
ইংলগ্ডের সিংহাসন ৬ইতে সম্ত্রান্ত সমাজের পণগৌরব পর্য্যস্ত 
বিকম্পিহ করিয ভূলিযাছিল। ইংলগডের শাদননীতি প্রকৃত 
গ্রতাবে বাঁজা, ধন্মযাদকমণ্ডণী ঙ অভিজাত-সম্প্রদায়ের 
হস্তেই সন্ত ছিল। এই ভীষণ যুদ্ধে তাহাদের রাজক্ষমতা 
বিপন্ন হইবার সম্পূর্ণ সম্তাবন! লক্ষিত হইল) এরূপ অবস্থায় 
মনুষ্য-চরিত্রের ছুর্বণতা! স্মরণ করিয়া ইংলগ্ের অধিনাঁয়ক- 
গণকে নেপোলিযানেব বিরুদ্ধে অভ্যথাঁন করিতে দেখিলে 
তাহাদেব অপরাঁধী করা সঙ্গত মনে হয নাঁ। প্রায় দশ বৎ- 
সর ধরিয়া ফ্রান্সের রাজবংশধরগণ রাজাচ্যুত, গৃহচ্যুত হইয়া 
সমস্ত ইউরোপে 'অনাথের স্াঁয় নিরাঁশয় জীবন বহন করিতে- 
ছিলেন, ফরাসীদেশের আঁভিজাত-সম্প্রাদাষ তাহাদের ছুর্গ ও 
অর্থসম্পদ্‌ হইতে বঞ্চিত হইয়া ভিক্ষুকের স্তাঁয় দেশে দেশে 
পরিভ্রমণ করিতেছিলেন,যে সকল ধশ্মযাঁজক একদিন বিলাস 
ও এরশ্বধয-মগ্ডিত হইয়! জীবনের ম্থথ ও পবিতৃপ্থি পুর্ণমাত্রায় 
উপভোগ করিয়াছিলেন, তীহারাই এখন সামান্ত শ্রমজীবীর 
কুটারে আশ্রয় গ্রহ্ণপুর্ব্বক অগ্থিকুণ্ডের উত্তাপে স্ব স্ব বিবন্ত 
দেহ উত্তপ্ু করিয়া এবং অধ্ধদগ্ধ রুটাখণ্ড গলাঁধঃকরণপূর্বক 
অতিষষ্টে জীবনরক্ষা করিতেছিলেন। এই ভয়ানক তৃপ্ত ও 
অদৃষ্টচন্ত্রের কঠিন পরিবর্তনে ইংলগ্ডের রাজা,ধন্দ্যাজ কসম্প্র- 
দায় ও আত্তিজাতবর্গকে বিষম বিচলিত করিয়া তুলিল এবং 
তীহাদের স্বার্থ অব্যাহত রাখিবার নিমিত্ত ফ্রান্সের বিরুদ্ধে 
অন্ত্রধারণ অপরিহাধ্য হইয়া উঠিল । নেপোলিয়ান প্রজাঁসাঁধা- 
রণের বন্ধু, প্রজাসাধারণের স্বার্থ রাজ্যের নায়কগণের 
স্বার্থের বিরোধী, স্থতরাং মেপোলিয়ান সন্ত্রস্ত সম্প্রদায়ের 
প্রবল শত্রু বলিয়া বিবেচিত হুইলেন,তাহার উজ্জল প্রতিভা” 
লোক ইংলগুবাসিগণের নিকট অসহ্‌ বোধ হইতে লাগিল | 


১৪, 


কিন্ত নেপোলিয়াঁন যে কর্তব্যপথ হইতে বিচলিত হন্‌ 
নাই, এ কথ! সমস্ত পৃথিবীর নিরপেক্ষ ব্যক্তিগণকে মুক্তকণ্ঠে 
স্বীকার করিতে হয় । ফরাঁপী দেশের তিন কোটি লোক যে 
ইংলগ্ডের দেড় কোটি লোকের অনুমতিক্রমে শ্বরাজ্য-শাসনের 
বিধিসংস্কার করিবে, এরূপ আশা! কর! যাঁয় না। ইউরোপের 
রাজন্যবর্গ ইংঙগও কর্তৃক পরিচালিত হইয়! বাঁছবলের সাঁভাঁযো 
ফরাসী দেশের রাজাচ্যুত ও উপেক্ষিত রাঁজবংশকে ফরাপী- 
সিংহা'পনে প্রতিষ্টিত করিবার জন্য কৃতসংকল্প হুইয়াঁছিলেন | 
ফরাপীদেশের নবীন এবং অদুরদর্শী সাধারণতন্ত্র এইবূপে 
চতুপ্দিক্‌ হইতে আক্রান্ত হওয়ায় অত্যন্ত বিপন্ন হইয়া! পড়িয়া- 
ছিল; স্তরাঁং সমগ্র ফরাঁপীজাতি অসাধাবণ ক্ষমতাঁপন্ন 
প্রতিভাবান নেপোলিয়ানকে তাগাদের একমাপ্র উদ্ধারকর্তা 
বিবেচনা করিয়। তাঁহার হস্তে রাজ্যের সর্বময় কর্তৃত্বভার 
সমর্পণ করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ানের শক্তির উপর সমস্ত 
জাতির মঙলামঙ্গল নির্ভর করিতেছিল। নেপোলিয়ান আত্ম- 
ক্ষমৃতাঁয় সম্পূর্ণ বিশ্বাসবাঁন্‌ ছিলেন । তথাপি তিনি অকারণে 
গ্রবতমান রক্তমোত রুদ্ধ করিবার নিমিত্ত শাস্তিসংস্কাপনের 
চেষ্টার ক্রটি করেন নাই; কিন্ত তাহার উদারতাপূর্ণ মহৎ 
সংকল্প ও ন্যায়সঙ্গত প্রস্তাব বিভিন্ন দেশেব রাজদগ্ডপরি- 
চালকবর্গ কর্তৃক সম্পূর্ণরূপে অবজ্ঞাত এবং প্রত্যাখ্যাত 
হইয়াছিল । অবিলম্বে চতুর্দিক হইতে রণভেরী নিনাঁদিত 
হইল, টেমস হইতে ডানিয়ুব পধ্যন্ত সর্ধস্থানে বিজিন্নজাতীয় 
সুসজ্জিত সৈন্যমগুলীর বিকট রণন্ঙ্কার সমুখিত হইল । 
ফ্রান্সের বহুসংখ্যক বন্দর ইংলগ্ডের হূর্জেয় নৌ-সৈন্তের দ্বারা 
পরিবেষ্টিত হইল এবং তাহারা ফরাসী সাধারণতন্বের ছর্ধল 
নৌ-শক্তি চর্ণ করিবার জন্ত উদ্ধত ও ফরাসীনগরসমৃহ বিধ্বস্ত 
করিবার নিমিত্ত বদ্ধপরিকর হইল । ফরাসীদেশের সীমাস্ত- 
সমূহে তিন লক্ষ শত্রসৈন্ত সমবেত হইয়া! ফরাসী রাজধানী 
পারিস মহানগরী আক্রমণেক্স নিমিন্ত প্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল এবং সঙ্গীন ও গোলাগুলীর সহায়তাম্ নির্বাসিত 
বোর্ষে বংশকে ফরাসীসিংহাসনে সংস্থাপিত করিবার জন্ঠয 
অধীর হইয়া উঠিল। এই সন্কটময় মুহূর্তে স্বদেশের স্বাধীনত। 
ও স্বার্থরক্ষার সংকল্পে অস্ত্রধারণ কর! ভিন্ন নেপোলিয়ানের 
উপাক্সাস্তর ছিল না। ইহাই তীহার কর্তব্য হইয়াছিল; 
তিনি বীরের স্তান্স সেই কর্তব্যসম্পাদনে মনঃসংযৌগ 
করিলেন । 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


বুটিশ গবর্ণমেন্ট নেপোলিয়ানের শান্বিস্থাপন- প্রস্তাবে 
যে উত্তর প্রেরণ করিয়াছিলেন, তাছাতে নেপোলিয়ানের 
সম্মান আহত হইয়াছিল, ইহার ফলে ইংলগ্ডের সাধারণ 
জনসমাজের অভ্যন্তরে বহু লোক নেপোলিয়ানের পক্ষসমর্থন 
করিয়াছিলেন । তাহার! একবাক্যে গবর্ণমেণ্টের প্রস্তাবের 
প্রতিবাদ করিতে লাগিলেন । প্রখিতনামা বাগ ফক্স, সেরি- 
ডেন, লর্ড এরস্কিন, বেডফোর্ডের ডিউক, লর্ড হল্যাগু প্রভৃতি 
মনস্বী এবং সাঁধারণেব নেতৃবর্ণ সমস্বরে ইহার গ্রাতিবাদ 
করিতে লাগিলেন । পৃথিবীব ইতিহাসে আর কোন জাতীয় 
মহাঁসভায় গবর্ণমেণ্ট কণ্তক সমর্থিত কোঁন মতের ইহা 
অপেক্ষা তীব্রতর প্রতিবাদের কথ! পাঠ কব] যায় না । 
১৮০০ গ্রীষ্টান্দের ৩বা ফেব্রুয়াবী ইতলঞ্ডের পার্িয়ামেন্ট 
মহাঁসভায় মিষ্টার উগুসে নেপোলিয়ানেব শাস্তিব গ্রস্তাব 
বুটিশ গবর্ণমেণ্ট কনক প্রত্যাখ্যানের সমর্থন কবেন ; ইহাতে 
মিষ্টার হুহটব্রেড, মিঃ ফক্স এবং লড এব্স্ষিন অত্যন্ত অসস্তষ্ 
ভইয়া নেপোলিয়ানের নীতিসঙ্গত সরল প্রস্তাবের সমর্থন- 
পূর্র্বক ব্বদেশীয় মঙ্ত্রিসমাজের ভদ্রতাবিগর্িত, শীতিবিরুদ্ধ 
প্রস্তাবে বিকদ্ধে কগোর মত প্রকাশ কবেন। কিন্ত 
তাহাদের মন্ুষ্যাতেব উচ্্বাসপুর্থ অগ্রিময়ী বগ্সিতায় কোন কল 
হইল না) ২৬৫ জন সভ্য নেপোলিয়।নেধ প্রস্তাবের প্রতি- 
কুলে মত প্রকাঁশ করিলেন । স্ৃতরাং নেপোণিয়ানের শাপ্তির 
প্রস্তাব সম্পূর্ণূপে প্রত্যাখ্যাত হইল । অভঃপর আত্মদৌষ 
ংগোপনের জন্য বুটিশ মন্ত্রিরাজ ইউরোপের বিভিন্ন জাতির 
নিকট ঘোষণা করিলেন যে, নেপোপিয়ান বোনাপার্ট বুদ্ধ- 
প্রিয়তা ও অদম্য উচ্চাভিলাঁষের বশবন্তী হইয়া ইউরোপের 
স্ুবিস্তীর্ণ ভূখণ্ডে রক্তআ্রোত প্রব।হিত করিবার জঙ্াা অধীর 
হইয়া! উঠিয়াছেন। উদারতা ও সত্যপ্রিয়ভার এরপ দৃষ্টান্ত 
জগতের ইতিহাসে ছুল্নভ ! আজ অভিনব শতাব্দীতে পৃথি- 
কীর সুশিক্ষিত চিন্তাশীল স্বাধীনচেতা মানবসমাজ জানিতে 
পারিতেছেন, এই নরশোণিতপাতের জন্ত নেপোলিয়ান কি 
পরিমাণে অপরাধী ছিলেন। 
নেপোলিয়ান ইংলগ্ডেশ্বরের নিকট যে দিন শাস্তির 
প্রস্তাব করেন,সেই দ্রিনই তিনি অন্ত্রীয় সম্রাটের নিকটও এই 
মর্মে একথানি পত্র প্রেরণ করিয়্াছিলেন--"অষ্টানশমানকাল 
বিদেশে অবস্থানের পর ইউরোপে প্রত্যাবর্তনপুর্বক দেখি- 
লাম, ফরাসী-সাধারণতন্ত্র ও আঁপনায় মধ্যে সমরানল 


শাস্তিস্থাপনের প্রস্তাব --ইংলগু ও অস্ত্রিয়ার মত 


প্রজ্বলিত.হইয়! উঠিয়াছে । অল্পদিনের মধ্যেই শোণিতক্রোত 
প্রবাহিত হইবার সম্ভাবনা আছে, তাহা রুদ্ধ করাই আমার 
অভিপ্রায় ; কারণ, বৃথা গর্বের সহিত আমার পরিচয় নাই । 
* দকের অবস্তা পর্যবেক্ষণে আমান অনুমান হইতেছে, 
আমাদের এই বিবাঁদে ইতিপূর্বে যে পরিমীণ সৈম্তক্ষয় হই- 
ঘলাছে, অতঃপর তাহার তিনগুণ সৈন্ঠ মৃত্যুমুখে পতিত 
হইবে । আমি আপনার চরিত্রেব যে পরিচয় পাইয়াঁছি, 
তাহাতে আমাঁব বিশ্বাস, আপনি শাস্তিস্থাপনেরই পক্ষপাতী 
এবং তাহাই আপনার আন্তরিক ইচ্ছা) স্থতরাঁং আমার 
সম্পূর্ণ ভরমা আছে, আমাৰ প্রস্তাবে কর্ণপাত করিলে ছইটি 
জাতির বিপোধানণ নির্ধাপিত হ ওযা অসপ্ভধব হইবে নাঁ।” 
নেপোলিয়ানের এই পত্র পাইয়া অক্ত্রীয় সমাট অত্যন্ত 
ভদ্রতার সহিত লিখিদ্নে, “আমি আমার সহযোগী ইংলে- 
শ্বরের সহিত পবামর্শ না করিয়া শান্তিব প্রস্তাবেব সমর্থন 
কবিতে পাবি না।” সুতরাং অতঃপব শান্তিস্কাপনের আশ 
সুদূরপরাহত হইয়া উঠিল | ইঞারকি ফল হইবে, তাহা 
নেপোপিয়ান পুর্ব হইতেই বুঝিয়াছিলেন। তিনি বুঝিয়া- 
ছিলেন যে, ইউরোপের সমাট্‌বৃন্দ সমবেশ হইয়া যুগপৎ 
স্রান্দেব বিরুদ্ধে অভ্যুত্থান করিখেন ; সমস্ত ইউরোপ নর- 
শোণিত-প্রাবিত হইবে ; ইউবোপের একপ্রান্ত হইতে অপর 
প্রীস্ত পধ্যন্ত যে সমবানল প্রজ্লিত হইবে, তাহাতে সমগ্র 
ইউরোপের সুখ, শাস্তি ও ধনপ্রাণ বিধ্বংস হইয়া যাইবে । 
কিন্তু উপায় নাহ ; নেপোলিয়ান তাহার গ্রতিদ্বন্দিগণের 
সশ্বখীন হইবার জঙন্ঠ প্রস্তত হইতে লাগিলেন । নেপো- 
লিয়ানের শক্রগণও নিশ্চেষ্ট রহিলেন না। নেপোলিয়ানের 


গ্রতিভ। ও ক্ষমতা সম্বন্ধে তাহাদের অভিজ্ঞতা! ছিল, ভাহারা 


চারিদিকে অসংখ্য সৈন্ত সংগ্রহ করিতে লাগিলেন, চতুদ্দিকে 
প্রলয়ের অনুষ্ঠান আরস্ত হইল। আর্ক ডিউক চার্লস 
নেপোপিয়ানের পরিচয় পাইয়াছিলেন, তিনি সক্ষিস্থাপনের 
জন্য প্রাণপণে চেষ্ঠা করিতে লাগিলেন; কিন্তু তাহার সকল 
চেষ্টা ব্যর্থ হইল। ইংলগ্ ও অস্ত্িয়া মনে করিলেন, ফ্রান্সের 
যে পরিমাণ সৈম্ত ও অর্থ ক্রমাগত নষ্ট হইয়াছে, তাহাতে 
পুনর্ব্বার আক্রমণ আর সহা হইবে না, ফরাসীভূমিকে ইউ- 
রোপের রাজশক্তির পদতলে লুষ্িত হইয়৷ পড়িতে হইবে । 
বোর্ষেগণ নেপোলিয়ানের অপ্রতিহত ক্ষমতার পরি- 
চয় পাইয়া অতঃপর তাহাকে উৎকোচ প্রদানপুর্ববক 
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কবচ্যভ ফরাঁসী-সিংহাঁপন লাভের টেষ্ট করিতে লাগিলেন । 
নেপোপিয়ান উৎকোচে বশীভূত হইবার পাত্র ছিলেন না। 
স্থতবাং বোৌর্ষেশগণ উপায্নাস্তব অবলম্বন করিলেন । 
সেকালে সর্গেধ ইন্দ্র কোন যোগী খধষিকে গ্রবল ক্ষমতাঁপন্ন 
হইতে দেখিলে তাভাঁব নিকট বিদ্াধরী পাঠাইয়া কাঁধ্য- 
পিদ্ধিব চেষ্টা কবিতেন, বোর্ধেশাগণও সেই কটনীতির আশ্রয় 
গ্রহণ করিলেন । ডচেস্‌ অব গুসে নামী রমণী সে সময়ে 
সমস্ত ইউবোপে ব্ধপ, গুণ, বিছ্যা-বুগ্ি, বাঁকৃচাতৃষ্য ও ধূর্ততাঁয় 
শ্েষ্স্তান অধিকাঁর করিয়াছিলেন ; নেপোলিয়ানের উপর 
প্রভাব বিস্তারের জন্গ/ অবশেষে ই্লগু হইতে তাহাকে 
ফবাসীদেশে প্রেবণ কব! ভইল | মোঁসেঞিন তাছাব স্বামীর 
জন বিশেষ চিস্তিত হইলেন। যোসেফিনের ইচ্ছা হইল, 
বোঁর্ধে গণ স্বদেশে প্রতাগমন ককন, সমস্ত অশাস্তি ও 
বিপদ্‌ দূর হইয়া ঘাটক্‌ ঃ স্ুতবা” তিনি বাঁজকীষ দলেব পক্ষ- 
সমর্থন কবিতে লাগিলেন। এজন্য যোসে ফিন সমস্ত 
ইউবোপেব আন্তরিক দগ্ঠবাঁদভাঁজন হইলেন । 

ডচেস অব গুসে অল্প চেষ্ঠাতেই যোসেফিনের স্চিত 
পবিচিত হইলেন । যোঁসিফিন অন্নকালেব মধ্যেই তীহাক়্ 
ভদ্রতা ও বিনযে আকরু্ হইলেন। একদিন 'গ্রভাতে চ1- 
পান কবিতে কবিতে ডচেস পার্থোপবিষ্টা যোসেফিনকে 
মধুবস্বরে বলিলেন, “কয়ে কদিন পূর্বে লগ্ুনে কাউণ্ট অব 
প্রভেন্নের মহিত আমার সাক্ষাৎ হইয়াছিল। এ কজন লোক 
সে সময় কথা প্রসঙ্গে কাউণ্টকে জিজ্ঞাস করিপেন, “নেপো- 
লিয়ান যদি বোর্কেোগণকে ফরাসী-সিংহাসনে পুনঃ প্রতিষ্ঠিত 
করেন, তাহা হইলে তিনি নেপোলিয়ানেৰ জন কি করি- 
বেন? এ কথা শুনিয়। কাউণ্ট উত্তৰ দিলেন, আমি তাহ। 
হইলে সেই মুইঙ্ডেই নেপোলিয়ানকে রাজ্যের প্রধান শাস্তি 
রক্ষক-পদে নিযুক্ত করি, আর একটি প্রকাণ্ড কীত্তিম্তস্ত 
স্থাপনপূর্ববক তাহার উপর বোনাপার্টের এক প্রতিমৃত্তি 
নিন্দীণ করি; সেই মুর্তি বোর্কে-মত্তকে রাজমুকুট স্থাপন 
করিতেছে, এই ভাবে তাহা গঠিত হইবে” |” 

এই কথোপকথনের অল্পকাল পরেই নেপোলিয়ান সেই 
প্রাসাদকক্ষে প্রবেশ করিলেন। যোসেফিন বিশেষ আগ্র- 
হের সহিত ভচেসের কথাগুলি নেপোলিয়ানের নিকট উল্লেখ 
করিলেন ; শুনিয়া নেপোলিয়ান গন্তীরভাবে বলিলেন,_- 
"আর তুমি বলিলে না কেন যে, প্রথম কন্মলের মৃতদেহ 
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এই বীত্তিস্তস্তের পাদদেশে স্থাপিত হইয়া সোঁপানম্বরূপ ব্যব- 
জত হইবে |” 

নেপোঁ লয়ানের হৃদয়ের ভাব অনুভব করিয়াঁও ডচেস 
অব গুসে তাহাব গুপ্ত অভিপ্রায় পরিত্যাগ করিলেন নাঃ 
তিনি তাহার 'বশ্বমোহিনী রূপ, শুমধুর হস্ত ও অশ্রাস্ত 
তোধষামোদের পুষ্পবুষ্টিতে নেপো'লয়ানকে আচ্ছন্ন করিয়া 
ফেজিলেন। যোসেফিনের উৎকগার আর সীম! রিল না। 
কিন্ত নেপোলিয়ান সংঘভচক্রিত্র ষোগার ম্াঁয় এই প্রলোভনে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সহসা একদিন রাত্রে ডচেন অব গুসে 
পরদিন 
এই- 
ছিন্ন 


অটল রহিলেন। 
ফ্রান্স পরিত্যাগ করিবার আদেশ প্রাপ্ত হইলেন । 
প্রভাতে তিনি সীমাস্ত প্রদেশীতিমুখে যাত্রা করিলেন। 
রূপে কশ্মযেগী নেপোলিয়ান বিগ্ভাধরীর মায়াঁজাল্‌ 
করিলেন । 

ইহার অব্যবহিতকাঁল পরেই ইউরোপের চতুর্দিকে 
র্ণডঙ্কা বাঁ জয়া. উঠিল। চতুর্দিকে মহাকুরক্ষেত্র-সমরের 
আয়োজন পড়িয়। গেল । 


আরা6১ 1. হজ 


ঞ্ঞান্কলদেম্ণ জাঞ্ধমাযাজ্ 


উদ্‌যোগপর্বব--আল্পন উলগ্ঘন ও ম্যারেঙ্গে'র যুদ্ধ 


নেপোলিয়ান যখন দেখিলেন, যুদ্ধ ভিন্ন আর উপায় নাই, 
ইংলও শাস্তির প্রস্তাব ঘ্বণার সহিত প্রত্যাখ্যান করিয়াছেন, 
অন্্রিয়া ইংলগ্ডের অভিগ্রায়ের বিরদ্ধে কোঁন মতামত 
প্রকাশে অক্ষমতা জানাইযাছেন, তখন তিনিও শক্রসৈন্টের 
সম্মুখীন হইবার জন্ত গ্রস্তত হইতে লাগিলেন । ফরাসী 
দেশের সীমান্তভূমি হইতে সহস্র সহস্র শত্রর ভৈরব ভগ্কার 
তাহার শরবণবিবরে প্রবেশ করিতে লাগিল । ইংলগের যুদ্ধ- 
জাহাজে ইংলিস-সাগর আচ্ছন্ন হইয়! গেল; তাহারা ফরাসী 
বাণিজ্যের ঘোর বিদ্ধ উৎপাদন করিল ; গৃহশত্রগণ দলে দলে 
ফরাসী প্রজাগণকে বোর্ষেশদিগের পক্ষাবলম্বনে উত্তেজিত 
করিতে লাগিল; অর্থ ও অজ্্র দারা শক্রগণ তাহাদিগের 
সাহাধ্য করিতেও পরাক্থুখ হইল নাঁ। অর্ক্ষিত নগরসমূহে 
ঝাঁকে ঝাঁকে গোলাগুলী বর্ষিত হইতে লাঁগিল। ফরাসী 
দেশের উন্তরসীমাস্তে মার্শেল ক্রে দেড় লক্ষ দৈত্য লইয়া! 
আবিভূতি হইলেন। তাহার সৈম্ভগণ অজেয় ও তাহার 
কামান-বন্দুক অব্যর্থ বলিয়া সকলের বিবেচনা হইতে 
লাঁগিল। ফরাপী দেশের পুর্ব ও দক্ষিণ সীমাস্তভাগে অস্ত্রীয় 
মার্শেল মেলাস এক লক্ষ চল্লিশ স্হত্ত্র ভীমতেজ! দুর্ধর্ষ 'সৈন্ঠ 
লইয়! সমুপস্থিত হইলেন ; সমস্ত বৃটিশ রণতরীসমূহ তাহাকে 
সাঁহাযা করিবার জন্য প্রস্তৃত রহিল । ফরাসী দেশের যে 
কোন বন্দর হইতে সমুদ্রের দিকে দৃষ্টিপাত করিলেই তখন 


দেখিতে পাওয়া যাইত, উৎর়েজ রণপোতসমূহ ফবাসী-ভমিকে 
গ্রাস করিবাত জন্ত মেন মুক্তপক্ষ, বিশালকাঁয়, অগণ্য, শ্ুধিত 
দৈত্যের সভায় লক্ষ্যাভিমুখে ছুটিয়া আসিতেছে । এই ম্হা- 
বিপদে নেপোপিয়ান ফরাপীদেশের একমাত্র রূক্ষাকর্তব্ূপে 
বিরাজ করিতে লাগিলেন ; তাহার হৃদয় ক্ষণেকের জন্যও 
নিরুৎ্সাহ হইণ না; ভীহার ললটে চিস্তার একটি 
রেখাও অঞ্ষিত হইল না। চতুর্দিকের অগণ্য অরাতিকুল 
ধবংস করিবার জন্ত তিনি রাজ্যমধ্যে বিপুল আয়োজনে প্রবৃত্ত 
হইলেন। তিনি সৈম্ৃমগ্ডলীর মধ্যে-সমস্ত ফরাপী জাতির 
মধ্যে ঘোষণা করিলেন, “ফরাপীগণ, তোমরা শান্তিসংস্থা- 
পনের জন্ঠ উৎ্স্থক ছিলে; কিন্তু ইংলও শাস্তর প্রস্তাবে 
উপেক্ষা! প্রদর্শন করিয়াছেন ; তাহাদের ইচ্ছা, ফরাসী-ভূমি 
শক্তিশৃহ্যা হউক্‌, তাহার বাণিজ্য বিনষ্ট হউক্‌, ইউরোপের 
মানচিত্র হইতে ফরাঁসীর অস্তিত্ব বিলুপ্ত হউক। ফরাসীভূমি 
অবনতির নিয়তম সোপানে নিক্ষিপ্ত হউক । ইউরোপের 
শক্তিপুপ্ত ফ্রান্সের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইয়াছে । ইংলগু 
তাহার উদ্দেশ্ত-সাধনের জন্য সর্বস্ব পণ করিয়াছেন ।৮-- 
ফরাসীরদেশের নগরে নগরে, অরণ্যে, প্রান্তরে, গিরিকদার 
ও উপত্যকার প্রতি স্থানে এই ঘোষণা-ধ্বনি প্রবেশ করিল। 
ফরাসী জাতির ধমনীতে শোণিত-শ্রোত প্রথর হইয়া উঠিল ) 
স্বদেশের গৌরবরক্ষার জন্ত সকলে আত্মপ্রাণ বিসর্জন 


উদৃযোগপর্ধ--আল্পস্‌ উলঙ্ঘন ও মারেঙ্গোর যুদ্ধ 


করিতে প্রস্তুত হইল । নেপোঁলিয়ান দেখিতে দেখিতে ফরাসী- 
দিগের মধ্যে দেড় লক্ষ সৈন্ সংগ্রহ কবিয়া ফেলিলেন এবং 
আত্মগৌরবেব প্রতি বিন্দুমাত্র লক্ষ্য না কণিয়া স্বদেশের 
গৌরব অক্ষুপ্ন রাখিবার অভিপ্রায়ে পক্ুকেণ, সুখিজ্ঞ, দেনা- 
পতি মোবোবৰ অধীনে তাহাদিগকে স্থাপিত করিলেন। 
কিন্ধপ ভাবে যুদ্ধাবন্ত করা কর্তব্য, সে সম্বন্ধে নেপোপষান 
সেনাপতি মোবোব নিকট তাঁহাব অভিমত বাক্ত কবিলেন। 
যদি মোবো এই অভিমতান্মাবে যুদ্ধাবস্ত করিতে পাবিতেন, 
তাহ! হইলে তাহার খাঁতি ও গ্রতিপন্তির সীমা থাঁকিত না, 
কিন্তু সেই বৃদ্ধ সেনাপতি তদগ্সাবে কাধ্য করিতে সাহসী 
হইলেন না । কাৰণ, এই ভাবে কাধ্য করিতে বে সাহস, 
গ্রতিজ্ঞ ও অধ্যবসায়ের মাবক, তাহ কেবল নেপোপিয়া 
নেবই ছিল। তথাপি নেপোনিয়ান বছিনেন, “আমি 
মোঝোকে দেড়লক্ষ সুশিক্ষিত বহুদরশী ফখাণী সৈগ্ প্রদান 
কবির! অশিক্ষিত যুদ্ধানভিজ্ঞ ষাঁহট হাজার দাত্র সৈশ্ত লয় 
অধিকতর সম্কটময় বণক্ষেত্রে প্রবল বিপক্ষের সহিত যুদ্ধাথ 
গমন করিখ।” 

মাশেল ম্লাস এক পক্ষ চলিশ ঠাঁজাৰ অঙ্্রীয় মৈনট হয়া 
ইতাঁণীদেশেব সমস্ত পথঘাট কন্ধ ফবিয়া ফোঁণিয়াছিণেন 
এবং মহা উৎসাহ ও পবিপুণ বিশ্বীসভবে ফবাসাদেশের 
অভিমুখে অগ্রসব বহইতেছিলেন। নেপে।(ণিযান তাহা আঁশ- 
ক্ষিত সৈশ্টরল লহয়| এই যুদ্ধোন্মন্ত গ্রবল বনশাণী সুশিক্ষিত 
সৈশ্গণেব সন্পুখীন হওষা কর্তব্য জ্ঞান বিলেন না । তিনি 
ছুবাবোহ পথহীন ছুগম আসন গিঁবাঁণথরে আবোইণপুর্ববক 
সসৈন্তে মেলাসেৰ সৈম্তমগ্ুণীৰ উপর আগ্মেষ 1গ[বব ধাঞ 
আবের গ্তায় মহাবেগে নিপতিত হহবেন, এই সংকল্প কাঁব- 
লেন। পাছে অন্ত্রীঘ সেনাপতি নেপোনিয়ানের উদ্দেস্ 
বুঝিতে পাঁরিযা। তীহাব সংকলে বাঁধা প্রদান কবেন, এই 
ভাবিয়া নেপোলিয়ান তাহার অভিস্ধি সকলের অজ্ঞাত 
রাখিবাঁৰ চেষ্টা করিলেন। কিন্তু তাহাঁৰ চেষ্ঠা সফল হুইল 
না, ইংরাজ ও অক্তীযগণেব গুপুচব সব্ধত্র বিচবণ কাবিতে- 
ছিল; তাহাদের মুখে পক্রগণ নেপোনিয়ানেৰ গুপ্ত অভি- 
সন্ধি জানিতে পাঁবিলেন, কিন্তু সে কথায় কাহারও বিশ্বাস 
হইল না। ভীহাঁর। জানিতেন, নেপোলিয়াঁন যে পথ অবল- 
স্বন কবিবার জন্য প্রস্তত হইয়াছেন, তাহ! মনুষ্যের পক্ষে 
অসম্ভব, নেপোলিয়ান মনুষ্য মাত্র । 


১৩৩ 


বাস্তবিকই নেপোঁলিয়ানেব সংকল্প সিদ্ধ ধরা মন্তধ্যেব 
পক্ষে নিবতিশয় ছুঃসাধ্য ছিল; ফবাসীদেশেব পূর্বীমান্তে 
দ্রাক্ষাকুগগ শোতিত,  হবিৎ-লতী-পত্র-ভূষিত,  চিব উত্বধ 
গ্রান্বেৰ গ্রাস্তভাগে আনদ গিরিমালা উন্নতমন্ত্ষে দণ্ডাঁর- 
মান বশ্য়ান্ছে । ভাহাব চিব-তধাব-মণ্ডিত, সৌবকব-চ্িত, 
অভ্রভেণী শিখববাঁজি হিবন্মাম কিধীটেব স্তাঁয় বিবাজমাঁন, 
শৃঙ্গেব পব এপ সমুন্নত পাধাণ-গ্রাচীরেব স্তায় শত শত ক্রোশ 
পর্য্যন্ত বিস্তীর্ণ , ভাভাঁধেব পাঁদদেশে অবস্থিত চিব-অন্ধকাঁব- 
সমাচ্ছন্ন তীথণদশন গিবিকন্দবে অসংখ্য নির্ববনিন্ম,্ 
নিভ্য-কলোধিত সলিণআোত ফেনবাঁশি মন্তকে ধাধণপুর্বক 
খববেগে গভীব গঙ্জনে প্রবাহিত হইতেছে | এই সবল গিরি- 
দেহেব নিগ্নে, উদ্ে, সর্বস্থানে বৃভৎকাঁয় বৃক্ষসমূহ অটিলভাবে 
অবস্তি5 যে, তাহ! ভেদ কবিয়া পব্ধতীবোহণ করা মনুষ্যের 
নিকট কঞ্সনীতীত ব্যাপার খাণিয় প্রতীয়মান হইত | পর্ধব- 
তের উপর দিয়া কৌন কোন স্থানে যে সংকীর্ণ পথবেখ! 
আছে, পার্বত্য ছাগসমূহ দে পথে অতি সাবধানে চলিতে 
পাঁবে। নেই সকণ পথের মধ্যেও স্থানে স্থানে পাতালম্পর্শী 
গহবব ; অপতকতাঁবে পদক্ষেপ করিলে যে কোন মুহূর্তে সেই 
সকণ। গিবিগুহাষ নিক্ষিপ্ত হইয়া অন্ত অন্ধকাবেব মধ্যে 
চিববিলীন হহবাঁধ সম্ভাবনা অভ্যস্ত প্রবল । কোথাও বা 
পথ এত সংকীএ থে, এক জন লোকের পদসংস্থাপনের 
পক্ষেও তাহ! যথেট্ট নহে । তাঁহাব এক দিকে ক্রোশব্যাপী 
নিহুমি, অন্য দিকে সহজ সহঅ ঘিট উচ্চ পুর্ন, সৌর- 
কবোক্দল শুভ্র মেঘ সেই শুঙ্গ স্পর্শ বাব্য়াছে, তাহার 
বহু নিয়ে মুক্তপক্ষ ঈগনণ বাধুপ্রবাহে ভাসিয়! 
বাইতেছে। একে ত মেই পার্বত্য পথে এইবপ দুর্গম, তাহার 
উপব হিমশিল! বিগণিত হৃইয়। যখন সঞ্চবণশাল ভূধর-শিখরবৎ 
মহাবেগে যুগপৎ সহত্র সহস্র বজ্র নিনাদেব স্তায় বিকটগর্জনে 
নিপ্নতর ভূমিতে অবতবণ কবিতে থাকে, তখন মনে হয়, 
্ষ্টির সমস্ত চিহ্ন তাহাঁব সংঘর্ষণে বিলুণু হইয়া যাইবে । এই 
প্রকাৰ বিবিধ বিপদে সম্ভাবনা বশতঃ ফোন মনুষ্য সেই 
ভয়াবহ পথে আবোহণ কবে নাঁ, মৃগাদি পশুও পর্বতের সেই 
সকণ ছুরাঁবোহ অশে পদক্ষেপ কবিতে সাহসী হয় না। 

এই ভীতিমন্কুল ছুরারোহ গিবিশিখর্মালা। উল্লজ্ঘনপূর্ববক 
নেপোলিয়ান অস্ত্রীয় সৈগ্ভগণেব পশ্চান্তাগ আক্রমণ করিবার 
জন্য কৃতসংকল্প হইলেন। ছুই এক জন নহে, অক্রধারী বি 


৯৪৪ 


সহ সৈন্য, বছসংখাক সুবৃহ্ কাঁমাঁন, বহু সহজ মণ গোলা- 
গুলী ও আবশ্তবীয় দ্রব্যামগ্রী সঙ্গে লইবার নিমিত্ত তিনি 
প্রস্তুত হইলেন, নেপোলিয়ানের সংকল্প গোপনে রহিল ন|। 
তিনি যে কার্যে প্রবৃত্ত হইবার আয়োজন করিতে লাগিলেন, 
তাহ মনুষ্তোর পক্ষে ছুঃশাধ্য । এই জন্ত ইংলণ্ড ও অগ্গ্িয়। 
তাহার প্রতি বিজ্রপবাঁক্য বর্ষণ করিলেন। তাহার! বিশ্বাস 
করিলেন, নেপোলিয়ান অসম্ভব কন্ম্ে প্রবৃত্ত হইয়াছেন । 
তাহার। জানিতেন না, অস্তের পক্ষে যাহা অসম্ভব নেপো- 
লিয়ানের নিকট তাহা ছুঃসাধ্য নহে 

নেপোলিয়ান বিভিন্ন স্থানে সৈন্ত ও রসদ সংগ্রহ করিতে 
লাগিলেন । পর্ধতের সন্নিকটে যে সকল রুষক বাঁস করিত, 
তাহাদের গর্দভগুলি দ্বারা ভারবহনের জন্য নেপোলিয়ান 
তাহাদিগকে নিযুক্ত করিলেন; যেন কোন এঁন্্রজালিক 
শক্তি প্রভাবে পথের ছই ধারে সারি সারি অস্ত্রাগার নিশ্মিত 
হইল, স্ুনিগুণ কম্মরকারগণ অকর্শণ্য কামান ও কামান- 
বহনের শক্টসমুহের সংস্কারে প্রবৃত্ত হইল। ভারবহনোৌপ- 
যোগী বহুসংখ্যক শকট নির্মিত হইতে লাগিল । আবশ্তকীয় 
দ্রব্যাদি বহনের জঙ্ঠ প্রচুর পরিমাণে শ্মুদ্র ক্ষুদ্র আধার 
নির্মিত হইল । পর্ধতপথে অকর্ণ্য দ্রব্যাদির সংস্কারের 
জন্য একদল কর্ম্মকাঁর নিযুক্ত হইল। 

অনন্তর পর্বতের গ্রত্যেক অংশে এক একটি চিকিৎসা- 
লয় স্থাপন কর! হইল ; পীড়িত ও আহত সৈম্তগণের চিকিৎ- 
সার জণ্ উপযুক্ত চিকিৎসকের তত্বাবধানে ওষধাদি সংরক্ষিত 
হইল। পর্রতের শিখরদেশে পরিশ্রান্ত সৈম্তগণের পরিশম 
ও ক্ষুধ! বিদুরিত করিবার জন্ত প্রচুর পরিমাণে রুটি, মাখন 
ও স্থরা আনীত হইল । ফরাসী সৈম্তগণের সুখ-স্বচ্ছন্দতা- 
বিধানের জন্ত প্রাণপণে চেষ্টা করিয়া নেপোলিয়ান মনে 
অত্যন্ত আনন্দ অনুভব করিতে লাগিলেন। 

১৮০০ শ্রীষ্টাব্বের ৭ই মে নেপোলিয়াঁন তুলারি হইতে 
রণযাঁতা। করিপেন। শকটে আরোহণপুর্ধক তিনি তাহার 
প্রিয্তমা পরী মোসেফিনকে স্থমধুরস্বরে বলিলেন, “বিদায়, 
প্রিয়তমে, ইতালী চলিলীম । তোমাকে ভুলিব না, শীঘ্রই 
ফিরিয়। আঁসিব 1৮ 

নেপোলিয়ানের ইঙ্গিতমীন্্ দৈম্তগণ চলিতে আস্ত 
করিল; তিনি তাহাদের অধিনায়ক হইয়া বিদ্ধ্দ্গতিতে 
অগ্রসর হইলেন। অনতিবিলম্বে তাহারা উচ্চ গিরিরাজির 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পাদভূমিতে উপনীত হইলেন। এখানে উপস্থিত হইয়া 
নেপোলিয়ান তাহার অশ্বারোহী ও পদাতিক সৈহ্গণের 
অশ্ব, অন্ত্রশক্প, এমন কি, বিনাম! ও পরিচ্ছদ পধ্যস্ত পরীক্ষা 
করিলেন; কোন পদার্থ ব্যবহারের অযোগ্য বলিয়! মনে হইলে 
তিনি তৎক্ষণাৎ তাহার পরিবর্তনের অনুমতি করিলেন। 
তাহার উতৎসাহপুর্ণ অগ্নিমক্স বক্তৃতা শ্রবণ করিয়া প্রত্যেক 
সৈন্ঠের.বীরহ্ৃদয় পুলকে স্পন্দিত হইতে লাগিল । নেপোলিয়ান 
ছুই জন স্থদক্ষ ইঞ্জিনিয়ারকে পথের সন্ধানে প্রেরণ করিলেন; 
তাহাদিগকে বলিলেন, পপন্ুখে কোন প্রকার বাধ! দেখিলে 
তাহা দূর করিবার জন্ত যথাসাধ্য চেষ্টা করিতে হইবে 

ইঞ্জিনিয়ারদ্বয় যথাকালে প্রত্যাগমনপুব্বক বলিলেন, 
“পথ ভয়ানক ছুরারোহ, প্রতিপদ্দে ছুর্লজ্ঘ্য বাঁধা বিরাট 
পাষাণ প্রাচীরের ভ্ায় দগ্ডায়মান | 

নেপোলিয়ান আগ্রহের সহিত জিজ্ঞাঁপা করিধেন, “এই 
পথ অতিক্রম করা সম্ভব ত?” 

“বোধ হয়, অসম্ভব নয়,” ইঞ্জিনিয়ার সন্দিপ্ধ-চিত্তে এই 
উত্তর প্রদান করিলেন | 

“তবে অগ্রসর হও” -উতসাঁহে নেপোলিয়ান এই আদেশ 
প্রচার করিলেন । 

প্রত্যেক সৈম্ত নিজের বন্দুক, কয়েক দিনের উপযুক্ত 
খাগ্ভন্রব্য এবং কতঞ্চগুণি টোটা সঙ্গে লইবার জন্য আঁদষ্ট 
হইয়াছিল । হছররোহ পার্ধভ্-পথে একজন করিয়া সৈম্ত 
চলিতে লাগিল, কামানের শকটচঞ নন্ুয্নের স্বন্ধে উঠিল। 
অশ্বারোহী সৈশ্থগণকে পদাভিক সৈম্তপল অপেক্ষা অনেক 
অধিক'অস্বিধা সম্থ করিতে হইল । উচ্চ পব্ষতে আরোহণ 
করিবার সময় 'অশ্বপৃষ্ঠে বলিয়। থাকা ছূর্ঘট দেখিয়া সৈম্তগণ 
অশ্ব হইতে অবতর্পূর্বক অশ্বসমুহকে আকর্ষণ করিয়া 
পদত্রজে চলিতে লাগিল। 

অতঃপর পৰ্ধত হইতে অবতরণ আঁরও কঠিন বশপার 
হইয়া! উঠিল। অশ্বারোহিগণ অগ্রগামী হইয়া তাহাদের 
অশ্বসমূকে আকর্ষণ করিয়া নামাইতে লাগিল । অশ্ব একটু 
চাঞ্চল্য প্রকাশ করিলে আর রক্ষা ছিল না; অনেক অশ্ব ও 
অশ্বারোহীর পদস্থলন হওয়াতে তৃণপুর্ণ অন্ধকারাচ্ছন্ন গির্লি- 
গুহায় নিপতিত হইয়া তাহারা গ্রাণত্যাগ করিল । 

কাঁমানগুলি বহন করা আরও কঠিন হইল । কতকগুলি 
অশ্বতরকে কামান টানিবার জন্য নিযুক্ত কর! হইয়াছিল; 
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কিন্তু ছুর্গম পথে তাহাদের দ্বারা কাধ্যসিদ্ধি হইল না) তখন 
নেপোলিয়ানের আদেশে দলে দলে পদাতিক-সৈম্ত অশ্বতরের 
স্থান অধিকার করিল। এক একটি কামান টানিবার জন্ত 
শত শত লোক নিযুক্ত হইল; নেপোলিয়ান কতকগুলি 
শরমর্জীবীকে প্রত্যেক কামান নামাইবার জগ্ত এক শত ফ্রার্থ 
হিসাবে পুবস্কার-প্রদানেখ অঙ্গীকার করিলেন ? কিন্তু অর্থানু- 
বোধে তাহারা এই ছুফর কর্মুসাধনে প্রবৃত্ত হইল না। 
অবশেষে নেপোলিয়ান মধুরম্বরে তীাঞার সৈম্ভগণকে উৎ- 
সাধিত করিতে লাগিলেন; সৈন্তেরা সেনাপতির উৎ্পাঁহ- 
বাক্যে নধজীবন লাভ করিয়! প্রাণপণে কাঁমানগুলি আকর্ষণ 
করিতে লাগিল; একদল সৈম্ট বিশ্রান্ত হইলে আর একদল 
তাহাদের স্থান অধিকার করিতে লাগিল। দুবব্যাপী কুখে- 
লিকাসমাচ্ছন্ন সমুচ্চ পর্বতশিখরে অনুর্ববর, অসমতল, পিচ্ছিল 
শিলাভূমির উপর সমুজ্জল পরিচ্ছদধারী সশক্স সহ সহ বীর 
পুরুষ গগন-বিহাবী অলোক সুন্দর অগ্নরাদলেব শ্ায় প্রাতি- 
ভাত হইতে লাগিল , ভাহাদেব সমবেত কের উন্মাদনাময় 
উল্লালববেনতাহাদেব বণভেবীব গম্ভীর নিনাদে পর্বতের প্রতি 
শ্স, প্রত্যেক গিগরিগহ্বগ গ্রতিধ্বনিত হইতে লাগিন; ঈগল 
পর্মী তাহাদেব পদতঠে উত্ডীন হইয়া বিদীণকণ্ঠে তীব্র 
চীৎকার আবন্ত কবিল , পাঞ্বত্য ছাগদল তাহাদের মনুষ্য 
সমাগম-বর্জিত আবাঁনহুমিতে সহসা! সহজ সহশ্র মনুষ্যের 
আ'বিভাব দেখিয়! ও তৈরব হকার শ্রবণ করিয়া শত লম্ফে শু 
হইতে শৃঙ্গাত্তরে পলায়নপূর্ব্বক বহুদূর হইতে ভয়-চক্ত-নেত্রে 
ফরাসী সৈম্তগণের অভ কর্ম নিরীক্ষণ কগিতে গাগিল। 
পর্বতের উদ্ধাদেশে আবোহ্ণপুর্বক চল্লিশ সহজ পরি- 
শান্ত সৈগ্ঘ উপযুক্ত খাগ্ছদ্রব্য গ্রস্তত দেখিয়া আনন্দে অধীর 
হইয়া উঠিল। পান ও ভোঞ্নে তাহাদের শ্রান্তি, অন্নকালের 
মধ্যেই অপনীত হুইল। তাহারা! আবার দ্বিগুণ উৎসাহে 
পর্বত হইতে অবতরণের জন্ত প্রস্তত হইল) আবার দশ- 
ক্রোশ-ব্যাপী সৈম্তের শ্রেণী বিসর্পিত-গতিতে ছুর্গম শিলা" 
ভূমির উপর দিয়া অতি সাবধানে অগ্রসর হইতে লাগিল। 
নেপোলিয়ান সৈম্তত্রেণীর পশ্চাতে অশ্বতরে আরোহণপূর্বক 
চলিতে লাগিলেন। মেঘানন্মুক্তি আকাশ, উজ্জ্বল ৃর্য্য- 
কিরণে পার্ধত্য-প্রক্কৃতি পরিপ্লাবিত) নেপোলিয়ান গন্তীর- 
ভাবে চিস্তাকুলচিন্তে প্রকৃতির সেই নগ্র শোভ। নিরীক্ষণ 
করিতে করিতে একজন পথগ্রদর্শকের সহিত অগ্রণর হইলেন; 
১৯ 
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এক একবার তাহার তরুণবয়স্ক সহচরের সহিত তিনি 
সদয়ভাবে আলাপ করিতে লাগিলেন, তাহার সুখের ছুঃখের 
কত কথা জিজ্ঞাসা! কবিলেন; সে প্রাণ খুলিয়া নেগো- 
লিয়ানকে সকল কথা বলিতে লাগিল। সে বগিল, সেই 
পর্বতেই তাহার হৃদয়েব আবাধ্যদেব্তী প্রিয়তমা প্রণয়িনী 
বাস করে ; সেই পর্বত-বক্ষোবাসিনী কোমলপ্রাণা বাণিকা 
তাহাকে বড় ভালবাসে । হৃদয়ের সেই অধিষ্ঠাত্রী দেবীকে 
আপনার করিবাপ জন্য যুবকের কত আগ্রহ) কিন্ত সে 
আগ্রহ পুর্ণ হওয়া সহজ নহে । যুবক ঝড় দরিদ্র, তাহার 
গৃহ নাই, আশ্রয় নাই, কিরপে তাহার আকাজ্কা পুর্ণ 
হইবে ?--নেগোলিয়ান একশক্ষ বিংশতি সহত্র শত্র-সৈস্চের 
বিরুদ্ধে যুদ্ধযাঁঞা খপয়াছেন ; ইংলণ্ড ও আন্জিয়ার সমবেত 
সৈম্ত তাহার বিরুদ্ধে সজ্জিত হইয়াছে ; সহস্র বিভিন্ন চিন্তায় 
তাহাব হৃদয় আচ্ছন্ন ; তখনও তিনি হর্গম গিরিপ্রান্তে তাহার 
আপক্ষিত পথগ্রাদশকের সুখ হুঃখের কাহিনী আবণে সমু 
সক! নেপোপিয়ানের হ্বদয় মন্য্যঞজাতির প্রতি সহান্গভুতি- 
পু ছিল; সাঁমাগ্ত অইচরের প্রতি এহ ব্যবহাবে সেহ বিশ্ব- 
জনীন মহান্ুভূতিব বিকাশ মাত্র । 

নেপোলিয়ান যথাস্থানে উপস্থিত হৃহয়া তীঁহাগ পথ- 
প্রদশককে.তাহাব আশাডিএ৩ পুধস্কার এদানপুর্বক বিদায় 
করিলেন; বিদাকধানের পুর্বে তিনি পকেটে হতে একটি 
পেন্সিল বাঁহর করিয়া একখণ্ড কাগজে কয়েক ছঙ্ লিখিয়! 
তাহার হস্তে অর্পণ করিলেন; বলিলেন, “এই পত্র পইয়া 
যাও; পর্বতের অপর পারে যে সৈল্টাধ্যক্ষ আছেন, তাহার 
হস্তে দ্রিবে।” পথগ্রদশৃক্ক সৈন্য ধ্যক্ষকে সেই পঞঙ্জ প্রদান 
করিয়া জানিতে পারিল যে, যাহাকে পথ-এদশন করিয়া 
লয়! গিয়াছে, তিনি স্বয়ং প্রধান সেনাপতি নেপোলিয়ান 
বোনাপাট। নেপোণিয়ানের সেই পত্ধের মন্াঙগসারে দরিদ্র 
পথগ্রদশক একটি সুন্দর গৃহ ও কয়েক বিঘা জমি প্রাপ্ত 
হইল। এইরূপে নেপোলিয়ানেব অনুগ্রহে তাহার প্রথম 
যৌবনের প্রেমস্বপ্ন আতি অগ্নকালের মধ্যে সত্যে পরিণত 
হইল। পর্বতে্ধ এক নিভৃত প্রান্তে পাস্তিপূর্ণ ঝুটারে 
নেপোলিয়ানের সেই পথপ্রদর্শক যুবক তাহার প্রণাক়নীর 
সহিত স্ুদীর্ঘকাল পরমস্থথে অতিবাহ্তি করিয়াছিল, সে 
নেপোলিয়ানকে তাহার হৃদয়ের উপান্ত দেঁবতাজ্ঞানে চির- 
জীবন তাহার নিকট কৃতজ্ঞ ছিল। 


১৪৬ 


অতঃপর নেপোলিয়ানের সৈগ্তমগুলী আয়োস্তা নদীর 
তীরভূমি দিয়া অগ্রসর হইল। তখন বমস্তকাঁপ, গিরি- 
উপত্যকা মনোহর বেশে সজ্জিত হইয়া! সৈম্তশেণীর নয়ন 
মুগ্ধ করিতে লগিন ; কু্যালোকে দিজ্মগডুল উত্তীসিত, ক্ষুদ্র 
কষুত্্ বু'টার, দ্রাক্ষাকুঞ্জ, নয়নাভিরাম উপবনসমূহ দেই নব- 
বসস্তে উজ্জল শ্রী ধারণ করিয়াছিল, নব-কুস্থমিতা শ্তামল- 
বলরী সঙ্কীণণ পার্বত্যপথের উভয় পার্খভূমি আচ্ছন্ন করিয়া 
স্থুমধুব গন্ধে চতুর্দিক আমৌধিত করিতেছিল। এই হৃদয়- 
বিমোহন দৃগ্ের মধ্যে ফরাসী নৈম্গণের মনে আনন্দের 
সীমা রহিল না । তাহার! ছুগম পাক্বত্য-পথ অতিক্রম করি- 
যাছে, মহা উৎসাহে তাহারা গন্তব্যপথে অগ্রসর হইতে 
লাগল। 

কিন্তু তখনও তাঁহাদের পথকষ্টের অবসান হয় নাই । 
যে উপত্য কাপথে তাহারা অগ্রসর হইতেছিল, ক্রমে তাহা 
সন্ধীণতর হহতে লা গল। তাহারা দেখিল, উভয় পাশে 
অমমতল অতু;চ১ গিরিপৃষ্ট, সন্ুখে আয়োশা-সনিল-প্রবাহ 
শিলাস্ত,পের উপর দিয়া শুভ্র ফেন্রাশি বক্ষে ধারণপূর্বক 
লাফাইয়া চপিয়াছে, তাঁহার তীরদেশ বহিয়া আত কষ্টে 
অগ্রসর হওয়া যায়; তাহাপ পরহ নদীর বন্ষোভেদ করিয়া 
ন্ভঃপথে সমুখিত শ্রকাণ্ড গপশঙ্গের স্তায় একটি ভীষণ- 
দশন দ্র দুর্গম গিরিপৃষ্ঠে সংস্থাপিত। হহার চারিদিকে 
কামানশেণা নৈপুণার সহিত সাঁজ্জত রখিয়াছে-আর পদ- 
মাত্র অগ্রসর হওয়া অসম্ভব । 

সমুখব্তা এই ছুস্তর বিদ্বের সংবাদ মুহ্র্তমধ্যে সৈশ্তশেণার 
প্রথম হহতে শেষ পয্যস্ত পরিব্যাপ্ত হইয়া পাঁড়ল। নেপো- 
লিয়ান তৎ্মণাৎ পশ্চাভাগ হইতে সৈগুমণ্ডলীর সম্মুখে 
আসিয়া উপস্থিত হইলেন। সেখান ংইতে একটা আধত্য- 
কাঁয় অব্তরণপুর্ধক কতকগুলি শিলাথণ্ডের অন্তরালে 
লুর্চাঁয়ত থাকিয়া! তাহার দুরবীক্ষণ যস্ত্রের সাহাঁষ্যে সেই 
ছুগ ও তাহার চতুটিক্স্থ পৰ্ষতশ্ঙ্গ পরীক্ষা করিতে 
লাগিজেন ;- দেখিলেন, এহ দুর্গের ভদ্ধে একটি শ্বান আছে; 
বহু কঞ্ে সেখানে কামান উত্তোলন করা যায় এবং সেখানে 
শক্রর আক্রমণ ব্যর্থ হহতে পারে। 

তখন নেপোপিয়ীন অতি সতর্কতার সহিত তাহার সৈম্ত- 
গণকে গিরিশুজের সেহ উচ্চতর অংশে ধাবিত হইবার আদেশ 
প্রদান করিলেন 7 অশ্বারোহী সৈম্তগগণ একটিন পপ একটি 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


বহু কষ্টে মন্ধুষ্যেপ অনধুযুষিত সেই শু লক্ষ্য করিয়। চলিতে 
লাগিল। ছুর্ণন্থ অস্ত্রীয় সৈম্তগণ সবিশ্ময়ে, মভয়-চিগ্ডে দেখিপ, 
দলে দলে ফরাসী সৈম্তগণ পব্ধতের গাত্রের সঞ্তি সংগিগ্ত 
হইয়া অগ্রসর হইয়ীছে, কামান বা বন্দুকের গুণী তাহাঁদেব 
অঙম্পশ কৰিতে পারে না। পয়ত্রিশ হাজার ফরাসী 
সৈম্ত এইরূপে তাহাদের সম্মুখ দিয়া চলিয়া গেল । 

অবশেষে নেপোলিয়ান সদৈন্কে পঞ্ধতের সেই উচ্চ অ*শে 
উপাস্থত হইলেন। এই গুরুতর পরিএমে তিনি এত কাতর 
হইয়াছিলেন যে, একটি শিলাথণ্ডের ছায়ায় শয়ন করিবামাত্র 
গভীর নিদ্রায় আচ্ছন্ন হইলেন । পাছে তাহার নিদ্রাভঙ্গ হয়, 
এই ভঙ্ষে সৈগগণ অত্যন্ত নীরবে অবস্থান করিতে লাগিল; 
বহুদশী বৃদ্ধ দেনাপতিবর্দ অদূবে বিয়া স্নেৎপুর্ণ দৃষ্টিতে 
তাহাদের সেই যুবক পরিচাণকের শ্রমখিন্ন দেহ ও পাওুৰ 
বদন নিরীক্ষণ করিতে নাগিছেন। 

এ দিকে অঙ্্রীয় সেনাপতি তাহার ছগে বসিয়। নেপো- 
পিয়ানের দৈন্চালনা দুববীঙ্গ যোগে নিরীক্গণপুর্ধবক তেনা- 
পরত মেলাঁসকে (পিখিপেন, আখাডদিদো গিরিশিখরের সন্মুখ 
দিয়! পক্রপক্ষের প্রায় পয়ত্রিশ ঠাজাব পদাতিখ ও চাঁরি 
সহজ অশ্বাবোহী অগ্রস্ব ভইয়াঁছে, কি ভাঙার একটিও 
কামান সঙ্গে গহতে পাবে নাহ ও কাশান গহনা যাওয়া এ 
পথে অমন্তব। যখন ভিন এই পঞ্জ দিখিতেছিগ্লেন, তখন 
গ্রার় অদ্ধেক কামান ও গোগাগুলী, খন্দুক তাহা ছু্গের 
পাদূমি অভিভ্রমপুর্বক নিরাপদ স্থানে উপস্থিত হইয়াছিল । 

তাহার পর গভীর রাত্রে সেই পার্বত্য-ছর্ের অদৃবব্জা 
পথে ফরাসা সৈগুগণ অতি নিঃশবে তুণরাঞি খিস্তার কিয়া 
তাহার উপর দিয়! স্বৃহৎ কামানের শক্টগুলি লহ 
চনিণ, যাহাতে কিছুমাত্র শব না হংতে পারে, সে ওস্ 
শক্টচক্রগুলি স্বল-বন্ত্রে আবুঙ করা হইল এবং ঘর্ষণ-অনিত 
শব্দ নিবারণের নামও চক্রগহ্বরে তৈল প্রদান করা হইল, 
এইরূপে উপযুএপরি ছহ রাত্রির পরিশ্রমে অক্তর-শক্্ সমস্ত 
যথাস্থানে নীত হইল । দুর্গ অবরোধের সমস্ত আয়োজন 
শেষ হহয়া গেপে। কয়েক দিনের মধ্যে এই ছুগ নেপো 
লিয়ানের হস্তে আত্মসমর্পণ করিল। 

মেলাপ যখন এ সংবাদ পাইলেন, তখন তাহার মোহ- 
নিদ্রাভঙ্গ হইল । তিনি দেখিলেন, আর রক্ষা নাই, নেপো- 
লিয়ান অপাধ্যসাধন করিয়াছেন। নেপোলিয়ান কি 


উদ্যোগপর্ধ-_আল্লস্‌ উল্লঙ্ঘন ও মারেঙ্গোর যুদ্ধ 


ধীজ্জালিক ? ছিনি ছ্র্লজ্ৰা আল্লস গিরিমালা অতিক্রমপূর্ববক 
অস্ত্রীয় সৈন্নগণের রসদ সংগ্রহ এবং পলায়নের পথ কন্ধ 
করিয়া! ফেলিলেন ৷ ইভা কি মান্ুষেব কাজ? কি ভয়ানক 
বিপদরাশি তীভাব চতুর্দিকে মুত্যুচ্ছায়ার ন্যায় ঘনীভূত হইয়। 
উঠিয়াছে, তাগ ভিনি খুঝিতে পারিলেন। ফরাপীদেশ 
আক্রমণের সংকল্প অচিনে তীভাঁকে পরিত্যাগ করিতে হইল । 
কিবূপে অগ্বিযাঁম সটৈন্তে প্রভাবর্তন করা যাঁর, তাহাই 
তীঁভাব একমাত্র চিস্তার বিষধ হইল | রণজয়ের স্থুখমষ কল্প- 
নায় মুগ্ধ হইয়া তিনি আঁকশিপথে কত স্থুব্মা প্রাসাদ নির্মাণ 
কবিজ্ক্িপলেন; কৃহকী নেপোলিয়নের কৃহক-দ গু-স্পর্শে 
সেই প্রাঁসান-শেণী মুক্ত্রমধ্যে চর্ণ হইযাঁ গেল। স্বুখ-শৈলের 
তুঙ্গ-শঙ্গ হইতে তিনি দুঃখমম বসাতিলগর্ভে নিপতিত্ত হইলেন । 
কিন্ত নেগোলিয়ানেরও টিন্তাব সীমা ছিল না। একে 
তীঁভাব দৈশ্গসংখা। নিশান্ত পরিমি, তাহার উপৰ্‌ দ্রঈ-তৃতী- 
মাংশ সৈন্য অশিক্ষিত, এমন কি, তাঁহারা কখন কোন যুদ্ধ- 
ক্ষেত্রে উপস্থিভ হয় নাই ; ভাঁভাদিগকে লইয়া তিনি এক 
লক্ষ বিংশতি সহজ শক্ুসৈস্টের গভিবোঁধে প্রবৃত্ত ভইয়াছেন। 
তাঁাঁরা যেমন শিক্গিত, তাঠাঁদের অন্ত্-শঙ্ত সেইরূপ উৎকৃষ্ট । 
নেপোলিষান এই ছৃক্ষর কাঁধ্যপাঁধনে কৃতসংকল্প হইয়! তাহার 
সৈলগণকে বিভিন্ন দলে বিভক্ত করিলেন; এই সকল দল 
শক্রসৈন্ঠের মমস্ত পথ রোধ করিবার জন্য পর্বতের নাঁনাস্থানে 
বিক্ষিপু হইয়। পড়িল । নেপোলিয়ান আহার-নিদ্রা! পরিত্যাগ- 
পূর্বক অশ্বে আবোঁহণ করিয়! দিবারাত্রি সেই সকল সৈন্- 
পরিচালনা করিতে লাগিলেন ; চতুর্দিকে দূত প্রেরণ করিয়া 
শত্রগণর গতি-বিধির সন্ধান অবগত ছইতে লাগিলেন; 
অমানুষিক পরিশ্রমে তাহার দ্রিবারাত্রি অতিবাহিত হইতে 
লাগিল; নেপোঁলিয়ান তাঁহার অবসন্নপ্রান্ম সৈম্তগণকে 
বীরোচিত-বাক্যে উৎসাহিত করিতে লাগিলেন । 
নেপোলিয়ান জানিতেন, শীপ্রই শক্রসৈন্টের সহিত একটি 
মহাঁযুদ্ধ উপস্থিত হইবে । মেলা আর কাঁলক্ষয় না করিয়া! 
চতুর্দিক্‌ হইতে তাহার সৈল্তাশ্রেণী একত্র করিতে লাগিলেন । 
একদিন সেনাপতি লেম্প ও মুরাট নেপোলিয়ানের নিকট 
হইতে একখানি সংক্ষিপ্ত পর্ন পাইলেন। তাহাতে লিখিত 
ছিল,_-*্াীভেল। নদীর তীরে তোমাদের সৈন্তসমাবেশ কর, 
৮ই কিংবা ৯ই তারিখে পঞ্চদশ হইতে অষ্টাদশ সহজ 
অর্জীয় সৈন্ত তোমানের সম্মুখীন হইবে। তাহাদিগকে ধ্বংস 


১৪৭ 


কর! চাই। ভাহা হইলে মেলাসের সহিত আমাদের যে 
মহাযুদ্ধের সম্তাঁবনা আছে, তাহাতে এই পরিমাণ আস্ত্রীয 
সৈন্ত বাদ পড়িবে । 

নেপোলিানের উক্তি সত্য হস্য়াছিল । অষ্টাদশ সহ 
অস্পীয় সৈম্ত মন্তেবেলে। নামক স্থানে লেন্দ-পরিচালিত ফরাসী- 
মৈহ্যের সশ্বুধীন হইল । লেন্সের অধীনে তখন আট সহ 
মাত্র পৈন্য । লেন্স ভীষণবেগে তাহার দ্বিগুণের অপেক্ষাও 
অধিকসংখ্যক অ্জীয় সৈহ্ত আক্রমণ করিলেন; অস্ত্রীয় 
সৈন্তরেখা হইতে ঝাঁকে ঝাঁকে গুলী আসিয়া ফরাসীদিগের 
উপর পড়িতে লাগিল, বেলা এগাঁরটা হইতে রাত্রি আটটা! 
পর্য্যন্ত সমানভাবে যুদ্ধ চলিল, অবশেষে তিন সহশ্র ফরাপী- 
সৈম্গ সেই বণক্ষেত্রে জীবন বিসর্জ্জনপুর্বক মুদ্ধজয় করিল; 
অঙ্সরীয়গণ ফরাসী-প্রতীপ সহা করিতে না পাঁবিয় রণক্ষেত্র 
পরিত্যাগ করিল। কিন্তু তাহাদেব তিন সহস্র সৈন্য নিহত 
হইল, ছয় সহস্র অন্জীয় সৈন্য ফরাপীহস্তে বন্দী হইল | নেপো- 
পিয়ান যুদ্ধের প্রীরস্তেই লেন্দের সাঁভাধ্যার্ঘ ধাবিত হইয়া- 
ছিলেন, ফরাঁপীসৈন্ত বিজম্নলাভ করিলে তিনি লেশ্লের সৈন্ত- 
রেখাঁব মধ্যে উপস্থিত হইলেন-_-দেখিলেন, মহাবীর লেন্স 
শ্বশানতুল্য ভীষণ, মৃতদেহসমাচ্ছন্ন রণভমিতে অগণ্য মৃত 
সৈনিকের মধো দণ্ডায়মান রহিয়াছেন। কাহাব উন্মুক্ত কপাঁণ 
শোঁণিতপ্রাধিত, দেহ অবদন, বারুদ ও ধুমে তাহার মুখ 
মসীবর্ণ ধারণ করিয়াছে, নর-শোণিতে তাহার পরিচ্ছদ সিক্ত, 
বহু স্থান বিদীর্ঘ। নেপোলিয়ান নীরব হাঁন্তে তাহার সাহসী 
সহযোগীকে আলিঙ্গন করিলেন । সেই রণজয়ের পুরস্কার- 
স্বরূপ লেন্স ডিউক অব মস্তেবেলো” এই গৌরবপূর্ণ পদবী 
লাভ করিলেন। এই পদবী লেন্লের বংশানুগত হইয়াছিল। 

এইরূপে মহা কুরুক্ষেত্রের যুদ্ধ মারস্ত হইল। এই যুদ্ধে 
বিজয়লাভ করিয়া ফরাসী সৈশ্তমণ্ডলীর উল্লাদের সীম! রহিল 
না। অস্ত্রীয়গণ অত্যন্ত নিরুৎসাহ হইয়া পড়িল। মেলাস 
নেপোণিয়ানফে আক্রমণের জন্ত বিপুল আয়োজন করিতে 
লাগিলেন। অবশেষে ১৪ই জুন অতি প্রত্যুষে তিনি সাত 
সহজ অশ্বারোহী, ছুই শত কামান এবং তেত্রিশ হাজার 
পদাতিক সৈন্টের সহিত মারেঙ্গোর প্রান্তরে ফরাদীসৈম্ত- 
গণকে আক্রমণ করিলেন। ফরাসী সৈন্তের পরিমাণ বিংশতি 
সহল্রের অধিক ছিল না। ফরাসী-সেনাপতি দেশাইএর 
অধীনে ছয় সহস্্ সৈম্য মায়েঙ্গোর ত্রিশ মাইল দুরে অবস্থিতি 


৯৪৮ 


করিতেছিল। যুদ্ধেব দিন তাঁভাঁদের সাহায্য পাঁইবাঁব কোন 
সম্ভাবনা দেখা গেল না; স্থতবাং ফবাসী সৈষ্ঠগণের জয়- 
লাভে আশা স্ুপূবপবাঁহত হইয়া উঠিল | 

কিন্তু বহদূব হইতে কামানের গর্জন স্থদূরবর্তাঁ মেঘ- 
মন্দের স্তায় দেশাইয়েব কর্ণকুহরে প্রবেশ কবিল। তিনি 
তখন শধাঁয় শযনপূর্বক বিশাম কবিতেছিলেন ; কামানের 
শব্ধ শুনিয়াই কিনি এক লম্ফে শযা! ত্যাগ করিলেন এবং 
তৎক্ষণাৎ পৈল্ুগণকে সজ্জিত হইবাব জন্য আঁদেশ কবিলেন । 
যুদ্ধ আবস্ত হইল, অক্্রীয়গণ মহাবিক্রমে যুদ্ধ করিতে লাগিল, 
ফবাপীগণ লোঁকাতীত সাহস প্রদর্শন করিল, কিন্তু শত্র- 
আক্রমণ সহা কবিতে পাঁবিল না, দলে দলে ফরাীসৈন্ট গত- 
প্রাণ হইযা ধবাতলে নিপতিত হইতে লাগিল, শেণীভজ ইয়া 
ফবাসীগণ প্রাণ লইষ1 পলায়ন করিতে লাগিল । ঢুই শত 
কামান প্রন্মুন্র্জে গভীব গর্জন কবিয়া মুত্যালোতে চতুর্দিক 
আচ্ছন্ন কবিল, সহল্স সহ মৃতদেহে বণক্ষেত্র সমাচ্ছন্ন হইল, 
নেপোলিয়াঁন নিবাশাব সহিত একবার চতুর্দিকে দৃষ্টিপাত 
কধিলেন ;-_দেখিলেন, সন্মখে মুত এবং পশ্চাতে অপমান 
তীহাকে গ্রাস কবিবাব জন্য দণ্ডাঁয়মাঁন। বেলা তিন ঘটিকা 
পর্যাস্ত যুদ্ধ করিয়া মেলাঁস পরিশ্রান্ত-দেহে শিবিরে প্রবেশ 
করিলেন, সেনাপতি জ্যাঁকের উপব তিনি রণজয়ের ভার 
সমর্গণ করিলেন । রণজয়ের অধিক বিলম্ব ছিল না, তাঁই 
সেনাপতি মেলাস শিবিরে উপস্থিত হইয়াই সমস্ত ইউরোপে 
তাহার রণজয়েব সংবাদ প্রেরণ করিলেন । তাহার এই 
র্ণজয়বার্ডা শ্রবণ করিয়া! একজন বুদ্ধ বনতদর্শী অস্ত্রীয় সেনা- 
গতি বলিয়াছিলেন,--“মেলাসের আত্মবিশ্বাদ বড় বেশী। 
আমি নিশ্চয়ই কলিতে পারি, আমাদের যুদ্ধজয় এখনও শেষ 
হয় নাই ; পরাজিত নেপোলিয়ান শীপ্রই আমাদের আক্রমণ 
করিবেন ।”- এই সেনাপতি আরকোলা ও রিভোলির যুদ্ধে 
নেপোপিয়ানের পরিচয় পাইয়াছিলেন | 

জয়-পরাজয়ের সদ্ধি-মুহূর্তে সেনাপতি দেশাই তাহার 
পরাক্রাস্ত সৈহ্যসমূহ লইয়া যুদ্ধক্ষেত্রে প্রবেশ করিলেন, 
বিছ্যদ্গতিতে তিনি সর্বাগ্রে নেপোলিয়ানের সন্মুখীন হুইয়। 
রণক্ষেত্রের চতুর্দিকে একবার দৃষ্টিনিক্ষেপপূর্ব্বক বলিলেন,__ 
“দেখিতেছি, আমাদের পরাজয় হইয়াছে ; আপনার পরা- 
জয়ের অংশগ্রহণ ভিন্ন বোধ করি, মামার পক্ষে আর কিছু 
করা সম্ভব নছে।” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিয়ান তখনও স্থির, অচঞ্চল ; অব্যাকুলভাবে 
বলিলেন,__ণআমার বিশ্বাস, আমরা যুদ্ধে জয়গাঁভ করিব, 
শত্রদলকে অবিলম্বে আক্রমণ কর্‌ ।” 

তখন দেশাই তার অধীনস্থ মত্তমাতঙ্গতুল্য তেজন্বী 
দশ সহশ্ব সৈহ্যকে শক্রবাহিনীর উপর পরিচালিত করিলেন । 
ঠিক সেই সময়ে নেপোলিয়াঁন সেনাপতি কেলারম্যানকে 
তাহার অধীনস্থ অশ্বারোভী সৈন্ দ্বারা অস্ত্রীয়গণকে আক্রমণ 
করিবার আদেশ করিলেন । 

নেপোপিয়ান অশ্বে আবোহণপুর্বধক পলায়নোনুখ 
সৈম্গণকে আহ্বানপুর্বক বলিতে লাগিলেন, প্বন্ধুগণ, 
আমরা অনেক দুর পশ্চাতে হঠিয়া আসিয়াছি, এখন আমা- 
দিগকে অগ্রসব হইতে হ₹ইবে। স্মরণ রাঁখিও, যুদ্ধক্ষেত্রে 
বিশ্রাম করাই আমাঁদের অভ্যাদ |” 

পলায়নপন্‌ সৈম্গণ সেনাপতিৰ উতৎ্সাহবাঁক্যে প্রত্যা- 
বর্তন করিয়া নব-বলে শক্রগণকে আক্রমণ কধিল। আবার 
মৃহাবেগে যুদ্ধ আবস্ত ভইল, শ্রাবণের ধাবার হায় উভয়পক্ষে 
গুলীবর্ষণ হইতে লাগিল । একটি গুলী আপিয়। সেনা 
পতি দেশাইযেব বক্ষঃস্থলে নিপতিত হইল ; তিনি তৎক্ষণাঁৎ 
প্রাণত্যাগ করিলেন; প্রাণত্যাগের পুর্ষে তিনি তাহার 
অধীনস্থ সৈম্ভগণকে বলিয়াছিলেন,- “প্রথম কন্সলকে 
বলিবে, আমার মরণে এক হুঃখ থাকিল যে, কোন স্মরণীয় 
কাধ্য সংসাধন করিবার পূর্বেই আমাকে ইহলোক হইতে 
বিদায়-গ্রহণ কবিতে হইল |” 

দেখিতে দেখিতে অক্ত্রীয় সৈম্তগণ শোচনীয়রূপে পরাস্ত 
হইল। যুদ্ধের সেই থোর বিশৃঙ্খলার মধ্যে নেপোলিয়ানের 
একজন পার্খচর তাহার সন্নিকটবর্তী হইয়া বলিলেন, "দেশাই 
প্রাণত্যাগ করিয়াছেন ।” 

ইহার কয়েক মুহূর্ত পূর্বেও দেশাই নেপোলিয়াঁনের 
সহিত কথোপকথন করিয়াছন। সহসা দেশাইএর মৃত্যু- 
সংবাদ শুনিয়া! সেই শ্মশানতুল্য মহাসমরক্ষেরে, নিদারুণ 
অগ্রিবৃষ্টির মধ্যে সুহৃদ্বিয়োগবিধুর নেপোলিয়ান ছুই হস্তে 
মুখ ঢাকিয়। কাতরস্বরে বলিলেন, গহীয়, এখন আমার 
রোদন করিবারও অবসর নাই। অতি উচ্চ মূল্যে আজ এই 
বিজয়লাভ করিতে হইল ।” 

আর কোন আশা নাই দেখিয়া অস্ত্রীরগণ প্রাঁণভয়ে 
পলায়ন করিতে লাগিল। দ্বাদশ ঘণ্টা যুদ্ধের পর তাহাদের 













20৩18০8৮17৮ 
| চা আপাত ৯৯১ ১ 

হর ঃ ঃ ঠাপা 225 4 

! চি ত4 চি ) মানের [খাহাও বলনা প। 1 
1 রঃ ৮ টি তা 107 

* রত র্‌ ) ্ এ 








88৮ রে 
£ 5 ্ 

, ১1০1 তত মি 
৫ 5০৯ র্‌ রে রর রী ঠ রত 
1 ২৪৫৪ 1 ৪ লতিহ ত ছি১ 295 মা ও গু ৮১৯৮ ০১ রর ০51 টু 









(৮৫7 


প 
8২ 

7, ৭০ 
1৫15 


২০128 
£৮১ দাদি 









৪8 হক 2281 













2৯২ - তা সুসিন 
সি্ষ াড। ঃ রর 
পু টা ০০০ শত পপি পিতা পাস রা 






8. ং 


ক 8510৮501155 
1015 







ধ (5১৯ ৬ 
চাস 
7০5৮ (1 ৯৯ ০, 
21127487 ১,711 51 
মিঠা ক 
গে 5 





র্ এ, ৫ 






ঠা 
17 
রা 





71 






ডি 
৮/ 2, 














সদ ] 
05 ॥ 11 রি 
11575 204 চন হর 
ঃ ৃ 848 7: এ রঃ 
11121 11 2%827 8)? 
171 1. 5, [1 রি চি রঃ ৬ 
এ 579 415108 
111147 4 
2741 রা... 177 


4 

















দা প্র 5115) ১1০ 1 ু / 

(৮৯৮15151551 54 ) ॥ নর শি ৮ এ র্‌ ঃ 

15815011818 0 ৮ / ৫ ? 1 111. ৫ 

১ 10481177257 , এ রর 
[787,184 

111915111১1 (গে 

)% 357 12 







111 
















:05-81181 ৮8১২ 
নি 
উঠি এএ 1591275415৭ 
রি সণ হি এরি চিট দ 






7 
1 18111 % 
সব লি 
১). 0127 
76147 
দিন 





মি 
দি 


দা 
4 
(7 






১৮৫ ০% ঠা রর ?? 
1.7, 5 ৬ ২ সিট ও ৰ ণ ধন 1 সিটি 11158 
(তি চ5 855 ১ র্‌ ই দি এ ৰ 218৪2 2 “০. 2: 1111:115 

রি £ ? 215 
ক? £+ 







8" 
117 


রা 
১১1 


2৮4১ ১ 






রি. 
1. 7851 


দি টীগদিত পি 























7১৩৭) ৮০০ 
48 1 986 8৮" 
২51 ২3155 ৯১ ফেস 5201 

(০7১8) 512 ১৮ £ দি রি 2০১৯ টি, 





॥ 5 18 ৮৫৭ 
1130 1748 
5, বায প্র ১% 
ঠা ৯১১৭০ 
রা 





] ৯ 
১১ 5 ঘি ১৭ 
5 2 2৯ তি 2577 
41 
+ 4) 


2১,+98171 ১1 4 
0,84১ 57425 39 / 

















উদ্‌যোগপর্ব-_আক্পস্‌ উল্লঙ্বন ও মারেঙ্গোর যুদ্ধ 


তি শোচনীয় পবাঁজয় হইল। তপনদেব আবক্ত নেত্রে 
ধীরে ধীবে অস্তাঁচলে প্রন্তীন কবিলেন ; শোণিত প্লাবিত, 
মৃতদেহে সমাচ্ছন্ন বণভূমি সন্ধ্যাব অন্ধকাঁবে আবৃন্দ ভইল, 
যুদ্ধক্ষেত্রেব যে অবস্তা হইল, তাহা! দেখিষা দানবেব মনেও 
বিভীষিক। উৎপন্ন হইত । প্রায় বিংশতি সহ বীর বণস্থলে 
হত ও আহত হইলেন ; আহত বীরগণেব হদয়ভেদী আর্ত 
নাদে, ছিক্নদেহ মুত প্রান অশ্ব কাঁতব চীৎকাঁবে চতুর্দিক 
পবিপূর্ণ হইয়া গল | বন্দুক, কাঘান, তরবাবি, শকট, 
বিশৃঙ্খল ভাঁবে চতর্দিকে নিক্ষিপ্ু হইযা রণভূমিব দৃশ্ত অধিক- 
তব *্ভলাবভ করিয়া! ভলিল। চিকিৎসকগণ বহুপংখ্যক 
আহত টৈনিকেৰ শুশমাকার্য্ে নিযুক্ত হইলেন ; কিন্ত 
আঁহতেব সশ্খ্যা এত মধিক হইয়াছিল যে, সকলেব শু শীষ 
অসম্ভব ভইয় উঠিল, তাঁহাব! যন্ত্রণায় অধীব হইয়া মুন্তিকা 
দংশন কবিতে লাগিল । 

অস্্ীয়গণেব এই ভীষণ পরাজয়েব পব ভাহাঁদিগেব 
শিবিরে ঘোর ভাহাকাব উদ্িত হইল । পলাঁয়নেব সকল পথ 
রুদ্ধ হওয়ায তাহাদিগকে নেপোলিয়ানেব অনু গছেব উপৰ 
নির্ভব কবিতে হইল । গভীর বাত্রে অস্ত্রীয় শিবিবে এক সমব- 
সভা বসিল ; তাহাতে স্থির ভইল, সন্ধিস্তাপন অব্শ্ত কর্তব্য । 
তদস্ুসাবে পরদিন প্রভাতে নেপোলিযাঁনেৰ নিকট এক দু 
প্রেবিত হইল । অস্্ীষগণ নেপোঁলিযাঁনেব নিকট প্রার্থনা 
কবিলেন যে, যদি তিনি তাহাদিগকে বন্দী না করেন, তাহা 
হইলে তাঁহাব। ইতালী পবিতাগ করিয়া যাইবেন। নেপো- 
লিয়ান অন্ত্রীয় দূতকে অতি ভদ্রতাঁব সভিত তাহার শিবিবে 
গ্রহণপুর্বক বলিলেন, “অর্জীয়গণ যদি ইতালী পবিত্যাগ 
করিয়া যাঁন, তাহা হইলে তাহাদিগকে তিনি স্বদেশে নির্বি- 
বাদে প্রস্থান করিতে দিবেন ” মেলাঁস দেখিলেন, তিনি 
নেপোলিয়ানেব নিকট যে প্রস্তাব কবিলেন, নেপোঁলিয়াঁন 
সেই প্রস্তাবেই সম্মত হইলেন, স্থৃতবাং তীহার আঁশা হইল, 
তিনি নেপোলিয়ানের নিকট আরও কিছু অধিকাঁব লাভ 
করিতে পারেন, তদমুসারে তাহার নিকট আর একজন 
অন্্রীয় দূত প্রেরিত হইল । নেপোলিয়ান বৃদ্ধ অন্ত্রীয় 
সেনাপতির ধৃষ্ঠতায় বিবক্ত হইয়া বলিয়া পাঠাইলেন,”মহাশয়, 
আমি কথার কখন পরিবর্তন করি না, কল্য প্রভাতেই 
আমি যুদ্ধ আরম্ভ করিব। এখন আপনার অবস্থা কিনপ, 
তাহা আপনি বুঝিতে পারিতেছেন, আমারও অজ্ঞাত নাই। 


১৪৯১ 


আপনা চতুর্দিকে মৃত, আহত ও পীড়িত সৈন্সমুস্থ 
পড়িয়া বহিয়াছে ; আহাবাভাবে আপনাদের কষ্টেব অবধি 
নাই । এ সময় আমি দেরূপ ইচ্ডা, সেই সর্ভেই আপনাকে 
সন্ধিতে আবদ্ধ কবিতে পাঁবিভাম । কিন্ত আপনি বৃদ্ধ, 
আপনার সৈশ্ভগণ সাঁতসী, আপনাদের সম্মীনবক্ষার্থ আমি 
কোঁন প্রকাব অন্তায় দাবী কবি নাই। আপনাব যাহা 
ইচ্ডা ভয, কবিতে পাবেন, আমি সন্ধিব পরিবর্তন কবিব 
না।” অগত্যা পুর্ব সর্ভান্রপারেই সন্গিপত্রে স্বাক্ষব কর। 
ভইল। ভিষেনা হইনে সংবাদ না মাঁসা পর্য্স্ত যুদ্ধ স্থগিত 
বহিল। 

৭ই মে নেপোছিয়ান যুদ্ধার্থ পাঁবী নগব পবিত্যাগ 
কবেন, ১৪ই জুন মাবেঙ্গোব সমদক্ষেত্রে অন্ত্রীগণেক 
শোচনীয় পবাজয় হইল । স্থতবাঁং এই অল্পসমযেষ মধ্যে 
ল্চিনি যষ্টি সহত্র সৈম্তেন সহিত আল্লস্-শিখবমাঁলা তিজ্রম- 
পূর্বক একলক্ষ বিংশতি সত মা পবাক্রান্থ যুদ্ধকুশল 
অস্্রীয় সৈন্যামগ্জলীকে পবাঁড়ত কবিয়া সমস্ত ইভাঁলীব উপব 
আধিপত্য সংস্কাপিত কবিলেন | নেপোলিয়ানেব এই অন্তুত 
ক্ষ সমন্ত সভ্যজগভেব লোক বিস্ময়মুণশ হইয়া! পডিলেন, 
গৌবব, আনন্দ ও উদ্দীপনায় ফবাঁসীজাতিব হৃদয় স্পন্দিত 
হইতে ল।গিল ,» ফরাদীদেশেব এক প্রান্ত হইতে অন্ত প্রান্ত 
পর্যান্ত প্রত্যেক ফবানীহৃদয় তীহাঁব প্রতি শ্রদ্ধা ও বিশ্বাসে 
পরিপূর্ণ ভইয়! উঠিশ । 

অতঃপব নেপোলিয়াঁন মিলান নগবে প্রবেশ করিলেন 
এবং দশদিনকাঁল সেখানে অবস্থানপুর্বক ইতালীর রাজজ- 
নৈতিক সংস্কার-সাঁধনেব জন্য দিবাবাত্রি পরিশ্রম করিতে 
লাগিলেন । তাহাব পর তিনি পো নদীব তীবদেশে অশীতি 
সহজ বলবান্‌ সৈম্থ সংস্তাপনপূর্বক সেনাপতি মেসানাকে 
তাঁহাদের পবিচালনভাব অর্পণ কবিলেন। তিনি অনুমতি 
কবিলেন, ঘে সকল ছুর্গ ফরাসীগণের স্বদেশগমন-পথে বাঁধা 
উৎপন্ন কবিবে, ভাঁহা ধ্বংস কবিতে হইবে । এই আদেশ 
প্রদান কবিয়! নেপোলিয়ান ২৪শে জ্বন স্বদেশ-যাত্রা করি- 
লেন। সেনিসেব গিরিপথ অবলম্বনপূর্বক আল্নস্‌ পর্বত 
অতিক্রম কবিবার সময় নেপোলিয়ান কেলেরম্যানের পরীর 
শকট দেখিতে পাইলেন । কেলেবম্যানেব সহিত সম্মিলিত 
হইবার জন্ত তাহার আ্্রী ইতালীধাত্রা করিয়াছিলেন । নেপো- 
লিয়ান মধাপথে তাহার শকট হইতে অবতরণ কাব! 


১৫৭ 


কেলেবম্যান-পত্তীর অভ্যর্থন! করিলেন এবং মাবেঙ্গোর যুদ্ধে 
তীহার স্বামী যে অলৌকিক বীরত্ব প্রদর্শন করিয়শাছন, সে 
জন্ত তিনি বীবপত্ীব নিকট যৎপরোনাস্তি আনন্দ প্রকাশ 
রুরিলেন। 

একদিন নেপোলিয়ান অশ্বীবোৌহণে পথ অতিক্রম 
করিতেক্রিলেন, তীহাব বিশ্বস্ত সচচব বুকে ভীঁহাঁব পার্খে 
চলিতেছিলেন, বুরে কথাত্রীসঙ্গে বলিলেন,- প্প্রথম কন্সল 
যে গৌরব অন্ন করিষাছেন. ভাহাচ্দে তিনি জগদ্িখ্যাতি 
হইবেন ।” 

নেপোলিয়াঁন গম্ভীরভাঁবে বলিলেন,-ী, এই যুদ্ধে 
মত আঁর গোটাকত যুদ্ধ জম্ম করিতে পাঁবিলে ভয় ত আমার 
নাম ভবিষ্াদ্বংশীয়গণের নিকট স্মরণীয় হইতে পাব 1” 

বুবে বলিলেন, “চিবম্মরণীয় কীর্ঠি অর্জন করিবার জন্ত 
যাহা আবশ্তাক, তাভাবও কিছুই বাকি রাঁখেন নাই 1৮ 

“বাকি রাঁখি নাই ?”-_নেপোলিয়াঁন সবিন্ময়ে বলিলেন, 
_-প্তুমি বড় সদাঁশয় । এ কথা সত্য বটে যে, দুই বৎসর 
মধ্যেই আমি কাইরো, মিলান, প্যাঁনী জয করিক্াছি ; কিন্ত 
যদি আমি কাল প্রাণত্যাগ করি, তাঁভ! ভইলে আমার 
বিশ্বাস, আমার কীর্তিকাভিনীতে ইতিভাঁসেত্র 'এক পৃষ্ঠার 
অর্ধাংশেব অধিক পুর্ণ হইবে না ।” 

নেপোলিয়ান পারিস নগরী অভিমুখে ধাঁধিত হইলেন । 
ঘেষে নগরের অভাস্তর দিয়া তিনি অগ্রসর হইলেন, সেই 
মেই নগরেই তীহার অভ্যর্থনাব জন্য মহা সমাঁরোহেব আঁয়ো- 
জন হইতে লাগিল । নগরবাপিগণ আনন্দে অন্দীর ভইয়া 
উঠিল। নগরে নগরে আতপসবাজী, ঘণ্টাধ্বনি, সমরা্রীড়া 
প্রভৃতি আমোদ-উৎসব চলিতে লাগিল রূপবতী যুনতীগণ 
রাঁজপথের উভয়পার্খে শ্রেণীবদ্ধভাবে দণ্ডায়মান হইয়া সহাস্ত- 
বদনে ত্রীড়াব্যঞ্জক কটাক্ষভঙ্গিতে বিজয়ী বীবের হৃদয় মুগ্ধ 
করিয়া তাহার গমনপথ প্রস্ফুটিত পুষ্পদামে আচ্ছন্ন করিতে 
লাগিলেন । আট সপ্তাহ স্বদেশে অনুপস্থিত থাকিষা ২র। 
জুলাই মধ্যরাত্রে নেগোলিয়ান ফরাসী রাজধানীতে প্রত্যা- 
বন্তন কত্বিলেন । 

নেপোলিয়ান পারিসনগরীতে উপস্থিত হইলে নগরে 
জাতীয় উৎসবাদি আরস্ত হইল । দলে দলে লোক নেপো- 
লিয়ানকে দেখিবার জন্য তুইলান-রাজপ্রাসাঁদ-ছ্বারে সমাগত 
₹ইতে লাগিল। বিভিন্ন সভা-সমিতি হইতে বহুসংখ্যক 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


অভিনন্দনপত্র প্রদত্ত হইল। পাঁরিসের একপ্রাস্ত হইতে 
অন্য প্রান্ত পর্য্যস্ত আনন্দমশ্োত প্রবাহিত হইতে লাগিল । 
নেপোলিয়ান প্রাসাদের বাতায়ন-পথ হইতে উন্বাত্তপ্রায় 
অর্ধীর নাঁগরিকবর্গকে দেখিয়া হর্ষভরে কহিলেন, “এই 
সকল লোকের আনন্দধ্বনি আমার নিকট যোঁসেফিনের 
কগস্বরের ন্াষ গ্রীতিকর 1 সর্ধসাঁধারণের এইরূপ ল্লীতি- 
ভাঁজন হওয়া আঁমি অতাস্ত সুখেব বিষয় বলিয়া বিবেচনা 
করি ।” 

চাঁরি মাসের মধ্যে নেপোঁলিয়াঁন ফরাসীজাতিকে অব- 
নতির নিম্নতর সোপাঁন হইতে উন্নতির উচ্চশিখরে উত্তো- 
লিত করিলেন। অবাঁজকতা অন্তষ্ভিত হইয়া রাজ্যে সর্বত্র 
শান্তি স'স্তাপিত হইল; রাজকীয় ধনভাগার অর্থে পুর্ণ 
হইযা উঠিল, দেশের অসন্তোষ দূব হইয়া গেল, বৈদেশিক 
আক্রমণকারিগণ ফবাঁসীভমি হইতে বিদূরিভ ভইল, শক্- 
পক্ষেব চক্রান্তিজাঁল ছিন্নভিন্ন ভইল 1 রণশাস্ত জাঁতি বহু- 
দিনেব পৰ নিকছ্ছেগে বিশ্রামস্তখের অবসর লাভ করিল । 

মাবেঙ্গোব সণছজয়ের সংবাদ "অঙ্গিয়াধাজপানী ভিয়েনা- 
নগরে প্রচারিত ভইনার দুই দিন পূর্ব্বে ইংলও ফ্রান্সের 
বিরদ্ধে সমরানণ। জুজছিত বাখিবাদ জন্ভ অধিকতর উৎসাহে 
অক্সিয়াঁর সভিত এক নূতন সন্ধি স্কাপন করিলেন । 'এই 
সন্ধির সর্ভানুসারে ইংলগ্ড অক্িয়াকে পাঁচ কোটি ফ্রাঙ্ক 
খণদানে সম্মত হইলেন । স্থির হইল, যত দিন যদ্ধ চলিবে, 
তত দিন অক্িয়াকে এই অর্থের সুদ প্রদান করিতে হইবে 
নাঁ। অজ্িয়া-সমাটের মন্ত্রিসভা স্বীকার করিলেন, ইংলগ্ডের 
অসম্মতিতে তীভারা যুদ্ধ স্থগিত করিবেন না। অজিয়া- 
সআাটেব সমুষ্ক বিপদ্‌ উপস্থিত হইল 7; একদিকে এই সন্ধিপত্র 
উপেক্ষা করিয়া ফ্রান্সের সহিত বিবাদ হইতে নিবৃত্ত হওয়] 
তীাঁর নিকট যুক্তিসঙ্গত জ্ঞান হইল না, অন্যদিকে তিনি 
বুঝিলেন, য্দি এই যুদ্ধ চলিতে থাকে, তাহা হইলে নেপো- 
লিয়ান তাহার বিশ্ববিজয়ী সৈম্ভদল লইয়! পুনর্ধার তাহার 
রাজধানী অভিমুখে ধাবিত হইবেন। সুতরাং উপায়াত্তর 
না দেখিয়া! তিনি সমক়-ক্ষেপণের জন্য সদ্ধি প্রার্থনায় পারিস 
নগরীতে এক দূত প্রেরণ করিলেন । নেপোলিয়ান জানিতেন 
যে, অস্ত্রীয়সম্রাটু ফার্দিনান্দ ইংলগ্ডেশ্বর তৃতীয় জর্জঞের 
সহিত গোপনে সন্ধি-বন্ধনে আবদ্ধ হইয়াছেন, স্থতরাং তিনি 
অস্ত্রীয়সআাটের সহিত সন্ধিস্থাপনের সমুদয় আয়োজন শেষ 


হে।হেনলিন্দেনের যুদ্ধ--ইংলগ্ডের সহিত সন্ধি 


করিয়! ফেলিলেন। কিন্তু নেপোলিয়ানের এই আয়োজন 
সম্পূর্ণ ব্যর্থ হইয়া গেল; অস্ত্রীয় মন্ত্রিসভা নেপোলিয়ানকে 
লিখিলেন, “গ্রেটবুটনের অসন্মতিতে অস্ত্িয়া স্রাঙ্দের সহিত 
সন্ধিস্থাপনে অসমর্থ, ইংলগ্ডের সহিত প্রথমে সন্ধির চেষ্টা 
করাই ফরাঁসী-গবর্থমেন্টের কর্তব্য |” 

নেপোনিয়ান অন্ত্রীয় মন্ত্রিসভার এই পত্র পাইয়া তাহাদের 
কপটতা ও ছুরভিসন্ধি বুঝিতে পারিলেন, তিনি অত্যন্ত ক্রুদ্ধ 
হইয়! উঠিলেন? কিন্তু সকল দিক্‌ বিবেচনাপুব্বক ক্রোধ 


১৫১ 


দমন করিয়া ধীরচিত্তে ইংলগ্ডের সহিত সব্বিস্থাপনেই সম্মত 
হইলেন। তবে মিশর ও মাণ্টার্ধীপে ফরাসীসৈন্ত ও রসদ- 
প্রেরণ-পথ রুদ্ধ করিতে তিনি সম্মত হইলেন না। ইংলগ 
সমুদ্রের ঈশ্বরী; ফরাঁপীর স্বাথ তাহার নিকট অপমান- 
জন্ক বলিয়া প্রতীয়মান হইল। নেপোলিয়ান বুঝিলেন, 
ইংলও সন্ষিস্াপনের জন্ত কিছুমাত্র ব্যাকুল নহেন; কারণ, 
ফরাসীজাতির সহিত তাহার স্বার্থসংঘর্ষণ উপস্থিত হয় নাই। 
ইংলগের সহিত স্ধিস্থাপনের চেষ্টা কাধ্যে পরিণত হইল না । 


হলীজস্থী ভঞ্ধ7ান্স 
হৌহেনলিন্দেনের যুদ্ব_-ইংলগ্ডের সাহত সাক্ষি 


দুই মাসকাঁল বুথ! বাগ্বিতণ্ডায় অতিবাহিত হুইণ। অক্িয়া 
শাস্তিস্থাপনের জন্ত উৎসুক ছিলেন, কারণ, নেপোলিয়ানের 
ক্ষমতা বৃদ্ধি অপেক্ষা তাহার সসৈন্তে ভিয়েনা-যাত্রা অস্ত্রীয়সআ- 
টের নিকট অধিকতর ভয়ানক বলিয়া অনুভূত হইয়াছিল) 
কিন্ত অস্ত্িয়া খণজাঁলে ও সঞ্ষিগাশে ইংলগের দ্বারা এরূপ 
ভাবে বিজড়িত হইয়া পড়িয়াছিলেন যে, ইংলগ্ডের অনুমোদন 
ব্যতীত ফ্রান্সের সাঁহত কোন প্রকার সন্ধিস্থাপনে তাহার 
সাম্য ছিল না। নেপোঁলিয়ান বুঝিলেন, অস্ত্রীয়সআট্‌ 
স্তোকবাক্যে ভাঙাকে ভুলাইয়। রাখিয়া তাহার পরাজিত ও 
ছিন্নভিন্ন সৈশ্জগণকে ফরাসীদের আক্রমণের জন্ত প্রস্তত 
করিতেছেন । 

নবেশ্বর মাস আসিল। গিরিশ্রেণা তুষারপাতে শুভ্রবেশ 
ধারণ করিল, তুযারকপাবর্ষী সমীরণ গ্রবলখেগে প্রবাহিত 
হইতে লাগিল। নেপোণিয়ান আর বৃথা ফালক্ষেপণ অবর্তব্য 
জ্ঞান করিলেন) কোন প্রকার নৈসর্িক প্রতিবন্ধক তাহার 
উদ্দেগপিদ্ধর প্রতিকুলতাচরণ করিতে গারিবে না, তাহা 
তিনি জানিতেন। 

এ দ্রিকে অস্ত্রীয়সম্রাটও নিকুদ্তমভাবে কাঁলক্ষয় করেন 
নাই, তিনি বছস্থান হইতে নব-সৈম্তদ্ল সংগ্রহ করিতে লাগি- 
লেন,সৈম্তগণের মধ্যে তিনি স্বস্ং উপস্থিত হইয়া তাহাদিগকে 
উৎসাহিত করিতে লাগিলেন এবং তাহার দ্বিতীয় ভ্রাতা আর্ক 
ডিউক জনের হস্তে সৈম্তপরিচালনভার অর্পিত হুইল। 


নেপোলিয়ান প্যারীনগরীর রাজনৈতিক কর্মক্ষেত্রে আবদ্ধ 
থাকায় তিনি রাজধানী পরিত্যাগ করিতে পারিলেন না, 
সেনাপতি ক্রনির হস্তে তিনি একটি সুবৃহৎ সৈশ্ভদলের ভার 
অর্পণ করিণেন। স্থির হইল, সৈশ্ঠগণ মিনসিয়ো নদীর 
তীরদেশে উপস্থিত হইয়া! ইতাঁলীদেশে অবস্থিত অস্ত্রীয় সৈন্য 
গণকে আক্রমণ করিবে, তাহার পর অস্্িয়া অভিমুখে ধাবিত 
হইবে। এই কাধ্যে সহায়তা করিধার নিমিত্ত সেনাপতি 
ম্যাকডোনান্ড সেই ভয়ানক শীত ও তুষারপাঁতের মধ্যেই 
ঈগেন নামক গিরিপথ দিয়া আগ্পস্‌ পর্বত অতিক্রম 
করিলেন। 

সেনাপতি মোরে! আর কাঁপবিলম্ব না করিয়া স্বৃহৎ 
সৈন্ভৰল লইয়া রাইন নদীতীরে ঘুদ্ধযাত্রা করিলেন । আঁই- 
জার ও ইন নদীদ্য়ের মধ্যবন্তী প্রদেশ ব্ছক্রোশ বিস্তৃত স্ুধি- 
শাল অরণ্যে আচ্ছন্ন ছিল; সে অরণ্য সমুচ্চ ফাঁর ও পাইন 
বুঙ্ষে পরিপূর্ণ; ছুর্ভেগ্ঠ গুল্সজাল ও গ্তপ্ত গুহায় এই সকল 
বৃক্ষের পাদভূমি পরিব্যাপ্ত ছিল; ইহার কোন স্থানে মনুষ্যের 
স্পর্শ ছিল নাঁ, কেবল মধ্যভাগে কয়েকখানি জীর্ণকু'টার- 
মাত্র বর্তমান ছিল। এই স্থানটির নাম হোহেনলিন্দেন। 
এই বিস্তীর্ণ অরণ্যের মধ্যে সেনাপতি মোরে ষষ্টি সহজ সৈম্ত- 
সমভিব্যাহারে ৩রা ডিসেম্বর রাত্রে আর্ক ডিউক জনের 
অধীনস্থ সপ্ততি লহজ্ব অস্ত্রীয়-সৈন্তের মন্দুখীন হইলেন। 

মিউনিকের গৃহচুড়ীনমূহে প্লাত্রি দ্বিপ্রহরের ঘণ্টাধ্বনি 
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হইবামাত্র উভয়পক্ষের সৈন্তগণ পরস্পরকে আক্রমণ করি- 
বার জন্য অগ্রসর হইল? বৃক্ষনমূহ হিম্যাঁমিনীর ঝটিকাবেগে 
আন্দোলিত হইতোছল ) তুযারকণ! তুলারাশর স্তায় বর্ষত 
হুইয়। অন্নকালের মধ্যে পথের চিহ্ন পধ্)স্ত আচ্ছন্ন করিয়া 
ফেলিয়াছিশ, কামানের মুবৃহৎ শকটসমুহু তাহার উপর দিয় 
আকর্ষণ কারয়! লইয় যাওয়1 হ্রূহ হইল $ পথশ্রাস্ত সৈম্ভগণ 
বিভিন্ন স্থানে ছত্রভঙ্গ হইয়া পড়িল, এইরূপে উভয়পক্ষে 
সাক্ষাৎ হইল । অবিলগ্ষে যুদ্ধ আস্ত হইল, সে অতি ভীষণ 
বুদ্ধ। সেই অন্ধকারের মধ্যে সুপ্ত নিশাথ-রাত্রে নিদ্রাহীন 
প্রেতের স্তায় এক লক্ষ ত্রিশ হাজার যোদ্ধা ক্রমাগত বজ্জনাদ 
করিতে লাগিণ,কামানের গোলার আঘাতে শত শত মহীরুহ 
বন্্রাহতের স্তায় ভূপতিত হইতে লাঁগিল। ঝটিকার বেগে 
স্ুবৃহৎ বৃক্ষসমূহ আন্দোলিত হইতেছে, তুষারপাতে সব্ব- 
শরীর ভাসিয়া বাইতেছে, শত শত ব্যক্তি দারুণ আঘাতে 
ধরাশায়ী হহয়া আতনাদ করিতেছে, ক্লান্ত সৈম্তগণকে উৎ্- 
সাহিত করিবার জন্ত উদ্দীপনাপুর্ণস্বরে রণবাগ্ভ নিনাদিত 
হইতেছে ) সমস্ত শব্ধ একত্র হ্হয়া প্রলয়ের অনুষ্ঠানবার্তা 
ঘোষণা! করিতে লাগল । ফরাসী ও অক্ত্রীয় সেম্কগণ উন্মত্ডের 
তাক যুদ্ধে গ্রবুত্ত ।-_ অনেক আহত ও মুত নেগ্টে পর্বতপ্রাস্ত 
আচ্ছন হহণ, অজ্জাঘাতে ধাহাদেপ্ মৃত্যু হহল না, তাহারা 
ভিল তিল কাঁরয়া! ঘরতে লাগিল। সেই ভয়ানক শ।তে 
বরফপাতের মধ্যে অনাবৃত পর্বতপ্রান্তে পতিত থাকা মৃত্যু- 
যাতনা অপেক্ষ। আঁধক যন্ত্রণায়ক | 

প্রভাত হইল, পুর্ববাকীশ পাঁরফার হহয়৷ আসল, কিন্ত 
যুদ্ধের [বিরাম নাহ, প্রবলবেগে যুদ্ধ চাঁলতে লাগণ। প্রায় 
বিংশ সহ বীরপুকরুষ সনরক্ষেত্রে দেহ ।ব্সঙ্জন দিলেন, 
গুভ্র তুষাপরা।শ শোপতরাঞত হহয়া মনুষ্যের ০শো ণত- 
প্পানার পারচয় এদান করিতে পাগল । অবশেষে অত্ীয়- 
গণ আর ধেধ্য ধাগণ করিতে পারিল না; ফরাসার জয় 
হইল, পঞ্চবংশ।ত সহ্ত্র অক্্রীক্জ সৈন্ত হও, আহত ও বন্দী 
ক্ই্ল। 

অস্্রীয্নগণ ভয়ে দনিযুব নদীর তীর দিয়! পলাকন করিতে 
লাগল । মোরো। পলাঁয়ত শত্রর প্রতি ধাবিত হইলেন 
ভাঁহারাও ফরাসীসৈম্তের গুণীতে প্রাণত্যাগ করিতে লাগিণ। 
নেপোলিয়ানের স্ন্ৈগণ ভিয়েন। নগরের ত্রিশ মাইলের মধ্যে 
আসিয়া পড়িল । সম্রাট দেখিশেন, অদ্ুরে ফরাসী সৈন্য ; 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


তিনি নেপোলিয়ানের নিকট সন্ধি প্রার্থনা করিণেন। নেপো- 
লিয়ান বলিলেন, “তাহাই হউক ।” যথাসময়ে সন্ধি হইয়! 
গেল। এই সন্ধি এক ইংলগড ব্যতীত সমস্ত ইউরোপের 
সহিত ফ্রান্সের সন্ধি। এই সঙ্ধিপ্ন নাম রাইনেরর সন্ধি; 
ইহাতে ফরাসী রাজ্যের সীম। নিদ্ধীরিত হইল) আদিজ পর্বত 
করাসীদেশ ও অজ্জিয় সাআজ্যের সীমাস্তভূমিরূপে নির্দিষ্ট 
হইল। সন্ধির একটি ধারা এই হইল যে, যে সকল ইতালীয় 
আক্্রয়ার কারাগারে রাজনৈতিক অপরাধে অবরুদ্ধ আছে, 
তাহাদিগকে মুক্তিদান করিতে হইবে; নব-সাধারণ-তন্ত্রের 
উপর কেহ হস্তক্ষেপশণ করিতে পারিবেন না, তাহাদের 
শীসনভার সম্পুণরূপে তাহাদের হস্তে থাকবে । 

এই সময়ে ইউরোপ মহাদেশ ফরাসীভূমির সহিত সন্ধি- 
স্ত্রে আবদ্ধ হইণেও ইংলও একাকী অদম্য উৎসাহের সহিত 
ুদ্ধানন প্রজ্লিত রাখিলেন। ফরাীজাতি সমুদ্রে উপর 
আধিপত্য হইতে অনেক পরিমাণে বঞ্চিত হইজেন | ইংরাজ 
যুদ্ধজাহাঁজ-সমূহ ফ্রাম্মের বাপজ্য ধ্বংস ক্গিতে লাগিল, 
তাহাদের রাজস্ব ক্রমে ত্রাস হইয়া আসিল, ফরানী-বন্দরসমূহ 
ইংরাঁজ কর্তৃক অবরুদ্ধ হইল। 

নেপোপিয়ান অদ্ভুত শাক সহিত ফরাপীদেশের 
আভ্যন্তরীণ এংস্কারে মনোনিবেশ কিনেন । সর্বসাধারণের 
স্থবিধাজন্ক হারে কর স্থা'পত হইগচক্রান্পের চতুদ্দিকে নুতন 
নৃতন ব্যাঙ্ক সংগঠিত হইল ) পারিস নগক্সী হইতে সীমাস্তভূমি 
পধ্যস্ত পাঁচটি অতি স্হৎ পথ নিম্মিত হইল। দস্্যুদল ও 
দলচ্যুত সৈনিকেবা এই সকণ পথে অপহায় পথিকগণকে 
আক্রমণপুব্বক তাহাদিগেব সর্বস্ব লুঠন কারয়ী লইত, এই 
সংবাদ প্রবণ করিয়া নেপোপিয়ান এক দন বালিয়।ছিলেন, 
“তোমরা আর ছুই এক মাসকানল ধৈষ্যধারণ কারয়। 
থাক; আন প্রথমতঃ বাহিরের শাণ্তিস্থাপন করি, তাহার 
পর এই সক্ণ দক্থ্যর প্রতি উপযুক্ত দণ্ড বধান করিব।” 

কয়েক বৎসর পুর্ব হইতে ফরাসীদিগের সাহিত বেঙ্প- 
জিয়ম রাজ্যের সংযোগের জন্ত একটি পয়োনাপার খননারস্ত 
হইয়াছিল, ওয়িস ও মোমি পর্বতদ্বর়ের অধিত্যকাভূমি ভেদ 
করিয়া! এই পরোনালা খনন হইতে পারে কি না, এ বিষঙ্স 
লইয়া, ইপ্জিনিয়ারগণের মধ্যে মতভেদ হয়। নেপোলিয়ান 
স্বয়ং সে স্থলে উপস্থিত হইয়া এই খাঁজখননের সমস্ত আঙ্কো- 
জন স্থির করিলেন । ইহার কাধ্য দ্রুতবেগে চলিতে লাগিল। 


ম্যারেঙ্গোর যুদ্ধ [১৪২ পৃষ্টা । 
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হোহেনলন্দেনের যুদ্ধব- -ইংলগ্ডের সহিত সপ্ধি 


তাহার পর তিনি পারিস-সশ্লিকটবর্তী পিন নদীতে ছুইটি 
গ্রকাণ্ড সেতু ও আল্নস পর্বতের বক্ষের উপর দিয়া একটি 
গ্রশত্ত বর নিন্নাণ করাইলেন। এতপ্ডিন্ন অন্ঠান্য স্থান্ও 
তিনি বর্ম নিম্মীণ করাহয়াছিলেন । 

এহ সময়ে নেপোগিয়ানেস প্রাণ সংসারের অন্ত তাহার 
শক্রপন্মীয় অনেক লৌক বিস্তর চেষ্টা কবিতেছিন ! যদিও 
স্বদেশে তিনি দেবতার শ্আার় পুজিত হইতেন এবং তাহা 
ভক্ত ও তাহার প্রতি কৃতজ্ঞ লোকের অভাব ছিল না, তথাপি 
তাহার শক্রও অনেক ছিল) জেকোঁবিন ও রাজকীয় 
সম্প্রধীয়ে। মধ্যে অনেক ছুষ্ট লোক তাহাগ গ্রাণবিনাশের 
জন্ত ঘুিয়া বেড়াইত | 

১৮০০ থুষ্টাব্দের ২৪এ ডিসেম্বর সায়ংকালে নেগোলিযান 
একটি রঙ্গালয়ে একখানি গ্ীতিনাট্যে অভিনয় দেখিতে 
যাইতোঁছলেন, রাজকায্যের আধিক/বশতঃ রঙ্গাণয়ের অভি- 
নয় দশনে গমন কবিবাণ তাহার ইচ্ছ। [ছিল৷ না, কিন্ত প্রিয়- 
তম। পত্রী মাসেফিনেৰ অঈগোঁধে তাহাকে যাহতে হুহয়া- 
ছি । একটি নংকশীণ পথে উপস্থিত হইয়া নেপোলিয়ান 
শক পথ রুদ্ধ দেখিণেন্। একখানি বোঝাই গাড় শম্ুখে 
উল্টাহয়৷ পড়িয়।ছিল , এহ গাড়ীর নীচে একটি চোঙেগ 
মধ্যে মড়যন্ত্রকাঠিগণ অতি ভয়ানক বিস্ফোরক পদাথ 
রাখিয়াছণ। নেপোণিয়ানের শকট-পরিচাণক অতি কে 
পথ মুক্ত করিয়া যেমন কিয়দংর অগ্রসব হইয়াছে, আগ 
তত্ক্ণাৎ সেই পদাথ মহ।বেগে বিক্ষরিত হইয়া গেল। 
মুহর্ভমধ্যে যেন মহাতৃঞ্ম্পনে সমস্ত নগর সবেগে কম্পিত 
হইয়া উঠি । আঠ জন শোক তৎক্ষণাৎ প্রাণত্যাগ করিল, 
€* জন ণোক ভয়ানক আহ৩ হহণ। কয়েক [দন পরে 
তাহার্দিগের মধ্যে ২০ জনের মৃত্যু হইয়াছিল। পথের হুহ 
পার্খে বহমংখ্যঞ্চ গৃহ সম্পূর্ণরূপে বিধ্বস্ত ও কতকগুলি গৃহ 
একেবাসে অব্যবহাধ্য হহয়। পাড়রাছিশ। নেপোলিয়ানের 
শকট সমুদ্রতরঞে নিষিগু তরণীর গায় প্রবপবেগে আন্দো- 
লিত হইতে লাগল, তাহার বাতাক়নগুলি খিচুর্ণিত হ্ইস়। 
গেল। 

নেপোশিয়ান তখনও শকঢের অভ্যগ্তরে উপধিগত ছিলেন 
--তিনি সেই ধ্বংদরাশ প্রত্যক্ষ করিয়া ধীরতাবে খলি- 
লেন-_-ওঃ ! আমাদের ধ্বংসের চেষ্ট। হুহয়াছে 1” নেপো- 
লিয়ানের এক জন সহচর এই দৃস্তে এতই ভীতি-বিহ্বল 


৫৩ 


হইয়াছিলেন যে, তিনি সেই বিধ্বস্তগ্রায় রাজপথের 
দিকে চাহিয়া আতঞ্ধভরে বলিলেন,-ণকোচম্যান, গাড়ী 
থামাও 1” নেপোলিয়ান বলিলেন,--না, না, থামাইবার 
আবশ্যক নাই__চালাও।” 

নেপোলিয়ান সম্পূর্ণ অব্যাবুপভাবে রঙ্গালয়ে উপস্থিত 
হইলেন, কিন্তু রঙ্গানয়ের প্রত্যেক ব্যক্তি তখন ভয়ানক 
বিচলিত হইয়া পড়িয়াছিল। তাহারা মনে করিতেছি, 
তাহাদের দেশের একমাআ আশাস্থানীর নেপোলিয়ানের 
কোন ধিপদ্‌ ঘটিয়াছে। নেপোলিয়ান গ্রবেশ করিবামান্র 
চতুপদিক্‌ হইতে ঘন ঘন করতালিশব্দ সমুখিত হইণ, আনন্দ- 
ধ্বনিতে গৃহ পরিপুণ হহয়া উঠি কফেক মুহ্র্ত পরে 
যোসেফিন অন্ত একথানি শকটাকোৎণে কঙ্গ(লয়ে উপস্থিত 
হইদেন এবং নেপোজিয়ানের পাশ্বে স্থানএহণ বরিলেন, 
নেপোলিয়ান তাহান দিকে চাহিয়া বাঁচলেন, পশুনেছ, 
বাস্কেতগু5। আমাকে নষ্ভ কঞ্িবার চেষ্ায় ছিপ 1৮ 

সঙগালয়ে কিঞ্ুকাণপ থাকয়াহ মনেপোণয়ান তুহহাদির 
পাজঞাপার্দে প্রত্যাগমন কাঁদলেন । তিন দোখলেল, 
প্রাসাদ সান্নকটে বহু গোক সাম্মলিত হইয়া উদ্েগপুণ-হয়ে 
তাহাপ্প গ্রত্যাগমন এতাক্গা কঙগিতেছে। নেপোলয়ানের 
জীখনের বিরুদ্ধে এই ভীষণ ষড়যন্ত্রে গাজ্যের মধ্যে মহ) 
বিভীষকার সঞ্চার হইয়াঁছল। অনেকে মনে কাঁরযাছিল, 
হহা। জেকোবিনাদগের কাধ্য । এহ সময়ে পারিসনগরে 
ইহাদের শতাধিক পরিচালক ছল; নেপোশয়ানের জীবন 
নষ্ভ করাহ তাহাদের একটি প্রধান ডদ্দেণ্ত হহয়া ছল এবং 
রাজ্যের মধ্যে অরাঞ্জকতা ডৎপার্দনের জঞ্চ তাহারা এাণপণে 
চে করিতোছুঞ। তাহাদগের হস্ত হহতে রক্ষ। পাবার 
জন্য জনসাধারণ অত্যন্ত ব্যতিব্যস্ত ধ্হস়া ডউঠিয়াছিল। 
নেপোশিষানর প্রাণবিনাশের এহ ষড়যন্ত্র প্রকাশ হহলে, 
সাধারণের ক্রোধ ও ঘ্বুণা এরূপ বাদ্ধত হহল যে, এক শত 
ষাট জন জেকোবন নেতাকে তাধাদেগ নির্দোযিতা প্রাতিপন্ন 
করিবার অবদর দান না কঙ্গিয়াহ ফরামীদেশ হহতে নর্বা- 
সিত করিবার পরোয়ানা বাধির করা হইল। কিন্তু এই 
পরোয়ানা অন্গদারে কোন দিন কাজ হক নাই; তাহার! 
ফরাসীদেশেই অবস্থিতি করিতে লাগিল, তবে তাহাদের 
গতি-বিধিপন প্রতি পুলিসের তীক্ষদৃষ্টি রহিল 

কিস্তু মানুষে যাহ! তাবে, অনেক সময়ে কাজে তাহা 


৯৫৪ 


বিপরীত হয়। জেকোবিনদিগের বিরুদ্ধে দেশের লোক 
উত্তেজিত হইয়! উঠিয়াছিল। তাহার! ভাবিয়াছিল, নেপো- 
পিয়ানের জীবননাশের জন্ত বড়যন্ত্র তাহাদেরই কীন্তি; কিন্ত 
অল্পদিনের মধ্যেই প্রকাশ হইল, ইহা! বোর্কেশাবংশীয়গণের 
পক্ষপাতী ব্যক্কিদিগের অনুষ্ঠান । ইহার মধ্যে অনেক 
সম্পর ব্যক্তিও ছিল। নেপোলিয়ান এই রহস্তভেদে অত্যন্ত 
বিস্মিত হইলেন। তিনি জানিতেন, এই রাঁজকীয়সম্প্রদায়ের 
তিনি বিশেষ কৃতজ্ঞতাভাজন্, কারণ, তিনি তাহাদিগকে 
জেকোবিনদিগের ক্রোধ হইতে রক্ষা করিয়াছিলেন । বন্ধু- 
গণের অসম্মতিতেও তিনি একখানি ঘোষণাপত্র দ্বারা স্বদেশ- 
টত প্রবাসী বোব্ +স্ৃহ্বদ্গণকে ফরাপীদেশে প্রত্যাগমন- 
পূর্বক বাঁস করিবার অধিকার প্রদান করিয়াছিলেন, 
তাহাদের অধিকারচ্যুত প্রত্যেক ভূখণ্ড তাহাদের হস্তে পুনঃ 
সমর্পণ করিবার জন্ত বিশেষ চেষ্টী করিয়াছিলেন, তিনি 
তাহাদের হিতসাধনের সংকল্পে কখনও বিমুখ হন নাই? 
স্থতরাং তাহার। যে তাহার জীবনের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র করিবে, 
এ কথা প্রথমে তিনি কোনমতে বিশ্বাস করেন নাই; কিন্ত 
অবিশ্বাস করিবার উপায় রহিল না, ধূর্ত ফুসে কতৃক সকল 
রহহ্য ভেদ হইল । প্রধান প্রধান ষড়ন্ত্রকারিগণ ধৃত 
হুইয়। বন্দুকের গুলীতে নিহত হইল। এই সময়ে ষোসেফিন 
বড়যন্ত্রকারিগণের মাতা, স্ত্রী, ভগিনীগণের ক্রন্দনে অত্যন্ত 
বিচলিত হইয়! ক্ষুদ্র অপরাধিগণকে ক্ষমা করিবার জন্য পুণি- 
সের অধ্যক্ষকে যে পত্র লিখিয়াছিল, তাহাতে তাহার হৃদয়ের 
করুণা, সহান্ুস্ুতি ও সহ্ধদয়তা সুপ্রকাশিত হইয়াছিল । 
এই একটি নহে, এরূপ অনেক ভয়ানক ষড়যন্ত্রের হও 
হুইতে নেপোলিয়ান দৈবান্ুগ্রহে উদ্ধারলাভ করিয়াছিলেন । 
যড়যন্ত্রকাপ্রিগণের বিশ্বাস ছিল, যণি নেপোলিয়ানকে ইহলোক 
হইতে অপসারিত করা যায়, তাঁহা হইলে বোর্ধে4-বংশকে 
সিংহাসনে সংস্থাপন সহজ হইবে । তাহারা জানিত, নেপো- 
লিয়ানের অদম্য প্রতিভাবলেই ফরাসীভূমি একাকী সমগ্র 
ইউরোপের প্রতিদ্বন্দিতায় সমর্থ হইয়াছে, তাহার মৃত্যুতে 
মেতাবিহীন ফ্রান্সের পতন অনিবাধ্য । ইউরোপের রাজন্- 
বর্ণেরও এ কথা৷ অধিদিত ছিল না, সুতরাং নেপোলিয়ান 
সমগ্র রাজশক্তিপুঞ্জের বিষদৃষ্টিতে নিপতিত হুইয়াছিলেন। 
অল্পকালের মধ্যে মেপোণিয়ামের জীবনের বিরুদ্ধে ত্রিশটিরও 
অধিক ষড়যন্ত্র আবিষ্কৃত হইয়াছিল । 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁট 


স্থবিখ্যাত লগ্ডন নগরী এই সকল বড় যন্ত্রের অধিষ্ঠান- 
ভূমি হইয়াছিল) সেখানে প্রতিদিন নানাপ্রকার বড় অস্ত্রের 
সষ্টি হইত) তন্মধ্যে একটির কথা আমরা এখানে উল্লেখ 
করিতেছি । যড়যন্ত্রকারিগণ ১৫সের পরিমাণ একটি বোমা 
নিশ্মাণ করিয়া তাহা 'নপোলিয়ানের শকটবাতায়নে নিক্ষেপ 
করিবার সংকল্প স্থির করিল? ইহা! নিক্ষেপে শকটের সঙ্গে 
সঙ্গে সেই পথে অবস্থিত বহুসংখ্যক মন্ুয্যদেহ চূর্ণ হইবার 
সম্ভাবনা ছিল। যড়যন্ত্রকারিগণ পঞ্চশবর্ধীয়া একটি 
যুবতীকে এই ছু্ষ্ম সাধনের জন্ত নিয়োজিত করিণ। কিন্তু 
নেপোলিয়ান সৌভাগ্যবশতঃ রক্ষা পাইলেন, ছূর্ভাগিনী 
বালিকার দেহ সেই বোমার পিস্ফোরণে এক্পভাবে চূর্ণ হইয়া 
গেল যে, তাহার পদদ্বয় ভিন্ন দেহের কৌন অংশ দৃষ্টিগোচর 
হইল নাঁ। এই ঘটনায় নেপোনিয়ান ক্রুদ্ধ হইয়া বলিলেন, 
---*এই বোব্বেদিগকে তিনি একদিন এমন শিক্ষা দিবেন 
যে, তাহার! বুঝিতে পারিবে, তাহার জীবন কুকুরের মত 
বিন হইবার জন্ত স্থষ্ট হয় নাই ।” 

অতঃপর নেপোলিয়ান ফরাসীরাজ্যের শান্তিধবনকারী 
দস্থযদলের দমনে প্রবৃত্ত হইলেন । এই সঞ্চল দস্থ্যুর অধি- 
কাংশই পদচ্যুত সৈশ্তঠ; তাহাদের অধিনায়কবর্গ নেপো- 
লিয়ানের বস্তশা স্বীকার করিলে তাহারা অরক্ষিত ছুর্গঈমপথে 
মনু্য-মৃগয়ার দ্বারা জীবন্াপন করিত । ইহাদের অত্যাচারে 
পথিকগণের পক্ষে পথভ্রমণ অত্যন্ত বিপৎসন্কুল হইয়া উঠি 
যাছিণ, এমন কি, শকটবাহক্গণ পধ্যস্তও উপযুক্তসংখ্য ক 
প্রহরিবেষ্টিত না হইয়া পথ.ভ্রমণে সাহসী হইত না। এই 
সকল দস্থ্যর অত্যাচারে ফরাসীদেশে অত্যন্ত অশান্তি উৎপন্ন 
হইয়াছিল । 

নেপোলিয়ানের অস্ত্রধারী সৈশম্ভগণ প্রবল ঝটিকার শ্থায় 
দেশের এক প্রান্ত হইতে অপর প্রান্ত পথ্যন্ত পরিব্যাপ্ত হইয়া 


হইতে লাগিল; বিচারে তাহাদের অপরাধ প্রমাণিত 
হইলে তাহারা প্রাণদণ্ডে দণ্ডিত হইল। এই প্রকার 
কঠোরমীতি অবলম্বমের ফলে দেশের মধ্যে অচিরে শাস্তি 
স্থাপিত হইল । দেখিতে দেখিতে দস্থ্যদলের অত্যাচার 
বিলুপ্ত হইয়া গেল। প্রথম কম্সলের উপর দেশের লোকের 
শরদ্ধা এরূপ বৃদ্ধি হইল যে, নেপোলিয়ামের হস্তে ফোম 
ক্ষমতাদানে তাছাদের আপত্তি রহিল মা; নেপোলিয়ানের 


হোহেনলিন্দেনের যুদ্ধ__ইংলগ্ডের সহিত সন্ধি 


কোন অনি প্রায়পাঁধনেই কেহ কোন প্রকার আপত্তি 
উত্থাপন করিতেন না) তাহারা জানিতেন, নেপো্িয়ান 
যাহ! করেন, তাহা ফরাপীজাতির মঙ্গলের জন্য) স্থৃতয়াং 
নামে প্রথম কন্মল ভইলেও কার্যে দেশের মধ্যে তিনি 
গিজার অপেক্ষা ক্ষমতাশালী হইয়! উঠিলেন । 

নেপোলিয়ান ফ্রান্সদেশের অনেক মন্ত্রাস্ত প্রাচীনবংশীয় 
ব্ক্তিগণকে ত্বাহাঁদেব বাঁজের়াপু সম্পত্তি পুনরুদ্ধার করিয়া 
দিয়াছিলেন, কিন তীহার! নেপোলিম্সানের নিকট কোন 
দিন কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করেন নাই; বোর্কে বংশে দিংভাঁসন- 
সংস্থাপন তীভাঁদের চির-আকাঙ্ষার বিষয় দ্রিব। এই 
সকল অভিজাত বংশধরগণ প্রভাতে প্রথম কন্সলের সভা- 
গুহে দরখাস্ত হস্তে উপস্থিত হইয়া তাঁহার বিবিধ অনুগ্রহ 
প্রার্থনা করিতেন । কিন্তু সায়ংকালে নেপোপিয়ানের 
প্রাপাদে সান্ধাসমিভিতে উপস্থিত হওয়। অপমানজনক জ্ঞান 
কবিতেন। যোদেফিনের প্রতি তাহারা অত্যন্ত অবজ্ঞা 
গ্রদর্শন কবিভেন; সাধারণেৰ প্রতি যোৌমেফিনের আন্তরিক 
সঙগন্ুভৃতি, বিকদ্ধ রাজনৈতিক সম্প্রদায়ের মধ্যে একতা- 
মংস্থাপনের চেষ্টা, তাহার করুণ! তাহারা অত্যন্ত অশ্রন্ধার 
চ"ক্ষ নিবীক্ষণ করিভেন | নেপোলিয়ানের অনুষ্যত সমস্ত 
কাঁজই তীগাঁদের অনুমোদিত ছিল। কিন্তু নেপোলিয়ান 
তাহাদের কোঁন গ্রকাব অগস্তোধে কর্ণপাত করিতেন না। 
তিনি বপিতেন,-বিচার্কাধ্যে আমি পরমেশ্বরের সদাঁশয়- 
তাই অনুকরণীয় জ্ঞান করি । তিনি সর্বসাধারণের গ্রীতি- 
কর কার্যের অনুষ্ঠানে সর্ধধা রত থাকিতেন, শক্রর গ্রাতি- 
ডিংস| তাহার জীননের উদ্বেত্ত ছিল না। ফরাসীরাজ্যের 
গৌরববদ্ধনই তীহার প্রধান লক্ষ্য ছিল। এই সময়ে 
যোসেফিনের পূর্কস্বামীর ওরসজাঁত কন্ঠা হরতেনস নব- 
যৌবনপথে পার্পণ করিয়াছিলেন । তাহার সেই অপার্থিব 
সৌন্দর্যের বিপুল গৌরব একদিন ইউরোপে পরাক্রাস্ত 
মুকুটধারিগণের হৃদয় মুগ্ধ করিয়াছিল । তিনি তাহাদের 
সকলের আকাকঙ্গাম্বরূপিণী হুইয়া বিরাজ করিতেছিলেন। 
তাহার রূপ যেমন অতুলনীয় ছিল, তাহার গুণও সেই- 
রূপ অসাধারণ ছিল। শিক্ষায় তাহার হৃদয় মার্জিত ও 
চরিত্র মনোহর হইয়া উঠিয়াছিল, কলাবিষ্তায় তিনি 
সুনিপুণ! ছিলেন, সমস্ত ইউরোপে তাহার রূপের, গুণের, 
শিক্ষার খ্যাতি সম্প্রসারিত হুইয়াছিল। দকলেই তীহাকে 
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দেবী স্বরূপিণী মনে করিতেন, নেপোলিয়ান তাহাকে বন্যার 
ম্যায় দেখিতেন, কিন্তু পৃথিবীতে ছুর্ধ-ত্ব'লোকের অসন্তাব 
নাই, তাহারা নেপোঁলিয়ানের হুর্ণাম প্রচারের উদ্দেশ্রে 
বলিতে লাগিল,__“হরতেনসের প্রতি নেপোলিয়ানের অবৈধ- 
মেহ লক্ষিত হয়। তিনি তাহার প্রতি অনুচিত অনুগ্র্থ 
প্রকাশ করেন ।” এই প্রসঙ্গে নেপোলিয়ানের নিতা সহচর 
বুরে লিখিয়াছেন,_“হরতেনসের প্রতি নেপোলিয়ানের 
সম্তানম্সেহ ভিন্ন অন্গ্রকার স্নেহ ছিল না, তাহাকে তিনি 
আপনার কনার ন্তায় ভালবাসিতেন। নেপোলিয়ান যোসে- 
ফিনকে বিবাহ করিয়! হরতেনপের পিতৃস্থানীয়'হইয়াছিলেন। 
তিন বৎসরকাঁল আমি তাহাদের প্রত্যেক কার্য, উভয়ের 
প্রত্যেক ভাঁবভঙ্গী পরীক্ষা করিয়৷ দেখিয়াছি; কিন্তু আমি 
মুক্তক্ঠে বলিতে পারি, তাহাদের ব্যবহারে কোন সন্দেহের 
কাঁরণ আবিষ্কার করিতে পারি নাই, তাহাদের মধ্যে অবৈধ- 

আরবের কোন পরিচয় পাওয়া যাঁয় নাই। সুতরাং এই 
প্রকার কলঙ্ক সম্পূর্ণ ভিত্তিহীন; বিখ্যাত মনুষ্মগণের বিরুদ্ধে 
ঈর্ধান্থিত ব্যক্তিগণ কিছুমাত্র চিন্তা না করিয়াই যেরূপ তিত্তি- 
হীন কলঙ্ক প্রচার করে, ইহাঁও সেইরূপ |” নেপোলিয়ানের 
রুচি যেরূপ পবিত্র ছিপ, তাহার মনেব দৃঢ়তা যেরূপ অটল 
ছিল, তাঁহাঁতে এরূপ নীচতাব কখনও তাহার হৃদয়ে প্রবেশ 
করিতে সমর্থ ছিল না, এ কথা অমঙ্কোচে বলা যাইতে 
পারে। 

সেণ্ট হেলেনায় নির্বাসিত-জীবন যাপন করিবার সময় 
একদিন তিনি একখানি পুস্তক দেখিলেন, তাহাতে নেপো- 
লিয়ানের অনুগৃহীতা বহুসংখ্যক রমণীর নাম ছিল। নেপো 
লিয়ান সেই সকল নাম পাঠ করিয়! সহান্তে বলিয়াছিলেন, 
_-"এই সকল জ্ীলোকের অধিকাংশই আমার সম্পূর্ণ অপরি- 
চিতা। এ বড় নির্ধোধের কাঁজ) সকলেই জানিত, এ 
ভাবে ইন্দ্রিষসেবা করিবার আমার কিছুমাত্র অবসর ছিল 
ন1।” সাধারণের মতামত এতই মুল্যবান্‌ ! 
সমগ্র ইউরৌপের সহিত সন্ধিস্থত্রে আবদ্ধ হইয়া 

নেপোলিয়ান ইংলগ্ডের প্রতি তাহার দৃষ্টি প্রসারিত করি- 
লেন। তিনি বুঝিয়াছিলেন, ইংলগ্ডের প্রতিকূলতাচরণ- 
নিবারণ করিতে পারিলেই তিনি সম্পূর্ণরূপে নিশ্চিস্ত হইতে 
পারেন। তিনি বলিয়াছিলেন, “ইংলগ্ডের সহিত সন্ধিস্কাপন 
ন। হইলে 'স্রান্দে পুর্ণ শীত্তিসংস্থাপন হুরহ। ইংলগ্ের 
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রাঙ্রনৈতিক প্রকৃতিতে কিছু বিকাঁর-সঞ্চীর হুইয়াছে। 
ইশলগ্ডের ব্যব্াব কেবল ফরাসীজাতির প্রতি নহে, ইউ- 
রোপের সকল জাতির প্রতিই গ্'্য বিগর্হিত। কোন বাজ্য 
শ্া়পথে না চলিলে তাহার কর্তত চিবস্তার়ী হয় না। 
ঈৎলগুকে মিতাচাব-পম্পর যুক্কতিসরায়ণ ও হ্টায়নিষ্ঠ হইবার 
জন্য বাধা কবা সমস্ত ইউারাপেৰ কর্তব্য 1” 

এই সময়ের পূর্ণ ভইভেই সমুদ্ধবঙ্ষে ইংলগডেব 'সসাধাবণ 
গ্রতিপন্তি ছিল। উংলও দীর্ঘকাল হইতেই সমড্রেব ঈশ্ববী ! 
সমুদ্রে যে সকল পোত বিভিন্ন দেশে মাত্রা কবিত, তাহা 
যেজাতির সম্পন্তিই হউক ও ভাহা যে কোন পণাজ্রাব্য 
পূর্ণ থাকুক, ইংরাক্ষের জাহাজ তাহা পরীক্ষা না কবিয়! 
ছাড়িত না। যদ্দি কেহ ইহাতে বাঁধাপ্রদানেব চেষ্টা 
করিত, তাঁচা হইলে জাহাঙ্জ ও জাঁহাজেব সমস্ত দ্রব্য 
ইংবাক্ত গবর্ণমে্ট বাজেয়াত্ কবিয়া লইতেন ইংলগ 
আদেশ গ্রদান কবিয়াছেন, কৌন জাতির কোন জাহাজ 
ফোন ফরাসীবন্দরের নিকটে আস্তে পাইবে না। বলা 
বাহুল্য, ইংরাজের এই আচবণে ফবাসীজাতির অত্যন্ত ক্ষতি 
হতে লাগিল, তাহাদের অসুবিধার সীমা বহিল না। 
নেপোলিয়ান এই অন্তুবিধা দুর করিবার জন্য প্রাণপণে চেষ্টা 
করিতেছিলেন ; এত দিনে তিনি পথ পরিষ্কাভ দেখিলেন। 
ইংলও ব্যতীত সমস্ত ইউরোপের সহিত সন্ধিস্থাত্রে আবদ্ধ 
হইয়া নেপোলিযান ইউবোপীব রাজন্যবর্গীকে ইংলগ্ডেব 
বিরুদ্ধে সম্মিলিত করিলেন । সমুদ্রের অদ্বিতীয় অধীশ্বণী 
হওয়ায় ইউরোপথণ্ডে সকলেই ইংণ্ডের তি ঈর্যাথিত 
ছিলেন। সমুদ্রে আর কোন জাতি একাঁধিপত্য করিতে 
না পারে, তছ্িষয়ে ইংলগ্ডের বিশেষ চেষ্টা ছিল। নেগো- 
লিয়ান তাহার স্ুবিষ্তীর্ণ ফরাসী সাআাভোব চাঁবি কোট 
অধিবামীর দিকে দৃষ্টিনিক্ষেপ কবিয়া দেখিলেন, তাহার 
অসংখ্য বণছুদর্য সৈহ্যমগুলীব অগ্ডিত সত্বেও দেড় কো 
গ্রজার জননী ক্ুত্্ শ্বেতম্বীপ মমুদ্রের অধীশ্ববীরূপে বিরাজিত 
থাকিবেন, ইহা তাহার নিতাস্ত অসহা হইল | 

কিন্ত ইংলগডর প্রতিদ্বন্িত! সামান্ত ছিল না। ইংলগ্ডের 
ধশ্ব্যা, ক্ষমত্তা, সাহস ও বুদ্ধির খ্যাতি পৃথিবীর চতুঃসীমায় 
সম্প্রদাগিত হইয়াছিল, সকলে তাহাকে ভয় করিত, কিন্তু 
ইংলগ ক্কাহারও শ্রদ্ধা-আকর্ষণে সমর্থ হন নাই । ক্ষমতা 
ও দর্পের বাহুল্যে তিনি কোল জাতির অগ্রীতিকে গ্রাঙ্ 
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কবিতেন না। সুতরাং সকল দেশেব বদ্ুত্ববন্ধন হইতে 
বিচ্ছি্ হইয়াও ইংলগ্ড একাকী উন্নতমন্তকে অবস্থান কবিতে 
লাগিলেন, শক্রুপক্ষেব সহিত সন্ষিস্থাপনের লঘুতা স্বীকাঁৰ 
কবিলেন না। এ সময় পর্যযস্ত ইংলগুকে শক্রচন্তে কোন 
প্রকাব ক্ষতি বা অপমান সহা কবিতে হয় নাঁই, মঙ্কাপবাক্রাস্ত 
নেপোলিয়ানের সৈম্তগণ ইংলগ্েব সহযোগিগণকে নিপীড়িত 
করিলেও তিনি ইণ্গণ্ডেব ছায়া-ম্পর্শ কবিতে পাবেন 
নাই। তীহাব প্রন্টিভাঁশোকে ইউনোপেব স্থলভাগ প্রদীপ 
হইয়া উঠিযাছিল, কিন্তু উইনিয়ম পিটেব প্রতিভা সুবিষ্তী্ণ 
জণরাশি আলোকিত কনিয়া বাখ্াাছিল। স্ুহবাঁং 
ফরামীছিগের বাঁণিজা নিধ্বস্থ প্রায় হইয়াছিল ইৎবাঞ্জ 
বণতবীসমৃহ ফব।সী বাণিতপোড সমৃণকে ব্যশিণ্যন্ত কবি- 
যাই ক্ষান্ত হন নাই, ফবানী বত্ম্তাীব্গিণের ক্ষদ্ ক্ষদ নরণী 
পর্যযপ্ত আক্রমণ কবিয়। তাহাদের জীবিকাধ পথ কন্ধ কবিয়া 
ফেলিলেন । তাচাঁৰ উপর ৯* গে য বক দেফটেনান্টগণের 
ভভ্যাচাঁব। তাভা কাহাঁবও নিকট গ্রীতিকবৰ হতে পারে 
নাই। নৌ বিভাগেন লেফ টেনান্ট ফাঁহাজে কেবল শঙ্কর 
সম্ধানে ঘুবিযা বেডাইত » ভাহাব' যে কোন জাতিৰ পণা- 
দ্রবাপূর্ণ জাভা দেখিতে পাই, কাঁমানধ।নি ঘাধ। তাহাবই 
গতিবোধ কবিবাঁৰ আদেশপদান কাব» সে আদেশ 
অগ্রাহা করিপেই সেই বাণিজ্যপোঙ ইংরাজ গব্ণমেণ্টের 
ছারা অধিকৃত হইত । যাহাবা আদেশ অগ্রাহ্থ কবিতে 
পারিত না, তাহাদেব জাহাজে লেফ টেনাণ্টগণ উপস্থিত 
হইয়া সমস্ত পণ্যদ্রবা পরীক্ষা করিত, উদ্ধতভাবে কাগজপত্র 
চাহিয়। লইয়া ভাঁহ! পরীক্ষা ববিয়। দেখিত | যদি দেখিত, 
ফবামীদিগেব কোন দ্রব্য কোন জাহাজে আছে, তাহা হইলে 
তৎক্ষণাৎ তাহ! বাজেয়াপ্ত করিত, যুদ্ধেব কোন উপকরণ 
থাকিলে তাহাও আত্মণাঁৎথ করা হইত এই সঞ্চল লেফ- 
টেনান্টের ব্যবহারে এপ গুদ্ধত্য ও দাস্তিকতা গ্রকাশিত 
হইত যে, যে কোন মনুষ্য পক্ষে তাহ! অসহ্য । 

সুতরাং সমস্ত ইউরোপ ইংলগ্ডের এই প্রকার আচরণে 
অত্যন্ত বিরক্ত হইয়া উঠিল) তাহারা বলিতে লাগিল, 
ইংলণ্ডের পক্ষে ইহা! সম্পূর্ণ অনধিকারচর্্া ) ইহা! তাহার! 
সহ করিতে অসমর্থ । কুপিয়া, প্রুসিয়া, ডেনমার্ক, সুইডেন, 
হলওু, আাব্স এবং স্পেন এক সক্ষিহ্তে আবদ্ধ হ্ইয়। 
ইংলপ্ডের এই আচরণের বিরুদ্ধাচরণে দণ্ডায়মান হইল। 


হোহেনলিংন্দনের যুদ্ধ_ইংলগ্ডের সহিত সন্ধি 


নেপোঁলিয়ান এই সম্মিলিত শক্তিপুঞ্জেব কেন্দ্রন্বরূপ বিরাজ 
করিতে লাগিলেন । ইংলগ দেখিজেন, সমস্ত ইউরোপ 
তাহার বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইয়াছে, তিনি একাকী তাহার 
প্ীরদর্প ও গৌরবের অভ্ত্রভেদী শিখরে দণ্ডায়মান, ইংলও 
অক্লান্তভাবে সৈন্যসংগ্রহ করিতে লাগিলেন, কিন্তু গ্রজামগুণী 
ইছাতে অত্যন্ত বিদ্রপ পকাশ করিল) চারিদিক কইতে 
তীব্র প্রতিবাদ চলিতে হাঁগিল, যুদ্ধের ব্যয়ভার নহনেধ জন্ত 
ইংলগকে খণজালে বিজড়িত হইয়া পড়িতে হইয়াছিল, 
জাতীয় খণ ক্রমেই বর্ধিত হইতে লাগিল, কিন্ত ইংলণ্ডেখ 
তেজন্ষি51 শাস্তভাব ধারণ করিল ন!। পক ! বাঁধা হয়! 
সন্ধি করিব ?” বলিয়া ইংলগ সিংহের শ্টায় গঞ্জন কত্রিতে 
লাগিলেন । তিনি জানিতেন, জলনাগে ভার প্রচি্বন্দী 
কেহই নাই, অর্ধ ধরণীব বিপক্ষতাঁচরণ তিনি অগ্রাহ্য 
করিলেন। 

সমুদ্রের মধ্যে ইংলগ্ডের যুদ্ধজাহাজসমূহ অপ্রতিভভ- 
প্রভাবে বিচরণ করিতে লাঁগিল। ইউরোপের সকণ 
দেশের বাণিজ্যে মহা প্রতিবন্ধক উপস্থিত হইল, ইনগডের 
রণতরীসমূহ যে জাহাজ সম্মুখে দেখিতে পাইল, তাহাই ধরিয়| 
স্বদেশে বন্দরে উপস্থিত করিতে লাঁগিন। ইউগোেপের 
উত্তর খণ্ডের রাঁজন্যাবর্গের প্রান অর্ধেক পোত ইতরাজ-হস্তে 
নিপতিত হইল । 

রুগিয়া, ডেন্মাঁক ও সুইডেন বাল্টিকপাগরে কতক 
গুলি যুদ্ধজাহাজ প্রেরণ করিয়াছিলেন, ইংরাঁজগণ তাহ। 
বিধ্বস্ত করিবার জন্তঠ একদল নৌ-সৈন্ঠ প্রেরণ করিলেন । 
আবুকার উপগাঁগরে ইংলগ্ডের নৌ-সৈশ্তপরিচাঁলক স্ধিখ্যাত 
বীর নেলসনের যে প্রঠিভা-জ্যোতি সমগ্র ইউরোপের দৃষ্টি 
মুগ্ধ করিয়াছি, ডেন্যাকের গাজধানী কৌপনহেগেন নগরে 
আবার ভাহা। বজ্জানল-শিখারূপে প্রকাশমান হইল। ডেন্‌ 
মার্কে রাজধানী সন্গিকটে ইউরোপের সম্মিলিত নৌ-সৈন্তের 
বিরুদ্ধে যে মহাযুদ্ধ সংঘটিত হইল, তাহাতে বিজয়লক্ষমী 
বরদামুর্ডিতে নেল্সনের কণ্ঠে বরমাঁল্য সমর্পণ করিলেন। 
আহত ও মৃতের দেহে ডেন্মার্করাজধানী পরিপূর্ণ হইয়া গেল, 
রক্তশ্বোতে সমুদ্রজল রঞ্জিত হইল,সহআজ সহমত আহত যোদ্ধার 
কাতর আর্তনাদে কোপনহেগেনে শোকের ঝটিকা সমুখিত 
হইল। 

কোঁপনহেগেনের শোণিতময় সংগ্রামক্ষেত্জে ইউরোপীয় 


১৫৭ 


শক্তিপুধধের সন্ধিবন্ধন বিচ্ছিন্ন হইয়া গেল। বিশেষতঃ 
রুসিয়ার দত্রাটু পল এই সময়ে তার গ্রাসাঁদে অমাত্যবর্গ- 
তত্তে নিহত হওয়ায় তাভাব পুত্র আলেকজান্দার রুপিয়ার 
সিংহাসনে আরোহণ করিলেন । সমর পলের মৃত্যাও ইউরো- 
গীঘ শক্তিসমূহের সখ্যতা-ভঙ্গের একটি প্রধান কারণ হইয়া- 
ছিল।  নেপোলিষান রুম-সম্লাটের মুত্্যু-সবাদে একপ 
অধীর ভয়াছিণেন দে, দেই সংপাঁ৭ তাহার কর্ণে গ্রবেশ- 
মা তিনি "মন ডিউ।” (শা ঈশ্বর !) বগিধা আক্ষেপ 
পকাঁশ করিয়াঁচিলেন। ণ্রূপ মাক্ষেপ জীবনে তাহার 
সেই প্রথম | মাটি পলের এই শোচনীয় হত্যা, কেবল 
ফ্রান্স নভে, নেপোঁনিষান সমস্ত পৃথিন্ীব পক্ষেই অমঙ্গলজনক্‌ 
জ্ঞান কপিয়াছিণেন দম পলেৰ ছুর্দননীয় উচ্ছ লতার 
আন্ত ছিপ না, কিন্তু নেপোপিমাঁনের প্রতিভার তিনি অন্ধ- 
উপানক ছিলেন, নেপোশিয়ানের প্রতি তীহান স্ুবিপুল 
পদ্ধ| ছি বলিয়াই কুপিয়ায় সহিত ফ্রান্সের পদ্ুত্ব সংস্থাপিত 
কইশাঁছিঞ। | 

ক্িয়ার আভিজাতবর্গ নেপোলিয়ানেক্ অনুষ্ঠিত সাম্য 
বাদে তাহার প্রতি ষত্পরৌনান্তি বিরক্ত হইয়াছিলেন এবং 
যাঁভাতে নেপোলিয়ানের মূলমন্ত্র রুগিয়াষ এভাব বিস্তার 
কবিতে না পারে, য।ঠাঁতে রিয়া সাঁজাজ্যের রাজনীতি 
পর্নস্ত পরিবপ্তিত হইতে না পাবে, তাহার উপায়বিধানার্থ 
তাশ্গবা সত্রাটকে হত্যা করিয়া যুবরাজকে সিংহাসনে 
গপতিষ্ঠিত করিলেন অন্নদিনের মধ্যেই নব-সত্রা ইউরোপের 
অন্ঠান্ত রাজন্যবর্গের বন্ধুত্ব'বন্ধন বিচ্ছিন্ন করিয়া ইংলগের 
সহিত এক সন্ধিস্থাপন করিলেন । রুম সত্াটের এই সন্ধি 
প্রবমদৃষ্টিতে ফ্রান্সের পক্ষে যথেষ্ট ক্ষতিকর হইগেও যুদ্ধানল- 
নির্বাণের পর্ষে তাহা হিভকর ভ্ইয়াছিল। ইংলগ্ডের 
প্রাকুল শান্তি-সংস্থাপনের জন্য আকুল হইয়া উঠিয়াছিল, 
মগ্রতিহত রক্তআোঁতের হৃদর়-্দার দৃশ্য আর তাহাদের 
হা হইতে ছিল না, ক্রমাগত অর্থনাশে, প্রাণিনাশে অধীর 
হইয়া তাহারা অসস্তোষেগ স্থৃতীত্র হাহাকারে স্বেতদ্বীপের 
শনস্ত নীলোর্শি-বোষ্টিত তুষার-শীতল সীমান্ততৃমি প্রকম্পিত 
করিয়। তুলিয়াছিল। এত দিনে দেই অসস্তোষের নিবারণ 
ছইল। ইংলও আত্মসম্মান অব্যাহত রাখিয়। সন্ধিস্থাপনের 
পথ উন্মুক্ত দেখিলেন। 

বস্ততঃ এ সমন্ধে ইংলগ্ডের আভ্যন্তরীণ 'অধস্থ, অত্যস্ত 


১৫৮ 


সঙ্কটাপন্ন হইয়! উঠিয়াছিল। প্রায় সমস্ত সভ্যজগৎ তাহার 
বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিয়াছিগ, ইংলগডে শম্তহানি হওয়ায় 
দারুণ অননকঃ উপস্থিত হইয়াছিল | তখন ক্ষুধিত, অসপ্ুষ্ট, 
দরিদ্র ইংরাজগণ রাজ শাসনের প্রতি উপেক্ষা প্রকা শপুর্ববক 
অন্জধারণ করিয়া আভিজাতবর্গের অ্বর্্যসম্পন্ন, ধনবপপূর্ণ 
হস্ট্যরাজি লুখন কবিতে লাগিল, বিদ্রোহী নগরবাসিগণের 
জনতাঁয় রাজপথ পরিপূর্ণ হইল । ইংলগড ও মাধ্্লগ্ডের 
দরিদদ ণমজীবী 'াহারাভাবে ক্ষিগুপ্রার় হইয়া সচিবশেষ্ঠ 
পিটকে অভিসম্পাত দান করিতে করিতে ইহলোক হইতে 
বিদায় গ্রহণ করিল। মহামতি পিটের প্রাত সর্বসাধাবণেৰ 
শ্রদ্ধার এইপূপ অভাব দেখিয়। তাঁছাব বিরুদ্ধবাদিগণেধ 
উৎসাহের সীমা রহিল না,রাজনৈতিক বিজযলাভেচ্ছাঁয় ফঝ্স, 
তিয়েরনে, গ্রে, সেরিডান প্রভৃতি বাজনৈতিকেরা পিটকে 
অপদস্থ করিবার জন্ত তুমুল আন্দোলন উপস্থিত কবিলেন । 
মনস্বী পিট ক্ষুধার্তের আওুনাদে ও অসপ্তষ্ট অধিবাঁসি 
গণের উন্মভ্ু-কোলাহলে প্রথমে কিঞ্চিৎ নিরুৎসাঁহ হইয়া 
পড়িয়াছিলেন ; কিন্তু তিনি তাহাব মত-পরিবর্তনের সংকষ্স 
দুর্বলতার পরিচায়ঞ বলিয়া মনে কবিলেন। তিনি যে 
যুক্তি অবলম্বন করিলেন, তাহাব সারমন্দ্দ এই যে, যদি 
আমি বিপ্রোহোন্দুথ জ্রান্সের বিরুদ্ধে রণঘোষণা না করি, 
তাহা হইলে ইংলওও অবশেষে বিদ্রোহী হইয়া উঠিবে। 
ইউরোপের বিভিন্-জাতি আমাদের নিকট যে দাঁবী করি- 
তেছে, সে দাবী অগ্রগণ্য করিয়া তাহাদিগের মতের অন্থুসরণ 
করা অপেক্ষা আমাদের রণধতরীসমূহের পতাকাগুলি সর্ধবাঙগে 
জড়ায় সমুদ্রগর্তে নিমজ্জিত হওয়া অনেক গুণে এ্রেয়ঙ্কব |” 
পার্লিয়ামেপ্ট-মহাঁসভাঁয় যদিও পিটের পৃষ্ঠপোষকগণের 
সংখ্যা অধিক ছিল, কিন্তু জনসাধারণে সমস্বরে এরপভাঁবে 
তাহার অন্ুশ্ত নীতির প্রতিবাদ করিতে লাগিল যে, তিনি 
স্বকীয় হুর্বলতা1 অনুভব না করিয়। থাকিতে পারিলেন না । 
আভিজাতবর্ণের শিরোভূষণ হইলেও অগত্যা তাহাকে 
পদত্যাগের পত্র প্রেরণ করিতে হইল । পিটেব স্থান যিনি 
অধিকার করিলেন, তাহার নাম মিঃ আডিংটন। পিটের 
হ্যায় কুট-বীতিতে তাহার দক্ষতা ছিল না, কিন্তু পিটের 
প্রভাবে তিনি পপ্রভাবাস্বিত ছিলেন। রাজনৈতিক তরণীর 
কণধারগণের মধ্যে মহা! বাগযুদ্ধ আরম্ভ হইল) সকলের 
আশঙ্কা হইতে লাগিল, হয় ত ব। কোন্‌ মুহূর্তে মসিযুদ্ধ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অসিযুদ্ধে পরিণত হইতে পারে । ইংলগ্ডের অধিপতি তৃতীয় 
জর্জ সুধী ও মনস্বী নরপতি ছ্টিলেন বটে, কিন্ত, উন্মাঈদরোগে 
আক্রান্ত হওয়ায় অকর্ধরা প্রায় হইয়া উঠিয়াছিলেন, এই 
রাঁজনৈতি প্রতিদ্বন্দ্বিতা নিবাবণ করিবার সামর্থ তাহার 
ছিল না। 

অতঃপর নেপোলিয়ান খোষণা করিলেন যে, যত দিন 
ইংলগু ফ্রান্সেব সহিত অন্ধিস্বাপন না কবেন, তত দিন তিনি 
ইংলগ্ডের সহিত যুদ্ধ হইতে প্রতিনিবৃভ্ত হইবেন না। ইংরা- 
জেব নৌ দৈশ্তগণের ঢজ্জয় শক্তিতে তীঁহাব সন্দেভমাজ ছিল 
না, সতত তিনি জণযুদ্ধেব চেষ্টা না কথিয়া স্বিব কবিলেন 
ষে, প্রবল সৈষ্ঠদল জইয়া ভিনি ইংলগ্ডে উপস্থিত হইবেন 
এব* অক্রবলে ইংলগেব মন্ত্রিভাকে সন্বিস্তাপনে বাধ্য 
করিবেন। নেপোঁলিয়ানেব পক্ষে এই প্রকাৰ সঙ্বল্প অতাস্ত 
গুরুত্বপুণ হইয়াছিল, হহ1 স্বীকার করিতে হইবে । কারণ, 
ইংপিসসাগরে মহাবীৰ নেল্পন বন্ুসংখ্যক রণতরী লইয়া 
যেকপ সতকৃভাঁবে অবস্থান কবিভেছ্িলেন, তাহাতে ফরাসী 
উপকুল হইতে মত্গুজীবীন একখানি শ্ষু্ধ শণধীরও কোন 
দিকে অগ্রসর হইবাৰ সন্তাণনা ছিল নাঁ। নেপোলিয়ান 
ইংলগ্ডেব জন-সাধারণের অঞ্কুল মত সংগই কবিবাঁধ জন্ত 
ও সমগ ইউরোপের সঙ্গানুভূতি আকর্ষণে নিমিত্ত অত্যন্ত 
আগ্রহবান্‌ হইয়াছিলেন । 

ফ্রান্সের উপকূলে বোলোন নগব-সানিধ্যে লক্ষ সৈন্ত 
সম্মিলিত হইল । সক্কীর্ণ উপসাগর পাঁর হইবাঁৰ জন্য বনু- 
সংখ্যক নৌকা সংগীত হইল এবং ফরাঁসীগণ ইংলগডে 
আপতিত হইবার অনুকূল অবসরের প্রতীক্ষা করিতে লাগিল 
ইংলগ্ডের প্রতি গৃহে মহা আন্দোলন উপস্থিত হইল) 
ফরাসীগণের আক্রমণে বাধাপ্রদানের জন্য ইংরাজজাঁতি 
বিশেষক্ূপে আয়োজন করতে লাগিল । কিন্তু ইংলগ্ডের 
রাজনৈতিক গগন তখন ঘোর ঘনঘটাচ্ছন্ হইয়া উপ্লিনাছিল, 
চতুর্দিকে দুর্ভিক্ষ, ব্যবসায়বাণিজ্য প্রায় এককূপ বন্ধ হইয়াঁ- 
ছিল, আয়র্পগ্ডে প্রতিমুহূর্তে বিদ্রোহের আশঙ্ক। প্রবল হইয়! 
উঠিতেছিল। ফরাীরণতরীসমূহ তিন অংশে বিভক্ত হইয়া 
বোলোন নগরের সন্নিকটে ভটতৃমির সমাস্তরালভাবে অবস্থান 
করিতেছিল। ৪ঠা আগষ্ট প্রাতঃকালে নেল্পন-পরিচালিত 
নৌ-সৈম্মণ্ডলী বিপুল আয়োজনের সহিত ফরাসী রপতরী- 
সমুহের সন্নিকটবত্তী হইল এবং ক্রমাগত ষোড়শ ঘণ্টাকাল 


হোঁহেনলিন্দেনের যুদ্ধ- ইংলগ্ডের সহিত সন্ধি 


তাহাঁদিগের উপর অগ্রিময় গোলাগুলী বর্ষণ করিতে শাঁগিল; 
কিন্তু নেল্সন বিশেষ চেষ্টা সত্বেও একখানি ফরাসীর্ণতরীও 
আত্মসাৎ করিতে পারলেন নী। অগত্যা শীঘ্রই তিনি 
তাহাদিগকে পুনরাক্রমণ করিবেন, এইরূপ ভয়-প্রদ শনপুর্ব্বক 
সসৈন্তে সে স্থান হইতে প্রস্থান করিলেন। ফরাদীগণ 
জলযুদ্ধে মহাপরাঞ্রান্ত শত্রহস্তে আপনাকে অক্ষত দেখিয়া 
আনন্দে বিহ্বণ হইল ' 

কিন্তু নেল্দন শাগ্ই "আবার ফরাসীদিগেব বিরুদ্ধে 
জলযুদ্ধে অবতীণ হইধেন, এরূপ সম্ভাবনা ব্যত্ত, করিয়া- 
ছিলেন স্লতরাং ফরাঁসীগণ অধিকতর উৎসাহের সহিত 
ইংরাজাক্রমণ ব্যাহত করিবার জন্ত আয়োজন করিতে 
লাগিল। দ্বাদশ দিন পরে ১৫ই আগস্ট নেল্নন বহুসংখ্যক 
সৈন্তের সহিত পুনর্ধার ফরাসী-নৈগ্তমণ্ডলীর সম্মুখীন হইণেন 
এবং চাত্রিটি বিভিন্ন ধনে তীাহাব সৈশ্তগণকে বিত্ত কারয়া। 
নৈশ অন্ধকাঁবের মধ্যে ৭ পাসীরণতুরী সমুহ প্রচগ্ডবেগে আক্রু- 
মণ করিদেন। তখন খন্দুকে বন্দুকে” অসতে অ সে, 
সঙ্গীনে সঙ্গীনে 'মতি ভীএ ৬প্রমআগিঙগন সম” মহাঘুদ্ধ 
আরশু হইল, গ্রাণে মমণা। খিগজ্জনপুব্বক সক্ণে আত্ম 
হার। হহয়া যুদ্ধ কাঁরতে লাগিণ। সমুদ্রবক্ষে অদ্ধরাতে 
অন্ধকার মধ্যে পবম্পব জিগাযু "বাজ ও ফ্রাসী-সৈম্তগণ 
দলেদলে নিহত হইতে পাগিল। উদ্ধে লঙ্গ নক্ষএখচিত 
আকাশ, নিয়ে অঞ্ধকারাচ্ছন মাগপঅল» চঠ্দ্দিকে ধুমানণ- 
শিখা, অগ্জরের ঝন্ঝাণ, কামানের সুগন্তীব শব্দ, আহতের 
যন্ত্রণাপুর্ণ আগুনাঁণ» এইভাবে সমন্ত প্রাত্ি অতিবাহিত 
হইল। নিশাগমনের সঙ্গে হংরালগণ পরাস্ত হইয়া! দুরে 
পলায়ন কারনেন। এহ এক জপযুদ্ধে হংরাজজীতি নেপো- 
লিয়ানের দিগ্িজয়ে বাধা-প্রদানে নেল্দনের অক্ষমতার 
পরিচয় প্রাপ্ত হলেন; তাহাদের সন্দেহ হইল, নেপোপিয়ান 
হয় ত অঠিরে তাহাদের দেশ আক্রমণে কৃতকাঁধ্য হইতে 
পারেন। 

অবশেষে ইংলগকে শাস্তিস্থাপনের জন্ত স্বতঃপ্রবৃত্ত হইয়! 
সন্ধির প্রশ্তীব কিতে হইল । ২১শে অক্টোবর সায়ংকালে 
লগ্ডন মগরে সদ্ধির খঠড়া স্বাক্ষরিত হইল। সেই রাত্রেই 
একজন রাঁজদুত এই সংবাদ বহন করিয়া ইংলগড হইতে 
ফ্রান্সে যাত্রা করিলেন। পরদিন অপরাহ্ণ চারি ঘটিকার 
সময় ইংরাজদুত নেপোলিয়ানের মালমাইসনস্থ পল্লীভবনে 


১৫৭) 


উপস্থিত হইলেন । তখন তিন জন কন্মল তথায় সমবেত 
হইয়া একটি রাজকীয় মন্ত্রণায় প্রবৃত্ত ছিলেন । সন্ধি-দুতের 
হস্ত হইতে পত্র গহণপূর্ক তাহা উন্মোচন করিয়া তাহা" 
দের আনন্দ ও বিম্ময়ের সীমা! রহিল না» কন্সলগণ তীহা- 
দের আরন্ধ কাধ্য বন্ধ করিয়া মহানন্দে পরস্পরকে আলিঙ্গন 
করিলেন । 

এই পত্রপাঠে নেপোপিয়ানের হৃদয়ে যে মানন্দের সঞ্চার 
হইয়াছিপ, তাহার তুলনা ছিণ না। এই সদ্ধি তাহার যে 
কি গভীর চেষ্টা, যত্র ও পরিশ্রমের ফণ, তাহা তিনিই জাঁনি- 
তেন। তিনি বুবিলেন, এত দিনে এই সুদীর্ঘকালের 
প্রাণপণ পরিএমে তিনি ফরাসী-ভূমির আত্যস্তরীণ শৃঙ্খলা” 
সংস্কাপনে ও পৃথিবীর সব্বত্র শাঞ্িবিধানে সমথ হইলেন । 
কিন্তু তখনও ফরাসীভূমির কণ্যাণচিস্তা তাহার জয় অধি- 
কার কগিয়াছিণ» ফ্রাঁসীগাঞ্জের শুভকামনা জীবনের সর্ব- 
শ্রেষ্ঠ অস্তিনকামনার গ্তায় তাহা ধয়ের মধ্যে সমুজ্জলভাবে 
বিগাজ কগিতেছিঞ) তাই এই মহা নন্দপুণ সংবাদে বিহ্বল 
হইয়া ক্যাঁমবেসিয়ার খন নেপোপিয়ানকে বলিলেন, 
“এখন আমরা ইংলণ্ডেএ সহিত শান্তির সন্ধিস্থাপন করিলাম, 
বাণিজ্যের সন্ধি সংস্কাপি৩ হইলেই এই ছুই দেশের মধ 
বিবাদেখ সণ কাবণ দুব হয় ।”--তখন নেপোপিয়ান উত্তর 
দিলেন, “না, এত খাদ্র তাহা হহবে না। শাস্তি স্থাপিত 
হইণ, ইহা উত্তম হইয়াছে, আমর! হহাব ফণভোগ করি। 
বাণিজ্য গত সন্ধি স্থাপিত হওয়া সম্ভব হইলে আমরা অবশ্ঠই 
তাহাতে হস্তক্ষেপণ করিব, কিন্তু অর্থ-বিনিময়ে আঁমি ফরাসী- 
জাতির দেশীয় শিল্প বিনষ্ট করিতে পারিখ না। 
থুষ্ঠীব্বের শোচনীগ্ন দুর্দশা আমার স্মরণ আছে ।” 

ফ্রাহ্ম ও ইংনগ্ডের রাজধানীতে যাথাতে ঠিক এক সময়ে 
শাস্তি ঘোষিত হইতে পারে, এই আভপ্রায়ে লগুন-নগরে 
একাদন সন্ধিস্থ'পন সংবাদ গোপন রাখা হইয়াছিল । উভঙ় 
রাজধানীতে যুগপৎ এই সংবাদ প্রচারিত হইবামাত্র চতু- 
দিক হইতে আনন্দ-কল্লোশ উখিত হইল। সকলে বুঝিতে 
পারিল, সমগ্র ইউরোপের বক্ষের উপর হইতে একটি বিশাল- 
দেহরক্তশোধী দানব এত দিনে অপন্চত হইয়াছে; আর কেহ 
কাহারও মস্তক পক্ষ্য করিয়া স্জীন উদ্ভত করিবে না, 
মনতয্য-বধের জন্য আর কেহ উন্মত্ত হইয়। উঠিবে না। শাস্তি 
তাহাদিগের মিৰ্ট যেম বৈজয়ন্তধাম হইতে সসমাচার বহুন 


১৭৮৬ 


৯৬০ 


করিয়া লইর| আসল; তাই দীপমানায় গ্াতি গৃহ সজ্জিত 
হুইল, পথে পথে আগ্রক্রীড়া আরভ্ত হইল, অধিবাঁসিগণের 
উদ্বেগ-কাতর চক্ষে আনন্দাঞ আবিভূ্তি হইয়। তাহাদিগের 
মান গণডস্থল প্রাখিত করিল বন্ধু বন্ধুকে আদ্ঙঈনপাশে 
আবদ্ধ করিয়৷ অঞ্রপুর্ণ-নেত্রে হৃদয়ের ভাব প্রকাশ করিতে 
লাগিলেন এবং ফ্রান্সের রাজধানী প্যারী হইতে বহু দুরবর্ভা 
সাগস-তরঙগ-চুস্বত-চরণ শ্বেতদ্বীপের জন-কোলাহল ধবনিত 
রাজধানী লগডন নগরের প্রতি রাজপথে নাগরিকগণ আনন্দ 
উদ্বেলিত-কণ্ঠে “বোনাপার্ট দীর্ঘজীদী হউন» এই. মাশীর্ব্বাদ 
বাক্য অমস্বরে উচ্চারণপুর্বক দিগন্ত গ্াতিধ্বনিত করিতে 
লাগিল ; পত্র-পুষ্প ভূষিত শক্টসমুহ উড্ডীয়মান পঙাকাঁশ্রেণী 
ধারণপূর্বক দিকে দিকে ছুটিয়া চগিল, পতাকাগুলিতে 
লেখা -"ফ্রাম্সের সঠিভ সন্ধি স্থাপিত হইল।”৮-- হাহ 
আমেন্সেব সাঁঞ্চ। 

সমস্ত ইংপগু-ভুমিএ কোটিপতিগণের মর্ধরশুত্র বিরাট 
প্রাসাদ, নিরনেব শুর অন্ধকারাচ্ছন্ন, জীণ দাকুগৃহ, সর্ধস্থান 
হইভে সমবেত কোটিকণ্ে সন্ধির জন্ত জাগ্রত আকাজ্জা 
উচ্্ুসিত হইয়। উঠিলেও এই সাঁদ্ধর গন্তাথনায উইলিয়াম 
পিট ও তাহাব বন্ধুগণের হাদয় বিচপিত হইয়াছ্িণ । রা 
মনশ্চন্ষে দেথিতে পাইেন, এহ অদ্ষিতে সাগরপথে ফরাসী 
পোতসমুহের গতি অতঃপর অব্যাহত হহবে এবং নেপো। 
লিয়ানের সব্বতোমুখী খিপুল গ্রাভিভা শন্দ্রজালিকের কুহঞ- 
দও-স্গশে অসম্ভব সাধনের গায় অগণ্য পোতের সাহায্যে 
গ্রতি দাগব উপসাগর মন্থন করিয়া শ্বদুর্জগতের লিবিধ 
এশ্যধ্যরাশি সঞ্চয়পুববক ফরাসীভূমিকে অলঙ্কৃত করিবে ' 
কিন্ত থন অন্ত উপায় ছিণ না; সমস্ত ইংরাঅজাতি সন্ধির 
জন্য ব্যগর হইয়া উঠিলেন, নুতরাৎ তিনি ব্যথিত খদঝে 
অগত্যা জাতীয় আকাজ্কাব পদতলে তাহা দৃঢ়গ্রতিজ্ঞা 
বিজ্জপন দিলেন ' লণ্ডন ও প্যারীরাজধানী হইতে সমদূর বর্তী 
আমেন্স নামক স্থানে সন্ধিসংস্থাপনের জগ্টট উভয় রাজ্োর 
রাজ গ্রতিনিধিগণ মমাগত হইলেন । 

যেসকল সঞ্ডে এই সন্ধি হইলে, তাহার একট সর্ড এই 
যে ফরামীগণ মিশরের উপনিবেশ পরিত্যাগ করিবেন, 
কারণ, ইহাতে ইংবাজেব তাবতীয় অধিকারসমূহের অপকার 
হইবার আশঙ্কা আছে | মাণ্টাদ্বীপের অধিকার লইম়াও 
বিশেষ তর্ক চলিতে লাগিল, মাল্টার ছুেন্য দুর্গ সমগ্র 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ভূমধ্যসাগরের রাঞ্জীস্বপাপন। হইয়া বিরাজ করিতেছিল 
জিত্রান্চার ইংণগ্ডের অধিকারভূক্ত থাকায় নেপোলিয়ান 
প্রস্তাব করিলেন যে, ইংলগ্ডের সহিত ফরাসী-ভূমির শক্তি. 
সামঞ্ম্ত রক্ষ! করিবার অগ্ত মাল্টা ফরাসী অধিকারভুক্ত 
হওয়৷ আবন্তক ) জিব্রাণ্টার ইংরাজের অধিকারে থাকায় 
তিনি মাঁল্ট। তীাদিগকে ছাড়িয। দিতে প্রপ্তত হইলেন 
নাঁ। ইংলও উভয়ই স্বাধিকারতুত্ত রাখিবার অভিপ্রায় 
করিনেন, কিগ নেপোণিয়ান তাভার সন্কল্প হইতে বিচলিত 
হইলেন না । তিনি বণিলেন, "কান নিরপেক্ষ রাজার হস্তে 
যদি মাণ্টা সমর্পণ করিতে হয়, ভাহাতেও আমি প্রস্তত; 
কিন্ত ইংঞ্ডের হস্তে কখন মাণ্টা প্রদত্ত হইবে না ।” 

স্থতরাং অ+ত্যা ইংলগুকে মান্টার প্রলোভন পরিত্যাগ 
করিতে হইন।। স্থির হইল» মাণ্ট। সেণ্টজনের নাইটগণের 
হস্তে অমর্পণ করা হইবে অতঃপব আর কোন বিরোধ 
উপস্থিত হইল না, সন্ধিপত্র নিব্ধিন্লে স্বাক্ষরিত হইয়া গেল, 
ইউরোপের রক্তশআোত এইক্ধপে নিবাপিত হইগ। 

ইংবাজজাতি ফরাসীগপে? শজণক্ষীযর় ভইলেও নেপো, 
পিয়ান সন্গদয় গুণান্‌ ইংরাজেব কিঞপ পক্ষপাতী ছিলেন, 
তাক নেপোনিয়ানের নিম্নণিখিত উক্তি হইতে স্পষ্ট বুঝিতে 
পারা যায় 


“আমেন্সের সন্ধি অব্যবহিও পবেই কক্স ফরাণীদেশে 


পদার্পণ করেন। তিনি ষয়াট-বংগয়দিগের ইতিবৃত্ত রচনাব 
ভারগ্রহণ করিয়াছিদেন। তিনি আমাদের সর্কারী 


কাগজপঞ্র দেখিবার জন্ত আমার অনুমতি প্রাথনা করেন। 
আম অমস্ত কাগজপত্র তাহার হস্তে সমর্পণ কারবার জন্ঠ 
অনুমতি দান কারিয়ছিলাম। অনেক সমক্ষজে আমি তাহাকে 
নিমন্ত্রণ কিভাম 3 তাখার খুদ্ধিমস্তাগ খাতি আমাপ কণে 
প্রবেশ করিয়াছিন। তাহার সহিত পরিচখে আমি দেখিলাম, 
ভিনি মহ্চ্চরিত্র, উদার, সহৃদয় এবং তাহার খদযর উন্নত 
ভাবে পুর্ণ। আমি তাহাকে মনুষ্জাতিপ অলঙ্কারম্বক্ষপ 
জ্ঞান করিভাম; তাহার সহিত আমার অকৃত্রিম বন্ধুত্ব 
স্থাপিত হইয়াছিৎ। | কণওয়াণিস্‌ ও ফক্ের স্তায় ছয়জনমাত্র 
লোক যে কোন জাতির নৈতিক জীবন সংগঠনের পক্ষে 
যথেষ্ট । এই প্রন্কতির *লাকের সহিত আমার মতের সম্পূর্ণ 
মিল হইত ।” 
আমেন্সের 


(ন্বি-নংস্থাপনের পর নেপোলিয়ান 


হোহেনলিন্দেনের বুদ্ধ- -ইংলগ্ডের সহিত সাস্ 


ফরাপীরাজ্যের নানাবিধ সংস্কারে মনোযোগী হইবার অবসর 
লাভ করিলেন। এই সন্ধি দ্বারা সমস্ত পৃথিবীর মধ্যে 
শান্তি সংস্থাপিত হইল, সকলেই নেপোলিয়ানকে শাস্তি- 
স্কাপক বলিয়! শ্বীকার করিলেন। সমস্ত ফরাসীজাতি 
তাঁহাকে উদ্ধারকর্তা বিবেচনা করিতে লাগ্গিল। সাম্য ও 
স্বাধীনতার ফল একবার তাহারা আঁশ্বাদন করিয়াছিল, 
তাহা লাভ করিবাঁব জন্য আর তাহারা বিন্দুমাত্ত অধীরতা 
প্রকাশ করিল না। একজন অপক্ষপাত শাসনকর্তীর 
অধীনে শাস্তির সহিত বাঁস করিবার জন্ তাহাদের আগ্রহ 
জন্মিয়ীছিল। তাঁহার! দেখিল, নেপোলিক়ানই ভাহাঁদিগকে 
'অত্যাচাবীর হস্ত হইতে রক্ষা করিবার, অপক্ষপাতভাবে 
সর্ধসাধাবণকে শাসন করিবার এবং সকল প্রজাকে লমান 
রাজনৈতিক অধিকাঁর প্রদান করিবার উপযুক্ত পানর; 
স্গতরাং তীহাঁকে তাহার! রাজার সম্ভার সম্মান ও ভপ্তি 
করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান যদিও প্রথম কনম্সল নাঁমে 
অভিহিত হইতে পাগিলেন এবং যদিও ফরাসী-ভূমি সাধারণ- 
তঙ্ধ নামে বিদিত গঁহল, কিন্তু কার্টাতঃ নেপোলিয়ান 
বোৌনাপাট ইউরোপের মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ ও অপীমক্ষমতাপন্ন 
ন্বপতিবূপে বিবাজ করিতে লাগিলেন । প্রায় চাখি 
কোটি ভক্ত গ্রজাব হৃদয়েব উপব তাহার সিংহাসন প্রতিষিত 
হইল, তাহার প্রত্যেক বাঁক্য বাঁজ্জবিধানের স্তায় প্রতিপালিত 
হইতে লাগিল । 
নেপোঁলিয়ানের এই প্রকার অথণ্ড ক্ষমত। ও বিপুল 
গৌরব নিরীক্ষণে তাহার প্রিয়তমা পত্তী যোঁসেফিনের মনে 
দুশ্চিন্তার বিরাম ছিল না। তিনি জাঁনিতেন, নেপোলিয়ানের 
হৃদয় তাঁহার গৌরব ও এরশ্বর্য্যের উত্তরাধিকারিত্ব-লীভের 
নিমিত্ত একজন বংশধরেব জন্ত অধীর হইয়া উঠিবে এবং 
এ কথাও তাহার অজ্ঞাত ছিল না যে, ফ্রান্সের ভবিষ্যৎ 
লাৃস্তিসংরক্ষণের জগ্ত একজন উত্তরাধিকারী আবশ্তক ; এ 
কথ! অনেকেই অনেক সময় নেপোলিয়ানের কর্ণগোঁচর 
করিতেছিলেন। সুতরাং এ অবস্থায় তাহার সহিত নেপো- 
লিয়ানের বিবাহ্‌-বন্ধন ছিন্ন হইবার সম্পূর্ণ সম্ভাবনা আছে, 
এ কথা তিনি বুঝিতে পারিতেন। একদিন নেপোলিয়ান 
তাহার মন্ত্রভবনে রাজকার্যযে ব্যস্ত আছেন, এমন সময়ে 
যোসেফিন ধীরে ধীরে সেই কক্ষে প্রবেশ করিলেন ও 
মেপোলিয়ানের জান্কুর উপর উপবেশন পূর্বক তাহার 


১৬১ 


কেশগুচ্ছে অঙ্কুলিচালনা করিতে করিতে প্রেমগদগদ কণ্ঠে 
বণিলেন, “প্রিয়তম, আমার অন্ুরে(ধ, তুমি রাজপদ গ্রহণ 
করিও না) লুসিয়ান তোমাকে এ জন্ত পীড়াীড়ি করিবে, 
তাহার কথা শুনিও না|” 

নেপোলিযান ঈষৎ হাসিয়া বলিলেন, "সে কি যোসে- 
ফিন! তুমি পাগল হইয়াছ? তুমি এ সকল উপকথায় 
কান দিও না। এখন তুমি আমার কাজে বাধা দিতে 
আপিয়াছ? আমি বড় ব্যণ্ত, আমাকে কাঁজ করিতে 
দাও ।? 

যোসেফিনের হ্বদয় পতিগ্রেমে পূর্ণ থাকিলেও ভবিষ্যৎ 
বিপদের আশঙ্কায় তিনি আধুল হইয়া উঠিয়াছিলেন। 
স্বামীর অদম্য উচ্চাভিলাষ ত্বাহার অজ্ঞাত ছিল না । তিনি 
জানিতেন, ফবাসীদেশে বিবাহের অর্থ জীবনের সুখের 
একজন অংশা গ্রহণ কব! মাত্র; যে কোন মুহূর্তে বিবাহ" 
বন্ধন ছিন্ন হইতে পারে। ফ্রাম্পভুমি, এমন কি, সমস্ত 
ইউরোপেন শা।স্ত ও কল্যাণকাঁমনায় ফবাসীজাঁতি তীঁহা- 
দের জাতীয় স্বার্থের পদতলে তাহার জীবনের সুখ-সৌভাগ্য 
বলি প্রদান ফ্রিতে সঙ্কচিত হইবে না।--কোঁন রমদীর 
ভাগ্যে এতহাদিক যুগে এমন কঠোর পরীক্ষণ উপস্থিত 
হয় নাই, কোন উচ্চাভিলাষী ব্যক্তি নেপোলিয়ানের স্থাঁয় 
ভীষণ সমস্তাঁয় পতিত হন নাই। 

নেপোলিক্ান ইতালীদেশে পঞ্চাশ লক্ষ লোকের 'মধ্যে 
পাধারণতগ্র-শাসনগ্রণালীর প্রতিষ্ঠ। করিয়াছিলেন। এই 
ক্ষুদ্র সাধারণতন্্র ফ্রান্সের সাহায্য ব্যতীত সমগ্র ইউরোপের 
রাঁজশক্তির মধ্যে সপ্ীবিত থাঁকিবে, ইহা! অসস্ভব। নেপোঁ 
লিয়ান ঘতই বলবান্‌ হউন, তিনি বৈরিধল-বেষ্টিত ছিলেন । 
তিনি স্থির করিলেন, যদি তিনি ইতালীদেশবাসিগণকে 
সখ্যতা-বন্ধনে আবদ্ করিতে পারেন, তাহা হইলে ফ্রান্স 
অনেক পরিমাণে নিশ্চিন্ত থাকিতে পারে । ইতাঁলীর অধি- 
বাঁদিগণ স্বায়ত্তশাসনে অত্যন্ত ছিলেন, তাহার নেপো- 
লিয়ানকে উপকাঁবী মুহদ জ্ঞান করিতেন; তাহারা 
জাঁনিতেন, বিপদ্কালে নেপোলিয়ানই তাহাদ্বের একমাত্র 
ভ্রাণকর্তী। সুতরাং তাহার রাঁজ্যশীসনবিধি সংগঠনের 
ব্যবস্থা গ্রহণ করিবার জন্য নেপোলিয়ানের নিকট পারিস- 
নগরীতে দুত প্রেরণ করিলেন। নেপোলিয়ান ব্যবস্থা 
করিলেন, দশ বৎসরের জন্ত একজন সাধারণতন্ত্রের অধ্যক্ষ 


*৬২ 


ও একজন সহকারী অধ্যন্স নিযুক্ত হইবেন, আট জন সভ্য 
শইয়া একটি সদস্তস্ভা ও পঁচান্তৰ জন এ্তিনিধি দ্বারা 
যা প্রতিনিধি-মতা গঠিত হইবে । তিন শত ভমীদারি, 
এধং ছুই শত ধন্মধাজক ও সাহিত্যবিৎ 
হইতে এই শকপ পোক নির্বাচন করা হইবে। 
রে উধোপের অন্তান্ত দেশের স্তাঁয় ইতানীতেও তখন 
ডিন ঞ্রেণা বাঁজতন্বাবপর্থী ছিল) প্রথম রাজতন্ত্র পঙ্গ 
পাতিগণ খাজা ও আভিজাতবর্গের প্রীধান্ত সংস্কাপনের 
শিমিগ নিরতিশয় মত্্রশাল ছিলেন? দ্বিতীয় গ্রজাতন্বের 
পক্ষপাতী ব্যক্তিগণ সাম্য ও স্বাধীনতার পিজয়ভেরী নিনাদ 
পুর্ব গকণেগ মমান অধিকাপ, কাজা-প্রজার ঘধ্যে কোন 
ধেষমা নাই, এই যধ্রের সাধনা আর্ত করিয়াছিলেন) 
তীয় জেকোবিনগণ ক্ষ ও বৃহভের সর্ধবএাকার ব্যবপাঁন 
ইন বখিক্া মব্ধসাধাগণের বাধা রাজ্য-পরিটাপনার পক্গপাতী 
ধন) এমন কি, ধনীর সব্বন্থ নুখনপুব্বক ধনী ও দবিজেখ 
গাথক। দুর করিবার অভিমপ্দিও ভাছাদের ছিল। ইতালী 
শুকাণ হইতেহু খুষ্টপর্ঘাজকগণের আধ্যান্িক-শক্তিতে 
৫ অন্ত্ী্নগণের অন্ত্রধলে অভিভত ছিল । বহু বর্ষের দাঁসণে 
আহাদেগ অগ্চিন্ম নিশ্পেদিত ও তাহাদিগের জম হইতে 
মচ্যাতের আব্রণ পর্যন্ত উন্মোচিত হইয়াছিল। অুতরাং 
দিকের বাঁশি যখন দুর্বল ইত+দীকে পরিবেষ্টন- 
পুর্ধঝ উদ্বোলত ও বাত্যাভাড়ত সমুদ্র-ভরঙ্ষের গার 
আহঙাকে গ্রাম করিবার জন্ত ছুটিয়া আপিভেছিল, তখন সেই 
লী রাজতরণার ঞ্ণদার হইয়া তাহাকে বিপ্লবমহাসিন্ধুর 
চচ্ছাদিততরঙ্গপাশি ভহভে রক্ষা করে, এমন লো 
হতানীডে একজন 5 ছিলেন না। উপায়্াপ্তর না দেখিয়া 
'নপোনিগান শ্য়ৎ ইভালীতে অধ্যক্গমভার সভাগতিপদে 
একা(9হ হইবার ইচ্ছা প্রকাশ করিলেন । তাঁর ইচ্ছা 
হল, গ্রধাণ গ্রপান ইভাপায়গণকে তিনি তাঁভাঁর সভকারি- 
গুদে নিযুক্ত কাঁয়া বাঞ্যশাসন-শীভিতে অত্যন্ত করিবেন । 
এইরূপে নেপোলশান নুগপ্চ ছুইটি বাজোর শাসনদণ্ড, 
পূরিচাননের ঠা বন্ধে পরহণ করিলেন । ১৮০৩ 
খুষ্টাবধে এ তাহার বয়স তেজ্িশ বৎসর 
নাত । ইত রর পাজ্যশাসনের নববিপি গ্রীজা- 
সাখারণেগ অন্থমোদনের নিমিত্ত একটা! মহাসভা-স্বাপনের 
আয়োজন হইল। পাঁরস ও মিলানের মধ্যবর্তী লিয়ন্ম 
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মৈপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নগরে এই সভার অধিবেশনের স্থান নির্দিষ্ট হইল । দ্গে 
দলে ইতাঁলীয়গণ মতা স্থলে সঙ্সিলিত হইলেন, নেপোপিয়ানও 
রাজধানী পরিত্যাগপুর্ধক সেখানে যাত্রা করিলেন। 
নেপোণিয়াঁনের অভ্যর্থনার জগ্তঠ লিয়ন্স নগরে মহা আয়ো- 
জন চলিতে লাগিল; নগর পুষ্পমাঁলাঁয় ভূষিত হইল, বড- 
খ্যক প্রাপাদতুল্য ভবন বহুবিধ দ্রব্য-সামগ্রীতে সজ্জিত 
হইণ। আফ্রিকা-প্রত্যাগত রৌদ্র-বিদগ্ধ নেপোপিয়ান- 
সৈম্তগণ নব-পরিচ্ছদে মণ্ডিত হইয়া নগরশোভা বুদ্ধি করিতে 
লাগিল। পিয়ন্নের ঘুবক্গণ সকলে সম্মিলিত হইন়| একটি 
অশ্বারোহী সৈশ্ঠদল সংগঠন করিলেন । অসীম 'মানন্দভবে 
নগরবাসিগণ নেপোলিয়াঁনের পথ চাহি ্হিলেন | 

১৮০১ খুষ্টাব্ষের ১১ই জানুয়ারী নেগোপিয়ান যোসে 
ফিনের সমভিধ্যাহাছ্ধে লিয়ম্ম নগরে উপস্থিত হইলেন । 
নিকটবন্তী জনপদপমুহের সমস্ত লোক ভাহ।কে সন্দশন 
করিবাৰ জন্ত রাঁজপণে সমবেত হইল । নগরের প্রতি পথ 
ভনী নাগরীর স্তায় সঙ্জিতা হইয়া! উতৎ্সব-কৌডুক্পুণ-বঙ্গে 
নেগোপিয়ানকে সস্তাষণ করিয়া লইথার নিমিত্ত গ্রস্ত [ছিএ, 
সর্ধত্র আনন্দশআোত প্রবাহিত হইত্েছিল। নেপোলিয়।ন 
যখন লিরন্দ নগরে পদাপণ করিলেন, তখন নিশা-স্মাঁগম 
হইয়াছিল। ভিনি ষতদুর অগ্রসর হইলেন, ভতদুর “নেপো- 
পিয়ান দীর্ঘজীবী হউন, এই শব্দ নাগরিক-কঠে ধ্বনিত 

হইয়া শকটের সঠিত ধাবিত হইতে লাগিল । আনোকপামে 
লিয়ন্দ নগর মধাজের আযান দীপ্ডিমাণ হইয়। উঠিল। 
নেপোপিয়ান হোঁটেল ডি-ভিণ নামক প্রাসাঁদোপম সৌধে 
আশ্রয় গ্রহণ করিলেন। নপোলিয়ান অধ্যক্ষপদ গ্রহণ 
করিবেন”-- এই কথা শরবণমাত্র সমস্ত গ্রতিনিধি একবাক্যে 
এই প্রস্তাবের অনুকূলে সম্মতি জ্ঞাপন করিলেম। 

নেপোলিয়ান ইতালীয়গণের এই 'প্রকাঁর সৌজন্ঠ ও 
তাহার প্রতি আস্তরিক অন্ুরাগের পরিচয় পাইয়া অত্যন্ত 
মুগ্ধ হইলেন। তাহার সহিভ যে সকল সৈন্যের পূর্ব- 
পরিচয় ছিল, তিনি তাঠাঁদের সকলের সহিত খিষ্ালাপ 
করিলেন। কোন কোন সৈনিক কর্মচারীর সহিত কর- 
কম্পনপুর্বক ' শিষ্টাচার ও সদাশয়তা প্রকাশ করিলেন। 
প্রতিনিধিসভা হুইতে তাঁহার বাসস্থানে যে দূত প্রেরিত 
হইয়াছিল, সেই দৃতমুখে তিমি শুনিলেন, সর্বসক্মতিক্রমে 
তিনি অধ্যক্ষপদে মনোনীত হইয়াছেন। নেগপোলিয়ান 


হোছেনলিন্দেনের যুদ্ধ---ইংলগডের সহিত সন্ধি 


ইভাঁলীয়গণের অভিনন্দনপন্র গ্রহণপুর্র্বক পরদিন সভাঁস্তলে 
উপস্থিত হইবার ইচ্ছা তাঁহাদের গোঁচর করিয়া! পা্াইলেন। 

পরদিন প্রভাঁতে লিয়ম্প নগরের উপাসনাঁলয়ে উপস্থিত 
হইলেন এবং ত্বজনবর্গে পরিবেষ্টিত হইয় উচ্চম্চে উপবেশন 
করিলেন । ফরাঁপী অমাত্যগণ এবং প্ভপংখাক বাঁজনৈতিক 
ও সাঁম্নিক কর্মচারী সভার শোভা সংবর্ধন করিতে লাঁগি- 
হেন। যঞাঁগময়ে নেপোলিয়ান ইতালীভাষার সভাসীন 
নাক্কিগশকে সঙ্গে ধিনপূর্বাক তীহাঁর বক্তব্য বিজ্ঞাপিত 
করিলেন। তাহার সহান্ভূতিপুর্ণ স্বললিত-কণ্ঠের মনো 
বাশি! পতোক ব্যক্তির জদযে অনুপম আঁননের সর্চশার 
করিল। সভাস্ক ব্যক্তিগণ ঘন ঘন করনাপিধ্বনি দ্বার! 
তাঁহার বাঁকোর সমর্থন করিতে লাগিলেন । 

নেগোলিয়ান বিংশতি দিন লিয়ন্সে অবস্থিতি কবিয়! 
ছিলেন। এ অময রাঁজকাঁ্্য-সম্পাদনেই অতিবাহিত 
ভইয়াডিল, রাজ্োর অবস্থা পুজা নুপুঙ্ঘনূপে আলোচনা করিয়। 
ভিনি গভীর মনোযোগের সভিত সকল কার্যোর শুঙ্খলা- 
সম্পাদনে পরত ছিলেন; আবশ্তকীয় সমস্ত কার্য সম্পন্ন 
করিয়া নেপোলিয়ান ৩১ এ জান্ুয়ারী পারী নগরে প্রত্যা- 
বর্মন করিলেন । পারীতে পদার্পণমাঁজ তিনি আবার 
তথায় বাজার গ্ায মহা সন্নানের সহিত গৃহীত হইলেন । 

নেপোণিয়ানের সকল চেষ্টা, সকল উদ্যম ও সকল 
অধাবসায়ের একসাত্র লক্ষা ছিল, ফ্রান্সের উন্নতি। 
তাঁভার উচ্চাভিলাঁষ ফরা'সীভূমির উন্নতি-ত্রের সহিত 
সংগ্রথিত ছিল। ফ্রান্স তাহার সাধনার দেবতা, জীবনের 
গৌরব, আকাঙ্জার সর্ধন্ব ছিল। ফ্রান্সের স্তখ ভিন্ন তিনি 
নিজের কোন স্বতন্ত্র সুখের অস্তিত্ব জানিতেন না। ফ্রান্সের 
উন্নতিকল্পে তিনি পিতার স্তায় আগ্রহবাঁন্, মাতার স্যাঁয় 
ধৈর্যাণীল এবং প্রেমময় পতির ম্তাঁষ় একনিষ্ঠ ছিলেন । 
তাঁহার টেষ্1 ছিল, ধনে, মানে, স্বখে, সৌভাগ্যে ও জ্ঞানে 
তিনি ফরাসীভমিকে জগতের মধ্যে সর্ধশেষ্ঠ আঁসন প্রদান 
করিবেন । শিল্পের উন্নতি, বাণিজ্যের উন্নতি, ধরন্ের উন্নতি 
ও চরিত্রের উন্নতির প্রতি তীহ্াব তীক্ষদৃটি ছিল, সহন্র 
বিপদেও তাহার সেই দৃষ্টি লক্ষাত্রষ্ট হয় নাই । 


কিন্ত, ফরাপীভূমির সমকক্ষ গ্রতিদ্বন্দী একজনমাত্র 
তখন পৃথিবীতে বিরাঁজ করিতেছিল, সেই প্রতিদন্্ী 
আুখৈশ্বধ্যমপ্ডিত বীরত্ব-গৌরবপ্লাবিভ শ্বেতদ্বীপ। ফ্রান্দের 


১৩৩ 


তখন অধিবাঁসিসংখ্যা প্রায় চাঁপি কোটি, গেটবুটনের 
জনপংখ্য। দেড় কোটি অধিক ছিল না কিন্ত ইংলগড ও 
তাভাঁক উপনিবেশসমুহ পুৃথিবীব অধিকাংশ স্থানে বুটিশ- 
পাকা উত্তোলিত কধিষাঁছিল, তাহার রণতরীসমৃহ প্রত্যেক 
স।গবে অপ্রতিহতভাবে বিরাজ করিতেছিল। 

নেপোলিয়ান বলিভেন,-করাঁপীভমিদ উপনিবেশ 
স্কাপন করিবে, তাঁহার ও বণপোতসমূ নির্মিত ভইবে |” 

ইংলগের রাজনীতিবিশীবদগণ বলিলেন, ণ্যদি আম 
ফান্সিকে তাহা করিবাঁব বসন দান কবি, তাঁছা হইলে 
আমরা ফরাসী অপেক্ষা জীন ভইয়া পড়িব, হয় ত একদিন 
ফরাঁসীর মুখাপেক্ষী ভইতে হইবে |” 


বাস্তবিকই ইংলগ্ডের সহিত ফলাঁসীড়মিব সগ্দর্সণ 
উপস্থিত হওরা কিছুমাজ বিচিত্র ভিল নাঁ। ইঈংলগ্ডের 


শ্বর্যা ও ক্ষমতা অসীম বিস্তৃত ভইয়া পড়িয়াছিল $ সেই 
ক্ষমতাঁদর্পে অন্ধ হইয়া ইংলগু সংমম হাঁরাইয়াছিলেন | 
উদ্ধতাঁচরণ ও অকারণে বিবাদ স্থজন তাহাঁৰ নিকট 
রাজনৈতিক তেজন্ষিতা ও জাভীয়শন্তির স্রুবণচিন্ু বলিয়। 
মনে হইত। নেপেলিয়ন তাহা অবলীলাক্রমে সন্ত 
করিনে প্রস্পত ছিলেন না; কারণ, শিজেব ক্গমভাব গতি 
তাঁহার "অসাধারণ বিশ্বাস ছিল? তাই তিনি উংলগ্ডের 
কুটিলকটাক্ষে ভীত না হইয়া দেশে দেশে ফরাসী উপনিবেশ 
সংস্থাপন, বিভিন্ন দেশেব রাজগণের সহিত সঙ্থাব-স্কাপন এবং 
বণতরীসমূহেব সংখ্যাবুদ্ধি দ্বাৰা সনদে সমূদ্রে ফরাসী শক্ষিত 
বিস্তারের সংকল্প স্থিণ করিয়াছিলেন । 

ইংলও সভয় দৃষ্টিতে উদ্বেগ-বিচলিত্ত অপ্তরে ফরীসী- 
দিগের উন্নতি নিরীক্ষণ করিতেছিলেন । নেপোলিয়ানেৰ 
উৎসাহ ও অধাবসায়ের সীমা দ্বিল না। তীশহ্বার তীক্ষ 
দূরদৃষ্টি ও সুগভীর বুদ্ধিমত্তা ফরানীদিগেক জাঁতীক্স জীবনে 
নধ-প্রাণেল সার করিয়াছিল । ইতলগুবাপিগণ একদিন 
প্রাতে উঠিয়া শরণ করিলেন, “নেপোলিয়ান উত্তালীর 
সাপারণতন্বেষ আঅধাক্ষ নির্বাচিত হইয়াছেন, পঞ্চাশ লক্ষ 


লোক বিনা চেষ্টায় ফবাপীসাঁযাজ্যের সহিত সম্মিলিত 
হইয়াছে । আাবার আর একদিন ইংলগু সংবাদ পাইলেন, 


ফরাপীগণ এল্বাতে একটি উপনিবেশ সংস্তাপনের চেষ্টা 
করিতেছে--সেন্ট ডোঁমিঙ্গেতে বহুদংখ্যক সৈশ্ত ও পোত 
প্রেরিত হইয়াছে । তৃতীয় দ্রিন সংবাদ আমিল, নেপোলিয়া'ন 


৬৬৪ 


স্পেনের নিকট হইতে সুইসিয়াঁন। নামক স্তান ক্রয় করিয়! 
মিসিসিপি নদের সুবিস্তীর্ণ উর্ধর অববাহিকা ভূমিতে আর 
একটি উপনিবেশ সংস্থাপন করিতেছেন, ইংলগ্ড মহ! আঁত- 
ফ্বিত হইয়া উঠিলেন । ফরাঁনী দেশের প্রতি নগরে, প্রত্যেক 
গ্রাঁমে পথ-ঘাঁট নির্মিত কইতে লাগিল, খাল খনন হইতে 
লাগিল, ছুর্গ ও কর্শশালা-সমূহ স্থাপিত হইতে লাগিল, প্রতি 
বন্দরে জাঁহাজ-নিম্মীণেব বিপুল আয়োজন চলিতে লাগিল । 
ইংল্ডেব সাধারণ অধিবাসিগণ বিশ্ময়-কৌতুহল-নেত্রে 
ফরাঁসীদিগের উন্নতি পর্যবেক্ষণ করিতে লাগিল, ইংলগ্ডের 
রাজনীতিজ্ঞ বাক্তিগণ তীহাদের প্রাতিদবন্্ী ফরাসীজাতির 
অধ্যবসায় দেখিয়। প্রমাদ গণিলেন। 

কিন্তু কাল পুর্ব হইতে নেপোলিয়ান ফরাদীদেশের 
যুবকগণের শিক্ষার উতৎ্কর্ষবিধানের জন্য শিক্ষাবিভাগের 
সংস্কার-কার্যোে মনঃসংযোগ করিয্াছিলেন । এ জন্য তিনি 
হস্তে নিয়মাবলী প্রস্তুত ও শিক্ষার বিষয় নিগ্ধীবণ করিয়া- 
ছিলেন। প্রাচীন সাহিত্যের অন্ুশীলনও তিনি অত্যন্ত 
আবশ্তক জ্ঞান করিতেন এবং সে জন্য উৎ্সাহদাঁনে ক্রুটি 
করিতেন না। প্রাচীন যুগের বীরগণের চরিত্র ও বীরত্ব 
তাহাব দয় পূর্ণ করিয়া রাঁখিয়াছিল। শ্রী ও রোমান- 
খারত্বের বিম্ময়কর কাহিনীস্মৃন্ত তাহার জীবনীশক্তির 
অংশীভূত হইয়া বিরাজ করিত) তিনি যে সকল বিদ্যালয় 
প্রতিষ্ঠিত করিয়াছিলেন, তাহার কাঁধ্যপ্রণাণী সৈনিকবিস্তা- 
লয়ের আদর্শে পরিচালিত হুইত। তিনি বুঝিয়াছিলেন, 
ফরাপীদেশের চতুর্দিকে যেমন শত্রুদলের প্রাচুধ্য ও প্রাবল্য, 
তাহাতে গ্রত্যেক ফরাসীবাঁলককে অক্ধারণ ও আম্মরক্ষায় 
শিক্ষাদান না করিলে তাহারা কখনই স্বদেশের মঙ্গলবিধানে 
সমর্থ হইবে না। ধর্দশিক্ষার প্রতি নেপোলিয়ানের ওদাসীন্ 
ছিল না; প্রত্যেক বিষ্কালয়ে ধর্শযাজকগণ উপস্থিত হইয়া 
ছাঁত্রগণকে ধর্মবিষয়ে শিক্ষা দান করিতে লাগিলেন 
অবসরপ্রাপ্ত বৃদ্ধ ও বছদশী সৈনিক-কর্মচারিগণ ছাত্রগণের 
রণশিক্ষীয় নিমুক্ত হইলেন এবং ইউরোপের শেষ্ঠ সাহিত্য- 
বিৎ ও বৈজ্ঞানিক পঞ্ডিতগণের নিকট ছাত্রগণ সাহিত্য- 
বিজ্ঞানে জ্ানলাঁভ করিতে লাগিল । 

স্্রী-শিক্ষার গ্রাতিও নেপোলিয়ানের বিশেষ লক্ষ্য ছিল | 
তিনি বলিতেন, “ফরাসী দেশের উন্নতিকল্সে স্থমাতাঁর যেমন 
আবশীক, এমন আর কিছুই নহে ।৮--বালকদিগের মধ্যে 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


শিক্ষা-বিস্তারের অভিপ্রায়ে তাহাদের মনোযোগ আকর্ধণ 
করিবার জন্ত নেপোলিয়ান পঞ্চাশ লক্ষ ফ্রাঙ্ক ব্যয় করিয়! 
ছয় সহ প্রদর্শনী স্থাপন করেন । তিনি নয়টি চিকিৎসা 
বিগ্ভালয় ও একটি পুর্তকাঁধ্য-শিক্ষার বিদ্যালয় স্থাপন করেন। 
এই সকল বিষ্তালয়ে সর্ধশেণীর ছাঁত্রগণকে সমান যত্দে 
শিক্ষাদান কর! হইত, সকলেরই সমান অধিকাঁর ছিল এবং 
সামাজিক অবস্থার প্রতি লক্ষ্য না করিয়া সকল ছাজের 
সম্মুখে সমান কাধ্যক্ষেত্র উন্মুক্ত রাঁখা হইত । নেপোলিয়াঁন 
বলিলেন,_ণএই কার্ষোর শ্চনা মাত্র) ক্রমে আমরা এ 
সকল বিষয়ের উন্নতি-সাঁধন করিব ।৮ 

নেপোলিয়াঁন অনেকের ইচ্ছার বিরুদ্ধে আর একটি 
কার্ধা করিয়াছিলেন। তিনি একপ্রকার কৌলীন্ত অথবা 
সম্মানের স্্টি করেন। একমাত্র যোগ্যতা ত্বারা লাভ কর! 
ভিন্ন অর্থ কিংবা তোষামোঁদ দ্বারা এই সম্মান জয় করিবার 
সম্ভাবনা! ছিল না। ফরাসী-রাষ্টবিগ্নবের প্রধান উদ্দেশ্য এই 
ছিল যে, সর্ব গ্রকাঁর উপাধির সম্মান বিলুপু করিতে হইবে, 
ক্ষুদ্র বৃহৎ সকলেই মগরবাসিগণের সাধারণ অধিকার লাভ 
করিবে । নেপোঁলিয়ান স্থির কবিলেন, উপযুক্ত ব্যক্তিগণের 
উৎসাহ দান কর! কর্তব্য ; মনুষ্যগণকে মনুষ্বোচিত ফম্মে 
প্রবৃত্ত করাইতে হইলে তাাঁদিগের সৎকাঁ্যের জন্য পুবস্কাঁর 
দান না করিলে মন্ুয্ত্থবের সম্মান রক্ষা কব! হয় নাঁ। 


- শান্তিস্থাপনের পর হইতে বহুপংখ্যক প্রতিভাশালী বৈদে- 


শিক ফরাসীদেশে সমবেত হইয়াছিলেন। নেপোলিয়ান 
দেখিতেন, দেশের সর্ববসাধারণে আনন্দপূর্ণ নেত্রে তাঁহাদিগের 
পরিচ্ছদের উপর সন্নিবিষ্ট সম্মীন-চিহ্ৃগুলি সন্দর্শন করি- 
তেছে। তাই তিনি একদিন মন্রভবনে সন্মান-চিহ্কের 
প্রশংসা-গ্রসঙ্গে বলিতেছিলেন,--“প্রতিভাশালী ব্যক্তিগণ 
সম্মান-চিহ্কের উপযোগিতাঁর প্রতি শ্রদ্ধাবাঁন নহেন; কিন্ত 
দেশের সাধারণ অধিবাসিগণ অগ্তপূপ বিশ্বাস করে । তাহার! 
ধর্ম-সংক্রাস্ত উতৎ্নৰ যেরূপ আনন্দদায়ক মনে করে, নাঁনা- 
বর্ণের বন্ত্রথণ্ডে নির্মিত এই সকল সম্মান-চিহ্ৃগুলিকেও 
তদ্রুপ আদরণীয় জ্ঞান করে। সাম্যনীতির সমর্থক দার্শনিক- 
গণ ইহা নিতাস্তই গর্বচিহ্ন মনে করে। ইহা যদি গর্ব- 
চিহ্নই হয়, তথাপি ইহা সম্মান-চিহ্ন বলিয়া পৃথিবীর সাধারণ 
লোকে গ্রহণ করে, ইহ! মন্ুষ্যের জাতীয় দুর্বলতা । এই 
সকল চিহ্ৃ একত্র হইয়াই ত বীরের সংগঠন-কার্যে সহায়তা 


হোহেনলিদেনের যুদ্ব-_ইংলগ্ের সহিত সন্ধি 


স্ঞার।  ধর্মপ্রণেতার প্রতি সন্মানপ্রদর্শন আবশ্তক) 
গৌরবজনক এনোভাবের প্রতিও প্রত্যক্ষ সম্মান প্রদর্শন 
করা উচিত। প্রত্যেক ব্যক্তি স্বতন্ত্রতাবে যাহার পক্ষপাতী, 
রাষ্ট্রীয়ভাবে তাঁহাঁর বিরুদ্ধাচরণ সঙ্গত নহে। পুথিবীর 
লোক যে ভাঁবে চলে, তাহা হইতে ভিন্নভাবে চলিভে গেলে 
বুদ্ধিমান ধীরপ্রকৃতির লোকের ভিরস্কারভাজন হইতে হয়। 
ফিতা-ধাঁরণের প্রথা! সকল দেশেই আছে। ফরাঁসীদেশেও 
তাহ প্রচলিত হউক; ইহা ছারা ইউরোপের সহিত 
ফরাঁপীদেশের একটা বিষয়ে মতের একতা প্রকাশিত হইবে । 
আমর্দের গ্রতিবেণী রাঁজগণ বংশগৌরবকে ষে মর্ধ্যাদ। 
প্রদান করেন, আঁমি গুণ-গৌরবকে 'সেই মর্যাদা দাঁন 
করিব; যে কোন ব্যক্তি সামরিক বিভাগে কিংবা শাসন" 
বিভাগে অথব। যে কোঁন সতকাঁধ্য দ্বারা স্বদেশের অনেক 
উপকার করিবেন, তীঁহাকেই আঁমি এই সক্মান-চিক্গ প্রদান 
করিব 1” 

কোন কোন ব্যক্তি নেপোলিয়ানের নিকট প্রস্তাব 
করিয়াছিলেন যে, এই সম্মীনচিঙ্গ কেবল সামরিক বিভাগেই 
বিতরিত হউক । ইহাতে নেপোলিয়ান উত্তর দিয়াছিলেন, 
"তাহা কখনই হইভে পারে নাঁ। সৈক্ঠগণই যে কেবল 
তাহাদের বীরত্বের পুরস্কার পাইবে, ইহা কখনই সঙ্গত নহে। 
সর্ধগ্রাকার গুণই সমান আদরণীয়। একজন প্রহরী বীর 
ও একজন রাঁজনীতিজ্ঞ পণ্ডিত এ উভয়েই গ্রশংসার যোগ্য | 
অন্তন্ধপ বিবেচন। কর বর্ধরের কার্য ; বর্ধরেরাই পশ্ু- 
বলকে সর্বাপেক্ষ। আদরণীয় জ্ঞান করে। বুদ্ধিমত্তার আদর 
বলের আদর অপেক্ষা অধিক । বুদ্ধিরহিত বল নিতান্তই 
অকিঞ্চিংকর । বর্ধরের যুগে অধিক বলশালী ব্যক্তি দলপতি 
হইত, কিন্ত এখন সেনাদলের অধিনায়ক সাহসী বীরগণের 
মধ্যে বুদ্ধিতে পর্ধশ্রেষ্ঠ । ক্লেধার অত্যন্ত বলবান্‌ ছিলেন, 
তাহার বিপুল দেহ দেখিয়া মিশরীয়গণ বুঝিতে পারিত না, 
তিনি সেনাগণের প্রধান অধিনায়ক নির্বাচিত হন নাই 
ফেন) অবশেষে মোরাদ-বে যখন আমার যুদ্ধকৌশল 
সন্দর্শন করিলেন, তখন তিনি বুঝিলেন, এত লোক থাকিতে 
কেন আমি সেনাপতি হুইয়াছি? কেবলমাত্র সামরিক 
গৌরবের প্রতি পুরস্কীরদানের ব্যবস্থা করিলে মিশরীয়গণের 
যুক্তিরই গ্রত্রয় দেওয়া হয়। কিন্তু সৈম্তগণের যুক্তি তোমাদের 
এই যুক্তি অপেক্ষা অধিক সাঁরবান্‌। পৈশ্ঠদিগের কাঁধ্যক্ষেজে 
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গমন করিয়া তাঁহাদের কথোপকথন শ্রবণ কর, তাহাদের 
মধ্যে সর্বাপেক্ষা দীর্ঘদেহ কর্মচারীকে কিংবা গ্রকাগকায় 
বলবাঁন্‌ সৈনিক পুরুষকেই তাহারা সর্ধাপেক্ষ। অধিক সম্মান 
প্রদান করে না) এমন কি, সর্ঘধাপেক্ষা সাহসী-ব্যক্তিও 
তাহাদের সর্ধাপেক্ষা অধিক শ্রদ্ধার পাজ্স নহে। অবস্থা, 
যাহাদের সাহসে তাহাদের বিশ্বাস নাই, তাহাদিগকে তাহারা 
বণ! করে, কিন্তু যে সাহসী ব্যক্তিকে তাহারা সর্বাপেক্ষা 
অধিক বুদ্ধিমান মনে করে, তাঁহাকেই তাঁহারা অধিক 
শদ্ধাভাজন মনে করিয়া থাকে । 

“আমার কথা বলিলে, আমি এইমাত্র বলিতে পারি যে, 
আমি একজন বড় সেনানায়ক হুইয়াছি বলিয়াই যে ফরাসী. 
দেশের শাসনভার লাভ করিয়াছি, তাহ! নহে । বাঁজনৈতি- 
কের ও রাজ্যশীনকের সকল গুণ আমাঁতে বর্তমান বলিয়াই 
আমার উপর এ ভার প্রদত্ব হইয়াছে । ফরাসীভূমি কখন 
তরবারির শাঁসন সঙ্গ করিবে না। ধাহাঁরা মনে. করেন, 
কেবল অন্ত্রবলে ফরাসীদেশ শাসিত হইবে, তীহাদের ভ্রম 
হইয়াছে । অর্ধ-শতাবন্বীর কঠোর দাসত্বের পর তাহ এক- 
দিন সম্ভবপর হইতে পারে । ফরাঁসীদেশ মহত্ব ও বুদ্ধিমতাঁর 
বিকাঁশক্ষেত্র, এখানে অঞ্জবল প্রভূত্ব করিতে সমর্থ হইবে 
না। স্বতরাং বুদ্ধি, ধম্ম ও অন্ঠান্ত সৎগ্রবৃত্তির সম্মান 
করিতে হইবে এবং সর্ধবিষয়ে বিশেষত্ের জঙ্ট পুরস্কার 
প্রদান করা আবশ্তক |” নেপোলিয়ানের বিধানে অতি 
ক্ষুদ্র সৈনিকও কাধ্যনৈপুণ্যে এই সম্মীনলাতের অধিকারী 
ইইয়াছিল। 

নেপোলিয়ান স্থির করিলেন, ছয় সহ্শ্র ব্যক্তিকে এই 
সম্মানচিহ্ন গ্রদাঁন করা হইবে, তাহার চারি শ্রেণীতে বিভক্ত 
হইবে; প্রত্যেক শ্রেণী যথাক্রমে পাঁচ সহজ, ছুই সহত্র, এক 
সহশ্র ও আড়াই শত ফ্রাঙ্ক বাঁধিক বৃভি লাভ করিবে । 
তাহাদিগকে বক্ষস্থেলে পরিচ্ছদের উপর এক একটি লোহিত 
বর্ণের ফিতা ধারণ করিবার নিয়ম হইল। সাহিত্য, শিল্প, 
বিজ্ঞান ও সামরিক সকল বিভাঁগেই সম্মীনচিহ্ত প্রত 
হইল । 

প্রই সময়ে রাজোর মধ্যে নেপোলিয়ানের প্রভাব ও 
প্রতিপত্তি এরূপ বৃদ্ধি হইল যে, তাহা সম্রাটের অপেক্ষা 
অল্প নহে; সমস্ত ফরাসীজাতি নেপোলিয়ানকে তাহার গুণ, 
তাহার বুদ্ধিমত্তা, তাহার অধ্যবসায়, সাহস ও বীরত্বের জন্য 
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পুরশ্বাঁর প্রদান করিভে সমৃত্স্ুক হইল | কিন্তু নেপোলিয়া- 
নকে তাহারা কিরূপে পুরদত করিবে? অর্থ তিনি গ্রাহা 
করিতেন না, তাহার অর্থেব অভাব ছিল না, তিনি সমস্ত 
অর্থ ফ্রান্সের জাতীয় ভাগারে সমর্পণ করিতেন । আঁবাঁম, 
বিলাসিতা, আত্ান্রথে তাভার "হা! ছিল না। তিনি কেবল 
শ্মতাপ্রিয় ছিলেন,শনিজের জনক নহে, দরাসীদেশেৰ 
উগ্নতিবিধান সম্বপ্েই -ভিনি ক্ষমভালাভের আঁকাজ্ন 
করিতেন ; ক্ষমতা সদ্বাবতার দ্বাৰা তিনি জুপবিপ্ন অমব- 
কীঙি উপাহ্জীন করিবেন, ইহাই ভাহ।র একমাজজ কামন। 
ছিল। 

কিন্ত তার ক্ষমভারও সীম! ছিল না। ফবাসীদেশের 
তিনিই ত সর্দনঘ কর্তা) তাভার কোন ইচ্ছাই অপুর্ণ রহিত 
না। রাজ্যের শেঠ ব্যক্তিগণ কায়মনোবাক্যে তীহ।ব 
আদেশপালন ও ভাহান পরামশান্তনাবে কাব্য কাঁপতে । 
ক্তরাং সকজেহ নেপোলিযনের আরকি গ্রার্থনীম আছে, 
তাহ! জানিবাঁর জগ্ত উত্কর্ণ হুহীয়া বহিলেন। পাজ্যের 
পেপান নায়কগণ জিজ্ঞাসা করিতে লাগিনন, "“নপোণিয়ান 
কি চান? বাঁজমুকুটই কি তাঁভার গ্রার্থনীয় ? তাহা যদি 
হয, তবে নেপোতিয়ান মে কথা প্রবাঁশ কবিয়া বলুন । 
তাহার অভিপ্রায় বুঝিশে আমবা আনাব রাজকীয় শানূন- 
তন্ত্রের গ্রাতিষ্ঠা কপিণ। উহাতে আমাদের কিছুমাত্র আপত্তি 
নাই; নেপোলিশান শবসমাঁজে নবপশি ভইবানই যোগ্য 
ন্যাক্তি ॥” 

নেপোলিয়ান তাৰ অভিগ্রার ব্যক্ত কৰিপেন না। 
তাহাব প্রিয়তম বন্ধুগণও তাহান মুখে এ সন্বঙ্ধে কোঁন কথা 
নিতে পাইলেন নাঁ। কেবল তিনি বলিলেন, “আমি এ 
গন্বন্ধে কিছুই স্থিধ করি নাই । আমার গতি সাধারণের 
বাসের থে কোন নিদশন আমার পক্ষে যথেই; তাহাই 
আঁমাঁণ মনে সন্তোষ দাঁন কত্রিবে |” 

'অণশেষে ১৮০২ খুষ্টান্ের ৮ই মে সন্ধ্যাকাণে স্কির 
ভইণ, নেপোলিদ্ানকে প্রথম কন্দনপর আরও দএ নংসরের 
জ্ন্ত প্রদান করী ভউক | যথাঁকাঁলে এ সণ্বাঁদ নেপোঁলিয়া- 
নের নিকট উপস্থি5 হইলে তিনি কিঞিৎ বিশ্মিভ ও ব্যথিত 
হইলেন। পরদিন গহন সিনেট-সভাম় নেপোলিয়ান 
একখানি পত্র প্রেরণ কবিলেন। তাহাতে তিনি লিখিয়া- 
ছিলেন,--“আপনারা মনে করেন, প্রজাসাঁধারণের নিকট 


নেপোলিয়ান যোনাপার্ট 


আমার নৃতন করিয়া 'স্বার্থত্যাগ করা আঁবস্তঠক। প্র্গা- 
বর্গের ঘি তাঁহাঁই ইচ্ছা হয়, তরে আঁমি আপনাদের 
সর্ধবাদিসহ্মত মতে অনুবর্ভা হইব 1” 

অপঃপর নেপে।পিয়ান পারী ত্যাগ করিয়া মাঁলমাইসন 
নামক তাহার গ্রীম্যভবনে উপস্থিত হইলেন । যাঁল- 
মাইসন পারী হইতে দ্বাদশ মাইল দুরে অবস্থিত। এই 
গ্রমোদভবনটি প্রাকৃতিক দৌন্দর্ষোর লীলাভূমি ছিল, 
নেপোলিষাঁনের অন্তরোধে যোসেফিন প্রথম ইতালীয় 
অভিঘাঁনের সমর ইহা ক্রয় করিয়াছিলেন। ক্রমে ইহ্‌ 
নানাপ্রকার সংঙ্কাথ ও উন্নতি সাধিত হইয়াছিল ; নেপৌঁ- 
লিয়ান'ও যোৌসেফিন বিএীমকাঁলে এই শ্বানে বাস কবিবা 
অন্যন্ত পক্ষপাতী ছিলেন । 

কাঁউন্গিল অব স্টেট নাক সভায় এক নিশেষ দরবার 
বাদণ। অনেক তক-বিতর্কের পন নি্মলিখিত দুইটি প্রস্তাৰ 
জনসাধারণেন নিকট উপশ্ষিত করা শির হইয়া! গেল । প্রথম 
নেপোণিখানিকে টিরজীবনেব জনতা পথম কন্সলপদে শিযুকচ 
করা ভইবে কি নাঃ দ্বিতীয়, প্রথম কন্সল তাহার উত্ত- 
বাঁধিকাঁরী নিয়োগ কত্রিবার অধিকতর পাইবেন কি না 9৮৮৮ 
এই শেষোক্ত প্রথ্রের অথিসাপারণভন্বেব পামে বাঁজভদের 
গতি | 

যথাসময়ে নেপোলিয়ান-সকাঁণে এই ছুই প্রাস্তাব উপস্থিত 
করা হইল নেপোঁপিত্ান দ্বিতীয় প্রস্তাবটি প্রতিকুলে 
মত গ্রকাশ করিয়া বলিলেন,তোম্রা কাহাঁকে আমার 
উচ্রাঁধিকানী নিঘুক্ত কবিতে ঢাঁও? আগার ভ্রাগণকে ? 
ফ্রান্স আগার শাসন নতমন্তকে গ্রহণ করিয়াছে, লুসিয়েশ 
বা যোসেফের কর্তত্ধ সে ভাবে গ্রহণ করিতে কেন সম্মত 
ভইবে? আমি যদি ইচ্ছান্ুসারে কাঁহাকেও আমার উত্ত 
বাধিকারী নিয়োগ করি, তাঁভা সকলের মনঃপুত হইবে 
কেন? চতর্দশ লুইর অভিপ্রাযের প্রতি কেহ সন্মান 
প্রদর্শন কবে নাই, আমার অভিপ্রীয়ই পা আমার মৃত্যুর 
পর সম্মানিত হইবে কেন? মুভের কোন ক্ষমতা নাই 1” 

অতএব দ্বিতীয় প্রস্তাব পরিত্যক্ত হয়া প্রথম প্রস্তাব" 
মাত্রই প্রজাপাঁধারণের সশ্ুখে উপস্থিত কর! হইল 
তাহাকে চিরজীবনের জন্ত প্রথম কন্সল নিযুক্ত করাঁর পক্ষে 
পঁয়ত্রিশ লক্ষ আঁটধটি হাজার আট শত পচাশী জন ও এই 
প্রস্তাবের বিরুদ্ধে আট হাজার কয়েক শত ব্যক্তি ভোট 


আমেন্সের সন্ধিভ্ঈ, মমরসজ্জা) বোর্বেব-ষড়ঘন্তর 


(দিয়াছিলেন। ইহা হইতেই বুঝিতে পাবা যাঁষ, নেপো 
লিষ।ন প্রজাঁধর্গেব জদয় কিন্ধপভাঁবে অধিকাঁব কনিয়। 
ছিলেন | 

নেপোলিষান চিখদীবনেৰ জন্ত গ্রগম কম্মল-গছে 
নির্ব(চিত ভইলে ফবাসীপাজ্যেব সর্ব মহোত্সণ আবস্ত 
হইয়াছিল ১ সে উত্সব কেন নবীন সমাটেব অঠিমেকোৎ 
সবেব ম্তাধ অত্যন্ত উৎসাহ ৭৪ বিপুল আঁষেছনে স্পা 
হইয়(ছিতা। 

ফবাসী গ্রজাধশের স্বুকুচি শ স্থনীতিব বৃদ্ধিব দিকে 
নেপোীলযানিব বিশেষ দষ্টি ডিণ। কথন তাহাকে অভীষ্ট 
পথ হইতে বিচলিত হইতে দেখা যা নাই। নিয়লিখিশ 
ৃষ্টাপ্ত হইতেই তাহা পমাঁণিত ভইবে। নেপোলিখাঁনেব 
দাতা লুসিষেন নিউনি নামক ক্তানেন সন্নিকটে একটি 
আঁপাদোঁপম আবুহ্ মুঠ সৌধ ক্রম কবেন। একদিন 
তাণি নেপোলিয়ান এবং মাণমাইসনেখ অধিবাসিবৃশ্দকে 
উহাঁপ গে নিমন্থিত কবিষা তাঙাদের সম্মুখে স্বণীহে 
৬গিনাকে লভষা একখানি নাউটবেব অভিনয় কথেন।  এহ 
অভিনয়ে গ্ুকচিৰ প্রতি বিশেষ নক্গ্য ছিল শা, নেপোশিয়াশ 
শজ্জ/ শ্ত্যন্ঠ অসন্ুষ্ট হইয়াছিনেন। তিশি নিশবে 
আশ্তিনধ দশন করিলেন, বঙ্গমঞ্চেণ যখনিকা পতি ৩ হভনে 
তিনি বপিলেন,িন লুড কণঙ্গের কথা । আমি এমন 
অশ্লীণ ব্যাপাব উপেক্গণ কবিতে পাবি না। আমি লুপি 
য়েনকে বুঝিতে দিব যে, আমি এ সঞ্চল কিছুমাঞর পছন্দ 
কবি না1৮ এই কথাৰ অল্পঙ্গণ গবে লুমিষেন তীহাৰ 


১৬৭ 


আহিনষের পবিচ্ছ্দ ত্যাগ কবিয়া ভদ্রণেশে গৃহে প্রবেশ 
করিলে নেপোণিয়।ন সব্ধসমক্ষে তীহাঁকে সেই প্রকার 
এভিনষ ভতইতে ভবিধ্যতি বিবত হইবার জগ্চ অনুবোধ 
কবিষা বলিলেন, কি আশ্চয্য | আমি সমাজে গবিত্রতা- 
হ্গাপনেন জন প্রাণপণে চেষ্টা কবিতেছি, আব আমান ভ্রাতা 


ও ভগিনী বঙ্গমঞ্ে দণ্ডাষমান হইযা প্রা উলঙ্গদেছে 
পপ শীলা কবিছে দো চি বোধ ঝরিণ না ইচ। অপেক্ষা 


অপমানে খিষষ কি হইতে পাবে ?” 

এব দিন নেপোণিয়ালেৰ শিশ্বস্ত সহচব বুবখে মালমাইসন 
5 কষেল নামক স্গানে মঠবান মম পথিমধ্যে তাঁঙাৰ 
স্সন্দব থটিক। হাঁবাইস] ফ্ে্েপিনাডি।শ1 ক্ুয়েলে উপাশ্গিত 
»ইন1 ভিনি ঘোষণা করিশা দিলেন, “বে কেহ ঘড়ি আনিয়। 
দিতে পাঁববেন, ভিনি তাহাকে পুপ্ক্কাৰ দান করিবেন |” 
ইনাঁব 'মন্সকাল পথে তিনি আঙাঁবে বসিধাঁছেণ, এমন সমষে 
একটি বধকবাঁশক তীঞাঁৰ ঘভি ভাঁছাৰ নিকট 'আনিখা 
কাশ কবিণ, উহ! সে পথিগ্রান্তে কুডাইর়া পাইছে । 
যথাকাঁ। এ ব্ুতান্ত শেপোলিয়ানেৰ কর্ণগোচন 
তিন সেই কৃষক বালকেব পাধিখাবিষক অবস্থা জাশিবাণ 
জন্য শোঁক নিনুন্ত কবিলেন। ভিনি নিলেন, ইহাঁবা 
দবিদ বটে, কি সচ্চবিএ,॥ শুশিখ। ভিনি বাঁগকটিক্ষে 
খথোপযুপ পবস্বার প্রদান কবিগেন, তাহা তিনটি 
দাঁশাকে বাজকাম্যে শিবন্ু নিলেন । এই আ্সঙ্গে বুখে 
খলিকাছিনেন, দ্ধ নেপোিযানেণ চবিত্রেন প্রপান 
গুণ ।” 


হইল । 


এপ কতা লাশ সা 


ভ্জর্পীকশ্শ ভঞ্াম্ম 
শ(মেন্সের সন্ধিভঙ্গ, সমর-সজ্জা, বোর্ষে 1-ষড় ষক্জ 


মেপোলিয়াঁন চিবজীবনেব জন্য প্রধান কম্মল-পদ লাভ 
বাঁধ ইউরোশীক্স জনপদসমূহের অধিকাংশ নবপতিই 
সন্তোষ প্রকাশ ক্বিষাছিলেন, কারণ, তাহাঁদে আশা 
হইয়াছিল, অতঃপব ফ্রান্স নামে মাত্র সাধাবণ-তক্ল থাকি- 
লেও সাধারণ-তন্ত্রেব গ্রভাঁব বর্তমান রহিবে নাঃ ইহা ভন্যান্ত 
লাজ্যেব পক্ষে মঙ্গলজনক হইবে। ই'্লগ্ডের প্রধান মন্ত্র 


এডিংটন ক্ষবাঁসী বাঁজদ্বতকে বটিশ গবর্ণমেন্টেব সম্পূর্ণ সমর্থন 
বিজ্ঞাশিত কবিয়াছিলেন। প্রুসিষাঁৰ বাঁজা, সম্রাট আলেক্‌ 
জান্দাব, অজিষাৰ আক ডিউক চারণ তাহাদেব আনন্দ 
জ্ঞাপন কবিযাঁছিলেন ) এমন কি, অস্ত্রীয়-সায়াজীব জননী 
নেপল্দের উদ্ধত রীজ্জী কেথারাইন ভিয়েনা হুইতে ফবাঁসী- 
রাজদুতকে তাহার হর্ষ-জ্ঞাপনপূর্ধক এক পত্র পিখিয়া 


১৬৮ 


জানাইয়াছিলেন,_-জেনারল বোনাপার্ট একজন অসাধারণ 
মনুষ্য । তিনি আমার অনেক অপকার করিয়াছেন, কিন্ত 
সজন্ত আমি তাহার প্রতিভার অস্তিত্ব অস্বীকার করিতে 
পারি না। যান্দেধ অশান্তি নিবারণ করিয়া তিনি সমস্ত 
ইউরোপের উপকার কবিয়াছেন। তিনি তাহার দেশের 
খাসনক্ষমতা লাভ করিয়াছেন, তিনি তাহার সম্পূর্ণ যোগ্য 
ব্যক্তি । তিনি বাঁজপুক্রগণের আদশস্থানীয়। আমি আমার 
বংখায় পাজপুজগণকে সেই অসাধারণ মন্ষ্যের জীবন পর্য্যা 
লোচন। করিধার জগ্ত অন্নরোধ করি, তাহাতে তাহারা 
জানিতে পারিবে, প্রতিজ্ঞা ও গৌরবের সাহাম্যে ক্ষমতা 
কিকপে নিয়কত্রিত করা যাইতে পারে।" 

নেপোলিয়ান চিরদিন শাস্তিরই পক্ষপাতী ছিলেন। 
'মামেন্নের সন্ধি স্কাপিত হওয়ার পর তিনি কোন দ্দিন মনে 
করেন নাহ যে, অতি অন্নকালের মধ্যেই ফ্রান্সের সহিভ 
ইংলগ্ডেৰ মনীন্তব উপস্থিত হইবে। কিন্তু অত্যন্নকালের 
মধ্যেই উভষ দ্রেশের মধ্যে বিবাদ অবশ্ঠস্তাবী হইয়া উঠিল। 
ইংরাঁজ বাণিজ্যজীবী জাতি; তাহারা রাজ্যনাশ, বনবাস, 
সকলই সম্থ করিতে পারেন, কিন্তু তাহাদের বাণিজ্যের 
গাত্রে সামান্ত আঘাতিও সহা করিতে পারেন নাঁ। আমে- 
ন্সের্‌ সপ্ষিবন্ধনের পর তাহারা দেখিলেন, তাহাদের পণ্যপ্রব্য 
আশান্রূপ বিক্রয় হইতেছে না । তুলা ও লোহার সামগ্রীই 
ইংলগ্ডের সব্ধ প্রধান পণ্যপ্রব্য, তাহাতেই সর্বাপেক্ষা অধিক 
অর্থাগম হইয়া থাকে ; কিন্তু নেপোপিয়ান শ্বদেশায় শিল্পের 
উন্নতিসাধনে যেরূপ ষপর ছিলেন এবং তাহার বিস্তুতির 
জগ্ত শ্বদেশবাসিগণকে যে প্রকার উৎ্সাহদাঁন করিতেন, 
তাহাতে দেশীয় শিল্পদ্রব্য এতাধিক পরিমাণে উৎপন্ন হইতে 
শাগিল যে, ইংলগ্ডের পণ্যদ্রব্যবিক্রয় একেবারে বন্ধ হইয়া 
গেল। ইংলগ্ডের শ্বদেশহিতৈধী রাঁজনৈতিকগণ ফরাসী- 
উচ্চাভিনাষের বিরুদ্ধে সংবাদপজে তুমুল আন্দোলন আরম্ত 
করিলেন; বোকো বংশীয়দিগের পক্ষপাতী বন্ুসংখ্যক নির্ববা- 
সিত ফরাসীসপগ্তান নগরে আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছিল, তাহারা 
মেপোণিয়ানের নুতন শাসনপ্রণানীর পক্ষপাতী ছিল না; 
তাহ।রাও এই আন্দোলনে যোগদান করিল। ইংলও 
জলে স্থলে ফরামীদিগকে ক্ষতিগ্রস্ত করিবার চেষ্টা করিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানের ক্রোধের সীম। রহিল না, কিন্ত 
তথাপি তিনি সহস। বিচলিত হইলেন না, যুদ্ধচেষ্টা করিলেন 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


না, কাঁরণ,তিনি জানিতেন, যুদ্ধ-চেষ্টা করিলে ফরাসীদেশেক 
উন্নতিজোত আবদ্ধ হইয়া পড়িবে । কিন্তু ইংলগ্ডের অস্তায় 
ব্যবহার তাহা অসহা হওয়ায় পারিস নগবে অবস্থিত ইংরাঁজ 
রাজদূত লর্ড হুইটওযার্থের সহ্তি সাক্ষাৎ করিবার সংকল্প 
করিলেন । 

১৩০৩ খুষ্টার্খে ১৮ই ফেব্রুয়ারী নেপোলিয়ান ইংরাজ 
রাজদুত লর্ড হইটওয়ার্থকে তাহার ভখনে আহ্বান করিলেন। 
একখানি প্রকাঁও টেখিলের একপ্রাস্তে রাজদৃত মহাশয় 
উপবেশন করিলেন, অন্ত প্রান্তে নেপোলিয়ান আসন 
গ্রহণ করিলেন। তাহার পর নেপোশিয়ান ইংরাজগণের 
নিকট কিরূপ ব্যবহার পাইয়া আসিতেছেন, শাস্তির প্রস্ত।বে 
তাহারা কিরূপ উপেক্গা প্রকাশ কবিয়াছেন, সেই সকল 
কথা তেজান্বনী ভাষায় প্রক(শ করিতে লাগিলেন । অবশেষে 
তিনি উপসংহারে খধণিলেন,-আপনারা যুদ্ধপ্রয়াসী, না 
শীস্তির অনুরাগী, তাহা আমার নিকট স্পষ্ট গ্রকাশ করুন । 
যদি যুদ্ধ করাই আপনাদের অভিপ্রেত হ্য়, তাহা হুইলে 
বলুন, অবিলম্বে অশ্রাস্ত সমরানল গ্রজনিত করিব) আর 
যদি আপনারা শাস্তিস্কাপনের পক্ষপাতী হন, তাহা হইলে 
অবিলম্বে আপনাদিগকে অলেকজান্দ্রিয়া ও মাণ্ড। পরিত্যাগ 
করিতে হইবে ।” 

হৃদয়ের আবেগে অকপটচিস্তে নেপোলিয়ান বাঁলতে 
লাগিলেন,-ণ্যদি আপনারা মনে করেন, আমি শাস্তি 
স্বাপনের জন্তঠ যে আগ্রহ প্রকাঁশ করিতেছি, তাহা মৌখিক 
আগ্রহ মাত্র তাহা হইলে আমার আগ্রহ কিন্ধপ আন্তারক, 
তাহা আপনারাহ বিচার করিতে পারেন। আমার বয়স 
অল্প হইলেও এই বয়সে আমি যেক্ষমতা ও খ্যাতি লাভ 
করিয়াছি, তাহ] সামান্ত নহে । আপনার কি মনে করেন, 
আমি ভীষণ যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়া! এই ক্ষমতা, এই খথ্যাত্তি- 
প্রতিপত্তি বিপন্ন করিবার জন্ত উতৎ্কষ্িত আছি? যদ্দি 
অক্জিয়ার সহিত আমাকে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে হয়,তাহা হইলে 
ভিয়েনার পথ আমাকে মুক্ত করিতে হইবে । যদি ইংলগ্ডের 
সহিত যুদ্ধ উপস্থিত হয়, তবে ইউরোপীয় মহাদেশে আপনা- 
দের পৃষ্ঠপোষক রাজন্তবর্গকে আপনাদের বিরুদ্ধে সম্মিলিত 
করিব। আপনারা আমাদ্দের পথরোধ করিবেন আমরাও 
আপনাদের পথরোধে পশ্চাৎপদ হইবনা। ইউরোপের 
স্থলভাগ আপনারা আমাদের কারাগারে রূপান্তরিত করিলে। 


আযেন্সের সন্ধিভঙ্গ, সমরসজ্জা, বের্বেব। ষড়যন্ত্র 


মনে রাখিবেন, সমস্ত জলভাঁগ আপনাদের কারাগাবে 
পরিণত হইবে। ভাহার পর আরও গুরুতর কথা আছে। 
যুদ্ধক্ষেত্রে দেড় লক্ষ অক্্রধারী সৈন্য ও বহুপংখ্যক বণতরী 
সম্মিলিত হইবে; ইংপণ্ড আক্রমণ করিতে হইলে জলপথ 
অতিক্রম করা অনিবাধ্য;) কে জানে, সেই সমুদ্রজগে 
আমাকে আমার সমস্ত সম্পদ, সমন্ত খ্যাত গ্রতিপন্তির 
সহিত নিমজ্জিত হইতে হইবে কিনা! মহাশয়! ইলও 
আক্র'মণের চেষ্ট। অল্প বিপজ্জনক নহে | 

“কল দিক্‌ ভাবলে বুঝিতে পারা যাঁর, আমাদের 
জয়ে সগ্ডাবনা অপেক্গ? পরাজয়েব সম্তাবনা অনেক 
অধিক। কিন্তু তথাঁপ যাঁদ আপনারা আমাকে বাধ্য 
করেন, তাহা হইলে এই হরর বম্মসীধনে আমাকে প্রবৃত্ত 
হইতে হইবে । আমার জীখন ও আমান মমগ্জ সেনাধুন্দের 
জীবন বিপনন করিযাও আম এহ কাধ্যে হস্তক্ষেপ কারিব, 
কারণ, আমার অন্ত কোন পথ নাই । এখন আপনি খে 
চা করিতে পাবেন, ধাহাতে শাস্তি স্থাপিত হয়, দে জঙ্ত 
আমার আত্বাগক আগ্রহ আছে কি না। 

পসান্ধণ সকন স৪ আনি চলা আমাদের উভষের 
পক্ষে হিতকব। আপনশাদিগকে তদনুমাবে মাণ্চা ত্যাগ 
করে হহবে। আমার শক্ষঃস্থনে বাহার ছুতিকী বিদ্ধ 
কাঁরখাপ জগ্ত সদা প্রান্ত, আপনারা তাখীাদগকে স্বদেশে 
আশ্রয় দান কাঁপতে গা1খবেন না। আপনাদেৰ দেশের 
মংবদপত্জ আমার উপর গাশিব্ষণ কবে করুক, কিন্তু 
আশার দেশের ঞুলাপারগণ হতপঞ্ডে বসিয়া প্রতিদিন খ্বদে- 
শেপ খিঞ্চছে। বিদ্বে-অনন উদ্গার করিবে, তাহা আমি সহ 
করিব না। আপনারা আমার সহিত ভদ্র ব্যখহাএ করুন, 
আমি ওপ্রতা-প্রদশনে বিনুমাত্র কৃপণতা কপি না) যা 
আমর! হংরাঁজ ও ফরাশী এহ উভয় আঙকে খন্ুতাশুজ্খলে 
বাঁধতে পারি, তাহা হইলে পৃথিবীতে কোন্‌ +॥ আমা" 
দিগের অপাধ্য থাকিবে? আপনাদের নৌ-সৈশ্তদণ আছে) 
আমি আনার সমস্ত সম্পদ্‌ ব্যয় করিয়া দশ বৎসর কানের 
অক্রাস্ত চেষ্টাভেও তাঁহার সমকক্ষ নৌ সৈন্ত প্রস্তত কগিতে 
পারিব না। কিন্তু আমার অধীনে, আমার পতাকা-খুৰে 
পাঁচলক্ষ যৌদ্ধা যুদ্ধার্থ প্রস্তুত রহিয়াছে; আমার ইঙ্গিতমাণ্র 
তাহার যে কোন স্থানে যুদ্ধযাথা করিতে প্রস্তুত । আপ- 
নার! সমুদ্রের অধীশ্বর, কিন্তু স্থলভাগে আমার একা ধিপত্য। 


১৬৯৯ 


আসুন, বিবাদ পরিত্যাগ করিয়া আমরা বদ্ধুগাবে পরস্পরের 
সহিত সম্মিলিত হই; তাহা হইলে পৃথবীর ভাগ্যস্থতর 
আমরা পরিচালিত করিতে পারিব। ফ্রান্স ও ইংলগু 
সম্মিণিত হইলে মনুষ্যজাতির উন্নতিকন্সে অ:।ধ্য সাধন 
করিতে পারে ।” 

কিন্ত ইংলণ্ড নেগোণিয়ানে প্রস্তাবে কর্ণপাত করিলেন 
না। ইংবাজ-রাজদুত ফ্রাম্স গবিভ্যাগ করিলেন। স্বকীন 
বীধ্যে ইংলগ্ডে অসাধারণ বিশ্বা ছিল; তিনি তারস্বরে 
বলিলেন,- “কোথায় নেল্সন, যুদ্ধজীহাভসমুভ লহয়া গ্রস্তুভ 
হও) মহাবীর ওয়েলিংটন, সৈশ্তমণ্লীর ভার গ্রহণ কর। 
এই উদ্ধত গব্দিত যুবককে আমবা দমন কারব। তাহার 
দুরাধাজ্ষায় পুথবার স্বাধীনতা বিপন্ন হইয়া উঠিয়াছে। 
হৎপঞ্ডের প্াঁতিহাস্কগণ, শোণিতময় অক্ষরে (পাথরা রাখ, 
এহ হঠাৎ নবাব তাহার দাাস্তকতা ও ওদ্ধত্যের বশখওী 
"হয় বক্তত্োতে হডরোপভুম প্লাবিত কাঁরতেছে ।” 

পাবিস হহতে বুটিশ রাজদুঙ স্বদেশে প্রস্থান কাপবার 
অপ্যবাংত পবেই হংতও ফ্রান্সের সহিত তাহার বৈরতা- 
চরণে গুকাম্ত ঘোষণা না করিয়াহ ফরামীদেণের উপর 
আঞ্মণ আবস্ত করিনেন। ফঞ্জাসীবাণকাদগের বা1ণজ্য- 
পোতসমূহ আক্রাপ্ত ও নু্ঠিত হইতে লাগিল। এই ছু 
সংবাদ নেপোিয়ানেব কর্ণ গোচর হংলে তিনি বুঝিলেন, যুদ্ধ 
অবশ্তকর্ভব্য হইয়া উঠিয়াছে। 

নেপোলিয়ান ক্রোধে দিগসিদিকৃ-জ্ঞ।নণৃন্ত হইয়। পড়িলেন । 
ঘণায় ঠাখাব মুখমণ্ডল লোহ্তিবণ ধারণ করিল। যে দিন 
তিন শুনিলেন, ফরাশী বণিকৃদিগের বাণিজ্যপোত আক্রমণ 
করিয়া ইংলগড তাহার ক্ষমতায় উপেক্ষা একাশ করিয়া 
ছেন, তাহার স্বদেশের বাণিজ্যেব গতিরোধ কাঁরয়াছেন, 
নির্বিরোধী ফরাপী বণিকদিগকে বিপনন করিয়াছেন, 
সেহ দিন মধ্যরাত্রে তিনি ফরাসী-পুলিশের সব্বশেষ্ঠ কম্ম- 
চারীকে আহ্বান করিয়া বণিণেন,--“এ রাজ্যে আঠার 
হইতে ষাট পধ্যস্ত বয়দের যত ইংরাজ আছে, মকণকে বন্দী 
করু। সমুদ্রপথে ইংসও যে সকল ফরাসীকে ধরিয়া কারাখদ্ধ 
করিয়াছে, ইধারা তাহাদের গ্রতিভূষ্বরূপ থাকিবে ।” 

নেপোলিয়ানের এই আদেশ বভ্রনাদের শ্তায় ইংলগের 
শাস্তিম্বখময় গৃহে প্রবেশ করিন। ৩খন ফ্গাসীদেশে পহম্্ 
সহত্র ইংরাঁজ নিঃশক্কভাবে কালধাপন করিতেছিল। সহস। 


২১২৩ 


এই বিপদ্পাঁতে তাহাদের আত্মীয়-পরিজনের মধ্যে ঘোর 
আর্তনাদ উখিত হইল । তাহাদের মুক্তিলাভের কোন 
সম্ভাবনা না দেখিয়া তাহাদের পিতা, মাতা, জী, কন্তা 
শ্বেতহ্বীপের গুঁহে বসিয়া দীর্ঘনিশ্বান ও অগ্রত্যাপগ করিতে 
লাগিল। ইংলগ্ডের মন্ত্রিসভা গর্জন করিয়া উঠিলেন 
নিব্বিরৌধী ই'রাজ পরিব্রাঞ্জকগণকে বন্দী করায় তাহারা 
নেপোণিয়ানের এই অন্তায় আচরণের তীব্র প্রতিবাদ করি- 
লেন। নেপোপলিয়ান উত্তর দ্িলেন»-“তামরা নির্রিরোধী 
বণিকৃদগের জাহাজ আগ্রমণ করিয়াছ।” ইংলগু বণিলেন, 
_শন্রর জাহাজ আক্রমণ করিবার অধিকার ইংলগ্ডের 
আছে, আমবা সেই অধিকার অঞ্কুম রািরাছি, ইহা 
আমাদের পক্ষে অন্তাষ হয় নাই ।” নেপোলিয়ান উত্তর 
দিলেন, _ঞজপপথে ইণ্লগু যেবপ করার অধিকার তাহার 
আছে বলিয়া মনে কপিখাছেন্, স্থনপথে সেরূপ করিবার 
অধিকার আমারও আছে ।” 

অতএব বাগ্বিতগুধঘারা কোন মীমাংসা হইল না। 
ফরাসীবশ্দিগণ ইণলঙ্ডে ও ইংরাজ বন্দিএ ফরাসীভূমিতে 
নির্বাসন দণ্ড ভোগ করিতে লাগিল। নেপোপিম্সান 
ইংরাজ খন্দিগণঞ্চে বণিলেন,--"তোমাদের মুক্তিশীভ 
তোমাদের দেশের কতৃপক্ষের ইচ্ছার উপর নির্ভর করে, 
ইহার জগ্ত তাহারাই দীয়ী। ফরাঁসীগণকে মুক্ত না করিলে 
আমি তোঁমাদিগকে পরিত্যাগ করিব না।”--তথাপি 
নেপোপিয়ান ইংরাজ-বন্দীদিগের প্রতি কৌন প্রকার ছর্ধব্য- 
বহার করেন নাহই। 

অভঙঃপর নেপোলিয়ান যুদ্ধের স্থধিশীল আয়োজনে 
গ্রবৃস্ত হইলেন। তিনি যেরূপ অদম্য উৎসাহে, অসা- 
ধারণ ধৈয্যের সহিত অক্লান্ত পঞ্চিশ্রমে ফরামীজাতিকে 
যুদ্ধাথ সজ্জিত কর্সিতে লাগিলেন, তাহাতে সমস্ত হউরোপ 
(ন্ময়-্তম্তিত-হৃদয়ে তীক্ষতৃষ্টিতে তাহার প্রত্যেক অনুষ্ঠান 
*সন্দমশন কারতে লাগিল হংলগ্ের অস্তঃকপণেও ভয়ের 
নঞ্চার হহল হংপণ্ড আক্রমণের জন্য সমুদ্রোপকুলে বিরাট 
আয়োজন চদিতে পাগিন। দেখিতে দোখতে তিন লক্ষ 
সেগ্ত নেশোনধানর পতাকা মুণে মমবেত হহল । ফরাসী- 
জী।৩স থম সপুক্ধ ওপ্দাপন্ার পাপপুণ হহল 3 ফ্রান্মভূমির 
এক আস্ত হহতে অপর প্রান্ত পথ্ন্ত “সাজ সাজ সাঞ্জ সবে 
সাজ রে সমরে» এহ ধ্ধান উথত হহল। ছুই সহজ 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


রণতরী নির্মিত হুইয়া বোলন নগরে সংস্থাপিত হইল, স্থির 
হইল, তাহার! দেড়লক্ষ সৈম্ত, দশ সহত্র অশ্ব ও চারি সহশ্র 
কামান ইংলগসীমায় বহন করিয়া লইয়া যাইবে । অন্ত্রাগার- 
সমূহে দিবারাত্রি কামান বন্দুক প্রভৃতি যুদ্ধান্্ 'নিশ্মিত 
হইতে লাগিল। ফ্রাপীজাতি একেবারে উন্মত্ত হইয়া 
উঠিল। লক্ষ লক্ষ লোক নেপোলিয়ানর আদেশ পালনের 
জন্ত উদ্গ্রীব হইয়া রুহিল। যাহারা ইতিপুধ্দে ফরাসী- 
সাধাবণতন্ত্রের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিয়াছিল, তাহারা 
নেপোণিয়ানের পতাকামলে সমধ্তে হইয়া মেই অন্তর ইংল- 
গের বিরুদে উত্তেপন করিল । 

এই খঞ্ছের ব্যয় নিব্বাহের জন্ত নুতন করস্থাপন করা 
আবশ্যক হইল; ফরাসীগণ %:৪%০ নব করভার স্কন্ধে 
গ্রহণ করিতে সক্ষম হইয়াই নিশ্চিত রহিণ না, তাহারা 
রাশি রাশি অর্থ স্বেচ্ছাক্রমে নেপোনিয়ানের পাদমূণে 
সমপণপুব্বক তাহাকে উত্পাহিত করিতে লাগিণ। কেহ 
কেহ রণতরী নিম্মাণথ করাইয়া নেপোণিয়ানের সাখীষ্যাথ 
বোলনে প্রেরণ করিলেন। নেপোলিয়ানকে কে কিরূপে 
সাহাধ্য করিতে পারে, ইসা লইয়া ফরাসীজাঁতির মধ্যে 
গ্রতিদ্বন্দিতা উপস্থিত হইগ | সকলেপ খুদয়েই যেন খিদ্যুৎ 
প্রবাহ সধারিত হহল, সকণেই এক উদ্দেস্তে পরিচাণিত 
হইতে লাগিল । ক্ষুদ্র ক্কুধ ফরাসী নগরগুলি নানা একার 
নৌকা, অপেক্ষাকৃত বৃহ নগরসমূহ রণতরী এবং শ্রধান 
প্রধান নগরবধাদপিগণ ধুহৎ রণপোত নিম্মাণপুব্ধক নেপো” 
লিয়ানের নিকট প্রেরণ করিতে লাগিলেন। পারিম নগর 
১২০ খানি, পিয়ান্প ১০০ খানি, বোরডে। ৮৪ খানি ও 
মারশেলিস ৭৪ খানি জাহাজ উপহার প্রেরণ করিলেন। 
ইতাপী সাধারণতন্ত্র ফ্রান্সের গ্রুতি ইঙালীয়গণের কৃতজ্ঞতার 
নিদশনরূস্বপ ছুইখানি রণতরী নিম্মাণের জন্ত পঞ্চাশ লক্ষ 
ফ্রাঙ্ক মুদ্রা নেপোপিয়ানের নিকট প্রেরণ করিজেন। ফরাসী 
মহাসভা এই যুদ্ধের জন্ত ১২০টি কামানপুণ একখানি 
জাহাজ দান করিণেন। চতুদ্দিক হইতে যে উপহার 
প্রেরিত হইল, তাহার পরিমাণ প্রায় পাচকোটি ফ্রাঙ্ষ। 

ফরাসীজাতির এই সমরসজ্জা দেখিয়া ও ইংলগ্ডের 
শান্তিস্থাপনের প্রতি ওদাসীম্ত লক্ষ্য করিয়া ইউরোপের 
রাজস্ঠবর্গ চিন্তিত হইয়া উঠিপেন ; কারণ» এহ যুদ্ধে তাহা- 
দের যে গুরুতর অনিষ্ঠের সম্ভাবনা আছে, তাহা তাহার। 


আমেন্সের সন্ধিভঙ্গ, সমরসজ্জা) বোর্বে ষড়মন্ত্ 


বুঝিতে পারিলেন। রুসসিয়ার সমু এই বিবাদ হইতে 
উভয় জাতিকে নিবৃত্ত করিবার অন্ত মধস্কৃতা। অবলম্বন 
করিতে স্বীকৃত হইলেন । 

নেপোলিযান বলিলেন,--পসম্বাটী  আলেক্জান্দার 
মধ্যস্কলে আমাকে যে অন্গরোধ করিবেন, আমি তাঙাতেই 
যম্মত হইব |” ইংলও এ প্রস্তাবে অসন্মত হইলেন । তখন 
রুসিয়ার মগ্রিসভী এই বিরোধ নিষ্পত্তির জন্ত কতকগুলি 
গ্রস্তাব করিয়! পাঠাইলেন। 

ঝুু্গার উরে নেপোলিয়ান বণিলেন, --“আঁমি সআাটের 
মধ্যস্কতাই অগ্রগণ্য মনে কবি, তিনি নিরপেক্ষ ব্যক্তি | 
রুপিয়ার ম্ত্রসভ। যে প্রস্তাব কবিয়াছেন, তাহ! ফ্রান্সের 
অনুকূল নহে; আমি সে প্রস্তাব গণ কবিতে পারি ন।। 
আমি যদ করিব। যে জাতি বিশ বৎসর ধবিয়! সমস্ত 
পৃথিবীর নিকট বিজয়ীর অর্থ্য গ্রহণ করিয়া আপিয়াঁছে_ 
সেই গর্জিত জাতির ভয়ে মামি ভীত নহি।” 

নেপোলিয়ান ক্যালের সন্নিহিত সন্ধীর্ণ উপসাঁগব অতি 
ক্রম করিবার অভিনন্ধি করিতেছিলেন , এাঁশ রণতরীসমূহ 
অতি সাবধানে এই জলপথ রক্ষা করিতেছিল। উপদসাগরের 
এই স্কানের বিস্তার পঞ্চদশ ক্রোণ। এই পঞ্চদণ ক্রোশ সমুক্র 
পথ অভিঞমপুক্নক কিপে হংলগ্ে প্রবেশ কলা শীয্ এব 
কিরূপে ইংণণ্ডের গৌরবোন্নত মস্তক অবনত কর বাঁয়,তাহাই 
তাহার এ্রেষ্ট চিগা হইল) কিন্তু এ সময়েও তাহার উদাবতা, 
সহৃদয়ত। ও মনষ্যত্ব তাহাকে পরিত্যাগ করে নাই । এইস্থানে 
তাহার মহত্বের একটি গল্প বণিলে বোধ হয় অপ্রাসঙ্গিক 
হইবে না। পুন্দে বলিয়াঁছি, নেপোলিয়ানের আদেশে অনেক 
ইংরাঁজঘ্বক ফ্রাসীদেণে কারারদ্ধ ছিল ; এইন্প একটি 
যুবক কোনগ্রকারে কারাগার হইতে পলায়নপুব্মক বোলনের 
সন্নিকটবর্তী সমুদ্রভটে উপস্থিত হইয়াছিল। স্বদেশে পলা- 
য়ন করিবার ইচ্ছা ধলবতী; কিন্তু উপায় নাই; সম্মুখে 
উত্তাল-তরঙ্গমালা-সন্কুল পঞ্চদশ-ক্রোশব্যাগী ভীষণদর্শন 
সমুদ্ব। কিন্ত সেই স্বদেশ-প্রেমিক যুবক তাহ! দেখিয়া 
ভীত হইল না; সে বৃক্ষের কতকগুলি বন্ধল সংগ্রহপুর্বক 
তন্দারা একটি ক্ষুদ্র ভেলা প্রস্তুত করিল এবং আরণ্য লতা- 
দ্বারা তাহা দৃঢ়রূপে বাঁধিয়া তাহ! জলে ভাসাইয়া দিল । 
প্রাব্ ঝা কায় উপলাগবের জল তখন অতি রুদ্রভাব ধারণ 


করিয়াছিল; কিন্তু সে দিকে লক্ষ্যমাত্র না করিয়া, জীবনের 


১৭১ 


মমতা সম্পূর্ণরূপে বিসর্জন দিয়া ইংরাঁজ-যুবক সেই ভেলায় 
আরোহণ করিল; কিন্ত অবিলম্বেই তাহাকে ফরাসী-হস্তে 
আবার বন্দী হইতে হইল । নেপোঁলিয়ান যথাকালে সেই 
নুবকের অলৌকিক সাহসের কথা শ্রবণ করিলেন, 
তাহার বিশ্ময় ও যুবকের প্রতি শ্রদ্ধার সীমা রছিল নাঃ 
তিনি তৎক্ষণাৎ সেই যুবককে তাঁহার সম্মুখে উপস্থিত 
করিবার আদেশ প্রদান করিলেন। যুবক তাহার 
নিব্ট আনীত হইলে তিনি জিজ্ঞাসা করিলেন, “ভুমি কি 
ক্ষুদ্র ভেলায় চড়িয়া এই তরঙ্গ-ভীষণ সাগর পার হইবার 
জন্ত উৎসুক হইয়াছিলে ?” 

যুবক বগিলেন,-“আপনি অনুমতি করিলে এখনই 
আমি এই ভেলায় চড়িয়া সাঁগর পার হই ।” 

নেপোলিয়ান বপিলেন,_-“তাহা। হইলে স্বদেশে নিশ্চয়ই 
তোমার কোন প্রণয়িনী আছে, নতুবা এমন ভাবে কখন 
তুমি সাঁগর অতিক্রম করিতে সাহসী হইতে না।” 

যুবক দীর্ঘনিশ্বাস ত্যাগ করিয়া বলিলেন,--“আমার 
মাকে দেখিবার জন্য আমি অধীর হইয়াছিলাম। তিনি 
বদ্ধা, দরিদ্রা কুগ্রা |” 

যুবকের কথ শুনিয়া নেপোঁলিয়ানের বীরহৃদয় করুণা- 
গাবনে ভাপিয়া গেল। তিনি বলিলেন, “তুমি তোমার 
মাতাকে দেখিতে পাইবে, এই স্বণমুদ্রাগুলি তোমাকে দান 
করিতেছি, ইহ তুমি তাহাকে উপহার দান করিবে) যে 
জননী এমন কর্তব্যপরাঁয়ণ, এমন স্নেহশাল সম্তানকে মানুষ 
করিয়াছেন, তিনি নিশ্চয়ই সাধারণ স্ত্রীলোক নহেন।” 

অনন্তর নেপোৌণিয়ান সেই যুবককে কোন একখানি 
ইংরাজজাহাঁজে তুলিয়া দিবার জগ্ঠ একখানি পোতে করিয়া! 
পাঠাইয়া দিলেন; এই পোতে সন্ধিপতাঁকা উত্তোলিত হইল। 
ফরাসী-পোতথানি সেই সন্ধিপতাকা উড়াইয়া ইংরাজপোতের 
সন্নিকটে আপগিয়। যুবককে তাহার স্বদেশীয়গণের হস্তে সমর্পণ 
করিল; উভয় জাহাজের লোক ক্ষণকালের জন্ত ঘোরতর 
জাতীয় বিদ্বেষ ও কুটিল জিথাংসার কথা ভূিয়া গেল। 

নেপোলিয়ানের তিন জন সেক্রেটারী ছিলেন তাহাকে 
এত অধিক কাজ করিতে হইত যে, এই সেক্রেটারীত্রয়ের 
কিছুমাত্র মবপর ছিল না, দরিবারাত্ি তাঠাদিশতজে পৰিশ্রম 
কবিতে শন এই তিনজন সোক্রটাবীব মধে এ+ কন 


অতি তরুণবয়স্ক যুবক ছিলেন। তিনি বাজপ্রাসাদেই বাস 


১৭২, 


কবিতেন, সেখানে আহাবও পাইতেন; তাহার বার্ষিক 
বেতন ছিল ছয় গহত্্র মুর্দা (ফ্রাঙ্ক )। ছূর্ভাগ্যবশতঃ এই 
যুবক খণজাঁলে বিগডভিত ছিলেন, তাহার উন্তমর্ণগণ ক্রমাগত 
ভাগাঁকে খণানাধেব জন্ত উতৎপীড়িত করিতেন। তিনি 
দানিত১ন, নেপোনিমান যেবপ কগোর নিয়মপরায়ণ বাক্তি, 
তাঁজাতে খধি এরই খণেব কথা দৈবাৎ তাহার কর্ণগোচব ভয়, 
তাঁভা ভইলে তাভাব সর্ধনাঁশ হইবে । এই সকল কথ। চিস্তা 
কখিতে করিতে একদিন সমস্ত বাত্রিখ মধ্যে তিনি চক্ষু 
খুদিত করিতে পাঁরিলেন না, তাহার শযাকণ্টক উপস্থিত 
ভইত14 অবশেষে প্রভাত ভইবাৰ পুর্ধেই প্রায় ৫ ঘটিকার 
সময শযান্যাগ কবিষা আফিসগহে প্রবেশ পুর্ধক তিনি 
তাহভাৰ দৈনিক কার্ধা আবস্ত কধিলেন)- ভাঁবিলেন, এই 
কাঁষো লিপ্ত এউযা ভিনি খণদায়ের চিন্তা হইতে অব্যাহতি 
লীভ কবিবেন। কাঁজ কবিতে কবিতে যুবকটি গুন্‌ গুন্‌ 
একে গান কবিতেছিলেন। নেপোলিয়ান তাহার বহু পুর্ব 
ইইতেই তাহার কাঁজ আরন্ত করিয়াছিলেন ; তিনি আফিস- 
ঘরেব নিকট দিয়া অন্য কক্ষে যাইতে যাইতে সহসা যুবকেৰ 
মু গুপঞ্তনধবদন শুনিতে পাইলেন । তিনি তৎক্ষণাৎ আফিস- 
গঠেব দ্বাব ঠেলিয়া তভাহাঁব সেক্রেটারীর প্রতি দষ্টিনিক্ষেপ 
কবিলেন । কর্তব্পথে তাহার অনুরাগ দেখিয়ী মেপো 
লিঘানেব মনে অত্যন্ত আনন্দসধশর হভইল। তিনি সহাস্তে 
জিজ্ঞাসা করিলেন,--এ কি! এত সকালেই তুমি কাজ 
আঁবস্ত কবিয়াছ ? বেশ, বেশ ৷ তোমার কর্মীনুরাগ দেখিয়। 
'আঁমি বড সুখী হইয়াছি ; তুমি কত বেতন পাও?” মুবক 
সেক্রেটারী সসন্্রমে উত্তর করিলেন,--বাধিক ছয় হাঁজার 
ক্রার্ধ |” 

“বটে”-নেপোলিয়ান বলিলেন, “ভোদার মত যুবকের 
পক্ষে এত বেতন খুব প্রচুর বলিতে হইবে । তা ছাড়। 
আমার বোঁধ হয়, তোমার বাঁদাভাড়া ও আহারাদির ব্যয়ও 
সরকার হইতে পাঁও ?” 

“আজ্ঞা হাঁ” 

নেপোনিয়ান বলিলেন,-পতাতেই মনের স্ফর্তিতে গান 
গাইতেছ। তুমি বোঁধ হয় খুব সখী ?” 

“না মহাশয়, সুখী হওযাঁ উচিত হইলেও দুর্ভাগ্যক্রমে 
তাহা হইতে পারি নাই |” 

নেপোলিয়ান জিজ্ঞাস করিলেন, “কেন ?” 


নেপোৌলিয়ান বোনাপ 


“আমার অনেক উত্তমর্ণ আছে। আঁমার বৃদ্ধ পিত। 
আছেন, তিনি প্রায় অন্ধ হইয়াছেন, তত্িন্ এক অনিবাহিতা 
ভগিনী আছেন, তাঁহাদের সকল ব্যয় আমাকেই নির্ববা্ 
করিতে হয় ।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন, “পিতা ও ভগিনীকে প্রতি- 
পালন করা ত প্রতোক ব্যক্তিরই কর্তব্য কর্মম। উত্তমর্ণের 
হাঁতে পড়িম়াঁছ কেন ?” 

“আমি বাধা হইয়া তাহাদের নিকট খণ করিয়াছিশাঁম, 
শোঁধ কবিতে পারি নাই । তাহাবা আমাক বড় জ্বালাতন 
করিতেছে |” 

নেপোণিয়ান নিবাশ-স্ববে বলিলেন, তুমি এত বেতন 
পাঁও, তবু ভোমাঁব দেনা । খণজাঁলে বদ্ধ তলোকেব সহিত 
আসি সম্বন্ধ বাখিডে হচ্ছা করি না। আমি তোমাকে 
কর্মাত করিলাম" উমি বিদাষ হইতে পার " 

নেপোঁপিয়ান আর কোঁন কথা না বলিয়া সেই কক্ষ 
পরিত্যাগ করিলেন, সেক্রেটাবী বজাততেব শ্ঞার় বসিয়। 
রহিলেন । 

কিযতৎকাল পবে নেপোলিয়ানেন একজন পার্থচৰ এক- 


খানি পত্র লইয়া (সই কক্ষে প্রবেশ কবিল। পত্রখানি 
নেপোলিয়ান সেই সেক্েটাবীকেউ পিখিয়াছিলেন । সেক্রে- 


টাবী পত্র খুলিয়া পাঠ করিলেন, আমি তোমাকে কর্ম 
ট্যত করাই স্থির কবিয়াছিলাম ; কিন্তু আমি বিবেচনা 
করিয়া দেখিলাম, তোমাকে কম্মচাত কলিলে তোমার নিরু- 
পায় বৃদ্ধ পিতা, তকণবয়স্ক৷ ভগিনী অনাারে থাকিবে, মেই 
জন্য আমি তোমাঁকে ক্ষমা করিলাম । আনি তোমাকে দশ 
সভশ্তর মুদ্রা ( জ্রাঙ্ধ ) পাঠাইতেছি, এই টাকা দিয়া অবিলম্বে 
তুমি তোমার খণ পবিশোধ করিবে। এই জন্ট তোমার 
আমি একদ্িনেব ছুটাও মঞ্জুর করিলাম। অতঃপর তুমি 
আর কখন খণজালে আবদ্ধ হইবে না। আমার আদেশ 
পালন না করিলে তুমি আঁর স্বপদে থাঁকিতে পাইবে না|” 
বোঁলন নগরে নেপোলিয়ান ইংলগ্ড আক্রমণের জন্ত ষে 
স্থবিপুল আয়োজন করিয়াছিলেন, যে বহুসংখ্যক সৈন্য ও 
রণতরীনমূহ সন্নিবিষ্ট করিয়াছিলেন, তাঁহার সংবাদ শ্রবণ 
করিয়। ইংলগ্ডের ছৃশ্চিন্তার সীমা রহিল না। অবশ্ত ইংলগু 
আপনাকে সমুদ্রের অধিকারী ও শক্রগণের আক্রমণাতীত 
বলিয়া বিশ্বীস করিতেন। কিন্তু তিনি যখন বুঝিতে 


আমেন্দের সন্ধিতঙ্গ, সমরসজ্জী, বোর্ধেবো ষড়যন্ত্র 


পারিলেন যে, তাহার পঞ্চদশ ক্রোশ বাবধাঁনে দেড় পক্ষ, 
অজের পরাক্রমশালী সুুশিক্ষিভ সৈন্ত সম্মিলিত হইযা তাহাকে 
আক্রমণ করিবার অধসব গ্রণীক্ষা কবিতেছে; ই সহমত 
কামানবাহী ভরণী, দশ সমভ্অ অশ্ব, চাবি সহজ বামান 
তীঁভাঁব ব্বন্ধে থে কোন মুহূর্তে নিপতিত ভইতে পা, 
বিশেষতঃ এই বিবাট অনীকিনীব পবিটালন ভাব ইট- 
বোঁপেব সর্বশ্রেষ্ঠ বীব নেপোলিযান স্বয়ং গহণ কখিযাছেন 3 
তখন তাঁহার মনে হইল, হয় ত একদিন নেগে।ণিয়ান এই 
সকল সৈগ্ত ইসা এখনের বখাঁজপথে বিজযী খীবেধ স্টাথ 
উপস্থিষ্ট। হইতে পাঁপেন। নেগোগিয়ান বোনাপা্ট দেড় 
পক্ষ সৈ্/ লইযা রণখাঁঞা কবিগাছেন, এ কথা শুনিয়া 
হৃৎকম্প উপস্থিত না ভইভ, এমন সনাটু এ সময ইউ 
বোঁপের কোন দেশে ছিলেন না । তাহার উপব খুটন এ 
কন্মচাঁরিগণ একবাক্যে স্বীকাঁব কবিলেন যে, ঝটিকাশগ 
কোন একটি থাভের রানে শিদাকণ কুদ্বাটিকাধ সহায়ভায 
ফবাসীগণ সংকীর্থ উপসাগর অতিক্রম করিখ। একে বাঁধে 
ইংলগের হ্ব্ধে নিপতিত হইতে পারে । 

গুভরাঁং ইহার প্রতীকাধ-বিধানেৰ জথ্ ইতথাগ গবর্ণ 
মেণ্ট যত্পরোনাস্তি ব্যস্ত হইয়া উঠিনেন) বুটিশ পার্লিযা 
মেন্টে মহাঁবেগে তককোত গ্রবাহিত হইতে লাঁগিল। ১? 
হইতে ৬৫ বৎমর বয়ন্ধ প্রত্যেক ইংবাজকে দেশের এই 
গ্রবল শক্রব বিকদ্ধে অঙ্্রধারণ করিতে হইবে, এইপ এক 
প্রস্তাব উত্থাপিত ও গ্রহীত হইল । নগবে নগরে ইংবাঞ্জ 
অধিবাগিগণ হাতিয়ার লইয়া রূণকৌশল শিক্ষা করিতে 
লাগিল। 

ইংলগু আম্মরক্ষার জগ্ঠ প্রস্তুত হইলেন । আইল অথ 
ওয়াইট হইতে টেম্ন্‌ নদীব মোহন! পধ্যন্ত সাঙ্কেতিক চি, 
স্থাপন করা হইল, বিপদের সম্ভাবনা দেখিলেই তাহ আবি- 
লম্বে কর্তৃপক্ষের গোঁচরে আপিবে; ব্হুসংখ্যক গৈগ্যবাহী 
শকট নিশ্মিত হইল । গৃহে গৃহে আতঙ্কের সঞ্চার হইল । 
যুদ্ধের মায়োজনের নিমিও রাজকরের পরিমাণ বৃদ্ধি কর! 
হইল। ইংলগ্ডের আবাল-বৃদ্ধ-বনিতা শঙ্কাকুল হৃদয়ে 
উদ্বেগের সহিত কাঁলক্ষেপণ করিতে লাগিলেন । 

কেবল ইহা নহে, ইংলগ্ডের অনেক মহাপুরুষ নেপো- 
লিয়ানের নিপাতের জন্য বিশেষ চেষ্টা করিতে লাগিলেন । 
নেপোলিয়ানের অনেকগুলি শক্র ইংলগ্ডের আশ্রয় গ্রহণ 
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কবিয়াছিন; ইংলগ্ডের অর্থে তাহাখা প্রতিপাণিত হইভে- 
ছিন। নেপোণিয।নকে কৌশনে খধ করিবার জন্ত তাহাব। 
নানাবিধ ষভযন্ত্র করিতে ণাগিল। ইন্সগুড আতম্মপম্মানের 
মণ্তকে পদাঘাভপুর্ধক ভাহাদিশকে প্রচুর মর্থদাঁনে সহায়ত। 
করিতে নাশিনেন। অনেক যঙযন্ত্রকারী ইংনগ্ড অতিক্রম 
পুধিব ফান্মে আসিধা উপস্থিত হগপ, ফ্ধাসী পুলিশ তাহ 
(দব পাঁপ্স ভ্রিশজনকে বন্দী কিন । হত তাহাদিগকে 
সাঃ।খা ফবিতেছেন শ্রনিষা নেপোনিয়ান ক্রোধে জলিয়। 
উঠিণেন , বোন্দেশাগণ ভীঙান গ্রাণনানের জন্ত ষড়যন্ত্র 
করিতেছে শুশিযা তিনি ঘণাঙবে বণিণেন, “আসা 
পোণিত নন্দামাঁৰ অনএঞবাহ নে । নোর্ষেশাদিগকে আমি 
এমন বিঞ্ধণ দিব, যাহ। ভাঁহাঁপা নাশ ভুলিতে পানি না)” 
আনা পূণ্ধা খপিয়াছি, ফধাসপীদেশে অনেখ লোক 
ই্নগডে বাদ কবিতেছিপ, ইহাপ মূদ্যে নব্বাণিত খবামী- 
বাঞ্জবখায় অনেকেই ছিনেন। ভীভাব। নেপাণিষানের 
এ।[ণন্ধেখ জগ্ঠ মহা উত্মাহে ষড়বন্ছে গরু ভষ্ঈনেন। ষড় 
গ্রে স্িব হইল, ষড়যন্ত্রকারিগণেব মধ্যে একশ 5 দৃঢ় প্রতিজ্ঞ 
সাহসী খাক্তি জজ্ক বাঁড়োভাঁতে ন ঘানা গবিচাণিত, হইয়া 
গোপনে ফান্নে প্রবেশ কিনে ১ হাহা পরব নেপোলিক়্ান 
যখন মাঁলমাইসন যাজা। করিবেন, সেই মমযে পথিমধ্যে 
তাহাব দেহবক্ষিগণকে আক্রমণ পু (নপোপিয়ানকে বধ 
কবিবে। শাহাব বজ্রান্সের অপক্গিত সিংহাসনে বোর্ষেণ 
গণকে স্থাপিত করিবে । ধডপন্ত্রকারিগণ আশা করিয়া 
ছিল, ফরাপীদেশেও তাহার অনেক ক্ষমতাপন্ন উচ্চপদস্থ 
ব্য'ক্তর সাহাথা লাতে সমর্থ হইবে। তাহাদের মধ্যে 
সেনাপতি মোরে! এফজন। জেনারেল মোঁবো নেপোণি- 
যানের উন্নতিতে অত্যন্ত বিচলিত হইয়াছিপেন ? তিনি নেপো 
নিমানকে তাহার গরুতিদ্দ্দী মনে করিতেন। নেপোণি- 
মাঁনেব প্রতি ভিনি এরপ বিরক্ত ছিলেন যে, নেপোলিয়ান 
তাহাকে বিবিধ উপায়ে সম্মানিত করিলেও তিনি সে সম্মান 
গ্রহণ করেন নাই; অবশেষে একদিন উতৎ্মব-ক্ষেত্রে নেপো- 
লিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিতে অস্বীকার করেন । ইহাতে 
নেপোনলিয়ান অত্যন্ত অপ্রসন্ন হইয়া ফরাসী সাধারণ-তন্ত্রের 
বার্ষিক উৎসাহ-ভোজে মোরোর নিমন্ত্রণ বন্ধ বথিয়াছিলেন । 
ইহাতে সেনাপতি মোরোর ক্রোধবহ্ছি প্রজণিত ছুইয়! 
উঠিল। সুতরাং মৌরো ও তাহার সৈস্কগণের সহায়তা 
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লাভের আশা ষভষদ্্বকাবিগণের পক্ষে ছধাঁশ! ছিল না। 
তাঁহার! শ্কিব কবিয়াছিল, নেপোলিষানকে নিহভ কবিষ! 
বাজভন্ত্রাবনদ্ষিণণকে সাধাবণতঙ্গেব বিকদধে উত্তেজিত করিয়' 
তুপণিনে, এদিকে বোর্ব*দিগেব অনুচবগণ ইংরাজেব 
অর্থ ও সশাধভাষ কঙ্গো শীমাজ্ত প্রদেশে ভাঁহাদিগের 
এ শা শিস্তান বরিবে, প্রটনেব নো সৈ্তা ও স্লবিভাবী 


শৈগ্তগণ ভাভাদিগেব সাাঁয্যাগ পক্তত খাকিবে ১ আুতখাং 


০শাঁব্ব1বংশকে সিংহাসনে সশস্তাপন ধখিতে আব কোন" 


পকার কষ্ট সন্ত কবিতে হইবে না| শভাই বোব্দ দিগেৰ 
নিগুচ ষড়যন্ত্র ও সাধনা । 

কিন্তু এ কাঁধ্য সাধনে পথে এক আতি অনতিক্রময 
বিন উপস্সিত হইল | মোঁবে। সাধাবণতাফ্িক ছিলেন, 
তিনি বাঁজতশ্তেব ঘোব বিপন্ম । তাহাকে হস্তগত কবা সহজ 
হবে কি না, এ কথা লইয়া! ষডযপ্্রকাৰিগণ আন্দালন 
কবিতে লাগিল । অবশেষে সেনাপতি মোখবোঁব মনোভাব 
পরীক্ষার জন্ঠ তাহাঁব। সেনাপতি পিকাঁণৰ শন্ণাপন্ন হইল । 
সেনাপতি পিকাণ্‌ বুদ্ধিমান, সাহসী ও ক্গমতাশালী ফখাঁসী 
সেনানায়ক ছিলেন, কিন্ত বোঁব্বদিগেব প্রতি অত্যধিক 
অন্করাগ হেতু ফবাসীদেশের অধ্যক্ষমত কত্তুক নির্বাসিত হন 
এখং লগ্নে আশ্রয়গ্রহণ করেন। দেনাপতি পিকাগু 
পূর্বখণ পবিশোধের জন্ এই ষড়যন্ত্রে যোগদান কবিলেন। 
তিনি সেনাপতি মোঁরোকে স্বদল $প্ত করিবার ভাঁখ এহ৭ 
ক্বিয়া সহচববৃন্দের সহিত পাঁধিস নগবে বাঁ করিলেন । 
ইতরাঁজের ধনভাগার তাহাদেব ব্যয়-নির্বাহার্থ উন্মন্ত 
হইল। 

পাবিস নগবে উপস্থিত হইয়া ইহাবা গ্রচব অর্থবলে বাজ- 
বীয়দলকে নেপোলিয়ানেৰ বিকদ্ধে উত্তেজিত করিবার জন্য 
চেষ্ঠা করিতে লাগিলেন । কিন্ত দেখিনেন্, নেপোলিয়ান 
দেশেব সব্বপ্ধ পুজিত,প্রজাপুজের হ্দয় সিংহাসনে বিবাজিত » 
কাহাবও মনে অসস্তোষেব কিছুমাত্র চিহ বর্তমান নাই, 
এমন কি,পুবোহিভগণ পধ্যন্ত নেপোলিয়ানেৰ প্রতি অন্ুবক্ত | 
প্রায় হই মাসব্যাপী চেষ্টার পর ষড়ধন্ত্রকারিগ্ণ অর্থবলে ত্রিশ 
জন লোককে বণাঠৃত করিল, বোর্কে বংশে সিংহাসন অর্পণ 
করিতে তাহাবা প্রাণপণ করিল । পিকাগ,ও তাহার সহ- 
যোগিণুন্দ সেনাপতি মোরো। ও তাহাব পক্ষতৃক্ত ব্যক্তিগণকে 
ব্ম্তগত করিবাব চেষ্টা কবিতে লাগিলেন । লাজোলে ন।মক 


নেপোলিয়ান বোনাঁপার্ট 


মোয়োব একজন পুরাতন সহযোগীকে প্রথমে হস্তণত কথা 
হইল) লাঁজোলে মোবোকে নেপোপিয়ানেব প্রভত্বেব 
বিকদ্ধে উত্তেজিত কবিয়া ভণিলেন । মোরো বোর্ধেশ ষড 
যন্ত্রে সকল কথা জানিতে না পাবিলেও লাঁজোলেব দলকে 
সাহায্য করিতে স্বীকৃত হইলেন । এ সংবাদ অবগত হইয়া 
পিকাগু ও তীাঁহাব সহযোগিবর্গেব আনন্দেব সীমা বহিল না। 
নগুন নগবে যখন এ সংবাদ পৌছিল, তখন বোর্ধে 1 বাঁজ- 
ঝুখাঁব চার্লপ মনেব আনন্দ গোপন কবিতে না পাবিয়া 
উচ্দ্রসিতকঞ্ঠে বলিয়া! উঠিলেন,_-“্যখন দুই জন সেনাপতি 
একমত হইয়াছেন, তখন আমি শীদই ফরাসী সি হাঁসন পাঁভ 
কবিব।! 
অবশেষে ১৮৭5 খুষ্টাব্দের জানুয়াবী মাসেব এক অস্ধ- 
কাব্ময়ী ঠিমযামিনীতে ষডঘন্ত্রকাবিগণ একত্র সম্মিলিত 
হইল । মোৌবো ধণিলেন, তিনি নেপোণিয়ানেব শাসনকর্ত্ব 
ধস কবিবাঁব জন্য ভাহাঁদেব ষভনন্ত্রে যোগদাঁন কবিতে সম্পূর্ণ 
প্রস্তত, কিন্ত বাজ্যেব সর্বময় কর্তত্প্দ তাভাব ভস্তে সমর্পণ 
কবিতে হইবে বোর্বেশিণণেব হস্তে ক ঠন্বভীব সমর্পণের 
তিনি সম্পূর্ণ বিবোধী । পিবাঁগ মোবোঁব এই প্রস্তাবে অত্যন্ত 
অসন্থুষ্ট হইযাঁ উঠিশেন এবং তাহাৰ একজন সহযোগীকে 
বণিলেন»-উচ্চাভিলাষে বশবগ্ডী হইয়া মোবো ফ্রান্স 
শীসনভাব গ্রহণ কবিতে চাহে, কিন্ত সে এ দেশ চবিবশ 
ঘণ্টাকালও শাসন কবিবাব ধেগ্া নহে । "সাব এক জন 
সহযোগী বলিলেন,--ণ্ষদি অপবেব হস্তেই বাজ্যভাব প্রদান 
কবিতে হয়, তাহা হইলে নেপোলিয়ান সর্বাংশে শ্রেষ্ঠ) 
নেপোলিয়ানকে দূৰ করিয়া কি এই হদয়হীন, বুদ্ধিহীন 
মোবোকে আমবা দেশের ভাঙ্যধিধাতৃপদে স্থাপন করিব ?” 
এইপ্ধপ মতভেদে ষডমন্ত্রকাবিগণেব নিরাশা ও বিরক্তিব সীম। 
বছহিল নাঁ। তাহাবা বুঝিল, নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে যোগ্য 
লোকেব সহায়ত! লাভের সম্ভাবনা কিছুমাজ নাই । 
নেপোলিয়ান অদুরদর্শী ছিলেন ন1। সহজেই তাহাব 
সন্দেহ হুইল, তাঁহাঁব সব্ধনাণসাঁধনেব জন্য রাজ্যমধ্যে কোন 
প্রকার ষড়যন্ত্র চলিতেছে । ইতিমধ্যে ষডযন্ত্রকারিগণের 
কয়েকখানি পত্র তাহার হস্তগত হইল , পুলিশ কয়েকজন 
চক্রীকে ধরিয়৷ তোপের মুখে উড়াইয়া দিল, তন্মধ্যে একজন 
প্রাণভয়ে ষড়যন্ত্রে সকল সংবাদ ব্যক্ত করিয়া ফেলিল | 
তখন যড়যন্ত্রকারিগণ দলে দলে ধৃত হইতে লাগিল 


আঁমেন্নের সন্ধিঙ্ঙ্গ, সমরসজ্জা, বৌর্বেবে1 মড়যন্তু 


নেপোঁলিয়ান বিশ্বয়-স্তম্তিত হৃধয়ে শ্রবণ করিলেন, তাহার 
গ্রতিদন্ধী সুধিখ্যাত বীর মোরো এই ষড়খন্ত্রে বিজড়িত । 

এ কথা নেপোলিয়ান সহসা বিশ্বাস করিতে পারিলেন 
না। তিনি তৎক্ষণাৎ এক গুপ্ত মন্দ্রিসভ। আহ্বান করিলেন। 
ফরাঁদীদেশে মোরোর কিরূপ গ্রভাব-গ্রতিপন্তি, তাহ! 
নেপোলিয়াঁনেব অজ্ঞাত ছিল না। বছুসংখ্যক সৈন্তঠ তাহার 
অগ্পুগত ছিল, তাহার সন্্রান্ত বন্ধুবর্গেরও অভাব ছিল না। 
এই সকল কথা চিন্তা করিয়া একজন সভ্য বলিলেন, 
“মোরোর সম্বন্ধে কোন প্রকার আন্দোলন না করিলেই ভান 
হয়” এই কথা শুনিয়া নেপোলিযান উত্তর দ্রিলেন» 
“তাহা হইতে পারে না) পোকে খপিবে, মামি মোরোব 
ভয়ে তাহার অপবাধের বিচাগ করিলাম না। আমার 
হৃদয়ে দয়ার অভাব নাই সত্য, কিন্ত আবহুব হইলে আসি 
সেই দয়া উত্স সবলে রোধ করিতে পারি । মোৌরোই হউক, 
আর যে কোন ব্যক্তিই হউব, বর্তমান শাসনতন্ত্রের খিক্ছে 
হীন ষড়যন্ত্রে বে যোগদান করিয়াছে, তাহার প্রতি দণ্ড- 
বিধান করিতেই হইবে ।” স্থির হইন মোরোকে অবিপদ্ধে 
ধৃত কপিতে হইবে । ক্যান্ে সেয়ার নামক একজন স্বিখ্যাত 
আইন্জ্ ঝঁলপণেন, 'মোরোব বিচাঁরভার কোট মাশেলেব 
হণ্ডে সমপণ করা হউক, খাজ্যেব সব্বশেষ্ঠ সৈনিক কন্মচাখিগণ 
একত্র হইয়া তাহার অপরাধের ধিচার কবিবেন । ভাঁহ! হলে 
বর্তমান আইনের প্রতি উপযুক্ত সম্মান প্রদশিত হইবে 1” 

নেপোনিয়ান এছ প্রপ্ডাবেধ প্রতিবাদ করিয়া বলিলেন, 
“তাহা ২ইবে না, পোকে বলিবে, আমি আইনের দোহাই 
দিয়া আমার দণস্থ পোকের দ্বারা মোরোর গ্রাতি অন্তাষ 
দওখিধান করিয়াছি।” 

পরধিন প্রভাতে মোরে। বন্দী হইলেন । জমগ্র পারিস 
নগর সে সংবাদে 21সত হইয়া গেল; চতুদ্দিকে মহা আন্দো- 
লন উপস্থিত হহপ । মোরোপ বন্ধুগণ বলিতে লাঁগলেন_- 
“ড়যঞ্জের আভযোগ সম্পুণ মিথ্যা, এখল গ্রতিদ্বন্ধীকে শাসন 
করিবার জন্ত গ্মভাপন্ন নেপোপিয়ানের এই এক রাঁজনেতিক 
অভিনয় |” নেপোলিয়ান এহ অপবাদে অত্যন্ত (বিচপিত 
হইয়। উঠিপেন; গ্রজাপুঞ্জের হৃদয় তিনি তাহার সদ্গুণবলে 
আঁধকার করিয়াছিলেন, সেই এজাগণ যদি তাহার সততায় 
অবিশ্বাস করে, তাহা হইলে সাত্বনার আর কোন্‌ অবলম্বন 
বর্তমান থাকে? 


১৭৫ 


তথন নেপোলিয়ান স্থিব করিলেন, যেমন করিয়! হউক, 
তাহার আগ্মলন্মীন উদ্ধারের জন্য মোরোর অপবাধ কি, 
তাহ সাধারণের নিকট প্রকাশ করিতে হুইবে। ফড়যন্ধ- 
কারিগণের গুপ্তস্থান সকলের অন্সন্ধান চলিতে লাগিল) 
আরও বহ্সংখ্যক চক্রী ধৃত হইল । তখনই ছুই জ্ন ম্ব স্ব 
অপরাঁধ স্বীকার করিগা সকল কথা প্রকাশ করিল। 
পিকাগ, প্রভৃতি প্রধান চক্রিগণের কোন সন্ধান হইল না। 
আইনসভা হইতে ঘোষণা করা হইল, পলায়িত ষড়যগ্রকারি- 
গণকে যে কোন ব্যক্কি আশ্রয় দান কাঁরবে, তাহার প্রাণদ' 
কণা হইবে । যদি কোন ব্যক্তি তাহাদের অনুসঞ্ধান জাঁনি- 
মাও তাহা প্রকাশ না কবে, তবে তাহার দশ বৎসরের 
কারাদণ্ড হইবে । 

পিকাগু কাঁডোভান প্রহতি বড়যন্ত্রকীখিগণ প্রমাদ 
গণিণ। তাহারা গুপ্ুভাবে আশ্রয়লীভের জন্ত সম্তরাস্ত 
ব্যক্তিগণের দ্বারে দ্বারে খুরিতে পাগিণ। কয়েক ঘণ্টা 
আশ্রয়দান করিলে দশ সহম্ম মুদ্রা (জ্রাঙ্ক ) পধ্যস্ত পুরস্কাৰ 
লাভের লোভ দেখাহল, কি রাজকীয় ঘোষণাপত্রের 
খিপরীতাচরণে কাহারও সাহস হহল না। অবশেষে [পকাগ্‌ 
হতাশ হইয়া একদিন আখহত]। কগতে প্রস্ততত হইল); 
তাহার কোন বন্ধু তাহাকে বাধা দান করিলেন। আর 
একদিন সে নেপোলিয়ানের অগ্ঠতম সচিব মাব্ধোব নিকট 
আপিয়া ২তাশভাবে আঁন্তমসাহসে ভর করিয়া আশ্রয় গ্রাথনা 
করিন। মাব্ধো নেপোিয়ানের চারত্রের মহন্জের সাহত 
পরিচিত ছিলেন; অত্যন্ত ক্ষুবচিত্ডে তিনি অসঙ্জোচে পিকা- 
“কে তাহার গৃহে আশ্রর দান করিদেন এবং নেপোপিয়া- 
নকে লিখিলেন্, “পিকাগ্‌, আজ রাঁজনদ্রোহী, হীনতম ষড়যন্ে 
অভিযুক্ত; পথের ভিখারীও আজ তাহার সহ্তি অবস্থা 
পরিবর্তন করিতে সম্মত নহে। সমন্ত ফরাসীভূমিতে সঞ্ণ 
গৃহ্দার তাহাধ নিকট ক্ুদ-তথাপি আমি ভুলিতে পার 
তেছি না যে, সে আমার পুরাতন বদ্ধু। তাহার কাতরতা। ও 
অএ' দেখিয়া আমি তাহাকে আশ্রয় দান না। কারয়। থাকিতে 
পারি নাই। জানি, আমি রাজকীয় ঘোষণাক প্রতি উপেক্ষা 
প্রকাশ কারয়। নিদাঞ্ণ অপপাধ করিয়াছি, কিন্ত আমি 
দণুগ্রহণের জন্ত প্রস্তত।”-নেপোলিয়ান তাহার 1বশ্বস্ত 
সচিব মার্যোর পঞ্জ পা করিয়া তাহার পর্হুঃখ-কাতিরত। 
উদারতা, এবং হৃদয়ের মহত্ব ও করণার পরিচন্ন পাইয়। 


৯৭৬ 


এত দুর মুগ্ধ হইসেন যে তিনি তীহাঁকে অভয়দানপুর্ববক 
এক পত্র লিখিলেন, - ইহা তোমাৰ মহৎ হৃদয়েবই উপযুক্ত 
কার্ধ্য হইয়াছে , পিকাগু বাজদণ্ডে দগুনীয় হইবাঁব যোগ্য 
হহলেও হোমাপ বন্ধু, তোমাব অপরাধ মাঞ্জনা কবিলাম ।” 
এই নেপোলয়ান কি নবপিশাচ ? 

অবশেমে পিকাগুকে আত্মসমর্পণ করিতে হইণ। নিপ্রিত 
অবস্থায় তাহাকে পুলিশ প্রহিগণ বন্ধী কার্ল । কাঁডোভালও 
অব্যাহতিলাভ কবিতে পাবিণ না, সে পলায়নেব চেষ্টা 
₹ছরিয়াছিল, একজন পুলিশ-প্রহবীকে মৃত ও একজনকে 
আহত কবিয় অবশেষে বন্দী হইল । ভাভাব নিকট খজা, 
পিস্তল ও ব্যাঙ্ধনোট এব* স্বণমুদ্রা ঘাট হাজার টাকা (জ্রা্ছ) 
পাওয়া গিয়াছিল। পুলিশের হস্তে নিপতিত হহয়াও তাশাব 
কিছুমাজ সাহসের অভাব হম নাই । সে প্রকাশ কি", 
বোব্ষে 1 পাঁজনন্ন্গণ্র সাহাষ্যাথ তাহাদেব পবামশাঙ্সা 
রেই তাশাবা এহ কাঁধ্যে ৬স্তক্ষেপণ ব নিয়াছে | 

অতঙঃগব ঘডখন্ত্রের অস্তিত্ব সন্থদ্দে আপ কাহাবও কিছু 
মাত্র সন্দেহ বডিল না | নেপোঁনধান থে অঙ্গ তদেকে পবিত্রাণ 
লাভ করিষাছেন, এ জণ্গ হর্ষতাকাণ ৭ পিয়া গিনেট নেপো 
লিয়ানেখ নিকড এক অভিনন্দন পর ০পবন ববিলেন 

[বিস্ত এহ ষড়যন্ত্রে নপোলিষান বিছুমীত্র থিচিণিত 'ন 
নাই । নোবো ও পিকাগ্ধ প্রতি বকণান্স তাভাল শীসধয 
পবিপুথ হুহয়া উঠিয়াছিল। (তিন মোরোকে আনাহণেন ফে, 
(দোষ স্বীকার +বিলে তাহাকে মম কৰা হহব্, এমন কি, 
রাজকীয় অগগ্রহ ২হতে বঞ্চিত বৰা ভহবে নাঁ। কিন্তু 
মোবোখ লাখ আত্মস্তপী সোঁনবপুক্রষ ফবাসীষাজ্যে তখন 
(দিতীয় ছিন না, নেপোনিয়ানের ন্ট ভিগ্ষীকঝপে আখন 
লাভ কথা অপেঙ্গ। মৃত্যুমুখে পতিত হওয়। তিনি অধিক 
বাঞ্চনীয় জান কবিণেন।  পিকাগুৰ নিক এবজন 
কম্মচাবা প্রেখণ বরিয়া নেপেণিয়ান তাহাকে এণিযা 
(দেন, ও, ভাহাব সহিত খারাগানে সামী কব । 
তাঁহাকে ৭1১ আশি ঠাহাকে ক্ষমা কাবিলা । মোবো ৭ 
পিকীগব গ্তাষ পোবে এতি কঠিন ব্যবহাৰ কসিবাৎ 
আমাব হচ্ছ। নাহ । ভাহাকে দিজ্ঞাসা কব» কত টাকা 
পাইলে এ দেশ ছাড়িয়া কেনিতে উপনিবেশ স্থাপনপুর্ববক 
তাহার পুগুগৌবব সংস্থাপন ও যখাঁসীভূমির উপকাব সাধন 
করিতে পারে ।” পিকাগ নেপোণিয়ানের আণবধের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


জন্য অসি উদ্ধত কবিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান তাহা প্রাণ- 
দান কবিলেন। এই মহত ব্যবহাবে কঠিন জদৰ পিকাগ্‌ 
আম্সংঘবণ কবিতে না পাবিয়া শিশুব গ্ঠাষ বোধন কৰিতে 
লাগিলেন । মহন্বেব জয় হইল । 

কিন্ত যেনকল খোব্বে1বাঁজনন্দন নেপোঁলিয়ানেৰ গ্রাণ 

ংহাবেব জন্য একই যডযন্ত্র কবিয়াছিলেন, যাহারা প্রকৃত 

টক্ী, তাহাদিগকে দমন কবিতে না পাবায় নেপোপিয়ান 
অদ্দীব হইযা উঠিলেন। অবশেষে নেপোপিয়ান সঞ্ধান 
পাইলেন, ষডমক্ত্রেব প্রধান নাষক ডিউক ডি ইঙ্গে। ফরাসী 
গীমান্ত সনিটে প্রচ্ছম থাকিয়া তাহাব সব্বনীশসাধনেব 
জন্ টেষ্ট করিতেছে | তখন কিপকর্তব্য (নিকূপণেব জন্য 
এক সভা বগিল। কেহ পবামশ দিপেন, গোপনে একদল 
সৈগ্ত পাঠাহয়া ডিউককে বন্দী কবিয়। আনা হউক » কেন 
বলিলেন, ডিউক এখন জম্মাণ-সীমার শাঁস কাবতেছেন, 
এপ্প কবিলে জন্মানাব মহিত বিবাঁদ বাঁধিধা উঠিতে পারে। 
কিন্। সে প্রস্তাব টিকি? না। ডিউককে ধাঁববাখ আন্ত 
তিন শত অশ্বাবোহী সৈম্ত প্রেবিত হণ » বাদেনেব ডিউক 
তীঙাব অধিকার শামা ভেদ কবি খল।সী পৈম্তগণেণ গমনে 
প্রথমে বিছু বিবর্তি” গ্রকাশ কবিগ্াছি। নত নেগোগিয়ান 
তাহাকে জানাইনেন, ফবঝাসী গণণমেন্টেব শত» অনেক 
নির্বামিভ ফখাঁসী ফান্সে৭ সীমান্ত ত।দশে অশান্ত ৬ম্পাদন 
বলিভেছে , আঙাদেব দমনের ভন তাহাকে এন গখথ আগ 
লম্বন বঁবতে হহয়াছে » এ অগ্ত তিনি যেন শ্মা কগেন। 
বাদেনেব ডিউক আব উচ্চবাঁচ্য কাঁখণেন না 

ডিউক ডিইনো মখাকাতো হহণেন | তিনি 
ফবসীদেশ শ্রচণিত শাদনতন্ত্রেব বিরুদ্ধে যুদ্ধার্থ প্রস্তত 
হইতেছিপেন, এ কথাব উল্লেখ কিণে, ডিউক সগব্রে তাহা 
হ্বীকার কাযা বণিশেন»-"আমি সেনাপতি বৌনাপা্টকে 
একজন খিথ্যাঁও *ক বিয়। স্বাকার ববি, কিন্ত আমি 
স্বয়ং বাজপুজ, আমার দেহে বোর্ষেশ। শোণিত প্রবাহিত, 
তাঞ।ব প্রতি আমাৰ চিবদিন ঘ্বণা থাকিবে । আমাৰ জন্ম 
ও আমাব মতামত চিখদিন ফবাসী গবর্ণমেণ্টের শত্রতাচরণ 
কবিবে।” 

অবশেষে গবর্ণমেন্ট স্বর্দেশবিদ্রোহিতা। অভিযোগে তাহার 
প্রাণদণ্ডাজ্ঞা প্রদান করিলেন; তখন ডিউক ভীতচিত্তে 
নেপোঁলিয়ানে সহিত সাক্ষাতের প্রার্থনা করিলেন? কিন্ত 


আমেম্নের সাঁঙ্ধভঙ্গ, সমবসঞ্জা, বোবেব। খড় 


আদালত এ পাথনা অগাথ। কবিপেন। কাব, সঙ্ক যত 
জানিতেন, একবাব উতভবেব সাক্গীথি ভে নেশো।1ন 
ডিউকেব প্রাণদান কপিবন।। আআ শ্ানেখে বিন নি দ। 

পবধশ হইয| কাঁাগাণন ছিছকের বা 
একজন কশ্মগাবধী পেখন ধাঠিনান। বঙ্গ ঢাবী 751৭ 
ভিশ্েনীতে আসিষা পৌছি 19 নিন 22159 
গাঁগবণে এ? দূত শাক খাঙ্জি »*হাটিনান 00, তিলে 0 
সম ডিউকেল জি 5 সাঙ্গা বি পাট 
দিন পাতে ডিউক পাণশালা নন শি? 

'বা।৫শেষে ** ৬াঁণয শাভাপুশাত শা নি 

01শ। ভ্রাঠানগব আলোকে 6৮ দা্‌ 2াতোকি ০1, 
বজপুন সহ মালোচণ দোানেনত শেল শঙানাত এ 
ওাহাথ পাণদণ্ড বি | জন্য [নিশু তা ০প পশানতান। 

যাছে ১ শান দেখিনেন, হাতা শব | আশা শন ০৯ ছে, 
নেপো য়ান গেিভ বৃন্মচাশ ত।নও *৬ 


*(শাা 5 


"11 এ 


[ন্‌ ত11 সণ 


1 || 


পা 4 নী 


ছে নিশা? 


৬*, টিডা হাঙাপ আগমন ০ পাদ ি তল নাহ । 
[*নিমুঠাত জন্য পন্ত তব এব আঃ বেশ মলা তত 
(/ন পদক তাঁতা তার শি শাবেছে হত গ 26৭ 
বিষ একজন বম্মত টি ২ শদান ৫0 ৭5011 
লেন, “ইশা নে 11 টা হত শান ক 121 
“মন হা আনাব [গিধ৩৭। [িশিস বোভাশাৰ মমা। 
অন্দিম *ঠি০কন্বজপ পাশ ব পন |? শাগি শপ সনি! 
গণের দিবে চাভিগ্রা বাতি শি শাশি আঁ? খাজা 
ফান্সের জন্য শীণ*্যাগ কাঁধঙজেছি। শোন ০শোদো। 


প্বকাম্য সাণন কবিতে পা” খু "নব্য সাত জন সানি 
০খব শন্দুব ধুগপঙহ ভাষণ শব্দে অন শি 1 উদাশীব। বটি 
ডিউবে ব প্রাণহীন দেহ পতিত ভহ 11 

ধথাসমনে এই গোনা হহাকাভিনী পানা নও 
কথগোচব ভহনো তিনি অঙান্ত অগ্ শু হহমীচ০ ন। 
ভিউকের শোঁনীয় পবিশাম ভাঁতাব আদবপটে চি বী নেব 

জণ্ঠ মুদ্রতছি 1, ঠিনি এ ভন্য আপনাকেই অপলাবী আনে 

কবিতেন। 

কিছুদিনেখ মধ্যেই বওযপ্ধকাঁধিগণের বিচাব শেব হইরা 
গেল। মোবো ছুই খৎসবেব জন্ত কাবাদ গাঁজ্ঞা শপ ভই- 
লেন। নেপোপিয়ান তাহাকে কাবাগারে না পাঠাহয়া তাহার 
সমস্ত অপরাধ মাজ্জনাপুব্বক ফ্রান্স পারত্যাগ করিবার আদেশ 


চক 


১৭৭ 


আনে? চকাপ্তকাপীব পি প্রাণদণ্ডের 
পিবাগ, শীবনভাব অথ মনে ব বিয়া উদ্ধ- 
1911৭713৩71 কাঠাঠাত পে পাও পরাণ- 
দ খল ভা! দশ সম াচি 1 শাণলা তব পটঠদিন সাধংকাল 
ব। 111 বাধ্য ধা নিকট এক বোতা উহ মগ্ত 
21111 বা না বধ 2 ভালোর এক বোতল জবা 
৮1117075111 77 খু খা তাল বলিলেন, 

। |ন তা । শঠ নভে 1৮ আনস। বাঠারাশ বিদপপুণস্্গে 


দান কাশ 
11, ৬511 
7 


[7] শত শপ) শা১। মত নবপিনখচব পন্দে ইচ্ছাই 
71 1 ৮111 শনি বাডাশা। বক দাপা বোভলেৰ 
এ) 7 বামন (পাটি বাটা ঠিশেপচ তক লঙ্গয কবিযা 

| 7 দা ববি 05 আখাত হত এভাগ্য 
ব1| গোপণ এ ৮৭ ভহয়া শেল, [নি গ্রাণওযাশ 
11 11 

পা ১1 আন ঘ 1 পপপুণ ছি বোন 
।.. 211111 ন দা 1 বাত দা ওত হযতৈছিশ, 
৩ এন (1 শী ন্‌ াশাদের 2ভাগাপ কখা চিতা কিয়া 
7211 0৭7115 ভাগ বাবিতশ। এক দিন পলিগনাক 
₹1 € এপ 0 চাশীব গাঁ তা লালনের মভিত সাত 
ব| 1] ৪ ]1ন [৮৮17 ০৭ তাহার অছাইয়া ধরিল | 
“1 [বাব [তা কাবভা যোগোমন অতান্গ বিচলিত 


এ 


এ ন্‌ 01 কাশ 1৮ন টান নেপাটানেব নিকড পলি 
শন 111৩7 বারান। নেপোনিবান অনেকক্ষশ 
“11ধ 41710 অণশেরে শা নবে বনি নতাামযাসেফিন, 
£1শ মানা শশা নব আগ্ুক | “ও হযাছে, 
ভাতা তে অপবাপা খাই, ভাঁপাদব নিল, ছিতা শ্মার 
1101 যণি আমি ঠাভাপিগকে খানোগ্য (শখাদান 
1 বি, চাঁশা হললো শাভাবা পন দা বাঙ্যব অশাস্তি 
উহ াপন কাবিতে।? 

বাশীব এখ কথা শশিষা যেসেটিন একেবাৰে টং 
"হাব পণ অগ্ত উপায় শা বোখিগা ভিনি মত 
1 গনাকেল পাঠ নেপোলিয়ানেখ নিকট আঁপিযা রে 

দশা নিপতিত হইলেন এব, অশ্রজলে তীাহাব মাঞ্জন! 
ধা বাবতে পাগিলেন। নেপোশিয়ান ক্ণকাল বোধ- 
দৃষ্টিতে এমণীদ্য়েব পিকে চাহিয়া রহিলেন, কঠোরবাক্যে 
তাহাদিগকে নে স্থীনঘ পরিত্যাগ করিখার জন্য আদেশ 
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করিতে উদ্ভত হইলেন; কিছু তাহার মুখ হইতে 
কোন নাঁক্য নিঃসাঁরিত হইল না। তিনি অনাথ রমণীর 
দুঃখে বিচনিত হইয়া উঠিলেন, করুণা আগিয়। জপ 
ভাপাইয়। নইয়া। গেল। নেপোণিয়ান ভ্রীমতী পলিগ্‌- 
নাকের হস্ত ধরিয়া উঠাইলেন এবং পীরস্বরে বপিলেন,-_ 
“আমার বিষ্ভালয়ের সহপাঠী আরমাঁও পপিগনাক আমারই 
বক্ষ লক্ষ্য করিয়! ছুরিকা উত্তোলন কবিয়াছ্িণ। যাহ 
হউব., আমি তাহার পরীর অঞ্র অনুরোধে তাহাকে ক্ষমা 
করিব। কিগ্ড আমি আশা করি, আমার এই দুর্বলতা] 
তাহাকে নৃতন বড়যন্ত্রে উৎসাহিত করিবে না” 

সেনাপতি লাজোলে নামক আর একজন বীরপুরুষও 
এই অপরাধে প্রাণধগ্ডেব আদেশ প্রাপু হন। লাজোপের 
ছুভাগ্য-জীবনের অবলম্বনস্বব্প একটি কোঁমলপ্রাণা অর্দক্ষুট 
কুন্থমন্বরূপিণী অলোকসামান্া চতুদ্দণব্্ায়! সুন্ধরী কন্তা 
ছিল। এইবালিক। তাঁহার পিতার গ্রাণরক্ষাব অগ্ত কৌন 
উপায় না দেখিয়া এক দিন প্রভাতে কাভাকেও কোন 
কথা না বলিয়া 'একাকিনী পধত্রজে ধাগপথ দিয়া সেন্ট- 
ক্লাউড অভিমুখে মাত্রা করিল। রানগ্রাসাঁদ-দবারে সমাগত 
হইয়া সে দেখিল, ভীষণধর্শন দ্বাখরক্ষক ঘাববোধ করিয়! 
দণ্ডায়মান রহিয়াছে | বালিকা সকাঁতরে দ্বার্বানের নিকট 
দ্বারমুক্তির জন্ত এ্রার্থনা কবিল। ভাঙার রূপ, তাহার সর- 
জতা, অশ্রু এবং কাঁতরবাক্য শ্রবণ করিয়। দ্বাবখাঁনের মনে 
দয়ার সঞ্চার হইল। সে লাঁজোলে-ছুহিতাঁকে যোসেফিনের 
গৃহ দেখাইয়া দিল। বাণিকা যোসেফিনের প'প্রাপ্জে লুণ্ঠিত 
হইয়া তাঁহার নিবেদন জ্ঞাপন করিল। তাহার অবস্থা 
দেখিয়া যোসেফিন ও হরতেনস উভয্নের মনে করুণার সর্র 
হইল; কিন্তু নেপোপিয়্াম যোসেফিনকে আদেশ করিয়াছি- 
লেন, মেন তিনি কাহারও জীবন ভিক্ষা করিয়া তাহাকে 
বিরক্ত না করেন; অতঃপর নেপোলিয়ান তাঁহার এবপ 
অনুরোধে কর্ণপাত করিবেন না । অবশেষে নেপোপিয়ানকে 
এক কক্ষ হইতে কক্গান্তরে যাইতে দেখিয়া যৌসেফিন লাঁজো- 
লের কন্তাকে তাহার সম্মুখে প্রেরণ করিলেন। লাঁজোলে- 
দুহিতাঁ কম্পিতপদে নেগোলিয়ানের পদপ্রাস্তে 'নিপতিত 
হইয়| কম্পরুদ্বকণ্ে বলিল_-পক্ষম করুন মহাশয়, আমার 
পিতাকে ক্ষম। করুন ।” 

নেপোলিয়ান সহম| এই দৃখ সন্ধ্শন করিয়া অত্যন্ত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


বিশ্মিত হইলেন, তাঁহার পর বিরক্তিভরে কঠোরত্বরে বাল- 
লেন, “বনিয়াছি, আমি এ সকল কা আর দেখিতে চাঁছি 
না। আমার নিষেধাজ্ঞা অবহেলা কিয়া কে তোমাকে 
এখানে পাঠাইতে সাহসী হইয়াছে? কঝুখাবি! আমার 
সম্মুখ হইতে চলিয়া যাও।” নেপোপিয়ান স্থানান্তরে প্রস্থানের 
উপক্রম করিলেন । 

কিন্চ লাজোলে-ছুহিতা উভয হস্তে নেপোনিয়ানের 
জানুদ্ব় পরিবেষ্টন পূর্বক অগ্রপূর্ণনেত্রে কাঁতরভাবে তাভার 
মুখের দিকে চাহিয়া আবেগরুদ্ধ কম্পিতকণ্ঠে খলিণ, হম 
করুন, কমা ককন, আমার পিতাকে রগণ ককন, আমি 
মীর্জনা-ভিগারিণী |” 

নেপোলিয়ানের বীর-হৃদয় বিচলিত হইল; তিনি খালি- 
কার মুখের দিকে কক্ষণাদৃ্টিপাত করিয়া মধুরশ্ববে বলিলেন, 
--৫কে তোমার পিতা? তোমরা কে?” 

“আমি কুমাধী ণাঁজোলে। আমার পিভার প্রতি প্রাণ 
দণ্ডের আদেশ হইয়াছে ।” বাপভবে বালিকার কবোঁধ 
হইগ, সেআর কোন কগা বলিতে পারিল না। 

নেপোলিয়ান মুঃর্ভতকাণ কণ্ডব্য চিপ্ত| করিণেন, তাহাৰ 
পর দীরে ধীবে বলিলেন, “লাজোলে-্হিা, তোমার র্থন।! 
পূর্ণ করা আমার পক্ষে খমস্তব। তোমার পিতা দুইবার 
রাজ্যের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র করিয়াছেন |” 

বাণিকা আবার কাতপূ্ভীবে তাহাব মুখের দিকে 
চাঁহিয়। বলিণ,-“আমি তাহা জানি, কিন্তু প্রথম বার বাঁধা 
আমার নিরপরাধ ছিলেন) আজি আমি আপনার নিকট 
তাহার অপরাধের বিচার-প্রার্থনায় আমি নাই, তীহ্ার জন্ত 
স্বমা-ভি্গ৷ করিতে আদিয়াছি। তাহাকে ক্ষমা করুন ।” 

নেপোলিয়ান আর স্থির থাকিতে পাঁরিলেন না, সেই 
সরল। বালিকার অশ্রু, কাঁতরতা, তাহার হ্বদয়ের এঁফাস্তিক 
প্রার্থন৷ নেপোপিয়ানের হৃদয় বিগলিত করিল। করুণা 
তাহার চক্ষপ্রাস্ত আর হইয়া উঠিল; তিনি উভয় হস্তে 
সন্সেহে তাহার পদতলে নিপতিতা বালিকার ক্ষুদ্র বাঁছ ছুই- 
খানি ধরিয়া! অত্যন্ত কোমলম্বরে বপিলেন,--“উঠ বাছা, 
আঁমি তোমার এ কাতরত। আর সম্থ করিতে পারি না । 
তোমার অনুরোধে আমি তোমার পিতার প্রাণদীন করি- 
লাম। তুমি এখন বাঁড়ী যাও।” 

লাজোলে-দুহিতা আপনার কর্ণকে বিশ্বাস করিতে 


সম্রাট সিংহাসনে 


পারিল না । গভীব নিবাঁশার পব সহসা আশাতীত প্রার্থনা 
পূর্ণ হওয়ায় অতিমাত্র হর্ষে সে সহসা মুচ্ছি তা হইয়া নেপো 
লিয়ানের পদপ্রান্তে নিপতিত হইল । অততক্ষণাঁৎ তাহাকে 
যোসেফ্রিনের কক্ষে অপদাবিত কৰা হঈল। উপযুক্ত শুপ। 
যায় সংজ্ঞাঁলাত কবিবামাত্র বালিকা ক্লান্ঠদেহে পাবিসে যা 
কবিল। পাঁবিমে উপস্থিত হইঘ1 সে নেপোপিয়ানেব এক- 
জন পাশচব ও তাঁহাব পত্বীর সহিত কাবাগাবে প্রবেশ 
কবিল। সেই নিবানন্দময় অন্ধকাবপূর্ণ কদ্ধ কাঁবাগাবে 
দুর্ভাগ্য, প্রাণদণ্ডাজ্ঞাপ্রাপ্ত লাজোলে অশেষ যন্বণাঁয় তাহাব 
জীবনেব অন্তিম মুহ্র্ভেব সমাঁগম গ্রতীক্ষা করিতেছিলেন, 
এ্রমণ সমযে সহসা! কারাদ্বাব উদ্নাঁটিত হইল) কণগ্যা বিদ্যুদ- 
বেগে ছুটিযা আসিয়া পি ঠাঁব কণ্ঠলগ্ন হইল, তাহার বাক্শক্তি 
লুপ হইল, তাঁভীব আদম ফাঁটিয়। নয়নপথে অশ্রবাবা ঝরিতে 
লাগিল এখং কোঁন কথা না বলিয়। সে বাতবিকম্পিত 
লতিকাব ন্যায় থর থণ করিম কাপিতে কাপিতে সংজ্ঞাশুন্- 
দেহে নেপোঁশিয়ানেৰ পাশ্বচর পত্রী, ভাহাব সঙ্গিনী এমতী 
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লাভানেতেব ক্রোড়ে নিপতিত হইল। যখন তাহার 
ংজ্ঞালাভ হইল, তখন দেখ! পেল, বাণিকাঁব হিতা- 

হিতজ্ঞান সম্পর্ণঝপে বিলুপু হইয়াছে, বালিকা ঘোর 
উম্মািনী । 

সেই দিন সীযংকাঁলে নেপোশিয়ান এই ছুঃসংবাদ শ্রবণ 
কবিলেন। ধীবে ধীরে তাহাঁব মস্তক অবনত হইল, ছুঃখে 
ক্ষোভে তাহার হাদয় বিদীর্ণ হইল , অর্থ ধবণীজয়ী মহাবীর 
নেপোপিযাঁন একটি ক্ষুদ্র বালিকা ছুর্ভাগ্যে ব্যথিত হইয়া 
নীববে অশ্রবর্ষণ কবিতে লাগিলেন এবং কাঁতন স্ববে ধীরে 
ধীবে বলিলেন,-“আতা। হতভাগিনি । এমন কগ্ঠার পিতা 
অধিক দগুলাঁভেব যোগ্য । আমি এই বালিকাব ও তাহাব 
জননীর ভার গ্রহণ কবিব 1” 

এই ঘটনার পব আরও ছয় জন চক্রীন্তকাঁবী নেপো- 
লিযানেব নিকট মার্জনা লাভ কবিল। এইক্পে নেপো- 
লিয়ানের প্রাণণধমঙ্কল্পে উত্তেজিত বোর্ষেদিগের ভীষণ 
ষডসখেৰ অবসান হইল। 


চুতুর্্গম্ণ আন্না 


সয্াট সিংহাসনে 


নেগোলিয়ানেব প্রাণথবিনাখেব জন্ত বোর্কে বডষগ্থ যখন 
এইরূপে ব্যর্থ হইয়া গেল, তখন ফরাসী সাধাবণতপকে নুতন 
ভাবে গঠন কবিবাঁব জগ্ত সকলে বিশেষ উতৎ্স্থক হইয়া 
উঠিল। অন্তদিকে ডিক ডি ইঙ্গোব প্রাণদও্ড ভওয়ায় 
রাজবক্তপাঁত হইতে দেখিনা ইউরোপের মুকুটধাঁখিগণ 
ফবাদী-সাধাবণতশ্বেব ধ্ব*্দ-সাঁধনে কৃতসঙ্ধর হইয়া উঠি- 
লেন। তাহাদেব ক্রোধেব ইয়ত্তা রহিল না। বাঞজ- 
তা্দিকগণ নেপোপিয়ানকে তাহাদের উদ্দেশ্ত সিদ্ধিব পথে 
হুরতিক্রম্য খাধাব হ্তায় নিবীক্ষণ কখিতে লাগিল। তাহার! 
নেপোলিষানের সর্বনাশেব জন্ত সব্বস্ব পণ কবিল। ফবাপী- 
জাতির নেপোণীয়ানের প্রতি শস্ধা-ভন্তি' অএতিহত হইয়। 
উঠিল । 

এই ঘটনার অব্যবহিত পরেই ফরাপীদেশেব সর্বসাধা- 
বণ, কি ধনী, কি নিধন, কি পত্ডিত, কি মুর্খ সকলে 


একবাক্যে ফরাঁনীদেশেব গৌববস্্ম্প্বব্ূপ শক্তি ও প্রতিভার 
অবতার শেপোলিয়ানেব মন্তকে বাজনুকুঁ» সংস্থাপনের 
প্রস্তাব উত্থাপন কবিলেন। সকলেবই বিশ্বাস হইল, 
প্র১পিভ সাণারণতন্্ ষবাদীজাতিব পক্ষে অন্ুকুপ হইবে 
না। ফবাঁসীগোবব অব্যাহত বাঁথিতে হইলে, উন্নতিজ্রোত 
অশ্পগ্ন বাখিতে হইলে, নেপোলিয়ানকে ইউবোপীষ রাঁজন্ত- 
বুন্দেষ সমকক্ষ আমন প্রধান করা কর্তব্য । 

নেপোলিযান ফবাঁসীদেশেব প্রজাপুঞজের হদয়-ভাবের 
প্ররূত পৰিচয় পাইয়া! ইউবোপেখ বিভিন্ন রাজ্যে দূত প্রেরণ 
পুর্দ্ক দেই সকশ দেশের নৃপতিবৃন্দেব মতামত জিজ্ঞাসা 
করিদেন। কেন ইংাও্ড ফবাণীপিগেব সহিত বিবাদে 
গ্রবৃত্ট ছিলেন বশিষা হংলগ্েখবেব মত জিজ্ঞাসা! করা 
হইল না। রুসিয়াও ফরাদীদিগের প্রতি বিকদ্ধভাঁব প্রকাশ 
করায় নেপোলিয়ান সেখানেও দূত প্রেরণ কর! অনাবস্তক 


৮৬ 


প্রসিধা, অশ্রিষ্থা, স্পেন ও অগ্াগ্ত শা 
রা হইল । ্রাসী- 
সঞ্চপেই এক 


জ্ঞান করিল্নে। 
পাঁজোর অধিপতিবুন্দের মভ এ্রহণ কর 
দেশে সাধারণতঙ্গের বিলোপসাধনের পক্ষে 
বাক্যে সন্মতিজ্ঞাপন করিলেন । 

তখন ফ্রান্সের সিনেট ভা সব্ব-শননতিক্রমে এই ঘোষণা 
পত্র গ্রকাশ করিলেন যে, নেপোলিরান বোঁনাপাট 
হইতে সথাটক্ধপে গণা হইবেন, ফরাপী-দাধার্ণতগ্জের অব 
পায় ভার তাহার ভস্তে সমর্গিত হইল । 
অনেকে মহা! 


এখন 


অনশন সভাগণঃ 


ক নর টি ০১০২ রর শবে এখন 287 7৮779 
ভত্পাহপুর্ণ শপে প্রীপম কন্ানাকি বগা, 


লিয়ান ) সন্রাটকূপে সশ্ার্ণ করিবার জক্) সেন্টপ্লাউড 
যাত্রা করিলেন | এই আ্সরণার় ঘটনা চন আক্টান্দের 


মে তারিখে সংঘটিত হয়। থে মাস 
সমাগমে ফরাসীভাঁম 
পরিচ্ছদে শোভামস়ী, বর্দলতাপমুহ » ধন পাত্রে 
গগনমণ্ডল পরিকর, পকৃতিঝাণা বপঙ্জের মলোহব 
বিভিধিতা । জুস্জিসিত একটশেনী উ্গগঙ্ি 
য়োহা মসোৌনিকযন্দে পরিবেষ্টিত হইয়। 
বরন্দকে বহন করিয়া সেন্ট ক্লাউডের উপবনজাসাত 
হইল । নেপোছিয়ান শ্থিরচিভ্তে প্রশান্ত 
সভ্যগণের মাদর অভ্যরনা করিলেন। 
তাহার প্রিগতম পির পাশে দঙ্ায়মানা 
ভবিষাতের কথা চিস্তা করিশেছিলেন, 
তাহার বঙ্ষঞ্থেল স্নশ্িত হইভেছিল। 


১৮ নর 


ভাল্ঞ-প্রসু্ | গেজসমুহ 


হয1241 


সিনে? “ভাত 


দগনুপাস্থত 


স্‌ & সি ] স্পা 


সমাগঞ 
যোঁতোকিন তপন 


4৮০ 


হইয়া গৌরব্পুর্ণ 
আনন্দে, উদ্েগে 
শেল সজ্াত 
পতি কাঁখেসিয়ার নেপোপিয়ানের সন্বুখে উপাঙ্গিত 
অভিবাদন পুব্বক সঞআাটিকগে তাহাকে আভিনন্ধন করমিপেন। 
ক্াান্বেসিয়ারের বঞ্জব্য € গ্রোপাদের চড়ানিক 
হইতে আগাহ ও উত্ঞাহ-ভরে সমবেত-ক্ষগে অননণ 
উঠিল, “সআাট দীঘজীাবী হউন ।” নগরবাসী 
নেপোলিয়ানের এই উন্তি-সন্দশনের প্রাসাদের ৮৩ 
দিকে উপবনে, ধাজপথে সম্মিপিভ হইয়াছিল । সমু 
নেপোপিযক়ানের জয়, নবীন সঞাটু নেপোলিয়ানের 
নবীন সমাট দী্জীবী হউন” এই রব নগরের এক ওান্ত 
হইতে অন্য গান শাগিল। 
মহাসাগর-গজ্জনের জায় দেই উন্যাস্ত উচ্ভ্রাদপুর্ণ, হর্ষ্যখীত 
. জয়শব্দ নিবৃক্ত হুইদে নেপোলিয় নন ধীরে ধীরে গল্তীরন্মরে 
পুঁললেন,প্দেশের মজল ঘানার উপন্ধ নিত করিতেছে। 


সিনেট-অ 


551 
শেব হহলে 
শাপলা 
সহ্র্ 


শহ 


ভান) 


বেত 
ডা এ 


. টি ই ক 
পন মুহমু ধ্বনিত ভইতে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাঁহার সঠিতই আমার সখের সঙ্বন্ধ আছে | আমার যে 
ফরাপীজাতঠির শৌরববৃদ্ধিব সহায়ন্বরূপ হইবে 
বলিগ্লা আপনাদের বিশ্বাশ জন্মিরাছে, সেই পর আমি গ্রহণ 
করিলাম । বংশান্ক্রথে বাজ্যশাসনবিধির প্রবর্তন আমি 
এজাবৰগের হস্তে সমন করিলাম । আমি আশা করি, 
নাশার পরিধারবর্ের পতি ফরামীভনি যে সম্মান অপণ 
করিলেন, সে গত) কোন দিন করাদীধিগকে অনুতপ্র হইতে 
হইবে না। এই মহখ্জাতির বিশ্বাস ও অনুরাগভাঁজন 

গযাতা হইতে থে রঃ আমরা বধ্িত হইব, সেই 
দিন আনার আশা সকল 


পর গ্ুহণ 


হইবার বো 
ভাবখাতবংসয়দিগের সাহত 
সহ পিক্ষিত ভইবে |” 

নেগানিয়ান শিশ্তদ্ধ হইলে ক্যাম্বেসিয়ার খাত্রাজ্জী 
মাযেফিনকে 0মই স্মর্ণা় দিনের আনন্দপুর্ণ অভিনন্দন 
বিজ্ঞাসিভ কঙ্জিলেন। ধোগেফিন একটি কথাও ঝলিতে 
1, ভন, গৌরবে তাহার ছুই চপ দিয়ী আনন্পা শু 
লাগিল । অনন্তর অভিষেক-কাধ্য 
ও আগিবগীন করিবার জন্য পাধিন নগরে 
পোপের নিমন্্থ কহিদেন । খ্রাক্টথন্ের প্রধান পুরোহিতের 
| সকলেই বাঞ্চনীয় যনে কিয়া 
পাপ সঞ্চন রা নেগোণিরানের সুদ ছিলেন । 
পাশীয় ক্ষমভাঁকে সন্মানিত কঙিবার জঙ্ক 
কাশ কাশয়াছেলজ ইহাতে পোপ মহাশয় আপ- 
ইতিপুবের 


পারলেন ন 
দাতা শিপালাত 


৮, 


হউন 
পননাদিসত্ত 
দারা এই কাধ নিব্বাহ হও 
ছিলন । 
নারির 
আগত এ 
নাকে অপাদারণ মোভাগাবান্‌ জ্ঞান করিলেন । 
এদিচয় শুরু আর কোন ইউখোপীয় মর 
স্াপন করিবার জান রোমনগর 
পোপ সঞ্জম পাম তাহার সম্মান 
উপেন্গন প্রকাশ করিতে 


আগার নশ্মেস 
পাভক অঙ্কে কাজ কু ট 
পরিত্যাগ করেন লাই। 


উজান শন্ধুদ অঙকোধে 


পারিলেন না। 


নপোলিয়ান স্থির কাঁরলেন্, অভিযেককাধ্য সম্প্ 
হইবার পুক্বেই ভাতার আরন্ধ ইংলও আক্রমণ সুসম্পন্ন 

রা আবণ্তক | এই কাব্য সংসাধনের জন্ত সমস্ত আযো- 
জন এমন জুচাঞক্ হইয়াছিল পে, নেপোলিয়ানও বিজয়লাভে 
সনোহমাত্র করিনেন না। তিনি সমুদ্রোপকুলস্থ সমন্ত বন্দর 
পরিদশন করিলেন ১ বিশেষ মনৌযোগের সহিত প্রত্যেক 
বিষয় পথাবেক্ষণ করিতে লাগিলেন ; এমন কি, প্রত্যেক 
ব্রগতধী। প্রত্যেক নৌকার সাজসজ্জা, অবস্থান তাহার 


সর টুল লা 










এ পা 
ডে সি না মানি . 
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€ 


০৭ উদ 5 £ নি 
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ও পচ এ 


সম্রাট সিংহাঁসনে 


তীক্ষদ্র্টি অশ্ত্রম কধিঠে পাবি না । শনি দেগিলেন, 
সকল কাধ্য তাভাব অঙিঞাীগ্গনাবত সম্পন্ন কণা হই" 
যাছ। এধখ দিন শোশাশিধান 
সৈগমমভেখ চনৰ উপল তাভাৰ 
খপ্য লিজন গণ নব (1101)0 13211) 01110100) 
নামক টিপাপি বিনধণেধ মনিবাগন করিণান | সনের 
“(এ নেপোলি ।শ মিহান নউপপেশন ববি নি ১উাভাল 
'অহাবেশধা | দবামানৈঝ। অধ্ধি- 
৮ পাঁধানে 1১11৭ পঞ্ন পঙগান বি শাগিণ 
এক্ষণে ধবল সেপ লীন ৬৭ আগলে শট 
৬মি গতিধধনি হহত টঠিন , এগণত অশম্ বাশীিনগজ্দন 
চাঁগণপাবি সি |] টব 
শান্ত চথ'গ। কিন 5 
পন *ণি" শা 
দূধপীঙ্গণ 
ব("খখানি 17 
আর তত দি) সননল | বাদি 
৩121 ণণ 
দেশিধা (আঃ রা নান ঘ'খপানা, 
জাঁশীন সানা [দন ভাশার পসলগএ শে 
পবা(% বাপে গবেশ কাঁখিহ সমণ 
১৪, হা টান এব ৮৮ বনিগা মনে কৰািনিন। 

এষ খনার গান ৯ মানত পন পবা 


সসদধলে ইতবাদ নৌ 
মোনিক কন্মচাবিবগেণ 


এশ্সিণে। বাম, নাশ 75 এ 


শুুদাশেৰ ভতটগপাছ 
খদনানি ঘশকগাণব 
নোণশানষান 


পড৮/1 অমদবক্ষে 


কান € 
হলি» 011 লা 
চণশি 5 সলবা চিঠি । 
2])5 কিয়া দেখিণেন, 
[০5 * লা শা নেশগণ শাক 
11*নি দেখিণেন, 
শীগন* শশা দে কাননিধ নশবে পনেশ কিন ও 
মাঁনশি ৩ ইহনেন। সে 
১পবভ হছে 


এ শা] হহখ্। গফ্শানলে 


ও 
»ংখাজ নে” 


সৈন্যগণেন্‌ “1৬৮ 4711 ননখাপপিচ।নিকগণেক গাব 
একটি পুদ আধ স [৬ হগ 5 এস খুন সত জন হংপাঁসসৈগ্গ 


আঙত ও দশ তন ৮ হম) সপান। সৈশগগণের গপো 


(৬৩ হুহরাটিন। 
মহা শাপশাণিনা হ 
'আভাদেৰ যখেছু কাবণও 


সাঁত ডন আহত ৬ দুদ আন 
এই খুদ্ধেব পৰ সখুণা শশী 
ভমি কিঞিত আত গস্ত ভহদেন। 
বর্তমান ছিল । এই সখনে একাপীজাতি জাঠীয় গৌবধের 
উদ্দীপনায় উদ্মওগার ইতণা উঠিথাছিণ ও সমস্ত জাতি এক 
হৃদয় হুইয়া নেপোনিযানে আঅভিষেকোতৎ্সবে বোগদান 
টা ইউবোণোণ সপ সকলে শবণ কখিল, রোমের 
প, গ্রাবশ্মেৰ গুবদেব স্বং নেপোশিম্ানকে সিংহাসনে 
রা ধরিনাব গন গাধিস নগবে যাক্ধা করিতেছেন । 
ত্বাহার পর নেপোণিয়ান ৯"পগ্ড আক্রমণের জন্ত যে বিপুল 


২০৩- 


১৮১ 


আমোঁদন কবিতেছিলেন, তাঁঠাও ইংনগ্ডেব কর্ণে প্রবেশ 
কবিখাডিণ, স্থৃতরাং ইংণণ্ডেব জনসাধারণ ও স্বদেশগ্রেমিক 
বা্নীিঞ্গণ যে অঙঃপব কিঞ্চিৎ বিণিত হইয়া উঠি 
এন, ৬1 অণশ্বৰ নচে। 

কিগ্ত ফবাপীদেশে গোপেব আগমন আহয়া আবার 
একটি গোপযোগেব স্রপাত ভহণ । যদিও সাধারণ গ্রজা- 
বর্গ পৌঁণের শুভাগমনসত্ধাদে আনন্দোহখুল হইয়া উঠিল, 
কিন্ধ মদ্দিমভা পোপ কনক নেপোলিয়ানেব অভিষেকে 
আপি উতাপন খ বিলেন ; তাভাবা বলিলেন, “প্রজাঁসাঁপা- 
বণ স্ব-হল/ (এ বাভবলে নেপো।পিয়ানকে সমাটপদ্ে অভ্িিক্ত 
কাখতেছিন, এ ব্যাপাবে পুবোহিনেব হস্তক্দেগপণ কপিবার 
কি আপশ্টক আছ ৮” নেপোশিষান কেবল বাঁঁখলেই 
অদ্বিগায় ছিণেন না, যুপ্তিওকে9 ভাখাৰ অপাধাবণ শক্তি 
ছিপ [ঠনি বি গাপবাহণ অগ্রিম গুণীকে জিজ্ঞানা করি- 
ও মনে কবঝন, আছ আপনারা নও্ডন- 
নগণে বাশ মণাগাখে উপাঁবঞ্ধ আছেন এব, ইংনগ্ডেখবেক 

ভণাপান কাষ্যে কালাতিপাত কবিডেছেন; এ অবস্থায় 
রঃ আপনাদের শ্ণগথে পবেশ কবে যে, বোমেব পোপ 
আামণের ছুর্ণক্ব্য গিবিমালা অতিঞমপুর্বক বরাপীমম্রাটের 
শিবেদেশে বাঁজমকুট স্কাপন করিতে আদসিতেছেন, তাহা 
হইলে হাহা আপনপেৰ নিকট ইংণণ্ড অখব। ফ্রান্ন, কাহার 
পঙ্গে। গৌবধদনঞ্চ পণিয়া প্রতীয়মান হয় ?”- সকলেই 
নেপোপিগানেব যুক্তি খুঝিতে পাখিণেন» আপত্তি খগুন 
*ইয়া গেণ | 

নেপোপিয়ান বুঝিদাছিনেন, পোপেখ হস্ত হইতে বাজ- 
মুরুট গহণ কবিপে বোমান ক্যাথলিক মতাপণস্বী রাজা- 
মুতে নেপোিয়ানেব সিশগাসনাধিকীব বৈণ বলিয়া বিবে- 
চিত হইবে । সুতা তিনি আগছেব সহিত পোপের 
আগনন প্রতীক্ষা কবিতে লাগিলেন । কি পাখিসে আগ- 
মনেব অঙ্দীকাবে আবদ্ধ হইয়া! পোপকেও সাধারণের নিকট 
অন্ন খিদ্রপভাঞন হইফ্জে হয নাই, তাঁহাবা সকলে তাহাকে 
নেপোপিয়ানে পুবোহিত,। এই নামে অশিহিত কবিতে 
লগিল। ইহাভে তিনি বড় মানপিক কেশ গাইয়াছিলেন, 
তথাপি নেপোপিয়ানের নিকট অঙ্গীকাবে আবদ্ধ হইর1 তাহ! 
অপূর্ণ রাখিতে সাহসী হইলেন না। 

নেপোলিয়ানের এই অসাধাবণ গৌরব দেখিয়! সম্মাটপত্বী 


লেন, 2৫ 


৯৮২, 


যোঁসেফিনের দুর্বল নাবীন্বদয় উদ্বেগ ও ভয়ে ছুক্ দুরু 
কবিতে লাগিল । বিশেষ5ঃ তিনি এক জনবব শুনিয়।- 
ছিলেন যে, নেপোশিক্সান বখন একটি নৃতন বাজবংশ ফবাসী- 
ভূমিতে সণস্থাপিত কবিলেন, তখন তাহাব উবমজাত পুল্ত 
নাথাকণো বশবক্ষাব অগ্বোধে যোসেফিনেব সহিত তাভাব 
বিবাহবন্ধন বিচ্ছিন্ন কৰা আবহক হইবে । সুতবাং যোসে- 
ফিন দমাটেব সহিত সিংহাসনে অভিষিক্ত হইয়। তাহাঁব 
বিবাহবন্ধন সুদ কবিবাঁব জন্য বাঁকুল হইয়া উঠিলেন। 
নেপোলিযান যোসেফিনেব প্রতি গভীব অন্ুবক্ত থাকিলেও 
বাজনীতিব অনুবোধে অভিনব দাম্পত্যবন্ধনে বদ্ধ হইবার 
প্রয়োজনীয়তা অনুভব কবিলেন। এক দিন যোমেফিন 
পতিবিচ্ছেদাঁশঙ্কায় এতদৃব কাতব হইধা পড়িয়াছিলেন 
যে, নেপোলিয়াঁন তাহাব উদ্দেগ মান, চিন্তা-পীডিতা। পত্রীকে 
উভয় বানুদ্বাবা আলিঙ্গন পুর্বক তাহাকে বক্ষে তুনিয়া 
সান্নাদান পু দক বণিলেন যে, বাজনীতির মন্তরোধে কখনই 
ভিনি তাঁর প্রিয়তমা পরীকে পধিশভ্যাগ কবিবেন না। 
তিন প্রকাঁশ কবিলেন,বোসেকিনকেও তাহাঁব সহিত সিহহা 
সনে অভিষিক্ত করা হইবে । 

দেখিতে দেখিতে নবেশ্বব মাস শেষ হইযা আসিল, 
নোটাব ডেম নামক স্কানে অতিযেকেব আয়োজন হইতে 
লাগিল । পোপ সপ্ম পায়স যথাকাঁলে পাবিস মহাঁন্গবীতে 
স্ভাঁগমন বশিলেন। ফ্রাম্সিদেশে পদার্পণ কবিবামাত্র প্রজা 
বর্গ মানন্দ পবিধ,ত হৃদযে তাভার অগ্যর্থনা কবিতে লাগিল, 
নগববাসিগণ তাহাণ প্রতি ভক্তি ও সম্মান প্রদশনে কিছু 
মাত ক্রুটি কবি না ষন্টেনরোব বাজ প্রাসাদের সন্পিকটে 
পোঁপে শবট উপস্থি৩ হইবামাত্র নেপোলিয়ান পাঁবিষদ্বর্ণে 
পবিবেষিভ হইয়া অশ্বাবোহ্ণ পুর্ব পৌঁপেব সহিত সম্মিলিত 
হইণেন।  অনস্তব অশ্ব হইতে অবতবণ পুব্বক সম্রাট 
পোঁপকে আলিঙ্গন কবিলেন এবং তাহাকে শকটেব 
দশ্িণপাশ্থে উপবেশন করাইযা স্বয়ং বাঁমপার্থখে উপবেশন- 
পুপ্দক গ্রাসাণদ প্রদেশ কবিলেন  ফবাঁপী-বাজধানীতে 
পোপ, সমাট ৪ দপগাবাবণেৰ নিকট যে আদব ও সন্মান 
আগিগা পা বপিলেন, শাহাতে তীহাঁন আদয় মুগ্ধ 
হইল । ফাটা পশ্মগুবব উদার মুখ ও মহত্বব্যঞক ব্যবহার 
সন্দর্শন করিয়। নগববাসিগণের দয় তাহার প্রতি ভক্তিভরে 
তাখনত হইল । নেপোলিয়ানের আতিথ্যে পোপ নিদারুণ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পথশম ও গ্রবাঁসেব কষ্ট সম্পূর্ণরূপে বিশ্বৃত হইলেন। 
নগববাঁপিগণ দলে দলে প্রাঁপাঁদদ্বাবে সমাগত হইযা নতজাম্- 
ভাবে পোৌঁপেব আশীব্বদ কামনা কবিতে লাগিল? পোপেব 
জয়ধবনিতে মহাঁনগবী পাবিসের আকাশ নিনাদিত হইয়! 
উঠিন। মন্ুয্য১বিজ্রেব বহশ্য কি ছূর্বোধ্য । দশ বৎসর পূর্ষে 
পাবিমেব এই অধিবাসিগণই উন্মন্তপ্রায় হইয়া ক্যাথলিক 
পুবোঠিতগণকে প্রকাণ্ত বাঁজপথে বিতাড়িত কবিয়াছিল 
এবং নির্দয়ভাবে পথপ্রান্তবত্তী কুকুবের স্াঁয় তাহাঁদিগকে 
বধ কবিযাছিল।--আজ দেই পুবোহিতগণের অধিপতিৰ 
গ্রতি ভক্তি ও শ্রদ্ধায় তাহাঁদেৰ দয় উচ্ডৃসিত। 

যোঁপোফন পোপেব প্রসন্নতা কামনায় অত্যন্ত ব্যাঞঝুল 
হইয়। উঠিলেন, পোঁপেব মনক্তষ্টিসাধনেব জন্ত তিনি যথাসাধ্য 
চেষ্টা কাঁরতে লাগিনেন। গোঁপও প্রসন্নমনে যৌসেফিনকে 
আনার্বাদ কবিান। অশ্িষেকের পুব্বপাত্রে থ্রাষ্টায় নীতি 
'অন্তসাবে নেপোলিযানেব সচিভ বোসেফিনেব নৃতন কবিয়া 
বিবাহ হইল, কাঁবণ, নেপোনিয়াঁন যখন যৌসেফিনকে প্রথম 
গ্রহণ বেন, তখন বিবাহেব সবল নিয়ম পাঁলন করা হয় 
নাই। তবে এই শেষ বাবেব বিৰা* গোপনে সম্পন্ন হইল। 
যোসেছিন উদ্বেলিত জদধে বিবাঁচান্৮ানে সম্াটের সাহচর্য 
গ্রহণ কখিয়াছিলেন। 

১৮০৭ খুষ্টীব্বেৰ ২বা ডিসেম্বব নেপোলিযাঁনের অভিষেক 
হইল। শীতকাল, কিন্তু সুধ্যকবোজ্দল পরিষ্কার দিন, 
শীতকালে এমন দিন সচবাচর দেখা মায় না। পাবিসের 
সমস্ত 'অপিখাসিবর্গ হর্ষোৎফুনখ্দয়ে সমাটেব অভিষেকোতৎ্সব 
সপ্দশন করিতে আদিণ । নোটাব ডেমেক ধন্মমন্দিব অপুক্ধ 
সাজে সজ্জিত হইল, বন্ুমুণ্য সুদৃশ্য সথচিকণ পউবঙ্জে মন্দিরা- 
ভ্যন্তব পবিপাটাক্ষপে ভূষিত হইল, মন্দিরমধ্য নেপৌলিয়াঁন 
ও যোমেখিনেব জন্ একখানি সুবৃহৎ্ৎ পিংভাঁসন সংস্থাপিত 
হইল । একখানি শ্*টিক মণ্ডিত শকটে আবোহণ পূর্বক 
সুদৃগ্ত বেশে নেপোলিয়ান তূইলারি প্রাসাদ হইতে ধর্ধমন্বিরে 
উপস্থিত হইলেন; নগরবাসিগণ বিপুল আনন্দে অন্ধপ্রায় 
হইয়া রুদ্ধনিশ্বাসে নেপোলিয়ানের শকটের অনুগমন করিতে 
লাগিল। 

ললাটে স্ুুবর্ণনিশ্মিত লরেল শাখ! ধারণ করিয়া নেপো- 
লিয়ান ধন্মমন্দিরে প্রবেশ করিলেন । পাঁচ শত গাক্গক 
সমন্বরে সঙ্গীত আরম্ত করিল। পোঁপ সম্রাটের তরবারি 
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ও বাঁজদও মন্ত্রপূত করিয়া! রাঁজমুকুট উত্তোশন কবিলেন, 
নেপোলিয়ান পোপেব হস্ত হইতে সসম্থমে মুকুট গ্রহ্থণ 
কবিব। শ্বমস্তকে স্থাপন করিলেন । তাভাথ গব খম।জ্ঞাব 
জন্য যে বাঁজমুকুট নিশ্মিত হঠ্বাছিল, তাহা হপ্ডে নইদা 
যোৌসেফিনের সন্িকটখপ্ডা হইণেন এবং সমাঁদব ও স্লেহভবে 
নতজানু যোসেফিনেব মণ্ডকে ভাঙা স্থাপন কবিতোন। 
যোসেফিন এত আদব, এত সম্মান, এত গৌখণ সহ কবিতে 
পাবিলেন না, শিশিববিন্বমিক্ত নব গম্কটিত কমণিনী গ্রভাঠে 
যেমন গৌবব-বণি প্রদীপ্ত অঞণেব দিকে চাহিমা গাকে, 
যোসেফিঈ মেইকপ মুগ্ধদৃষ্টিতে একবাধ তাহাব গিএহম 
স্বামীর প্রেমারুণ-প্রদীপ্ত মুখ ও উজ্ঞ্ণ লণাটেব দিকে দৃষ্টি 

পাত করিলেন ১ তাহার পব ধীবে ধীবে মপ্তক নত করিলেন, 
তাহার মলিননেত্র অশরাশিতে ভাসিঠে পাগল । সহস্ 
সহজ দর্ণক সমস্ববে- “সমাট দীর্ঘজীবী হউন” এই শবে 
নোটাব ডেমেব সুবিশ্তীর্ণ হ্ট্য প্রকম্পিত করিয়া তুণিল। 
গতি মুঙর্ডে কামানের সুগ্তীব নিন্থন পাবিসেব জনবিপুণ 
রাজপথে নবীন সমাটেব অভিধেকাত্সব-বান্তা বজনাধে 
ঘোষণা করিল; সাঙ্গ্য-অদ্ধকাঁৰ বিবাটদেহ বিহঙ্গমেব 
সুবিশাল পক্ষছায়াব ভ্তায় উৎসব মুখব বাসী বাদধানী 
সমাচ্ছন্ন কবিল। দেখিতে দেখিতে যেন কোন খুঁহকিনীব 
ধন্্রজাঁলিক মগ্ধে প্রাসাদ ও উপবন উদ্দ্ল দীপাসোকে 
হাশ্তময়ী শোভা] ধারণ কবিন। সমাট ও সমআজ্জী উৎসবা 

বসানে বাজপ্রাসাদে প্রতাবপ্তন করিণেন। যোসেফিন 
উত্সাহ ও উদ্দীপনায় বাহ্ৃজ্ঞানশৃন্ত1 হইয়াছিলেন , সান্ধাবাধূ 
তাহা উত্তপ্ত ললাঁটে বিজন কবিতে লাগিল , তিনি অবসন্ন- 
দেহে তাহার বিশমকক্ষে প্রবেশ করিলেন এবং নঙতঞ্জাঙ্ু- 
ভাবে উপবেশন পুর্ধক তাহাব গৌববমঘ ভবিষ্যৎ জীবন 
কর্তব্পথে পবিচাঁলিত কবিবাব অন্য বাজ রাজেশ্বব বিশ্বপতিব 
চরণে কাতবতাবে প্রার্থনা করিতে লাগিলেন । নেপোলি- 
যান বাহা চাকৃচিক্য ও বিলাস-সক্জাব গ্রতি বিন্দুমাত্র অন্ুবক্ত 
ছিলেন না; ফবাসীদেশেব সাধাবণ প্রঙ্জাপুগ্ধেৰ হৃদয় মৃগ্ধ 
করিবার জন্তই তিনি আড়ম্বরপ্রিষতাব প্রশ্রয় দান কবিলেন। 
নেপোলিয়ান প্রাসাঁদে প্রত্যাগমনপুব্বক তীহাব কক্ষে প্রবেশ 
করিলেন এবং তাহার একজন পরিচাবককে বলিলেন, এই 
জঞ্জালগুল। শীঘ্র শীস্ত্র খুলিয়া লও |” তিনি তীাহাব গাত্রবপ্ত 
এক কোণে নিক্ষেপ করিলেন, পরিধেয় পরিচ্ছদটি অন্ত 
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কোণে নিক্ষিপ্ত হইল। তাঁঠাঁৰ পব নিশ্বস ত্যাগ কবির! 
বলিলেন, “আঃ! বাঁচা গেল, কি যন্ত্রণাতেই এ কয় ঘণ্টা 
কাটা ইয়াছি 1” 

অভিষেকে উত্মৰ্‌ শেম হইলে নেপোলিয়ান বাজকাষ্যে 
ম্ঃগ*যোগ করিশেন | নেগোশিয়ান সনাটিপদে অভিষিজ, 
হনে হউবোপেব অধিকাংশ ঙ্বানীহ ইহাতে ভাহাদেৰ 
সহানুতি জ্ঞাপন কাধয়াছিনেন , কিগ্ু হখলগড স্পদ্ধারে 
দৃবে দাডাইয়! অত্যপ্ত উদাণীন ঘটতে এই ব্যাপাব নিখীঙ্গণ 
কবিঠেছিশেন। তিশি মহাঙ্গঠাঠ গ্রকাশ কণা আবগ্তক 
জান করেন নাহ । নেপোণিয়ান আ এববার শাস্তি 
স্থটপনেধ আশায় হংলণ্ডেগ্ণেধ নিকট একখানি গঞ্জ লিখি- 
লেশ, এই পত্রে তিনি যথোচি৩ নিন» ও ভদ্রতা প্রকাশ 
করিয়াছিলেন তিনি এ কথাও গিখিয়াছেন, “আপনি 
বিগত দশ ধত্গবে এও ভুসম্পণ্ডি ও অর্থেব অধিকাবী 
হইয়াছেন যে, স্মন্ত ইউবোপে তাহাব তৃপনা নাই । আপ 
না এজাণগ গ্রখ সৌভাগ্যেব শিখবদেশে আবোহণ করি 
যাছে, এ অবস্থায় আপনি যুদ্ধদ্বাখা কি অধিক পাভবান্‌ 
হইবাঁব আশা বাখেন ?”--নেপোলিষান ভুলিয়া গিয়াছিলেন 
মে, সাশাব অন্ত নাহ । 

সেই পত্রে উত্তবে হংলগেশ্বব গজ লেখা সঙ্গত জ্ঞান 
কখিলেন না। বুটিশ মন্ত্রিসভা হইতে একখানি মরক্ষিণু 
উব প্রেরিত হইল, গঞ্খানণি যে কেন সপ্ন প্রকাঁৰ বাহুল্য 
বঁজ্জত তাহাই নহে, হুদয়েখ সহিত তাহাব কোন স্বন্ধও 
ছিল, এপ ভ্রম কাহারও হইতে পাবে নাঁ। মগ্রি-সভ। 
পিখিলেন, “মহামহ্মাখি৩ ইপ্লঞ্ডেখব যদিও শান্তিস্বাপনের 
জন্ত আস্তরিক উত্স্থক আছেন,তথাপি ইউখোপীক্স মহাদেশের 
রীজন্যবর্গের, বিশেষত: খসিয়াব সমাটেব সহিত পবামর্শ না 
কবিয়া শাস্তিব প্রস্তাবনশ্বন্ধে তিনি কোন মত প্রকাশ করিতে 
পাবেন ন।।”-মর্থাৎথ বে হেতু, ক্ষসিয়াৰ সম্মাটের সহিত 
পবাঁমশ স্থিব কর! হয নাই, অতএব সমস্ত ইউরোপে আবার 
প্রণয়ের ঝটিক। প্রবাস্থিত কবা হউক, নব্রক্তে বস্গন্ধব! 
প্লাবিত হউক, নেপোলিয়ান ইংলগেব রাজনীতিগ মন্ধ 
এইকপই মনে স্থির কবিয়াছিলেন। তিনি বিরক্তিভরে সদস্তে 
বলিলেন, “তথাস্্, আচ্ছা, তাহাই হইবে ।” ইউবোপেব 
উত্তর্ভাগে যে মেথ ঘনীভূত হইয়া উঠিতেছে এবং শীদ্রই 
ষে তাহা হইতে অশনিপাত হইবে, নেপোলিয়ান তাহ 
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অনুভব কবিতে পারঝ্িনন। কিন্তু তিনি ভীত হইলেন না; 
বলিলেন, ণশীঘ্বই আবাব যুদ্ধক্ষেখজে ফবাঁদীজাঁতিৰ ভাগ্য 
পবীর্মা হইবে, আমি সেজন্য গ্রস্ত আছি ।” 
এই সমধে পিমিনপাইনেব সাধাবণ-তন্ধ ঘবাসীদেশের 
শাগনগনের পরিবহন শক্ষ্য করিয়া এএই প্রীঠিলাভ কিন 
যে, ভাহাঁবা নেপোপিয়ানকে ভাগদেব দেশেব অনীশ্বববপে 
ক বিবাৰ আন্ত বিশেষ আগ্রতানিত হইযা উঠিল । আবা 
ইতালীব ইচ্ছা হইগ» নেপোণিগ্কান লঙ্বাডিব বাজমকুট গ্রহণ 
কবেন। ইতাদীবাসিগণ নেপোনিষানকে স্বদেশার যনে 
কবিত, স্ুতুবাং নেপোপিধানেব নিকট তাভাবা এই প্রস্তাব 
উখাঁপন কবিল। নেপোলিয়ান ভাভাদেৰ ইচ্ছা পুর্ণ করিবার 
অভিপ্রাষ জ্ঞাপন কৰিলেন । 
ফবাপীদেশে পোপেৰ পধার্পণেব পৰ অরুতি দেপী এমন 
প্রচ'গ বেশ ধাধণ কবিলেন যে, সেই দ্ববস্ত শাতেখ মণ্যো 
আল্পন্‌ প্ধত অতিক্রম পুক্ধাক তাভাব বোঁমে পত্যাধলন 
সপ্তব হইল না। স্ুভখাৎ পোপ মহাশয় পাপী সমাটেন 
সম্মানিত অভিগথিকপে নেপোপিয়ানেৰ বাজ প্রাসাদে বাস 
করিতে লাগিলেন । অল্প দিনে মধ্যেই নেপোশিষানেৰ 
গ্রতি তাহাব আগুবিক অন্থবাগ শতগুণে বন্ধিত হইদ। 
নাতের দুঃসহ তীক্ষতা কথঞ্চিৎ ভাপ হইলে সমাট ও 
সমাজ্জী পোপেব সভিত হতালী সাত্রা কর্ধিশেন । আরেনে 
তাহাব। কিছুকাল বিশ্রাম কবিয়াছিলেন । আ্রাখেনে উপস্থিত 
হ্হয়া নেপোপিক়ানের কল্পনা-মুখব জদয় শৈশব স্মৃতির মবুব 
আপোচনায় পলিপুর্ণ হউযা উঠিল, তাহাব পাঠাজীবনেন খত 
শুদ্ধ অকিঞ্চিৎকব কথা তীাহাৰ মনে পড়িতে লাগিল । আঙ্গ 
জীবনেব মধ্যপণে শ্বপাতীত সাফ্ষণ্যের মাধ্যে দ গাযমান হইযা 
বাল্যীবনেব সেই তুচ্ছ স্থখছুঃখেব কথা তাহাব শিকট স্বপ্পের 
সায় গ্রহীয়মীন হইতে লাগিল। বাল্যের সেই উপেক্ষিত, 
দরিদ, অনশন নেপোলিম়্ান আজ ফবাপী সমাজ্যেব 
সমাট, ইউবোপেৰ বিভিন্ন বাজা আজ স্ব ইচ্ছায় তাহাঁব পদ- 
তলে পুটাইবাব জন্ যুক্তকবে প্রার্থনা কবিতেছে । মানবের 
শৈশব-স্বপ্নু ইহ1 অপেক্ষী অসপ্তব হইতে পারে না। 
্রায়েন তই সম্রাট সঘলে আল্লস্‌ পর্ধত অতিক্রম করিয়া 
টুরিণ নগরে উপস্থিত হইলেন, এখানে পৌপেব নিকট বিদায় 
প্রহণপুর্বক তিনি মারেঙ্গোর সমতলক্ষেত্রে প্রবেশ করিলেন । 
একবার নেপোলিয়ান এই শ্মরণীয় যুদ্ধক্ষেত্রে সৈন্টে বীরবিক্রম 


নপোলিয়ান বোনাপাট 


গ্রকাঁশ কবিমাছিলেন | বিকস বঞ্িব সেই সঞ্গুঙ্গণ এ 
প্রধেশ কবিয়া সেপ।ণিয়ানেৰ আদঘ আ।খন্দব্সে পুর্ণ হইগ। 
(তান তাগাণ পিৰহন মহিখীকে মশীত বুদ্ধের সখিণ আজান 
জ্ঞাপন করিবার [নিশি নখযুদ্ধেব আঞোজন কবিগেন। ৫ই 
মে চাঁণিখে রা সপ পৈশ খুদ্ধাকৌশন প্রদশনাথ বঙ্গ- 
4৩ অবভীণ ৬ নেপে।নিখান পুর্বাদ্ধে যে গাবিচ্ছেদ 
9 এল শন্ষাদি বাতি কবিস[ছিনিন, ম্হাগোববে আজ 
এই ধারণ কবিলেন | নেগোশিমানো নয মকণ শিশ্বস্ত 
দৈনিক্পতরষ পুবের এহ পদ্ধন্ণ স্ব স্ব বিষম পকাশ 
কবসাছিতেন, ঠাহ।দেব অনেকে এই বনব্দঙ্থনে উপশিত 
ছিনেন) ১5114 বনিগন শি 5 
ভইততছি” | অন্াট এ সনাজ্ঞা মাহ অইঅশ্ববাহিত এক 
খানি ম্চা? কাককাঁধাঙন নত শকতে আরোহণ লঞ্* বঙ্গ 
75 প্রবেশ করিতেন বিশ সহ নেন যণপত শষ 
শক তাহাদের? অভিবাপন কিন বগনদা 


পি 
আনলো উথাহে 


১ 
আও ২৬) 


সেনিকগণেৰ চাব্টিকাশছ পবিক্ণত আশ সমুহ আাণান 
সজ্দা ও তেগোদ্দীপ হ3, অপ; বাগুণশের ভান বন্ধ 
জদযোন্মাণক পানি, বৃদ্ধাঙ্সমুডে | মীপিনান্‌ বাসি, কামান 


সমুভেব মুভখছি ব'নাদ দম অভ বাব শগপহ 
নিশ্বন, সৈনশিকগণের দহ অশ্পবিচানন তোশণগিপিকণ 
বপ, সকণ দন, সকণ শঙ্খ এক মিনিষা মনাটিপস্পাব 
ন্বননশন্দে শ্রণরধানের শ্রচগ শোঙ্গা পতাশি কারন 
গখকের ধুম বঈভমি অনকাল হভবা গেণ ও ক্ষ শো 
কনও সে অন্ধকাৰ ভেদ ছি সমর্থ তত রঃ | দশকগণ 
দুবে দণ্ডায়মান তইযা িখবস্তস্তিত জগর়ে যে পৃ সন্দশন 
বিল, ভাহা জীবনে বিস্থ ত হইণ মা । 

২৬শে ষে মিলানেব ভজনাগিবে নেপোলিষ।নিব আভিষেক 
সম্পন ভইপ। তিনি পহ্বাছিব আনীহ্ববকূপে গঠীভ ৬ঠলেন | 


এই উত্পব পাখিম নগরে অঠিনযোত্সৰ আপেক্ষাও অধিক 
রা হউসাছিণ | পখমে অভিবেকস্থলে সমাজ্জী 


ভূবনমোহিনীদেশে প্রধেশ করিলেন, ভাগব পরিচ্ছদ খেমন 
সদৃ্ত, সেইকপ মুগ্যবান্ঃ তাহা বশাঙ্গ উদ্জল হীবকা- 
লঙ্জাববাশিতে ঝক্‌ ঝক্‌ কবিশেছিল, প্রজাপর্গ সমীজ্জীকে 
দেখিয়| হধতরে জয়ধ্বনি কবিয্ব| উঠিল। তাঁহাব পর সম্রাট 
নেপোলিয়ান ধীরে ধীরে সেই স্থানে শ্রবেশ কবিলেন । আজ 
তাহার পরিচ্ছদ সপ্রাটোচিত ॥ সে পরিচ্ছদের প্রত্যেক অংশে 
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সমাট সিংহাসনে 


রাঁজমহিমা অঙ্কিত । সুবর্ণ ও গীতবর্ণের পরিচ্ছদে তাহাব 
দেহ আবৃত, ললাটে হীরক-খচিত রাজটাকা, হস্তে মুকুট ও 
রাজদণ্ড। নেপোলিয়ান তাহার করস্থ রাজমুকুট শ্বহস্তে 
মস্তকে স্থাপনপূর্ববক গন্ভীরস্বরে বণিলেন,--প্বিধাতা আমাকে 
ইহা দান করিয়াছেন; যে কেহ ইহা! স্পর্শ করিবে, তাহার 
অদৃষ্টে ছঃখভোগ বিধিনির্বন্ধ ।” 

নেপোণিয়ান মিলান নগরে এক মাস বাদ কবিলেন। 
এই সময়ে বাজ্যেব উন্নতিকল্পে তিনি দিবারাত্রি পবিশ্রম 
কবিয়াছিলেন। ইতালীয়গণ দীর্ঘকালেও নেপোলিয়ানের 
কথ! বিশ্বৃণ্ত হয় নাই; ইভালীদেশে নেপোলিয়ান্র শাসন- 
কাল আধুনিক ইতিহাসে সর্বাপেক্ষা অধিক গৌরবময় স্থান 
অধিকার করিয়াছে । 

ফরাসী সাম্রাজ্যের সম্রাট হইলেও নেপোশিয়ানের জদয় 
কিরূপ উদারতা ও মধুরতায় পবিপূর্ণ ছিল; এ স্থানে সে 
সম্বন্ধ ছুই একটি গল্পলেব উল্লেখ করা অপ্রাসঙ্গিক হইবে না। 
এক দিন সম্রাট ও সম্তরাজ্জী গুরুতর রাজকাধ্য হইতে অবসর 
গরহণপূর্বক মিলান নগরেব সন্গিকটব্ডা একটি ক্ষুদ্র ঘ্বীপে 
উপস্থিত হইলেন এবং পদব্রজে ইতস্ততঃ পরিভ্রমণ কবিতে 
কবিতে তাহাবা একটি দবিদ্রা নারীর পর্ণকুটারে প্রবেশ 
করিলেন । 

সেই গৃহম্বামিনীকে নেপোপিয়ান কথাপ্রসঙ্গে জিজ্ছাস! 
কবিলেন, - "বাছা, দেখিতেছি তুমি বড় গরীব, কত টাকা 
পাইলে তোমার ছুঃখ দুর হইতে পারে ?” 

“আর মহাশয় টাকা, ছঃখ দূর হয়, এত টাঁকা কোথায় 
পাইৰ ?”-_নিবাশা! জড়িত-কণ্ঠে বৃদ্ধা এই উত্তর করিল) 
সে সম্নাট কিন্বা সম্রাজ্জীকে চিনিত না| 

নেপোলিয়ানের কৌতৃহল দূব হইল না, তিনি হাপিয়া 
বলিলেন,--"তবু বলই না শুনি, তোঘার কত টাকা হইলে 
বেশ চলে?” 

রমণী একটু ভাবিয়া বলিল,_-“চাঁবশো টাকা মহাশয়, 
চাঁবশে! ফ্রাঙ্ক পাইলেই আমাব দিন বেশ সুখে কাটিয়া 
যাইতে পারে।” 

নিকটেই সম্রাটের ভূত্য দণ্ডারমান ছিল, সম্রাটের 
আদেশমাত্র সে সেই রমণীর অঞ্চলে তিন শত টাকার স্বর্ণনদ্র। 
ঢাঁপিয়া দিল। দরিপ্র নারী এত টাকা কখনও দেখে নাই, 
বিশ্ময়ভরে সে মুখব্টাদান করিয়া নেপোলিয়ামের দিকে 


এমন অসঙ্গত ঠাট্টা কবেন কেন? 


০৮৫ 


চাঁহিয়৷ রহিল, তাঁহাঁৰ পর বলিল, “মহাশয়! আমার সঙ্গে 
গবীবের সঙ্গে কি 
আপনাব মত মহতের ঠাট্টা শোভা পায় ?” 

এবার যোসেফিন কথা কহিলেন ; ভুবনমোহিনী হান্তে 
সুললিত গ্রীবাভঙ্গী করিয়া বলিলেন,_"না গো, তোমার 
সঙ্গে আমবা ঠাট্টা করিব কেন? এ টাকা সমম্তই তোমাব, 
এই টাঁকা দিয়া তোমার পুত্র কন্তাগণেব ছুঃখ দূর কবিও ।” 

সেই অনাঁথা কি কোন দিন জানিতে পাবিয়াছিল যে, 
সে সম্রাটের নিকট হইতে এইভাবে সাহায্য লাভ কবিবে? 
একপ দৃষ্টান্ত নেপোপিয়ানের চবিজ্রে খিখল নহে। 

মিলান নগর হইতে নেপোলিয়ান জেনোয়া প্রভাবর্তন 
কবেন। জেনোয়াতে কয়কাঁণন বাদ কবিয়া নগববাপিগণের 
আনন্দবর্ধনপূর্বক আল্নম অতিক্রমের জন্য অগ্রসর হন। 
এই সময়ে সমাট পথে একটি কৃষক ধমণীকে দেখিতে 
পাঁইলেন। 

জনহীন পার্বত্য পথে অতি গত্যুষে সেই বমণীকে একা- 
কিনী যাইতে দেখিয়া নেপোলিয়ান কোতৃহলভবে জিজ্ঞাসা 
করিলেন, "তুমি কোথায় যাইতেছ বাছা ?” 

"স্মাটুকে দেখিতে । শুনিলাম, সমাট এই পথ দিয়া 
দেশে ফিবিভেছেন |” 

নেপোলিয়ানের কৌতুহল অধিকতব বৃদ্ধি হইল , ঝলি- 
লেন,_-”সমর টুকে দেখিয়া কি হইবে মা? একটা জত্যাচারী 
রাজা গিয়াছে, তাহার পরিবর্তে আর একটা আসিয়। 
জুটিয়াছে। আগে বোর্কেশ ছিল, এখন নেপোলিয়ান 
হইয়াছে, ইহাতে তফাঁৎ আর কি হইয়াছে ?” 

রমণী সমাটের মুখের দিকে চাহিয়া বছিল,পভঘাঁৎ 
আছে গে ! নেপোলিয়ান আমাদেব গরীবেব বাজা, আর 
বোর্ষেশার! ছিল বড়মান্ষদেব রাজা; আমি আমাদের 
গবীবের রাজাকে একবার দেখিতে যাইতেছি।” 

বৃদ্ধার শ্রদ্ধা ও ভক্তি-বিশ্বীসের পরিচয় পাইয়া, গবীবের 
রাজার হৃদয় আনন্দে পরিপূর্ণ হইল । 

এক দিন নেপোলিয়ান ছুই জন সহচরের সহিত অশ্বারো- 
হণে শিবিরাভিমুখে যাইতে যাইতে দেখিলেন, একটি সুন্দরী 
যুবতী একটি পাঁচ ছয় বৎসরের শিশুর হাত ধরিয়া কাঁতর- 
ভাবে বোদন করিতেছে । সআটু অশ্বরশ্মি সংযত কবিয়া 
সেই যুক্ুর্তীকে তাহার বিলাপের কারণ ্রিজ্ঞাসা, করিঙগেন। 


১৯৮৬ 


যুবতী সম্রাটের প্রশ্নের কোন উত্তর দিল না, তাহার শিশু- 
পুক্র বলিল, "মা কার্দচে কেন গুনবেন, এই বাঁবা মাকে 
আচ্ছা রকম পিটিয়ে দিয়েছে |” 

সম্রাট জিজ্ঞাসা করিলেন,_"তোমাঁর বাবা কোথায় ?” 

“& ওদিকে পাহারা দিচ্ছে ।”__বালকের পিতা সম্রাটের 
একজন সৈনিক | 

নেপোলিয়ান যুবতীকে তাভাঁর স্বামীর নাম জিজ্ঞাস! 
করিলেন । যুব্তী ভাবিল, কাণ্তেন সাহেব । তাঁহার স্বামীর 
নাম জানিতে পালে হয় ত তাহাঁকে শাস্তিদাঁন করিবেন । 
রমণী সম্রাটকে একজন কাণ্ডে বলিয়! মনে করিয়াছিল ।--- 
সে তাহার ম্বামীর নাম বলিল না। 

নেপোালিয়ান বলিলেন,ণতোমার স্বামী তোমাকে 
গ্রাছাঁর কথিয়াছে, ভুমি কীদিতেছ, তথাপি পাছে তাহার 
কোন শাস্তি হয়, এই ভয়ে তুমি তাহার নাম প্রকাশ করি- 
তেছ না, এ বড় আশ্চধ্য কথা! বোধ করি, তোমারও কিছু 
দোষ ছিল।” 

রমণী ধ্লিল,--“না মহাশয়! আমার স্বামীর অনেক 
সদ্‌ঞণ আছে, দোষের মধ্ধ্য আমার স্বামী আমাকে বড় 
সন্দেহ করেন । আর নখন তাহার রাঁগ হয়, তখন তিনি 
সে রাগ সামলাইয়া উঠিতে পারেন ন। | যাহা হউক, আমি 
আমার স্বামীকে ভালবাসি, তিনি আমার এই সন্তানের 
পিত11”--এই কথা বলিয়! যুবতী উভয় হুস্তে তাহার শিশু- 
সন্তানের কণ্ঠবেষ্টনপূর্বক গভীরক্গেহে তাহার ম্বখচুম্বন 
করিল, শিশুও মাতার মুখচুম্বন করিয়। মায়ের প্রতি তাহার 
ভালবাসার পরিচয় দিল । 

এই সুন্দর গাহস্থ দৃশ্তে নেপোলিয়।নের বীরহ্ৃদয় উদ্ধে- 
লিত হুইয়া উঠিল। নগর-প্রীস্তবাসিনী এই নগণ্যা নারী ও 
তাহার সন্তানের ব্যবহারে কতদিন পূর্বের শৈশবস্থৃতি 
মীয়াচিত্রের স্তাঁয় তিনি তাহার মানস-নয়নসমক্ষে প্রস্ফুটিত 
দেখিলেন। তিনি ধীরে ধীরে যুবতীকে বলিলেন, “তোমার 
স্বামী তোমাকে ভালবাস্ক বা ন। বান্ক, সে কথ! আমি 
জানিতে চাহি না। কিন্তু সে তোমাকে প্রহার করে, ইহা 
আমি ছন্দ করি না। তোমার ম্বাফীর নাম বল, সম্রাটের 
কাছে আমি তাহার ব্যবহারের কথা প্রকাশ করিব ।” 

যুবতী বলিল, "মহাশয়, আপনি যদি শ্বয়ং সাও হন, 
তথাপি তাহার নাম প্রকাশ করিব না। আমি জানি, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাহার নাম বলিলেই তীহাকে শাস্তিভোগ করিতে 


হইবে |” 


নেপৌলিয়ান এবার রাগ করিলেন; একটু উত্তেজিত- 
স্বরে বলিলেন “নির্বোধ জীলোক ! আমার ইচ্ছা, তোমার 
স্বামী তোমার.প্রতি ভবিষ্যতে যাহাতে সদ্ধযবহার করে,তাহার 
কিছু উপায় করি; কিন্তু তাহ! তোমার পছন্দ হইল না।৮-.- 
রাগ করিয়া নেপোলিয়ান তাহার মানসিক অশান্তি প্রকাশ 
করিতে করিতে গন্তব্যপথে অশ্ব পরিচালিত করিলেন । 

যাইতে হাইতে সম্রাট তাহার জনৈক সঙ্চরকে জিজ্ঞাসা 
করিলেন,--“এই স্সেহপূর্ণজদয়। যুবতী সম্বন্ধে তুমি কি মনে 
কর?--আমার বিশ্বাস, টুইলারিতে এমন রমণী জধিক 
নাই। এরূপ স্ত্রী স্বামীর মহামুল্য রত্বম্বরূপ 1” অনন্তর 
নেপোলিয়ান দেই যুবতীর স্বামী যে সৈম্তদলে বর্ম করিত, 
সে দলের কাগ্ডেনকে আহ্বান করিলেন এব” তীহাকে সেই 
রূমণীর ও তাঁহার পতিপুজাদির সংবাদ জিজ্ঞাসা করিলেন । 
কাণ্ডেন বলিলেন,--এই ব্ম্ণীর স্বীমী একজন অতি সদ্‌গুণ- 
সম্পন্ন,.সৈনিক যুবক | দোষের মধ্যে সে কিছু অতিরিক্ত 
সন্দিপ্ধচেতা । জ্ীর চরিত্রে সে অন্যায় সন্দেহ করে, কিন্তু 
তাহার পত্রীর চরিত্র অতি পবিত্র |” 

নেপোলিয়ান বলিলেন্»- “দেখ, সেই যুবক আমাকে 
চেনে কি না; যদি না চেনে, তাঁহা হইলে তাহাকে আমার 
সম্মুখে উপস্থিত কর ।” 

কাণ্ডেন জানিতে পারিলেন, যুবতীর স্বামী সেই সৈনিক 
যুবক পুর্বে কখনও সমাটুকে দেখে নাই । যুবক সম্রাট 
সদনে নীত হইল । সম্রাট দেখিলেন, মুব্তীর স্থায়ী প্রায় 
পঞ্চবিংশতি বর্ষবয়দ্ধ একটি সুন্দর যুবক। নেপোলিয়ান 
ধীরম্বরে তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, “যুবক, তুমি কি জন্য 
তোমার পত়ীকে প্রহার ফরিয়াছ? তোমার জ্ত্রী অন্বরী, 
তরুণবয়স্কা, সর্ধবিষয়ে তোমার অপেক্ষা যোগ্য আ্্রী। 
তোমার এই বাবার একজন ফরাসী-সৈনিকের পক্ষে 
লঞ্জাজনক |” , 

সৈনিক যুবক বলিল,--পজ্ীলোৌকের কথায় বিশ্বাস 
করিলে কোন কালেই তাহাদের দোষ ধরা যায় না। আমি 
আমার স্ত্রীকে পরপুরুষের সহিত আলাপ করিতে নিষেধ 
করিয়াছি, কিন্ত সে আমার নিষেধ মন! শুনিয়া আমার সহ- 
যোগী সৈম্ভগণের সঙ্গে সর্বদাই গল্পগুজব করে ।” 


সম্রাট সিংহাসনে 


নেপোলিয়ান বলিলেন--“এ তোঁমার একটি প্রকাণ্ড ভুল। 
তুমি ভ্্ীলোকের জিহ্বা বন্ধ রাখিতে চাহ? তাহা অপেক্ষা 
 দানিযুব নদীর আত পরিবর্তনের চেষ্টা কর না কেন? 
ঘদি'তোমার স্ত্রী কোন অন্ঠায় কার্য করিতেন, তাহা হইলে 
তাহাকে তুমি বিমর্ধই দেখিতে, তাহার প্রফুল্নত। থাকিত 
না। যাহা হউক, আমি আশ! করি, অতঃপর তুমি আর 
তোমার স্ত্রীকে প্রহার করিবে না। যদি তুমি আমার 
আদেশ পালন না কর, তবে মনে রাঁখিও, এ কথ! সআাটের 
কানে উঠিবে। যদি সম তোঁমার ছূর্ব্যবহারের কথা শুনিয়া 
তোমাকে তিরস্কার করেন, তখন তুমি কি জবাব দিবে ?” 

সৈনিক যুবক এ কথা শ্ুনিয়। অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইল। মাঁথ 
তুগিয়া বলিল--“তাহা হইলে বলিব, আমার জ্ীর উপর 
আমার অধিকাঁর অক্ষুঞ্জ থাকাই কর্তব্য) আমার ইচ্ছ। হয়, 
আমি আমার পত্রীকে গ্রহার করিব। সম্রাট তাহার শত্রু 
লইয়! ব্যস্ত থাকুন, আমাদের পারিবারিক ব্যাপারে কেন 
হন্তক্ষেপণ করিবেন ?”-সৈনিক-যুবক মনে করিয়াছিল, সে 
একজন সেনানায়কের সহিত আলাপ করিতেছে। 

সম্রাট যুবকের কথা শুনিয়া সহাস্তে বলিলেন,_-“যুবক, 
তুমি সম্রাটের সহিতই কথা বলিতেছ।” 

এবার যুবক মস্তক অবন্ত করিল) বিকম্পিত-স্বরে 
বলিণ,--পগআট্‌, আপনি যখন এ কথ! বলিতেছেন, তখন 
তাহার প্রতিবাদের ক্মমত। আমার নাই। আমি আপনার 
আদেশ পালন করিব ।” 

যুবকের প্রতিজ্ঞা শুনিয়া নেপোলিয়ান শ্রীতিলাভ 
করিলেন; বৰলিলেন,“আমি তোমার শরীর সুচরিত্রের 
অনেক প্রশংসা শুনিয়াছি। সকলেই তাহাকে ভাঁল বলে) 
তোমার শান্তি হইবে, এই ভয়ে তোমার সী বিশেষ গীড়া- 
পীড়ি সত্বেও আমার কাছে তোমার নাম প্রকাশ করে নাই। 
তাহীর প্রতি স্সেহপূর্ণ ব্যবহারে তাহার মনের কষ্ট দূর 
কর। আমি তোমাকে সার্জেন্টের পদে উন্নত করিলীম। 
গ্রীণ্ড মার্শালের নিকট দরখাস্ত কর, তুমি তাঁহার নিকট 
পাচ শত ফ্রাঙ্ক পুরস্কার পাইবে । এই টাকা দিয়া তোমার 
স্রীকোন একটা ব্যবসায়ে প্রবৃত্ত হইতে পারে। তোমার 


১৮৭ 


পু বড় স্বন্দর, বয় হইলে সেও চাঁকরী পাইবে। 
কিন্তু মনে রাখিও, আর কখনও যেন আমাকে তোমার স্লীর 
গ্রতি অত্যাচারের কথা শুনিতে না! হয়। যদি পুনর্ধার 
সেরূপ কোঁন অভিযোগ আমার কর্ে গ্রবেশ করে, তাহা 
হইলে দেখিবে, তোমার মত আমারও কঠিন ব্যবহার করি- 
বার শক্তি আছে ।” 

উল্লিখিত ঘটনার কয়েক বৎসর পরে মত্ত এক দিন 
অশ্বীরোহণে গমন করিতে করিতে সহসা! পথিপ্রান্তে সেই 
সৈনিকের স্ত্রী ও তাহার পুত্রকে দেখিতে পাইলেন । সম্রা 
টের মুখ চিনিয়। বাখিবাঁর অসাধারণ শক্তি ছিল। রমণীকে 
দেখিবামাত্র তিনি চিনিতে পারিলেন, তাঁহার নিকট আপিয়! 
অশ্বরশ্ি সংবরণপর্ধাক জিজ্ঞাপা করিলেন,--"কেমন আছ 
বাছা! তোমার স্বামী আমার কাছে যে প্রতিজ্ঞ। করি- 
যাছিল, তাহা সে মনে রাখিয়াছে ত ?” 

রমণী পুক্রেই জানিতে পারিয়াছিল, সমটই তাঁহার 
সুখসৌভাগ্যের ফারণ); তাঁই এতদিন পরে ভাহার 
হিতাঁকাজ্ফী সঘ্রাটকে এভাবে তাহার কুশল জিজ্ঞাসা করিতে 
দেখিয়া সে আর স্থির থাকিতে গারিল না) কৃতজ্ঞতা- 
তবে সমাটের পাদমূলে লুটাইয়া পড়িয়া অশ্রপুর্ণলোচনে 
গদগদকণ্ঠে তাহাকে বলিল__“মহারাজ যে দিন আমার প্রতি 
প্রসন্ন হইয়াছিলেন, সেই দিন হইতেই আমার কপাল ফিরি- 
যাছে; আমি এখন পৃথিবীর মধ্যে আপনাকে সর্বাপেক্ষ! 
সুখী মনে করি।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন,_“তাহা হইলে আমি তোমার 
নিকট পুরস্কার পাইতে পারি। ধর্মননিষ্ঠায় তুশি সকলের 
অপেক্ষা শ্রে্স্থান অধিকাঁর কর, তাহা হইলেই আমি পুরস্কৃত 
হইব।” এই কথা বলিয়া সম্রাট সেই রষণীর হস্তে কয়েকটি 
সর্মুদ্রা। সমর্পণপুর্্ক স্বস্থানে প্রস্থান করিলেন, ফরাসী 
সৈন্শ্রেণী “সমাট্‌ দীর্ঘজীবী হউন, সহস্র কে এই শব্দ উচ্চা- 
রণপূর্বক মহামতি নেপোলিয়ানের সহ্বদয়তার অনুমোদন 
করিল। 

এই প্রকার মহদগুণেই সম্রাট নেপোলিয়ান প্রজাপুঞ্জের 
হাদয়-সিংহাসনে অক্ষুপ্ন-গৌরবে সংস্থাপিত হইয়াছিলেন। 


গপঞ্ডলস্পে জম্যাম্স 
উল্ম ও অস্তারলিজের ভীষণ সমর 


যন দিন পৃথিবীতে বীরত্ব “ও রণপাণ্ডিত্যের সম্মান থাকিবে, 
তত দিন পৃথিবী হইতে উল্ম ও অত্তারলিজের নাম বিলুধ 
হইবে না। শাস্তিস্থাপনের জন্য পুনঃ পুনঃ চেষ্টা করিয়াও 
নেগোনিয়ান কতকার্ধা হইতে পারিলেন না; ইংলগু ফরানী- 
সাম্রাজ্যের শিল্প, বাণিজা,কষি প্রভৃতি সমস্ত হিতকর বিষয়ের 
উন্নদ্িপথ রোধ করিবার আশায় উভয় হস্তে অধ্ধধরণী 
পবিবেষ্টনপুর্ব উন্নত-মন্তডকে দণ্ডায়মান ছিলেন । নেপো- 
গিয়ান দেখিলেন,শাস্তিস্কাপন অসম্ভব ; তিনি নিরাশ হইলেন, 
কিন্তু ভাত হইখ্জেন না। উৎসাহপূর্ণ হৃদয়ে তিনিও »মর- 
বাসনায় বদ্ধপরিকর হইলেন | মেই বিরাট আয়োজন দেখিয়! 
ইংগগ্ডকেও ভীত, স্তম্ভিত হইতে হইয়াছিল। 

ইতলণ্ড ইউরোপেব বিঙিন্ন দেশের নবপতিগণের সাহায্য 
প্রার্থনা করিলেন, সায়া ও স্বাধীনতার বিরোধী রাজন্ত বর্ণ 
ফ্রাঙ্মের সাধাবণহন্ত্র প্রতিষ্ঠিত নবরাজণক্তি ধ্বংস করিবার 
গকল্পে ইংলগেব সহিত যোগদান করিলেন; কুসিয়া,অঙ্িয়া, 
সুইডেন, সকমেই ইংতগ্ডের পক্ষীবলম্বন করিলেন; ইহারা 
সকলে স্থিব করিলেন, সম্মিনিত বাজগণের পাঁচ লক্ষ সৈম্ত 
বিভিন্ন পথে ফবাপীদেশে নিপতিত হইবে । স্থির হইল, 
ইংগওড প্রত্যেক লক্ষ গৈন্তের ব্যয়ভার-বহুনের জন্ত বাধিক 
তিন কোটি মুদ্রা (ফ্রাঙ্ক ) সাহায্য দান করিবেন। ইংলগ্ডের 
ওতাচার সংযোগিবর্ণের পাঁচ শত জাহাজ ফ্রান্সের বিভিন্ন 
বন্দর অথরোঁধ করিয়া রহিল। যে সকল নগর সুরক্ষিত ছিল 
না, মেই সকণ নগরের উপর অশ্রাস্তধারে গোলাগুণী বধিত 
হইতে আগিল। 

সম্মিলিত রাক্গগণ নপোলিয়ানকে সহদা আক্রমণ পূর্বক 
তীহাকে বিপন্ন করিবার আশ! করিতেছিলেন, স্থতরাং যুদ্ধ 
ঘোষণা করা হইল না। অস্ত্ীয় মন্ত্রী পারিম মহানগরীতে 
নিশ্িগুভাবে বসিয়। রহিলেন; ফ্রান্সের সহিত শাস্তিস্থাপ- 
নের গর্ত মক্ণেই যে বিনিদ্রভাবে প্রতীক্ষা করিতেছেন, 
গ্রশ্েকেরই ব্যবহারে এই ভাব প্রকাশিত হইল। রাজন্ত- 
বর্গ নেপোনিয়ানের মৃত্যুর পূর্বেই তাহাকে সমাহিত করিবার 
কল্পনায় আননলাভ করিতেছিলেন। তাহাদের আনন্দিত 
হইবার কারণও ছ্িল। তীহার বিশ্বস্ত সৈনিকবর্থের 


চতুর্দিকে লক্ষ লক্ষ শক্রর উদ্ভত অন্ত্র আন্দোলিত হইতেছিল। 
অস্ত্ীয়্ সেনাপতি জেনারেল ম্যাক আশী হাজার মহাকীয় 
মৈশ্ত লইয়া অত্যান্ত নিঃশবে ফরাদী-নীমাস্তভাগে অগ্রসর 
হইলেন। রুপিয়ার সম্রাট আলেকজান্দার এক লক্ষ যোঁড়শ 
সহশ্র মহাধল-পরাক্রান্ত রুসীয় সৈন্তে পোলান্দের নমতপক্ষেত্র 
প্লাবিত করিয়। অন্তরীয় সৈশ্ভগণের সহিত সম্মিলিত হইবার 
জন্য ধাবিত হইলেন। এই সকল বিপক্ষদল মনে করিলেন, 
বহু দুরে নানাকার্যে ব্যস্ত থাকায় নেপোপণিয়ান তাহাদের 
গতিবিধি সম্বন্ধে অজ্ঞ রুহিয়াছেন, কিন্তু নেপোলিয়ান তীহা" 
দিগের গ্রাতি তীক্ষদৃষ্টি রাখিয়াছিলেন। পরিপূর্ণ সাহসে 
নির্ভর করিয়া অস্ত্রীয় সেনাপতি দ্রতবেগে অগ্রসর হইতে 
লাগিলেন । তিনি ফরাসীযরিব্র ব্যাঙেরিয়ার অধীশ্বরকে নেপো- 
লিয়ানের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করিবার জন্ত যথাসাধ্য চেষ্ট। 
ক্রিয়া মিউনিক ও উল্ম অধিকার করিয়া লইলেন, তাহার 
পর বিছ্যাদগতিতে ব্লাক ফরেষ্ট নামক স্থানে প্রবেশপূর্ব্বক 
রাইন নদীর তীরদেশে শিবির সন্নিবেশ করিলেন। করীয় 
সৈন্ঠ জ্রুতপদে অস্ত্রীয়গণের সন্সিকটবর্তী হইতে লাগিলেন । 

কিন্ত নেপোপিয়ানকে বিপন্ন করিবার এই প্রকার চেষ্টা 
বীভংসে কেশরীর বন্ধনের চেষ্টার সায় গিরর৫থক হইয়াছিল । 
বিপদ দেখিয়। নেপোপিয়ান কখন স্থিরভাবে বসিয়া থাকি- 
তেন না। প্রকাণ্ড মহীরুহের উপর প্রচণ্ড ঝটিকার ন্যায় 
তিনি তাঁহার শক্রগণের বিপুল অনীকিনীর উপর নিপতিত 
হইজেন , নেপোলিয়ান যখন দানিযুব ও রাইন নদীদ্বয় অতি- 
ক্রম করিয়া! যেন কোন মন্ত্রশক্তিবলে সসৈন্তে অস্ত্রীয়গণের 
সম্ুখভাগে আপিয়৷ সিংহনাদ করিলেন, তখন অস্ত্রীয় সেনা" 
পতির মোহনিড্রা ভঙ্গ হইল; তিনি চতুর্দিকে চাহিয়া! দেখি- 
লেন, তাহার সমস্ত আশ দেখিতে দেখিতে মরীচিকার সাক 
শূন্ে বিলীন হইল। কোন দিক হইতে তাহার সাহাধ্য 
লাতের সম্ভাবনা রহিল না, অক্জরিয়ার সহিত সংবাদ আদান- 
প্রদানের পথ রুদ্ধ হইল, রুসিয়ার মহিত সম্মিলনের আশা 
সুদুরপরাহত হইয়া উঠিল এবং পলায়নপূর্বক প্রাণরক্ষার 
কোন উপায় বর্তমান রহিল না । 

কিন্ত নেপোলিয়ান শক্রসৈত্তের বিরুদ্ধে যে সকল ফরাসী 
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উল্ম ও অস্তারলিজের ভীষণ সমর 


সেনা সম্মিলিত করিয়াছিলেন, তাছাদের সংখ্যা এক লক্ষ 
আশী হাজারের অধিক নহে। তাহার কামানেব সংখ্যা 
ছিল তিন শত চল্লিশ । সমবেত শক্রসংখ্যা পাচ লক্ষ । তন্মধ্যে 
ছুই লক্ষ পঞ্চাশ হাজার মস্ত্রীয় সৈন্য, পঞ্চাশ হাজার ইংরাঁজ, 
স্থইডিস ও নিয়োপলিটান, এতত্ভিন্ন ফরাসীগণের প্রথম 
পবাজয়েব পর ছুই লক্ষ প্রসীয় সহসা তাহাদের উপব নিপ- 
তিত হইয়া আাহাদিগকে ধ্বংন করিবে, ইহাঁও স্থিব হইয়া- 
ছিল। 

এই সময়ে মহাবীর নেপোলিয়ান সেনাপতা-বিগ্ভার পূর্ণ 
পরিচন্ম প্রদান কবেন। অস্ত্রায় সেনাপতি জেনারল ম্যাক 
ফরাসী সৈশ্ভগণ কর্তৃক পবিবেষ্টি হইলেন, নেপোলিয়ান 
ত্বয়ং কঠোর পবিশ্রম সহকারে সমস্ত বিষয় পর্যবেক্ষণ 
কখিতে লাগিলেন । সৈম্তমগ্ডণীর মধ্যে সব্বস্থানে তাহাকে 
দেঁখ। যাইতেছিল, তাহার শিট ধিবাবাত্রিব ভেদাতেদ পুপ্ু 
হইয়াছিল । আহাব নিদ্রা, বিরাম উপভোগ আমন্ত তিনি 
পরিত্যাগ কখিয়াছিণেন। গভীব অন্ধকাবমক়ী বাত্বি, 
আকাশে মেঘ গর্জন কবিতেছে, খুপ খুপ করিয়। বুষ্টি পড়ি- 
তেছে, অক্টোবরের তুষাবশাশুল বাঁখুধ উদ্দাম আঁত গিবি- 
উপভ্যকার উপব দিয়া এ্াবাঠিত হইতেছে) এমন ভয়ানক 
সময়েও দেখা গিয়াছে, নেপোপিয়ান অশ্বারোহণে মৈশ্ত- 
শ্রেণীর অবস্থান পধাবেক্ষণ কবিতেছেন। ক্রমে সেই 
ছুর্য্যোগময়ী বাত্রি অতিবাহিত হইয়াছে, উষা আসিমা নিশার 
স্থান অধিকাৰ কবিয়াছে ; কিন্তু নেপোলিয়ান শাস্তির কোন 
চিহ্ন গ্রকাঁশ করেন নাই। এই ভাবে পরিশ্রম কবিয়! 
তিনি এক সৈহ্দণ হইতে ভি দলে প্রবেশ করিলেন 
তখন তাহার সৈম্তগণ পথশ্রমে মুতবৎ হইয়া পড়িয়াছিল। 

ক্রমাগত কয়েকদিন ধরিয়া আকাশের অবস্থা অত্যন্ত 
ছুর্যোগময় ছিল। আকাশ কেন, সমগ্র প্রক্কীতিই অত্যন্ত 
ভীষণভাব ধারণ করিয়াছিল, দাঁনিযুব নদীর শাখা-সমূহ 
উভয় কুল প্লাবিত কবিয়া ফেনিয়াছিল, তুষাররাশি বিগলিত 
হওয়ায় পথগুলি ছর্গম হুইয়া উঠিয়াছিল। সকল বাঁধা ভেদ 
করিয়। বিনা প্রতিবাদে সৈন্তগণ অস্ত্রশস্ত্র, কাঁমান প্রভৃতি 
যুদ্ধোপষোগী সমস্ত দ্রব্য বহনপূর্ধ্বক দৃঢ়পদে অগ্রসর হইতে 
লাগিল। বৃষ্টি-জলে তাহাদের দেহ সিক্ত হইয়া! গেল, কর্দমে 
পরিচ্ছদ বিবর্ণ হইয়া গেল। নেপোলিয়ান বিছ্যদ্ববেগে 
তাহাদিগের মধ্যে উপস্থিত হ্ইয়! তাহাদিগকে উৎসাহিত 


১৮৯১ 


করিতে লাগিলেন; তাহাদের সাঁহস, বীবত্ব ও কষ্টসহিষ্ণুতার 
প্রশংসা করিলেন, উৎসাহিত সৈন্ভগণ বীরবিক্রমে হষ্কার 
দিয়া উঠিল, তাহাদেব হৃদয় আননে নৃত্য করিতে লাগিল। 
নেপোলিযান হইচিন্তে স্বানাস্তবে প্রস্থান করিলেন। 

অবশেষে নেপোলিয়ানের সংকল্প সিদ্ধ হইল । অস্ত্রীয় 
গণেব পলায়নের কোন আশা বহিল না, সকল পথ রুদ্ধ। 
ক্রমাগত ২০ দিন অভিযানেব পর দেখা! গেল, পথের উপর 
সাঁমান্ত সাঁশান্য যুদ্ধেই অশাতি সহ বণছম্মদ অন্তীয় সৈম্ 
বিধ্বস্ত হইয়াছে । কয়েক দল অতি কষ্টে প্রাণ লইয়। 
পনায়ন করিল, কয়েক সহস্ব দৈম্ত সংকীর্ণ গিরিপথ দিষ! 
অগ্তধ্ধান করাতে শক্রুহস্ত হইতে বক্ষা পাইল । ত্রিশ সহত্র 
সৈন্ঠ ফরাপী-হস্তে বন্দী হইল । ছত্রিশ সহস্র সৈন্ট উল্মে 
অবকৃদ্ধ বছিলি। তাভাঁদের আর কোন আশ। ণহিল না। 
নেপোলিয়ানেব প্রতাপ ও বীরত্ব দর্শনে অন্ত্রীয় নৈম্তগণ এতই 
ভীত ৪ কিংকর্মব্যবিমুড্ভ হইয়া পড়িয়াছিল যে, এক রাত্রে 
এক শত সৈন্ত কয়েক জন মাত্র ফরাসীব হস্তে আত্মসমর্পণ 
কবি্যাছিল। 

একদিন নেপোলিয়ান কতকগুলি অস্ত্রীয় ধন্দীব নিকট 
দিয়া গমশ করিতেছিপেন। একজন অস্থীয় কম্মচারী 
দেখিলেন, নেপোণিয়ানের সর্বাঙগ সলিলপিক্ত । তাহার 
পরিচ্ছদ কর্দমলিপ্ু, একজন সাধারণ বাস্কব সৈনিক 
অপেক্ষা তাহার অবস্থা কৌন অংশে উৎকৃষ্ট নহে। আট 
দিন ধবিয়া অহোবাঞ্জ মুষশধারে বৃষ্টিতে ডিজিয়া নেপোলি- 
যান তাহাব বন্ত্র ৭ বিনাম! পরিবর্তনের অবদব পান নাই, 
নিদ্রাব সহিতও তাগার কোন সম্বন্ধ ছিল না। 

নেপোলিয়!নের অবস্থা দর্শনে সৈনিক কম্মচারীটি বিশ্য় 
গ্রকাঁশ না কিয় থাকিতে পাপিলেন না । তখন নেপো- 
লিয়ান বলিলেন, “তোমার প্রভু আমাকে এই সৈনিক ব্রত 
গ্রহণে বাধ্য করিয়াছেন। তিনি বোধ ভয় শ্বীকার করিবেন 
যে, পাজনিংহাসন ও রাজমুকুট লাভ কবিয়। আমি সৈনি- 
কের ব্যবসা ভুলিয়। যাই নাই ।” 

ছুষ্যোগময়ী প্রকৃতির মধ্যে নেপোলিয়ান এক দিন অশ্ব 
রোহণে এক নির্জন পথে অগ্রসর হইয়াছেন, দেখিলেন, 
অদূরে একখানি শিবিকা পড়িয়া আছে; শিবিকামধ্যে 
বিয়া একটি রমণী করুণম্বরে আর্তনাদ করিতেছিলেন। 
নেপোলিয়ান তাহার কি বিপদ, জানিবার জন্ ব্যগ্র হইয়! 


১৪১০ 


উঠিলেন। শিবিকার সন্নিকটে আপিয়া রমলীকে তাহার 
বিপদ্বার্তা জিজ্ঞাসা করিলে, রমণী বলিলেন, “মহাশয়, 
এক দল সৈম্ত আসিয়া আমার সর্বস্ব লুণ্ঠন করিয়াছে, আমার 
সঙ্গীকেও মারিয়া ফেলিয়াছে ; আপনাদের সমাটের নিকটে 
আমার একটি প্রার্থনা আছে, আমি একজন প্রঙ্রী চাই। 
এক সময়ে আমার পরিবারবর্শকে তিনি জানিতেন, তাহাদের 
সহিত সম্রাটের বাধ্যবাধকতাঁও ছিলি 1” 

“ভদ্রে, আপনার নাম জানিতে পারি কি?” 

রমণী উত্তর দিলেন,_-"আমি কর্শিকা দ্বীপের ভূতপূর্ব 
শাসনকর্তা মুদো মারবোর কন্তা |” 

নেপোলিয়ান বলিলেন,--“আপনার উপকার করিবার 
অবসর পাইয়া কৃতার্থ হইলাম । মারবোঁর পবিবারস্থ প্রত্যেক 
ব্যক্তি আমার কতজ্ঞতাতাজন |” 

নেপোপিয়ান এই ব্মণীর গ্রুতি অসাঁমান্ত সৌজন্য প্রদর্শন 
পুর্বাক তাহার অভিপ্রায় পুর্ণ করিলেন। সৈনিক হস্তে 
তাহার যে ক্ষতি হইয়াছিল, তাহা পুর্ণ করিয়া তাঁহাকে গৃহে 
পাঠাইয়া দিলেন | 

অতঃপর নেপোলিয়ান উল্মের দুর্গরক্ষককে আত্ম-সমর্পণ 
করিবার আদেশ প্রদানপুর্ধক সেনাপতি সেগুরকে তাহার 
নিকট প্রেরণ করিলেন। সেদিন ঝটিকা ও বৃষ্টির বিরাম 
ছিল না, তাহারই মধ্যে সসৈষ্কে অগ্রসর হইয়া নেপোলিরান 
উল্ম আক্রমণের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন । তাহার ইচ্ছা 
ছিল, নগরবাসিগণ সহজে আত্মসমর্পণ করিলে আব অনর্থক 
রক্তশ্রোত প্রবাহিত করিবেন না । 

উল্ম-হূর্গ প্রাচীরের অন্তরালে ছত্রিশ সহজ অস্ত্রীয় সৈন্ত 
কম্পিতদেহে অবস্থান করিতেছিল। নেপোনলিয়ান তাহার 
কামানসমূহ নগরাভিমুখে স্থাপিত করিয়াছিলেন, মধ্যে মধ্যে 
তাহা হইতে বজনাদ সমুখিত হইয়া নগরবাসিগণের হাদয়ে 
প্রলয়ের আশঙ্ক। জাগাইয়া তুণিতেছিল। সেনাপতি ম্যাক 
দেখিলেন, আত্মরক্ষার আর কোন সম্ভাবনা নাই। পরদিন 
প্রভাতে রাজকুমার মরিস সন্ধিদূতরূপে নেপোলিয়ানের নন্্ি- 
কটে প্রেরিত হইলেন। চক্ষুবন্ধ অবস্থায় সম্রাট-সমীপে নীত 
হইয়া প্রিন্স মরিস প্রস্তাব করিলেন যে, তাহাদের সৈ্ত- 
মগ্ুলীকে নির্বিগ্কে অস্জিয়ায় প্রত্যাগমনের আদেশ প্রদান 
করিলে তাহার! আত্মমমর্পণ করিতে সম্মত আছেন । 

নেপোলিয়ান এই প্রস্তাব শুনিয়া সহান্তে বলিলেন, _. 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


"আপনাদের এই অবরোধ পালনের কোন যুক্তি দেখি না। 
এক সপ্তাহমধ্যে আমি আপনাদিগকে পরাস্ত করিব। আমি 
আপনাদের বিপদ উত্তমরূপ বুঝিতে পারিয়াছি। আপনারা 
আশ! করিতেছেন, রুসীয়গণ আঁপনাদিগকে সাহায্য করিবে, 
কিন্তু তাহারা এখনও বোহিমিয়। পর্যানস্ত অগ্রসর হইতে পারে 
নাই। তাহার পর যদি এখন আমি আপনার সৈম্ভগণকে 
নিরাপদে প্রস্থান করিতে দিই, তাহা হইলে পরে যে তাহারা 
রুসিয়গণের সহিত সম্মিলিত হুইয়া আমাকে আক্রমণ করিবে 
না, ইহা কিরূপে বিশ্বাস করি ? আপনাদের দেনাপতিগণ 
ক্রমাগত আমাকে প্রতারিত করিয়া আসিয়াছেন। আমি 
পুনর্বার তাহাদিগের দ্বারা প্রতারিত হইবার ইচ্ড1! করি না। 
অস্ত্রীয় মন্ত্রিসমাজ আমার সহিত যেরূপ ব্যবহার করিয়াছেন, 
তাহাতে অতঃপর আপনাদিগের কোন অঙ্গীকারে আমাব 
বিশ্বাস নাই। ঘুদ্ধে আমার কিছুমাত্র অনুরাগ নাই; 
আপনারা প্রথম হইতে শেষ পর্য্যস্ত অঙ্গীকার ভঙ্গ করিয়া 
আদিতেছেন । আপনি আপনাদের পেনাপতির নিকট 
প্রত্যাগমন করুন, তাহাকে বলুন, তীহার প্রার্থনা আমি 
পু করিতে পারি না। আপনাদের সৈনিক কম্মচারিগণ- 
মাত্র অঙ্্রিয়ায় প্রত্যাগমন করিতে পারেন, আপনাদের 
সৈম্তগণকে বন্দিভাবে কাঁলযাপন কবিতে হইবে, আপনাদের 
সেনাপতির যাহ! অভিপ্রায় হয়,তাহ। তিনি শ্রী স্থির করুন) 
আমি সময় নই করিব না। তিনি অবিলম্বে সসৈন্তে আত্ম- 
সমর্পণ না করিলে তাহার বিপদের সীমা! থাকিবে না।” 

পরদিন সেনাপতি ম্যাক নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ 
করিতে আসিলেন। নেপোলিয়ান যথোপযুক্ত সম্মান ও 
ভদ্রতার সহিত তাহার অভ্যর্থনা করিয়।, তাহার অবস্থ( যে 
কিরূপ শোচনীয় হইয়া উঠিয়াছে, তাহা বুঝাইয়া দ্রিলেন 
এবং তাহাকে অনুরোধ করিলেন, যেন তিনি উল্মের রাজ- 
পথে শোণিত স্রোত প্রবাহিত করিবার জন্য নেপোলিয়ানকে 
বাধ্য না করেন। সেনাপতি ম্যাক অনেক চিস্তার পর 
অবশেষে ফরাসী-হন্ডে আত্মসমর্পণের অভিপ্রায় জানাইলেন। 
বিনা রক্তপাতে যুন্ধজয়ের সম্ভাবনায় নেপোলিয়ান অত্যস্ত 
আনঙ্গ লাভ করিলেন । 

এই ঘটনার পরদিন মেঘ কাটিয়া গেল, আকাশ পরিষ্কার 
হইঙ্স। নেপোলিয়ানের অদডভুত রণজয়ের বার্তা শুনিয়া সমস্ত 
ইউরোপ অ্তত্িত হুইল, কারণ, এই দিন ছত্রিশ হাজার 


উল্ম ও অস্তারলিজের ভীষণ সমর 


অল্তরীয় সৈন্য উল্মন গবের ফটক হইতে বহির্গত হইয়া নেপো- 
লিয়ানের পদতলে তাহাদের অক্ত্রশঙ্ত্র বিসর্জন করিল। 
শক্রগণ পাচ ঘণ্টা ধরিয়া তীহার সম্মুখ দিয়! চলিতে লাগিল। 
তাঁহার পর তিনি অবিচলিতচিত্তে প্রশাস্তভাবে অন্্রীয় 
সৈনিককর্মনচারীকে সগ্োধনপূর্ববক বলিলেন )- 

“মহাশয়গণ, যুদ্ধফল্প অনৃষ্টের উপব নির্ভর করে। পদে 
পদে জয়লাভ হইলেও কখন কখন পরাঁজিত হইতে হয়| 
আপনাদের মনিব আমার বিরুদ্ধে অবৈধ সমবানল প্রজ্লিত 
করিয়াছেন । আমি সকল কথ পরিষ্কার করিয়া বলিতেছি। 
আমি কৌন আশায় মুদ্ধ করিতেছি, তাহা আমি স্বয়ং 
জানি না। অস্ত্রীয় সমাট্‌ আমার নিকট কি চাহেন, তাহাও 
আমি অবগত নহি । তীহার ইচ্ছা, আমি যে সৈনিক-ব্রত 
গ্রহণ কবিয়াছিলাম, তাহাই স্মবণ রাখি। অস্ত্রীয় সমাটু 
দেখিবেন, আমি আমার যৌবন-ধত বিস্বৃত হই নাই; 
ইউরোপীয় ভূখণ্ডে আমাঁর কোন কামনার বন্ত নাই; আমি 
চাই জাহাজ, উপনিবেশ, বাঁণিজ্য, - ইহাতে কেবল আমার 
সুবিধা নহে, আপনাদেরও সুবিধা আছে।* 

এই সময়ে একজন ফরাদী সৈনিককর্শচারী অস্ত্রীয় 
বন্দিগণ সম্বন্ধে কোন অশিষ্ট মন্তব্য প্রকাশ কবিলে নেপো- 
লিয়ান তাহাকে তিরস্কার করিয়া বলিজেন,_-“এখান হইতে 
তুমি চলিয়া! যাঁও, তোমার বিন্দুমাত্র আশ্মসম্মানজ্ঞান নাই; 
থাঁকিলে এরূপ হূর্ভাগ্য-নিপীড়িত ব্যক্তিগণকে এ ভাবে 
অপমানিত করিতে না।” 

প্রায় বিনাযুদ্ধে এই প্রকার জয়লাভ করিয়া ফরাপী- 
সৈম্তগণের মধ্যে মহানন্দের সঞ্চার হইল। বিন! রক্তপাতে 
এপ যুদ্ধের কথা পূর্বে আর কাহারও জানা ছিল না) সৈস্ক- 
গণেব উৎসাহ ও সমাটের প্রতি তাঁহাদিগের ভক্তি অশীম 
হইয়া উঠিল। বৃদ্ধ সেনাপতিবৃন্দ বলিতে লাগিলেন,_ 
“নেগোলিয়ান রণজয়ের জন্য এক নূতন পন্থা আবিষ্কার 
করিয়াছেন; এই রণজয়ের জন্য সঙ্গীন অপেক্ষা! পদপরি- 
চালনার অধিক আবশ্টক |” বিজয়লাভের পর কয়েক 
দিনের মধ্যে নেপোলিয়ান সৈন্তশ্রেণীমধ্যে এক ঘোষণাপত্র 
প্রচার করিলেন, তাহ! পাঠ করিয়া সমগ্রা ইউরোপ বিশ্ময়- 
মর হইয়া রহিল। এই ঘোঁষণাপত্রে নেপোঁলিয়ান বলিয়া- 
ছিলেন, ”সৈম্তগণ, পঞ্চদশ দিনে আমাদের যুদ্ধ সমাপ্ত 
হইয়াছে। আমরা আমাদের গ্রতিজ্ঞা পূর্ণ করিয়াছি। 


১৯১১ 


আমরা ব্যাভেরিয়া রাঁজ্যমীমা হইতে অস্তরীয় সৈম্গগণকে 
বিতাড়িত কবিয়াছি এবং আঁমাঁদের সহযোগীকে তাহার 
সিংহাসনে পুনঃ প্রতিষ্ঠিত করিয়াছি । যে সকল সৈন্ঠ পূর্ণ- 
বিশ্বাসভরে সগর্ষধে আমাদের পথরোধ করিয়া দণ্ডায়মান 
হইয়াছিল, আমরা তাহাদিগকে ধ্বংস করিয়াছি । 

“শত্রসৈন্তে এক লক্ষ লোক ছিল। তম্মধ্যে ষাট হাজার 
আমাদের হস্তে বন্দী হইয়াছে । গোঁলাগুলী, বারুদ গ্রভৃতি 
উপকরণের সহিত ছুই শত কামান, নব্বইটি পতাকা 
আমরা হস্তগত করিযাছি। সমস্ত শক্রসৈন্তের মধ্যে পঞ্চদশ 
মহ সৈন্তও পলায়ন কবিতে পারে নাই । 

“সৈম্তগণ ! আমি তোমাদিগকে একটি ভীষণ সংগ্রা- 
মের সম্তাবন! জানাইয়াছিলাম, কিন্তু শক্রগণের সৈন্ঠসংস্থা- 
পন-দোষে বিপদের পরিবর্তে প্রচুর স্রবিধা লাভ করিয়াছি 
অথচ আমার পঞ্চদশ শতের অধিক সৈন্য বিনষ্ট হয় নাই। 
ইতিহাসে এমন বণজ্নয়ের দৃষ্টাম্ত আর দ্বিতীয় নাই। 
পৈশ্তগণ ! এই বিস্ময়কর বিজয়লাভের কাঁরণ তোমাদের 
সম্পাটের প্রতি তোমাদের অসীম বিশ্বাস, তোমাদের অক্লান্ত 
ভাঁবে পরিশ্রম করিবার ক্ষমতা, তোমাদের বুদ্ধির তীক্ষতা। 
কিন্তু এই স্থান হইতেই আমরা প্রতিনিবৃত্ত হইব না। আমি 
দেখিতেছি, নৃতন রণজয়ের জন্য তোঁময়া অধীর হইয়া উঠি- 
যাছ। বসিয়া ইংলগ্ডের অর্থসাহাঁধ্যে পৃথিবীর প্রাস্তভাগ 
হইতে সৈহাসংগ্রহপূর্বক আমাদের বিরুদ্ধে ধাবিত হইয়াছে । 
তাহাদিগকেও শিক্ষাদান করিতে হইবে । তাহাদের মধ্যে 
এমন সেনাপতি কেহই নাই, যাহাকে পরাজয় করিয়া আমার 
গৌরববৃদ্ধি হইবে । কিন্তু রণজয় করিতে হইবে) আর সেই 
বিজয়লাভ যত অল্প রক্তপাতে হয়, তাহাই প্রার্থনীয়। সৈম্ত- 
গণ আমার সম্তীন।” 

এই রণজয়ের পর নেগোলিয়ান শ্বদেশের দিনেট-সভায় 
শত্রুপক্ষের পতাকাগুলি প্রেরণ করিলেন। এই সঙ্গে 
তিনি যে পত্র পাঠাইলেন, তাহাতে লিখিলেন,__"এই যুদ্ধের 
গ্রক্কৃত উদ্দেন্ত পূর্ণ হইয়াছে। ব্যাভেরিয়ার ইলেক্টর তাহার 
সিংহাসনে পুনঃ স্থাপিত হইয়াছেন। শক্রগণ সম্পূর্ণরূপে 
বিধ্বস্ত হইয়াছে । আঁশ! আছে, বিধাতার সাহায্যে আমি 
অল্লফালের মধ্যেই আমায় সমস্ত শক্র পরাজিত করিতে 
পারিব।” 

নেপোলিয়ামের কর্মীন্ুর়াগ কিন্প গ্রবল ছিল এবং 


৯১৫১৭ 


অন্তকে তিনি কিরূপভাঁবে কর্তব্যপরায়ণ করিয়া তুলিতেন, 
নিম্লিখিত ঘটনাটি হইতে তাহা স্পষ্ট বুঝিতে পারা যায়। 
২৪শে সেপ্টেম্বর ভারিথে নেপোলিয়ান ষ্রাস্বার্গ নগরে 
আপিয়! শিবির স্বাপন করিলেন, আদেশ করিলেন, পরদিন 
সকল সৈগ্তকে রাইন নধীর তীরে সমবেত হইতে হইবে । 
তৎপূর্বে প্রভাতে ছয় ঘটিকার সময় তাহার কম্্রচারিগণকে 
তাহার সহিত সাক্ষাতের আদেশ প্রদত্ত হইল। নিপ্িষ্ 
প্রভাতে পাঁচ ঘটিকাঁর সময় নেপোলিয়্ান যথাস্থানে যাত্রা 
করিলেন, তখন সমস্ত আকাশ মেঘাচ্ছন্, মহাবেগে বুষ্টিধারা 
ঝরপিতেছিল। কিন্তু তত্প্রতি বিন্দুমাত্র লক্ষ্য না করিয়া 
নেপোলিয়ান সেই হুর্যোগের মধোই অনাগত উষার 
অন্ফুট আলোকে নির্দিষ্ট স্থানে উপস্থিত হইলেন | নেপোঁ- 
শিযান দরেখিলেন, তাহার অন্গগত সৈল্গগণ দলে দলে তাহার 
আদেশপাঁলনার্থ অগ্রসর হইতেছে । িনি অশ্বপৃষ্ঠে আরো 
হণপুর্বক সৈম্তগণের গতিবিধি পর্যবেক্ষণ করিতে 
লাগিলেন। তখন বৃষ্টি ও ঝটিকার থেগ বিশেষরূপে বদ্ধিত 
হইয়াছিল, তাহার সর্বাঙ্গ বহিয়। বুষ্টিধারা ঝরিয়। পড়িতে 
ছিল, পদতলে জলম্রোত ! নেপোঁশয়াঁন শাস্তভাবে নির্বাক্‌ 
হইয়া! এই নিদীরুণ অন্নবিধা সহ করিতে লাগিলেন, তাহার 
মুখে অসস্তোষের কোন চিহ্ন প্রকাশিত হইল না। অল্প 
কালের মধেই সৈনিক-কন্চা'রগণ তাহার পূর্ব-আঁদেশ 
অনুসারে তাহার নিকট সম্মিলিত হইল । তিনি একবার 
সকলের মুখের দিকে চাহিয়া জিজ্ঞানা করিলেন্,_ “ভান্‌- 
দাম কোথায়? তাহাকে দেখিতেছি না, সুদ্ধে কি সে প্রীণ- 
ত্যাগ করিয়াছে ?” 

এক মুহুর্ধের জন্ত সকলে নিস্তন্ধ রহিল। তাহার পর 
সেনাপতি চারদে। ধীরে ধীরে বলিলেন, “মহাশয়, সম্ভবতঃ 
সেনাপতি ভান্দাম এখনও শহ্যাত্যাগ করেন নাই; কা”ল 
সন্ধ্যার সময় আমরা সআাটের স্থবাস্থ্যপান করিয়াছিলাম, 
কয়েক গ্লাস পান করিস! হয় ত--” 

সেনাপতি চারদৌোর কথায় বাধা দিয়া নেপোলিয়ান 
কর্কশকণ্ঠে বলিজেন- “সেনাপতি, কাল তোমরা স্বাস্থ্যপাঁন 
করিয়া খুব উত্তম কম করিয়া'ছলে সন্দেহ নাই, কিন্তু আজ 
আমি যখন ভানদামের প্রতীক্ষী করিতেছি, তখন তাহার 
নিদ্রিত থাকা সঙ্গত হয় নাই ।” 

সেনাপতি চারদ। একজন পীশ্বচর পাঁঠইয়! ভান্দাীমকে 


নেপোলিয়ান বোনাঁপার্টি 


সেখানে আহ্বান করিবার ইচ্ছা প্রকাশ করিলেন, দেখিয়। 
নেপোলিয়ান বলিলেন,--“ভান্দামের নিদ্রা ভাঙ্গিয়! দর- 
কার নাই, সে নিজেই জাগিয়া উঠিবে, তখন আমি তাহাকে 
এ সঙ্গদ্ধে যাহা বলিবার আছে, বলিব ।” 

কয়েক মুর্তহমধ্ো ভান্দাম সআট-স্মীপে উপস্থিত হুই- 
লেন। উদ্বেগে তাহার মুখকাস্তি বিবর্ণ হুইয়! গিয়াছিল। 
তিনি যথাসময়ে সমটুসদনে উপস্কিত হইতে লা পারিয়' 
অত্যন্ত অস্বচ্ছন্দ বোধ করিতে লাঁগিলেন। নেপোলিয়ান 
তাহার প্রতি অপ্রসত্ন দৃষ্টিপাত করিয়া বলিলেন, “সেনাপতি, 
দেখিতেছি, তুমি আমার আদেশ বিস্বভ ভইয়াছ 1” 

সেনাপতি ভান্দাম বলিলেন,--পসম্রাট, এই আমার 
প্রথম অপরাধ । আজ সকালে আমি বড় অসুস্থ হইয়া 
পড়িয়াছিলাম, কাঁরণ»--” 

বাধা দিষা নেপোঁশিয়্ান বলিলেন,--কাকণ, রাতে 
তুমি জন্্মীণের মত নেশায় চুর হইয়াছিলে। কিন্ত এপ 
ঘটন! দ্বিতীয়বার না ঘটে। তুমি উরটেমবর্গের রাজার 
পতাকার সহিত যুদ্ধযাত্রা করিও, পার ত জন্মীণদিগকে 

ধযমশিক্ষা দিয়া আদিও ।৮ 

ভান্দাম লজ্জিত হইয়া সে স্থান হইতে প্রস্থান করি- 
লেন। সেই দিনেই তিনি উরটেমবর্গের সহিভ যুদ্ধযাতরা 
কবিঙেন। যুদ্ধক্ষেত্রে তিনি অনাধারণ সাহস প্রদশন করেন। 
উল্মজয়ের পর নেপোণিয়ানের সহিত ভান্দামের একবার 
সার্ধীৎ হইয়াছিল । নেপোলিয়ান তাহাকে সমাদরে গ্রহণ- 
পূর্বাক বলিলেন, - "সেনাপতি, মনে রাখিও, আমি সাহসী 
লোকের প্রতি সম্মান প্রদশন করিতে কখন বিস্বত হই না । 
কিন্তু কাজের সময় যাহার নিদ্রিত থাকে,আমি তাহাদিগকে 
দেখিতে পারি না! এ সকল কথাঁর উল্লেখের আর প্রয়ো- 
জন নাই ।” 

এক দিন বর্ষায় নদী পার হইবার সময় একজন কাগ্ডেন 
নদীর খরস্মরোতে পড়িয়া ভাপিয় যাইভেছিলেন। এই 
কাপ্তেন একজন সৈনিক যুবককে তাহার কোন অপরাধের 
জন্য একটি নিশ্নতর পদে স্থাপন করেন) সৈনিক যুবকটি 
নদ-জলে বাপ দিয় পড়িয়! কাপ্তেনের গ্রাণরক্ষা করিল। 
নেপোলিয়ান সৈনিক যুবকের বীরত্ব কাহিনী শ্রবণ করিয়া 
তাভাকে সম্মথে আহ্বানপুর্বক বলিলেন, “যুবক, দেখি- 
তেছি, তোমার সাহস আছে । তোমার কাঞ্চেল তোমাকে 


উল্ম ও অন্তারলিজের ভীষণ সমর ১৯৩ 


নিষ্নতর পদে অবনত করিয়াছেন, তীহাব সেরূপ করিবার 
কারণ ছিল। তাহার জীবনরক্ষা' করিয়া তুমি দেখাইয়াছ 
যে, তাহার প্রতি তোমার বিরাগ নাই । হা অতি 
মহৎ ব্যবহার । আমি তোমার এই মহত্বের পুরস্কারস্বরূপ 
কোয়াটারমাষ্টীর পদে তোমাকে নিযুক্ত করিলাম ; “শিজন 
অব অনার” নামক সৈন্ভদলের তুমি একজন অশ্বারোহী 
হইলে? তোমার এই উন্নতিৰ ভেতুই তোমার কাপ্রেন; 
তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিয়া তাহাকে ধন্ঠবাদ প্রদান 
কর ।” 

২৭ই অক্টোবর তারিখে নেপোলিয়ান ৪২ মাইল পথ 
অশ্বারোহণে অতিক্রমপূর্বক তাহার অগ্রগামী সৈম্তদলের 
সহিত সম্মিলিত হইলেন। তাহার পর তিনি পক্ষিল গান্র- 
বন্সে দেহ আচ্ছাদন করিয়া একখানি গোশালায় তৃণরাশির 
উপর দেহভার বিস্তীর্ণ করিলেন; এই স্থান হইতে ঠিক 
এক মাইল দুরে আগন্বর্গের বিশপ তীহার স্বিস্তীর্ণ হন্যে 
নেপোলিয়ানের জন্য ছুপ্ধফেননি 5 শয্যা রচনা করিয়া! তাহার 
আগমনের প্রতীক্ষা করিতেছিলেন, কিন্তু নেপোপিয়ান 
তাহার সৈম্ভগণকে সেই অঙ্গকারপুর্ণ হৃষ্যোগময়ী রাত্রে 
পথপ্রাস্তে নিদারুণ কষ্ট ও অন্ুবিপীর মধ্যে পরিস্যাগপূর্বক 
রাজভোগ গ্রহণে সম্মত হইলেন না । 

১৮০৫ থুষ্টার্ধের ১০শে অক্টোবর উল্ম হস্তগত হইল । 
নেপোণিয়ান তাহার অপামান্ত ক্ষমতাবলে শক্রসৈন্তের উপর 
জয়লাভ করিলেও তাহার বিপদের সম্ভাবনা বড় অল্প ছিল 
না। রুয-সম্রাট আলেকজান্দারের অধীনে এক লক্ষ ষোল 
হাজার রুসায় সৈগ্ত পোলাগ্ডের সমতলক্ষেত্র অতি ক্রম- 
পূর্বক নেপোলয়ানের 1বরুদ্ধে অগ্রসর হইতেছিল। 
অন্জ্রীয় সৈম্তগণ সমন্ত বাঁধাবিদ্র অতিক্রমপুর্বক রুসীয় সৈষ্- 
গণের সহিত সম্মিলিত হইবার জন্ত চারিদিক্‌ হইতে ছুটিয়া 
আসিতেছিল। প্রুসিয়ার ছুই লক্ষ সৈম্ত নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করিয়াছিল; ইংলগ্ডের ত্রিশ সহজ সৈন্য 
রণসাজে সজ্জিত হইয়াছিল। সকলেরই বিশ্বী জন্মিয়- 
ছিল, ইউরোপের বিভিন্ন রাজশক্তির এইরূপ সম্মিলন 
দেখিয়া, অসংখ্য শক্রসৈম্তকে ব্নগ্রযাত্রা করিতে দেখিয়! 
নেপোলিযান কিছু ভীত হইবেন, তিনি আত্মরক্ষার জন্য 
প্রন্থত হইবেন। কিন্তু নেপোলিয়ান কোন দিকে দৃষ্টিপাত 
না করিয়া নিংশঙ্কচিত্তে ভীষণ রণসমুদ্রে ঝাঁপ দিলেন । তিনি 


চে 


জানিতেন, তাহার সৈম্তগণের দেহ লৌহবৎ কঠিন, 
কোন প্রকার পরিশ্রমেই তাহারা কাতর হয় না, তাহার 
আদেশে তাহার প্রাণ পধ্যস্ত পগ্রিত্যাগ করিতে প্রস্তত 
আছে। [ঙিন দিনের মধ্যে নেপোলিয়ান মিউনিক নগরে 
প্রবেশ করিলেন ৷ মিউনিক ব্যাভেরিয়া প্রদেশের রাঁজধানী | 
নেপোঁণপয়ানের আগমনে মিউনিক নগর উৎসবময় বেশ 
ধারণ করিল) নগরবাঁসিগণ মুস্তকণ্ঠে তাহাদের উদ্ধারকর্ত 
মহাবীর নেপোলিয়ানের জয়ধ্বান কাঁরতে লাগিল। কিন্ত 
নেপোলিয়ান এখানে এক ঘণ্টাও অপেক্ষা করিলেন না) 
শত্রগণের মনে বিভীষিকার সঞ্চার করাই তাহার প্রধান 
উদ্দোখ্, ক্ষণমাঞ্র বিলম্বও তাহার সহা হইতেছিল না। তাই 
তিনি আদেশ প্রদান করিলেন,_ণসৈম্ভগণ, অগ্রসর হও) 
ভিয়েনা পধ্যপ্ত আমাদিগকে যাইতে হইবে |” সৈম্তগণ 
তৎক্ষণাৎ তাহার আদেশাম্ুসারে কাধ্য করিতে প্রবৃত্ত 
হইল। রাজ্যমধ্যে মহা আতঙ্কের চার হইল, অস্ত্িয়া- 
বাসিগণ আতঙ্কে মুহামান হইয়া পড়িল। 'অন্সিয়-রাজ- 
ধানী ভিয়েনা নগরে আতঙ্কের আরও বৃদ্ধি হইল । ফরাসী- 
গণ প্রতিদিন অক্তিয়ারাজধানীর সম্গিকটবন্তী হইতে লাগিল, 
কিন্তু তাহাদিগের গতিরোধ করিতে কাহাবও সামর্থ্য হইল 
না। অজ্জিয়া ও রুমীয় সৈশ্তগণ পরাভূত হইয়া প্রাণভয়ে 
পলায়ন করিল । 

১৬ই নবেম্বর প্রভাতে অঙ্গিয়া-রাজধানী ভিয়েনা নগরের 
প্রান্ত সীমা ফরাসী-সৈনিকগণের তৃর্যনিনাদে প্রতিধ্বনিত 
হইয়! উঠিল । 'প্রভাত-স্্যকিরণ ফরাসী-সৈম্ভগণের লৌহাঙ্জ- 
সমূহে প্রতিবিষ্বিত হইতে লাগিল। সে দিন শীতকালের 
একটি উজ্জ্বল (দিন, গ্রচণ্ড শীত, সমস্ত প্রকৃতি অতি রমনীক্ষ 
সৌম্যমুত্তি ধারণ করিয়াছিলেন। নগরবাসিগণ নেপো- 
লিয়ানের দয়। প্রার্থনা করিয়া! তাহার নিকট এক দূত (প্রেরণ 
করিলেন। নেপোলিয়ান তাহাদিগকে রক্ষা করিবেন বলিয়। 
আশ্বস্ত করিলেন । অর্ধ বর্বর রুসীয় সৈম্থগণ যতদুর অগ্রসর 
হইল,ততদুর পধ্যন্ত লোকালয় শ্মশানে পরিণত করিয়া তাহাঁ- 
দের লোভ ও কামপ্রবৃত্তি তাহাদের নির্দয়তার পরিচয় দান 
করিতে লাগিল। কিন্তু ফরাসী সৈন্ঞগণ কোথাও কোন 
অত্যাচার করিল না, একটি পরিবারও তাহাদের দ্বারা 
উৎপীড়িত হয় নাই। তাহারা কাহারও অর্থ লুঠন করে 
নাই, তাই নগরবাসিগণ তাহাদিগকে উদ্ধারকর্তা বলিক্। 


১৯১৪ 


মনে করিতে লাগিল। কিন্তু খানে আসিয়াঁও নেপোলি- 
যান নিবৃত্ত হইলেন না; এখাঁনে আসিয়াও তিনি তাহার 
সৈম্ভগণকে সেই এক আঁদেশ দাঁন করিলেন,_-"আগে চল, 
আগে চল।” 

শীতের তীত্রতার বৃদ্ধি হইল। পার্বত্য-প্রদেশ শুভ্র 
তুষাববাঁশিতে আচ্ছন্ন হইয়া গেল । পথ দিন দিন দুর্গম হইয়। 
উঠিল; তথাপি বিরাম নাই, বিশ্রাম নাই, ফরাসী সৈশ্তগণ 
বিপক্ষদলের সম্মুখীন হইবার জন্ত দ্রুতবেগে অগ্রসর হইতে 
লাঁগিল। অবশেষে ফরাপী-রাঁজধানী হইতে পঞ্চদশ শত মাইল 
দূরে অস্তারলিজের কুরুক্ষেত্রে শত্রসৈহ্যগণের সহিত নেপো- 
লিয়ানের সাক্ষাৎ হইল । নেপোঁলিয়ান দ্রেখিলেন, ইউরোপের 
দুই জন শ্রেষ্ঠ সয়া আলেক্জান্দার ও ফ্রাম্সিন এক লক্ষ 
সুশিক্ষিত সৈন্য লইয়া তাহার সশ্তখে উপস্থিত । এখন 
আর এক মুহর্তকালও নষ্ট করা৷ যাইতে পারে না। 
তাহার অধীনে স্তর হাজাব মাত সৈহ্ত । চতুদ্দিক হইতে 
অশ্বারোহী ও পদাতিক সৈন্ত পক্রনংখা। বৃদ্ধি করিবার 
জন্য অগ্রসর হইতেছে | 

১লা ডিসেম্বর প্রভাতে নেপোলিয়ান শক্রসৈশ্গণকে 
সর্বপ্রথম দেখিতে পান। অনির্বচনীয় আনন্দভবে তিনি 
তাহাদিগকে নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন। তিনি বুঝিলেন, 
অবিলম্বেই মহীযুদ্ধ উপস্থিত হইবে, তাই তিনি অতি সাঁব- 
ধানে অত্যন্ত তীক্ষদৃষ্টিতে তাহাঁদিগেব গতিবিধি পধ্যবেক্ষণ 
করিতে লাগিলেন । অতি অন্নকাঁলের মধ্যেই তিনি বুঝিয়া 
লইলেন, শক্রগণ তীহাকে কি তাবে আক্রমণ করিবার 

ংকল্প করিয়াছে । নেপোলিয়ান তৎক্ষণাৎ স্থির করিলেন, 

স্তাহার যুদ্ধজয়ে বিলম্ব হইবে না। তাই তিনি উৎসাহভরে 
বলিলেন,--“কা/ল সন্ধ্যার পূর্বেই এই সকল সৈশ্ভ আমার 
হস্তগত হইবে 1৮ 

নেপোলিয়ান সমস্ত দিন ধরিয়! অশ্বারোৌহণে সৈন্তশেণীর 
মধ্যে ভ্রমণ করিতে লাগিলেন, তাহাদিগকে উৎসাহবাক্য 
প্রদান করিলেন, সমরভূমির অবস্থা পর্যবেক্ষণ করিলেন, 
এবং আহ্তদিগের পরিচধ্যার সমস্ত বন্দোবস্ত স্থির করিয়। 
রাখিলেন। তিনি কেবল আদেশ প্রদান করিয়াই ক্ষান্ত 
রহিতেন না; তাহাষ আদেশ অক্ষরে অক্ষরে পাঁলিত হয় কি 
না, তাহাঁও পরীক্ষা করিয়া দেখিতেন। যেখানেই তিনি 
উপস্থিত হইতে লাগিলেন, সেইখানেই সৈম্ভগণ সমস্বরে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সম্রাট দীর্ঘজীবী হউন্ঠ বলিয়া জয়ধ্বনি করিতে লাগিল। 
দেখিতে দেখিতে নৈশ অন্ধকারে শিবির সমাচ্ছন্ন হইল। 
পরদিন প্রভাতের ভয়ানক যুদ্ধের জন্য নেপোলিয়ান সেই 
অন্ধকারের মধ্যে অক্লাস্তভাবে আয়োজন করিতে লাগিলেন । 
সেই নৈশ অন্ধকারের মধ্যে নেপোলিয়ান অশ্বারোভণে 
সৈনিকগণের নিকটবর্তী হইলে একজন সৈনিক তাহার 
সঙ্গীনে এক আঁটি খড় বাধিয়! আগুন ধরাইয়। দিল; খড়ের 
মশাল হু হু শব্দে জলিতে লাগিল, সৈনিক পুকুষ সেই প্রজ- 
লিত মশাল উচু কবিয়া ধরিল,_-সে দিন সম্রাট নেপো- 
লিয়ানের সিংহাসনাভিষেকের দিন। এই মশালের আলোক 
দেখিয়া ফরাসী সৈম্ভগণের সেই কথা! মনে হইল) দেখিতে 
দেখিতে সেই স্তরবিস্তীর্ণ গ্রাস্তবস্থ সমস্ত সৈম্ঠের হস্তে এক 
এক খড়ের মশান জলিয়া উঠিল । তাহাদেব লোছিতশিখ। 
অদুরবর্তী গিরি-অঙ্গ আভাঁময় করিয়া তুলিল। দুরস্থিত 
শক্রগণ এককালে অসথখ্য আলোকের এপ হঠাঁৎ আবি- 
ভাবের কারণ অনুমান কবিতে না পারিয়। শঙ্কাকুল হইল। 
তাহ পর সকল সৈন্ঠ সমবেতকঠ্ে যখন মহা! উতৎসাহভরে 
ভম্কার করিল,"জয় সয়া নেপোলিয়ালিয়ানের জয়,” তখন 
সেই স্তব্ধ-রাত্রে শাস্তি ও সুপ্তির অভ্যন্তরে সেই শব্দ মহা- 
সিন্ধুব সুগন্তীর গর্জনেব শ্ায় প্রতীয়মান হইল, তীহ। বায়ু 
মণ্ডল প্রকম্পিত করিয়া শ্রবণভেদী বজনির্ধোষের ন্যায় শত্র- 
সৈন্যের শিবিবে প্রতিধবনিত হইল । রাত্রি তখন দ্বিগ্রহর 
নেপোলিয়ান অশ্বরশ্মি সৃ্যত করিয়া এই দৃশ্ত একবার 
স্থিরদৃষ্টিতে চাহিয়া দেখিলেন, মুহূর্তের জন্ তাহার চিস্তাকুল, 
পাওুর, গম্ভীর মুখ প্রসন্ন হইয়া উঠিল। ক্ষণকালের জন্ঠ 
তাঁভার পরিশ্রান্ত চক্ষুদ্বয উজ্জল হইয়। উঠিল, তিনি ধীরে 
ধীরে তাঁহার শিবিরে প্রবেশপুর্বক সৈম্তগণকে উৎসাহিত ও 
পরিচালিত করিবার জএ ঘোঁষণাঁপত্র লিপিবদ্ধ করিলেন । 
কি ভাবে শক্র-সৈন্ভগণকে আক্রমণপূর্বক তিনি রপজয় 
করিবেন, তাহাও তিনি তাহার সৈশ্তগণের নিকট প্রকাশ 
কবিলেন। পৃথিবীর আর কোন সেনাপতি কথনও তাহার 
শুপ্তাভিসন্ধি যুদ্ধের পুর্বে সৈন্তদলে প্রকাশ করেন নাই; 
কাবণ, একজন বিশ্বীসঘাতকই তাহার এই সম্বল্প ব্যর্থ করি- 
বার পক্ষে যথেষ্ট; বিপক্ষ-শিবিরে প্রবেশ করিয়া গুপ্তাঁতি- 
সন্ধি গ্রকাশ করিলেই সকল আশা বিফল হইবার সম্ভাবনা । 
কিন্ত নেপোলিয়াঁন তীহার সৈন্যকে পুজবৎ জ্ঞান করিতেন 


উল্ম ও অন্তারলিজের ভীষণ সমর 


তাহাদের প্রতি তাহার অবিশ্বাস ছিল না, তাহার হ্েনাঙ্কিত 
পতাকামূলে যে সপ্ততি সহশ্র সৈম্ত সমব্তে হইয়াছিল, 
তাছাবা সকণেই তাহাকে সর্বাস্তঃকরণে এদ্ধ। কবিত । 

সেই রাত্রে আকাশে বিন্দুমাত্র মেঘ ছিল না» কিস্তু নিম্ন 
বাযুমগ্ডলে ঘন কুস্থাটকাঁয় সমাচ্ছন্ন হইয়াছিল । সেই কুয়াসা- 
জালে উভয়পক্ষীয় সৈম্গণই পরস্পরের অদৃ্ রহিণ, কিন্ত 
ক্রোশের পর ক্রোশ ব্যাপিয়া ফপাসা-সৈম্ভগণ যে খড়েব মশাল 
জালিয়াছিল, কুজ্মটকাঁরাশি সেই আঁণোঁকের গতিরোধ 
করিতে পাগিল না। গাঢ় কুঙ্খাটিকার মধ্যে তাহা থেন 
প্রেতলোফৈম অমন্লহ্চক অগ্নিশিখার গ্ভায় প্রতীয়মান 
হইতে ণাগিণ, ক্রমে মশালগুলি নিবধাণ হইল); আলোকের 
অবসানে নৈশ অন্ধকার আরও ঘনীভূত হইয়া উঠিণ। রাত্রি 
চারি ঘটিকার সময় বছু পেকের অস্ফুট মিশ্রধ্বনিতে নেপো- 
লিয়ান বুঝিতে পারিলেন, ক্ষপীয় সৈগ্ভদল তাহাকে আক্র- 
মণের জন্য সেই অন্ধকারের মধ্যেই অগ্রসর হইয়াছে। 
নেপোলিয়ান তৎ্ম্ণাৎ তৃষ্যধবনি করিলেন, যুগপৎ শত শত 
তূর্য ধ্বনিত হহয়া ফবাসী সৈশ্যগণকে প্রপ্তত হইবার জন্য 
আদেশ কাঁরল। ফরাঁসীসৈম্তগণ ও।হাঁদের তুষারশীতল ধরা- 
এয্যা একলম্ফে পরিত্যাগপুব্বক যেন কোন অদ্ভুত মন্ত্রবণে স্ব 
স্ব স্কান আঁধকাঁর কবিয়। একটি ব্যহগ্চনা কবিণ। সৈন্যগণ 
যুদ্ধের জন্ত উন্মত্ত হ্ইয়া উঠিল। তখন উদ্ধাকাশে অন্ত 
নক্ষত্র দীপ্তিমান্‌ থাকিয়া জিগীষু সৈশ্ঈগণের রণপজ্জা শিক্ষণ 
করিতেছিল, তখন পুব্বাকাশে উধার লো1২শরাঁগের কোন 
চিহ্ন প্রকাশমান হয় নাই। 

ব্রমে আকাশের ক্রোড় হইতে এক একটি কিয়া 
নক্ষভ্রাবলী অগ্তহিত হইতে লাগিল । পুর্বগগন ঈষৎ 
পরিষ্ষার হইল; তাহার পর দেখিতে দেখতে পূর্বাকাশ 
নান! বর্ণে উজ্জল হইয়া উঠিল এবং তরুণ উষার লোহিত 
অরুণ অগ্রিময় জনস্ত দেহে ধীরে ধীরে আত্মপ্রকীশ করি- 
লেন। গিরিশৃঙ্গের অন্তরালপথে কুজ্াটিকা-মণ্ডিত সেই 
দীপ্ত হৃর্যের দিকে নেপোলিয়ান একবার বিস্ময়-স্তস্তিত- 
হৃদয়ে দৃষ্টিনিক্ষেপ করিলেন, ইহা "্অস্তারলিজের সুষ্্য ।” 
নেপোলিয়ানের কল্পনা-প্রবণ হৃদয়ের এই ম্মরণীয় প্রভাতে 
অরুণদেবের সেই প্রসন্নমূত্তি সহশ্র অভিনব চিস্তার উদ্রেক 
করিল। তিনি পরবর্তী জীবনে এই দিনে সুর্ধ্যকেই তাহার 
জীবনের পরিচালক গ্রহ বলিয়া মনে করিতেন। অতি 


১৯১৫ 


অল্পকালের মধ্যেই সেনাপতিবৃন্দ নেপোলিয়ানের চতুর্দিকে 
সম্মিলিত হইলেন ১- শক্রগণকে আক্রমণেব জন্য তাহারা 
অধীর হইয়া উঠিলেন | 

নেপোলিয়ান একজন সেনানায়কের দিকে দৃষ্টিনিক্ষেপ 
করিয়া বণপিশেন,_“মার্শেল সুট, প্রুঞ্জেনের উচ্চভূমিতে 
আরোহণ করিতে তোমার কত সময় লাগিবে ?৮-নেপো- 
লিয়ান পর্যবেক্ষণ দ্বাৰা বুঝিয়াছিলেন, শক্রব্যহের এই স্থান 
আক্রমণ করিভে পারিনে শত্রপক্ষকে ছুর্ধল করিতে পার! 
যাইবে। 

মাশেল স্ুট বলিলেন,--“আমি বিশ মিনিট কালের 
মধ্যে সম্রাটের আদেশ পালন করিতে পারি, আমার সৈম্তগণ 
পব্বতেব পাদদেশে নিয়ভূমিতে অবস্থান করিতেছে, কুহ্টিক। 
ও মশালের ধূমে তাহার। আচ্ছন্ন হুইয়া আছে, শক্রগণ 
তাহাদিগকে দ্রেখিতে পাঁয় নাই ।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন, “তবে বিশ মিনিট কাল অপেক্ষা 
করা যাক। শক্রগণ ব্যহসংস্থাপনে যখন তুল করে, তথন 
তাহাদের সে ভ্রমনিরাসনে সহায়তা করা কর্তব্য নহে |” 

ঘন ঘন কামানের সুগন্তীর নির্ধোষে সকলে বুঝিতে 
পাঁধিলেন, রুসীয় সৈম্তগণ প্রচণ্ড বেগে নেপোলিয়ানের 
দক্ষিণপ্রান্তস্থ সৈন্তসমূহের উপর অধিবর্ষণ আন্ত করিয়াছে। 
নেপোলিয়ান গম্ভীরম্বরে বলিলেন,মাশেল, সময় হইয়াছে ।” 
উপলনিম্ম্ক্ত গিরিতরঙ্গিণীর হায় সৈশ্তশ্রেণী মার্শেল 
সুটের প্রদর্শিত পথে অগ্রসর হইল। নেপোঁলিয়ান অশ্বে 
আরোহণ পুর্ব্বক বিহ্যৎবেগে তাহার সর্ধাগ্রগামী সৈম্তদলের 
প্রথম শ্রেণীতে প্রবেশ করিলেন । চলিতে চলিতে সৈন্ত- 
গণকে উচ্ৈঃম্বরে বলিলেন৮--সৈম্তগণ ! শঙ্রগণ ছুর্ব,দ্ধি- 
বশতঃ তোমাদের আক্রমণের স্থবিধা করিয়া দিয়াছে, 
বজনাদে উহাদিগকে আক্রমণপূর্বক রণজয় কর ।” 

তখন ভীষণ সংগ্রাম আরস্ত হইল । ফরাঁগীগণ মহাঁবেগে 
সম্মিলিত শত্রপৈন্তগণের দুর্বল কেন্দ্রীভিমুখে ধাবিত হইল। 
রুসীয় ও অক্ত্রীয় সৈম্তগণ সে ভীষণ বেগ সহা করিতে পারিল 
না; ফরাসীগণের অব্যর্থ গুলীতে হত ও আহত হইয়া দলে 
দলে শক্রসৈন্ত ধরাতল সমাচ্ছন্ন করিতে লীগিল। বনুসংখ্যক 
সৈনিকের দেহ তীক্ষান্্-প্রহারে দ্বিখপ্ডিত হইয়া গেল। 
বিজয়ী ফরাসী দৈনিকের পদতলে শক্রপক্ষের অশ্বারোহী 
ও পদাতি সৈৰ্বাগ্থণ বিমথিন্ত হইত্তে লাগিল। রূণজয়ের 


১৯৫) 


সম্ভাবনা নাই দেখিয়া শক্রগণ প্রাণপণে উদ্ধশ্বাসে ছুটিয়] 
পলায়ন করিতে লাগিল, কিস্তু পলায়ন কবিয়াও রক্ষা নাই, 
ইম্পিরিয়াল গার্ড নামক ফরাসী সৈশ্যশ্রেণী তাহাদেব অনু- 
সরণপূর্বক নিহত করিতে লাগিল । শক্রবাহের দক্ষিণাং- 
শেব সৈম্গগণ যাহাতে বাম অংশের বিপন্ন সৈম্চগণের 
উদ্ধাবার্থ অগ্রসর হইতে না পাবে, এজন্য নেপোলিয়ান 
যথাস্থানে কয়েকটি কামান সংস্থাপনপূর্ধক বাম অংশের 
উপর সসৈন্টে নিপতিত হইলেন। দেখিতে দেখিতে শঙ্র- 
গণের বাম অংশ বিধ্বস্ত হইয়া গেল। তখন নেপোলিয়ান 
সসৈন্যে দক্ষিণাংশে নিপতিত হইলেন । “মদকল করী 
যথা পশে নলবনে” নেপোলিয়ানের সৈন্গণ শক্রসৈন্তের 
মধ্যে গ্রবেশপুর্বক ভীষণবিক্রমে তাহাদিগকে খণ্ড খণ্ড 
করিতে লাগিল । 

রণক্ষেত্পেব অদুরে একটি বরফাঁবুত হদ ছিল। একদল 
শত্রসৈন্য, সংখাঁয় কয়েক সহম্্ হইবে, পলায়নের অন্য পথ 
ন! দেখিয়া! অশ্ব ও কামান প্রভৃতি অস্ত্রশক্ লইয়া! সেই হদেব 
উপর দিয়! পলায়ন কবিতে লাগিল। হদেব জলে যে 
বণফ ভাপমাঁন ছিল, তাহা গুরুভাব কামান ও অশ্বাবোহি 
গণেব 'দহভাব সহ কবিতে পারিল না; তাহার উপর ফরাঁমী 
সৈম্তগণ সেই বধফরাশি লক্ষ্য কবিয়া গোলাবর্ষণ কবিতে 
শাগিল। ববফবাশি ভাঙ্গিয়া ভাসিয়া যাইতে লাগিল | 
স্বতরাং দলে দলে অশ্বাবোহী ও পদদাতি সৈস্ত হদেব জলে 
নিমগ্ন হইয়া প্রাণতাগ কবিল। কুসিয়া ও অঙ্জিয়ার সম্রাট 
একটি উচ্চ ভূমিখণ্ডে দণ্ডায়মান হইয়া! তাঁভাদের সমবেত 
সৈন্াগণেব ছুদিশ! নিবীক্ষণ করিতে লাগিলেন । য্খন 
তাহারা দেখিলেন, আব বণজয়ের কোন আশা নাই, তখন 
তারার কয়েকদল পলায়নপর সৈম্তেব সহিত সম্মিলিত হইয়। 
ব্লণক্ষেত্র পরিত্যাগ করিলেন, নিদারুণ নৈশ অন্ধকারে গুপ্ত 
থাকিয়া তাহার! দ্রস্তপর্দে মোরাবিয়ার্‌ প্রান্তর অতিক্রম- 
পূর্বক পলায়ন করিতে লাগিলেন। 

এইকপে অস্তারলিঙ্গের শোণিতময় সমরের অবসান 
হইল। নেপোলিয়়ানের গৌববময় জীবনে এমন রণজয় 
আর দ্বিতীয়বার ঘটে নাই । এই যুদ্ধের পর নেপোলিয়ানের 
বিক্রম কাহিনীতে চতুর্দিক্‌ পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল । অস্ত্রীয় 
ও রুসীয়গণেব যে ক্ষতি হইল, তাহা সামান্ত নহে । তীাহা- 
দের পঞ্চদশ সহশ্র সৈন্ হত ও আহত হইন্বীছিল। বিশ 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


মহত সৈস্ত ফরাপীহস্তে বন্দী হইয়াছিল। তাঁহাদের 
একশত আশীটি কামান, পয়তালিশটি পতাকা ও বহুসংখ্যক 
শকট ফবাসীদিগের হস্তগত হইয়াছিল। নেপোলিয়ান যে 
সকল ফরাদী সৈম্তকে আবশ্তককালে শক্রসৈন্ত আক্রমণের 
অভিপ্রাষে যুদ্ধ হইতে প্রতিনিবৃত্ত বাখিয়াছিলেন, সেই সক্ল 
সৈন্যকে আব যুদ্ধ কবিতে হইল না। পয়তালিশ হাজার 
ফবাসী সৈম্ত রুসিয়া ও অজিয়ার নব্বই হাজ্জার সন্মিপিত 
দৈন্কে পবাজিত ও বিধ্বস্ত কবিল। বিপদ্‌ দেখিয়া সম্রাট 
ফ্রাম্সিস বাজকুমাব জন্কে সপ্ষিূতরূপে নেপোলয়ানের 
নিকট গ্রেবণ কবিলেন, যুদ্ধ স্থগত রাখিবার জন্য তিনি 
অধীব হইয়। উঠিয়াছিলেন। 

রাজকুমার জন্‌ নেপোলিয়ানের সৈন্তবেখার প্রবেশ 
কবিয়! দেখিলেন, সম্রাট স্বহস্তে কোন আহত সৈনিকের 
খাগ্যদ্বা বহন করিয়া লইয়া যাইতেছেন, কাঞাবও নিক্ঘ্বম 
হৃদয়ে উৎ্পাঁহশিথা প্রদীপ করিতেছেন, কোন মাহত সৈনি 
ককে ছুটি আশার কথা খলিয়া আশ্বস্ত কবিতেছেন। তাহার 
দেহে অবসাদেব কোন চিহ্র নাই । মৃতপ্রায় সৈগ্ভগণ 
যন্ত্রণাপদগ্ধ বক্ষস্থল উভর হস্তে চাপিয়া ধরিয়া অশ্রুপদ্ধ নেত্র 
এঞ্বার তাহাদেব মহাপ্রাণ সমাটেৰ উপাঁধ মুখের উপর 
দৃষ্টিপাত কিয়া ধাবে ধীবে চক্ষু মুদ্দি কবিতেছে । নেপো- 
পিয়ান পিপাপাএ্বেব কঠে সুশীতন বাবিধাবা সিঞ্চন করি- 
তেছেন, ক্ষতদেচ, হুর্বণ, আহত সৈম্তগণকে ভীষণ শীতের 
হন্ত হইতে রক্ষা করিবাব জগ্ত মুতের গাত্রবন্প উম্মোচন 
পূর্বক তন্ধারা তাহাদিগেব দেহ আবৃত করিয়া দিতেছেন। 
রাজকুমার বুঝিতে পারিলেন, ফরাসী সৈম্ভগণ কি জন্ত 
নেপোলিয়ানকে দেবতা মনে কবে, কেন তাহারা তাহাদের 
সেনাপতির আদেশে অম্নানভাবে শ্ব স্ব হৃনয়-শোণিত 
নিঃদারিত কবে। 

নেপোলিয়ান রাঁজকুমাঁরকে বিশেষ সম্মানের সহিত 
গ্রহণ করিয়া তাহার বক্তব্য ধীরভাবে শ্রবণ করিলেন। 
স্থির হইল, নেপোপিয়ান পরদিন অক্ত্রীয় সম্রাটের সহিত 
সাক্ষাৎ করিয়! সন্ধি-প্রসঙ্গের আলোচন| করিবেন । নেপো- 
লিয়ান বুঝিলেন, শক্রগণ তাহার ভয়ে ভীত হইয়। সন্ধি- 
স্থাপনের সন্কল্প করিয়াছে । কারণ, যুদ্ধজয়ের তাহাদের 
কোন মাঁশা নাই; তিনি অনায়াসেই তাহাদেব সন্ধির 
প্রস্তাব অগ্রাহ্ন করিতে পারেন$ কিস্ত একবার তিনি 
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উল্ম ও অস্তারলিজের ভীষণ সমর 


কল্পনানেত্রে চতুর্দিকে অবস্থা নিরীক্ষণ করিলেন ; দেখিলেন, 
প্রলম্মের মেঘে চতুর্দিক্‌ সমাচ্ছন্নঃ উত্তরদেশ হইতে আর 
একটি মহা বলপরাক্রাস্ত কুসীয় বাহিনী তাহার বিরুদ্ধে অগ্র- 
সর হইতেছে । হল্গেরীর সমস্ত অধিবাসী ক্তাহার বিরুদ্ধে 
অন্ত্রধারণ কিয়াছে। অন্জ্রীয় রাজকুমার ফার্দিনান্দ আশা 
হাজার সুশিক্ষিত সৈস্ত লইয়1 ভিয়েনার সন্গিকটে উপস্থিত 
হইয়াছেন, প্রলিয়া ছুই লক্ষ নৈন্ত নইয়া তাঁহার সম্মুখের পথ 
রোধ করিবার জন্য দ্রুত ছুটিয়া আমিতেছে--চতুর্দিক্‌ 
অন্ধকার ! এ অবস্থায় কর্তব্য কি ?-অল্পক্ষণ চিন্তা করিয়। 
নেপোলিরধন টাহার কর্তব্য স্থির করিলেন । পরদিন প্রভাতে 
ফরাসী সৈম্তমগুপীতে ঘোষণাপত্র প্রচারিত হইল 2 

“নৈন্ঠগণ, তোমাদের বীবত্বে আমি সন্তষ্ট হইয়াছি। 
অস্তাবপিঞ্জের যুদ্ধে তোমরা ফরাশী নামের গৌরব অক্ষুপ্জ 
রাখিয়াছ। তোমাদের শ্েনাঙ্কিত যুদ্ধপতাকা তোমরা 
অবিনশ্বর গৌরবে সমুক্জল করিয়া তুলিয়াছ । রুগিয়। ও 
অস্ত্রিয়ার সমাট-পরিচালিত অসংখ্য সৈন্য চাঁরিঘণ্টা অপেক্ষা 
অল্প সময়ের মধ্যেই তোমরা বিধ্বস্ত করিয়াছি । ছুই মাসের 
মধ্যে এই তৃতীয়বার শত্রগণেৰ সম্মিলিত সৈন্ের পতন 
কইল। এখন সন্ধি স্বাপিত হইতে আর বিলম্ব হইবে না, 
কিশ্ত আমি এমন সন্ধি স্থাপন করিব, যাহাতে ভবিষ্যতে 
কখন আর আমাদিগকে উৎকণ্ঠা ভোগ করিতে না হয়। 
যখন আমাদের গ্খ ও উন্নতির সকল বাধা বিদুরিত হইবে, 
আমি তখন তোমাদিগকে ফরানীদেশে পরিচালিত করিব। 
ফরাপী-জাতি আবার তোমাদিগকে দেখিয়। স্বদেশের 
রক্ষাকর্ত। ভাবিয়। তোমাদিগের গৌরবে উচ্ছুদিত হইয়! 
উঠিবে। “আমি অস্তারগিজের যুদ্ধে উপস্থিত ছিলাম, এই 
একটিমাত্র কথাতেই তোমাদের প্রকৃত পরিচয় প্রদত্ত হইবে, 
ভোঁমাদের সহযোগী নগরবাসিগণ গর্ধভরে বলিবে,-এখানে 
একজন সাহসী সৈষ্ত উপস্থিত আছে ।” 

পরদিন প্রভাতে সম্রাট ফ্রাম্সিদ একদল দেহরক্ষী সৈশ্ট 
লইয়া একখানি ষড়শ্ববাহিত শকটে আরো হণপূর্ব্বক 
নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাতের জন্ত যাত্রা করিলেন। 
প্রাস্তরমধ্যে দণ্ডায়মান হইয়া নেপোলিয়ান সম্রাটের আগমন 
প্রতীক্ষা! করিতেছিলেন। সম্রাট নেপোলিয়ানের সমীপস্থ 
হইবামাত্র নেপোলিয়ান সন্ত্রমের সহিত তাহার সম্ভাষণ 
করিলেন; বলিলেন, "গত ছুই মাস ধরিয়া যে প্রাসাদে 
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আমি বাস করিতেছি, সেখানেই আপনার অভ্যর্থনা 
করিলাম ।” 

সম্রাট ফ্রাম্সিস্‌ সহাস্তে বলিলেন,_“আপনি ইহার সন্থ্যব- 
হার করিয়াছেন, তাই ইহা আপনার গ্রীতিকর হইয়াছে ।” 

দীর্ঘ ছুই ঘণ্টাকাঁল উভয় সমাট্‌ যুদ্ধ সন্ধে নানা কথার 
আলোচনা করিলেন। ফ্রান্সিস ক্ষুব্ধ ও লজ্জিত হইয়া 
তাহার সমস্ত অপরাধ ইংলগ্ডের মস্তকে নিক্ষেপ করিলেন । 
তিনি আম্মদোষক্ষালনেব জন্ প্রমাণ করিবার চেষ্টা করি- 
লেন যে, ইংলগ্ডেব পরামর্শেই তাহাকে এই যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
ভইতে হইয়াছে । 

নেপোলিয়াঁন সরোষে বলিলেন, “ইংরাজ বাঁণিজ্যজীবী 
জাতি; তাগারা! পৃথিবীর বাণিঙ্গাভার নিজ স্কন্ধে গ্রহণ 
করিবার আশায় ইউরোপের স্থলভাগ অগ্রিময় করিবার 
জন্য প্রস্তত রভিয়াছে |” 

অস্ত্রীয় সম্রাট আঁশাতীত অনুকূল সর্তে নেপোলিয়ানের 
সহিত সন্ষিস্তাপন করিয়া তাহার সহযোগী সমাটু আলেক্‌- 
জান্বারের সহিত নেপোলিষানের সন্ধির প্রস্তাব উত্থাপন 
করিলেন । অক্ত্রীয় সম্রাটের অভিপ্রায় গুনিয়। নেপোলিয়ান 
বলিলেন, “কুসীয় সৈশ্ভগণ আমার করতলগত হইয়াছে, এক 
প্রাণীরও সাধ্য নাই যে. আমার হস্ত হইতে পলায়ন করে। 
তথাপি যদি আপনি আমার নিকট অঙ্গীকার করিতে পারেন 
যে, রুসীয় সম্রাট আলেকজান্বার তাহার রাজ্যে প্রত্যাবর্তন 
করিবেন, তাহা হইলে আমি আমার সৈম্তগণকে প্রতিনিবৃত্ত 
করিতে পাঁরি।” সম্রাট ফ্রান্সিস রুদীয় সম্রাটের দৃতম্বর্ূপ 
তাহাকে জঙ্গীকারপুধ্বক জানাইলেন, কুণীয় সম অবি- 
লন্বে তাহাব দৈম্থগণকে স্বদেশে প্রত্যাবন্তনের আদেশ প্রদান 
করিবেন । 

সআট্‌ ফ্রান্সিস নেপোলিয়ানের নিকট হইতে স্বস্থানে 
প্রস্থান করিলে নেপোলিয়ান কিয়ৎকাঁল নিঃশব্দে ইতন্ততঃ 
পাদচারণ করিলেন । গভীর চিন্তায় তাহাকে আচ্ছন্ন দেখ! 
গেল ; অবশেষে তিনি তাহার উভয় বান্ছ পৃষ্ঠদেশে স্থাপন 
করিয়া বিচপিতকণে বলিলেন, প্ৰড় নির্বোধের মত কাজ 
করিলাম । আমি শেষ মুহূর্ত পধ্যন্ত যুদ্ধ করিয়া রুসীয় ও 
অস্ত্রীয় সৈশ্য হস্তগত করিতে পারিতাম। তাহারা সম্পূর্ণ- 
রূপে আমার আদ্ত্তাধীন হইয়। পড়িয়াছিল। কিন্ত যাহ। 
করিয়া ফেলিলাম--তাহা আর ফিরিবে না) ইহার ফলে 
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অন্ততঃ কতকগুপি নোকের চশ্খ হইতে শোকাশ্রধারা খিগ- 
লিশ ছুইবে না।” 

রুগীয় পমাটু অন্ত্রীয্ সমাটের অঙ্গীকার প্রতিপাঁপন 
করিলেন । যুদ্ধক্ষেত্র পরিত্যাগ করিবার পুর্ষে তিনি নেপো- 
নিয়ানকে দূতমুখে জানাইয়াছিসেন, "যদি আপনার কথন 
সেপ্টপিটার্সধর্গে উপস্থিত হওয়ার সৌভাগ্য ঘটে, ভাহা। হইলে 
আমার আশ! আছে, আমি আমার রাজধানী আপনার 
নিকট গ্রীতিকর করিতে সমর্থ হইব |” 

অতঃপর উভয়পক্ষে বিরোধ নিবৃত্ত হইল। রণক্লাস্ত 
সৈম্গণ স্ব স্ব উদ্ভত অস্ত্র প্রতিসংহার করিয়া গৃহমুখে প্রস্থান 
করিণ। নেপোপিয়ান ডিয়েশার পথে বাতা করিলেন। 
তিনি দেখিলেন, একদল আহত আক্জীয় সৈগ্ক অতি কষ্টে 
রাজধানীর হাদপাঁতালের দ্রিকে অগ্রনপ্ন হইয়াছে । তিনি 
তাহাদিগকে দেখিবামাক্রশকট হইতে অবতরণ করিলেন 
এবং তাহার শিরক্্রাণ উন্মোচনপুর্বক বলিগেন, “আমি 
দুর্ভাগ্য বীরগণের প্রতি সম্মান প্রদর্শন করিতেছি ।” তাহার 
কর্মচারী ও সৈনিকবৃন্দও তাহার এই দৃষ্টান্তের অনুদরণ 
করিল। রক্তাপ্ল,ত আঙ্ছত সৈনিকগণ ধীরে ধীরে চলিতে 
লাগিল, আর নেপোপিয়ান তাহার শিরন্ত্রাণ হস্তে লইয়া 
গন্ভীরভাবে নীরবে অদুরে দণ্ডায়মান হইয়া এই শোচনীয় 
দৃশ্য দেখিতে লাগিলেন। 

নেপোলিয়ানের আদেশে ফরাসী সেম্তগণ ধীরে ধীরে 
পারিপের পথে প্রতাবর্তন করিলেন। কিন্ত তিনি অত্যও 
দ্রুভবেগে পারিস নগরে ধাবিত হইলেন; পথে অনেক নগৰে 
নাগরিকবর্গ তাহার অভ্যর্থনাঁর জন্য বিপুল আয়োজন করি- 
যাছিল।; কিন্তু তাহাদের অভ্যর্থন। গ্রহণে তীহার অবসর 
ছিল না। পাগিসের রাজকশ্মচারিগণ তাহার আগমন- 
সংবার্দে একটি প্রকাণ্ড উৎসবের অনুষ্ঠান করেন, কিন্ত 
নেপোলিয়ান রাত্রিকালে সাধারণের অলক্ষ্যে পাঁরসে গ্রবেশ- 
পূর্বক তাহাদিগকে নিরাশ করিলেন। পরদিন নগরাধ্যক্ষ 
(18১0 ) ও অন্ঠান্ত রাজকীয় কন্মচারিগণ নেপোলি- 
যানকে অতিনন্দন-পত্রদানের সময় ছুঃখ প্রকাশ করায় 
নেপোলিয়ান উত্তর দিলেন, যদি আমি শক্রগণ কর্তৃক 
পরাজিত হইতাম, তবে আমি প্রকাশ্তভাবে নগরে প্রবেশ 
করিতাম । তাহ। হইলে আমাদের শক্রগণ নগরবাপধিগণকে 
জামার অত্যর্থন। করিতে দেখিয়। বুবিত, আমার প্রতি 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাহাদের যে অনুরাগ, তাহা! আন্তরিক, আমার সৌভাগ্যের 
সহ্তি তাহার দন্বন্ধ নাই ।” 

নেপোলিয়ান তাহার অনামান্ত বীধ্যবলে ইউরোপীয় 
গাঁজন্যবর্ের যে একতা ন্ট করিলেন, নেই একতা ইংলগ্ডের 
সুবিজ্ঞ রাজনৈতিক উহ্পিয়াম পিটের চেষ্টাতেই সংস্থাপিত 
হুইয়াছিল। এই একতানাশের সঙ্গে সঙ্গে উইলিয়াম 
পিটের চিরদিনের হৃদয়-নাহিত আশ! বিন হইল। অস্তার- 
পিজের শোণিভময় সমরক্ষেত্রে ইউরোপের সমবেত সৈন্ত- 
গণ ফরাসী হগ্ডে বিধ্বপ্ত হইয়াছে, এই সংবাদ শ্রবণ করিয়া 
উইলিয়াম পিট মনস্তাপে আ্রিয়মাণ হইলেন। তিনি ইউ- 
রোপের একখানি মানচিত্রের গতি বিষৃষ্টিতে চাহিতে- 
ছিলেন, সহসা দৃষ্টি ফিরাইয়া বলিলেন,_-“এখন হইতে অর্ধ- 
শতাব্দী পর্যযস্ত আমরা এই মানচিত্র বন্ধ করিয়া রাখি ।৮-- 
অতঃপর উইলিয়ম পিটের জীবনদীপ নিস্তেজ হইয়া আসিল। 
১৮০৬ থুষ্টাব্ের ২৩শে জানুয়ারি ৪৭ বৎসর বয়ঃক্রমকাঁলে 
তিনি গ্রাণত্যাগ করিলেন । মৃত্যুকালে তিনি বণিয়াছিলেন, 
"হায়, আমার দেশ 1” একজন স্বদেশহিতৈষী অসামান্ত 
রাঁজনীতিজ্ঞ পণ্ডিত এইরূপে ভগ্নহদয়ে অকাদে প্রাণত্যাগ 
করিলেন। 

অন্তারলিজের যুদ্ধে জয়ণাভের পর ফরাপী রাজ্যের 
প্রধান নায়কগণ নেপোপিয়াঁনের জঙ্ট কয়েকটি স্বর্ণপদক 
প্রস্তুত করিয়াছিলেন। একদিন প্রভাতে মুশো ডিনো 
সেন্টক্লাউডে নেপোলিয়ানকে সেই স্বর্পদকগুলি প্রশন 
করিতে আদিয়াছিলেন। নেপোলিয়ান দেখিপেন, একখানি 
পদকের এক দিকে তাহার নিজের প্রতিকৃতি ও অন্তদিকে 
একটি ঈগল পক্ষীর ছবি; ঈগলটি ভূপতিত এক ব্যান্রকে 
ধরিয়। তাহার নিশ্বাসরোধপূর্বক প্রাণবধের চেষ্টা করি- 
তেছে। 

নেপোলিয়ান গিজ্ঞাসা করিলেন, "এ চিত্রের তাঁৎপর্ধ্য 
কি, আমাকে বুঝাইয়। দাও ।” 

মুসে ডিনো উত্তর দিলেন--“এই ফরাসী-ঈগল তাহার 
তীক্ষ নখরাঘাতে ব্যাঙের নিশ্বাস-রোধের চেষ্টা করিতেছে__ 
ব্যাপ্ত ইংলঞ্জের রাজকীয় চিহ্ন |” 

নেপোলিয়ান পদকথা'নি ছুঁড়িরা ফেলিয়া ক্রোধভরে 
বলিলেন, “ফরাসী-ঈগল ইংরাজ-ব্যান্রের নিশ্বাস-রোধ 
করিয়। ভাহার প্রাণরধের চেষ্টা করিতেছে, এ কথ! তুমি 


উল্ম ও অন্তারলিজের ভীষণ সমর 


বলিতে সাহস কর? আমি সমুদ্রে একখানি ক্ষুত্র মতস্ততরী 
পাঁঠাইলে তাহ! পর্য্যন্ত ইংলগ্ড অধিকার করিয়া লম্ন। সত্য 
কথ! বলিলে বলিতে হয়, ব্যাপ্্রই "ঈগলের নিশ্বাদরোধপুর্ব্বক 
তাহার প্রাণবধেব চেষ্টা করিতেছে । এই পদক তুমি এই 
দণ্ডেই নষ্ট করিয়! ফেল, এমন সামগ্রীণ আর কখনও আমার 
সম্মুখে আনিও না। পৃথিবীর রাজন্ত-সমাজ তোষামোদের 
প্রতি এইরূপ দণ্ড নিক্ষেপ করিতে পাঁরিতেন না ।” 
অস্তারলিজেব যুদ্ধজয়েব পর নেপোলিয়ান তীহার সৈন্ত- 
গণের প্রতি যে বাধহাঁর করিয়াছিলেন, তাহ? অত্যান্ত উদ্দী- 
রক্তাপূর্ণ। যে সকল ফরাসী বীর স্বদেশের গৌববরক্ষার্থ 
অম্নানবদনে রণক্ষেত্রে স্ব স্ব জীবন বিসর্জন দিয়াছিলেন, 
নেপোলিয়াঁন তীহাঁদিগের অনাথ সম্তানগণের প্রতিপালন 
ভার গ্রহণ করিলেন, তাহাঁব! স্ব স্ব নামের সহিত নেপোলি- 
যানের নাম ধারণ কবিবাঁর অনুমতি লাভ কবিল। তিনি 
রাজকীয় অর্থে তাহাদের শিক্ষারও বন্দোবন্ত করিয়! দিলেন । 
নিহত সেনাপতিগণের বিধবাঁদিগকে তিনি বার্ষিক ছয় সহজ 
মুদাঁর (জ্রাঙ্ক) বৃত্তি নিদ্ধীবণ করিয়া দিলেন, কর্ণেল ও 
মেজরগণের বিধবাগণ বার্ষিক 'আাঁড়াই হাজার মুদ্রা বৃত্তি 
পাইলেন । কাপ্রেন ও লেফটেনাণ্টগণের বিধবাঁগণ যথা 
ক্রমে সাঁড়ে বার শত ও সাড়ে সাত শত মুদ্রা বার্ষিক বৃত্তি 
লা করিলেন। এতট্িন্ন প্রত্যেক সৈন্যের বিধবাগণের 
প্রতি বার্ষিক ছুই শত মুদ্রা বুত্তিব ব্যবস্থা হইল। আহত 
সৈনিকগণকে যথেষ্ট পরিসাঁণে পুরস্কত করা হইল । 
নেপোলিয়ান যুদ্ধক্ষেত্রের ব্যস্ততার মধ্যেও কোন দিন 
তাহার প্রিয়তমা মহিষী যোসেফিনকে বিস্ৃত হন নাই; 
প্রায় প্রতিদিনই তিনি যুদ্ধক্ষেত্র হইতে যৌনেফিনকে পত্র 
লিখিতেন। হয় ত একটা জয়ঢাকের উপর পত্র লিখিবাৰ 
কাগজ রাখিয়া, না হয় অশ্ব-পৃষ্ঠে বসিয়া তিনি এই সকল 
সংক্ষিপ্ত পত্র লিখিতেন; তীঁহাঁর চতুর্দিকে তখন রণকোলা- 
হল, অন্ত্রের ঝন্ঝানা, কামানের গর্জন, অশ্বের খুরধ্বনি, 
আহতের আর্তনাদ--ধুমানলশিখা ও অগ্নিময় গোলক 7য় 
মৃত্যুর অবিরাম ক্রীড়া ! সেই অবস্থায় লিখিত পত্রগুলি যতই 
সংক্ষিপ্ত হউক, তাহাতে যোঁসেফিন তীহার প্রিয়তমের প্রেম- 
গ্রবণ হৃদয়ের পরিচয় পাইতেন,তীহার স্বামীর জন্ত দুশ্চিন্তার 
অনেক লাঘব হইত । এই পত্রগুলি পাঠ করিলে বুঝিতে 
পারা যায়, নেপোলিক্নানের গ্রাতিভী অপেক্ষা তীছার সেচ, 


টি 
প্রেম, সঙদয়ত! প্রভৃতি বৃত্তি দুর্বল ছিল না । আঁমবা এখানে 
ছুই একথাঁনি পত্রেপ্র নমুন! প্রকাঁশ করিতেছি । 
( ১ম পত্র) 
*১২ই অক্টোবর, ১৮০৫, রাত্রি ১১ট। 
আমার সৈম্তদল মিউনিক নগরে প্রবেশ করিয়াছে। 
শক্রগণ পরাজিত হইয়াছে । এবার অতি অল্পকালমধ্যেই 
মহা গৌববপূর্ণ জয়লাভ করা গিয়াছে । আমি ভাল আছি। 
ভয়ানক প্রাকৃতিক দুর্যোগ আরন্ত হইয়াছে। দিনে ছু-বাঁর 
বন্ত্র পরিবর্তন করিতে হইতেছে । এখন অবিশ্রীস্ত বৃটি। 
আমার গ্রেমালিঙ্গন গ্রহণ করিবে নেপোলিয়ান |” 
(২য় পত্র) 
"৩র1 নভেম্বর, রাত্রি ১০টা। 
আমি এখন রণধাক্রায় অগ্রসর হইয়াছি। বড় ঠাণ্ড। 
পড়িয়াছে। পৃথিবী এক ফুট বরফে ঢাকিয়াছে,--পথ হুর্গম | 
সৌভাগ্যক্রমে আমর জঙ্গলের ভিতর দিয়া চা 
আমি ভাল আছি। সামরিক অবস্থা ভালই । আমার শক্র- 
গণ আমাব অপেক্ষা অধিক চিস্তীকুল হইয়াছে বোঁধ হয়। 
আমি জর্দা তোমার সংবাদ পাইবার ইচ্ছা করি, তুমি 
নিশ্চিন্ত আছ, জানিলে সুখী হইব । এখন বিদায়, প্রিয়ভমে, 
একটু নিদ্রাষ আবশ্তক।__- নোপোলিয়ান।” 
( ৩য় পন্ধ) 
*১৫ই নভেম্বর, রাত্রি ৯ট1! 
প্রিয়তমে, মামি ছুই দিন ভিয়েনা ত্যাগ কিয়া আসি- 
যাছি। বড় পরিশাস্থ হইয়াছি। এখনও আমি দিবাভাগে 
নগর দর্শন করি নাই, রাক্রে নগণে প্রবেশ করিয়াছি। 
আমার সৈন্টগণ দানিযুব নদের অপর পারে রুসীয় সৈস্ত- 
গণের অনুসরণ করিয়াছে । যোৌসেফিন আমার ! আমাকে 


এখন বিদায় দা । আমি হয় ত শীত্তরই তোমাকে এখানে 
আপিতে লিখিৰ ! আমার সহজ সপ্রেম সম্ভাষণ গ্রহণ 
করিবে নেপোলিয়ান 1” 


( ৪র্থ পত্র) 
"৩র| ডিসেম্বর, ১৮০৫ | 
আমি লেব্রেণকে যুদ্ধক্ষেত্র হইতে তোমার নিকট পাঠাই- 
য়াছি। রুঙগীয় ও অন্ত্রীয় সম্রা-পরিচালিভ সৈন্তদলকে পরাস্ত 
করিয়াছি। আমি কিন্ত প্রীস্ত হইয়! পড়িয়াছি। আট দিন 
ধরিয়া! খোলা মাঠে পড়িয়া! সগয় * কাটায়াছি। রাত্রে কি 


২০৬ 


ভয়ানক প্রীত । আজ রাত্রে আমি রাজকুমার কানিজের 
প্রীদাঁদে বাঁস করিব; ছুই তিন ঘণ্টা নিদ্রার আশ! আছে। 
রুলীয় সৈম্তগণ কেবল পরাজিত নহে, বিধ্বস্ত হইয়াছে। 

আমার আলিঙগন গ্রহণ কর। 

নেপোলিয়ান।* 
( ৫ম পত্র) 

”“১৯এ ডিসেম্বর, ১৮৫ | 
মহিমান্বিত সমাজ্তি ! ই্াস্বর্গ হইতে বিদায় লইয়া এ 
অধ্ধীনকে একখানি পন্জও লিখিলে না । তুমি বাদেন, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ষাঁটগার্ড, মিউনিক প্রভৃতি স্থানে গমন করিলে, অথচ 
আমাকে একটা কথাও লিখিলে না । এরূপ ব্যবহারে দয়! 
বা কোমলতা কিছুই প্রকাশ হয় না। আমি এখনও ক্রুণে 
আছি। রুশীয়গণ প্রস্থান করিয়াছে । সন্ধি হইয়াছে। 
তোমার মহিমার উচ্চশিখর হইতে একবার কৃপাকটাক্ষপাতে 
ক্রীতদাসকে ক্ষণতরে ধন্ত কর ।-  নেপোলিয়ান।” 

এ বিজ্রপ, না অভিমান, না! আদর? যাহাই হউক, 
ইহা নেপোলিয়ানের চরিজ্রের বিশেষত সুস্পষ্টরূপে প্রকাশ 
করিতেছে । 


০ম্নাড্ডস্প ভঙ্্ীল্স 
সাম্রীজ্যবিস্তার, জেন। ও ইলাউএর মহাসমর 


নেপোলিয়ান ভিয়েনা! হইতে পারিসে প্রত্যাবর্ভনপুর্বক 
সেই অন্ধকার রাঁত্রেই যোসেফিনের সহিত তুইলারির রাজ- 
প্রাসাদে উপস্থিত হইলেন। রাজপ্রাসাদে উপস্থিত হইয়া 
তিনি গাত্রবন্ত্র পরিবর্তন কিংবা বিশ্রাম না করিয়াই তাহার 
মন্ত্রণীগারে প্রবেশ করিলেন এবং অবিলম্বে রাজস্বপচিবকে 
আহ্বানপূর্বাক রাঁজকীয় ধনভাগাবের হিসাঁব-পত্র পরীক্ষা 
করিতে লাগলেন । 

পরদিন বেলা একাদশ ঘটিকার সময় রাঁজন্বকর্ম্মচারি- 
গণ সকলেই আহত হইলেন। নয় ঘণ্টাকাল তিনি ক্রমাগত 
আয়-ব্যয়ের হিনাবাদি পরীক্ষা করিয়! রাত্রি আট ঘটিকা 
পর বিশ্রামার্থ উঠিলেন। কোন কাধ্া আরস্ত করিয়া তাহা 
সম্পূর্ণ না হইলে কার্য্যাস্তরে হস্তক্ষেপণ করা নেপোলিয়ানের 
অভ্যাস ছিল ন!। 

অতঃপর রাজ্যমধ্যে শাস্তি সংস্কাপিত হইল। সমস্ত 
ইউরোপে ষে ভীষণ সমরানল প্রজলিত হইয়! উঠিয়াছিল, 
এক অস্তারলিজের যুদ্ধজয়েই নেপোলিয়ান সেই অনল সম্পূর্ণ_ 
রূপে নির্বাণ করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন। অজ্জিয়া, রুসিয়া 
ও তাহাদের সহযোগিবর্গ সকলেই মস্তক অবনত করিয়া 
রঠিলেন। কেবল সমুদ্রাধীশ্বরী মহা-তেজন্থিনী ইংলগুতূমি 
নেপোলিয়ানের উদ্ভত পতাকামুলে মস্তক অবনত করিলেন 
না । ইংলগ্ড নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে খঙ্জাহত্ত হইয়া রহিলেন । 


স্বদেশে প্রত্যাগমনপূর্্বক নেপেংলিয়ান তাহার বিদেশস্থ 
সৈম্ৃগণকে ধীরে ধীরে ফ্রান্সে প্রত্যাবর্তনের জন্য আদেশ 
প্রদ্বান করিলেন, তাহার ব্যবস্থাক্রমে কোন সৈন্তদলকেই 
দৈনিক বার মাইলের অধিক কুচ করিতে হইল না। পীড়িত 
ও আহত সৈনিকপধিগের পরিচপ্যার জঙ্ত মন্দ বন্দোবস্ত 
কর। হইল? স্তির হইল) বসস্তকালে তাহারা ফ্রাম্দে প্রত্যা- 
গমন করিবে । 
নানাবিধ সামরিক কাধ্যে সর্ধক্ষণ ব্যাপৃত থাকিয়াও 
নেপোলিয়ান শিল্প, সাঁহিতা, 'স্থাপত্য-বিষ্তা প্রভৃতির উন্নতি- 
সাধনে যত্ববান ছিলেন। তিনি তাহার বিস্তীর্ণ সাআাজোর 
বহু নগরে পরিভ্রমণ করিয়াছেন, যেখানে গিয়াছেন, সেই- 
থানেই তিনি নগরবাসীদিগকে নৈতিক,মানসিক বা শারীরিক 
উন্নতিবিষয়ে কোনরূপ হিতোপদেশ দান করিয়াছেন । 
খ্বদেশে প্রত্াঁগমন করিয়া নেপোলিয়ান রাজধানী পারিস 
নগরের বিবিধ উন্নতিকল্পে মনঃসংযোগ করিখেন। তিনি 
বহদংথাক কাততিস্তস্ত, মিনার, কৃত্রিম নির্ঝর প্রভৃতি নির্মাণ 
করাইলেন। সীন নদীর জল নি রমুখে উঠিয়! দিবারান্তি 
নগরবাসিগণের জলকষ্ট প্রশমন করিতে লাগিল। নদীবক্ষে 
বহুসংখ্যক জেঠি নির্মিত হইল; তত্ভিন্ন কয়েকটি সেতু নির্মিত 
হইল, তাহার একটির নাম অস্তারলিজ। রাজ্যের মধ্যে কত 
£প্রণালী খনন করা হইল, কত নুতন "পথ প্রস্ত্ত হইল, 
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পীত্রাজ্য বস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাসমর 


তাহাব সংখ্যা নাই। দেশেব এই প্রকার আতান্তবীণ 
উঠ্ভিসংসাঁধন কবিয়াই তিনি ক্ষান্ত হইলেন না) বৈদেশিক 
শন কর্তক ফথাদী মি মাহাঠে আক্রান্ত হইতে না পাবে, 
সে দগ% ডিশি টাখি পঞ্চ সৈগ্ত প্রতিনিষ্ধত সুমজ্জিভভাবে 
ুদ্ধার্থ প্রত্বন বাখিনেন। 
নেপোশিষানেৰ পণ্মবিশ্বাম অতান্ক গভীব ছিল। বাঁশা- 
কাগে 1৩নি স্ঘিপঞক্াব আমোঁদ-আহ্লাদ হইতে দুবে বাস 
করিতেন ভাভাব প্রথম যৌধনে যখন তিনি অপিহপ্ডে 
দৈনিকওঠ এাঙ্ছণ কবি ভাগ্যণদদীৰ গ্রসনত।কামনায় 
কঠোব শুন রত ফিলিন, তখন কাহাৰ সহযোগী দৈশ্গণ 
তকে “টগ্চাশান। আঙখ্ প্রধান কবিজাছিলেন। যদিও 
তান খুব দে 1ঁশগঞে বিশ্বাস কবিতেন না, তথাপি বাই- 
নে গো ধুলামতেল গতি ভাহাণ গভাব শ্রদ্ধা ছিল। 
হউবোপ মদ খ যান আিখাপী ও নান্তিকদলে পনিপ্রাবিত, 
মেই মগ/ম পরাথঠতি ইইখাও তিনি দুটিতে শ্বীকাধ কবি- 
তেন খে,ধন শা তকেব সান অধিকার করিম কেবপ যে 
এগার 1২ "পনি কবে)তাতাই নঙ্েমঞয্যেব আম্মাৰ উন্নতি- 
সাধন1১৩ ছহাঁধ পটান্ত আবগ্াক । একবাঁৰ তিনি কোন 
প17ক1 ি্রািনিমেব নিষগাণণ। পাস কবিতেছিনেন্,দেখিলেন, 
একি নিষম়ে 011 আছেনধুবাগণ সপপাহে দুবার ঈশ্ববো- 
গণনা বাধনে।শ নেগোনিযান তৎক্দণাৎ “এতি সপ্তাহে 
ছুণাঁকএহ খাটি বায় অর ভ্যহকখাটি বসাইয়া দিলেন । 
ক্যা।শেক সম্পরবাসভুশ ধন্ম ]াক্গকগণের শিক্ষীব জ্রাট 
গরু গাঁবমাণে বমান ছিল। মেই জল্» তিনি যুবকগণেব 
শি হাব তীহাদিগেৰ তে সমপ্পণ করিতে ইচ্ছুক ছিলেন 
না। ধন 09 কগনের গ্রধান এট, অতীত কালেব গ্রুতি 
তাহাদে। অপীধাধণ ভি এবং সব্ববিধ উন্নতি ও সংস্কাবের 
গ্রতি তাহাদেণ খঞ্ধমূণ অশ্রদ্ধা | নেপোণিক্সান মনে কখিতেন, 
এই দোঁষে তাহা যুখদনের অধ্যাপনাককাধ্যের যোগ্যতা 
হইতে বঞ্চিত এবং ভীগরা যুবকগণকে একা গ্রচিত্তে 
কর্তব্যপথে গাঁধচানিত করিবার অযোগ্য । সাব্বজনীন 
শিক্ষার প্রতিও তিনি মনোযোগ প্রদান করিয়াছিলেন । 
তিনি সুদক্ষ শিক্ষক-প্রস্তত করিয়া লইবার জন্য বহু ব্যয়ে 
একটি বিশ্ববিষ্ভালয় স্থাপন করিয়াছিশেন। তাহার আদেশে 
প্রত্যেক বিগ্যাণয়ের ছাুগণের ধশ্মশিক্ষার ভার এক এক জন 
ধন্মধাজকের হস্তে অর্পিত হইল। 
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১৮০৩ খুষ্টা্েব জানুয়ারী হইতে জুলাই পর্যান্থ পাৰিশ 
নগবে অনস্থানপুর্ধক নেপোলিয়ান বাঞোব বিখিধ হি 
সাঁদনে এইবপে কালাপন কবিয়াছিলেন। কিছ্ভু এ 
সময়েও গাব রাঙ্নৈতিক কাজ অল্প ডিপ না। ইং 
তাহাণ ছুক্ষেশ নৌ নল লইয়া, এতিপদে ফ্রান্সের অপকাঁব 
সাধনে প্রবৃ্থ ছিলেন, ঠাহাকে প্রচিনিদত মেই অপকাৰে 
বাধাদান করিতে হ৯যছে, ইউবধোপের অগ্ান্ত বাজগণের 
সাঁহ5 নানাধিধষে খাদানরণাদ করিতে হইযাছে। 

জেলোযাখাদা আপেনাইন শিবিশ্রেণীব দক্িণাংশ 
শিকার খখিয়্া অবস্থান করিতেছে । ইহার অধিবাসি- 
সংখ্যা প্রা পা লক্ষ | আখিবাসিগণ প্রঙাতন্ত্রাবকষ্থী 
ফধামীধানোধ শিক্ষা ঘ্বাঝা ফরাপীদিগেব মতেখ পক্ষপাতী 
হইযা উঠিনাছিন। ইউখোপের সঙ্গে ফবাদীঠমি যখন 
ঘোখঘদ্ধে প্রণও ছিল, তখন এই শ্রুদখাঙ্গয কোন, প্রকাঁ 
শমতা প্রদশন কবিতে পাবে নাই । নেপোটিয়ানের 
জযশাভে পণ জেনোয়াখাপগণ জেনোয়াকে ফবাসী- 
সাখাগ্যের মন্তভৃতি কবিবাব জন্য নেপোনিরানেৰ নিকট 
প্রাথনা কখিনেন। নেপোলিয়ান ভাংাদের গ্রাথনা পুর্ণ 
কবিলেন, মহা উৎসাহে জেনোয়। ফখাশীবাজ্যের সহিত 
সশ্মিলিত হহণ। 

অশঃপধ নেপন্নবাজ্যও ফখাসী সাঘাজ্যের সহি না 
গিত ভভযাছি || নেপন্নাোর অধিবাসিসংখা। প্রায় ৮ 
লঙ্গ। এখানে বথেচ্জাচাব শাসনপ্রণাণী প্রবন্তিত ছিল এখং 
বোব্বে-পবিবাবন্থ কোন বাজা এখানে বাজধ করিতেন। 
নেপল্পবাজ নেপোপিয়াশের বিরুদ্ধে অপ্রধারণ কিয়া 
ছিলেন। কিছ যুদ্ধগয় কখিয়! নেপোপিয়ান নেপল্ন পতি 
সহিত অত্যন্ত উধাধতাপুর্ণ ব্যবহাপ করিতে ঞটি কৰেন 
নাহ। যখন নেপোণিয়্ান ফবাদী রাজধানী হইতে প্রায় 
সহ মাইল দুবে অবস্থান কবিতেছিণেন, উত্তব-জন্মাণীর 
অবণ্যময় গ্রদেণে এবং অস্তাধপিজেব সযতগক্ষেত্রে শত্র- 
সৈন্তের সহিত যুদ্ধে ব্যস্ত ছিলেন, সেই সময় নেপল্মের 
অধিপাঁত তাহাকে আক্রমণ করিবার জগ্ত প্রাস্তত হন এবং 
ইংরাজ নৌ-সৈশ্ুগণের সহিত তাহার পঞ্চাশ সহস্র সুশিক্ষিত 
সৈন্য সম্মিলিত করিয়। ইংলও, অস্ত্রিয়া ও কগিয়া সহযোগে 
ফরাদীতৃমি অজ্সাধাতে বিদীর্ণ করিবার অভিগ্রায়ে সমরক্ষেত্রে 
অবতরণ করেল। অস্তারলিজের যুদ্ধাবমানে নেপোলিয়ান 
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নেপল্দপতির এই অন্ঠাঁয় ব্যবহারের কথা আরবণ করিণেন, 
তাহার ক্রোধের সীযা পরহিল না । তিনি ঘোষণ। প্রচার 
করিলেন, “নেপল্সবাদি তাহার প্রতি পুনঃ পুনঃ ছুব্ব্যব্হার 
করিয়া আসিণেছেন $ তিনবার তিনি সহ করিয়াছেন, 
কিন্তু অত:পর চতুর্থবার তিনি এই প্রকার গভিতাচরণ সন্ত 
করিতে প£ত নহেন। অতএব নেপনপেব রাজাকে আখ 
রাজ কবিতে দেওয়| হইবে না ।” 

তদনাধে নেপোণিয়ান তাহার সহোদর যোদেষকে 
লিখিলেন,- “আমার ইচ্ছা, ফেব্রুয়ণী মাপের পখম ধিন 
তুমি নেপপ্নখাঁজ্যে প্রবেশ করিনে। তাঁভার পণ এক 
মামের মধ্যে আমাকে জাঁনাইবে যে, নেপগ্ন ফধানীবাজ্যেক 
অন্তত হইয়াছে, তাঁভাঁৰ পাঁঞগ্রাসাদের উপধ আমাৰ 
ঠ্েনাঞ্িত পতাকা উজ্জীন হইতেছে। তুমি কাঁচীগও 
অন্ত্রশঙ্কের স্বাধীনতা হবণ করিবে না) বৌর্ষে বংশ আৰ 
সিংহাসনে অধিঠিত না থাকে । আমি নেপণনুস সিহাখনে 
আমার বংশীয় কেন ব্যক্তিকে অ।ধঢ় দেখিতে চাই । দি 
তোমার সুবিধ। হয়, তুমি ইহা এহণ করিতে পান, সবি 
না হয়, অগ্কে আমি সেই সিংহামনে স্কীপন কগ্িব |” 

এই পত্র পাইয়া একদল সৈগের সহিভ ঘোসেদ 
নেপণ্সনগরে যাত্রা কনিলেন। তাহার উপসশ্থিভিমাএ 
ইংরাঁজ দৈলগণ বোর্দে 1বংগায়গণকে সুদে লইয়া নেপণাস 
হইতে পলার়ন করিণেন। নেপণ্নেধ বাজমুনট যোসেখেপ 
মণ্ডক ডষিত করিল। নেপল্সের সিংহাপন নেপোনিয়ানেন 
হুপ্তগত দেখিয়া $উরোপের সাজগণের মনে ক্লোধানন শিখা 
প্রজ্ছলিত হইস্সা উঠিল। ইউরোপে নেপোণিয়ানেব শরুসংখা। 
যেরূপ বন্ধিত হুইয়াছিপ, তাহাতে ফরাসীবাঞ্জের স্বাধীনহা 
ও গৌরব অক্ষু্ণ পাখিবার জগ তাধাদের শ্রদ্র শঞ্কুল 
নির্ম,ল করা তিনি আবগুক বোধ করিয়াছিলেন । 

হলাও রাঁজ্য ইউপোঁপের মধ্যে অতি নিশ্ভূমি ।  হ্লা- 
গেের অধিবাঁপিসংখ্যা পচিন' লক্ষ । ইহারা বাধ দিয়া 
সমুদ্রতপ৮ রোঁধ কৰ্রিয়া তবে দেশে বাঁস করিতে পারে। 
হুলাণ্ডের প্রজাসাধারণ ফরাসীদিগের দৃষ্টান্তের অনুকরণ 
করিয়। আভিজাতব্গের হস্ত হইতে শাসন-ক্ষমতা আক্মঘাৎ 
করিবার ভরন্ত প্রবল চেষ্টা করিতেছিল ; ইহ1তে ইংলগু ক্রুদ্ধ 
হুইয়া আভিজাতবর্গের পর্ষণবণন্বনপূর্বৃক হ্লাঁওবাসিগণের 
বিরুদ্ধে অস্ত্রধীরণ করিলেন। হ্লাঞ্ডের উপনিবেশসমূহ 


নেপে।লিয়ান বোনাপা্ট 


০ 


রাজ কুক অপিঞ্কত হইল, তাঁহাঁপ বাণজ্যের পথ রখ 
হইল, হপাঞ্ডের বন্দরসশুহ' ইংরাজেব বণতরীতে অবকদ্ধ 
হইয়। খাহণ। হলােব প্রজাপুঞ্জ অগণ্য শক্রদমনের কোন 
উপাষ না দেখিয়া হতাঁণ হইয়া পড়িল এখং নিতাপ্ত 
নিএপাঁয়তাবে ফ্রান্সের সাহাধ্য ভিম্মণ করিল। ফ্রান্স 
বিশ্দমাত্র উধ|সীন্ত প্রদর্শন ন! করিয়া শবকধশ হইতে হল্গা- 
ওকে-উদ্ধান করিণেন। অতপর হণাঁও ফরাসী সাআজোর 
অংশত্ুক্ত হইবার জন্ত আগ্রহ প্রকাশ করিপে নেপোলি- 
সান দুই বোঁন।পাটকে হ্লাপ্ডে নর্রপতিপদে বরণ করিয়। 
ভ্তাগুণাসিগথের আর্থনা পুর্ণ করিপেন। নুই বুগিমান্, 
বিন্চেক ও গ্ায়ুপপা্ণ ব্যক্তি ছিলেন; তিনি ভ্রাজাগণেব 
মনৌরর্নে সম্পূর্ণঝপে সঞ্প কাম ভইয়াছিণেন । 

নিনানপাহুন সাপারণতন্গ ইতাপা রাক্জয নামে মভিহিত 
৬ইয়ছিএ। ইহা একটি শুর অন্পণ, অধিবানিসংখ্য। ত্রিশ 
পক্ষ, পঞ্চাশ হাজাঝ।  নেপোণিয়ীনেৰ চেগ্াতেই এহ 
রাখোন শদ "মুত বর্তমান ছিশ। নেপোণিকয়ানেৰ অঙ্জ 
হাব রুক্ষাক্ণ্ন্বপীণ নিরগ 1 উদ্ভত না খাকিনে অনিয়ার 
সেনাতরঙ্গ বোন্‌ দিন ইহাকে ভাসাইযা লইয়া যাইত | খত 
কানে শাড়ে চারি শভ পণ্যমাগ্ত ইনালীবাশী আপগনগার 
অতিএঞ্মপুক্বক নেপো]লযানেপ নিকট উপস্থিত হইয়া শক্র 
কবন হতে বাঞঙ্জযস্র্ক্ষণে ও শামনে তাহার সাঠাধ্য 
গাথনা কবিদেন। ফান্সের অহিশ সন্সিণিত করিয়া 
নেপোণিয়ান যাভাতে এই রাঙ্গা শাসন করেন, ইহাই 
তা-দিণের প্রাথনা ছিল । নেপোশিয়ান তাহাদের এই 
প্রার্থনা পুর্ণ করিবার জন্ত ইউনসিনকে এই রাজ্যের 
পিংহাসন মমর্পণ করিলেন । ইউজিনকে বাঙ্জারূপে লাভ 
কবিষ্ব। ইতাঁপাবাণিগণ আপনাধিগকে সৌভাগ্যবান জান 
করিতে আশিল। ইতালীর রাগপিংহাসনে উপবেশনপুর্কক 
ইউজিন গ্রাকৃতিরঞ্জন ও দেশের উন্নতিবিধান কাঁধ্যে কোন 
দিন ক্রটি কবেন নাই । নেপোপিয়ানের উন্নত আদশ 
সম্মুখে রাখিয়া তিনি ইতালী শাসনদণ্ড পরিচালন করিতে 
লাগিলেন । এতছৃপলক্ষে অপক্গপাতা এ্তিহীসিক এলি- 
সন বণিয়াছেন,প্ঞন্তান্ত ইউরোপীয় রাজগণ কোঁন দেশ 
জয় করিলে সেই দেশের লোকের যে ছুরবস্থা! হয়, বৈদেশিক 
শাসনে লহ্বার্ডির অধিবাঁসিগণকে সেরূপ ছুরবস্থা ভোগ 
করিতে হয় নাই; অধীনতাদণ্ড তাহাদিগকে নিশ্পেষিত 


সাঞজাজ্যবিস্তার, জেনা 


করে নাই, তৎ্পরিবর্তে তাঁহার! দেখিতে পাইল, তাহাদের 
জাতীয় ধনের বুদ্ধি হইতেছে, দেপ্রীয় শিল্পের উন্নতি হইতেছে, 
নব নব কর্মক্ষেত্র তাহাঁদের সপ্মুণে উন্নত হইতেছে । উচ্চপদ, 
সম্মান, অর্থগৌরব সমন্তই ইতালীবাসিগণের অধিকারে; 
দেওয়ানী বা ফৌজদারী বিভাগের ফোঁন উচ্চ রাঁজবম্মচাসীই 
বৈদেশিক ছিলেন না। রাজ্যের উন্নতির জন্য সর্ধত্্র খিপুল 
আয়োজন চনিতেছিল, প্রকাণ্ড গ্রকাও হন্ম্যে নগর সুশো- 
ভিত হইতেছিল, ক্ষেত্রপমুহ পয়ঃপ্রণালীর সহিত সংযুক্ত 
হইয়াছিল |” 

স্ষিঃমণ্ট নামক স্থান সার্ডিনিয়ার মীমাভূক্ত ছিল । ইহার 
জনসংখ্যা পঞ্চদশ লক্ষ 3 অধিবাসিগণ অপ্রিয়ার কঠোর শাসন 


হইল, সঞ্জে মঙ্গে সমস্ত রাঁজ্য জুড়িয়া বাঁজনৈত্তিক উৎসব 
আরন্ত হইল। 

ইতালীর প্রায় দ্বীপ কয়েকটি শু শ্বু্র রাজ্যে বিভক্ত 
ছিল। তাহাদের কাহারও শ্বাখীনতালাভের 'আঁশা ছিল 
না। অস্থি কিংবা ফ্রান্সের সহায়তা লাভ করিয়া কোন 
গ্রকারে ভাহারা অন্তি্ রক্ষা করিতে পারিভ ॥ ইতানী- 
ভুমিকে স্বাধীনতা এরদান করিবার আগ্রহ নেপোলিয়ানের 
অতান্ত প্রবণ ছিল। তিনি আশা করিয়াছিলেন, দক্ষিণ" 
ইতালীর এই সকল ক্ষুদ্ৰাতিঙ্ রাজ্যস্ুলিকে একছছন্ত 
করিয়া একটি গ্রবল রাজ্যে পরিণত করিবেন । রোম নগরী 
এই সম্মিলিত রাজোর বাজপানী হইনে | রোম নগরী প্রাচীন 
পৃথিবীর অদীশ্বরী ছিগ,ভাহাকে তাহার সেই পুরাতন গৌরবে 
প্রতিষ্ঠিত করিবার জন্ত তাহার ইচ্ছা বসবতী হইয়া উঠিন। 
নেপোলিয়ান ইতাদীবাসিগণের হৃদয়ের উপর যে পৰিমাণ 
প্রভাব বিস্তার কত্রিয়াছিলেন, তাহাতে তিনি তাহার অভি- 
প্রায় অন্ততঃ আংশিকরূপেও গিদ্ধ করিতে পারিতেন, কিপ্তু 


কতকগুলি রাঁজনৈতিক'গ/তিধন্গকতায় তাহার অভিপ্রায় পণ 


হইল না। ইউরোপের সহিত সন্বিস্থাপন তাহার সব্ধপ্রধান 
কর্তব্য হইয়াছিল, সে কর্তব্য'পালনের জগ» তাহাকে অনেক 
সংকল্প পরিত্যাগ ধরিতে হইয়াছে । ইউরোপের রাজগণের 
বন্ধুত্বলাভের জন্ঠ ভিনি অত্যন্ত আগ্রহবাঁন্‌ হইয়াছিলেন। কিন্তু 
তাহার সামাজ্য সুদৃঢ় ভিত্তির উপর সংস্থাপিত করিতে তিনি 
চেষ্টার ক্রটি করেন নাই । ফরাসীদেশ, জেনোঁয়া, পিড- 
মণ্টের উপত্যকাশ্রেণী এবং রাইন নদীর বাঁমতীরের কয়েকটি 


ও ইলাউএর মহা সমর ২০৩ 


প্রদেশ তাহার সামাজ্যের অন্তত হইল; ততিম্ন ইতালী, 
ব্যাভেরিয়া, সুইজারলাও, হ্লাঁণ্ড ও কয়েকটি শুদ্র রাজ্য 
তাহার শাসনছত্রতলে আশ্রম গ্রহণপুব্বক ত্বাহার মিকরাঁজ্য- 
ব্ূপে পরিগণিত হুইল । 
্্াস্ত-বংশোদ্ঠত ইউরোপীয় নরপতিবৃন্দ সাধারণের 
নির্বাচিত সখাটের এপ পর্াক্রম ও উচ্চাভিলাষ উপেক্ষা 
করিতে পরা হইলেন ।  ইংলঞ্ডে যথেচ্ছাঁচার শাসন- 
প্রণাঁপী প্রবন্তিত না থাকিলেও ইংলও জব্ধপ্রথম নেপো- 
লিয়ানের শরুতাসাদনে বদ্ধপরিকর হন। ইংলগুবাসিগণ 
স্বাধীনতার অম্মান করিতে আনেন, উদারতার সহিতও 
তাহাদের পরিচয় আছে, নেপোলিয়ানের উদ্দেশ্টের সহিত 
ইতরাজ্জজাতির ফোন বিরোধ ছিল না,বরং বহুসংখ্যক ইংরাঁজই 
নেপোশিয়ানের সাম্যনীতি ও স্বাধীন্তাপ্রিয়তার প্রশংন। 
করিতেন, কিন্তু সেই জন্যই ইংলগ্ডের আভিজাতবর্ণ ও উপাধি- 
ধাত্রিগণ নেপোগিয়ানকে অধিক ভয় ও ঘ্বণা করিতেন। 
ভাঙার দানিতেন, ফরাশীদাতি যে সাম্য-্বাধীনতার বিজয়- 
ভেরী নিনাধিত করিয়া ইউরোপের সমগ্র স্থলভাগ সন্ত্রস্ত ও 
বিস্মিত করিয়া তুলিয়াছিল, সেই ভেরীনিনাদ যদি ইংলগ্ডের 
গ্রতিগৃহে প্রবেশ পুর্ব ইংরাঁজজাতিকে উদ্াদনারসে উদ্দী- 
পিত করিয়া তুদিত, তাহা হইলে ইংলগ্ডের অভিজাতবুন্দ 
ও শ্রেঠ উপাপিধ।রিখণের কি ছুদ্দশা উপস্থিত হইত, তাহা 
পর্ণনা দারা পরিষ্ফুট করিয়া দেখান অসম্ভব । 
তথাপি নেপোনিয়ানের খিশ্বাস ছিল» ইংলগ্ডের সাধারণ 
লোক যুদ্ধের বিরোধী । এই যুদ্ধে তাহাদের কোন লাভ 
ছিল না, ইহা কেবল অভিজাতসম্প্রদায়ের ্বাথপরতাসস্তৃত, 
সুতরাং ইংলগ যে সহসা সর্ধসাধারণের স্বার্থ উপেক্ষী করিয়া 


করিতে পারিলেন না । 

ত্রমে ইউরোপে নেপোনিয়ানের বধ্ুসংখ্যার বৃদ্ধি হইল । 
শুদ্র ও বৃহৎ যোঁড়শ জন ভুস্বামী রাইন নদীর তীরদেশে তাহা 
দের শু ক্ষুদ্র ভূ-সম্পর্তি একত্র করিয়|! একটি বৃহণ্ যুক্ত- 
রাজের প্রতি করিলেন। নেপোলিয়ানের পরামশীান্সারে 
এই যুক্তরাজ্যের সংঘটন হয় । এই নব্সংস্থাপিত রাজ্যটির 
নাম হইল, “বাইনের বুক্তরাজ্য”_- এই বাজোর জনসংখ্যা এক 
কোটি চলিশ লক্ষ । নেপোলিয়ান এই যুক্তরাজ্যের অধ্যক্ষ 
মনোনীত হইলেন; এই কাজা বিপদে ও সম্পদে গ্রণন্সকে 


২০৪ 


সাহায্য করিবার জগ্ত অঙ্গীকার করিল । স্থির হইল, যুষ্ছ 
উপস্থিত হইলে জাম্প যদি ছুই লগ সৈগ সংগ্রহ করে, তাহা 
হইলে এই খুক্তরাজ) তেখটি হাজার সেগ্ ছারা আ্রান্সের সহী- 
তা করিবে । 

আমগা যে সময়ের কথা বলতেছি, আহার দ্বাদশ বৎসর 
পুর্বে স্পেন ফ্রান্সের সহিত এক সব্িস্থাপন করেন, সেই 
সখি অস্গুসাগে স্পেন যুদ্ধকাণে জ্রান্সকে কতকগুলি সৈম্ত ঘারা 
গাহাধ্য করিতে সম্মত হন। অবশেষে স্থির হহল, সৈন্টেব 


পারবর্তে স্পেন ফ্রান্সকে দৈহ্য পোষণের ব্যর়স্বরূপ বারধিক 
সাড়ে সাত কোটি মুদ্রা (ফ্রাঙ্ক ) প্রধান করিবেন ইাও 
স্পেনের এই ফপাপীজ্ীতি অসহ্য বোধ করিলেন । স্পেন 


ইংণগ্ডের ভ্রঞুটিভজিতে 1বধচপিত হইয়া কিংক্তব্য স্থির 
করিতে পারলেন লা । বাধিক কর ধঞ্ধ কৰিলে জ্রান্দের 
সাঁহত বিগোধ 'অবগ্স্তাবী হইয়া উঠেফ্রান্নের গ্রচণ্ড প্রতাপ 
তখন সকলেই বিভীষিকার চক্ষে নিরীক্ষণ করিত | কিক 
অগ্ত দিকেও বিষম বিপদের আশঙ্কা ছিএ, কারণ, খাদ ০গেন 
এই সাহায্য বন্ধ না করেন, তা হহলে হংবাঁজ পরণতরী- 
সমুহ তাহার সমুদ্রপথে গতিবিধি সম্পুর্গ্পে ক্ুদ্ধ করিয়া 
ফোলবে-ইংগগ্ড দমুদ্রেখ অধীখরী। স্পেন নানাগ্রকার 
ভ্তোকবাক্যে হংলগ্ডের মনন্তট্রিসাধন করিয়া আপসিডে- 
ছিলেন, কিজ্ ইংপগুকে দ্রাঘকাঁল কথায় জুনাইয়া প্রথা! 
কাহাবও পক্ষে সস্তণ নহে । হঠাৎ এক্পিন হংণগ প্রকাশ 
যুছযোধণ| না করিমাহই গোপনে ভাহাব নো-িভাগেস 
পদিচালকগণের প্রতি এক শুপ্ত আদেশ প্রদান কবিলেন 
যে,অতঃপর যেখানে স্পেনেব'পণ্য দ্রব্য পুথ জাহাজ দেখিতে 
পাঁওয় যাইবে, সেখানে তাহাই আঁধকার বারত্তে হইবে। 
স্পেনের এহরূপ চাপিখানি জাহাস বহাখ্ধ পণাজব্য বঙ্গে 
শহয়া কাদিজ অভিমুখে অগ্রমব হহতেছিপ, সঙসা চারিখানি 
বুটিশ রণভরী শাহাপিগকে আক্রমণ করিণ 7; একথাশি 
ম্পেশীয় জাহান গোলাপ আঘাতে এবেধারে খণ্ড খণ্ড 
করিয়া! ফেলা হইল, জাহাজেপ উপর আড়াইশত আরোহী 
1ছল, তাহারা 1খনা চেষ্টায় প্রাণ হারাহল। অন্ত তিন 
খানি জাহাজের আঝোহিগণের রক্তে জাহাজের ডেক প্লাবিত 
হইয়া! গেল? কয়েকখান জাহাহই ইংগাজগণ অধিকার কাি- 
লেন, পাচ কোটি মুদ্রা অতি সহজে ইংরাজদিগের হস্তগত 
₹্্ল। 





নেপোলিয়ান 


বোনাপার্ট 


এই ঘটনার পর ইংণগ্ডের রাজনৈতিকগণের মধ্যে ভীষণ 
বাগৃযুদ্ধ আরগ্ত হইল । ইংলপ্ডের গবর্ণমেন্টকে গ্রেষ্টিজ 
বক্ষ অন্থুসোঁধে অগত্যা স্বীকার করিতে '₹ইল, স্পেনের 
জাহাজ আক্রমণপুব্বক এইভাবে লুন কা রাজনখভিসঙ্গত 
ও কর্ডব্য হইয়াছে । ফণ্খ, লর্ড গেণতিল ও বনসংখ্যক বুঁটিশ 
রাজনৈতিক এই ব্যবহারের প্রতিবাদ কিয়া বলিলেন৮-- 
"ইহা ইংরাজজাতির চরিত্রে ুরপনেয় কলন্ধকাদিমা লেপন 
করিয়াছে ।* স্পেন অবিণম্বে েটবুটনেক্ধ বিরুদ্ধে "যুদ্ধ 
খোষণা কবিপেন। আ্্রশন্স ম্পেনের অহাদভায় দওায়মান 
হইলেন। অতি অন্নদময়েপ মধ্যে ভিশখ।নি যুদ্ধ জাঁজাজ 
ইংলগের বিরুদ্ধে প্রেরিত হউণ, ইতগাঁজ|দখের 17শখালি 
বুদ্ধ-জাহাজ ট্রাঞফালগার অগ্তপীপেৰ সন্গিকটে আগিয। ফ্রাস 
ও স্পেনের সমবেত জাহাভপমুছেক গাতিবোর কিয় 
দাড়াইল। ১৮০* খুষ্টান্বের ২১শে অঙ্টোবর, এ ুদ্ধের 
পূর্বধিন ফরাসীগণ অনীস বীবত্ব প্রবাখপুর্বক উম অধি- 
কার করিয়াছিল । ভামনপেগে 
পরস্পারকে আক্রমণ ক্লিপ, মুভমু 5১ বওনাদেশ গায় স্ুপন্ভীগ 
কামান-নিঃস্বনে উপপাগরের বিশ্তীণ বঙ্গ অধশ্পিভ হতে 
লাগিল, ধুমে চতুপ্দিক্‌ অন্ধকাৰ হওয়া গেশ কিন্ত জল খুগ্ছে। 
ইংরাজ অদ্বিতীয় । দেখিতে দেখিতে স্পেন ও এআ ন্দে সঙিলিত 
জাহাজগুলি পরাস্ত হইয়া গেল, উনিশণা।ন আফাজ হংরাজ' 
গণ অধিকার করিয়। নইপেন, সাঁতিথানি অন্াধাতে জাণ ও 
অকন্মশ্য হহয়। বছুকঞ্চে কাপিজে পনাগন কাঁপিন । অব 
শি চারিখানি জাহাজ [ভর দিকে পদায়ন কাবজাছিল, 
কয়েকদিনমধ্যেই ভাঙার হংবাদহত্তে নিপতিভ হইল | 
এইরূপে জলপথে স্পেন ও জ্রাদ্দের নৌ সৈগসখুৎ পণ7াজও 
ও বিধ্বস্ত হইয়। গেল, হংলশু অধিনংখাধিহকপে সমুদ্র 
অধীশ্বপী হইলেন। নেপোণিম্ান জশপথে আর তাচার 
সহিত বলপর্ণক্ষা করিতে সাহলী হহণেশ না । হ্ৃতরাং 
তিনি স্থির করিলেন, স্থলভাগে তিনি হংলগডের শ্রতাপ খর্ব 
করিবেন» তিনি এতদিন ধরিয়। ব্রঘাগত এই সংকমপাধনেরহ 
চেষ্টা করিয়া আপিয়াছেন। 

ট্রাকালগারের যুদ্ধে যে ফপাণী ও স্পেনের শো৯নীর 
পরাজয় হইয়াছিল, তাহাতে সন্দেহ পাই কিন্ত ঠিক সেই 
সময়েই ফরাসীগণ উল্ম ও অস্তাপরণিজের প্রণজয় করায় 
ইাফালগারের বিজন্নবার্ত সমুদ্রগর্ডেই বিপীান হইয়া গেল। 


উভয় গক্ষেব ভাঁভাভমমুহ 


সাঁআ্সাজ্যবিস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাঁসমর 


নেপোলিয়ালেব নিঙ্য়ী ৈম্ভগণেব প্রচণ্ড ভেবী নিনাঁদ ইউ- 
বোপেব প্রত্যেক বাজসিংহাসন প্রকম্পিত ক্যা তুাণিল। 
ইহার অভ্যকাঁল পবেই ইততা€ব রাজ্তগ্ণার স্রবোগ্য 
কর্ণধার উইণিষাম পিটেখ মুষ্ঠা হইলে উতণখডেৰ সব্বপাধা7৭ 
অধিধপিবৃন্দ গিৎ ফকাকে প্রধান মগ্তিহ দান কৰিবাব জগ 
অধীব হইয়া উঠিণ 1 উৎ|তেখখ অগতভ্য। আাবা পে এই 
প্রশ্াবে কর্ণাত কবিতে বাশ্য ভইলেন | শিঃ ধস নেপো; 
পিয়ানেব অহধিম বনু চিথেন, উভানহ পবস্পবকে যখেই 
শদ্ধা কবিহেন। ভাজে সাঁধাবণ গ্রদ্ামণ্ড )া শাখিস্থাপ- 
নেহক্গ এগাতা ছিল, আঙবাং মঝোব অপি ডে নেপো 
নিয়ানেব আশা হংন, হ*নগেব আশিজা সদায় যুদ্ধ 
পিপাসা যতই উন্মও ইউন, মিঃ খাম শাগনকাঁতা 
সংগা হৎ1তেৰ সস 
লা। 


যন্সেণ খাল নাত এব জা” 


আনেন বি ধা উপ্‌।ছও ৯* ০ 


ভদকাল গাপেত এক ছুরাঝি। 
তাহার শিকট উপাক্কিত ইহগা পেশোতিষানের পরাঁণবাণিব 
প্রশ্তাব উএ্বাপন খবে। বিএ মস ভাঙার কথা শুনিয়া 
এপ পদ ও [বিন হোন যে, মে শোব টিকে পরিযা ভৎ- 
শণাৎ কাবাশাবে কেপ কিনেন, হাহাগ পর ফপাসা গব্ণ 
যেটকে এবগানি চবাবশাপুর্ পঞজ পিটিগামকণ বথা জানা, 
হলেন এবং মেই গর ॥খ ভাহাদপের ভশ্গে সমর্পা। কাবার 
ইচ্ছা প্রকাশ করি শে) লেপোনিধান ত্রিশ গবনামণ্টেব 
শিকট হতে খোন দিন এমন ব্যবার আপু ভন নাহ, 
ফক্সেব প্রতি ক ৮৬ ৭াস ভাতার হদর পুথ হহল।। তিনি 
উচ্ছুসিত কঠে খবিলেন, “এহ ব্যবহাবে আনি শি, ফক্সেব 
ত্বতাবনিদ্ধ উদারতা ও বদবাশিঠা পত্যক্ষ কবিতেছি। 
তাহাকে আমাব ধগ্যবাণ গান করিবে । তাতাকে বলিবে, 
তাহাপ রাজা আমার গাঁ ও খুদ্ধহী খনন» আগ মঠষ্টতথে ব 
অনুবোধে অনাবগ্ক যুদ্ধ স্তাণাতহ বাখুন। আমি হংলণ্ডে 
চগ্িঝ্রের যে পবিবর্তন নন্ন্য ঝি তি, অঙ] আনান নিকট 
যথেষ্ট গ্রীতিকর হইয়াছে । যাহা কিছু উত্রষ্ট, যাহা কিছু 
মহৎ, সে সমস্ত দরবোব ৮তিহ ধনে অন্ুগাগ দেখা যায ।” 
যথাকাণে ফঝ্স নেপোপিগানেৰ এই মন্ভাবপুর্ণ উত্জি শুনিতে 
পাইলেন, ফক্স যে শাওগুপন অন্ত বিশেষরূপে সচেঞ্ 
আছেন, তাহ নেপোলিদানকে জাত সাগণেন। নেপো 
লিয়ান এ সংবাদে হখপবোনান্টি আনন্দলাভ করিলেন, 


১৬৫ 


ইংণ্ডেব সহিত সন্ধিস্থাপনই তীার তখন সর্ধাপেক্ষা অধিক 
প্রার্থনীয় ২ইয়াটিল। 

কিন্তু সন্ধি হইণ শা । নেপোলিয়ান স্বগ্তে ফ্রান্সের 
সধ্বম্য কট গ্রহণ কবিয়াছিঞেন ; ফ্রান্সের পক্ষ হইতে 
ভিন যে কোন সন্তে সপ্ধিস্থাপন কবিতে পাবিতেন, কিন্ত 
মিঃ ষক্সে। অবস্থ। এন্তরূপ ছিল । পার্লিগানেন্ট মহাসভায় 
তাঙাৰ প্রতিদন্দাৰ সংখ্যা অল্প ছিন না এবং সেই সকল 
সভ্য প্রচুখ অমতাসম্পল্ন বাগ ছিতোন।  টোবির দল 
যদ্দাঁণু উন্মন্ত ছুইসা! উঠিল, উ“ণ৩ জাঙ্গোর উপনিবেশ ও 
পন্মভুপ্ত কাজ্য খঞ্পবিমাণে শ্রাস কবিয়াছিলেন ; ইংপণ্ড যে 
তাং উদপিখণপুধ্বক সগ্রিগা দীডাহথেন, এপ অভ্য।স 
তাঁা ছিন না; এক ছটাঞ্চ জমিও তিনি প্রত্যর্পণ কবিতে 
সম্মত ভতদেন না। অপন দিকে ইউবোপেব স্থণভাগে 
ফণামাঞা৩ স্বিস্ঠাণ ভূখগড অধিকার কপিদাছিদেন, ইংলণ্ড 
অঞ্তোন খণিণেন, ফ্রান্সকে এই সকণ অধিকার পদ্দি ভ্যাগ 
ববিতে হবে । ইংণও ইচ্ছা করিসেন্,। তিনি পথিবীর 
সকণ পেশেব ব্যবহাবোপবোগা শিমপ্রব্যাণ স্ব পস্তত 
করিবেন, অুবণ দেশেব বাণিজ্যে তাহাবই অন্বঞ্ধ অধিকাৰ 
বর্ভদান খখিধে। কিন্তু নেপোপিয়ান শক্ষিস্তাপনাথ বিশেষ 
আগহবান্‌ হইলেও ই"নপ্ডের গুভুহ শীকাবে সম্মত হইপেন 
না। ফ্রান্দেব শিম ও বাণিঞ্যের যাহাতে অপকাগ ভয়, 
এ্ে্ধপ সুদদিতে আবদ্ধ হওয়া তিনি জীনতা বপিয়া যনে করি- 
লেন। কিঞ্ত সঞ্িব পথে এইপ্শ খিল্প উপস্থিত হইলেও 
শেপো গানের সঠিত যক্েব পদ্ুহবন্ধন কোন দিন শিথিল 
হয় নাই । ইংলগেব অনেকগুণি সন্বান্তধংশায় ব্যক্তি যুদ্ধ- 
খোঁবণার সমক্স হহতে ফ্রান্সে অববন্ধ ছিলেন, ফকা অগ্ুরোধ 
কাবিলেন, উপখুক্তপংখ্যক সন্ত্রান্ত যরাসী-বন্পীকে গ্রহণ 
কাঁধয়া নেগোপিয়ান থেন ভাহাধিশকে মুঝ্ডি ধান করেন । 
কা যেষে ইংগাজ বন্দী মুক্ধিণানেব জন্তা অন্ুবোধ করি- 
লেন, নেপোপির়ান তীহাপিগকে সধত্ধে ইআগ্ডে প্রেবণ করি- 
লেন) ফ্কাও সমনংখ্যক ফরাপী-বশ্দীকে মুক্তিধান করি- 
হেন। এই সকল বন্দীর অনেকেই ট্রাফাণগার যুদ্ধে ইংবাজ- 
হন্ডে নিপতিত হইয়াছিলেন। 

ইংলগেব সহিত সন্ধিস্থাপনের আরও একটা গুরুতর 
প্লাতিবন্ধক ছিল। ইংলগেশ্বর হানোতার গাজ্যেরও অধি- 
পতি ছিলেন্‌। হানোভার রাজা জন্মণীর উত্তবাংশে অবস্থিত। 


২০৬ 


ইহার জনসংখ্য। পঞ্চদশ লর্ম ছিল। ইংলগ্ডের সহিত 
ক্রান্সের বিবাদ আরম্ভ হইলে ফ্রান্স ইহা! অধিকার করেন) 
তাহার পর অস্তাবলিজের ঘদ্ধাবসাঁনে প্রেপবার্ নগরে যে 
সন্ধি স্থাপিত হয, সেই সন্ধির মন্ীনূসারে প্রুসিয়। এই রাজ্য 
প্রাপু হন। ইতপাজগণ এখন সেই হানোভার রাজ্য পুনঃ 
গ্রার্থনা ববিলেন। এ প্রার্থনা পুণ না কবিলে স্িস্থাপনের 
কোন আশা নাই, নেপোলিয়ান তাহা বুঝিতে পারিলেন ; 
কিন্তু প্রপিয়া হানোভারের স্টায় ধনজনপূর্ণ ভূখণ্ড অধিকার 


করিয়া তাঁঠ। প্রত্যর্পণে সম্মত হইলেন না। তখন নেপো- 
লিয়ান স্তির করিণেন, তিনি হানোভার রাজ্য ইংদগডের 


হস্তে সমপণপুর্বক 'অস্ঠ উসম্পর্তি প্রদান করিয়া প্রসিয়াকে 
সগ্ু্ট করিবেন । কিন্তু এই সংকল্প কার্ষ্ে পরিণত করিখার 
পুব্বেই সহসা অকালে ফন্সা ইহলোৌক পরিত্যাগ করিলেন । 
তাহার মুঠ্যুর সঙ্গে সঙ্গে সদ্ধিপ সকল আশা লুণ্ড হইল। 
ইতরীজ মগ্রিগণ নান! নূতন আপও্ড উদ্ধাপন কধিতে লাগি- 
লেন; মে সকল ইংরাজ কাঁজদুত ফাঁন্সে অবস্থানপুর্ধবক দন্ধি- 
স্থাপনের জন্ত সচেষ্ট ছিছোন, তাহারা অবিবান্ে করাসী দেশ 
পপিত্যাগে অগ্নম্ডিপত্র গ্রহণ করিলেন । 

ফকোর মৃত্যুতে নেপোলিয়ান যৎ্পরোনাস্তি গত 
হইয়াছিলেন।  বঞ্চু বিয়োগ শোকে কাতর হইয়। তিনি 
পিঘনিশ্বাস পরিত্যাগপুর্বক বঞ্গিয়াছিলেন»৮--“ফপ্মে মৃত্ত্য 
আমার পক্ষে একটি নিদারুণ ছুঙাগ্যের বিষয় খলিয়া ননে 
করি। টিমি কলে প্রাণভ্যাগ না করিলে খটনাআোত 
মম্পণ নিতিন্ন দিকে প্রবাহিত হইত, প্রজাসাধাবণের স্বার্থ 
অব্যাহভ থাকিত এব” ইউরোপে বাজনীতি নতন মৃপ্তি 
পরিগ্হ করিত । 

এই সময় হইতেই ইউগ্রোপে গুইটি প্রতিঘন্দ্রী শক্তি 
পরস্পরকে পরাভূত করিয়া প্রাধান্তলাভের জন্য প্রাণপণে 
চেষ্টা করিতেছিল, একটি রাজশক্তি, অপরটি প্রজা শক্তি । 
নেগোণিয়ান এই প্রজাশক্তির প্রাণপ্রতিষ্ঠাতা ছিলেন, 
তাঙ্ছাব বিজয়ের 'অথ প্রজাশক্তির বিজয়লাভ। রাজশক্তির 
অসতারপ্বকপ ক্ুসিয়াপ নবীন সম্রাট আলেকজা ন্।র ফরাসী- 
শোণিতে অপ্তারণিজের কণ*্ কালিমা বিধৌত করিবাব জগ্চ 
দু প্রতিজ্ঞ হইলেন । পসিয়্ার সৈশম্তগৌরব অক্ষুপ্ণ ছিল; 
সেই গৌরবধপে অধীর হইয়1,তেজস্থিনী রাজ্ঞীর উৎসাহবাঁক্যে 
উৎফুল হইয়! প্রসিয়া নেপোলিয়ানের শক্তিপরীক্ষার জন্য 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


বিপুল আয়োজন করিতে লাগিলেন । অর্থপুথিবীর অধীশ্বরী 
ইংলও সহজ্জ সহ বহ্ছিমুখ কামান উদ্ধত করিয়। ছুরাঁকাজ্ 
পর্বাঁজ্যলোপুপ নেপোপিস্ানের মন্তকে অশনিপাত করিবার 
জন্য প্রগ্রত হইলেন । 

ছুই পক্ছগ সুশিম্সিত সৈম্ত সসভিব্যাহারে পপিয়ারাজ 
ফ্েডারিক উইলিয়াম নেপোখিয়ানের বিরুদ্ধে রণধাত্র 
করিয়া সাঞ্সনী- প্রদেশে আসিয়া উপস্থি 5 হইলেন এবং সাক্সা- 
নাব অধীশ্বরকে তাহার মহিত যোগদান করিবার জন্ত বাধ্য 
করিলেন । অন্তদিকে পশীধ সমাটু আলেকঞ্জান্দার অভিনব 
সৈশ্ভদল পইমা পোলাখেৰ অবণ্যগ্রদেশের বর্ষোভেদ করিয়া 
পারিস নগরের অভিমুখে 'অগ্রনর হইতে লাগিলেন । তাহার 
অধীনে ছুই লঞ্চ সৈম্ত রণসাজে সজ্জিত হইয়াছিল । ইংল- 
শের ছচ্জেয় রণতনীমমুহ ভূমধাপাগব হইতে আারভ্ত করিয়া 
ইংলিসসাগর পধ্যস্ত সমপ্ত জলশাগ আচ্ছন্ধ করিয়া ফেলিল 
এব সুখে ফরাধীগণের যেসকল অবর্ষিত বন্দর দেখিপ, 
কামানের অশান্ত গুগীবন্ষনে তাহা ধ্বংস করিত শাগিল। 

নেপোপিয়ান বিষখভাবে চঙদ্িকে এই বিরাট আঁয়ো- 
জন্‌ পর্যবেক্ষণ কাপগলেন | তিনি দেখিলেন, বিপদের মেখ 
আর কাটে না, ছু চায় একবার ভিনি শকটৈগ্ঠ ছি 
ভিন্ন করেন, রাদনৈতিক গগন আুপবিচন হইয়া উঠে, স্বদে- 
শেব পাজনীতিক্ষেত্্রে তিনি কাথা কবিবাব ল্য গ্রক্ঘত হন) 
পরমুইর্ডেই আবাঁব সমস্য হউবোপ ভাঙাকে গ্রাস করিবার 
জন্য মুখব্যাদান করিয়া অগসব হয়। চিবঙ্গাবনই কি 
এমনই অশাপ্তিতে, এইরূপ সমরপজ্জায় অতিবাহিত হইবে? 
পদে বিনামা, দেহে ঘুদ্ধ-পরিচ্ছদ ও উপাধানে সঙগীন ধারণ 
করিয়াই কি ফরাসী সৈনিকগণ সমস্ত জীবন নিদাহীন নিশা 
যাঁপন করিবে? নেপোলিয়ানেব অদম্য উৎসাহ হাঁস হইল 
না। এই অর্ৃধসন্তাবিত যুদ্ধ যে তাহার কোন সসপরাধফলে 
কি“বা বিধেচনাঁর ক্রটিতে সংঘটিত হইতেছে, ইভ। বিশ্বাস 
করিলেন না। তিনি বিজয়লাভে ফিরাপ কতনিশ্চয় হইয়া 
ছিলেন, তাহা তিনি তাহাঁব শ্রীতৃদ্বরকে নেপল্ল ও হলাগ্ডে 
যে পঞ্জ নিখিয়াছিলেন, তাহা হইতেই হুম্পষ্ট বুঝিতে পাবা 
যায়। তিনি লিখিক্াছিলেন,-তোমপা কিছুমাঙ চিন্তিত 
হইও ন। | এই যুদ্ধ শীপ্রই শেব হইবে । কসিয়া ও তাহার 
সহযোগিবর্গ, "ল সহযোগী যাহারাই হউক, সমূলে বিধবস্ত 
হইবে। তাহার পর আমি ইউরোপের সিত স্থায়ী 


শাঁআজ্যবিস্তার, জেন৷ ও ইলাউএর মহাঁসমর 


সন্ধিস্থাপন করিধ। আমার শক্রগণকে এমন ভাবে শক্তিহীন 
করিব যে, দশ বৎসর পধ্যন্ত আর তাহাঁগা মাথা তুলিতে 
পারিবে ন। |” 

অনন্তব ক ভাবে এঞ্গণের আক্রমণ এতিহত কবা 
যাঁয়, তাঁহার উপার নিদ্ধারণেৰ জন্ট তিনি 'আটচলিশ ঘণ্টা 
কাল তাহার মঞ্্রণাগারে অতিবাহিত করিলেন । তাহার 
পর ছুই দিনে তিনি ছুই শত পত্র বিত্ঃস্থানে প্রেরণ 
করিলেন । 

ছয় দিনের মধ্যে ভিপ্পিরিযাপ গার্ড নামক সৈগশেী 
প্যারীনগপ্ন হইতে রাউননদীর তীবদেশে প্রেবিত হইল। 
প্রত্যহ তাহার তিশ কোণ হিসাবে চণিতে লাগিল । ১৮০৬ 
থুষ্টাব্ের ২৫এ সেপ্টেম্বর মধ্যবাত্রে নেপোণিয়ান তাহার 
মহিষী যোসেফিনেব সহিত শক্টাবোহুণে জুইপাির খাজ- 
প্রাসাদ পরিত্যাগ কবিলেন। 

মেয়েন্স নগরে আসিয়া নেপোিয়ান যোসেফিনের নিকট 
বিদায় গ্রহণপুরর্বক সৈশ্ঠবলের সহিত ল্ীষ্$গদান কবিলেন, 
যোসেফিন অশ্রপূর্ণনেত্রে স্বামীর নিকট বিধায় গহণ করিলেন, 
সেই বিদায়-মুহূর্তে যৌসেখিনের কাঁঙরভায় নেপোপিয়ানের 
হৃদয়ও ক্ষণতরে কাতর হইয়া! উঠিন। আন্মসঘবরণ করিয়া 
তিনি সবেগে সৈশ্তধলের মধ্যে 'অন্খ পরিচালিত করিলেন । 
তাহার সৈম্ত-চালনা-কৌশখলে অন্্রীয় সেনাপতির হুদয় ভয় 
ও বিশ্ময়ে পরিপূর্ণ হইল । কয়েকদিনেব মধ্যে সমস্ত অস্ত্র 
সৈশ্ভগণের পলায়ন ও রসদ-সংগ্রহের পথ দ্ধ 
ফরাসী সৈশ্তগণের রণজয়ে আঁখ বিন্দমাত্র সন্দেহ রহিল না। 
কিন্ত তথাপি নেপোলিয়ান অকারণ জনক্ষয় সস্তাবনায় 
ছুঃখিত হইয়া, যাহাতে যুদ্ধন্েত্রে রক্তআোত গ্রবাহিত না হয়, 
তাহার উপান্মবিধানার্থ গ্ুদিয়াধিপতিকে নিযলিখিত পত্র 
খানি লিখিলেন__ 

"আমি সাঁকসনীর অগ্তর্দেশে উপস্থিত হইয়াছি। আপ- 
নার সৈম্তগণ অধিক দিন আমার জয়লাভে বাধাদান করিতে 
পঃরিবে না, এ কথায় আপনি খিশ্বাস করুন। কি জন্ত এত 
শোঁণিতপাত করিবেন? তাহাতে কি ফললাভ হইবে? 
আমাদের প্রজাগণকে কেন পরম্পরের প্রাণসংহারে প্রবৃত্ত 
করি? যে যুদ্ধজয়ে আমার এতগুলি সস্তাঁন প্রাণবিসর্জন 
করিবে, সে যুদ্ধজয়ে কোঁন লাভ আছে বলিয়া আমি মনে 
করি না। যদি আমি তরুণ সৈনিক পুরুষ হইতাম, যদি 


হহল। 
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মদ্ধক্ষেত্রে উপস্থিত হইতে আমি ভীত হইতাম, তাহা হইলে 
আমার এই পত্রের ভাঁষ৷ অন্তর্ূপ হইত | মহাশয়, আপনার 
পরাজয় নিশ্চয় । শীএই আপনার জীবনের শান্তি ও আপ- 
নার প্রজাপুণ্রের জীবন বিপন্ন হইবে । কিন্তু এখন পধান্ত 
আপনি আমার সঙ্গে আপনার পদোচিত স»গদ্ধার সিতই 
কথা ঝলিবেন, কিন্ত একমাস পরে মাপনার ব্যবহার সম্পূণ 
পরিবর্তিত হইবে । আমি জানি, এই ভাবে পত্ত লিখিয়া 
আমি আপনার বাজেোচিত দন্তে আঘাত করিতেছি, 
কিন্তু অবস্থা বিবেচনায় আমার মনের প্রঙ্ত ভাব গোপন 
না রাখাই আবশ্তক হইয়া উঠিয়াছে । আমার এই পঞএ 
কেবল নরশোণিত-গপ্াৰন নিবাবণের আশাতেই পিখিত 
হইল, এ কথা আপনি অন্থঞাংপুর্ধক মনে করিবেন। 
পরমেশ্বরের নিকট আপনার কুশন প্রার্থনা কবি ।-আঁপনার 
ভ্রাতা নেপোলিয়াঁন ।” 

নেপোলিয়ান এ পত্রের কোন উন্তর পান নাই। এক 
জন প্রণীয় সৈনিক কর্মচারীকে এই পঙ্ দেওষা হয়) 
কথিত আছে, জেনার যুদ্ধের দিন প্রভাতে সেই পঞ্র 
পসিয়ারাজেব হসশ্ুগভ হইয়াছিল । 

যাহা হউক, ছই দিনের মধ্যে নেপোলিয়ান তাঁহার 
পুরোবন্তী সৈন্তদল লইয়া জেন। ও আরষ্টডের প্রান্তরে বিপুল 
প'সীয় অনীকিনীর সশুখীন হইলেন । উভয় সৈন্তে যে দিন 
পরস্পর সাঁক্ষীৎ হইল, সে দিন ১৩ই অক্টোবর, অপরাহ্- 
কাল। মেঘবিমুক্ত পশ্চিমাকাশ হইতে অন্তমিভত তপনের 
স্ুলোৌহিত আন্তম রশ্মিজাঁল পঙ্গ সৈনিকের বন্মে গ্রতিষলিত 
হইতেছিল। আষ্টাশ সহজ অশ্বারোহী সৈশ্ত তাহাদের 
জ্যোতির্ময় শিরন্্রাণে মণ্ডিত হইয়। উচ্চ:শ্ববা তুল্য তেজস্বী 
অশ্বে আরোহণপুর্ধক সমতাঁলে রণক্ষেত্রে ধাবিত হইতেছিল। 
তিন শত অতি সুবৃহৎ কামান শক্ররেখা প্বংস করিবার 
জন্য সজ্জিত হইয়াছিল। ঞ'শীয়দিগের পুরোব্ভী সৈম্তদল 
ল্যাগগ্রাফেনবর্গ নীমক একটি গিরিশিখরে অবস্থান করিতে- 
ছিল। নেপোলিয়ান সবেগে এই স্থান আব্র্ঈণ করিলেন 
এবং অল্প চেষ্টাতেই তাহা অধিবার করিয়া প্রুপীয়র্দিগকে 
সে স্থান হইতে দূরীভূত করিলেন। তাহার পর সেই উচ্চ 
গিরিশিখর হইতে চাহিয়৷ দেখিলেন__কি বিরাট জনপসমুদ্র 
যতদুর দৃষ্টি যায়, ক্রোশের পর ক্রৌশ সৈনিকমুণ্ড তরঙ্গিত 
হইতেছে । 
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জেনার প্রান্তর হইতে বারো মাইল দুরে আবষ্টডের 
প্রান্তরে বহুসণ্খ্যক প্রুসীয় সৈন্ত সংস্কাপিত ছিল, নেপো- 
লিষান প্রথমে ভাঁঙা জানিতে পাবেন নাই । সন্ধ্যা ছয়! 
ধীরে ধীরে ধবাতিশ আচ্ছম করিল । পশীয়গণের শিবিবে 
অগ্িবাশি নয় ক্রোশ স্তান ইয়া গগনপণ আলোকিত কবিয়। 
তুলিল। নেপোলিয়ান শক্রজয়ের জন্য প্রস্তত কইতে 
লাগলেন ঃ তিনি সৈগুগণকে উৎসাহিত ক্বিবাব নিশিভ্ত 
স্বয়ং পাহাডেব উপর কামান টানিষস! তুলিতে জাগিলেন। 
ভাশাঁব সৈম্তগণ তন্দগ্ডে ভীঙহাঁব অন্গুকখণে প্ররত্ত হইল । 
গিবিচুডায় ফরীসী সৈশ্তগণ এক খাত্রেৰ মধ্যেই ঘুদ্ধার্থ প্রস্তত 
হইল । অন্ধকাবেব মধ্যেই কামানসণস্কাপন ও সৈন্গণেক 
রণস্জ্া সম্পন্ন হইল । অঞ্চলে শ্ব স্ব স্থান গরসণপুব্দ 
ভূমিভলে শরন কবিল। নেপোলিদানের আদেশে সণ ও নে 
নামক ছুই জন দেনাপতি পসীয় সৈম্তগণেব পলাধনে বাধা- 
দানেব জন্য যাতা ববিলেন। যুদ্ধেব সমস্ত আয়োজন শেষ 
কিয়া নেপোলিয়ান হাজ্জ ছুই প্রহবের সময় শিশিরে 
প্রত্যাগমন কবিতে ন এব* যুদ্ধচিন্তা হক হইতে বিসঞ্জন 
দিয় মাদাম কাঁপা বালিকাবিছ্ঠালক়ের নিম্মমাবী সংগঠনে 
মনোনিবেশ কবিলেন । 

রাত্রি দ্বিগ্রহর। নৈশ অন্ধকারে সমস্ত জগৎ সমাচ্ছন্, 
কেবল প্রুসীয় সৈগ্তগণেব শিবিবে যে অসংখ্য অগ্রিকুণ্ড 
প্রজলিত ছিল, সেই সফল অগ্সিকুগুস্থ অননবাশিব বক্ত- 
জিহ্বা গগনপথেব বভদুর পধ্যস্ত আনদোকময় কবিয়া তুনিয়া 
ছিল। হিষযাঁসিনীর তুষাবশীতল বামুপ্রনাহ ল্যাগুগ্রাফেন- 
বর্গের শিখবদেশ পরিখেষ্টনপুব্বক মৃত্যুকোতেখ হায় প্রবাহিত 
হ্তেছিল। কাধ্য শেষ হইলে নেপোলিয়ান শীতবস্ত্র 
দেহ আচ্ছাদন কিয়া বিআামার্থ ভূমিশযা। অবলম্বন করি- 
লেন, সুত্র পদাতিক সৈন্ত এবং মহাপ্রতাপসম্পন্ন সঙ্া্ট 
আজ জমতাবে পরস্পরের সঙ্গিকটে বিশামার্থ ধরাশষ্যাকস 
নিপতিত | সম্রাটের এই প্রকার স্থার্থত্যাগ* কষ্টসহিষুতা 
ও ধৈধ্য দেখিক্মা বিস্মিত ফবাসী সৈনিকের। তাহার প্রতি 
অথণ্ড বিশ্বাসভরে মনের আনন্দে নিদ্রার্দেবীর আরাধন। 
করিতে লাগিল, অবিলম্বে তাহারা স্প্তিমগ্র হইল । কিন্ত 
নেপোলিয়ানের চক্ষে নিজ্রা নাই; শত চিন্তায় তাহার হৃদয় 
উদ্বেলিত হইয়া উঠিতেছিল ; শক্রসৈন্ঠের বিনাশ-বাপনাক্স 
সাজ তিনি স্বদেশ হইতে কত দুর আসিঙ্া পড়িমাছেন। 


(নপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আঁর কষ্সেক ঘণ্টা পরে যে ভীষণ যুদ্ধ উপস্থিত হইবে, 
তাহাতেই তাহা সাত্্রাজ্যেব শুভাশুভ নির্ভব করিবে। 
জয়লাভ কদিতে না পাবিলে আঙ্গ মনেব সঙ্গ, যৌবনের 
সাধনা, ফ্রান্সের অনন্ত গৌববস্কাপনেব চেষ্টা সমস্তই ব্যর্থ 
ইতহাও, রুসিঘা ও পসিরা পুগিবীব সব্াশ্রেষ্ঠ 
শঞ্ভিত্রয় তাঙাব বিঝ্দ্ধে দণাঁরমান হইয়াছেন » ভাহাব 
পশুনেব জন্য প্রাণপণে চেষ্টা ধবিছেছেন। কাল যদি 
পবাজয হয়, তাহা ভউলে কাঁ লই মঙ্দিধা, স্বটডেন ও অন্তান্ত 
পদাঁনভ বাঞ্জা ভাঙার বিবদন্ধ শঙ্জন কন্দিঘ। উঠিবে ? তাহা 
অখণ্ড প্র ভাঁপে মাঁগাবা তাহা পদানত হলয়া আছে, সম্ষ 
পাইয়া আশ্ধ ভুলঙ্ষেব হ্যায ফণা বিশ্তাবপুর্ববক তাহাকে 
দংশন করিবে । অনগ্ড চিন্তালহবীতে পণশধ্যাশাক্ষী 
সম্াটেব হৃদয় বিক্মস্পিত ভই০১ লাগিন, কিগ্ত তিনি অধীর 
হইলেন না । অধীবতা কাহাকে বণো, তাহা নেপোপিয়ান 
জা'ন৬তন না। 

পেই স্তব্ধ বাঁঞ্েতৃতীয় প্রলবেব মময়,সচিডেছ্া অন্ধকাবের 
মধ্যে নেপোণিয়াদনব খুপুচত্ধ কতবজ্জলি সংবাদ লইয়া তাহার 
নিকট উপস্থিত হইল । নেপোপিখান তৎস্ণাৎ গাত্রোখান 
কবিষা শিটিপেৰ আঙোকে সেই সকল পত্র পাঠ কবিলেন। 
যাহা পাঠ ক বলেন, তাহাতে ক্রোপ্ধে তাহাব শবীব জণিয়া 
উঠিএ। তিনি অবগত হইলেন, ট্রাফালগাবের 
যুদ্ধেব পর স্পেনের বোবের শাক রাজা ও বাঁজজ্ঞাতিবর্ণ 
ফবানাদগের পর্ম পবিঠ্যাশপুর্বক ইৎ গর পঙ্ণবলম্বনই 
বাঞ্চনীয় জ্ঞান বখিয়াছেন। কিন্ত শকাণ্ততঃ তাভাদের 
ইংলগ্ডেব সঠিত যোগদানে সাহস হয় নাই, তাই প্রকাশ্তে 
নেপো যানের সহিত খন্ধুত্ব প্রকাশ কৰি গোপনে তাহার। 
ইত্ত্ের আঅহিত সম্মিলিত জইস্াছেন; তাহাদের 
বিশ্বাস হহয়াছে, নেপোণিয়ান যখন দেশ ছাড়িয়া বছুদুর 
প্রসিয়াব মধ্যে গিয়া! পতিগ্নাছেন, তখন শক্র-হস্ত'হুইতে 
আর পরিত্রাণের আশা নাই । এই বিখান অনুসারে তাহার! 
পিরেনিজ [গরিশ্রেণী অতিক্রমপুব্বক ইংপপ্ডের সহিত সঙ্গি- 
লিত হুহয়। নেপোলিয়ানের সৈম্ভপণকে আক্রমণের জন্য 
অগ্রসর হইয়াছেন। নেপোণিয়ানের ধৈর্য অসাধারণ ছিল 
সন্দেহ নাই, কিন্ত তাহার সহিঞ্ণতা কোন পিন মগুষ্যত্বের 
সীমা অতিক্রম করিতে পারে নাই । বিশ্বাসঘাতকতা ও 
কপটতা তিনি কখনও ক্ষমা করিতেন না। গুগুচরের 


নি 
ভকবে। 


সায্্রাজ্য(বস্ত।র, €জন! 


আনীত পত্রাদি পাঠ করিয়! নেপোলিয়ান বুঝিলেন, বোর্কেশ- 
বংশ যত দিন স্পেনের সিংহাসনে উপবিষ্ট থাকিবে, তত দিন 
তাহার দুশ্চিন্তা দুর হইবে না। তাহারা অবসর বুঝিলেই 
নেপোলিয়ানের পশ্চাতে আসিয়া তাহাকে ছুরিকাঘাত 
করিধার চেষ্টা করিবে। কাগজপত্রগুলি মুড়িয়া তিনি 
দৃঢ়শ্বরে বলিলেন --“বোর্কেশিগকে স্পেনের সিংহাসন হইতে 
দুর করিয়া সেই সিংহাঁদনে আমার কোন আত্মীয়কে স্থাপিত 
করিব ।”--বোর্ব শিশিরে স্পেনের রাঁজমুকুট বিকম্পিত 
হইয়৷ উঠিল। 

জপোলিয়ান আবাঁর শাতবন্তরে দেহ আবুত করিয়! 
মুতিকার উপর শয়ন করিলেন এবং চরণদ্বয় অদূরবন্তা 
অগ্নিকুণ্ডের দিকে প্রপারিত করিযা দিলেন। দেখিতে 
দেখিতে তিনি গাচ়নি্রায় অভিভূত হইলেন? তাহার সে 
নিদ্রা দেখিয়া! কেহ বলিতে পারিত না, নেপোলিয়ান অনস্ত- 
গৌরব-মুকুটিত সুৈশ্বর্যসম্পন্ন ফরাসী রাজধানী পারীনগরীর 
বক্ষোবিরাজিত বিলাসন্ুন্দর প্রাসাদ সেন্ট ক্লাউডের সুসজ্জিত 
হন্ম্যে পরমরমণীয় উত্তপ্ত স্থকোমল শযায় শয়ন করিয়া 
ইহা! অপেক্ষা! অধিক তৃপ্তির সহিত নিন্্া ভোগ করেন। 

রাত্রি চারি ঘটিকার সময় নেপোলিয়ান ভূমিশয্যা 
পরিত্যাগপুব্বক অশ্বারৌহণ করিলেন । তখন গা কুস্থা- 
টিকাজালে চতুদ্দিক্‌ সমাচ্ছন্ন হইয়াছিল, শক্র-সৈম্ভগণ তখন 
নিদ্রায় হতচেতন; সেই নৈশ কুম্মাটিকারাশি ভেদ করিয়। 
বুহুরচনাপুর্বক 'নেপোপিয়ানের সৈম্তগণ শক্ররেখা আক্রম- 
ণের জন্ত প্রতীক্ষা করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান অশ্বারো- 
হণে সৈশ্ঠরেখার সন্গিকট দিয়া অগ্রসর হইবামাত্র চতুদ্দিক্‌ 
হইতে “সম্রাট দীর্ঘজীবী হউন” এই শব্দ উিত হইতে 
লাগিল। নিদারুণ শীতে সৈম্ভগণের দেহ অবসন্ন হইয়া 
পড়িয়াছিল, তাহারা হিমকম্পিতদেহে ছুই ঘণ্টা ধরিয়া 
সেনাপাতর আদেশ গ্রতীক্ষায় ধীরভাবে দণ্ডায়মান রহিল। 
প্রভাতে ছয় টিকার সময় ফরাসী সৈম্তগণকে শক্রদলের 
উপর নিপতিত হইবার আদেশ প্রদান করা হইল। তখন 
ফরাসী সৈন্তশ্রেণী উপলনিষ্ঘুক্ত গিরিগ্রবান্থের ন্যায় ক্রত- 
গতিতে গ্রশীয় সৈম্ভগণকে ভীষণ বিক্রমে আক্রমণ করিল। 

তাহার পর যে দৃষ্ত দংঘটিত হুইল, তাহা লেখনীমুখে 
বর্ণিত হইতে পারে না। আট ঘণ্টা ধরিয়। উভয় পক্ষে 
মহাসমর হুইল, যেন স্বর্গের আধিপত্য লইয়। দেবান্ুরে 

২৭ 


ও ইল।উএর মহাসমর 
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মহাসংগ্রাম আরম্ভ করিয়াছে । এমন ছয়ানক'যুদ্ধের কথ। 
ইতিহাসে অল্পই পাঠ করা যায়। আহত সৈন্তগণ রক্তাপ্লত- 
দেহে ধরাতলে লুষ্ঠিত হইতে লাগিল, তাহাদিগের দেহের 
উপর দিয়া যুদ্ধোন্মস্ত অশ্বারোহী সৈন্যগণ সবেগে অশ্বপরি- 
চালন করিল, বিজয়ী সৈম্তগণ মহা উৎসাহে পলাতকগণের 
অনুধাবন করিল। আহত সৈম্তের আর্তনাদে, অশ্বের খুর- 
ধ্বনিতে,বিজয়ী বীরগণের হুক্কারশন্দে, পলাতকের ভয়ব্যাকুল 
চীৎকারে অস্ত্রের ঝন্ঝনা, ও কামানের বজ্রনাদে রণক্ষেত্র 
পৈশাচিক ভা ধারণ কারিল। উততয়পক্ষই প্রাণপণে যুদ্ধ 
করিতে লাগিল, কোন্‌ পক্ষের জয়লাভ হয়, দীর্ঘকালেও 
তাহা স্থির হইল না। বেলা দ্বিপ্রহরের সময় গ্রসীয় সেনা- 
পতি বিজয়লাভের সম্ভীবনায় আনন্দে উৎফুল্ল হইয়া উঠিলেন। 
তাহার বিশ্বাস হইল, বিজয়লক্ষ্ী অবিলম্বে তাহার পক্ষাব- 
লম্বন করিবেন। ভাই তিনি এক জন দেনাপতিকে সংবাদ 
দিলেন, তিনি যেন সমস্ত সৈন্য লইয়া নেপোলিয়ানের উপর 
আগিয়া পড়েন; পেই সময়ে সকল দিক হইতে যুগপৎ 
সবেগে আক্রমণ হইলে ফরাসীগণ তাহা সহ! করিতে পারিবে 
না, রণে ভঙ্গ দিয়! পলায়ন করিবে । 

এই সংবাদ পাইবামাত্র বিংশতি সহজ প্রসীয় সৈন্য 
তাহাদের বিশ্রামস্থান হইতে বহির্গত হইয়া মহাবেগে প্রচণ্ড 
ঝটিকার মত নেপোলিয়ানের যুদ্ধশ্রাত্ত সৈম্মগ্ডলীর উপর 
পতিত হইল। সেই ছুর্দমনীয় বেগ সহ কর! ফরাসী 
সৈন্তগপের পক্ষে অতি কঠিন হইল। সকলেরই বিশ্বাস হুইল, 
এ শোতে ফরাসী-সেনা-কট ক তৃণের স্ায় ভাসিয়া যাইবে। 
অতি কষ্টে ফরাসী সৈম্তগণ প্রসীয়দিগের সেই প্রবল 
আক্রমণ সহ করিল, প্রাণপণে স্বস্থান অধিকার করিয়া 
তাহার! দণ্ডায়মান রহিল। ফরাসীগণ যেখানে দণ্ডায়মান 
ছিল, সেইখানেই দাঁড়াইয়া মৃত্যুকে আলিঙ্গন করিল, 
কিন্ত এক পদও হঠিল না। সৈন্তশ্রেণীর মৃতদেহ প্রাচীরের 
নায় উচ্চ হইয়া উঠিল; সেই সকল মৃতদেহের উপর 
দণ্ডায়মান হইয়া, আহত ও মৃত সৈন্তগণের উত্তপ্ত শোণিতে 
দেহ আচ্ছন্ন করিয়া! ফরাঁপীজাতির ও তাহাদের সম্রাটের 
গৌরবরক্ষার কামনায় প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে লাগিল। 
হয় বিজয়, না হয় মৃত্যু, ইহাই তাহাদের একমান্ধ প্রার্থনীয় 
হইয়। উঠিল। নেপোলিয়ান ল্যাগুগ্রাফেনবর্গের উচ্চ 
শিখরদেশে দণ্ডায়মান হইয়া! এই অদ্ভুত রণকৌশল, এই 
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প্রথম মৃতাুশ্রোত নিরীক্ষণ করিতেছিলেন ; তাহার মুখমণ্ডল 
চিন্তারেথা-সম্পতশুন্ত, দেহ স্থির £ অধিকম্পিত-হৃদয়ে তিনি 
ুদ্ধক্ষেত্রের সর্ধস্থানে তাহার ভীক্ষদৃষ্টি ক্ষেপণ করিতেছিলেন। 
তখনও তাহার “ইম্পিরিয়াল গার্ড” নামক মহাতেজন্বী 
অপূর্ব রণপপ্ডিত সৈশ্শেণী দুরে দপ্ডায়মান হইয়া তাহার 
আদেশের প্রতীক্ষা করিতেছিল; সম্মুখে তাহাদের সহযোগী 
সৈশ্গণ অসমসাঁছসে যুদ্ধ করিতে করিতে দলে দলে মৃত্যু মুখে 
পতিত হইতেছে, এ দৃশ্তঠ দেখিয়া আব কোনক্রমে তাহারা 
আত্মসংবরণ করিতে পারিতেছিল না। তাহার! যুদ্ধজয়ে 
তাঁহাদিগের সহায়তা করিবার জন্য অধীর হইয়া উঠিয়াছিল 
কিন্ত সম্রাট আঁবচল, তাহার মুখ হইতে একটি আদেশবাক্যও 
নিঃসাকিত হইল না । অবশেষে একটি অল্পবয়স্ক সৈনিক 
যুবক আর কোনমতে ধৈর্যা ধারণ করিতে না পারিয়া চীৎ- 
কার করিয়া উঠিন--“সৈম্তগণ» অগ্রসর হও |” 
নেপোণিযান দেই সোৌনক যুবকের প্রতি সরোবে 
কটাক্ষপাত করিয়া ককশস্ববে বঁলণেন, “এখন কেন, কে 
হে তুমি অজাতশ্মঞ্গ বাক ! মত্রাটুকে তুমি উপদেশ 
দিতে সাহস করিতেছ ? তুমি আগে ভ্রিশটা এই রকম যুদ্ধ 
জয় কর, তাহার পর এ রকম উপদেশ দিতে আদিও |” 
বুদ্ধের বিরামের কোন লক্খণ দেখা গেণ না। কোন 
পক্ষই পরাজয় স্বীকার করিল না। বেলা চারিটা 
বাজিয়া গেল। নেপোলিয়ান দেখিলেন, তিনি যে সময়ের 
জন্ত গ্রতীর্মা করিতেছিলেন, সেই সময় উপস্থিত 
হইয়াছে; তখন নেপোলিয়ান জলদগন্তীরম্বরে সেনাপতি 
মুরাটকে আদেশ প্রদান করিলেন, “অবিলম্বে ঘাদশ 
সহজ নববলদৃপ্ত অক্লান্ত অশ্বারোহী সৈশ্ত লইয়া 
বিপক্ষগণকে আক্রমণ 'কর। তাহারা পরিশ্রাস্ত হই- 
যাছে, সামাণ্ত চেষ্ঠাতেই তাহাদিগকে পরাস্ত কাঁরতে 
পারবে ।” নেপোশিয়ানের আদেশবাক্য শেষ হইতে না 
ন। হইতে দ্বাদশ সহজ মহাকায় অশ্ের খুরধবনিতে তূমি- 
কম্পের গুকুপন্তীর শবের স্তায় ভীতিগ্রদ স্থগম্তীর শব্দ 
সমুখিত হইল। তাহার পর তাহাদের প্রবল আক্রমণ সঙ্থ 
করিতে ন। পারিয়! গ্রসীয় সৈগ্তগণ জলপ্রপাতে লঘু তৃণ- 
দলের স্তাঁয় ভীসিয়া গেল। দলে দলে প্রুসীয় সৈম্ত ফরাসী 
অস্ত্রের দারুণ আঘাতে হত ও আহত হুইয়! ধরাঁতল আচ্ছন্ন 
রিতে লাগিল। সে দৃশ্য দেখিয়া পাষাণ ফাটিস্কা অশ্রু 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নির্গত হয়। যুদ্ধ থমিয়। গিয়া চতুর্দিকে মহা হত্যাকাণ্ড 
আরম্ভ হইল। ফরাদী সৈম্থগণ সকল শৃঙ্খলা ভঙ্গ করিয়। 
পলায়িত পরাজিত প্রপীয় সৈম্তগণের 'অন্ুসরণপুর্বক পশুর 
স্ভায় তাহাদিগকে নিহত করিতে লাগিল। নেপোলিয়ানের 
কামান হইতে মুহুরহ বজ্নীদ উখিত হইয়া! চতুর্দিকে ঝাঁকে 
বাঁকে প্রদদীয় সৈশ্ন বধ করিতে লাগিল। ধুমে রণভূমি 
সমাচ্ছন্ন হইল। প্ররুতিদেবী আর সে পৈশাচিক দৃশ্য 
দেখিতে না পারিয়া অন্ধকারের যবনিকায় তাহার মুখমণ্ডল 
আচ্ছন্ন করিলেন। নৈশ অন্ধকারে ধীরে ধীরে রণস্থল 
আবৃত হইল, কিন্তু উন্মস্ত ফরাসী-সৈম্তগণ তখনও নিবৃত্ত 
হইল না; সেই দ্বাদশ সহজ অশ্বারোহী বীরমদে শক্রগণকে 
মঘিত করিতে লাগিল। ভাহার্দের তরবারি শক্রশোণিতে 
রঞ্জিত হইল, সঙ্গীনের অগ্রভাগে নররক্ত ঝরিতে লাগিল। 
শক্রসৈন্তের অজশ্ম শোণিতপাঁতে ভাহাদের পরিচ্ছদ লোহিত- 
বর্ণ ধারণ করিল। দয়া-মায়', মনুষ্যত্, সমস্ত প্রবৃত্তি বিসঞ্জন 
দিয়া নিম্মম-হৃদয় পিশীচের স্তায় কঠিন প্রাণে তাহারা শক্র- 
বধ করিতে লাগিল। উন্মত্ত ফরাপী-সৈনিকদিগের হৃদয় 
হইতে মানবীয় বৃত্তি তখন লোপ হইয়াছিল । 

জেনার সমরক্ষেত্রে যখন এই শোচনীয় কাও.সংঘটিত 
হইতেছিল, ঠিক সেই সময়ে জেনাব রণক্ষেত্র হইতে দ্বাদশ 
মাইল দুরে আরষ্টাডনামক স্থানে আর এক দল ফরাসী- 
সৈন্তের হস্তে »সিয়গণ নিদারুণ নিষ্যাতন সহ করিতেছিল। 
এখানেও তাহারা অস্ত্রশস্ত্র, অশ্ব, কামানের শকট প্রভৃতি 
পরিত্যাগপুর্ধক পলায়ন করিতে বাধ্য হইল; কিন্তু পলাই- 
বারও পথ নাই, ঝাঁকে বাঁকে গুলী শিলাবৃষ্টির স্তায় তাহা" 
দের উপর বর্ষিত হইতে লাগিল। প্রাণের ভয়ে যে যে দিকে 
পাঁরিল, ছুটিয়া গেল। প্রুসিয়ার অধীশ্বর আত্মরক্ষায় সম্পূর্ণ 
হতাশ হইয়াছিলেন, কিন্তু অন্ধকার রাত্রি বলিয়া কোনত্রমে 
ুদ্ধক্ষেত্র হইতে পলাঁয়নে সমর্থ হইলেন। সমস্ত রাত্রি অরণ্য 
ও প্রস্তর পরিভ্রমণপুর্বক বহছুকষ্ট সহ করিয়! প্রভাতে পীঁচ 
ঘটিকার সময় তিনি একটি নিরাপদ স্থানে উপস্থিত হইলেন । 

এই যুদ্ধোপলক্ষে প্রায় বিংশতি সহজ্ম প্রুসীয় সৈন্য হত 
ও আহত হইয়়াছিল। যুদ্ধাবসাঁনে নেপোলিয়ান বিশেষ 
যত্বের সহিত আহতগণের সেবা করিতে লাগিলেন । প্রভাতে 
তিনি দুরাককে জেনার হাসপাতালে আহতিগের অবস্থা 
পর্যবেক্ষণের জন্য প্রেরণ করিলেন। যাহাদিগের অর্থের 


সাম ্রাজ্যবিস্তার, জেন! ও ইলাউএর মহা সমর 


আবহক ছিল, তাহাদিগকে অর্থনাঁছায্য পাঠাইলেন। সকল 
সৈনিককে প্রতৃত পুবঙ্কারদানের সম্ভাবনা জ্ঞাপন করিলেন । 
উৎসাহে সকলে তীহাঁর জয়ধ্বনি করিয়া উঠিল। আহত ও 
গীড়িত সৈন্গণ সর্ধাস্তঃকরণে বিধাতার নিকট প্রার্থন! 
করিল, তাঁহারা আরোঁগ্যলাঁভ করিয়! যেন সঞজাটের সেবা- 
তেই তাহাদের জীবনপাঁত করিতে পারে | 

নেপোলিয়ান তাঁহার হৃদয়ের উদ্ারতাবশতঃ এ যুদ্ধ- 
জয়ের গৌরব তাহার কর্মচারী ও সৈনিকবৃন্দকে দাঁন করি- 
লেন। »আরষ্টাডের যুদ্ধজয়ের নিমিত্ত তিনি সেনাপতি 
দাঁভোর প্রতি বিশিষ্ট পুবস্কঁরেব বিধান করেন। দাঁভোর 
অপাঁমান্ত বীরত্ব দেখিয়া! সম্রাট তাহাকে “ডিউক অব আঁর- 
টড” এই সম্মানপূর্ণ পদ প্রদান করেন এবং তীহার প্রতি 
অধিকতর সম্মান প্রদর্শনেব জন্ত নেপোলিয়ান সর্ব গ্রথমে 
তাহাঁকে প্রসীয় রাজধানীতে প্রবেশ করিবাঁর অধিকাঁর দান 
করেন। ছুই সপ্তাহ পরে নেপোলিয়ান তাঁহার কর্মচাঁরি- 
বর্গকে আহ্বান কবিয়া তাহাঁদের প্রতি তাহার শ্রদ্ধা ও 
সম্মানের কথা প্রকাঁশ করিলেন, করন্মচারিগণ কতজ্ঞহৃদয়ে 
চিরদিন নেপোলিয়ানের অনুগত থাকিবাব বাসনা জ্ঞাপন 
করিলেন । 

অনন্তর নেপোলিয়ান শক্রগণকে বিশেষরূপে বিপন্ন 
করিয়া তুলিলেন। প্রুসীয় সৈন্তগণের পরাজয়ের ছুই সপ্তাহ- 
কালমধ্যেই তিনি সমস্ত প্রুসিয় ছুর্গ অধিকার করিয়া লই- 
মেন। প্রসিয়ার পরাজিত রাজা রুীয় সীমায় পলায়ন- 
পূর্ব্বক গ্রাঁণরক্ষা করিয়াছিলেন, তিনি রুসীয় সম্রাট আলেক- 
জান্দারের সৈম্তগণের সহিত সন্মিলিত হইয়া! আর একবার 
ফরাসী-সৈশ্তগণের শক্তিপরীক্ষার অবসর অন্বেষণ করিতে- 
ছিলেন। কিন্তু প্রুসীয়গণের আশঙ্কা! ও উদ্বেগের সীমা ছিল 
না। কোন রাজসৈন্ঠ ইতিপূর্বে আর এমনভাবে শক্রহস্তে 
বিধ্বস্ত হয় নাই। নেপোলিয়ানের পারিম পরিত্যাগের 
একমাসমধ্যে নেয়পাঁলিয়ান শত্রুপক্ষের ছুই লক্ষ সৈন্য হত, 
আহত ও বন্দী করিয়াছিলেন, বহুসংখ্যক বিপক্ষ-হুর্গ অধি- 
কার করিয়াছিলেন, তাহার পর গ্রুসিয়া-রাজধানী বার্লিন- 
নগরে উপস্থিত হইয়! বিশ্রামন্থখ উপভোগ করিতেছিলেন। 
ইউরোপ এই 'রণজয়কাছিনী বিল্রম-সস্তিত হৃদয়ে শ্রবণ 
করিল । আরব্যোপন্াসের অগস্তব কাহিনীর ন্যায় ইহ! 
নকলের অবিশ্বীস্ত বোঁধ হইয়াছিল। তাই এক দিন এই 


২১১ 


রণপ্রসঙ্গে রুপীয় সম্রাটু বলিয়াছিলেন,-_“আমাঁদের এই 
লোকটাকে আক্রমণ করিতে যাওয়া শিশুর পক্ষে কোন 
দৈত্যকে আক্রমণ করার স্ঠায় 1” 

সাক্সনীর রাজ! ফ্রান্সের বিরুদ্ধে প্রসিয়ার সহিত যোঁগ- 
রানে বাধ্য হইয়াছিলেন। এই সকল যুদ্ধে ইউরোপের 
ক্ষুদ্র ক্ষুদ্ধ প্রদেশের নরপতিবর্গের ছুর্দশীর সীম! ছিল ন]। 
তঁভাঁদিগকে কোন না কোন প্রবল পক্ষ অবলম্বন করিতে 


হইয়াছিল। নেপোলিযাঁন অনেকগুণি সাক্সনকে বন্দী 
করিয়াছিপেন। জেনাব মৃদ্ধজয়েব পবর্দিন নেপোলিয়ান 


এই সকল সাক্সন কন্ম্চাবীকে জেনার বিশ্ববিদ্তালয়-মন্দিরে 
আহ্বানপূর্বক তীািগকে অতয়দাঁন কবিলেন; বলিলেন, 
- «আপনাদিগের রাজার সহিভ আমার যুদ্ধ ঘটিবার কোন 
কারণ আমি অবগত নি , আপনাদের বাঁজা বিজ্ঞ, শীস্ত- 
স্বভাঁব-সম্পন্ন, অন্ধীভাঁজন নরপতি। আমার ইচ্ছা, আপ- 
নারা গসিয়াব অধীনতাপাশ ছিন্ন করেন । ফরাসীর সহিত 
সাঞ্জচনগণেব যখন কোন বিবোঁধ নাই, তখন তাহারা কেন 
পরস্পরের গ্রাণহরণের জন্য যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছে? আমি 
গ্রতিজ্ঞা করিয়া বলিতেছি, আমি আপনাদের স্বাধীন্ত। 
প্রদান করিব। সাঁক্সনীকে শত্র-কবল হইতে উদ্ধার করিব। 
কেবল আপনাদিগের নিকট আমি এই অঙ্গীকার চাই যে, 
আপনারা আর কথন ফ্রান্সের বিরুদ্ধে অস্্রধারণ করিবেন 
না। 

সাকসন-কন্মমচারিগণ নেপোলিয়ানের এই উদ্দারতা পূর্ণ 
কথা শুনিয়া ভক্তি ও বিস্ময়ে নির্বাক হইয়া রহিলেন। 
তাহার পর তাহার নেপোনিয়ানের অনুরোধ রক্ষা! করিবেন 
বণিয়া প্রতিজ্ঞা! করিলেন। মুক্তিলাভ করিয়া তীহার! 
ড্রেসডেন নগরে প্রস্থান করিলেন, নেপোলিয়ানকে জানাই- 
লেন যে, তিন দিনের মধ্যে তাহার! সাক্সনপতিকে নেপো- 
লিয়ানের বন্ধুত্ববন্ধনে আবদ্ধ করিবেন । 

হেসির ভূম্বামীর স্ায় যথেচ্ছাচারদম্পন্ন ছুর্বস্ত রাজা 
সে সময়ে ইউরোপে অধিক ছিলেন না। তাহার অধীনে 
বত্তিশ হাজার সৈন্য ছিল, তিনি ফরাসীর শক্র তাঁচিরণে য্থা- 
সাধ্য চেষ্টা করিতেছিলেন, এই সময়ে রুমীয় সম্রাটু আলেক্‌- 
জান্দার ছুই লক্ষ রণবিশারদ সৈহ্ত লইয়া পৌলাণ্ডের সম- 
ভূমিতে প্রবেশ করিয়াছিলেন) অভিপ্রায়, নেপোলিয়ানের 
শান্তি আর একবার পরীক্ষা করিয়া দেখেন। নেপোলিয়ান 


১২, 


অর্ধথপথে রুমীয় সৈম্ৃগণের দর্প চুর্ণ করিবার জন্য রুতসংকল্প 
হইলেন। কিন্ত ত'হার আশঙ্কা! হইল, হয় ত হেপির তৃত্বাধী 
সসৈম্ে তাহার এই অভিযানে বাধ! প্রদান করিবেন। 
মেপোলিয়ান প্রথমই হেসিরাজকে পদচযুত করিয়া! তাহার 
পৈশ্ভগণকে বিচ্ছিন্ন করিবার উপায় নির্ধীরণ করিলেন । 

উইমারের গ্রাণ্ড ডিউক গ্রুসীয় সৈম্ভদলের একজন 
সেনানায়ক ছিলেন, তিনি রুসীয় সম্রাট আলেকজান্দারের 
ভগিনীপতি 7; রুসীয় সম্রাট-ভগিনী গ্রাণ্ড ডচেস তাঁহার 
ত্বামীকে নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করিবার জন্ত 
যৎপরোঁনাঁস্তি চেষ্টা করিয়াছিল্লেন । নেপোঁলিয়ান উইমারে 
গ্রবেশ করিলেন। উইমাঁর এশ্ব্্যপম্পন্ন সুন্দর নগর, এখাঁনে 
বহু জ্ঞানী লোকের বাস ছিল বলিয়া ইহাকে 'আধুনিক 
জন্বণীর এথেন্দ' এই নাম প্রদান করা হইয়াছিল। ইউ- 
রোপীয় সাহিত্যজগতে ন্ুগ্রতিঠিত গেটে, সিলার ও উই- 
ল]াও এখানে বাদ করিতেন। নেপোলিয়ানের সৈশ্তগণ 
রুদ্রমূর্তিতে এই শোঁভান্বিত শিল্প-সাঁহিতাভৃবিত নগবে 
গ্রবেশপুর্ধক নগরবাসিগণকে আক্রমণ করিল; তরবারি 
ও সঙ্গীন অশ্রাস্তবেগে চলিতে লাগিল এবং বন্দুকের গোঁলা- 
গুলীতে সুন্দর সুন্দর প্রাসাদ, হম্ম্য, গৃহাঁদি বিধ্বস্ত হইতে 
লাগিল, রাঁজপথ রক্তশ্মোতে কর্দমিত হইয়া উঠিল। নগর- 
বাসিগণের আর্তনাদে সমস্ত নগর পরিপূর্ণ হইয়া গেল। 
তখন গ্রাণ্ড ডচেস নেপোলিয়ানের স্মুখবর্তিনী হইয়! অত্যস্ত 
কাতরভাবে তাহার মার্জনা-ভিক্ষ। করিলেন । 

নেপোলিয়ান প্রশাস্তভাবে বলিলেন--“ভদ্রে,ইহাই যুদ্ধের 
নখ ।” প্রতিহিংসায় নেপোলিয়ানের হৃদয় প্রদীপ্ত 'হইতে- 
ছিল। কিন্ত তিনি ভদ্রতার সীমা অতিক্রম করিলেন না) 
গ্র্যাণ্ড ডচেপকে সসম্মানে অভিবাদন করিয়! বলিলেন,__ 
তাহার স্বামীর ব্যবহারে তিনি অসত্তষ্ট হন নাই। নেপো- 
লিয়ান নগরের'রন্তশ্োত নিবারণ করিয়া আহত প্রসীয়- 
গণের পরিচর্যার ভার শ্বয়ং গ্রহণ করিলেন। যে সকল 
ক্যাথলিক সম্প্রদায়্-ভুক্ত ধর্মযাজক এই পরিচ্ধ্যাকার্যে 
তাহার সহায়ত! করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান তাহাদিগকে 
প্রভূত পুরস্কার প্রদান করেন। 

২৮এ অক্টোবর নেপোলিয়ান গ্রুসিয়া-রাঁজধানী বার্লিন- 
নগরে মহাসমারোহে প্রবেশপুর্ধক রাজ প্রাপাদে শ্বন্ষীয় বাস- 
স্থান নির্ধাচন করিলেন। প্রুসিয়! স্বেচ্ছাক্রমে ফরাসীদিগের 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


বিরুদ্ধে যুদ্ষঘোষণা করিয়াছিলেন । নেপোলিয়ান রাঁজ- 
ধানীতে প্রবেশপুর্ধক প্রথমেই আদেশ প্রদান করিলেন, 
যেন প্রসিয়া-রাজ্জীব অস্তঃপুরে কেহ অনধিকার প্রবেশ না 
করে। নেপোলিয়ানের আগমন-সংবাদ প্রাপ্তিমান্র প্রুসীয়- 
বাজ্জী প্রাসাঁদ পরিত্যাগপুর্বক পলায়ন কয়েন, নেপো- 
লিয়ান জানিতেন, প্রুসীয়-রাজ্জী তাহার সহিত শক্রতা- 
সাধনের জন্য প্রাণপণে টেষ্ট করিয়াছিলেন; অশ্বারোহুণ- 
পূর্ববক র্ণচণ্ডীবেশে তিনি নেপোঁলিয়ানের বিরুদ্ধে প্ুসীয় 
সৈম্গণকে পরিচালিত করিতেছিলেন এবং তাহার সৌন্দর্য, 
বুদ্ধিমত্তা ও তেজশ্বিতাঁর সহায়তায় সৈনিকগণের হৃদয় 
উন্মাদনারসে পুর্ণ করিয়াছিলেন। এ সকল কথা নেপো- 
লিয়ানের অজ্ঞাত ছিল না, তাঁই নেপোলিয়ান প্রণসয়ার 
মহাবাণীর প্রতি অত্যন্ত কঠোর মন্তব্য লিপিবদ্ধ করিয়া এক 
সরকারী পরোয়ান। প্রকাশ করেন। এই কথা অবগত 
হইয়া নেপোলিয়ানের শ্রি়তমা মহিষী যোসেফিন অত্যন্ত 
ছুঃখিতচিত্তে শ্বামীর ব্যবহারে প্রতিবাদ করিয়াছিলেন । 
সেই প্রতিবাদের উত্তবে নেপোলিয়ান যোসেফিনকে নিয়- 
লিখিত পত্রথাঁনি লিখিয়াছিলেন_- 
“৬ই নবেম্বর ১৮০৬, রানি ৯টা। 
তোমার পত্র পাইয়াছি। রমণীর প্রতি ছুর্ব্যবভারের 
জন্য তুমি আমাকে তিরস্কার করিয়াছ। আমি স্বীকার 
করিতেছি, কোন বড়খন্ত্রে রমণীর যোগদান আমি অসহ্থ 
বোধ করি। স্বেহময়ী কোঁমলহৃদয়া বিনীত-প্রকতির বু 
রমণীর সহিত আমার পরিচয় আছে। এইরূপ স্ত্রীলোক 
আমার শ্রদ্ধার পাত্রী, তাহাদের দোষে যদি আমি মাঁটা হুইয়! 
থাকি, সে অপরাধ আমার নহে, তোষার। যাহা হউক, 
তুমি স্বীকার করিবে যে, আমি একজন বুদ্ধিমতী দয়ার 
পাত্রীর প্রতি সদয় ব্যবহার করিয়াছি। আমি মাদাম 
হাঁজফেল্ডের কথা বলিতেছি। যখন তাহাকে আমি 
তাহার স্বামীর পত্র দেখাইলাম, তখন তিনি অশ্রধারায় 
সিক্ত হইয়া অশ্রুগদগদস্বরে নিতাস্ত সরলভাবে স্বীকার 
করিয়াছিলেন, “ইহা তাহারই হম্তাক্ষর বটে 1 তাহার 
এই কথাই আমার হৃদয় আরজ করিয়াছিল। আমি 
বলিলাম, “মাদাম, তাহাই যদি হয়, তবে আপনি এই পত্র 
আগ্নিশিখায় সমর্পণ করুন,তাহা হইলে আর আপনার স্বামীর 
বিরুদ্ধে কোন প্রমাণ বর্তমান রহিবে না তিনি আমার 
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সায্রাজ্যবিস্তার, জেন! ও ইলাউএর মহাঁসমর 


উপদেশে তাহার স্বামীকে রক্ষা করিয়াছেন, এখন স্থখীও 
হইয়াছেন। যদি আর ছুই ঘণ্টা বিলম্ব হইত, তাহা হইলে 
তাহার স্বামীকে রক্ষা করিবার আর কোন সম্ভ'বন। ছিল 
না।--এই ঘটনা হইতে বুঝিতে পারিতেছ, যে সকল স্ত্রী- 
লোকের রমণীন্থলভ গুণ বর্তমান তআঁছে, ধাহারা সরল, 
কোমল, তাভাদিগকে আমি পছন্দ করি, কারণ, তাহাদিগকে 
দেখিলে ভোমার কথাই মনে পড়ে । এখন বিদায় প্রিয়ভমে, 
বেশ ভাঁল আছি । নেপোলিয়ান।” 
ঘটনাটি একটু বিস্তৃত করিয়া বলা আবশ্ঠক। প্রিন্স 
হার্জীঁফন্ড বালিনের শাসনকর্তা ছিলেন । তিনি নেপোলিয়া- 
নের হস্তে নগর সমর্পণপূর্বক তাহার অধীনতা স্বীকাঁরে 
অঙ্গীকার করেন। তাহার পর একখানি গুপুপত্র হঠাৎ 
নেপোলিয়ানেব হস্তগত ভ্ওয়ীয় তিনি জীনিতে পািলেন, 
প্রিন্স হাজফেল্ড তাহার সহিত মৌথিক সদাঁচরণের ভা 
করিয়া! গোপনে গ্রুসিয়ারাজ-সন্নিধানে বাঁলিন্র অনেক গুপ্র 
বাদ প্রেরণ করিতেছিলেন। প্রিন্স হাঁজফেনম্ড এইরূপে 
অঙ্গীকার ভঙ্গ করায় নেপোলিয়ান “কোর্টমাশেল, নামক 
সামরিক বিচাঁর-সভার হস্তে তীহ্ীকে সমর্পণ করেন। ছুই 
ঘণ্টার মধ্যেই তাহার ইহজীবনের অবসান হইত | 
প্রিন্স হাজফেল্ডের পত্ী শ্রীমতী হাঁজফেল্ডের মানসিক 
অবস্থা সহজেই কল্পনা করা যাইতে পারে। ছুশ্চিস্তা ও ভয়ে 
তিনি নেপৌলিয়ানের নিকট ছুটিয়া আসিলেন। নেপো- 
লিয়ান তখন অশ্ব হইতে অবতরণপুর্ববক বালি ন-রাঁজপ্রাসাঁদে 
প্রবেশ করিতেছিলেন। অশ্রধারায় প্লাবিত হইয়া রমধী 
নেপোলিয়ানের নিকট কাঁতরভাবে স্বামীর মার্জনা ভিক্ষা 
করিলেন। নেপোলিয়ন বলিতেন, আঁমি রমণীর অশ্রবর্ষণ 
সহা করিতে পারি না। শ্রীমতী হাঁজফেল্ডকে শোকে দুঃখে 
মৃতপ্রায় দেখিয়া! নেপোলিয়ানের করুণ হৃদয় আদ্র” হইল, 
তিনি সমাদরে হাঁজফেল্ডপত্ীকে প্রাসাঁদের অভ্যন্তরে তাহার 
অন্ুগমন করিবার জন্ত অনুমতি করিলেন। সে কক্ষে একটি 
আধারে অগ্নিকুণ্ড স্থাপিত ছিল, নেপোলিয়ান প্রিন্স হাজ- 
ফেল্ডের বিশ্বাসঘাতকতার চিহ্ৃত্বরূপ সেই গুগ্তলিপি বাহির 
করিয়! তাহার পত্বীর হস্তে সমর্পণপুর্বক জিজ্ঞাসা করিলেন, 
“দেখুন দেখি মাদাম, ইহা আপনার স্বামীর হস্তাক্ষর কি 
ন1?” মাদাম হাজফেল্ড অশ্ররুদ্ধ-নেত্রে সেই পত্রের দিকে 
চাহিয়াই চিনিতে পারিলেন, তীহার স্বামীর হন্তাঁক্ষর বটে) 
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কম্পিতকঠে বলিলেন,_নহী, ইহা আমার স্বামীর লিখিত 
পত্র, এ কথ! অস্বীকার করিবার কোঁন উপায় নাই 1৮-- 
নেপোপিয়ান বলিলেন, "পত্রখানা! আপনি এখনই প্র প্রজ্বলিত 
অগ্নিতে পুডাইয়া ফেলুন, তাহা হইলে আর আপনার স্বামীর 
বিরুদ্ধে কোন প্রমাণ থাকিবে না ।”- মাদাম হাঁজফেল্ড 
ভয়ে কিংকর্তব্যবিম্ভাবে অবস্কান করিতে লাগিলেন । 
পত্রখানি দগ্ধ করিতে তীভাঁর সাহস হইতেছিল না, কে জানে, 
নেপোলিষনি তাহাকে বিদ্রপ করিতেছেন কি না । নেপো- 
লিষান শ্রীমতীর মনের ভাব বৃঝিলেন, তিনি অবিলম্বে পত্র- 
থানি তাহার হস্ত হইতে গ্রহণ করিয়া অগ্নিশিখায় নিক্ষেপ 
করিলেন; দেখিতে দেখিতে পত্রখানি ভম্মরাঁশিতে পরিণত 
হইল। তখন নেপোলিয়ান বলিলেন,_প্ভদ্রে, এতক্ষণে 
আপনার স্বামী নিরাপদ হইলেন। এখন তাহার বিরুদ্ধে 
এমন কিছু প্রমাণ নাই, যাঁভাতে তীহাকে রাঁজদণ্ডে দণ্ডিত 
করা যায় ।৮--নেপোলিয়ানের এই মহন্ের তুলন। নাই । 

ঘোর যুদ্ধের মধ্যেও নেপোলিয়ান তাহার সম্রাটোচিত 
বিবিধ কর্তব্যের কথা বিস্বৃত হইতেন না। গ্রুপিয়ার সহিত 
যুদ্ধে যে সকল সৈষ্ঘ প্রাণবিসর্জন করিয়াছিল, নেপোলিয়ান 
তাহাদের স্বৃতিচিন্ সুরক্ষিত করিবাঁর জন্য একটি কীন্ডিমন্দির 
সংস্থাপন করিয়াছিলেন। মন্দিরগাঁত্রে লিখিত ছিল,” 
"নমাটু নেপোলিয়ান কর্তৃক তাহার সুবিপুল সেনাকটকের 
সৈশ্ভগণের স্মবণার্থ।”--উল্ম, অস্তারলিজ ও জেনার যুদ্ধে 
যে সকল সৈনিক কর্মচারী, এমন কি, অশ্বারোহী ও ক্ষুন্ 
পদাতিক সৈন্য পর্যাস্ক উপস্থিত ছিলেন, এই কীর্ভি-মন্দিরের 
মার্বেল-ফলকে তাহাদের নাম অঙ্কিত হইয়া নেপোলিয়ানের 
মহত্ব ঘোষণা! করিতেছিল। যেসকল সৈনিক পুরুষ এই 
সকল যুদ্ধে প্রাণত্যাগ করিয়াছিলেন, তাহাঁদের নাম সুবর্ণ 
ফলকে মুদ্রিত কর! হইয়াছিল । 

সাহিত্যের উন্নাতিকল্পেও নেপোলিয়ানের উৎসাহ সামান্ত 
ছিল না। তিনি এই সময়ে সহস্র কার্যে ব্যস্ত থাকিম্বাও 
পোঁদেন নগর হইতে তীহাঁর কোন সচিবকে লিখিক্সাছিলেন, 
"সাহিত্য উৎসাহ লাভের সম্পূর্ণ উপযুক্ত বিষয়। আমার 
নিকট এমন কতকগুলি উপায়ের কথা লিখিয়। পাঠাইবে, 
যাহাতে স্থুসাহিত্যের বিভিন্ন শাখার প্রতি উৎসাহ প্রদান 
করা হয়। সাহিত্যই জাতীয় জীবনকে গৌরবময় করে ।” 

সহম্্র কার্য্যে ব্যস্ত থাঁকিয়াও নেপৌলিয়াঁন যোপেনকন?ক 


১৪ 


যথানিয়মে পত্র লিখিতে কখন অবহেলা করেন নাই। এই 
সকল পত্রে তীহা'র হৃদয়ের ভাব স্থগ্রকাঁশিত হইয়াছে, তাঁই 
নিয়ে কয়েকখাঁনি পত্রের অনুবাদ গ্রকাঁশ কর] গেল। 
( ১ম পত্র) 
জেনা, ১৩ই অক্টোবর রাত্রি ২টা । 
*প্রিয়ঘথি, আমি এমন জেনায়। আমার কাজকর্মের 
অবস্থা খুব ভাঁল, যেমন চাঁই ঠিক সেইরূপ। পরমেশ্ববের 
আশীর্বাদে কয়েকদিনের মধ্যেই প্রনিয়ার রাজ! বেচারীর 
দুর্দশার আর সীম। থাকিবে না, তাহা বেশ বুঝিতে পারি- 
তেছি। আমার নিজের কথা বলিতে গেলে, সত্যই আমি 
তাহাকে কপাপাত্র মনে করি, লোকটির যোগ্যতা আছে। 
রাণী রাজার সহিত এবফার্টে বাপ করিতেছেন । যদি যুদ্ধই 
তাহার প্রার্থনীয় হয়, তীহাঁব সেই পৈশাচিক আঁনন্দলাভের 
আঁকাঁজ্! নিশ্চয়ই পূর্ণ হইবে । বেশ ভাল আছি, দেশ- 
ত্যাগের পর গাত্রে কিঞ্চিৎ মাংসপঞ্চয় হইয়াছে । তবু আমি 
প্রত্যহ হুয় অশ্বারোহণে, না হয় শকটাদিতে ষাট হইতে 
হইতে পঁচাম্তর মাইল ভ্রমণ করি। আমি রাত্রি ৮টার 
সময় শয়ন করিয়া! বারোটার সময় শধ্যা ত্যাগ করি। 
সর্বদাই মনে হয়, ভূমি তখনও জাগিয়া বসিয়া আছ। 
একান্ত তোমারই-- 
নেপোলিয়ান |” 
(২য় পত্র) 
জেনা, ১৫ই অক্টোবর, রাত্রি ৩ট1। 
পপ্রিয়তমে, প্রসিয়-সৈন্গণের বিরুদ্ধে সমরনৈপুণ্যে 
কতকাধ্য হইয়াছি ; গত কলঙ্্য আমি এক মহাঁসমরে বিজয়্- 
লাভ করিয়াছি। তাহাদের দেড় লক্ষ সৈহ্ত ছিল; আমি 
বিশ হাজার বন্দী করিয়াছি, তাহাদের এক শত কামান ও 
বহুসংখ্যক পতাক? আমার হস্তগত হইয়াছে । আমি প্রসিয়- 
রাজ্যের অতাস্ত নিকটেই ছিলাম, কিন্ত তিনি ও তাহার 
রমণী ধরা পড়িতে পড়িতে পলাক্পন করিয়াছেন। ছুই দিন 
দিবারাত্রি আমাকে যুদ্ধক্ষেত্রে থাকিতে হইয়াছে । আশ্চর্য্য 
রকম ভাল আছি। বিদায় প্রিরতমে ! সাবধানে থাকিবে, 
আমাকে ভালবাসিও | যদি হরতেনস্‌ তোমার কাছে থাকে, 
তবে তাহাকে আমার হইক্সা চুম্বন দান করিবে, খোকা 
নেপোলিয়ানকেও আমার হইয়া একটি চুম্বন দিবে। 
নেপোৌলিয়ান।” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


( ৩য় পত্র) 
১ল। নবেশ্বর, রাত্রি ২টা। 

প্টাঁলিরান্দ আসিয়া! পৌছিয়াছে; আঁমাঁকে বলিয়াছে, 
তোমার এখন ক্রন্দন ছাড়া আঁর কোন কাঁক্গ নাই। প্রিয় 
তমে, তুমি কি চাঁহ? তোমার কন্ত। আছে, দৌহিত্র আছে, 
নিয়ত স্থুপংবাদ পাইতেছ । ইহ! যে কোন ক্ত্রীলৌকের মনে 
স্থশাস্তি প্রদান করিতে সমর্থ । প্রকৃতির শোভা বড় 
মনোরম । আমার এই যুদ্ধারস্তকাঁল হইতে একবিন্দু বৃষ্টি 
হয় নাই। আমি বেশ ভাল আছি, সকল বিষয়ই অনুকূল । 
বিদায় শ্রিয়তমে, আঁমি শ্রীমান খোকা নেপোলিয়ানের 
নিকট হইতে এক পত্র পাইয়াছি, বোধ ভয়, হরতেনস্‌ ইহা! 
শ্রীঘান্কে লিখিয়া দিয়াছেন । তোঁমাঁদের সকলের সর্বাঙ্গীন 
কুশল প্রার্থন য়। 

নেপোলিয়ান।” 

এই ল্ীমান্‌ খোকা নেপোলিয়া নেব ভ্রাতা লুই নেপো- 
নিষাঁনেব জো পুত্র, যোঁদেফিনেৰ দৌক্িত্র। নেপোলিয়ান 
উত্তরকালে এই শিশুকেই দত্তক লইবাঁর ইচ্ছা করয়াছি- 
লেন। এই শিশুকে নেপোপিয়ান যৎ্পরোনাত্তি শ্ষেহ 
করিতেন । 

জেনা ও অরষ্টাডেব সমরক্ষেত্রে প্রুসিয়রাজ্য বাজ! 
ফ্রেডাঁরিক উইলিয়ামেব কবটাত হইল; তাহাব সাম্রাজ্যের 
প্রাস্তবপ্ত ক্ষুদ্র ভূসম্পত্তি ভিন্ন অস্ত কিছু তাহাব অধিকারহুক্ত 
রহিল না । হতভাগা ভূপতি তাঁহার রাজধানী হইতে পাঁচ 
শত মাইল দূরে প্রুসিয়-পোলাগড নির্বাসিত প্রায় হইয়া অতি 
মনঃকষ্টে কালাতিপাত করিতে লাগিলেন । নেপোলিয়ানের 
প্রতি ক্রোধে তাহার হৃদয় দগ্ধ হইতেছিল; তিনি অনেক 
চেষ্টাক্স পঞ্চবিংশতি সহস্র সৈন্তঠ সংগ্রহ করিলেন। এই 
সকল সৈম্ত কেবল তাহার ছুর্দিনের বন্ধু ছিল না, সাহদ ও 
বীরত্বে তাহারা ইউরোপীয় সৈশ্টশ্রেণীর অগ্রগণা ছিল। 
রুসীর সম্রাট নেপোলিয়ানের অদ্ভুত রণকৌশল ও বিশ্রয়লাঁভ 
দেখিয়া বিন্ময-স্তস্তিত হইলেন; কিন্ত রাজাচ্যুত গ্রসয়- 
রাজাকে আশ্রযদান করিতে বিরত হুইলেন না। রুসীপ্ 
সম্রাট তাহার ছুরবস্থা মোচন-সঙ্কল্লে অর্গীকারপাশে আবদ্ধ 
হইলেন। আবার রুসীয়-সৈম্ভগণ রণসাজে সজ্জিত হইতে 
লাগিল, আবার সঘন রণহুন্দূভি-শব্বে ইউরোপের জলস্থল 
প্রকম্পিত হুইয়। উঠিল। 
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সাআাজ্যবিস্তার, জেন! ও ইলাঁউএর মহসমর 


নেপোলিয়ান পুর্ব অকম্পিত-হৃদয়, শক্রসৈন্থগণের 
আক্রমণ ব্যর্থ করিবার জন্য তিনি প্রস্তত হইতে লাগিলেন। 
প্রুসিয়রাজের সৈম্গণ তীহার সাহাষ্যার্থ সমবেত হইল, 
কুপিয়ার অদ্বধরণীব্যাপী সাত্াজ্যের চতুপ্দিক হইতে সৈম্থগণ 
সম্রাটের আদেশে ছুটিয়া আগিতে লাঁগিল। তিন স্থির 
করিলেন, অঙঃপর তিনি এত অধিক সৈন্য লইয়! যুদ্ধক্ষেত্রে 
অবতীর্ণ হইবেন, যেন তাহারা ফরাদীদিগকে সম্পূর্ণরূপে 
আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিতে পারে। ইংলও তাঁহার বিশ্ববিজয়ী 
নৌ-সৈম্তগণকে অক্প-শক্সে ভূষিত করিলেন, যুদ্ধ ব্যয়-নির্ব্বা- 
হার্থ*্র্থ ও যুদ্ধের উপকরণাদি সংগ্রহ হইতে লাগিল। গীত- 
কাল উপস্থিত হইয়াছিল, অতি প্রচণ্ড শীত। ফরাদীদেশ 
হুইতে নেপোলিক্ান তখন সহ মাইল.দুরে অবস্থান করিতে- 
ছিলেন, তাহার শক্রগণ তাহার অবস্থানভূমির কয়েক শত 
মাইল উত্তরে--পোলাগডের অরণ্য ও তুষারীচ্ছন্ন গিরি প্রদেশে 
শিবির সন্নিবেশ করিয়াছিল। পাতকালে সকল শত্রু একত্র 
হইয়! বসস্তকালে ফরাঁপীগণের উপর সিংহবিক্রমে নিপতিত 
হইবে, তাহা নেপোলিয়ান বুঝিতে পারিলেন। ইংলগ 
তাহার প্রভৃত্ববলে এক নিয়ম প্রচার করিলেন যে, কোন 
জাঁতিই ফরাসী [িংবা তাহার কোন রাঁজ্যের সহিত বাঁণিজ্য- 
গত কোন সম্বন্ধ রাখিতে পারিবে না। বিধান হুইল, 
ইংলণ্ড শক্রুপক্ষীয় যে কোন দেশায় শত্রুপক্ষের জাহাজ 
ধরিয়া বাজেয়াপ্ত করিয়া লইতে পারিবেন । শক্রপক্ষীয় যে 
কোন লোককে বন্দী করিতে পারিবেন। ফরাদীদেশের 
পররাষ্ট্রসচিব এই বিধানের আদশে আর একটি বিধান 
প্রস্তত করিলেন, তাঁহা এই ;১-“আত্মরক্ষার অভিপ্রায়ে 
আমরা ইংলগ্ডের ব্যবহারেরই অনুকরণ করিব। ইংলগও 
যখন ফ্রার্পকে অবরুদ্ধ অবস্থায় পরিণত করিতে সাহসী 
হইয়াছেন, তখন ফ্রান্সও বুটিশ-দ্বীপকে অবরুদ্ধ অবস্থায় 
পরিণত করিবে । ইংলগ্ডের বিবেচনায় যখন গ্রত্যেক 
ফরাণী তাহার শক্র, তখন ফরাসী-অধিকৃত ইউরোপীয় 
ভূখণ্ডের যে স্থানে ষযত ইংরাজ আছে, তাহারা শক্ররূপে 
পরিণত হইয়া ফবাপী-হত্তে বন্দী হউক্‌। নির্বিরোধী 
শাস্তিশ্রিয় বণিকৃগণের সম্পত্তি যখন ইংরাজগণ বাজেয়াপ্ত 
করিতে বদিয়াছেন, তখন ইংরাজদিগের সম্পত্তিও 
ফরাসী গবর্ণমে্ট দ্বারা! বাজেয়াপ্ত কর! হউক্‌। ইলগ যখন 
আমাদের বাঁণিজ্ক্যে বাঁধাদান করিতেছেন, তখন আমরাও 


২১৫ 


নিয়ম করিলাম যে, ইংরাজের কোন জাহাজই ফরাসী- 
অধিকৃত কোন বন্দরে প্রবেশ করিতে পারিবে না। যখন 
ইংলগু তাহার নিয়ম পরিবর্তন করিবেন, তখন এই বিধান 
রহিত করা হইবে। কারণ, বিভিন্ন জাতির পরস্পরের 
প্রতি স্থায়পরতা পরস্পরের ব্যবহারের উপর নির্ভর করে ।” 

এই বিধান নেপোঁলয়ানের নিকট মঞ্জুব করিবার জন্ত 
প্রেরণ করিলেন, তাহাই হতিহাসে “বার্লিন ডিক্রি” নামে 
গ্রপিদ্ধ। বাঁণিন নগর হইতে এই নিয়ম প্রচারিত হয়| 
নিয়ে ইহা অন্বাদ প্রদত্ত হইল ;-₹- 

সম্রাট-শিবির, বার্লিন | 
“২৬শে নবেম্বর, ১৮০৬ সাল। 

ফরাপীজাতির সম্রাট, ইতালীর অধীশ্বর নেপোলিয়ান 
জ্ঞাত হইয়াছেন যে-_ 

”১। ইপগু সভ্য বাজ্যসমুহের অনুমোদিত বিধানান্ 
সারে চলিতে প্রস্তৃত নহেন । 

“২। বিপক্ষজাঁতির প্রত্যেক ব্যক্তিকে তিনি শত্রু মনে 
করিতেছেন, শত্রুপক্ষের রণতপিসমূহের পরিচালকগণকেই 
যে বন্দী করিতেছেন, তাহা নহে; সওদাগরী জাহাজের 
পরিচালকগণকেও বন্দী করিতেছেন, এমন কি, বাণিজ্যা্গু- 
রোধে সমুদ্রযাত্রী বণিক্গণও তাহাদের কবল হইতে 
পরিভ্রাণণাভ করিতেছেন না৷ 

“৩। কেবল শক্রর বিজয়ী রাজ্যে যে অধিকার, 
ব্যক্তিগত সম্পর্ডির উপর তিনি সেই অধিকার স্থাপন 
কারতেছেন। 

”৪। সভ্যরাজ্যসমূহে কেবল অবরুদ্ধ নগরাদি সম্বন্ধে 
তাহাদের যে নিয়ম গ্রচালত আছে, ইংলও বাণিজ্য প্রধান 
নগর, বন্দর, নদীমুখ প্রভৃতি অনবরুদ্ধ স্থানসমূহ সম্বন্ধে সেই 
নিয়ম প্রচার করিয়াছেন । 

"৫ | যেসকল স্থানে ইংলণ্ডের কোন যুদ্ধ-জাহাজ 
নাই, সেই সকল স্থান তিনি অবঞদ্ধ বলিয়। প্রচার করিয়া- 
ছেন। 

“৬। হংলগ্ডের সমণ্ত সৈম্ত একত্র লইয়াঁ৬ যে স্থান 
অবরোধ করিতে পারিবেন না, যথ। সাআজ্যের সমস্ত উপ- 
কুলভাগ--তাহাও তিনি অবরুদ্ধ বলিয়া প্রচার করিয়াছেন। 

«“৭| ইংলগ্ডের এই প্রকার অবরোধের অর্থ বিভিন্ন 
দেশের পরস্পরের সহিত সংশ্রবরোধ এবং ইউরোপীয় 
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মহাদেশের শ্রম-শিল্স বিনষ্ট করিয়া ইংলগ্ডের শিল্প ও ব্যব- 
সায়ের উন্নতিবিধান। 

”৮। অতএব এইরূপ অবস্থায় ইউরোপীয় ভূথণ্ডের 
যে কোন জাতি ইংরাজের পণ্যদ্রবা ব্যবহার করিবে, সেই 
জাতিই ইংরাঁজের উদ্দেশ্ঠসাধন্র সহায়তা দ্বারা তাহাদের 
প্রশ্রয় দান করিতেছে--ইহাই ধরিয়া লইতে হইবে । 

৭৯ | ইংলগ্ডের এই ব্যবহার বর্ধরতার প্রথম অবস্থায় 
শোভ। পাইত, এখন ইহ দ্বার। তাহার যতই সুবিধা হউক, 
ইহাতে অন্ঠান্ত জাতির ক্ষতি হইতেছে । 

«১০ | শত্রু যখন সামাজিক সভ্যতার প্রতি উপেক্ষা 
প্রদর্শন পূর্বক ন্তায়ধর্ম, উদারতা পরিহার করে, তখন 
তাহার মতই অক্ধারণ পুর্ব্বক তাঁহার পথরোধ কর কর্তব্য, 
ইহা একটি স্বাভাবিক নিয়ম । 

“সুতরাং ইংলগ্ড আমাদের উপর যে বিধাঁন প্রবর্তিত 
করিয়াছেন, আমরাও ইংলগের প্রতি সেই বিধান প্রয়োগ 
করিলাম । 

এতদনুসারে স্থির হইল যে»__ 

“১। বুটিশ-দ্বীপ অবরুদ্ধ হইয়াছে, এই কথা ঘোষণা 
করা হইল। 

"২। বুটিশ-দ্বীপের সহিত বাণিজ্য, কি সংবাঁদাদি 
আদান-প্রদান সমস্ত কাধ্য বন্ধ করা হইল । অতএব ইংলগ- 
দেশের জন্ত যে সকল পত্রার্দি কি পুলিন্দা থাঁকিবে, ইংলও- 
দেশের ন| হইয়া যদ্দি তাহা অন্ত কোন দেশের প্রবাধী 
ইংরাজেরও হয়, এমন কি, যদি ইংরাজী ভাষায় সেই পত্র কি 
পুলিন্দার শিরোনাম! লেখা থাকে, তাহা সরকারের বাজেয়াপ্ত 
হইবে । 

"৩। ইংলগ্ডের যে কোন অধিবাসী, তা তিনি যতই 
পদস্থ লোক হউন,ফরাসী-সৈস্ত কিংবা ফ্রান্সের মিত্ররাজগণের 
সৈশ্মণ্ডলীর অধিকারতুক্ত স্থানে পদাপণমাত্র বন্দী হইবেন। 

৭৪ | ইংরাজের বা ইংলতীয় উপানবেশবাধিগণের যে 
কোন শিল্পদ্রব্য বা সম্পত্তি লুষ্ঠনযোগ্য সামগ্রী বলিয়া পরি- 
গণিত হইবে। 

"৫ | ইংলগ্ডের পণ্যদ্রব্য লইয়। বাণিজ্য করা রহিত 
হইল। ইংলগ বা ইংলপীয় উপনিবেশসমূহের উৎপন্ন সমস্ত 
ভব্যই লুখনোপযোগিরূপে গণ্য হইবে। 

“৬। ইংলগ্ডের এই সকল পণ্যপ্রব্য বাজেয়াপ্ত করিয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাঁহার অর্ধীংশের মূল্য ইংলগ্ডের হস্তে নিগৃহীত বা হৃতসর্কান্ 
বণিক্গণকে তাহাদিগের ক্ষতিপূরণ ম্বরূপ প্রদান করা 
হইবে। 

«৭| এই নিয়ম প্রচারের সময় হইতে ইংলগ্ডের কিংবা 
তাহার উপনিবেশ-দমৃহের কোন জাহাজ কোন বন্দরে 
প্রবেশ করিতে পারিবে না। 
যে কোন জাহাজ গ্রচ্ছন্নভাবে এই বিধি লঙ্ঘনের 
চেষ্টা করিবে, তাহা তৎক্ষণাৎ গবর্ণমেণ্টে বাজেয়াপ্ত কর! 
হইবে; 'কি ইংরাজের জাহাজ, কি অন্তজাতির জাহাজ, 
সকলের প্রতি এ নিয়ম প্রয়োগ হইবে। 

”"৯। আমাদের সাম্রাজ্যে কিংবা! ফরাী-সৈন্ট-বিরাঁজিত 
কোন রাজ্যে এই সমস্ত বিধানের প্রগোজ্যতা সম্বন্ধে কোন 
গ্রকার মতদ্বৈধ উপস্থিত হইলে পারিসের “প্রাইজ কোট, 
নামক বিচারালয়ে সেই ছন্দের মীমাংসা হইবে। ইতালী- 
রাজ্যে এরূপ কোন বৈষম্য উপস্থিত হইলে মিলানের 
প্রাইজ কোটে” তাহার বিচার হইবে । 

”১০। আমাদের পররাধ্রপচিব বর্তমান বিধান'স্পেন, 
নেপলস্, হলাও এবং ইষ্্ররিয়ার রাজগণের ও আমাদের 
অন্তান্ত সহযোপিবর্গেরঃগোচর করিবেন, কারণ, তাহাদের 
গ্রজাধর্গও আমাদের প্রজাপুঞ্জের স্তায় ইংলগ্ডের বর্ধরতায় 
ও অগ্তায়াচরণে অনেক অন্থবিধা সহ করিতেছে । 

“১১। আমাদের বৈদেশিক, সামরিক, সামুদ্রিক, 
রাজস্ববিষয়ক, শাস্তিরক্ষা-সন্বন্ধীয় মন্ত্রিগণকে ও ডাকবিভাগের 
অধ্যক্ষগণকে বিজ্ঞাপিত কর! যাইতেছে যে, তাহার! বর্তমান 
বিধাঁন দথারীতি পালন করিবেন । 

(শ্বাক্ষর ) নেপোলিয়ান ৮ 
নেপোলিয়ানের এই কঠিন বিধান কেহ কুটরাজনীতিক 
চা*ল বলিয়া মুক্তকণ্ঠে প্রশংসা করিয়াছেন, কেহ ইহাকে 
পরিপুণ যথেচ্ছাচারের নিদশন বলিয়৷ ইহার যৎপরোনাস্তি 
নিন্দা করিয়াছেন। যাঁহাই হউক, ইহা যে লাঠির উপর 
লাঠি, এ কথা অনস্কোচে বল! যায়। তবে ইহা বৈধ বা 
যুক্তিদিদ্ধ হইয়াছিল কি না, দে আলোচনা এখানে নিক্ষল। 
এই বিধানবলে নেপোলিয়ান ইউরোপীয় ভূখণ্ডের পণ্যদ্রব্য- 
সমূহকে ধনগর্বিত ইংলগ্ডের মুখাপেক্ষতা হইতে মুক্ত করি- 
বার আশা! করিয়াছিলেন । এই ঘটনার পর ফ্রান্গে ইক্ষুর 
শর্করার পরিবর্তে বিটের শর্ককার গ্রচঙ্গন হুইয়াছিল। 
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বার্লিন ডিত্রি” প্রকাঁশিত হইবার ছই দিন পরে নেপো- 
লিয়ান জুনোকে লিখিয়াছিলেন, “তোমার পরিবারস্থ মহিলা- 
গণ ঘাঁহাতে সুইজারল্যাণ্ডের চ1 ব্যবহার করেন, তাহার 
প্রতি বিশেষ লক্ষ্য রাখিবে। ইহা চীনদেশজাত চা অপেক্ষা 
কোন অংশে অপরৃষ্ট নে । চিকরি হইতে থে কাফি উৎ- 
গল্প হয়, তাহা! আরবের কাঁফি অপেক্ষা মন্দ নহে, অস্তঃপুরে 
এই সকল জিনিষ চালাইবে। আরও দেখিবে, অন্তঃপুর- 
চারিকাগণের পরিচ্ছদ যেন কোন ইংলতীয় পণ্যদ্রব্য দ্বার! 
নির্দিত না হয়। যদি আমার প্রধান কন্দচারিগণ এ বিষ- 
মের পথপ্রদর্শক ন| হন, তাহা হইলে আর কে আমার অব- 
লঙ্থিত পদ্থার অনুসরণ করিবে? ইহা ইংলও ও ফ্রান্সের 
মধ্যে জীবন-মরণ লইয়া বিরোধ । আমার অমাত্য ও 
পারিষদ্বর্ণ অবশ্থই উৎসাহের সহিত আমার উদ্দেশ্তের 
পোষকতা করিবেন ।” 

১৮০৬ খৃষ্টান ১৬ই মে বৃটিশ গবর্ণমেণ্ট এক নিয়ম 
জারি করিয়াছিলেন যে, অতঃপর এল্বা হইতে ব্রেষ্ট পথ্যস্ত 
প্রত্যেক উপকু্গ, বন্দর এবং নর্দীপথ প্রকুতপক্ষে অবরুদ্ধ 
হইল। 'বালিন ডিক্রি” ইহারই উত্তর | 

১৮০৭ খুষ্টাব্দের ১লা জানুয়ারী ইংলণড আর একটি 
নিল্ম জারি করিলেন। নিয়মটি এই,_“কোন ফরালী 
ফরাণী গবর্ণমেন্টের মহযোগিগণের জাহাজ বাণিজ্যের জন্ত 
এক বন্দর হইতে আন্ত বন্দরে যাইতে পারিবে না। ইংরা- 
জের জাহাঞ্জ-সমূহ্রে কাণ্চেনগণকে এই আদেশ করা যাই- 
তেছে যে, যদি নিরপেক্ষ জাতিসমূহ্র জাহাঞ্জ কোন বন্দর 
হুইতে অন্য বন্দরে যাতায়াত করে, তবে তাহাদিগের গতি- 
রোধ করিতে হইবে। যদি তাহারা ইংরাঞ্জ জাহাজের 
কাঞ্চেনগণের আদেশ অগ্রাহ করেঃ তবে তাহা র্বাসরকারে 
বাজেয়াপ্ত হইবে।” 

কয়েক মান পরে ১৮০৭ খুষ্টাব্ধের ১১ই নবেম্বর ইংলগ 
'ঘ্রান্দের ও তাহার সহযোগিগণের অধিকৃত সমস্ত বন্দর অব- 
রুদ্ধ কর] হইল,” এই মর্মে এক আদেশ প্রচার করিলেন। 
তানুসারে স্থির হুইল, তদ্দেশজীত কিংবা! তাছাদের উপ- 
নিবেশসখুহের উৎপন্ন পণ্য্রব্যরা্ি কোথাও রণানী হইতে 
পারিবে না, হইলে তাঁহ। সরকারে বাজেয়াণ্ড হইবে। 

বার্মিন পরিত্যাগ করিবার পুর্বে নেপোপিয়ান তাহার 
মমরমচিবকে লিখিলেন,” গামি এখন যে ভাবে কান করিবার 

৮ 
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জন্য কৃতসংকল্প হইয়াছি, পূর্বে,আর কখন মেরূপ হুই 
নাই। কখন তেমন কল্পনাও করি নাই। এখন হুইতে 
আমি সর্বপ্রকার ঘটনাস্রোতের প্রতিকূলে দৃঢ়রূপে দায়" 
মান হইলাম ।” ফ্রান্সের মান্ত্রঘতাক় তিন পিখিলেন, "ইউ- 
রোপের রাজগণ স্রান্দের উদারতার প্রতি এ পৰ্)স্ত বিদ্রপ 
প্রকাশ করিয়! আসিয়াছেন। যখন এক দল যুদ্ধক্ষেতে 
পরাস্ত হইয়াছে, তখনই আর এক দল সংগঠিত হুইয়াছে। 
১৮০৫ থুষ্টাব্ে এক দল পরাজিত হইল, ১৮*৬ খুষ্টাববে আর 
এক দলের সহিত আমাদিগকে যুদ্ধ করিতে হইল। জলে 
স্থলে সর্বন্ত্র শাস্তি স্থাপিত না হওয়! পধ্যস্ত আমরা বিজিত 
রাজ্যসমূহ আমাদের অধিকারতুক্ত করিয়া! রাখিব, ভবিষ্যতে 
স্রান্সের উদারত। হাল করাই কর্তব্য হইবে। ইংলণ্ড অন্তান্ত 
জাতির অধিকারের প্রতি উপেক্ষা প্রদশনপুর্বক পৃথিবীর 
এক অংশের বাণিজ্য রোধ কারয়াছেন, আমরাও ইংলগ্ের 
গ্রতি সেইরূপ ব্যবহার করিব। এজন্ত আমাদিগকে যতদুর 
সন্তব দৃঢ়তা অবলম্বন করিতে হইবে। যুদ্ধে প্রবৃত্ত হওয়া 
ভিন্ন যখন আমাদের গত্যত্তর নাই, তখন আমরা শেষ পথ্যস্ত 
দেখিব, মধ্যপথ হইতে আর প্রত্যাবর্তন করা হইবে না। 
যাহাতে ইউরোপে দীর্ঘকালব্যাপী সার্বজনীন শাস্তি অঙ্গুঃ 
থাকে, ভাহার উপায় করিয়া তবে যুদ্ধ হইতে প্রতিনিবৃত্ব 
হইব।” 

নূতন সমরায়োজনের জন্ত অতঃপর নেপোলিকানকে 
অত্যন্ত গুরুতর পরিশ্রমে গ্রবৃত্ভ হইতে হহল। বার্লিন 
হইতে ওয়ার্স প্রায় চাজি শত মাইল) এখানে শত্রগণ ণ- 
সজ্জা করিয়াছিল। তুষারময় মেরুএ্রধেশের নিদারুণ শৈত্যে 
এই দীর্ঘপথ অতিন্রম করা কিরূপ কঠিন, তাহা! নেপো” 
লিয়ান অন্ুতব করিলেন। ইহার উপর তিস্তলা নদীর উভগ্ 
তীরে রুসীয় ও গ্রুমীয়গণের এক লক্ষ বিংশতি সহজ সৈস্ভের 
মমবেত হইবার সম্ভাবনা ছিল। 

পোলাওকে নিজ্জীব রাজ্য দেখিয়! রুসিয়, প্রসিয়। ও. 
আস্তয়। তাহ! আপনাদিগের মধ্যে বিভক্ত করিয়া]! লইস়্- 
ছিলেন। যে অংশ প্রপয়ার গ্রাসে দিগতিভ হইয়াছিল, 
নেপোলিয়ান সেই অংশে উপস্থিত হইলে পোলাণ্ডের অধি 
বাদিবৃন মহ। উৎদাহভরে তাহার উদ্ভত পতাকামুলে 
সমবেত হইল । রাজ্যে নায়কগণ একবাক্যে মেপোলিয়।” 
নকে তাহাদের উদ্ধারকর্তা জ্ঞানে তাহার জতিনন্মন করিতে 


২১৮ 
লাগিলেন। পোলগণ তাহাদেব সম্পত্তি ও জীবন তাঁহার 
হস্তে সমর্পণপূর্বক অন্যাচারীব হস্ত হইতে তাহাদিগকে 
উদ্ধারের জন্য তাহাকে অনুরোধ করিতে লাগিল । নেপো- 
লিয়ান রাজ্যের যে স্থানেই পদার্পণ করেন, সেই স্থান হইতেই 
তাহার জয়ধ্বনি উখিত হইয়া আকাশ প্রতিধ্বনিত করিল। 
স্বাধীনতা-লাভের নিমিত্ত উদগ্রীব হুইয়া' তাহাদের জন্য 
নেপোলিয়ানকে অন্রধারণে উত্তেজিত কবিবার যথাসাধ্য 
চেষ্টা করিল। নেপোলিয়ান কর্তব্য চিন্তা কগিতে লাগি- 
লেম। 

পোলাগ্ডের রাজধানী ওয়ার্ন হইতে নগরবাপিগণের 
এক আবেদনপত্র তাহার হস্তগত হইল। এই আবেদনপত্রে 
নেপোলিয়ানকে অনুরোধ কর! হইয়াছিল, যেন তিনি পোলাগু 
ফরাপী অধিকারহুক্ত করিয়া তাহা নিঙ্জেব বংশীয় কোন 
ব্যক্তিকে পোপাণ্ডের দিংহাসনে সংস্থাপন করেন। পোপগণ 
একবাক্যে তাহার অধীনত।-পাশ পুষ্পমাল্যেব সায় কণ্ঠে 
ধারণ করিতে সন্ত হইল। 

নেপোলিয়ান পোলগণকে আহ্বানপুর্বক বলিলেন, 
“ইউরোপীয় রাজন্তবর্ণ পোলাগকে যে ভাবে ভাগ করিয়। 
লইয়াছেন, ফ্রাম্ম কখন তাহাব সমর্থন করে নাই। তথাপি 
আমি তোমাদিগের পক্ষণমর্থন করিতে পারি না-যতক্ষণ 
তোমর। অন্ত্রগ্রহণপুর্ববক তোমাদের সর্বস্ব, এমন কি, প্রাণ 
পর্যন্ত পণ করিয়া আত্মরক্ষায় প্রবৃত্ত না হও। তোমর! 
গৃহবিচ্ছেদের প্রাবল্যে তোমাদের স্বদেশের স্বার্থের কথা 
সম্পূ্ণননপে বিশ্থৃত হইয়াছ। এখন বিপদ্‌ বুঝিতে পারিতেছ ঃ 
অতএব ধিংসাবিদ্বেষ পরিত্যাগপুর্বক দেশেব মঙ্গলার্থ 
সকলে একপ্রাণ হও, পৃথিবীর নিকট প্রমাণ কর, আজ 
সমস্ত পোলাগড নববলদৃপ্ত জাতীন্ন জীবনের বহ্ধিন্ষুরণে 
প্রহলিত হইয়া! উঠিয়াঁছে।” 

যাহারা! নেপোলিয়নের নিকট আবেদনপত্র-ইস্তে উপস্থিত 
হইয়াছিলেন, তাহারা নেপোলিয়ানের নিকট হুইতে প্রস্থান 
করিলে, নেপোপিয়ান বণপিলেন,-"আমি এই পোলদিগের 
প্রতি বিশেষ সন্তুষ্ট হইস্বাছি। তাহাদের উৎসাহ প্রশংসনীয় । 
আমার ইচ্ছা, আমি তাহাদিগের হনে স্বাধীনতা প্রদান 
করি? কিন্তু তাহা! বড় সহজসাধ্য কার্যয নহেঃ এই পোলাও 
গড থণড কিয়! অনেকেই গ্রাস করিয়াছে? অন্ত্রিমা আছে, 
রসিয়। আছে, প্রপিয়! আছে, দকলের বদনেহই এক এক 
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খণ্ড পড়িয়াছে। তাহার পর যদি একবার আগুন জলিয়। 
উঠে, তাহা হইলে কোথায় গিয়া তাহা নির্ধাপিত হইবে, 
তাহ! কে বলিবে? আমার প্রথম কর্তব্য স্রাব্সের হিতসাধন। 
পোলাগ্ডের হিতার্থে আমি ফ্রান্সদেশের স্বার্থ ন্ট কপিতে 
পারি না। সংক্ষেপতঃ বলিতে গেলে, আমার্দিগকে সময়ের 
উপর নির্ভর করিতে হইবে । কাঁল আমাধিগকে যথাস্থানে 
পরিচালিত করিবে ।” 

এই সময়ে নেপোলিয়ানের অধস্থা! বে বিশেষ সম্কটজনক 
হইয়া উঠিয়াছিল, তদ্বিষয়ে সন্দেহ নাই; তিনি তখন ফ্রান্স- 
ভূমি ছইতে শত শত ক্রোশ দূরে অবস্থিত ) তাঁহার চতুর্দিকে 
তুষারাব্‌ 5 মেরুপ্রদেশ। কুণিয়া অগণ্য সৈন্ট লইয়। তীহার 
উত্তরে রণসজ্জ। করিতেছে, পবাঁজিত প্রুপিয়! নিদারুণ ক্রোধ 
ও অপমানে হৃদয়ে সহস্র বৃশ্চিক-দংশন জাণা বহনপুব্বক 
অপমানের প্রতিফল প্রদানের জন্ত পশ্চাঞ্ঘগে প্রস্তত হই- 
তেছে। অন্তর্দিকে মস্ত্রিয়া অশাতিনহত্র রণনিপুথ সৈন্ত 
সংগ্রহপুর্ধক ত|হার প্রতি আক্রমণের স্থযোগ প্রতীক্ষা 
করিতেছে । নেপোলিয়ান ম্ৃষ্পষ্টরূপে বুঝিতে পারিলেন, 
তাহার সামান্ত পরদ্থননমাতর তিন মহাশক্র তিন দিক হইতে 
গর্জনপূর্বক তাঁহার উপর লম্ফ দিয়া পড়িবে। ফরাসী 
সৈনিকগণের হৃরয়শোণিতে উওর মেরুর হিমানীমণ্তিত শুভ্র 
সমতলক্ষেত্র সুরঞ্জিত হইবে, তুষাবরাশি ভেদ করিয়। সহজ 
সহস্র ক্রোশ দূরবর্তী স্বদেশে প্রত্যাগমন করা কাহারও সাধ্য 
হইবে না । তাহার পর সকলের অপেক্ষা প্রবল শত্রু ইংলগ্ু ) 
সেই ব্রিপৎকালে তাহাকে আক্রম্ণপূর্ধক তাহার দমন্ত 
পূর্ববগৌরব ধ্বংস করিবে । এখন কর্তব্য কি? 

নেপোণিয়ান বুঝিলেন, পোলাণ্ডের ম্বাধীমতা প্রদান 
করিলে তিনি প্রায় দুই কোটি পোলাগওবাদীকে তাহার 
পতা কামূলে সমবেত দেখিতে পাইবেন,সাহার প্রতি তাহার 
কৃতজ্ঞতা বিশ্বৃত হইবে ন।; কিন্তু তিনি ইহাও বুঝিলেন যে, 
তাহার এই কাধ্যে হস্তক্ষেপণ করিলে রুসিক্বা, গ্রসয়। ও 
অস্ত্ি্ার ক্রোধের দীমা থাকিবে না। তখন সপ্ষির সুদুর- 
সম্ভাবনাও ব্যর্থ হইয়া বাইবে। নেপোলিক্ান সপ্ধির জন্যই 
সব্যাপেক্ষ। উত্ম্ৃক ছিপেন, শাস্তিস্থাপনের কামনাই তাহার 
হৃদয়ে বলবতী হইয়াছিপ। সুতরাং অনেক চিস্তার পর তিনি 
পোসদিগকে জ্ঞাত করিলেন যে, ফ্রান্স ইউরোপীয় বান্ত- 
বর্গের মহিত নুতন করিয়। বিবাদে গ্রবৃও হইতে হচ্ছ 
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করেন না। তাঁই তিনি বলিলেন, “আমি এখানে আমার 
বংশীয় কোন বাকির জন্য সিংহাঁপন প্রার্থন| করিতে মাসি 
নাই, আমার সিংহাঁপনের অতাঁব নাই ।” 

অতঃপর নেপোলিয়ান ভিস্তল! নদীর তীরাভিমুখে তাঁহার 
টসন্গণকে পরিচালিত করিলেন। তখন ডিসেম্বর মাঁদ 
উপস্থিত হইয়াছিল,ডিসেম্বরের প্রচণ্ড শীতে উত্তর মেরুর সত্পি- 
কটস্থ প্রদেশের অবস্থা! কিরূপ ভীষণভাঁব ধারণ করে, তাঁহ! 
আমাদের এই সমশ্রীচোঞ্চমগ্ুলের অদিবাঁসিগণ কল্পনাও 
করিতে পারেন না, বর্ণনা দূরের কথা। পথ-ঘাঁট সমস্ত 
তুষাররাঁশিতে আচ্ছন্ন হইয়া গিয়াঁছিল ; তাহা ভেদ করিয়া 
অগ্রসর হওয়া কেবল কঠিন নহে, সেই নিদারুণ শীতে বক্ষে 
স্পনান স্তব্ধ হইয়! যাঁয়, দেহের রক্ত জমিয়া যায় । ঘনবাষ্পে 
আকাশমণ্ডল সমাচ্ছন্ন, সূর্যের মুখ দেখিবার সম্ভাবনা নাই, 
প্রকাঁগড অরণ্যানীসমূহ নিশ্পত্র, তুষারের শুব্রবাদ পরিধান- 
ূর্্ষক ভীষণদর্শন উদ্ধীবাহু গ্রেতের ন্তার বছ যোজন ব্যাপিয়! 
দণীয়মান রহিয়াছে, তুষারাঁবৃত শুভ্র সমতলক্ষেত্র মর্- 
ভূমি অপেক্ষা ভীষণভাঁব ধারণ করিয়াছে । কোন দিকে 
জীব জীবনের চিহৃমার নাই; তরু নাই, ভূণ নাই, নেত্র- 
তৃপ্তিকর কোন দৃগ্ঠবৈচিত্রা নাই । তৃধার-হুযার তুষার, 
অনন্ত তুষাঁরসমুদ্র । কিন্তু তথাপি জীবনের মমতা! বিসর্জন 
দিয়া জিগীযু ফরাপীপৈন্যগণ মার একবার ইউরোপের সম- 
বেত শক্তিপুঞ্জের সম্মিলিত সিংহাসনে কলঙ্কের ছাপ অঙ্কিত 
করিবার জন্য দৃঢ়পদে, প্রাণপণে অগ্রণর হইল। শক্রগণ 
মধ্যে মধ্যে দলবদ্ধভাঁবে আসিয়া! তাহাদের গমনে বাধ। প্রদান 
করিতে লাগিল, কিন্তু ঝটিকাবেগে শু বৃক্ষপত্রের ন্যায় 
তাহারা ফরাসীসৈন্যের প্রবল পরাক্রমে দুরে বিক্ষিপ্ত হইতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানের কামানসমূহ ভীষণ গর্জনে সেই 
মেক প্রদেশের নিস্তব্ধতা ভঙ্গ করিয়া শক্রসৈন্তের উপর কাঁলা- 
নল বর্ষণ করিতে লাগিল । তাধার গমনে বাধাদান করিতে 
কাহারও সামর্থ্য হইল না। জানুয়ারী মাসের গ্রথমে নেপো- 
লিয়ান দসৈষ্ঠে ভিস্তলা নদীর মহারণ্যে প্রবেশ করিলেন । 

ভিস্তুলা নদীর বামতীরে এক শত পঞ্চাশ মাইল স্থান 
মেপোলিয়ানের সৈশ্তগণের শিবিরে পূর্ণ হইল। এই সকল 
সৈন্ত নদীর পারযোগ্য স্থান ফল এমনভাবে আয়ত্ত করিয়া 
রাখিল যে, তাহাদিগকে হঠীৎ আক্রমণ করা কাহারও পক্ষে 
সস্ভবযোগ্য রছিল না। ফরাসী সৈল্তগণ শীতের হুঃসহ 
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আক্রমণ হইতে আত্মরক্ষা করিবার জন্ত অরণ্যের বৃক্ষ 
কাটয়। তদ্বারা ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র কুটার নির্মাণ করিগ। পিবিরগুলি 
এ ভাবে সংস্থাপিত হইল যে, তাহা! দেখিলে একটি শাস্ত- 
সুন্দর তপোবন বলয়! অনুসৃত হইত । দৈল্যগণ প্রসন্নচিত্ে 
কালাতিপাত করিবার জন্য নানা প্রকার সামরিক জীড়া ও 
ব্যায়ামে প্রবৃত্ত হইল। নেপোলিয়ান ফরাসী 'সৈশ্ঠগপের 
সুবিধার জন্ত নানা আয়োজন করিয়া রাঁখিয়াঁছেন, তাহাদের 
স্থথশাস্তির প্রতি সম্রাটের একুপ এঁকাত্তিক যত্ব দেখিয়া! 'সৈস্গ- 
গণের সদয় কৃতজ্ঞতায় পূর্ণ হইয়া! উঠিল। নেপোলিয়ান 
নিজের আহার-নিদ্রা, আরাম-বিরাঁম সমস্ত বিশ্বৃত হইয়া 
দিবারাত্রি সেনানিবাসের চতুর্দিকে সৈম্তদিগের অভাব ও 
অভিযোগ জ্ঞাত হইবার জন্ত ঘুরিয়! বেড়াইতে লাগিলেন; 
ঝটিকা, বৃষ্টি, তুষারপাত, কিছুই তিনি গ্রাহ করিলেন মা। 
এমন অক্লীন্তভাবে পরিশ্রম করিতে পুর্বে তাঁহাকে কেহ 
দেখে নাই। ফরা-ণটপন্তগণ “্যমদ্বারে মহাঘোরে, সেই 
ভিন্তবপা-বৈতরণী-তীরে মাপিক্সাও দেথিল, তাহাদের সম্রাট 
তাহাদের পিতার স্থান অধিকার করিয়া তাহাদের সকল 
অস্থবিধা-অতাব দূর করিবার জন্য নিয়ত প্রস্তত রহিয়াছেন। 
নেপোণিয়ানের প্রতি ভক্তি ও বিশ্বাসে তাহাদের বীরহৃদয় 
উচ্ছুপিত হইয়া উঠিন, তাহার! তাহাদের স্থনিশ্চিত মৃত্যুভয় 
বিস্বৃত হইগ্স। 

সৈম্তগণ নেপোলিকানের অদ্ভুত দুরদৃষ্টির কথা চিন্তা 
করিয়! বিশ্মিত না হইয়! থাকিতে পারিল না। তাহায়। 
দেখিল, কোঁন কুহৃকমন্ত্রবলে তাহাদের শীত-কষ্ট-প্রশমনের 
জন্য লক্ষ লক্ষ বোতগ সুরা সেই তুষারমেরুর মধ্যে আনীত 
হইয়াছে, যুদ্ধের জন্ত পর্যাপ্ত গোলাগুগী, বারুদ সঞ্চিত রছি- 
য়াছে, প্রচুর পরিমাঁণে উত্কষ্ থাস্ত ও উত্তপ্ত শব্যাও সংগৃহীত 
হইয়াছে । পীড়িত ও আহত সৈন্ভগণের বিশেষ ঘন্তের 
সহিত পরিচর্ধ্যা হইতে লাঁগিল। দৈন্তগণের জন্ত ওয়ার্দ 
নগরেই ছয় সহত্র শয্যা সংগ্রহ করা হইয়াছিল, এততিত্ 
প্রোম, প্রোদেন এবং ভিস্তলা ও ওডার নদীদ্বয়ের তীরবর্তী 
বহুস্থানে এই পরিমাণ শধ্য! দৈম্তগণের জন্ সঞ্চিত ছিল। 
রোগী ও আহত সৈম্তগণের জন্ত প্রতি হাসপাতালে অতি 
স্ুকোমল, স্থল ও উষ্চ পশমের গদী রক্ষিত হইয়াছিল । 
নেপোলিয়ান প্রসীয়গণের ত্রিশ সহজ তান্ু লুর্ঠন করিয়া" 
ছিলেন) তাহাই কর্তন করিয়া! সৈরগণের ব্যান্ডেজ ও শষ্য! 


২২৪ 


রচিত হইতে লাগিল। প্রত্যেক হাসপাতাল পরিদর্শনের 
জন্ত এক এক জন পরিদর্শক নিযুক্ত হইল, তাহাদের হস্তে 
রোগিগণের ইচ্ছানুরূপ ব্যয়নির্ব।হের জন্য যথেষ্ট অর্থ প্রদান 
করা হইল। মৃত কিংবা মৃতপ্রায় সৈনিকদিগের পারমার্থিক 
কার্য সম্পাদন করিবার নিমিত্ত প্রতোক হাসপাতালে এক 
এক জন ধর্মযাজক নিযুক্ত রাখা হইল। পীড়িতদিগেক প্রতি 
যথোপযুক্ত যর প্রদর্শন করা হইতেছে কি না, তাহা সম্রাট- 
সদনে জ্ঞাপন করিবার ভারও এই ধর্ম্যাঁজকগণের উপর প্রদত্ত 
হইল। সৈন্ভগণের সহিত নেপোলিয়ান সমান কষ্ট সহা 
করিতে লাগিলেন; একখানি কুটীরে তিনি অবস্থান করি- 
তেন, সেই ক্ষুদ্র ঘরখানিতে অর্থপৃ্িবীর অধীশ্বরের আহার, 
নিদ্রা, দরবার সমস্ত কার্ধ্য সম্পন্ন হইত। অসাধারণ উৎসাহ 
ও পরিশ্রমের সছিত তিনি স্বম্বং প্রত্যেক কর্ম পৰীক্ষা! করিয়া 
দেখিতে লাগিলেন । 

নিদারুণ ঝটিক1 ও ছুঃসহ শীত বহন করিয়া! জানুয়ারী মাস 
ধীরে ধীরে অহ্বাহিত হইল। ফেব্রুয়ারী মাস আসিল, 
শীতের প্রচণ্ডত। সমধিক বর্ধিত হইল, পোলাগের বিস্তীর্ঘ 
সমতলক্ষেত্র অবিচ্ছিন্ন ভুষাররাশিতে শুভ্রবেশ ধারণ করিল, 
তুলারাশির স্ঠায় তুষারকণ!বর্ষণে আকাশ নিরস্তর আচ্ছন্র 
রহিল। ফরাপী সৈম্তগণ সকল কষ্ট অয্লানবদনে সহ করিয়া 
এই ভয়ানক সময়ে ভিস্তলার নিরানন্দময় অরণ্য-সমাচ্ছন্ন 
তীরভূমিতে কালাতিপাত করিতেছে-_-এ দৃহী স্ুখাভিলাষী 
ইউরোপের চক্ষে অস্বাভাবিক বলিয়া বোধ হইতে লাগিল, 
ইউরোপবাপিগণ সবিশ্বয়ে লক্ষ লক্ষ ফরাপীসৈম্তের গতি- 
বিধি পর্যাবেক্ষণ করিতে লাগিল, রুসীয্র সম্রাটের সৈম্তগণ 
তুষারময় মেরুপ্রদেশেই বর্ধিত ও শীতের তাড়ন! সহা করিতে 
অভ্যন্ত, তাহার! সম্রাট অলেকজান্দারের গতাঁকামূলে মহা 
উৎসাহে সমবেত হইপ্না নেপোলিয়ানকে আক্রমণের জন্য 
উদ্যত হইল। কুসীয় সম্রাট তাহাদিগকে নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে পরিচ।লিত করিলেন। নেপোৌলিয়ান অতান্ত সতর্ক- 
ভাবে কালযাঁপন করিতেছিলেন, তিনি রুসীয় সম্রাটের 
আক্রমণে বাধাদানের জন্ত প্রস্তত হইলেন। শিবির পরি” 
ত্যাগপূর্বক তিনি রণযাত্র! করিলেন এবং মধ্যপথেই রুসীয় 
সৈম্তগণকে মহাবেগে আক্রমণ করিলেন। রুসীয় সৈল্ত- 
মগুলী তাহার দ্বার! এই ভাবে আক্ষান্ত হইবে, ইহা কোন 
দিন চিত্ত! করে নাই। 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁঁ 


যুদ্ধের পর যুদ্ধ-_ ক্রমাগত যুদ্ধ চলিতে লাগিল। রুসীয় 
দৈম্তগণ মহাঁপরাক্রমে যুদ্ধ করিতে লাগিল, রসীয় সাম্াজ্যের 
অদূরে উপস্থিত হইয়া দান্তিক বৈরী যে তাহাদের সম্রাটের 
গৌরবোজ্জর দিংহাঁদনে পরাজয়ের ক্লম্-ছাঁপ দিয়া যাইবে, 
এ কল্পনাও তাহাদের অসহা ; কিন্ত ফরাসী সৈন্তগণ অদম্য 
উৎসাহের সহিত যুদ্ধ করিতেছিল। তাহাদিগকে পরাস্ত 
কর! সহঙ্গ হইল ন|; জীবনের আশা পরিহার করিয়। 
নেপোঁলিয়ানের অমানুষিক বিক্রমে ও তেজে পরিপূর্ণ হইয়া, 
তাহারা শক্রসৈন্ত-ধ্বংসে প্রবৃত্ত হইল। প্রত্যেক অরণ্য, 
প্রত্যেক গিরিপথ, তুষরাঁবৃত ছুর্গম নরদীতীব, সর্ধস্থানে 
রুসীয়গণ তাহাদের কালানলবর্ধী কামান সংস্থাপনপূর্বক 
ফরাপী সৈম্ভগণের উপর অস্রান্তবেগে গোঁলাগচলী বর্ষণ 
করিতে লাগিল। সেই ছুঃসহু অনলবর্ষণ বক্ষে ধারণপুর্বক 
নেপোলিয়ান-পৰ্িচালিত অমিততেজ| ফরাসী নৈন্গণ প্রবল- 
বেগে অগ্রদর হইতে লাগিল, তাহাদের মুতদেহে ধরাঁতল 
আচ্ছন্ন হইয়া গেল, তাহাদের উত্তপ্ত হৃদয়শোণিতে শুভ্র 
তুষাররাশি লোহিতবর্ণ ধারণ করিল। আহত সেনানীবৃন্দ 
যন্ত্রণায় ছটফট করিতে করিতে মর্ততেদী করুণ আর্তনাদে 
প্রাণের অসহা যন্ত্রণা পরিব্যক্ত করিতে লাগিল, তাহাব পৰব 
ঝটিকাতাড়িত তুষাররাশিতে আচ্ছন্ন হইয়া অনৃশ্ হইয়া 
গেল। কত দৈনিকদেহ তুষারস্রোতে ভাপিয়া নদীগর্ডে 
অকালে সমাহিত হইল, তাহার সংখা নাই। শীতের সুদীর্ঘ 
ভীতিপ্রদায়িনী, হঃসহ রাত্রি সমর প্রবৃত্ত সৈন্তগণের মস্তকের 
উপর ঘনাইয়! আসিল) সৈশম্ভগণের অগ্রিকুগুস্থ অমিরাশির 
গীত আভা! ক্রে/শের পর ক্রোশ ধরিয়া বরফাবৃত উপত্যকা! 
ও গিরিশৃঙ্গে গ্রতিফলিত হইয়া! গ্রলয়ন্করী মহাঁকালীর ত্রিনেত্র- 
শিখার ন্যায় ভীষণ শোঁভা বিকাশ করিতে লাগিল। রণ- 
শ্রাস্ত সৈম্যগণ বিশ্রামার্থ নৈশ অন্ধকারের মধ্যে মুক্ত-প্রান্তরে 
বিস্তীর্ণ বরফরাশির উপর দেহভাঁর প্রসারিত করিল। উর্ধে 
অনাবৃত অনন্ত বিস্তৃত তুষারাচ্ছন্ন আকাশ, পরিশ্রাত্ত ধরা- 
শায়ী সেনাদলের দেহের উপর অস্রাস্তভাবে তুষারপাত 
হইতে লাগিল। 

এক দিন রাত্রে নেপৌলিয়ান একটি জীর্ণ কুটারে বাম 
করিতেছিলেন, শুর গৃছের মধ্যে তাহার খাটিয়া প্রসারিত 
ছিন, তিনি পাচমিনিটের মধ্যে আহার শেষ করিলেন,এফডিস্‌ 
অতি সামান্ত খাগ্তন্্ব্যে তাহার ক্ষুপনিবায়ণ করিতে হইল। 


সাঁআজ্যবিস্তার, জেন! ও ইলাউএর মহাসমর 


আচার শেষ হইলে তিনি তাঁহার তোয়ালেখানি গোলাকাঁরে 
পাঁকাইয়] তাঁহা কৌতুকভরে তাহার প্রি ভূত কনস্টান্টের 
মস্তকে ছুড়িয়া মারিলেন,_বলিলেন, পতাড়াতাড়ি আমার 
রাজভোগের উচ্ছিষ্ট সরাইয়! লইয়! যা।*_-তাহার পর তিনি 
মেঝের উপর প্রুসিয়ার একখানি মানচিত্র প্রপারিত করিয়' 
মনোযোগের সহিত তাহ নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন, 
তাহার দৈন্গণ কোন্‌ পথে কি ভাবে অগ্রপর হইতেছে, 
তাহাই পিন ম্বারা চিহ্নিত কবিলেম এবং তাঁহার পার্খচর 
কলেঈকোটকে আহ্বানপুর্ধক বলিলেন,_-৭দেখ, আমি 
রুসীয়গণকে ঠিক এই এই স্থানে পরাস্ত করিব। তিন 
মাসের মধ্যে রণজয় শেষ হইবে। রুসীয়গণকে সমুচিত 
শিক্ষা দান করিতে হইবে, প্রুসিয়ার স্থন্দনী রাঁজ্ীর৪ কিছু 
শিক্ষালাভ হওয়া! আবশ্তীক, উপদেষ্টাগণকে কখন কখন 
তাহাদের উপদেশের জন্য দক্ষিণ! প্রদান 'কর! উচিত। আর 
যে সকল রমণী তাহাদের স্বাভাবিক কোমলতা ও সাধুতা 
ত্যাগ কবে, আমি তাহাদিগকে একেবারেই দেখতে পারি 
ন।। স্ত্রীলোক হইয়া যুদ্ধ বাঁধায়! মুয্থগণের পরম্পরের 
কগচ্ছেদনের জন্য তাহাদিগকে উত্তেজিত করে! কি লজ্জা ! 
প্র্পীয় রাঁজমহিষী বড় খেল! খেলিতেছেন, কিন্তু এ খেলায় 
তাহাকে রাজ্য হারিতে হইবে ।” 

এই জময়ে একজন দ্বারবান্‌ আসিয়া! নেপোঁলিয়ানের 
হন্তে কয়েকখানি অতি আবশ্তকীয় পত্র প্রদান করিল। 
নেপোপিয়ান দ্র দৃষ্টিতে তাহা গাঠ করিলেন, তাহার পর 
ভ্রভঙ্গী করিয়া বজিলেন, “এই সকল জরুরী সংবাদ আসিতে 
অত্যন্ত বিলম্ব হইয়াছে । ইহার কাঁরণ কি? সংবাদবাহক 
কর্মচারীকে বল, আমি তাঁহার সহিত দেখ! করিতে চাঁই।” 

সংবাঁদবাহক কর্মচারী সমরাট-সমীপে উপস্থত হইবামাত্র 
নেপোলিয়ান তাহাকে কঠোরম্বরে বলিলেন,_“এই সকল 

বাদ কখন্‌ তোমার হস্তগত হইয়াছে ?” 

“সম, আজ রাত্রি আটটার সময় আমি এই পত্র পাই- 
যাছি।”--সংবাঁদবাহক কম্পিতক্ঠে এই উত্তর করিলেন । 

“অন্থারৌহণে তোমাকে কত ক্রোশ পথ আসিতে হই- 
যাছে1"-সআাটের দ্বিতীয় গ্রন্থ । 

"আজে, তা ঠিক বলিতে পাঁরি না 1” 

সম্রাট জ কুগ্চিত করিনা বলিলেন, “বলিতে পার না? 
তোমার--এফজন সংবাধ-বাহকেয় এ কথ! জানা উচিত 
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ছিল; ভূমি জীন নাঃ কিন্ত আমি জীনি। তোখাকে সাতা- 
ইশ মাইল পথ আসিতে হইয়াছে, তুমি রাত্রি আটটার সময় 
রওনা হইয়া আসিয়াছ, ঘড়ি খুলিয়া দেখ, এখন সময় কত ?* 

প্রাত্রি সাড়ে বারোটা । মহাশয়, পথ বড় দুর্গম, স্থানে 
স্গানে বরফরাশি এমন ভাবে জমিয়! গিয়াছে যে, তাহ! পার 
হইয়!_-* 

"অতি অকিঞ্চিংকর আপত্তি, আমি তোমার ও আপত্তি 
শুনিতে চাহি না, এখন যাও, আমার আদেশপালনের জন্থা 
প্রস্তুত থাঁক।” 

ধবাদ বাহক কর্মচারী নতমস্তকে ধীরে ধীরে সম্রাটের 
সম্মুখ হইতে প্রস্থনি করিলেন । সমাট তখন তাহার সহ- 
চরের দিকে ফিরিয়া! বলিলেন, "এই আ'লশ্তপ্রিয় মন্থরগতি 
ভদ্রলোকটির কিছু উত্তেজনার আবশ্ঠক । আমি তাহাকে 
যে ভত্সন! করিলাম, তাহাতেই সে সায়েস্তা হইয়া এখন 
হইতে খুব জোরে ঘোড়া ছুটাইবে। দেখা যাক, আমার 
উত্তর ছুই ঘণ্টার মধো সেখানে পৌঁছান আবশঠক; এক 
মুহুর্ত বিলম্ব করিলে চণিবে ন1।” 

সেই সংবাদবাহক কর্মচারীকে সমাট পুনর্ধার আহ্বান 
করিলেন। সমাট বলিলেন,__“এই সকল পত্র হইয়া তুমি 
এই মুহূর্তে যাত্রা কর, খুব নীষ্ব যাওয়া চাই, সেনাপতি লাসে- 
নের হস্তে এগুলি রাত্রি তিনটার মধ্যে পৌছাঁন চাই, ব্বান্তি 
তিনটা, বুঝিয়াছ ? এখন একট! বাজে ।” 

"সম্রাট অন্ুগ্রহপূর্বক আমার হস্তে যে ভাঁর অর্পণ 
করিলেন, তাহ! রাত্রি আড়াইটার মধ্যেই সেনাপততির হস্তগত 
হইবে ।”-- কর্মচারী সদন্্রমে এই উত্তর করিলেন। 

"উত্তম, এখন তুমি অশ্বে আরোহণ কর।”_কর্মচারী 
প্রস্থানোগ্ভত হইলেন ; সম্রাট বলিলেন,_একটু থাম, শোন, 
সেনাপতি লাসেনকে বলিবে যে, তাহার জয়সংবাদ তোমার 
দ্বারা আমার নিকট প্রেরণ করিলে আমি বিশেষ আনন্দলাভ 
করিব ।”-_সমাটের সেই কর্কশকঠ নারী-কণের ভ্তাক্ 
কোমল হইয়! উঠিয়াছিল, তীঁহার কথাক় সম্বদয়্তা ও সা 
ভূতি সুস্পষ্ট প্রকাশিত হইতেছিল। সমাঁটের এই অনুগ্রহ- 
কটাক্ষপাতে পত্রবাহক বর্শাচারীর হৃদয় আনন্দে পূর্ণ হই! 
উঠিল, তিনি হ্ষ্টচিত্তে মহা। উৎসাহের সহিত বাযুবেগে অঙ্থ 
পরিচালন করিলেন। 

বঙ্জের স্তায় কঠোর ও কুঙ্গুমের স্তায় কোমল হইবার 
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ক্ষমতা নেপোলিয়াঁনের অপাধারণ ছিল, সেই জন্তই তিনি 
কর্মচারিবর্গের ভয় ও ভক্তি আকর্ষণ করিতে পারিতেন | 
অপরাধিগণ নেপোলিয়ানের বাবহাঁরে শ্ব স্ব অপরাধের গুরুত্ব 
হৃদয়ঙ্গম করিয়া স্বতং বাথিত হইভ, সম্াটের প্রতি আক্রোশ 
তাহাদের মনে স্থান পাইত ন।। 
নেপোলিয়ান অসীম বিক্রম সহকারে তীহ্ছার বৈরিদলকে 
পোঁলাগুদেশীয় সেই ভয়গ্কর শীত ও তুষারপাঁতের মধ্যে 
ঝটিক1 এবং মেরু প্রক্কতির সহস্র অত্যাচার মন্তকে ধাঁরণ- 
পূর্বক ছুই শত চলিণ মাইল দূরে বিতাড়িত করিলেন। 
অবশেষে সমস্ত রুণীয় সৈম্ত ইলাউ-ক্ষেত্রে সমবেত হইল। 
সেদ্রিন ১৮০৭ খৃষ্টানদের ৭ই ফেব্রুয়ারী । রাত্রি যেমন 
শীতল, সেইরূপ অন্ধকাঁরপুর্ণ। কুমীয় সৈশ্যগণ সমস্ত দিনের 
পথশ্রমে ক্রীস্ত হইলেও পরদিন প্রভাতে যুদ্ধারন্তের জন্য 
প্রস্তুত হইতে লাগিল। ইলাউয়নের সমতল-ক্ষেত্রে ছুই তিন 
মাইল দীর্ঘ একটি নাঁতি-উচ্চ ভূমিথণ্ড ছিল, তাহাই দেই 
নবিভ্তীর্ণ, বৃক্ষাদিবর্জি,মুক্ত প্রীস্তরের সীমা নির্দেশ করিতে: 
ছিল। প্রবল্প বাঁয়ুবেগে তুষাররাঁশি পরিচালিত হইয়া! এই 
উচ্চ ভূখণ্ডে সঞ্চিত হইল। জলভারাক্রান্ত মেঘসমুহ আকাশে 
গুীভূত হইয়াছিল, 'বাঁযুর বেগ প্রবল হইলে তাঁহার যুদ্ধো- 
নাত দানবের হ্যায় মহাবেগে আকাশ-পথে ধাবিত হইভে 
লাগিল, প্রতিমুহর্তে মহাঝটিকাঁর আশঙ্কা বুদ্ধি পাঁইতে 
লাঁগিল। সেই সমুচ্চ ভূখণ্ডের উপর রুপীয় সৈম্তগণ ছুই 
শ্রেণীতে বিভক্ত হইয়া! মুদ্ধার্থ একটি ব্যুহরচনাপুরর্বক অব- 
স্থান করিতে লাগিল । পাঁচ শত কামান শ্রেণীবদ্ধভাবে 
স্থাপিত হইল। অনন্তর পরিশ্রীস্ত রুপীয় নৈম্ভগণ সেই 
বরফারৃত ভূমিখণ্ডেই বিশ্রামের জন্ত শয়ন করিল, তাহার! 
সুপ্তিমগ্র হইলে মধ্যরাত্রে প্রবল ঝটকা তাহাদের দেহের 
উপর দিয়া বন্‌ বন্‌ শব্দে বহিয়া যাইতে লাগিল, দুরদুরাস্তর 
হইতে তৃলারাশির স্াঁয় বরফরাশি ভাগিয়া আপিয়। তাঁহাদের 
দেহ আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিল, তথাপি সৈম্তগণের নিদ্রা 
হইল না, ক্রমাগত কয়েকদিনের কঠোর পরিশ্রমে তাহাদের 
দেহ অত্যন্ত মবদন্্ হইয়া পড়িয়াছিল। 
এই বঞ্ধাবিক্ষুধ নিশীথিনীর প্রলয়ানুষ্ঠানের মধ্যে 
নেপোলিয়ান তাহার কামানসমূহের সহিত সসৈন্ে ইলাউয়ের 
সমততক্ষেত্রে গ্রবেশপৃর্ধক পৈন্য-দন্িবেশ ও কামান সংস্থা" 
পন করিলেন। শক্রপৈন্ত ধ্বংস করিবার জন্য ছুই শত 
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স্ুবুহৎ কাঁমান যথাস্থানে স্থাপিত হইল, উর্ধভূমিতলে তখন 
অনীতি সহস্র ফ্দীয় নৈন্ত গভীর নিদ্রায় নিমগ্র, নিম্নে সম- 
ভূমিতে সহস্র সহস্র ফরাদী দৈ্ত তুষাঁতরাশির উপর বিশ্রাম. 
করিতে বসিল। উত্তয় সৈম্শেণীর ব্যবধান-ভূমি অধিক 
নহে। অবিলম্বেই উভয়পন্ষীয় 'ৈম্তগণ যুদ্ধার্থ প্রস্্রত হইল। 
রণজয়ের আকাঁজ্ষায় উভয়পক্ষীয় সৈম্ভধণই হৃদয়ে অসীম 
উত্তেজন। অস্থৃভব করিতেছিল, অধীরচিত্তে তাঁহারা গ্রস্ভ।- 
তের প্রতীক্ষা করিতে লাগিল। 

রাত্রির অবস্থ! প্রতি মুহূর্তে ভীষণতর হইয়া উঠিল । সে 
কি ভয়ানক প্রাত্রি! বোঁধ হইতে লাগিল, সমস্ত পৃথিবী 
বরফরাশিতে সমাচ্ছনন, অশ্রান্ত ঝটকাঁর বিকট হৃষ্কারে 
আকাশ যেন ভাঙ্গিয়া পড়িনেছে, ঘন রুষ্ণমেঘ দেই ঝটকা 
বেগে ছিন্ন-বিচ্ছিন্ন হইয়। দিগৃদিগন্থে ধাবিভ হইয়াছে,শ্মশান- 
চাগী গ্রমথের লেপিছান জিহ্বার স্তাপ় অগ্রিরাশির লোহিত 
জিহবা সেই নৈশ অন্ধকানের তীষণতা শতগ্তণে বর্ধিত 
করিয়া তুলিন্না-ছ, দেই অন্ধকারের মধ্যে উন্মন্ত অশ্বারোহী 
ও পদাতিক দৈম্ঠগণ স্ব স্ব স্থান অধিকার করিবার জন্ত 
ছুটিয়! চগরিয়াছে, সহস্র সহজ সৈষ্ঠের যুগপৎ কঠনাঁদ, সহত্র 
সহজ অশ্থের খুরধবনি, সহঅ সহজ অস্ত্রের ঝন্ঝনা, সকল 
শব্দ একত্র মিশিয়া প্রেতলোকের অশ্রতপূর্ব ক্রতিকঠোর 
বিকট শব্দকলোল স্য্টি করিয়া তুলিল। শক্র-সৈম্তগণ 
পরস্পরের এত নিকটে আসিয়া দণ্ডায়মান হইল যে, সঙ্গীন 
দ্বারা তাহারা পরস্পরের অঙ্গ স্পর্শ করিতে সমর্থ হইল। 
শীত, ক্ষুৎপিপাঁসা ও শ্রান্তিতে কাঁতর হইয়া তাহারা ক্ষণ- 
কালের জন্ত বৈরিভাব বিস্বৃত হইল। তাহারা পরম্পরের 
প্রতি সাদর সন্তাষণ ব্যক্ত করিল। সমস্ত আয়োজন শেষ 
হইলে নেপোনিয়নি মধ্যরাত্রে একখাঁনি চেয়ারে বসিয়| এক 
ঘণ্টা নিদ্রিত হইলেন। তাহার পর অশ্বে আরোহণপূর্ব্বক 
তিনি সৈম্তগণের অবস্থান পর্য্যবেক্ষণ করিতে লাগিলেন। 

কামানসমূহ হইতে যখন অগ্রিত্রোত বিনির্গত হইতে 
লাঁপিল, তখনও পূর্ব্বাকাঁশ পরিফাঁর হয় নাই। মুহুর্ম-হঃ 
ভীষণ কামানগর্জনে রগন্থল প্রকম্পিত হইতে লাঁগল। শত 
শত সুদক্ষ গৌলন্দাজ এককালে শত শত নুবৃহৎ কামান 
হইতে গোলাবর্ষণ করিতে লাগিল, শত শত বন্জ যেন পৃথিবী- 
ধ্বংসের জন্য একত্র ধরণীবক্ষে নিপতিত হইতেছে বলিয়া 
অনুভূত হুইল। উতভয়পক্ষেয 'সৈম্ুদলের অকম্পিত বক্ষে 


সাঞ্ীজ্যািস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাসমর 


বাঁকে ঝাঁকে গুলী আদিয! নিপতিত হইতে লাগিল ; তাহা- 
দের মন্তকে, মুখে, চোখে তুষাঁর-বুষ্টি বর্ষিত হইতে লাগিল । 
কামানোদগত ধুমে বায়ুমগুল আচ্ছন্ন হইয়! সেই প্রভাতকাল 
অন্ধকারময়ী রাত্রির স্তায় তমোময় ভাব ধারণ করিল। বারু- 
দের ও গম্ধকের তীত্র গন্ধে সৈম্তগণের নিশ্বাসরোধ হইবার 
উপক্রম হইল। অবশেষে অন্ধকার এমন গাঁড় হইয়। উঠিল 
ষে, কামানের অগ্রিআ্োতও আর পরিদৃশ্ঠমান হইল না । সেই 
অন্ধকারমধ্যে, সেই নিশ্বীঘরোধক দুষিত বাযুস্তরের ভিতর 
স্িক্স্াবে দণ্ডায়মান হইয়া জিগীষু সৈম্ভগণ পরম্পরকে 
পরাজিত করিবার অন্ত মহাব্লপরাক্রাস্ত দাঁনবগণের স্তায় যুদ্ধ 
করিতে লাগিল । এক লক্ষ চল্লিশ হাঁজার উন্মত্ত পৈন্ট বিজয়- 
লাভের আশায় প্রাণের মমত1 পরিহার করিয়। অক্রাপ্তভ।বে 
পরস্পরের উপর গুণীবর্ষণে রত রহিল। প্রভাত গেণে, 
মধ্যাহ আসিল, ভ্রমে অপরাহ্কাঁল উপস্থিত হইল, কিন্তু সে 
যুদ্ধের বিরাম নাই, ধোদ্ধাগণের শ্রাস্তি নাই, জীবনের প্রতি 
বিন্দুমাত্র লক্ষ্য নাই। দিবাকর পশ্চিম-গগনাস্তরালে অন্ত- 
গমন করিলেন, আবার নৈশ অন্ধকার ধরাতল সমাচ্ছন্ন 
করিল, চতুদ্দিকে অন্ধকার নিবিড়তর হইয়া উঠিল, তথাপি 
দৈশ্গণের প্রওতা সমধিক বর্থিত হইণ--যুদ্ধ স্থগিত 
রহিল না। আখার-নিদ্রা ভুপিয়া সকলে সমানবেগে যুদ্ধ 
করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান সেই শোণিতগ্লাবিভ নম্র 
প্রাঙ্গণে আত্মজীবনের প্রতি কিছুমাত্র লক্ষ্য না করিয়। 
অস্বারোহণে মৈন্তগণকে উৎসাহ্তি করিবার জন্য চতুর্দিকে 
ধাবিত হইতে লাগিলেন, কোথাও সৈন্ঠদলের উত্সাহ্রে 
অভাব হইলে তিনি ভাঁধাদের মধ্যে উপস্থিত হইয়। মুহূর্তমধ্যে 
ভাধদিগের হ্বদয়ে বৈছ্যাতিক শক্তির সঞ্চার করিতে লাগি- 
লেন। সম্রাটুকে পার্খে দণ্ডাক্নমান দেখিয়া ভঞ্গোৎদাহ 
মৈশ্তমণ্ডলী দ্বিগুণ উৎসাহে যুদ্ধে গ্রবৃত্ত হইল । 

নংসা নেপোণিয়ান শুনিতে পাইলেন, অদুরে একটি 
ধ্মন্দির আছে, শক্রগণ তাহা অধিকার করিয়া লইয়াছে। 
তিনি বুঝিলেন, এই স্থান হস্তগত করা রণজযধের পক্ষে এবাস্ত 
আবশ্তক। তিনি তৎক্ষণাৎ সেই দিকে অশ্ব পরিচালন 
করিলেন, তেজন্বী অশ্ব তাহার ইঙ্গিতমাত্র বায়ুবেগে ছুটিয়া 
চলিল। তিনি দেখিলেন, তাহার খৈন্গণ অগণ্য শত্রুর 
অশ্রাস্ত গোলাবর্ষণ স্হ্‌ কাপতে না পারিয়া রণে ভঙ্গ দিয়! 
পশ্চাৎপদ হইয়াছে 
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নেপোলিয়ান সেই শ্রাবণের ধাঁরাপাঁতের মত অগিবৃষ্টি 
মধ্যে অশ্বের গতি সংবরণ করিয়া একবার দণ্ডায়মান হুই- 
লেন, সুক্রোধে গর্জন করিয়া বণিলেন,_“কি, জনকত 
রুসীয়ান গ্রাণ্ড আরমির দৈম্তগণকে আজ পরাস্ত করিল? 
ব্সগণ! অগ্রপর হও। এ ধর্দমন্দির আমাদিগকে 
অধিকার করিতে হইবে; কপালে যাহাই থাকুক, ইহা 
অধিকার করা চাই ।* 

সহ সমবেত কণ্ঠে সমাটেদ জয়ধ্বনি উখিত হুইল, 
পৈম্তগণ হৃদয়ে নধবল পাইল, যাহারা ফিরিতেছিল, তাহার! 
দাড়াইল, তাঁহার পর তাহাদের সম্রাটের ও দেশের সন্মান- 
র্ধার আশায় জীবন পণ করিক্া অখি-আোতের ভিতর 
অগ্রসর হইল। তাহারা মহাঁবেগে শত্রগণের উপর নিপ- 
তিত হইণ। কয়েক পদ অগ্রসর হইয়া নেপোপলিয়ান 
একজন প্রাচীন সৈম্তকে দেখিজ্নে, তাহার মুখ বারুদে 
কৃষ্ণব্ণ ধারণ করিম্সাছে, শোণিতে তাহার পরিচ্ছদ রঞ্জিত, 
একটা গুলী আসিয়। তাহার বামহস্তখানি উড়াইয়৷ লইয়া 
গিয়াছে এবং সেই ভীষণদর্শন ক্তস্থান হইতে স্ুলধারায় 
রক্তআোত ঝরিতেছে, শিরামুখ হইতে শোগিতের উত্দ 
ছঁটিতেছে; বিশ্ুমাত্র কাঁতরত। প্রকাশ না করিয়া সৈন্যটি 
অগ্রবস্তী সৈন্থগণের সহিত সগ্সিলিত হইবার জন্য ধাবিত 
ইইল। ন্বতের প্রতি সে মন্পূর্ণ ক্ষ্যহীন। 

নেপোলিয়ান বপলিদেন,-প্বীরপুরুষ। ক্ষণেক অপেক্ষা 
কর। হইানপাতাল-শকটে গিয়া তোমার ক্ষতস্থানে পটি 
বাধাও।” 

"আগে এ গিজ্জাটা দখল করি, তার পর পটি।”- 
এইমাত্র উঞ্তধ দিয়! সম্রাটুকে আর দ্বিতীয় কোন কথ বলি" 
বার অবদর দীন না করিয়াই সম্মুথে যেখানে ঘোরযুদ্ধ 
চলিতেছিল ও কামানের ধুমে চতুর্দিক আচ্ছন্ন হইয়াছিল, 
তাহারই মধ্যে সে মিশিস্বা গেল ।- আত্মত্যাগের এই অ্ভুত 
দৃষ্টান্ত দেখিয়া সদয়হদয় সম্রাটের নয়নে অঞ সঞ্চিত হইল । 

ক্রমাগত অষ্টাদশ ঘণ্টা ধনিয়া এই যুদ্ধ সমানভাবে 
লিন! রুধিরপ্লাবনে বিস্তীর্ণ প্রান্তর লোহিতবর্ণ ধারণ 
করিল, মৃতদেহে রণক্ষেত্র আচ্ছন্ন হইয়া গেল। আছতগণ 
কাতরন্বরে আর্তনাদ কগিতে করিতে বিজয়ী অশ্বারোহিগগের 
আশ্বখুখতণে পড়িয়া প্রাণ বিসজ্জন করিণ, চঙুদিক হইতে 
ঘন্্রণা গুণ ভীতিত্যপ্ক চীৎকারধ্বনি উত্থিত হতে লাঁগিল। 
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দেখিতে দেখিতে ইলাউ অগ্রিময় মু্ডি ধাবণ করিল? উত্তর, 
পূর্ব, দক্ষিণ, পশ্চিম চতুর্দিকে অগ্রিরাশি; প্রলয়ের অগ্নি 
লোলজিহব বিস্তাব করিয়া যেন বিশ্ব দগ্ধ করিবার জন্ত 
বাযুভরে দিগৃদিগস্তে বিশ্ষিপ্ত হইতেছে। উন্মত্ত 'সৈন্ঠগণ 
গ্রামে আগুন লাগাইয়। দিরাছিল, দেই অগ্নি নিকটস্থ বহুগ্রাম 
দগ্ধ করিল। গৃহহীন পলাতক শিশু ও বমণীগণ মাঠে 
ধাড়াইয়া। বহ্ছিচক্রে প্রাণ হারাইল 7 পৈশাচিক-যুদ্ধ অশ্রাস্ত- 
ভাবে চলিতে লাগিল। 

ঝটিকা-্লাস্ত দিবসের অবসাঁনে নৈশ-অন্ধকাঁরে ধরাতল 
মমাচ্ছন্ন হইলে নেপোলিয়ান ধীরভাবে দৃঢ়পদে পূর্ববকথিত 
ধন্ম-মন্দিরের গ্রাচীব্নাস্তরালে আগিয়া দাড়াইলেন »৮- নেপো- 
লিয়ান তাহ! অধিকার করিয়া লইয়াছিলেন। তাহার 
চতুর্দিকে পুঞ্জ পুপ্ত জলন্ত গোলা আসিয়া পতিত হইতে 
লাগিল। প্রতিমুতূর্তে তাহার জীবন বিপন্ন হইয়া উঠিতেছে 
দেখিয়া ইম্পিরিয়াল গার্ড দলভুক্ত নৈম্তগণ তাহার অন্ত 
অত্যন্ত ভীত হুইয়া পড়িল। তাহারা তাহাকে কোন নিরাপদ 
স্থানে আশ্রয়গ্রহণের জন্ত কাতরভাবে অনুরোধ করিতে 
লাগিল, কিন্ত তিনি তাহাদের দেই কাতর-প্রার্থনায় কর্ণপাত 
করিলেন না) নক্ষবেগে সেই যুদ্ধনিরত সৈন্তগণের মধ্যে 
পরিজরমণপুর্ববক তাহাদিগের হবদয়ে উৎ্দাহসঞ্চার করিতে 
লাগিলেন। ফরাসী দৈম্ভগণের কামানের গোলায় ও 
তরবারির আঘাতে ভ্রিংশংসহআ(ধক রুণীয় সৈম্ত মৃত্যুমুখে 
নিপতিত হইল। দশ সহম্র ফরাসী সৈন্য সেই ভীষণ আহবে 
রণক্ষেত্র প্রাণবিসর্জন করিল। দশ সহশ্র অশ্বের দেহ শত 
থণ্ডে বিভক্ত ও চূর্ণ হইয়া গেল। মৃতপ্রায় অশ্বগণের 
যন্ত্রণাব্যঞজক চীৎকারে রণক্ষেত্র পরিপূর্ণ হইল। 

ক্রমে রাত্রি দশটা বাজিল। রুসীয়গণের প্রায় অদ্ধেক 
সৈল্ত নিহত হুইল । এমন সময় আর একদল ফরাসীসৈস্ত 
নবীন উৎ্পাহে রণক্ষেত্রে প্রবেশ করিল। তাহাদের প্রচণ্ড 
আঁক্রমণ ক্ষসীয়্ সৈন্তগণ আর সহা কগিতে পারিল না। 
বিজয়ী ফরাসী-সৈন্তগণ শ্রাস্ত-ান্ত-হৃদয়ে রক্তীপ্,তদেহে 
মেই ভয়ানক শীতের মধ্যে রণক্ষেত্র পগিত্যাগপূর্ধবক 
আশ্রয়লাভের জন্ত ধাবিত হইল। নেপোলিয্জান নীরবে 
অশ্রুপূর্-নেত্রে দণ্ডীয়মান হইয়া রণক্ষেত্রের শোচনীয় 
অবস্থা নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন। তিনি এ পধ্যস্ত 
বছু যুদ্ধ জয় করিয়াছেন, কিন্তু রণক্ষেঞের এসন 


নেপোলয়ান 


বোনাপার্ট 


তীধণ দৃপ্ত আর কথনও তাহার নেত্রপথে নিপতিত 
হয় নাই। 

রণজয় শেষ হইলেও নেপোলিয়ান রণক্ষেত্র পরিত্যাগ 
করিলেন না, সেই মধ্যরাজে শ্রাস্তকলেবরে তিনি আহত 
সৈম্ভগণের পরিচধ্যায় নিযুক্ত হইলেন, তিনি শক্রু মিত্র- 
ভেদজ্ঞান সম্পূর্ণব্ূপে বিস্থৃত হইলেন, ফরাদী-সৈম্তগণের 
অল্পে যে সকল রুসীয় সৈম্ত আহত হইয়া! রূণক্ষেত্রে নিপতিত 
ছিল ও প্রতিমুহ্র্তে মৃত্যুর প্রতীক্ষা করিতেছিল, তিনি 
তাহাদের শুশ্রধাকাধ্যেও রত হুইলেন। একজন সেনা- 
পতি নেপোণিয়ানের এই মহৎ কাধ্য নিরীক্ষণ করিয়া 
তাহাকে বলিলেন,--“আঞ্জিকার এই যুদ্ধজয়ে আপনার 
গৌরবের সীমা নাই ।” 

সেনাপতির কথ! শুনিয়া নেপোলিয়ান বলিলেন,--“কিন্ত 
যে পিতা আজ তাহার পু হাঁরাইয়াছে, তাহার নিকট 
রণজয়ের কোন স্থখ নাই। হৃদয় যখন বিদীর্ণ হুইয়। যায়, 
তখন বিজয় গৌরব মরীচিকার গ্যায় প্রতীয়মান হয় ।” 

আহত সৈম্ভগণের শুঞ্ষা শেষ করিমা নেগোলিয়ান 
এক হইাসপাতাল-শকটের নিকট উপস্থিত হইলেন। দেঁখি- 
লেন, দলে দলে আহ্ত সৈনিক যন্ত্রণায় আর্তনাদ করিতেছে, 
কাহারও হস্ত, কাহারও পদ কাটিয়া ফেলা হইয়াছে, রক্তে 
তাহাদের দেহ গ্লাবিত। কোন ব্যক্তি রক্তআবে নিজ্জীব 
হইয়া পড়িক্সাছে, শোণিতবিহীন মুখ পাংশুবর্ণ ধারণ করিয়াছে, 
তাহার জ্যোতিহীন চক্ষুর উপর মৃত্যুচ্ছায় ঘনাইয়া আমি- 
তেছে। নেপোলিয়ান স্থিরভাবে দণ্ডাক্সমান হুইয়। বিদীর্ণ- 
হদয়ে তাহাদের যন্ত্রণ। নিরীক্ষণ করিতে লাগিলেন । দেখি 
লেন, একজন চিকিৎসক একটি দৈনিকের গোলার আঘাতে 
ুর্ণপ্রায় একখানি পা! কাঁটিয়। ফেলিবার জগ্ত বিশেষ চেষ্টা 
করিতেছেন, কিন্ত আহত সৈন্ত কিছুতেই তাহার প! 
কাটিতে দিবে না। 

নেপোলিয়ান আহত সৈনিক পুরুষটির নিকটে আপিয়। 
দাড়াইলেন। জিজ্ঞাসা করিলেন, প্যাপার কি? আমার 
একজন সাহশী সৈন্ত এক অঙ্গ দেহ হইতে বিচ্ছিন্ন করিতে 
এত ভক্ম পায়? আশ্চধ্য |” 

সেই মরণাহুত সৈনিকটি সম্রাটকে চিনিতে পারিল, 
দীর্ঘনিশ্বাস ত্যাগ করিয়া! বলিল, পপআ্রা, আমি আমার 
পদচ্ছেদনের ভয়ে কাতর নহি, আপত্তির কারণ শ্বতন্্। আমি 


সায্রাজ্যবিস্তার, জেনা ও ইলাউএর মহাসমর 


জানি, আমার পা কাটিয়। ফেলিলে বাচিব না। ঘরে 
আমার অভাগিনী ক্যাথেরাইন আছে, চারিটি অপোগণ্ড 
শিশু লইয়। সে কোথায় যাইবে? আমি মরিলে__” সৈনিক 
যুবক আর কথা বলিতে পারিল না, বাষ্পভরে তাহার কণ্ঠ 
এবং অশ্রভারে তাহার দৃষ্টিশক্তি রুদ্ধ হইল। 

সম্রাট বলিলেন,_“্যদি ভূমি প্রাণত্যাগ কর, তাহা হই- 
লেই বাকি? আমি কি বাচিয়া নাই ?” 

আহত সৈনিক একবার তাঁহার অশ্ররুদ্ধ নেত্রে নেপো- 
লিফানেব মুখের উপর স্থিরদৃষ্টিতে চাহিল, তাহার পর 
কৃতজ্ঞতা-উদ্ছেলিত-হৃপ্য়ে কম্পিতকঠে বলিল, "সত্য 
কথা সম্রাট, আপনি যাহা বলিলেন, তাহাই সত্য, আমি 
বড় নির্ষোধ। ডাক্তার, আমার পা কটিয়া ফেল, আমার 
পা! কাটিরা ফেল, আমার আপত্তি করিবার কিছুই নাই। 
পরমেশ্বর সম্রাটুকে দীর্ঘজীবী করুন 1” 

আর এক জন অশ্বারোহী সৈন্তের দেহ কামানের গোলায় 
ছিন্নভিন্ন হইয়া গিয়াছিল, তাহার জীবনের কোন আশা 
ছিল না, প্রতি মুহূর্তে ভাহার জীবনীশক্তি ক্ষীণ হইয়া 
আদিতেছিল। স্তিমিতদৃষ্টিতে চ।হিয়া৷ অদুরবর্তী সয়াটকে সে 
দেখিতে পাইল। তাঁহার রক্তাপ্ন,ত তুষার-উপাঁধান হইতে 
অতি কষ্টে মণ্ডক তুলিয়া! বলিল, “সয়া, এই দিকে আপ- 
নার কপাকটাক্ষপাত করিবেন? আমি আর অধিকক্ষণ 
বাঁচিব না, শীপ্রই আমাকে অন্তলোকে প্রস্থান করিতে হইবে, 
কিন্ত সে জন্ত আমি চিন্তিত নহি; সম্রাটের জয় হুউক্‌।” 
সম্রাট তৎক্ষণাৎ অশ্ব হইতে অবতরণপুর্বক সেই মৃতপ্রায় 
সৈনিকের মস্তকের নিকটে আসিয়া দাড়াইলেন এবং তাহার 
উভয় হস্ত ধরিয়া সম্গেহে তাহাকে উঠাইলেম) তাহার পর 
তাহার অনুচরগণকে বলিয়া! দিলেন, “এখনই ইহাকে 
ইস্পাতালে লইয়া যাও, ডাক্তারকে ঝলিবে, ইহার জীবন- 
রক্ষার জন্ত যেম বিশেষ চেষ্টা কর! হয়।” মৃত্যুকালে 
সম্রাটের নিকট এই সদয় ব্যবহার লাভ করিয়া আহত 
সৈনিকের চক্ষু হইতে কৃতজ্ঞতার অশ্রু ঝরিয়া। পড়িতে লাগিল? 
সে সম্রাটের সকরণ মুখের দিকে চাহিয়া। আবেগভরে বলিল, 
--পসতরাট্‌, যদি আমার সহশ্র জীবন থাকিত, তাহাও 
আপনার সেবার জন্ত পাত করিতাঁম । 

এক স্থানে ফরাসী-সৈশ্ভগণ অত্যন্ত সাহসের সহিত যুদ্ধ 
করিয়াছিল, বহুসংখ্যক ফরাসী ও রুসীয় সৈন্ত গরষ্পরের 


২২৫ 


আলিঙ্গনে আবদ্ধ হইয়! মৃত্ুমুখে নিপতিত হইয়াছিল, 
তাহাদিগের চতুর্দিকে ভগ্ন তরবারি, ভগ্ন বন্দুক, ভগ্ন সঙ্গীন। 
চতুর্দিকে রক্তের জোত, পর্বতপ্রমাণ মৃতের স্ত,প। এই 
ফরাগী মৈম্তগণ যে প্রাণের আশায় জলাঞ্জলি দিয়া মহা 
উৎসাহে যুদ্ধ করিয়াছিল, তাহাদের অবস্থা দেখিয়াই নেপো 
লিয়ান তাহ! বুবিতে পারিলেন। সম্রাট কয়েকজন সংচরেয় 
সহিত এই মৃতন্ত,গের সন্নিকট দিয়া যাইতে যাইতে গুনিলেন, 
সেই অগণ্য মৃতদেহের ভিতর হইতে কে ক্ষীণস্বরে বাঁলয়। 
উঠিল,-প্পমাটের জয় হউক” সমজাট সহচরবর্গের 
সহিত মৃতন্ত,পের সমীপস্থ হইয়া দেখিলেন, একটি অর্ধ-ছিন্ন 
পতাঁকার সন্নিকটে এক জন যুবক সৈনিক কম্মচারী নিপতিত 
রহ্য়াছেন, তাহার বক্ষণঃস্থলে একটি উপাধি-পদক (০:61) । 
তাহার দেহ বহস্থানে আহত হইয়াছিল, তথাপি তিনি 
বাহুর উপর ভর করিয়া মন্তক উত্তোলন করিলেন? তাহার 
মুখের উপর তখন মৃত্যুর ছায়। ঘনাহয়া আসিতেছিল ; 
সৈনিক কশ্মচারী সম্রাটকে চিনিতে পারিলেন, অত্যন্ত 
ক্সীণন্থরে বলিলেন, “সম্রাট, ভগবান আপনাকে কুখলে 
রাখুন। আমি বিদায় গ্রহণ করিলাম, আমার অতাগিনী 
মা, মা গো!” যুবকের কণ্ঠ রুদ্ধ হইল, তিনি কাতরঘৃষ্টিতে 
একবার সমাটের মুখের দিকে চাহিলেন, তাহার পর দীর্ঘ- 
শ্বাস পরিত্যাগপূর্বক বহুকষ্টে বলিলেন, "চিরকল্যাণময়্ী 
জননী ফরাসী-ভূমি আমার- তোমার জন্ঠ ইহাই আমার 
শেষ দীর্ঘশ্বাস।” এই কথার সঙ্গে সঙ্গে যুবকের প্রাণ 
বহির্থত হইল। এই যুবক কর্মচারীর নাম “আণেষ্ট, 
অজোনি” এই যুবক নেপোলিয়ানের এক জন অতাস্ত 
না€সী কর্তব্যপরায়ণ কর্মচারী ছিলেন, কয়েক ঘণ্টা পূর্বেও 
তিনি তাহার কর্তব্যপরায়ণতার জন্ঠ সম্রাট কর্তৃক প্রশংসিত 
হইয়াছিলেন। তীহার মৃত্যুতে যুবকের গ্রেমময়ী সুন্দরী 
পত্বীর হৃদয় চিরকালের জন্য ভাঙ্গিয়া গেরা। 

নেপোলিয়ান তাহার প্রিয়তম কর্মচারীর পার্খে দণ্ডায়- 
মান হইয়া তাহার মৃত্যু নিরীক্ষণ করিলেন? ক্ষণকাল তিনি 
সকল কথা বিস্থৃত হইয়! বজাছতের গ্ায় নিশ্চলভাবে সেই 
গ্ছানে অবস্থান করিলেন, তাহার পর হৃদয়ের বেগে উদ্মতের 
তায় বলিয়া উঠিলেন,-“অজোনি, প্রিক্ঘতম অজোনি, আমার 
সৈন্যদলের শ্রেষ্ট অলঙ্কার | উঃ-_এ মৃহ্ত অসহ | আজ হইতে 
আমি তাহার অনাথা জননীর গ্রতিপালমের তার গ্রহণ 
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করিলাম ।” তাহার পর ডাক্তারের দিকে ফিরিয়া বলিলেন, 
__গ্ডাক্তার, অজোনির ক্ষত পরীক্ষা করিয়া দেখ; দেখ, 
এখনও কোন আশা আছে কি না? শোকে আমার হৃদয় 
বিদীর্ণ হইতেছে ।” মৃত্যুর পর চিকিৎসকের চেষ্টা নিক্ষল। 
ডাক্তার পরীক্ষা করিয়! দেখিলেন, সমস্ত শেষ হইয়াছে । 
এই ভয়ানক যুদ্ধক্ষেত্রেও নেপোলিয়ান তাঁহার প্রিয়তমা 
মহিষীর কথা বিস্ৃত হন নাই। যোসেফিন তখন পারিসে 
ছিলেন; কি নিদারুণ দুশ্চিন্তায় যোসেফিন কালাতিপাত 
করিতেছেন, তাহা নেপোলিয়ান অনুভব করিতে পারিলেন। 
অবিলম্বে কাগজ-কলম লইয়! একখানি পত্র লিখিয়া এক জন 
ক্রুতগামী অশ্বারোহীর হস্তে তাহ! সমর্পণপুর্ধবক যোসেফিনের 
নিকট প্রেরণ করিলেন । তিনি লিথিলেন,-_ 
“ইলাউ, ৯ই ফেব্রুয়ারী ১৮০৭, ঝাত্রি ৩ট1। 
প্রিয়তমে,কা'ল একটা অতি ভয়ানক যুদ্ধ হইয়া! গিয়াছে। 
আমি জয়লাভ করিয়াছি, কিস্ত আমাকে অনেক সৈন্ত হারা- 
ইতে হইয়াছে । শক্রগণ আমার অপেক্ষাও অধিক ক্ষতি- 
গ্রস্ত হইয়াছে, কিন্তু তাহাতে আমি সাম্বনালাভ করিতে 
পাঁরিতেছি না। আমি অত্যস্ত পরিশ্রাস্ত হইলেও আমি যে 
ভাল আছি ও তোমাকে ভাঁলবাি, তাহা জানাইবার জন্যই 
এ ছু” ছত্র লিখিলাম। একাস্ত তোঁমারই 
নেপোলিয়ান |, 
রাত্রি গ্রভাত হইল। নেপোলিয়ান সেই মহাশ্শশানে 
পাদচারণপুর্বক নিহত সৈম্তগণের শোচনীয় অবস্থ। নিরীক্ষণ 
করিতে লাগিলেন । এমন দৃশ্ত পৃথিবীতে অধিকবার দেখা 
যায় নাই। প্রায় চল্লিশ সহজ যোদ্ধাকে বিদীর্ঘদেহে রণ- 
ক্ষেত্রে নিপতিত দেখিয়। ছুঃখে কষ্টে নেপোলিয়ানের হৃদয় 
অবসন্ন হইম্ম পড়িল। কিন্তু তখন নিশ্চিম্তচিত্তে তাহার 


নেপোলিয়ান বোনাপট 


পলায়িত শত্রগণের অন্ুধাবনে প্রেরণ করিলেন । সাক়ংকালে 
ভিনি যৌসেফিনকে আর একখানি পত্র লিখিলেন, তাহ! 
এই-_- 

“ইলা উ, ৯ই ফেব্রুয়ারী ১৮০৭, অপরাহ্ ৬টা। 


তুমি যাহাতে চিন্তিত না হও, এ জন্ত গোটাকতক কথ! 
লিখিতেছি। শক্রগণ সম্পূর্ণরূপে পরাস্ত হইয়াছে; তাহাদের 
চল্লিশটি কামান, দশটি পতাকা, দ্বাদশ সহস্র সৈহ্ত আমার 
হস্তগত হইয়াছে । শক্রুপক্ষের দুর্দশার সীমা নাই। আমার 
ষোল হাজার সৈম্ত প্রাণত্যাগ করিয়াছে ঃ তিন চারি হাজার 
আহত হইয়াছে। করবিনে! একটা গুলীর আঘাতে প্রাণ- 
ত্যাগ করিয়াছে, তাহার প্রতি আমার অত্যন্ত স্েহ ছিল, 
তাহার কত যে গুণ ছিল! আমি মনে বড় কষ্ট পাইয়াছি। 
আলিমান ভয়ঙ্কর আহত হইয়খছে। বিদায় প্রিপ্নতষে ! 


একাস্ত তোমারই 
নেপোলিয়ান |” 


১৪ই ফেব্রুয়ারী নেপোলিয়নি যোসেফিনফে আর এক 
পত্র লিখিলেন, তাহাতে তিনি লিখিয়াছিলেন,-- 

প্প্রিয়তমে, আমি এখনও ইলাউয়ে আছি। দেশ আহত 
ও মৃতদেহে আচ্ছন্ন হইয়া রহিয়াছে । যুদ্ধের এই অংশ বড় 
অপ্রীতিকর, এত লোককে মৃত্যুমুখে পতিত হইতে দেখিয়া 
হৃদয় বিদীর্ণ হইয়া যায় । আম ভাল আছি। যাহা ইচ্ছা 
ছিল, তাহা! পুর্ণ হইয়াছে; আমি শক্রগণকে পরাস্ত করিয়! 
তাহাদের অভিপ্রায় ত)াগ করিতে বাধ্য করিয়াছি। তুমি 
চিন্তিত হইবে না; তোমার উদ্বেগে আমার মনে বড় কষ্ট 
হয়। মনকে শাস্ত করিবে, প্রিয়তমে | প্রফুন হও। 
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জাক্ষেপ করিবার অবসর ছিল না। তখনই এক দল সৈন্ত নেপোলিয়ান।” 


জ্নন্ভ্কশস্ণ ভশ্ঢাশ্স 
ফেডল্যাগু-যাদ্রা, টিলসিটের সন্ধি 


মেপোলিয়ান অষ্টাহকাঁল ইলাউয়ে অবস্থান করিয়াছিলেন। হইয়াছিল, প্রুীয় সরা ফ্রেডাপ্গিক উইলিয়ম ও রুসীয় 
এ কয়দিন আহতের পরিচর্ধ্যায় ও তাহার সৈম্তগণের বিরাম- সম্রাট আলেকজান্দার যে শিক্ষালাভ করিয়াছেন, তাহা সহজে 
স্থের অন্থধানেই অতিবাহিত হইয়াছিল। তাহার আশা বিশ্বৃত হইবেন না) তাহারা আর অধিক সৈক্ষয়েও 
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আ'গ্রহগ্রকাঁশ করিবেন না । নেপোলিয়ান শাস্তিস্থাপনের জগ্ভ 
এপ ব্যাকুল হুইয়াছিলেন যে, প্রুসীয় সম্রাটের শোচনীয় 
পরাজয়ের পরও তিনি সন্ধিক্র জন্য অনুরোধ করিয়া পত্র 
লিখিলেন। কিন্তু কি প্রুপীয় সম্রাট, কি রুীয় সম্রাট উভ- 
য়েই বিবেচন' করিলেন, নেপোলিয়ান ভীত হইয়! ত্হা- 
দিগের সহিত সন্ধিস্থাপনের জন্ঠ উৎ্মূক হইয়! উঠিয়াছেন; 
সুতরাং ইউরোপের সম্মিলিত রাজশক্তি আবার দ্বিগুণ উৎ- 
সাঁহে সৈন্ সংগ্রহে প্রবৃত্ত হইলেন, পুনঃ পুনঃ পরাজয়ে তীহা- 
দের,প্রতিছিংসা-প্রবৃত্তি যৎপরোনাস্তি প্রবল হইয়া উঠিল। 
উত্তর রুসিয় হইতে মহাপরাক্রাস্ত কলাক-সৈহ্য সংগ্রহ করিয়! 
আবার তাহারা রণরঙ্গে অঙ্গ তাঁসাঁইবাঁর জন্ত ব্যাকুল হইয়! 
উঠিলেন। নেপোঁলিয়ান সুইডেনের অধীশ্বরের নিকটও 
সন্কিস্থাপনের প্রস্তাব করিয়া পত্র লিখিলেন। কিন্তু সেখানেও 
নেপোপলিয়ানকে নিরাঁশ হইতে হইল। শ্ুইডেনের রাজা 
প্রুসিয়াপতিকে লিখিলেন,--“আমাঁর বিবেচন। হয়, বোর্কেশ 
দিগের স্ঠায়সঙ্গত দাবীর সমর্থন করিয়া গ্রকাশ্ত ঘোষণাপত্র 
প্রচার করা কর্তব্য ।” কিন্তু নেপোলিয়ান বলিয়াছিলেন, 
"লক্ষ ফরাঁসী সৈনিকের মুতদেহ পদদলিত না করিয়া বোর্ক্বে?- 
গণ কখন ফরাসী-দিংহাসনে প্রতিঠিত হইতে পারিবে না |» 
অঙ্জিয়ার বিষদস্ত ভগ্ন হওয়ার পর অস্ত্রীয় সম্রাট কিছু- 
কল নিরুদ্ভমভাঁবে অবস্থান করিয়াছিলেন; কিন্তু দীর্ঘকাল 
এ ভাঁবে কালযাঁপন করা তীহার পক্ষে অসহা হইয়া 
তিনি সম্মিলিত রাঁজসৈন্তগণের সহিত যোগদানের জন্ত 
অধীর হইলেন। কিস্ত ফরাসীরাজ্যের বিরুদ্ধে আর তর- 
বারি ধারণ করিবেন না, এইন্দপ প্রতিজ্ঞা আবদ্ধ হইয়া- 
ছিলেন, নেপোঁলিয়ান৪ তাহার কোনপ্রকাঁর অপকাঁর-সাধনে 
নিবৃত্ত ছিলেন। কিন্তু অস্ত্রীয় স্রাটু উল্ম ও অস্তারলিজের 
অপমান সহজে বিস্বৃত হইতে পাঁরিলেন না। যুদ্ধানল সম্ধু- 
ক্ষিত করিবার অভিপ্রায় তিনি মধ্যস্থতা অবলম্বন করিবার 
ইচ্ছা জ্ঞাপন করিলেন । নেপোলিয়ানের চক্ষে ধুলিনিক্ষেপের 
সামর্থ্য তাহার ছিল না। নেপোলিয়ান অক্ত্রীয় সমাটের 
অভিপ্রায় বুঝিতে পারিলেন, কিন্তু তথাপি তিনি ভদ্রতা 
প্রকাশপূর্ব্বক অন্ত্রীর সম্্াটকে লিখিলেন,-_*শীস্তিস্থাপনের 
উদ্দেশ্তে দ্বিতীয় ফ্রান্িল সম্রাটের নিকট মধ্যস্থতা করিবার 
প্রস্তাব করিয়াছেন, সম্রাট তাহার অনুমোদন করিতেছেন । 
কারণ, সকল জ্্ুতির মঙ্গলের জন্ত শান্তিস্থাপনের আবশ্যক । 
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তবে সম্রাটের আশঙ্কা হয় ষে, শাস্তিস্থাগপনের পরিবর্তে 
এই মধাস্থতীঁয় শ্বার্থ লইয়। বিদ্বেধাঁনল পুনঃ প্রজলিত হইয়! 
উঠিবে। যাহা হউক, এই প্রবহমান শোঁপিতশ্রোত যাহাতে 
নিবারিত হইতে পাঁরে, তাহার উপায়বিধানে ফ্রান্স কোন 
দিন অবহেলা! প্রদর্শন করিবে না। সমস্ত ইউরোপ জ্ঞাত 
আছেন, ফ্রান্স নিতান্ত অনিচ্ছাঁসত্বে বাঁধ্য হইয়াই যুদ্ধে 
প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন।” 

এই সময়ে নেপোলিয়ান বাবস্থা ঘ্বার। অশীতি সহজ দৈন্ত 
তাহার সাম্রাজ্যের সর্ধস্থান হইতে সমবেত করিয়াছিলেন, 
পাঁচ মাস পূর্বে তিনি এই নিয়মে এই পরিমাণ সৈশ্-সংগ্রছে 
প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। তাহার অভিপ্রায় ছিল যে, তিনি 
আইনবলে সৈম্গণকে সর্বদা যুদ্ধার্থ গ্রস্ত রাখিয়। সম্মিলিত 
রাঁজন্বর্ণকে দেখাইবেন, তাহাকে দমন কর! তীহার্দিগের 
সাধ্যায়ন্ত নহে? ইহাতে হয় ত তাহারা আবার নৃতন নররক্ু- 
োত প্রবাহিত না করিয়াই শাস্তিস্থাপনের সম্মতি জ্ঞাপন 
করিতে পাঁরেন। এই অভিপ্রায়ের বশবর্তী হইয়! তিনি 
ক্যান্বেশিয়েকে লিখিয়াছেন,--"এই বিধান সত্বরতার সহিত 
প্রবপ্তিত করা অতি আবশ্তক হুইয়া উঠিয়াছে; মন্ত্রণাপভাঁয় 
কিংবা! সিনেটে যদ্দি এ প্রস্তাবে কাহারও আপত্তি হয়, তবে 
ইউরোপ আমাদিগের শক্তিহীনতা উপলব্ধি করিবে, তাহার 
পর অঙ্জিয়া! আমাদিগকে আক্রমণ করিয়া বসিবে। তখন 
এই হুইবে যে, আইন করিয়া গ্রজাবৃন্দকে দুই বাঁর অস্ত্র ধরা” 
ইয়া আমরা স্থির থাকিতে পাঁরিব না, পুনঃ পুনঃ এই ভাৰে 
সৈম্ত-সংগ্রহ করিতে হইবে |” 

সুতরাং পারিসে সৈন্যসংগ্রহের বিধি প্রচলনের আদেশ 
প্রেরণ করিয়া নেপোলিয়ান সেই আদেশের এক অনুলিপি 
টালিরাণ্ডের নিকট পাঠাইয়া তাহাকে অন্গরোধ করিলেন, 
যেন তিনি ইহা! অস্ত্রীয় গবর্ণমেন্টের বিদিত করেন। অস্ত্রীয 
সম্রাট যেন জানিতে পারেন যে, তিনি যখন মধ্যস্থতাঁর ভার 
গ্রহণ করিতেছেন, তখন নেপোলিয়ান তাহার হস্তে সে ভার- 
প্রদানে অসম্মত নহেন, কিন্তু অন্ত্ীয় সম্রাট কি অভিপ্রায়ে 
এই ভার-গ্রহণ করিতেছেন, ফরাসী-সম্রাটের তাহ! অজ্ঞাত 
নছে। 

এরূপ কুটনীতি-প্রকাশের অভিপ্রীয় নেপোলিয়ান এই 
ভাবে ম্বয়ং প্রকাশ করিয়া গিয়াছেন,-আমি সরল- 
তাবে আমার মনের কথ! খুলিয়া! বলিম্বাছি। আমার 


২৮ 


উদ্দেশ বিপদ নিবারণ ও ভাঁহা হইতে অন্তরিয়াকে রক্ষা; 
যদি অঙ্িয়া আমাদের শক্তি-পরীক্ষার জন্তা কর্মচারী 
প্রেরণ করেন, তাহা হইলে আমরা আমাদিগের সৈন্তাবাস, 
শিন্র বিভিন্ন সৈম্তদল পরিদর্শন করাইব তীহারা দেখি- 
বেন, জন্মণীতে যে লক্ষ ফরাপী সৈন্য আছে, তাঁহার অতি- 
রিক্ত আরও লক্ষ সৈন্ত অস্বীয় সম্রাটের গতিরোধ করিবার 
জন্য বাইন নদী অতিক্রম করিতে প্রস্তত রহিয়াছে |*-- 
নেপোলিয়াঁনের উদ্দেস্ পূর্ণ হইয়াছিল, এই ব্যাপারের পত্র 
অন্ত্িয়া আর ইউরোপের সম্মিলিত রাজগণের সহিত মিলিত 
হইবার সাঁহস পাঁন নহি । 

কিন্ত তখনও স্পেনদেশের বোর্ধেশ-বংশীয়গণ নেপো- 
লিয়ানকে আক্রমণ করিবাঁব সুযোগ অন্বেষণ করিতেছিলেন । 
পোলাও হইতে শত্রজাঁল ছিন্ন করিয়া বিজয়কিরীট মন্তকে 
ধারণপুর্বক নেপোলিয়ান আবার যে স্বদেশে ফিরিয়া আসি- 
বেন, এপ বিশ্বাস তীহাদিগের মনে স্থানলাভ করে লাই, 
স্ুতরাঁং স্পেনের রাঁজদরবার গোপনে স্পানিসজাঁতিকে 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে উত্তেজিত করিয়াছিলেন । তাহার 
পর সেই বিদ্বেষ-বহ্কিতে ইংলগ্ু যথেষ্ট ইন্ধন নিক্ষেপ কবেন। 
আগুন ধু ধু করিয়া জলিয়। উঠিল । জ্ধেনাঁর যুদ্ধের পর্ধবদিন 
স্পেন নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে সমরঘোঁষণা করিলেন । কিন্ত 
জেনার যুদ্ধে নেপোলিয়ানের অদ্ভূত রণজয়বার্তী কর্ণগোঁচর 
হইবামাত্র স্পেনাধিপতি ফার্দিনান্দ আর নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে অগ্রসর হইতে সাহসী হইলেন না। মনের ভাব 
গোপন করিয়া কাপুরুষের স্তাঁয় তিনি “নপোলিয়ানের নিকট 
এক দূত প্রেরণপূর্বক তাহাকে জ্ঞাত করিলেন যে, তীভার 
বিপদে সাহীধা করিবার জন্যই তিনি সৈম্ত-সংগ্রহ করিয়া" 
ছেন। সম্রাট স্পেনরাজকে চিনিতেন ; তিনি ফার্দিনানের 
হিতাকাজ্ষার পরিচয় পাইয়া মুছু হান্ত করিলেন এবং 
স্পেনের চাতুরী যে তিনি বুঝিতে পারিয়াছেন, তাহা কিছু- 
মাত্র গ্রকীশ না করিয়া ফার্দিনান্দকে তাহার এই সহুদ্দেশ্ের 
জন্য ধন্যবাদ জ্ঞাপন করিয়া পন্ধ লিখিলেন ও তাঁহার সাহা- 
যার্থ পঞ্চদশ সহস্র স্পেনীয় সৈম্ত পাঠাইতে লিখিলেন। 
ফার্দিনান্দ নেপোলিয়ানের অন্থুরোধপালনে অস্বীকার করিতে 
প্ারিলেন না 

পৌলাগ্ডে অবস্থানকালে নেপোলিয়ান অন্তাৰ্দে। নামক 
স্থানে একটি ক্ষুদ্র জীর্ণ কুটারে বাস করিতেন। এখানে 


নেপোলিয়ান বেনাপার্ট 


নেপোঁলিয়ান কেবল তাহার সৈন্য লইয়াই ব্স্ত ছিলেন না, 
তাহার সাআীজোর উন্নতি ও হিতসাঁধনে এখান হইতেও 
ক্রমাগত চেষ্টা করিতেন । মন্ত্রিগণ পারিস নগর হইতে 
প্রতি সপ্তাহে ভীহার নিকট রাশি রাঁশি পত্র পাঠাইতেম। 
নেপোলিয়াঁন সকলগুলি পাঁঠ করিয়া! অবিলম্বে যথাযথ উত্তর 
লিথিয়! পাঠাইতেন ; কোঁন বিষয়ই-_-তাঁহ1 ঘতই তুচ্ছ হউক, 
তাহার দৃষ্টি অতিক্রম করিত না। অনেকবার ফ্রাব্দেয় 
অনেক লেখক তাঁহার প্রশংসাগাথা রচনাপূর্বক তাহার 
নিকট প্রেরণ করিয়াছিলেন, রঙ্গাঁলয়ে এই সকল কবিতার 
আবৃত্তি হইত । নেপোলিয়ান মেইরপ গ্রশংপাঁর পরিবর্থে 
যে সকল কবিতায় উন্ন-চিস্তার সমাবেশ আছে, তাহাই 
তাহার নিকট পাঠাইবাঁর জন্ত অনুরোধ করিয়াছিলেন; 
বলিয়াছিলেন,--“জাতীয় জীবনে বীরভাঁব অস্কুপ্রবিষ্ট করি- 
বার জন্ত কবিতা লিখিলেই আমার প্রথংসা বিশেষভাবে 
করা হইবে |” এততিন্র সাহিত্যের, সুশিক্ষার, দেশের 
শিল্পাদির উন্নতিবিধানের জন্য তিনি কিরূপ পরিশ্রম করি- 
তেন, তাহার আলোচন। করিলে হৃদয় মুগ্ধ হয়| 

ফরাসীদেশে নেপোলিয়ানের অসংখ্য বন্ধু ছিল, বিস্ত 
তাহার শক্রসংখ্যাও নিতাস্ত অন্ন ছিল ন1। পৃথিবীতে 
এমন সৌভাগাবান্‌ ব্যক্তি কেহই জন্মগ্রহণ করেন নাই, ধিনি 
সকলের মনোরগ্রনে সমর্থ হইয়াছেন । নেপোলিয়ানও তাহ! 
পারেন নাই । তীহার অনেক শক্র তাহার কলঙ্ক প্রচার 
করিতেন, সমালোচনাচ্ছলে বহু নিন্দাবাদ অজশ্র বর্ষিত 
হইত। নেপোলিয়ান তাহ শ্রবণ করিয়া ধীরভাবে বলিয়া- 
ছিলেন,--"আমি চিরকালই তাহাদের সমালোচনার বিষয় 
হুইব। কিন্ত তাহাদের দ্বারা আযার অপকাঁর হইবার কোন 
সম্ভাবনা নাই, তাহাদের এই আক্রমণ আর কঠিন প্রন্তর- 
থণ্ডে দস্তাঘাত, এ উভয়ই সমান। আমার জীবনেতিহা'স 
কর্মময়, কথায় আমার গৌরব-হানি হইবে না। আমার 
বিরুদ্ধে সংগ্রাম করিতে হইলে তাহাদিগকে ভাহাদিগের পক্ষ- 
সমর্থনের জন্ত প্রত্যক্ষ গ্রামাণ-হস্তে উপস্থিত হইতে হুইবে। 
তাহ! যদি তাহারা করিতে পারে, তখন আমার বিচলিত 
হইবার কথ! বটে। তাঁহ! না পারিলে যে ফোন লেখক, 
তিনি যতই লিপিকুশল হউন, ভীহার চেষ্টা ব্যর্থ হইবে। 
আঁযার খাতি অক্ষু্ন রহিবে |” 

ফ্রান্সকে সুসজ্জিত ও গৌরবাতিত করিদী। তুলিবার জন্য 


ফেড ল্যাগ-যাত্রা, টিলসিটের সন্ধি 


নেপোলিয়ান কোন দিন অর্থবায়ে ক্পণতা করেন নাই। 
যখন “মেডেলিন' নামক স্মৃতিলৌধ সংস্থাপিত হয়, তখন 
নেপোলিয়াঁন বলিয়াছিলেন,--”আমি পৃথিবীর সর্ঝশ্রেষ্ঠ 
মগপ্নীর এই সৌধনিম্্মীণের জন্য পঞ্ধাণ লক্ষ মুদ্রা (ফ্রাঞ্ধ ) 
বায় করিতেও সন্ধুচিত হইব না” 

মেপোলিয়ান যে কেবল সাহিত্যবন্ধুই ছিলেন, তাহা 
নহে, বিজ্ঞানের গ্রতিও তাহার অসাধারণ অন্নরাগ ছিল। 
দুঃস্থ বিদ্বজ্জনের সাহায্যদানে ভিনি কোন দিন কুপণতা 
করেন নাই। বার্থোলে নামক এক জন বৈজ্ঞানিকের প্রতি 
মেপোলিয়ানের বিশেষ শ্রদ্ধ! ছিল,অবশ্ঠ বার্ধোলের পাপ্তিত্যই 
এই শ্রদ্ধার কারণ । নেপোঁলিয়ান এক দিম শুনিলেন, 
বার্থোলে অর্থকষ্টে কিছু বিব্রত হইয়াছেন, নেপোঁলিফ়ান এই 
সংবাদ প্রাপ্তিমাত্র বার্থোলেকে একখানি পত্র লিখিলেন। 
লিখিলেন,_-এশুনিলাঁম, আপনার দেড়লক্ষ মুদ্রার আঁবশ্তুক 
হইয়াছে । আমার ধনাঁধাক্ষ আপনাকে সেই পরিমাণ অর্থ- 
গ্রদানের জন্য আদিষ্ট হইয়াছেন, আপনার নিকট শীঘ্রই 
তাহা প্রেরিত হইবে । আপন্নার প্রতি আমার অদ্ধা-প্রকা- 
শের অবমর পাইয়! ও আপনার যৎকিঞ্চিৎ উপকারসাঁধনে 
সমর্থ হইয়া! আমি অতান্ত আনন্দ অনুভব করিলাম ।” এমন 
বিগ্বোৎসাহী নরপতি পৃথিবীতে ছুলনভ। 

তীহার সঙ্গে সুদুর পোলাণ্ডে যে সকল সৈন্য ছিল, 
তাহাদের সুথন্মচ্ছদ্দতা ও আঁহার্ধাদ্রব্যের সচ্ছলতাঁর প্রতি 
তার তীক্ষদৃষ্টি ছিল। রুসীয় সৈন্ঠগণ অনাহারে অত্যন্ত 
কষ্টভোগ করিতেছিল, তাহারা বিভিন্ন দলে বিভক্ত হইয়] 
নিকটবর্তী গ্রামসমূহ লুষ্ঠনপূর্ব্বক চতুর্দিকে ভয়ঙ্কর অশীস্তি- 
বিস্তার করিয়াছিল। কখন কখন ক্ষুধার ভাঁড়ন। সহা করিতে 
না পারিয়া তাঁহারা ফরাসীসৈম্তগণের শিবিরে আসিয়া, 
তাহারা যে কয়েকদিন অভুক্ত আছে, এ ভাঁব প্রকাঁশপুর্বক 
থাগ্ধাপ্্রবা প্রার্থনা করিত। ফরাসীনৈন্থগণ তাহাদিগকে 
জ্াতার স্তায় সমাদরে আহবানপূর্বক প্রচুরপরিমাণে থাগ্জরব্য 
উপহার দান করিত। 

ত্বদ্দেশ-শ্রমজাত শিল্পের উপর নেপোলিয়ানের এমন 
প্রগাঢ় অনুরাগ ছিল যে, তিনি ফরাসীদেশে ভ্ুতা, জিন, 
কামানবাহী শকট প্রভৃতি দ্রধ্য গ্রস্থতের জন্য ধরাপী- 
কারিকরগণকে যৎপরোনান্তি উৎসাহ দান করিতেন) 
কেবল মৌখিক উৎসাহ দিয়াই তিনি ক্ষান্ত হুইতেন না, 
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তাহার আদেশে সেই সকল স্বদেশোঁৎপন্ন দ্রব্য সৈম্তগণের 
মধ্যে ব্যবহারের জহ্ট বছুসংখ্যক শক্রুপরিপূর্ণ দেশের ভিতর 
দিয়া শত শত ক্রোশ দূরবর্তী পোলাণডে প্রেরিত হইত। 
পোঁলাগ্ডের সেই তুষারময় গ্রদেশেও পতি-পর্ীর মান 
অভিমানের তরঙ্গ বহিত। নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে 
প্রতাহ দুইথাঁনি পত্র লিখিতেন, এই সকল পত্রে কেবল 
আবশ্তকীর সংবাদই থাকিত না, প্রেমের উত্তীপও তাহাতে 
গ্রকাশিত হইত। যৌসেফিনের পত্র পাইয়া এক দিন নেগো- 
লিয়ান তাহাকে লিথিলেন,-- 
“পোমেন, ওরা ডিসেম্বর, ১৮০৬ সীল, মধ্যাহ্ন! 
তোঁমার ২৬এ নবেম্বরের পত্র পাঁইয়াছি। এই পত্রে 
ছইটি বিষয় লক্ষ্য করিলাম । তুমি লিখিয়াছ, আমি তোমার 
পত্র পড়ি না। এ তৌমার নিটুর কল্পনা । এরূপ অন্তায় 
মত প্রকাশ করায় আমি তোমার প্রশংসা করিতে পারি 
না। তুমি আরও লিখিয়াছ, তোমার প্রতি এই ওদাসীন্ 
নিশ্চয়ই আর কাহারও মুর্ভিধ্যানের ফল, তথাঁপি তুমি বলিতে 
চাঁহ, আমার প্রতি তোমার সন্দেহ নাই ! আঁমি বনকাঁল 
হইতে দেখিয়া আঁসিতেছি, কুপিত-স্বভাঁবের লোকেরাই 
“আমি রাগ করি না” বলিয়া আক্ফালন করে; যাঁহার1 ভয় 
গাঁয়, তাঁহারাই বলে, 'আমার ভয় নাই, স্থতরাং আমার 
গ্রতি তোমার সন্দেহ ধরা পড়িয়া! গিয়াছে, স্থুখী হইলাম। 
কিন্ত তোমার ভ্রম হইয়াছে । অন্ত চিস্তাতেই আমি ব্যস্ত। 
পোলাগ্ডের মরুভূমিতে সুন্দরী যুবতীর মুখকমল স্বপেও দেখা 
দুর্ঘট। আমি এখানকার সন্ত্ান্তমগ্ডলীকে কাল একটি 
“নাচ? দিয়াছিগাম । অনেক রূপমী আসিয়াছিল, কাহারও 
পরিচ্ছদ মুল্যবান, কাহারও বা নিতান্ত মন্দ , তবে পারিসের 
ফ]াসান বটে। বিদায় প্রিয়তম ! ভাঁল আছি। 
একান্ত তোমারই 
নেপোলিম্সান ।” 
আর একথানি পত্র এইরূপ-_ 

“তোমার ২৭এ নবেশ্বরের পত্র পাইয়াছি; তাহা! পাঠ 
করিয়া বুঝিলাম, তোমার ক্ষুদ্র মন্তকটি ঘুরিয় গিয়াছে। 
সর্বদাই আমার সেই কবিবাঁক্য মলে পড়ে 

রমণীর টিরভূষাঁ-জঙস্ত পাবক-শিখ। 1” 
ধৈর্য অবলম্বন কর। আমি তোমাকে বলিয়াছি, 
পৌঁলাণ্ডে আমাদের শীতবাঁস স্থাপন হইবামাজ তোমাকে 
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এখানে লইয়া আসিব । কিছুদিন আমাদের বিলম্ব করিতে 
হইবে । তোমার পত্রের ভাবে বুঝিতে পাঁরা যাঁয় যে, 
তোমরা-_সুন্দরীগণ কোন রকম বাঁধা-বিত্ব মানিতে চাহ 
না। তোমার ইচ্ছাই পুর্ণ হইবে। আমার কথা গুনিবে? 
--আমি ক্রীতদাঁস মাত্র । আমার মনিবের আমার প্রতি 
বিন্দুমাত্র দয়! নাই । প্রিক্ষতমে, বিদায় ! সুখী হও। যাহার 
কথ] আমি তোমাঁকে বলিতে চাহিয়াছিলাম, সে মাদাম ল। 
সকলেই তাহাকে তিরস্কার করিতেছে । লোকে বলে, 
তাহাকে ফরাসী রমণী অপেক্ষা প্রপীম রমণী বলিয়াই বোধ 
হয়। আমি তাহা মনে করি না; কিন্ত তাহাকে বড় ধূর্ত 
বলিয়া মনে হয়। তাহার কথা ধূর্ততাপুর্ণ। 
তোমারই একান্ত 
নেপোলিয়ান ।* 

অতঃপর তারিখ না দিয়! নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে যে 
পত্র লিখিয়াছিলেন, তাছাতে পতি-পত্বী উভয়ের চরিত্রের 
অনেকখানি বৈচিত্র্য পরিক্ফুট হইয়াছে, আমর এখানে তাঁহ। 
প্রকাশ করিতেছি । বীরপুরুষ নেপো 'লয়ান কিরূপে পত্বীর 
মানভঞ্জন কবিয়াছিলেন, এখানি তাহার প্রকষ্ট প্রমাণ-_ 

পপ্রয়তমে, তোমার ২*এ জানুয়ারীর পত্র পড়িয়। মনে 
বড় কষ্ট পাইলাম । ছুঃসহ বিপদ । হৃদয়ে আত্মত্যাগের 
ভাব একটু ন! থাকিলে কি দৌষ ঘটে, তাহা দেখিতে পাই- 
তেছি। তুমি আমাকে বল, তোমীর সুখই তোমার 
গৌরব । ইহা! উদারতার লক্ষণ নহে। তোমার বলা 
উচিত, অন্টের স্থুথেই আমার গৌরব । দীম্পত্য-বিধি- 
সঙ্গত হইল না । তবে বল, আমার স্বামীর সুখেই আমার 
গৌরব । ইহাতে দ্দি মাতৃত্ব অক্ষুপ্ন ন। থাকে, তাহা হইলে 
বল, আমার সস্তানগণের স্থখেই আমার গৌরব । কিন্ত 
যদি তোমার স্বামী, তোমার সম্তানগণ একটু গৌরব ভিন্ন 
সখ না পায়, তাহা! হইলে তোমার সে জন্ত এতটা ধিকার 
দেওয়া উচিত নয়। যৌসেফিন, ভোঁমার হৃদয় বড় সুন্দর, 
কিন্তু তোমার যুক্তি বড় অসার । তোমার উপদেশে হৃদয় মুগ্ধ 
হয়, কিন্ত তোমার তর্কে জ্ঞানের প্রমাণ পাওয়া যাঁয় ন।। 

যাহা হউক, পরচ্ছিদ্রান্বেষণ যথেষ্ট হইয়াছে। এখন 
আমার ইচ্ছা, তুমি প্রফুল্ল হও, ভাগ্যে যাহ! জুটিয়াছে, তাহ! 
লইয়া সন্তষ্ট থাক । ক্ষুব্ধ ও অসন্তষ্ট হইয়া অনৃষ্টের উপর 
নির্ভর করিও না, সন্তোষের “সহিত সচ্ছন্দ-হৃদয়ে তাহার 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


বশীভূত হইবে । বিদায় প্রিয়তমে, আমি আঁজ রানেই 
সৈম্ভগণের সহিত অগ্রসর হুইব। 
নেপোলিয়ান।” 
নেপোলিয়ান খোকা নেপোলিয়মকে অত্যন্ত স্নেহ 
করিতেন, অনেক পত্রেই ভিনি এই শিশুর কথা উল্লেখ 
করিয়াছেন। আমর! বলিয়াছি, এই শিশু যৌসেফিনের 
কন্তা হরতেনস্‌ ও নেপোঁলিয়ানের ভ্রাতা লুই নেপোঁলিয়া- 
নের পুজ্র। খোঁকা নেপোলিয়ান অতি সুন্দর, বুদ্ধি- 
মান্‌ ও নানা গুণে অলম্কত ছিল $ নেপোলিয়ান তাহাকে 
অত্যন্ত স্নেহ করিতেন; ভবিষ্যতে ভাহাকেই তাহা 
সিংহাসন প্রদান করিবেন॥ এরূপ সন্ধল্পও তাহার 
ছিল; কিন্তু “অকালে করাল কাঁল নাঁশিল তাছাঁয় ।+- 
পাচ বৎসর বয়সেই শিশুর প্রার্ণবিয়োগ হইল। নেপোঁ- 
লিয়ান যখন সুদূর পোলাণ্ডে অস্তারডোর সেই ক্ষুত্্র কুটায়ে 
প্রবাসজীবন যাপন করিতেছিলেন, সেই সময়ে তিনি এই 
শোঁচনীয় সংবাদ প্রাপ্ত হইলেন। ত্বাহার হৃদয় এই 
সংবাদে বিদীর্ঘ হইয়া গেল। সেই অসাধারণ বীর্যাবান্‌ 
সম্রাট, সংঘত-হৃদয়, সুগভীর, ধীর, সুখে ছুঃখে চির-অচর্চল 
বীরপুরুষ নেপোলিয়াঁন এই ছুঃসংবাঁদ শরবণমাত্র ধীরে ধীরে 
বসিয়! পড়িলেন, তাহার পর উভয় হস্তে মুখ ঢাকিয়া মহা" 
শোকের বৃশ্চিকদংশন নীরবে সহ্য করিতে লাগিলেন । 
তাহার সন্মুখবর্ভী হইবার কাহারও সাহস হইল না । নেপো” 
লিয়ান এই শিশুকে তাহার উত্তরাধিকারী করিবেন বলিম্বা 
বড় আশা করিয়াছিলেন; সহসা এক দিন শরৎকালে অপ- 
রাহে তাহার এমন হৃদয়ভর। আশায় বজ্কাঘাত হইল! তিনি 
নিরাশহদয়ে বলিলেন,-"এ সকল আর কাহাকে দিয় 
যাইব ?”-_নেপোলিয়ান উচ্চাকাজ্ষ ছিলেন; তাহার 
ইচ্ছ। ছিল, তাহার নাম বংশানুক্রমে ফ্রান্সের সর্বশ্রে্ঠ 
হিতকারী বলিয়া! প্রকীন্তিত হইবে । এই অভিপ্রায়ে তিনি 
তাঁহার সুখ, স্বাস্থ্য, প্রণয়, এমন কি, জীবন পধ্যস্ত বিসর্জ- 
নেও কাতর ছিলেন না। যোসেফিনের প্রতি তাহার 
অনস্ত অথও্ড প্রেম ছিল। শ্তীহার মনে পড়িল, এই শিশুর 
মৃত্যুর সঙ্গে সঙ্গে যোসেফিনের সহিত তাঁহার বিবাহবন্ধন 
ছিন্ন করিবার প্রস্তাব উতিত হইবে । এক দিকে যোসে- 
ফিনের প্রেম, অন্যদিকে রাজ বংশ-সংস্থাপনের অটল স্বল্প, 
নেপোলিয়ান-বংশ শ্মরণীয় করিবার আগ্রহ পরস্পর 


ফেড ল্যাণ্-যাত্রা! টিলদিটের সন্ধি 


বিভিন্নমুখী হৃদয়ভাবের ঘোর-সংগ্রাম তাহার হৃদয়কে উন্মত্ত 
করিয়া তুলিল। তাহার আহার-নিদ্রায় পধ্যস্ত রুচি রছিল 
ন1, তাহার আত্মসংঘম অসাধারণ হইলেও তাহার পার 
কপোল, তাহার চঞ্চল চক্ষু, তাহার অস্থির ভাব তাহার 
হৃদয়ের ভাব ব্যস্ত করিল। 

৬ই মে হলাগ্ডের হেগ নগরে খোকা নেপোলিয়ানের 


মৃত্যু হয়। ১৪ই মে তিনি এ সম্বন্ধে যোসেফিনকে সাস্বনা- 
দানের জন্ত একখানি পত্র লিখিলেন ;-- 
৯ *১৪ই মে, ১৮০৭ 


খোকা নেপোলিয়ানের মৃত্যুতে তুমি যেরূপ কাতর 
হইয়াছ, তাহা আমি অনুভব করিতে পার়িতেছি। আমার 
উদ্বেগের পরিমাণ তুমি বুঝিতে পাঁরিতেছ। এ সময় যদি 
আমি তোমার কাছে থাকিতে পারিতাঁম, তাহা! হুইলে 
তোমার শোক অনেক পরিমাণে হাঁস হইতে পারিত, ধৈর্ধ্য- 
ধারণে তুমি সমর্থ হইতে । পুভ্রশোক কি ভয়ানক, ভাহ! 
কোন দিন তোমাকে জানিতে হয় নাই। কিন্তু ছুঃখময় 
মনুষ্যজীবনে শোৌঁকভাপ সহা কর! বিধাতার অলঙ্ঘনীয় 
বিধান । আশ! করি, তুমি কিঞিৎি সুস্থ হইয়াছ, একপ 
ংবাদ শীঘ্র পাইব। আমার উদ্বেগ আর বদ্ধিত করিও না। 
বিদায় প্রিয়তমে ! 
নেপোলিয়ান।” 
হরতেনস্কে তিনি এক পত্র লিখিলেন,-- 
“ফিস্কেনট্টিন, ২*এ মে, ১৮০৭। 
মা আমার, হেগ হইতে দংবাদ পাইলাম, তুমি অত্যস্ত 
শোকাতুর! হইস্] পড়িয়াছ। তোমার শোকের কারণ যতই 
অধিক হউক, তাহার সীমা থাকা! উচিত। তোমার স্বাস্থ্য 
নষ্ট করিও না। শাস্ত হইবার চেষ্টা কর। জানিও, জীবন 
বহু বিপদে সর্ধ্দ! সমাচ্ছন্ন রহিয়াছে, জীবনে ছঃখ-বিপদ্‌ 
এত অধিক যে, মৃত্যু সর্ধ্বাপেক্ষা অধিক অমললজনক নহে। 
তোমার স্নেহের পিত্ত! নেপোলিয়ান ।” 
যখন নেপোলিয়ান এই প্রকার পারিবারিক বিপদে 
মুহামান, সে সময়ে ইংলগ তুরস্ককে ফ্রান্সের বন্ধুত্ববন্ধন 
হুইতে বিচ্ছিন্ন করিবার জন্ত 'বিশেষ চেষ্টা করিতেছিলেন, 
কিন্তু সে চেষ্টায় কৃতকাঁধ্য না হুইয়। অগত্যা তীহাকে কৃট 
নীতি অবলম্বন করিতে হইল। কতকখুলি ইংরাজ-যুদ্ধজাহাঁজ 
ভূক্কাদিগের ক্ষীণ অন্ত্রশক্তির প্রতি উপহাস গ্রকাশপূর্ব্বক 
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তুর্ক-রাজধানী কনস্তাস্তিনোপলের সম্মুখে আসিয়া দণ্ডায়মান 
হইল এবং নগরের দিকে তাহাদের বন্ছিমুখ কামানসমূহ 
উদ্যত করিয়া আদেশ করিল,_-ফরাসী দুতকে দুর করিয়া! 
দাও, তোমাদের রণতরীসমৃহ আমাদের হন্ডে সমর্পণ কর, 
আমাদের সহিত সম্মিলিত হইয়! ফ্রান্পের বিপক্ষতা অবলম্বন 
কর, যদি এ আদদেশপালনে সম্মত না .হও, তা হইলে অর্ঘ- 
ঘণ্টার মধ্যে এই নগর ভন্মস্ত,পে পরিণত হইবে ।» 

কিন্ত নেপোলিয়ান এই সময়ে কনস্তাস্তিনোপলে যে 
ফরাসী রাজদুত নিযুক্ত করিয়াছিলেন, তিনি অযোগ্য ব্যক্তি 
ছিলেন না । তাহার নাম জেনারেল পিবাস্তিআনি। জেনারেল 
পিবস্তি আনি তুরস্ক গবর্ণমেপ্টকে মহা উৎসাহে উৎসাহাঘিত 
করিয়। তুলিলেন। ইতিমধ্যে তীহারই চতুরতায় ইংরাজ-রণ- 
তরীসমূহ নগরাক্রমণে বিলম্ব করিতে বাধ্য হইল। এই ছুযোগ্গে 
নগরবাসিগণ--স্ত্ী, পুরুষ, তৃকী, গ্রীক, আন্মানী সকলে 
নগররক্ষার্থ প্রস্তুত হইতে লাগিল। ফরাসী ইঞ্জিনীয়ার- 
গণ বন্দররক্ষায় মনঃসংযোগ করিলেন । এক সপ্তাহের 
মধ্যেই ৯১৭টি কামান ও ছই শত মরটার নগরোপকাঠে 
সজ্জিত হইল। তখন সহসা চৈতন্যলাঁভ করিয়া ইংরাঁজ- 
রণতরীসমৃহ ধীরে ধীরে অস্তহ্থিত হইল, ফরাসী কামান 
হইতে তাহাদের উপর ক্রমাগত গোলাবর্ষণ হইতে লাগিল । 
এই ক্ষুক্জ বাপারে ইংরাজগণের আড়াই শত সৈশ্ঠ গ্রাণত্যাঁগ 
করিল। ইংরাঁজগণের এই ব্যাপারে, বিশেষতঃ নগররক্ষা 
কাধ্যে এই প্রকার উৎসাহাস্থিত তু্কাঁগণের বনধত্বব্ধন 
অধিকতর দৃঢ় হইল। নেপোলিয়ান এই সংবাদে অত্যন্ত 
আনন্দলাভ করিলেন । 

নন্মিলিত বাজগণের পঞ্চবিংশতি সহত্র সৈল্ক ডানজিকে 
সমবেত হইয়াছিল। নেপোলিয়ানের সৈম্তগণ ক্রমাগত 
একান্নদিন যুদ্ধের পর ২৬এ মে ডানজিক অধিকার করিল। 
শক্রগণ এখানে অপধ্যাপ্ত রদদ সংগ্রহ করিয়াছিল। যুদ্ধের 
পর নেপোলিয়ান তাহার সৈন্তগ্রণের শিবিরে দশ লক্ষ বোতল 
মদ পাঠাইয়া দিলেন। এ সময় কিছুদিনের জন্য উভয়পক্ষের 
যুদ্ধ স্থগিত ছিল) কারণ তুষাররাশি বিগলিত হইতে আরম্ত 
হওয়ায় কাহারও পদমাত্র অগ্রসর হওয়া কিংবা কর্দমসম্ভুল 
পথে গুরুভার কামানশকটসমৃহ এক স্থান হইতে স্থানাস্তরে 
লইয়। যাওয়া অসম্ভব হইয়া উঠিল। 

এই সময় রুসীয় সম্রাটের সৈল্তসংখ্যা এক লক্ষ চল্লিশ 
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হাজার ছিল, তন্মধ্যে লক্ষ সৈন্ত যুদ্ধক্ষেত্রে উপস্থিত হইত 
পারিত। নেপোলিয়ানও নিমেন হইতে ভিস্বলা নদীর 
তীরদেশ প্ধ)স্ত এক লক্ষ যাঁট হাজার সৈম্ত সমবেত করিতে 
সমর্থ ছিলেন। মেমাসের প্রথম ভাগে পথগুলি কিছু 
স্থগম হইবামাত্র নেপোৌঁলিয়ান্‌ তীহার 'সৈন্্গণকে যুদ্ধার্থ 
প্রস্তুত হইবার জন্ত আদেশ প্রদান করিলেন। 

জুন মাসের প্রারস্তকালে রুপীয় সমআাটের 'সৈম্ভগণ 
ফরাসী সেনাপতি মার্শেল নের সৈশ্ঠগণকে সহসা! আক্রমণ- 
পুর্ধ্বক ধ্বংস করিবার জন্য জ্রুতবেগে অগ্রসর হইল । নেপো- 
লিয়ানের সৈম্তগণ একশত পর্ধাশ মাইল পর্যন্ত স্থানে 
বিহ্ষিগুভাবে অবস্থান করিতেছিল। সেনাপতির ইঙ্গিতমাত্র 
তাহার! একত্র সমবেত হইয়া শত্রগণকে আক্রমণ করিল; 
যুদ্ধের স্থান বা সময় নির্দিষ্ট ছিল না, সুতরাং যেখানে সেখানে 
পর্বতের উপত্যকায়, নদীর ভীরদেশে, অরণ্যের অন্তরালে, 
প্রাস্তরের প্রান্তে তুমুল যুদ্ধ চলিতে লাগিল। প্রভাতে, 
সন্ধ]ায়, দিবসে, রাজ্রে সর্ধকাল যুদ্ধানল প্রজলিত। সমর- 
ক্ষেত্র নর-শোণিতে গ্লাবিত হইল; জননী নয়নপুত্তলী 
শিশু-সম্তানকে বক্ষে লইয়া গৃহ ছাড়িয়া অরণ্যাভিমুখে 
পলায়ন করিল, হিংক্রপশ্তর সাহচর্য মন্ুষ্ের সমাগম 
অপেক্ষা গ্রার্থনীয় হুইয়। উঠিল। গরত্যেক গ্রামে রুমীয়- 
সৈম্থগণ ফরাঁসীদিগের গতিরোধ করিয়া সশস্ত্র দণ্ডায়মান 
হইল, কিন্ত তাঁহাঁদিগের আক্রমণ সহা করিতে ন! পারিয়া, 
ক্রমাগত গোলাগুলীবর্ষণে অস্থির হইয়া! গ্রাম পরিত্যগপূর্ব্বক 
পলায়ন করিতে লাগিল । গ্রামে আগুন লাগাইয়া দিল; রাঁজ- 
পথের উভয়পার্স্থ গৃহসমূহ ছ হু করিয়। জ্বলিতেছে-_-আর 
সেই রাজপথপ্রাস্তে অনলরাশির মধ্যে দীড়াইয়। অশ্বারোহী 
অশ্বীরোধীর বক্ষে বর্ণ বিধিদ্চেছে, পদাতিক পদাঁতিকের 
মস্তক লক্ষ্য করিয়া বন্দুক উঠাইতেছে। এরপ দৃপ্ত প্রতি- 
নিয্নত দেখিতে পাঁওয়া গেল। দশ সহ সুখময়, শাস্তিপূর্ণ 
সুর গৃহ নিরবচ্ছিন ভনমস্তপে পরিণত হইল। নিরপরাধ 
গ্রামবাসী পুরুষ ও রমণীগগণ উভয়পক্ষীয় সৈম্তের অস্ত্রে দলে 
দলে নিহত হইতে লাঁগিল। সৈন্তদল কর্তৃক বহুসংখ্যক 
শন্তপর্ণ ক্ষেত্র পদদলিত হইল। তথাপি এ কাঁলসমরের 
অবসান হইল না, গ্রামবাসিগণের অশ্রু ও কাতরতা৷ তাহাদের 
পাধাণ-হৃদয় বিগলিত করিতে পারিল না, অজশ্র রক্তলোতে 
তাঁহাদের যুদ্ধ-তৃষা নিবারিত হইল না; পরাজিত ক্পীয় 


নেপেঃলিয়ান বৌনাপার্ট 


সৈন্থগণ রণে ভঙ্গ দিয়া পলায়ন করিতে লাগিল; উন্মত্ত 
ফরামী সৈম্ত তাহাদের পশ্চাঞ্জাবন করিলে নেপোলিয়ান 
অদম্য উৎসাহে তীহার সৈস্তগণকে পরিচালিত করিতে 
লাগিলেন। অমানুষিক শক্তিতে তিনি দিবারাত্রি যুদ্ধের 
জন্য নানা আয়োজনে রত রহিলেন। তাহার আহার 
নাই, নিদ্রা নাই, বিশ্রাম নাই; বৃষ্টিধারা, কর্দম, অন্ধকার, 
ঝাটকা সমস্ত তুচ্ছ জ্ঞান করিয়া, বাস্ু, উন্কাপাত, বজ্রশিখা 
মন্তকে ধাঁরণপুর্বক তিনি স্বকাধ্যসাধন করিতে লাগি- 
লেন। তাহার দ্রতধাবনে ক্লান্ত হইয়। অশ্ব পদতলে পড়িয়। 
গ্রাণ হারাইল। নুতন অশ্বে আরোহ্ণপূর্বক আবার 
তিনি তাহার লক্ষ্যস্থানে ছুটিয়া চলিলেন; আবার অশ্ব 
মরিল। দিনের পর দিন এই ভাবে অতিবাহিত হইতে 
লাগিল। 

৫ই জুন এই সংগ্রাম আরস্ত হইয়াছিল। ফরাপী- 
গ্রতাপ স্থ করিতে না পারিয়৷ পলায়ন করিতে করিতে 
অবশেষে ১০ই জুন রুসীয়গণ অন্তান্ঠ রাঁজসৈন্তের সহিত 
সম্মিলিত হইল এবং ঘুরিয়া এল নদীর তীরে হেলস্বার্গের 
প্রান্তরে সম্মুখ-যুদ্ধার্থ দণ্ডায়মান হইল। নবতি সহ সৈন্য 
শেষবার মহাবিক্রমে যুদ্ধ করিবার জন্ত এই স্থানে সমবেত 
হইয়াছিল, পাঁচ শত কামান সম্মুথে সজ্জিত করিয়। বাহ" 
রচনাপূর্ব্বক শক্র-সৈশ্গণের প্রতীক্ষা করিতে লাগিল । 

ব্রিশ সহজ ফরাসী সেনা তখন মদভরে প্রাত্তর 
প্রকম্পিত করিয়া, ভৈরব হুস্কারে আকাশ প্রতিধ্বনিত 
করিরা শক্রগণের অন্ত্রমুখে নিপতিত হইল। সেনাপতি 
মুরাট ও নে এই সকল সৈগের পরিচালনভার গ্রহণ 
করিয়াছিলেন। উভয়পক্ষে মহাযুদ্ধ আরম্ভ হইল) দলে 
দলে সৈম্গণ প্রাঁণহীনদেহে সমরক্ষেত্রে অস্তিমশয্যা গ্রহণ 
করিল। যোদ্ধগণ জীবনের আশা পরিহারপুর্বক প্রাণ- 
পণে যুদ্ধ করিতে লাগিল। 

সহসা তৃষ্যধবনি হইল। সজে সঙ্গে দশ সহজ রুসীয় 
অশ্বারোহী মহাঁবেগে ফরাসী সৈম্ভগণের উপর নিপতিত 
হইল। তাহাদের বিজয়হষ্কারে আহতের আর্তনাদ 
বিলীন হইয়া গেল। ফরাসীগণ দে বিষম আক্রমণ সঙ 
করিতে না পারি দলে দলে মৃত্যুকে আলিঙ্গন করিতে 
লাগিল। ফড়াইয়! নির্ভীকচিত্তে মরিতে লাগিল, কিন্ত 
পলাইল না) গলাইবে ন! প্রতিজ্ঞ! করিয়াই আজ তাহারা 


ফে ডল্যাগু-যাঁত্রা, টিলসিটের সপ্ি 


যুদ্ধ আরস্ত করিয়াছি । ঝাত্রি আদিল, মহাবেগে যুদ্ধ 
চলিতে লাগিল । অন্ধকার রাত্রি বঙ্ধিত হইতে লাগিল। 
কামানের মুখ হইতে ক্রমাগত অগ্রিআোত প্রবাহিত হইতেছে, 
সেই অগ্নির আভায় রণক্ষেত্রের ভীষণতা সমধিক বর্ধিত 
হইল, রাশি রাশি ধুম আকাশ আচ্ছন্ন করিল। মেঘ 
হইয়াছিল; অনেক রাতে বৃষ্টি আরম্ভ হইল, সে বৃষ্টিতেও 
যুদ্ধানল নির্বাণ হইল ন|। বাবরি দ্বিগ্রহর হইল। ক্রমে 
কামানের অগিক্োত থামিয়া গেল। দ্বাদশ ঘণ্টাব্যাপী 
যুদ্ছের পর পরিশ্রাস্ত সৈম্ভগণ সেই যুদ্ধক্ষেত্রে বৃটিধারায় ও 
রক্তধারা-মিশ্রিত কর্দমের উপর সহস্র সহ আহত ও মুত- 
দেহের মধ্যে বিশ্রামার্থ শয়ন করিল। রাত্রি অবসানের 
পূর্ববে নেপোলিয়ান তাহার সৈম্তপরিখার নিকট উপস্থিত 
হইলেন, তাহার দেনানায়কগণ বে সামান্ত যুদ্ধে তাহার বনু- 
খ্যক সৈন্থ ধ্বংসের প্রলোতন ত্যাগ করিতে পারেন নাই, 
ইহা দেখিয়! তিনি অপস্তষ্ট হইলেন। 
ুষ্টিগ্রাধিত ঝটিকাময়ী রজমীর অবসানে সৈন্তগথের 
নয়নসমক্ষে অতি ভীষণ দৃপ্ত উদঘাঁটিত হইল । উভয় সৈগদলের 
ব্যবধান অধিক ছিল না, কামানের গোঁলা যত দূর যাইতে 
পারে, তাহার অর্ধেক পথেই তাহার! অবস্থান করিতেছিল। 
ব্যবধানতূমি অষ্টাদশ সহশ্র মৃত ও আহত সৈনিক-দেহে 
পরিপুর্ণত অনেকের দেহই উলঙ্গ, অস্বাথাতে সর্বাঙ্গ ক্ষত- 
বিক্ষত, শোণিতে কৃষ্ণকেশ ও শুভ্রদেহ রঞ্জিত। এই ভীষণ 
দৃত্ত দেখিয়া জীবিতাবশিষ্ট সৈম্গণ স্ততিত হইয়া গেল। 
তাহারা শত্রুতা বিস্বৃত হইয়া অস্ত্র পরিত্যাগপুর্বক বদ্ধুভাবে 
মুতের সমাধি ও আহতের শয্যা রচনা করিতে লাগিল। 
রুসীয় ও ফরাসী সৈম্ত পরস্পরের বক্ষঃ লক্ষ্য করিয়! যে বন্দুক 
ছুড়িতেছিল, পরম্পরের মন্তকের. উপর যে কামান উগ্ভত 
রাখিয়াছিল, তাহা! আর তাহাদের কাহারও মনে রহিল না। 
মানবশ্ডরিত্র ! 
আহত ও মৃত সৈম্তগণের দেহ রণভূমি হইতে অপনারিত 
হইলে উভয়পক্ষে আবার নৃত্তন করিয়! যুদ্ধ আরস্ত হইল। 
কুমীয়গণ তাহাদের কামানবেষ্টিত পরিথ! হইতে ও ফরাঁপী- 
গণ মুক্তপ্রাস্তরে দণ্ডায়মান হইয়া যুদ্ধ করিতে লাগিল । 
নেপোলিকান অনাবশ্তক রক্তশ্োত নিবারণ করিবার নিমিত্ত 
কৌশলে সৈম্তগণকে পরিচালিত করিয়া! শক্রসমূহের পশ্চাতে 
উপস্থিত হইয়া এমম ভাবে আক্রমণ করিলেন যে, তাহারা 


২৩৪ 


বন্দুকের একটি শব্দ ন| করিয়াই রণে ভঙ্গ দিতে বাধ্য হইল। 
১২ই জুন সমস্ত রাত্রি ধরিয়। কুমীয় সৈম্তগণ পলায়ন 
করিল। অত্যন্ত পরিশ্রাস্ত হইলেও পরদিন সকাল হইতে 
সন্ধ্য। পর্য্যস্ত তাহারা শত্রহস্ত হইতে আত্মরক্ষার জন্য ধাবিত 
হইল। এইক্নপে পলায়ন করিতে করিতে অবশেষে তাহার! 
ফ্রেডল্যাণ্ডের প্রান্তরে আদিয়। আর একবার যুদ্ধার্থ দণ্ডায়- 
মীন হইল । অদূরে নর্দী পার হইয়া পলায়নপূর্ধবক শত্রুহস্ত 
হইতে পরিত্রাণ লাভ করা অসম্ভব হইবে জানিয়াই কুসীয় 
সৈন্তগণ জীবন-আশা পরিহার করিয়া এই স্থানে সমবেত 
হইয়াছিল, কিন্তু নিগ্দল চেষ্টা! নেপোলিয়ানের দৈম্ভগণ 
তাহাদিগকে সম্পূর্ণরূপে পরিবেষ্টিত করিয়া ফেপ্রিল। 

১৪ই জুন প্রভাতে ফ্রেডল্ল্যাণ্ডের যুদ্ধ আঁরন্ত হইল। 
লেনসের সৈন্যদল সর্ধপ্রথমে শব্রসৈন্ত আক্রমণের জন্ট 
অগ্রসর হইল। রুঙীয়গণ প্রচণ্ডবেগে তাহাদিগকে আক্রমণ 
করিল, তাহাদের অভিপ্রায় ছিল, অন্তান্ত ফরাসী সৈগ্ 
লেনসের সৈম্তগণকে সাহাধ্য করিতে অগ্রনর হইবার পূর্বেই 
তাহারা তাহাদিগকে ধ্বংম করিয়া ফেলিবে। নেপোলিয়ান 
দৃশ মাইল দূর হইতে বুদ্ধনিরত সৈশ্ুগণের সুগভীর কামান- . 
নিঃস্বন শ্রবণ করিলেন । তিনি দ্রুতবেগে সসৈম্ত তাহার 
সহযোগীর দিকে অগ্রসর হইতে লাগিলেন। যুদ্ধক্ষেত্রের 
অদূরে একটি উচ্চ ভূমিখণ্ডও ছিল, মধ্যাহুকালে তিনি সেই 
স্থানে উপস্থিত হইলেন। তিনি দেখিলেন, শক্রগণ নদীর 
উপর আসিয়া পড়িয়াছে, অন্ঠান্ত দিকৃ হইতে প্রবলবিক্রমে 
তিনি সৈন্তগণকে আক্রমণ করিলেন। রণজয়ের আশায় 
তাহার মুখমগ্ডল প্রদীপ্ত হইয়া উঠিল। নেগোলিয়ান 
উচ্ছবুসিত-কঠে বলিলেন_-“আজ ১৪ই জুন, মারেঙ্গোর 
যুদ্ধদিবস, আমাদের পক্ষে ইহা সুদিন ।” 

গ্রতীতে লেনপের সৈন্তগণকে বহুসংখ্যক প্রতিদন্দীর 
সহিত সমরে অবতীর্ণ হইতে হইয়াছিল। ছাঁধ্বিশ হাজার 
সৈন্ত লইয়া লেনস আশীহাজার রুমীয় সৈষ্তের সহিত যুদ্ধারগ 
করিয়াছিলেন। নেপোলিয়ানকে সেই উচ্চ ভূখণ্ডে অবস্থিত 
দেখিয়া সেনাপতি অডিনো৷ অশ্বারোহণে ত্বাহার সঙ্গিকটবর্তা 
হইয়া! বলিলেন,--সত্রা্ট, আর বিলম্ব করা উচিত মনে, 
আমার দৈম্তগণ অত্যন্ত পরিশ্রাস্ত হইয়াছে, আমার সাহায্যার্ধ 
কিছু নৃতনম সৈন্য প্রদান করুন, তাহ! হইলেই শত্রগণক্ষে 
আমি নদীগর্ভে বিসর্জন দিতে পারিব।” মেপোলিয়া 


২৪ 


দেখিলেন, তার সাহসী সহধোগীর পরিচ্ছদ গুপ্গীর 
আঘাতে বহুস্কানে ছিন্ন হইয় গিয়াছে, তাহার অশ্বের দেহ 
হইতে দরবিগলিতধারে শোণিতরাশি নিঃসৃত হইতেছে । 
নেপোলিয়ান প্রফুলপদৃষ্টিতে অডিনোর মুখের দিকে চাহিলেন, 
ভাচার পর ছ্রবীক্ষণপাহায্যে রণক্ষেত্রের অবস্থা অতি সাবধানে 
পর্যবেক্ষণ করিলেন। নেপোলিয়ানের একজন সৈনিক 
কর্দচারী বলিলেন,“আপাততঃ কয়েক ঘণ্টাব জন্ যুদ্ধ স্থগিত 
বাখাই কর্তব্য, শীঘ্রই অবশিষ্ট সৈম্তগণ তাহাদের সহিত 
সম্মিলিত হইবে, ইতিমধ্যে তীহার। ক্য়ৎকাল বিশ্রাম করিয়া 
লইতে পারিবেন । নেপোলিয়াঁন আবেগভরে বলিলেন,না _ 
নাতাহ] হইতে পারে না। এমন মযোৌগ ছাড়া যায় না|” 

তখন নেপোণিয়ান তাহার সহকারিগণকে তাহার 
নিকটে আহ্বান করিলেন। তিনি শত্রগণকে আক্রমণ 
করিবার সর্বাপেক্ষা উৎকৃষ্ট উপায় বলিয়া দিলেন। মার্শেল 
নের বাহু ধারণ করিয়া নেপোলিয়ান বলিলেন,_“এ দেখ, 
অদূরে ফ্রেডল্যাণ্ড নগর দেখ! যাইতেছে । তকোন দিকে না 
চাহিয়া অবিলম্বে এ নগরাভিমুখে ধাবিত হও, নগরে যে 
কোন উপায়ে প্রবেশ কর, তাহার পর সেতু অধিকাৰ কর) 
তোমার দক্ষিণে, বামে, পশ্চাতে কি হইতেছে না হইতেছে, 
তাহা দেখিবার আবশ্তক নাই। আমি ও আমার সৈম্ভগণ 
তাহা দেখিব।” 

নে তৎক্ষণাৎ সমাটের আজ্ঞ! প্রতিপাঁলনার্থ যাত্রা করি- 
লেন। নেপোলিয়ান এই বিক্রমশালী সেনাপতির গতি 
অতি তীক্ষৃষ্টিতে পর্যবেক্ষণ কবিতে লাগিলেন। মাশেশের 
সাহস ও পরাক্রম নিরীক্ষণ করিয়। তিনি বলিলেন,--"নে 
পুরুষসিংহ !” নে-পরিচালিত চতুর্দশ নহজ্র সৈম্ত রণভৃমি 
প্রকম্পিত করিয়। অগ্রপর হইতে লাগিল। নেপোলিয়ানের 
ইঙ্গিতমাত্র সমস্ত ফরাসী সৈন্ত অগ্রনব হইল। সে এক অপূর্ব 
দন্ত! ঘন ঘন স্ুগম্ভীর কামানগর্জন প্রলয়ের মেঘগর্জনের 
সায় শ্রবণবিবরে প্রবেশ করিতে লাগিল। প্রবল ভূমি- 
কম্পের ন্যায় রণস্থল মুহুম্মুঃ কম্পিত হইতে লাগিল। 
নেপোলিয়ানের পরিচালিত দৈন্গণ তখনও যুদ্ধে প্রবৃত্ত হয় 
নাই, সম্রাট ্বয়ং তাহাদের মধ্যস্থলে দণ্ডায়মান হইয়। 
তাহার অন্তান্ত সৈম্তগণের গতি পধ্যবেক্ষণ করিতেছিলেন। 
এমন সময়ে একটি কামানের গ্রজলস্ত গোলা শত্ররেধা 
কুইতে তাহার সৈম্ঘগণের সঙ্গীনাগ্রভাগে 'নিপতিত হুইল, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


একটি সৈনিক যুবক সতয়ে এক পদ সরিয়। দাড়াইল দেখি্বা 
নেপোলিয়ান মৃদ্হাস্তে বলিলেন,-_প্বত্দ, যদ্দি এই গোলা 
তোমার দেহ বিদীর্ণ হওয়া! বিধিলিপি হইত, তাহা! হইলে 
তুমি মাটার ভিতর এক শত ফিট নীচে থাঁকিলেও ইহা! 
সেখানে গিয়া! তোমার মাথায় পড়িত।» 

দেখিতে দেখিতে ফ্রেডল্যাগুনগর ধু ধু করিয়া জলিয়! 
উঠিল । অগ্নিশিখা আকাশ আচ্ছন্ন করিল। নেপোলিয়ান 
সটৈন্তে নগর অধিকার করিয়! উন্মত্তের ন্যায় শোঁিত- 
প্লাবিত রাঁজপথে বিচরণ করিতে লাঁপিলেন। রাত্রি 
আদিল। নৈশান্ধকাঁবে ভন্মাবশিষ্ট নগর অতি ভীষণভাব 
ধারণ কিল। রুসীয় সৈম্ভগণ পঞ্চবিংশতি সহ আহত 
ও মুভ দৈন্ত রণস্থলে পরিত্যাগপুর্ক নদীর দিকে পলায়ন 
করিল, বিজয়ী ফরাসীগণ তাহাদিগের অন্ুসরণপূর্বক 
ক্রমাগত গুণী ছুঁড়িতে লাগিল । নদীর সেতু ধ্বংস হইল। 
ফবাসী নিক্ষিপ্ত অবার্থ গুলীবর্ষণ সহ্থ করিতে ন! পারিয়। 
কুপীব সৈশ্তগণ নণী-জলে বম্প প্রদান করিল। কেহ 
অতি কষ্টে অপর পারে গিয়া উঠিল, কিন্তু বহুদংখ্যক 
নৈম্তই নদীব প্রবল শ্রোতে ভাসিয়। গেল। কত সৈ্ত 
জলমগ্র হইয] প্রীণত্যাগ করিল, তাহার সংখ্য। নাই। 
শত্রগণ নদীবক্ষে আশ্রয় গ্রহণ কখিয়াও পরিজ্জাণ লাভ 
করিতে পাবিল না, ঝাঁকে ঝাঁকে গুণী নিক্ষিপ্ত হইয়া 
সেথানেও তাহাদিগকে বধ করিতে লাগিল, স্বচ্ছ নরদীজল 
লোহিতবর্ণ ধারণ করিল। 

রুদীয় দৈম্তগণ সম্পূর্ণবূপে বিধ্বস্ত হইল। অতঃপর 
নেপোলিয়ানের গমনে বাধাদানের জন্য আর তাহার! চেষ্টা 
করিতে পারিল না। ছত্রভঙ্গ রুপীয় সৈম্ভগণ নিমেন নদী 
পার হইয়! পলায়ন করিল এবং রুপিয়ার অন্তর্দেশে আশ্রক্ 
গ্রহণ করিল। ক্রুপীয্ত সেনাপতিগণ অতঃপর সব্ধিস্থাপনের 
জন্য ব্যাকুল হইয়া উঠিলেন। সম্রাট আলেকজান্দার 
নেপোলিয়ানের নিকট দুত £প্ররণপূর্ব্বক যুদ্ধ স্থগিত রাখি- 
বার প্রার্থনা জ্ঞাপন করিলেন। নেপোলিয়ান উত্তর দিলেন, 
তিনি যুদ্ধ স্থগিত রাখিতে সম্পূর্ণ সম্মত আছেন এবং যাহাতে 
স্থায়ী পাস্তি স্থাপিত হয়, তাহাই তাহার একাত্ত ইচ্ছা ।-- 
দশ দিনের যুদ্ধে মহাপরাক্রাস্ত রুসীয় সৈশ্তগণের দর্প চূর্ণ হইল, 
তাহার! একটু শাস্তিশাভের জন্য বীরেন্রকেশরী নেপোনিয়া- 
নের পদগ্রান্তে ঘুটাইয়৷ পড়িল । 


ফে ডল্যাপু-যাত্রা, টিলসিটের সন্ধি 


নিমেন নদির একদিকে ইউরোপের অষ্ঠার্য বাঁজা, 
অন্রুদিকে রুসিয়ার সীমাহীন অনুর্ধয় প্রাস্তর মরুড়মির 
তায় ধু ধু করিতেছে। সম্রাট আলেকজান্দার ও াগসিয়া- 
ধিপতি ফ্রেডারিক উইলিয়ম এই নদীর উত্তর তীরে সপ্ততি 
সহ পরাভূত সৈম্তপহ ভগ্রদগুহস্তে নিরুৎসাহচিন্তে অবস্থান 
করিতে লাগিলেন । নদীর অন্য তীরে বিজয় বলদৃপ্ত এক 
লক্ষ ফরাসী সৈম্ত সআাটু নেপোলিয়ানের হ্রেনাষ্কিত বিজয়- 
পতাকা মূলে বগ্ডায়মান রহছিল। 

এই নদীর বামতীরে টিলসিট নামক একটি ক্ষুদ্র গ্রাম 
ছিল, এই গ্রামের অধিবাসিসংখ্যা দশ সহঅ । নেপোলি- 
যান এই গ্রামে উপস্থিত হইবাঁমাত্র তিনি সম্রাট আজেক্‌- 
জান্দারের পত্র প্রাপ্ত হইলেন। এই পত্রেই সম্রাট নেপো- 
লিয়ানকে যুদ্ধ স্থগিত রাখিবাঁর জন্য অন্থরোধ করিয়া- 
ছিলেন। মার্শেল কালক্রথ নামক একজন গ্রুসীয় সেনা- 
নাঁয়ক গ্রুসীয় সম্রাটের পক্ষ হইতে নেপোলিয়ানের নিকট 
যুদ্ধানল নির্বাণের জন্য প্রস্তাব করিতে আসিয়াছিলেন। 
নেপোলিয়ান বিশেষ শিষ্টাচারের সহিত তাহার অভর্থন! 
করিয়া বলিলেন, পগ্রুসীয় সেনাপতিগণের মধ্যে কেবল 
আপনিই ফরাসী বন্দীদিগের প্রতি সদয়ব্যবহার করিয়াছেন । 
এই জন্ত আপনার প্রতি আমার শ্রদ্ধা ও কৃতজ্ঞতার চিন্ত- 
ত্বরূপ আমি আপনাদিগের অন্তান্ত গ্রুদীয় ছুর্গ আমার হস্তে 
সমর্পণে অঙ্গীকারাবদ্ধ না করিয়াই যুদ্ধ স্থগিত রাঁখিলাম ৮*-- 
অতঃপর উভয় সম্রাট নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিতে 
অভিলাঁধী হইলেন। ২৫ এ জুন সাক্ষাতেব দিন স্থির 
হইল । 

পৃথিবীর ছুই জন শ্রেষ্ঠ সম্রাট অর্ধ-ভূমগ্ডলের ভাগ্য 
নিয়ন্ত্রিত করিবার জন্ত পরম্পরের সহিত সাক্ষাৎ করিবেন, 
এরূপ ঘটন। পৃথিবীতে অধিকবার সংঘটিত হয নাই । নেপো- 
লিয়ান এই সাক্ষাতের গুরুত্ব উপলব্ধি করিলেন, কিন্ত 
কোথায় সাক্ষাৎ হয় ? কেহ কাহারও রাজ্যসীমায় পদার্পণ 
করা অগৌরবজনক জ্ঞান করিতে পারেন। নেপোলিয়ান 
দৃঢ়চিত্তে আগ্রহ গ্রকাশ করিলে রুসীয় সম্রাট নিমেন নদী 
পাপন হইয়াই হয় ত নেপোলিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিতে 
আঁপিতেন, কারণ, তাহারই অধিক আবগ্ক, কিন্তু নেপো- 
লিয়ান সেরূপ দৃঢ়ত1 প্রকাশ করিলেন না, সম্মানভাঁজন 
ব্যক্তিকে কিন্ধুপে সম্মান প্রদর্শন করিতে হয়, তাহা তিনি 


৫ 


জাঁনিতেন ) অপি এবং প্রেম উভয দ্রব্য দ্বারাই তিনি এই 
সম্মান প্রদর্শন করিতে পারিতেন ; কিন্তু এই উপলক্ষে তাহা 
অপি তিনি কোঁষে বন্ধ করিলেন। তিনি স্থির করিলেন, 
নদীর মধাস্থলে উভয় সমাটের সাক্ষাঁৎ হইবে । নেপোলিয়া- 
নের আদেশান্ুদাবে একটি অতি স্ন্দর ভেলা নির্মিত হইল, 
সেই ভেলায় উপর মহামূল্য কার্পেটের শয্যা বিস্তৃত করা 
হইল, বন্ধ অর্থব্যয়ে ইহা সুসজ্জিত হইল । নদীর উভয় তীরে 
উভ্তয় পক্ষের সৈম্তগণ রণসজ্জায় সজ্জিত হইয়] শ্রেণীবদ্ধভাঁবে 
দণ্ডায়মান হইল ; এই অপূর্ব দৃপ্ত সন্দর্ণনেব জন্য নিকটবর্তী 
জনপদসমূহছ হইতে সহম্্র সহম্ম লোক নদীতীরে আসিম্স! 

কাতার দিয় ঈড়াইল। বিধাতাঁও যেন এই হ্থুমধুন্ মিলন- 
দৃশ্ত সন্দর্শন করিয়া প্রসন্ন হাস্ত সংবরণ করিতে পারিলেন 

না; মেঘসম্পর্কশৃন্ত সুনীল আকাশে দিবাকর সমুদিত হুইয়! 

তাহার উজ্জল্গ মধুর কিরণচ্ছটায় চতুর্দিক উদ্ভাসিত করিয়।! 

তুলিলেন। জুনের সেই মনোহর প্রভাতে প্রক্কৃতিদেবী 

ন্য়নমনোমোহন শোভা ধারণপুর্বক সেই মিলনোৎসবের 

সহিত তাহার সহানুভূতি জ্ঞাপন করিতেছিলেন, এই উৎসব 

প্রলয়ের পব পৃথিবীতে যেন নবজীবন-সংস্থাপনের আতাস 

জ্ঞাপন করিতেছিল। 

বেলা ঠিক একটার সময় নদীর উভয় তীর হইতে উভয় 

সআট্ই স্ব স্ব প্রধান আমাত্যবর্গে পরিবৃত হইয়া নদী-মধ্যস্থ 

দরবারস্থলে উপস্থিত হইবার জন্ত নৌকায় আরোহণ কক্সি- 

লেন। ফরাসী ও রুসীয় সৈম্ভগণ যুগপৎ সহ সহজ ঘন্দুক 

হইতে বজ্রনাদ সমুখিত করিয়া নদীজল ও গগনতল প্রতি- 

ধ্বনিত করিল। সম্াটঘয়মের দেহরক্ষিগণ বহুমুল্য সমুজ্জল 

বেশভূষায় সজ্জিত হইয়া নৌকারোহণপূর্ববক তাহাদের অন্গ- 

গমন করিল। সম্াট্দ্বয়ের সম্মিলনের জন্ত যে ভেলা নদী- 

বক্ষে সংরক্ষিত হইয়াছিল, তাহাতে 'তৃতীয় ব্যক্তির গ্রবেশ।- 

ধিকার ছিল না, সুতরাং অত্রাট-অনুচরগণ অদূরে আর 
ছুইখানি ক্ষুদ্রায়তন-বিশিষ্ট সুসজ্জিত ভেলায় প্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানই প্রথমে ভেলায় আরোহণ করি- 
লেন এবং রুসীয় সম্রাটকে মহাসমাদরে তাহার উপর তুলিয়। 
লইলেন। প্রথমেই উভয়ে পরস্পরকে বন্ধুভাবে প্রগাছ় 
আলিঙগনদান করিলেন; তীন্ভূমি হইতে প্রায় ছই লক্ষ 
দর্শক এই অপ্রত্যাশিত ব্যাপার নিরীক্ষণ করিতে লাগিল, 
আনন্দ ও বিস্ময় তাহাদের প্রতোকের মুখে স্থপ্রকাঁশিত 
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হুইয়! উঠিল । সেই ছুই লক্ষ দর্শক একত্র জয়ধ্বনি করিয়া 
উঠিপ, দে শ্বর বজ্পনাঁদ অপেক্ষাও গম্ভীর | *শত শত বন্দু 
কের শব্ধ সেই আনন্দ উৎদাহ-পরিপ্ল,ত কঠনাদের মধ্যে 
বিলীন হইয়া গেল। 

মণ্ডপে প্রবেশপুর্ধক সম্রাট আলেকজান্দারই সর্ধ- 
প্রথমে কথ! বলিলেন । বলিলেন,--"আপনার যত আমিও 
ইংরাজদিগকে ছুই চক্ষে দেখিতে পারি না, তাহাদের বিরুদ্ধে 
আপনি যাহা করিবেন, তাহারই অন্নমোদন করিতে আমি 


নেপোলিয়ান লিলেন,-_“তাহা হইলে সহজেই সকল 
বিধয়েব মীমাংসা শেষ হইবে । সঞ্ধি ত হইয়াই গেল ।* 

ছই সম্ত্রাটে হই ঘণ্ট| ধরিয়া পরামর্শ চলিল। নেপো- 
লিয়ান তাঁহার উজ্জল প্রতিভা, তাঁহার অপূর্ব বাগ্সিতা, 
তাহার অপাঁধারণ চিত্তাকর্ষিণী শক্তিব দ্বারা অল্পকালের 
মধোই রুণীয় সম্রাটকে বিশ্মপ্নাভিতূত করিয়া ফেলিলেন । 
নেপোলিয়ান আলেকজান্নারকে বলিলেন,”“আপনি ও আমি, 
আমর উভয়ে, যাহা কর্তবা হয়, পরস্পরের সহিত পরামর্শ 
দ্বারা স্থির কবিব। মন্ত্রিগণের সহায়তা গ্রহণ করা অপেক্। 
ইছাতে সুশৃঙ্খলার সহিত কার্ধয সমাধা হইবে । আমরা 
এক ঘণ্টায় যাহা শেষ করিয়া ফেশিব, মন্ত্রিগণ তাঁহার জন্য 
কয়েকদিন সময় লাগাইবে। আপনার ও আমার মধ্যে 
আর কোন মশস্থের আবশ্তুক নাই ।” 

সম্রাট, আগেক্জান্দার তখন তরুণবয়স্ক যুবকমাত্র, 
তাহার বয়ল এই সময় ত্রিশ বদরের অধিক হয় নাঁই। 
সাহার উচ্চাভিলাষের অস্ত ছিল না । তিনি প্রথম পরি- 
চয়ে নেপোলিয়ানের স্থায় প্রতিত্বাবান্‌ পৃথিবীবিখ্যাত ব্যক্তির 
মুখে এই প্রকার সরল, আড়ম্বরবর্জিত ম্পষ্টকথা শুনিয়া 
অতান্ত মুগ্ধ হইলেন। তিনি বিশেষ আগ্রহের সহিত 
নেপোলিয়ানের সকল কথা, সকল প্রস্তাব শুনিতে লাঙি- 
লেন। নেপোলিয়ান প্রস্তাব করিলেন যে, তাহার! টিললিট 
নগরে উপস্থিত হুইয়া সকল বিষয় স্থির করিবেন, টিলসিট 
আলেক্জান্নারের অভার্থনার জন্ত গ্রস্তত থাকিবে এবং 
সেই নগর নিরপেক্ষক্ূপে গণ্য হইবে। সম্রাট আলেক্‌- 
জান্দার নেপোলিয়ানের এই প্রস্তাবেরও সমর্থন করিলেন। 
তদনুসারে স্থির হইল যে, পরদিনই আলেকজান্দার তাহার 
দেহয়ক্ষিগণেয় সহিত টিলসিট মগে প্রবেশপুর্বক তাহার 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


এক অ'শ অধিকার করিবেন, নেপোলিয়ান অপর অংশ 
গ্রহণ করিবেন। রুসীয় সম্াট অতিথি, আতিথ্যসৎকারের 
জন্য নেপোলিয়াঁন মহাব্যস্ত হুইয়া পড়িলেন, যেখানে যত 
উত্রু্ট পদার্থ আছে, রুসীন্ব সম্রাটের প্রতি সম্মান ও যত্ব- 
প্রকাশের জন্ত নেপোলিয়ানের আদেশে দেই সমস্ত দ্রব্য 
আহবিভ হুইল। সর্বোৎকৃষ্ট গৃহসজ্জার উপকরণ, বিলাসিত। 
চরিতার্থ করিবার জন্ত আবশ্কীয় সকল সামগ্রী সযত্বে 
সংগৃহীত হইল | ূ 

পরদিন প্রভাতে উভয় সম্রাট, সেই ভেলাঁর উপ 
আবার সম্মিলিত হইলেন । প্রুপিয়ার হতভাগ্য অধীশ্বর 
রুসীয় সমটের সহিত নেপোলিয়ানের সমীপস্থ হইয়াছি- 
লেন। প্রুসিয়ারাগ উইলিয়ম এড্ওয়ার্ড সুগবুদ্ধি, অন্টের 
চিত্তাকর্ষণবক্তিবিরহিত, অস্তঃসারশুন্ত মনুষ্য ছিলেন ) তাঁগার 
দেহের লালিত্য ও মনের মাধুর্য উভয়েবই অভাব ছিঙ্স। 
তাহার উপর তিনিই এ সমরানলের ইন্ধন বহন করিয়াছি- 
লেন, এখন নেপোলিয়ানের হস্তে তাহার সর্ধন্ব । তাহাকে 
লইয়া নেপোঁলিয়ান কিছু বিব্রত হইয়া! পড়িলেন; গ্রুসিয়া- 
রাজের সহিত অর্ধঘণ্টাকাঁল আলাপ করিয়াই তিনি অস- 
হিঞু হইয়া উঠিলেন; প্রুসিয়ারাজ নেপোলিয়ানের নিকট 
তাহার বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিবার জন্য মার্জনা প্রার্থনা- 
সুচক ছুই একটি কথা বলিতেই নেপোলিয়ান শাস্তভাবে 
তাহাকে বলিলেন, এই যুদ্ধ উপস্থিত হুওয়াঁতেই তাঁহাকে 
এতখাঁনি কষ্ট ও অন্গুবিধা সহা করিতে হইয়াছে, এ জন্ত 
তিনি প্রুসিয়রাঁজকে একটাও বিদ্রুপ কিংবা ভৎ্সনার কথ। 
বলিলেন না, অতিথির সন্মান নষ্ট করিলেন না। শ্থির 
হুইল, প্রসিয়রাঁজও সমাটি আলেক্জান্দারেব সহিত টিলসিটে 
আসিয়া বাস করিবেন । 

সেই দিন অপরাহ় পাচ থটিকাঁর সময় সআটু আলেক্‌- 
জান্দার টিলনিটে যাত্রা করিলেন। সআা্টের নৌক1 টিল- 
সিটের 'প্রাস্তবাহিনী নদীতীরে উপস্থিত হুইবামাত্র নেপো- 
লির়ান স্বয়ং নদদীতীর পধ্যস্ত অগ্রপর হইয়া] তাহার অভ্যর্থন| 
করিলেন। উভয় সম্রাট, বন্ধুভাবে পরস্পরের সম্ভাবগ 
করিলেন, যেন বছছকালের আত্মীয়তা | আলেক্জান্দারের 
নিকট নেপোলিয়ান বিনয় ও ভদ্রতার জীবস্তমূর্তিশ্বক্নূ্প 
প্রতীয়মান হইলেন। ফরাসী সৈম্থগণ আলেকজান্দার়েব 
প্রতি সআ্াটোচিভ সম্মান প্রদর্শন ক্ষয়িতে লাগিল । স্থির 
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ফেড ল্যাগু-যাত্রা, টিলদিটের সন্ধি 


হইল, রুসীয় সমট নেপোলিয়ানের সহিত একত্র বসিয়া 
আহার করিবেন। সমাটট আলেফ্‌জান্দার শিষ্টতা ও 
সদাচার প্রদর্শনে নেপোলিয়ান অপেক্ষা নৃ্যুন ছিলেন না, 
নেপোঁপিয়ানের প্রতি তিনি যতৎ্পরোনাস্তি সন্ত্রমের্র সহিত 
ব্যবহার করিতে লাগিলেন । ভিনি বুঝিলেন, নেপোলিয়ান 
কেবল দিগিঙ্গয়েই অসাধারণ নহেন, মনুষ্যেব হৃদয়-জয়েও 
তাঁহার বিশেষ দক্ষত। আছে । 

নেপোলিয়ান ও আলেক্জান্দার প্রত্যহ অশ্বারোহণে 
ব্রমণেন্দহির্গত হইতেন ; নিমেন নদীর নির্জন তীরে ভীহার! 
উভয়ে পরস্পরের পাঁর্খে অবস্থানপৃর্ধক অশ্ব পরিচালিত 
করিতেন, নানা বিষয়ে গল্প চলিত, উভয়ের মধ্যে আর 
কিছুমাত্র সক্কোচ ছিল না, অল্পকাঁলের মধ্যে তীগাদের বন্ধুত্ব 
এমন প্রগাঁড হইয়া উঠিয়াছিল যে. তীর! কেবল যে একত্র 
ভোজন করিতেন, তাহাই নহে, দিবসের অধিক জঅময়ই 
সাহার একত্র বাদ করিতেন। নূতন সন্ধির সরু লইয়!1 
নানাগ্রকার আলোচনা করিতেন । তীহাদের সৈম্ভগণ 
তাঁহাদের এই বন্ধুত্ব নিরীক্ষণ করিয়া! আঁনন্দ অনুভব করিত, 
ক্রমাগত যুদ্ধে তাঁহাঁরাঁও অবপন্ন ও বিরক্ত হইয়া উঠিয়া- 
ছিল, শাস্তিনস্তাবনায় তাহারা সকলেই পুলকিত হইল। 
উদ্তয়পক্ষীয় সৈল্তগণের মধোও ধীরে ধীরে বন্ধুত্ব স্কাপিত 
হইল। সম্রাট আলেক্জান্দার ও নেপোলিয়ান যখন 
শিবিরের প্রাস্তদেশ দিয়া অশ্বারোহণে ভ্রমণে বাহির হই- 
তেন, তখন উভয় পৈশ্তদলই সমস্বরে “সম্রাট আলেক্জান্দা- 
রের জয়, সা নেপোলিয়ানের জয়”, এই শবে সুবিস্তীর্ণ 
শিবির প্রতিধ্বনিত করিত, নেপোলিয়ান আলেক্জান্নারকে 
বলিতেন, “আমার পৈশ্গণ সাহসী, কিন্তু যদি তাহার! 
রুপীয় সৈম্ভগণের মত শাস্ত প্রকৃতি ও দৃঢ়চেতা হইত, তাহ! 
হইলে অবলীলাক্রমে আমি সমস্ত পৃথিবী জয় করিতে পাঁরি- 
তাম ।” 

একদিন প্রভাতে নেপোপিয়ান ও আলেক্জান্দার 
পদত্রজে ভ্রমণ করিতেছিলেন ; তাহারা একটি ফরানী গ্রহ- 
রীর নিকট দিয়া যাইবার সময় প্রহরীট তাঁছার অন্ত্র উদ্ভত 
করিয়! সম্া্টবয়ের প্রতি সম্মান প্রদর্শন করিল। এই প্রহরীর 
মুখমণ্ডলে একটি শুষ্ক ক্ষতভচি ছিল, ইহা কোন ক্ষসীনস 
নৈস্বের তরবাঁরির আঁঘা$চিহ্। অতি ভয়ানক আঘাতের 
চিহ্ছ--তাহার ললাটদেশ হইডে কোলের নিয়ভাগ পত্থস্ত 
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প্রারিত। নেপোলিয়াঁন একবার সদয় ভাঁবে সেই প্রহরীর 
মুখের উপর দৃষ্টিপাত করিলেন,াহাঁর পর আলেক্জান্দারকে 
বলিলেন, “ভাই সম্রাট, যে সৈম্ত এমন আঘাত সম্থ করি 
বাচিয়া থাকে, তাহার সম্বন্ধে তোমার কিন্ধপ ধারণ! ?* 

আলেক্জান্দার একবার তীক্ষদৃষ্টিতে সেই পিপাহীর ক্ষত- 
স্থান লক্ষ্য করিলেন, ভাহার পর গ্রীতিকৌতুক-সমুজ্জল 
চক্ুত্বয় নেপোলিয়াঁনের মুখের উপর স্থাপনপুর্বক বলিলেন, 
"ভাই সমাটি, যে সৈম্ত এমন ভাবে আঘাত করিতে পারে, 
তাহার সম্বন্ধে তোমার কিন্ধপ ধারণ! ?” 

এেমন সময় সেই প্রহরী মুখভাবের বিন্দুমাত্র পরিবর্তন 
ন| করিয়া গমভীরস্বরে বলিল, “কিন্ত তাহারা জীবিত নাই, 
সকলেই মরিয়াছে।” 

মুডর্তের জন্য সমু আঁলেক্জান্দার কিছু অপ্রতিভ 
হইলেন, তাহার পর নেপোলিয়ানের দ্রিকে ক্ষিরিয়! অত্যন্ত 
সম্ত্রমভরে উত্তর করিজেন, "ভাই, এখানেই হউক আর 
যেখানেই হউক--ভোমারই জয় সর্ধ্ত্র |” 

অনেক সময়ই নেপোলিয়ান রুসীয় সয়াটের মহিত একত্র 
উপবেশনপুর্বক পৃথিবীর মানচিত্র পর্যবেক্ষণ করিতেন। 
আলেক্জ্রান্দার নেপোপশিয়ানের চিন্তার গভীরতা, হৃদয়ের 
ব্ল ও দুরতৃষ্টির পরিচয় পাইয়া অত্যন্ত মুগ্ধ হইতেন, তীহার 
অকাট্য যুক্তি ও বাগ্মিতা দেখিয়া আলেক্জান্দারের বিন্ময়েস 
সীমা থাঁকিত না । নেপোলিয়ান আলেক্জান্দারের মনের 
উপর অসামান্ত প্রভাব বিস্তারের জন্য চেষ্টার ক্রুটি করেন 
নাই, রুনীয় সম্রাটকে ইংলগ্ডের সখ্যতাবন্ধন হইতে বিচ্ছিন্ন 
করিয়! ফ্রান্সের প্রেমবন্ধনে আবদ্ধ করিবার যোগ্যতা ও 
শৃক্তি নেপোলিয়ানের ষথেষ্ঠ পরিমাণে হিল। নেপোঁলিয়ান 
একদিন কথাপ্রসঙ্গে কুপীয় সম্ত্ুটুকে বলিতেছিলেন,_ 
“ইংলপ্জের অভি প্রায় কি? যে সমুদ্রে পৃথিবীর সকল জাতির 
অধিকার আছে, তাহাই তিনি শাসনাঁধীন করিতে চাছেন, 
তাহার ইচ্ছা-_নিরপেক্ষ জাঁতিগণের জাহাজের উপর উৎ- 
পীড়ন, বাণিজ্যের উপর একাধিপত্যস্থাপন, অন্তান্ জাতির 
জন্য উপনিবেশোধৎপন্ন পণ্যদ্রব্যের ভূরি পরিমাণ মুল্যনির্ধারণ, 
ইয়োরোপের ভূখণ্ডে সর্বত্র পদসঞ্চালন, পৃথিবীর সর্বশ্রেষ্ঠ 
বন্দরগুলি গ্রহণপূর্বকক তিনি এখন মিশর জয়ের চেষ্টা 
করিতেছেন, আবার অল্পদিনের মধ্যে দারদানেল গ্রহণ 
করিবেন--এ সকল লইয়া! তিনি কি করিবেন? 
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“লোকে আঁমাঁর উপর অপবাঁদ দেয়, আমি বন্ড সমর- 
প্রিয় । কিন্ত এ কথা ঠিকনহে। আমি এই মুহূর্তেই এ 
কথ! সপ্রমাণ করিবার জন্য গ্রাস্তত আছি। তুমি লগ্খনের 
মন্ত্রিসভা ও আমার মধ্যস্থ হও। ইংলগ্ডের তৃতপূর্ব্ব সহ- 
যোগী ও ফ্রান্সের ভবিষ্যৎ সহযোগী হিসাবে ইহা তোমার 
পক্ষে ঠিক উপযুক্ত কাজই হইবে । আঁমি মাল্টা ছাড়িয়া 
দিতে সম্মত আছি, আমেন্দেব সন্ধিভঙ্গ করার পর আঁমি যে 
সকল রাজা জয় করিয়াছি, তাগাঁর ওজন ঠিক রাঁখিবাঁর জন্ 
গ্রেটবুটেন মাল্ট1 গ্রহণ করিতে পারেন। কিন্তু তিনি 
আমার সহযোগিবর্গ স্পেন ও লাখের যে সকল উপনিবেশ 
আত্মসাৎ করিয়াছেন, তাহা তাহাদের হস্তে প্রত্যর্পণ 
করিতে হইবে । তাহা হইলে আমিও হানোভার রাজ্য 
তাঁছাঁর হস্তে সমর্পণ করিব। এই সকল সর্ভ কি হ্যাঁয়সঙ্গত 
নহে ?-_সম্পূর্ণরূপ যুক্তিযুক্ত নহে ? ইহা ব্যতীত আমি আর 
কোন্‌ সর্তে সম্মত হইতে পারি? আমি কিরপে আমার 
সহযোগিগণকে পরিত্যাগ করিব? আমি যখন আঁমার 
সহযোগিগণের করচাত রাজ্য পুনঃপ্রণ্ডির জন্য ইউরোপীয় 
ভূখণ্ডে আমার দিখ্বিজয়লন্ধ রাঁজা ত্যাগ করিতেছি, তখন 
আমাকে যুক্তিহথীন ও উচ্ছ.ল বলিয়! কেহ তিরস্কার করিতে 
পাঁরে কি? 

প্যদি ইংলগ্ড এই সর্তে সন্ধিস্বাপন করিতে সম্মত না হন, 
তাহা হইলে তীহাকে ইহাতে বাঁধা করা উচিত। তিনি ষে 
ক্রমাগত পৃথিবীর শাস্তি নষ্ট করিবেন, ইহা সঙ্গত নহে। 
যদি ইংলগ এ প্রস্তাবে সম্মত না হন, তবে তুমি ফ্রান্সের 
সহিত যোগদান করিবে বলিয়া ঘোষণা কর। সকলের 
নিকট প্রচার কর যে, সামুদ্রিক শাস্তি অব্যাহত রাখিবার 
জন্য তুমি ফ্রাম্দের সহিত বন্ধুত্ব স্থাপন করিয়াছ। ইংলগুকে 
জানিতে দাঁও যে, কেবল ফ্রান্সের সহিত নহে, ইউরোপের 
সমগ্র ভূখণ্ড, কুসিয়াঁ, প্রিয়া» ডেনমার্ক, সুইডেন, পর্টুগাঁল 
সকলের সহিত তাহার যুদ্ধ অপরিহার্ধ্য হইয়া উঠিবে; 
আমর! আমাদের অভিপ্রীক়্ বাক্ত করিলে এই সকল রাজ্য 
আমাদের সহিত যোগদান করিবেন। অস্ত্রিয়া যখন 
বুঝিবেন যে, হয় তাহাকে ইংলগ্ডের সহিত, না হয় 
আমাদের সহিত যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে হইবে, তখন তিনিও 
আমাদের সহিত সম্মিলিত না হইয়া! থাকিতে পারিবেন 
না। তাঁহার পর ইংলগড যদি স্টায়ানমোদিত সন্দিস্থাপনে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অসম্মতি গ্রকাঁশ করেন, তাহা হইলে সমস্ত পৃথিবী তাহার 
বিরুদ্ধে অস্বধারণ করিয়া তাঁহাকে নিরস্ত করিবে। 

"তোমাকে আমার পক্ষ হইতে ইংলণ্ডের সহিত বিবাদে 
মধ্যস্ততা করিতে হইবে। আমিও তোঁমার পক্ষ হইয়া 
তুরস্কের সহিত মধ্যস্থতা করিব। যদি তুরস্কের স্থলতান 
তোমার সহিত ন্যাঁরনঙ্গত সন্ধিস্থাপনে উপেক্ষা প্রদর্শন 
করেন, তাহ! হইলে আমি তোম্মার সহিত সন্মিলিত হইয়া 
তুরস্কের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিব। তাঁহার পর তুরস্করাজ্য 
আমাদের মধ্যে আমাদের সুবিধান্ুরূপ বিভক্ত হইবে ।* 

আলেক্জান্দীর নেপোলিয়ানের এই বাগ্িতায় এরপ মুগ্ধ 
হইলেন যে, প্রবল উৎসাহে তাহার বক্ষঃস্থল স্পন্দিত 
হইতে লাগিল। তিনি নেপোলিয়ানের যুক্তি অভ্রান্ত 
বলিয়া মনে করিলেন এবং সম্পূর্ণরূপে ইহার সমর্থন করি- 
লেন। নেপোলিয়ানের প্রতি গম্ভীর শ্রদ্ধায় তাহার হাদয় 
পরিপূর্ণ হইল । নেপোলিয়ানের প্রসঙ্গ উঠিলেই তিনি 
বলিভেন,_-“কি অপাধাবণ লোক! কি প্রতিভা! কি 
উদার মত! যেমন বীব, তেমনই জাজনীতিক। যদি 
আরও কিছুকাল পূর্বে তীহার সহিত আমার পরিচয় হইত, 
তাহ! হইলে অনেক ভ্রম হইতে তিনি আমাকে মুক্ত করিতে 
পারিতেন। ছ/'জনে মিলিয়! আমরা পৃথিবীতে কোন্‌ ছফর 
কর্মমই না! করিতে পারিতাম ?* 

নেপোলিয়ানের সহিত আলেক্জান্দারের যে আলাপ 
হইত, তাহার মধ্যে অনেক সময়েই তুরস্কের কথা উঠিত। 
এই সময় তুরস্করাজ্যের অবস্থা অত্যন্ত শোচনীয় হইয়! 
উঠিয়াছিল। প্রতিদিন তাহার শক্তিলোপ হুইতেছিল। 
আলেক্জান্দারের ইচ্ছ! ছিল, তিনি তুর্কীগণকে ইউরোপ 
হইতে বিভাড়িত করিয়া কনন্তান্তিনোপল অধিকার করি- 
বেন। নেপোলিয়ান-তাহার এই অভিপ্রাযপাধনে প্রবল 
প্রতিকূলতা প্রকাশ করিতেছিলেন। তাহার বিশ্বাস ছিল, 
রুসিয়া যদি তুরস্কে প্রীধান্ স্থাপন করিতে পারে, তাহা 
হইলে রুপীয় রাঁজশক্তি অতান্ত প্রবল হইয়া উঠিবে। রুপিয়! 
দানিঘুব নদীর সন্নিকটবর্তী ভূভাগ অধিকার করিলে তীহার 
কোন আপত্তি ছিল না, কিন্ত আলেক্জান্দীর যে বল্কান- 
গিরিমালা অতিক্রমপূর্রবক কুথসমুদ্ধি-সম্পন্ন মহানগরী 
কনস্তাস্তিনোপল অধিকার ক্ষরিবেন, ইহ! তিনি কোন ক্রমে 
সঙ্গত বিবেচনা করিলেন না । 


ফে ডল্যাণু-যাত্রা, টিলসিটের সন্ধি ২৪৯ 


একদিন অশ্বারোহণে বহুদূর পর্যটনের পর নেপো- 
লিয়ান ও আলেক্জান্নার শি'বরে প্রত্যাগমনপর্্বক বিশ্রাম 
করিতেছিলেন, সেই কক্ষটিতে অনেকগুলি মানচিত্র বিলম্বিত 
ছিল। নেপোলিয়ান তাহার জনৈক কর্মচারী মেনেভালকে 
তুরস্কের একখানি মানচিন্ন তীহার সম্মুখে স্থাপন করিবার 
জগ্ঘ অনুমতি করিলেন। মানচিত্র আনীত হইলে তিনি 
কনস্তাস্তিনোপলের চিহ্স্থানে তর্জনী স্থাপনপুর্বক আবেগ- 
ভরে আত্মবিস্থৃতের স্তায় বলিষা উঠিলেন,_“কনস্তাস্তিনো- 
পল! কখন না! ইহাই পৃথিবীর শ্রেষ্ঠ সাতআ্রাজ্য |” 

্রদিয়ার রাজ্জী নেপোলিয়ানের সহিত অনুকুল পণে সন্ধি- 
স্থাপন করিবার অভিগ্রায়ে টিলসিটে পদার্পণ করিয়াছিলেন । 
তাঁহার আশ! ছিল, তাহার রূপ, তেজস্থিতা, মনোরঞীনশক্তি 
দ্বারা তিনি দেপোগিয়ানের হ্বদয় মুগ্ধ করিয়া তাহার অভীষ্ট" 
সিদ্ধি করিবেন। সে সময়ে গ্রসীয় রাজ্জী ইউরোপে 
অদ্বিতীয় সুন্দরী ও মহিলা-সমাজের আ'শশ্থানীয়া বলিয়া 
খ্যাঁতিলাঁভ করিয়াছিলেন । তখন তাহার ব্য়ঃক্রম বত্রিশ 


বৎসর মাত্র, তাঁহার পরিণত যৌবন তাহার অনস্ত বূপ- 


মাঁধুরীকে বিকাঁশিত করিয়া তুলিয়াছিল, মে রূপের পরিচয় 
পাঁইয়া সমগ্র ইউরোপ বিশ্ময়াকুলঘৃষ্টিতে সেই চারুহাসিনী 
সুন্দরীর ধ্যান করিত । 

নেপোলিয়ানও গ্রসীয় রাজ্বীর সহিত আলাপ করিয়া 
ুদ্ধ না হইয়া থাকিতে পারেন নাই। তিনি বলিতেন, 
"প্রুসিয়ার রাজ্জী কেবল অসাধারণ বুদ্ধিমতী নহেন, রাজ- 
নীতি স্ঘন্ধেও তাহার বিশেষ অভিজ্ঞতা আছে, রাজ্যের 
সকল সংবাদের সহিতই তিনি সুপরিচিত। পঞ্চদশ বর্ষ- 
কাল তিনিই প্রকৃত প্রস্তাবে প্রসিয়ায় রাজত্ব করিয়াছেন । 
আমি সর্বদা বিশেষ সাবধান হইয়া তাহার সহিত আলাপ 
করিলেও তিনি আমাদের দেই আলাঁপ ঘুরাইয়া৷ ফিরাইয়! 
তাহার স্বার্থবিষয়ের গ্রসন্দে লইয়। যাইতেন এবং প্রসঙ্গটি 
তাহার অভিপ্রায়ানু্ধপ করিয়া! তুলিতেন, কিন্ত এমন ভাঁবে 
তিনি তীহাঁর বক্তব্য বিষয় প্রকাঁশ করিতেন যে, সে জন্থ 
আমার মনে কখন অগ্রীতি কিংবা বিরাগের সঞ্চার হয় 
নাই।” 

এই প্রসঙ্গে নেপোলিয়ান যোসেফিনকে লিখিয়া ছিলেন, 
-_প্গ্রুসিয়া্ রাজী সত্যই মোহিনী রমণী। আমার সহিত 
ফিঞিৎ রদাঁলাপেও তীঁহার অনুরাগ দেখ! গেল, কিন্ত 


সে জন্ত ঈর্যানলে দগ্ধ হইও না । আমি ঠিক মোমজমাঁর মত, 
সকল জিনিষই বাহিরে গড়াইয়! পড়ে, কিছুই ভিতরে প্রবেশ 
করিতে পারে না। গ্রেমিকের অংশ অভিনয় করা আমার 
পক্ষে বিশেষ কঠিন ।” 

দুর্ভাগিনী গ্রসীয় রাঁজী যখন দেখিলেন, তাহার সকল 
চেষ্টা ব্যর্থ হইল, তখন তিনি অত্যন্ত বিচপিত হইয়া উঠি- 
লেন। বিদায়-ভোঁজদানের পর নেপোলিয়ান তাহাকে 
বিদায় করিবার পম্য় রাজী একবার নেপোলিয়ানের মুখের 
দিকে আগ্রহভরে চাহিলেন, তাঁহার পর তাহার করধারণ 
পূর্বক বলিলেন, বর্তমান বুগের সব্ধশ্রেষ্ঠ কবীরের এত 
নিকটে থাকিবাঁর দৌভাগ্যলাভ করিয়াও আমি তাহার 
অন্গুগহলাভের সুখ হইতে বঞ্চিত হইলাম ।” 

নেপোলিয়ান বলিলেন্»--“ভদ্রেঃ সে জগ্ত আমার বড় 
আক্ষেপ জন্মিয়াছে ; আমার দুর্ভাগ্য !” 

শকটে আরোহণপূর্ধক ব্াজ্জী উভয় করপলবে মুখ 
আচ্ছাদন করিয়া.ফুলিয়! ফুলিয়] কাদিতে কাদিতে স্বদেশাঁভি- 
মুখে প্রস্থান করিলেন। নেপোলিয়ানের নিকট আশ! পুর্ণ 
ন| হওয়ায় তিনি এতই মনঃকষ্ট পাইয়াছিলেন যে, ম্বদেখ- 
গ্রত্যাগমনের পর অতি অল্পদিনের মধ্যেই তিনি ভগ্-হদয়ে 
প্রাণত্যাগ করিলেন । তাহারই অদম্য চেষ্টায় প্রসিয়।-দেশে 
মহ1-সমরাগি প্র্থলিত হইয়াছিল,তীহারই ছুর়াকাজ্ষায় সেই 
অনলে তাহার সর্ধস্ব ভক্মীভূত হইয়াছিল, অবশেষে মেই 
অনলশিখা বক্ষে ধারণপূর্ববক তিনিও দেহপাত করিলেন । 

যাহা হউক, অল্নকালের মধ্যে টিলসিটের সন্ধি স্থাপিত 
হইল। এই সন্ধির সর্ভানুসারে গ্রুসিয়ার অধীশ্বরকে তাহার 
রাজ্যের জর্ধাংশ পুনঃপ্রদত্ত হহল। পোলাণ্ডের যে অংশ 
গরসিয়ারাজ গ্রাস করিয়াছিলেন, তাহ তাহাকে প্রদান 
করা হইল না» তাহ! একটি স্বতন্ত্র রাজ্যে পরিণত হুইল? 
এই নব প্রতিষ্ঠিত রাজ্যের নাম হইল, “ডচি অব ওয়ীরস*-_. 
ওয়ারস রাঁজ্য । এই রাজ্যের শাসনভার সাক্সনীর অধিপতির 
হস্তে সমর্পিত হুইল । নেপোলিয়াঁন এই প্রদেশের ক্রীতদাস. 
গণকে মুক্তিদান করিণেন, তত্রত্য দীসব্যবসায় রহিত করি- 
লেন, ধর্ম সম্বন্ধে অধিবাঁপিগণের স্বাধীন মত সংরক্ষণের 
অধিকার প্রদান করিলেন এবং ইন্ছদীগণকে খুষ্টানদিগের 
উৎপীড়ন হইতে রক্ষা করিলেন । এই নব রাজ্যের প্রজজাবুন্দ 
গ্রুসিয়ার শাদন-নিগড় হইতে মুক্তিলাভ করিয়! ও 


২6৬ 


অপেক্ষাকৃত স্বাধীনভাবে কালঘাপন করিবার অধিকার 
প্রাপ্ত হইয়া মহানন্দে নেপোলিয়ানের জয়ধ্বনি করিতে 
লাগিল। 

নেপোলিয়ানের ইচ্ছা ছিল, সমস্ত পৌলাঁগুকে তিনি 
দ্বতন্ত্ররাজ্যে পরিণত করেন, কিন্ত এ বিষয়ে তিনি কোনক্রমে 
সম্রাট আলেক্জান্দারের সম্মতিলীভ করিতে পারেন নাঁই। 
এল্ব! নদীর বামকুলে সংস্থিত গ্রুণিয়ার সমস্ত প্রদেশ দ্বার! 
ওয়েষ্-ফেলিয়। নামক রাজ্য সংগঠিত হইয়াছিল, এই 
রাজ্যের শাদনভার জেবোম বেনাঁপার্টের হস্তে সমর্পণ 
করা হয়। অতঃপর প্রপিয়া রাঁজ্যের জনসংখ্যা নব্দই 
লক্ষ হইতে পঞ্চাশ লক্ষে এবং ইহার রাজস্ব এক কোটি 
বিশ লক্ষ ফ্রাঙ্ক হইতে ৭০ লক্ষ ফ্রাঙ্কে পরিণত হইয়াছিল। 
রুসীয় সম্রাট রাইনের যুক্তরাজ্য এবং নেপল্দ, হলাও 
ও ওয়ে্ট-ফেলিয়। যুক্তরাজ্যের প্রতিষ্ঠা স্বীকার করিলেন। 
পৃথিবীর সর্ধব্র শাস্তিসংস্থাপনের অভিপ্রায়ে রুসীয় সম, 
ইংলণড ও ফ্রান্সের বিবাদে এবং নেপোলিয়ান, রুপিয়া 
ও তুরস্কের বিবাদে মধ্যস্থ হইতে দন্মত হইলেন। আলেক্‌- 
জান্দার ও নেপোলিয়ানের মধ্যে রাজনৈতিক মিত্রতা সংস্থা- 
পিত হইল। এইগুলি সাধারণতঃ টিলনিটের সন্ধির সর্ত। 
গ্রই সন্ধিস্থাপনে নেপোলিয়ান রুসিয়ার আক্রমণভয হইতে 
মুক্তিলাভ করিয়। তাহার সাম্রাজ্য সুরক্ষিত করিলেন । 

এই সন্থিসংস্থাপনের পর নেপোলিয়ান স্ুস্থটিওে ফরাদি 
সাআাঁজ্যের সর্ধাঙ্গীন উন্নতিকল্পে মনঃসংযোগ করিলেন। 
তিনি এই সন্ধিবন্ধনে কিছুমাত্র স্বার্থপরতার পরিচ॥ গএদান 
করেন নাই। এতত্প্রসঙ্গে তিনি সাভারি নামক 
অমাত্যকে বলিবাছিলেন»-“নামি শাস্তিস্থাপন করি- 
লাম। কেহ কেহ বলেন, কাজটি আমার পক্ষে 
সঙ্গত হয় নাই, আমাকে প্রতারিত হইতে হইবে। কিন্ত 
সত্য সত্যই আমি আর যুদ্ধের আবশ্তক দেখি না, আমরা 
অনেক যুদ্ধ করিয়াছি। পৃথিবীতে শাস্তি স্থাপিত হওয়াই 
এখন বাঞ্ছনীয় হইয়াছে । যতদিন আমি একজন রাজদুত 
গ্রহ করিতে না পারি, তত দ্রিন পর্য/স্ত ভোঁমাকে আমি 
সেন্টপিটার্সবর্গে (কুসীয় রাজধানী ) রাখিব । আলেক্‌- 
জান্দারের নিকট আমি তোমার একখানি পরিচয়পত্র দিব। 
তুমি স্খোনে আমার কাঁজ-কর্ম করিবে। মনে রাখিবে, 
আমি আর কোম ঝাজোর সহিত যুদ্ধ বাঁধাইবার জন্ত 


নেপোলিয়ান 


বোনাপাট 


সমুৎ্স্ক নহি) আমার এই কথ! মনে রাখিয়া তুমি সকল 
কাজ করিবে। যদি তোমার বিবেচনার দোষে আবার 
কাহারও সহিত বিবাঁদে প্রবৃত্ত হইতে হয়, তাহা হইলে আমি 
তোমার উপর অভ্যন্ত বিরক্ত হইব। যখন কাহার সহিত 
কোন আন্দোলনে প্রবৃত্ত হইবে, তখন কাছারও মন্রপীড়া- 
দায়ক কোন কথ! বলিবে না । কথন যুদ্ধের কথা তুলিবে না । 
রুধিয়ার কোন আচার-ব্যবহার সম্বন্ধে কোন প্রকার মস্তব্য 
প্রকাশ করিবে না, যদি কিছু অস্বাভাবিক ব্যাপার প্রত্যক্ষ 
কর, তাহাতেও কোন প্রকার মতামত-প্রকাঁশে ক্ষাস্ত 
হইবে। প্রত্যেক জাতির মধ্যে আচার-ব্যবহারের ভিন্নতা 
লঞ্ষিত হয়। ফরাঁপীদিগের একটা দোষ এই যে, তাহার! 
অন্ত দেশের রীতি-নীতি তাহাদের নিজে দেশের সঙ্গে 
মিলাইয়1! দেখে এবং নিজেদের সকল বিষয়েব আদর্শ বণিষ্া 
মনে করে। তুষি জান, অন্তরা ও প্রুণিয়া রাজ্যের দ্বারা 
আমি কিরূপভাবে প্রতারিত হুইয়াছি, কসিয়ার স্াটের 
গতি আমার যথেষ্ট বিশ্বাস আছে।" 

নেপোণিয়ান প্রান্স এক বৎসর ফরাঁদী দেশ হইতে 
দুরে অবস্থান করিতেছিলেন। নিমেন নদীর তীরভূমি 
ফরাসী সাআাজ্যের রাজধানী হইতে প্রায় পঞ্চদশ শত 
মাইল। রাজধানী হইতে এই দীর্ঘকাল এতদুরে অবস্থান 
করিয়াও তাহার কোন চিন্তা ছিল না, ফরাদীদেশের সর্বত্র 
তখন শাস্তি অব্যাহত ছিল। ইউরোপায় স্থলভাগের অন্ত 
কোন স্থানেও তখন বুদ্ধ-বিগ্রহ ছিল না। এই সময়ই 
নেপোলিয়ানের গৌরবের সর্বাপেক্ষা উন্নত অবস্থা । মানবীয় 
ক্ষমতার আকাশে তিনি তখন মধ্যাহু-মার্তগ্ডের ভয় বিরাজ- 
মান ছিলেন। সমগ্র ইউরোপ তাহার দেই বিপুল গৌরব- 
রশি সন্দর্শন করিয়া, তাহার বিশ্ববিজয়ী রণনিপুণ সৈন্ত- 
গণের বিপুল প্রতাপ নিরীক্ষণ করিয়া তাহাকে সম্রাট 
বলিয়। স্বীকার করিতে বাধ্য হইয়াছিলেন। কিন্তু ইংলগ্ড 
তখনও নির্বিকার, তাধার অনস্ত সাগরোন্দি-চঞ্চল বেলা- 
ভূমি অতিক্রমপুর্বক ফরাপী সৈম্তপুজেকর ভৈরব গর্জীন 
তাঁহার কর্ণে প্রবেশ করে নাই, তাহার সহত্র রণতরী- 
সুরক্ষিত বীরগ্রতাপ মগ্ডিত দেহের কোন অংশে নেপো- 
লিয়ান ক্ণকালের জন্তও তাহার স্ুতীক্ষ অসির আঘাত 
করিতে পারেন নাই,অনস্ত সমুদ্রের অধীশ্বরী হইয়া) বাণিজ্য- 
তন্ধ অনন্ত এশ্বর্য্যের অধিকারিধী হইয়া! সৌভাগ্যগর্ধিত] 


ফে ডল্যাপগু-যাত্রা টিলসিটের সন্ধি 


শ্বেতর্ধীপ নেপোলিয়ানকে গ্রাহাও করিলেন না। অস্ত্রিয়া 
ধাহার দর্পে নতশির, গুঁসিয়। ধাহাঁর ভেজোঁবীধ্য-গ্রভাঁবে 
ভগ্নদস্ত, ইতালী, হল্যা্, সাক্সনী প্রভৃতি রাজ্য ধাহার 
পদ্রপ্রান্তে বিলুষ্ঠিত,অবশেষে অশেষ গ্রতাপসম্পন্ন, অদ্ধধরণীর 
অধিপতি কুপিয়ার সমাট ধাহার বন্ধুত্ব-বন্ধনে আবদ্ধ হইয়া 
আপনাকে গৌরবান্বিত জ্ঞান করিয়াছেন, ইউরোপের সেই 
সর্বশ্রেষ্ট,বীর, যুগাবুতার নেগোলিয়ানকে ক্ষুদ্র ইংলগুভূমি 
তুচ্ছ জ্ঞান কবিলেন। নেপোলিয়ানকে খর্ব ও হ্থীনবীধ্য 
করিবার ভপ্ঠ ইংলগ্ড তখনও প্রাণপণে চেষ্টা করিতে লাগি- 
লেন। নেপোলিয়ানেব তাহ! অজ্ঞাত ছিল না, তাই সমস্ত 
ইউবৌপকে তিনি ইংলগ্ডেব বিরুদ্ধে অন্ধাঁবণে বাধ্য করিবার 
জন্য প্রস্তত হইলেন; স্থির করিলেন, যখন অন্ত উপায়ে 
ইংলগুকে যুদ্ধে বিবত বাঁখা সম্ভব হইবে না, তখন সকল 
বাজ্য মিণিয়! বলপূর্বক তাহার শাণিত নব শোণিত-প্লাবিত 
উনুপ্ত কপাঁণ কোঁষবদ্ধ করাইবেন। ইংলগ্ড নেপোপিয়ানেব 
অভিপ্রায় পুর্িয়াছিনেন, তাই তিনি পৃথিবীর রণতরীসমূহ 
একন্র করিয়া সমগ্র সশক্্স ইউরোপের বিরুদ্ধে একাকী 
দডায়মান হইবার জন্ট কৃতসম্কল্প হইলেন। 

কিন্ত আপাততঃ বাহক অশান্তি কিছুমাত্র ছিল না। 
১৭ণে জুলাই প্রভাত ছয় ঘটিকাঁব সময় যুগপৎ শত কামাঁন- 
গঞ্জন বাঁজধানী পাঁবিসের এক প্রান্ত হইতে অপর প্রান্ত 
পর্যন্ত নেপোপিয়ানেব শ্বদেশ-প্রত্াগমন-নংবাদ পরিব্যক্ত 
করিতে লাগিল। অঙঃপব রাজধানীতে যে দিবারান্রি- 
ব্যাপী মহোৎ্সবের আর্ত হইণ, তাহার বর্ণনা লেখনীমুখে 
প্রকাশ করা মায় না। সেই জাতীয় মহোৎ্সবে সমস্ত 


৪১ 


ফরাসীভূমি যোগদান করিল। দিবারাত্রির মধ্যে আর 
কোন প্রভ্দে রহিল না; আলোকে, পুলকে, হানতে, 
সঙ্গীতে ফবাঁদী-দেশ উন্মত্ত, অধীর ও চঞ্চল হইয়। উঠিল । 
কিন্ত নেপোলিয়ান মুহূর্তের জন্ত বিন্দুমাত্র চাঞ্চল্য প্রকাঁশ 
করিলেন না, তিনি নগরবাসিগণের অভিনন্বনের আশায় 
ক্ষণকালের জগ্ঠও প্রতীক্ষা না করিয়! পুর্বদিন রাত্রে নগরে 
প্রবেশ করিয়াছিলেন, তাহার পর সেণ্ট ক্লাউডের রাঁজ- 
প্রাসাদে উপস্থিত হইয়। মস্ত্রিগণের দহিত যথারীতি দরবার 
আরম্ভ করিলেন; লোকের অনুমান হইল, তিনি সাঁমান্ত- 
কাধ্যে নগরবাহিরে গিয়াছিলেন মাত্র, প্রবাসের ক্লান্তি ও 
প্রবাদের উদ্বেগ তাঁহাব মুখভাঁবে ক্ষণকাঁলের জন্তও পরি- 
লক্ষিত হয় নাই। 

নেপোলিয়ান স্বাহার সমাগত অমাত্যগণকে বলিলেন, 
"আমবা ইউরোপীয় স্থলভাগকে শান্ত করিয়াছি, এইবার 
জলভাগকে শীস্ত করিব; যদি সহজে না হয়, বলপুর্বক 
করিব। তাঁহার পর ফরাসী রাজ্যের আত্যস্তরীণ উন্ তি, 
বাণিজ্যের উন্নতি, শিল্পের উন্নতি, শিক্ষার উন্নতি, 
সর্ব্ববিষয়ক উন্নতিতে মনোধোগ প্রদান করিব। আমি 
অন্ত্রত্যাগ করিয়া! এখন রাজ্যের সংস্কারে হস্তক্ষেপণ 
করিব।” 

নেপোলিয়ান অতঃপর রাজ্যের আত্যন্তরীণ উন্নতিতে 
হস্তক্ষেপণ করিয়। স্বদেশের যে সকল কার্য সংসাধন করি- 
লেন, তাহার বিস্তৃত বিবরণে পাঠকের ধৈর্য্য নষ্ট হইতে 
পাবে অনুমান করিয়া আমরা সেই অংশের আলোচনা 
হইতে প্রতিনিবৃত্ত হইলাম । 


প্রথম খণ্ড সমাপ্ত । 
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আপদ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


( দ্বিতীয় খণ্ড) 
শ্ঞ্রস্ম অন্যান 


টিপসিটের মন্ধিস্থাপনের পর নেপোলিয়ান ও আলেক্জান্দার 
গোপনে ইংলগ্ডের বিরুদ্ধে তাহাদের মৈগ্তৰল সম্মিগিত করি- 
বার জন্ত পরামর্শ করিয়াছিলেন । স্থির ছিল, যদি ইচ্গণ্ড 
রুসীয় সম্রাটের মধ্যস্থতায় অস্বীকার করেন, তাহ! হইলেই 
আবার যুদ্ধানল প্রজ্বলিত হইয়া উঠিবে। তাহার পর স্থির 
হইল, ঘদদি তুরস্কের স্থলতান নেপোলিয়ানের মধ্যস্থতায় সম্মত 
না হন, তাহা হইলে তাহারা তুরস্কের বিরুদ্ধেও সমরঘোষণ। 
করিবেন। তাহার পর ইংগগ্ডের সহিত সন্ষিস্থাপন সম্ভব 
হইলে তাহারা স্থইঙেন, ডেনমাঁ্, পর্ত,গাল এবং অস্জিয়াকে 
আহ্বানপুর্বক বণিবেন, ইংলগুদেশজাত পণ্যদ্রব্য যাহাতে 
ইউরোপের কোন বন্দরে উপস্থিত হইতে না পারে, তজ্জন 
বদ্ধপরিকর হইতে হইবে । 

নেপোলিয়ান পারিসে প্রত্যাগমনপুর্ধক তাঁছার সাত্রা- 
জ্যের আভ্যন্তরীণ উশ্নতিকল্পেই অথও মনোষোগ ত্াস্ত 
করিয়াছিলেন। কুদিয়ার মধ্যস্থতায় ইংলণ্ড কি উত্তর 
প্রদান করেন, তাহা জানিবার জন্ত তিনি অধীর হইয়! 
উঠিয়াছিলেন। তিনি তুরঞ্ধে একজন রাজদূত প্রেরণ- 
পূর্বক রুপিয়ার সআরাটের সহিত সলতানের সন্ধিস্থাপনের 
চেষ্টা করিতে লাগিলেন। তুরস্কের সুলতান ধীরচিত্তে সকল 
দিক্‌ বিবেচন। কগিয়া নেপোপিয়ানের মধ্যস্থতা স্বীকার 
করিলেন। সুলতান তাহার উনুক্ত কপাণ কোধবন্ধ করি- 
লেন। ইংলও তাহার পূর্ব-সুহদূবর্গ কর্তৃক একে একে 


পরিত্যক্ত হইয়। অবিলম্বে তুরস্কের সহায়তা প্রার্থনা করি- 


লেন। তিনি তুরস্কাধিপতিকে বুঝায়! দিলেন যে, তুরক্ক- 
রাজ্য গ্রাস করিবার জন্ত রুসিয়! সুযোগের প্রতীক্ষা! করি- 
তেছেন। ন্ুুলতান ইংলগ্ডের কথ! শুনিয়। নেপোলিয়ানের 


কোপেনহেগেনের যুদ্ধ, নেপোঁলিয়ান-আলেক্জান্নীর-সংবাঁদ 


মধ্যস্থতার উপর আর নির্ভব করিতে পারিলেন নাঁ। ইংল- 
গের সহ্তি রুসিয়ার মধ্যস্থৃত| করিবার চেষ্ট৷ সম্পূর্ণরূপে ব্যর্থ 
হইল | প্রথমে ইংলগ্ডের মঞ্ত্রিসভ। আলেক্‌জান্দারের 
্রস্তাবে কর্ণপাত করেন নাই; অবশেষে তাঁহার! সগর্ষে 
ঘ্বণার সহিত এই প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করিলেন। ইংলগ্ডের 
এই প্রকার দৃঢ়তা, তেজ ও ছুঃমাহস দেখিয়া! সমস্ত ইউ- 
রোপের বিশ্ময়ের সীমা রহিল না। 

সমগ্র ইউরোপের বিস্ময় অতঃপর ক্রোধে পরিণত 
হইল। ডেন্যাক-রাজ্য এত দিন পর্যন্ত নিরপেক্ষতাব ধারণ 
করিয়। ছিলেন; ফ্রান্সের ক্রমবদ্ধিত পরাক্রম দেখিয়! তাহার 
মনে যথেষ্ট ঈর্বারও সঞ্চীর হইয়াছিল। সুতরাং সীমাস্ত- 
প্রদেশ শ্ুবক্ষিত করিবার জগ্ত ডেনিস্‌ মৈন্ুগণ সশঙ্ত্রভাবে 
সজ্জিত ছিল। ইংলগ্ডের দ্বারা কোন প্রকার অনিষ্টের 
আশঙ্কা ন! থাকায় ভেন্মার্ক সমুদ্রের দিকে দৈম্যঘমাবেশ 
করেন নাই, দেই দিক্‌ সপ্পূর্ণ অরক্ষিত অবস্থাতেই ছিল। 
নেপোলিয়ান যথেষ্ট ভদ্রতার সহিত, কিন্তু অকুঠিতচি্তে 
ডেন্মার্ককে জানাইলেন যে, যদি ইংলগ রুপীম্ন সম্রাটের 
মধ্যস্থতায় অনম্মতি প্রকাশ করেন, তাহা! হইলে সমস্ত 
ইউরোপের রাজগণকে কোন না কোন পক্ষে যোগ দাঁন 
করিতে হইবে। ইংলগডের সহিত ডেন্মাকের প্রীতিবন্ধন 
তখন সুদৃঢ় ছিল। ইংলগড তথাপি নিশ্চিন্ত হইতে পাঁরিলেন 
না) তাহার আশঙ্কা হইল, হয় ডেন্মার্ক তাহার বিরুদ্ধে,_- 
অন্যান ইউরোপীয় রা্জ-শক্তিপুঞ্জের সহিত সম্মিলিত 
হইবে) সুতরাং একটি কুট রাজনৈতিক চাল চালিয়া 
তিনি অগ্রেই ডেনমার্কের নৌ-সৈন্ত হস্তগত করিবার সঙ্ল্ 
করিলেন। ডেন্মার্কের নৌ-সৈন্তগণ ইংলগ্ডের নিকট এয়প 


২৪৬ 


ব্যবহাঁরপলাঁভের আশঙ্কা! কোন দিনই কবে নাই, তাহার! 
নিশ্চিস্তচিস্তে কোঁপেনহেগেনের বন্দরে নম্র ফেলিয়। 
অবস্থান কবিভেছিল। ডেন্মার্কের পাচ হাঁজাঁব সৈম্ত 
তখন নিশ্গ্ত ভাবে ভাহাদের ছুর্গমধ্যে কালযাপন করিতে- 
ছিল। 

ইণ্বাজ গবর্ণমেপ্ট গোপান জলযুদ্ধেব জন্ত সৈহ্যদ” 
গ্রস্থত করিভে লাগিলেন । এই দলে পঁচিশখানি যদ্ধ- 
জাহাঁজ, চলিশখানি ক্ষদ্রায়ভন বণতপী এব" ৩৭৭ খাঁনি 
দবগামী জাহাজ ছিল । ত্রিংশৎ সহ বণনিপুণ নৌ যোদ্ধা! 
জলযুদ্ধের জন্ত প্রস্তত হইল। সহসা? একদিন ইংলপগ্ডের 
স্বিখ্যাত সেনাপতি সাব আর্থার ওয়েলেসলীব পবিচালিত 
বি*শতি সহজ সৈন্ জলে স্থলে ডেন্মাক রাজ্য অবরুদ্ধ 
করিয়। ডেন্মাকের বাঁজপ্রতিনিধি যুব্বাজকে আদেশ 
প্রদান করিলেন, অবিলম্বে কাহার ছুর্গ ও রণতরীসমুহকে 
ইংলগডের নৈন্তমগ্ুলীর হস্তে আত্মসমর্পণ করিতে হহাৰ। 
ইহাঁতে অসন্মত হইলে ইংবাঁজ নৈগ্তগণ বলপুর্বক কোপেন 
হেগেনের বন্দ অধিকাৰ কবিয়। লইবে ও ডেনমার্কের 
সৈস্তগণকে বশ্যত। স্বীকাঁব ক্বাভবে। ইংরাঁজগণের দু 
মিঃ জ্যাকসন ডেনমাব-বাঁজপ্রতিনিবিকে অতঃপর এ 
আশঙ্বাসবাক্য  জ্বাপন কব্ণেন যে, ফবাপীদিগেব সহিত 
গোঁলযোগেব অবসাঁন হইলেই গাভাপর ব্ণতরখী ও সৈম্কাঁদি 
সমস্ত তাহাঁকে প্রত্যর্পণ করা হইবে । ইংলগ ডেন্মাকের 
বন্ধু, ডেন্মীকের সহিত ইংনাঁজরাঁজ বদ্ধ ব্যবভাবই 
কবিবেন এখং ভীাহাঁব বদি কিছু ক্ষতি হয়, তবে সে ন্গতিও 
পুরণ কগিবেন 

ডেন্মাবের সাঁজ প্রতিনিধি ঘণাভরে জিজ্ঞাপা করিলেন, 
"ঠাঁযাদেব দ্বৃণিত গ্রস্তাব অনুসারে কাধ্য করিয়া আমাদের 
যে সম্মান নু হইবে, সে ক্ষতি তোমন্। কি দিয়া পুখণ 
করিলে ?” 

মি” জ্যাকসন বলিলেন, _যুদ্ধব--চিরকাঁলই যুদ্ধ । 
গরজ বড় দায় । হুর্ব্বল সবলেব অধীন্তা অবশ্তুই স্বীকার 
করিবে ।” 

এইন্ধপ প্রস্তাবে উপব আব কোন তর্ক চলিতে পাঁরে 
না। যুপরাঞ্জ প্রবল ইংরাজ সৈম্তগণের আক্রমণে বাঁধাদানে 
অসমর্থ শইয়াও কাঁপুরুষের স্তাযস তাখাদেব হস্তে আত্মসমর্পণ 
করিলেন না. তিনি সাধ্যাছপারে আত্মদন্মান রক্ষার জন্ত 
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রুতদংকল্প হইলেন । ইংরাজ-দ্বত মিঃ জ্যাকসন তীহার 
সৈম্তদলে প্রত্যাগমনপুর্বক তাহার পৌত্যকাহিনী বিবৃত 
করিলেন । তখন ইতরাঁঞধ সেনাপতি নগর আক্রমণের জন্য 
নিঃশব্দে উৎসাহের পহিত সৈম্তদল সজ্জিত কবিতে লাগি 
শেন, প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড কামান যথাযোগ্যব্ধপে উপযুক্ত স্গানে 
সংস্থাপিত কর! হইল । তাহার পৰ থে রোমাঞ্চকর দৃষ্ঠ 
আর্ত হইল, তাঁভাব ৬ঙননা জগণতব ইতিহাসে একাঁন্ছ 
ছুল্লভি। 

১৮০৭ খুষ্টান্দ্ের বা সোপ্টধর সায় কলে কোপেন 
ভেগেন নগরের উপব ইংরান্সেব কামান ও বন্দুকসমূ হইতে 


অজঅথারে গোলাগুলী বর্থণ আরম্ভ হইল | সমস্ত রাত্রি 
আর সে গোলাগুশী বনণের নিরৃত্তি হইল না! । পবন 


মধ্যাহ্ন কানন পর্যন্ত মান ভাতে এই কাণ্ড চলি, নগরের 
বন্থস্থানে অগ্ি লাগিণ, শত শত উতর হন্্দা অগিনখে ভস্ম 
সাঁৎ হইয়া! গেল । খাঞঙজপপের উশাৰ পিয়া শিশু ৪ বমণীগণেন 
বক্তশ্োত প্রবাহিত ভইতে লাণিন। প্রঞ্জছিত নগব হইত 
বুমরাশি উঠিয্বা আকাশ আচ্ছণ কিন । ওরা সেপ্টেম্বর 
অপবফকাঁনে ইপ্রীজ সেনাপতিন্ন আদেশে কদেক ঘণ্টাৰ 
জন্ত গোণাগুলী-বর্ষণ বন্দ রভিত।। তিনি মআাশ। কবিয়। 
ছিলেন, অঙ পর ডেনিস্গণ ঠাহাব ভম্তে আম্মপমর্পণপুর্বব ক 
প্রাণভিক্ষা কবিবে। কি তাঁচাব। প্রাণেব ভয়ে ভীত 
হইয়া এই প্রকাঁব হীনতা স্বীকার করি না। ডেন্মার্বেব 
সেনাপতি পেনানের উপৰ নগব রক্ষা ভাব ছিল; দ্বণা, 
ক্রোধ ও অপমানে ভাখাব হর প্রপীডিত হইতেছিল। 
কিন্ত তথাপি তিনি ইংপজ সেনাপতিব নিকট কোন প্রস্তাব 
উপস্থিত করিলেন না। সকল মান বিপর্জনপুর্বক জীবন 
বক্ষাব বাসনা এব* 'আঁস্সসশ্মানবক্ষাৰ জন্য খানের ম্যাম 
মৃঠাকে আলিঙ্গন করিবার সঞ্ধল্প--এই পরম্পর প্রাতিদ্বপ্দি 
ভাব তাঁহার জদয়ে অত্ন্ত প্রবল হইন। তাঁহাকে অধীর 
করিয়া ভপিল | 

ডেনিস্গণ কোন প্রকার হীনতা পূর্ণ পশ্তাঁৰ উত্াপন 
করিল না! দেখিয়া ইংরাগগণ ক্রোঁধোন্ম চিন্তে আবাব 
গোলাবর্ষণ আরম্ভ করিলেন । এবার তাহারা নগর ধ্বংস 
কবিবার জন্ কতপঘ্ল্প হইয়াই এই কাধ্যে প্রবৃত্ত হইয়া 
ছিলেন। সমস্ত রাঞ্দি--তাঁহাঁর পরদিন এবং সেই দিন 
রাত্রি পধ্যস্ত গোলাগুলী বর্ধিত হইল, একদগ্ডের জন্যও 


কোপেনহেগেনের বুদ্ধ, নেপো লয়ান-অ।লেক্জান্নার-সংবাদ 


ভাহাব। বিশাম গ্রহণ কবিল না। এই কালের মধ্যেই 
ছুই সহজ নগরবাসী ইংরাজেব গুলীব আঘাঁতে আহত হইয়! 
প্রাণত্যাগ কবিল, তিন শত গৃহ দগ্ধ হইযা ভম্মন্তংপে পরি- 
ণত হইল, ছুই সৃহস্ত্র গু কামানের গোলায় সহজ খণ্ডে চূর্ণ 
হইয়া গেল। নগবেব গ্রাঁয় অধ্বীংশ খুধু করিয়া জপিতে 
লাগিল, কয়েকটি স্ুদৃণ্ঠ ধর্মমন্দিব গোঁলার আঁঘাঁতে বিধ্বস্ত 
হইল। তিনদিন তিনবাত্রি ধবিয়া! নগরের মধ্যে মৃত্যু 
ভরঙ্গিত হইল । বাজপথে, ধন্দমন্দিবে, গৃহকক্ষে, চিকিৎ- 
সাঁপঁয়ে নর্বত মৃত্যুব প্রেতমূর্তি অউটন্ান্তে ঘুবিয়া বেডাইতে 
লাগিল। সে বীভৎস দণ্তের ভীষণতা কল্পনায় ধাবণ। কবা 
যাঁয় না। রমণী বা শিশুগণেব প্রাণরক্ষার জন্য নগরের 
কোথাও নিরাপদ স্তান বহিল না । কামানের অব্যর্থ গোলা 
গৃহগ্রাচিৰ বিদীর্ণ কবিয়া গৃহস্থ নবনারীগণেব পাণবিনাশ 
করিতে লাগিল । কত পবিবাবেব মুহদেহেব উপর যে 
ভাহাপর চূর্ণ বিচূর্ণ গু নিপাতিত হইযা1 তাহাদিগকে সমা- 
হিত করিল, তাহাব সণ্থ্যা নাই । যাঙাঁবা আঘাত প্রাপ্তি- 
মাত্র মৃত্ামুখে নিপতিত হইপ, নগবধবাসিগণেব মধ্যে সকলে 
তাহাঁদিগকেই সুখী বণিমা মনে করিছে লাগিল । কিন্ত সে 
স্থখশাঁভ দকলেব ভাগ্যে ঘটিপ না; উথবানশক্জিরহিত আহত 
ব্যক্তি সাধ্য কামনায় চীৎকাব করিতেছে, মৃত্যুযন্ত্রণীপূর্ণ 
নিদাকণ পিপাসায় ভাঙার হয় বিদীর্ণ হইতেছে, এমন 
সময়ে ভয় ত মস্তকেব উপর হইতে দগ্ধগ্রহের কিয়দংশ 
গাঁহার দেছের উপব নিপতিত হইল , নিরাশ্রয়, হতভাগ্য, 
$ষাঁঠ্ব, আহত ন্যক্তি সেই অগ্নিতে দগ্ধ হইয়া গভীরতব 
মন্ত্রণাঁয় ছট্ঘটু কবিতে কবিহে প্রীণত্যাগ কবিল) মৃত্যু 
তিল তিল করিযা তাহান আয়ুব 'অব্সান করিল। সর্বত্র 
অগ্নিবাশি, বিস্তীর্ণ নগরে প্রত্যেক স্থানে মৃত্যুর সেই অব্যা- 
হত তবঙ্গ ; পলায়ন কবিয়া বক্ষা নাই, তাই প্রেম-পুর্ণহ্থদয়! 
স্ন্দবী যুবতী ভাঁহাব প্বামীব মঙ্টে মস্তক রাখিয়া! চিবজীবনেৰ 
জন্য চক্ষু মুদ্রিত কবিণ, কত ন্নেহময়ী জননীব হৃদয়ীনন্দ- 
দায়ক একমাত্র পুক্র মাতাব ক্রোডে গুলীব 'আঘাঁতে প্রাণ 
বিপঞ্জন দিল, কত সুকুমাঁী ছুছিতা৷ পিতাব বাহুপাশে বদ্ধ 
হইয়] মৃত্যুকে মানিঙ্গন কবিল। স্বামী ও জী, মাতা ও 
কন্ঠা, পিতা ও ছুহিতা সকলেব বক্তত্রোত একত্র সংমিশ্রিত 
হুইল, সকলের সমবেত আর্তনাঁদ নগরেব প্রতিগৃহ পরিপূর্ণ 
করিয়া উদ্ধে বিধাতার অনন্য সিংহাঁসনোদেশে ধাবিত হইতে 
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লাগিল । হায়, এ ছুর্দিনে ভগবান্ও বুঝি কোৌপেনহেগেন- 
বাপিগণকে বিস্থৃত হইয়াছিলেন, তাঁঠাঁর চিবমধুর শাস্তিভরা 
নাম গ্রহণ করিয়াঁও তাহাব। স্বদয়ে শাস্তিলাঁভ করিতে পারিল 
না। অবশেষে সেনাপতি পেমান আব নগরবাঁসিগণের 
এই গ্রকাঁব শোচনীয় হত্যাকাণ্ড সহা করিতে পারিলেন না, 
অপমাঁন অপেক্ষা জীবনবক্ষাই বাঞ্চনীয় জ্ঞান করিলেন। 
অর্ধমূত, অব্পন্ন কোঁপেনহেগেন নগব শোণিতধাবায় সিক্ত 
হইয়া অবনত মস্তকে শক্রকরে আঁজআ্মপমর্পণ করিল । 
জেতৃবৃন্দ উন্মন্ত দানবের স্তায় নগরাঁভিমুখে ধাবিত হইল । 
তখন নগরধবংসের অধিক অবশিষ্ট ছিল না, এমন গৃহ এক 
খানিও ছিল ন।,যাঁহ। অল্পাধিক পবিমাঁণে ভন্ম না হইয়াছিল; 
ন্গবেব অষ্টমভাঁগ ভস্মরাঁশিতে পখিণত হইয়াছিল । শূত্র 
মিত্র সকলে মিলিয1 অগিনির্বাঁণের চেষ্টা করিতে লাগিল। 
ডেন্মাঁকেব পঞ্চাঁশখানি জাঁহাঁজ ইংবাঁজগণ অধিকার করিয়! 
লইল, ভুইখানি জাহাঁজ অগ্নিতে ভক্ী$ভ5 হইল, তিন্খানি 
রণতবী ক্রমাগত গোলাব আঘাতে চূর্ণ হইয়া গেল। ডেন্‌ 
মার্কের জাভাঙ্গসমূহ লুগন কবিয়! যে কিছু সামগ্ী পাওয়া 
গে, তাঠা ইংরাঁজদিগেব জাহাজে নীত হইল । ডেন্মার্কেব 
সাড়ে তিন ভাঁজাব বন্দুক ইংবাঁঞজ সৈম্ভগণ আগ্মপাঁৎ কবিল ? 
তাস্থারা যে সকল দ্রব্য লুণ্ঠন কবিল, তাহাঁব মূল্য দশ লক্ষ 
মুদ্রা হইবে । এইবপে ডেন্মার্রাঁজধানী ব্ক্তআোতে 
ভাসাইয়া, নগবেব গ্রভে গৃহে অগ্থি গ্রজালিত কবিয়1 সমস্ত 
নগর ভীষণবর্ণন শাশাঁনে পরিণত কবিয়া জয়োনাতত ইংবাজ 
সৈম্ঠগণ বিজয় উল্লাসরবে দিগন্ত প্রতিধ্বনিত করিতে করিতে 
জাহাজ ভাসাইয়া লগ্ন অভিমুখে ধাবিত হইল; ইংপাঁজ 
সৈম্থগণের বীরত্ব গৌরব ও মহত্ব সৌবভে তুষারশুভ্র শ্বেত- 
দ্বীপের প্রতি পল্লী পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল । নেপোলিয়ানের 
সহিত সঞ্ষিসংস্থাপনের জন্ত রুসীয় সম্রাট আলেক্জান্দার 
যে মধ্যস্থৃতাঁ্ প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন, তাহার ফল-স্বপ্ূপ ইংল- 
গের মন্ত্রিপমাজ এক শোচনীয় নাটকের এক অক্ষেব 
অভিনয় এইকপ দক্ষতার সহিত সুসম্পন্ন করিলেন । 
সাঁর্‌ আর্থার ওয়েলেস্লি (ডিউক অব ওয়েলিংটন ) 
এই ঘটনার অবকাশ পুর্বে ভারত-বিজয়াবসাঁনে স্বদেশে 
প্রত্যাগমন করিয়াছিলেন। কোঁপেনহেগেনের যুদ্ধে 
তাহার যে বীরত্ববহ্নিব প্রথম ক্ষরণ ইউঝোপখণ্ডে লক্ষিত 
হইল, ওয়াটারলুর গৌরবময় সমরক্ষেঞ্জে তাহা পরিণতি প্রার্জ 
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হইয়াছিল। কোঁপেনহেগেনের বিঙ্গয়ের পর বিজরী ইংরাঁজ 
যথন ইংলগে প্রত্যাবর্তন করিল, তখন সার আর্থার পার্লি- 
য়ামেণ্ট মহানভা কর্তৃক সপম্মনে গৃহীত হইলেন, তাহার 
গৌরবের সীমা রহিল না। কিন্তু ইংলগ্ডের জনসাধারণ 
এই কোপেনহেগেন-বিজন্নপ্র্ব অস্থকুল চক্ষে নিরীক্ষণ করিল 
না। পার্লামেন্টের সভাতেই এবং সাধারণের মধ্যে এই 
কাধ্যের প্রতি অবিশিশ্র দ্বণা পরিব্যক্ত হইল । লর্ড গ্রেণভিল্‌, 
এডিংটন, সেরিডান, গ্রে এবং অন্ঠান্ঠ মনশ্বি বর্গ জলস্ত ভাষায় 
এই কুকার্যের জন্য মন্ত্রিপভাঁর প্রতি তিরস্কার বর্ষণ করিতে 
লাগিলেন। মধ্ধিস্থাপনের সকল সম্ভাবনা! সম্পূর্ণরূপে বিলুপ্ত 
হইল, একদিকে নেপেলিয়ান, অন্যদিকে ইংলগু মহাঘুদ্ধের 
জন্য আফোজন করিতে লাগিলেন। 

তুরস্কের হস্ত হইতে মল্ডেবিয়া! ও ওয়ালা বিয়া এই প্রদেশ- 
ঘয় অধিকাঁর করিবার জঙ্ত রুসীয় সআাটু ষৎ্পরোনাস্তি 
ব্যস্ত হইয়া উঠিয়াছিলেন, কনস্তাস্তিনোপলের প্রতি তাঁহার 
সুতীক্ষ লোভ-ৃষ্টি ছিল। তুরঙ্ক-স্বলতান কোন ক্ষমতাশালী 
নরপতির সহীয়তা ব্যতীত রুসিয়ার আক্রমণ প্রতিহত করা 
অসম্ভব বোধ করিলেন। রুপিয়। তুরস্ক রাজ্যের এই অংশ 
গ্রাস করিয়! প্রাচ্ভূথণ্ডের দিকে অগ্রসর হন, ইহা নেপো- 
লিয়ানের বিন্দুমাত্রও ইচ্ছা ছিল না। কিন্তু আলেক্জান্দারের 
বন্ধুত্ববন্ধন অবিচ্ছিন্ন রাখিবার নিমিত্ত তিনি সহসা রুসিয়ার 
সংকলে বাঁধাদাঁন করিলেন না । 

এ দ্রিকে বৃটিশ-মন্ত্রিসমাজ রুণীয় সম্রাট আলেক্জান্দারের 
নিকট এক দূত প্রেরণ করিয়! তাহাকে জ্ঞাত করিলেন যে, 
যদি রুসিয়া ইংলগ্ডের সহায়তায় সম্মত হন, তাহা হইলে 
তুরস্কের উক্ত প্রদেশদ্বয় অধিকারে ইংলগড তাহার সাহায্য 
করিবে । কোপেনহেগেন বিজয়ের জন্য রুমীয় সম্রাট 
ইংলগ্ডের প্রতি যৎ্পরোঁনাস্তি অসস্তষ্ঠ হইয়াছিলেন | রুসীয় 
রাজধানীতে যে বুটিশ দুত অবস্থান করিতেছিলেন, তিনি 
রুনীয় সম্রাটের ক্রোধোপশমের চেষ্টা করিতে লাগিলেন; 
তিনি বলিলেন, ডেন্মার্কের র্ণশতরীসমূহ তাহাদিগকে প্রত্য- 
পণ করা হইবে, যদ্দি তাহারা নেপোপিয়ানের বিরুদ্ধে 
ইংরাজদিগের সহিত সম্মিলিত হয়। এ প্রন্তাবে আলেক্‌- 
জান্দীরের ক্রোধশাস্তি হইল না, তিনি অত্যন্ত উদ্ধতভাবে 
ইংরাজদূতকে তিরস্কার করিলেন। ইংলগ্ড ও রুসিয়ার 
মধ্যে সর্বপ্রকার সভ্ভাবের অস্কুর পর্যাস্ত বিনষ্ট হইয়া গেল 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


এবং নেপোলিয়ানের সহিত তাহার আত্মীয়তা-বন্ধন 
দৃঢ়তর হইয়া উঠিল; তিনি ফরাসী দেশোঁৎপন্ন যুদ্ধান্্রসমূহ 
ক্রয়ের জন্ত নেপোপিয়ানের সম্মতি গ্রহণ করিলেন। তিনি 
প্রস্তাব করিলেন,“মামাদের ছুই দেশের সৈন্তমগুলী 
যখন একই উদ্দেখ্ঠ-সাধনে কৃতসংকল্প, তখন তাহারা এক্‌ 
গ্রকার অন্ত্রই বাবহারে প্রবৃত্ত হউক ।৮-_-এতত্তিন্ন তিনি 
নেপোলিয়ানের নিকট বনুমূল/ উপহার প্রদান করিলেন । 

কিন্তু নেপোপিয়ানকেও কিছু চিত্তিত হইতে হইয়াছিল । 
রুণীয় সআট আলেক্জান্দারের বন্ধুত্ব তিনি অত্যন্ত মুল্যবান্‌ 
জ্ঞান করিতেন, অন্তদিকে রুনীয় সম্রাটের তুরস্কপাম্রীজ্যের 
লোভের কথাও তিনি বিস্বত হন নাই। তিনি জানিতেন, 
রুপিয়া উত্তরমেরুর উপর তাহার পৃষ্ঠদেশ সংস্থাপিত করিয়! 
তাহার দক্ষিণহস্তে বাল্টিক ও বামহস্তে দাঁরদানেলিস 
দৃঢ় মুষ্টিতে ধারণপূর্ব্বক পৃথিবী গ্রাসের জন্ত বদন ব্যাদান 
করিয়াছেন। পুর্বাভিমুখে অগ্রসর হইতে না পারিলে 
তিনি কিছুতেই শান্ত হইবেন না। নেপোলিয়ান তাহার 
বন্ধুত্ববন্ধন অবিচলিত রাখিবার জন্ত আগ্রহবান হইলেও 
তিনি বুঝিলেন, রুপিয়ার যাহা অভিপ্রায়, তাহাতে অন্মাতি- 
দান করিলে ইউরোপের স্মস্ত শাস্তি দীর্ঘকাঁলের মত 
বিনষ্ট হইবে । 

কিন্ত নেপোলিয়ান তাহা মনোভাব রুসীয় সআাটের 
নিকট প্রকাশ করিলেন না। নেপোলিয়ান আলেক্‌- 
জান্নারকে তাহার প্রেরিত বহুমূল্য উপহারের জন্য ধন্যাবাঁদ 
জ্ঞাপনপৃর্বক দ্বিগুণ মুল্যের উপহার তাহার নিকট প্রেরণ 
করিলেন। ডেন্মার্ক ইংলগ্ডের নিকট প্রাপ্ত অবমাননার 
প্রতিশোধদানের জন্য নেপোলিয়ানের শরণ লইলেন। 
ডেন্মার্কের রাজদরবারের আগ্রহাতিশযো একদল ফরাপী- 
সৈম্ত ডেন্মার্ক রক্ষা করিবার জন্ত অবিলম্বে তথায় 
প্রেরিত হইল। 

নেপোপলিয়ানের সহিত সাক্ষাতের পর হইতে আলেক্‌- 
জান্নার তাহার অত্যন্ত পক্ষপাতী হইয়া উঠিয়াঁছিলেন। 
তিনি শতমুখে নেপোলিয়ানের গ্রশংসা করিতেন, কিন্ত 
রুসীয় মন্ত্রিগণের নেপোলিকানের সহিত পরিচয় ন! থাকায় 
তাহার! তাহার স্বভাবের পরিচয় প্রাপ্ত হন নাই; তাহা 
দের নিকট নেপোলিয়ান অভিজ্াঁত-সম্প্রদাঁয়ের মন্তকুর্ণ- 
কারী ভীষণস্বভাব নরঘাতক দস্থ্য ও প্রজাতন্ত্রের সমর্থকরূপে 


€কাপেনহেগেনের যুদ্ধ, নেপোলয়ান-আলেক্জান্দাপ্রসংবাধ ২৪৯ 


প্রতীয়মান হুইয়াছিলেন। তাহারা মনে করিলেন, নেপো- 
লিয়ানের সহ্তি *সীয় সম্রাটের বদ্ধুত্বে তাহাদের স্বার্থ 
বিনষ্ট হইবে । আলেক্জান্দাবও তাহার সাআাজ্যের নায়ক- 
বর্গের অসাধারণ প্রভাব দশনে প্রপনন ছিলেন না। নেপো- 
লিয়ান তাহার হৃদয়ে অভিনব কামনা, নব নব চিন্তার 
উন্মেষ করিয়া দিয়াছিণেন; তিনি মনে করিলেন, রুসীয় 
সাআঞ্জের নায়ক্বর্গের প্রতাপ কিঞ্চিৎ খব্ব হইয়া যদি 
সব্বসাধারণে একটু স্বাধীনতা, কিঞ্চিৎ মনুষ্যত্বের আশ্বাদন 
লাভ করে, তবে তাহা ধিশেষ অমঙ্গলজনক নহে । সুতরাং 
এই ব্যাপার লইয়া! রুপিয়াষ একট। দলাদলি বাধিল। 
অঞ্টিক্গাত সং্শ্রদায়কে সম্রাটঞননী উৎসাহ দান করিতে 
লাগিলেন; এই দল ফ্রান্সের সহিত বিখাধ বাধাইবার জগ্ত 
যথাসাধ্য চেষ্টার ক্রুটি করিলেন না, অন্ত দল সাধারণ প্রজা- 
বগের দপ। সংখ্যায় অপ্প ও গমতায় ক্ষুপ্র হইলেও তাহার! 
নেপোপিয়ানের মঙ্গলকামনা৷ কগিতে লাগিপ, ফ্রাম্দের সাত্তি 
গ্রীতি-বন্ধনের তাহারা সব্বতোভাবে সমর্থন করিতে প্রত্তত 
হইল। নেপোণিয়ানের অগপ্ত প্রতিভা এহকপে রুপিয়ার 
রাঁজশক্তি ও প্রজাশঞ্ডির মধ্যে একটা ব্যবধান রচন। 
ঝরিয়াছিল। 

রসীয় রাজধানীতে সংস্থাপিত ফবাসী-রাজদুত কলেন- 
কোট রুসিয়ার এই আভ্যপ্তরীণ অবস্থা ঘথাক্চালে নেপো- 
লিয়ানের গোর করিলেন। সআাটুকে তিনি জানাহণেন 
যে, আলেক্‌জান্দার তাহার প্রতি যতই অস্ুধঞ্ড থাকুন, 
ধদীয় মঙ্দ্রিসভার উপর কোঁনক্রমে খিষ্বাস স্থাপন করিতে 
পারা যায় না, মাঁঞুসভা তাহার প্রতি শিতাত্ত অপ্রসন্ন ।-এহ 
বাদ প্রাপ্ত হইয়। নেপোঁপিয়ান স্থিপচিত্তে কর্তব্য-১স্ত 
করিতে লাগিলেন; তিনি খুঝিলেন,- কুপিয়ার বছ্ুত্ব 
কোনক্রমে পরিত্যাগ করা সঙ্গত নহে অথচ কাপয়! যে তুব্স্ক 
গ্রাদ করিয়! বসিবেন, তাহাতেও সম্মতিধান তাহার পক্ষে 
সম্পূর্ণ অসঙ্গত। ইতিমধ্যে তুরস্কের প্রধান ব্যক্তিগণ 
নেপোঁলিয়ানের সুহদূ স্থলতান মেলিমকে কারারুদ্ধ ও 
নিহত করিয়া ফ্রান্সের সহ্তি তুরস্কের সকল সম্বপ্ধ বিচ্ছন্ 
ফরিয়। ফেলিলেন, এমন কি, ধাহারা নেপোশিয়ানের ব্দ্ধু 
ত্বের প্রয়াসী ছিলেন, 'তাহাদিগকেও নিহত করিলেন। 
ইংলগ্ডের দুতগণ তুকণদিগকে ফ্রান্সের বিরুদ্ধে উত্তেজিত 
করিয়! তুলিলেন। তুরস্ক ও ইংলগও ফ্রান্সের বিরুদ্ধে 

৬২ 


সম্মিলিত হইণ এবং তুক্কীগণ সম্রাট আলেক্জাণ্দারের মধ্য 
স্থতায় উপে্শা প্রধর্শনপুব্বক কুপিয়ার খিকদ্ধে অন্রধারণ 
করিঞু। ফ্রান্স তখন টিল্পিটের স্গির সভভাঙ্গসারে কিয়া 
সাত সম্মিণত হহলেন। 

মওরাং উপস্থিত অবস্থা বিবেচনায় নেপোলিষান ৬৫৭ 
স্থন্ধে কিংকভব্য স্থির কিবা জণ্ড আশেক্জাশার ও 
অন্ত্রীয় সখাট্‌ জ্রাঞ্থের সহিত পরামশ কাই দশত বিবে৮না। 
কগিণেন। তিনি পরামণ দিপেন, পসিখা» ক্রাশ ও 
অস্ত্িয়া, হউরোপের এই তিন মৃহাশপ্তি একএ স্মিণিত 
হইয়। আসিয়া মহাদেশের অভিমুখে ধাবিত হংবেন এখখ 
ইংগাঞ্জগণের নখজিত তাএতসাতআ্রাঞ্ে গ্রাবেশপুর্ধক তাহা 
ধিগকে আঞ্ৰণ করিবেন | এহ প্রস্তাবে অগ্রিম "আটের 
উৎ্খাহের সীম! রঙিল না । আলেক্আন্দারও এই শ্রস্তা- 
বের অন্ুমোধন কঙ্িলেন । তিনি মনে কাঁরণেন্ হহাতে 
তাহার গোর সমধিক বাদ্ধিত হহবে াঁপয়ার প্রতাপ 
আরও প্রবনতা লাভ করিবে এবং ফ্রান্মেপ সহিত বর 
জগ্ঠ রুপিয়ার মধ্ত্রিঘমাজের সমতিলাভ অণম্তব হহবে নাঃ 
তাহ যখন ধ্থাপী-রাজদুত কপেনকোট ভাখ।ব হণ্ডে নেপো- 
লিসানের পএ প্রধান করিণেন, তথন তিনি মেহ পত্রপাঠে 
আনশাত্ভিত হইয়া! উদ্্রসিতকণ্ঠে বপিখা উঠিজেন,- 
“নপোণিয়ান অতি অপাধাবণ ব্যক্ত । তাহাকে বাঁপবে। 
আমি চিরজীবনের জগ্ত তাহার প্রতি অন্রণ" গাহব। 
আমার খাত্রা্গা, আমাগ দৈগ্ঠবপ তাহা আদেশ পাণন 
করিবে । র'শীগ জাতির আতয্মাভিমান চবিতাখ কাখবার 
জণ্ত ষখন আমি কোন প্রার্থনা রি, তখন উঠাতিণাধেন 
বশবও হইয়াই আমি দে প্রার্থনা কগি না। তাহার ও আমা 
উদ্দেন্ত অভি, এহ জন্তই আমি তাহাকে আমাৰ ক্ষমীয়জাতি 
তাহাব হস্তে অপণ করিখাশ জগ্ড আগ্হধান্‌ হ্হয়াছি, 
আ'ম তাহাধ প্রস্তাবে সম্পূর্ণ সহান্হতি জ্ঞাপন.কারিতেছি।” 

কিন্ত নেপোপিয়ান কোনক্রমে র্শনয়াধ কনস্তাস্তিনোপণ 
আত্মপাৎ করিবাব প্রস্তাবে সম্মতিজ্ঞাপন করিলেন না। 
তিনি জানিতেন, ক্সীয় সম্রাটের প্রস্তাবে সম্মত হইলে 
হউরোপের শাস্তি কথন অক্ষু্ থাকিবে না; তাই তিনি 
স্থির করিলেন,--যদি রুপিয়ার সহিত বন্ধুত্ববন্ধন ছিন্ন হয়, 
তাও শ্রেয়ঃ ক্লুদিযীকে ভিনি কনস্তাত্তিনোপল অধিকার 
করিতে দিবেন না। 


২৫০ 


অক্িয়াও কিংকর্তব্য স্থিণ করিতে অসমর্থ হইলেন। 
ফ্রান্সকে অন্ত্রীয় সমাটু তয় করিতেন, ফ্রান্সের উন্নতি তিনি 
ঈর্ধার চক্ষে নিবীক্ষণ কনিতেছিলেন। উল্ম ও অন্তার- 
লিগের নিদাকণ পরাজয়ের কথ! তিনি বিস্বত হন নাই। 
তিনি বুঝিতে পারিণেন, তুরকে কুশীয় প্রভূত্ব দুমূল হইলে 
তাহার স্বার্থ হানি হইবে । অথ৮ তিনি এ কথাও বুঝিলেন 
গে, ফ্রান্স বা কাসয়া কাহানও বিরুদ্ধে অন্ত্রধাবণ করিয়া 
তাহার আশ্খবঙ্গার সম্ভাবনা নাই। তাহার মনে ভইল, 
কেবল ইংলগ্ডের সহিত যোগদান করিলে তাহার কর-ট্যুত 
ইতালী রাজ্য পুনর্ধার হস্তগত হইতে পারে। নেপোলিযাঁন 
সরণহ্দয়ে অস্্ীষ্স সমাটেব সহিত কর্তব্য সম্বন্থে। পরাম্শ 
করিতেছিলেন, তাহার মনে কোন ছুবভিসন্ধি ছিল না। 
রূপিযা ও অস্জিণাকে ফ্রান্সেপ সভিত সম্মিলিত করিবার জন্ত 
তিনি যথাসাধ্য চেষ্টা করিতে লাগিলেন । তিনি জানিতেন, 
এই জঙ্কল্পমাধনে যদি তিনি 'কৃতকাধ্য হন, তাহা হইলে 
ইংণগ্ডকে অগত্যা সন্ধিস্থাপন করিতে হইবে । শান্তি-সংস্থাপন 
ও দেশের উন্নতিই তাহার একমাত্র বাঞ্চনীয হইয়। উঠিয়াছিল। 

অস্ত্িয়। সরলতাঁবে নেপোন্বানেব প্রস্তাবেৰ অনুমোদন 
করিতে পারিলেন না, অস্ত্রীর সরা ছু নৌকা পা দেওয়াও 


নেপোঁলিয়ান বোনাপার্ট 


কর্তব্য জ্ঞান করিলেন না । তদনুসারে ইংলণ্ডে এক দৃ 
প্রেবিত হইল। এই দূত ছুই প্রকার প্রস্তাব বহন করিয়া 
ইংসণ্ডে উপস্থিত হইলেন । তিনি গ্রকাশ্তঠভাবে যে 
প্রস্তাব উত্থাপিত করিলেন, তাহাতে সমগ্র ইউরোপ শুনিতে 
পাইলেন, ফ্রান্স রুসিয়ার মধ্যস্থতায় যুক্তিসঙ্গত সর্তে তাহাদের 
সহিত সন্ধিস্থাপন করিয়াছেন?) এই সন্ধিতে যদি ইংলগ 
বাধা প্রদান করেন, তাহা! হইলে ইউরোপের সকল রাজ্য 
ইংলগ্ডের বিরুদ্ধে যুগপৎ অন্্রধারণ করিবেন। কিন্তু 
ইংলু--কেবল ইংলগুই অক্জিয়ার গোপনীয় প্রস্তাব শুনিতে 
পাইলেন, সম্রাট প্রস্তাব করিয়াছিলেন, অক্্িয়া ইউরোপের 
মধ্যে শ্বতন্ত্রভাবে বিরাজ করিবেন, কিন্তু রুপিবা ও আ্রীন্সের 
সম্মিলিত শক্তিতে বাধ! দান কর! অস্ত্িয়ার পক্ষে অসশুব। 
তবে যদ্দি ইংপগ্ সন্ধিস্থাপন করেন, তবে তাহা সকল অপে- 
ক্ষাই উত্তম। সন্ধি না করিলে ইংলগ্ডের বন্ুগণও তাহার 
পক্ষত্যাগে বাধ্য হইবেন। অন্ত্রীয় সম্রাট বৃটিশবাঁজদরবারে 
এ কথাও প্রকাঁশ করিলেন যে, কোপেনঞ্েগেনে ইংধাঞগণ 
ডেন্মার্কের সহিত যেরূপ ব্যবহার করিয়াছেন, তাহাতে 
প্রত্যেক নিরপেক্ষ রাঁজ্যই অত্যন্ত অবমানিত হইযাঁছেন, 
তাহারা সকলেই এ অপমান অন্থভব করিয়াছেন । 


ছিত্ভীল্স অন্বন্ান্জ 
ইতালী ও স্পেন 


১৮০৭ খুষ্টান্দের নবেম্বর মাসের ১৬ই তারিখে নেপো- 
লিযাঁন যৌসেফিনকে সঙ্গে লইয়া ইতালী যাত্রা করেন। 
১৫ই রাত্রে তুইলাপ্রির রাজপ্রাসাদে সাম্রাজ্যের অনেক গণ্য- 
মান্ত ব্যক্তির সম্মিলন হইয়াছিল। মধ্যবান্রে সভাভঙ্গ হইলে 
নেপোপিয়ান তাঁহার একজন পার্ধচরকে বলিলেন,__-প্ছন্নটার 
সময় ইতাঁলী-যাক্রার জন্ত শকট প্রস্তত থাকিবে ।” এই কথা 
বলিবার পৃন্দে নেপোলিয়ান তাহার ইতালী যাত্রার অভিপ্রায় 
আর কাহারও নিকট ব্যক্ত করেন নাই; এমন কি, যোসে- 
ফিনও পুর্বে কোন সংবাদ জানিতে পারেন নাই। ২১এ 
প্রভাতে নেপোলিয়ানের শকটচক্র মিলানের রাজপথ ধ্বনিত 


করিয়া! প্রাসাদাভি মুখে অগ্রপর হইল।' ইউঙ্জিন পুর্বে কোন 
সংবাদ পান নাই। নেপোলিয়ান মিলান নগরে উপস্থিত 
হইয়া সর্ধপ্রথমে ধর্দ্মন্দিরে গমন করিলেন ; অপরাধে 
তিনি ইউজিনের পত্বী ইতালী-রাভ্তীর সহিত সাক্ষাৎ করি- 
লেন, সায়ংকালে রঙ্গমঞ্জে সমাগত হইলেন। নেপোণিয়ান 
কৌতুক-নাট্যের অনুরাগী ছিলেন না, উচ্চশ্রেণীর মর্স্পর্শ 
বিয়োগাস্ত নাটকের অভিনয় সন্দর্শনে তিনি অত্যন্ত 
আনন্দলাঁত করিতেন। অতঃপর ইতাঁলীর ব্যবস্থাপকসভার 
সভ্যগণকে আহ্বানপুর্ব্বক তাহাদিগকে বলিলেন,--“ভদ্্র 
মহোদয়গণ, আপনারা আমার সিংহাসন-সন্নিকটে, সমবেত 


ইতালী ও স্পেন 


হইয়াছেন দেখিয়া আমি যথেষ্ট আনন্বলাঁভ করিলাম । তিন 
ব্সরকাঁল অন্তুপস্থিতির পর আমি আমার প্রজাপুঞ্জের দ্বারা 
সংসাঁধিত বিবিধ উন্নতি সনদ্শনপূর্ববক অত্যন্ত সুখী হই- 
যাছি। কিন্তু ইভাঁলীর গৌবরব-দীপ সমুজ্জল ও আমাদের 
পিতৃপুরুষগণের ভ্রমসংশোধন করিবার নিমিত্ত আমাদিগকে 
এখনও অনেক কাঁজ করিতে হইবে। আমাদের পূর্ববপুরুষ- 
গণ তীহাঁদের শোচনীয় অহমিকা ও একদেশদর্শিতা দ্বার 
পরিচাঁপিত হইয়! ষে ভাবে সাঁমাজিকবিভাগ সম্পন্ন করিয়া- 
ছিলেন, তাহার ফলে তাহার ক্রমে তাহাদের অধিকারচ্যুত 
হইয়াছেন । যাহারা প্রাচীন যুগে মন্তষ্যোচিত সদ্‌্গুণরাশির 
মহিমা এদর্শনপুর্ব্ষ দিগরিগন্তে তাহাদিগের বাহুবল ও 
যশঃগ্রাভা বিবীর্ণ করিয়াছিলেন, তাহাঁধিগের প্রদত্ত অন্মান 
ও পদগৌরব হইতে এই দেশ বঞ্চিত হইয়াছে। সেই 
গৌরব ও সদ্গুণরাশির পুনঃসংস্থাপনই আমার রাজত্ের 
উদ্েপ্ত ও অলঙ্কারস্বরূপ হইবে।” এমন মহীয়সী বাণী 
ইঙালীব।সিগণ বন্থকাঁল শ্রবণ করেন নাই। 

ইভাঁলীতে পদার্পণ করিয়া নেপোলিয়ান রাজ্যের বিবিধ 
উন্নতির আদেশ গ্রদান করিলেন। নূতন ধর্মমন্দির, পাস্থ- 
নিবাস, চিকিৎসাঁলয়, সৈশ্নিবাস প্রসৃতি নির্মিত হুইল, 
দর্গম পাব্বত্যপথ সুগম করিধার অন্ত তিনি আদেশ করি- 
লেন। পর্বতের শুঙ্গ ও পাদভূমিতে তিনি কতকগুলি 
ঝুটার নিষ্মীণ করাইয়া দিলেন এবং নিয়ম করিলেন, এই 
সঞণ বুটারে যে সকল শ্রঘজীবী বাঁদ করিবে, তাহাদিগকে 
রাঁজকর প্রদান করিতে হইব নাঁ। এই সকল কার্যের 
বিধি-বন্দোধন্ত স্থির করিয়া ১০ই ডিসেম্বর তিনি বেসিয়া, 
ডেবোনা ও পাছ্য়ার পথে ভিয়েনা নগরে যাত্র। করিলেন। 
এক একটি নগরে উপস্থিত হইবামাত্র নগরবাসিগণ তাহার 
উদ্দেশে তাহ।দের কৃতজ্ঞতা ও ভক্তির কুসুমাঞ্জলি বর্ষণ 
করিতে লাঁগিল। রাঁজাধিরাঁজ সম্রাটুকে দন্দর্শন করিয়] 
তাহারা স্ব স্ব জীবন ধন্ত মনে করিতে লাগিল। 

ভিনিসের পথে ব্যাভেরিয়ার রাজ! ও রাঁজমহিষীর 
সহিত নেগোঁলিয়ানের সাক্ষাৎ হইল। তাহার ভগিনী 
এপিজ। আপিয়াও তাহার সহিত যোগদান করিলেন এবং 
তাহার ভ্রাতা যোমেফ, শতকাধ্য পরিত্যাগপূৃব্বক জ্যেষ্ঠ 
সহোদরের সন্নিকটবর্তী হইলেন। তখন সকলে মিলিয়া 
মহানন্দে পার্কত্যপথের উপর দিয়া গগনপথৰত্ভী উজ্জল 
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নক্ষত্রের স্তায় ভিনিসাভিমুখে যাত্রা করিলেন । ভিনিসের ক্ষ 
ক্ষুত্র পয়ৌনাল। রাজপথের কাঁ্য্য করে, ভিনিম কবিত্বের ও 
শিল্পের চিরমাধুরী-মণ্ডিত শাস্তিকু্জ, প্রক্কতি-দেবীর স্থুরম্য 
লীলা-নিকেতন। নগরবাঁসিগণ গণ্ডোলা” নামক সুদৃশ্য 
তরণী মৃল্যবান্‌ চীনাংশুকে সুসজ্জিত ও পত্রপুষ্প-পতীকা 
দ্বার স্থশোভিত করিয়া রাঁজরাঁজেন্্র নেপোলিয়ানের জন্য 
প্রতীক্ষা করিতেছিলেন। নেপোঁপিয়ান ভিনিস্‌ নগরীতে 
পদাপণপূর্ঘক আদ্িগ্নাতিকসাগর-বাজ্ৰী মহিমাণ্িতা। ভিনি- 
সের স্বচ্ছক্ষটিকহুল্য জলপথে তাছাঁর বিলাসন্ন্দর গ্রমোদ- 
তরণী পরিচালিত করিগেন, শতকঠে সুমধুর সঙ্গীতধ্বনি 
সমুখিত হইল, নগরবাঁসিগণ মুক্তকে সম্রাটের 'মতিবাদন 
করিতে লাগিল। ইভাঁলীর রাঁজপ্রতিনিধি ও তাহার সর্ধ- 
গুণ-সম্পন্ন। পত্রী ব্যাভেরিয়ার রাজা ও রাঁজমহিষী, নেপল্‌- 
সের অধিপতি, সম্মাট-ভগিনী এলিজা, লুক্কার ্াজকুমারী, 
সেনাপতি মুবাট, বার্গের গ্রাণ্ড ডিউক বার্থিয়ার, নোঁচী- 
টেলের গ্রাণ্ড ডিউঞ প্রভৃতি সগ্তান্ত সযাভতুত্ত নরনারী 
দ্বারা পরিবেষ্টিত হইয়া নেপোলিয়ান নৌ-বাতা! করিলেন। 
ভিনিস্‌ যথেচ্ছাচারীর কঠোর শাসনঘণ্ড হইতে নিক্কৃতিলাভ 
করিয়! আ গ্রহপূর্ণ হৃদয়ে আশা করিতেছিলেন যে, নেপো- 
লিয়াঁন তাহাকে ইভালীবাঙ্গের অস্তনতি করিয়! লইতে ক্ৃপ- 
ণত। প্রকাশ করিবেন না। এই আনন্দোৎসবের মধ্যেও 
নেপোলিয়ান তাহার কর্তব্য বিস্বত হন নাই,তিনি সাধারণের 
বহুবিধ হিতকর কাধ্যের অনুঠাঁন দ্বারা নগরবাসিগণের 
আনন্দ ও উৎসাহ বদ্ধন করিলেন । এই নগরে কয়েকদিন 
মাত্র অবস্থান করিয়াই তিনি নগরের এত বিভিন্ন প্রকার 
উন্নতির ব্যবস্থা করিলেন, অক্জ্রিয়ার যুগব্যাপী অধীনতায় 
শৃঙ্খলিত থাকিয়া ভিনিনের অধিবাসিগণ তাহার কল্পনাও 
করেন নাই। রুতজ্ঞ নগরবাসিগুণ প্রাণ খুলিয়া তাহাকে 
আশীর্বাদ করিতে লাগিল। ভিয়েনা তখনও তঁক্ষদৃষ্টিতে 
ভিনিসের গতিবিধি লক্ষ্য করিতেছিলেন , অস্ত্রীয় সম্রাটের 
আশা! ছিল, একদিন তিনি তিনসকে আবার করতলগত 
করিতে পারিবেন। 

ভিনিন পরিত্যাগপুব্ধক নেপোলিয়।ন প্রধান প্রধান 
দুর্গসমূহ অনর্শন করিতে লাগিলেন। মাস্তোয়া নগরে 
তিনি তীহার ভ্রাত। লুসিয়েনের সহিত সাক্ষাৎ করিবেন, এ 
কথা তীহাকে জ্ঞাত করিলেন। কিছুপিন পূর্ব হইতে 
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লেপৌলিয়ানের সঙ্তি লুপিয়েনের কিছু মনাস্তর চগিতেছে । 
নেপোলিয়াঁন এই মনান্তর দূর করিবার জন্য বিশেষ আগ্রহ- 
বান্ছিলেন। লুণিয়েন গোপনে দ্বিতীয়বার বিবাহ করিয়া- 
ভিলেন ; এই রমণী ফ্রান্সদেশের একজন কুঠিয়ালের বিধবা 
পরী | লুনিয়েনের প্রকৃতি অভাস্ত তেজস্থিশী ছিল, তাহার 
বুদ্ধির তীক্ষহ1 ও চরিজের দঢ়তা অনন্তসাঁপারণ ছিল । ঠিনি 
নেপোঁলিয়ানের ইচ্ছা দ্ধার। পরিচালিত হইতে প্রস্তুত ছিলেন 
না। নেপোটীয়ান স্বকীয় গ্রৃত্ব ও জ্ঞানের উপর অত্যন্ত 
আস্মাবাঁন্‌ ছিলেন $ তাহার ইচ্ছা ছিল, সামাজোর ও আশ্রিত 
রা্গাপমু্ছে্ সকল কর্ম তীহার মতান্তুসারেই সম্পন্ন হয়। 
লুিয়েন নেপোপিয়াঁনের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন, অর্ধনাপ্রি 
পর্যান্ত উভশ্ব ভ্রা্াম অনেক কর্থাবার্তা হইল, অবশেষে 
লুপিয়েন অশপূর্-লোচনে নেপোলিয়ানের নিকট পিদাঁয় 
ভাহন কপিলেন। যদিও উভয় জাঁতা পরস্পরকে যথেষ্ট অদ্ধা 
করিতেন, তথাপি উভশ্য একমত হইতে পারলেন না; তীহা- 
দের তর্কের বিষয় কোনি দিন সাধান্রণে জানিতে পারে নাই। 
উভয়ের মনের ভাব যাহাই হউক, লুিয়েন নেপোপিয়ানের 
শেষ জীবনেও যে তাহার প্রতি অত্যান্ত অন্ুরক্ত ঠিলেন, 
তাহার পরিচয় পাঁওয়ী যাঁয়। 

মান্তোমা ভইতে নেপোশিয়ান নিলান নগরে মাজা 
করেন। ইভালীর রাজপানীতে সমুপস্থিত হইয়া নেপো- 
লিশান দেগিলেন, ইউরোপের শিভিন্ন রাজা হইতে বল 
পারি আপিয়া তাহার গুতীক্ষা করিতেছে । বালিন 
ডিক্লীগর কঠোপিতায় ইংলগ্ড যে অত্যন্ত ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছেন, 
তাহা ঠিনি জানিতে পারিলেন, ইতবাজ ধনকুবেদগণের 
উন্ননিআোতে নিদারুণ বাঁধা পড়িয়াছিল, ইংলগ্ডের পণ্যজাত 
শিক্রুয়ের অন্ভাঁবে তীহাদের বাণিজ্যলোপের উপক্রম হ্ইয়াঁ- 


ছিল। ইংরাঁঙ্ষশ্রমজীবিগণকে অনশনে কাঁলযাঁপন করিতে 
হইতেছিল। ইউরোপের অন্যান্ত রাজ্যসমূহকে ইংলগ্ডের 


ক্যাম অশ্থবিধা সহা করিতে হয় নাই, ফরাঁপীদেশের শিল্প- 
বাণিজ্যও ক্রমে উন্নতঠিলাভ করিতেছিল। 

এই সকল কারণে ইংলগ্ডের ক্রোধ ও ক্ষোভ সমধিক 
বদ্ধিত হইয়াছিল । ইংরাজ-মগ্দ্রিপমাজ ফ্রাঁ্ন ও তাঁহার সহ- 
যোগী বাঁজ্যসমূহকে বিপন্ন করিবার নিমিত্ত আরও কতক- 
গুলি কঠিন নিয়ম প্রবর্তিত করিলেন । ফ্রান্স ও তীহাঁর 
সহযোগী বাঁজাসমূহকে . অবরুদ্ধ অবস্থায় রাখিবার জন্য তিনি 


অধিকতর চেষ্টা করিত লাগিলেন । ফ্রান্স কিংবা তীহাঁর 
দলভূক্ত দেশে যে সকল জাহাজ পণ্যদ্রব্য লইয়া জলপথে 
যাত্রী করিত, তিনি সেই সকল 'জাহাজলুষ্ঠনে মনঃসংযোগ 
করিলেন । নিরপেক্ষ জাতিসমূহের জাহাজগুলির উপর 
তিনি শতকরা পঁচিশ টাকা হারে শুন্ক আদায় করিতে লাগি- 
লেন । নেপোলিয়ান ইংলগ্ডের বাঁণিজা রোধ করায় ইংরাঁজ- 
গণের যে ক্ষতি হইতেছিল, এই উপায়ে তাঁহার কিঞ্চিৎ 
পূরণ হইল । 

এই সকল সংবাদ অবগত হইয়া নেপোঁলিয়ান ইংরাঁজের 
ব্যবহারের প্রঠিফল প্রদান সংকল্ে জুঞপিদ্ধ ণনিলান ভিজ্রী, 
নামক আর কঠিপয় কঠিন বিধানের প্রবর্তন করিলেন । 
তদনুসাঙ্গে তিনি ইতলগ্ডের সহিত সর্ধ প্রকার বাঁণিজ্যগভ 
সংম্রব পরিত্যাগ কপ্িলেন। সমুর্দে ফরাশীদিগের যে 
সকল পণাদ্রবপুর্ণ জাগাঁজ দেখ! বাইত, ইংরাঁজগণ তাহাই 
লুণ্ঠন করিতেছিলেন বপিয়া নেপোলিমাঁন আদেশ প্রদান 
করিলেন, পস্থলভাগে ইংরাজ-জাহাজ দেখিলেই তাহা লুণ্ঠন 
করিতে হইবে 1” ইংরাজগণ ঘোষণা করিলেন,--প্যে 
সকল জাহাঁজ ইংলগডের বন্দরে উপস্থিত ভইয়া উত্তর 
হারে শুক্ক প্রদান না করিবে, তাহাই লুঠিত হইবে।* 
নেপোলিয়ান আদেশ করিলেননশ্যাারা ইংরাঁজের 
বন্দরে জাঁগজ বাঁধিয়া শুন্ত প্রদান করিবে, ভাহাদিগের 
জাহাজ ফরাঁদী রাঁক্ষলরকাঁরে বাজেয়াঞ্ করা হইবে |” 
ইংলও ও ফ্রান্সের এই শ্রতিদ্বন্বিতায় ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র রাজোর 
বাণিজ্য সম্পূর্ণরূপে বন্ধ হইয়া গেল। আমেরিকার যুক্ত- 
সাআাজা ইংরাজের প্রীধান্ত স্বীকার করিতে অসম্মত হইয়! 
ইউরোপে পণাদ্রব্য রপ্তানী করা সম্পূর্ণরূপে বন্ধ করিলেন। 

মিলানেই নেপোলিয়ান সর্ধগ্রাথমে শুনিতে পাঁইলেন যে, 
ইতরাঁজ রণতরীসমুহ্ধ কোঁপেনহেগেন বিজয়ের পর ইংলগ 
প্রত্যাবর্তন করিলে তাহাদিগকে পর্তগাল অভিমুখে প্রেরণ 
কর! হইম্াছে। স্পেনের হস্ত হইতে ইংরাজগণ জিব্রাল্‌- 
টরের সুদৃঢ় বন্দর অধিকার করিয়া লইয়াছিলেন, সেখানে 
এবং পর্ত,গালের বন্দরসমূছে ইংরাঁজ-রণতরীগুলি সম্মিলিত 
হইয়াছে, তাহাও নেপোপিয়ানের কর্ণগোচর হুইল। 
নেপোৌলিয়াঁন তৎক্ষণাৎ ম্পেনকে তাহার সাহায্যার্থ এক দল 
সৈন্ত প্রেরণ করিলেন । নেপোলিয়ান মিলান নগর পরি- 
ত্যাগ করিলে কৃতজ্ঞ ইতালীবাঁসিগণ নেপোলিয়ানের, 


ইতালী ও স্পেন 


ইতাঁলীগমনের স্ৃতিচি্ম্বূপ একটি স্মৃতিস্তস্ত নির্ঘ্াণপূর্বক 
নেগোলিয়ান ইতালীর মঙ্গলের জন্য যে সকল হিতফর অনু- 
াঁন গ্রবর্িত করেন, তাহার পরিচয় জ্ঞাপন করিলেন । 

নেপোপিয়ান ক্রমে পিড মণ্ট, তুরিণ প্রভৃতি স্থান পরি- 
দর্শন ও সেই সকল স্তানের নানাবিধ উন্নতির উপায়-বিধাঁন- 
পুর্র্বক ১৮০৮ খুষ্টাবন্দের ১লা জানুয়ারী পারিস নগরে প্রত্যা- 
গমন করিলেন । নেপোপিয়ানের রাজধানী প্রতাঁগমনে 
পারিসনগরবী আবার উৎসবখুখর হইয়া উঠিল, গ্রজাবুন্দ 
মহোঁৎ্সবে গ্রাবুত্ত ভইল, চতুর্দিকে তাঁভার! তাঁভাঁদের হৃদয়ের 
আনন্দ পরিব্যক্ত করিতে লাগিল। 

পাঁরিস নগরে গ্রতাগমন করিয়া নেপোঁণিয়ান স্পেন 
ও পর্তগালের রাজনৈতিক ব্যাপারে মনঃসংযোগ কবিলেল। 
পর্ত,গাঁলরাজো তখন অপিবাঁধিপংখা! ত্রিশ লক্ষ ছিল, দীর্ঘ- 
কাল ইংলগ্ডের শাদনশৃঙ্খলে আবদ্ধ থাকায় পর্ন,গাঁলের 
অধিবাসিবৃন্দ ঘোর মুর্খ ও দুর্মতিপরায়ণ হইয়া উঠিয়াছিল। 
পর্ত গাল বুটিশ গবর্ণমেণ্টেব এমন মুখাপেক্ষী হইয়াছিল যে, 
এই রাজাকে গ্রেটবুটনের একটি উপনিবেশমান্র বলিলেও 
অতুন্তি হইত না । ইংবাঁজ জাঁঠাজদমূহে ইহাঁর বন্দর ও 
ইংলগু-জাঁত পণাদ্রব্যসমূ্ধে ইচগার পণ্যবীথিকাশ্রেণী পরিপূর্ণ 
তইয়াছিল। 

নেপোলিয়াঁন পর্দ,গাঁল গবর্ণমেন্টকে একখানি পত্র 
লিখিয়া জাঁনাইলেন ধে, তীহাঁদিগকে গ্রকাঠ্িভাবে এক 
পক্ষের সহযোগিতা করিতে হইবে । যদি পর্ত,গাল ফরাঁপী- 
দিগের দলে আসিতে ইচ্ছা করেন, তাহা হইলে তাঁহার 
বন্দর-সমুহে ইংরাঁজের জাহাজ-প্রবেশ নিষেধ করিতে 
হইবে; কেবল তাহাই নহে, সে রাঙ্গের যেখানে যত 
ইংরাজদিগের দ্রব্য আছে, তাহা রাঁজ-সরকাঁরে বাজেয়াপ্ত 
করিতে হইবে । পর্ত,গাঁল গবর্ণমেপ্ট নেপোলিয়ানের সমস্ত 
পত্রই ইংরাজ-মন্ত্রগণের হস্তে সমর্পণ করিলেন। পর্ত,গীজ 
গবণমেণ্ট নেপোপিয়ানকে কোন সরল উত্তর দান করিলেন 
না। নেপোপিয়ান পর্ভ,গীজের অভিপ্রায় বুঝিতে পাঁরি- 
লেন; তখন তিনি স্পেনের সহিত সম্মিপিত হইয়া ইংলগ্ডের 
হম্ত হইতে পর্ত,গালকে মুক্ত করিবার জন্য এক দল সৈন্য 
প্রেরণ করিলেন। ফরাদী সৈন্তগণকে কেহ কোঁন প্রকার 
বাঁধা প্রদান করিল না, বিন্দুমাত্রও শোঁণিত নিঃসারিত 
হইল না, এমন কি, কেহ বন্দুক পর্থাস্ত ধরিল না। 


২৫৩ 


সেনাপতি জুনোঁর অধীনে ফবাঁসী গৈন্যদল পিরেনিস গিরি 
অতিক্রমপূর্্বক রাজধানী লিদ্বন নগরাতিমুখে ধাঁবিভ হইল। 
কথিত আছে, কাঁপুকষ লক্মণনেনের রাজত্বকালে সপ্ুদশজন 
পাঠান অশ্বারোহী বঙ্গ-বাঁজধানী অধিকার করিয়াছিল, 
পর্ণ গালের অবস্তা বিবেচনা করিলে দেই ঘটনা আর অতি- 
রধিত বপিয়া বোধ হয় না, কারণ, ক্ষুদ্র ফরাসী সৈশ্তগণকে 
রাঁজধানী অনিমুখে অগ্রদব ভইতে দেখিয়া উৎসাশ্কীন 
নিববীর্ধা নগরবাঁপিগণ নির্বিকারচিন্ধে তাহছাদিগের দিকে 
চাহিয়া রহিল। স্বাপীনশাবসের আত্বাঁদন কিরূপ মধুর, 
তাহা তাঁাঁবা ভূপিয়া! গিয়াছিগ । 

যাঁভা ভউক, লিন্গনেধ রাঁজনরবাঁর কিৎকর্ন্য-সন্বন্ধে 
একমত হইতে পারিলেন না। আনেকে উত্বাঁজের স- 
মোগিভাই বাঞ্চনীৰ জ্ঞান করিয়া ইতলপ্ীয় দৈন্য ও রণনবী- 
সমূহের সহায়ভায় নেপোপশিয়ানের কর্ঠৃত্বে বাপানানের জগ্গ 
আগ্র গ্রকাশ করিতে লাগিংলন। 'আঁবার কতকণ্চলি 
সদস্ত নেপোপিয়ানের সহায়তায় ইতরাঁজদিগকে পর্ত গাল 
রাজ্য হইতে শির্ধাদিত করিবার সংকল্প স্থিব করিলেন । 
কেছ কেচ বপিলেন, রাঁজা হইতে যাঁহা কিছু ধন-সম্পত্তি 
সংগ্রহ করিতে পারা যায়, তাহাই হস্তগত করিয়া পর্ভ গাল 
পরিতাগপূর্ধক আঁভলান্তিক মহাসাগর পার হইয়া তীভা- 
দিগের অধিরুত বেজিল রাঁজো আঁশন্গ্রচণ করাই সঙ্গত। 
অবশেষে পর্দগাল রাঁজাচরশীব স্ুবাগ্য পরিচালকবুন্দ 
যখন শুনিলেন, ফবাঁপী সেন*পতি দুনো আর দ্রঈ দিনের 
মধ্যে নিম্বন নগর প্রদ্বশ করিবেন, তথন পর্ণ গালের 
রাজদরবাঁর এই শেষোক্ত প্রন্তাবই অত্যন্ত যুক্তিপূর্ণ ও 
সারবাঁন্‌ বলিয়া মনে করিলেন। ইউরোপে ইঠিহাসে 
বঙ্গের লক্ষণসেনের বীর্ত্ব ও যুক্তিত্র ইহা জাজস্যমান 
অনুকরণ | 

পর্ত গালের রাঁজ্ঞীর মস্তিষ্ক বিকৃত হইয়াছিল । যুবরাজ 
রাঁজ প্রতিনিধিরূপে রাক্গাশাদন করিতেন। ছত্রিশধানি 
জাহাজ লিস্বানর বন্দর রাজ-পরিবারবর্গ ও তাহাদের 
দ্রবানাঁমগী আতন্বাস্তিক পারে লইয়া যাইবার জন্ত প্রস্তত 
হইয়া! ঈড়াটল। সে দিল ১৮০৭ খুষ্টাকের ২৭এ নবেম্বর) 
আঁকাঁশ ঘন কৃষ্ণ-ঘথে অ'চ্ছন্ন হুইন্বাছিল, ঝটক্কার বিরাম 
ছিল না! এবং মুষশশারে বুষ্ট পড়িতেছিল, কিন্তু আঁর এক 
মুহ্র্ঠকাঁল বিশন্ব করা কাহারও কর্তবা বোধ হইল না। 


২৫৪ 


সেই ভয়ানক ছুর্যোগের মধ্যে উন্মত্ত রাঁজ্ী, রাজকুমার ও 
রাজকুমারীগণ এবং রাঁজপরিবারস্থ অধিকাংশ লৌক», এমন 
কি, অভিজাঁতনন্বনগণও সপরিবাঁরে তাহাদের বীরত্ব- 
গৌরবে চতুর্দিক্‌ উদ্ভাসিত করিয়। বৃষ্টিপ্লাবিত রাজপথ 
অতিক্রমপূর্ধ্বক জাহাঁজের্ উপর আশ্রয় গ্রহণ করিলেন । 
বাজএাপাদস্থ বহুমুল্য দ্রব্যরাজি শকট-পূর্ণ করিয়। তাঁহাদের 
পশ্চাতে প্রেরিত হইল । দিন্দকপূর্ণ ধন-রত্র জাহাজে 
উত্তোলিত হইল । যাহার প্রাণে ভয় অতিরিক্ত, দেই 
ব্যক্তিই পাঁণরক্ষাৰ এই উৎকুষ্ট অবসর পরিত্যাগ করিতে 
পারিল না । প্রায় আট সহত্র প্রাণী প্রাণভয়ে পর্তগাঁল 
পরিতাগ করিবার জন্ত জাহাজের উপর আশ্রয় গ্রহণ করিল। 
এাণেৰ আশঙ্কা এমন প্রবল হইক়াছিল যে, প্রাণরক্ষার 
গ্রধান উপকরণ খ।্ঘদ্রব্য গ্রহণেই ভূল হইয়া! গেল । অত্যন্ত 
ব্যস্তভাবশতঃ স্বামী এক জাহাজে, জী অন্ত জাহাজে, পুক্র- 
কন্জাগণ তৃতীয় জাহাজে গিয়। উঠিল । কতকগুলি ইংরাক্জ 
রণতরী টেগস্‌ নদীর মোগানাক্স অবস্থানপূব্বক পিন্বনবাপি- 
গণের এই গৌর্বপূর্ণ অভিযানের সহম্ঘতা করিতে লাগিল । 
অবশেষে যখন পলায়নপর বাজপবিবার্বর্গের জাহাসসমূহ 
বন্দর আঁঙক্রম করিল, তথন বুটিশ-রণতরী হইতে কাঁমান- 
সমূষ্ঠ ধ্বনিত হইয়া মহা সম্মানভরে তীাহাপিগের শুভযাত্রা 
ঘোষণা করিল । সাপ পিডনে ম্মিখ এই বুটিশ রণতরী- 
সমূহের পরিচালক ছিলেন, তিনি পর্তুগীজ জাখীজগুপিকে 
শত্রুপক্ষের আক্রমণ হইতে বৃক্ষা করিবার জন্য তাহাদিগের 
সহিত কয়েকখনি বৃটিশ জাহাজ প্রেরণ করিলেন । 
তখন সকল জাহাজ একত্র হইয়া সমুদ্রের বিশাল বিস্তৃত 
বক্ষের উপর দিয়া নাচিতে নাঁচিতে আমেরিকার রিও 
জেণিনা নগরাভিমুখে ধাবিত হইল। পিস্বন নগরের 
গৌরবন্বদপ রাঁজ-পরিবারবর্শের বন্দরত্যাগের অব্যবহিত 
পরেই ফরাসী সেনাপতি জুনে। সসৈম্তে রাজধাপ্ীতে প্রবেশ 
করিলেন। তাহার সঙ্গে পঞ্চদশ শত মাত্র সৈম্ত ছিল, 
ত্রিশ লক্ষ পঞ্চগীজের একজনও তাহাদিগকে একটি কথাও 
বলিল না। পর্তুগাল রাজ্য বিনা প্রতিধাদে যেন কোন 
পরন্্রজালিকেব মন্ত্নলে দোঁখতে দেখিতে ইংলগ্ডের হস্ত হইতে 
লিত হইয়া নেপোলিয়ানের করতলগত হইল । 

অতঃপন স্পেনের দিকে নেপোপিয়ানের দৃষ্টি আকৃষ্ট 
হুইন। এই সময়ে স্পেন্রাজ্যের রাজনৈতিক ইভিহাদ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ক্ষেপে বর্ণনা করা অগ্রাসঙ্সিক হইবে নাঁ। বোর্কে1- 
রাঁজবংখেন্র এক শাখা এই সময়ে স্পেনের পিংহানন অধি- 
কার ক্রিপ্নাছিলেন, স্পেনের তনানীন্তন বাজার নাম চতুর্থ 
চার্লস । চতুর্থ চার্ণন উদরপরায়ণ, উন্মত্ত ও বৃদ্ধ ছিপেন, 
রা্কার্ষে তীহার কিছুঘান্ন অনুরাগ ছিল না, ব্যসনেই 
তিনি পরমানন্দ উপভোগ করিতেন। প্রস্থানন্ষ পরাস্ত 
তাহাঁকে ঘ্বণা কনিত। তাহার রাঞ্ঞী লুইস। মেবিয়া নেপল্‌- 
সের 'এক পাজনন্দিনী ; তাহার স্যান্গ লজ্জাহীনা, ইক্্রিক়াসক্তা1 
রমণী তখন স্পেনের বারবিলাপিনীগণের মধোও অধিক 
দেখ! যাইত কি না, এ বিষয়ে ইতিহাস -লেখকগণ সন্দেহ 
করিয়াছেন। তিনি মানুয়েশ গডয় নামক এক রাজভত্যের 
সুন্দর মূর্তি, সুমিষ্ট কঠ্ন্বর ও সুশাব্য বংশীধ্বণি শ্রবণ কারিয়। 
এমন কাঁমমোহিত হইলেন বে, ভাহাকেই তাহাৰ যৌনন- 
নিকুঙ্গের পিকনধপে গ্রহণ কপিয়া জীবন ধন্ত মনে কাঁরলেন। 
কেবল তাহাই নচে, কামোঁন্মাদিনী রাজ্জী সেই প্রভৃত্রোহী 
ভৃত্যকে রাজ্যের শ্রে্ঠপদ্দ ও উচ্চ জন্মান দান করিলেন ঃ 
উন্মন্ত রাঁজ। আন্মসম্ম(ন ও মনুষ্যত্ব বিলঙ্জন দিয়া তাকেই 


. পরম অমাত্য ও হিতকারী মহদ জ্ঞানে তাহান আগত্য 


স্বীকার কাপলেন। 

চতুর্থ চার্লস কি ভাবে কালাতিপাত কিতেন, নেপো- 
লিয়ানকে তাহার বিবর্ণ জ্ঞাপন করিয়ছলেন। তিনি 
বপিয়াছিলেন, “কি নীত, কি শ্রীষ্ম, সকণ খডুতেই আমি 
প্রত্যহ প্রভাত হইতে মধ্য পর্য্যন্ত শীকার-কাধ্যে লিপু 
থাঁকি, তাহার পর কিঞ্চিৎ আহার করিয়া আবাব শাকাবের 
সন্ধানে ধাবিত হই | সন্ধ্যা পর্যন্ত এইভাবে চলে, সন্ধ্যাব 
পর ম্যানুয়েল গডয় আমার নিকট রাঁঞ্জোর খবরাখবপ পেশ 
করে, তাহার পর আমি নিদ্রা যাই, কালযাঁপনের ইহাই 
আমার ধারাবাহিক নিম্»ম।৮--সমগ্র ইউনোপ যখন 
বীরপদভরে প্রকম্পিত হইতেছিল, মারোঙগ, অস্তারপজ, 
জেনা, আরষ্টড প্রভৃতি প্রখিতনামা সমরক্ষেত্রে যখন ইউ- 
রোপের বিভিননরাজ্যের সিংহাসন লইয়া! নেপোপিয়ান ক্রীড়া- 
কন্দুকের স্তাঁয যথেচ্ছ ব্যবহার করিতেছিলেন, সেই সমস 
স্পেনের অধীশ্বর কিরূপ ধারাবাহিক নিয়মে কাঁলযাপন 
করিতেছিলেন, তাহা অবগত হইলে তাহার রাজ্যশাসনের 
যোগ্যতায় বিন্দুমাত্রও সন্দেহ থাকে না। 

চার্শসের তিন পুভ্রের মধ্যে প্রথম ফার্ধিনান্দ, পিতার 


ইতালী ও ক্রেন 


উপধুক্ত পুত্র ছিলেন, তিনিই যুকরাঁজ। রাজার স্তান় 
তাহা বুদ্ধিও অত্যন্ত স্থল এবং রাণীব স্ঠাঁয় তাহার চরিত্র 
অতি কলুষিত ছিল। রাজ্ঞী লুইসা বণপিতেন,--“আমাঁদের 
পুল ফাঁদ্দিনান্দেব মন্তকটি গর্দভেব মত, আর হ্বদয়খানি 
ব্যাগের মত। যুববাজ পিতা বর্তমানেই সিংহাদন অধিকার 
করিধার জন্য বিশেষ ব্যস্ত হইয়া উঠিয়ছিলেন। রাজ ও 
রাণার অপদার্থতা, স্বেচ্ছাচার ও চরিত্রহীনতাঁম প্রজাবর্গ 
অত্যন্ত বিরক্ত হইয়া যুববাজকে তুল্যক্প অপদার্ঘ ও দুশ্চনিত্র 
জাশিয়াও তাছাব পক্ষ সমর্থন ক্তে লাঁগিল। রাজ্যের 
দুর্দশার সীমা ছিল না, চতুর্দিকে অত্যাচার, উৎপীড়ন, চাবি- 
দিকে পপ, ব্যভিচাব, দুর্নীতির বীভৎস চিত্র! বিবিধ 
ঘণিত যড়বন্ধে স্পেন সমাচ্ছন্ন হইয়াছিল, স্থুপভ্য ইউরোপ- 
থণ্ডের কলঙ্ষম্বৰপ বিবাজ কবিতেছিল। রাজ! কিংব! রাণী 
কেহই নেপোলিয়ানের দৃবঘুষ্টির পরিমীণ করিতে পারেন 
নাই, রাঙ্যেৰ রক্ষক গডয় নেপোঁলিয়ানের নাম শুনিয়াছিল, 
তাহাৰ অলৌকিক প্রতিভাঁব কাভিনীও তাঁগার কর্ণে প্রবেশ 
কিয়াঁছিণ, সুতরাং সে ত্বাভাকে ভয় করিত, কিন্তু ভয় 
নিবাবণের জন্য [ক করা কর্তব্য, তাহা তাহাব বুদ্ধি দ্বার! 
আম়্ও হইত ন|। 

অবশেষে বাঁজ্যের অবস্থাঃঅতিশয় সক্ষটপর্ণ হইয়া! উঠিল। 
অরাজকতা স্পেনরাজ্যে পিশাঁচের স্টায় মহা অত্যাচাৰ আরম্ত 
করিল। গডয় ফাঁদিনান্দের নামে এক অভিযোগ উপস্থিত 
কারিল যে, তিনি তাহার পিতা, মাতা ও মন্ত্রী সকলকে বিষ- 
প্রয়োগের জন্ত ষড়যন্ত্র কররিতেছেন। যুবরাজ ফার্দিনান্দ 
অবিলম্বে কারাগারে নিক্ষিপু হইলেন । সাপাবণ প্রজা্র্গ 
গডয়ের অত্যাচারে অত্যন্ত বিরত হইয়| উঠিয়াছিল, তাহারা 
কারারুদ্ধ যুবরাজের পক্ষাবলম্বনপুব্বক ভাহাকে কারাগাব 
হইতে মুক্তিদান করিল, তাহার পর সহজ সহস্র প্রজা উন্মত্ত- 
গ্রায় হইয়া সশক্্রভাবে গডয়ের প্রাসাদ আক্রমণ ক্রিল। 
ঝাজ-সৈন্তগণ দুরে দণ্ডায়মান হইয়া 'এই ব্যাপার নিরীক্ষণ 
করিতে লাগিল, গডয়কে বিপদ্‌ হইতে উদ্ধার করিবার জন্য 
তাহার! কিছুমাত্রও চেষ্ট] করিল না । প্রাণভয়ে ভীত হইয়। 
গডয় প্রাসাদের এক অতি গুপ্ত অংশে লুক্কীয়িত হইল,তাহাকে 
ধৃত করিতে না পারিয়! উন্মত্ত নগরবাসিগণ প্রাসাদাভ্যস্তরে 
প্রবেশ করিল, সুসজ্জিত প্রাসাদের প্রতি কক্ষ তাহাদেব 
পদভরে কম্পিত হইতে লাগিল, তাহারা গ্রাপাদের মূল্যবান 


২৫৫ 


সোফা, স্ববৃহৎ দর্পণসমূহ, স্থন্দর চিত্রাবলি বাতায়ন-পথে 
সক্ষোধে ভূমিতলে নিক্ষেপ করিতে লাগিল। গডঙয় আর 
পরিভ্রাণলাভের আশা নাই মনে করিয়া কতকগুপি মাঁছরের 
ভিতর মৃতের স্তায় পড়িয়া কম্পিজ্হৃদয়ে প্রন ধীশুর নাম 
ধ্যান করিতে লাগিল। 

ছত্রিশ ঘণ্টা! ধরিয়া এইরূপে অপহা যন্ত্রণা ভোগ করার 
পর গডয় ক্ষুৎপিপাসায় এরূপ কাঁতর হইয়] পড়িল যে, আর 
সে ভাবে লুকাইয়! থাকিতে সমর্থ হইল না। ক্ষুধা ও পিপা- 
সার তাড়না ভয়ের তাড়না অপেক্ষী অনেক বলবতী হইয়া 
উঠিল। প্রজাগণ তখন পধ্যন্ত তাঁহার অনুদবণে বিরত হয় 
নাই, তাঁহাকে দেখিবামাত্র তাঁহাধা মহা উৎসাহে হুঙ্কার 
দিয়া উঠিল, সহজ সহন্্র প্রজাব কঠে সেই হস্কাব ক্রোশ- 
বাপী রাদপথে তরঙ্গিত হইতে লাগিল। প্রজাঁগণ তাঁহাকে 
ধবিয়া, তাহার পরিচ্ছদ [ছঁড়িয়া, তাহার কেশবাশি উৎপাটন 
করিয়া তাহাকে রান্গপথে টানিয়া আনিল। এমন সময়ে 
কয়েকজন অশ্বারোষী সৈন্য নিফোোধিত তরবারি-হস্তে সেই 
জনারণ্যে প্রবেশপুর্ধবক গডয়ের বামূল ধবিয়া তাহাকে শৃন্তে 
তুপিয়া একদিকে ছুটয়া চলিল। গ্র্াগণ ক্ষুধিত শার্দ,লের 
তায় মহা কলরবে তাহাদের পশ্চাতে ধাবিত হইল। অত্তঃ- 
পর প্রজাবর্গের হস্ত হইতে গডয়কে রক্ষা করিবার জন্ত 
রাজপৈস্তগণ তাহাকে অদূরবর্তী কারাগারে বন্ধ করিয়া 
তাহার দ্বাররোধ করিয়া দ্িল। 

উত্তেজিত নগরবাসিগণ তখন গেই কারাগাঁর হইতে 
প্রতিনিবৃত্ত হইল ! এবার তাঁহার! গডয়ের প্রাসাদে উপস্থিত 
হইয়! তাহা লন করিতে লাগিল, গডয়ের প্রাসাদের সমস্ত 
পদার্থ লুণ্ঠন করিয়া তাহারা গর্জন কৰিয়া উঠিল,_“এবাঁর 
কাজপ্রাসাদ।” মাত্রিদের রাজপথে ফরাসীবিপ্লবের পুন- 
রাঁভিনয় আরস্ত হইল। এই ভীষণ দৃণ্ঠে স্পেনরাজধানী 
মাপ্িদন্গরী ভয়ে উৎকঠিত হইয়া উঠিল। রাজা চার্পপ ও 
রাণী লুইসা প্রতি মুহূর্তে উন্মত্ত প্রজার হস্তে প্রাণবিসর্নের 
ভয়ে কম্পান্বিত-কলেবর হইতে লাঁগিলেন। অবশেষে 
প্রজাবর্গকে শাস্ত করিবার জন্য রাজা গডয়কে পদচ্যুত 
করিলেন এবং সিংহাসন পরিত্যাগপুর্বক তাহার প্রিয়পুত্র 
ফার্দিনান্দকে সেই গিংহাঁপন দান করিলেন, এই মরছে 
এক ঘোষণা! প্রচারিত হইল। 

রাজ! বাধ্য হইয়া সিংহাসন পরিজ্যাঁগ করিলেন বটে, 


হ৫৬ নৈপোিয়ান বোনাপার্ট 


কিন্ত তিনি সিংহাসন পুনব্বার অধিকার করিবার লোভ 
বরণ করিতে পাব্িলেন না, তিনি নেপোলিয়ানের পক্ষ- 
সমর্থনের অশ্গীকারে আবদ্ধ হইয়। তাহার নিকট এক পত্র 
প্রেরণ কগিজেন; তিনি কেন যে পিংহাপন পরিত্যাগ 
করিয়াছিলেন, তাহাও নেপোলিয়ানের গোচর করিলেন । 
জেনার যুদ্ধে জয়লাভ করিবার পুব্বািন নেপোপিয়ান 
সংবাদ পাইয়াছিলেন, স্পেনরাজ গোপনে ইংণগ্ডেক সহিত 
সন্দিলিত হইয়া তাহার বিরুদ্ধে অক্্রধারণ করিবার জন্ত সৈশ্ঠ 
নংগ্রহ করিতেছেন । সেই সময় তিনি ক্রোধে উত্তেজিত 
হইয়া! বণিয়াছিলেন, “বোর্ষেশাদিগকে স্পেন-পিংহাসন 
হইতে নির্ধাসিত করিয়া আমি সেই সিংহাসনে আমার 
বংণীয় কোন ব্যঞ্ডিকে স্থাপন করিব।” এত অল্পদিনের 
মধ্যে নেপোলিয়ান সে কথা বিস্বৃত হন নাই। কিস্তু এখন 
কি কর্তব্য, তাহাই তিনি চিন্তা করিতে লাগিলেন । এ দিকে 
বিপন্ন রাজা তাহার আশ্রয় তিক্ষণ করিতেছেন, অন্ত দিকে 
শক্রগণ প্রতিমুহূর্তে প্রবল হুইয়! উঠিতেছে, কে জানে, 
সময় পাইয়। এই পাজাই আবার তাথাকে দংশন করিবে 
না? বোব্বেশোবংশ স্পেনের সিংহাননে সংস্থাপিত থাকিতে 
তিনি নিশ্চিন্ত হইতে পারিবেন না বলিয়। বিশ্বাম করিলেন। 
কিন্ত নেপোপিয়ানের চিত্ত! দুর হইল না । তিনি বুঝি- 
লেন, যাঁধ সহসা৷ বোব্বে শাবংশকে স্পেনের সিংহাসন হইতে 
বিতাড়িত করেন, তাহা হইলে তাহার শক্রপক্ষ তাহার 
বিকুদ্ধে একেবারে খড়গহস্ত হইয়া উঠিবে। বর্তমান রাজনৈতিক 
অবস্থায় আর শক্র বৃদ্ধি করা তিনি সঙ্গত জ্ঞান করিলেন না; 
স্থতরাং কি করা কর্তব্য, তাহাই চিন্তা করিতে লাগিলেন, 
ইতিমধ্যে স্পেনের যুবরাজ ফাঁদ্দিনান্দের এক পত্র তাহার 
হস্তগত হইল । ফাদিনান্দ তাহাকে লিখিয়াছিলেন, “নেপো- 
লিয়ানের মহত্ব ও সততা দর্শনে পৃথিবী প্রতিদিন লক্ষকণে 
তাহার এশংসা করিতেছে । ন্ৃতরাৎ সমতা ফাঁদ্দিনান্দকে 
যে বিশ্বাসভাজন ও একাস্ত বাধ্য পুত্ররূপে প্রাপ্ত হইবেন, 
তাহাতে সন্দেহ নাই। ফার্দিনান্দের সবিনয় প্রার্থনা এই 
যে, সম্রাট তাহাকে পিভৃবৎ পালন করুন। তাহার পরি- 
বারের সহিত সগ্রাট-পরিবারের ঘনিষ্ঠতা স্থাপিত হয়, ইছাই 
গ্রার্থন। |” 
নেপোণিয়ান স্পেনের পদচ্যুত রাজ। চার্লনকে কার্য্ের 
মম্পূর্ণ অনুপযুক্ত স্থির করিয় রাখিয়াছিলেন, সুতরাং তাহাকে 


সিংহাসন দেওয়ার সপক্ষে কিছুমাত্র চিত্ত ন। করিয়া ফার্দি- 
নান্দ সথন্ধেই কি করা কর্তব্য, তাহা বিবেচনা করিতে 
পাগিপেন। অবশেষে তিনি ফাদ্দিনান্দকেই রাজপবে 
রাখিয়া! একটি ধর্মশীলা,' তেজদ্বিনী, উদ্র-মনোবৃত্তিলম্পন্না 
রমণীর মহিত তাহার বিবাহ দিয়। তাহার দ্বারা! ফাদ্দিনান্দের 
শাদনের ও তাহাকে বশীতৃত রাখিবার সংকল্প করিলেন। 

কিন্তু তাহার অভিসদ্ধি ফার্দিনান্দের গোচর করিলেন না, 
তাহার পঞ্রের উত্তরে পিখিলেন, "তোমার বিরুদ্ধে যে অভি- 
ধোগ উপস্থিত, তাহার অগ্ুসপ্ধান হওয়ার আবগ্তক, আমি 
পিতৃপ্রোহী সন্তানের সহযোগিতা-লাভের আকাঙ্জ। করি 
না” গোপনে তিনি ফার্দিনান্দের উপঘুক্ত স্ীর অনুপন্ধানে 
রত হইলেন । মহচ্চরিজ্রা, সুশিক্ষিতা, ধর্মশীলা, রাজ গুণ- 
সম্পন্ন সুন্দরী যুবতীর অভাব সকল দেশে সকল কালেই ॥ 
তুইলারি ও সেপ্টক্লাউডের প্রাপাদে সুন্দরীর অভাব ছিল 
না, কিদ্ত তিনি কেবল স্থন্দরীরই অনুসন্ধানে ব্স্ত ছিলেন 
না। 

নেপোলিয়ানের ভ্রাতা লুসিয়েন তখন ইতাণীতে খ্বেচ্ছা- 
ক্রমে নির্বাসিত জীবনষাপন করিতে ছিলেন । তাছার 
প্রথম! পত্রীর গর্ভজাত। চারলোটনামী সুন্দরী যুবতীর কথা 
তাহার মনে পড়িল। যুবতী তখন তাহার পিতার সাঁধায্যে 
ইতাণীতেই বাঁস করিতেছিলেন। নেপোলিয়ান তাহাকে 
পত্র লিথিয়! পারিসদে আনাইলেন। তাহার ইচ্ছা ছিল, 
চারলোটকে স্পেনের অধীখরী করিবার পূর্বেষ তাহার সে 
বিষয়ের খোগ্যতা কি পরিমাণ আছে, তাহার পরীক্ষা 
করিয়া! দেখিবেন। এই অভিপ্রায়ে তিনি পোষ্টআফিসে 
গোপনে এক আদেশ প্রদান করিলেন যে, তাহার পত্রারি 
যেন গোপনে খুলিয়া তাহার মনোভাব পরীক্ষা করা হয়। 
ছুর্ভাগ্যক্রমে এই যুবতী নেপোলিয়ানকে বিশেষ ভক্তির চক্ষে 
নিরীক্ষণ করিতেন ন।, তাহার পিতার ওদ্ধত্য ও স্থাতন্ত্রয- 
প্রিযতা তাহাতে পূর্ণমাত্রাপ্ ছিল, তিনি নেপোলিয়ানের 
স্নেহাকর্ষণের জন্ত কোন দিন চেষ্ট! করেন নাই। তিনি 
নেপোপিয়ান ও সম্রাট-পরিবারবর্গ দত্বন্ধে যে সকল বিজ্জপপুর্ণ 
পঞ্জাদি লিখিতেন, তাহা সমস্তই সম্রাটের হস্তগত হুইল। 
নেপোপিয়া্ন সেই সকল পন্ধ পাঠ, করিয়া! অল্প হাঁ্ত করিখোন, 
তাহার পর সম্রাট তাহার জননী ও ভ্রাতা-তগিনীগণকে 
ভুইলারির প্রাসাদে সম্মিলিত করিয়। তাহাদের সক্মুখে দেই 


ইতালী ও স্পেন 


সকল পত্র পাঠ করিলেন । তিনি বুঝিতে পারিলেন, স্পেনের 
সিংহাসনে উপবেশনপূর্ববক নরপশ্ড ফার্দিনান্দকে নিয়ন্ত্রিত 
করিবার যোগ্যতা চারলোটের নাই । পরদিন চাঁরলোটকে 
বিদায় করা হইল ' চাঁরলোটের সৌভাগ্য যে, তিনি তাহার 
পিতৃব্যের হস্ত হইতে এ ভাবে পরিত্রীণলাভ করিয়াছিলেন, 
কারণ, ফার্দিনান্দের হ্যায় নরূপিশাঁচকে কোন দেশের 
সিংহাসন কলঙ্কিত করিতে কদাচিৎ দেখ যাঁয়। এ বিবাঁছের 
ফগ কোঁনক্রমে সুখকর হইত না। 

ধাহা হউক, স্পেনে সহসা কোন গোঁলযোৌগ উপস্থিত 
না হ্য়, তাহা দেখিবার জন্ত নেপোহ্য়ান ডিউক অব 
রৌভিগোকে স্পেনরাজধানী মাড্রিদ নগরে পাঠাইয়। তাহা 
সহোদর হলাওরাঁজ লুই নেপৌঁলিয়ানকে লিথিলেন,স্পেনের 
রাজা সিংহাসন পরিত্যাগ করিয়াছেন, রাজ্যের রক্ষক গভয় 
কারাগারে ৷ মাপ্রিদে গ্রজাবিদ্রোহের পুর্ণলক্ষণ প্রকাশিত 
হইয়াছে । প্রজাবর্গ তাহাদের ভাগ্যথত্র পরিচালনের 
জগ্ঠ একবাক্যে আমার সাহাধ্য প্রার্থনা করিতেছে, ইউ- 
রোপীয় ভূখণ্ডে আমার শক্তি অটলভাবে প্রতিষ্ঠিত করিতে 
না পায়িলে আমি কখনই ইংলগ্ডের সহিত সন্ধিস্াপনে সমর্থ 
হইব না, তাই আমি স্থির করিয়াছি, স্পেনের সিংহাসনে 
আমার বংশীয় কোন ব্যক্তিকে . সংস্থাপিত করিব । এ 
অবস্থায় তুমিই স্পেনের সিংহাসনের উপযুক্ত বলিয়া! আমার 
ধারণা হইয়াছে । এ বিষয়ে তোমার মতামত অবিলম্বে 
আমার নিকট প্রকাশ করিবে । আমার অভিপ্রায়-সম্বন্ধে 
আমি এখনও কৃতনিশ্যয় হইতে পারি নাই। যদিও স্পেনে 
এখন আমার লক্ষ লোৌক আছে, কিন্তু অবস্থা বিবেচনায় 
হয় অবিলঘ্বে আমর! এ বিষয়ে হস্তক্ষেপণপুর্বক এক পক্ষের 
মধ্যে সমস্ত ব্যবস্থার শেষ করিতে হইবে, না হয় কয়েক 
মাসের আয়োজনে এতত্বিযয়ক কর্তব্য সুসম্পন্ন করিতে 
হইবে ।* 

কিন্ত নেপোলিয়ান এই পন্্র প্রেরণ করিয়াও সুস্থির 
থাকিতে পারিলেন না, ফ্পেনের রাঁজা, রাণী, যুবরাজ ও 
অধিবাঁসিবর্গের সহিত কিরূপ ব্যবহার কর! সঙ্গত হইবে, 
সে সম্বন্ধে তিনি সেনাপতি মুরাটকে একখানি সুদীর্ঘ পত্র 
লিখিয়া ১৮০৮ থৃষ্টাবের রা এপ্রিল সীমাস্তপ্রদেশ পর্যটনে 
যাত্রা কৰিলেন। স্পেন হুইতে ক্রমাগতই অশাস্তির সংবাদ 
আঁসিতেছিল। বোর্দেশিতে এক সপ্তাহ অবস্থানপূর্ধক সেখানে 


৫৭ 


কতকগুপি হিতকর অনুষ্ঠান সম্পাদন করিয়া তিনি 
পিরেনিস পর্বতের পাদদেশে বেয়ন নামক একটি ক্ষুদ্র গ্রামে 
আপিয়া উপস্থিত হইলেন। বোসেফিনও সম্রাটের সঙ্গে 
ছিলেন। ১৫ই এপ্রিল তাহারা বেয়নে পদার্পণ করিলেন। 
পরদিন তিনি স্পেনের রাজা ফার্দিনান্দকে একখানি পত্রে 
লিখিলেন, "অবস্থা যেরূপ দীড়াইয়াছে, তাহাতে আপনাকে 
সরলভাবে সকল কথা স্পষ্ট করিয়। বলা আবশ্তক বোধ 
করিতেছি। গডয়ের সম্বন্ধে কি করা উচিত, সে বিষয়ে 
আমি এখন কোন মতামত প্রকাঁশ করিতেছি না, কিন্তু 
আমি উত্তম জানি, প্রঙ্গাবর্গকে রক্তম্দোত প্রবাহিত করিতে 
দিলে পাজ্যের মঙ্গল হয় না। আপনার পিতা ও মতাঁকে 
বিজড়িত না করিয়া আপনি কিরূপে গভয়কে বিচারাধীন 
করিতে পারেন? আপনি আপনার মাতার অধিকারবলে 
পিংহাঁসন প্রাপ্ড হইতে পারেন, তত্তিন্ন সিংহাসনে আপনার 
অন্ত প্রকারের অধিকার বর্তমান নাই । যদি গডয়কে অভিযুক্ত 
করিয়া আপনার মাতার কলঙ্ক প্রচারিত হয়, তাহা হইণে 
সে কলঙ্ক আপনারই । আর বিচারে যদি গডয়ের অপরাধ 
সপ্রমাণ হয়, তাহ হইলে সিংহাসনে আপনাগ অধিকার 
বিলুপ্ত হইবে । আমি আপনার নিকট, স্পানিয়ার্গণের 
নিকট, এমন কি, সমস্ত পৃথিবীর নিকট মুক্তকণ্ঠে স্বীকার 
করিতেছি যে, যদি চতুর্থ চার্লন স্পেনের পিংহাঁদন ইচ্ছা 
পূর্বক পরিত্যাগ করেন, তাহা হইলে আমি আপনাকে 
স্পেনের অধিপতি বলিয়া স্বীকার করিতে কিছুমাত্র কু্ঠিত 
হইব না।” 

ফার্দিনান্দ কাধ্যপিদ্ধির জন্ত পিংহাঁসন গ্রণ করিয়াই 
তাহার মাতার কলঙ্ক সর্ধত্র প্রচারিত করিতেছিলেন, গড. 
য়কে তীহার মাতার উপপতি বলিয়া তাহাকে অভিযুক্ত 
করিবারও তাহার চেষ্টা ছিল। নেপোঁনিয়ান এ কথা 
জানিতে পায় এই পত্রে তাহাকে কিধিৎ হিতোপদেশ 
দ্বান করিলেন, ধুঝাইলেন যে, তাহার মাতার কলঙ্ষে 
তাহারই কলঙ্ক এবং ইহাতে তিনি যে চতুর্থ চার্লসের ওরস- 
জাত পুত্র নহেন, এ তর্কও উপস্থিত হইবে এবং স্পেনের 
দিংহাসনে তাহার অধিকার নাই, ইহ! সকলেই স্বীকার 
করিবে। কিন্তু ফার্দিনান্দ নেপোলিয়ানের সহপদেশে ক্গ- 
পাত করিবার পাত্র ছিলেন না। আত্মসম্মানের সহিত 
ছার পরিচয় ছিল না, মাতৃকলক্ব-ঘোষণাই তাহার একমাত্র 


২৫৮ 


কর্তব্য বিবেচিত হুইল। যেমন পুত্র* তেমনই মাতা । 
ফর্দিনান্দের জননী বাঁজ্জী লুইস! পুত্রের ব্যবহারে ক্রোধে 
গঞ্জন করিতে করিতে পুজ ও বহু ব্যক্তির সন্বুখে স্বীকার 
করিলেন, ফার্দিনান্দ তাহার জারজ সন্তান তীহার স্বামীর 
গরসে তাহার জন্ম হয় নাই। 

তখন উপায়াস্তর না দেখিয়া ফাদ্সিনান্দ নেপোলিয়ানের 
সহিত সাঁক্ষাঁৎপুর্বক তীহাব অন্ধ গ্রহলাভের জন্য অধীর 
কইয়া উঠিলেন। একদিন সহস। তিনি মা্রিৰ পরিত্যাগ 
করিয়া পিরেনিস গিরিশ্রেণী অতিক্রমপুর্বক সম্রাটের সহিত 
সাক্ষাতের জন্ত বেয়নে উপস্থিত হইলেন । স্পেনের বহু- 
সংখ্যক পদস্থ ব্ক্তি ফার্দিনান্দের সহিত যাত্রা করিয়া 
ছিলেন। তন্মধ্যে ফার্দিনান্দের ভূতপুব্ব শিক্ষক তাহার 
পরামর্শদাতা এসকুইকোও ছিলেন। স্পেনের পদচ্যুত রাজা 
চার্লপ, তাহার রাজ্জী ও গডয় ফার্দিনানেব স্বদেশত্যাগের 
সংবাদ শ্রবণ কবিয়1 তাহার অভিপ্রায় কি, বুঝিতে পারি- 
লেন, তাহাদের মনে নানাপ্রকার আশঙ্কার সঞ্চার হইল; 
অবশেষে পাছে ফা্দিনান্দ নেপোপিয়ানের নিকট তাহাদের 
বিরুদ্ধে মিথ্যা অভিযোগ উপস্থিত করিয়া সম্রাটের মন 
বিচলিত করেন, এই ভয়ে কাহারও অবিলম্বে বেয়নাভিমুখে 
খাত্রা করিলেন । 

নেপোলিয়ান ফার্দিনান্দকে বিশেষ সন্মানের সহিত 
গ্রহণ করিলেন। আতিথ্যস্ৎকারের বিশ্দমাত্র ক্রটি হইল 
না। নেপোলিয়ান ফার্দিনান্দের প্রতি এমন সততা এমন 
ভদ্রতা প্রদর্শন করিতে লাগিলেন ধে, ফার্দিনান্দ সম্পূর্ণৰূপে 
মুগ্ধ হইলেন। ফা্দিনান্দ বেয়নে রাজপুত্রের স্তাক্স বিরাজ 
করিতে লাগিলেন, আমোদ-আহ্লাদ, আহাব-বিহারের 
কিছুমাত্র ত্রুটি রহিল না । ফাঁর্দিনান্দের বেয়নে উপস্থিত 
হইবার অতি অল্পকাঁল পরেই সহচরবর্গ-পরিবেষ্টিত রাজা 
ও রাণী সেখানে সমাগত হইলেন, তাহাবা তাহাদের কনিষ্ঠ 
পুলরদ্বয়কেও সঙ্গে লইয়! গিয়াঁছিলেন। নেপোলিয়ান তাহা" 
দিগের পদেশচিত সম্মানে গতি দৃষ্টি রাখিয়া আদরযত্ের 
ব্যবস্থা কবিলেন, তীহাব ব্যবহারে কোন পক্ষেরই মনঃকষ্টের 
কোন কারণ রহিল না । উত্তয় দলই তাহাকে তাহাদের 
হিতৈধী বলিয়া মনে করিতে লাগিলেন, কিন্তু ফি চর্লল, কি 
কার্দিনান, কাহাকেও তিনি স্পেনেব রাজা বলিয়! গ্রন্থ 
করিলেন না । স্পেনের সিংহাসম তিনি কাহার হস্তে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সমর্পণ করিবার ইচ্ছা কবেন, তাহা! কোন পক্ষ জানিতে 
পারিলেন না । নেপোলিয়ানের অভিপ্রান্ধ তাহার হবদর- 
কন্দরে গুপ্ত রহিল। 

কয়েকদিনের মধ্যে পদচ্যুত রাজা! চতুর্থ চার্পন নেপো- 
পিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন। তিনি প্রস্তাব করিলেন, 
যর্দি তাহার হস্তে স্পেনের সিংহাপন প্রদান কর! 
নেপোলিয়ান অসঙ্গত জ্ঞান করেন, তাহা হইলে সম্রাট 
স্বয়ং তাহা গ্রহণ করিতে পারেন, কিন্তু ইহা ফার্দিনান্দের 
হস্তে প্রদান সন্বন্ধে তাহার কিছুমাত্র মত নাই। এমন 
কি, ফার্দিনান্দ ব্যতীত অন্ত কাহারও হন্তে এই সিংহাসন 
প্রদান করিতেও তীহার আপত্তি নাই। নেপোলিয়ান 
তখন ফার্দিনাদের ভূতপূর্ব শিক্ষক ও পরামর্শদাঁতা 
এস্কুইকোকে আহ্বানপুর্বক তাহার নিকট প্রকাশ 
করিলেন,_“হতভাগ্য রাজ! আমার হন্ডে আত্মসমর্পণ করি- 
যাছেন, তাঁহার স্থার্থরক্ষায় সম্পূর্ণ ওঁদাসীন্ত অবলম্বন করিতে 
আমি অক্ষম । চতুর্থ চার্লপ শ্ব-হচ্ছায় সিংহাসন ত্যাগ করেন 
নাই, তাহাকে সিংহানত্যাগে বাধ্য করা হইয়াছে । আমার 
সাম্রাজ্যের স্বার্থ সুরক্ষিত করিবার জন্য আমার ইচ্ছা, 
আমার প্রবল শক্র বোর্কষেশবংশীয়ের হস্ত হইতে স্পেনের 
সিংহানন স্মলিত হৃউক। স্পাঁনিক়ার্ডগণের স্বার্থান্ুরোধে 
এরূপ পরিবর্তনের আবশ্তকক। আমি স্পেনের সিংহাসনে 
যে রাজবংশ প্রতিঠিত করিব, তাহা স্রান্দের সহিত সখ্যতা” 
বন্ধনে আবদ্ধ থাকিয়া! স্পেনে সুশাসন প্রবর্তিত করিবে 
তাঁহারা স্বাধীনতা অক্ষুঞ্ রাখিবে। চতুর্থ চার্লদ তাহার 
ত্বত্ব আমার হস্তে সমর্পণ করিবার অভিলাষী আছেন, তিনি 
বিশ্বাস করেন, এই সন্কটময়কালে তাঁহার পুভ্রগণ স্পেন- 
গাজ্যশাসনের যোগ্য নহে । 

"এই সকল কারণে বোর্কেশাবংশকে স্পেনের পিংহাঁপনে 
প্রতিষ্ঠিত রাখা আমি অকর্তবা জ্ঞান করিয়াছি । বিস্ত 
ার্দিনান্দের প্রতি আমার সহান্বভৃতি আছে, তাহাকে বে 
স্বার্থত্যাগ করিতে হইবে, সে জন্য আমি তাহাকে যথোপযুক্ত 
ক্ষতিপুবণ প্রদানের সংকল্প করিয়াছি। ত্বাহাকে আপনি 
বলিবেন, তিনি ধেন স্পেনের সিংহাসন পরিত্যাগ করেন, 
তীছার বংশধরগণেরও তাহাতে কোন অধিকার থাকিবে না, 
তীহার সিংহ1সনের পবিবর্তে আমি তাহাকে ই্্ীরিয়ার বাজ- 
পদে অভিষিক্ত করিব, তিনি রাঁজ। উপাধিতে ভূষিত ইবেন। 


ইতালী ও স্পেন 


তাহার সহিত আমার ভ্রাতৃদ্পুক্রীর বিবাহ দিব। যদি তিনি 
আঁমার এ প্রস্তাবে সম্মতিজ্ঞাপন না করেন, তাহা হইলে 
আমি তীঁহাঁর পিতার সহিত একট রফা করিব। তাহা 
হইলে ফার্দিনান্দ কিংব! তাঁহার ভ্রাত। আমার নিকট কোন 
প্রকার সাছহাধ্য লাভ করিতে পারিবেন না । কিন্তু যদি 
তিনি আঁমাব প্রস্তাবে সম্মত হন, ভাহা হইলে স্পেনের 
স্বাধীনতা অক্ষু্ রহিবে। তাহাষ ধর্মমত, ব্যবস্থাঃ ধীতি- 
নীতির উপর কোন প্রকারে হন্তক্ষেপণ কবা হইবে না। 
আমি নিজের জন্য স্পেনের একখানি গ্রামও হস্তগত করিতে 
চাহি না” 

চতুর্থ চাঁলস্‌, লুইস! এবং তাহার কিন্বর গভয় বন্বর্ষ- 
ব্াঁপী পাপশ্সোতে ভাসিয়! চলিতেছিলেন, ত্বাহীরা রাঁজপদ 
কেবল ইন্ড্রিয়পরিতৃপ্তিক্স উপকবণশ্বর্ূপ মনে করিতেন । 
বিলাঁসবাঁসন! পরিপূর্ণ কর! ভিন্ন তাঁহাদের রাঁজসিংহাদন- 
লাভের অন্ত কোন সার্থকতা ছিল না। তীহারা যখন 
শুনিলেন, স্পেনের কণ্ট কময় বিপজ্জাগ-সমাচ্ছন্ন সিংহাঁসনের 
বিনিময়ে বিলাস-লালস1! চরিতার্থ করিবার উপযুক্ত হ্থদ্দর 
হর্্য, মৃগয়ার জন্য উৎকৃষ্ট অরণ্য তাহাদের হস্তে প্রদত্ত 
হইবে, তখন তাঁহাদের আপত্তির কোন কারণ রহিল 
না। কিন্তু ফার্দিনান্দ ও তাহার ভ্রাতৃদ্বয় সিংহাঁদনের 
ংশগত স্বত্বতাঁগে অনিচ্ছ। প্রকাশ করিলেন। নেপো- 
লিয়ান স্পেন-রাঁজপরিবারস্ক সকলের সহিত একত্র সাঁক্ষা- 
তের অভিপ্রায় ব্যক্ত করিলেন, তদমুসারে দীর্ঘকাল পরে 
পিতা, মাতা ও পুভ্র সকলে একগৃহে একত্র সমবেত 
হইলেন। সে এক অপূর্ব দৃশ্ত, পৃথিবীতে কোন রাজ- 
বংশে এমন তৃহ্ত আর ছ্িভীয়বার দেখ! গিয়াছে কি না 
সনদেহ। উন্নত্তপ্রায় বুদ্ধ রাজ তাঁহার হস্তন্থিত বেত্র- 
দণ্ড ফার্দিনান্দের মন্তকের উপর বিধূর্ণিত করিম অতি 
কুৎসিত ভাষায় তাহাকে তিরস্কার ফরিতে লাগিলেন এবং 
রাজী লুইস! এমন ভাষায় তীহাকে সম্ভাষণ করিলেন, তাহার 
ভর্থসনা এমন কঠিন, শ্লীলভাবর্জিত ও দ্বণাজনক যে, 
নেপোলিয়ান বিস্ময়বি্বলঙাবে সেখানে উপবিষ্ট হইলেন, 
তাহার মুখ হুইতে একটি কথাও নিঃসারিত হইল না । কিন্তু 
যখন তাহার অদহ্থ হইয়া উঠিল, তখন তিনি গাত্রোখান 
করিয়। ফার্দিনানকে ঘলিবেন।-প্যদি আজ বন্ধ্যাকালে 
তুমি তোমার পিতার হন্ডে রাফগুকুট লমর্পথ না! কর, তাহ! 
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হইলে পিতৃদ্রোহী, পিতার জীবন ও পিংহাঁদনের বিরুদ্ধে 
ষড়যন্ত্রকাঁরী বলিয়া তোঁমাঁকে কারাগারে নিক্ষেপ কর! 
হইবে ।” 

ফাঁর্দিনান্দ তাহার অপবাঁধ সম্বন্ধে সঙ্ঞাঁন ছিলেন, রাজ- 
দ্রোছের অপরাধের বিচারভয়ে তিনি কম্পিতকলেবর হইয়া 
উঠিলেন। তিনি বুঝিলেন, এই বিপদে তহাঁর পিতা-মাতার 
নিকট হইতে বিন্দুমা্রও সাহাঁষা কি সহানুভূতি লাভ করিবেন 
না। সুতরাং নেপোলিয়ান তীছার নিকট পূর্বে যে প্রস্তাব 
করিয়াছিলেন, ভাহাতেই সম্মতিজ্ঞাপন কর! তিনি বিজ্ঞোচিত 
বলিয়া মনে ক্ধিলেন। কিন্তু তিনি ইট্টরিয়ার রাজমুকুট- 
গ্রহণে সম্মত হইলেন না। নাভারের বিস্তীর্ণ ভূপম্পত্তি তিনি 
গ্রহণ কবিলেন। এই সম্পত্তির বার্ষিক আয় দশ লক্ষ যুদ্র।। 
এতভিন্ন নেপোলিয়ান ফাঁর্দিনান্দের ভ্াতৃথয়ের প্রত্যেককে 
বার্ষিক চাধি লক্ষ টাকা (ফ্রাঙ্গ ) আয়ের ভূসম্পত্তি প্রদান 
করিলেন। ফাঁদ্দিনান্দ স্পেনের সিংহাসন হইতে বঞ্চিত 
হওয়ায় রাঁজ! চাঁলস ও রাজী লুইসাঁর মনে যৎপরোনাস্তি 
আনন্দের সঞ্চার হইল। কণ্টকময় সিংহাঁসনেৰ পরিবর্থে 
বিলাঁদ-লালসা-পরিতৃপ্তির জন্য অগাধ অর্থ, মুগয়ার জন্ত 
বিস্তীর্ণ ভূমিখণ্ড লাভ করিয়া তাহাদের সকল ক্ষোভ ও সকল 
অভিযোগ বিদুরিত হইল । 

ফার্দিনান্দ ও তাহার ভ্রাতিগণ নেপোলিয়ান-প্রদত্ত অর্থ- 
সম্পত্তি গ্রহ্ণপূর্বক বিলাঁস কলুষিত জীবন-যাপন করিয়া 
আপনািগকে সুখসমুদ্ধে ভাসমান বণিয়া মনে করিতে 
লাঁগিলেন। এমন কি, নেপোঁলিয়ান তাহাদিগকে পৈতৃক 
পিংহাসন হইতে বঞ্চিত করিয়াছিলেন, এ কথা৷ একবারও 
তাঁহাদের মনে হইল না, হিতৈষী বনুজ্ঞানে নেপোপিয়ানের 

ংসা-কীর্ডনে তাহাদের মনে কিছুমাত্র সক্কোচের সঞ্চার 
হয় নাই। নেপোঁলিয়ানের উন্নতিতে তীহারা মহামন্দ 
গ্রকাঁশ করিতে লাগিলেন। এই স্পেনরাজ্যের ভাঁগ্য-পরি- 
বর্ডন-ব্যাপারে নেপোলিয়্ানের অদ্ভুত ক্ষমত। প্রকাশ হইয়া 
ছিল। উপন্থাসেও এমন অদ্ভুত ব্যাপাঁরের কাছিনী পাঠ করা 
যায় না। বিন! জন্্রব্যবহারে,.বিনা রক্তপাঁতে নেপোপিয়ানেয 
হস্তে স্পেনের ভাগ্য পরিবর্তিত হইল । এইন্ধপে একটি গ্রব্ল- 
গ্রভাপান্বিত শত্রবংখ স্পেনের সিংহাপন হইতে অপসারিত 
করিয়া নেপোঁলিখাঁন তীঘাক্স সহোদরকে দেই সিংহাসনে 
প্রতিটিত করিলেন। জনস্তর তিনি স্পানিয়ার্গণকে 
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সম্বোধনপুর্ববক এই ঘোষণাপত্র প্রচার করিলেন, "স্পানিয়ার্ড- 
গণ, দীর্ঘকাল বহু যন্ত্রণা ভোগ করিয়। তোঁমর] ধ্বংসমুখে 
নিপতিত হইতেছিলে | তোমাদের মহত্ব, তোমাদের ক্ষমতা 
আমার দায়িত্বের অংশীভূত হইল । তোঁমাদের রাজ! আমার 
হস্তে স্পেনের রাঁজমুকুট সমর্পণ করিয়াছেন । তোমাদের 
দেশে রাজত্ব করিবাঁব আঁমার ইচ্ছা নাই, কিন্ত তোমাদের 
উন্নতির জন্ত, তোঁমাঁদের রুতজ্ঞতা ও শ্রদ্ধা লাভ করিবার 
জন্ত আমার আগ্রহ আছে ! তোমাদের এই রাজ্য একটি 
প্রাচীন রাজ্য ; এই প্রাচীন রাজতন্ত্রের ধমনীতে যৌবনের 
শোণিত-প্রবাহ স্ধারিত করাই আমার উদ্দেশ্বা। তোমাদের 
দেশের প্রত্যেক হিতকর বিষয়ের উন্নতির জন্ত আমি সহা- 
মতা করিব; তোমাদের স্ুখদমুদ্ধি বৃদ্ধির জন্য চেষ্টা করিব; 
তোমাদের দেশের নানাবিধ সংঙ্ষার-সাধনে মনোযোগী 
হইব আমি স্বয়ং তোমাদের অভীবসমূহ অবগত হইবার 
জন্য উৎসুক রহিয়াছি। আঁমি তোমাঁদের মঙ্গল-কামনার 
তোমাদের সিংহাসন আমার উপযুক্ত সহোদর হস্তে সমর্পণ 
করিতেছি । তোমাদের শ্বাধীনতা ও ভোমাদের অধিকাক্স- 
সমূহ অতঃপর অক্ষু্ণ রছিবে ' স্পানিয়ার্ডগণ, একবার 
চিন্তা করিয়া দেখ, তোমাদের পিতৃপুরুষগণ কি ছিলেন, 
আব তোমরা কি হুইয়াছ ? এ অপরাধ তোমাদিগের মহে, 
ইহা তোমরা যে রাঁজশাসনের অধীনে আবদ্ধ ছিলে, তাঁহারই 
দোষ। ভোমাদের বর্তমান পরিবর্তনের জন্য তোমর। আন- 
ন্দিত হও, আশা ও বিশ্বাসে হৃদয় পরিপূর্ণ কর। আমার 
ইচ্ছা, তোমাদের ভবিষ্যৎ বংশীয়গণ যেন আমীর স্থতি রক্ষা 
করিতে পাবে, যেন বলিতে পারে, নেপোলিয়ান আমাদের 
দেশের নবজীবন দাঁন করিয়। গিয়াছেন ।” 

হলাগরাজ লুই বোনাপার্টকে নেপোঁপিয়ান প্রথমে 
স্পেনের দিংহাঁসনে প্রতিষ্ঠিত করিবার অভি প্রায় করিয়া- 
ছিলেন। কিন্তু পারিবারিক অশাস্তি ও গীড়ায় লুই এমন 
বিজড়িত হুইয়! পড়িয়াছিলেন যে, তিনি স্পেনের দিংহাঁসন 
গ্রত্যাখ্যান করেন। সুতরাং নেপোঁপরিয়ান নেপলম্পতি 
যৌসেফকে এই 'সিংহাপন প্রদান-সহ্কল্পে তাহাকে লিখিলেন, 
-_চিতুর্থ চার্লন আমার হস্তে স্পেনের সিংহাসন সমর্পণ করি- 
যাছেন। এই সিংহাসন আমি তোমাকে প্রদান করিবার 
সঙ্কল্প করিয়াছি। স্পেনের সহিত নেপলম্‌ রাজ্যের তুপন! 
হইতে পাঁরে না। স্পেনের অধিবাঁসিসংখ্যা এক কোটি দশ 
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লক্ষ, ইহার রাজন্ব দু কোটি পঞ্চাশ লক্ষ মুদ্রা । ইহা! ব্যতীত 
আমেরিক1 মহাদেশে স্পেনের উপনিবেশ আছে। মাদ্রিদ 
ফ্রান্স হইতে তিন দিনের পথ, নেপলস্‌ পৃথিবীর এক প্রান্তে 
অবস্থিত। নুতরাং আমার ইচ্ছা, তুমি এই পন্রগ্রাপ্তির 
অব্যবহিত পরেই যাহাকে তুমি উপযুক্ত মনে কর, তাহার 
হস্তে তোমার রাঁজ্যভার এবং মার্শেল জর্ডানের হস্তে তোমার 
সৈগ্গণের ভার সমর্পণপূর্র্বক সর্বাপেক্ষা সংক্ষিপ্ত পথ দিয়া 
বেয়নে আসিয়া! উপস্থিত হইবে । এ কথা কোন ব্যক্তির 
নিকট প্রকাশ করিবার আঁবশ্তক নাই। সকলে শীক্জই ইহ! 
জানতে পারিবে ।” 

যোসেফ বোনাপার্ট জ্রাতার আদেশান্ুসাঁরে স্পেনের 
সিংহাঁপন গ্রহণ করিলেন। যোসেফ বন্বিধ রাজগুণে 
অলঙ্কৃত ছিলেন, তাহার হৃদয়ের মহত্ব, বুদ্ধিমত্তা ও সঙ্ধিবে- 
চনায় তিনি সর্বসাধারণের ভক্তি ও শ্রদ্ধা আকর্ষণ করিতে 
সমর্থ হুইয়াছিলেন । চরিত্রের পবিভ্রষ্তায় তিনি আদর্শ 
পুরুষ ছিলেন তাহার পরোপকার-প্রবুত্তিতে কাচারও 
সনে ছিল না তাহার অপক্ষপাত সুশাসনে ও রাঁজে- 
চিত তেজস্থিতায় নেপল্স্‌ বাক্য ধীরে ধীরে জড়ত। পরিহার” 
পূর্বক পূর্বগৌরব ও থ্যাঁতিপথে অগ্রসর হুইতেছিল। 
১৮০৮ খৃষ্টানদের ৭ই জুন যেসেফ ভ্রাতার আল্ঞানুসারে 
বেয়নে আপিয়া উপস্থিত হইলেন । স্প্যানিস রাজসভার 
সদশ্তাবৃন্দ স্পানিসজাতির পক্ষ হইতে তাঁহাকে অভিনন্দশ- 
পত্র দান করিবার জন্ত সেখানে অপেক্ষা করিতেছিলেন। 
তাহারা সমবেত হইয়া নেপোৌলিয়াঁনকেও তাহাদের 'আস্ত- 
রিক কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন করিলেন। ৯ই জুন যোসেফ 
বহুসংখ্যক সৈন্ত, রাঁজকর্মমচারী ও অমাতাবৃন্দে পরিবেষ্টিত 
হইয়! স্পেনের সিংহাসন অধিকার করিবার জন্ত মাদ্রিদ 
অভিমুখে যাত্রা করিলেন; শতাধিক সুদৃথ রাজকীয় শকট 
তাহার সঙ্গে সন্ধে চলিল, মহোৎ্দবে রাজপথ আনন্দপূর্ণ 
হুই্স। উঠিল । 

যোদেফ স্পেনের রাঁজসিংহাঁদনে আরোহণ করিলে সে 
সংবাদ অবিলম্বে ইউরোপের বিভিগ্ন দেশে প্রেরিত হইল। 
ইউরোপের অধিকাংশ নরপতিই যোসেফফে স্পেনের 
আধীশ্বর বলিয়া স্বীকার করিলেন? রুদীয় অত্র যোলে" 
ফের যোগ্যতার প্রশংসা করিয়। এই নিয়োগের কনুমোদন 
করিলেন) এমন কি, ফার্দিবান পর্যাস্ক যোলেরের এই 


ইতালী ও স্পেন 


উন্নতিতে আনন্দ প্রক শিপুর্রবক তাহাকে পন্ধ লিখিতে 
 পরান্মুখ হইলেন না। 

দেপোলিয়ান স্পেনের পিংহাসন হইতে বোর্ষেবংশ 
নির্বাসিত করায় এঁতিহাদসিকদিগের নানা! মত দেখিতে 
পাওয়া যায়। এ সম্বন্ধে সুবিখ্যাত খ্তিহাসিক এলিসন 
লিখিক়াছেন,__“সমগ্র পৃথিবীর ইতিহাস ছুরাচারগণের 
কলঙ্ক-কাহিনীতে কলস্কিত হইয়া আছে, কিন্ত নেপোঁলিয়ান 
স্পেনীয় প্রারদ্বীপ হস্তগত করিয়া যে পরিমাণ নীচতা, 
শঠত৷ ও প্রবঞ্চনার পরিচয় প্রদান 'করিয়াছেন, তাহার 
তুলনা, নাই '* 

কিন্ত সার ওয়াল্টার স্কট লিখিঘ্াছেন,_”নেপোঁলি- 
রানের সপক্ষে এই কথ! বগ যাইতে পারে যে, তিনি কখন 
স্বার্থপরতাপুর্ণ কূটনীতি অতিরঞ্জিতভাবে প্রকাশ করেন 
মাই ।” 

নেপোলিয়ানের ভক্ত জীবনীলেখক এবট লিখিয়াছেন,-_- 
“সার ওয়াল্টার স্বটের উক্তি সম্পূর্ণ সমর্থনযোগ্য । স্পেনের 
এই রাজকীয় গোলযোগের মধো হর্কোধ্য কিছুই নাই। 
স্পেনের বোর্ধ্ে। রাঁজবংশ পারিবারিক বিসংবাদে বিজড়িত 
হইয়! পড়িয়াছিল। পিতা! পুত্র পরস্পরের প্রতি জাঁতক্রোধ 
হইয়াছিলেন। তাঁহারা উভয়েই স্েচ্ছাক্রমে নেপোলিয়ানের 
সহায়ত! প্রার্থনা করেন। নেপোলিয়ান পূর্ব হইতেই 
তাহাদিগের অগ্যায়াচরণে বিরক্ত হইয়া তীহাদ্দিগকে 
পিংহাসন হইতে অপগারিত করিবার সন্কল্প স্থির করিয়া- 
ছিলেন; এই ঘটনায় তিনি তাহার সঙ্কল্প সাধনের 
উপযুক্ত স্থযোগ লাভ করিলেন। তিনি তাহাদিগকে সরল- 
ভাবে বলিলেন, তাহাদের পিতা, পুত্র কাহাকেও পিংহাঁ- 
সনে প্রতিষ্ঠিত রাখ! নিরাঁপদ্‌ নছে। তিনি তাহাদের 
নিকট অঙ্গীকার করিলেন যে, যদ্দি তাহারা সিংহাসন ত্যাগ 


৬১ 


কল্পেম, তাহা হইলে তাহাদিগকে প্রচুর অর্থ ও বিলাসেক্ 
মানা উপকরণ প্রদান করিবেন । পিতা-পুজের মধ্যে বিবাদ 
এত গ্রবল হইয়া উঠিয়াছিল যে, তাঁহারা উভয়েই নেপে|. 
লিয়্ানকে সিংহাসন সমর্পণ কর! সঙ্গত জ্ঞান করিলেম। 
নেপোলিয়ান তাঁহার অঙ্গীকার অনুসারে তাহাদিগকে 
অনেক অর্থ, মুগয়ার উপযুক্ত অরণ্য, স্ুবিক্তীর্ঘ হস্ট্য গ্রদাম- 
পূর্বক যোগ্য ব্যক্তিকে দিংহাসনে স্থাপন করিলেন । অধঃ- 
পতিত দেশের উন্নতি আরস্ত হইল । নেপোলিয়ান আশ! 
করিলেন, অতঃপর আর কেহ তাহার পৃষ্ঠদেশ লক্ষ্য করিয়া 
চুরিকা উত্তোলন করিবে ন1।” 

বেয়নে যখন স্পেনের দিংহাসন লইয়া এইরূপে ক্রীড়া 
চলিতেছিল, সে সময়েও নেপোলিয়ানের দৃষ্টি তাহার  সারা- 
জোর উন্নতির প্রতি সন্গিবিষ্ট ছিল। ফ্রাব্সের সামুদ্রিক 
অধিকার-সংস্থাপনের আশায় .তিনি বিপুল পরিশ্রমে বন্থবিধ 
বন্দর ও ডক নির্মিত কদ্পিতেছিলেন 7 উপকৃণভাগ সুরক্ষিত 
করিবার আয়োজনে ব্স্ত ছিলেন। নানা আকারে জল- 
পোতাদি নির্মিত হইতেছিল। সৈনিক কর্মচারিগণকে 
জলযুদ্ধে সুশিক্ষিত করিবার জন্য তিমি বিশেষ চেষ্টা 


করিতেছিলেন। ফরাসীজাহাজ-সমূহকে শক্রপক্ষের আন্রে- 


মণ হইতে রক্ষা! করিবার জন্ত তিনি কোন প্রকার আফ্েো- 
জনের ত্রুটি করেন নাই। ফরাসী বাণিজ্য অব্যাহত 
রাখিবার জন্ত তিনি নানাপ্রকাঁর উপায় অবলম্বন করিয়।- 
ছিলেন। অবসর পাইলেই তিনি অশ্বারোহণপুর্ধ্ক বন্দর 
ও সমুদ্রের উপকূলভাগ পরীক্ষ/ করিয়া! আসিতেন ; নৌ- 


 বিস্ঞাবিষয়ক নানা কথ তাঁহার কর্ম্মচারিবর্গকে জিজ্ঞাস! 


করিয়া সমস্ত অনুবিধা নিবারণে বত্বপর হুইতেন। এ জন্ত 
তিনি তাহার বিশ্রামস্থখ বিসর্জন করিতে হক 
কাতর হন নাই / 


স্ডভীম্ম অন্্যান্ 
বিপদের মেখ 


বেয়ন হইতে নেপোঁপিয়।ন পাঁরিসে প্রত্যাগমন করেন, 
এই প্রশ্যাবর্তনকাঁলে তিনি দক্ষিণবিভাগীয় অনেক স্থানে 
পদার্পণ করেন। সর্ধগ্তানেই তিনি অদীম উত্সাহ ও 
জন্নধবনির সহিত গৃহীত হইয়াছিলেন। এই সময়ে তিনি 
ল্যা্ুডাক নাঁমক নর্দীর উপর এক সেতুনিম্মাণের আদেশ 
প্রদান করেন, কার্ধাটি য্পরোনাস্তি কঠিন ও ব্যয়দাপ্য 
ছিল। ইগ্রিনিয়ার এই সেতুনির্মাণের কার্যে অসাধারণ 
দক্ষতা ও পূর্ভবি্া-নৈপুণ্যের পবিচয় প্রদান করিয়াছিলেন, 
এই সেতু নির্দিত হইলে নেপোলিয়ান স্বয়ং সেতু নির্াণ- 
কাঁধ্য পরীক্ষাপূর্বক সেই স্থানেই ইঞ্রিনিয়ারকে পুবস্কৃচ 
করিবার ইচ্ছা প্রকাশ করেন। তদনুপারে পূত্তবি ভাগের 
অধ্যক্ষ ও এধান ইঞ্জিনিয়ারকে সেই স্থানে আপিবার কত্য 
আদেশ গ্রেবণ করা হইল। যথাসময়ে নেপোলিয়ান দেই 
সেতু-সরিকটে উপস্থিত হইয়া দেখিলেন, কেবল প্রধান 
ইঞ্চিনিয়ার মহাশয় সেখানে উপস্থিত হইয়াছেন । সআটু 
তাহার সহিত কর্থাবার্ভা আরম্ভ করিলেন; এই সেতু 
নিষ্মাণে কিরূপ কৌশস ও পরিশ্রম করিতে হইয়|ছে, সে 
সম্বন্ধেও নেপোলিয়ান অনেক কথা গিজ্ঞাঁপা করিলেন । 
প্রধান ইঞ্জিনিয়ার মহাশয় কিছু বিব্রত হইয়! পড়িলেন,তাহার 
কোঁন উত্তব নেপোঁলিয়ানের নিকট সস্তোধ গ্রদ হইল না। 
ইত্থিমধ্যে পুর্তবিভাগের 'ধ্যক্ষ মহাশয় সেখানে উপস্থিত 
হইলেন। নেপোলিয়ান তীহাকে বলিলেন, "আমি সকল 
কথার সন্তোষজনক উত্তৰ পাই নাই। এ সাঁকো এই 
ব্ক্তি দ্বারা নিশ্চয়ই নির্মিত হয় নাই । উহার পক্ষে এরূপ 
সেতুনির্মীণ অসাধ্য ।” 

তখন অধ্যক্ষ মহাশয় স্বীকার করিতে বাঁধ্য হইলেন 
মে, এই সেতুনিঙ্মীণে গ্রধান ইখ্সিনিয়ার মহাশয়ের 
কোনই হাঁত ছিল না, ইহার নক্সা! হার নহে, নিশ্মীণ- 
কাধ্যেও তিনি হস্তক্ষেপণ করেন নাই। এ উভয় কার্ধ্যই 
একজন বিনম়ী, খ্যাতিবিহীন, অধীনস্থ ব্যক্তির দ্বার মল্প- 
দিত হইয়াছে । 


নেপোঁনিয়ান ক্ষণমাত্র বিলম্ব না করিয়া অধীনস্থ সেই 
ইঞ্জিনিয়ারকে তাহার সন্নিকটে উপস্থিত করিবার জন্য 
আদেশ প্রদান করিলেন । সহকারী ইঞ্জিনিয়ার সেখানে 
উপস্থিত হইলে সমর প্রত্যেক বিষয়সন্বপ্ধে তন্ন তন্ন করিয়া 
তাহাকে প্রশ্ন করিলেন এবং ভীহার উরে সন্তুষ্ট হইয়! 
বণিলেন,-_আফি স্বপ্₹ং এই সেতু দেখিতে আসিয়া ইহার 
নির্মীণে বড় সন্তুষ্ট হইয়াছি; আমি নিজে ন! আসলে 
কোঁন দিন জানিতেও পারিতাম ন। যে, তুমিই ইহা নির্মাণ 
করিযাছ) সুতরাং তোমার প্রাপ্য পুরস্কার হইতে তুমি 
বঞ্চিত হইতে ।”_ অভঃপর সেই খ্যাতিহীন ক্ষুদ্র সহকারী 
ইঞ্জিনিমারকে পারিন মহানগরীর প্রধান ইঞ্জিনিয়ার-পদে 
নিযুক্ত কবিয়! সম্মাট তাহার যোগ্যতার উপযুক্ত পুরস্কার 
প্রদান করিলেন ।--এমনই করিয়া নেপোলিয়ান সকল 
কাঁজ স্বচক্ষে দেখিয়া দৌষ-গুণের বিচার করিতেন, অথচ 
তিনি তখন অর্ধধরণীর অধীশ্বর। 

১৮০৮ খুষ্টার্সের অ।গষ্টমাঁসে নেপোলিয়াঁন রাজধানীতে 
প্রত্যাবর্তন করেন। অক্জিয়া-সঘাটু নেপোলিয়ান-হস্তে 
পরাজয়ের পর মনে মনে তাঁহার প্রতি যৎ্পরোনান্তি বিরক্ত 
ছিলেন এবং প্রতিমূহূর্থে পুর্বাপমানের প্রতিশোধদানের 
জন্য বলসঞ্চয় করিতেছিলেন। স্পেন যখন নেপোলিয়ানের 
প্রতি বিরুদ্ধীচরণে প্রবৃত্ত হইয়াছিল, সেই সময় অস্ত্রীয় সমতা 
মনে করিলেন, নেপোঁলিয়ান অতঃপর স্পেনের সর্ধনাশ- 
দাঁধনেই তাঁহার সমস্ত এক্তি প্রয়োগ করিবেন, সুতরাং তিনি 
নেপোঁপিয়ানের বিরুদ্ধে সুদজ্জিত হইতে লাগিলেন । তাহার 
পর যখন স্পেনের সিংহাসন হইতে বোর্ষোশবংশ অপসারিত 
করিয়! সেখানে নেপোলিয়ানের সহোদরকে প্রতিষ্ঠিত করা 
হইল, তখন অন্য বীরবিক্রমে গর্জন করিয়! উঠিলেন | 
অন্ত্রী় সম স্পেনের দিকে ম্ুলি প্রসারিত করিয়া 
বলিলেন,_-“ইউরোপীয় ভূখণ্ডের প্রাচীন রাজবংশের আর 
ভদ্রস্থত! নাই ; আঁজ হউক, কাল হউক, আমদের সকগেরই 
এই দশা ঘটিবে।* আর্ক ডিউক চীর্পদ হবার দি বলিলেনঃ 
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“্যদি তাহাই হয়, তবে আমা অসি-হস্তে বীরের স্তাঁয় 
প্রাণত্যাগ করিয়া তাহার পর শক্রহস্তে সিংহাপন পরিত্যাগ 
করিব। অজিক্ষার রাঁজমুকুট স্পেনের ভ্াঁয় সুলভ নহে, শক্র- 
গণ সহজে ইহ! অধিকাঁর করিতে পারিবে না” 

তাহা পর অন্জিন্নায় যে ভাবে সৈম্তসংগ্রহ হইতে 
লাগিল, তাঁহা অতি বিম্ময়কর। সাত লক্ষ সৈম্ত অস্ত্রশস্ত্র 
সজ্জিত হইয়া প্রতিদ্বিন রণকৌশলে অভ্যস্ত হইতে লাগিল) 
চতুর্দীশ সহজ সুশিক্ষিত যুদ্ধাশ্ব ও দশ লক্ষ বন্দুক ক্রয় খর 
হইল। হঙ্গেরীর দুর্গ-সংস্কারের জন্ত এককালে বিংশতি 
সহজ শ্রমজীবী নিযুক্ত করা হইল। কারণ, অক্ত্রীয় সম্রাট 
মনে করিলেন, এবারও যর্দি তিনি ফরাসী-হন্ডে পবাজত 
হন, তাহ! হইলে এই হুর্ণীস্তরালে অবস্থানপুর্ধক প্রাণপণ 
শক্তিতে ক্রমশঃ ফরাসী বীর্য পরীক্ষা করিবেন । ফ্রান্সে 
সীমাস্তপ্রদেশে সুশিক্ষিত অস্ত্রীর সৈশ্ দলে দলে প্রেগিত 
হইতে লাগিল। অস্ত্রীয়গণ জাতীয় গৌগব পুনকদ্ধারের 
জন্থ উত্তেজিত ও উন্মন্তপ্রায় হুইয়। উঠিল । ভিয়েনা, টি 
প্রভৃতি স্থানে তাহারা যে সকল ফরাসী প্রবাসিগণকে 
দেখিতে পাইল, তাহাদ্দিগকে অবমানিত করিতে লাগিল। 

নেপোৌলিয়ান বুঝিলেন, আর একটি নৃতন যুদ্ধ 
অবশ্ম্তাবী হইয়া উঠিল। এ যুদ্ধে তাহার কোনই লাভ 
ছিল না, এবং হ্গতি অনেক । [নি তাহার সাআজ্যের 
যে বিভিন্ন প্রকার উন্নতিসাঁধনে তাহার অখণ্ড মনে।- 
যোগ প্রদান করিয়াছিলেন, এই যুদ্ধ উপস্থিত হইলে 
সেই উন্নতি-শ্রোতে নিদারুণ বিগ উপস্থিত হইবে, তাহ! 
তিনি বুবিতে পারিলেন। যাহাতে নুতন গোলযোগ 
উপস্থিত না হয়, তাহার জন্ত তিনি এতই অধীর 
হুইয়াছিলেন যে, তিনি অত্যন্ত ওৎসুক্যের সহিত অস্ত্রীয় 
রাজদূত মেটারনিকের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন। নেপো" 
লিয়ান যথেষ্ট উদারতা! ও সৌজন্তের সহিত ক্লাজদুঙ্ডের সস্তা 
যণ করিলেও তাহার ব্যবহারে অত্যন্ত ছৃ়তা প্রকাশ 
পাইতেছিল। মেটারনিকের সহিত নেপোলিয়ানের সাক্ষাথ- 
কালে সেখানে অন্তান্ত দেশের রাঁজদুতও উপস্থিত ছিলেন) 
লেপোলিয়ান ধীরে ধীরে অথচ অন্ত সকলে শুনিতে পাক, 
এপ সুস্পগ্বরে বলিলেন্,-"মিঃ যেটারনিক, আপনাদের 
ইচ্ছা! ক্ষি? আমাদের সহিত যুদ্ধ করাঃ না ভয় দেখান?” 

মেটারনিক বলিলেন, "না মহাশয়, ক্দামাদের ইচ্ছা 
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ইহাঁও নয়, উহাঁও নয় |” নেপোলিয়ান জিজ্ঞাসা করিলেন, 
তবে কেন এ যুদ্ধপজ্জা? কেন আপনারা স্বয়ং ব্যস্ত 
হইয়। উঠিয়্াছেন, সঙ্গে সঙ্গে সমস্ত ইউরোপকে শশব্যস্ত 
করিয়। তুপিয়াছেন ? তাহারা ইউরোপের শাস্তি স্চটময় 
করিয়। তুণিয়াছে, পঙ্গে সঙ্গে আপনাদের রাজত্ব গ্রাস 
করিতেছে ।” 

মেটারনিক উগ্র দিলেন,--“আম্মরক্ষার জন্য এই 
আয়োজন আঁবশ্তক হইয়াছে ।” 

নেপোলিয়ান ম্্দুট অথচ সংবতম্ববে বণিলেন,--্যদি 
আত্মরক্ষাই আপনাদিগের উদ্দেস্ত ৪ইত, তাঁহা হইলে আপ- 
নারা সৈম্ত ও অজ্জাদি সংগ্রহ বিষয়ে এ ব্যগ্র হইয়া উঠি- 
তেন না। যখন কোঁন নৃতন নিয়ম প্রবর্তনের আবশ্বক 
হয়, তখন শোক ধীরে ধীরে তাহার প্রবর্তন করে, সে জন্ত 
ব্স্তঙ1 প্রকাশ করে না। ধীরে ধীবে যে কার্য অন্পন্ন 
কর! যায়, তাঁখ। অত্যন্ত পারিপাট্যের সহিত অম্পনন হয়) 
সুতরাং আত্মরক্ষাই উদ্দোহ হইলে এরূপ সত্বরতার সহিত 
নব নব ছুর্গনিম্মাণ, ভরি ভূরি সৈন্যসংগ্রহ, যুদ্ধাশ্বক্রযস গ্রভৃ- 
তির আব্শ্তক হয় না। আপনাদের সৈশ্তসংখ্য! প্রায় চারি: 
লগ্ম হইবে। অনিয়মিত সৈন্তের পরিমাণও তব্রপ। যদি 
আমি আপনাদের তৃাস্তের অনুসরণ করিঙাঁম, তাঁভা হইলে 
আমিও আমার সৈহ্গদলে আরও চারি পন্খ লোক গ্রহথ 
করিতাম। তাহা হইলে সমরসজ্জার কিছু বাকী রহিত 
না; কিন্ত আমি আপনাধিগের দৃষ্টান্তের অনুসরণ করিব 
না। যদি করি, তাহা হইলে আমাদিগের দেশের রমণী 
ও শিশুগণকে পধ্যস্ত অন্ত্রধারণে বাধ্য করিতে হইবে 
আমর বর্ধরভার গ্রশক্সণান করিব মীত্র। আপনারা কেন 
এপপ বণসজ্জায় ব্যস্ত আছেন? আমি কি আপনাদের 
নিকট কোন প্রকার দাবি উপস্থিত করিাছি? আম কি 
আপনাদের রাজ্যের অংশ চাহিঙ্গজাছি? গ্রেসবার্গের দন্ধিতে 
আমাঁদের উভয় সাম্রাজ্যের অধিকার নির্দিষ্ট হইয়া গিয়াছে। 
আপনার প্রভুর কথাতেই ত সমন্ত বিষয়ের মীমাংসা হওয় 
উচিত। আমি আপনাদিগের নিকট কিছুই চাহি না. 
চা কেবল শাস্তি, কেধল বিরাম । তাহা? ফি এভই 
বঠিন? শান্তিস্থাপন বদি সত্যই কঠিন হয়, বলুম, 
এখানেই আমর] একটা। মীমাংসা করি! ফেলি 1 
, মেটারনিক বছিনেন, “মহাশয়, অজীর সম্রাট ফল্সাসীমেশ 


২৬৪ 


আক্রমণ করিবার ইচ্ছা করেন নাই, আঁমাদের সৈন্গণ 
কোথাও রণযাত্রার অনুমতি লাভ করে নাই ” 

নেপোলিয়ান ধীরভাবে বলিতে আরম্ভ করিলেন, 
"আপনি ভুল করিতেছেন। গেলেসিয়াম্ম ও গেহিমিয়ায় 
ফরাসী সৈন্যাবাদ-মমূহের অদূরে আপনারা সৈন্য সংস্থাপিত 
করিয়াছেন, এ কথার প্রতিবাদ করিতে পারিবেন না। 
ফরাসীপক্ষের সমপরিমাণ সৈশ্ত এই সকল স্থানে উপস্থিত 
করাই ইহার অব্প্ভাবী ফল। স্বৃতরাং আমি সিলিসিয়ার 
দুর্গসমূহ বিধ্বস্ত না করিয়া তাঁহাদের জীর্ণসংস্কার করিব। 
অন্ত্রশন্ত্ে ও সৈন্ত দ্বারা এই সকল দুর্গ সজ্জিত করিব, 
যুদ্ধের জন্য প্রস্তুত হইব। আপনারা জানেন, আমাকে 
সহসা আক্রমণ করিবার আশ! নাই, আমি সর্বদাই যুদ্ধার্থ 
প্রস্তুত থাকিব। হয় ত আপনারা রুদীয় সম্রাটের সাহা" 
য্যের আশা করিতেছেন, কিন্ত ইহা আপনাদিগের আত্ম- 
বঞ্চন! মাত্র । আমি এই যুদ্ধসন্বন্ধে তাহার কি অভিপ্রায়, 
তাহাও অবগত আছি এবং তিনি যুদ্ধ উপস্থিত হইলে কোন্‌ 
পক্ষ অবলঘন করিবেন, তাহাও আমার অজ্ঞাত নহে; 
সুতরাং আপনারা মনে করিবেন না যে, ফ্রান্স আক্রমণ 
করা আপনাদের পর্স্'সহজসাধ্য হইবে । যদি এক্সপ মনে 
করিয়া থাকেন, ভাঁহা হইলে আপনাদের গুরুতর ভ্রম 
হইয়াছে বলিতে হইবে। আপনারা যুদ্ধ করিতে ইচ্ছুক 
নহেন, আমি বিশ্বাস করি; আপনি, আপনার সম্রাট, 
আপনাদের দেশস্থ শিক্ষিত সমাজ এ যুদ্ধের পক্ষপাতী নহেন, 
কিন্তু জর্দমণীর অভিজাত সম্প্রদায় বর্তমান পরিবর্তনে অসমত 
হইয়া যুদ্ধের জন্য অধীর হুইয়া উঠিয়াছেন। আপনার! 
াহাদিগের মতের সমর্থন করিতেছেন। আপনার! জন- 
সাধারণকে যুদ্ধের জন্য উত্তেজিত করিয়া তুলিতেছেন 
গ্লতরাং যুদ্ধ অবশ্তপ্তাবী হইয়া উঠিল। পুনর্বার বলিতেছি, 
আপনাদিগের নিকট আমি কিছুই চাই না, শাস্তি ভিন্ন 
আমার অন্ত কোন কামনা নাই, কিন্তু আপনারা যুদ্ধের 
আয্লোজন করিলে আমাকেও অগত্যা তাহা করিতে হইবে, 
পূর্ব পুর্ধব বারের হ্যা এবারও আমার সৈম্ভবল প্রবল 
হইবে। সুতরাং শান্তিস্থাপনের অন্থরোধে বাধ্য হইসসা 
আমাকেও যুদ্ধ করিতে হইবে ।” 

অন্ত্রীয় রাজদুতের সহিত মেপোণিয়ানের যে কথা হুইল, 
অবিলম্বে তাহ! ভিয়েনার মন্ত্রিসভায় জ্ঞাপন করা হুইল। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


পরদিন অক্তিয়ার অভভিগ্রাঁয় সুষ্পষ্টরূপে অবগত হইবার জন্ 
নেপোলিয়ান অ্ত্রিয়াস্থিত ফরাসী রাজদুতকে এই সকল 
কথ] লিখিয়! তাহা অস্রিয়ার মন্ত্রিভার গোচর করিতে 
আঁদেশ করিলেন এবং এ কথাও জ্ঞাত করিতে বলিলেন 
যে, যদি এই সমরোদ্যোগ স্থগিত কর! ন! হয়, তাহা! হইলে 
প্রকাশ্তভাবে যুদ্ধ ঘোধিত হইবে । নেপোলিয়ান অস্্রীয় 
সম্রাটকে আরও জানাইলেন যে, যৌসেফকে স্পেনের রাজ 
বলিয়া স্বীকার করিতে হইবে। রাইনের যুক্তরাজ্যের নর- 
পততিকে লিখিলেন,_“যুদ্ধ-নিবারণের জন্য অন্-শক্জে সঙ্জিত 
হও, অঙ্জিয়াকে দেখাঁও যে, তোমরাও যুদ্ধের জন্য প্রস্তুত 
আছ।” এই সময়ে 'মনিটার” পত্রিকায় একটি অতি যুক্তি- 
পুর্ণ প্রবন্ধ প্রকাশিত হইল, তাহাতে লিখিত হইল, ইউ- 
রোপে আবার যে সমরানল গ্রজলিত হইয়! উঠিবার সম্ভাবনা 
দেখ! যাইতেছে, তাহার জন্ঠ অস্ত্িয়াই দায়ী । অনেকের 
বিশ্বাস, এই প্রবন্ধের লেখক স্বয়ং নেপোলিয়ান। 
ইতিমধ্যে স্পেনের রাজনৈতিক গগন ঘনঘটাচ্ছন্ন হইয়া 
ইলি। স্পেনে ধর্শ্যাজকগণের প্রভূত্ব সাধারণ অধি- 
বাসিবর্গের উপর অদাধারণ ছিল। তাহাদেরই উত্তেজনায় 
স্পেনের জনসাধারণ ক্ষিগুগ্রায় হইয়] উঠিযাছিল। রাজ্যের 
সর্বত্র তাহারা বিদ্রোহভাব ধারণ করিল। তাহাদের 
জাতীয় গর্ষে আঁধাঁত লাগিয়াছিল, তাই তাহারা ফরাসী ও 
ফরাসীমিন্ধগণকে দলে দলে অত্যন্ত নিষ্রভাবে হত্যা 
করিতে লাগিল। স্পেনরাঁজ্যে ফরাসী রাষ্ট্রবিপ্রবের অভি- 
নয় আরম্ভ হইল। স্পেনের উন্মত্তপ্রায় অধিবাঁসিগণ তাহা" 
দের সিংহাসন ও ধর্মমনির রক্ষার জন্য অন্্রধারণ করিল। 
অস্তরিয়্া ফ্রান্সের বিরুদ্ধে যুদ্ধের আয়োজনে প্রবৃত্ত 
আছেন দেখিয়া নেপোলিয়ান রাইন নদীর সন্নিকটব্তী 
স্থানসমূহ হইতে তাহার সৈশ্তগণকে অন্তর অপসারিত করা 
সঙ্গত জ্ঞান করিলেন না। কুুতরাং স্পেনে তাহাকে কতক- 
গুলি অশিক্ষিত সমরানভিজ্ঞ নৃতন সৈনিক সংগ্রহ করিয়া 
পাঠাইতে হইল। এই দেশে সংগৃহীত 'সৈশ্ঠসংখ্যা অশীতি 
সহআ। তাহার মধ্যে কাধ্যক্ষম সৈন্ঠের পরিমাণ তেষট 
হাজারের অধিক ছিল না। স্পেনে যোসেফের় মিল্রগণ 
তাহাদিগের অধীনস্থ সৈগ্গণের উপর বিশ্বাসস্থাপম করিতে 
পাঁরিলেম না। স্পেনীয় সৈম্ভগণ সাধারণ গ্রজাবর্গের পক্ষ 
অবলম্বন করিয়াছিল। চতুর্দিকে ঘন ঘম তেরীনিনাদ 
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বিপদৈর মেথ 


আর্ত হইল) পর্ধবতে পর্বতে বিদ্রোহস্থচক সাঞ্ষেতিকাগ্রি 
প্রজলিত হইয়! উঠিল? দরিদ্র শ্রমজীঘিগণ লুনের আশায় 
উৎমাহিত হইল: নেপোঁলিয়ান স্পেনের সিং ংহাঁসনে উপযুক্ত 
ব্ক্তিকেই সংস্থাপিত করিয়াছিলেন, কিন্ত ঠাহাকে সিংহাসন 
হইতে সবলে ভূতলে আকর্ষণ করিবার, জন্ত স্পেনের 
অধিবানিবা উন্মত্ত হইয়া উঠিল।. . 

স্পেনের রাজনৈতিক গগনে, যখন এইবূপে প্রলয়ের মেঘ 
কত হইতেছিল, সেই সময়ে স্পেনের উপকূল ব্যাঁপিয়া 
বৃটিশ রণতরী-সমৃহ অবস্থান করিতেছিল। ভাঁহারা ইংল- 
গের নায়কবর্গের অনুমতির অপেক্ষা না করিয়া বিদ্রোহি- 
গণের সহিত সম্মিলিত হইল । ইংরাজ গবর্ণমেন্ট এ সংবাদে 
আনন্দিত হইলেন । ইংলগ্েখবর ইতলগ্ডের মহাঁসভাঁয় 
প্রকাশ “করিলেন, “স্পেনের অধিবাঁসিগণ যথন এমন মহত্বের 
সহিত ফরাপীর: অত্যাচার ও অনধিকাঁরচচ্টার বিরুদ্ধে 
অভ্যখান করিয়াছে, তখন ভাঁঙারা আর আমাদের শক্র 
নহে; আমরা এখন হইতে তাহাদিগকে আমাদিগের মিত্র 
ও সহযোগী বলিয়া গণনা করিব ।৮--ইংলগ্ডে যে সকল 
স্পেনিয়ার্ড বন্দভাবে অবস্থান করিতেছিল, তাঁহাঁদিগকে 
মুক্তিণান করিয়া অজ্ল-শস্্র ও পরিচ্ছদাঁদি গ্রাদানপূর্ধবক 
হবদেশে প্রেরণ কর। হইল । বুটিশ নৌ-সৈন্গগণকে স্পেনে 
সাহাধ্যগ্রেরণের জন্ত আদেশ করা হইল। স্পেনিয়ার্ডগণ 
ইংরাজজাতির নিকট এইরূপ সাাধ্য পাইয়া অত্যন্ত বিস্মিত 
হইল, আনন্দে তাহাদিগের হাদয় পূর্ণ হইয়া উঠিল। খিশ 
সৃহম্র বুটিশ সৈন্য স্পেনীয় সৈম্ভগণের সাহাম্যার্থ গ্রেরিত 
হইল। এই সকল সৈহোের অধিনায়ক হইলেন, স্বিখ্যাত 
সার আর্থার ওয়েলেসলি। কোপেনহেগেন নগর ধ্বংস 
করিয়া তিনি পূর্বেই যথেষ্ট খ্যাতি অঞ্জন করিয়াছিলেন, 
স্থতরাং তাহার যোগ্যতায় কাহারও সন্দেহ হইল ন! | 

যৌসেফ যতই রা'জগ্ুণে ভূষিত হউন, তিনি শাস্তগ্রকৃতি, 
দয়ালু ও নির্কিরোধ ব্যক্তি ছিলেন। চতুদ্দিকে বিপুল 
রণসজ্জ। দেখিয়া তিনি অত্যন্ত ভীত হইলেন। তিনি 
নেপোলিয়ানকে লিখিলেন,--"আমাকে সাহায্য করে, এমন 
কাহাকেও দেখিতেছি না। আমি শক্রগণের বিরুদ্ধে 
দণ্ডায়মান হইবার জন্ট পঞ্চাশ সহজ সুশিক্ষিত পৈস্ত এবং 
পাঁচ কোটি মুদ্রা (ফ্রান্) চাই। যদি আপনি বিলম্ব 
করেন, তাহা হইলে পরে লক্ষ সৈন্য ও সাড়ে বার কোটি 
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মুজার আবস্তক হইবে 4 ্পেনের প্রতি তাহার অনথরাগের 
অভাব ছিল ন!, তাই স্পেনের জধিবাসিবরগ কর্তৃক উদগীড়িত 
ফরাসী সৈন্ঘগণ যে ভাবে তাহাদের অত্যা্ারের প্রতিশোধ 
দাঁন করিতেছিল, তিনি তাহার তীব্র শরতিষাদ ০০৫ 
নেপোলিয়ানকে পত্র লিখিলেন। .. | ূ 
নেপোপ্সিয়ান যৌসেফকে লিখিলেন,- ভূমি কঃ 
হইও না। সাহস অবলম্বন কর। তোমার যুদ্ধোপকরণের 
অভাব হইবে না, ভূমি যথেষ্ট পরিমাণে সৈস্তবল লাত 
করিবে। আমার সৈস্তগণকে অপরাধী করিও না, তাহা- 
দের বাহুধলেই আঁজ ভুমি ও আমি এই সৌভাগ্যের অধি- 
কারী হইয়াছি। ভাঁহারা অত্যাচারের অবশ্তই প্রতিফল 
প্রদান করিবে, ভয় প্রদর্শনপুর্ববক তাহাদিগকে নিরস্ত 
করিবে। স্পেনবাসিগণের গ্রীতিভাঁজন হইবার চেষ্টায় কিন্ত 
নিকৎসাঁহ করিও না, তাঁহা বড় দোষের বিষন্ন ।” 
(নেপোলিয়ান বিবেচনা করিলেন, উত্তররাজ্যে যখন 
অগণ্য অস্তরীয় সৈন্য সঙ্জিত রহিয়াছে, তখন রাইন নদীর 
তীরভাগ হইতে ফরাসী-সৈম্ভগণের অপসারণ কর্তৃধ্য নছে। 
ক্র যোসেফের নিকট অনভিজ্ঞ তরুণ সৈনিক প্রেরণ 
র। ভিন্ন তিনি অন্ত উপাঁয় দেখিলেন না। অবস্থা গ্রতি- 
দিনই অধিকতর বিভীষিকাময় হইয়া উঠিতে লাগিল । সমগ্র 
স্পেন ও গর্ত গাল বিদ্রোহী হইয়া তাহার বিরুদ্ধে অঙ্জধারণ 
করিল। সেনাপতি ডুগৌর অধীনে বিশ হাজার ফরাসী- 
সৈঙ্গ বৃছুসংখ্যক স্পেনীয় সৈশ্ত কর্তৃক খোলন নামক স্থানে 
অবরুদ্ধ হইল। অবশেষে ফরাপী-সৈশ্গণ ক্ষুৎপিপাসায় 
কাতর হইয়া এবং রোগ-যন্ত্রণা সহা করিতে না পারিয়। 
স্পানিয়ারডদিগের হস্তে আত্মসমর্পণ করিল। ফরাপী- 
সৈশ্ভগণ স্থলপথে প্রথম শক্রহস্তে লাগ্না ভোগ করিল। 
নেপোপিয়ান এই সংবাদ শ্রবণ করিয়া ক্রোধে কাপিতে 
লাঁগিলেন। সেনাপতি ডুপৌর প্রতি তাহার অগাধ 
বিশ্বাস ছিল, শক্রহস্তে আত্মসমর্পণ না করিয়া পেনাপতি 
যদি আত্মসন্মানরক্ষার্থ বীরের ন্যায় সপৈন্তে দেহত্যাগ 
করিতেন, তাহা হইলে নেপোলিয়ান এরূপ মর্মাহত 
হইতেন না। নেপোলিয়ানের কর্ণে যখন এই শোচনীয় 
সংবাদ প্রবেশ করিল, তখন তিনি বোর্দে1 নগরে অবস্থনি 
করিতেছিলেন, তিনি গম্ভীরভাবে কুদ্ধনিশ্বীদে এই পরাজয়- 
মংবাঁদ পাঠ করিলেন, পররাষ্রনচিব সাহার নিকটেই ছিলেন, 


নেপোলিয়ান 


সমাটের জাকুটিপূর্ণ সুগম্ভীর মুখকান্তি দেখিয়া তিনি শঙ্ষিত 
হইলেন? ধীরে ধীরে জিজ্ঞাসা করিশেন,__"সআাট কি 
অন্ুস্থ হইয়াছেন ?” 

“না 1” 

“অক্জীয়গণ কি যুদ্ধ-ঘোঁষধণা করিয়াছে?” 

"কেবল যদি তাহাই হইত !*_-নেপোলিয়ান এই 
সংক্ষি্ড উত্তর প্রদান করিলেন । “তবে কি হইয়াছে ?*-- 
পররাষ্সচিবের বিস্ময়ের সীম! ছিল ন!। 

নেপোলিয়ান বেদনাবিদ্ধ-হৃদয়ে গন্ভীরভাবে এই 
পরাঁজয়কাহিনী বর্ণনা! করিলেন, তাহার পর বলিলেন, 
“সৈন্নগণের পরাজয় হওয়া কিছুমাত্র বিচিত্র ঘটনা নহে। 
ইহ! যুদ্ধের অবশ্ঠন্তাবী ফল এবং সহজেই ইহার প্রতীকার 
হইতে পারে । কিন্তু আমার সৈশ্তগণ জীবনের ভয়ে শক্র- 
হন্তে আত্মলমর্পণ করিল, এ হীনতা ও কলঙ্ক আমাদের 
গৌরব আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিবে। জুনামের উপর আঘাত 
হইলে সে আঘাঁতচিন্ন কখন বিলুপ্চ হয় না; এই 
সমর্পণের নৈতিক ফল অত্যন্ত ভয়ানক হইবে। আমার 
সৈম্গণ শক্রদদিগকে তাহাদের আহাধ্য দ্রব্যের থলি পর্য্যন্ত 
দস্যুর হ্ঠায় লুঠন করিতে দিল। এ অপমানও তাহারা 
সহা করিল। জেনারেল ডুপৌ-যাহার প্রতি আমার এত 
বিশ্বাস, এত স্নেহ, তাহার দ্বার! এই কাজ হইল? শুনিলাম, 
সৈশ্ভগণের প্রাণরক্ষার সে আর কোন উপায় দেখিতে 
পায় নাই। শক্র-হস্তে প্রাণভ্যাগ করা ত ইহ! অপেক্ষা 
অনেক গুণে বাঞ্ছনীয় ছিল। একজনও না বাচিলেও ত 
পাঁরিত। তাহা হইলে তাহাদিগেত্র মৃত্যু তাহাদিগের 
গৌরব ঘোষণা করিত। আমর! তাহাদের গ্রাতি অত্যা- 
চারের গ্রতিফল দান করিতাম। সৈশ্যগণের স্থান পুর্ণ কর! 
কঠিন নহে-কিস্ত সম্মান, সুনাম একবার যদি যায়, তবে 
আর তাহা পুনরুদ্ধার করা সম্ভব হয় না।” 

ক্রমে ক্রোধে ও ক্ষোভে নেপোলিয়ানের হৃদয় পরিপূর্ণ 
হইসা উঠিল, তাহার যুখমগুল অত্যন্ত ভীষণভাব ধারণ 
করিল, শত্রগণের স্পর্ধায় তিনি বিচলিত হইয়া বলিলেন, 
“আমার সৈগ্গণের পরিচ্ছদ তাহারা কর্দমিত করিয়াছে, 
তাহাদের রক্তশ্নোতে এই কর্দম প্রক্ষাপিত হইবে ।” দেখিতে 
দেখিতে পতিত মেনাপতির প্রতি করুণায় তাহার হৃদয় 
পুর্ণ হইল, তাহার পরাজয়-কলক্কে তিনি ব্যথিত হইয়া 
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বোনাপার্ট 


বলিলেন, হায় হতভাগ্য ! আলবেক, হল, ফ্রেডল্]াগ্ডের 
অতুল সাহস-প্রদর্শনের পর তোমার এ কি পতন? যুদ্ধ কি 

ত সামগ্রী! একদিন,কেবল একটিমাত্র দিনের ঘটনা 
সমস্ত জীবনের-গৌরব্খ্যাতি, প্রতিপত্তি বিলুপ্ত হইতে পারে 1” 

যখন বেয়নের রাজনৈতিক গগনে পুনঃ পুনঃ বজ্জনাঁদ 
ধ্বনিত হইতেছিল এবং ফরাসীগণের জীবন বিপন্ন হুইয়া 
উঠিয়াছিশ, সেই সময়ে সেনাপতি সাভরি যোসেফকে 
রাজধানী মাদ্রিদ পরিত্যাগপূর্ধক এত্রোর হুর্গে গ্রবেশ 
করিয়! আশ্মরক্ষার্থ চেষ্টা করিতে অনুরোধ করিলেন। 

যোসেফ জিজ্ঞাসা করিলেন,--“তাঁহ! হইলে নেপো- 
শিয়ান কি বলিবেন ?” 

সারি ধীরভাবে বলিলেন,--"সম্রাট এ জন্ত গালি 
দিবেন, রাগের সময় তাহার প্রকৃতি ছুপ্ধাস্ত হইয়া উঠে, 
কিন্ত তাহাতে মানুষের প্রাণ নষ্ট হয় না। তিনি হইলে 
এখানেই থাফিতেন, কিন্তু তাহার পক্ষে যাহা সম্ভব, অন্তের 
পক্ষে তাহা সম্ভবপর নহে ।” 

যোনেফ সেনাপতির পরামর্শান্ুসারে অতঃপর মাগ্রিদ্‌ 
পরিত্যাগপুর্বক এক্রোর ছুর্গেই আশ্রয় গ্রহণ করিলেন; 


চরণ করে, এমন স্পানিয়াডও নাই। সেনাপতিরূপে 
আমার কর্তব্য কঠিন নহে, আপনার সথশিগ্চিত দৈম্ভগণের 
সহায়তায় আমি স্পানিয়াডগণকে অনামাসে জয় করিতে 
পারি, কিন্ত রাজ্যের অধিপতি হিসাবে আমার কর্তব্য 
নিদারুণ কঠিন; আমার কতকগুলি প্রজাকে বশীভূত 
করিবার জন্ত অনেকের প্রাণবধ করিতে হইবে। সুতরাং 
যে প্রজাগণ আমাকে তাহাদের নরপতিরূপে গ্রহণ করিতে 
প্রস্তত নহে, আম তাহাদের শাসনভার শ্বহস্তে রাখিতে 
ইচ্ছুক নহি। তথাপি আমি পরাজিত হইয়া এ রাজ্য 
ত্যাগ করিতে চাহি না। দেই জন্ত নিবেদন, আমার নিকট 
আপনার একদল সৈষ্ঠ প্রেরণ করিবেন, আমি তাহাদিগকে 
লইয়। মাদ্রিদ নগরে যাত্রা করিব এবং স্পানিয়ার্ডগণকে 
শিক্ষাদান করিব । আপনি আমাকে নেপল্সের সিংহাসন 
প্রদান করুন। আমি সেখানে প্রত্যাগমনপুর্বক আমার 
অভিপ্রায়ান্ুসারে শাস্তপ্রকৃতি প্রজাপুজের শানদনভার গ্রহণ 
করিব, আমার অধীনে তাহারা স্বুখ ও সৌভাগ্যলাভে 
বঞ্চিত হইবে না।* 


সম্রাট -সন্মিলন---স্পেশীয় অভিযান 


নেপোলিয়ান যোসেফের এই পত্ধ পাঠ করিয়া মনে 
কিঞ্চিৎ আঘাত পাইলেন, তিনি যোসেফকে স্বেছ করিতেন, 
যোসেফের স্বিবেচনায় তাহার প্রগাড় বিশ্বাস ছিল এবং 
সহোদরগণের মধ্যে তাহাকেই তাহার আুযোগ্য সহযোগী 
বলিয়া মনে করিতেন । তিনি যোসেফের হৃদয়ে সাহস ও 
উৎসাহসঞ্ধার করিবার জন্য লিখিলেন,--প্তুমি তোমার 
ত্রাতার উপদুণ্ড সঙ্ছোদর হুইবাপ চেগ্ী কর। তোমা 
পদের উপধুক্ত দৃড়তা অবলম্বন কর। একদল বিদ্রোহীকে 
আমি কিছুমান ভম করি না, আমাৰ নৈগ্তগণ অতি সহজেই 
তাহাধিগকে শিশ্পেষিত করিয়া ফেলণিতে পারে । কুসিয়া, 
প্রসিয়া ও অগ্রিনাৰ সৈম্গগণ আমার যে সকণ সৈন্তের 
বীবত পহা কবিতে মলনর্থ, ক্ষুদ্র স্পানিয়াভগণকে তাহার! 
আহ্ও কব না! স্পেনে আমার প্রভাব ক্ষু্ হইবে, ইহ 
আমি দেখিতি ইচ্ডুক নহি।” 

নেপোলিয়ান যোসেফকে সম সম্বন্ধে অনেক উপদেশ 
দান করিণেন। কিন্ত যোপেফ স্পানিয়াডগণকে বধ করিতে 
সম্মত ভইলেন না। সুতবাৎ যুদ্ধে কোন ফললাভেৰ আশ! 
রহিল না। নেপোঁপিয়ান যোৌমেফের ভাব দেখিয়। প্রথমে 
হাস্তা কবিশেন, পুনক্বাধ তিনি যোসেককে লিখিলেন» 
তানি শাপ্ত স্পেনে বাঙা কবিবেন |” তত দিল তিনি 
যৌসেফকে দৈধ্য-ধাব্ণপুর্নুক অপেক্ষা করিতে লিখিলেন। 
স্পেনেব অবস্তা ক্রমে এমন ভীবণভাব ধারণ করিল যে, 
নেপোপিয়।ন অঙ্গিযাঁব সম্রসজ্জা! সত্তেও রাইনের সগ্নিকটবর্তী 
প্রদেশ হইতে লক্ষ ফরাসী-সৈগ্ত স্পেনাভিমুখে পরিচালিত 
কাঁপলেন, তিনি তাহাদিগকে ফরাঁসীরাজ্যের সীম! অতিক্রম 
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করিয়া পিরোনিস্‌ গিরিমালাঁর সন্ত্রিকটে তাহার অপেক্ষা 
করিবার জগ্ত আদেশ প্রদান করিলেন। ফ্রান্স হইতে 
এক লক্ষ নব পৈনিক সংগৃহীত হইল, তাহাধিগকে তিনি 
অন্্রীয় সীমার শুন্ঠ স্থান পুর্ণ করিবার জন্ত প্রেবণ করিলেন । 
এই বিভিন্ন দৈগ্ঠণপ রণলজ্জাক় সজ্জিত হইয়। পারিস নগরীর 
রাজপথ আচ্ছন্ন করিয়া বিপরীত দিকে ধাবিত হইল। 

এইরূপ অগণ্য সৈগ্ঠের ব্যয়ভার বহন করিয়! ফরাসী 
ধন-ভাগ্ডার শূন্য গ্রায় হইয়া উঠিল। দক্ষিণভাগে ইংলশু, 
স্পেন ও পর্তগাল সম্মিলিত হুইয়া ফরাসী সাম্রাজ্যের 
বিরুদ্ধে অন্্রধাবণ কবিলেন, উত্তরে অন্সিয়ার সাঁত লক্ষ সৈম্ত 
বিপুল আয়োজনে রণসজ্জা করিতেছিল। অবমানিত 
প্রপয়া তাহাব অপমানের প্রতিশোধ প্রদানপূর্ধক ফ্রাম্স- 
কবলিত প্রদেশ পুনকুদ্ধারের জন্য প্রপ্তত হইতেছিলেন । 
রুসীষ সম্রাট নেপোপিয়ানের প্রতি অকপট বন্ধুব্থ আচরণ 
করিলেও রুসিয়ার অভিজাত-সম্প্রদায় সম্রাট-জননী কর্তৃক 
পরিচালিত হইয়া নিয়ত নেপোলিয়ানের অনিষ্ট-চেষ্টায় রঙ 
ছিপেন। এ অবস্থা সত্তর আলেকজান্দার কত দিন 
তাহাদিগকে আমন্তে রাখিতে পারিধেন, তদ্বিষয়ে সকলেরই 
সন্দেহ জন্মিয়াছিল। যাহারা রাজকীয় ধনভাগারের 
পবিবনকে সৌভাগা অন্জনের পথশ্ববপ মনে কবিত, 
তাহারা চতুর্দিকে অমঙ্গলের বিভীষিকাসঞ্চার করিতে 
লাগিল। নেপোলিম্ান রাজস্বের অবস্থার উন্নতির জন্ত 
প্রাণপণে চেষ্টা করিতে লাগিলেন। অবশেষে তিনি এ 
বিষয়ে কৃতকাধ্য হইলেন। তাহার হৃদয় হইতে দুশ্চি্তা 
অনেঞ্ পরিমাণ বিদুরিত ইইল। 


চতুর্থ অস্য্যাম্স 
সয্ীট-সম্মিলন--স্পেনীয় অভিযান 


এরফর্থ নামক স্থানে সম্রাট নেপোলিকান রুসীয় সম্রাট ও 
ইউরোপীয় অগ্ঠান্ত বাজন্তবর্গের সহিত সাক্ষাৎ করিবেন, 
এইরূপ স্থির হইয়াছিল । ১৮০৮ খুষ্টাব্ধের ২৭শে সেপ্েম্বর 
ইহার দিন স্থির হইয়াছিল। এই সন্মিলনের উপর ইউ- 
রোপের ভাগ্য নির্ভর করিতেছে বলিম্না অনেকেরই বিশ্বাস 


জন্মিয়াছিল। ইউরোপের বিভিন্ন প্রদেশ হইতে রাঁজগণ, 
রাজপুভ্রগণ এবং ব্বীজ-অমাঁত্যগণ সুসজ্জিত-বধেশে এই 
অসাধারণ দৃষ্ঠ-সন্দর্শনের জন্য এরফর্থে সমাগত হইলেন । 
স্রণন্দের মহিমান্থিত সম্রাট শ্বয়্ং আতিথ্য-সৎকার করিবেন, 
অতিথিও ইউরোপের গণ্যমান্ত সম্ভ্রান্ত অভিজাতবশগ | 


নেপোলিয়ান 


এমন অতিথি ও এরূপ অতিথিসতৎকাঁৰ সচরাচর দেখ! যায় 
না। বথাকাপে নেপোলিয়ান নক্ষত্ররাঁজি-পরিবেষ্টিত 
পুর্চচন্দ্রের স্টায় রাঁজপাবিষদ্বর্গে পরিবৃত হুইয় পাবিস পরি- 
ত্যাগ করিলেন। অতিথিগণের অভ্যর্থনার কোন আয়ো- 
জনেরই ক্রটি হইল না । 

২৭শে সেপ্টেম্বর বেলা দশ ঘটিকার সময় নেপোঁপিয়ান 
এরফণ্থে উপস্থিত হইলেন । খাঁজগণ, রাঁজকুমাঁপগণ, টিউ ক- 
গণ এবং ধন্মধান্কমণ্ডলী ও উচ্চপণস্থ সৈনিক কর্মচাবিবর্গে 
বাজপথ আচ্ছন্ন হইয়া গেল। দেশেন সন্ত্ান্ত ব্াক্তিগণের 
দারা অিনশ্দিত হইয়া নেপোলিয়ান অধ্বাবোহণে সাক্সনীর 
অধিপতি ও বহুনংখ্যক উচ্চপদস্থ ব।জকম্মচাবিবর্গেব সঠিত 
সমাট আলেক্জান্বারের সম্ভাধণে যাত্রা কবিলেন। ক্সীয় 
সঘাট আনেক্গান্টারও একটি অনাবৃত একটে আরোহণ- 
পুর্ক নেপে।শিয়ানের সহিত সাক্ষাতাতিপ্রায়ে অগ্রপল 
হইতেছিলেন। তিন ক্রোশ পথ অতিক্রমপূর্বক নেপেলিয়ান 
রুসীয় সম্রাটের সাক্ষাৎলাত কবিলেন। উভয় সম্রাট স্ব স্ব 
যান হইতে অবতপণপুর্বক অদীম আগ্রহেব সহিত জ্রীতিভগে 
পনস্পরকে আলিঙ্গন কিলেন। তাহার পর উভয়ে অশা- 
পোহণপুব্বক নানাবিধ গল্প কবিতে কবিতে এপনথে প্রবেশ 
কখলেন। 

এবফণে উপস্থিত হইয়া নেপোলিয়ান ব্সীয় সয়াটকে 
সমাগত বাঁজগ্ঠবর্ণেব নিকট পরিচিত কবিলেন। তাহাণ 
পর তাহাদেব বিএ্রামের জন্ট যে প্রাপাদ নিদিঞ্ হইযাছি ল, 
সেখানে গমন কখিলেন। স্বির হইয়াছিল, নেপোণিয়ান ও 
আলেক্জ।ন্দবান একত্র বপিঘ্বা আহার করিবেন। সায়ংক।লে 
বাজভোজের আয়োজন হইল,এই ভোৌজনোত্সথে ইউবোপের 
শেষ্ট ব্যক্তিগণ যোগদান কবিয়াছিলেন । সায়ংক।লে সমস্ত 
নগণ সুন্দৰ আলোকমানায় ভূষিত হইল। ফ্রান্সের সর্ববপ্রেষ্ঠ 
অভিনেতৃগণ তীঙাদেন সম্মথে একখানি অতি উৎকৃষ্ট নাট- 
কের অভিনয় আবস্ত কবিলেন। আলেকজান্নাব নেপো- 
লিয়ানেব পার্থে উপবেশনপুর্ধক অভিনয় সন্দমশন কবিতে 
লাগিলেন। একজন অভিনেতা অভিনয়কাঁলে বলিলেন, 
“মহতেব প্রীতিলাভ--বিধাতাঁর দান ।” 

এই কথা! শুনিয়া! আলেকজান্নবাৰ আদনত্যাগ কবিয়। 
উঠিলেন এবং সম্রাট নেপোলিয়ানের ক্বধারণপুর্বক 
অভিবাদন করিনা বলিলেন,-“ প্রত্যহ আমি এই উক্তির 


২৬৮ 


বোনাপার্ট 


যাথাথ্য হৃদয়ঙ্গম কনিতেছি।” তৎক্ষণা্থ রঙ্গাঁলয়ে চতুর্দিক্‌ 
হইতে সম্্াস্ত দরশঞ্গণ সানন্দ করতালিদানে রুসীয় সয়াটের 
এই উক্জির সমর্থন করিলেন। সেই শত শত করতাঁপি- 
ধ্বনিতে বঙ্গমঞ্চ প্রকম্পিত হইয়। উঠিল । 

আমোদ-প্রমোদে নেপোলিয়ানের পরিতুপ্তি ছিল না। 
বাঁজকায্যেই তিনি প্রকৃত আনন্দরসের আস্বাদন ন'ভ করি- 
তেন । এই আমোদাশ্রষ্ঠানের শেষ হইলে নেপোস্য়ান 
সার কাধ আরম্ভ কবিবার জন্য অগ্ুুমতি করিলেন। 
আলেব্জান্দার তুবস্কের হস্ত হইতে কন্স্তাত্তিনোপল গ্রহণ 
ব্রিবাপ জগ্ত অত্যন্ত ব্যাকুল হইয়াছিলেন। নেপোপিয়ান 
স্থিন করিয়াছিলেন, যে প্রকার বিপদূই উপস্থিত হউক, 
রশসয়াকে খিনি কথনও কনম্তাস্তিনোপল গ্রাস করিতে 
দিবেন না। প্রায় বিশ দিন ধবিয়। সভাঁব কাঁধ্য চিল 
অক্ত্িষাব সম্রাট নেপোলিয়ানের প্রতিকুণভাব গ্রাকাঁশ করায় 
এই সঙাধ নিমান্্রত হন নাই । কি অক্ত্রীঘ সম্রাট ফ্রান্সিস 
নেপোণিয়ীনের এই উপেক্ষীয় কিছুমাত্র বিচলিত না হইক়া 
পৃথিবীৰ সর্ধশেষ্ঠ সমাটদ্ববকে তাহাব শুভ-ইচ্ছা জ্ঞাপন 
করিবাপ অভ্ঞ্রাষে তাহাদের সভায় এক খাজদুত গ্রেবণ 
করিয়াছিলেন । কিন্ত সভায় কি পরামণ স্থির হয়, তাহা 
অবগত হওয়াই এই দুতপ্রেবণেব গোপন উদ্বেশ্ত । নেপো- 
লিষান বিশেষ নৌজগনহকাবে অজ্জীয় বাজদুতের অভ্যর্থনা 
কবিলেন, অস্ত্রীয় রাজদুতেধ প্রতি আদব ও সম্মানেব ঞ্রুটি 
না হহণেও নেপোলিয়ান তাহার নিকট আত্মপ্রকাশ কৰি- 
লেন না। কিগু তিনি সরলশাবে অক্ত্রীয় দুতকে বলিলেন, 
“আমাদের এই সঙায় আপনাদের সা নিমন্ত্রিত হন নাই, 
তিনি আমাদের ভয় প্রদর্শনে অভিগ্রাঞ্জে যেরপ সৈন্ত সংগ্রহ 
কবিতেছেন্, যেকপ যুদ্ধেব আযোজন করিতেছেন, তাহাতে 
উপস্থিত ব্যাপারে তাহাকে নিমন্ত্রণ কৰা সঙ্গত জ্ঞান করি 
নাই। আপনাদের সম্রাট যদি +পিয়া অথবা ফ্রান্সের সহিত 
বন্ধুত্ব কামনা! করেন, তাহা হইলে তাহার বন্ধুভাৰ প্রকাশ 
কর।ই বিধেয় । আর যদি তিনি ইংলগ্ডের বন্ধুত্বই বাঞ্ণীয় 
জ্ঞান করেন, তাহা! হইলে সেই বন্ধুত্ববত্বলাভের আশায় 
তাহার ইংলগুগমনই কর্তব্য ।” সভার কাধ্য যাহাতে 
বিশেষ গোপনে থাকে, সেই অভিপ্রায়ে সভায় অন্ত 
কাহাকেও প্রবেশ করিতে দেওয়। হইল না, কেবল চারি 
ঘন মাত্র লোক দে সভায় রহিলেন +_-নেপোলিয়ান। 


সত্্রাট-সম্মিলন--স্পেনীয় অভিযান 


রুসীয় সআরাটু আঁলেক্জান্বীর এবং উভয় সাআজ্যের প্রধান 
মন্তরিদ্ধয় । 

জন্মাণীর প্রধান প্রধান ব্যক্তিগণ এরফর্থে সমাগত 
হইয়াছিলেন, স্থন্দরীগণও সেখানে আসিয়া উপস্থিত হইয়া- 
ছিলেন। নেপোলিযান তাহাদিগের সুখস্বাচ্ছন্দাবিধানে 
কৃপণতা কিংবা অমনোযোগ প্রকাশ করেন নাই। চতুদ্দিক 
যখন হর্ষকলোলপূর্ণ উচ্দ্বাসে পরিপুর্ণ হইয়াছিল, নুত্য- 
সঙ্গীতে যখন প্রাসাদ প্রতিধবনিত হইতেছিল, তখন নেপো- 
লিয়ান তাহার মন্ত্রণাভবনে মন্ত্রিগণ-পরিবেষ্টিত হইয়! ধীর- 
চিত্তে রাজ্যেব কণ্যাণকামনাক্স কুটরাজনৈতিক মন্ত্রণায় 
কালাতিপাত করিতেছিলেন। 

এরফর্থে যে সকল উচ্চকুলসন্তৃতী মহিপাবর্গের সমাবেশ 
হইয়াছিল, তাহার মধ্যে সব্ধশেষ্ঠা রমণী ছিলেন__টাউরেন 
যুবনীজ্ঞী, ইনি গ্রসিয়ার রাজ্জীর ভগিনী । তাহার পদ- 
গৌরব, রূপ, গুণ, শিক্ষা প্রহৃতিতে মুগ্ধ হইয়া জন্মাণার 
বপবান্, গুণবান্‌ ও প্রতিভাবান মুখকগণ তাহার বিলাস- 
মন্দিরে সমাগত হইয়াছিলেন। সাহ্ত্যি ও বিজ্ঞানের 
প্রতি নেপোলিয়ানের অরুত্রিম অস্গবাগ ছিলি । সাহিত্য- 
সেবী ও বিজ্ঞানবিদ্গণ তাহার নিকট যথাযোগ্যৰপে সমাদৃত 
হইভেন, তাই নেপোলিয়ানের আহ্বানে হউবোপের বিভিন্ন 
প্রদেশের পাজগণের সহিত গ্রতিভাবান্‌ সাহিত্যিক ও 
বৈজ্ঞানিকগণও এখানে সম্মিলিত হইয়াছিলেন। এমন কি, 
ইউল্যাঁও ও গেটের গ্ভায় মহাপ্রথিগণও সেখানে উপস্থিত 
হইতে সম্কুচিত হন নাই । নেপোলিয়ান অভিজাতবর্দেব্‌ প্রতি 
যে ত্র, ষে সমাদর ও পক্ষপাত প্রদশন করিয়াছিলেন, 
এই সকল প্রতিভাবান্‌ ব্যক্তিগণের প্রতি তাহা অপেক্ষাও 
অধিক আদর,যন্্র ও মনোযোগ প্রদান করিলেন । এই সময়ে 
স্থবিখ্যাত সুইস-এ্তিহাসিক মুলারও নেপোলিয়ানের সহিত 
আলাপ করিবার জন্ত এরফথে পদার্পণ করিয়াছিলেন ং 
নেপোলিয়ানের সন্বদ্ধে তাহার মতামত ও ধারণা স্পষ্টাক্ষরে 
উজ্জলভাষায় তিনি লিপিবদ্ধ করিয়। গিয়াছেন, তাহা পাঠ 
করিলেও নেপোলিয়ানের মহত্ব, ব্যক্তিগত বিশেষত্ব, তাহার 
চরিত্রের মাধুষ্য ও তাহার অনন্তসাঁধারণ বহু সদ্গুণের 
পরিচয় পাওয়। যায় । 

সম্রাট আলেক্জান্দারের উচ্চাকাজ্সণ থাকিলেও তিনি 
বিলাপপ্রিয় ব্যক্তি ছিলেন, স্খভোগের আগ্রহ তাহার 


২৬৯৯ 


অত্যন্ত প্রবল ছিল। একদিন সায়ংকাঁলে একটি নাচের 
মজপিসে আপেক্জান্দার ওয়েষ্ট ফেলিয়ার রাজ্জীর সহিত 
একত্র নৃত্য করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান তখন গেটের 
সহিত সাহিত্য-বিষয়ক আলোচনায় অতুল আনন্দ উপভোগ 
করিতেছিগেন। নুত্য শেষ হইলে নেপোপিয়ান যোসে- 
চফিনকে যে পত্র লেখেন, সেই পত্রের এক স্থানে লিখিয়া- 
ছিলেন,-্একট। নাচের মঞ্জপিসে উপস্তিত ছিলাম । সম্রাট 
আপেক্জান্দার নৃত্য করিয়াছিণেন, কিন্ধ আমি, না, 
চলি বঙ্ধর বয়সে ৪লিশ বসব বয়সেব মত ব্যবহাঁরই 
শোভ। পাক ॥” 

প্ম্ণীর নিকট আদরপাভের আকাঁজ্জণর প্রতিও সআট্‌ 
আনেক্আান্দার উপেক্ষা গ্রাদশন করিতে পারিতেন না। 
এই সময়ে এরফর্থে একজন উচ্চশেণার অভিনেঞার শুভা- 
গমন হঃয়াছিশ, সৌন্দধ্য ও গ্রতিভার জগ্ত এই রমণী 
রমণা-সমাজে বিশেষ প্রাতিষ্ঠা্াত করিয়াছিলেন। তাহার 
কূপ, গুণ ও খ্যাতিখলে তিনি রুপীয় সত্তা আনেক্জান্নারেরও 
চিত্তাক্ষণে সমথ। হইয়াছিণেন। আলেক্জান্দার একদিন 
সবিনয়ে নেপোনিয়ানকে জিজ্ঞাসা করিলেন যে, এই 
রমণার সহিত আলাপ করার কোন স্থবিধ। আছে কি না?” 
নেপোণিয়ান গগারভাবে বপিণেন,--অস্গবিধা কিছুই নাই, 
তবে আলেক্জান্ধীণ তাছার সহিত আপাপ করিলে তিনি 
পাবিসে সব্বসাধাণেপ্ নিকট অবিলম্বেই স্পরিচিত হইয়। 
উঠিবেন এবং আনাপের পরই এই আতিনেএীর সহিত তাহার 
আণাপের আন্পুব্বক বিবক্ণ ডাকে প্রেরিত হইবে।” 
রুসীয় সআাট আমোদলিপণ, হইলেও এ ভাবে সাধারণের 
নিকট পরিচিত হইবার জগ্ত আগ্রহখান্‌ ছিণেন না । সুতরাং 
নেপোলিয়ানের ইঙ্গিতে তিনি তাহার অভিপ্রায় পরি- 
ত্যাগ করিণেন। এই খটনা হইতে বুঝিতে পারা যায় যে, 
সম্রাট আলেক্জান্দার নেপোপিখানকে কিঝপ শ্রদ্ধা করিতেন 
এবং নেপোলিয়ানের চরিব্রধলের প্রতি তাহার কিন্ধপ 
অথও্ বিশ্বাস ছিল । 

যাহা হউক, অনেক পরামশের পর উভয় সম্রাট 
তাহাদের পাজনৈতিক কর্তব্য স্থিব কবিলেন। স্থির হইল যে, 
স্রাহ্স ও রুসিয়া ইউরোপীয় নৃপতিবৃন্দের সহিত যুদ্ধ ব 
সন্িস্থাপনের জন্ত পরস্পরেব বন্ধুতা-স্যত্রে আবদ্ধ হইলেন। 
সঞাটদ্বয় ইংলওকে ভ্তারল্গত সর্তে সঙিস্থাপনের জন্ত 
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অনুরোধ কব! সঙ্গতজ্ঞান করিলেন । সম্রাট আলেক্জান্দার 
যোৌঁসেফকে স্পেনের সিংহাসনে সংস্থাপিত বাখিবার প্রস্তাবের 
অনুমোদন করিলেন। নেপোলিয়ানও আলেক্জান্দানের 
কিংল্যাণ্ড, মালডোবিয়া, ওয়ালাচিয়া গ্রহণে সম্মতিদান 
করিলেন। ইংণগ্ডেশ্বরকে সন্ধিস্থাপনের জগ্ঠ অনুরোধ 
করিয়া যে পঞ্জ প্রেরণের কথা স্থির হইল, সে পত্র নেপো- 
লিয়ান শ্বহস্তে লিখিপেন। পত্রের নিম্মে উভয় সমআাটই 
তব শ্ব নাম পাক্ষর কগিলেন। 

অক্সিয়ার সমাট নেপোণিকান কর্তক নিমন্সিত না হওয়ায় 
অত্যন্ত অসস্থষ্ট হইয়াছিলেন, তাঁগার দূত যথাসময়ে স্দেশ- 
প্রত্যাগমনেদ সঙ্কল্প জ্ঞাপন কধিলে নেপোল়্ান অঙ্তিয়া- 
পতিকে একখানি পর গ্রদানপুব্বক দন বিদীয় করিলেন, 
তিনি বপিলেন,--'্যত দিন ভিয়েনাদরবাঁণ ইউবোঁপের শান্তি- 
তঙ্গেব জন্য সটৈষ্ট থাকবেন, ৩৩ দিন তিনি আমাদের ইউ- 
রোপীয় সামাজ্য-বক্ষণধিষয়ক্ পবাঁমশে যোগদান কব্তে 
পারিবেন ন1 1৮ অক্ত্রীষ সনাটকে পিখিনেন-প্জাতঃ ! আমি 
আপনার তেজংপূর্ণ উদ্দেম্তে কোন পিন সন্দেহ করি নাউ । 
আমাদের মধ্যে পুনব্বার কণভেব স্থট্টি হইতেছে দেখিয়া 
আমে কিঞিত উদ্বিগ্ধ হইতে হইয়াছে । আপনার মঞ্ত্রি 
বর্গের মপ্যে এরূপ লোকেব অভাঁব নাই, যাভাঁবা যুদ্ধের 
নিশিত্ত উৎসুক হইয়া আছে, তাহাদেব জন্যই অপ্দিক ভয়। 
আমি আপনার রাঁজোৰ ক্ষতি করিবার যথেষ্ট অবসর 
অন্ততঃ আপনার ক্ষমতা হাঁস কবিবার যথেষ্ট অবসব প্রাপ্ত 
হইয়াছিলাম, কিন্ত আমি তাহা কবি নাই | যাঁহ। হুইয়াছে, 
তাহা আমাৰ সম্মতিকমেই হইয়াছে । ইভ হইতেই আপনি 
সুস্পষ্টরূপে বুঝিতে পারিয়াছেন যে, আমি আপনার নিকট 
কিছুই প্রাথন| কৰি না। আপনার রাজ্যের কল্যাণের 
জন্য আমি সর্বদাই দায়ী থাটিতে প্রস্তত। আপনার 
রাজ্যের প্রকৃত উন্নতির প্রতিরোধক কোন কাধ্য আমার 
দ্বারা কখন হইবে না। কিন্তু পঞ্চদশ বতপব পুর্বে যে 
প্রশ্নের সমাধান ভইয়! গিয়াছে, আপনি আর সেই প্রশ্নের 
পুনরুখাপন করিবেন না। যুদ্ধের সমস্ত উদ্যোগ কিংবা 
তৎসংক্রান্ত ঘোষণা পত্র আপনাকে বন্ধ করিতে হইবে। 
সরলভাবে স্তায়সঙ্গত পথে চলিলেই আপনি আপনার প্রজা- 
বর্ঁকে সখী কবিতে পারিবেন। এই দীর্ঘকালব্যাপী 
অশাস্তিভোগের পর আপনার সুখ-শাস্তি প্রার্থনীয় হওয়াই 


নেপোলিয়ান বোন পার্ট 


উচিত, ভাহ। লাভে আপনি অসমর্থ হইবেন না। আপনি 
বিশ্বস্তভাঁবে আমার সহিত ব্যবহার করিলে আমিও সেই 
ভাবেই আপনার সহিত ব্যবহার করিব। এ কালে সরলতা 
ও সত্যপ্রিয়তাই সর্বোৎকৃষ্ট নীতি । আপনি অসঙ্কোচে 
আপনাব অভিপ্রায় আনায় জ্ঞাপন করিতে পারেন । আপ- 
নার আঁশঙ্কীব কোন কারণ থাকিলে আমি তাহা বিদুরিত 
করিব ।” 

সম্রাট আলেক্জান্দার নেপোলিয়ানের প্রতি আন্তরিক 
শরন্ধা ও অনুবাগ প্রদশনে কখন বিরত হন নাই। তীহার 
প্রতিভার প্রতি যে আগেক্জান্দারের অদ্ধা' ছিল, তাহাই 
নহে, তাহার সঙ্গদয়ত।, মহত্ব ও সদ্গুণরাশিব জগ্ত আলেক্‌- 
জান্দার তাহার পক্ষপাতী হইয়া উঠিয়াছিলেন। আলেক্‌- 
জান্দার বলিতেন--ঘনপোলিয়ান কেবল যে সর্বাপেক্ষা 
গ্রতিভাঁবান্‌ ব্যক্তি, তাহাই নহে, তিনি সর্ধ্বোভতম ব্যক্তি । 
লোকে তাহাকে উচ্চাভিণাষী ও সমরপ্রিয় বলিয়া মনে করে, 
কিন্ত আমি দেখিতেছি, ইহা! লোকের ভ্রম। রাঁজনৈতিক 
উদ্দেশ্ত-সাধনোদ্দেশে তিনি সনরে প্রবৃত্ত হন । ঘটনা আোতে 
বাধ্য হইয়া তাহাকে অন্রধারণ করিতে হয়” 

এব্ফর৫ধে একদিন রুসীয সঘাট নেশোলিক়়ানের ভোজ ন- 
কক্ষে গ্রাবেন করিবার সময় তাহার তরবারি একপার্থে 
রাখিতে গিয়া দেখেন, তিনি তরবারি সঙ্গে আনেন নাই, 
ভুলিয়া আপিয়াছেন। নেপোনিয়ান তৎক্ষণাৎ তাহার 
হস্তে স্বকীয় তরবারি প্রদান করিণেন। সমাট আলেক্‌- 
জান্দার অত্যন্ত আনন্দের সহিত সেই তরবারি গ্রহণ করি- 
লেন ; বলিলেন _“আমি ভাই, আপনার তরবারি বন্ধুত্বের 
নিদশনয্ববপ গ্রহণ করিলাম। আপনি জানিবেন, ইহা 
কখন আমি আপনার বিরুদ্ধে নিষ্ষোধিত করিব না ।” এ 
সম্বন্ধে নেপৌলিম়ান বগিয়াছিলেন, "আমরা পরস্পরের প্রতি 
ক্সেহেব যে নিদশন প্রকাশ করিয়াছিলাম, তাহা বিশেষত্বপূর্ণ, 
ইহ স্বীকার করিতে হুইবে। আমর! অনেক দিন একক্র 
বাস করিয়াছি, পরস্পরের প্রণয়ন্থখ অন্ুতব করিয়াছি, 
আমাদের জীবনের অনেক রংস্ত পরস্পরের নিকট স্ুপ্রকা- 
শিত হইয়াছে । আমাদের পরস্পরের সুখের মধ্যে কোন 
ব্যবধান ছিল না, পরস্পরের নিকট কোন কথা গোপনও 
রহিত ন1।* তাই নেপোলিয়ান ষোসেফিনকে লিখিয়া- 
ছিলেন,--"আলেক্জান্দারকে পাইয়া আমি সুখী হইয়াছি। 


সয়া -সন্মিলন--স্পেনায় আভধাঁশ 


আমার বন্ধুতলাভে তীহাবও এইরূপ সুখী হওয়া কর্তব্য । 
আলেক্জান্দাব সজ্রীলোক হইলে বুৰিয়াঁছ, তোমাৰ গ্রণয়েব 
একজন প্রতি্বন্দী যুটিত।” 

১৪ই অক্টোবব্‌ প্রভাতে নেপোলিয়ান ও আলেক্জান্দার 
একত্র অশ্বাবোহণে এরফর্থ পরিত্যাগ করিলেন । সৈম্ভগণ 
অন্তর প্রদর্শনপূর্বক তাহাদের প্রতি সম্মান প্রকাশ কবিল। 
সম্নিকটবর্তী জনপদসমূহ হইতে বন লোক বাঁজপথে সমবেত 
হইয়া! এই বিদায়োৎ্সব সন্দর্শন করিতে লাগিল । উভয় 
সমাট কয়েক মাইল অশ্ব পরিচালিত করিয়। তাঁহার পর এক 
স্থানে আসিয়া অশ্ব হইতে অবতবণ করিপেন । অশ্ববক্ষক 
অশ্বদ্ধয় লইয়। অগ্রসর হইলে নেপোঁলিয়ান ও আলেকদান্দার 
পদত্রজে কিছু দুব গমন করিলেন,তথন তাহাদের মধ্যে নানা" 
বিধ গুপ্ত বিষয়ের আলোচনা চলিতেছিল । তাহার পথ 
বিদায়েব সময় উপস্থিত হইলে তাচারা অক্পটভাবে পর- 
স্পরকে আলিঙ্গন করিলেন ; আলেকৃজানাৰ তাঁহার শকটে 
ও নেপোলিষান তীাফার অশ্বে আবোহণ কবিলেন। সেই 
অবস্থাতে উভয়ে উভয়ের কব কম্পনপুর্র্বক শেষবিধায় গ্রহণ 
করিলেন। ঠিক একসময়ে শকটচক্র এবং অশ্ব খুব রাজপথ 
প্রতিধ্বনিত করিল; নগরবাসী দশকগণ উৎফুল্ল নেত্রে এই 
দৃশ্ত সন্দ্শন করিতে লাগিল। আপেক্নান্দার সেন্টপিটাস- 
বার্গে প্রত্যাবর্তন কবিলেন, নেপোলিয়ান চিস্তাকুলচিত্তে 
এরফর্থে কিবিয়া আসিলেন। এই ঘটনার পর নেপোলিয়া- 
নের সহিত আলেক্জান্দারের জীবনে আর পুনঝ্বার সাক্ষাৎ 
হয় নাই। উওয় পক্ষের সৈম্থগণ আর একবার পরস্পরের 
সন্নিহিত হইয়াছিল, কিন্ত সে বন্ধুভাবে নহে। মস্কো নগ- 
রের ক্রোশব্যাপী বহ্নিরাশির মধ্যে, উত্তরমেফর নিদারুণ 
শৈত্য, চিবডুষাররাশিব অভ্যন্তবে শত্রভাবে তাহারা পর- 
স্পরকে আলিঙন করিয়াছিল। আমরা যথাস্থানে সে 
ঘটন। বিবৃত কবিব। 

নেপোলিয়ান এবফর৫থে প্রত্যাগমনপুর্বক তাহার নিমন্ত্রিত 
রাজা, রাঁজপুজ্র, অভিজাতসম্প্রদায় এবং পণ্ডিতমগুলীকে 
বিদায় দান করিলেন । সেই দিন অপরাহেই তিনি পারিন 
নগরে প্রত্যাবন্তন করিলেন। উৎদব-মুখর ক্ষুদ্র নগর কয়েক 
দিনের অসাধারণ সৌভাগ্যফলে উল্লসিত হইয়া উঠিয়াছিল, 
আজ আবার তাহা! জনহীন হুইয়। মৌনভাব ধারণ করিল। 
নেপোলিয়ান আহার নিদ্রা তুচ্ছ জ্ঞান করিয়া যৎপরোনান্তি 
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গ্রতবেগে পাধিসাভিমুখে শকট পরিচালিত করিলেন । ১৮ই 
গ্রতাতে তিনি সেন্ট ক্লাউডেব প্রাসাদে উপস্থিত হইলেন । 

সম আলেকজান্দার ও নেপোলিম্ান একত্র ইংলণ্ডে- 
শ্ববেব নিকট প্রেবণ কবিবার উদ্দেশ্তে মে পত্র লিখিয়াছিলেন, 
হা লইয়া একজন ফবাপী ও একজন রুগসীয় দূত ইংলগ্- 
যাত্রা করিলেন । উভয় সন্রাটের লিখিত গঞ্জ এইরূপ £-- 

“মৃহাঁশয়, হইউপোৌঁপের বর্তমান অবস্থা দেখিযা আমবা 
উভয়ে এরফর্থে সম্মি নিত হইয়াছি । আমাদের মুখ্য উদ্দেশ্য, 
ইউবোপেব সকল জাতিব আকাজ্সন পুণ করা। আপনার 
সহিত সন্ধিগ্থাপনপুব্বক হউবোপের ছু-খ দুর করিবার 
নিমিত্ত আমা কতমংকল্প হইয়াছি । যে দীর্ঘকালব্যাপী 
শোঁনিতময় সমব ইউবোপকে অবসন্ন কবিয! তুলিয়াছিল, 
তাহার অখসান হইয়াছে । এই সমরানণ পুনর্ধধাপ প্রার্ষলিত 
হইতে পাবে না । ইউরোপেব ঝহু পবিবর্তন সাধিত হই- 
য়াছে, বহু রাজ্য বিনষ্ট হইয়াছে । সামুদ্রিক খাণিজ্য-আোত 
বন্ধ কবাই এ সকল অশান্তি ও উৎপীডনেব মুলীতৃত 
কারণ। এখনও ইহা অপেক্ষা গুক্তধ পরিখগুন খটিতে 
পাবে, তাহা ইংলস্তীয় রাজনীতির অনুকূল হইবে না। সেই 
জন্য শাস্তিস্থাপন ইউবোপেব অগ্ঠান্ত দেশের পক্ষে যেপ 
আবশ্তকীয়, ইংলগ্ডেব পক্ষেও তাহা তদ্ধপ আবশ্তকীয় । 
আমব উভয়ে সশ্মিলিওক্ে আপনাকে অন্থবোধ কবিভেছি, 
আপনি মন্ুষুত্বেব অঞ্জবোধে আমাদের প্রস্তাথে কর্ণপাত 
করুন। হইউবোপেব কল্যাণেব জন্ত যে অগণিত প্রজা- 
পুঞ্জকে বিধাতা আমার্দের হস্তে সমর্পণ করিয়াছেন, তাহা 
দিগের সুখ শাস্তিবিধানের নিমিত্ত সাম্যতাৰ অবলম্বন 
করুন” 

ইংলগ্ডেশ্খরের প্রধান মন্ত্রী মিঃ ক্যানিংএর নামে এই 
স্ষিপত্রের শিবোনামা ছিল, উপরে লিখিত ছিল, "গ্রেটব্রিট- 
নের অধীশ্বরেব নিকট কপয়! ও ফ্রান্সে সমাটদ্বয় কর্তৃক 
প্রেরিত |” দুতদ্ব়কে আদেশ করা হইয়াছিল, যেন তাহার! 
ইংলগ্ডেব জন্সাধারণেব নিকট প্রকাশ করেন যে, তাহার! 
সন্ধির প্রস্তাব লইয়। আসিয়াছেন। যদ এই সপ্ধিপত্র অগ্রাহা 
হয় ও ইউরোপে পুনর্বাব যুদ্ধানল প্রজ্জলিত হয়, তবে 
তাহার জন্ত নেপোলিয়ান দায়ী নহেন, দাদী ইংলগ্ডের মন্ত্রি- 
সমাজ ; ইহ! ইংরাঁঞ্জ সাধারণের গোচর করাই নেপোলিয়া- 
নের উদ্দেশ ছিল। ফ্রণান্সের বৌলোন নগর হইতে দুতত্বয় 
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ইংলণ্ড যাত্রা করিলেন, কিন্ত তাঁহাদের ইংলণ্ডে উপস্থিত 
হওয়! সজপাঁপ্য হয় নাই। পুটিশ-মন্ত্রিসমাঁজ এই সঞ্চির প্রতি- 
কূল ছিলেন বণিয়া বুটিশ-রণতরীসমুঙ্তের পরিচাঁলকবর্গের 
গ্রতি আদেশ প্রদান কুর! হইয়াছিল, সন্ধির পতাঁক1 লইয়। 
কোন জাহাজ ইংলগ্ডের উপকূলে প্রবেশ করিতে পাইবে না। 
যে সুদক্ষ ফরাসী নৌকর্্মচাবী এই সন্ধি-দূতদ্বয়কে বহনপুর্ন্বক 
তরী পরিচালন করিভেছিলেন, তিনি বনুকষ্টে শক্রপক্ষের 
দৃষ্টি অতিক্রমপূর্বক ইংণগ্ডের কলে আপিয়া পৌছিলেন। 
বিশেষ চেষ্টা করিয়া সন্ধি-দূতদ্ঘয় তীরে অবতরণ করিবার 
অনুমতি প্রাপূ ভইলেন। কিন্তু ফরাপী দূতকে লগুন-গন- 
নের অনুমতি গ্রাদাঁন করা হইল না, কগীয় দূত লগুনে 
প্রেরিত হইলেন, ফরাসী দূত সমুদ্রকুলে অপেক্ষা করিতে 
লাগিলেন । যাঁহ হউক, মিঃ ক্যানি'থর নিকট ভইজ্ছে 
অনুমতি আমিলে ফরাসী দৃতও লগুনে প্রেরিত হইলেন, 
দুতদ্বয় সৌজন্যের সহিত গৃভীত হইলেন, কিন্তু একজন বুশ 
কর্মচারীর তীক্ষদৃষ্টি ভাহাদিগের উপর স্তাঁপিহ ভইল, তিনি 
এক মুহুর্তের জন্যও তাঁহাঁদিগের সঙ্গ ত্যাগ করিলেন না। 
অবশেষে আটচলিশ ঘণ্টাব পর দুতদ্বয়কে বিদায় করা 
হইল । ইংলগেডেশর সম্রাটদ্বয়কে কোঁন কথ| লিখিলেন না, 
কসীয় ও ফরাসী মন্িদ্বয়কে নিখিলেন, তাহাদের পত্র 
হস্তগত হইয়াছে, যথাকাঁলে জবাব পাঠান যাইবে ।” এই 
সংক্ষিপ্ত সহান্ৃতিপরিবঞ্জিত পঞ্জ পাঠ করিয়া নেপো 
লিয়ান এবং আলেক্জান্দার উভয়েই বুটিশ মগ্িঘমাজের 
উদ্দেশ্ত সুস্পষ্ট বুঝিতে পাঁরিলেন | যথাকালে বুটিশ মন্ত্রি- 
সমাজ প্রতিজ্ঞা রক্ষ। করিলেন, বাব” পাঁঠাইলেন ; জবাবে 
লিখিলেন যে,-ইংলগু সর্বদাই সঞ্চিব প্রস্তাব প্রীপ্ত হই- 
তেছেন বটে ; কিন্তু সেই সকল প্রান্তাবে কপটতাঁর অভাব 
আছে বলিয়া ভাহাদিগের বিশ্বাদ নাই। যদি সন্ধিস্থাপন 
কবিতেই হয়, তাহা হইলে সহযোগী রাজন্যবর্গকে, এমন কি, 
স্পেনের বিদ্রোহিগণকে € জড়াইয়! সর্গিস্থাপন করিতে হইবে ।” 
এই জবাবঃ পুর্ধব-জবাবের স্তায় রুসীয় ও ফরাঁপী মন্ত্রিগণের 
নামে প্রেৰিত হইল । কেবল তাহাই নছে, ইংরাঁজ বাজমন্ত্রী 
মহাশয় স্ুগস্তীরভাবে তেজের সহ্তি স্পষ্টাক্ষরে লিপিবদ্ধ 
করিলেন যে, ইংরাঁজমন্ত্িগণ ছুই জন রাজাকে পত্ধ লিখিতে 
পারেন না, কারণ, তীহাঁদের মধো একজনকে রাজা! বলিয়া 
ইংলগ স্বীকার করেন নাই। অর্থাৎ নেপোনিয়নিকে রাজা 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নলিয়া স্বীকার করাও যখন ইংলণ্ড তাঁহার পক্ষে অসশ্পান- 
জনক জ্ঞাঁন করিয়াছেন, তখন তাহাকে মে ইংরাঁজ-মন্ত্ি- 
সমাজ পত্র লিখিয়! সম্মানিত কৰিবেন, ইহা ইংলন্তীয় রাঁজ- 
গৌরবের পক্ষে বিশেষ শ্রাঘাঁর কথা নভে, ফরাসী মন্ত্রীর 
সেরূপ ছুরাঁশা করাই অন্তায়। সমুদ্র-বলদর্পিত ইংলগু 
ফরাসী সাম্রাজোর অধীশ্বর, অর্দ ইউরোপের ভাগ্যনিযস্তা, 
মহাপরাক্রান্ত নেপোলিয়ান বোনপার্টকে এতই ক্ষুদ্র ও তুচ্ছ 
মনে কনেন বণিয়া প্রকাশ ক্সিলেন। 

যাহ। হউক, বুটিশ মগ্ত্রিঘমাজের এই গ্রকাঁর সহদয়তা- 
শূন্য প্রত্যাখ্যানপন্র প্রাপ্ হইয়াও নেপোলিয়ান এই নিদা- 
নণ অপম|নে কিছুণাত্র কাতর বা অধীর হইলেন না। তিনি 
নিজের মূল্য ও গৌরব অন্তুতব করিতে পারিতেন, সুতরাং 
ভিনি বুঝিলেন, ইণ্লগু তীঙ্গকে সমাট্‌ বলিয়া স্বীকার ন! 
করিনে তাহার কোনই ক্ষতিবৃদ্ধি নাই। বিশেষতঃ সন্ধি- 
স্কাঁপনের জন্ত তিনি এতই উৎসুক হইয়াছিলেন যে, ইংণাপ্ডে 
পত্রেণও তিনি একখানি সঞ্ভাবপূর্ণ উত্তর প্রেরণ করিলেন। 
তিনি লিখিলেন, স্পেনের বিদ্রোহী দণ ভিন্ন অন্তান্ত স্- 
মোগিবর্পের সহিত সন্মিণিত হইয়া ঠিনি সন্ধিস্থাপনে প্রা্বত 
আছেন। এই পত্র ইংগ্ডের মগ্ত্রিসমাঁজের হস্তগত হইবার 
অত্যল্পকাঁঞ পরে তাহারা ফ্রান্স ও কুসিয়াকে সপদ্ধাপুর্ণ 
অসংঘত ভাঁমায় পত্র লিখিয়া জাঁনাইপেন যে, উল্ত ছুই 
সামাজোর মথ্তি ইংলগড সদ্ধিন্তাপন. করিতে পারেন না । 
কারণ, তাহাঁদের একজন একটি স্বাণীনরাজ্যের রাজাকে 
পরচ্যুত ও কারারুদ্ধ করিয়াছেন এবং অপর ব্যক্তি ( রুপীয় 
সম্রাট ) শিদাকণ স্বার্থপরতার বশবর্তী হইয়া তাহার সেই 
দুকষম্মের সঠাঁয়ত। করিয়াছেন ।--ইতলগ্ীয় মন্ত্িপমাঁছের ধর্ম 
জ্ঞান সহসা প্রবলবেগে উদ্্সিত হইয়া উঠিল । 

এইরূপে ইংনগের মন্ত্রিমাজের ওনাপীন্তে নেগোপিক্া- 
নের দঙ্গির আশা! নির্মল হইয়া গেল। ইংলগ্ডের কূটনীতি 
ও ইংরাঁজের অর্থে পরিপুষ্ট হইয়া ফরাঁসী-শক্রগণ নেপে।- 
নিয়ানের বিরুদ্ধে সজ্জিত হইতে লাগিল। অক্িয়ার উং- 
সাহ বৃদ্ধি হইল, স্পেনের শ্রমজীবিগণ উন্মত্ত গ্রায় হইয়া 
ফরাঁসী-শাঁসনের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিগ। ইউরোপের 
চতুদ্দিক হইতে'ছ্রাকাজ্ক শোণিত-লোলুপ নেপোলিয়ানের” 
মন্তকের উপর লক্ষ লক্ষ তরবারি উদ্ভত হইল। নেপো- 
লি্মান তখন মিরুপাঁ্জ হইয়। তাহার স্বদেশের গৌরব ও 


সশ্রাট -সঈশ্মিলন--্পেনীয় অভিধান 


সাহার খ্যাতি অক্ষুপ্ন রাখিবার জন্য বিপুল যুদ্ধের আয়োজন 
কবিতে লাগিলেন। উনবিংশ শতাবীব প্রাবস্তকাঁলে 
সমগ্র ইউরোপের মহাকুরুক্ষেত্রের হ্যায় সমন্দজ্জা পৃথিবীর 
বক্ষে অধিকষার সংঘটিত হয় নাই । 

১৮০৮ থুষ্টাব্বের ২৯এ অক্টোবর নেপে।পিয়ান বাঁজধাশী 
পরিত্যাগপূর্ব্ক শকটাবোহণে বেয়ন যাত্রা করেন। পাঁগিস 
হইতে মাদ্রিদ সাত শত মাইল । তথন শ্রীতখতু আরব হই- 
য়াছে, অবিরল বৃ্টিধারায় চতুর্দিক সমাচ্ছন্ন, হুর্গম সঙ্কীর্ণপথ 
বৃষ্টিতে প্লাবিত হইয়! গিয়াছিল। কিন্ত কোন কণ্ঠ বা অস্ত্রবি 
ধার গ্রাতি লক্ষ্য না করিয়া নেপোপিয়ান সেই ঝটি কা-বৃষ্টি ও 
অন্ধকারের ভিতর দিয়া অগ্রসর হইতে লাগিলেন। বা 
নভেম্বর রাত্রি ছুই ঘটিকা সময় তিনি বেয়নে আসিয়া উপস্থিত 
হইলেন। নেপোলিয়ান তাহার রণবিশাঁরদ বহ্ছদর্শী সৈস্ত- 
গণকে স্পেনীয়গণের মধ্যে পর্রিচালিত করিবাব হচ্ছ 
করিয়াছিলেন, এখন তিনি অবসসেব অন্বেষণ করিতে লাগি- 
লেন। তিনি স্থির করিলেন, স্পেনীয় সৈম্তগণ অধিক দূ 
অগ্রসর হইয়] তাহার সৈম্তগণেব উভয় পার্থ বিক্ষিপ্ু হইয়। 
পড়িলেই তিনি সদৈন্তে সিংহবিক্রমে তাহা দিগের উপণ 
নিপতিত হইবেন। তাহার নবীন, যুদ্ধবিস্তায় অপটু দৈগ্ঠগণ 
স্পানিয়ার্ডগণের হস্তে অনেক লাঞ্তনা ভোগ কবিয়াছিল, 
তাই তিনি একদিন বলিয়াছিলেন,-_"আমি তাহাদের কাছে 
মেষশাবক পাঠাইয়াছিলাষ, তাহারা তাহাদিগকে গ্রাস 
করিয়াছে, এবার আমি তাহাদিগের নিকট নেকড়ে 
পাঠাইব |” 

বেয়নে পদার্পণ কিয়! নেপোলিয়ান দেখিলেন, তাহার 
আদেশ যথাযথভাবে প্রতিপালিত হয় নাই; সৈম্যগণের 
উপযুক্ত পরিমাণ পরিচ্ছদের অভাব, অশ্ব ও অশ্বতরের সংখ্য 
নিতান্ত অল্প। যে পরিমাণ রসদের আবশ্তক, তাহাঁও 

গ্রহ করা হয় নাই। তভিন্ন যৌসেফ শত্রসৈম্গণের ভয়ে 
ভীত হই যে ভাবে ত্ডাহার সৈন্সমাবেশ করিয়াছেন, 
তাহা কোনক্রমে সমর্থনযোগ্য নহে । নেপোলিয়ান নগদ 
টাক] দিয়া সৈন্থগণের বস্তি ক্রয় করাইতে লাগিলেন । 
তাহার আদেশে শত শত নূতন বস্ত্রালন্ন স্থাপিত'হইল, সেই 
সকল কারখানার তস্তবাযর়গণ দিবারাত্রি পরিশ্রম কত্রিয়। 
তাহার আদেশাম্ুযান্নী বস্ত্র বয়ন করিতে লাঁগিল। বেয়নে 
সৈমস্তগণের যাঁদের জন্য স্ুবৃহত খ্যারাকসমূহ নির্মিত হইল। 


২৭৩) 


সৈম্ভগণ বেয়নে উপস্থিত হুইবামাঁজ। তাহাদিগকে যথাস্থানে 
প্রেরণ করা হইতে লাগিল। ৪ঠা নভেম্বর অপরাহ্ন বাত্রে 
নেপোলিয্ান বেয়ন পরিত্যাগপুর্ধক অশ্বাবোহণে টোলোসা 
যাঁরা করিলেন, কেবলমাত্র অশ্বারোহণে হুরারোহ পর্বতের 
উপব দিয়া এই ষাইট মাইল পথ কয়েক ঘণ্টায় অতিক্রম 
কবিলেন। ৪ঠ রাত্রে সেখানে যুদ্ধের সমস্ত আয়োজন 
স্থির কবিয় ৫ই তারিখে স্খোন হইতে ত্রিশ মাইল দুরবর্তী 
ভিটোরিয়া নামক স্থানে যাত্রা করিলেন। ইম্পিবিয়াল 
গার্ড নামক সৈশ্ঠশেণমী তাহার সহিত এখানে উপস্থিত 
হইয়াছিল । 

ভিটোরিয়ায় উপস্থিত হইয়া! নেপোলিয়ান তীহাঁর অশ্ব 
হইতে অবতরণপুর্বক একটি পাশ্থনিবাসে প্রবেশ করিপেন 
এবং তৎক্ষণাৎ তাহার মানচিত্র লইয়া শক্রগণকে আক্রমণ 
করিবার নিমিত্ত তাহার অবস্থানভূমি স্থিব কিয়া লইলেন। 
ছুই ঘণ্ট|র মধ্যেই তীহার সংকল্প স্থিব হইয়! গেল। তখন 
তিনি দই লক্ষ ফরাসী সৈহ্তাকে যুগপৎ কুচ কবধিবার আদেশ 
প্রদান করিলেন। অনন্তর তিনি যোসেফের সহিত সাক্ষাৎ 
করিয়া যুদ্ধ সন্বপ্ধে অনেক কথাব আলোচনা করিলেন । 
যোঁসেফ খুঝিলেন, তাহার ছর্ধল হস্ত হইতে স্পেনের রাঁজ- 
মুকুট স্বপিত হইয়া পড়িতেছে দ্েখিয়। নেপোপিয়ান তাহা 
রক্ষা করিতে আসিয়াছেন, এখানে তিনি সেনাপতি মান্র, 
সমাটু নহেন। ভ্রাতাকে দুর্নাম হইতে রক্ষা! করিবার জন্ত 
সকল দায়িত্বভাব নেপোপিয়ান নিজ স্কন্ধে গ্রহণ করিলেন। 

ইতিমধ্যে স্পানিয়ার্ডগণ ইংরাজদিগের সহিত সন্মিলিত 
হইয়! স্পেনে কতকগুলি ফরাসী সৈন্তের উপর জয়লাভ 
করিয়াছিল। এই বিজয়গর্ধে অধীর হইয়া! তাঁহার যনে 
করিতেছিল, তাহার। নেপোলিয়ানের সৈম্থগণের সমকক্ষ) 
ক্ষসিয়া, অস্ত্রিয়া ও প্রুসিয়ার মহাযোধগণ যাহাদের ভয়ে সদ 
প্রকম্পিত, তাহাদিগকে অবিলহ্বেই স্পেম ত্যাগ করিয়! 
পলায়ন করিতে হইবে। এইক্ষপ স্থির করিয়া স্পেনের 
ধন্মধাজকগণ কর্তৃক পরিচালিত প্রায় পাচ লক্ষ স্পানিয়ার্ড 
শ্রমজীবী "পিরেনিস গিরিমালা অতিক্রমপূর্বধক পারিস 
অভিমুখে অগ্রসর হইয়াছিল। নেপোলিয়ান দেই বিপুল 
স্পেনীয় বাহিনীর দক্ষিণাংশের গতি রোধ করিবার নিমিত্ত 
তাহার এক দল রণনিপুণ সৈম্ত প্রেরণ করিজ়া! তাহাদের 
বামভাগ আক্রমণ করিবার জন্ত দ্বিতীয় এক দল সুশিক্ষিত 


২৭৪ 


সৈন্ঠ প্রেরণ করিলেন এবং স্বয়ং অশাতি সহস্র সৈন্ত লইয়া 
তাহাঁদিগের কেন্ত্রন্থলপ আক্রমণের জন্ প্রস্তত হইলেন । 
ফরাসী সৈম্ভগণের সে হদ্দিমশীয় আক্রমণ স্পানিক়শর্ডগণ 
সহা করিতে পাসিণ না, ভাহাকগা পার্ধত্য গ্রদেশে যুদ্ধ 
করিবার রীতিতে অভ্যস্ত ছিল, সমভূমিতে এমন সুদক্ষ 
সেনীপতির আক্রমণ কিরূপ ভয়ঙ্কর, এ জ্ঞান তাহাদের ছিল৷ 
না। অকল্পক্ষণ যুদ্ধ করিয়াই অস্ত্র শক্প পরিত্যাগপূর্ববক 
তাহারা পলায়ন করিল। ১১ই নভেম্বর রাত্রে নেপোলিয়ান 
সসৈন্তে বর্গোসনামক স্থানে আপিয়া উপস্থিত হইলেন। 
এখানে বহুসংখ্যক স্পানিয়ার্ড সৈম্ত সম্মিণিত হইয়াছিল। 
তাহারা প্রাণপণে যুদ্ধ কাঁরতে লাগিল, তাহাদের গুণীর 
আঘাতে দলে দলে ফরাধী সৈন্ত প্রাণত্যাগ করিতে লাগিল, 
কিন্তু ফরাসীগণ ভাহাতে কাতর বা নিরুৎসাহ হইল না । 
গ্রবণপগাক্রমে তাহার! স্গানিয়াডাদগের উপর নিপতিত 
হইয়া তাহাদিগকে পরাস্ত ও ছত্রভঙ্গ কগিয়া দিল। 
নেপোণিয়ান সেখানেও শব্র-পরিত্যক্ত গ্রোনাগুমী, 
ফামান,বন্দুক, সসদ গ্রতৃতি আম্মমাৎ করিয়া এল্পিনোস। 
নামক একটি ক্ষুদ্র গ্রামে উপস্থিত হইলেন। এখানে ত্রিশ 
মহন স্পানিয়া্ড শক্রর গি গ্রতিরোধ করিবার জন্ত বাহ 
মংস্থাপন কগিয়'ছিল। তাহাদিগকে সেখান হইতে বিতাড়িত 
করিবার জনতা ছয় সংজ ফরাশী সৈশ্ত ধাধিত হইল। উভয় 
পর্দে আবার তুমুল যুদ্ধ আস্ত ইহন। অতি ভরঙ্কর যুদ্ধ। 
মস্ত দ্বিনেও সে সমরের বিরাম হহল না, কোন পক্ষের 
জয়-পরাজয় স্থির হইল না। রাত্রে উভয় সৈহদলহ বিশ্রা- 
মার্থ যুদ্ধ ২ইতে নিবৃত্ত হইল। ত্রিশ সহস্র ম্পানিয়াঙকে 
ছয় সহত মাত্র ফঞ্জাদী সৈগ্ত সেস্থান হইতে দুর করিতে 
পারিল না দেখিয়। "্পানিয়াগণের আনন্দের আর সীমা 
রহিল না। তাহার! সমস্ত রাত্রি ধরিয়া আগুন জানাইয়াঃ 
গান গাহিয়া, বাঞ্চ বাজাইয়া তাহাদের আনন্দ প্রকাশ 
কপিতে লাগিল। ইতিমধ্যে আর এক দল ফরাদী সৈন্ত 
দেখান আসিয়া উপস্থিত হইপ, ইহাদের সংখ্যা দ্বাদশ 
সংআ। আঁ প্রত্যুষে হ্রিশ সহজ স্পানিয়ার্ডকে অষ্টাদশ 
সহস্র ফরাসী মৈশ্ত ভীমবলে আক্রমণ করিল; সে আক্রমণ 
সহ করা স্পানয়াডগণের পক্ষে অসম্ভব হইল। তাহারা 
ছিন্নভিনভাবে চতুর্দিকে পলায়ন করিতে লাগিল। অষ্টাদশ 
সহত্র উম্মন্ত ফরাণী নৈষ্ভ সশঙ্প তাহাদিগের় অনুধাবন 
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করিয়া পশুর স্তায় তাহাদিগকে বধ করিতে লাগিল; 
ন্দীতীর, রাজপথ, অরণ্য, প্রান্তর সর্ধবস্থান স্পানিয়ার্ডের 
শোণিতে রঞ্সিত হইল। ইয়েস নদীর উপর একটি 
সেতু ছিল, পলাতকগণ সেই পেতুর উপর দিয়া দলে 
দলে পলায়ন করিতে লাগিল, কিন্তু জনসংখ্য। অত্যন্ত বৃদ্ধি 
হওয়াতে কেহই দ্রুতপণায়নে সমর্থ হইল না) ফরাসীগণ 
তাঙাদের উপর বাঁকে ঝাঁকে গুলীবর্ষণ করিতে লাগিল। 
যাহার! গুণীর আঘাতে না মরিল, তাহারা নদীজলে পড়িয়। 
গ্রবল তরঙ্গে তাসিয়া গেল, অনেকেই জলমগ্ন হইল, অল্প- 
খ্যক স্পানিমার্ড প্রাণ লইয়া! পলায়নে সমর্থ হইল। 
সেনাপতি ব্রেক ছয় সহশ্র সৈন্ত ইয়া মহাবেগে পলায়ন 
কিলেন, পশ্চাতে কিরিয়। চাহিতেও তাহার সাহস হইল 
না। উপায়াগুর না দ্রেখিযা! হুতাবশিঞ্ট স্পানিয়ার্ডগণ আর 
একবার ফরাপীগণের বিকুদ্ধে দণ্ডায়মান হইল। সোমো- 
সেরার গিরিসঙ্কটে সন্মিলিত হইয়া! তাহারা আর একবার 
বিজয়ী ফর1সীদিগকে বিমুখ করিবার জগ্ত সচেষ্ট হইল। 

এই গিরিসধ্ধটে যোড়শটি কাম।ন সজ্জিত করিয়। দ্বাদশ 
সংজ্র ম্পানিয়ার্ড সশুখবভ্ী ফরাসীদগের উপর গোলাবর্ষণ 
মারস্ত করিণ। সংকীণ গিরিপথ, তাধার উপর অগ্নিজ্রোত 
৮পিতে লাগিল । ফরাসী সৈস্তেক্স আর অগ্রপর হওয়। ছুরূহ 
হহয়া উঠিন। 

নেপোপিয়ান মিলে সেই [গরিপথের সম্মুখে আসিয়। 
দণ্ডায়মান হইলেন। মৃহোঁৎ্সাহে মৃত্যভয় তুচ্ছ করিয়া 
দৈম্তগণকে পরিচালিত করিতে লাগিলেন। কামানের 
ধুমে ও বুজ ঝটিকারাশিতে গিরপথ নৈশ অন্ধকারের ছৃশ্ 
ধারণ করিল। নেপোঁলয়ান তাথার এক দল পোঁিস 
অশ্বারোহী সৈগ্কে সেই অন্ধকারের ভিতর পিয়া অগ্রসর 
হইবার জন্ত আদেশ করিলেন। অসংখ্য গিরিকন্দর প্রতি 
ধ্বনিত কারয়! শত্রর কামান হইতে ঝঞ্জনাদ সমুখিত হইল, 
সঙ্গে সঙ্গে সন্ুখবওী ফরাসী অশ্বারোধিগণ গতপ্রাণে পর্বত- 
পৃষ্ঠে নিপতিত হইণ। পশ্চাদ্বপ্তী দৈন্তগণ দেই সকল মৃত 
অশ্বারোখার দেহের উপর দিয়া ভীমবেগে অশ্বপরিচাজন 
করিয়া একে বারে শক্রগণের কামানের উপর আপিয়া। পড়িল 
এবং পুবর্ধার তাহারা কামানে গোনা পুরিবার অবসর- 
লাভের পৃর্ধেই স্ৃতীক্ষ তরবারির আঘাতে তাহাদের মস্তক 
ধিথগুত করিয়া ফেপিল। স্পানিয়ার্ডগণ তখন উপায়াস্তকব 
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না দেখিয়। আত্মরক্ষার চেষ্টা পরিত্যাগপুর্র্ষক রণে ভঙ্গ দিল, 
উর্দশ্বাসে তাঁরা পলায়ন করিতে লাগিল, ভাাদের অন্- 
শর্া সমস্ত ফরাসীদিগের হস্তগত হইল । 

অন্যদিকে সাঁর জন মুর নামক স্থবিখাত ইংরাজ সেনা- 
পতি পর্ গালের উত্তরভাগ দিয়! দ্রুতবেগে স্পানিয়ার্ডগণের 
সাহীধ্যার্থ অগ্রসর হইতেছিলেন। নেপোলিয়াঁন স্পানিয়ার্ড- 
গণকে"পয়াজিত করিয়! তাঁচাদিগেব বিকদ্ধে ধাবিত হইলেন । 
তাহার গতিরোধ করিবার জন্য একজন ম্পেনীয় সৈন্য ও অগ্রসর 
হইল না । ২রা ডিসেম্বর গ্রাভাতে নেপোলিয়ান মার্রিদনগরের 
নগরগ্যুকারেন সম্মুখে উপস্থিত হইলেন । এই ২রা ডিসেম্বর 
নেপোলিয়ান অস্তারলিজের যুদ্ধে জয়লাভ করিয়াছিলেন, 
ইহা তাহার সিংহাসনারোহণের ক্মবণীয় দিন, এই দিনকে 
ফরাসী.সৈম্তগণ বিশেষ গৌরুবের চক্ষে নিরীক্ষণ কবিত। 
আকাশ পরিষ্কার, মেধশূন্য, আকাশ হইতে হুর্্যদেব উজ্জ্বল- 
কিরণধাঁর] বর্ষণ কবিয়! সমস্ত প্রকৃতি £হান্তময়ী করিয়া 
তুলিয়াছিলেন | নেপোলিয়ান তাঁহার সৈশ্তরেখা ভেদ করিয়া 
অগ্রসর ভইতেই চতুপদ্দিক হইতে সুগভীর সমুদ্রগর্জনতুল্য 
জয়ধ্বনি উত্থিত হইল। অদুববত্তী নগর-প্রাচীর হইতে 
শত্র-সৈম্তগণ তাভার প্রতুত্তরস্বৰপ সিংহনাঁদ করিয়া উঠিল; 
ভ্রিখ সহত্র বিজয়গব্বিত ফরাসী সৈম্ত শক্রনগর আক্রমণ 
করিবার জন্য নেপোলিয়ানের আদেশের প্রতীক্ষা করিতে 
লাগিল। নগর-প্রাটীরের অভ্যন্তরে যষ্টিসহঅ স্পানিয়ার্ড 
সৈন্য আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছিল। বিদ্রোহিগণ নগর অধি- 
কার করিয়া লইম্মাছিল। নগরের জ্ত্রীপুরুষ সর্বদমেত 
প্রীয় এক লক্ষ অশীতি সহশ্্ মনুষ্যের বাস ছিল। তাহাদের 
অধিকাংশই শ্রমজীবী ও কৃষক; ধর্ম্যাজকবর্ণের উৎসাহ- 
বাক্যে তাহারা যুদ্ধার্থ উন্মন্ত 'হইয়া উঠিয়াছিল। নেপো- 
লিয়ান বুঝিলেন, নগর আক্রমণ করিলে অবিলম্বেই তিনি 
তাহ! হস্তগত করিতে পারিবেন, তখন নগরবাসিগণের 
ছুরবস্থার সীম! থাকিবে না । তিনি এই জনবিপুল নগরের 
সর্ব্নাশদাধনে ইতন্ততঃ করিতে লাগিলেন,নগরবাদী সৈম্তগণ 
ফরাদীদ্দিগকে নগরাক্রমণে সমুস্তত দেখিয়। ক্রমাগত গোলা 
গুলী বর্ষণ করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান তথাপি তাহার 
পৈন্গণকে নগরাক্রমণের আদেশ দান করিলেন ন। | নগরের 
শাসনকর্তার নিকট সেই দিন মধ্যরাত্রে দুত প্রেরণ করা 
হইল । নেপোঁলিয়ান তাহাকে জানাইলেন,তীকাঁর হুস্তে নগর 
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সমর্পণ না করিলে অবিলাম্বই উন্মভ ফরাসী সৈশ্কগণ কার্খা- 
নের গোলায় নগর-প্রাচীর চূর্ণ করিয়া নগরে প্রবেশপুর্ব্বক 
নগর ধ্বংস করিবে । সে দূত বিফলমনোবথ হইয়া ফিরিয়] 
আমিল। নেপোলিয়ান পরদিন পুনর্ধার দত প্রেরণ 
করিলেন, তাহাতে কোন ফল হইল না। ফরাসী সৈন্য- 
গণ নগবাক্রঘণের জন্য অধীর হইয়া উঠিল । নেপোলিয়ান 
তাহাদিগকে পরদিন পর্য্যস্ত ধৈর্যাধাবণ করিতে বলিলেন । 
নাগরিকগণ নেপোঁলিয়ানের ভষে বিন্দুমাত্রও ভীত না হইয়া 
দলে দলে নগরের বাঁজপথে সশস্ত্র পরিভ্রমণ করিতে লাগিল । 
যাঁহাদিগকে তাহারা ফরাপীবন্ধু বলিয়া সন্দেহ করিতে 
লাগিল, তাহাদিগকে বধ করিল। ভঙ্জনাঁলয়ে প্রতি- 
নিত ঘণ্টাধবনি উখিত হই সৈম্গণকে যুদ্ধার্থ উৎসাহিত 
করিতে লাগিল, পুরোহিতবর্ণ নাগরিক শ্রম্জীবিগণের 
সহায়তায় নগরের ন্বাজপথে পরিখা খনন করাইতে লাঁগি- 
লেন। প্রস্তর নির্মিত গ্রহসমূহের প্রাচীর ছিদ্র করিয়া 
শত্রসৈন্তের উপর গুলীবর্ষণেব পথ নির্শিত হইল। নিত্রীহ 
নগরবাসিগণ ধন-প্রাণ রক্ষার্থ ফরাঁসী-করে আস্মপমর্পণে 
জন্ত ব্যগ্র হইয়া উঠিলেও শ্রমজীবিগণ সে প্রস্তাবে কর্ণপাত 
কবিল না। ধর্ম্্যাজকগণ ব্যবস্থা দিলেন, যে বীরপুকষ 
তিন জন ফরাসীবধে সমর্থ হইবে, তাাকে মৃত্যুর পর আয 
নরকদর্শন করিতে হইবে না, একেবারে সটান স্বর্গে প্রেরিত 
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নেপোলিয়ান নগরাধিকারের অন্ত কোন উপায় না 
দেখিয়া অগত্যা নগর-গ্রাচীর ধ্বংস করিবার আদেশ প্রদান 
করিলেন। ত্রিশটি কামান হইতে অবিলম্বে যুগপৎ অগ্নিজোত 
নির্গত হইতে লাগিল । অতি অল্পকাঁলের মধ্যেই নগর-প্রাচীব 
বিদীর্ণ হইযা গেল। দেখিতে দেখিতে সমুত্রের বিপুল 
জলোচ্ছসের ন্যায় ফরাসীগণ নগরে প্রবেশ করিল । তখনও 
মেপোলিক্ান আঁর একবার নগরাধ্যক্ষের নিকট নগর- 
সমর্পণের আঁদেশ প্রদানপূর্বক দূত প্রেরণ করিলেন। 
তিনি নগরাধ্যক্ষকে লিখিলেন, “ম্পেনের যেসকল নগর 
আমার প্রতি অবজ্ঞা প্রদর্শনপূর্বক কুদ্ধদ্বারে অবস্থান কাঁধ- 
তেছে, যদিও আমি তাহ! ধবংন করিবার জন্ সম্পূর্ন প্রস্তত 
আছি, কি মন্ুযাত্থের অন্থরোধে মাদ্রিঘ তাহার নর্পতি- 
হস্তে ইচ্ছাপুর্র্বক আম্মসমর্পণ কবে, ইহা৷ দেখিবার জন্তাই 
মার অধিক আগ্রহ |” মাদ্্িদেয় শীলবকর্তাগণ দেখিলেন, 
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অতঃপর নেপোলিয়ানের নগর-প্রবেশে বাধা দান কর 
নিশ্ষল, ত্ুতরাং নগবদ্ধার উদঘাঁটিত হুইল, নেপোৌলিয়ান 
সপৈন্ে নগর-গ্রবেশ করিলেন। নগরবাদিগণ ধ্বংদমুখ 
হইতে রক্ষা পাইয়া নেপোলিয়ানের হস্তে আত্মগমর্পন করিল। 
নেপোলিয়াঁন তাহাদিগকে স্ব স্ব কার্যে মনোনিবেশ করিতে 
আদেশ করিলেন । তিনি শ্বয়ং নগবের শাঁপনব্যবস্থাসংস্কারে 
মন্ঃসংযোগ করিলেন । 

যোদেফ মাদ্রিদে না আপিয়া রাজধানী হইতে ছয 
মাইল দূরবর্তী প্রাদোর রাজ গ্রাপাঁদে অবস্থান করিতে লাগি- 
লেন। নেপোলিয়ান নগবের প্রধান প্রধান ব্যক্তিবর্গের 
নিকট প্রকাশ করিলেন যে, যত দিন তিনি স্পাঁনিয়ার্ডগণকে 
যোসেফের ্তায় শিক্ষিত ও সহৃদম শীসনকর্তার শাসনাধীনে 
থাকিবার উপযুক্ত জ্ঞান না করেন, তত দিন তিনি তাহাকে 
ম্পেনের পিংহাপনে সংস্কাপিত করিবেন নাঁ। প্রঙ্জাবৃন্দ 
তাহাকে পুনর্ধার যে স্পেনেব'বাজ গ্রাপাৰ হইতে নির্বাসিত 
করিবে, ইহা তিনি দেখিতে ইচ্ছা করেন না এবং স্পেন যে 
রাজাকে তাহার গিংচাঁদনে দেখিতে প্রস্ত নহে, সেবপ 
বাজাকে স্পেনের সিংহাসন প্রদান করিবেন না। তবে 
তিনি স্পেনে বিজয়ীর অধিকার অক্ষুণ্ন দেখিতে ইচ্ছা করেন। 
অতঃপর তিনি স্পেনের অধিবাঁসিগণের নিকট নিম্নলিখিত 
ঘোষণাপত্র প্রচার করিলেন) 

“রা জুন আমি যে ঘোষণাপত্র প্রচার করিয়াছিলীম, 
তাহাতে প্রকাশ করিয়াছি ষে, আমি স্পেনের মুক্তিদাঁতা 
নামে পরিচিত হইতে ইচ্ছা করি । স্পেনের প্রাচীন রাজ- 
বংশসন্তৃত নরপতি আমাকে যে অধিকার দান করিয়াছেন, 
তাহার সহিত আমি বিজয়ীর অধিকার সংযুক্ত করি, ইহাই 
তোমর! ইচ্ছা করিয়াছিলে। আমি এখনও তোমাদের 
হিতসাধনের সঙ্কল্ল পরিবর্তন করিব না। তোমাদের 
দেশের যাহা কিছু উন্নত ও মহৎ, তাহারই সংরক্ষণের জন্য 
আমি তোমাদিগকে উৎমাহিত করিবার অভিলাধী। 
তোমাদের উন্নতি ও মঙ্গলের যাহ! কিছু বিশ্বশ্বর্ূপ, তাহ! 
আমি নষ্ট করিব। যে শৃঙ্খলে স্পানিয়ার্ডগণ দীসভাবে 
কালযাঁপন কৰিতেছিল, আমি সে শৃঙ্খল ভগ্র করিয়াছি । 
যথেচ্ছাচার শাসন গ্রণালীর পরিবর্তে আমি তোমাদের ভিত 
উদার শাসনতন্ত্র প্রতিষ্ঠা করিয়াছি। তাহার অন্থমোদন 
করা না করা তোমাদের ইচ্ছার উপর নির্ভর করিতেছে ।” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


এইব”প কয়েক সপ্তাহের মধ্যে নেপোপিয়ান অর্ধ- 
স্পেনে সর্ধময় কর্তৃত্ব লাভ করিলেন। স্পেনের সৈম্তগণ 
পদে পদে ফরাপা কর্তৃক পরাভূত হইয়া ছত্রতঙ্গ ও বিচ্িন্ন- 
ভাবে পনাযন কবিতে লাঁগিল্‌। ফরাপী সৈম্যগণে ভুর্দিম- 
নীয় পরাক্রমের পরিচয় পাইয়া স্পেনের সাহাধ্যার্থ ধাবমান 
ইংরা্গ দৈগগণেবও বিস্ময়ের সীমা রহিল না। বিপন্ন 
হইয়া তাহারা কোন্‌ পথে পলায়ন করিবে, তাহারই চিন্তা! 
করিতে লাগিল । তাহারা বুঝিল্ল,। আর অধিক অগ্নসর 
হইলে জন প্রাণীবও জাবনবক্ষার আশা নাই, অথচ শক্রবধের 
চেষ্টা না করিয়া গ্রাণভয়ে পণাঁক্ষনে ছুর্নামের সীমা থাকিবে 
না। সার জন যুর নামক ইংবাজ সেনাপতি ত্রিশ সহমত 
পরাক্রান্ত পৈস্ত লইয়া পর্ত,গাল হইতে স্পেনরক্ষার জন্য 
অগ্রসর হইতেছিলেন; তাহার ইচ্ছা ছিল, তিনি সার 
ডেভিড বেয়াডেৰ সৈম্তগ'ণব নহিত মসৈন্তে সশ্থ্িশিত হই- 
বেন সার ডেভিড দশ সত সৈন্ট লইয়া করুণা হইতে 
রাজধানীর দিকে ধাবিত ভইয়াঞ্ছিলেন। নেপোঁলিয়ান 
ইংরাঞ্জ সৈন্যগণের যুদ্ধধানায় বাধা প্রদান করেন নাই; তিনি 
জানিতেন,ইংরাজ দৈন্য সমুদ্রতীর হইতে ঘত দূর গিয়। পড়ে, 
ততই তাহার পক্ষে সুবিধার বিষয় ।-_সুক্তপ্রান্তরে একবার 
ইংরাজ-বীর্ধ্য পরীক্ষা করিবার জন্য তিনি অধীর হইগাছিলেন। 

মারি অধিকার করিয়া নেপোলিয়ান দুইটি ঘটনা 
তাহার চরিন্ের বিশেষত্ব প্রকাশ করিয়াছিলেন। প্রথমেই 
তিনি আদেশ প্রদান করেন,_-“নগরে গ্রবেশ কিয়! যদি 
কোন সৈন্ঠ কাহারও প্রতি উতৎ্পীডন করে, কিংবা কোন 
গ্রকারে শান্তিভঙ্গ করে, তাহা হইলে তিনি তাহাকে শুক 
দে দণ্ডিত করিবেন।” কিন্তু তাহার এই আদেশের 
প্রতি অবস্তা প্রকাশপুর্ধক ছুই জন ফরাসী সৈম্ত একটি 
্রীলোকের প্রতি পাশবিক অত্যাচার করিয়াছিল। অমর- 
সভার বিচারে এই ছুই জন ছূর্বিনীত সৈন্চের প্রাণদ্ডের 
আদেশ প্রদত্ত হইল। এই সৈন্বদ্বয়ের অপরাধ মার্জনা 
করিবার জন্ত বু লোক নেপোলিয়ানের নিকট প্রার্থনা 
করিয়াছিলেন, কিন্তু নেপোলিয়ান তাহাদের সে আগ্রহপূর্ণ 
প্রার্থনায় কর্ণপাত করেন নাই, বন্দুকের গুলীতে তাহা- 
দিগকে নিহত করা হইল। এই দণ্ড দেখিয়া! সৈম্ভগণ 
এমন শাস্ত হইয়া গেল যে, তাহার পর আর মাদ্রিদে কাহা- 
রও প্রতি কোন দিন অত্যাচার হয নাই। 


সম্রাট -সম্মিলন--স্পেনীয় অভিযান 


মাবকুইস্‌ অব সেন্ট সিমন একজন শ্বদেশত্যাগী ফরাসী 
অভিজাত । রাঁজা যোৌসেফের নিকট তিনি কথন বিশ্বাস 
ঘাতক"ত করিবেন না, এই অঙ্গীকাবে আবদ্ধ হওষাঁয় 
তাহার পুর্ধাপবাঁধ মার্জনা কব! ভইযাছিল; কিন্য তিনি 
তাহার প্রতিজ্ঞ! রক্ষা কবিতে পারেন নাই । তিনি এক দল 
ফরাসী বিদোহীব পরিচাঁলকরূপে স্বদেশীয়গণেব বিরুদ্ধে অস্ত 
ধাঁবণ করিয়াছিলেন! সমব-সভাব বিচাঁবে তাভাব প্রতি পণ 
দণ্ডেব আদেশ হইল। মাবনৃইসেব কন্যা কযষেকজন পদস্ 
ফরাসী কর্মচারীর সহায়তায় নেপোণিয়ানেষ সাক্ষাঙলানে 
সমর্থা কইলেন । নেপৌলিযাঁন সে সময়ে অশ্বাবোহণে সপৈন্তে 
রাজপথ অতিক্রম করিতেছিলেন, মাবকুইস্কন্য! তাহাকে 
দেখিয়াই শকট পবিত্যাগপূর্বক সৈম্তশেণীব ভিতব দিয়া 
একেবারে নেপোলিয়ানের পদ প্রান্তে আসিয় পডিশ্লেন এবং 
সম্াটেব অশ্বেব সম্মুখে জান্থু নত করিম বপিষ! অনপপূর্ণনেজরে, 
কাতববাক্যে বলিনেন,-সমাট, দমা ককন, ক্ষমা কফন |” 
এই স্থন্ববী বালিকাকে সহসা সেই হাঁজপণ প্রান্তে সেই ভাবে 
নিধীক্ষণ -কবিষা নেপোলিয়ানের বিস্মযে সীমা বহিল না, 
তিনি অশ্ববশ্যি সঘত কবিয়া বাশিকাব মুখব দিকে তাহার 
কোমল কবণাঁর্র দৃষ্টি সংস্থাপনপুব্বক তাঁহার পার্শচবকে 
জিজ্ঞাসা করিলেন,_-“এ বালিকা কে? ইহার কি 
প্রার্থনা ?” 

বাঁলিক। গদগদকণে নিবেদন করিল,_“্পমাটি, আমি 
সেই সেণ্ট সিমনের কন্যা । আজ বাত্রে আমাৰ পিতাঁব 
প্রাণদণ্ড হইবে--” বালিকা! আর কোঁন কথা বলিতে পাবিল 
না, সহসা! মৃচ্ছি তা হইয়া কম্কব্ম্ম সুকঠিন রাজপথে লুষ্তিত 
হইয়া পড়িল । 

নেপোলিয়ান একবাব স্থিরদৃষ্টিতে সেই ভূলুন্তিত বাঁলিকাব 
গুভ, সুন্দর) নিশ্চল দেহেব প্রতি চাতিয়।! দেখিলেন, সহানু- 
ভূতিতে ভীহাব হৃদয় পরিপূর্ণ হইয়। উঠিল। তাহাব পর 
তিনি তীহার অনুচরগণকফে আদেশ করিলেন,__“সেণ্ট 
সিষনের কনার শুশ্রধাব যেন কোন প্রকাব ক্রটি না হয়। 
তাহাকে জানাইবে, আমি তাহার পিতাঁব অপরাধ মার্জনা 
করিয়াছি” দ্বিতীয় কথা না বলিয়া, মুখভাঁবেব বিদ্দুমাত্র 
পরিবর্তন না করিয়া! নেপোলিয়ান তীহাঁধ গস্তব্যপথে অশ্ব 
পরিচালিত কবিলেন। বালিকাকে অতিক্রম করিয়া 
একবারমাজ্স ফিবিয়া চাহিয়! দেখিলেন, তাহার আদেশ 
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যথোপযুক্তৰপে প্রতিপাঁলিত হইতেছে কি না। তাহা 
আদেশ পহিবামাত্র রাজভূত্যগণ বাঁলিকাঁৰ সংজ্ঞাসধশরেব 
চেষ্টা আবস্ত কধিয্াছিল। 

এই ছুইটি দৃষ্টাপ্ত হইতে বুঝিতে পারা যাঁক্স যে, নেপো- 
লিয়ানেব হ্বদয় কেবল বদ্ডেব স্তাঁয় কঠিন ছিল না, কুস্থমেব 
হ্যায় কোমলও ছিল। বমণীব প্রতি কেহ কোনরূপ 
অত্যাচার কবিলি, তাহা তিনি অমাঁঞ্জনীয় জ্ঞান করিতেন । 

ইতবাজ সেনাপতি মুব নেপোলিয়ানকে সমরে পবাস্ত 
কবিপাঁর আশ! পরিভ্যাগপুর্বক ককণ। অভিমুখে প্রত্যাবর্তন 
কবিতেছিলেনা ২২৩ ডিসেম্বর প্রভাতে নেপোলিয়াঁন 
মারিদ পরিত্যাগ ধরিয়া চনিশ সহ সৈম্ত সমভিব্যাহাঁবে 
এই ইংহাঁজ সেনাপতিকে 'অক্রমণপূর্বাক পরাজিত কধিনাঁব 
অন্য ঘাঁঞ কবিলেন। তিনি জাঁনিতেন, ইংরাঁজসৈন্জ গণকে 
সম্ুখযদ্ধে পবাস্ত করা স্পানিয়ার্গণকে পবাজিত কবাব স্থায় 
সহজসাধ্য হইবে না । সুতবাঁং তিনি তাহার ইম্পিবিয়াল গার্ড 
নামক বণনিপুণ সৈশ্দল ও বহুসংখ্যক কামান সঙ্গে লইলেন | 
স্পানিয়া€গণ ফরাসী সৈশ্তগণেব ভষে ইংরাঁজপক্ষ পবিত্যাগ- 
পুর্বাক পৃন্মেই পলায়ন করিয়াছিল, ইংবাঁজগণ স্পাঁনিয়ার্ড- 
দিগের সাহাধ্যলাভে বঞ্চিত হইল, পলায়নই তাহাদিগের 
আম্মরক্ষার উপায় হইল । কিন্তু নেপোলিয়ান দ্রুতগতিভে 
তাহাদের পশ্চাতে ধাবিত হইলেন । 

পার্বত্যপথে নেপোপিয়ান অগপব হুইতে লাগিলেন । 
সহসা গ্রকৃতিব অবস্থা পরিবধ্িত হইল,"মাঁকাঁশ ঘন কৃষ্ণমেথে 
আচ্ছন্ন হইয়া মুষলধাবে বাঁবিবর্ষণ আবস্ত হইল, ঝটিকাঁৰ 
বেগ প্রবল হ্ইযা উঠিল। নেপোলিয়ান-পবিচালিত 
স্ন্তগণ এই ছুষ্যোগেব ভিতর দিয়া পিচ্ছিল পার্বত্যপথে 
অগ্রসব হইতে লাগিল, অশ্রপবিচালন ছুরূহ হইয়! উঠিল। 
কিন্ত নেপোলিয়ান নিকৎসাহ হইলেন না, তিনি অগ্রগামী 
হইয়া সৈম্গণকে উৎসাহিত ও পরিচালিত কবিতে লাগি- 
লেন। এইবূপ ঝটিকা, বৃষ্টি, তুষারপাত সমস্ত সহা কবিয়! 
নেপোলিয়ান সসৈন্টে ইংরাঁজ সৈম্তগণের নিকটবর্তী হইতে 
লাগিলেন । 

২রা জানুয়ারী নেপোণিয়ান আস্তরগা নামক স্থানে 
উপস্থিত হইলেন। দশ দিনে পঞ্চাশ সহত্র সৈস্তা লইয়া 
ভিনি প্রাকৃতিক হুর্যোগের মধ্যে ছুই শত মাইশ পথ অতিক্রম 
কবিলেন। 
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যেদিন প্রভাতে নেপোনিয়ান আন্তরগ। পবিত্যাঁগ 
কবিলেন, মে দিনও প্ররতিব অবস্থা অতি তীষণ্, আঁকাশ 
মেবে পবিপুর্ণ পদতলে কুষাঁরবাশি বিগপিত, শীতে সৈম্তগণের 
সর্বাঞ্ধ অবসন্ন নেপোলিয়ান তাহা সৈম্গণকে আয়া 
কয়েক মাইল অগ্রসর হইয়াছেন, এমন সময়ে একজন 
ফরাসী সংবাদবাহক কতকগুপণি অতি প্রযোজনীয় সংবাদ 
শইয] তাঁহার সন্গিকটে উপস্থিত ভইনা। পথেব সর্িকটে 
গৃহাধি আশ্রয়স্থনি ছিল না। নেপোণ্রান অশ্ব হতে 
অবতরণপুর্বক তৎন্দণাৎৎ পণপ্রান্তেই দীপ প্রদ্ালিত কবি- 
বার আদেশ করিরেন। অনক্কাব রাত্রে মুক্তাকাশভলে 
প্রজ্লিত দীপালোকে নেপোশিয়ান সংবাঁদপ্তনি পাঠ কি 
লেন। প্রধান প্রধান সৈনিক কর্মচারিগণ অদৃনে দণ্ডায়মান 
হইয' তাঁহার মুখভাবেব পরিবর্ডৃন লক্ষ্য কবিতে লাগিল । 

নেপোনিয়ান যে সংবাঁদ পাইলেন, তাহ! অতি ভীষণ । 
তিনি জানিতে পাবিনেন, অন্জীয স্যাট তাঁহার অ্বদেশে 
অন্নপস্থিভির স্থযোঁগে এবং তিন বাইনগ্রদেশ হইতে শঙক্ষ 
সৈম্ত অপদারিত কবিয়াছেন দেখিয়া ইংণ্ডেব সহিত সি- 
বিত হইয়া তাহাকে আক্রমণ করিবার জন্য বদ্ধপবিকর 
হইয়াছেন। তিনি রুপীয় সমাট আলেকজানাঃরেব সহিত 
বন্ধুত্বস্কাপন করিয়াছেন বলিয়া! তুব্রস্কপতি তাহার বিকদ্ধে 
দণ্ডায়মান হইয়াছেন । নেগোলিয়ান কপিয়াকে কনস্তান্তি 
নোৌপল অধিকারে সম্মতিদান কবেন নাই বলিয়! সত্াট- 
জন্নী রুসীয় সাঁআাজোর পদস্থ কর্মচারী ও অভিজাতবর্গকে 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে উত্তেজিত কবিয়!ছেন, তীহাবাও 
ুদ্ধার্থ প্রস্তত। আছ্ব্জান্দার নেপোপিয়ানের প্রতি 
প্রগাঢ় অন্বাগ সক্কেও তাহার অমাভত্যবর্গের অগ্িগ্রায়ে 
বাঁধাদান করিতে পারিতেছেন না। নেপোঁশিয়ান মুহূর্তের 
মধ্ো বুঝিতে পাবিলেন,-_অবিলম্বেই ইউরোপে আর একটি 
মহাঁদমব সংঘটিত হইবে । বাঁজনৈতিকগগন বিপু ঘনঘটায় 
সমাচ্ছন্নঃ চতুর্দিকে 'ন্ধ কার, হৃদয়ের মধ্যে চাহিয়া! দেখিলেন, 
সেখানেও অন্ধকাঁব। সেই নিদারুণ শৈত্যে, অশ্রান্ত তুষার 
বর্ষণের মধ্যে ভিনি বজাহতের ন্যায় দণ্ডায়মান বহিপ্নে। 

অনেকক্ষণ পর্যযস্ত নেপোলিয়াঁনেব সকল শক্তি, সকল 
উৎসাহ যেন তাঁগকে পরিত্যাগ করিয়! চলিয়। গেল, 
স্পেনেব সহিত সংগ্রামে বিজড়িত হয়া তিনি যে অদুবর্শার 
ন্যায় কষাধ্য করিয়াছেন, তাঁহা বুঝিতে পারিলেন। কিন্ত 
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তখন আঁর উদাসীন হইয়া থাকিবাঁব সময় ছিল না। কাঁধণ, 
তিনি স্পেনকে দেই অবস্তা পরিতাঁগ করিলে সম্মিলিত 
ম্পেনীয় ও ইংবাজ সৈন্ত পিরেনিস্‌ গিবিপথে স্রান্স আক্রমণ 
করিবাব জন্য অগ্রসর হইবে । তিনি দেখিলেন, দানিযুবতীরে 
তাঠাকে ইংলগু ও অস্ত্রিয়ার সহিত যুদ্ধ করিতে হইবে, আবার 
পিবেনিসের দক্ষিভাগে ইংলগু, স্পেন, পর্তগালের সহিতও 
যুদ্ধে গ্রতনন্ত গাঁকিতে হইবে । তিনি আবও বুঝিতে পারি- 
লেন, তিনি কোন যু দ্ধ পরাজিত হইলেই অবশিষ্ট ইউরোপের 
বাজন্যধণ চতুর্দিক হইতে তীহার উপর সশন্কে নিপতিত 
হইবেন। ক্রমাগত ফ্রান্সেৰ অর্থবল ও পৈম্তবল ভাস হইতে- 
ছি, নেপোলিয়ানও পবিশাস্ত হইয়া পড়িয়াছিলেন। এখন 
তাহার ছুইটিমাব্র পথ বর্তমান, হয় তীহাকে হভাঁশভাবে এই 
যুদ্ধ পরিত্যাগপুর্র্বক সম্মিলিত ইউরোপের হস্তে অসহাক 
যবাঁপীভূমিকে পরিত)াঁগ কবিতে হইবে, না হয়, শেষ পর্য্স্ত 
যুদ্ধ চালাইতে হইবে; এই ছুই পথ ভিন্ন তৃতীয় পন্থা বর্তমান 
নাই। 

নেপোনিয়ান এই সকল কখা চিন্তা করিতে কবিতে 
তাখাৰ অশ্বে আবোহণপুর্বক আন্তবগাঁর দিকে প্রত্যা- 
বর্তন কিলেন।  ঠিনি কাহাবও নিকট কোন কথা 
প্রক।শ করিলেন না। দেখিতে দেখিতে তীহাঁৰ নিরুৎ্সাহ- 
ভাব দুব হইল) উৎসাহ, উদ্ভন, ধৈর্য্য, বল সমস্ত ফিবিয়! 
আপিল; তিশি আবার যহাযুদ্ধেব মায়োঞ্নে ব্যন্ত হইলেন । 
তিনি বিবেচনা কবিলেন, বাইন নদী-তীরে শক্ত-সৈগ্গের 
গতিবিধি দিকে লক্ষ্য করাই তাঁহার সর্ব প্রধান কর্তব্য । 
স্লতবাং মাঁশেল সন্টনামক সেনাঁপতিব হস্তে ইংবাজদিগের 
পশ্চাদ্ধাবনভার সমর্পণপুর্ববক তিনি জলাদপিদনামক স্থানে 
প্রত্যাগমন করিলেন। এখানে কয়েকদিন বাঁপ করিয়! 
স্পেনের শাসনসংক্রাস্ত সমস্ত ব্যবস্থা স্থিব কবিলেন, তাহার 
পর ফ্রান্স, ইতালী ও জর্মণীতে অবস্থিত ফরাঁসী দৈন্গণের 
সমরসজ্জার পরামর্শ দান করিলেন । 

মার্শেল সণ্ট সম্রাট নেপোলিয়ানের বণদক্ষ ও সাহসী 
সেনাপতি ছিলেন। সম্রাটের আদেশে তিনি সার জন 
মুরপরিচালিত ইংবাঁজ সৈম্ভগণের পশ্চাদ্ধাবন করিলেন । 
মহাভয়ে ইংরাজ সৈম্তগণ উর্ধখাসে পলায়ন করিতে লাগিল । 
শক্র-হস্তে নিপতিত্ত হবার আশঙ্কায় তাহাদের আতঙ্ক 
এন্ধপ প্রবল হইয়াছিল যে; ভাঁছাব! তাহাদের সঙ্গে যে 


সয্াট-সম্মিলন- 


অর্থ ছিল, তাহা পর্য্স্ত পশ্চাতে ফেলিয় ছুটিতে লাগিল, 
ফরাঁনী সৈন্গণ চনিতে চলিতে পথপ্রান্তপতিত সেই সকল 
অর্থ মহাঁনন্দে পকেটে পুরিতে লাগিল । আহত ও পীড়িত 
সৈম্ভগণ সমতাঁলে চলিতে না পারিয়া পথি প্রান্তে পড়িয়াই 
প্রাণ হারাইতে লাগিল, সুমূর্ধুর ক্রন্দনে সেই বিজন.পার্বত্য 
পথ ধ্বনিত হইতে লাগিল। কর্দমাক্ত পথে লুণ্ঠিত হইয়া 
তাহাদের অনেকেই প্রাঁণত্যাগ করিল। তাহার? যে গ্রামের 
নিকট দিয়া চলিতে লাগিল, তাহাতেই আগুন ধরাইয়। 
দিল, নিরীহ গ্রামবাসিগণের প্রতি পাশবিক অত্যাচার 
আরম্ভ করিল। চতুর্দিক্‌ হাহাকারে পরিপূর্ণ হইয়া উঠিল । 

সার জন সুরের যে দকল পণীয়ন্পর দৈগ্ত সকলের 
পশ্চাতে পড়িয়াছিল, অগ্রবর্ভী ফরাসী সৈম্গণ দ্রুতগতিতে 
তাহাদ্দের উপর আসিয়া পড়িণ। ইংরাজ দৈগ্গণ দেখিল, 
আর পলায়ন করিয়া নিষ্কৃতি নাই। করুণ! নামক একটি 
পার্বত্য নগরে আসিয়া তাহারা ঘুরি দড়াইল এবং ফরাদী 
সৈম্ভগণকে আক্রমণের জন্ত প্রস্তুত ভইল। তাহাবা ইতি- 
পুর্বে নগর হইতে প্রায় ভিন মাইণ "দুরে একস্থানে বহ 
সহশ্র মণ বারুদ সংগ্রহ করিয়া রাখিয়াছিণ, পাছে সেই 
বারুদ ফরানীগণ অধিকার করিয়। লয়, এই ভয়ে তাঁহার! 
সেই ঝাকদে অগ্রি সংযোগ করিল। মশাঁণের অগ্নি বারুদস্ত,পে 
স্পশ হইবাঁমাত্র সহ সংস্র মণ বারুদ গিরিশিখর কম্পিত 
করিয়া, সমস্ত গিগরিগ্রদেশ মহাহৃকম্পের ভ্ঠায় আলোড়িত 
করিয়া ভশ্মীভূত হইয়া গেল। 

তাহার পর উভয়দলে রীতিমত যুদ্ধ আস্ত হইল। দাঁর 
জন মুর একটি প্রচণ্ড গোলার আঘাতে পঞ্চত্ব প্রাপ্ত 
হইলেন। অন্ধকাঁরময় সাজে উভয় পক্ষের পক্ষে ক্রমাগত 
যুদ্ধ করা অসম্ভব হইয়া উঠিল, বিশেষতঃ সেনাপতির নিধনে 
ইংরাঁজ-সৈম্তগণ অত্যন্ত নিরুৎসাঁহ ও ছত্রভঙ্গ হইয়! পড়িল । 
তাহারা তাহাদিগের হতভাগ্য সেনাপতির রক্তাগ্ল,ত মৃতদেহ 
করুণাঁর পাষাণবক্ষে সমাহিত করিয়া দেই অন্ধকার রাত্রেই 
নে স্থান হইতে প্রস্থান করিন। এই পলাফ়্নকাধ্য 
ইংরাজদিগের ছয় সহম্র সৈম্ভ আহত, বন্দী ও বিনষ্ট হইল। 
অশ্বারোহিগণ তিন সহত্্র অশ্বকে গুলী করিয়া নিহত করি- 
যাছিল। ইংরাঁজগণের বহুবিধ যুদ্ধোপকরণ ফরাসী সৈষ্ঘ- 
গণের হস্তগত হইয়াছিল। 

এইজ্পে ম্পেম ইংরীজ-হপ্ত হইতে রক্ষিত হইল, 'কিন্ত 
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স্পেনের ছুর্গতি দূব হইল না । অরাজ্জ কত “র্ণরূপে বিদ্যমান 
রচ্লি, নেপোঁলিয়ানের সমস্ত সছুপদেশ বার্থ হইল। উন্মত্ত 
স্পাৃশিয়ার্ডগণ প্রাচীন রাজবংশের প্রতি তাহাদের আন্তরিক 
অনুরাগ বশতঃ উত্তেজিত ভইয় চতুর্দিকে ভীষণ অত্যাচার 
আপস্ত করিণ। কেবল যে সকল স্বাঁনে ফরাশী সৈম্তগণ 
অবস্থান করিতেছিল, মেই সকল স্থানের অধিবাসিগণ 
কিছু শ্ুস্থভাবে কাঁণযাপন করিতে লাগিণ। ততিন্ন স্পেনের 
সর্ধত্র অধাঁজকতা! পরিঝাপু লইয়া পড়িল। কতকগুলি 
স্পেনীয় সৈশ্ত তাচাঁদের সাহসী ঘৃদ্ধকশল পেনাপতি ডনজুয়ান 
বেনীটাব প্রতি ভয়ানক ক্রুদ্ধ হইদা তাহার শয়নগৃহেই 
তাহাকে আক্রমণ করিল, তাহাকে আকর্ষণ করিয়া একটি 
বৃঙ্ষমূলে লইয়! আদিল এবং রজ্জু দ্বারা তাহাকে বৃক্ষশাখায় 
বিলদ্বিত করিয়া তাঁগর দেহে বন্দুকের গুলী ছুড়িয়া তাহা- 
দের লক্ষ্য স্বিব করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান এই সকল 
অভ্যাচার কঠোরহপ্তে দমন করিবার আদেশ প্রদান করি- 
লেন। ভালাদানিদে তিনি দ্াঁদশ জন গুপতঘাঁতককে ধরিয়া 
তাহাদি*কে তোপে উড়াইয়া দিলেন। অতঃপর কিরপ- 
তাবে স্পেন্রে শাসনদণ্ড পধিচালন করিতে হইবে, তদ্দিষয়ে 
উপদেশ গ্রণানপুর্বক এক পত্র গিখিলেন। 

নেপোলিষান মাদ্রিদ নগরস্থ এক শত হত্যাকারীকে 
বধ করিবার আদেশ প্রদানও করিলেন ইহারা সশস্ত্র 
হাযগাভালে প্রবেশপুব্বক আহত যশ্তরণাতুব ফরাসী সৈন্ত- 
গণকে তাহাদিগের শষায় আক্রমণ করিয়া অশেষ যন্ত্রণাদানে 
তাহাদের এ(ণবদ করিয়াছিগ। বহুসংখ্যক স্গানিয়া্কেও 
তাঁহার। শ্বদেশেব শক্র ও ফহানীর মিওজ্ঞানে নিহত করিয়া- 
ছিল। নেপোঁলিধান তাহার প্রজার সুনাম রক্ষা! করিবার 
জন্য ছুর্নামভাঁব স্ব-মস্তকে গ্রহণপুর্ধবক স্পেনের এই সকল 
কণ্টক দুর করিতে লাগিলেন । 

স্পেনীয় সৈগ্ভগণ এইরূপে হূর্র্বল ও ছত্রভঙ্গ হইয়] পড়িলে 
নিরুৎসাঙ্চিত্তে তাঁহারা ফরাসীধিগের সহিত প্রতিদ্বন্বিতার 
আশা! পরিত্যাগ করিল। কিন্তু এই বিবাদে মাদ্রিদ নগরের 
ক্ষতি অগ্ঠযন্ত অধিক হইয়াছিল। এই যুদ্ধোপলক্ষে চুয়ান 
হাঁজার মার্রিদবাপীকে অকালে হইহলোক পরিত্যাগ করিতে 
হইয়াছিল। নগরের এক-তৃতীয়াংশ গৃহ সম্পূর্ণবূপে বিধ্বস্ত 
হইয়াছিল এবং অবশিষ্ট ছই-ভৃতীয়াংশের প্রাচীগাদি বিদীর্ণ 
হইয়া,গৃহকক্ষগুলি রক্তআৌতে প্লাবিত হইম্া অতি ভীষণভাব 
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ধারণ করিয়াছিল নগরবাপিগণের ছুদ্দশ। দেখিয়া ফরাপী 
সৈন্গণ পর্যপ্ত পরিতপ্ত হইয়াছিল । 

নগববিজয়ের পর চতুর্দিকে কথঞ্চিৎ শান্তি সংস্থাপিত 
হইলে যোসেফ পাজধানীতে গ্রত্যাগমন করিলেন । মাদ্রিদ 
বাসিগণ আবাঁব তোঁপধ্বনি করিয়া, মজলবাগ্ভ বাঁজাইয়! 
যৌসেফের অস্তাষণ করিণ। কিন্ত স্পানিয়ার্গণ নেপো- 
লিয়ানের অমিতবীর্যা ও অসাধারণ সাহস, ক্ষমতা, বীরোচিত 
গুণ লক্ষ্য করিয়া তাহার প্রতি যেমন অনুবক্ত হইয়াছিল, 
ভাঁলমানুষ যৌসেফের প্রতি তাহারা সে পরিমাণে অন্নরভ্ত 
হইতে পাঁরিল ন!। সাধুপ্রকৃতি, ভদ্র, নির্বিরোধ ব্যক্তি 
ছর্বব ভ্গণের শ্রদ্ধা আকর্ষণ করিতে যমর্থ হন না। 

ভালদালিদে পাঁচ দিন অবস্থানের পর নেপোলিয়ান 
অশ্বীরোহণে পারিস নগরাঁভিমুখে যাত্রা করিলেন। প্রথম 
পাঁচ ঘণ্টায় তিনি পঁচাশী মাইল পথ অতিক্রম করিলেন এবং 
এফ এক আড্ডায় উপস্থিত হইয়1 ক্ষণমাত্র বিশ্রীম না কবি- 
যাই নূতন অশ্বে আরোভপপূর্বক সম্ুখবর্তী আড্ডা লক্ষ্য 
করিয়া ধাবিত হইতে লাগিলেন । এব্প বেগে অশ্ব পৰি 
চালনপুর্বক তিনি ভিন্ন আর কেহ কখন এনূপ দীধপথ 
অতিক্রম করেন নাই। 

বেয়নে উপস্থিত হইয়া নেপোলিয়ান শকটে আবোহণ 
করিলেন। এখানে তীহার ইম্পিরিয়াল গার্ড সৈম্ভগণকে 
রাইন অভিনুখে অগ্রসর হইবাঁর অনুমতি গ্রদানপুর্ববক তিনি 
পাঁবিসে প্রস্থান করিলেন। ১৮০৯ খুষ্টাব্দের ২২এ জান্গু- 
যারী গানে নেপোলিয়ান তুইলারির প্রাসাদদ্বারে অবতরণ 
করিলেন, তাহার আঁকম্মিক আবির্ভীবে সকলেই বিশ্য়ম্র 
হইলেন। 

সৌভাগ্যের দিনে বিজয়িবেশে নেপোলিয়ান হয় ত 
তাঁহার বিরুদ্ধমতাঁব্লম্বী রাজগণের সহিত তাহাদিগের অনু- 
কুল সর্তেই সন্ধি করিতে পারিতেন, তাহাতে তাহার লঘৃতা৷ 
ছিন না, বরং তিনি তাহা তাঁহার মহত্বেব নিদর্শন বলিয়ই 
মনে করিতেন; কিন্ত যখন সমস্ত ইউরোপ চতুর্দিক হইতে 


ভাহার মস্তক লক্ষ্য করিয়া সঙ্গীন উদ্ভত করিয়াছিল, ইউ-" 


রেপের সহজ্ঞ সহম্্ প্রাণী যখন নিশ্বাস রোধ করিয়] তাহার 
পতনের পুর্ববলক্ষণ নিরীক্ষণ করিতেছিল, ইউরোপের রাঁজ- 
নৈতিক আকাশ যখন মহাযুদ্ধের প্রলয়মেঘে সমাচ্ছন্ন করিয়া 
তাহার সিংহাসনের উপর অশনি-সম্পাতের আয়োজন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


করিতেছিল, তখন নেপোলিয়ান এমন কোন কাঁজ করিতে 
স্বীকার করিলেন ন1, ধাহাঁতে তাহার হৃদয়ের তেজস্বিতা, 
তাহার মনের বল, তাহার জীবনের উৎ্দাহ হাপ হইয়াছে 
বলিয়। সাধারণের ধারণ। জন্মিতে পারে । তিনি স্পন্ধীভরে 
সমস্ত সশগ্র ইউরোপের রণপজ্জা ও অন্ত্রঝনৎকার অগ্রাঙথ 
করিহেন। ছুই মাসের মধ্যে স্পানিস সৈম্তগণকে ঝটিকা- 
মুখে পত্রের স্তায় দিকে দিকে নিক্ষিপ্ত করিয়া ফেলিলেন, 
ইংরাঁজ-সৈন্গণকে অদ্ধচন্দ্রানে স্পেন হইতে নিঃদারিত 
করিলেন, তাহার ভ্রাতাঁকে স্পেনের সিংহাঁদনে পুনঃস্থাপন 
কবিলেন; কিন্তু বিপদের অন্ত নাঁই,আবার চতুর্দিকে ঘনঘট!; 
স্পেন ও পর্ভগাঁলের সমুদ্রপ্রান্তস্থ উপকূলভাগ আবার 
অনংখ্য ইংরাঁজসৈন্তে আচ্ছন্ন হইয়া গেন, তাহার! স্পেনীয়- 
গণকে নানা প্রকাবে সাহায্য ও উৎসাহ দান করিতে 
লাঁগিল। 

মেপোপিয়ান বিপুল সমরাঁয়োজনে রত হইলেন। ইউ- 
বোপের বিভিন্ন রাজ্যে তিনি দূত প্রেরণ করিতে লাগি- 
লেন। আ্ীন্সে কসীয় বাঁজদুতকে তিনি বলিলেন, 'আপ- 
নাদের সম্রাট ধদি এরফর্থে আমাৰ উপদেশ অনুসারে কাজ 
করিতেন, তাঁচা হহলে আজ আমাদিগকে এ ভাবে বিড়ম্বন। 
ভোগ করিতে হইত না। সে সময় ক্রমাগত যাঁদি কেবল 
পরামর্শ না কবিয়া আমর] শক্রগণকে ভয়প্রদশন কিভাম, 
তাহ! হইলে অকস্জ্িয়া নিবঙ্জভাবে অবস্থান করিত," কিন্তু কাধ্য 
না করিয়া কেবল আমরা বাক্যব্যয় করিয়াছি, এখন আমা* 
'দিগকে অগত্যা যুদ্ধেই প্রবৃত্ত হইতে হইবে। যাহা হউক, 
আমি আপনার প্রভ্র বাক্যের উপর নির্ভর করিয়াছি । 
তিনি আমার নিকট অঙ্গীকার করিয়াছেন যে,যদি ভিয়েনার 
রাঁজদরবার শ্বতঃগ্রবৃত্ত হইয়! যুদ্ধঘোষণ|। করেন, তাহা হইলে 
তিনি তাহার সৈম্তবল আমার হস্তে সমর্পণ করিবেন । 
আমার কথা এই বলিতে পারি যে, আমি দানিষুব ও ০ 
নর্দীব তীরে চারি লক্ষ অক্ধারী সৈন্ঠের সমাবেশ করিব? 
তিন লক্ষ ফরাসী, এক লক্ষ জন্মীণ। তাঙাদিগের উপ- 
স্থিতিতেই আমার ভরসা আছে, অন্ত্রীয় সতরাট সমরসাধ 
ত্যাগ করিয়া! সন্ধির জন্ত বিচলিত হুইয়া উঠিবেন! তখন 
আপনাদের ও আমাদের মঙ্গলের জন্ সন্ধিস্থাপনই অবশ্থ 
কর্তব্য হইবে। কিন্ত যদি অস্ত্রিয়া এ বিপুল বাহিনী দেখিয়! 
ভীত না হয়, তাহা হইলে তখন যুদ্ধ। এমন যুদ্ধ আমরা 


সআট-সম্মিলন_-স্পেনীয় অভিযান 


কবিব যে, অক্জিয়। যেন আঁর কখন আঁমাদের সাধারণ 
স্বার্থেব বিরুদ্ধে মস্তক তুলিতে না পাবে” 

নেপোলিয়ান বাতাবিষা, সাঁকানী, উরটেমবর্গ, ওয়েট 
ফেলিয়। প্রৃতি প্রদেশের মিত্রবাজগণেব নিকট এবং বাঁয়দূন, 
হেসি, উরজবর্গ প্রভৃতি স্কানের শাঁসনকর্ঠগণেব সন্গিধানে 
পত্র গ্রেবণ করিয়! তাহাদিগকে অবগত করিলেন যে, তিনি 
তাহাদিগকে অকাঁবণ অর্থব্যয়ে বাধ্য কবিতে অনিচ্ছুক, তবে 
তাগর বিরুদ্ধে যেরূপ যুদ্ধের আয়োজন আবস্ত হইযাছে, 
তাহাতে তিনি তাহাদিগের সৈম্ভগণের সাহাধ্য কামনা 
কবেন্ট। তিনি লিখিলেন, “আমি অচিবকাঁলমণ্যে এতাধিক 
পরিমাণে সৈন্ সংগ্রহ করিব যে, হয় শক্রগণ যুদ্ধ স্থগিত 
বাখিতে বাঁধ্য হইবে, না ভয়, যুদ্ধে আমি তাহাদিগকে ধ্বংস 
কবিয়া ফেলিব।” প্রুগিয়ার অধিপতিকে নেখোলিধান 
পিখিলেন, প্যদি আপনি ৭২০*০এর অধিক সৈন্য সংগ্রহ 
কবেন, তাঁহা হইলে ফ্রান্সের সহিত সংস্থাপিত সন্ধির অন্তথা- 
চবণ করিয়াছেন বপিয়া আপনার বিকদ্ধে আমবা যুদ্ধ- 
ঘোঁষণা কবিব |” 

কিন্ত যুদ্ধ হইতে প্রতিনিবৃন্ত হওয়া! তখন অস্গিয়ান পক্ষে 
অগস্ভব হইয়া উঠিঘাছিল। ভিয়েনাঁতে ইংরাঁগণ মহা 
উৎসবে যুদ্ধসঙ্জা আরস্ত কবিল। ইংলগ্ড রণতরী, সৈন্য ও 
রসদ দ্বারা অস্ত্রিয়াকে সাহাযা কবিতে সম্মত ভইলেন। 
হঙ্গেরীতে বহুদংখ্যক সৈস্ত সংগৃহীত হইতে লাঁগিল। তু 
এক জন রাজদূত গ্রেবণ কবিয়া! অন্নীয সম্রাট তুবান্কর স্বল- 
তাঁনকে জাঁনাইলেন,_-প্রুসিয়াব সম্রাট ও নেপোপিয়ান 
একত্র সম্মিলিত হইয।| তুবাদান্রাজ্য ধ্বংস করিবার কল্পনা 
করিয়াছেন; সুতবাং তাহার আন নিশ্চে্ থাকা কণব্য 
নহে।” এক বৎসর পূর্বে তুরস্কের সুতাঁন ই*বাজ বণতরী- 
সমূহ্তেব বিতাঁডনে ফরাসীগণের নিকট যে উপকাব লাভ 
কবিয়াছেন, সে কথা বিশ্থৃন্ধ হইয়া অস্ত্র! ও ইংলণ্ডের সহিত 
খোঁগরান করিলেন। কনস্তাস্তিনোপলের রাজপথে দলে দলে 
গ্রবাদী ফরাসী অপমানিত হইতে লাগিন। ইংলগ্ড অনতি- 
বিলম্বে কনস্তাত্তিনোপলে একখানি রণতবী প্রেবণ কবিলেন। 
তুরস্ক-জুলতান মহা! উৎসাহে তাহার অভ্যর্থনা করিয়া 
ইংবাঞ্জদিগের সহিত মিত্রতা স্থাপন করিলেন । 

অন্তদিকে রুসীয় সমত্রাটও নেপোলিয়ানেব স্বার্থ-সংরক্ষণে 
ওদাসীন্য গ্রকাঁশ করিতে লাগিলেন, নেপোধিয়ানেব মহিত 


২৮ 


তাঁভান নে খন্ধুতা জন্মিয়াছিল, ভাঁহ! যদিও কিছুমাত্র হাঁস হয় 
নাই, কিন্তু রুদীয সম্রাট তাঁগার পেই বন্ধুত্ব স্বার্থ সংরক্ষণের 
সঠায়স্বকূপ না পাওয়াতে অত্যন্ত ক্ষন হইয়াছিলেন, কনম্তা- 
স্তিনোপল হস্তগহ ববা উহার জীবনেব একটি প্রধাঁন 
উদ্দেগ্ত ছিস, কিন্ত এ দিনে তিনি সুম্পষ্টরূপে বুঝিতে 
পাঁরিয়াছিনেন বে, নেপোনিয়ান তাঁহাঁৰ কনস্তান্তিনোপল 
অধিকাবে কখন সহায়তা কবিবেন না। দানিযুব নদীব 
তীবনগাঁ উভাগ কসিযা স্ব সা্াজ্যতুক্ক করিবাঁৰ অভিগ্রাস় 
প্রকাঁশ কবিলে নেপোণিয়ান অত্যন্ত অনিচ্ছা সন্বে তাহার 
অগ্নমোদন কখিয়াছিনেন। রুপী সমাটু বুঝিলেন --অক্তরিয়া 
সিন যুদ্ধ উপস্ঠিত হইলে অস্ত্রিয়া, ইংলগ ও তুরস্কের সহিত 
সন্মিণিত হইপ্লা তাহার দানিযুব প্রদেশজযে বিশেষ বাঁধা 
প্রদান কবিবে। এই সকল কথ! ভাবিম্া এবং কুপীয় 
অভিঙ্গাতবর্গেণ ক'মাগভ বিরক্তিভাজন হইয়া থাক] যে অত্যন্ত 
অপ্রীতিকর, তাঁচা অন্থভব করিয়া আলেকজান্দাব নেপোঁ- 
লিয়ানেব বিপৎকালে সহায়তা কবিবাব জন্ত উৎসাহ প্রকাশ 
কবিলেন না। 

অপ্বিয়াব মন্ত্িপমাজ র*দীয় দববারেব অভিপ্রায় বুঝিতে 
পাখিরাঙিশেন, সম্বাটেৰ যন যে বিচলিত হইয়াছে, তাভাও 
অন্থভব করিতে সমর্গ হইয়াছিলেন। স্ৃতরাং রুপিযাঁকে 
পশ্মতুক্ত কবিবাব জন্ঠ অস্ত্রীয় সমাটু শ্বাউজেনবার্গ নামক 
এক জন দূতকে কপি্যাব সমাটু সদনে প্রেরণ কবিপেন। অস্ত্রীয় 
রাগনুত *পিয়ায় উপস্থিত হইয়া! দেখিলেন, সকলেই ফবাঁদী- 
ধিগেব উপব খঙ্গ০ন্ত হইস| গ্যাছে, এমন কি, সমাট- 
পরিবাবস্থ খাক্তিণর্গও নেপোপিয়ানের উপর বীতম্পৃহ হইযা- 
ছেন। অর্ধীয় পাঙ্গদূত রুপীয় সম্বাটের সহিত সাক্ষাৎ 
কবিলেন। আপেক্জান্দার তাহাকে ভত্দনা করিয়া 
বলিলেন,_-“অগ্িয়। যে সক্ষিস্থাপনের ভাঁণ করিয়া ক্রমাগত 
যুদ্ধেব উদ্যোগ কবিয়া আপিয়াছে, ইহা অত্যন্ত অন্ায় 
হইয়াছে । আমি ফ্ান্দেব সহিত বদুত্বহুত্রে আবদ্ধ হইয়ছি, 
ফ্রান্সের নিকট আমি যে অঙ্গীকার কবিয়াছি, আমাকে 
তাহা পূর্ণ করিতে হইবে। যদি অক্িয়া নির্ব্বোধেব স্তায় 
ফ্রান্সের সহিত যুদ্ধেই প্রবৃত্ত হয়, তাহা হইলে নেপোলিযান 
তাহার দর্প চূর্ণ করিবেন, তাহাতে বিন্দুমাত্র সন্দেহ নাই। 
অক্িয়ার ব্যবহারে বাধ্য হইয়া আমাকে ফরা'দীগণের সহিত 
সম্মিলিত হইভে হুইবে। ইহার ফলে ইংলগ্ডের সহিত 


বি 


সখিব সম্ভাবন। আরও হুুবপরাহত হইয়া উঠিবে। পার্থ" 
স্থাপনে যিনি বাঁণা পদান করিবেন, আমি তাহাকে আমাৰ 
শত্র, মনে কবিব 1” 

কদীয সম্রাটের এই কথাগুণি খুব সঞঙ্ধদরতাঁপুর্ণ, 1 কন্ত 
ইং কটনী[শগ্ত নখে । আলেকজান্বার সব্দিৰ জগ্ত ডাশীণ 
হইয়া উঠিয়াছিলেন, ডাহাঁৰ কারণ, যদি যুদ্ধে প্র€ও হইতে হয়, 
তাহা হইলে তাহার $পধ্-গ্রামে অনেক বাধা উপস্থিত 
হইতে পাবে। তন্ন পাভেল আশা থাকলে তিনি সা্ধর 
কথা সম্পূথর্ধপে বিস্বৃত হইয়া তাহার তববাবি মুক্ত কপি তন, 
তাহাতে সন্দেহমাত্র ন।ই | কিন্ত আলেকজান্দাধের কথায় 
অন্ীয় রাজপুত হতনুদ্ি হ্হয়া পডিনোন, অক্সিযাতে তিনি 
গিখিযা পাঠাইলেন, কপিয়ার় তিনি কোন আশাহ পান 
নাই। 

ফবাপী দুঙের সহিত আলেকজাশ্াারেব সাক্ষাত হইলে 
তিনি তাহাকে জ্ঞাপন করিলেন, অক্সিস়্াব গ্যায় পুবাতন্‌ 
মিত্রের বিপঞ্ছে তাহার অপিধারণ অত্যন্ত কষ্টকর ব্যাপার 
হইবে, আর অক্রিষার সমাটিকে বিধ্বস্ত করিয়া ফরাসী প্রতি 
পত্তি বৃদ্ধি কবাও তিনি রাজনীতিদসগ ৬ বোধ কবেন না। 

নেপোঁপিয়ান দেখিলেন, তাহার শক্রদল ক্রমেই প্রবল 
হইমা উঠিতছে। নেপোনিম়্ান থে শাগ্ডিহাপনেৰ জনা 
ব্িশষ স০ষ্ট হই (ছেন, তাহা তাঁহারা খুঁজতে পাবিধ। 
ছিগেন এবং এই ০1 তাহার দৌব্ধল্যেব চিহ্ন বলিষা মনে 
কবিতেছিলেন। স্থতরাং বিজয়পাঁতেন আশায় উপীপ্ত হইগা 
শক্ুগণ কমে দলে দলে মমরসজ্জ। করিতে পাগি 1) নেপো- 
শিয়ান পাবিসে বসিয়া শাহাদিগেব গতিবিধি পধ্যবেক্ষণ 
করিতে লাগিলেন । কিন্তু তখন্ও তিনি বুঝিতে পাবিলেন শা 
শক্রগণ কোন্‌ দিকে সব্ধ প্রথমে তাহাকে আঞ্মণ করিবে। 
[তিন আহার-নিদ্রা পৰিত্যাগপুর্বক স্পেন, ইতাণী, ফ্রান্স 
ও জন্মানী সর্বস্থানের সংবাদ লইতে লাগিলেন শাস্তি 
স্থাপনের সকল আশা লোপ হওয়ায় তিনি আব একবার 
সমরতরঙ্দে ভাঁসিখাৰ জন্য শিপুল আয়োজনে গ্রবুও 
হইলেন । 

ব্যাভেরিয়ার অধিপতি ব্যাঁভেবীয সৈম্তগণকে তাহা 
পুলের অধিনার়কত্বে পরিচাঁল৩ করিবার অভিপ্রায় করি- 
লেন। খ্যাভেরিয়ার রাজকুমাবেব স্মর সন্বন্থে। বিশেষ 
অভিজ্ঞতা ছিল না। নেপোলিয়ান এ প্রস্তাবে সম্মতিদান 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


করলেন না, ব্যাডেরিয়াসতিকে বলিলেন, “আপনার পুশ্র 
যখন আমাদে সঙ্গে থাকিযা ছয় সাঁতট যুদ্ধে জয়লাঁভ 
কৰ্বেন, তখন তিনি সেনানায়কের পদ লাভ কবিখাব 
নোগ্য হইবেন, তাহাকে আমাব নিকট পাঠাইয়া দিবেন, 
ঠাহাথ উপধুক্ত পদ তীহাঁকে প্রদত্ত হইবে। সমব-ব্যবসাঁষে 
তিনি উপঘুক্ত শিক্ষালাঁত করিবেন |” 

ব্যাভেবিয়া-বাঁজ নেপোঁলিক্লানেব আদেশের অগ্তখাঁচবণে 
সমর্থ হইলেন না। রাক্গপল নেপোলিয়ানের নিকট উপস্থিত 
হইলে সমাট তাহাকে এক দ্ল ব্যাভেবীয় সৈগ্েব নেহত্বে 
স্বাপন কবিলেন। উর্টেমবর্গেব নরপতি নেপোলিষানেব 
হস্তে দ্বাদশ সহস্র সৈন্ত প্রদান কবিলেন ; এই সকল সৈন্তেব 
পথিচালনভার সেনাপতি ভাঁনদ।মেব হস্তে প্রদত্ত হইল । 
উপটেমবা -রজ ইহাতে অগস্তোষ গ্রকাশ করিলে নেপো 
বান ঠাহাঁকে লিখিলেন, “আমি সেনাপতি ভাঁনদামের দোষ 
কি,তাহ! জানি, কিন্ত তিনি এক জন বড পৈনিকপুঞষ, 
তাহান এই মহদ্গুণের জন্য তাহার সামান্ত ত্রুটি ক্ষমা 
করাহ কণুব্য, এই সন্ধটময় সময়ে তাছাব গুণে পতি লক্ষ্য 
বাখিতে হইবে 1৮ 

নেপোলিয়ান ব্যাটিস্বন নানক স্থানে ণক্গ সৈন্য সি 
বি কবিলেন। ব্যাঞ্খেিয়ার পাস্তঠামি হইতে টশাা 
পর্য%্* টেবিগ্রাক বপান হইল। লীন নদীর তীর হইতে 
দানব নদীব তীব পর্য্যন্ত নির্বিনে যাতায়াঁতেব জন্ত ঘোঁডাঁর 
ডাক ধনান হইল। অনপ্তৰ নেপোপশিক্লান তীক্ষদৃষ্টিতে অঙ্গার 
গতি লক্ষ্য কবিয়া আক্রমণের প্রতীক্ষা কবিতে লাগিলেন । 

ইন শদী অঙ্ক ও ব্যাভেবিযার মধ)দেশ দিয়! 
প্রবাহিত হইতেছিল, এই নপীতীরে ছুই লক্ষ অস্ীয় 
সৈগ্ত সম্মিলিত হইল। ১৮১ খুষ্টান্ষের ১*ই এপ্রিন 
আর্ক ডিউক চার্পন্‌ তাহা অগণ্য পৈম্ত লইঞ্জা ইন্‌ 
নদী অতিক্রমপুর্ধক ব্যাঁভেরিয়াৰ রাঙ্ধানী মিউনিক 
নগবাভিনুখে প্রধাবিত হইলেন। সই সঙ্গে ব্যাভেরিয়া- 
ন্রপতিকে তিনি এক পত্র পিখিলেন, প্সামি জন্মাণীব 
শক্রদূল দমনের জন্য অনুমতি পাইন্নাছি, উত্পীড়িতের হস্ত 
হইতে আসি তাঁহাকে উদ্ধার করিব। যে কেহ সৈম্তবলে 
আমার গতিরোধের টে করিবে, আমি তাহাকে শক্র 
বলিয়া পরিগণিত করিব।”--বল! বাহুল্য, ইহা যুদ্ধ- 
ঘোষণার নামাস্তর মাত্র। 


এক্‌মলের যুদ্ব--ভিয়েনা অধিকাঁর ও সন্ধি 


অন্ত্রীয় সমু নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে সমব-ঘোঁম্ণ! 
করিলে অক্সিয়াণ অনেক সন্ত্রস্ত ব্যক্কি অশ্ীয় সঞজাটের এই 
অন্যায় ব্যবহাবের প্রতিবাদ করিয়াছিলেন। কাউন্ট লই 
ভন কবেনসেল নামক এক জন রাঁজনীতিজ্ঞ শ্রহ্যুশয্যা হইতে 
অক্ত্রীয় সম্াটকে লিখিলেন, “্রেসবার্গের সন্ধিব পর আপনি 
ইউবোপের শক্তিগুধর মধ্যে যে স্থান অধিকাৰ কবিষা- 
ছিলেন, তাঁহাই মাঁপনাব পক্ষে সৌভাগ্যজনক জ্ঞান কৰা 
উচিত ছিল । আপনি এখন ইউবোপে দ্বিতীয় শক্তিন্বরূপ 
পগিঠিত, আপনার পূর্ববপুরুমণণও তাাই ছিলেন | যে যুদ্ধে 
আপস্থীব প্রবৃ্ড হইবার কোঁন স্তাঁয়সঙ্গত কারণ নাই, অথচ 
যাৰ ফলে আপনার সব্বস্থান্ত হইবে, সে যাদ্ধ ক্ষান্ত খাকাঁউ 
আপনার বিধেয় । নেপোনিয়ান নিশ্চয়ই জয়লাভ কবি 
বেন, ভাঙার পর অন্দিয়াৰ সিংভাঁসনে তাহার খে অধিকাৰ 
জন্মিবে, তাহ! কিবপে খগ্ুন কবিবেন ?” 

ম্যানফ্রেডিনি নামক অস্ত্রীর সমাটেব আব এক জন 
হিছৈষী বন্ধুও বাজনীতিজ্ঞ সমাট্‌ ফ্রান্সিসেব সনীপবনী 
হইয় তাহাকে যুদ্ধে শিবও হইবার জন্য হিতোপদেশ দান 
করিলেন, বলিলেন, “ইহাতে আপনার কোন মঙ্গল হইবে 
না, কেবন প্রাজানাশ বনবাঁস সাব হইবে |» ইভ শুনিষ। 
সমাট ফ্রা্সিস্‌ গর্জন কবিয়া বলিলেন, “এ অতি শির্ষোধের 
মন কথা! নেপোশিম্বানেব সৈম্তদল এখনও স্গেনে। 
এখন নেপোণিয়ানেব কিছুই করিবার সামর্থ নাই ।” 


কও) 


অতঃপর ফ্রান্সিস যখন সৈম্কগণেব সহিত ফোগদান 
কবিয়! র্ণঘাঁত্রা করিলেন, তখন কাউণ্ট ওয়াঁলিস নাঁমক 
এক জন তেজন্বী ওস্পষ্টবাদী অমাতা বলিলেন, “এ যেন 
পাবন্যপতি দাঁবায়স বিশ্ববিজয়ী আলেকৃজান্দারের বিরুদ্ধে 
সংগাঁমধত্রা কৰিয়াঁছে ! অবিলম্বেই দারায়দেব দশ ঘটিবে |” 

যে স্থানে অস্বীর দৈগ্গগণ আক ডিউক চার্শণেথ অধীনে 
ইন্‌ নপী অতিঞম কবিণ, সে স্থান হইতে পারিস ছয় শত 
মাইল। সেই দিন রাত্রি দশ ঘটিকা সময় নেপোণিয়ান 
এই সংগাঁদ পাইলেন, তিনি দেই সংবাদ পাঠ করিতে করিতে 
গশ্টীবন্ববে এনিলেন, “উত্তম সংবাদ! আর একবাব আমা- 
দিগকে ভিয়েনা উপস্শিত হইতে হইবে) কিন্ত তাহাদের 
ইচ্ছা কি?--অল্িন্বাব সষ।ট কি লিপ্ত হইদাঁছে ?--আঁচ্ছা, 
যখন ত/হাঁবা ঘুদ্ধই চায়, আমি প্রাণ ভবিষ্া! তাঁহাদেৰ সমর- 
সাধ পুর করিব” 

মধ্যবাঁজ্র নেপোলিষাঁন যোলেফিনকে সঙ্গে লইয়া শকট|- 
রোহণপুর্ধক দীনবর্গে যাত্রা করিলেন। ইংবেজগণের 
বণতবীসযুহ ও সৈশ্তগণ অন্ত্রীয় সম্রাটের সায়তায় অগ্রসর 
হইল, অক্রিয়ার অন্থান্ত মিআ্রবাঁদগণও সশঙ্রে তাহার অহায়- 
তায় ধাবমান ভইলেন, সকণেই একযোগে একবাক্যে 
গিবাকাঁজ্ক বক্ঞপিপাস্গ নেপোণিয়ানের' মস্তক লক্ষ্য কবিয়া 
খপ্রন উদ্তোলন করিলেন 7_-কিন্ত ভীহাঙে নেগোঁল্যানের 
হদখ গ্ণকালের ভা লিচলিভ হইপ না। 
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সখ দুঃখের অদ্বিতীয় অবলম্বন প্রিয়তম পত্রীকে সঙ্গে 
লইয় সেই মধারাত্রে নেপোলিয়ান পাবিসের রাজপথ ধ্বনিত 
করিয়া শকট পরিচালন করিলেন। দিবাবাত্রি শকট- 
চালনাব পর অবশেষে তীহাঁরা ষ্টাস্বর্গ নামক স্থানে উপস্থিত 
হইলেন, এখানে যোসেফিন্কে রাখিক্জা নেপোপিযাঁন বাইন 
নদী অভিক্রমপূর্ববক তাহার সৈম্টবর্গের মহিত সম্মিলিত 
হইবার জন্য যাঁআ। করিলেন। এই সময়ে তিনি উবটেম্ব্র্গেব 
এক জন রাজকর্মচারীর গৃহে নৈশ ভৌঞ্ন শেষ করেন। 


নেপোঁলিয়ান আহাব কগিতে করিতে গুহস্বাখীকে তাহাৰ 
পাবিনাবিক অনেক কথা জিজ্ঞাসা করিলেন; শুনিশেন, 
গৃহন্বাসীব একটি দ্বহিতা ভিগ্ন আর কেহ নাই, তাঁহার 
বিখাহে বয়স হইয়াছিল, কিন্তু বিবাহে যৌভুকদানের 
উপঘুক্ত অর্থাভাবে তাঁহাকে বড় মনঃপীডা পাইতে হই- 
তেছে। নেপোলিয়ান গুহস্বামীর কণ্ঠার বিবাহে মূল্যবান্‌ 
যৌতৃকদাঁনেৰ ব্যবস্থী করিয়া পনর্ধার অশ্বীবোহণপুষ্ধ্ষ 
সখা লক্ষ্য গথে ধাবিত »ইলেন। 


২৮৪ 


গভীব রাত্রে নেপোলিয়ান নিঃসঙ্গ অবস্থায় ডিপেন্জেন্‌ 
নগরে উপস্থিত হইলেন। আর্ক ডিউক চার্লস মিউনিক 
নগরে উপস্থিত হইবার পুব্বেই ব্যাতেরিয়ার অধিপতি 
তাহার রাজধানী হইতে পলায়নপুব্বক এই স্থানে আশ্রয় 
গ্রহণ কবিয়াছিলেন। নেপোলিয়ান যে আসিবেন, 
এ কথা একবার তিনি কল্পনাও করেন নাহ। তিনি 
শয়ন করিয়াছিলেন, নেপোশিয়ান আসিয়াছেন, এই 
সংবাদ পাহবামাত্র তিনি শয্যা পবিত্যাগপুব্বক তাহার 
সহিত সাক্ষাৎ কবিতে আসিলেন। প্রায় এক ঘণ্টাঞ্ান 
উভয়ে অনেক কথার আলোচনা কবিণেন। নেপোলিয়ান 
খ্যাভেনিয়াপতিকে বলিলেন, “এক পক্ষের মধ্যে আমি 
আপনার গাজ্য হইতে শঞ্রদল বিতাডিত করিয়া আপনাব 
পাগধানীতে আপনাকে স্বাপন কৰিব” ব্যাতেবিয়ার 
অধিপতি নেপোলিয়ানেব এই অঙ্গীকাঁরে যে বিশেষ আশ্বস্ত 
হইণেন, তাহা বোধ হয় ন|, কারণ, নেপোলিয়ান তখনও 
দুই লক্ষ সৈশ্তও সংগ্রহ কবিতে পারেন নাহ, অথচ পাঁচ এম 
শত্র সৈম্ত তখন তাহার বিরুদ্ধে সসজ্জভাবে দণ্ডায়মান | 

যাহা হউক, ব্যাভেরিয়া রাঁঞ্জ এই আলাপেব পন বহুবিধ 
ছুশ্চিস্তা-কণ্টকিত উপাধাঁনে মস্তক বক্ষা' করিয়া উদ্বেগ- 
হারিণী নিদ্রাদেবীর গ্রদন্রতা কামনা কথিতে লীগিশেন। 
নেপোলিয়ান পুনর্ধার অশ্বাবোৎ্ণপূর্বক চল্লিশ মাইল দুল- 
বওী ডোনাও-ওয়ের্খ নামক স্থানে উপস্থিত হইলেন ও তৎ- 
শণাৎ তাহার কম্মচারিবর্গকে আহ্বানপূব্বক ফখাসী ও 
অন্ত্রীয় সৈন্ঠগণের অবস্থান-সম্বধে, নানা কথা জিজ্ঞাসা 
করিতে লাগিলেন। তাহার সৈশুগণ যে ভাবে ইতন্ততঃ 
বিক্ষিপ্ত হইয়া রহিয়াছে, তাহা শুনিয়া তাহাব মুখ গীব 
হইয়া উঠিল। তিনি বুঝিলেন, এই বিক্ষিপ্ত সৈম্তগণকে জয় 
করা অগণ্য অস্ত্রীয় সৈষ্ঠেব পক্ষে ছুরূহ হইবে না । নেপো- 
লিয়ান দেখিলেন, তাহাঁব সুযোগ্য সেনাপতি বার্থিয়ার নান৷ 
দিকে সৈদ্থস্থাপনপূর্বক শঞ্জগণের গতিবোধের চেষ্টা কিয়! 
অতি অগঙ্গত কাধ্য কবিয়াছেন, তিনি তৎক্ষণাঁৎ এক দ্রুত- 
গামী অশ্বারোহী সৈশ্ত প্রেরণপুব্বক বার্থিয়াবকে তাহার 
সঙ্কল্ল পরিত্যাগপুর্বক সকল সৈম্তকে সম্মিশিত করিখার 
উপদেশ প্রদান করিস লিখিলেন, “তুমি যাহা করিয়াছ, 
তাহা আমার নিকট এতই অদ্ভুত বোঁধ হইতেছে যে, যদ্দি 
তোমার বদ্ধুত্বর গ্রুতি আমার অটল বিশ্বাদ না থাকিত, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাঁভ। হইলে আমি মনে করিতাঁম, শক্রপক্ষেব সহিত যোৌগ- 
দান কবিয়া তুমি আমাকে বিপনন করিবার চেষ্টা করিতেছ। 
দাঁতে! এখন স্পূর্ণরূপে আর্ক ডিউকের কবলে নিপতিত ।* 

সেনাপতি মেসানা আসপার্ণে অবস্থান করিতেছিল, 
নেপোপিয়ান তাহাকে লিখিলেন, প্কীস্ত ও পীড়িত সৈন্ত- 
গণকে ছুই দল জন্মীণ-সেনাব আশ্রয়ে রাখিয়া! মুহুর্তমান্র 
বিলম্ব না করিয়৷ তুমি ভ্রতবেগে দানিযুব আঁঙমুখে অগ্রসব 
হও। তোঁমাব উত্দাহ, তৎপরতা ও ধাবনশক্তির এখন 
যেমন আবশ্তক, এমন আর কখনও আবণ্তক হয় নাই।” 

সেনাপতি দাতোকে নিথিশেন, "অবিণন্থে ব্যাটিস্বন 
পরিত্যাগ করিবে । নগররক্ষার জন্য এক দল সৈশ্ত সেখানে 
পাখিয়া তোমার সৈশ্ঃসমূণ দানিযুব তটে পবিচালিত কবিবে। 
র্যার্টিস্থনে যে সেতু আছে, তাহ! সম্পূর্ণরূপে ধ্বংস কণ, যেন 
শক্রগণ তাহার সংস্কার করিতে না পাবে। সাবধানে চলিবে, 
কি বিচলিত হইবে না। আমাৰ সহিত সম্মিলিত হইবার 
পূর্ক্ব শত্রু সৈন্তেব সহিত যাহাতে দুগ্ছে গ্রবৃণ্ত হইতে না হয়, 
তথ্ষিয়ে লক্ষ্য রাখিবে ।” 

অতঃপর সমস্ত ফরাসী সেনা নেপোলিক়ানের আদেশে 
যাত্রা আবস্তভ করিল। তিন দিনের মধ্যে নব্বই হাজার 
ফবাসী সৈম্ত তাঁধার উদ্ভ কেতনঙলে সমবেত হইল। 
তাঙাদিগের সহায়তায় নেপোপিয়ান বলদর্পিত অসংখ্য শক্র 
আক্রমণ করিলেন, তিন দিনের মধ্যে খিংশ সহশ্রীধিক 
অস্ত্রীয় সৈন্থ মুত, আহত ও বন্দী হইল। আঁক ডিউক 
চাঁ্স্‌ রণজয়ে নিশ্চিন্ত ছিলেন, এই পরাজয়ে তিনি অত্যন্ত 
বিব্রত হইয়া এক্‌মলে তিন লক্ষ সৈম্ত সমবেত করিলেন । 
এখানে অচিরকালমব্যেই মহাঁসমরের সম্ভাবনা প্রবল হহয়! 
উঠিল। 

ব্যাতেরিয়ার যুববাজ তাহার সৈম্তগণের সহিত 
নেপোলিয়ানের পতাকা-মুলে সম্মিলিত হ্ইয়াছিঙেন। 
নেপোণিয়ান তাহার সাহস, উৎমাহ ও তৎপরতা দর্শনে 
গ্লীত হুইয়। তাহাব পৃষ্ঠে আদবব্যঞ্জক করাঘাত করিয়া 
বণিলেন, প্যুববাঁজ ! যদি তুমি এই ভাবে তোমাৰ জীবন 
পরিচালন করিতে পাব, তাহা হইলে তুমি ব্যাভেরিয়া- 
রাজ্যেব সন্মানঞ্অন্ষুপ্ন রাখিতে পারিবে । যখন তুমি 
রাঁজপদ লাভ করিবে, তোমার এই সকল বিশ্বস্ত বন্ধ 
তোমাকে পরিত্যাগ করিবে না। কিন্তু ইহার পরিবর্তে 
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কেবল যদি তুমি প্রাসাদে বসিয়া! অসার আমোদে কালক্ষেপণ 
কব, তাহা হইলে ইহাবাঁও তোমা দষ্টান্তের অন্নরণ 
করিবে । সেই সময় হইতে তোমার খাজ্য ও বাঁজ-গৌবব 
তোমার নিকট খ্দায় গ্রহণ করিবে ।” 

সেই বাত্রে নেপোলিয়ান চেয়ারে উপবেশনপুব্বক 
কলাস্তি দূর কবিভে লাগিলেন, সেই অবস্থাতেই কয়েক 
ঘণ্টাকাল তাহাব নিদ্রা হইল। প্রভাতের পূর্বেই তিনি 
গাত্রোথান কবিয়। সৈগ্ত পরিচালনার জন্ত যাত্রা কবিলেন। 
তখন বুজ্ঝটিকাঁখাশি ধবাঙল আচ্ছন্ন করিয়াছিল, 
এক্মপেক্ উব্বব শ্ঠামায়মান সমতল ক্ষেত্রে প্রায়'লম্ষ সৈন্ত 
স্তবূতাবে নিদ্রার এখময় ক্রোড়ে বিবাঁম উপভোগ কবিতে- 
ছিল, নেপোলিয়ান তাভাব অদুত শক্তিৰ সাহায্যে 
বিক্ষিপু প্রায় নববহ সহ সৈন্য শক্র সৈহ ধ্বংল কবিবার 
জন্ত এখানে সমবেত করিয়াছিলেন। দেখিতে দেণিতে 
এগ্রেলেণ উজ্দ রি বর্ণগৌপবে পূর্বাকাশ সুপখিত কিয়] 
গিবিশঙ্গের বছ ডঁ। হইতে অন্ন।ন কিবণধারা বধণ করিতে 
লাগিলেন, অচিএকাগমধ্যে শুভ্র কুজ্ঝটিকা যবনিকা 
অপসাবিত হওয়ায় খিশ্বপ্রকৃতিব সুবিমল সুশ্তামল মুত 
শোভা তাঠাব নয়নসমক্ষে উদ্ধাপিত হইয়া উঠিল । চাবি- 
দিকে নয়নমুণকৰ হুবিৎ্ প্রাস্তব, বক্রগামিণী খবতোয়া 
তঙ্গিণী, স্থুন্দব উপবনশ্রেণী, শুদ্ধ ক্ষুদ্র প্দীগ্রাম, বৃক্ষণতা- 
সমাচ্ছন্ন স্দৃশ্ত পলী$টাৰ অপুর্ব শোভা বিকাঁশ কবিতে 
ণাঁগিল। প্রভাতবাধু শ্লোলে শক্র-শিখিবেব পতাকাসমূহ 
কম্পিত হইতেছে, অস্ত্রীয় সৈম্গণের শত শত শুভ্র বস্ত্রাাস 
বিশীলদেহ বিহঙ্গমেব মুক্ত পক্ষেব ন্যাপ প্রসাবিত বহিয়াছে, 
ওসিয়ার ও উইলো-কুঞ্জের ব্যবধানপথে দীপ্যমান অঙ্ব- 
সমূহের প্রতিফলিও গ্স্যোতিবিষ্ব বিচ্ছুবিত হইতেছে, সহ 
সহশ্্ অশ্ব প্রান্তরে তৃণভক্ষণ কবিতেছে, চতুর্দিকে অখণ্ড 
শাস্তি বর্তমান । নেপোঁপিয়ান মনে মনে আক্ষেপ কবিতে 
লাগিলেন, অচিবকালমধ্যে যুদ্ধ দানব প্ররুতিব এই লীলা- 
কুপ্তকে কি শোঁচনীয় শ্মশানে পরিণত কবিবে ! 

ক্র্য্যোদয়েব সঙ্গে সঙ্গে উভয়পক্ষের দৈন্দ্ল বণস্থ্ল 
অধিকার করিবাব জন্ত অগ্রসব হুইল। সৈগ্ভগণের 
কোধবদ্ধ অসিতে ঝথনাধ্বনি উখিত হইল। ঘন ঘন 
তৃর্যনিনাদ হইতে লাগিল, রণদামামাশষ্ষে চতুর্দিক্‌ পুর্ণ 
হইয়া গেল। অশ্বাবোহী সৈম্তগণ র্ণস্থল আচ্ছন্ন কবিয়! 
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ফেপিল; কিন্তু মধ্যাহৃকালের পূর্ব্বে একটি কামান বা 
বন্দুক হইতে শব্দ উখিত হইল না। মার্ডগুদেব যখন 
মধ্যাঞকাশে আবোহণ কবিলেন, ঠিক সেই সময়ে সমবাবস্ত- 
চক প্রথম তোপধ্বনি শিঃস্কত হুইল। তাহাব পৰ 
উভয় পক্ষে মহাঁসমর আবন্ত হইল, পাঁচ ঘণ্টা ধরিয়া 
ক্রমাগত মহা উৎসাহে মনুষ্য বধ-কাধ্য চছিতে লাগিল। 

ক্রমে দিবাকব অস্তাঁচলে গমন কবিলেন। ধুনর-সন্ধ্যান্ 
ধরাতল আচ্ছ্ হইল। অস্ত্রীযগণ প্রবল-পরাক্রমে যুদ্ধ 
করিতেছিল, এগক্ষণে তাহারা ক্লাপ্তিব ভাব প্রকাশ কবিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানে “ইম্পিবিয়াণ গার্ড সৈগ্ঠগণ 
অধীগভাবে তাহার আদেশের প্রতীক্ষা কবিতেছিল, 
নেপোলিয়ানের ঈক্ষিতমাত্র তাহাঁবা মাবেগে শত্রসৈন্তগণেব 
উপর নিপতিত হইল, অস্বীয়গণ অস্তিমতেজে নির্ভব কবিয়া 
তাহাঁধিগের আক্রমণ প্রতিংত কবিবার জন্ত ভ্রতবেগে 
অগ্র হইতে লাগিপ, অশ্তমিত তপনেব ম্লান রশ্মিজাল 
তাহাদিগেব স্থশাণিত অস্ত্রে, শিবস্তাণে প্রতিফলিত হইয়। 
জ্যোতিস্তবঙ্গের স্থ্টি কবিপ। উভয়পক্ষেৰ দৈশ্ত-পদভরে 
রণঠূমি প্রকম্পিত হইয়া উঠিপ। ক্ষণকাঁলেৰ জন্ত যুদ্ধ 
স্থগিত হইল । 

তাহার পর আবার প্রধণবেগে যুদ্ধ আরম্ভ হইল। 
সন্ধার অন্দকাব গাঠ হইয়া আসিপ, প্রকুতিদেবী নৈশ 
অন্ধকাপেব কৃষ্ঠাবপ্ঠনে বদন আচ্ছাদন কবিলেন। সেই 
অন্ধকাঁপের মধ্যে উভ্যপন্*ণ প্রাণেব আশ! বিসর্জন দিয়! 
বিলয়লাভেখ কামনায় যুদ্ধ করিতে লীগিল। নক্ষত্রদল 
একে একে গগন প্রাঙ্গণে সমবেত হইল; অবশেষে শশধব 
আকাশ ও ধবাতপ প্রি কিব্ণধাবাষ প্লাবিত করিয়] 
উদ্ধাকাশে সমুদিত হইলেন। সেই চগ্্রকরোজ্সল শাস্ত 
যামিনীতে উভগ্বপক্ষেব সৈন্ত উন্মন্তভাবে পরম্পরেব বক্ষ 
লক্ষ্য করিয়। অস্ত্র ত্যাগ করিতে লাগিণ । শত শত অশ্ব 
ও অশ্বাবোহী নিহত হুইয় পণস্থল আচ্ছন্ন কবিয়া! ফেলিল। 

অবশেষে অস্ত্রীয়গণের ছুই ঠতীয়াংশ অশ্বারোহী যুদ্ধ- 
ক্ষেত্রে প্রাণত্যাগ কবিশ দেখিয়া হতাবশিষ্ট সৈম্গণ আর 
ফরাপী পবাক্রম সহ্য কগিতে পাবিল না, তাহারা ছত্রভঙ্গ 
হইয়! পলায়ন কবিতে লাগিল। সহ সহত্র ফবাসী-সৈম্ত 
যুগপৎ "সম্রাটের জয় হউ ক,” এই শব্দে বণক্ষেত্র প্রকম্পিত 
করিয়া শত্রসৈন্তের পশ্চাতে ধাবিত হইল। অন্ত্রীয় 
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অশ্বাবোহিগণেন পরাজয়ে অন্ত সৈশ্গগণ আব সাহস করিয়। 
বণস্থলে ভিটিতে পাঁবিল না, প্রাণভয়ে উদ্ধনুখে ছুটিতে 
লাগিল। নেপোলিয়ানের সৈশ্তগণেব কাঁযাঁন ও বন্দুকসমূ 
হইতে অগ্রিআোত নির্গত হইয়া যমদৃতের ন্যায় পলায়নপর 
অন্সীয় পৈশ্চগণেব প্রাণনংহার করিতে লাগিল। কিন্ 
নেপোলিয়ান সৈম্ভগণকে বিআম কবিবাব জন্ত আদেশ 
পরান কবিশেন। ফত্রাপী সৈগ্ঘগণ কয়েক পিন পবিশ্রমের 
পর এই ভীষণ যুদ্ধে অত্যন্ ক্লান্ত হইয়াছিল, সমাটের 
আদেশে সেই বণক্ষেত্তে বক্সিক্ত মুত্তিকাব উপর শয়ন 
কিয়া বিশ্রাম কি শাগিণপ। অক্জীয়গণ সেই রাত্রেই 
বাটিস্বন অভিমুখে পান্সন কবিল। 

শেপালিয়ান যখন তাহা *ইম্পিবিয়াঁণ গাঁড* সৈন্য- 
গণকে শবক্র সৈগ্ভ আঞ্রমণেন আদেশ প্রধান কবেন্॥ সেই 
সময়ে সেনাপতি সাখবোনি তাহান সম্মুখে সেই শ্রীদেশেণ 
একখানি মানচিত্র প্রসারিত কবিয়াছিংণন, ইতিমধো একটা 
জলন্ত গোঁনা আসিয়া সেনাপতি সাববোনিব দেহে নিপতিত 
হইত, সআাটের চশ্তর উপব সেনাপতিব দেহ শতখণ্ডে টর্ণ 
হইয়।গেন। অবিলন্থে আর এক জন সৈনিক কম্মভাগগী 
সয়াটেব সন্নিকটবগ্ডা হইয়া মানচিত্রে শক্র-অধিক্ূত একটি 
স্থান দেখাইবাঁর জন্য হস্ত পরসীরণ করিয়াছেন, এমন সমষে 
একটা গুলী আসিয়া হতঙাঁগ্য কন্চাবীব দক্ষিণ বাহ ছি 
কবিয়া ফেলিল। নেপোণিগ়্ান তাহাব কর্মচারীর কণ্ঠে 
যখোঁচিভ সহীঙ্থদতি শ্রকাঁশ কবিলেন বটে, কিন স্থাঁন- 
পরিবর্তন কবিলেন না । তার কর্মচাবিগণ ছুটিয়া আপিয় 
তাঁভাঁকে সেস্কান ভাগ করিবার জন্য পুন” পনঃ অনুবোধ 
কবিতে লাগিলেন, তিনি তাহাদিগকে উত্তর দিলেন, “উপায় 
নাই, "মার যাভা কত্তব্য, হাহা ত কবিতে হইবে ।” 

চাখিদিন পধে সেই প্রথম দিন নেপোঁলিয়ান বাত্রে 
কয়েক খণ্টার ন্ট চক্ষু মুদ্রিত কবিলেন, কিন্তু গ্রভাত 
হইবাৰ পৃব্বেই আবার অশ্বাবোহণপুর্ধক শক্গণের পশ্চা- 
দ্ধাবন করিপেন। যুববাজ চান ছয় সহত্র মৃত ও আহত 
সৈন্য যুদ্ধক্ষেত্রে পরিত্যাগপুর্ধক শ্বদেশাভিমুখে পলায়ন 
করিয়াছিলেন । তীহাব প্রাক বি“শতি সহত্্ সৈন্ত, পঞ্চদশটি 
যুদ্ধপতাঁক এবং বহুসংখ্যক অস্্-শক্দাদি যুদ্ধোপকরণ নেপো- 
লিয়ানেব হস্তে পতিত হইয়াছিল | 

পনাজিত হইয়া আক ডিউক দানিযুব নদী অতিক্রম 


নেপোলিয়ান বোনাঁপার্ট 


পূর্বক বোহিমিয়ার আরণ্যপ্রদেশে আশ্রয় গ্রহণের জন্ত 
ধাবিত হইলেন। তাঁহার আশ। ছিল, তিনি জন্য এক দল 
অস্্ীয্ সৈন্েব সহিত সম্মিলিত হইয়া! আবাঁব শক্রপক্ষকে 
আক্রমণ করিবেন। অস্বীয় সৈম্যগণ নৌ-সেতু ও র্যাটিস 
বনের মেঞ্ব সহায়তায় দাঁনিধুব পাব হইতে লাগিল, ইতি- 
মধো নেপোশিযান প্রচ গুবেগে তাহাঁদ্দের উপৰ নিপতিত 
হইলেন, অর্ক্ষণ যাদ্ধব পর অন্ীয় সৈম্গগণ ব্যাটিস্নন 
নগবের প্রাচীবাস্তবালে আশদ্ধ গ্রহণ করিল। নেপো 
পিয়ানর টসম্তগণ ক্রমাগত পোলার আঘাতে নগর-প্রাণীর 
ভগ্ন করিয়া নগরে প্রবেশ করিল। ফরাসী ও অন্নীন 
দৈম্তগণ পরস্পরকে আক্রমণপুর্বক রাঁজপথে যুদ্ধ করিতে 
শাঁগিল। 

এই সমমে নেপোলিষানি অশ্বাবে।হখে সৈন্য পাবা ন 
কবিতিহিলেন, সস! একটা গুশী আপিয়া তাহাঁব পদে 
বিদ্ধ ইল । সে আঘাতে অস্থি চর্ণ হইল ন। বটে, কিন্তু 
অনেকখানি মাংদ ছিন্ন হইল। নেপোঁণিমাঁন ইভাঁঠে 
কিছুমাত্র অধীব না হইয়া অবিচলিত ্ববে বণিশেন, 
“আত, গুলী পাগিল, এত দূব হইতে লক্ষ্য কখিয। 
আমাক ঠিক মাঁবিয়াছে, এ শিশ্মই কোন ভিরে- 
লীব কাক । ণই লোঁকগুলা মাশ্চদ্য বকম লক্ষ্য হবি 
করে।” তিনি তৎক্ষণাৎ অশ্ব হইতে অবভবণ ববিতা ন, 
সেই স্থানেই শাহাব ক্ষতেব উপর পটা খাপ্রিয়া দেওষ| ৬ই 11 
যদি গু টা আর একটু উদ্দে আঁগিষ! পড়িভ, তাহ! হহশে 
াভাঁব পদের আশ। ত্যাগ করিতে হই, পাখাঁনি কাটিয়। 
ফেপিতে হইত | 

সমাট আহত হইয়াছেন, এ সংবাধ বিছ্বাথেগে সৈন 
শেণীৰ মধ্যে পবিব্যাপ্ূু হইয। পড়িল। সৈম্তগণ খুদ্ধ 
ত্যাণ করিয়। দলে দলে তাহাকে দেখিতে আসিতে 
লাগিল। সআাটেব বিপদ্বা91 শ্রবণ কবিয়া তাহার 
তাহাদের স্ব স্ব বিপদেব কথা বিশ্বৃত হইল। এইবপে 
পঞ্চদশ সম্কশ্্ বীরপুকষ তাহাদিগের অস্ত শক্স পরিভাগপুর্ববক 
সম্রাটেৰ অনুরে আসিয়া দণ্ডায়মান হুইল। সকলেব মুখেই 
এক কথা, "পআজাটু কেমন?” নেপোলিক়ান মৃদ্হান্তে নিকট- 
বন্তী সৈম্তগণের সহিত উদ্বারভাবে করকম্পন করিলেন ১ 
বলিলেন, “আঁতাত অতি যৎ্সামান্ত, টিম্কার কোন কাঁরণ 
নাই ।” 


এক্মলের যুদ্ব__ভিয়েনা এধিকার ও সন্ধি 


পেগ্তাগণ পাছে ডত্পাহভঙ হহয়। পড়ে, এহ ভয়ে নেপো- 
পিয়ান আঘাতেদ উপর ব্যাণ্ডেজ বাধিয়াই অশ্বাবোহণপুব্বক 
সৈন্টশ্রেণীতে প্রবেশ করিলেন ১ কিন্ত যাঁতনায় তখন ডাহা ন 
দয় বিধীর্ণ হইয়া খাইতেছিল। তাহাকে সুস্থদেহে অখা 
বোঁহণ কবিতে দেখিয়া চঠদ্দিক হইতে ঘন এন সুগন্তীব 
জয়ধ্বনি সমুখিত হইল। কিয়ৎ্কাঁল খিবণেই তিনি এমন 
অবশ হইয়া পড়িপেন যে, অনুববপ্তী একটি কৃষক4টাবে অশ্ব 
ইইতে অবঠ্গণ কবিয়াই তাহার মুচ্থ4 হহল। জ্ঞান- 
সঞ্চানে পথ পুঅব্বাব অর্থে আরোহুণপুর্বক তিনি সৈন্য 
পবিচাপঞ্ায় মনঃন'বোণ করিলেন । 

এ দিবে শণ্গ। র্যাটিস্ধন নগব হইতে নদী পার হইয়া 
পঙবেগে বোহিখিয়াধ পাব্গ্যপ্রদেশে পদায়ন করিনি, 
নেপোশিয়ন ব)াটিস্বন নগরে তাহার পধান মেস্াবাঁস 
স্থাপন কৰবিণেন । এক পক্ষ পূর্বে যে ছুই লক্ষ অস্থান 
মেস্ত অপীম গব্ধওরে মহাঁতেজে ব্যাভরিষা-রাজা আক্রমণ 
করিয়াছিল, এই অত্যক্পকালের মধ্যেই তাঁভারা পগাজিত, 
আহংঙ ও ছুএভক্গ হইয়া প্রাণভয়ে ছুর্গম গিবিপ্রদেশে আশ 
গ্রথণ কাঁ!ণ। ছয় দিনের মধ্যে অন্বীয়দিণের বিশ হাঁজাব 
গেস্ত আহত ও পন্ধী হইল, চল্লিশ হাঁজাব সৈস্ত ফবাসী 
হতে নিত হহল। এতঙিম্ন অস্ত্রীধদি গর ছয় শত শকট, 
এসিশাট পতাকা এবং শতাধিক কামান ও প্রচুর |বিখ। 
বস খবাপী হতে নিণাতিত হইপ। 

এই ভয়ানক [দাপলক্ষে নেপোলিষানকে যে অসাধারণ 
শাশীপিক ও মানসিক পরিশ্রম করিতে হইয়াছিল, তাহা 
[মকর । কাধ্যফল দেখিয়া সহজেই তাহাৰ পরিমাণ 
করা যাইতে পারে। এই কয় দিনের মধ্যে তাহাকে 
ফরাধী াজধানী পারিস হইতে দাঁনিযব নদীর ভীরদেশে 
উপস্থিশ হইবার জ্ন্ত ছয় শত মাইল পথ অঠিঞ্ম 
কবিতে হইয়াছে । এই পথপর্যটনকালে পথের কোন 
স্থানে তিনি ক্ষণমান্রও বিলম্ব কবেন নাই, স্থানে 
স্থানে একট পবিবরতনে যে কিছু বিলন্ষ হইয়াছে। 
ইহার উপর আবার কোন কোন স্থানে ছুগাদি পরীক্ষা 
কবিতে হইয়াছে। ফ্রান্স, স্পেন, ইতালী, জন্মাণী প্রভৃতি 
স্থানে সহত্র সহজ আদেশ প্রেরণ করিতে হইয়াছে। 
ধৈগ্গণেব নিকট উপস্থিত হইয়! তাহাকে ক্রমাগত পাচ 
দিন অশ্রাস্তভাবে পবিশ্রম করিতে হইয়াছে । দিবারাত্রির 
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খধে বশাম ছিপ না, মধ্যরাত্রে তিনি চেয়ারে বসিয়া 
ঘণ্টাখানেক নিদ্রা যাইতেন, কিন্তু মন্তকেব টুপী কিংবা 
পায়ের জার অপসাঁরণও ঘটিয়া উঠিত না। সেই এক 
ঘণ্টামান্য বিএামেব পর তিনি পুনব্বার অধানেহিণপুর্ধক 
উত্পাহে- অন্ধকার, ঝটিকা ও বৃষ্টিব মধ্যে ক্রমাগত ঘুবিয়া 
ঘুবিয়া সৈগমংশাপনকাধ্যে রত ভইতেন। এই কয়দিন 
তাঁভাকে ঘত পঞ্ পিখিতে হহযাছিপ, নাহ! একত্র করিলে 
একখানি প্রাও গ্রন্থ হইত পাঁবে, অ৭৮ সেহ সকল পত্রে 
অত্যগ্ত আবকীয় উপদেশ ভিন অগ্ত বোন কথা ছিণ ন|। 
ক্রমাগত পঞ্চদশ ঘণ্ঠাব্যাপী অথ পবিশানার পণ তিনি 
শিলিরে প্রবেশ করিতেন এবং আণকাঁলেন জন্জও খিশ্রাম 
শী করিয়া অবাধ পধ্যন্ত বিভিন্ন প্রদেশের বন্মগাবিবগের 
[নট আদেশশি(প লিখিতেন । এই প্রকাঁপ ব্ণজয়বাহিশী 
বাস্তব-অগত্ অমশ্তব বাঁপয়া মনে হয়। 

খ্যাটিম্বন নগবে মেনানিবাস স”স্থাপন করিয়া! নেপো- 
[িয়ান ভাহান গৈষ্ঠগণেব গলণুদ্ধ সন্ধর্শন করিলেন। মৃত 
সৈগ্ুগণকে সমাহিত কৰা হইল, নগরের রাঁজণথ হইতে 
শোণিভবাশি ধৌত কলা ২ইল, আহভ পৈগুগণকে হাপ- 
পাতালে পাগাইয়া পণমযন্তধে ভাহাদিগে শুশষা কব 
হইতে লাগিণ। সৈশ্তগণ শরষ্ঠচিওডে মহা উৎসাহতরে সখব- 
বোশপ গ্রণশন কবিভে পাগিল। বাধুবেগে গতাকাশেণ 
কম্পিত হইতেছে, হপক্ষো্াদক পণবাও নিশাদিত হইতেছে, 
সশিক্ষিত যুদ্ধাশ্বনমু। তাঁলে ভানে নৃত্য করিতে কবিতে 
গন্তব্পথে অগ্রসব হইতেছে, মধ্যাং-হুধ্যকিবণ স্বশাণিত 
সং সহন্ঘ অক্ক্ে গ্রত্ষিপিও হইয়া দীণ্যমান হইতেছে। 
এক এক দল সৈস্ত নেপোখিয়ানের সশুখে উপস্থিত হইবা- 
মাত্র সমাট সেই সৈগ্দলের কর্ণেনকে পণদক্ষ সৈন্ঘগণের 
পথি১য় জিজ্ঞাসা কখিতে লাগিলেন । একটি সাহসী সৈন্লের 
পরিচ্ছদে সম্মানস৮ক লাল ফিতা বাখিয়। পিতে দিতে সম্রাট 
তাহাব মুখের দিকে চ1হিলেন, কোথাও দেখিয়াছেন কি, 
ঠিক মনে কবিতে পািলেন না। তখন সেই সৈ্ঠটি 
সাহসে ভব করিয়া জিজ্ঞাসা করিল, "সম্রাট কি আমাকে 
টিনিতে পারিয়াছেন ?” নেপোণিয়ান বলিলেন, পকরূপে 
পারি?” সৈন্যটি উত্তর করিল, "সম্রাট ! সেই সিপিয়ার 
মরুভূমিব মধ্যে যখন শ্বুধায় আপনার বড় কষ্ট হইযাঁছিল, 
সেই দময় আমি আপনাকে আমার খাগ্ছদ্রব্য সমর্পণ 
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করিয়ছিলাঁম 1” নেপোলিয়ানের মুখ আনন্দে উৎফুল হইয়া 
উঠিপ্প, তিনি তৎক্ষণাৎ বলিয়া উঠিলেন, "বটেই ত! এখন 
আমার ঠিক মনে পড়িয়াছে। আমি তোমাকে নাইট 
উপাধি প্রদান করিলাম, এখন হইতে তুমি বার্ষিক সহস্্ 
মুদ্রা বৃত্তি লাভ করিবে ।” ফরাসী সৈশ্তগণ সম্রাটের 
সহ্ৃদয়তাঁর পরিচয় পাইয়! সমস্বরে তাহার জয়ধ্বনি করিয়া 
উঠিল। 

শক্রগণ র্যাটিন্বন নগবের কিয়দংশ বহ্িসুখে সম্পৃণ 
করিয়াছিল; এই নগর ব্যাভেরিয়া রাজ্যের অন্তর্গত । 
অস্ত্রীয়গণ নগরের গৃহ-হম্ম্যাদি প্রবলবেগে প্রজ্ঘলিত হইতে 
দেখিনা মহানন্দভ.ব নগর ত্যাগ করিয়াছিল । নেপো- 
লিয়ান তাহার স্বাভাবিক উদারতার বশবস্তী হইয়া কয়েক 
লক্ষ মুদ্রাব্যয়পৃর্ধ্বক স্বয়ং এই ধ্বংসাবশিপ্ক নগরের জীর্ণ 
স্কার করিলেন। 

পরাজিত অক্জীয়গণ দান্যুব নদী অতিক্রমপূর্ববক 
পর্পারে পলায়ন করিয়াছিল। নেপোলিয়ানের ও অস্ত্র 
সৈম্থগণের মধ্যে বিপুলসলিলা খরশোতা৷ দানিয়ুব প্রসারিত 
হইয়া অক্ত্ীক্গণের অনুসরণে বাধা দাঁন করিল নেপো- 
লিয়ান দেখিলেন, অক্্রীয় রাজধানী ভিয়েনার পথ মুক্ত ॥ 
র্যাটসবন্‌ হইতে ভিয়েনা দুবত্ব ছুই শত মাইল, বহুসংখ্যক 
নদী ও দুর্গম গিরিসহ্কটে এই পথ সমাচ্ছন্্। নেই সকল 
পথ অধিকতর দুর্গম করিবার জন্ত অস্ত্রধারী অস্ত্রীক্গণ অতি 
সতর্কভাবে চতুদ্দিকে বিচরণ করিতেছিল। নেপোপিক্সান 
এই সকল বাঁধার প্রতি লক্ষ্যমাত্র না করিয়া স্থির করিলেন, 
তিনি সসৈন্তে অক্জরিয়ারাজধানীতে প্রবেশপুর্ধবক বিশ্বাস- 
ঘাতক অজ্্রীয় মন্ত্রিঘমাজকে সমুচিত শিক্ষা দান করিয়া 
আসিবেন।--অবিলম্বে দানিযুব নদীর তীরদেশ প্রতিধ্বনিত 
করিয়া সহজ সহআ ফরাসীসৈন্ত বীরদর্পে ভিয়েনার অভিমুখে 
অগ্রসর হইল। প্রবল উৎসাহে গুরুতর পথশ্রম তাহার! 
তুচ্ছ জ্ঞান করিতে লাগিল। 

যাহাতে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে না! হয়, তাহা করিবার 
নিমিত্ত নেপোলিক়ান চেষ্টার ক্রটি করেন নাই, তাহার পর 
যুদ্ধ যখন অবশ্যস্তাবী .হইয়। উঠিল, তখন তিনি শক্রগণের 
দর্প চুর্ণ করিবার জন্য প্রাণপণে আয়োজন করিতে লাগি- 
লেন; তাহার সর্বশক্তি সেই উদ্দেশ্-নাঁধনেই বিনিয়োগ 
করিলেন। অস্ত্রীয়গণ প্রাণপাত করিয়াও তাহার এই 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


ভিয়েনাধাত্রায় বাঁধা প্রদ্দান করিতে পারিল না। অস্ত্রীষগণের 
গোঁলা-গুলী বর্ষণে সম্পূর্ণ উপেক্ষা প্রদর্শনপুর্ধক বিজয়োন্মত্ত 
ফরাসী-সৈম্তগণ নেপোনিয়ানের আদেশে নদীর উপর নব 
নব সেতু নির্মীণ কবিতে লাগিল। লোঁদী ও আরকোলা- 
বিজয়ী বীবগণ প্রভুর কার্যে শক্র কাঁমান-মুখে অসঙ্কোচে স্ব 
স্ব বক্ষটস্থল স্থাপন করিলেন । অক্ত্রীয়গণ দেখিল, ফরাপী- 
হন্ডে আর মানপন্বম রক্ষা হয় না, বনু প্রাণ ত পুর্কেই নষ্ট 
হইয়াছে, কিন্তু সপ্ধির কথ। উত্থাপন করিতেও তাহাদের 
লঙ্জ| হইল । নেপোলিয়ান যদি জিজ্ঞাসা করেন, “কে বল 
এ কাল-প্ি জ্বালিয়াছে হেথা”, তাহা হইলে লঙ্জায় 
অধোব্দন হওয়া! ভিন্ন অক্সীয়ণণেব অগ্ঠ উপায় ছিল না। 
আর্ক ভিউক চাঁলসেব হদয়েই যে কেবল সাহস ছিল, তাহা! 
নহে, তাহার বুদ্ধিণৃতিও সুতীক্ষ ছিল, প্রথম হইতে তিনিই 
অজ্জীয় গবর্ণমেন্টের কৰক গু,যনের বিকদ্ধমতাঁবলশ্বী ছিলেন । 
চাঁলস তীঁগার সহোদব অন্বীষ সম্্টকে তাহার 
শোচনীয় পবাঙ্গয়ের ইতিহাস জ্ঞাপনপুর্দধক সন্ধিস্কাপনের 
চেষ্টা করা সঙ্গত,-এইকপ পরামর্শ প্রদান কবিদেন। 
অন্ধীয় আট সহোদিরেব যুক্তিব সারবস্তা স্বীকাৰ করিলে 
চাপস নেপৌলিযাঁনকে লিখিলেন ২ 
"আপনি কামান-গব্জন দ্বাঝা ভবদীয় শুভাঁগমন-সংবদ 
ঘোষণা করিয়াছেন । আমি তাহার কোন উত্তর প্রদান 
করিতে পারি নাই । কিন্তু আপনার আগমন-সংবাদদ আমার 
কর্ণগোচর হইবাব পুর্মেই আমার সৈম্তগণেব শোচশী্গ 
হুর্দশা দেখিয়া আপনার উপস্থিতি হৃদয়দম কবিয়াছিলাম । 
আপনি আমাব অনেক পৈন্ত বন্দী করিয়াছেন, আপনার 
অন্ুপস্থিতিকালে আমিও আপনার কিছু কিছু সৈন্য বন্দী, 
করিয়াছিলাম, আমি সেই সকল বন্দী তাহাদের পদ 
অনুসারে ঘথাসংখ্যায় পরিবর্তন করিতে ইচ্ছা করি । আমার « 
এই প্রস্তাব আপনর অনুমোদিত হইলে আপনি এই পবি- 
বর্তনের স্থান নির্দেশ করিবেন । মহাঁশক আমি বর্তমান 
যুগের সর্বশ্রেষ্ঠ সেনাপতির বিরুদ্ধে সমরে প্রবৃত্ত হইয়াছি!, 
ইহা! আমার পক্ষে গৌরবের কথা মনে করি। কিন্তযদি 
আমি আমার স্বদেশের জন্য আপনার সহিত স্থায়ী সন্ধি 
স্থাপন করিতে পারিতাঁম, তাহা হইলে আমি তাহ! 
আমার পক্ষে অধিকতর সৌভাগ্যের কথ! মনে করিতাম। 
যুদ্ধে যাঁহাই হউক, আশা! করি, আপনি বিশ্বাম করিবেন 
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খে, আপনার ইচ্ছাছসারে ভপবারি-হস্তে অথবা অপিশ- 
শাখা * হস্তে আপনার সন্বখীন হওয়া আঁমি তুল্যরপ গৌরব- 
জনক মনে করি |” 

এই পত্র নেপোপিয়ানের হস্তগত হইবার পুধ্বেই তিনি 
ভিয়েনার পথে অগ্রসর হইয়াছিলেন, তিনি এই পত্র পাইয়াও 
মত পরিবর্ভন কগিলেন না) স্থির কগিলেন, ভিয়েনা পাজ 
প্রাসাদে উপস্থিত হুইয়াই ইহার উত্তর প্রদান কবিবেন। 

নেপোলিয়ান জ্রতবেগে ভিম্নেনার পথে অগ্রপর হইণেন, 
শক্রগণ বিস্তর চেষ্টা সত্তেও তাছার গমনে বাধাদান করিতে 
পারিল*্জলা। তিনি একজন পথপ্রণর্শক সঙ্গে লইয়া চট্ু- 
দিকের দৃষ্টাবলীর পরি»য় লইতে পরইভে চপণিলেন। 

১০ই মে তারিখে নেপোলিঘান সসৈন্তে ভিষেনার সীঘায় 
পপাপণ করিলেন । আর্ক ডিউক চার্শদ এ সংবাদ পাইয়। 
তাহার গতিরোঁধ করিবার জন্ত বহুদংখাক সৈম্ত সংগ্াহ- 
পূর্বক ঝাজধানীমুখে ধাবিত হইপেন। ভিয়েনা! নগর 
দানিঘুখ নদীর একটি শ্ুপ্রণাথার উপর সংস্থাপিত, দানশিঘুৰ্‌ 
নদী নগর হইচে গ্রায় ছুই মাই দুরে অবস্থিত। নগরটি 
গোলাঁকাঁরে নিশ্িত, ইহার পদবি তখন প্রায় তিন মাইল 
ছিল, অধিবাঁসিসংখ্যা ছিল এক লক্ষ; নগর-প্রাচীব স্থদৃ় 
ইঞ্টক-নিশ্মিত। নগর ক্ষুদ্র হইলেও ইহার চতুঃশীমাস্তব্ব শী 
উপনগরের পরিধি প্রায় দশ মাইল ছিল। 

নেপোলিয়ান ধ্বংসমুখ হইতে তিয়েনা! নগর রক্ষ1 করি- 
বার জন্ত ব্যস্ত হইলেন। তিনি অখিলর্ধে নগরমধ্যে স্ষিদূ 
প্রেরণ করিণেন, দূত সখ্ষি-পতাকা হস্তে নগবে প্রবেশ 
করিল, কিন্তু তাহাকে আর প্রত্যাগমন করিতে হইল না, 
উন্ম্ত নগরবাসিগণ তাথাকে আক্রমণ করিপে একটি চম্মকার- 
পুঙ্জ তাহাকে নিহত করিল। হর্ষোৎযু্ন নাগরিকগণ সেই 
চম্মকার-নন্দনকে ফরাসীন্দুতের অখে আরোহণ করাইয়। 
সমারোহে নগর প্রদক্ষিণ করিস্। আনিল। নেপোপিয়ান 
এ সংবাদে ক্রোধে কম্পিতকলেবর হইয়া নগর অবরোধ 
করিলেন। নগরের চতুপিকে বিরাট কামানশ্রেণী সঙ্জিত 
হইল। শত শত কামান অগ্নিময় গোঁলক উদ্গিরণপুববক 
ভিয়েনা তন্মস্তংপে পরিণত করিবার জঙ্ত প্রস্তত হইলে বারি 
নয় ঘটিকাঁর সময় তাঠার হস্তে রাঁজধানী সমর্পণ করিবার 
জন্য তিনি পুঅর্ধার, আদেশ করিলেন। নগরবাঁসিগণ 
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তাঁহার কোন উত্তর [িঁণ না, অথবা! প্রকারাগরে উত্তর 
প্রদান করিণ। নগরের ছর্গ-প্রাকার হইতে শত শত 
কামানের গোনা নেপোণিয়ানের দৈম্ভগণের উপর মুষপধানে 
বর্ষিত হইতে ণাগিল। 
তখন নেপোপিয়ান তাহার গোঁলন্দীজগণকে গোলাবর্ষণের 
আদেশ এদান করিবেন । শৈশ্যগণ গ্রপ্ততই ছিল, মুহুমুছঃ 
মেখ গচ্জনেৰ স্ান্স কামান-গজ্জন হইতে লাগিল, প্রকাণ্ড 
প্রকাণ্ড গোলার আথাঠে নগর-প্রাচীর ঘন ঘন প্রকম্পিত 
হইভে লাগিব, নগরের খভপংখাক গৃহ চুর্ণখ্হইয়া গেল। 
ক্রমাগত দশ থণ্টাঞকাপ নগরের উপর গোলা বর্ষিত হইন; 
প্রায় তিন শহর গোণা এহ করধন্টায় নিক্ষিপ্ত হইয়াছিল । 
নগরবাসিগণ ভীঙি-বিহ্বণ-চিত্তে নিদারণ উৎ্কঞার সহিত 
অবরোধের পরিণাম গ্রতীক্ষা করিতে লাগিল । অগ্ধকার 
রান্রে সেই সকল গোলনকপুল। অগণ্য গগনবিহাপী ক্যোশিম্মম 
উনাপিগ্ের গ্তার় প্রতীরঘান হইতে লাগিল। নণবের 
প্রজ্নিত গৃহগদূহ হইতে উখিত কক্বর্ণ ধন গগনের বহুত 
আক্ষিন্ন করিয়। ফেলিল। অশ্রান্ত কামান-গজ্জনে নগপপ 
প্রকম্পিত হইতেছে, দগ্ষীভূত অট্রাণিকাসমূহ মগাশব্দে 
ভূমিপাৎ হইতেছে, বিপন্ন নগরবাসিগন চীখকারশন্ধে প্রাণ 
লইয়া ইউস্ততঃ ধাণিত হইতেছে, আহত নাগরিক্ষগণ শোণিত 
মোক্ষণ কদিতে করিতে আত্তনাধপুর্ব ক ধরাতলে পু্ঠিত 
হইতেছে, আপ উভনপক্ষে বীরগণ জাবনের মমতা! খিসজ্জন- 
পৃধ্বক মহাতেছ্ে ঘুদ্ধ করিতেছে; প্রলমের দৃগ্ত সকগের 
নয়ন্পথে নিপতিত হইল । 
মেই ভীধণ অশ্রিবৃষ্টির মধ নগবের দ্বার উদঘ।টনপুর্বক 
এক সন্ধি-দূত সঞ্ধিপতাকা-হস্তে নেপোলিয়ানের দৈগ- 
মগ্ডনীর দিকে অগ্রপর হইপ। সঞ্ষিদূত নেপোপিয়ানের 
নিকট জ্ঞাপন করিল যে, দে স্থানে ফরাসীদিগের কামান 
সমূহ স্থাপিত হইয়াছে, তাহার অ€ুরে সম্রাট প্রাসাদে অর 
সম্রাটের প্রিয় মা ছুঠ্তা। রোগশয্যাক্স পাতিতা রহিয়াছেন। 
সম্রাট তাহা করাকে তাবস্থায় ফেলিয়া সপরিবারে পপায়ন 
করিঠে বাধ্য হইয়াছেন। এই কথা শ্ুনিয়। নেপোশিয়ান 
তৎক্ষণাৎ সে হান হইতে কাঁমানশ্রেণী অপনারিত করিলেন । 
আর্ক ডিউক ম্যাক্সিমিলিয়ান দেখিলেন, নগর-পক্ষা 
আর কোন আশা নাই, তিনি নেপোলিক্লানের হস্তে বন্দী 
হইবার ভয়ে একটি সে দ্বারা ধানিযুব নদী পাপ হইব 


২৯৩ 
অপর পাপে পনায়ন কঙিগ্েন এবং পাছে শঞ্গণ তাহার 
অন্থসরণ কবে, এই শয়ে তিনি সেতু ধ্বংস করিয়া ফেপি- 
গেন। নগগরক্ষক উপায়ান্তর না দেখিয়া, নেপোগিয়ানের 
কন্তে নগর সমপণ করিয়া নগরবাসিগণের ধন-প্রাণ বক্ষ 
করিলেন | রাজপ্রাসাদ ও পাজকীয় সম্পি সমস্ত নেপো- 
লিয়ানের হস্তগত হইল । 

অক্ীয় পাজধানী ভিয়েনা নগরে গ্রবেশপুর্ধক নেপো- 
লিয়ান সেনাপতি আশ্রেসিকে ভিয়েনার শাসনকত্তা নিযুক্ত 
করিলেন। আগ্জেপি অশ্্রিয়্ায় ফালা রাজদুতপদে প্রতি- 
চিত ছিলেন। তিয়েশার সব্বসাধারণে তাহাকে বিশেষ 
শ্রদ্ধা কাপতেন। নেপোলিক়্ান ভিয়েনার শাস্তিপক্ষাথ 
ফরাসী সৈগ্ত নিয়োগ না করিয়া তৎপরিবত্তে ছয় সহশ্র 
অস্ত্রীয় সৈগের হস্তে নগররক্ষাপ ভার অর্পণ করিলেন । 
দেড় হাজাপ অশ্বারোহী অন্ত্রীয় সৈম্ত অতি সাবধানে শাস্ডি- 
রক্ষা করিতে লাগিল। অক্ত্রায় রাজধানীতে বহুপংখ্যক 
ফরাসী সৈগের উপস্থিতি অন্ত খাগ্দ্বব্য অ৬্যগ্ত ছল্প্রাপ্য 
হইয়া! উঠিল, সুতরাং নেপোলিয়ান হঙ্েরা হহতে শশ্তা্ি 
আমদানী করাইতে লাগিলেন। যাহাদিগের আহার- 
স্থানের কোন উপায় ছিল না, -তাহাদিগকে তিনি রাজ- 
ধানীর জীণ-সংস্কাবাদি কাধ্যে নিধুক্ত করিয়া সীতিমত পারিস 
শ্রমিক প্রদান করিবার নিয়ম করায় অনেক ক্ষুধাণ্ত ব্যক্তি, 
অনাহারে মৃত্যমুখ হইতে রক্ষা পাইপ । 

নেপোলিক্সান এইরূপে অস্ত্রীয়গণকে পরাজিত করিতে 
সমর্থ হইলেও তাহার বিপ খনও দূর হয় নাই; বিপদের 
মেঘ তখনও তীহার মস্তকের উপর পুঞ্জীভূতভাবে বিরাজ 
করিতেছিল। অস্ত্রীয় সৈম্থগণের পরিমাণ তখনও ফরাসী 
সৈশ্তগণের তিনগুণ, তাহা তিনি জানিঠেন। ইংলগ, 
আক্য়া, স্পেন তাহার সব্বনাশ-সাধনোদেশে সাধ্যানুসারে 
সচেষ্ট ছিল। নেপোলিয়ান পোলাগ্ডের এক অংশ প্রুপিয়া- 
রাঁজের হস্ত হইতে বিচ্ছিন্ন করিস সাঝসনী-রাজের হস্তে 
অর্পণ করিয়াছিলেন , ওয়ারস নগর এই নবজিত রাজ্যের 
রাজধানী হইয়াছিল। অন্্রীয় সম্রাট ফ্রাম্সিসের ভ্রাতা আর্ক 
ডিউক ফাঁদদিনান্দ চলি সহপ্র সৈন্য লইয়া এই রাজ্য লুষঠনে 
প্রবৃত্ত হুইয়াছিলেন। রুসীয় সম্রাটু অতি অপ্লপরিমাণ 
সৈশ্ত প্রেরণপুর্বক তাহাদিগের অত্যাচার-দমনের চেষ্টা 
করিয়াছেন, কিন্তু কৃতকাধ্য হইতে পারেন নাই। 


নৈপোলিয়ান বোনাপা্ট 


অস্ত্রীগণের হস্তে পাক্সন্গণকে পরাজিত হহতে হছুল। 
একজন অক্্রীয় রাজদূত বন্দী হইল, তাহার নিকট অস্ত্ীয় 
সেনাপতির একখানি গুণুপত্র পাওয়া যায়, ইহা আক 
ডিউক ফাদ্দনান্দকে লিখিত হহয়াছিপ। পত্রে লিখিত 
ছিল, অবিলগ্বেই রুপীননগণ অক্ত্রীয়দিগের সহিত সম্মিলিত 
হুইয়! ফরাসীগণকে আক্রমণ করিবে । এই পক্র নেপো- 
পিয়ানেব হস্তগত হইলে তিনি এই পত্রথানি রুসীয় সম্রাট 
আপেক্জান্দারের নিক্চ প্রেরণ করিলেন। আলেক্জান্দার 
খুঝিলেন, তাহার জননী ও বাজ্যেব নায়কগণ চক্রান্ত 
করিয়া এই পঞ্র গ্রেবণ করিয়াছিলেন; আলেক্জান্দার 
কোন প্রকার উচ্চবাঁচ্য কবিলেন না । 

এই কথা অবগত হইয়া নেপোপিযানেব আক্ষেপ ও 
মনস্তাপেব সীমা বহিল না। তিনি আনেক্জান্দারেব 
অবস্থ। সকলই বুঝিতে পারিপেন। তিনি খুঝিলেন, তাহার 
সহিত আলেক্ঙ্জান্দারের বঞ্চুতাবঞ্ধন খতই সদ হউক, 
আনেক্জান্দাবেখ অনিচ্ছ। সত্ডেও রুপীয় সৈম্ভগণ যে কোন 
মুইন্তে ফরাসীদিগেব বিকদ্ধে পাবচাণিত হইতে পাবে। 
রুণীয় সাম্রাঞ্জোব নায়কগণ ও সমাই-অননীর বিকদ্ধে তিনি 
দীঘকাল স্বাতন্ত্র্য অবপশ্ধন করিতে সমথ হইবেন না। 

টিশসিটেব যুদ্ধের পব যদিও প্পিয়া ফ্রান্সের শিরুদ্ধে 
অশ্রধারণ করিবে না, এবপ প্রতিজ্ঞায় আবদ্ধ হইয়াছিল, 
তথাপি প্রসিয়াধিপতি তাহাব অপমান বিস্বাত হইতে পারেন 
নাই। দীর্ধকাণ হুইতেই তিনি সমবায়োজনে ব্যাপৃঙ 
ছিলেন । অবশেষে অধদব খুঝিযা কর্ণেল সিল নামক প্রুণীয় 
সেনাপতি একদল পবাঞ্ধান্ত সৈগ্ভ লইয়া বার্পিন হহতে 
ফরাসীদিগেব বিরুদ্ধে রণধাত্র! কারলেন। তিনি অবিলম্বে 
সব্বন্ধ প্রচার করিলেন যে, প্রপিয়াখাজ শীত্রই তাছার 
মিক্রবাগগণের সহিত সম্মিলিত হুইয়া ফবাসী-দমনে অগ্রসর 
হইবেন। 

প্রেনবর্গের সন্ধির পর তিরল ব্যাঁভেরিয়া বাজ্যেব 
অন্ততূ্ত হইয়াছিল। অপর বুঝিপ্না তিবলবা'পিগণ ধর্ম 
যাজকদিগের সহায়তায় ফরাসীগণের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ 
করিল। তিরলের ক্যাথলিক খুষ্টানগণ অত্যন্ত ক্ষমতাপন্ন 
ছিলেন, নেপোনিয়ান প্রোটেষ্টান্ট খুষ্টানগণেব উপাসনা- 
বিষয়ক শ্বাধীনতাক্ বাধ! দান না! করায় তিরলের ক্যাথলিক 
খুষ্টানেরা নেপোপিয়ানের বিপক্ষতা অবলম্বন করিয়াছিলেন । 


এক্‌মলের যুদ্ধব__ভিয়েনা অধিকার ও সন্ধি 


বাভেরিয়ার শাসনবর্তী তিরলবাসিগণকে শাস্ত রাখিতে 
অসমর্থ হইলেন । উন্মত্ত প্রজ্জাগণের হস্তে ফরাঁপী ও 
ব্যাতেরীয় সৈশ্াসমুহ অসহ্া নির্যাতন ভোগ করিতে লাগিল। 

এই সময়ে ইংরাঁজগণ ফরাসীদিগের আণ্টওয়ার্প নামক 
বন্দর আক্রমণ করিবার আয়োজন করিতে লাঁগিলেন। 
আণ্টওয়ার্পে ফরাসীদিগের স্থবৃততৎ অক্জাগাব ছিল । এখাঁন- 
কার সৈগ্াবাঁসে ছুই সহম্্র পীড়িত সৈম্ত অবস্থিত ছিল। 
নেপোলিয়ান স্তানাস্তরে যুদ্ধকার্য্যে ব্যস্ত থাকায় এখানে 
যথোপমুক্ত সৈন্ত রক্ষা করিতে পারেন নাই । এক শন 
স্ভরখাঞ্চি রণতরীর সছ্ত প্রায় লক্ষ ইংরাজ সৈন্য সমভি- 
ব্যাঁহারে উইলিয়ম পিটের ভ্রাতা লর্ড চ্যাটাম আন্টওয়ার্প 
নগন্র আক্রমণে অশ্রসর হইলেন। ইংরাজগণ জাঁনিতেন, 
এই নগর হস্তগত করিতে পাবিলে ফরাসীগণকে যৎপরো- 
নাপ্তি ক্ষভিগ্রান্ত করা হইবে । 

ইতাঁদীতে আর্ক ডিউক জন অশীতিসহম্র সৈন্য লইয়। 
ইউজিনকে আক্রমণ করিলেন, ইউজিন অপধসাহসের সহিত 
যুদ্ধ করিয়া তাঁহাকে পরাস্ত করিলেন । 

নেপোলিয়ান ঘখন ভিয়েনা জয় করিলেন, তখন তাহার 
চতুপ্দিকে এই সমস্ত বিপদ তীাঠাকে আচ্ছন্ন করিজা 
ফেলিয়াছিল। কিন্তু তিনি মুহ্ণ্ডের জন্য অধীর বা ভগ্গোৎ- 
সাহ হইলেন না। 

চরিত্রের মহত্ব ও মাধুর্য নেপোলিয়ান ভিয়েন। নগরস্থ 
সব্দপাধারণের জদয়াঁকর্ষণে সমর্থ হ্ইয়াছিলেন। আমরা 
এখানে তাহার একটি দুষ্ান্ত উদ্ধত করিতেছি । ফরাঁপী- 
সৈশ্তগণের সব্বগ্রধান চিকিৎসক একদিন কাধ্যব্যপদেশে 
নগরোপকণে কোন ধশ্মযাঁজকের গৃহে আশ্রয় গ্রহণ করিয়া 
ছিলেন, সেই গৃহে ধরন্ম্যাজকের বুদ্ধ বিধবা পত্রী বাঁস 
করিভেন। চিকিৎসকটি অতিরিক্ত মগ্তপান করিয়া একদিন 
সেই ধন্মঘধাজকের পত্বীর নিকট অতি অভদ্র ভাষায় 
একখানি পত্র লিখিয়াছিলেন, বৃদ্ধা সেই পত্র সেনাপতি 
আন্দেসির নিকট পাঠাইয়া প্রতীকার কামনা করেন। 
সেনাপতি বৃদ্ধার পত্র ও চিকিৎসক বুদ্ধাকে যে পজজ লিখিয়া- 
ছিলেন, তাহা-এই উভয় পত্র নেপোলিয়ানের নিকট 
প্রেরণ করিলেন । নেপোলিয়ান চিকিৎসকের সেই অপংযত 
ভাষায় লিখিত পত্র পাঠ করিয়া ক্রোধে জলিয়া উঠিলেন, 
তৎক্ষণাৎ চিকিৎসকের প্রতি আদেশ প্রদত্ত হইল যে, 


২৯৬ 


তাহাকে পরদিন প্রভাতে কাঁওয়াজের সময় সম্রাটের 
নিকট উপস্থিত হইতে হইবে । পরদিন যথাকাঁলে নেপো- 
লিয়ান চিকিৎমককে তীহাঁর সম্মুখে উপস্থিত দেখিয়] 
অবজ্ঞাপুর্ণ গন্ভীরস্বরে জিজ্ঞাসা করিলেন, “এই ঘ্বণিত পত্র 
তোমার ভাতের লেখা ?”-নেপোলিয়ান চিকিৎসকের 
সম্মুখে পত্রখানি প্রসারিত করিলেন। “ক্ষমা করুন্‌ সম্রাট, 
আমার অপরাধ মার্জনা ককন্‌্। আঁমি মাতাল হইয়া- 
ছিলাম, নেশার ঝেৌঁকে কি করিয়াছিলাম, জানি না ।” 
কম্পিতকণে চিকিৎসক এই উতদ্তর দ্িলেন। নেপোলিয়ান 
ক্রোধে গঞ্জন করিয়া বলিলেন, “হতভাগ্য যুবক, সেই 
ধন্মশীলা বৃদ্ধা নানাপ্রকাঁর কষ্টে ও মনস্তাপে কাঁতর, তুমি 
তাহাকে এইভাবে অপমানিত করিয়াছ ; আমি তোমাকে 
লিন অব অনার ভইতে বঞ্চিত করিলাম, এই সম্মানের 
তৃমি যোগ্য নহ। সেনাপতি দারোসে? আমার আদেশ 
যথারীতি পালন করিবেন | বুদ্ধার অপমান ! আমি বুদ্ধ 
গণকে আমার মাতার শ্ায় সম্মান করি- আর তাছার 
অপমান ! কি লজ্জা 1” 

একুমলে নেপোলিয়ানের বিজয়লাভ ও তাহার ভিয়েনা- 
যাঁজার সংবাদ 'অবিলন্দে সমগ্র ইউবোপে পরিব্যাপ্ত হইয়া 
পড়িল। তাহার বন্ধুগণ উৎসাহিত ও শক্রগণ ভগ্গোৎ্সাভ 
হইলেন। প্রুপীদ্-সেনাপতি কর্ণেল সিল ফরাসী-সৈন্স-হস্তে 
মধ্যপথেই পরাজিত হইলেন। আর্ক ডিউক ফার্দিনান্দ 
সাক্সানী লুগ্ঠনপুর্ধক রাজধানী ওয়ারস অধিকার করিয়! 
বসিয়াছিলেন, তিনিও আক ডিউক চালসের সহায়তার জন্ 
সাক্সনী পরিত্যাগে বাপা হইলেন । অক্্রীয়গণ তিরলবাঁসি- 
গণকে কোন প্রকার সাহায্য পাঠাইতে সমর্থ হইল নাঃ 
বিদ্রোহও প্রশমিত হইয়। গেল। ইতালীতে ইউজিন আঁক 
ডিউক জনের সৈশ্ুগণ কর্তৃক পরাস্ত হইয়া! পলায়ন করিতে- 
ছিলেন । কিন্ত যখন তিনি দেখিলেন, পলায়ন করিয়াও বক্ষ! 
নাই, তখন তিনি তোরল নগরে সৈম্তপমাবেশ করিয়া শক্র- 
গণের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন, বিজয়ী অক্ত্রীয়গণ রণজয়ে 
উল্লাসিত হইয়। ত্বাহাকে আন্রমণ করিবার জন্য ছুটিয়া 
আসিতে লাগিল । 

ঠিক সেই সময়ে দূরে স্ুগম্ভীর কামানগর্জন আরম্ত 
হইল। কোথা হহতে এই কামানধ্বনি উখিত হইতেছে, 
তাহ। কোন পশ্ষই বুকিতে পারিণ। না। অর্দীযগণ মনে 


২৯২ 


করিল, ইহা তাহাদেরই সহযোগিগণের যুদ্ধারস্তের পুর্ব 
তুচনা1, ইভাবীয়গণও তাহ! মনে করিল; কিন্তু অল্পক্ষণের 
মধ্যেই ইউজিন শুনিতে পাইলেন, নেপোণিয়ান ভিয়েনা 
যাঁত্রা করিয়াছেন, তাহার হস্তে অন্ত্রীয় মৈনট বিধ্বস্ত হই” 
যাঁছে, দাঁনিমুবতটের অন্ত্রীক্নগণের শোচনীয় পরাদকস-কাঁহি 
নীও অবিলম্বে আর্ক ডিউক জনের কর্ণগোঁচর হইল । আর 
ন্বণমাত্র বিলম্ব না করিয়া আর্ক ডিউক রাঁজধানী-রক্ষার্থ 
সসৈন্তে ভিয়েনা অভিমুখে ধাবিত হইলেন, ইভাঁনীয় সৈন্তা- 
॥ল লইয়া ইউজিন তাহার অনুধাবন করিলেন। অস্ত 
দিকে আর্ক ডিউক ফার্দিনান্দ পোলাও পরিত্যাঁগপুর্র্বক 
রাজধানী রক্ষার জন্য ছুটিয়া আগিতে লাগিলেন! নেপো” 
গিয়ানের চঠুর্দিকে শক্রুগণ পুঞীভূত হইয়া উঠিল। সমগ্র 
ইউরোপ মনে করিল, এবার আর নেপোলিয়ানের রক্ষা 
নাই, অপংখা শক্রদৈন্টের মধ অবিলদ্ে ভাহাকে সমাহিত 
হইতে হইবে। এমন কি, তীহাব্র চতুর্দিকে পাঁচ লক্ষ 
সৈন্য সমবেত হুওয়াঁয় ফ্রান্সের অধিবাসিগণ পর্যস্ত তাহার 
জহা চিক্তিত হুইয়া উঠিলেন, বোর্ধোপক্ষীদ্গণথ নব নব 
ষড়যন্ত্রের চিন্তা করিতে লাগিল। 

ভিয়েনা নগরে তখন নেপোপিয়ানের অবীনে নব্বই 
হাজার মাত্র সৈন্ বর্তমান ছিল । নেপোলিয়ান এই সক 
সৈ্ত লইয়া মহাঁপরাক্রমে শক্র-সৈন্তরেখা জেদ করিয়া 
ভিয়েনা হুইতে ছয় মাইল দুরবন্তী শোবোদীপে উপস্থিত 
হইলেন। তাঁহার পর ব্ছু কষ্টে দানিয়ব পাঁর হইয়া 
আমপার্ণ ও এসলিং নামক ছুইখানি গা অপিকাঁরপুর্বক 
নেপোঁপিয়ান মার্মফেল্ডের প্রান্তরে সৈম্তসমাবেশ করি- 
লেন। উত্তরদিকে বিসামবার্গের উচ্চভূমিতে অজ্ীয় সৈস্ঠ- 
গণ শিবির সংস্থাপন করিল। ২২শে মে মধ্যাহুকাঁলে 
নেপোলিয়ান এস্লিঙের দুর্গশিখর হইতে দূরবীক্ষণযন্ত্রহ- 
যৌগে দেখিলেন, আর্ক ডিউকের সৈম্তগণ মাঁর্নফেলড, 
অভিমুখে ধাবিত হইয়াছে, শীঘ্রই তাহারা যে ফরাসী সৈম্ত- 
গণকে আক্রমণ করিবে, তাহাঁও তিনি বুঝিতে পারিলেন। 
কিন্তু সেজন্য নেপোলিয়ান ভীত হইলেন না; তিনি বলিলেন, 
“আমরা আর একবার অস্ত্রীয়গণকে পরাজিত কতিবার 
স্থুবিধা পাঁইতেছি, দীপ্বই কৃতকার্ধ্য হইব 

বেলা তিন ঘটিকাঁর সময় উভন্ন পক্ষে যুদ্ধারস্ত হইল। 
ছত্রিশ সহত্্ সৈঙ্ক তিন শত কাঁমাঁনের সহায়তায় সাত সহস্র 
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মাত্র সৈন্য ঘাঁরা রক্ষিত আস্পাঁরণ অধিকার করিবার চেষ্টা 
করিতে লাগিল । ফরাসীগণ মহাপরাক্রমে যুদ্ধ কর্রিদ্াও 
শত্রগণকে দূরীভূত করিতে পারিল না) বিজয্লক্ষ্ী কোন্‌ 
পক্ষ অবলম্বন করেন, তাঁহার কিছুই স্থির হইল না। অব- 
শেষে পাচ খণ্টাব্য।পী যুদ্ধের পর ফরাঁপী সেনাপতি মেপান! 
সসৈন্ে যুদ্ধক্ষেত্রে প্রবেশপুর্বক শক্রগণকে খিদুরিত করিয়া 
দিলেন। ঠিক এই সময়ে সেনাঁপতি লেন্সও বিপুলবিক্রমে 
মারস্ফেন্ডে অন্ত্রীরগণের সহিত যুদ্ধ করিতেছিলেন। 
মহাযুদ্ধের মধ্যে কামানের একটি গোঁলা আগিয়! সেনাপতি 
লেন্দের পদদ্বয় চূর্ণ কিয়া ফেলিল। ভিনি মৃড্যুশয্যা় 
শারিত শুনিয়া নেপোলিয়ান তাহার নিকট ছুটি আপি- 
নন এবং তাঁহার শধ্যাপ্রান্তে জানু নভ করিয়া বসিয়া 
অশ্রপূর্ণনেত্রে কাতরকণ্ঠে বলিলেন, গ্লেন্স, আমাকে কি 
চিনিতে পারিতেছ ? সমআাট তোমার কাছে উপস্থিত, 
আমি বোঁনাপাট, তোমার বন্ধু। লেন্স্‌, তোনাঁকে আমরা 
এখন ছাঁড়িতে পারি না ।” 

লেনস্‌ তখন মৃত্যুর রাঁজো ধীরে ধীরে অগ্রসর হইভে- 
ছিলেন, তীহার মুদিত নেত্রদয় উন্মুক্ত করিয়া সম্রাটের 
দিকে চহিলেন, তাঁহার হস্ত ধারণ করিয়া বলিজেন, “আমি 
ভখবিত থাকিয়া আপনার ও স্বদেশের সেবা করি, ইহাই 
আমার ইচ্ছা ; কিন্ত আর এক ঘণ্টার মধো আপনি আপ. 
নার বিশ্বস্ত কর্মচারী ও সুহদকে হারাইবেন। আপনি 
জীবিত থাঁকিয়া দৈশ্তগণকে রক্ষা করুন্‌।” 

নেপোলিয়ানের গগ্ুস্থল বহিয়া' অশ্রু ঝরিতে লাগিল; 
কিস্ত তখন আর নিশ্চিস্তভাবে আক্ষেপ করিবার অবসব 
ছিল না। নেপোলিয়ান মৃত প্রায় সহযোগীর নিকট হইতে 
ধীরে ধীরে বিদায় গ্রহণপূর্ববক আবার যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইলেন। 

চিকিৎসক লেন্সের পদদ্বয় ছেদন করিয়া দ্রিলেন। 
কয়েকদিন নিদারুণ যন্ত্রণা-ভোগের পর তাহার মৃত্যু হইল। 
সেনাপতি মেসান। সেই মহ! যুদ্ধক্ষেত্রে অনীম বিক্রম সহকারে 
আস্পারণ রক্ষা করিতেছিলেন। এই নগররক্ষায় ফরাসী- 
সৈগ্গগণের পরিজআ্রাণ নির্ভর করিতেছিল। অন্যদিকে 
এস্লিং নগরের উপর অক্ত্রীয়গণ ক্রমাগত পাঁচবার আক্রমণ 
করিল, কিন্তু ফরাঁসীগণ মমিততেজে পাচবারই তাহাদিগকে 
দুর করিয়া দিল। ফরাসীগণ এখানে চতুণ্ডণ অন্য 
'সৈস্তের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করিতেছিল। দীর্ঘকাল এরূপ প্রবল 


একুমলের যুদ্ধ-_ভিয়েনা অধিকাঁর ও সন্ধি 


শত্রুব আক্রমণ স্হ করা অপস্তভব। প্রতি মুভর্তে ফরাসী- 
বল ক্ষীণ হইতেছিল, এমন সময়ে ফবাঁদী সেনাপতি বাপ 
ও মৌটন ফরাঁসীদিগেব সাঁহাধ্যার্থ অশ্বাবোঠিগণেব সহিত 
অগসর হইলেন । সমবেত সৈগ্ঠ তখন মহাঁবেগে অস্ত্রীয়- 
গণের উপব নিপতিত হইল। দে আক্রমণ সহা কবিতে 
না পারিয়া অক্ত্রীয়গণ গাঁম পরিত্যাগপুরর্বক পলায়ন করিচে 
লাগিল। লোবোদ্বীপ হইতে পলায়নপর দৈম্গণের উপৰ 
গুলীরষ্টি আবস্ত হইল । 

কিন্ত অগণ্য অক্্রীয়সৈ তখন নেপোঁপ্যানেব 
চতুদ্দিকে আস্তাঁন করিতেছিল দেখিয়া নেপোলিয়ান বাত্রে 
লোঁবোদ্দীপে প্রবেশপু্ক শিবিবস্থাপন সঙ্গত জ্ঞান করি- 
লেন। তিনি বুঝিলেন, যতক্ষণ পর্যযসড আসখাবণ ও এসপিং 
শক্রহস্তে পতিত ন! হইবে, ততক্ষণ ত্তাহাৰ সৈম্তগণের কোন 
বিপদের সস্ত।বনা নাই। স্বতবাং তিনি সেনাপতি মেস! 
নাকে জিজ্ঞাসা! কবিয়া পাঠাইপেন যে, আস্পাবণ নগন 
(শুনি বক্গী করিতে পাবিণেন-কি না। নেণোলিয়ান 
প্রেগ্ দূত সেনাপতি সগ্রিকটবপ্ডা হইয়া দেখিণ» মেসাঁন। 
ক্রমাগত মুদ্ধে সম্পূর্ণ অবসন্ন ভইয়| পড়িগাছেন, বারুদেপ 
পুমে যুখ হধ্বর্ণ ধাবণ কৰিধাছে, চক্ষদ্বঘ অগ্িশিখাব ভ্তাঁয় , 
তিনি কতকগুলি মৃতদেহের মধো বদি! বিশাম করিতে- 
ছিলেন। নেপোণিয়ানেৰ দূতদ্ক তিনি বপিলেন, “ভুমি 
যাঁও, সম্সাকে বল, যঙক্ষণ পধ্যপ্ত তাহাব সৈম্তগণ 
নিবাপদ্‌ হইতে না পাবিবে, ততক্গণ আমি নগব 
শক্ষা কবিব |” 

এই সংবাদে সন্ন্ট হইয়া নেপোলিকান সেতুব উপর 
দিয়! ঘীপে গ্রবেশপুর্বক পৈন্যগণের শিবিবসংস্থানৌপযোগী 
স্থানেব সন্ধান করিতে লাগিলেন । অবিণশ্বেই স্থান নির্বা- 
চিত হইল তিনি বঝিলেন, যে কয়দিন পধ্যস্ত দানিসুখ 
নদীর উপর সেতু নির্মিত না হইতেছে, সে কয়দিন এখানে 
তাহার সৈগ্গণ নির্বিঘ্ে বাদ করিতে পাঁনিবে । 

রাত্রি আসিল। সঙ্গে সঙ্গে আকাশ ঘোরতর মেঘে 
আচ্ছন্ন হইয়। প্রবলবেগে বুষ্টিধারা ঝবিতে লাগিল । রণরাস্ত 
সৈশ্ঠগণ বৃষ্টিতে যৎ্পবোঁনাস্তি কষ্ট পাইতে লাগিল। নেই 
বুষ্টিপ্রাধিত অন্ধকার রাত্রে নেপোলিয়ান তাহার সৈশ্কগণেব 
মধ্যে প্রত্যাবর্তনপুর্ব্ক দেখিলেন, সর্বনাশ ! বন্তাঁয় সেতু 
ভাসাইয়! লইয়া গিয়াছে, নদীর অন্পারে তাঁহার অদ্ধেক 
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সৈন্য অপেক্ষা কবিতেছে, তাঁহাদের সহিত সম্মিলিত হই- 
বাব কোন উপায় নাই। সেই সুচিভেগ্ক অন্ধকারের মধ্যে 
বৃষ্টিধাবা মন্তকে পাঁরণপুর্বক নেপোঁশিয়ান এক বৃক্ষতলে 
উপবেশন কবিয়া তাহার সুযোগ্য সেনাপতিগণের সহিত 
কিংকর্তব্য সম্বন্ধে পরামর্শ করিতে লাগিলেন, সম্মখে 
তরঙ্গভঙময়ী সুবিষ্তীর্ণ নদী, কলঠাবিনী দাঁনিযুব মহাঁবিক্রমে 
গঞ্জন কবিতে কবিতে চটয়া চণিয়াছে । দবস্থ শিবিরের 
অগ্রিরাঁশিব লোঠ্তি গিহবা সেই অন্ধকাবের মধ্যে বর্ধমান 
নবকাগ্রি শিখার গ্াগ শঠ্য করিতেছে । 

এই স্টময় মুশর্ডেও নেপোশিয়ান বিপদ ভয়ে বিচলিত 
»ইলেন না। মৃত্নাও বাঞ্চনীয় জ্ঞান করিয়া তিনি শেষ 
পর্যান্ত চেষ্টা করিতে ধভসন্ব্প হইলেন ; কিন্তু কাভার কোন 
কোন সেনাপতি অত্যন্ত ভগ্রোৎ্সাৎ হইক্া পড়িলেন। 
তাহাবা গ্রপ্তাৰ ফবিলেন, অবিণক্ষে লৌনোদ্বীপে উপস্থিত 
হইয়া আশন্গ গ্রহণ কনা যাঁউক, ভাভাঁল পন নৌকারোভণে 
দাঁনিযুব পার ভইয়! সৈগ্গণেন সহিত জমশ্মিলিত হওয়া 
যাইবে । নেপোলিষাঁন এ প্রস্তাবে সম্মত হইলেন না; তিনি 
বনিলেন্, “আমাদের নিরুৎসাঁভ হইবাব কোন কাঁবণ 
নাই দাঁনিপনের শ্ুদ শাখ|। অতিক্রমপুক্দক আপাততঃ 
আমবা লোঁবোদ্বীপে উপস্থিত হইব, সেখাঁনে কয়েকদিন 
অপেক্ষা কবাঁব পব বস্তার জণ কিঞ্চিৎ ত্রাস হইলেই আমরা 
সেতু নিন্মাশপুর্বকাবানিঘুধ পাৰ হইব । রাতে যদি 
আমবা এই কার্য সম্পন্ন কবিতে পাবি, তাহা হইলে 
একজন মানুষ, একটি অশ্ব, এমন কি, একটি কাঁমাঁন পর্য্যস্ত 
আমাদিগকে ত্যাগ কবিয়াঁ যাইতে হইবে না, আমাদের 
সম্মানেন লাঘব ভইবে না । অন্তথা আমাদিগকে বহুসংখ্যক 
আহত গু পীড়িত সৈন্য এব্‌ং অশ্ব পরিত্যাগ করিয়া যাইতে 
ভইবে। ইভা যদি কবিতে ভয়, তাহা হইলে ভিয়েনাবাসি- 
গণকে আমাদের মুখ দেখানও কর্তব্য নয়, হহাতে শক্রগণ 
আঁমাঁদেৰ দুর্বলতার পবিচয় পাইয়া ভিয়েনা! হইতে ফরাদী- 
দিগকে নির্বাসিত করিবাব জন্ত "মাক ডিউক চার্লপকে 
আহ্বান কবিবে। শ্রিম্প ইউজিন শক্রস্তে নিপতিত 
ভইয়া প্রাণ হারাহবে। আমাদের সহযোগিগণ -যাহাব। 
বিশ্বাসঘাতকতাবৰ অবসব না পাইয়া আমাঁদেব সহযোগি- 
তাঁয় প্রবৃত্ত আছে, তাহা'বা শক্রগণের সহিত সন্মিলিত হইয়। 
আমাদের বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করিবে; ফরাশীসাত্রাজ্যের 
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সৌভাঁগ্যরবি অন্তমিত হইবে, ফরাঁদীর উন্নতিআোত 
চিয়কুদ্ধ হইবে । মেসানা, দাভে।, তোমাদের সৈম্তকে রক্ষা 
কর, তোমাদের নামের গৌরব রক্ষা কর 1” 

নেপোলিয়ানের এই বক্তৃতা প্রত্যেক ব্যক্তির জদয়ে 
অপূর্ব উদ্দীপনার সঞ্চার করিল। সেনাপতি মেপান! 
উৎ্সাহ-প্রদীগু-হ্বদয়ে সমাটের হস্তধারণপুর্ধক বলিলেন, 
"সম্রাট, আপনি সাঁহুসের অবতারস্বরূপ। আপনি আমা- 
দের যোগ্য পরিচালক । আমরা যাঁছাদিগকে পরাস্ত 
করিয়াছি, তাহাদিগের ভয়ে আমরা কখনও কাপুরুষের স্তাঁ় 
পলায়ন করিব না । আমাদের সৌভাগ্যের অভাঁব হইলেও 
আমরা এখনও বিজয়ী । আমরা দানিমুবের ক্ষত্রশাখা 
অতিক্রম করি, যদি কোন শক্র আমাদের অনুসরণ করে, 
তাহ হইলে তাহাকে সঞ্জীব অবস্থায় নদী পার হইতে হইবে 
না” যত দিন সেতুনিম্্ীণ না হয়, তত দিন ভিয়েন! 
ন্গর রক্ষা করিবার ভার সেনাপতি দাঁভো। গ্রহণ করিলেন । 

সেনাপতি মেলানা অবিলম্বে এস্লিং ও আস্পারণে 
প্রত্যাগমন করিলেন। অক্রীনগণ তখনও ক্রমাগত গোলা 
নিক্ষেপ করিতেছিল। রাত্রি দ্বিপ্রহরের সময় নেপোলিয়ান 
সেনাপতি সভারির সিত একখানি জীর্ণ নৌকায় দানিয়ু- 
বের সেই প্রবল শআোত বিদীর্ণ করিয়া তাহার দক্ষিণ-তীরে 
পদার্পণ করিলেন। তখন স্থচিভেগ্ভ অন্ধকারে নৈশ প্রকৃতি 
আচ্ছন্। মুষলধারে বুষ্টির বিরাম ছিল নাঁ। দালিয়ুবের 
দক্ষিণভীরবর্তা এবার্ডর্ষ নগরে নির্ব্ষে উপস্থিত হইয়1 
নেপোলিয়ান যতগুলি সম্ভব নৌক1 সংগ্রনপুর্বক বিস্কুট, 
ব্রাপ্ডি ও অন্থান্িি খাঁছদ্রব্যাদি লোঁবোদ্ধীপে তাগার সৈন্ট- 
গণের নিকট প্রেরণ করিলেন । 

মধ্যরাত্রে সেনাপতি মেসান! শক্রগণকে অত্যন্ত পরি- 
শরস্ত দেখিয়া অন্ধকারের সহায়তায় সেই ঝটিকা-বৃষ্টির 
মধ্যেই রণক্ষেত্র পরিত্যাগ করিলেন, দলে দলে ফরাদী- 
সৈম্তগণ ক্ষুদ্র সেতুপথে শাখানদী পার হইতে লাগিল, 
পীড়িত আহত সৈম্তগণকে, এমন কি, যুদ্ধের সমস্ত উপ- 
করণ লোবোদ্বীপে প্রেরণ করা হইল। সমস্ত রাত্রি ধরিয়! 
এই অনুষ্ঠান চলিল। অতি প্রত্যষে পূর্বাকাশ অল্প 
পরিষ্কার হইলে অন্দীয় সৈম্তগণ ফরাসীদিগের চাতুরী বুঝিতে 
পারিল। তাহার! তৎক্ষণাৎ ফরাসী সৈম্ভগণের পশ্চাদ্ধাঁ 
বন করিল এবং জনপুর্ণ সেতুর উপর ক্রমাগত গুলী বর্ষণ 
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করিতে লাগিল । সেনাপতি মেলান1 তখনও সেতু পার হন নাই, 
তিনি দেই অগ্রিবর্ষণের মধ্যে নিঃসঙ্কোচে দণ্ডায়মান হইয়া 
অবশিষ্ট লোকগুলিকে অতি সাবধানে পার করিতে লাশি- 
লেন। যখন তিনি দেখিলেন, আর একজন প্রাণী, এমন 
কি, একটি কামান পর্যন্ত পড়িয়া নাই, তখন তিনি সেতুর 
উপর উঠিয়া! শুঙ্খল ছেদন করিয়! দিলেন, ভেল! ধীরে ধীরে 
অন্ত পারে উপস্থিত হইল । 

এই যুদ্ধে কত সৈন্ত নিহত হইয়াছিল, তাঁচাঁর নিদ্ধীরণ 
করা কঠিন। তবে ফরাঁপী অপেক্ষা অন্লীয়গণের ক্ষতি 
অধিক হইয়াছিল, তদ্বিষয়ে সন্দেহ নাই। এতিহাসিকগণ 
লিখিষাঁছেন, এই যুদ্ধক্ষেজে পনর হাজার ফরাঁদী ও ছাবিবশ 
হাজার অক্ত্রীয় সৈন্য প্রাণত্যাগ করে। এতগ্িম্ন উভয় 
পক্ষের বহুসংখ্যক সৈম্ত আহত হইয়াছিল । 

এ দিকে সেনাঁপতিগণকে বিদাঁয়দাঁনপুর্্বক নেপোপিয়ান 
এক 'মাটা খড়ের উপর মস্তক রাখিক়া কিক্ৎকাল নিদ্রা- 
ভোগ করিলেন এবং প্রভাত না হইতেই তিনি অশ্বে আরো” 
হণপূর্্বক সৈন্তগণের অবস্থা-পর্যবেক্ষণে বহির্গত হইলেন । 
তিনি স্থির করিলেন, দানিয়ুবনদীর জলোচ্ছানের হাঁস হইতে 
ও নদীর উপর উপযুক্ত সেতু শিম্মীণ করিতে একমাস সময় 
লাঁগিবে। নেপোলিয়ান আর মুহুর্তকাল বিলম্ব করা সঙ্গত 
জ্ঞান করিলেন না। অযাঁুষিক পরিশ্রমের সহিত তিনি 
সেতৃনিন্ম।ণ-কার্ষো প্রবৃত্ত হইলেন, সৈম্ভগণ তীভার সহায় 
তায় প্রবৃন্থ হইল; সুদক্ষ ইপ্সিনিয়ারগণ কর্তব্যসাধনের জন্ত 
দিবারাধি পরিশ্রম করিতে লাগিলেন। এইরূপে অশ্রান্ত 
চেষ্টা, যত্্র ও পরিশ্রমের ফলে ঠিন সপ্তাহের মধ্যে দানিযুব 
নদীর বক্ষে স্ুবিস্তীর্ণ সেতু নিশ্মিত হইল । এই সেতু দীর্ঘে 
দ্বাদশ শত ফিট; তিনখানি স্ুবুহৎৎ শকট পাশাপাশিস্ভাবে 
ইহার উপর দিয়! যাইতে পারিত। ইহার একশত ফিট 
নিমদেশ দিয়া আর একটি সেতু নির্িত হইল। স্থির 
হইল, তাঁহাঁর উপর দিনা পদাতিকগণ নদী পাঁর হইবে । 

আর্ক ডিটককে প্রতারিত করিবার জঙ্ত নেপোপিয়ান 
যেখানে পূর্বে নদী পাঁর হইয়াছিলেন, সেই স্থানেই নদী পার 
হইবেন, এইরূপ ভাব প্রকাশ করিলেন । সেই জন্য এখানে 
একটি সেতু-নির্াণের বিশেষ আয়োজন করা! হইল । . 

আর্ক ডিউক চার্ললও ফরাসীদিগের গতিরোধের জন্য 
বিপুল -আয়োজন করিতে লাগিলেন, চতুদ্দিক্‌ হইতে 


একৃমলের যুদ্ধ__ভিষেনা আঁধকার ও সন্ধি 


পেগ সংগৃহীত হইতে লাগল। নেপোলিয়ান লোবো। 
দ্বীপে একাংশ কতকগুলি ধুক্ষঘাবা প্রাচীববেষ্টিত কবিষ় 
তাহার অগ্তবালে এক লক্ষ পঞ্চাশ হাঁজার সৈম্গ, পাঁচ শত 
পধাশটি কামান এবং চল্লিশ সহআ অশ্বারোহী সমবে৩ 
কখিলেন। 

এই প্রকাব নান! কার্যে ব্যস্ত থাকিয়াও নেপোলিয়ান 
তাহাব সৈগুগণেব সুখব্চ্ছন্দতাঁৰ বিষয়ে দৃষ্টি বাখেতে ভুলি 
তেন না। একদিন তিনি তাহাপ কয়েকজন সেনানাগকেব 
সহিত নদীতীবে পর্িএরমণ কবিতে কবিতে একদণ অশ্বা- 
পোহী শৈঙ্ষের সশ্রিকটে উপস্থিত হইনেন 7) এই অশ্বাবোহি- 
গণ তখন আহারে বসিয়াছিল। নেপোনিবান তাহাদিগকে 
মধুবন্ববে জিজ্ঞাসা করিলেন, প্বঞ্ধুগণ, ভবপা কবি, তোমা 
উৎ্ষ্ট সুরা পাইঞ্াছ।” 

একজন অশ্বীবোহী উত্তব কবিপ, “আমর! যে স্থরা পান 
কি, তাহাতে আমাদিগকে মাতাল হইতে হয় না।” তাহার 
পব সে দাঁনমুখ ন্দীব দিকে অন্গুণি প্রদাবিত কিয়া বলিল, 
“এ দেখুন, আমাদের মদেব ভাটা |” 

নেপোনিম্নান তৎক্ষণাৎ প্রত্যেক সৈম্তকে এক এক 
বোতল স্থরা প্রধান কিবাৰ জগ্ত তাহা ভাগ্াবাধ্যক্ষের 
প্রতি আদেশ করিলেন , সৈগ্তগণ তাহাকে এইরূপ কথা 
কেন বলিল, বুঝিতে ন! পাবিয়া তিনি ইহাব অঙ্থসন্ধান 
আবস্ত কধলেন, অঠসন্ধানে জানিতে পাখিলেন, বদদ- 
বিঙাগেব কয়েকটি পধস্থ কম্মগাকী দৈম্ভগণেব প্রাপ্য সুরা 
বিএয়পুর্বক সেই অর্থ আত্মপাৎ কবিয়াছে। নেপোশিয়ান 
ওাহাদিগকে বিচাবেধ জন্ত বিচারকগণেব হস্তে সমপণ কবি- 
লেন। বিশ্বাসঘাতক ভম্ববগণকে তোপেব মুখে উভাহয়। 
দেওয়া হইল । 

১৮০৯ থুষ্টা্ধেব 5ঠা জুলাই বাঁত্রকাঁল অত্যন্ত ঝট কা- 
ময়ী হইয়। উঠিয়াছিল, তাহাৰ উপব আকাশে যেমন ম্ধে, 
বৃষ্টিধারাও সেইরূপ প্রবল, ঘন ঘন বজনাদে ধবণী প্রকম্পিত 
ও কর্ণ বধিব হইতেছিল। নেপোনিয়ান দেখিলেন, এই 
বাত্রিই তাহাব উদ্দেগ্তপিদ্ধির অন্ুকূল। সেই ঝটিকাবৃষ্টি ও 
অঞ্ধকাবের সহায়তায় নেপোলিয়ানের আদেশে তাহাব সৈন্ত- 
গণ এককালে অন্ত্রীয্গণকে সকলপিক্‌ হইতে আক্রমণ 
করিল। যুগপৎ নয় শত কামান হইতে আগ্রশ্রোত নির্গত 
হইয়া শক্রগণকে ধ্বংস করিতে লাগিল। উদ্বাকাশে 
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বিছ্যতানশ, নিয়ে ধবণীতলে কামানের কালানপ ॥ উদ্ধে মেঘ” 
গঞ্জন, নিয়ে কামানগঞ্জীন ; বিধাতা ও মানবের রোষ 
যুগপৎ সণহার-মুত্তি ধারণ কিয়া স্ষ্টি লয় কবিবার জন্ত চেষ্টা 
কবিতে লাগিল। খন্দুক হইতে অশ্রাণ্ড গুলী বষিত হইয়। 
শত্রসৈগ্ঠের উপব নিপতিত হইতে লাগিল । সেই মধ্য- 
পাত্রে সপ্ু ভিয়েনা! হঠাৎ জাগিয়া উঠিয়া সবিন্মসে শুনিল, 
শক্রপক্ষ মহাবেগে তাহাদিগেব দৈগ্ত আক্রমণ কবিজ্াছে । 
সমস্ত রাত্রি ধবিয়া সে ধুদ্ধের বিবাম রহিণ না । 

পপদিন প্রভাতে উভয়পক্ষেব সৈগুদণেব সশ্ুখে এক 
অতি বিবট 1ধম্ময়ক্র দৃণ্ড পবিক্ষুট হইল। তখন বৃষ্টি ও 
ঝটকা অবসান হইয়াছিল , স্ুনীন আকাশে মেঘের চিহ্ন" 
মাএ ছিল না, প্রঙাতেব মধু বৌদ্রে পিক্ত প্রকৃতি হাশ্তময় 
হইয়া উঠিগ্সাছিল। সওখ হাজার সৈগ্ত তাহার পুব্বেই 
নদী পাব হহয়! গিয়াছিল, অবশিষ্ট সৈম্তগণ শ্রেণীবন্ধভাবে 
যুদ্ধক্ষেত্র হইতে সেতু পয্যপ্ত বিস্তীর্ণ হইয়। নদী পারের উপ- 
ক্রম করিতেছিণ। তাহাদের তীক্ষ অস্ত্রে হ্ধ্যকিরণ, 
তাহাদের শিগন্ণে প্রভাত রৌদ্র, ভাহাদেৰ পবিচ্ছদে 
অঞ্চণালোক , বাজিরাঞজি বঞ্ষিমগ্রীবায়, নানাগ্রকার দেহ- 
তঙ্গীসহকাবে অগ্রপ হহতেছে। আর্ক ডিউক চার্শন 
দেখিলেন, সম্মুখে সশৃহ খিপদ্‌। তিনি স্থিব কপিলেন, এই 
সমস্ত ফরাসী সৈন্ের নদা পার হইতে অন্ততঃ ৮বিবশ ঘণ্টা 
লাগিবে, সেই অবসরে যে সকল নৈগ্ঠ নদী পাব হইয়াছে, 
তাহাদিগকে আক্রমণপুব্বক খিনষ্ট করাই 1ধধেন | ওয়া- 
গ্রামেব উ৮ ভূমিথণ্ডে তিনি তাহাঁৰ এঁতা সম্রাট ফ্রান্সিসেব 
সহিত শঞ্সৈগ্ত আক্রমণের অভিগ্রান্মে সসৈগ্ঠে দণ্ডায়মান 
হহঙেন। 

আক ডিউক সম্রাটকে বলিগেন, “ফবাসীগণ দানিযুব 
পার হইতেছে, আমি তাহাদের (কয়দংশকে পাৰ হইতে 
পধিভেছি ।” 

সম্রাট ঝঁললেন, “উওম কথা, কিন্তু তাহাদের সকল 
সৈম্ত যেন পার হইয়া না আপিতে পারে ।” 

ফরাসী সৈগুগণ দলে দলে ওয়াগ্রামে আসিয়া সম্মিলিত 
হইতে লাগিল, সমস্ত দন ধরিয়া গীতিমত যুদ্ধ না হইলেও 
সামান্ত সামান্ত যুদ্ধ চলিল। ক্রমে রাত্রি আদিল। রাত্রে 
যেমন শীত, তেমনি কুজ ঝটিকা) তাহার মধ্যেই সৈশ্তগণ 
মুক্তপ্রান্তরে অন্ধকারের ছাসাম্ম শয়নপুর্বক বিশ্রাম করিতে 
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গাঁগিশ। আগ প্রন্থাশিত কগিবার জগ্ত একখগড কাঠও 
পাওয়া গেল না। 

সে রাঁঞে আব দেগোগিয়ানের নিদ্রা হইপ না। তিনি 
সমস্ত বাতি অশ্বাবোহণপুধ্বক সৈগুগণেব অধস্থানঙুমি পধ্য- 
বেক্গণএ বরিতে লাগিগেন। মধ্যবাত্রে তাখাব সেনাপতি- 
গণকে আহ্খানপুব্বক বিবিধ উপদেশ এাধান কবিলেন। 
পরদিন আহাদিগকে সেই উপদেশ অনুসারে কাধ) কৰিতে 
হইবে। বাত্রিপ্রভাতের সঙ্গে সঙ্গে মহাধু। আগশু হইল । 
উভয়পন্মেধ সৈশ্যসংখ্যা প্রায় ঠিন লক্ষ, অশ্বাণোহী ও 
পনাতিক সৈগ্গণ নয় মাহপ ব্যাপি অবস্থান কবিতেছিল। 
যুদ্ধ ৮ণিল, প্রকাঁও প্রকাণ্ড অগ্রিময় গোলকগুলি তাহার! 
ঞীডাকন্দুকচেৰ গ্ঠায় বক্ষ পাতিয়া পরইতে লাগিল। সঙ্গানে। 
তীক্ষ বণ্টবাগ্র তুচ্ছ কবিষ্া তাখাণ উপব লন্ফ শ্রদানপু ম্ 
বিপক্ষের মস্তকেব উপৰ সুশাণিত খজ্গ পঞিচা।ণত করিতে 
চাঁগিল। এককালে শত শত ভুপতিত মঙ্গষ্যদেহ অ্থণ 
বিদলিত, বিটাণত ও ধিমথত হ্হয়। গেল। রণস্থণে বক্তেব 
জোত চলিল, পদতলে অস্থি, মাংস, শোণি*, মন্ডকেব 
উপব ধম, অপি, অন্দেব ঝনাত্বা 1, কামান বন্দুকেব গঙ্জন , 
সর্বধত্র মুত্যু তের অবাবিত গতি । 

এই ঘটনার কয়েকদিন পু সেনাপতি মেসানা তাভাখ 
অশ্ব হইতে পতিত হইয়া অত্যগ্ত আহত হইয়াছিলেন, গুরু- 
তর আহত হইয়াও তিনি খুদ্ধন্ষেত্রে উপস্থিত হইবাণ এশো- 
ভন সংবরণ করিতে পাবেন নাই, একখানি আবরণহীন 
শকটে উপবেশনপুর্ধ তিনি সৈশুগণকে পরিচালিত 
করিঙোছলেন। তখন ভয়ানক বেগে যুদ্ধ ৮পিতেছ্িণ, 
নেপোলিকান তাহার তুষার শুত্র অশ্বে আরোহপপুর্ববক 
মেসানাণ সন্গিকটবণ্ডা হইলেন »-দেখিলেন, সেনাপতিখ 
চতুদ্দিকে ঝাকে ঝাঁকে গোপা আপিয়া পড়িতেছে, দলে দলে 
সৈম্তগণ আহত ও মৃতদেহে তাহাব ৮তুদ্দিক আচ্ছন্ন করি- 
তেছে, কিন্ত তিনি শির্ষিকার, দেহের যগ্রণাও বুদ্ধের উত্ৎ 
সাছে সপ্পূর্ণবপে খিস্ত হইয়াছেন। নেপোখিগান অশ্থ 
হইতে অবশবণপুব্বক মেসানার শকটে তাহার পারে 
উপবেশন কবিলেন। অঙঃপর সৈশুগণ কি ভাবে পরি- 
চাঁলন কগা আবহ হইবে, এ সন্ধে তিনি মেণানাব সহিত 
পন্মীষশ করিতেছেন, এমন সময়ে এককালে শতাধিক 
কামান-শকট সেখানে আসিয়া! উপস্থিত হইল, আহার পর 
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সেনাপতি ম্যাকভোনান্ডের অধীনস্থ পদাতকএল অঙ্গন 
উদ্ভ৩ কবিয়। তাহাদের অন্গগমন কবিল; অনগ্তব চঙাশ 
রেজিমেন্ট অশ্বারোহী অথখুধশব্দে দিঙ্সগুল প্রকম্পি৩ 
করিয়া অগ্রপর হউন । এক শত কামান হইতে একসশে 
শত শত গোপা শত্রসৈত্ঠের উপ নিপতিত হইতে লাগিণ। 
দে আকমণ প্রতিমুকর্ডে শঞসৈম্তগণের অসহা ইইযা উঠিতে 
লাগিল। দলে দণে সৈশ্তগণ নাশ হইতেছে দেখিয়া আক 
ডিউক ভ্রতবেগে সেই স্থানে উপস্থিত হইণেন। 

নেগোণিয়ান তাধাব দু্গবীন্মণ সহায়তায় দেখিজেন, 
শঞএগণের অশ্রাস্ত গুণীবধণেপ্ খিতখ দিয়া! ম্যাক্ডোনান্ড 
ধাণপদে অবুঠিতগঠিতে অগ্রদন ভইতেছেন, তাহাৰ সৈম্থগণ 
বীব গ্রতাপে তাহাব অগ্চদরণ করিতেছে । এই ধূণ্ত ধেখিয়! 
নেপোণিয়ান মহ উদত্পাহশতে বণ্িয়। উঠিলেন, শাকি খাল 
পুক্ষষ।”-মাাৰডোনা % তিন মাহণ পখ শনসৈগ্ত তেদ 
কাব্গা দশে দলে উভয় পার্থর এন্সেগ্ত নিহত কখিয়া 
অগ্রণর হহলেন। অন্যদিকে সেনাপতি ধানে অঙ্জীয় 
সৈশ্তগণকে ধ্বংস কবিতেছিশেন। অল্পন্মণেব মধ্যেহ 
(ণ পাপিয়ান সেনাপতি দাভোর কাষাঁন পবিচালনা দেখিয়া 
বলিশেশ, "আজ আনাদেখহ অয়শাভ হল |” সঙ্গে সপে 
তিনি বেশায়ার নামক অন্থতম সেনাপতিকে তাহার অর্ধীণস্ত 
অশ্বারোহী দেস্তসণু২ শঞ্গণের উপ" পর্চাঁশি৩ কৰিব 
আদেশ দান করিঘেন। (স্নাপাঁঙ বেশায়ার শক্রগণেৰ 
অগণ্য কামান গোণক $০হ কাবা সপৈগ্ডে মহাখেগে অগ্র- 
সর হইপেন। সহসা একটি সরবত অশ্রিময় গোলক 
আয়া সেনাপতিৰ অঞ্খব উপগঞ নিপতিত হইল, অশ্ব 
ভূঙলশায়ী হহণ, তাহার দেখ শঙখণ্ডে চূর্ণ হইয়া গেল, 
সেনাপতি বেশায়ার সঙ্গে সঙ্গে অদুবে নিক্ষিপ্ত হইলেন, 
তীহাব দেহ শোণিতে ও ধুলিরাশিতে মিলিয়া কদমাণ্ত 
হইয়া গেণ। নেপোশিয়ান এই ভীষণ দৃশ্ত দেখিয়া একবার 
চম্্ (ফরাহগেন, ক্ষোভে ছুঃখে তাহার খর্দয় আলোড়িত 
২২য়া উঠি“, তিনি সজোরে অশ্বধাবন কবিয়া বণিলেন, 
“মেগ্তগণ, অগ্রণগন হও, এখন আনার রোদনেরও অবসব 
নাহ।” ৫েনাপতিৰ অঙাবে সৈম্ভগণ সমখরে হাহাকার 
করিয়া উঠিল। 

ুদ্ধক্ষেত্র হইতে নেপোপিয়ান সাভগিকে সেনাপতি 
বেশামারের অবস্থ পর্যবেক্ষণ কপ্সিবাব জগ্ঠ, তিনি জীবিত 
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আছেন কি না, জানিবার নিমিত্ত প্রেরণ করিলেন । সক- 
লেরই বিশ্বাস হইয়াছিল যে, অব্যর্থ গোলার আঘাতে তাঁহার 
অশ্বদেহ শতখণ্ডে চূর্ণ হইয়। গিয়াছে, সেই অশ্বের আরোহী 
ন্িথন জীবিত থাকিতে পারে না; কিন্তু আশ্চর্যের বিষয়, 
সেনাপতি বেশায়ার মুচ্ছিতমাত্র হইয়াছিলেন, তাঁহার আঘাত 
গুরুতর হয় নাই । অতঃপর নেপোলিয়ান বেশায়ারকে দেখিয়। 
সহান্তে বলিয়াছিলেন, "মারশেল ! তুমি গোলাঁন আঘাতে 
প্রাণত্যাগ করিয়াছ স্থিব করিয়া! আমার রক্ষী দৈম্তণল সম- 
স্বরে হাহাকার করিয়া! উঠিয়াছিল, তাহাদিগকে ধন্যবাদ 
প্রদান কর, তাহাদের দেই শোক বড় মূল)বান্‌।” 
বেলা তিন ঘটিকাঁর সময় আর্ক ডিউক চা্লদের চব্বিশ 
হাজার সৈম্ত আহত ও নিহত এবং দ্বাদশ সঃ সৈন্ত ফবাপী- 
হস্তে বন্দী হইয়াছে দেখিয়া! তাহার অবশিষ্ট মৈগ্ভগণকে 
বণক্ষেত্র পরিত্যাগ কবিবার আদেশ প্রদান করিলেন। 
সমাটু ফ্রান্সিন্‌ তাহার ওয়াক।রস ডট গরাঁধাদ হইতে 
অন্্ীয় সৈম্তগণের এই শোচনীয় পরাজয় নিরীক্ষণ কবিলেন, 
তিনি অতঃপর সেখানে অবস্থান করা নিরাপদ নহে বুৰিয়া 
অশ্বারোহণপুর্ধক পলায়নপর সৈম্ঠগণের সহিত সম্মিিত 
হইয়া! সে স্থান পরিত্যাগ করিলেন । অস্জ্িয়া নেপোপিয়ানেন 
বিজয়ী সৈল্গগণেব পদতলে লুঠিত হইয়। পড়িল। 
যুদ্ধাবসানে নেপোলিয়!ন যুদ্ধক্ষেত্রে বিচরণ করিতে 
লাগিলেন ;- দেখিলেন, শক্রমিত্রের মৃতদেহে রণস্থল সমা- 
চ্ছন্ন, চব্বিশ হাজার অত্রীয় ও আঠার হাজার ফরাসী সৈন 
রণস্থলে নিপতিত রহিয়াছে । নয় মাইপ দীর্ঘ, তিন চারি 
মাইল প্রশস্ত সমরন্গেত্র হইতে কেবল আহতের আর্তনাদ 
উ্খিত হইতেছে, ঝশাকে ঝাকে মক্ষিকাঝুল তাহাদের ক্ষত- 
স্থলে দংশন করিতেছে । নেপোলিয়ান শক্রমিত্র ভেবজ্ঞান 
বিশ্মত হইয়া স্বহস্তে আহতগণের সেবা করিতে লাগিলেন। 
যাহাঁবা সম্্াটকে চিনিতে পারিল, এই সদয় ব্যবহারে ভাঁহা- 
দের চক্ষু হইতে কৃতজ্ঞতার অশ্র প্রবাহিত হইতে লাগিল। 
একটি যুবক অশ্বারোহী সৈনিক কর্মচারীর মস্তক গোলার 
আঘাতে চুর্ণপ্রায় হইয়াছিল, নেপোলিয়ান নতঙ্জানভাবে 
তাহার পার্খে উপবেশনপূর্বক প্বকীয় রুমাল দ্বারা ওষ্ ও 
ললাট হইতে ধুলি এবং শোণিতরাশি অপনীত করিলেন। 
তাহার ধমনীর গতি পরীক্ষা করিলেন। যুবক কর্মচারী 
জ্ঞান্লাঁভ করিয়। তাংার পার্থ সম্রাটকে উপবিষ্ট দেখিয়া 
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সসন্ত্রমে একবার উঠিবার চেষ্টা করিলেন, পাবিলেন না; 
কেবল অশ্রুবর্ষণপূর্বক তাহার হৃদয়ের কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন 
করিলেন; একটি কথাও তাহার মুখ হইতে বহির্গত হইল 
না। অতি অল্পকাঁপের মধ্যেই সকল যাতনার হস্ত হইতে 
পরিত্রাণ লাভ করিয়। তিনি পরলোকে প্রস্থান করিলেন। 

নেপোলিয়ান কিয়দদ,র অগ্রদর হইয়াই দেখিলেন, সেনা- 
পতি ম্যাকডোনান্ড পলায়িত শক্রুণৈষ্ঠের পশ্চান্ধাবন করিতে- 
ছেন। কিছু দিন পুর্ব হইতে ম্যাক্ডোনাল্ডের সহিত 
সম্রাটের কিছু মনাস্তর চঞ্তেছিল) শক্রগণের যিথ্য। অপ- 
বাদে এই মনোমাপিগ্ঠের বুদ্ধি কইয়াছিল। আজ নেপো- 
পিয়ান স্বচক্ষে ম্যাকডোনান্ডের সাহস ও বীরত্ব প্রত্যক্ষ 
করিয়াছেন, তিনি অকুঠিতভাবে তাহার দন্গিণহস্ত প্রনারণ- 
পূর্বক বলিলেন, “ম্যাকৃডোনাল্ড, আমার হস্ত গ্রহণ কর। 
আমাদেব যধ্যে আর কিছুমাঁপ মনোমানিন্ত থাকিবে না। 
আজ হইতে আমবা পরস্পরেব বন্ধু। আমার বদ্ুত্বের চিহ্ন- 
স্ববূপ আমি তোমাকে বীরপদক পাঠাইয়া। দিব, তোমার 
বীরত্ব দ্বাবা তুমি তাহা উপার্জন করিয়াঁছ।” ম্যাক্ভোনাজ্ড 
তৎক্ষণাৎ নেপোলিয়ানের কর-ধারণপূর্বক মহা আগ্রহে 
তাহা কম্পিত করিলেন, তাহার চস অপপূর্ণ হইয়া! উঠিল, 
বাপ্পরুদ্ধকঠে তিনি বণিলেন, "সম্রাট, আজ হইতে আমরা 
ইহজীবনের জন্য পবস্পরের সহিত সম্মিলিত হইলাম ।” 
এই ম্যাকৃডোনান্ড স্কটশ্রযাণ্ডের কোন সন্বাস্ত ব্যক্তির সন্তান 
ছিলেন, মোরো যখন সমাটের বিরুদ্ধে বড়যন্ত্র করেন, তখন 
ম্যাক্ডোনান্ডের এই মড়যন্ত্রের সহিত সহাহ্থভূতি ছিল বলি 
জন্রব হওয়ায় নেপোলিয়ান তাহাকে অশ্রদ্ধা করিতেন । 
আজ এই ভীষণ যুদ্ধে তাহার বীবহ্ধ দর্শনে নেপোলিয়ানের 
সকল সন্দেহ দুর হইয়াছিল, তিনি তাহার সহযোগীর প্রকৃত 
পরিচয় পাইয়াছিলেন। 

অবিলম্বে শয়ানক ঝড়-বুষ্টি আরম্ভ হইল, সেই ঝটিকা- 
বেগ ও বৃষ্টিধারা মস্তকে ধারণপুন্বক নেপোলিয়ান আহত 
সৈশ্তগণের শুশধার সকল বন্দোবস্ত শেষ করিয়া! মেনা- 
পতিবর্গের সহিত শিবিরে সম্মিলিত হইলেন। অক্ত্রীয়গণ 
পরাজিত হইয়া অগত্য। সন্ধির প্রার্থনা করিয়াছিল, শিবিরে 
সেই সম্বঞ্ধে আলে।চনা চলিতে লাগিল। অনেকেই সন্ধি- 
স্থাপনের বিরুদ্ধে মত প্রকাশ করিলেন, অধিকাংশ সেনাপতিই 
বলিলেন, শত্রুর শেষ রাখা কর্তব্য নঙ্চে, অঙ্জীয়গণ পুনঃপুনঃ 


২০১৮ 


বড জালাতন করিয়াছে, গ্রতিবারই বাধ্য হইয়! তাহাবা 
সন্ধিস্থাপন করে, পরে সেই মন্ধি ভঙ্গ করে; তাহাদিগের 
ভদ্রতাঁয় আঁর বিশ্বাস নাই।” নেপোলিয়াঁন সেনাঁপতি- 
গণের তরবিতক অবণ কবিয়া গম্ভীরস্ববে বলিলেন, 
"শোগিতপাত যথেষ্ট হইয়াছে, আর আবশ্তক নাই, আমি 
সপ্ধিস্থাপন কবিব।” অবশেষে অস্ত্িয়া এই যুদ্ধেব ব্যয়ভার 
বহনপুর্বক নেপোলিয়ানের সহিত দন্ধিস্থাপন করিলেন । 
১৮০৯ খৃষ্টানদের ১৪ই অক্টোবর সন্ধিপত্ স্বাক্ষরিত হইল। 
ফরাদ্ের সহিত অস্ত্িয়াব ইহাই চতুর্থ সন্ধি। যোডশ বর্ষের 
মধ্যে এই ঢাঁবিবাব সন্ধি স্তাগিত হইল । অস্ত্ীয় সা পুর্ব 
পূর্ব বাঁবের ন্যায় এই চতুর্থবারের সন্ধিও উল্লজ্বন কবিয়া 
ছিলেন। যাহা হউক, সন্ধি স্কাপিত হওয়ায় নেপোলিয়ান 
অত্যন্ত আনন্দিত ভইলেন। অক্ধীয় রাঁজধাঁনীতে আঁনন্দ- 
বান্ বাজিতে লাগিণ, সৈম্তগণ তোপব্বনি দ্বাবা হর্ষ ঘোষণ। 
কবিতে পাঁগিণ। সন্ধি স্াপনের পৰ নেপোলিয়ান অস্ত্রিয়া- 
ত্যাগের জন্ত প্রস্তত হইলেন! ইহাব কয়েকদিন পূর্বে 
তিনি স্কনব্রণ নগবে সৈন্য-প্রদর্ণনীর আয়োজন কবিয়া- 
ছিলেন, দেই সময়ে ট্ীপস নামক একটি অস্ত্রীয় যুবক 
সমাটেব সহিত সাক্ষীতেব ০ কবে, সে প্রকাশ করে, 
তাহাব একখানি অত্যন্ত আবপ্তর্কীয় আবেদনপত্র আছে। 
নেপোলিয়ানের বন্মচাঁরিগণ তাহাকে বলেন,সমাটের সহিত 
সাক্ষাতের সম্ভাবনা নাই । এ কথা শুনিয়। সে পুনঃ পুনঃ 
অধিক আগ্রহ প্রকাঁশ করিতে লাগিণ, ইহাতে সকলেব মনে 
মন্দেহ হইল 1 তাঁহাকে ধবিয়া তাহাব পাণ্চ্ছিধাদি পৰীক্ষা 
কবিতেই একখানি স্তৃতীক্ষ টুরিকা তাহার বন্ত্রান্তবাঁলে 
সংগুপ্ত দেখা গেল। তখন সকলে তাহাকে তাহাব ৩৭ 
অভিগ্রা জিজ্ঞাসা করিলেন গ্রাপস্‌ কিছুমাত্র ভীত না হইয়া 
অবিচলিতচিত্ডে বলিল, সে সম্মাটকে হত্যা! কৰিতে আসিয়'- 
ছিল। সম্রাট অবিণশ্বেই এ সংবাদ পাইলেন এবং তাহার 
গৃহবক্ষে থেই যুবকেব সহিত সাক্ষাৎ করিলেন; য্বকেব 
তকণ বয়স, সুন্দৰ মুখ ও উজ্জল চন্ু" দেখিয়! সম্রাটের মনে 
ক্রোধের পরিবর্চে করুণার উদ্রেক হইল । িনি সদয়ভাবে 
জিজ্ঞাসা কবিলেন, "ভুমি আমাৰ প্রাণ নষ্ট করিবাব ইচ্ছা 
করিয়াছ কেন? আমি কি তোঁমার কোন ক্ষতি 
করিয়াছি ?” 

ট্রাপস্‌ ধীরভাবে খলিল, "না, কিন্তু আপনি আমায় 


নেপোৌলিয়ান বোনা পার্ট 


স্বদেশে শত্রু, আমার শ্বদেশকে আপনি যুদ্ধে যুদ্ধে প্রীয় 
ংস করিয়া ফেলিয়াছেন ৷” 

“কিন্ত তোমাদের সম।ট্‌ ফ্রান্সিদ্ই প্রথমে যুদ্ধ উপস্থিত 
করেন, আমি প্রথমে যুদ্ধ করিতে আসি নাই, তাহার প্রা" 
নষ্ট হইলে কম অন্তায় হইত ।* সমাঁট এই উত্তর দিলেন । 

যুবক বলিল, “মহাশয়, আমি স্বীকার করি যে, আপনি 
এ যুদ্ধানস প্রজপিত কবেন নাই, কিন্তু যদ্দি সম্রাটু ফ্রান্সি- 
স্‌কে বধ কবা! যায়, তাহা হইলে তাহার মত আর একজন 
সমাট্‌ সিংহাঁনে আবোহণ কবিবেন, কিন্তু আপনাকে নিহত 
করিতে পাবিলে আপনার গ্তায় আধ একজন বীব দেখিতে 
পাওয়া যাইবে না।” 

সম্রাট এই যুবকের গ্রাণদাঁনের ইচ্ছা কবিয়া বলিলেন, 
“যদি আমি তোমাকে ক্ষমা কবি, তাহা হইলে কি তুমি 
আমাকে হত্যা কবিবাব অত্তপ্রায় ত্যাগ করিবে না?” 

যুবক নিভীকচিত্তে বলিল, “যদি সন্ধি স্থাপিত হয়, তাহা 
হইলেই কবিব, সন্ধি স্বাপিত ন! হইলে কবিব না।” 

সমাটু তখন স্ৃবিজ্ঞ চিকিৎসক কণতিসার্টনের হস্তে এই 
যুবককে পরীক্ষার জন্ত মমর্পণ কবিখেন। দঞ্াট মনে 
কবিয়াছিলেন, হয় ত তাহার মন্তিফ বিরুত হইয়া থাঁকিবে, 
কিন্ত চিকিৎসক মহ1শয় পরীক্ষার পব তাঁহাকে গ্রক্কতিস্থ 
বলিয়াই যত গ্রকাঁশ কবিশেন। স্রাপস্কে কাবাগাবে 
লইয়া যাওয়া হইল। নেপোশিয়ান তাখাকে ক্ষমা করিবেন 
স্থির কবিয়াছিলেন, কিন্তু কাধ্যবাহুল্যবশ৩ঃ পারিসধাতার 
পুর্ব তিনি তাহার কথা! খিস্ত হইয়াছিলেন» সুতরাং 
বিচাবে ষ্টাপসের প্রাণদণ্ডেৰ আদেশ হইণ» শেষ মুহূর্ত 
পধ্যন্ত যুবক আঁথচলিত 'ছিল। 

নেপোপিয়ানের সহায়ত] সন্বঙ্ধে। অনেক গল্প আছে। 
একদিন চসনাপতি ব্যাঁপ তাহার অধীনস্থ ছই জন পৈনিক 
কম্মচাবীর পদোন্নতির জন্য সমাটের নিকট প্রার্থনা করি- 
লেন। সমাট. বলিলেন, “আমি ক্রমাগতই লোঁককে উচ্চ: 
পদে উন্নীত করিতেছি, আর আমি পারি না। বার্থিয়ার 
আমাকে ধরিয়া অনেককেই উচ্পদ্দ প্রদান করিয়াছেন ।” 
তাঁধাব পব তিনি লরিস্টন নামক সৈনিক কর্মচারীর দিকে 
মুখ ফিরাইয়৷ বলিলেন, “কেমন হে, আমাদের সমগ্নে এমন 
ধ। ধ। করিয়া উন্নতি হইত না । কি বল? আমি লেফটে- 
নাণ্টের পদ্দে বছদিন কাঁটাইয়াছি।* 


একুমলের যুদ্ধ _ভিয়েন। অধিকাঁর ও সন্ধি 


সেনাপতি র্যাঁপ বলিলেন, "তাহ! হইতে গারে, কিন্তু 
এখন আপনি আপনার সেই বিলম্ব স্্দে আগলে পোঁাইয়া 
লইয়াছেন।” 

সম্রাট হো হো করিয়া হাসিয়া মেনাঁপতিত্র প্রার্থনা পূর্ণ 
করিলেন। নেপোলিয়ান অক্তিয়াপপ যখন যুদ্ধকার্য্যে বাঁপৃত 
ছিলেন, সেই সময়ে স্পেনে আবার সমরানল গ্রজলিত হইয়] 
উঠিয়াছিলল; নেপোলিয়ান মন্ত্র যুদ্ধে লিপ্ত আছেন দেখিয়া 
বীর্বোহী দল আর একবার ফরাঁসীঞগভাব প্রতিহত করিবার 
চেষ্টা করিল! যোৌসেফ বহু রাজগুণে ভূষিত ছিলেন বটে, 
কিন্তু তাঁর সেনাপতিন্লভ গুণগ্রাম অধিক ছিল না। 
নেপোঁপিয়ান তাহা জানিতেন, তথাপি যখন তিনি এসলিং, 
লোবেো ও ওয়াগ্রামের মহা সংগ্রামক্ষেত্রে ব্জয়লীভের জঙ্গ 
প্রবল উৎ্সাছে সমরে রত ছিলেন,সে সময়ে প্রা ছুই ভাঁজান 
মাইল দুরবর্তী স্পেনের টেগস ও ডোরো নদীর ভীবভুমে 
ফরাসী-পৈন্ত পরিচালনা সুবিধা করিতে পাবিলেন না। 

সাব আর্থব ওয়েলেসলি ( পলে ডিউক অব ওয়েলিংটন) 
ত্রিশ সহ দৈশ্ত লটয়। পর্ত গালে অবতবণ করিলেন, তাহার 
পতাঁকামূলে সন্তব সহ পর্ধগীজ দৈন্ত সম্মিলিত হইল এই 
লক্ষ মৈন্তের 'বপক্ষে দণ্ডায়মান হইবার জন্ত ফরাসী-সেনাপতি 
সন্ট পর্ত গলে অবস্থান করিতেছিলেন, তাহার অধীনে তখন 
২৬ সৃহজ্রের অধিক সৈম্ত ছিল না। এই অসযান সৈন্- 
দলের মধ্যে গ্রব্ল গ্রীবল যুদ্ধ আরস্ত হইল। চতুর্দিকে উৎ- 
পীড়ন, লুণ্ঠন, রক্তলোত প্রবাহিত হতে লাগিল । ফরাপী- 
গৈম্ঠগণকে সংখ্যায় অল্প দেখিয়। সকলেই, এমন কি, রমণী- 
গুণ পর্য্স্ত তাহাদিগকে নির্যাতন আরম্ভ করিণ। ইংরাঁজ 
নৈন্তগণ সময় বুঝিয়া অরাজক রাজ্যে পাশবিক অত্যাচার 
আবরগ্ত কবিল, সাঁর আর্থর তাহাদিগকে দমন করিতে অপ 
মর্থ হইয়। ইংলণ্ডে সে সংবাদ প্রেরণ করিলেন। 

নেপোলিয়ান যখন ওয়াগ্রামে রণযাত্া কগিয়াছিলেন,সেই 
সময়ে একদল ইংরাজ রণতরী ইতাঁলীর উপকূলে উপস্থিত 
হইয়া অস্ত্রীয়গণের সাহায্যের চেষ্টা করিতেছিল। গৌপ 
ফরাঁদীদিগের বিরুদ্ধে খঙগাহস্ত ছিলেন, তীহারই প্রভাবে 
বাদেন ও তিরলে শ্রমজীবিবর্গ ফরাসীদিগের বিরুদ্ধে অন্তর 
ধারণ করিয়াছিল। সুতরাং ইংল্তীয় দৈন্ভগণ অস্ত্রীদিগের 
সহিত সম্মিলিত হইয়া ইতালী ও নেপল্স রাঁজা আক্রমণ ও 


২৯৯ 


স করিয়া! ফেলিবে, এইরূপ সম্ভাবন! প্রবল হইয়! উঠিল। 
উপায়াস্তর ন! দেখিয়া নেপোলিয়ান পোপের নিকট বিনয় 
প্রকাশপুর্বক একখানি পত্র পিখিলেন, সাম্রাজ্যের উন্নতি 
ও শাস্তিব গ্রভিষ্ঠাই যে তীহাঁর উদ্দেশ্ঠ, তাও তিনি 
পোপকে জানাইলেন এবং এই কাঁধে পোপের সহায়তা 
প্রার্থনা করিলেন; কিন্তু পোপ সে প্রস্তাবে কর্ণপাঁত করি- 
লেননা।' তখন নেপোলিয়ান ঘোঁধণা করিলেন, অতঃ- 
গর পৌঁপের অধিকাঁওভূক্ত সমস্য প্রদেশ ফরাঁসী-সাআ।- 
জ্যর সহিত যুক্ত হল । ফরাপী-সৈন্টগণ অবিলম্বে রোম 
নগরে উপস্থিত হইয়া অন্্রীয় ও ইংরেজ পাঁদরীদিগকে 
দেখান হইতে দূৰ করিয়া দিল। পুবোহিত-সত্রাটের 
দবখ|রে ইংরাঁজ ও অস্্রীয় ধর্দযাঁজকগণের চিহ্ুমাত্র বর্তমান 
রহিল না । পোঁপ মহামতি তখন মহ্াক্রুত্ধ হইয়া ফরাসী- 
দিগকে ব্রহ্মশাঁপ প্রদান করিলেন, অর্থাৎ তাহাদিগকে “এক- 
ঘবে+ করিলেন। শ্বাধিকারবলে তাঁহাদিগের ধর্মগত সকল 
অধিকার হাণ করিলেন। নেগল্দের অভিষিক্ত নরপতি 
মুরাট অগত্যা পৌপকে বন্দী করিয়! ইতালী হইতে নির্ধা- 
দিত করিলেন। নেপোলিয়ান লোবোতে অবস্থানকালে 
মুরাঁটের এই গর্হিত আচরণে কা শ্রবণ করিয়া অত্যন্ত 
ক্ষেভি প্রকাশ করিলেন। পোপের প্রতি নেপোলিয়ানের 
খিশেষ শ্রদ্ধা ছিল, তিনি আঁদেশ প্রদান কন্পিলেন, পোপ 
পাঁ়সেব প্রতি তাহার পর্দোচিভ সম্মান প্রদর্ণন করিতে 
হইবে। তিনি তাহাকে বার্ষিক বিংশতি লক্ষ মুদ্রা বৃত্তি 
দান করিলেন এবং যাঁহাঁতে তিনি মহ] সম্মানে কাঁণাঁতিপাত 
কবিতে পারেন, তাহার উপায়বিধান করিলেন । পোপের 
ইচ্ছায় যাহাতে বাঁধা দান কর! না হয়, সে আদেশও প্রদত্ত 
হইল। অভঃপধ নেপোঁলিয়ান রোমের সর্ববিধ উন্নতি- 
সাধনে গ্রবৃত্ত হইলেন, বছ ব্যক্তি পোপেব স্কোর প্রথ 
ও ধর্ষুধ্বিজিতার হস্ত হইতে মুক্ত হইয়া নেপোলিয়ানের 
নিকট কৃতজ্্রতা জ্ঞাপন করিতে লাগিলেন। কিন্তু পোপের 
স্বাধীনতা হরণ করিতে দেখিয়া সাধারণ অজ্ঞ লোকের দেহ 
আশঙ্কায় কণ্টকিত হইয়া উঠিল। নেপোণিয়ান যখন 
রোমের প্রান গৌরব সংরক্ষণের জন্য প্রীণপণে চেষ্টা 
করিতেছিলেন, তখন ইউবৌপের রাঁজন্তবর্গ তাহার দমনের 
জন্য যথাসাধ্য চেষ্টার জ্রটি করিলেন না । 


জভ্উ আন্না 


পত়ী ত্যাগ,-মেরিয়া লুইস! 


এ কাল পর্্যস্ত নেপোলিয়ানের কোন পুক্রাদি জন্মে নাই। 
পূর্বন্থামীর ওরসে সীত্রাজ্জী যোসেফিনের একটি পুত্র ও 
একটি কন্ত। ছিল, কিন্তু তাং দিগকে তাহার উত্তরাধিকারী 
করিবার পথে বনু বিদ্ন বর্তমান ছিল। যদি তাহার পরি- 
বারে আর কোন প্রবল উত্তরাধিকারী না থাকিত, তাহ! 
হইলে হয় ত তিনি যোসেফিনের পুত্র ইউজিনের জন্য কোন 
একটা উপায় করিতে পারিতেন, কিন্ত ইউজিনের জন্য 
বিশেষ কোন বিধান করা তাহার সাধ্যের অতীত ছিল; 
কারণ, তিনি বুঝিয়াছিলেন, সেব্ূপ কিছু করিলে আত্মীয় 
শ্বজনগণ কেহ তীহাকে মাজ্জনা করিবেন না, অবিলম্বেই 
গৃহবিচ্ছেদ আরস্ত হইবে। তিনি মারও বিবেচনা করিয়া- 
ছিলেন খে, স্টারতঃ হউক বা না হউক, তিনি সমগ্র ইউ- 
রৌপে বহুসংখ্যক শবক্র সৃষ্টি করিয়া তুলিয়াছেন; অথচ 
স্বয়ং তিনি একাকী, কোন সাম্রাজ্যের মহিতই তাহার 
আত্মীয়তা-বন্ধন নাই; এমন কেহ নাই, যিনি বিপদে 
তাহার আত্মীয় বোধে তাহার সাহায্যের জন্ত অক্ত্রধারণ 
করেন। এই জস্টট অনেক দিন হইতেই তিনি কোন সমাট- 
ছহিতাঁকে অঙ্ক-লঙ্গদী করিবার আঁবসশ্তকতা অনুভব করিতে- 
ছিলেন, কিন্তু এ ভাব তাহার হৃদয়ের অন্তস্তলেই গুপ্ত ছিল, 
যোসেফিন্‌কে পর্যন্ত তিনি এ সম্বন্ধে কৌন দিন একটি 
কথাও বলেন নাই। যোসেফিনের হৃদয়ে যাহাতে আঘাত 
লাগে, যে কথায় যোসেফিনের চক্ষু ফাটিয়া অশ্রু ঝরিতে 
পারে, যোসেফিনকে মে কথা বলিবার তাহার সাহস 
ছিল না । 
ফরাসী-বিপ্লবের সময় হইতে ফ্রান্সের নৈতিক অবনতি 

আরম হইয়াছিল। বিবাহ-বন্ধনের প্রতি ফরাসী-জাতির 
অনুরাগ বিলুপ্ত হইয়াছিল, তাহাদের ধারণ। জন্মিয়াছিল,__ 

“হাতে সুতো বেঁধে কভু প্রেম বাঁধ। যায়? 

বন্ধন দেখিলে প্রেম অমনি পলায়। 

ত্বাধীন মকরকেতু, শ্বাধীন প্রণয়, 

ল! বুঝে অবোধ লোক চাছে পরিগয়।* 


সুতরাং দীর্ঘকালেও যখন ফোসেফিনের গর্ভে নেগোলি- 
যানের কোন সন্তানের জন্ম হইল না, তখন ফরাসী-জাতি 
একবাক্যে নেপোলিয়ানের দাঁরাস্তর-গ্রহণের জন্ত আগ্রহ 
প্রকাঁশ করিতে লাগিল। আমাদের এ হিন্দুর দেশে এক 
পত্রী বর্তমানে পুরুষ লক্ষ বিবাহ করিতে পারে, কিন্তু থুষ্টা- 
নের দেশে এক পত্রী বর্তমান -থাঁকিতে দ্বিতীয় পত্মীপরি- 
গহণের বিধান নাই। বিবাহ-বন্ধনের প্রতি শ্রদ্ধা থাকিলে 
ফরাসীগণ বেপোলিয়ানকে তাহার গ্রাণাধিকা মহ্ষী 
পরিত্যাগপূর্ববক দ্বিতীয়বার বিবাহের জন্ত অন্গরোধ করিতে 
হয় ত সম্বচিত হইত । কিন্ত অবশেষে স্বার্থের অনুরোধে 
ও গ্রা্গাপুঞীর অন্থরোধে নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে পরি 
ত্যাগ করাই সঙ্গত জ্ঞান করিলেন; স্থির করিলেন, যৌপে- 
ফিন বাসের জন্ত পারিস নগরে একটি সুবিস্তীর্ণ প্রাসাদ 
পাইবেন, পল্লী অঞ্চজেও তাহাকে একটি সুবুহৎ হন্্রা প্রদান 
কর! হইবে, তাহার ঝায়নির্বাহের জন্য বাধিক জিশ লক্ষ 
মুদ্রা বৃত্তি প্রদীন করা হইবে এবং ভবিষ্যতে ধিনি মহি্ষী 
হইবেন, তীহার পরই তাহাকে রাজ-মধ্যাদা প্রদান করা 
হইবে। যোসেফিন এত দিন পরী ছিলেন, এখন প্রেমময় 
সথী-রূপে তাহার ছায়ায় বিরাজ করিবেন । স্বার্থের মোহে, 
কুতর্কের ছলনাপ় নেপোলিয়ান ভূলিয়। গিয়াছিলেন, একদিন 
খিনি সম্রাজ্জী ও অঞ্ধাঙ্গ-ভাগিনীরূপে হ্রাজ করিয়াছেন, 
তিনি সম্রাটের হৃদয় ও সিংহাসন হইতে বিনাপরাধে নির্ধা- 
দিত হইয়া সহচরীবেশে সআাটের কৃপাবিন্দ্মান্র ভিক্ষী কর 
অপেক্ষা মৃত্যুলাঁভ শ্রেয়োজ্ঞান করিবেন । 

যাহ! হউক, সম্রাটের অভিপ্রায় পরিবর্তিত হইল ন1। 
অগত্যা যোসেফিনকে এই নিদারুণ সংবাদ জ্ঞাপন করিতে 
হইল। ১৮০৯ থুষ্টাকের নবেশ্বর মাসে স্ুকঠোর দৈব- 
অভিশাপের স্তায় নেপোলিয়ান যৌসেফিনকে এই মর্খীস্তিক 
কথ! শুনাইয়। দিলেন। এত বড় একটা কথা গোঁপন 
থাকে না; বিশেষতঃ যৌদেফিনের স্থুখ ও সৌভাগ্য দর্শনে 
ঈর্ষান্বিত পুরুষ ও বমণীর মংখাঁও অগ্প ছিল না, তাহাদের 


পত্রীত্যাগ-_-মেরিয়। লুইস 


মুখে যোসেফিন পূর্ধেই ইহার আভাঁদ পাইয়াছিলেন, কিন্ত 
প্রিয়তম প্রাণেশ্বরকে তিনি কোন দিন সাহস করিয়া এ 
সম্বন্ধে একটি কথাও জিজ্তাপা করিতে পাঁরেন নাই ; সন্দেহ, 
দুশ্চিন্তা ও অশান্তির অনলে প্রতিদিন প্রতি মুহূর্ত তিনি 
দগ্ধ হইতেছিলেন । এই দময়ে নেপোলিয়াঁন ৪ যোসেফিন 
ফণ্টেন্র'?র 'প্রাপাঁদে বাঁদ করিতেছিলেন ; আনন্দ কোল! 
ভল, উতৎসবাশ্তুরাগ প্রাপাদ হইতে অন্ুঠিত হইয়াছিল, 
ভবিষ্যৎ দুর্ঘটনার একটি অন্ধকাঁর-ছায়। যেন সেই চির 
উত্সবময় অলকা-খিনিন্দিত বাজ গ্রাপাঁদ সমাঁচ্ছন্ন করিয়। 
ফেলিয়াঙ্ছিল । অভিথিগণের সহর্ণ কণ্ঠোচ্ছাস, নৃত/গীতের 
মপির-বিহ্বনত। অগ্রন্ধান করিয়াছিল ; শীতাঁগমে গ্তামপত্র- 
বিভৃষিত ছায়াচ্ছন্ন স্তৃপ্ত অরণ্য যেমন শীত্রষ্ট ও মণিনভাব 
ধারণ করে, প্রাপাদও সেইরূপ ভাব ধারণ কব্রিষাছিল। 
এই ছুঃমংবাঁদ জ্ঞাপনের দিন নেপোলিম্বান থোসদিনের 
সহিত সাক্ষ।ৎ করিতেও সঙ্কোচ বোধ করিতে লাগিলেন, 
তিনি মন্ত্রণাগুহে একাকী প্রভা কাল অতিবাহিত করিলেন, 
ভোঁজন-টেবিলে উভয়ে নীরবে বসিমা ভোজন কদিলেন, 
কেহ কাহাকেও একটি কথ! বল| দুরে থাকুক, কাহারও 
মুখেব দিকেও চাঠিলেন না। নেপোপিয়ান ভাঁবিলেন, 
“আমি অপরাধী, আমি স্বার্থপর, এমন স্ত্রীর প্রতি এমন 
বাবার ফবিভে ঘাইতেছি, তাহাকে কি কথা বলিব, 
তাহাকে কি সাস্বন। দান করিণ ?”- যোঁসেফিন সকলই 
বুঝিয়াছিনেন ; তিনি ভাঁবিলেন, “আমার অপরাধ কি? 
কেন আমার গ্রতি এত শিদ্দয় হইলেন? বিনাপবাধে যদি 
আঁমায় পরিত্যাগ কবেন, তাহা হইলে আর আমার কি 
কথ। বলিবার আছে ?৮স্ুত্ভবাঁং উভয়েই নীরব । চিজ 
পিঁতের ম্যায় উয়ে পরস্পরের নিকট বসিয়া রহিলেন, ভৃত্য 
বিনা বাক্যবায়ে খাগ্ঘদ্রব্য যোৌগাইতে লাগিল। অন্তর্যাভনা 
ও দারুণ ম্নস্তাঁপে নেপোলিয়ান ছুই একবার তাহার চামচ 
দ্বারা গ্রাসে আঘাত করিলেন। এই ভাঁবে ভোজন শেষ 
হইল । ভূত্যগণ তাহাদিগের নিকট হইতে বিদায় গ্রহণ 
করিল। নেপোলিয়াঁন উঠিমা দ্বার রুদ্ধ করিলেন, গৃহকক্ষে 
সম্রাট ও মহিষী মাত্র রহিলেন। বিবর্ণমুখে, কম্পিত-দেছে 
নেপেলিয়ান যোদেফিনের সপ্নিকটবর্ভী হই আবেগভরে 
তাহার দক্ষিণ হাঁভখানি টানিয়] ন্বীয় বক্ষে সংস্থাপন করি- 
লেন, কম্পিত-কণে রুদ্ধ নিশ্বাসে বলিলেন,-“যোসেফিন ! 


৩০৬ 


প্রিয়তমে, প্রেমময়ি যোসেফিন! তুমি জান, আমি 
তোমাকে কত ভাঁলবাপিয়াছি। পৃথিবীতে যদি আমার 
কোন সখ থাকে, তাহ। হইলে যে কর় মুহূর্ত আমি তোমার 
সহবাসে কালণাঁপন করি, কেবল সেই কয় মুহুর্তুই সখী 
হই। কিন্তু যোসেক্ষিন, আমার অদৃষ্ট আঁমার ইচ্ছা অপেক্ষা 
বলবান্। আঁমার প্রাণব্যাপী স্নেহ ফ্রান্সের মঙ্গলের নিকট 
তুচ্ছ সমগ্ী |” 

আঁর অধিক বলিতে হইল না। এই ইঙ্গিতই যোসে- 
ফিনের কুস্থমকোমল জদয়কে বজাহত করিবার পক্ষে 
যথেষ্ট; যোসেফিন মুষ্ছিতা হইয়া গ্ৃহতলে নিপতিত হই- 
লেন। নেপোপিয়ান দ্বারপ্রান্তে ছুটিয়া গিয়া অন্ুচরবর্গের 
সাহাঁষ্য গ্রীর্থন করিলেন তাঁহার আহ্বানে অতিমাত্র ব্যস্ত 
হইয়! ফাউন্ট-ডি বিউমণ্ট সেই কক্ষে প্রনেশপুর্ব্বক যৌসে- 
ফিনের মৃচ্ছণভঙ্গের চেষ্টা করিতে লাগিলেন এবং তীহার 
চৈতন্টসঞ্চার হইলে উভয়ে যৌসেফিনকে তীহার শয়নকক্ষে 
লইয়] চিনেন । যোসেফিন অধীর্ভাঁবে বলিলেন, পনা 
না,_তুমি ইহা কগ্গিভি পাইবে না, আমাকে ভুমি বধ 
করিও না।” 

নেপোলিয়ানের হৃদয়ও তখন বিদীর্ণ হইতেছিল, কিন্ত 
তিনি অধীর হইলেন ন1; যোসে্ষনের সহচরীবুন্দকে তাহার 
শুশ্দধার আদেশ করিয়া! তিনি সেই কক্ষ হইতে প্রস্থান 
করিলেন এবং তাহার বিআমকক্ষে প্রবেশপুর্বাক সমস্ত রাত্রি 
মৃছা উদ্বেগভবে কক্ষতলে পাদচারণ। করিতে লাগিলেন । 
তাহার চক্ষু অশ্রপুর্ণ, বক্ষ-স্থল কম্পমান, দীর্ঘনিশ্বামে অগ্রি- 
শোত প্রবাহিত; নেপোলিয়ান উন্মন্তবৎৎ হইয়া উঠিলেন। 
তিনি আবেগভরে বদিতে লাগিলেন, "ফ্রান্সের স্বার্থ ও 
আমার অনৃষ্ঠ আমার হৃদরকে নিপীড়িত কবিয্া তুলিয়াছে, 
বিবাহবন্ধনচ্ছেদ আমার রাজকীয় কর্তবা, ইহা? হুইভে 
আমাকে বিচনিত হইলে চলিবে না। কিন্তু তথাপি যে 
দঃ) আমি দেপিলাঁম, তাহাভে আঁমাঁর হ্বদয় বিদীর্ণ হই- 
তেছে। যাহাতে যোসেফিন এই ভীষণ আঘাত সহা করিতে 
পাঁরে, সে জন্ত হরতেনস্‌ দ্বার! চেষ্ট। করিতে হইবে । আমি 
আমাদের বিবাহ-বন্ধনচ্ছেননের আবশ্তকতার কথা তাহার 
গোর করিয়াছি । আমার বড় যন্ত্রণা হইতেছে, আমার 
মনে হয়, তাগার মন অধিক দৃঢ়; এত অধিক ঘপ্ধণা পাহব, 
তাহ! ভাবি নাই ।” 


৩০২. 


নেপোলিয়ানেব আহ্বানে ইউজিন ইতালী হইতে 
পাঁরিমে আদিলেন। ভগিনী হরতেন্স্‌ ভ্রাতাৰ কণ্ঠলগ্ন 
হইয়! জননীব ছুর্ভাগে/ব কথ! তাহার গোঁচৰ করিলেন । 
ভগিনীকে কথঞ্চিৎ শান্ত কবিয়। ইউজিন তীহাঁব মাতাঁব 
সহিত সাক্ষাৎ কবিলেন, সেখানে অন্ন ছুই চারিটি কথা- 
বার্ধাব পর ইউদ্িন নেপোলিয়ানের মন্ত্রণাগাবে প্রবেশ- 
পৃর্বক জিজ্ঞাসা করিলেন, “সক্সা ভাছার মহিষীকে কি 
পরিত্যাগ করিবেন?” নেপোলিয়ান ইউজিনকে পুক্রবৎ 
শ্নেহ করিতেন, তিনি কোন উত্তর দিতে পারিলেন না, 
কেবল ইউজিনেব করগএরাহণপূর্বক আগ্র€ভ,.ন তাহ। পিগী 
ডন কবিলেন। ইউগ্জিন সম্াটেৰ নিকট হতে কয়েক পদ 
সরিয়া গিয়। তীত্র ভত্সনাব হরে গিজ্ঞাণা কবিলেন, 
"মহাশয়, আপান যদি এইবশ সিঞ্ধীন্ত কবিষা থাকেন, তাহা 
হইলে আমাকে আপনার কম্ম হইনে বিদায় গ্রহণের অনুমতি 
করুন|” 

নেপোলিয়ান ইউ জনেব মুখেব দিকে চাঁহিয়। বিষ্নভ|বে 
জিজ্ঞাদা করিলেন, “ন কি ইউজ্িন? তুমি আমার পুঞ্র- 
তুল্য, তুমি আমায় ত্যাগ করিবে ?” 

ইউর্জিন ধীরগাবে বলিলেন, “হ। মহাশয়, যাঁণাঁৰ জননী 
সগ্রান্তীরূপে বিরাঙ্জিত বইবাব উপথুক্ত নহে, তাখা4 ঝজ 
প্রতিনিধিত্ব কব! সন্তবে না। আমি আমার জননীর সহিত 
নিঞ্জনে জীবনযাপন করিব । তিনি তাধাব পুব্রকন্তার মুখের 
দিকে চাহিয়া সাত্বনা লাভ কবিবেন ।% 

নেপোলিয়ানের চক্ষু অশ্রুপুর্ণ হইয়া উঠিল । দ্িনি 
বিষাদ-কম্পিত-স্বরে বদিলেন, “ইউদ্জিন! তুমি বুঝিযাছ, 
কিবপ কঠিন কর্ভব্যের অস্কুণ তাড়নে আমি এই হ্ষ্কর কর্ম 
করিতে প্রবৃত্ত হইয়াছি। এজন্ত তুমিও আমাকে পরিত্যাগ 
করিবে? তাহা হইলে কে আমার পু্রস্থানীক্স হইয়! রহিবে, 
কে আমার ইচ্ছ। পুর্ণ ও কে আমার স্বার্থংরক্ষণ কবিবে? 
ভবিষাতে আমার যদি কোন সন্তান জন্মে, আমার অভাবে 
কে তাহাকে দেখিবে? আমার মৃত্ার পর কে ভাহীর পিতৃ- 
স্থানীয় হইয়া রহিবে? তাহাকে শিক্ষিত করিবার জন্, 
তাহাকে মানুষ করিয়া তুলিবার জন্য তুমি ভিন্ন আর কেহ 
নাই।” 

ইউজিন এবাব বিচলিত হইলেন, যে সমাটেন অনুগ্রহে 
তিনি আজ এই অপীম সুখপৌভাগ্যেব অধিকারী, যে সম্রাট, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাছাব জীবনেব শুভগ্রহস্বরূপ, তিনিই আঁজ কাঁতরভাঁবে 
তাহার অন্ুগরহ-প্রার্থন! করিতেছেন, ইউজিন আর কোন 
কথ! বপিতে পারিলেন না, নেপোলিয়ানের কবধারণপূর্বব ক 
ইউজিন উপবনে প্রবেশ করিলেন, সেখানে দীর্ঘকাল ধরিয়া 
তাহাঁদেব অনেক কথা! হইল । যোঁগেফিন ধীরভাৰে ইউ- 
জিনকে উপদেশ প্রদান করিলেন। সমাট, যাঁহাঁই করুন, 
তাঁহার পক্ষ ভ্যাগ কব! ইউজিনের কর্তব্য হইবে না; কারণ, 
সম্রাট, তাহা হিতৈষী, পিহৃতুল্য। সম্রাটের উপকাবের 
খণপরিশোধ করা তাহার পক্ষে অনস্তব, সুতবাঁং সর্ধ প্রকার 
সুখে ছুঃখে তাহাবই অনুগত হইয়। থাঁক। উচিত। 

১৮০৯ খুষ্টাব্েব ১৫ই ডিসেম্বর সম্টের সহিত 
যৌসেফিনের বিবাহ চ্ছদ হইল । চতুর্দিকের শোক ও দঃখো- 
চ্ছাম়ের মধ্যে যথা খিধি ক্রিম শেষ হইলে যোসেফিন অশ্ 
পূর্ণ'নেত্রে কিন্তু সম্পূর্ন সংঘতচিন্তে পবিষাবকঠে তাহার 
শগথ পাঁঠপুর্ধক নেপোলিয়ানেব প্রস্তাবের সমর্থন করি- 
লেন। তাঁগাব পর লেখনী লইয়। দলীলে তাহার নাম 
স্বাক্ষর করিলেন; তাহাব চিবদিনের সুখ, শাস্তি, আশা, 
তাহার জীবনেৰ অবলম্বন, মৃত্যুর নির্ভর মুহ্ুব মধ্যে বিলুপ্ত 
হইল। দর্শকগণেব চক্ষু অশ্রপুর্ণ হইল, সভাস্থল শোকাচ্ছন্ন 
হুইয়া উঠি, যোসেফিনের কাতরতা। সঞ্লেব স্ৃদয়ই স্পর্শ 
করিল। ইউদ্জিন এতক্ষণ সহ্য করিযছিলেন, আব সহ 
কবিতে পাঁবিলেন না, তাহাঁব মন্তক ঘুবিগ্না উঠিল, তাহার 
বক্ষের স্পন্দন স্থগিত হইল, তিনি সংজ্ঞশৃম্তভাবে ভূপতিত 
হইলেন। হুবতেনন্‌ এতক্ষণ গভীর দুঃখে ফুলিয়। ফুলিয়। 
কাদিতেছিলেন, কার্য শে হইলে তিনি পরিচারিকাগণের 
সহায়তায় ইউষ্জিনের টেতনাহীন দেহ ঠুলিয়া লইয়া মাতার 
সহিত সভাস্থপ পরিত্যাগ করিলেন ।--কাঁব্যে ও উপন্াসে 
হহা। অপেক্ষা শোঁচিণীয় ও হাদয়-বিদাবক দৃশ্তের কথা অধিক 
পাঠ করা যায় না। 

নিজের গৃহকক্ষে আদিষা যোসেফিন শোকে অধীর 
হইয়! পড়িলেন। ক্রমে রাত্রি গভীর হইল, নেপোপিয়ান 
তাহাঁব বিশ্বামকক্ষে প্রবেশ কবিলেন, আজ তীহার জীবন 
নিতান্ত ছর্ধহ বোধ হইতে লাগিল। তিনি একাকী শয্যায় 
শয়ন করিয়! গভীর চিস্তায় মগ্র আছেন, এমন সময়ে এ্রেকটি 
গুপ্ দ্বাব-পথে ষোঁসেফিন ধীবে ধীরে সম্রাটেব বিশ্র'মকক্ষে 
উপস্থিত হইলেন | ভান্। লোকাচাবের খঞ্জো কি হৃদয়ের 


পত্বীত্যাগ-_মেরিয়। লুইস! 


প্রেমবন্ধন ছিন্ন হয়? যোসেফিনের চক্ষু ক্রমাগত ক্রন্দনে 
স্বীত হইয়াছিল, তাঁহার কেশ ও বেশ বিশৃঙ্খল দেখিয়া 
সহসা উন্মািনী বলিয়া ভ্রম হয়। যোঁসেফিন কাপিতে 
কাপতে, কাঁদিতে কাদিতে উন্মাদিনীর স্ঠাঁয় সহ্ত্র স্থখস্থৃতি- 
বিজড়িত, সৌম্য-শাস্তি স্ুপ্রির বিহাঁরনিকেতন সেই শয়ন- 
কক্ষের ভিতর ঘুরিতে ঘুরিতে তাহার পূর্বপতির শম্যাগ্রান্তে 
লুঠিত হইয়া! পড়িলেন এবং উভয় করতলে অধোঁবদন 
আচ্ছাদনপুর্ববক অবিরলধারে অশ্রবর্ষণ করিতে লাগিলেন । 

একবার তিনি মনে ভাবতে লাগিলেন, “এ কি করিতেছি ? 

আঁমার ই কক্ষে প্রবেশের ত আর অধিকার নাই। কেন 

আপিলাম ? যাই, ফিরিয়! যাই ।”--আবার তখনই সুখ- 

চুঃংখময় অভীত স্মৃতি, গৃহের প্রত্যেক দ্রব্য তাহার হৃদয়কে 

মোহাকুষ্ট করিয়! তাহার পদদ্বম্ন যেন শুভ্র মর্শরবক্ষে প্রোথিত 
করিয়! ফেলিল। তিনি আত্মবিস্থৃত হইয়া নেপোলিয়ানের 
দেহের উপর ঢলিয়! পড়িলেন, স্বকোমল শুভ্র মৃণালভুজদ্বয়ে 
তাহার কণ্ঠ জড়াইয়! ধরিয়া আবেগভরে বপিলেন,প্রিয়তম, 
গ্রাণেশ্বর 1” আর অধিক বলিতে পারিলেন ন।) বা্পবেগে 
তীহার কঠ রুদ্ধ হইল, অশ্রভারে দৃষ্টি রোধ হইল, দুঃখে কষ্টে 
নক্ষ-স্থণ যেন ফাটিয়া যাইতে লাগিল । নেপোলিয়ানের উভয় 
চক্ষে অশ্ররাশি বিগণিত হইয়া তাহার কপোলদেশ প্লাবিত 
করিল, তাহার সম্া্টদর্প রমণার অভিমানা্কর প্রবল বস্তায় 
ভাঁগিয়া গেল, তিনি যোসেফিনকে বক্ষে ধারণপুর্বক নানা 
কথায় তাহার মনে সাত্বনা দান করিতে লাগিলেন ! উভয়ের 
উত্তপ্ত দীর্ঘশ্বাস ও তপ্ত অশ্রু সম্মিলিত হইয়। গেল। 

অনেকক্ষণ পরে যোসেফিন ধীরে ধীরে নেপোপিয়ানের 

কক্ষ পরিত্যাগ করিলেন। তাহার মনে হইল, তিনি সেই 
কক্ষে তাহার প্রাণের মকল আকাঙ্কা, জীবনের সকল স্থখ, 
নয়নের আলো, স্থৃতির সৌরভ, প্রেমের গৌরব সমস্ত বিস- 
জ্ছন দিয়া নিজের সচল দ্রেহযষ্টিকে অনার ছায়ার স্তায় 
আলোক হতে অন্ধকারের মধ্যে লইয়া যাইতেছেন। 
যোসেফিন প্রস্থান করিলে একজন কিন্কর সেই কক্ষের 
দীপালোক অপদারিত করিতে আপিয়া দেখি, সম্রাট 
আপাঁদ-মস্তক সর্ধাক্দ বন্ত্রম্ডিত হইয়। শবের স্তাঁয় শয্যার 
উপর নিপতিত রৃহিয়াছেন। সম্রাট অন্ধকারের মধ্যে স্ৃতীত্র 
চিন্তার তাড়নায় র্যাকুলতাঁবে অশান্ত-হৃদয়ে বিনিদ্র বিভাবরী 
অতিবাহিত করিলেন । 
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মালমাইসনের সুনজ্জিত সুন্দর প্রাসাদ নেপোঁলিয়ান 
নোসেফিনকে প্রদান করিলেন। যোগেফিন বিবাহচ্ছেদের 
পরও মমজ্ঞী নাঁমে অভিহিত! হইতে লাগিলেন ॥ ত্রিশ লক্ষ 
মুদ্রা বার্ষিক বৃত্তি তাহার একক জীবনের পক্ষে যথেষ্ট 
বলিয়া তিনি বিবেচনা করিলেন? সুখভোগে, বিলাদিতায় 
আর তাহার অনুরাগ রহিল না। বিবাহচ্ছেদের পরদিন 
বেলা৷ একাদশ ঘটিকাঁর সময় যৌসেফিন তুইলারির প্রাসাদ 
পরিত্যাগপূর্ব্বক অশ্রুপাত করিতে করিতে একখানি শকটে 
আরোহণ করিলেন। তুইলারি-প্রাসাঁদের সহিত তাহার 
সম্বন্ধলোপ হইল। নেপোলিয়ান অগ্টাহকাপ স্রীয়াননে এক 
নিভৃত কক্ষে কালাতিপাত করিলেন, কেবল মধ্যে মধ্যে এক 
একবার তিনি যোসেফিনকে দেখিবার জন্ত মাঁপমাইসনে 
যাইতেন। 

এইদপে মরলা» গ্রেমমধ়ী, নিরপরাধিনী পত্বীকে পরি- 
ত্যাগ করিয়া নেপোলিয়ান তাহার প্রজাবৃন্দের নিকট, 
তাহার রাজনৈতিক কর্তব্যের নিকট আপনাকে যতই 
নিষলঙ্ক বণিয়া প্রতিপন্ন করিবার চেষ্টা করুন, অপক্ষপাত 
সর্বধর্শী ভগবানের নিকট তিনি নির্দোষ বলিয়। প্রতিপন্ন 
হইয়াছিলেন কি না সন্দেহ। যোসেফিনের দীর্ঘনিশ্বাস 
কেবল যে নেপোণিয়ানের হৃদয় বিদীর্ণ করিয়াছিল, তাহাই 
নহে, তাহার ভবিষ্যৎজীবনও অশাস্তিময়, বিপৎসন্কুল, 
ছঃখপমাচ্ছন্র করিয়া তুপিয়াছিল। যোমেফিনের অশ্র 
সমাটেন্ন পরবতী জীবনে অভিশাপ আনয়ন করিয়াছিল, এ 


" কথা বলিলেও অত্যুক্তি হয় না। মাহ সহসা একটা 


অন্তায় কর্ম করিলে কিছুকাল হয় ত তাহার সুফল তোঁগ 
করে, কিন্ত একদিন তাহার প্রতিফল ভোগ করিতেই হয়। 
পতিগত প্রাণ নিরপরাধ পত্বীকে মন্দপীড়া দাঁন করিয়া 
আমাদের “রাজরাজেন্্র-শিরোমণি পুর্ণব্রহ্ম নার।য়ণ” রামচন্্র 
পর্যন্ত স্থবী হইতে পারেন নাই, নেপোলিয়ান বোনা- 
পাট মনুষ্য মাত্র । তবে নেপোলিয়ানেরও শ্বপক্ষে এই 
একটিমাত্র কথ! বলবার আছে যে, গ্রজারঞরনের আশায় 
ও সামীজোর শুভকামনাতেই তিনি ষোসেফিনকে পরিত্যাগ 
করিয়াছিলেন ; সত্যই তিনি যোসেফিনকে ভালবাসিতেন। 
সমাটজীবনের সুখ যে কি কণ্টকময়, তাহা পত্ীকে ত্যাগ 
করিয়। মর্মে মন্খ্ে তিনি অনুতব করিয়াছিলেন । 

অতঃপর সমু কাহাকে মহ্যীপদে বরণ করিবেন, 


৩০৪ 


তাহাব [কছুমাএ নিশ্চয়তা ছিল নাঁ। কিছুর্দিন পর্যান্ত এ 
সম্বন্ধে নেপোলিয়ান স্বয়ং কোন মত গ্রকাঁশ করেন নাই। 
১৮১০ থুষ্টাব্বের ২১এ জান্ুয়াবী এ বিষের সিদ্ধান্তের জন্য 
তুইলারি প্রাদাঁদে একটি দববাঁর বসিল। দববারে রাঁজোব 
প্রধান প্রধান নায়কগণের মত জিজ্ঞাপা কর! হইল। 
প্রথমে সকলেই কোন কথা বগিতে সঞ্কোঁচ বোঁধ করিলেন, 
অবশেষে নেপোলিয়ান স্বয়ং প্রত্যেকের মত জিজ্ঞাসা কবায় 
অনেকেই অস্ত্রিষাঁ রাঁজকুমাঁবীব পক্ষে মত প্রকাশ করি- 
লেন। বাঁজনৈতিক উদ্দে্টসাধনে। দেশে নেপোলিয়ান 
রুপিয়ার সম্রাট-ভগিনীকে বিবাঁহ কর! মনস্থ করেন,যথাকাঁলে 
বিবাহের প্রস্তাব রুপীয় রাজধানীতে উপস্থিত কবা হইল। 
রুদিয়ার সঘট-জননী দেখিলেন, এমন জামাত তিনি আর 
কখন লাভ করিতে পাবিবেন না, কিন্তু তথাপি সহসা তিনি 

কন্ঠাদাঁনে মত প্রকাশ না কশিয়া বিষয়ের গুরুত্ব খিবেচনায় 

এই সশ্বন্ধে চিস্তা কবিবার জগ্ঠ কিছু সময় আহণ কবিবাব 

উদ্দেশ্যে বলিলেন, ণকপীয় সত্াট-ছুহি তাঁকে চাঁষাণ মেষেব 

মত মুখেব একটি কথা বলিবামাদ্রই বিবাহ করা যায় না ।” 

এই কথা শুনিয়! নেপোপিয়ান আপনাকে অধমানিত ক্গান 
কবিশেন, তিনি অবিলম্বে সেপ্টপিটাস বর্ণে দ্বত প্রেবণপূর্ব্ব 

এ সম্বন্ধ ভাঁগিয়! ফেলিলেন। 

সেই ধিনই অক্ত্রীয় সম্াটেব নিকট শুভবিবাঁহেব প্রস্তা 

উত্থাপন করা হইল। ঘটক সমাট-সদনে উপস্থিত হইষ। 

এই প্রস্তাব উত্থাপিত করিবামাত, ববের বপগুণ বি্ঠাবুদ্ধিব 
সম্বন্ধে কোন প্রশ্ন না কবিয়াই তিনি এ প্রস্তাবে তাহার 
সম্মতি জ্ঞাপন করিলেন। অস্ত্রীয সম্রাট অনুরে উজ্জল 
ভবিষ্যৎ দেখিতে পাইলেন, তিনি বুঝিলেন, ফ্রান্সের সহিত 
বৈবাহিক-বন্ধনে আবদ্ধ হইলে এবং নেপোঁলিয়ানকে 
জামাতারূপে লাভ কবিলে ফ্রান্সের সহিত রুপিয়ার প্রেম- 
বন্ধন ঘুচিয়া অক্িয়াৰ সহিত সেই বন্দণ দৃঢ় হইবে, তাহার 
কন্তারও স্থখেব এবং গৌববের সীমা থাকিবে না। এই সময়ে 
সম়াট নন্দিনী মেরিয়। লুইস! অস্জ্িয়াব বাঁজভবনে অপন্ধপ 
দপশোভাঁস মানস সরসী-বিহারিণী শতদলদলেব শ্টাঁয় বিক- 
দিত হইয়া উঠিয়াছিলেন, তাহার বয়স তখন অষ্টাদশ বৎসর, 
অটুট যৌবন, মধুব কান্তি, নিখুত সৌন্দ্ধ্য। সুন্দরী 
মেয়! লুইসাও আনন্দের সঙ্গে এই বিবাহে মত প্রকাশ 
কবিলেন। বমণীর যাহা কাম্য, নেপোলিগানের মত স্বামী 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


লাভ হইংল তাহার কৌন্টি অপূর্ণ থাকে? মহুল ক্ষমতা, 
অনন্ত এশ্বধা, বিশ্ববিজয়ী প্রতিভা, বন্থধাব্যাপী কীর্তি, 
নেপোলিয়ারেধ কিছুরই অভাব ছিল ন1। অক্ত্িয়া এ সুযোগ 
উপেক্ষা! কবিতে পাঁবিলেন না; বিবাহের সকণ কথ। স্কিব 
হইলে তাহা রুসীম্ন সমাঁটেব কর্ণে প্রবেশ করিল, তাহার 
আঁন্দেপেন সীমা র্হিল না, নেপোলিয়ানেব গায় ভগিনীপতি 
লাঁভ করা হিনি সৌভাগ্যের বিষয় মনে কবিতেন। নেপো- 
পিয়ান তাহার ভগিনীকে প্রত্যাখ্যাঁনপুব্বক অস্ত্রীয় সমাট- 
নন্দিনীকে বিবাহ করিতেছেন, এ সংবাদে তীহাঁর নিবাশা 
ও বিরক্কিব সীমা রহিল না, তাহার মন অত্যন্ত বিচলিত 
হইল, ঙিনি বুঝিপেন, ফ্রান্নেব সহিত অঙ্গিয়াৰ যখন মিলন 
হইল, তখন আব তাহার কনস্তান্তিনোপল গ্রাদের আশা 
নাই। 

রাঁজ্যেব মধ্যে বিবাহ উৎসব আবন্ত হইল। নেপো- 
লিয়ানের পির সহচপ্প বার্খিয়ারই এ বিবাঁহেব ঘটকাঁলি 
করিতে শাগিলেন। অগ্দ্িয়াঁয় বিবাঁহ, সুতরাং নেপোলি 
যান স্বয়ং বিবাহে উপস্থিত না হইয়! তাহার প্রবল প্রাতি- 
দন্্ী আঁক ডিউক চার্লপকে তীহাঁব প্রতিনিধি নির্বাচিত 
করিলেন। দৈবের কি বিচিত্র বিধান । যে নেপোলিয়ান 
ও চাঁলস কয়েকমাস পুধ্ব এক্‌মল, এসলিম, ওযা গ্রামের 
ভীষণ সংগ্রামক্ষেত্রে পরস্পবেব বন্ম০স্থন লক্ষ করিয়া শতবার 
গোনাবর্ষণ করিয়াছিলেন, যাঁাদের গায় পবম্পগ্ের ঘোর 
শত্রু আর কেহ ছিল না, তাহাবাই আজ জগ লঙ্গ গ্রিয়তম 
সৈনিকের, বিশ্বস্ত যোদ্ধাব, কর্তবাপরায়ণ সহযোগীর 
শোচনীয় স্মৃতিমমাধিব উপর বিবাহোৎ্সব মিপনানণ্দ 
প্রবাহিত কবিলেন। 

১৮১০ খষ্টাব্বের ১১ই মে অস্ীর় রাঁ্ধধানী ভিয়েন। 
নগরে মহা সমাবোহে বিধবা শেষ হই] গেল। 
বিবাঁহেব পর নবীন। সমাঁজ্জী ফবাঁসী দেশে যাত্রা করিলেন । 
স্থিপ হইয়াছিল, কমপেনের বাঁজ প্রাসাদে নেপোলিয়ান 
তাহাব প্রধান অমাঁত্য ও কন্মচারিবর্গেব সহিত সন্মিগিত 
হইযা সমাজ্জীব অভ্যর্থনা! করিবেন, কিন্ত পাঁছে ইহা 
তাহাঁব মহিষীৰ পক্ষে অন্থচ্ছন্দতাজনক হয়, এই তয়ে 
নেপোলিয়ান এই সম্কল্প পবিতাগপুর্বক মুবাটের নহিত 
মধ্যপথে মহিষীর অভ্যর্থনার্থ যাত্রা করিলেন। সম্রাট 
ও সম্রা-মহিষধী এ পধ্যস্ত কেহ কাহাকেও দর্শন করেন 


পত্বীত্যাঁগ-_.মেরিয়। লুইস! 


মই। মহ্ষীব শকটের সন্নিকটবর্তা হইলে নেপোলিয়ান 
তাঁহাব শকট ত্যাগ করিয়া! মহিষীব শকটে প্রবেশ কবিলেন 
এবং তাহার পার্খে উপবেশন কবিজেন। মেবিযা লুইস! 
নেপোঁলিযানেব যুবতীগণ-বিমোঁহন মুক্তি দেখিয়া! মুগ্ধ হইলেন। 
তিনি ভাবিয়াছিলেন, তীঙ্চার স্বামী হয ত গলিতদন্ত, 
পপিতকেশ, বৃদ্ধ হইবেন, কিগ্ক তৎপবিবর্ধে তিনি দেখিলেন, 
নেপোলিখান তখনও স্ন্দন যুবক, তাই তিনি বিস্ময়ভরে 
বলিলেন, প্ভআাঁমি আপনার যে চিত্র দেখিয়াছি, চাহ] 
স্বাভাবিক ভষ দাঁই |” 

ভিষেন।তেই বথাবীতি বিবাহক্রিমা শেষ ভইয়াছিল, 
শতবাং ফ্রান্সে আর নূতন কবিষা বিবাঁভেন আফোজনের 
কোন আবগ্তক ছিল না। কিছ ফবাসীদিগকে সগষ্ট 
করিবার জন্ত নেপোলিণান আ্রান্দে মেব্রিয়া লুইনাকে ফপাপী- 
গুথাঁ বিণ ববিলেন। এই উপলঙ্গে নেগোনিঘান 
বাঙ্গ্যমপ্যে অনেক সদহষ্ঠান করেন । তিনি আদেশ ফবি- 
শেন, তাহাব সৈলগণেব মো ছষ শত সাহসী সচ্চবিত্র 
অবিবাহিত সৈন্ত বিবাং করিলে প্রত্যেকে সাত শত টাঁকাব 
বিধাহ-যৌতুক বাজমবকাঁপ হইতে গ্রাপু তইবে। 

১লা এপ্েল সেন্ট রাউডেব প্রাসাদে মেবিয়া লইসাঁধ 
সহিত নেশোতিখ।নেব আহঙন সঙ্গত বিবাহ (01১1) 
$10177150) শেষ হইল! বিবাহান্তে সমু অসংখা 
বাঁজকম্মচাকী, সৈনিকন্দ ও শতাধিক বাঁজকীণ শবটে 
শৃবিণ5 ভইযা পাবিস নগবে গ্রানেশ কবিলেন। পাঁবিস 
আনন্দ ও উংসাশে তবঙ্গিত হইছে দাগিল, আঁধবাপিগণ 
শাহার নিদ্রা ভূক উৎসবে মগ্ন হইল, চওুদ্দিকে জাতীষ 
মভোঁৎসবের আবন্ত হইস। সকলেব মুখেই হান্ত; শোক, 
ডংঃখ, বিষাঁদ যণাসী-রাঁজধানী পবিত্যাগ ববিল। সপ্ত 
ন্থখ,চা্বিভ্র আনন্দ, কেবল মালমাইসনেব স্ুবিস্তীর্ণ প্রাসাদের 
একটি নিভৃত কক্ষে পড়িযা অভাগিনী যোসেফিন বিষাদভবে 
অশ্রজলে ভাসিতেছিলেন, নগবেব এই অনন্ত আনন্দ গ্রবাঁন, 
প্রজাঁ[খেব হর্ষোচ্ছ্সিত জদয়েব এই মুখবিত কজগাতি তাহাৰ 
নির্দয় ভাগ্যদেবতার শদষহীন গবিহাসবাঁশিমাজ। বপিষা 
গ্রাতীয়মাঁন হইতে লাগিল! 

মাঁপমাইসন পাঁবিস নগব হইতে ছষ মাইল দূৰে অবস্থিত! 
পাছে নগরবাসিগণের আনন্দ ও বিবাহোৎ্সবের কলোন 
যোসেফিনের হর্দয়জাঁলা উৎপাদন কবে, পাছে বেদমাঁভবে 


৩৪) 


৩০৫ 


কাতব হইয1 তিনি জীবনকে নিতাস্ত ভাববহু মনে করেন, 
এষ্ট ভষে নেপোলিয়ান যৌসেধিনকে মালমাইসন হইতে 
আবও দুরে নীভেরিব প্রাসাদে স্থানাস্তরিত করিলেন। 
যোসেখিন ধীবভাঁবে সকল যাতনা সহ্য কবিতে লাগিলেন, 
তাভাব হৃদয়ে আঘাত তিনি বাক্যে কাঁহাঁবও নিকট 
প্রকাশ কবিলেন না। 

এই বিবাহেদ অগ্রদিন পরে অেপোলিয়ান তাহার 
নবীনা মাহীর সহিশ সাআজ্যেৰ উওবাংশ সন্দর্শনে যাঁজা 
করিদেন। তাভাবা বাঁন্যের সন্বরর য্পবোন।ত্তি শ্রদ্ধা ও 
সম্মীনের সশিত গৃহীত হইলেন । এ সমষ ফরাসীসাআাজ্যে 
কোন স্থাণে কোন গ্রকন অশান্তি ছিল না, অন্সিয়াব সহিত 
বন্ধন সংস্কাপিত হইল, কিছ্তু ইংলগড নেপোঁপিয়ানেৰ শকতা- 
সাধনে বোঁণ পকাঁরে নিবন্ধ হইলেন না। জলে স্কুলে 
তিনি নরাসীধিশকে শতিগন্ত কবিথাব জগ্জ নিরস্তর ঢেউ] 
করিতে লাগিনণেন। ফ্রান্সেব জেকোবিন ও রাঁজকীঘ 
দল ইংলগ্ডের অর্থপাভাষ্যে বিদোহ উত্তেজনার চে]! কবিতে 
শাঁগিল, স্পেন ও পর্জগালে ভংরাদের অথথ বিজৌহানল 
গুধুমিত কবিণ। বাখিল। সেই প্রধণমিত অগ্নি অটিরে 
পুনঃ প্রজলিত হইষ। সমগ্জা ইউপোপীয মহাদেশে ঘোর 
দাবাঁনলের স্যটি কবিয়াছিণ । 

ই“বাজ-জাহাঁজসমুভ সমুদ্রেব অনন্ত বিশ বঙ্গে রাজত্ব 
ববিতেছিত। কতকগুলি যুদ্ধজাতাঁজ জাবাদীপ আক্রমণ- 
পুর্ববক তাঁহ যবাঁনী হস্ত হইতে ছিপ কবিযা লইল, ফরাসী- 
উপনিবেশেধ শেষ চিহ বিযপ্ত হইল । 

লুট বোঁনাপার্ট হলাগডের অধিপতি হইয়াছিলেন, ভিনি 
তাঁগাব জ্রাতাঁব বাক্দনৈতিক মতের সমথন না করিয়! শ্বরা- 
খ্যের প্রজীপুঞ্জর আর্থিক উন্নতির অভিপ্রায়ে ইবাজদিগের 
লাণিজ্য শোত রুদ্ধ কবিবাঁব জন্ত যে খধিধান হইয়াছিল, 
তাহা সমর্থন কবিলেন না। ইহার ফলে হলাশুব বন্দবে 
ইপ্বাজজ বণিব্দিগের পণ্যজ্জাত সপ্তানী হইতে লাগিল। 
সেখাঁন ভইতে তাঁচা ইউষোৌপের দেশে দেশে ছডাইয়। 
পড়িভ। 

ইহাতে নেপোলিযান হাব দাঁতাব গতি বিবন্ত হইয়া 
এক প্র প্রেবণ কবিলেন, থুই বিবক্ত হইয়া! বাঁজপদ পবি- 
তযাগপুর্বক হলীপু হইতে প্রস্থান কবিলেন। 

লু্র পরী হরতেন্স্‌ তাহার পুক্রদ্য়ের সহিত পারিসে 


৬০৬ 


আয় বাঁস করিতেছিলেন। নেপোলিয়ান তাহার পুক্রকে 
অত্যন্ত স্নেহ করিতেন । লুই নেপোলিয়াঁনের অবাধ্য হও- 
যাতে নেপোলিয়ানের মনে অত্যন্ত বিরক্তিস্ঞার হইয়াছিল, 
এক এক সময় ভিনি ভ্রাতার অকুৃতজ্ঞতার কথ! মনে করিয়া 
অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়! উঠিতেন, সময়ে সময়ে তাহার চক্ষু গাশ্রু- 
পূর্ণ হুইয়া উঠিত। একপিন তিনি আক্ষেপ করিয়া বঞ্িতে- 
ছিলেন, “যে ভ্রাতা আমার নিকট সর্ধাঁশেক্ষা অধিক খ্ণী, 
সেই আমার সহিত এইরূপ ব্যবহার করিল। যখন আমি 
একজন সা'মান্ত সৈনিক-কর্শচারী মাত্র ছিলাম, তখন আমি 
আমার বেতনলন্ধ সামান্ত অর্থও তাহার শিক্ষার জন্য ব্যয় 
করিয়াছি, আমার খাগ্থাদ্রব্যের অদ্ধাংশ তাহার মুখে তুলিয়া 
দিয়াছি, আর থেখন এইকরূপে সে আমার" অনুগ্রহের খণ 
পরিশোধ করিল ?” 

কিন্ত নেপোণিয়ান নিরুৎ্সাহ হইলেন না) ছিগুণ 
উৎসাহে তিনি ইংলগ্ডের আক্রমণের গ্রতিশোধদানে চেষ্টা 
করিতে লাগিলেন । স্পেনের অবস্থা ক্রমে সম্কটজনক হইয়। 
উঠিতেছে দেখিয়া তিনি সেনাপতিগণের হস্তে স্পেনের 
যুদ্ধভাঁর সমপ্পণ করিলেন । 

১৮১১ খুষ্ঠীবের ১৯এ মাচ্চ যেরিয়। লুইনার গ্রাপব- 
বেদন। উপস্থিত হইল । যন্ত্রণা অত্যপ্ত ভয়ানক হইয়াছিল; 
চিকিৎসক মেপোলিয়ানকে সংবাদ দিলেন, সম্সাঙ্জীর 
অবস্থা অত্যন্ত শোচনীয়, প্রহ্থতি অথবা সস্তাঁন একজনের 
প্রাণবিয়োগের সম্ভাবনা । নেপোলিয়ান বাঁললেন্, সস্তা 
নের ভাগ্যে ধাহা হয় হইবে, স্মাজ্জীকে বাচাও |” নেপো- 
লিগ্মানের হশ্চিস্তার মীমা প্রহিল না, তিনি দেখিলেন, আুবি- 
খ]াত চিকিৎসক ডবোও সম্রাজ্জীর অবস্থা দেখিয়া হতজ্ঞান 
হইয়াছেন । সঙজ্গা তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, "প্রকৃতির 
এমন সঙ্টাপন্ন অবস্থা 'কি তুমি আর কখন দেখ নীই।” 

"দেখিয়াছি, কিন্ত তাহার সংখ্। অতি অন্ন ।৮ 

“আচ্ছা, তুমি সাহস অবলম্বন কর। জআজ্ঞীর পরি- 
চধ্যায় রত আঁছ, এ কথা ভুলিয়া ধাও। রিউসেন্ট ডেনিসের 
দীনতম প্রজার গৃহে এরূপ ঘটনা ঘটিলে যে ভাবে কাজ 
করিতে, লেই ভাঁবে কাঙ্গ কর।” 

বছ যন্ত্রণা সহ করিয়া সম্রাজ্জী পুজরসস্তান প্রসব করি" 
লেন! ভগবানের ইচ্ছায় উভয়েরই প্রাণরক্ষা হইল। পুরে 
আদেশ হইয়াছিল, সন্াজ্জী যদি পুল্রসন্তান গরসৰ করেন, 


নেপোঁলিয়ান বোৌনাপার্ট 


তাহা হইলে একশত তোঁপধ্বনি হইবে, আর যদি তিনি 
কন্া-সস্তান প্রসব করেন, তাহা হইলে একুশটি তোঁপধ্বনি 
করিতে হইবে । ২০এ মার্চ প্রভাতে ছয় ঘটিকার সময় 
শত ভোপধ্বনিতে সুপ্তোখিত বিশ্ময়াকুল ফরাদী রাজধানী 
জানিতে পারিল, সমাট নেপোলিয়ানের দিংহাঁসনের উত্তর1- 
ধিকারী শিশু ভূমিষ্ঠ হইয়াছে । নগরে আনন্দ-কোঁলাহল 
উখিত হইল। সমস্ত পারিসবাসী সর্ধকর্ম পরিত্যাগ করিয়। 
মহোৎসব প্রবৃত্ত হইল। চতুর্দিকে নৃত্যগীত, পানাহার, 
আমোদ-প্রমৌদ সবেগে চলিতে লাগিল। পাঁরিসবাঁসিগণ 
বহুদিন এমন উৎসবে মত্ত হয় নাই, নাঁগরিকবর্গের হৃদয় 
বহুদিন এমন আনন্দতরঙ্গে ভাসমান হয় নাই। দেখিতে 
দেখিতে ফরানী-রাজ্যের এক প্রান্ত হইতে অপর প্রাস্ত পর্য্য্ত 
এই জাতীয় হর্ষ তরপ্গিত লইল। রাঁজপ্রাসাঁদের সমুদয় 
দৃশ্য স্ুবিশ্ীর্ণ হন্ম্যে যে আঁনন্দোচ্ছাস ও জয়গীতি মুখরিত 
হইয়া উঠিল, তাহা ফ্রান্সের ক্ষুদ্রতম পল্লীর দিনতম প্রজার 
হীনতম কুটারে প্রতিধ্বনিত হইতে লাগিল; সকলে এক- 
বাক্যে যুক্তকরে অনাদি অন্ত বিশ্বদেবতার নিকট এই 
নবজাত শিশুর মঙ্গণকাননা করিতে লাগিল । হাঁয়! সে 
দিন কে জানিত যে,ইহারই কয়েক বৎসর পরে সম্রাট নেপো- 
গিয়ান ভাগ্যল্্মীর কঠোর অভিশাপে জুপীড়িত হইয়! 
ভগ্রহ্থদয়ে সেপ্টহেলেনার একটি জীর্ণ অশ্বশালাঁয় ছুঃনহ 
কারালীবনের অবসান করিবেন এবং তাহার এই নবজাত 
শিশু অগণ্য ফরাসী প্রজার আশীর্বাদ বহন করিরাও, 
তাহাদের কৃতজ্ঞ হৃদয়ের সেহ ও গ্রীতির অমুতে সিঞ্চিত 
হইয়াও, কয়েক বৎসরের মধ্যে অবজ্ঞাত, অখ্যাত, 
ছঃখপুণ জীবন পরিত্যাগপুর্বক সমাধিগর্ভে অস্তিম শাস্তিলাভ 
করিবে? বিধাতার রহস্ত এই্সপই দুর্ভেস্ত | 

নবকুমারের জন্মে যোমেফিন কিছুমাত্র দুঃখিত হন নাই, 
বরং আনন্দিত হইয়াছিলেন। কিন্তু রমণীর হৃদয় চিরদিনই 
রমণা-হৃদয়, পারিন যখন উতৎসবানন্দে ভাসিতেছিল, গৃহে 
গৃহে যখন হর্য-কোলাহল উথিত হইতেছিল, প্রত্যেক ভজনা- 
লয়ে যখন ভক্ত প্রজাগণ নতজানু হইয়া! নবপ্রস্থতি ও নব- 
জাত সম্রাটের কুশল কামনা করিতেছিল, তখন মাঁলমাই- 
সনের প্রাসাদভবনের. একটি বিজন কক্ষ হইতে যদি একটি 
উষ্ণ দীর্ঘনিশ্বাস প্রবাহিত হইয় থাকে, দি যৌসেফিন মনের 
ক্ষোভে তাহার অতৃপ্ত আকাজ্। নিরাশায় বিলীন হইয়াছে 


পত্বীত্যাগ--.মেরিয়া লুইসা 


স্মরণ করিয়া প্রাণের কুদ্ধ আবেগে বলিয়া থাকেন, প্হা 
ভগবাঁন্‌, ছুই বৎসর পূর্বে আমাকে এতটুকু রত দান-কবিলে 
তোমার তষ্টির কফি ক্ষতি হইত?” তাহা হইলে দেই 
দর্ভাগিনী নাবীকে কেহ স্বার্থপর ও হ্রনচরিত্রা বলিয়! 
বিবেচনা করিবে না। নেপোশিয়ান যখন বলিয়াছিলেন, 
এই শিশু ফ্রান্সের সহিত আগার ব্যঞ্চিগত সুখ উত্পাদন 
করিবে, তখন যোসেফিনেব মনে সত্য সত্যই সু হইয়াছিল । 
তিনি সম্রাট কণ্ক পরিতঃক্রা হইয়াছিলেন সত্য, কিন্ত 
সয়াটের প্রতি তাহার যে প্রেম সহস্র শাখাঁবাছ বিস্তাব 
করিষ1 পঞ্টাবিত হইয়াছিল এবং স্ুবুহৎ্ বনম্পতিকে তাহাব 
মূলদেশ-সংবদ্ধিত। লতিকার স্টার সুদৃঢ় বন্ধনে আবদ্ধ করিয়া 
ছিল, ০স প্রেম যোসেফিনেখ হাদয় হইতে নির্াপিত হয় 
নাই। যোঁসেফিনের স্মতিব সহিভ তাহা সংগ্রাথত 
হইয়াছিল । 

যোৌসেফিন মেরিয়! লুইসাঁব সহিত অকুষ্টি ভাবে আলাপ 
করিতেন। কিন্তু মেগ্রিয়! যোৌসেফিনকে অত্যন্ত ঈর্ষার চক্ষে 
নিরীক্ষণ করিতেন । তিনি মনে কবিতেন, এই রমণী কত 
সোহাগ, কত আদব-যন্র, কত প্রেম তাহার স্বামীর হৃদয় 
হইতে অপহরণ করিয়। আত্মার তৃপ্ডিলাধন করিয়াছে । 
মেখিয়! লুইসা, ইউজিন ও হ্রতেন্স্কে স্নেহ ধরিতেন, 
২য় ত সেই শ্সেহে কিঞ্চিৎ %পার ছায়। ছিল, কিন্তু নেপো- 
লিয়ান যৌনেফিনের প্রসঙ্গ উখাপন্‌ করিলে তাহার কোঁন- 
ক্রমে সহা হইত না। তিনি ক্ুদ্ধ। সিংহীব হ্যায় গর্জন 
করিয়া উঠিতেন। নেপোলিয়ান কোন দিন মাঁলমাইসনে 
যাইবার ইচ্ছা! প্রকাশ কবিলে মেরিয়। সহ বাধা উপস্থিত 
করিতেন; সময়ে সময়ে অঞ্জলে সিক্ত হইয়া! নিদাকণ পত্ী- 
অভিমান প্রকাশ করিতেন। নেপোপিয়ান অবশেষে 
প্রায়ই মাঁলমাইসনে যোসেফিনের সহিত সাক্ষাৎ কবিতে 
যাইতেন না । 

নেপোলিয়ান যে মেরিয়৷ লুইসার প্রতি অন্গরক্ত হইয়া- 
ছিলেন, তাহার অনেক প্রমাণ আছে। ব্যারণ মেনিভ্যাল 
একটি গল্প বলিযাছিলেন, তাহাতে এই প্রেম স্ুম্পষ্টরূপে 
অনুভব কর! যায় । একদিন সত্ত্াজ্ঞী মেরিয়! লুইসার ইচ্ছা 
হইল, তিনি খানকত ওমলেট ( ডিমের বড় ) ভাজা আহার 
করিবেন। আমাদের গৃহস্থ নলনাগণের স্টায় সমাট্-মহিষী- 
দেরও এ রকম ইচ্ছ! জন্বিয়া থাকে । সমাজ্জী শ্বহস্তে তাহা 
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প্রস্তত কবিবেন ইচ্ছা করিলেন । একটি কক্ষে সম্রাজ্ঞী সেই 
ডিমেব বড়া ভাজিধাব উদ্যোগ কখিয়া লইয়াছেন, এমন সময় 
সহসা সম্রাট সেই কক্ষে প্রবেশ করিগেন। সমাটুকে সম্মুখে 
দেখিয়াই পাঁচিকাবুণ্ডিধারিণী সম্রাজ্জী কিঞ্চিৎ সন্কৃচিত হইয়! 
পড়িলেন। তিনি তাড়াতাড়ি তার বিদ্যা! গোঁপনের চেষ্টা 
করিলেন ? কি্তু পাঠিলেন না । সম্রাট গুহমধ্যে অগ্রসর হইয়া 
সঠাস্ে বলিলেন, “বাঃ - এ কি ব্যাপার? আমিও ভাবছি, 
ভাঙা পোড়া গন্ধ কোথা হতে উঠছে 1”-সযাজ্জীর সন্্ি- 
কটবর্তী হইয়া দেটিলেন, উনানে কটাহ--কটাঁহে রৌপ্য- 
নির্মিত চামচ, তাপে কটাহস্থি নবনী বিগলিত হইতেছে, 
নিকটে রৌপ্যপান্রে ভিষ্ব। নেপোঁপকান প্রপনচিত্তে 
বণিণেন, “কি ডিযের বড়া হচ্ছে? তুমি ও তয়ের কর্তে 
জাঁন না, আমি তোমাকে দেখিয়ে দিচ্ছি |” নেপোলিয়ান 
তৎক্ষণাৎ পাচকের কাধ্য গ্রহণ করিলেন, সম্ত্রা্জী তাহার 
সহক্ষারী পদে নিধুক্ত হইলেন। বড়া ভাজা হইল, এক পিঠ 
ভাজা হইলে অন্ত পিঠ কিবপে উল্টাইয়া দেওয়া যাঁয়, তাহাই 
এক মহ] সস্তার বিষয় হইয়া উঠিল । নেপোলিয়ান চাঁষ- 
চেব সহায়তায় তাহা এতই সবেগে উ্টাইলেন যে, বড়া 
তিন হাত তধাঁতে গিয়া পড়িল। নেপোলিয়ান সহাস্তে 
বনিলেন, “আম যা জানি না, তা করিতে গিয়াই এই রকম 
বিদ্যা জাহিব করিম |” 

নেপোলিয়ান তাহার পুজের শিক্ষার ভার অতি যোগ্য- 
হস্তে সমপৃণ করিয়াছিলেন। এই শিক্ষস্ষিত্রীৰ নাম, মাদাম 
মণ্ডেষষো। মাদাম মন্তেষ্কো! যেমন গুণবততী ও বিহ্ষী ছিলেন, 
তাহার চরিত্রও সেইরূপ উন্নত ও পাত্র ছিল। নেপোণিয়ান 
তাহার গ্ুণেৰ অত্যন্ত পক্ষপাতী ছিলেন। সম্রাট নন্দনও 
তাহাকে অত্যন্ত ভয় এবং যথে& ভক্তি করিতেন । গেপো- 
লিয়ানের পুল্ধকে দেখিবার জগ্ত প্রাপাদ-বাতাম্বন সম্মুথে নগর- 
বাসিগণ অনেক সময়েই সমাগত হইত। একাঁদন সম্রাট শিশু 
ভয়ানক রাগ করিয়। শিক্ষয়িত্রীর শাসন পর্যস্ত উল্লজ্বন করিল, 
তখনও বাতায়ন-সন্নিকটে অনেক লোক দণ্ডায়মান হইয়। 
শিশুব সেই ক্রোধাক্ষাঁশনন সকৌত্ুকে নিরীক্ষণ করিভেছিল, 
দেখিয়। মাদাম মস্তেস্কো গৃহের সমস্ত বীশ্ায়ন রুদ্ধ করিস 
কক্ষটি অন্ধকার করিয়া ফেলিলেন। সেই অন্ধকারে আত 
হইয়া শিশু অপেক্ষারুত শীস্তভাঁব ধারণ করিয় তাহার শিক্ষ- 
সিত্রীকে জিজ্ঞাসা করিল,ণ্মীমান কুই (এই নাষে সআটুশি 
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তাহার শিঙ্ষয়িত্রীকে ডাকিত ) ঘর অন্ধকাঁৰ কবিলে 
যে?” শিক্ষয়িত্রী উত্তর দ্রিলেন, "বাছা, আমি তোমাকে 
এতই ভালবাদি যে, তোমার রাগ বাহিরের ই লোকগুলিকে 
দেখাইতে চাহি না। একদিন হয় ত তুমি এই সকল লোকেব 
শাসনতাঁর গ্রঙ্গ করিবে, তাহারা তোমার এ রকম রাগ 
দেখিয় কি মনে করিবে? তুমি কি মনেকর, তুমি এ 
রকম ছুষ্ট, এ কথা জানিলে তাারা তোমার বশীভূত হইয় 
থাকিবে ?” এই কথা শুনিয়া সম্র।ট্‌ পুন্ধ শাস্ত হুইল এবং 
তাহার পিক্ষযিত্রীর নিকট ক্ষমা প্রার্থনা কবিল। নেপো- 
লিয়ান বলিয়াছিলেন, “এইট শিক্ষঘিত্রীব সহিত পঞ্চদশ 
পুই/য়র শিক্ষক ভিলেরয়ের কি প্রভেদ ! ভিলেরয় কতক 
গুলি লৌককে দেখাইয়া তাহার রাজপুত্রকে খশিয়াছিলেন, 
“রাজপুত্র, এই যে সমস্ত লোক দেখিতেছেন, ইহাবা আপনার 
প্রজা । তাহার! আপনারই অধীন ।” 
নেপোলিয়ান গ্রচণিত আইনকে বিরূপ সম্মানের চক্ষে 
নিরীক্ষণ করিতেন, তাহার একটা গন দ্বাৰা! আমরা এই 
অধাায় শেষ কৰিব সীন নদীর তীরদেশে নেপোৰিয়ান 
একটি প্রাসাদ শিশ্মীণের ইচ্ছা কবিয়াছিলেন । তাহার উচ্ছা 
কাষ্যে পরিণত কবিতে কিডুমাঞ্র বিলম্ব হইল না; এই স্থানে 
অনেক লোকের বামগৃহ স্থাপিত ছিল, গবর্থষেন্ট হইতে তাঁহা 
ক্রয় করিবার চেষ্টা হইতে লাগিল। এই ভূমির এক অংশে 
একজন দরিদ্র শ্রমজীবীর গৃহ ছিল, এই এমজীবীর নাম 
বনভিভাঁন্ত। বন্ভিভান্ত দেখিল সমআাটের প্রাসাদ নির্শা- 
ণেব জন্য যখন বাস্তভূমিব আবশ্তক, তখন সে যে মূল্য 
৮াহিবে, তজ্জন্ত সেই মূল্যই তাহাকে গবর্ণমেন্ট হইতে প্রদত্ত 
হইবে। সেই ভূসিখগডেব উপযুক্ত মুল্য সাঁড়ে বাব শত 
স্রাঞ্চেব অধিক নে, কিন্তু বনভিভাশ্ক বলিল, দশ সহ 
এব্রা না পাইলে সে তাহাব বাসভৃমি পবিত্যাগ কবিবে না। 
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এই অসঙ্গত দাবীর কথা কর্মচারিগণ সম্রাটের গো 
কবিলে সম্রাট বলিলেন, “ইহা দাবী অসঙ্গত বটে, কিং 
ব্চোবা যখন তাহাব বাস্তভুখি হইতে উঠিয়া! যাইতেছে, তথ 
এই টাঁক' দিয়াই ইহাঁকে বিদীয় কর।*_ব্নভিভান্ত দেখিণ 
বিনা গ্রতিখাদে গব্ণমেন্ট হইতে তাহার দাঁবী গ্রাহ্য হইল 
তখন সে আঁবও খাকিয়া বসিল ;--বলিণ,“ধশ হাজার টাকায় 
আমার ঝড় ক্ষতি হয়, আমি ত্রিশ হাঁজাঁর টাকা না পাইলে 
এ জমী ছাড়িয়া দিতে পাবি না * ব্লাজকর্মচাঁরিগণ তাহাব 
কথার প্রতিবাদ কবিলেন, তাহাকে বিস্তব বুঝাইলেন, কিন্ত 
তাহাতে কোন ফল হইল না, তাহার সেই এক কথা-খিএ 
হাজার টাক] দিতে হইবে ।” ইঞ্জিনীয়াণগণ সম্মাটেপ ভয়ে 
তাঁহার প্রতি বলপ্রয়োগ করিভে পারিলেন না; বনভিভ- 
স্তের আপত্তির কথ সম্রাটের কণগোচর হইলে নি 
আদেশ রিলেন,_“হতভাগ! ভারী কায়দা আনম্ত কবি- 
ফাছে, কিন্তু উপায় নাই, তাহাকে ত্রিশ হাজার ঢাকাহ পিয়া 
বিধায় কর ” এবাব বনভিভান্ত জমীব দর মারও চডাইল,-- 
বলিণ, “পঞ্চাশ হাজার টাকা না পাইলে আমি উঠিতেছি 
না।” সমাট এ কথা শুনিয়। অত্যন্ত বিরক্ত হইয়া! উঠিলেন, 
ঘণার সহিত বলিলেন, লোকটা ভারী স্য়ভান, কাজ নাই 
ভাব ছমী কিনিয়া, আমি তাঁহার জমী লইব না। তাঁহার 
বাড়ী যেমন আছে থাক,ইহা আমার প্রাগাদেব কাছে আমার 
আইনান্বরাগের স্বৃতিচিহ্প্বরূপ অবস্থিত থাক ।” বন্ভিভ] 
স্বেব বাড়ী অক্ষু পাখিয়া নেপোলিয়ানেব প্রাসাদ নিশ্মিত 
হইতে লাগিল । হতভাগ্য বনভিভান্ত তাহাব হুবাকাজশর 
জন্য যত্পবোনান্তি অনুতাপ করিতে লাগিন। তাহার মকল 
আশা ব্যর্থ হইল, কিন তখন আর উপাষ ছিল না । 

দেশীয় ব্যবস্থা প্রতি নেপোলিয়নের এই গ্রাকাঁৰ 
অসাধারণ অনুরাগ তাহার মহব্বেনই অনুরূপ । 





ভল্ক্ভউ্ষ্ন জভঞ্7াস্ 
কুল'ন অভিনান 


নেপোশিয়াঁনের মহত অন্বীয় সখাটু পরিবারের আগ্ীয়তা 
গ্াপনের পর রুপিয়া যবাপিগেব প্রাভ বিরাগ গ্রণর্শন 
করিতে লাগিলেন । খমীয় সশ্বাই শ্বার্থপিদ্ধির কোন 
গন্তাবনা না দেখিয়া এবং কুপীয় অঠিজাঙগণকে অন 
পাথ| অক জান করিয়া নেপোটিক়ানের বন্ুত্থব এতি 
উপধণ গ্রদর্শনপুর্ধিক কূদীর নাঁয়কগণের দীভিই অবনদ্বন 
কঠিলেন। আলেব্জান্দাৰ বহুদিন হইতে নেপোশিঘানের 
[নবট নির্বন্ধ প্রকাঁশ করিয়াছিলেন 0, তিনি যেন পোলাও 
গাঙ্গযেব পুন:দংস্থাপন না কলেন এবং গয়াবন বাজা তাগৰ 
ম(ঠাবা লা করিতে না! পাণে। নেগোণিয়ান ক্রমাগত এ 
পরন্তাৰ গ্রত্যাখান কবিগা আদিয়াছেন, ইহাতে আলেৰ্‌ 
জান্দাব নেপোণ্য়ানেৰ গতি কু হইয়া ব্রেখধে ভয় গ্রদশন 
বক তাহাকে এক পনর পিখিলেন। নেপোপিয়ান সতেছগে 
১হাঁর উ বধ গিখিলেন,থে মাঙমী আঁতি আমাকে প্রাণপণে 
গাঙামা করিযা আসিয়াছে, আমার প্রতি শাহাদেৰ অন্ুবাগ 
অএুধ, আমি ওাহাধিগে কোন অনিষ্ঠ কবিতে পারিব না। 
একদিন আমি ঘে কথা বলিয়াছি, আঙ্গ তাহা বিপবীত 
কাজ করিণে আমার শীচভাণ সীমা থাকিতা না। 
এই পত্র পাইয়া এ সম্বন্ধে আলেক্জান্দার আৰ কেন 
উচ্চবাঁচা করিলেন না; ভিনি লিখিয়া পাঠাইনেন, দানিযু 
নদীর দশ্সিণতীরম্থ ভখণ্ড মনন তাহাকে প্রান কাবতে 
হইবে। তি মণদেখিয়া ও ওয়াঁলাবিষাঁ নামক স্থানিদ্ধষ 
ঠাহাৰ হস্তে সমর্পণ কবিতে হইবে। কিন্ত নেপোলিধান 
মক্তিয়া ও তুরস্বেব অভিপ্রায়ের বিরুদ্ধে এধপ দাঁনশীলতা 
গরদর্শন করিতে অমম্মত হইলেন। গ্রাকৃতপক্ষে এরূপ 
করিবার তাহার কোন অধিকারও ছিল না। তিনি পিখি- 
লেন, তিনি এ বিষয়ে হস্তক্ষেপ করিবেন না, এ সকল জাতি 
তাঁহাদের কর্তব্যসন্বন্ধে মীমাংস। করিতে পারে। 
ইংলণ্ড এত দিন অবসবের গ্রতীক্ণা করিতেছিনেন, 
নেপোলিয়ানের সহিত আলশেক্জান্দারেৰ মনোমাঁপিগ্তের 
সম্ভাবনা দর্ণনে পুলকিত চিত্তে তিনি রুসীয় রাজধানীতে দূত 


প্রেব কাঁবণেন, সেণ্টপ্ঠীরপর্ণ ৬ ৭ওননগবে ঘন খন 
গবামণ ৮টিতে লাগি আশরে বাজতন্ত্রাৰল্বী ইং৭ ৩ 
ও বথো161ধশখ্রী বিএ নেপে।শিয়ানকে বিধ্বস্ত করিবাও 
জন্ত পরম্পাণেব সহাবভান দরণ্ডাসম|ন হইনেন। কমীয মদ 
টেব শর্থণছ্নতা ছি পা, ঈত্নঙ ধনপন্ায় কুবেরমদূশ | 
ইংলগ্ডেব অর্থে কগিয। নক্ষিনঞচয় কবিতে লাগিলেন । ভগ 
87০৭ ও জশচন উভয়ণিণ দৈন্তেব সহানতা প্রদানে ও ছ্বেভ- 
দীপ কৃপণ পকাশ কখিনেন মা ক্ুপীম্বগণ দেবিন, 
স্পেনেৰ এুদ্ধবিন6 লইখ। নেগোনিযান যে ভাবে বিবৃত হই 
পঁঙয়াছেন, তাহাতে খপিযার ১৯৩ সমকমত। কাঁববা 
তাঙা৭ দাম] হবেনা । 

নে'পাপিয়ান দেটিথেন, মমন্ষেবে আব একবার বন 
পবীক্ষণ ভি পরমা শাস্ত হইবেন, আ্তবাং আহাঁকে মে 
এষ্ট গ্রান্তুত হতে হন | এবাৰ তাহ।স ৯£দিকে পবা 
ক্রাগ্ত শক্র, চিপজীবন5 তাহাকে অগণ্য শঞএণ আহত 

কাকী অশীমদাহসে যুদ্ধ করিতে ভহয়াছে। কোন দিন 
টা বা উত্পাতন হন নাই, এবারও হইগেন না। এ 
দিকে ইংশণ্ড জন থে অনববাশি প্রজাণিত কব্য়াছিলেন, 
দক্ষিণে দ্গেন ও প্গাঁলে বিদ্রোহিগণ তীহাঁব বিকদ্ধে 
অঠযথাঁন কবিনাছিন। উত্বে কুূসিণা তাহার ধিণদ্ধে দণ্তীয় 
মান) একণনখয়ে সা শক দমন কপি অভিগ্রায়ে 
অদম্য উত্পাছে দৈন্ঘন গ্রাস্তত কবিতে লাগিলেন। তিনি 
মহাধমরেব আযোজনে প্রবৃত্ত হইলেন, এ সমন কেবল 
বাজায় বাজায় যুদ্ধ নভে, ইহা যথেচ্ছাচাধেৰ বিঞদ্ধে মহা 
সংগ্রাম। ইহা ইউরোপের িব প্রচলিত অভিজাত-তন্ত্েব 
সহিত উন্নভাবঙ্বী রাজবিধাঁনের প্রচণ্ড গ্রতিদ্দ্দিতা । এই 
স্ময় সমস্ত ইউবোপ ছুইটি দণে বিভক্ত হইয়াছিল,_-অভি- 
জাত সম্প্রদায়ের একটি দন, 'মাব সাধাবণ গ্রজাপুপ্জের এক 
দল। উওয় দই পখ।ন প্রবল, সমান প্রতিষ্াপন। ঘে 
ছুণমনীণ এ্রজাশক্তি সমস্ত ইইবোপে তাহাঁৰ নব্‌ সঞ্জীবত 
জীবনের স্পন্দন অগ্ভব কবাইতেছিল, শেপোপিযান সেই 


৩৯৬ 


বিশ্বজনীন প্রজা শক্তির হৃৎপিগুস্বজপ বিরাজ কখিতেছিশেন। 
ইংলগ্ডে প্রজানীতিক দল দুর্বল; অভিজ্ীতদন্প্রদায় গ্রবল, 
রুসিয়াতে অভিজাত সম্প্রদায় সর্বেপর্ধা । ম্থৃতবাং ইংলপ 
ও রুসিয়াব সম্মিলনে বিস্ময়েব কোন কারণ ছিল না । 
নেপোলিয়ান অবিলম্বে তাহার সহযোগী রাজগণকে 
তাহাব সাহাধ্যার্থ আহ্বান ফবিলেন। পপিস্বা, 'অস্জিয়া, 
ইতালী, ব্যাঁভেবিয়া, সাঁক্সনী, ওয়ে্ফেলিয়া এবং বেণীস্ব যুক্ত? 
বাজোর নৃপতিবৃন্দ তাশাব আহ্বানে ফরাসী পতাকামলে 
আপিয়। সমবেত হইলেন। এই সকল বাঁগ্যের মধ্যে প্রুসিয়া 
ও অন্তরিয়া তিন্ন আব সকন রাঁজ্যই ফরাসী-প্রবহিত শাসন- 
গ্রণালীব পক্ষপাতী ছিল। অক্ষিয়। এখন নেপোণিযানের 
সহিত আত্মীয়তা-বন্ধনে আবদ্ধ পসিযা যথেচ্ছাচার ও 
স্বাধীনতা, এ উভয়েব মধ্যে কোন্‌ পঙ্গ অবণধন কখিবেন, 
প্রথমে তাহা নির্ণয় কবিতে পারেন নাই, অবশেষে তিনি 
অনেক বিবেচনার পথ নেপালিয়ানকেই সাহাঘা করা সঙ্গত 
জ্ঞান কবিলেন। নেপোপিয়ান এইবপে গাচ লক্ষ ঠৈঠা 
তাহা আদেশে পবিচাপিত হইণাঁর জগ্ত সজ্জিত দেখিলেন। 
নৃতন সমরেব সন্তাবনা দেখিয়া পোপাগ্ডেব আনন্দের 
আব সীমা বছহিল না। পোপগণ মনে কবিল, দাসত্ব খুঙ্খন 
হইতে তাহাদিগের মুক্তিলাভেব আব অদ্দিক বিশ নাই। 
পোলাখেৰ সর্বসাধারণ নেপোলিয়ানেব সাহাঘেব জন্য উদ্‌ 
গরীব হইয়া উঠিন। ভাহাঁদেখ বিশ্বাস জন্মিল, গ্রত্যপকাঁব- 
স্ববূপ নেপোলিয়ান তাহাদিগকে শর্ুহস্ত হইতে উদ্ধীব কবি- 
বেন। পোঁলাণ্ডের মষ্টিমেয় অধিবাপিগণ রুসিয়া, গ্রুসিয়া, 
৪ অক্িয়া এই তিন মহাপবাক্রাস্ত জাতি দ্বারা পবিবেষ্টিত 
হইয়া এত দিন আত্মরক্ষার কোন উপাষ্ই অবলদ্ধন কবিতে 
পারে নাই। নেপোনিয়াঁন পৌঁলাগড লইফা! কিছু চিত্তিত 
হইয়! পড়িলেন, তিনি কি কবিবেন, তাহা স্থিব কবিতে 
পারিলেন না? তিনি জানিতেন, অক্ীয় সম্রাট ফ্রান্সিস 
তাহার সহায়তায় বদ্ধপরিকব হইয়াছেন, সে কেবল 
তিনি নেপোলিয়ানের হন্তে কন্তা সম্প্রদান কখিয়াছেন 
ধলিয়া; তীহা'র সেই আত্মীয়তা অপেক্ষা তিনি তাহার বাজ- 
নৈতিক স্বার্থ অধিক মৃল্যবান্‌ বিবেচনা! করিবেন ' নেগো- 
শিয়ান যদি তাহার হস্ত হইতে পোলা গ্রহণ কবিয়! পোঁল- 
»শুকে স্বাধীনতা প্রদান কবেন, তাহা! হইলে অক্্রিয়া আঁব 
শণমাহও বিলম্ব না করিয়া রুসিধার সহিত যোগদান 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


করিবেন। নেপোশিয়ান তখনও রুসিয়ার সহিত সব্ধি- 
স্থাপনের আশ! পবিত্যাগ কবেন নাই, স্থৃতরাং রুপিয়ার 
যাহাঁতে ক্রোধবৃদ্ধি হয়, তাহা কবিতে তিনি অনিচ্ ঙ্ 
হইলেন । 

কিন্তু কণীয় সম্রাট থে পুনর্বাব নেপো্িয়ানের সহিত 
সন্ধিপস্থাপন কবিবেন, তাহার কিছুমাত্র সম্ভাবনা দেখ 
গেল না। নিশেন নবীর তীবদেশে তাহাব আদেশে লক্ষ 
লক্ষ গৈন্তা সমবেত হইন। ১৮১২ খুষ্টাবেব এগ্রেল মাসের 
মধ্যভাগে তিনি শ্ব্ং এই মকন দৈন্ঠ পবিচালনার্ঘ তাহাদের 
মধ্যে অবতরণ কবিলেন। নেপোলিযাঁনও তাহার সাগাজ্য 
শাননেব উপধুক্ত বন্দোবস্ত কবিয়া ৪ই মে তারিখে সৈম্ত 
গণেব সহ্তি সম্মিজিঠ হইবার জগ্ঠ ড্রেপডেন অভিমুখে যাত্র। 
কৰিণেন, সখাজ্ঞী মেরিয়। পুইণ। তীহাব সঙ্গে চলিলেন। 
সমাট দণ্গতির এই যা রাগোদ সর্বত্র প্রজাগণ উত্সব 
নাত্রায় পরিণত কবিণ ,» তীঁহাঁরা থে নগবে প্রবেশ করেন, 
সেইথানেই নগববাদিগণ পতাকা উডাইয়া, সরৃশ্ত তোবণশরেণী 
নির্মাণ কবিযা, উত্পব বাগ্ঠ ধ্বনিত কবি, *তি-সুখককর 
সঙ্গীতধবনিতে হৃদয়েব অনন্ত আনন্দ প্রকাশ করিয়া সম্াট্‌-. 
দম্পতির অভ্যর্থনা করিতে পাগিল। কুমারীগণ দলে দলে 
আগিয়। উত্সবের শোভ' সংবদ্ধন করিতে আরও করিণ। 
ফ্রান্স হইতে জন্মণী পধ্যপ্ত সর্ধত্র উৎ্মাহ ও উদ্দীপনাব 
তবঙ্গ প্রবাহিত হইল । সম্রাট দম্পতিকে দেখিবার জন্য 
পথের উভয়পার্খে কাঁতারে কাতারে কৌতুহলী দর্শকমণ্ডলী। 
দণ্ডায়মান হইল | 

সাক্সশীরাজে/র রাজধানী ড্রেদডেন নগব নেপোলিয়ান 
কর্তৃক তাহাব মিত্র নবপতিগণের মিলনক্ষেত্ররূপে নিদ্দিষ্ 
হইযাছিল। নেপোনিয়ান ড্রেপডেন নগবে সমবেত হইবার 
পূর্বেই তীছাব অভঃ্থনাৰ জন্য অস্ত্রিয়ার সমাটু ও 
সম্াটমহিধী, গ্রুপিয়াৰ অবীশ্বর, সাক্সনী, নেপলস, 
ব্যাভেবিয়া, উব্তেমবার্ণ, ওরেইউফেপিয়! প্রভৃতি রাজ্যের 
নৃপতিবৃন্দ সমুপস্থিত হইয়াছিলেন, এত্ত ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র 
রাজ্যের বহপংখ্যক বাঁজ। ও রাজপুত্র সেখানে সম্মিলিত হইয়! 
নেপোপিয়ানেব প্রতীক্ষা কবিতেছিলেন। নেপোলিয়ান 
ড্রেস্ডেনে উপস্থিত হইলে নগবে মহোত্দবের আরম্ভ হুইল, 
তাঁহাকে দেখিবার জন্য দলে দণে শোক প্রাপাদদ্বাবে উপস্থিত 
হইতে লাগিল। বিভিন্ন দেখেব রাঞ্জগণ তাহার একটু সমাদর, 
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একটু যত, বিন্দুমাত্র বন্ধুত্ব লাঁভ করিবার জন্ত প্রাণপণে চেষ্টা 
করিতে লাগিলেন; নেপোলিয়ান তাহার শ্বশুর অঙ্ত্রীয় 
সম্রাটকে সর্ববিষয়েই প্রীধান্ত প্রদান করিতে লাগিলেন) 
কারণ, তিনি দেখিলেন, সকলেই তাহার প্রতি ষেন্ধুপ 
সম্মান, যে প্রকার সমাদর ও যত্ব প্রকাঁশ করিতেছেন, 
তাহাতে তীহার প্রতি অক্্রীয় সআাটের মনে ঈর্ষার সঞ্চার 
হওয়া অসস্ভব নহে । প্রসিয়ার অধীশ্বর ফ্রেডারিক উই- 
লিয়ম বিন। নিমন্ত্রণেই ডেস্ডেনে আসিয়া উপস্থিত হইয়া- 
ছিলেন, তিনি চতুর্দিকের উত্সব, নেপোলিয়াঁনের সমাদর, 
ইউরোপীয়" রাজন্বর্গের উপর তাহার অসাধারণ প্রভাব 
স্বচক্ষে নিরীক্ষণ করিয়! আপনাকে নির্বাপিত মনে করিতে 
লাগিলেন । নিতান্ত বিষগ্ভাবে তাগার দিনপাঁভ হইতে 
লাগিল। নেপোলিয়ান ড্রেস্মচন নগরে অবস্থানকালে 
একজন ফরাসী অন্ত্রধারীকেও তাহার দেহরক্ষিরূপে স্থাপন 
করেন নাই, এখানে কাহারও প্রতি তাহার পিন্দুমাত্র সন্দেহ 
বা অবিশ্বাস জন্মে নাই । 

ড্রেস্ডেন নগরে নেপোপিয়ান প্রায় এক পক্ষকাল অপ- 
স্থান করিয়াছিপেন, তাহার আদেশে প্রতিদিন অশ্ব, সৈন্য, 
রসদ, অন্্-শক্জ ইউরোপের বিভিন্ন দেশ হইতে নিখেন 
নদীর তীরদেশে প্রেরিত হঈতে লাগিল। তিনি কুণীয় 
সম্রাটের নিকট একটি দূত প্রেরণ করিলেন, কিন্তু সম্রাট 
কিংবা তাহার পারিষদ্বর্গ মেই দুনের সঠিত সাক্ষাৎ, পদ্যন্ত 
করিলেন না। নেপোলিয়ান ক্ুধীযর সমাটের এই অভদ্র 
বাহারের কথা শুনিয়া ধীরভাঁবে বলিলেন, প্যাহাঁরা এক- 
দিন আমার হস্তে পরাজিত হইয়াছে, তাঁহারাই বিজেতার 
তেজস্থিত গ্রকাঁশ করিতেছে । ভাঠাঁদিগের অবৃষ্টের 
গাতিরোধ হইবে ন11” নেপোলিয়ান অবিপস্থে নিমেন নদী 
অতিক্রম করিণাঁর জন্ত তাহাঁর সৈম্ভগণকে আদেশ গ্রদান 
করিলেন; সৈম্তগণকে উৎসাহিত করিবার জন্য এক 
ঘোষণাপত্র প্রচারিত হইল। তাহার প্রত্যেক বর্ণ উদ্দী- 
পনা, সাহস ও তেজস্থিতায় পরিপূর্ণ । সৈম্তগণ মেই ঘোষণ। 
শবণে মহা উৎসাহিত হইণ কুসীয় সঞ্াটকে যে তিনি 
পরাজিত করিতে সমর্থ হইবেন, এ বিষয়ে নেপোৌলিয়ানের 
সংশয়মাত্র ছিল না । 

১৮১২ খুষ্টান্ষের ২৯এ মে নেপোপিয়ান ড্রেস্ডেন 
পরিত্যাগ করিলেন, সম্তাজ্জী সাহার সহিত প্রেগ্নগর পথ্যস্ত 
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যাত্রা করিলেন, প্রেগ হইতে সঞ্সাজ্ঞীকে বিদায়দান 
করিয়া নেপোলিয়ান ড্যানজিকে উপস্থিত হইলেন, এখানে 
তাহার সৈম্ভগণের রসদ সঞ্চিত ছিল। সেনাপতি র্যাঁপ 
এই স্থানের শাঁসনকর্তী ছিলেন । র্যাপ একজন সাহসী ও 
নেপোঁপিয়ানের বিশেষ অন্ুগুহীত সেনাপতি ছিলেন বটে, 
কিন্তু তাহার তীক্ষবুদ্ধি ছিল না। নেপোলিয়ান ড্যানজিকে 
উপস্থিত হইয়া সরকারী হোটেলে সেনাপতি র্যাঁপ, মুরাঁট, 
বা্থিয়ার প্রভৃতি সহচরবর্গের সহিত আহার করিলেন, 
সেনাপতি র্যাপের সহিত তাহার নানাপ্রকার রহস্তয 
চলিতে লাগিল । 

১১ই জুন নেপোণিয়ান ড্যানজিক পরিত্যাগপুর্ব্বক 
১১ই তারিখে কনিংসণার্গ নামক স্কানে উপস্থিত হইলেন । 
সৈল্গগণের জন্ত এখানেও তিনি খাছ্যর্রবোর ভাগার সংস্থা 
পিত করিয়।ছিলেন। নেপোপশিয়ানের সৈম্তগণ তাহার 
আদেশে র'সিয়ার অভিমুখে অগ্রসর হইতে লাগিল; চারি 
লঙ্গ বিংশতি সহ সৈন্টের পদভরে রুসিয়ার প্রান্তসীম! 
গ্রকম্পিত হইতে লাগিণ। নেপোলিয়ানের ইম্পিরিয়াল 
গাঁ নামক সৈগ্ঠদলপ ভিন তাহার অবশিষ্ট সৈম্ত ত্রয়োদশ 
দলে বিভক্ত হইণ। সেনাপতি দাভে। প্রথম দ'লের, ওডিনে। 
দ্বিতীয় দলের, নে তূতীয় দলের, ইতালীর শাসনকর্তা 
প্রি্ম ইউজিন চতুথ দলের, পণিয়াটগ্কি পঞ্চম দলের, 
গুডিঘ্ন সেণ্টসিণ বঠ্ঠ দলের, রেগনার সপ্তম দলের, ওয়ে 
ফেলিয়ার অধীশ্বর নেরোমি অষ্টম দলের, ভিকৃটর নবম 
দলের, ম্যাকছোনাল্ডি দশম দলের, আঁগারো একাদশ 
দলের, মুরাট ছাদশ দলের এবং অক্ীর রাজকুমার স্বার্ট- 
জেনবগ্গ শ্রয়োদশ দলের পরিচালনার প্রাপ্ত হইলেন। 
ইম্পিরিয়াল গার্ড নামক বিশ্ববিজয়ী ৭৫ সহজ সৈন্ট মার্শেল 
লিফ্বার মটিয়াপ ও বেসাঁয়ার কর্তৃক পরিঢাপিত হইতে 
লাগিল । এই সকল সেনাপতি প্রত্যেকেই সাহস, বীরত্ব ও 
তেজন্থিতায় স্থবিখ্যাত ছিলেন । নেগোলিয়ান তাহাদের 
সকলকেই ফরাসী সামাজ্যের স্তশ্তত্বরূপ বিবেচনা! করিতেন । 
নেপোপিয়ান জীবনে এরূপ মহা সমরের আয়োজন 
করেন নাই, প্রীচ্য-জগতের কুরুক্ষেত্র-মহাসমর এবং 
গ্রতীচ্জগতের ইউয়ের মহাঁসমরের বিপুল আয়োজন 
অপেক্ষা উনবিংশতি শতাব্দীর প্রীরস্তকালে ইউরোপের 
মহাঁষৌধগণের এই সমরায়োজন নিঃসন্দেহ তু্খনার অযোগা 
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হয় মাই। এট গঞ্চলক্ষ পধিমাণ সৈনেব মধ্যে সুসজ্জিত 
অশ্বারোহীব সখা অশতি সংল্র, ছখটি সেড় নিক্মীণের 
উপকবণাঁদি তাঁহাদের সঙ্গে ৯লিতেছিল। এশভিন্ন কৰেক 
সহজ্স মদবাহী শকট, অসংখ্য বদীবদ, তেব শত বাঁইশটি 
কামান, বিশ সহ বিবিধ গ্রকাঁৰ শক, এক লক্ষ সাতাণী 
হাজার অশ্ব দলে দলে সাবি সাবি শিষেন নদীৰ তীরবর্তী 
অন্ধকাবাফ্ন্ন চিবশ্ত্ধতা খিগাঙ্গিত নিবানন্দময় কাননে 
প্রবেশ কবিছ। 

গ্রীষ্মকাল সমাগত । [িআ্খগুন পব্িব। চতুর্দিকে 
প্রান্তর হণশলে হামায়মাঁন, আকাশ স্রনীল। সেই বৃহৎ 
সৈম্তসমূহ ও প্র শযক মেন|নীর্জদয় আনন্দ ওউৎসাহেস্পন্দিত 
ভইতেছিশ | ফবাণী সৈগ্ুশণে দ্বর্থবদের শ্েনাফিত পতী কা- 
সমূভ বাপ্রবাঠে বিকম্পিত হইতে শাশল, শাঁঙাদের ভাশ্বব 
শিবদ্বীণসখুহ সবিকরে গ্রভিবিধিত হইমা চতুদ্দিকে স্চঞ্চল 
তডিৎ*প্রবাঁহে ৷ গাঁধ পভী দান সইতে লাগিল । আুশীনিত 
অস্্রসমূ5 গেণিক করে খাক্‌ ঝর করিতে লাগিল। অশ্বেব 
হেষাবণ ও খুরধবান, বণবান্ভের গভীব নিণণ ও খণভেবীপ 
বিপুল নিনাদ, অপংখ্য সৈগ্তকণেব উৎসাহ সমম্পারিত উভৈনব 
ভঙ্কাৰ নিমেনতীববন্তী শখখশীন মেক্গ্রদেশে সহসা এক 
উন্মীদনাময বিচিত্র শব্দকলোল স্কদন কবিয়া ভুলিল । বোঁধ 
হইতে নাগিল, অত সহত্র বং্সবেব শদতীন মুক প্রকৃতি 
তাহার জ্ুণীঘ জীধনেব অনস্ত আনন্দরাশি আব লক্ষে বহন 
করিতে না ণাবিয়া আল লক্ষ লশ সৈনিক্কগে তাহা 
প্রকাশিত করিতেছেন | 

অতঃপল দৈশ্গগণ তিন দাল বিভন্ক ভইয়] বিশিন স্ানে 
নদী পাব ভইবাব জগ্ত ভাগনব তইল 3) গঙ্টেক সৈশ্ঠপল 
এক শত মাই ব্যবধানে আপিয়। দণ্ডাযমাঁন হইল । নিমেন 
নদী আক্রম কলিয! 'এক এত মাইণ দূবর্ণা উইলন! নগব 
তাহাদের পথম ম)কাঁল। পশীয় অম।টি আদ্ক্জান্দাণ 
সেখানে দই পক্ষ সৈম্ত পইখা অপেক্ষা কদিতেছিলেন | 

১৮১১ খ্রঠানব্ধেধ ২৩শে দন সাঁষংকার পবাতল ধীবে 
নীবে জব তব আচ্চন হল এবৎ সেই শ্রনিশা। নাগিণ 
উত্তর শীল ণিধ ও পান নামক আদীর্ঘ পাদপশেণার 
ভবণো সমাচ্ছন পর ঠিদেবী তি ভীষণ হাব ধাথণ করিলে 
(নপোণিয়ানেৰ সৈশ্গণ ধীবে ধীবে আঁপিমা নদিতীরে 


আ'সযা দণ্ডায়মান হহা। বাতি ছভ শটিকাঁব সময় 


নেপোলিয়ান বোশাপার্ট 


নেপোলিযাঁন তাহার অগ্রবর্তী দৈষ্ঠদলেব সহিত কাঁওনো 
নশবেব সাহিধ্যে উপস্থিত হইলেন । নদীতীব অত্যন্ত অপমান 
ও দ্র্গম। এবজনমাত্র সহচর সঙ্গে লইযা নেপো্সিযাঁন নদী 
পাব হইবাব উপযুক্ত একটি স্থানে আসিয়া দাঁড়াইলেন। 
নেপোলিয়ান দেখিলেন, নদীব অপর পারে জনপ্রাণী কেহই 
নাই, শক্রগণেষ একটি আলোকরশ্ি গধ্যস্ত কোন দিকে 
বন্ঠমাঁন দেখা গেল ন|। 

ক্ীয় সৈশ্ভগণ বুঝিতে পাঁবিয়াছিল, নেগোলিয়াঁনেব 
অগণ্য বলদর্পিত সৈম্তের গতিবোঁধ কর। ভাঁচাদিগের পক্ষে 
সহজ হইবে না, স্থতবাং তাহাঁর। তাঁহাদের অর্দসভ্য দেশের 
পক্ষে যাঁছা সস্তব, নেপোলিয়ানেৰ দমনেব জন্য তাঁহার! সেই 
নীতিই অবণঙগগন বৰা সঙ্গত জ্ঞান কধিল। সম্রাট আলেক্‌- 
জান্দাঁব জ্বিব কবিশেন, ভিনি ইউপোপ-ধিজেতা সমাটু 
নেপোলিয়ানেব নিকট কখন শাবাঁজয় স্বীকার কবিব্ন না। 
সতধাং তিশি তাহার তিন লক্ষ সৈশ্যেৰ প্রতি আদেশ দান 
কবিশেন; তাহারা (নপোলিয়ানেব সৈম্তগণেব সহিত সম্মখ- 
যুদ্ধ না করিয়া তাহাঁদেৰ পশ্চাতে আঁদিয়া সেঠসমভ ধ্বংস 
করিয়া, নগব ও গ্রাম সমভমি করিয়া, ফরামীগণের স্বদেশ- 
প্রত্যাবঞ্ঠন বা তাঁহাদের জীবনপারণেব উপায় নই কবিল। 
বেখানেই ফরাসী মৈন্যধল গমন কলিবে, তাঁহাঁধা দেখিবে, 
কোথাও জনপদ নাহ, আহার্ধাদব্য পাঁইবাঁ৭ উপায় নাই, 
কোঁশ প্রকার অভাব দূৰ কবিাব সম্ভাবনা পর্যাপ্ত নাই। 
সর্পত্র মঞ্চ্মি, সকল স্কানই বিন প্রাপ্তববৎ জনভীন। 

যাহা হউক» নেপোণিষাঁন এ সকল কথা জানিতে পাবি- 
লেন না, আব পাঁবিলেও খন তাঠাঁৰ গতাস্থব ছিল না) 
তিনি নদীর উপব তিনটি সেত প্রসাবিত কিয়া সৈম্তগণকে 
নদী পার হইবার আদেশ প্রদান কখিলেন। প্রভাতে 
টতুপ্দিক পবিষ্াঁর হইবার পূর্বেই সৈশ্তগণ সেতুপথে নামিয়া 
পড়িল। নেপোপিয়ান একটি সেতৃব সন্গিকটে দণ্ডায়মান 
₹ইযা সৈম্তগণেব গতি পবিদশন করিতেছিলেন, তীহাকে 
দেখিণামাত্র সহ মঞ্জ দৈগ্ঠ গ্রনাতের সেই মুক্তাবাঁশ 
প্রতিধ্বনিত ফরিষ। মহানণে ম্মন্বরে জয় সআটেব জয়, 
বলিয়া হুঙ্কাব দিয়া উঠিশ, উত্মাহে সকলেব জদয় স্পন্দিত 
হইতে লাগিল । 

ছুই দিন ঢই গাত্রি ধরিয়া সৈশ্নগণ সেতুপথে নদী পাৰ 
হইল। নেপোলিয়ান কুষীয় সৈন্গণের পশ্চান্ধাবনের জন্য 


রুসীয অভিখান 


এবপ অদীর হইয়া! উঠিলেন যে, সৈগ্গণকে অগ্যন্ত ভ্রুত 
বেগে নদী পার হইবার জন্য পুনঃ পুনঃ আদেশ কবিতে 
লাগিলেন। নিমেন নদী পার হইয়া! ফরানী সৈশ্তগণ দ্রত- 
গতি অগ্রপব হইল, কিন্তু শরীন্রঈ তাহারা আর একটি নদীব 
সম্মুখ আসিয়া বাধা প্রাপ্ত হইল। এই নদীটি অতি তবঙ্গ 
ভীষণা, ইহাব বিস্তারও সামান্ত নহে । পোণাগুদেশায এক 
দল অশ্বাবোহী সৈগ্ঠ উৎ্সা$ অপশ্ব্বণীয় জ্ঞান কধিয়া সেই 
থবপ্রবাতে নন্দ দিয়! পড়িয়া পাব হইবাঁব চেষ্টা করিল। 
কিন্তু ভাশার কৃতকার্য হইতে পাবিল না, খরজোতে ভুণের 
হায় ভাঙির' চলিল। কযেকগ্নমাঞ্ বহু কাট অপ তারে 
উঠিতে সমর্থ হইল, অবশি্ই সৈম্ভগণেব অনেকেই নদীর 
আবর্জে পড়িয়া প্রাণ হারাইল, কিন্তু তাহারা খুতাকবলে 
নিপতি শইয়াও দূব হইতে একপাব পমাটের মাখর পিকে 
চাহিল, দেখিল, নেপোঁয়ান মগ উৎ্কগার সহিত 
তাঙগদিগের শো্নীয় অবস্তা নিখীক্ষণ কবিঙেছেন। মুত্া 
কালে শ্রদ্ধা ও ভর্তিতে তাহাদেব জদয় উদ্বেশি» ভহয়া 
উঠিল, তাহারা গবানেব নি৬ব ছাপূণ চিব করণাভপ্রা নাম 
বিশ্াত ভহয়া কাগত পাণের ধমগ্র আবেগে ও আগঠহভরে 
ধশিল, প্জয় সমাট, নেপোিক্সানেপ জয় 1৮-সমাটেব পতি 
এমন নিউবভাব দঃ।স্ত পৃথিবীতে বিরল । 

বহুকষ্টে নর্দা পার হয়া নেপোণিয়।ন তাভার পন্চাঁদ্‌ 
বৃ্গী দৈম্টগণের প্রতীক্ষা ঠিন দিন অপেক্ষা কবিলেন এবং 
এখানে হাসপা ঠাল ও সৈগ্ভাবাস সংস্থাপনপুর্ষক তিনি উই 
লনা অভিমুখে ধাবিত হইলেন । ক্পীয় সৈশ্ভগণ কোন 
গ্রকাব বাঁধাবিদ্ উপস্থিত না কবামম ২২এ ভারিখে সায়ং 
কালে তিনি উইলনা নগরের সন্নিকটে শিবির সংস্থাপন 
করিলেন। এ পধাস্ত একটি কপীয় সৈন্ের সহিতও তাহা 
সৈশ্তেব সাক্ষাৎ হয় নাই। 

কুষীয় সমাট পোলাগ্ডেষ যে অংশ অধিকাৰ কবিদ 
লইয়াছিলেন, উইগনা! ভাঁহাবইঈ বাক্ষধানী উইননায় আসিয়! 
নেপোলিয়ান এই নগবকে তাহার প্রধান দৈম্ভনিবাসে 
পবিণত করিলেন । 

নেপোঁলিয়ান যখন সপৈষ্ঠে নিমেন নদী পার হইতে- 
ছিলেন, সেই সময়ে কণীয় সম্রাট, আশেকজাশাব তাহাব 
এক সামস্তগৃহে নুত্যকার্যে রত ছিলেন; সহসা ফরাসী- 
দিগের নদী অতিক্রমণেব সংবাদে তিনি দুশ্চিন্তাগ্রস্ত হইয়া 
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নৃত্য ব্ধ কারয়! দিলেন। তঙক্ষণাঁৎ আদেশ প্রদান করি- 
লেন, যে সমন্ত রুসদদ্রব্য তাঁহার ভাগাবে সঞ্চিত আছে, 
তাহা অগ্নিমুখে সমপণ করিতে হইবে । তাহাব পর সম্রাট, 
সপৈন্তে সে স্থান ত্যাগ করিলেন । 

১৮ই দ্ুন মধ্যাহ্নকালে নেপোলিয়ান পোঁপাও দেশীয় 
অশ্বারোহী দৈম্তগণে পরিবেষ্টিত হইয়া উইলন। নগরে প্রবেশ 
করিলেন । পোলগণ বিঙ্জয়ী বীরের স্ায় মহা আগ্রহভরে 
তাশাব অভ্যর্থনা কবিল, তজ্জন্য তাহাকে তীহাদিগের উদ্ধার- 
কণ্তা পিয়া মনে কবিতে লাগিল । চঠদ্দিক হইতে নগব- 
বাপিগণের মানন্দ কোশাহল উখ্থিত হইল, জাতীয় পতাকা 
বাধৃভবে উড্ডীন হইতে লাগিল। যুবকগণ পথে শ্বদেশায় 
যাহাকে দেখিণ, মহানন্দে তাহাঁকেই আলিঙ্গন দান করিতে 
লাগিল, তাহাদের নয়নকোণে আনন্দাশ' সঞ্চিত হইল । 
বৃদ্ধগণ ত্াগাদের প্রাচীনকালের পোলাগুদেশাম পবিচ্ছ্দে 
সজ্জিত হইলেন। জাতীয় সত! একবাক্যে পোলাও বাক্যে 
সংস্তাপন ঘোষণা কবিলেন, দলে দলে পোলগণ বিজন্নী 
নেপোশিয়ানের পতাক্মিল সমবেত হইতে লাগিল। 
পোণাওবাসিগণেব উতৎদাহ এক্প বুদ্ধি হইল যে, তাহারা 
নেপোশিক্নানেব সাহাঘ্যার্থ পটিশ ভাজা সৈন্ প্রধান করি- 
লেন। পোলগ। নেপোপিম্ানের শিক অভিযোগ উপ- 
শ্িত কবিয়। বলিতে লাগিলেন, “আমাদের মাই্মির অস্তিত্ব 
ইউবোপেধ মানচিত্র ভহতে বিলৃপ্ু হইল কেন? কোন্‌ 
অধিকাধবণে, বিজেতাঁগণ আমাদের দেশ আক্রমণপুর্বক 
ছিন্ন বিচ্ছিন্ন করিল ? আমাদের অপরাধ কিঃ কে আমা- 
দের অপনাধের বিচার কবিবে? কুসিয়াই আমাঁদেব দুর্গতিব 
একমাত্র কাবণ। সেই শোচনীম্ব দিনেব কথা কি স্মব্ণ 
করিবাব কোঁন আবশ্যক আছে,-দ দিন পণগুপ্রকৃতি 
আততায়ীৰ উন্মন্ত রণছৃগ্থাদের মধ্যে ওয়ারম অগ্রি ও 
তববাবির সাগছাধ্যে বিনষ্প্রায় প্রেগবাসিগণেণ অন্তিম 
আর্তনাদ আবণ করিয়াছিণ ) এই পশুবণে কুসিয়! 
পোঁলাগড অধিকাঁব কবিয়াছেন, অস্মবলে রুপিয়া পোলাগু- 
বাসিগণকে শখলিত কবিয়াছেন, একমাত্র অস্বেব 
সহায়ত| ভিন্ন দে শঙ্গা ভন হইবে না। বর্তমান 
যুগের ধিনি সর্বশ্রেষ্ঠ বীপ, বিধাতার বনে ধিনি বলীয়ান্‌, 
আমরা তাহারই সহাক্তা প্রার্থনা করিতেছি । মহাত্মা 
নেপোপিকান একবার বলুন, পোঁলাগুরাজ্যের অস্তিত্ব 


৩০৪ 
বর্ধমান রহিবে, তাহা হইলেই পোঁলাণ্ডের পুনঃপ্রতিষ্ঠা 
অনিবাধ্য ।” 

কিন্ত নেপোলিয়ান কোন কথাই বলিলেন না; পৌল- 
গণেস রাজ্য প্রতিষ্ঠিত হউক্‌, ইহ তাঁহার আস্তবিক ইচ্ছা 
থাকিলেও তান তাহার সংযোগী সম্রাটের প্রজাবর্গেব 
বিদ্রোহে উৎসাহ প্রদান করিলেন না। তিনি বলিলেন, 
“পোলাও যখন প্রথম, দ্বিতীয্ন বা তুতীকবাঁ বিবক্ত হুইয়- 
ছিল, সে সময়ে যর্দি আমি রাজপদে প্রতিঠিশ থাকিতাম, 
তাহা হইলে আমি আমার নৈম্ভগণকে তোমাদেব সহাক়তায় 
অন্রধারণ করিতে প্রবৃত্ত করিতাম। যখন আমি ওয়ারন 
জয় করিয়াছিলাম, তখন তাহার স্বাধীনতাদানে আমি ক্ষণ- 
মাত্র বিলম্ব করি নাই। তোমাদের উগ্ধমের সহিত আমার 
সহান্ভুতি আছে। তোমাদের প্রস্তাবের সমর্থনদংকন্ে যাহ 
করা আমার সাধা, তাহা আমি কবিব। যদ্দি তোমরা! 
সকলে একতা অবলম্বন কর, তাহ! হইলে তোমরা শক্রগণকে 
তোমারে অধিকাব স্বীকার করাইতে পাব। কিন্তু ফ্রান্স 
হইতে বনুদূরধত্তী এই স্থৃবিস্তীর্ণ প্রদেশে তোমরা তোমাদের 
সমবেত চেষ্টাতেই কেখণ কৃতকাধ্য হুহবাৰ আশা করিতে 
পার। আমি অক্রিয়াঅধিকারে হশ্ুক্ষেপ কৰিব না প্রতিজ্ঞা 
করিয়াছি, সুতরাং যাহাতে তাহাপ অধিকাৰ লোপ হইতে 
পারে, এপ কোন কায্যে আমি সাহাষ্য কবিতে অস্মর্থ।” 
নেপোলিয়ানের প্রস্তাব শুনিয়া পোলগণ অত্যপ্ত নিক*ৎসাহ 
হইল। তিনি অস্ত্রিয়া ও গ্রুপিয়ার সহিত যে. স্ধি-বঞ্ধনে 
আবদ্ধ, তাহা ভঙ্গ করিয়া তিনি পোশগণের উদ্ধারসাধন 
করিতে পারিলেন না। 

নেপোলিয়ান অষ্টাদশ দিন উইপনায় অবস্থান করিয়া- 
ছিলেন, দৈম্তগণের অভাব নিপাকরণে এবং বিজিত রাজ্য- 
সমূহের শাসনাবধিসংগঠনে তাহার এই কয়েক দিন অতি- 
বাহিত হইল। জুলাই মাসের প্রথমভাগেই তাহার দশ 
সহত্র অশ্ব আহারাভাবে ও প্লাস্তিবশতঃ প্রাণত্যাগ করিল 
এবং যুদ্ধ সংঘটিত না! হইলেও পঞ্চবিংশতি সহশ্র সৈগ্ঠ হাস- 
পাতালের শয্যা আচ্ছন্ন করিয়া রহিল, তাহারা সকলেই 
পীড়িত হইয়াছিল। আলেক্জান্দার নেপোলিয়ানের বিবাট 
অভিযান-সংবাদে ব্যাকুল হইয়া সৈগ্ত সংগ্রহের জন্ত কিছু 
সময় লাভ করিবার অভিগ্রায়ে নেপোলিয়ানের নিকট সন্ধিব 
ছলনায় উইলনায় এক দুত প্রেরণ করিলেন? এই দূতের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নাম কাউন্ট বালাকফ। নেপোশিয়ান গাজদৃতকে বিশেষ 
সৌজন্তের সহিত আহ্বান করিয়া তাহাকে জানাইলেন যে, 
তাহার সম্াটুই শ্বয়ং সন্ধিভঙ্গ কবিয়াছেন, ইহা অপেক্ষা 
অধিক ছুঃখের বিষয় আঁর কিছুই নাই। রুসীয় রাজদৃত 
একাশ কবিলেন, যদি ফরাপী সৈশ্তগণ নিমেন নদী পার 
হইয়া স্বস্থানে প্রত্যাবর্তন করে, তাহা হইলে আলেকজান্দার 
তাহার সব্ষিস্থাপনে প্রপ্তত আছেন। নেপোলিয়ান বলি- 
লেন, “উইলনার প্রাস্তরেই তাহার পরীক্ষা হইখে। কুট- 
নীতিজ্ঞেরা কাধ্যোদ্ধারেব পর আর বাধ্যবাধকতা! রাখিতে 
টায় না। আলেক্জান্বার অগ্রে সন্ধিপত্রে শ্বাক্ষর ককন, 
আমি তখন আমাৰ টসম্তগণকে নিমেন নদীর অপর পারে 
লইয়া যাহব। ইছাতে সহজেই শাস্তি স্থাপিত হইবে ।” 

কিন্ত আলেক্জান্দারের তাহা উদ্দেগ্ত নহে, তিনি থে 
শঠতায় গ্রবৃত্ত হুইয়াছিলেন, নেপোণিয়ান তাতে শিশু 
ছিলেন না, সুতরাং আলেক্ঞান্দাবেব অভিপ্রায় সিদ্ধ হইল 
না। উইলনা হইতে দেড়শত মাইল দুবে কসিয়ার অভাপ্তগ 
ভাগে ড্রিপা নামক স্থানে তিনি শিবির সংস্থাপন করিয়া 
গৈম্গণকে সেখানে শমবেত কবিতে খাগিলেন। ফবাসী 
সৈম্থগণ ড্রিদা অভিমুখে অগ্রসব হইবামাত্র +সীয় সম্তাট দা 
পবিত্যাগপুববক সেখান হইতে এক শত মাইল দুরব্ডী ওয়াই- 
টেপ্ধ নামক স্থানে সসৈগ্ঠে প্রস্থান কগিলেন, সঙ্গে সঙ্গে 
শক্ষেএ দ্ধ করিয়া, গাম ও নগব ধ্বংদ করিয়া, বন্থুনংখ্যক 
পোলের প্রাণ বিন কবিয়া তাহারা যথেচ্ছাচাবেৰ চিহ, 
ধরণীবক্ষে আহ্কত করিয়া বাখিণেন। অবগ্ত ফবাসীসৈস্ত- 
গণেব মধ্যে আহাধ্যদ্রব্য সংগ্রহে অন্থবিধা উৎপাদন করিবার 
অতভিপ্রায়ে তিনি এপ করিলেন। 

১৬ই জুলাই উইলন। পরিত্যাগপূর্ববক নেপোলিয়ান 
অশ্বাবোহণে ২৭এ জুলাই প্রভাতে ওয়াইটেস্ক নগরের 
অদূরে অবস্থিত একটি গিরিশুঙ্গে আসিয়া উপস্থিত হইলেন। 
প্রভাত হুধ্যের হিরম্ময় কিরণে উদ্ভাসিত, প্রাকৃতিক 
সৌন্দর্যে ভূষিত ওয়াইটেস্ক নগর শ্তামল শস্তক্ষেত্রে পরিবেষ্টিত 
হইয়া বিরাজ করিতেছিল, গিরি-উপত্যকার সীমাস্তরেখার 
প্রাস্তদেশে তাহার প্রকতি-হস্ত-নির্শিত সুশোভন চিত্রেব 
ন্তায় অতীব রমণীয় শোভাবিকাঁশ করিয়াছিল। নেপো- 
পিয়ান দেখিলেন, এই নগর হইতে অনেক দূরে বহুসংখ্যক 
রুশীয় সৈম্ত শিবির-সংস্থাপনপুর্ববক অবস্থান করিতেছে এবং 


১১, এ 


রুসীয় অভিধান 


স্থগভীর গ্রীশস্ত ডুইনা নদী রুসীয় ও ফরাসীসৈহ্তগণের মধ্যে 
উন্মত্ত-গর্জনে প্রবাহিত হইতেছে । নেপোলিয়ান বুঝিলেন, 
রুসীয় সৈম্তগণ যুদ্ধার্থ প্রস্তত রিয়াছে। 

দেখিতে দেখিতে ফরাসী-সৈম্গগণ বিভিন্নপথে নেপো- 
পিয়ানের সন্নিকটবর্ভা হইল, যুদ্ধান্সসমৃহও যথীকালে গিরি- 
প্রান্তে আনীত হইল। নেপোলিয়ান অবিলম্বে নগব-প্রাচী- 
রের সন্নিকটে উপস্থিত হইলেন । প্রভাঁতকালেই উভয়পক্ষে 
যুদ্ধ আবস্ত হইল । রুসীয়গণ প্রত্যেক স্তানে পরাজিত হইয়া 
ুদ্ধক্ষেত্র পরিত্যাগপূর্র্বক পলায়ন কবিতে লাগিল। নৈশ 
অন্ধকারেঅঙি সাবধানে তাহারা বহুদূরে পলায়ন করিল। 
নেপোণিয়াঁন বিজিয়িবেশে ওয়াইটেস্ক নগরে প্রবেশ করি- 
লেন। দেখিলেন, নগর শুহ্য-_খাগ্যলমুহ অন্তরিত। স্থানীয় 
অধিবাসিগণ নগর ত্যাগ করিয়া পলায়ন করিয়াছে, কিংব! 
রুসীয় সৈন্ত কর্তৃক বিতাড়িত হইয়াছে । 

নগরের অবস্থা দেখিয়া নেপোলিয়ানের উদ্বেগের সীমা 
রহিল নাঁ। তিনি দেখিলেন, সেই জনশূন্ত নগরে তীহাব 
সৈশ্গগণের উপযুক্ত খাগ্ছদ্রব্য সংগ্রহের বিন্দুমাত্র সম্ভীবন! 
নাই। অশ্বগণ অনাহারে মুতবৎ হইয়া পড়িল, সৈন্তগণ 
ক্ষুধার মন্ত্রণায় কাতর হইল। এ অবস্থায় কি করা কর্তবা, 
স্কির করিবার জন্ত তিনি সমরসন্ভা আহত করিলেন। 
অনেকেরই মত হইল, বসস্তকাঁল পর্যান্ত এখানে অপেক্ষা 
করা উচিত, কিন্তু নেপোলিয়ান এ প্রস্তাব সঙ্গত জ্ঞান করি- 
লেন না, তাঁগার সৈন্ভগণের কষ্ট দূর করা ও ভাহার গৌরব 
রক্ষা! কর! তিনি প্রদান কর্তবা বলিয়া বিবেচন1 করিলেন । 

নেপোলিয়ান খাদ্রই জানিতে পাঁরিলেন, রুসীয় সমাট্‌ 
সেখান হইতে এক শত মাইল দুর্ববণ্তী স্মলেনক্ক নগরে 
সসৈন্নে আশ্রয়গ্রছণ করিয়াছেন। ১৩ই আগষ্ঠ নেপো- 
লিয়ান সেই নগর অভিমুখে সৈম্ত পরিচালন করিলেন । 
পলায়িত রুপীয় সৈম্তগণের পলায়নে বাধ। দান করিবার জন্ত 
ফরাসী-সৈম্গণ বিভিন্ন দলে যাত্রা করিল। মাঁপরাক্রান্ত 
রুসীয় সৈম্ভগণ মধাপথে ফরাসীদিগের দ্বারা আক্রান্ত 
হইয়া রসদ ও অশ্বাদির খাগ্যদ্বব্য সমূহ পরিত্যাগ- 
পূর্বক উর্ধশ্বাসে পলায়ন করিতে লাগিল। ভয়ানক 
গীম্মে, ফরাঁসী-সৈম্তগণের যন্ত্রণার সীম! রহিল না। 
ধু সৈগ্ঘ পথগ্রান্তে প্রাণত্যাগ করিল। ১৬ই আগষ্ট 
সাংকালে নেপোণিয়ান ম্মলেনস্ক নগরের প্রাচীরসন্নিকটে 


৩১৫ 


উপস্থিত হইলেন। বহুসংখাক রুসীয়-সৈন্স ন্গর- 
বহির্ভাগে সমবেত দেখিয়া তাহার মনে অত্যন্ত আনন্দের 
সঞ্চার হইল, উৎসাঁহভরে তিনি বলিয়া উঠিলেন, “এত দিনে 
ইহাদিগকে হাতে পাইলাম 1৮-শ্মলেনঙ্ক নগরের প্রাচীর 
অত্যন্ত উচ্চ ও ছুর্ডেন্ক ; নেপোলিয়ান সে জন্য নিরাশ না 
হইয়] রুমীয়দিগকে গ্রচগুবেগে আক্রমণ করিলেন । সমস্ত 
দিন যুদ্ধের পব নৈশ-অন্ধকারে রুসীয় নগর সমাচ্ছন্ন হইল, 
তখনও উভয়পক্ষীয় বীরগণ মহ্ঁপরাক্রমে যুদ্ধ করিতে 
লাগিল। মধ্যরাত্রে নেপোলিয়াঁন দেখিলেন, নগরের বিভিন্ন 
অংশে অগ্নিকাণ্ড 'সারস্ত হইয়াছে । অগ্রিরাঁশির লোল- 
জিহ্বা বহুদূর পর্যাস্ত রূক্তিমাঁভা ধাঁরণ করিয়াছে, ধুম ও 
অগ্নিতে চতুর্দিক আচ্ছন্ন । নেপোঁলিয়ান তার শিবিরের 
সশ্বথে উপবেশনপূর্বক এই "ভীষণ অগ্নিকাণ্ড নিরীক্ষণ 
করিতে লাঁগিলেন। তিনি গম্ভীরম্ববে বলিলেন, "এই অগ্সি- 
কাও ভিস্ৃভিয়াঁস আগ্েয়গিত্রির অগ্র,যৎপাতের সমতুল্য ।” 

১৮ই আগ্ট শেষরাত্রে এক দল ফরাসী সৈস্ প্রাচীর ভেদ 
করিয়া নগরমধো প্রবেশ করিল । তাঁহার! দেখিল, রুসীয়- 
গণ আহত ও পীড়িত নগরবাঁসিগণকে মৃত্ামুখে ত্যাগ করিয়। 
নগরে অগ্রিদানপুর্বক নগর ছাড়িয়া পলায়ন কপ্য়াছে। 
পূম ও ভগ্মের মধ্যে নিপতিত হইয়া বছুসংখ্যক 
নগরবাপী আঘাত-মন্ত্রণায় আর্তন।দ করিতেছে, পিপাসায় 
কাহারও কণ্ঠ শুক হইয়াছে, একবিন্দু জল পাইবার 
উপায় নাই; অগ্রিতে কাহারও দেহ দগ্ধ হইয়াছে, 
সে যক্ত্রণায় ছটফট: করিতেছে, কিন্তু গ্রাণ বহির্গত হই- 
তেছে না) নগরের সর্বত্র এই দশ দেখিয়। ফরানী-সৈম্তগণ 
স্তম্ভিত হইয়া! গেল। ছুপ্ধপোষ্য শিশু মুতা জননীর ক্রোড়ে 
পড়িয়। বিদীর্ণক্ঠে রোদন কবিতেছে, সাধবী স্ত্রী নিহত 
স্বামীর পদপ্রাস্তে লুষ্টিত হইতেছে ; দেখিয়া! অতি নির্দায়ের 
চক্ষেও অঞ্র সঞ্চিত হইল । নেপোলিয়ান সর্বপ্রথমে তাহা- 
দিগের যন্ত্রণা-লাঁঘবের জন্তা চেষ্টা করিতে লাগিলেন । 
ফবাদী সৈম্তগণ অন্তর পরিত্যাগপূর্বক সম্রাটের সাহাষ্যে 
গ্রবৃস্ত হইল । 

প্রভাত হইবামাত্র নেপোলিয়ান একটি পুরাতন মন্দির- 
চুড়ীয় উঠিয়া দুরবীক্ষণ-সহযৌগে দেখিলেন, রুসীয় সৈন্তগণ 
দুরে পলায়ন করিতেছে । তাহার! ছুই দলে বিভক্ত হইয়। 
একদল সেণ্টপিটাঁপবর্ণ ও অগ্চদল মস্কো অভিমুখে ধাখিত 


৩১৬ 


হইয়াছে । নেপোলিয়ান সেনাপতিগণকে মস্ত! অভিমুখে 
ধাবিত ক্'নীয় নৈন্ুগণেব অঙ্গধাবনে রত হুইবার জন্য 
আদেশ প্রদান ক্বিলেন। 

একভন র'পীয় ধন্মযাজক খহিমান্‌ নগরের মধ্যে 
অনাধাবণ সাহষ*ভাঁর সহিত আহত ও পীডিত নগবধাপি- 
গণের শশাষা কাষো লিগু ছিনোন, প্রাণের মমতাষ ভিনি 
নগব পরিভ্য।গপুব্বক পলাফন কেন নাই । ধশ্মধাজক 
মহাশয়ের কণে প্রবেশ কখিয়াছিণ, নেপোনিয়ান বোনাপাট 
একটি ছরাচার নবপাক্ষস, সে ভাঙার নিদাঞ্ণ শোণিত- 
পিপাসা নিবারণেন জন্য জগৎ্সংপার নর রক্তে ও শাকান্ 
রাশিতে পাবি করিতেছে | নেপোলিয়ান অদ্ধধদ্ধ তন্মা- 
চ্গাধি" নগবে প্রবেশ কবিণে ধন্মযাজক মহাশয় তাহার 
সমীপস্থ ভইয়া নগরধবংগেৰ জন্ত নেপোণিয়ানের শ্রুতি 
অশান্ত মন্মান্তিক তাঁধায কঢক্ভি, গ্রায়োগ কবিঙে লাঁগি- 
গেন। নেপোলিয়ান সেই নিভীক ধন্মনাজকের তাএ 
ভঙ্সনা। সগ্রমের সঙ ধীবঙাবে শ্রবণ কিয়া অবশেনে 
গিজ্ঞাসা কবিলেন, "আপনার অভিযোগ শুনিলাধ, আপনা 
ভজনানয়টি কি ধ্বংস হইয়াছে ?” 

পাদবী মচাশয় অবজ্ঞীভবে উদ্ভব করিলেন, "না মহা 
শয়, পরমেদধরের মতা আপনাব পবাঞান অপেন্দণ অনেক 


অপিক্চ। তিনি তাহা রঙ্দা করিবেন, আমি নগরের 
গৃভহীন নিখাশথ লোকগুটাকে সেখানে আশক্ব দান 
করিতেছি |” 


নেপোলিয়ান কিঞ%িৎ আবেগের সহি বণিসেন, 
"আপনি উত্তম কণন্ম কবিষাছেন। আপনি সত্য কথাই 
বলিয়াছেন, পর্শেশ্বৰ এই সকল নিরপপ্া উতৎপীডিত নগর- 
বাঁসিগণেব উপর ষ্টি বাথিবেন। আপনাব সংসাশসেব 
জন্য তিনি আপনাকে পুবগ ত করিবেন । পাঁদরা মহাশয়, 
আপনি আপনাব আশ্রমে প্রতিগমন করুন । ধনম্মাজক- 
স্প্রদায়েব সকলেই যদি আপনাঁব এই মহৎ দষ্টান্তের অনু- 
কব্ণ নিতেন, তাহা হইলে ভগবান তাভাদিগেব উপর যে 
শাস্তি খোষণা্ ভার সমর্পণ করিয়াছেন, তাহাব প্রতি 
তাহাবা নীচজনোচিত উপেক্ষা প্রকাশ কবিতে পাঁবিতেন 
না। যদি তাহাবা তাভাদেব ভঙ্জনাঁলয় পরিত্যাপপূর্ববক 
পলায়ন না কবিতেন, তাহা হইলে তাঁহাদের অবস্থানপবি 
পৃত উপাসনামন্দির আমার সৈনিক-হস্তে নিশ্চয়ই রক্ষা 


নেপোলিয়ান 


বোনাপার্ট 


পাইত। আমরা সকলেই গৃষ্টিয়ান, আপনার যিনি ঈশ্বব, 
তিনি আমাদেরও ঈশ্বর |” 

নেপোলিয়ান কয়েক্জন প্রহবীধ সহিত সেই ছুঃখশোঁক- 
ভাঁবাপন্ন ধন্মযাজকটিকে তাহাব ভজনালয়ে প্রেবণ কবি- 
লেন; পাদ্রী মহাশয়ের আশ্রিত আর্ত নগববাসিগণের জন্ত 
যথোপযুক্ত খগ্ি-দ্রবাও পাঠাইলেন । ভজনালয়ে ধরাসী- 
সৈনিক পরিব্ষিত পুবোছিত মভাশয়কে দেখিয়া সকলেই 
মহা আতঙ্কিত হইয়া উঠিল। কিন্তু প্াহিত মহাশয় 
তাাদিগকে অভয়দান করিয়া বদিগেন, পতোমপা ভাত 
হইও না, আম আজ নেপোলিয়ানকে দেখিযাঁছি, আমি 
তাহাৰ সহিত আপাপ পব্যস্ত করিয়াছি । বৎ্সগণ ! এ 
পধ্যস্ত আমর! বড়ই প্রতারিত হইয়া আসিয়াছি। ফ্রান্সের 
সমাট তোমাদের নিকট যে ভাবে চিত্রিত হইয়াছেন, ডিনি 
সেরূপ নহেন। [তিনি ও তাহার পৈগ্ভগণ আমাদের পণমে- 
শ্বরেবই উপাসনা কবেন। তিনি যে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছেন, 
তাহা দ্বাবা আমাদের ধম্মে আঘাত পড়িবাকস সম্ভাবনা নাই, 
এ বাজায় রাজায় কলহ মাএ । আমাদেব সৈগ্ুগণেব সঙ্গে 
ধবামী সৈম্তগণ যুদ্ধ করিতেছে । শুশিয়াছিলাম, ভাহাব। 
জীলোক ও শিশুগণকে পধ্যস্ত বধ করিতেছে কথা৷ সম্পূর্ণ 
মিথ্যা |” পার মহাশয় মহা খুশী হইয়া তখন অশ পুণ- 
নেত্রে জন আরম্ভ করিলেন 

নেপোর্ানের পৈশ্থগণ অবিলঙ্বে পলায়িত শর 
পশ্চদ্ধাবনপুর্ধক তাহাদিগকে নিহত কবিতে আরন্চ করিল, 
পণায়ন ও আক্রমণ উশুয় কাধ্যই প্রবলবেগে চপিতে 
লাগিল । এইবপে নেপোলিম়ান সর্বঞএজয়লাভ করিতে লাপি 
লেন বটে, কিন্গ পরাজয়ের কষ্ট ও অন্ুবিধা তাহাকে পর্ণ, 
মাএয় ভোগ কবিতে হইল । তাহার চঠদ্দিকে মক্তপ্রান্থৰ। 
দগ্ধ নগর, আগাধ্য দব্যেব অভাব + অনাহাবে, পথ শ্রমে, 
যুদ্ধ ক্লাপ্তিতে তাহার সৈম্তগণ অকালে দলে দলে প্রাণত্যাগ 
করিতে লাগিল। স্মগেনস্ব নগণবব পঞ্চদশটি স্বুচৎ উষ্টকা- 
৮য় ফরাসী-সৈম্ভগণ অগ্নি হস্ত হইতে বক্ষ! করিয়াছিল, সেই 
সমস্ত অদ্রালিকা আহত ও পীড়িত ফবাসী দৈগ্লে পরিপুণ 
হইয়া গেল। উইলনা ও উইটে৭? নগবেও বছুপংখ্যক পীভিত 
সৈম্থ অবস্থান করিতেছিল। চিকিৎসঞফ্গণ ক্ষতস্কানে 
ব্যাণ্ডেজ বাঁধিতে লাগিলেন, অবশেষে তীাঙহারও অভাব 
হইল; তখন তাহাবা কাগজে সেই অভাব পুর্ণ করিতে 


রুলীয় অভিযান 


লাগিলেন, কোন কোন দিন ভূর্ঞ-পত্র দ্বারাও ব্যাণ্ডেজ 
বাধিতে হইয়াছে । কতকগুলি সৈম্তকে আহাঁরাভাবে 
প্রাণত্যাগ করিতে হইল । সম্রাটের দুশ্চিন্তার সীম! রহিল 
না। সৈম্ভগণ ভবিষ্যৎ অন্ধকার দেখিয়া মহা ছুশ্চিস্তা় 
কালাতিপাত করিতে লাগিল। নেপোলিয়ান দেখিলেন, 
অক্ুৃতকাধ্য হইয়া যদি তিনি তখন স্বদেশে প্রত্যাবস্তন 
করেন, তাহা হইলে ভিনি ইউরোপের সমস্ত শক্রমগুলীর 
উপহাসভাজন ভইবেন। খদি অধিক দিন সেখানে অবস্থান 
কবেন, তাহা হইলে অনাহারে মৃত্যু নিশ্চয় ; স্থতরাং ভিনি 
রুসিয়ার* অভ্যন্তরভাগে অগ্রসর 
করিলেন । 

বমীয় সমাটু আলেক্জান্দার তাহার সৈম্যগণকে পশ্চাতে 
পরিত্যাগপুব্বক মাক্কা অভিমুখে ধাবিত হইয়াছিলেন। 
শ্নলেনগ্ধ নগর হইতে মঞ্চো নগর পাচ শত মাইল, পথ অতি 
হুগম। ক্ষিন্ত সেই ছুর্গম পথেই অদ্ধভুক্ত সৈন্ত লইয়। নেপো- 
পিসান মঙ্গো ফাত্রীস্গ কতসংকল্প ভভগেন । তিনি মনে করি 
লেন, মঞ্ষো নগরে উপস্থিত হউলেই তাহার সৈশ্গগণ 
আহার 9 ন্িশ্রাম লাভ করিতে পাবিবে। তীর এক- 
বারও মনে ভয় নাই যে, তাহাকে সসৈন্তে বিপন্ন করিবার 
জন্য আলেক্গান্দার তিন লঙ্গ লোকের বাসস্তান মঙ্ধো 
নগব অগ্রিমুখে সমপণপূন্বক তাহা ধ্বংস করিতে সম্গ 
হইবেন । 


হওয়াই কর্তব্য জ্ঞান 


আলেকজান্দার কষেক দিন মনে! নগরে অবস্থান করিয়া 
ভিলেন; তিনি প্থির করিলেন নে, যদি নেপোপরিয়ান মস্কো! 
আক্রমণপুব্বক অধিকার করেন, তাহ! হইলে নগর ধ্বংস 
কবিতে হউবে। মস্কো হইতে আনেক্জান্দাঁর ঘেণ্টাপটান- 
বগে যাত্রা করিলেন। সেখানে উপস্থিত হইয়া তিনি গুচার 
করিলেন, এ পধ্যপ্ত ফরাসীদিগের সাঁহত তীঙার যে সকল 
যুদ্ধ হইয়াছে, তাহার প্রত্যেক যুদ্ধেই তিনি জয়পাভ করিয়া- 
ছেন; সুতরাং মহ! সমারোহে ভঙ্জনালয়ে উপাসনা আরস্ত 
হইল, ধর্শসঙ্গীতে উপাসনা-মন্দির দিবারাণত্র প্রতিধ্বনিত 
হইতে লাগিল। নেপোলিক্জান এই সংবাদ শ্রবণ করিয়া 
সবিশ্ময়ে বলিলেন, “জয়লাভ কবিঞাছে বলিয়া ইহারা উপা- 
সনা করিতেছে, কি আশ্চর্য ! ইহারা কেবল মানুষের 
কাছে নভে, ঈশ্বরের নিকটে পধ্যন্ধ মিথ্যাকথা বলিতে 
মাহছস করে।” 


৩১৭ 


২৮এ আগষ্ট নেপোলিয়ান মস্কো অভিমুখে ধাবিত হই- 
লেন। সকল বাঁধা অতিক্রমপূর্ধ্বক শক্রগণের শঙ্খলাভীন 
আক্রমণ ব্যাহত করিয়া ৪ঠ1 সেপ্টেম্বর পর্যন্ত ক্রমাগত 
তিনি অগ্রপর হইলেন । $ঠা সেপ্টেশ্বর সন্ক্যাকালে দেখি- 
লেন, অসংখ্য কুপীয় সৈন্য মক্কাউ নদীর পাষাণময় তীরদেশে 
কেরোদিনা নামক গ্রামের সন্গিকটে শিবির-স্থাপনপুর্ধ্বক 
অবস্থান করিতেছে । রূ'সীয় সেনাপতি কুটুসক কাজধানী 
রক্ষা করিবার অভিপ্রায়ে ফরাদীসৈন্তের গতিরোধ করিবার 
জন্ট কৃতসঙ্ল্প হইয়াছে । রুসীরগণ ছয় শত কাষান সুসজ্জিত- 
ভাবে স্থাপন করিষা শত্রগণের উপর গোঁলাবর্ষণের জন্য 
উদ্যত রহিয়াছে । চারিদিকে কামানশ্রেণা সংরক্ষিত, তাহ! 
ভেদ করিয়া আর পদমান্র অগ্রসর হওয়া অসম্ভব । এই 
মকল কামানের পশ্চাছাগে এক লক্ষ সর্তর হাজার সুশিক্ষিত 
পাক্রান্ত সী সৈল্ত যুদ্ধার্থে প্রস্তুত রহিয়াছে । 

এক লক্ষ বিংশতি সহশ্ব ফরাসী-সৈম্ত তিন দলে বিভ্তু 
ইইয়া রণক্ষেত্রে অগ্রসর হইল । নেপোলিয়্ান ভেজস্বী 
অশ্বে আরোহণপর্ধক সৈশ্ঠ-পরিচালন করিতে লাগিলেন । 
কোন স্থান হইতে শক্রগণকে আক্রমণ কবিলে সহজে তিনি 
রণজয় করিতে পারিবেন, ভাঙা অল্পকালের মধ্যেই স্থির 
কপ্সিয়া ফেলিলেন। তাহার পর সৈস্তগণকে উৎসাহিত 
করিবার জন্ত জণদ গম্ভীরশ্বরে শাহাদের সাহস, বীরত্ব ও 
অধাধসায়ের প্রশংসা করিলেন । 

ক্রমে রজনী সমাগত ভইল । ঘেমন 'মন্ধকাঁব» তেমনি 
প্রবল শাত। দেখিতে ফেেঞ্জতে মেঘদল গগনমগ্ডল সমাচ্ছ্ন 
করিয়া ফেলিণ, শ্রান্ত সৈষ্টগণের উপর ফৌটা। ফোটা নষ্টি 
পড়িতে লাগিল । কুসীয়গণ অগ্রিক্ঠগু গ্রন্দীলিত করিয়া 
যুদ্ধক্ষেত্রের বহুদূর পধ)% আলোকিত করিয়া সেই আগ্িতে 
ঠিম-জজ্জরিত দেভ উত্তপু করিয়া কণঞ্চিৎ আরম লাভ 
করিল । নেপোলিয়ান উৎব্ঠিতচিত্তে একটি শিবিরে 
প্রেতীক্ষা করিতে শ(গিলেন ১ তাঁহার আশঙ্কা হঃ ল, শক্রগণ 
হয় ত রাঞ্জের মধ্যেই যুদ্ধ-ক্ষেত্র পরিতাগপুব্বক পলায়ন 


করিবে । তাহা হইলে পরিশ্রান্ত সৈশ্ত লইয়া আবার 
তাহাকে তাহাদিগের পশ্চাতে ধানিত হইতে ভইবে। 


নেপোলিয়ানের হুদয় নিরাঁশায় পরিপূর্ণ হুইয়াছিল। সেই 
মধ্যরাত্রে একটি ক্ষদ্র শিবিরের মধ্যে বসিঘ। তিনি শশ্পৃষ্টিতে 
সশস্ত অন্ধকারের দিকে চাহিয়া ছিখেন; শা ও ভয়, 


৩১৮ 


সাঁহস ও উদ্বেগ তীভাঁর হদয়ে প্রতিমুহূর্জে তরঙ্গিত হইতে- 
ছিল , ভবিষ্যৎ-চিন্তায় তীহার ললাট কুঞ্চিত হুইতেছিল। 
এমন সময়ে একজন অশ্বাবোহী দূত ব্যস্তভাবে তাহার 
শিবিরে প্রবেশপুর্বক তাহাকে জ্ঞাত কবিল, সালামান- 
কাব শোশিতবর্জিত সমবক্ষেত্রে ফরাসীদিগের পরাজয় 
হইয়াছে, ইংবাঁজ বীব লর্ড ওয়েলিংটন মাদ্রিদ নগর অধিকার 
কবিয়াছেন। 

এই দৃতেব প্রমুখাঁৎ তিনি আবও জানিতে পাঁরিলেন, 
রুসিয়া তুধঙ্গেব সঠিত সন্ধি করিয়া ফেলিয়াছে । দানিয়ুব 
নদীতীবে যে সকল রুসীয় সৈন্) অবস্থান কবিতেছিল, তাহাবা 
তাহাকে আক্রমণ করিবাব জন্ত অগ্রসর হইয়াছে এবং 
সুইডেনের সৈষ্ভগণ রুসীয় সৈম্শেণীর সহিত সম্মিলিত 
হইযাছে। 

ব্তক্ষণ ছশ্আ্ঞাঘ ক্লান্ত হইয়া! শিবির্ব শয়নকক্ষে 
নেপোলিয়ান শয়ন করিশেন, কিন্তু নিদ্রা আসিল না; 
পিপাপায তিনি অস্থির ভইয়া উঠিলেন, কিন্তু সেই অদ্ধ- 
ইউরোপ বিজয়ী সম্রাটুও সে রাত্রে তৃষ্টাপ্রশমন করিবার 
জন্ট বিন্দুমাত্র জল পাইলেন না । নিজের কষ্টের কথা ভূলিয়! 
তিনি সৈম্তগণের অভাব চিস্তায় আকুল হইলেন। তিনি 
বুঝিলেন, তাহার সৈম্ভগণ যেমন পরিশ্রাস্ত ও আহাবাভাবে 
অবসন্ন হইয়াছে, তাহাতে তাহার! হয় ত পরদিন সাহস ও 
বীপত্ গ্রদর্শনপুর্বক রণজয়ে সমর্থ হইবে না । তিনি সেই 
বাঞ্জেই সেনাপতি বেশায়ারকে আহ্বানপুর্ববক সৈম্তগণের 
তিন দিনের আহাবোপযোগী বিশ্ুট ও চাউল বিতরণের 
আদেশ প্রদান করিলেন এবং তাহার আদেশ ষথাৰপে 
পালিত হইয়াছে কি না, সৈম্তগণের নিকট তাহার অনুসন্ধান 
করিলেন। অনস্তব শিবিরে প্রত্যাবর্ভনপূর্বক সম্রাট 
শয্যায় শয়ন কবিয়া অল্পক|লেব জন্ত তন্দ্রামগ্র হইলেন, 
স্বপ্রিপাভের কোন আশা ছিল না। রান্রিশেষে সম্রাটের 
একজন পার্খচর তাহার নিকট কোন কথা জিজ্ঞাঁসা করিতে 
গিয়া দেখিল, সমাট্‌ শধ্যার উপর উপবেশনপুর্বক উভয় 
করতলে ললাট বাখিয়! চিস্তামগ্ধ রহিয়াছেন, তাঁহাকে অত্যন্ত 
বিমর্ষ বোধ হইল । পার্বচরকে দেখিয়া সম বিষাদার,ত- 
"বরে বলিলেন, “যুদ্ধ কি 1--যুদ্ধ বর্ধরের ব্যবসাক্ন মার! 
সম্মুখে মহাঁসমর উপস্থিত, এ যুদ্ধেব ফল অতি ভয়ঙ্কর হইবে । 
মি আমাব বিংশতি সহশ্র সৈ্ত হইতে বঞ্চিত হইব ।*-- 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সে রাত্রি স্াটের নিকট যুগবাপী দীর্ঘ বলিয়া বোধ হইতে 
লাগিল। 

পুর্বাকাঁশ উধালোকে অন্বঞ্গিত হইবাব পুর্বেই নেপো- 
লিয়ান তাহার অশ্রীতিকব চিস্তা পরিত্যাগপুর্ধক অশ্বারো- 
হুণে সেনাপতিসমুহে পবিবেষ্টিত হইয়া শিবির পবিত্যাগ 
কবিলেন। বৃষ্টি প্লাবিত ঝটিকা সংক্ষুব্ধ বাত্রির মেঘরাশি 
অপহৃত হইয়া তরুণ অরুণ রক্তিমবর্ণে পূর্বগগনে স্থ প্রকাশিত 
হইলেন। নেপোলিয়ান সেই দিকে বাহু প্রসারিত করিষা 
মুদ্ভান্তে বলিলেন, "এ দেখ, অস্তারলিজের শর্য্য উঠিক্াছে ।* 
--এই বাক্য শ্রবণ করিয়া সৈনিকবুন্দ মহা পুলকে জয়ধবনি 
করিয়। উঠিশ, এই কুর্য্যাঁশোক তাহাবা শুভচিহ্ন বপিয়া মনে 
কবিল। নেপোপিয়ান বোরোনিদের একটি উচ্চস্কানে 
দণ্ডায়মান হইয়া অদৃরব্তী শরু-সৈম্থগণের গতিবিধি পর্যয- 
বেণ করিত লাগিলেন ,-দেখিলেন, সহস্র সহম্র সৈন্য 
স্থপ্রশস্ত প্রান্তরে ইতন্তভঃ বিচবণ কবিতেছে। শঞ্গগণেব 
কেশ কেহ নেপোলিয়ানকে চিনিতে পাবিপ , তৎক্ষণাৎ 
কামান-গর্জন আরন্ত হইল, কামানের স্থগণ্ডীব প্রথম 
নির্ধোষ সেই মধুর প্রভাতে চরাচরে শোণিত রঞ্গিত 
মভাপমবের পুর্বাভাষ জ্ঞাপন করিল। 

নেপোলিয়ান তাহার সৈশ্ঠগণকে যুদ্ধাবস্তের আদেশ 
প্রদান করিলেন। তখন উভয়পক্ষে মহাযুদ্ধ আবস্ত হইল, 
প্রার তিন লক্ষ সৈম্ত মহা পবাক্রমে পরস্পরকে আক্রমণ 
করিল, ঘন ঘন বক্কিমুখ কামান হইতে বজ-নিখধোষ সমুখিত 
হইতে লাগিল, সহম্্র সহশ্র বন্দুক হইতে অগ্রিম্োত বহিতে 
আবন্ত হইল। প্রভাত হইতে অপরাক্লকাল পধ্যস্ত সমাঁন- 
বেগে যুদ্ধ চলিল, কোন পক্ষেরই জয়-পপাঁজয্ হইল 
না। কেবল শোণিতের তবঙগ, আহতের আর্তনাদ, বীরের 
হুল্কার, অস্ত্রের ঝন্ঝনা, ধুম-অপ্রির বিচিত্র সম্মিলন ! রণমত্ত 
সৈম্তগণ প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে লাগিল। একটা কামানের 
গোলা আপিয়। সেনাপতি দাভোর অশ্বদেহে নিপতিত হইল, 
দাভেো৷ তত্ক্ষণাৎ শোণিত-প্লাবিত প্রান্তবে সংজ্ঞাহীন-দেভে 
নিপতিত হইলেন, তাহার অশ্থের দেহ শতখণ্ডে চূর্ণ হইয়া 
গেল। সম্নাটের নিকট অবিলঘ্ে তাহার প্রিক্নতম সেনাপতিব 
নিধনবার্তী প্রেবিত হইল। সম্মাট্‌ স্তম্তিতহৃদয়ে এই সংবাদ 
শ্রবণ করিলেন, কিস্ত কোন প্রকার চাঞ্চল্য প্রকাশ কবি- 
লেন না, তখন তাহার চাঞ্চল্য-প্রকাশের, শোক-গ্রকাশের 
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অবসর ছিল না) কিন্তু হুঃখের বিষয়, সেনাপতি আহত ও 
মুচ্ছিত হুইয়াছিলেন মাত্র, তবে সুখের কথা, তিনি প্রাণ- 
ত্যাগ করেন নাই। মুচ্ছণভঙ্গে দাভে। আর একটি অশ্বে 
আরোহণপুর্বক আবার সৈম্ত-পরিচালনায় রত হইলেন । 
অবিলম্বে সম্রাটের নিকট সেই শুভসংবাদ প্রেরিত হইল। 
বুষ্টি-প্রাবিত বর্ষার নিবিড় মেথাডস্বর পুর্ণ মধ্যাক্নে সহস। 
মেঘানস্তরিত আকাশপথে দীপ্ত শষ্যকর ফেমন সিক্ত-প্রকতির 
উপর নিপতিত হইয়। সমগ্র প্ররুতিকে প্রফুল্ল করিয়! তোলে, 
নেপোলিয়ানের অশ্রপজল মুখ ৪ সেইরূপ এই অগ্রত্যাশিত- 
পুর্ব আনান সংবাদে জেণোতিম্ময় এবং প্রপন্ন ভাব ধারণ 
করিল। তিনি উচ্ছ্ুসিত-কণে বলিয়া উঠিলেন, “ভগবান্‌, 
তোমার অনস্ত মহিমা !” 

এই ভীষণ সংগ্রামক্ষেত্রে সেনাপতি র্যাপ চারি স্থানে 
'আহত হইলেন। সেই আহত অবস্থাতেও তিনি সৈন্ত-পরি- 
চালন করিতেছিলেন ; সহসা বিপক্ষের একটি জলস্ত গুলী 
আসিয়। তাহার উরুদেশে নিপতিত হইল, তিনি তৎক্ষণাৎ 
অশ্ব হইতে ভূপতিত হইলেন, রণক্ষেত্র হইতে তাহার 
শোণিভ-প্রাবিত দেহ অপস্যত্ করা হইল । নেপোলিয়ান 
তাহার সাহসী সহযোগীর অবস্থা দেখিবার জন্ঠ 
তাহার নিকট উপস্থিত হইলেন; দেখিলেন, েনাপতি 
বক্ত-শফ্যায় শায়িত। এ পর্যন্ত তিনি যত যুদ্ধ করিয়াছেন, 
কোথাও আখাত হইতে পরিক্রাণ লাভ কগ্িতে পারেন 
নাই, তাহার দেহে এ পথ্যস্ত একবিংশতিটি ক্ষত হহাছিল, 
এই দ্বাধিংশতিটি ক্ষতের প্রতি স্থিরদৃষ্টিতে চাহিয়া নেপো- 
শিয়ান র্যাপের হস্তধারণ কিয়! বলিলেন, “প্রত্যেক যুদ্ধেই 
দেখিতেছি, তোমাকে আহত হইতে হয় ।” 

একটি সৈনিক যুবকের প্রতি নেপোলিয়ানের অত্যন্ত 
শ্সেহ জন্মিয়াছিল, এই যুবকটির নাম কাউন্ট আগষ্টস্‌ 
কলেনকোট, ইনি ডিউক অব ভিসেঞজারের ভ্রাতা । যুদ্ধের 
পূর্ববদিন সমস্ত রাত্রি কলেনকোট একবারও চক্ষু নিমীলিত 
করিতে পারেন নাই। বক্ত্রাচ্ছাদিত-দেহে শিবিবের মৃত্তিকা- 
তলে পড়িয়। তিনি তাহার প্রেমময়ী পত্রীর আলেখ্য প্রাণ 
ভরিয়া নিরীক্ষণ করিয়াছেন। ছুর্ভাগা প্রেমিক যুবক 
বিবাহের অব্যবহিত পরেই প্রেমময়ী ভার্্যাকে পরিত্যাগ 
করিয়া এই কঠোর কর্তব্যব্রত গ্রহণপূর্ববক রণক্ষেত্রে উপস্থিত 
হইয়াছিলেন। আজ যুদ্ধক্ষেত্রে কাউণ্ট নেপোলিয়ানের 
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পার্খে দণ্ডায়মান হইয়া তাহার সহাম্সতা করিতেছিলেন। 
সহস| সাটের নিকট সংবাদ আসিল, সেনাপতি মন্টিব্রণ 
নিহত হইয়াছেন। সম্রাট তৎক্ষণাৎ কাউন্ট কলেনকোর্টকে 
মৃত সেনাপতির স্থান অধিকার করিবার জন্য আদেশ করি- 
লেন। মুহূর্তমাত্র বিলম্ব না করিয়া যুবকের অশ্ব উদ্ধশ্বাসে 
ধাবিত হইল। ক্লেনকোর্ট সম্রাটকে বলিলেন, “যত্ন ণ 
জীবন রহিবে, কর্তব্য পালন করিব 1” বিপুল-সাঁহসে যুবক 
বিপক্ষের সৈন্তরেখা ভেদ করিলেন, কিন্তু অবিলম্বে একটি 
প্রজ্ণিত গুলীর আঘাতে তিনি তৎক্ষণাৎ অশ্ব হইতে পতিত 
হইয়া প্রাণত্যাগ করিলেন। যুবক সেনাপতির ভ্রাতা 
ডিউক অব ভিসেঞ্জা সম্রাটের নিকট দণ্ডায়মান ছিলেন, 
সেই সময়ে শোচনীয় সংবাদ সম্রা্ট-সকাঁশে নীত হইল । 
স্নেহপ্রবণ-হৃদয় ডিউক ভ্রাতশোকে নীরবে অঞ্ুত্যাগ করিতে 
লাগিলেন, শোক-ছুঃখে ও সহাগ্ভূতিভরে সম্রাটের হৃদয়ও 
বিচলিত হইল । তিনি সেনাপতি-সহোদর ডিউককে বলি- 
লেন, তোমার হৃদয়ে বড় আঘাত লাগিয়াছে, ইচ্ছ! করিলে 
তুমি এখন যুদ্ধক্ষেত্র ত্যাগ করিতে পার ।”--ডিউক তাহার 
শিরস্ত্রাণ উন্মোচনপূর্বক ঈবৎ অবনতমন্তকে সআাটের বাক্যে 
সম্মান প্রদশন করিয়া রণক্ষেত্রত্যাগে তাহার অনিচ্ছা জ্ঞাপন 
করিলেন । হতভাগ্য সেনাপতির মৃতদেহ বোরোদিনের 
প্রাস্তর-বক্ষে নীরবে সমাহিত কা হইল। 

অনস্তর প্রতি মুহুর্তে যুদ্ধক্ষেত্রের অবস্থা অধিকতর ভয়ঙ্কর 
ইইয়া উঠিল ; অসাধারণ কৌশল এবং অপূর্ব রণপাগ্ডিত্য 
দ্বারা নেপোলিরান তাহার সৈম্ভগণকে পরিচালিত করিতে 
লাগিলেন। তিনি তাহার ইম্পিদিয়াল গার্ড নামক সর্বশ্রেষ্ঠ 
বিশ হাজার সৈগ্তকে প্রথম হইতেই যুদ্ধে বিরত বাখিয়া- 
ছিলেন। সেনাপতি বার্থিয়ার ধখন দেখিলেন, ইম্পিরিয়াল 
গার্ড সৈম্াশ্রেণী যুদ্ধে অবতরণ করিলে নিশ্চয় জয়লাত হইবে, 
অন্তথা পরাজয়ের সম্পূর্ণ সম্তাবন আছে, তখন তিনি নেপো- 
লিয়ানের নিকট নেই সকল সৈনম্তের সহায়তা প্রার্থন। 
করিলেন। নেপোলিয়ান ধীরভাবে বলিলেন, “না, ইহা 
দিগের সহায়ত ব্যতীত যুদ্ধে জয়লাভ হুইতে পারে ; আগামী 
কল্য যদি পুনর্ধার যুদ্ধ করিতে হয়, তবে তখন কি উপাক্স 
হইবে ?” কিন্তু নেপোপিয়ান তাহার এই সন্ল্প স্থির 
রাখিতে পারেন নাই; রুসীয়গণের প্রবল আক্রমণে 
যখন দলে দলে ফরাপসী-সৈম্ত আহত ও মুতদেহে 
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পণস্থণে সমান্হশ্র করিতে লাগিল যখন বিজয়লক্ী রলীয়- 
গণের পক্ষ অনলম্বনের সগ্তাবনা পর্িব্যক্ত করিলেন, তখন 
নেপোপিয়ান তাহার ছচ্জেন রক্ষী সৈম্ভগণকে যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হইতে আদেশ করিশেন বলিলেন, “যুদ্ব-জয়ের এখনও 
বিলম্ব আছে, কিন্ত ছুই ৭ণ্টার মধ্যে আমবা শক্রজয় করিব ।” 
ক্রমে দিবাধসান ভইল, দিবাকন দীবে ধীরে অন্তগমন 
করিলেন, দ্র:ঘহ ফবাসী-পত্বাক্রম সঙ্গ করিতে ন। পারিযা 
কপীয়গণ রণে ভঙ্গ পিয়া পলায়ন করিত । 

সন্ধ্যার অন্ধকারে চবাঁচর আচ্ছন্ন ভইবাব পুজ্েই নেপো- 
শিপ্ানেৰক বণগয় তেন ভইল; কিছু এই যুদ্ধজয়ে তিনি 
কিছুমান আনন প্রকাশ করিলেন না । সেই শবপুর্ণ 
শোণিতময় মহাশ্মশানে দঞ্ায়মাঁন হইয়া নেপোলিয়ান গভীব 
চিন্তায় নিমগ্ ভইলেন ১ তাভাব অদষে শোকের তরঙ্গ উ৭ 
লিয়। উঠিতেছিন। এই মহ্তাধুদ্ধে তাঁচীর গৌরবরক্ষার জগ্ 
যে সকল বীরপুক্ষ স্ব শব জদম-শোণিত নিঃপাবিত কবিলেন, 
নেপোলিয়নি ভীভচাদিগেব সকলকে আনম্মীয়, বন্ধু বা সঙ্বোদ- 
রাধিক শ্নেহ করিতেন। এই মদ্ধে তাহার ৪ জন মহ! 
সাঁভসী, বীধ্যবান্, ব্ণধুশল সেনাপতি হত ও আহত হইয়া- 
ছিলেন । কুমীয়গণেব স্ুতীক্ষ তববারি ও বন্দুকের অধার্থ 
গুলীতে তাহার ত্রিশ সহস্র সৈন্য রণক্ষেত্রে নিপতিত হইয়া 
ছিল, তাহাদের বিপব। পত্রী ও অনাথ শিশুসস্তানগণের 
নিকট এই শোচনীয় সংবাদ কিক্দপে প্রেবণ কবিবেন, 
এই কথা ভাবিখ। নেপোপিম্বানের হৃদয় বিদীর্ণ হইত 
লাগিল। এত উচ্চমল্যে রণজধ তিনি গৌরবঙজ্জনক জ্ঞান 
করিলেন না। কিন্ত রুসীয়গণের ক্ষতি তাহার অপেক্ষ! 
অনেক অধিক হইয়ািল; এই মহাধুদ্ধে অঞ্গলক্ষ কুসীয় 
সৈন্ত রণক্ষেত্রে দেহপাত করিয়াছিল। 

সেই রণক্ষেএ্রের ভীবণ অবস্থ| ভাগায় বর্ণনা কবা৷ অসপুব, 
ভাঠা কল্পনা করাও সহজ নহে । সন্ধ্যা অভীত হইলে 
সমস্ত আকাশ মেঘাচ্ছন্ন করিষা প্রথমে প্রচণ্ড ঝটিকা ও 
তাহার পর মুষলধারে বৃট্টিবধণ আরম্ভ হইল, শোণিতধারার 
সহ্তি বৃষ্টিখারা সংমিশ্রিত হইয। ভূপতিত আহত ও মৃত 
সৈশ্ভগণের দেহ প্লাবিত কিয়া ফেলিল, আহত 'সৈম্তগণ 
তাহাদের কর্দমমঘ শধ্যাঁয় বিলুণ্ঠিত হইয়া অসহনীয় মৃত্যু- 
যন্থণায় আর্তনাদ কবিতে লাগিল। অনুরবর্তী অরণ্যে 
পত্হীন, গগনস্পশী, বিরাটবেছ চিৰ ও পাইন বৃক্ষশ্রেী মহ] 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁ্ট 


ঝটিকায় আন্দোলিত ৪ আলোড়িত হইয়া পে ঠলোকের 
এক পৈশাচিক শক উৎপাদিত করিতে লাগিগ ।; সেই 
ভীষণ নৈশ- প্রকৃতির মধ্যে বোধ হইতে লাগিল ষেন, সহজ 
সহজ ঘমদ্বত অষ্টঠান্ত ও তাগুব-নৃত্যে তাহাদিগের নিকট 
আনন্দ পরিবাক্ত করিতেছে । জীবিত পৈম্গণ নররক্তে ও 
কুষ্ণবর্ণ বারুদে আচ্ছন ভইয়া বীভৎসভাব ধারণপূর্ববক 
নিরয়বাসী প্রেতের স্ভায় উন্মুগুভাবে সেই শ্াশানক্ষেত্রে 
ইতস্ততঃ বিচরণ করিতে লাশিল, সেই নিবিড় অন্ধকারের 
মধ্যেই তাভাব। আহত ওমুহ সৈগ্ঘগণের অঙ্গ বন্ধ খাগ্ঠাধার- 
সমুহ অন্সন্ধানপুর্বক ভক্তাণশিষ্ট আঙাধ্যজ্রন্য অপহরণ 
কবিতে লাগিল । ফোন দিকে জয়সঙ্গীত নাই, যুদ্ধজয়েব 


নিমিৎ কাহারও মুখ হইতে উতদাহধ্বনি নিঃসাবিত 
হইল নাঁ। আবোহিভীন শভদেহ উন্মন্তপ্রাম উচ্ছ জ্বল 


অশ্বসমু খুরধবনিতে নিরন্তর রণক্ষেত্র প্রতিধ্বনিত করিষ। 
মহবেগে চঠদিকে ছুটিয়া বেড়াইতে লাগিল, তাভাদেব 
পদতাঁডনায়, কামান শক্টসমুক্ের নিদাগণ শক শিষ্পী- 
ডনে কত আহত পসৈগ্ের কগাগত প্রাণ দেহত্যাগ কপিশ, 
তাহার সংখ্যা নাই । উদ্ধে, নিয়ে, ঢঠদিকে প্রলয়ের 
পৈশাচিক ধৃপ্ত ! যে সকল আইও সৈগ্ক এত কষ্টেও জীবিত 
ছিল, কর়েঞ্দিন অনাভারে থাকিয়া আহারা প্রণত্যাগ 
করিতে বাধ্য হইল । এজন আত রুসীয় সৈম্ত একটি 
মৃত অশ্বের গলিত প্রান্ন আমমাংস কয়েক দিন ভক্ষণ করিয়া 
জীবিত ছিশ ; অসহ্া ক্ষুধার তাড়নায় বাধ্য হহয়া ভাহাকে 
সেই অশ্বের বিধণ উপরের অভ্যস্তরস্থ অগ্রাঁদ ভক্ষণ করিতে 
হইয়াছিল । ইহা অপেক্ষা গাভৎ্সব্যাপার আর কি হইতে 
পারে? 

পরাজিত ধপীয় সৈশ্ভগণ ধীরে ধীরে মস্কো অভিমুখে 
প্রত্যাবর্তন করিতে লাগিল; তাঙাদের পথে নদীর উপর 
যে সকল সেতু ছিল, তাহ ধ্বংস করিম তাহারা যে সকল 
নগরের উপর দিয়! চলিতে লাগিল, অগ্রিসংযোগে সে স্মশ্তই 
তম্মস্ত,পে পরিণত করিক়া, যেখানে যাভা কিছু দ্রব্য দেখিতে 
পাইল, তাহা লুগন করিয়া তাহারা ধাবিত হইতে লাগিপ। 
জনমানব-শুগ্ত, গৃহহীন, আহার্্য-দ্রধ্-বিবহিত, শ্মশানবৎ 
জনপদের ভিতর দিয়া বিজয়ী ফরাসী-সৈম্তগণ শ্রাস্তদেহে, 
কম্পিতপদে তাহাদের অন্থুদরণ করিতে লাগিল। ক্ুসীক্নগণ 
যেখানেই তাহাদিগকে বাধাদাঁন করে, সেইখানেই তাহার! 
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রুদীয় অভিযান 


জয়লাভ করিতে লাগিল, কিন্ত সেই জরলাঁভে তাঁহাদের 
ক্ষুধানিবৃত্তি হইল নাঁ। মৃক্কো নগরের শাসনকর্তা ফরাসী 
সৈম্তগণের অভিষাঁনবার্ডা শ্রবণমাত্র নগরবাঁসিগণফে নগর- 
ত্যাগের আদেশ করিয়। মস্কো! নগর অগ্রিমুখে সমর্পণ করি- 
বার জন্ঠ অতান্ত ব্যগ্র হইয়। উঠিলেন 

১৪ই সেপ্টেম্বর মধ্যাক্কলে নেপোলিয়ান একটি গিরি- 
পাঁদমূলে সমুপস্থিত হইলেন ; অশ্বপুষ্ঠে তিনি সেই পর্বতের 
একটি অতি উচ্চ উপত্যকায় আরোহ্ণপূর্ধক দৃষ্টি প্রসারিত 
করিয়া দেখিলেন, অদুরে মঙ্ষোে নগরের সমুন্নত স্তম্ত ও 
মিনারহ্রৌণী অধ্যাহ-হুর্যযাণোকে পরিষ্ফুট হইযা উঠিয়াছে 
তিনি অশ্বরশ্মি সংযত করিয়া উৎসাহভরে তীহাঁর অগ্ুচর- 
বর্গকে বলিলেন, “এই দেখ, কসিয়ার স্ঞ্াসিদ্। নগব 1” 
তাহার পর দুর্বীক্ষণ নংযোৌগে নগরের বিভিন্ন অংশ বিশেষ 
রূপে পরিদর্শনপূর্বক বলিলেন, "আমরা ঠিক সময়ে 
আসিয়াছি ।” 

নেপোলিয়ান পরিচালিত ফরাসী সৈশ্তগণ যখন শুনিতে 
পাইল, চিরে তাহাদের মকল ছুঃখ-কষ্টের অবসান হইবে, 
শীঘ্রই তাঁহারা ছায়াশীতল খাঁসস্কান এবং প্রচুরপরিমাথে 
আভার লাভ করিতে পাঁঙ্সিবে, ভখন মহা আনন্দে ও উত্ধ 
সাহে তাহা ছঙ্কাব দিয়া উঠিল) সমগ্র ফরাসী সৈশ্লের 
মুখে কেবল “মস্কো! ! মো!” এই শব্ধ উচ্চারিত হইতে 
লাগিল, অপেক্ষাকৃত দ্রুতগতিতে তাহাব। অগ্রসর হইল) 
অবশেষে তাহারা মঙ্কো! নগরের দ্বারদেশে উপস্থিত হইল। 
কিন্ত নগর-সন্নিকটে আসিয়া শ্ু২পিপাসাতুর পরিশ্রাস্ত 
ফরাসী সৈশ্ঠগণের বিস্ময় ও বিরক্তির সীমা পহিল না। 
শাহাবা দ্বেখিল, সমস্ত নগর নিশাথকাণের স্তাঁয় নিস্তন্ধভাব 
ধারণ করিয়াছে, কোন দিকে শব্ধমীত্র নাই । নেপোলিয়ান 
শুনিলেন, ফরাসীগণ এই নগর অধিকার করিধামান্র তাহাতে 
অগ্নিসংযোগ করিবার জন্ত কয়েকজন মাত্র লোক পাখিয়। 
রুসীয়গণ নগরত্যাঁগ করিয়াছে ।- বিম্ময়াভিভূত নেপো- 
লিয়ান এই সংবাদে স্ব হইয়। রহিলেন; তিনি আর নগরের 
মধ্যে প্রবেশ করিলেন না, নগরের বাহিরে একটি গৃহে 
অবস্থান করিতে লাগিলেন এবং মরটিয়ারকে মস্কোর শাঁসন- 
কর্তা,নিযুক্ত করিলেন। 

নেপোৌলিকান বলিলেন, “কেহই নগর লু্ঠন করিতে 
পারিবে না; শত্রপক্ষীয় ও স্বপক্ষীয় সকলের হস্ত হইতে 
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নগররক্ষা করিতে হইবে ।” ফরাসী নৈম্তগণ খাগ্চসামগ্রী 
ও বিশ্রীমস্থীনের সন্ধীনে বিভিন্ন বিভিন্ন দলে নগরভ্রমণ 
করিতে লাগিল। নগরবাসিগণ এন্ধপ ব্যস্তভাবে গৃহত্যাঁগ 
করিয়াছিল যে, বহ্মূল্য অলঙ্কারাঁদি সঙ্গে লইবারও তাহাদের 
অবদর হয় নাই, ব্যবসাঁয়িগণ সিন্দকের ভিতর ন্বর্ণ রৌপ্যাদি 
রাঁখিয়াই প্রস্থান করিয়াছিল। 

কম্মচারীর হস্তে নগরবরন্মর ভার সমর্পণ করিয়া নেপো" 
লিয়াঁন বিষের জগ্ত শষ] গ্রহণ করিঙগেন, কিন্ত চক্ষু 
মুদিত করিতে পারিলেন শা। তিনি দেখিলেন, পারিস 
হইতে তিনি আড়াই হাঁজাব মাইল দূরে আসিয়া পড়িয়া- 
ছেন ; এই বাঁন্ধববর্জিত, শক্রবেষ্টিত, অপরিজ্ঞাত মক্ুপ্রদেশে 
সহশ্র অস্ত্রবিধা ও বিপদ প্রতি মুহুর্তে তাহাকে গ্রাস করিবার 
জন্য উদ্যত রৃহিয়াছে। বু দুশ্চিন্তায় সমস্ত বাত্রি অভি- 
বাহিত করিয়। পরদিন প্রভাতে নেপোলিয়ান প্রাচীন রুসীয় 
সম্রাটগণের লীলা-নিকেতন ক্রেমলিনের গ্রাসাদে স্বকীয় 
বাসস্থান নির্দিষ্ট করিলেন। অনন্তর তিনি সআটু আলেক- 
জান্দারের নিকট সন্ধিপূত প্রেরণ করিলেন? মঙ্কোর হাস- 
পাতালে অবস্থিত একটি কুসীয়্ সৈনিক কর্মচারীকে তিনি 
এই কাঁধ্যে নিযুক্ত ক্রিয়াছিলেন। 

শ্রাস্ত ফরাঁনী সৈম্তগণ নগরের স্ুবৃহৎ্থ সৌধশ্রেণীতে 
অবস্থান করিতে লাগিল, প্রাঙ্ম বিশ হাঁজার রুসীয় শ্রমজীবী 
শুরস্থান হইতে বহির্গত হইয়া ফরাসী সৈশ্ঠদলে মিশিয়া 
গেল। রুসীয় কর্মচারিগণ নগরভ্যাগেৰ সময় প্রায় দশ 
সহজ্ম বন্দীকে মুক্তিদাঁন করিয়াছিলেন, তাহারা ফরাসী 
সৈশ্ঠগণের বিনাঁশের অন্ত এক অতি ভয়ঙ্কর ষড়যন্ত্রে প্রবৃত্ত 
হইল । ক্রেমলিনরাজ-প্রাসাদের তলদেশে এবং যে সকল 
সৌধে ফরাসী সৈশ্তগণ আশ্রয গ্রহণ করিয়াছিল, সেই সকল 
সৌধের নিয়ে গোপনে গহ্বর খননপুর্বক সহজ্স সঙ্ম্র মণ 
বারুদের দ্বারা তাহা পুর্ণ করিয়া রাখিল, বহু গুপ্ুস্থান 
তাহারা বিবিধ অন্তরে পরিপূর্ণ করিল, ব্যবহারোপধোগী জলের 
কলসমুহ নষ্ট করিয়া ফেলিল। ফরাসীদিগের অজ্ঞাতসারে 
তাহার! এই সকল কাঁধ্য শেষ করিল। সমস্ত দিনের মধ্যে 
যদিও কোথাও কোন প্রকার শাস্তিভঙ্গ হয় নাই, তথাঁপি 
ফরাপী সৈম্ভগণের হৃদয় এক অনিশ্চিত বিপদের আশঙ্কায় 
স্পন্দিত হইতেছিল। 

রাত্রিকাল উপস্থিত হইল; অন্ধকারপূর্ণ নৈশাকাঁশে 


৩২২, 


ম্ঘেরাশি পুঞ্জীভূত হুইতে লাগিশ, মক গদেশেব প্রচ 
ঝঁটিকাঘাতে নগরস্থ দারুনিম্মিত হশর্যবাঁজি বিকম্পিত হুইতে 
লাগিল। সে দিন ১৮১২ খুষ্টান্ধের ১৬ই সেপ্টেম্বধ। 
মধ্যরাত্রে নেপোলিয়ান অবসন্নদেহে শধ্যায় শয়ন কঙগ্গিলেন ) 
গ্রতি মুহূর্তে ঝটিকাব বেগ প্রবল হইতে লাগিল; এমন 
সময়ে সহসা শতকণ্ঠে “শাগুন! আগুন 1” এই শব্দ 
ধ্বনিত ভইতে লাগিল, সকলে প্রসারিতনেজে চাহিয়া দেখি 
লেন, জবলস্ত অগ্নিশিখাঁয় নগবের পুর্বভাগ উযাণোকের স্তাঁয় 
আভাঘ্িত হইয়া উঠিয়াছে, ঝটিবাবেগে সেই মহা অনি 
অচিরকালমধ্যে নগবের সর্ধত্র পলিব্যাপ্চু হুইয়! পড়িল, 
তাহাব ক্থপোহিত দিগস্তব্যাপী কেণজিহবা গগনতগ গর্ধ্যস্ত 
প্রদীবিত হইল, বাশি বাঁশি নিবিড পনপুঞ্জ গগনবি"াঁকী 
গ্রহ-নক্ষব্রসমূহ আচ্ছন ববিল। অন্তধিকে সং সভজ্্ 
বোমা ও বিস্বে।বক পদার্থে অগ্নি সংশোগমাজ্র যুগপৎ সত 
কামানধ্বনিব গ্ায় অতি গম্ভীৰ নিঘোষ উপস্থিত হইল। 
তাহাৰ পর সহসা বোধ হইল যেন, মহ? তুমিকম্পে প্থিবী 
রসাতলে যাইবে; সমস্ত নগধ কম্পিত ও আলোকিত হয়া 
উঠিল ; সকলে সভযে উদ্বেগবিকম্পিতহৃদয়ে দেখি, ভূগর্ভস্থ 
বারুদে অগ্নিসযোগ হওয়ায় সবৃহত হন্মা-প্রাসাদাদি উন্মৃন্িত 
হইয়। মৃহাবেগে গগনপথে উৎদ্ষিপ্ত হইয়াছে এবং পুনব্বাব 
ধরাতলে নিশি হইয়া প্রণয়কানেব ভীষণ দৃশ্ত নয়ন সমক্গে 
পবিশ্ুট করিয়া ভুণিতেছে | ঝটিকা বিবাম শাঁভ, সমজ্ত 
নগর ভন্মস্তঃপে পরিণত না কবিয়া দাখান্প-তুণ্য মে অগ্নি 
রাঁশি নির্বাপিত ভইবার কোন মম্তাবনা দেখা গেণ নাঁ। 
প্রতি মুহ্ত্তে ঘোব ভূকম্পন আঁবস্ত হইল, চতুদ্দিকে আগেয়- 
গিবিব ধাঁতিআবের স্তায় ভীষণ দ্গ্ত গ্রক্টিত কহে লাগিল 
এবং অতি অল্লকাঁহেব মধ্যেই ঝটিকার সভাষতীয় সে অগ্নি 
সমস্ত নগরে সর্ব পবিধ্যাপ্ত হইণ, মস্ত্ো নগর বিশাল অগ্মি- 
সমুদ্রের স্ায় গ্ুতীয়মান হইতে লাগিল, সেই অগ্থির ঝটিকা - 
আলোড়িত, গগনব্যাপী লোপ জিহবা ঝঞ্চা বিক্ষুব্ধ মহাঁসিন্ধুব 
বিপুল তরঙ্গোচ্ছাস অপেন্ষ। সহঅগুণে ভয়ঙ্কর । বে সকল 
রুসীয় শ্রমজীবী নগব্দাহনে প্রবৃশ হইয়াছিল,ফবাসী। সৈম্তগণ 
তাহাদিগের অনেককে সঙ্গীনাঘাতে নিহত করিয়াছিল, হত্ত- 
পদ ধরিয়া অনেককে অগ্ি মধ্যে নিক্ষেপ করিয়াছিল, কিন্তু 
উন্মত্ত ও পিশাচের স্তায় তাহারা যে লোমহর্ষণ কার্ধা আঁরস্ত 
কবিষ্নাচ্থিল, তাহা অনুষ্ঠান হইতে বিরত হইল ম।। পবদিন 


নেপোৌলিয়াঁন বোঁনাপার্ট 


প্রভাতে শেপোলিয়ান দেখিজেন, তখনও আঁগ্রের তেজ 
কিছুমাজ প্রশমিত হয় নাই, সমস্ত মঙ্ষোনগব সম্পূর্ণরূপে 
তন্দীভূ্ত না কবিয়া এ আঁগ্ন নির্ব্ধাপিত হইবে না; নেপো- 
লিয়ান তাহাঁব জীবনের মধ্যে এই সর্ব প্রথম বিচলিত হই- 
হেন; তিনি অতান্ত অধ্ীরভাঁবে প্রাসাদে পাঁদচাবণ কবিতে 
কবিতে গভীব ছঃখভবে গ্রজ্লিত নগরেব দিকে চাহিয়] 
বণিলেন, "কি ভয়ানক দৃষ্ত 1 এই বহুসংখ্যক বাজ প্রাসাদ, 
এমন পবমস্তুন্দ নগব জম্পর্ণজপে ধ্বংস হইবে? এই 
গোকগুণা খাটি সিণিয়ান্। কাব্যে ট্রয়নগর ধবংসের 
কাহিনী পাঠ কথা গিয়াছে, প্রতিভাবান কবি বণনায় 
তাহা যতই অভিবঞ্জি৩ হউক, এই মক্ষোধবংসের সভিনু 
কোন গ্রকাঁবে তাহাব তূলনা হইতে পাঁরে না।” 

১৭ই সেপ্ম্বব দিবা-বারির মধ্যে সে অগ্রি নির্বাপিত 
হইন না, রাত্রে ঝটিকার বছ্ছিত সহিত আঁপ্রর তেজও সম 
ধিক বদ্ধিত হইছা। যেসকল লোক তখনও নগর ত্যাগ 
কবে নাও, ভরঁহাব। এবং বহুসংখাক ফবাঁসী সৈগ্ত সেই গগন 
ব্যাপী বঞ্চিচক্রে পড়িয়া প্রাণ হাবাইল , অনেকে অগ্রযযতাঁপে 
অদ্ধদ্ অশস্থায় ভীষণ ধঞ্েব মধ্যে উদ্বনিথ্বাসে প্রজলন্ত নগ 
বেব বাজপথ দিয়! পলায়ন.কবিতে লাগিল » অনেকে পলাষ্ন 
করিয়।ও পথিপাণ লাভ কবিতে পারিল না, পথভ্রাস্ত হইফ1 
আবাব আগ্রবাঁশিব হধ্যে আসিয়া গড়িণ। হতভাগিনী 
একটি রমণী হি শিশু মস্তানবে ভরে হইয়া এখং অন্ত 
একটি নাবী একটি শিশুৰ হপ্ত ধাবণপুর্বক, অতি কষ্টে, 
কম্পিত-পদে, প্রাঁণেৰ আপার অগ্রসব ভইতেছিল, সহসা 
অদুরব্ এজ ্ত গ্ৃহ্নেব অ্থদণ্ধ কাষ্থণ্ড ভাঁভাদের মস্তক 
নিপতিত হইল ১ ঢেউ খাঁজপথেব মধ্যেই ভাঁহাদেব সমাধি 
হইল , স্থৃবিব বৃদ্ধগণ তাঁহাঁদিগেব অদ্ধদগ্ধ শশ্রজাল উভয় 
হস্তে আচ্ছাঁদনপুর্বক মন্কর গমনে পলায়ন করিতে করিতে 
আব চলিতে পারিল না, অগ্রিবাশির মধ্যে লুন্তিত হইয়া 
পড়িল। নেপোলিযাঁন ও তাহা সৈশ্থগণ অবশিষ্ট নগরবাসি 
গণেব গ্রাঁণর্ক্ষাব জন্ত প্রাণপণে পরিশ্রম কবিতে লাগিলেন । 

অবশেষে ফাঁসী সৈগুগণ দভয়ে ও সবিষ্ময়ে শুনিতে 
পাইল, নেপোলিয়ানেৰ আশ্রয়স্থল ক্রেমপিন্‌ রাজপ্রাসাদে 
অগ্নি সংযুক্ত হইয়াছে । অতি অল্পসময়েব মধ্যেই অগ্িরাঁশি 
বাজপ্রাসাঁদকে এবপতাবে পবিবেষ্টিত করিয়া ফেলিল যে, 
প্রাদাদ হইতে নিল্ত্রাস্ত হওয়া অসম্ভব হইয়া উঠিল। ছর্সের 
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স্বদেশ- প্রত্যাবর্তন 


সিংহদ্বার ভীষণ বেগে জণিতে লাগিন্ এবং দে পথে কেহই 
বহির্খমনে সমর্থ হইল ন!; অনেক অনুসন্ধানে রাজগ্রাদাদ 
হইতে নিক্রমণের একটি গুপ্তপথ আবিষ্কৃত হুইল; এই 
সংকীর্ণ পথের উভয় পার্ধে প্রচণ্তবেগে অগ্নি জলিতেছিলস, 
তাহার উত্তীপে ও পূমে সে পথে বাহির হওয়া সহজগাধ্য 
ছিল না? কিন্তু অগত্য। প্রাণের আগ্রঙ্কে নেপোলিয়ান ও 
তাহার গ্রাসাদবাঁপী মহচরবৃন্দ পনবরজজে সেই পথে বাহির 
হইয়া পড়িলেন; কিন্ব কিয়দ্,র 'অগ্রনর হইঈয়াই তাঁরা 
দেখিলেন, সম্মুখে অকুল অগ্রি-মুদ্র গগনধ্যাপী শিখা নিস্তার 
করিয়া তভর৭ রবে ক্কার কবিতেছে; শন্ুখে আর পদমাত 
অগ্রসর হইলে মৃত্য নিশ্চয়! তখন অগত্যা সকলকে 
প্রত্যাবর্তন করিতে হইল; প্রাণের মমচা বিনজ্ঞনপুর্ব 
উন্মন্তভাবে বুরিতে যুরিভে তীঁহারা আর একটি আতি 
সংকীর্ণ, বক্র, অপরিচ্ছন পথ দেস্তে পাইলেন, তারও 
বিভিন্ন অংশ অগ্রিরাশি-সমীচ্ছয় ; জীবনের আশ! ত্যাগ 
করিয়! ভীনারা এই পথে ধাবিত হইলেম এবং অনি কষ্টে 
শিরাপদ্‌ স্থানে আসমা উপস্থিভ হইলেন। এই প্রকার 
ভয়ানক বিপদের মধ্যে নেপোপিয়ানকে কেহ অর্ধীর 
কিংব। শব্ধাকুল দেগিশে পান নাই। অতঃপর নেপো- 
শিয়ান মক্ষো হইতে কিছু দুববন্তী পেট্রোঞ্চই নামক ছর্ে 
'সাশ্রক্স গ্রহণ করিণেন। ১৯এ গেপ্টেম্বর সেই স্ুুবিস্তীর্ণ 
ন্গরটিকে প্রায় সম্পূর্ণৰপে ভক্মীতূত করিয়া দাহ-পদার্থের 
অভাবে অগ্রিগাশি নির্বাপিত ফরাশী-দৈম্তগণ 
বহু চেষ্টায় ক্রেমপিন্‌ খাঞ্জপ্রাসাদের কিয়দংশ অগ্থিমুখ 
হইতে রক্ষা করিতে সন্্থ হইয়াছিল! অগ্নি নিব্বাপিত 
হইলে নেপোলিয়ান তথায় প্রত্যান্ভন করিলেন । নগরে 
প্রবেশ করিবার সময় তিনি মক্ষোগ শিশুহাসপাতালের 
নিকট দিয়া গমন করিতেছিলেন; ঙিনি 'তাহাঁর একজন 
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সহচরকে বণিলেন, “এই গ্রহের অপহাঁয় শিশু অধিবাসি- 
গণের কি দশা! ঘটিল, দেখিয়া এন |” এই হাসপাতালের 
অধ্যক্ষ মিঃ টাউটেল সাইন্‌ একজন বৃদ্ধ রুপীয় কর্মচারী ; 
তিনি নেগোলিয়ানের সঠচরকে বলিলেন, “ফবাসী-দৈন্ত- 
গণের প্রাণপণ চেষ্টায় হাঁসপাতালস্থ শিশুগণের প্রাণ" 
রক্ষণ হইয়াঁছে |” 

নেগোলিয়ান পুর্বেই রুসীষ দআটের নিকট সন্ধির 
প্রস্তাব করিস! দূত পাঠাইয়াছিলেন, তিনি আলেক্জান্দারের 
উত্তরের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন; কিন্তু ৪ঠা অক্টোবর 
পর্যন্ত গ্রতীক্ষা করিয়া যখন রুঙীয় সমাটের কোন মতামত 
জানিতে পারিলেন না, তখন তিনি সন্ধি-প্রস্তাবের পুনরুখা- 
পনপুর্ব্বক কাউণ্ট লারিষ্টন্কে দৃতন্বরূপ প্রেরণ করিলেন; 
কিগ্ত এই প্রস্তাব * সম্পূর্ণ বিফল হইল । 

মেরুপ্রদেশের ভীষণ শীত ধীরে ধীরে তাহার আগমন 
চিহ্ত প্রকাশ কমিতে লাগল । রোগে, অনাহারে, শত্রর 
আক্রমণে ক্রমাগত ফরাসীসৈন্যগণের সংখ্যা হ্রাস হইতে 
লাগিল, শব্রসংখা। গ্রবলবেগে বর্ধিত হইল। স্বদেশে 
সংবাদ প্রেরণ কিংবা বিভিন্ন স্থানের সৈগ্াবাসে সংবাদ 
আধান প্রদান ক্রমে অসন্তব হইয়া উঠিল। তাঙার পর 
দরর্াস্ত কমাকগণ অস্ত্র-শঞ্পে সজ্জিত হইয়া! তাহাদের কষ্টসহ 
দ্ধতগামী অশ্বে আবোহণপুর্ববক দেশের সর্বব্ধ বিচরণ করিতে 
লাগিল এবং ফরাসী সৈশম্ভগণের রসদ ও অশ্বাদির খাঁছ্যদ্রব্য 
দেখলেই তাহা লুঠনে প্রবৃত্ত হইল। চতুর্দিকে এরূপ 
ঘনীভূত বিপদ দেখিয়া নেপোলিয়ান কিংকর্তব্য স্থির করি- 
বাঁধ জগ্ত একটি সমর সভার আহ্বান করিলেন। সভায় 
স্থির হইল, শীতের পূর্ষেই মক্কৌ পরিত্যাগপূর্বক পোলাগডে 
প্রাতযাবন্তন করা আবশ্যক | 


ভঅভ্ন্ম আক্ব্যান্য 
্বদেণ- প্রত্যাবর্তন 


ফনাপী সৈশ্ুগণ চাত্রি সপ্টাথ কাঁণ মঙ্কো নগরে অবস্থান অন্ত অন্য বৎসর অপেক্ষা সে বৎসর শীতের প্রাখরতার 
করিয়াছিল । অক্টোবর মাদ উপস্থিত হইলে প্রীতের প্রা বুদ্ধি হইবে) ১৩৯ অক্টোবর তারিখে অর্থাৎ অন্টান্ত 
ভাঁবের পরিচয় পাওয়া গেল। নেপোপিয়ান বুঝিলেন, বংসর অপেক্ষা তিন সপ্তাহ পূর্বে মঙ্ষো নগরে প্রথম 


৩২৪ 


অবিরলভাবে তুষাঁরবর্ষণ হওয়ায় সমস্ত প্রকৃতি শুত্রব্ণ 
ধারণ করিল। 

স্থতরাঁং শীতের আক্রমণ ছুঃমহ হইয়া উঠিবার পূর্বেই 
নেপোলিয়ান সটসন্তে রুপিয়! পরিত্যাগে কৃতসঙ্কল্প হইলেন । 
তিনি যে পথে রুপিয়াপ্রবেশ করিয়াছিলেন, সে পথে 
আহার-সামগ্রী সংগ্রহের কোন আশা! ছিল না বলিয়া তিনি 
নৃতন পথ ধবিয় স্মলেনস্ক যাঁত্রা করিলেন । প্রথমে পীড়িত 
ও আহত দৈম্তগণকে শকটযে!গে প্রেরণ করিয়া! ১৯শে 
অক্টোবর অতি প্রত্যুষে নেপোলিয়ান সদৈন্টে মস্কো! পরিত্যাগ- 
পূর্বক কালুগা অভিমুখে ধাবিত হইলেন, মন্কো-বিজয়ের 
বহুসংখাক নিদর্শন তিনি সঙ্গে করিয়া লইলেন। 

২৩শে অট্টোবর সা়ংকালে নেপোলিয়ান মস্কো হইতে 
যাইট মাইল দুরে ববোয়ান্ব নামক স্থানে বিশ্রীমার্থ শিবির- 
সন্নিবেশ করিলেন । সে সময়ে ইউজিন অষ্টাদশ সহজ 
ইতালীয় ও ফরাসী-সৈন্ঠ লইয়া দ্বাদশ মাইল অগ্রে শিবির- 
স্থাপন করিয়াছিলেন । ব্রাত্রি চারি ঘটিকাঁর সময় যখন 
সমুদয় ফরাসী গৈষ্ঠ নিধাঁরুণ পথশ্রমে ক্লান্ত হইয়া প্রগাঢ় 
নিদ্রার কোলে বিশ্াম নাভি করিতেছিল, দেই মময়ে কোথ। 
হইতে পঞ্চাশ সগম্ম রুশীয় সৈম্ত ভৈরব ্ঙ্কাবে চতুদ্িক্‌ 
প্রতিধ্বনিত করিয়। স্ুপ্ডিমগ্র ফরাসী সৈম্গণের শিবিবে 
প্রবেশপুর্বক তাহাদিগকে প্রচগ্ুবেগে আক্রমণ কবিল। 
সেনাপতি ইউজিন তৎক্ষণাঁৎ তাহার সৈম্তগণকে সজ্জিত 
হইবার আদেণ প্রদান করিলেন। স্ুপ্টোখিত ফরাসী সৈন্গ- 
গণ মহাপরাক্রমে আততায়ীদিগকে আক্রমণ করিল, কয়েক 
ঘণ্টকালব্যাপী প্রবল যুদ্ধের পর রুপীয়গণ সম্পূর্ণরূপে 
পরাজিত হইয়া দূরবর্তী অরণ্যের অন্তরালে পলায়ন করিল। 
বহুসংখ্যক কুণীয় সৈম্ত ফরাসীর হস্তে প্রাণসমর্পণ করিল। 
প্রভাতে নেপোলিয়ান সসৈন্তে সেই স্থানে উপস্থিত হইয়! 
দেখিলেন, আহত ও মুত রুণীয় সৈম্তগণের রক্তাক্ত দেহে 
ইউজিনের শিবির-প্রান্তভূমি সমাচ্ছন্ন রহিয়াছে । নেপো- 
লিয়ান আরও শুনিতে পাইলেন, বহুদংখ্যক রুদীয় সৈন্ত 
তাহার সম্থুখের পথরোধ করিয়া অবস্থান করিতেছে, তাহা" 
দিগকে যুদ্ধে জয় না করিয়া পদমাঞ্জও অগ্রসর হওয়! তাহার 
পক্ষে সহজসাধ্য হইবে না। তদনুনারে নেপোলিয়ান 
বেশাকারকে তাহাদের অবস্থানভূমি পর্যবেক্ষণ করিবার 
জন্য প্রেরণ করিলেন । বেশায়ার যথাকাঁলে নেপোলিয়ানের 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নিকট প্রত্যাগমনপুর্্ধক সংবাদ দিলেন, এক লক্ষ গ্রিশ 
হাজার রুদীয় সৈম্ত সত্যই তাহাদের পথরোধ করিয়! 
অবস্থান করিতেছে, সে স্থান হইতে তাহাদিগকে বিতাড়িত 
করা সহজপাধ্য নহে। 

এই সংবাদে নেপোঁলিয়ানের মুখ মৃহূর্তকাঁলের জন্য 
অন্ধকাঁরময় হইয়া উঠিল। তিনি অত্যন্ত আগ্রহভরে 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “তুমি যাহা বলিতেছ, তাহা কি ঠিক? 
তুমি তাহাদিগকে ম্বচক্ষে দেখিয়াছ ? তাহাদিগকে বিতাড়িত 
করা কি সত্যই তোমার অসম্ভব মনে হয়?” সেনাপতি 
নেশায়ার তাহার পূর্ব কথার পুনরুক্তি করিলেন। নেপো 
ণিয়ান উভয় বাহু বক্ষঃস্থলে স্থাপনপূর্বক অবনতমস্তকে 
কতক্ষণ স্তত্তিতভাঁবে বসিয়া রহিলেন, তাহার পর চিন্তা-মগ্র- 
হাদয়ে অত্যন্ত অস্থিরভাবে তীহার শিবিরকক্ষে পার্দচারণ 
করিতে লাগিলেন। সেবনে তিনি একবারও চক্ষু নিমী- 
লিত করিলেন না; বিচলিত-চিত্তে কখন সেই প্রদেশের 
মানচিত্রসমূহ পরীক্ষা কবেন, কখন তাভাব সহচরগণকে 
নানাধিধ প্রন জিজ্ঞাসা করেন, এই ভাবে সমস্ত রাত্রি 
অতিবাহিত হইল; কিন্ত তিনি এমন একটি কথাও প্রকাশ 
কিনেন না, মাহাতে তাহার মানামিক দশ্চস্তা বা ভয় 
প্রকাঁশ হইতে পারে। 

রাত্রি চারি ঘটিকাব সময় নেপে।লিয়ান সংবাদ পাইলেন, 
ছ্দাস্ত কসাক-সৈন্গণ তীহাঁর সৈন্তশ্রেণীর বিভিন্ন অংশ 
আক্রমণ করিবার জন্ত ভিন্ন ভিন্ন দলে অগ্রদর হচতেছে। 
এই মংবাঁদ শ্রবণমাত্র নেপোণিয়ান একাকী অশ্বারোঠণে 
তাহার সৈম্মগলীর পুরৌভাগে ধাবিত হইলেন। একটি 
নুপ্রশস্ত প্রাস্তর অতিক্রম করিবার সময় তিনি দেখিলেন, 
একদল অশ্বারোহী কসাঁক-সৈগ্য ক্ষুধার্ত শার্দিলের স্তায় 
গর্জন করিতে করিতে সেই প্রভাতকল্প। নিণাথিনীর প্রগাঢ় 
শাস্তি ও নিস্তন্ধতা ভঙ্গ করিয়া সৈশ্ঠরেখার দিকে অগ্রসর 
হুইতেছে। বিপদের সম্মুখে পড়িয়া নেপোপিয়ান কখনও 
পলায়ন করিতে জাঁনিতেন না। পিশাচের ন্যায় দলবদ্ধ 
কদাকদিগকে ছুটিয়। আসিতে দেখিয়া নেপোলিয়ান তাহার 
স্ৃতীক্ষ তরবারি কৌষযুক্ত করিলেন এবং অশ্বরশিমি সংযত 
করিয়া সেই অন্ধকারের মধ্যে পথের একপ্রান্তে নিঃশন্ধে 
দণ্ডায়মান রহিলেন। অনভ্তর নেপোলিয়ান সৈন্তর্দলে 
প্রত্যাগমনপুর্র্বক সৈন্ঠগণকে আদেশ করিলেন, কালুগার 
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নীলের মহাঁসমর [পু 


স্বদেশ-প্রত্যা বর্তন 


পথ পরিভ্যাগপূর্বক যে পথে তিনি মক্কো! নগরে গ্রবেশ 
করিয়াছিলেন, দেই গথে অত্যাধর্তন করিতে হইবে । 

৩১শে অক্টোবর নেপোলিয়ান সসৈন্তে ভিয়াস্মা নামক 
স্থানে উপস্থিত হইলেন এবং এখানে দুই দিনকাল বাদ করিয়া 
সমজ্ত সৈহ্তকে একজ্র করিলেন। ২রা নবেম্বর হইতে 
আবার যাত্রা! আরস্ত হইল। এবার সেনাপতি নের হস্তে 
মৈষ্ঘসমূহের সম্মুখভাগ-রক্ষার ভার অর্পণ কর! হইল । ৬০ 
হাঁজার রুপীয় সৈম্ত কর্তৃক ৩০ হাজার ফরাঁদী সৈশ্ত আক্রান্ত 
হইল। এই সকল রুসীয় সৈগ্টের প্রচুর পরিমাণে অন্ত্রশ 
ও খাগ্ছদ্রবা সংগৃহীত ছিল এবং জয়লাভের আশায় তাহার! 
অত্যন্ত উৎসাহিত হইয়াছিল; ফরাসী সৈম্তগণের আধি- 
কাংশই পথশ্ান্ত ও অল্পাধিক পরিমাণে আহত হইলেও সাত 
ঘণটাকাঁল তাঁগার! প্রাণপণে যুদ্ধ করিয়া রুসীয়গণকে পরা 
জিত করিল; সেই যুদ্ধে উভয় পক্ষেরই চারি সহ সৈন্ত 
নষ&ট হইল । অতঃপর তিন দিন পধ্যস্ত কষীয়গণ আর 
ফণাপী সৈম্ভগণের সমুখীন হইল না। 

এই দশ দিনে নেপোলিয়ান সপৈন্তে প্রায় তিন শত 
মাইল অতিক্রম করিয়াছিলেন, কিন্ত তাহার সুদীর্ঘ পথের 
অপ্িকাংশহ অবশিষ্ট ছিল । শীতেপ পরাক্রম যভই বাড়িতে 
লাগল, আততাঁয়! রুলীয় সৈম্গণ ততই অধিক উতৎ্পাহে 
বিশ্বাসভরে দলবদ্ধ হইয়া ফরাসীদিগকে আক্রমণ করিবার 
জগ্ঠ এস্তত হহতে লাগিল। ৫ই নবেম্বর সায়ংকালে সমস্ত 
আকাশ ঘোর কৃষ্ণণণ মেঘে আচ্ছন্ন হইল, প্রচণ্ড ঝটিকাঁয় 
গ্রাত্তগস্থিত সুবিশাল মহীক্হুসমূ5 আলোড়িভ ও লুঠিত 
হ২তে লা(গণ, পরিশ্াস্ত ফরাসী সৈগগণ অশ্রাপ্ত তুষার- 
বখণে ঘোরতর বিরত হইয়া! পড়িল । সেই দিন মধ্যরাত্রে 
গ্রচণ্ডধেগে তুষারপাত আরম্ত হইলে দেই তুষারবর্ষণে 
শিবিরের অপ্রিরাঁশি পর্য্যন্ত নির্বাপিত হইয়া গেল; গৃহহীন 
সৈশ্থগণ মুক্ত প্রাস্তরবক্ষে সেই নৈশান্ধকারে তুযারাঘাতে ও 
নিদারুণ শীতে অনন্ত যন্ত্রণা সহ করিতে লাগিল। সৈম্থগণ 
বৃুকষ্টে এই ছুষোগময়ী হিমযামিনী অতিবাহিত করিল, 
কিন্ত প্রভাতকাীলেও সেই গগনবাপী মেখরাশি দিবাকর 
আচ্ছাদন করিয়া রাখিল,ঝটিকার বিরাঁম হইল না ; অবিরত 
তুষারপ্রাতে সৈম্ভগণ অন্ধ প্রায় হইয়া উঠিল, তাহারা কুদ্ধ- 
নেত্রে, শঙ্কাকুল-চিন্তে উন্মত্ডের স্াঁয় সেই ঝটিকার মধ্যে 
ছুটিয়। চলিতে লাগিল, গন্তব্য পথের দিকে কাহারও লক্ষ্য 
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রহিল না। সর্ধান্দে তুষারপাত হওয়াম তাহাদের দেহ 
আ'ডষ্ট ও নিশ্বাসের গতি রুদ্ধপ্রায় হইয়া! উঠিল, সৈম্তগণকে 
নিয়ন্ত্রিত ববাখ। সেনাপতির পক্ষে আঁর সম্ভবপর হইল ন1। 
অনেকে পথপ্রান্তে নিপতিত হইল, আর উঠিতে পারিল না, 
ঝটকা-প্রবাহিত রাশি রাশি তুষারস্তংপের নিযে তাহারা 
জাবস্ত সমাহিত হইল। অবশেষে বলবাঁন্‌ ও পরাক্রাস্ত 
অশ্বারোহী দৈন্তগণকেও প্রচণ্ড প্রকৃতির সহিত যুদ্ধে পরা- 
জিত হইতে হুইল? দলে দলে অশ্বারোহিগণ তাঁহাদের 
অশ্বের সহিত তুষারক্ষেত্রে নিপতিত হইয়া প্রাণ হারাইতে 
লাগিল, তাহাদেৰ অপাড় হস্ত হইতে বন্দুক ও সঙগীন খদিয়া 
পড়িল; অদুরবন্তী অরণ্য হইতে শত শত গু মুক্তপক্ষে মহা" 
বেগে দেই সকথ মৃতপ্রায় সৈন্তের উপর আঁপিয়। তাহাদের 
জীবিতাবস্থাতেই চক্ষু-কর্ণ চঞ্চুপুটে আকর্ষণপুর্বক ভক্ষণ 
করিতে লাগিল এবং তীক্ষ চঞ্চর আঘাতে তাহাদের পরিচ্ছদ 
ছিন্ন করিয়া উদর বিদারণপুর্ধক পাকস্থলী ও অন্ত্রা্দি 
গাসে প্রবৃত্ত হইল | 

ভীষণ মেরুপ্রকৃতি খন এই ভাবে হতভাগ্য ফরাসী 
সৈহ্গণের ধ্বংনপাধনে গ্রাবৃত্ত হইম্নাছিল, সেই সময়ে ছুর্দস্ত 
কমাক-সৈম্তদলও বিপক্ষগণকে বিপন্ন দেখিয়া আক্রমণের 
প্রলোভন ত্যাগ করিতে পারিণ না; বিপন্ন, অবসন্ন, 
অনাহারে মৃতপ্রান্ম ফরাসীগণ কসাঁকদিগের তীক্ষ অক্পে 
বিংবা সঙ্গীনের আঘাতে দলে দলে নিহত হইতে লাগিল) 
তাহাদের শোণিতরাশিতে শুন্ব তুষারময় প্রীস্তর রঞ্জিত 
হইল। মুমূর্যু আহতের মর্্মভেদী আর্তনাদ ও আততায়ী 
কসাঁকগণের পৈশাচিক উল্লাস-হ্াস্ত সম্মিলিত হইয়া সেই 
ছুম্তর শাশান-প্রান্তরে প্রেতলোকের এক বীভৎস শব কলোল 
স্ষ্টি করিতে লাগিল । 

ক্রমে দিবা অবসান হইল। রাত্রি আসিল; সেকি 
ভয়ানক রাত্রি! বহুক্রোশব্যাপী মুক্ত প্রাস্তর-বৃক্ষ নাই, 
ছায়া নাই, বিন্দুমাত্র আশ্রয়-স্থান নাই; অগ্ধি জালিবার 
জন্য একখণ্ড কাঠ পধ্যস্ত পাঁওয় ছল্লভ ! দিবসে ঝটি- 
কার বেগ কিঞ্চিৎ মন্দীভূত হইয়াছিল ; রাত্রি যত বাড়িতে 
লাগিল, ঝাটফার বেগও তত বদ্ধিত হইয়া উঠিল। শত 
শত ক্রোশব্যাপী প্রাস্তর তুষাররাশিতে আচ্ছন্ন হইয়া মহা- 
সাগরের আকার ধারণ করিল, মধ্যে সহস্র সহস্র পরিশ্রান্ত 
ফরাগী-দৈন্ঠ তাহাদের অগ্তিম শষ্য গ্রহণ করিল। প্রলয়ের 


৩২৬ 


ঝটিকা উন্মত্ত-গর্জনে চুটিয়া চলিয়াঁছে, তাহাই মস্তকে 
ধারণ কবিয়া তুষাঁরবাঁশিব মধ্যে অদ্ধপ্রোথিত দেহ মৃত গ্রায় 
পৈম্তগণ শাঁহাদেৰ যন্ত্রণা শাস্তিব জন্ত পাঁণেব সকল আগ্রহ 
ঢালিয়| যুক্তকরে বিধাঁতাঁর কণা! প্রার্থনা করিতে লাগিল । 
সে প্রার্থনা! সমাপ্ত হইবার পূর্বেই সর্ধবদশী ভগবান্‌ দয়া 
কবিয়া তাহাঁদেব দক ষগ্রণাঁৰ অবপান কবিলেন। 
যেসকল সৈনিকপুকষ এই নিধাঁকণ ঝটক1 ও তুধার- 
পাত মন্তকে ধাবণ করিয়াও জীবিত রিল, তাঁহার! গুধাঁয় 
কাতর হইয়া মৃত অস্বসমূঙ্ছেৰ উত্তপু শোঁণিতধাবা পান 
পূর্বক ক্ষুধানাশ ও দেহ উষ্ণ করিতে লাগিল । 
খ্ঃসংবাদ যখন রুঙীষরিশেব কর্ণগৌচিব হইল, তন সেই 
নকল ধান্মিক খুষ্টান মহানন্দ ভাহাদিগে ভঙ্গনালয়ে 
মমবেত হইয়া] শক্রর প্রতি এই দণ্ড বিবধানেব জগ্য এ 
বীশুক্ধ গ্রণগাঁন কবিতে গাগিল এ$১ পরমেশ্ববের নিবউ 
ভাহারা প্রার্থনা কবিন মে, এই তুষাপপাত ও ঝটিকা 
সহজে যেন নিবৃত্ব না হ্য। খুষ্টানের ঈশ্বর তাঁগাঁদের মেই 
প্রার্থনা একেবাবে অগ্রাহা করেন নাই এই বিপৎকাঁলে 
সেনাপতি নে যেবপ সাহস ও বীরত প্রদশন করিয়া- 
ছিলেন, বিপন্ন সৈম্কগণের বন্মার জগ্ত যে অপাধাবণ পবি- 
শ্রমে রত হইয়াছিলেন, পৃথিবীব ইতিহাসে তাৰ তলন। 
নাই, মন্ুষ্তেব ভাষায় তাঁহাব খর্ণন। প্রকাশিত হইতে পারে 
না। এই অচিস্ত্যপূর্ব বিপৎপাতে নেপোনিয়ান কোন 
প্রকার চাঞ্চল্য গ্রকাঁশ করেন্‌ নাই, গন্তীরভাবে পীৰবে আত্ম- 
সমাহ্তিচিন্তে তিনি দকণই সহা করিতেছিলেন , চঠদ্দিকে 
যখ্ন সহত্রকণে আর্তনাদের বোল উঠিয়াছিল, সহস্র সত 
মৈন্তের অএ্রধাবা তাহাদের শোণিত ধারাব সহিত দাদ্মিলিত 
হইয়া শুভ্র তুষারক্ষেত্র প্লাবিত কবিয়াছিল, তখন নেপো। 
লিয়ানের চক্ষে কেহ বিন্দুমাত্র অশ্রু দেখিতে পায় নাই, 
তাহার ঞ্ত্রণাহত হ্বদয়ের কদ্ধ আবেগ বাম্পাকার ধাবণ 
করিয়া অশ্রুর উৎস পর্যন্ত শুকাইয়1 তুলিয়াছিল । 
৯ই নবেম্বর নেপোলিয়ান সসৈন্তে স্মলেনস্ক সৃহরে উপ- 
স্থিত হইলেন! তিনি আশা করিয়াছিলেন, এখানে যথেষ্ট 
পবিমাণে আহাধ্য দ্রব্য, পরিচ্ছদ ও সৈম্গণের বাঁসগৃহ প্রস্তত 
দেখিবেন ; কিন্ত তৎপরিবর্ধে তিনি কেবল অবিরল বুষ্টিধার। 
ও নিবপচ্ছিন্ন গরিক্ষমান্ধ দেখিয়া যৎ্পরোনাস্তি পবিশপ্ু 
২ই৫পন। এখানে একমাত্র মন্তই প্রটচুবপবিমাণে সংগৃহীত 
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নেপোলিয়ান বোনাপা! 


ছিল, অন্য দ্রবোর অভাবে নিবাঁশত্বদয়ে সৈম্ভগণ সেই উঠ 
মদ্দিরা আঁক পান কবিয়া সম্পূর্ণবপে সংজ্ঞা হারাইল এবং 
বাত্রিকানে তুঘাবাচ্ছন্ন বাজণথে নিপতিত হইয়া নিদাঁকুণ 
শেতো ভাঁঙাঁদেব প্রাণথবিষোগ “ইল | পুর্বে এখানে যথেষ্ট 
খাছদ্রবা সঞ্চিত ছিগ, কিন্তু বিশ্মিথ সৈশ্চগণেব জগ্ত চ$- 
দিকে প্রেবিত হওয়ায় ভাগাব শুগ্ঠ হইয়া পড়িয়াছিল। 

এই সময়ে কিছু খাগ্চদ 7 নেগোনিয়ানের হস্তগত হইণ। 
তিনি তত্্ণাঁৎ তা সেনাপতি নের নিকট পাঠাইয়া 
বাঁণণেন,“যাহাবা যুদ্ধ বাপৃত আছে, সন্বাগ্রে তাহাদিগকে 
আঙাব দান কৰিছে হ্ইবে।” এই সময়ে নেপোঁপিয়ান 
নেকে অন্থবোধ কৰেেন, যেন তিনি কষেকদিনেব অন্য কশীয়- 
ণণেব আক্রমণে বাঁধা দান কবেন, কারণ, নেপোলিয়ান সে 
সময়ে স্মশেনগ্ক নগরে তাহার পৈশ্ঠগশকে ধিশমি দান 
করিয়াছিনেন। সেনাপতি নে প্রাণপণ শক্তিতে কুণীষ 
মৈম্তগণকে দুবে বাঁখিলেন, তীঘাব্ই খাবস্ব ও কৌশলে 
শেপোনিয়ানব নৈম্তগণকে বিশ্রাম মুহন্তে আর বিএ 
হইতে হইল না। 

ন্মত্নদ্ধ নগরে উপস্থিত 5ইখাধ অব্যবহিত পূর্ধে 
নেপোলিয়ান সংবাদ পাইয়াছিশেক, পারিস নগরে ভাহাৰ 
বিরদ্ধে শগানক বভঘন্ধ ৮) (গে । রুমিমায় তাহা বিপ 
দে সংবাধ পাইয়া জেকোবিদ্গণ ভাহাব সিংহাসন হস্তগত 
করিবাধ চে কবিতেছে | মানে নামক একজন ফরাসী 
“কদিন একখানি জাপপত্র প্রকাশ করিয়া "দশে লোককে 
জান।ইন যে, নেগোপিয়।নের মুঠ হইয়াছে । এই সংবাদে 
পারিস নগরে মহা কোলাঁহনের স্থষ্টি ছইল। মাঁলেট এই 
গগুগোদের মধ্যে ভ্তাশগ্তাঁল গার্ড নামক কয়েক শত সৈগ্ঠ 
হস্তগত কবিয়। পিংহাপন সধিকারের চেষ্টা করিণ | কিছু 
তাহার উদ্দেশ্ত সিদ্ধ হইপ না, বড়বন্ত্রকাঁরিগণ অবিশম্বে ধৃত 
হইয়া বন্দুকের গুললীতে পশু বৎ নিহত হইণ । কিন্তু এই ঘট 
নায় সকলে-_বিশেষতঃ নেপোপিয়াঁন হ্বষং বুঝিতে পারিলেন 
যে, কেবল ত্রাছার জীবনের উপবই ফ্রান্সের সুখ-শান্তি 
সম্পূর্ণরূপে নির্ভর করিতেছে এবং তীথাঁর মৃত্যুব পর তিনি 
হৃদয়েব রক্তদানপূর্ধবক তিল তিল করিয়! বে সাম্রাজ্য গাখিয়া 
তুঙ্জিয়াছেন, একদিনে তাহা চুণ ভহয়। যাইবে । নেপো- 
শিক্পান ম্মলেনঞ্ক নগরে এই সংবাঁদ পাইয়া এতদুর অধীর 
হইয়া উঠিয়াছিলেন মে, তাহা পেনাপতিগণেব সন্মুথে 
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আবেগভবে বজিলেন, তাহা ভইলে আমাৰ গম মতা কি এরক- 
গাছি সুক্াস্তত্রে আবদ্ধ বঠিযাঁছে? আমার এই সুদীর্থকাঁলেৰ 
রাজত্ব কি এতই ক্ষণভঙ্গর যে. একজনমাত্র লোঁক ইহা 
বিপন্ন করিযা ভূলিতে পাবে ? আমার রাজধানীতে বসিয়া 
দই তিন জন্মাত্র ছুবাঁশয় ভাঁঙাদেব সামান্য চেষ্টায় যদ 
আমার পিংশাসন বিকম্পিত ক্তে পাবে, তাহা 
আমি প্রথা আমাব মন্তক্ষে বাজম্কুট থাঁবণ করিয়াছি । বুঝি 
শাম, এত দিন বাঁজত্বের পবও আমার সিংহাঁপনেব স্থাধিত্বেৰ 
আশা নাই | আঁমাব মৃত্তাতে ফবাঁসী-ডমি পুনর্ধাৰ বাঁজ- 
বিপ্লবে ছিন্ন-ভিনন হইয়া যাইবে ।” 

নেগোলিয়ান শ্মলেনস্ক নগবে পাঁচ দিন বাঁস কবিয়া, 
পশ্চাঘ্ভী সৈন্থগণকে দলস্থ করিয়া, বিভিন্ন পথে পাঁব্মাঁন ভিন্ন 
ভিন্ন সেনাঁপতিগণেব সংবাদ গ্রণ কবিয়া এবং যাঁশাচে 
পথে সৈগ্ঠগণকে অধিক কষ্ট পাইতে না হয়, শাহাব বন্দো 
বস্ত করিয়া তিনি ম্মলেন্ নগব পবিভ্যাগ কবিলেন। তখনও 
দলে দলে কসাঁকগণ সেনাপতি দাঁভে। ও নেব সৈহ্তদজকে 
আক্রমণ করিতেছিল, পথিমধ্যে যে সকণ গ্রাম ও সেতু 
গ্রভৃতি বর্ডীমান ছিল, সেওুণি ধ্বংদ করিয়া ফবাঁমী সৈন্য- 
গণেষ গ্রত্যাবর্তন পথ অধিক বিপতৎ-সঙ্কীল কবিতেছিল । 

১০ই নবেগ্বর গ্রতাশ্গে চাঁরি ঘটিকাঁর সময সৈহ্ট আঁবাৰ 
প্রত্যাবর্তন আরন্ত কবিন। যেষন শত, পথও সেইবপ 
দুর্গম ও তুষারাচ্ভর্র । নেগোপিয়ানের লক্ষ লক্ষ সৈন্যের 
মধো এখন কেবশ ৭০ সংআঅ মাজ লোক কর্মক্ষম ছিন ও 
ইচ্ছা! চারি দলে বিভক্ত ভইল., সেনাপতি মুবাট, ইউজ্িন, 
শে! এবং নে তাহাদের পবিচালন-ভার প্রাপ্ত হইলেন । 
১০ হজ সৈন্য সমভালে চলিতে না পাঁরিয়া পশ্চাতে পীবে 
ধীরে চলিতে লাগল, তাগ্গাদের জণ্ত পুরোবন্তী সৈশ্তগণেব 
বিলঙ্ব ঘট ত লাগিল । নেপোলিকান সৈম্তগণেব সর্বাগ্রে 
চলিতে লাগিলেন । দৈম্তগণের পথশমের সীমা রুহ্ঠিল না, 
ভুধারাচ্ছন্ন অপমতল গিবিপ্রদেশেব উপব দিয়া তাঁঠাদিগকে 
কামান ও আঙ্গুদঙ্গিক দরব্যপুর্ণ শকটগুলি টাঁনিয়। লয়? 
চলিতে হইল। পাহাড়ের উপর ছুর্মম, পিচ্ছিল, সংকীণ, 
অদমতল পথে পদশ্বতিত ভইয়া অনেকে গুরুতর আহ 
ইল, আহত সৈন্তগণ মরণাঁধিক খস্ত্রণা ভোঁগ কবিতে 
লাগিল। তাহাদিগকে এপ ধীরভাঁবে অগ্রসর হইতে হইল 
যে, প্রথমদিন তাঁহারা পঞ্চদশ মাইলের অধিক পথ অগ্রসর 
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হইতে পাঁবিল না। বীর সেনাপতি কুটুসফেচ্ম অধীনে 
৯০ ভাজাঁব গনীয় সৈন্য অজ্স-শক্সে সজ্জিত হইয়। ফরাসীগণকে 
আক্রমণ করিবাব জন্ত যাত্রা কবিল। শীস্ত্রই উভয় সৈন্টের 
সাঞ্ধীৎ হইল। নেপোলিয়ানের ইম্পিরিয়াল গাঁ নামক 
স্থশিক্ষিত সাঁহসী সৈম্তদল ভীমবলে ভাহাঁদের আক্রমণ ব্যর্থ 
করিয়া তাহাদিগকে ছিন্ন ভিন্ন করিয়া দিল। তখন তাহারা 
সম্মখধুদ্ধে ভঙ্গ দিয়া গিবি-অন্তরাল হইতে ফরাঁসীদিগের 
উপর অধ্বণসপাবা গুপীবর্ষণ আরম্ভ কবিল। প্রথম সৈন্টা- 
দল এই এলীবর্ষণ ভেদ করিয়া শক্রগণকে অতিক্রম করিলে 
কমীয়গণ ইউজিনেব্‌ সৈম্যৰপকে আক্রমণ করিল ; তাহারা 
গ্রকাঁশ কবিল, ইউজিন তাহাঁদেরই হস্তে আত্মসমর্পণ না 
কবি তাঁভাঁবা তাহাকে সপৈন্তে বন্দী করিবে । তখন 
উভয়পন্সে মহা যদ্ধ উপস্থিত হইল , তাহার অধীনস্থ দেড় 
সঙ সৈগ্ বিংশতি সশশ্র ক্ষমীয় সৈন্তের সহিত সম্পূর্ণরূপে 
পাঁধবেটিত হইয়া যুদ্ধ করিতে লাগিল। নেপোলিযান ক্রান্‌- 
সোব প্রান্তরে উপস্কিত হইয়া অত্যন্ত উদ্বিগ্রচিত্তে ইউজিনের 
গ্রতীক্ষা কবিতেছিনেন 1! ইউজিন্‌ কোন প্রকারে শত্রু-হস্ত 
হইতে পরিঞাণ লাভ কবিষা হতাঁবশিষ্ঠ সৈন্সের সহিত 
নেপোলিয়ানের নিকট উপস্থিত ভইলেন। 

(কিশ্ত অকশিঃ ঢুই জন সেনাপতি কিংবা তাহাদের সৈন্ট- 
দল সম্বন্ধে নেলোলিয়াঁন কোন সংবাঁদই পাইলেন না; তিনি 
অত্যন্ত 1চন্তাকুল সইয়া উঠিলেন, অবশেষে তিনি তীহা- 
দিকে উদ্ধাব সাধনেব জগ্ঠ সসৈন্তে তাহাদের সন্ধানে যাত্রা 
করিলেন, সহ বিপদে সম্তাবনা এই ছ্ফর কম্ম কইতে 
তাভাঁকে নিবৃত্ত কবিতে। "বিল না । নেপোলিয়ান তাহার 
শিবব হতে বাহঞ্ত হইয়া ব্টিলেন, “অনেক দিন সম্া 
টের কাজ কবিয়াছি, এখন আবাঁব সেনাপতিব কার্ধ্য করি- 
বাপ সময আপিয়াছে ।” 

অন্গ্তর নেপোলিয়ানেৰ অধীনস্ত মুষ্টিমেয় ফরাসী-সৈম্ট 
পৰ্াক্রান্ত কুসীয় সৈন্যবেখ। ভেদ কবিষ্গা সেই ছর্গম পাঁহা- 
ডেব উপর য় পুনব্বীব কসিয়া অভিমুখে অগ্রসর হইতে 
নোণি। কমীঘ সৈল্ঞগণের সংখ্যা ক্রমশঃ বৃদ্ধি হইতে 
লাগিল; পুব, দক্ষিণ, পান্ম ঠিন দিকে তাহারা ফরাসী- 
গণ্কে বেষ্টন করিল! নেপোন্সিযান প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে 
লাগিলেন , শবশেবে মেনাপতি দাতে। তাহার সশ্গুথ হইতে 
সহজ সহজ কসাঁককে বিতাড়িত করিয়া নেপোঁলিযানের 
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সম্মুখীন হইলেন। সেই শোণিতময় যুদ্ধক্ষেত্রে পরস্পবের 
_কুশলবার্তা জিজ্ঞাদা করিবাঁবও অবসব ছিল না, কিন্ত 
নেপোলিয়ান মহ। আগ্রহে দাভোকে দেনাঁপতি নের সংবাদ 
জিজ্ঞাসা কবিলেন ? দাঁতে! নের মন্বন্ধে কোন কথাই খলিতে 
পাঁরিলেন না । তখন নেপোলিয়ানের আশঙ্ক। হইল, হয় ত 
তাহার প্রিয়তম সেনাপতি অগণ্য শত্র কর্তৃক আক্রান্ত 
হইয়া পরাজিত, বন্দী বা মৃত্যুমুখে নিপতিত হইয়াছেন । 

তখনও নেপোলিয়ান সেনাপতি নেফে বিপদেব যধ্যে 
ফেলিয়া স্বদেশ-প্রত্যাব্র্তনে ইতস্ততঃ করিতে ণাগিলেন, 
কিন্ত অবশেষে তাহার সমগ্র সৈম্তের বিপদের সম্ভাবনা 
এরূপ প্রবল হইয়া উঠিল যে, বাধ্য হইয়া তাহাকে স্বদেশের 
পথে প্রত্যাবর্তন কবিতে হইল। 

অনন্তর নেপোনিয়ান সসৈন্তে নিপারন্দী অতিব্র'মপূর্ববক 
অর্চা নগরে উপস্থিত হইলেন) এখানে সৈন্গণের জন্য 
উপযুক্ত পমিমাণে গৃহ, অগ্রি ও খাছদ্রব্যাদি সংগৃহীত ছিল। 
মস্কো! নগব পরিত্যাগের পর এই তাহারা সর্বপ্রথম স্থথের 
মুখ দেখিল। এই সময়ে নেপোণিয়ানের সঙ্গে তীাহাব ৩৫ 
হাঁজার রক্ষী সৈন্তের মধ্যে হতাবশিষ্ট ছয় সহ বর্তমান ছিল; 
৪২ হাঁজার সৈন্তেব অধিনায়ক ইউজিনের ১৮ হাঁজাৰ এবং 
সেনাপতি দীভোৌর পরিচালিত ৭০ হাঁজাব সৈস্তের মধ্যে 
কেবল চারি সহজ মাত্র অর্চা নগরে প্রত্যাবগুন কথিয়- 
ছিল। অবশেষে সেই বহু বিপদ অতিক্রম করিয়া অতি 
সামান্তমীন্র সৈন্তের সহিত ২*শে নবেশধব বাত্রে সেনাপতি 
নে অঙ্চা নগরে উপস্থিত হইলেন। 

কিন্ত নেপোলিয়ানের বিপর্দের তখনও অবসান হয় 
মাই। এই সময়ে তাহার সঙ্গে যুদ্ধক্ষম সৈনম্তের সংখ্যা 
দ্বাদশ সহজে অধিক ছিন না, বহুসংখ্যক সৈন্ত তখনও 
পশ্চাতে পড়িয়াছিল, শক্রগণের আক্রমণ ব্যাহত করিয়া 
তাহারা তিন দিন ধবিয়া| অগ্রসর হইল। নেপোলিয়ান 
সসৈহ্তে মস্কো ত্যাগ করিয়া যখন কীয় সেনাপতি 
কুটুসফকে কালোগ নামক স্থানে আঁক্রমণ করেন, তখন 
তাহার সৈশ্ভগণেব বাঁমভাগে ৩০০ মাইল দূরে কপীয় 
সেনাপতি উইট জেষ্টিন বহুসংখ্যক সৈন্ত লইয়া অবস্থান 
কবিতেছিলেন, এই সকল সৈম্ঠদলের ছয় সাত মাইল 
দূরে রুসীয় সেনাপতি চিগাঁকধ তুরস্কের যুদ্ধ শেষ কবিয়া 
যাট হাজার সৈন্যের সহিত উপস্থিভ হইয়াছিলেন। এই ছুই দল 


নেপেোলিয়ান 


বোনাপার্ট 


রুপীয় গৈন্ত অন্যান্য নৈন্তের সহিত সম্মিণিত হই জগ্ত 
সবেগে বেড়িপিন। নধীব তীবদেশে বাত্রা করিয়াছিল; এই- 
বূপে তিন দল পবাক্রাপ্ত শক্র নেপোণিয়ানের সন্মুখবণ্ী পথ 
অববোধ করিয়া দাড়াইল। পথিমধ্যে বরিমফ নগরে 
নেপোণিয়ান *সিয়া যাত্রার পূর্বে উপযুক্ত অন্তর-শঙ্্ের সহিত 
কতকগুলি সৈম্তকে স্থাপন কবিয়াছিলেন। নেপোপিয়ান 
কোঁন দিন মনে কবেন নাই যে, এই শগব সহসা শক্রুহস্তে 
নিপতিত হইবে; কিন্তু »৩শে নবেষ্ধব সাঁয়ংকাসে তিনি 
সংবাদ পাইলেন যে, তাহার একজন সেনাপতির ভ্রমে 
ব্বিসফ নগর শত্রহস্তে নিপতিত হইয়াছে । এই ছুঃনংবাদ 
পাত্য়। তিনি অত্যন্ত বিচঘিভ'হইণেন এবং অনে কক্ষণ নির্বাক 
থাকিয়া অবশেষে তান দীর্ঘনিশ্বান ফেণিয়া বলিলেন, “এ 
যাত্রা আমাদেব ক্রমাগতই ভ্রম ঘটিবে, হাই কি বিধাতার 
বিধান?” 

যাহা হউক, নেপোলিয়ান সসৈন্তে শক্রগণের গোপাবৃষ্টি 
ভেদ কবিয়া বহু বিপদ অতিন্রমপূর্তবক ববিসিফ নগবে উপ- 
স্থিত হইলেন। এখানে আমিয়া দেখিলেন, নগরেব কয়েক 
মাইল দুবে বেরিসিনা নদীর উপব যে সেতু ছিল, রুসীয় 
সৈন্তগণ তাহা ধ্বংস করিয়াছে এবং নর্দীর অপন্‌ পারে বু 
সংখ্যক *সীয় সৈম্ যুদ্ধার্থ কামান সজ্জিত কবিয়া পক্রগণের 
প্রতীক্ষা করিতেছে । নেপোণিয়ান তাহার পবিশ্রান্ত সৈন্ত- 
গণকে বিশামদানেব জন্য বিসিক নগবে ছুই দিন অপেক্ষা 
করিলেন। অনন্তব তিনি কণীয় দৈম্ভগণের দৃষ্টির বহিভাগে 
বক্ষা্দি বাবা একটি সেতু নিন্জীণ কবিয়। নদী পাপ হইবাব 
জন প্রস্তত হইলেন, তাঁহার দৈম্তগণ সমস্ত দিন নদীতীবে 
একটি অবণ্যেব মধ্যে সেই তুযারাচ্ছন্ন নদীব উপর সেতু 
নিশ্মীণ কবিত ? কিন্তু সেই সে দারা নির্বিত্ে নদী পার 
হওয়া নির্ভীক ফরাসী সৈশ্তগণের নিকটও অসশ্তব বলিল 
প্রতীয়মান হইল; এমন কি, সেনাপতি র]াপ, মটিনাব, 
নে প্রতৃতি বছদশী যোদ্ধগণও গ্রকাঁ কবিপেন যে, উপ- 
স্থিত বিপদ হইতে যদি সৈগ্তগণকে রক্ষণ করিতে পার] যাঁয়, 
তাহ! হইলে কেবল নেপোঁণিয়ানের সৌভাগ্যবশতই তাহা 
হইবে। সর্বাপেক্ষা সাহসী ও তেজস্বী সেনাপতি মোরা 
প্রকাঁশ করিলেন যে, শত্রহস্ত হইতে সৈশ্ভগণকে বক্ষ করি- 
বার আর কোন উপাঁয় নাই?) অন্ত চিস্তা ছাড়িয়া! এখন 
সমাটের জীবনরক্ষার চেষ্টাই সকলের কর্তব্য । তাহাকে 


স্বদেশ-প্রত্যাবর্তন 


গুপ্ুপথ দিয়! গ্'সিয়। সীমাপ্রান্তে রাখিয়া আপিবাঁর জন্ত 
অনেকেই প্রন্থত হইল । কিন্ধ তিনি দ্বণার সডিত সে 
প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করিলেন । তিনি বলিলেন, “সৈম্গণকে 
বিপদের মধ্যে ফেলিয়। তিনি পধিত্রাণ কামনা কবেন না 1” 

যাহা হউক, পগীয় সৈশ্যগণের দৃষ্টি অতিক্রমপুর্ববক 
নেপোশিয়ান বহু কষ্টে নদী পাঁব হই/লন এবং তীহাঁর অব- 
শিষ্ট দৈত্য ক্রমে পার ভইতে লাশিল। প'দীরগগ সন্ধীন 
পাইয়া অগীম পরাক্রমে সেই অবস্থ(তেই নেপোণিয়ানকে 
আঁক্রমণ-করিল, আবার উভয়পক্ষে যুন্ধ আরম্ত হইল। এ 
দিকে সহদা কে।থা হইতে প্রচণ্ড ঝাটকা? আপিয়। ফরাপী 
দৈম্ভগণেব পশ্চাদ্বন্তী অবণ্য প্রবনবেগে আলোড়িত করিতে 
লাগিল, বহুসংখ্যক মণ্ডদ) ও কাঁমানেব ভাঁর সহা করিত না 
পারিয়া নপীবক্ষস্থ দেহ দ্বিখণ্ডিত হইয়া ভাঁগিয়া পড়িল, 
সঙ্গে সঙ্গে বুতখ্যক সৈন্য নদীবক্ষে নিপতিত হইল, অনে- 
কেরই দেহ চর্ণ হইল; বাহারা জীবিত ছিল, শক্রপঙ্গের 
জ্বলন্ত গোল! হইতে তাহানা আগ্রবক্ষা করিতে পাবিপ 
না, বরফপূর্ণ নীল তাগাদের রক্তে রঞ্জিত হুউয়। 
গেল । ক্রম বাত্রিকাঁল উপস্থিত হইল। সে অন্ধকার 
বাত্রে প্রচণ্ড ঝটিকাঁর মপো গবল শ্রীতে সৈষ্ঠগণের কষ্টের 
সীমা রহিল না । নেপোঁপিয়াঁনের পধ্যবেক্ষণে ও ইঞ্জিনিয়ার" 
গণের অশ্রীস্ত চেষ্টা শীত্বই সেভুব জীর্ণসংক্া(র হইল। 

ইহার পরই নেপোনিধান সংবাণ পাইণেন, গ্রুপিয়া ও 
অক্জিয়। তাহার বিপদের সংবাদ পাইস্না ফ্রান্সের বিকদ্ে। 
অন্ত্রধারণ করিয়াছে; স্থতরাঁং নেপোলিয়ানকে অবিলম্বে 


ফ্রান্সধাত্রা কবিতে হইল । তাহাব সেনাপতিগণ এক- 
বাঁকো তাহার এই প্রস্তাবেব সমথন করিলেন । €সনাপতি- 


গণের হস্তে সৈশ্ঠরক্ষার ভার সমর্পণপুর্বক নেপোঁণিয়ান 
তাহাদিগের নিকট হইতে বিদায় গ্রহণ করিলেন, তাহার 
শকট দিবারাত্বি চপিতে লাঁগিল। ১৪ই ডিদেন্বব রাত্রি 
এক ঘটিকাঁর সময় ড্রেসডেনের নির্জন র।জপথ তাহার শকট- 
টক্রশবে মুখরিত হইল, সেই গভীর রাত্রেই তিন সান্জণীর 
অধীশ্বরের মহিত গোপনে সাক্ষাৎ করিয়া অনেক বিষয়ের 
পরামর্শ করিলেন, তাহার পর শকটে আবোহ্ণপূর্ধ্বক সেই 
রাত্রেই পারিস অভিমুখে ধাবিত হইলেন । 

১৮ই ডিসেপ্বর নিশীথকাঁলে সঙ্সাজ্ী মেরিয়।৷ লুইসা 
তুইলারীর রাজপ্রাপাদে রোগশধ]ায় শয়ন করিয়াছিলেন, 


৩২৯১ 


রোগ-যন্ত্রণায় ও তদপেক্ষ। ছুৃশ্চিন্তায় তিনি অত্যন্ত কাতর 
হইয়া! পড়িয়াছিলেন। তিনি মনে করিতেছিলেন, তাহার 
ক্বামী তখনও ব্মবার ভুষা রমন প্রান্তরে শক্রসৈন্তের সহিত 
যুদ্ধে গত রহিয়াছেন। দেই নিস্তব্ধ রায়ে বহ্ঘ্বিরে সহস। 
অনেক লোকের কলরব শুনিতে পাওয়া গেল; সমাঁজীর 
এক জন পরিচার্রিক আিয়। ভাহাঁকে সংবাদ দিল, বাহিরে 
কোন গতর ঘটন। ঘটযাঁছে। সনাজ্জী তৎক্ষণাৎ ভীত- 
ভাঁবে শধ্য! পরিত্যাগপুর্মাক কক্ষত্বার-সন্নিকটে অগ্রনর 
হইণেন, এখন সমদ্ষে একজন মোক উত্তপ্ত চর্্মনিশ্মিত পরি- 
চুদে আপীদ-মন্তক আচ্ছাদিত অবস্থায় সেই কক্ষে প্রবেশ 
করিয়। উ৩য় বাহু দ্বারা সশাট-মাহ্ধীকে আলিঙ্গন করি- 
লেন, মভিধী উদ্ধ্ল দীপালোকে সবিল্ময়ে দেখিনেন, আঁগ- 
সত স্বয়ং সম্রাট । 

নেপোঁপিয়।নের আগমন-সংবা বিছ্বাদ্ধেগে ফবাপী- 
বাঁজধান্ীব এক প্রাণ্ড হইভে অপর প্রান্ত পর্য্যন্ত পরিব্যাপ্ত 
হইল। পরধিন প্রভাতে নন্ন ঘটকার সময় প্লাজ্যর সন্বাপ্ 
কর্মচারিগণকে লইয়া! তিনি দরবারে বগিল্ন। দরবারস্থলে 
তিনি ধীরভাবে তাহার বিপদের কথা পরিব্যপ্ত করিলেন, 
কান কথা গোপন করিলেন না । ফরাদী-সৈন্যগণের এই 
অচিন্ত্যপুধ্ণ বিপদেব কথা শুনিয়। ভয় ও বিশ্ময়ে সর্ধপাধারণের 
হৃদয় অশ 2৯ হহল ; বিষাদের মেঘে ফরাসী রাজ্য আচ্ছন্স 
হইস্কা গেল। 

সমাট্‌ মপ্যপথে তাহার দৈশ্ঠদলকে পরিত্যাগ করিয়া 
আনার পণ সৈগুগণ সেনাপতিগণের দ্বারা পরিচাঁপিত হইয়। 
ঘদেশাভিমুখে অগ্রদর হইতে পাগিল। যখন তাহারা 
উইলন1 নগরে উপস্থিত হইণ, তখন শীত এপ নিদাৰণ 
হইয়। উঠিয়াছিল যে, তাঁপমান যন্ত্রের পারদ-শুন্ট ডিগ্রীর নীচে 
ফার্নথিটের বাট ডিগ্রী নামিয়া পড়িক/ছিল। ভ়্ধ্ধর শাতে 
সৈশ্তগণের যে কষ্ট হুইয়াছিল, তাহ! বর্ণনার অতীত । প্রায় 
অশাতি সঙ্গ পৈন্তেব মধ্যে চালশ সহশেরও কম সৈম্ 
উইলনা! নগবে উপস্থিত হইতে সমর্থ হইয়াছিল, অবশিষ্ট 
সমস্ত পৈগ্ভই শাতের আতিশন্যে পথিমধ্যে প্রাণত্যাগ 
করিয়াছিল। এই মুষ্টিমেয় সৈম্ত বহুকষ্ে স্বদেশে প্রভ্যাবর্ডন 
করিল। 

নেপোৌলিয়ান তাঁহার দৈম্তগণকে পরিত্যাগ করিয়া 
আপিবার পর সেনাগতি সুরা সমাটু নেপোলিয়ানের 


৩৩৭ 


বিরুদ্ধাচরণে প্রবও হইয়াছিলেন, নেপল্সের সখশধ্যা হইতে 
আকধণ করিয়া এই বিপদের কণ্টকের মধ্যে তাহাকে 
নিক্ষিপ্ত করায় তিনি নেপোলিয়ানের উপর বিবিধ দোষা- 
বোঁপ করিতে লাগিলেন, তখন সেনাপতি দাভো তাঁহাকে 
অরৃতজ্ঞ বলিয়া অনেক তিরহ্বার করিলেন ; অবশেষে বলি- 
লেন, “সম্রাটের নিকট তোমার কর্তব্যপবায়ণতাব পরিচয় 
দিতে আমি কখন কুঠিত হইব না” 

যথাসময়ে নেপোলিয়ান খুরাটুকে লিখিয়াছিলেন, 
*্যাহীর। মনে করে, পশুরাঁজের মৃত্যু হইয়াছে, এখন যাহা 
ইচ্ছা! কবিতে পাঁরিব” তুমি তাহাদের মধ্যে একজন, এ 
বিশ্বান আমার নাই; কিন্ত যদি তুমি এপ মনে কিয়া 
থাঁক, তাহা হইলে শাপ্রই তোমার ভ্রম বুঝিতে পাবিবে। 
আমাঁব উইল্নাত্যাগের পর তুমি তোমাব সাধ্যান্গসাবে 
আমাৰ অপকার করিমাছ » তোমার রাজপদ তোমার মাথ। 
ঘুরাইয়। দিয়াছে ।”__সম্রাট ইউজ্জিন্‌কে প্রধান সেনাপতিব 
পদে নিঘুক্ত কবিধাছিলেন, ইহাতে মুরাটের ঈর্ধানল 
অধিকতর প্রজলিত হইয়াছিল । 

পর্সয়ার অধীর্ধব ফ্রেডাখিক উইলিয়ম র'সিয়াদেশে 
ফরাসী সৈন্তগণেব ছুদশাব পরিচয় পাইযা ১৮১৩ খুষ্ঠাবের 
১ল মাচ রুসিয়াব সহিত ফরাপীপিগেব বিকদ্ধে এক সন্ধি- 
বপন করিলেন। তাহাৰ পর ব্রেদলস নামক স্থানে 
গ্রুসিয়াধিপতির সহযোগিবর্ণ অঙ্গীকাণে আবন্ধ হইলেন যে, 
জন্মণীর বাঁজন্তবর্গ নেপোলিয়ানেব বিকদ্ধে। অন্ত্রধারণ করি- 
বেন, যিনি এই প্রস্তাবে সম্মত না হইবেন, তাহাকে তাহাৰ 
বাজ্্য হইতে বঞ্চিত করা হইবে। সাবাশীর রাজা নেপো- 
[লিয়ানের বিশেষ অনুগত মিত্র ছিলেন, তিনি বন্ধুর খিকদ্ধে 
অন্্রধাবণে সম্মত হইলেন না। তখন বিপক্ষদল তাহা 
বিধন্ধে অস্রধারণ কবিলেন, সাঝনীরাঁজ মিংহাঁসন পরিত্যাগ- 
পূর্বক রাঁজধানী হইতে পলায়ন করিলেন। 

তখন শক্রগণ বিজয়ী বীরেব স্তায় সদর্পে সাঝ্ানী-রাজ- 
ধানী ড্রেসডেন নগরে প্রবেশ কবিলেন, নগরবাদিগণেব 
মধ্যে যাহার! ফরাসীদিগের অবলম্বিত রাজনৈতিক মতের 
প্রতিকূল ছিলেন, তাহাবা মহা সমারোহে শক্রগণের অভ্য- 
এনা করিলেন। কোপেনহেগেনের রাজদরবাবকেও ইংলও 
নেপোলিয়ানের বিবদ্ধে অন্ত্রধারণে বাধ্য কবিবাব চেষ্টা 
কবিয়াছিলেন ; স্ুতবাঁং মফলেই মনে করিতে লাগিলেন, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


এবার ভগবান নেপোপিয়ানের পক্ষ ত্যাগ করিয়াছেন, 


তীঁহাব আব উদ্ধাব নাই। 

ষে প্রলয়েব মেঘ নেপোলিয়ানেব চতুর্দিকে ঘনীভূত 
হইয়। তাহাকে গ্রাম কবিতে উগ্ভত হইয়াছিল, নেপোলিয়ান 
স্থিরভাবে গ্রশান্তচিতে তাহা নিরীক্ষণ কবিতে লাগিলেন । 
তিনি বুঝলেন, তার শক্রগণ তাঁহার ধ্বংসেব জন্য দৃঁ- 
প্রতিজ্ঞ, সুতরাং সন্ধিহ্থপন্বে চেষ্টা অনথক ; অতএব তিনি 
যুদ্ধের জন্ত প্রস্তত হইতে লাগিলেন, আত্মরক্ষার সঙ্কল্লে তিনি 
ফবাসীঙ্জাতির সহায়ত প্রীর্থন! কবিলেন, পিতা পুঞ্জকে 
শ্বহস্তে সঙ্জিত করিয়া নেপোলিয়ানেব উদ্যত-পতা কাঁমূলে 
প্রেবণ করিলেন; প্রতি নগবে প্রত্যেক পল্লীতে সমব-সজ্জার 
আধষোঁজন পড়িয়া গেল। দেখিতে দেখিতে এপ্রেল মাসের 
মধ্যভাগে তিন লক্ষ সৈন্ঠ জ্ম্ণী অভিমুখে ধাবিত হইল। 
১৫ই এপ্রেল নেপোলিয়ান সৈন্ভগণের প্রধান সেনানিবাসে 
যাঁঞ কবিলেন। 

নেপোপিয়ানেব আদেশে এবফর্থে সৈগ্ঠদল শিবিবস্থাপন 
কবিণ। ২৫এ ভাঁপিখে তিনি তাহাদিগের সহিত সম্মিলিত 
হইপেন। শক্রগণ এ গধ্যন্ত ক্রমাগত যদ্ধজয় করিয়! 
আসিতেছিপ, বিজয়-গৌববে পুনকিও হৃইষা তাহারা ফবাঁসী- 
গণকে আক্রমণ কখিল। উভয়পক্ষে মহাযুদ্ধ উপস্থিত হইল। 
এই যুদ্ধ সেনীপতি বেশায়াব বক্ষ;স্থলে গোলার আঘাতে 
অশ্ব হইতে নিপতিত হইয়া গ্রাঁণত্যাগ কবিলেন। প্রি 
স্্দদ্‌ ও বিশ্বস্ত সেনাপতি মুহ্যতে নেগোলিমান অত্যন্ত 
শোঁক পাইলেন , নেপোলিয়ান বেশাম়্াবের বিধবা পত্ধীকে 
একথানি সহাম্থভৃতিপুর্ণ সকরুণ পত্র নিখিষা জানাইলেন, 
ভিনি সেনাপতির পুক্রকন্ঠাগণের সকল ভাব গ্রহণ কবিলেন, 
তাহারা কখন তাহাব স্নেহ বঞ্চিত হইবে না। 

অবশেষে ২বা মে ফরাসী দৈম্ভগণ লুজেনেব প্রান্তরে 
উপস্থিত হইল । নেপোনিয়ানের সৈন্গণ ত্রিশ মাইল স্থান 
ব্যাপিয়া অগ্রসর হইতেছিল ) এখানে শত্রগণ যে সহসা 
তাহাদিগকে আক্রমণ করিবে, নেপোঁলিয়ান তাঁহা বুঝিতে 
পারেন নাই; কিন্তু শক্রগণ পর্বতের অন্তবাল হইতে সহসা 
ফবাসীদিগের সশুখবন্তী হইল। শক্রগণ মহাবিক্রমে ফরাসী, 
সৈশ্থগণকে আক্রমণ কবিল, পঞ্চবিংশতি সহ অশ্বায়োহী 
যুগপৎ ভাহাদেব অশ্বসমূহকে ফবাসীদিগের উপর পরিচালিত 
করিল? মুহমুছঃ গম্ভীবস্বরে কামান-নির্ধোষ হইতে লাগিল। 


স্বদেশ- প্রত্যাবর্তন 


দুইখাঁনি গ্রাথ দেখিতে দেখিতে ভম্মস্তপে পরিণত হইল; 
ফরাসী সৈম্ভগণের অধিকাংশই যুদ্ধবিষ্কায় অপারদরশী, 
নেপোলিয়ানের আহ্বানে তাহার! উৎসাহমাত্র সম্বল করিয়। 
শক্রগণের সহিত যুদ্ধ করিতে আপিয়াছিল। শক্রসৈম্থগণের 
অব্যর্থ গোলায় দলে দরে ফরাসী-ৈন্ত নিহত হইতে লাঁগিল। 
নেপোলিয়ানের নিকট তাহার! পুনঃ পুনঃ সাহাষ্য চাহিয়! 
পাঠাইতে লাগিল £ অবশ্টেষে নেপেলিয়ান যুদ্ধনিরত সৈন্ত- 
গণের মধ্যে আসিয়া! উপস্থিত হইলেন, ভাহাৰ অধীনে 
কেবলমাত্র চারি সহশ্ম অশ্বারোহী পৈশ্ত ছিল। তিনি সৈশ্- 
গণকে উত্পাহদানপুর্বক অশ্বাবোহণে যুদ্ধন্েত্রেব ধুমানল- 
শিখার মধ্যে প্রবেশ কবিলেন ;- দেখিলেন, তাঁভাব দৈশ্তগণ 
রুসীয়দিগের অগ্রিআবী কামানের গোলাবর্ষণ স্হা করিতে 
না পারিয়া মহাভয়ে দিকে দিকে পলায়ন কবিতেছে, কেবল 
কয়েক দল রণনিপুণ সৈন্য মৃত্যু-ভয় তুচ্ছ কবিয়া অসীম 
সাহসে যুদ্ধ করিতে করিতে মুক্টাকে আলিঙ্গন করিতেছে । 

নেপোলিয়ানকে দেখিবামীক্র পলায়নপর গৈম্তগণ আবার 
ফিরিয়া! দঈীড়াইল ; তাভারা আবাঁব স্ব স্ব হাদয়ে বৈচ্যতিক- 
শক্তি লাভ করিল, জীবন ও মুত্যু পণ কবিয়া তাহাঁবা যুদ্ধার্থ 
অগ্রসব হইল । মঙ্গাবেগে যুদ্ধ চলিতে লাগিল । জয় পরা- 
জয় কিছুঈ স্থির হইল না। আট ঘণ্টাকাঁল এইভাবে যুদ্ধের 
পর বহুসংখাক গুলীতে আহত ফরাসী-সেনাপতি জেবার্ড 
শোণিতাপ্ন,ত-দেহে সৈম্ভগণকে অগ্রসর হইতে আদেশ 
করিলেন ;-জলদগন্ভীবস্বরে বদিলেন, “কবাপীগণ ! যুদ্ধ- 
জয়ের আব বিলম্ব নাই, শ্বদেশের প্রতি যাহার অন্গরাঁগ 
আছে, সে এই যুদ্ধজয় কবিবে, কিংখা সেই উদ্দোস্তে যুদ্ধ- 
ক্ষেত্রে প্রাণতাগ করিবে ।” 

অবশেষে উপঘুক্ত সময় বুঝিয়া নেপোলিয়ান তাহার 
অজেয় ইম্পিরিয়াল গার্ড নামক সৈম্ভগণকে যাটটি কামানের 
সহিত শত্রগণের বিরুদ্ধে প্রেরণ কবিলেন। শত্রগণ প্রাণ- 
পণে তাহাদিগকে নিরস্ত কবিবাঁর চেষ্টা করিতে জগিল, 
ক্রমাগত প্রপাতের জলের সায় গোলাবর্ষণ হইতে লাগিল, 
ফরামী সৈম্ত দলে দলে ভূপতিত হইয়া প্রাণঙাাগ করিল, 
কিন্তু শক্রগণ তাহাদিগকে নিবৃত্ত করিতে পারিল না, তাহ 
দিগের প্রবল বিক্রমে পরাস্ত হইয়া যুদ্ধক্ষেত্র পরিত্যাগ কিল । 
নেপোলিয়ান জয়লাভ করিলেন। ভিনি তাহার সৈম্তগণকে 
শক্রর পশ্চান্ধানে নিষেধ করিয়া সেই শোণিতময় 


৩৩১ 


খাশীনক্ষেত্রেই শয়নপুর্বক বিশ্রামলাভ করিতে লাগি- 
লেন। শক্রগণ প্রথমে লিপজিকে এবং তথা হইতে ড্রেস" 
ডেনে পলায়ন করিল । নেপোলিয়াঁন অচিরে এই বিজয়- 
বার্তা ফরাপী-রাজধানীতে প্রেরণ কবিলেন। সমস্ত ফরাসী- 
ভূমি আনন্দরবে গতিধ্বনিত হইতে লাগিল। নেপোলিয়া- 
নের অন্ুুবোধবক্রমে সমআাজ্ঞজী ফরাসী সাআজ্যের প্রত্যেক 
ভজনাগাঁবে ধন্ম্যাজকগণের নিকট পত্র লিখিয়! জানাইলেন 
যে, এই বিজ্য়লাভের জন্ত যেন ভজনালয়ে ভগবানের 
উপাসনা কবা হয়, ভগবানের সহায়তাঁলাভের জন্ঠও 
প্রার্থনা করিবাঁর অন্থবোধ হইল । ইতালী দেশেও বিশপ- 
গণেব নিকট এইবপ অন্ুরোধপত্র প্রেরিত হইল। 

এই যুদ্ধে অঞতিসহত্র ফরাসী সৈন্য উপস্থিত ছিল, 
অশ্বাবোহী সৈন্ের সংখ্যা চারি সহস্রের অধিক ছিল না। 
কিন্ত নেপোঁলিয়ানের বিরুদ্ধে সজ্জিত ইউরোপীয় রাঁজন্বর্গের 
সমবেত দৈম্যসংখ্যা ছিল»_এক লক্ষ ত্রিশ হাজার, অশ্বা- 
বোহিসংখ্যা বিংশতি সহস্র; তথাপি তাহাদিগের পরাজয় 
হইল। এরূপ রণজয়ে নেপোলিয়ান অভ্যস্ত ছিলেন। 

যুদ্ধের পবদিন প্রভাতে নেপোলিয়ান শত্র-পরিত্যক্ত 
রণক্ষেত্র বিচবণ কবিতে করিতে দেখিলেন, ছয় সহত্্ 
ফরাসী যুবক স্বদেশের গৌরবরক্ষার্থ হৃদয়শোণিত দান 
করিয়া রণভূমিতে চিবনিদ্রায় নিদ্বিত হইয়াছে। তাহাদের 
অল্প বয়স, সুঠাম গঠন ও ন্থন্দর মুণ্ডি দেখিয়া নেপোলিয়ানের 
ধীবহৃদয় ব্যাঞুল হইয়া উঠিল। দ্বাদশ সহশ্র ফরাসী সন্ত 
আহত হইয়াছিল, তাহাদিগকে হাসপাতালে লইয়া! যাঁওয়! 
হইল, এই সকল সৈন্য জ্রা্প ও জন্মণীব অনেক সন্তাস্ত 
লোকের পুল্র-নেপোলিয়ানের আহ্বানে তাহারা তাহার 
পতাকামূলে সমবেত হইয়াছিল, তীাহার্ই উৎ্সাহবাঁক্যে 
নির্ভর করিয়া তাহারা গ্রাণপণে যুদ্ধ করিয়াছিল । 

পরাজিত বাজসৈন্থগণেব প্রায় বিংশতি সহ আহত 
সৈন্ত বুদ্ধক্ষেত্র পৰিত্যাগপূর্বক পলায়ন করিতে লাগিল। 
ফরাদী সৈন্যগণ তাহাদিগের অনুধাঁবনপূর্ব্বক উৎ্পীড়নে 
প্রবৃত্ত হইল। ৭ই মে ভীহাবা ড্রেদডেন অতিক্রমপূর্বক 
সেখানে বিশ্রাম না করিয়াই এলবা। নদী পাঁর হইল, 
সেতু উড়াইয়া দিল, এমন কি, যে সকল কদাক-সৈন্ 
তাহাদিগের পশ্চাতে পড়িয়াছিল, ভাঁচাদিগের জন্যও 
অপেক্ষা করিল না_কসাঁকগণ সম্ভরণ দ্বার। নদী পার হইল। 


৩৩২, 


নেগোপিয়ান সনৈগ্ঠে ড্রেদডেনে প্রবেশ কবিলেন, দ্র 
ডেনেব অধিপতি তাহার অন্ুদবণ করিলেন, নগববাঁসিগণ 
মাঁনন্দে তাহাদিগেব অভ্যর্থনা কবিণ্নে, নগরে উত্সবের 
অনুষ্ঠান হইল। ইন্তিপূর্বে যাহাঁবা নেপোলিয়ানের শক্র 
ণণেব সহায়তা কবিযাছিল, তাঁহার! উদ্বেগাকুল-হৃদয়ে দণ্ড- 
লাভের গ্রাতীক্ষা কবিভে লাগিল, কিন্ত নেপোণিস়্ান তাহার 
চবিক্রেব মভহুবলে ভাঁহাদিগকে ক্ষমা কবিলেন। 

ড্রেদডেন হইতে নেপোণিষান শক্রগণের নিকট পনঝাৰ 
স্থির প্রস্তাব পাঠাইলেন। তিনি ভাবিয়াছিলেন, পবাজ- 
য়েব পর আব তাঁহাদেব সন্ধিস্থাপনে আপত্তি হুহন্দে না। 
নেপোগ্য়াীনেব বৈর্দল আশা কবিতেছিনেন, তাহাবা 
শীন্রই অস্ত্রীয় অমাটের সহ্তি মিণিত হইবেন, সুতবাং 
তাহারা নানা ছলে বিলম্ব করিতে লাগিনেন , নেপোলি- 
যানের নিকট এমন অদঙ্গত দাবীর প্রস্তাব করিণেন যে, 
তাভা তাহার কিংবা ফবাসী জাতিৰ 'শশৌরবজনক খলিয়! 
তিনি সেই সকল দাবীতে উপেক্ষা? প্রকাশ কশ্লেন। ভিনি 
বুঝিলেন, এই দাঁশী গ্রাস করিনেই যে সমস্ত অশাপ্তি নিবা- 
ব্রণ হইবে, ভাঁচ' নে, শক্রগণ এনর্ধার আংও কতকগুলি 
অগ্ঠায় দাবী করিয়া বসিবে ১ স্থতবাৎ তিনি অস্থিস্থাপনের 
সংকল্প প্ত্যাগপূর্ষধক প্রনর্বাব যুদ্ধেত্র আয়োজনে মনৎ- 
সংযোগ করিলেন । ভিনি ইউজিনকে ইভাঁশী রঙ্গাষ জন্ত 
প্রেবণ কবিলেন এবং শাভই শুনিতে পাইলেন, ভাহাব ধৃত” 
খবশুডব অস্ত্রীয় সনাট লম্বা প্রদেশ অধিকাৰ করিবাঁব জনক 
সদৈন্তে যাত্রা করিবেন । 

ড্রেসডেন নগণে সন্তাহকাল অবস্থানে পৰ নেপোপিযান 
শক্রসৈহ্গগণের সন্ধানে যাজ্া কবিলেন। তাঁভার সৈম্তদল 
ভখন বাউজেম নগরে অধস্থান কবিতেছিল । নেগোনিয়ান 
প্থিপ্রাস্তে একটি ক্ষুদ্র নগর দেটিলেন । শুকগণ এই নগ্ 
অগ্রিমুখে সমর্পণ করিয়া ফবাসীদিগের সহিত যুদ্ধাবস্তেব 
ইঙ্গিত প্রকাশ কবিতেছিল, নেপোলিয়ান নগরবাপিগণের 
বিপদ সন্দ্শনে অত্যন্ত পবিতপ্ত হইলেন এবং তাহাদিগেব 
অভাব আংশিককপে মোচন করিবাঁব জন্ত এক লক্ষ ফ্রাঙ্ক 
তা দগের তন্তে প্রদান কবিলেন। 

২১এ £“ম শ্াত£ঃকালে ফরাসী সৈতশণ শাহাগিগের 
শত্রুদলের জম্মুখীন ভইল । তাহাদব সম্গথ দ্রিষা খবতোয়) 


'্্রীন্দী কলকলশব্ষে প্রবাহিত হুইতেছিল, কুসীয়দিগের 


নেপোঁলয়ান বোনাপার্ট 


কামান তাহাদের ঘর্ষিণ ভাগ রক্ষা করিতে গাগিশ, গ্রুণীয় 
কামান বামভাগ-বক্ষায় নিযুক্ত হইল। (দখিষাই নেপো- 
শিযান বুঝিতোন। কেবলমাত্র গোলাঁগুলী-বর্ষণ দ্বাবা তিনি 
শৃক্রগণকে তাহাধিগের শিখির হইতে বিতাড়িত করিতে 
পারিবেন না, স্বতরাং দেনাপতি নে শক্রুগণেৰ দক্ষিণে ও 
সেনাপতি ওডিনো বামভাঁগ আক্রমণেব আদেশ গ্রাণ্থ হই- 
লেন। কেন্দ্রন্তলে স্বয়ং সমাট ও সেনাপতি সন্ট সৈম্ত- 
পবিচালনা কবিতে লাগিলেন । 

মহাযদ্ধ আরস্ত হইল। ভিন দিক হইতে যুগপৎ ভীষণ- 
বেগে আক্রান্ত হইয়া শন'গণ যুদ্ধন্মেত্ পরিত্যাগপুর্ধক 
বাছেমিয়াব অবণ্যে প্রবেশ করিল। ফবাগীধিগেব ভাগ্যে 
বিজয়লাঁত হইল। এই যুদ্ধে সম্মিণিত বাচটদস্গণের পঞ্চ 
দশ সহস্য পৈন্ত হতাঁ৬ত হইল, ফরাসীদিগের পঞ্চ সহজ সৈন্য 
বণক্েতে শন কঙ্গিল। এই যুদ্ধে পেনাপাতি ডোবে। 
শয়পবরূপে আহত হইয়া অশ্ব ইইতে নিপতিত হইলেন, 
শক্রপমের একটি শোনা আসিস তাহাব উদ ভন করিল। 
নেপোপিষান এই সংবাদে অগ্যন্ত বাথিত ও বিচশিত হইয়। 
তাহার গ্রিদমতম সেনাপিতিৰ নিকটখলী হইলেন । ডোরে। 
একখানি বুটারে শফন কবিয়া অসহা মুক্ঠাযন্্রণা ভোগ 
কবিভে'ছলেন, তাহাঁব মুখান এমন গরিবস্তিভ হহয়াছিল 
যে, নেপোল্য়ীনও প্রথমদৃষ্টিতে তীহাকে চিনিয়া উঠিতে 
পাণিতেন না। সম আবেগেন সন্ত সেনাগতিব শব্যা- 
গ্রান্থে নিপতিত হইষা উভয় হস্তে তাঁহাব কগ্ঠালিঙ্গন কবি- 
লেন, অঞ্রকদ্ধকণ্ে গিজ্ঞাসা করিলেন, "তবে আর কি 
কোন আশা নাই ?” 

চিকিৎসক নিকটেই বমিয়াছিলেন, তিনি বলিলেন” 
“সকল আশাই ঘুপাইয়াঁছে ।” 

ডোবো চক্ষু মেলিয়! প্রিয়ভম বন্ছু সমাটকে চিনিতে 
পাবিলেন, কম্পিত হস্তে নেপোলিষানের দ্ষিণ হস্ত ধরিয়া 
ত্বকীয় বিবর্ণ ওষ্টে ম্পর্ণ কবিলেন, তাহার পর দীপ্তিহীন 
স্শিণদৃষ্টিতে সমাটেব মুখেব দিকে চাখিয়া ্েহোদ্ধেলিতকণ্ঠে 
বপিলেন, “সম্রাট, আমার সমস্ত জীবন আপনার সেবাতেই 
উত্দর্গ করিয়াছি, আমার এখন এইমাত্র ছুঃখ থাকিল যে, 
অতঃপব আব আমি আপনার সেব। কবিতে পাখিলাম না ৯ 

শোকে নেপোগিয়ানেব কণ্ঠবোধ হইয়াছিল, তিনি অতি 
কষ্টে বলিলেন, “ডোবো, ইহলোকেব পৰ পরলোক আছে, 
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সেখানে তৃমি আমার জন্য অপেক্ষা করিবে, একদিন আমর 
সেখানে মিপিত হইব ।” 

সেনাপতি ক্ষীণশ্ববে বপিলেন,২, কিন্তু এখনও 
ভাহার ত্রিশ বব বিলন্ষ আছে । আপনি শক্রগণের উপর 
জয়ণাঁভ কর্ন, আমাদের দেশের আঁশ। পূর্ণ হউক । আমি 
চিরজীবন অকনন্কিভভাবে অতিবাহিত করিয়াছি, আমার 
অসুশোঁচন1 করিবার কোন কারণ নাই। আমান কন্া 
থাঁকিল, সম্ভাটু এখন তাহার পিতস্থানীয় হইলেন ।” 

নেপো্রিয়ান কোন কথা বলিতে পাঞ্িলেন না, সঞ্লেই 
নির্ধাক্‌, কিরৎকাল পরে ডোরো। কথা খগিলেন ; - বলিলেন, 
"সত্রাট, আমার নন্থণা আপনার অসহ ইইয়াছে, আমাকে 
পরিত্যাগ করন ।” 

সমাটু ডোবোর হজ শীঘ বক্ষঃস্থলে র|খিলেন এবং আব 
এক ।াব ত্বাঁচাকে আগিম্ন দান করিয়া খলিলেন, _খন্ধ 
বিণায়।” আব কোন কথা বণিতে না পাবিয়। নেপোশি- 
সান সে কর্ম হইতে বহির্গত হইলেন, অঞ্বাশি তীকাৰ 
দৃষ্টিরোধ করিন। 

নেপোশিয়ান তাঁহার শিবিত্রে আসিয়া লণ্াাটে কবঙল 
স্কাপনপুর্ববক গভীব চিন্তায় নিষগ্র হইদেন | তাভাৰ বঙ্ষি- 
গণকে তাহার নিকটে আনিতভে নিষেধ করিনেন। তাভার 
চক্ষু হইতে কুমাগত অগ্রব্ূণ হইতে লাগল, সুখের 
দুঃখের এমন বন্ধু নেপোনিয়ান আর কোথায় গাইখেন? 

র|ত্রিশেষ হইতে ন| হইতে সেনাপতি তোরে! প্রাঁণত্যাগ 
করিলেন। যথাসময়ে নেপোপিয়ান এ দংবাদ পাইণেন, 
তিনি একজন প্রস্তুত ছিলেন, তিনি বিষঘন্বণে বলিলেন» 
"সকলই শেষ হইপ ! সকল মন্ত্রণা হইতে ভাঞগার অব্যাহভি- 
গাঁভ হইল, আজ সে আমার অপেক্ষা জী ।+ 

নেপোপিয়ান চোবের কীত্তি স্মব্ণীর রাখিবাঁর জন্ত মেই 
যুদ্ধক্ষেত্রে একটি কীত্তিপতস্ত-স্থাপনের আদেশ প্রদান করিলেন 
এবং সেই ক্ষেত্রেব অধিস্বাজীকে বিংশতি সহশ্র মুদ্রা প্রদান- 
পূর্বক বলিলেন, "্চাঁরি সহত্র মুদ্রায় ম্মতিস্ত্ত স্কাপিত হইবে, 
অবশিষ্ট অর্থ তাহার জমীর মূল্য |” কিন্তু নেপোলিয়ানের এই 
আদেশ প্রতিপালিত হয় নাই, শক্রগণ ক্ষেত্রস্বামীর নিকট 
হইতে, এই অর্থ লুগ্ঠন করিস লইয্সাছিন) কিন্ত নেপে- 
লিন শেষদিন পর্ষান্থ তাহার প্রিয়সুৃহদের কথা বিস্বৃত হন 
নাই, সেন্ট হেলেনায় নির্ধাগিত হইয়া মৃত্যুকালে তীহার 
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উইলে ডোখোর বিধবার সাহায্যের বন্দোবস্ত করিয়াছিলেন । 
মত দিন তীাহাৰ সুপময় ছিল, তত দিন দোরোর পত্রী ও কন্ত। 
নেপোলিয়ানেব ককণা ও সাহাঁধ্য হইতে বঞ্চিত হন নাই । 
অতঃপর নেপোশিয়ান সদৈগ্ঠে শক্রগথের পশ্চাঙ্ধাবন 
কধিলেন, গ্রামেপ পর গ্রাম, নগবের পর নগর তিনি অতি- 
ক্রম কবিলেন। শক্রগণ ভীত হইল, ইউরোপের রাজন্ত- 
বর্গ নেপোলিযানের গতিরোধ কবিনাঁর জন্ত প্রস্তত হইলেন, 
রুসিয়া ও প্রদিয়া হইতে সৈন্ত প্রেরিত হইল । কিন্তু 
এ সকল সৈগ্ঠ বদূব হইতে যথাসময়ে আসিয়া তাহাদের 
সহধোগিবর্গের সঠিত মিলিতে পারিল ন।। তখন 
মিদিত রাজগণ মমযলাঁভেব জন্ত লেপোছিয়াঁনেব নিকট 
এক দূত করিম? জানাঁইলেন, তাহারা শীপ্ই 
নেগোলিানেহ সহিত সানা করিয়া সন্ধির প্রস্তাব 
করিবেন, তত দিন নেপোপিয়ান যুদ্ধ ক্ষান্ত রাখুন। 
নেপোপিয়ান তছুগবে গিখিলেন, যদি রুপীয় সথ্রা 
তাহা মহিত সাক্ষাৎ করেন, তাঠা হলে তিনি নিরস্ত 
থাকিতে পাঙ্রেন। কিন্তু কপীর সমাট সে প্রস্তাবে 
সম্মত হইলেন না । দূতের সাধায্যেই তিনি সকল কথা 
শেষ করিভে চাঠিশেন। নেপোশিয়ান সন্ধিস্থাপনের 
জন্য এতদূব আঁগ্রহসাঁন্‌ হইযাঁছিলেন যে, এই প্রস্তীবেও 
তিনি অসশ্মত হইণেন নাঁ। অন্য সম্রাট মধ্যস্থতা! 
অবলহ্থন করিতে স্ীকাঁৰ করিলেন, কিন্তু অবশেষে অক্ত্রীয্ 
সআাটের দূভেন সহিত আঁপাঁপ কবিদা নেপোৌঁলিয়ান 
বুঝিণেন, এ মধ্যস্থতার অর্থ শ্বার্থসাধন ভিন্থ আর কিছুই 
নহে। অজ্রীয় দ্ৃূত এমন সকল দাঁধী উদাঁপন করিলেন যে, 
নেপোণিয়ান বুঝিলেন্। সন্ধিস্থাপন তাহার শত্রপক্ষের 
অস্তরের ইচ্ছা নহে। কিন্কু তখন আর উপাঁম্ন ছিল ন।। 
অন্ত্রীন্ন দূত প্রস্থান কবিলেন, নেপৌলিয়।ন অক্সিয়াকে ইকি- 
রিয়া প্রদেশ ও ভিনিসিয়া লশাডি ছাড়িয়া দিবেন, হলাঁও, 
পৌলাঁণ্ড এবং ওডার্‌ ও এল্বা নদীতীরবভ্ভী সমস্ত দুর্গ 
মিণিত রাঁজগণকে প্রান কবিতে হইবে, স্পেন ও পর্ত,গাঁল 
হইতে ফরাসী সৈম্তগণকে স্বদেশে প্রত্যাবর্তনের অনুমতি 
করিতে হইবে, তিনি রাঁইনের সম্মিলিত রাজ্যের অধ্যক্ষপদ্ 
ত্যাগ করিবেন এবং হিলটিপিয়ান সাঁধারণতন্ত্রের সাঁহতও 
সশন্। তাঁগ কবিবেন। শক্রগণেব পরাক্রম ফেকপ বি 
হইতেছিল, তাহাতে এই প্রস্তাবে সম্মত হইবার জন্ত 
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তালিরান্দ, ফোচে, ক্যাশ্বেপিয় গ্রভৃতি বন্ধু ও সুযোগ্য 
কর্মচারিগণও তাহাকে অস্রোধ করিতে লাগিলেন । 

অগতা! নেপোলিয়ান এই প্রস্তাবে সম্মত হইবার অভি- 
প্রায় গ্রকাঁশ করিলেন । সন্ধি স্থাপিত হইবে, এমন সময় 
শক্রগণ শুনিতে পাইলেন, ভিটোরিয়াঁপ যুদ্ধে স্পেনদেশে 
ফবাদী-গৌরব অন্তমিত হইয়াছে, স্পেনে ফর|সীগণকে পরা 
জিত কিয়া জয়দৃ্ধ ইংখাঁজ সেনাপতি ডিউক অব ওয়েলিং- 
টন লক্ষ সৈম্ত লস ফ্রান্স অভিন্‌ খ যাঁতা কবিয়ীছেন। এই 
সংবাদে নেপোঁলিগ্সানের বিপক্ষগণেব আনন্দের সীম বহিল 
না, তাহারা সন্ধিহ্থাপনের প্রস্তাবে উপেক্গণ প্রকাশপূর্বক 
পুনরায় যুদ্ধেব জন্া প্রস্তুত হইলেন । রুদীয় সখা আলেক- 
জান্দার আরও পঞ্চাশ সহত্র নুতন সৈম্ত সংগ্রহ কবিলেন, 
সুইস্‌ সৈন্টগণ স্বদেশাশাহী পর্ণাভোটেব অধীনে যুদ্ধ করি- 
বাব জন্ত তাহাপিগের সঠিত সন্মিলিত হইল । সেনাপতি 
যোবোব বিশ্বাসঘাতকত। নেপোযান স্বকীয় ওদার্যগুণে 
মাজ্জনা করিয়াছিলন, ভাঁহাথ পতিদানস্বরপ মোরে! 
রাজগণেব সহিত যোগদান করিণেন, ফবাসী বাঁজোর স্বাধী- 
নতাধ্বংসেব জন্ত তিনি তাহার আশ্রপ্ভুমি আমেবিকা 
হইতে আগমন কবিলেন। সেনাপতি যোমিনি নামক 
নেপোলিয়ানের একজন প্রধান সেনানায়ক সআ।টর 
অনেক কাগজপত্র লইস্সা! শক্রগণেব শিবিরে উপস্থিত 
হইলেন। ১১ই আগষ্ট আস্ত্রয়া! সমরঘোষণা কগিলেন। 
কিন্ত তখনও নেপোলিয়ান সে সংবাদ জানিতে পাবেন 
নাই। কতেনকোর্টেব মুখে তিনি সর্বপ্রথমে এ সংবাদ 
শুনিলেন। কথাপ্রসঙ্গে নেপোলিয়ান কজেনকোর্টকে 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “অজয়! কি আমার বিকদ্ধে যুদ্ধঘোষণ! 
করিয়াছে ?” 

"আমার বোঁধ হয়, অগ্রিয়া কুগিয়। ও প্ররণয়ার 
মৃহিত যোগদান করিয়াছে ।” কলেনকোর্ট এই উত্তৰ 
দিলেন। 

নেপোপিয়ান বিরক্তির সহিত বলিলেন, "তোমার 
মাহা বোধ হইবে, তাহাই যে সত্যঘটনা, এমন নহে ।» 

কলেনকোটি বলিলেন, “সম্রাট ! কেবল অনুমানের 
উপর নির্ভর কবিয়া আমি আপনাকে এমন গুকৃতর কথা 
বশিতেছি না, সত্যই এরূপ হুহয়াছে ।” 

"কনুপে জানিলে ?" 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


"্ু-দিন হইল, অস্ত্রীয় সেনাপতি রুচার একলক্ষ লোঁক 
লইয়া সিসিপিয়' যাত্রা! কবিয়াছে, তাহার! ব্রেসল্‌ অধিকার 
করিয়াছে।” 

সম্রাট 
সত্য কি?” 

কলেনকোট বলিতে লাগিলেন,--প্যে দিন তাহা 
ব্রেসল্‌ অধিকার করে, সেই দিন সেনাপতি ঘযোমিনি সেনা- 
পতি নেব দল পরিত্যাগপূর্বক কুপীয় সয়াটের সহিত যৌগ” 
দান কবিযাঁছে।* 

এবার নেপোলিয়ান ক্রোধে, বিশ্ময়ে প্রদীপ্ত হইয় 
উঠিলেন, অধীরচিত্তে বলিলেন, _প্যোমিনি ! যে আমার 
সহত্র অন্থগহে প্রতিপালিত--পবিপুষ্ট, সেই--সেই যৌমিনি 
বিশ্বাসঘাতকতা করিল? যুদ্ধের পরমুহূর্তে আমাকে 
পরিত্যাগ করিয়া শত্রু সৈগ্ের সহিত যোগ দিল? শক্রকে 
গৃহের সন্ধান খপিয়। দিল? অসম্ভব ।” 

সআটু কিম্ৎকাল নির্বাক রঠিলেন, তাহার হৃদয়ে 
কঠিন আঘাত লাগিষাছিল, কলেনকোটও নীরবে চিন্ত! 
করিতে লাগিলেন । অবশেষে নেপোলিয়ান বলিলেন, 
“কলেনকোট 1 আনব কোন সংবাদ আছে? বল, সব বল, 
আমাকে সকল কথা জানিতে হইবে ।” 

কলেনকোর্ট বলিলেন, “পম । শক্রগণ অতি প্রবল 
হইয়। উঠিষাছে, স্থুইডেনও আমাদের বিরুদ্ধে অজ্জধারণ 
করিয়াছে ।” 

নেপোনিয়ান অত্যন্ত বিস্মিতের স্তায় কলেনকোর্টের 
মুখেব দিকে চাহিয়া বলিলেন, প্তুমি বল কি? বার্থাভোটে 
ফ্রান্সের বিকদ্ধে অন্্রধারণ করিয়াছে! ইহা গর্দতের 
পাদঘাতের স্তায় অসহ্থ !” 

কলেনকোর্ট পুবর্ধার বলিলেন,--"বার্ণাভোটে কেবল 
স্বদেশের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ কবিয়াই সন্তুষ্ট নহে, আমাদের 
দ্বদেশদ্রোহী শক্রগণকেও জুটাইয়। দল পুষ্ট করিয়াছে ।” 

নেপোলিয়ান এ কথার অর্থ বুঝিতে পারিলেন না, 
শূন্দৃষ্টিতে কলেনকোর্টের মুখে দিকে চাহিয়া! রহিলেন। 

কলেনকো্ট বলিলেন,_“ষেনাপতি মোরে। শক্রগণের 
শিবিরশোভা বর্ধিত কবিতেছেন |” 

নেপোলিয়ানের মস্তকে যেন বজাঘাত হইল। তিনি 
বলিলেন, "মোরো! শক্রশিবিরে? কলেনকোর্ট ! আমি 


খলিলেন,-পগুরুতর কথা বটে, কথাটা 


ঘনীভূত বিপর্দ 


তোমাৰ কথ। বিশ্বাস করিতে পারিলাম না । বার্ণাভোটে 
এখন সুইডেনের বাজা, মে আমার বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র করিতে 
পাবে) কিন্ত মোবো ! যোঁবো ম্বদেশের শক্রতাসাধন 
করিবে? না, না, ইহা একেবাঁবেই অগস্তব। মোবো 
দুর্বল, উৎসাহহীন, ছরাকাঁজ্ক। কিন্তু তথাপি তাহার ও 
যৌমিনির মধ্যে আকাশ-পাতাল প্রভেদ ; যোমিনি বিশ্বাপ- 
থাতক, বাজপ্রোহী, আমি তোমার সংবাদে বিশ্বাসস্থাপন 
করিতে পারিল(ম ন11” 

কিন্ত ক্কেপোলির়ানকে অবিলম্বে বিশ্বীসন্থাপন কবিতে 
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হইল। তিনি দেখিলেন, তাহাঁব চতুর্দিকে বিপদের মেঘ 
ঘনীভূত হইয়া উঠিযছে, শ্বশুর কইটা-জামানার প্রতি শ্নেহ- 
হীন হইয়া অমবঘোঁষণা কবিতেছেন $ মিত্র শজদলভুক্ত 
হইয়াছে; বিশ্বাসী প্রিক্তম সেনাপতি অকালে তাহাকে 
পরিত্যাগ করিয়াছে । শক্রগণ বদ্ধিতপরাক্রমে তাহাকে 
আক্রমণ করিবার জন্ত গন্জন কণিঘ্না আমিতেছে। তিনি 
বুঝিলেন, বিপধ্‌ কখনও একাকী আসে না, হঃখে, ক্ষোভে, 
নিরাশায় তাহার খীর-হদয় আন্দোলিত হইতে লাগিল, 
কিন্ত সাঙ্বনালাভেব কোন অব্দম্বন তিনি দেখিলেন না। 


ঘশীভূত বিপদ 


নেপোলিয়ানের হৃদয় নিরাশাঁয় কখনও ভাঁঙিয়া পড়িত 
নী। বিপদ্‌ দেখিয়া কখন তিনি নিশ্চেষ্ট থাকিতেন না, 
সুতবা* তিনি সঙ্কল্প করিলেন, যাহাই হউক, শেষ পথ্ত্ত 
যুদ্ধ কবিবেন। ১৮১৩ খুষ্টার্ষের ২৫এ আগঞ্ সাংয়কালে 
সাক্সনী রাজধানী ড্রেদডেন নগরে চতুষ্পার্ববওী গিরিমাঁলা 
সম্মিলিত বাঁজসৈস্তগণের দ্বার! পবিপুর্ণ হইয়া উঠিল । নগব- 
বাদিশণ মহাতয়ে আচ্ছন্ন হইল । দুই লক্ষ সৈম্ত তাহাদের 
সুন্দর নগর ধ্বংস করিবার জন্ঠ চতুর্দিকে কামান উদ্যত 
কবিয়।ছে দেখিয। ছুশ্চিস্তায় তাহারা আহাব্নিদ্রা পরিত্যাগ 
কবিল। সাঁঝ্সন-সেনাপতি সেণ্টপির ত্রিশ সহঅ সৈন্ত- 
মৃহায়তাঁয় নগর-রক্ষার্থ প্রস্তুত ছিলেন, কিন্তু ছুই ল্গ 
সৈগ্তেব বিকু্ধে ত্রিশ সহশ্র কি করিবে? তথাপি তিনি 
প্রাণপণ করিয়া শেষ মুডর্ত পথ্যন্ত তাহা কর্তব্যপালন 
করিলেন। নগরের অধিবাসিবৃন্দ সর্বনাশের আশঙ্কায় 
একবাক্যে শক্রহস্তে নগরসমর্পণেব অতিগ্রান় প্রকাশ 
কৰিল। কিন্ত সেনাপতি দেন্টসির সে প্রস্তাবে কর্ণপাত 
করিলেন ন1। 

পরদিন প্রভাঁতে যুদ্ধারস্ত হইল। ছয় দূল শত্র-সৈন্তের 
প্রত্যেক দল পঞ্চাশটি করিয়া কামানের সহিত বিভিন্ন নগব- 
প্রাচীরের দিকে অগ্রদর হইল। রুসীয়, প্রসীয়, অন্ত্রীষ 
মৈশ্তগণ এক উদ্েশ্তে প্রণোদিত হইয়া প্রাণপণে যুদ্ধ 


কণিতে লাগিল, নগরেব রাঁজপথে মুষল্ধারে গোলাপুলীর 
বৃষ্টি হইতে লাগিল। রাজপথ নব-রক্কে বঞজজিত হইয়া গেল। 
গৃহ প্রাচীর |ধদীর্ণ করিয়া গোলাগুণী নগরবাসিগণের 
শোণিত পান কবিতে ণাগিল। নগবমধ্যে নিরাপদে বাঁস 
কর] সকলেবই দুরূহ হইয়। উঠিল। নেপোনিয়ানের পতন 
অনিবাধ্য বুঝিয়া ছুই দল ওয়েট ফেলীব অশ্বারোহী সৈন্ঠ 
তাহাধ পক্ষ পবিত্যাগপুব্বক শক্রগণের মহিত যোগদান 
কবিল। নেপোণিয়ান অবিলম্বে সমবক্ষেত্রে উপস্থিত হই- 
দেন, উচ্চ ছুমিথণ্ড হইতে তিনি শক্রগণের অবস্থান দেখিয়া 
লইঙেন। দেখিলেন, ফবাপী সৈগুগণ মহা বিক্রমে যুদ্ধ 
কাবতেছে, ভিনি অগ্রিম্য় বাঁজপণে তাহার শকট প্রঘাবিত 
কবিলেন, কিন্তু শঙ্সৈম্তগণের অশ্রাস্ত গোলাবর্ধণের 
ভিতব দিয়! তাহাব শকট আব অগ্রনর হইতে পারিল না, 
অগত্যা তিনি পদব্রজজে সমীপবগ্জা হইলেন। 

৩খম মধ্যাকাল। নেপোপিয়ানকে দেখিবামাত্র 
তাহা ৰ অন্ুরপ্ত সৈন্তগণ মহা উৎসাহে জয় সমাটেব জয়? 
বিয়া আনন্দ ধ্বনি করিয়া উঠিল। তিনি অবিলম্বে বাজ- 
গ্াসাদে গ্রবেশপুর্ধক ভয়কম্পিত বৃদ্ধ রাজা ও রাজপুর- 
বাগিগণকে সান্বনাদ।নপূর্ধক বলিলেন, ত|হার ষষ্ট সহমত 
রঙ্ষিমৈন্ত অবিম্বেই তাহার সাহাধ্যার্থ অগ্রসব হইবে। 

অনস্তর নেপোলিয়ান শব্রসৈন্তের আক্রমণ ব্যর্থ কিবা 
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জন্য নগবেব গ্রাচিব সন্নিকটে উপস্থিত হইলেন, অবিলম্বেই 
তাঁহার সৈম্তগণ জলশ্রোতের জায় সেতুপথে নগবের মধ্যে 
প্রবেশ করিতে লাগি । পিপাঁসাষ ভাহাদের ক শুষ্ক 
হইয়া গিয়াছিত, প্রথম ক্র্ষাকিবণে তাহাদের দেহে গ্রদাহ 
উপস্থিত ভইয়াছিল, কিন্ত তাঁহাবা কন্তব্পঁলনে শিথিল- 
প্রত হইল না। অশ্বাঝোহী ও পদাতিক পৈশ্থগণ অকুষ্টিত 
ধৈর্যের সহি৩ অতি অগ্পকাঁনোর মধ্যে স্ব স্বস্থান অধিকার 
কবিষ়া দাড়াইল। 

অবশেষে নেপোঁলিসাঁন সেনাপতি মুরাটকে দক্ষিণে, 
মটিয়ারকে বামে এবং নেকে মধ্যস্তলে স্কাপন কবিয়। শঞ 
দলের উপব নিপতিত হইবার আদেশ প্রদান বলিলেন। 
দক্ষ সেলাপতিজ্র্েক অধীনে উন্মত্ত ফধাসী সৈন্য 
মহাবেগে শগবাভান্তর হইতে বত ভইয় শত্রগণের 
উপব নিপতিত হইল । বভঃংগ্যক শত্র সে ভীণ 
আক্রমণ সহা করিতে পাঁধিল না, বণে ভঙ্গ দি 
চতুদ্দিকে দুতবেগে পলাঁ।ন ককিভে শাঁণিল। সম্রাট 
আলেক্জান্দাব ও ফ্রেডাঁবিক উইশিয়াঁম বণন্ষেত্রেব সমিকট- 
বর্তী উচ্চ$খণ্ডে দণ্ডায়মান হইয়া! বিহবনটিতে যবানী 
সৈন্গণর এঈ অতিমাঞ্ুষ পবাক্রম নিবীনণ করিতে 
দাঁগিলেন। তাঁহারা বুঝিলেন, নেপোলিয়াঁন ড্রেমডেন নগবে 
প্রবেশ কবিম্নাছেন, আব নগব অবধিকাঁবের আশা নাই । 

বেলা অবসানের সঙ্গে সঙ্গে প্রবল ঝটিকা ও বৃষ্টি আবপ্ত 
হইল, শত্রগণ ফবাসী সৈন্গগণেব আক্রমণে বাশিব্াস্ত হইয়া 
অনেকে পলায়ন কবিলেও ক্হু সৈন্য বুষ্টিধাবা মন্তকে “ইয়া 
ঝটিকাব মধ্যেই মহাবেগে যুদ্ধ কবিতে লাগিল। নেপো- 
লিয়ান ঝভ বৃষ্টি তুম কবিষা অখীবোহণে সৈন্ট-পশ্চানন 
করিতে লাগিলেন । তাহার কোন কোন বিশ্বস্ত দৈনিক 
তাহাকে বলিপ, “আপনি বড় পরিশাস্ত ভইয়াছেন, আপনার 
সর্বাঙ্গ বৃষ্টি-ধাঁরায় সিক্ত, আপনি বিএম করিতে যাঁন।” 
নেপোঁলিয়ান সহাস্তে উত্তব কবিলেন,_পবন্থুগণ, যখন 
আঁমবা জয়লাঁত করিব, যুদ্ধশেষে যখন তোমাঁদর বিশ্রামের 
অবনব হইবে, তখনই আঁষি বিআাম কবিতে যাইব, তাহা 
পূর্ব্বে নহে ।” 

ক্রমে দ্রিবাবসান হইল, রাত্রি আপিল । বিস্ত তখনও 
যুদ্ধেব শিবাম হইল নাঁ। বুষ্টি ও অন্ধকাব ব্রমেই বৃদি। 
পাইতে পাগিল। অবশেষে উভয় সৈন্তদল এতই পখিশ্রীন্ত 





নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


হইযা পড়িল যে, আঁর ভাঁহাঁবা যুদ্ধে সমর্থ হইল না, সকলে 
সেই বুষ্টিপ্লাবিত বণক্ষেত্রেই বিশ্রাম করিতে বসিল; কিন্ত 
নেপোঁলিযানেব বিআীমেব অবসব হইল না, তিনি তীহাব 
বিশামকক্ষে বশিয়া কতকগুপি প্রয়েজনীয় পতরাদি িখিয়! 
যথাস্থানে প্রেবণ কগিলেন, ভাঁহাব পর সেই ভয়ানক 
দর্ষে।শের মধ্যেই দৈন্) পবিদশনে বহির্ণত হইলেন। তিনি 
তাঁহাদিগের সমীপণপ্তী হইয়া নানাপ্রকাৰ মধুব বাক্যে 
তাঁহীধিগকে উৎসাঞ্তি করিয়! তুলিলেন, সমাট তাহাদের 
সহিত সমান ছুঃখ কষ্ট গ্রসন্মুথে সহা কবিতেছেন দেখিয়া 
তাশার! স্ব স্ব কষ্টের কথা ভুশিয়া গেল। পবদিন শক্র- 
গণকে কি ভাবে আঁক্রমণ কবিতে হইবে, সেনাপতিবর্গের 
সহিত নেগোশিষাঁন তাহাব পবামশ স্থিব কবিতে লাগিলেন । 

পখদিন প্রভাত হইব পুর্বেই আবাৰব কতকগুলি 
পুতন সৈগ্ত আসিগা শক্রগণেপ দনপুষ্টি কবিন, আবার ছুই 
লক্ষাধিক সৈন্য নেপোলিয়ানের চত্ুর্দিক পবিবেষ্টন করিয়া 
দাঁড়াইল। গ্রাতঃক্ধ্যকিপণে চতুদ্দিক আলোকিত হইবা- 
মাত্র শঞ্গণ আবাষ গোলাবর্ষণ আরম্ভ করিল। বেলা 
তিনটা পধ্যস্ত সমানভাবে যুদ্ধ চনিলি, অবশেষে ফবাসী-সৈন্ত- 
গণ জন্নশ্ীভ করিল। সম'ট মালেব্জীন্দ।ব ও ফ্রেগবিক 
উইশিয়ম গ্রাণ হইয়া পলায়ন কবিলেন। নেপোঁপিয়ান 
শত্রগণেব প্রায় ত্রিশ সহআ শৈহ্য বন্দী কবিলেন এবং 
তাহাদিগেব চলিশটি পতাকা, ফাটি কামান তাঁধার হম্তগত 
হইল । নেপোণিয়ানেব শক্রগণেন মধ্যে প্রায় দশ সহস্র 
সেন্ত হাত হই বূণক্ষেত্র আচ্ছন্ন করিয়া বাখিল। এই 
ভীধণ সমবে সেনাপতি মোরে। প্রাণতা।গ কবিলেন। 
সম্রাট আনেক্জান্দার তাহা মৃতখে 5 সেন্ট।পটার্সবর্গে পইয়া 
গিয়া মহা সমারোহে দমাহিত করিলেন । 

মৃদ্ধাবসানে সাক্গংকালে শ্াপ্ত দেহে নেপোলিয়ান ড্রেপ- 
ডেনেব কাজ প্রাসাদে গ্রাবেশপুর্বক পুববাঁসিগণকে অভয়দান 
করিলেন । বিজক্ী বীবেব প্রতি তাহাঁবা বিশেষ সম্মান 
প্রদর্শন কবিলেন, তীঙহাদের আনন্দেব সীম। বহিল না। 
প্রাসাদে নানাবিধ কর্তব্য শেষ কবিতে খাত্বি চারিট। 
বাঁজিয়া গেল, তাহার পর নেপোিয়ান ব্শ্রামার্থ শিবিরে 
গ্রধেশ করিলেন, বিশ মিনিট কাঁল মাত্র নিদ্রিত থাকিয়াই 
তিনি গাত্রোখান কবিশেন, বাতায়ন-সন্নিকটে আপিয় 
দেখিলে, তখনও প্রবতধেগে বৃষ্টিপাত হইতেছে, প্রবল 


ঘনীভূত বিপদ 


ঝটিকাঁরও বিরাম নাই, চতুর্দিক শশান-ক্ষেত্রের শ্টায় প্রতীয়- 
মান হইতে লাগিল। রাত্রি প্রভাত হইবামান্র তিনি পলা- 
দিত শত্র-সৈন্তগণের অনুধাবন করিবার জন্য সৈম্তগণকে 
আদেশ করিলেন, সেনাপতিগণের প্রতিই সৈগ্ভ-চালনার 
ভার প্রদত্ত হইল। নেপোলিয়ান এই কয়দিনের গুরুতর 
পরিশ্রম, দুশ্চিন্তা ও অনিত্্রীয় এমন ক্লান্ত হইয়াছিলেন যে, 
ভিনি বিশ্রাম গ্রহণে বাঁধ্য হইলেন । বমন ও উদরের বেদন! 
অস্হা হইয়া! উঠিল। 

কিন্ত ,এই পরাঞ্তয়েও শক্রগণ ভগ্গোগ্ভম হইল ন|। 
তাঁহারা আবার সৈগ্পংগ্রহ্ন কবিতে লাগিল, রুসিয়া, পর্সয়া 
ও অস্ত্রিয় দ্বিগুণ উৎ্সাছে আবার পঙ্গপালের স্তাঁয় অসংখ্য 
সৈন্য তাঁগাদের উদ্ধত পতাকামূলে সম্মিলিত করিলেন । 
এ দিকে বেপোলিক়ান প্রত্যেক যুদ্ধে জয়লাভ করিতে গাঁকি- 
লেও তাহার দৈন্সংখ্যা দিন দিন ক্ষমু পাইতে লাগিল, 
বিশ্বস্ত সেনাপতিবুন্দ নিশাশেষের তারাদলের মত একে একে 
অন্তহিত »ইতে লাগিগেন, ফরাপী-রাজা নিদারুণ অবসাদে 
আচ্ছন্ন হইল। ধীাহারা এ কাল পধ্যন্ত নেপোলিয়ানের 
সপক্ষতাঁচরণ করিবা আসিভেছিলেন, তাহাদিগের হাদয়ও 
নিকুৎসাহ হইয়া পড়িল । প্রাচীন রাজবংশের পক্ষাবলস্বিগণ 
অধিক উৎ্পাহে নেপোলিয়ানের প্রতিদ্বন্থিতায় প্রবৃত্ত হই- 
দেন। এ দিকে নেপোলিয়ান যে সকল সেনাপতিকে শক্র- 
গণের অন্ুধাবনে প্রেরণ করিয়াছিলেন) দৈব-বিডম্বনায় 
তাহাদের কেহ সসৈন্টে শক্র-ওস্তে খন্দী হইলেন, কেহ যুদ্ধে 
পঞ্জাজিত হইয়া। পলায়ন করিলেন, কাহারও সৈম্তগণ শত্র- 
হন্ডে নিহত হইল । রোগশব্যায় শয়ন করিয়া নেপোণিয়ান 
এই ছুঃসংবাঁদ শ্রবণ করিলেন । শক্রদলকে বিতাড়িত 
করিতে গিয়া তাহার ব্িশ সহশ্র সৈন্য হতাহত ঝা বন্দী 
হইয়াছে শুনিয়া তিনি দীর্ঘনিশ্বীস ভ্যাগ করিয়া বপিজেন।- 
"ইহাই নিয়তি, প্রভাতে জয়, সায়ংকাঁলে পরাজয় । জয়- 
পরাজয়ের মধ্যে কি সম্কীণ ব্যবধান!” শধ্যাগ্রান্তে জন্দবণীর 
একখানি মানচিত্র নিপতিত ছিল, তাহার প্রতি দৃট্টি- 
স্থাপনপুব্বক তিনি স্গ্রপিদ্ধ ফরামীকবি কর্ণেলের নিষ্ন- 
লিখিত কক্সেক ছত্র কবিতা নিম্বস্বরে আবৃত্তি করিতে 
লাগলেন ;-- 

প্চতুদ্দশবর্ষ ধরি রাজ্য কারি জয়, 
হেরিলাম জগতের বিচিত্র নিয়ত, 


প্রত্যেক ঘটনাঁচক্র জানিলাঁম স্থির, 
মুহূর্তে রাজে)র ভাগ্য হয় নিয়ন্ত্রিত ।” 

নেগোপিয়ানের চতুর্দিকে বিপদ্রাশি ক্রমশই ঘনীভূত হইতে 
লাগিল। দেনাপতি নে ইরটেমবর্গের নগর-প্রাচীর-সঙ্সি- 
কটে শত্রগণ কর্তৃক আক্রান্ত হইপেন। এক দল সাক্সন- 
সৈশ্ত শক্রগণের সংখাধিক্য ধেখিয়। ভগ্রন্মদয়ে স্কান পরিত্যাগ- 
পুর্ব পলায়ন করিপ, শক্রগণের খৈগুণল-মধ্যে পড়িয়া 
তাঁ১াদিগকে প্রবপবেগে আক্রমণ করিল, নে সে আক্রমণ 
সহ করিতে পারিলেন না, তাহার সৈম্ভগণ চতুর্দিকে পলায়ন 
করিল, তাহার দশ সহ সৈশ্ঃ ও চলিখটি কামান শক্র-হস্তে 
নিপতিত হইল । 

রোগশয্যায় নিপতিত থাঁকিয়াই নেপোপিয়ান এই 
দুঃসংবাদ শ্রবণ করিলেন। তখনও তাহার দেহ অত্যন্ত 
অসুস্থ ও ছুধ্বলঃ কিগ্ত তিনি বুঝিলেন, জার শধ্যায় পতিত 
থাকলে চপিবে না। সেই অবস্থাতেই তিনি শধ্য। ত্যাগ 
করিলেন এবং সৈশ্জগণের সহিত সম্মিলিত হইয়া আর এক- 
বার মহা উৎসাহে অদম্য তেজে ও অসাধারণ পরাক্রমে 
ইউরোপের অগণ্য রাঁজন্ত-পরিচালিত লক্ষ লক্ষ শত্রু ধ্বংস 
করিবার জন্য কৃতসঙ্কপ্ল হইবেন । সমস্ত পৃথিবী বিস্ময় 
শ্ুস্তিত-হৃদয়ে তাহার অলৌকিক অধ্যবসায়ের বিবরণ শ্রবণ 
করিতে লাগিল। 

নেগোনিয়ান-পরিচালিত ফরাঁসীসৈম্তগণ সহসা হৃদয়ে 
যেন কি এক বৈছ্যতিক-শক্তির অস্তিত্ব অন্থুভব করিল, 
নেপোলিয়ান প্রচণ্ডবেগে বিভিন্ন স্ানে শত্রুদলের উপর 
নিপতিত হইয়া! তাহাদিগকে পরাজিত করিলেন, এক মাঁল- 
কাল তাহা ড্রেসডেন আক্রমণ ও অধিকার করিবার চেষ্ট] 
করিল, কিন্তু তাহাদের সমস্ত চেষ্ঠা ব্যর্থ হইণ। 

কিন্ত প্রতিদিনই নেগোগিরানের পৈশ্তসংখ্য! হাস হহতে 
লাগিল, প্রতিদিন তাঁহাদের উত্সাহ ক্ষীণ হইয়া আসিতে 
লাগিল, শক্রগণ ক্রমেই গ্রথল হইয়া উঠিণ। নেপোলি- 
যানের অধীনস্থ অনেক ভিন্নদেশায় সৈন্ত অর্থলোৌভে তাহার 
পক্ষ পরিত্যাগণুর্বক শক্রগণেৰ সহিভ যোগদান করিল । 

সেপ্টেম্বর মামে নেপোলিয়ান ব্যাতেরিয়ার অধীম্বর 
ম্যাক্সিমিলিয়ান যেসেফের নিকট হইতে এক পত্র পাই- 
লেন। ম্যাক্সিমিলিয়ান ভীাহীকে লিখিস্কাছেন যে, আর 
ছয়ুমাসের অধিককাল তিনি ষে ফ্রান্সের সহযোগিতা করিতে 


৯ 


পারিবেন, সে আশ! নাই। সশ্ষিলিত রাঁজসৈন্গণ জন্ী 
আচ্ছন করিয়া ফেলিয়াঁছে, তাহাঁরা তাহাকে নিরপেক্ষ 
থাকিতে দিবে না। তাঁহাকে হয় তাহাদের সহিত যোগদাঁ 
করিতে হইবে, না হয় তাহাদেব অধীনতা-শৃঙ্ঘলে আবদ্ধ 
হইতে হইবে। তাহাদের সহিত যোগদান করিণে তাহা 
স্বাধীনতা ও পিংধাসন অক্ষত থাকিবে । নেপোনিয়ান 
বুঝিলেন, সিংহাসন ও স্বাধীনত1 বিপন্ন করিয়া ব্যাভেরিয়া- 
পতি কখন তাহার মংযোগিভায় প্রস্তত হইবেন না। একপ 
একটি সুযোগ্য সহযোগী হইতে বঞ্চিত হইয়া নেপোলিরান 
'অধিকওর চিন্তিত হইণেন। 

কেব্ণ ব্যাভেরিয়াপতি নহে, ওয়েষ্ট ফেলিয়ার রাজ! 
জেরোৌমি এঞ্গণের ক্রমবদ্ধিত পরীক্রম দেখিয়া সিংহানন 
নিখীপদ করিখার আশীয় হতাঁশ হইলেন, ইতিমধ্যে ওয়েস্ট 
ফেলিয়ার বিংশতি লক্ষ অধিবাসী অধিকাংশই রে 
ওয়ে রাজাকে নির্বাপিভ করিবাঁখ জঙ্ত বিদ্রোহী হইয় 
উঠিপ। ওয়েষ্ট ফেণিয়ারাজ উপাঁয়ান্তব না দেখিয়া! অথশেষে 
দিংহামন পরিভ্যাগপুর্ধক রাইন-প্রণেণে পণ।য়ন কবিলেন। 

সাঞনীর রাজা ফ্রেঙাবিক আগষ্ট নেপোলিয়ানে 
পরমবন্ধু ও বিশ্বস্ত সহযোগী ছিণেন, তিনি প্রাণপণে নেপে। 
িয়ানের সাহাধ্য করিয়া আসিতেছিণেন, সাক্সনগণ যখন 
দেখিল, ঘরীসীদিগের পক্গীবণত্থন করিয়া চপিণে তাহা- 
পিগকে গ্রতিনিষত শক্র-হস্তে বিড়শ্বিত হইতে হইবে, তখন 
আর তাহার! নেপোঁপিয়ানের মুখাপেক্ষী হইয়। রঙ্ণ না, 
শক্রগণের মহিতই যোগদান করিল। 

উরটেমবর্গেক্র অধিবাসিসংখ্যা প্রায় জয়োদশ পক্ষ ছিল, 
রাজা প্রথম ফ্রেচার্সিক নেপোপিয়ানের একজন সহযোগী 
ছিলেন, ইউরোপেগ সম্মিলিত রাঅশক্তি তাহাকে জানাই- 
লেন, ভাহাদিগের সহিত যোগদান না কবিলে তাহানা 
তাথার বিরুদ্ধে যুদ্ধঘোষণ| কগিবেন। ভীত গ্রজাঁঞুল 
শাস্তিরক্ষাঁর অভিগ্রায়ে তীহাদের সহ্তি যোগদান করিল) 
নেপোনিয়ান তাহাদিগকে স্বপলে রাখিতে পারিধেন না, সে 
চে্ভীও করিপেন না। যাহাঝ। নেপোলিয়ানের বন্দু ছিলেন, 
তাহাদের কেহ কোন দলে যোগ না দিয়া নিরপেক্ষ থাকি- 
বার অভিপ্রার করিলেও তাঁহার পিস্তার ছিল না, সম্মিলিত 
বাজশক্তি এই নীতির পক্ষপাতী ছিলেন নাঁ। বন্ধুগণ- 
পরিত্যক্ত হইয়া, একমাত্র আত্মশক্তির উপর নির্ভর করিয়া 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেগোণিয়াঁন ব্ধিতপরাক্রম ইউরোপীয় রাজশক্তি চূর্ণ করি- 
বার জন দণ্ডায়মান হইলেন, ম্বকীয় ছুই সবল বাহু দ্বারা 
পৃথিবীর গতিপরিবর্তনের জন্য বদ্ধপরিকর হইলেন। 

এই মময়ে এক্রপক্ষের পভাকামূলে পাঁচ লক্ষ সৈন্য সম্ষি- 
নিত হইয়াছিল। নেপোলিয়ানের হস্তে তখন লক্ষারধিকও 
দৈন্ট ছিল না) নেপোপিয়ান স্থির করিলেন, তিনি এই, 
সৈশ্ত লইয়া রাইননদীব তটাভিমুখে ধাবিত না হইয়া, শক্র- 
সৈশ্ঠ ভেদ কৰিয়া উত্তরদিকে গমন করিবেন এবং এল্বা 
নদীর তীরদেশ হইতে ছই শত মাইন দুরবর্তা ওগর নদী- 
তীরে উপস্থিত হইয়৷ পক্রগণের প্াাজ্যে যুদ্ধানল গ্রজাণিত 
করিবেন। তাহ! হইলে শক্রগণ তাহাদের স্ব স্ব বাজা- 
রক্ষাঁথ ব্যস্ত হইয়া পড়িবে | 

এইরূপ অভিপ্রায় স্থির কবিরা নেপোপিয়ান বিতিন্ন 
করামী সৈশ্ভদল লইয়া খার্ণিন অভিমুখে অগ্রসর হইপেন। 
এমন সময় শুনিতে পাইপেন, ব্যাঁভেরিয়ার অধীশ্বব তাহার 
সঞ্ল্লিশ ছয সপ্তাহেরও অপেক্ষা না করিা সসৈগ্ঠে শঞ্জ- 
গণের সহিত যোগদান করয়াছেন এবং তাহার পুর্বববঞ্ধুগণ 
শত্রবূপে তীহাব পশ্চাতে ধাবিত হইয়৷ তাহার সৈশুগণের 
রসদ লুষ্ঠন করিবার আয়োজনে প্রবৃণ্ত হইয়াছে । এভটিন্ 
গদিখা আরও আখা হাঁজাব নৃতন সৈন্ত তাহার বিরুদে। 
অগ্রপর করিতেছে, এক ণর্গ পক্রগৈন্থ যুদ্ধার্থ ফ্রান্সযাত্া 
করিয়াছে এবং সম্সিপিত রাঁজগণ গধণীশ সহ সৈগ নইয়া 
ড্রেদ্‌দেন অভিমুখে ধাবিত হইয়াছেন। 

অন্ত কোন পোঁক হইলে এত গুলি অধগনজনক অগ্লীতি- 
কর সংবার্ধে একেবাঁখে অধীর ও কিংকন্তব্য-বিমুড় হইয়া 
পাঁড়তেন, কিন্ত নেপোপিয়ান কিছুমাত্র অধীরতা প্রকাশ 
করিলেন না, ধারভাবে সকন কথা শ্রবণ করিলেন, 
প্রশান্তচিত্তে কণ্ব্য নির্ণয় করিলেন এবং এই সময়ে ফ্রান্দের 
সিনেটসভা তাহাকে সৈশ্ঠসাহাধষ্য না রিলে উপায় নাই, 
এই কথ! গাজধানীতে নিখিয়া। পাঠাইলেন। মেরিয় লুইস 
স্বয়ং মন্ত্রিভায় উপস্থিত হইয়া! নেপোিয়ানের অভিপ্রায় 
জ্ঞাপন করিবাঁমাত্র সিনেটসভা এক লক্ষ আশী হাজার 
নৃতন্‌ সৈন্ঠ সংগ্রহের তোট প্রদান করিলেন। এই সকল 
সৈশ্ত অতি অন্লকাপের মধ্যে নেপোঁলিয়ানের সাহাত্যার্ঘ 
ফরাসী-সীমা-সন্নিকটবন্তী শক্ররেখা! ভেদ করিয়া অগ্রসর 


হইল | 


ঘনীভূত বিপদ 


নুতরাঁং অতঃপর নেপোলিকানের বার্লিন-যাত্রাই স্থির 
হইল, কিন্তু ত্রাহার সেনাপতিবর্দের অনেকে এই কঠোর 
পরিশ্রমে ও নিদাঁকুণ বিপদের সম্মুধীন হইতে সন্ত হইলেন 
না, সকলেই অসন্তোষ প্রকাশ করিতে লাগিলেন । তাহার! 
রাইনাভিমুখে ধাবিত হওয়ারই পক্ষপাতী ছিলেন । কার্ধ্- 
ক্ষেত্রে অবতরণ কৰিবার পর এই সর্ধপ্রথম সেনাঁপতি- 
গণের গ্রতিবাদ শ্রবণ করিয়া নেপোনিয়ান হৃদয়ে অত্যন্ত 
আঘাত পাইণেন। তিনি বুঝিপেন, বিপৎকাঁণে বন্ধুও 
প্রতিকূল হক এবং নিশ্বাসভাজন ব্যক্তিও বিশ্বাসঘাতক 
হইয়া উঠে । 

১৫ই অক্টোথর সায়ংকাঁলে নেপোলিয়ান সসৈন্তে গিপ- 
জিক নগরের প্রাচীর-সম্গিকটে উপস্থিত হইগ্সেন, সেই দিন 
সন্ধ্যাকালে শঞ্ুগণও সাধ তিন লক্ষ সৈহ্য-সহধোগে মেই 
স্বানে উপস্থিত হইলেন। নেপোনিয়ানের সঙ্গে অতি অল্প- 
সংখ্যক সৈম্ত ছিগ, স্থতরাং তাহার সৈম্তগণ মনে করিল, 
এবার রণজয়ের সংশয়মান্জ নাই, ফরাসী দৈম্তগণ সংখ্যায় 
অন্ন হইঞেও নেগোলিয়ানের প্রতি তাঙাদের পুর্ণবিশ্থাস 
বশত: তাহারা রণজয়ে সন্দিহান হইল না। নেপোলিয়ান 
সমস্ত রাত্রি ধরিয়া শক্রগণের অবস্থান-ভূমিই পরীক্ষী করি- 
লেন, সেনাপতিগণের প্রতি নানা প্রকার আবকীয় আদেশ 
করিলেন এবং সৈশ্তগণকে উত্সাহ করিতে লাগিলেন । 
তিনি তাহার সৈশ্ুগণকে আহ্বানপুর্ধক বলিলেন, *উ 
দেখ, তোমাদের শক্গণ ওখানে অবস্থান করিতেছে, আমার 
নিকট প্রতিজ্ঞা কর, ফ্রান্সের অপমান দেখিবার পূর্বে 
ভোমরা প্রাণত্যাগ করিবে ।” 

সৈহ্গগণ গম্ভীরম্বরে ঝলিল»--“আম্রা প্রতিজ্ঞ করি- 
পাঁম।” তাহার পরই চতুর্দিকে "জয় সম্রাটের জয়” শব্দে 
নৈশ-গ্রকৃতি গ্রতিধ্বনিত হুইল, স্বিস্তীর্ণ প্রান্তরবক্ষ ভেদ 
করিয়! সেই জয়ধ্বনি উদ্ধাকাঁশে উখ্থিত হইল । 

কিন্তু সৈম্তগণের উৎসাহ যতই অধিক হউক, নেপো- 
লিয়ান এই যুদ্ধে জয়লাঁভের সম্যক্‌ সম্ভাবনা দেখিতে পাঁই- 
লেন না, নেপোলিয়ান তাহার প্রিয়ন্হদ্ কলেনকোর্টকে 
বলিলেন,__-“শক্র-সৈস্ভের সংখ্যাধিক্যই আমাদের পরাজয়ের 
কারণ হইবে? সাড়ে তিন লক্ষ সৈন্তের বিরুদ্ধে আমাদের 
এক লক্ষ পচিশ হাঁজাঁর সৈম্ত কি করিবে? বিশেষতঃ এ 
সন্দুখ-যুদ্ধ, এ যুদ্ধে জয়লাভ কর! তাহাদের পক্ষে সম্ভব 
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হইবে না।” নেগোলিয়ানের স্বর গম্ভীর, তাহার প্রত্যেক 
শবে নিরাশ! গ্রতিধ্বনিত হইতেছিল। 

১৬ই অক্টোবর প্রভাতে নয় ঘটকাঁর সময় যুদ্ধ আরন্ত 
হইল। সমগ্ত দিন ধরিয়া মহাধুদ্ধ চলিল, কিন্তু কোন 
পক্ষের জয়পরাজজয়ের সম্ভাবন! লক্ষিত হইল না। নেপো- 
লিয়ান বলিলেন, “এই অগণ্য শক্র জয় করিবার জন্ত বজের 
আবশ্যক ।* 

সমস্ত পিন যুদ্ধের পর সম্মিলিত রাঁজগণের প্রায় বিংশতি 
সহশ্র সৈস্ত বিনষ্ট হইল, ফরাঁসীপক্ষের এত অধিক সৈন্ঠনাঁশ 
হয় নাই। ফরাপীগণ যে সকল শত্র-সৈন্ত বন্দী করিল, 
তাঁহার মধ্যে কাউন্ট মারকিওড নামক একজন অক্্রী 
সেনাপতি ছিপেন নেগোলিয়ান তাহার প্রতি বীরোটিত 
দৌলত প্রদর্শনপূর্বক তাহাকে স্বকীপস শিবিবে গ্রহণ করি- 
লেন, তাঁহার পর তাহার সহিত বহুক্ষণ আলাপ করিয়। 
সসম্মানে ভাহাকে খুকিদান করিলেন। মুক্তিদানের পুর্বে 
তিনি কাউণ্টকে বনিলেন, “আপনাদের সহিত আমাদের 
রাজনৈতিক বঙ্ধন ছিন্ন হইয়াছে, কিন্ত আপনার প্রতৃর 
গঠিত আমার অন্যবিধ বন্ধন কোন প্রকারেই ছিন্ন হইতে 
পারে না। সেই বঞ্চনের উপরই আমি বিশ্বাস স্থাপন 
করিতেছি; কারণ, আমার শ্বশুরের প্রতি আমি সর্বদাই 
শ্রদ্ধা গ্রদশন করিয়া! আগমিয়াছি। আমি তাহার নিকট 
গ্রার্থনা জ্ঞাপন করিতে কখন বিরত হইব না। আপনি 
দেখিলেন, আপনার! আমাকে কিরূপভাখে আক্রমণ করিয়া- 
ছিলেন এবং আমি কিপ্ধপে আম্মরক্ষা করিয়ছি, এখন যান, 
আপনার প্রওকে সন্দগিস্থাপনে অনুরোধ করিবেন, যদি কতি- 
কাধ্য হইভে পারেন, তাঁহা হইলে একটি সুবৃহৎ জাতির 
আন্তরিক কৃতজ্ভাঁভাজন হইবেন, ফরাসীজাতি এবং আমি 
সন্ধিস্থাপনের জন্ত সমুত্স্থক হইয়াঁছি, এজন্ত আমি গভীর 
স্বার্থত্যাগেও পরাজ্মুখ নহি। কিন্তু যদি সব্িস্থাপন ন। হয়, 
তাহা হইলে জানিবেন, আমি জীবনের শেষ শোঁণিতবিন্দু 
দান করিয়া স্বদেশের গৌরবরক্ষা করিব। আপনি উভক্ন 
সম্রাটুকে আমার অভিপ্রায় জ্ঞাপনপুর্বক সন্ধির জন্য অনু- 
রোধ করিবেন।”-_কিস্তু সন্ধিস্থাপন দুরের কথা, নেপৌলি- 
রানকে তাহারা এ সম্বন্ধে একটি কথাও জানাইলেন না 
কোন উত্তর প্রদান করিলেন না । 

১৭ই অক্টোবব যুদ্ধ স্তগিত রছিল। নেপোলিয়ানের 
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শক্রগণ যদিও সংখ্যায় গ্রাঁ় ফরাঁদী সৈশ্গগণের তিন গু 
ছিল, তথাপি নেপোণিয়ান যে ভাবে আত্মবক্ষা করিয়া- 
ছিলেন, তাহা দ্রেখিয়। তাহাঁবা আবও অধিক সৈন্টের সাহায্য 
বাতীত পুনর্বাব যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে সাহস কবিলেন না। 
তাহার! সেনাপতি বাণাডে।টের প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন, 
এই বিশ্বাসঘাতক সেনাপতি যাঁট হাঁজার সৈন্ঠ লইয়। খ্বদেশীয়- 
গণের শোণিতপাঞঙ্ডের জন্য মহাবেগে অগ্রসর হইতেছিলেন। 
নেপোলিয়ান তাহা জানিতে পারেন নাই, শক্রগণকে যুদ্ধে 
বিরত দেখিয়া তিনি গতির কবিলেন, তাহারা সন্বিস্থাপনেব 
পরামর্শ কবিতেছেন এবং সেই জন্যই যুদ্ধ স্থগিত আছে, 
কিন্ত নেপোলিয়ান নিশ্চিন্ত রহিলেন না, পুলর্বার যুদ্ধের জন্য 
তিনি প্রক্পত হইতে লাগিলেন । আভার-নিদ্রা, বিশ্রাম 
সমস্ত পবিত্যাগপূর্বক সমস্ত দিন ধবিয়। ভিনি দৈন্তগণের 
মধ্যে বিচবণ কবিলেন, তাহাদিগকে নানাবিধ উপদেশ দান 
করিতে লাগিলেন । 

সমত্ত দিন পাথশমেব পব বাঞ্জে তিনি তাহার শিবিরে 
গ্রত্যাগমন করিণেন, সেনাপাত মারকিওড সন্ধিপঞ্জ পইয়া 
আপিবেন আবিয়া তাহার গ্রঠীন্মী কারতে লাগিন্নে 
আশা ও নিবাশাস তাঠার হয় গ্রতিমুহণ্ডে আলাড়িত 
হইতে লাগিল। যদি সন্ধিস্থাপন না হয়, আবার মদ্ধ উপ- 
স্থিত হইগে সংন্্র সহম্ম স্বদেশভক্ত ফবারসী-সৈন্তেব হদয- 
শোণিতপাতে যদিও তাহার পরাজয় হয়, তাহা হইলে আগ 
কি আশা আছে? তাহা হইলে তিনি বুঝিলেন, তাহা 
পতন অনিবাধ্য, ষরাদীতৃমির স্বাধীনতা পর্য্যন্ত বিপন্ন হইবে। 
এই সকল চিন্তায় সত্্রাটের বিরামশয্যা কণ্টকময় খণিয়া 
মনে হইতে লাগিল। তিনি তাহার ছুশ্চিন্ত। গোপন করিতে 
পারিলেন না । তাহার মুখ পাঙুবর্ণ ধারণ করিল, দেহে 
যন্ত্রণার লঙ্মণ প্রকাশিত হইল। তিনি শিবিরের এক প্রান্তে 
একখানি আরাম-ঞ্চেদোরায় অদ্বশায়িত অবস্থায় অবস্থান 
করিতে লাগিলেন, অবশেষে তাহার পাকযস্ত্রে অত্যন্ত বেদনা! 
অনুভব করিলেন, কলেনকোটকে বলিলেন, "আমি বড় 
অন্ুস্থ। আমার মনে উৎদাহের অভাব নাই, কিন্ত আমার 
শরীর যে আর উঠে না।” 

কছোনকোর্ট ভীন হইলেন, সবেগে শিবির দ্বারে অগ্রসর 
হইয়া বলিলেন, "্ডার্ভার ডাকিতে পাঠাই, আইভান্‌!” 

নেপোলিয়ান ব্যগ্রভাবে বলিলেন, ”ন! না, ডাক্তার 
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ডাকিবাঁব আবশ্তক নাঁই। কলেনকোর্ট, তুমি জান না যে, 
সম্জাটেব পরীর প্ষটিকেব স্টাঁয় শ্বচ্ছ। আমি এখনই উঠিব, 
সৈম্ভগণ বথাস্বাীনে অবস্থিত আছে কি না, দেখিতে হইবে ।” 
কলেনকোর্ট নেপোলিয়ানের নিকটে ফিবিয়৷ আদিলেন, 
তাহার উত্তপ হস্ত-গ্রহণপুর্ববক বলিলেন, “সম্রাট, আমার 
একান্ত অন্গরোধ, আপনি শয়ন ককন। আমার অনুরোধ, 
শয়ন ককন !” |] 
সম্রাট ধীরভাবে বলিলেন, “অসম্ভব । একজন গৈন্য 
পীড়িত হইলে ভানপাতালে আশ্রয় গ্রহণ করিতে পারে, কিন্ত 
একজন ক্ষুদ্র পবিদ্র সৈনিকের যে অধিকার আছে, আমি 
তা লাভ কবিতে অমমর্থ ।” তাঁহাব পৰ সম্রাট ভাহাৰ 
বিশ্বস্ত, অন্ুরক্ত স্ুৃদেখ কর-গহণপুর্বক বলিলেন, "এ অসুখ 
সামান্ঠ. কৌন চিন্ত। নাই, আমি শীঘ্রই সুস্থ হইব। মি 
একটু সাবধানে থার্িও, মেন কেহ শিবিরে প্রবেশ না 
কবে ” 
পরদিন ১৮৯ অক্টোবব প্রভাতে আবার দিগুণবেগে 
যুদ্ধাপত্ত হইণ নেপোণিয়ান অশ্বে আবোহণপূর্বক 
তাহার মহচরবৃন্দকে বণিলেন, “আজ এক অতি কঠিন 
সমস্তাব সমাধান হইবে । শিপজিকেব সমপন্সেত্জে ফবাসী- 
তাগ্যেব পরীম্ষণ হইবে । যদি আমরা জয়লাভ করিতে পারি, 
তাহা হুহলে আমাদের ছুভাগ্য নিবাকরণের আশা থাঞ্চবে, 
যদি আমব! পবাস্ত হই, তবে মেই পরাজয়ের ফল কি ভীষণ 
১ইবে, তাহা অনুমান কৰা অমস্তব |” 
স্্য্যোদয়ের সঙ্গে সঙ্গে অসণ্থ্য মিণিভ সৈন্ত মহাবেগে 
লিপজিক্‌ নগরের অভিমুখে অগ্রনর হল । উভয় পক্ষের 
প্রায় পাঁচ লক্ষ সৈন্ত প্রবলপরাক্রমে যুদ্ধ কবিতে লাগিল। 
যুগপৎ সহ সহ কামানধবনিতে বোধ হইল যেন, পৃথিবী 
ধন কাঁরধার জন্ত এককালে দশ সহস্র বজ্রপাত হইল। 
ফরাসী সৈম্গণকে তাহাদের ঙিনগুণ পবিমাণ শঞ্রসৈহ) 
আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিল। সেই মহাধুদ্ধক্গেজে নিজের 
জীবনের প্রতি বিন্দুমাত্র লক্ষ্যহীন হুহয়া বাহজ্ঞানশুন্ঠ 
নেপোলিয়ান অসঙ্কোচে দ্রুতবেগে পরিভ্রমণ করিতে 
লাগিলেন, তার পার্খবচরদলগ তীহার অন্থসরণে অসমর্থ 
হইল, কলের অনুমান হুইল, যেন কোন এক্্রজালিক 
শক্তিতে তাহার দেহ দুর্ভেস্ত হউয়া রহিয়াছে, কোন দৈব- 
শক্তিবলে তিনি শত্রর লক্ষ্য ব্যর্থ করিতেছেন, তাহার 
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চতুর্দিকে শ্রাবণের বারিধারা স্তাঁয় গুলীবর্ষণ হইতেছে, 
শত শত করাসীসৈন্তঠ শোণিত-প্রীবিত-দেহে ভূতলশায়ী 
হইয়া চিরনিদ্রায় নিপ্রিত হইতেছে, কিন্তু নেপোঁলিয়ান 
সম্পূর্ণ অক্ষত'দেছে সংগ্রামক্ষেত্রে বিরাজ করিতে 
লাগিলেন । 

অপরাহ্ন বেলা তিন ঘটটিকার সময় শবদেশদ্রোহী বার্ণা 
ডোঁটে লুইস ফরাসী ও প্রুসীয় সৈশ্যদল সমভিব্যাহারে সম্র- 
ক্ষেঞ্রে প্রবেশ করিলেন । ফবাসী সেনাপতি নে সাধ্মন- 
সেনাযগুতী ও উরটেমবর্গের অশ্ব।বোঁহী দৈগদল পরিচালিত 
করিতেছিলেন, বার্ণাডোঁটেকে সমরক্ষেত্রে প্রবেশ করিতে 
দেখিয়া সাঁক্সনী ও উরটেম্‌ ৭র্গের দ্বাদশ সভজ্ম সৈন্ত চলিশটি 
কামীন লইয়া বিশ্বীসঘাতকভাপূর্বক কৃতপ্ন বার্ণাডোঁটের 
সহিত সম্মিলিত হঈল। তাহার পরু তাহাঁদেব বন্দুক ও 
কাঁমীন সহযোগী ফরাসী সৈন্তগণের অভিমুখে ঘুবাইর। 
গোলাখুলী-বর্ষণে তাভাদিগেব ধবৎসে প্রবৃত্ত হইল। শক্র- 
দৈম্যগণ আনন্দে হর্মধবনি করিয়া উঠিল। সৈম্তগণ কক 
এই ভাঁবে পরিত্যক্ত হইয়। বীনসিংহ নে বণস্থণ পরিত্যাগ 
করিতে বাঁধ্য হইলেন। একজন সৈনিক কর্মচারী এই 
ংবাদ বন করিয়। নেপোনিয়ানের নিকট উপস্থিত হইলেন, 
নেপোলিয়ান তখনও অশ্বারোঁণে পরিভ্রমণ করিতেহিনেন, 
এেই ভয়াবহ নিদারুণ বিশ্বীমঘাতকতাঁর সংবাদ শ্রবণধাত্র 
তিনি অশ্থের উপর স্তম্তিতভাঁবে চিত্রার্পিত পৃতপিকার স্তায় 
বসিয়া! রহিলেন, যেন তাহার জীবনীশক্তি বিলুপ্ত হহল, 
যেন তাঁহার বক্ষে স্পন্দন সংমা শ্তন্ধ হইল, তাহার পর 
তিনি উদ্ধদিকে দুষ্টিনিক্ষেপ করিয়া বণিলেন,-“কি বিড়- 
স্বনা!” আর কোন কথা না বলিয়া, ঘৃহুর্তমাত্র বিলম্ব না 
করিয়া তিনি সেই শত্রবেষ্টিত স্কটম্য় স্থলে অশ্ব পরিচালিত 
করিলেন । ফরাসী সৈম্তগণ এই বিশ্বাসঘাতকতা সন্দশন 
করিয়া! এতই ত্রুদ্ধ হইয়াছিল যে, তাঁহারা মহাঁবেগে 
বার্ণাডোটের সৈম্কগণকে আক্রমণপূর্বক প্রবল পরাক্রমে 
যুদ্ধ করিতেছিল, সহ্সাঁ তাঁহারা সম্রাট্কে তাহাদের 
মধ্যে নিরীক্ষণ করিয়া হাদয়ে গ্রব্ল শক্তি অন্থভব 
করিল, উৎসাহভরে তাঁহার! “সম্রাটের জয় হউক" শবে 
চতুদ্দিকে প্রতিধবনিত করিল, কামানের গম্ভীর মন্ত্র সেই 
মহাঁশবে আচ্ছন্ন হইল, তাহার পর ণসাঝসনগণকে ধ্বংস 
কর” বলিয়া শত্রসৈন্তের মধ্যে নিদারুণ অগ্িবৃষ্টির ভিতর 
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ধাবিত হইল। ফরাদীগণ অতুল-বিক্রমে সমস্ত দিন ধরিয়া 
যুদ্ধ করিল, তাঁহাঁবা চতু্দিকে শক্রবধ করিতে লাগিল। 

রাঁত্রি উপস্থিত হইল । ঘোর অন্ধকার বাত্রি। উভয়- 
পক্ষের সৈস্তই ভয়ানক পরিশ্রীন্ত হইয়াছিল, সুতরাং সে 
রাঁজে আৰ যুদ্ধ হইল না; পরদিন নেপোঁপিয়ান আবার 
প্রবল-পরা ক্রমে শক্রজয করিবার জন্য কৃতস্কল্প হইয়! তাহার 
আয়োজন করিতে লীগিনণেন ; কিন্তু সহস! তিনি শুনিতে 
পাইলেন, তাহার সৈএগণের গোঁলাগুলী বারুদ ফুরাইয়াছে। 
যাহ! আছে, তাহাতে দ্রই ঘটার অধিক যুদ্ধ চলিতে পারে 
না। সুতরাং পলায়ন ভিন্ন আর উপাক্স নাই, কিন্ত তাহাতেও 
প্রাণরম্দীর সম্তাপন। অন্প, এক লক্ষ নিরম্্ম আত্মরক্ষা 
অনমর্থ সৈন্ত সাঁড় তিন লক্ষ অস্ত-শন্ত্রে সজ্জিত, রূণজয়ে 
দর্পি শত্রলৈন্ের সম্ুথ হইতে পলায়ন করিম্বা কত দূর 
যাইবে? আর কি উপায় আছে? 

গতীররাত্রে সমর-সভা। বসিল, নেপোলিয়ানের সেনাঁপতি- 
ণণ ও সহযে।গিবৃন্দ তাঁহাকে পরিবেষ্টন কিয়! বসিলেন। 
সকনেই বিষগ্র, সকলেই কাঁষ্ঠপুত্তলিকার স্তায় স্থির । 
টরলাগনাঁদক স্থানে তীহাদেৰ যে গোঁলাগুলী-বার দাদি 
সঞ্চি5 ছিএ, যুদ্ধক্ষেত্রে তাঙাঁগড উপস্থিত করা অসম্ভব । 
বার্ণ, টব্লাণ্ড সেখান হইতে পঞ্চাশ মাইল দূরে অবস্থিত, 
পরদিন প্রভাতেই যুদ্ধ কবিতে হইবে। কেহই কোন 
ন্ুপরাঁধশ দানে সমর্থ না হইস! খৌন্ভাধে অবস্থান করিতে 
লাগিদেন। এই মন্ত্রণা সভায় উপস্থিত হইয়া নেপোঁলিযান 
গুকত« পরিএমে এই কাতর হইয়। পীঁড়য়াছিলেন যে, 
ভিনি চেয়ারের উপরেই শিদ্রিত হইয়া পড়িলেন। এই 
ভীষণ সঙ্কটময় সময়ে নিদ্রাদেীত্র স্বুকোমণ অঙ্কে বিশ্রাম 
করায় কিরৎকাঁলের জন্ত ভাহাব সমস্ত উদ্বেগ ও দুশ্তি্তা 
অন্তহ্থিত হইল। কিন্তু তীহার কম্মচারিবর্থ গভীর বিষাদের 
সহ্তি নিরাশাপুর্ণ দৃষ্টিতে তাহার নিদ্রিত মুখের দিকে 
চাঁহিতে লাঁগিলেন। কাঁহীরও মুখ হইতে বাকল, 
হইল না। প্রায় পনের মিনিট পরে নেগোৌলিসানের নিড্া 
দুর হইল, তিনি চ্দিকে 'বিষগ্রভীবে চাঁভিয়া বলিলেন, 
"আমি কি জাগিয়। আছি, না শ্বপু দেখিভেছি ?” 

যেসকপ ফরঃ2॥ নৈ খার্লিনগওীয় অসম্মত হইয়। 
এই বিপদের স্থষ্টি করিগাছিণ, ভাঙখাদিগের দুর্ষাদ্ধিব জগ্ 
(নেপোলিয়ান একটি তিরস্কারও করিলেন না। তিনি অন্ত 
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উপায় ন। দেখিয়! পৈম্ভগণকে পশ্সাঁদ্ববর্তনেৰ আদেশ প্রদান 
করিলেন। এক ঘণ্টাঁব মধ্যে রণবান্ত, ক্ষতা্গ, শ্ষধাতুর 
সৈশ্তগণ যুদ্ধক্ষেএ পবি ন্যাগে প্রবৃত্ত হইণ। 
লিপজিক নগরে তখন চল্লিশ সহস্র অধিবাঁপী ছিল। 
এই নগব স্থবৃঃৎ স্মভল উর্বব ভুমিখণ্ডে সংহ্থাপিত ; 
এলস্ষ্টার নদীবধ উপব দিয়! ফবানী নৈম্তগণেব অপর-পাঁবে 
গমনোপযেগী একটিমাত্র সেতু বর্ধমান ছিল» সেই ক্ষুদ্র 
ভুপথে বহুপণ্খ্যক সৈগ্ত এককাশে নদী পাব হইবাঁব চেষ্টা 
কবাঁয় সেই অন্ধকার বাত্রে যে শোচনীয় দৃ্া উদথাটিত 
হইল, তাহ বর্ণনা করা যায় না। নেপোণিয়ান কঠোব 
পরিশ্ম সহকাবে দৈম্ভগণকে পব-পাবে উগনীভ কঙিলেন, 
নিঞ্জন শিবিরদ্বাবে অথিবাশি প্রজ্পিত হইযা শঞগণের 
্রাস্তি উৎপাঁদন করিতে লাগল । স্নোপভি সাঁরম্ণ্ট ও 
নে সৈম্ভগণের পার্শদেশ-রক্সীর ভাপ প্রাপ্ত হইলেন। 
সেনাপতি ম্যাকডোনাঁন্টে পতি গশ্চাড়াগ রম্মাৰ ভাব 
প্রদত্ত হইল । 
উধাব আণোঁকচ্ছটার দিক্সগু? আঁপণোৌকিত হইবার 
পূর্বেই শক্রগণ যবাঁপী সৈম্ুগণের পণায়নের মগ্ধান পাইল । 
যুগপৎ ভেক্ীনিনাদ ও কামান গঞ্জনে তাহাদের শিখিরস্থ 
সকল সৈম্ত জাঁগিঘা উঠিপ। অক্বাদি গ্রহণপূর্বক গঞ্ড।র 
ঙ্কাবে চতুদ্দিক প্রতিধবনিত করিয়া তাহাবা ফরাসী সৈল্ 
গণেব অনুধাবন কিল, কিন্ত নেপোঁনিয়ান ইতিপুর্ব্রেই 
তাছাদিগের আক্রমণ গ্রতিহত কখিখাঁৰ উপায় কিয়া 
বাখিয়াছিলেন। 
অতঃপব শক্রসৈন্তগণের দ্বারা পিপ জিক নগবটি যাহাতে 
বিধ্বস্ত না হয়, নেপোশিয়।ন ভাঁহাঁরই উপায় চিন্তা কবিভে 
লাগিলেন। তিনি শক্রপক্ষেব নিকট মন্তষ্যত্বেব অন্ুবোধে 
এই পার্থনা জ্ঞাপন করিলেন , কিছ বিজয়ী নৈশ্ভগণ কোন্‌ 
কাঁলে দুর্বল বিপক্ষেব প্রার্থনা কর্পপাতি করে? তাহার 
প্রার্থনায় শক্রগণ কর্ণপাত না করিলে নেপোপলিয়ানেব 
সহচববৃন্দ তাহাকে নগবের প্রান্তভাগে অগ্নিদান করিবার 
পরামর্শ দ্িলেন। কিন্তু তাহাতে নগরবাসিগণের কি ছুর্ঘশ 
হইবে চিন্তা করিয়া নেপোলিয়ান সেরূপ আদেশ প্রদান 
করিলেন না । 
*৮পঙ্গের গোলাগুলী যখন ঝাঁকে ঝাঁকে মুষলধাবায় 
খারিপর্ষণের গ্তীয় লিপজিক নগবেব বাজপথে বর্ষিত 


নেপোলিম়ান বোনাপার্ট 


হইতেছিল,তখন সেই গ্রভাঁতকাঁলে নেপৌঁলিয়ান সেই নগবে 
গ্রবেশপুর্বক সাঁক্সনিরাঁজের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন। 
সাক্সনিপতি নেপোলিযাঁনেব বিপদে অত্যন্ত ছুঃখিত ও সা্সন 
সৈইগণ তাহার মুখাপেক্ষী না হইয়া শক্রগণের সছিত 
সম্মিলিত হওয়ায় নিরভিশয় শ্বন্ধ হইয়াছিলেন। নেপো- 
লিয়াঁন তাঁভাঁকে সান্তনা দান করিয়া তাহার নিকট হইতে 
বিদাঁয়গ্রহণ করিলেন এবং অশ্বে 'আবোহ্ণপুর্ধবক নগরদ্ধার- 
পথে সেতুর দিকে অগ্রসর হইলেন। কিন্তু সআাট দেখিলেন, 
আশ্বে, শকটে, সৈনিকে নগব পথ পবিপূর্ণত গে পথ দিয়া 
অধিক দুর অগ্রসর হওয়া অগম্তব। সআাঁট তখন বিপবীত 
দিকে অশ্বপরিচালন কবিলেন, শক্রপক্ষেক গোলাগুলী 
তীহাঁর চতপ্দিকে বার্ধত হইতে লাগিল। কিস্ত প্রতি মুহুর্তে 
প্রাণনাঁশেব আশঙ্কা সত্তেও তিনি বিচলিত হইলেন না, 
নগরের চতদ্িব পবিভ্রমণ কবিয়া আঁগিলেন ; সর্ধঞই 
সমান জনতা, অবশেষে একটি শ্বদ্রপথ দিয়া চিনি সেতুর 
উপব আিযা উপস্থিত হইলেন । 

নেপোলিয়ান সেতুব মধ্যস্থলে আসিতে না আসিতে 
শক্রগণ সেতু পার হইয়া নগরদাবে উপস্থিত হইল, ফরাদী 
সৈম্তগণের উপব তাঁহাঁবা অবিশ্রাপ্ত গো [গুলী বর্ষণ করিতে 
ণাগিন। সেতুরক্ষাৰ ভান যাহাৰ উপর ছিল, তিনি 
মেঠুবন্ষার আর উপাঁয় না দেখিয়? সেতুটি ধ্বংস করিয়! 
ফেলিলেন, সহ সুহঅ মণ বাঞ্চদে অগ্রি দান কবায় সেতু 
মভাঁশবে চুণ বিচর্ণ হইয়া! গেল, পঁচিশ সহত্র ফবাঁসী সৈষ্, 
ছুই শত কামান এখং শত শত একট এইরূপে মূল ফরাসী- 
দূল হইতে বিচ্ছিশ্ন হুইয়া পড়িল। এই সকল সৈম্তেব 
আন্মবক্ষার আর কোন উপাঁয় বহিল না। অনেক সৈম্ত 
কিংকর্তব্য স্িব কবিতে না পারিয়া পদত্রজে এবং অশ্শে 
আরোহণপূর্ববক নর্দীগর্ডে আশ্রয় গ্রহণ কবিল। তাহাদের 
উদ্ধারের আব কোন উপায় রহিল না, চতুর্দিকের তরঙ্গের 
মৃত্যুজৌতে তাঁহারা দেহবিদর্জন করিল। 

অতঃপব ফরাসী সৈম্তগণ আত্মরক্ষার আর কোন 
উপায় ন! দেখিয়া বিশৃঙ্বলভাবে চতুর্দিকে মহাবেগে পলায়ন 
করিতে লাগিল। ম্যাকৃডোনান্ড অশ্বারোহণপুর্ব্বক নদীগর্ডে 
নিপতিত হইয়াছিলেন, সন্তরণ দ্বার। বহুকষ্টে তিনি নদী পার 
হইলেন। সেনাপতি পনিয়াঁটে'স্কি আরও পশ্চাতে ছিলেন, 
তিনি সহজ সহল্ম শক্র কর্তৃক পৰিবেষিত হইলেন; সেতু 
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ধ্বংসের মছাঁশব্ধ তাহার কঠে বদপ্বনিধৎ প্রবেশ করিলে 
তিনি অসি নিষ্বোধিত করিয়! তাঁহার সশ্মুখবর্ভী কর্মচগারি- 
বর্গকে আহ্বাঁনপুর্ধক বলিলেন,--পত্রাভুগণ ! এখন 
আমাদিগকে বীরপুকষের মত মবিতে হইবে ।*-সে্নাপতি 
পনিয়াঁটোস্কি বীর-পুরুষের গ্লায়ই বণক্ষেত্রে দেভত্যাগ 
করিলেন। 

বিজয়ী শক্র-সৈম্তগণ লিপজিক্ক নগপে সমাগত তয়! 
সিংহনাদ করিতে লাগিণ | নগবণের মধ্যে মহা উৎসাহে 
নরহত্যা আবস্ত হইল, জযোদীপু ক সৈশ্তগণের আক্রমণে 
বাঁলক-বাঁলিকা, যুবক যুবতী, বুগ্ধ বুদ্ধাঁ_নির্বিবোধ নগব- 
বাসিগণ সকলে দলে দলে প্রাণ হাঁরাইতে পাগিল। মৃতদেহে 
লিপজিকের রাজপথ পবিপুর্ণ হইল, তাহাঁদেৰ করুণ আর্ত 
নাদে নগর শশাঁনের স্তাঁয় ভীধণভাব ধাঁখণ করিণ | গোঁলাবি 
আঘাতে ধনধান্তপূর্ণ কমণাঁৰ আগাব$ল্য সুন্দর গৃহমূত 
ধ্বংস হইযা ইষ্টকশু,পে পরিণত হইতে ণাগিল,_ বাজকীয় 
ধচ সাধারণ স্বার্থসংরক্ষকদলের পতনে আনন্দোচ্ঘাসিতহৃদয়ে 
পুসিয়! ও অক্্িয়ার সম্রাট এবং প্রসিয়াব অধীশ্বরেব অভ্যর্থনা 
করিলেন। নগরমধ্যে আতিজ্াভ্যের বিজয় বিঘোখিও 
হইতে লাগিণ। 

ইতিমধ্যে নেগোলিয়ান তাহার পরাজিত ও বিধ্বস্তপ্রায় 
সৈগ্ঘমগুণীর সহিত দ্ববেগে দিপছিক হইতে একশত 
মাল দুরবন্তী এবফর৫থ অভিমুখে পলায়ন করিলেন। 

পরদিন ফরাপী সৈগ্ভগণ লুজেন-প্রাপ্তর অতিব্রম কবিয়' 
চলিতে লাগিন। সম্মিণিত বাজসৈগ্ুগণ নদী পাঁর হইয়] 
তাহাঁদগের পশ্চান্ধাবন করিল । পাঁ৯ দিনেশ দিন সকণা 
বাঁধা-বিদ্ন অতিন্রমপুর্ধক নেপোণিয়ান এরফখে উপস্থিত 
হইদেন। সেনাপতি মুরাট দেখিলেন, নেপোলিয়ানেণ আর 
রক্ষণ নাই, তিনি বুঝিলেন, নেপোণিয়ানেব পঙনেখ পরই 
নেপলর্সিংহাসন তাহার করচ্যুত হইয়া পড়িবে । ভাই 
তিনি সিংহানন রক্ষা করিবার সঙ্কল্লে বিশ্বাসঘাতক তাপূর্ববক 
শক্রসৈন্তের সহিত ষড়যন্ত্র আবন্ত করিলেন, শাণধ পর 
তিনি শ্বরাজ্য হইতে সৈশ্ঠসংগ্রহ করিয়া আনিবার ছলে 
নেপোণিয়ানের পক্ষ পরিত্যাগপুধ্বক নেপলম্‌ যাঞ্া 
করিলেন । এইরূপে নেপোলিয়ানের ছুর্দিনে তাহাৰ 
বিশ্বস্ত বন্ধুগণও একে একে তাহাকে পরিত্যাগ করিতে 
লৃগিলেন। 
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নেপোণিয়ানের সহিত অখতি সহজ সৈশ্ঠ ছিপ, তাহার 
শব্রগণ তখন সংখ্যায় ছষঘ লক্ষ, তাহারা জয়লাঁভে উন্মাত্ত 
হইস়] ক্ষুধিত শাঁ্ংলেব স্তায় তাহাকে আক্রমণ কবিবাঁর জন্য 
ছুটিয়া আসিতেছে ; অথচ নেপোপিয়ান আর তাহার 
ব্গণকে রক্ষ। করিতে পারেন না। সে বণ আর তাহার 
নাই, সে চেষ্টাও তীহাৰ পর্ষে আম্মবিনাশের হেতু মাত, 
তাঁহা তিনি বুঝিতে পাঁরিলেন। তিনি তীঁহাব অধীনস্থ, 
বিশ্বস্ত জর্্দাণ দৈশ্তগণকে আহ্বানপূর্ববক অর্থ ও আঁধাধ্য- 
সামগ্রী প্রধান করিয়া বিদাঁয কবিলেন। তিনি জাঁনিতেন, 
তাঙারা স্বদেশে উপস্থিত হইবাব অব্যখহিত পরেই তাহাব 
বিরুদ্ধে অক্্র-ধাঁবণে বাঁধ্য হইবে । নেপোপিয়ান এইরূপে 
তাগাব অধীনস্থ ব্যাভেবিয়া সৈগগণকেও বিদাক্সদান 
করিলেন । অতঃপব নেপোধিক়ান পোলাখের ৈন্- 
২গুশীকে, আঁঙাদিগের বিশেষ অনিচ্ছন্দেত তাহাদের 
দেশে গ্লেবণ করিলেন এবং এরফথে ছুই পিন বাঁস করিয়া 
তাহার সৈগদণেব সহিত যাত্রা আর্ত করিণেন) দলে ধতে। 
কমাকটৈন্ত প্রতিপদে তাঁহাকে আক্রমণ করিতে লাগিল 
বমীয়, গ্রা্ীয় ও অস্ত্ীয় সৈগ্িদল লইয়া সেনাপতি প্রুকার 
তাঁহাকে খিপন কবিবাঁৰ জন্ত তাহার অহুধাখন করিলেন । 
নেপোলিয়ান সামাগ্তমাঞ সৈম্ত লইয়া, অসংখ্য এক্রর 
আক্রমণ প্রতিহত করিখা, পাচ দিন পরে ৩০এ অক্টোবর 
দুই শত মাইণ দুধবগ্তী ভেনাউ নামক স্থানে উপস্থিত 
₹ইলোন | 

হেনাউ হইতে যাঁর কাঁবষা নেপোগিয়ান ২বা নবেম্বর 
প্রভাতে পাচ দার্টিকীব সময় অপেন্ঠে মেয়েখখা নগরে প্রবেশ 
কিনেন; সমাট এখানে তিন দিন অবশ্থানপর্কবক সৈন্- 
দণেব নবসংগঠন কগিলেন। রাষ্টন নদীপথে শক্রসৈন্ত 
যাহাতে তাহার বাঁজ্যে প্রধেশ করিতে না পারে, তাহার 
উপায়বিধান করিয়া ৪51 নব্য্েব বাত্রি আট খটিকার সময় 
তিনি পারিস বাজধানী অভিমুখে যাতা করিলেন এবং 
পধ্দিন অপবার পাঁচ খটিকার সমধ তিনি স্পট ক্লাউডের 
প্রাসাদে উপস্থিত হইলেন । 

সম্রাজ্ঞী মেরিয়। পুইসার ছুশ্ন্তার অবর্ধি ছিল ন|। 
নেপোলিধাঁনের সহিত সাক্ষাৎ করিতেও তিনি যৎপরোন্1স্তি 
ঝুন্ঠিত হইতেছিলেন! তিনি জাঁনিতেন, তাহার পিতা 
বিশ্বাদঘাতকতা পুর্ব তাহার শ্বামীর বিরুদ্ধে অন্বীধারণ 
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করিয়াছেন এবং তাহাতেও সন্ত্ট না হইয়। ফ্রাম্গ আক্রমণে 
ধাত্রা করিয়াছেন। কোন্‌ সাধবী রমণী স্বামীর প্রতি পিতার 
এরূপ ব্যবাঁরে মনস্তাগ ন| পান? তাই নিদারুণ মনস্তাপে 
সেই কুস্থুমকোৌমলী ফরাসী রাঁজরাজেথরী মেরিয়া তাঁপদর্ 
কুসুমের ভ্তাঁয় দিন দিন মপিন হইঈতেছিলেন। সুখ, 
সৌভাগ্য, বিলাসিতা, এরশ্বরধ্য কিছুই তীহাঁব মনে সন্তোষ ও 
শাপ্তিবিধান করিতে সমর্থ হইল না। কিন্তু দীর্ঘকাল 
অনাবৃষ্টির পর মেঘ যখন মুষলধাবে বারিবর্ষণ কধে, তখন 
কোন্‌ পিপাঁপিতা চাতকী আপনার অসহ্থ মনোৌবেদনা ভূলিয়। 
মুক্তপক্ষে উর্দামুখে কণ্ঠ ভরিয়া জ-াধরধারা পাঁন না করে? 
নেপোলিয়ান গ্রাসাদান্তঃপুরে প্রবেশ করিবানাত্র সম্রাজ্ঞী 
তীহার কণ্ঠলগ্র হইয়া অশ্রতর্ষণ কবিতে লাগিলেন, বাম্পবেগে 
তাহার ক কদ্ধ হওয়ায় তিনি একটি কথাও বলিতে পারি- 
লেন না। নেপোলিয়ান তাহার মনের উৎকা গ্রকাশ না 
করিয়া মধুববাকো গ্রিয়ঙম! মহিযীকে সাত্বনাদান করিজেন। 
পরী ও পুজেব সাহচর্যে তাহার হদয়বেদনার লাঘব হইল । 
এ দিকে নেগোলয়ানের শক্রগণ ক্রমবদ্ধিতপরাক্রমে 
জন্দণরাজে)র সর্ধত্র প্রসাবিত হইয়া পড়িল। বাইনতীরবর্ভা 
গ্রদেশ সমূ* তাঁহাদের উদ্ভত পতাবামূলে লুঠিত হইল। 
সেনাপতি র্যাঁপ ড্যানজীকে পঞ্চদশ সহশ্র সৈম্ত লইয়া 
অবগ্থান করিতেছিলেন, তাহার অধীনস্থ সৈম্তগণের মধ্যে 
অধ্ধেক ফরাসী ও অধশিষ্ঠাংশ জন্ম্ণ ছিণ। এই সকল 
সৈম্ত শক্রর আক্রমণ হইতে মহাঁপবাক্রমে আত্মরক্ষ| 
করিতেছিলেন, কিন্তু ক্রমে থান্ত-প্রব্যের অভাবে তাহারা 
অবশেষে শ্-হস্তে আত্ম সমর্পণে বাধ্য হইল। এতডিন 
নেপোলিয়ানের সৈশ্তাবাসসমূহে গ্রায় অশীতি সহজ সৈম্ 
ছিল, এই সকল সৈল্তাবাঁদও একে একে শঞ্-হস্তে নিপতিত 
হইল। থুষ্টধন্দু জগতের তিনটি মহাশক্তি ইংলগ্ের টোরি 
প্রধান গব্ণমেন্টের সহ্তি সম্মিলিত হইয়। নররক্তে স্বাধীন- 
তার চিহ্ত বিলুপ্ত করিবার জন্ত বদ্ধপরিকর হইয়াছিল; 
সুতরাং বিস্তর চেষ্টা করিয়াঁও নেপোপিয়ান একাকী সেই 
শোণিত-ক্রোতে বাধা প্রদান করিতে সমর্থ হইলেন ন1) 
তই স্থবিজ্ঞ এরতিহাসিক মহাঁমতি নেপিয়ার বণিয়াছিলেন, 
--"নেপোনিয়ান এঁতিহাঁপিক বুগের সর্বশ্রেষ্ঠ মনষ্য | নেপে! 
লিয়ান অদুতক্ষমভাশালী সেনাপতি, অতি তীক্ষবুদ্ধি রাজ- 
নীতিজ্ঞ, কুটনীতিতে অসাধারণ দক্ষ হইলেও পোলাও, 
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জন্মাণী, ইতালী, পর্ত, গাঁল, স্পেন এবং ফ্রান্স ক্রমে তাহার 
করচ্যুত হইয়াছিল। অধীম ক্ষমতা! নান! আকারে তাহার 
সৌভাগ্যের হাট করিয়াছিল, সেই সৌভাগ্য হইতে বঞ্চিত 
হওয়াই ইহার কাঁরণ। বস্ততঃ মৌভাগ্যের অভাবে মনুষ্ের 
সর্বগরকাঁর অভিসন্ধি ঝঞ্াবিক্ষুধ মহাঁপমুদ্রে ক্ষপ্র বুদবুদের 
শ্ায় বিলীন হইগা যাঁয় |” 

অতঃপব নেপোলিয়ানকে সিংহাসনচুত করিবার জন্ত 
হউবোপীয় রাঁজন্যবর্গ বদ্ধপরিকর হইলেন। অভিজাত- 
মন্প্রধায ও তাহাদিগেব সমর্থকগণ নানাভাবে তাহাদিগের 
গাঁহাধ্য করিতে লাগিলেন, নববণদরপ্ত শক্রগণ মহে।ৎসাহে 
রাইনেৰ দিকে অগ্রসর হইতে লাগিলেন। নেপোলিয়ান 
তাহছাধিগের গতিবোধের জন্ত মহ! আয়োজনে ব্যস্ত হইলেন । 
রাইন নদীব তীরতূমি হইতে পিরেসিস গিরিমালা পধ্যস্ত 
সর্ধস্থান একটি অতি বিপুল গোলাগুলী বারুদের কারখানায় 
পরিণত হুইণ। অমন্ত্রিঘভা নেপোজ্সিয়ানেব নিকট প্রস্তাব 
কবিলেন যে, ফরাপী দেশেব প্রাপ্তমীমা শনদল কর্তৃক 
আক্রান্ত হইয়াছে, এরূপ অপমানজনক সংবাদ যেন গ্রজা- 
বর্ণের কর্ণগোঁচর করা ন| হয়। 

এই কথা শুনিয়া নেপোনিরান গম্ভীরস্ববে বলিলেন, 
“/তাকথা প্রকাশ না করিবার কারণ কি? ওয়েলিংটন 
দঙ্সিণাঞ্চলে প্রবেশ কবিয়াছেন, উও্তরে কমীষগণ সিংহনাদ 
কবিতেছেন ? অ্ত্রীয়গণ, গু মীবগণ, ব্যাতে পিধগণ পুব্বপ্রাপ্তে 
সমাগত । কি লজ্জা! ওয়েপিংটন ফ্রাশ্গে গ্রবেশ করিয়া- 
ছেন, তথাপি ফরামী জাতির সর্বসাধারণ তাহাকে দেশ 
হইতে বিতাড়িত করিখাঁর জন্য এখনও কৃতসক্ষপপ হয় নাই? 
তাহাদের চৈতন্তনঞ্চাবেখ জন্ত চেষ্টা করা অবশ্ত বর্তব্য। 
সকলেবই ধ্যাত করা খিধেষ আপনারা মন্ত্রিসমাজের 
সভ্য, দেশের অগ্রণী, আপনাদিগকেই দৃষ্টান্তস্থা্ীয় হইতে 
হইবে। শাস্তির প্রস্তাবের পরিবঞ্ডে এখন সক্ধলের মুখ হইতে 
সমর প্রসঙ্গ উিত হওয়াই সঙ্গত |” 

নেপোলিষান যে সকল রাজতন্্রাবলম্বী শ্বদেশত্যাগি- 
গণকে স্বদেশে আহ্বানপূর্বক শ্বদেশবাসের অন্মতি করিয়া- 
ছিলেন, যাহদ্রিগের সকল অপরাধ মীর্জন। করিতে তিনি 
ক্ষণমাতও দ্বিধাবোধ করেন নাই, তাহারা কৃতজ্ঞতার 
মস্তকে পদাথাত করিয়া গোপনে নেপোলিয়ানের শক্রগণের 
সহায়তা কগিতে নাগিল এবং বোর্কেশদিগের সপক্ষতাচরণ 
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করিয়া! নেপোলিয়ানের সাধু ঘ্রত্রে নানাবিধ কলঙ্কারোপ 
করিতে প্রবৃত্ত হইল। কাউণ্ট আত্রয় অক্জসীয় সৈম্তগণের 
সহিত যোগদানের জন্ঠ যাত্রা করিঙেন, তাহার পুত্র ডিউক 
অব আঞ্কুলেম ডিউক অব ওয়েপিংটনের সহায়তায় অগ্রসর 
হইলেন। কাউ'ট অব প্রভেন্স (অতঃপর অষ্টাদশ লুই ) 
তথন ইংলগ্ডে হাটওয়েল নামক স্থানে অবস্থান করিতে 
ছিলেন; তিনি তখন অকন্মণা, জরা-জর্জরিত, ব।তব্যাধি- 
প্রপীড়িত, ষষ্টিবৎসরবয়দ্ক বৃদ্ধ; শয্যা হইতে উথানশক্তি 
রহিত । ফ্াহাকেই ফরাসী-সিংহাঁসনে স্থাপন করিবার জন্য 
ইউরোপীয় বাঁজন্যমগ্ুলী অধীর হয়! উঠিলেন ; ফরাপী- 
ভূমি নররক্তে প্লাবিত করিবার উদ্যোগে রত হইলেন। 
এমন কি, নেপোলিয়ানের বিশ্বস্ত অন্ুচর তালিরান্দ ফরাপী 
সাত্রাজ্যের অধঃপতন অদৃরবর্তী স্থির করিয়া গোপনে 
শক্রগণের সহি যোঁগদান করিলেন এবং নেপোণিয়ানও 
ফরাসী জাতির প্রত্যেক উদ্যম ব্যর্থ কবিবার জন্ঠ সাধ্যানু- 
সারে চেছ। করিতে লাগিলেন । কি মন্ত্রভব্ন, কি বাঁজীস্তঃ 
পুর সর্ধত্র তিনি হীনতান্বীকার কর্তব্য বুলিঘ! উপদেশ 
প্রধান করিতে লাগিলেন । 

ফরাসী জাতিও দিন ধিন নিরুৎসাহ হইয়া! পড়িতেছিল, 
ভাহাদের কোন অপরাঁধ ছিল না। একদল ফরাসীসৈন্য 
কসিধাদেশের নিদারুণ তৃষারপাতে বিনষ্ট হইঘ। গেল, আর 
একদল সাক্সানীর সমভূমিতে বিধ্বস্ত হুইল । অতিরিক্ত 
রাজকরে ও বিপি প্রবর্তনপূর্ধবক্ক গ্রজাবর্ণের ভিতর হইতে 
আবশ্তুকান্ুরূপ সৈন্ত সংগ্রহ করায় সকল শেণীর লোকেই 
অত্যন্ত বিব্রন হইয! পড়িয়াছিল। ফ্রাম্সের বিপ্দ্ধে সমপ্ত 
ইউরোপ দণ্ডায়মান, একাকী ফরাপীভূমি আর কতদিন 
তাহাদের বিরুদ্ধে সংগ্রাম করিবে? অতঃপর দীর্ঘকাল 
যুদ্ধে গ্রাবৃত্ত থাক] ফরাদী জাতির পক্ষে অসম্ভব হইয়া উঠিল । 

নেপোলিয়ানের প্রতি ফরাসীজাতির অশ্রদ্ধা উৎ্পাদনেও 
নেপোলিয়ানের শক্রপক্ষের বিশেষ চেষ্টা ছিল এবং ফ্রান্সের 
আভিজাত-সম্প্রদায়ের সহায়তায় তাহাদিগের সেই চেষ্টা 
কিয়ৎপরিমাঁণে সফলও হইয়াছিল। সম্রাট নেপোলিয়ানের 
বিরুদ্ধে চতুপ্দিকে নানা কলঙ্ক প্রচারিত হইতে লাগিল, 

'খ্য পুস্তক পত্রিকায় সেই সকল কাহিনী দিগিগ্তে 
ঘোধিত হুইল । নেপোলিম়ানের বিরুদ্ধে বিপুল সমরা- 
নল প্রজালিত করিবার জন্ঠ ইংলও ও অন্তান্ত ইউরোপীস্গ 
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রাজ্যের ধনভাগাঁর উন্মুক্ত হুইল। কিন্তু তাঁহারা ইউ- 
রোপথণ্ডে প্রচার করিতে লাগিলেন, তাহারা সন্ধিস্থাপনের 
জন্য উদগ্রীব, কেবল নেপোপিয়ানের ছুরাকাজ্ষাবশতঃ 
সমরানণ নির্বাপিত হইতেছে না। তাহারা মন্ুুষ্যের 
স্বা্দীনতা ও স্বার্থসংরক্ষণের জন্ত প্রাণপণে চেষ্টা করিতে- 
ছেন, কিন্তু নেপোলিয়ান চতুপ্দিকে উতৎ্পীড়ন ও শ্বেচ্ছা- 
চারিতার বীজবপন করিয়া বেড়াইতেছেন ! তাহারা 
শাস্তির জন্ যতই চেষ্টা করুন, নেপোলিয়ান কখন 
তাহাঁপ অদি কোবধবদ্ধ করিবেন না । তাহার এ কথাও 
প্রচার করিলেন যে, ফরাসী জাতির সহিত তাঠাদের 
কোন নিবাঁদ নাই, ৮ঠৎ নবাব, স্পর্ষিত-দঙ্গ্য নেপোঁ- 
লিয়ানের সভিতই তাহাদের শক্ুতা, নেপোলিয়ানই ত 
স্বকীয় দুবাঁকাজ্ক। চরিতার্থ করিবার জন্ত ইউরোপতভূমি 
নরশোণিতে প্লাবিত করিতেছেন ।--নেপোলিয়াঁনের বিরুদ্ধে 
এই সকল অভিযোগ ইউরো পখণ্ডের ও আমেরিকার বন্ত 
বান্তি বিশ্বাস করিণ, সহন্স সহশ্র ব্যক্তির মন নেপোলিয়ানের 
বিকদ্ধে উত্তেভিত হইয়া উঠিল । মানুষের সম্বন্ধে মানুষের 
ধারণা ও বিশ্বাস এত স্ভজে বিচলিত শুক ! 

যাহা হউক, নেপোশিযান শক্রপক্ষের সহিত সক্দিস্থাপন- 
চেষ্টার কটি করেন নাই; তিনি কলেনকোটকে শবক্রুশিধিরে 
সশ্দিব জন্য প্রেখণ করিলেন, শক্গণ পরামর্শের জন্য সময় 
চাহিলেন ; সন্ধিস্থাপন এই সময়গ্রহণের উদ্দেপ্ত নহে, 
তাহাদের সমগ্র সৈশস্তের আগমন-গতীক্ষীতেই সময় চাহি- 
লেন। ফরানীজাতির চিত্তে মাত্র নখে, ফল্পাসী-ভূমিতেও অব- 
সাদ উপস্থিত হইয়াছিল । এই মহামুদ্ধে শকহস্ডে এত অধিক- 
সংখ্যক ফরানীনবীপ্ের পতন ভইয়াছিল যে, শ্রম্জীবীর 
অভাবে চাষের জমি অকনিত অনস্থায় পতিত ছিল। এখন 
শকগণ সন্মিপিত হইয়া দশ লক্ষাধিক সৈন্য লইয়া শত্তি*ুহ্য, 
অর্থশন্য ফরামী ভূমি আক্রমণ করিতে আপিতেছেন । এ অব- 
স্থায় নেপোনিয়ান সন্ধির জণ্ত কিরূপ উৎসুক হইয়াছিলেন, 
তাহা সহজেই কল্পনা করা যাইতে পাবে । তিনি স্থির করি- 
লেন, ধদি সক্ষিস্থাপন ন| হয়, বীরের স্ায়:অসি-হস্তে সমর- 
ক্ষেত্রে দেহত্যাগ করিবেন। তিনি কলেনকো টিকে দূতন্বরূপে 
শরু-শিবিপে উপস্থিত হইম্স। সন্ধিস্থাপনের জন্য প্রাণপণে 
চেষ্টা করিতে বলিম্বা উপসংহারে বগিলেন,--“ফরাসী- 
রাজ্যের যাহা! নৈমর্গীক সীমা, তাহা অক্ষত রাখিতে 


৩3৬ 


হহবে। হউবোপে এ(গপুগ্। এমন কি, ইংলও পধ্যন্ত 
ফ্রাথফোটে এ কথ! শ্বীকার করিয়াছেন। ফ্রান্স যদি 
তাহাব পুবাতন সীমায সন্নিধন্ধ হয়, তাহ] হহলে বিশ বসব 
পুব্র তাহার যে সম্পৰ ছিল, তাহাঁব ছুই তৃতীম়াংণেরও 
আঁধকার পাইবে না। ক্ুসিয়া, অঙ্জিয়্া ও গ্রাসয়া, পোলাও 
ভাগ কবিয়া লওয়াতে যে পরিমাণ পাভবান্‌ হইয়াছেন, 
আল্পন ও রাইন অঞ্চলে অধিঞ্চাপপ বিস্তার করিয়া ফ্রান্সের 
দে পর্রিমাণ লাভ »₹য় নাই। এই শক্তিপুপ্ত সকলেই স্ব স্ব 
ক্ষমতা খুধি করিয়া লহয়াছেন, এখন ফ্রান্সকে তাহাখ 
খাচনসীমায় সঙ্কুচিত কগ্রিবাৰ চেষগ্ভার অথ- তাথার 
গৌধবহানি, তাহাব অপমান করা। সম্রাট কিংবা ফগান্ী 
সাআজ্য এই অপমান সহ্থ করিতে প্রর্তত নছেন। আমা 
সন্ধদ খন বি৮পিত হইবে না। আমি ফ্রান্সকে যে 
অবস্থাধ দেখিয়াছি, এখন কি তদপেক্ষা হীন অবস্থায় পরি- 
ত্যাগ কাব? সুতবাং শঞগণ যদি ফ্রান্সের শীমা সম্ধো- 
৮েব দশ্বন্প করিয়া থাকে, তাহা হইণে সম্রাটের কর্তব্য হহবে, 
হয় যুদ্ধ ঞবিযা তাহাঁদিগঞ্চে পবাজিত করা, কিংবা যুদ্ধে 
দেহপাত করা, অথবা দেশের লোকের সাহায্যে ব্চিত 
হুইণে সিংহাসন পবিত্যাগ করা। বাজসিংহাপন আব 
আমাকে মুগ্ধ করিতে পারে না। আম অপমান-পণ্যে 
কখনও এই সিংহাসন ক্রয় কাবিব না। 

এই দুঃসময়ে যখন নেপোণিয়ানের সিংহাসন বি্ম্পিত 
হইতেছিণ এবং প্রতি মুহ্ত্ডে তাহার হস্ত হইতে শাসনদঞ 
স্মগিত হুইথার সম্ভাবনা প্রবন হুহয়া উঠিতোছিল, সেই 
সমযেও নেপোলিষানের সাধুত্বদয় বিশ্বস্ত অনুচপেব অতাব 
ছিল না । তাহারা কেহই নেপেলিয়ানেব পক্ষ পাসিত্যাগ 
করিলেন না। 

জানুয়ারী মাসের শেষ দিন দশ লক্ষ আটাইশ হাজার 
শক্রৈগ্ঠ ফরাসী সাগ্রাঞ্জ্য বিদ্বস্ত করিবার জগ্ঠ উত্তর-পূর্ব 
ও দক্ষিণপিক্‌ দিয়া ফ্রাম্প অভিমুখে ধাবিত হইল। কুণীয় 
অভিবানে নেপোলিয়ানের প্রায় পাচ লক্ষ, সানীর সম" 
ভূমিতে তিন লক্ষ, স্পেনের যুদ্ধে আড়াই লক্ষ সৈন্য বিনষ্ট 
হইয়াছিল, এততিন্ন প্রায় এক জক্ষ ফরাসী সৈন্য এল্বা ও 
ও ওডারের দুর্গে অবরুদ্ধ থাকাম্ম তাহারা নেপোলিয়ানের 
সহিত যোগদান করিতে সমর্থ হইল না। সুতরাং অগণা 
শঞসৈহোর আক্রমণ ব্যর্থ করিবার জন্। তিনি তাহার 


নেপোপয়ান বোনাপার্ট 


পতাকাখুশে ছুই পক্ষের মধিষ্$ সৈঠ সমবেত কাত পাপি- 
লেন না। রাইন নর্দীতীরে যে দকণ শক্রু সমবেত হইয়াছিল, 
তাহাদিগকে বিদুখিত করিখাব জন্ত সওৰ হাজারের অধিক 
সৈশ্ত প্রেরণ কর! তাহার পক্ষে সম্ভব ছিল না। 

১৮১৪ খুষ্টান্দে ২৫এ জাঞ্যাবী বেণা ভিন ঘটিকার 
সময় নেপোণিক্সান তাখার গোপনীয় কাগজপত্রাধি অগিনুখে 
সমপ্পণপূর্বক তাহার জী-পুভ্রকে বিদায়-আলিঙ্গন দান 
কগিযা তুইলারিধ রাজগ্াঁপাদ পরিত্যাগ করিণেন। এই 
প্ণযাহ্রার পৰ আব কথন তাংার সহি তাহার স্ত্রী পুর 
সাক্ষাৎ হয় নাই। 

শণ সৈম্ভগণ গাইসনদী পাৰ হইয়া গতিতে পাঁজ- 
ধাশী আভমুখে অগ্রসর হইতেছিল। শঞ্গণ ফরানীযামায় 
পদার্পণ কগিয়াই এক ঘোষণা প্রচাব করিতেন যে, খধি 
কোন বাক্তি তার শ্বদেশপনার্থ অন্ধারণ কবে, শাহ! 
২ইপে তাহাকে গুণী করিয়া বধ করা হহবে এবং যি কোণ 
গ্রাথ বা নগরে লোক তাহার সাখাখ্যে অশাধব হয়, তাহ। 
হইলে সেহ গ্রাম বা নগর অগ্রিনুখে সমর্পিত হহবে। 

নেপোণিয়ান তাগব শকটে আগোহণপুর্ধক পারিস 
5হতে এক শত মাহণ পুরে অর্থান্থঠ খিটি ও সেণ্ট ডিজি- 
গার নগবে উপস্থিত হইলেন । সেখানে এুকাবের অধীনস্থ 
কয়েক সং কসাককে পরাস্ত করিয়া নেপোলিয়ান ব্ুকাসের 
সমুখীন হইবার জন্ত ট্র.সস্‌ নামক স্থানে যাত্রা করিলেন, 
ফরাখীসৈগ্গণ মহ] উত্পাহতরে তাহার অন্ুগমন কবিগ। 
দেশের সমস্ত লোক তাহাধিগের প্রতি সমুচিত যত ও ত- 
জ্ঞত। প্রকাশ করিতে লাগপ। লা! মার্টিন এই প্রসঙ্গে 
বণিয়ােন,_+ফ্রান্সদেশের অতি শ্ুদ্রতম ঝুটাববাধিগণও 
তাহাদের সঞ্চিত যৎসামান্ত আহাধ্য দ্রধ্য দানে ও আগুবিক 
আতিথেয়ত! দ্বারা ফরাসীডুমির এহ শেষ স্বাধীনতা-রক্ষক- 
গণের পঞ্চিচর্ধ্যা করিয়াছি 1৮ নেপোলিয়ান পথশ্রাপ্ত 
ছইয়া এই সকল দরিদ্রের কুটারে বিশ্রামার্থ অবতরণ করায় 
সম্রাটের প্রতি শ্রদ্ধার তাহাদিগের হায় পবিপুণ ংইতে 
লাগিল। 

২৯এ "জানুয়ারী মধ্যান্ৃকাঁলে নেপোলিস়্ান বিংশতি 
সহজ সৈম্ত লইয়। প্রমীমদিগের ফাট হাজার সৈম্ত পরাজিত 
করিলেন। এই সকল .গ্রশীয় সৈন্ত ত্রাফেনের উঠভূষি 
আধিকারপূর্বক সদ্পে দণ্ডায়মান ছিল। পরাদ্দিত ব্লুকার 


ঘনীভত বিপদ 


দশ সভজ্র সৈন্যেই মৃদেহ রণস্থলে পরিত্্যাগপুরর্কক কয়েক 
মাইল দুবে বারসর আউক নামক স্কানে পলায়ন করিলেন। 
ব্রায়েনে পাঁচ ছয় সহ ফবাসীসৈন্তা হত ও আহত হইয়া 
ছিল। 

পরদিন সেনাপতি ব্রকার ও ন্দাটজেনবার্দ দেড় লক্ষ 
মৈশ্থ লইয়া ব্রায়েনের নয় মাইল দৃববর্তী রোঁপিয়ার নামক 
স্থানে পুনর্বার নেপোপিয়ানকে আকমণ করিলেন । রাঁজ- 
কুমার স্বাটজেনধার্গ সেনাপতি ব্রকাঁবের নিকট এক দূত 
প্রেবণ কবি, কিন্ূপ শাবে ফরাসীগণকে আক্রমণ করিতে 
হইলে, তা জিজ্ঞাপা করিয়া পাঁগাইলেন । সেনাপতি 
কার সংক্ষেপে উত্তর পাগাইলেন,আমাদিগকে পারিস- 
নগনে যত করিতে হইবে । নেগোলিয়ান ইউরোপের 
সকল বাক্ষপান্ীচেউ প্রবেশ কখিষ্াছিলেন, আমরা ভাহাকে 
পিংভামন হইতে অদ্ধাচন্দ্র দাঁন কনিব। যতক্ষণ তাহাকে 
[নংচাপনঢাত করিতে না পারিকেছি, ততক্ষণ আমাদের 
অনে শান্ত নাই |” 

রোপিয়াবে নেপোঁনিয়া'ন অভি কষ্টে চল্লিশ সহজ সৈশ্ত 
সংগ্রদ কবিলেন। ফবাসীগণ অনীমসাঁহদে সমস্ত দিন যুদ্ধ 
করছিল, কিন্তু 'অদ*গ্য শক্রনৈগ জু কবা তাভাদেব পক্ষে 
সন্তব ভইল ন।। তাহারা রাতিকালে উমেস অছিমুখে পলা” 
য়ন কবিল, ছয় সহঅ পরা ক্রান্ত ফরানী পৈন্গ রণক্ষেত্রে দেহ 
বিসঙজ্লন করিল । আমা আলেক্জ|ন্দার ও ফ্রেডারিক উই- 
[শিয়ম অচক্ষে এই বরণগ্কয় নিরীক্ষণ করিয়। আনন্দে বাহা- 
জ্ঞানশুন্ট হইলেন । 

কিন্ক নেপোণিয়ানের উদ্বেগের অস্ত রহিল না । চারি- 
পিকে শত্রু, চতুদ্দিক হইতে বিপদ্বাপ্তাী আপিযা তাহার 
করণ্ণকুহরে গ্রাণেশ করিতেছে ৮ নেপোপিয়ান তখনও সদ্ধির 
জন্য উৎস্থক। তিনি বুঝিয়াছিলেন, সন্ধিস্থাপন ব্যতীত 
ফরাসী রাজধানী শক্রহস্ত হইতে রক্ষা করার আর কোন 
উপায় নাই । কিন্ত্ব তখনও তিনি অগৌরবজনক সন্ধিব প্রাথী 
হইলেন না, শক্রগণ তাহাকে জানাইলেন, তিনি সিংহাসনে 
আরোহণ করিবার পর যে সকল রাজ্য ফরাসী-সাম্রাজ্যভূক্ত 
করিয়াছেন, তাহ! ত্যাগ না করিলে সন্গিস্থাপনের সস্তাবন। 
নাই। সুতরাং তাহার ইচ্ছা পূর্ণ হইল না, তিনি মৃত্যুপণ 
করিলেন। 

কিন্ত এখন কর্তব্য কি? নেপোলিয়ান কয়েক খ্ণ্টা 
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ধরিয়া একটি ক্রুদ্ধ গ্রঙ্চে বসিয়া অন্মনে কর্তব্য চিত্তা 
করিতে লাগিলেন । তিনি দেখিলেন, উদ্ধারের আর পথ 
নাই, বন্যাব জলোচ্ছাসের ন্যায় অপমান-ম্বোত তাঁহাকে ও 
ফরাসী-ভূমিকে প্লাবিত করিতে আসিতেছে । নেপো- 
লিয়ানের সেনাপতিবর্গ শক্রব প্রস্তাবে কর্ণপাভ করিবার 
জন্য আন্ুরোধি করিলেন, তাহার ভ্রাতা যোমেফ লিখিলেন”-- 
“ভাই, ঘটন(-স্রোতের অধীনত। স্বীকার কর। অতঃপর 
যাহ! রক্ষণ ভইতে পারে, তাহা রক্ষা কর। লক্ষ লক্ষ 
লোঁকের প্রিয়তম জ্োোমার জীবন, তাহা রক্ষা কর। বনু 
লোকেব দ্বাবা বাধ্য ভইয়া সন্ধিস্থাপনে অগৌরব নাই, 
সিংহাসন পরিত্যাগ করিলেই অপমান, কারণ, তাহা হইলে 
তোমাকে সহত্র সহম্র অনুগত লোককে পবিত্যাগ করিতে 
ভইবে। যে মুল্যেই হউক, সন্ধি করিবে ।” 

অবশেষে নেপোলিয়ান পারিসনগবকে ধ্বংসমুখ হইতে 
রম্স] কবিবাঁব জন্গ আম্মীয়, সুহৃদ ও প্রধান কর্শচাকিগণের 
অন্রবোধে শক্রগণের সহিত তাহাদের প্রস্তাবান্রূপ সঙ্ষি- 
স্কাপনেই সম্মত হইলেন। কলেনকোটকে বলিলেন, 
“শান্তিস্থাপনের জন্ঠ ষে ভাঁবে সন্ধি কর! আবশ্তক, তুমি কর, 
অপমান যাভা হইবাব, ভাহা! আমি সহ্য করিব, কিন্ত আমি 
নিজেব মুখে আব নিজের হীনতার পরিচয় প্রদান 
করিব না।” 

নেপোশনিয়ানেব শত্রগণ যখন দেখিলেন, তিনি বিপন্ন 
হইয়! তাহাদের প্রস্তাবে সন্ধিষ্থাপনে সম্মত, তখন তাহারা 
বলিপেন্,-ফরাসী-বিদোছের পুর্বে ফ্রান্সদেশের যে সীম 
ছিল, এখন বদ্ধিভায়তন ফ্রান্দেব সীমা কাস করিয়া সেই 
সীমায় পরিণত কৃপ্িতে হইবে |” --এ হীনহা! নেপোপিয়ান 
কোনক্রমে স্বীকার করিলেন না । 

শত্রগণ নেপোলিয়ানের অধঃপতনে আর সন্দেহমাত্র 
নাই স্থির করিয়। প্রবলবেগে অগ্রন্র হইতে জাগিলেন। 
নেপোপিয়ান চল্লিশ সত সৈন্য লইয়া! নোজেন্ট নামক স্থানে 
আশ্বম্স গ্রহণ করিয়াছিলেন, স্বাটজেনবার্গ ছুই লক্ষ অস্ত্রীয় 
সৈষ্টের সহায়ভাঁয ট্রয়েস অধিকার করিয়। .লইয়াছিলেন 
এবং এই সকল পৈন্ত লইয়। তিনি পারিস আক্রমণের মনস্থ 
করিয়াছিলেন । এতভিন্ন সেনাপতি ব্রুকার সত্তর হাজার 
ব্ীয় ও গ্রুণীয় সৈম্ত লইয়া মার্ণোনদীর তীরদেশ দিয় 
রাজধানী অভিমুখে ধাবিত হইলেন। দক্ষিণপ্রাস্ত হইতে 


৩৪৮ 


ইংরাঁজবীব ওয়েলিংটন সদৈন্ে অগ্রসর হইলেন 
দর্সিণে বাঁণাভোঁটের অধীনেও বহুসংখাক শক্র-সৈষ্ঠ অব- 
স্থান কবিতেছিল। চতুদ্দিক অন্ধকার । মগ্ত্রিগণ অধীর 
হইয়া শক্ষগণের প্রাথন। পূর্ণ কবিবার জন্ত নেপোণিয়ানকে 
পুনঃ পুনঃ অন্ুবোধ করিতে লাগিলেন, কিন্তু নেপোণিয়ান 
অবিচল ! তিনি বলিলেন» “না, এখন আমাব অন্ত চিপ্তার 
স্ময় নাই; আমি ব্রকারকে ভয় কবিব। মে পাবিসের 
পথে অগ্রসব হইয়াছে । কাপ পবশু আমি তাহাকে পবাস্ত 
কবিব। আমাব উদ্দো সিদ্ধ হইলে ঘটনাঁশ্োভ ভিন্ন দিকে 
প্রবাহিত হইবে। তাহার পর আমরা আঁমাঁধেব কতব্য 
নিরূপণ করিব ।” 

অনণ্তব নেপোলিয়ান যেবিদ্যায় 'অপাধারণ ছিলেন, 
সেই বিষ্চ।-বলে শক্রধব'সের অশ্ি প্রায় করিলেন । দুই লক্ষ 
অক্ষীয় সৈথকে প্রতিহত করিবার জন্ত তিনি নোজেন্টে দশ 
সহ ফরাঁণী-সৈন্ত রাখিযা অবশিষ্ট ত্রিশ সঙ্চশ্র সৈন্ঠ লইয়া 
মার্ণোন্দীব তীবাভিমুখে যাত্রা কধিলেন। ব্রকাবকে সহসা 
আক্রমণপুর্বক পরাঁড়ত কবাই তাহার অভিপ্রেত হইল । 

বহু কষ্টে সুদীর্ঘ পথ অভিক্রমপূর্বক ফবাসী সৈশ্তগণ 
১০ই ফেব্রুয়ারী প্রভাতে ক্ুপীয় সৈম্তগণকে আক্রমণ 
করিল। ক্মীয়গণ তখন আহাঁবাদির উদ্মোগ করিতেছি, 
ফরাদীদিগের হঠাৎ আক্রঘণে ভাহাঁরা ছিন্ন ভিন্ন হইয়া 
গেল। নেপোলিয়ান জয়লাভ কবিণেন। 

পরদিন রুকার নৃষ্ভন সৈন্ত সংগ্রহপুর্বধক যাট হাজার 
অন্ুচর সমভিব্যাহারে নেপোলিয়ানের মুষ্টিমেয় সৈম্গণের 
উপর নিপতিত হইলেন। কিন্তু নেপোণিরান প্রাণপণে 
যুদ্ধ করিলেন, ফরাদীগণ ম্বদেশেব স্ুুনাম-রক্ষার্থ দেহপাতে 
কৃতসঙ্কল্ল হইয়াছিল, ব্লুকাঁব দ্বিতীয় দিনও পরাজিত হইলেন; 
পুনর্ধার নেপোলিয়ান জয়লাভ করিলেন । 

যখন মার্ণোতীরে নেপোলিয়ান শক্র-সৈশ্ত-জয়ে প্রবৃত্ত 
হইয়াছিলেন, সেই সময়ে আভিজাত-তন্ত্রাবলম্বী ব্যক্তিগণ 
বোর্ষেশাদিগকে ফরাদী-নিংহাঁসনে প্রতিষ্ঠিত করবার 
আয়োজনে বাস্ত ছিল। ট্রয়েস নগবেই এই অনুষ্ঠানের 
আরম্ভ হইয়াছিল। পারিসনগরেও তাঁহাদের যডযন্ব 
টলিতেছিল। নেপোলিষান কোন দিকে লক্ষ্যমাত্র না 
করিয়া দশ দিনের মধ্যে পাঁচটি যুদ্ধে জয়লাভ করিলেন । 
তথাপি শক্রগণ উদ্দেলিত মহাঁসিন্ধুর ন্যায় তাহার রাজধানী 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


গ্রাস করিবার জন্ত ছুটয়া আরুতে লাগিল, তখন অগত্যা 
নেপোপিয়ানকে সিননদীব তীরে প্রত্যাবর্তন করিতে হইল। 
তিন লক্ষ অল্ীয় সৈম্ত ফণ্টেনবে শর নিকট সমাগত্ত 
হইয়াছিল। 

নেপোলিয়ান চলিশ সহস্র দৈন্ঠ লইয়া! এখানে শক্রগণেব 
গতিবোধেব জঙ্তা দণ্ডায়মান হইলেন । এখানে মহাযুদ্ধ 
উপস্থিত হইল। নেপোলিয়ান অসংখ্য গোলাগুলী বর্ষণের 
মধ্যে মৈম্ভগণকে উৎপাত প্রদান কবিপা বিচরণ করিতে 
লাগিলেন, তাভাব চতুদ্দিকে ব্ছসংখ্যক সৈশ্ত নিহত হইতে 
লাঁগিল। হয় তযে কোন মুহূর্তে নেপোনিয়ান আহত 
হইতে পারেন মনে কবিয়া তাহার সহচধবুন্দ তাহাকে নিরা- 
পদ্‌ স্তানে আশ্ররগ্রহণেব জন্ত অনুরোধ কত্রিলেন | নেপো- 
লিয়ান সহাস্তে বলিলেন, প্বন্ধুগণ, ভীত হইও না,আমাকে 
বিনষ্ট করিতে পাবে, এমন গোল! এখনও নিশ্মিত হয় 
নাই ।” বাত্রিকালে এই মহা সমবেব অবসান হইল, 
এ যুদ্ধেও নেপোলিয়ান জয়লাভ করিলেন । 

শত্র-সৈশ্তগণ একবাঁব কল্পনাও কবে নাই যে, ভাঁহা- 
দিগের এবূপ পরাঁজয় হইবে। ছত্রভঙ্গ হ্ইয়! তাহাঁবা 
দিকে দিকে পলায়ন কবিতে লাগিল, নেপোপিয়ানকে 
তাহাবা অজেয় বলিয়া মনে কবিতে লাগিল। রুসিয় ও 
অস্সিয়ার সমাটু এবং পপিয়ার অধীশ্বর এই অগিগ্ত্যপূর্ক 
বিপদে একেবাবে কিংকর্তব্যবিমুড হুইয়! পডিলেন। নেপো" 
লিয়ান চণিশ সহ সৈম্ত লইয়া শক্রপক্ষের লক্ষ সৈম্ত যুদ্ধ- 
ক্ষেত্র হইতে এক শত ঘাট মাইল দুরে বিতাড়িত কবিলেন। 

শত্রদৈন্তগণকে পলাম্মন করিতে দেখিয়া নেপোলিয়ান 
হর্যেব সহিত বলিলেন,-“আঁমাঁর মন সুস্থ হইল, আমি 
আমার রাজধানী রক্ষা করিয়াছি ।” কিন্তু এই রণজয়েও 
নেপোনিয়ানের উদ্দেশ্য পিদ্ধ হইল না, দশ লক্ষাধিক সৈন্যের 
মধ্যে ছুই লক্ষ সৈন্য জয় করিয়া কোন ফললাঁভেরই সম্তা- 
বনা ছিল না । আবার লক্ষ লক্ষ দৈম্ত আসিয়া ফ্রান্সের 
চদ্দিকে সমবেত হইল । 

এই ভীষণ বিপদের মধ্যেও নেপোলিয়ান কোন দিন 
যোমেফিনের কথা বিশ্বৃত হন নাই, প্রায় প্রতিদিনই তিনি 
তাহাকে এক একথানি পত্র পিখিতেন। একদিন যুদ্ধক্ষেত্র 
হইতে প্রস্থান করিয়া তিনি যোৌসেফিনের নিকট উপস্থিত 
হইলেন। ইহাই তাহাদের শেষ সাক্ষাৎ। নেপোলিয়ান 


ঘনীভূত বিপদ 


বিদায় গ্রহণকালে যোসেফিন্রে করগ্রঞণপূর্বধক স্ষেহপুর্ণ 


দৃষ্টিতে তাহার মুখের দিকে চাহিয়া বলিলেন,__“যোঁসেফিন, 
পৃথিবীতে মানুষের যতটুকু সৌভাঁগালাঁভ হইতে পারে, 
আঁমি তাহ! লাভ করিয়াছিলাম ; কিন্ত এখন বিপদের 
মেঘ আমার মস্তকের উপর ঘনাঁইফা আপিয়াঁছে, এই বিশাল 
পৃথিবীতে এখন তুমি ভিন্ন আমার বিশ্রামের আর দ্বিতীয় 
অবলম্বন নাই । 
অতঃপর শক্র-সৈন্ঠগণ ছুই ভাঁগে বিভক্ত ভইয়! নেপো 
লিয়ানকে আকমণ কবিবাঁর জন্ত প্রস্থ হইল । সেনাপতি 
ব্ুকাবের অধিনায়কত্বে একদল পৈগ্ঠ মার্ণোৰ অভিমুখে 
ধাবিত হইল, তাঁহারা নদীর উভয় তীর দিয়া পারিস অভি- 
মুখে অগ্রসর হইতে 'লাগিল। অন্য সৈম্সদল রাজকুমার 
খ্বার্টজেনবার্গের অধীনে সিননদীব পথে অগ্রসর হইল। 
নেপোঁলিয়াঁন দশ সহ্অ সৈন্থ স্বার্টজেনবার্গের গতিরোঁধের 
জন্য উ্য়েসনগবে রাখিয়া ত্রিশ সহ সৈগ্ত সহায়তায় ব্লকারের 
অনুধাবন করিলেন । ফরাসী-সৈম্তগণের নিক্ষিগ্ত গোলা- 
গ্ুগীব রসাশ্বাদন করিয়াই গ্রুপীয় সৈম্ভগণ আতঙ্কে পলায়ন 
করিল । নেপোলিয়ানের নামের মহিমাঁতেই লক্ষ প্রুসীয় 
সৈন্ত ত্রিশ ভাজার ফরাসীর ভয়ে বণক্ষেত্র ত্যাগ করিল । 
সেনাপতি ব্রকাঁর মার্ণোনণী অতিক্রমপর্ধক তাহার 
পশ্চাতের সেতু ধ্বংস করিয়! পঞ্চাশ মাইল উত্তরে লাভ 
নামক স্থানে উপস্থিত হইলেন । নেপোলিয়ান পুনর্ধর 
নদীর উপর নৃতন সেতু নির্মাণপূর্র্বক তাহাৰ অন্থরণ করি- 
লেন। তাঁহার পর তিনি সৈন্টদলকে ঘুরাইয়! এমন ভাবে 
তাহাদিগকে সন্নিবিষ্ট করিলেন যে, রুকাঁবের আত্মবক্ষণ 
অসম্ভব হইয়! উঠিল । কিন্তু তাহার সৌভাগ্যক্রমে সেনাপতি 
বার্ণাভোট বছুসংখ্যক সৈন্য লইয়। তাঁভার সাহাধ্যার্থ উপস্থিত 
হইলেন। এই সময় নেপোঁলিয়ানের অধীনে পঞ্চবিংশতি 
সহশ্মের অধিক সৈন্ত ছিল না। ন্মৃতরাঁ এই সকল সৈন্য 
লইয়] তাহাকে প্রায় লক্ষ সৈন্যের সহিত যুদ্ধার্থ প্রস্তত 
হইতে হইল। অস্তিম সাঁহছদে ভর করিয়া! নেপোলিয়ান সেই 
মুষ্টিমেয় সৈম্ত লইয়া শক্রসৈন্গণকে আক্রমণ করিলেন । 
শত্রুপক্ষের কামাননিক্ষিগত গোলাবর্ষণে তাহার সৈম্য-সংখ্যা 
ক্রমেই স্বাদ হইতে লাগিল; কিন্ত সহজে তিনি পরা্গয় 
স্বীকার করিলেন না, দীর্ঘকাল যুদ্ধের পর যখন তিনি দেখি- 
লেন, আর অধিক কাঁল রণক্ষেত্রে অবস্থান করিবার আশ! 


৩৪০১ 


নাই, তখন তিনি রণভূমি পরিত্যাগপূর্বক রোমস্‌ অভিমুখে 
প্রস্থান করিলেন। শক্রগণ আর তাহার অন্ধাবন করিতে 
সাহসী হইল না। 

এ দিকে সেনাপতি স্বাটজ্েনবার্শ যেমন শুনিলেন, 
নেপোলিয়ান সেনাপতি ব্রকাঁরের অনুধাবন করিয়াছেন, 
তৎক্ষণাৎ তিনি ছুই লক্ষ সৈষ্ঠ লইয়! সিন নদীর তীর দিয়! 
পারিস অভিমুখে ধাবিত হইলেন । ডিউক অব ওয়েলিংটন 
তখন বহুদংখাক ইংরাজ-সৈন্ঠ লইয়া! বোর্কেণ নগবে অবস্থিতি 
কবিতেছিলেন, তিনিও পারিস অভিমুখে যাত্রা করিলেন । 
নেপোলিয়ানের আর একদল শক্রমৈন্ঠ স্থইজরলগ্ড হইতে 
আল্লসগিরিমাঁলা1 অতিক্রমপূর্ক্বক বিয়ন্স নগধের সন্গিকটবন্তী 
হইয়াছিল | নেপোপিগ্জান যে দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ করেন, 
সেই দিকেই অগণ্য শক দেখিতে পান। তাহার নিকট 
পত্রাদি আসিতে বিশ্তব বিদ্ন ঘটতে লাগিল । তাহার সেনা 
পতিবর্গ হতাশ্বাস হইয়। পড়িলেন, ফ্রান্সের অধিবাপিবর্গের 
ছঃখের সীমা রহিল না। 

এই বিপৎ্কাঁলে কেহ কেহ নেপোলিয়ানকে পরামর্শ 
দিলেন যে, অন্কতঃ সমাটের মঙ্গলার্থেও সমাজ্জী মেরিয়া 
লুইসাঁর তাহার পিতার নিকট শাস্তিস্থাপনের জন্য অন্তরোঁধ 
কবা উচিত। এই কথা শুনির। নেপোলিয়ান বলিলেন, 
"না, আমার মহিষী অস্বীয় আঁর্ডচেজ আমাকে গৌরবের 
গর্ধোন্নত অবস্থায় সন্ধর্শন করিয়াছেন, এখন কি আঁমি 
সেই গৌবব হইতে স্বালিত হইয়া! পড়িব ?” 

নেপোগিয়ান স্থির কবিলেন, তিনি রাঁজকুমার স্বার্টজে ন- 
বার্গের সৈঙগগণকে সহমা আক্রমণপুর্ধক জন্মাণীর সহিত 
তীভাঁর সকল সম্বন্ধ বিচ্ছিন্ন ও বসদ বন্ধ করিয়া! দিবেন। 
তদনুপাঁরে তিনি জ্রতগতিতে মার্ধোনদীকূল হইতে সিননদীর 
তটভূমিতে আসিয়া স্বার্টজেনবার্গের সৈম্তগণের উপর 
গোলাবর্ণ করিছে লাগিলেন । স্থার্টজেনবার্গের সৈম্ঠগণ 
ভীত ও কিংকর্তব্যবিমুচ হইয়া পলায়ন করিল। সত্রাট 
আলেক্জান্দার ফ্রান্সিস ও ফ্রেডারিক উইলিয়াম নেপোলি- 
যানের পুর্ধবিক্রম ম্মরণ করিয়া প্রাণভয়ে অশ্বারোহণে 
পারিস হইতে রাইননদীর অভিমুখে পলায়ন করিলেন। 
আর্সিসনামক স্থানে আর এক ভক়ানক যুদ্ধ সংঘটিত হইল । 
এই যুদ্ধেও নেপোলিয়ান সম্পূর্ণরূপে জয়লাভ কবিলেন। 

এইবূপে পুনঃ পুনঃ পরাজিত হইয়া নেপোলিয়ীনের 


৬৫ 


একগণ এক সমরসভা গঠনপুর্বকক কর্তব্য নির্ণয় করিতে 
বসিলেন। কেহ কেহ পবামর্শ দিলেন, নেপোপিয়ান যাহাতে 
জশ্মাণীতে এ্াবেশ কবিতে না পাবেন, সে জন্য সসৈন্তে 
রাইনতীবে প্রস্থান করা কর্তবা। কেহ কেভ বলিলেন, 
পাবিস আক্রণই সব্বাপেক্ষা উত্কৃষ্ট পবামশ। যাহা হউক, 
২৫এ মার্চ নেপোগিয়ানর শত্রগণ পারিসের অভিমুখে 
অগ্রদব হইল্নে। নেপোপিয়ান তখন বাঁজধানী হইচে ছুই 
শত মাউল দূরে আর্সিমূনগরে অবস্থান করিখেছিলেন। 
তিনি এই সংবাঁদ পাইবামাত্র পারিস যাঁরা করিলেন, তাহাব 
কশ্মচাবিগণকে বলিলেন "আমি শকগণেব পুর্বেই 
বাজধানীতে উপস্থিত হইব, বড়শক্িপবিচাঁলন ভিন্ন অন্ত 
কোন উপায়ে আমাদের বক্ষা নাই ।” 
মার্ণোনদী তীব দিয়া তিন লক্ষ সৈন্য বাক্ষধানীৰ দিকে 
অগনসর ভইতে লাগিল, আব নেপোলিয়ানের বপক্লাজ, ক্ষতাঙ্। 
ছিন্ন পবিচ্ছদব|রী প্রিশ নত সৈন্য তাহাঁধিগের গতিবোণের 
জন) দিন নদীর তীর দিয়া দ বেগে ধাবিত হইল । দুর্গম 
পথে প্রকাণ্ড বুদ্ধাক্রমূহ বহন করিয়া লইয়া যাইতে 
ৎপরোনান্তি কষ্ট হইতে লাগিল। কিন্ধ সৈস্ভগণ তাহা- 
দিগের সপ্রাটুকে যেরূপ শ্রদ্ধা ও ভক্তি কবিত, তাভানে 
তাঁচারা তীঙ্চার মখেব দিকে চাঁহিয়া সকল কষ্ট সা কিনে 
লাগিল; কিন্তু এত চেষ্ী কবিয়া, দিবাবাঞি অনাহারে 
অনিদ্রা অশ্বীরোহণে পাবিত হইয়াও নেপোলিয়ান যথাসময়ে 
পারিসে উপস্থিত হইতে সমর্থ হটলেন না । ভাঙার পূর্বেই 
তাঁহার শক্রুদ্গ নগব সন্নিকটে সমুপস্থিত হইলেন। ফরাসী 
সেনাপতি মার্টিয়ার ও মারমণ্ট তীহাদিগেব গমনে বাধা 
দান করিলেন, কিন্তু অসংখ্য সৈন্য উচ্্রদিত ন্দী-গ্রবাঞ্ের 
মত ছুটিয়! আগিলে মুষ্টিমেয় সৈন্ত-তাহাবা যতই সাভমী 
ও বণঝুশল হউক, ভাঁঙাদিগেব গতিবৌধ করিতে পারে না। 
অল্পক্ষণেব মপদোই ফরাসী বীরগণেব গোলাগুশী বারুদ 
নিঃশেধিত হইল। তথাপি সেনাপতি মাঁরমণ্ট নগররক্গাঁর 
জন্ট চেষ্টার ক্রুটি করিলেন না। তাহার তববাবি ভাঙ্গিয়! 
গেল, তাহাব পবিচ্ছদ গুদীবর্ষণে হিশ্ন ভিন্ন হইয়া গেল, 
ভাঙার মুখমণ্ডল বারুদেব ধুমে বীতৎ্দ আকার ধারণ 
কবিল, কিন্ত তিনি আট সহশ্্ অশ্বারোহী ও আট সনত্র 
পদাতিকের সহায়তায় দ্বাদশঘণ্টাকাঁল পঞ্চানন হাজার শক্র- 
নৈগ্ঠেব গতিরোধ করিয়। বাখিলেন। তাছাদের চতুর্দশ 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


সংতর সৈন্য আহত, নিহত ও ফরাপী-স্তে বন্দী চষ্টল। 
সানী মেবিয়া লুইসা ও তীীব সহচরীবৃন্দ শত্ুস্তে পঠিত 
তইবাঁর ভয়ে ব্রইস নামক স্থানে পলায়ন করিলেন। নেপো 
লিয়ানেব পুল পিতার তেজস্িতার অধিকাখী হইয়াছিণ। 
শিশু নেপোলিয়ান মাতার সহিত পলায়নে সম্মত হইল না, 
তাঁহার কক্ষের পদ্দা ধরিয়া দণ্ডায়মান রহিল, কোনকযে 
সে কক্ষ ত্যাগ করিল না! সে বলিল, *্ইাঁবা আমাৰ 
বাবাকে বিপদে ফেলিয়া পলাইতেছে, আমি কখন যাইব না, 
এই প্রাসাঁদত্যাগে আমাৰ ইচ্ছা নাই, আমি এখান হইচে 
কোথাও যাইব ন|। বাবা এখানে নাই, আমিই এখন 
গৃস্বামী 1৮ মেবিযা লুইস! অগ্র বিসক্জন করিতে কবিতে 
প্রাসাঁধতাগ কবিলেন, অদূরে ভাঙার পিতার কামান নির্দোষ 
দিগন্ত গ্রতিধ্বনিত করিতে লাগিল । 
সেই দিন বাঁণে নিজ্জন রাজপথ দিযা নেপোলিয়ান 
একাকী পাবিপাঁতিমুখে ধাধিত হইলেন, আজ ভিনি 
পবাজিত, শক্রগণের বিঙ্গয়ভ্ঙ্কাব তাহার কর্ণে বনাদের 
গায় প্রবেশ কবিতে লাগিল। নেপোশিয়ান পাছে শক্রু- 
দৈম্তের সহিত সাক্ষাৎ হয়, এই ভয়ে ফনটেনাব্রাব পথ 
পবিত্যাগ কবিয়া অন্ত পথে বাজধাঁনীর দিকে অগপর হই- 
লেন। পথে কাহাঁব€ সহিত তাৰ সাক্ষাৎ হইল না; 
রাজধানীর কোন সংবাদ তখন পর্যযপ্ত তীহাথ কর্ণগোচব ভয় 
নাই । দূরে শঙশিবিরের আলোক শিখা অন্ধকাঁরময় গগনপথ 
উদ্জশ করিয়া তুলিয়াছিল। ধন্ম-মন্দিবের উচ্চ চুড়ায় 
যখন বাতি বারোটা বাজিল, নেপোপিয়ান সেই সময়ে 
লাকোঁব নামক গ্রামে প্রবেশ কবিলেন। স্হমা প্রশস্ত 
বাজপথে দেখিণেন,একদল সৈঠ্ঠ বিশৃঙ্খাভাবে ফনটেনরোর 
দিকে অগ্রদর হষঈমাছে। নেপোলিয়ান অশ্বারোহণে 
তাারিগের সন্নিকটবন্তী হইয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “ইহার 
অর্থকি? তোঁমবা পাঁবিসে যাঁইতেছ না কেন?” সেনাপতি 
বেলিয়ার্ড নামক নেপোলিয়ানের জনৈক বিশ্বপ্ত বন্ধু নিকটেই 
ডিলেন, তিনি সম্রাট কণ্ঠস্বর চিনিতে পাঁবিলেন, ফম্পিত- 
কঠে বলিশেন,-প্পাবিদ শক্রহস্তে নিপতিত। আগামী 
কণ্য প্রভাতে তাঁহার বাঁজধানীতে প্রবেশ করিবে । এই 
সকল সৈ্ সেনাপতি মাঁরমণ্ট ও মার্টিয়ারের সৈশ্শ্রেণীর 
ধ্বংসাবশেষ, ইহাবা ফন্টেনর হইতে ইয়েস সমাট সৈস্তের 
সহিত মিথিত হইতে যাইতেছে। 


ঘনীভূত বিপদ 


পারিস শক্-হন্তে পতিত শুনিয়া নেপোপিয়ান ক্ষণকালের 
জন্ত বদ্রাহতের স্থায় শ্তস্তিতভাবে অবস্থান করিলেন । কিয়ৎ- 
ক্ষণ প্যন্ত হার মুখ হইতে কোন কথা নিঃসারিত হুইল 
না, তাহার ললাট ধন্মাক্ত হইয়া উঠিন। অনেকক্ষণ পরে 
তিনি উন্ম্ের স্তাক় জিঞ্জাসা করিলেন, “আমান মহ্ষী ও 
সন্তান কোথায়? আমার সৈম্তদল কোথায়? পারিনের 
নাঁসন্তাল গার্ড সৈগ্ুগণের কি হইল? সেনাপতি মাটিমার 
ও মারমণ্টেবসহিত কোথায় আমাব সাঙ্পীৎ হইবে ?-- 
অনস্তর কি্ৎকাশ মৌন থাকিয়া তিনি খপিতে লাগিলেন, 
“এই রাত্রিটুকু এখনও আমার অধিকারে 'আছে। প্রভাতে 
শক্রগণ নগব প্রবেশ করিবে । আমার গাড়ী, কোথায়? 
শাস্ত গাড়ী আন, এই মুহত্তেই আমাদিগকে যাত্রা করিতে 
হইবে। চল, আমরা ব্রুকার ও স্বাজেনবাগের সম্মুখান 
তহ। বেপিয়ার্ড তাহার অশ্বারোহী সৈম্তদশ ণইয়া আমার 
অগ্ুগমন করুন। পারিসের রাজপথেও যেন আমরা যুদ্ধ 
ক্তে পারি । আমার উপস্থিতি, আমার নাম, সৈগ্গণেখ 
সাহস, আমাদের জীবনপণ, ইঠাভেই সদপ্ত পাপিসকে জাগা 
ইয়] তুপিবে, যুদ্ধের মধ্যেই আমার সৈুগণ আপিয়া উপস্থিত 
হইবে । তাহারা শত্রগণের পশ্চাতে আঞ্জমণ করিবে,আমরা 
তাহাদের সম্মুখে যুদ্ধ'করিব। সকলে গ্রপ্তত হও, আমাদের 
শেষ পরাজয়মুহুপ্ডেও হয ত আনরা জয়লাভ কবিব |” 

আবাব শ্ণকাল গুন্ধ থাঁকয়া তিনি বঁপলেন,-শ এ 
হণ্ডে রাজধানী-সমপণ ! কি কাপুরযতা ! যোনেধও প্রাণভয়ে 
পণায়ন করিয়াছে? আমার সে ভাই! ইহার! পাঁজধানীতে 
শত্র প্রবেশ কগিতে দিয়াছে? ভ্রাতাকে, স্বদেশকে, রাজাকে 
(বপন্ন করিয়াছে! ইউরোপের চক্ষুর উপর ফ্রান্সের সপ্রম 
নষ্ট করিয়াছে! শত্রগণ আট লক্ষ লোকের বাসস্থান বিনা 
রক্পাতে প্রবেশ করিল! কি ভয়ানক ! কামানগুণির কি 
হইল? ছুই শত কামান ও একমাসের ব্যবহারোপযোগী 
গোলাগুলী সঞ্চিত ছিল যে! তথাপি মাটিক়্ার বাঁকদ-গোল। 
শৃন্ট ছয়টির অধিক কামান পায় নাই? আমি যেখানে না 
থাকিব, সেইথানেই ইহারা ভুলের উপর ভুল করিয়া 
বসিবে ?” . 

ক্রমে কতকগুলি সৈনিক কন্মচারী নেপোপিয়ানের 
নিকটে উপস্থিত হইলেন। নেপোলিঙ্কান তাহাদিগের নিকট 
একে একে রাজধানীর মকল কথা জানিতে পারিগেন। 


৫১ 


এতক্ষণে তাহার মন কথঞ্চিৎ স্থির হইয়াছিল, তিনি কলেন- 
কোর্টের চন্ডে তাহার সমস্ত ক্ষমতা স্তস্ত করিয়া বিপক্ষশিবিরে 
সঞ্চির অন্ত তাহাকে প্রেরণ করিলেন ; বণিপেন,--কলেন- 
কোট, বন্ধু, আর একবার যাঁও, সম্রাট, আলেক্জান্দারের 
সহিত পাক্ষাতের আর একবার চেষ্| কর। আমি তোমার 
হ্ডে সম্পূর্ণ ক্ষমতা প্রদ্ধান করিয়াছি । তুমি ভিন্ন আমার 
নির্ভর করিবার আর কেহই নাই।” নেপোলিয়ান 'স্েহ- 
ভরে তাহার বাহু প্রসারিত করিয়া কলেনকোর্টের করধারণ 
করিণেন। 

কলেনকোট কম্পিতহস্তে নেপোলিয়ানের ক রগ্রহণ- 
পুর্ব সসন্ত্রমে তাহা ওষ্ঠে স্পর্শ করিলেন, তাহার পর 
বলিলেন,-“সআাট, আমি চঙ্গিলাম। জীবিত বা মৃত 
যে অবস্থাতেই হউক, পারিসে প্রবেশ করিবই এবং সম্রাট 
আলেক্জান্দাবের সহিত সাক্ষাৎ করিয়। তাহাকে সকল 
কথ। বলিব।” 

মধ্যপাত্রে কলেনকোর্ট অশ্বারোহণপুর্বক তিন্নপথে 
পারিস যাত্রা কবিলেন। নেপোলিয়ানও অশ্ারোহণ করিয় 
বিষগ্রমনে শুন্ধঙাঁবে ফণ্টেনঞ্রোর পথে ধাবিত হইলেন । 
কতকগুলি ক্লান্ত, নিরুগ্ভম, উদ্বেগকাঁতর সৈনিক-ক্ঞচারী 
তাহার অন্গগমন করিলেন । সেই দিন রাত্রি চারি ঘটিকার 
সময় নেপোলিয়ান ফন্টেনব্রেোোর রাজঞাঁসাদে উপস্থিত হই- 
লেন। চতুদ্দিকের উচ্ছুসিত বিপদ্‌-তরঙ্গের মধ্যে দেখিলেন 
তাহার গৌপব-কধ্য ধারে ধীরে অস্তগমন করিতেছে; স্থত্নাং 
প্রাসাদে প্রত্যেক দৃগ্ত, গ্রতোক স্মৃতি তাহার হয় 
নিগীড়িত করিতে লাগিল । বিশাগিতা ও গৌরবের আগার- 
ন্বপ্ূপ প্রত্যেক প্রানী্কক্ষে তিনি চিস্তাকুলচিত্তে পাদ্দচারণ 
করিতে লাগিলেন । অধশেষে তিনি একটি ক্ষুদ্র কক্ষের 
কুদ্র কোঁণে আপিয়া দণ্ডায়মান হইলেন, তাহার প্রান্তে 
একটি ক্ষুদ্র উদ্ভান। উচুক্ত বাঙাক়ন-পথে নেপোলিয়ান 
দেখিদেন, শাখা বিশ্তার করিয়া সুণর্থ ফিকতরুগুলি 
দণ্ডায়মান রহিয়াছে; এই স্থানের দৃশ্ত অনেক পরিমাণে 
তাহার ত্বদেশের একটি সমাধিক্ষেত্রে স্যান্ধ । নেপোলিক্কান 
এই বক্ষে একখানি কৌচের উপর তাহার অবসন্ন দেহ 
প্রসারিত করিয়া গভীর চিন্তায় মগ্র হইলেন, তাহার বক্ষের 
প্রত্যেক স্পন্দনে নিধারুণ যন্ত্রণা অন্ভৃত হুই,ঙ লাগিল । 
তাহার বিচ্ছি্ন সৈম্গণ তখন পঞ্চাশ হজের অধিক ছিল 


৩৫২ 


না, তাঁহারা সমবেত হইয়া! তাঁহার আদেশের প্রতীক্ষা 
করিতে লাগিল । পাবিস প্রবেশোগ্তত ভিন লক্ষ শক্র-দৈষ্ভের 


নেপোলিয়ান বোৌনাপার্ট 


গতিরোধ কত্রিবাঁব জন্ত তাহার। শব স্ব বার জীবন উৎদ্গ 
করিল । 


কক্ষষ্পহ্ব ভআঞ্ষনান্স 
সিংহ।সন ত্যাগ 


১ল! এপ্রিলের শান্তোচ্ছন উযাঁলোকে চরাচব আলো- 
কিত হইবার পুর্েই নেপে|পিয়ান চিন্তাকুলচিন্ডে শ্রান্ত পদ- 
ক্ষেপে ফণ্টেনব্লোব অভিমুখে যাত্রা ক্িগেন, এ দিকে 
তাহার বিশ্বস্ত দুত কণেনকোট তাহাব নিকট বিধায় গ্রহণ- 
পূর্বক পারিস অভিযুখে তাঠার অশ্ব পরিচালন করিলেন । 
তিনি দেখিলেন, বহুসংখ্যক লোকে পথ পরিপুর্ণ৮ সৈনিক 
কর্মচারী ও নাগবিকগণ পক্র »য়ে শত হইয়া বিএঙ্খপতাবে 
বিভিশ্নদিকে ধাবিত হইয়াছে । কনেলকোর্টকে দেখিয়া 
সকগেই তাঁহার নিকট সত্ত্রাটেব কথা জিজ্ঞাসা করিতে 
লাগিণেন। কলেনকোট যথাসম্ভব সংক্ষেপে তাহাদিগের 
গ্রশ্নেব উ্ব দান করিয়া এরুতধেগে বাজধানী অভিমুখে 
চলিতে লাগিশেন। 

পাবিসের সনিবটবঞ্ধ হইয়া কলনকোর্ট দেখিগেন, 
শত্রগণ নগর পবিবেষ্টনপুর্ঘক শিবিরস্থাপন করিয়া অব- 
স্থান কবিতেছে। তিনি বিশিন্ন পথ দিয়া নগণ গ্রাবেশের 
চেষ্টা করিলেন, কিন্তু সকল পথই তীহাব পক্ষে কদ্ধ দেখি- 
লেন, সকলেই তাহার গমনে বাঁধা দান কবিল; তিনি 
শুনিলেন, নেপোলিয়ানের নিকট হইতে কোন দৃতই যেন 
তাহার শত্রু রাজগণের সমীপবর্ী হইতে না পারে, এজন 
প্রহরিগণের প্রতি আদেশ প্রদান কর! হইয়াছে । রজনীর 
অবসানে প্রায় তিন সহ সৈম্ত রূণসঙ্গীতে চতুর্দিক গ্রতি- 
ধ্বনিত করিয়া, প্রভাত-বাধু বিকম্পিত পতাকা উড্ডীন 
করিয়া মু্তমুন্ধঃ কামাঁন গর্জনে নগরবাঁদিগণের শ্রাস 
উৎপাদনপূর্বক গর্বভরে বিষাদাচ্ছন্ন রাজধানী অভিমুখে 
অগ্রসর হইল । তাহার গভীর ক্ষোভের সহিত দেখিল যে, 
বৈদিশিকগণের সঙ্গীন সুরক্ষিত বোর্ধেশ বাঁজবংশীয়গণ 
ফক়াপী সিংহাসনে তাহাদের অধিকার সংস্থাপন-সংকল্পে 


দ্ু€পদে বাজধানী অভিমুখে ধাবিত হইয়াছে । তাঁহাদের 
পক্ষাবলম্বিগণ তাহাদিগের অভ্যর্থনাব জন্য মহাঁনন্দে 
সম্মিলিত হইয়াছে | প্রজাপুঞ্ধ গভীর বিষাদের সহিত 
তাহাধিগের জাতীয় অপমান ও ফ্রান্সেব অধঃপতন নিবীক্ষণ 
কিয়া নীববে দীর্ঘশ্বাস ত্যাগ কবিতেছে | 

এই অগণ্য শব্রপ্র্জের মধ্যে নেপোলিয়ানেৰ জন্ত যৎ- 
কিঞি'ৎ সহানুডতি প্রকাশ করে, এরূপ লোকের একাস্ত 
অভাব ছিল; একমাত্র কীয় সম্রাট আলেক্জান্দীবই 
নেপোলিয়ানের হিতৈষী ছিলেন, তাহার সেই পুর্ব-বন্ু 
তিনি এত অল্প দিনে বিস্বৃত হইতে পারেন নাই , উতয়েখ 
মধ্যে নিদারুণ মনাস্তর সত্বেও নেপোপিয়ানের প্রতি আলেক্‌- 
জাণ্দারের আন্তরিক অনুবাগ ছিল। যদিও অন্যান্ত রাঁজগণ 
নেপোপিয়ানের গ্রতুত্ব ও গর্ব বিচুর্ণিত করিয়া ফবাসী 
জাতির খ্রন্ধে বৌব্ধেশোবংশের সিংহাসন সংস্থাপিত কধিবার 
জন্য অধীর হইয়া উঠিয়াছিলেন, তথাপি তখন পথ্যস্ত 
আলেক্জান্দার নেপোপিয়ানের সর্ধনাঁশে ইতস্তনঃ করিতে- 
ছিলেন । 

সমন্ত দিনেব চেষ্টায় নগব-গ্রবেশে অক্ৃতকাঁধ্য হইয়। 
কলেনকোর্ট নগরোপকঠস্থ একটি গৃহে আশ্রয় গ্রহণ করি- 
লেন, ক্রমে দিবাঁবসাঁন হইল, সান্ধ্য অন্ধকারে চতুদ্দিক সমা- 
চ্ছন্ন করিল, শক্রসৈন্গণের বিজয়-হুপ্ধার ধীরে ধীরে নৈশ 
প্রশান্তির মধ্যে বিলীন হইয়া গেল) তখন কলেনকোর্ট 
আর একবার রাঁজধানী প্রবেশের উদ্যম করিলেন । কিন্তু 
পুনর্বর তাহার চেষ্টা বিফল হইল। তখন তিনি নিরাশ 
হৃদয়ে অবসন্নভাবে ফণ্টেনব্লোৌর পথে প্রতিনিবৃত্ত হইলেন, 
কিন্তু মধ্যপথে দেখিলেন, রুপীয় সম্রাট আলেকৃজান্দারের 
সহোদব গ্রাওড ডিউক কনষ্টাপ্টাইন শকটারোহণে রাজধানী 
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আঞ্জাসিও নগরে নেপোলিয়ানের অনার্য মুন | জি) 


নক ০৮ 


[সংহাঁসন-ত্যাগি 


খাত্রা করিয়াছেন। কলেনকোট ফরাসী রাজদৃতবপে 
অনেক দিন রুপীয় রাজধানী সেণ্টপিটার্সবর্পে অবস্থান 
করিয়াছিলেন, সুতবাঁং গ্রাণ্ড ডিউকের সহিত তাহার পরিচয় 
ছিল, উভয়ের মধ্যে সৌন্ছ্ধও জন্মিয়াছিল। গ্রাণ্ড ডিউ- 
কের শকট দেখিবাঁমাঁত কলেনকোট তাভাঁব নিকট বওশ ঠই- 
লেন, মুহর্তমধ্যে রুসীয় সঘরাট-ভ্রাতা কঙেনকোটকে চিনিতে 
পারিলেন, সমাদরে তাহাকে স্ব-শকটে উঠাইয়া হয়! তাহার 
নিকট রাজধানীর অনেক অজ্ঞাত কথা বণিতে লাগিলেন | 
তাহাবই মুঞ্চে কলেনকো।ট শুনিতে পাইলেন, নেপোশিয়ানেৰ 
চির-স্হদ টাশিরান্দও এই ছ্রঃপময়ে নেপোনিয়ানের পক্ষ 
পরিভ্যাগপুর্ধবক বোব্বেোদিগের পন্গান্পপন করিয়াছেন 
এবং তাভাবই চেষ্টায় নেপোনিয়ামের প্রতিদ্বী বাজগণ- 
সমীপে মেপোণিঘানেব কোন দূতের গাবেশ নিষেধ হই- 
মাছে । টালিরান্দের এই কতনতাঁব কথা শুনিয়া কলেন- 
ফোটের দয় বিদীর্ণ ভইয়া গেল» তিনি অশ্পুণ নেত্রে 
গাও ডিউককে অনুরোধ কবিলেন, তাভাকে যে কোন 
উপায়ে শউক, একবার ক্রা্গধানীত প্রবেশ করিতে দিতে 
হইবে কদ্েনকোটেব ছঃখ, শ্েশিভ ৪ বিউভিত ভাব 
দেখিয়া গাঁ ডিউক তাহার '্সগ্ুরোধ উপেক্ষা কৰিতে পাৰি 
লেন না, সঠান্ুভতিতে তাঁহার মৃচৎ হৃদয় পবিপুন ভইল। 
চিনি কলেনকোটের মস্তকে একটি রুসীয় উষ্গীষ স্থাপন 
করিয়া নিজের বন্ধে তাভাব সর্ধাজ আচ্ছাদনপুর্বক সেই 
সম্ধ্যার অন্ধকারে ছদ্দাবেশে ভীহাঁকে বাজধানীতে লইমা ৯প- 
লেন। এক দল অন্রধারী ঝ্সাক-সৈন্স সেই শক্টের ৯৩ 
দিক রক্ষা] করিয়। টলিতে লাগিল । 

গ্রাণ্ড ডিউকের শকট এপিসিব প্রাসাঁদাভিমুখে ধাবিত 
হইল । কনষ্টান্টাইন স্বহস্তে শকট দ্বাব ও বাতায়নঘমভ 
রুদ্ধ করিয়া তাহার গ্রহরিবর্গের প্রতি আদেশদান করি- 
লেন, যেন কোন ব্যক্তিকে তাহার শকট-সগ্রিধানে আসিতে 
দেওয়। না হয়। তাহার এইবশ সাব্ধানভায় কলেনকোঁট 
নিরাপদে শকটমধ্যে অবস্থান কবিতে সমর্থ হইলেন । পথ- 
গ্রাস্তস্থ একটি সৌধ-শিরে স'স্থাপিত ঘটিকাযন্ছে দশটা 
বাজিয়া গেল। কনষ্টাপ্টাইনেব শব্ট প্রাসাদদ্ধারে সমুপ- 
স্থিত হইল । কলেনকোর্ট দেখিলেন, প্রাসাদ শত শত উজ্ল 
আলোকমালায় উত্সবের বেশ ধারণ করিয়াছে, প্রাসাদ 
প্রীঙ্গণ বছপংখ্যক আলোকে আলোকিত, শত শত শটে 


৩৫ ও 


বিভিন দেশের খাঁজ ও রাঁজপুণগণ যাঁতায়াত করিতেছেন, 
শকট-চক্রধবনি, অশ্বের পদশবা, শকটচালকণণের উৎ্সাঁহ- 
পুণ ভাস্টোচ্ছাস, প্রাসাঁঘোপকণ্ঠস্ক উপবনে ও বনতদূরে শক্র- 
গণের জগজোনাঁস, সকল শব্দ মিলিয়া কলেনকোর্টের শ্রবণ” 
পথে মবকের পৈশাচিক শব্কল্পোলকপে প্রতীয়মান হইতে 
লপাগিশ। কলেনকে?ট দেখিপেন, সেই প্রাসাদে কুশীয় 
সমাটু, প্রুসিয়ার অধিপতি এবং অস্ত্রীয় সম্রাটের প্রতিনিধি- 
শ্বন'প যুববাঁজ স্বাটজেনবাগ সমবেত হইয়াছেন । 

কলেনকোটিকে শকটমধ্যে লুগায়িত সাখিয়া যুবরাজ 
কনইান্টাইন কার্ধান্বে প্রস্থান ববিয়াছিলেন। ঘন্টার পর 
ঘণ্টা অতীত ৬ইতে লাগিল, কিন্তু তিনি প্রত্যাবর্তন করি- 
গেন না। শকটের বাতাক্ন-পথে কলেনকোট দেখিলেন, 
ইউরোপের [তিন বাজোব বহ বাক্ষনীতিক ও সেনাপতি- 
খনন পরস্পর পরামশ কবিতেছেন, বান জাবে বুরিয়া বেড়াই- 
০*ছেন, যেন তীাভাদেব কোন উৎসব উপস্থিত ! কলেন- 
কোট ঘোত্র ছুশ্চিগ্ায় সমন্ত রাখি অভিপাহিত ফবিলেন, 
রাতি গায় শেষ ভহযা আপিলে যুববাঁজ কনষ্টাণ্টাইন কলেন- 
কোটেব নিকট উপস্থিত ইয়া বপিলেন, “সমাটু আলেক- 
আন্দাঁৰব ভোমার সাতশ গোপনে সাক্ষাৎ করিবেন, বহুকষ্টে 
অগ্ুমতি গণ করিয়াছি (৮ কজেনকোট এই শুভ সংবাদ 
শুশ্য়া গতান্ত আনশিত হইগেন 3 তিনি +লীয় কম্মচাবীর 
ছন্সবেশে শবট হইতে অবতরণপুব্ধক দীপমাল-সসঞঙ্জিত 
প্রাধাদেব বিহিনন বঙ্গ দিয়া আমে ক্রমে সমট্দদনে যাত্রা 
করিলেন । 

বণেনকো মধ্ধব্ষিগ্জেই নেপোনিয়ামের পৌত্যের উপ. 
যুক্ত ছিণেন, তিনি খেঁখণ ধে তাহাব বিশ্বন্ত সুহণ ও হিতৈষী 
অনাত্য ছিলেন, ভাঙাই নজে, তাহার আকার প্রকাঁর সব্ধব- 
সাথাব্ণেব জদয়ে স্বীয় ব্যক্তিগত স্বাতিন্্া গ্রুতিচিত করিতে 
সম্পূর্ণ সমর্থ ছিল এবং তিনি অতি মিষ্টভাষী ও বাণী 
ছিজেন। ইউযোগের অনেক রাজ। ও বাজপুজ অপেক্ষা 
তাহাব স্বীয় মতেব দার ও আম্মশক্তির প্রতি গভীর 
বিশ্বাস ছিল; সম্রাট আনেকজান্দার পেনকোটকে বিশে 
সম্মনের সহিত পবযাতীয়ের স্তায় গ্রহণ ঝরিজেন, সৌজগ্ত ও 
আগ্রহ প্রকাশে বিন্দুমাত্র ক্রটি করিলেন না । নেপোলিক্সা- 
নের সহিত বিরোধ সত্বেও আলেকজান্দার তাহাকে অন্ধ! 
কবিতেন, নেপোগ্রিয়ীনের রাঁজটনতিক মত তাহার উদার 
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গদয়ে দ্ঢসপে আগ্রত হইয়াছিল, এমন কি, তাহার 
সভাসদগণ ও বাঁজ্যেব উচ্চপদস্থ অমাতাণন্দ গোঁপান তীহাঁকে 
“উদ্ারমতাঁবলহ্বী সম'ট” বপিয়! উপহাঁস করিবার প্রলোভনও 
স্বরণ কবিতে পাঁধতেন না। আলেকজাপ্ণাৰ বাধ্য ভই 
যাই নেপোলিয়ানের বিকদ্ধে অস্ধাবণ কবিয়াছিলেন, পরত- 
পক্ষে তিনি নেপোণিয়ানেব হিতাকাঁজ্জীই ছিলেন, নেপো!| 
লিয়ানের সৌভাগ্যের দিনে ভিনি নেপোলিয়ানেব স্নেহানু গুহ 
লাভ কবিযা! াপনাঁকে পন্স মনে করিতেন । আজ নেপো- 
লিয়ানের এই ছুর্দিনে যখন তাহার চড$পিকে সমস্ত ইউবোপ 
প্রণয়েব জশোচ্ঞামেব হায় তাঁহাকে রাস করিবার জন 
উদ্যত হইয়াছিল এব, তাভাব বন্ধুগণও তাভাঁব বন্গস্তল 
লক্ষ্য করিয়া বুদ্ধ বিষবব্ব গ্তায় বিশ্বাঘাভকতাব বিপুল 
ফণা প্রমাবিত কবিয়াছিশ, তখন একমাত্র আগেকজান্দাবই 
তাহাব দ্ুর্ভাগো ব্যশিহ ভইয়াছিণেন, নেপোলিয়ানের 
প্রতি সভাঞ্গভূতিতে তাহার মহৎ শদয় পবিপুর্ণ ছিল। 
কছেনকোঁটের সঠিত পাঙ্গীৎমার্ তাহার পে সহান্থ 
উচ্্ুসিত হষ্টয়া উদ্িঘ, তিনি উভয় হস্তে কলেনকোঁ। টণ উ হয 
কর ধাবণপর্ধক আঁবে্গভবে খণিজেন,শ্গ্রিয ডিউক, 
ভোঁমাব জদয হাব আমি আমাব জদয়মধ্যে অগ্ুভব কি 
তেছি, তুমি আমাকে সঙোদরেব মগ বিশ্বাস করিতে পাব, 
আমাৰ উপব তেমনই নির্ভর কলিতে পাব, বল, তোমা 
জন্ট আমাঁবে কি কৰিতে হইবে ? 

কলেনকোট বলিশেন,আমার জন্য বিছুই কখিতে 
হইবে না, আমাব সআজাটেব জন্/ যাহা পাণেন কব ন।” 

আলেক্জান্দাব গন্তীবস্বরে খটিলেন,৮আমি এই ভয়ই 
কবিতেছিলাম। আমাকে বাধ্য হইয়া তোমাৰ মনে বেদন। 
দিতে হইতেছে, তোমার প্রস্তাবে সম্ম* হইবার আমার 
সাধ্য নাই, নেপোলিষানের জন্য আমাব কিছুই করিবাঁল 
উপায় নাই, ইউবোপীয় রাজগণের নিকট আমি অঙ্গীকার 
পাশে আবদ্ধ |” 

কলেনকোট খলিলেন, কিন্ত ক্সীয় সয্রাটেব ইচ্ছা 
স্্ঘরই অধিক এক্ডিমম্পন্ন | তাহাব পর অন্িয়। যদি 
ফরালীব পক্ষাবলম্বনপুর্ধক ম্বাভিমত ব্যক্ত কধেন, করি- 
বেন বলিয়াই আঁমার বিশ্বীদ, কাবণ, সম্রাট ফ্রান্সিস তাহা 
কন্যা ও দৌহিত্রকে ফবাসী সিংভাসনচাযত কষা বাঞ্চনীয় 
জান করিবেন না, ভঁহা হইলে সন্মজেই একটি সন্ধি 
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সংস্তাপিত হইঠে পারে, তাহা সমগ্র ইউবোঁগের শাস্তি- 
স্তাঁপনেপ সহায়তা করিবে ।” 

আলেক্জান্পার উদর কবিলেন,- “নেপোলিয়াঁনকে 
ধবাঁসী পিংহাসনে প্রভিঠিত রাখিবার অনুকূলে অক্িয়।! 
কখন মত প্রকাঁশ কবিবেন না। ইউবোপে শাস্তি- 
স্থাপনের জন্ত ফ্রান্সিস তাহাব ব্যক্তিগত স্সেহের মন্তকে 
কুঠারাধাত করিতে সম্পর্ণ প্রস্থত আছেন, সম্মিলিত রাঁজ- 
গণ সমাট. নেপোলিয়ানের সর্বনাশসাধনের জন্য দৃঢ প্রতিজ্ঞ 
হুইয়াছেন, তাহাদিগকে তীঁহাদিগের সম্ধল হইতে বিচপি 
কব] কাহারও সাধ্য $ইবে না|” 

এই কথ! শ্রবণ করিয়া কলেনকোঁটেব মস্তকে যেন 
বরাধাত হইপ। তিনি ইতিপূর্বে মুশর্ভেণ জন্তও শক্রপক্ষেব 
এরূপ সঙ্গপ্লেব কথ! কল্পনা কবিতে পাবেন নাই। এখন 
তিনি বি কবিবেন, আর এক মুভ সময়ও নছঃ কৰা যায় 
না। কয়েক থণ্টার মধ্যেই তয় ত সকল আশা নিশ্সল 
হইবে, সম্রাট নেপোলিষাঁনেৰ ভাগ্য গগন টিব অন্ধকাবে 
আচ্ছযন হইবে । কলেনকোটের হয়ে ঝটিকা বঠিতে লাগিণ, 
কিন্ত তিনি কিংকর্তব্যবিমুঢ ভইশেন না, ক্ষণকাঁল চিত্ত 
কবিয়া শিলেন, “আপনি থাঁঠী বলিতেছেন, যদি তাহাই 
হয়, তবে সমাটেব পুভ্রকে ও মট্ষীকেও শির্ব(সিত কবা 
হইখে। নেপোপিম্ানেব পুণ হইতে ইউবোঁপেব শঞ্চিধব- 
গণের নিশ্য়ই আশঙ্কাব কোন কাবণ নাই ১ সুঙবা" এবপ 
অবস্থায় যদি খাঁজ প্রতিনিধি ঘাঁণা --” 

আল্ব্জোন্দার বাঁধা দ্যা বলিলেন,-সে কথাও 
আমরা স্থিব কবিয়াছি। কিন্তু নেপোণিয়ানকে লইয়া 
আঁমবা কি কবিব? ডিনি বাধ্য হইয়া! আমাঁদেৰ আগ্গত্য 
স্বীকার কপ্পিবেন, ইহাঁতে সন্দেহ না থাকিলেও তাহার 
ছুর্দমনীয় উচ্চাকাঁজ্ষ! ও তাহাব নিদারুণ উৎসাহ তাহাকে 
যে স্থির থাঁকিতে দিবে, পুনর্বার তিনি যে সমস্ত ইউরোপ 
নররক্তে পঞ্চিল কবিতে কুঠিত হইবেন, সে বিষয়ে আমাদের 
অত্যন্ত সন্দেহ আছে ।” 

কলেনকোর্ট নিবাঁশভাঁবে বপিলেন,*বুঝিয়াছি, আঁপনারা 
সকলে মিপিয়া নেপোলিয়ানের সর্ধনাশ সাধনে কৃতসংকল্প 
হইয়াছেন ।” 

এবার আলেক্জান্দার ক্রোধ গ্রকাশ করিলেম, জ কুঞ্চিত 
করিয়া আবেগের সহিত বলিলেন, "মে দোঁধ কার? এই 
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সকল ভয়গ্ছর বিবাদ-নিবারণের জন্ত আমি কোন্‌ চেষ্টার 
ক্রটি করিয়াছি? যৌবনের আগ্রহভব! আন্তরিকতার সহিত 
অবোধের মত আমি তীহাকে বলিয়াঁছিলাম, “ইউবোপের 
শক্তিপুপ্ত তোমার ব্যবহারে অপমানিত হইয়া তোমার 
সাজাজ্যের বিরুদ্ধে যুগপৎ, অজীধারণ করিয়াছে, সকলে 
একমন্ত্রে দীক্সিত হইয়াছে, তাভাদের কাধ প্রবত্ত করিতে 
কেবণ একটি স্বাঞ্চর বাঁকী--সে শ্বান্মর আমার, আমার 
এই কথার উত্তরে তিনি আমার খিকদ্ধে যুদ্ধ-ঘোষণা 
কবিলেন ।* ভথাপি আমার শখদষে মেপোণিবান্র প্রতি 
বিন্দুমারও বিদ্বেষভাঁথ নাই । আমি পুঝিতেছি, এখন তাহার 
অৃষ্চ কেব্প আমার ব্যহাবের উপর সম্পূর্ণবপে নির্ভর 
করিতেছে 

কণেনকোট বদিলেন্, “সআটি শেঠ ! আমার বিশ্বীস 
আছে, আমি নেপোলিয়ানের গ্তায় মহাপ্রাণ ব্ঞিব এই 
ছঃসময়ে আপনার সাহাবা প্রার্থনা করিয়া অধ্ঙকার্ধয ৬ইব 
না। আপনি তাহাকে রক্ষা কর্ন । ইহা আপনারই 
উপযুক্ত কাধ্য।” 

আপেক্জান্দার খলিলেন, “আমার তাভাতে অনিচ্ছা? 
নাই, কিন্ত ইহা আখাব অপাধ্য। বোক্্োধিগকে সিংহাসন 
দান করা এখানকার প্রধান ব্যঞ্িগণেধ ইচ্ছা । তাহার 
সিংহাসন লাভ কবিলণে আমাধিগের সমরতীতি দু হইহবে। 
আদবা ফরাপীজাতিকে গাজ্যগ্রহনে বাধ্য করিব না, আমি 
ঘোষণ1 করিরাছি, পাজনিব্বাচনে ফরাসীজাতির স্বাধীন৩1 
অব্যাহত থাকিবে । আমাপ বিশ্বাস, ফরাসীজ|তি বোর 
ধিগকেহ ভাহাধিগের খাজা করিতে চাহে, ফবাশীদেশের 
জনপাধারণ আমাদিগেব অভিনন্দনের জন্ত উৎসুক |” 

কলেনকোট উত্তর করিণেন, “সত্রাট, আপনি মিথ্যা 
সংবাদ পাইয়াছেন, ফরাসীদেশের প্রজা-সাধাবণের খোখ্ে1- 
বংশের প্রতি বিন্দুমাত্র অহানুর্ঠাতি নাহ। যেসকল 
অঞ্চতজ্ঞ নরাধম নেপোপিয়ানের ক গুহ বীতরাগ, তাহারাই 
ফরাসী প্রজাসাধাপণ নহে । যদি সম্মিনিত বাজগণ ফ্সাসী- 
তির খ্বার্থে উপেক্ষা প্রধশন না করেন, তাহা হইপে 
দেশের মধ্যে ভোট সংগ্রহ কপ্জিলেই এ কথার সত্যাসত্য 
প্রমাণিত হহবে। তাহা হইলেই ইউরোপীম্ম রাজগণ 
বুঝিতে পারিবেন, প্রজাপুঞ্জ নেপোলিয়ান অথবা বৌকে] 
কাহার প্রতি অনুরাগী ।* 
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কলেনকোটের এই কথায় আপেক্জান্দাৰ আর উত্তর” 
করিলেন না, তিনি বিচলিতভাঁবে প্রায় পনের মিনিট দেই 
কমন্সে পাদচারণ কবিখেন । গভীর চিন্তায় তাথাকে অভিভূত 
বলিয়া বোধ হইল । অনেকক্ষণ পধ্যন্ত তিনি কোন কথা 
বণিলেন পা, অবশেষে কলেনকোর্টের দিকে কিরিয়া বলিতে 
ণাগিণেন, পপ্রিয় ডিউক, ঠমি যাহা বলিলে, তাহা শুকর 
কথা বটে। তোমাৰ প্রস্তাব সব্ধ প্রকারে সমর্থনযোগ্য, 
কি ই! এএন প্রতিপাণিত হইখাথ সম্ভাণনা দেখি না। 
অবিণন্বেই আমাদিগকে একটা পিঞ্ছাস্ত কিয়) ফেপিতে 
হইবে। ধিশেবতঃ একপ্রকার শাসননাতি ইতিমধ্যে 
অরনখ্ষিত ইয়াছে। নেগোপিষানের ধিকদ্ধে সকলেই 
সমবেত; খগ্গ-তস্ত! অনেক দিন ভইভেই অগ্যকার এই 
অঠষ্ঠানের কত্রপাঁতি হইয়াছে । উটবেোেপের রাঁজশক্ছি 
বোব্বোদিগেব প্রতি অঙ্কুশ, তাঁঙারাও অন্গ বিড়শ্বিত হয় 
নাই । অন্রীয় সমাটের আঙ্গ এখানে অস্টুপশ্থিতি বিশেষ 
ছভাগোর বিমষ,--আজ যদি নেপোপিয়ানের পুজেব জন্ত 
আমি কোন্‌ প্রার্থনা করি, তাহা হইলে তাঁহার সমর্থনের 
একটি লোকও আমি পাইব না 1৮ 

অনন্তর তিনি কলেনকোটের হস্তধাপণপুর্বক বলিলেন, 
(বিশু, আমি দেখিতেছি, তাহাবা! যে আমাকে তোমাদের 
সম্তিত সাঙ্গীৎ্থ না করিবার জন্ত প্রতিজ্ঞাবদ্ধ কবিয়াছিলেন, 
তাভা অকারণে নহে । তোমার এই সঙ্দদ্ধত। আমাব হৃদয় 
স্পশ করিয়াছে, তুমি আমাক হদযের মহৎ প্রবৃভিগুলি 
সর্পাবিত করিয়া তুপিয়াছ । আম নেপোলিয়ানের জন্ত 
যথাসাধ্য চা করিব; আমি আগাশী কল্য মদ্দণাসভায় 
প্রতিনিধি দাবা রাজ্যশাসনের গ্রশ্ভাৰ করিব । অগ্য কোন 
গ্রশ্তাব করিলে তাহা! বুথা হইবে। তুমি সেপ কোন 
আশা। করিও না, তাহ! ব্যর্থ হইবে ।” 

গাঁত্রি চাবিটা বাজি গেণ। থে কক্ষে কণেনকোটের 
সহ্তি ঞ্শীয় সমাটের কথোপকগন হইঠেছিত, তাহা নেপো- 
[লয়ান্র শয়নাগার ছিল । অভাহাব পাশ্ধেই একটি ক্ষুদ্র 
কম্ ছিপ, নেপোণিগান সেহ কক্ষে পাঠ কঙিতেন 
সআাট আপেক্জান্দার কলেনকোটকে সেই কক্ষে 
বিএাম করিবার জন্ত অগ্থরৌধ করিবেন । কলেনকোট 
অভ)স্ত পবিশ্রাণ্ত হইয়াছিলেশ, একখানি সোখাখ উপথ 
(তিনি তাহাব ক্লান্ুদেহ প্রসারিত কবিপেন। কষেক ঘণ্টা 


৩৫৬ 


তীহাঁ৭ নিদ্রা হইণ টে, কিন্তু তিনি শুষ্িলাত কবিতে 
পাখিলেন না, [নি ভর়ঙ্কব স্বপ্রসমূহ পথিপুর্ তাঠ। তাহার 
ছুশ্চিন্তাকে মানস নেঙের সম্গুখে জাজ মান করিয়া! তুনিতে 
ছিল। খেলা আটটার সময় তাহার শিদ্রাশুগ হইল, তিনি 
দেখিল্নে, স্াটু আপেব্গান্দটাব যে কাক্ষ অবস্থান কবিতে 
ছিলেন, সেখানে বহুশোৌকের সমাবেশ হতয়াছে । বাতামন 
পথে উপবনেখ দিকে দৃষ্টি কবিস্া দেখিলেন, সধ্বঞ্ শকমৈগ 
পিপাণিকাশ্রেণার গ্তায় বিচবণ কবিতেছে | বিদীর্ণ হৃদষে 
দীর্ঘশিশ্বাস ত্যাগ কবিয়া লাবার ঠিনি শৌখার উপর পঠিত 
হলেন, তাহাব মন অব হইয়া ৯৭ | 

এই কক্ষটিতে শেপোণিয়ান কসিঘাব কগেকখাশি মান 
[৮৪ বাখিয়াছিলেন, কঙকগুণি গোপনীয় ও অস্যাপু গতর 
বিলেখ উপব তখন পথ্যন্ত প্রসাধিত টিপ । কদেনবোট 
সেই সকণ পর শতখণ্ডে ছি কবিয়া হাহা অনিবুথে সমণাএ 
কবিলেন। বাঁধি একাদশ ঘটকাঁব পময় সেই কম্ষেণ দ্বারে 
কে কথাথাত কপশে কলেনকোট দাখ মু কবিখা দেখি 
শেন, আগগ্তক অন্ত কেহ নহেশ, স্বহং বশীয় যুখবাঁজ 
কন্ষাণ্টাইন। কন্ষ্রান্টাইন বলিণেন্, “এমণ্ট আপনাকে 
তাহা অভিবাদন জ্ঞাপনপুর্বক বণিয়াছেন, আপনা 
সহিত তাঠাব সাম্ণাৎ করিতে বিলহ্ব হইবে । হটিঅধ্যে 
আম্ুন, আমবা আহাবাদি শেষ করিয়া লহ । আব" 
জান্দাব ন। আসা পর্যন্ত আমরা সেভখানেহ তাহার 
প্রতীক্ষ। কিব্‌ ।” 

আঁঙাঁবেখ পর সমস্ত দিন ধরিয়া! কগেনকোটি আদব 
জান্দাবেৰ প্রতীন্ণা করিলেন, সায়ংকাশে ছয় খটিকার মময় 
কসীয় সম্রাট সে স্থানে উপস্থিত হইলেন । সমআজাট বলিলেন, 
"কলেনকোট, ভোমাধ অনুরোধে আমি কুটনীতিব আশয়- 
গ্রহণ করিয়াছিলাম । আমি বাঁজ প্রতিনিধি থাবা ফ্রান্সদেশ 
শাসনেব ব্যবস্থা করিয়াছি । তুমি নেপালিয়ানের কাঁছে 
এেখনই যাও। এখানে তোমাব সঙ্গে যে সকল কথা হইয়াছে, 
তাঁহার বিবরণ তাহাকে আগ্চোপান্ত জানাও এবং ভাহাৰ 
স্ক্টানের হস্তে তিনি রাজ্যভার প্রদান কবিলেন, এবপ 
অন্পীকাব-পত্র তাহার নিকট হইতে পিখিক্না আন |” 

কলেনকোট আগ্রহের সহিত জিজ্ঞাসা করিলেন, 
“পমাট্‌, নেপোলিয়ানেব ভাগ্যে কি ভইবে ?* 

আলেবজান্দীর ব্লিল্ন্৮-তুমি প্মামীকে জান 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


দেপোলিমানকে যাহাতে কোনক্রমে অবমাঁনিত হইতে ন' 
গর, তাঠা আমি কবিব। তাহার সম্বন্ধে যেরূপ বিচারই 
হউক, তাহাঁৰ গ্রতি ভদ্রতা-প্রকাশে ক্রি হইবে না। 
অবিলঙ্ষে ঘণ্টেনক্রেোতে প্রত্যাগমন কব) তোমার শীন্ত 
যাওয়া এড দরকাঁক 1” 

তখন অন্ধকাঁব গাঁট হইয়াছিল । কনষ্টাণ্টাইনেব সহিত 
ছথানেশে করেনকোট প্রাসাদ পরিত্যাগ করিলেন। যথা- 
নিদ্দিষ্ট স্থানে শকট প্রশীঙ্গা কবিতেছিণ, কপেনকোট সেই 
শকটে আবোহ্ণপুব্ধক খুববাঁদ কনগাণ্টাইননকে অগণ্য 
স্বাদ দান কবিয়া নেগোলিগানেৰ ভিত সাক্ষাতে নানা 
করিনেন। 

কা নাকাট যখন [0েনপ্লোতে নেপোণিয়ানের 
নিকট উঠান্সিত ই ন» তখন বারি দ্বিপহব» চতুদ্দিকে 
সহ সহশ্র ক্র সৈগ্ যুদ্ধেব অন্ত প্রপ্থুত হহযা অপীম 
অবীবতা। পশিখাপ্ত করিতেছি শ,। শিখিবেব অগ্িবাশিনে 
চতুপিক আলোকিত হতয়া উঠিমাছি || কলেনকোট 
নেপোপিয়াশেৰ সমীপণতী হইয়া দেখিণেন, তিনি একখানি 
টেবিলে সন্যুখে মহা উৎ্কঠি তঙাবে অবস্থান কবিতেছেন, 
এই অব্রাময়ে মধ্যে আহার দশ! বহগখেব 
পরিবর্তন উপস্থিত ভহয়াছে। তিনি কদেসকোটকে দেখিয়া 
অত্যন্ত ব্যন্ত ঠাঁখে পলিলেন, “কি হইল? ক্রাসযার সমাটের 
সঙ্গে কি ভোমাব সাক্ষীত ভহয়াছে।? তিনি কি বণিশেন ?” 

সণকাঁ। কণেনকোট কোন কথা ধণশিতে পাঙ্গিনেন না| 
নেপোশিয়ান তীহাৰ কবস্রহণপুবধক অধীবভাবে বণিলেন, 
_-প্বিল,। কলেনকো টি, বশ» বি হই, আমি আত নিদারুণ 
₹বাদ শুনিবাব জগ্ঠ প্রপ্তত হইয়। আছি ।» 

কণেনকে।ট ধনিলেন,-আমি সত্াট আলেক্জান্দাবের 
সহিত সাক্মীৎ করিয়াছি । আমি তাহার কক্ষে চব্বিশ 
খণ্টা পুক্কাগ্িত ছিলাম । তিনি আপনার শক নহেন, 
তিনিই বেব্ল আপনার পক্ষাবলঙ্থন করিয়াছেন ।” 

নেপোপিষান সন্দিপ্ধচিন্তে শিরঃসধ্ালনপুর্বক বলিলেন, 
“তাহাব ইচ্ছা কি? অগ্ত সকলেরই বাকি অভিপ্রায়?” 

লেনকোর্ট বাশ্পবদ্ধ কণ্ঠে বিজড়িতত্বরে বলিলেন,--- 
“সম, আপনাকে অত্যন্ত অধিক ত্যাগম্বীকাঁর করিতে 
হইবে, আপনি মাপনাব সত্তানর ভক্তে বাজাভার সমর্পণ 


কবািবন।? 


মুখমগুগে 


সিংহ।সন-জ্য1গ 


এই কথা শুনিয়া নেপোলিয়ানের মুখ অন্ধকারাচ্ছন্ন 
হইয়া! উঠিল, তিনি ক্ষণকাল নির্বাক থাকিয়া দৃঢস্বরে 
বলিলেন,-ভাহারা আমার সহিত সন্ষিস্থাপনে সম্মত নঙ্চে, 
আমি অসির সাহায্যে যে সিংহাসন অধিকার করিয়াছি, 
তাহার। তাহা হইতে আমাকে বিতাড়িত করিতে চাহে; 
এই পুথিবীতে যাহারা কেবণমাত্র প্রতিভার বলে ও বুদ্ধি- 
কৌশলে জননাধারণের নেতুত্ব করিতে সমর্থ হয়, বিভিন্ন 
রাজ্যের অধীশ্বরগণ তাহাদিগের জীর্ণসিংহাঁদনে বসিয়া 
যাহাদের ভয় কম্পিত-কলেবর ভয়, আমাকে তাঁহাঁদেরই 
ৃষ্টাত্তস্তানীয় করিয়া জগতের মুখে উপহাসীষ্পদ করিবে? 
আর কলেনকোর্ট, তুমি আমার নিকট দেই প্রস্তাব লইয়। 
উপস্থিত হইয়াছ ?” 

নেপোশিয়ান কিয়ৎকাঁণ অধীরভাবে গুহ কক্ষে পদ" 
চারণ করিলেন, তাহার পর অত্যান্ত ক্রান্ত-দেহে একখানি 
চেয়ারে উপবেশনপুর্বাক উভম্ করতলে মুখ ঢাকিসা চিন্ত 
করিতে লাগিলেন । কিয়ৎকাঁল চিন্তার পর তিনি উঠি 
কলেনকোর্টকে বলিতে লাগিলেন,ণভোমাক কি সকল 
কথা বলিবার সাহস হয় না? তোমার আলেকজান্দার 
তোমাক্ষে আমার কাঁছে কি বলিতে বলিয়াছে, শুনি ?” 

এই.কঠিন বিদ্রপ-কশাথাতে কলেনকোট হৃদয়ে অত্যাস্ত 
আঘাত পাইলেন, তিনি ব্যণিচিত্তে অত্রাটকে বলিলেন 
“সঞ্রাট্‌ু, আপনার হৃদয়ে বিন্দুমাত্র দয়া নাই । আপনি হয়ে 
যে আঘাত পাইয়াছেন, তাহা আপন!কে আহত করিবার 
পূর্বে আদার হৃদয় বিদীর্ণ করিয়াছে! আটচঢলিশ ঘণ্টাকাল 
ব্যাপিরা এই যন্ত্রণ। আমার হৃদয়ে নিহিত ছিল ।” 

নেপোপিয়ান এবার সম্পূর্ণদপে পরাদিত হুইজেন। 
তিনি তাহার করতল উত্তপ্ত ললাটে স্থাপন করিয়া কেহ 
বিগলিতম্বরে বলিলেন,-্কলেনকোট, বন্ধু, আমি দোষ 
করিয়াছি, আমিই অপরাধী । আমার চারিদিকে এত 
বিপদ্‌ ঘনীভূত হইয়। উঠিয়াছে যে, আমি আমার মন্তিক্ষের 
মধ্যে বিষম যাতনা অন্থভব করিতেছি । যে বিপুলশপ্ডতিতে 
আমি শত যুদ্ধক্ষেত্রে ও সহজ বিপদে সম্পূর্ণ অবিচলিত 
থাকিতাম, তাহা! হইতে আমি বঞ্চিত হুইয়াছি। কলেন- 
কোর্ট, তোমার প্রতি আযার বিশ্দমাত্র অবিশ্বাস নাই, 
আমার সহযোগিবৃন্দের মধ্যেও কেবল তোমার প্রতিই 
আমার অগাধ বিশ্বাস বর্তমান । আর যদি কাহাকেও 
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আমি সম্পূর্ণ বিশ্বাস করিতে পাঁরি, আর যদি কাহারও 
্রদ্ধা-ভক্তিতে আমার বিশ্বাস থাকে, তবে সে আমার ছুর্ভাগ্য 
সৈম্তগণ । যখন আমার স্থদ্ময় ছিল, তখন আমি মনে 
করিতাম, আমি মানুষ চিনি, কিন্ত বিপদের সময়েই তাহা" 
দিগকে যথার্থ চিনিতে পারিভেছি 1৮- সহসা নেপোলিয়ান 
নিস্তব্ধ হইয়া দৃষ্টি সথনত করিলেন এবং গভীর চিন্তায় মগ্ন 
হইলেন । 


কলেনকোট অত্যপ্ত পরিশ্ান্ত হইগাছিলেন, তাগাত 


ুশ্চিন্তারও অবধি ছিল না, হিনি বশিলেন৮ “সিআাট, 
আমাকে কিছুকাল [বশামের অন্গমতি করুন । আমি 


অত্যন্ত পরশু | আমার সকল কথ 
কর্যব্য স্থির করিতে হইবে। 
আমার একপ সামর্থা নাই | 


আএনিন্ন। আপনার 
এখন সকল কথা খলি, 


সমাট বলিলেন, পউমি অন্তায় কথ। বল নাট, যাও, 
[কিছুকাল বিএাম কর, ভুমি যাহা বণিবে, তাহা শামি 
কতক অঙ্গমান করিতে পাঞ্িতেছি, ভবিষ্বাতের জন্ত আমার 
গ্রস্তত হওয়া করব্য। এখন কিছুকাল বিশ্রাম কর, আমি 
রাঁঝি দশটার সময় তোমাকে ভাকাইয়া পাঠাইব |” 

রাতি দশ ঘটকাঁর সময় কলেনকোট মমআাট-সদনে উপ. 
স্থিত হইলেন, সআট উদ্বেগ বিরচিত দৃঢ়প্নরে বলিলেন, 
“কলেনকোটি, প্রধানে বস, তাহারা আমাকে কি করিতে 
বলে? তাভারা কি চাহে ?” 

আলেকজান্দাবের সহিত ফধলেনকোটের যে সকল কথ! 
হইয়াছিল, কলেনকোট নেপোপিয়ীনের নিকট ভাঙা অবি- 
কল ব্যক্ত করিলেন । বোব্বেোব্শকে ফরাসী-শিংহাসনে 
সংস্থাপনের জন ইউরোপীম রাঁঞশক্তি সচেষ্ট হইয়াছেন 
শুনিয়া নেপোলিয়ান অগ্ঠান্ত অধীরচিত্ডে চেয়ার হইতে 
উঠিয়া গুছে পাদচারণ করিতে জাঁগিলেন, যেন তাহার হৃদ- 
য়ের সুপ্রু ক্রোধানদ আহুতিপু্ট হোমাপ্রিশিখার টায় জাপা- 
মী জিহ্বা প্রপারিত করিল । নেপোপিয়ান সঞ্রোধে 
বলিতে লাগিলেন,-ইহারা একেবারে পাগল হইয়াছে । 
বোক্ধোদিগকে ফরাসী সিংহাপনে প্রতিষ্ঠিত করিবে! এক 
বংসরও এ রাজ্য স্থাফ়িতখ লাঁভ করিবে না। বোর্বে 1গণের 
ফরাদীজাতির সহিত বিন্দুমাত্র সহান্ভৃতি নাই । বিশেষতঃ 
সৈন্তদল,- সৈহ্যদলের তাহারা কি উপাদ্দ করিবে? আমার 
সৈম্ত কখনও তাহাদিগের শাসন প্রান্ত করিবে ন!। 
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এ কথা কে বিস্বৃত হইবে যে, বৌর্ধেশাবংশ আজ বিশ বৎসর 
ধরিয়া বৈদেশিকের অন্নে প্রতিপালিত হইয়া আসিয়াছে, 
আগন্সের কল্যাণ ও ফরাপীর জাতীয় বিশেষত্বের সহিত 
তাহার! সম্পূর্ণ সন্বন্ধ-বঞ্জিত? ইহা কেবল বাডগতা নহে, 
দেশের সর্বপ্রকার বিপৎসংঘটনই ইহার শেষ ফল। আমি 
কোন দিন ফরাসী পিংহাদনে উপবেশনে সাহসী হইতাম 
না, যদি আমি বাহুবলে রাঁজমুকুট জয় না করিতাম! ফরাসী 
জাতি আমাকে এন্প উচ্চস্থান প্রদান করিয়াছে কেন? 
কারণ, আমি তাহাদের সঙ্গে তাহাদের হিভের জন্ত পরিখম 
করিয়াছি, অনেক দেশহিতকর মহৎকাধ্য সম্পন্ন করিয়াছি, 
কিন্ত এই বোর্ধেো বংশ? ফ্রান্সের জগ্ত তাহারা কি করিয়াছে? 
আজ ক্রান্স মে গৌরব, যে উন্নতি, যে বিপুল জয়লাভে ধন্ত 
হইয়াছে, বোঝে বংশের সহিত তাহার কোন মন্বপ্ধ আছে 
কি? বৈদেশিকগণ অনুগ্রহ করিয়া তাহাদিগকে পিংহাঁসন 
দান করিবে, তাহারা ভূতের শ্তায় মেই সকল ধৈদেশিকের 
প্রত্যেক আজ্ঞ। নতশিরে পালন করিবে । আমাকে নির্ধবা- 
সিত করিয়। বোর্কেোদিগকে গিংহাদনে সংস্থাপনপূর্বক 
তাহারা ফরাসীদেশে শাস্ডিস্থাপন করিতে চাহে । তাহা 
কথন সম্ভব হইবে না। কলেনকোট, আমার কথা মনে 
রাখি৪।” 

অনন্তর সম্রাট মুহন্তকাল নিস্তব্ধ থাকিয়! ধীরন্থরে 
বণিতে আরম্ত করিলেন, প্ৰতক্ষণ আশা আছে, ততক্ষণ 
শক্রগণের প্রস্তাবের অন্গমোদন কর্তব্য ধলিয়া আমার বোধ 
হুয় না, এখনও আমরি অধীনে পঞ্চাশ হাজার সৈশ্ত ধর্ত- 
মাশ। তাঁহাদের বিশ্বান € প্রভুভক্তি এখনও অক্ষুম আছে, 
তাহারা এখনও তাহাপিগকে পারিস অভিমুখে পরিচালিত 
করিবার জন্ত আমাকে আহ্বান করিতেছে। আমার 
কামাননিরধ্ধোষ পারিস-বাশিগণের মৃত প্রায় দেহে উৎসাহের 
বিছ্বাৎশিখা প্রবাহিত করিবে। জাতীয় শক্তি আবার 
সঞ্জাবিত হইয়া উঠিবে। পারিসের অধিবাসিবৃন্দ সাহসী; 
তাহারা প্রাণপণে আমার সহায়তা করিবে । আমি জয়লাভ 


করে, তাহার পরীক্ষা হইবে। যতক্ষণ ফরাঁপী জাতি 
আমাকে পিংহাসন হইতে বিদূরিত না করে, ততক্ষণ আমি 
পিংহাদন পরিত্যাগ করিব না। কলেনকোর্ট, আমার 
সঙ্গে চল, এখন ক্বাঁত্ধি বারটা, আমি সৈম্ত পরিধশন করিব।” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোলিয়ান প্রাসাদ পরিত্যাগ করিলেন, কলেনকোর্ট 
তাহার অস্থনরণ করিলেন, সৈম্তগণ নেপোলিক়ানকে পুন- 
ববার ভাহাঁদিগের সন্ুখীন দেখিয়। আনন্দে উৎ্ফুলপ হইয়া 
উঠিণ, সকলে মছোৎ্সাহে তাহাকে পরিবেষ্টন করিল, প্জয় 
সমাটের জয়” শব্চে চতুর্দিকৃস্থ সেই নৈশ প্রকৃতি প্রতিধ্বনিত 
হুইল। সৈনিক কর্ধুচারিগণ তাহাকে বলিলেন, “সম, 
আমাদিগকে পারিমাভিমুখে পরিচালিত করুন ।” 

সআাটু বলিলেন,প্বস্ুগণ, আমরা কলা পারিস-উদ্ধারে 
যাত্রা করিখ |” দৈষ্ঠগণের উত্মাহ দেখিয়া কগেনকোটের 
মনে হইল, হয়'ত এখনও সম্রাটের জয়ের মন্তাবনা আছে। 
গমাট কলেনকোটকে জিজ্ঞামা করিগেন, “এখন তুমি কি 
মনে কর?” 

কঙেনকোর্ট বণিলেন, “সম্রাট, এই আপনার শেষ 
টেঞ্া। কি কন্তব্য, তাহা আপনিই বিবেচনা করুন|” 

সমাট্‌ সহান্তে বগিণেন্, “তুমি আমার স্ধঘেরই সমর্থন 
করিতেছ, তাহাতে আমার সন্দেহ নাই ।” 

অল্পবয়স্ক সেনাপতিবৃন্দ সকনেই পাগিম-যাজার পক্ষে 
মত প্রদান করিলেন, কিন্তু বুদ্ধ সেনাপতিগণ যথেষ্ট অর্থ ও 
কীন্তি সঞ্চম করিয়াছিলেন, তাহার! দেখিলেশ, নেপোণিয়ানের 
সহায়তা দ্বারা কেবল নৃতন বিপদে মগ্স হইয়া সকলই হারা- 
ইতে হইবে, সুতরাং তাহারা শত্রুর বিপক্ষতাচরণ অকর্তব্য 
জ্ঞান করিয়া মৌন পহিলেন। 

এ পিকে টাপিরান্দ সিনেট সভার সভাপতিরূপে শক্র- 
পক্ষের সাহায্য করিতে লাগিলেন, তিনি সিনেটে সভার 
সভ/গণকে নেপোলিয়ানের বিকুদ্ধে। উত্তেজিত করিয়া নেপো- 
লিয়ানকে সিংহাসনচ্যত করিবার জন্ত ভোট সংগ্রহ করিস়্া- 
ছিলেন এবং ম্ব়ং ফরাসীদেশের প্রধান শাশনকর্তীর স্থান 
অধিকার করিয়াছিলেন । নেপোলিয়ান সে কথা জানিতেন, 
(কন্ত তিনি দিনেট সভার সভ্যগণের হস্তে ফরাসী-সিংহাসন 
লাত করেন নাই; অধিবাসিবর্গই তাহাকে তাহাদিগের 
অধীশ্বরপ্ধে বরণ করিয়াছিণ, সুতরাং টালিরান্দের ব্যবহারে 
ফরাদী প্রজামগ্ডণী অত্যন্ত বিরক্ত ও হতাশ হুইয়া উঠিল। 
বোর্কেশধিগের শুভাঞ্ধ্যায়িগণের আনন্দের ইয়ত্তা রহিল 
না। সৈম্থগণের ভয় ও বিম্ময়্ সমধিক বর্ধিত হইল। . 

পরদিন বেলা দ্বিপ্রহরের সময় নেপোগিয়ান পুনব্ধার 
সৈষ্ঠব্ পরিদর্শন করিলেন। দৈশ্তগণের কাওয়াজ হইল, 


(সংহাসন-ভ্যাগ 


কাওয়াজ শেন হইলে নেপোলিধান তাহাঁব সেনাপতি ৪ 
অমাত্য প্রভৃতিকে লইয়া পরামর্শ করিতে বসিশেন। এই 
পবামশ সভায় উপস্থিঠ কইয়া সক্শেখ মতামত জাঁনিয়া 
নআাটের সকল আশা নিঃশেষিত হইল । সাভার সেনাপতি 
গণের অধিকাঁণশই তাঁঙাব অভিপায়ে বিরুদ্ধে মত গ্রকাখ 
কধিলেন। 

সেনাপতিবন্দের এই পবাব মন দেখিয়া ভতাঁশটিঞে 
নেপোলিয়ান তাহাপিগকে মআঞবানপুর্বক বগিলেন, 
“তোঁষরা প্লিরামস্ুখেব জন্ত লাঁলাঁখিঠ হইয়া উঠিম়াছ, 
ভোমবা সেই স্থখই লাভ কণ, কিন্ত ভাঁজ ! তোমবা বুঝিতে 
গারিতেছ ন। মে, তোঁমাঁদেব এ শ্রথশযার চ$দ্িকে কত 
বিপদ ও কষ্ট কণ্টকিত ভইধা খহিমাঁছে । শোমব। আগ 
যে শাস্তি লাভেব জন্য অধীব ভইয়া উঠিমাঁছ, তাঁচা সহ 
যুদ্ধ অপেক্ষা তোমাদের জীবন অধিক বিপন্ন কবিবে।” 

নেপোলিয়াঁন অব্স্গভাঁবে তাগব কক্ষে পবেশ করি- 
লেন, কয়েক ঘণ্টা কঠোব যাঁতনা ও উদ্দেগ সহ করিয়। 
নেপোপিয়ান কশেনকোটকে পুনব্বাৰ আহ্নান করিলেন, 
কলেনকোট অবিলম্বে নেপোপিয়নেব সন্্ীন হইলে সমাট 
ধীবস্ববে বলিণেন»-কলেনকোট, আমি সিহাননত্যাগপত্র 
লিখিয়াছি, ইহ] লইয়া 2ম পারিসযাঁঞা কণ।” সমাঁটির 
কথ। শুনিয়া কলেনকোট আম্মসগ্ববণ কবিতে পাবিলেন 
না, অশ্রপারায় তাহার গণ্ডঞগল প্লাবিত হইষা গো । এই 
দৃপ্তে নেপোণিয়ানও মাখমংবরণ করিতে অসমর্থ হইলেন, 
তিনি বাম্পরুদ্ধকণে গদগদস্বরে খলিগেন, “হায়, সাহসী 
বগু* তুমি আমার অরুঙজ্ঞ অন্গুচববর্গের বাবহাঁধ লক্ষ্য 
করিলে, আমাৰ প্রতি তাঁহারা মে ব্যবচঠার কবিল, 
ভাহাবা তাহার ফল ভোগ কবিবে |” অনন্ত তিনি কলেন- 
কোর্টকে সন্গেহে আনিজনদানপুর্ব্বক বগিলেন, “কলেন 
কোর্ট, আর বিলম্ব কবিও না, অবিলঙ্ষে যাত্রা কর ।” নেপো- 
লিয়ান তীহাঁর সিংহাসনত্যাগের পত্র টেবিল হইতে লইয়! 
কলেনকোর্টেব হস্তে প্রদান কবিলেন। পত্রে এ্রইব্প 
লিখিত ছিল £-- 

“ইউরোপের সম্মিলিত রাঁজশক্তি ঘোঁষণা কবিমাছেন 
যে, সম্নাট নেপোলিয়ান শাস্তিস্থাপনেব একমাত্র বিদ্ন। দেই 
নয সম্রাট নেপোলিয়াঁন শপথপুর্বক শ্বীকাৰ করিতেছেন যে, 
তিনি শ্বদেশের কল্যাণ-সাধনার্থ সিংহাঁসন, পারিস, এমন 


৩৫১ 


কি, তাহার জীবন পর্যন্ত পরিত্যাগ করিতে গ্রস্ত 
আছেন। অতঃপর সম্াঁজ্জীর প্রতিনিধিত্বে তাহার পুক্র 
রাগালাঁভ কবিবেন, সামারঙ্গের ব্যবস্থা সংরক্ষিত হউক |-- 
বন্টেনব্োৌব রাজপ্রাসাণে ১৮১৫ খুব 951 এপ্রেল 
দ্বাঞ্ষবিত হইল ।” 

শেপোণিয়ান সেনাপতি ম্যাকডোনান্চ ও নেকে কলেন- 
কোঁটেব সহখে।গিবপে তাহা সহিত পাপিস যারাব জন্ত 
অনুবোধ করিলেন । তীহারা জিজ্ঞাসা কবিলেন,- 
“সমাটেন্‌ জন্য চাঁভাদিগেব নিকটে আমরা কি দাবি 
কবি?” 

নেপোলিয়ান খলিখেন,্আমার জন্য তোমাদেৰ 
কিছুই কবিতে হইবে না। তবে ফ্রান্সেব জন্য যাহা পার 
করিবে, আমাঁব কোনই প্রার্থনা নাই। 

সেনাপতি মাবমন্টের অধীনে নেপোপিয়ানের দাদশ 
সহজ সৈন্য ছিল। কলেনকোর্ট ও তাহার সহযোগিদ্বয়কে 
পাঁধিসে গ্রেবণ কধিয়া নেপোশিয়ান মারমণ্টেব নিকট 
একজন দূত প্রেরণ করিলেন, মাবমণ্ট স্পস্ট ঘন্টে 
নর! ও পারিসের মধ্যপথে অবস্থান করিতেছিলেন, 
নেপোলিয়ানেৰ দৃত য্থাকাণে তাহার নিকট প্রত্যাবর্তন- 
পূর্বক জাঁনাইলেন, মারমণ্ট সসৈস্তে শত্রুপক্ষের সহিত 
যোগদান কবিয়াছেন ! 

নেপোপিয়ান প্রথমে এই সংবাদে বিশ্বাসস্থাপন করিতে 
পারিলেন না, তিনি আবেগপূর্ণস্বরে বলিলেন, -প্ইহা অস- 
স্তব! মাবমণ্ট কখন বিশ্বাসঘাতক হইতে পারে না।” 
কিন্তু শাস্বই তাহার অবিশ্বাস দুরু হইল, তখন তিনি অবসন্ন- 
ভাবে চেয়ারে শিয়া পড়িলেন; প্রাচীবগাজে তাহার 
নিশিমষ দীপ্ডিমান্‌ চক্ষু সংস্থাপনপুধ্বক গভীর-ছুংখভরে 
বলিলেন, -"সে আমার ছাত্র, আমার পুক্রস্থানীয় । হাঁক 
অকুতজ্ঞ। আঁমা অপেক্ষাও সে অধিক অন্খী হইবে |” 

এ দিকে কলেনকোট ও তাহার সহচবগণ মারমণ্টেব 
এই বিশ্বাসঘাতকতা দম্বন্ধে সম্পূর্ণ অজ্ঞাত থাকিয়াই পারিসে 
উপস্তিত হইলেন। কলেনকোটকে দেখিয়া রুপীয় সমু 
কিছু বিব্রত হইয়া? পড়িলেন, শেষে তিনি ধীবভাবে প্রকাশ 
কবিলেন,_ঘটনাআোত অন্থদিকে গ্রবাহিত হওয়াম্ম পুর্ব- 
প্রস্তাব সম্পূর্ণরূপে পরিত্যক্ত হইয়াছে ।” 

কলেনকোর্ট বগিলেন,--"আমি সম্রাট নেপোলিক়ানের 


ড৪ 


[সংহাঁসনত্যাগপঞ্জ আনিয়াছি, তিনি তাহার পুজেব হস্তে 
বাজ্যভার সমর্পণ কবিয়াছেন। আশা করি, এখন সন্দিশ্তাপ- 
নের আব কোন আপত্তি নাই ।” 

আণেক্ঙ্গান্দাব বলিলেন,পডিটিক | য্থন তুমি 
আমার সঙ্গে সাঁাতেব পর বিদাখঞ্রহণ কব, ভাহাব পর 
নেপোনিয়ানেৰ অধস্থ। অধিকঙপ সপটপুর্ণ হইয়া উন্িয়াছে | 
যন্টেন'্াৰ চ৬দ্িকে তাহার যে সকন সৈগ্ত ছিল, তাহা- 
দিগের সাহস ও উৎ্সাঁ», নেপোশিয়ানের প্রতি তাঁভাদিগেক 
অদম্য অগ্গপাগ, নেপো ধাপের সাহস ও দৈম্তগণেব প্রতি 
তাহাব শিব সমণ্ড যিপিয়া বাগগণেব মনে বিআধিকার 
সাধে সমর্থ ছিণ, কিন্ত আজ সখাটু নেপোণ্য়ানের সে 
সম ও অন্তঙিউ 1” 

বলেনকোট বলিেন্, “জা, আপনি প্রভাবিত হইয়। 
ছেন। সআজাটু নেপোঁপিয়ানেব অধীনে এখনও অশাঙিসহশ্র 
সৈগ্ঠ আছে, আহাখা পাবিস উদ্ধাবের জন্য নেপোযানেৰ 
খানা পবিটাশি৩ হইধাব আপপ্রায় কাঁরয়াছে। তাহারা 
সমাটের রক্ষার জন প্রাণসমপণে প্রস্তুত, ভাভাদের আগ 
ত]গেব দৃষ্ঠাঞ্তে পাবিননগবে নবনীবনেপ সধশা হহবে ৪ 

আলেক্জান্দাৰ বগিলেন, প্রিয় ডিউক। আমি 
(তামার মনে বেদনা দিতেছি, এ জন্য আনি আত্তাৰঞ্ 
%খিত। ব্যাপার কি দাভাইয়াছে, তাহা তুমি এখন পধ্যপ্ত 
জানিতে পাব নাই ।” আলেব্জান্নার টাপিবান্দের ও 
মাবমণ্টের বিশ্ব।সথাভকভার কথা কলেনকোটেব গোঁচব 
করিশেন। 

এই সংবাদে ফলেনকোঁটেব নস্তকে যেন বা ধাত হইল। 
অনেকক্ষণ পত্যন্থ তিনি কোন কথ। বলিতে পারিলেন না, 
অবশেষে ভগহদয়ে বিধাদভরে ক্ষীণস্বধে ধপিলেন»-আগ- 
নার উদ্াধ্তাব উপর পির করা ভিন্ন আর বোন আশ 
নাই। নেপোলিয়ানকে তাহার বন্ধুগণ, তাহার দেনাপতি- 
গণ সকলেই স্বার্গগোভে শব্রতস্তে পরিত্াগ করিয়াছে। 
ইত] অতি ছুঃসহ !” 

আলেক্জান্দাব কলেনকোর্টেব ছুংখ ও ক্ষোভে যথেষ্ট 
কষ্ট অনুভব কবিয়া বলিলেন,-“দেখি, আমি কতদৃব কি 
করিতে পাি।৮- তিনি নেপোলিয়ানের সিংহাপনত্যাগ- 
পত্রথানি পাঠ করিলেন? সবিম্ময়ে দেখিলেন, তাহাতে 
নেপোলিগ়্ান নিজের জগ্ধ কোন প্রার্থনাই করেন নাই। 


দেশো(লয়ান 


বৌনাপার্ট 


তথন তিনি বণিলেন, “নেপোলিয়ান আমার বন্ধু, এখনও 
আশি তাহাব স্বপক্ষতাচবণ করিব। আমি তাহাব অগ্রাট- 
পদবী হইতে তাহাকে বঞ্চিত হইতে দিব না, এল্বা অথব। 
মন্) কোন ঘ্বীপে ভিনি রাঁজত্ব কথখিবেন |” 

অবশেষে ইউরোপের বাঁজগ্ঠবর্গ নেপোলিয়ানেব সম্বন্ধে 
টচাব কবিতে খসিলোন , অনেক তর্কবি৩ক ও বাগ- 
বিতগাব পর স্থিব হইল, নেপোলিয়ানেব এই পিংহাসন 
ত্যাগপত্র গল্ণ কথা হইবে না» তিনি তাহাব পুলকে রাজপদর 
প্রণান কৰিয়া সিংহাসন হইতে অপশ্যত হইতে চাহেন, 
শিপু এই প্রকার সম্ভে আবদ্ধ হউঙে অসম্মত। তবে 
নেপোশিয়ান যদি কোন সর্ত না করিয়া ইউরোপীয় বাজ 
গণের উপগ্ন নিভব করিয়া সি“হাসন ত্যাগ করেন, তথে 
তাহা আবেদন গ্রাহা হইতে পাপ । কশেনকোর্ট ও 
তাঙাৰ সহবোগিদ্য় এই সংবাদ পাইয়া বুঝিলেন, নেপো- 
নিমানেব আণ মল নাই, হয় ও তাহাকে বন্দী করা ৩ইবে। 
তাঁভাঁথ রম্মাপ উপায়চিন্রাতেই তাহারা ব্যস্ত হইয়া উঠি 
লেন। অবশষে কশেনকোট খখিলেন, প্নমাটে নিকট 
আবার এহ পুভভন ছুঃসপ্পাঁদ্ লইমা কে যাইবে ?” 

সেনাপতি নে উওর দিলেন, “কমি । ভুমি তাহার 
বিশ্বপ্ত বদ্ধ, তুমি ভিন্ন আর কাহাবও পক্ষে এ দ্রঃসংবা। 
তাহার নিকট উপস্থিত কব! সঙ্গত হহবে না। বদি আমাধ 
কথা বল, তবে খনিতে পাখি, শএটনগ্তের সম্মখেই আমার 
যত সাঁংস- আমি তাহাৰ নিকট উপস্থিত হইয়া প্রাণ 
থাকি/ত বপিতে পাবিব নাযে ৮ 

ছুঃথে, ক্ষোভে সেনাপতি নের কণ্ঠস্বর রুদ্ধ হইল , তিনি 
মার কথ বলিতে পাবিলেন না, অশ্ররাশিতে তাহার চক্ষু 
পরিপূর্ণ হইয়! উঠিল। 

অবশেষে এই দ্ুঃপংবা লইয়া কলেনকোর্টকেই সমাটের 
নিকট যাইতে হইল। তিনি সম্াটেব নিকটে উপস্থিত 
হইয়! ক্ীয় সমাটের অভিগ্রায় জানাইলেন। বিনা সর্তে 
তাহাকে সিংহাপন ত্যাগ করিতে হইবে শুনিয়া নেপো- 
লিয়ান ক্রোপে ও দায় প্রদীপ্ত হইয়! উঠিলেন, তাহার 
গ্রবল উৎসাঁহ ও রুদ্ধ উদ্ভম আগ্েয়গিরির অগ্নিময় উৎসের 
সায় শঠমুখে উৎসারিত হুইয়া উঠিল, তাঁহার চক্ষু হইতে 
অগ্রিস্কুপি্গ নির্গত হইতে লাগিল, তাহার মুখমণ্ডল লোহিত- 
বর্ণ ধারণ করিল। তিনি আবেগকম্পিতকণ্ঠে বলিলেন, 


সিংহাসন-ত্যাগ 


“এই সকল গর্বিত বিজেতাগণ কি মনে করে যে, 
বিশ্বীসঘাতকগণ তাহাদিগের সহায়ত। পুর্বক পারিসের 
সিংহদ্বার উনদক্ত করিয়াছে বলিয়াই তাহারা ফ্রান্সের উপর 
আধিপত্য লাভ করিয়াছে? মুষ্টিমেয় নীচ চক্রান্তকারী 
আমার সর্ধনাঁশের জন্ত ষড়যন্ত্র করিয়াছে বটে, কিন্ত ফরাঁসী- 
জাতি তাহাদিগের কুচক্রান্তের সমর্থন করে নাই। আমি 
আমার চতুর্দিকে আমার প্রঙাবৃন্দ ফরামীজাতিকে আহ্বান 
করিব। ক্রির্কোধগণ এ কথ! বুঝিতে পারে না যে, আঁমার 
মত লোক সমাধিতে বিশ্রাম করিবার পূর্বে কখন শক্রুপক্ষের 
ভয় দূর হইবার আশা নাই। আগামী কল্য এক ঘণ্টার 
মধ্যে আমি এই শৃঙ্খল ছিন্ন করিব» তাঠার পর আমার 
একলক্ষ ত্রিশহাজার সৈন্য লইয়া মহাঁপর্রাক্রমে শক্রগণের 
বিরুদ্ধে যুদ্ধযাঁজা করিব। কলেনকোর্ট, আমার হিসাব 
দেখ, এখানে পঞ্চবিংশতি সহ রক্ষিসৈমন্ত আছে, ইহারা 
এক একজন এক একটি অন্থরের স্টায় শক্রধ্বংসকারী, 
লিয়ন্সে আমি ভ্রিশসহজ্র সুশিক্ষিত সৈম্ত সংগ্রহ করিতে 
পাৰিব, ইতালী হইতে অষ্টাদশ সহস্র সৈন্ত ক্রাম্দে উপস্থিত 
হইয়াছে । সচেতের অর্দীনে পঞ্চদশ সহঅ দৈন্ত প্রাতীক্ষ। 
করিতেছে, দেনাপতি সণ্টের অধীনস্থ চলিশ সহশ্র সৈন্য 
ইভস্ততঃ বিক্ষিপ্ত রহিয়াছে--ইহাদ্দিগকে একজ্র করিলে 
একলক্ষ হিশহজাঁর সৈন্ত সমবেত হইবে এখনও আমি 
ফ্রান্স ও ইতালীর সর্বাপেক্ষা ছুর্গমস্থানের অধিকারী রুহি- 
য়াছি; জানি না, সেই সঞ্ল স্থানও ক্রু প্রক্কৃতি বিশ্বাস- 
ঘাতকগণে পরিপূর্ণ কি না! যাহা হউক, আমি পুনব্ধাঁর 
অপি ধারণ করিলাম ।” ত্রমে নেপোলিয়ানের মস্তক উন্নত 
ও কম্বর গম্ভীর হইয়া! উঠিল, তিনি বলিতে লাগিলেন, 
"এই তর্বারির সাহায্যে আমি ইউরোপের সমস্ত রাজ্যের 
রাঁজধানীর দ্বার মুক্ত করিয়াছিলাম, এখনও আমি পৃথিবীর 
মধ্যে সর্বাপেক্ষা সাহসী সৈম্গণের পরিচালক, আমার এই 
সকল সৈম্ত এখনও পৃথিবীতে ছুর্জেক । দ্বাধীনতাব নামে 
আমি তাহাদিগকে স্বদেশরক্ষার্থ উত্তেজিত করিব। আমার 
উদ্যত শ্রেনাঙ্কিত পতাকায় অঙ্কিত রহিবে, “্বাধীনতা ও 
আমাদের ত্বদেশ ! সে পতাকা শক্রগণেব হৃদয়ে মহা 
তঙ্কের সঞ্চার করিবে । আমার যে সমস্ত সেনাপতি এ 


পধ্যস্ত বহুরণজয়ে খ্যাতিলাভ করিয়া এখন বিশামের জন্ত* 
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আমি আমার দৈন্যৰল হইতে সেনাপতি ও মার্শেল নিযুক্ত 
করিব। আমার পন্রধাহকগণের ষে পথ রুদ্ধ, পঞ্চাশসহজ্র 
সৈন্তের সম্মুখে সে পথ মুক্ত হইবে |” 

সম্রাট ভ্রতপর্দে অশান্তভাবে কক্ষমধ্যে পাঁদচারণ। 
করিতে লাগিলেন ॥ তাঁহার পর সহসা খামিয়া কলেন- 
কোর্টের দিকে ফিরিয়া! বলিলেন, *ন ও ম্যাকডোনান্ডকে 
অবিলম্বে এখানে ফিরিয়া 'আসিবাব জন্য পত্র লেখ। আমি 
শত্রুপক্ষের সকল গ্রস্থাৰ প্রত্যাখ্যান করিলাম । ফ্রাব্সের 
কল্যাণ ও শান্তিব জন্য আমি সকল স্থার্থ ত্যাগ করিতে 
প্রস্তুত ছিলাম, কিস্তু শক্রগণ তাহ! অগ্রাহা করিল। তাহার! 
আমার সিংহাঁসনত্যাগের পত্র গ্রহণ করে নাই; উত্তম 
কথা, আমি তাঁহ। গ্রতিগ্রহণ করিলাম, আমি যুদ্ধের জন্য 
গ্রস্তত হইব। যুদ্ধক্ষেত্রে আমাঁব অধিকারের বিচার 
হইবে? পুনর্বার ফরাসী শোণিতজোঁতে দেশের কলঙ্বরাঁশি 
বিধৌত হইবে |” 

কলেনকোর্ট দেখিলেন, নেপোলিয়াঁন পর্ধত-শুঙ্গ হইতে 
চম্ঘপ্রদ্বানের জন্য সমুদ্তত হইয়াছেন। কে জানে, ইহার 
শেষ ফল কি বিভীষিকাঁপুর্ণ হইবে ! শত্রসৈন্তে ফরাসীভূমি 
পবিপ্রাবিত, রাজগণের সামান্ ইজিতমাত্রে ভ্ই লক্ষ সৈন্ 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে সজ্জিত হইয়া তাহার মুষ্টিমেয় রক্ষি- 
গণকে বিনষ্ট ও তাহার জীবন বিপন্ন করিতে পারে । সম্মি- 
লিত রাজগণ তখন পধ্যস্ত যে নেপোঁলিয়ানকে বন্দী করিবার 
চেষ্টা করেন নাই, তাহা কেবল তাহার সাহস ও পরাক্রম, 
ভাহার শৌর্ধা ও বীধ্য তাহাদিগের হৃদয়ে এ্রন্রজালিক মোহ 
উৎপাদন কবিয়াছিল, সেই নিমিত্ত । কলেনকোর্ট ধীর- 
ভাবে সম্পকে পরামশ দিলেন, তিনি যে উপায় অবলম্বন 
করিবার মনস্থ করিয়াছেন, তাহা ত্বাহাকে অধিকতর বিপদে 
ফেলিতে পারে, তাহ। তাহার, সৈম্ঠমগুলী, কিংবা তাহার 
রাঁজ্য কোন পক্ষেই হিতজনক হইবে না । 

কলেনকোটের কথা শুনিয়া নেপোলিয়ান সরোষে বলি- 
লেন,_প্বিপদ্‌ কি ? আমি বিপদ্‌কে ভয় করি না। কর্মহীন 
জীবন অতি হুঃসহ, আমি তাহ! বহন করিতে অপমর্থ, কিন্তু 
আঁমি অন্যকে জড়াইবার পুর্বে আমি তাহাদের মতামত 
জানিতে ইচ্ছা করি। যর্দি আমার পক্ষ সমর্থন করা 
তাহার! তাহাদের ব্বদেশের লম্্থন বলিয়া বিবেচন। না করে, 

ভাতা ভইলে আমার কর্তব্য নির্ণীত হইবে। আমার 
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সেনাপতি ও মার্শেলগণকে আহ্বান কর, আঁমি তাহাদের 
মতানুসারেই কাধ্যে প্রবৃত্ত হইব।” 

উৎসাহধীন নিকগ্ভম সেনাপতিবৃন্দ নেপোগিয়নের 
সমীপন্থ হইগেন। নেপোপিধান তাহাদিগকে অগ্রিমদী 
ভাঁষায় খলিতে আস্ত করিলেন,-“আমি গিংহাদনতাগ- 
পত্র শক্রগণ্ব নিকট প্রেকণ করিয়াহিণাষম, কিন্ত তাহার! 
আঁমীব পরিবাধবর্ণফে পর্যন্ত পবিতাগ করিবাব জন্য 
আমাকে বাধ্য করিতে চাঁছে ! তাহাদের ইচ্ছাঃ আমি 
আমার জী, পু ও দ্বজনমণ্ডণীকে পক্গিত্যাগ কগি। 
তোমাদের কি এই প্রস্তাবে সম্মতি আছে? যে অগণা শক্র 
সৈম্ত আমাকে পরিবেষ্ঠটন করিয়া ঝাংগাছে, আমি তাহ। 
(দিগকে বিদীর্ণ কবিষা এ স্থান পবিত্যাগ করিতে পাখি। 
যরাঁদীদেশের এক্রান্ত হইতে অপনপ্রাপ্ত পর্যগ্ত ভ্রমণ 
করিয়া! ফরাসীজাতির প্রাণে ছুজ্জয়শক্তি সথ।রিত কগি- 
বার আমার সাধ্য আছে। আনি আঁফঈসের পার্ধত্য 
গ্রদেশে ধাবিত হইয়! সেন।পতি অগ্রারুব সাহত যোগদান 
করিতে পার, দেনাপতি মণ্টকে আমি আমাৰ গতাঁক] 
মূলে সসৈন্তে আহ্বান করিতে পর, এবং মচেতবে আমার 
কাধ্যে নিযুক্ত কবিতে পারি এবং লঙ্বার্ডি প্রদেশে ইউজিনের 
নিকট উপস্থিত হইয়া সেখান হইতে আমি ইত্ডাশীগমনেও 
সমর্থ ঃ সেখানে আমি নৃতন সাম্য স্থাপন কৰিতে পাখি, 
আঁমাব সহচরবুগের জন্ত নব নৰ সৌভাগ/পথ মুক্ত হইতে 
পারে, তাহার পর ফরাঁমীতূমি একবাক্যে আমাদিগকে 
আহ্বান করিবে । পসেনাঁপাতবৃন্দ, তোমরা আমার অন্মু- 
গমনে সম্মত আছ?” সেনাঁপতিগণ কেহ একটি কথাও 
বছিলেন না, সকজেই মৌন্ভাবে নতমস্তকে অবস্থান 
করিতে লাগিলেন। এ দৃণ্ঠ অনা বোধ হওয়ায় কলেন- 
কোর্ট দেস্থান হইতে উঠিয়া যাইবার উপক্রম করিলেন, 
এমন সময় নেপোঁলয়ান বলিলেন, “কণেনকে।, থাম 1৮ 
তাহার পর তিনি টেবিলের নিকট বসিয়া শ্বছস্তে নিখিলেন,-- 

“৬ই এপ্রেল ১৮৩৪ । 

ইউবোপের সম্মিলিত পাজণক্তি ঘোষণ। করিয়াছেন যে, 
সম্রাট নেপোলিয়ান শাস্তিস্থাপনের একমাত্র বিদ্ব। সেই 
জন্ঠ সমাট নেপোণিয়ান শপথপূর্বক স্বীকার করিতেছেন 
যে, তিনি শ্বয়ং এবং তীছার উত্তরাধিকা(রগণেব পক্ষ 
যইট্ে আন্দ ৪ ইতালীর পিং সন পরিতাগ ক্িলেন। 


নেপোলিয়ান বোনাপাঁট 


তিনি ফবাঁসীভূমির কল্যাণিকাঁমনায় সর্বপ্রকার আত্মত্যাগ, 
এমন কি জীবন পর্্যস্ত বিসর্জন দিতে গ্রস্তৃত।” 
কমেনকোর্টের হস্তে এই গন্ধ প্রদানপূর্বক তিনি 
তাহার যেন(পতি ও যোদ্ধা ৩ণীর দিকে চাহিয়। বলিখেন, 
“তোঁম্ধা এখন যাইতে গাব ।” কণেনকো্ ভিন্ন মলে 
সঞ্রাটেব সম্মুখ ভইতে প্রস্থান করিলে, তিনি কলেনকে।ঁকে 
বগিসেন৮এই অকণ লোকের হদয় কিংবা! বিবেকশক্তি 
কিছুই নাই, আমি আঁমাঁও দুর্ভাগো মু্ধমান হই নাই, কিন্তু 
ইহার অ$5৬৩] আমাকে অত্যন্ত নিপীউত কবিয়াছে, 
ইহা অভ্য্ত হঃণহ। সমস্ত শেষ হইগ, বন্ধু, তুমি এখন 
যাঁও |? 
কলে”কোটি গিখিয়! গিয়াছেন, "আম ফন্টেনাার 
এ দৃগ্ঠ কখন স্্িত হব না। ফরাসীসাআজ্যের এই 
শে(চনীম় দুদঘণার তগনা ইতিছাঁমে একান্ত ছুর্মগ, নেপো 
লিয়ানেৰ এহ ছুঃদহ বাতনার তুজনা পাওয়া যাঁয় না। 
সনম নেপোপিষাচনব মহখ এই সময় আমি যেমন উপ- 
গন্ধি করিয়াছিণাঁম, এমন 'মাঁৰ কখনও করি নাঁই।” 
৬ই এপ্রেল সাঁরংকাঁ,ন এই ঘটনা! সংঘ'ট৩ হয়। 
দিন প্রভাতে হুর্ষোদয় হইলে কঞ্েনবোট লেগো।লয়ানের 
এই মর্তরবিখীন সিংহাসনআগপত লইয়া পারিপ।ভিমুখে 
যার করিদেণ। যথাঁকাশে সন্মিলিও-দাজগণের দরবারে 
এই পত্র গ্রন্ত হইল। নেপেোপিয়ানেব এই একার অনস্ত- 
মাধাবণ আম্মভাগে তাহাদিগেব হদয়ে করণাপকার 
হইল। তীচগাদিগের মৈন্তগণ ফণ্টেনরেশির অভিসুখে 
ধ(বিত হইবার জন্ত প্রস্তুত হুইয়াছিশ, তাঁহ।দিগের রণযাতা 
বন্ধ কবিয়া দেওয়া হইল। অঙঃপব নেপোপিয়ান ও 
তাহার পর্জরিবারগণের প্রতি কিক্গপ ব্যবহাঁৰ কর! হইবে, 
তাঁহ।ই মন্ত্রণাসভায় আলোচিত হইতে লাগিণ। 
বোর্কোদনভুক্ত ব/ঞিগণ নেপোঁলিয়ানকে ফ্রান্স হইতে 
সেন্টছেলেন দ্বীপে শির্বাদিত করিবার জন্ত বিশেষ আগ্রহ 
গুকাশ করিতে লাগলেন। কেহ বদিপেন, তাহাকে 
কফছুতে নির্বাসিত করা হউক, কাহাঁবও মত হইল, কর্শিকা- 
দ্বীপই গার উপণক্ত স্থান। কপেনকোর্ট এলবাদীপে 
সম্রাট্‌কে স্থানাস্তরিত কবিধার জন্ত আগ্রহপ্রকাশ করিতে 
লাগিগপেন, কিন্তু বোর্কে ।দলতুক্ত ব্যক্তিগণ তাহাতে বিশেষ 
পতি উত্থাপন করিলেন; নেপোলিয়ান ফরাসীদ্দাতির 


গপ্‌" 


সিংছাসন-ত্যাগ 


হৃদয় কিরূপ অধিকর করিয়াছিলেন, তাঁচ। কাহার জানি- 
তেন; স্ুুতবাং নেপোশিয়ানের মতা ছুর্জয় শত্রু 
ফরাঁপীড়ুমির এত নিকটে বাদ করেন, ইহা তাহাদের 
অভিপ্রেত হইল না। 

কিন্ত সমু আলেকৃজান্ার সর্বাস্তঃকরণে কলেন- 
কোর্টের প্রস্তাবের অন্মৌদন করিলেন । অবশেষে তাহার 
ইচ্ছাঁরই জয় হইল । অনেক ভতর্ক-বিতর্কের পর শ্বির ভইল, 
এন্সুব। ঘীপ নেপোপিষাঁনকে আজীবনেৰ জন্ত ভোগ করিতে 
দেওয়া হইবে, তিনি এল্বাঁর রাজ! হইয়া সেখানে বাঁদ 
কারবেন। * 

নেপোলিয়ান একবার স্বপ্নেও ভাবেন নাই, শক্রগণ 
তাঁছার প্রতি এই ব্যবহার করিবেন । তিনি শকগণের 
পণ বীৰের ভ্তাঁয় গ্রহণ করিতে প্রস্তুত ছিলেন, তছাদের 
গ্ররতিহিংম! তিনি অক্ষুগ্রহ্থদয়ে সন্থ করিতে পাখিতেন, কিন্ত 
তাহাদের প্রদর্শিত কৃপা তিনি সহা করিতে পারিনেন না । 
বিশ্ববিজয়ী মহাবল নেপোণিয়ান এল্বাব রাজ। ! গগন- 
বিভাঙী পুর্ণচন্ত্র অবশেষে লতাগুঞাবর্তা ক্ষুদ্র খগ্ভোতে পরি- 
ণত! নেপোঁলিয়াঁন খন এ সংবাদ গাইলেন, আন ক্ষোভে, 
»£্। মনম্তাপে তাহা হৃদয় বিদীর্ণ হইয়া গে ; তিনি 
মনে মনে সহঅবার শক্রগণের প্রদর্শিত এই কপাঁয় পদাঁধাত 
করিলেন । নেপোলিয়াঁন অনিলম্বে কলেনকোর্টের নিকট 
এক দূত প্রেরণ করিয়! আদেশ করিণেন, “আমার দিংহা- 
সনভ্যাগপত্র ধত্যাহার কর। আমি পরাজিত ভইয়াছি, 
আমি কারাগৃহে বাস করিতে গ্রস্তত আছি ।* 

নেপোলিক্সান এতই অধীর হইয়াছিলেন যে, তিনি 
চব্বিশ ঘণ্টার মধ্যে কলেনকোর্টের নিকট সাঁত জন পত্র- 
বাহককে প্রেরণ করিলেন। সকল পত্রেরই মর্ম এক । 
কলেনকোর্ট সমাটের এই প্রকাঁর আগ্রহাতিশয্যে একে- 
বারে কিংকর্তব্যবিমূঢ় হইয়! পড়িলেন। ভিনি রাজগণের 
হস্তে নেপোপিয়ানের সিংহাপন-ত্যাগপত্র প্রদান করিয়া- 
ছিলেন, তাহাতে তাহার আর কোন হাত ছিল না । 

যাহা হউক, নেপোলিয়ানের এই হৃদয়ব্যাপী আগ্রহের 
কোন্‌ ফল হইল নাঁ। নেপোলিয়ান এখন বিজিত, শত্রগণ 
তাহার কোন কথায় কর্ণপাত করিতে প্রস্তত হইলেন না। 


১১ই এপ্রিল সদ্ধিপন্র অথবা নেপোলিয়ানের ভাঁগ্লিপি. 


প্রস্তত হইল। স্থির হইল, সত্রাট নেপোলিয়ান ও সম্াজ্জী 


৬৩ 


সেরিয়া নুইসা জীবনের অবশিষ্ট কাঁল সম্মাট্‌ ও সত্্রাজ্জী 
নামেই অভিহিত হইবেন ' নেপোলিয়ানের পন্দিবারবর্ণ ও 
তাহাদের স্ব স্ব পদবী হইতে বঞ্চিত হইবেন না। নেপো" 
পিয়ান যাবজ্জীবন এল্বা দ্বীপের স্বত্বাধিকারী থাকিবেন, 
এএডিয় ফরাসীদেশ হইতে তাহাকে বাৎসরিক আড়াই লক্ষ 
ফ্রাঙ্ক সায়া করা হইবে । পার্ম্মা, পেসেটিয়া এবং গণ্টেল। 
প্রদেশের স্বামিত্ব মেরিয়া লুইসাঁকে প্রদান করা হইবে, 
তাহার পুলও দেই সম্পন্তির অবিকাঁদী হইতে পারিবেন । 
নেপোলিধানের মাতা! ফরাসীদেশ হইতে বাৎসরিক তিন 
লক্ষ ফান্ক, যে।পেছ ও তাহার মহ্ষী পাঁচ লক্ষ ফ্রাঙ্ক, 
লুইনা ছুই লক্গ ফ্রান্ধ, হরতেন্স ও তাঁছাব পুভ্র চারি লক্ষ 
ফ্রা্ছ, ধেরোমি ও তাহার মদ্নী পাচ লক্ষ ফ্রাঙ্গ, রাজ- 
কুমারী এণিজ।! তিন লক্ষ জ্রাঙ্ধ, রাজকুমারী পলিন তিন 
লক্ষ জ্রাঙ্ধ বুভি পাইবেন । নেপোণিয়ান যোমেফিনকে 
বার্ষিক ভ্রিণলন্গ' ফাঞ্ধ বৃত্তি স্থির করিয়া দিয়াছিলেন, তাহ! 
হাঁস কবিয়া দশ লক্ষ করা হইল । এতদ্ব্যতীত রাঁজপরি- 
বারস্ত পুকম ও রহণীগণ তাদের স্ব শ্ব অম্পত্তি রক্ষা 
করিতে পারিবেন, ইহাঁও স্থির হইল ; কিন্ত নেপোলিয়ানের 
ফরাসী দেশ-মস্পই সমস্ত সম্পত্তি রাজসর্কাবে বাজেয়াণ্ত 
কর হইবে, এবপ নির্ধারিত হইল । 

নেপোলিয়ানেৰ প্রতি যে দয়া প্রদর্শিত হইল, তাহা 
সকতেই মমর্থন করিলেন £ কিন্তু ইংলগের উদার মন্ত্িপভ1 
এই মতে বিরোধী হইলেন। .তবে নেপোলিয়ানের 
সৌভাগাক্রমে সেখানে কোন ইংরাজ রাজদুত উপস্থিত 
ছিলেন না, ভাই আলেকজান্দার নেপোপরিয়ানের হিত- 
সাধনে কৃতকার্য হইলেন । 

১১ই এশ্রিল সায়ংকাঁলে কলেনকো্ কাগজপত্র লই 
ফণ্টেনরিণীতে নেপোলিয়ানের নিকট যাঁতা করিলেন । 
রাজগণ আদেশ করিয়াছিলেন, ছই দিনের মধ্যে নেপো- 
পিয়ানকে ফরাপীভূমি পরিত্যাগ করিতে হইবে । কলেন- 
কোট নেপোলিয়াঁনের মিংহাসনত্যাগপত্র প্রতিগ্রহণ না 
করিয়। তাহার আদেশ অবছেল। করিয়াছেন, সম্রাট তাহাকে 
কি বলিবেন, ভাবিয়া কলেনকোর্ট অত্যন্ত চিস্তিত হইলেন । 
অবশেষে কলেনকোর্ট নেপোলিয়ানের সন্দুধীন হইলে সম্রাট 
তাহার মুখে অস্তর্ভেদী তৃষটি নিক্ষেপ করিয়া বলিলেন, পতুমি 
আমান পিংহাসনত্যাগের পত্র ফিরাইয়া! অ|নিয়াচ্ছ ?* 


৬৪ 


কলেনকোর্ট ধীরে ধীরে সআাটের নিকট সকল কথা প্রকাঁশ 
করিলেন । নেপোপিয়ান প্রথযে অত্যন্ত রাঁগ প্রকাশ 
করিলেন; কলেনকোর্ট যৎপরোনাত্তি পরিশ্বাস্ত হইয়!- 
ছিগেন, তিনি নেপোলিয়ালের কক্ষে কাগজপত্র ফেলিয় 
বিশ্রাম করিতে চলিলেন। কিয়ৎকাল বিশ্রামের পর 
কলেনকোর্ট সআাটূসদনে প্রত্যাগমন পূর্বক দেখিলেন, সআটু 
অত্যন্ত অবসন্নভাবে বসিয়া আছেন । কলেনকোর্ট অত্যস্ত 
উদ্বিগ্রভাঁবে কালযাঁপন কবিতেছিলেন, কাঁবণ, তিনি জাঁনি- 
তেন, রাজগণের প্রজ্তীবিত সগ্ষি যদি নেপোলিয়ানের অনু" 
মোঁদিত না হয়, তাহা! হইলে নেপোলিয়ানেব নিজের এবং 
সঙ্গে সঙ্গে অনেকের জীবন বিপন্ন ভয় উঠিবে । অবশেষে 
কলেনকোর্ট অন্ুনয়পূর্রবক সমাটকে বলিলেন, “আমার অন্গ- 
রোধ, আপনার পূর্বগৌরব স্মরণপুর্বক কর্তবা স্থির 
করুন।” নেপোলিয়ান অনেকক্ষণ অধোঁবদনে নির্বাক্‌- 
ভাবে অতি ধীবে কক্ষতলে পাদ্চারণ! করিয়া! অবশেষে 
দশর্ঘনিশ্বাস ত্যাগ করিয়। বৃচিলেন, “কলেনকোর্ট, আমার 
সঙ্কল্প বিচলিত হইয়াছে, যাঁহ। হয় কলা করিব |” 

সেই রাত্রে নেপোলিয়ান সহসা পীড়িত হইলেন । কলেন- 
কোর্ট সম্রাটের গীড়ার সংবাঁদে তাহার কক্ষে উপস্থিত »ইয়! 
দেখিলেন, সম্মাটের অবস্থা অত্যন্ত শোচনীয় । নিদ্রাহীন্তাঃ 
অবসাদ এবং নিদারুণ হুশ্চিন্তায় তাহার পাকাশয়ে প্রদাহ 
উপস্থিত করিয়াছিল । দেই ভীষণ যন্ত্রণায় তিনি তাহার 
শয্যায় ছিন্নক্ঠ কপোতের স্তাঁয় ছটফট করিতেছিলেন, 
ঘর্দধারায় ললাট ও মস্তক পিত্ত, হুইয়1 গিয়াছিল । তাহার 
চক্ষু দীপ্ডিহীন, তিনি যন্ত্রণা সহ্য করিতে না পারিয়া দস্ত 
ভারা একখানি রুমাল আকর্ষন করিতেছিলেন | তিনি 
মনে করিলেন, তাহার আসন্নকাল উপস্থিত, গৌরব দীপ 
নির্বাণের সঙ্গে সঙ্গে তাহার জীবন-প্রদীপ নির্ধাপিত হুই- 
তেছে ভাবিয়া তিনি শাস্তি অনুভব করিলেন ; চক্ষ উন্মীলন- 
পূর্বক কলেনকোর্টকে সম্মুথে দেখিয়া তিনি উচ্ছাসিত কণ্ঠে 
আবেগভরে বলিলেন, পকলেনকোর্ট, আমাব অস্তিমকাঁল 
উপস্থিত। আমার স্ত্রী ও পুত্র রহিল, তোমার হস্তে তাহা- 
দিগকে সমর্পণ করিয়া যাইতেছি । আমার কথা মনে রাখিও। 
এ ছুর্বহ জীবন আর আমি ধারণ করিতে পারি না।* 

কিন্ত নেপোপিয়ানের সহাগুণ তাহার সাহস ও বীরত্ব 
অপেক্ষা অন্ন ছিল না। তিনি বলিম়্াছিলেন, “কখন 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


কখন প্রেমের নিক্ষপত্তায় মানুষ আত্মহত্যা করে, ইহা! 
অতি নির্বোধের কার্ধা। কেহ কেহ অর্থনাশে-শ্ হইয়া 
আগ্হতা! করে, ইহা অত্যন্ত কাপুরষোচিত। অপমানিত 
হইয়াও অনেকে আত্মহত্যা! করিয়া থাকে, ইহা ছূর্বলত। 
ভিন্ন আর কিছুই নহে; কিন্তু আমার মত বিশাল সাআাজ্য 
হারাইয়াও যাহারা জীবিত থাকিতে পারে, প্রতিঘন্দিগণের 
বিদ্রপ-কটাক্ষে বিচলিত হয় না, তাহার! প্রকৃতই সাহসী ।* 

চিকিৎসক আইউভ্যান নেপোলিয়ানকে কিঞ্চিৎ গরম চা 
পান করিতে দিলেন, ইহাতে তাহার যন্ত্রণার অনেক লাঘৰ 
হুইল, অনেক রাঁজে তাছাঁব নিদ্রাকর্ষণ হইল। প্রভাতে 
যখন নিদ্র। ভঙ্গ হঈল, তখন প্রাতঃস্্যা পূর্ববাকাশ উদ্ভীদিত 
করিয়া তাহার লোৌহিত-কিরণে ধরণী প্লাবিত করিতে- 
ছিলেন; নেপোপিয়ান শয্যার উপর উপবেশন করিয়। 
বাতায়ন মুক্ত করিলেন, প্রভাত রবির কিরণ-গ্লাবিত মনোরম 
বিশ্বছবি তিনি প্রাণ ভরিয়া! দেখিতে লাগিলেন। ফণ্টেন- 
জ্লেব গ্রাপাদোপকণ্ঠস্ক উপবনে নানাবিধ তরুলতা! নব-বিক- 
শিত হবিৎ্পঞ্রে সুশোভিত হইয়াছিল, বিভিন্ন জাতীয় বিহ- 
গম মানব্রে অুখ-ছুঃখে সম্পূর্ণ গুদাসীন্ক প্রকাশপুর্বক 
প্রভীত-বাঁত-বিকম্পিত তরুশাখায উপবেশন করিয়! স্ুল- 
লিভ সঙগীত-তরঙ্গে সৌবকরোজ্জল আকাশ প্লাবিত করিতে- 
ছিল, নেপোলিয়ান সেই প্রার্কৃতিক দৃশ্তের প্রতি অনেকক্ষণ 
পর্য্যস্ত চাহিয়া! চাহিয়া অবশেষে কনেনকোটকে বলিলেন, 
“কলেনকোট, আমি জীবিত থাকি, ইহা বিধাতার বিধান । 
আমি মরি নাই ।” 

কলেনকো্ট বিনআ্র বনে বলিলেন, “সম্রাট, আপনার 
পুত্র ফরানীভূমির মুখ চাহিক়াও এ বিপদের সময় আপনি 
ধৈধ্যাবলম্বন করুন, আপনার নান চিরস্মরণীয় হুইয়৷ রহিবে।” 

নেপোপিয়ান বিগলিত-চিন্তে বলিলেন,--*আমার পুত্র 
_পুজ- ভাহার জন্ত আমিকি সম্পত্তিরই উত্তরাধিকার 
রাখিয়। ফাইতেছি। বাজার পুজ আজ ভিখারী হইল। ইহ! 
অপেক্ষা মরণই মঙ্গল । সিংহাসন হারাইয়। যে আমি হদয়ে 
অসহা বেদনা পাইয়াছি,তাহা। নহে, ছুর্ভাগ্য অপেক্ষাও কষ্টকর 
কিছু আছে, তাহা মনুষ্যের অরুতজ্ঞতা ৷ তাহাতেই আমার 
হৃদয় বিদীর্ণ হইয়! ধাইতেছে। জীবনের উপর আমার নিদারুণ 
বিভৃষ্ণ। জন্মিয়াছে। মৃত্যুই শাস্তিদাতা। গত বিশ বৎসর 
ধরিয়া আমি কি যন্ত্রণাই স্থ করিয়! আদিয়াছি।” 


সিংহাসন-ত্যাগ 


অনেক চিস্তার পর তিনি বলিলেন, “আমি আজ সন্ধথি- 
পত্রে স্বাক্ষর করিব । এখন ভাল আছি, বন্ধু, এখন তুমি 
বাঁও, কিছুকাল বিশ্রাম কর ।” 

সন্ধিপত্রে শ্বাক্ষর করিবার সময় নেপোপিয়ান তাহার 
বৃত্তির অল্পত দেখিয়া বলিলেন, পবৃত্তিসন্বন্বীয় এই ধারাগুলি 
অত্যন্ত লজ্জাজনক । এ্রগুলি রহিত করা উচিত। আমি 
এখন একজন সৈনিক ভিম্ন আর কিছুই নহি, গ্রাত্যহ 
এক লুষ্ট হইলেই আমার দিন চলিয়! যাইবে |” 

কলেনকোর্ট সম্রাটের আস্মসম্মান দর্শনে পুলকিত 
হইলেন, কিন্ত তিনি সম্রাটের সহিত তর্ক না করিয়। 
ছাড়িলেন না) বলিলেন,--পআপনার প্রতাহ এক লুই 
(ফ্রান্সের মুদ্রা) হইলে চলিতে পাঁরে বটে, কিন্তু আপনার 
পরিবারবর্গের দারিদ্র্য অপহা; সুতরাঁং এ সকল ধার! 
বর্তমান থাকা আবহ্যক 1” 

নেপোলিয়ান আর প্রতিবাদ না করিয়া সদ্ধিপত্রে শ্বাক্গর 
করিলেন ; বলিলেন,_তুমি এই সন্ধিপত্র লইয়া অবিলম্বে 
পারিসে যাত্রা কর) আমার শত্রগণকে বলিবে, আমি 
তাহাদিগের সহিতই সন্ধিস্কত্রে আবদ্ধ হইলাম, নব-প্রতিষ্ঠিত 
শাসন-তস্ত্রের সহিত আমার এই সন্ধি নহে। শাসনতন্ত্র 
যাহাদিগের হস্তে প্রদত্ত হইয়াছে, তাহারা একদল হীনচেত। 
বিশ্বীঘঘাতক ভিন্ন আর কিছুই নহে।* 

অতঃপর তিনি সেনাপতি নে ও ম্যাঁকডোনাঁন্ডকে 
আহ্বান করিলেন । সেনাপতিদ্বয় সম্রাটের সমীপস্থ হইলে 
তিনি তাঁহাদ্দিগকে বলিলেন,_-”তোমরা! এই সন্ধিপত্রে 
ত্বাক্ষর কর।” তাঁহার পর ম্যাকডোনান্ডকে বলিলেন, 
“তোমার বিশ্বস্ততাঁর উপযুক্ত পুরস্কার দান করি, আমার 
এরূপ অর্থ নাই, তথাপি আমি তোমাকে একটি স্মৃতিচিহ্ন 
প্রদান করিতেছি । কলেনকো্ট, আমি মিসর জয় করিলে 
মোঁরাদ-বে আমাকে যে অসি উপহার প্রদান করিয়াছিলেন, 
লইয়া আইস।*--কলেনকোর্ট মোরাদ-বে-গ্রদত্ত অসি 
আনিলে তাহা ম্যাকডোনাল্ডের হস্তে প্রদান পূর্বক সম্রাট 
বলিলেন, “আমার বন্ধুত্বের ইহাই একমাত্র চিহ্ৃস্বরূপ 
তোমাকে অর্পণ করিলাম, তুমি আমার বন্ধু ।” 

ম্যাকডোনান্ড সেই অসি শ্বকীর বক্ষ-স্থলে ধারণ 
করিয়া আবেগপূর্ণত্বরে বলিলেন,_“সম্া্ট, আমি চিরজীবন 
লধত্বে এই অসি রক্ষা করিব। যদি আমার কোন সন্তান 
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জন্মগ্রহণ করে, তবে সে এই মূল্যবান সম্পত্তির উত্তরাধি- 
কারী হইবে।* নেপোলিয়ান ম্যাকডোনান্ডকে গ্রীতিপূর্ণ 
আলিগনদান করিলেন, উভয়ের চক্ষু অশ্রপূর্ণ হইয়া উঠিল। 
ম্যাকডোনাল্ড সআাটের নিকট বিদায় গ্রহণ করিলেন । 

কলেনকোর্ট পারিস যাঁজা! করিবার পর নেপোলিম্সান 
ফ্রান্স-ত্যাগের জন্য অধীর হইয়া! উঠিলেন, কলেনকোর্টের 
নিকট দূত প্রেরণ করিয়! বলিলেন,--“আঁমি শীঘ্রই এ রাঁজ্য 
ত্যাগ করিতে ইচ্ছা! করিয়াছি । কে জানিত, ফ্রাব্ের 
বাযুমণ্ডল এভাবে আমার নিশ্বাসরোধ করিয়া তুলিবে? 
ম্গষ্যের কুত্তা বিষও অসি অপেক্ষা অধিকতর ভয়াবহ, 
ইহ! আমার জীবন ছুর্বহ করিয়! তুলিয়াছে । শীপ্র আমার 
রাজাতাগের আয়োজন কর | 

কুসিয়া, প্রপিয়া, ইংলগু ও অস্জ্িয়। ইউরোপের এই চারি 
মহাশক্তি সম্রাটকে এল্বাদ্ীপে রাখিয়া আমিবার জন্ স্ব স্ব 
দুত নিযুক্ত করিলেন । তাহারা স্থির করিলেন, নেপোলি- 
যানের সহিত বৃহৎ সেনাদল প্রেরণ কর! কর্তবা ; কারণ, 
তাহাদের আশঙ্কা হইল, ফ্রান্সের মধ্য ও পুর্বভাগের 
অধিবাপিবর্গ নেপোণলিয়ানের গ্রতি আন্তরিক গ্রীতিবশতঃ 
হয় ত তাহার উদ্ধারের জন্ত অস্ত্রধারণ করিবে, তাহার পর 
রক্তে সমগ্র দেশ প্লাবিত করিবে । ফ্রান্সের দক্ষিণাংশে 
নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধ-মতাঁবলম্বীদিগের সংখ্যা অত্যন্ত 
অধিক ছিল; এই স্থানের লোকেরা সুবিধা পাইলে নেপো- 
নিয়ানের প্রাণসংহার করিতে পারে, এ আশঙ্কাও ছিল। 
যদ্দি তাহার! নেপোলিয়ানের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হুইয়! 
তাহাকে আক্রমণ করে ও দৈবন্রমে নেপোলিয়ানের প্রাণ 
ন্ট হয়, তবে সম্মিলিত রাজগণের পক্ষে গভীর কলহের 
কথা হইবে ভাবিয়! তাঁহারা প্রবল সৈন্দল সম্রাটের সহিত 
প্রেরণ করা কর্তব্য মনে করিলেন। নেপোলিয়ানের 
অনেক অন্ুরক্ত সেনানীও তাহার সহিত নির্বাসন-দও 
গ্রহণ করিবার জন্ত গ্রস্তত হইল্‌। 

সমাট, যখন প্রাসাঁদ হইতে যাঁজ্রা করিয়াছেন, ঠিক সেই 
সময় একজন সৈনিক যুবক সম্রাটের সম্মুখে আদিয়া বলিল, 
“সম্রাট, আমি বিচার প্রার্থনা করি। আমার প্রতি 
অত্যন্ত অবিচার কর! হইয়াছে । আমার বয়স এখন ছত্রিশ 
বৎসর, বাইশ বৎসরকাল আমি সত্ত্রাটের অধীনে সৈনিক ব্রত 
পালন করিয়াছি, আমার যোগ্যতার নিদর্শন এই দেখুন, 
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আমি বক্ষে ধারণ কবিয়াঁছি, তথাপি আমি সমাটের সহিভ 
এল্বা্বীপে গমনের আঁদেন গাল নাই | যদি আমার প্রতি 
বিচার কণা ন! ভয়, তাঙা হউলে আমি এজন বত্ততোি 
গ্রবাচিত কবিব। আমি এ ভাঁবে উপেক্ষিত হইতে প্রান্তত 
নহি ।” 

সম্রাট, এই বিশ্বস্ত পেনাঁনীর কায বিচলিত হইষ। 
বলিলেন, তুমি কি আমখাব সঙ্গে যাইবার জন্য পস্তত 
হইয়াঁছ? তুমি ভাঁবিয়। দেখিয়াছি, আমাৰ সঙ্গে যাংতে 
হইলে তোমার জন্মভূমি, আ্্রীগুল» আম্মীক্বন্ব্গন সকলকে 
পরিত্যাগ কবিতে হইবে 9৮ 

সেনানী উত্তর কবিন,-্আমি কেবল ইচ্ছক নহি, 
ইহা আমার অধিকার ও গৌবব বলিখা মনে কক্সি। আমি 
আমাব প্রমোশনে উপেষ্ষী প্রদশন কখিয়। আদিয়াছি। 
যদি পরিবারবর্দেব কথা বণেন ত সমাট, এই দ্বাবিংশ 
বৎ্দবকাল আযাব ৮বাণব্ণত আমার আ্ী পুজাদি সণ 
'অপেকা আপনার প্রতি অপিক অনন্ত €খযাঁছি |» 

সমাট শ্েহা-কঠে বণিশেস,পউপ্তম, আমি তোমাৰ 
যাঁ্রাব আয়োঞ্জন শিব কবিব 1 নদ, মি নিশ্চিন্ত থাক |” 

খৈনিক যুবক আনন্দ উদ্দেলিত কে বলিল, _িশ্ যদ 
সা, আঁমাব অগণ্য দন্যবাণ গ্রহণ করুন |” 

একজন সামান্য দৈনিকের এই গাকার পান্ধা উক্তি ৪ 
আশ্মতাগ দেখিয়া! নেপোলিযানের চ% অশ্পূথ্থ হ্যা 
উঠিল, তিনি কলেনকোটেব হস্ত ধাঁবণ করিম] গাড়ম্ববে 
ব্লিলেন,-প্আমাৰ কেবন চাঁরিশত সৈন্ত সঙ্গে লইনাঁব 
অধিকাত্ আছে, অথচ দেখিতেছি, আমাৰ সমন রক্ষিসৈম্ 
আমার সঠিত যাইতে চাঁছে, আমার সাহসী গ্রর্রভক্ত সেনা- 
মগ্ডলি! হাঁ! আমি তোঁমাদের সকলকেই সঙ্গে লপ্তে 
পাঁখিলাম ন।, এ ছুঃখ আমার অসহ্য 1” 

এ পর্যাস্ত আমরা সমাজ্জী মেরিয় লুইস! কিংন! তাহাঁব 
পুক্স-সন্বন্ধে কোন কথা বলিবাঁব অবসর গাই নাই। এই 
সমষে সম্রাজ্ঞী সপুজ পাবিসের একশত মাইল দক্ষিণ পূর্ব্ব- 
কোণে রইস নামক স্থানে অবস্তান করিতেছিলেন । মেরিয়া 
পুইসাঁর ছুঃখ ও দুশ্চিন্তার অন্ত ছিল না, দিবারাত্রি তাহার 
মুখবমল অশ্রুরাশিতে পিক্ত হইতেছিল। সঞজাজ্ীীর বঞঃক্রম 
এই সময়ে দ্বাবিংশতি বৎসর মাত্র) বিপদ্‌ কি, তাহ! তিনি 
জানিতেন না, বিপদ্দে ধৈর্যধারণেক্স শিক্ষাঁও ভিনি কেন 
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ধিন লাভ করেন নাই, অসীম স্মাপ প্রাণলমা প্রিয়তম! 
তিতা, অর্দ ধরণীর অধীশ্বব নেপোটিয়।ন বৌঁনাপাঁটেব 
অঙ্গ লক্গ্মী ; এ নবীন বয়দে মংশাঁনে কোন আশা না সিটিতে 
তকে গভীর পবিভীপ পাতে হইবে, তাহা! কে 
জানিত% মাক্ষষেব শ্গমতা, পদ, অশ্বধ্য যতই অনাধারণ 
হউক, দৈধেৰ বিধান খুগুন করে কাহার সাধ্য? সজাজ্ঞী 
যখন নেপোলিষ'নেৰ সিংহাসনটঠাতিব আশ্বাঁদ পাইলেন, 
তখন তিনি সে সংবাদ বিশ্বাপ কবিলেন নাঁ। ভিনি পখি- 
পূর্ণ বিশ্বাদনবে বপিলেন, না, এ কথা কখন সম্তবপৰ 
নহে, আমার পিতা আমাব স্বামীব সিংহাঁদনহথণে সহায়তা 
কবিবেন? আগন্তন। ভিনি যখন আমাকে ফবাসী- 
পিংহাণনে স্থাপন করেন, তখন ভ পুনঃ পুনঃ আমাকে 
বনিমাছেন, তিনি আমাক্কে পেই সি"্ছাগনে রক্ষা করিতে 
সাধ্যাতসাবে চেষ্ঠা করি.বন । আশাৰ পিভা সত্যবাদী ।৮৮ 
৩1 মুত, মংহাব্ক সি হিচ্ত্ি। 

নেগোণিান যখন বেখিতন। তীহাথ টগাঞ্ধিকে বিপদেৰ 
ভবঙ্গ উদ্মন্বেগে পধাহিত, ভথন শিদি সমাজীকে তাহার 
নিজেধ নিকট প"না বাওম। সঙ্গ৩ জ্ঞান ক।বুলেন না, পাচ্ছে 
কেহ কোন প্রকা01 ভাব অপগান কবে। সশাটু মধ্যে 
মধ্যে ঠাঁহাকে পথ নিথিভেন। গজে তাভার দুর্ভাগ্যের 
কথাও পবিধাবজপে মাঈবীর পৌঁ7 কৰিতেশ। সেই 
সকন পঞ্জ অনেক বাঁধা বিন অতিত্রম কব্ষা। মহ্যীর 
তল্তগভ হইভ। অবগেষে যখন সন্রাজ্জী দেখিলেন, চতুদ্দিকে 
বিপদের সমু, অব্য।হতি লাঁভেব মার কোন সম্তাঁন। নাই, 
রাজ্য, পিংহাঁসন, রাঁজমুঝুট সমপ্তই চঞ্চল হইয়। উঠিয়াছে 
এবং বাঁজলক্মী নেপোপয়ানের প্রতি বিরাগ প্রদর্শন করিয়া 
তাঁহাকে পবিত্যাগ কৰিতে প্রস্তুত, তখন সম্ীজ্ঞী বপিলেন, 
"আর নন, একাকী এ অপ্ধকার প্রাসাদে কাহার উপর 
বিশ্বান কবিয়্া কি স্থখে বাস করিব? সম্রাটের নিকট 
অবস্ক(ন্ই আমাব্‌ পক্ষে সঙ্গত । তাঁভার এখন এ কষ্টের 
সময, আমি ভীহাব নিকট থাকিলে তাহার হদয়-ভার 
অনেক লাঘব হইতে পারে । আমি নিশ্য়ই তাঁহাব নিকটে 
যাইব, আমি আর কোন ন্বুখ চাহি না, কেবল তাহার 
সলিনী হইতে চাই, তাহাই এখন আমার একমাত্র কাম- 
নীয় |” কর্ণেপ গাঁপায় নেপোলিয়ানের নিকট হইতে পত্র 
লইয়া সম্জাজ্জীর সমীপে উপস্থিত হইয়াছিলেন, সম্রাজীকে 
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কর্ণেশ পথের বিপদের কথা পরিক্ফুটগ্জপে বুঝাহয়। দিগেন 
এবং এ সম্বন্ধে ঘাটের মত্ত জানা বর্তবা, ভ121ও 
বনিলেন। অনেক তর্ক নিভে পর বামাজন সআাটেব 
নিকট উপস্থিত হইবার আদেশ লাভ কশিনাপ জন্ত বিশেষ 
অগ্ুনয়ের সহিভ একখানি গতর শিবিমেন ! অত্রাটু সেই 
পত্রের উত্তরে মবিবীকে রইস ও যলনাপীব সপ্বর্তা 
আধ্নস্‌ নামক স্থানে তীর জভিত যোগদানেব জঞ্ত। 
অনুদতি প্রদান কিয়া গঞ্জ দিখিলেন। আর্লিনন নগবে 
ভিনি কয়েক দিন অথস্থান কঁবাঞছিণেন, সে করাদন কেহ 
তাহার সুখে বিশ্বমা্র গলি দেখিতে গায় লাই, অর্ধদাঈ 
চিনি অশব্সিঙ্গান [তেন উদ্গ ও তুদ তিবি আহা 
নদ! ত্যাগ করিয়াছিলেন । মিন 511৭ 
চক্ষুদ্বয় সুলিস উঠ্য়াছিণা। 

মেরিয়া নুইঘ। নেগোিয়ানেন যোগ্য 1 হিট 
যে ভদ্র, নিশীবভা, ঘচপ্জ্ নেতোতিয়ানে অবযে অখপগু- 
গ্রতাপে বিখাড কা ৩, মোজা ভাঙার অশভানসিশী হতে 


বে্দা থে 
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পাবেন নাহ; যোদেকছ্িনব অনামাত্য গুণ উ! 1 ভিত 
দর্দিত হখত না, কন্যা নি পন সেম | 15ণেন 
এবং সেই গুণেত ঠিনি নেপো? ধানেব পী।ত অঙ্দদন শষ 


হহয়।ছিগেন। 

২০এ এন ০৮গগিযদেখ আন্নি পার বাগ করিবার 
দিন নিদি হহখাচিল। বউ পব ণে কয়াদন 
ভিনি দেশে ছিতেশঃ টিন কোন আকার দনীগভা জযাশি 
কবেন নাই ' ভাঁঙাব বিশ্বৃম টি মেয় লুহসা প্রাণ 
সমিব্যাংাণে তহ1র সহি ত এলদাবাছে যো দান বসিতেদে। 

১৯এ এজেন নিন সকন আয়োজন শন হন 
নেপোলিয়ান আঙ্গীক-বনুগণের নিকট বিধায় গ্র্ণণ কার 
জেন। [নি তাহা পু্াঙন সংণাগিবমের নিবউও 
বিদায় গ্রহণের জন্য উত্ন্ুক হইয়।িণেন, বিত ভীহাদেন 
অনেকেই জেঙাগথেধ মনোখগনেন অন্ত ভীহাদিগের ভঙ্গ" 
ঠিত নৃত্যপগীতের উৎসবে যৌগন্টীন খাঁদশাছিলেন | নেশে। 
(শয়ান এ কথা শুনিয়া ভাহাঁনের বিরুদ্ধে একটি কথাও 
খছিলেন না । অবশেষে কণেনকেটি তাঁহাৰ নিকট 
উপস্থিত হইলে তিনি বলিলেন, "কলেনকোট, আগামী কল্য 
বেলা বাধোটার ময় আমি শকটে াঠব।” অনন্তর তান 
গন্ভীরম্বরে বগিলেন,তঞকলেনকো?ট, আমাগ হৃদয় বিদীণ 
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হইতেছে, তোমার অভাব আঁমাব পক্ষে শিদারুণ ক্লেশকর 
হইবে, যদি €ভাঁমাকে ছাড়িভে না হইত 1” 

কথেনকোট বলিলেন, মনা, আমিও আপনার সঙ্গে 
খাইব। প্রান্প আমাৰ নিকট দুঃসহ ₹ইয়। উদিয়াছে।” 
নেগোণিঘীন কছেনকোকে তাহার নঙ্কলপ ত্যাগ করিবার 
জন্য বিশ্যেরূপে অক্ররোধ বরিলেন; ঠৈনি কলেনকোটকে 
নানাধ্ষিয়ে উপদেশ দান ক্িলেন। অথশেষে কম্পিত- 
স্ববে বনিদেন্,িকলেনকোটি, বু, একদিন আমর! 
আবাঁ? সশ্মিতিত 11” 

নেপোণিফানের যে ম্মন্ত ভক্ত কন্মচারী তাঁহার নিকট 
1খ্দায় গ্রভণ করিতে আিয়াছিলেন, নেপোলিষান বিদায়- 
মু ৪ তাহাদিগকে সঙ্গে নপুর্ধক খণহেন»বদ্কুগণ ! 
আমি আব অধিকক্ষণ তচোমাদিণেৰ মধ্যে খাঁকিব না। 
এখন তোঁমস। অন্ত গবর্ণষেন্টের অধীনে কাঁধ্য করিবে, 
শোঁমবা যেবপ বিশ্বস্তভাঁবে আমা সেবা করিয়াছ, নব 
গণণমেণ্টেন সেইসপ জেণা কবিবে। আম তোঁষাদিগকে 
এগ কেবন অগ্চযোধ নাহ, আদেশ কবিভেছি , যাহার 
পাবিমে গমন করিতে ইচ্ছা খব্নে) তাঁহারা যাইতে পারেন, 
আব যাহার! এখানে থাকিবেন, তাভাবা গুন গবর্ণমেন্টের 
অধীনভ1 স্বাকাব বরেন, হহাহ আমাব আঁন্তবিক ইচ্ছা” 

১০এ এপ্রেন ম্ধ্যাহুকাদে নেগেবলয়ানের যাতার সময় 
চি [সই বিধান দৃপ্ত দেখিতে আসিয়াছিল, তাহার! 
কেহই অঞসংদরণ ববিতে পারিল না। সকলেই গম্ভীর, 
কোনদিকে কাহারও মুখে শব্দ নাই, ষ্বেন সকলে কাঁহাঁবও 
তেতক্ুত্য সম্পাদনেব জন্ত এশান্কমিতে অমুপস্থিত হই- 
যাছে। নেপোঁ।ণসীনেধ সহিত এল্বাদীপ গমনে যাহারা 
অনুমতি পাইয়াছিল, তাহাদিগকে অন্তাপ্ত কলে সৌভাগ্য- 
বান্‌ জ্ঞান করিতে লাগিন। অবশেষে সেই নিতুক্ধ জন- 
মণ্ডগী ও সেনাপতি খুন্মের মণ্যে দণ্ডায়মান হইয়া, মেই জন- 
সমুদ্ধেব স্গভীব নিশুদ্ধতা ভঙ্গ কগিয়া নেগোলিয়ান আবেগ- 
পুর্ণ-তাযাঁয় তাহার অবদগহৃদয়ে লুগ্তপ্রায় শীক্তকে উচ্ছৃপসিত 
কনা বঞখেতে গাগিলেন-পসেনাপতিবর্থ, কম্মগাব্রিগণ ও 
দৈনিকমণ্ডলি! আমি গোশাদের নিকট বিদায় গ্রহণ 
করিভেছি। বিগত পঞ্চবিংশতি বর্ষকাঁশ আমি তোমাঁদিগকে 
সর্ব গীবব ও সম্মানে পথে বিচরণ কাঁবতে দেখিয়াছি। 
কি আমাদেৰ সুমময়ে, কি বর্তমান ছুঃস্মক্ষে সর্বদাই তোস্কর! 
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সাহস ও পশিশ্বস্ততাৰ আদশরূপে বিরাঁজ করিয়াছি । তোঁম।- 
দের মত সহযোগিবর্গেব সহায়তায় আম কখন পরাজিত 
হইভাঁম না, দীর্ঘকাল ধরিয়! আমত্রা সংগ্রাম কবিভে সমর্থ 
হইতাম; কিন্ত তাহ দ্বারা ফবানী ভূমির বিস্তর অপকার 
সাধিত হইত | সেই জগ্ত আমবা ফবাপী দেশের কল)াণ- 
সঞ্চক্পে আমাদের স্বার্থ পরিত্যাগ করিলাম । আমি তোমা 
দিগকে পরিত্যাগ করিতেছি । বন্ধুগণ, যে শুভন বানাব 
হস্তে ফ্রান্সে শাদনভাব সমর্পিত হইল, ভোনবা সব্বীন্তঃ 
কবণে ভাব গ্রাতি অগ্তরাগ প্রশ্ন করিবে ফ্রান্সের 
কল্যাণই আমাৰ একমাত্র লক্ষ্য ছি, চিবর্দিন ইহ? আমার 
ধ্যানেব বিষন্ন হুইয়া বহিবে। আনার ছুর্'গ্যেব জঙ্গ 
তোমবা শ্গুব। হইও না। তোমবা সুখী মাছ জানিতে 
পাঁধিলে যতদিন আমাণ দেখে গ্রাঁণ বৃহিবেত তঙদিন আমি 
স্থখ অন্থুভব কবিব। তোমাধেব গৌববধদ্ধনেহ জগ্তই 
আগার জীবন ধাবণেব আকাশ ছি খশুণণ, পুজগণ। 
বিদায়! আমাৰ ইচ্ছা হইতেছে, তোমাদের প্রত্যেককে 
আলিঙ্গন দান কবি । অন্ততঃ আ।মি ভোমাঁদেব মেনাঁপাতি" 
গণকে ও তোঁমাদেব জাঁতীষ পলীকাচিহ, আলিমন কবিয় 
আমার জদয়-বেদনা দুর করি।” 

নেপোঁপিয়ানের সন্গদয়খীপুর্ণ শ্নেহাঞ্্ কথা শুনি 
উপস্থিত ব্যক্তিগণের নয়নে অর উৎ্সধাবা গ্রাবাঁহিত 
হইল। বুদ্ধ সেনাপতিবন্দ-_ধাহীরা যুদ্ধক্ষেত্রে অকম্পিভ- 
হুদয়ে সহজ সহজ শক্রব গ্রাঁণব্ধ কবিয়াঁছেন, ধাহাদের 
হৃদয় যৌদ্ধ-কণ্ব্য পালনে পাধাণেব শ্তাষ অচশ ভাব ধাবণ 
করিয়াছিল, তাহারা শিশুব স্তায় বৌদন কবিতে লীগিশেন। 
নকল হৃদয় সমভাবে বিগলিত ভইয়া চঞদিকে দীর্ঘশ্বাস 
তরঙ্গ সমুখিত হইল । 

সম্রাট আত্মদংবরণপূর্ধক আদেশ করিলেন, “রাজ চি 
ঈগল লইয়া! আইন |” 

এক জন সৈনিক ঈগল হইয়া আদিলে নেপোলিয়ান 
সেই ঈগলের বৌপ্যনিশ্মিত চক্ষুতে আগ্রহতবে চ্বন করিয় 
ঈগলকে তাহার বক্ষঃস্থলে ধাঁবণ পুর্ধবাক বলিলেন, পপ্রিয় 
ঈগল ! আমার এ অন্তিম আঁলিজন যেন চিরদিন আমার 
বিশ্বস্ত সৈনিকণুন্দের হাদয়ততস্ত্রী বিকম্পিত বাঁখিতে সক্ষম 
ছয়) আমার পুরাতন মহযৌগিবুন্দ বিদায়, বিদায় ।” 

এইন্পে চত্ু্দিকে ক্রন্দনের রোলের মধ্যে নেপোলিয়ান 


শানে উপস্থিত হ্ইয়। দাহাছে উঠিলেন | 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আকুলগদয়ে উভযতস্তে চক্ষুদ্ধয় আচ্ছাদনপূর্্বক তাহার 
শকটে আবোহণ করিলেন। তখন সেই শকট ফ্রান্সের 
গৌববন্থরপ গ্রতীঢ্ জগতের মহিমান্বিত মখাতেজ ঘ্বী অদ্ভত- 
কম্ম। মবীব নেপোণিক্ান বোনাপার্টকে বক্ষে ধাঁরণপুর্ধ্বক 
ধীরে ঘীবে সাদাঁবণেখ দৃষ্টিপথ অতিক্রম করিল। 

নেপোশিয়ান ক্রমাগত আটদিন স্থলপথ্থ অতিক্রম 
করিয়! পারিস হইতে শত শত মাইল দৃবব্তী ফ্রেস নামক 
পথের সর্ধস্কানের 
অধিবাঁসিগণ তাহার শকউমন্িকটে উপস্থিত হইয়। তীহাকে 
তোহাদেব আশ্তরিক শ্রদ্ধাভিবাঁদন কবিল। কোন কোন 
স্থানে তাঁহার শক্রগণ বিজপ বাণবধণেও গ্পণতা। করিল না। 
২৭এ এঁপলে তিনি জাহাজে পদার্পণ করিলেন। 
এপ্রিন সাধংকালে জাভাঁজ সম্দ্রবক্ষে তাঁভাব শ্বেতপন্ষ 
বিস্তীর্ণ করিয়া অন্স্থ নীপিমাবক্ষে ধীরে ধীবে অগ্রলর 
হইল।  উতবাঁজ জাহাজ “আন্ভান্টেড হইভে তাঙাব 
পঙনে বিদ্বগ করিবার জন্যই বেন একুশটি কাঁমানগঞ্জন 
দ্বারা তীহাঁধ গতি সন্মান গ্রদশন করা হইল । একখানি 
ফবানী জাহাজও আাভার অভিনধ্নে জন্ত প্রান্ত" ছিহা, 
কিন্ত নেপোণিয়ান বোর্বোশবশের পতাঁকাধারী জাহাজে 
উঠিতে সম্মত হইলেন না) একজন ইংরাঁজ ও একজন 
অজীয় দূত তাহার সঙ্গে চপিলেন। 

এই গভীব অধঃপতভনকাঁলে এবং নিধাঁকুণ শোকছুঃখেব 
মদ্যেও নেপোলিয়ান তাহার চিরপ্রেমময়ী মধুরহাদয়া যোসে- 
ধিনের কথা বিশ্বৃত ভন নাই। যোসেফিন নেপোলিযানেৰ 
বিষাদে জীবন্মতা হইয়া মাঁলমাইনস প্রীসাদে ধস 
কবিতেছিলেন, নেপোনিয়ান সর্ধদাই তাহাকে পঞ্জাদি 
নিখিতেন। এই সকল পতে নেপোঁলিয়ানের আহত জদয়ের 
বিষাদ-বেদন! ছত্রে ছত্রে স্প্রকাশিত হইত, তাহা আস্তরি- 
বায় পরিপূর্ণ, সহানুভূতি দ্বারা পরিপূুরিত। এলব 
যাত্রার পূর্বে নেপোলিয়ান যোসেফিনের নিকট তাহাব 
অন্ঙ্ণল। ব্যক্ত করিয়া! যে উচ্ছবীদপুণ পন্ধ প্রেরণ করিয়া 
ছিলেন, তাহ পাঁঠ করিয়া! প্রেমময়ী সরলন্ৃদয়া যোসেফিন 
অশ্রু সংবর্ণ করিতে পারিলেন না, ক্ষুদ্র রমণীর সায় উচ্চ 
শ্বরে তিনি রোদন করিয়া উঠিলেন। তাহার কদ্ধ হদয়ের 
সহশ্র প্রেমস্ৃতিঃ সহত আদর চুম্বন নৃতন করিয়! তাহার 
হদয়ে জাগরিত হুইয়। ভীহাকে অভিভূত করিয়া ফেলিল' 


২৮৩ 


রঃ ০০০০০০০৪৪08 


সিংহাসন-ত্যাগ 


অবশেষে তিনি বাঁশরুদ্ধকণে বলিলেন, “আর এখাঁনে আমি 
থাকিব না, কি হইবে এখানে থাকিয়া? সত্ত্রাটের নিকট 
আমার উপস্থিতি একাস্ত আবশ্বক । আমার কর্তব্য মেরিয়! 
লুইসাঁর কর্তব্য অপেক্ষা অনেক অধিক । এখন সম্রাট, 
একাকী নির্বাসিত নহেন ; সকলে যথন তাহাঁকে পরিত্যাগ 
কারয়াছে, তখন আমি তাহাকে কখন ত্যাগ করিতে পারিব 
না, তাহাকে ছাড়িয়া থাকিব না। তার এই বিপদ্কাঁলে 
আমি তাহার মনে যতকিঞ্িত শাস্তিবিধান করিতে পারিব। 
যখন তিনি সখী ছিলেন, তখন আমি লা হইলেও চলিত ) 
কিন্তু এখন তিনি আমার গ্রতীঞ্গা করিয়া! আছেন ।” 

যোসেফিনের এ আশা পুর্ণ হইল না। নিষ্ঠুর কাঁল 
তাহার জীবনতরুমূূল বুঠারাঘাত আরম্ভ করিয়াছিল। 
তিনি নানা প্রকার দুশ্চিন্তা, ছইখ ৪ মনোবেদনা সহা করিয়া 
অভিকষ্ঠে প্রাণধারণ কবিতেছিলেন, সেই স্ুকোঁমল কুমগা- 
হৃদয় আধক যাতনা সহ্থ করিতে পাঁরিল না, সহসা তিনি 
পীডিত। হইলেন, এানই গীড়া সাংঘাতিক হইয়া উঠিল | 
অবশেষে তিনি বুঝিলেন, তাহার আন্তমকাল নিকটবগ্া, 
অচিবে কাহার জীবনদধপ নির্ব(পিত হইবে । তাহার 
অস্তিন শয্যাগ্ান্তে হউজিন ও হরতেন্গ তীতাঁর পুকন্। 
উপবিষ্ট হইয়। নীরবে অশ্রভ্যাগ করিতেছিলেন, যোসেখিন্‌ 
তাশীদিগকে ধীবশ্ববে বছিলেন, “আমি সর্বক্ষণ খ্ান্দের 
শ্খগ্রার্থনা কশিয়াছি, কিনব আমার ক্ষদ্রশক্তি মে স্ুখদানে 
সফলও্য ত্র হয় নাউ । 'আমি আমার মুভ়াকালে সত্য 
কারস) বলিতে পারি যে, নেপোপিয়ান কখনও কাভারও 
হুদয়ে ক্ণকাঁলেৰ জন্য বেদনা দান করেন নাই ।” 

অনন্তর যৌসেফিন নেপোলিয়ানের একখানি গ্াজ মুগি 
গহণপুঞ্খক তাহা বক্ষে ধারণ করিয়। স্বামীর মলের জন্ত 
বিধাতার নিকট প্রাথনা করিতে লাগিলেন, সে প্রার্থনা 
সাধবী পল্লীর স্বামি-প্রেম ও পত্রীগর্ষে পরিপূর্ণ । ২৮এমে, 
নেপোণিয়ানের এল্বাঘধীপে পৌছিবার চাঁরি সপ্তাহ পরে 
যোসেফিন হহ্জীবনের লীলা সার্ট করিজেন। ভর 
পৃথিবীর অধীশ্বরী মৃত্যুকালে স্বামী বর্তমানেও স্বামীর 
সুখ 'দেখিতভে পাইলেন না, ইহা অপেক্ষা তাহার আর 
অধিক ছুঃখের বিষয় কিছুই ছিল না। হাঁ! দুর্ভাগ্য 
নির্বাসিত বীরশ্রেষ্ঠ নেপোলিয়ান্, এই কি মহত্ব, প্রেম ও 
সহৃদয়তার পরিণাম? যখন মাঁলমাইসন রাজগ্রাসাঁদাস্তব্তী 
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উপবনের কুজে কুগ্তে পু পু সুগন্ধি কুঙ্ম বিক- 
সিত হইয়া তাহাদের স্ধাগন্ধে বসন্তে ঈবধছুষ্জ সমীর- 
প্রধাহ পরিপূর্ণ করিয়া তুশিয়াছিল, প্রত্যেক তরুশাখায় 
বিহঙ্গ সকল উপবেশনপুক্বক ভাহাদেৰ লপিত-মধুর 
কাঁকলীধবনিতে চহুদ্দিকে আনন্দআোত প্রবাহিত করিতে- 
(ছিণ, আকাঁশ-পথে দিবাকর গগনবিলশ্ী মেঘরাশিকে নয়ন- 
প্ধক ব্নুবর্ণে সুশোভিত করিয়াছিলেন এব মুক্ত সমীরণ 
প্রবাহ বিশ্বপিতাঁর অনাগ্ত অন্ত-বদনা-গীতি বহন করিয়। 
অশ্রাস্তগতিতে প্রীদাঁধাস্তর্তিনী পী!উতা মহিষীর পাওর 
কপোল হইতে স্বেণজল অপসারিত করিতেছিল, তখন মৃত্যু 
ধীরে ধীণে ভাঙার মস্তকের উপর অনগ্তবিস্থৃতি সমাচ্ছন্্ 
পক্ষচ্ছায়া প্রসারিত কখিয়। তাহার অবসন্ন দেহে চিরনিদ্রার 
প্রথম আবেশ অঞ্দিত করিল । যোঁসেফিন নেপোলিয়ানের 
সেই ক্ষ প্রতিরূতির পুতি তাহার সেই ম্রণাহত, শিম্পভ, 
রদ্ধগ্রায় নয়নের অপ্তিমদৃট্রি স্থাপন করিয়া ধীরে ধীরে বলি- 
লেন, “এলবা দ্বীপ নেপোলিয়ান !” সঙ্গে সঙ্গে প্রাণবিহঙ্গ 
দেহপিঞার ভাগ করিম! অনন্তধাঁমষে শ্রীস্কান করিল । তাহার 
চিএজশবনের শোকতাপ শ্রহণ করিয়া করুণানিধান ভগবান্‌ 
তাভাকে চিরশাস্তি প্রদান করিলেন। রাঁজ। হইতে ভিখারী 
পর্যন্ত প্রায় বিংশতি সহশ্র লোক ভাহাধ শুতি সন্মান 
প্রদর্শনার্থ তাঁহার সমাধিক্ষেত্রে সমাগত হইলেন । 

ওরা মে অপরারে ভগবান্‌ অংশুমালী ভূমধ্যসাগরের 
হ্ুনীল তরঙ্গরাশি শ্ব্থাভ করিয়া ধীরে ধীরে পশ্চিম-গগন- 
প্রান্তে অস্তগমন করিলে, দেই সৌরকবোঁছীসিত সীমান্ত 
রেখায় এল্বাদীগ নেপোণিয়ানের দুপ্িগেচির হইল। 
নেপোলিয্পান ক্রমে এল্বার সমীপৰওা হইতে লাগিলেন । 
জাহাজের খালাসীগণকে প্ররঞ্চারস্বরূপ দুইশত “নেপো- 
লিয়ান” (ক্রান্স-গ্াবভিত মুজ্জা) দান করিলেন) ভাভারা 
দহ হাত $লিযা! সমাটের দীর্ধজীবন ও ভখ্খ্/িৎ সৌভাগ্যের 
জন্ঠা প্রীর্থনা করিতে লাঁগিল। 

এলবাদীপ ফরাসী উপকূল হইতে প্রায় এক শত ক্রোশ 
দুবে অবস্থিত । 3551 মে প্রাতে নেপোঁলিয়ান এপ্বার তট- 
পাণ্ডে উপাস্থত হইলে ইংরাঁজ-জাহাজ হইতে তোপধবনি 
হইল। সঙ্গে সরে এন্বা-রাঁজধানী পৌটোফে রাজা হইতে 
একশত তভোঁপধ্বনি হইয়। তাহার নবীন নঈপতির অভ্যর্থন! 
করিল। নেপেলিয়ান জাহাজ হইতে অব্তরণপুর্বক 
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রাজপ্রাসাদে গমন না করিয়া তাহার দ্রবাসামগ্রী জাহাজ 
হইতে নামাইতে লাগিলেন; এই কার্যে তাহার অন্ুচর- 
বর্গের সাহায্য করিয়)? অবশেষে অশ্বারোহণে দ্বীপ সন্দর্শনে 
ধাত্রা করিলেন । তিনি কাণ্ডতেন উদার নামক একজন ইংরাজ 
সৈনিককশ্ন্চারীর সহিত একটি উচ্চ ভূখণ্ডে আরোহণপুর্ধ্বক 
এই শ্লুদ্রত্বীপের চতুদ্দিক নিরীক্ষণ করিলেন ? এল্বাদীপ 
দীখে আধ কোঁশ, প্রশ্থে এক ক্রোশ হইতে ছয় ক্রোশ; 
নেপোলিয়ান তাহার এই ক্ষুদ্রবাজোর চতুর্দিক সন্দর্শন 
করিয়া সহাঙ্তে তাহার সহচরগণকে বলিলেন,»আ মাত 
সাঅাজাটি অতি পদ্র 1৮ 

তখন এল্বাঁর অধিবাসিসংখা। ভ্রয়োদশ সতের অধিক 
ছিল না । নেপোলিক্ানকে নরপতিকরূপে লাভ করিয়া এল্‌- 
বার অধিবামিগণ নিরতিশয়্ আনন্দিত হইল । নেপোলিয়ান 
দেখিলেন, অধিবাঁসিগণ অধিকাংশই অশিঙ্গিত মুখ, খুষ্টধঙ্ধু- 
প্রচাঁরকগণের অন্থঞঙ্ে ভাহাদের হৃদয় হইতে উচ্চ মানবীয় 
শুণগ্রথম বিদুপ্রিত হইয়া তাহারা পশুত্ব লাভ করিয়াছিণ, 
নেগোলিয়ান এই দ্বীপের সর্ধবিধ উন্নভি-সানে তাহার 
হদস ও মন লিয়োজিত করিলেন, ডাহা উদ্ভম ও কাধ্া- 
শীলতা এল্বার এক প্রান্ত হইতে অপর প্রান্ত পধান্ত পরি- 
শক্ষিত হইল; দস্্যভয় নিবারণ করিলেন, বাঁজ্যমধ্যে নান। 
নব নব প্রথা প্রচলিত হইল । 

জন মাপের প্রথমে নেপোলিয়ানের মাতা মাদাম ল্যাঁটি- 
সিয়। ও ভগিনী পলিন নেপোঙ্গিয়ানের সহিত প্রবাসকষ্ট সৃহা 
করিবার নিমিত্ত এল্বাম আগমন করিলেন। জননী ও 
তগিনীর সাহায্যে নেপোলিয়ানের দ্রুখময় জীবন কথঞ্চিৎ 
শাস্তিতে অতিবাহিত হইতে লাগিল। নেপোলিয়ানের 
হস্তে ক্ষুদ্র এল্বাদ্ধীপ ইউক্সোপ ভূখণ্ডে একটি প্রসিদ্ধ স্থান 
হইপা] উঠিল । ইউরোপ মহাদেশ হইতে দলে দলে গোক 
এল্বাদ্বীপে উপস্থিত হইয়া একটি নবাবিস্কৃত তীর্থস্থানের 
হ্তায় প্রসন্নমনে তাহা দর্শন করিতে লাঁগিল। ফরাসী, 
ইতালীন্ন পুলিন কল্মচারিগণ আপিয়া নেপোলিয়ানকে সম্মান 
প্রদর্শন করিতে লাগিলেন। ভিনি মুজ্হদয়ে সকলের 
সৃঠিভ আলাপ করিয়। তাহার গতীর জানের পরিচয় দিয়। 
তাহাদিগকে মুগ্ধ করিতে লাগিলেন। 

ক্রমে নেপেলিয়াঁনের হৃদয় শাস্ত ও সংযত হইয়! উঠিল? 
কেহ 'কোন দিন তীাঁছার মুখে একটি নিরাঁশা বা 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অসন্তোঁদবাক্য শুনিতে পাইত না । এমন কি, তীহার শক্র- 
গণের বিরুদ্ধেও তিনি কোন প্রকার বিদ্বেষভাঁব প্রকাঁশ করি- 
ভেন না। তিনি দ্বীপবাসী অমজীবিগণের সহিত মিশিতেন, 
তাঁহাদিগের আনন্দোৎ্সবে যোগদান কহিতেন, ভাহাদিগের 
সঠত শেহপুণ হৃদয়ে আলাপ করিতেন তাহারাও তাহাকে 
পিতার স্টার ভক্তি করিত, তাহাদের ব্যায়ামক্রীড়ায় মধ্যস্থ 
মানিত, তিনি স্বচন্ডে সুদক্ষ বায়াম-প্রদর্শকগণকে পুরস্কৃত 
কপ্রিতৈন। পোঁটোফে রাজ্যের প্রাসাদের অনতিদৃবরে 
নেপোপিয়ান একটি কৃষি কারখাঁন। খুলিয়াছিলেন ; এখানে 
বহুনংখাক গভপাঁলিত পশুপন্মণ ছিল, তাহাদিগকে ভিনি 
শ্বতস্তে আহার দান করিতেন, ভীহাঁর অপ্রুতিবধী বুদ্ধ জন 
নীর সহিত কত গল্প করিভেন, অদূরে বীচিবিভোক্ষময় 
ভম্ধ্যমাগরের জলরাশি গভীরগত্জনে নিরন্তর তাহার কে 
বিশ্বৃনগ্রায় জখধনস্বগ্েষ শেষবার্ভ| বহন ক্রিয়া! আনিত ) 
এইরূপ বিশ্ববিজী নেপোণিয়ানি ৷ বোনা, ঠাক জখবন-নাট- 
কেপ এব শাওন অন অভিশীত » হু লাগিল 
জীবন সুদূরবর্তী কশিকাদণপন্ত ভাঙার পথম জাবনের ছক্কা 
পাতে স্সিদ্ধ হইয়। টকা যেন ভাঙার এই দহ দ্বীপে 
পরিচালিত অখ্যাত জীবন, আকা) ও ব্মণীয়ু 
পরিভৃপ্রিতে পরিপূর্ণ; তাহার গৌরবামিভ কাষ্যময় অঙ্থা- 
সমৃদ্ধ সত্াট-জীবনের অভীত ক।ডিনী অদূরবন্তী ভূমধ্য- 
সাগরের চঞ্রোন্মিচঞ্চদ অন্তহীন বাত্রিগাশির সায় তাহা 
কৈশোর ও এই তৌডুজীবনের ব্যব্ধান পুর্ণ করিয়া 
বাখিয়াছিন। | 

এল্বাদীপেও নেপোলিয়ান যথারীতি পরিশ্রম ক্িতেন 
তাহার নিদ্রার পরিমাণ অভ্যন্ত অপ্প ছিল । ব্াঞ্রে রে 
তাহার জমণের পরিচ্ছদ দেহ হইতে অপসাপিত না করিয়াই 
শখ্যায় শয়ন করিতেন এবং কয়েক ঘণ্টা নিদ্রার পর অতি 
প্রত্যুষে উঠিয় নিত্যকণ্টে প্রবৃত্ত হইতেন। এখানে কেহ 
কোন দিন তাহার প্রফুলতাঁর অভাব দেখিতে পায় নাই এবং 
কাহারও প্রতি তিনি কোন প্রকার উপেক্ষা প্রকাশ করি" 
তেন না । পরিচ্ছদের আড়শ্বরে তাহার কিছুমাত্রও অন্ধ 
রাগ ছিল না। তাহার মানগিক শক্তির উৎকর্ষ বশতঃ 
পশুবৃতি তাহার উপর প্রাধান্ত স্থাপন করিতে পারে নাই। 

এই ভাবে গ্রীষ্মকাল অতিবাহিত হইল, সম্মিলিত রাঁজ- 
গণ লোৌলজিহ্বা! হইয়া! নবধিনিত ফরাসী-দাভ্রাজ্য বিভাগে 


০ 
4৫075 তু রি 
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অআভিন্ু 


সি“হাসন-ত্যাগ 


গ্রবৃত্ত হইলেন ; সকলের ইচ্ছা, কিঞ্চিৎ অধিক মাংস পরি- 
পাঁক করিবেন, কিন্তু সকলেই গ্রাঁয় সমান পরা ক্রান্ত, সক- 
লেই নখদন্ত উগ্ভত কবিয়া, চগ্ষু রুক্ত-বর্ণ করিয়া বাগ্যুদ্ধে 
প্রবৃত্ত হইণলন ; অপূঃপতিত বোর্ষেবণশের অযোঁগ) অধি- 
গতি ফ্রান্সদেশে যণেচ্ছাচাবে প্রবৃত্ত হইলেন, রাজ্যশীসনে 
তাহাঁর পরিপূর্ণ ম্বাধীন৩।র অভাব থাঁকাস্স প্রজাবর্শের উৎ- 
পীড়ন দ্বারা ডিনি সেই অভাব পুর্ণ করিতে লাগিলেন, 
ফরাপী জাতিথ বিপুল এথ্থধ্যচতদ্দিকে প্রাক্ষাস্ত রাজগণের 
উন্মুন্ত গ্রাসে নিপতিত হইছে লাগিল । 

রাজা আাদশ লুই বষ্টিবর্ষীয় মু ছিলেন। যে বয়সে 
আধ্য-খধিগণ মংসাঁধীর অবরণ্য-গম্নের ব্যবস্থা দান কবিয়া- 
ছেন, তাহা 'পেক্ষা দশ বব অধিক বমসে অষ্টাদশ লু 
নির্ধবাসন-অপ্পণ্য ভইতে প্রভ্যাগশনপুর্বক পুনর্ধার সংসার 
খে লিপু হলেন । কিন্ত শিটিন কাল ত্াভার গাঁলসার 
অন্তকপ উাভাকে উত্পাচ,। উদ্ভম ও সামথ্যপান করিলেন 
না একে এই বমূল, লীশাৰ পপ বাঠেব বেদনার জন) 
তিনি সব্বণাঁত শন্যাগ ও থাকিনেশ, পে শাযাগত না থাকি 
লে তাভাকে কোন কাধ্যে প্রন দেখিবাৰ সঙ্গাবনা ছ্িএ 
না। ভীশী পণ্দন্ধ তাহাখ স্গুরূ অে5ভাবথ পারণে সমর্থ 
ছিল না, কাৰণ, ভাভার বকুল উপন্রট বঞ্তঘনান কালের মান- 
চিদ্রপদশিভ পন্ন ও পাশ্চম গোলাদের অপেশশশগ ক্ষুঙজ 
ছিল না । তবে বাকৃপটনায় তিনি ভ্াভার অন্তান্ত অভাণ 
পূর্ণ কশিয়া বাশিয়াছিলেন, এই বাক্পটুত্াকে তাহার 
স্তারকবর্গ বিক্ষত ও ভাতার বিবোধী দণ বাচালতা নামে 
অভিহিত কনিমাছিণ তিনি ম্খমলের খিনামা ব্যবহার 
করিতেন, পাছে চন্মবিনামায় তাহার স্রকোমল শাচরণে 
যেন আঘাত ন' লাগে ! কিন্ত তিনি যে অমাধারণ বীর, 
ভা! প্রতিপন্ন কর্বার জন্ত ভাভাগ আগ্রহেব অভাব ছিপ 
না) তাহার কোটের উপর বীরত্বের নিদশন-স্সকপ বহুবিধ 
তারকা ঝকৃষক্ু করিত ! পরিচ্ছদেৰ অত্যান্ত আড়ম্বর ছিল, 
কেশ-নংস্কারেপ নৈপুণ্যে তিনি পুণাবতী বিলাসিনীগণের 
আদশস্থানীয় ছিলেন । তাহার মস্তকাবরণের পাঞ্রিপাট্য 
অ(৩শয় প্রগল্5 রাজ ধদ্ষকের আতশব্যকেও লঙ্জ। দান 
করিত, নেপোলিরানের গিংহাদনচ্যুনিৰ পব যে দিন এই 
অদুষ্ঠপুব্ব গ্রাথাটিকে ক্দ্ধে লভয়া হংগপ্ড, রুপিয়া অজ্জিয়া ও 
প্রুসিয়া ইউরোপের এই চারি শ্রেষ্ঠ বাহক ফ্ত্রান্স-রাঁজধানী 


৩৭৯ 


পারিসের তুইলারী-প্রাপাঁদ!ভিমুখে ধাবিত হইলেন, সে দিন 
পাঁবিদবাঘিগণ তাহাদি'গর নৰ নরপতি দেখিনা নেপো- 
লিয়ানের বিরভ-ছুঃখ ভুলিয়া একবার উনৃত্ত বদনে হাপিয়! 
লইয়াছিল; কিন্তু ন্রাপ্ই তাহাদিগের সেই হান্ত ঘ্বণা ও 
উপেক্ষান্ন পবিণত হইল তাহারা অসপ্কোচে অষ্টাদশ লুইকে 
বিরাহ গু, এই মহাসম্মীন উপাধি দান করিয়া তাভাদের 
রাঁজাঁঝ সন্মানবুদ্ধি করিতে লাগিল । বোর্কবেোগণকে 
তাহারা বথহবংশ বলিবা সম্মানিত নিতে লাগিল । চতু- 
পিকে একটি চিত্র প্রচারিত ৮ইতে লাগিল, “বৃহৎ ঈগল- 
পন্দী ভইগারী প্রাসাদ হইতে ঘুক্তপক্ষে পলায়ন করিতেছে, 
আব কতকগুলি শুকপছানা প্রাপাদের সিংহদ্বারের 
সগিকটরন্তী জলাশয়ে নামি! মহানন্দে সন্দাঙগে পাক 
মাখিতেছে |" 

স্রভনাং বলা বাল্য, রাজ্যেব দ্ুদদশা। ও পহন্র সীমা 


রহিল ন1।  উউরোপীয় শঞ্ধিপুর্ধের অত্যাচার 'অসন্থ 
হইয়া উঠিণ। অপদার্থ রাজার সে অত্যাচার দমন সাধ্য 
»কনে না । নেপোণদিখানের পহনে সমগ্র ইউবোৌপের অপঃ- 


পতনের আবন্ত »ঠল ; চভদ্দিকে অশাপ্তি অত্যাচার, পশ্ব্ 
আচরণ ; ইউরোপের অনেক স্বাধীন ক্ষদরাজ্যে শোঁণিত- 
শ্বোত প্রবাহিভ ভউনে লাগিল । 

এ দিকে কযেক মাসের মধ্যেই নেপোপিয়ানের অর্থকষ্ট 
উপস্থিত হঃ$ল; সন্ধি অন্রপারে ফ্রান্স ভহতে যে অর্থ তাহার 
গাঁপা ছিণ, ভাঙা] বথানিবমে ভাঙাৰ ভস্তগত হইল না । 
বোব্বোরাজের এই অমাজ্জনীয় ক্রটির জন্ত তাঙাকে ইতরাঁজ 
গবণমেন্টেব পধ্যস্ত ৬ৎননা সহা করিতে হহয়াছিল । নেপো" 
পিয়ান নিজেএ ব্য যথানশ্তব হাস করিলেন । 

ফ্রান্সের প্রসাঘগুলী যখন মবাজকতার অত্যাচারে 
অসহশীদ্স যন্ত্রণা সহ্য করিতে লাগিল, তখন তাহারা সতষ্ঞ- 
ন্যূনে এলবাদ্বীপেব দিকে পট এ্রাসারিত করিল । রাজ্যের 
সর্বত্র মহা অগন্তোষধ্বনি উত্থিত হইপ, রাঙা! অষ্টাদশ লুই 
ও তাহার পারিষদধৃন্দ ভাত হহলেন । তাহারা মনে করি 
লেন, নেপোলিয়ান যে কোন্‌ মুহষ্জে ফ্রান্সে উপাস্থিত হইয়। 
সবলপদাঘাতে তাহাদের রঙ্গম্। চুর্ণ কাঁপনা ফেলতে 
পারেন। নেপোপিয়ানকে গে।পনে হতা। কবিবার জন্ঠ 
তন নাশাপ্রকাব যডবপ্ত্ আতরন্ত ভইণ, কিন্ত কোন 


কথাই তাহার অগোচর রহিল না নেপোলিয়ানকে 


৩৭৭ 


সেন্টফেলেনাদীপে নির্ধাসিত করিবার জন্তও ইউরোপীয় 
এক্রিপুঞ্জব মধ্যে আলোঁচন! চলিতে লাঁগিল। 

তখন নেপোলিয়ান কি ভাবে কাঁশখাপন করিতেছিলেন, 
পাঠকগণ তীহাব যথেষ্ট পরিচয় পাইয়াছেন। তখন তীহাৰ 
অধীনে অস্্ধারী সৈন্ত নাই, অর্থ নাই, কোন প্রকাঁর সহায় 
নাই । ভূমধ্যসীগরের একটি শ্াদ্রদ্বীপে তিনি অধ্যয়নবত গ্রাম্য 
গহস্থমাত্র, কিন্তু তথাঁপি ইউবোপীব বাঁজশক্তি তাহার ভয়ে 
কম্পমান 1! মন্ুসোব দৈহিক বলেই সব্ব"শুট শক্তি নহে। 

শন্টেনব্রে। নগবের সঞ্ধিপত্র উন্লনন কবায় নেপো- 
লিয়ান হউবোপীয় বাজণণের নিকট মাপনাকে এই সদ্ধিব 
জন্ত অতঃপব দাবী বঁীগা বিবেচনা কখিতে পাধিষেন না। 
বিঠবের গা কষ্চমেঘ আবাব করানীদেশে রাজনৈতিক 
গগনে ঘ্নাইয়া আসিল । নেপাশিয়ান বিশেষ মনোযোগের 
সহিত ফাণ্পন অবস্থ। পর্যবেক্ষণ কাপতে লাঁগিশেন, শত 
শত ঘটনায় তাহাব প্রতি ফরাপাগাতির অন্রাগের পরি- 
চক প্রাপ্ত হভদেন। 

এইরূপে নেপোলিগ্গান দশমামকাল এল্ধাদাপে বাস 
করিলেন, ক্রমে ক্রমে ফেব্রুখাবী মান উপহিত হইল। 
তাভাব জীবনেৰ উপর আক্রঘণের আশন্ব। প্রতিদিন বঞ্চিত 
হইতে লাগিল। অবশেষে এ ভাঁবে দেহপাঁত কবা অনহনীয় 
ভাঁবিয়া তিনি ফরাসীদেশে প্রত্যাগমনে সঙ্গল্প কখিলেন, 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তিনি স্কিৰ কবিলেন, ফরাপীঙ্গাতিব সণ" উপস্থিত হইয়| 
ভিনি ভুঙ্গবীধ্যে ফ্রান্সের দিংহাসন অধিকার করিবেন, 
অথবা পেই চেষ্টায় শত্রর অন্বাবাতে প্রাণত্যাগ করিবেন, 
প্রতিদিন তিল তিন করিম যৃঃয অপেক্ষা তাহা সচম্রওণে 
বরণীম। 

দীর্ঘকাল চিন্তাৰ পর নেপোলিঘ্ান এন্বা ত্যাগপূর্ক 
জ্রান্সের গৌরব সণ্বক্ষণে যাষা কবাই কর্তবা বিবেচনা 
কবিশেন। তাগাৰ ভগিনী পণিন ইউবোপ ভখণ্ডে ভ্রমণ 
কবিতে গিয়াছিনেন, নোশাশিয়ানের অনেক বন্দু ও হিতৈষী 
উঠার গঠিত সাক্ষাৎ কবিয়। প্রকাশ করিকাছিলেন যে" ষে 
সকল সেনাপতি ও নেপোনিয়ানেব ভৃতপৃর্ঘ নহযোগী তাহাৰ 
পঙ্ম পবিন্যাগপূর্বক বোর্কবোদিগের সাহায্যে প্ররৃদ্থ হইয়া- 
ছিলেন, তাহাধিগের মকলেই তাহাদের বুগ্ধিীনতাৰ জন্ত 
অন্রশোচন। কবি.তাঙুন এবং প্রজগাধৃন্দ তাহাকে ফরাঁপী- 
সিংহাগান গ্রাপনেব জগ অগাব হয়া উঠবাছে। নেপো- 
শিয়ানের কোন বন্ধু ফ্রান্স হহতে চগ্ধাবশে এন্বাদীপে 
আপিয়! ভীহার নিকট এ সংবাদ জ্ঞাপন করিলেন । 

অতঃগব নেপোপিয়ান তীহাব ছক্ষর সঙ্গরূপাধনে গ্রান্ড 
হইলেন। ইউরোপের শঙ্তিপু্ধ তাহার অব্র্থ কামান- 
নির্ধোষে সভয় স্তরে অনুভব কবিলেন, _বীতদে কেবা 
বাধে কেশবীবে 1” 


গুন্ভাদল্প আক্ধ্যান্স 
এল্বা-ত্যাগ ও পারপ-যাত্র! 


২৬এ ফেব্রুয়ারী প্রভাঁতে নেপোলিয়ানেৰ ভগিনী পলিন 
অনেকগুলি সন্ত্রান্ত বৈদেশিক ও এল্বাদীপের খ্যাতনামা 
নাক্তিগণকে একটি ভোজে নিমন্ত্রণ করিয়াছিলেন । সেই 
ভোঞন-সভায় নেপোলিয়ান উপস্থিত ছিলেন। তিনি 
নিমক্্রিত ব্যাক্তিগণের সহিত প্রফন্প-চিন্তে নান বিষয়ে গল্প 
করিতে লাগিলেন, কিন্তু তাহার প্রধান সন্কল্প তাহার হাদয়ে 
নিঠিত ছিল, সে সম্বন্ধে তিনি কাঠাকেও কোন কথা বলিলেন 
না। তিনি কাহখবও সহিত কোন প্রকার বড় যন্ত্রেও প্রবৃত্ত 
হইলেন না। ঘআত্মশক্তির উপর সম্পর্ণ নির্ভর করিয়। 


স্তাখাব অপাধারণ এরঠিভাঁর সাহায্যে তিনি একটি সুবিশাল 
রাঁজাজযে কৃতনিশ্চয় হইনেন। সায়ংকাঁলে তিনি তাহার 
আলোকোজ্জন কক্ষে প্রবেশপুর্বক সেনাপতি বাণ ও 
দেনাঁপতি ড্রয়েটকে বশিলেন,--«আমরা আগামী কল্য এই 
দ্বীপ পরিত্যাগ করিব। যে সকল জাহাজ সমুর্জকুলে 
নঙ্গর কবিয়া আছে, তাহাদিগকে আজ রাত্রেই আটকাইতে 
হইবে, আমবা সমুদ্ধে পদার্পণ করিবার পূর্বে কোন জাহাজ 
বন্দর ছাডিতে পাবিবে না, আমার অভিপগাঁগ তোমবা 
কাহার৪ নিকট প্রকাশ কবিণ না।” 


এলবা-ত্য!গ ও পারিস-যাত্রা 


সেনাপতিদ্বয় সম্রাটের অনুমতি অন্সাঁবে কাঁধ্য করিতে 
প্রস্তত হইলেন । প্রভাতে সৃর্যোদয়ের পর কর্ুচারী ও 
সৈনিকগণ (সংখ্যায় প্রায় এক সভশ্র) নেপোলিয়ানের 
“ইনকনষ্টীট” নামক শ্দ জাঁহাঁদদে ও তিনখানি সদাগৰী 
জাহাজে আবোহ৭ কবিলেন। এই সকল জাহাজের 
পবিচালকগণ নেগোলিয়ানের এপ বাঁপা ছিলেন থে, তীহাঁব। 
নেপোলিয়ানের এই আদেশে একটিও গু কিংবা কিছুমাত্র 
কৌতুহল প্রকাঁশ কবিলেন ন|। তীহাঁবা জানিতেও পারি- 
দেন না, তাঞাদিগকে কোণায় পাত্তা কবিতে হইবে । 

মধ্যাঙক্ালে নেপোণিয়ান জাহাঙ্গে আরোহন কবিলেন। 
চাঁরিখাঁনি জাঁঙাজ এল্বদ্বীগ পলিত্যাগ করিয়া দিগন্ব্যাপী 
ভমধ্যসাগববক্ষে ভাসিক়্া চলিল।। আকাশ মেন, 
স্ত্্যকিবএ সমুঙ্জল সমুদবক্ষ প্রবাহিত নব বসাস্তর অনিণ 
হির্লোল অত্যন্ত বমণীয। তবঙ্গমালার তাঁহো ভালে মৈনশিক- 
গণ আননপর্ণ হৃদয়ে উদ্দীপনা ময় বণবাগ্ধ নিনাদিত কশিতে 
গাগিল। নেপোলিফানেব ব্দন্মগুগ উতৎ্সান্ধ ০ আনন্দে 
প্রধীপু হুইয়। উঠিল । ক্রমে এল্বাদ্বীগেব উচ্ গিকিড়। 
পিগন্তের ক্রোডে পীরে পীবে মিশিয়। গেল, জাহাজ শুলি 
অগকণ বালবে ঘান্সেব উপকুগ অশ্শুনে অঙ্মব হইতে 
লাগিল । মুট্টিমেয় সৈন্ত ইখ। নেপোলিযান ইউবোগীর 
খাঁজশক্তি দ্ার। গক্রিশ্িত অন্ংখ্য সৈন্য পখিনেচিত ফবাপী- 
সিংহাসন অধিকাবে যাত্রা করিলেন । 

যখন জাহাজ শি এল্বা হইতে বন্দরে আছিল» চতু- 
দিকে অখুল সমুদ ভিন্ন আব কিছু দেখা গেল না, তখন 
নেপোলিয়ান তাহান জাহাঙজস্থ সবল লোককে আঁজ্বান 
করিয়া বলিলেন, ণবন্ধগণ, আজ আমাঁদে বড স্খেব 
পিন, আঁমবা ফ্রান্স যাত্রা করিয়াছি, আমাদিগকে পাখিসে 
যাইতে হইবে |” 

এই সর্বপ্রথম নেপোলিকাঁন সর্ধসমক্ষে তীহাঁৰ 'অভি- 
প্রায় বিজ্ঞাপিত কবিলেন । জাহাজের চারিশত আবোহী 
এই অচিস্ত-পূর্্ব সুমংবাদ শুনিয়! যুগপৎ আনন্দধ্বনি করিয়। 
উঠিল; সকলেই সমস্ববে বলিয়া উঠিল,“ ফ্রান্সের 
জয়! জয় সআাটের জয় !” তাহাদের আনন্দ ও উৎ্সা- 
ছের সীমা রহিল না। তৎক্ষণাৎ তাহারা স্ব স্ব স্থানে 
গ্রতাবর্তনপূব্বক্ক মহাঁনন্দে তাঁঞাদেব অঙ্প শাণিত করিছে 
ও পবিস্ছদেব সংস্কাবে প্রবৃত্ত হইল। 


৩৭৩ 


বাত্রিকাঁলে সমাঁট তাহার কক্ষে প্রবেশ কবিয়া তাহার 
অন্থচববগের দ্বাৰা কতকগুণি ঘোষণাপত্র লিখাইযা ফেলি" 
লেন, ফরাঁীদেশের সৈনিক ও অধিবাসিরন্দকে অভয়দাঁন 
ও উৎপাত বিবার উদ্দেশে এই সকল ঘোষণাপত্র 
পিখিত হইল । এই ঘোষণাপন্রের গত্যেক ছত্র আশা, 
আনন্দ, নিগাঁস ও অহা ঠতি দ্বারা অনুরন্সিত, ইহার 
প্রত্যেক কা ফলানীদাভিব দশ অপুর্ব পুল্ক-উদ্দীপনায় 
পুর্ণ কবিবাব যোগ্য এব তীক্ষ অন্তণ,ছি দাঁব। অন্ত । 
ফরাসীজাঁতিৰ হৃদয় হইয়া কিবখে খেলা কবিতে হয়, 
নাঁহা নেপোণপিনান উত্তম জানিতেন। 

নেপোলিয়ানেব সৈম্তগণেব মধ্ধ্য সাহাবা লেখাপড়। 
জানি, ভাহাধিগকে এই ঘোঁধণাঁপত্র নকল করিতে দেওয়া 
হইল, শন শত লেখনী লইয়া ভীভারা মহোৎ্সাহে ইহ 
নকল করিতে বসিষা গেল । স্থির হইল, ক্ান্সে উপস্থিত 
হইয়াই ইহ ফবাসীজাতিব মধ্যে গ্রাচাঁবিভ ববিয়া দেওয়! 
বে । 

গণদিন্‌ বাখবেগের অগ্নতাঁবশতঃ জাহাজ অতি ধীরে 
দ্বীবে অঞ্জদব হইতে লাগি, অপগাঙ্ককালে নেপোলিয়ানেৰ 
জাহাজেব আবোহিগণ সঙমে দেখিল, -ফির” নামক 
একখানি ধরাঁসা শুদ্ধদাঁহাজ তাভাদগের দিকে অঞ্জপর 
নোপালিয়ান তৎক্ষণাৎ ভাঙা সৈম্তগণকে 
জাহীজেব ভিতর অপুভাঁবে অবস্থান করিবাৰ আদেশ 
কবিলেন। সন্ধ্যা ছর ঘটিকাঁব সময় 'জেফিখ? নেপোলিয়।- 
ন্রে জাভাঙজ্জের অতি নিকটে উপস্িতি হইল। উভয় 
জঙাজেব পধিচাঁলকদয় স্ব শ্ব বাকৃপবিচাপন-যন্ত্রহস্তে 
ডেবে৭ উপর আসিয়া দণ্ডায়মান হইলেন । অন্তান্ত কথার 
পর 'জেফিব' জাহাজের কাপ্ধেন নেপোণিয়ানের জাহাজের 
কাপ্তেনকে জিজ্ঞাসা কবিলেন,-সমাটেঞ্ খবব কি ?” 
নেপোণিয়ান অসাঁধাবণ প্রভ্াৎপন্মতিত্ববলে তাহাব কাপ্ছে- 
নের হস্ত হইতে সেই যগ্ুটা কাঁড়য়। লইয়া উচৈঃন্বরে 
ব্লিলেন,»_-“সম্রাট ধৎ্পবোনা নতি সঙ্গ আছেন ৪ 

প্রতীতে আবাব একখানি শক্রজাহীজেব সহিত 
সাক্ষাৎ। এ একখাঁনি প্রকাণ্ড ৭৪ কামানবাহী যুদ্ধজাহাজ, 
এই জাহাজকে অগ্রপর হইতে দেখিয়া নেপেলয়ান ও 
তাহাঁব স্হচরবুন্দ উদ্বিট হইয়া উঠিলেন ; কাবণ, জাঠাজেব 
লোকের বিন্দুমীত্রও সন্দেছ হইলে ভাহাদিগেৰ ভন্ত হইতে 


হউনেছে। 
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গথিতাণের কোন উপায় ছিল না । 
থাঁনি নেপাণিয়ানের জাঁঙাঁজেব প্রতি জক্ষ্য না কিয়া 
তাঁহার গন্তবা পথে ধাবিত হই । এই জাহাজখাশি দৃষ্টি 
প অতিন'ম কপিপে নেপোলিয়ান তাহার সেনাপতিকে 
আহ্বানপুর্ধক খলিলেন, -শাপ্ই তোমাদিগকে ভোমাদের 
সহচববুন্দেব নিকট তোমাদের গৌববময় অভিযবানেদ কথা 
বাণতে তইবে। বারটাণ্ড, তোমার সহধোগিবুন্দকে কি 
ভাঁবে ঢোমাব বক্তব্য জানাইবে, তাহা লিপিবদ্ধ কৰ।” 
সেনাপতি বাবা উপযুক্ত ভাষাৰ অভাবে তাঁহাব 
অক্ষমতা জানাই'য়া নীবব হইলে নেপোলিয়াঁন বলিলেন, 
“আচ্চা, তাত হইলে আমি বাঁহা বণি, তাহাই পিখিয়া 
নও |”. অনন্তব মুশ্ঠমা্ধ ইত ম্ততঃ না কিয়া নেপোলিয়ান 
আগ্নে়গিরিক অগ্রিশাণেষ সায় জলন্ত অগ্রিময়ী ভাবায় 
বলিতে আবন্ত করিলেন,-- 

ণ“স্/গণ | তোঁমাঁদের অদ্দ গচণেব জন্য ও শুন 
পাঁমাম! ধ্ধণি আবভ্ত ভইয়াচ্ে। আমলা পণ যান করিয়াছি, 
আইস, আমাদের সঙিভ মিণিভ ৮ও । আমাপিংগর সভা 
এব” আমাদিগের অকলেশ সঠিত যোগদান কৰ। খনি 
এই সকল ম্দগর্জিত আন্টযা,- যাভাবা। আমাদের অস্ত্র-শঙ্ 
নিরীক্ষণ কবিয!ই উদ্বশ্বাসে পণাধন কবিয়ীছে, তাহাঁবা 
আঁমাঁদিগেব সহি যুদ্ধে প্রবৃত হইতে সাহস করে, তবে 
আখাদেব হায় শোণিত নিঃশারিত করিখাব, রণজগের 
ধদয়োন্াদক সঙ্গীত গান ববিবার মহভর অবসব আমবা 
আর কথন্‌ লাভ করিব ? 

"সপ্তম, অষ্টম ও নবম দলের সৈম্ভগণ» এটিবেস, তুলন, 
মার্সেলিস্‌ নগরস্থ সৈম্ভগণ, আমাদের খছদর্শী খিচ্ছিশ্ 
সৈম্তমণ্ডলি। তোমাদিগকেই সর্ব প্রথমে কর্তব। পথ 
প্রদর্শনে আহ্বান করিতেছি, আমাদিগের সিংহাঁদন, 
আমাদিগেন জাতীয় গৌবব-গ্রতিমা অধিকাঁবে যাঞা কর। 
ভবিষ্যৎ বংশীয়গণের নিকট জলদ-গম্ভীর প্ববে ধিঘোঘিশ 
হউক, বৈদেশিকগণ খিশ্বাসঘাতিকগণেব সহায়তাক্স জ্রান্দেব 
গৌরুবসমুক্দল ললাটে যে কলহ্ব-কাঁলিম। লেপন করিয়াছিল, 
আমবা। তাহ) খীরের হ্যায় অপসারিত কবিয়াছি এবং ফরাসী 
ভ1তিঘ শক্রগণ, ফনাী-বারের শক্রগণ প্রাণ লইয়া পলাযন- 
ব্বক বিস্থৃতি-সাগরে নিমগ্ হইয়াছে 1৮ 

বহ1তে ফরাসীদেশের সৈগ্তগণের হস্তে এই ঘোষণাপত্র 


যাঁহ! হউক্‌, এ জাভাঁজ- 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


পতিত হয়, তাহার জন্থা ইাঁণও কতকগ্ুণি নকম গত 
করা ,.৯1। অপধান চালে ফান্সদেণের হনীগ গিবিযা |] 
সনু্রব মীমান্তবেখায় তগনকিবণে উদ্াপিত হইযা উঠিন। 
জগাঁজ্ প্রতোক ব্যনিপ আপন আঁশন্দ ও উদ্দীপনা 
পবিপুর্ণ, দে আনান্দাচছস বাকো প্রকাশিত হইতে পারে 
না| সৈনগণ তখন জীবধন-মবণ পএ কবিয়া দীর্ঘকালেৰ 
পব তাগাদেব শ্বর্ণীদপি গবীবপী মাতৃ্রমি উদ্ধারে শাত্রা 
ববিয়াছ, তাঁছাঁব ললাঁটেব কলঙ্ক মুডিমা! ফেলিবার জঙ্ট 
আনন্দ, উতপাঁহ, স্রথ ও 


বুঁতসধধ নন হউমাছে» তাহাদের সেই 
আশাব পর্ণ আমরা কিকগে করিব? আনন্দ ভবে 
তাঙারা তাহাদিগের শিপন্ীণনমূহ আন্দেণিত করিতে 


লাগিল, তাহাদিগেব অশীব আনন্দোচ্্ীন সয়ুদ-তরলের 
উপর বাঁধ এবে পবাকিত হইতে পাগিল। 

সমাট উত্গ!চক্ববে বণিটোন১আমাদেশ তিবণাধিত 
জ।শীয় টি, ধাণ করি, আসাদের দেশের ০লাক আমা 
দিগেব গার 5 পরিচয় গ্রাগু হব |" 

প্রতোক গেগ্ত তৎ্পণাৎ শিনকাণে জাঙী টি খাবণ 
কবি, এল্পাদ্বী(পব চিত অনুদনন্গে বাপ তহল। 
উৎ্নাঙ্ডে বাজে আর কীাবন নিজ হইন সা প্রভীতেব 
পুর্ণেই জাহাজ “লি দম্ধান টপসাগবে হ্রাতেশ কি সে 
দিন ১৭1 মস । অপবাব পাঁচ ঘটআার সনষ্ সনাউ একটি 
শিঙ্জন স্থানে সপৈগ্ঠে জাঞঙাজ হউভে অবতখণ করিলেন 
তাহাব ক্ষদ্র দৈল্দল একটি আমলভপপুতত গবেশশুব্বক 
শিবিবস্কাপন বারিল । 

এই স্যানেক অধিপাপা কষে কজন আমহ্খাবী এহ নিজ্জন 
প্রদেশে কতকগুলি সৈগ্তের আকনম্সিক আবিশাবকে 
ভৌতিক ব্যাণার মনে করিয়া নিপাকণ বিশ্ময়াবিষ্ণ হহল 
এবং গোপনে শাভাব। সৈগ্গণে সমিকটবন্তী হহল। 
এই সকন শ্রমঙ্পীবাপ মধ্যে একজন অনেকদিন পুর্বে 
নেপোপিয়ানেব অধীনে মৈনিকএত পালন কগিিয়াছিল ঃ 
সে সআ্াটকে দেখিয়া চিনিতে পারিল এবং ত্বাহার সৈম্দল- 
ভুক্ত হইয়া পড়িল। সগ্রাটু তাহার সেনাপতির দিকে 
চাঞিয়া মৃহাল্ে খলিলেন্৮ দেখ এখন হইতেই আমরা 
নুতন সৈম্ত লাভ কবিতে আরম্ভ করিলাম | 

পৈম্তগণ আহাবাদি শেষ কবিয়া পারি অভিমুখে 
যাঞ্রার জঙ্কা গ্রস্তভ হুইল। তাহাদিগকে পদরজে সাত 


ক 


এেল্বা 


মাইল অতিক্রম করিতে হইবে, তিন কোটি মন্তুয্যের অধ্যুষিত 
ইউরোপের সর্বশ্রেষ্ঠ রাজধানী আক্রমণে তাহারা এই মুষ্টি- 
মেয় ধোঁঞ্ধী যাত্রা করিয়াছে । বৌোর্ধে পরিচাঁলকগণের 
অব্রীনে তাঁহাদের অধুষিত পথে শত শত হুভেছ দুর্গ অধি- 
করপূর্ধক বিরাট পাঁদাণ- প্রাচীরের না অবস্থা করিতেছে 
এবং ইউরোপীয় রাঁজগণের বিশ লক্ষ সঙ্গীন তাহাদিগের 
রণজয়দর্সিত সৈম্তগণের হস্তে দ্রীপামান রতিয়াছে। এই 
সকল দর্ভেগ্য বাধা অভিক্রমপর্ধক নেপোলিয়ান মুষ্টিমেয় 
সৈল্ঞ লইয়া অষ্টাদশ লুইকে ফরামী-সিহহাসন ভইতে 
বিশাড়িত চক্র জন্ত থাত্রা করিলেন ; উপন্যাসে ইহা 
অপেক্ষা বিস্ময়কর কাহিনী পাঠ করা যায় না, কাব্যে এমন 
অসাধারণ ঘটনার সমাবেশ করিতে কবিকন্পনা শান্ত ভইয়া 
গড়ে । 

পালি একাদশ থটিকাঁর মম দেপোপিয়ান যান আরম্ভ 
করিলেন | উচ্জরল চন্দ্রীলোকে প্রাম্তরভূমি উত্তাসিত, 
আকাশ যেঘনংস্পর্শশন্ত ৷ নেগোলিয়ান এল্বাদীপ হতে 
অশ্ব আমিতে পাবেন নাই, অশ্বারোহণের উপকরণমমূ$ 
সংগা করিয়া আনিয়াছিলেন। পথিঘধো জুবিধামত অশ্ব 
ক্রয় করিয়া নেপোনিয়ান তাহার সৈ্ঞগণকে দান করিলেন 
নগল্পথ করিয়। ভুর্গম বনাজরাল দিয়া 
গিরি, 


এবং অতিক্রন 
রাজধানী অভিমুখে ধাবিত হইলেন » অদম্যতেজে 
ন্দী, অধরণাসমূহ অভিজ্রম করিতে লাগিলেন । 
সমন্ত রাত্রি ও 
গণ সমূদকল ভইভে পরশ মাভিন দুরে গদি নামক স্কানে 
শিবিরসনিবেশ করিল।  সমাটের আগমনবাত্তী শ্রবণ 
করিয়া প্রত্যেক ফরাঁদী-হদয়ে বিক্ময় ও আনন্দ উচ্দ্বমিত 
হইয়া উঠিল। শ্রমঞ্জীবিগণ সন্াটের সমীগবভতী হইয়। 
তাঁহাদের সাঁগাধাগ্রহণের প্রার্থনা করিতে লাগিল, কিন্তু 
তিনি তাহা দিগের গ্রার্থন! পূর্ণ ঈী গাঁরিলেন না, ভাঙা; 
দের আগ্রহে তিনি মুখ হইলেন? তিনি খুঝিলেন, ফরাসী 
গুজাপুপের অনয়ে তাহার থে সিংহাসন গ্রাতিঠিত, তথ! 
হইতে ভীঙাকে নির্ধাপিত কর। কাহারও সাঁধ্যাযত্ত নহে। 
আর দুই দিনে নেপোলিয়ানের সৈস্তগণ আরও যাঁটি মাইল 
পৃ অতিক্রম করিল ক্রমে নেপোণিয়ানের দলে এত 
অধিসংখ্যক লোক যোগদান করিল যে, বোর্ষে 1দিগের 
শান্তিরক্ষক প্রহরীর হস্তে আর তাহার আশঙ্ষার কোন 


'আাঁার পরদিন চলিয়া সায়ংকাঁলে সৈন্)- 


ত্যাগ ও পারিস-যাত্রা 
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কারণ রহিল না। নেপোলিয়ান মহা উৎসাঁহভরে ছয়জন 
অশ্বারোহী এবং চলিশজন পদাতিক সমভিব্যাহারে তাহার 
সৈম্তদলের অগ্রেই গ্যাপনগরে প্রবেশ করিলেন। নগরের 
নর-নারীগণ এই অগপ্রত্যাশিতপুর্ব সংবাদে অত্যন্ত আননিতি 
হইয়া সম্রাট সন্দর্শনের জন্ত তাহার নিকট উপস্থিত হইল 
এবং গ্রফুলচিত্তে তাহার অভিবাঁদন ও অভ্যর্থনা করিল। 
ঝোর্সেশদ্িগের নিযুক্ত শাসনকর্তা গ্রাণভয়ে নগর হইতে 
পলায়ন করিলেন । নগরবাসিগণ বোবেবশ-আক্রমণ হইতে 
সমাটুকে রক্ষা করিবার জন্ত তাহার সহায়তা করিতে 
প্রন্থত হইলে তিনি মিষ্টবাক্যে তাহাদিগকে নিবৃত্ত করিয়া 
গ্রেণোবপ  নগরাভিমুখে যাত্রা করিলেন। এই নগরে 
বোরেশাদিগের এক সৈস্তাবাস ছিল। তাহাদের সেনাপতি 
মীরচেও ছয় সহঙ্স সৈশ্ত লইয়া নেপোলিয়ানের গতিরোধ 
করিবার জন্ত অগাসর হইলেন । সন্মুখবন্তী পর্বত ও হদের 
সনিকটে পথরোধ করিয়া সেই সকল সৈগ্তস্থাপন করা 
ইলা । ৭ই মার্চ গ্রভাতে উভয়পক্ষের সৈশ্ঞদলের সাক্ষাৎ 


্‌ 
ভইল। নেপোপিয়ান ভীহাঁর সৈন্গণকে অগ্রসর হইতে 


নিনেধ করিয়া স্বয়ং একাকী অশ্বারোহণপুধক শক্রসৈষ্- 


রেখার অভিমুখে অগ্রসর হইলেন। গ্রাখবাসিগণ দূরে 
দগায়নান হইয়া বিল্ময়বিহবশনেত্রে সত্রাটের গতি লক্ষ্য 


করিতেছিলেন, তাহারা মা উত্মাহে প্রান্তর ও আকাশ 
প্রতিধ্বনি করিয়া হার দিয়! উঠিল),--“জস় সা 
লেপোঁলিয়ানের জয় 1” 

নেপোপিয়ান শত্রসৈন্তগণের পরার শতহস্ত 
হহ্লেন। 


দুরে আসিয়। 
দণ্ডায়মান তিনি দেখিলেন, তাহার অশ্বখে 
সহজ স্তর সঙ্গীন উদ্ভত হইয়া সুর্যাকিরণে ঝক্মক্‌ করি- 
বিন্দূমীত্র ভীত না হইা নেপোনিয়ান তাহার 
অশ্বনৃশ্ি একজন পোল- 
সংস্থাপন 
শক্রদৈশ্টগণের নিকট পদরঞ্জে 
ঞুমে ভিনি তাহাদিগের দশ- 
তিনি দেখিলেন, 
বক্ষতশোণিতপানেন 


তেছে। 
অশ্ব হইতে অবভন্ণ করিলেন এবং অ 
সৈনিকের হন্ডে সন বাছদ্বধর় বক্গঃস্থলে 
করিয়া একাকী ধীরভা 
সগ্দণ এত 
হস্ত দূরে আদয়া উপনীত হইনেন। 
গুষ্যেক সৈনিকের বদুক তাহার 


আকাজ্জনয় উগ্ভত রহিয়াছে; সৈশ্তগণ অকম্পিতহস্তে 
তাহার বক্ষঃস্থল লক্ষ্য কারি দণ্ডায়মান | থে পরিচ্ছদে 


সর্বসাধারণ সৈ[নকগণ নেপোলিয়ানকে চিনিতে পারিত, 
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আজ [তান সেহ পরিচ্ছদ পরিধান কবিয়াছিলেন,_স্ই 
শিরন্নীণ, দেই কোট, সেই জুতা । নেপোণিয়ানকে সম্ুখে 
ঞাঁষমান দেখিয়া শক্রসৈন্তেপ পেনাপতি তীহাব অধীনস্থ 
সৈশ্তগণকে নেপোনিয়ীনেব বঙ্গ ল্য কবিষা গুপী চাঁলাই- 
বাধ আদেশ দান কবিলেন। অনুলিব সীমান্ত স্পর্শে সহসা! 
বন্দাকেব গুলী তাহার এক্ষ ভেদ কৰিত, একটি মাত্র গরীব 
আথাঠে যরানীদেখেব ভাগ্য পরিবর্তিত হইত, কিন্তু কাহা- 
রও বক হইতে একটিমাঞ গুণীও নিঃসারিত হইল না। 
সৈন্তগণ চিজার্পিতেন স্তাঁয সশন্ত্র দগ্ডাযমান বিল; মেনা- 
পতিব আদেশ এন্সে বিশীন হইগা গেল । 

(নপোনিয়ান তাহা লক্ষ্য কবিলেন; তিনি 1কছুমীত্র 
11ঞচল্য প্রকাশ না কবিষা দীৰ পদবিশেপে সেই মকণ সৈগেব 
সম্বথীন হইলেন। তাঁভাওর পব তাাদেব অনুপ গাঁি সগিত 
কিয় ভীহান বক্ষ স্কেল উদ্মপ্ত কবিলেন এব" তীহাঁৰ সেই 
পরিচিত স্ুমধব অসীম নিঙবভাপর্ণ ক্ঠঙ্ববে বণিশেন, - 

“সৈগ্ভগণ 1 বদি তোমাদেব মধ্যে এমন কে থাকে 0, 
তাহার সআাটুকে বধ করিতে প্রত, সে ভীহাঁর হ ক্ছা পর্ণ 
কৃষিতে পাবে ১ আমি এখানে উপস্থিত আছ |” 

কাহারও মুখ হইতে বোন কথা উচ্চারিত হুইল *), 
সকলেই বঙ্থপ, নিস্তন্ধ। ভাহীব গর সেই সক। সৈন্তেণ 
হস্ত হইতে বণকমমুনত একে একে ভুপঠিত হইল» ব্দশী। 
বদ্ধ সেনাপতিবন্দেথ নয়ন অএ পাশিতে পরিপুণ হইয়। তাহা 
দের ঘৃষ্টিবৌণ কবিল, সকলে কম্পিতকণ্ে সমস্বণে বণিয়া 
উঠিল,-. “আটে জয় হউক |” চতদ্দিকেব দর্শবেণী, 
সৈম্ঠমগ্ডনী এখং সমাগত শ্রমজীবিখগ সেই বিজয় হক্কারে 
যোগদান কিল, সকলেণ হরদয় যেন কোঁন্‌ এখজানিকের 
কুহকনদগুম্পশে নেপোলিখানের চরণে এখনিহ হইয়া 
পড়িল। সকলে সআাটের নিকট উপস্থিত হইয়া তাহাব 
প্রসন্তা কাঁমন। কবিতে শাগিল। সম্রাট গ্রমারিতকণে 
প্রীতিপরিপুণ স্বদয্নে তাহা ধিগকে আলিঙ্গন দান কবিলেন। 
প্রেমেব নিকট পশুবল পবাঁজিত হইল, বোঁর্ষে সেনাপতি 
ভিত হইয়া অশ্বাখোহণপুন্বক পলাঁয়ন কবিলেন। সৈন্- 
গণের আনন্দোচ্ছাস প্রশমিত হলে নেপোনিয়ান একজন 
প্রাচীন পুকুষেব গুম্ম আকর্ষণপর্বক আদরের স্ববে বলি- 
লেম,-প্তুমি আমীকে বধ কবিবাব জন্ত বন্দুক উদ্যত 
কারয়াছিলে? আশ্চর্য ৮ সৈনিক পুরষের চক্ষে জল 


মেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


আসল, সে সম্রাকে তাহার ব্দুক দ্েখাইল, খন্দুকে গুলী 
ছিন না। গৈনিক পুরুষ বণিল,-“সআট, বিবেচন। 
কবিয়] দেখুন, আপনাকে বধ করিবার আমাব ইচ্ছ। ছিল 
কি না, আমাঁদেব সকলের বন্দুকই এই অবস্থায় ছিল।” 

নেপোঁনিয়ান সেই সকল সৈন্ত ও গ্রামবাসিগণকে মিষ্ 
কথায় তুষ্ট করিয়া আবাঁব পাবিসের পথে চদিতে আবস্ত 
কবিলেন। পথে ধেখাঁনে যে নগবে নেপোণিষান উপস্থিত 
হইলেন, সেইখানেই নগববাসিগণ তাচাব প্রতি শ্রদ্ধ। ও 
সম্মান প্রদর্শন কবিতে পাগিপ ; নব নব সৈন্ত তাহাৰ দলে 
মহা উতসাঁতে যে(গদান কবিল, বর্ষে বশে আধিপত্য 
দিন দিন ক্ষীণ হইতে লাগিণ। 

৯ই মাচ্চ তাবিখে নেপোলিধান পি্শ্দেন পথে তাহার 
সৈগ্ভধপ পরিচাঁণিত কনিলেন। নেপোলিখাীনের এল্বা- 
ত্যাগের সংবাদ ইতিপুর্ধেই পাঁতিসে পৌছিয়াঁছিল। এই 

বাদে রাজা অষ্টাদশ পুই ও তাহার পাবিষদবৃন্দেৰ ভয় ও 

বিশ্মযের সীমা বহিণ না । কিন্ত পাছে নগববাঁসিগশ এই 
সংবাদে উত্ঞ।ঙিত ভইয়া খিদ্রোহ উপস্থিত কবে, এই ভয়ে 
সংবাঁঁটি গোপনে পাখা হন । ন্গবেব যে সকণা খণ্যমান্ত 
আধিণানী শেগোটিনান্র প্রতি অ5৩ বণিযা সন্দো হইল, 
তাহাদের ধৃত কাঁসধাঁবও আমোজন ভইন। 

পিন নগপে তখন অধিবাসিসংখ্যা ছুই এন্গ ছিল। 
ইহ) পাবিপ হইতে আডাহ শু৬ মাই ৭ দুণে অনস্থিত। ৫ই 
মা, বাজা অগ্াদশ নুহ নেপোপিয়ান তণোভল পধ্যপ্ত 
অগীমব হওয়ার সংবাঁদ পাইয়াছিলেন। কাউন্ট আত্ুয় 
বহুসংখ্যক দৈত্য পইয়। বাঁভাব আদেশে নেপোপিয়ানের 
দমনে যাঁতা কিনেন । নেপোণিয়।ন লিয়ম্স নগবে প্রবেশ 
কবিবাঁব কয়েক ঘণ্টা মজ্জ পূর্বের তিনি এহ শগরে সৈস্তে 
নমুপসশ্থিত হইলেন । তীাঁপ সঙ্গে তনন একপধল অশ্বারোহী ও 
একদল পদাতিক সৈন্ঠমাত্র ছিল, অগ্ঠান্ত সৈগ্ত পশ্চাতে 
আসিতেছিল। স্থানীম দসৈন্েধ সংখ্যা ছিপ বিশ সহ, 
চাংাবা সকলেই অন্ত্র-শক্জে সজ্জিত ও যুদ্ধার্থে প্রস্তত ছিল, 
কিন্তু কাউণ্ট আওএয়কে তাঁগাবা! ভাঁহাদেগ সেনাপতি বলিয়া 
স্বীকাঁণ করিল না, তাহাবা কিংবা নগববাসিগণ তাহার 
সম্ব্ধন। পর্যন্ত কবিল না । অষ্টাদশ লুইব নাঁমে সৈম্তগণের 
মধ্যে মগ্ভ বিতরিত হইল, সৈম্তগণ সেই মছ্য প্রসন্ন চিত্তে 
গলাধঃকর্ণ করিয়া সমস্বরে হুধাঁর দিয়! উঠিল, “জয় সম্রাট 


এল্বাঁ-ত্যাঁগ ও পারিস-যাত্রা 


নেপোঁলিয়াঁনের জন্প !* কাঁউণ্ট আন্রয় বুঝিলেন, আর 
ভদ্রস্থতা নাঁই, নিরাশ-হৃদয়ে তিনি পৈগ্ঘপরিদর্শনে যাত্রা 
করিলেন, কাঁওয়াজ আর্ত হইল, ভিনি বক্তৃতা দ্বার! তাহা 
দিগের কর্তব্য বুঝাইয়৷ দিলেন, তাঁহাদের মধ্যে ভ্রমণ করিয়া, 
তাহাদিগকে নানাপ্রকার আশার কথ। বণিয়! তাহাঁদিগের 
জদয় আকর্ষণের চেষ্ট1! করিলেন, কিন্তু বৃথা চেষ্টা! একজন 
বয়োবৃদ্ধ সৈন্যকে সম্দুখে দেখিয়া কাউন্ট বলিলেন,_-প্ভূমি 
দেখিতেছি, একজন প্রাচীন বহ্ুদর্ণা সৈন্, তুমি নিশ্চয়ই 
বলিবে, “জয় রাঁজার জয় 1 

প্রাচীন” নৈগ্তটি ডিউকের মুখের উপর তীক্ষ দৃষ্টিপাত 
করিয়া? বলিপ, “মহারাজ, আপনার ভ্রম হইতেছে, আমাদের 
মধ্যে এমন কেহই নাই যে, পুজ হইয়া পিতার বিকুদ্ধে যুদ্ধ 
করিবে । জয় সম্রাট নেপোলিয়াঁনের জয় 1” 

ডিউক দেখিলেন, নেপোঁণিয়ান তখনও সকলের হদয়ে 
বাঁজখ্। করিতেছেন, দৈন্তগণেব সকলেই তার পতাঁকাঁমূলে 
সম্মিলিত হইবার জন্ত লাঁশায়িত। তখন তিনি লিয়ম্স 
নগর পরিত্যাগহই কর্তব্য মনে করিলেন, তাহার অধীনস্থ 
দৈম্তগণ এ ছুর্দিনে তাহার সাহাধ্য গ্রহণে সম্মত হইল না, 
তাঁঙারাঁও সম্রাটের সৈগ্ুদলভূক্ত হইবাঁব জন্য উতস্থৃক হইণ। 
উপায়াস্তর না দেখিয়া কাউন্ট নিয়ন নগর পরিত্যাগপূর্ববক 
পলীয়ন করিণেন, একটি মাত বিশ্বাসী প্রহণী তাহার সঙ্গে 
ন্হিল। নেপোণিয়ান তাহাব গ্রাভুভদ্তির পুবস্কা বস্বপ্ধপ 
একটি সম্মানচিহ পাঠাইয়া স্বকীয় উদারতা পরিচয় প্রদান 
করিলেন । এই পুবস্কাবের সহিত তিনি লিখিয়াছিলেন, 
“আমি সাঁধুতার পুবঙ্ষার চিরদিনই প্রদান করিয়া থা(ি ।” 

ভিউকের অন্চচরব্ণ প্রভুর পক্ষ পরিত্যাগপূর্ব্বধ 
নেপোলিয়ানের পক্ষাবলম্বনে আগ্রহ প্রকাশ করিলে, 
নেপোলিয়ান তাহাদিগকে অবজ্ঞাতরে বগিলেন,--*কাঁউণ্ট 
ডি আত্য়ের প্রতি তোমরা! যে ব্যবহাৰ করিয়াছ, তাহা 
হইতেই আমি স্পষ্টই বুঝিতে পারিয়াছি, আমার বিপদ্কালে 
তোমরা আমার প্রতি কিরূপ ব্যবহার করিবে । তোমরা 
আমার সাহচর্য গ্রহণে আগ্রহ প্রকাশ করিতেছ, সেজন্ত 
তোমাদিগকে ধন্যবাদ, কিন্তু তোমাদের আমার আবশ্ঠক 
নাই, তোমর! গৃহে ফিএিয়] যাঁও |” 

কিন্ত নেপোলিয়ানের অন্ুরক্ত বন্ধুগণের বাবহার স্*্পূর্ণ 
ভিন্ন প্রকার ছিল। মার্শেল লি ফিভার তাহাদের মধ্যে 
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একজন । মার্শেল লি ফিভার নেপোলিয়ানের সিংহাঁসনচ্যুতি 
পধ্যস্ত তাহার সহিত একত্র ফণ্টেনরৌ। প্রাসাদে বাঁ 
করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ান এল্বাদ্ীপে যাল্রা করিলে লি 
ফিভাঁর পারিসনগরে উপস্থিত হইলেন। তিনি সমাট 
আঁন্কক্জান্দারের সহিত পরিচিত হইলে রুীয় সম্রাট 
জিজ্ঞাদা করিলেন,-প্যথন আনরা পারিসনগরে উপস্থিত 
হই, তখন আপনি এখানে ছিলেন না ?” 

লি ফিভাঁব বপিলেন,--“না সম্রাট, ছুর্ভাগ্যক্রমে আমরা 
যথাঁসময়ে এখাঁনে উপস্থিত হইতে পাবি নাই ।” 

রুপীয় সম্বাট সহান্তে বলিলেন, প্ছুভাগ্যক্রমে ! 
হইলে আপনি আমাদিগকে এখানে দেখিয়! 
হইয়াছেন ?” 

উদাঁর-হৃদগ্ন অকপট মার্শেল উত্তর করিলেন, “সম্রাট, 
যে বীরপুধষ যৌবনকাঁলেই থিজয় গৌরব ও কর্তবাবুদ্ধিকে সম- 
ভাবে পথ্চাপিত করিতে শিখিরাছেন, তাহার প্রতি আমার 
শদ্ধার অভাব নাই, কিন্ত আমার শ্বদেশে আমাদের দেশের 
বিজেতার পদার্পণ আমার নিকট দুঃখের বিষয়, তাহা 
অন্বীকাঁর করিতে পারিব না।” 

রুমীয় সমাট এই উওরে পরম গ্রীত জইয়া বলিলেন»_- 
“মাশেল মহাশয় ! আপনার উন্নত মনোবৃস্তির জন্ত আপনি 
আমার অদ্ধালাভের অধিকাঁগী হইয়াছেন ।” 

নেপোণিদান পা্রিসন্গরে প্রত্যাবর্তন করিলে গ্রভুভক্ত 
লি ফিভার তাহার নিকট উপস্থিত হইয়া তাহার শখহুঃখের 
সাহচধ্য গ্রহণ করিলেন। 

১০ই মাচ রাত্রি নয় ঘটিকাঁর সময় সম্গ্র পারিসবাপি- 
গণের আনন্দধ্বনির মধ্যে নেপোলিম়্ান প্রাসাদে উপস্থিত 
হইলেন। তিনি পারিসে পদার্পণ করিয়াই তাহার ভৃতপুর্বর 
মুন্সী ব্যারণ ফ্ুরীকে আহ্বান করিয়া পাঠাইলেন। অল্প- 
কাঁণ পৰে ব্যার্ণ তীহাএ সম্মুখে উপস্থিত হইলে নেপোপিয়ান 
ঈষদ্ধান্তে বলিলেন,প্তুমি বোধ করি» এত শান আমাকে 
এখানে দেখিবার প্রত্যাশা কর নাই।” 

ব্যারণ বণিলেন,-ণনা। সআ্রা, আপনিই কেবদ এ 
ভাবে সকলের বিশ্মপ়্ উৎপাদনে সমর্থ ।” 

নেপোলিয়ান জিজ্ঞাসা করিলেন,--"এ ব্যাপারে পাঁবি- 
সের লোক কি বলে? সাধারণের মতই বা কি ?” 

ব্যার্ণ উত্তর করিলেন,--“সআাটের প্রত্যাবর্তনে তাহা র। 


তাহা 
ছুঃখিত 
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মঙোৎপব আরম্ভ করিয়াছে । বোর্কেশাদিগের সহিত ফরাসী- 
জাতির সংগ্রামে আমরা আমাদের অধিকার কি, তাহা! 
বুঝিতে পাখিয়াছি, ইহাতে উদ্ারমত সমর্থিত হয় নাই ।” 

সমাট বণগিলেন,-“মমি তাহা জানি, বোর্বেশগণের 
শাসনক্ষমতার প্রতি সম্মান-প্রদর্শনে কেহ প্রস্তত হয় নাই। 
একটি মহৎ জাতিকে স্থখ ও শ্বাধীনতা দান করায় আনন্দ 
ও গৌরধ উভয়ই আছে। আমি ফ্রান্সে গৌরবদানে 
কখনও কূপণতা! করি নাই। আমি তাহার স্বাধীনতার হাস 
করিবনা। যতখানি ক্ষমতা রাঁজ্যশাসনের জন্ত আবশ্বক, 
তাহার অিরিক্ত ক্ষমতার আমি প্রত্ণাশী নহি । ক্ষমতা 
বাধীনভার প্রতিদ্বন্দ্বী নহে, পক্ষান্তবে যখন ক্ষমতা অক্ষণ্ণ- 
তাবে বিরাঁজ করে, তখনই স্বাধীনতার পুর্ণ বিকাঁশ হয়। 
ছুর্বগতার স্বাধীনতার মধ্যে শান্তি থাকে ন, শক্তির সহিত 
যুক্ত হইলে ইহ প্রশান্তভাবে থাকে । ফ্রান্সের জন্য কি 
আবগ্তক, তাহা আমি জানি, কিন্তু স্বাধীনতার নামে উচ্ছ- 
খুণতা বা অরাজকতা র প্রশ্রয় দেওয়া যাইতে পারে ন।। তুমি 
কি মনে কর, আমাদিগকে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে হইবে ?” 

ব্যারণ বলিলেন,--"তাহা আমার বোধ হয় না। গবর্ণ 
মেন্ট দৈম্গণের প্রতি বিশ্বানবান্‌ নহে । সৈনিক কর্্মশারি- 
গণও ইহার প্রতি হতশ্রদ্ধ , আপনার বিরুদ্ধে যে সকপ দৈগ্ 
প্রেরিত হইবে, তাহারা আপনার সহায়তায় দণ্ডায়মান 
হইবে ।% 

সম্সাটু বলিলেন,--আমারও তাই অন্থমাঁন হয়, কিন্ত 
মাশেলগণের অভিপ্রায় কি?” 

ব্যারণ বণিলেন,শ্ফস্টেন্ক্লোতে ভাহারা সমাটের 
প্রতি কিরূপ ব্যবহাঁষ করিয়াছে, তাহা আপনান মনে আছে 
বলিয়াই তাহাদের বিশ্বীসত এপ আমার অনুমান হয়। 
তাহাদের ভয় দুর করা উচিত | সম্রাট যি তাছাদিগক্ষে 
অভয়দানপূর্র্বক পূর্বকথ। বিশ্বত হুন্, তাঁহী হইলেই সকল 
গোলযোগ মিটিতে পারে ।” 

সমাটু বপিলেন,_-পনা, আমি তাহাদিগকে কখন পত্র 
লিখিব না। তাহারা মনে করিবে, আমি বাধ্য হইয়াই 
তাহাদ্দিগকে পত্র পিখিতেছি । আমি কাহারও সহ্তি বাধ্য- 
বাঁধকতাঁয় আনদ্ধ হইতে ইচ্ছ। করি না । দৈম্থগণ আমার 
প্রতি অনুরক্ত আছে, কন্দচারিগণও আমার পক্ষাবলম্বন 
ফরিয়াছে; একপ অবস্থায় সেনাপতিগণ দুরে থাকিয়া কি 
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করিবে? আমার সৈশ্তগণের প্রতি সন্দেহের কোন কারণ 
নাই। তাহারা যাহা ইচ্ছা করিতে পারে, কিন্তু সৈগ্তগণ 
বিখবাসঘাতিক হইবে না। নে কি করিতেছে? রাজার 
সহিত সে কিবপ সম্বন্ধে আবদ্ধ ?” 

ব্যারণ বলিলেন,_-প্নমাট, আমার বোধ হয়, তাহার 
হস্তে দৈশ্তভাব নাই । তাহার জীব জন্য তিনি বড় অসুখী ।” 

সম্রাট বলিলেন, “ও সকল কথ! এখন থাক, তুইলা 
প্রাসাদের খবর কি ?” 

ব্যারণ বলিলেন,-্পেখাঁনে কোন পরিবর্জন সাধিত 
হয় নাই, এমন কি, ঈগল পধ্যন্ত যথাস্থানে আছে ।” 

নেপোলিয়ান সহাত্তে বলিলেন, হয় ত তাঁহার! 
আমার বন্দোবস্তই ভাল মনে করিয়াছে। যাহা হউক, 
রাঁজাব কথ! বল, কি রকম লোক, তাহার নামেব মুদ্রা 
দেখিতে উত্কৃষ্ট হইয়াছে ত?” 

ব্যাবণ সম'টের হস্তে নুন বাঁজার প্রচলিত একটি মুর 
প্রদান করিয়া বলিলেন,--ণনে কথার বিচার সমাট স্বয়ং 
করিতে পারেন, এই টাকা দেখুন ।” 

নেপোপিয়ান সধিষ্ময়ে ধনিপেন, লুই নুতন কিয়া 
মুদ্রাঞ্িত হয় নাই, বড আশ্চর্য কথ! ত! (টাকাটি উ টা- 
ইন্তা ধরিয়া ) টাকা বাজাৰ ঢেচাপা দেখিধা একনাপও মনে 
হয় না যে, লোকট। অনাগানে যবিংব! কিন্ত দেখ, পপব- 
মেশ্বব ফ্লুন্সকে বক্ষা করুন,” এ কথাটি পরিবর্ঠিত করিয়া! 
“পরমেশ্বর বাজাকে বক্ষা ককুন,” এই কথাটি বদ।ইয়়াছে। 
ইহাবা স্রিকালই এক রক্ষম। সকলই তাহাদের নিজের 
জন্, ফ্রান্সের জগ্ত তাহারা কিছুই করিতে চাকে না। হত 
ভাগিনী ফরাসীভুমি ! কি পাষণ্ড হস্তে তুমি আম্সপম্র্পণ 
করিয়াছ ! আমার প্রতি অন্রক্ত, এমন কোন লোক কি 
এখানে মাছে? যদি থাকে, সন্ধান লইয়া আমার কাছে 
পাঠাইয়। দিও, আমি সকল কথা পুঙ্থান্ুপুঙ্ঘরূপে জানিতে 
চাঁহি। হরতেনস্‌ কি কবিতেছে ?” 

ব্যারণ বলিলেন,_-প্পম্বাটু, তাহার গৃহ এখনও সন্ত্রস্ত 
ও অুবপিক ব্যক্তিগণের 'আশ্রম্গস্ববূপ বিরাজ করিতেছে । 
যদিও তিনি এখন৪ নিংহাসন-বঞ্চিত, তথাপি এখনও 
পাপিসের সকল লোক তাহাকে সমান শ্রদ্ধা ও সম্মান 
করে।” 

সম্রাট বলিলেন,--"সে বোর্ধেদিগের হস্তে ভচেস উপাধি 


এল্বা-ত্যাগ ও পাঁরিস-যাত্রা 


গ্রহণ করিয়া! ভারি নির্ধাধের মত কাজি করিয়াছে । সে 
নিজেকে বোনাপার্ট হুহিতা ন(মে পরিচিত কবিতে পারিত, 
ইহা অন্ত যেকোন নামের অপেক্ষা অল্প গৌরবজনক 
নহে । হতভাগিনী যোপেধিন জীবিত থাকিলে তাহাকে 
নিশ্চয়ই সছপদেশ প্রদান করিতেন। আমার পরলোক- 
গতা পত্ধীর (যৌসেফিনেব ) মৃত্্যতে কি লোকে ছঃখ 
কগ্রিয়াঁছিল ?” 

ব্যারণ বলিলেন,--সম্রাট, আপনি জানেন স্বগণয়। 
মহিষী সমগ্র ফবাসীজ্াক্ব কিবপ শদ্ধা ও সম্মানের পাঞী 
ছিলেন 4 তাহার মুডাতে জনসাধাত্ণ অত্যন্ত ম্তুক্ধ 1 

নেপোগিগ়ান বলিলেন, হহা তাগর উপযুক্ত । তিনি 
যাঁবশীয় নাবীজলোচিভ গুণে বিড়ষিত ছিলেন । তাহাব 
কর্তবাচ্ঞান অত্যন্ত গ্রঠর ছিল। তাহাঁৰ মুঠাতে আমার 
দুঃখ সর্বাপেক্ষা অধিক । যেদিন তাহার মুঠানংবাধ পাঁই- 
লাম, সে দিন আমাৰ জীবানব সর্বাপেক্ষা কষ্টের দিন ।” 

অনস্থব নেপোলিয়ান গ্রসঙ্গান্তবে উপনীত হইলেন, 
বলিশেন,--"আমার্‌ ফ্রান্স প্রত্যাগমনে ইউবোপীয় রাজগণ 
কি মনে কবিবে বলিয়া সাঁধাবণের বিশ্বাস?” 


ব্যাণ বলিলেন,-ন্পাধাবণের বিশ্বাম, অন্ত্রিযা আপ, 


দার সহিত যে।গধাঁন করিবেন এবং রুদিয়! অকুষ্ঠি তচিত্তে 
বোর্ষে 1দিগের অধণ্পতন নিপীক্ষণ করিবেন ।” 

সয়া জিজ্ঞাসা করিলেন,কেন ?” 

ব্যাবণ বলিলেন,-ণপআটু আলেক্জান্দার পারিসনগরে 
অবস্থানকালে বোর্বারাজনন্দনগণের গ্রাতি গ্রীত ছিলেন 
ন!। ইংদগ্ডের প্রতি অত্যধিক অন্রাগই তাহার বিরক্কির 
কাৰণ 1” 

নেপোপিয়াঁন বলিশেন,প্সুসংবাদ বটে, আলেক্‌- 
জান্দার কি আমার পুলকে দেখিয়া ছেন ?” 

“[ সমু টু, আমি নিশ্চিত বলিতে পারি, তিনি আঁপ 
নাব পুপ্রকে গ্রগাড জেহেব সঠিত আলিঙ্গন করিয়া বলিয়া 
ছিশেন, অতি চমত্কার বাশক 1! আমি এমন প্রচারিত 
হইয়াছিণাঁম |» 

নেপোশিয়ান আগ্রহভরে 
কথ! বলিবার তাৎপধ্য ?” 

_. ব্যারণ বলিলেন,--প্তিনি শুনিক্লাছিলেন যে, আপনার 
পুজ জড় ও উন্মাদ ৷” 


[জিজ্ঞাসা করিলেন, -_-পএ 


৩৭০১ 


সম্রাট কিঞিৎ বিচলিত ফইয়! বলিলেন,__“কি নরাধম ! 
ভবিষ্যতে প্রপিদ্ধি লাভ করিবাঁর উপযুক্ত অনেফ গুণ আমার 
পুজ্রের আছে; তাহার সমকালে সে সম্মানভাজন হইতে 
পাবিবে 1” 

নেপোলিসান পারিস অভিমুখে ধাঁবিভ হইয়াছেন 
শুনিয়। বৌর্ধেশাগণ তাহার বিরুদ্ধে এক ইন্তাহার জারি 
করিষ! সাধারণাক জ্ঞাপন করিলেন যে, নেপোলিয়ান ও 
তাহার দল আইনলজ্বনকাপী দশ্যদল মাত, তাহাদিগের 
মন্তকর জন্য পুরস্কারও ঘোষিত হইল। নেপোলিয়ানেক 
পন্মীবলক্বী প্রত্যেক ব্যক্তি রাজদ্রোহী নামে পরিগণিত 
হইল। 

কিন্তু তাহাঁতেই বোর্ষেশরাজ অষ্টাদশ লুই বা তাঁহার 
দ০ভুত্ত বাক্তিগণ নিশ্চিন্ত থাক্ষিতে পারিলেন না, সেনাপতি 
নে তখন বাজকন্ম পরিত্যাগপূর্বক পাবিস হইতে কয়েক 
মাইল দূরে শাস্তভাবে কাঁলধাপন কবিতেছিলেন। তিনি 
সৈন্ঠভার গ্রঃণপুর্বক রাজদোহী নেপোলিয়ানের দমনের 
জন্য আদিষ্ট হইলেন। রাজার আদেশ--তিনি সেনাপতি, 
সুতরাং এই আদেশ অবিলম্বে শিরোধার্যা করিয়া! সেনাপতি 
নে বেসানসন নামক স্থানে যাত্রা করিলেন। তিনি সৈন্য! 
পত্য গ্রহণ করিল তাহার অধীনস্থ সৈনিক কর্মচারিবৃন্দ 
তাঁগর গোচর করিলেন যে, নেপোপিয়ানের বিরুদ্ধে সৈম্ত- 
গণকে যুদ্ধে প্রবৃস্ত কবা যে কোন মন্গষোর পক্ষে অসম্ভব | 
যাহ হউক, এই কথায় বিশেষ মনোধোঁগ দান না করিয়া 
তিনি পৈম্তৰলকে কাওয়াজের অনুমতি করিলেন । কাওয়াজ 
আবন্ত হঈল, কিন্ত তিনি সবিশ্ময়ে শুনিলেন, তাহাবা তাহার 
প্রতি সম্মান প্রদশনের সময় সমস্বরে বলিয়া উঠিল,--পজয় 
সমাট নেপোলিয়ানের জয় !”-সেনাপতি “ন এ শবের 
সহিত অপরিচিত ছিলেন না । কন» ওষ্ারাচ্ছন্নর প্রাস্তরে, 
লক্ষ লক্ষ শত্রসৈন্তবেষ্টিত ভীষণ যুদ্ধক্ষেত্রে, ছুগম গিরিশৃলে 
এই চির-পরিচিত উত্সাভধবনি শত বিপদে তীাভার হাদয়ে 
বল প্রনান করিয়াছে, সৈন্গণের নিরাশাক্লাস্ত হৃদয় ন্্র- 
জাঁপিক শক্তিতে পরিপূর্ণ হইয়! উঠিয়াছে । সহসা সেই 
শোণিতময় শাশানক্ষেত্রে ক্রাসূনোর কথা অত্র অনুশোচনার 
হায় মহাবীর নের ম্মরণপথে উদ্দিত হইল; তাহার মনে 
হইল, চতুদ্দিকে শত্রু, কুদীয়গণ চতুর্দিক্‌ হইতে ফরাসী দৈম্ 
ধন করিতেছে, অশীতি সহজ রুপীয সৈম্ত কামান উদ্যত 


৩৮০ 


করিয়া পশ্চাতে ছুটিয়। চলিয়াছে। সেই সময় সেনাপতি নে 
হয় ত বিপন্ন হইয়া পড়িয়াঁছেন ভাবিয়া! সম্রাট নেপোঁপিয়াঁন 
মু্টিমের দশ সহজ মাত্র সৈন্ঠ লইয়। ভীভার উদ্ধাবকাঁমনাঁক 
সেই আটগুণ শক্রসৈন্তের অগ্নিশাৰী কামানের উপর লম্ 
দিয়! পড়িয়াছিলেন; সেই নেপোলিয়ান--প্রজার হাদয়- 
রঞ্জক, সর্ব গুণদম্পন্ন, বাঁজগণের আদর্শ, সহৃদয়তাঁর দেবতা, 
উৎপীড়িত নেপোঁপিয়ান তীাছাব দিংহাসনে প্রভ্যাগমন 
করিতেছেন, সমস্ত দেশেব লোক মহা হর্ষভরে একবাকো 
তাঁহার অভ্যর্থনা করিভেছে, এমন কি, সৈম্তগণ পর্য্যন্ত 
তাঁহার কাধ্যে দেহপাত করিবাঁব জন্তা আগ্রকবান্তড আগ 
তিনি কি কোধনিম্মত্ত অসি ছার? সেই সুখ দঃখেব চিবসহ- 
চরের সংবদ্ধনা করিবেন? তথাপি ইহাই তীাহাৰ কন্তব্য, 
কিন্ত এ কর্তব্য পালন ক্ধিতে তাঁহার অদয় বিদীর্ণ হইতে 
লাগিল, এই কঠিন কণ্তব্যের হস্ত হইতে অব্যাগতি লাভের 
জন্য তিনি মৃত্যুও বাঞ্চনীয় জ্ঞান করিশেন। কিন্তু একাঁকী 
যুদ্ধ কবিতে পাঁগা যাঁয় না» সৈন্মগণ কোন ব্রমে নেপো- 
পিয়ান্র বিরুদ্ধে অস্ধাঁরণ করিবে না, স্বতরাঁং উপায় 
নির্ণয়ের জন্য তিনি তাহাঁব অধীনস্থ সেনাঁপতিপন্দকে এক 


গুধুমভাঁয় আহ্বান করিলেন; বলিলেন,”আঁমি কি, 


কৰিব! আমি আমাৰ কবতলের দ্বাবা সঘুদ্রের আ্োত 
প্রতিরোধ করিতে পাবি না 

সেনাপতিগণ একবক্যে তীাকে জানাইলেন যে, 
নেপোলিয়নের বিরুদ্ধাচরণে প্রবৃত্ত হইয়া কৃতকাধ্য হইবার 
কোন আঁশা নাই । কন্তব্যের পথও তাহার নিকট সর্ধবপেক্ষা 
কঠিন হইয়া উঠিয়াছিল, স্ুতবাঁং নে বোর্কেশাদিগের 
দৈশ্াপত্যভার গ্রহণ করিয়া একাঁকী অপিহস্তে বীরের 
তায় সম্রক্ষেত্রে দেহপাঁত করিয়া জগতেব ইতিহাসে 
কর্তব্যের সমান আদর্শ্পে আপনার স্থনাম সুরক্ষিত 
কবিতে সম্থ হইলেন না; ইতিহাস এ জন্ত পেনাঁপতি 
নেকে বিশ্বাসঘাত করিগেব শ্রেণীতে স্থাপন কিয়া গিয়াছেন, 
কিন্তু অবস্থ। বিবেচনায় তাহার এই ছুর্ধলত। মার্জনালাভের 
যোগ্য । যখন তিনি দেখিলেন, সৈম্তগণ সকলেই সত্তা 
নেপে।লিয়ানের বিজয়ঘোষণ! কাঁবতেছে, বোর্ধে 1শাসনে 
সকলেই অবদন্ন, উৎপীড়িত ও বিপন্ন, তখন তিনি সৈম্ত- 
গণকে সম্বোধনপুর্বক নিম্নলিখিত ঘোঁষণাঁপত্র প্রচারিত 
করিলেন, 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


পসৈহ্যগণ ! বোর্কেশদিগের সৌভাগ্যস্র্য্য অস্তমিত | 
ফবাদীজাতি ধাহ।কে ফরাসী সিংহাঁসনের স্তায়সঙ্গত অপ্ি- 
কারিৰপে বরণ কবিয়াছে, তিনি পুনর্কার সিংহাঁদনে 
আবোঁহণ করিতে আসিতেছেন,-তিনি আর কেহ নেন, 
আমাদের সমাটু নেপোিয়ান, সুন্দবী ফরাঁসীভূমির এক- 
মাত্র হৃদয়ের বাজা। এত দিন পরে স্বাঁধীনতাৰ জয় হইল, 
আমাদের মহান্‌ সম্রাট সেই স্বাধীনতা অক্ষুপ্র রাঁখিবাধ জন্ত 
আসিতেছেন। সৈম্তপণ ! আমার অধীনে তোমরা বহু 
যুদ্ধ কবিয়াছ, এখন পুনর্ধার আমি তোঁমািগকে সেই 
অজেয় মহাবীবের সপক্ষে পরিচাদিত কবিব। কয়েক 
দিনের মধ্যেই তিনি বাঙ্গধানীতে উপস্থিত হইবেন, সেই 
দ্রিন আমাদেব সকল সুখ, সকল আশা চিরদিনেব জন্য পূর্ণ 
হইবে। জয় স্মাঁটের জয় !” 

এেই ঘোষণাপত্র পাঠের সময় ফবাপী সৈম্তগণ আনন্দো 
চুসে একেবারে আশ্মহাবা! হইয়। উঠিল। ক্ষণকাঁলেব জন্য 
সামধিক শ্রঙ্খলা চরণতলে (িদণিত কবিণ, তাঁঙ্গা পর 
উচ্চকণে মহাভর্ষে বলিণ,- “জয় সম্রাট নেপোণিয়ানে 
জয় !” 

পেনাপতি নে প্রথথে সম্রাটের সহিত সাক্ষাৎ কখিতে 
কিছু »স্কুচিত হুইহোন) তাহাব মনে পড়িল, *ণ্টেনরে! 
প্রাসাদে তিনি অন্তায়ব্পে দম।টুকে পরিভাগ কাবিয়া চশিয়া 
গিয়াছেন, এ দ্রিকে বোর্সোাদিগেপ অধীনতা। শ্বীকাঁর কপি- 
যাও তাহাদিগের প্রতি তাহার কর্তব্যপীলন করিলেন না। 
তাহার মনে কষ্ট ও মস্ত ভাপেব সঞ্চার হইলেও তিনি এক 
বারও আপনাকে স্বপেশজোঁহী বলিয়া মনে কপিতে পাঁবি- 
লেন না। সম্মাটু উদাবতা বশতঃ সেনাপতিব পুর্ব 
ক্রুটি সম্বন্ধে কোন কথা উল্লেখ না করিয়া আগ্রহপুর্ণজদয়ে 
তাহার করগ্রহণপূর্ধক বলিলেন,--“শ্রয় নে, আমাকে 
আলিঙ্গন দান কর। তোমাকে দেখিয়া আনন্দিত হইলাম । 
তোমাৰ কোন কাজের কোন কৈফয়ৎ চাহি না; আমার 
এই বাহদ্প্ন তোমাকে গ্রহণ করিবার জন্ত সর্বদা মুক্ত 
রহিয়াছে, আমার নিকট এখনও তুমি বীরাদপি বীর ।* 

এইব্ধপে নেপোঁপিয়ানের সহিত নের মিলন সংঘটিত 
হুইল। নেপোলিয়াঁন নের নিকট প্রকাশ করিলেন যে, নর-, 
রক্তপাত দ্বার। তিনি তাহার শুভাগমন কলুষিত করিতে প্রস্তুত 
নহেন) যাহাতে রক্তআোত প্রবাহিত ন! হয়, সকলকে 


এল্বা-ত্যাগ ও পারিস-যাত্রা 


তাহাই করিতে হইবে । নেপোলিয়ান এইমাত্রই আদেশ 
প্রচার করিলেন । পথে নেপোলিয়ানফে হত্যা করিবার 
জন্ত রাঁজপক্ষাবলঘিগণ নান! ষড়যন্ত্রে লিপ্ত ছিল, কিন্তু 
বন্ধুগণের সতর্ক-দৃষ্টি তীহাকে নিয়ত বক্ষ করিয়াছিল । 
সম্রাট ফনটেনক্রে! নগরের সন্নিকটে উপস্থিত হইলে 
গ্রজাগণের হর্ষাতিশয্যে গ্রমাঁদ গণিয়া অকর্শর্য বুদ্ধ রাজ! 
অষ্টাদশ লুই শকটারোহণপুর্ধক পলায়ন কবিলেন। 
ফনটেনব্লে! হইতে নেপোণিয়ান পাঁবিসযাত্রী করিলেন, 
মধ্যপথে মেলুন্‌ নামক স্থানে বোকো গণ একবার তাহাদের 
অদৃষ্ পরীক্ষণ জন্য নেপোপিয়ানের গতিবোঁধে দণ্ডায়মান 
হইলেন । ডিউক ডি বেবিব অধীনস্থ প্রায় লক্ষ সৈন্ত 
ভিন দলে বিভক্ত ভইয়া! নেপোপিয়ানকে আক্রমণ করিবার 
গন্থ সর্পে কাঁমাঁন ও বন্দুকশ্রেণী উদ্ভত করিল। 
নেপোলিয়ান এক জনও নৈনিক সঙ্গে ন। লই সাঁধার্ণ 
ভদ্রেলোকেব গ্তাকস একখানি শকটে আরোঁণপুর্বক এই 
আগণ্য শক্রগণের অভিমুখে শকট পরিচালিত কবিলেন। 
বোঁব্বেশসৈম্ধগণ তখন নিস্তব্ভাবে অবগ্কান করিতেছিল, 
যেন চিআকন্ষি দা, কেণল এক একবাপ ব্ণবান্তের ধ্বনি 
উত্থিত হইয়া! সেই স্তন্ধতা ভঙ্গ কবিতেছিল । অনেকক্ষণ 
পরে তাহারা দেখিতে পাইল, অরণ্যের অস্তবাল হইতে 
একথাঁনি উন্মত্ত শকট তাহাদের দিকে অগ্রার হইতেছে, 
শকটে একজনমাঁঞ আরোডী, সঙ্গে কয়েকটি প্রহবী। 
অবিলম্বে সৈশ্টগণ শক্টাবোহীকে দেখেডে পাইল ঃ- দেখিল, 
অশ্বাবোহয আর কেভ নভে, তাহাদিগের উপান্ত দেবতা, 
ভাঁঙাদিগের সম্াট্‌ স্বপ্পং নেপোলিযান বোনাগার্ট । সৈশ্ত 
গণের আবও অন্নিকটে উপস্তিভ হইলে নেপোলিয়়ান শকটের 
মধ্যে দণ্ডায়মান ভইয়া সৈগ্ঘগণেব উদ্দোশ্তৈ উভয় বাহু 
প্রসারিত কবিয়া পিলেন, যেন তিনি স্েহভরে তাহার 
প্রিষতম পুলকে আপিজনদানের জন্ত আহ্বান করিতেছেন । 
সহসা গ্রেমেৰ প্রবল-প্রীবনে সৈগুগণের মরুহদয় ভাসিয়! 
গেল তাঁহারা! অশ্রপুর্ণনেত্রে উচ্ফুদিতকণ্ে "জয় সম্রাট 
নেপোলিয়াঁনর জয়” স্বরে গগনতল গ্রতিধ্বনিত করিল। 
তাহারা সকল শৃঙ্খলা ভঙ্গ করিয়া সমাটের প্রসারিত বা 
লক্ষ্য করিয়া ধাবিত হইল। তাহাদিগকে বিহ্বলভাবে 
ছুটিয়া আসিতে দেখিয়া সম্রাট শকট হইতে ভূতে জম্ফ- 
প্রদানপূর্ব্বক সৈম্তগণকে সহোদরের স্তায় আলিঙ্গন করিতে 


৩৮৩ 


লাগিলেন। চতুর্দিকে আনন্দাশ্র, আঁননধবনি। বোর্কে- 
কর্প্চারিগণ হতবুদ্ধি হইয় উদ্বশ্বাসে পলায়ন করিলেন । 
বিনা রক্তপাত্তেই নেপোলিয়াঁন পাঁরিসে পদার্পণ করিয়া- 
ছিলেন; প্রজাগণ, সৈম্তগণ সকলে তাহাদিগের হৃদয়ের 
আরাধ্যদেবতার ন্যায় তীঁভাকে বাঁজধানীতে গ্রহণ করিয়- 
ছিল। অসংখ্য গুণ না থাকিলে মানুষে একপ ভক্তি, 
প্রীতি ও পূজার পাত্র হইতে পারে না, তাই লীমার্টিন 
বলিয়াছেন,--“.নপোলিয়ান ভগবানের শে্ঠতম স্যষ্টি।” 

যদিও ফ্রান্সের--বোর্ধে নরূপত্তি নেপোলিয়ানের মস্তক 
ক্রয়েব জন্ত পবস্কাৰ খোষণ। কবিক্াছিলেন এবং নেপোলি- 
যানের পারিস প্রত্যাগমনে পর তাহার নিজের মস্তক 
সকঞ্ধে রক্ষ1! করা ছুবহ হুইয়1 উঠিয়াছিল, তথাপি নেপোলিয়ান 
তাহার প্রতি বিন্দুমীজ অসদ্ধযবহাঁর কবেন নাই । এমন 
কি, তিনি আদেশ করিয়াছিলেন ষে, সেই বাঁতব্যাপিযুক্ক 
জড়তাপ্রাণ্ড স্থবির রাজা ও তীঁডাব দতাভুক্ত ব্যক্তিগণেব 
প্রতি যেন কোঁন অভ্যাচাৰ না ভয়। তীহাঁবা দলবল 
লইয়া ফ্রাম্সেব উত্তরপীমাঁষ “লীললে+ নামক স্থানে মভা- 
প্রস্থান করিলেন । বোর্কে বাঁজের এইবপ অকাঁলপতনে 
প্রজাপুজের একটি দীর্ঘশ্বানও পতিত হইল না । 

সহজ্ম সতম্ব প্রজাব আনন্দোচ্ছাসের মধ্যে নেগোপিয়ান 
ধোনাঁপার্ট পারিসে শ্রবেশ কবিরা অনতিবিলঙ্ষে তুইগাবি- 
রাজ প্রাঁসাঁদে উপস্থিত হইলেন, যেখানে তাহার মন্ত্রণাগুহে 
ব্যাবণ ফ্রুরির সহিত যেদপ কথোপকথন হইয়াঁচিল, আমরা 
ইতিপুর্বের তাহার আশিক বিবরণ গ্রদান কবিয়াছি। এই 
কক্ষে অষ্টাদশ লুই ব্যস্তভাঁবশভঃ অনেক গোপনীয় কাগ্জ- 
পজ্জ ফেলিয়াই পলাম্নন কবিদ্লাছিলেন। নেপোশিয়ানের 
আন্মমম্মীন এপ প্রবল ছিপ ষেঃ তিনি এই সকল কাঁগজ- 
পত্র দেখিবার জন্ত মুহুর্ভেব নিমিভও কৌতুহল গরকাঁশ 
করিলেন না। তিনি সেগুলি লেফাঁপাবন্ধ ও গালামোহর। 
করিয়া তাহাব অধিকাঁরীর শিকট পাঠাইয়া দিজেন। কোন 
বিদ্রপপরাদ্ষণ ব্যক্তি বোকো দিগকে লক্ষ্য কবি! কতক- 
গুলি ক্ষুদ্র ক্ুদ্র সঙ নিম্মীণপুব্ৰক তাহ সম্রাটেব টেখিলের 
উপর রাখিয়াছিল, বোধ করি, সঙনিম্মীতার অভিপ্রায় ছিল, 
এ সকল দেখিয়! সম্রট যৎ্পরোনাস্তি আনণ্দ অন্থভব করি- 
বেন, কিন্ত সআট বিরক্তির সহিত সেশুলি অপসারিত করি- 
বার আদেশ দান করিলেন। পতিতের ছর্দশ দেখিয়! 


৩৮২ 


তাঁহার হৃদয়ে উল্লাসসঞ্চার হইত না, তিনি সেরূপ ক্ষুদ্রাশয় 
ছিলেন না । রাজা অষ্টাদশ লুট মহাশয়ের ধর্মের আড়ম্বর 
কিছু অতিরিক্ত ছিল 7 তাহার সুপবিত্র ক্রশ কাঠ, খৃষ্টান 
সেন্টদিগেক্র প্রতিমূর্তি, মাল! প্রভৃতি সেই কক্ষে বিচ্ছিম্ন- 
ভাবে সংরক্ষিত ছিল, নেপোঁলিয়ান ধীরভাঁবে বলিলেন, 
"এগুলি" স্যানাস্তরিত কর, ফরাসী সম্রাটের যন্্রণাগার ধশ্ব- 
যাঁজকের উপাসনামন্দির নহে ।» 

অভঃপর নেপোলিয়ান রাজ্যের বিবিধ সংস্কারে প্রবৃত্ত 
হইলেন । বোর্ষেশগণ যে সকল নব প্রথা প্রবস্তিভ করিয়া- 
ছিলেন, তিনি তাহা রহিত করিয়া তাহার ঘোষণাপত্র অন্ু- 
সারে প্রজ্াবর্গকে বিবিধ অধিকার প্রদান করিলেন, তাহার 
পৃর্বতন বনু নিক্মম প্রবর্তিত হইল । 

ইউবোপের সন্মিলিত শক্তিপুঞ্জ এল্বাদ্বীপে নেপো- 
লিয়ানকে নির্বাসিত করিয়া নবজিত রাজা গ্রামের জন্ত 
পরস্পর বিবাদে প্রাব্ৃত্ত ভইয়াছিলেন । ভিয়েনা নগরে এক 
কংগ্রেস বা মহাসভাযর় তাহাদের বিবাদ চলিতেছিল, সমস্ত 
ইউরোপেও নরপতি ব! তাহাদের প্রতিনিধিবর্গ সেই মহা 
সভায় উপস্থিত »ইয়। স্ব স্ব দাবীর জন্ত বাগমুদ্ধ আরস্ত করিয়া- 
ছিলেন । অক্ত্রীয় সম্্রটই এই মহাসভার উপস্থিত প্রাত্যা- 
চিক বায় নির্বাহ করিতেছিলেন ; ব্যয় বড় অল্প নহে, অভিথি 
সত্কাঁরে তাভার প্রত্যহ এক লক্ষ পঁচিশ হাজার ফ্রাঙ্ক ব্যয় 
হইতেছিল । কেবল বিবাদ নহে, এ সময়ে অস্তিয়া বাঁজ- 
ধানীতে আনন্াাছুষ্টানেরও ত্রুটি ছিল না৷ এই সকল রাজগণ 
স্বপ্নেও মনে কবেন নাই যে, নেপোলিয়ান একাকী আচ- 
শ্বিতে তাহার জীবন্ত সনা'ধ হইতে গাত্রোখান করিয়। 
তাহার পুর্বাধিকার স্মরণ পূর্বক ফরামী-সিংহাসন অধিকার 
করিবার জন্ত পািস্‌ যাত্রা করিবেন । তাই তাহার! বিবাঁদ- 
বিসংবাদ, নুঙ্য-গীত প্রভৃতিতে সময়ক্ষেপণ করিতেছিলেন। 
একদিন মহ ধুমধামে বল নাচ হইবার কথা, তাপিরান্দের 
কন্দরী সুমধ্যমা ভ্রাতুষ্পু্রী কুমারী কুরল্যান্দে এই বলের 
আয়োজন করিয়াছিলেন ; তাপিরান্দ এই বলে যোগদান 
করিবেন বলিয়া তাহার স্থুলজ্জিত কক্ষে বিলাসবেশে সজ্জিত 
হইতেছিলেন, সুগন্ধ পুষ্পসারে তাহার করতল সিক্ত, ছুই জন 
নরসুনর ছুদিক হইতে তাহার কেশরাশির পর্পাট্যবিধান 
করিতেছিল, “মন সময়ে তাহার ভ্রাতুষ্পুভী মেটারনিক 
কর্তৃক প্রেরিত একখানি পত্র লইয়া! ক্রতপদে সেই কক্ষে 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


প্রবেশ করিলেন । পত্রের উপরে লেখা ছিল, “গোপনীয় 
ও জরুরী পত্র ।* তাঁলিরান্দ তখন বেশসংস্কারে শশব্াস্ত, 
তাহার ভ্রাতুষ্পুক্রীকে সেই পত্র খুলিয়া পাঠ করিবার জন্য 
অনুরোধ কগিলেন। 

কুমারী কুরল্যান্দে পত্র খুপিয়া তাহা পাঠ করিলেন, 
তাঁহার মুখ মলিন হইয়া! গেল, অঙ্গ থর থর করিয়া! কাপিতে 
লাগিল, তিনি আত্মদংবরণে অপমর্থ হইয়া] চীতৎ্কারশবে 
বলিলেন,_প্কি সব্বনাশ ! বোৌনাপাট এল্বা পরিতাগ 
করিয়াছেন! আজ সন্ধ্যাকালে আমার বলের অনৃষ্টে কি 
হইবে ?” 

সচিবশ্রে্ঠ তালিরান্দের মুখ অন্ধকার হইয়া গেল। 
তিনি মুহূর্ধকাঁল বজাহতের ভ্তাঁয় অবস্থান করিলেন, কিন্তু 
যয হাঁরাইলেন ন।। ক্ষণক(জেৰ পর বপিলেন,তপিস্থির 
হও মা, ধাহাই ঘট্ু ক, ভোঁমার বল ধন্ধ। থাকিবে না ।” 

যাহ! হউক, যদিও তালিরান্দ কোন প্রকার খাহািক 
চাঞ্চল্য গ্রকাশ করিলেন না, কিন্তু আমোদবিঞ্স, মহা 
সম্মানিত অতিথিগণের হদয় এ সংবাদে অবসন্ন ভইয়। 
উঠিল। স্প্রপিদ্ধ এঁতিহাসিক এণিসন এই প্রসঙ্গে 
পিখিয়াছেন,-“ভিয়েনার সত্তা প্রাসাদের সেই ক্বিস্তীৎ 
প্রমোদকক্ষে সুসজ্জিত জনমণ্ডণীর মধ্যে যদি সেই মুহদে 
সহসা বজাঘাত হইত, তাহা হইলে তাহারা অধিকতর 
বিচলিত বা কর্তব্যবিমুচ হুই(তন না । তাহারা প্রন্যেকে 
যেনিদারুণ আশ্ম।] স্ব স্ব হৃদয়ে অশ্ুভব কবিয়াছিনেন, 
তাহ তাহারা অতি কষ্টে গোপন রাখিডে সমর্থ হইলেন |” 

এই সকপণ রাজন্বর্গ নেপোপিয়ান-দশ্বন্ধে আর কোন 
সংবাদ পাইলেন না, নেপোনিয়ান অঙওহপর কি করিবেন, 
তাঁ€াও তাহীরা বুঝিতে অপমর্থ হইলেন । পাচ দিন কাল মহ! 
উৎ্কগ্ীয় অতিবাহিত হইল, নুত্য গীত, আনন্দ উল্লাস, 
বিবাদ, তর্ক বিতক সমস্ত থামিয়া গেল, অমস্ত ইউরোপ 
একটিমাত্র চিন্তার আলোড়িত, প্রত্যেকের হৃদয়ে একজনেন 
কথা নিত্য জাগরূক | তোজনে সুখ নাই, শয়নে নিদ্রা নাই, 
আমোঁদে রুচি নাই, ইউরোপের সম্মিলিত রাজশত্তির 
এক মাত্র চিত্তা হইল, এখন কি কর্তব্য । নেপোলিয়ানের 
এই প্রকার অদাধারণ প্রভাব বিশ্বয়কর বটে! এক 
জন অস্ত্রহীন, সম্পদ্হীন, নির্বাসিত ব্যাক্তিকে ভূম্ধ্ 
সাগরের এক প্রান্তে একটি ক্ষুত্র ঘ্বীপে সহক্র অস্থবিধার। 





এল্বা-ভ্যাগ ও পারিস-যাত্র। 


এধা নিক্ষেপ কবিযাও ইউবোপীয় বাজন্যবর্গ তাহাব 
ভয়ে কম্পমান। তিনি পদাঘাতে শৃঙ্খল ভগ্র করিয়! 
সবিভ্তীর্ণ বন্ুন্ধবাঁয় খহির্গত হইয়াছেন শুনিয়া! ভয়ে 
সমগ্র ইউবোপের বক্ষে রক্তধারা উচ্ছ্বসিত হইয়! 
উঠিন। এই সময়ে সমগ্র ইউ/রাপ দুইটি মহাঁশক্তিতে 
বিভক্ত হইয়াছিল, একটি শঞ্তি ইউবোপের সশ্মিলিত রাজ- 
শৃক্তি, প্রতীচ্য খুষ্ট জগতের সকল সৈশ্ঠ, সকল রাজা, সকল 
সম্পদ, অন্যশক্তি স্বয়ং নেপোণিয়ান বোনাপা্ট--একাকী, 
নিরস্ত্র এবং সহাঁরহীন |” 

৫ই মাচ জ.রাখ কংগ্রস সংবার্দ পাইলেন, নেপো- 
গিয়াঁন ফ্রান্সে পণার্পণপূর্ধক ফবাসা প্রজামগুলী কর্তৃক 
মহোৎ্সাে অভিনন্দিত ও সমাটূৰপে পরিগৃহীত হইয়াছেন, 
এ সংবাদে সশ্মিলিত বাজগণ যেমন ভীত হইলেন, নেপো- 
[লয়ানের গ্রতি গ্রজামগুলীব অগ্ুবাগের পর্চিয়ে তেমনি 
ভাঙাপিগেব উপব মম্মাপ্তিক ত্ুদ্ধ ভইলেন। তাহার| চিষ- 
দন নেগোনিয়ানকে সমাজশবংসকাধী পবরাজ্যলোণুপ 
দ্ধিত নগবান্ধন ও স্বাধীনতার উত্ুশক, হৃদয়হীন, যথেচ্ছা- 
ঢারী নামে ধিঘোষিত কিয়া আপিয়াছেন, কিগ্ত সেই 
দব্রাক্ষসেব গ্রাতি একটি স্বৃতৎ আতিব শদ্ধ।, ভক্তি ও 
সঞ্বাগেব পণ্চিয় পাহয়া তাহাপিগেপ বিদ্বেষ-বিগুষ্তিত 
রসনা মৌনভাব ধারণ কাব্‌ল্‌। 

এখন উাতাবা কণ্তব্য স্কির করিতে বদিলেন । কবোর্কেব- 
বশে যবানী-সিংহাসনে পুন সংস্থাপন অতঃপর সকলের 
৭কট নিডস্বনাজনক নিয়া প্রতীয়মান হইল, সকলে এক- 
নাকো তাহাদিগের সান্তা কবিতে অলসম্মতি প্রকাশ 
কবিলেন । ভাহাবা সঙ্ষচলল করিলেন, নেপোণিয়ানকে 
গুনর্বা৭ ফরানী-সিংচাখন হইতে বিদুরিত কবিয়' ফ্রাম্সকে 
শোলাগের গায় খণ্ড খণ্ড করিয়া গ্রাস করিবেন, অথব! 
কোন যোগ্য ব্যক্তিকে ফরাণী সি“হাসন প্রদান করিবেন । 

রুপীয় সন্রাটু আপেক্জান্দাৰ বণিণেন,“আমি যুগে 
তালসন্র ১ইয়! পড়িয়াছি, আমাব সমস্ত জীবন আমি যুদ্ধে 
অতিবাহিত করিতে ইচ্ছুক নহি, জ্রান্দের একজন অজ্ঞাত- 
নামা অপদার্থ ব্যক্তিকে ফরাশী-সিংহাসনে সংস্থাপনের জন্ত 
আমি আমার সাম্রাজ্যে সমস্ত শক্তির অপব্যয় করিতে 
সম্পূর্ণ অপম্মত। এজন্য আমি পুনর্ধার অপি নিষোধিত 
 কারব না|” 


৩৮৩ 


তালিরান্দ একাকী বোর্বেশাগণেব পক্ষসমর্থন করিতে 
লাগিলেন, কিন্তু কোনই মীমাংসা হইল না। ১৩ই মার্চ 
প্রভাতে বাজগণ আবার মন্্রণাগারে প্রবেশ করিলেন, তাহারা 
পরামর্শ করিলেন, আজ একটা কর্তব্য স্থির করিতে হইবে । 
তর্কের বিষয় এই হইল যে, "ফ্রাম্পকে পোণাণ্ডের স্তাঁম 
খিভিম্ন অংশে বিভক্ত করা হইবে, না ফরাসী সিংহাসনে 
কোন সাক্ষিগোপালকে স্কাপন কবা হইবে, অথব। বোর” 
গণকে পুনর্বার সেই পিংহাঁপন প্রদান করা হইবে ?” অনেক 
তর্ক বিতর্কের পর্প তাহারা নিয্মপিখিত খোঁষণাবাক্য চতুপ্দিকে 
প্রচাবিত করিবার জন্ত লিপিবদ্ধ করিলেন। 

"ইউরোপের সম্সিপিত রাজশভ্তি জানিতে পাঁবিয়া- 
ছেন যে, নেপোপিয়ান বোনাপাট এল্বা হইতে পলায়নপুর্বক 
সশঙ্কে ফ্রান্সে প্রবেশ করিয়াছেন। এই প্রকার কার্যে 
আমাদের প্রবর্তিত বিধি উল্নাজ্বন করায় নেপোলিয়ান তাহার 
সমাটু পদবী হইতে খঞ্চিত হইলেন। তিনি ফ্রান্দে আবি- 
ভূঁতি হইয়া মে শাস্তি ও শঙ্খ 1াভঙ্গেব অভি গ্রায় করিয়াছেন, 
এজন্য তাহার সহিত আমরা আব কোন সন্ধিবন্ধনে আবদ্ধ 
নহি। সেই জন্ত আমর! ঘোষণ! করিতেছি যে, নেপো- 
পিয়ান বোনাপার্ট সত্য সমাজেব সকল সম্বন্ধ হইতে আঁপ- 
নাকে বিচাত কবিয়াছেন এবং পৃথিবীব শক্র ও শাস্তিবিনা- 
শক বলিয়া তিনি সর্বসাধারণ নিকট শাশ্তপাভের যোগ্য 
হইয়াছেন ।” 

এই ঘোষণাপত্র স্পেন, ফ্রান্স, গেটব্রিটেন, পর্ভ গাল, 
কুসিয়া, প্রুপিয়া ও সজুইডেনেব নরপতিগণ কতৃক ম্বান্মগিত 
হইল। ইউরোপীয় শঞ্তিপুঙ্জ এক গুপ্ত সন্ধি দ্বারা সেই দ্রিন 
সকলে শ্বীকাব কখিলেন যে, নেপোলিয়ান বোনাপাটকে 
ধ্ংল না করিয়া তাহার। অন্ত্রত্যাগ কঠিবেন না । 

অতঃপর যে লোমহ্ষণ কাখেন আর্ত হইল, তাহা 
বর্ণনা করা লেখনীর পক্ষে অসস্ভব। সমস্ত ইউবোপ 
এক প্রাণে, আস্তবিক উৎসাহে, সর্বকম্্ম পরিত্যাগপূর্ববক 
নেপোলিয়ানের নাশপাধনের চেষ্টায় প্রবৃত্ত হইলেন । 
ফরাপীঞাতির অসুুবাগ ও স্বকীয় অপাঁধাবণ তেজোবাধা 
ভিন্ন নেপোলিয়ানের অন্য অবলম্বন গ্রহিল না। অশ্ত্রবলই 
সম্মিলিত বাজ্জগণের একমাত্র শক্তি, সেই শক্তিণঞ্চয়েব 
অভিপ্রায়ে তাহারা মুক্ত হস্তে অর্থব্যযর় করিতে লাগিলেন। 
অস্ত্ীয় রাজকুমার দ্বার্টজেনবর্গের অধীনে সাঁড়ে তিন লক্ষ 


৬৮৪ 


সৈগ্ঠ পরিচাঁশিভ করিলেন, ইংলগড ও প্রগসিয়। সেনাপতি 
ওয়েলিংটন ও ব্ুকারের অধীনে আড়াই লক্ষ মহাপরাক্রাস্ত 
সৈশ্ত স্থাপন কবিলেন, আলেক্জান্দার শ্বয়ং দুই লক্ষ 
অদ্ধঘভ্য কুসীয়-সৈম্তের নেতৃত্ব গ্রহণ করিলেন, অন্ঠান্ত 
দেশের রাঁজগণ শ্ব স্ব রাজ্য হইতে যে সকল সৈন্ত সংগ্রহ 
করিলেন, তাহাদের সংখ্য। দশ লক্ষ । ইংলগ্ডের বিশ্ববিজয়ী 
রণতরীমমূহ ফ্রান্সের উপকুূলভাগ পরিবেষ্টন করিয়া ফেলিল, 
নেপোলিয়ানের পলায়নের সকল পথ রুদ্ধ করা হইল। 
এইরূপে অষ্টারশ লক্ষ সৈন্য ও ব্হুসংখ্যক রণভরী একজন 
লৌককে তাঁহার প্রজা পুঞ্জেব হৃদয়-সিংহাঁসন হইতে উন্মুলিত 
ও বিধ্বস্ত করিবাঁব জন্ত সমরাঙ্গনে অবতীর্ণ হইল; পৃথি- 
বীতে এমন ভয়াবহ স্মরোদ্ষোগ আর কখন হয় নাঁই, 
কুরুক্ষেত্রেন্ন অষ্টাদশ অক্ষৌহিণী সৈশন্তের যুদ্ধবার্তা এমন 
রোমাঞ্চকর নছে, পাগুৰ-শিশ্ত অভিমন্তার বধের জন্ত সপ্ত- 
র্থীব ফড়ঘন্ব ইহ? অপেক্ষা অধিক হীনতাপুর্ণ নহে। 
পৃথিবীতে কোন স্আাটুকে নিজেরে শিংহাসন, নিজের সম্মান 
এবং নিজের অটল প্রতিজ্ঞ রন্গা করিবার জন্ত নেপো 
পিয়ানের স্তায় এমন ভাবে একাকী সমরক্ষেত্রে অবতীর্ণ 
হইতে হয় নাই, এমন অটলভাবে কেহ শেষ মুহুর্ত পর্যন্ত 
শত্রগণের প্রচণ্ড শক্তি প্রতিহত করিতে পারেন নাই। 
ভাই সাঁটে। ক্রায়াণ্ড বিজ্রপের ভাবায় লিখিক়া গিয়াছেন, 
“নেপোলিম্ান্র শিরন্্াণ ও পরিচ্ছদ একখগু যষ্টির উপর 
স্থাপন করিয়! যদ্দি তাহ ত্রেষ্টের উপকূলভাগে সংরক্ষিত 
করা হইত, তাহা হইলে ইউরোপীন্ন শক্তিপুপ্জ ইউরোপের 
একপ্রান্ত হইতে অপর প্রান্ত পব্যস্ত রণদাজে সজ্জিত 
হইতেন |” 

পাঠক, এই এক বত্সরে নেপোণিয়ানের ধ্বংসপাঁধন 
উদ্দেশ্তটে ইংলণ্ড কি পরিমাণ অর্থব্যয় করিয়াছিলেন, তাহ! 
শ্রবণ করুন। নৌ বিভাগের উন্নতিকামনায় তাহার 
চারিশত পঞ্চাশকোটি জ্রাঙ্ক, সামরিক বিভাগের ব্যয়- 
নির্ব্বাহার্থ ছয় শত পঁচানব্ব,ই কোটি ফ্রাঙ্ক এবং এই মহৎ 
সন্ক্পদিদ্ধির অভিপ্রীয়ে অন্ান্ত রাজ্যের সাহাধ্যার্থ তুই শত 
পঁচাত্তর কোটি স্রাঙ্ক ব্যয়িত হইয়াছিল । এতভিন্ন তাঁহাকে 
সাড়ে ছয় লক্ষ সৈম্ত ও আটারখানি যুদ্ধজাহাজ এই উদ্দেস্ত- 
সীধনার্৫থ নিযুক্ত রাখিতে হইয়াছিল । ইংলগ্ডের প্রজাসাধা- 
রণেক এই বিপুল অর্থ আকর্ষণপূর্ধক ইংলগ্ডের মন্ত্রভা 


নেপোলিয়ান বোনাপাট 


ইউরোপীস্স রাঁজন্যবর্গের সঙ্ধল্প নিদ্ধিব সহায়তায় প্রবৃত্ত 
হইলেন। ইংলগ্ডের টোরিগবর্ণমেন্টের মহিমা চরাচরে 
এইবূপে পরিব্যাপ্ত হইয়া! পড়িয়াছিল। 

ইউরোপীয় রাজন্যবর্ধ নেপোলিয়ানের বিনাশের জন্ত 
যখন এই প্রকার বিরাট আয়োজনে ব্যস্ত ছিলেন, তখনও 
নেপোণিয়ান রাজ্যের কল্যাণসাধন ও শাগ্তিসংস্থাপনের 
জন্ত আহার নিদ্রা পরিত্যাগপুর্ধক সথবিপুল পরিশ্রমে রত 
ছিলেন। এমন কি, যখন সম্মিলিত রাঁজগণের অগণ্য সৈম্ত 
পঙ্গপালের %ায় স্থলভাগ আচ্ছন্ন করিয়। জন্দরণার অভ্যন্তর ' 
দিয় ফ্রান্সের অভিমুখে অগ্রসর হইতেছিল এবং ইংরাজ 
জাহাজসমুহ সমুদ্রপথে ফরাসী জাহাজ পুনে প্রবৃত্ত হইয়া- 
ছিল, তখনও নেপোলিয়ান এই প্রকার অপমান ও অন্যায় 
ব্যবহারের প্রতি উপেক্ষা গ্রদশনপুর্বক একমাত্র ফ্রান্সের 
কল্যাণের দ্রিকে চািয়া ধীপচিন্তে অবস্থান কখিয়াছিলেন 
এবং কিরপে ফ্রান্সকে রঙ্গ করিতে পাপা খাঁয়, তাহাবই 
উপায়-চিস্তাঁ অঙোরাত্র ক্ষেপণ কপিতেছিনেন। 

নেপোলিয়ান পারি নগরে পদার্পণ করিবামাত্র অক্ত্ি- 
যার রাঁজদুত পারিস পরিত্য গিপুর্বক স্বদেশে প্রস্থান কবি" 
লেন। তিন নেপোঁপিয়ানের সহিত কোনপ্রকার রাজ- 
নৈতিক আলাপে প্রবৃত্ত হইতে সম্মত হইলেন না, নেপো- 
লিয়ান তাহার মহিযষা মেরিক্সা লুইসার নিকট কোন পত্র 
প্রেরণের পর্যন্ত সুবিধা পান নাই, মেরিয়। নেপোলিয়ানের 
রাজধানী পদার্পণের পুধ্ব হইতে পিতৃগ্রহে অবস্থান করিতে- 
ছিলেন, বহুদিন পধ্যস্ত তাহার সহিত সম্রাটের সাক্ষাৎ হয় 
নাই। নেপোণিক়ানের বিশেষ অনুরোধে রাজদুত তাহার 
মহিষীর নিকট পত্র লইয়া যাইতে প্রতিক্রত হন। কিন্ত 
সে পত্র ধথাকালে সত্ত্রাট ফ্রান্দিসের হস্তগত হইলে ফ্রান্সিস 
সে পত্র কন্া হস্তে প্রদান করা কর্তব্য বোধ করেন নাই। 
কেবল তাহাই নহে, পাছে নেপোিয়্ান তাহার জ্রীপুক্রকে 
কোন্প্রকারে উদ্ধার করিফা লইয়। যান, এই ভয়ে ফ্রান্সিস 
তাহাদিগকে অক্জিয়ার হুর্গম প্রাসাঁদে আবদ্ধ করিয়া! চতুর্দিকে 
সতর্ক প্রহরিদল নিধুক্ত করিয়াছিলেন এবং নেপোলিয়ানের 
প্রতি মেরিয়! লুইসাঁর আস্তরিক বিরাগ উৎপাদন-মানসে 
তাহার নিকটে প্রচার করিয়াছিলেন যে, নেপোলিয়াম 
পতী-পুজের কথ৷ সম্পূর্ণরূপে বিস্বৃত হইয়। তাহার অন্তঃপুরে 
একদল হ্রন্দরী যুবতীকে বনিয়। রূপের হাট বপাইয়াছেন 


এল্বা-ত্যাঁগ ও পারিস-খা্রা 


এবং তাহাদগেজ ম্রমিঞ্ হান ও বিলোল কটাক্ষকে তাহার 
জীবনের সাবন্থখ জান করিয়াছেন । মেরিয়া এই ঘ্বণ।জনক 
মিথ্যা সংবাদে বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছিলেন কি না, বল 
যায় না, কিন্ত পতিসুখবঞ্চিতা সমাউনন্দিনীব জীবন থে 
শ্বামি-সোহাগিনী অন্নহীন। দরিদ্র নাগী অপেক্ষা কষ্টে ও 
মনস্তাপে অতিবাহিত হইতেছিল, তদ্িষয়ে সনেহ নাই। 
এমন নির্লজ্জ মিখ্যাকথা বপিয়। পন্ীকে পঠিব প্রতি খিধ্প 
করিবার ঢেষ্টা কেবল কাব্য ও উপগ্টাসেই পাঠ করা যাঁয়। 

নেপোলিষাঁনের শাস্তিস্কাপনের মকণ চেষ্টা ব্যর্থ হইণ। 
ইউরোপীখ" গাঅগণ নেপোপিয়ানের কোন দূতকে ভাহা 
দিগের সম্সিকট বও হইবার পথে দ্ুর্ণজ্য্য প্রতিবন্ধক সংস্থাপন 
কর্িণেন, কুদীন্ধ সমাটি আলেকজান্দার যোসেফিন দুতিতা 
হবতেনসের পৌন্দর্যা, বুদ্ধিমত্তা এবং কমনীয় নাবীগুণে 
(বমোহিত হইয়া তাহাব বণেষ্ট পক্ষপাতী ভইয়াছিলেন। 
নেপোনিয়ান হবতেনস্‌ দ্বারা কুগীয় অআটেব সহান্্ভি 
উদেকের চে%1| করিলেন, কিন্ত অলেক্জাশাপণ তাহার 
প্রতিজ্ঞার অগখাটিরূণে অক্গমতা। জানাহলেন। খন 
হব্তেন্স্কে সবলভাবে জানাইলেন যে, নেপোলিয়ানের 
সহিত স্থায়ী বা অস্থায়ণ কোন প্রকাব সঞ্চিস্কীপনেবই আশা 
নাহ । স্থা় ভাহাঁর সুযোগ) সহে"দব মিষ্টভাঁষী দৌত্য- 
গুণসম্পন্ন যোদেফকে ভিযেনায় পাঠাইয়। সম্মিলিত ক্লাজ- 
গণেব নিখট ভাতার বঞ্ব্য জানাহইলেন, বিস্ত হঠাহাও 
কিছুমাক্জ ফনপ্রদ হইল না, ভখন উপায়ান্তর শা দেখি 
নেগোপিয়ান ইউকোপের প্রত্যেক বাগার নিকট শ্বতদদ 
ভাবে সন্ষিহ্থাপনে প্রপ্তী করিয়া পত্র লিখিলেন । এই 
পত্রখানি যেমন উদীব্তাপুর্থ, সহয়তামখ্িত, তেমনই 
তাহাব হৃদয়ের শ্বাভাবিক তেজস্বিতা ও প্রজাহিতৈনণায় 
অন্গবঙিত | 

কিন্ত ন্যস্ত ইউরোপীয় বাজ্যেৰ সীমাস্তভাগে একপভাবে 
প্রহরী নিযুক্ত কর! হইয়াছিল যে,ঃনেপোশিয়ানের কোন দুত 
তাহাদের দৃষ্টি অতিক্রমপুর্বক এই সকল পত্র যথাস্থানে 
উপস্থিত করিতে পার্িল না। ইউরোপীয় বাঁজগণের এই 
ব্যবহারের কথা কলেনকোর্ট নেপোপিকানেপ্ নিকট জ্ঞাপন 
ক্লরিয়। উপলংহারে লিখিলেন, *ইংলগ জলে ও স্থলে সৈগ্- 
বৃদ্ধি করিতেছেন,অস্ত্রিয়া, রুপিয়া,প্রুসিয়া,জন্মাণীর সর্বস্থানে 
এবং ইতালী সর্ধ্বত্র মহাসমরের অতি ভীষণ আয্োক্সন 
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উপস্থিত হহয়াছে। হডরোপের প্রত্যেক স্বানে একই 
সময়ে সৈম্তগণ যুদ্ধাথ গ্রস্তত হইভেছে, অস্ত্র শন্ে সজ্জিত 
হইতেছে, পণযান্রার উদখোগ কবিতেছে |” 

নেপোলিয়ান কলেনকোর্টের পত্রপাঠে গন্তীবভাবে চিস্ত। 
করিতে লাগিলেন। ক্রমাগত যুদ্ধ করিয়া ফবাসীরাজ্য 
শক্তিহীন, অর্থহখন ও অবসন্ন হইয়া পড়িয়াছিল, ভা 
নেপোলিয়ান জাঁনিতেন, ফবাসীদেশেব সর্বাপেক্ষা সাহপী 
হাদয়ও ইউরেপেব এই নিদারুণ সঙ্গল্পে বিচলি৩ হইয়া 
উঠিল। শন'স"খ্যা যেবপ্‌ অধিক, তাহাতে কেহই রণজয়ের 
আশা মনে স্থান দিতে পারিলেন না, বর্* যবাপী ভুমি এই 
মহাযুদ্ধে সমূণে বিধ্বস্ত হইবে বপিয়! অনেকেরই আশঙ্কা 
জন্মিল। ইউবোগীয় রাজগণ ঘোনণা কবিজেন, তাহাদের 
এই যুদ্ধ ফরাদীক্গাতির বিরদ্ধে নহে, কেবল ফরাপীঞাতির 
জদয়ের রাজ! নেপোলিখানের বিক্ুদ্ধে। যদি তাহারা 
একত্র হইয়া নেপোপিয়ানকে তীহাদের হস্তে সমর্পণ করে, 
তাঁহা হইলে দক্চল খিংবাঁদ মুহুাও মিটিয়া যাইতে পারে 
স্থতরা ধর্ানী গ্রজাবর্গ বুঝিতে পারিল, সঙত্র বিপদ মস্তবে 
ধাঁবণ করিয়া, শত অশ্যাচাব সহা করিস, প্রতি মুই 
জীবন, স্ুথ ও সম্পদ বিপন্ন করিয়া! তবে তাহাদের সআাটেগ 
সমণন কবিতে পাবিবে। ছুশ্স্তায় ফরাসী গ্রজামগুলী 
দিবাবাত্রি প্রপীডিত হইতে লাগিল, প্রতিদিন তাহাগা 
তাঁহাঁধিগের সব্ধনাণের প্রেতচ্ছবি কল্পনানেত্রে পরিস্ফুট 
দেখিল, তথাপি ভীহারা তাহাদিগেব সমাটেব পক্ষ ত্যাগ 
করিল না । জান্নী অশপুর্ণনেত্রে গণকে বুঙ্ধাথে সজ্জিত 
করিতে ণাগিপেন , বুদ্ধ পিতা কম্পিতপদে অতি কষ্টে 
উপাঁপনা মন্দিরে উপস্থিত হইম1 ন্ানপক্ষ সমর্থনে জন্ত 
একা শ্রহ্ধদয়ে ভগবানের নিকট প্রার্থনা করিতে লাগিলেন। 

সন্ধিব সকল চেষ্টা ব্যর্থ হইতে দেখিয়। নেপোপিয়ান 
আব স্থির গাঁকিতে পাঁবিলেন না, সমগ্র ইউরোপীয় জাতির 
বিরুদ্ধে আব একবার তিনি দণ্ডাক্সমান হইগেন। নেপো- 
লিরান এক দিন কর্ীপ্রসঙ্গে বলিতেছিলেন, “ঘি আ্বয়। 
আমার সহিত সম্মিলিত হইতে সাহস করে, তাহা হইগে 
আমরা উভয়ে মিলিয়া কুসিয়ার হস্ত হইতে পৃথিবী বক্ষা 
করিতে পারি; কিন্ত আলেক্জান্দার প্রকৃতপক্ষে হউরোপ 
শাসন কবিতেছেন, অস্ত্িয়াও তাহার ইর্জিতে পরিচালিত, 
কেবল আমিই একাকী তাহার স্মকক্ষভাষ্ম সমর্থ। যা 


9৮৬ 


55141 আনার উচ্চেদস(ধনে কতকার্ধ্য হম, এখন তাঁহাব। 
আমার সগ্য বুঝিতে পাবিবে। আমি সহজে তাহাদের 
নিক পবাঙব স্বীকাধ করিব না। তাহারা আমাকে 
লৌহণুঙ্গলে শঙ্ছণিত কবিয়া পৃথিবীর সমক্ষে আমাকে 
শ্বাপদ জন্থব স্তাঁয় গ্রদশন করিতে চাহে; কিন্তু এখনও 
তাহাপা আমাকে আমপ্ত করিতে পারে নাই । ক্রুদ্ধ সিংহের 
কিগ বিক্রম, তাহা আমি তাহাদিগকে দেখাইব। আঁমাব 


নেপোলিয়ান বোনীপার্ট 


শক্তি সন্ধদে ভাঁহাদিগেব বিন্ুমাঁজ ধারণা নাই । ধাদ কল) 
আমি ১৭৯৩ খৃষ্টানদের গ্তায় ধিগন্তব্যাগী বিদোহানল গ্রজা- 
লিত করি, তাহা হইপে সেই অনলে ভাহাদিগেব সকলকে 
দ্ধ কবিভে পাবি, ঝিস্ক তাহা আমি কবিব না।” নেপো।- 
লিয়ান গ্রজাবিদ্রোহের পক্ষপাতী ছিলেন না। তিনি 
সাধ্যানুপাবে আম্ম-সমর্থনের চেষ্ট। করিতে লাগিলেন, সমস্ত 
ফবাসীন্জরাতি তাঁহার পতাকামুলে সমবেত হইল । 


ছাল্কম্ণ ভন্ধগাষ্ত 
ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্বাসন 


পুঝিপুল সমবোদ্যৌগে নেপোপিয়ান আত মু কাল বিলম্ব 
করিলেন না । তাহার প্রবন চেষ্টায় অতি অল্প সময়ের 
মধ্যেই ছুই লক্ষ অশাঠি সহও সৈন তাহার উদ্ভত পতাঁক। 
মুণে সমবেত হইল | ইহাঁব মধ্যে এক লক্ষ বিংশতি সহ 
মাত্র সৈন্য লইয়। ভিশি দশ লক্ষ সশ্ত্র সৈগ্ঠপরিধৃত ইউ 
রোপীয় রাজশগ প্রঠিহত কবিবার সংকপ্পে দ্রান্সের 
সীমান্তইঘব অতিমুথে খাতা করা করবা বিবেচনা কবি- 
লেন। হউঝোপীম্স রাজপৈন্তগণ বিভিন্ন পথে ভৈবব- 
হুক্কারে দিএগুল সপ্বস্ত কবিয়া বহদলে পার্সিদ অভিমুখে 
ধাঁবত ইল । সেনাপতি ম্বাজেনবগ দুই পক্ষ ষঠটি সহ 
সৈন্ত লইয়া উত্তর রাইন অতিক্রমপুধ্ধক বাজধানী অভি- 
মুখে যাঞা করিলেন, সেনাপতি ওয়েলিংটন ও রুকাব 
প্রত্যেকে এক্ষাধিক সৈন্তসহায়ভাঁয় ক্রপেল্স নগরের সন্নি- 
কটে উপস্থিত হইলেন | দুই লক্ষ রুগীয় সৈন্ত জন্মাণীর 
পথে অগ্রসর হইতে লাঁগিল। অক্জী্ন সেনাপতি-পরিচালিত 
ষষ্টি সহ রণছুম্মদ সৈশ্ত আল্পস গিরিমালার পাদদেশে সন্গি- 
বিষ্ট হইল। ঘুগ্ছে বীতবাগ সুইজাবলও্ হইতেও ইউ- 
বোপীঘ বাঁজন্তবুন্দ ভিশ সহশ্র সৈম্ত সংগৃহীত করিলেন। 
ইংলগ্ডের যুদ্ধজাহাজ-সমুহ ফ্রান্স গ্রস করিবার নিমিত্ত জল- 
পগে বিকট সধুদ্রচর বিহশগের হায় শত পক্ষ প্রসারপপূর্ব্বক 
অগ্রসর হইল। লক্ষ লক্ষ কামান, বন্দুক, লক্ষ লক্ষ সঙ্গীন 
নেপৌঁণিকানের মস্তক লক্ষ্য করিয়া সমুগ্তত হইল। ইউ- 
বোঁপেএ বিশাল ভূখণ্ডে যুদ্ধ ভিন্ন অন্য শব নাই, অস্ত্র ভিন্ন 


অন্ত অবলঙ্গন নাই; দেখিয়া বোধ হইতে শাগি 7 পুশিবীর 
গ্রলয়কাঁপ সমাগন্ ! হউবোগেব এক গা হতে আন্ত 
পাঁণ্ড পযান্ত দাবাঁনলেন গ্তায় ভীষণ সমবানন প্রজহিত 
হুইল, তাহার পোলজিজ্ব। সমগ্র গণিবীতে আঁঠ টিশাল, 
আঁত করাঁণ রক্তচ্ছট। গ্রতিফপিত করিতে শাগিল। 

নেপোঁলিয়ান এখন একাকী । তিশি লঙ্গ বক্ষ গুজ। 
বৃন্দের শঙ্ধাভক্তি ও সহাগডতি হাত কাধ আপনাকে 
নিতাস্ত সঙ্গিহীন বপিয়। বোধ কবিতে লাগিলেন । তাঙাব 
স্খথ্ঃখেব চির-আননাদায়িনী, ণণটীবকপিণা যোসোধিন 
বেণনা-যাতনা-বিড়স্বনা-পুণ মবঙ্গগৎ্থ পবিত্যাগপুখ্বক স্বগে 
চণিয়! গিয়াছেন ? তাহার মঞ্ঘা মেবিধ। পুইগা ও প্রিক্কতম 
পুল অর্জিযার প্রাপাদে অবকদ্ধ,ইউজিন সিংহাঁসনচাত, মুবাট 
পলাঁয়িত, সেনাপতি লেনম্‌, পেসায়াল, রো মূঠাযযুখে নিপ 
তিত। বায়ার ভাহাৰ পক্ষ পব্িত্যাগপুব্বক বোধে 
দিগেব সহিত যোগদান করিয়াছেন, মাঁরমণ্ট এখন বিশ্বাস- 
ঘাতক, ওডিনে। ও ম্যাকডোনা-5 পধ্যস্ত তাহাকে উপেক্ষা 
কনিয়। বোর্ধে|-সেবাক প্রবৃত্ত ! নে তীহাব সহায়তায় প্রবৃত্ত 
হইলেও তাঁর পুর্ব ক্ষমতাচ্যুত » স্ুতরাঁৎ নেপোপিয়ান 
আপনাকে নিতীস্ত অসহায় মনে কবিতে লাগিলেন, কিন্তু 
সে জন্ত তগ্গোৎ্নাহ হইলেন না । 

শক্রপক্ষের আক্রমণ প্রতিহত করিব।র জন্য নেগো 
লিয়ান ছুইটি উপায় পির কবিলেন। প্রথমটি এই- শক্র- 
গণের ফ্রাম্-প্রবেশে তিনি বাঁধাদানি করিবেন নাঃ তাস্থারা 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্ববাঁপন 


অব্যাহতগতিতে রাঁজধাঁনীর সঙ্গিকটে উপস্থিত হইলে 
নেপোলিয়ান মহাঁবলে তাহাদিগকে আক্রমণপূর্ধাক পরাঁ- 
জিত করিবেন । অন্ত উপাধটি সম্পূর্ণ বিভিম্নপ্রকার ;-- 
ল্লতবেগে সীমান্তুমিতে উপস্থিত হুইগ্না অতর্কিতভাবে 
শক্ুগণকে আক্রমণপুর্বক তাহাদিগকে ছিন্নভিন্ন করিয়া 
ফেগিবেন এবং সধ্ধিস্থাপনে বাধ্য করিবেন, এই উভয় 
উপায়েই তাহার ঘথেই্ বিপদের সম্ভাবনা ছিল । নেপো- 
লিয়ান ইহাঁও স্থির করিয়াছিলেন যে, তিনি বিদ্বাদ্ধেগে শক্র- 
পশ্ষের সম্পূর্ণ অজ্ঞাতসারে বেলজিয়মে উপস্থিত হইয়া! ওয়ে- 
পিংটন ওঞকার তাহাদিগের দৈন্দল কেন্দীভূত করিবার 
পুর্ধেই তাহাদিগকে আক্রমণপুধ্ধক পরাস্ত করিবেন। এই 
পরাজয় শক্রুগণের জদয়ে হানি ধিকার স্ধার করিবে 
এবং ভাহার। সাঙ্স্থাপনে বাধ্য হইবেন। 

-২ই জান সমস্ত বাজি নেগোলিয়ান ভাহাঁর মন্ত্রণাগুহে 
অতিবাহিত করলেন, অনাত্যগণকে যথাযোগ্য উপদেশ ও 
উৎ্পাঁঙ দাঁন করিয়া বাত্রিশেষে প্রায় ভিন খটিকার সময় 
মা পরিত্যাগ পরব্বক সৈল্ঞগণের সহিভ সম্মি 
লিভ হইবার জগ্ যাঁজা করিলেন । যাঁজাকালে কলেন” 
কোর করগ্রহণ করিয়া সবিষাঁদে কিন্ত দৃঢ়তার সহিত 
বপিলেন, দাউ বিদায় ! আমরা হয় জয়" 
নাভ করিব, নাহয় এই উদ্দেষ্রে প্রাণভ্যাগ করিব ।” 
গ্রাসাঁদ-পাঁদদেশে উপস্থিত হইয়! তিনি একবার মুষ্টন্তের 
জন্য দণ্ডায়মান হইলেন, একবাত্র সতঞ্চ-নর়নে প্রাসাদের 
চকে দৃষ্টিপাত করিলেন; তাহার পর শকটে আরোহণ 
করিলেন। আজ নেপোলিয়ান চিরজীবনের মভ তাহার 
প্রাসাদ পন্সিত্যাগ করিলেন । 

১৩ই প্রভাতে নেপোলিয়ান পারিস হইতে প্রায় দেড় 
শত মাইল দূরববন্তী আভেম্নে নামক স্থানে সমাগত হই- 
নগর ফরাসীদেশের প্রান্তভাগে অবস্থিত । 


সহ 


লেন; এই 
নেপোলিয়ান এখানে বছ সৈঙ্ট সমবেত করিলেন। 
সহম্্র সৈন্যের জন্ধ্বনিতে বিস্তীর্ণ প্রাস্তর ধ্বনিত হইতে 
লাগিল। 

নেপোলিয়ান ও তাহা সৈন্গগণ বিপদের গুর্ত্ব বুঝিতে 
পাঁরিয়াছিলেন, তাহাদের পঞ্চাশ মাইল উত্তরে ওয়েলিংটন 
ও ব্রকার প্রত্যেকে এপনধিক সৈন্ত লইয়। পরস্পরের কি 
ব্যবধানে অবস্থান করিতেছিলেন। এই ছই ম্হাবল 


ক্ুসেল্ন নগরা। 


৩৮৭ 


পরাক্রাস্ত সেনাপতি একবার স্বপ্নে মনে করেন নাই যে, 
নেপে।লিয়ান তাহাদের এন্প সন্নিকটে উপস্থিত হইয়াছেন, 
এমন কি, তীহাদের বিশ্বাস ছিল, সমাট্‌ তখনও রাঁজ- 
ধানীভে অবস্থান করিভেছেন, স্থতরাঁং ওয়েলিংটন ও কার 
ছুই লক্ষ ত্রিশ হাজার সৈন্য লইয়া ছুই লক্ষ কুসীয় সৈন্যের 
প্রতীক্ষা করিতেছিলেন। নেপোলিয়ান এক লক্ষ বিংশতি 
সহ সৈন্ত লইয়া অবিলম্বে শকুগণের উপর নিপতিত হই- 
বার সঙ্কল্ল করিলেন; তদন্পাঁরে তাহার আভেম্নে নগরে 
আগমনের এক ঘণ্টার মধো সমগ সৈশ্ঠ রণযাত্রা করিল । 
ভিন্ন ভিন্ন পথে সৈন্থগণ অগ্রসর হইতে লাগিল, তিনি বিভিন্ন 
সৈম্ভদলকে নির্দিষ্ট সময়ে পয়ত্রিশ মাইল দরবগ চার্পর্ষ 
নামক স্তানে সম্থিপিভ হইবার আদেশ করিলেন! এই 
সকল সৈন্তের একটি বিভাগের পরিচাঁলনভার সেনাপতি 
বরমণ্টের হস্তে গ্রাদত্ত হইয়াছিল । বরমণ্ট বিশ্বীপগাতিকতা- 
পর্বক পর্কাক্তে বুকারকে রণধাত্রীর সংবাদ জ্াঁপন 
করিলেন । 

১৪ই জুন সায়ংকালে নেপোলিয়াঁন চার্ণরয়ের নিকটে 
উপস্থিত হইলেন । এখানে দশ সইশ্্র গ্রসীয় সৈন্য তাহ 
দিগের প্রধান দল হইতে বিচ্ছিন্ন হইয়া আপিয়া শিবির- 
্াপন করিযাছিল। ১৫ই জুন প্রভাতে নেপোলিয়ানেৰ 
সৈশ্ঞগণ মহাঁবিক্রমে তাহাদিগকে আক্রমণপুব্ধক তাহাদের 
বু সৈস্তের প্রাণনাশ করিয়া সে স্রান হইতে দূর করিস 
দিল। সায়ংকালে বিজয়ী ফরামী সৈম্ত চালরয় নগরে 
প্রবেশ করিল ; প্রসীয় সৈশ্তগণ রণক্ষেত্রে ই সহ সঙ্গীকে 
বিসঞ্জন দিয়া মূল সৈশ্তদলের সহিত মিলিত হুইবাঁর জঙ্ 
ভমুখে ধাবিত হইল | চার্লরয় হইতে ক্রুসে- 
লস্‌ গ্রিশ মাইল দুরে অবস্থিত । চালরিয় হইতে দশ মাইল 
দুরে ক্রসেলসাঁভিমুখী পখের উপর কোঁধাটারপ্রাঁস অবস্থিত । 
নেপোপিয়ান সেনাপতি নেকে অবিলন্বে চিন সহ সৈষ্ট 
লইয়া সেই স্থানে উপাস্তত হইতে ও তাহা অধিকার করিতে 
আদেশ করিলেন। 

রুকার তাহার সৈশ্ঠগণের সহিত নাখুর নামক একটি 
প্রাচীরবেষ্টিত স্থুরক্ষিত নগরে অবস্থান করিতেছিলেন । 
নেপোঁণিয়াঁন স্থির করিলেন, নে সৈন্ে কোদ্ধাটারত্রাস 
অধিকার করিলে ওয়েলিংটনের লক্ষ নৈগ্চ বুকারের এক 
লক্ষ ত্রিশ হাজার সৈন্তের সহিত সন্নিগিত হইত পারিবে 


৮৮ 


না) তাহা হইলে সঙ অল্পদংখ্যক সৈন্য দ্বার! প্রসীয়- 
1দগকে পরীষ্ত করিতে পারিবেন, তাহার অবশিষ্ট সৈন্ট 
ব্স্ল্দে নগরে ও ওয়েলিংটনের পৈন্তশ্রেণীকেও খগ্জ 
থণ্ড করিয়া ফেলিতে পারিবে । তাহার পর বুকারকে 
পবাজয় কব! অধিক কঠিন ভইবে নাঁ। বেলজিয়মের সৈন্ত- 
গণ সমাঁটের প্রতি যেন্ধপ অনুরক্ত, তাহাতে অল্প চেষ্টাতেই 
ভাঁহাদিগকে হস্তগত করিয়া জত্রাটু শক্রগণের সকল 
আশা ও উদ্ম ব্যর্থ করিয়া দিবেন। ১৫ই জুন সায়ংকাঁল 
পম্যন্ত নেপোলিয়ান তাহার এই সংকল্লপাপনে কোন ব্যাঘাত 
উপস্থিত দেখিলেন না। তিনি তীহাঁব কল্পনানেজে তাভাৰ 
ভাগ্যগগন আলোক -সমুজ্জল দেখিয়! পুলকিত হইলেন । 
যথাকালে নেপৌলিয়ান সংবাঁদ পাইলেন, নে “কোয়া 
টাববাঁদ” অধিকার করিয়াঁছেন। এই সংখাঁদে পরম উৎ- 
সাহিত ও পুলকিত হইয়া? সআজাট ১৬১ গুন প্রভাতে অন্ঠপথ 
দিয়া পিগ্‌্নী অভিমুখে যাত্রা করিলেন লিগ্নী কৌয়াটাঁৰ- 
ব্রাস ও নামুর গ্রামের মধ্যপথে অবস্থিত । এখানে উপপ্তিত 
হইয়া! তিনি সবিষ্ময়ে দেখিলেন, ব্রকাঁর অধাতি সহজ সৈন্ঠ 
লইয়। সমাগত হইয়াছেন । আমবা পুর্কেই বলিয়াছি, 
নেপোলিয়ানের বিশ্বাসঘাতক সেনাপতি বরমেণ্ট পুব্বাধে 
রকারকে শংখাদ প্রদান করিয়াই গন্রুর এই বিপদ 
ংঘটন করিসাডিলেন। নেপোলিক়্ানেব সঙ্গে তখন যষ্টি 
সভন্র সুশিক্ষিত পেন ছিল, এই সকল্‌ সৈন্ত লইয়! নেপো” 
লিয়ান শত্রগণের সহিত সন্ুখ-যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইলেন । সমস্ত 
দিন ধরিয়া উভয়পক্ষের সৈন্তদল মহা পরাক্রমে যুদ্ধ করিল; 
নেপোলিয়ান যুদ্ধক্ষেত্রে জয়লাভ কবিলেন। প্রাসীয়দিগের 
দশ সভম্্ সৈম্ত ফরাসী-ভস্তে বন্দী হইল, বিংশতি সহম্ম সৈন্ত 
ক্ষত-বিক্ষত-দেহ হইয়া মহাবেগে পলায়ন করিল। এই 
সময়ে যদি সেনাপতি নে নেপোলিয়ানের আদেশ প্রতিপালন- 
পূর্বক সসৈন্তে গ্রপীয়দিগের পলায়নে বাধাদান করিতেন, 
যদ্দি নেপোলিয়ানের অভিপ্রায় অনুসারে কাজ হইত, তা 
হইলে একটি শত্রও ফরাসীপধিগের অব্যর্থ সন্ধান হইতে 
আত্মবক্ষা করিতে পাবিত না, ভাহ। হইলে আজ ইউরোপের 
উতিহাসে ওয়াটাবলুব যুদ্ধের নাঁম পধ্যস্ত কেহ জানিতে 
পারিত না; সমগ্র ইউবোপের অনৃষ্ট-চক্ত পরিবর্তিত হইত । 
কিন বিধাতার ইচ্ছ। অন্তরূপ ছিল। 
পিগ্নীর যুদ্ধক্ষেত্রে নেপোলিয়ানকে জয়ী দেখিলাম, 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


এখন আমাদিগকে এবাৰ সেনাপতি নের সন্ধানে যাইত্তে 
হইবে । ১৫ই জুন সায়ংকাঁলে সেনাপতি নে নেপৌলিয়ানের 
আদেশীন্সারে কোয়াটাবত্রাস অভিমুখে যাত্রা! করিলেন। 
সন্ধ্যার অন্ধকার গাঢ় হইয| আদিতেই ভগ্লানক বাডবুষ্টি 
আরস্ত হইল স্চিভেগ্য অন্ধকার! ছুই দিন ক্রমাগত 
পরিশ্রমে সৈশ্ভগণ একে অবসম্॥ হইয়! পড়িয়াছিল, তাঁহার 
পর এই প্রকাঁৰ দুর্যোগ উপস্থিত হওয়ায় তাহারা ভ্রমণে 
অপমর্থ হইল; নে কয়েক মাইল দূবে থাকিতেই দেখিলেন, 
সৈশ্গগণ আব চলিতে পাবিতেছে না, দেই ঝটিকা ও বৃষ্টি- 
পাতের মধ্যে অগ্রসব হওয়া মন্তয্ের পক্ষে অতি ছুঃলাধ্য। 
তিনি কৌফ়াঁটারব্রাসে এক জন চর পাঁঠাইয়। জানিতে পাঁবি- 
লেন, সেখানে শক্র-সৈন্ত উপস্থিত নাই; ভখন তিনি স্থির 
কাঁরসেন, গাভান্তেই কোঁয়াটাবক্রাসে উপস্থিত হইয়া! সেই 
স্তান অধিকাৰ কবিবেন। তিনি এ বিষয়ে এতই কৃতি- 
নিশ্চম ছিলেন যে, কোঁয়াটারব্রাসে উপস্িত না হইয়াই 
তাহা অধিরুত হষ্টসছে, সমাঁটের নিকট এই সংবাদ ০প্ররূণ 
করিলেন । 

এদিকে সৈশম্গণ যে বেখানে পাবিল, পড়িয়া! বিআম 
কবিতে লাগিল, করেক ঘণ্ট! বিশ্রামে তাঁহাদের দেহ কথিত 
সুস্থ হইল, কিন্ত তাভাঁবা তখন বুঝিতে পাঁ্িল না, কি 
দুর্লভ মুল্যে তাহাধা এই কয়েক খণ্টার বিআাম ক্রয় করিল। 
এই বিশ্রাষেব ম্ল্য, নেপোনিক্ানের সিংহাসন ও জীবন, 
ফবাসী সামাজ্যের গৌরব এব” ফরাশীজাতিব স্বাধীনত। | 

যখন ফ্রান্মেব একমাঁজ গৌবব ও ভবসা স্বব্ধপ এই সকল 
পরিআাস্ত সৈন্ত পথিপ্রানস্তে পিক্রশষ্যায় বিশ্রীম কবিতেছিল, 
ঠিক সেই সময়ে ইংসগ্ডের বীবকুলশেখব ডিউক অব 
ওয়েলিংটন ক্রসেলস নগরে ডচেস অব রিচমগু-গ্রদন্ত একটি 
মহা আড়ম্বরপূর্ণ বলনাচে তালে তালে মৃত্য কবিতেছিলেন। 
সেই বিপুণ আনন্দোস্ীসের মধ্যে এক জন চর আসিয়' 
তাঁহার গোচর করিল যে, নেপোলিয়ান ফরাঁসী-সীম! 
অতিক্রমপূর্ব্বক সসৈন্তে ক্রসেল্স নগবেৰ দ্বারদেশে সমাগত 
হইয়াছেন । এই সংবাদে ডিউক অব ওয়েলিংটনের 
হর্যোলান সহসা অন্তহিত হইল, ভিনি বজ্রাহতের স্থাঁয় 
ল্্প্িত হইয়া বহিলেন, মুখ বিবর্ণ হইয়া গেল। ডিউক 
অব বনস্টিইব এই সত্বাদে একপ আন্মবিস্বৃত হইলেন যে, 
তিনি সভয়ে এক লম্ফে আসনত্যাগ করিবার সমক্স 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্ধ্বাসন 


তাহার ক্রোড়স্থ একটি শিশুর কথা একেবারে ভুলিয়] 
গেলেন, হতভাগা শিশু 'ভাহার ক্রোড় হইতে স্থুকঠিন 
গৃহতলে পড়িয়া! গুরুতর আহত হইল। নৃত্য-গৃছে যুহুর্ত- 
মধ্যে এ সংবাদ মহ! কলরবের স্টি করিয়া তুণিল) 
ওয়েলিংটন ও অন্তান্ত কর্মচারিগণ অবিলম্বে সেই বিলাঁস- 
কক্ষ পরিত্যাগপুর্্ষক সৈন্গণের সন্নিকটবন্তী হইলেন, 
দেখিতে দেখিতে চতুদ্দিকে র্ণদানাম। ও রণভেরী বাজিছ। 
উঠিল, সৈম্ভগণ রণস্জ্জায় সজ্জিত হইল, অশ্বীরোহী ও 
পদাতিকগণ কামান প্রভৃতি যুদ্ধসামগ্রী লইয়া সেই বঞ্ধী- 
বিক্ষুন্ধ সঙিলম্খ্মানিত ক্রপেল্দ্‌ রাজপথে ঘনঘোর অন্ধকারের 
মধ্যে মহা উৎসাহে রণ-যাত্রা করিল । 

তেমন ভয়ানক দুর্য্যোগময়ী রাত্রি পৃথিবীতে সর্ধদ। 
দেখিতে পাওয়া যায় না। তিন দিন তিন রাত্রি অবিরল 
মুষলধারে বৃষ্টিপাতের বিরাম ছিল না, জলগ্লাবনে, কদিমে 
ও অন্ধকারে পথের ছুর্গমতাঁ শতগুণ বদ্ধিত হ্ইয়াছিল। 
ক্রসেলম্‌ হইতে কোয়াটারব্রা পঞ্চদশ মাইলের অধিক 
নহে। এথানে দৈম্তদল উপস্থিত করার আবশ্তকভা 
নেপোলিয়ান যেমন বুঝিযাছিনেন, ওয়েলিংটনও সেইরূপ 
বুঝিলেন। তিনি সমস্ত অন্বিধা মহা করিয়। প্রাণপণ- 
শক্তিতে সেই ছুর্ণমপথে অন্ধকাররাত্রেই সৈম্পরিচালন- 
পূর্বক পঞ্চদশ মাইল অতিক্রম করিলেন, তাহার পর 
প্রভাতে সুপ্োখিত নে বিশম-সখপরিতৃপ্ত ফরাসী-সৈন্ট 
সমভিব্যাহারে কোয়াটারপ্রাসে উপস্থিত হইয়া যাহা দেখি- 
লেন, তাহাতে প্রথমে চক্ষুকে বিশ্বাস করিতে পারিলেন 
না, তাহার বক্ষের স্পন্দন "সহসা! স্তব্ধ হইল, তাঁহার চক্ষুর 
সশ্বুখে বিশ্ব-সংসাঁর ঘুরিতে লাগিল, মন্তকে যেন বজাঘাত 
হইল। তিনি দেখিলেন, ওয়েলিংটন তাঁহার পূর্বেই কোয়া- 
টারব্রাস অধিকার করিয়া লইয়াছেন। ওয়েলিংটনকে বিদুরিত 
করিয়া তাহা! অধিকাঁর করিবার সম্ভাবনা স্থদুরপরাহত। 

বিপদের উপর বিপদ! সম্রাট পূর্ধরাত্রে নের দূতমূখে 
সংবাদ পাইয়াছিলেন, ফরাপী-সৈম্তগণ কোয়াটারব্রা অধি- 
কার করিয়াছে, সুতরাং তিনি সেনাপতি নের প্রতি 
আদেশ প্রদান করিলেন যে, গন্পীয়গণের সাহায্যে অগ্রদর 
ওয়েলিংটনের গতিরোধের জন্ত কতক সৈন্ সেখানে স্থাপন- 
পূর্বক অবশিষ্ট সৈন্য লইয়া তাগীকে ব্ুকারের গতিরোধে 
ঘাত্র। করিতে হইবে। 


৩৮ 


নে যি এই প্রকার ভ্রম না করিয়া! বসিতেন, তাহা! 
হইলে বুকারের সৈম্তগণ ধ্বংসমুখ হইতে কোনক্রমে রক্ষা 
পাইত না। পরদিন জয়দৃপ্ত নেপোপিয়ান ওয়েলিংটনের 
বাহিনীর উপর মহা পরীক্রমে নিপতিত হইয়া সর্বশ্রেষ্ঠ 
বৃটিশ-বীরের অবিনশ্বর খ্যাতির উৎস উৎখাত করিতে সমর্থ 
হইতেন। হ্যানোভার ও বেলজিয়ম রাজাদ্বয়ের সৈন্টগণ 
নিতাস্ত বাধ্য হইয়াই নেপোঁলিয়ানের বিরুদ্ধে অন্্রধারণ 
করিয়াছিল, যে মুচূর্তে তাহার! নেপোলিয়ানের বিজয়লাভের 
সম্ভাবনা দেখিত, তৎক্ষণাৎ তাহার ফরাঁসীধ-পক্ষ অবলম্বন 
করিত। সুতরাং তাহার ফলে কি হইত, তাহ! অনুমান 
করা কঠিন নহে । অতি ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র ঘটনার উপর পৃথিবীর 
পরিবর্তন নির্ভর করে, ইহাই তাহার প্রকট গ্রমাণ। 

নে ব্ুকারের গভিবোধে যাত্রা করিতে অসমর্থ হইলেন। 
তিনি সমস্ত দিন ধরিয়া কোক্াটারব্রাদ অধিকারের চেষ্টা 
করিয়া অবসন্ন হইলেন। ওয়েলিংটন প্রাণপণে কোয়াটার- 
ব্রাস অধিকার করিয়া রহিলেন। নব নব সৈন্তশ্রেণী 
আসিয়া তাহার দলপুষ্টি করিতে লাগিল। ছুঃখে, ক্ষোভে, 
চিন্তায় এবং লজ্জায় নে উন্মন্তপ্রায় হইলেন, তিনি শত- 
বার মুত্যুকামন! করিলেন, ইংরাঁজের কামান-নিঃকত জলস্ত 
গোঁ! বর্ষিত হইতে দেখিক্স! তিনি আবেগপুর্ণ কণ্ঠে বলি- 
লেন,--"ও গুলা সমস্তই যদি আমার দেহ বিদীর্ণ করিয়! 
যাইত !”_ মন্ষ্যের আক্ষেপে অন্ধ গ্রক্ৃতির চিরন্তন নিয়মের 
পরিবর্তন হয় না । 

নেগোলিয়ান নের অবিমুষ্যাকারিতাঁর সংবাদ শুনিয়া 
স্তভিত হইলেন; কিন্তু তিনি অদৃষ্টবাদী ছিলেন, বুথ 
আক্ষেপে সমর নষ্ট করিলেন না, সেনাপতি নেকফে একটিও 
ভিরক্কাঁর করিলেন না, বিন্দূমীত্র অধীরতা! গ্রকাঁশ না করিয়। 
তিনি ঘটনাস্রোতে বাঁধাঁদীনের জন্য দণ্ডায়মান হইলেন, 


'নেকে সাহম অবলম্বনের জগ্ত উপদেশ দান করিয়া পত্র 


লিখিলেন। 

১৬ই জুন রাত্রে আবার ভয়ঙ্কর ঝটিকাবৃটি আরস্ত 
হইল। সৈম্তগণের হুর্দশাঁর সীম। ছিল না, ক্ষুধায়, পিপাপায়, 
পরিশ্রমে, ক্ষত-ন্ত্রণায় তাহারা জীবন্মত হইয়া পড়িল এবং 
সেই,অবস্থাতেই মুক্ত আকাশতলে বুষট্টিধার! মন্তকে ধাবণ- 
পূর্বক কর্দমাক্তভূমিতলে বিশাম গ্রহণ করিল। বুকারের 
গতিরোধ করিবার জন্ত কেহ উপস্থিত ছিল না, সুতরাং 


ইল 


১ 


সচল 


৩১০১৩ 


তিনি নির্ব্িবাদে পেই রাত্রে ওয়েভার অভিমুখে ধাবিত 
হুইলেন। ওয়েলিংটন ব্রকাঁবের পলায়নবৃত্তাস্ত অবগত 
হইয়] তাহার দৈশ্তগণেব সহিত সম্মিলিত ভইবাৰ আশান্স 
ওয়াটারপ অভিমুখে ধাবিত হইপেন। নেপোণিয়ান যখন 
দেখিলেন যে, এই উশুয় সেনাপতি সসৈন্তে একত্র সন্মিপিত 
হইলে বিজয়লাভের আশ। বিলুপ্ু হইবে, তথন ভিনি মাণেল্‌ 
গ্রোচিকে বিশ সভন্্র পৈন্টেব সহিত পলায়নপব প্রসীষ 
সৈগ্গণেব অন্ুম্বণে প্রেবণ করিলেন» মাশেনকে আদেশ 
ধরিদেন, তাহারা যেন ওয়েগিষ্টনের আঁহাম্যে আমগমৰ 
হইতে সমর্থ না ভয়। 

১৭ই জুন সমানভাবে বৃষ্টি চণিতে লাগি। ঝটকা? 
গত বদিঠ হইণ। সেনাপতি গ্রোচিৰ সৈগ্ঠগণ কথেক- 
1দনের অনাঁধাৰণ পপিশমে কষ্টে এমন অসম হহয়া পিক্া 
ছিল ঘে, আহার গ'পীক্ মৈল্গণের সমীগবন্ডা হইতে 
পাবিল না, পশমীয় সৈগ্াগণ মহা উত্যাঁতে পনাতকের 
সব্বধিণ কৌশল ও আগ্রহ সঞ্চয়পুর্ধক সেই বদদমমস 7 পথ 
দিয়া ছুটিতে লাগিন। নেপোপিয়ান কোয়া বত্রাসে সেন! 
পাঁড নের সাহাব্যার্থ সদৈন্যে উপস্থিত হহণেন, ওয়েণিংউনেৰ 
অস্রধান কবাও তাহার আভপ্রায় ছিল। নেপোশিয়ান 
কোয়াটাববাঁসে দেনাপতি নের সহিত সম্মিণিত ভইয়। 
স্তর হাজার সৈষ্ত লইয়া ডিউক অব ওসেলিস্টনেব অনুসবণ 
কবিলেন। 

ওয়েলিংটন তখন ক্রদেলস্‌ অূিমুখে পাটিতি হইয়া সমস্ত 
ধিনেব পর শুয়াটাগণুর প্রশস্ত ক্ষেত্রে আদিয়া শিবিবস্থাপন 
করিয়াছিলেন এবং ব্রকাখেব স্বর উপস্থিতির জগ) পুনঃ 
পুনঃ তাহাকে অন্গরোধ করিয়া ৮র প্রেরণ করিয়াছিলেন । 
ব্লুকার তখন ওয়াটারলুব কয়েক মাইপ দুর্গবগ্ডা ওদের 
নামক স্থানে বাহাত্তব হাজার সৈগ্ত লইয়া উপাস্থভ হইয়া- 
ছিলেন। ওয়েলিংটন বুঝিলেন, যদি ত্রকাণ সদৈগ্ঠে 
যথাসময়ে তাহার সহিত সম্মিলিত হইতে পাবেন, তাহ] 
হইলে তাহাবা ফরাসী সৈম্তগণ অপেক্ষা সংখাঁয় বহুগুণ 
অধিক হহবেন। দেড় লক্ষ পৈন্ত লয়! তাহারা শেপো- 
নিয়ানের সত্তর হাঁজাঁপ সৈন্তের সশ্বধীন হইতে পাবিবেন। 

ধীরে ধীবে দিবা অবসান হইল। নেপোলিয়ানের 
সৈশ্থগণ অবসন্ন দেছে অঙিকষ্টে কর্দনরাশি ভেদ কবিয়। 
ওয়াটাবপুর প্রাপ্তরে পদার্পণ কবিল। সন্ধ্যার অধ্ধকারে 


নেগোলিয়ান বোনাপাট 


কন্কগুণি সৈশ্ত ঝটিকা ও বৃষ্টির তাড়নায় বিষম বিত্রত 
হইয়া পড়িল, সম্রাট অত্যান্ত উদ্বিগ্ন হইলেন; তিনি শক্র- 
শিবিরেব আলোকখাশি দেখিয়া বুঝিতে পাবিলেন, তাহারা 
উপধুক্ত স্ান অধিকার কগিন্া যুদ্ধা্ প্রস্তত হইয়া প্রতীপ্ষ 
কবিছেছে। নেপোলিষান স্বয়ং প্রান্তর প্রদক্ষিণ করিয়া 
শিডিন দৈলদলকে বযাোগ্য স্বানে সংস্থাপিত কবিভে 
লাগিণন। অনন্ত? ভিনি সেনাপতি গোঁটিপ্ প্রতি 
'আঁদেশ কবিনেন, জন্রটেথ সহিত সম্মিলিত হইবার 
মন্তাবলার দিবে লক্ষ্য বাখি2া যেন তিনি শ্রুপীয়দিগের 
অন্নুসব্ণ করেন। অষ্টাদশ ঘণ্টাকাল নেগোলিস।ন আঙহার- 
নিদ্রান কখা স্পা বিএত হইয়াছিতলন, এহন কি, তিনি 
জণস্পণ পর্যাত কারন নাই ১ বিশ্বামেৰ পর্যন্ত অ্সব 
"ন্‌ নাহ কন্দমে 9 জে তাঠাব বন্ধ মণিন ও 
দঞ্ ৬১য়1 9 1ঠনি শৎপতি নক্ষ্য না কাসয়া “সই মেব 
মণডত অন্ধত্ব নিন এনা বারিধারা মুঙাক 
পাধণ ক্কপিখা মধ রাত্রি একাবা যুব আফষোজনে বধ 
বঞক্চিনেন। হাস 0৯4001, সমাটুলীবন সুখমম়? দেই 
ভমাধচ বাজে একপন নদ বু পরে আপঙ্গানী নশনা শখ 
জখণাও নেপোটিাান অপেগা। আক সখ দ শাহ উপ- 
ভাগ কবিতেছিল। 
[পু নে29-থ1 
লা কঠিন, ৭ হাজাব ভহতে «৭ 
এই সকল দৈন্যকে তিনি অ। মাইণ পার্থ একাট শঁধছত 
“খণ্ডের উপব সংস্থাপিত করেন।  ভাহা।দগেধ পশ্চান্ছে 
এব ট ঘন বন ছি, হাহা আনান হগে অবাঁদিল আুতবাং 
এ দিবে শঞ্ৰ আক্রনএবৰ কোন আশহ। ছিল না। 
নেপোশিয়।নেগ নৈগ্ঠনত্থ্যা ৬৫ ভাঙ্গার হইতে ৭৫ হাজারের 
মধ্যে ছিন, ইভার। হতরাজ-মৈগগণেণ নশ্ুথে সমান রাশভাবে 
[হ রচনাপুৰ অবস্থান কিভেছিল। 
ঝটটক| সু বু পরাবিভ তমোময়ী যাঁমিনীব অবসান 
হইণ,ক% ৩খশ৪ আকাশ খনগরঞ্চ জনাদআঁলে সমীচ্ছন্ 
রহিণ, গে পিন ১৮ই জুন, বিবার । কৃষকগণের কর্মিত 
ক্ষেএের কামে অশ্বাবোহিগণেক্ অশ্ব ও কামানের শকট 
প্রোখিত হইঙ্ছে শাগিল। সেই কদ্দমের ভিতর দিয়া ইতরাঞজ- 
কামানের পগ্রিপাবী গোলাবর্ষণ মন্তকে পাৰণপুর্বক ফপাঁসী 
সেনাগণ ই-রাজ 'সৈনাগণকে আক্রমণ করিবাঁধ জন্ত ধাঁবিভ 


কৃত ডিন, তাঁভা নিঃসন্দেহে 
»াজাতের মণ্যে ভইবে। 


ওল টে 


ওয় টারলুর খুদ্ধ, পরাজয় ও নির্বাসন 


ঠওয়ার সংকল্প করিল | আুতরাং ওষেলিংটনের রকারের 
আগমন প্রতীক্ষায় আম্মরক্ষ|! কর ভিন অগ্ত কাঁজ ছিল ন1। 

বেল! প্রাঞ্ধ আট ঘটিকাঁর সমঘ্ন খও্-বিগগ্ড মেগরাঁশি 
বিদীণ করিয়া দিবাকর তাহার উদ্্ধণ। রখিজালে চাচির 
উদ্ভামিত করিয়া ভুলিলেন। যেন ভিনি ওয়াটারপুর ক্ষেত্রে 
ইউরোপের ভাগ্য পরাক্ষ। করিবার অন্তত মেঘাঁবরণ ছিন্ন 
করিয়া গগনপথে সমুদিত হইনেন। 

নেপোলিগান তাহার দেনাপতিরন্দকে আহ্বীনপর্ববক 
ইংরাজ সৈশ্িগণকে আঞমণ করিবার আদেশ প্রধান 
করিলেন। * 


বেলা সাধ দশ থটিকার সময় ফরাদী সৈন্যগণ খঞজ- 
ধ্বংমে অগ্রমর 'হইল। বেলা একাদশ ৭ না সময় ভয়- 
বর যুদ্ধ আরস্তু হ হইল | উভ্ভমুপঙ্গীয় যেংছ্ গণ চাবিরূমে 


মুদ্ধা করিডে লাঁগি ল, সকলে ঈম্ব পাণের আশা নিসজ্জন 
পূর্বক 'জাতীয় গৌরবব্র্ষায় কুতসংকর হইল। দাসী 


মৈন্তগণ ইংরাজের অব্যঘ গোলার আঘাতে দণে দলে 
প্রাণভ্যাগ করতে লাগিল। কিন্ত তথাপি তাছাদিগের 

উৎসাহের অভাব হইল লা, 'অশঙ্কোচে ভাহার। মৃত্তাকে 
আলিঙ্কন করিতে নাগিন । অট্টার পর ঘণ্টা ধ্দিমা অশান্ত 


বেগে খুদ্ধ চণিল। প্রার ৮লিশ সহ দৈগ্ত শোপিভমিশিং 
কদ্দমরাশিতে আচ্ছন্ন হইয়া শ্ুপিত দানবের গায় শক 
সংহ্থারে প্রবৃত্ত, মৃতদেহে বুণস্থণ পরিপূর্ণ হইল আহতগণের 
বঞ্জণাব্যঞ্জক খ্রলীহ কামানের 77888 হদ্ধারে, 
বারুদের ধুমে চউদ্িক পরিপূর্ণ হইল । কোন দিকে ল্য না 
করিয়। সৈম্তগণ মুতাযুখে ধাবিত হইতেছে । যুগপৎ শত শত 
কামান গঞ্জন করিয়া অগ্নিনয় গোলারাশি ইত তঃ নিক্ষেপ 
করিতেছে ; অখারোহিগণ উদ্মন্ডের নায় পলাভক অরাতি- 
গণের উপর নিপতিত হইয়া ভাহাদিগকে ধ্বংদ করিতেছে ) 


(০ 


আঁহত সৈম্তগণের বক্ষের উপর অশ্বগুর প্রোথিত 
তাহাদিগের রক্কাগ্র,ভ বিদীর্ণ দেহ চুর্ণ করিতেছে; টিকে 


বর্ণনাতীত পৈশাচিক দৃপ্ত ! 

এই হৃদয়বিদারক দৃণ্ঠের মধ্যে অপর কালে গয়েগিং 
টনের একদল সৈন্য ফরাসী-বিক্রম সহা করিতে না পারিয়া 
রধুস্থল পরিত্যাগপূর্বক ক্রমে অভিমুখে পলায়ন করিল। 


নেপোলিয়ানের বীরহৃদয় আনন্দ ও উদ্দীপনায় পরিপূণ 


হইল। তাহার স্থির বিশ্বাস হইল, এই মহাসমরে বিজয়লগদী 


হইয়। 


৪১২ 


তাঁহার কঠে জয়মাল্য সমর্গণ করিলেন। অবিলম্বে 
তিনি দক্ষিণপার্খে বভদুরে দেখিলেন, বহসংখ্যক--প্রায় 
ত্রিণ সহস্র মৈষ্ঠ মহাবেগে রণভমির দিকে অগ্রদর হইতেছে । 
সমাট্-জদয় দরর্দ্র করিয়া কীাপিয়া উঠিল, তিনি গ্রথমে 
অনুমান করিলেন, ইহারা শক্রসৈন্ত নহে, সেনাপতি 
গ্রোচি সদৈন্তে তাহার দিকে তাহার সাহা্যার্থ অগ্রসর 
হইতেছেন, কিন্তু শাগ্ুই তাহার সে ভ্রম বিদূরিত হইল। 
ত্ররিতগতিতে সেই সকল সৈন্ রণক্ষেত্রে সমাগত হইয় 
ফরামী সৈম্গণের উপর মুষলধারে গোলাবর্ষণ করিতে 
লাগিল। নেপোপিমান বুঝিলেন, ইহারা মার্শেল বুলো- 
পরিচালি5 শঞ্দৈস্ত ; মার্শেল বুলো বুকারের সহযোগী 
সেনাপতি, ওয়েপিংটনের সাহায্যের জন্গ তিনি বুকারকে 
পশ্চাতে রাখিয়া সদৈন্যে অগ্রসর হইয়া র্ণক্ষেত্রে প্রবেশ 
করিয়াছেন । 

সেনাপতি গুলোর দৈম্তগণ ওয়েলিংটনের সৈন্তের সহিত 
সশ্মিপিত হইবামাত্র ওয়েলিংটনের পরাক্রম সমধিক পরি- 
বদ্ধিত হইল। এই সমদ্ধে নেপোলিয়ানের অধীনে ঘাটি 
সহম্ের অধিক সৈন্ত ছিল না» কিন্তু নববঙ্লপুষ্ট ওয়েলিংটনের 
অদীনে প্রায় লক্ষ দৈন্ত শক্র বধের নিমিও্ র্ণস্থলে দণ্ডীয়মান 
হইল এই লোঁমহ্র্ষণ ব্যাপার দর্শনেও নেপোলিয়াঁন 
উৎ্কঠিত কিংবা গচবুদ্ধি হইলেন না। তিনি ধীরভাবে 
মাশেন সন্টকে বলিলেন,আঙ শ্রভাতে আমাদের 
বণজয়ের যথেষ্ট সম্ভাবনা ছিল, বুলোর আগমনে আমাদের 
নেই সম্ভাবনা হাঁস হইলেও আমি এখন পর্যাস্ত নিরাশ হই 
নাই, এখন৪ আমাদের বিজক্বলাভের সম্তাবন। শত্রগণের 
অপেক্ষা অধিক আছে। যদি এখন গ্রোচি অতি শীঙ্ 
তাহার সৈন্তগণকে আমার সাহাষ্যার্থ প্রেরণ করিতে পারেন, 
তাহা হইলে আমি নিংমন্দেহই জয়লাভ করিব, কারণ, এই 
সকল সৈম্তের আগমনে পি সৈগ্গণ কোন ক্রমে 
আগ্মরক্ষ। করিতে পারিবে না 

নেগোলিয়ানের যে সকল রে ওয়েলিংটনের সৈন্য- 
শেণার উপর গোলাবর্ষণ করিতেছিল, তাহাদিগের মধ্য 
হইতে দশ সহস্র সৈন্ত লইয়া তিনি সেনীপতি বুলোর বিশ 
সহত্র সৈন্য আক্রমণের জন্য প্রেরণ করিলেন। এই দশ সহস্র 
সৈস্তের বিপুল পরাক্রম সহা করিতে না পারিয়া সেনাপতি 
বুলোর ত্রিশ সহজ সৈন্য 'প্রীণভয়ে অবণ্য-অস্তরালে পলায়ন 


নেপোলিয়ান 


করিল। নেপোলিয়ান অপেক্ষাকৃত শ্বল্পলংখ্যক সৈন্ত 
শইয়াই দেনাপতি ওয়েলিংটনের সৈম্তমগুলীকে বিচাঁলিত 
ও সন্ত্রস্ত করিয়া! তুলিলেন এবং সতৃষ্ণনয়নে সুদূর গগনপ্রাস্তে 
দৃষ্টিনিক্ষেপপুর্বক সেনাপতি গ্রোচিব আগমন প্রতীক্ষ!1 
করিতে লাগিলেন। তাহার আগ্রহাতিশয্য প্রতি মুহূর্তে 
ধৈর্যের সীমা বিচলিত করিতে লাগিল । ওয়াটাবলুক্ষেত্রেব 
সুগন্ভীর কাঁমানধ্বনি দূরবগ্জা মেঘগর্জনের স্যাক্স প্রতিমুহর্তে 
সেনাপতি গ্রোচির শ্রব্ণবিবরে প্রবেশ করিতে লাগিল, 
তাহার অধীনস্থ সৈম্তগণ সআজাটের সাহাধ্যার্থ ধাবিত হইয়া! 
উঠিল, কিন্তু তিনি ওয়াটারলু ক্ষেত্রে যাত্রার জন্ত কিছুমাত্র 
আগ্রহ প্রকাশ করিলেন না। এঁতিহাসিকগণের অনেকের 
বিশ্বাস, তিনি বিশ্বাসঘাতকতা পুর্বক এই সঙ্কটময় মুহর্ডে 
নেপোলিয়ানের সাহায্যে কপণত। করিলেন । কিন্তু নেপো- 
লিয়ান তাহার ম্বকীয় চরিত্রের উদ্বাবতা ও মহত্ববশতঃ 
সেনাপতির চবিত্রে এনপ গভীব কলম্কক্ষেপ করেন নাই। 
তিনি বলিয়াছিলেন, "গ্রোচি বিশ্বাসঘাতক নহে, বিবেচনা 
অতাববখতঃ সে এইরূপ নির্বোধের স্তাঁয় কাধ্য করিয়া 
ফেলিয়াছিল।” এই প্রকার নিদারুণ বিপদ্কালে, জয়- 
পরাজয়েব সন্ধিমুহর্তে, খিশ সহশ্র সৈন্তের পরিচালক একজন 
বছ্দশী সেনাপতিব পক্ষে এন্সপ বিচারমুড়তা বিশ্মপ্নের 
বি্ষগ্ন বটে! তবে সেনাপতি গ্রোচির স্বপক্ষে একটা 
কথা বলিবার আছে। ওয়াটাবলু-যুদ্ধের অব্যবহিত পুর্বে 
সেই প্রভাতে নেপোলিরান সেনাপতি গ্রোচির নিকট তাহার 
অভিপ্রায় জানাই! এক দূত প্রেরণ করিয়াছিলেন, গ্রোচি 
পরে বপিয়াছিলেন, সেই দূতের সহিত তাহার সাক্ষাৎ হয় 
নাই; হয় সে বিশ্বাসঘাতকতা! পুর্বর্বক সাক্ষাৎ করে নাই, 
ন। হয় শক্র হস্তে নিপতিত হুইয়। সে তাহার সহিত সাক্ষাৎ 
করিতে পারে নাই । তথাপি সেনাপতি গ্রোচির কর্তব্যজ্ঞান 
হইতে বিচসিত হইবার কোন যুক্তি আবিষ্ষার করা 
যায় না। 

কেবল ইহাই নহে, ফরাসী সেনাপতি এক্সেলল্ম্যান 
অশ্বীরোহণপূর্বক দ্রুতবেগে সেনাপতি গ্রোচির নিকট 
উপস্থিত হইয়া! বলিলেন, “সম্রাট ইংরাঁজসৈন্তের সহিত 
যুদ্ধারস্ত করিয়াছেন, অতি ভয়ঙ্কর যুদ্ধ আরস্ভ হইয়াছে, 
ভাহাতে সন্দেহ মাত্র নাই ; এমন ভৈরব কামানগর্জন ক্ষুত্র- 
ুদ্ধে সম্ভবপর নছে, আমাদিগের আবিলদ্ে যুদ্ধক্ষেত্রে উপস্থিত 


১৯৯২ 


বোনাপার্ট 


হওয়া কর্তব্য। আমি যুদ্ধ ব্যবসায়ে কেশ পারপন্ধ করি 
যাছি, ইতালীয় সৈম্তগণের পরিচাপনভার আঁমাঁর উপর এক 
সময় স্তন্ত ছিল, আমি দেনাঁপতি বোনাপার্টের যুদ্ধকৌশল 
বিশেষরূপে জ্ঞাত আছি, শত যুদ্ধক্ষেত্রে তিনি এই কৌশল 
প্রদর্শন করিয়াছেন। যদি আমরা বামভাগে যাত্রা কৰি, 
তাহা হইলে ছুই ঘণ্টার মধ্যেই আঁমর! যুদ্ধক্ষেঞ্জে উপস্থিত 
হইতে পারিব।* কাউণ্ট জেবার্ড নামক সেনাঁপতিও 
গ্রোচির নিকট উপস্থিত হইয়া তাহাকে যুদ্ধযাত্রার জন্ত 
অনুরোধ করিতে লাগলেন। ষর্দি সেনাপতি গ্রোচি 
তাহাব সহখোগিগণের এই পরামর্শ সঙ্গত জ্ঞান করিয়া 
তাহার ত্রিশ সহস্র সৈন্ত লইয়া যুদ্ধক্ষেত্রে ধাবিত হইতেন, 
তাহা হইলে সম্ভবতঃ ইংবাঁজ ও প্রুদীয় সৈম্তগণের একজনও 
নেপোলিয়ান্র হস্ত হইতে আত্মবক্ষা! কবিতে পারিত না । 
ওয়াটারলুব শোণিতময় সংগ্রামক্ষেত্র নেপোপিয়ানের বিজয়- 
গৌরবপুর্ণ তীর্থস্থানে পরিণত হইতে পারিত, হউরোপখণ্ডের 
ইতিহাসের রূপান্তর সাধিত হইত, কিন্তু সেনাপতি গ্রোচি 
সহযোগিবর্গের যুক্তিগ্ভ প্রস্তাবে উপেক্ষ। প্রদর্শনপূর্ববক 
বলিলেন,-"আমি এখন সম্াটেব সহায়তায় যাঞা করিতে 
পারি না, তিনিই আমাকে বুকারের অনুধাবনের আদেশ 
কবিয়াছেন।”--কিগ্ত ্ুকার তখন দে অঞ্চলে ছিলেন না। 
স্নীপতি বুলোর নবাগত সৈন্তশ্রেণী এঙ্সাভঙ্গ করিয়া 
পলায়নোনুখ হইলে, সম্রাট তাহার পুরাতন রক্ষি-সৈশ্ঈগণকে 
তাহাদিগের বিরুদ্ধে প্রধাবিত করিলেন । এই বক্ষী সৈন্- 
গণ যখন শক্রগণের পশ্চা্চ ধাবিত হয়, তখন রণজয়ে আঁব 
কিছুমাত্র সন্দেহ থাঁকে না, সুতরাং ফরামী সৈন্য মহানন্দে 
ও উৎনাহে “জয় সম্রাটের জয়” শব্ধে সমস্বরে সিংহনাদ 
করিয়! উঠিল। সম্মিপিত রাজ সৈম্ভগণ দেই হর্ষোচ্ছ্বাসিত 
পিংহনাদ শ্রবণে প্রমাদ গণিল। ওয়েপিংটনের সৈম্তশ্রেণী 
বিহ্বলচিত্তে বিচলিত হই! উঠিল, তাহাদের শৃঙ্খলাভঙ্গ 
হইল এবং অনেকে স্ব স্ব অধিকৃত স্থান পরিত্যাগপুর্ব্বক 
পলায়ন-পর সহযোগিগণের তৃষ্টাস্তের অনুসরণ করিল, ওয়! 
টারলু ক্ষেত্র হইতে ক্রসেলদ্‌ নগরপ্রাস্ত পধ্যস্ত শৃঙ্খলাহীন 
পলাতক সেনাতরঙ্গে পরিপূর্ণ হইল। সকলেই মনে করিতে 
লাগিল, “কুঝি, এইবার ইংরাজের হলে! পরাজয় 1” 
সেনাপতি ওয়েলিংটন একটি অনতি-উচ্চ ভূখণ্ডে 
দণ্ডায়মান হইয়া গভীর উদ্বেগেব সহিত সেনাপতি ব্ুকারের 
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ভস্তলা তীরে সৈন্য-সমাবেশ 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পর1জয় ও নির্বাসন 


গাঁগমন প্রতীক্ষ|”করিতেছিলৈন, আর অধিককাল যুদ্ধক্ষেত্রে 
অবস্থান কর তাহার সাধ্য হইবে না। তিনি নিরাশ- 
হ্দয়ে লক্ষ্য করিলেন, তাহার সৈন্শ্রেণী বিপক্ষের আক্রমণ 
সহা করিতে না পারিয়! দলে দলে সমবক্ষেত্র পবিত্যাগপুর্বক 
প্রাণ লইয়। পলায়ন করিভেছে। ত্াহা'ব মুখমণ্ডল বিশুক্ক 
ও বিবর্ণ হইয়া গেল, ললাটদেশ ঘশ্মান্ত হইপ, তিনি অধীর- 
চিত্তে দুরবর্ভী গিরিমালাষ পুনঃ পুনঃ তৃষ্টিনিক্ষেপ করিতে 
লাগিলেন, তাহাব পর মহা উদ্বেগাঁকুলচিন্তে তাহার ললাটের 
ঘন্দ অপসারিত করিয়া বলিলেন _প্তয় ত্রকার, না হয় 
বাঁত্রি, একটা কিছু আসক, হে ভগবান, আমার এ প্রার্থনা 
পূর্ণ কথ ” যে যুদ্ধের উপর ইউবোপের ভাগ্য নিভব 
করিতেছিল, ভাঁভাতে রুতকাধ্য হইবাৰ জগ্ত ওয়েলিংটন 
অমান-বধনে হৃদযগোপণিত নিঃসাবণে প্রহ্থত ছিপেন; সে 
জন্ঠ তিনি সঞ্লই কগ্িতে পারিতেন | 

ঠিক এই মুতে, যখন নেপোপিয়াঁন তাহা সমস্ত সৈম্- 
মণ্ডদীকে ছুই শেনীতে বিশক্ত কবিয়। যুগপৎ শব্রসৈন্যেখ 
উপর নিপতিত হইবাব আদেশ করিণেন, সেই দময়ে দৃবে 
বু সৈম্ত দেখিতে পাওয়া গেল, সেনাপতি রুকার ও বুলো 
প্রত্যেকে শ্রিশ সঙ্গ সৈন্য লইয়া মহাবেগে সমবক্ষেত্রে 
প্রবেশ করিলেন, ভাহাবা সমকালে নেপোলিয়ানের 
গবিশ্রীন্ত, ক্*ত বিক্ষত সৈশ্গগণেব উপব গ্রবলবেগে গোলা- 
গুলী বর্ষণ কবিতে পাগিল । যষ্টি,হআ নৃতন সৈস্ত ! সংখ্যায় 
নেপোলয়ানেব সমগ্র বাহিনী সমান, ভাঙাবা নববলে 
ফবাসী সৈশ্তগণকে আক্রমণ করিলে আর জয়লভের কি 
আশা থাকে? তথাপি ফরানীগণ প্রাণপণে যুদ্ধ করিতে 
লাগিল, উভয়পন্ষীয় সৈগ্ত সমভুমিতে অবতবণপুর্ব পর 
স্পরকে আক্রমণ কবিল। অতি সক্কটময় মুহুর্ত সমাগত ! 
উভয্ন পক্ষেপ্ন সেনাপতিবর্পেব বক্ষে বন্তআোত তখর্দিত 
হইতে লাগল, সকনে নিশ্বাসবোধ করিয়া এই মহাসমরের 
পরিণাম প্রতীক্ষা করিতে লাগিলেন। 

নেপোলিয়ানের সৈগুগণ যংপরোনান্তি পবিশ্রাস্ত হইয়। 
পড়িয়াছিল। আট ঘণ্টাকাঁল ভাহারা সমস্ত শক্তি ব্যয় 
করিয়া অমীমদাঁহসে অদম্য উৎসাহে যুদ্ধ করিয়াছে, (বংশতি 
স্তর. সহযোগীর মৃতদেহ সম্রাটের সম্মান ও ফরাপীভামর 
গৌরবরক্ষার্থ তাহাদের পদতলে লুস্ঠিত হইতেছে, 'এখন পঞ্চাশ 
সহজ্রেরও অন্পসংখ্যক সৈন্ত দেড়লক্ষ শক্র-সৈন্তের সহিত 
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সমানভাবে যুদ্ধ করিতেছে । তিন জনের বিরুদ্ধে এক জন ॥ 
আর কতক্ষণ তাহার। এভাবে যুদ্ধ করিবে? 

কিন্তু তথাপি তাহারা বিচলিত হইল না। তাহারা 
বুঝিল, রণজয়ের আশা সুদুরপরাহত হইপা উঠিয়াছে, তথাপি 
তাহাঁব নিরাঁশায় ভাঙ্গিয়। পাঁড়ল না; অসক্কোচে সমরক্ষেত্জ্ে 
দণ্ডায়মান হইয়। সমাটেব সশ্ুখবর্ভী ইংবাজ সৈম্যদলের সন্ু 
বীন হইল । এই স্থানপরিবর্তন ধন্ত্রজালিক ব্যাপারের গ্ঠায় 
সকলের নিকট নিরতিশয় অদ্ভুত বপিয়| গ্রতীয়মান হইল। 

তখন প্রপীয় সৈশ্তগণকে বিধ্বস্ত করিবার জন্য নেপো- 
শিয়ান স্বয়ং তাহার ইম্পিরিয়াঁল গার্ড নাঁমক সৈন্তশ্রেণীকে 
মহাবলে পরিচালিত করিলেন । প্রুমীষ সৈম্তগণ ওয়েলিং- 
টনের সৈম্ভগণেন সহিত মিশিবার পুর্ষেই তাহাদিগকে 
যুদ্ধক্ষেত্র হইতে বিতাডিত করিবার জন্য তিনি প্রাণপণে 
চেষ্টা করিতে লাগিলেন । তীহাকে স্বয়ং সেনপতিত্বে 
'অগ্রদর হইতে দেখিয়া সৈম্গগণ মহা উৎসাহে পরিপুর্ণ 
হইল, অনেক দিন তাঁহারা এতাবে সমাট কর্তক পরিচালিত 
হইবার সৌভাগ্যলাভ করিতে পারে নাই। কিন্তু তাহার 
সেনাপতিবর্গ তাহার সৈগ্ভপরিচাঁলনাঁয় মহা আপত্তি উথাপন 
করিলেন। তাহাব। খলিলেনঃ কেবল তাহার উপরই 
ফ্রান্সের ভবিষ্যৎ শুভাশুভ সম্পূর্ণৰূপে নির্ভর করিতেছে, 
এ অবস্থায় জীবন তাহাঁব খিপন্ন করা কোনক্রমে সঙ্গত নহে । 
অবশেষে সেনাঁপতিগণের আগ্রহাতিশয্যে সেনাপতিত্ভার 
তিনি মার্শেশ নেব হস্তে প্রদান করিতে বাধ্য হইলেন । 

অতঃপর মে দৃশ্ঠ নয়ন সঙক্ষে উন্মুক্ত হইল, যুদ্ধেতিহাসে 
অধিকবার তাধাঁৰ সংঘটন হয় নাই। ইম্পিরিয়াল গার্ড 
সৈগ্গণ পরাজয় কাঁহাকে বলে, তাহা কখন জানিত না, 
তাহারা তাঁহাদের সেই পুণ্ধ-গৌরব অন্ষু্ন রাখিবার নিমিত্ত 
যে ভাবে যুদ্ধ কবিল, তাহ৷ অতি বিস্ময়কর; কবির বর্ণনা, 
ওউপন্তাঁসিকের রচনা, উতিহাসিকেব লেখনী সেই দৃশ্য পাঠ- 
কের হৃদন্ঈপটে যথাঁযৌগ্যকধপে মুদ্রিত করিতে অদমর্থ । যতক্ষণ 
উভয় পক্ষ পরম্পরক্ধে আক্রমণ না করিল, ততঙ্গণ চতুর্দিক 
স্তব্ধভাঁব ধাবণ করিল, রণদামামা নিশুন্ধ হইল, রণভেরী 
মৌনভাব ধারণ করিল,উভয়পক্ষের সকল সৈন্য চিঞ্জাপ্পিতের 
স্টাঁয় স্থিরভাবে দণ্ডায়মান রহিল; তাঁার পর সমুদ্রতরঙ 
যেমন তটভূমির উপর মহাঁবেগে আঘাত করে,সেইরূপে সশস্ত্র 
তরঙ্গিত ইম্পিরিয়াল গার্ড ওয়েলিংটনের সৈম্গণের কামান, 
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বন্দুক ও সঙগীনের উপর নিপতিত হুইল | তাঁহারা প্রাণের 
আশা পরিত্যাগ করিয়া রণজয়ের প্রতি একমাত্র লক্ষ্য 
রাখিয়া ইংরাঁজ সৈন্যের উপর গোঁলাগুগী বর্ষণ করিতে 
লাগিল, তাহারা ক্রমশই ই'র|জ রেখা ভেদ করিয়া অগ্রসর 
হইল, শত শত ইংরাজ বীর তাহাদের আগ্েয়াজ্ের অব্যর্থ 
মন্ধানে গত গ্রাণে কর্দমময় ধরাঁতলে লুঠিত হইতে লাগিল) 
ইংরাজগণ প্রাণপাঁত কবিয়! তাহাদিগের গতিরোধে প্রবৃত্ত 
হইল, সেনাপতি নেব পাচটি অথ একটির পর আর একটি 
কিয়! শত্রপক্ষের গুপীতে প্রাণভাগ করিল। তিনি নৃহন 
অশ্থে আঁরোহণপুর্বক মহাঁবিক্রমে দৈশ্ত পরিচালন করিতে 
লাগিলেন এবং যখন তাহার পাঁচটি অশ্বই একে একে 
প্রাণত্যঠাগ করিল, নিকটে আর কোন অশ্ব পাইজেন না, 
৬থন তিনি দিক্বিদিক্জ্ঞানশৃন্ত হইয়া অসি নিক্ষোধিত 
করিয়! পদব্রজেই তীহাঁর সৈম্ভগণের পুরোভাগে অগ্রমর 
হইলেন। নেপোলিয়ান কদ্ধনিশ্বাসে, নির্নিমেষ নেনে মহা 
উত্কগাঁভরে এই সৈনদলের যুদ্ধ প্রণালী সন্দমশন করিতে 
শাগিণেন ; অবশেষে কাঁমানেব ও বন্দুকের ধুমে চতুপ্দিক্‌ 
অন্ধকারাচ্ছন্ন হইয়া গেল, আর কিছুই তার দৃট্রিগোচর 
হইল ন]। 

ঠিক এই সময়ে প্র'ণীয় সৈন্গণ তাহাদিগের বাঁধাদানে 
প্রবৃত্ত পরিশ্রান্ত ফবাদী দৈশ্যমগ্ডলীকে পবাতৃত করিয়া 
যুদ্ধক্ষেত্রে প্রবেশ করিল; দেখিয়া নেপোপিয়ানের মুখ 
বিবর্ণ হইয়া গেল, তাহার বক্ষে রক্তের গতি সহপা শুপ্তিত 
হইল। ফরাসী সৈম্তগণ দেখিল, বঙ্গী সৈন্টদল শক্র কুক 
পল্পাজিত ও সম্পূর্বপে বিধ্বস্ত হইয়াছে । তখন সকগের 
হৃদয় যুগপৎ নিরাশার অন্ধকাবে আচ্ছন্ন হইল। গগনভেদী 
চীৎকাঁরে রুকাঁর ও ওয়েলিংটন-পরিচালিত উন্মত্ত সৈশ্গণ 
ফরাসী সৈস্ত উন্ুণিত করিয়া সমরভূমির অভিমুখে ধাবিত 
হইল, দেখিতে দেখিতে ইংলণ্ড ও প্রুপিয়ার পতাকা সম্মি- 
পিত হস্টয়া রণক্ষেত্রে উজ্ডান হইতে লাগিল। সেই পতাকা" 
মূলে দণ্ডায়মান হইয়। সন্মিলিত শত্রসৈন্ত ইউরে (পের গ্রজা- 
সাধারণের স্বাধীনতার শেষ 'সাশা নির্মল করিয়া! ফেলিল, 
দিবাকর রক্তনেত্রে পশ্চিমাঁকাঁশ হইতে নেপোলিয়ানের এই 
পতন-দৃণ্ঠ সন্দর্শন করিয়! ধীরে ধীরে অস্তাচলে প্রস্থান করি- 
লেন; ভাগ্য*ঙ্্ী চিরদিনের জন্য তাহার স্নেহাস্পদ পুল্ত 
নেপোলিয়ানের পক্ষ গরিত্যাগপূর্বক ওয়াটারলুব মহা-শাশান 


নৈপোলিয়ান বোনাপার্ট 


হইতে অন্তহ্থিত হইলেন; পৃথিবীতে একটি মহা-শক্তির 
মহাপরাজয় সংঘটিত হইল! 

বুকার ও ওয়েলিংটন রক্তপিক্ত তরবারি হস্তে পরস্পরের 
সহিত আলিঙ্গন করিলেন; রণক্ষেত্রেই তাহাদের বিজয়- 
আলিঙ্গন লাভ হইল। ওয়েলিংটনের সৈন্ঠগণ এই রণজয়ে 
এমন পরিশ্াস্ত হইয়! পড়িয়াঁছিল যে, তাহারা আর পদ- 
মাও শক্রগণের অনুসরণে সমর্থ হইল না। 

ুঝার ওয়েলিংটনকে বলিলেন,_-“আমি শক্রদলের 
পম্চাৎ ধাঁবন করিব ।” তিনি তাহার সৈম্তগণকে পলায়িত 
শক্রগণের বিরুদ্ধে প্রেরণ করিলেন। বহুপংখ্যক ফরাসী 
সৈম্ত নিহত হইল, এমন কি, বন্দী সৈম্তগণও তাহাদিগের 
অন্জ হইতে রক্ষ1 পাঁইল না। 

ইংরাজ সৈন্ঘগণ তাহাঁদিগের স্বাভাবিক উদীরত বশতঃ 
আহত দৈগ্ঠগণেণ দেবা করিতে লাগিল, রণক্ষেত্রে নিপতিত 
পরাজিত এক্রগণেব সেবা করিতেও কেহ কুঠিত হইল না। 
মৃতপ্রায় ৭৫ সৈন্ঠের তাঁহার! প্রাণবক্ষা করিল । 

নেপোপিয়ান যখন দেখিলেন, ওয়াটারলুর ক্ষেত্রে জয়ের 
আশা। সকল বিলুপু হইয়াছে, তখন তিনি তাহার মুষ্টি- 
মেয় রক্ষী সৈন্য লইমব। শক্রদণের মধ্যে মহ্াবেগে ধাবিত 
হইলেন, তাহার ইচ্ছা হইল, তিনি সন্মখসমরে প্রাণত্যাগ 
করিয়া তাহার বিশ্বস্ত অনুচরবৃনের অন্দরণ করিবেন । 
কিন্তু তীহাব ইচ্ছা! পূর্ণ হইল না, বর্শী সৈম্যগণের মেনাপতি 
কাম্বোনী তাহার অশ্বেব বগাধাবণপুকক কাতরভাবে 
বলিলেন, “সরা, যুদ্ধক্ষেত্রে প্রাণহ্যাগ আপনার ভাগ্যে 
নাই, আপনাকে শক্রগণ বন্দী করিবে।” সমাট্‌ প্রথমে 
সেনাঁপতিথে নিরস্ত করিবার চেষ্টা করিলেন কিন্ত 
অবশেষে চিন্তা করিয়। দেখিলেন, এন্ধপঙাবে প্রাণত্যাগ 
করা আত্মহত্যার নামান্তরমাত্র। অশ্রপূর্ণমেত্রে কাতরভাবে 
তিনি সেনীপতির পরামর্শই গ্রহণ করিলেন। তখন তাহার 
বিশ্বস্ত রক্ষীসৈন্ভগণ "সম্রাটের জয় হউক” শবে হুঙ্কার 
প্রদানপুর্ব্বক শত্রসৈন্গণের উপর নিপতিত হুইল ও 
বহুসংখ্যক শক্র বধ করিল, শক্রগণ অবিলম্বে তাহাদিগকে 
পরিবেষ্টনপুর্ববক তাঁহাদিগকেও বধ করিতে লাগিল। সেলা- 
পতি কাঁঘ্োনী দেহের ছয় স্থানে আহত হইলেন, তথাপি 
তিনি পরাজয় স্বীকার করিলেন না,শক্রগণ তাহার ও তাহার 
সৈম্তগণের অসাধাবণ সাহম দেখিয়া তাহাকে জানাইল, 


ওয়টারলুর শুদ্ধ, পরাজগন ও নির্ব্বাসন 


তিনি সসৈন্যে আত্মসমর্পণ করিলে তীঁহাদের প্রাপদান্‌ কর! 
যাইবে । সাহসী সেনাপতি বলিলেন,_-"আমরা মরিতে 
জানি, আত্মপমর্পণে অভ্যস্ত নছি।*__সেনাপতি তাঁহার 
প্রতিজ্ঞা পালন করিলেন ; গ্রভৃভক্ত সৈম্ভগপের পবিত্র জ্বদয়- 
শোণিত তাহাদিগের প্রভুর কাঁধ্যেই নিঃদারিত -হইল। 
তাঁহাঁদিগের জীবন নেপোলিয়ানের পতনের সহিত একজে 
গ্রথিত হইল । নেপোলিয়ান কয়েকজনমাঁত্র অস্ুচর সহ 
ুদ্ধক্ষেত্র পরিত্যাগ করিলেন; "কিন্তু সেপ্টহেলেনার পথ 
ভিন্ন অন্ত কোঁন পথ তাহার সন্ুখে মুক্ত রহিল না । চল্লিশ 
সহজ সাহসী*সৈগ্ভের মৃতদেহ রণক্ষেত্র আচ্ছন্ন করিয়া 
রাখিল। ইউরোপখগ্ডে গ্রজাপাঁধারণের স্বাধীনতা-আশা 
নির্মল করিয়া সেখানে রুসীয়, প্রুসীয় ও অস্ত্র সমাটগণের 
যথেচ্ছাচাঁর প্রবন্তিত করিবার জন্য এইরপে ওয়াটারলু মহা 
সমরের অবসান হইল। প্রজানীতিক ইংলগ্ড এই কার্যে 
তাহাদিগের সাহায্য করিয়া! আপনার শুব্রঘশে কলঙ্ক কালিমা 
দেপন করিলেন । 

২১এ জুন নিশাশেষে নেপোপিীন পারিদনগরে উপস্থিত 
হইলেন। স্বৃহৎ পারিস তখন পথপ্রান্তে ল্লানদীপাবলী 
প্রজলিত রাঁধিয়। গভীর নিদ্রায় নিমগ্ন, কেবল নেপোলিয়ান 
ও তাহার সঙ্গিগণের চক্ষে নিদ্র। নাই, কিন্তু তাহারা অত্যন্ত 
অবসন্ন হইয়া পড়িয়াছিলেন, ভয়, উদ্দেগ ও অশাস্তিতে 
সকলের হৃদয়ই পরিপূর্ণ ছিল। নেপোলিয়ান তুইলারির 
প্রাসাদে উপস্থিত হইলেন। একটি কক্ষে প্রবেশপুর্বক 
কিয়ৎকাল বিশ্রাম করিয়! তিনি কলেনকোর্টকে আহ্বান 
করিলেন, তাঁহার পর তাহাকে যুদ্ধের সংবাদ জ্ঞাত করিয়া 
দির্ঘনিশ্বাস পরিত্যাগপুব্বক বলিলেন,-"আমি এখন একটু 
নির্জনে থাকিব ।৮--সআাট একাকী গভীর চিন্তায় নিমগ্জ 
হইলেন। 

বিশ্রামের পর ম্নান শেষ করিয়1 সম্রাট পুর্ধার কলেন- 
কৌোর্টকে আহ্বান করিলেন। কলেনকোর্ট তীহাঁর নিকট 
উপস্থিত হইলে তিনি বলিলেন,_“আমি উভয় মন্ত্রণাসভা 
একব্র সমবেত করিয়। তাহাদিগের নিকট আমার সৈশ্তগণের 
দুর্দশার কথা জ্ঞাপন করিব এবং দেশরক্ষার জন্য তাহা" 
দিঞ্গর সাহাষ্য প্রার্থনা করিব। আমি পুবর্বার যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হইব স্থির করিয়াছি ।” 

কিন্তু পারিসের অবস্থা তখন অভি শোচনীয় । চতুর্দিকে 


৩৯৭ 


ঘের অরাজকতা বর্তমান। ওয়াটারলু-যুদ্ধের সংবাদ 
গ্রচারিত হইবাঁমাঁত্র নিদারুণ অমঙ্গল ও বিপৎপাঁতের 
আশঙ্কায় পারিসের গ্রতিগৃহে বিলাপোচ্ছ্াপ উখিত 
হইল। নগয়বাসিগণ বুঝিতে পাঁরিল, অবিলম্বে দশ 
লক্ষাধিক শক্রসৈ্ত চতুর্দিক হইতে পারিসে উপস্থিত হইয়া! 
সেই র্থর্য্য-সম্পদ্‌ পরিপূর্ণ সুখশান্তিময়ী পুরী শ্মশান করিয়া 
ফেলিবে। সন্তাহকালমধ্যে বিজয়ী সেনাপতি ব্ুকার ও 
ওয়েলিংটন পারিসে প্রবেশ করিবেন, তদ্দিষয়ে সন্দেহ রিল 
ন।। নেপোলিষানের প্রতিদ্বন্দিগণ সকলেই তাহার 
বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইলেন; অসময়ে বন্ধুও শক্র হয়, 
নেপোলিয়ানের শঞ্ণ অভাঁব হুইল না; তিনি এক সমস 
যাহাদিগের প্রাণরক্ষা করিয়াভিলেন, যাহারা তাহার নিকট 
চির-উপকৃত, তাভারীও তাহার বিরুদ্ধে দণ্ডায়মীন হইল। 
নেপোলিযানের রাজনৈতিক প্রতিদ্বশ্বিগণ বলিল»-"শত্র- 
সৈম্গণের বিকদ্ধে দণ্ডায়মান হইলে উত্তেজিত ক্রেদ্ধ শত্রগণ 
পারিস রাজধানী মহাশ্মশানে পরিণত করিবে । সম্মিলিত 
রাজগণ নেপোঁলিয়ানের শক্র, আমাদিগের সহিত তাহাদের 
কোন শক্রত! নাই। যদি আমর নেপৌলিয়ানকে তাহা- 
দিগের হস্তে সমর্পণ করি,তাঁহা হইলেই আমরা রক্ষা পাইব। 
এখন প্রাণ ও মান রক্ষা ততো পরে স্থবিধাষত একজন 
রাজ খুঞজিয়া লইব, না হয় ফরাসীবাজ্য আবার সাঁধারণ- 
তন্ত্রে পবিণত করিব” 

ফরাসী প্রজ। সাধারণ কিন্তু তখন৪ নেপোলিয়ানের 
পক্ষ ত্যাগ কবিল ন।। তাঁখাব। সয়াটের জন্ত প্রাণসমর্পণে 
কতসঙ্কল্প হইল, অন্ত্রগ্র*ণপুর্ধবক নেপোপিয়ানের শন্রগণের 
বিকৃদ্ধে দণ্ী়মান হইতে প্রন্তত হইল) কিন্তু নেপো- 
লিয়ান ইহ। প্রজাবিদ্রোহের নামান্তরমাত্র ভাবিয়া ইহাতে 
সম্মত হইলেন নাঁ। এলিপির প্রাসাদ-সন্গিকটে সহজ 
সহত্র প্রজা সম্মিলিত হইক়। তাহার জয়ঘোষপা করিতে- 
ছিল, তীহাঁর সহায়তার জন্ত বদ্ধপরিকর হইয়াছিল, 
নেপোণিয়ান ভাহাদিগেব প্রসঙ্গে বলিলেন,-এই সকল 
দরিদ্র নগরবাসী আমার পরাজয়ে আমাৰ সহিত সহান্ভৃতি 
প্রকাশ করিতে আপিয়াছে। আমি তাহাদিগকে যেক্ষপ 
দবিদ্র প্রেখিয়। ফরাসী সিংহাসনে আরোহণ করিয়া- 
ছিলাম, তাঁহার! এখনও সেইরূপ দরিদ্র আছে ॥ কিন্ত স্বদেশ- 
প্রেম তাহাদের কি প্রবল । সমগ্র ফরাসীজাঁতির হ্বদযভাব 
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ভাহাদিগেব ভাষায় পবিব্যক্ত হইতেছে । যদ্দি মামি একটি- 
মাত্র বাঁকা উচ্চারণ কবি, তাহা হইলে এক ঘণ্টাব মধ্যেই 
গ্রতিনিধিবর্গেব সঠাঁর অস্তিত্ব বিপুপ্ু ভইতে পারে কিন্ত 
আমি তাহা করিব না, আমার জন্ত আব একটি জীবনও 
বিনষ্ট হইবে ন। | পাস নগৰ পক্তশোতে প্রবাহিত কবি- 
বার জন্ত আমি এন্ব। ত্যাগ করিষা আসি নাই ।” 
প্রতিনিধিগণেব সভা! নেপোণিয়ানেৰ দিংহামনত্যাগই 
কর্তব্য বনিয়! মনে কবিলেন। তাহারা নেপোলিয়ানের 
নিকট তাহাদের অভি প্রায় জ্ঞাপন করিণেন, সহজ সহ 
সৈন্য বাঁজ্যের চত্ুদ্দিকে তীঠাব দ্বাব। পবিচালিত হইবার 
জন্য উতস্থক হইয়। উঠিঘাছিপ, তাঁহা গ্রতিনিধিসনার অগো- 
চব ছিল না। সভা নেপোপিয়ানকে সহ্বর সিংহাদনত্যাগে 
জন্য অনুরোধ কবিতে লাগিলেন। অনেক চিন্তাৰ পর 
নেপোলিয়ান সাআজ্যের হিতার্ধে তাহার স্বকীয় লীবন, 
ভবনের মকল সুখ ও আশা উত্গর্গ করিবাঁব মনস্থ কবি- 
লেন। ঘুসিয়ানকে আহ্বানপুর্নক তিনি বগিলেন”_ 


পলেখ |” লুপিয়ান তাহার সিংহাসন-ত্যাগপত্র লিখিতে 
লাগিলেন। নেপোপিয়ান বণিলেন ; 


"ফরাদীগণ, জাতীয় শ্বাবীনত! সংরক্ষণ-সন্কল্লে এই যুদ্ধ 
আরম্ভ করিয়া! আমি সহজ জাতিব সমবেভ চেষ্টা ও সম্মতির 
উপব নির্ভর কবিয়াঁছিলাম ;) আমাদের দেশে নেতগণ 
তাহাব সমর্থন কবিবেন, এ বিশ্বাসও আমাঁব ছিল | আমা 
জঁয়লীভেব যথেষ্ট সম্তাবন। ছিল, আমার বিকদ্ধে সম্মিলিত 
রাজগণ যে ঘোষণ1 প্রচাৰ কবিয়াছিলেন, তাহা অগ্রাহ 
করিয়। আমি সংগ্রামে প্রবুন্ত হইয়াছিলাম, কিন্তু ঘটনাচক্রে 
আমার উদ্দেষ্ত সিদ্ধ হইল না। এখন ফ্রান্সের শক্রগণের 
হত্তে আমি আত্মসমর্পণ কবিয়াছি। তীভাব! তাহাদের 
ঘোষণার সম্মানরক্ষার জন্ত কেবল আমার প্রতি অবজ্ঞা প্রদ- 
শন করিয়া ক্ষাস্ত থাকুক, ইঙ্থাই প্রার্থনা । 

"আমার রাজনৈতিক জীবনের অবসান হইয়াছে, 
আমি আমার পুক্রণক দ্বিতীয় নেপোলিয়ান নামে ফরাসী 
জাতির সম্রাুপদে সংস্থাপিত কবিলাঁম। বর্তমান মন্ত্ি- 
সমাঁজই এখন রাজাশাসন করিবেন । সকলে জাতীষ শাস্তি- 
সম্স্াপনসম্কল্ে একক হউন, ফরাপী দেশের ম্বাধীনতা 
অক্ষুণ্ন গাকৃক্‌। 


গলিসি-প্রাসাঁদ, ২২এ জুন, ১৮১৫ | নেপোলিয়ান।* 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপে।লিয়ানের গিংহাদনত্যাগের গর পাবিসে বিশৃখলার 
ক্রমশ" বুদ্ধি হইতে গাগিল, মকশেই পবিচালকেব আসন 
গ্রহণ করিতে চাহে ঃকিন্তু কে» কাগাকেও গ্রাহা কবে না। 
বোক্বেখগণ মাঁবাঁৰ সিংহাঁসনের অত্যান্ত নিকটে আসিয়। 
উপস্থিত হইল । রাজ। নাই, শাননতগ্্র শাসনশৃঙ্ছ না নাই; 
ফৰাদীদেখে ঘাব অবাঁজকতাঁব গ্রেতকীন্তি আরস্ত হইল। 

সিংগসনত্যাগেব পব নেপোৌলিয়ান কয়েকদিন মীশমীই- 
সন প্রাপাদে বাদ করিযাছিলেন । সেখানে অভীত জীব- 
নের গরতিদিনের সহশ স্মৃঠি তাহাকে ব্যথিত ও তীহাৰ 
কল্পনাজ্সোত উদ্বেশিত করিয়! তুণিত । একদিন তিনি বিদী্- 
গ্রান্ন হৃদয়ে আক্ষেপ করিয়া বণিভেছিশেন, “এখানকার 
প্রত্যেক দ্রব্ই কোন ন। কোন্‌ অহীত স্মৃতির দহিত বিজ- 
ডিভ, আমাকে অনেক পুরাঠন কণ। ম্মণ কবাইয়া দেখ। 
মানঘাইসন মামার প্রথন বাঁপস্থান, আমি স্বৌগাঞজ্জিত অর্থে 
ইহা রুম ক।রমাছিলাম। ই আমার স্বখের আগার 
ছিল, কিগ্ত বিনি ইহার গ্র1ন অনপ্দাব ছিখেন, তিনি আব 
ইহলোকে নাই । গাথাব ছুভাগাই তাহার মৃহ্াব কাঁবণ। 
দশ বসব পু বব আমি একবাৰ কল্পনাও করিছে পারি নাই 
যে, একধিন আতহাগীর ৩ ২ইতে আন্মরক্ষ। কবিবার 
তি প্রায়ে আমাকে এখানে আশ্রয়গ্রহণ করিতে ১ইবে।” 

অভঃপব নেপোপিষান সাব্বপ্ননীন স্বাধীনতাব লীলা 
নিকেতন আমেরিকা দেশে মাশ্রয়গল ণব অভিপ্রায় করি- 
লেন। পারিসপ্রবাগী কয়েক্কন আমধিক ভদ্রলোক 
তাহাকে আশা দিংলন যে, দুক্তদাম্াজোর গবর্ণমেট এবং 
আমেরিক প্রক্গাপু্* মাগ্রহপূর্ণ হৃদয়ে তাহার অন্যর্থনা 
কবিবেন। প্রভিনিধি-সভা মনে করিলেন, যত শীপ্র ভিনি 
ফ্রান্স পবিত্যাগ করেন, ততই ফান্সেণ পক্ষে মঙগন; কারণ, 
তাঁহা হইলে সম্মিলিত রাজগথেব সঠিত তাহাদের সন্ধিস্থাপ- 
নেব স্থবিধ| হইবে প্রতিনিধি-স্ভা নেপোলিয়ানেব নিকট 
তাঁহাদের অভি প্রায় প্রকাশ করিলে তিনি বলিলেন, আমি 
ফরাদী দেশ পারত্যাগে প্রস্তুত আছি, ছুইথানি জাহাজ 
পাঁইলেই আমি আমার নিজন্ব লইয়া যুক্তসাম্রাজ্য। ভিমুখে 
যাত্র। করি 1” তদগুপারে পররাগ মচিব ছুইখানি জাহাজ 
তার দ্রব্পামগ্রীতে পূর্ব করিবার আদেশ করিলেন। এই 
সময় ফরাসী দেশের সমুদ্রোপকুল বুটিশ-জাহাজে পবিপূর্ণ 
ছিল, পাছে তাহার। সহাটের গমনে বাধা দান করে, এই 


৪ 


ওয়াটারলুর, যুদ্ধ, পগাজর ও নির্ব।সন ৩৯৭ 


আশঙ্কায় পবরাঈপচিৰ মহাঁশয় ডিউক অব ওয়েনিংটনের 
নিকট নেপোলিয়ানের জন্য দেশত্যাগেব একখানি অনুমতি 
পত্রেব প্রার্থনা করিলেন । এ দিকে নেপোলিয়ান যাহাতে 
মতপরিবর্তনপূর্বক উল্ডেন্দিত এজাসাধাকণেধ সহিত সান 
নিত হইয়া সামাজ্যেব বিপদ্বাশি বর্দিত কবিয়া ভুলিতে 
না পাঁরেন, এই অভি প্রায়ে সেনাপতি বেকাঁরকে মালমাইসন 
গ্রাঁসাঁদে এক দল সৈন্েৰ সহিভ প্রেবণ কৰা হইল । এই 
সকল সৈন্ঠ সম্াটেব দেহবক্ষিনূপে অবক্গান করিলেও সা 
টুকে বন্দী করিয়া রাখাই তাঙাদের প্রধান উদ্দেশ্ত হইল । 

বদ্ধিমা ৫ব্দর্শী নেপোলিষাঁন খাঁজোব পপিচাল কবর্ণেখ 
উদ্দেশ ধুঝিতে পাবিলেন। নেপোলিয়ানেব বন্ধুবর্গও 
অত্যন্ত ভীত হইলেন, তীহাঁদের আঁশস্ব। হইল, হয় ত নেপো 
লিখানকে অপমানিত ও কারাকদ্ধ করা হইবে, তা 
প্রাণবিনাশ করাও অসম্ভব নহে । ছুঃখে, কষ্টে, আগায় 
হবতেনস্‌ বিলাপ কবিতে লাগিণেন। 

নেপোলিবান ঘান্স তযাঁগ ককিবাব জগ্ত অন্বীব ভইয়া 
উঠিণেন। তিনি গব্ণমেণ্টকে পুনর্ধাণ জাঙাজের জন্য 
পত্র ভিখিলেন, গত্ণমেন্টেখ পক্ষ হইতে তীডাকে লেখ 
হইল,--ণজাহাঁজ প্রস্তুত, কিন্ত ডিউক অব ওয়েনি*্টনেৰ 
নিকট হইতে এখনও অন্থমতিপঞ্জ পাওয়া যায় নাকি, 
এ অবস্থাস্ নেপোলিয়ান জ্রন্সদেশ পবিভ্যাগ করিলে ধরি 
ইস্রাজতস্তে নিপতিত হন, তাহা হইলে আক্ষেপের সীমা 
থাঁকিবে না” 

কিন্ত ডিউক অপ ওয়েগিংটন অন্মটপতর প্রপাঁনে সন্থ 
হইলেন না। সম্মত হওয়া দূবের কথা, নেপোণিয়ান যাঠাঁতে 
ফ্রান্স পরিভাগপূর্ধক পনাইতে না পারেন, এই অভি প্রায়ে 
ইংবাজ গব্ণমেণ্ট ফগানীসমুদ্রর বণতরীব সংখ্যা বদ্ধিত 
করিলেন । অন্ত উপায় ন! দেখিয়া ষবাসী গবর্ণমেণ্ট অঙ্গু- 
মতিপত্র না! লইয়া নেপোলিয়ানকে ছদ্াবেশে ফ্রান্সভ্যাগেব 
জন্ত অনুরোধ করিলেন । তাহারা স্থির করিয়াছিলেন, 
নেপোলিয়ান ফ্রান্স ত্যাগ না কবিলে তাহাদের নিবাপদ্‌ 
হইবার আশা নাই। 

শক্রসৈম্থগণ ক্রুতবেগে পারিস অভিমুখে অগ্রসর হুইতে 
লাগিল ; তাহাদিগের গতিরোঁধ করিবাঁব জন্ত কোন চেষ্টা 
হইল না, সকলেই স্ব ব্ব স্বার্থসাঁধনে কৃতসহ্ঘল্প ! নেপোলিয়াঁন 
ফরাপীভূমি রক্ষা করিবাঁব জন্য গবর্ণমেন্টের অনুমতি প্রার্থনা 


করিলেন, কিন্তু গবর্ণমেণ্ট সে অনুমতি দাঁন কবিলেন না! 
নেপোপিয়ানের হস্তে সৈন্তভাঁর প্রদ্থান কবিতে আব কাহা” 
রও সাঁহস হইল না । নেপোলিয়ান ক্ষোভে,ছুঃথে অধীর হুইয়। 
মাঁণমা২পনের নির্জন কক্ষে খাস করিতে লাগিলেন । এক- 
দিন তিনি তাঁহার জুখ-ছ্ুঃখেব বদ্ধ কলেনকো্টকে সম্বোধন 
পৃত্বক ঝণিনেন,--“কলেনকো আমি ছুর্ভাগ্যেব শেষ সীমীয় 
প্ধার্পণ কবিগাঁছিলাম, শঞ্তস্ত হইতে রাজ্য ৭ক্ষা কবিষ়! 
তাহার পৰ্‌ ফ্রাম্স পরিত্যাগ কবিৰ। শকগণের আক্রমণে 
বাঁধা দান কনা আঁমাব একমাত্র অভিপ্রায় ছিল, রাজত্বের 
স্বখ আমি পুর্ণমাঁত্রায় উপভোগ কখিয়াছি, আমি আর সে 
সখের প্রগাঁপী নহি, কিন্তু এখন পথ্যস্ত আমি একজন 
সৈনিক পক | মুখন আমি কামানের ভৈরব গর্জন 
শুনিতে পাই, খন আমি মনে করি, আমার সৈল্তগণ পরি 
চাঁলকবিহীন হইক্সা কোষবদ্ধ তধ্বারি লইন। অবনত মপ্তকে 
গবাঁজয় স্বীকার কবিডেছে, তখন আর আমি কোন 
প্রকাঁবে অশসংবরণ করিতে পাবি না; ঘ্বণায় আমার 
দেহেব শোণিত উত্তপু হইয়া! উঠে । আঁমাব একমাত্র ইচ্ছা! 
--একমীত্র আশা, সাঁভসী দৈম্তগণের সহিত বণক্ষেঞ্জে এ 
দেং ন্সিজ্জন ফরিব। কিন্তু আমাৰ সাহাধ্য হণ কবিলে 
ত্বাথপব স্বদেশছোহিগণর স্বার্থে আঘাত পড়িবে, ইহ! 
তাহানা খুঝিয়াছে । আাহীবা বাসী ভমিকে বিক্রয় করি- 
যাছে, আত্মবন্গাঁর বিন্দুমীত্র চেষ্টা না করিয়া তাহারা শক" 
ভত্তে আসন্মর্পণ করিয়াছে । জয় জপবাজধ নিদ্ধাবণের 
পার্ধই তিন কোটি বি'শতি পক্ষ তোকে এক গর্ষোদ্ধত 
সমাটেব চরণতনে লুঠিও হইবাব জন্ত বাঁধ্য কর! হইয়াছে। 
আজ বধাসাঁডমি যে হীনতা প্রকাশ কবিঙেছে, পৃথিবীর 
কোন জাতি কোন কাছে এমন হীনতা প্রকাশ 
কবে নাই ।” 

সআাট ক্ষণকান গ্তদ্ধ হইলেন, উত্তেজিতভাবে তিনি 
কক্ষে পাঁদচাবণ করিতে পাগিলেন,-ফান্সেব জম্মান, 
জাতীয় শৌধব-__সমন্ত-সমংস্তই অস্তহিত হইল। নরাধম 
ফোঁচে মনে করিয়াছে, আমি এখনও রাজ্যের এই হীন্তা 
ও দু'শ! সত্বেও রাজপদর লাভ করিবার জন্ত লোলুপ রহছি- 
যাছি ! এখন আব রাঁজপদেব কি গৌবব আছে? ইহাতে 
লোভনীয় কিছুই নাই; আমি আমার ভবিষ্যৎশন্বন্দে খন 
সম্পূর্ণ উদাসীন, জীবনে আর আমাব কিছুমীত্র মত নাই ।” 


২০ ৮ 


সহস। প্রাসাদ প্রাঙ্গণে অশ্বের খুবধ্বনি শুনিতে পাওয়া 
গেল। নেপোগিয়ান কক্ষের নিকট উপস্থিত হইয়া! দেখি- 
লেন, তাহার জন্ত শকট আসিতেছে, এই শকটেই তিনি 
পারিস ত্যাগ করিবেন। তভীহাব মন্মস্ল বিদীর্ণ করিয়া] 
একটি দীর্ঘশ্বাস প্রবাহিত হইল, ক্ষণকালের জন্ত তিনি 
অত্যন্ত মিমমাণ হইলেন । তাহা? পব কলেনকোর্টের 
নিকট আপিয়! আবেগভরে তাহার কবগ্রহণপুব্বক লীবৰে 
একুৃষ্টে অবস্থান করিলেন। তাহাব সে ঢৃিতে শ্লেহ 
পবিস্ফুট হইযা উঠিয়াছিল, চাঁহিতে চাহিতে তাহার চশ্ব 
অশ্রভরে পরিপূর্ণ হইয়া উঠিপ। ছঃখের তরঙ্গ তাহার 
হৃদয়তটে উদ্বেণিত হুইয়। উঠিল, তিনি বিচণিত হইলেন, 
অশধার। রোধ কবিতে পাবিলেন না । কোন কথ! বণিতে 
না পাবিয়। নীবৰে কলেনকোটেব কর্নকম্পনপুর্ধক তাহাকে 
বিদাঁয়সম্তাষণ জ্ঞাপন কবিপেন । 

তাহার পর সন্রাটু তাহাব ছুহিত্ তুল্য। সনে হামদ রাজী 
হরতেন্সের নিকট ব্দায় হইতে আগিনেন। হপতেন্সের 
জয় বিদীর্ণ হইতেছিল, তাহার ছুঃখপ্রকীশের তাঁষা ছিল 
না। নেপোশিয়ান একে একে আম্মীয় স্বজন, বনু ও পরি 
চিতগণের নিকট ব্দায় গ্রহণ করিলেন । তাহা সমাট 
গৌরব যতই থাক, সমাট গব্ধ কোন দিন ছিল না, এই 
বিদায়েব দিনে তিনি সবলভাবে নিতান্ত সাধারণ বক্তির 
হ্যায় সকলেব নিকট বিদায় গ্রহণ কগিলেন, সকলেব হৃদয় 
শোকে ছুঃখে অভিভূত হইয়া পড়িল। তিনি শকটে 
আরোহণপুর্ববক ধীবে ধীরে মালমাইসন প্রাসাদ পরিত্যাগ 
করিলেন। চওুপ্দিকে নন্দনকাননতুল্য উপবনের শোঁত), 
নবীন জতা। পত্রে ফলে ফুলে নিকুণ্ত শো! শতগুণে বদ্ধিত 
হইয়াছে, শরদ্বাগমে বিহ্জমকুল মিষ্টশ্ববে তরুশাখাক় গান 
করিয়] কুগ্রভবনে অমৃতধার! প্রবাহিত করিতেছে, আজ 
দুর্ভাগ্যেব নিম্নতম সোপানে দণ্ডায়মান হইয়া তাহার মনে 
পড়িল, এই প্রমোদোগ্ভানে কত জ্যোত্স্াময়ী মধুষামিনী 
তিনি তাহার প্রিয়তম] পন্ত্রী যোৌসেফিনের মধুরালিঙগনপাশে 
আবদ্ধ হুইয়া সুখস্বপ্নের স্তা় অতিবাহিত করিয়াছেন ! 
আজ সে স্থখসে আনন্দ কোথায়? তখন একদিনও 
কি তিনি কল্পনা করিতে পারিয়াছিলেন যে, যোদেফিন 
ত্রীহার সহিত সকল সম্বন্ধ খিচুত অবস্যাম্স তাহার ছঃখের 
কগা ভাখিতে ভাঁবিতে ভগ্রহ্ৃদয়ে দেহ ত্যাগ করিবেন? 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


কোন দিন কি তিনি স্বপ্পেও ভাবিয়াছিলেন, সহম্ সহস্র 
ক্রোশ দৃরবর্তী একটি অস্বাস্থ্যকব, পাঁধাণকম্করময়, অনুর্ববর, 
সুখ-সৌন্দধ্য হীন, বৈচিজ্র্যবিবহিত ক্ষুদ্র দ্বীপের একটি জীর্ণ 
সংকীণ পর্বতগহবরের স্যায় অন্ধকারময় কারাগারে তাহার 
অস্তিম নিশ্বাস গ্রবাহিত হইবে ? এই বিদায়মুহূর্তেও তিনি 
জানিতেন না, অদৃষ্ট তাঁহাকে কোন্‌ পথে লইয়া যাইবে। 
তিনি আমেবিকাধাত্রাষ বহিগত হইয়। ভাগ্যদেবতার ইঙ্গিতে 
যে ইংবাঁজ-কাধাগার অভিমুখে ধাবিত হইযাছিলেন, তাহা 
কেহই কল্পনা কবে নাই । 

পাবিদ ত্যাগ করিয় নেপোলিয়ান রকযোর্ট অভিমুখে 
যাত্রা কবিলেন। যাহাতে পথে কেহ তাহার প্রাণসংহারে 
কৃতকাধ্য না হয়, এজন্ঠ তাঁধার বন্ধুগণ যথাযোগ্য উপায় 
অবলম্বন কপণেন। 

ওরা জুশাই প্রভাতে নেপোলিয়ান রকফোটট নগরে 
পদ।পণ করিণেন। পথে তাগহাকে কোন বিপদে পড়িতে 
হয় নাই, বরং তিনি যেখানে উপস্থিত হইমাছেন,সেই স্থানের 
প্রজা-সীধারণেই তাহাদের হিতৈষধী বান্ধব ও করুণাময় 
সম্াটৰপে তাহার অভ্যর্থনা কবিয়াছেন। বকফোর্টেও 
হাব ভক্ত গ্রজাবৃন্দ তাহাব চতুদ্দিকে সমবেত হইল, 
সমস্বরে তাহার প্রতি তাহাদিগের কৃতজ্ঞতা ও অন্ধ। 
জ্ঞাপন করিতে লাগিল । নেপোলিয়ান বকৃষোট বাঁপিগণের 
সহ্য় ব্যবহারে প্রীত হইয়া বলিলেন,_-ইহাদের দেশের 
উন্নভিকল্পে আমি যে সহায়তা করিয়াছিলাম, তাহ! এখনও 
ইহাঁবা আনন্দের সহিত স্মরণ রাঁথিয়াছে। আমি যেখানে 
যাঁইতেছি, সেইখানেই আমার ভক্ত গ্রজাবৃন্দ আমার উদ্দেশে 
আশীর্বাদধার। বর্ষণ করিতেছে !” 

কিন্ত অগণ্য ফরাদী প্রজামণ্ডলীব হৃদয়তর। আশীর্বাদেও 
নেপোলিক্ানের পরিতপ্ত হৃদয় স্থুণীতল হইল না, তাহাৰ 
নিদাকণ অন্তজ্ঞাল। নিবাবিত হইল না। ছূর্জ্জয় বাসনাকে 
জয় কবিয়াও আজ তিনি তৃত্তি লাভ করিতে পারলেন না। 
তিনি জাহাজে উঠিবার জন্ঠ অধীরতা! প্রকাশ করিতে লাগি- 
লেন, শত্রুপক্ষের দৃষ্টি অতিক্রমপূর্বক নৃতন পৃথিবীতে নৃতন 
সমাজে নৃতনভাবে জীবনযাপন কবিবেন, এই হচ্ছ প্রবল 
হইয়। উঠিল । পাঁচ দিন পরে ৮ই জুলাই তিনি শুনিতে : 
পাইলেন, জাহাজদ্বয় তাহাকে লহয়! কুূলত্যাগের জঙ্ব 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্বাসন 


সাঁল ও মেছুশী নামক ছইখানি ক্ষুদ্র জাহাঁজ তীহাঁকে 
সমুদ্র-পাঁরে বহন করিবার জন্য প্রন্তত ছিল। ৮ই জুলাই 
বেলা! চাঁবি ঘটিকাঁর সময় নেপোলিয়াঁন সমুদ্রতটে সকলের 
নিকট বিদায় গ্রহণপুর্বক “সাল” জাহাঁজের একখানি তর- 
ণীতে আরোহণ করিলেন। সে দিন বাযুবেগ অত্যন্ত প্রবল 
ছিল এবং সমুদ্রও অত্যন্ত ভীষণভাঁব ধারণ করিয়াছিল। 
জাহাঁজ ছুইখাঁনি জেঠী হইতে সমুদ্রবক্ষে বনুদুরে অবস্থান 
করায় জাহাজেব নিকটে উপস্থিত হইতে রান্রি প্রায় আটট। 
বাঁজিল। সাল জাহাজে আরোহণপূর্বক নেপোলিয়ান 
শয়নাগারে +৭আামার্থ প্রবেশ কবিলেন, কিন্তু জাহাজ নঙ্গর 
উঠাইল না, যেখানে ছিল, সেইখাঁনেই অবস্থান কবিতে 
লাগিল। নেপোঁলিয়ান ইহাঁব কারণ জিজ্ঞাদা করিয়া 
গশুনিলেন, ইংবাঁজ গবর্ণমেপ্ট খাস্ই একখানি উংরাজ জাহাজ 
মাঁরফৎ তাহার সমুদ্রযীত্রার অনুমতি প্রেরণ করিবেন, সেই 
পত্র পাইলেই জাহাজ পরিচালিত কবা হইবে । নেপোঁলিয়ান 
মনে করিলেন, তাহা হইলে তাহার জ্রান্সত্যাগে আব 
কাহারও আপত্তি হয় নাই, তিনি নিবাপদে আমেরিকায় 
উপস্থিত হইতে পাঁরিবেন। তাহার উদ্বেগ কিয়ৎপরিমাণে 
প্রশমিত হইল । ইতিমধ্যে সন্মিপিত রাজসৈম্ঠগণ পারিসে 
প্রবেশ করিলে বিশ্বাঘাভক নেতগণ বোর্বে দিগেব শস্তে 
রাজধানী সমর্পণ কবিলেন; বোব্দোোগণ নেপোলিয়ানের 
জাহাজেব পরিচালককে জানাইল, নেপোলিয়ান যদি 
পুনর্ববার স্রশন্সের কুলে অবতরণ করেন, তাহা হইলে তাহাকে 
রাঁজদ্রোহী বলিয়া গণ্য করা হইবে। 
১১ই প্রভাতে ডিউক অব বেতিঙ্গো এবং লাঁসকাসাঁস 
সন্ধিপতাক! লইয়া ইংরাজ বণতবী বেলেবোঁফনে উপস্সিত 
হইয়া নেপোিয়ানের ফ্রান্সত্যাগের অন্ুমতিপত্র প্রার্থনা 
করিলেন। বেলেবৌফনেন কাণ্ডেন মেণ্টল্যাণ্ড তাহাদিগকে 
জানাইলেন, যে কোন জাহাঁজ বন্দর ত্যাগ করিয়া অন্তত্র 
যাত্রা কবিবে, সেই জাহাজই ধৃত করিবার জন্ত তিনি আঁদেশ 
পাইয়াছেন। 
স্থতরাং নেপোলিয়ানকে জাহাজের উপবেই কয়েকদিন 
অতিবাহিত করিতে হইল। ১৪ই জুলাই নেপোলিয়ান 
এপুনর্ব্বার সাভাবীও লাসকাঁসাসকে বেলেরোফন জাহাজে 
প্রেরণ করিলেন। কাপ্ডেন মেটল্যাণ্ড বলিলেন,--“্যদি 
সআটু ইংণ্ডে গমন করিতে প্রস্তত থাকেন, তাহা হইলে 
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তিনি তাহাকে জাহাজে লইয়া শ্বেতদ্বীপে যাত্রী করিতে 
পারেন ।” এই সংবাদ পাইয়া নেপোশিয়ান গরথমে তাহার 
কর্তব্য স্থির করিতে পারিলেন না। তিনি বন্ধুগণের দহিত 
পবামর্শ কবিতে বসিলেন। সকলেই নেপোলিয়ানকে 
ইংলগ্ডেব সম্মান ও অভিথিপবাঁয়ণভাব উপর নির্ভর করিবার 
পরামর্শ দান কব্রিলেন । কেবল সেনাপতি গবগার্ড ও কাউন্ট 
মন্থোলন এ প্রস্তাবেব প্রতিকূলে মত প্রকাশ করিলেন; 
তাহারা বলিলেন,--”ইংলগ্ডের অভিজাতব'শীয় মন্্িবর্গ 
তাহার ঘোঁবতব বিরোধী |” কিছ নেপোপিয়ান অন্য 
উপায়ের অভাবে ইংলগ্ডের ভস্তেই আত্মসমর্পণের অভিপ্রাক় 
প্রকাঁশ কবিলেন। নেগোনিয়ানেব নিকট হইতে এক পত্র 
লইষা সেনাণঠি গবগাঁঠ উংলগুঘাঁর। করিলেন, কিন্তু 
এাঁভাকে ইংলগুভমে অবহবণ করিতে দেওয়। হইল নাঁ। 

সেই খাত্রে অনেকেই নেপোলিয়ানকে উংলগ্ডের সন্গদ- 
য়তা ও 'আতিথেয়তায় বিশ্বীসস্থাপন কবিতে নিষেধ করি- 
লেন ,১ _খলিলেন, তীাহাধ শ্যাষ শক্রব প্রতি সদাঁচরণেব 
আশা দুধাশামাত্র । ধখন এই সকল কথার আলোচন! 
চলিতেছিল, সেই সময় সেনাপতি বেকাঁব নেপোলিয়ানেব 
নিকট অত্যন্ত ব্যন্ততাঁবে উপস্থিত হইয়া প্রকাশ কবিলেন যে, 
বোর্ধে গণ নেপোলিয়ানকে ধত করিবার জল্ক কয়েকজন 
কম্মচারীকে রকফোর্ট অভিমুখে গ্রেরণ কবিয়াছেন | নেপো- 
লিয়ান তখন নিঞ্পায় হষ্টয়া পবিচ্ছদ পরিবগুনপূর্ব্বক সঙ্গি- 
গণের সহ্তি “এবা? ভয়ার' নামক একখানি ক্ষুদ্র পোতে 
আবোগণপুর্বক ইংরাজ জাহাজে চশিঞ্জেন। নেপোলিয়ান 
অশপুর্ণনেত্রে মেনাপতি বেকাঁরেব নিকট বিদীক্বগ্রাহণ 
কিয়? তীাহাব জাহাঁজ ত্যাগ কবিলেন। 

'বেলেপোষন জাহাজেঞ্জ অধ্যন্দ কাণ্ডেন মেটল্যাও্ড 
অত্যন্ত সাধু প্ররুতিব লোক ছিলেন নেপোলিয়ান বেলে- 
রোঁফনে পদার্পণ করিয়াই কাপেুেনকে বলিলেন,পকাপ্ডেন 
মেটল্যাণ্ড, আমি ইংলপ্তীয় আইনের আশ্রয় গ্রহণ করিবার 
জন্ঃ আপনার জাহাজে উপস্থিত হইলাম 1” কাণ্ডতেন সন্ত্র- 
মে সহিত তাহার অভ্যর্থনা করিলেন । জাহাজের কর্ম্ম- 
চাঁবিবর্ধের ব্যবহাবে তাছাব বিশ্বাস হইল, তাহাৰ আশঙ্কা 
অমুক, ইংলগ্ডেব নিকট তিনি সদ্ধ্যবহাঁরই লাভ করিবেন। 

২৫এ জুলাই বেলা নয় ঘটিকাঁর সময় বেলেরোফন টব্- 
বের বন্দরে ন্গর করিল। এই জাহাজে নেপোলিয়ান 
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ইংলগুযাত্রা করিয়াছেন শুনিয়া! বহুলোক তাহার অভ্যর্থনার 
জন্ঠ নৌকারোহণে জাহাজের নিকট উপস্থিত হইল । নেপো- 
লিয়ান ডেকে উপর আদি! তাহাধিগঞ্চে দর্শনদানপুর্ধবক 
তুষ্ট করিলেন। এক জন সন্্রান্ত ব্যক্তি নেপোলিয়ানের জন্ত 
ববিধ ফল উপহার প্রেরণ করিলেন, মহিলাগণ পর্য্ত 
ভাংাদের কনস্ত কমান আন্দোলনপুর্বক নেপোলিয়ানের 
গ্রতি ত্ীহাদিগের আন্তরিক সহান্গভূতি জ্ঞাপন করিতে 
ল্লাগিদেন। এডমিরাঁণ কেইথ গ্রিমীউথে অবস্থান করিতে- 
ছিলেন, তিনি নেপোলিয়ানের 'আগমন-সংখাদে কাণ্জেন 
মেটপ্যাগুকে লিখিলেন, _-"সম্রাটকে জানাও, আমি তাহার 
স্থথস্বচ্ছন্দতাঁবিধানের জন্তা আমার সাধ্যাক্দাবে চেষ্ট। 
করিব, তাহাকে আমার কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন কথিয়া বণিবে, 
তিনি আমাঁৰ আহত ও বশ্দীভূত ভ্রাতু'্ুজেৰ গ্রাত ওয়ে- 
লিংটন-ঘুদ্ধের পর যে দদক্স খ্যবহাঁব করিয়াছিলেন, তাহ! 
আঁমি কখনও বিস্বৃত হইব না)”-এই সক্গ দেখিয়া 
শুনিয়া ইংগগ্ুবাসিগণের সদাশয়তাব উপব নেপোলিয়ানের 
শ্রদ্ধা ও বিশ্বাস বর্ধিত হইল। 

২৫এ জুলাই রাঁৰ্রিকাঁলে বেলেরোফন প্রিমাউথের অভি- 
সুখে যাত্রা করিল। পরদিন মধ্যাহৃকাঁলে জাহাজ প্রিমাউথে 
উপস্থিত হইল। প্লিমাউথে আসিফ নেপোলিয়ান ও তাহার 
সহচরবৃন্দ তাহাদের সহিত ইংরাঁজের ব্যবহারেব থোর পরি- 
বর্তন লক্ষ্য কগিজেন, কাপ্তেন মেটল্যাঁণড অত্যন্ত বিষ, 
চিন্তাকুল ও বিমর্ষভাঁব ধারণ করিলেন, শত শত রণতরী 
বেলেরোফনের চতুর্দিকে সতত প্রহরীর হ্যায় অবস্থান 
করিতে লাগিন এবং নৌ-অধ্যক্ষের অন্গমতি ব্যতীত 
কাহাঁকেও জাঁহাঁজের নিকটে আসিতে দেওয়া! হইল ন|। 
বস্ততঃ নেপোলিয়ানের প্রষ্ভি এমন সতর্ক দৃষ্টি রাখা 
হইল যে, ইংরাঁজ-গ্রজামগ্ুলী দ্গিপ্তপ্রায় হইয়া নেপো- 
লিয়ানকে ইণ্লগডের দিংহাদনে স্বাপনসঙ্কল্প করিলেও 
গবর্ণমেন্ট ইহা অপেক্ষা অধিক সতর্কতা অবলম্বন 
করিতে পারিতেন না। ইংলগ্ডের দৈনিক পত্রসমূছে 
নেপোলিয়ানেব পরিণামসন্বন্ধে নানা প্রকার প্রবন্ধ 
প্রকাশিত হইতে লাঁগিল। কেহ বণিলেন। নেপো 
শি়ানকে সামরিক বিচারে গুলী করিয়া! নিহত কর! হইবে; 
কেহ বলিলেন, সেপ্টহেলেনার পার্বত্য উপকূলে ত্াঙ্কাকে 
চির-নির্ধামিত করা হইবে। ইংলগ্ডের সৌভাগ্যবান মহাবীর 
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ওয়েিংটন অেপোলিয়ান বোঁনাঁপার্টকে ঈর্ষাকুণচক্ষে নিরী- 
ক্ষণ করিতেন, কেহ কেহ অন্কমান করেন, নেপোলিয়ানের 
বীরত্বগোরব ও রণপাগ্ডিত্যের খ্যাতি ডিউক অব ওয়েলিং- 
টনের অপেক্ষা অনেক অধিক ছিল, সুতরাং কাউণ্ট মনসৌ- 
লনের রচনা বিশ্বাম করিলে বলিতে হয়, মহাঁমান্ত ডিউক 
মহাশয় বন্দুকের গুলীতে নেপোলিয়ানের গ্রাণসংহারেরই 
পক্ষপাতী ছিলেন। নেপোলিয়ানের জীবনী লেখক মহামতি 
এখট বলেন, ডিউক অব ওয়েলিংটনের যে এরূপ মহৎ 
মংকল্প ছিল, ১৮১৫ খুষ্টাব্বের ২৪এ ও ২৫এ তারিখের 
টাইমস্‌ পত্রিকায় তাহা গ্রমাণিত হইয়াছে । ওয়াটারলুর 
যুদ্ধাবসানে নেপোলিয়ানের সেনাপতি মার্শেল নের ফ্রান্স- 
প্রতাবগ্তনের পর তোপের মুখে উড়াইয়া তাহার প্রীণসংহার 
করিয়া ডিউক অব ওয়েলিংটন যে অবিনশ্বর খ্যাতি অর্জন 
করিয়াছিলেন, নেপোলিয়ানের প্রতি সেইরূপ আদেশ 
ঞদাঁনের সুবিধা পাইলে মহাঁমান্ত ডিউক মহোদয়েখ সেই 
ধশোমহিমা যে সমধিক পরৰিবদ্ধিত হইত, গাহাতে অণুমাত্র 
সনেহ নাই। 

যাহা হউক, মহদাঁখয় ডিউক অব এসেন্স গবর্ণমেণ্টের 
সহিত প্রীতিমূত যুদ্ধ করিয়া গবর্ণষেন্টকে কিঞ্চিৎ দ্র করি- 
পেন; গবর্ণমেন্ট ককণাপরবশ হইয। এক গুলীর আঘাতে 
ইউরোপ-বিজয়ী মহাবীর নেপোলিয় নের গ্রাণবধের অঙ্কক্প 
গরিঙ)াগপুব্বক তাহাকে সেন্টহেলেনা দ্বীপে একটি হুর্গম 
কাধাগারে নিক্ষেপ করিয়া শত অভাথ ও অপথানে তিল 
তিল করিয়। তাহার জীবনাস্ত করিবার পক্ষপা্া হইলেন । 

জাহাজ প্লিমাউথে উপস্থিত হইল। নেপোশিয়ান 
ইংচগ্ডে আপিয়াছেন শুনিয়। দেশের মধে] মহা হুলস্কুল 
পড়িয়া গেল, ত্রিশ মাইল দুর হইতেও সহ সংত্ লৌক 
ইউরৌপ-বিজয়ী মহাবীরকে দেখিবার জন্ত সাগর প্রান্তে 
সমাগত হইতে লাগিল; ইংলগের সর্বস্থান হইতে দলে দলে 
লাক আসল, এমন কি, বেলেরোফন জাহাজখানি পরি- 
ব্ট্টপপুপবক সর্বক্ষণ সংশ্রাধিক নৌকা সমুদ্রবক্ষে বিরাজ 
করিতে লাগিল, প্রজা-সাধারণের জয়ধ্বনিতে সমুদ্রবক্ষ 
গ্রকম্পিত হইতে লাগিণ এবং ভাহ ইংলভতীয় মন্ত্রিদমাজের 
নির্ভীক চিত্ত পথ্যস্ত বিকম্পিত করিয়া তুলিল। তাহাদের 
আশঙ্কা হইল, ইংলগু-ভূমিতে নেপোঁলিয়ানের ভক্তবৃন্দের 
সংখ্য। যেরূপ পরিমিত, তাহাতে হয় ত তিনি বৃটিশ বনদরস্থ 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্ব্বাসন 


বটিশ-জাহাজ ভইতেও পলায়ন করিতে পারিবেন। 
সুতরাং (সার ওয়ালটার স্কট লিখিয়াচেন) “বেলেরো 
ফনের প্রতি তীত্রদৃষ্টি রাখিবার জন্ত ছইখানি রণতরী তাহার 
অদুবে স্কাঁপিত হইল, অষ্ট প্রহরের জন্ প্রহরীর সংখ্যা ছুষ্ 
হিন গুণ বৃদ্ধি করা হইণ |” 

নেপোলিয়ান বোনাপার্ট তখনও চক্ষু-কর্ণ হইতে বঞ্চিত 
হন নই, তিনি সকলই বুঝিতে লাগিলেন তিনি কিছুমাত্র 
অধীরত ব1 উদ্বগ প্রকাশ করিদেন না। “আনায়মাঝারে 
সিংহ পাইলে কিক্ভূ ছাঁডে রে কিরাত ভারে” বিজ্ঞ 
ব্রিটিশ গবর্ণমৈট থে এই নীতি অবঙস্ন কবিবেন, তাহ! 
তিনি পুর্বে বুঝিতে পারেন নাই, সুতবাং নীববে ভিনি সক- 
লই সহা করিতে লাগিলেন । যে অপদার্থ বিপদে অধীর ভয়, 
সেই রোদন করে এবং লোকের সন্তান্রুকুনিলাভের আশায় 
নিজের ক্ষোভের কাহিনী নানাভাবে কীর্তন করিতে থাকে । 
কিন্ত শাহাব হৃদয়ে আম্মদন্মান ও তেজসশ্থিতা বর্তমান, তিনি 
ধীরভাবে নকল যন্ত্রণ! সঙ্থা করেন, প্রবল মানসিক শক্তির 
সহাঁয়ে সকল অত্যাচারে উপেক্ষা প্রদর্শন করেন । এখন 
নেপোৌলিয়ানের সেই অবস্থা । কিন্তু তাহার বন্ধুগণ ও 
তাহার হিতৈষিবর্গ তাচার পবিণাম আশঙ্কায় নিদাকণ উৎ- 
কঠিত হইয়া উঠিলেন। অবশেষে সত্য সত্যই বঙ্াঘাত 
হইল। ৩০এ জুলাই অপবা?ক্ন বুটিশ রাজ্যের অগ্ুব-সেক্রে- 
টাবী সার ্েনবী বান্পবি নৌ-অধ্যক্ষ আডমিবাল কেইথের 
সহিত নেপোলিয়ানেব জাহাজে আনিকা এক স্বাক্ষরবিঞীন 
পত্র পাঠ করিলেন। পত্রথানিতে উদাবত। ও সঙ্থান্থৃভৃতি 
উচ্ড্রসিত হুইয়1 উঠিয়াছিল; তাহা এই--প্বুটিশ গব্ণমেন্ট 
সেনাপতি বোনাপার্ট সম্বন্ধে বে অভিপ্রায় করিয়াছেন, তাহ! 
আপনি অবিলদ্বে তাহার গোচব করিবেন 2 

দজেনারেল বোনাপার্ট যর্দি পুনব্র্বার ইউরোপের শাস্তি 
বিনষ্ট করিবার সুবিধা পান, ভাহ। হইলে আমাদের দেশের 
প্রতি এবং ইংলগ্ডেশ্বরের সহযোগী রাজন্যবৃন্দের প্রতি 
আমাদের কর্তব্য অসম্পন্ন হিয়া যাইবে । এই ভেহুতীহার 
ব্যক্তিগত স্বাধীনত। সংযত করা অতান্ত আবশ্ঠ কীয় হইয়াছে । 
সেন্টহেলেন। দ্বীপ তাঁগর ভবিষ্যৎ বাসে জন্ত মনোনীত 
করা.হইয়াছে । শ্থানট স্বাস্থ'কর এবং অন্ত স্থান অপেক্ষা 
এখানে তাহার প্রতি অপেক্ষাকৃত সদয় ব্যবহাব সম্ভবপব 
হইবে। তাহার দেহরঞ্গার জন্য যেয়ূপ সাবধানতা 
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অপরিহার্য, তাহা অবলগ্বনের নিমিত্ত অন্যত্র এই পরিমাপ 
সদয় ব্যবহার অনুমোদিত হইত না 1” 

এই পত্রে এ কথাও লিখিত হইয়াছিল যে, সেনাপতি 
বোঁনাপার্ট এক জন চিকিৎলক, সাভরি ও লালিমণ্ড ব্যতীত 
যেকোন তিন জন সহচর এবং দ্বাদশ জন ভৃতা সঙ্গে লইতে 
পাবেন, কিন্তু এই সকল লোককেও বন্দিভাবে জীবনযাপন 
করিতে হইবে । সার জর্জ ককবর্ণ বন্দিগণকে তাহাদিগেকর 
জন্ত নির্দিষ্ট কারাগারে রাখিয়া আপিবেন । 

সাব জঙ্চের প্রতি আদেশ হইল, তিনি নেপোলিয়ানকে 
কখন সআটুভাবে দেখিবেন না, সেনাপতিরূপেই গণ্য কবি- 
বেন। নেপোলিয়ানের সঙ্গে যে সকল দ্রব্যসামগ্রী ছিল, 
তাহাঁও পুঙ্খানুপুজ্খরূপে পরীক্ষার ভার তাহার উপর স্াস্ত 
হইল । স্তির হইল, অর্থাদি যাহ! কিছু পাওয়1 যাইবে, ভাভ' 
সচিবগণের হস্তে প্রদত্ত হইবে, তাহা! ব্যবসায়ে খাটাইয় 
যে সুদ পাওয়া যাইবে, তাহা হইতে নেপোলিয়ানের কারা- 
জীবনের আবশ্যকীয় বায় নির্বাহিত হইবে। 

বৃটিশ মন্ত্রিমাজ এইরূপে নেপোলিয়ানের আতিথ্যসৎ- 
কাব করিলেন । তাহার বিরুদ্ধে কোন অভিযোগ উত্থাপিত 
হইল না, তাহার অপরাধের কোন বিঢার হইল না, অথচ 
তীহার প্রতি চিবনির্বাননদও বিহ্বিত হইল ! বোধ হয়, 
তাহাদের নয়নপ্রীস্ত হইতে চক্ষুলঙ্জা নামক পদার্থটি 
সম্পূর্ণরূপে নির্বাসিত হয় নাই, এই জন্য তাহারা 
এই আদেশলিপিতে নাম স্বাক্ষব করিতে বিরত হইয়া- 
ছিলেন। কিন্ত সে জন্য আদেশ-বিধির 'অঙ্গহানি হয় 
নাই । 

নেপোপিয়ান মন্ত্রিপমাজের এই আদেশবাকা নিস্তব্ধ - 
ভাঁবে শ্রবণ করিলেন, তীর ললাটের একটি শিরাও 
কম্পিত হইল না, তাহার মুখক্তাবেব বিন্দুমাত্র পরিবর্ভন 
হইল না, তিনি কিছুমাত্র উদ্বেগ বা অধীরতা প্রকাশ করি- 
লেন নাঁ। সুতরাং তাহার হৃদয়ের মধ্যে যে অনলবাহী মহা- 
পিশ্চু বঙ্গ গর্জন করিতেছিল, তাহাঁর পরিচয় “ক পাইলে ? 
ধাহাব! সেখানে উপস্থিত ছিলেন, ভাভাবা সকলেই নপো 
হিয়ানের বিপুল যনোবল ও অপাধারণ সংযমশক্তি দেখিয়া 
বিস্মিত হইলেন ;: তাহার। বুঝিলেন, প্রকৃত মহা প্রাণ ব্যক্তি 

এমন অপমান কেহ এরূপ অবহেলাভরে বহন করিতে 


(রে ন।) বজ্াধাতে শালনীর্ষ চূর্ণ হইলেও অভ্রভৈদী 
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গিরিশিখর অকম্পিতভাঁবে সেই আঘাত গ্রহণ করে, সে 
গীড়নে ভূধর অধীর হয় ন। 

নেপোণিয়ান মন্ত্রিঘমাজেব আদেশ শ্রবণ করিয়া অতি 
ধীরভাবে সংযত ভাষায় বলিলেন,-“আমি ইংলগ্ডের আতিথ্য 
গ্রহণ করিয়াছি, তাহার হস্তে বন্দী হই নাই। আমি স্বেচ্ছা- 
ক্রমে বৃটশ আইনের আএন অবলম্বন করিতে আপিয়াছি। 
কিন্তু বুটিশ গবর্ণমেণ্ট তাভার স্বদেশের ব্যবস্থ। ভঙ্গ করি- 
লেন। ইংবাজজাতির আইন লঙ্ঘিত হইল, আতিথ্যের 
পবিত্র ব্রত উপেক্ষিত হইল । আমি বুটিশজাতিব স্তারপর- 
তাঁর নিকট ইহাঁধ বিচার প্রার্থনা করি।” 

নৌ অধ্যক্ষ কেইথ ও সার হেনবী বান্সরি জাহাঁজ পরি- 

ত্যাগ করিলে বন্ধুগণের নিকট নেপোলিয়ান তীঁছার উচ্ছু 
পিত হৃদয়াবেগ আগ্রের়গিবির জালাময় ধাতু-আ্রোতেব স্তাক 
নিঃদারিত করিতে লাঁগিলেন। তিনি ক্রোধে ও ঘৃণায় 
প্রজ্বলিত হইয়া বশিলেন,_*দেন্টছেলেনায় নির্বাদনের 
কল্পনাও দুঃসহ । স্বদেশ হইতে বহু দুববর্তী উঞ্ণমণ্ডলের 
একটি দ্বীপে পৃথিবীর সকল নম্বঙ্কচ্যুত হইয়। সম্পূ বিচ্ছিন- 
ভাৰে চিরজীবনের জন্য নির্বাসন! ইহা তৈমুবলঙ্গের লৌহ- 
পিঞর অপেক্ষাও ভয্াবহ। বোব্বেশাগণের হস্তে নিপতিত 
হওয়া! ইহা অপেক্ষা অনেক গুণে শ্রেক্নঃ ছিল। ইহাঁব। 
আমাকে পেনাপতি নামে অভিহিত করিতে চাহে । আমাকে 
ত ইহার! আর্ক বিদপ নামেও অভিহিত করিতে পারিত। 
আমি কেবল সেনানাক়ক ছিলাম নী | যদি তাহাপ। আমাকে 
লগুন টাউয়ারে বন্দী করিত, যদি ইংলগ্ডের কোঁন ছর্গে 
আবদ্ধ করিত, তা হইলে আমার অতিধোগ করিবার গুরু- 
তর কারণ থাকিত না; কিন্তু আমি উষ্ণমণ্ডলের একট! 
ছীপে নির্বাসিত হইলাম | ফ্রাহারা কেন আমার প্রাণ- 
দণ্ডের আদেশ প্রদান না করিল? আমার পক্ষে এই নির্বব|- 
সন সম্পূর্ণ অসহনীয় ।” 

(বেলেরোফন জাহাজের কর্মচাঁরিবর্গ, এমন কি, ক্ষুদ্রতম 
থাপাসী পর্য্যন্ত নেপোলিয়ানের ব্যবহারে মুগ্ধ হইয়। তাহার 
অন্ুরক্ত হইয়াছিল। তাহার! মগ্ত্িদমাজের এই হ্ৃদয়হীন 
ব্যবহারে অত্যন্ত অপ্রপন্ন ও ব্যথিত হইল। ইংলগ্ডের অনেক 
সহৃদয় ভদ্রলোক নেপোপিয়ানের পক্ষাবলম্বনপুর্ব্বক বৃটিশ- 
আইনের আশ্রয় গ্রহণে তাহার সহায়তায় প্রবৃত্ত হইলে 
এবং ছুইখানি দৈনিক পত্রিকা সম্পাদক তাহার অনুকূলে 


নেপোলিয়ান 


বোনাপা্ট 


তীব্রভাবে লেখনী পরিচালন করিতে লাগিলেন। বেলে- 
রোঁফনের চতুর্দিকে তাহার হিতৈষিবর্দের, নৌকার সংখা 
বৃদ্ধি হইতে লাগিল, অবশেষে নৌকাপমুহকে দৃব করিবার 

জন্য বন্দুকের সাহাধ্য গ্রহণ করিতে হইল। সাধারণ প্রজা- 
বর্গের হৃদয় নেপোলিয়ানের প্রতি অবিচারে ব্যথিত হইয়। 
উঠিল। নিদারুণ ছুশ্চিস্তায় মন্ত্রিমাজের আহার-নিজ্রা বন্ধ 
হইবার উপক্রম হইল । 

আডমিরাঁল ককৃবর্ণ-পরিচালিত নরদামবারল্যাণ্ড নামক 

জাহাজ নেপোলিয়ানকে সেন্টহেলেনা দ্বীপে বিসর্জন- 
দাঁনের জন্য লইয়! যাইবার ব্যবস্থা হইয়াছিল, কিন্তু উক্ত 
জাহাজথানি পোর্টমাউথ নামক বন্দরে দীর্ঘকাল অকর্শণ্য 
অবস্থায় নিপঠিত ছিল। নেপোলিয়ানের প্রতিষ্ঠ। দর্শনে 
ব্যাকুল মন্ত্রিঘমাজ জাহাক্থানি ব্যবহাবোপোযোগী কবিবাব 
জন্ত অত্যন্ত আগ্রহ গ্রকাঁণ করিতে লাগিলেন ; ইতিমধ্যে 
কয়েকজন সদ্ঘদয় ইংবাজ ব্যবচাবাজীধের পরামর্শে নেপো- 
লিয়ান বৃটিশ গবর্ণমেণ্টের নিকট এই ছুর্বাধহারের প্রতি- 
বিধান দংকল্পসে এক আবেদনপত্র প্রেরণ কবিলেন। বুটিশ 
গবর্ণমেন্ট ও বুটিশ মঙ্জিদমাজের অস্তিত্ব পৃথক ছিল না, 
স্তরাং ষরিয়া্ীর নিকট আসামী বিচার প্রার্থনা কবিলে 
যে ফন হয়, নেপোপিষান সেইরূপ ফশইঈ লাভ করিলেন। 
কিঞ্চিৎ অতিরিক্ত ঘশও পাইলেন । কারণ, অতঃপর মন্তি 

সমাজ আদেশ কাঁরবেন, বেলেবোঁফন জাহাজের নঙ্গর উঠ1- 
ইয়! জাহীজখানিকে অবিল্বে বখিংপমুদ্র স্থানাস্তরিত 
করিতে হইবে। এুটশ মন্ত্রিপমাজেব সাহদ এ সময় এতদূর 

পরিবদ্ধিত হইয়াছিল যে, কোন বুটিশ বন্দরেই জাহাজখানি 
নঙ্গর করিবাঁব আদেশ প্রদান সঙ্গত বোধ হয় নাই। 
স্থতরীং বেলেরোফন নগর তৃণিয়! কর্তৃপক্ষের মতানুসারে 
বহিঃদমুদ্রে গমন করিল । 

গ্রাণ্ড মার্শেল বারট্রাও, কাউন্ট মন্থোলন এবং কান্ট 

লাঁসকাপস্কে নেপোপরিয়ান তাহার নির্ধানন মহচর 
মনোণ্ত কবিয়াছিলেন। দেনীপতি গরগার্ড নেপোলিয়া- 
নের সঙ্গে যাইবার জন্ত বিশেষ ব্যগ্রতা প্রকাশ করিতেছিলেন, 
সুতরাং সম্রাট তাহাকে সঙ্গে না লইয়! পারিলেন না । এ 
দিকে বৃটিশ গবর্ণমেপ্ট তিন জন মাত্র সহচরের অন্থমতি দান, 
করিয়াছিলেন, দেই জন্য লাসকাপাস্‌ তাহার সহচক্স-পদা- 
(ভিষিক্ত না হইয়া তার খানমুন্সী নামে পরিগণিত হইলেন । 


ওয়াটারলুর যুদ্ধ, পরাজয় ও নির্বাসন 


৭ই শাগষ্ট সায়ংকালে নরদামবারল্যা ছইথানি রণতরীর 
সহিত বেলেরোফনের দশ্নিকটে উপস্থিত হইল । আডমিরাল 
কেইথ ও এডমিরাল ককৃববণ বেলেরোফনে পদার্পণ করি- 
লেন, উভয়েই কিছু লঙ্জিত, বোঁধ হয়, এই মহাগৌরবপুর্ণ 
কার্ধাভার গ্রহণ করিতে তাহাদের প্রবৃস্তি ছিল না। আড- 
মিরাল কেইথ অভ্যস্ত ভদ্র ওমার্জিতকুচিসম্পন্ন বা্তি 
ছিলেন, নেপোলিয়ানের অপমানে তিনি আন্তরিক ক্ষুব্ধ 
হইয়াছিলেন, কিন্তু উপাক্স নাই, রাজকাধ্য সম্পাদন করি- 
তেই হইবে। লজ্জান্গ কপোলদেশ পোহিতবর্ণ করিয়! ভগ্র- 
স্বরে তিনি খ্েশোপিক্ানকে জানাইলেন যে, তাহাব দ্রব্য- 
সামগ্রী পরীক্ষার জন্ত তিনি অন্থমতি পাঁইয়াছেন, তাহাদের 
টাকণ-কড়ি যাহ! কিড় পাওয়া যাইবে, তাঁহ! সমন্তই হস্তগত 
করিতে হইবে। তবে আডমিব্রাল অস্থুগ্রহপূর্বক এই 
কথাও জানাইলেন যে, সকল অর্থ আত্মসাৎ করিবার 
অভিপ্রায় গবর্ণমেণ্টের নাই, গবর্ণমেন্ট উহ? সাঁবধানেই 
রাখিবেন, পাছে নেপোলিয়ান পলাঁয়নের চেষ্টাক্স ছুরন্ত বাল- 
কের ন্যায় উহার অপব্যয় করেন, এই আঙ্কাতেই মন্ত্রি- 
সমাজ এই বিজ্ঞজনোটিত কর্তব্যপাধন সঙ্গত মনে করিয়া- 
ছ্েন। সেনাপতি বোঁনাপার্ট যখন ঈখবরান্গ গ্রে প্রাণত্যাগ 
কবিবেন, তখন তিনি উইল কনিয়। গেলে যে সেই উইল 
অনুসারে কাজ হইবে, আডমিরাঁল এ কথাও নেপোলিয়ানকে 
জ্ঞাত করিতে ভুলিলেন না। জেনারেল বোনাপার্টকে এ 
কথাও জানান হইল যে, যদ্দি তিনি পলায়নের কোন চেষ্টা 
করেন, তাহ1 হইলে তাহার কারা-যন্ত্রণ। সমধিক বর্ধিত 
হইবে |_-কয়েকমাঁদ পরে পার্িকামেণ্টের মহাসভায় একটি 
আইন পাশ হইয়াছিল, এই আইনের বিধান হইয়াছিল যে, 
তাহার সহচরবর্গের মধ্যে কেহ তাহার পলাফন-চেষ্টাক্স সহথা- 
মতা করিলে তাহার্‌ প্রাণদণ্ড করা হইবে । 

অতঃপর আডমিরাঁল ককৃবরণ নেপোঁলিয়ানের দ্রব্য: 
সামগ্রীর পরীক্ষায় গ্রবৃন্ত হইলেন । এই প্রকার হীন্তা- 
পূর্ণ, অপমানজনক কার্য্য সংঘটিত হইতে দেখিয়া! যে সকল 
ফরাসী ভদ্রলোক সেখানে উপস্থিত ছিলেন, তাহারা লজ্জায় 
অধোবদন হইয়া কক্ষান্তরে প্রস্থান করিলেন। সম্রাটের 
এধান্‌ ভূত্য মারচেও্ড তোরম্গগুণি খুলিয়া দিলে পরীক্ষা 
আরম্ত হইল, সকল সামগ্রী তন্ন তন্ন করিয়। পরীক্ষিত হইল, 


সআাটের পরিচ্ছদগুলিও তাজ খুলিয়া পরীক্ষা করা হইল। 


৪৩০১৪ 


সম্নাটের তোরনের ভিতর প্রায় লক্ষ টাকার স্বর্ণদুদ্র। ছিল, 
তাহা গ্রহণ করিয়া! কেবল সাড়ে বারো শত টাকার ব্বণমুদ্রা 
মাবচেগ্ডের হস্তে সমর্পণ করা হইল । বলির দেওয়া হইল, 
এই অর্থে সম্াটেব ব্যয় নির্বাহ ও ভূত্যবর্গের বেতনাদদি 
প্রদত্ত হইবে । যাঁহ! হউক, আডমিরাঁল যে একটি সহ্াদয়- 
তার কার্য করিয়াছিলেন, তাহ! অস্বীকার কর। যায না 
তিনি নেপোলিয়ানের গাত্রস্থ পরিচ্ছদের পকেট পরীক্ষা 
কবেন নাই, কিংবা সম্াটকে তীছার পরিধের বন্ত্র খুলিয়! 
দেখাইতে অনুমতি কবেন নাই! বাণিজাজীবী বুটিশজাতির 
এক জন জাহাঁজ-পরিচালকের পক্ষে ইহ সামন্ত মহত্ব ব! 
উদারতা নঙ্কে। কিন্তু তীহার এই উদারতার কথা প্রকাশ 
হইয়। পড়িলে তাহার চাকরী থাকিত কি না, এখন তাহ 
অনুমান কর কঠিন। 

নেপোলিয়ানের দ্রব্যসাষ গ্নী পরীক্ষিত হইলে আভড্মিরাল- 
দ্বয় নেপোলিয়ানের নিকট উপস্থিত হইলেন । নেপোলিয়ানি 
তখন জাহাজের একটি বাতায়ন সন্নিকটে দণ্ডায়মান হইয়! 
বিষগ্ন-দৃষ্টিতে সমুদ্রের দিকে চাহিয়া ছিলেন । লাস্কাঁসাস, 
কাউন্ট মন্থোলন, জেনারেল বারট্রাণ্ড, এবং জেনারেল 
গরগার্ড তাভার পার্খে দণ্ডীয়মান হইয়। বৃটিশ কর্ম্মচারিগণের 
এই ঘ্বণিত ব্যবহারের জন্ত নিশ্ষল ক্রোধে দগ্ধ হইতেছিলেন। 
লর্ড কেইথ সঙ্কুচিতচিত্তে নেপোলিয়ানের সশ্গুখে আসিয়া! 
লজ্জীজড়িতস্বরে বলিলেন, “ইংলগ্ডের অনুমতি, আঁপনি 
আপনার অসি ত্যাগ করুন |” 

এবার স্বগুসিংহ গর্জন করিয়া উঠিল। রোষপুর্ণ 
দৃষ্টিতে আডমিরালের মুখের দিকে চাহিয়া! নেপোলিয়ান 
সবেগে তাহার তরবারিতে হস্তীর্পণ করিলেন, কিন্তু তৎ- 
ক্ষণাঁৎ তিনি মনোভাব সংযত ক্রুরিলেন, তরবারি নিফোষিত 
করিলেন না। তাহার সেই ক্রোধ ও দ্বণামিশ্রিত অগ্িবিণী- 
দৃষ্টির সম্মুখে সম্কুচিত না হইত, এমন লোক পৃধিবীতে অতি 
অল্পই ছিপ। লর্ড কেইথ সেই দৃষ্টিপাঁতে অত্যন্ত সঙ্কুচিত 
হইলেন, তীহার শুভ্রকেশপুর্ণ মস্তক তাহার বক্ষের উপর 
নত হইয়া পড়িল; তিনি পিশাচ নছেন, মনুষ্য মা; 
অর্ধপৃথিবীজরী মহাবীর নেপৌলিষান্ের এই শোচনীয় 
দুর্দিনে নির্দয়ভাবে তাহার হৃদয়ে অধিকতর অপমানের 
ছুর্টিকা বিদ্ধ করিতে তিনি অলমর্থ হইলেন, সপম্মানে 
র্ধাটুকে অভিবাদন করিয়া তিনি ধীরে থীরে তাহার সম্মুখ 
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হইতে অপশ্থত হইলেন। লর্ড কেইথের কেরাধীটি তাহাকে 
স্মরণ করাইয়! দিল যে, মন্ত্রিসমাজের আদেশ, নেপোলি- 
যানের তরবারি যেক্ূপেই হউক, অধিকার করিতে হইবে । 
কেরাণীর এই ধৃষ্টতায় লর্ড কেইথ অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হইয়া রোষ- 
কষায়িত-নেক্রে তাহার দিকে ফিরিয়া ভাহার স্বকর্তব্যে 
মনোযোগ দানের আদেশ প্রদান করিলেন। মহতের 
অপমান করা যে কিন্ধূপ আত্মপ্রোহকর ব্যাপার, তাহ 
হীনচেতা ক্ষুদ্রীশয়গণ কখন অন্থভব করিতে পারে লা। 
এই গর্ভিত আদেশ প্রতিপালিত না হওয়ায় স্পদ্ধিত মস্ত্রি- 
সমাজ উন্নত হাদয় বৃদ্ধ আডমিরালের অপদার্থতার জন্ত 
তাহার প্রতি কোন প্রকার কটুক্তিবর্ষণ করিয়াছিলেন কি 
না, ইতিহাসে ভাহার উদ্লেখ নাই। 

নেপোলিযান কাণ্ডেন মেট্ল্যাণ্ডের সহিভ মাক্ষাতের 
অভিপ্রায় করিলে, কাঁপন তাহার নিকট উপস্থিত হইলেন। 
তিনি বলিদ্নে,“মঘাপনি আপনার বেলেরোফন জাহাজে 
আমার অবস্থানকালে আমার প্রতি যে দয়! ও সাচার 
গ্রদর্শন কনিয়াছেন, সে জন্ত আপনাকে আমার কৃতজ্ঞতা- 
জ্ঞাপনের জন্ত আহ্বান করিয়াছি, আপনার অধীনস্থ কর্ম্ম- 
চাঁরিবর্শকেও আমার আন্তরিক কৃভজ্ঞতা জ্ঞাপন করিবেন 
ইংলণ্ডে আমি যে ভাবে অভ্যর্থনা! লাভ করিয়াছি, ইহ 
অচিস্তাপুর্ব্ব! গবর্ণমেন্টের ব্যবহার দ্বারা প্রজাসাধারণের 
বিচার করা যে সঙ্গত নহে, সে বিষয়ে আমার আর অধিক 
অভিজ্ঞতা-সঞ্চয়ের আবশ্তক নাই। আপনি ও আপনার 
কক্মচারিগণ:এ পধ্যস্ত আমার প্রতি যেরূপ ব্যবহার করিয় 
আসিয়াছেন, তাহা আত্মসম্মান-সম্পন্ন ভদ্রজোকেরই 
উপযুক্ত ।” 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


মিঃ ওমিয়ারা বেলেরোফন জাহাজের চিকিৎসক ছিলেন, 
তিনি অল্পদিনের মধ্যে নেপোণিয়ানের প্রতি এরূপ অনুরক্ত 
হইয়া উঠেন যে নেপোলিয়ানেৰ চিকিৎসাপদ গ্রৃহণপুর্ববক 
তিনি সেণ্টহেলেনায় গমনের জন্ত প্রস্তুত হুইলেন। বেলা 
১১ ঘটিকার সময় নেগোণিয়ান বদ্ধুবাদ্ধখের নিকট বিদায় 
গ্রহণপুর্বাক সহচরগণের সহিত নবদামবারল্যাণ্ড জাহাজে 
আরোহণার্থ বেখেরোফন ত্যাগ করিলেন । বেলেরোকনের 
কম্রচারিগণ সম্মটের ম্ার তাহাকে বিদায় দিলেন | 

নরদামবারত)াও অতি বৃহৎ জাহাজ । ইহার কর্ম- 
চাঁরী, খালালী প্রভৃতির সংখা! সহম্রাধিক হইবে । নেপো- 
লিয়ান ও তাহার সহচপবুন্দ একখানি তমণাযোগে নরদাঁম- 
বাঁধল্যাণ্ডে উপনীত হইলে, সেই সংআধিক ব্যক্তি সমবেত 
হইয়া আগ্রপূর্ণ দৃষ্টিতে ইউরোপবিহ্দয়ী মহাবীর নেপোলি- 
যানকে দর্শন করিতে লাগিলেন, দেখিয়া বোধ হইল যেন, 
তাহার! নির্বাকৃভাবে দেখদর্শন করিতেছেন। নেপোপিয়ান 
ধীবপদবিক্ষেপে ডেকের উপর উঠিলেন, চাশাজের কর্ম 
চারিগণ মন্তকাখরণ অপদারণপুর্ধক দৈবনিপাড়িত মহা- 
বীরের গ্রাতি সম্মান গ্ুদর্শন করিছেন, রক্ষিবুন্দ অস্ত্র উগ্ভত 
করিয়! তাহার অভিথাণন কবিল। হাঁস । ভথাপি নেপো- 
প্মিন বন্দী; সস্াটেখ মহিমাদ্স বীহাব আপাদযস্তক 
অলগ্কত, ক্ষুদ্রাণয় ব্যক্তি ঈর্ষাপ্রণোদিত হইয়া স্পর্দাভরে 
তাহার সেই গৌরব 'য কখন অপভরণ করিতে পারে না, 
ইংরাজের জাহাজের ইংরাঁজ কর্মচারিগণই তাহার অলস্ত 
দৃষ্টান্ত গ্াদর্শন করিহেন। নেপোপিয়ান অত্যপ্ত ভদ্রতার 
সহিত ভাহাদিগকে দুই চরিটি কথা বলিয়া তাহার কক্ষে 
প্রবেশ করিলেন। 


অ€ম্সজালম্প আআন্বয।জ্জ 
নির্বাসিত জীবন 


১৮১৫ থুষ্টাব্বের ৯ই আগষ্ট নরদামবারল্যা্ড জাহাজ আরও 
কয়েকথানি ক্ষুদ্র জাহাজ ও রণতরীর সহিত সেন্টহেলেন। 
যাত্র/ করিল। দশখানি জাহাজ ইংলগ্ডের বন্দর পরিত্যাগ 
করিল। উংলিস সাগর হইতে বহির্গিত হইবার সময় নেট 
লিয়ান নরদামবারল্যাঞ্ডের ডেকের উপর দগখায়মান হই” 


বহুদূরে সীমাস্ত-রেখায় বিলীনপ্রীয় রবিকরদীপ্ত চিরগ্রীতিম়ী 
ফরাসীভূমির দিকে একবার সতৃষ্ণ-নয়নে ছৃষ্টিনিক্ষেপ করি- 
লেন। সঙ্গে সঙ্গে জাহাজের উপর হইতে যুগপৎ শতকণ্জে 
“ফ্রান্স, ফ্রান্স,” এই বাণী উচ্ছৃসিত হইয়। উঠিল। 

ষে মহিমাময়ী ভূখণ্ডের উপর নেপোলিয়াঁন এত দিন 


নির্বাসিত জীবন 


সগৌরবে তাহার সুবিশল শাসনদণ্ড পরিচালিত করিয়।- 
ছেন, ইহজীবনে আর যেখাঁনে পদার্পণ করিবার তাহার 
সাধ্য নাই, অতীত জীবনের স্থখন্বপ্পের দেই লীলাক্ষেত্র, 
তাহার শতকীত্তি সমুজ্জল কন্মমসীবনেব বিপুল সাধনাপরি- 
পুরিত সেই কল্যাণমদ্লী ভূখণ্ডের দিকে স্সেহবিহ্বল দৃষ্টিতে 
নীরবে মুহ্ুর্তমান্র চাহিয। ভিনি তীহার শিরস্বাণ অপসাগ্ণ- 
পূর্র্বক উদ্বেলিতহাদয়ে আবেগপূর্ণন্বপ্ে বনিগেন,-অক্জি 
ধীরপ্রসবিনি ফ্রান্স, আমি তোমাকে প্রণাম করিতেছি । 
আজ বি্দাঘ--মাতঃ ফরানীদুমি! চটিরজীবনের মত 
বিদায় 1” + 

নেপোলিয়ানেৰ এই ই আবদুর কঠম্বব জাঁচাজের উপর 
শত শত জদয়ে বৈহ্যতিক গ্রাবাহের সঞ্চার কগ্গিল। এমন 
কি, ইংরাঁজ বন্্রচারিগণও নেপোপিয়ানের এই আঁগ্ুরিকতা- 
পূর্ণ, স্লেহাদব-বিধহবেদনা বিজড়িত উচ্ছীসময়ী বিদাঁয়বাণী 
শ্রবণ করিয়া মস্তকাববণ উন্মোচনপুর্বক নেপোণিঝানের 
স্থগভীর ক্ষোতে সহানুডতি প্রকাশ না কবিক্কা থাকিতে 
পারিলেন ন1। 

জাহাজের উপব নেপোণিয়ান অব্সাধারণের স্তি 
এমনভাবে ব্যবহার করিতে লাগিলেন, অথচ সেই সঙ্গে 
তাহার চরিত্রের মহত্ব ও স্বাওয্ত্য একপ পরিস্ফ,টভাবে 
সকলেব চিত্র আকর্ষণ করিল যে, তিনি সকনেবই সম্মান 
ও শ্রদ্ধ! লাভ করিতে সমর্থ হইকেন। সকলে বুঝিতে 
গারিলেন, শক্রহস্তে বন্দী হইলেই মন্যাদীবন্দ কলধ্চিত ঝা 
ব্যর্থ হয় না। 

তিনি একাকী তীাহাঁব কেবিনে আহার করিতেন, 
তাঁণর পর তাহার সহচরগণকে নিকটে আহ্বান পূর্বক 
কথোপকথন ও পাঠে বেলা চারিউ! পর্য্যন্ত অতিবাহিত 
করিতেন । বেল! চাবি ঘটকার সময় তিনি পরিচ্ছদ্দ-পরি- 


বর্তনপূর্ব্বক সম্র্পাধারণের ব্যবহার্য কেবিনে আপিয়া 


প্রায় অর্ধঘণ্ট। দাবাখেলাক় ব্যাপূত থাকিতেন। অপরার 
পচ ঘটিকার সময় জাহাজের অধ্যক্ষ তাহাকে আহারের 
জন্য আহ্বান করিতেন । নেপোঁলিয়ান বহুব্ক্তির সহিত 
একত্র বসিয়।! আহারের পক্ষপাতী ছিলেন না। পঞ্চদশ 
খ্বিনিটের অধিক সময় তাহার আহারের জন্ত 'প্রয়োসন 
হইত না। এই জাহাজের উপর আন্োহিগণ এক ঘণ্ট! 
ধরিয়া আহার করিতেন, ভাহীর পর মগ্তপানে আরও ছই 
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এক ঘণ্ট। ক্ষেপণ করা হুইত। নেপোলিম়ান তাহার 
সহযাঞ্জিগণের প্রতি সম্মান প্রদর্শনের অনুরোধে আহারের 
সমস্ত সমযই টেবিলেৰ নিকট বপিয়া থাকিতেন; তাহার 
ছই জন পব্তারক তাহার চেয়ারের সম্িকটে দণ্ডায়মান 
থাঁকিত) তাঁহারাই ভাহাব ভোজনদ্রব্য পরিবেশন করিত । 
তিনি অভ্যন্ত পরিমিতাহাঁী ছিলেন, লঘুপাক দ্রব্য আহার 
করিতেন। আহাঁরপানগ্রী অতি উতক্ক্ হইলেও তিনি 
প্রশংদা করিশ্রেন না, নিরু্ট হইলেও তাঁথার মুখ হইতে 
কোন দিন কোন প্রবার অসন্তোষবাক্য নিঃস্থত হইত না। 

মহ্পাগণ আহার টেবিল পবিত্যাগ করিলে নেপো" 
পিয়ানও সঙ্গে সঙ্গে আপন পরিত্যাগ করিয়া উঠিতেন। 
তাহার প্রতি সম্বান্‌ প্রাণনার্থ সকলেই উঠিয়া দীড়াইতেন 
এবং ভিনি যতক্ষণ দু্টিপথেব অতীত না হইতেন, ততক্ষণ 
তীহাঁরা পুনর্ধ।র আনন গ্রহণ করিতেন না। আহারের 
পর কোন কোন সহচরেব মহিত সম্রাট ডেকের উপর ভ্রমণ 
করিতেন, বন্ধুগণেব সহিত প্রসন্নভাবে নান। বিষয়েব গন্প 
বনিতেন। তাগাৰ আব্নকাহিনী, তাহাব জয়-পরাজয়ের 
ইতিহাস বর্ণনা করিতে তিনি কন অসন্তোষ বা অনিচ্ছ। 
প্রকাশ করিতেন না। তিনি যাহ! বলিতেন, তাঁছা অন্তরের 
সহিত বণিতেন, তীঁহার মুখে কেহ কোন দিন তাহার শত্রু" 
গণেৰ প্রতি বিদ্বেষ্ববাক্য শুনিতে পাইত না। এই প্রকারে 
জঁহাঁপ্ের উপর তিনি দশ সপ্তাহ অতিবাহিত কগিলেন। 

এই জাহাঙ্জে কয়েকজন ইভ্ালীক্ কর্মচাখী ছিলেন, 
কয়েকজন খালাসী ও শিশ্রশ্রেণীর কম্মচারী সুন্দররূপে 
অনর্গন ফরাপীভাষ। বগিতে পারিত। নেপোঁলিয়ান সময়ে 
সময়ে তাহাদিগকে নিকটে আহ্বান করি দোঁভাষীর 
কার্যে নিযুক্ত কবিতেন। যে ব্যক্তি এই জাহাজের 
পবিচালক, সন্ত্ান্ত কর্মচাবিনূপে পবিগণিত না হওয়ায় 
জাহীজেব অধ্যক্ষ কক্বর্ণ ও তাহার সইযোগিবর্গেব সহিত 
সে একত্র ব্িয়। আহার করিতে পাইত না। নেপো- 
লিয়ান একদিন এই লোকটির দহিত অনেকক্ষণ পর্যন্ত নান। 
বিষয়ের আলাপ করিলেন, তাহার বুদ্ধিমত্তার পরিচয় 
পাইয়া তিনি বিশেষ আনন্দাজভব করিপেন। অবশেষে 
তাহাকে বিদায়দানের সময় সরপ্নভাবে বলিলেন,--"আমি 
তোমাকে নিমস্্ণ করিতেছি, কাপ মামাব সহত এক্জ 
বর আহার করিবে ।” 


৪8০৬ 


সম্রাটের অদ্ভুত কথা শুনিয়া বেচারা একেবারে 
হতবুদ্ধি! সম্রাটের আশাতিরিকত অনুগ্রহ দর্শনে সে 
শজ্জিত হইয়া ভগ্রস্বরে বলিল,--“জাঁহাঁজের অধ্যক্ষ ও 
.কাপ্ডেন জাহাজের পরিচালকের সহিত একত্র বপিয়! 
আহার করিতে সম্মত হইবেন না|” 

সম্রাট সহাস্তে বলিলেন,_-“আঁচ্ছা, যদি তাহাই হয়, 
তবে তুমি আমার কেবিনে আমার সহিত একত্র বসিয়! 
আহার করিবে ।” 

ইহার অল্পক্ষণ পরে জাহাজের অধ্যক্ষ সআাঁটের নিকট 
উপস্থিত হইলে, সম্রাট জাহাজ-পরিচালকের কথা তাহার 
গোচর করিলেন। অধ্যক্ষ মৃহাঁশয় বলিণেন, “পেনাপতি 
বোনাঁপার্ট যখন কোন ব্যক্তির সহিত এক টেবিলে আহার 
করিতে উৎসুক, সে ব্যক্তি উচ্চপদস্থ বা সম্মানিত লোক 
না হইলেও তাঁহার সহিত এক এ আহারে কাহারও আপত্তি 
হইতে পারে না1৮ অধ্যক্ষ মহাশয় পরিচালককে আহ্বান- 
পূর্বক পরদিন তাহাকে তাঁহাদেব সহিত একত্র ভোঁজনের 
জন্া অন্গরোধ,.করিলেন । 

নেপোলিয়ান কোন ধন এই প্রকার জদাশমুতা- 
প্রদর্শনে বিরত ছিলেন না; কিন্তু ইংরাজ জাহাজের 
কর্মচারী বা খালাদীগণ পূর্বে তাহার এ মহ্দ্‌গুণের কথ 
জাঁনিত না, তাঁহারা এই সংবাঁদে নেপোপিয়ানকে দেবতা 
বলিয়া মনে করিতে লাগিল। তাহারা বুঝিল, সম্রাট 
হইলেও নেপোপিয়ান তাহাদেরই একজন। একদল 
ইংরাঁজ-সৈম্ত নেপোলিয়ানের কারাগারে প্রহরী হইবার 
জন্য এই জাছাঁজেই সেণ্টহেলেনায় যাইভেছিল। তাহার! 
ও জাহাজের খাঁলাদীগণ সম্রাটকে যেরূপ ভক্তি কিতে 
লাগিল, ফরাপী নৈম্ভগণ কোন দিন তাহাকে তদপেক্ষা 
অধিক ভক্তি করিতে পারে নাই। 

১৬ই অক্টোবর মধ্যাহ কালে নরদাম্বারপ্যা্ড সেন্ট- 
হেলেনার বন্দরে আপিয়। নঙ্গর করিল। নেপোলিয়ান 
তাহার দুরবীক্ষণ সহযোগে অবিচপিতচিন্তে তাঁহার অভি- 
নব বাসস্থান সন্দর্শন করিতে লাগিলেন। তিনি দেখিলেন, 
পাহাড়টি বৃঙ্গলতাবক্ষ্িত, অনমান, কৃষ্ণবর্ণ এবং অত্যন্ত 
উচ্চ) বইসংখ্যক কামানে উহার ক্রোডদেশ আচ্ছন্ন 
বুটিশ মন্ত্রিমমাজ আদেশ করিয়াছেন, সমুদ্রোপকঠে সখ 
লিয়ানের জন্ত রক্ষিত কারাগার মুরক্ষিত হইবার পু 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


যেন তাহাকে জাহাজ হইতে নামিতে দেওয়া না হয়। কিন 
আ.ড্‌মিরাণ কক্বর্ণ মন্ত্িসমা্ষের এই অশিষ্ট আদেশপাঁলনে 
অগন্মত হইয়া নেপোলিয়ানের সহচরবর্থকে জ।পন করিলেন 
যে, তিনি তাহার নিজস্কন্ধে সকল দায়িত্ব গ্রহণপুর্ব্বক 
পরদিন সকলকে জাঁছাজ হইতে তীরে অবতরণের অন্মতি 
দান করিবেন । 

সেণ্টহেলেন! দ্বীপটি যে কেবল সমুদ্রমধ্যেই অবস্থিত, 
তাহা নছে, ইহা সর্কপ্রকারে স্ৃবক্ষিত। এই সময়ে এখানে 
প্রায় পাঁচ শত শ্বেতাঙ্গের বাস ছিল, তন্মধো দুই শত ইংরাজ 
সৈম্ত। তিন শত ক্রীতদাসও এখানে বাস করিত। এমন 
অস্বাস্থ্যকর স্থান পৃথিবীতে অধিক নাই, লিভারের গীড়া ও 
আমাশয় এখানে রাজচক্রবর্তী ইংবাজেব অপেক্ষাও গ্রচণ্ড- 
প্রতাঁপে রাজত্ব করিত। মন্থোঁলন বলেন, স্থানীয় অধি- 
বাসী ও ক্রীতদাঁদগণের পরমাধু এখাঁনে পঞ্চাশ বৎসরেই 
নিঃশেধিত হইত। 

১৬ই অক্টোবর অপরাহ্ন নেপোপিয়ান তাঁহার 
সহচরবর্গে পরিবৃত হইয়া নৌকারোহণে তীরে উঠিলেন। 
জাহাজ পরিত্যাগ করিবার পুর্বে তিনি জাহাজের অধ্যক্ষ 
ও তাহার সহযোগিবর্গের প্রতি তাহার আস্তবিক কৃতজ্ঞতা 
জ্ঞাপন করিলেন। জাহাজের সমস্ত লোক, সকল কর্মচারী 
ও খালানীগণ নেপোলিয়ানের বিদায়দৃশ্ত সন্দর্শনের জন্ত 
জাহাজের প্রাস্তভাগে সমাগত হইল। যাহারা কখন 
রোদন করে নাই, রোদন কর কাপুরের কাঁধ্য* মনে 
করিত, তাহাঁদিগের চক্ষুও অশ্রঙ্জলে রুদ্ধ হইয়া গেল। 
এ বিদাকসদৃগ্ত যেন একটি সমাধির দৃগ্ত, সকলে নির্ববাকৃভাবে 
মআাটকে বিদায় দান করিলেন। জাহাজের দাড়ি-মাঝিগণ 
সবেগে নৌকা পরিচালনপুর্বক তাহার সমাধিতটে উপস্থিত 
হইল। 

তধন দিবাকর পশ্চিঘগগন প্রান্তে মহাপমুদ্রের উত্তাল 
তরঙ্গরাশির সীমান্তে অন্তগমন করিয়াছেন, অস্তমিত তপনের 
লোহিতাঁভ নিশ্রভ রশ্শিঙ্গাল পর্বতের অনুর্বর ধুদর-শৃঙ্গে 
প্রতিফপিত হুইক্স' চতুর্দিকে বিদাক-বিষাঁদের সকরুণবার্ত' 
বিঘোষিত করিতেছিল। নেপোলিক়ান সহচরবর্গের সহিত 
তরণী হইতে অবতরণপুর্ষক জেমস্টাউনের কঙ্করময়, 
রাজপথে অগ্রসর হইলেন। এই হুতগ্রী গ্রামে একটি ক্ষুত্র 
কর্যবহীর্ধ্য গৃহে, ইংলখের সর্বশ্রেষ্ঠ বদী--ইউরোপের 


নির্বাসিত জীবন 


সর্বশ্রেঠ সত তাহার নির্বাধিত জীবনপাঁতের জন্য নীত 
হইলেন। একখানি লৌহ নির্মিত খট্ট। সআাটের শয়নের 
জন্য গৃহমধ্যে প্রমারিত হইল, জাহাজ হইতে অবশ্ঠ 
প্রয়ৌজনীম্ ছুই একটি সামগ্রীও আনীত হইল। শান্ত্রীগণ 
বন্দুকের উপর সঙ্গীন চড়াইয়া বাতায়ন ও দ্বারপথে দণ্ডায়- 
মান হইল। জেমস্টাউনের মুষ্টিমের অধিবাঁপী ইউবোপ- 
বিজয়ী বীবকে দশন করিবার জন্য তাহার কুটীরের 
চতুর্দিকে সমাগত হইল। নেপোপিয়ান নীরব, ধীর, 
বিষপ্ন | ক্রমে সন্ধ্যা গভীব হইয়া আসিল, তিনি পরিচাঁবক- 
বর্গকে বিদাঁয়* দান করিয়া আলোক নির্ব্বাণপুর্ববক তৌহ- 
খট্রা্ দেহভার প্রপারিত কবিলেন।---এইবূপে সেণ্টেহেলে- 
নার কাঁরাগাবে নেপোলিয়ানের নির্বাসিত জীবনের প্রথম 
রাত্রি অতিবাহিত হইল। 

কিস্ত ইহা নেপোলিয়ানেব কাঁবাগৃহ নহে, তাহার 
কাঁরাগাবের তখন জীর্ণসংস্কার হইতেছিল। জেমস্টাউনের 
তিন মাইল দুরে সমুদ্রগর্ভ হইতে পঞ্চদশ ফিট উচ্চে তৃণ- 
লতাহীন পর্বতের উপব কতকগুলি শুঙ্গপরিবেষ্টিত একটি 
ংকীর্ণ গিরিপথ ছিল; এই জনপ্রাণি-পরিবর্জিত অতি 
ভীষণ গিবিকন্দরে একটি ক্ষুদ্র ভগ্রপ্রায় কুটীর ছিল, স্থানটি 
নিস্তব্ধ, গান্ভীর্যপূর্ণ, ভয়াবহ। এই কুটার পুর্বে গোশালা 
ছিল, ফোঁন কোন পথশ্রাস্ত বৌদ্রতপ্ত পথিক কখন কখন 
এখানে কিছুকালের জন্য আশ্রয় গ্রহণপূর্বক শ্রান্তি দূর 
কবিত। ইউবৌপবিজয়ী সম্রাট নপোলিয়ানের জন্ত এই 
গোশালাই তাহার কারাগুহে পরিণত হইল। 

১৭ই অক্টোবর প্রতাষে নেপোলিয়ান আডমিরাঁল কক্‌- 
বর্ণও জেনারেল বাবট্রাণ্ডের সহিত অশ্বারোহণে তাহার 
কারাগার অথবা সমাধিক্ষেত্র সন্দ্শন কবিতে গমন করি- 
লেন। কারাগারের দৃশ্ত দেখিয়া! সম্রাটের হৃদয় ভয় ও 
বিষাদে 'পরিপূর্ণ হইল, কিন্তু তিনি বিপুলবলে তাহা 
মানসিক চাঞ্চল্য গোপন করিলেন। এই কারাগৃহের 
সংস্কার করিতে তখনও ছুই মাস বিলম্ব ছিল, এই সময় 
পর্য্যন্ত ভ্রয়োর্প নামক স্থানে তাহার প্রতি অবস্থানের 
আদেশ হইল। 
, কিন্তু এখানে তিনি যে গৃহটি পাঁইলেন, তাঁহাও অতি 
দ্র, তাঁহার শয়ন, বিশ্রাম, আহার, উপবেশন ও পরিচ্ছদ" 
পরিবর্তন সকলই একসঙ্গে সম্পন্ন করিতে হইল। এমন 
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কি, এই কক্ষ পরিষ্কার করিবাঁর সময় তাঁহাকে বাহিরে 
অনাবৃত স্থানে গিয়। বাদ কবিতে হইত। তাঁহার জন্য 
অতি জঘণ্য খাগ্ঘদ্রব্য অন্ত স্থান হইতে আনীত হুইত। 
তাহার জীবিক। নির্বাহের আবশ্যকীয় দ্রব্যাদিও তিনি 
পাইতেন না। তাহার জন্ত যে রুটা ও মগ্ধ দান কর 
হইত, তাহা এতই অপকৃঞ্ট যে, তিনি তাহা স্পর্শ করিতেও 
বণ! বোধ করিতেন। তাহার ব্যবহায়ের জন্য যে জল, 
কাফি, মাখন ও তৈণ প্রেবিত হইত, তাহাঁও ব্যবহারের 
অযোগ্য । এখানে শ্ানেব কোন উপায় ছিল না, অশ্বা- 
রোহণেব অধিকার হইতে তিনি বঞ্চিত হইয়াছিলেন। 
তাহাব সহচর ও তৃত্যগণকে ছুই মাইল দুবে বাস করিতে 
হইত এবং প্রহবীর সহিত ঠিন্ন তাহারা তাহার সহিত 
সাক্ষাৎ কবিভে আসিতে পাই না। 

এই সকল অস্গবিধার উপর তাহাব প্রতি তীক্ষদৃষ্টি রাখি- 
বার জন্য প্রত্যহ নূতন নৃতন নিয়ম প্রচাঁৰ করা হইত । পাছে 
তিনি কোন প্রকারে পলায়ন কবেন, এই ভয়ে প্রহধিগণ 
দিবা রাত্রি তাহার গৃহদ্বাব রক্ষা করিত, অদুরবর্তভী সমুজ্রে 
বণতরীসমুহ তাহাব পঙ্গায়ন নিবার্ণর জন্য সর্বক্ষণ প্রস্তৃত 
থাঁকিত। তাহার গতিবিধি বিজ্ঞাপিত করিবাব জন্ত 
টেলিগ্রাম স্থাপন করা হইয়াছিল, তাহার বন্ধুগণ তাহার 
সহিত সাক্ষাৎ কবিতে আপিলে ইংবাঁজ সৈনিক পুরুষগণের 
সঙ্গে তাহাদিগকে আসিতে হইত । 

১৭ই ডিসেম্বর নেপোপিয়ানকে লংউড নামক নৃতন 
কাবাশুহে প্রেবণ করা হইল। এই গৃহেব পরিচয় আমরা 
পুর্বেই দ্যাছি, এখানে আপসিয়। নেপোলিয়ানের অস্থবিধ! 
শতগুণে বঙ্ধিত হইল। কিন্তু নেপোলিয়ানের ও তাহার 
বন্ুগণের ব্যয় নির্বাহার্থ ইংরাঁজ গব্্ণমেপ্ট তাহার নিকট 
বার্ধিক তিন লক্ষ স্রাঙ্ক আদীয় করিতেন । এই ক্ষুদ্র গৃহে 
স্থানীতাববশতঃ তীহাঁৰব অগ্ুরত্ত। বন্ধগণ নিকটে কোন 
বন্ত্রাবাস কিংবা দূবে কোন জীর্ণ কুটারে বাস কবিতে 
লাগিলেন। যাঁচা হউক, বিছু দিন পবে তাহাদিগের জন্য 
এক একটি কুটার নিশ্মিত হইয়াছিল । 

এথানে আসিয়া নেপোলিকান অশ্বাবোহণের অধিকার 
লাভ কবিয়াছিলেন, কিন্তু প্রহবিহীন হইয়া? তিনি অর্ধঘণ্টার 
অধিক কাল ভ্রমণ করিতে পাইতেন না। অধিক দূর 
ভ্রমণ করিতে হইলে তাঁহাকে কোন ইংরাঁজ কর্মচারীর 
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সঙ্গে বাহির হইবার নিয়ম হইয়াছিল, এই নিয়ম তাহার 
নিকট এন্সপ কঠোর ও অপমানজনক বোঁধ হইল যে, তিনি 
এ ভাবে ভ্রমণ করিতে সন্মত হইলেন না। জীবনের সহশ্র 
প্রকার কঠোরতা ও অভাবের মধো প্রতিদিন তিনি অধিক 
বিমর্ষ ও অনুস্থ হইতে লাগিলেন। | 

১৮১৬ খৃষ্টানদের ১৫ই জানুয়ারী লাসকাঁসাস্‌ ডাক্তার 
ওমিয়োরার. নিকট হইতে ইংরাঁজ লেখক গৌল্ডস্মিথ- 


প্রণীত “বোনাঁপাঁটের রাঁজদরবারের রহস্ত” নামক একখানি 


ইতিহাস আনিয়! সমাটকে পাঠ করিতে দিলেন । নেপো- 
লিয়ান দেখিলেন, তিনি তাহার নিজের সম্বন্ধে যে সকল 
কথা বিন্দুমাত্র জানিতেন না, গ্রন্থকার তাহার উর্বর এঁতি- 
হাঁসিক 'কল্পনাঁর সহায়তায় সেই সকল কথা 'টীকা-টাপ্নী 
সহযোগে গল্পবিত করিয়া পরম সরদভাবে বিবৃত করিয়! 
গিয়াছেন। ইহাঁতে নেগোলিয়ানের বিরুদ্ধে এমন সকল 
সন্মানহানিকর, অনত্যত, অন্তায় কথা লিখিত ছিল যে, 
তাহ! পাঠ করিয়া! তিনি অত্যন্ত বিস্মিত হইলেন, তাহার 
মনে বিশ্দুমাত্রও ক্রোধের সথশর হইল না। এই গ্রস্কপাঠে 
কখন তিনি ভাসিলেন, ঞ্খন বা বিদ্বেষপূর্ণ ন্লিজ্জ মিথ্যা 
সংবাদে জ্প্তিত হইয়। রহিলেন; তাহার পর যেখানে তিনি 
দেখিলেন, পুণ্যবতী, নিষ্কলহ্কচরিকা, রমণীজাতির গৌরব- 
ত্বরূপিণী তার জননীকেও অতান্ত কঠোর-ভাবে আক্রমণ 
করা হইয়াছে, সেখানে আর তিনি আত্মসংবরণ করিতে 
পাঁরিলেন না--পুস্তকখানি দ্বরে নিক্ষেপ করিয়া আবেগ- 
তরে উচ্্ুদিত-ক্ঠে বলিলেন,--ণহায় মা, অভাগিনী জননী 
আমার, তোমার উন্নত-চরিত্রেও কটান্গপাত! ভাগ্যে 
তোমার হাতে কখন এ পুন্তক পড়ে নাই ! হা! ভগবান্‌ !” 

এপ্রেল মাঁসের মধ্যতাগে সেন্টহেলেনার নুতন শাঁপন- 
কর্তা সার হড়সন লো! লংউডে পদার্পণ করিলেন; নেপো- 
লিয়ানের সহিত গবর্ণর সাহেবের সাক্ষাৎ হইল। সাক্ষাতের 
পর নেপোলিয়ান তাহার বন্ধুণণকে বলিলেন,_-“লোকটা 
কি কদাকাপ! এমন কুৎসিত মুখ সর্বদা দেখা যায় না, 
কিন্ত আমরা তাড়াতাড়ি তাহার সম্বন্ধে কোন মত প্রকাঁশ 
করিব না। ভাঁহাঁর মুখ দেখিয়া আমার মনে যে ভাবের 
সঞ্চার হইয়াছে, তাহার সহিত ব্যবহারে হয় ত তাহা দূর 
হইতে পারে। এরূপ হওয়া! অসম্ভব নহে।” 

সার হডসন লে! সেপ্টহেলেনা৷ দ্বীপে পদার্পণ করিয়াই 


নেপোৌলিয়ান বোনাপার্ট 


নেপোঁলিয়াঁনের সঙ্গী ও ভূত্যবর্গকে বলিলেন, যদি তাঁহার 
ইচ্ছা করেন, তাহ। হইলে স্বদেশে প্রত্যাবর্ডন করিতে 
পারেন। কিষ্ত ধাহারা নেপোলিয়ানের সহিত সেন্ট- 
হেলেনায় নির্বাসিত-জীবন যাঁপন করিতে গ্রস্তত, উহা 
দিগকে সম্মতি-পত্র লিখিয়। দিতে হইবে এবং নেপোপ্সিয়ানের 
জন্য যে সকল ব্যবস্থা প্রবস্তিত হইবে, তীহাদিগকেও সেই 
সক বাবস্থা অন্ুপারে চলিতে হইবে । নেপোলিয়ামের 
প্রতৃভন্ত সহচর ও ভূত্যগণ অবিচলিতচিত্তে সম্মতিপত্রে 
স্বাক্ষর করিলেন। 

জাই মাসের গ্রথমে ইংলগ হইতে মিঃ হবহাঁউস 
তাহার প্রণীত "সম্রাট নেপোলিয়ানের শেষ রাজত্ব” নামক 
একখানি পুস্তক সার হডসন লোর নিকটে পাঠাইয়। 
তাহাকে অনুরোধ করেন, পুস্তকখানি যেন নির্াদিত 
সমাটের হস্তে প্রদান করা হয়। সার হড়সন এই অন্গরোধ 
রক্ষা করিতে সম্মত হইলেন না, কারণ, পুস্তকের উপর 
্ব্ণাক্ষরে অঙ্কিত ছিল--"সমাটু নেপোলিয়ানের জন্য !” 

সার হড়সন লো মধ্যে মধ্যে নেপোনিয়ানের সহিত 
সাক্ষাৎ করিয়া নানাভাবে শ্ব-মহিমার পরিচয় প্রদান 
করিতে লাগিলেন, তাহার ব্যবহার দিন দিন নেপোলিয়ানের 
অসহ্‌ হইয়া! উঠিতে লাগিল, তিনি বলিতেন, ণলোকটা 
হৃদয়হীন, সাধারণ কারাপমূছের দামান্ত প্রহরিগণও তাহার 
অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ ।” 

আগষ্ট মামের মধাভাগে সার হডসন একদিন নেপোঁ" 
পিয়ানের সহিত সাক্ষাৎ করিতে গিয়াছিলেন। আলাপ 
ক্রমে বিষম কলছে 'পরিণত হইল। অত্যাঁার ও অপমানে 
নেপোলিয়ানের শ্বাভাবিক ধৈর্য বিনষ্ট হইল। সার 
হড়সন বলিলেন, "নেপোণিয়ান তাহার বায়নির্বাহার্থ 
বার্ষিক তিন লক্ষ ফ্রাঙ্ক গ্রদান না করিলে তাঁহার জীবিকা 
নির্ববাহে র ব্য় ত্বাঁস করা হইবে ।” নেপোলিয়ান গবর্ণরকে 
তাহার প্রবর্তিত কঠোরতা ও অনাবশ্ুক বিরক্তিজনক 
নিয়মলমূছের জন্য তাহাকে অত্যন্ত তিরস্কার করিলেন, 
সার হডসনও তাহাকে অনেক কঠোর কথা বলিলেন? 
উভয়ের মনাস্তর শতগুণে বদ্ধি'ত হইল। 

এই ঘটনার পরদিন সার হড়সন ডাক্তার ওমিয়ারাকে 
বগিলেন,--“জেনারেল বোনাপার্টকে জানাইবে যে, 
তাঁহার ম্বথছংখ এখন সম্পূর্ণরূপে আমার হত্তে নির্ভর 


নির্বাসিত জীবন 


করিতেছে, যদি তিনি আমার প্রতি ক্রমাগত এমন অসম্মান 
প্রকাঁশ করেন, তাহা হইলে আমি তাহাকে আমার ক্ষমতার 
পরিচয় প্রদান করিব। তিনি এখন এখানে বন্দী, 
আমার অধীন, তাহার ব্যবহার অনুসাবে তাহার প্রতি 
দয় প্রকাশ করিবাৰ বা তাহাকে নিগৃহীত করিবার 
আমাৰ অধিকার আছে। আমি ত্বাহাকে সায়েস্ত। 
করিব। তিনি দশ লক্ষ লোকের মৃতু কারণ হইক্সাছেন, 
যদি তিনি কোন প্রকারে মুক্তি লাভ করেন, তাহ? হইলে 
পুর্বধার বহু, লোকের মৃত্যুর কারণ হইবেন। বোনাপার্ট 
অপেক্ষা আলি পাশাকে আমি অনেক পরিমাণে ভদ্র 
নরপিশাচ বলিয়া মনে করি ।” 

সেপ্টেম্বব মাসে সার হঙডসন কাউন্ট মন্থোলনেব দ্বার! 
নেপোলিয়ানকে জানাইলেন ষে, নেপোলিয়ানের জীবিকা" 
নির্বাহের ব্যয় বিশেষরূপে হাস করা আবশ্তক এবং তাহার 
ভৃত্যগণেরও সংখ্যা হাস কবিতে হইবে। মাসে তিনি 
পঁচিশ হাজার ফ্রার্চের অধিক অর্থ ব্যক্স করিতে পারিবেন 
না। যদি জেনাপ্রেল বোনাপার্ট এই ব্যক্্সক্ষোচে অসম্মত 
হন্‌, তাহা হইলে তিনি যেন অতিরিক্ত ব্যয়ভাব স্বয়ং বহন 
করেন। নেপোলিয়ান প্রস্ঈমনে এই প্রস্তাবে সম্মত 
হইয়া! বলিখেন, অতিগিপ্ত ব্যয় তিনি নিজেই করিবেন, 
কিন্তু তিনি সেণ্টহেলেনা, পারিস বা পণ্ডন নগবস্থিত 
ইংরাজ মন্ত্রিপমাজের অনুমোদিত যে কোন ব্যার্ষে মোহব 
কর! পত্র পাঠাইয়া ভাহাব উত্তর আনাইতে চান। তিনি 
হহাঁও জানাইলেন যে» এই পত্ধে টাকাকড়ির কথা ভিন্ন অন্ত 
কোন কথা থাকিবে না, তবে সে পত্র তিনি অন্ত কাহাকেও 
দেখাইতে ইচ্ছুক নহেন। সাব হুডসন বলিলেন, তিনি 
নেপোলিয়ানের কোন মোহব কর! পত্র অন্তর পাঠাইতে 
সম্মত নছেন। এইপ্ূপে সার হঙডজন নেপোশিয়ানেব 
অর্থনঞ্চয়ের পথ রুদ্ধ করিলেন, কিন্ত তাহাব ব্যয়-দগ্ষোচের 
জগ্ত তাহাকে পীড়াপাড়ি করিতে লাগিলেন। নেপো- 
লিয়ান অত্যন্ত বিরক্ত ও বিব্রত হইয়৷ পড়িলেন। তিনি 
উপার্নাস্তর না দেখিয়! তাহার তৈজসপত্র বিক্রয়পুর্ব্বক 
অতি কষ্টে ব্যয় নির্বাহ করিতে লাগিলেন। ছয় জন 
ভ্তত্যকেও তিনি বিদায় দান করিতে বাধ্য হইলেন। 

লাস্কাসাস ১৬ই সেপ্টেম্বরের ঘটনা! এইরূপ লিখিয়া- 
ছেন,“সকালে চাকরেরা আসিয়া! জানাইল, সকালের 


১০০১ 


আহারের জন্থ কাফি, চিনি, ছুধ, রুণ্টী কিছুই সঞ্চয় নাই। 
গতকল্য মধ্যাহভোজনের কয়েক ঘণ্টা পুর্বে অত্যন্ত 
ক্ষধাবৌধ হওয়াঁয় আমি একটু রুটী চাহিলাম ঃ শুনিলাম, 
একটু কটাও নাই। এইরূপে থাগ্ঘদামগ্রী হইতেও 
আমর! বঞ্চিত হইতেছি । এ কথ হয় ত কাহারও বিশ্বাস 
হইবে না, কিন্ত আমি যাহা বলিতেছি, তাহার একব্ণ 
মিথ্যা কিংবা অতিরঞ্জিত নহে ।” লাস্কাঁসাস ইহার পর 
লিখিতেছেন,_“অতঃপর তিন মাসের মধ্যে সম্রাটের 
ব্যবহাধ্য বাঁসনগুপি ভাঙ্গিয়। বিক্রয় কর! হইল, কেবল 
একটা বাটি অবশিষ্ট থাকিল। সার হডসন লে স্থির 
কবিয়! রাখিয়াছিলেন, নেপোলিয়ানের নিশ্চয়ই গুপ্তধন 
আছে, উতৎপীড়ন করিলেই তিনি তাহ! বাহির করিবেন; 
নেপোশিয়ান যখন নিতান্ত সাধারণ পাত্রে ভোঞ্জন আরঙ্ু 
করিতে বাধ্য হইলেন, তখন আর তাহার আহাবে 
রুচি রহিল না। একদিন তিনি ডিনার টেবিল ত্যাগ 
কবিবাব সময় বণিলেন, “দেখিতেছ, এই সঞ্ল কাধ্য 
পাত্রে ভোজন করিতে আমার কিরূপ অপ্রবু হইতেছে, 
কিন্ত আমি যখন শিশু ছিলাম, তখন আমি লৌহপাত্রে 
আহার করিতাম। বস্ত»ঃ আমি আমার এই 9৮- 
পরিবণডনে আপ্তরিক লজ্জ। অনুভব করিতেছি ।” 

অবশেষে সার হড্সন লোর পাধাণ-হৃদয় কিঞিংৎ, 
কোমল হইল । তিনি জানাহলেন, গুপ্ুধনের কথ! বিশ্বাস 
করিয়াই ভিনি নেপোলিযানকে এত কষ্ট দিয়াছেন এবং 
সামাগ্ত লোকেব স্তায় তাহাকে তৈজসপত্র বিক্রয় করিয়া 
দিনপাত করিতে হইয়াছে । 

নেপোলিয়ানের খন্ধুগণ যখন তাহার এই ছরবস্থার 
কাহিনী শুনিতে পাইলেন, তখন তাহার অভাব দুর 
করিবাব জন্ত তাহাবা যথেষ্ট অর্থ-সাহাধ্য প্রেরণ করিলেন। 
নেপোলিয়ানের মাতা, যোমেফ, হরতেনস্, পলিন, এঁপিজা, 
যেঞোযি, লুইস সকলেই মুক্তহস্তে তাহাব সাহায্য কপি- 


লেন। এইরপে তাহার কারাবাদের প্রথম বঙ্স্ব 
অতীত হইল । 


এই অস্বাস্থ্য কর স্থানে নির্বাসিত জীবন বহন কবিষ্বা, 
মনের অশাস্তিতে বহু কষ্ট সহা করিয়া, তুচ্ছ বিষয়ের জন্ত 
প্রতিদিন অপমানিত ও উৎ্পীড়িত হইয়া নেপোলিয়ানের 
অটুট স্বাস্থ্য ধীবে ধীরে ভাঙ্গিয়া পরড়িল। ইংবাজ প্রংরী 


(৯০ 
গঙ্গে লওয়া ভিন্ন তাহার অশ্বারোহণের অনুমতি ছিল না, 
রক্ষিগণ বন্দুকের উপর স্ুৃতীক্ষ সঙগীন উদ্ভত করিয়া তাহার 
দ্বার ও বাতায়ন রক্ষা করিত। এমন কি, কোন ইংরাজ 
কন্মচারীর সম্ুখ ভিন্ন স্থানীয় কোন লোকের সহিত তাহার 
বাক্ণালাপেরও অধিকার ছিল না| অবশেষে এই সকল 
কঠোর নিয়মেও সন্তুষ্ট ন! হইয়া সার হডসন নেপোলিয়ানের 
সহচরবুন্দের প্রতি আদেশ করিলেন, তাহাদিগকে নিম্ন 
লিখিত প্রতিজ্ঞ।-পত্রে স্বাক্ষর করিতে হইবে-_ 

“আমি, নিষ্বস্বাক্ষরকারী এতন্্বারা অঙ্গীকার করিতেছি 
যে, বোনাপারটের উপর যে সকল নিয়ম জারী হইবে, সেই 
সকল নিয়মে বাধ্য হইয়। আমি সেন্টহেলেনায় বাস করিতে 
সম্মত আছি ।” 

নেপোলিয়ানের প্রতি এই প্রকার অবজ্ঞান্থচক- 
উক্তিপুর্ণ প্রতিজ্ঞা-পত্রে তাহারা কেহই স্বাক্ষর করিতে 
সম্মত হইলেন না। তাহারা একবাক্যে প্রকাশ করি- 
লেন যে, “বোনাপাটের* পরিবর্তে “সম্রাট” কথাটি বসাইয়! 
দিলে তাহাদের স্বাক্ষরের কোনই আপত্তি হইবে না। 

এই প্রকার দুঢতায়জ সার হডসনের ক্রোধ সমধিক 
বদ্ধিত হইল। সেই দিন রাত্রে কাউন্ট বারট্রাণ্ড সার 
হড়সনের নিকট হইতে এক পত্র পাইলেন, তাহাতে গব্ণর 
সাহেব বিশেষ তঞ্জন-গর্জন করিয়া লিখিয়াছিলেন যে, 
ফরাসী কল্মচারিগণ তাঁহার প্রেরিত প্রতিজ্ঞা-পত্রে স্বাক্ষর 
না করায় তাহাদিগের প্রতি অবিলম্বে সেণ্টহেলেন! 
পরিত্যাগের আদেশ হুইল, জাহাজ গ্রস্ত; অবিলম্বে 
তাহাদিগকে সেণ্টহেলেনা ত্যাগ করিয়। উত্তমাশা অন্তবীপে 
যাত্র। করিতে হইবে । এই পত্রপাঠ করিয়া নেপোপিয়ানের 
সহচরবৃন্দ ক্ষু্দ ও ভীত হইলেন, কিন্তু কোনই উপায় 
দেখিলেন না, তাহার! অবশেষে অগত্যা এই পত্রে স্বাক্ষর 
করিতে বাধ্য হইলেন। 

অক্টোবর মাসের শেষে সম্রাট অত্যন্ত অনুস্থ হইলেন, 
তাহার অনুস্থতা দিন দিন বদ্ধিত হইতে লাগিল, এই 
অবস্থায় এক মাসের মধ্যেই নেপোলিয়ানের আর একটি 
গুরুতর মনক্ষোভের কারণ উপস্থিত হইস। তাহার বিশ্বস্ত 
বন্ধু ও সহচর লাস্কাপাস ও তাহার পুত্রকে সহসা! তাহার 
নিকট হইতে বিচ্ছিন্ন করা হইল। প্রথম একমাস 
তাহাদিগকে কারাগারে আবদ্ধ, রাখিয়া তাহার পর 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


তাহাদিগকে ইংলগ্ডে প্রেরণ করা হইল । লাগ্কাসাসের 
অপরাধ এই "যে, তিনি সেপ্টছেলেনায় নেপোলিয়নের 
নিদারুণ কষ্টের কথা বর্ণনা করিয়া লেডী ক্লেভারিংয়ের 
নিকট এক পত্র লিখিয়াছিলেন এবং এই পত্র সার হড সনের 
অজ্ঞাতসারে ইংলগুগমনোগ্ভত একজন ভূত্যের হস্তে সমর্পণ 
করিয়াছিলেন। নেপোলিয়ানের কঠিন পীড়ার সমন্ন 
তাহার নিত্যসহচরের প্রতি এই প্রকার বর্ধরোচিত ব্যব- 
হারে নেপোৌপিয়ানের হৃদয়ে কঠিন আঘাত লাগিল, 
লাস্কাঁসাস বিশেষ আগ্রহ প্রকাশ করিলেও তাহার বিদায় 
মূহুর্তে নেপোলিয়াঁনের সহিত তাহাকে ক্ষণকালের জন্যও 
সাক্ষাৎ করিতে দেওয়া হইল ন1। সত্তা একখানি অতি 
আক্ষেপপুর্ণ পত্র লিখিয়া তাহা লাস্কাসাসের নিকটে 
প্রেরণ করিলেন । পত্রথানি বন্ধ করিয়া তাহার গালা 
মোহর করিয়া দেওয়া! হইয়াছিল, লাস্কাঁসাসের হস্তে এই 
পত্র সমর্পণ করিবার জন্ত সার হডসন লোর নিকট 
প্রেরণ করা হইল। সার হড্সন এই পত্র নেপোশিয়ানের 
নিকট ফেরত পাঠাইলেন ৮-বলিলেন, তিনি এরূপ গালা- 
মোহর করা পত্র পাঠাইতে প্রস্তুত নহেন, যদি ইহা যথা- 
স্থানে পাঠাইতে হয়, তাহা হইলে তিনি ইহা প্রথমে পাঠ 
করিবেন এবং অন্থমোদনীয় হইলে যথাস্থানে গ্রেরণ 
করিবেন। নেপোলিয়ান সার হড্সন লোর এই প্রকার 
অসাধারণ কর্তব্যান্ুরাগে বিন্মিত বা বিচপিত হইলেন না। 
যখন এই পত্র তাহার নিকট পুনঃ প্রেরিত হইল, তখন 
তিনি অবসন্নভাবে তাহার রোগ-খিশ্ন দেহ একখানি 
সোফায় স্থাপন করিয়া বিশ্রাম করিতেছিলেন, সমস্ত কথ! 
শুনিয়া তিনি ভূৃত্যের হস্ত হইতে পত্রখানি টানিয়া লইলেন 
এবং ম্বহস্ডতে গালাঁমোহর. ভাগিয়! তাহা পত্রবাহকের 
হস্তে পুনঃপ্রদান করিলেন। লাম্কাঁপাসের সাঁহত সম্রাটের 
আর এ জীবনে সাক্ষাৎ হইল না। প্রিয়বন্ধুকে রোগশয্যায় 
পরিত্যাগ করিতে লাস্কাসাসের শ্লেহার্র হাদয় ছুঃখ ও 
ক্ষোভে চঞ্চল হইয়। উঠিল, কাতরভাবে অশ্রমৌচন করিতে 
করিতে তিনি সেণ্টহেলেনার পার্ধত্য কারাগার পরিত্যাগ 
করিলেন । 

কাউণ্ট মন্থোলন লিখিয়াছেন,--"একদিন সম্রাটের 
কোন পরিচারক আপিয়া তাহাকে সংবাদ দিল, গবর্ণর 
সাহেব আধ ঘণ্টা ধরিয়া সম্রাটের কক্ষে আসিবার অন্ত 


নির্বাসিত জীবন 


জেদ করিতেছেন, তিনি দেখিতে চাঁন, সম্রাট সত্যই 
গৃহে আছেন, কি কোঁন উপাঁয়ে পলায়ন করিয়াছেন । সার 
হড্সন লে! বলিয়াছেন যে, যদি সহজে "তাহাকে নেপো- 
লিয়ানের কক্ষে প্রবেশ কবিতে দেওয়1 না তয়, ভাহা হইলে 
তিনি বল প্রকাশপুর্বক সেখানে প্রবেশ করিবেন। 
সমাট্‌ এই কথা শুনিয়া দ্বণাঁব সহিত বলিলেন, তাহা হইলে 
তিনি এ কর্ষে প্রবেশ করিয়া আমাকে জীবিত দেখিতে 
পাইবেন না। এই কথা শুনিয়া সার হঙ্গন তাহার 
(চষ্টা হইতে গ্রাতিনিবন্ত হইলেন । 

এই সমর কলিকাতা স্থপ্রিম কোর্টের জজ সাব টমাস্‌ 
রেঞ্জ সেন্টভেলেনা দ্বীপে পদার্পণ কবেন। সার হড্সন 
নেপোলিঘানকে অন্থরোধ করিয়া! পাঁঠাইলেন যে, তিনি 
যেন একবাৰ জজ বাহাছবে সঠিত আলাপ করেন। 
নেপোলিয়ান সার হদসন লোব এই অগ্নরোধ শুনিয়া 
বলিলেন, “গবণরকে বলিবে, যে ব্যক্তি সমাধিশযষ্যা গ্রহণ 
করিয়াছে, তাহার অঠ্ত কোন ব্যক্তির আলাপ হইতে 
পারে না । জজকে যেন ডিনি এ কথা! অবগত করেন।” 

কাউন্ট মন্গোলন লিখিয়াঁছেন, “জেনাবেল বাঁবট্রাণ্ডের 
মুখে এই কথা শুনিয়া সার হত্সন লো ক্রোধ সংবরণ 
কবিতে পাবিলেন না, ক্রোধে প্র্থনিত হইয়! উঠিলেন। 
কিন্ত সাব টমাস্‌ বীচ ক্রোধে দিকৃবিদিক্জ্ঞানশগ্ত হইয়! 
বাণিঠে লাগিলেন, “আমি যধি এ দ্বীপের শাঁসনকা 
হইতাম, তাহা হইলে এ ষরামী কুঝুঝটাকে চৈতন্ত দান 
কবিতাম। আমি তাভাকে তাহাব মত নরাধম বন্ধুগুলার 
সঙ্গ হইতে সম্পূর্ণরূপে বিচ্ছিন্ন কবিয়া রাখিতাম। তাহাকে 
পুর্তক পর্য্যস্ত পড়িতে দিতাম না। এ লোকট। একটা 
নীচাঁশয় রাজদোহী ভিন্ন আর কিছুই নহে, তাহাব সহিত 
সেইবপই ব্যবহার করা উচিত। এবপ লোকের ধ্বংস- 
সাধন কবিলে ফ্রান্সের অধীশ্বরের গ্র্কৃত কল্যাণসাধন কর! 
হইবে। তাহাকে কোর্টমাশেলে বিচাঁরার্থ না পাঠাইয়] 
এখানে পাঠানকে অত্যন্ত কাপুরুষতা প্রকাশিত হইয়াছে ।” 
_-এই প্রকাঁৰ লোকের দ্বারা সার হড্সন লে! নিত্য 
পরিবেষ্টিত থাকিতেন। 
, এই প্রকাঁর উৎপীড়ন, অপমান ও গঞ্জনায় নেপো- 
লিয়ানের দিন কাটিতে লাগিল। সার হঙ্সন লো তাহার 
স্বভাবসিদ্ধ নিটুরতাঁবলে প্রতিদিন নব নব উপদ্রবের ৃষট 
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করিতে লাগিলেন। ডাক্তার ওমিয়ারা ইংরাঁজ কর্মচারী 
হইয়াও নেপোলিয়ানের প্রতি উৎপীড়নে সাব হডপুন লোর 
সহায়তায় অসম্মত হওয়ায় হড্সন তাহাকে কারারুদ্ধ 
করিলেন, লংউডেব বহির্দেশে গমনাগমনে তাহার অধিকার 
রহিল না। ডাক্তার অবশেষে অন্য উপায় না| দেখিয়। 
কাধ্যত্যাগের প্রার্থনা জ্ঞাপন কবিলেন। নেপোলিয়ানের 
রোগশধ্যার পার্খে উপবেশ্নপূর্ববক তিনি অশ্রপূর্ণলোচনে 
তাভার অভিপ্রায় জ্ঞাপন করিলে সম্রাট বগিলেন,-_ 
“ডাক্তার, তুমি শাদ্বই এ স্থান পরিত্যাগ করিবে, কিন্ত 
ইভাবা যে অবশেষে আমার চিকিৎসক দ্বারা আমাকে 
নিপীডিও করিবার চেষ্ট| করিয়াছে, ইভাঁদেব এই নীচগাঁব 
কথা কি পৃথিবীৰ লোকে বিশ্বাম করিবে? তুমি যেব্ধপ 
যত্বের সহিশ আমার চিকিৎস1 করিয়াছ, সেজন্য আঁমাঁর 
আন্তরিক ধন্যবাদ গ্রহণ কব। যত শান্ত পার, তুমি এই 
পাপাদ্ধকাৰ পূর্ণ নরক পরিত্যাগ কব। আমি এই শধ্যাকস 
রোগ জর্জবিত অবস্থায় বিনা চিকিৎসায় প্রাণত্যাগ 
কবিব। আমার মুতে তোমাদেব দেশের যে কঙস্ক 
হইবে, সে কলম্ব কখন দূর হইবে না” 

কিন্তু সম্মিলিত রাজগণের প্রতিনিধিবর্ণ সার হডগন্‌ 
লোর এই ব্যবহাবে বিরক্ত হইয়া এমনভাবে তাহার কার্যে 
প্রতিবাদ করিলেন যে, অবশেষে তিনি ডাত্শব ওমিয়ারার 
প্রতি যে কোর আদেশ প্রদান করিয়াছিলেন, অগত্য। 
তাঁশ। প্রত্যাহার করিতে বাধ্য হইলেন। সাতাইশ দিন 
ঠাহাকে কারাগারে আখদ্ধ বাঁখয়া। পবে তাহাকে পুনব্বার 
নেপোলিয়ানের চিকিৎসা-কার্যে গ্রবুত হইবার অনুমতি 
দান করিলেন। ডাক্তাধের প্রাণপণ চেষ্টায় সম্রাট তাভার 
বোগ যন্ত্রণা হইতে কিঞিৎ অব্যাহতি লাভ কবিলেন) 
কিন্তু তাহার দেহ সম্পূর্ণ স্থশ্ক হইল না, তিশি একটি 
বাগানে ব্যায়ামের জন্ট প্রতিদিন অগ্প অগ্প পরিশ্রম করিতে 
আরম্ভ করিলেন। এই ভাবে তাহার নির্বাসিত জীবনের 
তিন ধ্মর বড় কষ্টে আতিবাহিত হইল। 

১৮১৮ খুষ্টাব্ের নতেম্বর ও ডিসেম্বর মাসে নেপো- 
লিয়ানের পীড়া, কষ্ট ও সঙ্গে সঙ্গে তাহার প্রতি উৎপীড়ন 
সমধিক বর্ধিত হইল। বষাস্তে আখাব নববর্ষের আবির্ভীৰ 
হইল, কিঞ্ড তাহার ছুঃখনিশাঁর অবসান হইল না । 
১৮১৯ অব্ের জানুয়ারীতে তাহার স্বাস্থ্য এমনডীবে ভঙ্গ 
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হইল যে, ইংরাজদিগের “কংকব নামক জাহাজের 
চিকিৎসক ডাক্তার ্টোকেকে তাহার রোগচিকিৎসার জন্ত 
আহ্বান কবা হইল। 

ডাক্তার ঠ্রোকে দেখিলেন, নেপোলিয়ানের সর্বাঙ্গে 
বেদনা, তিনি উতাঁন-শক্তি বহিত। ডাক্তাব প্রকে 
ছুই একবাঁরমীত্র ভিন্ন নেপোলিয়াঁনকে দেখিবার অবসব 
পাঁন নাই, তাহাকে সে অবসর দেওয়া হয় নাই, সার 
₹ঙ্সন লোর এপ ইচ্ছা! ছিল না যে, তিনি নেপোলিয়ানেৰ 
চিকিৎসা কবেন, আুতবাং ডাক্তার ফ্টোকে নেপোলিয়ানের 
চিকিৎসার জন্ত সাব ভড্দনের অনুমতি প্রার্থনা কবিয়াও 
পাইলেন না, অগত্যা অনিচ্ছাসত্বে ডাক্তারকে পীড়িত 
বন্দীর শধ্যাপ্রাস্ত পবিতাগ করিতে হইল। 

বোঁগ-শব্যায় অসহা যন্ত্রণায় নেপোপিয়াঁন ক্রমে নয়মীস 
অস্তিবাহিজ কবিলেন, কিন্ত সার হডপন লোঁর অত্যাচারের 
অবসান হইল না। এই বসব আগষ্ট মাসে, কাউন্ট 
মনাথালন পীড়িত হইলে, সাব হড্সন লো কাউন্ট 
বাঁবপ্রাগুকে পত্রা্দি লিখিতে অসন্মত হইয়া আদেশ করি- 
লেন, স্বয়ং নেপোপিয়াঁনকে প্রত্যহ ছুইবার ইংরাঁজ কর্ম 
চাঁরীর সহিত সাক্ষাৎ করিয়া বা স্বহস্তে পত্র লিখিয়া 
উত্তর দিতে হইবে। নেপোঁপিয়ান তখন বোগষন্্রণায় 
অত্যন্ত কাতর, তাঙার শয্যাত্যাগের পর্যাস্ত সামর্থ; ছিল 
না, সার হডপন লোর এই প্রকাৰ কঠোব আদেশ-পাঁলনে 
তিশি অগন্মত হইলেন । তাহার এই গভীব কষ্টে ও 
অসহা রোগযন্ত্রণীতেও তাহাকে উৎ্পীডিত করিতে সার 
হড়সন লোর যনে কিছুমাত্র স্কোচের উদ্রেক হইল ন!। 
এমন পাঁশবিকতাব বিকাশ এ পৃথিবীতে সন্ত্রীস্তমাঁজেব 
মানবজীবনে একাস্ত ছুর্লভ ! 

অবশেষে বৃটিশ গবর্ণমেন্ট নেপোলিয়ানেব চিকিৎসার 
লগ্ত ইউবৌপ হুইতে স্থৃচিকিৎসক লইয়া যাইবার অনুমতি 
গ্রদান কবিলেন। ১৮১৯ খুষ্টাব্দের ১৯এ সেপ্টেম্বব ডাক্তার 
এণ্টোমার্কি নেপোলিয়ানের চিকিৎসক নির্বাচিত হইয়া 
স্ণ্টেহেলেনা দ্বীপে পদার্পণ করিলেন। নেপোঁলিয়ান 
বিশ্বামী থুষ্টান ছিলেন, তাঁহাব অনুরোধে দুই জন ধশ্- 
যাঁজকও ডাক্তারের সহিত সেণ্ট.হলেনায় উপস্থিত ভই- 
লেন। ডাক্তার এপ্টোমার্কি নেপোপিয়ানের কক্ষে উপস্থিত 
ইয়া দেখিলেন, সম্টের কক্ষটি মধ্যাহ্গ কালেও অত্যন্ত 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অন্ধকাঁবপূর্ণ; এরূপ অন্ধকাঁর যে, গৃহগ্রাবেশপূর্ব্বক প্রথমে 
তিনি সমাটুকে দেখিতেই পাইলেন না । সম্রাট তার রোগ- 
শম্যা হইতে অতি ক্দীণস্ববে ডাক্তারকে তাহার শধ্যাপ্রাস্তে 
আহ্বান করিলেন। তিনি ধীরে ধীরে ডাক্তারকে তাহার 
পরিচয়, তাঁভাব অতীত জীবনের ইতিছাঁদ এবং সেপ্ট- 
হেলেনাঁৰ মত দুববর্তী স্কাঁন তাহার চাঁক্বী গ্রহণের কারণ 
প্রভৃতি জিজ্ঞাসা কবিলেন। ডাক্তাবের উত্তর সম্রাটের 
প্রীতিকর হইলে তিনি ডাক্তাবের সহিত ইউরো পস্থ বন্ধ- 
গণেব সন্বন্দে আলাপ করিতে লাগিলেন । 

নানা কথাব পর নেপোলিয়ান ডাক্তারকে জিজ্ঞাস! 
করিলেন, “আমার জন্গ কোন্‌ পুস্তকাঁদি আঁনিয়াছেন ?” 

ডাঁক্তাব্র বলিলেন,-"ই,» কতকগুপি পুস্তক আনি" 
যাছি, কিস্তু কিকি পুস্তক, তাঁহাঁ আমার জানা নাই, 
আমি ভাঁচা ক্রয় করি নাই ।” 

সমাটু বলিলেন,_“আমি সমন্তগুলিই দেখিছে চাই ।” 

ডাক্তার বলিলেন,-আমার আশঙ্কা ভষ, কোন কোন 
পুস্তকে আপনার চরিত্র-সন্বন্ধে অনেক কগোব মন্তব্য 
দেখিতে পাঁওয়! মাঁইবে 1৮ 

নেপোঁলিয়ান উত্রৰ পিলেন,ওহ£ ইচাবা আমার 
চরিন্ে যন কলঙ্ক নিক্ষেপ করিতেছে, শর্যোর তত কলঙ্ক 
নাই । কুৎ্সাঁকারিগণেব নৃন্ধন কুত্না প্রচারে আর কোন 
বিষয়ই নাই । আমাকে পুস্তকগুলি দেখান ।” 

অল্পক্ষণ পাব একখানি শকটে পুস্তকের বাকা গুলি 
আপিয়া উপস্থিত হইল। বাক্স খুলিয়া ডাক্তার সমাট্‌ হস্তে 
কয়েকখানি পুস্তক প্রদান কবিলেন। সমু আঁগ্রহভবে 
বলিলেন, “না, আমি কেবল পুস্তকই চাহি না। বাকের 
মধ্যে ভাল করিয়া খু'জিয়া দেখুন, ইউবোপ হইতে প্রেবিত 
বাক্সে পুস্তক ভিন্ন আরও কিছু থাকিতে পারে। পুলের 
জনক সর্ব প্রথমে পুস্তকের জন্তই আগ্রহ প্রকাশ করে না।” 

নেপোপিয়ান নিবাশ হইলেন না। ইউজিন এই বাঝে 
সমাট-তনয়ের একখানি চিত্র প্রদান করিয়াছিলেন, তাহ! 
নেপোলিয়্ানেব হস্তে প্রদত্ত হইল। এই সুদুর গিরিকন্দরে 
নিরানন্দমময় রোঁগশধ্যাঁয় জীবনের অনন্ত যন্ত্রণার মধ্যে 
দীর্ঘকাল পবে প্রিয়তম পুজেব স্ন্দর চিত্র দেখিয়! তাহার, 
চক্ষু অশপূর্ণ হইয়া উঠিল। তিনি চিত্রখানি লইয়। তাহার 
বিরহ-খিন্ন বেদনা-বিদীর্ণ জীর্ণ বক্ষে আগ্রহভরে চাপিয়! 


নির্বাসিত জীধন 


ধরিলেন, তাঁহার সুগভীর পুঞ্র-শ্বেহেব এই নিদর্শন সন্দর্শন 
করিয়! তীহাঁব বন্ধুগণের ও ভূত্যবর্গেব চক্ষু সহানুভূতি- 
ভরে আর্জ হইয়া! উঠিল। নেপোলিয়ান গদগদস্গরে বলি- 
লেন,প্আমার প্রিয় শিশু, যদি বাঁজনৈতিক বিড়ম্বনায় 
তাহার জীবন ব্যর্থ না হয়, তাহ! হইলে সে তাহার পিতার 
অযোগ্য সন্তান হইবে না ।” 

অক্টোবর মাঁসপে নেপোলিয়ান আব৪ অধিক দুর্বল 
হইয়া! পড়িলেন, তীহাঁর মনও অধিকতর অবসন্ন হইয়] 
উঠিল। তিনি অতি কষ্টে তাহার রোগশন্যা পবিশ্যাগ- 
পুরর্বক অদুরবর্তী বৃক্ষমূলে "হণরাশির উপব তীহাব দেহ- 
ভাঁর স্কাপন কবিতেন, কত চিন্তায় তাচার ব্যণিত চিত 
আলোড়িত হইত, তাহা! কে বলিচে পাবে? একদিন 
তিনি দীরে ধীরে ডাঁক্তীরকে বলিলেন, ডাক্তার! কশিকার 
সেই স্ুখদায়ক জলবাঁঘ, আলোক, উন্বাপ এ সকল 
কোথায়? আমাৰ শৈশবেব শ্ুখস্মভি-বিজডিন "আমার 
প্রিয়তম সেই সকল দু জীবনে আঁব দেখিতে পাঁউব না, 
আনুষ্ট তাঁহার প্রতিবাদী । যদি আমি কর্শিকাঁয প্রান্যাগমন 
করিতাঁম, তাঁচা হইলে আমি পুনর্ধাব ক্ষমতালাঁভেব 
প্রয়াসী হইতাম নাঁ। চারিদিন্ট হইতে শক্রুদল আমাকে 
আক্রমণ কবিত না। তাহাঁদেব প্রতিজ্ঞীভঙ্গ হইত না, 
আমাকেও এখানে আসিতে হভঈত না । কশিকাঁর কি 
সুমধুর স্মৃতি আমার হৃদযে গ্রাথিত হইয়া আছে! কল্পনায় 
এখনও আমি তাহার প্রান্তর ও গিরি শ্রেণীর মাধুর্য 
উপভোগ করি । আমার বোধ হয়, এখন যেন আমি 
তাহার বক্ষে বিচরণ করিতেছি, আমার ঘাঁণশক্তির দারা 
তাহার অস্তিত্ব অনুভব করিতে পারি ।” 

কর্শিকাঁর উন্নতিপাধনেব জন্ত তিনি কিকি উপায় 
অবলম্বনের মনস্থ করিয়াছিলেন, তাহা ডাঁক্তীরের নিকট 
ধীরে ধীরে বিবৃত করিয়া অবশেষে নেপোঁপিয়ান বলিলেন, 
--"আমার শক্রগণ যুদ্ধক্ষেত্রে আমাঁকে সর্বাদা ব্যাপূত 
বাখিয়া আমার এই সকল অভিপ্রায় ব্যর্থ করিয়। দিয়াছে । 
যে ব্যক্তি চিরশাস্তিব উপাঁপক ছিল, ইহার! তাঁহাকে যুদ্ধের 
দাঁনবে পরিণত করিন্নাছে | চাতুরী দ্বারা ইটবোপীয় 
বিভিন্ন জাতিকে গ্রবঞ্চিত করা হইয়াছে) সকলেই এক- 
কালে আমার বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করিয়া আমাকে পরাস্ত 
করিয়াছে।* 
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নেপোলিয়ানেষ এই সকল হৃদয়োচ্ছাস ডাক্তার এণ্টো- 
মার্কির হৃদয় বিগলিত করিল, তীঁহাঁব নেত্রদ্বয় . অশ্রপূর্ণ 
হইয়া উঠিল। সে অশ নেপোলিয়ানেব দট্টি অতিক্রম 
করিল না নেপোঁলিয়ানের জদয়ে তাহা আবেগ-তরঙ্গেব 
স্ট্টি করিল, তিনি বিচলিত-কঠ্ঠে বলিলেন,_-প্ডাক্তার, 
আমাঁদেব স্বদেশ ! আমাদের স্বদেশ! যদি সেপ্টহেলেন! 
ফ্রান্স হইত, তাহা হইলে এই কদধ্য কঠিন পর্বতকেও 
আমি ভালবাসিভাঁম |” 

আমরা পবপদদলিন, পরম্খাপেক্ষণ ভারতবাসী, হীন 
স্বার্থপরতা ও অপরিহাণর্ধ্য দ্রর্ডাগা আমাঁদিগেব নিতা-সহচর ; 
আমরা কখন শ্দেশকে এমন ভাঁবে ভাঁলবাঁগি নাই, ভাল- 
বাপিভে শিখি নাই, শদেশগীতি কি মহার্ঘয বত, কি 
অপার্থিব পদার্থ, তাহ! আমাদিগকে কেহ শিখায় নাত, 
তথাপি আমাদের শ্বদেশেব এমন অধম সন্তান কে আছে, 
যাগব জদয় দেশের প্রতি নেপোলিয়ানের এই প্রকাঁৰ 
অনির্কচনীয় বাৎসলোব পরিচয় পাইয়া ক্ষণকাঁলের জন্য 
মু্ধ না হয়! এই অশুময়ী শ্বদেশপ্রেম নেপোপিয়ানের 
কঞ্জোবতামণ্তি৯, শাস্তিচীন, দ্রর্ভাগ্য জীবনেব অন্তিম 
মুর্ন৭ তাঁহার বিশুক্ষ হাদয়-মরুভমে মনুষ্যত্ব সবস উৎস- 
ধারা উন্মুক্ত বাখিয়াছিল । এই ভাঁবে তাহার নির্বাসি- 
জীবনের চতুর্থ বৎসর অলীত হইল । তাঁর আশাহীন, 
স্খহীন, শাস্তিহীন, অবলম্বনহীন জীবন প্রতি মুহর্তে 
মুঠার অনাদি অনন্ত অন্ধকারাচ্ছন্ন বিস্বৃভি-নিমগ্র ভীষণ 
কন্দরের দিকে অগ্রসব হইতে লাগিল । 

নির্বাসনের পঞ্চম বর্ষেব প্রথমে নবেম্বব মাঁসেব মধা- 
ভাগে নেপোলিযানের পীড়া অত্যান্ত কঠিন আঁকার ধাবণ 
করিল, প্রত্যহই রোগযদ্বণা ও অবসাদ বুদ্ধি পাইতে 
লাঁগিল। তিনি ক্রমাগত অন্ধকাঁবমন্ন বিষাদাচ্ছিন্ন কক্ষে 
আবদ্ধ থাকিন্ে না পাঁবিয়া একধিন অতি কষ্টে তাহার 
কুটার-সংলগ্র বাগানে গিয়া বপিলেন, বিষগ্রভাবে একবার 
চতুর্দিকে দষ্টিনিক্ষেপ করিলেন, দেখিলেন,-_বাঁহ্‌ প্রতিও 
সর্বপ্রকার প্রসন্তা ও বমণীয়তা-বঞ্চিত। তিনি সবিষাদে 
ডাক্তারকে বলিলেন,-পডাক্তার, ফ্রান্স কোথায় ? তাহার 
সে হাশ্তম়ী গ্ররুতিই বা কোথায়? ষদি আমি একবার 
তাহা দেখিতে পাইতাম! সেই সুখময়ী ফরাসী-তৃমির 
বক্ষ-গ্রবাহিত মুক্ত সমীরণেব আনন্দ-হিলে'ল যদি আমি 


৪8১৪ 


একবার গ্রহণ করিতে পাঁরিতাঁম ! আমাদের জননী জম্ম- 
ভূমির ব্যাধিবিনাশের কি অদ্ভূত শক্তি আছে! এটিয়াস 
জন্মভূমির মৃত্তিকা! স্পর্শমান্র নবজীবন লাভ করিয়াছিলেন । 
আমি স্পষ্ট বুঝিতে পারিতেছি, আমিও সেইকপ'নবজীবন 
লাভ করিতে পারিতাম! বর্দি আমি একবার মুহূর্তের 
জন্ট আমাদের ব্বদেশের উপকূলে পদার্পণ করিতে পারিতাম! 
আমাদের ত্বদেশের উপকুল ! হায়, আমি ভুলিয়া! গিয়া- 
ছিলাম যে, কাপুরুষতা কৌশলক্রমে জয়লাভ করিয়াছে, 
ইহার আর পুনর্ধিবচার নাই 1” 

এই স্ময়ে লংউডবাসিগণ সার হডসন লোর দা্তিকতা 
ও ক্ষমতাপ্রিয়তায় জঞ্জরিত হইয়া উঠিলেন, তাহার অনাব- 
হক কঠোরতা ও সাবধানতা অনেকের অসঙ্থ হইতে লাগিল, 
কিন্তু উপায় নাই, সকলেই নৃতশিরে দে অত্যাচার সহা 
করিতে লাগিলেন; কারণ, সার হড়সন লে। মহিমাধ্িত 
বুটিশ গবর্ণমেনট্টের প্রতিনিধি! ডাক্তার এপ্টোমার্কির 
নেপোলিয়ানের প্রতি বিশেষ অন্গরাগ লক্ষ্য করিয়া সার 
হড়সনের ব্োোষের সীম! রহিল না; প্রহরিদল কয়েক দিন 
পথের মধ্যে তাহাকে অপমানিত করিল। অবশেষে তিনি 
অপমানভয়ে স্বগৃহ হইতে আর বহির্ণত হইতেন না। অযথা! 
উৎপীড়নে ক্ষুব্ধ হইয়। তিনি সার হড়সন লো ও বৃটিশ মন্ত্ি- 
সমাজকে তিরস্কারপূর্ববক পত্র পিখিলেন। 

এই পত্র পাইয়া সার হডসন লো ডাক্তারের প্রতি 
অপেক্ষাকৃত সদয় ব্যবহারে প্রবৃত্ত হইলেন; কিন্ত তিনি 
ডাক্তারকে জানাটলেন, নেপোপিয়ানের স্তায় পরস্বাপহারী 
তস্করকে সম্রাট নামে অভিহিত করিয়া পত্র লিখিলে তিনি 
ডাক্তারের পত্রের কোন উত্তর দিবেন ন!। 

নেপোপিয়ান অপেক্ষাকত সুস্থ হইয়! সাঁর হড়সন লোকে 
বিরক্ত করিবার ও তাহার ক্রোধ উত্তেজিত করিবার 
প্রলোভন সংবরণ করিতে পারিলেন না। একদিন নেপো- 
লিষান এবেভিগনাবি নামক একজন ধন্মযাজককে তাহার 
পরিচ্ছদের ন্যায় একটি পরিচ্ছদে সজ্জিত করিয়া অশ্বারোহণে 
দ্বীপ প্রদক্ষিণে প্রেরণ করিলেন। প্রহরিগণের অন্থমান 
হইল, নেপোলিয়ান পলায়ন করিতেছেন। চারিদিকে মহা 
কোলাহল পড়িয়া গেপ, টেলিগ্রাফ্ষে টেলিগ্রাকে ক্ষুদ্র দ্বীপ 
আচ্ছন্ন হইল, সকলের দুঃখ, ভয় ও উদ্বেগে সেণ্টছেলেনার 
পাত্তিভঙ্গ হুইল। সার হড়সন লো'অন্ত্-শস্ত্র লইয়া সদলে 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


লংউড অভিমুখে অগ্রসর"হইলেন, অবশেষে তিনি দেখিলেন, 
এই অশান্তি ও ভীষণ উদ্বেগের কাঁরণ নিতান্তই অকিঞ্িৎকর, 
একটি নিরীহ পাদরী অশ্বারোহণে ইতস্ততঃ পরিভ্রমণ করি- 
তেছেন, ইঞ্াতেই চায়ের পেয়ালায় তাহারা তুফান তৃুলি- 
যাছেন। সার হডজন লজ্জিত ও হতভম্ব হইয়া শ্বস্থানে 
প্রস্থান করিলেন। 

শীতান্তে নেপোলিয়ানের স্বাস্থ্য আবার নষ্ট হইল। 
পুনর্বার তিনি অস্থস্থ হইয়া পড়িলেন, আবার রোগ-মন্ত্রণায় 
তাহার দিন কাটিতে লাগিল। ১৮২৭ খৃষ্টান্দের জুলাই মাঁসে 
একদিন তিনি-তাহার 'জীর্ণ, পিক্ত, অন্ধকাঁরময় কুটারে বপিয়। 
তাহার হুর্ভাগ্য-জ্রীবনের কষ্টের কথ! চিস্তা করিতেছিলেন, 
ক্রমে তাহার কল্পনা সেই ছঃসহ ছুঃখ-দারিঞজা-পূর্ণ কাঁরা- 
প্রকোরষ্টে'এবং আনন্দহীন নীরদ্‌ পার্বত্যদ্বীপ হইতে বজুদুরে, 
বহু সাগর-গিরি ও কাস্তার অতিক্রমপূর্বক রোম নগরের 
অন্তর্বন্তী একটি প্রাপাদ-শিখরে প্রধাবিত হইল। তাহার 
শৈশবের অদ্বিতীয় অবলম্বন, তীহার জীবন-পোতের মঙ্গল- 
কিরণবধী প্রবনক্ষত্র, তাহার মহৎ উন্নত চরিত্রের আদর্শ. 
স্থাশীয়া স্নেহময়ী জননীর স্বেহভাঁরানত সকরুণ সুমধুর 
দৃষ্টি তাহার মনে পড়িম্না 'গেল। অভাগিনী রোমনগরে 
তখনও জীবিত ছিলেন। মাতার মহ, যন্ত্র, আদর 
গ্রভৃতির কথা আঁজ এই নিরবলম্ব জীবনসদ্ধ্যায় ধীরে ধীরে 
তাহার মানসপথে সমুদিত হইল। ডাক্তার পাশেই. বগিয়া- 
ছিলেন, নেপোপিয়ান দীর্ঘনিশ্বান ফেলিয়া ধীরে ধীরে বলি- 
লেন,--প্ডাক্তার, আমার প্রতি তোমার স্লেহ অত্যন্ত 
অধিক। আমার রোগ-মস্ত্রণা-প্রশমনের জন্য তোমার 
শান্তি, ক্লান্তি, কষ্ট বোধ নাই। কিন্তু মাতৃম্সেহ ইহা অপেক্ষা 
সবগভীর ! হাঁয় ! মা ল্যাটিপিয় !”--এই কঠোর নির্বাসনে 
নিদারুণ রোগযস্ত্রণায় অধীর নেপোলিয়ান জননীর আদর, 
যব ও স্নেহপুর্ণ কথা মনে করিয়া! আর কোন ক্রমে আত্ম- 
ংবরণ করিতে পারিলেন না; উভয় হস্তে মুখ ঢাকিয়! 
মাতৃ-ক্রোড়ব্ট্যিত অসহাম্ম শিশুর হ্যায় ক্রন্দন করিতে 
লাগিলেন। 

ক্রমে বর্ষ শেষ হইয়া আদিল, নেপোপিয়াঁনও ধীরে 
বীরে জীব্নীশক্তি হইতে বঞ্চিত হইতে লাগিলেন । মৃত্রার, 
অন্ধকাঁর স্বাহাকে আচ্ছন্ন করিবার জন্ত মুক্তপক্ষে ধারে 
ধীরে অগ্রসর হইতে লাগিল। একদিন ডাক্তার উদ 


দীপ-নির্ববাএ ৪৬৫ 


অবদনভাবে রোগ-শধ্যান্প নিপতিত দেখিয়া মধুরবচনে 
আশ্বাসদানের চেষ্টা কবিলেন। নেপোলিয়ান ধীরস্বরে 
বলিলেন,--“ডাক্তার, ক্ষান্ত হও, মনে বাঁখিও, নিদ্রাতেই 
আমাদের পরম সখ; অভাব, কষ্ট, উদ্বেগ, যন্ত্রণা! তখন 
আব আমাদিগকে স্পর্শ করিতে পারে ন1।”__সমাট আব 
অধিক কথা বলিতে পাবিলেন না, তিনি ধীবে ধীরে চক্ষু 
সুদিত করিলেন, যন্ত্রণাহারিণী নিদ্রা তাহার চেতনা আচ্ছন্ন 
করিল । 

এই সময় প্রক্ৃত্তিব অবস্থাও অত্যপ্ত অপ্রীতিকর হইয়া 


উঠিয়াছিল, আকাশ দিবারাত্রি মেঘাচ্ছন্ন, মধ্যে মধ্যে বৃটটি ও 
ঝটিকা। যন্ত্রণীপূর্ণ, অবসাদ বিজড়িত, ভাববহ, দেহে 
নেপোলিয়ান তাহার শধ্যাতলে পতিত থাকিয়া ধিনপাত 
কবিতে লাগিলেন। তাহার ললাটে মৃহ্াৰ পাওরচ্ছবি 
অঙ্কিত হইল, সর্বাঙ্গ শীতল হহয়া গেল। শব্াত্য'গে আর 
তাহাব সামর্থ্য রহিল না। এইকপে ১৮৯৭ খৃষ্টানদের ১৪ই 
অক্টোবব অতিবাহিত হঈল। তিনি তাহাব ছুর্ভর কারা 
জীবনের, জীবন্ত সমাধির পঞ্চম বর্ষ যাপন কগিলেন। 
ধীরে ধীরে তাহাব দিন ধুরাইয়া এআসিল। 


চ্কুহদঙ্গশ্শ জ্যান্ত 
দীপ-নির্ববাণ 


এইবপে নেপোলিক়ানের নিঝ্বাসিত জীবনেব পাঁচটি বৎসর 
ধীরে ধীবে অতিবাহিত ভইপ, বঠ খখসর আরপ্ত হইল। 
সময় কাহারও পড়িয়া! থাকে না, নেপোলিয়ানের স্ময়ও 
পড়িয়া রহিল না, কি বড় কষ্টে তাঠার দিন কাটিতে 
লাগিপ। একে নির্ধাসন, তাঠর উপব রোগ যন্ত্রণা, স্থতরাং 
বন্ধহীনের পক্ষে হিমযামিনীপ্ন হ্টায়, ক্ষুৎপিপাসাতুরের পক্ষে 
দা পিনের হ্ায়। আতপত্রহীনের পক্ষে নিপাঘ মধ্যাণ্ডে 
মরুভূমি দমণেব স্টায় অতি কষ্টে তাহার অগ্তিম জীবনের 
এই কয়টি বংসর অতীত হইল। হয় ত ক্ষু্্ু, নগণ্য, 
চিরছুঃখী নিধ নের পক্ষে এই ভাঁবে কাণযাঁপন তঙ কষ্টকর 
হইত ন|, কিগ্ত অদ্ধিধরণীর অধীশ্বব, ইউরোপীয় রাজগণের 
ভাগ্যনিয়স্া, এরর্থধ্যে কুবেরভাগারেব অধিকারী, মহাবীর 
নেপোলিয়ানেৰ পক্ষে এ কষ্ট অদহা। অন্ত লোক হইলে 
হয়ত এত দিন আম্মহত্যা দ্বার সকল যন্ত্রণার অবসান 
করিতেন, কিন্তু নেপোলিয়ান বোনাপার্ট সাধারণ মনুষু 
ছিলেন ন।। সাধারণের স্তায় বিপদেব কশাঘাতে তিনি 
ভগ্ন-মেরুদণ্ড লইয়া ধরাতল অবলম্বন করেন নাই। 
সহিষ্ুত। তাহার জীবনের প্রধান শক্তি ছিল, আত্মহত্যাকে 
তিনি নৈতিক অবনতির নিয়তম সোপান বলিয়া মনে 
করিতেন। তিনি ঘোর অধৃষ্টবাদী ছিলেন; স্থতরাং তিনি 
প্রশানস্তচিত্তে সকল কষ্ট সহা কিতে লাগিলেন। কিন্তু কষ্ট 


যখন অসম্থ ভইত, অবিনয়, উত্পীঙন, স্রেঙ্াচাব ষখন 
বিকটমুত্তিতে তাহার সম্মাথ নৃত্য করিত, অতীতের সহত্র 
স্থথকব স্মৃতি যখন তাহার মানসপটে প্রতিফলিত হইয়] 
বর্তমানের ছুঃখান্কাবকে আধিকতৰ গভীব করিয়া $লিত 
এবং প্রিয়তমা পঙ্গী ও প্রাণাধিক পুলের কণা তাহাব 
শিব্বাসিত জদয়ে শোকেব ৩গঙ্গ প্রধাহি৩ করিত, তখন 
আব তিন আম্মদংধরণ কখিতে পাবিতেন না। তাহা 
মকণ গব্ব, সকল পৌর, সমস্ত ঘ৮ত1 সে বিপুশ তরঙ্গে 
ভাপিয়। যাইত। কাপুধ্ষতা বণিতে হয় খল, কিন্তু ইহাই 
মনুষ্যের স্বাভাবিক ধণ্ম ,+-নেপোপিয়ান মন্্ধামাত ছিলেন । 

তাই নিঙাপ্ত নিপানন্দমভাবে তাহাব দিন আঁভবাহিত 
হইতে লাগিল, বিনি অধিক অশ্যাাব সহ কবিতে 
পারেন, তিনিই অত্যাচার উপেক্ষা করিতে সম্র্থ। 
নেপোলিয়ান তাহার কাবাধান্ছের অভ্যাচাব, খোগের 
অত্যা্াব্» অভাবেধ অতঙ্যাচার, শাচতাব অত্াচার-- 
সকল অভ্যাচার ধীরভাবে সহা কাঁরতে লাঁগিলেন। 
কিন্ত ধিনি অধিক সহা কবেন, তাহাব দয় তাহাতে 
বিদীর্ণ হইয়। যাক্স। নদীব জণরাশি বর্ষার গানে তটদেশে 
উচ্চুসিত হইয়1 উঠিলে যেমন প্রত্যেক তরঙ্গাতিথাতে তট- 
ভূমি বিকৃম্পত হইতে থাকে এবং একদিন তাহ 
ভাঙ্গিয়া পড়ে, তেম্নই নিবাসন ও রোগ্যন্ত্রণার 


৪১৬ 


আঘাতে তাহার জীবন বিশ্বু বিন্দু করিয়া ক্ষয় হইতে 
পশাগিল। তিনি জানিতেন না, কোন্‌ দিন তাহ কালপিন্ধু- 
জলে তাঙ্গিয়া পড়িবে । তবে তিনি বুঝাইয়াছিলেন, আর 
অধিক'বিলম্ব নাই। কিন্তু বুঝিয়া কি হইবে? যখন শক্তি 
ছিল, স্বাস্থ্য ছিল, শ্বাধীনতা অক্ষুণ্ণ ছিল, তখন তিনি অসম্ভব 
শব্দকে নির্কোধের অভিধানতুত্ত করিয়াছিলেন; তিনি তথন 
মনে করিতেন, মানবের এই ছইথানি 'হস্ত পৃথিবীকে নন্দন- 
কাননে পরিণত করিতে পারে, মানবের ক্ষুদ্রজীবন পৃথিবীতে 
অবিনশ্বর বীত্ডি স্থাপন করিতে পারে, একাস্ত আগ্রহ,উৎসাহ 
ও পরিশ্রম দ্বার] বুদ্ধিবলে মানব সমস্ত ধরণীর উপর একা ধি- 
পত্য করিতে পারে । একদিন তিনি সেই চেষ্টায় আংশিক 
কৃতকাধ্যও হইয়াছিলেন। কিন্তু সে দিন আর নাই; এখন 
তিনি বুঝিয়াছেন, মানুষের শক্তি অতি ক্ষীণ, মাহুষের স্বাস্থ্য 
অত্যন্ত ্ষণভনুর, মানুষের স্বাধীনতা নিতান্তই যৎমামান। 
তাই অক্টোবরের গাও কুঙ্াটিকাজাপে যখন সেন্টহেলেনার 
কুষ্ণবর্ণ গিবিপুষ্ঠ আচ্ছন্ন হই» বিষম ঝটিকার প্রবণ বেগ 
যখন সমুদ্র ও পর্ধতে প্রপয়ের লীলাঞ্চল গ্রসারিত করিত, 
কড় কড় বজনার্দে জডগ্ররৃতির প্রচণ্ড প্রতাপ সন্কৃচিত 
হইয়া উঠিত এবং অশ্রান্ত বুষ্টির কলকল শর্ষে বিষাধিনী 
পার্ধত্য-প্রকৃতির অব্যক্ত ক্রন্দনধ্বনি পরিস্ুট হইত, তখন 
নেপোপিয়ান শুন্তমমে অনিষেষ-নেত্রে বাহজগতের সেই 
স্থবিশাল বিপ্লবের দিকে চাহিয়া থাকিতেন, তাহার অশাস্ত 
ইদয়ের অনন্ত বিপ্রববৃন্তি ধীরে ধীরে সংযত হইয়া আসিত । 
অক্টোবর মাসের অবসানকালে তাহার একটি নৃতন 
উপসর্গের সৃষ্টি হইল, তাগার সব্বা্জ অহোরাত্র কাপিতে 
লাগিল, ক্ষণকালের জন্তও তিনি পিপাসার হস্ত হইতে 
পরিআ্রাণ পাইলেন না। শীতের গ্রাবল্য অত্যন্ত অধিক, 
তাছার উপর সর্বস্থান পিক্ত। নেপোপিয়ান তাহার বুটারস্থ 
একটি অগ্রিকুণ্ডে দেহ উত্তপ্ত করিবার চেষ্টা করিতেন, কিন্ত 
সেদেহ আর উত্তপ্ত হইত না। তাহার সমস্ত শক্তি যেন 
বছ অত্যাচার সহ্য করিয়। এখন নিরাশ্রয় দেখিয়! তাহাকে 
পরিত্যাগপুর্বক পলায়ন করিয়াছে । তাই সম্রাট একদিন 
ক্ষীণন্বরে বলিলেন, “ইহাকে জীবন বল! যায় না, ইহা 
অস্তিত্ব মান্র। মৃত্যু শীত্ই আমার সকল যন্ত্রণার অবগান 
করিবে । ডাক্তার, আমি এখন কেমন আছি? সমস্ত 
দ্রব্যই, বোধ হইতেছে, ধেন আমাকে চাপিয়। ধরিয়। 


নেপোলিয়ান বোনাপার্ট 


অবসন্ন করিয়! তুলিতেছে। দেহভার আঁর ধারণ করিতে 
পারিতেছি না । তোমার চিকিৎসা-শান্ত্রেকি এমন কোন 
উপায় নাই, যন্ধার! এই দেহ্যস্ত্রণার ভিতরে জীবনী শক্তির 
সঞ্চার করিতে পার ?* 

নেপোলিয়ান তাহার গৃহের অদূরে একটি বৃহৎ পাত্রে 
কতকগুপি ক্ষুত্র মত্শ্ রাখিয়াছিলেন, তিনি অনেক সময় এই 
মত্য্গুপির কাছে আসিয়! বসিতেন, স্বচ্ছদূপিলে তাহাদিগের 
চঞ্চগগতি নিরীক্ষণ করিয়। আনন্দলাভ করিতেন, আদর 
করিয়। তাহাধিগকে আহার দান করিতেন,তাহাদের প্রকৃতি- 
গত বিশেষত্ব পর্যবেক্ষণ করিতেন। সহসা তাহাদের মধ্যে কি 
এক সংক্রামক পীড়ার আবির্ভাব হইল, কয়েকদিনের মধ্যেই 
মত্স্তগুলি একে একে মরিয়া গেল। জলের উপর তাহাদের 
মৃতদেহ তাদিতে দেখিয়া তিনি আঙ্ষেপতরে ডাক্তারকে 
বলিলেন,_-“দেখ, দুর্ভাগ্য আমাকে কি ভাবে আচ্ছন্ন 
করিয়াছে । যাহা আমাব প্রিয়, যাহার সহিত আমার 
সম্বন্ধ আছে, তাহাই নষ্ট হইতেছে ।” 

অতঃপর নেপোণিয়ান পিদ্রাহীনতায় আক্রান্ত হইলেন, 
লিভারে ভয়ানক বেধন। আরম্ভ হইল, তাহার দেহে বিন্দু- 
মাত্র বলও খণ্ডমান রিল না । এই অবস্থায় একধিন তিনি 
বলিলেন, “ডাক্তাব, বিশ্রাম কি সুখকর! আমার শখ্যাই 
এখন আমার নিকট বিলাসের সামগ্রী হইয়। উঠিয়াছে। 
সমস্ত পৃথিবীব সিংহাপনের বিনিময়েও আমি ইহ। পরিত্যাগ 
করিতে প্রপ্তত নঙি। হায়, কি ঘোর পরিবর্তন! আমার, 
কি অধ:পতন্ই না হইয়াছে । একদিন আমার কম্শীলতাব 
সীমা ছিল না, আমার চিত্তবুর্তি কথন বিশামগ্রহণ করে 
নাই, আর এখন আমি অবপাদ-বিজড়িত! এখন চক্ষু 
থুলিতেও আমার কষ্ট হয়। এমন এক সময় ছিল, যখন 
আমি আমার চাপ্সি পাচ জন কম্মচারীকে একই সময়ে 
বিভিন্ন বিষম সম্বন্ধে পত্র পিখাইতে পারিতাম, উচ্চারণের 
সঙ্গে সঙ্গে লিখিয়া যাইতে পারিতাম; কিন্তু তখন আমি 
নেপোলিয়ান ছিলাম, এখন কিছুই নহি। আমার বল, 
আমার ধারণাশক্তি আমাকে পরিত্যাগ করিয়াছে, ইহাকে 
জীবনধারণ কর! বলে না, এখন আমার অস্তিত্ব মাত্র 
বর্তমান ।” 

নবে্বরের শেষে নেপোপিয়ান আরও অধিক হুর্বল 
হইলেন, বিষূতা তাহাকে সম্পূর্ণূপে আচ্ছন্ন করিল। 


দীপ-নির্ববাণ 


কথা পর্যন্ত কহিবার শক্তি বিদুপ্তু হইয়া আসিল, নিতন্তি 
আবশ্তক ন। হইলে আর তিনি কথ। কহিতেন না এবং যাহ 
কহিতেন্,তাহা অত্যন্ত সংক্ষিপ্ত এক দিন ডাক্তাব ত্ান্তাকে 
ওঁষধ সেবনের জন্য অতস্ত পীড়াগীড়ি করিলে তিনি বলিলেন, 
--"আর কেন ডাক্তার! আর কোন্‌ আশীয় ওষধ খাইব? 
যাহাতে কোন ফল নাই, তাহ! কিবাৰ আবশ্তক কি?” 

ডিমেম্বরের মধ্যভাগ পর্য্স্ত এই ভাবে কাটিল, ছুর্ব্লত! 
ক্রমেই বুদ্ধি পাইতে লাগিল; এক দিন তিনি গৃহে 
পাদচারণেরু ইচ্ডা করিছেন, তাহার পদ্দদ্বয় ভাববহনে অসমর্থ 
হইল, ভিনি বসিয়া পড়িলেন। তিনি বিসপ্রভাবে বলিলেন, 
“অত্যন্ত পরিশ্রীস্ত হইয়াছি, দেখ, আব কিছুই নাই, কেবল 
কঙ্কাণমাজ্র অবশিষ্ট আছে। সকনেরই শেষ আছে, আমা 
রও শেষ হইয়া আদিল; আর আমি সে জন্ত হুঃখিত নহি, 
জববনের গ্রতি অন্ুরীগের কোন্‌ প্রণোভন আছে ?" 

২৬এ ডিসেম্বর ইউরোপ ভহতে কয়েকখানি সংবাদপত্র 
আসিল । নেপোৌলিগান তাহার দেহেব এই অবস্থাতেও অতান্ত 
ব্যগ্রঙাবে তাঁহ। পাঠ কবিলেন, এই সকল পত্রিকায় তিনি 
তাহার স্সেহময়ী ভগিনী এলিজাব মৃত্যু সংবাদ পাঁঠ করিলেন। 

ডাক্তার এন্টোমাকি লিখিয়ীছেন,--”এই সংবাঁদ পাঠ 
কবিয়। নেপোগিয়ান্র সংজ্ঞালোপ হইল । তিনি একখানি 
কেদারার উপব বসিয়াছিলেন, তাহার মন্তক বঙ্ষ2স্থুলে 
লু্টাইয়া পড়িল, সঞ্ল অঙ্গ অপাড় হইয়। গেল; বোধ হইল, 
গভীর ছঃখে তাহার হৃদয় বিদীর্ণ হইতেছে, তথাপি তিনি 
চাঞ্চল্য বিরহিত ! দীথকাল ব্যাধানে তাহাব দীর্ঘনিশ্বাস 
পড়িতে লাঁগিপ। অবশেষে তিনি ৮ক্ষু উন্মীলিত করিলেন। 
প্রথমে নতদৃষ্টিতে চাহিয়। তাহার পর নির্নিমেধভাবে আমার 
মুখের দিকে চাহিয়া বহিলেন, কতক্ষণ পরে নিব্বাবভাবে 
আমার দ্রিকে তীছার বাহু প্রসারিত কবিলেন, আমি তীহাঁব 
ধমনীর গতি পরীন্ষণ করিলাম--ধেখিলাম, তাহ] যেমন ছুর্ব্বল, 
তেমনই চঞ্চল । আমি তাহাকে অল্পপরিমাণে কমল! ফুলের 
জল পান কবিতে অন্রবোধ করিলাম; কিন্তু ভিনি আমার 
কথা শুনিতে পাইয়াছেন বলিয়া! বোধ হইল না” 

অতঃপর মুক্তবাধুতে আগিয়া নেপোলিগাম কি4৫ি 
সুস্থ . হইয়া ডাক্তারকে বলিলেন, -পডাত্শর, দেখিতেছ, 
এপ্জি। আমাদের পথ দেখাইয়া দিল। মৃত্যু আঁমদিগের 
পরিবারকে ভুলিয়া ছিল কিন্ত এখন আমাদিগকে আক্রমণ 
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করিপ। আমারও সময় বোধ হয় ফুরাইয়া আপিয়াছে। 
আমার আর শক্তি, উদ্ভম, উৎসাহ কিছুই নাই? এখন 
আর আমি নেপোলিয়াণ নহি। জীবন পলায়ন করিতেছে, 
তাহাকে ডাকিয়া! ফিরাইবার চেষ্টা করিতেছ! ডাক্তার, 
বৃথা চেষ্টা! তোমার চেষ্টা অনৃষ্টেব গতি পরিবর্তিত 
হইবে না! অদৃষ্টগিপি 'অখগুনীয়,। ইহ! পরিবর্তিত 
হইবার নহে । এলিজাঁর পৰ আমাদের পরিবারে আমি-_ 
স্থমগন্‌ নেপোণিয়ান--এই শোচনীয় জীবনের অবসানে 
সমাধিগর্ডে আশ্রক্সগ্রহণ করিব। আমি এখন নিজের 
ভার নিজে বহন কবিতে পারিতেছি না, এখনও আমার 
ভয়ে সমস্ত ইউরোপ কম্পাহ্বিত, কিন্ত আমার সকলই শেষ 
হইয়াছে, এই কঠিন পর্বতে শীপ্বই আমাঁব জীবনদীপ নির্ধা- 
পিত হইবে ।* 

১৮২১ খৃষ্টাব্বের জানুয়ারী ও ফ্রেব্রযারী মাসে তাহার 
রোগ-যন্ত্রণা এত বৃদ্ধি পাইল যে, তিনি উত্থানশক্তি-রহিত 
হইয়! পড়িলেন। চতুর্দিকে দিগস্তব্যাপী কুস্থাটিকা; কখন 
নিরস্তর বৃষ্টিধারা! বর্ষিত হইতে লাগিল, ঝটিকাঁর বেগে 
সমস্ত প্রকৃতি আন্দোলিত ও আলোড়িত হইতে লাগিল এবং 
নেপোলিয়ান তাহার নিরানন্দময় কক্ষে রোগশয্যাক়্ মিপ- 
তিত হইয়া সপ্তাহেব পর সপ্তাহ অতিবাহিত করিতে 
লাগলেন ।--যেন বাস প্রকৃতি তাহার বেদনায় অধীর 
হইয়া অশ্রবর্ষণে মনোভাব জ্ঞাপন করিতে ছে। 

মাচ্চ মাস শেষ হইয়া! আসিল, নেপোলিয়ানের পোগ 
যন্ত্রণা প্রশমিত না হইয়া! ক্রমেই বৃদ্ধি পাইতে লাগিল, তিনি 
প্রচুর ওষধ উদবস্থ করিয়াছেন, ওষধে কোন উপকার হইবে, 
মে আশ তাহার ছিল না, এখন তিনি ওঁধধ সেবনে অত্যন্ত 
অনিচ্ছা প্রকাশ করিতে লাগিলেন, তিনি বলিলেন, "আর 
আমার ওঁষধ সেবনের সামর্থ নাই, ওঁষধের উপব় আমার 
ভয়ঙ্কর বিভৃষ্গ জন্মিয়াছে । বিপদ্‌ দেখিয়া! আব আমার মনে 
বিন্দুমাত্র আশঙ্কাঁব উদয় হয় না। আমি অসঙ্কোঁচে মৃত্যুর 
সম্মুখীন হইতে প্রস্তত আছি, কিন্তু ওধধের পাত্র মুখেব কাছে 
আনিতে প্রস্তুত নাই ।*--তথাপি বন্ধগণের অনুরোধ ও 
চিকিৎসকের আগ্রহে তাহাকে ওধধ সেবন কবিতে ভইল । 

এ অবস্থাতেও নেপোলিয়ানের প্রতি অত্যাচাবের হ্থাস 
হইল না। একজন ইংরাজ কর্মচারীকে প্রতাহ তাহার 
সম্মুখে উপস্থিত হইয়| সার ডসন শোর নিকট তাহার 
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বার্তা জ্ঞাপন করিতে হইত, তাহাকে লিখিতে হইত 
যে, তিনি স্বচক্ষে “জেনারেল” বোনাপার্টকে দেখিয়া" 
ছেন। ৭ই মাস হইতে নেপোঁলিয়ান সম্পূর্ণূপে শব্যাগত 
ছিন্নে; থে কর্মচারীর উপব নেপোলিযানের কক্ষে 
উপস্থিত হুইবাঁব তার প্রদত্ত হইয়াছিল, তিনি হদয়হীন 
ছিলেন না, তিনি নেপোলিয়ানের মৃত্যুশয্যাগ্রান্তে উপস্থিত 
হইয়া! তাহার অগ্রীতি উৎপাদনে ইতস্ততঃ করিতে লাগি- 
লেন। ইহাতে সাঁর হড়সন লো অত্যন্ত বিচলিত হইলেন; 
তিনি তাঁহার পাঁরিষদবর্গে পথিবৃত হইয়া! লং উডে উপস্থিত 
হইলেন এবং সেই ভাব প্রাপ্ত কর্মচাবীর উপর অবাধ্যতার 
অভিযোগ উপস্থিত করিয়া তাহাকে শান্তিদানের ভয় 
প্রদর্শন করিলেন। 

কর্মচাবী মহাশয় এই ব্যাপারে অত্যন্ত উৎকণিত হইযা 
উঠিলেন, তিনি জেনাঁবেল মন্থোঁলন ও মাঁবচেণ্ডের শবণ 
লইলেন। তাহার! বণিলেন, সম্বাটের অজ্ঞাতসাবে দুব 
হইতে যাহাতে কর্শচাবী মহাশয় তাঁহাকে দেখিতে পান, 
তাহারা তাহাঁর উপায় করিবেন। তদন্ঘসাঁবে সআাট যখন 
তাহার কক্ষে শব্যা-পরিবর্তন করিতেন, তখন একদিন এক- 
ধার দ্বার খুলিয়া! ইংরাঁজ কম্মচারীকে সম্রাটের অস্তিত্ব গ্রদর্শন 
কর! হইল। কর্মমচাবীটি এই উপায়ে সার হড্সন লোব 
ক্রোধ হইতে রক্ষ1! গাইলেন । 

কিন্তু ইহাঁতেও সার হড়সন লোর ক্রোধানল নির্বাপিত 
হইল না, তিনি আদেশ করিলেন, জেনাঁবেল বোনাপার্ট 
আছেন কি পলইয়াছেন, তাহ! স্বচক্ষে প্রত্যক্ষ কবিয়া 
আসিতে হইবে। ইহাতে যদি কেহ বাধা দান করে, তবে 
তিনি দলবল লইয়া! জেনারেল বোনাপার্টেব গৃহে প্রবেশ 
করিবেন, ইহাব ফলাফলের দিকে তিনি লক্ষ্য কবিবেন 
না। জেনারেল মন্থোলন এই গ্রকাঁর অপমানজনক ও 
রূঢ় আঁদেশের অনেক প্রতিবাদ্দ করিলেন, ইহাতে পীড়িত 
নেপোলিয়ানের সহসা প্রাণমংশয় হইতে পাঁবে, তাহাও 
জানাইলেন; কিস্ত সাঁর হডসন যুক্তি তর্কের আবশ্যকতা 
স্বীকার করিলেন না) তিনি বলিলেন, তাহার আঁদেশ 
অবশ্ঠই গ্রতিপালন করিতে হইবে । এই প্রকার কথাবার্ত। 
হইতেছে,এমন সময় ডাক্তার এন্টোমার্কি সেই স্থানে উপস্থিত 
হইলেন। নেপোলিয়ানের প্রতি এই প্রকার বর্বরোচিত 
ফ্যবহারে প্বণ। ও ক্রোধে তিনি/ ভয়ানক উত্তেজিত ভইয়। 


নেপোলিয়ান বোনাপা্ট 


উঠিম্াছিলেন) এই অবস্থায় সার হডসন লে! তাঁহাকে 
উদ্ধতভাবে জিজ্ঞাদা করিলেন, জেনারেন বোনাপা্ট 
কোঁথায় ?” ডাক্তার এণ্টোমার্কি মমান উদ্ধতভাবে বলিলেন, 
_-"্জেনাঁবেণ বোনাপার্ট নামে কোন লোক এখানে নাই ।” 

সাব হড়সন্‌ ঝলিলেন,--“নাই? কত দিন সে অন্তধান 
কবিয়াছে?” 

ডাক্তার এণ্টোমার্কি উত্তব দিলেন,--্তা আমাৰ ঠিক 
মনে নাই। আবুক্ণারের যুদ্ধই জেনীরেল বোনাপার্টের 
শেষ যুদ্ধ। তিনি সভ্যতাবিস্তাবের জন্ত যুদ্ধ করিয়াছিলেন; 
আর তোঁমবা বর্ধতাব প্রশ্রয় দান করিতেছিলে। ভিনি 
তোমাদের সহযোগিবর্গকে পরাস্ত করিয়া তাহাদিগকে 
সমুদ্রে নিক্ষেপ কবিয়াছিনেন, তাহাব সম্পূর্ণ জয়পাঁভ হইয়া" 
ছিল। তাহার পর হইতে আব জেনারেল বোনাপার্টের 
কথ! শুনিতে পাওয়া যায় নাই। এখন ঘাঁও, সমাটের ষে 
পরমাখুটকু অবশিষ্ট আছে, ভাহা শেষ করিয়া তোমাৰ 
কণক্কেব্‌ ভরা পূর্ণ কব ।” 

সার হডসন ণো এই ক্পষ্টবাঁক্যে ক্ষণকাঁলেব জগ্ত স্ত্তিত 
হইলেন, তাহাঁব পৰ দ্বণাঁভরে বলিলেন, - “নয়া । কোন্‌ 
সম্রাট ” 

এণ্টোমাঁকি অপক্ধোচে উওর ধিপেন,-তিনিই-ধিনি 
ইংলগুকে কম্পাঙ্গিতকশেবব করিয়। তুলিয়াছিগেন, যিনি 
ইউবোপের হস্তে তৌযাদেব আতিজাত্াধবংসের জন্ঠ মৃত্যু- 
শব প্রদান করিয়| গিয়াছেন। শাদ্বই হউক আব বিনম্বেই 
হউক, তাঁহা তোমাদ্েব আতিজাত্যের নিপাতসাধন 
করিবে ।” 

ব্াঁপাঁর ক্রমে গুরুতর হইয়া উঠে দেখিয়া কাউণ্ট 
বারট্রাগড ও জেনারেল মন্থোলন মধ্যস্থ হইয়া! এই বাগৃযুদ্ 
মিটাইতে আসিলেন এবং তাহাঁদেব বিশেষ অনুরোধে সম্রাট 
ডাক্তার আর্ণটকে তাঁহার অন্ততম চিকিৎমকরূপে নিযুক্ত 
কবিলেন। স্থির হইল, ডাক্তার আর্ণট সার হডসনলোর 
নিকট নেপোথিয়ানের উপস্থিতি সম্বন্ধে রিপোর্ট করিবেন 
এবং কোন গোঁলযে।গ হইলে তাঁহাকেই দায়ী করা হইবে। 

এগ্রেল মাঁসেব গ্রথমে বৃটিশ গবর্ণমেন্ট নেপোথিয়ানের 
জন্য একটি অপেক্ষাকৃত উৎকৃষ্ট গৃহ নির্মাণ করিয়াছিলেন 
ইন্নুর-পরিপূর্ণ, জীর্ণ, রুদ্ধপ্রায় পুরাতন কুটার ত্যাগ করিয়। 
এই নবগৃছে আবার জন্ট তাহাকে অনুরোধ করা হইল 


দীপ-নি্ধ্বণ 


৪১৯ 


ডাক্তার আর্ণটও তাঁহাকে সেই অস্বাস্থ্যকর গুহাঁসতৃশ কক্ষ- তাহাদিগের জী পুক্রাদির জন্তও তিনি উপযুক্ত ব্যবস্থা 


ত্যাগের জন্য অন্গরেধ করিলেন । নেপোলিয়ান ডাক্তা্, 
এণ্টে(মাকফির দিকে ফিরিয়! জিজ্ঞাসা করিলেন,-প্ডজ্তার 
তোমারও কি এই মত ?” 

এণ্টোমার্কি বপিলেন্»_«ন! মহাশয়, জবর এখন অত্যন্ত 
প্রবল, এখন এই শরীর লইয়। এ গুহ হইতে গৃহাস্তর গমনে 
অতি ভয়ানক ঘল ফলিতে পারে * 

সম্রাট ডাক্তার আর্ঁটকে খনিদ্ন, -পশুনিলে ত, এ 
সম্বন্ধে আর কথা নাই 

ডাক্তাঞ্চ ক্র্ণট পুনব্বার অন্রক্চোধ কবিলেন, কিন্তু 
সম্রাট আর সে কথার উওর দ্রিলেন না. 

৫উ এপ্রেল বাত্রে বোঁগযন্ত্রণী অসহা হইয়া! উঠিন, তিনি 
অত্যন্ত কাঁ*বগাবে অস্পইম্ববে বলিলেন, “আহঃ 1 বি 
আমাকে এমনই ভাবে মবিতে হইল, তবে কামানের গুদীতে 
মরিণাম না কেন?” জীননেব আর আশা নাই বিষেচনা 
করিয়! নেপোলিষাঁন ১৮২১ থুষ্টার্দের ১৫ই এপ্রেন এক 
উইল প্রস্তহ কিলেন। উদশে পিখিত হইল-- 

“পাশ বখ্সবাধিক কাঁল পুর্বে যে এপসোপিকাঁল 
রোমান ধন্মে আমাঁব জন্য হুইয়াছিল, সেই ধর্খে বিশ্বাদ 
করিয়াই আমি দেহত্যাগ করিতেছি আমার ইচ্ছা, 
আমাব প্রিক্সতম ফরাসীজাঁতির বানস্থানে সীননদীতীরে 
আমাঁব ভম্মবশেষ সমাহিত ভয়। প্রিয়তমা মহ্যী 
সাস্রাজ্জী মেরিয়া পুঈনাব প্রতি আমার বিশেষ অগ্ন্গাগ 
ছিল, মৃঠ্যকাঁল পর্যন্ত আমি দেই অন্বাগ হ্ৃদযে পোষণ 
করিয়! আসিয়াছি। আমার অন্গবোধ, ভিনি বেন মাঁমাঁক 
পুজ্েব রক্ষণাবেক্ষণ কবেন।; পেষে বিপদ্জাঁলে সমাচ্ছন্ন 
হইয়। আছে, তাহা হইতে যেন তাঁহাকে রক্ষা কবেন। 
আমার পুজ্রেব প্রতি অনুরোধ, সে যেন এ কথ। বিস্মৃত 
ন। হয় যে, সে ফরাপী বাক্গপুল্র হষ্টয়াই জন্মগ্রংণ করি- 
য়াছে, সে যেন ইউবোৌপেন উত্পীডক শক্তিয়ের হস্তে 
ক্রীড়াপুভ্তলিকা না হয়। ফ্রান্সে বিকদ্ধে যেন কখন 
অন্ত্রধারণ না করে কিংবা তাহার কোন অপকারে প্রবৃত্ত 
ন।হয়। “ফবানী প্রজ্গাবর্গের জন্যই ঘমকল”, আমার এই 
নীতির যেন দে অগ্রুণবণ করে *--এভডিণ তিনি তাহার 
জীবিত বন্ধুবর্গেব জন্ত যথেষ্ট অর্থপম্পদ্দ দানের আদেশ করি 
লেন, ভীহার যে সকল নু্ধদ ইহলোক ত্যাগ করিয়াছিলেন, 


করিলেন। তাঁহাব দয়! হইতে কেহই বঞ্চিত হইলেন না। 

এই উইল লিখিবার পৰ নেপোলিক্সান কয়েক দিন বেশ 
সুস্থ ছিলেন এবং তার যন্ত্রণ। অনেক পরিমাঁণে লাঘব 
হইয়াছিল সকলেই তাঁগাকে গ্রাসন্ন দেখিয় সুখী হইলেন) 
এমন কি, তাঁভার কোন কোন বন্ধু মনে করিলেন, তিনি 
এযাত্রী রক্ষা পাইবেন; তাহারা বুঝিলেন না, ইহা 
নির্বাণোশ্ুখ প্রদীপের উজ্জ্নতা মার! কিন্তু নেপো- 
লিয়ান তাঁহ। বুঝিয়াছিলেন, তাই তিনি তাগার সহচবগণকে 
সহান্তে বলিশেন-“বন্ুগণ, তোঁমাঁদেব ভুশ ভইয়াছে। 
আজকাল আঁমি একটু ভাল আছি বটে, কিন্তু আমি 
বুঝিতে পাঁরিতছি, আমার অস্তিমকাঁপ ক্রমে নিকটবর্তী 
হইতেছে । আমার মৃত্রার পর তোমরা ইউরোপে প্রত্যা- 
গমনপুর্বক শাস্তিলাভ করিতে পারিবে । তোমাদের 
কেহ কেহ স্বদেশে ভোঁমাদিগেব আঁত্ীয়-বন্ধুকে দেখিতে 
পাইবে, আব আমি পবলোঁকফ্ে আমার সাঁহসী সহচরবুন্দের 
সহিত সম্মিছিত হইব। হই, ক্লেবার, দেশাই, বেশায়ার, 
ডুপোঁ, নে, মুবাট, মেপানা। ও বার্থিযার দকলেই আমার 
সহিত সশ্মিশিত হইবে । আঁমরা একত্র কত কাঁজ করি- 
যাছি, ভা তাহাদের মুখে শুনিতে পাইব, ভাঁহাবাও 
আমার অন্তিমজীবনের এই শোঁচনীয় কাহিনী শ্রবণ 
কবিবে , আমাকে দেখিয়া পুনর্বার তাহাদের হৃদর গৌরব 
ও উদ্দীপনায় পরিপুর্ণ হইয়া! উঠিবে। পিপি ও হাঁনিব্ল, 
দিজার ও ফ্রেডাঁরকের সহিত আঁমরা যুদ্ধেব গল্প বলিব। 
তাহাতে খুব সুখ আছে সন্দেহ নাই; কিন্তু পবলোকে 
এতগুলি যোঁন্ধাকে একত্র সমবেত দেখিয়। সেখানে ম্হ। 
বিভীধিকার সঞ্চার না হয় ।” 

২৪এ এপ্রেল তাঁবিখেব কথা উল্লেখ করিয়া! মন্থো লন 
লিখিয়াছেন, "সম্রাট আজ আবার আমাকে তাহার 
উইলের কথ! বলিতেছিলেন। তিনি কাহাকে কি সাহাঁ্য 
দাঁন করিবেন, ক্রমাগত কেবল তাহাই ভাঁবিতেছেন। 
কত কালের কোন্‌ পুরাতন ভৃত্যকে কি দেওয়া উচিত, 
কাহার কথ। তাহার মনে নাই, ইহাই এখন তাহার চিন্তার 
বিষয় হইয়াছে ।” 

২৫এ এপ্রেল বাত্রে সম্াটেব স্ুুনিদ্রা হইয়াছিল । 
কাউণ্ট মন্থোলন তীহাৰ্‌ শষণ প্রান্তে উপবিষ্ট ছিলেন। 


৪২১৫ 


রাতি চারি ঘটিকাঁর সম্য় নেপোলিয়ান সহসা ছাগিয়া 
উঠিলেন, কিন্তু তাহা সম্পূর্ণ জাগ্রতাবস্থ। নগে, তন্দ্রাঘোরে 
প্রলাপ বকিতে আরম্ভ করিলেন। তিনি বলিলেন, 
পমামি এখনই আমার প্রিয়তমা যোসেফিনের দেখ পাইয়া- 
ছিনাম, কিস্ত তিনি আমাকে আলিঙ্গন দান করিলেন না; 
_ আমি তাঞ্কাকে আমার বাছপাশে আবদ্ধ করিতে যাইব, 
এমন সময়, [তান অন্তপ্ধান করিলেন। তিনি এখানে 
বনিয়াছিলেন, আমার বোধ হইতেছে, আমি তাহাকে কাল 
সন্ধ্যাকালে দেখিয়াছি। ত্তাহার কোন পরিবর্তন দেখিলাম 
ন।।, আমার প্রতি তেমনই প্রগাঢ় প্রণয় এখনও বর্তমান 
আছে। তিনি মামাকে বলিলেন,_-পরীঘ্রই আবার আমরা 
সম্িলিত হইব, আর কখনও বিচ্ছেদ ঘটিবে না” তুমি 
কি তাহাকে দেখিতে পাইয়াছ ?-_নেপোলিক্সান আর 
কোন কথা বলিলেন না, আবার গাঢ় নিপ্রাক্ম আচ্ছন্ন হই- 
লেন।-_হায়! নির্বাসিত জীবনে মৃত্যুশয্যায় পড়িয়া 
তুমি কি গভীর যাতনাই না সহ করিতেছ ! তথাপি ভুমি 
মানবদমাঁজে মহাগ্রাণ ব্যক্তি আর তোমার উত্পীড় কবুন্দ 
নগণ্য ক্ষুদ্র নর | ইহাদের পশুবল কেবল মন্ুষ্যের নৈতিক 
হর্বলতাহ প্রকাশ করিতেছে ! 

পরদিন সম্রাটের অনুমতি অনুসারে কাউন্ট মনঘোলন 
সার হড্দন লোকে নিয়লিখিত পর্রখানি লিখিলেন,-_ 

"্বর্ণর মহাশয় ! সম -ভারিখে সুদীর্ঘকাল রোগ- 
যন্ত্রণাভোগের পর প্রাণত্যাগ করিয়াছেন। আপনাকে 
আমি এই সংবাদ জ্ঞাপন করিতেছি । সম্রাট আপনাকে 
তাহার অস্তিষ ইচ্ছা! জানাইবাঁর আদেশ করি! গিকাছেন। 
আপনি তাহার মৃতদেহ ফ্রান্সে পাঠাইবার এবং তাঁহার 
সহ্চরবৃন্নকে স্বদেশে প্রেরণ করিবার কি বন্দোবস্ত করিয়া- 
ছেন, তাহ। জানাইয় বাধিত করিবেন। 

আপনার বাধ্য কাউণ্ট মন্থোগন 1” 

সম্রাট কাউণ্টকে অনুরোধ করিলেন,যেন এই পত্র তাঁছার 
মৃত্যুর পর সার হডসন লোর নিকট প্রেরণ করা হয়। 

২৮এ এপ্রেল সম্রাটের অবস্থ! আরও শোচনীয় হইয়া! 
উঠিল । তিনি প্রশাস্তভাবে তাহার আদর মৃত্যুসন্বন্থে 
আলোচনা করিতে লাগিলেন। তীহার মুহ্ার পর তাছার 
মহচরবর্গের কর্তৃবা সম্বন্ধে উপদেপ দাম করিলেন; তাহার 
মৃতদেছ কোন ইংরাজ ডাক্তারকে স্পর্শ করিতে দিতে 


নেপোলিয়ান বোনাপর 


নিষেধ করিলেন এবং বলিলেন, তাহার হৃৎপিশ্ড যেন 
স্পিরিটে ভুবাইয় তাহার প্রিয়তম মহিষী মেরিয়। লুইদার 
নিকট প্রেরণ করা হয়। তীঁহার মুত্ার পর রোমনগরে 
প্রতাগমনপুর্ধক তাহার জননীকে তাহার আস্তমজীবনের 
সকল কথ! বলিবার জন্তও তিনি তাহাদিগকে অন্থরোধ 
করিলেন! 

এই সকল কথ! বলিতে তিনি এতই অধিক পরিশ্রাস্ত 
হইলেন যে, তাহার কণঠন্বর কুন্ধগ্রায় হইল, তিনি অঠি 
কষ্টে অশ্ফুটস্বরে প্রলাপ বকিতে লাগিলেন। 

৩০এ এগ্রেল প্রভাতে ডাক্তার এপ্টোবার্কি দেখিলেন, 
সম্রাটের জীবনীশক্তি ক্রযে হাঁস হইয়া আসিতেছে । কিন্ত 
তখনও তাহার জ্ঞানের বৈলক্ষণ্য হয় নাই। তিনি স্থির- 
ভাঁবে শবায় শয়ন করিদাছিলেন, ডাক্তার ভাহার পাকা 
শয়ের উপর রিষ্টার লাগাইধার জন্ত আগ্রহ প্রকাশ করিলে 
তিনি বলিলেন,_-প্তুমি যখন এত আগ্রহ করিতেছ, তখন 
ব্লিঃর লাঁখাইভে পার, কিন্তু আমি ইহাতে কোন ফল 
পাইবার আশ! করি না। আমার মৃক্ার অধিক বিলম্ব 
নাই, খন মামি তোমার আগ্রহ পূর্ণ করিয়া আমার 'প্রতি 
তোমার ঘত্র ও আমার মঙ্গগার্থে তোমার অকাঁতর 
পরিশ্রমের জন্য কৃতজ্ঞতা প্রদর্শন করিতে চাই 1% 

২ন্রা মে সম্রাটের জরের বেশ অত্যন্ত বর্ধিত হুইল, 
সমস্ত রাত্রি তিনি প্রলাপবাক্য উচ্চারণ করিলেন তাহার 
আত্মা যেন তাহার মৃহ্যুর পুর্ষেই তাথার দেহ পরিত্যাগ- 
পূর্বক অতীতের কর্মভূমিতে পর্যটন করিতে লাঁগিল,ফর়াদী- 
ভূমিতে উপস্থিত হইল) তাহার প্রিষতম পুত্রকে স্নেহ- 
আলিঙ্ন দান করিল, তাঁহার গৌরব ও পরিশ্রমের সহযোগী 
বীরেন্দ্রবৃন্দের মহিত বাঁক্ালাপে প্রবৃত্ত হইল; আবার 
যেন তিনি তাহার নির্বাপিত প্রায় কল্পনালোকে দেখিলেন, 
চতুর্দিকে মহাঁপমবের প্রন্যঙ্কর অনুষ্ঠান আরম্ত হইয়াছে, 
তাহার অক্লান্ত শক্রগণ তাহার ধ্বংসসাঁধনের জন্ত আবার 
চতুপ্দিকে সমবেত হুইয়।ছে। তিনি ভগ্রন্বরে আবেগভরে 
বলিলেন,--“টিনজেন, দেশাই, মেশান! ! হা, জয়লাভের 
আর বিলম্ব নাই। শক্রর পশ্চাতে ধাবিত হও, শত্রুকে 
আঁক্রমণ কর, বিলম্ব করিও না, আমর! নিশ্চয় তাহাদিগকে 
হস্তগভ করিব” সহ্পাঁ অন্তিম উৎসাহে ভর করিয়া 
তিনি তাহার শখ্যা হইতে সবেগে. নশ্ক প্রদান করিলেন, 
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দপ-নির্বাণ 


কিন্তু দেছে বিন্ুমা্জ শক্তি ছিল না, তৎক্ষণাঁৎ গৃহপ্রাঙ্গণে 
নিপতিত হুইলেম। 
বেলা নয় ঘটিকার সময় জরের প্রকোপ হাঁস হইল, 
কিন্তু মধ্যাহৃকালে আবার দ্বিগুণবেগে জর আঁসিল। 
সম্রাট ডাক্তারের মুখের দিকে স্থিরদৃষ্টিতে চাহিয়! বলেন, 
“ডাক্তার, আমি বড় অন্থস্থ--আমি বুঝিতেছি, আমার 
মৃত্যুর আর বিণ নাই ।* মেদিন গাত্রে নেপোপিয়ানের 
সুনিন্্া হুইল, প্রভাতে তিনি জাগরিও হইয়া তাহার 
বিশ্বস্ত অন্ুচর মাঁ্চেগুকে বলিলেন,-“মার্চে্ড জানাঁল। 
খুণিয়! দাও)? বেশ ভাঁল করিয়া খুলিয়া দাও) যেন আম 
দয়াময় বিধাতার অমূল্য দান মুক্ত সমীরণ প্রাণ ভরিয়। 
সেবন করিতে পারি ।৮ 
৪ঠা মে রাধিকাঁপে গ্রন্কতি কি গ্রলয়ন্রী মুষ্তি ধাবণ 
করিল ! গভীর অন্ধকার ন্াঞ্রি, শুপাঁকাঁর মেথ কষঃবর্ণ 
পর্বতগাঁজে একবার পুঞ্ীভূত হহতেছে, আবার তৎক্ষণাৎ 
প্রবল প্রভজনভাড়নায় দুরে দুরে বিশ্ষিপ্ত হইতেছে, যেন 
সর্ধনংহাঞিণী প্রকৃতির মুক্তকেশপাশের স্তায় তাহ অনন্ত 
অন্বরতলে উড্ডয়মান। কড় কড় বজ্রনাঁদে ক্ষুদ্র দ্বীপ 
গ্রথম্পিত হইতেছে, মমুদ্রবন্ষে সেই ধ্বনি বিকট গ্রভিধ্বনি 
গ্রসারিত করিতেছে । আর দুরে গগনমণ্ডজে বিছ্বাতের 
কি দিগন্তব্যাপী লোপজিহ্ব।! সমস্ত পাঁঝত্য প্রদেশ 
মুহূর্তের জন্ত আলোকিত করিরা আবার ভাঁহা মেঘেব 
' অন্তরালে অদৃহ্ঠ হইতেছে $ প্রকৃতির ভীব্ণ মু্তি ভীষণতর 
আকার ধারণ করিতেছে। ক্রমে প্রচণ্তবেগে মুষলধাবে 
বারিবর্ষণ আরস্ত হই , প্রলয়ের বারিধারাব স্টীয় অশ্রান্ত- 
বেগে বৃষ্টিধারা ঝরিতে লাগিল; আর অনস্ত অন্ধকারের 
 আবরণতলে একটি ক্ষুদ্র বু'টারের প্লানদীপালোকে মহাপ্রাণ 
 নেপ্পোলিয়ানের জীবন-বন্ধন প্রতিমূহূর্তে টুটয়া আসিতে 
লাগিণ! ভীবণ প্রকৃতির ক্রোড়ে কি করুণদৃণ্ঠ ! নেপো: 
পিয়ানের জীবনাবসানের মার বিলম্ব নাই বুঝিয়। তাঁহার 
আত্মীয় বন্ধুগণ ও তাহাদিগের স্ত্রী, পুত্র, কন্তাপমূছ 
তাহার নিকট বিদায় লইতে আগিয়াছেন, তীহাঁদেব 
সকলেরই চক্ষু অশ্রময়, সকলেরই হৃদয় গভীর শোকে 
আচ্ছন্ন; করুণ-রোদনে সেই ক্ষুত্ব কক্ষ পরিপূর্ণ হইয়। 
উঠিল। সেই ভয়ানক রাত্রে ধরণীর সর্বশ্রেষ্ঠ দআটের 
র্বাপেক্ষা শোচনীয় ক্ষুত্র জীবনাস্ত-দৃত্য ইতিহাদফলকে 


৪২৯ 


যথাষখরূপে চিত্রিত করিয়! রাঁখিতে পারেন, এমন চিত্রকর 
কোথাঁক্স? প / 

রাত্রি ক্রমে শেষ হইয়! আসিতে লাগিল, ছূর্যোগের 
অবসান হইল নাঁ। নেপোণিয়ানের প্রাথবিহঙ্গ তাঁহার 
দেহপিঞ্রে আকুল হইয়া উঠিল। তিনি অচেতনভাবে 
শষ)ায় নিপতিত--এক একবার গাড় নিশ্বাস প্রবাহিত 
হইতেছে) যেন তাহ! নির্ধাপিতগ্রায় জীবনদীপের অচির- 
স্থায়ী আলোঁকস্ফুণ ! অস্ফুট পোঁদনধ্বনিতে গৃহে একটি 
করুণবোল উিত হইতেছে এবং নেগোলিয়ান এক একবার 
গ্রলাপথোঁবে ছুই একটি অস্পষ্ট শব্ধ উচ্চাবণ করিতেছেন, 
শ্নান দীপাঁলোক সেই কক্ষেব অন্ধকার ও বিষাঁদাচ্ছন্ন ভাব 
সমধিক বদ্ধিত করিয়া তুলিয়াছে। 

ঝাত্রি প্রভাভ হইল প্রকৃতি অপেক্ষাকৃত সংযতভাব 
ধারণ করিলেন। বেল অধিক হুইলে মেঘাস্তরালপথে 
বুর্ধ্যালোক সেই পার্বত্য প্রদেশের উপর বিস্তীর্ণ হইয়] সিক্ত- 
গ্রকৃতির বিষাদভাবাবনতব্দনে চাঁঞ্চল্যহীন করুণ হাস্তের 
নার গ্রতীয়মান, হইতে লাগিল। নেপোগিয়ান তখনও 
তাহার মৃগ্যুশব্যায় শয়ান রহিয়াছেন। তাহার নিশ্রভ নেত্র 
নির্নিমেষ, যেন কোন গভীরচিস্তায় তাহার হৃদয় আচ্ছন্ন 
কিন্ত সে চিন্ত! বাহিক চাঞ্চবিহীন। সে চিত্তা যেন 
ইহছলোকের ছুঃখযন্ত্রণ। দারা সীমাবদ্ধ নহে? যেন তাহ। 
পরলোকের কোন পরমান্নদরসদিঞ্চনে স্ফীত, তাই তাহার 
ব্বনমগ্ডুল প্রসন্ন, শীন্তরসে পরিপ্ত। এই ভাবে সমস্ত 
দিন অতিবাহিত হইল। অবশেষে অপরাহ্কালে যখন 
তপনদেব লো্ত রশ্মিঞ্গানে মণ্ডিত হইয়া! হবিশাল স্থুনীল 
মহাঁসমুজ্জের সীমাস্তরেখায় ধীরে ধীরে অস্তগমন করিলেন, 
ঠিক সেই মুহূর্তে উনবিংশ শতাব্বীর সর্বশ্রেষ্ঠ বীর তাহার 
কাঁধ্যপূর্ণ মহাগৌরবময় জীবনের অন্তিমশ্বাম পরিত্যাগ 
করিলেন। ভগবান্‌ অৎশ্ুমাঁপী তার অনন্ত তেজের ষে 
্ষু্ড পরমাণু নেপোগিয়ানকে দান করিয়া তাহাকে সেই 
যুগেব সর্বগ্রেষ্ঠ বীররূপে স্থাপন করিয়াছিলেন, বিধাতার 
অলঙ্ঘ্য বিধানে যেন আঙ্গ এই দিবাঁব্সীনকালে তিনি 
ত্াহীর সেই তেজঃকণিক1 পুনগ্রহ্ণপূর্বক বীরতজগতে 
নৈশ অন্ধকাঁররাঁশি প্রদারিত করিয়া অন্তহিত হইলেন। 
ফ্রান্দের গৌরবৎবি অন্তমিত হইল ! 

চিরপ্রেমমযী হতভাগিনী যৌদেফিন নির্জন ফরাদী 

চি 


_ ব্রাজ-গ্রাপাদ-কক্ষ হইতে অস্তিমমুহূর্তে “এলবাীপ-_নেপো- 


: পিয়ান।” এই ছুইটি অতৃপ্ত-আকাজ্ক-বিজড়িত বাণী উচ্চারণ 


করিয়াছিলেন, আর--আঁজ তাহার কত বৎসর পরে স্ুখ- 
শাস্তিহীন, অপহা-ন্ত্রণাতাঁড়িত, নিত/নিগীড়িত, মর্মাহত 
জীবনের অবসাঁনকাঁলে, কত গিরি, নদী, সাগর-উপসাগরের 
ব্যবধান হইতে তেমনই আবেগপূর্ণ নিশ্বাসগরগদ-স্বরে নেপো- 
. লিয়ান বলিলেন,“ফরাসীভূষি _দৈম্মগ্ুলী-যোসেফিন _-” 

এই ঘটনার পঞ্চবংশতি বদর পরে “করাসী-ভূমি নেগো- 
লিয়ানের ভৌতিক দেহের ধ্বংসাবশেষ সংগ্রহপুর্ব্বক মহা 
সমাবোঁহে তাহা সীনতটে সমাহিত করিয়া তাহার জীবনের 


শ্রকমাত্র অস্তিমবাসন! পরিপূর্ণ করিলেন। একদিন যে 


নেপোনিয়ানকে শক্রহস্তে বিড়দ্বিত দেখিয়! ফরা'লী সাগ্রজ্যের 
অধিবাদিগণ শ্বহস্তে স্বদেশ হইতে নির্বাসিত করিয়াছিল, 
মুহ্যর পর তাহারাই আবার মহ! সম্তরমে তাহার দেহাবশেষের 
অভ্যর্থনা করিল! তীঞার বীরত্বের, মহত্বের, প্রতিভার 
মহাকীত্তিময় স্মৃতিস্তস্ত সংস্থাপন করিল। জীবনে খিনি 
অনাহারে প্রাণত্যাগ করিলেন, মৃতার পর তাঁহাকে চির- 
স্মরণীয় করিবার জন্ত জাতীয় ধনভাগার উনুক্ত হইল। 

হায় ভবিতব্যতা !--*সমোৌঘ তোমার দণ্ড, কঠিন 
বিধান !” | 


সম্পুর্ণ 


